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ANffO DOtflNI MCCC^I.V. 

( M S T A M I S U U N M L G 8 . 

ΝΟΤ1ΤΙΑ* 
(Fabric. Harl. Bibliolb. Gr. l . XI.) 

Consiaiiiinus Ilarmenopulue ad nicdiuin duodeciniuta saiculum rdlcrtur a imiliis, c( noriiiftaiim a 
Caveo (1) el a Pelro Baelio (Reponse aux queslions d'un provincial, ι. I, cli."53, p. 482); quare hoc etiam 
rapiie ill i locum darc volui. Verins lamen e*t, medio sa?culo deciino quarto demum illum floruisse, ul 
ex jam dicendis palebit. Natus esl circa ann. 4320 Cpoli (2) palrc Curopalata, matre Muzalona Jo. Can-
tacozeni imp. consobrina. Ad decimum sextum annum seiatis liberalibus Graecorum disciplinis a Pliila-
slrio inonacbo studila inslitulus, poei audilum Leonem monacbum (3) ad annum usque vicesimum Lai l -
nts litleris navavii operam sub Aspasio monacho Galabro, quem ad id paier Gonstanlini magria nigrcede 
cx ltalia conduxeral. Hinc ad jiirisprudentiam se contulil doctore Simone Aualiaia, pronepole Micliaelis 
i l l ius, cui Juris Compendium Gra?ci debem. Eo magistro velocissimi iugenii jovenis ad cam sapientisc 
famani pervenil, ut dnodeirice&imo selatis anno anlecessori* nomen meruerii, qtiod non nisi seiiibus 
principes Graeci ci legum slipendia emcriiis plurinia concedebanl. Tricesiino aclatis anno iudex Dromi, 
quod cmlium dica3laruui supremum tribunal fuii, rentinlialus, et inier consiliarioa aecilus prlncipie (4), 
quos inler prlmum locum obtinuil minimus omnium aciaie, tanla cum integriiatis el sapientiae glorra id 
muneris exsecuius csl, ut, Canlacuzeno e solio, quod occupaverat, delurbaio (5), nullam forlunae nci1 

diguitatis mulationem sil passus, quiiiimo, patre defunclo, auctus bonoribus, Sebaslus ei Guropalala ad 
Ca»sarem (0) propius accedere jussus sil . Opibtts, dignilatibus, opulentoque Bryennisc conjugis niaui-
monio felix ad legum interpretaiionem se conlulil, tanla ubique ei gravitaie el erudilione, quauiant 
nobis ubique ingerunt ejus in Digestum (?) ac codicem luculcnlissimi Commentarii, Explanationes JSv-
vellarum9 Prochiron juris uiriusque, aliaquc, quae passim Latinis Iclis ad auctoritalcm praeseniissiinaiu 
evocanlur, quxquc tanli GraBcis habila siuil, qiianti olim priscis Laliuis effata Scaivolae, Pauli, Gaii, 
Ulpiani, aliorutnque bujusmodi, quorum in jtfre summa auciorilas. Sapientistimum appcllalum a Mi-
ctiaele Balsamoue (8), perili$$imum legnm a Nicolao Gabasila (9), 0$ jurisprudeniice amoiiomasiice, ei 
JuritcomuUum χατ εξοχήν a NHo Rhodio (10), et ab ipso Pbilolbeo (14) palriarclia Gpol. Tlmanrum 
ISomicum, disces e i pluribus viroruni liujusceiuodi uionumeiUit. Circa quadragesiiuum aclatis amium 
canones atiigtt, cum pra[eciu$ Thessalonica sumnio cum Nomophylacis imperio per olium amavii sacia 
iraciare, ea diligeniia el fide, ul inler canonisias Gracos principeiu locmn, judice Nicolao Coiuiifiio, 
obtinerel, Ct ISilo Rhodio vocelur, διδάσκαλος καϊ κανόνων έρμηνβυτής άνεπίληπτος, suffragaiile Gcorgio 
Coressio Atlditionibus ad bibliothecam Pbotii el Cbristophoro Gampana Gliio, Canonarcha de vi canonum, 
scbolio uhimo. Diem obiit supremum Gpoli ann. 1380, vel 1383 ( F A B R . ) * Vindobonae in cod. Caesar. 41 
n. 8, esi Pbilolliei lesiimonium de aclale Conslanlini Hannenopuli. V. Lainbec. VI, parl. l , p. 87 sqq. 
ibiquc Kollarii not. p. 89 sq. Id leeiiroonium Lambec. exbibet iniegrutu (quod Fabric. posiea in i . 2 
repciiii), cx coque docel Gouslant. Harmeii., qui in eo vocalur nomophylax sacri imperatom srcrei et 
judex urbis Thenaton. coniposuisse Promptuar. juris civil. el Epiiomen juris canon. sub imperio iinpera* 

(4) In tthtcr. liuer. SS. Eccl.% tom. II, p. 226, 
ad ann. 1150. ed. Basil. Sed Gaveum jani refulavil 
Tenzel in Monallichen Unterrcdungen, e i c , m. 
ci i . 1690, 8,-p. 967. ( H A R L . ) 

(2) Accuratam lianc de Harmenopulo noiitiam 
debeo Nicolao Cotnneno Papadopoli, p. 143. Prce-
notionum mystagog. ediiarum Neapoli 1695, ίυΐ. 
Gomnenus lcslaiur so ustim Gcorgii Coressii ct 
Maximi Planuda? Paralipomeuis ad Biblioihecam 
Pboiii. 

(3) llnnc, cum non diu post arcbiepiscopum 
Myiilenaeum fuisse cousiel, Nic. Comncnus cuni-
dem putal fuisse cuin Leone Magenliiio, cujus 
iommeniarii in scripia ArUtolelis exsianl. 

P A T R U I . . G R . C L . 

(4) Joannis Ganlactizeni imp. 
(5) Ann. Ghrisii 1555. 
(6) Joannem Palaeologuw. 
(7) De Ins Harmeuopuli scriplis pariim adlnic! 

inodilis plura dixisse se Gomnemis lesiatur iu 
opere, quod inscripsil Grwcice Sapiemis tesiimo-
ninm. Illu 1 non vidi. 

(8) IiB Anapbora III, c. 5. 
(9) In qu;«sl. de tnairimonio, apud Gliristopl). 

Gampanam Ganonarcham. 
(10) la Sylloge canonum ad canoiics concilii 

Gpo1. sub Gahtacuzeno. 
(11) Oral. 2, dc pacc Chrisii. 

1 
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II CONST. I I A R M E N O P U L U S 12 
tiiris Annse Palaeologinae, hiijnsque filii, Joanuis Palaeologi ann. a ereato mundo 6853, l i . c. aun. Cbr. 
1345, ei retrarlat, aliorum olim ^eculus ranones, ftenieitliam anlea libro ν Gomment. in Indic. i , 
μ. 688 sq., el 774 (scd v. Kollar. ibid., ρ. 335) prolalam, rejiciiqtic opiniones Ttieoil. Ad. Svallcinberg. 
(V. poslea ad secl. i ) v Marqtiardi Frcheri iu Glironologia, praelixa Juri Grccco Romano, ac Jofiepbi Marw 
Suaresii in Noliiia Basilicoriiiii (12), qtii anatem Conslaiitini llarmeu. alligarunl a. G. 1145 (quos ciiam 
secuius est Buro. GoUlielf. Slruv. in Hisloria juris, lena» 1718, 4, p. 341 ac 605); atque Jac. Golbofredi, 
in Manuali juris (p. 79, edil. 11 Gen«v# 4710, 12); ac Pliilippi Labbei in Biblioth. chronolog. SS. Ec-
cle$.9 qui illius xlalem relulerunt atl ann. Clir. 1450; Chrislfr. quoqiie Waechtlerus in Opusc, p. 591, 
vnlgarem senlcnliam amplexus, llarmenoptilum jam s#c. xn viiisse contendii, sed ideo noiaius a Troizn 
in pracfat. ad Wacchtleri Opnsc. p. 75 aliiqne. Vid. ad fln. sequcnlis paragraplti 2 .— Gouira dc a?iai«% 

KJUS eitin Fabricio conseniiunl Onditi. in Cominenl. dc SS. Eocfcs. lom. III, p. 924, ad ann. 1340; Ham-
bcrgcr in Zuveriass. Nachricht., t. IV, p. 613 sq.; Saxius, in Onom. /if., part. n, p. 363 sq., ad aim. 
4345, qui praterea plures viros docios pi»cipue scriplorcs Ilistor. juris dc co laudai; Sammet, in Opu-
sculis, Lips. 1763, 4, p. 50; — Jo. Aug. Bachius, in Hi$t. jurisprud. Rom., el Aug. Corn. Siockmaini. 
in Not. ad illam, p. 655 sq. ci l . quintac; Pohl. ad Suarcs. I . c. p. 16, qui pag. 17 sqq. ediiioncs recvn 
sc l ; ei Car. F i i d . Zepernick ad Gaspar. Arl ia l . Bcck. De Kovelli$ Leonii Augutti, e i c , llalac 1779, 8, 
p. 22 sqq. Add. mcaui luirodiicl., e tc , II, part. i , p. 539 sq. el Supplcinenta ad illam, 11, pag. 61 sq. 
( H A R I , . ) 

Constantini Harmenopuli scripta edita. 

ι. Έζάβιβλος, sive Πρόχειρον νόμων, Promptuarium juris civUU in 6ex libros, titulos LXXXII divisum, 
qaod ttna cuin Ecloga legum georgicQrum ex jure. Juslinianeo, Graece cura Tbcodorici Adatnap.i Sual-
lembergii lucein vidit Parisiis apud Gbrislianum Wecbelum 1540, 4, Lalinc veilit D. Bernliardus a Bey 
Colon. 1547,8, apud Martimiin Gympieum, et ex seounda recognilione ibid. apnd Guallheruin Fabri-
ciiim 4556, 8. E icum Enchiridio usutiui feudalium per inierprelem addito, 1566, 8. Accurafms deinde 
el eleganiius, additis eliam scboliis. Joanncs Mcrcerus, cum prxfatione ad Micbaelem flospilalium, 
Ltigd. 1656, 4 ; ei Lausanna?, apud Frauciscuui le Preux, illuslr. D. Bernensium typographum 1580, 8. 
Hinc Grsece et Laiine cuin Mcrceri versionc ct sclioliis, el paraiiilis Dionysii Golhofredi el varianim 
lcciioiuiui libello ex codice ms. Jacobi Lectii; ei nonienclatore Graecaruni diciionum juris ad Hariiiono-
pulum, Genev. 1587, 4. [Gonstanlini Seleclse prrcccptiones de agricullura, Latine, per Jan. Corna-
riuni, Basil. 1558, 8. (in Gat. bibl. Lcidens. pag. 142.) Posthxc cdiiuri erant Harinenopiili Prompluariuiti 
Hcur. Eriislms, Abr. Uavcrkampius, qui cdidii Spccimen juridicum ad Constanftiii llaniieitopuli 
Prompiuarii lib. n, l i i . 4, § 34, Lugd. Baiav. 1758, poslea a Cerh. Ocliicbs, Thes. dis$. jurid. vol. I., 
lom. III, ρ. 45, inscrtiim; el Uav. Iluimkcn. Sed hoiuiu conatus fuerunl i r r i i i . Quo faclo Ger. 
Mecriiiaiiti. persuasii Gnl. Ouon. Reilzio, ut curaui nov.u edilionis susciperel, eiqne, operam suatu 
ad hunc lal>orcm profligaiidum pollicito, euppediiavil, quolquoi ipse coltegeral in Gra3cum iiilcrpretem 
snl^idia tum codd. mss. tnm collaiionum, lum animadversionum, ab erudiiis viris profeciarum. Beitziu ; 
igitur diiobns codd. MSS. aliisque subsidiis usus lextum Graac. resiiiuii atqnc emeiidavii, novain camqun 
elcgaiiiiorem vcrsionem confecit et iiomenclalorem Graccum Goihofredi editioni adjeclum auxii. Quia 
yero Beilziirs cum vix ad Uncni opus pcrduxissjsl, ct prxfalioni uhimam adinovissel nianum, aiiimam 
efllavil : ejus filius, Carolus Conradus, a Meerntanno rogalus, sccundum scliedae palernas opus absolvii, 
quod posl mortem Gei*. Mcemianni tandcm Imjus lilius Jo. L . B. de Moermanu cdidil Supplemento novi 
ihetauri civilis ei cauonici, Hagac Comilum, 1780 fol. in i l . cum inscriplione ; Con&lantini Hurmenopuli 
Manuule legum, iiem lege* agrarue ex variis codd. emendavit atque auxit; nova versione Latina adornavit; 
noiasque ei obtervatt. complurium erudilorum, tam editas (n. B<;rn. a Rey, Jo. Merccrii el Dioi). G<»ilw-
fredi), quam ineditas, ui el huat, adjccit, nec non 1. G. Sammet Diairibam dc Hypobolo subjunxii Gul. 
Otto Reitziui. Tcxtui Gr . a pag. 1 subjecit lecliotium varieiaiem, scholia vetera atque eradUorum aui-
madversiones; in Praifaiionc auicm uberius receneei subeidia, quibus ad eiiienilaudum a?que ac i i ln-
sirandiitu Manuale usus est. Ea amcin fuernm duo codd. Meermanniani, inedilus tommeniar. Eniati. 
Soarez a Bibeira; obss. c l rolhiiones ad codd. anecdolae A. Penai, A n l . Cwnii , Gerh. Falkeuburgu, 
ias. Gujacii, Jos. Sealigeri, Claud. Salmasii, Abr. Haverkampii el Jo. Dan. tliUrrt, quoruui iihitiins 
lecliones varr. ei loca lcioruin cxscripsit ex Marmenopulo Gujacii, quem £ervai bibliotlieca SiMiaiu^ 
Lipsieitsis, usquc su:«8 addidit obscrvalt. pag. vi , Pr.rfat. ox cod. Meerniaiin. intogro veuis Πρόχειρον 
νόμον in 40 Iribuluiii lilulos coD^ineni^, lociini, ad iniiium ΠροΗεωρία; Il.iriueiiop. § 18, pertinenteiii, 
cuin tabula lilokKum, Gr. ct La l . ciim Y.ivassoris, illud cdiluri, suisque nOlis inseruil, c l pag. i \ aiiim-
a.lveril, boc Πρόχειροj uon aliud esso, accujus lilulos J. II. Majus iu Bibl. Uflcribachiana, ρ. i , p. 522, 
exbibuil, in qiiibusdam lameit diffcne ;uun pag. xm &qq. repeiunitir superioriim editiomiin Dedicationes 
uc Prxfaliones. Sammeli Diairiben cxripiiml, p. 5S6 sqq. leges agrarifv, ex qtialuor codd. Meeriiiaiiuia-
uis ciucndaiae, Gr. et Lat. cum noiis Kciizii ei alionnu. E\ indice iiominum propriorum dc Maginri 

(12) V. pag. 16 ed. Pohl. qui in not. pUira et ccrliora dc Gonst. Iljrmcn. scripsit. 



13 Ν0Τ1Τ1Λ. U 
'Ρωμαΐχων, ciiatis ab Ilaiinciiopulo iii Prolegmn. p. 6, adbuc observo, Goil.ofredo in nola alttsqiie vi-
dcru illum fuissc eumdem ciim Gosma, oiTlcioriim magisiro sub Rotnano eeniore, et a 'Ρωμαΐχών sci\-
piore diversum, sedjam dissensit Salmasius el iia jam Suallenibcrg. in episi. dedicat. p. xiv sq. ed. 
Reiiz judicayit, ei Reitzio veroeimilc est, liiijus Magistri noinen non lionoris lilulum, sed κύριον δνομα 
familiae ftiisse, eic. Fabricius uosler infra in vol. XII, p. 429 sqq. recudi fecerat partei» Prafaiionis 
iiarnicuopuli, qua raliones, ob quas posl Basilii Conetantini ei Leonis manuale legiim aliiid ipse iinvum 
c omposucrit, exponit. 111* quidetn pars Ιι. I. rcciius resumcnda fuerrii; at, quoniam in Reitzii edit. p.6 
sqq. ei emendatior ei notis imillis instructa legiuir, eam ei b. I. et infra in vol. XII cxcludendam e>s<* 
dtixi. H A R L . ] —Germanice Harmenoptili Hand-Duch und Auszug Kayserlicher und Burgerlicher Recltte, 
D. Justo Goblero inierprete Francof. 1566, 1576 ful. MS. boc opus in v.iriis bibliolhecis, 4ii Csesarea, 
Lambec. V I , pag.45 (13), Coisliniana png. 218, elc. Piivata quidem auctoritale sed singulari eiudio 
coDcinnatom fuil ab Harmeuopulo lioc Prompttiarittm, coinpemttumque juridicum, supplens ei cmeiidaus 
dcfcctus veieris προχείρου, quod in XI (14) iributum titulos auspiciis Basiiii Macedonis, Coiistamiiii 
Porpliyrogennetse et Leonis Sapientis pridem composiiuin ipee couimemoral : explanalionibiis etiam 
succinclis, quiUus leges adductas principum ei jtiriscottsultorum veienini responsa illuslrai, illud locu-
plclavit, quas Mercenit atque inde Godofredus et minori lyporum charactere ei pra?posilo σχολίου vd 
επεξηγήσεων lilulo solenl dislingueiv. 

2. Επιτομή τών θείων καΙΙερών κανόνων Epitomc divinorum ?l sacrorum canonuiii (tributa in se-
cuones sex, 1) de episcopis, 2) de |.resliyieris, diacouis, subdiatonls aique ex orefclis, 5)de clericis, 4) 
de uionachib et monasieriif, 5)de laicis, 6) de mulieiibus. ) Πρόχειρον juris canonici vocal Nlc. Co 
muenus, p. 219 Pranot. mystagogicar* Cum Scboliis Cilrensis roG Κίτρου;, qui p. 11 nomiuatur, el Phi-
toibei (qui patriarcba GPol. ftiit ann. 1354 el ab aiui. 1362 ad 1376) Graece ei Latine prodiit in Mar~ 
quardi Freherf Jure Gra»co Rocnano lib. I. p. 1-71, ex Gra?«o Ju.Sainbiici codice, adjuncta Lalina J<>. 
Leunclavii versione. Francof. 1696 fol. Haec Epiionie in aliquot codicibus Cajsareis exsiai manu cx-
araia, leste Lambecio V, p. 160; et V I , pag. 35. ac 37 (15), quos cum cdilis conierri, poslrcmuiu 
praecipue, operae prelium fuerit. Ex eodem [p. 87 sqq. Koll.] el Nola Philoihei adjccla non lioci de 
anaie Uarmenoptili dubilare, quam ideo liic etiam ascribere haud gravabor : Τδ παρόν δλον τούτο 
βιβλίον τών τ · θείων κα\ φιλευσεβών νόμων κα\ τών Ιερών κα\ θείων κανόνων συνετέθει πολ)φ πόνο>, και 
ούτως ώργανώθη παρά τοΰ πανσεβάστου νομοφύλακος του εύαγοΰς βασιλικού σεκρίτου κα\ κριτοΰ της 
Οεοσώστου πόλεως θεσσαλον'κης κυρου Κωνσταντίνου του Αρμενοπούλου έπ\ τής βασιλεία; τ ή ; εύσεδε-

(13) Sive p.83sqq.fid. Kollarii, in cod. 11 n. 2 
ei n. 3 exslai ejusd. llarme «opuii Ecloga Itgum 
georgicar. ex jure Juslinianeo; ibid. p. 31, n. 8, 
cod.2; e tp . 40, n. 15, cod. 3 ; ac p. 71, n. 5, 
cod.7; p. 84, n. 5, cod. 11; pag. 99, n. 2, cod.12, 
τυΐ. VUI, p. 902, ιι. 7, cod. 47, sunt e.vdein* Leges 
georgicce. lbid. pag. 45. vol. VI, n. 22, cod. 3, ex 
lilulo quarto libri secundi PiOinptuarii, § 51, do 
άμμνδαρίοις t.oUnriU, uiii Lantbec, et Kollar. do 
signilicniione voc. Gr«c. barbari Άμμυδάριο; plu-
ra afferunt. Add. Reiizii ind. Graec. ad proinpu.ar. 
h. soc.. ei nol. ad II, 4, § 20, p. 122— Ibid. pag. 
56, n.7, cod. 9 (ubi consules Kollar. noiaut), ex-
cerpia qiisdam Miscell. de offlciit magistratuum 
oc jndicum; ibid. p.76, ιι. 1 ; *od. 10, p. 83, n. 2, 
cod. II ; ac p. 99 u. 2, cod. 12 ac vol. V l l l , pag. 
lui.7, n. 12, cod, 53. Promptuarium — Locus 
qtndain de for.nuia ioquendi έπ\ σεκρέτφ apud 
Uannenopuluiii a Lambecio, rectius ve.roprafectus 
tnbunali dica*terioque a Kollario in vol. IV, pag. 
Tli u(|q. explicalur. — In vol. II, p. 922, ιι. 4 cod. 
449, Georyu Criionii 6eu CriUonei, ultm professo-
r n Parbiens. Pra?fai. iu Uarmenopuli titutum de 
)udicii$. —Veiieliis, i«» hibl. Marc. cod. 182 el 185 
nsi Prompiuarium, adji-cia Donatione Constamini 
1/. ; iieni Ecloga legum geurgicarum et alia llarnic-
nopuli opera. — (Ead.Opuse. in cod. Barocc. 141) ) 
Ιιι cod. 525 ei 580, Promptuarium V. Cai. coUd. 
gr. Marc. pag. 105, 284 el 305. — Mairiii, in cud. 
r«*g. 85, CUIII L^gib. georgic. ei aliis Ilaruieuop. i i -
bi ie. V. Iriari. Gat. codd. gr.Malril. pag. 547 s«iq. 
— Ιιι cod. Jo. Mort 281 sive u. 9467, Gal. M*»». 
A n g l i a e . e i c . v o l . i l ; Epiioiues Jnris civilis bbcr 
phiuus, Latine. — Pahs. iu bibl. publ. codd. duo-
decim asservatum Harmcnop. Pioiiiptuariuiu. V. 
Indic. ad vol. 11, Cai . Ms*. regg. Paris. — Secun-
duui llonlfaucoii. in Dibl. bibliolliecar. Ms&; cx^aui 

pag 12 D. in bibl. Vai ic llarmen. Ilexabibloi, bh, 
ei oilicia palalii: pag. o44, E. in blbl. Bodleiaua, 
Manuale legum.—Florenliae iu bibl. Laurenl. codd. 
19 n. 1, plux. 81, el 85, n. 2, Prompluarium, ac 
n. 7, Loges georgica? : quos codd. copiosius rece» -
sel Bandiu. in Cal. rodd. Gr. Laur. 3, pag. 250 
ot 417. — MosquaB in bibl. typographei synod. hi 
4, Promptuarium in codd. 41, 44 ei 45 ciiin appcn-
dice qtialuor legtim, ei legg. gcorgicis. V . Maithsti 
Notii. codd. Gr. Hosqucns. in 8, p. 322, 323 ei 324.-— 
Ibid. p. 84, n. 7, iu cod. 151 sunl quaedam capp. 
exccrpta ex scriplis HarmenopuJi. (HARLJ 

(14) Conf. Pobl. ad Suaresii Notiiiain Bisuic, 
p.7 s<|q«, p. 14sqq., pra»cipue p. 15, not. d, ubi llar-
nieuopiilt verba § 20 Προθεωρία; expltcantur, οι 
pag. 36 sqq. Id edilum ease a Reiizio in Meer-
manui supplem. jam memoravimus. ( I U R L . ) 

(15) Sive p. 337, vol. V, n. 8,<-o«l. 253 ed. Kol-
la>. — ln vol. VI, par». 1, p. 79, n.4, cod. 9, pag. 
85, n. 5 ; cod. 11 a Pbilulbeo, ιιι Lauibcc. arbi-
iratur, snpplcla ei scboliis inargiu. illuslraia ; 8c<i 
<onf. Kdlari i Nqiam i l . in VMI. VIII, p. 995, ». 
24, cod. 51; ibid., pag. 1010, i». 20, ro.l. 53. — 
FloreniiaB in bibl. LaurenU ood. 19, n. 2, plui. 81; 
et cod. 85, n. 4, plut. 89. V. Bandiu. Gai. cudd. 
Gr. Laurenl. tom. III, p. 232 et 418. — Vcneui» 
iu bibl. Marc. cod. 182. el cod. 580, V. Cal. codti. 
Gr. M a r c , p. 165. ι»ι 505. —Taurini in cod. 278 
1. V.Cat. codd. Gr. Taur. p.380. — Paris. in oci. 
codii. bibl. publ. V. ludic. ad vol. II, Gat. Mss. 
regg. Paris. ρ. νιιι .— Mosquae in cod. typograplu 
synod. 20, n. 4, eicod. 41, n. 10, et rod. 44 n. 3. 
V. Malllirei Noiit. ciutain p.515, 522 ci 523 sq. — 
Oxon. in cod. Barocc 149. — Malrili in cod. re^. 
85 lul.203, V. Irian. Cai. codd. Gr. Malr.i. p. 3f>0 
.̂ q. ( H A R L ) 
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15 CONST. Π.ΛHMEiNOPULUS. 16 
βτάΐης κα\ φάοχρίστου Δειττοίνης ημών και Αΰτοκρατορίσσης κυρα"; "Λννη; της Ιίαλαιολογίνης, κα\ τοΰ 
έρασμιωτάτου ταύτης υίοδ του ευσεβέστατου και φιλοχρίατου Βασιλέως ημών και Λύτοκράτορος 'Ρωμαίων 
χυροΟ Ιωάννου τοΰ Παλαιολόγου, έν Ιτει Λπδ κτίσεω; κ07μου ς·ωνγ\ ίνδικτιώνος ιγ'. lloc c s l : Prcesens 
hic toiu$ liber divinarum ac piarum legum el sacrprnm atque divinorum canonum mullo labore compo-
bUu$ ei ita in$tructu$ etl ab admodum. venerabili nomophylace tacri imperatorii secreli el judice α Deo 
urvuUv ttrbis Thessalonica, domxno Constantino Uarmenopulo, mb imperio phssinuv et Chrnlum amun-
ii$ dominas aiqne imperatrich, domincv Anna* Palceoioginaj, el dilectissimi fitii ipsius, piissimi et Chri-
sium amuntis regh notlri atque imperatoris Romauorum, domini Joannit Pultvologi, amio α crealiotie 
mundi 6853, indictione deciwa leriio, iive auno Chrisli 1345. lluic suflragaiur, quod ideni Philoth* ns 
in ανατροπή τών γεγραμμένων παρά τψ Άρμενοπούλψ άναθεματισμών, quain in coJicc regio 2025 
leclam sibi laudal eliam Cangius Glos>ario in Κριτής, HarnienoptiluiH vehii adbtic spiraniem alloquilur 
liis verbis : Ό περί ταΰτι σοφ^ς. σεβαττε νομοφύλαξ κα\ καθολ^ε κριτά Αρμενόπουλε, πώς ού κά-
κεϊνο τοΤς γεγ'ραμμένοις προσέΟηκις ; Cum peritut sis hujusniodi rernm, venerabilis nomophylax et judcx 
generalit Uarmenopule, cur non hoc quoque $cripli$ adjecisti ? elc. Unde jaiu iu edilo snn. 1650 optre 
De Synedriis, Kb. I, eap. 10, pag. 215 sq. Jo.Seldenus moniiil, de llarnienopuli x»iatc aliler cssc om-
nino decernendtim, qiiam viris dociis fuerai liacleuus recepiuin, qui rclulerunl ad sajailuui duo.leci-
IIIUI», ul Marquardus Freherusin Cbronologia Juri Grccco-Rom. pralixa; Josepbus Maria Suarcsius, in 
Noliiia Basilicoruni; Jac. Goldofredits, in Mannali jur is ; Pliilippus Labbeug el CasimirusOudinus, el Lud-
Ellies du Pin, De scriploribus eccle&iastrcts Ί Tho. Itligius, Praef. ad libruin De heeresiarchi*, p.18; Jo. 
Doviaiiits, Prajnot. canon., p. 428, aliique. 

3. IItp\u>v οί κατά καιρούς αιρετικο\ έδοξαν. De opinionibui lnBreiicerum, qui tingulit lemporihus «r-
tliteruni. l n r ip i i : Oi περ\ τον Άρειον. Sine ordine temporis disserit breviter 1) de Ariani*, 2) Macedo-
uiauis, 3) Sabcllianis, 4) Apollinari, 5) Euiyche ct Dioscoro, 6) Paulo Sainosetano, 7) Neslorianis , 8 ) 
Scrgio, Pyrrboque iuonoilielilis, 9) Origenianis, 10) Pelro Fullone, 11) Marcionilie, ac Manieliajis, 12» 
Marcellu, Pholinoet Soplirnnio, 13) Eunomrauis, 14) NovalJania, el 15) SabbaiianU, 16), Monlani seclalo-
ribds, 17) Donaiislis, 18)Ma*salianis,qui eiiam Enthusiasue el Valentiniani ( i l a dicli, quod Valcmini 
c l Valenlis hnpp. temposibus puHulaverinl), denique de Eleuiberio Paplilagone alque-19) Bogomilis, ού 
προ πολλού τήςκαθ'ήμΛς γενεΛς, ηοη diu ante nottram memoriam. Prodiii ex Jo. Sambiici codice Graxtt 
euia l,aiina Jo. Leiindatii versione ad calcem legaiionis Man. Gomncm ad Anneuro< Basit. 1578, 8; 
p. 557 — 576, e l in Jure Grceco-Rom. Frcheri pag. 547, Francof. 1596, fol. ei in Auciario bibl. Patrum 
Ducaani) Paris. 1624, lomo I, ei in Bibl. Patrum, Morelliana; cdit. ann. 1644, 1654 ΐοιιιο XI ; Laiinc sa.--
pius iu caeieris Bibliothecce Pairum editionibus, ei ad caleeui Honorii De hcereubus , lleluist. 1676, 1 
( Fabr. ) Godd. I I I I J U S libelli exsianl Floreutiai in bibl. Laurenl* cod. 19, u. 5, plm. 81 ci cod. 85 
n. 6, ptut. 89. Vid. Baiidini, cal. codd. Gr. Laur. p. 253 et 41&.— Yeneliis, in Bibl. Μ irc. 
codd.;.182 et 183, cui adjecia est nota de aetale Harmenopuli ; qux a Fabricio ad s<>ci. 2ad 
ferlur. V. Gal. codd. Gr. Maic, p. 105. — Paris, hi bibl. publ. cod. 1555, n. 22. —- in tod. 1561. 
n. 6, ei duolms «equeni. — Vindobon. iu cod. Caes. 255, n. 2. — h\ cod. 10, n. 6, el in cod. 51, 
n. 26. V . Lambec, voI.V. p. 334; VI, parl. I, p ? 79 ,aique vol. YIII, p. 696. (Ilarl.) 

4. Περ\ πίστεως ορθοδόξου. De fide orthodoxa. Incipil: Πιστεύε.ν δεΤ τδν δντως Χρισπανόν. Libello dij. 
haeresibus subjiciiur Graece et Laline in priiua ediiione, p. 576 — 583; ei in omnihus C J C U T I S 

jani meiiioralis similiter .recusum. Ιιι codicibus autom Gaisareis liaec cxpositio QJei libello de liujrcai-
bus instar prooemii prscmillitur, ui notai Lambecius VI, pag. 35, 59 (16 ). Eamdein bis memoriier teci-
tasse dicilur Hariiienopulus monl viciuusco ipso die, quo Gpoli obiii sub Manuele Palaaologo Kalendis 
Martii auno aeiaiis 63, Glirisii 1580, vel 1383, uiaccuraiius a Goressio stippmari nolalGoiuneiins pag. 144. 
In bac Eciliesi Allalius, II, 2, De conieniu ,§ 8, pag. 493, inunet comra llarmenopuli menieiii addiia 
ab ediioribus Juris Grceco-Romani , pag. 552, vcrba : Κα\ τοΰ Υίοΰ, ac Fi//o, ubi de Sptrilus Sancli ρπ>· 
cessiotic eermo esl. Quod facile crediderim, licei fuiilem conjeclura n Nic. Gomneuus appellei. Gerte in 
prima Leunclavii ediHone aiin. 1578, pag. 578, lantuui lcgilur : Τ , συ ναϊδίως έκ τοΰ Θεού κα\ Πατ, 6, 
•κπορευόμενον. 

5. Doualio Connantiin Blagni Silvestro Papae, ut aiunt, facta, qiiam ex Giacca Harmenopuli versioii<« 
dedi voluiii* VI, pag. 5 (17;, vulgaverat c Graico codlce regio Parisiensi Jul. Ca?sar Bjlengerus, lib. ιι 

(16) *Slve p. 79 , n. 5, cod. 9,p. 86 sq. ed. 
Kollar. ui tod. 11, n. 6; i l . pag. 99. n.3, to.i. 12, 
nec noii in vot. V, υ. 335, ιι. 1, cod. 255. ubi V. 
Koilar. c l in vol. VIII. p. 696 , 11. 25 , cod. 51, 
— Flurcnl. iu bibl. Laiireut. cod. 85, n. 5, p u i . 89, 
pra:niiiliiur quoque libello de ha3resibiiN, n. 6. 
\ . Jlanrfin. cal. codd. Gr. Laurcni. III, pag. 418. 
—Paris, 11» bibl. publ. cod. 1555, cniii lilicllo cle 
hjurulicis ei aliis opcriltus lianitcuupnu; iu cod. 
lobO ci (ribus sequeniibiis, m i{ιιίhus ciiam pr.o-
tmltnur libello Ue h<ureiici* . Piu-rtiituuir .jnoque 

ii) coil. Barorc. 149 , Η cod. M.drii . reg. 85. 
V. Iriarl. Cal. cod. Gr. Malnl . p. 351, in quo o>«». 
si recte inieljigo veiba Iriarii, leguuiur vtiiba και 
τοΰ θεοΰ.—Mosquai, in cod. 41,11. ί 1 , lesic Mallha 1 
in noi. codd. Gr. Mosq. p. 322. ( I I A R L . ) 

( 17) Sive vol. VI, p. UuS &q<|. ιιυν. cd ubi in 
noia /. jam plmes cilav: codd. mss. Ccul. eliam 
Fabrie. infra 111 vol. X I , p. 552 sq. vol. e«l. 
luliiiombus ibid. iiiemoraiis addantur: Consiunliiu 
(iountio α Gnteo in Laliuuiii couvers 1 a Barlbolo 
niico Piir.xTiio de M'uitc Arduo, »ine I. e ia . 4. V. 



* 7 ΝΟΊΊΤΙΛ. I I 
De imperio Rom. c. 6. Exstat ciiam in codicibus Gxsareis, tlc qtiibus Lambecius , V, pag. 241, c l VI, 
pag. 55, 58, nec non in Barorciano bibl. Bodleianaecodice 149. 

6. Tomus conira Cregorium Pafamam Gnece c l Laline edilus siiie nominc aticroris ab Allalio in Gw-
cia Oriiwdoxa, lom. I, pa<?, 780 - 785, Rom, 1652 , 4. Harmenopulo vindicalns a ISic. Coimwno, 
pag. 144 Preenotionum Mystagogicarum. Ineipit : Ή μέν παρά του Κυρίου ημών Ίησοΰ Χρί
στου. 

Scripta Uarmenopuli inedita* 

7. Disurlatio de jejunii qundra%esimali$ aliorumque nonnultorum solemnium jejuniorum origine nc ra-
tione. lncipit : Ίστέον, ότι τήν άγίαν κα\ Μεγάλην τεσσαρακοστών νηστεύομεν ώς του χρόνου δλου άποδε-
κάτωσιν. MS. in bibl. Caesarea, Lambec. VI, pag. 57 eq. ( Fabr.) Sive p. 8 4 , Kollar. n. 4. 
coil. I I . ( I J X R L ) 

8. Τά όφφίχια τοΰ παλατίου. Τά όφφίκ».α τής μεγάλης εκκλησία;. Catalogus officiornm aulie impctia-
iorfaet Magnv ecelesiie CPolUawe. S. Sophi<v id. p. 56, « 4 0 . c F A B R . · Ιιι coil. Vindob. 7, n. 10, Officia 
Uagnm eccles. CPolit. S. Sophke sine nomifte aurloris. V. Lambec. VII, parl. i , pag. 727 sq. qui, 
I I H I I C catalogiim censet diligeuler conferendum esse ciim aliis ejusdem generis caialogis in Georg. 
Codiiii libro De oficii* Magna> ecclesia ei aulce CP . Gr. ei Lat. edilo, <mm observatl. el noiis 
Jac. Grcsteri el Jac. Goar. Paris. 1647,fol. et Kollarius adnotat, boc opusculum Conslantiuo llar-
mennpiiio irilitii inferius in cod. X , n 9. In hoc scilicei occurrit, n. 7 Gonst. Harinenop. Catal. officio^ 
rum aul(B CP. n . 9. aulem ejusd. Catal. ofliciorum Magnce ecclesia CP. V. Lnmbftc. VI, parl. I, 
pag. 80 atqne 81; KoIIar. autem in noia el monct illos calalogos iu bibl. Caesar.pluribus occurrerc 
etcmptis, ei judical eos mereri, qui non mndo cum aliis confcraniur, sed eiiam scparaiim cfle-
ranlur iu lucem. — lidem duo calalogi. in cod. 51, n. 28. V . Lambec. Vl l t , pag. 996. — ibid. p, 
361, n. 4, cod. 48. Gat. officior. Magnse ec<l. CPol. sed noraine Harmeiiopuli omieso. — Bini Ca-
la l . in cod. Barocc. 149 et Paris. in bibl. publ. codd. 1560, ac Iribus sequciitibus, ct 1586. — Ve-
neu in bibl. Marc. codd. 182 et 185. V. Cat. codd. Gr. Marc. p. 105. ( I I A R L . ) 

9. JSarratiuncula de tribut tomit synodicis sub imp. Con&lanlino Porpbyrogenneto, sub iaip. 
Manuele Goronene ei Mich, Pafoeologo composilis, in quibus anatbcniate percuiiuniiir, qiilciinqiie 
conlra iinperatores sediliouem cxcitanl, ei per vim aut insidias iiuperium invadcre niiuiuur vci 
oorum adjulores et couscii. lneipil : Έ π \ τ ή ς βασιλείας Κωνσταντίνου τοΰ Πορφ , id. , ρ. 35. ( F A R R . ) Ve-
«ei. in bibl. Marc. 183. V. Cai. c i i . p. 105. — Vindobon. in cod. 9, n. 5., el cod. 53, n. 15. V. Lani-
bec. V I , pag. 78 sq. et VIII., pag. 1008, ubi inscribilur : Harmenop. Epitome decretorum impp, 
Consianiini Porphyrog. e ic , contra dcficienles, ef, adfeclata lyrannide, insidian vel mortem impe 
ratoribus moliente$; atqtie citaiur Jus Grwco-Romanum, lom. I, p. 118. In cod, u. 14, subjicilur 
Philothii, patriarctuv CPol. commouilio de (inaihematismis ad Constnnt. Harinenop. qtta probat, de-
creta Ula de tyrannis et insidias imperatori struentibui, excommunicandis esse abolila. V. nqj. Kollar. 
^ui addil, exslare Gr. el Lat. in Freberi. Jure Grccco-Romatto, libr. iv, p. 288. aqq. Eadeni Pbi-
lolhei refu^aiio anaibeinatum eupra scrjptorum exsiat in cod. Meermann., cujus praftipuas aj> ed. 
Leundav. ap. Frehcr. 1. c. diversas lect. enoiavit Reitzius iu Supplem. ad Meermanu, Novo ihe-
saurof e l c , pag. 374. — Harmen. narratiuncula Yeneljis io bibl. Marc. cod. 183. V/Cat . ciU p. 105 
Tauriui, in cod. 288, ex qno confecior Cal. codd. Gr. Taur. pag. 581, illam Gr. et La l . evulgavii ; scd 
eamdern emendaiiorem ex cod. Matrit. 85 Iriarte, in Cat. codd. Gr. Malrit. pag. 550; et Reiizius 
in Supplem. ad Meermann. I . cit. p. 574, Gr. ac Lat. ex cod. Meermann. edidorunl, ci 
lieilziue adnotavii, primara partem, quanlum ad Gonst. Porpbyr. jam a Leunclav. (oro. 1, p. 118, 
esse proinulgatam, al leciiones imerdum differre. ( H A R L . ) ' 

10. Lexicon. του σεβαστού κα\ κριτοΰ θεσσαλονίκης τοΰ Αρμενοπούλου λεξικδν κατά στοιχεΓον περιίχο^ν 
τά χοινώς γραφόμενα βήματα. Gujus pars MS. iu bibl. Caesarea (18). Nescio, rdciime, an alind, qno>( 

Panz^r. Α. I. IX, pag. 170, n. 87. alquc: Donalionis, 
qme Consianiini dicitur, privilegium; Barlbol. Pin-
cenio de Monle Ardne ad Julimn 11, ponl. max. in~ 
terprete. Laurenlii Valla?. -cunlra ipsinn, ul lalso 
rrediitnn ei emenlilum privilcgium declamaiio; cum 
UJricbi lluiieni , equilis Gerinani, ad Leonein X , 
poul^ max. Prsefai.: Niuolaus de Cusa, t i l . S. Pe^ 
ir i ad vjnciila, De donatione Constanlini; Anlonius, 
arcbiep. Florentin., deeademre; Hieron. Paiilus 
Gattbalantis, I. Μ. D. ac cubicularius Alexandri VI, 
pont. mas. de eadem donatione , sine a. I. et ty-
pogr. noia, in-8. Hutieui Pra3fal. subscripla esl, ex 
arce Steckelberg. Knl. Detembr. 1517. — GOdd. au-
tem laudaiis adde Mosqiiens. 41 U-ste Malibrci in 
uoiit.codd. Gr. M«»st|. pag, 522,etcod. Mct*rm.inn. ikx 
(juo lecl» a Fabrijuiapu μ-xttj in yol. VI c i i . diVL^aj» 

cxcerpsil ei posnil Reitzius in suppleai. :ul Mcemian-. 
Novinn Ihes. jnris lcivi l .c t can. p. 374. ( H A R L ) 

(18) Conf. supra ad vol. VI, pag. 343 *q., «i p. 
633, quibiH a«ld. cod. Venel. bibl. Marc. 525 ( v, 
Gat. codd. Gr. Marc. p. 284). — Iu >|onlf.nic. Bib[. 
bibliolh. Mss. I, pag. 625 Ε ; inier codd. bibl. Scho-
larii Armenopuii Procemium de verborum constru · 
clione; iiejn Lexicon ordine liiierarum ; el pag. 642 
E, imer codd. bibl. Bodlei, n, 685 llariiienopulj 
Lexicon : in Gatal. auiem mss. Angiia3, etc., I, p. 
7 in cod. Barocc. 68, iuee&e dicuiiiur Harmen. 
Lexicotu vcrborum synonymov. el £jusdcm Lexicoy 
verborum tramilivorum et intransiiivorum : — ca-
dem ei Harmen. prooemium de syirtaxi verborumf 

in cod. Barocc. 159. ( H A R L ) . 
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si»plein folia iu quarto imp!ens evst.a iniegriini in aliu colice, atque iiiscribttttr : Αεξικδν κατά στοι-
χείον περιέχον τα πολυώνυμα τών βημάτων. Incipit : Αγαπώ, φιλώ. Vide Nesselium I., ρ. 398, el IV 
ρ. 120. ΟιιοΊ vero ab Dupino, toin. IX Bibliuthecce scripior. Eccles. p. 200, niemoraiur Ilarnieiio-
puli Diciionarium. Diciionnaire du droit civil, liatid divereimt osl ab ejus Prompiuario she Prochiro 
juiit, riequo supra dictum. Vidc Baelii Respont. ad quoenione* hominit e Provincia, cap. 53, lom l.p.482seq. 

I I . Α Nicolao Comneno in Pranotionibus mijstagogicit -prwierea subinde cilantur Harmenopuli 
Scholia in Pandecias, p.235, 258, 239, 268, 282, 400 ; in eodicem, p. 520. 321, in Novellas, p. 322, 
388; in Novellam Leonis, ibid. ct 197; Libellnt de testibus, p. 403; Libellius de teslimonio quomo-
do fiuif quein ia suam Syuopsin juris relulil Tbomas Dipluvatacius id. 384. Episiola 21 ad Scle-
rum, p. 226. 362. Idem Gomnenus observat, Harmenopulum libeuler inststere vesiigiis lClt inier 
Graecos celebrisTipncili, p.884; ei caiionum interpretis Theodori Prodromi, p. 364. Mullus eiiam 
in eo Comnenus esi, p. 144 et 251, ut Harmenopulum Balsamoni preferai, ei a scbismate Pbotiano 
alieiium fuissc probel, insultetque Maximo Margunio, Balsamonem pra* illo exlollenli. Eumdeni 
Marguniuin, llarnienopuli oraiiones citamem, refellil pag. 272, negatque orationes ulias aul di-
xissc vivutn, aut falo funclun reliquisse. Ipse enim, inquil, initio commentariorum suorum ιιι Oi-
genum se infacundum el tardioris pronunliationis hominem faietur, eamque causam adfert, ob quam 
α dicundi* caush impendendo.jns clientibus p:\trocinio se iranstulit ad quieliorem legum mediiali-
tionem. 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ 
Τ Ο Υ Α Ρ Μ Ε Ν Ο Π Ο Υ Λ Ο Υ 

ΣΕΒΑΣΤΟΥ, ΚΑΙ ΝΟΜΟΦΥΛΑΚΟΣ, ΚΑΙ ΚΡ1ΤΟΥ ΘΕΣΣΑΛΟΚΙΝΗΣ, 

ΙΙΕΡΙ fliV ΟΙ ΚΑΤΑ ΚΑΙΡΟΥΣ ΑΙΡΕΤΙΚΟΙ ΕΙΟΣΑΣΑΝ. 

CONSTANTINIHARMENOPULI 
SEBASTI, NOMOPHYLACIS, ΕΤ JUOICIS TI1ESSALONICENSIS, 

D E O P I M O N I B U S H J E R E T I C O R U M , Q U I S I N G U L I S T E M P O R I B U S E X S T I T E R U N T . 

(Ex Ducaei supplem.) 

Ariani, Filium Dei creaturam esse dicemes, ver- Α α ' · ΟΙ περί τδν "Αρβιον, κτίσμα τδν ΥΙδν τοΰ θεοΰ 
bum isiud : ι Ante me facius esl, > quod evange- λέγοντες, τδ c "Εμπροσθεν μου γέγονεν, ι δπερ 
lisla Joanucs in persona praecursoiis et ftapti&tai Ιωάννης ό Ευαγγελιστής έκ πρυσώπου λέγει τοΰ 
J»annis prolulit, utale pro ro, ac si dicereiur, προδρόμου καϊ Βαπτιστοΰ Ιωάννου , άντί τοΰ, Πρδ 
ί Anle ine crealus esi, ι iulerpretaiittir. Sed male έμοΰ έκτίσΟη, παρεξηγούνται. Ελέγχοντα; δέ κακώς 
senlire convincuntur, cx ϊ 11ο sequenle verbo : φρονεϊν, έκ τοΰ μετ' αυτό · Διότι πρώτος μου ή ν. 
ι Quoniam me prior eral. » Oiuniiio enim cotilra- Τουναντίον γάρ πάντω; εΙπεΖν ώφειλεν, δτι Πρώτος 
rium dicere debebal, hoc quodani modo : Me prior μού έστι, διότι πρώτος μου γέγονεν. Άλλ' ημείς τδ, 
csi, quoniam prior me faclus esl. Nos auiem illud, "Εμπροσθεν μου γέγονεν, άντ\τοΰ, Ενδοξότερος καϊ 
Anle me facius esl, pro eo, ac si dicereiur, Glo- προτιμότερος μου γέγονεν, ορθώς φρονοΰντες νοοΰ-
riosior ei lionoralior ine facltis esl, rccie scnlienies μεν. Ελέγχονται δέ καϊ έξ Λλλων πολλών, και έκ τοΰ 
accipiinus. Refulaulur etiatn, cum pluribus aliis, είπειν ιδν αύτδν Ίωάννην · « Έν άρχ8 Ijiv ό Αόγος, 
luui quod idem Joannes d ixer i l : « In principio (οπερ έστ\ν, έξ αρχής) καϊ θεδς ό Λόγος, ι ΟΙ 
(id esl, a principio) eral Senuo, et Scruio erat αύτο\ κα\ τ δ , c Πάντα δι' αυτού έγένετο, » ώς δι* 

Deus. ι Iidcm el illud, c Omnia per ipsum fatla οργάνου τινδς ένόησαν · πρίονος τυχδν, fj έτερου 
sunl, ι quasi por iuslrunieiituin quoddaui inlelli- ^ τοιούτου. Άλλ' ήμεις,ώς δι' υΐοΰ φαμέν τδν βασιλέα 
gebanl ; ptiL» serram, aliudve lale. Nos autem boc τήνδε τυ/δν κτίσαι πόλιν, ούτω και τούτο νοούμε^, 
iia dictum a( ripiuius, ut loq«ii solcmus , n-gcm Ot αύτο· και μονογενή τον Πδν τοΰ Ηεοΰ λέγουσιν, 

file://p:/trocinio
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ώς μόνον γενδμενον ύπ' αύτου * ώς τών άλλων ύπ* Α pcr filitim civitaiem aliquam condidisse. lidem Ct 
αυτού τάχα τού Χριστού γενομένων. Ημείς δε μονο
γενή τούτον φαμέν, ώς μόνον ά ψ η τ ο ς έξ αυτού πρδ 
τών α Ιώνων απάντων γεγεννημένον. Κα\ άλλα πολλά 
τοιαύτα παρεξηγούνται, τήν οίκείαν αϊρεσιν συν
ιστώ ντες. 

Ρ#. Οί π=ρ\τδν Μακείόνιον δούλον χα> κτίσμα τδ 
π*νάγιον λέγοντες Πνεύμα, κα· τδ παρά τφ Ιωάννη 
£ητδν, τδφάσκον, Κα\ χωρίς αυτού έγένετο ουδέ tv, 
ενταύθα στίξαντες, άπ ' άλλης άρχζς λέγουσιν, "Ο γέ
γονεν, έν αύτώ ζωή ήν, π ·ρ \ τού αγίου Πνεύματος 
τούτο νοούντες ημείς δέ άναγινώσκοντες, ώ ; έν άρχη 
~ρ*τέτακται, περι τού Τίού τδ δλον είρήσθαι νοοΰ-
μεν. 

Υ' 01 περί τδν Σαβέλλιον, τδν Πατέρα, τδν Πδν, 
καϊ τδάγιον Πνεύμα, τάς τρεις ύποποστάσεις καϊ τρία 
πρόσωπα τής μακαρίας θεότητος, μίαν ύπόστασιν καϊ 
£ν πρόσωπον έδογμάτιζον* ποτέ μέν ώς Πατέρα, 
ποτέ δέ ώς ΤΙδν, έστι δ' δτε χα\ ώς Πνεύμα φαινό-
μενον. Ελέγχονται δέ έκ τού ειπεΓν τδν Ίωάννην · 
< Και δ Λόγος ην πρδς τδν θεδν, > άντ\ τού, μετά 
θεού · δύο προσώπων εντεύθεν εισαγομένων, καϊ έξ 
άλλων πολλών ευαγγελικών Ρήσεων. 

δ'. Οί περ\ τδν Άπολινάριον τδν Λαοδικέα, άνουν 
σάρκα κα\ άψυχον προσειληφέναι τδν Κύριον λέγου
σιν · ώς άντ\ νού κα\ ψυχής, άρκούσης αύτψ τής 
θεότητος· παρεξηγούμενοι τδ, < Κα\ ό Λόγος σαρξ 
έγένετο, > μή είδότες, ώς ή θεία Γραφή σάρχα τδν 

iiuigenam Dei Filium dtaunl, quasi qtii seltis ab 
eo facius ail, cxleris ab ipso forle Chrislo faetis. 
At I I O S unigenam huuc dicnmis, voluii qui soliis 
ex ipso anle omnia saecula geiiitus sit. Eiiaiu hujus 
generis alia plura interprelando depravanl, sccUii 
sua? fidcm aslruentes. 

4. Macedoniani Spiriliim saoctum etsc servum 
61 crealuram asterentes, in dkto Joaiwig, < Sine 
ipso faccuiu est nihil, » pttiiclo posl asec verba 
collocalo, versuiu alium sic I I M boant: « Qnod 
iactnra ett, in eo vita erat, > aique lioc de Spiritn 
Sancto imellignnt. Nos vero locum illum ila legen-
tes, ut ab iniiio series ipsa dcclarat, toium de Eilk> 

g dictum inlclligimus. 

3 . Sabelliani Palrem, Filitmi, el Spiritum saa-
ftum, ires illas byposi:»sos atqne tres pp.r»onas 
heaia» diviniiaiis, iinam hypoUasin ei unain per-
sonam esse Iradcbant: qnx noimunqnam Palris, 
iionniinquam Fi l i i , nomnmqiiam Spiritus specietu 
pne sc ferret. Sed argummir ex co quod Joanncs 
dixit: € Et Sermo erai apud Deiim, ι hoc csl ruirt 
beo ; nnde coHigtinliir essc poreonae duac, dcqne 
pluribus aliis diclis cvangelicis. 

4. Apollinaris Laodicensis seciaiorcs a iuni . 
assumpsisse Dominuin earnem menris exprriom 
et inanimam ; ut cui divinilas nieniU ct aniwat 
loco suflicerel : pravc sciliccl enarratitcs itlud, 
ι Et Sermo caro facms eei. ι Non enim iiorant. 

άνθρωπον ονομάζει- ώ ; έχει καϊ τδ, < Όψεται πασα c , | j v j l ) a s Litleras caruem appellare liominem ; »t 
iu illo quoque dicio, < Aspiciel universa caro salu-
lare Dei. * Qiiaprebanl iidem sibi palrocinium cx 
verbis itlis, ι Solvite tninplum hoc, ι ei ita ratioci-
nabaulur : Si caro Domini lemplum dicilur, el si 
lemplum rcs esl inanima , nimirum ct ipsa est 
inanima. Dicunt iidem, Dominum qui carnein bauc 
haberel e coclo, tanquam per canalem, iranstisse 
per Virginem, idque de verbis illis culligtini:« Nciuo 
ascendil in coelum , nisi qui de coelo esi, Filius 
ille Dei, qui est in coelo. ι Sed ignorabant, id 
proptcrea slc prolaium, quod duabus iti nalnris 
uiiam Chrieius haberel bypostasin. 

5. Eutychis alque Dioscori secialores, Filiutn 
Dei dicebaul specie lcnus bomtneni esse factttm, 

^ cum unam natnram baboal: haud scio, qoonam 
mododicluro illud Joaimii» intelligenles:« Ει Senuo 
caro factus esl. ι Addcbani bujus gencris el alia 
plura. 

6. Pauli Samosaieni diecipidi Ghristum diccbatii 
esse puruin ac solum hominem, divinae graiia^ 
sicul et propbelas, participem factum. Coarguuntur 
aulem ex Joannis Baplislx verbis, c Me prior erai, ι 
qiiatenus scilicet eisislebat anle S T X U U : cuiu 
ratione ramis Bapiisla Cbristo prior esseu lidem 
ei illud, c Polesiaiem ei concessil ctiam exerc$ndi 
judicii, quod Filius sil bominis, id ne miremini ; ι 
boc igiiur ila l^gunl, c E l polcstatem ei concessit 
ctiam excrccndi judicii, quod Filius sil bomiuis. 

σαρξ τδ σωτήριον τοΰ θεού. » Οί αύτο\ κα\ έκ τοΰ, 
€ Αύσατε τδν ναδν τούτον, ι συνηγορίαν έαυτοΓς 
πεποιήκασιν, οδτω λέγοντες · Εί ναδς ή σαρξ τοΰ 
Κυρίυυ λέγεται, άψυχος δέ ναός · άψυχος άρα χα\ 
αύτη. Οί αυτοί χα\ τήν σάρκα ταύτη ν έκ τού ουρα
νού \έγουσι τδν Κύριον έχοντα, ώς διά σωληνος , 
οΟτως έλθείν διά τής Παρθένου · έκ τού· ι Ούδε\ς 
άναβέβηχεν είς τδν ούρανδν, εί μή ό έκ τού ουρανού 
καταβάς, δ ΥΙδς τού θεού, ό ών έν τώ ούρανψ, > 
τούτο δήθεν πιστού με νοι, μή είδότες , ώς διά τδ έν 
δ^ο φύσεσι μίαν ύπόστασιν τδν Χριστδν Ιχειν, ούτως 
εΓρηται τοΰτο. 

ε'. 01 περ\ τδν Ευτυχή χα\ Διόσκορον, κατά φαν-
τασίαν έλεγον τδν Υίδν τοΰ θεού άνθρωπο ν γεγονέ-
vat, μίαν έχοντα φύσιν · ούκ οίο' οπο>ς νοούντες τδ 
παρά Ιωάννη · t Κα\ δ Λόγος σαρξ έγένετο· ι κα\ 
άλλα τοιαύτα πολλά. 

ς\ 01 περ\ Παύλον τδν Σαμοσατέα, ψιλδν άνθρω-
πον τδν Χριστδν έλεγον , θείας χάριτος, καθάπερ·οί 
προφήται, κατηξιωμένον. Έλέγχςνται δέ έκ τοΰ τδν 
Ιίαπτιστήν Ίωάννην είπείν, δτι« Πρώτος μου ήν, > 
κατά τήν προαιώνιον ύπαρξιν δηλαδή · επειδή περ ό 
Βαπτισιής κατά σάρκα πρότερο, ήν τού Χριστού. 01 
αύτο\ καϊ τδ, ι Έξουσίαν ξδωκεν αύτώ κα\ κρίσιν 
ποιεϊν, δτι Τίδς άνθρωπου έστ\, μή θαυμάζετε 
τούτο·ι ούτως άναγινώσκουσι · Κα\ έξουαίαν έδωκεν 
αύτψ καϊ κρίσιν ποιεΐν, δτι Γίδ; ανθρώπου εστίν. 
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Hic inlegra dislinctione posiia, versum alium iu Α Ενταύθα στίξαντ*ς, άπ* άλλης αρχής αύθις άνα-ji. 
cboanles, rursum legunt: ι Id ne miremini. > 

7. Nestoriani dicebant Chrislum babere propier 
virtutem inseparabililer sibt conjunctttm Dei Ser-
monem: iia (|tiidem, ut in eo Fi l i i duo consideren-
ln r ; untis Dei, Virgmis alier. Eaqtic de causa 
Cbrisiiparam, non Deiparam vocabal eam t qnae 
reapse Deipara esl. Vcrum et hi cmn de pluribus 
aliis dictis coarguuninr, ium de NIo, c Sermo caro 
lactus est. > 

8. Sergii Pyirhiquecompliccs unam volnniatem, 
et itnam actionem in Chrisln, qui dttabus ex natu-
ris cssel, iradebant. 

9. Origeniani morc paganorum exsistere animas 

νώσκουσι· Μή θαυμάζετε τοΰτο. 
ζ'. Οί περί τδν Νεστόριον, τδν Χριστδν έλεγον συ/-

ημμένον άδιασπάστως έαυτψ τδν τοΰ βεοΰ Λόγον δι' 
άρετήνέχειν, ώς δύο Υίους Ιν αύτώ θεωρεΐσθαι, ένα 
τδν τού θεού , κα\ Ινα τδν τής Παρθένου. Κα\ διά 
τοΰτο κα\ Χριστοτόκον, άλλ* ού θεοτόκον τήν δντως 
έλεγε θεοτόκον. Ελέγχονται δέ καϊ αυτοί έξ άλλων 
τε πολλών, κα\ έκ τοΰ « Ό Λόγος σαρξ έγένετο. ι 

η' . Οί περί Σέργιον κα\ Πύ,ό^ον,' μίαν θέλησιν ν.Λ 
μίαν ένέργειαν έπ\ Χριστού |λεγον, τού έκ δύο φύ
σεων πεφυκότος. 

θ'. Οί περ\ Ώριγένην προΰπαρξιν τών ψυχών κατά 
anle corpora docebanl, ei fincm snpplicfi nunquam g τ ο υ ^ "Ελληνα: έδογμάτιζον, κα\τέλος τής ατελεύτη

του κολάσευις Ιψηφίζοντο, κα\ τάς ψυχάς γυμνά; τών 
σωμάτων άνίστασθαι. 

ι'. Οί περί Πέτρον τδν Κναφέα, τψ τρισαγίω 

fintendi gtaiuebani, et aidmas a corporibci» nudae 
resnrgere. 

10. Petri cognomento Fullonis aeeeclae bymno 
qiiem Trisngium vocanl (quod sancli vox lor in 
eo rcprtaiur) adjecerunl ha?c verba : « Qui cruci-
flxus es propter nos : > passibilem scilicct dmni-
tatem facicnies, quae passionis omnis expers cst. 

11. Marcionilae ac Manicbaei lcgislalioncm Tesla-
mcnti Yeteris mali rerum opiiic.is esse dicunL lidem 
quoiies apud ipsos non baptizalus aliquis moritur, 
stib lectulo deftineii vivoquodam occullaio, lecluluni 
adetint, ac mortnmn inlerroganl, an bapiizari ve-
l i i . Respondcl occullaius ab imo, velle, alque ila 

προσέθηκαν τδ, « Ό σταυρωθε\ς δι* ημάς · 
τήν τήν απαθή ποιοΰντες θεότητα 

παΟη-

ια'. Οί περ\ Μαρκίωνα καϊ Μάνεντα τήν πάλαιαν 
τοΰ πονηροί δημιουργού λέγουσιν εΐναι νομοθεσίαν. 
01 αυτοί κα\ έπειδάν τις άβάπτιστος παρ* αύτοις 
άποΟάνη , ύπδ τήν κλίνην τού τετελευτηκότος κρυ-
ψαντές τινα ζώντα, προσιάσιτή κλίνη, κα\ ερωτώ ο ι 
τδν νεκρδν εί βούλοιτο βαπτισθήναι. Κα\ αποκρίνεται 

loco tfcftincli eum baptizanl. Causam ronali, di- ^ κάτωθεν δ κεκρυμμένος, Ναί. Καϊ ούτως αύτδν άντ\ 
cunl Iioc Aposlolitm docuisse, cum a i t 1 : c Si 
prorsiis mortui non resuscHantur, cur eiiiin ba-
piizantnr pro morltiis? ι Scd ignoranl, id boc inodo 
prolatuin propierea, quod quicunque baplizaniur, 
in confessionc rosnrrcclionis mortuoriim ejusquo 
spe bapiizeniur. Ili Manicliaei Cbrisuim dicunl de-
posilo in lerra corporo, purum solumqne Deum in 
cfrluni asceudisse.' lidcm ei mnndum, ul maUim, ei 
caruem criminandir, ac Dei ab opificio excluduol. 
Tradimt et duo prinripia, maltim et bonum. sive 
R<Mim ei maieriem. De Tcstameuio Veieri sacrilege 
loquiinlfir. Lunam el sidera, ceu deos, adorari jn-
bent. Camis resnrrectfonem ncganl. Animarum de 
rorporibns in corpora iiiigralioneni docenl. Herbas, 
î t arbores, ct aqtiam, osse res animalas ai.ini. 
Manicbaei vero dicunlur, qnod dogmata Manis in 
pretio babeant; qui se Paracloium appellabat, c l 
"Cbmtnm spocic lcnus oonspecinni apparulsse do-
ccbai. 

12. Maroedi. Pboiiui, et Sopbrotiii scciaiores, 
non confucnies sanciam Trinitnle?i), sed spirilum 
solum Denm appellanles, ojus 6ernionem esse dice-
l»aiit ciTicaoiialem, quae in proguato de seiuinc Da-
vidis habilasscl; non siibslantiam, qux suaiulta-
bcal byposlasin : malc quidnm ^cntier.ics. Naui 
Dei Seroio nec is est qwi profiTiur , in»c oi siniub 

τοΰ απελθόντος βαπτίζουσι. Κα\ ερωτώμενοι, λέ-
γουσι τδν 'Απόστολον τοΰτο διδάξαι έν τψ λέγειν, 
c Εί δ/ως νεκροί ουκ εγείρονται, τί κα\ βαπτίζονται 
υπέρ τών νεκρών4

?; > άγνοοΰντες, ώς διά τδ έπ\ ομο
λογία τής τών νεκρών αναστάσεως , κα\ έπ' έλπίδι 
ταύτη τους βαπτιζομένους βαπτίζεσθαι, ταΰθ' ούτιος 
εΓρηται. ΟίΙτοι οί ΜανιχαΓοι λέγουσι τδν Χριστ* ν 
άποθέμενον έν τϊ) γη τδ σώμα, ψιλδν θεδν εί ; ούρα-
νδν άνελθεΐν. Οί αύτο\ κα\ τδν κόσμον πονηρδν, κα\ 
τήν σάρκα διαβάλλουσι, τής τοΰ Θεού ταύτην δη
μιουργίας άλλοτριούντες. Οδτοι κα\ δύο αρχάς 
δογματίζυυβι, πονηράν τε καϊ άγαθήν, ήτοι θεόν %ζ 
κα\ ύλην. Τήν Πάλαιαν βλασφημοΰσι Διαθήκην. 
Σελήνην κα\ αστέρας προσκυνείν, οΤα θεούς, έπιτ>έ-

D πούσι. Σαρκδς άνάστασιν αρνούνται. Μετεμψύ/ωσ:ν 
διδάσκουσι. Βοτάνας, κα\ δένδρα, καϊ ύδωρ έμψυχα 
εΐναι φάσκου^ι. Μανιχαίοι δέ λέγονται, ώς πρεσβεύ
οντες τά ι-οΰ Μάνεντος, δς Παράκλητον έαυτδν 
έκάλει, και τδν Χριστδν δοκήσει κα\ φαντασία 
είσηγεΐτο πεφηνέναι. 

Ί β ' . Οί περ\ τδν Μάρκελλον, καϊ Φωτεινδν, κα\ 
Σωφρόνιρν, τήν άγίαν Τριάδα μή όμολογοΰντε:, άλλά 
πνεύμα μόνον τδν θεδν όνομάζοντες, τδν τούτου 
Λόγον ένέργειαν έλεγο* είναι τψ έκ σπέρματος Δαβ\δ 
ενοιν.ήσασαν,οΰκού€·αν [ένυπόστατον] ένυποστάτως · 
κ,ϊκώς φρονούντε:. Ό γάρ τού θεού Λόγος ονυε προ-
φορ-.κό^ έστιν, ούτε ίνδιάΟετος · (ο^τοι γάρ τών 

1 « Cor. xv, 29. 



καϋ' ημάς κα\ φυσικών) ά/λ* 
υποβάλλεται τοί; κάτο> τεχνολογήμασιν. -

ιγ*. 01 πβρί τδν Εύνόμιον, ταυτά τό/ Άρείω καϊ 
Μακεδονίω φρονοΰντες, χα\ τους αύτοίς προσερχόμε
νου; κατά κεφαλή; έδάπτιζον εί: μίαν κατάδυσιν. 
Καϊ τήν κδλασιν δέ τήν μέλλουσαν, χα\ τήν γέενναν, 
ού κατά άλήθειαν, άλλά διά φό€ον Ιλεγον άπειληθή-
vat. 01 αύτο'ι καϊ Ανόμοιοι καλούνται, διά τδ λέγειν, 
μηδεμίαν έ/ειν όμσιότητα κατ* ούσίαν τδν Υίδν κα\ 
τδ Πνεύμα πρδς τδν Πατέρα. 

ιδ'. Οι έπ\ τδν Ναύατον, τάλλα εύσεβούντε;, τήν 
διγαμίαν έβδελύσσοντο, κα\ του; παραπεσόντας, με
τανόησα ντας ουκ έδέχοντο. 

ιε'. 01 περί τδν Σαββάτιον, ταυτά φρονούντες τοΓς 
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ύπέρφύσινών, ούχ λ q«»i meule coiicipitur (Ιιί namqtie scrmones Ιιιι-

mani sunl el naiurales); sed cum ullra nalurani 
siι poRitus, lcrrenis argutiis minime siibjiciiur. 

13. Eunomiani eadem qtia* Arius el Macedouius, 
seniiebanl : el eos qui se parlibus ipsorum adjuii-
gcbanl, deroisftos in caput, niir, mersione bapliza-
bnnl. Mitias quoque fuluri supplicii, el gebcnnae, 
iion a«l verilatem, sed ad melum prolalas aiebant. 
Vocantur iidem ei Anomoei (dissiiuiles), quod F i -
litim ei Spiriiuin ra>ione subslnntiae nnllani cum 
Pairc similiiudinem habere dicereni. 

14. Navatiani, cancra pii, implias secundas abo-
minabaniur, ei lapsos, posti-aqna.n regipuissent, 
non admiuebanu 

15. Sabbatiani cum Navaiianis eadcm senliewles, 
» » Tl ' —*» n 

Ναυατιανοίς, κα\ τοίς Ιουδαίοι; ήσαν συνεόρταζαν- Judaeoriim morcin in celebrandis feslis observabani. 
τες. 01 αύτο\ κα\ ΆριατεροΙ καλούνται, δτι τήν άρι-
στεράν είσι βδελυσσόμενοι χείρα, δι* αυτής προσ-
ίεϊθαι τδ οίονούν μή τολμώντες. 01 αύτο\ κα\ Τεσ-
σαρεσκαδεκατίται, δτι μή κατά τήν Κυριακήν, ώς 
ημε ί ς , -άλλά κατά τήν τεσσαρεσκαιδεκάτην τής 
σελήνης τδ Πάσχα μετά Ιουδαίων τελοΰσιν. Οί αυ
τοί κα\ Τετραδίται, δτι τδ Πάσχα έορτάζόντες, ού 
καταλύειν, άλλά νηστεύειν αίρούνται, ώς έν ταΙς 
τετράσ:ν ημείς, Ιουδαίους κάν τούτω μιμούμενοι, 
τους μετά τδ Πάσχα άζυμα κα\ πικρίδας έσθίοντας. 

ις'. 01 περ\ τδν Μοντανδν, δς έαυτδν παράκλητον 
τροτηγόρευε, καϊ γυναίκας είχε δύο παρεπομένας 
αύτώ, ΙΙρίσκιλλαν κα\ Μαξιμίλλαν , άς κα \προφή-

Vocanlur ei Sinislri, quod manum laevam abomi-
nenlur, nec ea sumere; quidquam andcanl. lidem 
cl Quartodecumani dicunttir, quod non Dominico 
die, sieul nos, sed lunae deciiuo lerlio, cum JudaV;s 
Pascha celebrem. Appellauiur iidem el Quartaui, 
propterea qnod Pascha celebranies, non ad ali' s 
diverlere, sed jejunare maluni: qno pacto nos 
quarlo quoque die facere soleinus; in boc quoque 
Judaeos imitanles, qui una cum Pascha, panes non 
fennenlalos, et laciucas silvenlres comediitiL 

16. Mouiani eeclatores, ejus qui se paracletum 
appellabal, et mulierculas duas se comilanlcs habe-
bat, Priscillam ac Maxiraillam, quas eliam valcs 

τιδα; έκάλει, κα\ Πέπουζάντινα κώμην Φρυγίας έκ- Q nnncupabal; quique Pcpiiiam, Plnygise vicmn 
Φειάζων Ιερουσαλήμ ών4μαζεν. Ούτοι ούν είς £ν 
πρόσωπον τήν άγίαν συναιρούντες Τριάδα, καϊ τδ 
Πάσχα διέστρεφον. Καϊ αίμα παιδδς χατα κεντούμε νου 
άλεύρφ συμφύροντες, κα\ άρτοποιουντες προσέφεραν, 
κα\ μετελάμβανον έξ αυτού · κα\ τδν γάμον έκώλυον, 
κα\ βιωμάτων έδίδασκον άποχήν. 

ιζ*. 01 περ\ τδν Δονάτον, δστούν τ$ χειρί κατέχον
τες, εκείνο πρδτερον ήσπάζοντο, κα\ ούτω μετελάμ-
£ανον τών αγιασμάτων 

ιη'. 01 Μασαλιανο\, τά τών Μανιχαίων νοσούντες 
προσεξεύρον κα\ άλλ' άττα μιαρώτερα. Τδν γάρ νούν 
τών ανθρώπων ύπδ τών δαιμόνων κατέχεσθαι λέ-
γουσι · τήν άνθρωπε ία ν φύσιν τών δαιμόνων είναι 
χοινωνικήν · τ δ βάπτισμα μή τελειούν τδν άνθρω-
πον, μηδέ τήν μετάληψιν, άλλά μόνην τήν παρ* αύ· 
τοΤς ευχή ν. Φύσει είναι τά κακά έν ήμ?ν. Τής κοι
νωνίας τού νυμφίου αίσθάνβσθαι τήν ψυχήν , ώ; ή 
γυνή αίαθάνεται τής τού ά\δρδς συνουσίας. Τδν 
σταυρδν βδελύσσονται. Τήν θεοτόκον ού τιμώσιν, 
ουδέ τδν Πρόδρομον κα\ Βαπτιστήν Ίιοάννην, ουδέ 
τους οσίους, ει μή μόνον τους Μάρτυρας. Οί βουλό-
μενοι άποτέμνονται. Λύουσιτούς γάμους, όμνύουσιν 
άδεώς, έπιορκούσιν. Άναθεματίζουσι τήν αίρεσιν αυ
τών. Ταύτης τής λύμης ύποπλησθεις κα\ Ελευθέ
ριος δ Παφ'αγών,προσεξεύρε κα\ αύτδς άξια εαυτού · 
τδν μοναχδν δυσ\ συνευνάζεσθαι γυναιξί* κα· χρόνον 
ένα έγκρατευσάμενον, τού λοιπού κα\ ται; συγγενέ 
σιν άοεώς χρήσΟα:, μη^ν δ?αστέλ>.οντα. Τ δ δ έ ' τ κ ν 

augusliorcm reddcns, Jerusalem nomiuabal; lii 
ergo sanctam Triniiaicra in unaro personam con-
traheuies, etiam Pascha perverlebani, sanguineiu-
qiie pueri confossi cum farina commiscentes, pa-
iiciu inde confeclum iuf icem sibi oQerebanl, eoquo 
veecebantur. Matrimoiiium quoque prubibebani, et 
absiinendum cerlis a cibis docebant. 

17. Donatistae, quoddani os manu tenerilcs, idip-
sum prius exasculabantur, alque ita sacrameiU? 
percipiebant. 

18. Masaliaui Manicbxortim erroribiis infocli, 
qiidPdaiu insuper alia maglg impura excogilarunt. 
Quippe inciilem bominum a dxmunibus occupalam 
dicunl: naiuram huuianain in dxmonum essc con-
sorlio : nec baptisinum, noc perceptionein sacra-
mcniorqm bomineiu purificarc, sed sojam ipsis fa-
mitiareni precalioncm. Mala in nobis nalura exsi-
siere. Sic animam sponsi coinmuiiionein seniire, 
qiieinadroodum yi i i coiium mulier sential. Crti<em 
abominanlur. Deiparam nullo dignauiur bonore, 
nequc praectirsoreDi ac Bapiisiam Joannein, neqqu 
sancios, marlyribus cxccplis. Qui volunt, castran-
tur. Malrimonia solvunt. linpuue juram, ac pt-jc-
rant. Seciam suam ai.aibemalizanl. Hac pesie lo-
tus infectus Eleuiberius ille Paphlago, praeierea se 
digua qmedam adiiivenit: debere uionachuni ciu;i 
duabus cubare nmlirrculis, unoquc anno coitiiucii-
ler exario, po?sc deinccps impime cogiialannn quo-
I J U C (onsuriudjnc citra discriuicn tili. Nomcii ip* 
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Mim Masalianorum Graecam in linguam Iraduciuin, Α Μασαλιανών βνομα έξελληνιζόμενον Εύχίτας δηλοί. 
Eui-hiias sive precum sludiosos significal. Nam 
precaiio tnagno est apud ipsos in prelio, quam et 
in vulgus efferri vetani. Ex re quoque vocaniur 
Embusiastx. Nam diemonis vi correpli, eam saneii 
Spiritus esse opinaulur. Quos enim morbne isie 
prorsus invasii, omnem ii manuum laborem, ceu 
uialuiii, aversantur : ei soinno plerumque dediti, 
specica illas insoitimorum vocanl enibusiasinum. 
Mala diciint esse nalura, el quovie in homine lam 
Spiriium divinum quam daemonia cohabilare. Pue-
ros, qui nascanmr, ex Adamo, primo pareulc ge-
neris hiimaui, ιιι nalnrain iraliere, sic eliani 8 « T -
vituieni illam, qna duemonibiis obsiringanmr : ad»o-
quc cotistibsiauliatuin gestare da?monem, singulis 

Πολυ γάρ παρ* αύτοίς τδ τής ευχής δνομα , ήν κα\ 
τοί; πολλοίς ποιου σι ν άνέκφορον. Καλούνται δέ έκ 
τοΰ πράγματος κα\ Ένθουσιασταί. Δαίμονος γάρ 
ένέργειαν λα βό ντε ς, πνεύματος αγίου είναι ταύτη ν 
ύπολαμβάνουσιν. 01 γάρ τέλεον τήν νόσον ταύτην είσ-
δεδεγμένοι, αποστρέφονται μέν τήν τών χειρών έργα-
σίαν, ώς πονηρά ν ύπνω δέ τά πολλά σφάς αυτούς 
εκδίδοντες, ένθουσιασμδν τάς τών ονείρων φαντασίας 
καλού σι. Φύσει λέγουσιν είναι τά κακά, κα\ έν 
έκάστω άνθρώπω Πνεύμα τε Θείον συνοικείν, καϊ δαί
μονα. Τους τικτομένους παίδας έκ τοΰ προπάτορος 
έλκειν Αδάμ ώσπερ τήν φύσιν , ούτω δή καϊ τήν 
πρδς τους δαίμονας «δουλείαν , καϊ συνουσιωμένον 
φέρειν δαίμονα, έκάστψ τούτων συνοικοΰντα κα\ κατ-

eoruiii cobabilaiucm, el polesialem in eos haben- ^ εξουσιάζοντα. Κα\ τδ μέν βάπτισμα άδυνάτως έχειν 
lein. Ac bapiisma quidem illura expellere uon 
possc, v i l peccaiorum radices evellere : solain eis 
prsescripiam precaiionem et ejicere daemonem, ei 
radices ipsas expurgare. Postquam vero perfeciio-
res ex ipsis slainui cxpertem aflectionum consecuii 
sint, venire snper eosSpiritum sanctum aspeclabi-
liier, et corpus ab impulsti viliorum affectuumque 
libcrare : u l aiuplius deinde nec jejunio corpue 
prcmente sit opus, nec doclrina frenuin injiciente, 
quxque non insolcnler incedere doceai. Sanctam 
Trinilalem oculis se sensibilibue videre dicunl, in-
deque futiira prospicere. Mcndici* nibil imperiien-
duin lege quasi lala elatuunt, sed sibi dunlaxat: 

έξελαύνειν αύτδν, ή τάς ρίζας άνασπ^ν τών αμαρ
τημάτων · μόνην δέ τήν έπιτεταγμένην αύτοίς εύχήν 
εκείνον τε έξωθείν, χα\ ταύτας καθαίρειν. Καϊ μετά 
τήν γενομένην τοίς αυτών τελειοτέροις άπάθείαν , 
έπιφοιτ^ν αύτοίς δρατώς τδ Πνεύμα τδ &γ;ον, καϊ 
τής τών παθών κινήσεως τδ σώμα ελευθέρου ν · ώς 
μηκέτι λοιπδν δείσθαι μήτε νηστείας, πιεζούσης 
αύτδ, μήτε διδασκαλίας χαλινούσης, κα\ μή βαίνειν 
άτακτα παιδευούσης. Τήν άγίαν Τρίαδα τοίς αίσθη-
τοίς λέγουσιν δρ$ν όφθαλμοίς , κάντεύθεν τά μέλ
λοντα πρόβλεπειν. Νομοθέτου σι μή δ&ίν μεταδιδόναι 
τοίς προσαιτοΰσιν, άλλ' έαυτοίς κα\ μόνοις, εαυτούς 
είναι λέγοντες πτωχούς τψ πνεύματι, ούς κα\ ό 

cum quidem se spiritu pauperes dicant, quoe ipse Q Κύριος έμακάρισεν. Οί αύτο\ κα\ ΟύαλεντινιανοΙ 
καλούνται, δτι κατά τους χρόνους Ούαλεντίνου 
[Ούαλεντινιανού) κα\ Ούάλεντος ή τούτων έβλάστησεν 
αίρεσις. Λέγονται δέ κα\ Βογόμιλοι. 

Dominus beatos pnedicaverit. Vocantur iidem et 
Valentiniani, quod Yalentini et Valentis tempo-
ribus baeresis eorum pullulaverii. Appcllantur et 
Dogoiiiili. 

19. Haec Bogomilorum bneresis non multo anle 
nostram ietaiem exorta fuit, pare eectx Masaliano-
rum, el cum eorum dogmaiibtis majori ex parle 
conscuticns : excogitaiis praterea nonmillis aliis, 
ot aucia pesie. Signitical aulem Bogomilns, juxta 
Mysorum Huguani, qui Dei miscricordiain implo-
rai. Hi Yeteris c l Novi Teslamenti libros repu-
diant, una cum exposilo in eis Deo , quasi qui per 
aflQalum Salanx perscripti fup.rint, septem dnntaxat 
cxccplis, in qnorum nuiuerb el Evangelium cst. 

ιθ'. Ή τών Βογομίλων αίρεσις ού πρδ πολλού 
συνέστη τής καθ* ημάς γενεάς, μέρος ούσα τής τών 
Μασαλιανών, κα\ συμφερομένη τά πολλά τοίς εκεί
νων δόγμασιν * ίστι δέ ά καϊ προσεξευρούσα, καϊ 
τήν λύμην αύξήσασα. Είη δ' άν Βογόμιλος κατά τήν 
τών Μυσών γλώτταν, 6 τοΰ θεού τδν έλεον έπισπώ-
μενος. Ούτοι τάς τής Παλαιάς κα\ Καινής άθετοΰσι 
βίβλους, μετά τοΰ έν αύταίς γεγραμμένου Θεού * ώς 
κατ' έπίπνοιαν γραφείσας τοΰ Σατανά, πλήν μόνων 
έπτά, ών έστι κα\ τδ Εύαγγέλιον. Παρερμηνεύουσι δέ 

llos ipsos quoqne libros folso inierprelanliir, c l sa- D καϊ ταύτας, κα\ βλασφήμοις έννοίαις κα\ μυσαραίς, 
πρδς τδ δοκούν αύτοίς, μεταφέρουσιν. Άτιμάζουσι 
τδν θείον σταυρδν, ώς άναιρέτην τοΰ Κυρίου · έτι δέ 
καϊ τήν φρικτήν ίερουργίαν τοΰ Δεσποτικού σώματος 
κα\ αίματος, τών ένοικούντων τοίς ναοίς δαιμόνων 
θυσίαν ταύτην άποκαλοΰντες. Αέγουσι γάρ έν πάσι 
τοίς ίεροίς ναοίς τους δαίμονας κατοικείν. Κα\ τδ 
μέν παρ' ήμίν βάπτισμα τοΰ Ιωάννου λέγοντες, τδ 
δέ παρ ' αύτοίς τοΰ Σωτήρος, μόνην όνομάζουσι 
προσευχήν, τδ, ι Πάτερ η μ ώ ν > τάς δ* άλλας άθε
τοΰσι, βαττολογίαν καλούντες, θεοτόκους λέγουσι, 
τους παρ' αύτοίς ένοικον κτησαμένους τδ άγιον 
Πνεύμα, ώς τδν λόγον έν τ φ δίδασκε ιν γεννώντας. 
Λέγουσιν ού μόνον δναρ, άλλά και ύπαρ βλέπειν, τδν 
μέν ΙΙατέρα, ώς γέροντα, καθειμένον Ικανώς τήν 

crilegis exsecraudiaquc sensibus ad ea «piae tpsis v i -
dcnlur, detorqiienl. Ignominia criicein divinam 
afliciiint, veluli qu;e Dominum necavcril, ilidemque 
rcverentia digniuii illtid sacrum Bominici corporis 
nlque sanguiuis, qtiod quidem iiiliabilaniium lem-
plis dxmouum sacrittcium appcllam. Nam in om-
nibns sacris aedibus habilare daemonas aiuul. No-
strum baplisma, Joanuis ; suuni vero, Servaloris 
esse dicunt, Solam vocanl prccationem, c Paler 
nosler : > caeteras repudiaut, et batlologiam nouii-
iianl. Deiparos dicunl eos, quoK|UOt apud ipsos 
boc conseculi siut, ui Spirilus sancius in eis habi-
l c l , quasi qui scnnouem in dicendo gignant. Nun 
modo pcr S O I I I Q U I I I , scd vigilatites eliam videre se 
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ύ π ή ν η ν τον δέ Υιδν, άρτι τδν ίουλον παραμί^·) ·*^ Α ilicnptt Patrem ut eencm, cui prolixa barba sit 
έοικότα * τδ δέ άγιο ν Πνςύμα, ώς ν.ανίαν δεινώς 
έψιλωμένον τ ά ; παρειάς, τών δαιμόνων οΟτως έξ 
απατώντων αυτούς, χαί διδασκόντων άνισον είναι 
τήν arfav Τριάδα, κατά τήν τών σχημάτων τούτων 
διαφοράν. 

admodum , Filium eivsimUein, qui recens lanugi-
nem prlmam 9 | M t , %rfHuim Sanctum, instar ju-
venis, cui valdaffiad&i sinl genae; quo<fc quidcm ila 
flt, decipienlibus eos daemonibus, el ina-qualem 
ease Trinitaiem doceniibus, pro Jpsarum formarum 
diversiiate. f 

ΤΟΥ ΑΥΤΟΥ ΑΡΜΕΝΟΠΟΥΛΟΥ 
Π Ε Ρ Ι Π Ι Σ Τ Ε Ω Σ Ο Ρ Θ Ο Δ Ο Ξ Ο Υ . 

EJUSDEM HAJEtMENOPULI 
D E F I D E O R T H O D O X A . 

Πιστεύειν δεί τδν δντως Χριστιανδν, ώς αί άγιαι Β 
χα\ οίκου μεν ικα\ σύνοδοι έπε κύρωσαν, είς Ινα θεδν 
Πατέρα παντοκράτορα, άναρχόν τε κα\ άτελεύτητον, 
πάντων ορατών τβ κα\ αοράτων ποιητήν · κα\ είς 
Ινα Κύριον Ιησού ν Χριστδν, τδν Υίδν τού θεού τδν 
μονογενή, τδν άιδίως κα\ άπαθώς έξ αυτού θεού κα\ 
ΙΙατρδς γεννηθέντα, φώς έκ φωτδς, θεδν άληθινδν 
έκ θεού αληθινού, δμοούσιον τφ Πατρ\ κα\ συνα-
ίδιον, βι' ου τά πάντα γέγονε* κα\ είς Πνεύμα άγον , 
τλ συναΐοίω; έκ τού θεού κα\ Πατρδς έκπορβυόμε-
νόν, φώς δν κα\ αύτδ, καϊ θεδν άληθινδν, κα\ τω 
ΙΙατρΙ καϊ Υίφ συναΐδιόν τε κα\ δμοούσιον · Τριάδα 
όμοούσιον, κα) ομότιμο ν, κα\ όμόθρονον, είς μίαν 
συνιούσαν θεότητα. Τριάδα γάρ έν μονάδι πιστεύο-
μεν, και μονάδα έν Τριάδι δοξάζομεν · Τριάδα μέν, ^ 
ώς έν τρισι προσώποις κα\ ύποστάσεσι τήν θεότητα 
Οεωρουμένην · μονάδα δέ, ώς μιάς δντα ταύτα ουσίας 
τε καϊ θεότητος, κα\ ένα θεόν. "Ενα γάρ θεδν πι-
στεύομεν, κάν έν Τριάδι γινώσκηται · καϊ ένα Κύ
ριον όμολογοΰμεν, κάν έν τρισίν ύποστάσεσι δείκνυ-
τ α ι · κα\ ούτε είς τρείς θεότητας, ούτε είς τρεις 
κυριότητας ή μία θεότης κα\ ή μία κυριότης εκφέ
ρεται · ούτε μέν έτερος τις έστιν δ θεδς, παράτα 
τρία ταύτα πρόσωπα, άπερ εστίν ό Πατήρ, δ Υίδς, 
κα\ τδ άγιον Πνεύμα · ούκ ούσίαις ταύτα κα\ φύσε-
σιν άριθμούμενα, άλλ' ύποστάσεσι κα\ ίδιότησι 
νοεραϊς κα\ τελείαις. βΗ γάρ παναγία Τριάς τοίς 
χροσώποις διαιρούμενη, αδιαίρετος έστι τξ ουσία 
καΛ τη Οεότητι. Μίαν ούν ουσίαν, μίαν βασιλείαν, 
μίαν έξουσίαν, μίαν ένέργειαν, μίαν βουλήν, μίαν D 
Οέλησιν, μίαν δεσποτείαν, μίαν κυριότητα, έν μι$ 
ουσία κα\ φύσει τής παναγίας Τριάδος γινώσκομεν, 
μή είς έν πρόσωπον ή μίαν υπόσταση ταύτην συγ-
χέοντες. Διά τούτο τέλειος θεδς δ Πατήρ, τέλειος 
Θεδς ό Γίδς, τέλειος θεδς τδ Μνεΰμα τδ άγιον, έπειδη 
τήν αυτήν και μίαν Ικαστον ανελλιπή και τελείαν 

Hominem rcapse Cbrislianom oportcl crederc 
sicuti sacnu ac universales synodi sauciverunt, in 
unum Deuin Patrum omnipoientem, principii el fi-
nis expcrtem, omnhun lam aspeciabiliuni quain 
inaepectabilium conditorem , el in unum Dominum 
Jesum Cbristum, Dci Filium unigenam, ab aeterno 
citraque passionem ex ipso Deo ac Patre naium, 
lunen de Inmine, Deum verum de l>eo vero, con-
siibstaniialeni Palri el cosEtermim, per quem 0111-
nia facta sunt, et in Spiritum eanctuni, coaelerne 
dc Deo ac Paire proeedentem, lumen et ipsum, 
Deuinque vernm, el Patri ae Filio coanernuii), c l 
consubsianiialem ; Trintlatein nnjus etejiisdesn suli-
stantia?, dignilaiis, eolii, quae nnam iu divinitaiein 
coit, quippc Trinitalein in unitale credimus, <i 
tinilatem inTrinitalestaiuimus ; Trinitalem quod 111 
iribus personis el byposiasibus divinitas conside-
relur ; unitatem quod uniits bae subsianliae sinl 
ar divinilaiig, ct unus adco Deus. Nain unum Deum 
cirdiimis, licet in Trinilaie agnoscatur ; et unum 
Pominutn 'coufliemur, lioei in iribus byposlasibus 
Osiendalur; ac oeqne in tres divinitaies, nec trcs 
dominatns, una diviuiias, el unus ille dotniuatus 
exorbiiat; neque rursus alius quispiam Deus esi, 
praHer basce Ires personas, quae sunl Paler, Filius» 
ei Spiritus jsanclus; c i quae non substaniiis ac na-
luris numeranlur, scd byposiasibus ei intelleclibi-
libus aique perreclis propriclaiibus. Eieniin sanc-
tissima Trinitas personis dislincta, raiione eub-
sianlia3 ac divinitalis cst individua. Quapropter 
unam substanliam, unum regnum, itnam polesta-
tem, unam eiDcacilatem, unum consiliuin, unum 
iinpcrium, uiuim d o m i n a i u m , in una subslautia ei 
natura sanctissiinae Triniialis agDOseimus , non in 
unam personam, vel unam byposiasim eaia con-
fund< hles. hlco perfeclus Dcus esi Pitlcr, pcrfeclus 
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cum uitam et camdem qnilibei, cilra defectum, 
perfeclamque divinitatem habeat; Deus enim, et 
Deus, el Deus; sed baec iria Dens unns, sicut 
sancli Patres praedicant. Nam niliil iu eis creanim, 
vel servum, vel exiraneuro, quasi facluin oritun-
que posicrius. Cum lucc sanciae sil ei consubslan-
lialis Trinilaiis raiio, simul eliam incarnaiiouis 
mysteria boc quodam modo confiteri nccesse c$i : 
qnippe Domimis noster Jesus Cbrisius, qui uuus 
est e sancta Triuiiale, Dei Filius, propler saluiem 
nosiram, suopte consilio, Deique Pairis vo!um >le, 
ιιι lerrain descendens, cx sancia Deipara, perpe-
luaque Virgine Maria, vere, non specie icmis naius 
csi, composila sibi ex ea carne, n.cniis alqucaniini 

είς τά τρία θεδς, ώς τοίς άγίοις Πατράσι κηρύττε
ται. Ουδέν γάρ κτιττδν έν αότοίς, ή δούλον, ή έπείσ-
ακτον, ώς ύστερον γεγονός. Ούτω δή τού τής αγίας 
κα\ ομοουσίου Τριάδος έχοντος λόγου, συνομολογείν 
ανάγκη Υ.Λ\ τά τής ενανθρωπήσεως, ούτω μυστήρια. 
Ό γάρ Κύριος ημών Ιησούς Χριστδς, αυτδς ών ό 
τής αγίας Τριάδος εΤς, δ Υίδς τού θεού, διά τήν 
ήμετέ;αν σωτηρίαν έκουσία βουλή κα\ θεού θελή-
ματι τού γεννήσαντος, έπ\ γήν κατελθον, έκ τής 
αγίας Θεοτόκου κα\ άειπαρθένου Μαρίας κατά άλή-
Οειαν, ού κατά φαντασίαν γεγέννηται, σάρκα έξ 

•αυτής έννουν κα\ έμψυχον έαυτώ συστησάμενος, 
κα\ τέλειος γεγονώς άνθρωπος, τέλειο: ών θεός· 
ώς 8lvat τδν αύτδν όλον τδν θεδν. κα\ δλον άνθρω-

compote, perfecUisque Dcus exsisteus, perfeclus B πον · έκ δύο φύσεων, θεότητός τε καϊ άνθρωπότη-
bomo faclus est; i la quidera, ul idem loius sil 
Deus, et loius bomo; de naluris duabus, diviniiale 
ac humaniiate, una in byposlasi subsisteru», abeque 
confusione, mutalione, divisione; ideoque duas vo-
lunlales naiurales, et actiones duplices liabens. 
Non tamen duos (ilios, aul duos Cbristos, aut fluos 
Dorninos dicirans : sed iinum Filium, et ante in-
carnationem, et post incaroalionem eumdem, con-
subsiantialem Deo el Pairi , ac nobis hominibus. 
Quamobrem ei sanciam illam Virginem, quae ipsum 
ineffabiii moJo peperil, Deiparam appellaimis, i i l i 
quae Denm pepercril, unum e eancia Trinitaie: 
qui et crucem suslinuil, lauquam liomo ; ct lan-
quam Deus, terlio dic resurrexil in corpore corru- ^ 
ptionis experle ; cumque se diseipuiis saepius cou-
spiciendum exbibuissel, in coelum cum corporc 
eursum abiii, eodemmodo redilurus ad judicandum 
vivos alque niortuos, cum reguum fmis expers, Η 
imperium nunqnarn lerminandum babeal. Exspe-
clanda quoque singulorum bominum rosurrecuo 

τος, έν ύποστάσει μια τήν σύστασιν έχοντα, άσυγ-
χύτως, άτρέπτως, αδιαιρέτως, κα\ διά τούτο δύο 
φυσικάς θελήσεις, κα\ δύο ενεργείας κεκτημένον. 
Το*γαρούν ού δύο υιούς, ή δύο Χριστούς, ή δύο Κυ
ρίους φαμέν · άλλ* Ινα Υίδν, τδν αύτδν και πρδ τής 
ένανθρω-ήσεως κα\ μετά τήν ένανθρώπησιν · όμοού-
σιον τψ τε θεψ κα\ ήμϊν τοίς άνθρώποις. Διδ καϊ 
τήν άγίαν Παρθένον, τήν ά ^ ή τ ω ς αύτδν τέξασαν, 
θεοτόκον προσαγορεύομεν, ώς τδν ένα τής Τριάδος 
τετοκυίαν θ ε ό ν δς κα\ σταυρδν ώς άνθρωπος ύπο-
μείνας, ώς θεδς ανέστη τριήμεροι έν άφθάρτω τί[> 
σώματι, κα\ τοίς μαθηταίς πολλάκις εμφανισθείς, 
είς τδν ούρανδν μετά σώματος άνελήλυθε, μέλλων 
πάλιν ούτως έλεύσεσθαι, κρίσιν ζώντων καϊ νεκρών 
ποιησόμενος, άτελεύτητον τήν βασιλείαν έχων, κα\ 
τδ κράτος άπέραντον. Προσδοκητέον δέ καϊ έκαστου 
τών ανθρώπων άνάστασιν μετά τού οικείου σώματος 
άφθαρτισθέντος, κα\ ζωήν τού μέλλοντος αιώνος, 
τήν τε τών δικαίων άγαλλίασιν αίώνιον έχουσαν, καϊ 
τήν τών αμαρτωλών κόλασιν άτελεύτητον. 

ciiiu corpore ab inleriiu vindicalo, futurique sxculi vila ; quse ei jusioruin anernam laeiiliam, et liiifi 
carens peccatoruni supplicium habcbit. 

A P P E N D I X . 

Sancli Angntlini De Trhnlale. Ex libro, qui De 

quam in dialogo, fralret interrogant, magiiter re- v 

spondet. 

FUXTHES. Qttemadinodum pondus carnis ani-
jiiain aggravai, sic el carnalis cogiiatio mentemdi-
yina conlemplaulein pulsat. Cum eniin superius raiio 
iinum Deum verissime essc demonstraveril, ei ip-
fium solurn cuncta ex nibiio fecisse probaverit : 
quomodo quasi ires deos adorare docemur, duni 
Patreni perfeclum Deum, Filium perfecium Deum, 
Spirilum perfecium Demn confueri mnnemur? 
Dum eniin subdisupclx Ires personoc distin-
^innilur, quid aliud quam trcs dii a nobis inl t l -
ii^uutnr ? 

MAQISTEK. lpsa Γα/, iu ipsajveritaic sc dcraon-

Tov ajlov Αυγουστίνου περί Τριάδος. Έκ τον 
βιβλίου τον περί τής γνώσεως τής άΛηβονς 
ζωής έπιγραφομένον , ir ζ> ώς έν διαΛόγφ 
έρωτώσι μέν οί άδεΑφοΙ, αποκρίνεται δέ ό 
δίδάσχαΛος. 

ΑΔΕΛΦΟΙ. "Ωσπερ τδ τής σαρκδς βάρος πιέζει 
τήν ψυχήν, ούτω κα\ δ σαρκικδς λογισμδς τήν θεο>-
ρδν τών θείων δ-.άνοια ν ενοχλεί. Ανωτέρω μέν δ 
σδς λόγος ένα θεδν άπέδειξεν αληθέστατα, κα\ αύτδν 
μόνον πα ρέστη σε ν έκ τού μή δντος πάντα παραγα» 
γεϊν. Άλλά νυν πάλιν τρβίς θεούς προσκυνεΐν ημάς 
είποι τις άν, διδάσκοντος σου, τέλειον θεδν τδν Πα» 
τέρα, τέλειον θεδν τδν Υίδν, τέλειον θεδν τδ Π εΰμα 
τδ άγιον δείν όμολογείν. "Οταν γάρ τρία πρόσωπα 
τις ομολογά διακεκριμένα , ουδέν Ετερον ή τρείς 
θεούς άναγκασΟτσεται πάντως όμολογείν. 

ΔΙΜΣΚΑΛΟΣ. Λυτής τής αληθείας έαυτήν δει-
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κνύσης, κα>. του λόγου συνεπιψηφιζομένου, δψεσθε Α s raiiie, el raiionc probanie, cilius videbitis ncces-

sariam in una ChMMilia personartim Iriiiilalent; εξ ανάγκης Ιν μιςί ουσία τριάδα προσώπων, κα\ 
πάλιν άναγκαίαν διά πάντων έντοίς τρισ\ προσώποις 
μίαν αδιαιρέτου ουσίας ενότητα. "Οτε τοίνυν ανωτέρω 
διελεγόμην περ\ θεού δι* αίνίγματος, έπε\ κυρίως 
3υχ οίος τε ήν, τί ποτε τήν ούσίαν έφην του θεού, 
εί μέμνησθε; 

ΑΔΕΑ. Φώς. 
ΔΙΔ. Έ κ τοΰ φωτδς τί γεννάται; 
ΑΔΕΑ. Απαύγασμα [ή άκτίς]. 
ΔΙΔ. Τί δέ πάλιν έν τψ φωτΐ και τφ άπαυγάσματι 

κοινώς θεωρείται; 
ΑΔΕΑ. Θέρμη. 
ΔΙΔ. Μή τοίνυν έν τξ τού φωτδς, τού απαυγάσμα

τος, τής θέρμης ουσία έστί τις διαφορά; 
"ΑΔΕΑ. Ουδαμώς, άλλά μάλλον ταυτότης. 
ΔΙΔ. *Αλλ* άρα μή ή αυτή καϊ τοίς δνόμασι κα\ 

ταίς ένεργείαις θεωρείται ταυτότης; 
ΑΔΕΑ. Ουδαμώς· άλλά μάλλον διαφορά τδ μέν 

γάρ τοΰ φωτδς δνομα, αυτήν τήν ούσίαν, τδ δέ τοΰ 
απαυγάσματος, τήν τοΰ φωτδς χάριν, τδ δέ τής 
θέρμης, τήν τοΰ φωτδς κα\ τοΰ απαυγάσματος δρά-
σιν έκφαίνειν δοκεί. 

ΔΙΔ. Δήλον τοίνυν, έν τούτοις, διάφορα μέν είναι 
τά ονόματα, μίαν δέ κα\ άδιαίρετον τήν ούσίαν. 

ΑΔΕΑ. Άριδηλότατα. 
ΔΙΔ. Τδ άκρον τοίνυν Πνεύμα, τδν Πατέρα, φώς 

προσαγορεύοντος ηχούσατε Ιωάννου τοΰ αποστόλου, 
€ "Ο θεδς φώς έστι, κα\ σκοτία έν αύτφ ούκ έστιν 

jiem per omnia necessariam in iribus pcrsonis 
individutt Ftibslantiae unitaicm. Cum jam superiits 
anigntalire de Deo [al. de eo] ioquerer, quia non 
poleram proprie, qnid dixi cseenliam l>i;i es-
se ? 

FR. Lucem. 
MAG. De lnce quid giguilur ? 
FR. Splendor. 
MAG. Quid in luce ct splendore stimil considc-

raiur ? 
FR. Calor. 
MAG. Num in subsiantia lucis spleudoris, et ca-

t loris inveniiur divcrsilas ? 
FR. Non, sed idcnliiaa. 
MAG. Num in vocabulis vel ofliciis praulicalur 

idemiias ? 
FR. Minime, sed divcrsiias : nani lucis vocabu-

liiin ipsam sub9tauliam, splendoris vocabnlum lu-
cis graiiam, caloris vero vocabulum videtur cx-
primere lucis eflicaciam (I). 

MAG. Igitur palet iria vocabuia diversa, iiiiam 
constare individuam csseutiaiu. 

FR. Ter omnia patet. 
MAG. SunimumSpiritum,Patrera, lucem appellarr, 

liabeiis in Joanne aposlolo : cDeus lux est, etin 
eo tenebra non sunl ullae f . > Sumnmm quoquc Spi-

ούδ*εμία. ι Πάλιν τδ άκρον Πνεύμα, τδν Τίδν, τού £ l i lum, Filium, splendorem mmcitpari, babstis hi 
αποστόλου Παύλου ήκούσατε απαύγασμα λέγοντος 
ι "Ος ών, φησ\ν, απαύγασμα τής δόξης, κα\ χαρα-
κτήρ τής ουσίας αυτού, ι Όμοίως δέ κα\ τδ άκρον 
Πνεύμα, τδ Πνεύμα τδ άγιον, Οέρμην όνυμάζεσθαι 
παρά τψ Μωΰσεί · c Ό θεδς ημών πυρ καταναλίσκον 
εστίν, ι "ύσπερ τοίνυν τδ φώς, τδ απαύγασμα, ή 
θέρμη, μία μέν φύσις, κα\ αδιαίρετος ουσία, τοις δε 
όνόμασι διαιρούμενη · δήλον αναμφιβόλως Πατρδς, 
κα\ ΊΓίοΰ καϊ αγίου Πνεύματος, μίαν φύσιν κα\ 
άδιαίρετον ούσίαν εΐναι. "Οταν φ δηλοΰται τδ τί 
έστιν έν αυτή ουσιωδώς, Πνεύμα λέγηται · κα\ πά
λιν έν τοίς προσώποις τήν διάκρισιν άναγκαίαν, δταν 
ό Πατήρ μέν γεννών, ό δέ Τίδς γεννώμενος, τδ δέ 
Πνιύμα τδ άγιον κηρύττητα: έξέκατέρου έκπορευό-
μενον. D 

ΑΔΕΑ. Φανερώς Τριάδα έν τοίς προσώποις όρώ-
μεν, και άναγκαίαν έν τη ουσία ενότητα άριδήλως 
<ατε*/ομεν. 

ΔΙΑ. "Οθεν ακριβέστατα τά δύο ταύτα ονόματα, ή 
jusiz και τδ πρόσωπον δηλονότι, εφαρμόζονται τ$ 
Οΐία υπάρξει· ή γάρ ουσία άε\ κατά τών ατόμων 
τών έν πλήΟει ύφεστότων κατηγορείται · τδ δέ 
πρόσωπον, κατά τής άτομου λογικής φύσεως · κα\ 
fap κα\ ημείς ειώθαμεν τοίς μέν προσώποις πλήθος 
άπ'.διδοναι, τή βέ υπάρξει ενότητα. 

aiio aposiolo ; c Qui cst splendor [gloriae, et 
cbaracler (2)1 subslaniiae ejus \ Sunimtim nibib 
minus [Spiriluiu] Spitiiuiu sanctum caiorein no-
minari apud Moysett : c Deus nosler ignis [consu* 
inens} esl. 1 t Cum iiaque Inx, splendor, calor, 
uua sit naiura, individiia subsiautia, Tocabnlis [al-
vocabula] vero diveisa, constat profocto, Patris, 
el F i l i i , et Spiritus sancii, unam naturam [ei] iudi* 
viduam essenliam esse : dum in ea [al. eo] quo si-
gniflcat quid sil subsiantialiier, Spirilus noininaiur: 
et ilera in personis diversitalem i>eccs*ariani, 
dnm 'Paler gignens, Filius Rascens, Spiriius San-
clus ; b iitroque piocedcns pradicalur. 

F U . Plane Trimialem in personis perspicue v i -
deiuu?, el nccessariam in subsiaitiia uiiilalem e \ i -
denter lenemus. 

MAG. Ideo vigiiaiiiissime liaec duo iiomma, ε«ί-
licci substantia el persona, tlivinee csserttix coap-
taniur, quia seinper subsl:nitia de iudividuis in 
plnraliler consisieniii>us, pcrsoua auiein de iudi-
vidua ralionali naiura praidicauir ; ciim nos solca-
nms personis pluraliiaieiii , 6ubstanlia autein 
dtsignarc [essenliai (3) ] uuilalcm. 

I Joan. ι, 5. * ll-br. ι, {δ. 1 Oeul. iv, 24. 

(I) Grari leljertnu, lucis r | iplondoiis i:fllcac:am. 
(i) lruliisa Laiinis «Irsunl . 

(o) Ir.clusa vox a Gia^cis abcsl. 
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F l l . Qna simililudine vocatur reierna lux P.s- Λ ΑΔΕΑ. Tivt ομοιώσει ό Πατήρ άΐδιον καλείται 

Ιιτ 7 
MAG. Quia ex se splendorem (4) geuuil aequalem. 

FR. Noiine iibi magis matris nomen conveniie 
videretur ? 

MAG. 1» palre esi eemper principalis causa pro-
lis, cl ideo a principali sexu debuii jure boc nomi-
ne appeilari. 

FR. Qua aitniliiudine dicitur gignens? 
MAG. Certum est, quodmens gignit cogilalionem. 

Gnni auiem mens seipsam cogiiat, quasi aliud 
sibi simile [aliam sibi similen»] generat. Sic sum-
mus Dcus, C U I D seipsum talem, qualis esi» co-
giiavit , procul dubio similem sibi per omnia 

Διότι έξ εαυτού απαύγασμα γεγέννηχε ν 
φως; 

ΔΙΔ. 
Ισον· 

ΑΔΕΑ. Καϊ ού μάλλον δοχεί προσφυέστερον αύτφ 
τδ τής μητρδς άρμόζεσθαι δνομα; 

ΔΙΔ. Άε\ έν τψ πατρί έστιν ή άρχσειδής αίτία -̂ ού 
τέκνου* δια τούτο κα\ τψ τού άρχοειδεστέρου έν 
τοίς γονεύσιν ονόματι προσηκόντως έδει χαλείσθαι. 

ΑΔΕΑ. Τίνι ομοιώσει λέγεται γεννών; 
ΔΙΔ. 'Αναμφίβολον ώς δ νούς λογισμδν γεννά. 

"Οταν δ' ό νούς αναλογίζεται έαυτδν, ώσπερ Ιτερ,ν 
δμοιον εαυτού γέννα · ούτω κα\ δ άκρος θεδς έαυτδν 
τοιούτον, οΤός έστι, λογιζόμενος, αναμφιβόλως έαυτψ 
διά πάντων δμοίαν εικόνα γεγέννηχε· κα\ ώσπερ 

•inaginein generavil. Et sicul gignens jure Pater Β Πατήρ δ γεννών δικαίως καλείται, ούτω χα\ δ γεν-
vocaiur, ita reciisime genilus Filius nominaiur. 

F R . Si Deus Filiuin genuil, videlur aliquando 
fuisse, quod Filiuiu non babueril, et hoc nomcn 
ex accidenti. possederil. Quod si hoc iia est, supe-
rior prolalio labefaclalur : qua [in] Deo nihil ac-
cidentale, scd lotum cesentiale pradicabatur. 

MAG. Jam docuil raiio, Dei esseniiam esse aeler-
nam viiam, inili i et finis nesciam. Quod si batc 
singularis [ei] vera fila absque inilio sempcr fuil; 
constal quod el absque initio semper se viverc 
iniellcxit. Quod si vivere se non intellexil, sapiens 
non (ui t ; quod nefas csi, de Deo dicere. Quod si 
aliquando sapieniiam aliunde accepit, qua prius ca-

νηθε\ς ορθότατα ΤΙδς ονομάζεται. 
ΑΔΕΑ. ΕΙ γεγέννηχε τδν Υίδν δ θεδ : , δόξειεν άν 

ώς ήν ποτε, δτε ούκ εΤχεν Υίδν, κα\ κατά συμβε-
βηκδς τούτο τδ δνομα κτήσασθαι. Et δέ τούτ' εΓη, 
τά ανωτέρω δειχθέντα δια^υήσεται , δι* ών έδεί· 
κνυτο, μηδέν συμβεβηκδς, άλλ' δλον ουσιώδες είναι 
τδ έν τψ θεψ. 

ΔΙΔ. Έφθη διδάξα; δ λόγος τήν τοΰ θεου ούσίαν 
ζωήν αίώνιον εΤναι, ουδαμώς αρχήν χα\ τέλος εί-
δυίαν. Εί τοίνυν ή ειδική καϊ ή αληθής αύτη ζωή 
άναρχος ήν άε\, δήλον ώς {]δει έαυτήν ζώσαν άνάρ-
χως. Εί γάρ έαυτήν ούκ έγίνωσκε ζην, ούκ άν ήν 
σοφή · δ περ\ θεού λέγειν άνόσιον. Εί δέ ποτε τήν 
σοφίαν ταύτην έτέρωθεν έλαβεν, ής έστέρητο πρό-

r i i i l , mnc id a quo lantum bonam acccpit, Deo C t f p 0 v , τότ' άν ήν εκείνο βέλτιον τοΰ θεοΰ, παρ* ού 
nielius exslilit, qnod absurdissimum esl : sed 
sempiterna viia semper se vivere intellexit, baec 
inlelligemise sapiemia non aliunde ei accidit, sed 
semper ei coessenlialis fuii, quanquara hanc ex 
se, ul prolem euam, ineflabiliter geouerit. Igitur 
Pater nunquam sine Filio exstitit. 

FR . Qua similitudine spendor aeiernse lucis Filius 
vocatur, non Olia ? 

MAG. Quia per omnia simililudo Palris in eo 
exprimilur. Undc el eimiliiudo ejus dicilur. Nihil 
euim in rebus creaiis ad integrum ejus similitudi-
nem servat, a quo nascitur. Capilli namque a 
capilc uali sunl, capiii dUsimilcs; poma ab ar-
boribns nata sui»l, illie dissimilia ; lana dissimilis 
ovibus, felus aninialium; vel ipsi filii honii-
I H H I I , non per omnia similes qualitaie geniiorum. 
Hic autem per omnia gignenti esi siniiUimus, 
el idco vcrissimc non filia, sed Filius vcca-
4ur. 

F H . Qaa auu m babitudine Filius Yerbum vo-
caiur ? 

MAG. Muliipliciter [Lalini iriplicilerj Verbum ίιι-
tolligiuir ; verbi gralia, cum lioc verbum bo-
iiio proferi ore ; aut cum idetn verbum bomo 

τδ τοσοΰτον εΓληφεν άγαθδν, δ νομίζειν άνόητον 
κομιδή. ΕΙ άΐδιος τοίνυν ζωή, άεΐ έαυτήν ζώσαν 
ένόει, κα\. αύτη τής νοήσεως ή σοφία οΰχ έτέρωθεν 
έκείνψ συμβέβηκεν, άλλ' άιδίως τούτψ συνήν · εί 
καϊ ταύτην ώς εαυτού γέννημα, έξ εαυτού ά ^ ή τ ω ς 
έγέννησεν. Ό Πατήρ τοίνυν ουδέποτε ήν άνευ Υίοΰ, 
ή ύπηρξεν. 

ΑΔΕΑ. Τίνι δμοιώματι τδ τού άΤδίου φωτδς απαύ
γασμα Υίδς, άλλ' ού θυγάτηρ καλείται; 

ΔΙΔ. "Οτι διά πάντων έν τούτω ή τοΰ Πατρδς 
όμοιότης έκφαίνεται · δθεν κα\ δμοιότης αυτού λέ
γεται. Έν δέ τοΤς κτιστοΤς πράγμασιν ουδέν τήν 
άκραν ομοιότητα πρδς τδ γέννησαν τηρεί. ΑΙ γάρ 

ρ τρίχες παρά τής κεφαλής έγεννήθησαν, άνόμοιαι 
ου σαι τή κεφαλή · τοίς δένδρεσιν οί καρπο\, καίτοι 
παρ* αυτών γεννηθέντες · τά έρια, παρά τών προ
βάτων, τούτοις ανόμοια τά τών ζώων νήπια · κα\ 
αύτο\ τών πατέρων οί υίο\ ού διά πάντων δμοιοι 
τή τών γονέων ποιότητι. Ούτος δέ διά πάντων δμοιός 
έ ι τ ι τ ψ γεννήσαντι, κα\ διάτούτ* άληθεστάτως Υίδς, 
άλλ' ού θυγάτηρ, καλείται. 

ΑΔΕΑ. Τίνι δ* αναλογία δ Υίδς ούτος Λόγος κα
λείται ; 

ΔΙΔ. Πολλαχώς δ Λόγος νοείται · λόγου χάριν, 
οταν ό άνθρωπο, τδν λόγον τούτον προφέρη τψ στό 
ματι, ή δταν τδν αύτδν λόγον δ άνθρωπος έν^ον 4ν 

(4) Mule alii prolem. 
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tfl εαυτού καρδία άνευ ήχου γλώττης ά/άτυποι, ή 
δταν αύτδ τδ ύπδ του λόγου σημαινόμενον πράγμα 
οΤόν Ιστι νοηται. Τούτον τδν τρίτον τρόπον δ θεδς 
τδν έαυτοΰ γεγέννηκε Αόγον, δν έαυτδν λογιζόμενος 
είπεν. Έπε\ κα\ τδ δλον είδος τοΰ κόσμου τούτου τψ 
αύτψ λογισμψ πεποίηκε, λέγεται πάντα τψ εαυτού 
Λόγψ δημιουργήσαι. "Οθεν κα\ περ\ τής τοΰ κόσμου 
ποιήσεως λέγεται, ι Αύτδς είπε, κα\ έγεννήθησαν.» 
Ουδέν γάρ Ιτερόν έστιν ό Υίδς, ή ό Αόγος τοΰ θεού, 
εI μή ό λογισμδς, ή ή τέχνη, ή ή σοφία αύτοΰ. 
Ά μέλει κα\ ημείς, δταν περί τίνος διαλογιζώμεΟα 
έν τοϊ, λογισμούς, εκείνου τοΰ πράγματος εικόνα 
έν τω ήμετέρω τυπούμεν λογισμψ. Ούτω κα\ 6 θεδς, 
δταν έαυτδν λογίζηται, δμοίαν έαυτψ κατά πάντα 
εικόνα έτύπωσε, κα\ ούτος 6 Αόγος [εκεί] είκών ή 
δμοιότ^ς λέγεται τοΰ θεοΰ · άλλ* ουδέν έτερον εκεί
θεν έκφαίνεται, εί μή ή αυτή εκείνη ουσία · δΟεν 
καϊ λόγος, ώσανεΐ αληθώς αγαθόν. 

ΑΛΕΑ. ΈπεΙ άριδήλψ και άκαταγωνίστω λόγψ 
μίαν και άδιαίρετον ούσίαν είναι τοΰ Λόγου τούτου 
μχτά τοΰ Πατρδς κα\ τοΰ Πνεύματος δέδεικται, πώς 
άν ε Γη δυνατδν, μόνον τδν Υίδν σαρκωθήναι; Εί γάρ 
τής τοΰ Πατρδς ουσίας χωρισθείς, ίδίως σειάρκω-
ται · δήλον, ώς ή τοΰ Πατρδς, κα\ τού Υίοΰ, καϊ 
τού αγίου Πνεύματος ουσία, ούκ έστιν αδιαίρετος, 
πάθος ύποστάσα χωρισμού. 

ΔΙΑ. "Ασπερ άΐδιος δύναμις κα\ θειότης διά τών 
γενομένων κσθοράται · ούτω δυνατδν νοηθήναι καϊ 
τδ βαθύ τοΰτο κα\ συνεσκιασμένον, διά τών παρ* 
ήμίν γινομένων, καϊ διά τού λόγου διερευνωμένου, 
δυνατδν κα\ τοΰτο κατοραθήναι. Δήλον γάρ τδν άν-
θρώπινον νουν λογιζόμενον άφ* εαυτού γεννήσαι 
τούτον δή τδν τής κοινής διαλέκτου λόγον · κα\ τού
τον ^δν λόγον έν τψ νψ καϊ τή μνήμη, όμοΰ μίαν 
εΐναι ούσίαν. "Οταν δέ τδν αυτού λόγον κα\ άλλοις 
έπιθυμήσβ ποιήσαι γνώριμον, οικονομεί μετά τοΰ 
Ιδίου λογισμού, δς ουδέν έτερον έστιν, ή ό λόγος 
αύτοΰ κα\ μετά τής μνήμης αύτδν λόγον σώμα 
φωνής ένδύσασθαι, κα\ τοίς ώσ\ν άκουστδν, κα\ τ?ίς 
τών άκουόντων καρδίαις όρατδν έφίησι γενέσθαι * 
έτι κα\ γράμμασι περισφίγγων τδ σώμα τοΰ λόγου · 
άλλ' όμως ό λόγος εκείνος αόρατος μένων τής τοΰ 
νου κα\ τής μνήμης υπάρξεως ούκ αποχωρεί. Ού 
τοίνυν δ νους ή ή μνήμη, άλλά μόνος δ Λόγος ήχησε 
5ιά τοΰ αίσθητοΰ σώματος της φωνής, κα\ δμως 
αδιαίρετος έμεινε ν έν τή του νοΰ κα\ τής μνήμης 
ουσία. Ούτω καϊ δ άκρος Πατήρ τψ νοείν έαυτδν τδν 
έαυτδν Αόγον ένόησε, κάν τή τού Πατρδς καϊ τού 
αγίου Πνεύματος ουσία δμοουσίως ύφέστηκεν άλλ' 
δμως διά τούτο ούθ' δ Πατήρ ούτε τδ Πνεύμα τδ 
άγιον · άλλ' δ Αόγος μόνος, δ τοΰ Πατρδς ϊ ίδς δη
λαδή, ίδίως άνθρώπινον σώμα άίσθητδν ένεδύσατο, 
και έαυτδν τοίς άνθρώποις παρέστη σε. Τδ προσλη-
φθέν σώμα άτιμίαν ύπενεγκεϊν συνεχώρησεν, άλλ' 

OUTIIODOXA. 3? 
Α absque molu linguac, in conlc suo foruiat ; aut 

cum res ipsa quam significai illiiu vcrbttm, 
qualis sit, inlelleciu cogilaiur. Hoc leriio mo-
do Deus Vcrbum suum genuit, cum scipsum co-
gilando dixi l . E l quia lolain mundi foriiiatii ea-
dem cogilaiione creavil, ideo diciiur, quod om-
nia in Verbo suo fecerh. Unde ei de crcaiione 
niundi legitur : <Ipse dixi i , ei fada s u n l ι 
Nibil enim aliud esl Filius, vel Yerbuin Dei, 
qnain cogiialio, vel ars, vel sapienlia cjus. Neiu-
pe cuin nos aliqnam retu cogitamus, ipsius n i 
imaginem in cogilaiione noslra forinainus. Sic 

- Dcus, cum seipsuin cogitavit, eiinileiu sui pcc 
omnia imagitiem formavii. Ideo boc Verbuin, 
iinagn, vel similitudo Dei cliciltir ; sed niliil 

^ aliud , nisi eadcm essenlia, exprimitur. (Jude ci 
boc verbum dicitur, quasi vcre bonum. 

FR. Cum evidens ratio ideni, Veibum cum 
Paire, ei Spirilu Sancto, unam ci individtiam 
sobstantiam inexpugnabiliter probaveril; quo-
modo solom incernari poluit ? Si enim a Pa-
Iris el Spiritue sancli esseulia esl srparatum, 
et sic singulariier inbumanalum (5) : consial pro-
feclo, qiiod Patris, el F i l i i , et Spiriins sancii 
siibslanlia, non est individua, quae poluit pati 
scparationis discrjimtia, 

MAG. Sicui sempiterna virlus divinitalis pcr ca 
qnaB facta consphiuiitur, potesl intelligi : sic hoc 

C profiindum mystcritim c l oceultum, per ea quai 
iu nobis geruniur» raiione perscrutante poi< r i i 
inspici. Notum est enim, quod humana niens 
vcrlum coinmunis loculionis ex se cogilaodo 
gignil : et idcm verbuai in mcnle, et in niemoiia, 
simtil una essentia exsisiit. Ctnn vero mens 
verbnm suum aliis itmotoscorc cupil, cum ca-
dem rogitaiione, qtiai itibil aliud csi qnam ver-
biiui M I I I I I I ct cum memoria disponil ; quod idoin 
VCMbni i i corpus vocis induil, el auribus audibi-
l e , el cordibus attdicitiimn visibile procedii, r l 
lilleris eliam corpus suuiu ligari permillil : et 
laiuen itivisibile insiieiis, de essenlia menlis ei 
mcmorix non reccdii. Non ergo mens, nequo 
ncmoria, sed soltiin Yeibum singulariter somiit 

D per corpus vocis sensibilc ; el lameii insepa-
rabililer mansit in essentia mcnlis et utemorbc. 
Sic sumnius Pater Vcrbum siiiim» scipsuui cogi-
landn, geimii : quod in Pairis, et Spirilus san-
cii esscuiia simul coesscnliale cousisiit. Sed la-
men nev, Paler, nec Spiritus sanclus, scd solun» 
Verbuin, quod esl Palris Filitis, singulariier bu-
lnanum ;corpus (6) induil scnsibile, so bominibu» 
exbibuil, corpus sumphim indigna,paii permisii, 
ei ipsum inscparabilitcr in esscnna Pairis ei Spi~ 
rilus sancii iuvisibile el impassibile pcrmaiisii. 

4 Psral. xxxn, 9. 

(5) Laiiui codices babenl, tit humanitute. (6) Hxc in Latinis trajecia sunt. 
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αύτδς άχωρίστως έν τή τοΰ Πατρός κα\ τοΰ αγίου Πνεύματος οϋαία απαθής διαμεμένηκε, κα\ αόρα
τος. 

F R . Qua autem slmilitudine anior Dci Spirilus Α ΑΛΕΑ. Τίνι λόγω τδ Πνεύμα έρως ονομάζεται 
sanclus nominatnr ? 

MAG. Dei esseniiam dixi esse vitam: vera auiem 
vita se vivere inlelligit, el si se vitam inlelligil, se 
uiique diligil. Dei auiem vivere, intrlligere, dili-
gere, nihil esi aliud quam exsietere. Dilectio ergo 
Dei, est v i i a ; el viia, esl spiriius. Etquia Deus 
per dilectionem cunclis eese vel vivere iribuit, 
idcirco Splritus minciipatur. Ideo autem sauctus 
addiiur, quia ciincla per eum saiicfilieaiilur. 

FR. Qualiter probalur hic Spintus a Palre et F i -
IIO piocedere? 

MAG. Niltil aliud Spirilus sancUis,*ipiam amor 
Oci iiilclligilur. Unde el Dcus cbarilas dicilur 

τοΰ θεοΰ ; 
ΔΙΔ. Τήν τοΰ θεοΰ ούσίαν ζωήν είπον είναι · ή 

δέ αληθής ζωή έαυτήν ζώσαν νοεί · εί τοίνυν έαυ
τήν ζωήν ούοαν νοεί, έαυτήν πάντως άγαπ$. Τοΰ 
δέ θεοΰ τδ ζήν, τδ νοείν, τδ αγαπάν, ουδέν έστιν 
έτερον, ή τδ είναι ή αγάπη τοίνυν τού θεού, ζωή 
έστι · και ή ζωή, πνεύμα έστι. Κα\ έπε\ δ θεδς δι* 
άγάπην πάι ι τδ είναι κα\ ζήν δέδωκε, διά τούτο 
Πνεύμα προσαγορεύεται. Εκεί δέ τδ άγιον πρόσ· 
κείται, δτι δι'-άυτου πάντα αγιάζεται. 

ΑΔΕΛ. Πώς οείκνυται τούτο Πνεύμα παρά Πα 
τρδς κα\ ΤΙού έκπορεύεσΟαι; 

ΔΙΔ. Τδ Πνεύμα τδ άγιον ουδέν έτερον, ή Ιρως 
τού θεού νοείται* δΟεν κα\ δ θεδς αγάπη λέγεται* 

' ~ σ n ' ' · ' 
GoiiSlat autem, quia Paier Filium, ut seipsum, di- ° δή) . ο ν δέ, ώς δ Πατήρ τδν Υίδν,ώς έαυτδν, άγαπ? 
l i g i l ; et item Filius Palrem , ut scipsum dil i -
g i l . Vita namque diligil se sapere, el ilerum sa-
pienlia diligil le vivere. Vilae auiem, el sapicnlia, 
probaia eet una essenlia essc. JgUur dilectio, vel 
amor, vel charitas, quod esi Spiriius sancius, in 
subslantia Fairis et Fi l i i coessenlialis exsislit, el 
ideo ab utroque scqualilerprocedii. 

FR. Si Spirilus sanclus Patti el Filio coessentia-
lis exsistil, quomodo ab iudividua substantia sepa* 
rari (7) potuii, cuin in spccie columbae super Do-
iciniim, veljn forma ignis supcr aposlolos apparuil? 

MAG. Sancti Spiritussubstantia non in columbam 
cst iransmulata, sicui nec Yeibi [snbstaniia] in 

κα\ δήλον ό υίδς τδν Πατέρα, ώς έαυτδν, αγαπά. 
Κα\ γάρ ή ζωή αγαπά έαυτήν γινώσκειν, κα\ ή 
σοφία άγαπςί έαυτήν ζήν. Τής δέ ζωής κα\ τής σο
φίας δέδεικται δμοίαν. Ή φιλία τοίνυν ή δ έρως, 
ή αγάπη, ή τ ίς έστι τδ Πνεύμα τδ άγιον, έν τή 
ουσία τού Πατρδς και τού Υιού, ομοούσιος έστι, καϊ 
παρ* έκατέρου εκπορεύεται επίσης. 

ΑΔΕΑ. Άλλ' έπει τό Πνεύμα τδ άγιον Πατρ\ κα\ 
Υίψ έστ\ν δμοούσιον, πώς τής αδιαιρέτου ουσίας 
χωρισθήναι δεδύνητα^ δτε περιστεράς είδει έπ\ τδν 
Κύριον,|ή πυρδς μορφή έπι τους αποστόλους έφάνη ; 

ΔΙΔ. Τοΰ αγίου Πνεύματος ουσία ούκ είς τήν 
περιστεράν ήμείφΟη, ώιπερ ουδέ ή τοΰ Λόγου είς 

carnein esl iraiisf-jriual», sed Spiritus sancius co- Q τήν σάρκα μεταβέβληται* άλλά τδ Πνεύμα τδ άγιον 
Itiinba? corpus condidii. 

Sancli Hilarii.Piclavorum epucopu Extermone, qui 
posi Peniecotteu, in ferto sancta Trinilalii, reci-
taiur (8). 
Credimus sanctam Triniialcm, boc esl, Palrem 

c l Filiuui ei Spirilum sanclum, unum Deuin omni-
poieniem, unius subslanfue, unius esscnlia?, uuius 
poiestalis, condilorcin oiuuium crealurarum, ex quo 
oiunia, pcr quem oninia, in quo oninia; Patrem a 
seipso, nonab alio; Filinm ex Patre genitum, Deum 
vuriim, dc Deo vero; luincu veruni, ex vero liiinine; 
noii laiuen duo lumina, sed uuum lumen : Spiriluin 
&ancluii), a Palro ac Fdio xqualiler procedciaeiu, 
coiisubsiaiiiialeui cl coajlemum Paii i ac Fdio. Palcr 

τδ τής περιστεράς έπλασσε σώμα. 

Τον άγιου ΊΛαρΙον Πικτάβων επισκόπου. %Εκ 
του μετά την Πεντηκοστών άναγϊνωσκομένον 
Λόγου, έν τή εορτή τής άγιας Τριάδος. 

Πιστεύομεν τήν άγίαν Τριάδα, τουτέστι τδν 
Πατέρα, καϊ τδν Υίδν, και τδ άγιον Πνεύμα, ένα 
Θεδν παντοδύναμον, μ*άς ουσίας, μιάς υπάρξεως, 
μιάς εξουσίας, δημιουργδν πάντων τών κτισμάτων, 
έξ ου πάντα, δι* ού πάντα, ένφ πάντα* Πατέρα άφ* 
εαυτού, άλλ' ούκ άφ' έτερου* Υίδν έκ τού Πατρδς 
γεννητδν, Θεδν άληθινδν, έκ θεού αληθινού· φώς 
άληθινδν, έκ φωτδς αληθινού, ού μήν δυο φώτν., 
άλλ' έν φώς* Πνεύμα άγιον, παρά Ηατρδς κα\·ΥΙού 
επίσης έ/.πορευόμενον, δμοούσιον κα\ συναΐδιον ΠατρΙ 

iii scipso periecius Dcus; Filius, peifeclus Deus, ex D κ^\ ΥΙώ. Πατήρ έν έαυτψ πλήρης θεδς, Υίος πλήρη, 
Paire ualus; Spiriius sanctus, perfcctus Deus, a 
Pjire ac Filic procedcns. Νυιι tres aulein deos dici-
IIIIIS, scd uiiutu Dciiui umnipolcnlem, ajlernum, in-
visibiluih, incuiiiiiiiilabilciu, lolum ubique pryes-'.n-
lem, iioi» in parles divisuiu, sed iotuui in uiiiversis; 
noit localiicr, scd poiesiaio; qui cum si i iuconiiiuit.i-
bilis, uuilabilia creavit, cioieala gubcrnal; scn:p< r 
niaiici, quod esi; cui iiupossibile esl, accidens ali · 
quod adcsse (uaiii bimplici divinilalis nauira* quid-
(juniu adjid, vol adimi nequil; scin^cr eM cniin quud 

θεος έκ τού Πατρδς γεννηθείς· Πνεύμα άγιον πλήρης 
θεδς, παρά Πατρδς καϊ Πού έκπορευόμενον. Ού τρεις 
δέ φαμεν θεούς, άλλ* ένα θεδν πανγκρατή, α Ιώνιο ν 
άόρατον, άμετάδλητον, δλον πανταχού παρόντα, ούκ 
είς μέρη διαιρούμενον, άλλ* δλον έν πάσιν, ού το-
πικώς, άλλά κατά δϋν^μιν * δς αμετάβλητος ών, έκτι 
σε τά μεταβλητά, κα\ τά κτισΟένια κυβερνά, άε\ 
μένων δπερ έστιν, ω συμβεβηκδς αδύνατον τι 
ταρεΐναι (τή γάρ ά.τλή τ ή : Οεότητος φύσει προστε-
Οήναιή άφαιρεΟήναΙ τι άμήχανον, άεΐ γάρ έστιν 

(Τ; Ε ijii nii.lc, seprrari. (8) Non c\siai inier cdila huius opcra. 
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o^pfTRty^tffufo έστιν, ζ» άΐδιόν έστιν, φ ταυτδν έστι, Α <-·*1) cui proprimucst, cui aHernum, cui Ideni, et ossc, 
το είναι, καϊ ζήν, κα\ νοείν · κα\ταΓ»τα τάτρία, εΤς cl vlvere, ct cogitarc: alque baec Iria, Dcus unus; ct 
Θεός · κα\ δ εΤς θεδς, ταύτα τά τρία, τουτέστι θεδς unus Dmis, lftec Iria, lioc csi, Deus ac Domimis, 
κα\ Κύριος, αληθής xal άΐδιος έν τοί; προσώποις vera c l aHerna in persouis Trinilas ; vera c i acierna 
Τριάς* αληθής και άΐδιος έν τή ουσία μονάς* έπει μία in subslanlia unitas: quontam una subsiantia Pa ie i \ 
ουσία δ Πατήρ, χα\ δ Υίος κα\ τδ άγιον Πνβύμα. Αύτη el Filius, ci Spirilus sanctus. Haec auieni saiicia 
δέ ή αγία Τριάς, ουδέν τι μείζον έστιν έν τοίς τρισΐ Triiiiias nihilo magig eslin Iribug personrs giiutit 
προσώποις δ μου ^ηθείσιν, ή έν ένΐ έκάστω προσώπψ dictis, quam si qualibet in pereona eemel emiiiticttir. 
άπαξ (δηθέντες. "Εκαστον γάρ τών προσώπων πλήρης Nam quaclibet persona perfecia in sc gubstanliaesi» 
έστιν ουσία έν έαυτψ, ού μην τρείς ούσίαι, αλλ* ιιοιι tamen Iree eubgiaiilia! eunt, sed unus Deus, una 
εΤς θεδς, μία ουσία, μία εξουσία, μία ύπαρξις, subsianiia, una poteslas, una essenlia, una aelernilas, 
μία σιδιότης, μία μεγάλειότης, μία άγαθότης, Πα- una majeaias, una bonilas;Paier,el Filius, etSpiritus 
τήρ , καΙΥίδς καϊ άγιον Πνεύμα. Ούχ έτερον δέ έστιν sanciug. Non est auiein aliud Paler in natura F i l i i , 
ό ΙΙατήρ έν τή φύσει τού Γιου, ή τού αγίου Πνεύ-Γ vcl &pirilue aancli: nec aliud F I I H I S et Spiritus san-
ματος· ούθ* έτερον ό Υίδς χα\ τδ άγιον Πνεύμα τού ctus in natura Palrig, cura una eU hts natura, ve-
Πζτρδς έν τη φύσει· οΓς έστι μία φύσι,· πλήν άλλος ^ "ΐιιι aiiiig 6si Pater, pcrgona; alhto eel Filius, perso · 
έστ\ν δ Πατήρ, τψ προσώπψ · άλλος ό Υίδς, τψ na ; aliug est Spirttue sanclus, pcrsona. Ιιι Paire 
προσώπψ* χz\ έτερον τδ Πνεύμα τδ άγων, τψ xicniitas, in Filio xqualitas, iu . Spirilu ganclo 
προσώπψ. ΈντψΠατρ \ άιδιότης, έν τψ Υίψ ίσότης, atcriiilatiseia?qiia!iiaiis connexio. Unum omnes sub-
έν τψ άγί^> Πνεύματι τής αϊδιότητος χαΐ τής ίσό- stautia, essentia,on)nipotenlia> divitiitato. Naiu quem-
τητος σύνδεσμος. Έ ν οί πάντες τή ουσία, τή ύπάρ- admodum liaec sancia Triniias iudividtia esi snb-
ξει, τή παντοδυναμότητι, τή θεότητι. "ϋσπερ γάρ siantia, sic et operibus csl iudividua : licel i»x 
αύτη ή αγία Τριάς αδιαίρετος έστι τή ουσία, ούτω operibug Dei quaedam sitigulariter alicjuibus persouis 
χα\τοίς Ιργοις έατ\ν αδιαίρετος* εί καί τίνα τών congruunl, ut νοχ isla, qtiae decoeli* sonuit, qtiando 
τοΰ Θεού έργων Ιδίως τισ\τών προσώπων άρμόζουσιν, bapiizabatur Cbristus, P a i r i ; el soli persoua» F i l i i , 
ώσπερ ή έχ τών ουρανών ήχησα σα φωνή, δτε δ humanitatis assuniplio conipeiil; c i singulariter 
Χριστδς έβαπτίζετο, τω Πατρί· χαί τψ προσώπψ pereonic Spiritus saucii, coluraba. in cujus specic 
τού Υίού μόνψ προσήκει ή τής άνθρωπότητος idetu Spirilus sancUis supra Filium D e i , qui ut 
πρόσληψις* χα\ τψ τκροσώπω τού αγίου Πνεύματος boiuohaplizabatur, de*ccndil. Procul dubio lamen el 
Ιδίως ή περιστερά, ής έν είδε ι τδ αύτδ Πνεύμα Q YOcem illam, el columbam, et humanilaicm Cliristi, 
άγιον κατελήλυΟεν έπ\ τδν Υίδν τοΰ άεοΰ, ώς άν- lota Trinitas eflecit, cujus opera sunl individua. 
θρωπον βιπτιζόμενον. Πλήν αναμφιβόλως τήν φωνήν έκείνην, χαΐ τήν περιστερά ν, χα\ τήν ανθρω
πότητα τοΰ Χριστού, δλη ή Τριάς ένήργησεν, ής τά έργα αδιαίρετα έστιν. 

M O N I T U M ( t ) 

Subseqiieng narratiuncuia, tanquatn Harroenopuli, recensetur iu Catalogo Neaseliano, parte u , p. 27, cod. 
•12, num. 3, nondumque, Fabricio leste, lucem v id i i . Qtiapropter ad eain ipgi afferendam jamjam laeiug 
accingebar, cum a dociis Bibliotheca; Regii Taurincnsis Albensei iriiimviris id mibi sive gloriolje, 
sive deliciolaruin prserepttnti inveui (2). Verumtainen, quoniam exemplar Malritcuse in quibusdaui 
baud levioris momeiiti alienum a Taurinensi dcprehenderain, praeiereaque aniinadversiones ejus lcctio-
niiiii varieiaii adhibendas, non ininus spaiii quam ipsum opusculum, occupaiuras iniellcxeram; eam-
dcm crambeu sine lecloris fasiidio, aine cbaria: dispendio Uerum apponi posse viaum est. Quod iiu 
lubcnier prsesiamug. 

NARRATIUNCULA DE TRIBUS TOMIS SYNODICIS SUB 
1MPERATORIBUS CONSTANTINO PORPHYROGENITO, 

MANUELE COMNEJS09 ET MICHAELE PALMOLOGO PROMDLGATIS, IN QUIBLS 
OMNES ADVERSUS IMPERATORIAM M A J E S T A T E M TURBARUM| AUT 

REBELLIONIS DUCES, EORUMQUE 
ADJDTORES E T CONSCll A N A T H E M A T E PERCUTIUNTUR. % 

Έ π \ της βασιλείας Κωνσταντίνου τού Πορφυρό- D Sub iinpcrio Consiaulini Porpbyrogcniti, consen-
γεννήτου, τόμος έξεφωνήθη , συμπράξαντος κα\ lienlc patriarcha id lemporis Alexio, ac synodo, 

(l) Yriarte, cod. Gr. Matrit. ρ.3Ι9.· 
(i) Pasiui cod. Taurin, ι. I. 
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lomus promnlgaius cst, in quo analliemaiizanltir, Α τού τότε πατριάρχου "Αλεξίου και της συνδδ,υ.άν»-: 
ijiii aiiscrinl rebcllioiicm facere, vel tyrannidem Οεματίζων τους έπιχειροΰντας 
usnrpare advcrsus iwperalores, alquc subdilos 
propriorum dfspolarinn ad id paranies excilare. 
Sic auicm liabct. 

Qnibiisciiiique insidias cicrc, vel moriem infcrre 
nggredicnlibns anaibema. 

('.onsenlientibus, ot coinmunicanlibus in rebcl-
lione auallicma. 

Consiliiim damibus, atquc iucilanlibug ad lia?c 
nn.nlieiua. 

lis, qui simul arma coitjunxeriiU, anathema. 
Suscipieniibiis ipsos ad poenilenliam, cum a rc-

bellione nundum restpueriml, in eaque adhuc vcr-
sanltir, aitalliema. 

Similis itcm sub imperio Comneni Manuclis, qui Β 
:\ magislraiibus, aique id lcmporis palriarcba, c l 
coacla ab ipso synodo faclus csl, anatbeinaliznns 
eos qui insidias ac rebellioncm adveisus Alexiuni 
illius lilinm moliri lemaverinl, vel islis aimlium 
piaibucrinl. 

Alierum similcm promulgavil Micbaci Palaeolo-
gus, proleciuui parans adversus filiiim stium 
Aiidronieuiu piisstmum iiiipcralorciti. Adcraiil au-
lem velui in scpto magislraius , el patriarcha 
iuscpliiis, qui c i iu leslimoiiiiim verx rcligionis 
inarlyrii coronam adepius csl , nec non sacra 
synodus ab ipso coacia, quae diris aiialbeiualis 
aiquc exsccrationlbus subjecil eos, qui insidias ac 
lurbas ciercni in expellcudo ab imperio rcligionis 
colimmam, divinum Imperatorem, Andronicum. 

τους επιχειρουντας άποστασιαν ή 
τυραννίδα κατά βασιλέων ποιήσαι, ώς εντεύθεν τοϋ; 
ύπηκόους τών οίκείων δεσποτών παρασκευάζοντ»; 
έπανίστασθαι. "Εχει δε οΰτως · 

Τοίς μέλλουσιν έπιβουλαίς άπό γε του νυν ή μούο-
τοις έπιχειρείν, ανάθεμα. 

Τοίς συμπράττουσιν αύτοίς χα\ τοίς συγκοινω-
νοΰσιν έν τή αποστάσει, ανάθεμα. 

Τοίς συμβουλεύουσι και τοϊς παρορμώσιν είς τά 
τοιαύτα, ανάθεμα. / 

Τοίς συνεκστρατεύουσι τούτοις, ανάθεμα. 
Τοίς δεχομένοις αυτούς είς μετάνοιαν , κα\ μή 

μεταμελομένους 4πδ τής αποστασίας κα\ καταλιμ-
πάνοντας αυτήν, ανάθεμα. 

"Ομοιος έπΙ τής βασιλείας τού Κομνηνού Μανουήλ, 
δς μετά τών έν τέλει καΐτοΰ τηνικαΰτα πατριάρ
χου κα\ τής ύπ 1 αύτδν συνόδου έγένετο άναθεματί-
ζων τους έπιβουλήν ή έπανάστασιν κατά του υΐοΰ 
αύτοΰ Αλεξίου βουληθέντας έπιχειρήσαι, κα\ τους 
αύτοίς συναιρομένους. 

"Ετερον παραπλήσιον δ βασιλεύς Μιχαήλ δ Πα
λαιολόγος προβήναι παρεσκεύασεν , έπι τψ υίψ αύ
τοΰ Άνδρονίκψ τψ εύσεβεί βασιλεϊ.Ένθαδή παρήσαν, 
ώς είκώς, οί έν τέλει κα\ δ πατριάρχης Τωσήφ, 
δς τις υπέρ τής αληθούς εύσεβείας τδν τής ομολο
γίας άνεδήσατο στέφανον · έτι δέ καϊ ή ύπ* αύ
τδν ίερά σύνοδος · οί (lcg. οί) και άναθέματι ύπ-
έβαλον κα\ άραίς φρικοδεστάτα*ς τους έπιβουλήν ή 
έπανάστασιν μέλλοντας σκαιωρήσειν είς τδ έξώσαι 
τής βασιλείας, τδν τής εύσεβείας στύλον, τδν βα
σιλέα θείον Άνδρόνικον. 

CONSTANTINI HARMENOPULI 
TOMUS 

€ O N T R A G R E G O R I U M P A L A M A M 

Vide in Gregorio Palama inter Grcecorum de eo sententias ab Allatio cdilas. 

(Infra col. 864, ubi Anonymo tribuUur.) 
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ΕΠΙΤΟΜΗ 

ΤΩΝ ΘΕΙΩΝ ΚΑΙ ΙΕΡΩΝ ΚΑΝΟΝΩΝ 
ΓΕΝΟΜΕΝΗ 

ΠΑΡΑ ΤΟΥ ΠΑΝΣΕΒΑίΤΟΥ ΚΑΙ ΚΟΜΟΦΥΛΑΚΟΣ ΚΑΙ ΚΡΙΤΟΥ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ 

K r r o r 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ 
ΤΟΥ ΑΡΜΕΝΟΠΟΑΟΥ. 

ΕΡΙΤΟΜΕ 

DIVINORUM SACRORUMOUE CANONUM 
Α V E N E R A B I L I SEBASTO ΕΤ NOMOPHYLACE JUDICEQUK THESSALONICEN9I 

D. CONSTANTINO HARMENOPULO 
CONFECTA. 

(Leunclavius, Jtis Grsco-Rotnanum, t. I.) 

ΠΡΟΘΕΩΡΙΑ. α PROLOQUIUM. 
Τών κανόνων ol μέν είσι τών αγίων αποστόλων, Ciiiuiics alii sniil snnctoruin nposlolornm, alii 

o! δέ τών οικουμενικών έπτά αγίων συνόδων, οί δέ sacrarum sepiem oecumenicarum synodorum, alh 
τών μερικών συνόδων, οί δέ Αγίων, Τών οικούμε νι- synodorum particularium, alii qtiommriam sancto-
χών συνόδων ή μέν πρώτη έν Νικαία, έπ\ Κωνσταν- rum. Prima synodus oecumenica Nicseae, suli 
τ ί νου του Μεγάλου, κατά Αρείου, τοΰ κτίσμα τδν Gonstantino Magno, advereus Arium, qui creaturaiu 
Υίδν τοΰ Θεοΰ λέγοντος, συνηθροίσΟη, τριακοσίων egse dicebal Dei Fil ium, convenil; ac omnino 518 
δέχα κα\ οκτώ θεοφόρων αγίων οΰσα Πατέρων, δν divis sanctisque Patribus congressig, Arium ana-
xa l άνεθεμάτισεν. Ή δέ δευτέρα έν Κωνσταντίνου- ihemati snbjecil. Secunda 150 Patres hahuil, 
πόλει έπ\ Θεοδοσίου τοΰ Μεγάλου συνηθροίσΟη χατά ooacla Conslaulinopoli sub Theodosdo Magno, 
τών Πνευματομάχων, έκατδν πεντήκοντα αγίων οΰσα conira Pncumalomachos, quos anaihemale feriil. 
Πατέρων, ους και άνεθεμάτισεν. Ή δέ τρίτη έν Teriia sub Tbcodosio minore coiit Epbesi contra 
Έφέσω έπ\ Θεοδοσίου τοΰ μικρού συνηθροίσΟη χατά Nesioriom, qui Christum Iradcbat nudum hominen» 
Νεστορίου, τοΰ ψιλδν άνθρωπο ν τδν Χριστδν δόγμα- esse, conlraqtie Celesiinum. Atlfuere Paires 2 0 0 , 
τίζοντος, xa l Κελεστίνου, διακοσίων αγίων ούσα el in islos anatbemalis esl promnlgala sentiMiiia. 
Πατέρων, ούς xal άνεθεμάτισεν. Ή δέ τετάρτη έν Quarta Cbalcedone convenit sub Marciano, adver-
Χαλκηδόνι έπ\ Μαρκιανοΰ συνηθροίσΟη κατά Διοσκό- aus Dioscoruin el Euiycbcm, qni duas Sermonis, 
ρου χ ι \ Ευτυχούς, τάς δύο φύσεις τοΰ θεανθρώπου Dei pariier el borninis, naiuras post unionem 
Λόγου μετά τήν ένωσιν λεγόντων συγκραθήναι, καϊ commislas, in uiiam naturam redactas diccbant . 
εις μίαν φύσιν άποτελεσθήναι, εξακοσίων τριάκοντα ideoque a sexcentis triginta Patribus ibidem analhc-
αγίων ούσα Πατέρων, ούς κα\ άνεθεμάτισεν. Ή δέ mali subjecli fuerunt. Qiiiiila sub Jiisliniano primo 
πέμπτη έπι Ιουστινιανού τοΰ πρώτου έν Κωνσταν- Conslantinopoli collecta, cum 160 sancli Palres 
τ ι νου πόλει συναθροισθεισα, έκατδν έξήκοντα κα\ adessent, quaria synodi decreta conOrinavii ciqtie 
πέντε αγίων ουσα Πατέρων, τά τής τετάρτης έπ- rcsisleiiles, et inler hos Origenem, alque omnes 
ε κύρωσε δόγματα, κα\ τους άνθισταμένους ταύτη liaTeticos, analhemaie mnllavit. Scxla ilidem Con-
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nao^ii, congrcssis 1(0 . ηικlis Γίΐ!π1)ΐι?, Α άνεΟεμάτισβ, χαι σύν αυτοί; Ήριγένην, χα\ τουί tiiaulinofp 

sub impctio Conslanlini Batbali, anailnMiiaiis ?ou 
leuliain luli l in cos, qni tinaui in ( liristo votiinta-
icm, el unam agendi viin traitebant. Ganones η 
ipsa nullos exposuit, uti nec qninta fecerai. 
Meoqtie coacla in Trullo patalii Constaiitinopoliiani 
syiioclus alia fuit, 227 Palrum, Jiistiuiani naribns 
imnilaii, Barbali filii , juseu, canonum duniaxat 
exponnndoruin cauea. Quapropler el isia*c acxia 
dicimr, uii qua; siippleverit, qnod sexiap deerat, 
canonum sciltcel esposHioneui. Sepiima NicmiC 
sub Consianiino, el matrc ipsius Irenc, congregaia 
fuii adversus imaginum adversarios, qui a 307 Pa-
tribus istic analbeinaii fticre subjeitt. Paiiicula-
ritim eynodorutn una ConslanUuopoli celebraia fuit 

πίρετικού; άτιαντας. Ή δέ έκτη έν Κωνσταντινούπο
λη χα\ αύτη συναθρο σθείσα, έκατδν έβδομη κοντά 
άγίοιν ουσα Πατέρων έπ\ Κωνσταντίνου του ΙΙωγω· 
νάτου, τους μίαν Οέλησιν κα\ μίαν ένέργειαν έπ\ 
Χρίστου δογματίζοντας άνεθεμάτισε. Κανδνας δέ 
ουδέ αύτη έξέθετο, ώσπερ ουδέ ή πέμπτη . Κα\ διά 
τούτο ή έν Τρούλλω συνηθροίσΟη, ή χαί έκτη 
λεγομένη, ήτις κατά τήν Κωνσταντινούπολη έν τ φ 
Τρούλλω συνηθροίσΟη τού παλατιού, διακοσίων 
είκοσιεπτά αγίων ουσα Πατέρων, κατά κέλευσιν 
Ιουστινιανού τού 'Ρινοτμήτου, τού υιού τοΰ Πωγω-
νάτου, δι* έκθεσιν κα\ μόνον κανόνων. "Οθεν κα\ 
έκτη προσαγορεύεται, ώς τδ τή έκτη έλλεΐπον 
άναπληρώο>σα, οπερ έστ\ν ή τών κανόνων έκθεσις. 

in tiMiiplo sanctorum aposiolorunt aub Pbolio pa- β Ή δέ έβδομη έν Νικαία έπι Κωνσταντίνου καϊ 
iriarcba, quaeprima ct sccutida dicilur; alia *ub 
Leone el Coiialaiilino, iu celeberriino sancirc Dei 
Sapientisc teinplo, quac sepiimain synodum conlir-
mavil. Alia coiil Ancyra, de iis qui lapsi futesent, 
universali prima synodo antiquior. Alia Caesarea», 
auliquior Ancyraiia, eccli*ftiasii«% rei constituendat 
«ollccta. Alia Gaugwe, posl Nicaenain, adrersns 
Eusiailiiiim qiwmdam, qui mairimonium. vitupe-
rabat, el alia praner ecclesiasiicam iradilionein 
doccbal, qtise aingulaiiin aiialliemate dauuiai. Alia 
ml urbem Syriai Anliochiam. Ac du;e quidcui in ca 
synodi celebralas sunt. Una, sub Anreliauo, c-outra 
Paulum Samosaicnum, qui Gbrisinm dicebal eseo 
purum boiniitcm; altera, sub Gonstanlio, Conitan-

Είρήνης τής μητρδς αύτοΰ συνηθροίσΟη κατά τών 
Είκονομάχων, τριακοσίων έξήκοντα χα\ έπτά αγίων 
ούσα Πατέρων, ούς καϊ άνεθεμάτισε. Τών δέ μερι
κών συνόδων ή μέν κατά τήν Κωνσταντίνουπολιν 
έν τψ ν*ψ τών Αγίων Αποστόλων συνηθροίσΟη έπ\ 
του Φωτίου πατριάρχου, ή κα\ πρώτη χα\ δεύτερα 
λεγομένη · ή δέ έπΙ Λέοντος χα\ Κωνσταντίνου έν 
τφ περιωνύμω ν α φ τ ή ς τοΰ θεοΰ Α γ ί α ; Σοφίας, 
ήτςς τήν έβδόμην έχύρωσε σύνοδον ή £έ έν 
Άγκυρα, πρεσβυτέρα τή^ οίχουμενικής πρώτης 
συνόδου, περί τών παραπεπτωκότων συστάσα · ή δέ 
έν Καισαρεία, πρεσβυτέρα χα\ αύτη τής έν Άγκυρα, 
εκκλησιαστικής ένεκα καταστάσεως συναθροισθείσα · 
ή δέ έν Γάγγρα, ήτις μετά τήν έν Νικαία συνέστη, 

l i i i i Magni filio, quae canones exposuil.. Aba fuil G χατά τίνος Ευσταθίου, τδν γάμον διαβάλλοντος, 
babila Laodicea?, quse iri Pacatiana Pbiygia s'na 
esl. Alia Sardicse, propier lnijusmodi causani. Cuiii 
A i i i seciam Gonslauiuis amplcxue fuissei, fialer 
ejus Gonstans, Homa2 veieris imperaior, bellum ci 
pcr lilleras miuaius csi, ui Ecclesiam pcrverierc 
dcsiiieret. Uescripsil ille, sc fidci doclrinain accu-
raiatu qiix*ierc. Qiiapropler ex ipsortim el Romaui 
cpiscopi eculeiiiia, 341 sancli Patres in bac syuodo 
couvinirum, qux aucloriiaie Nica?n% synodi san-
ciia, catiooes cliam exposuil. Alia Gartliagine fuit 
babila, sub Tbeodosii iuipcrK), 217 sanclis Patri-
bus collcciis, quibuscuin aderanl el Papac vicetn 
^reulcs . Auciorilaie synodi Nicacua.» siabiiita, ca« 

κα\ άλλα παρά τήν έκκλησιαστικήν νουθετούντος 
παράδοσιν, & χαΐ καθ* έκαστον αναθεματίζει · ή δέ 
έν 'Αντιοχεία τής Συρίας. Δύο δέ έν τούτη συνέστη
σαν σύνοδοι. Ή μέν έπΙ Αυρ^λιαν.ΰ, κατά Παύλου 
τοΰ Σαμοσατέω:, ψιλδν άνθρωπον τδν Χριστδν 
λέγοντος· ή δέ έπΙ τού Κωνσταντίου, τοΰ υΙού τοΰ 
μεγάλου Κωνσταντίνου, ήτις καϊ τούς κανόνας 
έςέθετο. 9II δέ έν Λαοδικεία τής Καπατιανής 
[Πακατιανής] Φρυγίας· ή δέ έν Σαρδική, δι' αΐτίαν 
τοιαύτην. Άρειανίσαντος Κωνσταντίου, δ άδελ^λς 
αυτού Κώνστας τής πρεσβυτέρας Τ ώ μ η , κρατών, 
πόλεμον αύτψ διά γραμμάτων ήπείλησεν, εί μή 
παύσαιτο δια στρέφων τήν Έκκλησίαν. Ό δε ά·.τ-

nones ciiam cxposuil. Garibago auiein, Garcbedo- ρ έγραψε,τδ τής πίστεως ακριβές ζητείν. Κ. \ διά τού:ο 
uis pars est. E l Carcliedon, Africaj provincia. E l 
synuiioruin quidem ba?c rallo est. Sancioriiui vero 
cauones, parlim suni ex episiola sanai vir i , Dio-
nysii Alexandriui, parlim Pclri Alexandrini; parlim 
Gregorii miraculoruiu opificis: pariiui ex Basilii 
mngni epislola; parlirn ex epislola Gregorii Wysseni, 
ad Leittiuui, episcopum Melhense : pariim, ex T i -
nioihci Altfxaudrini responsU; panim ex respousis 
ConstaiUinopoIilanae synoili, ad monacbos quoe-
dam, Nicolao sanclissiino pairiarcha pracsidc; 
parlim ex ep\»loii» Gyr i l l i ; pariim iNiccpbori pa-
iriarcba?. Sauctoruw apoeiolorum caiioties mune-
ro simi 8c; universalium synodorusn, prim;v, cino-
ucs £0 ; sccund», 7; lcrtiae, 8; qwme, 50; in 

δόξαν αύτοίς τε κα\ τώ 'Ρώμης ή σύνοδο; αύ η 
συνηθροίσΟη, τριακοσίων τεσσαράκοντα κα\ έν ; 
αγίων ούσα Πατέρων, ή τήν έν Νικαία κυρώσασα 
σύνοδον κα\ κανόνας έξέθετο. *Η δέ έν Καρθαγένη, 
ήτις έπΙ Θεοδοσίου τού Μικρού συ"νΓ4θροίσθη, δ:α-
κοσίων δεκαεπτά αγίων ουσα Πατέρων, μεθ* ών ήσαν 
κα\ τοποτηρηται τοΰ Πάππα, ή τήν έν Νικαία κα\ αύτη 
κυρώσασα σύνοδον και κανόνας έξέ^ετο. Καρθάτενα 
δέ, μέρος τ ή ; Καρχηδόνος ε σ τ ί ν ή δέ Καρχηδων, 
επαρχία τής Αφρικής καϊ τά μέν τών συνόδων ούτως 
έχει. 01 δέ τών αγίων κανόνες, οί μέν είσιν έκ τής 
επιστολής \ού αγίου Διονυσίου Αλεξανδρείας· οί δέ τοΰ 
αγίου Πέτρου 'Αλεξανδρείσς· οί δέ, τοΰ αγίου Γρη-
γορίου τοΰ θαυματουργού· οί δέ, έκ τών έπισιολών 



49 ΕΡ1Τ0Μ Ε ΟΛ Ν ΟΝ U Μ. 50 
τοΰ μεγάλου Βασιλείου · οί δε, έκ τής πρδς τδν Α ΤπιΙΙυ iHi ib ia lx , 102 ; si 'ptiiiuc, 22. Parli» u U i i m i 
Λητόίον Μελιτηνής τοΰ αγίου Γρηγορίου τοΰ Νύσ-
σης· οί δέ, έκ τών χοΰ Τιμοθέου Αλεξανδρείας 
αποκρίσεων * οί δέ έκ τών αποκρίσεων τής έν Κων
σταντίνου πόλει συνόδου, Νικολάου τοΰ άγιωτάτου 
πατριάρχου κατάρχοντος, πρδς τινας μοναχού; · 
οί δέ, έκ τών τοΰ αγίου Κυρίλλου επιστολών * οί δέ 
τοΰ αγίου πατριάρχου Νικηφόρου· Είσ\ν ούν τών μέν 
άγιων αποστόλων κανόνες πε'· τών δέ οίκουμενικών 
συνόδων, τής πρώτης κανόνε; κ * τής δευτέρας, έπτά * 
τής τρίτης, η'· τής τετάρτης, λ'· τής έν Τρούλλω, 
ρ£', κα\ τής έβδομης, κβ'· τώνδέ μερικών συνόδων, 
της πρώτης καϊ δευτέρας λεγομένης, ιζ'· τής έν τή 
αγία Σοφία, γ*· τής έν Άγκυρα, κε'· τής Ιν Καισα-

vero syiioiioriiin, ejus, quae prlma el serundn di 
cilur, 17; ad S niciam Sopbiam liabiue 5 ; Ancyra-
na», 25; Osariengis, 15; Gangrensis, 19; Anlio-
clien»> 25 : Laodit-eneie, 60 ; Sardicettsis, 21 : ot 
Gartliagincnsis, 131. Prneterea saiiciorum, Dinny-
sii Alexandriui, 15; Gregorii iuiraculorum opificis, 
12; BasiUi Magui, 86 ; Gregorii Nysscni, 8 ; Tiiuo-
llici Alexandrini, 18; Nicolai palriarclia?, 9 ; 
Cyri l l i , 5 ; Nicepliori pairiarcba», 10. His ergo 
quiilquid conlinclur, conipeitdio nos islo uunc coni-
plt»ctimur, collocaiig prhno seorsum cauonibtis iis 
qui dc episcopis iraclaul, c l quoiquol his afliiies 
suul ; deimlc, qui de prcsbyierig, diaconis, vi sub-

ρεία, ιΐ' τής έν Γάγγρα^ ιθ'· της έν Αντιοχείας, ^ diaeonis, atque bis uQuies : poslea, qui de nio-
κ&'* τής έν Λαοδικεία, ξ'· τής έν Σαρδική, κα', κα\ nachis et nionasieriis : ac secunduin illos, qui de 
τής έν Καρθαγένη, ρλό". "Ετι δέ κα\ τών αγίων, τοΰ 
αγίου Διονυσίου Αλεξανδρείας, κανόνες δ*' τοΰ 
αγίου Πέτρου Αλεξανδρείας, ιε'· τοΰ Αγίου Γρηγο* 
ρίου τοΰ θαυματουργού, ιβ'· τοΰ μεγάλου Βασιλείου, 
πς*'· του άγιου Γρηγορίου τοΰ Νύσσης, η'· τοΰ 
Τιμοθέου Αλεξανδρείας, ιη'· τοΰ πατριάρχου Νικο-

laicig agiint, et quoiquoi suiii generales; in exiremo, 
qui de luuHeribus, seclioiiibus omniiio sex universa 
canonuin iraclaiione comprcbcnsa el absoluia. 
Harum vero secttonum qiuelibet rursue parliculares 
babct lilulos, ui ralione iuagis compendiaria et 
dilucidiorc, quod quaeritur, inveniri possit. 

λάου, 0'· τοΰ αγίου Κυρίλλου, ε ' , καϊ τοΰ πατριάρχου αγίου Νικηφόρου, ι\ Τούτων τοίνυν ημείς τήν 
ύπόθεσιν έν επιτομή νΰν ενταύθα διαλαμβάνομεν, τιθέντες ιδία πρώτον τους περ\ επισκόπων δια
λαμβάνοντας, και όσοι τούτων είσ\ν έχόμενοι* είτα τους περ\ πρεσβυτέρων, διακόνων και ύποδιακόνων, 
καϊ όσοι τούτων έχόμενοι · μετά ταύτα τους περ\ κληρικών, κα\ δσοι τούτων έχόμενοι · μεθ' ούς τους 
περί μοναχών κα\ μοναστηρίων* κα\ μετ* αυτούς, τού; περ\ λαϊκών, κα\ δσοι καθολικο\ είσί · και 
τέλος, τούς περ\ γυναικών, έν έξτμήμασιτήν πάσαν τών κανόνων πραγματείαν περιλαβόντες καϊ ποιη-
σάμενοι. "Εκαστον δέ τών τμημάτων έπιγραφάς πάλιν κέκτηται μερικάς, είς συντομωτέραν άμα 
καϊ σαφεστέραν εύρεσιν τοΰ ζητουμένου· 

ΟΙ ΙΕΡΟΙ ΚΑΙ ΘΕΙΟΙ ΚΑΝΟΝΕΣ 
ΚΑΤ* ΕΠΙΤΟΜΗΝ. 

SACRI Ε ϊ DIVINI CANONES 
ΙΝ COMPENDIUM REDACTI. 

ΤΜΗΜΑ. ΠΡΩΤΟΝ. 
ΠΕΡΙ ΕΠΙΣΚΟΠΩΝ. 

Περί ψήφου καϊ χειροτονίας αυτών. 
ΕΠΙΓΡΑΦΗ ΠΡΟΤΗ.: 

Ό πρώτος τών άχοστόΑων. 
Επίσκοπος ύπδ δύο ή τριών επισκόπων χειροτο-

νείσθω. 
Ό δ' τής ctf, ό tff τής έν Άντιοχεία, ό ιγ καϊ 

μθ* τής έν Καρθαγένη. 
ΚαΟιστάσθω δέ μάλιστα μέν ύπδ πάντων τών έν 

τη επαρχία* εί δ* ούν, ύπδ τριών, τών λοιπών συμ-

S E C T I O PRIMA 
DE EPISCOPIS. 

De electione et ordinatione episcoporum. 
TITULUS I. 

Canon apostolorum. 
Episcopus a duobus vel Iribua episeops ordi-

naiur. 
Canon 4 synodi 1, el 19 Antiochenw, 13 49 Car* 

thaginentis. 
Goneliltiatur aotcin maxime quidein ab omnibua 

cpiscopis iu provincia, vcl saliein a iribus; reti-
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quis per lilleras suffraganlibus. Ilogandi potcsialein Α ψήφων γινομένων διά γραμμάτων. Τδ μέντοι κύρος 

δ μητροπολίτης έχέτω. 
ΣχόΛιον. 

Ό μέντων αποστόλων κανών περ\ καθιερώσεως 
καϊ χειροθεσίας φησίν · δ δετής α' συνόδου περ\ 
ψήφου. Ταύτην γάρ κατάστασιν κα\ χειροτονίαν 
καλεί. 

Ό ςτ' τη ς β \ *«* δβ' τής ff. 
Κρατείτω τά αρχαία !θη τών αρχιεπισκόπων, κα\ 

τών οίκείων επαρχιών έκαστος έξουσιαζέτω. Εί δέ 
τις επίσκοπος τής τού μητροπολίτου δίχα γένηται 
γνώμης, καθαιρείσθω. 

Ό ς' τής of, καϊ ό i6t τής έν %Αντιογε!α. 
Κανονικώς ψήφου πολλών γινομένης, εί δύο ή τρεί; 

φιλονείκως άντιλέγοιεν, τών πλειόνων ή ψήφος κρα-
J J τείτω, κα\ οί άντιλέγοντες έστωσαν άκυρο:. 

ΣχόΛιον ΦιΛοθέου πατριάρχου. 

Σημείωσαι τδ κανονιχφς, και τδ, εί φιΑονεΙχως· 
ού γάρ Απλώς είπε, Ψήφου πολλών γινομένης · ·ύδέ· 
Εί άντιπλέγοιεν, Απλώς. ΕΙ γάρ άφιλονείκως και 
ορθώς άντιλέγοιεν, ουδέ οί δύο πάντως παροπτέοι. 

Ό ν* τής έν Καρθαγένη. 
Ύπδ δέ τριών επισκόπων επισκόπου ψηφιζομέ-

νου, εI άντιλογία περ\ αυτού γένοιτο, κα\ έτεροι δύο 
τοίς τρισΐ προσζευχθήτωσαν. Κα\ ούτως, εί άπδ 
τούτων καθαρδς φανείη, χειροτονείσθω. 

*0 ς-' τής έν Σαρδική. 
Είδε τινι επαρχία εΤς μόνος επίσκοπος κατελεί-

φθη, κάκεϊνος παρά τού μητροπολίτου κληθείς είς 

meiropoliianus habcal. 
Scholium. 

Cauon isic npostolorom de consecraiione ac 
inanuiiiii iiiiposilionc loquiiur. Prima? vero synodi 
canon, de eleclione. Haac eiiiiu c l cousiiiulioneni, 
el ordiuationeni vocai. 

6 tynod'% 1, el 2 synodi 2. 
Yaleanl consuelndines arcbiepiscoponim auliqux, 

ei suis in proviuciis quisque poleslatem liabeat. 
Ouod si qnis absque mciiOpoIilani sealeulia facius 
lucrii episcopus, deponilor. 

6 prima!, et 19 Aniiochencc. 
Ubi canonice a niiiilis tii eleciio, si duo vel Ires 

contensiose coniradicanl, pturium caleulus va-
leai, el uulla eonlradicentium liabeatnr ralio. 

Scholium Philoihei 
pairiarcha: 

Nota illud Canonice, et, εί contentiose, non enim 
siinpliriler dixil , Ubi a mukis ih eleclio : nec 
simpliciter: Si comradicani. Quippe si absque con-
lenlioiie ac recle coniradicanl, omiiiiio ue duo 
quidein aspcruandi eruni.* 

50 Carihaginensit. 
Cuin a iribus episcopis cligiiur episcopus, si 

contradiciio imerce&seril; alii duo tribus adjun-
j;aniur. Atque i la , si csse purus borum judicio 
visus fuerit, ordiiiaior. 

6 Sardicensis. 
Si alicui provinciae ilunlaxal iinus cpiscopus 

relrquus fuerii, atque is a meiropolitano arcesstlus 
:«d episcopi ordinaiionem, uou veueril, neque re- C επισκόπου χειροτονίαν, μή παραγένηται, μήτε μην 
scripseril: suiBcientiam meiropoliianus babeai. Cum 
aulem molropoliianus ordiuaiur, eliain finilimi 
provincia» adsini. 

Sclioiium Philothei. 
Hoc esl, eliam solus snflieiens el idoneus sit ad 

eligendum; non enim ipse soius ordiuabit, nisi sc-
cuDduin aposloliciiiu canonem. 

^ 25 Laodicensis. 
In vice auteiu, vel villa, ubi presbyier suflicil, 

non Oat episcopus, ne uoiiieii episcopi vilescal. 
30 apoilolorum, el 3 sepiimec. 

Qui per tuagistralus facltis fueril episcopus, 
deponilor ct segregator, una ciim iis, qui ciiiu 
ipso comimiiiioiiein babent; oiiuiis eniui eleciio 

άντιγράψη, τδ ίκανδν δ μητροπολίτης έχέτω. Μη
τροπολίτου δέ χειροτονούμε νου, και οί πλησιόχωροι 
τής επαρχίας παρέστωσαν. 

ΣχόΛιον ΦιΛοθέου. 
Τουτέστιν, ίκανδς Ιστω κα\ μόνος δ μητροπολίτης 

είς τδ'ψηφίσασθαι · ού γάρ καϊ χειροτονήσει μεμο
νωμένος αύτδς, εί μή κατά τδν άποστολικδν κανόνα. 

"Ο κε' τής έν ΑαοδιχεΙα. 
Έν κώμη δέ ή χώρα, έν jj και πρεσβύτερος αρ

κεί, επίσκοπος μή γινέσθω, ίνα μή τδ το,ύ επισκό
που κατευτελίζηται δνομα. 

Ό Λ' τών άποστόΛων% καϊ όγ τής C. 
*Ός δέ δι* αρχόντων επίσκοπος γένηται, καθαιρεί

σθω τε και άφοριζέσθω μετά τών κοινωνούντων αύτίμ· 
sacerdutis, quae a iuundanis magislralibtis Gl , ρ π 5 σ α Υ*Ρ ψήφο; Ιερωμένου ή παρά κοσμικών άρχόν-
irnla esl. 

Scholium. 
Propler cxressum inalUiaN Taleiu vero eiiani 

aiiaibeinati subjicil Geimadii paiiiarclia» biuc iude 
missa epiblola. 

18 Carihayineniis. 
Qui ordinalur, a &ynodi& dccicla sciat. 

36 aposiolorum, et 7 el 8 Anixochence. 

Ordiuaius episcopus, sJ uiunus boc ιιοιι susce-
p c i i l , lain diu segrcgaiur, doucc suscepi r i l . Sin 
a populo I I O J I fiieril acc«»pius, clerus quidcin segro 
gaior, quod plcbcm uuu inblruxcii l : ipsc vcio 
uuiical cp btopus. 

των, άκυρος. 
ΣχόΛιον. 

Διά τήν τής κακίας ύπερβ§λήν. Τδν τοιούτον δέ 
καϊ αναθεματίζει ή τού πατοιάρχου Γενναδίου εγκύ
κλιος επιστολή. 

"Ο ιιγ τής έν Καρθαγένη. 
Μανθανέτω ό χειροτονούμενος τά ταίς συνόδοις 

δόξαντα. 
Ό Λς' τών άποστόΛων, καϊ ό ζ καϊ rf τής έν 

Αντιόχεια. 
Ό χειροτονηθείς επίσκοπος εί μή τήν λειτουρ

γιών δέξαιτο, άφοριζέσθω έως άν δέξηται. Εί δέ παρά 
τού λαού μή δεχθή, δ μΝ κλήρο; άφοριζέσθο), <ri 
μή τδν οχλον πεπαίδευκεν · αύτδς δ* επίσκοπο; με
ν. τω. 
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01 τοΰ μεγάΛου ΒασιΛείου. \ 10 Basilii Magni. 

Oi τήν χειροτονίαν έξομνύμενοι μή ανάγκαζε- Qui nnlinalionem ejurant, non cogatilur : ac 
σθωσαν κα\ μάλιστα, εI κα\ μηδεμία παραμυθία priescrtiin, si iiullutn ex jurisjurandi verbis sola-
έχ τών τοΰ δρκου βημάτων είη. 

Ψ0 ις' τής α* καϊ Ρ Λεγομένης. 
Επίσκοπος μηδεν\ τρόπω έν εκκλησία γινέσθω, 

ής δ προεστώς έτι ζή, κα\ τής Ιδίας απολαύει τιμής* 
εί μή πρότερο ν αύτδς τήν έπισκοπήν παραιτήσαιτο. 
Αεί γάρ πρότερον κανονικώς μετ* εξετάσεως τδν 
έιείσκοπον καθαιρεΟήναι, κα\ ούτως έτερον άντ* αυ
τού προβ'.βααΟήναι» 

Ό δ' τής έτ Σαρδική. 
Κα\ εί παρά τών γειτονούντων επισκόπων επίσκο

πο; καθαιρεθή, κα\ φάσκει πάλιν Ιχειν άπολογίαν, 
ιΐ μή ό 'Ρώμης δρίσε:, έτερος είς τήν αυτού κ*0-
έδραν μή καθιστάσθω. 

ΕΠΙΓΡΑΦΙΙ Β'. 
Τις επίσκοπος γίνεται, καϊ τις ού γίνεται. 

Ό Λ * τώτ άποστόΛων. 
Νεοφώτιστος, ή έκ φαύλης διαγωγής, επίσκοπος 

μή γινέσθω, εί μή θεία χάριτι. 

ΣχόΛιον. 
"Ηγουν, εί άποκάλυψις περ\ αυτού γένηται, ώσπερ 

ΆνανίαπερΙ Παύλου. 
Ό oC αυτών. 

'Ετερόφθαλμο; καϊ χωλδς, εί άξιος, επίσκοπος γι
νέσθω. 

*0 oC αυτών. 
Τυφλδς δέ, και κωφδς, μή γινέσΟω. 

Ό tC τής α' καϊ β* Λεγομένης. 
Μηδε\ς τών λαϊκών ή μοναχών αθρόο ν είς τδ τής 

επισκοπής ύψος άναγέσθω, εί μή τοίς εκκλησιαστι
κοί; πρότερον βαθμοί; έξετάζοιτο, έν έκάστω τάγ-
ματι τδν νενομισμένον χρόνον άποπληρών. 

Ό ι' τής έν Σαρδική. 
Κα\ έξ αγοράς πλούσιος, ή σχολαστικός, είς τήν 

άρχιερωσύνην μή καθιστάσθω, §1 μή διά χρόνου 
και δοκιμασίας ούτος εκκλησιαστικούς πρότερον 
διελΟοι βαθμούς * ό γάρ μή ούτω, νεόφυτος. 

lium s i l . 
16 synodi, qu(V 1 el 2 dicitur. 

Episcopus nullo inodo Ual in ecclcsia, cujus pras-
scs adhuc vivil , el bonore suo frutlur: nisi prius 
ipse repudiaveril episcopaium. Oporlel ciiim prius 
secundum canones adbibiio examine dcponi cpi-
scopum, el sic aliuni in ejuslocutn promoveri. 

4 SardicensU. 
Sf episcopus a vicinis episcopis deposilus fueril, 

ac rursiiui d i r a l , liabcre se purgatioiicm : iiisi 
Homaiius episcopus slaluoril, alius in solium ipsius 

Β I U J conslituilor. 

TITULUS II. 
Quis fial episcopus, et quis non fiat. 

Canon 80 apostolorum. 
Rcccns per baplisniiim illuminatus, aut ev prava 

conversalioue, non Jial episcopus nisi * divina 
gralia. 

S C H O L I U M . 

Videliccl. si revelaiio de ipso conligeril, quan-
adnioduin Aiianiae do Paulo. 

77 eorumdem. 
Qui alienim duiilaxai oculum babcl, et qui clau-

dus eal, si diguus fuerit, episcopus fial. 
78 eorumdem. 

£ Caecus auicin, c l surdus, non fiau 
17 ejus% qum 1 et 2 dicitur. 

Nemo laicorum vel moiiacborum subito ad epi-
scopalus subliinilaiem provcbalur, nisi gradibus 
ecclesiaslicis prius explorelur, consuelum tempus 
in ordiue quolibel complens. 

. 10 Sardicensis. 
Ex foro dives, aut scholasiicus, in poniilicalu 

nen conslilualur, nisi per aliquod temporis spa-
t ium, et exploraiionem, gradus ecclestasiicos 
prius pcrcurreril. Nam qui sic non agii, novilius 
esl. 

12 Laodicenw. 
Ordinandus episcopus, nisi librum Psalmortiiu 

tcnet, omnemque Scripturam divinam, ei sac.ros 

*0 ιβ τής έν Ααοδικεία. 
Ό χειροτονησόμενος επίσκοπος, εί μή τδν Ψαλ

τή ρα γινώσκει, κα\ τήν θείαν πάσαν Γραφήν, κα\ 
τους Ιερούς κανόνας έρευνητικώς, άλλά μή παρ- D canones iudagaloric, uoti irausitorie legil, ila qui-
ςδευτικώς άναγινώσκει, ώστβ κα\ αύτδν κατά τά θεία 
εντάλματα άναστρέφεσθαι, καϊ τδν ύπ' αύτδν δίδα
σκε ι ν λαδν, μή χειροτονείσθω. 

Ό κη' τής δ'. 
01 Πόντου, κα\ Ασίας, καϊ Θράκης, κα\ οί βάρ

βαροι, «αρά τοΰ Κωνσταντινουπόλεως χειροτονεί-
σθωσαν, τών ίσων πρεσβείων τψ Τώμης άξιωθέν-
τος, διά τήν τών σκήπτρων μετάθεσιν. 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ Γ' . 
Τίνα δει ποιειν τόν έπίσκοπον. 

Ό Λη τών άποστόΛων, καϊ ό κε' τής έν Αντιό
χεια. 

Α'.οικείτω μετ'εξουσίας τά τής εκκλησίας δ έ-ί-
σ/.ο,τ,ς πράγματα, μή τι τούτων σφετεριζόμενο;, ή 

dein, ul el ipse secundura pracepta divina vi-
val, et subdituin sibi populuni doccai, non or»ii-
nalor. 

28 synodi 4. 
Episcopi Ponli, el Asia?, el Tliracia?, c l barbari, 

a Coiislanlinopolilano ordinantor : qui parcs cam 
Momano conseculus esl bonores, propler iiuperii 
iranslationem. 

TITULUS III. 
Quanam facere debeat episcoput. 

Canon 38 uposlolorum, et 25 Anlioclience. 

E|)is<opns cutn potcstaic rcs ccclcskc adiuiui-
slrei, nibil cx cis dcpcculando, vcl abutcndo^ vcl 
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cogtiaiis dnndo (uisi fortc lanqtxim paupcribus), Α καταχρώμενος, ή τοις συγγενίσι διδούς, εί μή που 
vel potcstalcm in eas cognatis conccdendo. Qui de~ 
linqttit, ab Eccleeia mullator. 

40 apostolorum, el 24 Aniiochenw. 

Tam cpiscopi, quain ccclesiae res manifesten-
lur, ul el de suis dispoual episcopus, «H ecclesia 
damui maneal expers. 

41 apostolornm. 
Ecclesiae res cpiscopus in polcstate babeat, eas-

que proul Deo gratum fuerit, adtiiinisirct. 

26 synodi 4. 
Cuililfii ecclesia? dispensator ex cleio consihui-

ώς πένησιν, ή τήν έξουσίαν τούτων τοϊς συγγενέσι 
παρέχων. Ό δέ παραβαίνων, έπιτιμάσΟω παρά της 
Εκκλησίας. 
Ό μ' τών άποστόΛων, καϊ ύ κδ* τής έν Αντιό

χεια. 
Φανερούσθω τάτού επισκόπου, κα\ τά τής εκκλη

σίας πράγματα, ώς Αν καϊ ό επίσκοπος διατίΟηται, 
καϊ ή εκκλησία μένη άζήμιος. 

Ό μα' τών άποστόΛων. 
Τών τής εκκλησίας πραγμάτων ό επίσκοπος 

έξουσιαζέτω, κα\ διοικείτω ταύτα κατά τδ θεψ 
φίλον. 

90 κς' τής τετάρτης. 
Οικονόμος έκαστη τών εκκλησιών άπδ τού κ) ή ρου 

tor. lloc qui negligil episcopus, muliabhur. Quod B γ ι ν έ σ θ ω . · 0 tt τ ο ύ τ 3 υ χαταφρονών επίσκοπος, έπι-
si metropoiilaiius in ectlesia sua disptMisalorci» 
non facit, palriarcba faciat; el si nou fncil opisco-
pus, facial inelropolitanus. Consimililer el in mo-
itasieriis agendiim. 

• 19 habitas in Trullo. 
Qui pratsunt tcclesiis, maxime qmdein onini 

leinpore, sed pr.ecipue taninu diebtis Dominicis 
doceant, cx sacris Scripiuris, oracitla Scriptirrac 
enarrantes. 

3 Carthaginensit, 
Episcopi, presbyleri ei diaconi, conlinentes in 

omnibus sunio; ut quae peluni, impelreol: ct a mu-
lieribus absiinenlo. 

43 ejusdem. 
Pceiiilcntibus episcopus poeniieiitiam staiuai, el C 

praeicr ipsius sentenliam presbyier eos, nisi urgeiilc 
necessitate, non reconciliet. Tuiii qui poenitenliain 
ageutcs uon recipil, deponilor. 

4 Rasilii Magm. 
Quod 8i borum aliquem btunanius tractave-

rit, ob excellenlcm confeasioneni, veniaiu me-
retur. 

5 Carthagimentit. 
Siut dofonsores [ecclesiaruro], ut episcopus non 

uiotestctiir. 
54 ejutdcm. 

Qui in paroecia de senleulia illius, cui subeet, 
conMiitiius esi episcopus, Inira limiles suos 
neat. 

τιμηθήσεται· τού μητροπολίτου δέ μή ποιούντος 
ο?κονόμον έν τή εκκλησία αύτου, δ πατριάρχης 
ποιειτω* και τού επισκόπου μή ποιούντος, δ μητρο
πολίτης. Κατά ταύτα δέ κα\ έπ\ τών μοναστηριών. 

Ό ι& τής έν τφ ΤρυύΛΛφ. 
01 τών εκκλησιών προϊστάμενοι, μάλιστα μέν 

διαπαντδς, έξαιρέτως δέ ένταίς Κυριακαϊς διδασκέ-
τωσαν, έκ τών θείων Γραφών, τά τής Γραφής έξ-
ηγούμενοι λόγια. 

Ό f τής έν Καρθαγένη. 
Επίσκοποι, πρεσβύτεροι, κα\ διάκονοι, εγκρατείς 

ν άπασιν Ιστωσαν, ίνα τών αιτουμένων τυγχάνωσι· 
κα\ γυναικών άπεχέσθωσαν. 

Ό μΫ τής αυτής. 
Τοί; μετανοούσιν δ επίσκοπος τήν μετάνοιαν 

όριζέτω, κα\ παρά γνώμην αύτου, πρεσβύτερος 
αυτούς, εί μή δι* ανάγκην, μή καταλλαττέτω. Καϊ 
δ μή προσδεχόμενος τους μετανοούντας, καΟαιρεί-
σΟω. 

Ό δ* του μεγάΛου ΒασιΛείου. 
Κα\ εί τινι τούτων φιλανΟρωπότερος δι* ύπερβο-

λήν έξομολογήσεως γένοιτο, συγγνωστέος. 

TITULUS I V . 

Qu(c ab episcopo?fieri non debeant. 

Canon 14 aposlolorum, et 15 ejut, quw I et 2 di-
ciiur. 

Ne suam parceciam relinqitens episcopus insiliat 
in altcram: nisi * conducibilior eis, lanquam ad 
doctndum magis idoneus, judiceiur ; idque pluriuni 
episcoporum lam judicio, quam bortalu. 

Scholium. 
Nnn, ut semper illis adsil, istuc dicit; scd ad 

letnpus, ιιtililatis populi causa, ei ul rursus suam 
ad parocciam ivveriatur. 

Ό ε9 τής έν Καρθαγένη. 
"Εστωσαν Εκδικοι, Γνα μή δ επίσκοπος ένο-

χλήται. 
Ό rtf ταύτης. 

"Ο έν παροικία κατά γνωμην τού, ύφ* δν έστιν, 
ma- ρ επίσκοπο; καταστάς, ϊτ\ τών οικείων δρων με-

νέτω. 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ Α'. 

Τίνα δει μή ποιεΊν τόν έπίσκοχον. 

Ό ι& τών άποστόΛων, καϊ ό ιε* τής α' καϊ Ρ Λε
γομένης. 

Επίσκοπος μή έών τήν* εαυτού παροικίαν, έτερα 
έπιπηδάτω, εί μή τοίς έκεϊ λυσιτελέστερος, ώς δι-
δακτικώτερος, κρίνοιτο * κα\ τούτο πολλών έπισκό· 
πων κα\ κρίσει, κα\ παρακλήσει. 

ν ΣχόΛιον. 
Ούκ έπι τψ άε\ τοίς έκεϊ συνειναι, τούτο φησ ιν 

άλλά πρδ; καιρδν, ωφελείας χάριν τού λαού, καϊ 
πάλιν εις τήν Ιδίαν άνακάμψαι. 
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Ό if καϊ ό xfi τής έν Αντιόχεια. Α 
Γβ 

15 et WIAntiochena: 
Εί τις επίσκοπος άνευ πολλής παρακλήσεως κα\ 

γραμμάτων τοΰ μητροπολίτου εί; έτέραν έπαρχίαν 
άφίκοιτο, καϊ χειροτονοίη καϊ διοικοίη πράγματα, 
τά τε πραχθέντα άκυρα, κα\ αύτδς καθαιρείσθω. 

Ό κα' της έν 'ΑντιοχεΙα, καϊ ό α' τής έν 
Καρθαγένη. 

*Απδ δε. παροικίας είς παροικίαν επίσκοπος μή 
καθιστάσθω, μήτε αυθαιρέτως, μήτε ύπδ λαού εκ-
βιαζόμενος, μήτε ύπδ επισκόπων άναγκαζόμενος. 

Ό α' τής &r Σαρδική. 
Ό δέ άπδ τσπεινοτέρας πόλεως έφ* ύψηλοτέραν 

μεταπηδών επίσκοπος, ώς άλαζών και πλεονέκτης, 
.μή δέ λαϊκού κοινωνίαν έχέτω. 

"Ο ff ταύτης. 
Εί δέ τις κα\ γράμματα τών τής πόλεως εκείνης, Β 

έν ί) μετέπεσε, δεικνύει, άξιούντα δήθεν αύτδν είς 
τήν αυτών προστασίαν · ώς (δαδιουργίαν πεποιηκώς, 
κα\ στάσεως αίτιος, μή δέ έν τψ τέλει τής κοινωνίας 
άςιούσθω. 

Ό ις' τής έν ΆντιοχεΙφ. 
Καϊ σχολάζων επίσκοπος, εί δίχα τελείας συνοδού 

(τελεία δέ έστιν, δταν κα\ δ μητροπολίτης παρή) 
έπΙ σχολάζουσαν έκκλησίαν έπιπηδήσει, καν δ τής 
πόλεως εκείνης λαδς έθελήση, απόβλητος έστω. 

ΣχόΛιον. 
Ή συνοδική τοΰ πατριάρχου Μιχαήλ διάγνωσις 

συγχωρεί κα\ μεταθέσεις επισκόπων γίνεσθαι, γνώ /η 
τού πρωτεύοντος αυτών, χρείας κατεπειγούσης πρδ'ς 
το λυσιτελέστερον. Κα\ κατ* έπίδοσιν επισκοπώ κα\ 
έτέραν έπισκοπήν δίδοσθαι παρά τού πρωτεύοντος 

Si quis episoopus absquc multa coliorlalione nc 
Nileris uieiropoliiani aliam in provinciam abeai, 
ct ordinet, et res admiuisirci, lum irrita sint, qua» 
ab eo suni gesta, tum etiam ipse despomior. 

21 Antiocheniv, et i Carlliaginicnsis. 

De paroecia in paroeciam non consiitnattir epi-
scopus, nec sponlc sua, nec a populo vim adbibenlc, 
nec ab episropis cogentihus. 

1 Sardicensii. 
Qui a civitaie bumiliori ad sublimiorem transilit 

episcopus, lanqnain arrogans et avarus, ne quidem 
laici conimunionein habeat. 

11 cjusdem. 
Si qnis auiem et liltoras ejus civitatis bominum, 

in quam Iransiit. arvessentes scilicet ipsum, nt 
prxsil eis, osiendil: qua&i qni fraudem commisc-
r i i , et *editionis sit aucior, ne quidem in fine com-
munionem impelrer. 

26 Aniiochence. 
Etiam * varans episcopue, si absque inlegra sy-

nodo (*l intcgra e<t, cum c l melropoliianus adost) 
iit ecclcsiam vacanieni insilierit, licel ila civilatis 
illitis populus volueril, rejiculus esto. 

Scholium. 
Synoilica Micbaelis palriarcba» senientia permit-

lit ei translaiiones episcoporum fieri, dc judicio 
illitis, qui priui.it inier eos es l : usn sic poscenie, 
ad majorem fnicimn» Iiem episcopo coiimli oi 
episropalum insuper alceinm a primaie, in lerrito-

iv τή Ινορ'α αύτοΰ, έν ?j κα\ πάση τή zvopfa αυτής C no ipsiu* : iu quo, et omnibtis ejtis finibus, oiuiria 
τήν διεξαγωγήν τών αρχιερατικών απάντων δικαίων 
ποιήσεται, δσα κα\ γνήσιος άρχιερεύς αυτών · πάρεξ 
τοΰ έν ';ψ ίερφ σΰν θρόνψ έγκαΟιδρύεσϋαι. 

Ό ιη' τής έν Άγκυρα. 
Ό δέ παρά τής αυτού μή δεχθείς παροικίας, εί 

έτέραις παροικίαις έπελθών στασιάζει, άφοριζέσθω. 
Ευναριθμείσθω δέ, εί θέλει, τοϊς πρεσβυτέροις · στα-
σιάζων δέ κα\ έν αύτοϊς, και τής τοΰ πρεσβυτέρου 
τιμής άπωθείσθω. 

9Ο κα' τής έν Άντιοχεία. 
Αδίκως δέ έκβληθε\ς, κα\ βίς έτερα ν πόλιν πα-

ραγενόμενος, μή κο)λυέσθω διάγειν, έω; άν εις τήν 
οικείαν έπανέλθη. 

'Ο Λε9 τών άποστόΛων. 
Επίσκοπος ύπερόρια μή χειροτονείτω, παρά j) 

γνώμην τών εγχωρίων · ελεγχθείς δέ, καθαιρείσθω 
^ ρετά τοΰ χειροτονηϋέντος. 

ΣχόΛιον. 
V* δέ συνοδικον σημείωμα τοΰ πατριάρχου Μι

χαήλ, τοΰ και υπάτου χ ρήμα τ ίσα ντο; τών φιλοσό
φων, τοΰ μέν επισκόπου άργίαν ε-\ ^ςτώ ναταψη-
φίζεται χρ''νψ * el μή που μετά πρώτην κα\ δευτέραν 
παραίνεσιν πεισ^ήναι ού βούλεται · τδνδέ χειροτονη-
Οέντα έν εκείνη τή ενορία ίερατεύειν, έν ή κεχειρο-
τόνηται. Συγχωρεί δέ τοϊς άρχιερεΰσι περ\ πιστεω; 
πανταχού διοάσκειν, κα\ κατηχεϊν, κα\ βαπτίζειν 
τους όθενδήποτε δντας, καϊ θείων αύτοϊς μυστηρίων 
μεταδιδόναι. 

Ό ις' τής α , και ό ιβ' τ.ής έ>· Σαρδική. 
Εί τις επίσκοπος τδν έτέρψ διαφέροντα παρά γν.υ-

μην εκείνου χειροτονήσει, άκυρος ή χειροτονία. 

pouiiiicalia jura exercebil, quaDCunque ponl f«x 
eorum gcrmaiius cxercet: excepio nc iu templa 
CUIII ibrono collocehir. 

18 Ancyrana. 
Qui a paicEcia swa non est stisceplus, si nlras 

parcecias invadens, sediiiones excilat, scgregator. 
Beferalur autem, si velit, iu nutuerum presbytero-
mm. Quod si c i inter Iios scditiose se gerat, eiiani 
prcsbyicri bouore dehirbalor. 

21 AnliochencB. 
Injusie vero pjeclus, si aliam in urbem venerit, 

non istic degcre probibetor, donec ad suam re-
deat. 

55 apostolorum. 
Episcopus exlra teiTiioriuui suum ne ordinalo, 

pnvicr incolariun vdluniai^m. Eo noitiiue convi-
ctiis, nna cmn ordinato deponitor. 

Sclwlittm. 
Syno lietiui vero inonumoiiiutn patriirch.*B M i -

cliarhs, <pii ot philosophonun snpreiuus exilifcii, 
cpiscopuni <|iiidem ad ccrli temporis vaoafionem 
daiimal, si posl primaiu «U alleram adiiioaitioutMii 
obiempeiare itolit: ordiualum vero jubel in eo tcr-
ritorio saceniolis muuere fiui^i, in «pto Γιιΐ 1 (irditia-
lus. Permiilit el pouliiieibiis. ul ubique de H«le 
docram , el calecbesin irailanl, et bouiiiios bap-
t:xent undecunqu« sint, eisque sacramenia iinper-
liaiiiiir. 

1ϋ synodi !, et 12 Sardicentis. 
Si quis epis< opus iiomiiient, qui ullcrius sit, 

piittcr illius vuluutaicm ordinavcril: irrita si l or-
dinalio. 
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54 Carihaginiensis. Α Ό νδ* τής έν Καρθαγένη. 
Eutiidem si detincal, nec reddat, multalur. Και εί τούτον κατέχει, κα\ μή αποδώ, έπιτι* 

μάσθω. 
Ό χ& τής δ*. 

Ό κληρικού; άλλης εκκλησίας δεξάμενος4 εί μή 
που δι* άλωσιν τής αυτών πατρίδος, άκοινώνητος 
συν έκείνοις Εστω. 

Ό χ' τής έν ΤρούΛΛω. 
Επίσκοπος ύπερδρια δημοσία διδάσκων, της 

επισκοπής παυέσθω, τά τών πρεσβυτέρων ενεργών. 

24 tynodi 4. 
Qni ahcrius ccclesiae clericos susecpcrit, extra 

<juam si capta sil eorum palria, comniunionis expers 
cum ipsis esto. 

20 habitce in Trullo. 
Episcopas, qni extra suum lerriiorium publice 

docei, episcopalu abdicalus, presbyleronim muuerc 
fungatur. 

11 Sardicenttg. 
Et qui alicujus rei graiia venil aliam in urbem, 

si ejus urbis episcopus dooendi sil imperitits: lio-
iifilias frequenler non babial, pudore illuni afli-
liens, nlicnuniqiie uiagislraluiu sibi coucilians. 

31 aposiolorum el 9 Antiochencc. 
Absque suo primale, nihil episcopi facianl, 

nisi ut quisque uegolia suae paroecia; iracict. Nec 
primas quidquatn sine reliquis agal propter concor-
diam. 

Scholium. 
De dogmalicie qurcslionibus loquiliir, deque pu-

blins deliciis, el inslitutione poutiflcum, el aliis 
lalibus. 

Idem. 
Episcopus ea iractans, qux ad rempublicani fls-

cninqitc specianl, nisi desinat, deponitor. 

2 synodi 4, el 19 teplimcc. Q 
Qui quem ordinavii, vpl promovii nccepta pecu-

iiia, iisque ad matisi<uiaritim; una cmi) ordiuaio, 
vcl promoco, dcpoutior. Et i i , quoriiui inlorvenm 
gesta resest, flerici quidem, removeaiilur aboflScio, 
laici vcro, vel moiiacbi, analbeniaiis rci gunto. 

Scholium. 
Tarasii pairiarcbae ad Adrianum Papam Roma-

nmn epi&lola eos, qtii aceepla pecunia ordiuant, 
inagis impios esse siaiuil, quam fueril Macedonius, 
cl eoctatores ejus, Pnpumalomacbi : Jud:eqne pro-
diiori siuiiles diicit, ul qui el ipsi Spiriiuin eanclum 
numntisvciidam, qiiemadinoiluin ille Filium nuiiiinis 
.veudidil. Aurea vero bttlla imperaloris Isaaci 
Comneni, quam ralaut esse jussil el synodica seti-
itMitia pairiarcliae Micljaelis, liasc vcrba conlinel : 
ln ordiiiaiioiie sacerdoium, el in canonico, aniiqua 

*ί> ια* τής έν Σαρδιχή. 
Κα\ είς έτέραν διά τι παραγενδμενος πόλιν, εί δ 

τής πόλεως εκείνης επίσκοπος απείρως έχει διδά-
σκειν, μή συνεχέστερον ούτος δμιλείτω, καταισχύ-

Β νων εκείνον, κα\ τήν άλλοτρίαν αρχήν έαυτψ μνη» 
στευδμενος. 
Ό Λ& τών άποστόΛων, καϊ ό 0' τής έν Αντιόχεια. 

Δίχα τού πρώτου αυτών, ποιεί τω σα ν μηδέν οί 
επίσκοποι, εί μή τά τής παροικίας έκαστος· άλλ' 
ουδέ δ πρώτος άνευ τών λοιπών, διά τήν όμόνοιαν. 

ΣχόΛιον. 
Περ\ δογματικών λέγει ζητήσεων, σφαλμάτων κοι

νών, καταστάσεως αρχιερέων, καϊ δσα τοιαύτα. 

Ό αυτός. 
Δημόσια διαχειρίζων επίσκοπος, εί μή παύοιτο* 

καθαιρείσθω. 

Ό β τής δ\ xal ό i(f τής C 
Ό χειροτονήσας, ή προβαλών Ιπ\ χρήμασι, μέχρι 

κα\ προσμοναρίου \al. παραμοναρίου."], καθαιρείσθω 
συν τψ χειροτονηθέντι ή προβληθέντι. Κα\ οί μεσά
ζοντες, κληρικοί μέν έκπιπτέτωσαν · λαϊκοί δέ, ή 
μονάζοντες, άναθεματιζέσθοισαν. 

ΣχόΛιον. 
"Η τού Ταρασίουπρδς Άδριανδν Πάππαν 'Ρώμης 

επιστολή, τους έπ\ χρήμασι χειροτονούντας. δυσσε-
6-στέρους Μακεδονίου, κα\ τών περί αύτδν Πνευμα-
τομάχων τίθησι, κα\ τού προδότου Τούδα λογίζεται 
παpoμoίoυc. τδ Πνεύμα κα\ αυτούς τδ άγιον αργυ
ρίων πιπράσκοντας, ώς εκείνος αργυρίων πέπρακε 
τδν Υίόν. Τδ δέ χρυσόβουλλον τού βασιλέως Ισα
άκ ίου τού Κομνηνού, δπερ έπεκύρωσε κα\ τδ συνο-
δικδν ψήφισμα τοΰ πατριάρχου Μιχαήλ, φησίν · Έ π \ 
τή χειοοτονία τών Ιερέων, καϊ έπ\ τω κανονικψ, τδν 

snticiio vigorem obtiucal: neve quid ampluis iu "or- d παλαιδν ένεργειν τύπον, κα\ μηδέν έπ\ τ!) χειροτο-
dinalione rapiat episcopns, qui saccrdoles ordinai, 
piaicr scpleui numiiios dunlaxat aurcos. Unum, 
quaiulo etiin leciorem facil ; ircs, qiiaudo diacoiiiiiu 
onl i i ia l ; el alioslres, quundo euin sacerdoiein facil, 
SimilinT noiiiine canonici, a vico babtMiie 50 (mna-
i ia, niiiiiniuiii aureuiu uiium accipial, argeuicos 2, 
aricieui umim, lioidei modios sex, viui niciisuras 
F C X , larin;u modios sex, ei gallinas 30. Il;ec anlKiii 
coiitirmavii el aliud iiioiiumenluui syuodicum pa-
iriarcba: Micolai. 

lynodi 7. 
Qiti atiruin, vel argeuiuin, vel aliam spcciem a 

sib : subjerlis exigil, el propicr aliquid boruin a 
ι inislcrio sacro aliquem arccl, aui segicgal, aui 
\cncrabilc lciiipluiu claudit, nc niiiiislcria diviua 
in eo iianl, uiiouis r«:us culo. 

νία λαμβάνειν πλέον τδν χειροτονοΰντα τούτους έπί-
σκοπον, άλλ* ή μόνα τά ζ' χρυσά νομίσματα. "Κν 
μέν, δτε ποιεί αύτδν άναγνώστην · τρία δέ, δτε χει
ροτονεί αύτδν διάκονον κα\ έτερα τρία, δτε ποιεί 
[πληροί) αύτδν Ιερέα. Ωσαύτως κα\ υπέρ τοΰ κα
νονικού, άπδ τοΰ έχοντος χωρίου λ' καπνούς, νόμισμα 
χρυσοΰν έν, αργυρά β', κριδν ένα, κριθής μοδίους 
[μόδια] έξ, οίνου μέτρα ς \ αλεύρου μοδίους ς\ κα\ 
δρνις [δρνιθαςί λ'. Ταΰτι δέ έπεκύρωσε κα\ έτερον 
συνοδικδν σημείωμα τού πατριάρχου Νικολάου. 

Ό τής ζ\ 
Ό χρυσίον, ή άργύριον, ή έτερον είδος τους ύπ* 

αύτδν άπαιτών, καϊ δ:ά τι τούτων τής λειτουργίας 
άπείργων τινά, ή άφορίζων, ή σεπτδν κλείων ναδν, 
μή γίνεσθαι έν αύτψ τάς τοΟ ϋ-οΰ λε'.τ.υργίας, ύπο· 
κ:ίσΟω ταυτ:παθ:ία· 
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ΚΑ τής πρδς τους υπ* αύτδν έπισκόπονς, τον 
μεγάΛον ΒασιΛεΙον. 

ΜηδεΙς δέ χειροτονών Ιπ\ χρήμασι, σοφιζέσθω τδ 
πράγμα, διά τοΰ μή προλαμβάνει ν, ή μή άμα λαμ
βάνειν, άλλά μεταταΰτα λαμβάνειν. Λαμβάνειν γάρ 
έστι τδ διεδήποτε λαβείν · τοΰτο δέ, φιλαργυρία · ή 
δέ έστιν είδωλολατρεία * μή ούν Χριστού τά είδωλα 
προτιμάσΟω, μή δέ τδν Ίούδαν μιμήσησθε, προδι-
δόντες έπΙ λήμμασι τδν άπαξ υπέρ ημών σταυρω-
Οέντα. ΈπεΙ xal τά χωρία καϊ αϊ χείρες τών τους 
χαρπούς τούτους δεχόμενων, Άκελδαμά κληθή-
σονιαι. 

Ό χθ* της δ*. 
Ό καταβιβάζων επίσκοπο ν είς πρεσβύτερον, Ιερό

συλος. *0 γάρ υπαίτιος, κα\ ανίερος · δ δέ άνέγκλη-
τος, έστω κα\ επίσκοπος. 

Ό ιβ' της έν τφ ΤρούΛΛω. 
Έπίσ/οπος γυναικ\ συνοικών, καθαιρείσθω. 

Ό ιη' τής Γ · 
Μή δέ έν επίσκοπείοις, ή μοναστηρίοις γυναίκες 

ένδιαιτάσθωσαν. ΕΙ δέ τ ι ; επίσκοπο;, ή ήγούμ·νος, 
δούλη ή ελευθέρα είς διακονίαν χρψτο, έπιτιμάσθω* 
επιμένων δέ, καθαιρείσθω. Ένθα δέ επίσκοπος ή 
ηγούμενος καθ' δδδν καταλύσει, αί γυναίκες εκείνου 
παρόντος άναχωρείτωσαν. 

Ό xC τής έν τφ ΤρούΛΛφ. 
Ό λειψάνων άνευ αγίων ναδν καθ ιερών, ώς πα

ραβαίνων τάς εκκλησιαστικά; παραδόσεις, καθαι
ρείσθω. 

9Ο χη ταύτης. 
Επίσκοπος έκποιών τι τών εύπροσόδων αύτουρ-

γιών τής επισκοπής, κα\ μάλιστα άρχουσιν, έκδιω-
κέσθω * κα\ ή πράσις άκυρος μενέτω. Κατά ταυτά 
δέ κα\ έπΙ τών ηγουμένων. 

Ό χς' τής έν Καρθαγένη, καϊ ό Λγ. 
Κα\ όλως πράγμα τ ή ; εκκλησία; επίσκοπος μή 

πιπρασκέτω, εί μή άρα άπρόσοδον είη, κα\ πολλή 
τ:ς ανάγκη κατεπείγει. Κα\ τότε τή τοΰ πρωτεύον
τ α γνώμη, χα\ τής συνόδου, ή τών γειτονούντων κάν 
επισκόπων · μή ούτω δέ ποιήσας, υπεύθυνο;. 

Ό ις-' νής έν τφ ΤρούΛΛφ. 
Επίσκοπο; ή κληρικδς λαμπραϊς έαυτδν έσθήσι 

κοστών, ή μύρα χριόμενο;, εί μή παύοιτο, έπιτιμά-
[καθαιρείσθω]. 

* Ό ις* τής^α' χα) β1 Λεγομένης, ό ια' τής έν Σαρ
διχή. καϊ ό α' τής έν Καρθαγένη. 

Εί τις επίσκοπος τής Ιδίας άμελοίη ποίμνης, κα\ 
μ^τε νόσφ, ή δασιλικώ, ή πατριαρχικοί κελεύσματι 
κατεχόμενος, ύπερ έξαμηνιαϊον »χ$όνον άποδημοίη, 
τή; τού «πισκόπου τ ι μ ή ; κα\ άςίας παντελώς άλλο-
τριο3σθω. 

Ό ιβ' τής έν Σαρδική. 
Και δ ε ι ; ύπερορίους αύτώ κτήσεις απερχόμενος, 

j-.ή πλέο>ν τών τριών εβδομάδων έν αύτοίς χρονι-
ίέτω. 

Ό pxal τής έν Καρθαγένη. 
Οί δέ τών ανηκόντων άμελούντες, παρά τών γει-

το/ούντων αύ;οίς :πισκό;ιο>ν έγκαλ:ίσΟωααν, κα\ ζι 

CANONUH. 
Α Εχ epi&tola Basitii Magui, ad subjectos sibi 

epitcopos. 

Nullus ol) pecuniam ordinans, asluto prxiexlu 
rrm velel,.quod anlea nou acceperil, vel non siinuf 
accipial, aed deiuceps accipiat. Nam accipere, quo 
cunque lempore capere esl. Iloc autem, avarilia , 
quae cultus est idoli. Qnarc Chrislo idola ne praeie-
raniur, neve Judam iimteinini, prodentes accepiis, 
muneribus eum qui semel pro uobis esl cniciOxus. ' 
Nam el agri ei inaniis eoruin, qui fruclua islos ac-
cipiunt, Aceldama vocabuulur. 

29 tynodi 4. 
Qui episcopum degradando 'presbyterura tacit, 

sacrilegns est. Nam qui aftuiis esl culpae, jam gradu 
excidi i : qui vcro expers eriniinis, sit cliam epi-
scopus. 

12 habilcc in Trullo. 
Episcopus raulieri cobabilans, deponitor. 

18 synodi 7. 
Ncc in a?dibus episcoporum, uec monasleriis, 

itiuliercs imtuorentur. Si quis aulcm episcopus, vel 
abbas, eerva liberarc sutim ad itiiiiistertuni utitur, 
inerepalor: el in seiilenlia persislens, deponilor. 
Ubieunque vel eptscopus, vel abbas, in iiinere di-
verleril, eo pra-senle, mulieres secedanl. 

27 habittein Trullo. 
Qui.absque reliquiis sanclis lemplui» consecral, 

velul ccclesiaaticas tradiiioues violans deponilor. 

C 
28 ejusdem. 

Episcopus, qui aliquid de ierrtlibtis locis episco-
palus alietial, praserlim magislratibtis, expeliitor : 
el vendilio luoneai irrila. Cousimiliter et de abba-
libusstaluendum. 

46 Carlhayiniensis, ei 53. 
Prorsus ecdusias rem nou dislrabal episcopus, 

nisi sierilissii, et inagna quscdam necessilas tirgeal. 
Ει tunc quidem iiat desenlcniia primalis, el synodi, 
cl Omlimoruin episcoporum. Alitcr si Tectirii, pocuai 
reus esto. 

16 habilv tu Trullo. 
Episcopus, vel clericus, splcndidis sese vesiibus 

ornaus, aui iiiigueniis delibulus, nisi desinai, casii-
D galor [depouiior]. 

16 synodi, qtiw 1 et 2 dicilur, el 11 Sardicensis, 
ei 1 Carlhaginiensis. 

Si quis episcopus gregem suuiu negligat, ae 
11'Mjue morbo, neque iinperalorio, vel patriarchico 
jusbii praipeditus, ultra sex iueiisiuni lempus ab-
bil pcregre : proi sus cpiscopi lionore digtiiiaieque 
privelur. 

12 Sardicensis. 
E l qui ad praMiia sua prouciscitur, exlra lerriio-

rium sila, non ullra Ires scpliinunas in cis conimo-
rciur. 

121 Curlhaginiensis. 
Qui ad sc periineiiiia iicgliguut, ab rpibcopis 

sibi fiiiithiiis icpichaiduulor, ac si quidia:p r , i b ' l 
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inlra »ex mcnses feceriul, addiciiulor ci qui lucrari Α μηδ-ν έντδς έξ μηνών δράσαιεν, τω όυναμένω κερ-
polesl ; nisi foric paruerit, id co* faecre raiione 
administraiionis, non per ii<>gligenttain. 

42 habitai ad Sanctum Sophiam. 
Pontifex ad locuir. poeiii«»iiii!tn ecse non dcgra-

dcl. Si vero degradaveril, non amplius liouorein 
ponlificalem sibi vindicet. 

4 Antiochence. 
Episcopns a synodo deposilus, aul presbyler, aui 

diacontis, ab episcopo suo , si qtiid obire sacri m«-
nisterii fueril ausus, non ampliiis iillam rcstilutionis 
in integriim spem babcai; e! qui cum eo comttm-
nioanl, segregantor, praeaerlim si latam in euin 
scnieniiam norinl. 

i\ Anliochente. 
Episcopits, am prcsbyter, qui praeter meiropoli- Β 

tani stii volunlatem ad imperalurem abiil , lam a 
conimtiiuone, quam dignilaie eiimmoveior. 

7 Sardicen$i$. 
Aiiior ad imperaiorcm non abeat episcopus, 

quam si viduamm, et pupillonim, ct aflltctorniii 
jtislum palrociftium impellaf. 

8 ejusdem. 
Sin ipse propler aHqjiam liujusmodi caitsam pro-

ficUci nolil, qwod eum in castris commorari pu-
dcat, diacotius ahlegaior. 

21 ejusdem. 
Episcopus cpiscopuin itcr facientem conspieicns, 

ilineris caiisam c x q u i r a l a c siquiden deprchen-

δαναι πρ'>σκυρούσθωσαν, el μή -που δι* οίκονομίαν, 
άλλ* ούχ\ δι* άμέλειαν φανεϊεν τοΰτο ποιοΰντες. 

Ό φ τής έν τή 'Αγία Σοφία. 
Άρχιερεύςείς τήν τών μετανοούντων χώραν έαυ

τδν μή καταβιβαζέτω · καταβιβάσας δέ, μηκέτι τής 
αρχιερατικής άντιποιείσθω τιμής. 

*0 V τής έν 'Αντιοχείοι. 
Επίσκοπος ύπδ συνόδου καΟηρημένος, ή πρεσβύ

τερος, ή διάκονος ύπδ τοΰ Ιδίου επισκόπου, εί τολ
μ ή σ ε ι τι πράξαι τής λειτουργίας, μηκέτι μή δέ 
αποκαταστάσεως ελπίδα έχέτω* καΊ οί τούτω κοι-
νωνοΰντες, άφοριζέσθωσαν, κα\ μάλιστα, εί κα\ 
τήν κατ* αύτοΰ είδείεν άπόφασιν. 

Ό ' /α ' τής έν 'ΑντιοχεΙα. 
Επίσκοπος ή πρεσβύτερος, παρά γνώμην τοΰ 

Ιδίου μητροπολίτου άπελΟών πρδ; βασιλέα, απόβλη
τος γινέσθω κα\ τής κοινωνία;, κα\ τής άςίσς. 

Ό C τής έν Σαρδική. 
"Αλλως δέ επίσκοπος πρδς βασιλέα μή άπερχέ-

σΟω, εί μή χηρών, καϊ ορφανών, και καταπονου-
μίνων δικαία καταναγκάζει βοήθεια. 

f O η' ταύτης. 
ΕΙ δέ αύτδς άπελΟεϊν διά τι τούτον; ού βούλεται, 

αίσχυνόμενος δήθεν διατρίβειν έν στρατοπέδω, διά
κονο; άποστελλέσθω. 

*0 χα* ταύτης. 
Επίσκοπος έπίσκοπον ό5εύοντα θεασάμενος, τήν 

αίτίαν τής όδοιπορ&ας έξεταζέτω* κάν αύτδν εύρη. 
derit cnin ιιοιι ob aliquam causam ex iis, quas de- μή διά τι τών ήμϊν ορισθέντων ή πρδς βασιλέσ, ή 
ii.rmhiavimtis, ad iuipcratorem, vcl alio profiii 
scenlcin : liticris cjus non subscribal. ncc cuui eo 
commuiiicct. 

12 Antiocfiencc. 
Depositus, nisi majoreui ad synodum sc conliil*1-

rit, et ad eam retuleril de juribus, quae baberc sc 
pular, sed imperatori potius molestus fuerii, ue 
quidem purgandi sui locum habeal, ucc spem Γιε -
lura in inlegrum resiiiulionis. 

40 Laodicenes, et 55 [50] ac 70 Carthaginensit. 

άλλαχόσε δδεύοντα, μή τοις αύτοΰ γράμμασιν ύπο · 
γραφέτω, μήτε μήν αύτφ κοινωνέίτω. 

Ό ιβ> τής έν "Αντιόχεια. 
Ό καθηρημένος, εί μή έπ\ μείζονα τραποίη σύν

οδον, κα\ Α νομίζει δίκαια έχειν προσαναφέροι, 
άλλ' ένοχλοίη βασιλεί, μήτε χώραν απολογία; 
έχέτω, μήτ' ελπίδα μελλούσης αποκαταστάσεως. 

Qulvocatur ad synodnm episcopus, idquc pro 
nihilo ducit, exccpta iniirmilatis causa, incr^pa-
tor. Sin mulihudine sua frelus, cliariiaUMn fratar-
nam despicil, magislralus auimadvcrsionc casii- D «ρχοντικώ; παιδευέσθω. 

Ό yt τής έν ΑαοδικεΙα, καϊ ό vf [al. νς ' ] χαϊ 
ό ος' τής έν Καρθαγένη. 

Επίσκοπος καλούμενος έπ\ σύνοδον, κα\ άθετών, 
εί μή δι* άνωμαλίαν, έπιτιμάσθω · εί δέ κα\ τψ ίδίω 
πλήθει Οα^,όών, τής αδελφικής αγάπης καταφρονεί. 

galor. 
5 Sardicensis. 

Episcopus liaud arcessitus ad urbem ne pergat. 
E l a coepiscopo dissidens ad rdiam provinciam ne 
provocet : nisi forie vistun fuerit episcopo l\oma-
I I O , deberc causam ejus ab aliis cognosci. 

9 synodi 4. 
Si quis opiscopus, clcricusve, oum meliOpoliia-

ito coniroversiam baboai, coram Constantinopuli-
lano li l igcl . 

5 Sardiceptii, 
Gpiscopns a coepiscopis damnasns, si Roinani 

cpiscopi opem imploravcril, isque slafiicnf. ca»!-
sam cjus a liniiimis dcbcrc cognosci, ftat. Si rur-

Ό γ τής έν Σαρδική. 
Επίσκοπο; άκλητος είς πόλιν μή διαβαινέτω · 

κα\ συνεπισκόπψ διαφερόμενος, άλλην έπαρχίαν μή 
έκκαλείσθω, εί μή που δόςει τψ Τώμης κα\ παρ* 
άλλοις τούτον κριθήναι. 

"Ο & τής δ1. 
Εί δέ τις επίσκοπος ή κληρικδς πρδς μητροπολί-

την άμφισβητοίη, έπ\ τψ Κωνσταντινουπόλεως δικα-
ζέσθω. 

Ό ε' τής έν Σαρδική. 
Επίσκοπος παρά τών συνεπισκδπων κατακρ·.θε\;, 

εί τδν 'Ρώμης έπικαλέσεται, κάκείνος ορίσει παρά 
τών άγχιστευσντων αύτδν κριθ?{ναι, γινέσθω. Κα\ 
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αύθις εί τούτον άνακαλέσεται, κα\ ό Τώμης πρε- Α eonidci» iutploravciit, c l RoniautiS aMcgaiis 
σβυτέρους άποστείλας, ορίσει πάλιν αύτδν κριθήναι, 
και τοΰτο γινέσθω. 

Ό ιγ' τής έν Σαρδική, καϊ ό ι& τής έν Καρθα
γένη. 

Ό κοινωνίας άξιων iv m γνώσει τδν άκοινώνητον, 
υπεύθυνος· 

9Ο ς τής iv Αντιόχεια. 
Άκοινώνητος παρ* έτερου πρότερον μή δεχέσθω, 

ή παρά τού ιδίου επισκόπου * πλήν εί μή συνόδου 
γενομένης άπαντήσας άπολογήσεται, καϊ τήν σύν
οδον πείσας, έτέραν άπόφασιν δέξεται. 

Ό ιγ' τής έν Καρθαγένη. 
Ό τή Ιδία ομολογία ή υπογραφή ενάντιου μένος 

επίσκοπος, τής τιμής άποστερείσθω. 

Ό *fi ταύτης. 
Επίσκοπος ή κληρικδς αίρετικδν μή συνεισ-

αγέτω, μηδέ τι τών ιδίων δωρείσθω, μή δ* άν είη 
συγγενής. 

9 Ο πα1 ταύτης. 
Τψ δέ αιρετικούς ή "Ελληνας γράφοντι κληρονό

μους, ανάθεμα. 
Ό κΫ ταύτης. 

Επίσκοπος πέραν θαλάσσης μή αποδημεί τω, εί 
μή τοΰ πρώτου τής χώρας άπολυτικήν λά6η παρά-
θεσιν. 

Ό Λβ? ταύτης. 
Επίσκοπος ή κληρικδς μηδέν πρότερον έχων. 

presbylcris , iieruiu cogiiusceiidam illius causam 
«ensuerit, eliam lioc flal. 

15 Sardicentit, el 19 Carlhaginemit. 

Qui exciusum a communione sciens ea dignalur, 
rcus esio. 

G Anixochenee. 
Exclvsus a commiinioiie prius ab alio ne recipi-

tor, quam ab episcopo suo; exlra qiiam si babita 
synodo, ad eam profccius sesc purgaverii, syuo-
iloque pcrstiasa, sententiani aliani luleril. 

13 Carlhaginensis. 
Episcopus, qui contra confessionem vel sub-

scripiionem propriam facii« bonore suo spo-
Β lialor. 

22 ejutdem. 
Episcopns, aul clericus, liacrelicum ad se non 

recipiat, nec de suis aliquid ei doiicl, tanielsi co-
gnadis s i l . 

81 ejhtdent. 
Iforciicos vel paganos bajredes inslitucnti, ana-

thema. 
23 ejusdem. 

Episcopus peregr* trans mare nc profiriscitor, 
nisi regionis sux primaiis teslinioimtm dimissoi iuni 
nccepciil. 

32 ejusdem. 
Episcopus, aul clericus, qtii pritis nihil Iiabeit9, 

είτα χτησάμενος πράγματα, εί μή τή εκκλησία ^ bona deinceps acquisivil; nisi ecclesiac consccrcl 
ταΰτ* αφιερώσει, ώς διηρπακώς [ώς Δεσποτικά δι η ρ-
πακως] πράγματα, ένεχέσθω. Κα\ εί συγγενικών 
δικαίων κληρονόμησειε, κάκ τούτων άφιερούτω τη 
Ακκλησία· Ό δέ τι τών ιδίων άφιερώσας, είτα με-
ταμεληθείς, ανάξιος τής εκκλησιαστικής κρινέσθω 
τ ιμής . 

9 Ο Λε' ταύτης. 
Επίσκοπος ή κληρικδς τά ίδια τέκνα πρδ τής 

τών τρόπων αυτών σταθηρότητος ή τής ηλικίας 
ποιών αυτεξούσια, τών πλημμελημάτων αύτοίς κοι
νωνεί. 

Ο πς* ταύτης. 
Μηδε\ς τών επισκόπων προτιμών έαυτδν τολμάτω 

τών πρδ αύτοΰ. 
ΣχόΛιον. 1 

Τότε δ πρότερον χειροτονηθείς τοΰ ύστερον χει-
ροτονηθέντος προεκάθητο, καί διά τοΰτο ταύτα 
φ η ιι ν. 

Ό ρζ' ταύτης. 
Είς επίσκοπος έαυτψ μή έκδικείτω διάγνωσιν. 

Ό ρκ* ταύτης. 
Επίσκοπος δίκαιον έχων έπ\ λαψ, εί δυναστεία, 

άλλά μή επισκόπων κρίσει τοΰτο ζητοίη, έκπιπτέτω 
τοΰ δικαίου, εί και γράμματα τού πρωτεύοντος κέ
κτηται . 

Ό ρκ-f ταύτης. 
Επίσκοπος της καθολικής ενώσεως αμελών, καϊ 

ea, veluli peculalus rerum Doiuinicaruiu, reus eslo. 
Quod si bxredilales jure cngnationis sibi dcbitas 
adierii, eiiam de his ecclesiae dediccl. Qui vero 
de snis aliqnid coneecraveril, cujus cnm poMea 
piBiiiUicrU, ecclesiasiico imlignus bonorc judi-
cetur. 

55 ejuidem. 
EpiscofHis, aut clericus, qui liberos suos anie 

nmrum aeiaitsve stabililatem emaiicipai, drlicio-
rtiwi ab eis admissorum pariiceps cst. 

86 ejusdem. 
Nnllus episcoporum prscferre se iis audeat, qui 

ante ipsura sunt. 
1 Schotium. 

Μ tcmporis qui prins erat ordinatus, ante poste-
ritis ordhialum sedebat, ideoque isla dicii. 

107 ejusdem. 
Unus el idem episcopus seitttiiitiain sibimeiipsi 

non cxseqttatur. 

120 ejutdem. 
Episcopus, qui jus in popuhun babel, si poten-

tuin ope, noii judicio episcoporum id sibi vindicet, 
Jus illud aumial, ciiamsi lilleras primaiis lia-
buerii. 

125 ejusdem. 
Calholicam negl^ens unioucoi episcopus, dcque 
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lioc ailmonilus, posl scx menses s «ommunionc sc- Α περι τούτου ύπψνησθε\ς , μετά Εξ μήνας άκοινώ-
cludiior, νητος. 

124 ejusdtm. 
Qnod si fallil in boc, vel iiaereiici ad jceclesiani] 

Β 

Ό ρκδ' ταύτης. 
Κα\ εί τούτου καταψεύδεται, ή κα\ αίρετικο\ μή 

σπουδάζοντος αυτού τή καθολική προσέλθωσι, τής 
επισκοπής έκπιπτέτω. 

Ό ρΛβ ταύτης. 
Επίσκοπος λέγων περί τίνος, έξομολογήσασθαί τι 

χατιδίαν αύτφ πλημμέλημα, εί εκείνος έξαρνος γέ
νοιτο, ό επίσκοπος μή πιστευέσθω. 

Ό ρΛγ' \ai. ρϊς'] ταύτης. 
Ό αδίκως μή κοινωνών τινι, κα\ αύτδς άκοινώ-

νητος. 
Ό & του άγιου ΚυρίΛΛου. 

Παρά τους εκκλησιαστικούς έστι θεσμούς, τδ λι-
βέλλους παραιτήσεων προσάγειν τινάς τών ίερουρ-
γών. ΕΙ γάρ άξιοι, λειτουργείτωσαν · εί δέ μή, μή 
παραιτείσθωσαν, άλλ* ώ ; κατεγνωσμένσι έξίτωσαν. 

*0 ε' τούτου. 
Εί τις τών δοκούντων τοίς θεοφόροις Πατράσι σα

λεύει τι , ούκέτι τούτο οίκονομίαν χλητέον, άλλά πα-
ράβασιν, χα\ προδοσίαν δόγματος, καϊ περι τδ Θείον 
άσέβειαν. 

ΣχόΛιον τον Κίτρους. 
Ό μητροπολίτης Ινδόσει μέν τού ύπ* αύτδν επι

σκόπου, είς ένορίαν αυτού ίερουργείτω· άναφοράν 
δέ μή τού επισκόπου, άλλά τού πατριάρχου ποιείτω. 
Άνένδεκτον γάρ, και θείας τάξεως έμπαλιν, τδν 
υπερέχοντα τού υποκειμένου τούτω ποιήσαι άναφο* 

C ράν. 
Ό ς-' τών άποστόΛων, καϊ ό κδ' τής έν Ά Γ Π Ο -

χεία. 
Επίσκοπος δάνθ* αυτού καθιστών έτερον, άφορι-

ζέσθοι, κα\ άκυρος ή χειροτονία μενέτω. Κοιμηθεν
τός δέ τού επισκόπου, ή σύνοδος προαγέτω τδν 
άξιον. 

Ό Λα' τής έν ΤρονΛΛφ. 
Επισκόπου τελευτήσαντος, δ μητροπολίτης αυτού 

μή σφετεριζέσθω τά πράγματα, άλλ' ό κλήρος ταύτα, 
φυλαττέτω τφ γενησομένω επισκοπώ. Εί δέ μή κλή
ρος είη, ό μητροπολίτης τότε τδν δμοιον τρόπον. 

Ό κε' τής δ'. 
Και υπέρ τρείς μήνας εκκλησία μή χηρευέτω, 

άλλ'έντδς τούτων επίσκοπος χειροτονείσθω, τής 

eaiholicain ipso sludiitm adhibenie non accesserini; 
ab cpisropalit subinovcwr. 

152 eju$dem. 
Episcoptts, qui de quodaui ait, cum sibi privalim 

deiictiitn aliquod csse coitfesstini, idqwe is iuficic-
lur ; lides episcopo non'babeior. 

155 [«/. 136] ejusdem. 
Qui injiisic alicui non communical, et ipse com-

munionis cxsors. 
2 S. Cyrilii. 

Pr%tcr ecclesiasiicas leges cal, qitod nonniilli 
sacerdoles reciisalionnm libellos offerunt. Quippe 
si digui snnl, minisierium sacrum obeant; sin 
jMitenh, woii reiiuiuieul, sed vchii damnati cxcc-
d.int. 

5 ejnsdem. 
Si <|iii-s atiquid eoruin quae divinilus gubcrnalis 

Pairibus pfaccut, labefaciat, non hoc amplius 
«iispensatio vocanda, sed pravaricalio, e l deserlio 
dogmatis, el iu Deiiiti impielas. 

Scholmm Cilrtmis. 
Metropotiianus episcopi qtiidem sibt subdili con-

cossu , in ejus lenitorio sacra peragai, veriiui 
relationciu non episcopi, sed palriaicbae faciat. 
Non enim admitii debel, <»t ordiui divino refraga-
Uir , ui superior relalioiieiu sibi sub :ecii faciai. 

6 apostolorum, et 24 Antioc .tnce. 

Episcopus, qui suo loco cousliiuil alium, segre-
gator, el irrita mancal ordinatio. Sed poslquam 
episcopns obdormiil, dignum eynodus ipsa pro-
(liicat. 

51 Itabitw in Trullo. 
Episcopo viia defunclo, inelropolilauus ejus bona 

i.e depeculelur , sed ea clerus episcopo fuiiiro cu-
ssodial. Si nullus si l clerus, lunc iiielropoliuiiue 
coneiniiliter agat. 

25 tynodi 4· 
Ulira menscs ires ccclesia non maneai orba, 

se«l inira lios episcopus ordinalor, el redilnni cjus 
mcolumein dispensalor custodiat. Id nisi liat, iion 1> προσόδου ταύτης παρά τού οικονόμου σώας φυλατ-
oidiuaus puuielur. 

74 CarUiaginensii. 
Mmliator autem sclis, nisi cnixe dedoril ope-

ram, ntiu ea sede flal inir.i spaiium aniii episcopus, 
expclliior. 

T i T U L U S V. 
Quinam ad accumtionem episcopi admillantur 

qni non admiliantur. Tum qui, et quomodo cnu-
suin accusatt cognoscant. 

Cauon 5 tynodi 2. 
In rehus quidcm propriis, cliam male de reli-

giono seniiuns agat adversus episcopum, velul 
afleclus injuria, sed in ecclesiasticis, ortbodoxi el 

τομένης. ΕΙ δ* ούν, δ μή χειροτονών έπιτιμηθήσε-
ται. · 

Όο& τής έν Καρθαγένη. 
Ό δέ καθέδρας μεσίτης, εί μή έντδς ένιαυτού επί-

σκοπον σπεύσει έν εκείνη τΑ καθέδρα γενέσθαι, έξ-
ωθείσθω. 

ΕΠΙΓΡΑΦΠ Ε* 

Τίνες είς κατηγορίαν επισκόπου δεκτοί, καϊ τί
νες άδεχ,τοι. Καϊ τίνες αντόν9 καϊ πώς κρι-
νουσι κατηγορούμενοι*. 

Ό ς' Τ7]ς β\ 
Έ π \ μέν οίκείοις, κα\ κακόδοξός τ ι ; έγκαλείτω 

κατ* επισκόπου, ώς αδικούμενος · έπ\ δέ έκκλησια-
στικοίς, ορθόδοξοι τε κα\ κοινωνικο\, κα\ παντάπα-
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au άνεπίληπτοι. Και ούτοι έπ\ τών τής επαρχία; 
έγκαλειτωσαν επισκόπων. Εί δε αδυνατώ; έχει παρ* 
εκείνοι; λυΟή να ι τδ Εγκλημα, μείζονι συνδδω προσ-
ίτωσαν. Πλήν άνευ συγγραφής [ αϊ. εγγραφής] τής 
ταντοπαθείας μή άκουέσθωσαν · δ δε παρά ταύτα 
ποιών, κα\ βασιλεΐ τυχδν ένοχλών περ\ τούτων, ή 
κοσμικοΓς άρχουσιν, είςκατηγορίαν άπρόσδεκτος. 

'Θ κδ' η}ς ό*. 
Μήτε δέ κληρικός, μήτε λαΐκδς άδοκιμάστω; ε!ς 

επισκόπων ή κληρικών κατηγορίαν δεχέσΟω. 

Ό rf καϊ ό θ' τής έν Καρθαγένη. 
Ό διαβεβλημένος, Πατέρων κα\ επισκόπων κατ

ηγορών, μή «ροσδεχέσθω. 
Ό οε* τών άχοστόΛων. 

"Ομοίως κα\ αίρετικδς άδεκτος είς μαρτυρίαν τήν 
κατά επισκόπου· άλλ' ουδέ πιστδς ε!;. 

*0 οδ' τών αυτών. 
Εί κατηγορηθείη επίσκοπος παρ* αξιόπιστου, κα\ 

δις κα\ τρ\ς δι* επισκόπων κληΟε\ς, καταφρονήσας 
μή υπακούσει, τδ δοκούν ή σύνοδος άποφαινέσΟω. 

Ό ιΟ' τής έν Καρθαγένη. 
Εγκαλούμενος δέ επίσκοπος, μή ευθύς άκοινώνη-

τος έστω, άλλ' εί μή μετά μήνα χωρ\ς ανάγκης είς 
τδν μητροπολίτην απαντήσει, ή διά μεγάλην ανάγ
κην εί μή μετά δύο, τότε μή κοινωνεί™, 2ω; αν 
καΟαρδς άποδειχθείη. Ό δέ τούτου κατήγορο;, έάν 
προσεδρεύη τω δικαστή ρ ίω, κοινωνεί τω · αποφυγών 
δέ, άκοινώνητο; έστω. 

Ό ιβ' ταύτης. 
Επισκόπου κατηγορουμένου, εί δυσχερές είη τήν 

πάσαν σύνοδον συνρ.λΟεΐν, δώδεκα γούν τήν ύπόΟεσιν 
έξετασάτωσαν επίσκοποι· πρεσβυτέρου δέ, έξ· δια
κόνου δέ, τρεις. 

ΣχόΛιον. 
Εντεύθεν δ πατριάρχης Λουκάς άκυρον ήγήσατο 

τή7 τού επισκόπου ΑμαΟούντος Ιωάννου καθαίρεσιν, 
ήνό αρχιεπίσκοπος έποιήσατο Κύπρου, δτι ια' μό-
νοις συνών έπισκόποις, μή έπέκεινα ήν αύτδς τής 
τών λοιπών δωδεκάδος· 

Ό ι& τής έν Αντιόχεια. 
Και επισκόπου κρινόμενου, εί οί τής επαρχίας 

επίσκοποι διαφέροιντο, καϊ μή τήν αυτήν ψηφον 
ένίγκο-.εν, μετακαλείσΟωσαν έτεροι παρά τού μη
τροπολίτου άπδ τών πέλας, διαλύσαι τήν άμφισβή-
τησιν · εί δέ οί πάντες συμφωνοίεν, ή ψήφος έχέτω 
τδ βέβαιον, και παρ* έτέροις ούτος μή δικαζέσθω 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ q \ 
ΙΙερϊ έχαρχιών. 

Ό η' τής τρίτης. 
Έκαστης επαρχίας άβιάστως φυλαττέσΟω τά δί

καια· δ δέ τύπον έτερον άντεισάγων, άκυρος. 

Ό ιβ' τής δ'. 
Κα\ δ μίαν έπαρχίαν είς δύο τεμών ανίερος · ή δέ 

?α3ΐλικφ γράμματι τιμηΟείσα πόλις, τής τιμής μό-

CANOrvlIM. 70 
Α coniiiniiiioiiis parlicipos, ct omnino rcprelicnsioiiis 

experies. Qui quiilcm ipsi coram provincialibtis 
episcopis eos accuseiil. Quoil si nrqucai aptid lms 
lerminari aci io, majorem ad synodiini acriMlaiit. 
Absque lamen inseripiione lalionis, ne aiidiaiiiin. 
Qui prxler Iixc facit, ct inipcraiori forte du liis 
moleslus est, aul inundanis inagistralibus , ad accu-
saiionem non admillaltir. 

24 synodi 4. 
Ncque cleriwis, neque laicus, exaininc iiuilo 

prargresso, ad episcoporun) vcl clericorum arcusa-
tioneiu admiuitor.* 

8 et 9 Carlhaginemis. 
Iiisimulalus alicujus criyiinis, si Palres ct epi-

scopos accusei, non adiniuilor, 
Β 85 apostolorum. 

Similiior el liaerctictis ad lesiiinouitim adversus 
ppisropum non ndiniliiiur, imo noc fidelis uiiiis. 

84 eorumdem. 
Si accusatns fneril episcopus ab liomine idonen, 

ci bis lerve per episcopos vocaius, iis contemptii» 
IIOII oblemperaverit, seiiienliam suam syuodus 
|iroiimuiel. 

19 Carlhai/memh. 
C U I I I accusalur cpiscopus, ιιοιι mox comiiiunio-

nis exsors esio; sed si posi fnenseui ahsquc ncce<-
silale ad tuelropolitamim IIOM acccssrril, aut sl 
non posl menses duos, proplcr nccessiiaicm ma 
gnam ; uon eouimnuicet, donec purus dt-clarahis 

^ fuerit. Accusalor aulcm ejus, si jinliciuni ιιοιι dese-
nierit, communicei: sin aufugeril, a communionc 
sccludilor. 

12 ejusdem. 
Cum episcopus accusalur, si diQicile s ' l , univcr-

sam couvenire syuodum , saliem episcopi duode-
cim caiisam examiiieui; si presbyier, sex : si 
diaconus, ires. 

Scholium. 
Hinc Lucae pairiarcha motus, irrilam ccnsnil 

Atuatliuniis opiscopi Joannis depositionciii, ah 
arcliiepiseopo Cypri faclain : quod CIIIH ei duniaxai 
11 episcopi adessenl, duodeuariutn ipse numcruni 
ιιοιι superaret. 

14 Antwchence. 
Gum judicalur episcopus, si episcopi provitic !» 

^ dissideani, nec camdem ecntenliam luler ini : alii 
pcr melropolilanum a finiiimis arcessauliir, ad 
decideiidam coiilrovergiam. Siu universi oonsen-
liani, senlenlia raia esto , uec apiul alios liiigct. 

TITULUS VI. 

De provincii*. 

Canon 8 synodi 5. 

Cujusquc provincix jura inviulabililer servan-
lor. Quod si quis aliaiu formani iulroducil, irriia 
eslo. 

12 quarut. 
Qui unam provinciani in duas diviserii, jam 

gradu excidit. Qua3 \cro civitas honorem [inciro-
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po!is"| pcHmperaioris lilteras cst adepta, solo irua- Α νης άπολαυέτω σύν τω επισκοπώ · τ$ δέ ώς Αληθώς 
lur boimre, curo episcopo : aique i l l i , quae rcapse μητροπόλει σωζέσΟω τά δίκαια. 
nichopolis csl, jura sua salva sunto. 

17 ejuidem, el 2i> habiKe in Trullo. 
Ituslica el agraria paroecia addicamr ei, qtri eam 

amioruin 50 spalio circa controversiam possidci : 
intra quos anuos liceat de liac altercanli catisam 
eoratn provincia? syuodo dicere. 

107 Carthayinensis. 
Qui locnm in [ecclesiam] cailudicam c o i m r l i l , 

si eum ad trienuiuiu, praisetite Huiiimo episeopo, 
delineat, nulla peti aciioue possil. 

57 el 98 Laodiceiiw, ei 53 Carthaginen$i$. 

Qui nunqoam babueriml cpiscopum, altier ιιοιι 

Ό tC ταύτης, καϊ ό κε' τής έν ΤρούΧΛφ. 
Άγροικική καϊ εγχώριος παροικία δικαιούσθω τ ψ 

τριακονταετεί χρδνψ αναμφισβητήτως ταύτην κατ-
έχοντι · έντδς δε τούτων, Εστω τψ περ\ ταύτης άμφι-
σβητοΰντι παρά τή συνίδω λέγειν τής επαρχίας. 

Ό ρζ' τής έν Καρθαγένη. 
Και δ τόπον είς τήν καθολικήν μεταστρέψας, εί 

τούτον έπι τριετίαν επισκόπου τού πλησιχωρούντος 
παρόντος κατάσχοι, άνέγκλητος Εστω. 

Ό νζ' καϊ ό Ι^η' τής έν ΑαοδιχεΙα, καϊ ό νγ' τής έν 
Καρθαγένη. 

Οί μηδέποτε έσχηκότες έπίσκοπον, Αλλως ούχ 
bubebunl, uisi universa proviiicias sytiodiis, de ^ έξουσιν, εί μή πάσα ή τής επαρχίας σύνοδος γνο>μη 
illius senienlia, cui paroecia subest, decroverii. 

T I T U L U S V I I . 

De synodis el soiiis. 
Canon 37 apostolorum, 5 prima: tynodi, 19 quarloc, 

11 AnUochena:. 
itis in anno episcopi ctijiisque proviucire conve-

niani, iiliicmiqiie metropolis episcopo videtur, pro-
pler dogmala ei conleiiiianes : quarla videlicct 
lViiloci^Les sepliniana, el mensis HyperbercUei (1) 
dnoduciiiia die. 

6 synodi $cptimce. 
Atmiversaria semel synodus in prorincia quali-

luu babcaliir, qiiemadiiiodum sexta; synodi Palres 

τού, ύφ* δν ή παροικία, ψηφίσαιτο. 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ Ζ'. 
Περί συνόδων καϊ θρόνων. 

Ό XC τών άχοστόΧων, ό ε1 τής α\ ό ι& τής δ\ 
καϊ ό β τής έν Αντιόχεια. 

Έκαστης επαρχίας δις τού έτους συνίτωσαν οί 
επίσκοποι, ένθα τψ τής μητροπόλεως έπισκόπψ δο-
κεί, διά τά δόγματα κα\ τάς άντιλογίας, τή τετάρτη 
τής Πεντηκοστής έβδομάδι, και τή δωδέκατη τοΰ 
'Γπερβερεταίου. 

Ό ς* τής ?. 
Ή άπαξ τού έτους σύνοδος καθ' έκάστην έπαρχίαν 

γινέσΟω, ώς οί τής έκτης συνόδου Πατέρες ώρισαν · 
ei prohibiluriis lianc inagislralus Γ και δ ταύτην κωλύσων άρχων, άφοριζέσΟω · κα\ δ clecruveruiil 

srgngaior; el ncglecturus nieiropolitanus, exlra 
qiiaiudam nccessilalem, punilor. Syuodo coacta, si 
coiiviclus IWrii iiieiropultiauus, cxegisse jiimcntmii 
cpiscnpi, vel quam aliani specieni, quadniplo per-
snlvai. 

95 Carthaginemis. 
Aui non anuualii», ned poscenie necessiiaic sy-

itodus liabetur; el causac non countiuncs in pro-
vincia qualibeiexaiuineulur. 

127 ejutdem. 
Si nequcant adetee. gynodo diulius episcopi, tres 

e provincia qualibel delignnlor. 

M14 ejutdem. 
Ε Tripoli, propler regionis inopiam, uiuis episce- ο 

pus, loci servandi causa, veniai. 
85 ejusdem. 

Si ad episiolas quasdam e synodo rescribeiiduin 
sit, pra-ses ejus omniuni nomine scribiio. 

3 secunda*, ei 36 tiabiice in Trullo. 
ConsiaiUiiiopoliianus [cpiscopns] paribus bonori-

bus post liomaiiuiii fruiior. Posl qucii), Alcxamiri-
I U J S . llmc Anliocbenus, posl iilum, llicrosolymita-
nus. 

7 primce. 
ei bonorein oblineal, salva iiiciropoii digui-

laic. 

(1) Qui nobis Oclol-er ctt. 

άμελήσων μητροπολίτης, έκτος τίνος ανάγκης, έπι-
τιμάσΟοχ Εί δέ γενομένης συνόδου , άπαιτών έλεγ-
χΟείη μητροπολίτη; επισκόπου κτήνος, ή τι έτερον 
ε!δθ£, τ£τραπλασίως άποτισάτω. 

*0 Ι^ε* τής έν Καρθαγένη. 
"Η μή δέ κατ 1 ένιαυτδν, άλλά χρείας καλούσης γι-

νέσθω σύνοδος, κα\ αί μή κοιναι αίτίαι έν έκαστη 
ζητείσΟωσαν επαρχία. 

Ό ρχ? ταύτης. 
Μή δυναμένων επιπλέον παραμένειν έν τή συνόδψ 

τών επισκόπων, τρείς έξ έκαστης επαρχίας έκλεγε* 
σθωσαν. 

Ό ιδ* ταύτης. 
Άπδ Τριπόλεως, διά τήν τής χώρας ϊνδειαν, εΤς 

επίσκοπος είς τοποτηρησίαν έρχέσθω. 
Ό χε* ταύτης. 

Εί πρός τινας έπιστολάς έκ τής συνόδου δεήσει 
γραφήναι, δ πρόεδρο; ταύτης έπ ' ονόματι πάντων 
γραφέτω. 

Ό Υ τής β\ καϊ ό Χς' τής έν ΤρούΧΧφ. 
Ό Κωνσταντινουπόλεως τών ίσων πρεσβειών μετά 

τδν 'Ρώμης άπολαυέτω · μεΟ' δν, δ Αλεξανδρείας, 
εΤτα ό Αντιοχείας, μετά τούτον, δ Ίερυσολύμων. 

Ό C τής α'. 
"Ος κα\ τιμάσΟω, σωζόμενου τή μητροπόλει του 

ά ριώματος. 
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Ό Λ9 τής έτ ΤρούΧΛφ. 

ΕΡ1Τ0Μ» CANONUM. 
Α 

74 
59 hablta* in Trttllo. 

(\) Ό της νέας Ιουστινιανού πόλεως, ήτοι Κύπρου, 
τά τού Κωνσταντινουπόλεως έχέτω δίκαια , xal των 
•Ελ/ησποντίων προεδρευέτω, κα\ τδν Κυζιχηνών 
χιιροτονείτ». 

ΊΡ rrf ταύτης. 
Ό πρωτεύων επίσκοπος έξαρχος τών Ιερέων, ή 

Ακρος άρχιερ*ύς μή λεγέσθω, Άλλ' επίσκοπος τής 
πρώτης καθέδρας· 

*0 αυτός. 
Ό Καρχηδόνος, δθεν βούλοιτο, προέδρους ταίς έκ* 

χλησίαις προχειριζέσθω · κάν Ινα τις Ιχβ πρεσβύτε
ρων, προστασίας Αξιον. 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ Η'. 
01 έχόμενοι. 

Ό χζ' τής έν Καρθαγένη. 
Έ π ε ι δ Κονοβδελεδέου κατηγορηθείς, κατένευσ* 

μέν τοπρώτον παρά τής συνόδου κριθή να ι, ϋστερβν 
δ* άνένευσεν, βάκοινώνητος έστω, Ιως τδ πράγμα 
περατωθή · χαθαιρεθήναι γάρ πρδ δίκης ού δεΤ. 

Ό ρ' τής έτ Καρθαγένη. 
Τών κατηγόρων επισκόπου τοΰ Μαυρεντίου δΙς 

κα\ τρ\ς ζητηθέντων, κα\ μή ευρεθέντων, έχρήν μέν 
ψήφον έξενεχθήναι * Αλλά διά τήν εκκλησιαστική ν 
ήμερότητα, δώδεκα τούτον τοπικώς έξετασάτωσαν 
επίσκοποι. 
ΈχιστοΛ^ι τής γ' συτόδου χρός rJjr έτ Παμφυ-

Λία ευαγή συνόδον. 

Β 

Episcopus novae Juslinianopolis, sive Cypri, jura 
Consuntiiiopolitani habeat, et llellespoutloruitt 
prxsea sit, el Cyzicenom episcopum onlinei. 

58 ejutdem. 
PrinHpalie epiacoptts, non prineeps sao.enloluin, 

vel sainmus poniifex dicatur> sed p.riuuc scdts cpi-
scopus. 

Idem auton. 
Cariliaginiensis episcopns, ttndrcunqtie velii, 

praesides ecclesiie prsHiciat : Wcti iiiium qtti* ha-
beat presbyterum, rfigntnn qiti prefleiatttr. 

TITULUS VIH. 
Canone$ kis nffines. 

Qanon 87 Carthagimemh. 
QuoniamepiscopusConobdeledei accueatus, primo 

quidem renuit a synodo judicari, postea \rro an 
nuit, commanlonis exsors esto, donec negoiium 
lerminalum fuerit. Nam ante litis exanien depoui 
non clebet. 

iOO Cariltnginiensit. 
Accuialoribue episcopi Maurentii bis leiro qua?-

sitis, nec invenlis, senlcnliam laiam quidem 
oporlui l ; scd ob manstteitidinem ecclesiasticam, 
duodeciin inlocali concilio ctim examiuenl epi-
scopi. 
tipitiola toncilii tertii, ad venerabUem in Pamjhijliei 

tffmodum. 
Επίσκοπος τις Ευστάθιος, δι* άπραγμοσύνην, ρ Eptacopns qtitdam Etiglaibius, olil studio, quod 

άπειρηκώς πρδς τήν τών έπενηνεγμένων αύτφ φρον
τίδων άντίστσσιν, εγγράφως τήν έπισκοπήν παρη-
τήσατο , χα\ Θεόδωρος άντί τούτου κεχειροτόνητσι. 
Είτα μετά δακρύων καθικετεύσας, ανεύθυνου τηρη-
Οέντος τοΰ Θεοδώρου, ώς έννόμως κεχειροτονημε
νού, διά τήν Ευσταθίου παραίτησιν, αύτδς τοΰ μέν 
ονόματος μετέχειν, κα\ τοΰ βαθμού, κα\ τής αξίας 
συνεχωρήθη * ού μήν καϊ ίερουργείν ή χειροτονείν, 
εί μή που παρ* αδελφού xal συνεπισκόπου κλη-
θείη. 

Πραζις συνοδική. 
Ό ΜΑκρης Θεόδουλος, έπ\ τοΰ πατριάρχου 

έγγρέφως παραιτησάμενος τήν αρχιερατική ν άξίαν, 
έπ\ τοΰ πατριάρχου ύστερον Μιχαήλ τοΰ Αγχιά
λου Ταύτην Αν«χαλέσατο, τήν Ιγγραφον αύτόΰ πα-
ραίτησιν άξιων έμφανισθήναι. Τ Ης και έμφανισθεί-
σης, επειδή ευρέθη μή διαλαμβάνουσα παραιτείσθαι 
τδν έπίσκοπον ώς άνάξιον, άλλ' ώς μή άξιον, δι-
έκρινεν δ πατριάρχης, ώς απαράδεκτος έστιν ή τοι
αύτη παραίτησις. Ού γάρ ό μή άξιος είς τδ ίερουρ
γείν, ήδη κα\ ανάξιος. *0 μέν γάρ είπών ανάξιος 
f.vai, αύτοκατάκριτός έστιν · δ δέ είπών μή Αξιος, 
εύχαριστητέος ώς ταπεινόφρων. 

Ό Χ τής τετάρτης. 
Έπε\ τοΤς ΑΙγυπτίοις έίθιστο, επιτροπής άνευ 

τοΰ σφών επισκόπου μή υπογράφε ιν, μενέτωσαν έπ\ 

aecamulatis sibi curis aubsistere ae posee despcras-
sel, per scripluram episcopatui renuniiavit; ejusque 
in loctim Tfaeodorua ordinaius esl. Posiea tum 
lacrymans Eusfaibius supplicasset, Tbcodoro insonfc 
liabita, veiuii qui legilinie iuisset ordiuaiu» » pro-
pier Eusutbii renunihitionem , ipsi quideui Easta-
thio permissnm, ut el nominis, et gradus, et digui-
latis parliceps csset; non tamen sncra pcragorci, 
vel ordinarei, nisi forle a fraire et rocpfscopo arccs-
siius fidescl. 

Actus tynodicus. 
Episcopus Macrae Theodnlus, curn sob patri-

arcba pcr srripturam dlgniiali pon(i(icia3 renun-
lia^set, deinceps Micbaele Am hialino pairiarcba, 

D fiam rcvocavti, cuin rennntiationcm sitam scnpit» 
comprebensam proferri pclerct. Ea prolata, quo.i 
deprebensum esscl, non illa continori rcnuntialirt-
ncm episcopi, lanquam indigni, sed tanquam non 
digni, censuit pairiar^Jia renuntiatiouem ejusmodi 
non accipiendam. Mon enim is qtii noti dignus OM 
peragero rein saeram, coiainuo et indignus ost. 
Qui enim se dirit indignum, semetipsum damnal; 
cuni «i qni te nnn dignum ail , ciiam tit gratiilau-
duin, velui bttmilitcr do se sentiemi. 

30 synodi 4. 
Quandoquidem iEgypiiis est in more, tit non 

mbecribant absqtie pcrir.issu episcopi sui, maneonl 

(Ι )Μ ΐΓ7. ήργησεν ούτος υ κανών. 
P A T R O L . G « . C L , 
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I I D C babitu Conslaniinopoli , doncc Alexandrinug Α τοΰ σχήματος έν τή Κωνσταντίνου, έως άν 6 'Αλε-
advenerii, vel fidcjussoribus dalis, vei juratoria 
cautione prasiiia. 

πα-

4 synodi 2. 
Maximus Cynicus episcopatu privalus esto, ei 

gradu excidat, quisquis ab eo est ordinatus. 
Scholium. 

Ilic Maximtis cum Cynicus pbilosoplius esset, a 
S. Grcgorio Tlieologo bapiizaitis, iniervenieiiie pecu-
nia Cousianiinopolis episcoptis a quibusdain e t 
ordinatus, deinde cam agniius esset, rejecius 

65 Carlhaghiiensh. 
Equiikig disposilus, ei rur*us imprcbe se gerens, 

non negligeudus esl, ecclesiasiici Matus causa. 

5 synodi 2. _ Β 
Dignus est occidenlalitiiii lomus, qui recipia-

lur, cuni Palrem ei Fiiium et Spiriium sancium 
faieaiur ejusdsui esse naturac sive essentiae. 

Scholium. 
Cuni Ariamis raclus cssel Consiauiins impera-

lor, synodo ftuiuanus rpiscopus 541 episcoporum 
Sardicai iiistiluia, lomimi sive scripium boc de 
religione exposuii, assemitiue Coueiante, Conslau-
l i i iraire. 

TITULUS IX, 
De chorepiscopis. 

Canon 13 Ancyrance, et 10 Aniiochtnce. 
Cborepiscopus absque permissu episcopi prcsby-

t«»rum, vol diaconum nonordinaio. Lettores aulem, 

ξανδρβίας γένηται [παραγένηται], ή έγγύας 
ρασχόντες, ή 6V έξωμοσίας πιστωσάμενοι. 

Ό & τής β . 
Μάξιμος δ Κυνιχδς άνεπίσκοπος, χαΐ πάς ανίε

ρος, δς έχείνω κβχειροτόνηται. 
ΣχόΛιον. 

Ούτος Κυνιχδς ών φιλόσοφος, παρά θεολόγου 
βαπτισ6ε\ς τοΰ αγίου Γρηγορίου, διά χρημάτων 
παρά τίνων Κωνσταντινουπόλεως χεχειροτόνηται, 
χα\ γνωσΟε\ς, άπεδοχιμάσθη. 

Ό ξε* τής έν Καρθαγένη. 
Τδν καΟαιρεθέντα Αίχύτιον, χα\ πάλιν άναισχυν-

τοΰντα, μή παροπτέον, τής εκκλησιαστικής ένεκα 
καταστάσεως. 

Ό 8* τής β. 
Εύαπόδεκτος δ τών δυτικών τόμος, δ Πατέρα, 

κα\ Πδν , και άγιον Πνεΰμα ομολόγων ομοούσια. 

ΣχόΛιον. 
*Αρειανίσαντος Κωνσταντίου, δ Τ ώ μ η ς σύνοδον 

τμα' επισκόπων ποιήσας έν Σαρδική, τδν τόμον τού
τον τής εύσεβείας έξέθετο, συναινουντος καϊ Κών-
σταντος, τού αδελφού Κωνσταντίου. 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ θ \ 
Περϊ χωρεχισχόχων. 

Ό if τής έν 'Αγχύρα, xal ό ι' τής έν Αντιόχεια. 
Χωρεπίσκοπος χωρ\ς επιτροπής επισκόπου πρεσ-

βύτερον ή διάκονον μή χειροτονείτω. 'Αναγνώστας 
eubdiaconos ct epborcislas, hoc esi. caiecbeiai, or- fi ^ ύ π ο δ ι α κ ( $ ν ο υ ς Χ α 1 έ φ 0 ρ κ ι σ τ ά ς , ήτο: κατη/ητάς 
dinaio. Qui aliier iecerii, gradu excidal 

9 Anliochence. 
Cborepiscopug canonicag litteras dato. 

Scholium. 
Cborcpiacopi snnt, qui nonc vocantur exarcbi, 

x sive ad pairiarcham specieui sive ad mciropo-
lilahuu). 

Aliud. 
Canon vero 14 syuodi 7 ne quidem lectores 

ul ordinet, cborepiscopo concedil, nisi permissu 
episcopi. 

χειροτονείτω · δ δέ παραβαίνων, ανίερος. 
Ό θ* τής έν * Αντιόχεια. 

Χωρεπίσκοπος κανονικάς έπιστολάς διδότω. 
ΣχόΛιον. 

Χωρεπίσκοποι, οί νυν λεγόμενοι έξαρχοι, εΓτ* 
πατριάρχου είσ\ν, εΓτ ε μητροπολίτου. 

"Ετερον. 
Ό δέ ιδ' τής C ούδΐ άναγνώστας χειροτονείν τδν 

χωρεπίσκοπον δίδωσιν, εί μή κατ* επιτροπή ν επ ι 
σκόπου. 

S E C T I O II ·" 
DE PRESBYTERIS, D1ACON1S ΕΤ SUBDIA- , 

v COJSIS. ι 

De ordinatione hornm, ti qui sarerdotes /ieri debeani, 
et qui uon debeant. 

TITULUS I. 
Canon 2 aposlolorum. 

Presbyier aut diaconus ab uno episcopo ordi-
nator. 

17 aposlolorum, et 12 Basilii Magm. 

Qni posi baptisma fit digamus, ad sacerQoiium 
r.on admiUitur. 

Scholium. 
Digamus est et is, qui aliam sibi despondil, ei 

aliatu secuiiduni leges ducii, et qui alleri despou-
»am ducit. 

ΤΜΗΜΑ Β 
ΠΕΡΙ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΩΝ, ΔΙΑΚΟΝΩΝ ΚΑΙ 

ΥΠ Ο Α ΙΑ ΚΟΝΩΝ. 

Περί χειροτονίας αυτών, χαϊ τίνες Ιερωθήσονται9 

χαϊ τίνες ούχ Ιερωθήσονται. 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ Α'. 
Ό β τών άχοστόΛων. 

Πρεσβύτερος ή διάκονος ύφ' ένδς επισκόπου 
χειροτονείσθω. 
Ό ιζ τών άχοστήΛων, χαϊ ό ι β τον ΜεγάΛον 

ΒασιΛείου. 
Ό μετά τδ βάπτισμα δίγαμο,', ούχ ίεράται. 

ΣχόΛιον. 
Δίγαμός έστιν, ό καϊ έτέρανμνηστευσάμένος, χαί 

έτέραν κατά νόμους αγόμενος · κα\ δ τήν έτέρψ 
μνηστευΟείσαν αγόμενος. 
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Ό «Γ τών dAovroJur. Α *8 apo$lolorum. 

'Οβαύτωί ούχ Ιβρ&ται χ«Λ ό χήρα ν, ή Ιχ6«6λη- Similiter »<1 sacerdolium non «dmitiiiur et 
μένην, fj έταίραν, ή οίκέτιν, ή τών έπι σκηνής αγό
μενος. 

Ό κά avrwr. 
Ό έξ έπηρείας ανθρώπων, ή έχ φύσεως ευνούχο^, 

Ιξιοςών, ίεράται. 
3TotJ πατριάρχου Νικηφόρου. 

Οί άπδ παλλακίδος, και πορνείας, χα\ διγά-
μων, χα\ άπδ τριγαμίας τιχτδμενοι παίδες, έάν 
φανώαιν άρετάς έχοντες* χαί είσιν άξιοι, (Ιςράσθω* 
σαν. 

Τον αύτου. 
Ό δημοσίου κλοπής έαλωκώς περ\τά κεφα

λαιώδη κλέμματα, ούχ ίεράται· άλλά χα\ 6 ίε-

viduam, vel repudialam,jvel merelricem, v d servantt 
vel scenicam ducil. 

21 eorumdem. 
Qui horainum injuria, vel a nalura spadb «etj 41 

dignus sil» saccrdos eOicitur. 
Nicephorl vainarthaf*. 

Qui ex concubina, et scoriatione; et dignrtiig, et 
lerlium iterato mairimonio procreaniur liberi, st 
pareat eos virtutibus prsedilog el dignos esse^ sa-
conloies fiant. 

Ejnidem. 
Qtii publici Furli convicius esl in furlis Hpiia* 

libus, ad sacerdotium non admiilhur. Qulh eiiain 
ρωθε\ς, κα\ τψ τοιούτω περιπεσών, καθαιρείται· Β gacerdotio initialus, si tale crimcn incideril; depo* 

nimr. 
Ό ff τής a\ 

ΐ ους έξ εθνών μήτε ταχέως βαπτίζειν, μήτε 
βαπτισθέντας ευθύς ίερούν. Άλλ' εί χαί τις αυτών 
έλεγχθείη μετά τήν χειροτονίαν ψυχικδν κεκτημένος 
Αμάρτημα, καθαιρείσθω. 

ΣχόΛιον. 
Ή πάν αμάρτημα ψυχικδν λέγεται, διά τδ είς 

ψυχήν φέρει ν τήν βλάβην, ή μάλλον διά τδ έκ παρα-
τροπής των ψυχικών δυνάμεων τήν αρχήν έχειν * ή 
ψυχικά είσιν αμαρτήματα μόνα, τά έκ ψυχικών 
παθών γινόμενα, οποία τά έξ οίήσεως, κα\ ύπερηφα-
νίας, και άνηκοΐας. 

*0 ι& τής έν ΤρούΛΛφ, καϊ ό ια' τής έν Καισα
ρεία. € 

Πρεσβύτερος πρδ τριάκοντα ετών χειροτονηθείς, 
καν πάνυ άξιος είη, καϊ διάκονος πρδ τών 
είκοσιπέντε, κα\ διακόνισσα πρδ τών τεσσαρά-
χοντα, χα\ ύποδιάκονο; προ τών είκοσι, καθαι
ρείσθω. 

Ό ιγ' τής έν τφ ΤρούΛΛφ. 
Ό διά νόσον φωτισθείς, πρεσβύτερος μή γι-

νέσθω, εί μή διά σπουβήν αύτου κα\ σπάνιν Αν
θρώπων. 

Ό if τής έν ΑαοδικεΙα. 
Ό νεοφώτιστος, μή Ιεράσθω. 

Ό ε* τής έν ΤρούΛΛφ* 
Χειροτονία έπ* άχροωμένοίς μή γινέσθω. ^ 

Ό Λς9 τής έν Καρθαγένη. 
Ό τους έν τ φ οίκω αύτου πάντας μή ποιήσάς 

ορθοδόξους, μή χειροτονείσθώ. 
Ό ι& τον ΜεγάΛου ΒασιΛεΙου. 

Ό τόκους λαμβάνων, εί τδ άδικον κέρδος έίς 
πτωχούς αναλώνει, χα\ του λοιπού παύσαιτο τόπους 
λαμβάνων, δεκτδς είς Ιεροσύνην. 

9 Ο νζ' τής έν Καρθαγένη. 
Οί τοίς Δοναΐισταίς νήπτοι βαπτΊσθέντες, ει μέ-

ταμεληθέντες τήν εκείνων αίρεσιν άναθεματίσάιεν^ 
κα\ ειεν άξιοι, χειροτονείσθωσαν. 

Ό ς1 *ής τετάρτης. 
Πρεσβύτερος κα\ διάκονος μή άπολελυμένως,· 

(1) Qui dicanlur audienlcs, exponilur infrai 

2 synodi 1. 

Dc pagauis orli nequecilo baptiiantor, hetjue 
bapiizali mot eacerdotes efflciuntor. Quin cilam 
si quis eomm convictus fuetft, posl ordiriationoih 
peccato animi obnoxiug esse, deJ>oniior. 

'Scholtum. 
Vel omne peccalnm ψυχικδν diciluf, qriod ad 

aniinum noxa lendal, aul poiius quod ab nitimi fa-
cultalum pertersiona guaiii orgiuem Iiabeat i 
vel ea dunlaxal peccata ψυχικά *tiui, qii» ab aflV» 
Uibug animi proflciscuntur 9 cujiumodi siuil, qiud 
ex opiuione, et auperbia, et iuobedluiitia prove^ 
niunt. 

14 hablUB in Ttullb, et 11 taiwriensi*. 

Presbyter anie annos irigiiUa oMidatus, licet 
valdedignus Sii, et diaconus ante viginti qfiinqnn, 
et diacoftissa antft qdadbgitiia, fet subdlacohus anie 
viginti, dcponiior. 

i S habila> m trulto: 
Qui propter morbum illumtnaiUs eet, ne fiai 

pretbyier, nfsi sludium ejus ei hoitiimun pciiftria 
gic suadeat» 

13 Laodicenw. 
fteceng illuminaius ad sacehiolium ιιοιι admii* 

litor. 
5 habilw in Trullo. 

( Audieiilium (1) ordihaiio locum non babeat. 
36 Carlliaginietisit. 

Qtti onrines in dbmo &tia nou cflecit orlliodoxos, 
m ordinalor. 

U tiasilii MngniJ 
Qui ilsuraA accipil, si lucruro injtisiutit in paupe-

res expenderil, c l in poste^um usuras accipere de-
ain^l, ad sacerdoiiUm polest admiui. 

57 Carlhaginiensis. 
Infantes a Donaiigtis bapiizali, si acla ptBnlten-

lia seciam illordin exsecrali analbemate fuerint, ati 
digni sinl, ordinanlor. 

6 synodi 4· 
Prosb^tci- el diaconus non absolute , »eil pe^M* 
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liariter ad ctTilatie alicujus ecclesiam, vel marty- α άλλ* εκκλησία πόλεως ίδικώς, ή μαρτυρίψ, ή μονά* 
riom, vel monasierium ordinalor : qui aliler. gradu στηρίω χβιροτονείσθω · ό δε μή ούτως, ανίερος, 

cadit. 
89 Carlhaginiensis. 

Qui ordinanlur, litieras aeeipiant, qu» consu-
lem et diem indicenu 

Scholium. 
111 iis scilicet ineinualis, praeftciantur illis, pro 

quibus anlc fuerunl ordinaii. 

TITULUS II. 

Ό x& trjq έν Καρθαγένη. 
01 χειροτονούμενοι γράμματα λαμβανέτωσαν, τδν 

ύπατον δηλούντα, κα\ τήν ήμέραν· 
ΣχόΛιον. 

"Ινα τούτων εμφανιζομένων, προκάθηνται ών προ· 
κεχειροτόνηνται. 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ W. 

Canon 3 apoitolorum, el 57 kabilce in Trullo. 

Saccrdoe, qui lac aut mel ad arain oberl, vel 

Quccnam offerre taccrdos debeal, et ηηω non offerre. Tlva δει τόν Ιερέα χροσάγειν, χαϊ τίνα μή χροσ· 
άγειν. 

Ό γ' τών άχοστόΛων, χαϊ ό νζ τής έν 
ΤρούΛΛψ. 

Ό γάλα ή μέλι τ φ θυσιαστηρίω προσάγων U -
pro vino sicera, vel aves, vel auimalia, vel leguuii- Β ρεύς, ή άντ\ οΓνου σίκερα, ή δρνις, ή ζώα, ή δσπρια, 
na, exccpiis novis* frugibus, el uva, el oleo, et τ-λήν νέων χίδρων, κα\ σταφυλής, κα\ ελαίου, και 
suftilu, deponiior. θυμιάσματος, καθαιρείσθω. 

* Scholium. ΣχόΛιον. 
Non illa quideni, u i sacrificium, eea veluli p r i - Ούχ ώς θυσία ταύτα, άλλ' ώς Απαρχή καρπών 

miiias noyoruro fruciuum. νέων. 
28 habita in Trullo. Ό χη' τής έν ΤρούΛΛω. 

Qui uvain incruenlo oblationis aacriflcio jungit, Ό σταφυλήν τή άναιμάκτω τής προσφοράς 
(leponilor. * θυσία συναπτών [ΛΙ. προσυνάπτων] 9 καθαιρεί

σθω. 
52 habilw in Trullo, il 37 Carthagimensh. Ό Λβ τής έν ΤρούΛΛω, χαϊ ό Λ? τήςέν Καρθα

γένη. 
Si quisaquam duniaiat, ut Hydroparaslaia», vel Εί τις ύδωρ μόνον, ώς οί Ύδροπαραστάται, ξ 

ν'ιηιιπι,υΐ Armcnii, ηοη aqiiain vino misceiis, puram otvov, ώς ol Αρμένιοι, άλλά μή οίνω ύδωρ μ ι γ . 
offert bosliam, deponilor. νύς, ούτω τήν άχραντον προσάγε; θυσίαν, καθαιριί-

C σθω. 
TITULUS III. ΕΠΙΓΡΑΦΗ Γ . 

Quce sacerdoli (acienda, et quee non facienda. Τίνα δει τόν Ιερέα χοιειν, χαϊ τίνα μ\\ χοιειν. 
Canon 5 oposlolorum, et 13 synodi 4. 

Sacerdos aul diaeonus, qui conlinciitiae praetextu 
Ό ε' τών άχοστόΛων, χαϊ ό ιγ τής &. 

Ιερεύς ή διάκονος Ιγκρατείας προφάσει τήν Ιδίαν 
suam ejicil conjugem, segregaior ; in senlenlia έκβάλλων γυναίκα, άφοριζέσθω · επιμένωνδε,καΟαι-
vcro persislens, deponiior. 

89 [al. 49} CartliaginietuU. 
E l qui presbyieri vel diaconi ordinaodi conjngium 

dirimit, deponiior. 

6 apottotorum. 
Sacerdos, qui mundanas curas suscipit, depeui-

lor. 
Sckolium. 

De bis et leges civiles statuunt, excepta don-
taxal rerum pupillarium adminislratione. 

24 Laodiiencc. 
Ad sacerdutium eveclus, non conduclor (vcctiga-

liiini) vel curalor l ia i . 
83 aposioloTum. 

Sacordos qui militat (1), depouitor. Nam qua» 
Cacsaris, Cscsari; quas Dei, Deo. 

7 apoitolorum. 
Quicum Juduiis Pascba cetebral, deponilor. 

8 eorumdem. 
Sacerdos, si non commnnicet, causam dicat; earo 

ρείσθω. 
Ό x0 [αί.μ&] τής έν Καρθαγένη. 

Καϊ ό τού χειροτονησομένου [α/, χειροτονούμε-
νου] πρεσβυτέρου ή διακόνου λύων τδ συνοκκ/σιον, 
καθαιρείσθω. 

Ό ς-' τών άχοστόΛων. 
Κοσμικάς Ιερείς άναλαμβάνων φροντίδας, καθαι-

οείσθω. 
ΣχόΛιον» 

Περι τούτων κα\ οί πολιτικοί νόμοι, Ανευ μόνον 
ορφανών διοικήσεως. 

Ό χδ* τής έν Λαοδιχεία. 
Και Ιερωμένος έκλήπτωρ ή κουράτωρ μή γινέ-

σθω. 
Ό χγ' τών άχοστόΛων. 

Καϊ στρατεύων Ιερεύς, καθαιρείσθω * τά γάρ 
Καίσαρος, Καίσαρι, καϊ τά τού Θεού, τφ Θεφ. 

Ό C τών άχοστόΛων. 
Ό τελών μετά Ιουδαίων τδ Πάσχα, καθαιρεί 

σθω. 
Ό tf τών αυτών. 

Ιερεύς εί μή μεταλάβοι, τήν αίτίαν λεγέτω· μή 

(1) Iloc esl, negotia mililaria administrat. 
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λίγων δ* άφοριζέσθω, ώς ύποπτον πεποιηκώς τδν Α noifprorerens, segregator, ut qui suspectum reddi-
*.ροσ άγοντα. 

*0 ut τώτ αύτώτ. 
Ό καθηρημένω συνευχόμβνος, καθαιρείσθω. 

Ό ιβ' τώτ αϋτώτ. 
Άδβκτος εί παρ* άλλω συστατικών άνευ δεχθείη, 

άφοριζέσθω συν τψ δεξαμένψ. 

μείζω βαθ-
έπια 

ΣχόΛιον. 
Άδεχτδς έστιν, δ μή δεχόμενος €ίς 

μδν προβιβασθήναι παρά του οίκείου επισκόπου, 
διά τινας ίσως αμφιβολίας. Συστατικα\ δέ είσιν 
ΙπιστολαΙ, αί διδόμεναι παρά επισκόπου κληρικοίς 
ή ίερωμένοις, είς έτέραν πόλιν άπιούσι, κα\ συν-
ιστώσαι τούτους τψ εκεί επισκοπώ, ώς παντάπασιν 
άναιτίους. 

"Ο vf τών αυτών. g 
Ei δέ καϊ άφωρισμένος βίη, έπ\ πλέον άφοριζέ-

σθω. 
Ό Χ8* τών αϋτώτ. 

Ιερεύς , ή κληρικδς έπΙ πορνεία, ή έπιορκία, 
ή κλοπή Αλούς, καθαιρείσθω καϊ μή άφοριζέ-
σθω · < Ούκ εκδικήσεις γάρ , φησι, δις έπ\ τδ 
αυτό. * 

Ό *C τώτ αϋτώτ, χαϊ ό & τής d ndi ff. 
Ιερεύς πιστδν ή Απιστον τύψας, ή αυτοχειρία, 

ή έπιτάγματι, καθαιρείσθω. Αεί γάρ αύτδν νουθε
σία ις κα\ έκκλησιαστικοίς έπιτιμίοις σωφρονίζειν 
τους πταίοντας· εί δέ μή ύπακούοιεν, παραδιδόναι 
τοίς άρχουσιν. 

Ό χη' τώτ άχοστόΛων. 
Ό δικαίως καθαιρεθείς έπ* έγκλήμασι φανεροΤς, 

εί τών θείων άψβται πάλιν, έκκοπτέσθωτής Εκκλη
σίας παντάπασιν· 

Ό xff τών αυτών. 
"Ο διά χρημάτων Ιερεύς, καθαιρείσθω μετά τού 

χειροτονήσαντος, κα\ άκοινώνητος μενέτω, κατά 
τδν Σίμωνα μάγο ν . 

9 Ο Λα' τών αϋτώτ. 
Ό άναιτίως σχισθείς επισκόπου, κα\ άλλο πήξας 

θυσιαστήριον, εί καλούμενος μή υπακούσει, αύτδς 
μέν μιτά τών κοινωνούντων αύτψ καθαιρείσθω· δ 
δέ δεξάμενος λαδς, άφοριζέσθω. 

9 Ο ι' τής έν Καρθαγένη. 
Και αύθις * Έάν πρεσβύτερος, κατά τού Ιδίου 

επισκόπου φυσιωθ&Ις, σχίσμα ποιήση, ανάθεμα 
£στω. 

Ό id ταύτης. 
Ωσαύτως κα\ βΓ τις παρ ' επισκόπου καταγνω-

σθβΐς, μή διά τών πλησιαζόντων επισκόπων σπεύσει 
τ ψ καταγινώσκοντι αυτού έπισκόπψ καταλλαγήναι, 
άλλά φυσιωθεις άποσχισθή, κα\ άγίασμα τψ θεψ 
ί:ροσενέγκη, ανάθεμα έστω, συν τψ τδν ίδιον άπο-
λέσαι τόπον. 

10 Λβ' τών άχοστόΛων. 
Άφωρισμένος Ιερεύς, παρ ' έτερου μή δεχέ-

*&ω, εί μί) τύχοι ταχέως τελευτήσας δ άφο
ρ ε ς . 

deric offerentem. 
11 eorumdem. 

Qui cum deposito precaiur, deponitor. 
12 eorumdem. 

Non recipiendus, si apud alium sine commenda-
litiis recepius fuerit, una com recipienie segre-
gaior. 

Scholium. 
Inadmissibitis est, qui nequii ad gradiim majoreni 

provehi ab episcopo suo, propter aliquas scilicet 
disceplaliones. Commendatittse vero litlera? siint, 
quae ab episcopo clericis aut sacerdoiibus dantur, 
aliam in urbein proflcisccniibus, qu*qtie comroen-
dant eos illiua toei episcopo, velut omnino culpa 
carentea. 

13 eorumdem. 
Qued si eliaoi aegregatus foerit, amplius aegre-

gator. 
25 eorumdem. 

Sacerdos, vel clericus, in scortatione, vel perju-
rio, vel furto depreliensus, deponiior , iton etiam 
segregator. Scriptum est enim : c BU de eodem 
delicto vindictam non exigee. 

27 eorumdem, et 9 primce ae ucunda. 
Sacerdos, qui fldelem aut infldelem verheraverir, 

idque vel nianu propria, vel jubendo, deponitor. 
Quippe oportet eum admonilionibus et ecclesiasli-
cis pcenis delinquenles castigare, ac siquidem nou 
obcdiverint, magistraiibus Iradere. 

28 aposiolorum. 
Qui jure deposfius est ob maoifesia crimina, si 

sacra rursus aitigerit: prorsua ab ecclesia rescin-
dttor. 

29 eorumdem. 
Qui per pecuniam sacerdos factus est, deponitor 

una cuni eo, qui ordinavit, el commumonis exsor3 
maneio, Simouis Magi exemplo. 

31 eorumdem. 
Qui absque causa diviaus ab episcopo fuerir, 

aliamque slruxerit aram, si arcessitus non obedi-
verit, ipaequidein cuin il l is , qai ei communicani, 
depoiiiior, populus auiem, qui eupi recepit, segre-
gaior. 

10 Carlhaginieniis. 
Et rursum : S i presbyter adveraue episcopum 

suum inflatus, aecessiooem fecerit, anatbema s i l . 

II eju$dem. 
Siroililer el si quis ab episcopo damnatus, non 

operam dedtrit, ifl per flnitimos episcopog cum 
episcopo, qui eum condemnavit, reconcilielur, sed 
inflaiug, secessionem fecerit, sacrumqne Deo obiu-
lerit, auaihema locoque suo praeierea movea-
tur. 

52 apoitolorum. 
Sacerdos segregatua, ab alio non recipiior, nisi 

forle subho inortuus fuerit is qui segregavit. 



κ* 
Scholium. 

Νοη de alterius lerrilorii loqiiilur episoopo, sed 
i)c eo, qui per successionem adepluscsl ponliGciam 
liignitatera iilitis, qut hominem segregaverai, post 
fjns scilicet moriem. Praelerea vivo eliam illo, qui 
*egregavit, per syiiodtim segregalio aolvhur, si 
pbn jure facia paruerit. 

9 patriarchce Nicolai. 
Nexus absque ratione factus, vim nullam habet, 

pi a poniiGce solyiiur. 
SchoUum. 

De ho? eiiam leges civiles sanciunt (1), quft a 
eoinmunione segreganleum, qui aliqiiem ab ea sine 
ruione segregavit, ut qqod injuste fecit, jusle sus? 
tfneat, 

33 *po$tolorumf \Zquartce et 7 Antiocherue. 

Sacerdos peregrinus commendaliliia carens, exa-
imnaior, ac frt quidem recte secat, recipitor, sm 
auiem, dimiltaiur, necessaria consecutus. 

42 apottotorum. 
Sacerdos alea ludeus, aul semet inebriam, nisi 

defcinat, deponitor. 
Scholium. 

JtisfHiiani yero 123 novella segregans bos ab 
qmni sacerdotali munere ad iripnuium, etiam de 
uionaateriis expellit. 

. 3£ el 42 eor\tmdem. 
Sacerdos , aui diaconus , nibil (2) perficiat abs-

flue sententla episcopi. 
Scholium. 
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ΣχόΛιον. 
Ού περ\ Αλλης ενορίας επισκόπου φησ\ν, άλλά 

«ερ\ τού διαδεξαμένου τήν άρχιεοατικήν άξίαν τού 
άφορίσαντος, μετά τήν εκείνου τελευτήν και ζώντος 
δέ τού άφορίσαντος συνοδ;κώς αφορισμός λύεται, ςί 
μή δικαίως φανεί η γενόμενος. 

*0 & τον πατριάρχου ΝικοΛάον. 
Ό δέ άλογος δεσμός, ανίσχυρος* κα\ παράάρχιε·* 

ρέως λύεται. 
ΣχόΛιον. 

Περ\ τούτου χα\ οί πολιτικο\ οί καϊ τής κοινωνίας 
χω,ρίζουσι τδν άλόγως τινά ταύτης χωρίσαντα, 
ίνα δπερ αδίκως Iποίησε, δικαίως ύπομείνη. 

Ό Λ? τών άποστόΛων, ό ιγ' της &9 καϊ ό C της 
έν y Αντιόχεια. 

Ξένος Ιερεύς άνβυ συστατικού ανάκρινε α θω κα\ 
βI δρθοτομεί, προσδεχέσθω · εί δ* ούν^άποπβμπέσθια 
τά πρδς χρεία ν λαβών· 

Ό μβ τών άποστόΛων. 
Κυβεύων ίερ^ύ,ς, ή μςθύων, εί μή παύοιτο, κα«τ 

θαιρείςθω. 
ΣχόΛιον. 

Η δέ ρκγ* ιουστινιάνειος νεαρά, άφορίζουσα 
τούτους πάσης Ιερατικής λειτουργίας έπι τριετίαν, 
καϊ μοναστηριών έκβάλλει. 

*0 Λ& καϊ ό μβ τών αυτών. 
"Ιερεύς ή διάκονος μη$έν τελείτω παρά γνώμην 

τού επισκόπου. 
ΣχόΛιον. 

Επίτ ιμων δηλονότι, άφορίζων, ή λύων άφορι-Pnniendo scllicet, segregando , vel a segrega Γ . — " - ι — \ - Τ -
tione abaoltendo, vel pcenam roinuendo, vel inlen- u ?μδγ, η μ^ων, \ έπ,ιτείνιαν. 

43 apottolorum, 17 tynodi 1, 10 quarta, 4 Laodi* 
cence, 1Q Carlhaginiensis. 

Idem usuras exigens, nisi desinat, deponilor. 
Simililer et si quid aliud excogitet, turpis lucri 
causa, 

44 apostolorum. 
Sl sacerdos cum haercticis dunlaxal precetur, 

aegregalor; deponitor autem, si eos pro clericis 
etiam babuerit. 

46 eorumdem. 
Qu? baplisma, vel sacrificium haerelicorum admit-

lit, deponitor. 
47 eorumdem. 

Similiier et qui rebaptizat baptizatom, vel qui 
polluMmi ab irupitg nou rebapli^al, el qui non 
Jjaptizal in Patrem ei Filium et Spiriium sanctum, 
deponilor. 

Scholiym. 
Baplizatum rebaptizare, probibiium id qujdem 

esl : sed unguento' immgere nequaqiiam, licel 
hoc quoque sacfi baptismatis parsesse videatur. 

50 eorumdem. 
SiniilUer ei qu'i non iribus immersionibus, sed 

(jna bapiizat. 
3 Carihagintentis. 

ppiscopus, presbyier et diaconus, coiilineutes 

Ό μ^ τών αϋτών9 ό iC τής α', ό ί' τής σ*% ό & 
της έν Ααοδικεία9 ό ις' τής έν Καρθαγένη. 
Κα\ τόκους απαιτώ ν, εί μή παύοιτο, καθαιρείσθω. 

Όμοίως κα\ έτερον τι έπινοών, αίσχρού κέρδους 
ένεκα. 

Ό μ& τών άποστόΛων, 
Αίρετικοίς ίερεύς συνευξάμενος μόνον, άφοριζέ

σθω * καθαιρείσθω δέ, εί και κληρικούς τούτους 
ήγήσαιτο. 

*0 μς' τών αυτών. 
*0 βάπτισμα ή θυσίαν αίρετικών δεξάμενος, κα

θαιρείσθω. 
Ό μ? τών αυτών. 

Όμοίως κα\ δ αναβαπτίζω ν τδν βεβαπτισμένον, 
ή τδν με μολυσμένο ν παρά τών άσεβων μή αναβα
πτίζω ν · χαί δ μή βαπτίζων είς Πατέρα, κα\ Γί>ν, 
κα\ άγιον Πνεύμα, καθαιρείσθω. 

ΣχόΛιον. 
Άναβαπτίζειν μέν τδν βεβαπτισμένον Απείρηται* 

μύρω δέ χρίει ν, ουδαμώς , εί και τούτο μέρος δοκεϊ 
του θείου βαπτίσματος. 

*0 ν* τών αύτων, 
Όσαύτως κα\ δ μή τρισι χαταδνσεσιν, άλλά μ ι ^ 

βαπτίζων. 
Ό γ' τής έν Καρθαγένη. 

Επίσκοπος, πρεσβύτερος καϊ διάκονος, έγκρα-

^lj Novell. 143 cap. 2.] ^2) Oivinum scilicel verbuin. 
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τε ί ; έν Απασιν έστωσαν, ίνα τών αίτουμένοιν τυγχά-Α omnibus sinl, ul quae pelunt eonseqaantur, et 

a mulieribus abstitieant. 
41 Antiochenm. 

Episcopus, aol presbyter, absque senlentia eui 
mettopoHiani ad impcratorem profectug , lam a 
commuuione, quam a dignitate rejicitor. 

53 apostolorum. 
Sacerdos feslis diebns a viuo et carnibus abeii-

nens, deponiior, extraqtiam ei cxercitationis id 
causa fial. 

14 AncyratuB. 
Eiiam eacerdos cuin abstinei a carinbue, dunta-

xat iis deguitalis, abslineal, aul oleribus sallem, 
C U I D carne cociis, 

56 apostolorum. 
Presbyter aut diaconus, qui episcopum afficit 

injuria, segregaior. 
57 eorumdem. 

Similiter et si claudum, vel caecum, vel snrdunt 
subsannat. 

58 eorumdem. 
Sacerdos, qui pieiaicm non dpoet, segregator ; 

siu proposilo inbaereai, deponiior. 
59 eorumdemJ 

Simlliier et egenii clerico non benefaciens. 
60 eorumdem. 

Qui librum impii publice populo proponit, da-
poniior. 

64 eorumdem. 
Qui cum JudaeU precatur, vel cum baereikis, 

depoiihor et segregalor. 
68 eorumdem. 

Bis ordinalus per manus imposiiiooem, una 
euni eo, qui ordinavil, deponitor, nisi manus 
prior baerctica fuerit. 

3 prinim. 
Sacerdos multerem ascititiam non liabeal, nisi 

inatrem,ei sororem , el amitani, et quaecunquc 
personae sunt ab omni suspicione Hberse. 

9 ejusdem. 
Qui ad sacerdotium absque cxamine sunt admiss», 

vel cum examitiarentnr, sua confessi deltcta, sacer-
doies facii suni,- deponunlor» 

10 ejUsdem. 
ρ Quolqtiot c\ lapsis prepositi fuerint, vel sciente, 

γνώσει, ή έν αγνοί* του προχειρίσαντος, καθαιρεί- q u i e o S praef^cit9 vel ignorante , depoiiunlor. 
σθωσαν. 

βΟ ι ς ' ταύτης, καϊ της έν ΆντιοχηΙα 4 β \ 16 eju$dem, et Amtochence 55. 
Πρεσβύτεροι t} διάκονοι της εκκλησίας έκστάν- Presbyleri, vel diaconi, si ab ecclesia sua disces-

τ ι ς , άδεκτοι παρ* άλλοις μενέτωσαν, είς τάς εαυτών jgiserinl, ab aliis non admissi maueant, m suas ad 
εκκλησίας άναστρέφειν άναγκαζόμενοι · έπιμένον- ' ecclesias reveru cogantur. In proposilu pe.rsisten-

νωσι, xa\ γυναικών άπεχέσθωσαν. 
*0 ια' τής έν Αντιόχεια. 

Επίσκοπος, ή πρεσβύτερος παρά γνώμην τού 
ιδίου μητροπολίτου άπελθών είς βασιλέα, απόβλητος 
γΐίέσθω, και της κοινωνίας, κα\ τής αξίας. 

*0 νγ' των ΆχοστόΛων. 
Έν ταίς έορταίς, οίνου κα\ χρεών Ιερεύς μή με* 

ταλαμβάνων, εί μή δι* Ασκησιν, καθαιρείσθω. 

Ό ιδ> τής έν Άγκυρα. 
Και ίερωμένος χρεών άπεχόμενος, γευσάμενος 

μόνον, ούτως αυτών άπεχέσθω, ή κ ίν τών μετά 
χρέατος λάχανων. 

Ό νς' τών άχοστόΛων. ^ 
Πρεσβύτερος ή διάκονος υβρίζων έπίσκοπον, άφ

οριζέσθω. 
Ό vC τών αυτών. 

Ωσαύτως κα\ εί χωλδν, ή τυφλδν, ή κωφδν 
χλευάζει. 

*0 νη' τών αυτών. 
Τήν ευσέβεια ν Ιερεύς μή διδάσκων, άφοριζέσθω* 

επιμένων δέ, καθαιρείσθω· 
Ό ν& τών αυτών. 

Ωσαύτως κα\ μή ε& ποιών ένδεά χληρικόν. 
Ό ξ' τών αυτών. 

Ό άσεβους βιβλίον έκκλησιάζων, καθαιρείσθω. 

Ό ξδ' τών αυτών. 
Xs συνευχόμενος Ίουδαίοις, ή αίρετικοίς, καθαι- Q 

ρείσθω τε καϊ άφοριζέσθω. 
Ό ξη[ τών αυτών. 

Ό δ\ς χειροτονηθείς καθαιρείσθω συν τφ χειροτ 
τονήσαντι, εί μή αίρετική χεΙρ ή πρώτη. 

Ιερωμένος συνείσακτον μή κεκτήσθω, πλήν μη
τρός, καώ αδελφής, κα\ θείας, κα\ δσα τών προσ
ώπων πά>αν διαπέφευγεν ύποψίαν. 

'Ό & αυτής. 
Οί άνεξετάστως ίερωθέντες, ή άνακρινόμενοι τά 

αυτών δμολογήσαντες πλημμελήματα Ιερώθησαν, 
καθαιρείσθωσαν. 

9Ο C αυτής. 
Όσοι τών παραπεσόντων προεχειρίσθησαν, ή έν 

τ ε ς δέ, τοίς ίερεύσιν Ιστωσαν άκοινώνητοι. 
Ό δ* τής έν ΆντιογβΙα. 

ΤΕ*(σκοπος ύπδ συνόδου καθηρημένος, ή πρεσβύσ
τερος, ή διάκονος, ή ΰποδιάκονος ύπδ τού ίδίου επι
σκόπου, ε Ε τολμήσειέ τι πράξαι τής λειτουργίας, 

. μηκέτι μηδέ αποκαταστάσεως ελπίδα έχέτω * και οί 
τούτω κοινωνοΰντες, έπιτιμάσθωσαν, καϊ μάλιστα, 
ε! κά\ τήν κατ* αυτού είδ:Γεν άπόφασιν. 

les, cum sacerdoiibus non commiiniceiit. 
4 AMiochence. 

Epirtcopus a synodo depositus, aut presbyier, aut 
diacomis, aui subdiaconus ab episcopo suo, si obha 
partein aliquam minisierii sacri fuerii ausiis, non 
ampliiis ullain spem resliliiiionis in iniegrum ha-
beai, etqui euin eo cominnuicant, niulianlor, pra3-
serlim si lalam in ipsum sealciitiain norinu 
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Sacerdos, aut diaconus, aut subdiaconus, qtai 
posl ordiuationem uiorem duxerii, * deponilor. 

• Scholium. 
Hoc esi, a eacerdotio quidero removelor, sed 

lioiiori* tamen sedisque particepg esto. Qui vero 
scoriaiionem, vel adiilienum commiserit, prorsus 
«•xpellitor, et ad poenilenliaiii adigitor. Sic eniiu 
qtiosdam interpieies baec duclarasse reperimu*. 

21 htbita: in Trullo. 
Qui plane depositus est alicujus criminia causa, 

si pceiiitenliaro agai, instar clericorum londetor. 
Sin auiem, laicormu more comam aliio. 

23 ejutdem. 
Qui purae communionis (fdeles participes fecii, 

et mercedis graiia quamcunque rem peiit, depo-
uilor. 

26 ejusdem, et 27 Basilii Magni. 
Si per ignorationem in * i l l icius nupdas incidc-

r i i presbyier, soluio matrimonio, sedem dunlaxat 
babeat, ab universis abstinens aciibus. 

• Scholium. 
Videlicel si sanguinis foriasee vinculo sibi jnn-

ularn in doinuin duxerit, vel solilariain, qua3 babi-
luin sacruut indiiata s i i f vel pupillam, citjus Uiie-
lain paier ipsius gesserit. 

29 habiUB in Trullo. 
Licet et Canbaginiensis synodtis prohibet, ne 

sacrosanclae coenae die, postquam pransi sunt, sa-
cerJotes offerant; nemo tamen id amplius facial, 
iH per quinlam diem eepumanse aepiiinae tolam 
Quadragesimam debooesteu 

30 ejusdem. * 
Barbaricarum ecclesiaruui sacerdoies, si de mu-

luo conseo&u a conjogibus absliueni, * prorsus abs-
thieaittl 

• Scholium. 
Hoc propter inatabilitatem eorum ei infirmtlatera 

diciiur. 
31 eju$d$m, et 12 primai ae afundoB. 

Qui non de episcopi senieniia in oralorio, quod 
intra domum aliquam eet, offert aut bapiizat, de-
powitor. 

83 htbiu* in Trullo. 
Ne quis mortuo corpori sacratnenla prabeat. 

99 ejuidem. 1 
Sacerdos, qui Armeniurum more carnes iu leiu-

plo coqui pcrmittit, et partem earum i b offereniibus 
recipit, segregaior. 

13 pnnue ac secundte. 
Presbyier, vel diaconus, qui velut ob :rimen a l i -

quod episcopuin auum dauwaverit, ei anie synodi-
cam coguitionem ab ejus conuminione seraet avel-
lere fuerit ausus, ei deponilor, ei oniiii bouore sa-
cerdolali privaior; quique *ecuti eum fuerint, sa-
cris quidein iiiiliati deponunlor; monacbi vero, 
vel laici. segregantor. 

33 Carthaginienbi$. 
Presbyieri absque senleuiia cpiscopi res Ecclesi» 

ne dislrahuuto. 

Ό ς' r?]c ΤρούΛΛω. 

Β 

Ιερεύς, ή διάκονος, ή ύποδιάκονος μετά τήν χει
ροτονίαν γήμας, καθαιρείσθω. 

ΤχόΑιον. 
"Ηγουν τής μέν Ιερωσύνης μετακινε ίσθω, της δέ 

τιμής μετεχέτω, και τής καθέδρας. Πορνεύσας δέ, ή 
μοιχέύσας, τέλεον έξωθείσθω! καΥ είς μετάνοιαν άγέ-
σθω* οΟτω γάρ Εν τισι τών εξηγητών ευρηται. 

βΟ χαί τής έτ ΤρούΧΧφ. 
Ό τέλεον καθαιρεθείς έιτ* έγκλήματι, εί μεταμέ-

λοιτο, τψ του κλήρου κειρέσθω σχήματι · εί δ* ούν, 
καΟάπερ οί λαϊκοί τήν κδμην τρεφέτω. 

Ό nf αυτής. 
Ό τής Αχράντου μεταδιδοϋς τοΓς πιστοίς κοινω

νίας , και μισθού χάριν τδ οίονουν αίτών, καθαι
ρείσθω. 
•0 χς' αυτής, χαϊ ό * Γ τού ΜεγάΛου ΒασιΛεΙον. 

Εί κατά άγνοια ν άθέσμψ γάμψ κβριπέσοι πρεσβύ
τερος, τοΰ συνοικεσίου διαλυθέντος, τήν καθέδραν 
μδνον έχέτω, τών ενεργειών πασών άπεχόμενος. 

ΣχόΛωτ. 
"Ηγουν τήν καθ' αίμα τυχδν προσήκουσαν είσοικι-

σάμενος, ή μονάστριαν τδ ίερδν άρνησαμένην αχτ[\>.*9 

ή τψ πατρ\ αυτού έπιτροπευθείσαν. 

Ό κ& τής έτ ΤρούΛΛω. 
VA και ή έν Καρθαγένη διαγορίύει, τή ήμερα του 

θείου δείπνου μετά τδ δειπνήσαι τους Ιερέας προσ
άγε ιν, μηδε\ς Ιτι τούτο ποιείτω, κα\διά τής πέμπτης 
της έβδομης εβδομάδος τήν Τεσσαρακοστήν δλην άτι-

^ μαζέτω. 
Ό Χ ταύτης. 

Οί έν βαρβαρικαΐς έκκλησίαις Ιερείς, εί έκ συμ
φώνου τώνΐυμβίων άπέχονται, τέλεον άπεχέσθωσαν. 

ΣχόΑιοτ. 
Τοΰτο διά τδ άπαγές αυτών και άστήρικτόν φησιν. 

Ό Λα* ταύτης, χαί ό ιβ' τής α' χαΧ β . 
Ό μή κατά γνώμη ν επισκόπου, έν εύκτηρίψ ένδον 

οίκίας δντι, προσάγων ή βαπτίζων, καθαιρείσθω. 

Ό χγ' τής έτ ΤρούΛΛω. 
Σώματι νεκρψ μή τις τών Αγιασμάτων μεταδι-

δότω. 
Β Ό \& ταύτης. 

Ιερεύς δ κατά τούς Αρμενίους έν τψ ναψ κρέα 
παραχωρών έψεσθαι, καί τινα τούτων παρά τών 
προαγόντων δεχόμενος, άφοριζέσθω· 

Ό if τής α' χαϊ β . 
Πρεσβύτερος ή διάκονος, ώς έπ* έγκλήματι δήθεν 

κατεγνωκώς τού οίκείου επισκόπου, κα\ πρδ συνοδι
κής διαγνώσεως άποστήναι τούτου τής κοινωνίας 
τολμήσας, καθαιρείσθω τε κα\ πάσης Ιερατικής απο
στερεί σθω τιμής* κα\ οί συνεπόμενοι, ιερωμένοι 
μέν, καθαιρείσθωσαν, μοναχοί δέ, ή λαοικοί, άφορι
ζέσθω σαν. 

' 0 Λ-f τής έν Καρθαγένη. 
Πρεσβύτεροι παρά γνώμην τού επισκόπου πρά

γματα τής Εκκλησίας μή πιπρασκέτωσαν. 
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Ό ιε* τής έτ Αγκυρα. 
Έάν δέ τι τών τής Εκκλησίας πρεσβύτεροι δια-

πράσωσιν, έκκαλείσθω τούτο ή .Εκκλησία, καϊ περί 
της αυτοί τ ιμής , ώς δόξει τψ έπισκόπψ. 

"Ο C τής έν Καισαρεία. 
Πρεσβύτερος είς διγάμου γάμον μή εστιασθώ. 

Ό & καϊ ό i ταύτης· 
Πρεσβύτερος όμολογήσας δτι προήμαρτε, μή προσ-

φερέτω, μένων έν τοίς λοιποίς διά τήν δμδνοιαν. Μή 
δμολογήσας δέ , μήτε έλεγχ6ε\ς, αύτδς τήν έξουσίαν 
έχέτω. 

Ό ι / ταύτης. 
Πρεσβύτεροι έπιχώριοι έν ναψ πόλεως μή προσφε-

ρέτωσαν, επισκόπου παρόντος, ή πρεσβυτέρου τής 
πόλεως. "Απόντων δέ αυτών, εί καλοίντο, προσφέρε-
τωσαν. Ωσαύτως κα\ διάκονος. 

Ό 0 τής έτ Αντιόχεια. 
Πρεσβύτερος έπιχώριος κανονικάς έπιστολάς μή 

ίιδότω , ή πρδς μόνον έπίσκοπον γείτονα · χωρεπί
σκοπος μέντοι διδότω. 

Ό κδ' τής έτ Λαοδικεία. 
Ιερωμένος δλως, ή κεκληρωμένος, είς καπηλείον 

μή είσερχέσΟω. 
Ό Λς* ταύτης. 

Ίερατικδς ή κληρικδς, μάγος ή έπαοιδδς, ή μαθη-
ματικδς, ή Αστρολόγος, ή χεριάπτης, έκριπτέσθω 
της Εκκλησίας. 

Ό μα* ταύτης. 
Ίερατικδς ή κληρικός, άνευ κελεύσεως τοΰ επι

σκόπου μή όδευέτω. 
Ό μβ ταύτης'. 

Μή δέ Ανευ κανονικών γραμμάτων. Μ 

'Ο τς' ταύτης. 
Πρεσβύτερος είς τδ βήμα πρδ τού επισκόπου μή 

είσίτω, ή καθεζέσθω. 
Ό ιδ' τής έν Σαρδική. 

Ό παρ* δξυχόλου κατακριθείς επισκόπου, πρδς 
τδν μητροπολίτην καταφευγέτω · κα\ μένων άκοινώ-
νητος, άξιούτω τυχείν εξετάσεως, κα\ δ επίσκοπος 
μή όργιζέσθω. 

Ό ιΡ τής έν Σαρδική. 
01 τών επισκόπων ώρισμένο* χρόνοι της βράδυ· 

τητος, και έπ\ τών πρεσβυτέρων καϊ διακόνων φυ-
λαττέσθωσαν. ' 

Ό ς> τής έτ Καρθαγένη. 
Χρίσματος ποίησις, κ«\ μβτα^βούντωνκαταλλαγή, 

κα\ κορών καβιέρωσις,.παρά πρεσβυτέρων μή γινέ-
σΟω. 

ΣχόΛια. 
Ή έπ\ τ φ άεινάψ μύρψ τελ*τή. 

Ήγουν λύσις του έπιτιμίου. Ό γάρ τού έπιτιμίου 
λυΟε\ς, τψ Θεψ %α\ τοίς «ιστοίς καταλλάττεται, 
κοινωνών αύτοίς. Άπηγόρευται καϊ τοϊς ίερεύσι, 
τάς τών πατέρων έκε&ων δέχεσθαι προσφοράς, ών 
είδήσει οί υπεξούσιοι παίδες πορνεύουσιν. "Οτι τά 
τών υπεξουσίων Αμαρτήματα τοίς δεσπόταις αυτών 
άναφ/ρεται, ώς φησιν δ μακάριος Ιωάννης. 

(I) 'n compareudo scilicet. 
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Α 15 Ancyranar. 

Quod si quid ex rebus Ecclesiae presbyteri dislra-
xerim, de lioe Ecclesia provocet, deque preiio ejus, 
prout episcopo visuun fuerit. 

7 Casariensh. 
Presbyler in digami nupliie convivio non in -

lersii. 
9 el 10 ejusdem. 

Presbyler confessus, quod aule pcccaverit, nou 
oflerat, inter reliquos manens, proptcr conconliam. 
Non confeseus auiem, uec conviclus, facullaiein 
habeat. 

15 ejusdem. 
Preebyleri degentes in agris, in templo civitaiis 

β ne offeranl, prasenie episcopo, vel presbytero illius 
civitalis. Illis auteni absenlibus, si arceesatilur, 
oflerant. Simililer et diaconus. 

9 Aniiochence. 
Pre&byler agrarius lnteras canonicas non dot, 

nisi ad vicinum duiitaxal episcopum. CborepUcopne 
' autcm del. 

24 Laodicence. 
Sacerdos, aut ascriplus clero, cauponam pror-

sus noo ingredilor. 
56 ejusdem. 

Sacerdos, aut clericus, qui magus est, aul in-
canlator, aut malberaalicus, aut a&lrologus, aut 
ligator, ejicitor ex Ecclesia. 

41 ejusdem. 
G Sacerdos aut clericus, absque jussu episcopi iter 

O Q faciat. 
42 ejusdem. 

Nec absque litteris cauonicis. 
56 ejutdem. 

Presbyter in suggeaiuni ante epiacopum ne ingre-
diior, vel sedeio. 

il.Sardicensi*. 
Qui a bilioio condemnaius est episcopo, ad nie-

tropoliianuai confugiat, el comraimionis exsors ma-
nens, examen causae tonsequi luerealur, neu epi-
scopus iraacatur. 

17 ejusdem. 
Episcopofum deiermiiiala spalia larditalis (1) , 

eiiaui in presbyteris et diacouis observerilur. 

6 Carthaginiemis. 
Confeciio^cbrismalis/el poeniienUuni reconciliaiio 

et consecraiio virginuin a urtsbyteris ne iiaL 

Seholia. 
* Hoc est, rilus consecratiouis ungueuti vel olei 

perenuis. 
¥ Hoc e8l,'pcenae remissio. Nam cui ncena rcmissa 

est, is Deo atque iidelibus rccoiiciliatur, iisdein 
communicans. Est el boc veinum sacerdolibug, ne 
illorum pareiilum oblaiiones recipiatit, quibus scieu-
tibus ιιοιι emancipaii liberi scorlanHir. Quippe de-
licla liberorum, qui adbiic in^polestale smit, ad eo-
rum doiuinoi refcruutur, queiuadinoduiu bealus ilte 
Joanues iuquit. * 
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7 ejttidem. 
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Α Ό Γ ταύτης. 

Si quis aulem in perictilo conslilutus, episcopo 
non pra&enlc, aris reconciliari peiierit, eptscopum 
presbyier inierroget, ac proui ei respousum fueril, 
agai. 

20 ejusdem. 
Presbyleruin accusatum episcopus suus examinet, 

una cum sex aliis episcopis, qtios actor c i reus eli-
geiii; diaconum vero, cum aliis tribus episcopis; 
reliquos clericos, sulus. Observetur auiem ei in his 
idem spatiuui letnporum (I), quod in eplscopis. 

25 ejusdem. 
Qui sacra iraciani, a coujugibus absiineant. 

nUifaciaiH, deponunlor. 
Id 

Β 

27 ejusdem. 
Saccrdos con viclus ct deposilus ncque ut laicug pce-

iiileniiam agcus rursus ordinalor, neque rebaptiza-
tor, qnasi quid inde profeciurus. 

48 ejusdem. 
Rebaptizaliones, el ileralae ordinationes, el reiuo-

liones episcoporum, ne fiant. 
51 ejutdem. 

Qui honorem ampliorem, poscente necessilaie, 
repudial, illum aiiam, quem babei, perdeu 

29 eju$dem. 
Excomiminicalus, si anie compassionem commu-

nicaveril, semeiipsuin damnat. 
404 ejuidem. (j 

Sacerdos, qui judiciuiu publicum ab imperatore 
peiii, deponilor. 

422 ejusdem. 
Qui de consensu communi pronuntiaiorum sen-

teiiliam non accipic, communtoiiis exsors eelo. 
17 Basilii Magni. 

Preshyler, qui per coactionem juravil, se non 
obitiirum minisieriuin sacrum, si faclieum poeni-
tcal, privatiin, non publice, sacro fungitor officio. 

70 Batitii Magni. 
Diaconus, vel presbyier, qui se pollulum labiis 

fassus fuerit, a mintsierio «acro exclusus, sacramenta 
pereipiat cum diaconis aut presbyieris. Sin aliquid 
eliam aroplius eum comraisisse paruerit, depouiior 

Έάν δέ τις κινδυνεύων επισκόπου μή παρόντος, 
αίτηση καταλλαγήναι τοΤς θυσίαστηρίοις, 4 πρεσβύ
τερος τδν έπίσκοπον έρωτησάτω, κα\ κατά τδ λεχθέν 
έκείνφ ποιείτω. 

βΟ κ* ταύτης 
Πρεσβύτερον κατηγορούμενος, συν άλλοις έξ έπι-

σκόποις, ούς δ κατηγορών και δ κατηγορούμενος 
αίρήσονται, δ ίδιος επίσκοπος έξετασάτω* διάκο-
νον δε, σύν άλλοις τρ ισ ίν έπι δε τών λοιπών κληρι
κών, μόνος. "Εστω δέ και έπ\ τούτων ή αυτή τών 

αιρών προθεσμία, ή κα\ έπ\ τών επισκόπων. 
Ό κε' ταύτης. 

01 τά Ιερά μβταχειριζόμενοι, έκ τών συμβίων 
έγκρατευέσθωσαν * μή ποιούντες δέ, καθαιρείσθω^ 
σαν. 

Ό χζ' ταύτης. 
Ιερωμένος ελεγχθείς και καθαιρεθείς, μήτε ώς 

λαίκδς μετανοών αύθις χειροτονείσθω, μήτβ μήν 
αναβάπτιζεσθω, ώς τι προκόψων εντεύθεν. 

Ό μη' ταύτης. 
•Αναβαπτίσεις, και άναχειροτονήσεις, και μετακι

νήσεις επισκόπων, μή γινέσθωσαν. 
Ό Λα' ταύτης. 

"Ο μείζω τιμήν άπωθούμένος, Ανάγκης καλού
σης, κα\ ήν έχει προσαπολέσει. 

*0 xff ταύτης. 
Άκοινώνητος κοινωνήσας πρδ συμπαθείας, αύτο-

κατάκριτος. 
Ό ρ& ταύτης. 

Ιερωμένος δημοσία ν χρίσιν παρά βασιλέως α ϊ 
τών, καθαιρείσθω. 

*Χ) pxff ταύτης. 
Τών κατά κοινήν συ να ίν ε σι ν εκλεγέντων-τήν κρί 

σιν δ μή δεχόμενος, άκοινώνητος. 
Ό ιζ' τού ΜεγάΛου ΒασιΛεΐου. 

Πρεσβύτερος δι* ανάγκην δμόσας μή λειτουργείν, 
μεταμελόμενος Ιδία κα\ μή δημοσία λειτουργείτω. 

4 Ancyranas. 
Presbyier, qui per coactionem dacmonibus imroo-

laverit, ac deinde rursus certameii iuiverii, hono-
ris quidem, ac sedis particeps esio: sed nibil obeat 
eoruin qux ad sacerdolale munus perlineot. 

2 ejusdem. · 
Similiter ct diacouus. Iutendat aulem [popnain] 

episcopus, vel miuuat, pro ipsoruui poeuilenliai ra-
lione. 

5 habilce i/ι Trullo. 
Sacerdoles et diaconi, quotquot anle coiicilium 

boc nosirum illiciie nuptias ilerarunt, aul viduas 

f O d τοΰ Μεγάλου ΒασιΛεΙον. 
Διάκονος ή πρεσβύτερος όμολογήσας χείλεσι μιαν-

θήναι, τής λβιτουργίας είρχθε\ς, τών αγιασμάτων 
μετεχέτω μετά τών διακόνων ή πρεσβυτέρων. Εί 
δέ τι κα\ πλέον τούτου φανείη ήμαρτηκώς, καθαι-

^ ρείσθω. 
Ό α' τής έν Άγχύρα. 

Πρεσβύτερος δ δι' ανάγκην τοίς δαίμοσι θύσας, 
είτα άναπαλαίσας, τής μέν τιμής μετεχέτω καϊ τής 
καθέδρας, μηδέν δέ τι τών ίερατικών λειτουργείτω· 

Ό ff ταύτης. 
Ώσαύτω; και διάκονος* έπιτεινέτω δέ δ έπίσκο-

πος ? ή άφαιρείτω, πρδς τήν τούτων μετάνοιαν. 

Ό / τής &ν ΤρούΛΛω. 
' Ιερείς κα\ διάκονοι, δσοι πρδ τής ^μών συνελεύ

σεως άθέσμως δυσΛ προσωμίλησαν γάμοις, ή χήρας 

(I) IIoc est, idem dies, υι Jurisc. loquuutur. 



«3 ΕΡΙΤΟΜΕ CANONUM. 91 
τ^γάγοντο, ή μετά τήν χειροτονίαν Εγημαν, είτα μ ι - Α duierunt, aul posl ordinationem malrimoiiiurn con 
ταμεληθέντες Αθέσμους γάμους διέλυσαν, τής λει
τουργίας έιτΛ {5ητόν τινα χρδνον παυσάσθωσαν, τής 
τιμής μόνον κα\ τής καθέδρας μετέχοντες, Εως άν τδ 
θείον έξιλεώσωνται δάκρυσιν. Άπρόσκοποι δέ του 
λοιπού μενέτωσαν. Εντεύθεν δέ κα\ είς τδ έξης οί 
τών αποστόλων περι τούτων κανόνες κρατείτωσαν. 

ΣχόΛιον. 
»Διά συγκατάβασιν τών τότε, πρδς καιρδνδ παρών 

χανών εξετέθη, πάντων σχεδδν παρανομησάντων . . 
Ούτε ιερεύς ,λουθε\ς, δύναται κατά τήν 

αυτήν ήμέραν ίερουργήσαι, ούτε λαΐκδς μετά τδ 
άπελθε ?ν εις βαλανείυν, αύθημερδν τών μυστηρίων 
μεταλήψεται. Κα\ έχ τού εναντίου, ούτε ίεροτελε-
στήσας Ιερεύς, ούτε λαϊκός θείων αγιασμάτων αξιω
θείς, λουθήσεται, ή φλεβοτομηθήσεται, εί μή που 
θανάσιμο ν κατεπείγει νόσημα. U 

Ό ιγ'[at. γ] τον πατριάρχου ΝικοΛάον. 
Τά περιττά τών προσφερομένων τή έκκληση, μή 

ώς άρτον κοινδν οί ίερείς έσθιέτωσαν · άλλ* ιδιαζόν
τως κα\ άποτεταγμένως, καϊ μή μετά γάλακτος, ή 
τυρού, ή ωών, ή Ιχθύων. Τής δέ ύψωθείσης τά κλά
σματα, έν μόνη τή εκκλησία έσθιέτωσαν. 

Ύπδ χυνών ή μυών τών προηγιασμένων άρτων 
έν τψ ναψ άναλωθέντων, οί Ιερείς έπιτιμάσθωσαν, 
ώς μή τήν ίκανήν πεποιηκότες άσφάλειαν. Οί δέ τους 
άρτους ύπδ μυών έν τή προσκομιδή άπολέσαντες, 
άνεπιτίμητοι* έπε\ πολλάκις τά τοιαύτα προδαίνειν 
είωθεν. Οί καϊ έτέραν ιίσάξουσι προσφοράν, χα\ 
προσκομιδήν ποιήσουσι, χα\ τήν ίερουργίαν τελειώ-
•ουσιν. 

Ό ιβ' τής εν Καρθαγένη. C 
Επισκόπου κατηγορουμένου, εί δυσχερές είη τήν 

πάσαν σύνοδον συνελθείν, δώδεκα γούν τήν ύπόθεσιν 
έξετασάτωσαν επίσκοποι* πρεσβυτέρου δέ, έξ * δια
κόνου δέ, τρείς· 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ Α'. 

Περί διακόνων. 
Ό η' της α'. 

Διάκονος τήν Ευχαριστία ν τοίς πρεσβυτέροις ή 
έαυτψ δ ιδού ς, ή πρδ τών πρεσβυτέρων ταύτην λαμ
βάνων, ή πρεσβυτέρων μέσον καθήμενος, τής κοι
νωνίας πεπαύσθω, ώς παρά κανόνα κα\ τάξιν ποιών. 

Ό C της έν ΤρούΛΛω. 
Όφφίκιον Εχων διάκονος, εί μή πρόσωπον έπι-

traxenint, deinde poenitentia du< ti nuptias illicitas 
diremerunt, a ministerio sacro certiim quoddam ad 
lempusabstineanl, bonoris dmitaxalel sedis partici-
pes, donec lacrymis Nutnen placaverint. Deinceps 
aulem sine oiTendicnIo maneanl. E l qtiidem in po-
eteruin de his apostolorum canoites rali sunto. 

Schoiium. 
Ui relms isline aMalis consttterfthir, pra?sens ca-

non ad tempus exposilus fuit, cum omnes propc 
deliquisseut.... Nec aacerdos lolus, eodem dio sacra 
peragcre potesi, ncc laicus,poslqiiam abiil in bal-
neum, eodem die sacrainenia percipiet. Ktirstimqtic 
vice versa, n« 'C sacerdos peractis sacris, nec laicus 
sacramenlis perceptisjavabif, aut sangtiinem incisa 
•ena miitel, nisi iorie letalis morbus urgeai. 

13 [al. 3} patriarcha* Nicolai. 
Qiue supersunl ex oblalis ccclesia», non veluli 

paneui comimmem sacerdotes comedant, sed seor-
sum, et ab atiis reinoli. Non eliam cum lacte, vel 
ovis, vel piscibus. Elevaiae vero frustis, in ecclcsia 
duntaxal vescunlor. 

Si prius sanciificaii panes a caitibus, aut mu-
ribus, in templo absumpli fuerini, sacerdoies in-
crepantor, qui eos non salis in lulo cusiodiveriiil. 
At vero qui panes a umribus surreplos, dtim af-
ferrenlur, amiserinl, ne increpeniur,|qiiandoquidt'iii 
saepius hnjusmodi contingere solent. Aique bi pa-
nes alios reddent, cosque offerent, et sacrificiuiri 
perficient. 

12 Carthaginiemis. 
Cum accusalur episcopus, si diflicile sil univcr-

sam convenire synodmn, saliem duodecim episcopi 
causam ejus exaniineiii; presbyteri vero causaa», 
eex; diaconi, ires. 

TITULUS IV. 
De diaconis. 

Canon 8 prima. 
Diacomis, qui Eucbaristiam presbyteris aut sibi 

dat, vel anle presbviero* eain accipit, vel medft.s 
Inler presbyieros sedei, a coirimniiione abslinefo, 
veluli praeler regulani et ordinem agcns. 

7 habilat \n Trulto. 
Diaconos, qni habel officium, nisi personam re-

φέρων τοΰ οίκείου πατριάρχου ή μητροπολίτου, είς D ferens sni pairiarcbaj, vel metropolilani, alicuj 
έτέραν διά τινα χρείαν παραγένηται πόλιν, προκαθ-
εζόμενος πρεσβυτέρων, Εστω πάντων Εσχατος. 

ΣχόΛιον. 
Ίστέον, δτι μόνψ τψ χαρτοφύλακι τής Μεγάλης 

Εκκλησίας δέδοται καϊ έξ Εθους μακρού, και έξ 
έπιτάγματος έγγραφου τού Βασιλέως κυρίου Μιχαήλ, 
κα\τών αρχιερέων έν ταίς Εξω προκαθήσθαι συνόδοις. 

Ό κ' τής έν AaoSixsla. 
Μήτε διάκονος άκέλευστος Εμπροσθεν πρεσβυτέ

ρου καΟεζέσθω, μήτε κληρικδς Εμπροσθεν διακόνου. 
Ό ι' τής έν Άγκυρα. 

Διάκονος εί χειροτονούμένος προεμαρτύρατο, μή 
δύνασθαι παρθενεύειν, γη μας, μενέτω διάκονος* εί 
δέ χειροτονού μένος σεσιώπηχε, γαμήσας τής δια
κονίας παυιάσθω. 

rei causajin atiam nrbem venerit, aute Dreibyleros 
sedens, omnium ultimus esto. 

Scholium. 
Sciendum, soli Majoris Ecclesiae cbariulario con-

cessum esse tum ex longa consue«udine, lum 
scripto jussu imperaioris ac domini Micbaelis, ul 
in exieris synodis eliam ante pouliiices scd^al. 

20 Laodicena. 
Neque diaconus injussus ante presbyierum se-

deal, neque clericus ame diaconum. 
10 Ancyranw. 

Si diaconus, cum ordinaretur, proiesiaius est 
non se posse manere virgiuem, uxore durta, dia-
ponus ntaneal; siu cum ordinarciur, lacuii, con-
traclis uupliis, dia<omis essc dcsiital. 
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13 Basilii Magni. χ 9Ο ιγ τοΰ Με-^-άΛον ΒασιΛείου. 

Diaconuj qui scortalus est, in locum laicorum Διάκονος πορνεύσας, είς τδν τών λαϊκών μεταστάς 
iraducius, coniniunionis eeto paniceps. 

15 quarlas. 
Mulier diacona ordinaia, si mairimonium con-

traxerif, anailiemaii subjicitor. 
U Basilii Magni. 

Eadem ctim pagauo fomicata, si poenitenliam 
egerii, annu seplimo ad sacramenta adniitlelur. 

Scholium. 

Iιι iU constitulionibus, qua sanctorum aposto-
lorum dicuntur, luec tradita suni: Diaconissa uiliil 
eorum facif, quae presbyleri, vel diaconi, praeter-
qiiam quod custodil fores, et presbyteris subservit, 
cutii mulieres baptizantur, decori causa. 

i6 habilce tn Trullo, qui 15 Cceiarientit retcmdil. 

Quid ic i i , i n civilate septem duntaxal diaconos 
esse debere, queroadiuodum in Aciis exposilum 
cst, scial non isiic dici de diaconis qui sacrauien-
lis, sed qui mensis iaserviuiil. 

TITULUS V. 
De hypodiaconis et ephorcittis. 

Carwnt\ Laodicenec. 
Hypodiaconus vasa sacra ne aliiugUo 

22 ejusdem. 
Nec orarium pestaio. 

25 ejusdem. 
Ne< fores relinquilo, iwc panem porrigito, nec ^ 

poculuni beuedicito. 
45 ejusdem. 

Non oporiel subdiaconum yel exiguo lempore 
foribut ueglec.tis precari. 

De ephorcitlii. 
Qui non ab episcopo promotus est t nec in ec-

clesiis, nec in 3?dibus epbortistae (1) munus obeat, 
TITULUS VI. 

Affine$ isti$ canones. 
Canon 58 LaodicencB. 

Μ «dibus oblaiio ue iiai ab episcopo, vel prc-
sl ytero. 

85 Carlhaginientit. 
Ei sacrarium, in quo neqite corpus, neque reli-

quiae siiae aiint marlyris, everliior ; sin plcbs iu - D 
multual, res sacra in eo ne. peragilor. 

Scholium. 
15 vero novclla imperaloris dornini Leonis. 

eliam in oraloriis sancii baud dubie ree sacras et 
baptismog peragi. Quapropier el i s , qui cum (2) 
aniimensio rem sa< ram peregii, au( bapiizivit, in 
oraiorio non ronsecralo per renevalia, quibus loca 
.«acra pamluuiur, ei per consuttaiu colkicaiionftii 
iu ihroituiti, el por reliquias ac deposiliom»'» aroe 
sauciorutii, sed ad preces iidelium domesticas d«-
eliuai.) , vel in doiuuncula navigii alicujus Deo 
dcdicala, sanclisque imaginibus ornaia, pr.rjitdicio 
iiullo gravabiiur, veluli iraiisgressor canoiiuiti, el 
licciuius ageus. 

τόπον, μετεχέτω τής κοινωνίας. 
Ό ιε· της δ*. 

Διάκονος γυνή χειροτονηθείσα, εί γάμφ έαυτήν 
έπιδψ. άναθεματιζέσθω. 

Ό ιδ> τοΰ ΜεγάΛου ΒασιΛείου, 
Ή αυτή "Ελληνι πορνεύσασα, και μεταγνούσα, τψ 

έβδόμψ έτει τών αγιασμάτων άξιωθήσεται. 

ΣχόΛιον. 
Έ ν ταις λεγομέναις τών αγίων αποστόλων διά

τα ξ* σι, ταΰτα διείληπται· Διακόνισσα ουδέν, ών οί 
πρεσβύτεροι ή διάκονοι, επιτελεί* άλλ' ή φυλάσσειν 
τάς θύρας, κα\ εξυπηρετεί* τοίς πρεσβυτέροις έν 
τψ βαπιίζεσθαι τάς γυναίκας, διά το ευπρεπές. 

Ό ις' τής έν ΤρούΛΛφ, άνατρέχων τόν ιε9 τής 
έν Καισαρεία. 

Ό λέγων κατά πόλιν έπτά διακόνους δεϊν μόνον 
είναι κατά τδ έν ταίς Πράξεσιν είρημένον Γστω ώς 
ού περι τών τοίς μυστηρίοις διακόνων δ λόγος εκεί, 
άλλά τών τραπέζαις υπηρετούντων. 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ Ε*. 

Περί ύχοδιαχόνων καϊ έφορκιστών. 
*0 χά τής έν Ααοδικεία. 

Ύποδιάκονος Ιερών σκευών μή άπτέσθω. 
Ό χβ? ταύτης. 

Μή δέ ώράριον φορείτω. 
Ό κε' ταύτης. 

Μή δέ τάς θύρας έγκαταλιμπανέτω, μηδέ άρτον 
διδότω, μήτε ποτήριον εύλογε ίτω. 

Ό μγ' ταύτης. 
Ύποδιάκονον ού δεί καϊ πρδς βραχύ τάς θύρας 

καταλιπόντα προσεύχεσθαι. 
Περϊ Ιφορχιστώτ. 

Ό μή ύπδ επισκόπου προαχθείς, μήτε έν ταίς 
έκκλησίαις, μήτε έν ταίς οίκίαις έφορκιζέσθω. 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ 
01 έχόμενοι. 

ψΟ νη' τής έν Ααοδιχεία. 
Έ ν τοίς οΓκοις προσφορά μή γινέσθω παρ* επι

σκόπου ή πρεσβυτέρου. 
Ό Λ / τής έν Καρθαγένη. 

Και θυσιαστήριον, έν φ ούτε σώμα, ούτε λείψανο ν 
απόκειται μάρτυρος,καταστρεφέσθω· εί δετά πλήθη 
θορυβεί, τελετή έν αύτφ μή γινέσθω. 

ΣχόΛιον. 
Ή δέ ιε' νεαρά τού βασιλέως κυρίου Λέοντος 

κα\ εις τους ευκτήριους οίκους διορίζεται άδιστάκ-
τως Ιεροτελεστίας κα\ βαπτίσματα γίνεσθαι. Διδ κα\ 
δ μετά άντιμινσίου ίερουργήσας ή βαπτίσας είς εύ · 
κτήριον οίκον μή καθιερωθέντα δ* εγκαινίων άνοι-
ξίων, κα\ τού συνήθους ένθρονιασμοΰ, να\ μήν κα\ 
διά λειψάνων κα\ άγίο>ν ένσοριασμού, άλλά είς εύ-
χήν οίκιακήν άφορισθέντα πιστών, t] είς οίκίσκον 
πλοιαρίου τινδς άποταμιευθέντα θεψ, κα\ άγίαις 
είκοσι κοσμούμενον, ού προκριματισθήσβται ώ ς 
παραβάτη; κανόνων καϊ αδιάφορος. 

(Ι ) Quod crat, iia docerc rudiorcs, ulabeis quasf 
rcpodCcicntu^ autca iradila. 

(2; iticusa non con&ecraia, scd vulgari. 
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* *0 ff του Τιμοθέου ΆΛεζανδρείας. 

Προσφοράς γινομένη;, αίρετικυ\ μή παρέστωσαν · 
kl μή που μετανοείν επαγγέλλονται, και φεύγεtv τήν 
αΐρεσιν. 

Του χατριάρχον Νικηφόρου. 
Τά άντιμίνσια, Ινθα άν χρεία γένηται τούτων, 

άκωλύτως παραπέμπονται, και ού περιγράφονται 
έν τήδβ τ ί ενορία ή έχείνη, άλλά κα\ ύπερδρια γί
νονται, καθά χα\ τδ θείον μύρον., Καλούνται δέ ού
τως, ώς άντιπρδσωπα καϊ αντίτυπα τών πολλών 
μίνσων, τών καταρτιζόντων τήν άγίαν χα\ Δεσπο-
τιχήν τράπεζαν. Κυρίως δέ έπ* έκείναις τών τρα
πεζών τίθενται, άς καθιέρωσις ούχ ήγίασεν. 

Του αύτου. 
Έάν κατά άγνοια ν πλυθή άντιμίνσιον, ούκ άπο-

τίθεται τδν Αγιασμός ουδέ βέβηλον γίνεται. 

Του αύτου. 
•Εάν φθάση δ βύαγγελισμδς τή μεγάλη πέμπτη 

ή ·5 Η-εγάλΐ] Παρασκευή, ούχ άμαρτάνομεν οίνου 
τ/]νικαύτα μεταλαμβάνοντες καϊ ίχθύων. 

Του αύτου. 
Αεί μεταδιδόναι τής θείας κοινωνίας τ φ άσθβ-

νούντι, άποθανείν κινδυνεύοντι, καϊ μετά τδ γεύσα-
σθαι βρώσςως. 

'^ΣχόΛιον. 
Ό δέ μακάριος Ιωάννης ούτω φησί · ι Τοίς έξα-

σθενήσασι τέλβον, και λεπτά μέν είσέτι έμπνέου-
σιν, άναισθητονσι δέ δλως, κα\ μήτε πιείν, μήτε 
φαγείν δυναμένοις, ού δεί τών αγιασμάτων μεταδι-
δδναι * άλλά διά τής επαφής καϊ της έπι^ρίσεως 
τούτων τά τε χείλη χα\. τήν γλώσσα ν αύτων έπι-
σφραγίζεσθαι* 

Ό νβ* της έτ ΤρούΛΛω. 
Δι* δλης τής Τεσσαρακοστής, πλήν Σαββάτου χαί 

Κυριακής, καϊ της ημέρας τού ευαγγελισμού , ή 
τών προηγιασμένων λειτουργία τελείσθω. 

ΣχόΛιον. 
Τδ μή χρίειν τά προηγιασμένα διά τής λαβίδος 

έν τ φ Δεσποτιχψ αίματι, έν τψ μέλλειν ταύτα φυ-
λάττειν, άκριβέστερόν φησιν δ αακά^ιος Ιωάννης, 
ώς χαι έν τ% καθ* ήμά; Μεγάλη Εκκλησία γινό-
μενον. 

Υ> μ& της έτ ΑανδικβΙα. 
Σαββάτω δέ μδνον κα\ Κυριακή δεί προσφέρε ιν 

έν τή Τεσσαρακοστή. 
Ό Ίδ* ταύτης. 

Είς έτέραν παροικίαν τά άγια μ ή πεμπέσθω* 

Ό ιδ1 τον Τιμοθέου ΆΛεζανδρείας. 
Υ π έ ρ τοΰ έαυτδν άνιλόντος, προσφορά μή γι-

νέσΙω, εί μή αληθώς Ικφρων ήν. 
Ό ις' τής έν Ααοδικεία. 

Εύαγγέλιον έν Σαββάτψ μεθ' έτερων Γραφών 
άναγινωσκέσθω. 

*0 ζ ταύτης. 
Έν ταίς συνάξεσι, μεταξύ τών ψαλμών, άναγνώ-

οεις γινέσθωσαν. 

(l)Missus tilii reddunt. 
it\ Nostri Annuntialionem vocant. 

CANONUM. 98 
Α 9 Tvnolhei Alexandrini. 

Cum oblaiio iit", hxretici ne adsint, nisi forle 
ee pORnileutiam acturos pollicentur , et haeresim 
fugiluros. 

Nicephori patriarchce. 
Artllmensla citra prohibilionein , ubicunque 

fuerit iis opus, mitluntur, nec vcl liac, vel illa 
regione ciroumscribuntur , sed in aliatn qnoque 
provinciam transferuntur, 6icul et sacrum ungwerv-
tum. Sic anlem appellanlur, velut opposita et re-
spondemia multis illis (f) mensis, quac sacram et 
Dominicam mensam absolvunt. Proprie vero men-
sas itlas significani, qnas consccratio non sanciifi-
cavil. 

Ejusdem. 
' Si per ignorationem loiutn fueril antimensium, 

sanctificaiionem non deponit, neqtie profanum red-
ditur. 

Ejmdem. 
Si dies laeli nuntii (2) in magnam illam quin-

lam feriam (3), Tel magnam Parasceven inciderit, 
non peccamus, si tunc vino et pisctbos ntamur. 

Ejusdem. 
Oportet imperliri coinmunioncm eacram tegro-

tantl, eni pcricnlum mortis imminet, eiiam post-
quam cibnm degustavit. 

Scholmm. 
Beaius atuem Joannes sic ah : c Qui prorgua de-

biles facti sunt, el ex i l i i e r quidem adbtic reepirant, 
omnino lamen sensuin amisenint, ac neqne biberc, 

Q ncque comedere possunt , iis sacrauienla non 
imperlienda simt, eod per coiilacttim et inunclionem 
tani labia, qiiam lingua eerunt obsignanda. > 

5% habiuu in Trullo. 
Per (otam Quadragesimam, excepto Sabbato et 

Dominica, el laeti nuntii die, priue signlflcalorum 
liturgia perficiaiur. 

Scholium. 
Non innngenda esse prius sanciiiicata per ansam 

in sanguine Doiuiuico, dum cnsiodienda sunl, accii-
ratius iradii bealns Joanneg, veluti quod eiiam in 
Ecclesia nosira Majori flal. 

49 Laodicencc. 
Sabbalo duntaxai el Domjoica die fieri debtnt 

oblaliones in Quadragesima. 
D 1 44 ejutdem. 

In aliam paroeciam sancl» obiationes non mit-
tuntor. 

14 Timothei Atexmdrini. 
Pro eo, qui sibi manus aunlit, oblatio ae iiat, 

nisi rvapse aniens cral. 
16 Laodicengs. 

Evangelium in Sabbato cum aliis Scripturi» 
legilor.' 

7 ejuidem. 
In congrossibus lectionee paalmis permisceao-

ivr . 

(3) Seiucet ante Pascba. 



99 CONST. IIARMENOPULI 
Α 

100 
17 ejnxdem. 

Privaii psalirii, ei in canonein non relaii libri, 
ne proniinlienlur in ecclesia, ,sed VclerU duolaxat, 
ac Novi Foederis libri . 

24 [al. 27} Carlhaginientit. 
Nam eitra scripturas canouicas, nibil in eccte-

sia legiior, nomine saciarum Srriplurarum. 

85 apoilolorum. 
Venerationi sini V<jteris dunlaxat Novique Fcede-

ris i ibri . 
46 Carthaginiensis. 

Mariyrum passioues in recordalionibus sanclo-
rum leguntor. 

51 Laodtceiice. 

Ο ιί' ταύτης. φ 

Ιδιωτικοί ψαλμό*., και ακανόνιστα βιβλία, έν τή 
εκκλησία μή λεγέσθωσαν, Αλλά μόνα τά τής ΙΙα* 
λαιάς και Νέας Διαθήκης βιβλία. 

Ό κδ' [αϊ. κζ'] τοΰ έν Καρθαγένη. 
Έκτδς γάρ τών κανονικών γραφών μηδέν έν τή 

εκκλησία άναγινωσκέσθω, έπ ' ονόματι θείων Γρα
φών. 

Ό πε' τών άποστόΛων. 
Σζβέσθωσαν δέ μόνα τά τής Παλαιάς καϊ Νέας 

Διαθήκης βιβλία. 
Ό μς* τοΰ έν Καρθαγένη. 

Τά πάθη τών μαρτύρων έν ταίς μνήμαις τών 
Αγίων άναγινωσκέσθωσαν. 

Ό να' τής έν Ααοδικεία. 
Recordaliones rnariyrum in Qundragesima cele-Β Ού δεί μνείας μαρτύρων τελεΐν έν τή Τεσσαρα

κοστή, ε I μή Σάββασι κα\ Κυριακαίς · ουδέ γά
μους, ή γενέθλια. 

ΣχόΛιον. 
Οί πεποιηκότες γαμικάς Ιερολογίας τή μεγάλη 

Τεσσαρακοστή, έπιτιμώνται Ιερείς * μετρίως μέν* 
εί έξ άφελείας " μειζόνως δέ, εί έκ σκαιοτροπίας^ 
κα\ κρύφα. Τδ μέντοι συνοικέσιον μένει, ώς ίερο-
λογίαν δεξάμενον. 

hrandae non snnl, nisi Sabbalis el Dominicis die-
btis : nec iiem nupiia?, vel naiales. 

Schoiium. 
Sacerdoies, qtii nuptiales benedicliofies in magna 

illa Quadrageshna peregcriinl, puiitiiiitur; medio-
criier qniueni si ex simplictlate , gravius aiiiem, 
8i ex perveieilaie, e( clanculiini. Malriinonium 
lameu consislil, veluti quod beiiediclionem acce-
I»eril. 

Anie fesium sanciorum Apostotonim, Nalalis 
Cbrisii , Transtiguralionjs Clir isi i , el Obdormilionis 
sanciissiinaa Deipara , neccssario sepicm diennn 
j"junia praecedunl. Quod si quis eiiam ulira dies 
illos sepiem tn festis horum vel sponte sua, vcl 
uiunicipali slalUlo coinpulsus jejunal, uon con-
lundeiur. 

I ! S. Cyntli 

Πρδ της εορτής τών Αγίων Αποστόλων, τής Γεν* 
νήσεως τού Χριστού, τής Μεταμορφώσεως τού 
Χριστού, καΛ τής Κοιμήσεως τής ύπεραγίας Θεο
τόκου, έξανάγκης επταήμεροι προηγούνται νηστείαι. 
Εί δέ τις κα\ πλέον τών έπτά ήμερων κατά τάς έορ-
τάς τούτων ή έχοντι, ή άπδ κτητοριχσυ τυπικού συν-
ωθυύμενος νηστιύσει, ού καταισχυνθήσεται. 

*0 ια9 τοΰ άγιου ΚυρίΛΛου. 
Cimelia cum immobilibiis praediis non alienala Κειμήλια και κτήσεις ακίνητους άνεκποιήτους ταίς 

servari ecclesiis oporlel. E l qui pro lempore sacer- έκκλησίαις φυλάττεσθαι χρή - θα^είσθαι δέ τους 
doiium moderanlur, iis iiicidentium impensarum κατά καιρόν τήν ίερωσύνην διέποντας τών πάρα-* 
esl commiUenda curatio. πιπτόντων άναλωμάτων τήν οίκονομίαν. 

S E C T I O III . 
DE CLEMCIS. 

TITULUS I. 

Utit c*ertci fiunt, el qui twn fiant. 
Canon 40 apowlolorum. 

Qui duaa sorores, aut IrairiasoronsTeducil flliatn, 
cierkus esse non poicst. D 

22 eorumdem. 
Qui seipsum imiiilaverii, tioa Cl elerkua. 

25 eorumdem. 
Quod si clericus fuerii, gegregator. 

Primui primw. 
Per neceisiiatem a medicis exsectus, et castralua 

hiviltis, ad clcricalom admillilor. 
64 apotlolorum. 

ConvicUis de scorialione, vel adulierio, vel quo 
iacinore fldelibus prohibilo, ctericus ιιοιι tiat. 

79 eorumdem. 
Qui a daemone vexalur, neque clericus fiai, ne-

que cum iidelibus preceiur. Mundalus autetn, si 
d'gnu& esi, admittiior. 

ΤΜΗΜΑ Γ . 
ΠΕΡΙ KAHPIKQJX; 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ Α'. 

ΤίΫες κΛηροΰνται, καϊ τίνες ού κΛηροΰνται. 
Ό ι& τών άποστόΛων. 

Ό δύο άδελφας ή άδελφιδήν αγόμενος* ού κλη-
ρούται. 

Ό κβ' αυτών. 
Ί ) έαυτδν άκροτηριάσας, ού κληρούται. 

*0 κγ' αυτών. 
ΕΙ δέ κα\ κληρικδς είη, άφοριζέσθω. 

Ό α' τής α'. 
Ανάγκη δέ τις χ«ιρουργηθε\ς, κα\ άκων έκτμη^ 

θε\ς, κληρούσθω. 
Ό ξα* τών άποστόΛων. 

Έλεχθείς έπ\ πορνεία, ή μοιχεία, ή τινι τών 
άπηγορευμένων πιστοίς, μ ή κληρούσθω. 

Ό ο& αυτών* 
Ό δαιμόνων μήτε κληρούσθω, μήτε πιστοίς συν-

ευχέσθοι. Καθαρισθε\ς οέ, εί άξιος, προσδεχθήτω. 
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Ό χβ' αυτών. 

ΟΙκέτης ού κληροΰται παρά γνώμην τοΰ δε-
σπότου. 

Ό Λγ' τής έν ΤρούΛΛω. 
Κληρικός, μή 4 έκ γένους, άλλ' άξιο; , γι

νέσθω. 
Ό rf τής έν Καισαρεία. 

Λαϊκός, οζ ή γυνή φανερώς ήλέγχθη μοιχευθείσα, 
μή κληρούσθω · κα\ ό κεκληρωμένος εΕ κατέχει τήν 
μυιχευθείσαν, έξωθείσθω τής έγχειρισθείσης αύτφ 
β.ακονίας. 

Ό γ τον αγίου ΚνρΙΛΛον. 
"Όταν μέλλη χειροτονείσθαι κληρικδ;, έρευνα-

σθω δ βίο; αύτοΰ, εί γαμετήν έχει, ή μή, κα\ πώς, 
και πδτε έγήματο, κα\ εί άπέσχετο, και εί μή έκβέ· 
βληται ή παρ* επισκόπου, ή έκ μοναστηρίου* κα\ 
ούτως αδιάβλητος ευρεθείς, χειροτονείσθω. 

82 eotumdem. 
setueniiaiu- domini non flt cle-

Ό *' τής &. 
ΜηδεΙς δύο πόλεων ναοίς κληρούσθω. Εί δέ τις 

έξ άλλης είς άλλην έκκλησίαν μετετέθη, κατά μ η 
δέν μετεχέτω τών τής προτέρας, ή τοΰ ίδιου βαθ
μού έκπεσείται. 

Ό af τής C 
Μηδε\ς έν Κωνσταντινουπόλει έν δυσ\ν έκκλη-

σίαις κληρούσθω * αισχροκέρδεια γάρ. Άλλαχοΰ 
δέ τοΰτο γινέσθω, διά τήν τών ανθρώπων έν
δεια ν. 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ Β. 
Τίνα δει τδν χΛηριχόν ποιειν% χαϊ τίνα μή C 

ποιείν. 
Ό ιε* τών άποστόΛων, χαϊ ό ε9 τής Α* χαϊ ό γ 

τής έν Αντιόχεια. 
Κληρικός τής οίκείας έκστάς, κα\ έπ* άλλοτρίας 

οίκων, ώς δ λαΐκδς μενέτω, και μάλιστα, εί παρά 
τοΰ επισκόπου καλούμενος, ούχ ύπήκουσεν. 

*0 ι ς* τών άποστόΛων. 
Και δ τούτον έν γνώσει κατέχων επίσκοπος, άφ

οριζέσθω. 
f O iff τής έν ΤρούΛΛω. 

Κα\ δ διά βαρβάρων έπιδρομήν, ή τινα άλλην 
περίστασιν Αλλαχοΰ γενόμενος κληρικδς, ε ί μή τοΰ 
δεινού παύσαμε νου, βίς τδν οίκείον έπανέλθοι κλή-
ρον, καθαιρείσθω συν τψ κατέχοντι. 

Ό & τής έν Σαρδική. ^ 
Ό δέ μή βουλόμενος άπελθείν είς ήν κεκλήρωται, 

τού λοιπού μή δεχέσθω. 
Ό χ* τών άχοστόΛων. 

Κα\ εί τις γνώμης δίχα τοΰ οίκτίου επισκόπου 
πρδς άλλον κλήρον Απελθών προσδεχθείη, καθαιρεί
σθω σύν τψ δε ξα μένω. 

Ός'τής έν Καρθαγένη. 
Ό γάρ Απαξ άναγνους έν εκκλησία έν άλλη πρδς 

κλήρωσιν μή δεχέσθω. 
Ό χ' τών άχοστόΛων. 

Κληρικός Ιγγύας διδούς, καθαιρείσθω. 
ΣχόΛιον. 

ΕΙ δι* αίσχροκέρδειαν, κα\ έπι τελωνών 
ποιεί · εί δέ δι* ανάγκην, κα\ έπ\ κληρικών, 
νετεος. 

EPITOMEICANON0M. 10? 
Α 

Smus praeter 
ficus. 

33 habitw in Tfttllo. 
Clerlcus fiai, non genere clarus , sed qui dignus 

8 Cwfarientie. 
Laicus, cujus uxor manifesto convicta est de 

commisso adulterio, clericu» ne ftal; et qoi ad cfo-
ricatum perveuit, si polluiam adulierio reliuet, a 
ministerio sibi iradilo rejicitor. 

3 S. Cyrflli. 
Cum ordinandus est clericus, exploretur ipsius 

•i ta, nnm babeal uxorem, netne ; Ιυιη quouiodo, 
et quando matrimoniiim conlraxeril , an absii-
nuerit, an non ejecius iuerit vel ab episcopo, ie\ 
ex monasterio ; aique Ha reperlus cxpers criininis, 
ordinaior. 

10 quaTlce. 
Nemo duartim civiiatum 'clericus eflicilor. Quod 

si quis ex una in aliam ecclesiam translalus frte-
rit, in nullo pariiceps rerum prioris esto, canero-
qui gradu suo epollandus. 

15 teplhncc. 
Nemo Gonstantinopoli duabos in ecclesiis clerf-

cus efficitor; hoc enim lurpis lucri cupiditas luerii. 
Alibi vero id fieri liceal, propter bominum pciiu-
riam. 

. T I T I L U S II. 
Quce clerico facienda, et quce non facienda. 

Β 

τούτο 
έπαι-

Canon 15 apo$tolorumt et 5 tynodi 4 , $t 3 Antio-
chena. 

Clcricus, qui sua relicta, degit in aljeaa partecia, 
ceu laicus maneio, maxime, si ab episcopo arces-
ailus, nos obedWerit. 

16 aposlolorum. 
Ει epiacopus, qai scieus bune penes se relinet, 

eegregaior. 
18 habiuz in Tnillo. 

£ l qui propter incursom Barbaroruni, vel quod 
aliud periculnra, alibi factus est clericus, nisi cnm 
malum c«ssaverit suum ad clernm redioril, depo-
nitur una cum illo, qai eum peties ee reiinei. 

9 Sardicenm. 
Qui abire non vuh ad ecclesiam, cujus clericus 

faclus esl, de caiero non admiltitor. 
20 apoitolorum. 

E i si quis absque scnienlia sui episcopi profe-
ctus ad alium clerum, recepius fuerh, una cum eo, 
qui hominem recepit, deponilor. 

6 CarthaginiensU. 
Nam qui semcl in ecclesia quadam lectoris mu-

nus obiii , is in alia ad clericatum non admittiior. 
20 apostolorum. 

Clericus, qui fidejussiones prxstat, deponitor. 
Scholium. 

Si propter torpe lucrum, ei in publicanorum 
causis id facil. Sin alicujus necessiuiis respecte, 
ei iu clericorum causis, laudem mcretur. 
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26 etrumdem. 

Lectorea dunlaxai ei psallee, eliam poatea, quatn 
clerici facli sunt, niairimotiiuin cotilrabatu. 

Scholium. 
Jusliniani novella (I) pwecipit, ne quis fiai le-

cior, nisi annorum eii 18. 
42 apostolorum, et 50 habtice in Trullo. 

Clerirus alea ludens, aul seuttl inebrians, nisi 
desierit, eegregator. 

Scholium. 
At novclla 125 Jusiiniani bos segregans, eliam 

in inonaslerium conjicit. 
54 aposlolorum, et 40 Carthaglmensis. 

Clericus, qui non urgenle neceesitate itineris in g 
caupona comedil, segregaior. 

55 aposiolorum. 
• Si episcopum afficil injuria, deponilor. 

56 eorumdem, 
Si presbyierum, vel diaconum, segregator. 

62 eorumdem. 
Qui clericatum metus causa negaverit, depotii-

u r ; sin poenitentiam egerit, veluii laicus admit-
li ior. 

3 quartce. 
Clericus, aut soliiarius, qui negolia mundana 

gerit, nisi lege vocalur ad luielam impuberum, vef 
ab episcopu pupilloniaa ei viduartimque commissa 
esl curalio, multalor. 

11 primce ac lecundm. C 
Clericus» qui muwdanas digniiaiei aut aoUicitit* 

dines suscipit, aut curaiorias, quas vocant, a cleri-
caio rcjtcitor. 

7 quartm. 
Qui clericus, aui solitarius factus eet, ai ad mi -

liiiam vel dignhatem mondanam acceeseril, ncc 
poenitentiam egerit, anaibemaii subjicitor. 

Scholium. 
, *> lioc ei 125 novella Justiniani, cujus h«c 
T6i'oa S H I I I : Meiuo elericaium arjtim relinquens, 
eascularie fial. Nain et diguitate mililiave, quaiii 
adeptus esl, ntidabhur, el municipii sni curia lra« 
deiur. liidem 7 ct 8 novella domiui Leonis, cleri-
cos ;Mque monacboa, qtii babitum iiuitarunl, et 
laici facti sunl, eliaui inviloe babilui piislino re-
sliiui prectpiuut. 

HARMENOPULI 
Α 

l C i 
Ό κς' αϋτώτ. 

Άναγνώσται μόνον και ψάλται, κα\ μετά το κε-
κληρώσθαι, γαμείτωσαν. 

ΣχόΛιον. 
Ιουστινιάνειος νεαρά κελεύει, μή γίνεσΟαί τινα 

αναγνώστη ν , εί μή ιη' ετών γένοιτο. 

Ό μ& τώτ άχοστόΛων, καϊ ό τ4 τής έν 
ΤρούΛΛω. 

Κυβεύων κληρικός ή μεθύων, εί μή παύσαιτο* 
άφοριζέσθω. 

ΣχόΛιοτ. 
Έ δέ ρκγ* νεαρά Ιουστινιάνειος Αφορίζουσα 

τούτους, και μοναστηρίω εμβάλλει. 
Ό ν& τώτ άχοστόΛων, καϊ ό μ' τής έτ Καρθα

γένη. 
Κληρικός δ δίχα τής καθ* δδδν Ανάγκης έσθίων 

έν καπηλείω, άφοριζέσθω. 
*0 τε' τώτ άχοστόΛων. 

Υβρίζων δ* έπίσκοπον, καθαιρείσθω. 
Ό νς1 αϋτώτ. 

Πρεσβύτερον δέ, ή διάκονον, άφοριζέσθω. 
Ό ζβ' αυτών. 

Ό τδν κλήρον διά φδβον άρνησάμενος, καθαι
ρείσθω* μετανόησα; δέ, ώς λαικδς δεχθήτω. 

Ό / τής τετάρτης. 
Κληρικό; ή μονάζων κοσμικά διοικών πράγματα, 

ε2 μή νδμω καλείται είς άφηλίκων έπιτροπήν, ή 
παρ* επισκόπου ορφανών κα\ χηρών Γ^τιτραπείη 
πραγμάτων διοίκησιν, έπιτιμάσθοι. 

Ό ια τής α' κάϊ β*. 
Κα\ κληρικδς κοσμικάς αρχάς ή φροντίδας άναδε-

χόμενος, ή τάς λεγομένας κουρατωρείας, έξωθείσθω 
τού κλήρου. 

Ό Γ τής δ*. 
Ό κληρωθείς ή μονάσας, εί έπ\ στρατέίαν ή 

κοσμικήν Αξίαν Ιλθοτ, κα\ μή μεταμέλόιτο, Ανάθεμα-
τιζέσθω. 

ΣχόΛιον. 
Περί τούτο και ρκγ' νεαρά τοΰ Ιουστινιανού 

φησί γάρ· ι Μ ηδείς τδν οίκείον κλήρον έών, γινέσθω 

8 ejusdem. 
Qui per contumaciani ab episcopo ano disressio-

ncm fecerunt. clerici quidcm increpantor, monacbi 
vcro, vct laici, communionis exsorles sunt. 

9 ejutdem. 
Clericus cum clerico dissidens, nisi de sententia 

suf episcopi ad iribunal ea?.culare cucurrerit, pu-
nitor; cum suo vcro, vd altero cpiscopo si coirtro-
versiam babeai, apud synodum provincisc liliget. 
Uuod si quis episcopbs, aut clcricas cum tiietro-
poliiano disceptet, apud eptscopum Conslanlino-
poli& causa agilor. 

(Ι) Novell.125, c. 13. 

κοσμικός. Έ π ε Ι καϊ τ ή ; προσγενομένης αύτψ άξίσς 
ή στρατείας άπογυμνωθήσεται, καΐτή βουλή τής 
οίκείας άποδοθήσεται πόλεως. » Κα\ ή ζ' καϊ η' νεαρά 
τοΰ κυρίου Λέοντος, τους κληρικούς καϊ μοναχούς 
μετασχηματισθέντας κα\ λαϊκούς γενομένους, χα*. 

D άκοντας πρδς τδ πρότερον άποκαθίστασθαι σχήμα 
χελεύουσιν. 

*0 η' ταύτης. 
01 τοΰ επισκόπου αυτών Αφηνιάσαντες, κληρικοί 

μέν έπιτιμάσθωσαν, μονάζοντες δέ, ή λαϊκοί, άκοι-
νώνητοι. 

Ό θ' ταύτης. 
Κληρικδς κληρικφ μέν διαφβρόμινος, εί μή γνώμη 

τοΰ επισκόπου είς κοσμιχδν καταδράμοι δικαστή-
ριον, έπιτιμάσθω* τψ ίδίφ δέ, ή έτέρψ έπισκόπψ 
διαφερόμενος, παρά τή συνόδφ δικαζέσθω τής επαρ
χίας. ΕΙ δέ τις επίσκοπος ή κληρικός πρδς μητρο-
πολίτην άμφισβητοίη, έπ\ τψ Κωνσταντινουπόλεως 
δικαζέσθω· 
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7) is' της &r Καρθαγένη. 

Κληρικός ή Ιερωμένος εγκαλούμενος, εί τήν έκ-
κλησίαν άφείς, τ φ δημοσίφ προσδράμοι, εί μέν έπ* 
έγκληματικοίς έγκαλοίτο, και δικαιωθείς τδν ΓδιΟν 
Απολέσει βαθμόν εί δέ έπι πολιτικοίς, Απολέσει τδν 
δίκαιον αυτού, ε Ε τδν ίδιον βαθμδν έ θελήσει χατέχειν. 
Κα\ έΑν ύπδ τίνων δικαστών καταδικασθείς, είς έτε
ρους μείζονα ς κατ αδρά μη, κα\ παρ* έκείνοις δι-
καιώθή, οί προδικάσαντες μή βλχπτέσθωσαν* εί μή 
που κατά Ιχθραν, ή δωροδοκηθέντες έλεγχθώσιν 
εκείνον καταδικάσαι. ΚαΙτοίς χατά συναίνεσιν έκλέ-
ξασι διχαστάς, χα\ όλιγωτέροις ούσι τού δέοντος, μή 
έζέστω έχχαλείσθαι. Κα\ τά τέκνα τών κληρικών, 
θεωρεία κοσμικά μή ποιείτωσαν, μηδέ θεωρείτωσαν 
τούτο δέ κα\ πάσι Χριστιανοίς άτ^είρηται. 

*0 χη' τη ς Καρθαγένη. 
Κληρικοί δικαζόμενοι, έάν μή τή κρίσει τού σφών 

επισκόπου αρέσκονται, μετά συναινέσεως αυτού πρδς 
τους γείτονας άπερχέσθωσαν κριθησδμενοι. Ει δέ 
μή τη τούτων άρέσκοιντο, πρδς τ?,ν πρωτεύοντα τής 
επαρχίας. Πρδς Ετερον δέ απελθόντες, άκοινώνητοι. 

*0 pxs* αυτής. 
Κα\ κληρικοί δίκας έχοντες, εί τψ έπισκόπψ αυ

τών μεμφόμενοι, μή παρά τοίς γείτοσι συναινέσει 
αύτου, άλλά τοίς πέραν δικάσαιντο, άκοινώνητοι. 

'Ο *& ταύτης. 
ΈΑν κληρικοί δικασθώσι παρά τή εκκλησία, κα\ 

τ ψ έν\ τούτων ή ψήφος άπαρέσκη, οί δικάσαντες μή 
χαλείσθωσχν είς έτερον δικαστήριον, περ\ αυτών 
μαρτυρήσαι. Κα\ δλως εκκλησιαστικός είς μαρτυ-
ρίαν μή καλείσθω. 

Ό (Τ τής δ9. 
¥Χ τις επίσκοπος ή κληρικδς πρδς μητροπολίτην 

άμφισβητοίη, έπ\ τψ Κωνσταντινουπόλεως δικα
ζέσθω. 

Ό χβ της έν Καρθαγένη. 
Επίσκοπος ή κληρικδς αίρετικδν μή συνεισαγέτω, 

μηδέ τι τών Ιδίων δωρείτω, μηδ' Αν είη συγγενής. 

*0 Χβ τής έτ Καρθαγένη. 
Επίσκοπος ή κληρικδς μηδέν πρότερον Ιχο>ν, 

ε ίτα χτησάμενος πράγματα , εί μή τή εκκλησία 
χαΰτ ' αφιερώσει, ώς Δεσποτικά διηρπακώς πράγμα
τ α , ένεχέσθω. Κα\ εί συγγενικών δικαίων κληρονο-
|χήοειε , χάκ τούτων άφιερούτω τή εκκλησία. Ό δέ 
τ ε τών Ιδίων άφιερώσας, είτα μεταμεληθείς, ανάξιος 
τ ή ί εκκλησιαστικής κρινέσθω τιμής. 

Ό ξβ ταύτης. 

Κληριχδ; επισκόπων κρίσει καταδικασθείς, παρ* 
οΟέανδς έκδικείσθω. 

Ό Ό& ταύτης. 
Κ α \ χληρικδς ελεγχθείς, εί μή έντδς ένιαυτού δι' 

Απολογίας έαυτδν σπεύσει καθάραι, είς απολογία ν 
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Α 15 Carthagtnentii. 

Clericus. aut sacerdos, qui vocalur in jus, sl 
cfcclesia rclicta, publicum ad judicium cncurrerit; 
siquidem ob criminales causas accusaiur, eiiam 
obtenlo jure gradum suum atniuet: sin ob civiles, 
jUs suum aniiltei, si gradum suum relinere volel. 
tiidero εί a jiidicibus quibuedarti cotidcmnaiijs, ad 
alios superiore* cucurrerilj aique apud illos jus 
suum obtinuerit; non iis hoC noceat qui anlca son-
tentiara tulerunt, nisi forte per inimieiiiaio, vel 
corrupli muneribu3, illum alierum condeumasse 
convicti fuerinl. Itidem iis qui de consensii mutuo 
delegere judices, eiiamsi vicii discedam, provocare 
uon liceat. Praeierea liberi clericoruiu speclacula 
mundana non exhibeanl, neque speclcnt, quod 
quidetn Universis Cbristianis est probibituin. 

28 Carihaginensis. 
Clerici liligantes, si judicio episcopi sui non sle-

terint, consensu ejus ad flnitinios episcopos abeant 
- ab iisdem judicandi. Quod si ne borum qitidem 

sentent>a3 acquieverinl, ad provinciac primalem se 
conferanl. Ad alium si accesseriiu, communionis 
exsortes aunto. 

125 ejusdem. 
Eliam clerici qui lites babent, si de suo episcopo 

querentes , non cum ejus consensu coram finilimis 
episcopia, sed coram uherioribus litigaverint, a 
communione submoventor. 

59 ejusdem. 
g Si clerici apud ecclesiam liiigaverim, et aiteri 

borum senlentia displiceal; liiigaiores ad aliud 
Iribunal ne vocenlur, ut d» iis testiinonium dicant. 
Et quidem omnino, qui ecclesiaslicus cst, ad di-
Cendum tesiiniouiuni ne voceiur. 

9 $ynodi quarlw. 
Si quU episcopus, aui clericus, controversiani 

cmn melropolitano habueril» coram Gonstantiito-
polilano litiget. 

22 Carthaginetuis. 
Episcopus, aut clericus, haereticum ad se ne re-

Cipiat, nec suum quid ei doncl, ne quideni si 
cognatus siu 

32 Carthaginensii. 

^ Episcopus, aut clericus, antea nibil babens, si 
boua deinde acquisiverit, nec ea consecraveril ec-
elesiae, veluti peculatus rerum Doioinicarum reus 
esto. Qnod si bxreditaies jure cognaiionis sibi d- -
bilas adieril, eiiam de bis ecclesise dedicel. Qui 
vero de suis aliquid consecraverit, cujus eum posi-
ea poen-itueril, ecclesiastico indignus honore judi-
cetur. 

62 ejutdem. 

Clericus cpiscoporum judicio damnatus, a ne-
mine dcfeHdiior. 

79 ejusdem. 
Clericus convictus, nisi iulra epalium annl per 

cxcus liionem sese piirgarc sliiduerit, nullam ad 
piirgalioneui adujjlti polesl. 

4 
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16 habitce in Trulio 

EinVoptis, aut clericus, spleiididis se veslibus or-
natis, aul nngueiilis delibwlus, nisi desinai, deponi-
tor. 

35 Carlhoginensis. 
Episcopus, aut clericus, qui Lberos snos anie 

moriim sciaiisve siabiliiatem eniancipat, deliciorum 
:ib «is ndmissortnn parlicep» csi. 

14 quurtie 
Psahes, aut lmor , uxorcm alicrius secla? non 

ducal; sin eatn jam duxcrit, liberos a.l conimunio-
iicm adducat, tamelsi ab basreiicis bapiizali sinl. 

18 ejusdem, et 34 habiloe in Trnllo. ' 
Clcrir.i, vel monaclii, conjuralionom facienles, vel β 

facliosi, vel qnid advcrsns cpisc(»pum aut consor-
lem clericatus imriieiitcs, graJu suo prorsus exci. 
datit. 

22 quarlce. 

Qni res ad episcopum moriuum perlinenies diri-
piuut cleiicu gradibue suis excidant. 

23 ejusdem. 
Clerici, vel inonatbi. q»i prseter episcopi sui sen-

tetiliam Gonaiaiiiiiiopoli commorautur, eliaro inviti 
abigimtor, veluli perturbatores ecclesiastici stalus. 

5 habitce in TruUo. 
Clericitg qui exlra personas non suspectas, mulie* 
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Α Ό ις' τής έν ΤρούΛΛω 

Επίσκοπο; ή κληρικό; λαμπρά!; εαυτόν έσθήσι 
κόσμων, ή μΰρα χριόμενος, &£ μ ή παύοιτο, καθαι
ρείσθω. 

Ό Λό τής έν Καρθαγένη. 
Επίσκοπο; ή κληρικό; τά ίδια τέκνα πρό τ ή ; 

τών τρόπων αυτών σταθηρότητος ή τ ή ; ηλικία; 
ποιών αυτεξούσια, τών πλημμελημάτων αύτοίς κοι
νωνεί. 

Ό ιδ> τής δ1. 
Ψάλτη; ή αναγνώστης έτερδδοξον μή γαμείτω. 

Εί δε γήμας έτυχε, τά τέκνα προσάγειω τή κοινω
νία, εί και παρά τών αίρετικών έβαπτίσθησαν. 

' Ο ιη' ταύτης, καϊ ό Λδ* τής έν ΤρούΛΛφ. 
Κληρικοί ή μονάζοντες συνομνύμενοι ή φατριά-

ζοντες, ή τι κατά επισκόπου ή συγκληρικού τυρεύ-
οντες, τοΰ οίκείου βαθμού παντάπασιν έκπιπτέτω-
σαν. 

Ό κβ τής δ1. 

Οι τά διαφέροντα τω έπισκόπψ τεθνεώτι διαρπά-
ζοντες κληρικοί, τών βαθμών έκπιπτέτωσαν. 

Ό κγ' ταύτης. 
Οί παρά γνώμην τού σφών επισκόπου κληρικοί ή 

μονάζοντες τή Κωνσταντίνου πόλει ένδιατρίβοντες, 
καϊ άκοντες έλαυνίσθωσαν, ώς ταράκταιτών εκκλη
σιαστικών καταστάσεων. 

Ό ε' τής έν ΤρούΛΛφ. 
Κληρικός, άνευ τών ανύποπτων προσώπων, γ υ -

rembabet, autancUlam, deponilor. Similitereieuuu. Q ν α ^ χ α χ 2 Χ τ η μ ί ν ο ς ή θεραπαινίδ* , καθαίρείσθω. 
cbus, cierlcut quiilc m, deponitor, laicus aulem, se-
gregalor. 

9 ejusdem 
Clencu», qui offlcinam cauponariam liabvl, aul 

desisiai, aui deponatur. 
Scholium. 

Palriarcba Lncas eliam scpjasiarias oflRciiias, aut 
balneas a clericis <urari per adnoiationcm \eiui i , 
veluli «(tiae lurpi lucro el meiidacio oecasionem pra:-
beanl. Imerdicit eiiam diaronis, nu uiedicinaiii fa-
cianl; et scgregaiioni subjicil derieos, qui iitiiudalia 
ptiblicaqoe ncgoiia i racum. Iiidem patrianba Mt-
cbael Aiiebialiuu.s per adiiolaiiouein mandal, ut 
clerici oilicia saicularia, vel exaciorum munia, velcu-
raiorum, ιιοιι suscipiaiti. 

10 prxnm ae tecund<e. 

Qui aliquid ex reposilis in sacrario vasis sacris, 
aui vesiibus, ad lucrum proprium abripiunt, aul 
profanum ad usuin avcrlunl, oinnino deponunlor. 

V I T O de segrcgaiis exlra sacrarium vas aliquod, 
aut vestem, profaiitini ad usum, sibi vel alieri 
concedunf, segregantor. Qui prorsus rapiunl, tan-
quam saciilegi dauinanlor. 

2«> apostolorum. 
Saccrdos.aul clericus in scorlaiione, vei perjurio, 

yel furto deprebensus, depouii^, at ιιυη segregaior. 
Scriptutn esL eiiitn: c Non bis de eodem dciicto vin-
diciaui exigendam. » 

Ωσαύτως δέ κα\ ευνούχος, κληρικός μέν, καθαιρεί
σθω * λαϊκός δέ, άφοριζέσθω. 

Ό & ταύτης. 
Κληρικός καπηλικδν έργαστήριον έχων, ή παυσά-

σθω, ή καθαιρείσθω. 

ΣχόΛιον. 
Ό πατριάοχης Λουκάς και μυρεψικά εργαστήρια 

ή λουτρά πρδς τών κληρικών ένεργείσθαι άπείρηκε 
διά σημειώματος, ώς αίσχροΰ κέοδους κα\ ψεύδους 
παραίτια. Κωλύει δέ καί τού; διακόνου; Ιατρικής 
άντιποιείσθαι, κα\ άφορισμψ καθυποβάλλει τους κο
σμικά καϊ δημόσια διενερρΰντσς κληρικούς. Και δ 
πατριάρχης Μιχαήλ δ του 'Αγχιάλου, κοσμικά όφ-
φίκια, η πράκτορικάς ενεργείας, ή κουρατωρείας 
τους κληρικούς επισκήπτει διά σημειώματος μή 

^ άναδέχεσθαι. 
Ό 4' τής d καϊ β'. 

Οί τι τών έν τψ θυσιαστηρίψ ίερών σκευών, ή 
άμφιασμάτων, είς ίδιον άφαρπάζοντες κέρδος, ή είς 
χρήσιν άνίερον άποχρώμενοι, παντελώς καθαιρεί-
σθωσαν. Οί δέ τι τών έξω τοΰ θυσιαστηρίου άφωρι-
σμένων, σκεύος ή άμφιον, είς χρήσιν άνίερον έαυ· 
τοίς ή άλλψ παρέχοντες, άφοριζέσθωσαν · οί δέ παν
τελώς άφαρπάζοντες, ώς Ιερόσυλοι καταδικαζέσθω-
σαν. 

Ό κε' τών άποστόΛων. 
Ιερεύς ή κληρικός έπ\ πορνεία, ή έπιορκία, ή 

κλοπή άλούς, καθαιρείσθω, κα\ μή άφοριζέσθω. Ούκ 
εκδικήσεις γάρ, φησί, δ*.ς έπ\ τδ αυτό. 

file:///eiuii
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Ό μα' τής έν Ααοδικεία. 

ΕΪΜΤΟΜΕ CAXONUM. 
Α 

110 
4! Laodicena*. 

Ιερατικός ή κληρικός Ανευ κελεύσεω; του επι
σκόπου μή δδευέτω. 

Ό κδ' ναύτης 
Ιερωμένος δλως ή κεκληρωμένος είς καπηλείον 

μή είσερχέσθω. 
Ό Λς' ταύτης. 

Ίερατικδς, ή κληρικός, μάγος, ή έπαοιδος, ή μα
θηματικός, ή αστρολόγος, ή περιάπτης, έκριπτέσθω 
τής εκκλησίας. 

9 Ο χ' ταύτης. 
Μήτε διάκονος άκέλευστος έμπροσθεν πρεσβυτέ

ρου καθεζέσθω, μήτε κληριχδς έμπροσθεν διακό
νου. 
Ό χβ τής α' χαϊ j S \ χαϊ ό νδ' τής έν Ααοδικεία. 

Κληρικός ή μονάζων έν Ιπποδρόμοις ή θ υ μελικό ις Β 
τιαιγνίοις παρουσιάζων, ή κάν έν γάμψ κληθείη, 
της τών παιγνίων παρουσίας μή προεξερχόμενος, ή 
τεαυσάσθω, ή καθαιρείσθω. 

Ό χ£, τής έν ΤρούΧΙφ. 
Κληρικός Ανοίκέιον έσθήτα άμφιεννύμενος, κάν 

£ν δδφ ε Γη, εβδομάδα μίαν άφοριζέσθω. 
9ΟΛγ ταύτης. 

Τά θεία λόγια έπ ' άμβωνος μή άναγινωσκέτω δ 
μή κεκαρμένος, καϊ μή τυχών ευλογίας. Ό δέ παρά 
ταύτα ποιών, άφοριζέσθω. 

*0 ιδ 1 της Γ . 
Καϊ ό μή χειροθεσίας τυχών, εί κα\ μοναχός είη, 

τάς Ιεράς έπ ' άμβωνος βίβλους μή άναγινωσκέτω. 

Saeerdos aut ctoricas absque jussu episcopi Her 
non faciat. 

24 ejusdem. 
Sacerdos aut ascripius clero cauponam prorsui 

non ingreditor. 
56 ejusdem. 

Sacerdos aul cleitcus, qui inagus esi, autincan-
ialor,am maihemaiicns, aut aslrologus, aul qui Ii-
galuras facit, ejicitor ex ecclesia. 

20 tjusdem. 
Neque diaconus injussus anie presbyierum scdea», 

neqae clericus anle diaconum. 

24 primcv oc secundoe, et 54 Laodicence. 
Clericos, aut niooachus, qui Circensibus aul 

musicis ludicris adcst, aul invitalus ad nupiias,si 
antequam illa ludicra fiant, non egredilur, aut desi-
nal, aut deponiior. 

27 habiice in Trullo. 
Clericus vestem sibi non convenietitem induens, 

eiiamsi sit in iiinere, sepumanam unam segregator. 
55 ijnsdem. 

Oracula divina in ambone non legat, qui non est 
tonsus, nec beDediclionem consecutus. Qui praeler 
Iwec facil, segregaior. 

44 seplimw . 
Qui manus impositionem non est consecutus, licct 

monacbus sit, tacros in ambone libros fion legat. 
Χειροθετείτω δέ άναγνώστας και ηγούμενος έν τφ Q Imponat autem manus lecloribusetiam abbas in suo 
Εδίω μονασΐηρίφ, εl Ιερωμένος είη, και παρ* επι
σκόπου χειροθεσίαν Ιχει · κα\ χωρεπίσκοπος, κατ' 
έπιτρο~ήν επισκόπου. 

90 ις' τής έν Καρθαγένη. 
Ό ένηβος αναγνώστης · ή γαμείτω, ή έγκράτειαν 

ομολογεί τω * και οί άναγνώσται τόν δήμον μή προσ-
κυνείτωσαν, μετά τήν άνάγνωσιν δηλαδή. 

*<7 έ τής έν ΤρούΛΛφ. 
01 ψάλλοντες μετά πολλής προσοχής κα\ κατα-

νύξεως ψαλλέτωσαν, βοαίς άτάκτοις και ανάρμοστοι ς 
μή χρώμενοι. 

9Ο ιε9 τής έν Ααοδικεία. 
Κα\ Ανευ τών κανονικών ψαλτών, κα\ άπδ διφθέ

ρας έπ ' άμβωνος ψαλλόντων, μηδε\ς έν εκκλησία 
ψαλλέτω. ' 

ΣχόΛιον. 

Ήγουν τών άπδ κανόνος γινομένων. Διφθέρας δέ 
;άς βίβλους καλεί, διά τδ μεμβράνας αύτάς είναι* 
5ιφθ^ραι γάρ, τά δέρματα. 

Ό κγ* ταύτης. 
•Αναγνώστης ή ψάλτης ώράριον μή φορείτω. 

Ό ε' τής έν Καρθαγένη. 
Κληρικδς τόκΟν μή λαμβανέτω* τδ γάρ έν λαίκοίς 

Αστιλήψιμον, πολλφ μάλλον έν κληρικοϊς. 

90 κα' ταύτης. 

Τέκνα κληρικών έθνικοίς ή αίρετικοίς μή γαμι-
χε*ς συναπτέσθωσαν. 

monaslerio, si sacerdoiii gradum habet, et ab epi-
scopo manus imposilionem nacius csl : iiemque 
cborepiscopus, episcopi permissu. 

16 Carthaginensis. 
Lector, qui pubes est, aul mairimonium conlrabat, 

aut continenliam promiltal. Neque populuin leclo-
res adorent, posl lecliouem scilicet. 

5 habitce in Trullo. 
Qui canunl, mulia cum atlenlione el romptin-

ciione canant , inordinalis el non convenieiitibus 
clamoribus baud ulenlce. 

15 Laodicence. 
Exira canlorcs regulares, deque codice in pul-

pilo canenies, nulltis in ecclesia canal. 

Scholium. 

Hoc esl, qiii eecondum regulam fiimt. Διφθέρας 
aniem, sive codices, libros voc.a; qucd ineiubranse 
sftil ; διφθέραι cniin cuics sivc pelles siiul. 

25 ejuidem. 
Leclor, sive canlor, orarium non gestei. 

5 Carthaginensii. 

Clericus usuram non aocipiat. Quod enirn in 
laicis repreheneionem merelur, mnlio magis in 
clericie. 

21 $ju$dem. 
Clericoruro liberi cura paganfs, aut haereticis, 

malrimonio ne mngunlor. 
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Clerici conlinenles, ηοη nisi permissu eptscopl, Κληρικοί έγκρατευόμενοι, πρδς χήρας ή παρθέ-
vcl presbyiernrtim, ad vjduas aut virgines ingre-
diunlor; atque ila non so l i , sed cum conclericis, 
»ul Cbrislianis bonorabilibus. 

6 DasUii Magni. 

Itagularitiui scortaiio pro nupiiis non habeior, 
sed oimii modo c.onim conjunctio dirimilor. 

52 ejusdem. 
Clencns, qtii peccalum ad morlem cominieit, 

gradu suo dejeclus, inler laicos constiluilor. 
Scholium. 

νους, εί μή κατ* έπιτροπήν του επισκόπου, ή τών 
πρεσβυτέρων, μή είσίτωσαν, κα\ ούτω μή μόνοι, 
άλλα μετά συγκληρικών ή Χριστιανών εντίμων. 

Ό ς' τον μεγάΛου ΒασιΛείον περί μονάχων. 

Έ τών κανονικών πορνεία είς γάμο ν μή λογιζέ-
σθω,άλλά παντ\ τρόπω διασπασθώ αυτών ή συνάφεια. 

Ό Λ& αυτών [αύτου]. 
Κληρικδς τήν πρδς θάνατον άμαρτών. του βαθ

μού καταγόμενος, μετά τών λαϊκών ταττέσθω. 
ΣχόΛιον. 

\ι\ adtun processii. 
Pcccalum ad morlein, est pcccaluin animt, quod Πρδ; θάνατον αμαρτία έστϊν, * ψυχική δηλαδή, ή 

Qtiandoquidem id, qnod κα\ μέχρι πράξεως χωρήσασα · ως ήγε μέχρι του 
dimlaxal ad velle alque ad assensura progredilur, jj βουληθήναι μόνον κα\ συγκαταθέσθαι, ού πρδς θά-
ιιοη ad nioriem est. 

54 ejutdem. 
Clerici labenies gradibus suis excidunL 

69 ejusdem. 
Leclor, qui anle btipiiae cuin eponsa conlrali i l , 

posi anntim recepitn ad legenduni, slne oflVnsa 
se gcrai. Furtivas autein nupiias coiitrahetts absque 
sponsalibus, a tnimsterio desisial. 

11 quartce. 
Cmn pacificis ecclesiasticis liileris pauperes iter 

faciaui, uon cuin commendalitiis; lue praebentur 
iis qui aliquam in suspicionem venerunt. 

Scholium. 
Pacificse l iuera suni, quae ab episcopis conce- Q 

dmuur clericis, qui propler egeeiatem proficieci 
aliam in tirbetn voliini, alque in ejus clerum recipi. 
\ e l eliam, qltie episcopis ab arCbiepiscopis conce-
dunuir, ctim ad iinperalorem tisu sic exigenle pro-
iiciscunnir. Coimneudaliiiai vero smil, quae pamae 
aliciii eubjeclis daptur ad eorum purgaiionem, ct 
pcr quas alleri episcopo commendaniur ad coiu-
iiiuniouein. 

TITULUS III. 
Communet clericis et laicii canones. 

Canon 51 apo$tolorum. 
O.nnis clericus, aul laicus, si non propter exer-

cilium, scd aboniinaiioiiis causa, a nupliis, et car-
nibus, et vino ab&linet, aut corripitor, aul depo-
niior. 

65 eorumdem. ^ 
Qui suftocalum, vel aj)estiie discerptum, vel 

moriiciiiHii) degusial, clericus.quidem, deponitur, 
laieus auiem, segregator. 

54 Datilii BJagni. 
Qui lairones invaetiri exeuut, laici quidein, a 

coiuiminione arceniur; ilerici vero, depononlor. 
65 Apostolorum. 

Homicida, eltricus qnidem, deponitor, laicus 
[ auiem, segregator. 

66 eorumdem. 
Similtier ti qui jrjunnl die Dominico tel Sab-

balo, nisi dunlaxat uno. 
Scholium. 

Nisi forle quodaib cxcrcendi eui causa dies octo, 

νατον. 
Ό να* αύτου. 

Οί κληρικο\ παραπίπτοντες τών βαθμών έκπί-
πτουσιν. 

Ό ξ& αύτοΰ. 
Αναγνώστης πρδ γάμου τή μνηστή συναλλάσ-

σων, μετ' ένιαυτδν δεχθείς είς τδ άνα;ινώσκειν, 
άπρόκοπος μενέτω. Κλεψίγαμος κα\ μνηστείας άνευ, 
της υπηρεσίας παυσάσθω. 

Ό ια9 τής &. 
Είρηνιχαίς έκκλησιαστικαίς έπιστολαίς οί πένη

τες δδευέτωσαν, άλλά μή συστατικαϊς* αύται γάρ 
τοΖς έν ύπολήψει παρέχονται. 

ΣχόΛιον 
Είρηνικαί είσιν έπιστολαΐ αί παρά τών επισκό

πων διδόμεναι τοίς κληρικοίς, θέλουσι δι* ένδεια ν είς 
έτέραν άπελθείν πόλιν, κα\ τψ εκεί κλήρψ καταλε-
γήναι. "Η κα\ αί τοίς έπισκόποις παρά των αρχ ιεπ ι 
σκόπων διδόμεναι, πρδς βασιλέα διά τινα χρείαν 
άπερχομένοις. ΣυστατικαΙ δέ είσιν αί διδόμεναι ταίς 
ύπδ έπ'ιτίμιον είς άθώωσιν, κα\ έτέρψ αυτούς έ π ι 
σκόπψ συνιστώσαι πρδς κοινωνίαν. 

ΕIII ΓΡΑΦΗ Γ . 

Κοινοί χΛηριχοΤς χαϊ Λαΐχοΐς. 
Ό να' τών άποστόΛων. 

Κληρικδς άπας ή λαϊκός, εί μή δι' Ασκησιν, γ ά 
μου κα\ κρεών, κα\ οίνου, άλλά βδελυσσόμενος ά π -
έχοιτο, ή δ'.ορθούσθω, ή καθαιρείσθω. 

Ό ζγ' αυτών. 
Ό πνιχτού, ή θηριαλώτου, ή θνησιμαίου γευόμέ

νος, κληρικός μέν, καθαιρείσθω" λαϊκός δέ, άφοριζέ
σθω. 

Ό νε* τοΰ μεγάΛου ΒασιΛεΙου. 
01 τοίς λησταίς άντεπεξιόντες, >αϊκο\ μέν, τής 

κοινωνίας είργονται * κληρικοί δέ, καθαιρούνται. 
Ό ξεΤ τών άποστόΛων. 

*Οφονεύς, κληρικός μέν, καθαιρείσθω* λαϊκός δε, 
άφοριζέσθω. 

Ό ζ ς1 αυτών. 
Ωσαύτως κα\ δ νηστεύων Κυριακήν ή Σάββατον, 

πλήν ενός. 

ΣχόΛιον. 
ΕΙ μη πού τίνος δΓ άσκησιν δκτώ τυχδν ημέρας *| 
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δέκα ντστεύοντος, συνεισαχθή ταύταις έξανάγκης Α verbi graiia, vel deeent jejunatik», necessario tlie 
κα\ Σάββατον καϊ Κυριακή 

*0 £0* r w αυτών. 
Καί 6 μή νηστεύων τετράδα, χα\ Παρασκευήν, χα\ 

την άγίαν Τεσσαρακοστήν, εί μή δι* άσθένειαν. 

Ό ο0 αυτών. 
Έ τ ι δε καϊ δ ίουδαίζων. 

Ό ιβ' Πέτρου ΆΛεζανδρείας. 
Τετράδι γάρ χα\ Παρασκευή νηστευτέον · τή μέν, 

δΊα τδκατά του Χριστού τής προδοσίας συμβούλιον 
•ή δέ Παρασκευή, διά τδ σωτήριον πάθος» Τή μέν 
τοι Κυριακή χαρμοσύνως έορταστέον, διά τήν τού 
£ωτήρος άνάστασιν. 

Ό &S* άποστόΛων. 
Βασιλέα παρά θέμιν ύβρίσας, ή άρχοντα, κληρι

κός μέν καθαιρείσθω * λαΐκδς δέ, άφοριζέσθω. 

ΣχόΛιον. 
Βασιλέα μέν ύδρίζειν κεκώλυται· έλέγχειν δέ, 

ουδαμώς. Ό δέ τς* [κα'] τίτλος τοΰ εξηκοστού βι
βλίου έν κεφαλαίψ ιγ', ούτω φησίν * Έάν κακώς 
μνημόνευση τις τοΰ βασιλέως, ού^ υπόκειται τ ιμω
ρία · άλλά χρή τά περ\ αύτου τψ βασςλεϊ μηνυθή-
ναΐ. Εί γάρ άπδ κουφότητο; εξήλθε, κιταφρονητέος· 
εί δέ άπδ μανίας, ελέους άξιος * εί δέ ώς αδικού
μενος, συγχωρητέος. 

*0 χζ της ο*9 χαϊ ό ένενηχοστδς δεύτερος τής έν 
ΤρούΛΛφ. 

01 γυναίκας αρπάζοντες έπ\ συνοικέσια, ή συν· 

bus isiie et Sabbaium aique Dominicu* compre-
fiensi iuerint. 

69 eorumdem. 
Etqui non Jejtinat feria quarta, et in Parasceve, 

ei saocla Quadragesima, excepto inil>ecillilatii 
caeu. 

70 eorum. 
Praeterea qui Judaizat. 

15 Petri Alexandrini. 
Nam feria quarla, ei in Parasceve, jojjnandum 

est; Ula quidem, propter prodilionis adwrsus 
Chnslum consilium; in Parasceve aulem, proptag 
salutiferam passionem. Dominicus vcre dies hila-
riter celebrandus, propier Resurrectioncm Domini. 

Β 84 aposlolorum. 
Qui prseter fas imperalorem, vel prxsidem, affe-

corii contumelia, clericus quidem, deponiior, 
laicus auiem, segregaior. 

Scholium. 
Contumelia quidem aflicere imperatorem, probi-

bitum est, sed reprebendere, ncquaquam. Titulus 
autem 506 [forta$$e,21 ] libri Basilicon 60, capiie 15, 
sic a i l : Si quis nialainmeniionem imperatoris fecoric,* 
poenae non subjicitur, sed bac imperaiori de ipso 
sunl indicanda. Si enim ex levilale id procrsscrit, 
contemnendus cst: si ex insania, iniseratione digmts; 
st velut injuriaiu passus, venia ipsi danda. 

27 quaria, et 92 habUw in Trullo. 

Qui mulieres rapiunt ad malrimonia, vel auxi-
αιρδμενοι, κληριχο\ μέν, έκπιπτέτωσαν · λαϊκοί i ; u m a ( | bec praslati l , clerici quidem, gradu ejjcU 
δέ, άναθεματιζέσθωσαν. daot, laici vero, anathemali subjiciantur. 

V δ* τής έν ΤρούΛΛφ 
Ό νύμφη τοΰ Χριστού συγγενόμενος, κληρικδς 

μεν, καθαιρείσθω * λαϊκός δέ, άφοριζέσθω. 
Ό id αυτής. 

Ό τά παρά Ιουδαίων άζυμα έσθίων, ή Ιουδαίους 
προσοικειού μένος, ή λαμβάνων παρ' αυτών Ιατρείας, 
ή έν βάλανείψ τούτοις συλλουόμενος, κληρικδς μέν, 
καθαιρείσθω * λαϊκός δέ, άφοριζέσθω. 

Ό να' αυτής. 
"Ωσαύτως κα\ δ έαυτδν έκδιδούς μίμοις χα\ θέα

τρο ις, χα\ τοϊς τών κυνηγίων θεωρείο/.;, χα\ ταίς 
έπ\ σκηναίς δρχήσεσιν. 

ΣχόΛιον. 
Έν ταίς μεγίσταις τών πόλεων θηρία έτρέφετο, jy 

Λέοντες κα\ άρκτοι, κα\ κατά τινας καιρούς έξ-
ήγοντο είς τδ θέατοον. Κα\ ποτέ μέν ταύροις έμά-
χοντο, ποτέ δέ άνδρώποις, αίχμαλώτοις' τυχόν, ή 
κατακρίτοις · κα\ ήσαν ταύτα τοϊς θεωμένοις καθ 
ήδονήν. Τοΰτο ούν ό κανών απαγορεύει, ού τδ διά 
χυνών, ή άλλως θηρεύειν. 

*0 νς' μντής. 
Έτι δε κα\ δ τυρδν και ώά τοϊς τής Τεσσαρακο 7 

στης έσθίων Σάδδασι, χαθάπερ οί Αρμένιοι. 
Ό ν9 τής αυτής. 

Κυβεύων, κληρικός μέν, καθαιρείσθω · λαϊκός δέ, 
άφοριζέσθω. 

Ό ξβ αυτής. 
Καλάνδα',, χα\ βοτά, κα\ βρουμάλια, και ή τή 

(!) L. unic.C. Si quis ίιιιρ. nuledix. lib. ιχ. 

4 habilm in Trullo. 
Qui com sponsa Chrisii coivil, clericus quidcm 

deponitor, laicus autem, segregalor. 
11 ejtudem. 

Qtii a JudaeiB accepios comedit panes non fer-
menlalos, aui eorum fit eocius, aut medicitias ab 
eis accipit, aul in balneo cum eis lavat, clericua 
quidem deponilor, la.icus vero segregaior. 

51 ejuidem. 
6imiliier et qni seipsum dal niimis, ac ibeains, 

arenarumque spcctaculis, et sceuicis saliaiionU 
bus. 

Scholium. 
In maximis urbibus alebantur bes t i» , puta 

leoncs ei ursi, certisque temporibos ιιι iheatrum 
educebanlur : ac nonnunquam sane cum tauris com-
millebantur, nonnunquam cum bominibus, piita 
captivis, aul daninatis, atque haec speciaioriiuit 
volupuii erant. htud igilur bic canon prohihei, 
non veualionein, quae Ui cuio canibus, a^t aliier. 

56 ejtisdem. 
Pra3lerea qui caseum ei ova comedii in Sabbalis 

Quadragesima3, queinaimoduin Anneini faciuul. 
50 ejusdem. 

Qui ludil alea, clerjcus quidem d^ponitpr, laicuj. 
autem segregaior. 

62 ejtitdem. 
Kalendae, ct vola, et brumalia, et celebritas, qu» 
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primo dic Maii habelur, e fidelium rcptibliea tollnn-
tor. Quin eliani muliercularum sallatioiies, etlame 
comtrae, et saiiricae ei iragica?, et in torcularibus 
jniploralio Bacchi, et risus in doliif, cum primum 
vinnm affundiiur. Qui autem in bis persislii, cle-
ricus quidem deponitor, laicus vero segregator. 

65 ejutdem. 
Qui ante offlcinas in novilunils rogos accenduflt, 

el super eos sakanl, clerici quidem deponunlor, 
laici vero segregantor. 

67 ejusdem. 
Qul sanguinem animalis quocunque modo come-

di l , dericusquidem deponitor,laicusvero scgregator. 
77 ejusdcm. 

E l qui cum mulieribus lavat. 
•79 ejusdem 

Qui posl festum Naiivilalis Chrisli similaginem 

Α πρώτη του Μαΐου πανήγυρις, τής τών πιστών πο
λιτείας περιαιρείσθωσαν. Άλλα μήν κα\ γυναίων 
δρχήσεις, κα\ προσωπεία κωμικά, καϊ σατυρικά, 
κα\ τραγικά, και ή έπ\ ληνοΤς του Διονύσου έπί-
κλησις, κα\ 6 έν τοϊς πίθοις γέλως τηναρχήν έπι-
χεομένου τού οΓνου. Ό δέ τούτοις επιμένων, κληρι
κός μέν, καθαιρείσθω * λαϊκός δέ, άφοριζέσθω^ 

Ό ξε' αυτής. 
Οί έν ταϊς νουμηνίαις πρδ τών εργαστηρίων πυρ-

καϊάς άνάπτοντες κα\ ύπεραλλδμενοι, κληρικοί 
μέν, καθαιρείσθωσαν * λαϊκο\ δέ, άφοριζέσθο*σαν. 

Ό ξ Γ αυτής. 
Ό έσθίων αίμα ζο'>ου οίΐ{>δήποτε τρόπω, κληρι

κός μέν, καθαιρείσθω· λαϊκός δέ, άφοριζέσθω. 
*0 oC αυτής. 

Β Κ Λ \ δ γυναιξί συλλουδμένος. 
Ό ο& αυτής. 

01 μετά τήν έορτήν τής τού Χριστού Γεννήσεως 
coquunt, eamque sibi invicem dant lanquam σεμίδαλιν έψοντες, κα\ ταύτης άλλήλοις μεταδιδόν-
clerici quidein deponilor, laici vero segreganlor. 

80 ejutdem. 
Qui iribus conlinuis diebus Dominicis, absque 

gravissima necessitate, abest ab ecclesia, clericus 
quidem deponitor, laicus vero segregator. 

86 ejusdem. 
Similiier et qui lcnocinium facil, ad animarum 

interiluni. 
88 ejuidem. 

Et qui jnmentum in leroplam introducit, absque 
aliqua in itinere necessitate. 

97 ejusdem. 
Qui cum muliere cobabitat, ne qoidem in tempU 

catecliumeniis degat. Hoc qui iransgredi lur, clericui 
quideiu deponilor, laicus auiem eegregalor. 

15 iepiima. 
Qui de monasteriis mundana dtversoria faciunt, 

caque non reslituum, clerici quidem deponuDlor, 
laici vero segreganior. 

28 prmoe ac $ecu*da*. 
Qui casiral aliquem vel sua manu, vel jussu, abs-

qne morbi necessilate, clericus quidem deponitor, 
laicus aulem, segregator. 

28 Laodicena. 
Clericus aul laicus ad con?ivia, quse agapae J) 

ilicunlur, inviialus, pariem non accipiai; quippe in-
juriam ordini facii. Clerici vel laici de siipe sym-
posia ιιοιι babenlo. 

TITULUS 1Y. 
Qui ad clerkorum nccusationem non admillendi. 

Canon 128 Carthaginensis. 
Segrcgaius ad clcricomm accusatiouem nou ad-

{ lmltilor. 
ΐ 129 ejusdem. 
• Neque servus, aui libertus, aui instmulatus, aut 

niimus, aul pagamis, aul baereiitus, ntii J.uljeus. 
150 eju$dem. 

, V c is, qui diversis ex causis cos accusavit, si 
ku utio iitontir! convivlus fuerii. 

τες ώς έπιλόχιον, κληρικοί μέν, καθαιρείσθωσαν * 
λαϊκοί δέ, άφοριζέσθωσαν. 

Ό Λ 9 αυτής. 
*0έπ\ τρισ\ν έξης Κυριακαϊς, ανάγκης δίχα βα

ρύτατης, τής εκκλησίας άπολιμπανόμενος, κληρικός 
μέν, καθαιρείσθω * λαϊκός δέ, άφοριζέσθω. 

Ό χς1 αυτής. 
Ωσαύτως κα\ δ πορνοβοσκών έπ\ ψυχών όλέΟρτο. 

Ό xrf αυτής. 
Και δ κτήνος είς ίερδν είσάγων, χωρίς τίνος καθ* 

^ δδδν ανάγκης, 
Ό ένενηχοστός έβδομος αυτής. 

Ό γυναικ\ συνοικών, μηδ' έν τοΤς τού ναού κ α τ -
οικείτω κατηχουμενείοις. Ό δέ παραβαίνων, κ λ η 
ρικός μέν, καθαιρείσθω* λαϊκός δέ, άφοριζέσθω. 

Ό τής Γ . 
01 μοναστήρια κοσμικά ποιούντες καταγώγια, 

καλ μή άποκαθιστώντες, κληρικο\ μέν, καθαιρεί
σθωσαν * λαϊκο\ δέ, άφοριζέσθωσαν* 

Ό irf τής α' χαϊ β. 
Ό εύνουχίζων τινά ή αυτοχειρία, ή έπιτάγματι , 

χωρ\ς ανάγκης νόσου, κληρικός μέν, καθαιρείσθω · 
λαϊκδςδέ, άφοριζέσθω. 

ψΟ xC τής ir ΑαοδιχεΙα. 
Κληρικός ή λαϊκός είς άγάπην κληθε\ς, μέρος μή 

αίρείτω · υβρίζει γάρ τήν τάξιν. Κληρικοί ή λαϊκο\ 
έξ εράνου μή συμποσίαζεσθωσαν. ν 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ Α'. 
Τίνες είς κατηγορίαν χΛηριχων άδεκτοι. 

Ό pxrf τής έν Καρθαγένη. 
Άνωρισμένο; είς κατηγορίαν κληρικών μή δε-

χίσΰω. 
Ό ρχ& αυτής. 

Μηδέ δούλος, ή απελεύθερος,*ή διαβεβλημένος, ή 
μίμος, ή "Ελλην, ή αιρετικός, ή Ιουδαίο;. 

Ό ρΛ' αυτής. 
Μηδέ ό διάφορα κατηγορήσας αυτών, εί εις έν 

τοΰτων ·|ευδόμίνος έλίγχΟείη. 
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ΕΠΙΓΡΑΦΗ Ε'. 
01 έχόμενοι. 
Ό η' τής α \ 

01 καθαροί λεγόμενοι, προσερχόμενοι, δμολογή-
σαντεςδτι διγάμοις κοινωνήσουσι, καϊ συγχωρήσουσι 
τοις παραπεπτωχόσι, και τοις Αλλοις άπασι συνθή-
σονται δόγμασι τής Εκκλησία;, έπΙ τοΰ βαθμού κα\ 
τής αξίας τής Ιερωσύνης αυτών έκαστο; μενέτω, εί 
μή κατά πόλιν ειεν, έν fj κλήρος ευρίσκεται, καϊ 
επίσκοπος. Έκε ϊ γάρ ό μέν κυρίως επίσκοπος τδ 
ίδιον Ιξει αξίωμα· δ δέ παρ* αύτοϊς επίσκοπος ώς 
πρεσβύτερος έσται · εί μή που δόξει τψ έπισκόπψ 
κα\ τήν τιμήν τού ονόματος αύτδν ίχειν, ή κα\ χω-
ρεπίσκοπον παρ* αυτού γεγονέναι, ίνα μή έν τή πό
λε: δύο ώσιν επίσκοποι. 

Ό ξη' τής έν Καρθαγένη. 
Οί ύπδ Δονατιστών χειροτονηθέντες επιστρέφον

τες, έν ταΖς οίκείαις τιμαϊς δεχέσθωσαν. 
Ό £6* αυτής. 

01 ΑσνατισταΙ*επιστρέφοντες , τους Ιδίους έχέ:ω
σάν επισκόπους. Και δσοι τών Δονατιστών επισκό
πων τους ύπ* αυτούς λαούς προσαγάγωσιν, Ιστωσαν 
τούτων επίσκοποι. 

Ό ρ ι Γ ταύτης. 
01 Δονατιστα\ επιστρέφοντες έκείνψ τψ θρόνψ 

λογιζέσθωσαν, ψ κα\ ή έκπαλαι έκεϊ καθολική· 

ΕΡΙΤΟΜΕ C A N O N U M 

Α 
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TITDLUS V. 

Cunones af/ines. 
Canon 8 primw. 

Qui Cailiari sive puri diciinliir, si accedaul et 
profcssi fuerinl, se cuin digamis commitnicaluros, 
el lap&is veniam daiuros, et ommbus aliis Ecole-
siae dogmatibusassenstiros, quilibet eorum in gradu 
et clignitate sacerdoiii sui maneai, nisi forte in 
urbe degant, in qua caneroqtii clcrus reperitur, ei 
episcopus. Nam ibi qui revera episcopus esi, di-
gnitaiem suam obiinebil, calbarorum amem epi-
scopus veluii presbylcr erit. Nisi forle visum fue-
r i l episcopo, ut eiiam nominis bonorem isle ba-
beal, vel chorepUcopus ab ipeo eflicialur ; ue diio 
siul una in urbe episcopi. 

G8 Carlhagmensii. 
Qui a Donaiisiis ordiiiali suiu, si couveriaaiur, ad 

bouores suos admir.unior. 
69 ejusdem. 

Donalistas se convertenies, suos habeant epU 
scopos. E l quotquot ex Donaiistaruni episcopis suoa 
populos adduxerinl, eorum episcopi suulo. 

117 ejusdem. 
Donaiisix sc converiemes, ad illum Ibronum 

reieranlur, cui generalis ejus loci ecclesia quou-
dam erat subjecia. 

ν ΤΜΗΜΑ Δ'. 
ΠΕΡΙ ΜΟΝΑΧΩΝ ΚΑΙ ΜΟΝΑΣΤΗΡΙΩΝ. 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ Α'. 

Πότε χαϊ χώς ό μονάσων μονάσει. 

Ό μ' τής έν ΤρούΛΛφ. 
Δεκαετής τις μοναζέτω, εί κα\ τψ της χώρας έπι

σκόπψ Αξιο; τούτου τότε δοκεϊ. 
ΣχόΛιον. 

*0 μέν ιη' κανών τού μεγάλου Βασιλείου υπέρ τά 
ις' ή κα\ τά ιζ* 8τη λέγει δφείλειν εϊναι τήν προσ-
άγουσαν έαυτήν τψ Κυρίω, κα\ άποτασσομένην τω 
γάμω. Ό δέ παρών κανών έλαττοί τδν χρόνον, δια 
τδ τήν Έκκλησίαν χάριτι θεία κραταιοτέραν δρ£ν, 
κα\ έπι τά πρόσω ραίνουσαν χα\ προκόπτουσαν. 
Ζήτει είς τδ περ\ γυναικών χεφάλαιον ιγ'. 

Όε' τής α'χαϊ β . 
Μηδείς τοΰ μοναχικού καταξιούσθω σχήματος, 

πρ\ν ή , τριετίαν δοκιμασθε\ς, άξιος φαν$ · εί μή 
που βαρεία τις νόσος,τδν χρόνον συστείλειεν, ή άνήρ 
ευλαβής είη, καϊ κατά μοναχούς έν τψ χόσμψ ζών. 
Έπι τούτου γάρ χα\ εξαμηνιαίος χρόνος άρκεΤ. Εί 

δέ παρά τούτο γένηται, δ μέν προϊστάμενος, τής 
αρχής έκπιπτέτω" δ δέ άποχαρείς, έτερα διδόσθω 
μονή. 

Ό ταύτης. 
Ό μονάσαι βουλόμενος, περ\ τών εαυτού πρότε

ρον διατιθέαθω. Μετά γάρ τδ μονάσαι, τών αυτού 
πάντων κυριεύσει τδ μοναστήοιον. ΕΙ δε τις μονά
χος φωραθείη έκ τών αυτού τι παρυποκρατήσας, 

c S E C T ( 0 I V . 
OE M0NACH1S ΕΤ MONASTERIIS. 

TITULU8 I. 

Quando, ei qnomodo monacbnt fulurtis admii-

latur. 
Canon 40 habitce in Trullo. 

Qui decennis esl, monachus Aat, si regionis epi-
scopo tunc dignus esse videiur. 

SCHOLIUM. 
Ganon quidetn 18 Basilii Magtii, nltra 16 vel 

etiam 17 annos eese debere dicil eam,qua; Domino 
semel offerl, el iniindo renunliai; bic vcro. caitou 
tenipus illud demimii i proplerea, qnod Ecclesiani 
Dei gratia magis confirmalam cerneret, aique ulle-
rius progredieittein ei prolicientem. Quaere iu l i -

D lcilo de mulieribus, capui 12. 
5 primw ac secuncUe. 

Nemo prius babiiu monaslico digaus bajietor, 
quam, trieonioexploratn», dignug fueril visus ; nisi 
forte gravis aliquie morbus hoc spatium lemporis 
contraxerit, aul vir religiosus sit, el more mona,-
cboruni in mnntlo vivat. Nam in hoc vql sex meii-
sium lenipus sufflcil. Si quid aliter Caclum fuerit, 
pr;vpo>iius digniiate sua excidat, eiqui loneus est, 
alieri mansioni iradalur. 

6 cjuidem. 
Qui monailius fic.ri vull, de bonie snis prius te-

fcleuir. Nam postquaui mouacbus faclus riierii, uiii* 
verharuin ipsius farwliahun doiiiitniun iiiouastcrio 
cedtU. Qaod si quid mOMachus c *ui* U niis ah.\uid 
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reiinuissedepreheneusfueriljipsequidem convenien- Α αύτδς μέν προσηκόντως έπιτιμαοθω · εκείνο δέ παρά 
terpunitor, res ameni il la, per praepoeilum velepi-
scopum disiracta, pauperibus el egenis disti ibuiior. 

Scholium. 
At vero 113 [rectius 123] novella, quae posita est 

l ibro.. . . . Basilicon, lit. i , etiam tesiandi pole&ta-
icm ci facil, postquam nionachus facius est; et 
intesiato roorienli l c i i i i ne suis a liberis succedi 
vult. 

43 habitce in Trullo 
Liceat cuilibet vol?pli, maxime qui deliquit, vilas 

tempesiaiem fugere, atque solitariam in nionaste-
rio degere. 

108 CarUiaginensis. 
Quilibcl libere exerciiiun» [soliiarium] suscipilo. 

4 ejusdem. Β 
Servns absque seDtentia domini sui in mooasie-

rium non admiuiior. Qui aliler facit, cominunioiiis 
exsors eslo. 

2 primat ae tecundw. 
Si qqis deprebensus fueril aliqueni fa.cere mo-

nacbtim, illo non prasenie, qui eum acceplurus est 
in obedientiam, ipse quidem deponilor, tonsus 
auiem in monaslerium sub obedicnliam iraditor ab 
tpiscopo.. 

19 Batilii Magni. 
Qni [mtindo] reounliat, de caelibalu inlerrogator, 

quem professus, si violel, veluti scorlator puniatar. 
26 Carlhaginien$i$. 

Qui per coaclionem, eiiam ante 25 annos virgini 

τού προεστώτος ή τού επισκόπου πιπρασκόμενον, 
πτωχοί; κα\ άπόροις διανεμέσθω· 

ΣχόΛιον. 

Ή δέ ριγ' νεαρά, ή κειμένη έν βιβλίω τών Βασιλι
κών, τίτλωα', κα\ διατίθεσθαι αύτδν δίδωσι μετά τδ 
μονάσαι - κα\ άδιάθετον αποθανόντα, νομίμως παρά 
τών παίδων κληρονομείσθαι. 

90 μ-f Γης έν ΤρούΛΛφ. 
Έξέστω παντΛ βουλομένω, κα\ τά μάλιστα άμαρ-

τόντι, τήν βιωτικήν ζάλην διαφυγεϊν, κα\ έν μονα-
στηρίφ μονάσαι. 

9 Ο ρη' τής έν Καρθαγένη. 
Κα\ έκαστος ελευθέρως τήν άσκησιν άναδεχέσθω. 

"Ο δ* ταύτης. 
Δούλος παρά γνώμην τού δεσπότου μοναστηρίω 

μή δεχέσθω. Ό δέ παοά ταύτα ποιών, άκοινώνητος. 

Ό β* τής α' xa\& 
Εί τις φωραθείη τινά ποιών μοναχδν, χωρ\ς παρ

ουσίας τού είς ύποταγήν αύτδν παραληψομένου, αύ
τδς μέν καθαιρείσθω * ό δέ άποκαρεί;, είς μοναστή
οιον έν υποταγή διδόσθω παρά τού επισκόπου. 

90 ι9 τον μεγάΛου ΒασιΛείου. 
Ό άποτασσόμενος, περ\ αγαμίας έρωτάσθω* κα\ 

δμολογήσας, εί παραβαίη, ώ; πόρνος έπιτιμάσθω. 
Ό κς' τής έν Καρθαγένη. 

"Ος δι* ανάγκην, κα\ πρδ τών είκοσιπέντε ετών» 
monasiicum babilum vel induit» vel induel, culpa Q παρθένον τδ μοναχικδν ή ένέδυσενή ένδύ#ει σχήμα, 
caret, 

25 kabitce in Trulla. 
ISon cum amiclu splendido parenles rooiiasiicam 

profcssuras in nionasterium deducanl. Nam id fluxi 
niundj recordationem in eis excitat. 

TITULUS II. 

Qua vwnachit facienda, quce non faciend*. 

Canon 4 synodi4. 
Monachi episcopo subditi sint, el in iranquillo 

manean^, neque ecclesiaslicis, neque vitae bujus 
iiegoiiis *ibi molesiiam creantes, nis| forte sic fla-
giiauie uecessitale penniserit episcopus. Qui aliier 
facii, communionis exsois eslo. 

46 ejutdem. 
Monacbi, vel monacbae, si matrimoniuiu con-

traxerint, coromuniooia exsortee suiilo. 
44 habitce in Trullo. 

Moiiachus, qui fornicatus est, aui duxil uxorem, 
pro scorlatore ducitor. 

6 liauilii Magni. 
Rcgularium scortalio pro mipliis non babelor, 

led oiiini molo eoruui cQiijuneiio dirimiioc. 

46 habita in Trullo. 
Monacha? extra niansioncm ιιο ι̂ ^grediuiilor, nisi 

quae necessilas urgeat; el luiic, de prapobha sen-
iq i l i a , nec absque \clylis cxcai^c. Iforis autcm milla 

Ανέγκλητος. 
9Ο κε' τήςέν ΤρούΛΛφ. 

Μή στολαί; λαμπραίς οί γονείς τάς μέλλουσας 
μονά σε ιν είς τδ μοναστήριον άγαγέτωσαν. Άνάμνη-
σιν γάρ τούτο τού ρέοντος κόσμου ποιεί. 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ V. 

Τίνα δεϊ χοιειν τους μοναχούς, καϊ τίνα μή 
χοιειν. 

•Ο τής δ'. 
Οί μοναχο\ τ φ έπισκόπψ ύποταττέσθωσα/, κα\ 

καθ' ήσυχίαν μενέτωσαν μήτ' έκκλησιαστικοίς, 
μήτε βιωτικοϊς πράγμασι παρενοχλούντες, εί μήπου 
δι* ανάγκην δ επίσκοπος επιτρέψει. Ό γάρ παρά 

Β ταύτα ποιών, άκοινώνητος. 
Ό ίς-' ταύτης. 

Μονάζοντες, ή μονάζουσαι, εί γαμήσειαν, έστω-
σαν άκοινώνητοι. 

Ώμο" τής έν ΤρούΛΛφ. 
Πορνεύαας μοναχδς, ή γυναίκα αγόμενος, ώς πόρ

νος λογιζέσθω. 
Ό ς-' τον μεγάΛου ΒασιΛεΙιυ. 

Ή τών κανονικών πορνεία είς γάμον μή λογι
ζέσθω * άλλά παντ\ τρόπω διασπασθώ αυτών ή συν
άφεια. 

Ό μς' τής έν ΤρούΛΛφ. 
Αί μονάζουσα ι τής μονής μή έξερχέσθωσαν, εί μ ή 

πού τις ανάγκη κατεπείγει · κα\ τότε, γνώμη τη£ 
ττρ'.ε^τάπη;, καϊ μετά πρεσβυτίδων. Έξώκφτος δ^ 

file:///clylis
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μή γινέσθω Και μονάζοντες μετ* ευλογίας τοΰ προ Α ctibet. Monachi qtioque cum bcnedtctlone prjepo-

01 δέ μή ούτως, έπιτιμάσθω- siti prodeanl. Qui aliler fecerint puuimitor. εατώτος «ροΐτωσαν 
σαν. 

Ό μζ ταύτης, χαϊ ό χ' τής {*. 
Μονάζων έν γυναικεία καθεύδων μονή, ή μονά

ζουσα έν άνδρώα, είτε κληρικδς, ή λαΐκδς, άφορι
ζέσθω. 

Ό η' τής (\ 
Μηδέ έν έπισκοπείοις ή μοναστηρίοις γυναίκες 

ένδιαιτάσθωσαν. ΕΙ δέ τις επίσκοπος ή ηγούμενος 
δούλη ή ελευθέρα είς διακονίαν χρψτο, έπιτιμάσθω" 
επιμένων δέ, καθαιρείσθω. "Ενθα δέ επίσκοπος ή 

* ηγούμενος καθ* δδδν καταλύσει, αϊ γυναίκες εκείνου 
* παρόντος άναχωρείτωσαν. 

Ό χα* τής C, ό irf τής έν Καρθαγένη, χαϊ ό ι& 
τής έτ ΤρούΛΛφ. 

ΚληρικοΛ ή μονάζοντες συνομνύμενοι, ή φατριά-
ζοντες, ή τι κατά επισκόπου ή συγκληρικοΰ τυρεύον-
τες, τοΰ οίκείου βαθμού παντάπασιν έκπιπτέτωσαν. 

\Ό xf ταύτης. 
Οί παρά γνώμην τοΰ σφών επισκόπου κληρικοί 

ί) μονάζοντες τή Κωνσταντίνου ένδιατρίβοντες, κα\ 
Ακοντες έλαυνέσθωσαν, ώς ταράκται τών εκκλησια
στικών καταστάσεων. 
Ό χ& τής α' χαϊ jS*, χαϊ ό τα* τής έτ Ααοδικεία. 

Κληρικός ή μονάζων έν Ιππόδρομο ι ς ή θυ μελικοί ς 
παιγνίοις παρουσιάζων, ή κάν έν γάμω κληθείη, 

Β 

47 ejutdem, el 20 teptlmw. 
Monachu* in tuuliebri mansione dormiene, aut 

monacba in v i r i l i , sive eiiaori clericus, aul laicus, 
segregator. 

8 $eptima. · 
Nec in episcopomm xdibtig, aut monasterife, 

mulieres commorentor. Quod si quis episcopue, 
Tel abbas, serva liberave suum ad iniiiislerinm 
uiiuir, increpator; ei in eeutentia persialens, de-
ponitor. In iliuere vero, quocunqne divertet epi-
acopus aut abbas, inde mulieree ipso praesenle ae-
cedant. 

21 uplimm , 18 Carthaginen$i$, et 14 habita in 
Trullo. 

Clerici, vel monacbi, conjiiralionem facientes, 
aat faciiosi, vel quid adversue episcopnm aut con-
soriem clericalue molienles, gradu suo prorsus ex-
cidant. 

23 ejtudem [al. quartas]. 
Clerici, vel monacbi, qni pneter episcopi sni scn-

leniiam Consianlinopoli cominoranlur, etiam in -
viii abigunlor, veluii perturbatores ecclesiastici 
status. 

24 prima! ae zfcundie, it 54 Laodlcenm. 
Clencns, aul inonachus, qui circi vel nupiiartim 

ludicris adest, aul iovitatusad nuptias, si aniequaiti 
της τών παιγνίων παρουσίας μή προεξβρχόμενος, ή Q illa ludicra flanl, non egreditur, aul desinat, aut 
παυσάσθω, ή καθαιρείσθω. 

Ό & τής ζ'. 
Ό μή χειροθεσίας τυχών, εί κα\ μοναχδς είη, τάς 

Ιεράς έπ ' άμβωνος βίβλους μή άναγινωσκέτω. Χει-
ροθετείτω δέ άναγνώστας κα\ ηγούμενος έν τω ίδίψ 
μοναστηρίω, εί (ερωμένος είη, και παρ* επισκόπου 
χειροθεσίανέχει· καϊ χωρεπίσκοπος, κατ* έπιτροπήν 
επισκόπου. 

Ό κα' τής αυτής. 
Μοναχδς τήν ίδίαν καταλιμπάνων μονή ν, κα\ είς 

έτέραν Απερχόμενο;, ξενοδόχείσθω μέν , μή δεχέσθω 
δέ παρά γνώμην τοΰ προεστώτος αύτοΰ. 

Ό ο# τής έτ Καρθαγένη. 
Εί τις μοναχδς τής ίδίας Αποδράσας μονής, είς Q 

έτερον μοναστήριον μεταπέσει, ή είς κοσμικδν είσ-
κωμάσει καταγώγιον, Αφοριζέσθω μετά τοΰ υποδεί
ξαμε νου, έως Αν είς τήν ίδίαν έπανέλθοι μονή ν. Ό 
δέ παρ* επισκόπου οπουδήποτε καταστάς, ούχ υπό
δικος. 

*0 α' τον πατριάρχου ΝικοΛάου. 
Οί μοναχοί διά τδ σχήμα είς τδ θυσιαστήριον 

είσίτωσαν, ύφάψεως χάριν κηροΰ κα\ κανδήλας. 
,'Επ* άμβωνος δε,δίχα χειροθεσίας, μή.Αναγινωσκέ-
τωσαν. 

*0 & του πατριάρχου Νικηφόρου* 
Αεί τάς μονάζουσας είσιέναι είς τδ άγιον θυσια

στήριον, και Απτέ ιν κηρδν κα\ κανδήλας, καϊ κο· 
ojifiv τ%ν ναόχ. Κατά περίστασιν κα\ μοναχδς λιν,ς 

deponilor. 
4 \al. 14] uptlmm. 

Qui manus impoeiiioneui non e*t conseculus, 
licel monachus sit, sacros in amboue [suggesiu] 
libros non legal. Iroponat aulem manus lecioribus 
eiiam abbas in suo monasterio, si sacerdotii gra-
dum babat, et ab episcopo roanus iiiipogiiionein 
uacitis «si, itemque cborepiscopus, episcopi ρ<τ-
missti. 

21 ejmdem. ' 
Monachus, qui auam mansionem deserU, c i in 

aliain abil, bo«pitio quidem excipitor, vertiin aba-
que seniemia praeposhi sui non admittilor. 

74 [td. 104] Curlhaginien$i$. 
Si quis monachus exira suam mansionem aufu-

gerit, ei in aliud monaslerium veneril, vel in sae-
culare diversorium vclut ad comisandum irruerii , 
segregator una cum eo qui bommem excepii, do-
nec in suam mansionera rediorit. Qui tero ab epi-
scopo ubicunque constilntiis est, culpa carei. 

1 Nicolai patriarchp. 
Monachi propter babituui in sacrariiiin ingre? 

diuntor, ut cereos el candelas surcendant. Ιιι sug-
gebtu tero, absque loanua intpositione, ιιοιι lcgani* 

44 Nicephori patriarcha*. 
ALonaclias aacrariuin ingredi oporiet, ei cereoa 

aique candelag accendcre, templuiuqite oruare. Ια 
periculo aimplex eiiam iiiouacbus baplUal. Siuiilit 
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ler et diaconus. Qiiiiieliaiu laicus, si repertiis iu Α βαπτίζει. Ωσαύτως καϊ διάκονος - και λαϊκός δε, 

έάν εύρεθή είς τόπον, μή δντος ίερέω;. loco fuerii, abseme saccnlote. 
4 Nicolai palriarchm. 

Monachus, qui propter nianifcslurn anima» peri-
Ciilntn a prrposiio suo probibelur, absque senten-
lia iliius exlra mansionem uen egredilor. 

• 5 primie ac secundos. 
Abbas si snlniiios sibi monachos aufugientes di-

li-enlei non requisiveril, vei eos inveniens non ad 
se recipii, c l convenienlcr sanat, segregalor. 

80 CarthaginieuiU* 
Qui monacbnm cx alia raausione susccperif, 

cmnqiic vel abbas ipse ctericuin, vel abbaicm, in 
sua inansioiie constiluerii, couimmiionis C X S O J S 

«ii, oo rescisso, quod aclum est. Β 
28 habiios in Trutlo. 

Episcopus, qui alienal lopa quaedain epjscopnius 
f-rulia, pra^erlim magistralibus, expellilor, eV 
irrilum eslo quod gesium e*l. Coiisiiuililer ei in ab-
batibus. 

41 habitie in Trulio. 
Includ<Midtis, ubi irieiinium prius traluxcrit in 

launagieiio sub obedienlia, et annum unum exlra 
< lausirum loieranter e xegerit, ila demuui de seiiteu-
lia praesidis in Ula regione, iiidudilor, nec egredi-
tor inde, nisi mors cogal, aut comuiodum publir.um, 
i 'qtie de senlenlia primalis. 

22 habilat in Trullo. 
Qui eremiitt dicuntur, iu urbe ilrgenles, nisi rasj Q 

inore monacboruin in nionasierio deguni, ex urbo 
pcilunlor. 

48 ejusdem. 
Mulier ab eo qui siisc^pii episcopalum, de cont-

nnmi consensu separaia, posl ordinaiionem rjus 
tumtacba fiat, longe ab episcopi diversorio semola, 
cujiis tamen cura et provideulia frualur. 

22 $eptimm. 
Laici quidem cum graliarum aciione, et absqne 

ludicris, cum mulleribus vescanlur : monachi vcro, 
vel sacerdoles seorsum, ac ne cum cogualis quidem 
imilieribus comedanl, nisi forle praeseaiibus diviuis 
ci religiosis viris ac mulieribus. 

Scholium. 

Illius charltilarii Majoris Ecclcsiae, doinini Pelri D 
disscrtiiio, Fieri non polest, inquii, ut monacbus 
pucros de sacru bapiismale suseipiat, ei coroiiag 
uupliales leneat, et fralemitaies coiisiiiual. 

TITULUS 1U. 

De nwnatlerm. 
Canon 4 synodi 4. 

Nullns iisquaiu leniplum cunslrual, absque sen-
(entia episcopi. . 

26 quurtce. 
OEconomus cuilibei ecclesi* de clero pra>ficitor. 

Qui auiem hoc faccre negligit episcopus, uiiiltabiiiir. 
Qnod si nieiropoliianus iu ecclesia sua iiullum fa-
c ai Φι-oiiti.num, patiiarclia faeial. iiiJcm * i uon 

Ό δ' τον πατριάρχου ΝικοΛάον. 
Ό μοναχδς διά προφανή ψυχικδν κίνδυνον παρά 

του προεατώτος βίργδμενος. παρά γνώμην αύτου 
τής μονής;μή έξερχίσΟω. 

Ό γ τήςα' καϊ β*. 
Ηγούμενος, τους ύπ' αύτίν μοναχού; άποδιδρά-

ακοντας εί μή επιμελώς άναζητοίη, ή εύρίσκων ούκ 
αναλαμβάνει, κα\ προσηκόντως θεραπεύει, άφορι
ζέσθω. 

Ό π της έν Καρθαγένη. 
Ό έξ ετέρας μονής μοναχδν δεξάμενο;, κα\ ή 

κληρικδν αύτδν ηγούμενος, ή ήγούμβ'Όν, έν τή Ιδία 
καταστήσει μονή, άκοινώνητο;, τής πράξεως ακυ
ρωθείσης. 

Ό ιη' της έν ΤρούΛΛφ. 
Επίσκοπος εκποιώ ν τι τών αύτουργίων τής επι

σκοπής, και μάλιστα άρχουσιν, έκδιωκέσθω · κα\ 
ή πράσις άκυρος μενέτω. Κατά ταύτα δέ και έπ\ 
τών ηγουμένων. 

Ό μα* τής έν ΤρούΛΛφ. 
Ό έγ·κλεισΟησόμενος, τριετία ν πρότερον διαβι-

βάσας έν μοναστηρίω ύποτασσόμενος, και ένιαυτ?.ν 
έξω τής έγκλείστρας προσκαρτερήσας, ούτω γνώμη 
τοΰ προέδρου τής χώρας έγκλειέσΟω · κάκείθεν μή 
έξερχέσθω, εί μή θάνατος αναγκάζει, ή κοινή λυ
σιτέλεια, γνώμη τού προέδρου τότε. 

Ό κβ' τής έν ΤρούΛΛφ. 
01 έρημΤται λεγόμενοι, κατά πόλιν διάγοντες, ε ' 

μή κατά μοναχούς κειράμενοι, έν μοναστηρίω τ ε -
λούσι, τής πόλεω; έλαυνέσθωσαν. 

Ό μη' ταύτης. 
Ή διαζευχθείσα κατά κοινήν συμφωνίαν τού έπι-

σκοπήν άναδεξαμένου γυνή, μετά τήν εκείνου χει
ροτονίαν μοναζέτω, πό££ω τής τού επισκόπου κατ
αγωγής, κα\ τής παρ* αύτοΰ προνοίας άπολαυέτω. 

Ό κβ' τής ζ. 
ΑαίκοΙ μέν γυναιξίν ευχαρίστως κα\ χωρ\ς π α ι 

γνίων συνεσθιέτωσαν, μονάζοντες δέ ή Ιερωμένοι 
κατ* ίδίαν γυναιξ\ μηδέ συγγενέσει συνεσθιέτωσαν 
εί μή που μετά θεοφόρων κα\ ευλαβών ανδρών τε 
κα\ γυναικών. 

ΣχόΛιον. 
Ή τού χαρτοφύλακος τής Μεγάλης Εκκλησία; κυ* 

§»*ου Πέτρου διάλεξις, 'Ανένδεκτδν, φησ\, μοναχδν δ=-
χεσθαι παιδία άπδ τού άγιου βαπτίσματος , κα\ 
κρατείν στεφάνους γάμων, κα\ άδελφοποιΐας ποιείν, 

ΕΠΙΓΡΑΦΙΙ Γ . 

Ιίερϊ μοναστηριών. 
Ό δ' τής δ'. 

ΜήδεΊς μηδαμού ναδν συνιστάσθω, Ανευ γνώμης 
τοΰ επισκόπου. 

Ό κς' τής δ'. 
Οικονόμος έκά?τη τών εκκλησιών άπδ τού κλή

ρου γινέσθω. Ό δέ τούτου καταφρονών επίσκοπος, 
έπιτιμηθήσεται. Τοΰ μητροπολίτου δέ μή ποιοΰν-
τος οίχονόμον iv τή εκκλησία αύτοΰ, ό πατριάρχης 
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ποιείτω. Κα\ το επισκόπου μή ποιούντος, δ μη- Λ 
τρο-.ολίτης. Κατά ταύτα δέ κα\ έπ\ τών μοναστη- el de monasieriis, 
ρίων. 
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faciai episcopus, facial metropaliianus. 'ConsimHiier 

Ό κδ' τής £\ καϊ <J μ& τής έν ΤρούΛΛφ. 
Τά κατά γνώμην επισκόπου καθιερωθέντα μο

ναστήρια, μβνέτω ακίνητα είς τδ διηνεκέ; μοναστή
ρια, κα\ φυλαττέσθω τά τούτοις ανήκοντα, κα\ 
κοσμικά μή γινέσθω καταγώγια. Ό δ* άλλως ποιών 
έπιτιμάσθω. 

Ό <C τής £\ 
Ό βουλόμενος κτίσαι μοναστήριον, εί μή τά πρδς 

Ατιαρτισμδν έχει, κωλυέσθω παρά τού επισκόπου. 

Ό ιβ ταύτης. 
Ό διά χρυσίου [χρυσίον] δεχόμενος τους προσερ

χόμενος Ιερατικψ ή μονήρει βίψ, επίσκοπος μέν, ή Β 
ηγούμενου;, ή δλως τού ιερατικού, εί μή παύοιτο, κα
θαιρείσθω* ηγούμενος δέ, έκδιωχθήτω, κα\ πρδς 
ύποταγήν έτέρφ μοναστηρίω δοθήτω. Ήσαύτω; δέ 
κα\ ηγούμενος, εί μή πρεσβύτερος ε Γη. Τά δέ παρά 
τών προσιόντων τοΤς μοναστηρίοις άφιερούμενα, 
έστωσαν το?; μοναστηρίοις, κάν τε μένοιεν έν αύτοΤς 
οί άφιερώσαντες, κάν τε μή · εί μή αίτία εΓη τού 
προεστώτος. 

Ό κ' τής έ6δόμης. 
Διπλά μοναστήρια μή γινέσθω, μηδέ διαιτάσθω-

σαν άμα μονάχοι κα\ μονάζουσαι, μηδέ Ιδία προσ-
ομιλείτωσαν, μηδέ κοιταζέτω μοναχδς έν γυναι-
κείψ' μοναστηρίφ, μηδέ συνεσθιέτω καταμόνας 
μοναζούση · άλλά κα\ εΓ τι ταύτη κομίσει ποτέ, έξω 
μένων διδότω. Κα\ τήν συγγενή παρουσία τής 
προεστώσης θεάσθω τε κα\ βραχέα ταύτη προσομι-
λείτω. 

24 quarta>f et 69 habiue in Trullo. 
Consecrala de sentenlia episcopi monasleria im-

mobiliter in perpeiuum monasteria tnaneant, resque 
ad ea perlinentes conservenlur, nec in nuindana 
diversoria commutentur. Qui aliter facil, puniior. 

17 sepiimce. 
Qui condere vnlt monasterium, nisi pcrtinentia 

ad consummalionem ejus habct, ab episcopo pro-
hibelor. 

19 ejusdem. 
Qui propler auruin admiuil accedentea ad sa-

cerdoialem vel monaslicam viiam, epiecopus qui-
dem, vel abbas [prior], vel quisquam sacerdotalis 
ordinis, nisi desislal, deponilor; abbatissa vero, 
eipellilor, ei ad obediendum alleri monasterio tra-
dilor. Siinililer et abbas, si non sil presbyier. Qure 
aulem ab accedentihus ad monasieria, iisdem con-
secrantur, monasteriorum sunlo, sive maneaut in 
eis qui consecrarunt, sive non maneant, nisi pra> 
posili culpa interveniat. 

20 septimce. 
Duplicia monasleria ne flant, neve degant simul 

monachi et monacha», neque seorsum conversen-
lur, neque cubet monacttus in monasterio muliebri, 
iieque solus cum monacba sola comedat : sed ei 
quid etiam buic aliquando aflert, id foris raanens 
reddal. Itidem cognalam suam prreseute preposiia 
videat, ei paucis cum ea colloquaiur 

ΤΜΗΜΑ E' 
ΠΕΡΙ AAIKQN. 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ Α'. 

Περί τώτ φωτιζο^ιένων, καϊ τίνες φωτίζονται. 

Ό C τής J3*, καϊ ό C τής έν Ααοδικεία. 
ΆρειανοΙ, Μακεδονιανο\, Σαββατιανο\, Ναυατιανο\, 

ΤεσσαρεσκαιδεκατΤται, ΤετραδΤται, κα\ Άπολινα-
ριασται προσερχόμενοι, τψ άγίω μόνον μύρω χριέ-
σθωσαν, τάς αίρέσεις εγγράφως πρότερον άναθεμα-
τίσαντες * οί δέ τών λοιπών αίρέσεων, ώς Έλληνες 
δεχέσθωσαν, και κατηχούμενοι, βαπτιζέσθωσαν. 

ΣχόΛιον. 

φάρμα 
χρωμένων, εί προσέλθοιεν αληθώς τή πίστει, άνα 
βαπτίζονται. Ταύτα γάρ συνοδικώς απεφάνθη, ώς δ 
Βάλσαμων λέγει. 

Ό ι& τής α'. 
Οί Παυλιανιστα\ άναβαπτιζέσθωσαν, και εί άμεμ-

τ»τοι, κα\ αύθις χειροτονείσθωσαν, εί και προκεχει· 
ροτόνηνται* εί δε ανάξιοι, καΟαιρείσΟιασαν. 

S E C T I O V . 
DE LAICIS 

T I T U L U S ι 

De Λ/ί, qui per baplismum illuminantur, et quinam 
lini itluminandi. 

Canon 7 secundm, et 7 Laodicencc. 
Ariani, Macedoniani, Sabbaiiani, Navatiani, 

Quartadecumani, Quartani, ei Apollinarislae ad or-
D ihodoxos accedenles, aacro dunlaxat oleo inungun* 

lor, ubi prius haereses suas per scripluram analbe-
niati subjccerint. Caeteris addicii sectis, ul paganl 
admitiunior, el per caiechesin ioslrucli bapli*. 
zantor. 

S C H O L I U M . 

Agarenorum Hberi, qui ab orlbodoiis eacerdoik. 
bus inviiis baplizanlur, nou pia iiiieniione illoruin^ 
qui ad baplismum eos adducunt, sed quasi veiieiicio. 
vel incantalioneuteniiuin; sireapse adfidemacres^ 
serint, rebapiizantur. Uoe euiiu ila pronuuliaiuia. 
cst iu synodo, qucmadmodum Balsamon tradit. 

19 vrima!. 
Paulianistde rebaplizeuiur, et si reprcbensioiie-

careui, iierum ordineniur, licei anlea ordiuaii. 
Sin indigni suui, (leponunior. 
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8 Laodicenie, 

Qui de Phrygum secta convertunitir, rebapli-
zaulor, licet aputl ipsos eUrici fuerinl. 

4 Ba$ilu^MagnL 
Neqtiit admitli hicielicorum baptisma, cuni ta-

men avulsorum bapiisma, ei gua seonum baben-
tium conYenticula, possit admilli. 

47 ejuidem. 
Navaliani, si plurium cpiscoporuin ila visum 

JHilicio fueril, rebaptizanlor. 
8 teptiwm. 

Hebrari r.c recipiunior, nisi parcal eos ex siucera 
fide converti. 

43 Laodiccncc. 
Nou oporicl cos qui posi dnag Quadragesimae 
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Α Ό η' τής t.v Ααοδιχείς. 

01 έκ τής τών Φρυγών αίρέσεως επιστρέφοντες 
Αναβάπτιζεσθωσαν, εί κα\ παρ* έκείνοις κεκλήρωνται 

Ό of τον μεγάΛου ΒασιΛεΙου. 
Άδεκτον τδ τών αιρετικών βάπτισμα, δεκτδν τέ 

τών Αποσχίστων κα\ παρασυναγωγών. 

*0 μζ αύτον. 
01 ΝαυατιανοΙ, ε Ε πλειόνων επίσκοπων δόξει χρί

σει, άναβαπτιζέσθωσαν. 
Ό η' της C 

Εβραίοι μή δεχέσθωσαν, εί μή φαίνοιντο έξ είλι· 
κρίνους πίστεως επιστρέφοντες. 

Ό //β* τής έν Ααοδικεία. 
Ού δεί τους μετά δύο τής τεσσαρακοστής έβδομα-

scplimanag in calecliesi sunt inslrucii, magiio Sab- Β δας κατηχού μένους τφ μεγάλο Σαββάτφ δέχεσθαι 
baio (1) ad bapiisinum admitti. 

8 habitic in Trullo. 
Qui per baptismum illuuiinalur, fidem ediscat. 

45 Laodicena. 
Eamque feria quinla inagnso scpiiuianse enun-

tiei. 
48 ejusdcm. 

Qui illuiiiinaiiuir, posl bapiismmn ungiienlo coe-
lesti unguiiior* 

47 ejusdem. 
Qui bapiizantur in morbo, gi resurgant, finem 

ediscaut. 
83 liabiia in Trullo, el 7 Carthaginiensis. 

Iufanles, qui neque notifiam, ncquc tstimonia ^ 
bapiismi acceptt habent, baptizantor. 

Nicephori palriarchtB. 
Iiifaiites non baptizaios, abiente sacerdoie, bap-

tizei is qui repertus isiic fuerit. Qtiod si paler ip-
gemcl, vel quivis bomo Clmslianus, eos bapliza-
vcrit, nullum in eo pecatum adniiuilur. 

Scholhim. 
Infnueni, qui aegrotat, confesiim baptizari per-

missum est; recte valenlem, po&t quadragesimiiiii 
a.nalivitaie diem. Bealus auiem Joannes gic ait: 
Pneruin morbo deteiilimi jainque morii proximitm, 
si terua duntaxat humersiono sacerdog, ne praeri-
piatur iuiiueiig perfecerii (2), ιιοιι opus est ut 
deincepg preceg, quas omis.it, el aoborismos 
iulegre stippleal 

45 Carlhaginiensit. jy 
Qui per imbecillitatein pro se respondere non 

poteal, tiinc bapiizaior, cum auinii siii propogilum 
de boc patefecerii. 

1 Timothei Alexandrini. 
Catecbumenug s i perceperit ignorans, baptigrao 

jiluminatpr; a Dco nainque vocatug est. 
2 ejutdem. 

Calecbumenus, qui dsemoue, vexaiur, nonnisi rc-
ptirgatus a da»mone, bapiizaiur, exlraquain si de vita 
puigrel. 

4 ejuidetn. 
Calcchumenus, qui ex debilitaie nieulcm amisil, 

b*»pi-zator, nisi rexciur a dacmoue. 

4I) Quod Pascha pr«vccdii. 

είς τδ φώτισμα. 
Ό η' τής έτ ΤρούΛΛφ. 

Ό φωτιζόμενος, τήν πίστιν έκμανθανέτω. 
t Ό με' τής έτ Ααοδιχεΐα. 

Και τή πέμπτη τής [μεγάλης] εβδομάδος ταύτην 
άπαγγελλέτω. 

*0 μη9 ταύτης. 
01 φωτιζόμενος μετά τδ βάπτισμα, χριέσθωσαν 

έπουρανίψ χρίσματι. 
»Ό μζ ταύτης. 

Οί έν νόσω βαπτιζόμενοι, άνιστάμενοι, τήν π ί 
στιν έκμανθανέτωσαν. 

Ό τής έτ ΤρούΛΛφ, χαϊ ό Ο Γης έτ ΚαρΟα· 
γέτη. 

Τά μή γινώσκοντα νήπια , μηδέ μαρτυρούμενα 
βαπτισθήναι, βαπτιζέσθωσαν. 

Του πατριάρχου Νικηφόρου. 
Χρή τά άβάπτιστα νήπια, έάν εύρεθή τις, είς τό

πον μή δντος ίερέως, βαπτίσαι. Εί βαπτίσει δέ κα\ δ 
ίδιο; πατήρ, ή οίοσδήποτε άνθρωπος Χριστιανδς, ούκ 
έστιν αμαρτία· 

Σχόλιον. 
Τδ νοσούν παιδίον ένδέδοται κα\ παραυτίκα βα-

πτίζεσθαι· ΰγιαίνον δέ μετά μ' ημέρας τής αυτού 
γεννήσεως. Ό μακάριος δέ Ιωάννης ούτω φησί · 
Τδ νόσω κοατηθέν καϊ προσεγγίσαν ήδη θανάτω 
παιδίον,^ εί οιά τής τρίτης μόνον καταδύσεως δ Ιε
ρεύς, φόβω τού μή προσαναρπασθήναι, τελειώσει * ού 
χρεία τούτω μετέπειτα καϊ τάς εύχάς. Ας καταλέλοι-
πε, κα\ τους αφορισμούς άναπ/ηρώσαι. 

Ό με' τής έτ Καρθαγένη. 
Ό δι* Ασθένειαν υπέρ εαυτού μή δυνάμενος άπο-

κρίνεσθαι, τότε βαπτιζέσθω, δτε τήν οίκείαν είς 
τούτο δείξει προαίρεσιν. 

*0 α τον Τιμοθέου ΆΑεζανδρεΙας. 
Κατηχούμένος εί άγνοών μεταλάβοι, φωτιζέσθω* 

παρά Θεού γάρ κέκληται. 
Ό p τούτου. 

Δαιμόνων κατηχούμένος, εί μή τού δαίμονος 
καθαροή, ού βαπτίζεται- πλήνεί έξοδεύει. 

Ό δ' τούτου. 
Κατηχού μένος άσθενεία γενόμενος ίκφρων, 3α · 

πτιζέσθω, ε\ μή δαιμον^. 

(2) lloc (bt, baptizaverit. 
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TITULUS II. 

Ttra δει τους Λαϊκούς χοιειτ, κα\ tlra 
ΧΟίεΙτ. 

Ό 9 τώτ άχοστόΛων. 
•Ο xfS «δχή * ϊ μεταλήψβι μή παραμένων 

άφοριζέσθω. 
'0 ι' αϋτώτ. 

Όμοίως και 6 συνευχδμενος άκοινωνήτω. 
Ό κδ' αϋτώτ. 

Ααϊκδς έαυτδν Ακροτηριάσας, Ιτη τρία άφοριζέ
σθω· 

Ό / ι η * αϋτώτ. 
Ααίκδς εί τήν οίκείαν έχβαλών γυναίκα, άλλην 

Αγάγηται, ή Απολελυμένην, άφοριζέσθω. 
Ό οα' αϋτώτ. 

Ό είς ίερδν εθνών ή συναγωγήν Ιουδαίων, προσ- Β 

Quoe laicis (aciunda, quas ηοη fueiunda. 

Canon 9 opostolorum. 
Qui apud preces et [mysierioratit] perceplionein 

non manel, segregaior. 
40 eorumdem. 

Siiniliter et qtii oum excommunicalo precaiur. 
24 eorvmdem. 

Laictis, qui seipsum mtililavil, trientiium se-
gregaior. 

48 eorumdem. 
Laicus, ei uxore sua rjecla duxerit aliain, xoi 

repudiatam, segregator. 
71 eorumdem. 

Qui oleum obluleril in tiMiiplo paganonim, vel 
ενεγκών έλαιον, άφοριζέσθω. 

V off αϋτώτ. 
Ωσαύτως χα\ 4 χηρδν ή ΙλαιΟν άπδ τής εκκλησί

ας αυλών. 
Ό of αϋτώτ. 

Καϊ ό τά Ιερά σκευή είς χρήσιν σφετεριζόμενος. 
Ό Trf τής έτ ΤρούΛΛφ. 

Ααίκδς πρεσβυτέρου παρόντος, ή διακόνου, εί τών 
θείων έαυτψ μυστηρίων μεταδφ, εβδομάδα μίαν 
άφοριζέσθω. 

Ό ζ& τής έτ ΤρούΛΛφ. 
ΑαΤχδς δημοσία περί πίστεως διδάσκων, ημέρας 

τεσσαράκοντα άφοριζέσθω. 
Ό ζη' ταύτης. 

Ό τά θεία βιβλία φθείρων καθ* οίονδήτινα τρό
πον, ή κατατέμνων, ένιαυτδν άφοριζέσθω. 

"Ο £ 0* ταύτης. 
Άνευ βασιλέως, μή τις είς τδ ίλαστήριον είσερ-

χέσθω. 
*0 οα' ταύτης. 

Ό τους πολιτικούς μετιών νόμους, είΈλληνικοίς 
Ιθ.σιν έν τε στολαίς κα\ τοίς άλλοις άπασι χρψτο, 
άφοριζέσθω. 

Ό οβ' ταύτης, καϊ ό C τής έτ Ααοδικεία. 
Πιστδς έτεροδόξω γυναικ\ συναφθείς, χωριζέσθω* 

επιμένων δέ, άφοριζέσθω. Απίστων δέ ομόζυγων, 
εί ό έτερος αυτών πιστεύσειε, και συνευδοκεί τφ πι-
στψ ουνοικείν ό άπιστος, μή χωριζέσθωσαν, κατά 
τήν τοΰ Παύλου φωνήν. 

ΣχόΛιοτ. 

Έ π ι του πατρ άρχου Θεοδοσίου βικινάτωρ βασι-
λιχδς βαπτισθείς, πάτριαρχικψ γράμματι διεζύγη 
τής γυναικός μή πειθομένης τψ άνδρΐ πολλά πα-
ρακαλούντι τά είς εύσεβ*ίας· έλέσθαι, δπερ έστιν 
εναντίον τψ κανόνι τούτψ. 

Ό Λα1 τής έτ Καρθαγένη. 
Μηδέ αίρετικοίς είς συνάφειαν τέκνα πιστοί δι-

Αότωσαν λαμβανέτωσαν δέ, χριστιανίσειν έπαγγελ-
λόμενα. 

Ό of τής έτ ΤριύΛΛφ. 
Ό έν έδάφει σταυρδς άφανιζέσθω, κα\ δ έπ ' έδά-

^ρους αύτδν χαράττων άφοριζέσθω. 

Judaeorum synagoga, eegregaior. 
72 eorumdem. 

Similiter et qai ceram vel oleom ex ecclesia sur-
ripit. 

75 eorumdem. 
E l qui vasa aacra suum ad usoni usurpat. 

58 habitce in Trullo. 
Si laicus prasente presbytero, vel diacono, sacra 

mysieria sibimet imperliveril, una eepinnana.se-
gregalor. 

64 habita in Trullo. 
Laicos, qui publice de fide docet, dies quadra-

ginta segregalor. 
r 68 ejusdem. 

Qui sacros Jibros quocunqne modo corrumpit, 
aul concidit, ad anmim segregalor. 

69 ejusdem. 
Exceplo iinperalore, uullus propilialorium ingrc-

dilor. 
71 tjutdem. 

Qui ]ura civilia traiiai , si paganis consueindi-
nibus tam in amictu, qnam cseteris ouuiibue ulu-
lur, segrejjalor. 

72 </>idem, ei 10 Laodicence. 
Fidelis diversnc scctae niulieri copulalus, separa-

lo r ; in sententia persistens, segregalor. Ex hilide-
libus aulem conjugibas si alicruter fidem fuerit 
amplexus, el infldeli cum Adtdi babitare placet, ne 

D scgreganlor, juxta Pauii voceiu. 
Scholiutn. 

Sub patriarcba Tbeodosio, buccinator quidam 
imperalorius baplizaius, per scripiuram pairiar-
cbicam ab uxore separalus esl, qua? mariio non 
oblemperabal, mullura rogami, ut religionem 
suam ainpleclerclur, id* quod buic canoni conlra-
rium est. 

31 Carlhaginetisi». 
Neo. baereticis fideles snosliberos in matrinionium 

tradaitt. Accipiant tamen, si se vclle cbrislianixarc 
polliceaiitur. 

73 habita: in Trullo. 
Humi tacla crux aboleaiur, c l qui eam in folo 

gculpit, seg'egetur. 

http://eepinnana.se-


131 
82 ejusnem. 

COKST. HARMENOrULI 
Α 

132 
Ό αβ' αυτής. 

Agntis au* figiiram Cbristi nc seulpUor, quernad-
modum priscis in imaginibus iiiveniiur, sed Cbri-
stus ipse, sccunduin formam Itiimanam. 

85 ejusdem. 
Coram Iribus lesiibus servug emaucipator. 

100 ejutdem. 
Qui picluras lurpes sive in tabula, sive alio quo 

modo pingit, segregator. 
101 ejusdem. 

Qui Dominicuin corpus inimaculaium perceptu-
rus esl, si non maiius exiendens, el in inodiim 
crucis coiiforinans, illis ipsis id accipil, sed rece-
piaculo quodam, segregaior una cum eo qui iiuper-
l iv i i . 

Scltolium. 
Nimirum ciim quidam manibus oblaiioneni re-

cipere verereiiliir t aurea vasa parabant, vel 
argenlea, per quae illam snmebam. Hoc igitur 
abolet, cuin bominem dicat oninium esse preiiosis-
si ιιι υ iu. 

2 Antiochena. 
Qui ecclesiam ingreditur, ct sacras Scripturas 

audit, nec lainen cum popnlo prece s conjnngil, aut 
coinnmnicat, pro rejiculo duciior, donec dcclarata 
pttTnitenlia, veniam ul impetret, supplicaverit. Et 
<jui cum excomiuuuicaio coinmunical, coirimunionis 
cxsors esto. 

74 habitce in frullo, et 28 Laodkenos. 
Non oportel in Dominicis (1) epulari, neque ac 

Β 

'Αμνδς είς τύπον Χριστού μή χαραττίσθω, ώς 
έν ταϊς παλαιαίς τών εικόνων εύρηται* άλλ' αύτδς 
ό Χριστδς, κατΑ τδν άνθρώπινον χαρακτήρα. 

Ό χε* ταύτης. . 
Έπι τρισ\ μάρτυσι δούλος έλευθερούσθω. 

Ό ρ' ταύτης. 
Ό γραφάς αίσχράς είτε έν πίνακι,[εϊτε κα\ άλλως 

π ω ; γράφων* άφοριζέσθω. 
Ό ρα' ταύτης. 

Ό τοΰ άχραντου μεταληψόμενος Δεσποτικοΰ σώ
ματος, εί μή τάς χείρας έκτείνων, κα\ σταυροει-
δώς σχηματίζων, έν αύταίς δέχοιτο, άλλά τινι δοχείφ· 
Αφοριζέσθω συν τφ ρεταδιδόντι. 

ΣχόΛιοτ. 
Εύλαβούμενοί τίνες δήθεν διά τών χειρών τήν άνα-

φοράν δέξασθαι, σκεύη χρυσά κατεσκεύαζον, ή αρ
γυρά, κα\ διά τούτων έδέχοντο. Τούτο ούν αναιρεί, 
τιμιώτατον πάντων λέγων τδν άνθρωπον είναι. 

*Off τήςέτ Άττιοχείςι. 
"Ο είς έκκλησίαν ε ίσιων, κα\ τών Ιερών άκούων 

Γραφών, μή μέντοι κοινωνών τφ λαφ τής ευχής, τής 
μεταλήψεως, απόβλητος γενέσθω, έως μετάνοιαν δεί-
ξας, καθικετεύσει συγγνώμης τυ^είν και δ άκοινω-
νήτψ κοινωνών, άκοινώνητος. 

Ό οδ* τής έτ ΤρούΛΛφ, καϊ ό χπ[ τής έτ Ααοδικεία. 
Ού δει έν τοϊς Κυριακοίς συνεσθίειν, καϊ άκούβιτα 

cubiia siernere. Quod qui facil, aut desislat, aut Q στρωννύειν* ό δέ ποιών, ή παυσάσθω, ή άφοριζέσθω. 
gpgregator. 

Schotium 
Arcubiia vocal inslralus sive loralia magna more 

Laiino. 
42 Carihaginensi$. 

liitiem in Dominicis, extra necessilatem iliueris, 
nulli convivia celebrent. 

76 habilcB in Trullo. 
Non oporlet in leinpli seplis cauponam, vcl c i -

bonitn species proponere, vel alias vendiliouee In-
siituere. Quod qui transgredUur segregalor. 

94 ejusdem. 
Qui juramenta pagaitica jural, segregator. 

96 ejusdem. 
Qui capillos concinnani, ad iirlueniium corrupte- D 

laii) segregantor. 
Synodi habilw ad S. Sapienliam. 

Laicus, qui carceravil episcopum, aut verberavit, 
idqtie vel absque causa, vel causa coniicta, ana-
ibema sit. 

9 Laodiccnce. 
Qui coemelcria, vel mariyria bscrelicorum adit, 

precum vel rulius causa, commuuionis exsors eslo. 
Si poeniietiliam egerit, recipiior. 

37 ejvsdetn. 
Cuzn Jnda?is aut luereticis non agendi sunt ditgs 

fesli. 

ΣχόΛιοτ. 
"Άκούβιτα στρωμνάς μεγάλας λέγει, κατά Λα

τίνους. 
Ό μδ1 τής έτ Καρθαγένη. 

Κα\ έντοίς Κυριακοί;, εί μή δι' ένόδιον άνάγκν,ν, 
μή τίνες συμποσιαζέσΟωσαν. 

Ό ος' τής έτ ΤρούΛΛφ. 
Ού δεί έν ναού περίβολοι; καπηλείον, ή τά διά 

βρωμάτων είδη προτιθέναι ή ετέρας πράσεις ποιεΐ-
σθαι* δ δέ παραβαίνων, άφοριζέσθω. 

Ό ένετηχοστός τέταρτος ταύτης. 
Ό Ελληνικούς δρκους ομνύων, άφοριζέσθω. 

Ό έτετηχοστός έχτος ταύτης. 
01 τάς κόμας εύθετίζοντες πρδς τήν τών δρώντων 

λύμην, άφοριζέσθωσαν. 
Τής έτ τή 'Αγία Σοφία. 

Λαίκδς έπίσκοπον φυλακίσα^, ή τύψας, ή χ ω ρ ί ς 
αιτία;, ή καϊ συμπλασάμενος, ανάθεμα έστω. 

Ό & τής έτ Ααοδικεία. 
Ό κοιμητηρίοις ή μαρτυρίοι; αιρετικών έπελθών, 

ευχή; ή θηραπείας ένεκεν, άκοινώνητος έστω* μ ε -
ταν^ήσας δέ, δεχέσθο). 

*0 Λζ' ταύτης. 
Ιουδαίοι; ή αίρετικοίς ού συνεορταστέον. 

(1) Videlicel ecclesiis. 
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Ό Λη' ταύτης. 

Ουδέ τά παρ* αυτών ά^υμα δεκτέον. 
Ό Λγ' ταύτης. 

Αίρετιχψ ή σχισματιχω μηδε\ς συνευχέσθω. 
Ό ταύτης. 

Ουδέ τοίς έθνεσι συνεορταστέον. 

Π:στδν έν γάμοις βαλιζειν ή δρχείσθαι ου δεί, 

Ό Χ της έν Καρθαγένη. 
Κα-ηγορών ή κατηγορούμενος, βίαν φοβούμενος, 

τόπον έτερον έπιλεξάσθω κριθήναι. 
Ό μη' ταύτης. 

*0 τή Εκκλησία μή πειθόμενος, άρχοντικώς παι-
δευέσθω. 

Ό Γ ταύτης. * 
Τ χ Ελληνικά πεπαύσθω συμπόσια, Α 6ή και έν 

ταΐς τών μαρτύρων μνήμαις άναισχύντως γινόμενα, 
τάς σεμνάς άπείργει γυναίκας έν εκκλησία συνάγε-
σθαι. 

Ό ξ α' ταύτης. 
Ωσαύτως καϊ τά έν Κυριακαις καϊ έορταίς Θεω

ρία τε και παίγνια, μάλιστα δέ τά έν τη όγδοάδι 
τού αγίου Πάσχα. 

Ό ξς' της έτ ΤρούΛΛφ. 
Τήν γάρ μετά τήν άνάστασιν εβδομάδα πάσαν, 

πιστδς πάς έκκλησιαζέσθω. 
Ό ξ γ* της έτ Καρθαγένη. 

Σκηνικός είς σπουδαίον μετελθών βίον μή πρδς 
νδν πρότερον βίον παρά τίνος έλκέσθω. 

Ό ξς'ταύτης. 
01 αίρετικοίς κριταίς δικασθέντες, μήέκκαλεί-

σθωσαν. 
Ό ρβ> ταύτης. 

Αί τεμνόμεναι συζυγίαι, εί μή καταλλάττοιντο, 
μενέτωσαν ούτως · εί δέ μή, πρδς μετάνοια\ άναγ-
χαζέσθωσαν. 

ΣχόΛιον. 
Οί άπδ τών οικείων άναχωρήσαντες γυναικών, 

καθ* οίανδήτινα αίτίαν άνεπιστρόφως, αύτο\ μέν 
αφορίζονται, αί δέ τούτων γυναίκες αυτούς περιμέ-
νουσιν. εί μή πενταετία παρήλθε, κα\ άδηλόν έστιν, 
εί περίεισι * τά αυτά κα\ περ\ αιχμαλώτων. 

V ρΛα' ταύτης. 
Ό ενάγων μάρτυρας, έκ τού ίδίου οίκου μή κο-

μιζέτω, μηδέ πρδ δεκατεσσάρων ετών. 
Ό Υ τον αγίου Διονυσίου ΆΛεξανδρείας. 

01 γεγαμηκότες, αλλήλων άπεχεσθωσαν έκ συμ
φώνου, ίνα τή προσευχή σχολάζωσιν. 

Ό ε9 τοΰ Τιμοθέου ΆΛεξανδρείας. 
Κα\ οί συγγενόμενοι σύνοικοι, κατά τήν ήμέραν 

έκείνην ού μεταλήψονται. 
Ό δ' τοΰ Διονυσίου %ΑΛεξανδρείας. 

' Οί άπροαιρέτως έν νυχτερινή £ύσει γενόμενοι, τψ 
Ιδίω χατακολουθείτωσαν συνειδότι, χα\ σκοπείτω
σάν, εί μή έκ τίνος εμπάθειας, ή βρωμάτων έξ 
άκρασίας, άλλ' αυτομάτως ή (δύσις αύτοίς συμβέ-
6ηχε καϊ ούτω προσίτωσαν τψ θεψ. 
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Α 38 ejusdem. 

Nec ab ipsis accipiendi non fermentati'pane*. 
' 33 ejusdem. ί 
Nemo cum baerelico vel schismatico preceiur. 

39 ejuidem. 
Neqtie cnm paganis fesia celebranda. 

55 ejusdem. 
Fidclem in nnpiiis baUare (1) vel saltare non 

oponel. 
50 Carlhaginensh. 

Actor vel reus, si viin metuai, locum alium dcli-
gat, ubi causa cognoscaiur. 

48 ejusdem. 
Qui Ecclesia? non obiemperal, auctorilaie prcesi-

dum casiigator. 
7 ejusdem. 

Convivia pagana desinant, qu» quidem et i» 
marlyrum recordaiionibus ciiiu impmlenier habeu-
tur, quo tuiiius bonesia? mulieres in ecelesiaui con* 
vtiiianl, inipediunl. 

61 ejusdem. 
Similil<r el quae Dommicis fcslisque dielms 

babetilur spectacula et ludicra, pwserliin, quae in 
octava sancii Paschaiis. 

66 habiue in TruUo. 
Nam per universam post Resurreclionem sepii-

manam quilibei fidelis ecclesiam adcat. 
63 Carlhaginensis. 

Sccnicus, qui ad vitam seriam tran.«iit, a neruinc 
C priorem ad vilam retrabitor. 

66 ejusdem. 
Qiii apiul baeretic. 8 judices iiligaruni, non pro-

vo<*eal. . 
102 ejusdem. 

Conjugia, quns dirimunlur, nisi rcconcilienlur, 
ila maneaiil. Siu aulem, ad poenitentiain cogajitur. 

Scholium. 
Qni ab uxoribus suis quacunque de causa dis-

cesseruni, iia ut non reverianiur, ipsi qnidcm 
segregantur, uxores aulem exspeclare debcul, ui»i 
quinquenuiuiii pra:lerierit, el iiicerlum s i l au ami 
supersiites: eadem et de capiivis. 

131 ejusdem. 
Qui lesles adducit, eos e domo sua non producat, 

nec anie quariuoi dccimum auiiuro. 
3 S. Dionytii Alexandrini. 

Qui juncti sunt malrimouio, a se invicem absli-
neant ex consensu inuiuo, ui prccaiioui vaceni. 

5 Timolhei Alexandrini. 
Conjuges, qui liberis operain dederunt, eo dio 

mysleria non percipienl. 
4 Dionysii Alexandrim. 

Qui prauer animi senleniiam pissi sunlQuxioucm 
nociuruam, suun consciciuiam soqnaniur, ei cir-
cmnspiciani, an cx affeciione qiiadam viliosa, vcl 
iisti ciborum immodico, an spoule sua poiius ei» 
fluxus acciderii, aii^uc iia ad Dcum accedmi. 

(1) Βαλίζειν, hoc est ad cymbalorum sonos corpus uiovcre. Zouar. 
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Scholium. 

Joannes autem Jejunator sic ati 
somno per fluxus passionutn, uuo dic rejicitur a com 
niuiiioiie, cum qulnquagesimttm Psalmum ctcineril, 
e i poeuiieniias 49 peregeril. Qui Yero niolliliem 
commisil, 40 iliebus plectilur, cibie eiccis tescens, 
rt qiioliliel die poeiifientias 100 peragens. Ilidero 
nitilier, qtiae in amplexum viri duntaxat venit, 
molliiiei poenam accipit. A l qui corpore vigilanie 
poliulus esi, a comiminione septem diebus arcelur, 
ptalmuni quinquagesimuin quotidie canens, el 49 
pORnilcntias peragene. 

6 Timothei AlexandrinL 
Laicus in somnio delusus, si quidem ex amore, 

ιιοιι pariieipei; sin <*x teul?iione daeinohis, parlici-
pct, ue IOCUIII ei conredamus. 

4 Dionysii Alexandrini. 
Conjuges Sabbato alque Oominica die copiam 

sibiiuet inviccm sui ne faciant, proptcrea quod buce 
dicbus Deo victiina spirilualis oiferlur. 

16 ejuidem. 
Qui dum iavarei os, vei ablueret, aquam haush, 

si vu l l . comraanicet, ne locum lentaiori conce-
danut. 

2 Nicolai patriarclue. 
Qui reapse vexalur a dxniooe, sacramenta non 

fercipiel ; sin ab huiuore nigro cruciaiur, per-
cipiet. 

3 Timothei Alexandrini. 
Fidelis, qui a daemone vexatur, si roystcrium 

non euuttiiat, ?el alioqui non blaspberoal, patlici-
pei, non tainen quolidie. Nam sufficit ei die dun-
taxal Oomiuico parlicipare. 

6 Nicotai patriarclue. 
Qui a sancto muuere arcelur, nec claias in su-

bliine comedal oblationes. Sic enim in Viia S. Tlieo-
dori Syceotae pcrscripium reperilur. 

17 Timothei Alexandrini. 
Qui verba Dei audiiv nec ea facit, et seipsum 

lamen ob boc reprebendit, pariem salults babel. 

CONST, HARMENOPULI 
Α 

: PoiluCus in 
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28 Basilii Magni. 
Qui se proiiiisil abslinere velle *uillis a caruibus, 

ridictilus esl. Qtiippe niilla Dci crealura rejicienda 
Cbt, qu;e cum graiiaruni actione suinilur. 

30 ejusdem. 
Magisiratus qui jurai in perniciem subdilorum, ^ 

ipse quidem doccior, ne teiuerc juret; jusjuran-
diim vcro irrilutn eslo ct per pcenilenliain solvilor. 

31 ejusdein. 
Cltnsiianus» qui Cbrisiuui faclis negat, nullum 

cx appcllaiione seniil emolumenlum. 
TITULUS III. 

Pasncc criminum. 
Canon 25 Ca$arien$i$. 

Catecliuiiiemis peccans, si csfinter genu flecten-
tes, atidiior fiat, si non autplius peccal; sin audiior 
e.st, expcllilur. 

Scholium. 
Duo caicrhumniorum ordiuescranl. (Jniis conim, 

qui genu fleclebanl, pi.ifeUior Kciiicel; alier im-
pcrleclior eoruui, qui auditbai t. Yuli ergo diccie, 

ΣχόΛιον* 
Ό δέ Νηστευτής Ιωάννης ούτω φησίν · Ό μο

λυνθείς καθ ύπνους τψ της έκρύσεως πάθει, ήμέ-
ραν μίαν τής κοινωνίας έκβάλλεται, τδν ν1 $ σας Ψαλ-
αδν, κα\ μετανοίας ποιήσας μθ' . Ό δέ μαλακίαν 
οιαπραξάμενος, μ' ημέρας έπιτιμάται, ξηροφαγία 
διαιτώμενος, κα\ μετανοίας έκαστης ποιών ρ'. Αλλά 
κα\ γονή ή είς άσπασμδν Ανδρδς μόνον έλθούσα, τδ 
τής μαλακίας έπιτίμιον δέχεται. Ό δέ έγρηγορδτος 
του σώματος μολυνθείς, είς έπτά ή{ΐέρας είργεται 
της κοινωνίας, τδν ν* καθ* έχάστην $οων, κα\ μετα
νοίας ποιών μθ'. 

Ό ς9 Τιμοθέου %ΑΑ6ξανδρεΙας. 
Ααικδς δνειρασθείς, εί μέν έξ έρωτος, μή μετα

λάμβανε τω, εί δ* έκ πειρασμού δαίμονος, μεταλαμ-
βανέτω * ίνα μή χώραν δώμεν αύτφ. 

Ό δ' Διονυσίου ΆΑβξανδρβίας. 
Β Οί συνοικουντες Σαββάτψ χα\ Κυριακή τής πρδς 

Αλλήλους Απεχέσθωσαν κοινωνίας, διΑ τδ έν τ α ύ τ α ς 
τήν πνευματικήν θυσίαν άναφέρεσθαι τψ θεψ. 

Ό ις' τούτου. 
"Ο τδ στόμα νιπτδμενος ή λουδμενος, καταπιών 

Οδωρ, εί βούλοιτο, κοινωνέίτω * ίνα μή χώραν τψ 
πειράζοντι δώμεν. 

Ό β9 τού, πατριάρχου ΝιχοΛάου. 
Ό τψόντι δαιμόνων τών αγιασμάτων μή μεθ-

έξε ί ' εί δέ Απδ μέλανος ενοχλείται χυμού, μεθέςει. . 

Ό f Τιμοθέου ΆΛεξανδρείας. 
Καϊ πιστδς δαιμόνων, εί μή τδ μυστήριον έξαγο-

ρεύει, ή άλλως βλασφημεί, μεταλαμβανέτω, μή 
μέντοι καθεκάστην · αρκεί γάρ αύτφ κατά Κυρια-
κήν μδνον. 

Ό ς' του πατριάρχου ΝιχοΛάου. 
Ό τής αγίας κωλυόμενος δωρεάς , μηδέ ύψω μ έ

νας προσφοράς έσθιέτω * ούτω γάρ έν τφ βίψ τού 
αγίου Θεοδώρου τού Συκεώτου εύρηται. 

Ό ιζ' Τιμοθέου ΆΛεζανδρείας. 
Ό τών λόγων τοΰ θεου άκούων, κα\ μή ποιών, 

μεμφόμενος δέ δμως έαυτψ υπέρ τούτου, μέρος Ιχε ι 
σωτηρίας. 

*0 χη' του μεγάΛου ΒασιΛεΙου. 
Ό τών ύείων κρεών υποσχεθείς άποσχέσθαι, κα-

ταγέλαστος · ουδέν γάρ κτίσμα θεοΰ Απόβλητον, 
μετ* ευχαριστία; λαμβανόμενον. 

Ό Λ' αύτου· 
"Αρχων έπι κακψ τών Αρχομένων ομνύων, αύτδς 

μέν διδασκέσθω μή προχείρως όμνύειν * δ δέ δρκος 
Ακυρουσθω, και διά μετανοίας λυέσθω. 

Ό Λα αυτού. 
Χριστιανδς, δ τδν Χριστδν τοί; έργοις αρνούμενος, 

Ανόνητος έχ τής κλήσεως. 
ΕΠΙΓΡΑΦΗ Γ . 

Έπιτίμια τών έγχΛημάτων. 
Ό κε' τής έν Καισαρεία. 

r Ό κατηχού μένος άμαρτάνων, εί μέν γόνυ κλίνων, 
Ακροάσθω, μηκέτι άμαρτάνων * εί δέ άκροώμενος, 
έξωθείσθω. 

ΣχόΛιον. 
Αύο τών κατη/ουμένων ήσαν τάξεις * ή μέν, τών 

γονυ κλινόντων, ή τελειότερα · ή δ:, τών άκροωμέ-
νων, ή ατελεστέρα. Λέγει γούν, ει τών γόνυ κλινόν-
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των είη, και άμάρτοι, παυσάμενος τοΰ άμαρτάνειν, 
γενέσθω τών άκροωαένων * εί δε τών άκροωμένων, 
έξω στήτω τής εκκλησίας · κα\ οί άκροωμενοι γάρ 
έκτδς ϊσταντο τής εκκλησίας, μέχρι τής αναγνώ
σεως τοΰ αγίου Ευαγγελίου. 

9 Ο β1 τής έτ Ααοοιχείρ:. 
Ό διαφδρως άμαρτών, εί γνησίως μετανοήσει, 

δεχέσθω, 
90 6* τής έτ 'Αγχύρα. 

Ό παρθενίαν έπαγγειλάμενος, και άθετήσας, ώς 
δίγαμος λογιζέσθω. 

Ό f τήςέτ ΤρούΛΛφ. 
Ό οαιμονάν προσποιούμενος τοΓς τών ώσα)ηΟώς 

δαιμονώντων έπιτιμίοις ύποβαλλέσθω. 
9Ο ξα' ταύτης, χαϊ ό fi τοΰ ΜεγάΛου ΒασιΛείον. 

Οί μάντεσιν , ή τοΤς λεγομένοις έκατοντάρχοις 
έ αυτοί ς δεδωκότες, ώς τι παρ* εκείνων μαθησδμενοι 
τών άπο&δήτων, έξαετίαν ΰποπιπτέτωσαν, ή ώς δ 
φονεύς έπιτιμάσθωσαν. Κατά ταύτα δέ, κα\ οί άρ
κτους έπισυρδμενοι, και οίτύχην, κα\ είμαρμένην, 
χ*\ γενεαλογίαν φωνούντες, κα\ οί λεγόμενοι Νεφο-
διώκται, κα\ Γυτευτα\ , κα\ φυλακτήριοι, κα\ μάν
τε ις . Επιμένοντες δέ, τής Εκκλησίας άπο^διπτέ-
σθωσαν. 
Ό χ& τής έτ %Αγχύρα* χαϊ ό του ΜεγάΛου 

ΒασιΛείον. 
Κα\ δ μαντευδμενος, κα\ είσαγαγών τινα είς τδν 

οίκον έπ\ αναιρέσει φαρμακείας, ή καθάρσει, διά 
πενταετίας ή εξαετίας τοΰ τελείου τυγχανέτω. 

Ό β> τού Νύσσης. 
Ό δέ πρδς γδητας και μάντεις άπιών έπ ' αθετή

σει της πίστεω;, ώς μή ,πιστεύων θεδν είναι τδν 
«αρ ' ημών [παρ* ήμίν} προσκυνούμενον, διά βίου 
άκοινώνητο;. 

9Ο τγ' τής έτ ΤρούΛΛφ. 
Ό τήν μητέρα τοΰ έξ αγίου βαπτίσματος άναδε-

χθέντος αύτφ χηρεύουσαν άγαγέσΟαι το) μήσας, τοΰ 
συνοικεσίου λυομένου, τφ τού πορνεύοντος έπιτιμίω 
καθυποβαλέσθω. Μείζων γάρ ή κατά πνεύμα οίκειό» 
της της κατά σώμα συνάφειας. 

9Ο τδ' τής έτ ΤρούΛΛφ. 
"Εξάδελφος εξαδέλφη μή γαμικώς συναπτέσθω, 

μηδέ πατήρ και υίδς μητρι και θυγατρ\, ή δυσ'.ν 
άδελφαίς * μηδέ δύο αδελφοί μητέρα και θυγατέρα, 
ή δύο άδελφάς λαμβανέτωσαν. Οί δέ παρά ταύτα, 
επταετία ν ύποπιπτέτωσαν, τής συζυγίας λυθείσης. 

Ό έτετηχοστός έχτος αυτής. 
"Ο την έτέρω μνηστευθείσαν ζώντι λαβών μοι-

χάται. 
9Ο χε1 τής έτ *Αγχύρα. 

Εί τις κ$ρη μνηστευσάμενο;, τή αδελφή αυτής 
συγγένηται πρότερον, και ταύτην έπιφορέσει (1), 
είτα τήν μνηστήν γαμήσ:ι, και ή φθαρείσα αγχόνη 
χρήσαιτο, οί συνειδότες διά δεκαετία; τυγχανέτωσάν 
τοΰ τελείου. 

Ό op τής έτ Καισαρείφ. 
Ό γυναικδς έπιθυμήσας, κα\ είς έργον μή χω-

ρήσας, θεόθεν έτηρήθη. 

C A X O X U M . 139 
{ &\ sii ex ordine flecienlium genu, et peccet, quo I 

peccan* desinens, iu onlinem audiloruin referri de-
beat. Sin ex aiidienlibus sit, consistat exlra ecclo-
eiam ; nam el audhores exlra ecclesiam slabaut, 
usque ad lectionem sancti Evangelii. 

11 Laodicena. 
Qui diflerenter peccavit, si vere pocnitentiam 

Bgerit, recipitor. 
9 Ancyrana. 

Qui virginilaie promissa, votum irriium fecerit, 
lanquam digamus habelor. 

60 habitm in Trullo. 
Qui a dacmone vcxari se sijnulat, pccnis reapse 

vexatorum a daemone subjiciior. 9 

61 ejutdem, el 11 Banlii Magnj. 
* Qui ariolis, vel iis qui centnriones vocanlur, se-

met addixerinl, velul aliquid ab ejs arcanum per-
cepturj, sexennio succumbant, vel bomicida? poena 
afficiantur. Similiter el qui ursos altrabuni, et qui 
foriunam, et faium, el naliviiaiem in ore babenl, 
ei qni Nephqdiociaj vocaniur, ei Gyleuia?, el Pbyr 
lacierii, et arjoli. Quod si persevcrant, ex Ecclesia 
ejiciun|or. 

24 Ancyrana, et 83 Basilii Magnl. 

Et qui ariolatur, et tn doinum suam quem dedu-
cit ad lollenda veneilcia, vel lusirandaj ilutis 
causa, pcr qninquennium yel sexennium resijr 
luitor. 

' 2 Nytseni. 
Qui ad magos et ariolos acfedii ad reproba-

lionem fldet, lanquam non credens illum essc 
Deum, qui a nobis adoratur, lota tita communionie 
exsors esto. 

53 habitcp. in Trullo. 
Qui malrem ejus, quem de sacro baptismalc su-

stulil, viduam faclam ducere fueril ausus, mairimo-
nio soluio, scorlatoris poenae subjicilor. Major enim 
cst spirhualis necessitudo ea conjunciione, quae es* 
secundum carnem. 

54 habilw iu Trulfo, 
Sobrinus sobrinae per matrimonium ncjungitor; 

neqne patcr et filius mairi aiquc filiae, vel duabus 
y sororibus; neque duo fratres matrem ei flliam, vel 

duas sorores accipiant. Qui aliter egerint, septen-
nio procumbant, solnto niatrimonio. 

96 ejusdem. 
Qui alleri vivo desponsam acceperit, adulleriyra 

coniiinUit. 
25 Ancyranoe. 

Si quis puella sibi desponsata, cuip ejus sorore 
priue rem babuerit, eamque gravidam fecerii, de-
iude sponram duxerii uxorem, ei rlla aliera viliala 
laquco viiam finierii, ejus facti conscii, exacto der 
ccnnio, resiituunlor. 

74 CCBIARIEMIT. 

Qui roulierem appeiivit, et ad faclurn non prQ-
cessii, diviniius servaius esl. 

(1) Τουτέστιν, έγκυον ποιήσει. 
P A T B O L . Gn. C L . 5 
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22 Batilii Magni. 
Qui iwuliorem rapuil, non Ptlmillilor priusquam 

caui reddidcril; ei dosponsam, spouso ; BI hon 
dcsponsam, parenlibus. E l iunc sane, si parenli-
Lus videatur, contrahendum malrimrtniuro, veluli 
scorlalor triennii pnenam ferat. 

Scholium. 
Lex civilis acriier eum puniens, qui mulierem 

rapnii ne quidem ιιι rapta matrimonio ipsi jun-
galur, permiltit, licel id propinqui mulicris ve-
liut. 

23 ejutdem. 
Qui sui fratris tixorem accepit, non prius admil-

liior, quam ab ea discesserit. 
25 ejuidem. 

Qui, quam vitiavit, babet, babere quidem per- ^ 
miuhor, sed non eine p<ana. 

26 eju$dem. 
Qui per scorlalioneui cuhjungutilur, oplimum 

fuerit, si separenlur ; sin cohabiiare maluerint, 
ciiio poena hoc eis permiuiior. 

30 eju$dem. 
ftaplor cum illis, qui rapientem adjuvanl, trien-

nio succumbat. Quod autem absque vi facitim, 
culpa caret. 

37 ejusdem. 
Qui conjugem alienam ablalam dimiscrit, el aliam 

deinde duxeril, iu priore adulterii reus erit, in al-
lera culpaui non merelur. 

42 ejusdem. 
Nupiiae conlraciae cilra consensum eorum qui C 

quos babcnt in poteslale, scorlaiiones sunl. Quare 
nec palre vivo, nec domiiio, sic convenienies cul-
pa careul. 

15 Petri AUxandrini. 
Qui uxomii habei a dacinone vexalam, si aliain 

acceperil, adulierium commillit. 
Scholium. 

Novella vero itnperatoris domini Leonis, marho 
niulieris obsessae permitiil divorlium. Solut» an-
lem luairiinonio, liciium omnino ei est, ut aUerain 
ducat. 

5 LaodictntB. 
Digamus, qui secreio iiupltas non contraxii, 

poslquam exiguo lempore jejuniis ei precibus vaca-
verit, veniam accipiat. 

4 Ba$'Mi Magni. 
Digamus ad onuin auntim, vel eliam duos segre-

gaiur; irigamus, ad ires, aui quaiuor, aut eiiain 
quinque, pro ratioue consueiudmis. 

Scholium. 
Tomus illc, qui unionis dicilur, de terliis nu-

piiis bajc iradii : Qui auiiorum sunt quadragiuia, 
lertiasque nupiias coniraliuni, velul iiiquinameitla 
Ecclesiae, commtinioiiis exsorles siui ad quinqiieu-
niuni. Quod sane lempus cum exierit, eemel in 
anno communioneui adeanl, venerabili scilicet 
Pascbatis saluiaris die; praeoedenie hunc jejnnio, 
quanluin ejug fieri poieril, sese purgaules. H«c 
autetn diciiutis, cum nulli de prioribus malrimoiiiis 
exslanl liberi. Sin auiem, lenium eis conjugium 
pcrmiuemMim ιιοιι eri l . Quod si quis aunos i r i -
gitiia naius, et liberos ex prioribus conjugiis susce-

COXST. HARMEXOPULI 
Α Ό χβ τον ΜεγάΛου Βασιλείου, 

Ό γυναίκα άρπάσχς, μή. παραδεχέσθω, πρ\ν αν 
ταύτην άποδψ · et μέν μνηστήν, τψ μνηστευσαμένψ 
εί δέ μή μνηστήν, 'τοϊς γόνεΰσι. Κα\ τότε, εί κα\ 
κατά γνώμην είη τοίς γονεΰσι συνίστασθαι τδ συνοι
κέσιο*/, ώς πόρνος έπιτιμάσθω τριετίαν. 

ΣχόΛιον. 
Ό πο)ιτιχδς νόμος σφόδρα κολάζων^ τδν άρπά-

σαντα γυναίκα, ούδβ συζεύγνυσθαι αύτψ τήν άρπα-

ίεϊσαν παραχωρεί, κάν οί αυτή προσήκοντες τούτο 
ούλωνται. 

Ό xf τούτου. # 

Ό τού Ιδίου αδελφού τήν γυναίκα λαβών μή πρό
τερον δεχέσθω, ή ταύτης άποστή. 

Ό χε* τούτου. 
Ό ϊχων ήν ί φθείρε, συγχωρόύμενος Ιχειν , έπιτι-

μάσθω. 
Ό κς* τούτου. 

01 κατά πορνείαν συναπτόμενοι, κράτιστον εί 
χωρίζονται · εί δέ συνοικεί»/ έθέ*λθυσι, συ γ χωρεί σΟ ω
σάν έπιτιμώμενοι. 

*0 'X τούτου. 
Ό άρτ#άζων μετά τών συναρπαζόντων τριετ'αν 

ύποπιπτέτω. Τδ δέ μή βιαίως γινόμενον, άνεύθυνον. 

"Ο Λ? τούτου. 
Ό τήν άλλοτρίαν αφαιρεθείς, καϊ γαμήσας, ϊτλ 

μέν τή πρώτη μοιχείαν έγκληθήσεται · έπ\ δέ τή 
δευτέρφ, ανεύθυνος. 

"Ο μβ' τούτου. 
Οί άνευ τών κρατούντων γάμοι , πορνεΐχι. Ούτε 

ούν πατρδς ζώντος, ούτε δεσπότου, οί συνιόντες 
ανεύθυνοι. 

Ό ιε' Πέτρου ΆΛζΕάνδρεΙας. 
Ό δαιμονώσαν ίχων γυναίκα, εί άλλην λήψεται, 

μοι/άται. 
ΣχόΛιον. 

Ή 5έ τού βασιλέως κυρίου Λέοντος νεαρά δίδο)?ι 
τω άνδρ\ τής δαιμονώσης λύει ν τδν γάμον. Τού δέ 
γάμου λυθέντος, έξεστιν αύτώ πάντως κα\ έτέραν 
άγαγέσθαι. 

Ό ε' της έν Ααοδικεία. 
Ό μή λαθρογαμήσας δίγαμος, μικρδν χρόνο ν έν 

ταίς νηστείαις κα\ ταίς εύχαίς σχολάσας, συγγνιο-
jy μονείσθω. 

Ό δ' του ΜεγάΛου ΒασιΛείου. 
Δίγαμος ένιαυτδν Ινα, ή κα\ δύο αφορίζεται * 

τρίγαμος, τρείς χα\ τεσσάρας, ή χα\ πέντε, κατά 
ττ̂ ν συνήθειαν. 

ΣχόΛιον. 
Ό τής ενώσεως λεγόμενος τόμος περί τού τρ ίτου 

γάαου ταύτα φησι· Τους τεσσαρακοντούτει; τ ρ ι γ α 
μουντας, οΤα 0ύπη τής Εκκλησίας, άκοινωνητους 
είναι μέχρι πενταετίας. Κα\ τοΰ χρόνου τούτου έ ξ ή -
κοντος, άπαξ τού έτους τή κοινωνία προσιέναι, 
κατά τήν σεδασμίαν τού σωτηρίου Πάσχα ήμέραν , 
έν τή πρδ ταύτης νηστεία καθ* δσον οιόν τε α π ο κ α -
θαίροντα; εαυτούς. Ταύτα δέ φαμεν, δταν μή τ έ κ ν α 
τούτοι; έκ τών προτέρων γάμων παρή. Ει δ ' ούν . 
Ασυγχώρητος αύτοίς ή τριγαμία. Εί δέ τις τριακον-
τούτη; ων, χα\ τού γένου; έχων έκ τών φθασάντων 
διαοοχήν γάμων, τρίτη συναφθείη γυναικ\, \ ~ \ τ ε -
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τοαετίαν Ακοινώνητος έστω · εΤΘ' ούτω, τρ\ς του 
ένιαυτοΰ μεταλαμβανέτω * έν τή άναστασίμω τοΰ 
Πάσχα ήμερα, έν τή κοιμήσει της Θεοτόκου, κα\ έν 

γενεθλίω .τοΰ Κυρίου εορτή· τών πρδ τούτων 
νηστειών το πλείστον της κηλίδος άποσμήχειν π ι -
στευομένων. Εί δέ άπαις είη, συγγνώμης άξιούται, 
©V έφεσιν πα.δοποιίας τδν τρίτον γάμον αίρούμένος, 
κσΐ τφ συνήθει έπιτιμίω θεοαπευθήσεται, έπ\ τρισ\ 
χρδνοις τής κοινωνίας είργόμενος. 

Ό; τ1 τούτον. 
Ή τριγαμία παράνομος, και της Εκκλησίας 

£ύπασμα. Άστηλίτευτος δε, ώς τής άνειμένης πορ
ν ε ί α ς αίρετωτέρα. 

Ό χ* τούτον· 
01 πολύγαμοι, κτηνώδεις· Άλλ' ούν ένιαυτδν 

προσχλαιέτωσαν, κα\ τριετίαν ύποπεσόντες, δεχέ-
σθωσαν. 

•Ο ^ της έτ Καισαρεία. 
Τών πολυγάμων δ χρόνος ώρισται * άλλ' ή τούτων 

Ανα-τροφή κα\ πίστις συντέμνει τδν χρόνον. 

ψΟ & τον ΜεγάΑον ΒασιΛείον. 
Κατά τδντοΰ Κυρίου λόγον, εξίσου χα\ δ άνήρ κα\ 

ή γυνή τή πορνεία διαζεύγνυται. 'Π δέ συνήθεια κα\ 
πορνεύο/τα τδν άνδρα, και μοιχεύοντα, τής γυναι
κός ού διαζεύγνυσι. Διατοΰτο δ καταλειφθε\ς διά τι, 
συγγνωστός · κα\ ή συνοικούσα τούτω, ούχ ώς μοι-
χαλ\ς κατακρίνεται· ή δέ-καταλιποΰσα αύτδν, μοι-
χαλ\ς, εί έπ ' άλλον ήλθεν άνδρα. Και δ τήν γυναίκα 
καταλιπών, καϊ έπ* άλλην έλθών, μοιχός · ποιεί γάρ 
αυτήν μοιχευθήναι · κα\ ή συνοικούσα αύτφ, μοι-
χαλίς. 

Ό κβ' τον ΜεγάΛυν ΒασιΛείον. 
"Ανδρα πεπορνευκότα ή Ιδία γυνή παραλήψεται· 

ταύτην δέ μιανθείσαν δ άνήρ απόπεμψε τα ι · πόρ
νος γάρ, ού μοιχδς, δ είς έλευθέραν Ικπεσών ύπο-
γύναιος. 

*0 χ* τής έτ Άγκυρα. 
Ό μοιχδς καϊ ή μοιχαλίς δι* επταετίας τύγχανε-

τωσαν τοΰ τελείου. 
"Ο τη' τον ΜεγάΛον ΒασιΛείον. 

*0 μοιχεύσας, πεντεκαιδεκαετίαν · τέσσαρα μέν 
έτη, α') προσκλαίων' πέντε δέ, β') άκροώμενος· 
τέσσαρα, γ') ύ π ο π ί π τ ω ν και έν\, δ') συνεστώς. 

ΣχόΛια. 
α'. "Ηγουν έξω τής εκκλησίας ιστάμενος, καϊ τών 

είσιόντων δεόμενος, υπέρ αύτοΰ εύχεσθαι. 
β\ Ήγουν έξω Ιστάμενος έν τή νάρθηκι. 
γ ' . Ήγουν έντδς τής εκκλησίας Ιστάμενος, δπ ι · 

cOsv τού άμβωνος, και εξερχόμενος μ.τά τών κατ 
ηχού μένων. 

δ'. Ήγουν τοίς πιστοίς συνευχόμενος, τών αγια
σμάτων μήπω άξιου μένος, εί μή μετά τούτο. 

Ό τ9 τούτου. 
Ό πόρνος, έπταετίαν · δύο μέν έτη, προσκλαίων 

cuo δέ, άκροώμενος · κα\ έν\, συνεστώς. 
Σχόλιοτ. 

Τδν πόρνον δ Νηστευτής έπ\ διετίαν καταδικάζει, 
ε ί μόνον μέχρις εσπέρας καθ*έκάστην νηστεύει, κα\ 

Α ptos liabens, uxori lerliae copulalus fneril, ad trierv 
nium communionis cxsors esto, ac defnde ter in 
anno panicipabii : die scilirei Resurrectionis pa-
schali, el iu Obdormiiione Deiparae, fesloque Do-
mini Naialitio, quod verisimile sit, ea jejunia, quaa 
dies bosce pracedunl, majorem partem bujusce 
labis absiergere. Sin orbug est, veniam consequi-
lur, quod desiderio procreandi liberos terlias am-
plexus sit nuptias, consueiaque poena sanabilur, 
4um per ires amios a cominunioiie arcelur. 

50 ejusdem. 
Tertium conjugjum conlra leges esi, et inquina-

mcnlqm Ecclesia?. Non viiuperandum tamen, cum 
solula scortatione sit praesiabiliug. 

80 ejutdem. 
Qui pluree conlrabunl nupUas, jttfnenlis aunt si-

mileg. Enimvero annum unum plorent, el ubi Irien-
nium procubuerint, admiUumor. 

3 Cmanensii. 
Eorum qui plures conirabunt napiias, dellnilum 

tempus est. Sed ipsorum conversatio et fides ali-
• quid de lempore decidit. 

9 Basilii Magni. 
Secundum Chrisii dictum, aeqtialiter et ?ir ct 

mulier per scoriationem diriniuntur. Verum con-
sueiudo marituiu et scorlaniem, et adulieriuin 
coromitieiitem a muliere non teparat. Propterea 
desertus ob deliciuin aliquod veniain meretur; o.t 
qoae cum ipso cobabitat, non tanquam adultera 
condemnaiur, sed poiius ea qoae ipsum deseruit, 
aduliera eat, si ad aliura vjrum transierii. ltidem 

C qai deseruit uxorem, et transiil ad alierara, mce-
cbus est. Facit enim, ul adullerio pollualur. Et 
quae cum ipso cobabilal, adullera est. 

25 Batilii Magni. 
Mariium, qui scortaius ost, uxor propria reci-

piet, uxorem vero pollutam mariius dimiliet. 
Quippe sconaior est, non moechus, qui cum uxoreni 
habeal, cum libera d<:linquii. 

20 Ancyrancc. 
Adulier ei adullera seplennio restiiuuntor. 

58 Basilii Magni. 
Qui adulierium comniisit, anuis quindecim, qua-

tuor quidem amds 1) ploraus; quinque vero 2) au-
diens; quaiuor 5) succumbens; et uno A) stans. 

0 Scholia. 
1. Uoc esi sians exira ecclesiam et ingredieu:eg 

orans, ul pro se preces fundant. 
2. Iloc esl eians foris in nanbece (I). 
3. Iloc esi stans iulra ecclesiam, post suggeslum 

el cum calecbuiuenis exiens. 

4. Hoc esl, cum fidelibus orans, qui necdum U -
meu admiitiiur ad sacramenta, nisi posi boc. 

59 ejusdem. 
Scorlalor, annis septem; duobus quidem aiuiis 

plorans; duobus aulem audiens, el uno sians. 
Schotium. 

Scoriaiorem Jejunalor ad biennium condemnat, 
si duulaxai usque ad v^gperara quotidic jejunat, et 

(!) Peridroiuosive porliculenipli. 
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siccis vescimr, c l pocnilcntias 230 pcragit. Adu l - Α ξηροφαγεΐ, κα\ μετανοίας ποιεί σν'. Τδν δέ μοιχδν, 

si dunlaxai jejtnial, * % ' 1 icnim vero, ad trienniiim j 
ei eiccis vt scitur, et poeniiemias 250 peragii. 

3 Nysseni. 
Scortator per novem aiinos sacramenlorum com-

munionem impeirei. 
4 ejusdem, 

Adiiller autem el qui cuni jumenlis, qitive com 
niasculis rem babei, anuis 18. 

67 Basilii Magni. 
Fratrnm sororuroque coilus ad bomicidae lempus 

couiilebilur. 
G8 ejusdem. 

Prohibilum ob cognationem mairiroonium, adul* 
leri lenipus. 

71 ejusdem. J J 
Qut cuivis bortiiu praedictoruin conscius cst pec-

eati, nec id confessus fueril, conviclus pari cuni 
illo temporis spalio puuieiur. 

75 ejusdem. 
Qui cum sorore eua vel ex patre, vel ex matre, 

pollulus est, ιιι doinum precalionis non ingrediior, 
donec a nefario facio desliierit. Et lunc plorcl 
Iriennium, Iriennium succumbal, et deindc Irien-
nium stans, ad cominuuionem admiililor. 

Scholium. 
Talem Jejunalur ad triennium condemnat, cum 

jojunio, et siccorum esu, et poenitentiis quolidia-
nts 500. Qni vcro cum nuru sua se pofluil, ad 
bieniniim, cum poeniientiis 300. Siniiliter el qui 
ctim socru. Verum ui miiic res esl, coudemnal la-
lirs synodtis ad sexenniuin 
adullcris, ct bomiridis. 

70 ejusdem. 
Similiier cl qui nuriii» suam accepil. 

77 ejusdem. 
Qui suam dimisit, el aliam acoepii, annum uniim 

Vlorel , biennium audial, irieuniuni succmnbai. 
Dv inde cuni anno sleierit uno, communionem im-
f f l r c l . 

78 ejusdem. 
Similiter c i qui duas sorores accepil, licel diver* 

sis icmporibus. 
9 tju$dem. 

E l qtii erga novercam insaniit, velul is habealur, 
qui cum sorore polluius esl. 

7 fjusdem. 

έπ\ τρ ιετ ίαν εί μδνον νηστεύει, κα\ ξηροφαγεϊ, 
και μετανοίας ποιεί σν'. 

Ό r του Νύσσης. 
Ό πόρνος δι' εννέα ετών τής κοινωνίας άξιούσθω 

τών Αγιασμάτων. * 
Ό δ' αυτόν. 

Ό μοιχδς, δ ζωοφθόρος, κα\ δ άρσενοκοίτης, διά 
δεκαοκτώ. 

Ό ξί* τοΰ ΜεγάΛου ΒασιΛείον. 
Ή μιξαδελφία τδν τοΰ φονέως χρόνον έξομολογή-

σεται. * 
Ό ζη' αύτου. 

Ό άπειρημένος έν συγγενεία γάμος, τδν τοΰ μοι
χού. 

Ό οα' τούτου. 
Ό συνεγνωκώς έκάστωτών προειρημένων Αμάρ

τημα, κα\ μή δμολογήσας, ελεγχθείς, τδν ίσον 
έκείνω χρόνον έπιτιμηθήσεται. 

Ό οε' τούτου. 
Ό αδελφή έκ πατρδ; ή μητρδς συμμιανθε\ς, είς 

οίκον προσευχής μή είσερχέσθω, έως τής παρανό
μου πράξεως άποστή. Κα\ τότε τριετίαν προσκλαιέ-
τω, τριετίαν ύποπιπτέτω, εΐτα τριετίαν συνεστώς, 
τής κοινωνίας άξιούσθω. 

Σχόλιοτ. 
Τδν δέ τοιούτον δ Νηστευτής έπ\ τριετίαν κατα

δικάζει μετά νηστείας, κα\ ξηρδφ αγίας, και μετα
νοιών έκαστης ημέρας φ'. Τδν δέ είς νύμφην, έπι 
διετίαν, μετά μετανοιών τ'· ' Λ ' - * ι ---% - ν -

Qui cuiu iuaribus,eiqui cum juraenlisconsuescunt, 
ei liimiicidae, elvenefici, ei adulleri, ei simulacro-
rani cullores, ad eanidein foriuam puniunior. 

62 ejusdem. 
Paedico, taiiqtiam mascbus. 

Schvliu m. 
Talem Jejunaior ad trifiiiiium condeinuai, cum 

200 pobniienliis quolidianis. 
63 ejusdem. 

Similiier el qui cuin brmis coivit, idque fassus 
esi. 

16 Ancyrance. 
Qui cum brulis coivil, si annos 20 babeal, annis 

15 succumbat, el sexennio ciira oblalionem coni-

Ομοίως δέ κα\ τδν είς 
πενθεράν. Τδ δέ γε νύν έχον, ή σύνοδος έπι έξαετίαν 

una cum m«gis, el £ τούς τοιούτους καταδικάζει, άμα τοΤς γόησι, κοΛ 
τοις άνδροφόνοις. 

Ό ος' τούτου. 
Κατά ταύτα δέ, και δ τήν νύμφην αύτοΰ λαβών. 

Ό οζ' τούτου. 
Ό τήν ίδίαν άφε\ς, και έτέραν λαβών, ένιαυτδν 

προσκλαιέτω, διετίαν άκροάσθω, τριετίαν ύ π ο π ι -
πτέτω. Είταένιαυτον συνεστώς, τής κοινωνίας άξιού
σθω. 

Ό οη' τούτον. 
Ωσαύτως κα\ ό δύο άδελφας λαβών, εί κα \ κα :ά 

διαφόρους χρόνους. 
Ό & τούτον. 

Κα\ δ τή μητρυιςΐ έπιμανε\;, ώς δ̂ άοελφη συμ-
μιανθείς. 

Ό Γ τούτου. 
Ά^ενοφθδροι, κα\ ζωοφοόροι, και φονεϊς, κα\ 

φαρμακοι, κα\ μοιχοί, κα\ είδωλολάτραι, κ α τ ά τδν 
αύτδν έπιτιμάσθωσαν τύπον. 

Ό ξβ τούτου. 
'() άρσενο/.οίτης, ώς ό μοιχό». 

ΣχόΛιον. 
Τδν τοιούτον δ Νηστευτής Ιπ\ τριετίαν κ α τ α δ ι κ ά 

ζει, μετά σ* μετανοιών καθ* έκαστην ήμέραν. 
Ό £γ τούτου. 

Όσαύτως κα\ ό άλογευσάμενο;, και έ ξ α γ ο ρ ε ύ σ α ς . 

Ό ι ς' τ ής kv Ά γκύρα. 
Ό άλογευσάμενος, εικοσαετής μέν τελών, -πέντε-

καιδεκαετίαν ύποπιπτίτω, κα>. έξαετίαν χ ω ρ \ ς ττρο^-
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φοράς κοινωνείτω. Τήν ήλ^κίαν ταύτην υπερβάς , Α raunicel. Sin illam selatcm excesscrh, cl uxorem 
κα\ γυναίκα έχων, πέντε και είκοσιν έτη ύποπιπτέ
τ ω , κα\ πέντε τών ευχών κοινωνείτω. Ό δέ πρδς 
τψ γυναίκα Ιχειν, κα\ υπέρ τά πεντήκοντα έτη τε
λών, έπ\ τή τού βίου έξόδψ τυγχανέτω τής κοινω
νία;. 

Ό ιζ' ταύτης. 
Ό αλογευσάμενος, κα\ λεπρδς ών, ή λεπρώσας, έν 

τοις χειμαζόμενοι; εύχέσθω. 
ΣχόΛιον. 

Αεπρδςών, ήγουν ακάθαρτος κα\ με μολυσμένο; · 
Ακάθαρτοι γάρ οί λεπροί παρά τψ Μωσαΐκψ νόμψ. 

• Τδ δέ ι Λεπρώ^α;,»άντ\τοΰ ι Μιάνας, ι τά ζώα δη
λονότι. Χειμαζόμενους δέ τους δαιμονώντας λέγει, 
ώς τινές φασιν. 

Ό τού ΜεγάΛου ΒασιΛεΙου. 
Όάξίνη παρά τδν θυμδνκατά τής εαυτού γαμέ

της χρήσαμε νος, φονεύς έστιν εκούσιος. Ωσαύτως 
και δ ξίφει κατα τίνος χρησάμενος. Κα\ ό έπιδούς 
ιράρμακα, εί και δι' άλλην ταύτα παρέσχεν αίτίαν. 
Κα\ δ ληστής, καϊ δ πολέμιος. Καϊ αί τά άμβλωθρί-
δια ο ιδού σα ί τε και λαμβάνουσαι. Ακούσιος δέ φο
νεύς έστιν, δ λίθον άφε\ς έπ\ κύνα, ή δένδρον, κα\ 
ΑνΛρώπου τυχών. Και δ παιδεύων ίμάντι κα\ λύγψ. 
Ό μέντοι ξύλψ ή χειρι πλήξας έπ\ τά καΓρια, εγγύς 
τού εκουσίου. 

Ό μγ' τούτον. 
Και ό πρδς θάνατον πλήξας, είτε ήρξε τής πλη

γής , είτε ήμύνατο, φονεύς έστι. 
Ό ν& τούτου. 

Τά τών φονέων έπιτίμια κα\ επιτείνεται και ύφίε- ( 
ται , κατά τε τήν αίτίαν τού φόνου, και τήν τής με
τανοίας ποιότητα. 

ΣχόΛιον. 

Έ π \ τού πατριάρχου Λουκά στρατιώτη τινί φδνον 
έκούσιον πεποιηκότι επίσκοπος τ ι : έπ\ μετρίω πάνυ 
καιρώ εγγράφως τήν άθώωσιν δέδωκε. Κα\ ε γκα
λούμενος παρά τή συνόδω. τδν κανόνα προέτεινεν, 
δς τοΤς έπισκόποις επιτρέπει τήν έξουσίαν ή άνεΤναι 
ή έπιτείναι τοίς μετανοούσι τά έπιτίμια. *Αλλ* ήκου-
σεν, δτι τοΤς άρχιερεύσιν εδόθη μέν τούτο, ού μήν 
άν εξεταστώ κα\ ύπερβαλλούση χρήσθαι συγκαταβά-
σει. "Οθεν τδν μέν στρατιώ'την ή σύνοδος τοίς έκ 
τών κανόνων έπιτιμίοις καθυπέβαλε, τδν δέ αρχιερέα 
δίκας άπήτησε, τήν έν ώρισμένψ καιρψ τ\ς λει
τουργίας έπίσχεσιν. 

'Ο νς' τούτου. 
Ό εκούσιος φονεύς είκοσαετίαν άκοινώνητος 

έσταιτοίς Αγιάσμασι * τά μέν τέσσαρα, Εξω έστώς, 
κα\τών είσιόντων δεόμενος, εύ/ήν υπέρ αυτού ποιεί-
σθαι, τήν άμαρτίαν έξαγορεύων * τά δέ πέντε, έν 
το!ς άκροωμένοι; · τά δέ έπτά, μετά τών έν ύποπτώ-
σει * τά δέ τέσσαρα, μετά τών πιστών, χωρίς προσ
φοράς* κα\ ούτω τών αγιασμάτων μεΟέξει. 

Ό νζ' τούτου. 
Ό ακουσίως φονεύσας, δεκαετίαν * δύο μέν έτη 

προσκλαίων, τρία δέ άκροώιχενος, καλ τέσσαρα ύπο-
Ήίπτων, κα\ τψ έν\ συνεστώς. 

ΣχόΛιον. 
Τούς φονεϊς δ Νηστευτής, τους μέν εκουσίους, 

Απ\ πενταετίαν καταδικάζει; τούς δέ ακουσίους, έπΙ 
τριετίαν. 

babeal, annis viginli quinqne succmubai, ot annis 
quinque precum parliceps eslo. Qui ?ero ci lialx t 
uxorem, el annum quinquagesitnuiii excessil, in 
exitu viue communionem impetni. 

17 ejn&dem. 
Qui cu:n brniig coivit, ei leprosus est, aul lepra 

sua infecit, inter agilatos precetur. 
Scholium. 

Loprosus, bncesl, immuudus *l poUnlits. Quippe 
leprosi eranl iminuiuli in lege Mosaica. Quod ail , 
ι Qui lepra infecil, ι (antum vnlel, ac si dicerei, 
ι polluii, ι jumenia scilicei. Agitaios autem vocat 
a daemone lorlos, ul alUfui tradunl. 

^ 26 Batilii Magni. 
Qui per iracundiam adversus uxorem dolabra 

fueril usus, bomicida volunlarius est. Similiier et 
qui gladio coutra quem usus est. Ilidein qtii veueua 
dedit, licei ob aliam causam ea praebuil. Iiem lairo, 
et liostis. Tum quac aborliendi remedia porriguui, 
et accipiuni. Homicida vero non voluniawus esl, 
qui euin lapidem, vel fustem emisi9sei in canem, 
bominein petiil. E l qui loro viminevc rasiigat. Qui 
vero fusio vel manu lempora percusaii, prope abesi 
a voluniario. 

43 eju$dem. 

E l qui percussit ad moriein, sivc pcrculiendi 
fecit iiiilium, sive se defendit, bomicida esl. 

54 ejusdem. 
C Homicidarum poenae intenduntur ac remiliunUir, 

tum ratioue causa caedis, tum pro poenileiiiiae qua-
liiale. 

Scholium. 

Sub Luca patriarcba irtiliii cuidam, qui c&dem vo-
hintariam commiaerat, episcopus quidam intra per-
exigimm feinpus absolulionem per scripturam con-
cesseral. E l cum accusaretur apud synodum, cano* 
nein prse(endeba(,qiii perinillil episcopis polcstatem 
vel remillendi, vel augendi poenilrnliam agenlibus 
poeuas. Sed ei rcsponsuni fuil,concessum id quidem 
csse poniificibis, nou tiiuen nl cilra exploraiio-
nem etniroia commiseralione iitcrenlur. Quaremi-
liiem synodus canouicis ponnis subjecii, et ponli-
ficeni quoque multavit, ad certum tciuous a minisle-
rio abslincre jussum. 

56 eju$dem. 

^ IIoMiicida voluiiiapius annis viginti sacramcnta 
non percipiei; iribtts (|uideni annis foris siaos, el 
ingredieiiies obsecrans, uii pro se preces fundaul, 
peccaluin eutim coiiiileus; quiuque vero, inlcr au-
dienies degens; seplem, inler eos qtii concidunl; 
qualuor, cum fidelibus, absque oblaiione, atque i U 
deinum sacramenioruin parliceps ertt. 

57 ejusdem. 
Qui non sponlc caedem commisil, dcceitnra: duo-

bus quidein annis plorans, iribus audtensi qu.uucr 
^uccumbens, el uno sians. 

Scholium. 
Uomicidas Jejunator volmilarios quiilem in quin-

qtieiiiiiiini coiidcmnal, iion vohiuiarios aulein ad 
iriomiium. 
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90 / τοΰ Νύσσης. 
Aiit ηοη volunlarius homicida, per septenniam ; 

Yoluniarius, per novennium. 

22 Ancyrance. 

Aut non volunlarius liomicida, per quiitquen-
nium; volunlarius, in One vitae [sacramenia perci-
piat]. 

13 Basilii Magni. 
Qui liostem occidit, licet pietatis propugnalor, 

triennio non communicet. 

Scholium. 

Siib palriarcha Gonstantino Chliareno synodalls 
esl facia cognitio, quod stquidem aliquis, dum Ia< 

"Η ό ακούσιο; φονεύς, διά είκοσιεπτά· δ δέ εκού
σιος, έν τψ τέλει τού βίου. 

9 Ο κβ> της έτ 'Αγχύρα. 

"Η δ ακούσιος φονεύς, διά πενταετίας· δ δέ εκού
σιος, έν τψ τέλει τού βίον. 

9Ο ιγ' τον ΜεγάΛου Βασιλείου. 
9Ο πολέμιον άποκτείνας, εί κα\ της εύσεβείας 

υπέρμαχος, τριετίαν μή κοινωνείτω. 

Σχόλιοτ. 

Έ π Ι τού πατριάρχου Κωσταντίνου τού Χλια-
ρηνού διέγνωτο συνοδικώς, δτι εί μέν δυνάμενος τις 

ironis insidias effugere posset, non hoc conlentus, B οιαδράναι τήν έπιβουλήν τού , ληστού, τούτψ μέ\ 
· - 1 Λ ~ · ~ ~ - — ι« · . Λ · ν Α « :«·λ .Γ Λ Λ Λ . : · Β ούκ ήρκέσθη, άλλ' έκ μελέτης αύτψ έπιθέμενο, sed daia opera laironem aggressus inlerfecerit, 
tanquam homicida sit puniendus. Sin primus latro 
gladitim adversus eum stistulerit/tuiicejiis inierrecior 
non punietur. Enimvero qui ulilitatis publica» causa, 
€uni valde rogalus esset, laironem quaesiium|inveneril 
et oGcident, non poena, sed praemiis dignus babe-
bilur. Cautionis lamen causa placuil et lios ad 
iriennium condemnari. Glericos aulem, qui quam-
cunque caedein admiserinf, confestim ptinirl par 
csl, nullo discrimine bostis habito, vel lalronis, 
vel cujuscunque. Qiio facium csl , ul ponlifex, qui 
occideral Agarenum lempore belli, qui gladium 
adversus ipsum slrinxerai, de synodi senlenlia 
depositus s i i . 

6 Nytseni. 

Lalro, lanquaw liomicida volunlarius. 

61 Basilii Blagni. 

Qui furtum fecerii, el eonfessus fuerii, anno 
arcebhur; convfcttis auieri», biennio. 

Scholium. 

Talem Jejunator ad 40 dies condemnal. Oonvi-
ciuiii vero, ad sex menses, quibus vesci debeat 
biccte, ei poenitentias 100 quolidie peragere. 

64 ejusdem. 

Perjurus decenuio: duobus annis plorans, tribue 
audiene, quamor succurabens, et uno sians. 

Scholium. 

Hune JejunaOr ad annum unum damnau sfccie 
veseentem, et jejuuamem usque ad vesperam, et 
250 poenilentia* peiageutein. 

82 ejusdim. 

Aut qui per vim perjurium admisit, sexennio 
recipilor; qui absque coactione, duodecim an-
nis. 

65 ejusdem. 

Magus el teneficus, lanquam bomtcida» 

Scholium. 

Jcjunalor auiem magos et veneficos ad irien-
niura damnai, cura poenitenliis quolidianis 250, 
cuinque jejuuio, ei rigida vivendi ralione. Similiier 
et ntulieres quae ligaiuras faciunt, ei qme ario-
liii tur. 

66 ejutdem. 

Yiolaior sepu.cri, lanquam perjarus. 

Ανβρηκεν, οία φονεύς έπιτιμηθήσεται. Εί δέ πρώ
τος τδ ξίφος δ ληστής ήρε κατ' αύτου, τότε ούκ 
έπιτιμηθήσεται δ φονεύσας αυτόν. "Ος μέν τοι διά 
τδ κοιν^ συμφέρον πολλά παρακληθείς, τούτον ζητή-
σας εύρε κα\ διεχρήσατο, μή δτι τιμωρίας, Αλλά καϊ 
επάθλων άξιωθήσεται. "Ασφαλείας δέ ένεκεν έπΙ τριε
τίαν ή ρε σε καϊ τούτους καταδίκαζεσθαι, τούς δέ κλη-
ρικούςοίονδήποτε φόνο^ πεποιηκότας, ευθύς τιμωρεί-
σθαι, ρηδεμιάς ούσης διαφοράς πολεμίου, ή ληστού, 
ή οιουδήποτε. "Οθεν και άρχιερεύ; Άγαρηνδν φονεύ
σας, κατ* αύτου ξίφος Ανατείναντα έν καιρψ πολέ
μου, καθηρέθη συνοδικώς. 

90 ς1 τού Νύσσης. 

Ό ληστής, ώς δ εκούσιος φονεύς. 

Ό ξα' τοΰ Μεγάλου Βασιλείου. 
Ό κλέψας κα\ δμολογήσας, ένιαυτδν κωλυθήσε-

ται· έλεγχθε\ς δέ, δύο. 

Σχόλιοτ. 

Τδν τοιούτον δ Νηστευτης έπΙ μ' ημέρας κατα
δικάζει. Τδν δέ έλεγχθέντα, έπΙ μήνας έξ, ξηροφα-
γούντα, κα\ μετανοίας ρ' έκαστης ημέρας ποιούντα. 

Ό ξδ' τούτου. 
Ό επίορκος, δεκαετία ν δύο μέν -τη προσκλαίων, 

τρία δέ άκροώμενος, τέσσαρα ύποπίπτων, και ένΐ 
συνεστώς. 

Σχόλιοτ. 

Τούτον δ Νηστευτής έπ\ έτος Sv ξηροφαγούντα 
κα\ νηστεύοντα μέχρις εσπέρας, καϊ μετανοίας 
«οιοΰντα σν'. 

Ό π& αύτοΰ. 

"Η δ έκ βίας έπιορκήσας, διά εξαετίας δεχέσθω** 
δ δ' άνευ ανάγκης, διά δωδεκαετίας. 

Ό ζε* αύτοΰ. 

Ό γόης κα\ δ φαρμακδς, ώς δ φονεύς· 

Σχόλιοτ. 

Ό δέ Νηστευτής τούς γόητας και τους φάρμακου; 
έπ\ τριετίαν καταδικάζει, μετά μετανοίών έκαστης 
ημέρας σν', και νηστείας, κα>. σκληραγωγίας. Όμοίως 
δέ καϊ τάς γυναίκας ,τάς ποιούσας περίαπτα, κα\ 
μαντευομένας. 

Ο ξς' α ντον. 

Ό τυu6ωpύχoς, ώς δ επίορκος. 
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ΣχόΛιον. Α 

Τούτον ό Νιηστευτής έπ\ έτος έν καταδικάζει, μετά 
μετανοιών έκαστης ημέρας σ\ 

Ό (* roti Νύσσης. 
Ή ό τυμβωρύχος, εί μέν ώστε λίθους έκβαλείν, 

συγγνωστέος* εί δε πρδς τδ λαβείν τι τών συνταφέν-
των, τψ τής πορνείας υπόκειται κρίματι. 
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Scholium. 

Ό η' τούτον. 

Ό Ιερόσυλος, δι* έλάττονας παρά τδν μοιχδν χρό
νου. 

Ό ις* τούτου. 

Ό τυμβωρύχος έξαγορεύων, και τά ίδια διανε^έτω 
τοίς πένησι. 

ΣχόΛιον. 

Τδν τοιούτον δ Νηστευτής έπ\ τριετίαν καταδικά
ζει . Του αυτού Νηστευτοΰ κα\ τάδε · Έμπεσόντος 
τινδς ακαθάρτου είς φρέαρ, ή βίς otvoy, ή είς έλαιόν, 
δ τούτου γευσάαενος έπ\ τρεϊς ημέρας κρέατος καϊ 
τυρού ιιή άπτέσθω · έπτά δέ μή^ κοινωνείτω. ΐ> 
μετά την θείαν έμέσας μετάληψιν, μ' ημέρας τής 
θείας αφίσταται κοινο>νίας, τδν ν' $όων καθ* έκάστην 
ψαλμδν, κα\ μετανοίας ποιών ν' , κάν οπωσδήποτε 
τοΰτο συμβαίη. 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ Δ'. 

Έχιζίμια τών χαραχεσόντων. 

Ό orf του ΜεγάΛου ΒασιΛείον, καϊ ό αί τού Νύσ
σης. 

Hunc Jejanalor ad annum unum damnal, cuui 
pocuiientiis quolidianis 200. 

7 Nytiem. 

Aul sepulcri violaior, si fecit hoc lapidum eruen-
dorum causa, veniam meretor; gin ut aliquid au-
ferat dc rebus una sepuhis, scoriationis judicio 
subjaceu 

8 ejusdem. 

Sacrilegus, rainori temporis 6>atio, quam adtil-
ter. 

16 ejttsdem. 

Sepnlcri violalor, qui facinus smirn conQlelur, 
Β etiam sua bona paupcribus dislribuat. 

Scholium,. 

Xalem Jejunalor nd iriennium damnat. Ejusdem 
IVJilnatoris el baec sunl : Si qiiiil immundi ceciderit 
fn puteum, vel in vinum, vel in oleum, qui hoc 
deguslat, ad Iriduum a carne cnseoque absiiueal, 
seplomque diebus non comniunicel. Qui posi sa-
craru parlicipaiionem vomuerit, iO dies a coniniu* 
nione absliuet sacra, psalinuiii 50 quoiidie cancns, 
ei 50 poeniieiuias peragens, quocunque tandem 
modo id acciderit. 

TITULUS IV. 

Ptonce lapsorum. 

Canon 75 Basilii l(agni et 1 Nysseni. 

Ό άρνησίχριστος διά βίου προσκλαιέτω, καΐτώ^ C Q u i Christum negavii, tota vila plorel; el sacra-
αγιασμάτων έν τψ τέλει, πίστει τής τοΰ θεοΰ φιλαν
θρωπίας, άξιούσθω. 

ΣχόΛιον. 

Ή τοΰ πατριάρχου Μεθοδίου διατύπωσις τούς πα-
ραπεσόντας κα\ ύπόστρέψαντας, νηπίου ς μέν αίχμα-
λωτισθέντας, κα\ φόοψ ή αγνοία καθυπαχθέντας, 
συγγνώμης άξιοί, τψ ά*ίω μόνον χρίουσα μύρψ* 
τελείους δέ τήν ηλικία ν δντας, κα\ Ανάγκη καθυπα
χθέντας, συγγνώμης μέν καϊ αυτούς άξιοί, τψ άγίψ 
χρίουσα μύρψ, νηστεΰσαι δέ δμως τεσσαρακοστάς 
ήμερων δυο προστάττει, χρεών άπεχομένους, εκτε
νείς τε δεήσεις κα\ γονυκλισίας ποιείν όπόση δύναμις. 
Τους δέ έκ προαιρέσεως αύτομολήσαντας έπΙ δύο 
ένιαυτούς νηστεύειν προστάττει, παραπλησίως τοϊς 
Ανω δεδηλωμένοις, και γονυκλισίας έκαστης ήμέοας 
ποιείν ρ' ή σ', κα\ εΐθ' ούτω τψ άγίψ χρίεσθαι 
μύρψ. ] 

Ό χα! τούτου. 
ΟΙ δι ' ανάγκην παραβάντες τήν πίστιν δι' οκταε

τίας δεχέσθωσαν* οί καϊ αυθαιρέτως, διά δωδεκαε
τίας. 

*0 ια* τής χρώτης. 
Οί χωρίς ανάγκης παραπεσόντες, άσύγγνωστοι 

παντάπασιν δντες, όμως διά φιλανθρωπία ν , γνη-
σίο>ς μετανόησα ντε ς, τρία Ιτη έν τοίς άκροωμένοις 
μενέτωσαν, έπτά ύποπιπτέτωσαν, κα\ δύο χωρ\ς 
προσφοράς τών ευχών κοινωνέίτωσαν. 

Ό ιβ' ταύτης. 

Οί τή πλάνη δόξαντες άντιστήνιι, είτα δωρεαίς 

roenta eub finem viiae, per flduciam erga Dei bent* 
gmiaiem, consequatur. 

Scholium. 

Sanctio Metbodii patriarcha? lapsos el conversos, 
pueros quidem in capliviiaiein abductos, el meui, 
vel lgnoraiione subactos, venia dignatur, sacro 
dunlaxat eos oleo inmigens ; adultos vero, et co-
actione tubactos, venia qiiidem el illos dignatur, 
sacro inungens oleo, sed jejunare lamen binas 
dierum quadragesimas jobcl, a carnibus absiinen-
les , inteniasque preces el congenulationes pro 
viribus facere. Qui vero scienles prudenlesque [a 
Cbristianis] transfugerint, eos ad bienoium jejunare 
jubel, perinde ui iudicatum est siipra, quolidieque 
ceniies vel ducenlies congenulare, atque iia olea 
sacro iuungi. 

> 

81 eju$dem. 

Qui fidom adhibila coaciione viola\arinl, anuis 
18 admiltuntor; qui spoule, anois 12. 

11 prima? syuodi. 
Qui absque coaclione lapsi sunl, ltcel omniuo 

veiiiam nullam mereanlur, lamen humaniiaiis 
caiua, si vere poenitenliam egerint, triennium in-
ter audientcs n>aneanl, seplennium guccumbanl, ct 
biennium absqne oblalione prccum participes 
sunto. 

12 ejusdem, 

Qui visi fucrinl errori obslilissc, si deinde ad 
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feom propter iminera iv(i;rrcrinl, deccnnio suo Α επί ταύτην άναδραμόντες, δεκαετίαν ύποπιπτέτωσσν 
cutiibant, cuiu iriennis audilionis spatio. Ιιι om 
nibus tamen poenitenlise species examinanda est, 
et in eum qui ardenlius poeniiemiam egeril, 
eptscopus se humaniorem gerat. 

14 ejusdem. 
' Si catecbumenus lapsus fuerii, iriendium in-
ter audientes sit, atque ita cum caiecbuiuenis 
preceiuf. 

3 Ancyranas. 
Oui vi et lormantis adbibilis, vel manibus 

victimani, vel ore cibum exceperit, a commu-
iiione non arcetor. Quod si latcus s i l , eiiara 
nrdinaiionem consequiior, caeteroqui [reprehen-
bionis expers. 3 

Α ejutdem. 
Qui ob vim adbibiiam sacriiicavit, el coena-

vit in deaslrorum lemplisi, si quidem cum ab-
duceretur, ei babilu laeiiore et splendidiore ve-
s ilu utebalur, aique indifferenler c<Bn« pariiceps 
liebat, sexennio restituiior. 

5 ejusdem. 
Sin omnia conlraria, siquidem manducavcrit , 

trtennio; si uon manducaverit, biennio. 

6 ejusdem. 
Qui comminaiioni duniaxai cessic, ac deinde 

ponnituit, quinquennio resilluiioi 1. 

7 ejusdtm. 
Qui cum paganis in feslis eorum, el su i squi -C 

<iem cum cibis convivia babuit, biennio suc-
luiubat. 

8 ejusdem. 
Qtii bis el ler cx coaciione sacrificavit, seplennio 

fresiiluilor. 

9 tjusdetn. 
Qui non modo defecit, verum eliam coegit 

stlio?, decennio resiiiuilor. 

1 Pelri Alexandrini. 
Qui post luultos cruciatus lormenlis victi, 

Cbristum negaverint, ac deinde inulaia senten-
lia luxerint, cum jain quaitior aunes perseculio-
t is praeierierint, eliam alios 40 dies puniun-
lor* D 

2 ejusdem. 

Qui vero lapsi sunt, posleaquam duntaxat 
carcerali fuisscut, altero eiiam anno puuiun-
tor. 

3 ejuidem. 

QuiS vcro ad intcrilum absque neccssitate sua 
sponle perrexerint, ac deindc poeniluerint, ad 
triennium. 

4 ejutdem. 

Qui vero postquatn lapsi eunt, non poenilue-
rtnt» rejiciendi. 

5 ejusdem. 

Qui dissimulalioneui adhibuerini, ei irribcrint 

μετά τριετούς ακροάσεως χρόνον. Πλήν έφ' άπασι 
τδ τής μετανοίας είδος έξεταστέον, κα\ τψ θερμοτέ-
ρως μετανοήσαντι φιλανθρωπότερον δ επίσκοπος 
διακείσθω. 

Ό ιδ' ταύτης. 
Κατηχού μένος εί παραπέσοι, τριετίαν άκροάαθω * 

καϊ ούτως μετά των κατηχού μένων εύχέσθω. 

Ό γ της έτ Άγκυρα. 
Ό βία κα\ βασάνοις ή θύμα έν ταις χερσ\ν, ή 

βρώμα δεξάμενος -έν τψ στόματι, τής κοινωνίας μή 
κωλυέσθω. Και εί λαΐκδς δέ είη, και χειροτονίας 
τυγχανέτω, άλ)ως άνεπίληπτος ών. 

Ό 6* ταύτης. 
'Ο βία θύσας καϊ δε ι πν ή σας έν τοίς είδωλείοις, έί 

μέν άπαγόμένος, και σχήματι φαιδροτέρω, και 
έσθήτι λαμπρότερα έχρήτο, και άδιαφόρως τού δεί
πνου μετέσχε, δι' εξαετίας τού τελείου τυγχανέτω. 

Ό Β ταύτηίς. 
Εί δέ πάν τουναντίον, φαγών μέν, διά τριετίας · 

μή φαγών δέ, διά διετίας. 
Ό ς' ταύτης. 

Ό απειλή μόνον είξας, ε!τα μετανοήσας, διά πεν
ταετίας τού τελείου τυγχανέτω. 

Ό C ταύτης. 
'Ο τοίς έθνικοίς έν ταίς έορταίς αυτών, κα\ μετά 

I δ ίο > ν βρωμάτων συνεστιαθείς, διετίαν ΰποπιπτέτκ, 

'Ο η' ταύτης. 
Ό δις κα\ τρις δι* ανάγκην θύσας διά επταετίας 

τοΰ τελείου τυγχανέτω. 

'Ο & ταύτης. 
'Ο μή μόνον άποστάς, άλλά και άλλους κατά-

ναγκάσας, διά δεκαετίας τυγχανέτω τοΰ τελείου. 

"Ο α' Πέτρου ΆΛβζανδρβΙας. 
01 μετά πολλάς αίκίας τών βασάνων ήττηθέντες, 

κα\ τδν Χριστδν άρνησάμενοι, Ιπειτα μεταγνόντες 
κα\ πενθοΰντες, τεσσάρων ετών ήδη τψδιωγμψ παρ
ελθόντων, κα\ άλλας ημέρας έπιτιμάσθωσαν μ'. 

'Ο jSr τούτου. 
Οί δέ μετάτδ φυλακισθήναι μόνον παραπεσόντες, 

κα\ έτερον ένιαυτον έπιτιμάσθωσαν. 
Φ 

Ό Υ τούτου. 
Οί δέ πρδς τήν άπώλεtαν χωρ\ς ανάγκης αύτομο-

λήσαντες, είτα μετανοήσαντες, έπ\ τριετίαν. 

Ό δ! τούτου. 
Οί δέ μετά τδ πεσείν αμετανόητοι, απόβλητοι. 

'Ο ε τούτον. 

Οί οέ ύποκρινάμενοι κα\ διαπαίξαντ:ς τους βιά-
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σαντας, και OGjgtt διαφυγόντες, εξάμηνο ν έπιτιμά-
σθωσαν. 

Ό ς' τούτον. 
01 δε δούλους άνθ* αυτών θΰσαι καταναγκάσαντες, 

αυτοί μεν τριετίαν. 
Ό Γ τούτον. 

01 δε καταναγκασθέντες δούλοι, ένιαυτόν. 
Ό rf τούτον. 

01 παραδοθέντες, κα\ δι* ανάγκην μέν άρνησάμε-
νοι, είτα τήν ήτταν ανακαλέσαμενοι, κα\ γενναίως 
άγωνισάμενοι, έν άπασι μετά χαράς κοινωνείτω-
σαν. 

Ό & τούτον. 
Ωσαύτως κα\ οί είς τούς αγώνας αυτόμολη σαν-

τες . Υπέρ Χρκϊτψ γάρ, ε! κα\ μή κατά Χριστδν 
πεποιήκασι, φεύγειν κα\ διωκόμενους κελεύσαντα. 

Ό ί' τούτον. 
Κληρικοί δέ, αυτόμολησαντες είς τούς αγώνας, 

μ ή λειτουργέίτωσαν , δτι τδ σφών καταλελοίπασι 
ποίμνιον, δ μηδ?\ς τών αποστόλων πεποίηκεν. 

'Ο ια' τούτον. 
Τοίς αυθαιρέτως μέν τδν αγώνα ύπεισελθούσι, 

διά δέ πολλάς αίκίας άρνησαμένοις, είτα μετανοή-
σασι, χα\ τδ πραχθέν άποδυρομένοις, άξιον έπινεύ-
σαι, και συνεύχεσθαί τε υπέρ αυτών, και τδ θείον 
έξιλεούν. 

Ό ίβ' τούτου. , 
01 χρήματα παράσχοντες, ίνα βασάνους έκφύγω-

σιν, άνέγκλητοι · χρημάτων μάλλον ή ψυχής ζημίαν 
έλόμενοι. 

'Ο ιγ' τούτου. 
Ωσαύτως κα\ οί φυγή τήν σωτηρία ν εύρόντες, 

κάν άντ' αυτών έτεροι κατεσχέθησαν. 
Ό ι$ τούτου. 

Οί μετά πολλάς αίκίας, καϊ θύμα ταίς χερσ\ν άκου-
βίω; δεξάμενοι, τή τε λειτουργία μενέτωσαν, καϊ τοίς 
δμολογηταίς έγγραφέσθωσαν. 
Ό α' τού άγιου ΓριχγορΙον του Θαυματουργού. 

01 έν αιχμαλωσία τών βαρβάρων φαγόντες βρώ-
ματα, ανεύθυνοι. 

'Ο JS' τούτου. 
Οί τδν καιρδν της τών βαρβάρων καταδρομής, ^ 

τδν πάσιν δλεθρον φέροντα, κέρδους έαυτοίς καιρδν 
ήγησάμενοι, τά αλλότρια διηρπάκασι, τής Εκκλησίας 
εκριπτέσθωσαν, ώς ασεβείς καϊ θεοστυγείς. 

Ό & τούτου. 
Οί τούς διαφυγόντας αιχμαλώτους βία κατέχοντες, 

άποδοτωσαν , ίνα μή σκηπτοι πέσωσιν έπ ' αυτούς 
ούρινόΟεν. 

Ό Ρ τούτον. 
Οί αί/μαλωσίζ ληφΟ-ντες, και τοσούτον έκβαρ-

βαρωθέντες, ώστε και κατά τών ομοφύλων χωρείν, 
καΐτής ακροάσεως άπειργέ ,θωσαν, έως άν τι ιζζρϊ 
αυτών δόξειε τή συνόδω. 
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ι eos, a quibus cogebaotur, alque i ia , quomiuus 

sacriflcarent, effugeriut, sex niensibus casligau-
lor. 

6. ejutdun. 
Qui servos pro se saorificare coegcrint, ipsi 

quidem trientiio. 
7 ejusdem. 

Servi vero coacii, aimuo spatio. 
8 ejusdem. 

Qui tradili sunl, et propier coaciioiicm qui-
dem abnegaruni, verum; poslea cessionc revo-
cala, fortiler dccertaruiit, in omnibus cum gra-
lulaiione communicent. 

9 ejusdem. 
Siinililer et qui spoule ad obeunda cerla 

miiia (1) perrexerint. Nam pro Chrislo id fa-
ciunl, lamclsi non secunduni Chrisiuni, qui 
persecutioiiem paiicules fugerc jnasit. 

10 ejusdetn. 
Clerici vem, qui sponie ad obetmda cerla-

mina se contulerint, minisieriutn sacruin per-
aganl, quandoquidem ovile suuni reliquerunt, 
quod apostolorum nemo fecit. 

11 ejutdcm. 
Iis qui aponte quidem ceriamen obierunf, 

verum propter varios crucialus abnegarunl, ac 
deinde rursum poeuiluerutil, faclunique suuni 
df plorarunl, %*quutii cst" annuere, ac pro eis 
lum preces fuuderc, turo Nuroen placare. 

I 12 ejuidetn. 
Qui pecunias dederunt, Μ tormentig eripa-

reniur, culpa carent, cum pecuniaiutu, quam 
aiwniuc dtilriineiilum, subire malueriut. 

15 ejusdem. 
Siniililer c l qui fuga saluti suae cousuluerunt, 

licel pro eis alii prebensL faerioi. 
14 ejuidem. 

Qui post varios crucialus viciimam stits ma-
nibus invili accepernnf, el in minislerio ma-
neant, el Inler confessores refcruntor. 

1 S. Gregorii miracutorum effectorh. 
Qui in capliviialc cibos Barbarorum comedcrunt, 

culoa carent. 
2 eju$dem. 

* Qui lempus incursioms Barbarorum, qr.od per-
niciem universis afferl, pro lucri sui occasione duxe-
r in l , alienaque diripuerint, ex Ecclesia ejiciunlor, 
velut iinpii et invisi Dco. 

4 ejusdem. 
Qui captivos qui fuga evaserint, vi deliiiettt, cos-

dem reslituaut, ne fulimna coeliius in eos deci-
dant. 

9 ejuidem. 
Qui venorunt in rapiiviiaicm, el usque adeo 

barbari facli suul, ul eiiam suae naliunis lioniii.es 
iuvadant, eiiam ab auditioue arccantnr, tloneo a l i -
quid ^yiiodus dc ipsis stalueril. 

(1) Hoc cU mariyrij, sivc leiiimonia vcriiali perbibcnda 

http://lioniii.es
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Qui alienae domos subire ausi fnerinl, t i por 
accusalionem convicti fuerinl, eliam ab audtlioue 
arcenlor; sin sponle fuerint confessi, cuni revcrien-
libus succumbant. 

11 ejuidem. 
Similiter et qui vel in carapo, vel in dorao quid 

invenerunt. 
12 ejusklem. 

Qui res invenlas ab se coiititeiitur, nthil carum 
nomine poscaitt, puta praemium indicii, vel conaer* 
vaiae rei, yel invenla?. 

15 ejutdem. 
Qui nioriuntur eo (empore, quo poanas luiuit, de 

sontcntia duniaiat episcopi communicenl. Quud si 

Qf άλλοτρίοις οίκοις τολμήσαντες ύπελθείν, εί 
μέν έλεγχθώσι κατηγορία, και τής ακροάσεως 
είργέσθωσαν · εί δ' έκδντες δμολογήσουσι, μετά 
τών ύποστρεφδντων ύποπιπτέτωσαν. 

Ό ιο? τούτου. 
Ωσαύτως και οί έν πεδίψ, ή έν οίκί$ τι εύρηκδ-

τες. 
Ό ιβ' τούτου. 

Οί τά εύρημένα ομολόγου ντες, μηδέν τι περι 
αυτών αίτείτωσαν, μήνυτρον δήθεν, ή σώστρον, ή 
εύρητρον. 

Ό ιγ' τούτου. 
01 έν έπιτιμίψ αποθνήσκοντες, κοινωνείτωσαν 

γνώμη μδνον τού επισκόπου. Εί δέ τις αυτών 
quis eoriim convaluerit, saliem sit iiiier eos qui ° ο γ ι α ν ο ι , μεχ* Χ ω ν κοινωνούντων τής ευχής μδνον 
precum parncipes eunt. 

Batilii Magni. 
Qucniadmodum in oleribue, sic eliam in carnibns 

ab utili noxilim discernimtis. Rt veluli ciculam, vel 
hyos' yamum aliqois non manducawrit, qui sapiai; 
sic neque vulltirem, neque canem degustaveri', 
extra necesaitatem, qua urgenie qui cpmedcril, 
nefarium nibil adimserit. 

84 ejuidtm. 
In omnibus poeniientiae modus, HOQ spatium 

temporis explorcltir. 
11 Nytieni. 

Oportel eniin quovis in deliclo poenitenlis afle-

έστω. 
Του ΜεγάΛου ΒασιΛεΙου. 

"Ωσπερ έν λαχάνοις, ούτω ν.α\ έν κρέασι τού χρη
σίμου τδ βλαβερδν διακρίνομεν. Κα\ ώσπερ κο'>νε ιον 
ή ύοσκύαμον ούκ άν τις φάγοι νούν έχων, ούτως 
ούτε γυπδς, ούτε κυνδς άψαιτο, μή συν ανάγκη · 
ώς δγε φαγών'ούκ ήνδμησεν. 

9 Ο π& τούτου. 
Έ π \ πάσιν δ τρόπος τής μετανοίας, άλλά μή 

δ χρόνος δοκιμαζίσθω. 
Ό 0* του Νύσσης. 

Δεί γάρ έν παντ\ πλημμελήματι, τή διαθέσει του 
clionem, non lempiis epectare; atqne ob ardorem C μετανοοΰντος, άλλά μή τψ χρόνψ προσέχειν, και 
sludii nonnunquam aliquid de lempore decidere, 
adeoque poena» tenipus in iria dividere ι quorum 
uiio plorci aeger; aliero audiai; tertio succumbat; 
aique iia demum stet ereciv». 

102 habitd tn Trullo. 
Considerctur ei peccali qtialtias, ei ejii*, qui 

pcccavil, pcenilenlia, sicqne conveuiens morbo re-
medium alque eanaiio adbibealur, ne modum ex-
cedens, segrtim laedat. 

4 S. Cyrilli. 
Quemadmodum qui lempeslaie in mari jactanlur, 

quaedam exonerant, ut reliqua servent ; sic nobis 
quoque nonuulla negligcuda sunl, ne lolum amil- 0 ο π τ έ ο ν κ α 1 ^ τ 6 ν α % ? ν α ^ τ 6 π 2 ν ζ η μ ι ω ο ώ μ ε ν " 
lainus. 

18 Timoihei Alexandriui. 
Quibiisdain in boiiiiuibus ab anno xlalis duode-

cimo peccata xstimanlur; in aliis, ab aptaie prove-
ciiore ac maiuriore, pro cognitfone scilicct ac in-
lclligentia cujusque. 

Scholinm. 

Noniiulli tradunt, debere tam masctilos, quam 
femella», posleaquam eexium setalis annum im-
pleverint, per coiifessioueui corrigi atque sauciiii-
cari . 

6 Nicolai patriarchw. 
Scriplum illud eanonicum Jejunatoris, quod aat— 

miam lcnilatem adhib^ai, comphircs pcrdidii ' ct 
qui quod bonum Cbl noruui, corrigeulur. 

σπουδής έσθ* δτε θεραότητι, τδν χρόνον ύποτέμνειν1, 
και τδν τοΰ έπιτιμίου χρόνον είς τρείς μ ε ρ ί ζ ε ι ν -
κα\ τδν μέν, προσκλαίειν τδν κάμνοντα · τδν δέ, 
άκροάσθαι· τδνδέ, ύποπίπτε·.ν, κα\ ούτω συνίστα-
σθαι. 

*0 pff τής έν ΤρούΛΛφ. 
Σκ^πείσθω δέ κα\ ή τής αμαρτίας ποιότης, κα\ 

ή τοΰ ήμαρτηκότος μετάνοια, και ούτω κατάλληλος 
ή θεραπεία προσαγέσθω τψ ά£(*ωστήματι · ίνα μή, 
πέρα τοΰ δέοντος γενομένη, ζημιώση τδν κάμνοντα. 

Ό δ' του αγίου ΚυρΙΧΛου. 
"Ωσπερ οί έν θαλασσή χειμαζόμενοι άποφορτί-

ζουσί τινα υπέρ τού σώσαι τά λοιπά, ούτω παρ-

Ό ιη' Τιμοθέου ΆΛεζανδρείας. 
Τών ανθρώπων τοίς μέν τά αμαρτήματα άπ>> 

δωδεκαετούς ηλικίας κρίνεται · τοίς δέ, άπδ μείζονος 
και τελειοτέρας, πρδς τήν έκαστου δηλονότι γνώσιν 
κα\ φρόνησιν. 

ΣχόΛιον. 

Φασί τίνες, δτι μετά τδ γενέσθαι εξαετείς, δφεί-
λουσι κα\ ά^όενες κα\ θήλειαι δι1 έξαγορεύσεως 
διορθοΰσθαι κα\ άγιάζεσθαι. 

Ό ς* τον πατριάρχου ΝιχοΛάου. 

Τδ κανονικδν τοΰ Νηστευτοΰ, πολλή συγκαταβάσει 
χρησάμενον, πολλούς απώλεσε · κα\ οί έν γνώσει 
τού καλού δντες, έπανορθωθήσονται. 
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ΕΠΙΓΡΑΦΗ Ε'. 

ΚαθοΛικοί. 
Όξγ9 τής έν ΤρούΛΛφ. 

ΤΑ ΰφ' Ελλήνων συμπλασθέντα μαρτυρολόγια, 
πυρδς γενέσθωσαν παρανάλωμα* κα\ οί ώς αληθή 
ταΟτα δεχόμενοι ΑναΘεματιζέσΘωσαν. 

ΣχόΛιον. 
'Ος Εοικεν, ύφ* Ελλήνων συνεγράφησάν τινα, ώς 

λεχθέντα κα\ πραχθέντα παρά Αγίων μαρτύρων, 
αλλόκοτα κα\ γελοία · ίνα δι1 αυτών καταγελψτο μεν 
ή πίστις ημών, ύβρίζοιντο δέ καϊ οί μάρτυρες. 

ΕΓ1ΤΟΜΕ CANONUM. 
Α 

Ό Λα* ναύτης. 
Ό τψ τρισαγίψ δμνψ τδ, ι Ό σταυρωθείς, ι 

προστιθετς, αναθεματιζέσθω. 
'Οχθ'τήςέν Ααοδικεία. 

Τψ τδ Σάββατον Αργούντι, κα\ μή τήν Κυριακήν, ^ 
Ανάθεμα. 

'Q Λε9 ταύτης. 
Ωσαύτως κα\ τψ τήν έκκλησίαν έγκαταλιμπά-

νοντι, και Αγγέλους δνομάζοντι · είδωλολατρείας γάρ 
εγγύς. 

ΣχόΛιον. 
Αίρεσις Ijv παλαιά, λεγόντων τινών, ώς ού δεί τδν 

Χριστδν είς βοίθειαν έιτικαλείσθαι, ή είς προσάγω-
γήν τήν ποδς τδν Θεδν, Αλλά τους αγγέλους. Τούτο 
δέ τάχα δι εύλάβειαν Ιλεγον ταπεινού με νο ι. 

Ό Λδ* ταύτης. 
Όμοίως κα\ τψ τούς ψευδομάρτυρας τιμώντι, 

Ανάθεμα. 
ΣχόΛιον. C 

"Ήγουν ους οί έτερόδοξοι ώς Αγίους τιμώσι, κα\ 
μάρτυρας. 

Ό ρ& της ir Καρθαγένη. 
Τψ τδν Αδάμ δογματίζοντι κα\ δίχα τής Αμαρ

τίας τεθνήξεσθαι μέλλοντα, Ανάθεμα. 
Ό ρι' ταύτης. 

Τψ λέγοντι, τά μικρά καϊ νεογνά βαπτιζόμενα 
μή είς Αφεσιν αμαρτιών βαπτίζεσθαι, μηδέ έλκειν 
έκ τής τού Αδάμ ταύτα προγονικής αμαρτίας τδ 
δφείλον καθαρθήναι, ανάθεμα. 

'Ο ρια' ταύτης. 
Τψ λέγοντι, τδ άγιον βάπτισμα Αφΐσιν μόνον τών 

παριληλυθυιών έχειν αμαρτιών, 
μελλουσών βοήθειαν, ανάθεμα. 

'Opifl αυτής. 
Τψ λέγοντι, δτι διά τού βαπτίσματος γνώσις ήμΐν 

μόνον τών πρ;κτέων έντίθεται κα\ μή, ού μήν δέ 
κα\ δυναμις τού αγαπάν τά πρακτέα, ανάθεμα. 

Ό ρι^ αυτής. 
Τψ λέγοντι, διά τούτο ήμίν τήν χάριν δεδόσθαι, 

Γνα δπερ διά τού αυτεξουσίου ποιείν δυνάμεθα, τούτο 
διά ταύτης ευχερέστερο ν ποιώμεν, ανάθεμα. 

'Ο ριδ* αυτής. 
Τψ λέγοντι, τδ παρά τψ Ιωάννη τψ Θεολογώ 0η-

θεν έν επιστολή · t Έάν ειπωμεν δτι άμαρτίαν ούκ 

TITULUS V. 
Canones generale** 

Canon 63 habitce in Trullo. 
Libri de mariyribug a paganla coiificti, ao igne 

consumuntor, ei qui eos, ceu veritale nixoe, ad-
niittunt, anatbeniatis rei santo. 

Scholium. 
Uti quidem apparel, erant a paganis conscripta 

qusdam, velnt dicla ei facta sanctis a martyribus, 
absurda ridiculaqiie : ut per ea lum fldcs nostra 
irrideretur, tuui contumelia mariyres afficeren-
lur. 

81 ejutdem* 
Qai rerbum ietuc: « Qui cructflxus est, ι bymno 

ter sancto addiderit, anatheniaiisreus esto (1). 
29 Laodictnee. 

Qui Sabbalo feriaiur, non die Dominico, ana-
Ibema s i l . 

35 ejuidem. 
Similiter et qui relinqutt ecclesiam, atque ange-

k>s appsllat. Nam a ctillu simulacrorura prope 
abest. 

Scholium. 
Antlqua erat quornmdam ba?rests, qut dlcebant, 

non Cbrislum ad opein nobis ferendant itnptoran-
dum, vel uii noe ad Deuin a<Mucai, sed angelos. 
Quod quidem ill i foriabse tradebanl ex religiosse 
bumiliiatis praelexiu. 

,54 ejuidem. 
Simililer et i l l i sit anaihema, qui commenlhios 

martyres bonore afllcit. 
Scholium. 

Viddicet qnos diversae a recle sentientibos 
eectae homines tanquam sanclos ei mariyres 
honoraut. 

109} Qarthaginwim. 
E i , qui iradit , Adamum etiam peccato non 

iDlerveniente moriturnm fuisse, anaibema. 
ttO ejusdem. 

Ei,qui dicit, parvulos ei recens nalos,cum bapli-
zanlar , non in remissionem peccaiorum bapii-
zari , nec eos ex Adami primaevo peccato id 
aiirabere , quod expurgari debet, anatbema. 

111 ejutdem. 
E i , qui dicit, sancturn baptiama dnntaxat re-

ού μήν κα\ τών ry niissionem praBieritorum peccatorum babere, no» 
eliam opem et remedium pro futuris, anatbema.. 

112 ejuidem. 
E i , qui dicit perbaplismum nobis agendoram noii* 

liam duniaxai indi et non agendorum, nou etiati» 
facultaiem amplcclendi ageuda, sit anaibema. 

113 ejusdem. 
E i , qui dicit, proplerca nobisdalam esecgraliam r 

ut qeod per arbitrium libermn facere possunms^ 
id per banc facilius prestemus/analbema. 

114 ejusdem. 
E i , qui dicit , vcrbnm i s i M prohiltMU apn^l Joan-

ncm Theologum in episiola : t Si din-rtaiua nos 

( l )Cur boc in Trieagio loWari non possii, declarat Tbcorianus iu Armcnica lcgalioiie, nuper a nobi» 
ediu Basilca?. (Vide tum. CXXXlll Patrologiat.) 



159 CONST. HARMENOPULI 160 
percalum non habere, nosmetipsos fallimus, » per Α έχομεν, εαυτούς άπατώμεν > δια ταπεινοφροσύνη*;, 
huniililatem , ηοη veriiatem e*sc prolaluin, ana-
theina. 

415 ejnsdem. 
Εί, qui dicit, bomines saucios istuc verbuin : c Et 

remiiie nobis debila noslra,» non pro se dicere\ 
qiiasiqui peccare nequeant, sed piolioiniriuni vulgo, 
anaibenia. 

1 Gangrence. 
Si quis Icgilimum matrinioniuin viiuperal, ana-

lliema. 
2 ejusdem. 

Si quis religiose vcsceniem carnibus absque san-
guiue, et simulacris inunolato , et suffocalo, cun-
deimiat, auatliema. 

5 ejusdem. Β 
Si quis ?ervo religionis erga Deum pratexiusuadet, 

ut dominum suum contemuat, auaihema. 
4 ejmdem. 

Qui bsesilal a presbytero conjugato [ sacramenia] 
percipere, anaihema s i i . 

5 ejutdem. 
Qni aedein sacram conteimiit, anatltema. 

6 ejusdem. 
Siniiliter et qui seorsum coatus babei. 

7 ejutdem. 
E i , qui pralereptscopi vel presbyteri scntentiam 

rcs ecclesiaslicas Iractat, analheraa. 
8 cju$dem. 

Sintililer et ei qui dat vel accipit oblationem fru 
cuiiim absque cpiscopo, el eo qui administraliom 
[ remm eccleshc ] prafecius esi. 

9 ejmdcm. 
Ildeui et i l l i , qui virginilaiein collt, vel oontinen-

iiani serval, non ipsiue boni causa, sed quod ma-
Iriiuoniuin aboiuinetur. 

10 ejuidem. 
Qui proplcr exercilalionem, quae rcligiosa puta-

iur, pannis utilur, aliosque pie vcros (1} gcsiantes 
damuat, sil anatbema. 

14 ejusdem. 
Liberi t qui praetextu religiosae pietaiis a paren-

ttUis recedunl, anatbema sunto. 
1G ejusdem. 

και ούχι κατά Αλήθειαν είρηται, ανάθεμα. 

Ό ρ/β* ταύτης. 
Τψ λέγοντι, τούς αγίους τδ, ι Και άφες ήμίν τά 

δφειλήματα ημών, > ούχ υπέρ εαυτών λέγειν, ώςδν-
των άναμαρτήτων, άλλ' υπέρ τών πολλών, ανάθεμα. 

βΟ d τής ir Γάγγΐ)α. 
Εί τ ι ; τδν Ιννομον μέμφοιτο γάμον, ανάθεμα. 

Ό β' ταύτης. 
ΕΓ τις τδν εύλαβώς έσθ ιόντα χρέα χωρ\ς αίματος, 

κα\ είδωλοθύτου, κα\ πνιχτού, κατακρίνει, ανά
θεμα· 

'Ο γ' ταύτης. 
Εί τις δούλον, θεοσεβείας προφάσει, τού οίκείου 

πείθει δι α πότο υ καταφρονείν, ανάθεμα. 
Ό 9 ταύτης. 

Ό διακρινόμενος παρά πρεσβυτέρου γεγαμηκό-
τος μεταλάμβανε ιν, είη ανάθεμα. 

Ό β* ταύτης. 
Ό τού θείου καταφρονώ ν οίκου, ανάθεμα. 

Ό ς-' ταύτης. 
Ωσαύτως και δ έκκλησιάζων ιδία. 

Ό ζ ταύτης. 
Τψ παρά γνώμην επισκόπου ή πρεσβυτέρου τά 

τής εκκλησίας πράττοντι, ανάθεμα. 
Ό η ' ταύτης. 

Ίέσαύτω: και τψ διδόντι ή λαμβάνοντι καρποφο-
ρίαν άνευ τού επισκόπου, κα\ τού έπι τήν οίκονο-
μίαν τεταγμένου. -

Ό & ταύτης. 
Άλλάδή κα\ τψ παρθενεύοντι ή έγκρατευομένιο, 

ού δι* αύτδ τδ καλδν, άλλ* ώς τδν γάμον βδελυσσο-
μένψ. 

'Ο *' ταύτης. 
Ό διά νομιζομένην άσκησιν £ακενδυτών, κα\ τών 

εύλαβώς τούς β ή ρου; φόρου ν των καταγίνω σκων, είη 
ανάθεμα. 

Ό itf ταύτης. 
Τά πιστών γονέων άναχωρήσαντα τέκνα Osc^-

βείας προφάσει, ανάθεμα. 
Ό ις* ταύτης. 

Conletnnenli eo*, qui ex Gde dilcclione* (2) ρ Τώ καταφρονούντι τών έκ πίστεως άγάπας πον 
iaciunt, el invilaliombus bujusmodi non comiituiii-
canii, aoaibema. 

17 ejusdem. 
Simililer et illi , qui propler exerciiationem die 

Doiniiiico j^junat. 
18 ejusdrm. 

Iiem i l l i , qui usifala j«\junia citra necessitatem 
solvit . 

19 ejutdem. 
Quin eliam abominaiid mariyruiu causi insitlti-

U 3 congressiones, et quae in eis obeuniur funciio-
ues. 

ούντων, κα\ ταίς κλήσεσι μή κοινωνούντι, ανάθεμα. 

•Ο ι Γ ταύτης. 
Ωσαύτως καϊ τψ δ / άσκησιν έν τή Κυριακή νη-

στεύοντι. 
'Ο ιη' ταύτης. 

Κα\ τώ τάς νενομισμένας νηστείας χωρ\ς ανάγ
κης παραλύοντι. 

Ό ιΟ' ταύτης 
*Αλ)ά δή κα\ τώ βδελυσσομένψ τάς τών μαρτύ-

ρο)ν συνάξεις, κα\ τάς έν αύτοίς λειτουργίας. 

{!) Hoc eslserica, undc vestes holovcrx», I. 4. C. de vest. holover. lib. xi , quae totae dc sericosunL 
[Ίι lloc csi cxbibcnl tonvivia fiatribus cx diltfctiunc. * 
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Ό Γ τον πατριάρχου ΝιχοΛάον. 

Τδ κλίνει ν έν Σαββάτψ γόνυ, παρά τοΰ κανόνος 
ού κεκώλυται. 01 πολλο\ δέ, διά τδ μτ^ νηστείαν έν 
Σαββάτψ γίνεσθαι, ^ύδέ γόνυ κλίνουσιν. 

V χ' της α'. 
Έν ταΤς Κυριακαί;, καϊ ταΓς τής Πεντηκοστής 

ήμέραις, γόνυ τις μή κλινέτω. 
Ό νε* τής έν ΤρούΛΛφ. 

Τών ' Ρω μα ίων τά τής τεσσαρακοστής νηστευόν-
τ;ον Σάββατα, δ τών αποστόλων περι τών Σαββάτων 
κρατείτω χανών. 

'Ο πε' ταύτης. 
Τψ μεγάλω Σαββάτψ περ\ μέσα; νύκτας τή νη

στεία διαρκετέον, 

'0 ένενηχοστός ταύτης. 
Ά π δ της εσπερινής είσόδου τοΰ Σαββάτου, γονυ 

τις μή χλινέτω, με^ρι της εσπερινής τής Κυριακής 
εΕσόδου. 

Ό ul Πέτρου 'ΑΛεξανδρείας. 
Τετράδι χα\ Παρασκευή νηστευτέον. Τή μέν, διά 

τδ κατά Χριστού της προδοσίας συμβούλιον* τή δέ 
Παρασκευή, διά τδ σωτήριον πάθος. Τή μέντοι Κυ
ριακή χαρμοσύνως έορταστέον, διά τήν τοΰ Σωτήρος 
άνάστασιν. 

Ό d Διονυσίου 'ΑΛεξανδρείας. 
Ή τής αναστάσεως ώρα τού Κυρίου, ούκ εύδηλος. 

Άναστάντα γάρ αύτδν εύρον αί είς τδν τάφον έλθοΰ-
σαι, ώς πάντες οί Εύαγγελιστα\ μαρτυροΰσι. Διδ 
τούς μέν πρδ μεσονυκτίου τήν νηστεία ν λύοντας 
μεμφόμεθα* τούς δέ μέχρις δρθρου έγκαρτεροΰν-
τας άποδεχόμεθα * τοίς δέ μεταξύ τούτων, ούχ ενο
χλούμε ν . 

Τον πατριάρχου ΝιχοΛάον. 
Ή νηστεία τοΰ Αυγούστου πρότερον ούσα, ύστε

ρον μετετέθη, διά τδ ταίς έθνιχαίς ταύτην συμπί
πτει ν νηστείαις. Πλήν Ετι πολλοί τήν νηστείαν ταύ-
νην νηστεύουσι. 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ <7'. 
Περί βασιΛέως. 

'Ο ένενηχοσζύς τρίτος τής έν Καρθαγένη. 
Οί βασιλείς τή Εκκλησία βοηθείτωσαν, ώς και 

Παύλψ ποτέ κινδυνεύοντι στρατιωτική χειρ έβοήθη
σε ν. 

Ό ζΡ τής έν ΤρούΛΛφ. 
Άνευ βασιλέως, μή τις είς τδ ίλαστήριον είσερ* 

χέσθω. 
Ό Λ' τον ΜεγάΛου ΒασιΛεΙον. 

Άρχων έπΙ κακψ τοίς άρχομένοις ομνύων, αύτδς 
μέν έπιτιμάσθω, μή προχείρως δμνύειν * δ δέ δρκος 
άκυρούσθω. 

ΤΜΗΜΑ C . 
ΠΕΡΙ ΓΥΝΑΙΚΩΝ. 

'Ο μ& τής έν Καρθαγένη. 
Αί Ιερα\ παρθένοι τών πατέρων άφιστάμεναι, τή 

C A N O N U M . 161 
Α 7 Nicolai patriarcha. 

Sabbaio gcnu flectere, non probibilum est a ca* 
jione. Plerique vero propterea ,quod jejunia Sabbato 
nulla sim, neque genu fleclunl. 

20 prima*. 
Diebn* Dominicis ei quinquagesiraalibus, genu 

quis haml flectai. 
55 habiict in Trullo. 

Licel Romani jejunare soleant iu Sabbaiig qua-
dragesimx, lamen apostoloruio potiua de Sabbaiie 
canon ratuseslo. 

85 ejusdem. 
Sabbalo illo [ quod Pasclia praecedit ] roagno 

continuandum esi jcjunium usque ad noctem me-
diam. 

1 90 ejutdem. 
Α vespertino introiiu et iuitio Sabbali genu quis 

band fleclai, usque ad exilum Dominici diei ve-
spertioum. 

15 Petri Alexandrini. 
Feria quaru ei in Parasceve jejunandum eet, 

illa quidein, ob proditioois adversue Christum con-
silium, in Parasccve auiem, propter saluliferaiti 
passioneniv Dominicus tero dies hitariter cele-
braudus , propter resurrectionem Domiui. 

1 biouysii Alexandrini. 
liora resurreciionis Domiuirs certa statui nou 

potesi. Quippc mulieres ad sepulcmm profeclae sic 
eum repereruut, ut qui jam resurreiissel, queiuad-
iiiodnm omnes Evangelistse testaulur. Quapropitr 
eos qui anie mediaiu noctem jejunium solvunt, re-
prehendimus, et qui ad diluculum usque at>slinent, 
probamue : qui vero medium inier baec quiddam 
leneut, iis molesti non sumus. 

Nicolai patriarcha. 
Cum jejuniuro prius haberelur Augusto mense, 

deincepa iranslatum iui i propierea,quod cum jqjii-
niis pagauis coucurreret. Nibilominus idjejunium 
nmlii servant. 

TITULUS VI. 
De imperatore. 

Canon 93 Carthaginiensis. 
Imperatores Ecclesia succurranl, qnemadino* 

dum el Paulo quondaiu pericliianti inanus mililaris 
1 auxilio fuil. 

69 habila: in Trullo. 
Exccplo imperalore, nciuo propiiiatorlum ingrc-

dilor. 
30 Dasilii Aiagni. 

Magistralus, qui jural in peroiciem subdilorum, 
ipse quideiu doceior, ne leinere jurei ; jusjuranduui 
vero irritum eslo. 

SECTIO V I . 
U Ε MVLIEBIBVS. 

Cauon 44 Curihaginiensis. 
Sacrao virgines, cun> a parenlibus discedtiBt, epi-
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scopi vel preshytcroruiu cura mulieribus in pri- Α τοΰ επισκόπου ή πρεσβυτέρων πρόνοια ταίς τιμιω-
tiii* honesttscommeiiilfiKur. 

49 Ancyranae. 
Virgines ad aliquog iau<|iiain fraires non accc-

dan:. 
41 ejutdem. 

Virgo alicui dosponsaia, ei ab altero rapta, sponso 
resiimiior. 

70 liabxla in Trullo. 
Mulieresin eccleeia sileant» 

44 Laodicetue. 
Mulier sacrarium non ingredilor. 

6 CanarunnU. 
Cum prxguans per baplismum illumlnatur, felns 

uteri iioa illuminaiur. Nam cujusque voluulas aesti-
inalur. ^ 

28 Basilii Magni. 
Qfise praHer vduniaiem parenium aecuta«st ali-

quem puella, pareniibue reconcilialis, triemrio ca-
siigalor. 

40 ejusdem. 
Qirae prater voluniatem doinini viro se tradi-

di l , scortalur. 
49 ejutdem. 

Sliipra vi facla culpa carenl. Et senra, si vim 
a domino passa fueril, insous est. 

33 ejusdem. 
Q I U B in via pcperit, ei pariuin nerlexit , caeiis 

esi rea. 
52 eju$dm. £ 

Qux vero partum propter solitu lincm, vel ne-
cessarioruin penuriam a m i s i i , veniain meretur. 

Scholium. 

Quse praicr animi sentenliam amisil infanlem, 
ad ammin uuuni apud Jcjunaiorem dainnalur. Quae 
vero super infaiilem sopiium corruit, eumque suffo-
cavii , ad irienmum. Qtiae pailuro neglexit, ex-
siiucltim culpa sua, voluntariae esedis pcenagluit. 
Iiideui cum puer noii bapiizatU3 moriuus eai, pa-
renlum suorum culpa, pareoies ad trienuiuin coi.-
dcimiaiiiur. De iis vero quae proprios infantes ad 
teinploruin iniroitus exponuni,proposita est in sy-
nodo qua^»lio , placuilque puuiri lias lanquam bo-
iniiidas , licel alius eos suslulertl et adbibita cura 
cuuservarii. 

87 hablia in Trutlo. 
Quie a viro ad alium se conferi, adullera est, ae d 

reversa uon admiticiur. 
18el60ftoif/i i Magni. 

Aduliera esl el illa quae virginilalem quidein 
spopondii, sed poslea se carnis submisit affectibus; 
heiuque moeclius, qui cuin bac coiciit. Virgiuila-
tem vero spondet, quae cum essci annorum 47, 
^xaminau pergiiiil in proposiio, sequc recipi pe-
l i i t . ^uapropicr el aduhcrio polluti leuipus ini-
plebil. 

20 ejusdem. 
Si quae, ciim e&seni iu secia quadaoi, virgiuilalis 

prouiissum violaveiint, ad Ecclesiaui accedenles, 
non coiideitmatitur. Nam quKCimque lex dici l , iis 
qui sab lege sttni. dicii. 

τάταις γυναιξί παρατιθέσθωσαν. 
Ό ιβ' τής έτ "Αγκυρα. 

ΑΙ παρθένοι τισ\ν ώς άδελφοϊς μή προσίτωσαν. 

Ό ια' ταύτης. 
Ή μνηστευθείσά τινι κόρη, και ύπ ' Αλλου Αρπα· 

γείσα, καθιστάσθω τώ μνηστευσαμένω. 
Ό d τής έτ ΤρούΛΛφ. 

ΚΙ γυναίκες έν τή εκκλησία σιγάτωσαν. 
Ό μ& τής έτ Ααοδικεία. 

Γυνή έν τψ θυσιαστηρίψ μή είσίτω. 
'Ο ς-' τής ir Καισαρεία. 

Εγκύου φωτιζόμενης, τδ κυοφορούμενον ού φω
τίζεται . Έκαστου γάρ ή προαίρεσις κρίνεται. 

Ό Λχ\' τον ΜεγάΛον ΒασιΛείον. 
Ή παρά γνώμην τών γονέων ακόλουθησασά τινι 

κόρη, τών γονέων βιαλλαγέντων, τριετίαν. επιτιμά-
σθω. 

Ό μ1 τούτον. 
Ή «αρά γνώμην τοΰ δεσπότου άνδρ\ έαυτήν έκ· 

δοΰσα πορνεύει. 
Ό μ& τούτον. 

ΑΙ πρδς ανάγκηνφθοραι, ανεύθυνοι· καϊ ή δούλη, 
εI έβιάσθη παρά τού δεσπότου, Ανεύθυνος. 

'Ο Λγ' τούτον. 
Ή έν δδψ κυήσασα, κα\ άμελήσασα τοΰ κυήμα-

τος, φονεύτρια. 
Ό rff τούτον. 

ΜΙ δέ τδ κύημα, δι ν4ρημίαν, ή Απορίαν τών επι
τηδείων Απολωλεκυία,. συγγνωστή. 

ΣχόΛιον. 

Ή ακουσίως άποβχλοΰσα τδ βρέφο:, έπ\ έτος Εν 
παρά τώ Νηστευτή καταδικάζεται. Ή δ έ τ ψ βρέφε; 
κοιμωμένω έμπεσοΰσα, καϊ άποπνίξασα, έπ \ τριε
τίαν. Ή οέ καταφρονήσασα τοΰ κυήματος, τή αμε
λεί α ταύτης άποφθαρέντος, εκουσίου φόνου δίδωσι 
δίκας. Κα\ παιδίου άβαπτίστ.υ αποθανόντος, τή τών 
οίκείων άμελεία γoviωv, έπ\ τριετίαν οί γονείς κα
ταδικάζονται. Περί δέ τών εκτιθεμένων τά οικεία 

ίΐρέφη πρδς ταίς είσοδοις τών ίερών, λόγος έπ\ τής 
εράς συνόδου γέγονε, κα\ ήρεσεν, ώς φονευτρίας 

ταύτας κολάζεσθαι, καν έτερος άνέληται, καϊ επι
μελή σάμενος ζωογόνηση. 

Ό ηζ' τής έν' ΤρούΛΛφ. 
ΊΙ έξ Ανδρος έπ' Αλλον ίούσα, μοιχαλίς * κα\ επι-

σ:ρέψασα, ού δεχθήσεται. 
Ό irf καϊ ό ξ! τού ΜεγάΛον ΒασιΛείον. 

Μοιχαλ\ς, καϊ ή παρθενίαν μέν όμολογήσασα, 
τοϊς δε τής ^αρκδς πάθεσιν ύστερον ύποπεσούσα · 
κα\ μοιχδς, ό ταύτη συγγένομενος. Παρθενίαν δέ 
ομολογεί ή περί τά έπτακαίδεκα Ιτη άνακρινομένη, 
κα\ προσμένουσα, και λυπαρούσα παραδεχθηνα:. 
Διδ και τδν χρόνον τού μοιχεύσαντος εκτελέσει. 

Ό κ' τούτον. 
Αί έν α'ιρέσει τήν τής παρθενίας όμολογίαν ψευσά-

μεναι ού καταδικάζονται προσελθούσαι · δσα γάρ 
ό νόμος λαλεί, τοίς έν νόμψ λαλεί. 



16ο ΕΡίΤΟΜΕ 
'Ο λε9 τούτοχκ 

Έάν Αλδγως άνεχώρησεν ή γυνή, αυτή μέν ούκ 
ανεύθυνος, δ 5ε άνήρ ανεύθυνος. 

*0 ένετηχοστδς πρώτος της έτ ΤρούΛΛφ, χαϊ ό 
χα' τής έτ 'Αγχύρα, χαϊ ό β' τον ΜεγάΛου 
Βασιλείου. 
Αί τά Αμβλωθρίδια διδοΰσαι, κα\ αί δεχόμεναι, τψ 

τών φονέών έπιτιμίω καθυποβαλέσθωσαν. 

Ό έτετηχοστός τρίτος τής έτ ΤρούΛΛφ, χαϊ ό 
Λα\ χαϊ ό Λς\ χαϊ όμς1 του ΜεγάΛου Βασι~ 
Λείου. 
Ή πρδ τού πεισθήναι τδν τού Ανδρδς θάνατον, 

Αφανούς γενομένου, έτέρψ συναφθείσα, μοιχάται. 
ΙΙλήν αί στρατιώτιδες έχουσι καί τινα συγγνώμη ν, 
διά τδ πρδς θάνατον άε\ τούς αυτών άνδρας είναι. 
Αιδ κα*ι δ στρατιώτης έάν έπανέλθη ποτέ, κα\ προαι-
ρήται, τήν ο'κείαν αύθις απολαμβάνει γυναίκα, 
συγγνώμης άξιουμένην. Ή δέ τψ καταλειφθέντι 
παρά γυναικδς πρδς καιρδν κατά άγνοιαν συναφθείσα, 
είτα άφεθείσα, διά τδ πρδς αύτδν τήν πρότερα ν 
έπανελΟείν, ώ ; έν αγνοία πορνεύσασα, γάμου ούκ 
είργεται. Κάλλιον δέ, έάν μείνη ούτω;. 

Ό μη' τον ΜεγάΛουΒασιΛείου. 
'II παρά τού άνδρδς άφεθείσα, ούτω μενέτω · 

μο».χαλ\ς γάρ, κατά τδν τού Κυρίου λόγον, 4 εί 
έτέρψ ζευχθείη. ι 

'Ο Λδ* τούτου. 
Αί μοιχευθείσαι καϊ έςαγόρεύουσαι, ή κα\ ελεγ

χόμενα ι, Ανευ κοινωνία; Ιστάσθωσαν, κα\ μή δημο-
σιευέσθωσαν. 

*0 Λθ' τούτον. 
Ή τ ψ μ ο ι χ ψ συζώσα διά βίου μοιχέύεται. 

'Ο ς' τοΰ Τψοθέον Αλεξανδρείας. 
Κατηχουμένη έάν έν £ύσει γένηται, μή βαπτι-

ζάσθω, έως ού καθαρθή. 
'Ο η' τούτον. 

Ή έν τή μβγάλη έβδομάδι τετοκυία, και τροφής 
μεταλαμβανέτω, καϊ οίνου. -

Τοΰ πατριάρχου "Νικηφόρου. 
Έάν γυνή γέννηση, καϊ έστιν έν κϊνδύνψ τδ παι -

δίον, άπδ ήμερων τριών ή πέντε· τδ μέν παιδίον 
φωτισθήτω, άλλη δέ γυνή βεβαπτισμένη κα\ καθαρά 
θηλάσει αυτό. Ή δέ μήτηρ αυτού μή είσέλθη είς 
τδν κοιτώνα, είς δν τδ παιδίον άνάκειται, μέχρι τών 
μ' ήμερων, έως άν καθαρθή τελείως, καϊ λάβη 
εύχήν παρά τού ίερέως, μήτεμήν άψηται τοσύνο-
λον αυτού. 
Ό β' Διονυσίου Αλεξανδρείας* χαϊ ό ΐ Τιμοθέου. 

Αί έν άφέδρψ, και θείων ναών, κα\ Ιερών μυστη
ρίων είργέσθωσαν. 

Σχόλιοτ. 
Ήγουν Ιν κατάμηνίοις, διά τδ κεχωρισμένως 

ταύτας παρά Ίουοαίων καθέζεσθαι. 
Τον πατριάρχου Νικηφόρου. 

Έάν τελεία γυνή γενομένη Χριστιανή, μετά μίαν, 
ή oio, ή όσασδήποτε ημέρας μέχρι τών έπτά, ίδη 

CANONUM. 166 
Α 55 eju$dem. 

Si absque ralione niulier diverlerit, Tpsa qi i i -
dero nou expers esl culpae, sed vir tamen culpa 
caret. 

01 habita in Trullo, et 21 Ancyrance, et 2 Basilii 
Magni. 

Qtiae medicamenla partum abigeniia praeb^nt, et 
qnai accipiunl, bomicidarum poense subjkfuntor. 

93 habitce in Trullo, et 31 el 36 el 46 Basilii 
Magni. 

Quae anlc, quam dc viri nusquam apparenlis 
obiiu inaudierit, cum altero juncla fuerit, a *ulle-
rium commiltit. Militum tamen uxortg veniae non-

β nibil babent proplerea, quod earum inariii prope 
semper adgint ad morlem. Quapropter ei miles, εί 
reversus aliquando fuerit, atqtieita velit,suam reci-
pii uxorem, venia dtgiulam. Mulier vero, quae viro 
ab uxore deserto per ignorationem ad temptis a l i -
quod juncla fuerit, ac dethde proplerea dimissa, 
quod prior isibaec ad eum redieril, quasi qnae per 
igiioranliain scorlaU s i l , a niatriniouio conira-
bendo non arceiur. Melias tamen fuerit, eam i u 
nianere. 

48 Batilii Magni. 
Α ?iro diroissa gic maneat. Adultera namqoe, 

secundum illud Doinioi verbum, c si alteri juncia 
fuerit. > 

34 ejutdem. 
Adulterio polluta?, quaR vel confesgse fuerinl, ?el 

convicia?. absque communione sient erecl», nec 
tamen publicc judtccntur. 

59 ejutdem. 
Quae cum adullero juncia vivil , toia vila raoe-

cbaiur. 
• 6 Timothei Atexandrini. 

Catecbumena si fluxum babueril, ne baptizalor 
auie, quam purgata iueril. 

8 ejusdem. 
Quae [anie Pascba] magna illa gepliinaoa pepe-

r i l , el cibuiucapiat, ei vmo-iitaiur. 
Nicephori pattiarchw. 

Si "mulier peperii, et inrans io ^ericulo est, a 
D iribns aul quinque diebus, puer quidein per bapiis-

miun illumiuator, sed alia nmlier baplizala c i 
muiida laclabit eum. Maier aulem ipsius cubieulum 
no» ingredilor, in quo puer jacet, usque ad qua-
dragesimum diem, dum purgala scilicct iutogie 
fucrit, el preces a sacerdole hupetraverh, nec 
onmhiO pueruin aitingel. 

% 11 Dionytii Alexandrini, et 7 Timolhei. 
Q U J K in sccessa sunt, taiu a divinis lemplis, quam 

sacris mysteriis arcentor. 
Scholium. 

Hoc est, quse menses suos babent, proplerea quod 
bae separaliui apuvi Juda3os tlegebaui. 

Nicephori palriarchiu. 
Si adulta mulier facia Cbrisliana, posi umi:n, 

vei duos, vel quoicunque dies, usque ad sfpieut, 
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sibi consucta videril, iu domo sua communicabit; Α τ ά Εθιμα αυτής, έν τώ οΓκω αυτής κοινωνήσει. Είς 

τήν έκκλησίαν ού μή είσέλθη, Ιως ου καθα-
ρισθή. 

ecdesiam vero non ingredietur, donec purgala 
lueriu 

2 Catariensii. 
Qose duobus fralribus nupta fueril, lola vila 

rejicitor. Jam vero moriiura', si polliceaitir se 
valemdine reciiperata malrimonium solulnram, ad 
poenilcntiam dticilor. Sin alteruier coiijijgtiin obierii, 
stipersiiii poenitentia gravis manet. 

24 Daiilii Magni. 
Vidiia sexagcnaria, si nt-pseril, veniam noi> 4m-

pelret. Quae vero amios eexaginta nccdum aitigit, 
veniam merelur'. 

41 ejasdem. 
Accusari vidua nequii, si cum alio cobabila-

veriu 
53 ejusdem. 

Srnra vidua forlaese non multum dcliquerii, 
si secumla» nuptias conlraxerit per sperjem ra-
ptus. 

11 Ancyranm. 
Quae propter excrcitaiionem religiosam, liomi-

uum opinione, vmlftui vesiem sumit, anatbenta sit. 
12 ejutdem. 

Similiier el quae marilum descril, maiiimo-
nlum abominans. 

13 eJHsdem. 

Et qnae libcros deserii, foniinentiae pratexlu. 

15 eju$dem. 
Qnae propter diviuum, bominum opinione, 

cul tiin <oinas loudent, anatbema sinl. 
11 S. Cregorii miraculorum cffectoris. 

Mulieres, quarum a Barbaris viiiala corpora 
snni, culpa carent, nisi foriassis etiain ante ca-
piivilaieni cognitai fuerint. 

Β 

Ό β' τής kr Καισαρεία. 
ΊΙ δυσΊν άδελφοϊς γαμηθείσα διά βίου έζωθείσΟα). 

Αποθνήσκουσα δε, εί ύπισχνοΖτο λύσε»ν τδν γάμον 
6γιάνασα, είς μετάνοιαν άγέσθω. Εί δέ τών συνοίκων 
δ εΤς τελευτήσει, τφ μείναντι δυσχερής ή μετάνοια. 

Ό 'χσ* τον ΜεγάΛον ΒασιΛείον. 
Έξηκοντούτης χήρ«, εΐ γήμοι, άσύγγνωστος' ή 

μέντοι πρδ τών έξήκοντα χρδνων, συγγνωστέα. 

Ό μα' τούτον· 
Άνέγκλητος ή χήροι, έτέριρ συνοίκησα σα. 

'Ο rf τούτον. 
Ή χήρα δούλη τάχα ού μέγα ήμαρτεν, έλομένη 

δεύτερον γάμον έν αρπαγής σχήματι. 

Ό id τής kr Άγκυρα· 
Ή διά νομιζομένην άσκησιν άνδρψον άναλαμβά-

νουσα άμφίασμα, είη ανάθεμα. 
Ό ιβ' ταύτης. 

Ό σαύτως κα\ ή τδν άνδρα καταλιμπάνουσα, τον 
γάμον βδελυσσομένη. 

'Ο ιγ' ταύτης. 
Και ή τά τέκνα καταλιμπάνουσα, ευλάβειας προ* 

φάσες. 
Ό ιε' ταύτης. 

ΑΙ διά νομιζομένην θεοσέβειαν τάς κδμας άποκιι-
ρδμεναι. ανάθεμα. 
Ό β' τοΰ άγιον ΓρηγορΙον του θανματονργον. 

ΑΙ παρά τών βαρβάρων ύβρισθεΓσαι τδ σώμα γυ
ναίκες, ανεύθυνοι, εί μή που κα\ πρδ τής αιχμαλω
σίας ειεν κατεγνωσμένα*. 

ΑΝ Ν Ο DOHINl MCCCXLV. 

PHILADELPHIENSIS M E T R O P O L I T A . 

ΝΟΤΙΤΙΑ 
(Fabric. Uarles, Bibliolheca Graca, loin. XI, ρ. 595 ; lom. VHI, p, 675.) 

Macarius Cbrysorcplialns, Plfiladclphiac arcbiepjscopus, forlasse idem cum Macario Philadel-
phiac circa annum 1350, de quo Cantacuzenus, IV, 37, pag. 859. Diversus a Joftnne Cbrysocepbalo, dc 
quo roeminil Syropiilus in Hht. eoncilii Florenlini, secl. IV, cap. 29, et Joanne Cbrysocephalo Holqbolo, 
bypoinnemaiographo, el Ecclesix CP. diacono, a quo scriplum jrrculo xv codicein, in quo Gaieoa Niccix 
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in Lticam conlineiur, in IdM. Coisliniana asservari refert Moniiatironns, png. 251, ncc non a M.HLII .TO 

Chrysocephalo, dc quo d h i ^oliim. VIII, pag. 685, qticmadmodutii et de Macarii Cbrysocephali Caienis 
Patrum iueditis in Genesin, Maiihspum, [hid. p.645, ct 675 seq. 677 seq.] et ca Luiac, qiioruin Mat-
ibsDiis MOII meminit, ftisius Ir.ididi ibid. pag. 679 seq. f ubi ν. noi. « j . PraHerea scripsit brcvem, sod 
acciiralam fxposhioiiem in C.nioncs aposiolormu ct tonciliorum, quam diim Chii morarclur, se Irgisse 
tea-itur A I I M M I S contra Cnyahibon.im, pag. 680. [.Idem scrip-ii Horib'gium. V. supra ad vol. IX, p. 
759, ei iitcod.Marc. bibl. 452. H A R L . ] Exsiaut qtioque variai ejus Homi!i;e adhuc incdiise iu bibl. cardi-
tialis Columiue, ei Romas in colltgiis Graeooruin ; plerasque eiiam babtiii Gfrasiiius Blacbus el Allatiiis, 
qui ei laud.iio advcrsus Crryghihouiiiu loco ci libro de Simeonibus illainm meutinit (4 ). Haruitt noti-
liam appouam ex codice Coisliniano, qiicni rrcensei Monlfaiiconus, pag. 180 seq, 

1. In novem ordines angelorum ei in S. Michaelem ; carel iniiio. In 14 capila dislribiiius esl. Inilium 
sic profcriur a Leonc Allalio : Αρίστη μέν χα\ ή τών δρωμένων ευπρέπεια* 

2. Fol i 9 . Ιη principet angelorum Michaelemet Gabrielem. Iuil. "Ηδη μοι τψ πρδς τιυς ούρανίους. Ιιι 
15 capua divisus est. 

δ . Fo l . 40. Ιη Hgpapanlen. Inilium : Φαιδρά τής εορτής τά προπύλαια κα\ φρικτά. 
4. Fo l . 50. Ιη festnm τής ΌρΟοδοξίας. Init. Τί ; δ ήχος τών έορταζόντων. 
5. Fol . 66 verso:/w tertiam jejuniornm Dominicam, in qua fit adoralio crucis. luit. Μεγάλη μέν ή 

τεαροΰσα ήμερα και περιφ. 
6. Fo l . 80 verso : 1η ftanws Palmarum. Inil . Χαίρε σφόδρα, θύγατερΣιών · κήρυττε. 
7. Fol . 95. Τη S. Joannem apottolum et theologum, ejntque theologiam. Init. Αποστολικών έπιδημίαν 

εέφημήσαι προΟέμενος. 
8. Fol . 104 verso : In natale sancli Joanriis Bapihta. Init. Ιωάννη τή φωνή τοΰ Λόγου του; Λόγους 

άνατίΟημι. 
9. Fol . 120. Ιη decollationem S. Joannis Bapli$t(e. Inil . Πάλιν Ιωάννη; 0 μέγα;, ή πρόδρομος τοΰ /όγου 

φ ω ν ή . 
10. Fol . 159. Ιη Exallaiionem Sanctce Crucis. Iuit. Έμο\ μέν τδ χαριέστατον απάντων, κα\ μάλιστα. 

E.lilus aGrelsrro lom. II becruce* pag. 1289. 
f l . F o l . 151, verso. In Transfigurationem Domini nosiri Jesu Christi. Inil . θεδς Κύριος έπ ' βρους 

έπέφανεν. 
12. Fol. 175, verso. Joan. Chrysosi. In Annuntiationem Beiparce. Inil . Πάλιν χαράς ευαγγέλια. Πάλο 

έλευΟ. Hacieuus Macarii Cbrysuccphali Scrmones in codice Goisliuiauo. Postremus voro Glirysoslomi 
ieriur. Tics alios memoral Allalius : 

IH glorio$am Christi Resurrectioiiem. Incipit: Χαράς ύπόθεσις ή παρούσα πανήνυρις. 
Ιη muliere* unguenta ferenlet α in Joseph ab Arimaf/iia, deque Dominiea resurreciione, et [ulura per eani 

universi hominum generit suscitalione. lucipil : Τής παρούσης ημέρας τά ευαγγέλια. 
Ιη A$centwnem Domini Beique no$tri Jesu Christi. Iacipit: Μεγάλη τής ημέρας ή δύναμις. 

Fabricius iterum in, tomo VIII9 p. 675. 

Macariits, iticcritim, an sanculi xiv scriptor, Pbiladelpbia» melropolita, a sludio Calcnas e scriplis SS. 
?a(ruin ^omieoieudi ot χρυσά κεφάλαια ex illis cxcerpendi colligondique G H R Y S O C E P H A M J S appellaius, pra>-
lerCaienam in Gcnesin, qiue nescio an adhuc snperesl, nisi forie baec sil Galena Ula in Genesin ms. 
quam in bibl. Gaisarea exslarc supra, § IV, p. 75« [ ed. vet. ] adnotavi, composuit Gaicnam in Mai-
ihxum, divisam iu toroos 1(1, λόγους L X . Ex bis tomus I, λόγους X X complexus supercst iu codicc CLXVI 
Ilarocciauo, exaraio an. Clir. 1545. Iiiscribilur : Έξήγησις είς τδ κατά Ματθαίον άγιον Εύαγγέλιον, συλ-
λεγείσα κα\ συντεΟεϊσα κεφαλαιο>δώς παρά Μακαρίου Μητροπολίτου Φιλαδελφείας τοΰ Χρυσοκεφάλου, 
ήτις κα\ χρυσά κεφάλαια ώνόμασται, διά τε τήν τιμίαν κα\ διαλάμπουσαν τών έν τοις κεφαλαίαις θεω
ρουμένων Ιννοιαν, κα\διά τήν τού συγγραψαμένου έπίκλησιν. 

Πολλών πόνων έρανον ήκρι6ο>μένο< 
Τά πάντα δ* ώς χρή καϊ καλώς εσκεμμένα. 
Ουδέν περιττδν ουδέ λεΐπον ένΟάδε 
Μακάριος συνήψε Φιλαδέλφειας (2). 

Jo. Ghrislopboms Wolfius, qui illuin codiceni Rarocciauum evolvii, el accuraiiorcm illius notitiam 
oobis iradidit, tesiatur, scripiores, quorum exposiliones ac symbolx» iu bac Galcna aiTerumur, pra:ior 

( i ) Supra in v o l . X , in Sanriorum Elogiis et Viiis 528 Α , Mcdiolani, ίιι brbl. Ambros. cjnsd. Iiomi-
pas>im citaUe stint Macarii Cbrysocepliali bomiliac, Ii;c 106. Ilein in Exaltalionem S. Cnicis, cx bibl. 
et qu« in bibl. Coislin. indicauiur, e»i adnoialum, cardinalis Coluninne; irerum, boinilbc. —Gonf. 

p. 199 bis, p. 257, 2 i l , 243, 247, 251 bis, Cavei diss. 1, ad Tlisi. litt. SS. Eccl. II, p. 12 seq.. 
254 fin. 256, 259, 260 el 302. Add. infra, vol. XIII, iu primis Oudin. Comm de SS. Ecd. III, p. 606 sqq. 
p. 788. — Sec. Monifauc. Bibl. biblioih. nns. p. ad ann. Gbr 1290. U A R L . 
185 D, Routae in eod. Otlobon. Ejued. Orali. dc (2 ) Conf. Blaith.iM Prxf. ad Eiitbymii Zigabeni 
ditersis, p. 187 Β in ead. Bibl. Ejusdem Golleciio Coimn. iti SS. Evaiigclia, IOIU. I, p. 8, sq. de 
cxposilioiium iu Evangelia. — *b. p. 501 G, ei p. iliis versibus. I D . 

P A T E O L . G R . C L . 6 
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Macarium ipsinn, esse Afrieamim, Alcxandruin, Anonymuin, Basilium, Glemenlcm Alex . , Jo. Climacura, 
Gosmam, Cyrilliim, Gbrysosiomum, Dorolbeuin, Epipbaiiium, Eusebium, Gregorium Naz. el Nyssemiin, 
'Joannem Gcomelraui, lsidorum, Mamiiii (arcbiepiseopum furie Alex. escculo xin ineuiile, qui eiiam 
Iii Caiena Corderiana ad Lucani ciiaiur), Maxiimitn, Melapbraslem, Ndiim, Origencm, Pbilocborum, Seve-
vmii, Tilmn Uosirensem, ei Yiciorcm Aulioibenum, t ac biuos, inqiiii, alios, quorutti noitiiua per lilie-
Tarum coTiipendiuin iusotans nec facile obvium, rarius expressa erant. > Frequenlissime in boc opere 
advocanttrr in paiies Cbrysosiomus, Gregorius uterque cl Titus. ( F A B R . ) Gonf. infra, vol.X, p. 797 seq. 
ι.α cel. Yitloison in Anecd. Gr. tom. II, pag. 5 ?qq. de Macarii noiuitie el aeiaie, diversa vanoruai doiior. 
judicia afferl. 1n priuiis Imc perlinenl ea quo de Oudini ac Millii Usseriiqiic semenlia celert. Jo. cniin 
Millius, in Prolegg. p.tSO, c<d. 1, ci pag, 158, col. 2. ad edii. N . T.Oxon. 1707. opiiiabalur, Clirysocc-
piialum fl.uuisse aul scrip isse a. Cbr. 995, cx lide cod. Oxoniens.156 in quo inest ipsius Caienat inS. 
Matilurum patt i , qtiatn ann.9U5, vel ab tpsu auclore, vel a librario scriptain atbiirabaiur; sed refuiaiug 
esl ab Usserio cap. 18 Prolegom. ad edii. Epist. S. Ignalii, cuni lwc ipsa Gaiena: iu Maib<tuin pars 
prima, in boc ipso codire fiuita, noictur mensis Deccinbr. d.22, an. 6853, feria quaria, b. e. a. Chr. 
4345. Ejusdem Millii opiuionem explodil Oudin. De scriptor. ecci. lom. IU, p. 607, ubi viiatn scriplaque 
Macaiii Gbrysocepbali perseqiiiiur, ejusque aelatein a. circ. 1290 asseril. Tiwi Villoison piuribus exawi* 
nal refelliiqne opinionem Le Qiiien in Oriente Chritliano, tom.I, pag 872 sq. ct anipleciiiur senienliam 
noslri Fabricd, Macarium Cbrysocepb. vixisse saeculo decinio qtiaito; dcnique diligenier erudiieque 
reccnset Macarii Gbrysocepb. 'Ροδωνιάν incod. Venel. Marc. ei niulla ex illa vel noial vel primug publicatil 
illusiraviique. ./Etas ejus coguosci pole<4 ex cod.Yindob. Gossar. 266 n. 15, ubi est lomus condemna-
lionis seciatorum Barlaami Calabri et Gregorii Acyudiui, a eynodo CPolilana in palalio Blacbcrnensi 
babila, composims et cdiiue^aiin. muiidi secundum vulgarem Ecclesi® GP. supputalionein 6859, f. ann. 
Cbrisii 1351, atque Gallistt, palriarcba» CP. aliorumque muliorum meiropoliiaruni, ipsoruinque impe-
ralomm, Jo. Ganiacuzeni c i Jo. Paheologi stibscripiionibus coiiflrmaius. lnier meiiOpolilas igiiur ><·!)-
gcriplores nominalur ό Μητροπολίτη; Φιδαδελφείας, ύπέρτιμος κα\ έξαρχο; πάσης Λυδίας, κα\; καθολδς 
χριτήςτών Τωμαίων, Μακάριος. V. Lambec. Gomm. V, ρ. 420 sqq. H A R L . 

U l appareai, quam diversam ab aliis vrleruin rereniiumque κεφαλαίοι; cvangelistae Matibxi , «H -̂
liiicHont-m sccuius Macarius fuerit, liiulos λόγων viginii, non iilira capitis oclavi primos qualuor 
versiculos progred.eutiiiin, ecalalogo mss Angliae lom. I, n. 156, adscrib.un (1). 

Αδγος α'. ΤΑ προλεγόμενα περιέχει τα; τών Ευαγγελίων υποθέσεις, 
β'. 11ερ\ τής γενεαλογίας τοΰ Χριστού. 
γ' . Τήν Χριστού γέννησιν κα\ τήν άποκάλυψιν τού Τοισήφ περιέχει. 
δ\ "Η τών Μάγων προσχύνησις κα\ δωροφορία. 
ε'. Ό χρηματισμός τού Ιωσήφ, καϊ είς Αίγυπτον φυγή τού Χριστού. 
ς \ Ήρώδου παιδοκτονία, και ή Χριστού έξ Αιγύπτου επάνοδος. 
ζ \ Περί Τωάννου, χαί τού κατ* αύτδν κηρύγματος κα\ βαπτίσματος, 
η ' , Ή Χριστού βάπτισις. 
θ'. Πειρασμδς Χριστού κα\ νίκη κατά τού διαβόλου. 
ι\ Άναχώρησι; είς Γαλιλαίαν κα\ κατοικία είς Καπερναούμ, 
ια'. Πρόσκλησις Ανδρέου καϊ Πέτρου κα\ τών υιών τού Ζεβεόαίου. 
ιβ'. 01 μακσρισμοί. 
ιγ'. Διδασκαλία άπλοτέρα τής νομικής πολιτείας. 
ιδ'. Περι άοργησίας κα\ ευφροσύνης, καϊ περι τού μηδ' δλως δμνύειν. 
ιε'. Περ\ τού αγαπάν τούς εχθρούς. 
ις-'. Περί ελεημοσύνης, κα\ προσευχή;, κα\ νηστείας. , 
ιζ'. Περι άκτημοσύνης, καϊ τοΰ έν ούρανψ θησαυρίζειν. 
ιη'. Περί τού μή κρίνειν, κα\ τού πάντα έκ τού θεού αίτεΓν μετά αγάπης κα\ έγκρατείας. 
ιθ'. Περ\ τών ψευδοπροφητών. 
κ'. "Ιασι; τού λεπρού. 

SimhU (^alcna cjusdein Macarii in Lucam, sive in loca Lucae, quibus gemina non babet Mallbaous, 
in 24 divUa libros, alque ideo magni alpbabeli nomine ab auclore nuncupala, exstal in codice Baioi -
Ciano 161 (2) : Ευαγγελικών διάνοιαν βημάτων Χρυσοχέφαλος συντίθησιν ένθάδε ταπεινές Μακάριο* 

(1) De dlvcrsitate codd. in Maliboei Evangelio, 
vcl κεφαλαίων nolaiioue el τίτλοι; inslrui toruni, 
v«*l quurumseciiones sub majusculissive miiiusculis 
litieris alpbabeii nidicaiitur, et de nuineraHdie 
Maltbaii <apiiilius docie* eferunl Gricsbacb, ibeo-
logus leueusis c«l. in prug. Έπίμετρον atl Goui-
tiiunlarium cruicuin in Gntcmn Malib.ei lexltim. 
Jtnae 4801, 4, eiGabler, llicologus Alidorf. ι-el. \i\ 
fournal /wr iheologische Litteralur, Ιυιιι. ιι, pari. i , 
Monmberg£,1801,n. i ; Hat die Ebneihche lland-
schrift dei Ν. T. das ersle Kapiiel Mauhai, oder 
nkhi t (prius adlirmaiur probaiurque) pag. ι sqq. 
( H A R L . ) 

(2) Secundum calal. codd. Angliae, e t c lom. I. 
pag. 30, esi ilta in cod. Barocc. 211. Siiriilis Maca-
rii Gltrysoc. catena esl in cod. Taurinensi CI , aiquo 
coiifecior caial. codd. Cr. Taur, quia Fabf icius Ιι. I. 
parleiu prooemii lanluni edidil praUennisso cjus 
inilio, usus (ui ille ati) ioriasse codice iiuuilu, 
vel ea duniaxai excerpere volens, quae .operis ra-
lionem oslenderenl, omissa a Fabricio Sfpplevii ex 
cod. Tunriiiensi (in quo mulia esi lcclionis vane.-
las notalu digua), el iuiegiain subjecil praefaiionem 
cuiii versioue La l . pag. 188 sq. Quod vero caialo-
gus ille haud Ireqneus est, relinui b. I. id quod 
Fabrlcius dederai. — Yiudobon», in B i b l . Goesar. 
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Φιλαδέλφεια;, δ υίκέτης τής μακάρια; Τριάδος. Auctores, ex qnibus Caiena tonlcxia, iidom fere, ex 
quibus \Ua in Malibaeum ; prae cseteris frequentes affenmlur symbol* Anlipalri Boslrensis, Anaslasii, 
Basi l i i , Cyr i l l i , Eusebii, Joannis Glnysoslomi, Grcgorii Naziauzeni et Nysscni, Severi Amioibeni, T U l 
Boslrensis ct Vicioris Anliocbeni. Laudanlur eliain Ambrosius, Asterius, Basilius Scleuc, Gassiamis, 
Cleniens Alex., Climacus, Gosmas, monachus Dauiascenua, Dionysius Areopag., Dorolheua Eltas Cre-
tensis, Ephraim, Epiphaiiius. Evagrius, Gregorins Tliauiiialurgus, Hippolylus, Igtiatitie, Irenaeus, Jusliuus, 
Leo imp., lomo syuodiro, Maxiinus, Nieetas, Nilus, Origenes, Phtlantbropemis, Psellns, TheophylaciiiH, 
et semcl iu liinine operis Manucl Graimnalictis, ubi variae significaiiones vocabuli λόγο; ex co aflermi-
lur. Plures saedilo xiv fuere Maiuiclcs Grammalici, ui Manuel Moscbopulus, el Manuel Cbrysoloras, 
dequibus supra [vol. VI, p. 522 sqq. § 4 e i5J . 

IIoc magmim in Lucani Ma< aii i Alpbabctum Inudal etiam atque iisqno ad litlcrain d le^issc se teslalur 
Allalins, de Psellis, p. 58, ct adversus Greyglitoiium pag. 682. Incipil : ΈμοΙ κόσμο; ΥΛ\ πλούτος κα\ 
πρδς τούτων ζωή κα\ τρυφή. Ej»s precatio adversus Darbarorum ineursnt exstat Gra?ce c l Laline in 
Graecorum Eurhologio, pag. 817, edil. Goari. Sermo in exoltaiionem crucis, sed exlrcma parie mulilus, 
apud Greisertim, De cruce, png. 1289. Alias ejus tre.iecim liomilias, qun ins. fucre apuu Geraginiuui 
Blacbum atqtte Allaiium, e.i in bibl. tardinalis Goiunui;»; ei lloma» iu eollegio Gnrcoruin, recenset 
Gui l . Gav»,us io Diss. de scrifitoribus dubiis^ qui ιιοιι audt l Macarium Cbrysocepbahim eumdeni sta* 
lnerc cum Macario, Pliiladelpbiensi cpiscopo, qui ann. Gbr. 1554 n ioanne Ganlacuzeno coimnendauis 
csl ad palriarcbaltiiii Γρ. quem Pbilolbetis deinde oblinuii. Qiianquaiii vero non plane cerium illud s i t , 
veri tamen esse simillimuni libenier proflieor. Quemaduiodiim et Cbf ysocepbalum nomeu esse non tam 
a studio χρυσά κεφάλαια colligendi indiliuii, quaiu gemiiiliuiu (1), peraua^et. quod Joannis Cbrysoce-
phali inenrio occurril in Syropuli Uisioria concilii Ploreniini, secl. 4, c. 29« eJ. Maiibaei Cbrysocepbaii 
Girinina iambica in oratioucm sepulcralem Mmuelis (Palaeologi) imp., dc Theodoro, fraire, nieuio-
rat Ailalius contra Greygbionum, p. 684, afeirns eliam bos ejusdem versus binos, quoruin siuguli 
universas Alphaboli Grscci liuerat compleciiiniur. 

Αηδές πτεροϊς Ικλαγξε βομβώδη ψόφΟν 
Άβροχίτων δ*ό φύλαξ Οηρολυγοκαμψιμέτωπος* 

rod. 42 Gatena in Evang. Lucae ex muhis scripto- exemplar sine nlla interpolatione edamr Graece. 
ribus collecta eccles., quoa enumeral Lainbec. Sed panlo post iteruin de illo cod. diceiidum esu 
Gomm. 3, pag. 165 sqq., ei Gateuaui illam dignis- (1) Gunf. Villoison, I. c , pag. 57 nol. 1. I I A R L . 
fciniam profecio esse judicai, qua: secuudum id inss. 

ΜΑΚΑΡΙΟΥ 
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ΤΟΥ ΧΡΥΣΟΚΕΦΑΛΟΥ 
ΛΟΓΟΣ ΕΙΣ ΤΗΝ ΥΨΟΣΙΝ 

ΤΟΥ ΤΙΜΙΟΥ ΚΑΙ ΖΩΟΠΟΙΟΥ ΣΤΑΥΡΟΥ. 

MACARII CHRYSOCEPHALI 
PHILADELPHIEJSSIS. METROPOLlTiE 

ORATIO W EXALTAnONE» WMMftM E T YIYIFIC Ε CRUCIS. 
(Opp. Gretseri t. JI, p. 149.) 

Έμο \ μέν τδ χαριέστατον απάντων, κα\ μάλιστα Α Nibil mibi ex omnibus rcbus jucuodius accidil f 

χαΟηδύνον μου τάς τής ψυχής δυνάμεις ή τού Ιίυ- «cqne quod inlimos auiini inei recessua magid 
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oblectet, quam gloria Doinini mci, univcisoriim Α βίου μου δόξα χαθέστηκε του πάντων θεού και 1ω 
Gubernalorjs et Salvaloris Cbristi. Αι bnec alia ιιοιι 
est, qtiam Crux omni vcnerationc (lignissima to-
tiusque niundi singulare ornaiiieuiiim. ll.iitc cuui 
<;xaUari couspicor, cxallor simul c l ego iueiiK», 
oratioiiibusquc erucis laudes eiinrrntililius gaudere 
soliliis, vos quoquc gaudii bujiis c i caniiconnu 
juctiiidilalis panicipes haberc exopio. Adcsie igilur 
oi accurriic oinnes qui babilaiis orbein, vi ex 
Psalmi tiioiiitis, inanibus plaudeutes, spiritti weules 
exiollite, hymnumquc vicirieem decaulaie, c l ex 
I M M I H V I O caniicum eflieite, el sublata laciilise voco , 
Annwtiiate nsque ad extremum terrw1, et a fmibus 
oibis atidiaiur exsulialio, el salulare Dei admiraii-
dis operibus plcnum. Eienini nie maguilndo 

viouem ineai iinbecillilaiis ad.lucunl, crucisque 
laudes decanlare, ipsamque morleui a Domiito pro 
iue oppotiiain (quoad vires patiunlur) exiollerc, ct 
vilalem resurreclionem, quae gloriam nobis peperil, 
tiniversilalis bujus tenninis nunliare coborlanlur. 
Nam gloria generis nostri, gtoria Ghristi est, scr-
varique per crucein merito crucis bciiefuiuin pra> 
dicamus. 

Optarem quidem, slalim sub exordium oralionis, 
angclicam miki donari linguam, vocemque bumaiia 
superiorein el excellentiorem,el quae vim per lerras 
vi maria penelrandi baberel, quseque cuncios mor-
tales praeconio allisone, el ad omnes maiiaitte, ad 

τήρος Χρίστου. ΑΟτη 6ε έστιν δ πανσεβάσμιος σταυ· 
ρδς, ή παγκόσμος ευπρέπεια. Κα\ τούτον νυν ύψού-
μενον βλέπων, συνυψούμαι τή διανοία, κα\ χα(ρων 
τοις περ\ αύτου λόγοις, κοινωνούς υμάς έχειν άξιώ 
τής φαιδρότατος, κα\ τής τών ασμάτων φιλοτιμίας. 
Συνδράμετε δέ πάντες οί κατο*κούντες τήν οίκουμέ-
νην, κα\ ψαλμικώς τάς χείρας κροτήσαντες, πνευ-
ματικώς τάς φρένας υψώσατε, κα\ έπινίκιον ύμνον 
άνακράξατε μελψδημα τδ ευεργέτημα ποιησάμενοι, 
καϊ φωνήν ευφροσύνης έξηχήσαντες άνυγγείΛατε 
ίως έσχατου τής γής, κα\ άκουστδν γενέσθω τοις 
περασι άγαλλίαμα, τδ τού θεού σωτήριον τερατούρ
γημα. Κάμε γάρ τού μυστηρίου τδ μέγεθος, και τής 
ήμερας ή δύναμις έπιλαΟέσΟαι τής ασθενείας προ-

ysierii, praesenlisque cetebrilalis virlns in obli- Β τρέπεται, κα\ τού σταυρού τήν εύφημίαν κρουήσαι» 
αύτδν δέ τδν δι* έμέ τοΰ Δεσπότου θάνατον, ώς δυ
νατδν έξυμνήσαι, καϊ τήν ζωηφόρον άνάστασιν κατ-
αγγειλαι τοϊς πέρασι, δι' ής έδοξάσθημεν. Αόξα γάρ 
τού γένους ημών ή τού Χριστού γέγονε δόξα, καϊ 
σεσωσμένοι διά σταυρού, καϊ τήν εύεργεσίαν άνα-
κηρύττομεν. 

Έβουλόμην γοΰν αρχόμενος τού λόγου, κα\ γλώτ-
ταν ευθύς άγγελικήν λαβείν, και φωνήν είληφέναι 
φύσεως ανθρωπινής κρείττονα, και διά πάσης δυ-
ναμένην γής και θαλάσσης άφικνεισθαι, κα\ πάντας 
ανθρώπους έν ύψηλω καλέσαι κα\ διαπρυσίω κη-

anniversariam diei hu}us festivilalem convocarei, g ρύγματι πρ^ς τήν έτήσιον ταύτην τής εορτής τελε 
ui cum magiiiludine gaudii asquarclur eliain Iselaiv-
thim eonvenlus, a (inibus lerrac collectus, et ex 
onmis condiiionis bominibus conslilulus : nl bac 
raiione quasi luba quadam omnibus bujus solem-
Litatis capul el sumiuam significarem, ei perspieue 
declarareitt; tuba, inquam, ΙΙΟΙΙ ex ajre fu^a ci arii-
liciose conlecla, sed aurea illa el spirilnali, qu;u 
inaximo suo oniamenlo el itnmortaletn sinceriia-
ten), ei omnimodam inccrrupiionem babel. 

Gam veio duo sinl, quac el voceni ei oraliouem 
nieam a proposito et inceplo abducere iiioliaiilur, 
animi infirmiias, el in lani varias mundi plagas 
genlium diiTiisio, ciiam aique eiiam oro, ul ad 
utrumque amolienduiti opem mibi fcralis, ιιι illam 
quidem prccibus vestris corroboretis, bauc nuieii 
frequemia, densoqne accursti vestro, cl alacritaiu 
ad audiv ndum, compecseiis; sic eniiu fortassis 
propositaiii maieriam propius altingere, el oralio-

/ niS| ob coimiiuucin loiius oibis celebriialeui insli-
tiua?, ineiam asscqui licebit. Exali.iiur crgo adora-
tiouis causa veneranda Douiiui crux ; ai interim 
proslai iu argumenium diccndi, siiutilque a>lat 
muliiludo linientium Doiuinuin, populi, tribus, et 
linguae a finibus terranim exciise, vhlendi simul cl 
audiendi causa. Nec esl, qui laudaiionein mirandis 
rebus parein allaiurus s i l . Quls eniin cl >qui possit 
potentia* Domini, et auditas facerc omnes laudalio-

τήν, ϊνα τψ τής χαράς μεγέθει συνεπεκτείνηταί μοι 
καϊ τών εύφραινομένων δ σύλλογος έκ περάτων γη; 
καϊ παντδς γένους ανθρώπων συνεστηκώς, και ού
τως ώς διά σάλπιγγος ήχήσαι μέγα και διατρανώ-
σαι πάσι τής πανηγύρεο*ς τδ κεφάλαιον, σάλπιγγος 
ού χαλκοστόμου τινός κα\ τεχνικής, άλλά τής παγ-
χρύσου κα\ πνευματικής, ήτις μετά τής καλλίστης 
ευπρεπείας κα\ τδ άκήρατον έχει, κα\ δλως άδιά-
φΟορον. 

Δυοιν δέ δντων, άπερ μοι συνέχοντα μετά τής 
φωνής κα\ τδν λόγον άπαγε ιν έθέλει τού πράγμα
τος, κα\ τής έγχειρήσεως άπείργειν τήν έφεαιν, ψυ
χικής ατονίας κα\ μήκους εθνών διασποράς, πρός 
αμφότερα βοηθήσαί μοι διανάστητε νύν ύμείς, κα\ 

^ τήν μέν επ ιδώσατε ταις εύχαΓς, τήν δέ σπουδή 
συμπληρώσατε, προστρέχοντες ασμένως έπ\ τδ κή-^ 
ρυγμα, κα\ προθυμότερον τής ακροάσεως εφαπτό
μενοι* ούτως άν Γσως κα\ δυναίμην ε γγύς που τής 
προθέσεως έλθειν, κα\ τδν λόγον κατά σκοπδν συμ-
περάναι τής οίκουμενικής πανηγύρεως. Κα\ γοΰν 
ύψούται μέν εις προσκύνησιν ό τίμιος τού Αεσπότου 
σταυρδς, πρόκειται δέ είς έξήγησιν, δπερ αυτού λό
γος κα\ πληθύς παρέστηκε τών φοβούμενων τον 
Κύριον, λαο\, φυλα\, κα\ γλώσσα ι έξ άκρων γής 
συνδεδραμηκότες είς τήν πρόσβλεψιν όμού κα\ άκρό-
ασιν. Καϊ τών Οαυμααίων άξίαν τήν εύφημίαν δ 
προσκομίσων έστιν ουδείς. Τίς γάρ κα\ δυνήσεται 

1 A c l . χιιι, 47 
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τάς δυναστείας λαλήσαι τοΰ Κυρίου, κα) άχον- Α ncs ejus *, qtias fecil superioi ibiis sxculis α diebu* 
στζίς ποιήσαι πάσας τάς αΐνέσεις αύτ.ού, Οσας τε 
Ανωθεν πεποίηκεν έξ ήμερων αρχαίων, προτύπων 
τήν σταυρού δόξαν, κα\ δσας έσύστερον δς* αύτοΰ 
τεθαυματούργηκε καϊ μέχρι τού νύν ού διαλείπει 
τερατουργών, είς καύχημα τών ήλπικότων έπ ' αύ
τδν χαϊ άσφάλειαν ; Ούκ έστιν αληθώς, ούκ έστιν 
ουδέ νψ διαλαβείν, ουδέ παρακύψαι τ?1 διανοία πρδς 
τά κόσμω παντί μή χωρούμε να τού Δεσπότου κα\ 
Σωτήρος Χριστού, κα\ διά σταυρού τελούμενα, είς 
αιώνας δέ δλους και αίώνας αιώνων ενεργούμενα τε 
κα\ Οαυμαζόμενα, και ούκ άνθρωπίνην μόνον, άλλ' 
ουδέ άγγελικήν, οΐμαι, κα\ ύπερκόσμιον άρκέσαι 
δύναμιν πρδς Ομνον τών διά σταυρού τερατουργη- g el cadeslem facultatera saiis esse arbiiror 
μάτων. Επίσης γάρ άμαχος τε τοΓς άντιπάλοις ή '~ - - - - - ν Λ · „ Λ · : β Λ ; Λ « Α 

τούτων δύναμις, κα\ τοίς οίκείοις είς εύφημίαν 
Ανέφικτος κα\ νικητής δντως άναδείκνυται δε£ιδς 
έκατέρων, τούς μέν καταράσσων κα\ μόνω τψ τυ-
πούσθαι, τών δέ άπαντα λόγον υπερβαίνων τψ εύ-
φημείσθαι. 

Πλήν άλλά και γλώσσαν άγιάζεσθαι τψ περ\ σταυ
ρού λέγειν βουλόμενος έγώ, κα\ νούν φωτίζεσθαιτψ 
συνεχώς περ\ τούτου διανοεϊσθαι, τά πρδ τής χάρι
τος, ώς έν είκόνι τερατουργηθέντα τής τοΰ σταυρού 
δ·ίςης θεωρείν ποοεθέμην, κα\ ούτω τής ημών συνε
λεύσεως τδν πόθον άποπληρώσαι. Δείξαι γάρ ό λόγος 
βούλεται, ώς ή παρούσα πανήγυρις, ού μόνον δτι 
έν κόσμψ τελείται παντ\, άλλ' δτι καϊ τήν άπ ' αιώ- C pmtentein celebrilat»>m, non mmlo qnod in lolo 

antiquis \ adumbrans crucis gloriam, el quas po-
sleriore tempore, ejusdem crticis virtule, non siue 
nuractilis perpcliavii; et ad bodicruum usque diem 
pairare non desinil, ul gloriaudi et praesidii sibt 
pollicemli occasionem omnes illi babeant, qni in 
eum sperant ? Ccrle neque animo comprehcndcre, 
neque cogiiaiione vcl paiilulnm intneri licei ea, 
quae loius mundiis non capit, miracula, a cruce 
Domiui el Salvatoris nosiri palrala; qua:quc in 
omnes e*ctriorum auernitalcs adhuc perficiimhir, 
et ab omnibus summa admiratione afliciuntur, el 
noo bumanam untum, sed nequc angelican> illam 

miracu-
l i % virluie crucie perpelralis, digne eelebrandis. 
iEque enim virlus ejus ei hostibus insuperabilis 
est, et amicis omni laude major, vereque crux 
utrosque vincii , bos quidem vel eola sui effornia-
lione contnrbans', at vero Hlorum omnein oralio-
nom ad laudailonem accommodalam Irauscen-
dens. 

Caeterum ego el linguam de cruce disserendo 
tanciificare, meniemque assidiia de cruce cogila-
lione illustrare volens, siatui ea qnae anle gratias 
l«'gem, taiiqnam in imagine de criicis gloria mira-
biliter peracia sunt, ad conlen>plalionera| propo-
ner*», el Iiac raiione desiderio concursus veairi 
saiisfacere. Proposilum enim mihi esl demonsirare. 

νων και είς αίώνας πρόνοιαν τού θεού κηρύττει, 
π2γκόσμιος Ιστι τε κα\ ονομάζεται. Τούς μέν γάρ 
αρχαίους οί. τύποι τού σταυρού δ ιέ σωζον, τούς δέ 
μετά τδ Χριστού πάθος κα\ τήν άνάστασιν πάντας 
ή μας αύτδς διαλάμπων τής θείας άξιοί χάριτος, καϊ 
κοινός έστι κα\ παγκόσμιος ό σταυρδς ευεργέτης· 
κραταιάν γάρ άνωθεν ίσχύν κεκτημένος, ού μόνον 
τυποΰμενος νυν, έν άληθεία τούς εναντίους τροπού-
ται, άλλά χα\ πάλαι συμβολικώς διαγραφόμενος, τά 
θαυμαστά εκείνα κα\ εξαίσια κατειργάζετο θαύματα. 
Κα·. θάλασσα μέν τή πανσθενεϊ τούτου διετέμνετο 
ενεργεία · ποταμδς δέ πελαγίζων είς αίμα μετεβάλ-
λετο, χα\ Αίγυπτος διαφόροις πληγαίς έμαστίζετο, 
*α\ έρημος ποικίλαις θεοσημείαις ήγλαΐζετο, καϊ 
Με£0ά έγλυκαίνετο, κα\ πέτρα πη^άς υδάτων, ώς 
έξ αβύσσου παρείχε, κα\ Άμαλήκ κατεπολεμείτο, 
v.a\ t Φαραώ κατεποντίζετο, κα\ δφεων ολέθρια δήγ
ματα έθεραπεύετο, κα\ τάλλα λαμπρώς έτερατουρ-
γείτο θαυμάσια. Εί ίϊ τής προτυπώσεως ή δήλωσις 
τοιαύτη, τής αληθείας ή φανέρωσις δποία; 

niuiido agatnr, sed quod eliam divinam in genus 
bumaimni providenliam abomnibus saeculis oslen-
dat, vere toii inundo communem c l csee, et appel-
lari. Nam priscos lypi crucis conservabanl; ai post 
ntortem el resurrectionem Domini, omnes nos i l lu-
minans divina perfundit gralia. Ealque crux com-
muiiis toiiusque, qua palel orbis, bencfaclrix. l n -
g ΊΙ 'Ί enim vi divinilos donata, non modo nunc 
cum veriiaie pcracla efTmgilur, adversarios lerga 
dare compellil; 9ed el olim per iimbram qiiamdani 
cflormala, mirabilia illa el elupenda facla perpc-
iravir. E l mare quidem orowpotenti bujus elTicaci-
tatt», divisum esl, fluviueque,qui maris insiar bab»t, 
hi sanguinem vers«a; et -ASgyplua variis plagis 

1 afflicla osi ; el solitudo variis poricntis, coelrus 
edilis, illustrats; el Marrba in dulcedinem versa; 
et pelra foirles aquarum, quasi ex abysso, aubmi-
nislravil, el Aiaalec debellatus est, Pbarao submer-
su^, et peruiciosi serpe.oium iclua sanali; et id 
gcnus alia miracula gpleodiile edila, Qtiotl si un-brai 

et prcsignificaCionis manifestalio lanue virlulis exi t i l i i , quaiilam clBcacitaleiii ipsi verilati jam mani-
fcstalae incsse oporlei ? 

Ταύτη τοι κα\ κατ* έμαυτδν άε\ θαυμάζων έγω 
τήν ύπέρλαμπρον»αύτοΰ δόξαν, κα\ λόγοις νύν έκδιη^ 
γείσθαι διανέστην, κοινωνούς τε τής ευφροσύνης λα-
6:ίν έθέλων ύμας, κα\ συμμέτοχους τής έκθειάσεως. 
Σπεύδω γούν ψυχή πάση κα\ προθυμία πρδς τδ δό
ξαν έκδιηγείαθαι θεού, κα\ ταύτης τή μετουσία δο-

Quare illusirissimam cjus gloriam, semper apnd 
animum meum admiratus, eaindem nunc qtioquc, 
ui vcrlds exseqnar, exsurrexi, vobis eociie 
loliusquc fesjvilaiis consorlibus ascilis. Propero 
igitur lolo peclore auiinique promptiludine ad glo-
riam crucis Dominicai cnarraiidam, conorquc ut 

1 Pbal. cv, 2. * Thrcii* i , 7 ct alibi. 



179 MACARIl CIIRYSOCEPHALI 1S0 
comtnunione ejus gloriam ejus assequar; nfferoque Α ξάζεσθαι, χαί πίστιν είσφέρω τήν πάντα πεφυκυίαν 
fidcm, qua? omnia postulala accipere solet; cl ahun-
dnnliore gaudio perfundor, cnm oculos ad muliiiu-
dinem el magniludinem propositontm mirabilium 
converto. Supp^lii enim mihi orationiim plurima-
rum pulcherriιn:irtimqn«, el hiiic solemnilali maxi-
me acromirodaiamm copin, quarum aliae jam pro-
nnnlinia? suni, alia» posieris non inoonvenienter 
pro argntnenlo fnluris temporilms relinqtti posstint; 
nam ignis naturam discepiatio de cruce imilatur, 
oinnibtis absque sui immimuione sufDcit, nec la-
men deficit; nam a seipsa dccorcni «u magnificen-
liam babel ; qua» nihil aliud qtiam perpehia exsnl-
talio, ul Isaias ail \ el laetitia indoficipns grnrra-
tionmn generaliouibus rile el convenicnlor a Do-

λαμβάνειν τά αιτούμενα, καϊ χαίρω μάλλον άφορων 
πρδς τδ πλήθος άμα κα\ μέγεθος τών προκειμένων 
θαυμάσιων. "Εξεστι γάρ μοι λδγων οικείων τη πανη-
γύρει πλείστων τε κα\ μεγίστων έμπορήσαι καϊ τού
των τούς μέν είρηκέναι, τούς δέ παραλείψαι είς φι-
λδτιμον ύπόθεσιν τοίς μεθ' ημάς τηρουμένοις· κατα 
γάρ τήν πυρδς φύσιν πολλοίς έξαρκών δ περ\ σταυ
ρού λόγος αμείωτος μένει, δ)ην παρ* έαυτψ τήν ίδίαν 
Ιχων εύπρέπειαν, ήδ* έστιν άγαλλίαμα αίώνιον, ώ; 
άν Ησαΐας φαίη, και ευφροσύνη άένναος,γενεαίς γε
νεών άγαθοπρεπώς παρά Κυρίου χορηγούμενη. Και 
ώσπερ εί τις έπ\ τήν πηγήν γένοιτο, ήν άναβαίνβιν 
έκ τής γής τδ κατά άρχας είπεν ή Γραφή, κα\ το 
πρόσωπον τής γής έπικλύζειν, εί τις κατ* αυτήν έλΟοι 
. . . . . . . . . 

miiio concessa. E l quemadmoduin &i quis ad fonlem D ποτέ, θαυμάσει μέν τδ τών θαυμάτων, ώς είκος, 
illunt pcrvenirel, quem ab initioex terra asccndere, 
«ι facieni terrx irrigarel, Scriplura leslalur · ; si 
quis, inquam, ad hunc foiuem pervenirc», admira-
relur quidnn, ut par csi, mirabilium immensiia-
tein; uuuquam aulem lotam aqu» copiam videre 
possel, eiiamsi longam, speciaudi gratia, ad scale-
braa nioram traheret; semper eirim fluenia inttie-
bilur, nunquam nuiem flucninmm prinripium : ita 
eiiam quod ad pnrconia crucis ailinei, conlingii; 
iiam iiouniilla eorum suiil qtiac eermone paiidmiiur, 
al*a quae cogilalione informanlur, alia qtise apud 
pielaie prsgiautes viroe, quasi in aerario reposiia 
sunl, qu* el nunc et poel commiiiiem omiiium 

άπειρον · ίδείν δέ αυτής τδ πάν ύδωρ ουδαμώς δυνή-
σεται, κάν έπ\ πολύ τή θέα προσμένη · άει γάρ το 
(δέον, ού μήν δέ τδ βρύειν άρχόμενον δψεται* ούτω 
κα\ έπ\ τών εγκωμίων τού ζωοποιού συμβαίνει σταυ
ρού· τά μέν γάρ λέγεται τούτων, τά δέ νοείται, τά 
δ' Εστι παρ* αύτψ θείοις άνδράσι ταμικυόμενα, νυν 
δέ και μετά τήν κοινήν ημών έξανάστασιν Ιν -ij 
βασιλεία τού θεού δι* αΙώνος θαυμάζεσΟαι. Ααψι>ής 
τοίνυν ή χάρις, πλουσία ή δωρεά, άπειρα και ύπ:ρ-
φυή πάντα, και τίγε άλλου ή σταυρού Αξια τά προ
κείμενα ; Κα\ ούκ άποροΰμεν, δτι χρή λέγειν περί 
σταυρού, άπορου μ* ν δέ τρόπον έτερον , οντινος 
χρή μνησθήναι πρότερον, έκαστου πρδς έαυτδ χα-

rfsnrrectionem, ίιι sempiterniitn a?vuio in regno Q ριέντως ημάς έλκοντος, κα\ πρώτου θαυμάζεσθαι 
Dei adniiraiioni erunt. Larga igitnr gralia est, ei πείθοντος, ώς έν λειμώνι πολυανθεϊ κα\ ποικίλω τών 
opulenlum donum ; omiria inmiensa el supra ordi- ανθέων τά κάλλιστα τε κα\ ευωδέστατα, 
nariiim nalura cursum; et quonam alio qiiant rnicis argiiuicnlo, ea quse in.Manl, digua suiit? Nec 
roaieria deeiiluimur, cum de cruce dicendum. llla nos pniissiuuim inopia premit, quneuaiu res prinre 
loco cxpedienda sit, unaquaque prios nos ad sese haud siue gralia et lcpor», invilante, imo el ira-
henle, el ut siiam adinirabililaiem prius conlemplemur, allicienle; nl proiidc nobis eveni»t, qnod iis 
qtii floriferis in saliibus, et in pralis onminm ilonmi varietnie pkluraiis versainnr. 

Porro cum haec ila sese babeanl, cumque ex ipsa Ούτω δή έχοντες καϊ είς καινήν ά?:ορίαν έξ ύπερ-
copia ad itiopiam redacli simus, id faclu oplimuni βαλλούσης εύ-ορίας έλΟό^ες, δείν έγνο>μεν τοίς και-
iirbilramur, ut lcmporis et miraculoruiP opporluni-
late utamiir, altiusque eorum quae priscis sacculis 
gcsta sunt, explicalionem repeiamus, proposiiis iis 
qnae olim symbolice crucis gratiam adumbrabanl, 
allaiisque postea iis quae a Domino gesta sunt, el 
inter se iuvicem collalis. Hac enini rattone dubita-
tionein quae exstiiit, dissolvemus; neque aberrabi-
liius, quo minus ea qua3 sublimiora sunt, praBpona-
inue. Sed ea qiue primo diota snni, pr ima quidem 
eruiii ordine propier tempus, neque digniiale ob 
explicaiionem nostram posteriora fient, licel ul typi 
et iimbrae verilaiis prima sint, siinulque secandas 
lenere dicanlur ; a seipsis enim tautummodo vin-
Ctiiiiur, quippe qu» in flgura evenerint, el spiriiuali 
oculo inluenua sinl. Nobilis anlem in primis esl 
lypusille crucis, qui ab oriu solin petitur. Il>i enirn 
piiradisus esl, in qtio el vh;x» lignum, crucis iigura, 
pianlatuin, qwod mibi quidcm, si m:>mlaia Dci ob-

ροίς μάλιστα τών αρίστων τούτων έξακολουθήσαι 
θαυμάσιων, κα\ άνωθεν άναλαβείν τώ λόγο) τών αρ
χαιοτέρων διήγησιν, τά συμβολικώς τε πάλαι τήν 
τού σταυρού χάριν είκονίζοντα προτιθέμενοι, κα\ τά 
δεσποτικώς ύστερον έπιτελεσθεντα προσεπιφέροντες, 
κα\ συμβιβάζοντες 5μφω προς άλληλα · ούτω γάρ 
κα\ τήν προσγενομένην άπορίαν διαλύσομεν,· κα\ 

Ο περί τήν τών υψηλότερων προτίμησιν ούχ άμαρτή-
βομεν,άλλά τά πρότερα, προτέρως είρημένα, πρώτα 
μέν Ισται τη τάξει διά τδν χρόνον, ού δεύτερα δέτζ 
Αξία διά τήν άφήγηοιν, καν ώς τύποι τής αληθείας 
κα\πρώτα τυγχάνη, κα\ δεύτερα χρηματίζη, ύφ* εαυ
τών μόνον ήττώμενα ώς έν έκβάσει γεγονότα, κα\ 
πνευματικώς θεωρούμενα. Κα\ τοίνυν ευγενής ούτος 
έστι, κα\ τών άφ* ηλίου.ανατολών εκεί γάρ δ παρά
δεισο,-, έν (Τ) κα\ τδ προτυπούν τδν ζωηφόρον σταυ-
ρδν ζο>ής ξύλον πεφύτευται, δ προέκειτο μέν τετη-
ρηκότι μοι τήν έντολήν είς μετουσίαν, ώς έπαθλον. 

* Isa. ι,χν, 18. 8 Grn, ΐ|, 
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Ιν* ώς έκ του άβρώτου τέως τήν εύκλειαν, ούτως έκ Α servassem, propo&iUim erat iri eommuniouem el 
τούτου καϊ τδ Αείζωον λάβοιμι. *Επε\ δέ τοΰ άπη-
γορευμένου μετέσχον καρπού, και τής τούτου γεύ-
σεως έκωλύθην, και διά τοΰτο μάλιστα τής τρυφής 
Ιξεβλήθην. Χριστδς δέ αθανασίας ξύλον μοι, και 
δένδρον ζωής α Ιων ίου παρά τάς διεξόδους τών υδά
των δφθεις έν παραδείσω νέψ τής θείας Γραφής, 
χα*ι *ξύλω προσπαγε\ς τψ τοΰ σταυρού δι* έμέ, ώς 
ζωής άρτος, ώς βότρυς αθανασίας, ού τδ είναι μδνον 
Απλώς αύθις δπερ απώλεσα διά πείρας θανάτου κα\ 
σώματος διαφθοράς έδωρήσατο, άλλά τδ εύ είναι, 
χα\ τδ είς άε*ι ζήν φιλανθρώπως διά πίστεως έχα-
ρίσατο. 

praemium; οι qiiemaduiodum ex ligno eo uaque 
iniarto, el a nemine deguslalo, gloriam caperc 
l icrbal , sic ex lioc vitae perpetuilatem decrrperen». 
At siinul alque vetilo fruciu me coniaminavi, ab 
lioc itidem cxclusus sum, sumiinsque illis deliojU 
vel niaxime banc ob eausani excbli. A l vero Cbri-
stns iinmortalitaiis lignum, et arbor anenwc vii» 
secus decursus aquaruni planlata, cum in novo 
divinae Scripturx paradiso apparoisset, lignoqm» 
crucis propier me afllxus fuisset, ul panis vii», vi 
i i l immorlalitaiis botrus, nnn solum concessil m 
dignilaiein, qua aniea praediius eraiu, quaiuque 

morte et corrupiione amiseram, recuperarem, sed etiaoi ut praeclare perpeiuo per fidern viverein, bu-
manissime et liberalissime largilus est. 

Παραπλησίως δέ κα\ ή σωστική τοΰ Νώε κιβω- Β 
τδς τδκατά σταυρδν είκόνιζε μέγα μυστήριον, όπη-
νίκα τδ τοΰ κόσμου παντδς φεύγουσα ναυάγιον, 
μικρά διέσωζε τού γένους ημών σπέρματα, τήν 
τού δικαίου μόνην οίκίαν, κα\ έν οκτώ τοις πάσι 
λογικοΤς τήν άνάστασιν Χριστού προετύπου, δγδόην 
ούσαν τήν αυτήν, κα\ πρώτην, καϊ μίαντδ θαυμα-
στότερον · όγδόην διά τάς προλαβούσας είς πρδκαι-
ρον παλινζωΐαν · πρώτην διά τάς επακολουθούσας 
εις εύκαιρον άειζωΐαν, κα\ μίαν διά τδ έξαίρετον 
τής έγέροεως δτι έαυτδν έξανέστήσε μόνος τών άπ* 
α!ώνος ή είς αίώνας έγειρομένων. "Εδει γάρ κάν 
τη άναστάσει τι υπέρ ημάς έχειν, τδν κα\ έν τ|) 
γεννήσει τούτον λαβόντα θείον τού Δεσπότου ναδν, 
κα\ διά τοΰτο μία ή τού Σωτήρας άνάστασις, ώς ^ 
πανσθενώς αύτουργηθείσα, και κατ* έξουσίαν Ιδίαν 
αύτοΰ χα\ δύναμιν τελεσθεϊσα, τδ τού πάθους δμοΰ 
κα\ τδ τοΰ θανάτου έκούσιον μιμούμενη, ώσπερ 
δήτα χα\ έλεγε περι μέν τοΰ πάθους τψ δικάζοντι* 
Ούκ εϊχες έξουσίαν ουδέ μίαν κατ* έμον, εί μή 
σοι ήν δεδομένη άνωθεν, Περι δέ τού θανάτου, 
κα\αναστάσεως* Έξουσίαν έχω θείναι τήν ψυ-
χήν μου, καϊ έξουσίαν έχω Χαβειν αυτήν. Άλλά 
τ η μι$ ταύτη χα\ ύπερφυεί έκάτερα συναριθμεΐτα». 
τά τε παλαιά και τά νέα, ίν' αμφότερα τιμηθ^, 
χα \ τά μέν ώς τύποι τής αληθείας, τά δέ, ώς 
εικόνες τού αρχετύπου δοξασθϊ]. Διδ κα\ πρώτη 
γίνεται, κα\ ογδόη γνωρίζεται, ούχ ογδόη δέ μόνον 
ή τριήμερος τού Κυρίου άνάστασις, άλλά κα\ έν 

Pari modo el arca i l l a , qnae Noe conservavit, 
crucis figuram gessil, {quando totius mundi quas» 
naufragium el diluvium effugiens, exiguum generi* 
hiimani seinea salvum et incolume retinuit; faiui-
liam nimiruin jusii illius, el per octo ralione pra>-
diiasanimag resurrectionem Cbrisii praeslgulflcabat^ 
qnas el ipsa octava esl, et prima, et quod mirabi-
liiis, unica. Oclava, propter illas quae ad lempus 
faclrc, iii vilam resiilutiones ; prima, propler se-
qucnies quae ad seinpilernam viiam adipiscendant 
peraclx siinl, et perageniur; una, propter singu-
larem praestanliam excitalionis, qnia eeipsum solu* 
ex omnibus illis, qui ab omni saeculorum memoria 
resusriiaii sunt, cxcitavit; oportebai enim u l et 
in resurrectione aliquid supra communem cursuro 
et lfgera baberel ille, qni hi orlu suo sancluin 
illud Domini lemplnm &oriilus fueral: ea de causa 
anica esi baec Salvatoris resnrreciio, tanqiiam 
omnipotenli virlule peracla, propriaque poiesiaic 
el facullate pairata, ψιΐρρο quae ei passionia siiini! 
ei niorlis volunlariain rationem imiiarelur; quem-
adniudum et de passione sua dixii ad praesidem : 
Non haberet ullam potestatem in m i , ntsi libi dala 
fuisset desuper \ At de morte et resurreciione 

praBnuiitiavit : Potestatem linbeo ponere an\-
mam meanx% et poieslatem habeo recipere tam \ 
Caterum uni liuic el omnem naluram .supergressa» 
ulraque acccnseutur, tam vetera qnam nova, ιιι 
ulraqne bonorenlur: hxc quidem, ut verilatis 

δγδόη γέγονεν ήμερα, τή πρώτη ταύτη τών ήμερων, D figur* ; illa auiem, ul arcbctypi imagines. Ea de 
χα\ μιά τών Σαββάτων, ?ν* ώσπερ πάντων ανθρώ
πων έπραγματεύθη τών έν χρονικψ διαστήματι, 
τούτο γάρ τδ τριήμερον βούλεται, ούτω κα\ τδν 
μέλλοντα διαγράψη σαφώς αιώνα μετά τήν ενταύθα 
έβδοματιχήν τού χρόνου περίοδο ν, άναφαινόμενον, 
καϊ είς μίαν άνέσπερον έπεχτεινόμενον ήμέραν 
καθ* ήν άναστήσεται πάν τδ πλάσμα, τδ μέν είς 
ζωής, τδ δέ είς κρίσεως έξανάατασιν, άλλ' ή 
μέν κιβωτδς ούτω τδν σταυρδν κα\ τήν δι* αύτοΰ 
•ταγχόσμιον προδιετύπου σωτηρία ν . 

causa prima est, el ociava appellalur. Ncque so-
lum ociava esl resurrcclio Domini terlio die per-
fecta, sed ti ocuvo die accidit: priina videlicei 
dicrum, el una Sabbalonnn, ul queinadmmlum 
pro salute owiniim homiiniin, qui (cmporis inier-
yallo circuinscribuiiiiir, cst suscepia (hoc eniiu 
triduanum spalium indicai), ila eliam perspicuo 
futurum sxculum designei, qiiod post septenariuia 
bunc temporis circuilum exsistei, et adunuin ve« 
sperae expcrieni dicni exiendelur, quo oinnis crea · 

tura renurget, pariim in resurrectionem vitce^ partiin in resurreclionem judicii *· Et arca quidem bunc iit 
moduin crucem, eamque, quae per crucem oinnibus obvenii, salutcin prajfigurabat. 

* Joan. xix, 11. 1 Joan. x, 18. 1 Joan. v, 29. 
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ήν προεικόνισμα. Χριστδς γάρ ή αληθής δικαιοσύνη 
καϊ άνάπαυσις, διά ξύλου σταυρού τού νοητού διέ-

iroago erat. Nam Chrielus vera juslitia et requiea 
per ligniim crticis, ab eluvione, quoe sub inielli-
gentiam cadit, ct a peccalorum dilnvio humanum 
gemts prargervavil, tuncque columba sub vesperaiu 
ad arcam revertil, germen olivae afferens. A l jam 
crux lignum misericordiae el benignitaiis nobisesse 
ooepii, qiiam commiseralione erga uos comniohis, 
Emniaiiiiel in ftne saeculi suscepit. Nam lioc niibi 
illinl, advesperam, insinuare videlur. Spiritus cerie 
vauctiis praedicang per os aposiolorum crucis dis-
pensaiionem, oceuliamque ralionem t voluplates 
Hlag, quae lotum lerrarum orbem occupaverunt, 
cxsiccavil, et impietaiis inuudaiionem coerctiit. 

Neque historia de Abrahamo omnium ore cele- Β 
branda el graiiae, quae ex cruce enaseii ur, plane 
est expers. Ille enim filium unigenitum, ex pro-
missione susceplum, ct in qiiem proinissio, velul 
in lermiDum lendebat, ad cacdein ducebal, et im-
molare festinabal; jussusa Deo, volenle, opiuor, ut 
eliam Justi hiijus crga Deuin pielas cl observaniia, 
otiuii posterilali, quamvis *gerai, admirationi esset, 
Η Hl sacrificium illud pro lolius mundi salule per-
agenduro flrmaretur, sacriflcium, inquain, illud, quo 
iiiactandus erat Agnus ille innoctiug ei immaculalus, 
qui lollil precaia niundi; et ut id quod inerum bene-
ficiiim erat, quasi debitum quoddam nobis clemen-
ler reprsesentaret et pradeinonstraret, alque siraul 

σωσενήμάς κλύδωνος, και κατακλυσμού αμαρτιών 
έ£0ύσατο τδ άνθρώπινον, κα\ τότε μένη περιστερά 
πρδς έσπέραν έπ\ > τήν κιβωτδν έπανήκε, κάρφος 
έλα ία ς κομίζουσα. Νύν δέ ξύλον έλέου κα\ φιλαν
θρωπίας γέγονε ήμιν σταυρδς, δν διά τδν περ\ 
ημάς οίκτον ό Εμμανουήλ κατεδέξατο, έπ>. συντέ
λεια τού αιώνος * τούτο γάρ μοι τδ πρός έσπέραν 
νοεΤν δίδωσι. Κα\ τδ Πνεύμα δέ τδ άγιον κηρύττον 
διά στόματος τών αποστόλων τήν διά σταυρού οίκο-
νομίαν, τάς άνά πάσαν τήν γην κεχυμένας ήδονά; 
κατεξήρανε, κα\ κατέπαυσε τδν τής ασεβείας κατα-
κλυσμόν. 

Ούδ* ή κατά τδν Αβραάμ άξιύμνητοΓ Ιστορία τής 
κατά τδν σταυρδν πάντως άμοιρος χάριτος. Υίδν 
γάρ εκείνος τδν μονογενή, τδν έκ τής επαγγελίας, 
κα\ είς δν ή επαγγελία, προς σφαγήν ήγε, και 
θύειν έσπευδε, τούτο παρά θεοΰ κελευσθε\ς, νέΟέ-
λοντος, οΐμαι κα\ τοίς μετά πολλάς γενεάς άνθρώ-
ποις τήν τοΰ δικαίου θαυμάζεσθαι περΐ. αύτδν εύσέ-
βειαν, κα\ βουλομένου τδ μυστήριον προπιστώσασθαι 
τής παγκοσμίου θυσίας, τ ή ; υπέρ ημών σφαγής 
τοΰ άμωμου καϊ ασπίλου Αμνού τού αίροντος τήν 
άμαρτίαν τού κόσμου, κα\ ώς δφλημα τήν εύεργε-
σίαν άποδεΐξαι φιλ*υσπλάγχνως, ιν' άμα κα\ αρετής 
κληρωτήν, καϊ πίστεως διδάσκαλον, κα\ δωρεάς 
τής μεγίστη; άρχηγδν τδν πατριάρχην ανακήρυξη, 

patriarcham et virluiis posseesorem, el fldci ina- Q χα\ ούτως έμφραγη τδ μιαρδν διαβόλου στόμα, ού 
gisirum, el maxiroi niuneris auctorem pronanliarct; διά τής Ιουδαϊκής μόνον θεομαχίας, άλλά και δι* 

Ελληνικής, και δι* αυτών δή τών ψευδοχριστών 
αίρετικών τήν οίκονομίαν άνατρέποντος. ΕΙ γάρ 
άνθρωπος είς τούτο φιλοθεΐας ήλθεν. ώς κα\ τδν 
υίδν Οΰσαι τψ δεδωκότι θεψ, πώς ούκ έμελλεν δ 
ύπεράγαθος ήαών Δημιουργδς διά φιλανθρωπίας 
Αβυσσον υπέρ τής οίκουμενικής σωτηρίας τδν Μο
νογενή δούναι ; 

sua m i -

ιιι bac raiione exaecrandum diaboli os obsimerelur, 
qui non modo per Judaicam impietatem, sed el per 
tjiwcorum gentiliiimqiie perversilatein, ei per ipsoe 
falsi noininis Cbrisiianos ba^relicos, divini verbi 
oeconomiam el dtspensalionem evertere niiiiur. Si 
enim bomo eo erga Deum amoris processit, ut 
voluerit fllium guum ei, a qao illum aeceperat, 
I nmolare, quomodo fieri poterat, ul clemenlissimus el bcnignissiums noiter conditor, iiifinita 
ecricordia impuisus, non offerrel pro toiius mundi salule imigeniium suuui Filiuin ? 

Abrabam quidem figuram coelesiis Patris, rjus-
que in nos beuevoleniiae gerens, adducebat iilium 
gunm Isaac, qui lignls in bumeros acceptis , palrem 
gequebalur, crucis imaginem expriniens, el Jesum 
iiieum ad paggionis locum abeuntem adumbrans; 
timgeniltig enim Filiug est uuici Patrls, principio 
carenlis, et unicae malrig secmidiim carnis ortum, 
«Tiicemque, in bumeros sublatam, bajulans morlem 
illaii) ab onmibus decanlatam, nostri causa sueii-
nuit. Porro Isaac impatibilem divinitalem insinua-
v i l , divino mandato imori probibilus ; ariete aulem 
iniiiinmias signifirabalur, el mors quam Chrislug 
gerutidtiin bumanam naturam subiit. Etenim sicui 
ovi$ ad occhionem ductus e$t9 et ut agnut coram 
tondente te obmuiuit *. A l plania Sabec idem esl 
qnod plama remissionis, nec aiiud innuil, pneler 
cruccu>, qua remissionem peccatorum consecuii 

Εντεύθεν λοιπδν δ μέν Αβραάμ τήν τοΰ θεοΰ 
Πατρδς σχηματίζων εύδοκίαν προσήγε τδν Ισαάκ, 
δ παις δέ, τά ξύλα έπωμισάμενος, είπετο μετά 
τού πατρδς, κα\ σταυρού τύπον έσωζε, και τδν έμδν 
Ίησούν έρχόμενον Ιπ\ τδ πάθος είκόνιζε · Μονογε-

1 νής γάρ μόνου Πατρδς άναρχου κα\ μόνης μητέρος 
τδ κατά σάρκα γεγέννηται, κα\ τδν σταυρόν ώς 
έπωμάοιον έχων τδν άοίδιμον εκουσίως υπέστη 
δι' ημάς θάνατον. Πλήν δ μέν Ισαάκ τής απαθούς 
θεότητος τύπος έγένετο, κα\ θεία φων$ θνήσκειν 
έκωλύετο* τψ κριψ δέ ή άνθρωπότης έδηλούτο, κα\ 
ο κατ* αυτήν Χριστού θάνατος. 9Ως Λρόβατοτ γάρ 
επ\ σφα^\τ ήχθη, καϊ ώς άμνύς kvurrlor τον 
κεφαγτος άφωνος. Τδ δέ φυτδν Σαβεκ, φυτδν 
αφέσεως σημαίνει, δπερ έστ\ν δ σταυρδ;, δΓ ου 
άφεσις αμαρτημάτων δεδώρηται. Ούτω δε κα\ 
Έζ?.κιήλ ύδωρ άφίσεως τ^ προτ'/ττοΰν τ>> 48απτ{-

• I S A . ι.ιιι, 7. 
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c-ματος ύδωρ Ικάλεσε. Δύο γάρ έστι τά χαριζόμενα Α sumus. Quo sensn Ezechiel quoque aquam remis-
sionis dixit, eam vidclicet, qux salulares baplismi τών Αμαρτημάτων τήν άφεσιν, πάθος διά Χριστον 

κα\ βάπτισμα τδ σωτήριον * κα\ γοΰν 'λβρααμ 
ήγαΛΑ/ά&ατο, 7ra Ιδη ζτ\ν ήμέραν τον Kvplcv, 
καϊ είδε τυπ ικώς , καϊ έγάρη, ήμέραν δηλαδή 
τήν τοΰ πάθους και τής αναστάσεως. Επειδή ώσ
περ ή Σάρ^α τριήμερον μετά τήν θυσίαν ζώντα 
παραλαβούσα τδν Ισαάκ εύφραίνετο, ούτως ή Ε κ 
κλησία τριήμερον μετά τδν σταυρδν ζώντα τδν Ι η 
σού ν είδε, και έχάρη, κα\ τήν χαράν αυτής ούδΑς 
άφεΧέσθαι δύναται. Έπε\ ck και τδ τής επαγγελίας 
ήδη πέρας λαμβάνειν ήρξατο, κα\ πληθύνεσΟαι λοι-
πδν Ιδεί, τδ τού δικαίου σπέρμα., ώς τούς αστέρας 
τού ουρανού, κα\ ώς τήν άμμο ν τήν παρά τδ χείλος 
τής θαλάσσης, έφόδιον Ιακώβ τδ έπαινετδν κλέμμα 
ποιείται τήν τοΰ πατρδς εύχήν, κα\ στέλλεται τήν 
έπ\ τδν συγγενή Λαβαν, και τδν άδελφδν άποδιδρά-
σκει φονώντα, κα\ έν xf\ £άβδω αυτού διέρχεται 
τδν Μορδάνην, δπερ αληθώς τοΰ νέου λαού τάγαθά 
προδιέγραψε, τδν σταυρδν φημι, και τδ βάπτισμα· 
ούτω γάρ τού έξ αρχής άνθρωποκτόνου τδν δλεθρον 
έκπεφεύγαμεν, κα\ είς Χαράν μετέβημεν, ού τόπον 
σημαίνουσαν άνακλίσιως, άλλ' εύφροσύνην έχου-
σαν τήν αίώνιον, ήν καϊ προδήλων δ Ιακώβ είς 
Χαράν έγεγόνει, και έκοιμήθη εκεί, κα\ τήν ούρα-
νομήκη τεθέαται κλίμακα έφ* ής έπεστήρικτο Κύ
ριος. Ταύτη δέ πάλιν δ σταυρός άπεικαζόμενος ήν, 
έν ψ Χριστδς έπεστηρίχθη μετέωρος, και πρδς 
έαυτδν πάντας άνείλκυσεν. Έπάγη δέ πάντως τδ 

undns pra3figurahat. Dno cnim sunl quae peccaloruni 
remissionem largiuuiur, passio et mors Cbris»r 
gialia suscepta el obita, c i saluliferne baptismaiis 
aiHui»: Exsullavit Abraham, ut videret diem Domim% 

viditque, in imagine, ei gavisus esl 1 0 , diem vi<!c-
licci pnssionis et rcsurrectioiiis. E l qiieiuadmodum 
Sara, receplo lerlio post sacrificium peracmm d> 
Isaac vivo et salvo, magnam voluptalem crpil ; iia 
el Ecclesta, cum leriio post nioriem di« Je-mn 
redivivum iiitiicrctur, omnibus heiitiis cumulaia 
incessii; nec est qui gaudium boc ab illa aufcrro 
queal. Poslquam aulem promissioncm jam fln<*R> 
accipere, opcre ipso oompleri, justique s^men, i\i 
stellas coeli el ut arenain qua» esi in liilore mari*, 
mulliplicari oportebat, Jacob vialici loco, furlum 
illud memorabile commiliens, pacis benediciionem 
sibi comparai, niitiUurqiie ad cngnamm Laban , 
fralrem, q^ii sanguiuein ei rxdeiri hpirabat, fugiens, 
el in baculo suo iransii Jordanem ; qiiT res voro 
novi populi forlunas pra?nofabat, crtirem, iiiquain, 
et baplismurn : boc enim modo effugimus exiiiuiti 
quod nobis iinminebal ab eo qui ab inilio Ιιοιίιί-
rida fuil. Et in Cliaran translali suiniis ; non q u « 
locum requiei sigipficel, sed qtiae nullo fine lermi-
naitdam jucuiidilatem conlineal; qtinm ei Jacob 
praifigtirans in Cbaran venil, ibiqne fessa mcnibra 
somuo refecit, scalamque ad coelos ptTlingenlem 

τής παγκοσμίου χαράς πρόξενον ξύλον, ίνα δή Q vidil, cui Dominus innilebatur ; qnae crucis sinii-
κα\ δ τής οικουμένης κεκοίμητο πατριάρχης Αδάμ. 
Αίθος δέ ήν, φησ\, πρδ; κεφαλήν αυτού, κα\ δή 
τδπος κρανίου τδ λιθόστρωτον, οδ έπ\ τδ άκρον 
έκκέχυται τδ σωτήριον αίμα τού θεανθρώπου Ι η 
σού, άγαΛΑιάσεως §Λαιον δ θείος άν είποι Δα .ΐδ, 
ώς της έξ αμαρτιών σκυθρωπότητος τούς μεταλαμ
βάνοντας p υόμενον. 

liltidinem prae se lul i l , in qua Cbrisius subliinis 
fnus esl, et ad seipsmn omoes iraxii. Fixum vero 
est illud hcliiiae ad oinnes speclamis efliciens l i -
gttum, ubi commiinis omniiun parens requieveral. 
Lapis auiem erat, inquiuitt diviuse Liuera»,, nd caput 
ejus. Aiqui Lithostrolon, boc esl,-locus (apidibus 
stralus, locns est Calvarix, cujus siimuiilatem san-

gais^Salvaloris, Deique el hoininis Jesu elTiisiis aspersii, queni oleum lceiiiice divinus David appellaveril 
bofnines enim, qni ejus participes fieri volebanl, ex peccaii moerore et angore liberavii. 

TC δέ δ πάντ' άριστος Τωσήφ; Ού τύπος ήν 
άριδήλως Χρίστου τού έμοΰ θεοΰ κα\ Σωτήρος ; Καϊ 
μήν φθονείται διά τά ενύπνια, ώσπερ Ιησούς διά 
τά θαύματα, κα\ είς έπίσκεψιν τών αδελφών παρα-
γενδμενος, λάχκω έμβάλλεται, κα\ ζών αύθις εκεί- j 
θεν ανέρχεται, τήν Δεσποτικήν έπ\ τούς Ιουδαίους 
πρδνοιαν είκονίζων, ν κα\ τήν έν μνημείω κατάθε-
σιν, κα\ τήν έκ νεκρών έξανάστασιν, κα\ συκο
φαντείται μέν πρδ τής επιβουλής πρδς τον πατέρα, 
συκοφιντεϊται δέ μετά τήν έπιβουλήν πρδς τούς 
βαρβάρους, καθάπερ κα\ Χριστδς πρδ τού σταυ
ρού μέν ώς άντίθεος, μετά δέ τήν τελευτήν ώς 
διάφΟορος αίματοΰται, κα\ διαρ^ήγνυται τδν χι
τώνα, κα\ αύτδς απαθής διαμένει, τδ κατά σάρκα 
τταθητδν τού Σωτήρος εμφαίνω ν, κα\ τδ κατά τήν 
θεότητα απαθές, βασιλεύει τής αμαρτίας, κα\ τών 
Αιγυπτίων Αρχων, καϊ σιτοδδτης γίνεται, τήν Χρι-
οτοΰ προδεικνύς νίκην, κα\ τήν έπ>. τά έθνη βισι-

A l quid de optimo el praeclarissimo Joseph dicc-
miis ? An non manifesie lypus exsiiiit Cbrisli Dot 
mei et Salvaloris ? Alqui invidiaiu siutinet propter 
hisomnia, sicul Cbrisius propter miracula ; ct ciiiu 
fralrum visiiaudoruui graiia venissct, iu lacum el 
cisternam conjeclus est: indeqtie rursus incolu-
mis extracius, Doniini erga 'Judseos curam et pro-
vidcniiam, velul in imagine referens, ejusqne in 
sppulcrum deposilionem, et ex morluis resurre-
clionciii, et aule insidias sibi strueias, variis «aluiD-
niis aptid pairein traducilur; posl insidias, crimi-
ιι.ttiones quoqueapud Barbaros snbil, ut et Citiislus 
nιιto cnnem, tanqnam Deo conirarius, post inor-
i«ui vero ut corruptor prosrindilur. Laceraiur 
lunica *»jus, at ipso oimiis passionis expcrs per-
manet, inorlaliiatcin buniaii.u nalura? in Gbnsio, 
ei iinmorialilatem divinitaiis imlirans. Perratnm 
sibi siibjicil, iEgypiiis imjerai, alintenia subnd-

, e Joan. viu , oG. 1 1 p.-a!, xuv , 8. 
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nistrai: quo Cbrfsti victoriam, et. regnum rnier Α λείαν, κα\ τήν παρ* αύτου δεδωρημένην τψ κόσμιο 
gentes, viLneqne mensam, ab ipso universo lerrarum 
orbi per evangelicam doclriuam, el inyslicam op«-
rntioncm , comparataiii, innuil. Quod auiero et 
fraires aluil, ei ad se adoraiiduin addiixil, ne istud 
quidem absqtie veritalis (Igura accidit. Mulli onim 
de antiqua eiiain lege ct observamiae culiu in novuin 
Israclem transnitilati, sacrosanriis Evangelii edu-
liis pasii sunt, et in spiritus vcriiate Deum adora-
runi. Propier liaec igiuir merito censelur Joseph 
Domini typus. 

Verum scuior ille Israel fumra prospiciendi 
facullaie praeditus, toiius novi hujus el divini lsrae-
lis exemplar iui l . Qua de causa inclinalus quoque 
adoravit fasiigium virgae ejus, pranuntians eain, 6 κύνησεν έπΙ τδ Ακρον τής ράβδου αυτού, τήν έν 

ζωής τράπεζαν, δ:Α τε τής τού Ευαγγελίου διδα
σκαλίας κα\ τής μυστικής Ιερουργίας. Εί δέ κα\ 
τούς αδελφούς έθρεψε, κα\ είς προσκύνησιν ήγαγε, 
κα\ τούτο κατά τύπον τής αληθείας · πολλοί γάρ 
κα\ τής παλαιάς λατρείας νέος Ισραήλ γεγονότες 
εύαγγελικώς διετράφησαν, κα\ έν πνευματική άλη-
θεία τδν θεδν προσεκύνησαν. Διά ταύτα γοΰν τύπος 
μέν δ Ιωσήφ τού Ιησού· 

Ό δέ τά γενησόμενα βλέπων παλαιδς εκείνος 
Ισμαήλ, τού νέου παντδς κα\ θείου Ισραήλ ύπο-
γραμμδς καθίσταται. Ταύτη τοι καϊ κύψας προσε-

qiix iu lolo Imjus imindi anbilu inslilitittir, vcne-
ramhvcriK-is adoralionem. Ilanc eniin pnedelineabat 
virga ; undo propbeiica illa vox ad Deum : Libe 
rcsti virga fuorediialem tttam 1 1 ; et : Virga dire-
etionis virga regni tui A l euim alio iiidem ntodo, 
si libeat, lypum Ininc quomodo vcritaiem velul 
iimbra quadam describal, intro-picerc l i ceb i l ; nam 
Josepli , neque apud fraires talis audiebal, 
qualis revcra erat, neqite eiiam apnd mulierem 
iEgypltam, sed illos quidein invidia eo itiiptTit, ui 
etrvi noniiue aificcreiil euui, qui liber c r a l ; al hajc 
iniemperantiani contra lemperamissimtim juveneni 
mendacilcr excogitavil, apud palrem autem, eum, 
qucm tnercbatur, locuni obiinebai, a qno tenerrimo 

ολψτψκόσμψ προσκύνησιν τού τιμίου προκηρύτ-
των σταυρού · τούτον γάρ προδιέγραψε ή ράβδος, 
καθά δή πρδς τδν θεδν προφητική λέγεται φων§ · 
ΈΛυτρώσω φά^δω τήν χ.ΐηρογομίαν σου · κα\ 
'Ράϋδος ευθύτητας ήβάβδος τής βασιλείας σου. 
Xb δέ */.α\ άλλως, εί βούλει, τδν τύπον επίγνωση 
σκιαγραφούντα τήν άλήθειαν ουδέ γάρ παρά τών 
αδελφών Ιωσήφ όποιος ήν ήκουε πρδς άλήθειαν, 
ούτε μήν παρά τής Αίγυπτίας, άλλά τούς μέν ό 
φθόνος δούλον έποίησε τδν ελεύθερον δνομάζειν, ήδέ 
άκρασίαν τού σώφρονος κατεψεύσατο, τψ πατρ\ δέ 
κα\ γνήσιος ήν, κα\ πεφιλημένος ώς μάλιστα. Κα\ 
τοίνυν ουδέ Χριστδν ούθ' "Ελληνες, ώς χρεών, δμο-
λoγcΰσι θεδν, κα\ Ιουδαίοι περι αύτοΰ βλάσφημα 

qtioqne affeciu diligebatur. De Chrislo ilidcin neque ^ φθέγγονται, επειδή τούτοις μέν σχάνδαΛον, έκείνοις 
δέ μωρία δ τοΰ σταυρού σωτήριος λόγος εστίν. Ό 
δέ θεδς κα\ Πατήρ άνωθεν αύτψ μαρτυρεί τήν θεό
τητα, κα\ Υίδν άγαπητδν ονομάζει, κα\ διά τού 
συμφυούς Πνεύματος τψ κόσμψ προσεπιδείκνυσιν. 
Ούτως δ καλδς Τωσήφ τδν γλυκύν Τησοΰν προδιέ-
γραψεν. Ούτο>ς ή σκιά τήν άλήθειαν τυπικώς έξει-
κόνισεν. Ούτως δ τής Αίγύπτου σιτοδότης,και μικράν 
υπέρ ταύτην ο!ς πέπονθεν, οίς εύήργεσεν, οΤς παρά 
θεοΰ έδοξάσθη, τδντρέφοντα πάσαν πνοήν, κα^ύπέρ 
ημών κα\ θαύματα ένεργήσαντα, κα\ παθήματα 
ύπομείναντα Κύριον τής δόξης συμβολικώς προεμή-
νυσεν. 
pro nobia niirabilja opcra palravu , lolque crip-

gontiles, n( par est, senlinnt Η loquuntnr, ei JudaVi 
niulia iiupia et blaspbema de eo garriunl, quia bis 
ecaiidaluui u , iliis slultilia 1 1 salulare crucis ver-
l.um ropuiainr. At vero Deus ei Pater superis ex 
oris tli\iiiiisttem ejtis tesutur, Filiuinque dilectum 
vocal l e , ei per cogiialiini Spiriium nmndo osien-
dii et maiiifestal. Ilimc in lnodum fonnosissimus 
ille Joscpli diilcissiinuni noslrum Salvaiorem ex» 
prcssil. lluuc iu niodum umbra veriiatein typice 
adumbravit. Ilmic ia moduui is, qui iEgypto ali-
menia stippeditavil, pcr ea quae tulii , quai egit, et 
per quae a Peo glotiain relebremque fainam con-
«ecutus esl, cum qui ouineni spiriiuin imiri l , et 
ciatus susliuuil, Domimim gloriai syuibolice pra?miutiavil. 

Yeriiiiieniiiivero riusum magnus ille larael D Έ μ έ γοΰν κα\ αύθις δ μέγας Ισραήλ προσκα
λείται, κα\ δείκνυσιν δπως κα\ τελευτών σταυρόν 
δόξαν προεχάραξΐ, κα\ σταυρού τύπον προδιέγραψε. 

ΐϋβ ad sts advocal, inoiislratque quo modo 
mnriois quoque crucis typum expresserit ; non 
eniin tanlurn properabal purus ille Deique con-
templator animus, ul juniorem nepoiem prapone-
rel ei qni grandior nalu erai, commutatis manibiis, 
quantuui ut, veltit per acuigma quoddam, tmtndi 
salulem prsenoiaret; si enim ila affectus fuisset, 
niillo negoiio filios illos iransponere poiuisset. 
Id autein non egil. Quo ipso perspicue virtulem 
vivificas crucis deinoiisiravil. lu ilia <nim ei 
per illam a Patre luinintiiii benedkitur oinnis, 
qui Cbrisio adbaerel, et iilius ejus, fidci bencfi-

Ού γάρ τοσούτοιγε δ καθαρδς εκείνος καϊ Οεόπτης 
νους, τδν νέον έσπευδε προθείναι τοΰ κατά γένεσιν 
πρωτεύοντος, καϊ διά τοΰτο τάς χείρας ήμειψεν, 
δσψ τήν τού κόσμου προσκιάσαι σωτηρίαν έ6ού· 
λετο. Τ Η γάρ άν έκείνως έχων γνώμης κα\ μετέ-
στησε τά παιδία, ^ ν δ' ούχ ούτως · άλλ' έδειξε 
προφανώς τήν ένέργειαν τού ζωηφόρου σταυρού. 
Έν αύτψ γάρ καϊ δι* αυτού ύπδ τού άρχιφώτου Πα
τρδς ευλογείται πάς ό Χριστώ προσανέχων, καϊ 
τέκνον αύτοΰ πίστει καθίσταται, καν τό · Ίδου 

1 1 Pi»a!. Lxxm, 2. f i Psal. X L I V , 7. » ) Co:. i , 23. 1 8 Ibid. " Maith. m , 17. 
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Αγω, χαϊτά παιδία ά μοι έδωκεν ό θεός - επειδή Α cio, consiittiitur» andUqtie Hlud : Eece ego et / i -
μεταλαμβάνοντες τής παναγίας Χρίστου σαρκδς, 
ήν έκ σπέρματος Αβραάμ έλαβε , τέκνα μέν 
Αβραάμ, παιδία δέ Χρίστου, κα\ ευλογημένοι τοΰ 
Ι/ατρδς έν άγίψ Πνεύματι, κα\ γινόμεθα κα\ καλού-
μεΟα. Ή τοίνυν εναλλαγή τών χειρών τοΰ πατριάρ
χου τδν σωτήριον έδήλου σταυρόν, κα\ ή τοΰ ήττονος 
προαγωγή τδν νέον ύπεδείκνυ λαδν μονονουχ\ βο-
ώσαδιά τοΰ σχήματος. "Οταν ό σταυρδς είς ευλογία ν 
φανη. τότε δ ήττων λαος μεγαλυνΟήσεται, κα\ ό τα
πεινών εαυτόν νψωθήσεται. Ουκ έν τούτοις δέ 
μόνον δ θεσπέσιος Ιακώβ τδ σωτήριον ήν προτύ
πων δπλον, και τοίς έγγόνοις σκιωδώς τά κατά 
τήν Έκκλησίαν ύπεμφαίνων άλλά δή καϊ δπηνίκα 
τδν Ίούδαν έπευλόγει, πρδς δέ τδν πάντων Σωτήρα 
κα\ Βασιλέα Χριστδν τοίς νοητοίς εβλεπεν δμμασι. 
Καϊ τότε γάρ τδν λόγον είς τήν περι σταυρού προ-
φητείαν μετακλίνας έλεγεν · 9Εχ βλαστού, νΐέ 
μου, άνέδης, δπερ έστ\ τής παρθενικής γεννήσεως 
βηλωτιχδν, άναπεσών έχοιμήθη ώς λέων χαϊ ώς 
σκύμνος λέοντος, τις έγερει αυτόν ; δπερ κα\ 
τήν ίδίαν άνάστασιν Ινεργήσαντα σημαίνει, κα\ τδ 
τοΰ κράτους παρίστησι φοβερόν ώς γάρ τδν λέοντα 
χαί κο·.μ'.'«μενον δεδοικε τά ζώα, ούτω κα\ Ίησούν 
και κρεμάμενον έτρεμεν ή κτίσις. "Ενθεν τοι καϊ 
ήλιος έσκοτίζετο, γή δέ έκλονείτο, κα\ πέτραι διε£-
^ήγνυντο, κα\ θάνατος έτήκετο, χα\ $δης έσκυ-
λεύετο. κα\ ή τοΰ Σατάν έλύετο τυραννίς · Πολλά 
γάρ σώματα τών χεχοιμημένων άγιων ήγέρθη, 
Άλλά ταύτα μέν ούτω. 

///, quos dedii mihi Deus I T , quia stimenlea san-
c.Usimam Cliristi carncm, qiiam ex scmine 
Abrahae arcepit, iilii Abralinm , filii ClirUii el bc-
wdicl i Palri» in snnclo Spiritti ei eflicimur, el 
appeilaiiiur. Manuum igiiur permutaiio, quntii 
palriarcha ins l i iu i l , aalutiferam crucein portrn-
dchal, et jnnioris pralaiio uovi populi prneroga-
ι ί ν:»ιιι designabal, tantum non ipsa liac specie 
clamans : Quando crux benediYliouis graiia np-
pnrtieril, tunc populus, alioqniu infVri<»ris coiHi-
liouis, extolletur ; el qui se humitint, exaitubitur l 8 . 
Nequt» his lanlumntodo divintis Jacob armani-
raro illam Doniini praennnliavii, ei ea qnae in 
Ecclesia eventura eraul, veJul pcr irausmnaui 
qiiamdam descripsit; sed et lunc fuhira adiim · 
bravit, oum Jndam benedixii; nam iiiiellociuali-
bus ocnlis ad onmium Salvaiorem et Regetu 
Christiiin respioiebal. Tunc eiiim rirflexo ad ora-
culum de cruce sermone aiebal : Ex germine, fili 
mt, ascendiiti"; quo partus virgtnctis deuotalus cs i ; 
requiescen* accubuisti, ul leo, et ul calulits leoni*9 

quis susciiabil eum '° ? qtio intiuii etit», qni pro-
pria virime resurrcdionem snaui efTeril, simul-
qne polentiae lernfirani vim ob oculos ponil. Queni-
admodiim enim Ieonem, eliain doruiientcii, me-
luuut alia animalia, sic ei ad coiispectuui Josti, 
licet crucifixi, lola rerum nattira comremnit. 
Nam el sol obscuralus esf, lerra «'oncussa, peir.i* 

C disnipl.T, niors tabeftrla, inferims spolialus, ei 
Salans lyrannis dissoluta : El mulia corpora eorum, qui dormierant, returrexeruni 
dem bunc in modum sese babenl. 
' Τά δ* έξης ποταμίους δντως μιμείται 0οάς, καϊ 

ώσπερ εκείνοι πρδς μέν ταίς πηγαίς ού μεγάλοι 
τινές είσιν, άλλ'εύδιάβστοι, οσψ δέ περαιτέρω γέ-
νοντο, έπεμβαίνοντες έτεροι ποταμοί, ίσχυρότερον 
αυτών ποιούσι τδ ^εύμα, ούτω μοι κα\ τά τών λόγων 
ενταύθα νύν έχει. Τά μέν γάρ πρδ τοΰ νόμου άρχή 
ήν, κα\ ώς άν εΓποις, πηγή τών εις ή μας τοΰ Θεού 
θαυμάτων , τά δέ έν τψ νόμψ, ποταμδς πελαγίζων, 
πολλών πολλαχόθεν συντρεχόντων τεραστίων τής 
παντοδυνάμου χάριτος, νυν μέν κοινή τώ λαψ 
γινομένης, νύν ςέ ίδια τοίς προφήταις, κα\ συνεσβάλ-
λουσι πάντες είς τήν καινήν κα\ άγίαν ΔιαΟήκην, 
ήδ* έστιν ώς αληθώς θάλασσα Απλετος κα\ πέλα-

e i . Et baec qui-

Alquae sequunlur, flnvionim cursum iuiiiari v i -
dcnim; el quemadiuoduni illi non procul a fon-
libus exigui esse soleut, transiluque faciles : qtio 
vero longiue ab origiue absceduiil, receptis jani 
alvco ειιο aliis flunnuibus, majore imp^lti ei co-
piosioribns aquis iiislrucii ffnmiui: iiaetlioc loco 
oraiioueni nieam comparatam esse vidw». Nam 
qnse anie l»iant legeiu gesia sunl priucipMiin, el 
ιιι quis forte dixeril, foiis quidam erani corum 
iiiiraculoriini y qu» Dt;iis erga nos patraiuriis erai. 
A l il la, qnaj iu legc acta smil. Iiabeni se insfar 
fluvii magniiudine sua ad pelagi piofiiuditaieiii 
a(cedenii^, muliis nndequaque omuipoUMitis g.raihc 

γος μηδέ νοητοίς όριζόμενον δφθαλμοίς. "Αλλ' εγώ ρ mirandis operibus in uiium (Oiiciirreiitibns; M l ,« 
τήν μεγάλην κα\ παναλκή τοΰ σταυρού χάριν έπι-
βοώμενος, ούτω προβαίνω τοί; έμπροσθεν, ώς ύπ 1 

αυτού τα περ\ αυτού διδασκόμενος. Συνέλθετε δή, 
προφητικα'ι χορεία ι, κα\ άποστολικα\ σάλπιγγες, 
μαρτύρων δέ τδ φαιδρον σύστημα, κα\ Πατέρων ό 
Ιερδς σύλλογος, xoivJJ συγκροτούντες τδν ύμνον τώ 
χοινήν δεδωκότι τήν σωτηρίαν, κα\ τήν θεοειδς τοΰ 
πνεύματος έλλαμψίν μοι πρεσβεύσατε, λόγου 
δύναμιν παρεςομένην είς έκπληρωσιν τής προθέ
σεως. 

graiia ininc qiiidem commiiniier pop »1» C I > : M * I M I « -

baiur. miiic pn»pric et privaiim propbetis, qni 
omncs oinnia sua in novum et sacrosant litin Τ · -
glanieiiUiin (Oisgcriiiit, et confonml. quod revtra 
immcnsiim quodilaiu inare est, quod uec aiiimi 
quideui oculis deiiniri potesl. C;rler«nn cgo in-
voeaia tuaxirna ei validi.-sima crucis graiia, ila 
ad priora progrrdiar, proul ipsa criix ine de scip-
r.a eniilieril. Adesle igihir t l congregainiui, pro-
pliciariim cbori, apostolica?. Uib;c, inariyruiii insi-

guis cauus, Patrumqac sacer couvciUus, cl co;n:nuui siuliu couciimaie bymnuro ei qux cuniuu» 

1 7 U;». V J I T . 18. u Malib. xxiu, 12. " Ccn. xux , 9. · · l b i ! . 1 1 Mailb. xxvu, 52. 



191 M A C A R I t C l l R Y S O C E P l I A M 192 
ncm salulem altnlit, mtbique prccibus veslris divinam Splrilus illustraiionem impelrale, quae mihi ad id 
quod proposui pei ficicnduni vircs subtiiiuistrel. 

Ergo sub duro, smvo ei crudeli domino, mun- Α Γεγόναμεν τοίνυν ύπδ δεσπότη πικρψ κα\ άλιτη-
di hiijns principe, viiam agitabainus. Humanum 
namqiie genus fraudibus suis miserandum in nio-
tlmn chcumvenerai; cl indesinerili illa rerum ler-
irsirium occtipalione ailerebamur, in quaiu nos 
impuleranl perdilionis magislri, rigidi i l l i exac-
tores et praeposhi, nefandi lyraimi in defeciionc 
socii. Meiuemes enim, ne ad nieliorem frugom 
reveriercimir, el ne iucnlis ocuhis, aliis negoliis 
soluius, ad condiiorem suum respicerel, ccr-
vicemque ex gravi idolorum servitule exsolveret 
(nam tiaiura sua Ιιοιιιο liberialem amai), laieres 
faccrc absque iniernmsiono, et civiiates condere 
nobis ιι ι alieuigenis imperarunl; quibus aliud non 

ρίψ , τψ δεινψ κοσμοκράτορι* ύφείλετο γάρ διά τής 
απάτης έλεεινώς τδ άνθρώπινον, κα\ κατετρυχό-
μεθα τή μακρά τών γηΊνων ασχολία, είς ήν ώθη
σαν οί τής άπωλείας διδάσκαλοι, οί βαρείς εφι
στάται κα\ συναποστάται τψ παλαμναίψ τυραννώ. 
Δεδοικότες γάρ τήν ημών έπ\ τδ κρείττον έπάνο-
δον, μή που κατά σχολήν δ τής διανοίας γεγονώς 
δφθαλμδς πρδς τδν πλάστην άναδράμη, και πικρά; 
τών ειδώλων δουλείας έκλυση τδν αυχένα · φιλελεύ-
θερον γάρ άνθρωπο; φύσει · πλινθουργεϊν ακατά
παυστα, κα\ πόλεις οίκοδομείν έπέταττον άλλοτρίοι;. 
ETsv δ' αύται, δσα μετά τήν έκπτωσιν τής τρυφή:, 
δεινά τοίς άνθρώποις ένεφύη, δ τε μυρίος τών πα-

iiuelligilur quam gravia illa incommoda, in quae, g θών έσμδς, και υπέρ μάταια σπουδή. Επειδή δέ 
amissis paradisi deliciis , incidimus; nempe infiniia τού πλάσαντος ούκ ήν πε 
i;!a pravarum apppihionum series ct conuexio, 
-nporaqtie ei industria in rebns vanis ct iufiucluo-
sis coiisuuipta. Ycruin cum Creaioris nosiri boni-
laiem miiiinie deceret, ul nos, ipsi exilio itosiro 
servieuies, perpeliio opc sua dcsiiluerei, futuniui 
.aiiieni es*et, tu Deus aliquando per viseera ndsc-
ricordix», c l abyssum miseralionuni suarum, ad 
iios liumana sub imaginc descendercl, ut, qtiod 
Isaias ail id quod suum erat, sibi vindicarel, 
inalignumquo d;cuionem exucret spoiiis, quae uos 
eraiuus (sumus enim preiiosissimuin Deo peculium), 
e.ipiemer admoduin et divinae sua? majesiali con-
venieniissime lolam reni insiiluit. Nam ad le-

περιιδείν ημάς ούτω: άπω-
λεία δουλεύοντας, έμελλε δέ θεδς έπ\ γής ποτε καθ* 
ημάς έλθείν, διά σπλάγχνα ελέους, κα\ άβυσσον 
οίκτιρμών, ίν', δ φησιν Ησαΐας, τδ οίκείον άφέλη-
ται και γύμνωση τών σκύλων τδν πονηρδν, άπερ 
ή μεν ημείς, τδ τιμιώτατον τψ θ£ψ κτήμα, οίκονο-
μεί τούτο σοφώς άγαν, κα\ δντως θεοπρεπέστατα. 
Προσκαλείται γάρ κα\ προκαθαίρει νόμψ τδ τών 
ανθρώπων γένος, καϊ διά προφητών λαλεί, και τδ 
μυστήριον προκαταγγέλλει. Τύπους γάρ τών έσύ-
στερον ευεργεσιών παραδεικνύων τζ φύσει, χρη
ματίζει τψ Μωΰση, καϊ λυτρούται τής Φαραώ δου
λείας τδν Ισραήλ, κα\ τελεί παράδοξα έργα κα\ 
θαύματος γέμοντα, τά δέ πάντα τδν τίμιον προεικό-

^is iuaiidaia boniines prius advocat, et lege prius C νιζε σταυρδν, κα\ τήν δι* αυτού σωτηρίαν, 
iuundai, el per propbeus loqiiilur, «t hoc mysierium annuntiat. Figuras enim sequentium beneficionnn 
buuiano generi demonslrare volens, Moysi apparei eurnqne de rebus divinis insliitiit, Israelein ex Pha-
raonie servimie liberat, el siupeuda prodigia admiraiionisque plenissitna efficii, quae omnia vene-
raiidam criicem, eamque, qua» inde nobis obvenit, salulem prassignificabant. 

Viigani igitur ferre jubelur legislaior, qucm Αυτήν γούν ^άβδον έκελεύετο φέρειν δ προσαχθεί; 
Deus miserai, ul popnlum in manii potenti libera 
rei. Q«iaj virga spirilnalis ligni vim ei poiestatem 
pncuoiabat. Converiilur enim vere in draconem, et 
r.onierii capita draconum, et adversariorum 
virgas devoral, hnprobiialisque artiflcem una cum 
omiiibus suis adminislris redarguil, conimque 
frandcs el iinposluras delegit. Sapienlia euiui, 
qna3 vorbi prncdicaioribus per passionem Cbrisii 
desuper daia esi, onniem niuiidt liiijus falsi nomi-

έν χειρ\ κραταιά τ^ν λαδν έλευθερώσαι νομοθέτης, 
κα\ ράβδος τήν τού πνευματικού ξύλου προδιέγραφε 
δύναμιν γίνεται γάρ κα\ δράκων αληθώς, κα\ συν
τρίβει τάς κεφάλας τών δρακόντων, κα\ τάς τών 
αντιθέτων κατεσθίει ράβδους, κα\ τδν σοφιστήντής 
κακίας αύτοϊς ύπουργοίς εξελέγχει μάτην σοφιζόμε-
νον. Ή γάρ άνωθεν σοφία τοίς κήρυξι τού λόγου 
διά τών παθημάτων τού Χριστού χορηγηθείσα, πά-
σαν άπεμώρανε τήν τού κόσμου ψευδώνυμον σο-

nis sapieniiam, raluain, imlliusqjie inomenti e^se ^ φίαν, κα\ τδ μηδέν είναι απέδειξε, στηλιτεύσασα 
τούς μύθους, κα\ τήν άπάτην διελέγςασα. Σύ δέ μή 
ξενίζου τδ πικρδν δργανον τού φθόνου, τδν ίοβό-
)ον Οηρα'είς εικόνα σταυρού λαμβανόμενον άκούων. 
Ώς γάρ ό πάσης άγ·.ότητ->ς έπέκίΐνα, και ου κ«" -

ΐ^ώπιον ουδέ άστρα καθαρά. κα\ πάσα δε ανθρώπων 
δικαιοσύνη ώς £άκο; άποκαΟημένης, ώς ούν ούτος 
μετά άνομων έλογίσθη, ίν' ημάς άπαλλάξη τής πί
κρας τυραννίδος της αμαρτία;, ούτω κα\ το προγρά-
φον τδν σταυρδν αυτού ξύλον είς δράκοντα μετεσχη-
ματί^Οη, ίν' άποκτανθΐ) τίο δμοίψ τδ δμοιον, xal 

dcmo: siravii, roluiaiis fabnlis, piiblir.oque traduc-
lis, et omni derepiione snblata. Ne vero libi pere-
gririum et in oliuim videainr, cuni amlis iustru-
mciiiiim illud in\i«liae *ti l)elluam veneni plenain 
fuissc crucis iniagiuom. Sirul eiiim ille qui oimii 
saiutitaie major osl, in cujus conspcciu ne ipsa 
quidein astra nnuida sunl, el universa bonuTiuin 
jusiitia taiiqiiam pannus iiHMislruatx, sicul, in-
quain, isle cuni miqiiis rcpulalus esi, ιιι nos rx 
acarba pecraii lyrannide eriperct, iia ei i<!, quod 

" Ua. L I I I , 12. 
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συντριβή τδ τοΰ Σατάν σκολιδν τφ φρονίμψ τής Α lignum crucis ejus pra:figurabal, in draconcni coir 
οίκονομίας. Πλήν, καν έγεγόνει πρδς άλήθειαν Οφις, 
κάν έφόβησε τδν θεόπτην τδ πρότερον, κάν κατέπιβ 
τών γοήτων τάς ράβδους τδ δεύτερον, άλλ' ούν έπι-
λσμβανομένου Μωσέως πάλιν γίνεται ξύλον πρδς 
σύμβολον τοΰ μέλλε ιν άπδ σώματος άνεϊσανδιά ξύλου 
νεκρούσθαι τήν πλάνη ν. 
piebamr, et apprdiendebaiiir, mrsus in lignuin iransmulalur; quo J arguntento erat, eain 
corpore ona est, fraudem ci decepliouem exsiincluin i r i . 

Tersum esl, ιιι simili simile interOcerelur, Sa-
tanaque fraudes ei spirae sapieiitissisuo dispensa-
tiouis consilio (Oiiiercreniur. C^teriun licei revera 
in serpcnleni abierit, licel propbelau», qni Dcum 
viderai, prius terruerii, licet secundo Magorum 
virgas deyoraveril; aliattien, qtiando a Moy»ercci-

quaj ex 

Έ π \ τούτοις μαστίζει θεδ; τήν ΑΓγυπτον, κα\ 
Μωύσής υπουργεί θεία δυνάμει, κα\ δεκάδα πληγών 
κατεργάζεται, τέλειον άριΟμδν κολάσεως κατά τών 
τέλεια δεδρακότων έργα παραβάσεως, κα\ είς μνή
μην τού θαύματος ισαρίθμους έντολάς διαγράφει, 

lnterea flagell.it Deus iEgyptum diviuae poienti.T 
administro Moyse, qui denas plagas eflicif, ui per-
feclum nimirum supplicii numeruin subirent, qui 
ad summu.u usque seclerum processeratit ; el in 
numoriain miraculi decetn prseccpia praescribii, ut 

ώ ς ά ν άξίως κα\ Αίγυπτος διά της δεκάδος τών β jEgyplus dignoperdecem plagaspuiiirrlur,ei Isiael 
μαστιγών τιμωρηΟ^, κα\ Ισραήλ διά τής δεκάδος 
τών εντολών ευεργετηθώ. Διπλούν γάρ ήν τάγαθδν, 
τών μέν κολαζομένων, τώνδέ παιδευομένων. Πρώτη 
i έν ούν τών επαγόμενων τή χώρα τιμωριών, ή 
τών υδάτων έστ\ν έξαιμάτωσις · δευτέρα, ή τών 
βατράχων άνάβλυσις· τρίτη, ή τών σκν ιπών ή τής 
κυνομυίας, τετάρτη · ή φθορά δέ πέμπτη τών κ τ η 
νών · έκτη, ή τών φλυκτίδων έπίθεσις · έβδομα, ή 
δ;ά πυρδς κα\ χαλάζης · ογδόη, ή διά τών άκρίδων 
έννάτη ή διά τού ψηλαφητού σκότους, καϊ δεκάτη, δ 
τών πρωτοτόκων θάνατος. Κα\ πάντα μέν τή τοΰ 
σταυρού προτυπώσει γίνεται , ού πάντα δέ τ$ βα
κτηρία τερατουργείται, ίνα μηδέ παρά τών οικείων 
Οεοποιηθξ, μήτε παρά τών άλλοτρίων συκοφαντηθώ* 

per decein pracepta beneficiis a Deo cumnlare-
tur. Duplexeiiimcmoluaicnturo inde c x s i i l i l : ununi, 
adrosqui puniebantnr; alierum ad eos,qni erudie-
baniur, redundavii. Prima igiltir plagaex his qnae in 
regionem iliaiu iaduclse siint, esi aquanun iu saagir 
nem conversio; aiiera, ranarum ebulliiio; lerlia, cnli-
ciini ; quaria, cynoiuyia?; quinia, inlerilus jtur.ca-
loruin : sexla, piistularum etuissio : seplima, plaga 
ignis el grandinis: octava, locuslarum : nona, pal-
pabiliuni tenebramni: decima, mors priaiogcai-
lormn. Omnia haec crucis praefiguraudae graiia per-
aguutur: non laiuen omiiia per virgaui fiuni, nc 
a suis Dei loco baberehir el colereiur, vel ab aiie-
nigonis calumniis impetcreinr : uuilii eniiti eain 

•ή γάρ άν xa\ μαγικαϊς άπάταις οί πολλοί ταύτην Q magicis imposluris ci artibns coaferlam fuissc ex-
ένόμισαν τετελέσθαι. Διά τοΰτο γοΰν κα\ χειρών 
έκτασις και προβάτων Ουσία τάΓσα δεδύνηνται, ένια 
δέ τψ μόνψ προ^ηθήναι κατείργασται. Έπε \ γάρ 
τρία δή ταύτα π ·ρ \ τδντίμιον τοΰ Δεσπότου σταυρδν 
θεωρείται, ύλη, και σχήμα, κα\ χάρις, διά μέν τής 
βακτηρίας ή ύλη γνωρίζεται, διά δέ τής τώνχειρών 
εκτάσεως τδ είδος χαρακτηρίζεται, διά δετής προ
φητείας κα\ του αίματος ή χάρις ανακηρύττεται. 
*Ωσπερ δέ ού πάντα διά τής βακτηρίας, ούτως ού 
πάντα διά Μωσέως, ουδέ πάντα έξ ενός τίνος τών 
στοιχείων, άλλά τας μέν τρεις καλ πρώτας πληγάς 
έκ τών πα/υτέρων στοιχείων, γής κα\ ύδατος, 0 
Ααρών επιτρέπεται, τάς ίσας δέ έξ άερος καϊ πυ
ρδς Μωύσής ενεργεί, μίαν δέ κοινήν άμφω, τήν έβ-

iuimare poitiisseitt. Ea dc causa et uianuum ex-
tensio, ei agui iuimolulio eamdcin vim accepeiunl: 
qusedain sola praeiliolioue evenere. Nain cuiu tria 
in prcliosa Domini noslri cruee considerare liceai. 
malcriam, foriuam, et gratiam, per virgam male 
ria innoiescil; iiianuuin extensione flgura adiiin-
bralur; pcr pradicliouem ei sanguiaeai agni graiia 
anuuiitiatur. Qucuiadtnodum auteni non omnia 
acta sunl auxilio virga?, iia nec omuia peracia 
sunl iniuislerio Moysis ; neque oninia ex uuo quo-
piain eleaieato, sed tres priniac plagae ex cras&io-
ribua elemealis, ex lerra videlicei ei aqua Aaroni 
infligeadae conniiiuuaiur. Ί oiidem ex aere ei igne 
Moyscs ifficit iiiiatn, uempo scpliaiaai, couimii-

δόμην έκτελοΰσι, κα\ τρείς τάς τελευταίας ε ίςσυμ- D "iler an;bo. Tres rcliquas, denarii numeri coai-
πλήρωσιν τής δεκάδος * έαυτψ Θεδς άνατίθησιν έδει 
γάρ και Μωσέως τδ δουλικδν ώς προφήτου φανήναι 
σθένος, χαί θεοΰ τδ παγκόσμιον, ώς Υψίστου , πα-
ραδειχθήναι κράτος. 

Διά τούτο γούν κα\ τψ νομοθέτη μέρος εδόθη τής 
θαυματουργίας, κα\ δ παντουργδς Δεσπότης δι* δλης 
εδοςάσθητής δημιουργίας, ού στοιχείων μόνον συν-
τελεσάντων άπαντα , άλλά κα\ αγγέλων ύπουργη-
σάντων άθλων, κατά τδν λέγοντα · ΣυνεκποΛεμήσει 
αύτφ ό κόσμος έπΙ τους παράφί ονας. Επειδή γάρ 
Αιγύπτιοι, κα\ τδ Έλληνικον γένος, τούς μέν ουρά
νιους ένόμιζον, τούς δέ επιγείου;, και άλλους ύττο-

plenieutum, Deus sibi ipse asciibii. Necesse cnini 
cral m in liis uiiraciilis M»yses, lanquam servi et 
subdiii, Dei ai.tem, ul imiviTsorum Doiiiini, ct 
Ailissimi, virius el poienlia cluccscerel. 

Hauo o!» caiisaiu pars prodigiorum lcgislalori as-
siguala esi, nihiloa i:ius toio ilbi porteniorum ron-
cursn Doiniiuis omniuin rerurn edeclor, dcbitam 
gloriain obl imi i l ; ιιοιι solis elemeulis, ad omnia 
subsQrvieiuibui-', setl c i angelis, a maieri;c concre-
lione liberis, myslerium suum Ipsi exhibeiKibns 
juxla illius oraculi scnlcnliam : Pugnabit cnm illo 
orbis terrarum contra insensatos Cuui eniui 

M Sap. v , 2 1 . 
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.A^ypl i i et Graeri putareul dcorum quosdam esse Α χθονίου; είναι θεού;, χα\ τού; μέν τ ή ; γ ή ^ τού; δέ 
coees'es, alios tcrreslres, alios snbterraueos; el 
iJIos quidem lcrrac, tios aulem maiis mtpcriuin 
leueiv; ol alios moniibus, alios campeslribua pra> 
sidere; qua opiwoite imbuti quoqiiu crani Syri 

qui direbanl : Deus monlium, Dcus israel, non 
Deus vallium 1 4 : neccssaiium fuil ui uiiiversorum 
Deus ei Dominus, ιιοιι modo per fluviutn et tcrram, 
sed et per acrcm etjmarc jEgyptios erudirel, coeli-
tufique eis fuimiua itmnihii, ul planiim facerei se 
es*e oiitriiuni el elfeclorem el Doininuin. Quod el 
bealtis M«yses Pbaraoni indicavit, diceus : Ul co-
gnoscas lu et seni tuit quod Uomini sit Urra **· 
Quoiirca primam sectiiidam plagani ex fluvio 
qui aptid illos numinis insiar erat, iuculit, ejusque 
aquam vertil iu saiiguincm, Aaronc per virgam, 
proul Dominus praecepQral, iniracuium hoc perii-
cieule. Tenuit auleni fluvitis, in sanguinein imila-
lus, seplcin imegros dies, mulliqtie iuortalium in-
(erieruitt, el ouiiies pisces perieriitil. Ncque enim 
«olore soltiin rubescebat aqua,scd cl quoad guslum 
itnmutata fuil, et densior effecia bumiditaie con-
crela. Ilujtis rei evidens argumeitluin esl vebeinens 
siiis, qtia bomiin'8 exciuciabatilur, et piscimu in-
teriius, et feior : Pisces enim, ot/i eranl in flumi* 
ne, inquit Scriplura, mortui sunt, computruitque 
fluvius, el non poterant jEgypiii bibere aquam flu-

r\: θαλασσή; δεσπόζειν, κα\ άλλου; μέν τών ορέων, 
έ;έρυυς δέ τών πεδίων έχειν τήν έξουσίαν, καΟάπερ 
καϊ οί τήν Συριαν οίκούντες έλεγον · θεός ορέων ό 
Θεός ΊσραήΛ, καϊ ού θεός κοιΛάδος, άναγκαίω; 
άγαν ό τών δλων θεος , ού μόνον δια τού ποταμού 
και τ ή ; γής, άλλά και ot* αέρος, καϊ διά θαλασσή; 
τούς Αιγυπτίους επαίδευσε, κα\ ούρανόθεν αυτοί; 
κεραυνούς έπαφήχε, διδάσκων δτί αυτό; έστι τού 
παντδς καϊ ποιητής και Δεσπότης. Τούτο δέ προς 
Φαραώ και δ μακάριο; έδήλου Μωύσή;, λέγο>ν · 
"Ινα γνΐρς σύ καϊ οί Θεράποντες σου δτι τού Κι/-
ρίον ή γη. Ταύτη τοι κα\ τήν πρώτην ευθύς, κα\ 
τήν δευτέραν πληγών έκ τού παρ' αύτοίς Οεοποιου-
μένου ποταμού επιφέρει, κα\ μεταβάλλει μέν αυτού 
τδ ύδωρ είς αίμα , τού Ααρών διά τής βακτηρίας, 
καθώς έλάλησε Κύριος, τδ τέρας τελέσαντος. Επ ι 
κρατεί δέ ή έξαιμάτωσις έπ\ δλας έπτά ημέρας, κα\ 
πολλοΛ μέν τών ανθρώπων εφθάρησαν , πάντες δέ 
ίχθύες άπώλοντο* ουδέ γάρ κατά χρόαν μόνον ερυθρά 
τά ύδατα γέγονε, άλλά κα\ ή γεύσ·.ς μετεβέβλητ", κα\ 
ή ύγρότης έπεπήγει, κα\ τούτο δεδήλωκεν ή τής δί-
ψης έπίτασις» τών ανθρώπων, καϊ ή τών Ιχθύων 
τελευτή, κα\ ή έπόζεσις, 01 Ιχθύες γάρ, φησιν, οί 
έν τφ ποταμφ έτεΛεύτησαν, καϊ έπώζεσεν ό ποτα
μός, καϊ ούκ ήδύναντο οί ΑΙγύπτιοι πιεΊν ύδωρ 
έκ τον ποταμού· 

Primum aulem per aqnas punivit Deus jEgyplios, Έξ υδάτων δέ τά πρώτα κολάζει θεος τούς Α!-
tiim quia exiin'0 cullu aquain venerabanlur, raii Q γυπτίου.;, επειδή τδ ύδωρ διαφερόντως έτ ίμων, άρχην 
oam esse omniuni rerum principium; tnm quia 
fluvio illo valde gloriabaniur, euiuque deunt quem-
dain esse arbHrabanlur, qui iiubiuiii copiam ipsis 
faceret : tum propicr Ilebrscorum infanles iu bunc 
fluvium abjectos. Nam imilalus in sanguineui, in-
fjiilium saiiguincm, lam cnulcliter cffusuns ad 
Deum vindiciaa causa claiiianieni (piodainniodo re-
prxscnlabal, et ob commissa in infantes piacula, 
eos redarguebat. Idcirco pro aliera plaga ca:dem 
nqua? ranas submiseruiit, loco infauliuni, qui iu 
undisillis exposili, suiTocaliqiie perieraul. Mam iu-
fautes cum gradiunlur, in.iianlur quadamtenus i a -
nas, siinilemque vocein edunl. Qualis vero pesiis 
raiux, ab aquis procul sejuncl», et in lerram lougo 

τής τών δλων γενέσεως είναι νομίσαντες, κα\ οτι 
μέγα έπ\ τώ ποταμψ έφρόνουν, χαί θεδν τούτον ένό-
μιζον τήν τών νεφών αύτοίς παρέχοντα χρείαν, έτ:ε\ 
κα\ διά τά βρέφη τών Τουδαίων τά τούτω παραπεμ-
φθέντα' μεταβληθείς γάρ εις αίμα, τ6 τών νηπίο>ν 
αίμα κεκραγδς πρδς τδν θεδν ύπεδείκνυ, χα ι τής γε-
γενημένης παιδοκτονίας κατηγορεί. Τούτου δέ χάριν 
και τούς βατράχους τήν δευτέραν πληγή ν άνέβλυσε 
τά ύδατα, άντι τών έν έκείνοις άναπνιγέντων άνα-
δοΟέντας νηπίων. Μιμείται γάρ πως τά βρέφη τ'.·ύς 
βατράχους βαδίζοντα, κα\ τήν φωνήν παραπλησίαν 
Ιχει. Οίον δέ κακδν οί βάτραχοι τών υδάτων άπο-
ξινωθέντες, κα\ έπ\ πλεϊσστον άπο χερωΟένιες· ερπε
τών γάρ Ιοβόλων κατ* ουδέν διαφέρουσι. *Επώζεσβ 

Spalio ejecla?, nam a veueuaiis reptilibus uibii ^ γοΰν τά ύδατα μεταβληθέντα είς αίμα, έπώζεσε κα\ 
prorsus dislant, compulrueruiil igilur el gravcm 
fwlorem exbalaruitl aqtue in sanguinem versa?, ct 
biihibier lerrae ob putrefactas ranas. Porro i £ g y -
pii i , qui niltil aliud, quam caro el sanguis eratil, id 
i|uodmerebanUir, snpplicium expenderunl, quoruni 
alii mursibus, alii foetore peribaul. Postquani eniin 
vibices JudiLOrum coniputrueram, ae([uui)i fuit, ul 
ei fliiviua el lerra eorutn compuirescerci, graveui-
que baliimn spirarel. Ncc laineti plag<e isia3 He-
biaOS ailigeruni; imo cladis omnis cxpors eral 
Israelilicus popuius, (kei in medio /tgypiionnn 
vcrsarclur. ISeque solum rananiin immissioue, sed 

ή γή άπδ τών βατράχων. Κα\ οί Αιγύπτιοι σάρς αλη
θώς δντες και αίμα τά είκότα πεπόνΟασι. Κα\ οί 
μέν αυτών δήγμασιν, οί δέ δυσωδίχ άπεΟνησκον. 
Επειδή γάρ προσώζεσαν κα>. έσάπησαν οί μόλωπες 
αυτών, διά τούτο έπώζεσεν αυτών και ό ποταμδς , και 
ή γή. Άλλ' ούχ\ κα\ τών Εβραίων ήψ^ντο αί πλη-
γαΐ , άλλ'ήν απαθής έν μέσω τούτων ό Ι σ ρ α ή λ , ού 
τ|) έπιφορ£ δέ μόνον τών βατράχων, άλ.λά καϊ τη 
τούτων πάλιν διαφθορά ή σταυρική δ ύ ν α μ ι ς έδοξα-
ζ£το ιτρογραφομένη. Έκτείνας γάρ τ ά ς χείρας δ 
Μωύσής, κα\ προσευξάμενος τού μέν ολέθρου τ·;ν 
δηγμάτων τους πάσχοντας άπήλλαξε , τ η ς δυσωδας 

•* III Reg. χχ, 28. " Exod. ix, 29. " Exod. νιι, 21. 
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6e καλ πλείονα τήν αΐσθησιν λαβείν προσειργάσατο, ^ interilii, potenlia crncis non sine gloria c$t adttiu-
κα\ τήν υπέρ τής άνθρωπότητος εύχήν έξεικόνισε, 
τού έν τψ 6ε ίψ σταυρώ τάς χείρας έκπετάσαντος 
αληθινού νομοθέτου, και φήσαντο,-» 'Ο Θεός* ό Θεός 
μον,εΐςτίμε έγχατέΛιαες; κα \ τή ; φθοροποιού και 
δυσώδους αμαρτίας πάντας έλευθερώσαντος. Την-
ικαύταγάρ οί πεπιστευκότες Χριστψ τής λύμης μέν 
τών ίοβό>ων παθών , κα\ τής ειδεχθούς κα\ πίκρας 
συνοικήσεως τής Ασεβείας, κα\ τών αισχρών τε κα\ 
πονηρών έργων έ ^ ύ σ θ η μ ε ν , τής δυσωδίας δέ μάλ
λον διά τής μνήμης έπαιτθανόμεθα · αισχύνη γάρ 
τών προβεβιωμένοιν τήν ψυχήν αίκιζόμεθα κατά λέ
γοντα θείον Απόστολο ν · Τίνα ου γ καρχίγ εϊχετε 
τότε, έρ% οίς rvr έχαισχύγεσΟε; 

brala. Moyses enim manibus exlensis, fusisque 
precibus ab exitio moreuum, eos qui eis iufestabau-
tur, liberavil, eflecilque »t foeloris illius ampliorem 
quemdam sensmn caperem; simulque velut in 
in.^gine expressit oralionem pro buniana natnra, 
ejus veri et gennim logislaloris, qni in cruce ma-
iius suas expamlil, ei haec verba prolulil : Deu$ 
meut, Deu$ meu$,ui quid me dereliquisli*T ? qujqtie 
a peccato onuiis corruplionis et graveolentiae causa 
nos exetnii. Tunc enim nos, qui in Gbristum cre-
didinius, ab exitio passionum el venenatarum cu-
pidilatum, et ab inviso el moleato impietatis coniu-
bernio, simulque a lurpibus et pravis operibus ex-
aulem magis percipimue reminiscendo; pndore 

Quem 
pediti, el ιιι liberiaiem asserli iumus. Foeiorem 
enhn ob commissa pritis delicla affecii, animani casligamus, juxta Apostolum diceniem 
igitnr fructum habuistis tunc in iis, in quibus nunc erubescili» ** ? 

Τρίτη μετά ταύτας και βαρύτερα πληγή ή άπδ τού |] Terlia post islas el gravior plaga fuit ctiliciim 
χοδς τών σκνιπών άνάδοσις, τ?) χειρ\ κα\τή.£άβδψ €x terrae pulvere orins, maiiu et virga Aaronis 
τού Ααρών γινομένη, κα\ τήν τού θεού Πατρδς δε· 
ξιάν διά σταυρού πλήττουσαν τούς άλιτηρίους δαίμο
νας αΐνιττομένη. Άργαλεώτατον μέν ούν μέν κα\ 
δδυνηρότατον, κάν βραχύτατός έστι τοΰτο τδ ζωΰφιον 
ού γάρ τήν έπιφάνειαν λυμαίνεται μόνον τοΰ δέρμα
τος, κνησμούς έμποιοΰν αηδείς, άλλάκαΐ είςτδ έντδς 
βιάζεται διά τε μυκτήρων κα\ τών ώτών είσελθείν, 
κα\ κόρας δέ οφθαλμών οίδε τά μάλιστα βλάπτε ι ν 
είσπετώμενον. Τόγε μήν πανσθενές τού θεοΰ κα\ διά 
τούτο προμαρτυρεΐται κράτος, δτι τοίς λεπτοίς, κα\ 
άσΟενέσι άμαχους δυνάμεις ένίησιν, ώς ύπ ' αυτών 
Απαγορεΰσαι πάσαν τήν Αίγυπτον, και βο$ν άναγ-
κασθήναι, δτι ΑάκτνΛος τούτο Θεού. Χείρα γάρ 
θεού μηδέ τδν σύμπαντα κόσμον ύφίστασθαι. Καϊ διά 
αοι τοΰτο κα\ έν τή προφητεία Τωήλ τά σμικρότατα 
πρδς άκμήν, κα\ άδρανέστατα προς άλκήν , δύναμιν 
εαυτού μεγάληνδθεδς ώνόμασεν, Αποδώσω, λέγων, 
ύμΐγ άντϊ τώγ ετών ώγ χατίψαγεγ ή άκρϊς καϊ ό 
βρονγος, χαϊ ή έρυσίδη, χαϊ ή χάμαχχ, ή δύναμις 
μου ι} μεγάΛτ}. 

Τετάρτη πληγή ή διά τής κυνομυίας. Δηλοϊ δέ ή 
κλήσις τδ αύθαόες. Τήν δέ όδύνην ή Γραφή μαρτυ
ρούσα, δτι αφόρητος ήν τοίς ΑΙγυπτίοις κα\ θανάτου 
πρόξενος, %ΕξωΛοθρεύθι\, φησίν, ή γή &Λ° 
χντομνίας. 

Πέμπτην επιφέρει τήν τών τετραπόδων φθοράν 
άνύποιστον και τών προλαβουσών κραταιοτέραν άεΐ 
γάρ έπι πλείον άμαρτάνοντος τού Φαραώ, αναλόγως 
χα\ αί μάστιγες πρδς τδ μείζον χωροΰσι. Διά τούτο 
τήν μέν τρίτην δάκτυΛοΥ Θεού έκάλεσαν οι έπαοι-
δοι τών Αιγυπτίων. Τήν δέ πέμπτην, ώς δραστικω-
τέραν, και ώσανε\ συμπληρωθέντων τών πέντε δακτύ
λων εξ έκαστης πληγής χείρα θεού δ Μωύσής προσ-
ηγόρευσεν, Ιδού γαρ, φησι, γεϊρ Κυρίου ίσται έν 
τυϊς χτήτεσΐ σου. Προλέγει δε τήν ε-ιούσαν τιμω-

" Psal. χχ ι , 2 ; Mallb. xxvu46. " Rom. νι, 21. 
•Exod. ix , 9. 

procuralus, quae praeligtirabai Dei Pairis dexteram, 
quaecruce iroprobos et nefarios daemones percussit. 
Moleslissinium igitur ei doloris vel maxiine efficiena 
est boc auimalculum , licet eiiam tit miuulissimuin. 
Non euiiti exiimam lauium corporis stiperflciem 
\xi\U, excitaio perquam odioso pruriiu ; sed et in 
imima peuelral, conaiurque per nares ei aures 
ingredi, niaxime auiem oculormn pupillis nocet, si 
involandi facullas delur. Quo ipso oranipolens <t 
insuperabilis Dei virtus signiiicatur, quae rebus ab-
jeciis et exilibus vim, cui neino resislere valei, 
imperlitur; ila ui ob earum infestaiionem loia 
iEgypius de saluie desperaril, ei exclamare coacu 

^ fuerit : Digiiu* Ihihic e$l%*. Α manu enim Dei, i\e 
universum quidem orbem subsistere posse. Qua-
propier ei apud propbelam Joelem Dena miiiitiia 
quaedam ad vigorein el vini el infirmissima ad ro-
bur, magnam suam fortitudinem iiominavil : Red-
dam vobis, inquii, anno$, quos comedii iocusia, 
bruchus, et rubigo, et eruca, fortiiudo mea ma~ 
gna ··. 

Quariam plagain inflixil cynomyia, smi musca 
canina. Signilical auleai ipsa appellalio insolen-
tiam ei pervicaciam. A l vero doloris ex hac plaga 
exorti, ei quani iEgyptiis iniolerandus fuerit, 
quippe qui iuoriem afferrel, lesleiu babemus ipsain 
divinam Saipturain quaB ail : Corrupia ett ter~ 

ry ra α muscis 1 1 . 
Quinta plaga est jnmentorum inlerilus, qnae 

gravissinia videbatur ei valenlior caeteris : cuiii 
Pbarao semper magis aique magis scelerate ag^ndo 
procederei, ineriio, proporiione quadam servaia, 
crescebani quoque flagella. Quocirca terliam pla-
gaiu nomiiiarunt incantatores iEgyptii digitum Deu 
Aiquii i iam, tanquam violentiorem, et quasi jaui ex 
qnalibei plaga digilis quin(|iie coutUitutis, manura 
Dei Moyses appdlavil. Ecce enim, inquil, manus 
Domini erii tuper jumenta tua Praedicii atiiein 
•· ExoJ. V I H , 19. *· Jocl n, 25. " Exod. vm, 21. 

file:///xi/U


Π 9 ΜΛΓΛΗΪΙ C I l R Y S O C E P i l A L l 20) 
S-iupcr venlumm pocnnm; cl lempus, quo vcniura, Α ptav άει, και τ ν καιρδν καθ* δν Ισται, δήλον ποιεί, 
iudicat, ne qnis casu et foriuilo evenissc Mispica- ίνα μή αύτόματον ύποπνευθη τδ γινόμενον. 
relur. 

Sexta online plaga est pustularum et ulccriim ; 
septima ignis el grandinis, dtiobus nlioqiitii eonlra-
riis, ci in se invirem pugnantibns prseier exspecia-
tiouem, consociaiis; ut neque grando igne lique-
scerei, ncqne ignis hiiinorc gramlinis oxsiiii^iiere-
lur, sed ul ambo propriain et nativam suain vim 
in eodem siniut exercernnt et denionsirarent; 
ignisque licet in mediis bumoribns oninia absumc-
roi, el grandinis concreljpque niolis impeius oinni», 
iiullo exeoplo, cotilnnderel, eisi in regionc hiemis 
expene, et calidissima, el indesinenler inaguis ar-
doribus .TsJimnto. Porro cum ne sic qnidein sanio-

"Εκτη καθ' έξης ή τών φλυκτίδων κα\ τών ελκών 
έγίνετο · κα\ έβδομη λοιπδν ή του πυρδς και τής 
χαλάζης, δύο τών εναντίων κα\ μαχόμενων άλλήλοις 
παραδόξως συνελθόντων, ώς μήτε τήν χάλαζαν τψ 
πυρ\ τήκεσθαι, μήτε τδ πύρ τή τής χαλάζης ύγρό-
τητι σβέννυσθαι, άλλά κα\ άμφω τήν οικείαν ένέρ
γειαν έν ταύτψ προσεπιδείκνυσθαι, κα\ καταφλέγειν | 
μέν έν ύγρδτητι πάντα τήν πυρδς φύσιν, συντρίβειν| 
δ' επίσης τήν τού κρυστάλλου δύναμιν κα\ τδν παγε-
τδν αφειδώς έν άχειμερίψ και θερμωτάτη χώρα, κα\ 
πολύν έχούση δ'ηνεκώς τδν καύσωνα. ΈπεΙ δέ μή 
ούτω βελτίους έγίνοντο, Είπε, φησ\, καϊ ήΛθεν 

incniein ivciperent : Dixii, inquit, el venit B άχρϊς, καϊ βρούχος ού ούκ ήν αριθμός. Βρούχονδέ 
locustu, el bruchus, cujus ηοη eral numerus B n i -
fbi nouiine inudligas rerens iiatam alisque deslim-
taui lomslam. 

Deinde iridiiana? eliatn tcncbrne invaleecunt, qitae 
non sintplicitcr cx cveniu privalione luminis acci-
derunt, sed subsisttnliam quamdaiu substamitt 
inslar babuenint; velui densa quxdam caligo in-
grueus, ei more obscurissimi larlari dispersa. Pal-
pabiles vero nominatai sunl, non solum quod ma-
uibus exemidi causa prensabant, oculonitu usu pri-
vali, sed etiam quia langi, el ob crassilicm suam 
quodammodo scntiri poleranl, propler densitalctn 
videlicel maleriae, qua constabanl. 

Illud aulein, qnod ad Pbaraoneni diclum : Ideo Q 
excilavi seu po$ui tey ut ostendam in te fortiludinem 
tneam magnam, et ul narrelur nomen meum in omni 
i e i r a l v , nullam pumemis injustiliam signiiical, sed 
correclinnem ejus, qui omnia operalur. More eniin 
rtcepiuui fuii apud veieres inedicos, eos qui mortis 
rei erant, vjvos dissccare, ul explorareiil palpilan-
liura adbuc iiiembroruru vim eiactionem, curando-
ruin eorum graiia, qui in bujusinodi niorbos inci-
dissenl. Ει qui legibus vindicandis et ex illortim 
prsescriplo senienliis ferendis pruesmU, etiamnuin 
eontes publice supplicio alliciunr, ui speelalores 
rxemplo inde acceplo meliora sapere discanl. Ergo 
Pbarao quoque, qui sine ulta spe veniae maxima 
quacque scelera pcrpelrabat, publice poenas exsol 

νοήσεις νεογενή τινα καϊ άπτερον ακρίδα. 

Είτα κα\ τριήμερον σκότος επιπολάζει, ού στερή
σει φωτδς απλώς κατά συμβεβηκδς γινόμενον, άλλ' 
ουσιώδη τήν ύπόστασιν κεκτημένον, ώς άχλύς έπι-
πεσούσα βαθεία, ή τάρταροςάφεγγής κατασκεδασΟείς. 
ψηλαφητον δέ ώνομάσΟη , ού μόνον δτι πρδς έξοδον 
ψηλαφούντες ήσαν, ώς μή δυνάμενοι κατιδ:ϊν, άλλ1 

ότι και άπτεσΟαι σχεδδν, κα\ παχυτ*'ρως ήν αυτού 
προσεπαισθάνεσθαι διά τδ ύλίυδέσύερον. 

Τό γε μήν, ΕΙς τούτο έξ ήγειρα σε πρδς τδν Φα
ραώ είρημένον, δπως ένδείξωμαι έν σοϊ τήν 
δύναμιν μου τήν μεγάλην, καϊ Ίνα διαγγεΛθή τό 
δνομά μου εν πάση τ ή γή, ούκ άοιχίαν εμφαίνει τού 
κολάζοντος , άλλά διόρΟωσιν τού παντδς κατεργάζε
ται. "ΕΟος γάρ ήν τοις παλαιοί; έκείνοις τών Ιατρών 
καϊ τοΰ πράγματος άρχηγοίς άνατέμνειν ζώντας 
τους άξίους θανάτου, κα\ τήν ένέργειαν καταμανθά-
νειν τής φύσεως σκαιρόντο^ν έτι τών σπλάγχνων είς 
άπταιστον Οερατ.είαν τών εμπιπτόντων τοις ά ^ ω -
στήμασι · κα\ οί τοις νόμοις δέ διεκδικοϋντες κα\ 
μέχρι τού νύν φανερώς έπεξέρχονται τοίς κατα-
κρΐτοις, είς σωφρονισμδν τών όρώντων, Ενταύθα 
γούν κα\ Φαραώ προσαμαρτάνων ανίατα, φανερώς 
έκολάζετο, και σωτηρία υπ·» θεού διά τής οί/είας 

v i l , proprioque suo exilio omnibus saluli fuil, pa- D άπωλείας τοίς πάσιν έγίνετο, κατάδηλου γινομένης 
lcfatla divina providenua, lolique icrranim orbi 
cjnsque extremis liuibus juslissimo ejus ct iimnuta-
bili judkio nuuiialo. 

Decima cl tillima plaga vel poiius prima el exor-
diiim omiiiiiin aliaruui, quud ad vim et afQiclioinMn 
aliiuei, ut eliani David lcstaiur, est lerribilis ille 
priinogenitoium iuleriius. Nam circa nocicin mc-
ciiain absque ulia inlinnilalc causaque morbtda in-
lerfecli suiil yl^gypiioruin l i l i i ; quainobrcm tuane 
cxperruoii, ei cbarUsiina pignora viia? exsorlia 
coiiiemplaii, 11011 amplius comincre sese vahieruni, 
quomiims conlia Pbaraoaem conclamareni; qnaic 

της προνοητής τού θεοΰ δυνάμεως τ§ οικουμένη, κα\ 
τοις πέρασι καταγγελλόμενης τής δικαίας αυτού κα\ 
αμετάθετου κρίσεως. 

Δεκάτη καϊ τελευταία πληγή), μάλλον δέ απαρχή 
και πρώτη πασών τή δυνάμει κα\ τώ πόνω, καΟα 
φησι και Δαυίδ, δ τών πρωτοτόκων φοβερδς έτελεϊτο 
θάνατος. Περ\ γάρ μέσας νύκτας δίχα τινδς ά ^ ω -
στία; καϊ νοσώδ,,υς αιτία;, άνηρούντο τά τέκνα τών 
Αιγυπτίων, δθεν και πρωίας έξεγειρόμενοι, καϊ νεκρά 
τχ φίλτατα βλέποντες, t]f; μηκέτι κατέχεσθαι δυνά
μενοι τοΰ Φαραώ κατεβόων, έφ' ψ κα\ τδν λαδν άκων 
άπίλυσεν. "Ωσπερ δέ δριμυτέοα τών άλλων άπασαν 

" E x o d . ιχ, 12. 1 4 Ibid., 1C. 
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αύτη μάστιξ', κα\ Απαρχή παντδς πόνου κα\ πάσης Α invitus eliam populum dimisit. Quemadmodum au-
Αλγηδόνος άκροθίνιον τοις έναντίοις έγίνετο, ούτω 
τοίς ώκειωμένοις θεψ μείζονα τήν χάριν έδίδου μετά 
πολλής τής παραδοξοποιίας ενεργούμενη. "Ινα γάρ 
μή συντυχίας τινδς καϊ αυτομάτου θανάτου νομισθξ 
τδ γινόμενον, ή νόσος ή λιμδς απλώς έπελθών δόξη, 
πολλά συντρέχει τά εξαίσια' κα\ δμού μέν παρόντων 
Απάντων τούς άξίους ή τιμωρία γινώσχει χα\ μβτά 
προ££ήσεως τελείται, χαί μιφ νυκτ\ πάντες αναι
ρούνται, ΧΑ\ μόνοι τών άλλων οί πρωτότοκοι άποθνή-
σχουσι, ώστε χα\ τδ δυνατδν ενταύθα τού θεΟύ, καϊ 
τδ δίκαιον, χαί τδ κηδεμονιχδν άναφανήναι κα\ φιλάν-
Ορωπον. Τδ μέν, δτι έν μι$ 0οπί) τοσούτον έργον 
έγεγόνει · τδ δέ, δτι υπέρ τής πρωτογόνου Ολίψεως 
Ισραήλ , τά πρωτότοκα άνηρούντο τών θλιψάντων · 

lem ha?c plaga coeteris oinnibus asperior exsiitit, 
principiumque omnis laboris, omnisqwe doloris 
exordium fuit: ila illis, qui Deo fauiiliares ei cou-
juncli eranl, majorein gratia? copiam imillis ma-
gnisque niiraculis leslalam submiiiistravil. Ne enim 
foriuilo cuidam casui id quod evenit, ascriberelur, 
aut morbus, aui pestis communi rerum cursu in-
gruisse crederetur ; multa plane admiraiione digna 
concurrunt; quamvis omnes promiscue siimil ver-
sarenlur, allamen poena dignos poena agnoscit; uec 
sine pradiclione infligilur, unaque nocle omnes 
periraunlur, et soli ex lola mulliiudine prirooge-
nili 4inlereunt, ul prolnde boc loco, et Dei polenlia 
etjustiiia, et cura, et bumaniias elucescai. Poien-

τ>> δέ τής αγαθότητας, δτι μετά φειδοΰς έπεξέρχεται, Β i j a quidem, quod υηο momeiUo res tanla sil per-
ώς μή βουλόμενος πάντας άρδην άπολέσθαι. Διά τούτο 
γούν ούδ' έκ πρώτης πληγής τών ανθρώπων άπτεται 
ούδ' άνευ προ^ήσεως τήν δργήν επιφέρει, Αμα μέν 
δι* έτερων αυτούς διορθώσαι μηχανώμενος, άμα δέ 
και τοίς £ ή μα σι σωφρονε στέρους άπεργάζεσθαι θέ
λω ν , κα\ μή είς πεϊραν έλθείν τών πραγμάτων 
αυτούς. 

acia; jusliiia aiitem, quod loco primogeniae afllictio-
nis, quam subiil Israel, primogenila eortim qui 
afllixerant, interfecta sunt; at bonitas iu eo appa-
rel, quod ila punit, ui simul parcai, nolens videli-
cet omiwjs tundilus interire. Qua de caiisa iwquc 
prima plaga in bomines saevii, nequc sine prxmo-
uilione et praediclione irani suam infort, quippe 

cui proposilum esset, eoe parlim aliorum periculo ad melioretn meniem iraducere, panim verbU mo-
deratiorcs ei sanioras efficere, ut ne ipsoruni flagellorum sensum aliquem ei expcrimenuim capere 
oponeret. 

Τότε δέ πιστούς μόνον είς ευφροσύνη ν συνεκάλει 
τδ τερατούργημα, άλλά χαί νύν μάλλον ημάς, οίς 
χατά πνεύμα τά τού γράμματος θεωρείται, χα\ κατά 
λαμπράν άλήθειαν τά τού τύπου καϊ τής σχιάς ερ
μηνεύεται. Κα\ γάρ διά σταυρού δοθβΐσαν ήμίν θαυ- ^ 
μαστήν έλευθερίαν προδείχνυσιν ή Ιστορία χα\ τήν 
υπέρ ημών σφαγή ν τού θείου Αμνού, χα\ πάσχα τδ 
μυστικδν, κα\ τήν παγκόσμιον σωτηρίαν άριδήλως 
προαναφαίνει. γάρ ή τυπική μετάληψις ζωής ήν 
φυλαχτική, κα\ είς έλευθερίαν μετεβίβαζε, τούτου 
πάντως ή αληθινή κοινωνία χα\ άθανασίαν κα\ υίο-
θεσίαν οίδε χαρίζεσθαι', έχ γηΐνων ούρανίους , καϊ 
θεούς έξ ανθρώπων άπεργαζομένη τούς δεχόμενους. 
Διά τοΰτο γούν τδ διαβατήριον έν Δίγύπτψ τελείται 
πάσχα, κα\ τδ διά σταυρού μέγα σκιαγραφεί ΧΑΊ 
άληθινδν πάσχα τήν πνευματικήν διάβασιν. Γίνεται δέ 
τψ πρώτφ μην\, δτι τύπος ήν Χριστού τής πάντων 
αρχής, κα\ τής έν Χριστψ χαινής κτίσεως μετά τδν 
χειμώνα τής ασεβείας, ώσπερ έν έαρι φαιδρψ καϊ εύ-

Et litnc quidem solos fideles prodiginm boc ad 
Idetiliam invilabal, at niiiic niullo magis advocai 
nos, qui spiritu ca qua» scripla sunl , coulem-
plainur, quibus anliqua illa typoruin unibrarum-

, que involucra perspicuae verilalis beneficio p.ito 
scunt. Elenim concessam nobis, crneis meriio et 
munere, plenam admiralione liberiaiem loia I M I C 

bisloria praemonslrai, divinumque Agnum pro 
nobis iimnolalum, et mysticuin illud pascba, el 
loiius mundi salulein evidenter praefigural. Nequc 
enim corporalis illa perceplio vilam custodiebal, vl 
in liberlatem traducebat; al bujus vcrasuntytio ct 
communio Hiimorlalilalem el liliorum adopiionem do-
nat, el ex lerreslribus coclestes, dcosquc ex bomi-
nibus, cos qut accipiunl, reddii. Prcpierea igitttr 
pascha illud iransilus jamjani immineniis argu-
mentum, in iEgypto peragiltir, illudque grande el 
verum in crucc adumbrat, illum tidelicet spiri-
lualcin iransiiutn. Insiiluilur autem priino men-

ώδει της πίστεως, κα\ δημιουργηθείσης κα\κληθείσης Q se, quia figura Cbristi eral, qui omniuiii remin 
ύπδ Χριστού διά πνεύματος, χαθώς πρδς αυτήν άνω
θεν έλεγε ν ΛΕΛΟέ, ή πΛησίον μου, χαΛή μου περι
στερά, δτι Ιδού ό χειμώτ παρήΛΘε. Συνετάφημεν γάρ 
αύτφ, κα\ συνανέστημεν διά λουτρού παλιγγενεσίας, 
χα\ τήν παλαιότητα τοΰ *Αδάμ αποθεμένοι έν καινότητι 
ζωής πολιτευόμεθα τροφήν άξίαν τής άιδίου ζωής, 
τδ πάσχα άληθινδν ποιούμενοι, κα\ σαρκ\ θεοΰ χα\ 
αιματι τρεφόμενοι· 
viue aipbulamus , quibus verum 
enim carne et sanguine Dei. 

Οδτος έμο\ του πρώτου μηνδς δ λόγος, οδ τ^ δε-

principiuin cst, et ejus quae in Cbrislo esl, nova* 
crealurx post impietalis biemem, velul in vere ni-
lido et suaveolemc fidei, condiiae el renovatse a 
Gbrislo per spirilum, queniadmoduiii ad illam snpra 
diccbat : Veni,proximamea, formosa mea columba; 
ecce hienn jam Iransiit a s . Consepulii eniin sunius 
cum illo, el consurrexitnus pcr lavacrum rcgene-
ralionis, c l deposila Adami veiuslaie in uoviiaie 

pascba alimentuin sempilerna vita digiium suppediiai ; initrimur 

lfttc mibi rrimi mensis ralio esse videlur ; cu-

>· Cani. ιι, 11. 
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jus quidem ilcctma clie ngnns accipieb ilur, decima Α **~fl τ ο «ρόβατον έλαμβάνετο, τ|) τεσσαρεσκαι-
quarta vcro ad vcsperam irumolabalur. Itlud, qnia 
l<»iigtssima quaulam aute noe snrrula e^slileriuif; 
qittbus erat is qui sempor est, ei liac sa»cnla 
iiunionis dcnerius propter perfe* tionein el ph-ni-
ΐικϋικ'ΐη deiiotat, iiitiiumqiie pise.srnlis ss».cuiriii>i-
imat lanquam hmtienso illi vicini. Hoc vero, quia 
veliToiH divini consilii lerminum, uliimumque 
irmpus W i b i inraruati rcpra;seiital. Non enim 
miperiim aui receiiS esi «lispensatiouis bujtis niy-
sleriun», sed a constihilione muiuli in prsecogni* 
tionc Spiritus cusiodiuim, novissimisque bisceiem-
potibus praedicatum, lanquam in finc dioi, ei ton-
iracia jam vila nostra iinein accepii. In quina-
lium vcro dierum sivc illuiiiinaiioniim prascripiia 

δεκάτη δέ πρδς έσπέραν εθύετο. Τδ μέν, δτι μακροί 
τίνες ήσαν οί πρδ ήμώναίώνες καθ* οΟς ήν δ άε\ ών, 
κα\ τούτους ή δε/άτη διά τδ τέλειον καϊ πλήρες εί-
χονίζουσα, κα\ τήν αρχήν εμφαίνει τοΰ παρόντος 
αιώνος, ώ , τοΰ απείρου εκείνου γείτονος· τδ δέ, δτι 
τδν άρχαίον δρον δείκνυσι τής θείας βουλής, κα\ τδν 
τελευταίον χρό.ον παρίστησι τής τοΰ Λόγου σαρκώ
σεως. Ού γάρ νέον, ουδέ πρόσφιτον τδ τής οικονο
μίας μυστήριον, άλλ' Ικ τή . τοΰ κόσμου καταβολής, 
έν τ|5 προγνώσει τοΰ Πνεύματος φυλαττόμενον, δμου 
δέ καϊ προκηρυττόμενον έν έσχάτοις καιροίς, ώ:έπ\ 
τέλει τής ημέρας, κα\ συστελλομένης ήδη τής ημε
τέρας ζωής τδ πέρας έδέξατο. Είς πεντάδα δέ ήμε· 
ρών ήτοι φωτισμών νομοθεσίαν δ χρόνος σπας καθ1 

(>nme lempus, q"<> obset vabalur, dividiiur. ^ δν έτηρείτο, δίαμετρείται. Έ π \ γάρ θεραπεία τής 
Nau» de curamlo generis nostri casu, Dcus Ada-
ino salutaria prxcepii , el nim Noe egil de re-
luis ad salutcm nosiram condiinbilibus, ct cnm 
Abraliamo pacium i i i i i t , el per Moy?cn legein 
tulil, ei per prophetas oracula edidit, quae divi-
n.c cogiiilionis velut lumcn pneporlanlia, boc loco 
iropice dies nominanlur, in Evangelio autem cerlis 
diei inicrvallis comparaniur, hura quse operariorum 
nmliitu.io rouvocaia esl. Igilur quiiiia ad vcsperam 
iiiininlaiiir Agnits, quia et iu consunmiaiioue ssccuii 
pss.o Cbrisli pcracia cst, el tcnebras ignoranlia» 
dissoivit. Etoria enim est in diebus e]\i$ juttitia et 
abuudviiia pacU1*; posiqtiain is qiii nos lnique 

τοΰ γένους ημών εκπτώσεως, καϊ τψ Αδάμ προσέ-
ταττεν δ θεδς τά συμφέροντα, κα\ τψ Νώε διελέγετο 
τά λυσιτελούντα, κα\ πρδς τδν Αβραάμ έποίει τήν 
διαΟήκην, καϊ διά Μωσέως εν>μοθέτει, κα\ διά προ
φητών έχρησμοδότει, άπερώς φωτισμδν θεογνωσίας 
έμπαρέχοντα. Ενταύθα μέν ήμέραι τροπικώς προσ· 
ηγόρευται, έν δέ τψ Εύαγγελίψ κα\ ημέρας διάστη
μα σι παρεικάσθη, έν οί; κα\ τών εργατών έκαλείτο τδ 
σύστημα. Και γούν τ$ πέμπτη πρδς έσπέραν Ούε-
ται τδ πάσχα, δτι καϊ έπ\ συντελεία τοΰ αιώνος τδ 
τοΰ Χριστού γέγονε πάθος, καϊ τδ σκότος Ελυσε τής 
αγνοίας. Ανέτειλε γάρ έν ταίς ήμέραις αυτού 
δικαιοσύνη καϊ ηΛήθος εΙρήνης, επειδή δ άδίκω; 

iulrrilciebat, jwste vicissiiu ab ipso esl inlerfeclus, ημάς άν.ηρών δικαίως άντανηρέθη παρ* αυτού, τής 
· , . : ι . . ι : « . . Λ . . Λ . ι :.....,;....ι;Λ ι..*;* j * _ ν . κ « - μ ». .-α... χ noclis videlicct priu^eps; quod iiumiuutio lucis de 

uotabat. 
Immolabatur autem per domos el famiiias integras, 

ct coguatis ani vioinis convcnienlibus, qnia Eccle-
siae sialutn delincabat, qua* una est ilde, liccl mulii-
p\vx sit pcr varia loca diflOsioiie, quaudoquidem 
umis verc csi perfccius, et iinpariibilis Cbrisius, 
qui tibiqoe ct in oumibus esl; unaque oninium per 
lolam orbem Ecclesiarum conjunciio, el qui extra 
bauc aulam vagaiur, minime paniceps sil magnse 
bujus viciimae. Nain liostia bacc uon efTertur extra 
doiiium Dei, neque iis qui extra degunt, distnbui-
lur; sed qui ex doiuesiicis suut, ii solum inandu-
canl ei baUaulur. Conimuiiio aulein el socielas vi -

νυκ:δς άρχων, δπερ έδήλου τής σελήνης εντεύθεν ή 
μ&ί(*πι;. 

Κατ 1 οίκον δέ άρτ«>ν έτελείτο, κα .̂ κατά συγγενών 
ή γειτόνων συνέλευσιν, δτι τήν τής Εκκλησίας έζω-
γράφει κατάστασιν, μίαν ούσαν τή πιστει, κα'·. πολ
λάς τ^ κατά χώραν έκτάσει, έπείπερ ·Τς Αληθώς, 
τέλε ο; κα\ αμέριστος δ πανταχού κα\ έν πάσ* 
Χρισ-.δς, κα\ μία ή τών Εκκλησιών τής οικουμένης 
έ ,ωι ις , κα\ δ ταύτης έξω-τής αυλής άμέΟεχτός έστι, 
τοΰ μεγάλου θύμα:ος. Ού γάρ έκκομίζεται τοΰ οΓκου 
τού θεοΰ τδ Ιερείον, ουδέ τοίς έκτδς δλως προσνέμε-
ΧΟΛ/ άλλ' δσοι τών ένδον είσ\, ούτοι κα\ φάγονται 
μόνον κα\ σωθήσονται. Καϊ ή κοινωνία τών ομοφύ
λων τήν συμφωνίαν τών δμοπίστων έδήλου κα\ σύν-

ciiioruin et familiariuin coticordiam ei conjunclioneni d αρσ.ν. Κα\ πρόβατον μέν ήν, δτι τύπος έγίν·το τού 
eoriun qiii eatndem HiJcni s^quuuliir, siguificabat. 
E l ovis quidem eral quia lypum gerebat boni pa-
bioris, qui et aliqnid nobis praesiaiitius babuil, ct 
id quod noslruin esl, assumpsit, nt nobis tanquain 
(raier accciisitiis is qui natura Deus ci Dumitius 
erai f el ob bumanam naluraiu, sub eadem divinsc 
ordiuaiioiiis el guberualionis ctira, vdut agnus otn-
nis malhia3 cxpers, consiiiulus, priiiiiiui quidem 
debiia? ab oiuni buniana naiura obedtenliie hucluui 
l)co prufcrret : deinceps vero se ciiam offerrel liosliam et oblalionem 
degusiaia, oiniiibu&quc viia reddila. 

liac igilur de causa agnus macni sacriQcii urse- Διά τοΰτο γοΰν πρόβατον ήν τδ πρόγραμμα τού 

καλού ποιμένος, δς κα\ τδ υπέρ ημάς εΐχε, κα\ τδ 
καθ* ημάς προσείληφεν, ίνα συνταχθείς ήμίν ώς 
άδελφδς δ φύσει θεν>ς κα\ Δεσπότης, καϊ συμποιμαν-
θε\ς διά τό άνθρώπινον , ύπ^ τής θείας νομοθεσίας 
ώς άμνδς άκακος πρώτα μέν τήν οφειλομένη ν παρά 
τής άνθρωπότητος καρποφορήση τψ θ ε ψ ύπακοήν 
ειθ' ούτως κα\ έαυτδν προσενέγκη Ουσίαν, καϊ προσ-
φοράν άγίαν, υπέρ παντός γευσάμενος θανάτου, κα\ 
πάντας ζωοποιήσας. 

sanciaui, mone pro omiiibus 
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μεγάλου θύματος. Και τούτο τέλειον, άυωμον, άρ- Α sigiiificalio fuit, ei is quidem inleger, slne macula, 
σεν κα\ ένιαύσιον, επειδή πάντα ήν έν Χριστώ 
τελείως τά Θεοπρεπή γνωρίσματα καϊ κατά τήν 
πρόσληψιν τήν χρισθείσαν Θεότητι, και γενομένην 
δπερ τδ χρίσαν, καϊ τέλειος ώς άνενδεής έν πασιν 
άρετη γνωρίζεται, καθάπερ αύτδς φησιν, Ούτω πρέ
πον ήμΐν έστι πΛηρωσαι πάσαν δικαιοσυνών. 
Ά μ ω μ ο ; δέ, δτι κα\ μόνος άναμάρτητος, ύπερφυά 
και άνυπέρβλητον κεκτημένος τήν καθαρότητα, καϊ 
μόνος έχων έξουσίαν τού έπ\ πάσης γής άφιέναι 
τάς Αμαρτίας· Εί γάρ καϊ ηολλοΛ γεγόνασι εύάρε-
στοι, και κατά μέθεξιν ήγιασμένοι, Αλλ* ε:ς δ φύσει 
άγαθδς, και ούκ Ιστιν άγιος ώς δ Κύριος, ουδέ έ*τι 
δίκαιος ώς δ θεδς ημών. "Αρσην δέ διά τδ ήγεμο· 
νουν · αύτδς γάρ έστιν δ νυμφίος τής Εκκλησίας, ό 

masctilus, el anniculus, qtiaj omnia Deo consenla-
nea hiMcia in Cliristo fueruni etiam secumlum hu-
manam naiuram assumpiara, unclani diviniiale, 
factam pcr parlicipaiioncm idetn cimi eo, a quo 
tuicia cst. Idemque Chrislus viriulc perlVclus est, 
quippc inler omnes nullius rci indigus, quomad-
inodum ipse a i l : Sic decet nos implere omnem /u-
siiliamM. Inimaculatus e s i ; qnia ipsc solus ab 
onini peccato immunis cxcelsiorem communi rc-
runi cursu et incomparabilem puritatem asseculus 
est, solusque potcslatem habei , omnia (ciius 
inmidi peccala dimitiendi, Nam licet luulli exsli-
lerint Deo aocepli, el cominutiione quadain san-
ctiiicati,at unas duiitaxni naiura bouns c$f, ei ιιοιι 

γνησίως έφεστώς κα\ κυριεύσας, δ κρατών τού ^ 681 sancius ut esl Doiuimis, noque cst juslus nt 
χαντδς διά τήν άξίαν τής θεότητος, ό άνωθεν ερχό
μενος, καϊ επάνω πάντων τυγχάνων, ού χάριτι τδ 
βασιλεύειν λαβών, άλλ' έχων έν αλήθεια κα\ γεννή-
σβι τ?) έκ Πατρδς, δ κα\ πάσ:ν ή μι ν ένιε\ς τής θεο
γνωσίας τά σπέρματα, κα\ κατά τδ προφητικδν, γήν 
ημάς άποτελών θεΛ»\τήν9 δ υπέρ τού 'Αδάμ τού 
στε£(5ού προσαγόμενος, ώς στεγνότερος, κα\ μηδέν 
άνανδρον ή θήλυ φέρων έν έαυτψ. Ενιαύσιος δέ, δτι 
xa l παλαιδς ή ν δ αύτδς έν θεότητι, χα\ νέος έν άν-
θρωπδτητι, κα\ χρόνων υπήρχε δημιουργδς, καϊ 
ύπό χρόνον έγεγόνει, κα\ ήλιος έστι δικαιοσύνης 
κα\ τψ δρωμένφ περιγραπτδς εις έαυτδν επιστρέ
φων, στέφανος τε χρηστότητος εύλογουμένος, κα\ 

est Deus noslcr. Mascnlue vero propicr principa-
ium; ipse eniin est sponsus Ecclesix, qui vere ct 
lcgiliine prxesl et dominalur, qui omnia ditionc 
tcnel ob divinilalie majestalcm, qui de ooolo venii, 
ct supra omncs esi, qui regnum ex gralia non ac-
cepi l : sed naltira ei ortu ex Patre suo id obtincr, 
qui omnibus nobis diviaae cognitionis semina ini-
mitli i , et juxta dictum illud prophelicura terram 
votuntariam nos cflkit, qtii pro valido illo Adamo 
validior ipse oblatus esl, nibil effeminaluin, nihil 
viro indignum in seipso babens. Anniculus autem; 
quia illc idem diviuiiatc anliquus eral, c i recens 
humanitale, temporuinque conditor ipsemct len;-

πανταχόθεν Γσος έαυτψ κα\ όμοιος. Ζωογονεί δέ χα\ Q pori Mibjectus e s l ; Sol est justitia?, c l eo tan.cr 
τδν τών αρετών χύκλον, ήπίως έπιμιγνυμίνων χα\ qui sub oculos cadil, circumscribiiur, el iu seip-
κιρναμένων άλλήλαις νόμψ φιλίας κα\ τάξεως. sum resolvilur, corona benignilalis, a Doo bcnc-
d i c l a , undequaqne eibi sequalis et similis. Vitam viro largitur quoque viiititeni «rbi, pnlcbre e 
concinnc Tirlutibus sibi inviccm mislis et consorialis lege amiciliae ei ordinie. 

E i δ' οτι χα\ τήν έπΙ τψ πάθει θεοπρεπεστάτην Coeierum si ct ideo anriiculus cst, qnia futunm 
έορτήν καθ* έκαστον έτος Sμέλλον έπιτελείν ol τά crai aliquando, ut i i qiii ex passione fnicttim ca 
έχ τού πάθους άποκερδαίνοντες αγαθά, ενιαύσιος 
προετετυπωτο, κα\ τούτο σύμφημι τοις είρηκόσιν. 
'Απδ τών αμνών δέ, επειδή κα\ θεού άμνδς, ώς 
Ιωάννης μαρτυρεί, κα\ άπδ τών έρίφων, δτι τού 
κόσμου τήν άμαρτίαν ήρε. Τίνα δε αίτίαν Ιχεί πρδς 
τήν τών πρωτοτόκων σωτηρίαν ή τού θύματος 
σφαγή, και ή τού αίματος χρίσις; Ού γάρ θυσίας 
δείται θεδς πρδς Ινδειξιν τής εαυτού άγαθότητος, 

pittnt, quoiannis sanctissintum passionis fesiun 
celebrarent, non abuuo quominus id tanquatn ra-
tioni couveuiens supradiciis adjungatiir. Ex ogitii 
autem baec viciima stligiicr, quia c i ipse Agnot 
Dei est, ut Joannes teslalur ; et cx boedis, qui^ 
ipse peccala imindi tul i l . Quam vero primogcniti^ 
causam salulis prrebuit maciata vi(linia,el sangtiij 
postibus illitus? Neque ejihn sacrifniis egel Deus 

ούτε σημείου πρδς έπίγνωσιν τών οικείων, άλλ' ρ ad demonsirandam suain boniiateni, neque eiiain 
ήμίν χάνταύθα συνηγορεί τδ πράγμα, κα\ τή καθ* 
ήμας Αγί^ι πίστει προσμαρτυρεϊ διά συμβόλων δ 
νόμος. Τού γάρ άμωμου θύματος υπέρ ημών σφα-
γιασθέντος, δ έχ τού πρωτοπλάστου λέλυται θάνα
τος. Κα\ θνήσκει μέν τά πρωτότοκα τών Αιγυπτίων, 
δτι δ άπιστων τψ Υίψ ούκ δψεται τήν ζωήν, άλλ' ή 
έργή τοΰ θεού μένει έπ' αυτόν. Ε μ ε ί ς δέ διασω-
ζόμιθα δσοι τέκνα θεού καϊ Εκκλησία πρωτοτό
κων γεγόναμεν. %Εάν τις γάρ, φησ\, τόν Λόγον μου 
τήρηση, θάνατον ού μή θεωρήσει εις τόν αΙώνα. 
Τηρείται δέ δ λόγος Χρισ.ού παρ* ημών διά θεωρίας 
κα\ πράξεως. Κα\ φέρει μέν 0εο>ριας τύπον ή φλιά, 

signo, ut suos agnoscal; al ei liic lota res pro no-
bis cst, noslrisque conimodis servii, no^tramqiie 
sacrosanctam fideni bis symbolis bx veius a&ttuit. 
Nam innocua illa bostia pru nobis innnolala, fu-
gata est mors, qtiae nobis a priroo parenle venit. 
Moriuiilur primogenila iEgypiiorum; quia qui F i -
lio incredulus est, is non videbil vitam, scd ira 
Dei tnanet suptr eum 8 8 ; nos vero, quicunque fllii 
Dei el priiuogeiiili Ealcsiai suinus, conservamur. 
Ait enim : Si quis sermonem meum $ervaverit, 
wortem non videbit in aternum Servatur aulein 
seniio Cbrisli a nobis pcr conlcii«plalioiiem el ac-
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tioueni. Figurara contcmplalionis gctil stiperliiui- Α ώςτδ λόγικδν σημαίνουσα, εΙκόνα H πράξεως οί δύο 
n.»io, qu ppe quod parlcm ralione praedilam signi-
ficel; aclionis vero imaginem prae se fcninl duo 
posles, qui reclitudinem casus ignaram ejus par-
lis quoe irasci, ei ejus qux concupiscere solel, per 
aenigma insinuanl, q»i el utrinqne inungiintur; 
posiquam enim in unum vere sanguis ei Spiriius 
convcneruni, accipimiis nos per sanguiuem noslri 
generis cuin qtii supra nos eet, Spirilum, et inde 
moi lein morlisque causam pcccatum effuginuis ; 

σταθμοί τού θυμικού τε κα\ έπιθυμητικού τδ άπται-
στον αίνιττόμενοι, και χριδμενοι εκατέρωθεν, έπει 
δήπερ είς Sv ήλθε ν Αληθώς τδ αίμα καϊ τδ Πνεύμα 
δ;ά τού ομογενούς ήμίν αίματος, τδ υπέρ ημάς λαμ-
βάνομεν Πνεύμα. Κάντεύθεν θάνατδν τε κα\ τήν θα
νάτου πρόξενον άμαρτίαν διαδιδράσκομεν. "Οτε γάρ 
μηδέ διά τών άλογων παθών, μηδέ διά τών άφρό;ων 
λογισμών έπεισέλθη έν ήμίν τδ κέντρον τού θανά
του, ή αμαρτία, τότε παρήλθεν ημάς δ όλοθρεύων, 
καϊ δ καταδυναστεύων ημών διαπέφευγε θάνατο;. 

infixeril, lunc 
nam quando neque per ralionis expertes cupidila-
les, neqiie per siullas el insipicnies cogilaliones stimuluui morlis peccaium nobis 
prseierii nos exterimuator, ei mors, qu« sua domioatione nos premebal, recedil. 

Posi unctionem slaiim sequilnr mandwcatio; quee Μετά δέ τήν χρίσιν ή βρώσιςεύθυς, κα\ούδ , αύτή 
et ipsa docuineutis non varat, neqiif sine accurata παραγγελίας έκτδς, ουδέ νομοθεσίας ακριβούς άμοι-
ralione prascripta e s l : imo loia illa pra?iiuiiio el g ρος, άλλά κατεσπουδασμένον μέν τδ έπίταγμα, δτι 
coiisliliilio mirabilem legislaloris diligeiiliam prae- έν τ$ προσγενομένη νυκτ\, παρατετηρημένη δέ 
f e r i ; jubel enim, ut jam facia noctc ineiituatur, 
ecrio niodo et ordine; uimirum ne Agntim cru-
4)11111, nc coclum aqua, sed assuin igne, cuin azy-
inis lactucisqne agreslibus comedanl. Nox pr«e-
sens saectilum indical, m quo ea myelei ia de divina 
diepensalione nobis traduniur, quse perccplu faci-
liora sunt, el ad carnem assumptam periineiit. Αι 
vespera fuiurum saeculum signiOcal, in quo Spiri-
U M «anctus solidiora el iinmura nos docebit. Non 
fruMra autem addilur, assus igne, quo lanquam 
syiiibtdo quodam innuiitir eos, qui ex illo niandu* 
caut, non debere vilain ignavam agere, quod per 

ή μετάληψι;, Γνα μή ώμδν, μηδέ έψημένον ύδατι, 
άλλ1 όίΐτδν πυρ\, κα\ συν άζύμοις και μετά πικρίδων 
φάγωνται. Δηλοί δέ μέν νύξ τδν παρόντα αΙώνα, έν 
ψ τά σαρκώδη κα\ εύληπτα τής οικονομία; μυού-
μεθα· ή δέ πρωία, τά μέλλοντα* καθ'δν τά σ τ ε ν ό 
τερα διδάξει τδ Πνεύμα τδ άγιον. Τδ δέ όατώμενοτ 
συμβολικώς υποτίθεται, μή άργώς, δπερ διά τού 
ώμου, μηδέ φιληδδνως, δπερ διά τού έψητοϋ παρ-
εμφαίνεταιτούς μεταλαμβάνοντα; ζήν, άλλ' Εμπυρον 
έχειντδν βίον δλον έγκρατείακεκοσμημένον, τ ψ πνεύ-
ματι ζέοντας, κα\ τψ Κυρίψ δουλεύοντας. 

crudum; neque voluptatibus dediiam, quod per 
co£lnm aqua insinualur, scd velul igueam, ardenlcm cbarilate, ei conlinenlia exornatam, i u u 
spiiilu ferveaut, et Doniiuo scrviant. 

Azyma signiiicanl aniutuiu a fa^lu immunem, et C 
**eteri illa et acerJ)a consuciudine expurgalum ; 
neque eniin impia Pbarisaeorum inslilulione, neque 
niuliiformi JSgypiioruin errore conspergenda esl 
uova Evangelii docirina. Addunlur laciucai agrc-
sies ob asperitalem, quae iu viia divinis legibus 
couseutanea inesl ; quibus lamen libcmer vesciinur, 
cxciiali spe aeierni gaudii ; quin el gloriandi niaie-
rittin nobis praebetit, ob palieniiam quam oxerce-
mus. Capul cum pedibtis c l iuleslinis voramus; 
rapitis itomine inielligimus diviiiiialem Agni, pro 
mibis inmiolali; pedum nomine, buiitauilatem; 
inlesiiuorum jioinine, indivisam illam uliiusque 
j.aturaielinco4ifusamin una persona coiijuiiciiouem. 
Porro4iullu6 iiicircurncisus, mdltis alienigeua ex 

Τά άζυμα τδ άτυφον σημαίνει, κα\ παλαιάς 
κεχωρισμένον δξώδους συνηθείας · ούτε γ ά ρ τήν 
άθεον Φαρισαίων είσήγησιν, ούτε τήν Αίγύπτιον 
πολυπλανή δυσσέβειαν έπιμιγνύειν χρή τ φ νέψ κη-
ρύγματι. Αί πικρίδες διά τδ τραχύ τού κ α τ ά Θεδν 
βίου, και τάς έκ τών πειρασμών πικρίας προσελή
φθησαν, Ας κα\ ήδέως έπισιτιζδμεθα διά τ ή ν ελπίδα 
τής αιωνίου χαράς, καϊ καυχήσεως ύπόθεσιν ποιού
μεθα ώς ύπομονήν κατεργαζόμενοι. ΈσΟίομεν δέ 
κεφαλήν συν τοίς ποσΐ κα\ τοίς ένδοσΟίοις, καϊ 
νοοΰμεν κεφαλήν τού υπέρ ημάς τυθέντος Α μ ν ο ύ * 
τήν θεότητα, πόδας δέ ανθρωπότητα, ένδόσΟια δέ 
τήν άδιαίρετον αμφοτέρων έν ύποστάσει μιδί καϊ 
άσύγχυτον ένωσιν. Πλήν ούκ άπερίτμητος ούδ* ά λ · 
λογενής έδεται έξ αυτού, άλλά μόνον τ ή ς θείας 

ipso comcdil ; sed bac divina uieusa soJi iUi digni D άξ ι ο ύνται τραπέζης, δσοι τά γήινα περ ι ελόντες έν 
άχεχδόσει τής σαρκός διά τής άχε/ροχοιήτεν 

Λεριτομής , τού βαπτίσματος, oupavtot γ«γόνασ ι , 
καϊ Λαός αληθώς είσι τον θεον, έθνος dytoy^ βα-
σΙΛειον Ιεράτενμα, καϊ νέα κΛηρονομία, ώς τδν 
παλαιδν αποθεμένοι άνθρωπον, καϊ έν καινότητν 
ζωής διά τών πνευματικών πράξεων στολιτευόμε -

ceugonlur, q t i i , ampuialis lerreuis , in inexspolia-
tione Π Ι Π Ί υ per circunici&wnem non manufactam 
pcr baplismuin videlicet, ccele>teseflecii sum, vere 
populus, Dei gent saucia, regale sacerdotinm εί ηουα 
hwreditas", lanquam qui velerem bomiiiem depo-
sucrunl, el 111 novilale >iiae per spiriuiales actiones 
ambulaiit. 

Qiii el stanles Agnum inanducant, et cum (e$ti-
vaiione, acciucti lumbos suos, et calceati pedes, et 
\elul viatores manu baculos tenent. Zona (cmpc-

. Κα\ ούτοι δέ πάλιν έστηκότες φάγονται , χ α \ μ ε τ ά 
σπονδής περιεζωσμένοι τήν δσφύν, Οποδεδεμένοε 
τούς πόδας, κα\ προσφυώς ώς οδοιπόροι βακχτ^>εύον-
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τα·.. Εμφαίνει δέ ή μέν ζώνη τήν σωφροσύνην, έπε\ Α ramiain signiikat, oportet cnim, Μ ortliodoxns vir-

liituin quoquc ornamenlis tlecoretur. Calfcei secnri-
latem indicant, ut peccali spinae sine damno pra> 

δεί κοσμείσθαι κα\ ταίς άρεταίς τδν δρΟόδοξον · τα δέ 
υποδήματα τήν άσφάλειαν, ώστε *ac παραθέειν 
Α6λαβώς τάς άκανθας τής Αμαρτίας, κα\ πατείν 
έχάτω δρβων χαϊ σκορπιών, καϊ έπϊ πάσαν ti\r 
δύναμιν τοΰ εχθρού. *Η δέ ράβδος τήν έν σταυρφ 
κραταιά ν πεποίθησιν υποδείκνυαν, ού ττ) δυνάμει 
χσΧ τους ύλακτούντας άμυνδμεθα, κα\ τδ κάμνον τής 
ψυχής ύπερείδομεν. Τδ γε μήν έστάναι, κα\ μετά 
σπουδής έσθίειν, τδ μή (ίαθύμως μηδέ άνειμένως 
διακείσθαι σημαίνει, μηδέ καταβεβλημένο ν έχειν τδ 
φρόνημα, άλλ' έγηγερμένους κα\ συντεταμένους 
ύπαρχε ιν, ούτω τρέχε ι ν ώστε τά μέν δυνηθήναι φυ
γείν, τά δέ έξισχύσαι καταλαβείν. Κα\ ή αίτία 
σαφής. Πάσχα γάρ έστι Κυρίου κα\ ύπέρβασις μέν 

lereamus, calcemusqtie super $crpente$ et scorpio» 
nes, et wper omnem iuimici polestatem * ! \ ' B a n i -
lus fmnam iHam et solidamin rrucc ftduciam aniuv> 
rrprasemat, cujus pr.Tesidio eos, qui nos albiraur, 
abigimusel ulciscimur, laboresquc mentis fuUimus. 
A l quod slando el feslinando agnus comeditur, nil 
aliud innnit, quam ut ne segni, remisso, abjecto el 
deprcsso simus animo, sc«l erecto, excelsoet exci-
talo, ιιι sic curramus, qno alia quidem eflugere, alia 
vero consequi valei.inus. Cujus rei ratio manifesta. 
rascba enhn Domini est, elprancrkio v»*tantis sup-
plicii, ei iransitio a terra in coelum ; ad melam cnim 

vocationis. Oportei profecio, ut omnes stemu?, r<*-
busque terreslribus snblimiores Pascba cum fcsli-
nalioue comedamus. Caelerum σπουδή vocalur a 
pbilosophis virtus, virtnlisque sttidiosi σπουδαίοι. 
Yutt aulem spiriiitalis ista legislaloris disposiiio ot 
ordinatio, maxiiue probalos, virlutisque atnnntrs 
csse oinnes illosqui manducaliiri sunt vcnim i.*(ud 
pas< ba uique virlutein babeanl sociam vitnc, el sub 
exiiii»M comilem. Ilaec enim sola nos Ehumuiea 
meiisa dignos cllicit, el ad allcram vilain nobis um 
migral. Qmd amplius? 

τής δλοθρευτικής τιμωρίας, μετάβασις δέ άπδ γής u coMestem destinalo tendiinn», ad bravimn snperivv. 
εις ούρανόν κατά σκοπδν γάρ διώκομεν έπ ί τδ βρα-
6είόν τής άνω κλήσεως, και δει πάντως έστηκδτας 
ημάς είναι, κα\ τών γηΐνων υψηλότερους, τρώγον
τας τδ πάσχα μετά σπουδής. Τήν άρετήν δέ ούτω 
καλούσιν οί σοφοί, κα\ τούς ταύτης έραστάς σπου
δαίους δνομάζουσι. Κα\ βούλεται λοιπδν ή πνευμα
τική τού νομοθέτου διάταξις, εύδοκίμους ύπάρχειν 
μάλιστα και φιλαρέτους τούς μέλλοντας έσθίειν τδ 
Αληθινδν πάσχα, καϊ κοινωνδν μέν ενταύθα τού βίου, 
συνέκδημον δέ κάν τφ τέλει τήν άρετήν έχειν. Αύτη 
γάρ καϊ μόνη τής Δεσποτικής τραπέζης άξίους 
καθίστησι, και πρδς τήν εκείθεν μεθ' ημών διαβαί
νει ζωήν. Τί έ τ ι ; 

Έλευθερούται διά ταύτα δ Ισραήλ, κα\ διώκεται C 
πάλιν φθονούμενος διά τήν έλευθερίαν, κα\ δοξάζε
τ α ι Θεδς έν Φαραώ, και θαυματουργεί διά τής ράβ
δου δ Μωΰσής σταυρδν σχηματίζων, χα\ τέμνων 
θάλασσαν, καΥ διαβιβάζω ν τούς οίκείους και κατα
ποντίζω ν τούς άλλοτρίους. Εντεύθεν δ στύ)ος τής 
νεφέλης ημέρας, καϊ δ στύλος τού πυρδς έν νυκτ\, 
Ινα μή μόνον θάλασσα καϊ ή τού ύδατος φύσις, 
άλλά κα\ πύρ καϊ άήρ, τήν διά τού τριμερούς σταυ
ρού σωτηρία ν κάν ταίς σκιαίς ύπουργήση, κα\ 
προτυπώση τδ βάπτισμα, κα\ τού Πνεύματος τά 
χαρίσματα. Τριμερής γάρ δ σταυρδς, τής αγίας 
Τρ'άδος έμφαίνων τήν δύναμιν, κα\ τούτο Ησαΐας 
άνωθεν προφητεύων, δοξάσειν έλεγε τδν θεδν τόν 
χόπονχύν Ιδιον έν πεύχη χαϊ χέδριρ χαϊ χνπα- ^ 
ρίσσφ. Ούτω γάρ έ μ έλη σε τοίς προφήταις περ\ τού 
κατά τδν σταυρδν μυστηρίου, ώς κα\ αυτά προει-
πείν τά ξύλα, έξ ών δ σταυρδς συνετελέσθη. *Αλλ' 
ενταύθα γεγονώς δ λόγος, κα\ τού κατά τήν Μ ε ^ ά ν 
μνησθήσεται θαύματος. Ξύλω γάρ κα\ αύτη τήν 
πικρία ν άποπτύει κα\ άποτίθεται, κα\ τήν τού σταυ
ρού προδιαγράφει δύναμιν, ήτις κα\ τδ πικρδν τού 
κολαστοΰ νόμου μετέβαλε ν είς ήδύτητα χρηστότη-
τος, ούκ Απαραιτήτως ευθύς ύπεξερχομένη, άλλά 
μετά πολλής μακροθυμίας τήν τιμωρίαν ύπερτιθε-
μένη, Γν' έπαγάγη τήν διόρθωσιν, κα\ τήν άλμυράν, 
κα\ άποτον τών εθνών έγλύκανε θάλασσαν, έξ άπι* 
στίας αυτούς είς πίστιν μετατιθεαενη δια τής χά-

Liberalur pcr bsec lsrael, qucm acmuli, invidia 
concitali, rursus insequtintur oblibertatetn, ailainen 
non sine Dei gloria, ox Pharaone relata, miracula 
edit per virgam Mi)yses, crucem praefigurans, dum 
inare dividil, suosquelrajecil,etatlvcrsaiios demcr-
gil . Hinc sequilur columna nubis intrnuu, cl ign:s 
noctu, ut non solum mare, et aquoc nalura, sed el 
ignis ctaer salutem per (riparlitain cruccin nolns 
obveittnram subminisirct, bapiismuir.que et spiriins 
cbarismaia prasigniOcet. Grux enim iripartita vitn 
sacrosanclae Trinitatis insinual. Quod jam olmi lsains 
vaticinans aiebai: Deum gloriAcnturuiii locun 
proprium m pinn el cedroyel cupreno". Ajleoenitu 
propliclis mysierluin crucis curae fnii, ut ei ipsa 
ligna prasdixcrini, ex qnibus crux coagmontata fuit. 
Porro tuni buc oralio processerit, par cst ittct mira-
culi ad Manhai foiiiem patrali, nictninerii; nam c i 
ipse ligni beneficio amarilie abjrda eicteposiia, cru-
ci» poientiain portendit, quai et aspcriiatem illam 
pcenamm in lege decrctartim, cominiilavii in beni-
gnilalis dulccdinem; neque jam iia comparala est, 
111 nullis precibus exorari qucal, quomhius puniai, 
sed maxima requitalc el loiigauhuiiaie supplicium 
differl, ut morum correclioni occasionen pra*beat, 
utque falsum illud eladpolum iuoptuiu ethnicoruui 
mare dnlce reddat, translatis iilis pcr graiiain ex 
iniideHiate ad fidcin. Nec iuintis 1 il»ores, pro virtu-
libus aiquircndis susccptos, gralos ct jucumlos eflfe-

I . U C . x, 19. *· Isa. L \ , 15. 
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cit, qui alioquin nnlura sua valh; sunl amari el inju- Α ριτος· κα\ τους υπέρ αρετής δέ ούχ ήττον ήδυνε 
cundi. LictH eniin Domini jugum stiave sii , ei onus 
ejus l c v e " : hoc laui<\i dictum esl propier iimuen-
silaiein sclcrnae gloriai, 111 Paulus aii : Propter ater-
nee gloricc pondus el ob illain, qu3C in coelis fulura 
est, Irciiiiam. Alioqtiin arcla ci anpusta csl via, quse 
ad Deuni d u r i i w : et viia a volnplalibus separala 
niitil aliud P S I , quam Marrlia ob amaritudinein ad 
poium iii pta. At eniiu ligno crucis in aqnam meniis 
noslra» injecio, el firmato jam consiabiliioque resur-
riclio.ds utystccio, suavis eilieilur, ct poiabilis, el 
omm illo quod sensum snaviter aflticore solet ac«*e* 
ptins: Ncque enim condigna sunl passioues hujui 
icmporis ad fnturam gloriam, qnce revelabitur in 
nobis". Ea propier nibil cliain es!, quod nos sepa-

πόνους, πικρούς γε κα\ αυτούς δντας τ9| φύσει. Εί 
γάρ καϊ χρηστδς ό τού Κυρίου ζυγδς, κα\ τδ φορ-
τίον έλαφρδν, άλλά διά τήν ύπερδοΛήν τον βά-
ρονς της αΐωνίον δόξης, ώς άν είποι Παύλος, κα\ 
τήν μέλλουσαν εύφροσύνην τοΰτο εΓρηται. Έπε\ άλ
λως γε στενή κα\ τεθλιμμένη πάντως ή πρδς Θεδν 
άγουσα, κα\ Μ ε ^ ά τις πικρίας άποτος, δ τών ηδο
νών κεχωρισμένος βίος. Έμβληθέντος δέ τοΰ ζωο
ποιού ξύλου τψ ύδατι τής διανοίας, καϊ πιστωθέν-
τος τού τής αναστάσεως μυστηρίου, ηδύς τε κα\ 
πότιμος, κα\ παντδς τοΰ κατ 1 αίσθησιν γλυκάζοντος, 
γλυκέρώτερος γίνεται. Ουδέ γάρ άξια τά παθή
ματα τον νύν καιρού πρδς τήν μέΛΛονσαν άποχα-
Λνφθήναι είς ημάς δόξαν. Διάτοι τούτο ουδέ δύνα-

rare poss l a c-barilate Cluis i i , non tribulalio, ιιοιι ta i τι χωρίσαι ήμά; άπδ τής αγάπης τού Χριστού, 
ού θΛΙψις, ού στενοχώρια, ού διωγμός, ού Λιμός, 
ού γυμνότης, ού κίνδυνος, ούχ δ δι' οδύνης θά
νατος, ούχ ή διά πίνων ζωή, ούκ άλλο τι τών δντων 
ή δοκούντων ανιαρών, άλλ' έν τούτοις πάσιν ύπερ-
νικώμεν, διά τής έν αύτψ Χριστώ πεποιθήσεως· 

angusiia, non pcrseculio, non fames, non nudilas, 
non periculum, noque mors per cruciatum illala, 
ncque vita laboribus el molesliis pleua, uequc aliud 
quidquam EX eis, quae molesta et diflicilia esse pn-
lanlur, sed in bis omnibus superamus per spem, 
quaiu ifi Cbrislo silam babemus k T . 

Vidisti mare ligno divismn, et Marrbam ligi ο 
dtilrem reddiiam. Vide ei peiram ligno fraclaiu, 
c l fluvios aquarum prufundentem, ut ejus, qui iti 
cruce pependil, potenliam admireris. Ad virgam 
igilur itrrum reverianiur, qnsc e( abyssos exsiccare 
novii, el in abysso abdilas palefacere, Qui etiim 
mirabiliter fecit, ut eadem uubes inierdiu rorcm 

Είδες θάλασσαν ξύλψ τεμνομένην, και Με££ iv 
ξύλψ γλυκαινομένην. "Ορα κα\ πέτραν ξύλψ 0ηγνυ· 
μενην, καϊ ποταμούς υδάτων προχέουσαν, Ινα του 
σταυρωθέντος έν ξύλψ θαυμάσης τήν δύναμιν. Πρδς 
γούν τήν £άβδον πάλιν άπίωμεν, ή κα\ αβύσσους οΐδε ξη· 
ραίνειν,καΐ πέτρας άβυσσοπόρουςδεικνύειν. "Ο γάρ τήν 
αυτήν νεφέλην ημέρας μέν δρόσον ύειν, νυκτδς δέ φλό-

quodammodo plueret, et iioctu luccm miuerer, Q γ α πηγάζειν παραδόξως έργασάμενος, αύτδς κα\δά-
ilie el virga, cedenlc mari, llcbraws trausiiiiiii 
praebuit, ei copiosas aqtias ex arenie loco 
iigdem produxit. Ait enim : Interrupii petram in 
de$er;o, el potavit eo$ in abysso multa 4 8 . Idcirco 
petra rumpebalur per virgam; slatini antcia 
aquae ubcrrimx profluxcruiu, ei abienint in 
sicco flumina, ei lorrentes inundaverunt ei 
populus quasi suxil aquam lunilia?, mel ex peira, 
ui rorsus Scriplurnc verbis uiar, et oleum de 
taxo duris&imo Nam is, qui januas cceli aperue-
ral, dub issiaiumque manns aliraenlum demiserat, 
consimilem hujus dulcedini poluro $ulmiiuistravit. 
Quod ilcrum Propbeta insinuans : Cibavit, inquit, 
illos ex adipe frumenli; el boc ob pinguedinein opli-

βδψ μι? πάλιν ύ*ποχωρήσαι μέν'Εβραίοις τήν θάλασ
σαν, προβαλέσθαιδέ αύτοϊς πλήθος υδάτων τήν ξηράν 
τε πεποίτικε. Αιέβφηξε γάρ, φησ\, πέτραν έν έρήμψ 
καϊ έπότισεν αϋτονς έν άδύσσω ποΛΛή' ταύτη τοι 
και πέτρα μέν έ^ήγνυτο ^άβδψ, υδάτων καϊ ευθύς 
πλήθος *££ύη · κα\ έπορεύθησαν έν άνύδροις 
ποταμοί, κα\ χείμαφφοι κατεκλύσθησαν, κα\ ό 
λαδς έθήλασεν ύδωρ ευφροσύνης, μέΛι έκ πέτρας% 

W είπω τδ τής Γραφής πάλιν, καϊ έΛαιον έκ στε
ρεάς πέτρας, Ό γάρ θύρας άνοίξας ουρανού, κσΛ 
βρέξας είς τροφήν ήδυτάτην τδ μάννα, παραπλησίαν 
τή τούτου γλυκύτητι, καϊ τήν πόσιν έχορήγησε. 
Κα\ τούτο πάλιν δ Προφήτης εμφαίνω ν, Έψωμισε, 
φησίν, αυτούς, ώςέκστέατος π^ρού, διά τδνόστι-

niumque mannas succuin, el de peira metle polavit I> μ ο ν τού μάννα, καϊ έχ πέτρας μέΛι έπότισεν αυτούς, 
διά τήν γλυκύτητα τού ύδατος. Ή δ έ πέτρα Χριστός 
έστι, κατά τδν θείον Άπόστολον, ού διά τδ άθραυ-
στον μόνον, καϊ άκλόνητον, κα\ έδραιον, ούτως έυ-
δοκήσας κληθήναι· έρήρεισται γάρ έν ίδίοις άγαθοϊς 
ή θεία τε κα\ υπέρτατη φύσις άλλά καϊ ώςάνικμος * 
και άντίτυπος τοις άπίστοις έθνεσι, καϊ Λίθος προσ
κόμματος , καϊ πέτρα σκανδάΛον τοίς άγνώμο-
σιν Ίουδαίοις, συντρίβων έκατέρους επίσης καϊ 
λικμών, ώς τά λόγια φησι. 

ιllo$ ob suavilalem aqua?. Pelra vero ^brisius est ; 

cx doclrina Apostoli s t , qui non mo lo, eo quod 
l&di, quassari ciconculi nequcal, sic vocari voluit; 
nam divina el suprema illa naiura pr< priis bonis 
fundatnr cl iinnatur, scd quia etiani aridus el bu-
nioris cxpcrs, cl quasi coniraric opposiius csi iufi-
deiibiis geulibus; ei lupis offenuonit, el peira 
scanaali " ingraiis Juda:is, conurcns ulrosque 
:tquo ac ventilan«, qiiemadmoduiu diviua oracula 
l.»siaimir. 

Αι virga crux adumbralur, qwani conscciuiens in 
M Mailb. xi , 50. " Kom. vm, 48; I C<>r. 

4 7 Ibid, 5«, 51). *H Psal, L X X M I , 15. *tf lbid. W. 
Ii, 8. 

T?l £άβδψ δέ t σταυρδς είκονίζεται, έφ' οδ άναβάς 

ιν, 17. * e Mau\i. ν ι ι , 
0 T&al. L X \ X , 17. »· Ibid. 

U . i e Uom. V I I I , 18. 
e» ICor. x, 4 . " J P c i i . 
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τήν πλευράνένύγη, κα\ τδ σωτήριον έκέρασε πόμα Α iaiere vulneraius eet, poctiltunqiiesalutis nmcuilcre-
τοίς πιστευουσι, καϊ τοΰτο προφητεύων ΊΙσχΐας 
έβόα* Σχισθήσεται πέτρα, καϊ £>νι\σεται ϋδωρ, 
καϊ πίεζαι ό Λαός ρου, λέγει δ Θεδς. Πέτρα μεν 
ούν δ Χριστδς δια τάς είρημένας αΙτίας καϊ έστι 
χαί ονομάζεται· ^άβοος δε δ σταυρδς, <ρ χα\ προσ-
εκλήθημεν τδ καταρχάς χα\ είσαε\ ποιμαινόμεθα, 
καϊ κέκληται καϊ γεγένηται · δι* αυτού γάρ τήν 
ε!»εργεσίαν έπήγαγε τοίς πασινδ Χωτήρ, καϊ τούτου 
τού μυστηρίου τήν χάριν ή παλαιά τυπικώς Ιστορία 
διερμηνεύουσα, Έπάταξε, φησ\, Μωΰσής τήν πέ-
τραν άπαξ καϊ δίς, ίνα μή τή ύλη μδνον, άλλά καϊ 
τ φ σχήματι τδν σταυρδν ύπογράψη. Εί γάρ δυνάμει 
β ιοϋ τών υδάτων έτερατουργείτο ή αφθονία, τίς άρα 
χρεία τής δευτέρας έγίνετο πληγής ; Έπε\ δέ ή τού 

deniibus. Quod praedbens Isaias damabal: Scindeiur 
peirn, el fluei aqua, et bibel populus e i , dicit Uomtiitig. 
Petra igituiCbrisliis ob causas diclasetestet appella-
lur. Yirga vcro crux, qna el iniiio vocaii siimiis 
et perpeluo pascimtir. Nam per crurem onmibtis 
beneflcia sua imperlmi Saivator. Cnjtig mysie-
rii graliam vctus Iiistoria lypice exphtiians, ail : 
1'ercusiit Moyses petram 1 5 semel ct iienn>, ne 
sola inateri i , sod el forma cruccm describerct. Si 
enim virtuie Oei copia illa aqua* lam grandi mi-
raculo prolucebalur, qnid opus eral aliero ictu ? 
A l cnm virius crucis eiTormauda essoi, oa :!<· rausi 
scniel el iicrum percnssii, ιιοιι qtiidum eadmi 
iigura iclii illaio, sed ιιι speeicm cru«is; priiiio 

σταυρού δύναμίς έχαρακτηρίζετο, διά τούτο και ^ ictu direcle libraio, secundo, obliqtie c l Iransver-
& .&ξ κα\ δις έπάταξεν, ούκοΰν τού αύτοΰ σχήματος 
έπενεγκών, άλλά σταυροτύπο>; δι* ευθείαν τδ πρότερον» 
ΧΧ\ εγκαρσίου τδ δέ δεύτερον κα\ τούτο τδ σημείον ή 
πέτρα Οεασαμένη, κα\ τήν βασιλικήν είκόνα έφ* 
εαυτής Ιδούσα, τά υπέρ φύσιν έπλήρου, καϊ Απερ 
ούκ είχ2 προσήνεγκε. Ταύτη τοι κα\ Δαυίδ τήν κτί-
σιν έρωτ^, Τί σοΙ έστι, θάλασσα, λέγων, Οτι έψυ
χες, καϊ σοϊ, Ιορδάνη, δι ι εστράφης είς τά οπίσω; 
Τί γέγονεν ήμίν, τί έο>ράκατε; ποίαν έθεάσασύε 
δ^ναμι*/; διά τί τά δρη έσχιρτήσατε ώσεϊ χριοϊ, 
χα> ol βουνό), ώς αργία προβάτων; Αποκρίνεται 
ή κτίσις κλί φησιν *Αχό προσώπου Κυρίου, άπδ 

sim. Qtiod gignum pelra conspieala, rrgiamque 
imnginem sibi impendere conlnifa, ea qti» supra 
guam naiuram erant, pneslitil, et qure ιιοιι lnbe-
bat, prrcbuil. Quocirea David quoqtic cirwuram 
q.iasi examinans : Quid cst tibi, inquii, ware, qu*d 
fugisti, et tu JordanU, qnta convenus esl reiror-
» « M * J L 6 ? Quid accblit vobis? qttid vidislis? quabni 
vim couspexistis? Qua dc causa monles exsu'turuut 
sicut arietes, el colles sicul agni oviun, · ' ? R -
spondet creatura bis veibis: Α facie Uomhri, <.'o 
apparitione Dei Jucob , qni cvmertil peiram in 
slayna aquarum, el rupeni in jonles aqunrum **. 

της επιφανείας τον Θεον Ίαχώδ, τον τρέψαγτοςτήν πέτραγ είς Λίμγας υδάτων, χαϊ τήν άκρά-
τομον είς πηγάς υδάτων. 

Και πρόσωπον Κυρίου τήν £ά<5δο/ όνομάζ?ι, C Faciem Domini virgam nominal, qnia et scop-
έπειδή είκόνα τοΰ σκήπτρου κα\ τής βασιλείας έφε
ρε τού σταυρωθέντος. Ού γάρ άψητου οίκονομίας 
μόνον, άλλά κα\ άφατου δυνάμεως έργον ό σταυρδς 
δ ιά τών εναντίων τά εναντία κατωρθωκώς, και διά 
πάθους μέν άπάθειαν χαρισάμενος, διά θανάτου δέ 
ΑΟανασίαν δωρησάμενος· διά τοΰτο χαίφάβδος δυ-
νά^ιεως λέγεται, δτι τών δαιμόνων έθριάμβευσε 
τήν φάλαγγα, κα\ράβδος εύΟντητος προσαγορεύεται, 
δτι τήν οίκου μένη ν είς τδν τής άπωλείας κρημνδν 
έπανώρθωσε. Διττής δέ ούσης τής έν τζ πίτρα θαυ-
ματουργίας, κα\ τής μέν έν έρήμω Χωρήβ γενομένης, 
έν τό:τω πειρασμού καϊ λοιδορήσιως κληθέντι· τής 
δέ εν Κάδδης, ένθα και ύδωρ άντιλογίας τδ προχεό-
μενον ώνόμασται, σκοπήσωμεν, εί άρα έπι τής νοη-

tri et regni ejus (jni crucifixus es l , iuiagiuciii 
ferel»at. «Non enim solum iuviraliilis (BcoiominR, 
sed el inenarribilis vinmis opus crux est, qu;c 
cuutraria per conlraria rostiluit, ei per passiuneui 
iiupaliidliiatein concessit, perqne moitom iiunior-
lalitatcm dunaviu Idcireo virga viviuiis diritur, 
quia de daemonum coboric triunipbinu rgil . Voca-
lur etiam virga direciioms, quia orlieiu (erraruin, 
ad lnicriliis pracipilium riicniem, rparavi i . Ciim 
vero geininuin ΓιΙ iiiiraculum circa petraiu fachini, 
qiiorinn altcnnn in tleseilo Cboieb accidii, in loco 
qui lenlaiiouU et coitvicii diriuir, altcrum iri Ca-
dcs, ubi ct aqua coulradii"lionis, vid<Miiniis, mnu 
qtiid sitnile in intelligibili p<tra aociilcril. Etcniiu 

της πέτρας ούτως έγεγόνει· καϊ γούν έν δυσ\ ταίς D jupHci illo cirra pctratu prndigio duplex in Douii-
κατά τήν πέτραν τερατουργίαις χαί ή διπλή έπ\ 
τδν Κύριον πληγή τε κα\ συκοφαντία τών Ιουδαίων 
εμφαίνεται. Πρώτον μέν γάρ λοιδορήσαντες πρδς 
Πιλάτον, καϊ αρνησΑμενοι τήν αύτοΰ βασιλείαν, 
άπίκτειναν · είθ' δτι και μεμένηκεν, έν-νεκροις 
Αναπείθειν ήθελον. Άλλ' έδωκε ν αύτδς ώς ή πέτρα 
τδ νάμα διττώς, νύν μέν ύδωρ προχέων συν τψ αί-
ματι , κα· μετά θάνατον έκ τής πλευράς, νύν δέ κα\ 
ζ«.ιής πόμαέκ τού τάφου κιρνών τή οικουμένη, χα
ράς αληθούς καϊ ειρήνης πρίξινον, καϊ τήν παγ-
κόσμιον καταγλυκαίνων Με^όάν, καϊ άπαλλάττων 

ιι ιιι n plaga, Ji(l;porunique sycopbamia declaralur. 
Prinium enini corain Pilaio caluinniis (radifcluni, 
regno cjus abuegato, iiiterenieriiiit; dcinde qnod 
ex mortiiis ιιοιι rcsurrexerit, cuuctis jersu «dere 
aggressi smil. A l ipse, tanquam pelra, geiuiiiatii 
aqnant dedit, nunc aqttam cuni saugniiie pusi uor-
lem ex latere pmfundens, nunc vero viiai poculiini 
ex scptilcrolerrariim orbi iuiscen<, quod verc gaudii 
el pacis oausa es(, K»lainqiie loiius iihiixli amari-
ludinfrn in diilredinein \ c r l i l , liberans lsra«ler« ab 
occiJcntc li t lcia, cripiens ci gmies ex idoloiuin 

· · U.i. X L V U I , 21. M Exo.». xvi i , G, Num. xx, 8. *< P»al. tx in , 3. a T IbiJ. 4. " Ibid. 8. 
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scrviiule, el conjungens ulrumque populum, quasi Α μεν τδν Ισραήλ του άποκτείνοντος γράμματος, 
laph angularis, »» unum novum beminem, Eccle-
siamquc angelis cot^ocians iu unam fidei concor-
diam, in tinatn laudis divinae concinenda? modula-
lioncm, qui et prius id quod cancris omnibus roa-
jns csi, operatus unione hypostaiica duas naturas 
sino confusione sibi ipsc junxil, diviniiatem dicoj 
o\ bumanilatem. 

lnlcrra bcllnm Israel suscipil adversus Amalec, 
Doi populo in campiim progresso. Ubi Moyses jam 
olim passi pro nobis gloriam adiimbrav/l, cru-
cemque manibus exlensis, efformavit. A l Jesus (y-
pnm ferens noslri Jesu Dei et bcminis, alienigenam 
profligavii , el omnee filios ejus in occi&ione gladii 
irncidavii, eamque , quam fideles per crucem obti-
nenl vicioriam , symboliee praefiguravit. Nisi enim 
jam quoque Dominus adversus eum Amalec, qui 
sub intelligentiatn cadii, α generatione in genera-
tionem, ut Scriplura Ioqtiitur,pugnaret, nobisque 
fidticia ei arniatura crucis cprroboraiis, opem et 
suppelias quotidie ferrei, frustra laboraremus,du-
IIIOS viriulum acdificare ingrcssi; frusira eliam vi -
gilarenius, urhcm juslilto Jerusalem ctislodientes, 
i;t ad stipernam metropolim properantes. 

Posibsec speculalores et exploratores a Mojse 
niillunlur , quibus in mandalis dalur ul promissae 
popnlo rcgionis argunienla aflerani, in confirma-

έλευθερών δέ κα\ τά !θνη τής τών είδωλων δουλείας, 
κα\ συναπτών αμφότερους τούς λαούς, ώς Λίθος 
ακρογωνιαίος, είς Ινα καινδν, άνθρωπο ν, κα\ συν-
τάττων άγγέλοις τήν Έκκλησίαν είς μίαν πίστεως 
συμφωνίαν, είς μίαν υμνολογίας θεολογίαν, δς γε καϊ 
πρδ τούτου τδ μείζον παντδς κατεργασάμενος καθ* 
ένωσιν ύποστατικήν τάς δύο συνήψε φύσεις άσυγχύτως 
έν έαυτψ, θεότητα φημι καϊ ανθρωπότητα. 

Πόλεμος έπ\ τούτοις τψ Ισραήλ έτελείτο, καϊ πρδς 
Άμαλήκ δ θεού λαδς παρετάττετο. Κάντεύθεν 
Μωσής μέν πάλιν τού παθόντος υπέρ ημών έσκια-
γράφει δόςαν, κα\ σταυρδν έσχημάτιζε, τάς χείρας 
έκτείνων. Ιησούς δέ τύπον φέρων τού θεανθρώπου, 
έτρέψατο τδν άλλόφυλον, κα\ πάντας τούς παϊδας 
αύτοΰ έν φόνψ μαχαίρας άπέκτεινε, και τής τών 
πιστών διά σταυρού νίκης έφανερούτο συμβολικά»: 
τδ τρόπαιον. Εί μή γάρ καϊ νύν έπολέμει Κύριος 
έπΙ τδν νοητδν Άμαλήκ, άπδ γενεάς είς γενεάς, 
κατάτδ γεγραμμένον, καθ' έκάστην Αντιλαμβανό
μενος ημών άνδριζομένων έν πεποιθήσει κα\ παν-
τευχία σταυρού, είς μάτην μέν άν έκοπιώμεν, 
οίκους αρετών οίκοδομείν ήρημένοι, είς μάτην δέ 
κα\ ήγρυπνοΰμεν, πόλιν δικαιοσύνης Ιερουσαλήμ 
φυλάσσοντες, κα\ πρδς τήν άνω μητρόπολιν επισπεύ
δοντες. 

'Εξής γούν κατάσκοποι παρά Μωσέως πέμπονται 
τής έπαγγελλομένης τψ λαψ χώρας, και σύμβολα 
νομίζειν εκείθεν έπιτάττονται τών έκδεξομένων είς 

tioncm ejus copix quam rccepturi erant. U l vero Q πίστωσιν αγαθών. Ός δέ έπανήκον ούτοι, κα\ τής 
rcddidermit, sludia in conlraria animis divisi sunl; 
ot olii quidem ex improbilate ei malilia , irisiis-
sima qwa>»que e( fictilia referebanl: quibus cum ma-
gna populi mulihudo aures prxberet, Moysen ad 
iram concilavcriml ; ducemque ,qui eos in iEgy-
ptum reduccrel, qusesierunt. Jesus atilem metiora 
ei veriora nunliabat, sublalumque ex Patasiina bo-
trum, el cx vectc suspensum atlulil, lanquam spe-
i irnen qtioddnm ejus uberlatis, qua tcrra promissa 
pollcbal. At lu , cum rursus Je«um audis, in men-
lem revoca verum Deum ei Salvaiorem Jestim, 
magni consilii Palris Angeluin ei ejus, qua? nobis 
pro4nis-a cst, bealitudinis doctorem, el regni coe-
lesiis jam quidem superis in oris praeparatorem, 

κατοπτίας έδίδουν τούς λόγους, διεμερίζοντο τηνι-
καύτα ταίς γνώμαις * και οί μέν αυτών κακούρ
γου ντε ς, ψευδή και σκυθρωπά διηγόρευον, οίς κα\ 
προσέχοντες τό πολύ τού λαού, δι' οργής έποιοΰντο 
τδν νομοθέτην, κα\ τδν ήγησόμενον τής έ π ' Αίγυπτον 
επιστροφής έζήτουν. Ιησούς δέ τής αληθούς είχετο 
κα\ κρείττονος αγγελίας, κα\ κατά Παλαιστίνην 
έξαίρων, δείγμα τής έκείσε τρυφής τδν έ π ' άναφο-
ρέως κομιζόμενον βότρυν έ ποιεί το. Σύ δέ πάλιν 
Ίησοΰν άκούων, νόει μοι τδν άληθινδν θεδν καϊ 
Σωτήρα Ίησοΰν, τον τής μεγάλης βουλής τού Πατρδς 
"Αγγελον, κα\ τής έν έπαγγελίαις μακαριότητος 
έξηγητήν, τδν τής έν ούρανψ βασιλείας κα\ έτοιμασ-
τήν άνωθεν, κα\ κληροδότην έσύστερον, τδν*ώς βότρυν 

postea vcro eliaut largitorem, qni ex crucesuspen- ^ έπ\ σταυρού κρεμασθέντα, καϊ τδ α ίμα είς πόσιν 
αθανασίας παρασχόμενον, ώς καϊ Μωσής αύτδς 
δι' αίνίγματος είρηκεν, δτι αίμα σταφυλής Ιπινον 
οΓνον, ίν' ούτω τδ σωτήριον καταμηνύση πάθος, κα\ 
τήν σταυρού εύφροσύνην. ΤΑρ* ούν σταυρδν μέν 
προδιετύπου τά λεχθέντα, και ούτω λ α μ π ρ ά τε ήν 
κα\ θαύματος γέμοντα, ή σκηνή δέ, κα\ τά έν αυτή 
άγιατοιούτοις ούκ έχει του τιμίου τύπου σύμβολο ι ς 
σεμνύνεσθαι ; 

stis velnl botrus dependet, quiquc sanguinem 
smim in imniortalitalis polum praebuil: quod ct 
Moyses xnigmaie quodam tecium pronumiavii, d i -
cens eos sanguinem uvm 8 & bibisse, ul boc toquendi 
modo salularein passionem, el exallalioncm, quac 
ex cruce exsliiil , denolaret. Num igiliir haic, qu« 
bactenus dicla, crucem prxsignificarunt, etquidem 
lam splcndida , lamque niiraculorum plena, laber-
naculuin aulem, et qusc in eo sancla, his veoerandis preliosi lypi symbolis minime exornata 
fuerint? 

Quotnodo silcniio involvain quaariparlitum po-
piiliim , labernaculi minisleriis desliiialuui, cruci-

Και πώς άν παρέλθω τδν τετραμερή περί αυτήν 
λαδν τήν σταυρικήν έκείνην δορυφορίαν κα\ προ-

*' Pcut. χχλίι, 14. 
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πομπήν, κα\ τήν μεταξύ τούτων διαλάμπουσαν τού Α gerum illud satellitiuin 
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, iilumqne coinitatum, et 

Θεού δ#ξαν ; Πώς δε τήν κιβωτδν, κα\ τά έν αύτ^ 
παραδράμω, τήν στάμνον τού μάννα, τάς πλάκας 
τής διαθήκης, τδ Ιλαστήριον, τήν λυχνίαν, τήν τρά-
πεζαν, τδ θυσιαστήριο ν τών ολοκαυτωμάτων, τδ 
θυσιαστήριον τού θυμιάματος, τήν ενδελεχή θ^σίαν, 
τάλ/αοίς τδ σεμνδν βΤχεν ή πάλαι λατρία, κα\ δι" ών 
έδοξάζοντο πάντες οί Θεψ προσανέχσντες, έκολάζοντο 
δέ οί μή ούτως έχοντες, επειδή πάντα τού σταυρού 
τήν δύναμιν προδιέγραφον; ΕΙ δέ καϊ ταύτα διά τδν 
λδγο,ν έάσω φεύγοντα τήν άμετρίαν, τήν γούν ^άβδον 
\Ααρών, κα\ τά κατά τήν δάμαλιν πώς σιωπήσω, 
ούτω περιφανώς τδν σταυρδν προκηρύττοντα ; Ή 
μέν γάρ Ινδον βλαστάνει τής σκηνής, καϊ δείκνυσι 
τδν άξιον Ιερέα, κα\ προδείκνυσι τδν μέγαν αρχιερέα, 

eam qu* ΐη niedio horum coruecal ,divinain glo-
riam? Quomodo praelcrgrediar arcaro, et qna in 
ea asgervabaniur , urnam videltcet, in qua manna, 
el labulas Teslamenli , propitiaiorium , candela-
bnim, mensam , ahare holocaugiorum, ahare in-
censi, conliiiuum sacriflcium, ei alia quibus vetug 
ille ctillus maxime clarescebat, et quibus omnes 
illi qui Deo serviebanl, gloriam conseculi sunt; poe-' 
nam vcro ii qui aliier comparaii eranl; quae oin-
nia crucis posenliam repr.esenlabanl? Quod si om-
nia basc. viiamla? prolixitaiis causa, praeleream, at 
virgam Aaronis, et vaccam illam rufam, qui silen-
tio Iransmillam , cum lam perspicue crurem prae-
nunlienl? Nam illa iulra labernaculiim frondei» 

κα\τήνέκ τού σταυρικού ξύλου σοιτηρίαν εύαγγελίζε- β ogtenditque , quisnam dignus sit sacerdog, et siuuil 
ται. Μαρανθέντες γάρ κα\ ημείς ύπδ τής αμαρτίας τδ 
καταρχάς, νύν ήδη κα\ Βλαστάνομεν, κα\ Θεφ καρπδν, 
αρετών αναφέρομε ν, θ υ σία ν, άγίαν πρόσφεραν δεκτήν, 
εύοσμον ώς αληθώς θυμίαμα. Ήδέδάμαλις τδ σωτή
ριον καίαύτή προδιέγραψε πάθος,δι' ού κατεβλήθη 
τής παγκοσμίου Αμαρτίας τδ κράτος * τψ γάρ άμω-
μον αυτήν είναι καΥ'άζυγα, τδ άναμάρτητον έδηλούν
το τού Ιησού κα\ ελεύθερον, ώς Γίού.Τψτού κέδρου δέ 
ξύλψ τδ σταυρικδν είκονίζετο ξύλον. Τδ γάρ άση-
πτον εκείνου τδ ζωοποιδν τούτου καϊ τήν άγήρω 
κα\ άτελεύτητον ένέργειαν παρεδήλου, κα\ δ δι' αυ
τού £αντισμδς τήν τού Πνεύματος χάριν ύπέφανεν, 
έξ ής άφεσις αμαρτιών, κα\ υΙοθεσία, καϊ βασιλείας 

magiium gacerdotem proemonstrat, salulemque ex 
ligno cmcis orlain promulgat. Arefacti enim sub 
initiiim pcr poccalum, )am ilcrum viremus, germi-
namas , Deoqtio frticlum xirlulum referimus, bo-
stiam sanciam , oblalionem acceptabitem · · , ve-
reque boui odoris thymiama 6 1 . Yarca vero salula-
rem pagsionem praulelinoabal , qua in uuiverstim 
mumlmn grassaniis pe cati vis et poleniia dejecla 
esi; macula carere dcbuil, et jugi expers esse. Quo 
gignificala esl Jesu Salvaioris noslri a peccalo iin-
niuniias, ei ul Olii, Uberlas. Insuper ligno cedrino 
lignum cnicis est aduinbratum. Nam natura ejus 
omnis pulrefaciionis et cariei expcrs , vivificam 
ejus ,el nec senio, ncc lerinino obnoxiam aclionem 

remissionciu 
Θεού κληρονομία δεδωρηται. 
prxnoiabat, el aspergio per illud lignum facla, Spiritug graiiam innucbai, cujus beneficio 
peccatoruin , adoplionem (iliorum , et haereditaiem regni coeleslis conseculi sumug. 

Άλλ' εί δοκεί τά τής λατρείας έτέρψ ταμιευσάμε- C Caeterum si videlur, ea qu» ad cultiim el ca?rc-
νοι καιρψ τε κα\ λδγψ τή θαυματουργία πάλινένδια- inonias perlinenl, allcri lemport et oralioni resarve-
τρίψωμεν. Καϊ τοίνυν άμαρτάνων Ισραήλ συνήθως, 
συνήθως πάλιν έταπεινοΰτο, χα\ οί ταπεινωθέντες 
διά δήγματος δφεων έθανατούντο ευθύς, κα\ ούτως 
έμάνθανε δικαιώματα θεού, κα\ πρδς Θεδν έπέ-
στρεφεν. Επιστρέφων δέ ίλεοϋτο τδν πανοικτείρμονα, 
και Μωσήν είχε θαυματουργούντα. Κατά γοΰν τών 
δακνδντων δφεων χαλκούν εκείνος δφιν είργάζετο, 
«οδς Ηεού κελευσθε\ς, υψηλού τε ϊπ\ ξύλου έτίθει, 
καϊ τοίς πληττομένοις ώς αύτδν έλεγεν άτενίζειν · δ 
δή κα\ δρώντες κακών απαθείς διεσώζοντο. Ούκοΰν 
φέρε λέγωμεν, ώς έκ τύπου πάλιν έπΙ τήν άλήθειαν 
μεταφέροντες τδ διήγημα, προσκεκρούκαμεν κα\ 
ημείς τψ Δημιουργψ κα\ κατηνέχθημεν είς θάνατον 
τή τού δφεως συμβουλή · δήγμα γάρ αληθώς δφεως 
δ έπελθών τψ προπάτορι θάνατος. 'Ανεζωοποιή-
θημεν δέ τω έπ\ τοΰ σταυρικού ξύλου νεκρωθέντι 
Χριστώ έν όμοιώματι σαρκός αμαρτίας, ώς φησιν 
δ θείος Απόστολος. Ός γάρ δ χαλκοΰς δφις εκείνος 
ίνδαλμα μέν ήν τοΰ θηρδς, τδν θανατοΰντα δέ ούκ 
είχεν ίδν, ούτω κα\ δ έν τοις άνόμοις Λογισθείς, 
δι' ημάς άναμάρτητος, κα\ κατά φύσιν άγαθδς Δεσ
πότης σάρκα μέν ανέλαβε, χα\ γέγονε καθ' ημάς, 
κα\ αμαρτία εκλήθη, ήτοι θυσία ύπερ τής παγκοσ-

mus, el rursus ad prodigiorum effeciionem nos re-
cipiamus. Igitur cum Israel, inore 6iio, pcccalisscse 
obsiringerel, more solito ilernm afllig'balur elde-
jioiebatur, et qui morsu serpenttim fuerani icll» 
e vesiigio peribant: el gic jusliiicationes Dci disce-
bant, el ad Deum reverlebanlur. Conversus vero 
miserabalur niiseros, et mox Moysen, ut miracula 
patraret, desliuabat. Erga conlra morsus sorpen-
lum screum ille serpentem formavit, jussu Dei, et 
ex prseceUo ligno suspendit, mandaviique ut qui a 
gerpenlibusicti essenl, in eiiui respicereni, quod 
cunri facereui, imimuieg a roalo conservabanlur. 
Agediim ergo lotam banc narrationem rursus a iigura 

^ in yeritalem ipsam transferamus. luvisi nosquo-
que Dco, subdola serpcnlis suasione, in mortcm 
pra?cipiieg acii fuiinus. Vere enim morsus serpenlis 
est mors , qtiae primum parenlem nostruin invasii. 
Yitani vcro rccepimns , cum in liguo crucis Cbri-
sitis occubuil in vmiiUudine carmt peccati, tit dici l 
divinug Apostolus 6*. Quemadmodum enim aereus 
ille serpens simulacruni erat animanlis illius,al 
luortifero venono carebal, ila el h qui propler nos 
ctiui iniquis repuialut cst ab oumi pcccaii labe 

< F R 0 1 » . xa , I ; xv, 16. 6 4 Exod. xxv, (5. 1 1 Roin. r in , 5. M Isa. u n , 12 
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ptirus e( natura stia bonug Dominus , carnein qui- Α μίου πάσης Αμαρτίας. 

22* 

Τδν γάρ μή γν&ντα άμαρ-
dem accepit, et nobiscum versalus, imo βι pecca-
lum dicius esl e \ sive sacriiicium pro lolins tuiinili 
poccaio. Eum enim, qui ηοιι noverat peccatum, in -
4111 i t Paulus, pro nobis peccatum fccit, ut no$ eflice-
remur Dei jmtilia e 5 . Et lamen nullain pcnihis 
p«<vaii iiiaciilam iu se admisit. Servat aiilem illoe 
qiii in cum oculos inlcndunt, eos vidclicfl cιni cre-
tliint, ipsum Oeum vivum et viia; daiorom esse, 
raniemquu factuin , naiuraui noslram peecairieein 

τίαν, ό Παύλος φησιν^ υπέρ ημών άμαρνίαν έποίη-
σεν, ϊν* ημείς γενώμεβα θεοΰ δικαιοσύνη.*Αμαρ
τία; δέ αύτδς ούμενούν ουδέ μίαν έδέξατο κηλίδα. 
Σώζει δέ τούς δρώντας είς αύτδν, τούς πιστεύοντας 
δηλαδή, οτι θεός έστι ζωοποιδς, κα\ έγεγόνει σάρς, 
και τήν άμαρτικήν ημών έφόρεσε φύιιν, καϊ δοξάζει 
τούς μιμούμενους ώς δυνατδν έν τφ τήν σάρκα 
σταυρούν σύν τοις χαΟήμασι χαϊ ταϊς έχι-
θνμίαις. 

indiiisse et lulisse , el gloriam dare consuevisse iis qut, quantum. fteri poteel, ad imitaliorwiii ejus 
lonleudunl cruciiigendo carnem, cum viliii et concupiscenliis ··. 

Vides Ogure cuin rci vcritale convcnieniiam. Όράς τού τύπου πρδς τήν άλήθειαν τήν συγγέ" 
lbi mortem effugcrunt Judaei, sed lemporariam; νειαν. Εκεί θάνατον διέφυγον Ιουδαίοι, άλ)ά 
bic seiernam ii qui credunt, efifugiunt. lbi serpen- τδν πρόσκαιρον, ενταύθα τδν αΐώνιον ol πιστεύοντες 
tmii morsus curabai suspcnsus serpeiis ; at bic g διαδιδράσκουσιν. Έκεϊ δήγματα δφεων ίάτο δ κρεμά-
pbrgas, ab inlelligibili serpenle inflirlas, saual cru- μένος δ δφις · ενταύθα τού νοητού δράκοντος θερα-
cifixus J P S I I S . Ibi curabalur, qui corporeis oculis 
tuebalnr; ai bic is qui ineniif oculos inieudit, om-
nia peccala deponil. Ibi *es in figuram scrpemis 
conformaiiim fui l ; bic corpus Domini a Spiriiu 
sancto efTormaium est. Ibi mordeb α serpeus, ser-
peusquc tnedicinam faciebat : ila et bic rnors inle-
rilum, cc mors saluiem altulil. Ca?leriun serpens, 
qui cxUuim pariebat, venenum babebal: al qui sa-
liiteni offerebat, veueno vacuue erat. Idem bic eve-
ni l . Na<n morle, quae nos perdidit, peccalo infccla 
fuii, sicut vencno serpens: al crux Domini omni 
prorsns pcccalo cnrebat, sicut aereus serpens ve-
neuo: Peccatum enim non fecit, nec *st inventut do-

πεύει τάς πληγάς ό σταυρωθείς Ιησούς. Έ κ ε ί ό τοΓς 
δφθαλμοίς τούτοις βλέπων έθεραπεύετο * ενταύθα δ 
τοίς τής διανοίας δρών δμμασι πάντα άποτίθεται τά 
αμαρτήματα. 'Εκεί χαλκδς τδ κρεμάμενον ήν είς 
σχήμα δφεως διατυπωθείς, ενταύθα σώμα Δεσποτικδν 
ύπδ τού Ιίνεύματος κατασκευασθέν. "Οφις έδακνεν 
εκεί, κα\ δψις ίάτο * ούτω κα\ ενταύθα θάνατος απώ
λεσε, κα\ θάνατος ίσωσεν. Άλλ' δ μέν άπολλύς δφις 
Ιδν είχεν, δ δέ σώζων ιού καθαρδς ήν. Κα\ ενταύθα 
πάλιν τδ αυτό. Ό μέν γάρ άπολλύς θάνατος άμαρ-
τίαν είχεν, ώσπερ τδν ίον ό δφις · δ δέ τού Δεσπότου 
σταυρδς αμαρτίας άπήλλακτο πάσης, ώσπερ δ χαλ
κούς δφις ίού· ΆμαρτΙαν γαρ ουκ έποίησεν ουδέ 

In* in ore ejus β Τ . E l boc est, quod divinus Apo- C ευρέθη δόΛοςέντιρ στόματι αυτού. Κα\τοΰτόέστιν 
stobis iracfil : Exspoliani principvtug et poteitates, 
traduxil confidenler Iriumphan* ilias in semeliptoi**. 
Quemadiuodum enim generosus aliquis athleia, 
quandu adversarium in sublime raptum lancinat, 
splendidiorem suam vicloriam efflcil: ita et Cbri-
sius, (oio lerraruin orbe inspeciaute, adversarias 
virmtes dejecit, elab illis percussos saoavii sus-
pensus in liguo. 

(\\\r igiiur, dixerit forre qnispiatn, morlem ex 
morsu illaiam dcpulit siispensiis ser|>ens, nec be-
siias illas utajoris beneficii graiia abslulit, tunc 
qnblem lsradi, nunc vero non minus nobis con-
fVrendi? Respondeo, IsraeliiaSfnialo prxsciite, mo* 
desliores ei iraciabiliore^ eiTeclos esse : nos a u - ^ 
loiu pcr ea quie significabanlur ad sublimiorem 
vitaj raiionein dnci, exemplum viue insiiiucmlae ea 
qnai pruisigniflcanlur, suppeditanl. Mamfeslum 
ruiui est uos, qui per crucem servati sumus, mor-
lem ex anliqua illa iransgressione oriam pcaitus 
ciTugisse; cum maliiiae vero auctore, ei ea quae 
< arni adversus spirUutn semper incumbil concupi-
st t nlia (quam mibi replilia illa innuere videnlur), 
P<trpeiuuin bellum, quoad viia dural, gerere de-
bere, ul melu geliemvje el desiderio regni serve-
nius prsecepla daia post reparaiionem, qui prima? 

δ φησιν ό θείος Απόστολος · Άπεχδνσάμίνος τάς 
αρχάς καϊ τάς εξουσίας, έδειγμάτισεν έν χαφφη-
σία, θριάμβευα ας αύτάς έναύτφ. Καθάπερ γάρ τις 
αθλητής γενναίος , όταν έπΙ μετεώρου τδν άνταγω-
νιστήν άρα; κ α τ ά τ α ξ η , λαμπροτέραν άποφαίνει τήν 
ν ίκην ούτω κα\ δ Χριστδς, τής οικουμένης δρώσης 
άπάσης, τάς άντικειμένας δυνάμεις κατέβαλε, κα\ 
τούς ύπ' εκείνων πληγέντα; ίάσατο κρεμασθεις έπΙ 
ξύλου. 

Τί ούν, φησ\, τδν μέν έκ δήγματος κατήργησε 
θάνατον δ κρεμασΟεις δφ;ς, τά θηρία δέ ούκ έξηφά-
νισεν ευεργεσίας έν^κα μείζονος, κα\ τψ τότε τ φ 
Ισραήλ, καϊ νύν δέ ούχ ήττον ήμίν ; Οί μέν γάρ σω-
φρονέστεροι τού κακού παρόντος έγένοντο, ημάς πρδς 
υψηλότερα ν άγει βίου κατάστασιν τά τυ πού με να. 
Δήλον γάρ ώς διά σταυρού σωθέντες τδν μέν έκ τής 
Αρχαίας παραβάσεως παντελή πεφεύγαμεν θάνατον, 
πρδς δέ τδν άρχηγδν τής κακίας κα\ τήν έγκειμένην 
τ?| σαρκ\ κατά τού πνεύματος έπιθυμίαν (κα\ ταύ-
την γάρ μοι δοκεί τά θηρία αίνίττεσθαι), πολεμείν 
δφείλομεν διά βίου , κα\ μάχεσθαι, ώζ άν φόβφ τής 
γεέννης, κα\ πόθψ τής βασιλείας τηρώμεν τάς έντο-
λάς τής αναπλάσεως, οί τής πρώτης πλάσεως τήν 
έντολήν μή φυλάξαντες είς άπόλαυσιν τής άκατα-
λήκτου ζωής. Ούτω τήν έκ τοΰ χλωρού ξύλου βλα-
στήσασαν τής ήδυπαθείας πυρκαΐάν, ξηρδνέσβεσε τού 

" 11 Cor. ν , 21. · · lbid. r t CaUi. ν, 21. *Τ isa. u u , 0 ; I Pcir. u, 22. · · Coiow. ιι, 15. 
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σταυρού ξύλον · ούτω τδν έχ του ζαντος δφεως Ιδν Α crealionia praeceplum ηοη observaviinus, idque 
ή νεκρωθείσα δΐ'έμέ σαρξ ενέκρωσε, χαί τ υ πεπονθότι 
τήν απάθεια ν έδωρήσατο. ΟΟοέ γαρ έμελλεν αθάνατα 
βασιλεύειν δ θάνατος · διά θανάτου δέ μάλλον έδει και 
τούτον τεθνάναι, δ δή κα\ γέγονεν, άρρητο) σοφία 
τοΰ πάντα δυναμένου θεοΰ. *Ως γάρ ένθα φώς έπι-
>άμψη, άχρόνως ήφάνισται σκότος, ούτω καϊ τής 
φθοράς δλεθρος γέγονεν, οπού Χριστδς ή πάντων ζωή 
παραγέγονεν. 'Αλλ1 ούτω μέν ταύτα, κα\ δ λόγος 
τών κατά Μωσέα Οαυμχσίων , δσα προετύπου τήν 
σταυρικήν δόξαν διεξελθών, είς τούθ'ήμδς άνεβίδ'ασε 
τδ της θεωρίας δρος. 

senipiieroai ei inJesiuetitis Yiiae adipiscenda? gra-
l ia . Sic voluptaiis inceudium, ex viridi ligno ena-
luni, crucis aridnm lignuni exsiinxii ; sic vivi ser-
peulis vencnum inierfecia propter me caro imer-
fecit, e le iqu i crucialus illos subiit, impaiibilha-
lem dedil. Neque euhn ntorlis imperium fulurum 
eral perpciuum : imo %qmim erai, ul ipsa niors 
niorleni obiret; quod el accidif ineflfabili sapienlia 
oinnipoieniis Dci. Sicut «nini ubi lux i l luxi l , mo-
mento lemporis lenebrre fiiganiur: ila et corrupiio-
nis inierilus exsliiit, siimil atque Cbristus adfuii. 

E l h a c quidein ita sese bibcnt, ei ipse oratioiti* cursus ea q u » ex mirabilibus a Moyse pairaiis, 
crucis glorian» praesignificabani, persequens ad banc conlemplaliottis altimdinem nos perdiixii. 

ΒΛλετσι δέ λοιπδν κα\ μετά Ιησού γενέσθαι· Β Poalbaccum Jesu oceupari foistitiila oraiioavot. 
έχει γάρ τι κάκεΤνος ήμίν οίκειον έπιδείξαί τι καϊ t Suppediiabil enitn et ille qttiddam propriuin el pra»-
«ροσήκον τ$ πανηγύρει. Τί τοΰτο; Τό κατά Γαβαών 
τρόπαιον, δτε τδν ήλιον έστησε, ΧΛ\ τήν κατά θανά
του νίκην τού Σωτήρο; προδιέγραψε, καθ' ή ν παντε
λώς έπέσχε τάς ακτίνας ήλιος, κα\ σκότος έν ήμερα 
μέση τήν οίκουμένην έκάλυψεν, δ καϊ φωτ^ς μάλλον 
τήν Χριστού δύναμιν έκήρυξεν. "Ινα γάρ πάσιν άν· 
Ορώποις φανερδν γένηται τδ σωτήριον πάθο; , κα\ 
πάντες μάθωσιν δτι τδν Υίδν αύτοΰ τδν μονογενή 
υπέρ ημών δδωκεν δ θεδς, έκέλευσε σκοτισθήναι τδν 
ήλιον, και ούτω φωτισθήναι τήν ύφήλιον, μυσταγω-
γηθεϊσαν ύφ' ύψους τής ευεργεσίας το μέγεθος· και 
τήν μέν γέννησιν αστήρ έκήρυττε τοίς μάγοις, τήν 
δέ σταύρωσιν ήλιος δι«τράνου τοίς πέρασι. Κα\ δρα 

seiui celebriiaii consenlaiviim. Qtiid illnd ? Τ ι ο -
pbaeum ad verstis Gabaon erectum, quando solem stare 
fecil, vicloriamqne Salvaioris de morle reporla-
lam pra?delineavii, quo lempore sol suos radios 
peniius cobibuit, et in ipso meridie lenebrae raun-
diim operueruiU, qiue Gliristi poteuliam mtilio 
magis quam ulla ltu depnedicarunt, ul omnibus 
bominibus satutaris passio manifesla evaderel, o»>»-
nesque cognoscereul Deinn iinigeniliim snmn Filmm 
pro nobis dedisse, solem inobscorari jtissit, e( sic 
eain pariem quae soli eubjccta est, illuminari, in-
struciam ab allo de beneficii roagiiiliidine. Naiivi-
lalem magis slella numiavii: al cruriftxioncm sol 

σοφίαν θεοΰ, καϊ τής περ\ ήμά; αγάπης ύπερ^ολήν, C j p g 0 muudi terminis perspicue notifiovii. Vide 
έαυτδν έκένωσε, μορρήν δούΛου Λαβών, ό έν μορρή 
Θεού ύπαρχων θεδς Λόγος, δ συναΐδιος τψ ΙΙατρΙ, 
και δμόθρονος, έν όμοιώματι ανθρώπων γενόμενος, 
χαί σχήματι ευρεθείς ώς άνθρωπος, έταπείνωσεν 
εαυτόν γενόμενος υπήκοος μέχρι θανάτου, θανά
του δέ σταυρού, καϊ παρέδωκεν εαυτόν υπέρ 
ημών θνσίαν, καϊ προσρορίιν τφ θεφ είς όσμήν 
βύω&Ιας. 

Ταύτη τοι κα\ δόξαν ίδίαν τήν δι' ημάς άδοξίαν 
ώνόμασε, κα\ ευφροσύνης ποτήριον τδν μετ' οδύνης 
έκάλεσε θάνατον, κα\ πανηγύρεο>ς ήμέραν τήν τής 
ΰβρεως έποίει, τήν άφεσιν τψ ληστ}) χαριζόμενος , 

aulem sapientiam Dei, ei ejus, qua esl iu nos H n 
rilatis iiiimeiisitalem : seipsum exinunfrit, fornwm 
servi acciviens, qui in forma Dei erat Deus Pairi 
coa?lernus, ejusdom glon;c : in siiniliiudinem ho-
minum [aclus, el liabilu inventus ul homo, hnmilia» 
vit $emetip»um, (actus obediens usque ad morism, 
mortem uutem crucis 9 9 , ei dedii semetipsum pro 
nobis hotliam et oblalionem Deo in udorem snavi~ 
talis 

Quocirca gloriam propriam appellavit cam, quani 
pro nobis suscepural iguominiam ; et exsullaiioniu 
poculum noiniuavit morlem cruciatibus referlanr, 
diemque ludibrii et irrisionis !o> ο celebris festivi-

τδν παράδεισον άνοίγων, τούς νεκρούς άνιστών, τήν ^ laiis babuil, concessa iatroni peccaloruni indutgeiw 
γην σαλεύων, τδ καταπέτασμα σχίζων, καϊ τψ Πα-
τ ρ \ τήν υπέρ τών σταυρούντων προσάγων ίκεσίαν, 
κα\ καλών ύψηλψ κηρύγματι πρδς εύφροσύνην τά 
ττερατα, δτι τδν τύραννον καταβέβληκεν, δτι τήν 
Έκκλησίαν ένυμφεύσατο, δτι τώ θεώ κατήλλαξε 

τήν ανθρωπότητα. Διά τούτο τήν μέν άνάστα-
σιν λάθρα ΧΑ\ έν παραβύστψ πεποίηκεν, επι
τρέπων αυτής τήν ένδειξιν τψ μετά ταύτα χρόνψ 
σιαντ\, τδν δέ σταυρδν έν μέση τ}) πόλει έν μέση 
τ ή έορτϊ), έν μέσψ τψ δήμω τών "Ιουδαίων, 
εκατέρωθεν δικαστηρίων παρόντων Ρωμαϊκών καϊ 
*Ιο'δαίκών , τής εορτής πάντας συναγούσης, έν 
ή μ έ ρ ι μέση, έν κοινψ τής οίκουμένης θεάτρψ ύπέ-

l ia , paradiso aperlo, moriuis exciiatis, lerra qtias-
sala, velo scisso, fusis ad Deum precibus pro cru^ 
cifigenliuni salule, vocatiaque ad lnetitiani sonoro 
praeconio, ipsis le r r» fiuibus, ob tyrannuin pro-
fttralum, ob Ecclesiam sibi desponsam ; quia Deo 
bumanam naturam reconriliavit. Ea de causa rc-
surrectio in occulio poracta est; quippe cujus ma-
iiifestalio el promulgatio loii celiquo lempori re-
servaretur; cruceiu vero in mcdia civiiale, in ine-
dio fesiivttalis, ia medio poputi Jiitlaici, jddiciktus 
Uomanie el Judaicis nlrinque pr%saniib<i8, Γβ8(<> 
die omnes convocanles, uiedio die, ih niedio orbis 
tbealro suslinuii; cuuiquc idquod fiebal, prxsentes 

e t Pbilipp. ιι, 0, 8. T 0 Epbca. v, 2. 
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dnniaxal intuerenlur, eoli obsctirato mandavif, nl Α μείνε · κα\ επειδή ol παρόντες μόνον έώρων τδ γινό

μενον, έπέταξβ τψ ήλίω κρυβέντι πανταχού τής ubique lerrarum immane illud Judaeorum faeinus 
ntintiaret. Adco Ecclesiam dilexii universse crea-
tura Dominus. Sic se pro illa iradidit. Tali ceco-
nomia et consilio innotuit nobis immensilas divinae 
lenevolcntiae. 

IIiic accedal eiiam divinus David: nam et ipse 
insigne qtioddam inunus Deo afferre, et buic celc-
briiati convenieiitissiinuni contribuere polerif. At-
leude nulem ad rci gest» seriem, ut co perepica-
cius quoquc iulelligas, quod sub illa narratione 
lalet. Yide quae ab ipso sunt palrala, m cogno-
sras, quain prohe conseniiant cum Itis, qux dixii . 
Yidit aliquando Golialli, vasluin iltum mole corpo-
ris, spirilu elattim, porienlosam illam naiurae am-

οίκουμένης άπαγγείλαι τδ τόλμημα. Ούτως ήγάπησε 
τήν Έκκλησίαν ό Δεσπότης τής κτίσεως · ούτω 
παρέδωκεν έαυτδν υπέρ αυτής· τοιαύτη οίκονομία 
έγνωρίσΟη τδ υπερβάλλον τής θείας φιλανθρωπίας. 

Έ π \ τούτοις παρίτω δή τω λόγψ κα\ Δαυίδ δ θείος· 
είσκομίσαι γάρ κα\ αύτδς μέγα τι δώρον θεψ κάντ?ύθα 
δύναται, κα\ τή εορτή πρεπωδέστατον. Κα\ σκόπει 
μοι Ιστορούμενον, Ινα θαυμάσης τδ θεωρούμενον. 
Σκόπει τδ πραχθέν παρ* εκείνου, ίν' ίδης δσην έχη 
συμφωνίαν πρδς τά παρ* αυτού λεχθέντα. ΕΤδε τδν 
Γολιάθ ποτε τδν περιττδν τδ σώμα, κα\ έπηρμένον 
τδ φρόνημα, τήν τερατώδη φιλοτιμίαν τής φύσεως, 
τολμώντα τά χείριστα, κα\ μέγα κατά τοΰ Ισραήλ 

bitionem et iiieolenliam, pessima audentem, ina- ? φρυαττόμενον. "Ηκουσεν αύτδν λόγοις ύπερηφανίας 
gniflca quaeque contra Israelem jaciantem el dc-
blatcrantem. Audivii,quam diclis arrogantia plenis 
populum Dei asperuarelor, el quantis injuriis 
electam Dei baerediiatem oneraret: moxque jttve-
hi\\ ardore incitatns, opposuit sese nefario alieni-
gena», el in aciem adversus injiiriosatn mentem et 
linguam progressus esl : armis quidem carnalibus 
dcshltitns, at superna gratia egregie munitus, la-
pidisque jacm talem ac lantum prosternil; deiode 
micantem fulgoremque contra se mitteniem gla* 
dium ipse vibravil, eoque blasphemum tnicidavil ; 
et abztulU opprobrium exhrael11. Ifunc injmoduai 
David pasior ovium simul, et rcx irisirumenuim, 

έξουθενοΰντα τδν τοΰ θεοΰ λαδν, καϊ τήν έκλεκτήν 
καθυβρίζοντακληρονομίαν, και νεανικώς άντικατέστη 
τψ *α)αμναίψ, πρδς τήν ύβρίστριαν παρατάξαμενος, 
κα\ φρένα, και γλώσσαν, γυμνδς μέν τών σαρκικών . 
οπλών, τή δέ Ανωθεν χάριτιπεφραγμένος κάντεύθεν, 
κα\ (δίπτει μέν είς γήν λίθου βολή τδν τοσούτον. ΕΤτα 
ναΐ ήν κατ* αύτοΰ στίλβουσαν συνεχώς εκείνος άνέ-
τεινε όομφαίαν λαβών, διεχειρίσατο τδν βλάσφημον, 
κα\ έζήρεν δνειδοςέζ νΙών ΊσραήΛ. Ούτω μέν ούν 
Δαυίδ, δ προβατεύς άμα καϊ βασιλεύς, τδ θανάσιμον 
δπλον σωτήρ.ον άποδείκνυσι κα\ τής αγίας σκηνής 
ένδον τίθησι, κα\ τψ θεψ άνατίθησι. Χριστδς δέ, δ 
παμβασιλεύς κα\ ποιμήν αληθώς πάσης λογικής 

quod moriie alioquin causa erat, in praesidium sa- Q χχίαεω-, τδ σταυρικδν ξύλον, δ πάλαι κατά τής φύ-
lnlis verti posse docuil, illudqne intra (abeniaculi 
adyia illaltim Deo dedicavit. Christus autem cun-
ctarum rerum Rex, verusque pasior omnis raiiona* 
lis creaturse, ligno crucis, quod olim perdendis ho-
minibus cacodaetnoni insirumenlum erat. in argu-
menium salmis iransmuiavh, occiso tyranno, et 
imindo libertatc restitnta. Quapropter nos etiain 
graiias agftnies exallamus et cxosculainur crucem, 
Oci gladium, quam ei Isaias ignilum gladimn no-
imnavit : Jii illa enim die, inquit, addacet Dominus 
gladium suum tanctum, et magnum, et forlem su-

σεως δ άλάστωρ δργανον είχεν άπωλείας , αίτιον 
έδειξε σο»τηρίας, κτείνας τδν τύραννον δι' αυτού, καϊ 
κόσμψ τήν έλευθερίαν χαρισάμενος. Ταύτη τε καϊ 
ημείς εύχαριστούντες άνυψούμεν κα\ κατασπαζόμεθα 
τήν θεού μάχαιραν, τδν σταυρόν. Ούτω γάρ αύτδν 
κα\ τδ κατηνθρακωμένον ώνόμασεν ΉσαΊου στόμα · 
Τή ήμερα γάρ, φησ\ν, εκείνη έπάξει ό θεός τήν 
μάχαιραν αύτου τήν άγίαν, καϊ τήν μεγάΛην καϊ 
τήν Ισχνράν, έαϊ τόν δράκοντα, τόν δφιν τόν 
σκοΛιόν, καϊ άνεΛει τόν δράκοντα τή ήμερα εκεί
νη έν τ ή θαΛάσση. 

per draconem, terpentem tortuosum, et interficiet draconem inilla die, in mari1*. 
Peremil igilur Cbrislus per crucem eum qui glo- D Άνείλε γούν διά σταυρού δ Χριστδς τδν καυχησά' 

rialus fuerat, se aboliluruni ci lerram et mare, to-
luinquc l«*rrarum orbem inslar nidi comprebenau* 
rum. Occidii desertoreui, iiilerfecit corrnptioiiem, 
viiamque nobis donavit. Gum enim nialiliae auctor 
el dux quadruplici arroganlia laboraril, euutnque 
tbronum sese supra nubes collocatiirum jactarit, 
inferorum scdes adeptus est, ei Leviaihan appel-
lalur, sede iu aquis collocala. Circuil auicm eam, 
qus coelo subjecla est, regionem, lerramqtie obam-
l»ulal. lgiiur pnidcnier admodum Dominus el Sal-
vator quadruplex quasi munimenuim ipsius ly-
ranuiili opposuil, crucem nimirum quadriparlilam, 
quafi undcquaquc eum expcllit, ei ad tariara, sly-
giasque domos detrudit. Annou et alii infioili 
inoriis obcuuda? inodi eraiu, ui ct per aliain quani-

1 1 IReg. xvii, 40· T l tea. xxvu, i . 

μενον έξαλείφειν γήν τε κα\ θάλασσαν, καϊ τήν οί· 
κουμένην δλην ώς νεοττιάν καταλήψεσθαι. Έθανά-
τωσε τδν άποστάτην, άπενέκρωσε τήν φθοράν, και 
τήν ζωήν ήμίν έδωρήσατο. Επειδή γάρ δ τής κακίας 
άρχηγδςκα\ προστάτης τετραμερή τήν ύπερηφάνειαν 
έκτήσατο και θήσειν μέν έπ\ τών νεφελών εΐπεν τδν 
Ορόνον, άπεκληρώσατο δέ τδν $δην, κα\ Αευΐαθάν δέ 
λέγεται τοίς ύδασιν έμφωλεύων. Περιέρχεται δέ κα\ 
τήν ύπ' ούρανδν, κα\ έμπερ».πατεϊ τή γη . Πανσόφως 
άρα κα\ δ έμδς Σωτήρ κα\ Δεσπότης τετραμερές 
άντέστησεν αμυντήριον, xfl είκείνου τυραννίδι τδν 
τετραμερή σταυρδν πανταχόθεν αύτδν άπελαύνοντα, 
κα\ ταρτάρψ κα\ τή γεέννη παραπέμποντα. Τ Ι Ι γάρ 
ού μύριοι τίνες ήσαν οι πρδς θάνατον φέροντες τρό
ποι, V ίσως κά\ δι' άλλου τού τήν υπέρ ημών oi-
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κονο^ίανδ Δεσπότης έκτελέσειε; Τίς ούν ό περ\τοΰ ^ dam iuorlis raiionem Dominus sasceptas pro nobis 
σταυρού λόγο;, δν ώς άναγκαϊον τφ οίκείω θανάτω 
πανταχού μίγνυσι προστιθεις, κα\ δι* δν τοϊ: μαθη-
ταις Ιλεγε μετά τήν άνάστασιν, δτι ούτω γέγραπται, 
καϊ ούτως έδει παθεΤν τδν Χριστον, διά τ ή ; έπ\ ξύλου 
δηλονότι εκτάσεως ; Πολλά μέν ίσως δ ζητών εύρήσει 
τούτου τά afata, κα\ πάντα θεοπρεπή, κατ' έξαίρε-
τον δέ δυοίν τούτοιν Ινεκα, Γν* άμα μέν κα\ τού 
κόσμου παντδ; έκδιώξη τδν τυραννήσαντα, άμα δέ 
κα\ τήν άνυπέρβλητον φιλανθρωπίαν έπιδείξηται. 

Ερμηνεύει Παύλος αμφότερα γράφων Έφεσίοις * 
*7r% έξισχύσητε χαταΛαβέσθαι τί τό πλάτος χαϊ 
μήχος χα) βάθος χαϊ υφός, γιώναι δέ τήν ύπερ-
ϋάλλονσαν άγάπην της γνώσεως τον Χριστού, 
Τήν μέν γάρ θείαν άγάπην έγνωμεν, δτι τδν πάντων 
οικτιστον υπέρ ημών είλετο θάνατον · τήν δέ παγ-
κό-μιον έλευθερίανάνεμυήθημεν διάτού τετραμερούς 
σχήματο; τού σταυρού. Πάντας γάρ εΙΛκνσε προς 
εαυτόν τή έπιγνώσει τής Ιδίας δεσποτείας · επειδή 
βασιλέα τηνικαύτα κα\ θεδν ούχ ή κτίσις μόνον 
άνεκήρυττε τούτο τή σφετέρα καινοπαθεία, άλλά 
καλ δ συναποθνήσκων ληστής, και ό αυτουργών 
έκατόνταρχος, καϊ δ τού Πιλάτου τίτλος, αληθώς 
μαρτυρίαι παρά τών έχθρων αξιόπιστοι* δπερ κα\ δ 
θεοπάτωρ άνωθεν προαναφωνών Ικραξεν, δτι Ό θεός 
ήΐΐώ* βασιλεύς πρό αΙώνος υπάρχων, έπ ' έσχατων 
τούτων ήμερων εϊργάσατο σωτηρίαν έν μέσψ της 
3*'lc» κα\ τήν διά σταυρού κατάλυσιν τού τυράννου ση
μαίνων. Έκδέβληται γάρ ό τού σκότους άρχων τής 
κτίσεως άπάσης, καϊ ά π έ ^ ι π τ α ι μέν έξ ουρανού, δτι 

ψΟ ουρανός τών ουρανών τψ Κνρίω" ά π έ ^ ι π τ α ι 
£}καΙ γής και θαλάσσης, δτι τού σταυρωθέντος Σω-
τηρός έστι ή θάλασσα, κα\ τήν ξηράν αί χείρες αυτού 
Επλασαν* κατήργηται και ή έν $δου δυναστεία, έπ-
αιδή κάκεΐνος τζ Δεσποτική καταβάσει πεφώτισται, 
κα\ είς λοιπδν τφ διαδόλψ τόπος δ τής γεέννης τετή-
ρηται, δ ήτοιμασμένος αύτφ τε καϊ τοις μετ* αυτού. 

Φέρε δή νύν κα\ έκ τών φσματικών τής Σολω-
μώντος Σοφίας βημάτων τδν λόγον άρδεύσωμεν. Και 
σταρίτω μοι ή έν έκείνοις χλίνη, Χριστού τδν σταυρδν 
στροκηρύττουσα, τού πρδς άλήθειαν βασιλέως είρή-
νης, τού τά διεστώτα συνάψαν:ος, κα\ τδ τού 

partes (onsummarel ? Quae igitur crucis raiio est, 
quod ubiquc lanquam de necessaria ad morlem 
suam loquihir, el cujus gratia cum ad discipulos 
verba posi resurrectionem facerel, aiebat; quo-
niaui sic scriptum est, el sic oportebat pati Cbri-
stum, videlicei per exiensionem in cruce ? Forle 
auteni is, cui quaerere animus, multas bujus rei 
invenerit causas, omnesque Deo coiiscntaneas, ex 
quibus duae islae potissimae: ut simul ex tolo 
mumlo crudelein illum lyranntim expellcrel, siiiiul 
ei hnuieiisam suain bonilatem demonstraret. 

Ulriusque tesiis et interpres esl Paulus scribens 
ad Ephesios : IIt ponitis eomprehendere quce sit ta-
titndo el longitudo , profundilat et alliludo ; scire 

Β etiam tnpereminenlem charitalem scientice Cliristi 
ISam divmam charilalem cognovimus, quia mortem 
omiiium lurptssimam pro nobis subiil; comnnini 
auiem c i ad omnes periineme libertate quasi in i -
liaii sumus per quadriformem crucem. Omnetemm 
traxil ad$eiptumlk, agniiioiiedoimiiaiionis propriac; 
qnia regem ei Doroinum non modo crealura per 
suam coinmiseraiionein proctamabal, sed et is qui 
simul moriebalur latro, el centurio, qui stia manu 
Ohrisli 1 ilus aperuit, el liluluS- Pi la l i , quae vere ab 
bosiibus flde digna lestimonia sunl ; quod quidem 
Dei paretis jani olim Taticinans clamabat: Deus 
nosler rex anle tcecuia exsistens novissimis his die-
bos opevatus est mlulem in medio terw 7 9 , ubi 
lyranni exlermiiiationein percrucem faclain indicat: 

C iiam princeps lenebrarum ex onmi re creaia ex-
pulsus esl; el e coelo qtiidem dcjecius est, quta 
coelum cmli Domino T e . Ex lerra eliam el mari 
profligaius es l , quia crucifixi Servaioris esl mare, 
el aridam formaverunt manus ejus 7 7 . Eversa esl <t 
illa, qtisa in inferno grassabalur, poleniia. quia el 
inferos suo descensu illusiravit, et de cxlero unus 
locus gebeunae diabolo reservaius est, qui praapara-
tus esl ipsi el sociis. 

Agedum uunc eliani cx canlicis Salomonis ora-
tioncin noslraai rigemus, ei copiosiorem efficiatuus, 
Adveniat igilur is,qui in illis celebralur,/eclutu$™9 

Cbrisli criicem prjenuniiaiis, qui vere Rex pacis e?t, 
qui ea, qnae dissiia eraui, conjunxit, el maceriam, 

φραγμού μεσότειχον έκ μέσον ποιήσαντος· έν αύτφ d q»« inierposiia erat, su>iulii; in ipso eniai v i ia 
γάρ δ ζωής ταμιεύς έκοιμήθη Ιησούς, κα\ ύπνωσε 
Οπνον τού πεσόντος Αδάμ άναστάσιμον, έξ οϊίπερ 
Ανέστη, πάντας είς τάς χρωΐας άποχτε/νων αμαρ
τωλούς της γης. Ταύτην δή τήν τετραμερή κλίνην 
έξήχοττα χνκΧούσι δυνατοϊ, χορδς τέλειος, καϊ 
βόδηκώς έδραίως, έκ πατριαρχών, προφητών, απο
στόλων, μαρτύρων, οσίων συνελθών κα\ δικαίων 
ταγμάτων, κα\ καθ* έαυτά τδ τέλειον εχόντων τής 
δεκάδος, κα\ κοινί) συμπληρούντων τήν εξάδα, κα\ τή 
παντελείφ παρισταμένων Τριάδι. Ταύτην βασΟικήν 
κλίνην ού δάκρυσιν ό Δαυίδ, άλλ' αιμασιν δ έκ 
Δαυίδ τδ κατά σάρκα Χριστδς έλουσεν, ο*νχι τδ 

auclor Jesus rcquievil, somnumque dormivil, quo 
collapsus Adam excitalus est, ex quo et rcsurrexii, 
in matutino interficiens omnes peccatorci terrce " # 

Hunc qualuor pariibus couslanleui leclulum sexa-
ginta (ories ambiunt, cborus perfeclus, linnus el 
elabilis, coliectus ex patriarcbis, propbetis, aposio-
lis, martyribus, aliisque sanclorum el jusiorum or-
diitibus, qui in sc et denarii numeri perfectionem 
couiplectunlur, el pariler sexagenarium complent, 
sumiuaeque el jmmens& Triniiali asianl. Hunc 
regium leclulum lacrymia nou rigat David, scd san-
guine lavii Cbrialu^, ex familia Davidis sccunduiu 

u Epbes. ιιι, 18, 19. n Joan. xu, 
f e Cani. ιιι, I seqq. T* Psa». c, 8. 

δ2. 7 5 Psal. L X X I I I , 12. 7 8 Psal. c \m , 10. 7 7 P*al. xciv, 5. 
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carnem uattis, non quud propriam culpam expiaril, Α εαυτού πλύνων Αμάρτημα (κατά φύσιν γάρ Αστιν 
nalura cniiu oimiis labis expers esi, scd quia sce-
lera mundi expurgavil. Caetertun quod eiiam vcne-
ratione dignus fit hic lectulus, perspicim Isaas 
pra«dixit: Ei erit, inquiens, requie$ ejus konor 8 0 . 

Fere me praHeriissel Juuas fugiiivus ille piopbeia 
cnm suo illo admiranuu naurragin, el iuopinala 
vjta; rccuperalione. A l crnois figura, quam inlra 
belluam eiTormavit, et resurrento tenia die, cujus 
luiu iiuaginem gessit, manifestiiin feceruni, neque 
laiilare permiserunt. Conferal quoque aliqitid ad 
oraiiouis conipletnentum Isaias, qui bcnefacta cru-
cis non modo liis verbis propbeticis pracnuntiavil: 
Livore ejus sanati sumus, et pcccata mttliorum tu-
/ i / * 1 , sed el iis qiue perlulil, Cbrisii passionem 

άχραντος), άλλά τήν άμαρτίαν του κόσμου καθαίρων* 
"Οτι δέ κα\ σεβάσματος αξία ή κλίνη αύτη , δ 
Ησαΐας προεκήρυξε τρανότερον, ΚΑΪ έσται, λέγων, 

Ή ΆΝΆΠΑΥΣΙΣ ΑΎΤΟΥ ΤΙΜΉ. 

Μικρού με παρέδραμε φεύγων Τωνάς ό δραπέτης 
προφήτης μετά τού κατ' αύτδν θαυμαστού ναυαγίου, 
καϊ τής παραδόξου άναβιώσεως * άλλ' ό δι' εκείνου 
τυπωθε\ς θηρδς ένδον σταυρικδς τύπος, καϊ ή 
τριήμερος άνάστασις ήν έξεικόνισε τότε, εμφανή τε 
εΐργάσατο καϊ τού λαθείν κρείττονα. Συμπληρούτω 
δέ μοι και Ησαΐας τδν λόγον, δτι μή ^ήμασι προφη-
ΐΊΓ,ΟΊΣ μόνον τδ τού σταυρού κατόρΟωαα τίθησι, 
λέγων · ΤΦ ΜΏΛΩΠΙ ΑΥΤΟΎ ήμε7ς ΙΔΟΗΜΕΝ, κα\ 
δτι ΑΜΑΡΤΊΑΣ ΠΟΛΛΏΝ ΆΝΉΝΕΓΚΕΝ, άλλ' ήδη και 

' *- ~ — »— ι— » ι II 

prasigniiicavit. Rifariam enim 6crra lignea disse- ° οΤς έπαθε, το Χριστού προδιέγραψε πάθος. Διχή γάρ 
cius, crucis figuram effigiavit, ul et Jeremias, tan 
quam ugnus innocens, qui portulur ad victimam. 
Cogitarunt, inquil, $uper me cogilalionet malas, di-
centes, Veniic, mitlamus lignum in par»em ojns, tl 
εταάαηιιι* eum de terra vivemium, el nomen ejus non 
memoretnr ampliu* Ila;c et id genus alia , quse 
eubjuugii, tnagis Cbrisio, de qtio vaticiuabalur, 
coiiveniuiil, et proptcr illuin liileris mandala sunt. 
Huc accedai ei Elitxtis, nobisque crucis imaginem 
depingal, dum misso in aqnas ligno fernim securis 
\.\m submiTsum extrabit, erroris cxieriiiinaiioiiem, 
vi gentium ex impielaiU profuudo reduclionein 
velul per iransennaiu rcpra-senlaus. 

Accedat ctiam magiius ille Daniel, et Ires pueri; 
ille etiiiii ora loonum non soliia inansuescere oblu-
ravil, cuni inaiuis expandissct in lacu, ei in crucis 
epcciein cotiformassel; qua leuilalc et absiinenlia 
cainivoronim animalium, fulura agreslium gentium 
maiisuelndo denolata esl. A l prx*laniissimi illi ju-
teiies, cutn msnus extendissonl, et ignem exstinxe-
runi, el lyrannum eo adduxcruitl, ul vcri Dei regnuiii 
et |voieniiain loio terrarum orbe prxdicaret. Miilo 
4]icerequarlinit qnoque, qui apparuit, quadripartilaiu 
cruceiu ejusque pcr uuiversum orbein poieuliam 
>pi'»*signifl«':asse : qu;v impietalis fomacem exslinxit, 
,populiiiiiqiie, qui Trinitati servit, conservavil. 

Talia igiiur ea sunl, quaj salulrm coimuimeni 

διαιρούμενος ξυλίνω πρίονι, τδν σταυρικδν έσχημά-
τιζε τύπον, ώς δέ καϊ Ιερεμίας, ώς aprlor άκακον 
αγόμενος έπΐτό θύεσθαι. ΈΛογίσαντο γάρ, φησίν, 
έπ' έμέ λογισμόν ποντ\ρόΥ% Λέγοντες · άεύτε, καϊ 
έμβάΛωμεν ξύΛον είς άρτον αυτού, καϊ έκτρί-
ψωμεν αυτόν έκ γής ζώντων, καϊ τό όνομα 
αυτού ού μή μντχσΟή έτι. Ταύτα δέ και τά τούτων 
έξης τψ ύπ* εκείνου προφητευομένψ Χριστψ μάλλον 
άρμόττει, και διά τούτο γέγραπται. Παρίτω μοι και 
Έλισσαιο;, κα\ δεικνύτω σταυρού προεικόνισμα τδν 
έμβληθέντα τψ ύδατι στειλεδν, κα\ άνελκύσαντα τής 
τομής τδ σιδήρειον, καϊ τήν έκκοπήν τής πλάνης 
προδιαγράψαντα, κα\ τήν έκ βυθού τής ασεβείας 

Q τών εθνών άνάκλησιν προτυπώσαντα. 
Μηδέ Δανιήλ δ μέγας άπέστω τού λόγου, μηδ' οί 

τρεις παίδες. Ό μέν γάρ έφίμωσεν άτίθασσα λεόν
των στόματα, χείρας άπλώσας κα\ είς σταυρόν 
σχηματισθείς έν τψ λάκκψ, κα\ ούτω ση μάνας διά 
τής ένκρατείας τών σαρκοβόρων θηρών τήν ήμερό-
τητα τών αγρίων εθνών. Ή δέ τών χειρών έκτασις 
τών Λαναρίστων εκείνων νέων, κα\ πυρδς έσβεσε 
δύναμιν χα\ τύραννον έπεισε, καθ' δλης κηρυξαι τής 
οίκουμένης τού θεού τδ βασίλειον. Έ ώ δέ λέγειν, 
δτι κα\ ό τέταρτος παραφανείς τδν τετραμερή 
σταυρδν προδιετύπωσε, και τήν έν αύτψ δύναμιν τήν 
κοσμικήν, ήτις άπέσβεσε τής ασεβείας κάμινον, και 
λαδν διετήρησε τή Τριάδι λατρεύοντα. 

Τοιαύτα μέν ούν, άπερ τήν κοινήν τών ανθρώπων 
'liominmn ριτ criicem, iit imagine quadain prasi- D β ι Λ σταυρού σωτηρίαν ιπροεμήνυε τυπικώς καϊ τοίς 

έσύστ£ρον πασιν ήμίν έσκιαγράφει. Ού τοσαύτα δέ* 
τά γάρ πλείω παρήκεν δ λόγος διά τήν άπειριαν. 
Έπε\ δέ τδ μέγα τής ημών σωτηρίας έπραγματεύθη 
μυστήριον , καϊ παρήλθον μέν οί τύποι, ή δέ αλή
θεια τψ κόσμq> έξήνθησεν,ούδέ έχομεν λοιπδν έννοή-
σαι, μή δτι γε κα\ είπεϊν, δσα διά σταυρού τεθαυ-
μάστω^αι είς τήν τής κτίσεοκ άνάκτισιν μεγέθει τε 
ανυπέρβλητα , και πλήΟει ανεξιχνίαστα , τά διά τών 
αποστόλων, τά δια τών μαρτύρων, τά'διά τών Πατέ
ρων, τά διά τών διδασκάλων, δσα εν ούρα/ψ, δσα έν 
γη , δσα έν παντ\ καιρψ, και τόπψ, καϊ πάσαις γ«-
νεαίς άνθρ<όπων, ού ταίς νύν ούσαις, ουδέ ταίςπαρελ-
Ooujai; μόνον, άλλά κα\ μάλιστα ταίς έσομέναις, καϊ 

gniiicaniut, cl posieris ctiam adumbrariiul. Νοιι 
omiiSa vero ; quia ploraque propter immensitaiem 
a nte omissa sunt. Quotiiain vero iuaguiim illud 
saluiis uosir;e myslerimii p<;ractuni est, ligura;qiie 
4raiisicrunt, veiilas aulein loio leriariim orbe in-
i l a ru i l , nequc cogilalioac comipcre, neque verbis 
«loqui possiiiiiiis, quauia pcr cnicn» miracula 
pairaia sint, creatursc reparandai gratia, quai qui-
dcin magniliidifie iiifiniia simt , ct nitiliiiudiiio 
innnmera , ca niruini n, quie pcr aposiolub gosu, 
pcr raariyres, per Patres, per doctores, quu; in 
•cado, quae in lerra, qu« omui lemporeel loco, el in 
oimiibus lioiniiiiiiii a)laubus, non pra^scnlibus modo, 

1 0 Isa. x i . 10. e t Isa. L I I I , 5. " Jerem. x i , 1D. 
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μέχρι τής ουρανόθεν σταυρικής έπιλάμψεως, οΤδα Α »ui praeteritis, sed eliam fmuris, doncccrux de cadf> 
οτι γενήσεται, κα\ ίνα συνελών είπω, ουκ εστι τι τών 
γεγονότων, ού τών όρωμένων, ού τών νοουμένων, ούκ 
ούρανδ;,ού γή , ού θάλασσα, ούχ ή ύπερκόσμιος κτί-
σις , ούκ άλλο τών απάντων ουδέν ούτω μεν θαυμα
στώ., ούτω δε φανερώς δεικνύον ήμίν τήν τού Χρι
στού φιλανθρωπίαν, ώς δ σταυρός. Ούτος γάρ καϊ 
τού ουρανού γέγονεν έρεισμα, κα\ τής γής αγλάισμα, 
κα\ χόσμον άνέσχε πάντα, τοίς μέν ύπερκοσμίοις χχ-
ράν.τοίςέπιγείοις δέ πρυτανεύσας έλευθερίαν κα\ τά 
δ.εστώτα συνάψας. Σταυρδς γάρ τής τού θε&ύ αγά
πης ή άπόδειξις · Ούτω γάρ ήγάπησε τδν κόσμον, 
Οτι τόν Yldr αυτού τδν μονογενή ίδωχεν, ίνα 
πάς ό πιστεύων είς αυτόν μή άπόΛηται. Σταύ
ρος τής τού Πού κηδεμονίας ή παράστασις. Έγω 

splendescei; cerlo evpnlura uovi, <»t iit rein in 
paitca couteram, niiiil csl ex oinnibus rebus ereaiis, 
iic«|iie ex iis quae sub aspccimn, neque ex iis. qme 
sub aiiiiiium cadunt: non coelmn, non terra, non 
mare, non ulla natura lioc nmndo cxcelsior, ncque 
quidquam aliud ex omniuiti aliorum mnnero, quod 
nobis modo lam admirando, ei (am pcrspicue bcne-
voleniiam el bumanitalem Cbrisii proponai, oculis-
quc snbjiciat, quam crux, quac el coeli firmamcn-
tum e-ι, el lerrae dccns» loiumque niuiidiiMi suslen-
tat: coeleelibiis gaudio, lerresiribtis lilwrialc d.ita, 
dissiliaque in uniiin arcio vinculo conuoxis. JNam 
crux amoris divini argutnenium est: Sic euim dt-
lexit mundum, ut Filium suum nnigenitum pro ce 

γάρ είμι ό ποιμήν ό χαΛύς, φησί, χαϊ τήν ψνχήν Β daret, ut omnis, qui credit in illum non pereal ··. 
μου τίΟιχμί υπέρ τών προβάτων. Σταυρδς τής τού 
Πνεύματος επιδημίας ή έναρξις * ούπω γάρ ήν 
Π εύμα άγιον, δτι Ιησούς ούδέπω έδοξάσθη σταυρδς, 
ί ο τού Πατρδς θέλημα, ή τού Τίού δόξα, τό τού 
Πνεύματος δργανον. 

Σταυρδς τήν fχθραν ήφάνισε, και τδ μεσότβιχον 
τού φραγμού διαλύσας τάς τού θεού πρδς ανθρώπους 
καταλλαγάς έκόμισε, και οί πρότερον έχθρο\ βντες 
κατηλλάγημεν τψ θεψ διά τού θανάτου τού Γιου αυ
τού. Σταυρδς τήν γήν ούρανδν έποίησε, τήν οικου
μένη ν τής πλάνης άπήλλαξε, τού θανάτου κατήνεγκε 

O u x reprxscntalio esl ejus, quam circa nos Fi l us 
gcrit soUicittidtnis. Ait enim: Ego sum pastor bonus, 
et animammeampouopro ovibus mei*9*.Crux spirilns 
advenieittis el in nobis iiiliabiiamis principium c s i : 
Nondum enim datus (uerat Sphitus sanctus, quia 
Jesus nondum fueral gtorificaius i B . Crux, Patris 
voluntas; F i l i i gloria, el Spiritus iiisiruineiiiiini. 

Grux inimiciiias sustulit, et nicdium pariet-m 
macerias dissolvil, Deique rcconcilialionem ad liomi-
nes atiulil, ei qui prius bosles cramus, Dco rccon-
ciliati sumus per mortem Fi l i i ejus. Crux e lerra 
coelum fecit, orbcm lerrarum ab crrore libcravii, 
arcemque ei propugnaculum morlis dejecit el diaboli 

τήν άκρόπολιν, τού διαβόλου τήν Ισχύν έξενεύρισε · ^ vires enervavit. Vim peccaii abolevit, mendacium 
τής Αμαρτίας τήν δύναμιν ήφάνισε, τδ ψεύδος έδίωξε, 
τήν άλήθειαν έπανήγαγε, τούς δαίμονας ήλασε, ναούς 
ειδώλων κα\ βωμούς ανέτρεψε, τήν άρετήν κατεφύ-
τευσε, τήν Έκκλησίαν έρίζωσε, τούς ανθρώπους αγ
γέλους έποίησε τήν παγκόσμιον καϊ ύπερκόσμιον 
άγαλλίασιν έξειργάσατο. Σταυρδς τδ χειρόγραφον 
ημών δ έ ^ η ξ ε , τού θανάτου τδ δεσμωτήριον άχρη-
στον έποίησε, τδν ίρην έ κένωσε, τούς νεκρούς έξα ν έ
στησε, τήν άράν Απώλεσε καϊ τήν χαράν έδωρήσατο. 

proOigavii, verilalem reduxit, da?mones pepulii, tem-
pla idolorum et allaria evertit, virtutem plamavii, 
Ecclesiam fundavit, bomines angelus feci i , exsul-
talioneinque in lolo inuudo el exlra miiiidnm 
effecii. Crux cbirographum noslrum rupit, car-
cerem moriis inutilem reddbiil; infernum eva-
cuavit, inorluos excitavit, male«iiclionem pcrdidii, 
el gratiam douavit. Crux paradisum apeiuil, ia-
troneiu introduxil, boininumque gonus, ne tcrra 
quidem digniini, ad regmim coeloruin manudnxit^ 

ουρανών 
Σταυρδς τόν παράδεισον άνέψξε, τδν ληστήν είσή-
γαγε, τδ τών ανθρώπων γένος άπόλλυσθαι μέλλον, καϊ ουδέ τής γής άξιον 8ν πρδς τήν τών 
βασιλεία ν έχειραγώγησε. 

Σταυρδς τών επουρανίων τδ θαύμα, τών επιγείων D Crux ccelcstium iuiraculuin , terreslriumque 
τδ καύχημα, τών αμφοτέρων ό σύνδεσμος. Σταυρδς gloriaiio, imo utrorumque glorialio el conjimclio. 
τδ άχείρωτον δπλον τών Χριστιανών, τδ ά κ α τ α γ ώ ν ι -

στον φρούριον, τδ άπόρθητον τείχος, τδ καθαιρετι-
κ δ ν τών αΙρέσεων δργανον, ή αήττητος τής Εκκλη
σίας δύναμις, ή βεβαία τών πιστών έλπίς , τδ μέγα 
φ υ / Λ κ τ ή ρ ι ο ν τών ορθοδόξων, τών παθών ή άναίρε-
ο ι ς , τ ή ς άπαθείας ή κατόρθωσις, ή έν Χριστψ νίκη, 
τδ άντιλεγόμενον σημείον, τδ Οαυμαστδν κα\ παρά-
δοξον τρόπαιον. Σταυρδς τών χαρισμάτων τού Πνεύ
ματος τδ ταμιεΐον, ή δαψιλής χορηγία τών Χριστού 
δω ρ μάτων, τής ευδοκίας θεού τδ θησαύρισμα, τής 
ουρανών βασιλείας δ πρόξενος. Σταυρδς 0 τετραμε
ρής κα\ ύπέρλαμπρος, δ; έ ξ άπόπτου περιωπής τής 
Σιών, μάλλον δ έ έ ξ υψωμάτων δόξης τού πάντων βα
σιλέως Χριστού πάντα τά έθνη συνεκάλεσεν, άπδ 

" Juait. u i 9 1C. 9% Join, x, 11. 8 5 Joan. νιι, 59. 

Crux, non mannfacla C.brislianorum aruiaiura, in-
expugnabile propugnaculum , insuperabilis nnuu , 
instrumenltim tolleodis baBresibus apiissiiiiuin , i n -
victa Ecclesia? virlue, firina Clirieiiaiioruni spcs, 
inguns orlhodoxorura prsesidium, passioiium ex-
slrnctio, el impatibilis reparatio, vicioria iu Cbri-
s l o , signum, cui conlradicitur, adinirabiie, c l supra 
oibnein opiuionem trophaium. Grux, cbarisiualuni 
Spiritus serariuin, larga donorum Cbristi Hiibmini-

E lra i iu , divinique beneplaciii tbosaiinis, rrgni roc-
loriuii couciliairix. Crux quadriparlita el fnlgida, 
qna: cx invisibili specula S on, vel poiius nb alti-
tudinc gloriac o imii i im regis Cbrisli gcutes couvo-
cavii ab Oi iente c l Occidcnte, a seplcnlritMio el au-
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slro, abextremis terra?, a finibus orbis lerrae, el Α ανατολών κα\ δυσμών, άπδ βο^Α κα\ νότου, έκτων 
in unam Ecclesiam congregavit, ct iu unum bapii-
sma, et inunilaiem sincerae Odei, omiiesque vinculo 
cbarilatis colligavil. 

Crux eliam invisibrles hosies everlit, el visibiles 
couterit, et eos qui manifestum bellum nobis in -
ferimt, inlerficit, et corum qui insidias siniunt, 
conaiiis irritos eflicil, morbos pellii, et venenala 
pbarmaca extingtiii, aconiti vim excludit, niorsus 
venenaloruui aniinalium sanat; necmirum; si eniin 
portas iuferni conirivii, et fores eoclorum reseravil 
el paradisi ingressiiin iuslauravit, ei diaboli ncr-
vos elisil, quid inirum, si eiiam inimicorum dentes 
coufringit, perniciosisque pharmacis el gravibus 
a-griludinibus, el id gemis aliis iucommodis valen-
tior esl ? Il*c virtulis virga esi, quaeetbnieornm iriso-
lentiam et faslum tanqiiam vasa flguli confrcgil. !!a?c 
estgladius, quospirilualis Goliaib occnbuit, hoc si-
gntim cst,cuju& aspccui sol radios euosoccultiit. Iloc 
signo velum lempli scissum esi, el mulla corpora mor-
tuorumex monumenlisexsilierunl. Hocsignodsemoii 
imincdicabilein plagain accepit. lloc signo sliinulus 
moriis interempius est, caput scrpenlis contriiuin, 
principis larlarei dracouis 6ublata, poleslas prin-
cipis bujus mundi dissoluta, el oiunes ejus domi-
nationes el poiestates poienler iraducia?, et in 
iriumpbuin duclas. Hoc signo bellua illa, omnia 
devoraus, mors, exstincla cst, carcer ruplus, et 
inferui porUe confractae. 

Β 

άκρων τής γ η ς , έκ τών περάτων τής οίκουμένης , 
καϊ εις μίαν Έκκλησίαν συνήγαγε, κα\ είς εν βά
πτισμα, καϊ πίστεως ειλικρινούς ενότητα, έν αγάπη 
πάντας συνέδησε. 

Σταυρδς κα\ τους αόρατους καθεϊλεν εχθρούς, 
κα\ "τους δρώμενους συντρίβει, κα\ τους φανερώς 
πολεμούντας άπονεκροί» κα\ τους δολίους περιβου-
λεύοντας άπρακτοι, και νοσήματα παύει, κα\ δηλητή
ρια σβέννυσι φάρμακα, κα\ κωνείου δύναμιν έκλείει, 
και θηρίων ίαται τών Ιοβόλων δήγματα, κα\ Οαυμα-
στδν ουδέν. Εί γάρ $δου πύλας συνέτριψε, κα\ ουρα
νών αψίδας άνεπέτασε, κα\ παραδείσου είσοδον άνε-
καίνισε , καί τού διαβόλου τά νεύρα έ ξέκοψε , τί 
θαυμαστδν εί καϊ τών έχθρων τούς οδόντας συνθλάτ-
τει, και φαρμάκων δλεθρίων, κα\ νοσημάτων χαλε
πών, και τών άλλων τών τοιούτων περιγίνεται; Αύτη 
ή ράβδος τής δυνάμεως, ή συντρίψασα τών εθνών το 
φρύαγμα ώς σκεύη κεραμέως. Αύτη ή μάχαιρα, δι* 
ής πέπτωκεν δ νοητδς Γολιάθ · τούτο τδ ση μείον, 
δπερ Ιδών δ ήλιος , τάς ακτίνας απέκρυψε. Διά τούτο 
και καταπέτασμα έσχίζετο, καϊ σώματα νεκρών έκ 
τών μνημείων έξεπήδα πολλά. Έκ τούτου τήν άνίατον 
πληγήν δ διάβολος έλαβε. Διά τούτου τά κέντρα τού 
θανάτου κατεκτάΟη, ή κεφαλή συνετρίβη τού δφεως, 
ή τυραννίς άνηρίθη τού δράκοντος, ή εξουσία κατε-
λύθη τού κοσμοκράτορος, καϊ πάσαι αυτού κραταιώς 
έδειγματίσθησαν άρχα\, καϊ έξουσίαι, έν πα^ησία 
θριαμβευθείσαι. Διά τούτου τδ παμφάγον τέθνηκε 

Q θηρίον δ θάνατος , κα\ τδ δεσμώτη ριον έ ^ ά γ η , τού 
άδου συνεκλείθησαν πύλαι, καϊ οί νεκροί. 

Ν Ο Τ Λ Ε Ε Τ VARIiE LECTIONES 

ΙΝ O R A T I O N E M M A C A R I I C H R Y S O C E P H A L ; ! . 

Pleraque de plagis jEgypliis, quaj Macarins isle disputat, descripla sunt ex commentariis Theodoreti 
in Exodum, ut intelligcl, qui Macaritiin cum Tbeodorelo comparare volet. Roraae in Biblioibeca Uluslris-
simi cardinalis Coltininae exsiare dicuntur . Μακαρίου τού Χρυσοκεφάλου είς τήν ύψωσιν τού σταυρού 
λόγοι ιδ \ Qni imm dislincti sim ab isto sermone; an vero ille ipse, quem bic damus, in qualuordecini 
parles istbic distribuaiiir, exploralum non babeo. In qua itidem bibliotbeca asservari dictinlur 13 
oraliones Αέοντος τού Βασιλέως είς τήν ύψωσιν τού σταυρού, et comiiienlalio Pselli είς την σταύρωσιν 
τού Κυρίου. Qtiae ulinam ex tenebris in luccm aliquando eruanlur. Macarii episcopi PUiladelpniae 
nieutio fii iti Eucbologio Graecoruin fol. 204. Unum ad manutn erat excmplar, quando hanc oralionem 
edidi. Poslea niisii ad me Roma aliud ejusdem bomiiije apograpbum R. P. Jacobus Sirmondus 
Sorieiaiis noslrai, quod cum edilo conferenduui curavi; ex qua collatione muhae lacunae sunt expleta», 
lectio vera sutim in locum reducia. 

C<d. 170. Α. συνδράμετε δέ, πάντες οί κατοικούν- Ο 
τες τήν οίκουμένην. Ms. b*c eubdil ex Psal. xxxiu . 
προσέλθετε πρδς αύτδν, κα\ φωτίσθητε, καϊ ψαλμι-
κώς, elc. 

Ibid. κα\ έπινίκιον ύμνο ν άνακράξατε. Ms. καϊ 
τ'\ν έπινίκιον ύμνον. 

Ibid. Β. και σεσωσμένοι διά σταυρού, l l s . κα\ 
σεσώμεθα διά σταυρού. 

Ibid. G-D. τήν δέ σπουδή ν συμπληρώσατε. Μβ.τήν 
δέ τη σπουδή. 

1 i i l . D. ούτως άν ίσως κα\ δυναίμην εγγύς που 
τής προθέσεως έλθείν. Ms. ούτω γάρ άν ίσως καϊ 
δόςα-.μεν εγγύς που τής προθέσεως έλθείν. 

Ibid. πανηγύρεω: και γούν ύψούται μέν. Ms. 
πανηγύρεως καΛ γούν ύψούται, eie. 

I id. πρόκειται δέείς έξήγησιν, δπερ αυτού λόγος. 
Ms. πρόκειται δέ είς έξήγησιν δ περ\ αύτου λόγος.. 

Col. 177 Α. ούκ έστιν ουδέ νψ διαλαβείν. Ms. ούκ 
έστιν ουδέν, ψ διαλαβείν. 

Ibid. μή^ χωρούμενα τού Δεσπότου καϊ Σωτή
ρος Χριστού διά σταυρού τελούμενα είς elc. Ms. μή 
χωρούμενα θαύματα τού Δεσπότου, καϊ Σωτήρος 
Χριστού κα\ διά σταυρού μέν τελούμενα, είς, etr. 

Ibid. Β. ή τούτων δυναμις. Ms. ή τούτου δύναμις. 
Ibid. τής τού σταυρού δόξης Οίωρείν προεθέ-

μην, κα\, elc. Ms. τής τοΰ σταυρού δόξης θεοίρήσαι 
προεθέμην, κα\ ούτω. 

Col. 180 Α. τδ κατά αρχάς είπεν ή Γραφή. Ms. 
τδ καταρχάς είπεν ή Γρ. 

lbid. Β. θαυμάσει μέν τδ τών θαυμάτων, €lC. 
Ms. θαυμάσει μέν τδ τών ιαμάτων, eic. 

Ibid. προσμένη, άε\ γάρ τδ £έον. Ms. Sic : προσ-
μείνη · άε\ γάρ τδ £έον. 

luid. C. ούτω δή έχοντες. Ms. ούτω δ' ίχοντες. 
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στοιχείων μόνον συντελεσάντων Col. 180 C. κα\ Ανωθεν Αναλα6εϊν τψ λόγψ τών άρ- Α άπαντα. Μ*. 

χα«.οτέρυ>ν διήγηοιν. Ms. κα\ Ανωθεν άναλαβείν τψ άπάνπων. 
ί ό γ ω τήν τών αρχαιοτέρων διήγησιν, 

l l i i d . D. ού δεύτερα οε, τή άξια διά τήν άφήγη-
« w , eic. Ms. ού δεύτεραδε τή αξία διά τήν διήγησιν. 

lbid. D. εκεί γάρ ό παράδεισος. Μβ έκείσε γ ; ρ 
τί παράδεισος. 

Ibid. Ό προέκειτο. Μ<. δπρσύκειτο. 
Col. 181 Α. ίν' ώς έκ τού άβρώτου. Us. ίν ώς έκ 

τού άβρότου. 
Jbid. έδωρήσατο Μ<. παγγενώς έίωρήσατα. 
Ibid. Β. Τ\ υπέρ ημάς έχειν. Ms. τδ υπέρ ημάς 

Ιχειν, ^ 
Ibid. τσντον λαδόντα. Ms. τούτο λαβδντ*. 
Col . 184 Α. τάς άνά πάσαν τήν γήν κεχυμένας 

ήδονάς κατεξήρανε. Μ», τάς άνά πάσαν την γήν 
κεχυμίνας ύγράς ήδονάς κατεξήρανε. 

Ibid. Β . Γ/ άμα κα\ άρβτής κληρωτή ν . Ms. b? 
Αμα κα\ αρετής πληρωτή ν, 

Col. 97 Α. τού Ιν τώ Οείω σταυρψ τ ας χείρας 
έκπτάσαντος, e\c. Ms. τού έν τψ Οείψ σταυρώ :άς 
χείρας έκπετάσαντος. 

l i i id . Β. διά τοΰτο. Μ*. δ:ά τούτου. 
Ibid. δτι δάκτυλος τούτο Θεού. Ms. δτι δάκτυλος 

τού θεού. 
Ibid. D. φθοράν Ανύποιστον. Ms. φθοράν άνύποι-

στον μάλιστα. 
Col. 200 C. έπ;ξερχονται τοίς κατακρ'τοις Μβ. 

έπεξέρχονται τούς κατά τακρίτους. ibid. ei sei]. 
\«r*. ενταύθα γούν. Ms. εντεύθεν γούν, 

Ibid. κα\ σωτηρία ύπδ θεού. Ms. σωτηρία 
ύπόθεσις. 

Col. 201 Α. τδ γινόμενον. Ms. τδ πραττόμενον. 
Ibid. κα\ μι# νυκτι πάντες αναιρούνται. Μ», καϊ 

έν μι$ νυκτΐ, clc. 
Ibid. ώστε καϊ τδ δυνατδν ενταύθα τού θεού. 

Ibid. C . άλλά κ*\ δι* Ελληνικής Ms. Αλλά κ · \ Β Ms. ώστε κα> τδ δυνατδν έν ταυτψ τού θεού. 
δ*· Ελλήνων, 

Ibid. € . δ μέν Αβραάμ, elc. εντεύθεν λοιπδν δ 
μεν Αβραάμ. 

Ibid. είκόνιζε μονογενής γάρ μόνου πατρίς 
Αναρχου, elc. Ms. είκόνιζε μονογενής γάρ κα\ ού
τος, κα\ πρόσγε, υΐδς μονοκερώτων, παρά γάρ μό
νου πατρίς άνάρχως. 

Ibid. D. κα\ μόνης μητέρος τδ κατά σάρκα γεγέν-
νητατ. Ms. κα\ μόνης μητέρος κατά σάρκα. 

Ibid. Κα\ τδν σταυρδν ώς έπωμάδιον. Ms. κα\ 
τδν σταυρόν ώσπερ έπο>μάδιον· 

Jbid. τύπος έγένετο. Μ>. τύπος έγίνετο. 
€ e l . W5 Β. είς χαραν έγεγόνει. Ms. είς χα£(5άν 

Ιγεγδνει. 
€o l . 188 Α. καϊ τήν παρ* αυτού δωρημένην τφ 

κόσμψ ζωής τ^άπεζαν. Ms. καϊ τήν παρ* αύτου 
δωμουμένην τψ κόσμφ, elc, 

άπεργάσα-

ού τούς τότε δέ 

llticl. Β. απεργάζεσαι 9έλων. 
σΟαι θέλων. 

Ibid. τότε δέ πιστούς. Ms. 
πιστούς. 

Ibid._ κα\ γάρ διά σταυρού. Ms. τήν γάρ διά 
σταυρού. 

Ibid. δοθεί σαν ήμίν θαυμαστήν έλευθερίαν προ-
δείκνυσιν ή Ιστορία. Μβ. δοθείσαν ήμίν Οαυμαστώς 
έλευθερίαν προδείκνυσιν ή Ιστορία. 

Ibid. C. τήν πνευματικήν διάβασιν. Ms. cowmale 
reposilo, duu bac incisa subdit: τήν τού θανάτου 
«πέρβαειν, κα\τήνάπδ γής είςούρανδν μετάβασιν, 
γίνεται, eic. 

CoL 204 Α. δμού δέ κα\ προκηρυττόμενον έν 
έσχάτοις καιροίς. Μα. προσκηρυττόμενον. 

Ibid. Β. κα\ πρδς τδν Αβραάμ έποίει τήν διαθη
κών. Ms. κα\ προς τδν Αβραάμ έποιειτο διαθηκην. 

Ibid. κα\ έν πνευματική αλητεία. Ms. κα\ έν λ Jbid. C. κα\ πολλάς τί) κατά χώραν Ικτάσει „Μ$ 
πνεύματι κα\ άληθεία. ' καλ πολλάς τ$ κατά χώρας έκτάσει. 

lb id . Β. καθά δέ πρδς τ>,ν θεόν. Ms. καΟάδή κα\ 
πρδς τδν θεόν, 

IVid. δέ κα\ άλλος. Ma. συ δέ καϊ άλλως. 
U>id. Αλήθειαν, ουδέ γάρ. Μ», άλήθειαν, ούτε 

γ ά ρ . 
Ibid.. ή δέ άκρα στ ία ν τού σώφρονος κατεψεύσατο. 

l l s . ή δέ άκολασίαν τού σώφρονος. 
Ibid. C. οΤς εύήργεσεν.(Μ3. οίς εύήργησεν. 
Ibid. Ο. δ μέγας Ισραήλ. Ms. δ μέγας Ιακώβ. 
lb id . τδν νέον έσπευδε. Ma. τδν νέον έσπευσε. 
luid. ΧΑ\ γινόμεθα . Ms. κα\ γενόμίθα. 
Col . 189 Β. ένθεν τοι καϊ ήλιος έακοτίζετο. Μ*, 

ίνθεν τοι καϊ ήλιος μέν έσκοτίζετο. 
Ibid. G. δσψ δ'έπεραιτέρω γένοιτο. Ms. δσψ δ' άν 

περαιτέρω γένοιντο. 
lbid. τά μέν γάρ πρδ τού νόμου άρχή ή ; . Ms. 

τά μέν γάρ πρδ τού νόμου άρχή τις ήν. 
l i i id . νύν ^χέν κοινί) τψ λαψ γινομένη. Μ*, νύν 

μέν κοινή τψ λαψ γινομένων. 
Cul. 192. Α οί τής άπωλείας διδάσκαλοι. Ms. οί 

τής άπαεείας διδάσκαλοι. 
l i i i d . καϊ πόλεις οίκοδομείν έπέταττον άλλοτρίοις. 

Μ», καϊ πόλεις οίκοδομείν άπέταττονάλλοτρία^. Ει 
ιιιοχ ibid. ειπεν δ* αύται. Ms. είενδ' άν αύται. 

Ibid. Β. τύπους γάρ τών έσύστερον ευεργεσιών 
παραδεικνύων τή φύσει. Ms. τύπους γάρ τών ές 
ύσ.ερον ευεργεσιών, elc. 

l»'id. C. αυτήν γούν £άβδον elc. Ms. αύτίκα γούν 
^α^οον. 

Ibid. κα\ ή ράβδος τήν τού πνευματικού ξύλου 
προδιέγραψε δύναμιν. Ms. κα\ ή ράβδος τήν τού 
σταυρικού ξύλου προδιέγρ. δύν. 

Col . 193 Α. Απδ σώματος. Ms. άπδ στώματο; 
Ανθρωπείου. 

l ' j .d. Ο. ού στοιχείων μόνον συντέλεσα.των 

P A T H O L . G B . C L . 

Ibid. D. διά τούτο γούν πρόβατον ήν τδ πρό
γραμμα τού μεγάλου θύματος. Ms. δια τούτο 
γοΰν πρόβατον ήν τδ πρόβατον του μεγάλου θύμα
τος. 

Ibid. Β. κα\ κυριεύσας. Ms. κυριεύων. 
Col. 205 1). Ο έκ τού πρωτοπλάστου λέλυ-

ταΐ θάνατος. Ms. δ έκ τού πρωτοπλάστου λέγεται 
θάνατος. 

Ciu. 208 Α. ώς τδ λογικδν σημαίνουσα. Ms. ώς τδ 
λογιστικδν σημαίνο »σα. 

Ibid. κα\ χριόμενοι εκατέρωθεν. Ms. και χριο· 
μένων έκατέρων. 

(bid. μηδέ. Ms μήτε. 
Ib id .B. ή δέ πρωία, τά μέλλοντα. Μ*, ή δε πρωΐ ί , 

τδν μέλλοντα. 
Ibid. τδ δέ δπτώμενον, Ms. το δέ ότ.τοΰμενον. 
Ibid. Cl. ώς ύπομονήν κατεργαζόμενοι. AU. ώς 

n ύτ.ομονήν κατεργαζομένας. 
Ό Kdd. υπέρ ημάς. Ms. υπέρ ημών. 

Ibid. D. έν τ | | άπεκδίσει τής σακρός, etc. Μ*.έν 
τ}) άπεκδύσει τής σαρκός. 

Ilud. βακτηρεύονιαι. Μ», βακτηρεύοντες. 
Οοΐ. 209 Α. μηδέ καταβεβλημένον έχειν τδ φρό

νημα. Ms. μηόέ κατακεκλιμμένον έχειν τδ φρόνημα. 
Foite rescribeiidum κατακεκλιμένον. 

ibid. κα\ συντεταμένους ύτ.άρχειν. Ms. repra*-
seuial baoc lectionein : καϊ συντεταμένους ύπάρ-
ν^ντας. 

Col. 209 D. ήτις κα\ τδ πικρδν τού κολαστού 
νόμου μετέβαλεν είς ήδύτητα χρηστότητος. Ms. 
ή:ις κα\ τ6 πικρδν τού κολαστικού νόμου, elc. 

Col. 212 C. ταύτη τοι κα\ πέτρα μέν έ<δ£ή-
γνυτο ^άοδψ. Ms. ταύτη τοι πέτρα μέν έπληττε το 
£άβ:ψ. 

Col. 213 Α. έφ* ου άναβάς. Ms. έφ δν άναβάς. 
iuid. Έπει ί έ . Ms. δτι δέ. 
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Cul 213 Β. ούκούν τού αύ:ου σχήματος·. Μ > . ούκ Α Κτείνα^ τδν τύρχννον δι' 

έττ> -ού αυτού, oic. έλευθερίαν νορισάμενος, 
αυτού, κα\ κόσ;».ω :fcv 

Ihiil. δι* «ύθεϊαν. Ms δι* εύΟείις 
Ibid. έφ'έοτυτής. Ms. έφ* Ιαυτήν. 
Ibtd. R. τού τρέψαντος τήν πέτραν Ms. τού στρέ-

ψαντος τήν πέτραν. 
Ibid. C. δτι τήν οίκουμένην εις τδν, ctc. Ms. δτι 

τήν οίκουμένην κατε££αγμένηνείς τδν, etc. 
Col. 21ΰ Α. κα\ συναπτών αμφότερους τούς 

λαούς. Ms. κα\ συναπτών αμφοτέρων τους λαούς, 
l i i i l . τδ μείζον παντδς. Ms. τδ μείζον πάντων. 
Ibid. Β. άπδ γενεάς είς γενεάς. Ms. άπδ γενεών 

εις γενεάς. 
Ibid. τής έπαγγελλομένης τω λαψ χώρας. Ms. τής 

έπηγγελμέντς, el^. 
Itii<t. C. κα\ τδν ήγησόμενον τής έπ' Αίγυπτον 

επιστροφής έζήτουν. Μ«. κα\ τδν ήγησόμενον τής 
έπ' Αίγυπτον αποστροφής έζήτουν. 

C'd 217 Β. τήν τού Πνεύματος χάριν ύπέ^ανεν. 
Μ<. τήν τού Πνεύματος χάριν ύπέφαινεν. 

Ibid. C. κα\ ο; ταπεινωΟέντες δια δείγματος δφεων 
Ms. κα\ ή ταπείνωσις δ:ά δηγμάτων δφεων. 

Γ id. προς θδού κελευσθ:\ς ύψούτε. Ms. πρδς 
θ^ού κελευσθεις ύψηλούτε έπΐξύλου. 

δ δ<; και δρώντες. Ms. δ δή καϊ δρώντες 
εκείνοι. 

Col. 220 Α κα\ έγεγόνει σάρξ. Ms. κα\ εί γέγονε 
σάρξ. 

Ibiil. κα\ τήν Αμαρτικήν ημών έ<£Ορεσε φύ-
σιν. Ms. /αΐτήν άμαρτιστικήν ημών έ φόρεσε φύσιν, 
e!<\ 

Ibiil. Β. ό οέ τού Δεσπότου σταυρδς. Ms. δ δε τού 
Δεσπότου και Σωτηρο σταυρός. 

I id. C. τδν μέν ϊλ δήγματος κατήργησε θάνατον. 
Μ», τδν μέν έκ δηγμάτων κατήργησε θάνατον. 

Ibid. D. ( Χ Ms. roiuat.o ap<grapho ad dita sunt 
h:eo : κακού παρόντος έγένοντο, ημάς πρδς υψη
λότερα ν άγει. 

Ibid. ξυρδν Ισβεσε τού σταυρού ξύλον. Ms. C 
ξηρού Ισβασε τού σταυρού ξύλον. 

Col. 221 Β. καϊ οκότος έν ήμερα μέση έκή-
ρυξεν. Ms. σκέτος έν ήμερα μέση τήν οίκουμένην 
Ικά.-υψεν * δ κα\ φωτδς μάλλον τήν Χριστού δύνα
μιν έ κήρυξε ν. 

l!iid. C. τήν τής ύβρεως έποίει. Ms. τήντής ύβ
ρεως έποιεϊιο. 

Jbid. Ο. έ/,ατέρωΟεν δικαστηρίων παρόντων "Ρω
μαϊκών, καϊ Ιουδαϊκών. Ms. έκατέρων δικαστη
ρίων, 'Ρωμαϊκού και Ιουδαϊκού. 

ϋοΙ. 224 Α. σκόπει τά πραχΟέντα παρ* εκείνου. 
Ms. σκόπει τό πριχθέν παρ* εκείνου. 

lbid. Β. ήκουσεν αύτδν λόγοις ύπερηφανίας 
έξουθενοΰντα τδν τού Θεού λαδν, κ«\ τήν έκλεκτήν 
καΟυβρίζοντα κληρονομίαν. Ms. ήκουσεν αυτού, λό-
γυις ύπερηφάνιας έξουΟενούντος τδν τού θεού λαδν, 
καϊ τήν έκλεκτήν κατυβρίζοντος κληρονομίαν. 

Ibid. είτα κα\ ή ν κατ* αύ-τού στίλβουσαν συνέχρη 
Εκείνος άνέτεινε ^ομφαίαν λαβών. Ms. είτα και ήν Q δέ έξ υψωμάτων δόξης 
κ^τ' αυτού στίλβουσαν συνεχώς εκείνος άνέτεινε " : ' ' ~~ *Λ*~ — 
ρομφ. 

lbiri. Ούτω γάρ αύτδν κα\ κατηνΟρακωμένον 
ώνόμασεν 'ίΐσαΐου στόμα. Ms. ούτω γάρ αύτδν καϊ 
τδ κατηνθρακωμένον ώνόμασεν Ήσαΐου στόμα. 

C«d. 225 Α. ού ώς άναγκαϊον. Ms. δν ώ; άνα-
γκαίον. 

Ibid. Β. τήν οέ πανκόσμιον έλευθερίαν άνεμυή-
Οημεν. Ms. τήν δέ πανκόσμιον έλευθερίαν έμνή-
Οημεν. 

Ibid. ύπ>ρ κα\ δ Οεοπάταιρ άνωθεν προαν?φωνών 
Εκραξεν. Μ*. οπ*ρ κα\ δ θιοπάτωρ, elr. 

Ibid. οτι ό θεδς ημών προ αιώνος υπάρχων, 
r lc . Ms. δτι δ θεδς ημών, βασιλεύς πρδ αιών ,ς 
υπάρχων. 

Ibid. C. δτι δ ούρανδς τών ουρανών τώ Κυρίω. 
Ms οτι δ ούρανδς τού ουρανού. 

Ibid. άπέ£(5ιπται δέ και γής, κα\ Οαλάααης. 
Ms. άπε^άπιστα ι δέ κα\ γής καϊ θαλάσσης. *Απ^-

" (δαπίζειν naniQiic est depellere, proflig.-trc, rclu-
tare. 

Ibid. οτι τού σταυρωθέντος Σωτήρός είσιν ή 
θάλασσα. Ms. δτι τού σταυρωθέντο; Σωτήρός έστιν 
ή θάλασσα. 

Ί1)Η. Επειδή ""κάκείνους τί) Δεσποτική κατα-
βάσει πεφώτισται. Ms. επειδή κάκεϊνος τή Δεσπο
τική καταβάσει πεφώτισται. 

\\\'Μ\. κα\ είς λοιπόν τώ διαβόλω τόπος δ τή; 
γεέννης τετήρηται. Ms. και εις λοιπόν τψ διαβόλω 
τόπος. e»c. 

Ibid. C. κα\ καθ' έαυτδν τδ τέλειον Ιχόντων ττ(ς 
δεκάδο;. Ms. κα\ καθ' έαυτδν τδ τέλειον έ/όντων 
τής δεκάδος. 

Γ.οΐ. 2^8 Α. ούχ\ τδ εαυτού έπλύνοιν αμάρτημα. 
Μ>. ούχ\ το εαυτού σπλύνοιν αμάρτημα. 

Ibid. Β. Τφ μώλωπι αυτού ίάθημεν. Ms. τψ ρώ-
>.ωπ· ίύτοΰ ημείς ίάθημεν. 

liiid. καϊ δ α τούτον γέγραπται. Ms. κα\διά του;· 
γέγραπται. 

Ibid. C. καθ' δλης κήρυξα·, της οικουμίνη: τον 
θεού τδ ?ασίλειον. Μ*. eni uiidalior ost : καθ' δλης 
κηρύξας τής οικουμένης τοΰ Η^ού τό ^ασίλειον. 

Il>id. D. κα\ τοις έσύστερον πάσιν. Ms. τοις Ις 
ύστερον πασιν. 

C»l. 220 Α. ούκ άνθρωπος, lcge ν χ Ms. rom. ου
ρανός. 

Ibid. σταυρδς γάρ τής θεού αγάπης και άπέ· 
δειξις. Ms. σταυρδς γάρ τής τ ,ύ θόοϋ αγάπης ή 
άπόδδίξις. 

Ibid. C. σταυρδς τήν γήν έποίησε. Ms. σταυρός 
τήν γήν ούρανδν έποίησε. 

Ibid. τδ τών ανθρώπων άπόλλυσθαι μέλλον, clr. 
M.s. τδ ανθρώπων γένος άπόλλυσθαι μέλλον. 

Col. 232 Α. δς έξ περιωπής τής. Ms. δς ές από· 
πτου περιωπής τής Σιών. 

lbid. Μάλλον δέ έξ υψώματος δόξης. Μ*, μάλλον 

I. id. ούτω μέν ούν Δαυΐδ δ προφήτης Αμα, καϊ 
8ασ·./.εύς. AU. ούτω μέν ούν Δαυίο ό προβατεΰς άμα,. 
κα1. $ΛΜΛύς. 

Ib.il. •uiiula itcm est s-nleniia loci rjusdcm : τδ 
θανάσιμον οπλον σωτήριον αποδείκνυα; Χριστδ:, eto, 
Ms. τδ θανάσιμον δπλον, σωτήριον άποδείκνυσι, καϊ 
τ',ς άγας σκηνής ένδον τίθησι, καϊ τψ θεψ άνα-
τίΟηαι Χριστδς, cic. 

lind. C. δ έπηξε κατά τής φύσεως ό άλάστωρ 
δργανον, δι\αύτού κα\κόσμψ την έλευθερίαν χαρι-
σα/ενος. Ms. δ πάλαι κατά τής φύσεως ό άλάσιωρ 

Ibidi τά έθνη σΰνεκάλεσεν. Ms. πάντα τά έθνη 
συνεκάλεσεν. 

Jbid. Β. κα\ τούς δο/ί'.υς πε-ριβουλεύοντας άπ
ρακτοι. Ms. >.at τούς δολίως επ·.οο;Αεύοντχς άπ
ρακτοι. 

ibid. κα\ παραδείσου εισο>ον άνεκαίνισε. Ms. κα\ 
παραδείσου είσοο·>ν έ^εκ^ΐνίσε, at> εγκαινιζω. 

lbid. κ-ι του διαοόλου τα νεύρα εξ = κ / Υ ε . ΜΗ. 
καϊ τού όια6όλου τά νεκρά έ ξ έ κ . 1'usi ill«u : x^l 
οί νεκροί, c.rlera dcMtioiaulur, ( |Ui f ιΐυιι nidi pci-
(]u:tiii p»uca osse pussunl. 

liiid. C. ή --υν.ρίψασα τήν εθνών τδ φρύαγμα 
ώς σκεύη κ ε ρ ά μ ε ω ς . 
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ETXH ΜΑΚΑΡΙΟΥ 
ΤΟΓ ΦΙΛΑΔΕΛΦΕΙΑΣ 

ΕΠΙ ΕΠΙΔΡΟΜΑΣ ΕΘΝΩΝ. 

O R A T I O M A C A R H 
P H I L A D E L P H I E N S I S E P I S C O P I 

IN BARBARORUM INCURSUS. 
(f.oar. Euckolog Grtrcorwn, p. 8!7 ) 

Τού Κυρίου δεηθώμεν. \ 
Δέσποτα Κύρκε δ θεδς ημών, τίς δμοιωΟήσεταί 

σοι ; Τίς δμοιόςσοι έν θεοίς. Κύριε δ θεδς ημών ; 
Τίς θεδς μέγας, ώ; δ Θεδς ημών, δυνατδς έν έλέει, 
χα\ άγαθδς έν ίσχύϊ, ε!ς τδ παρακαλειν και σώζειν 
πάντας ημάς ; Μή σιγήσης, μηδέ καταπραΰνης, ό 
θεδς · άνταπόδοσον τοίς ύπερηφάνοις. "Οτι Ιδού οί 
εχθροί σου ίσχυσαν, χαί οί μισούντές σε ήραν κε
φαλήν, Ιπ\ τδν λαδν σου κατεπανουργεύσαντο γνώ
μην , χα\ έ βουλε ύ σα ντο κατά τών Αγίων σου · ε ίπον 
Δεύτε χα\ εξολοθρεύσω με ν αυτούς· χαί ού μή μνη-
σΟξ τδ δνομα Ισραήλ έτι. ΉλΟοσαν έθνη είς τήν 
κληρονομίαν σου · έ μίαναν τδν ναδντδν άγιόν σου, 
Εθεντο τήν τιμίαν σου Ιερουσαλήμ ώς δπώρας φυ 
λά/.ιον · ίθεντο τά θνησ.μαία τών δούλων σου βρώ-
ματα τοίς πετεινοί,; τού ουρανού, τάς σάρκα; τών 
οσίων σου τοί, Οηρίοις τής γ ή ς · έξέχεαν τδ αίμα 
αυτών κύκλψ Ιερουσαλήμ, καϊ ούκ ήν ό θάπτων. 
\λλλ* έως πότε, Κύριε, έκκαυθήσεται ώς πύρ ή 
δργή σου; Έ ω ς πότε αποστρέφεις τδ πρόσωπον σου 
Αφ* ημών ; Έ ω ς πότε αμαρτωλοί καυχήσονται ; 
μέχρι τίνος χρήσεως παράνομος εξουσία ; έως τίνος 
ύψωθήσεται ράβδος άσεβων κατά κλήρου τών ηλια
σμένων; ΟΓ μοι, οτι έπλήσθη ή ταπείνωσις ημών, 
και έσμικρύνθημεν παρά πάντα τά ·θνη ! Ο: μοι, 
οτι οί λυπούντες ήμά; σφόδρα κατισχύουσι, και ή 
πληγή ημών στερεά έγεννήθη ! Και συ, Κύριος ό 
μέγας κα\ Ισχυρδς, έω; τίνος ού μή έλεήσης τήν 
Ιερουσαλήμ; Κλαύσομαι γάρ και ώ ; Ιερεμίας, 
έπ\ τ]) συντριβ} μου πικρώς, δ:ι έξε^ύημεν ώς Q 
φυλλάδια τά, ανομίας, και τοίς νεκροίς μετά τών 
έν φδου συνελογίσθημεν. Κα\ έλπιώ πάλιν ώς Ζα
χαρίας έπΙ σέ, Κύριε, τδν Οελητήν τού ελέους, οτι 
Θεδς οίκτείρων συ ε ι , έξουθενών βουλάς ίσχυρών, 
ταπεινών εύχάς προσδεχόμενος. Τί οτι έγενήϋημεν 
δνειδοςτοίς εγγύς καΐτοΐς μακράν; τοίς έκκλίνασι 
δηλαδή έξ δδού δικαίας εί; παρατροπήν δογμάτων, 

Domiiiuiii picce;»ur. 

Douiiue Deus noster, qnis comparabttur lil.i? 
qtiis slmilis lui in diis, Doutinc Deus nosier? quis 
deue magmie, ut est Deus noster, pmens in mise-
ricordia, ei bonus invirlulp, ul cousoleliir c l sal-
vci nos? Ne iaceas, neque tnansiicmdiite mollcscas, 
Deus : relribne superbis. Qula ccfc iniu.ici tui 
invaluenmf, ct qui odorunt to, exlulenini c.«pm, 
adversug popultim luuui inaligne posiierunl ron-
si l ium, e i cogitaveruut adversus sanclos uios, 
dixerunl : Venile et dispcrdamus cos ct tion 
b\l (]ui nominis Isracl memor sit. Yeneruni gonics 
in barcdilatem luam, polbiernnl leniplum sancl.ini 
lumn, posuerunl Jertisalem iu fructuuin C I I M O -

diam; posuerttnt morlicina servoram luoriim CSC:»H 

volaiilibus cceli, carnes satirlorum luorum bestiis 
lerra»; cffiiderunl $an»irineui in circniiu Jeru*a* 
leiu, el non erat qui sepelirei. Verum usquequo 
nou exardescel vrlui ignis ira lua? Usqnequo 
averiis facsem tuam a nobis? Ihqueqtio peccatoic» 
gloiiabunlur ? usqueqiio potentia fruelur iniquusf 
usquequo impiorum virga advcrsus saiicloniiii soi-
lem exiolletur? Ilen me! quia abjectio nostra CU: I I -

pleta eet, et prai cunclis ge ntibns iimiiero mitiuii 
sumiis ! Ileu uie! quaiilum piavalnil qui nos aflJi-
guni, et quautiiin plaga nosira cxcr. v i i ! Scd ιιι, 
Deus magnus el fortis, quousquc ιιοιι iniserebeiis 
JerusalemT Plangatn ilaque sicui Jereiuias amare, 
quia sicut folia decidiiuus, i ic tnu moiiuis in in« 
ferno compulali siimus. Sperabo l.unen rursu* 
vtlui Zacbarias, in Dcum misericordia? amat<>rciii, 
quia Ueus misericors es, t|iii foriium consilia 
dis-ipas, c l liumilium o^;iiiones suscipis. Uiqnid 
facii suuius opprubrium vicinis el alienis , dc« l i -
iiautibus videliccl a via jusia in opiuiomuit per 
vcisiialc.T», omncmque otiuiino impieialem :wej-
pUtmi!'U5?qui sapienlissimsc lux pro\idciilia? ra.ii» 

I 
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nem ignnraitte*, vUiiatiofirm nostram ut dereli- Α Y A \ άθετούσι καθάπαξ είς άσέβειαν, οΤτινες 
clioncm causantur. Oporiel at ecrtc sacra t»os andirc 
vuba, quibus correpli a Domino, ne cum iiiundo 
pcrcanius, argiiimur : et e comiiiiinibiie contein-
plalis erudiii, quia non vita functis vel enionuis 
meilira ope stibvenitur, sed longa inflrmitate delen-
lis medeniltim cura «ollicila guccurrit m.iver-
sairqne banc plagam in suprainundanam Ixtiliam 
trausferendam iandem aliquando experiemur. Ve-
rmn neque boc pereeperunt aut menle appreben-
derunt, ideoque iinpietaiem nobis exprobrant, et 
iiduciam in le verum Deum, slolidilatem nuiira-
p»nt ; et quia te unignnilum Dei Palris Filinrn 
ronsubsianliaJem -ejusdem natura^atri , el«aficiis-
simo Spiritui praedicanles, nalurain imam, eub-

λόγον πανσόφου προνοίας ούκ έπιστάμενοί σου, τήν 
έπίσκεψιν ημών ώς έγκατάλειψιν διαβάλλουαιν. 
Έδει γάρ τούτους μέν έκ τών Ιερών άκουσα ι λό
γων, δτι ελεγχόμενοι ύπδ Κυρίου παιδευδμεΟα, 
Γ>α μ ή συν τψ κόσμφ κατακριβώμεν * εκείνους δέ 

έκ τών κοινών καταμαθείν εννοιών, οτι ούχ οί τε-
θνηκότες, ουδέ οί νεκροί τής Ιατρικής επιμελείας 
άξιούνται, άλλ' οί ζώντες έν ΑσΘενεία τής τών θε-
ραπευόντο>ν προνοίας άπολαύουσι, κα\ τήν παγκό· 
σμιον ταύτην πληγή ν είς ύπερκόσμιον μετατιθε-
μένην εύφροσύνην, δψέ ποτε ^υνιέναι. Άλλ* ούν 
Εγνωσαν, ουδέ συνήκαν, κα\ διΑ τοδτο άσεβειαν ήμίν 
δνειδίζουσι, κα\ τήν είς σέ πεποίθησιν, τδν Άληθι-
Λίδνθεδν, παροινίαν άποκαλούσι, κά\ δτι σετδνμονο-

slaniiam unam, virtutem uiiam, Deitalemque Β γενή τού άναρχου Πατρδς, Υίδν δμοούσιον τώ ουμφυΗ 
σου Ι1ατο\, κα\ τψ παναγάθω σου Πνεύματι κτρύτ-
τοντες, μίαν φύσιν, μίαν ούσίαν, μίαν δύναμιν, θεό· 
^τητα, κα\ βασιλείαν προσκυνούμεν, ταύτα πάσχει* 
ύπολαρβάνουσι, κα\ δίκην Ασεβείας, τ*]ν πληγήν 
τής αίχμαλωσίας, ού πλημμελημάτων έκτισιν 
ηγούνται οί παράφρονες, κα\ τήν σήν έττ,ιτωθάζον-
τες άνοχήν, βλάσφημουσί σου τήν θεότητα, καϊ τήν 
κοσμοσώτειρανδιαχλευάζουσιν οικονομία ν σου. 'Αλλ* 
άνες, Κύριε, άνες, δ φιλανθρωπότατος θεδς, οίκτεί-
ρησον, δ συμπαθέστατος και ελεήμων Δεσπότης, κα\ 
μή τ φ θυμψ σου έλέγξης έπ\ πλέον ή μ ΐ ς · ίνα μή 
έκτριβώμεν, μηδέ τ}| δργξ *ου παίδευσης ημάς, 
Ινα μή γενώμεθα ώς τδ άπ* αρχής, καΛ πρδ τού 

rcgnumque im«n) veneramur, bsec nos peli cnn-
vicianlur, et impieiatis vindiclam banc captiviiatis 
calamiiaiem, et -non peecatorum ultioncm, tnsi-
pienles repiilant : Η luam probris lacessenles pa-
lieiitiam, blaspbemiis ^tiam Deilatem, niundoque 
toii galutarem tuam provideiuiam insequuniur. 
Verum parce, Doiniue, parce, litiroanissiuie Deui, 
compaiere, passionis expers, misericor* Domine, ne-
quc ulira in furore luo noe arguas, ne dispereamus; 
neque in ira lua nos arguas, ne eicui priue, et 
aniequain essemus, flamus. Adsis nobis velui pro-
pugnaior forlia, quia ιιοιι tibi impobsibile etl , in 
pluribus aut in paucis, salvare oos : corrobora nos, 
Dominc Deus nosier, quia in te confidimus, ei in .£ γενέσθαι. !Αλ)Α γενού μεθ'ήμών ώς μαχητής ίσχυ-
nomine luo spem nostram reposuirous. Confirmetur 
nobis a le verbum prolatum, quia nobiscum es 
oMibus diebus usque ad consummaiioiiciii saeculi. 
Extollalur Gbristianorum cornu, ti coiiCundantur 
perseqncntes »os, expavescaiil qui IIOS lerreul, el 
eonfuiidaiiinr. el pereaut. Coiiieratur eorum virlue, 
et poientia eoriini deficiai; ct cogiio^cant orones 
quia noiiien tibi Dominus. Tu solus excelsua ee 
super oinncm 1<TI am, el limm esl regnum, el virlus, 
et gloria; ei le venim Beum el 6aIvalorein noslruui 
adorare decci, cuiii principii expene luo Paire, et 
cum sanclissiino, ei bono, et viviiUo luo Spi r i iu : 
minc et semper, et in saecula sxculorum. Amcn. 

ρδς, δτι ούκ αδυνατεί παρά σο\ σώζειν έν πολλοίς 
κα\ έν ολίγοις* κατίσχυσον ημάς, Κύριε δ θεδς 
ημών, δτι έπΙ σοΙ πεποίθαμεν, κα\ έπΙ τψ δνδματί 
σου τεθα^ήκαμεν , καϊ πιστωθήτω δή τ6 ί^ήμά σου, 
Κύριε, δ έλάλησας πρδς ημάς · δτι μεΟ' ημών εί 
πάσας τάς ημέρας έως τής συντέλειας τού αιώνος" 
ύψωθήτω κέρας Χριστιανών, κα\ καταισχυνθήτωσαν 
οί διώκοντες ημάς, κα\ πτοηθήτωοαν οί έκφοβοΰν· 
τες ημάς, κα\ έvτfαπήτωσαv, -κα\ άπολέσθω*αν, 
πα\ συντριβήτω ή ίσχύς αυτών, κα\ ή δυναστεία 
αυτών μή ύπαρξάτω, κα\ γνώτωσαν άπαντες, δτι 
δνομά σοι Κύριος. Συ μόνος ύψιστος έπΙ πάσαν τήν 
γήν, κα \ σού έστιν ή βασιλεία, κα\ ή δύναμις, 

κ α \ ή δόξα, κα\ σέ δεί προσκυνείν τδν άληθινδν θεδν κα\ Σωτήρα ημών, συν τψ άνάρχψ σου ΙΙατρί, 
κ α \ τψ παναγίψ, καϊ άγαθψ, κα\ ζωοποιψ σου Πνεύματι, νύν κα\ άεΐ, κα. είς τούς αίώνας τών αίω-
νιόν. *Αμήν. 

MACARII CHRYSOCEPHAL1 
PRO(EMIUM 

A D C O M M E N T A R I O S Ι Ν M A T T H J E U M . 

Vcms verbi divini amor documenlum esi amoris D Αγάπης δεϊγμ* «ρ^ς %\ν θεδν ή τών τοΰ αντού 
iii DCHIII, ιιι ipsiun illud sanctissiiiuiin Domiiii os 1 , ).<5γων δντω; ά γ ά ι η χαΟίστηχεν, χαί φηβιν ούτδ τ6 

' J aii. χιν, 41. 
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παν Αγιον τοΰ Δεσπότου στόμα 1 

Αάς μου χαϊ τηρών αύ τάς, εκείνος έστιν ό αγα
πάν με. Αι Α τούτο ήγάπησα τάς έντοΧάς σου, 
φησιν ό Δαβίδ, υπέρ χρυσίον χαϊ τοπάζιον, διά τού
το προς κάσας τάς έντοΛάς σου κατωρθούμην. 
ΕΙ δ* δ μίγας εκείνος χα\ θεοπάτωρ τάς διά Μωσέως 
Ιντολάς ήγάπησε, πδσην ημείς όφείλομεν τήν Ικ 
ψυχής σχέσιν ένδείκνυσθαι πρδς τά παρ* αύτου τού 
μονογενούς Πού τοΰ Θεου λαληθέντα, και Πνεύμα
τ ι άγίψ γραφέντα! Σκιά γάρ ήν έκεϊ καϊ τύπος τής 
αληθείας και γράμμα τδ άποκτεινον, κα\ δούλος 
υπηρετών, κα\ δμως ή πάσα τών ανθρώπων άφεσις 

PRCKEM1UM ΙΝ E V A N G . LUC<E. 243 
*0 έχων τάς έντο- Α Qui habet, inquil, mandaia mea, et serval ea, ille 

esl qui diligit me. Ideo, inquil David e , dilexi man~ 
dala lua tuper aurum el topaxion, proplerea ad omnia 
mandaia tua dirigebar. Si itaque magnus ille et 
pater Dei David iia dilexit mandala per Mosem 
Iradiu, quanto animi atnore nos debemus complecti 
ea qua? Filiug ipse unigenitus Det elocutus est et 
Spiriitts sanclus litleris consignavit! Ibi eniin 
titubra et figura veritatis, et liltera occidens, et 
minisirans servus, et tamen omuis reiuissio inde 
bominibus pefebatur. Quanto autem justius id nunc 
hic peificieiur in hs, qui secundutn Deum vivuni, 

άπητεϊτο. Κα\ πώς ού δικαιότερο ν τούτο τελείσθαΓ ubi Spiritu» vifificans, el Domiiius est qui loquilur, 
τοίς κατά θεδν ζώσιν ενταύθα νύν, δ που Πνεύ- el graiia diviui doul eflundilur abuudaiUibShi.e ? 
μα τδ ζοωγονούν κα\ Δεσπότης δ φθεγγόμενος, κα\ liaque niagis assidue legendum Evangeliuni mibi, 
χάρις θείας δωρεάς δαψιλεστάτη προχεομένη ; Ούκ- ^ qiiain respirandus bic aer, dandaque opera egl, ut 
ούν άναγνωστέον μοι τδ Εύαγγέλιον μάλλον ή τδν gratia alque industria mentem, in sacris scriptis 

laieniem, assequar; qnod et ab ipso actatie qtue 
sapere incipit inilio faciendum cese gnarus, com-
meiuarios Patruio studiose legere, el divinorum 
orarulorum mentein ex illis concinnare opus 
aggressus sum, quod succincie et breviier, quanluni 
possei fleri, ac per stimina capita divinorum illoruai 
virorum exposiiiones contineret. Ac primum qui-
dem veocraiidum Erangelii Blallbaei libruin voiu-
minibus exponere quinque (a) insiitui, quonmi 
singulaabgolvtinlurfrai/aJioniftiu vigvili, ut univcrgs 
cenlum giut, atqne ex semine Spirilus, in bonaai 
cadente terrain, numeri hic perfecti fruclus prodeai. 
Traclaliones ilerum dislinxi in capila, sed baec 

αέρα τούτον άναπνευστέον, και ζητητέον χάριτι κα\ 
σπουδή τδν έν τοίς 1?ρο?ς λογίοις έγκε κρυμμένων 
νουν, δ δή κατ ποιήσαι έξ αυτής άρξάμενος τής καϊ 
φρονείν αρχομένης ηλικίας, δείν έγνωκώς τάς τοίς 
Πατράσι ποιηθείσας βίβλους φιλοπδνως άναγνώναι, 
και τών θεού λογίων διάνοιαν έξ αυτών άναλαβείν, 
και Ιδίαν έκ τούτων συναρμόσαι βίβλον συντετμη-
μένως, ώς οιόν τε , καϊ κεφάλα ιωδώς τάς τών θεί
ων ανδρών εκείνων εξηγήσει; περιέχουσαν, Καϊ 
γούν πρώτην τήν τού κατά Ματθαίον Ευαγγελίου 
σεβασμίαν βίβλον έν βιΰΜοις έσπουδικα πέντε 
συνθέσθαι, έχουσαν καθ* έκαστον τούτων άνά τούς 
είκοσι Λόγους, ώς άμα συμπληρούσθαι ταύτην είς — _~ r ~~ r — -
έχατόν λόγους άπασαν, κατά τδν είς τήν άγαθήν C non aequalia semper numero, verum prout evan-
γήν πεσόντα σπόρον τού Πνεύματος κα\ καρποφο- gelicae narrationis contextus et Patrum lillerales 
ρήσαντα τδν τέλειον αριθμόν. Τούς γε μήν λόγους ac mynicae i n illam exposiliones ferebanl. 
αύθις είς χεράΛαια διαιρούμεν, κα\ ταύτα ούκ έξ ανάγκης ίσα τοίς πάσι συνθέντες κατά γε πόσον 
Αριθμήσεως, άλλά τ8 εΰαγγελικ8 κατάλληλλα διηγήσει, κα\ τξ πνευματικ5 τών Πατέρων *ίς ταύτην 
επιβολή, κα\ θεωρητική προσφόρως εξηγήσει αρμόζοντα. 

• Psal. cxix, 127. 

(«) Necesse est, ut boc loco Macarius iribus vo-
luiuittibus io Matihaeum duo simul in Geuesin an-
liuinerei: nam in, procemio ad Lucam, quod iV.ox 

subjungam, diserle ee, ai i , Iribus tomis et sexa-
giula λόγοις Matibeuin, duobus vero loinis el. qua-
draginla λόγοι ς Genesin explicasse. 

MACARII C H R Y S O C E P H A L l 
IN PROOEMIO AD CQMMENTARIOS E T A N G E L I U U S. LOCM^ 

Ούτω δέ έκ βάθους καρδίας τού πανάγαθου θεού 
δεόμ«νος, κα\ φιλόπονο ν έθέμην σπουδήν τά τών 
Αγίων διελΟείν συγγράμματα, κα\ δσα εκείνοι έκ 
θεοτέρας έμπνευσθέντες τής χάριτος διεσάφησαν 
τής Γραφής, άναλαβείν κα\ συντιΟέναι καθ* είρμδν 
σποράδην τά πλείστα έν τοίς αυτών θείοις συγγράμ-
μασι ευρισκόμενα. "Η γάρ τής άμωμήτου ημών άν-
τεχδμενοι πίστεω:, κα\ πρδς τούς πολεμίους αύτ3 
διαμαχόμενοι Ιουδαίους κα\ "Ελληνας, κ*\ τούς 

lloc pacloex intime cordls bcnignissimum Deum 
deprecatu», sUidium ct operam nieain collocavi, 
saocloriim Pairum connneiuarra lectiiando, el 
quxcmiquc itli, divin;e gratiae Spirilu afflaii, sacrse 
Scripltirae iuoiiunienia exposuere, repelendo, qnas 
ilii pleraque dispersa in divinis eorum scriptisira-
dideriml. Eienim sive iili iiiculpaiam Udem pro-
pugnanles, et illius bosies, JtidaOS et genulee 
iuii>iosquc hwreiicos conlulaules, in sui ravoreiti 
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• χ Scrip ur:i pcriias demonrlraiioiies itfiirpartiiii, 
i l illius seuUMiliam irt opprobrium £l < oifubionem 
i-dversarionim clilticliiariiiit, sive niortbne operatn 
<:anles, Eccle.sianif-ue tnsirti.Mites1 ad sua compio-
banda, qna? Spiriius erani, in suum usum c*t)ii?t?r-
itbant, ot baec rnrsus Spiriiui eonsona declarabam. 
Suni vero cliam qui ulriusque causa eamdem 
tiiliii idalionem absolvcrunt, ul magnus P.-IUT et 
: urea lingua praeditus Joaniics, ei q"i enm secuii 
• I iulerpreianda sacra oracula nnimum addixeruni. 

Kx bis itaque omnibus tios operosius, ut di tu;n 
«sl, qna» videbnntiir utiliora, decerplis, absoluiain 
in sancti Mallhsni Evangelium ptirfecian que con-
< nnavimus elucidaiionem, trilms volrmiuibus com-
probensam, quorum quodlibei vigiuii libris confla-
t i r . Poslmodum Moysis Gencsin propfer collectorum 
copiam ex SS. Pairum scripiis iit dnos tomos 
<!ivid)mtis, quorum prioretn Cosmogeniam, secun-
i';im Patriarcbas nominavitnus. Cuni vcro el 
j^nchmi Ltica» Evangelitim, pau<is nrguiiientis 
« xceptis, in aliis omnibus cum Mallbopo conveniai, 
itoii osf visum nobis, iiniversnni :ib initio repeiere, 
< ι modo inicrpreiationis siibigcrc, scd ea Untum 
< xamini «upponere, quorum Maub;?tis non mcminil. 
Propti»rc:iqiie volunten lioc sacrum compostiimits, 
viginfi qnaiuor libiis conslans, maguiiin Chrisii 
incarnaiionis cotrplectens mysterium, incipiensque 
a B. Joatmis Bapiisla? el Prae< ursoiis conceptione 
r l ΟΠΗ, ei pemirrens por oiunia fesia evangelic a, 
et lamlem iiniens in < ommmiciu loiius orbis solem-
nilateut, Penleeosten. Nuncupamus vero volumen 
hoc Magnum alphabetum, tauquam quod vivitira 
• 'emfi, ta nostrrcque salulis constitutiva conliuet, «l 
singiili libri suum ex clemenlis babcnl princtpiiim, 
iiK.-ipiutiique ab Α ct iiniunt in Ω, adco ut bic 
«nioqiio cowpleamr dicium Dominiaim, in Apoca-
lypsi ad Joamicm : Ego $um Α el Ω, principium el 

r*ysoc : :pn \Li 2U 
Λ άνοοίνυς α 'ρετικούς γραφικαΐς άποδείζισιν έ/ρή-

σαντο πρδς β^ήΟειαν, κα\ τήν τούτων διάνοιαν είς 
αίσχύνην και κατβπληξιν τών δυσμενών έφανέρω· 
σαν. "Η κα\ ηθικώς τήν Έκκλησίαν καταρτίζοντας 
εί ; μαρτυρίαν τών λεγομένων και τα του IIνεύμα
τος προσελάβοντο, κα\ ταύτα πάλιν πνευματικά; 
διηρ;;ήνευσαν. Είσ\ δέ οί κα\ δι* αμφότερα τήν έρ
μη νείαν αυτήν πεποιήκασιν, ώς δ χρυσούς τήν 
γλώτταν μέγας πατήρ Ιωάννης, και οί κατ* αΰτδν 
έργον Οέμενοι τήν έξήγησιν. Έκ τούτων ούν άπαν 
των ήμεϊς φιλοπονώτερον, ώς εΓρηται, τά πρόσφορα 
συλλέξαντες, τελείαν συνεΟέμεΟα είς τδ κατά Μα
τθαίον άγιον Εύαγγέλιον τήν έξήγησιν έν τρισιν 
άπαρτίσαντες βίβλοις, άνά είκοσι κεκτημενοις τούς 
λόγους. Εΐτα κα\ τήν Μωϋσέως Γένεσιν είς δύο τα-

Β μόντες διά τδ πολύ τής συλλογής τών πατρικών 
λόγων, τδ μέν πρώτον Κοσμογίνειαν, τδ δεύττ^ν 

' δέ Πατριάρχας ώνομάσαμεν. *Επε\ δέ κα\ τδ κα
τά Αουκδν άγιον Εύαγγέλιον πλήν ό/ίγων τινών 
υποθέσεων έν άπασι σύμφωνων έστι τ φ κατά Ματ
θαίον , ούκ Ιδοξε τέως ήμίν δλον άναλαβεΐν άπ* αρ
χής, ΧΛ\ προθείναι είς τήν έξήγησιν, άλλ' αυτά μό
νον Οεωρήσαι, ών ό Ματθαίος ουκ έποιήσατο έν 
μνήμη. Διά τούτο κα\ βίβλον ταύτην ίεράν συνε-
Οίμεθα έν είκοσι και τέσσαρσι λόγοις τής κατά 
Χριστδν οίκονομίας διασαφούσαν τδ μυστήριο^, άρ-
χ^μένην μέν άπδ τού μακαρίου Ιωάννου τού Βα-
πτιστού κα\ Προδρόμου συλλήψεως τε κα\ γεννήσε
ως, διερχομένην δέ διά πασών τών ευαγγελιστών 

Q εορτών, κα\ είς αυτήν λήγουσαν τήν παγκόσμιον 
πανήγυριν τής Πεντηκοστής. Καλούμεν δέ τήν βί· 
βλον ταύτην ΜβγάΛην άΛρά6ητοτ9 ώς τά γε ζωη
ρά στοιχεία καϊ συστατικά τής ημών σωτηρίας 
Εχουσα ν, κα\ ώς κατά στοιχείον έχουσαν τάς αρ
χάς τών Ιδίων λόγων, και άρχομένην μέν άπδ τού 
Α, καταλήγουσαν δέ είς τδ Ω, κάνταύΟα πληρού-
σθαι τδ τού Κυρίου £ήμα λέγοντο; έν τή Αποκαλύ
ψει πρδς Ίωάννην · Έγώ είμι τό άΛρα καϊ τδ ω 
μέγα, ή άρχή xal τ δ τέΛος. 

Exslat in codicibus Vaiiranis oratio ine !ita Macarii Cbrysoccpbali, είς τήν παγκόσμιον έορτήν τής 
ορθοδοξίας, De univertali orthodoxia! svlemnitute. quo lituio auUor denoiai fesluui oecumenicuiii ob 
• esiUuiutii sarraruiu itnaginuiii honorein. Ex h.u' pia?c lara oralione loros bene multos reciiai card. A » g . 
Mai in not. ?>d Nicepbori CP. p a t r a r r h » Atiti-thfkiifinti 1 alversns Cnnslaiitinuin Coproiivinuiii. Vide 
b-ijnsce Vairolojice tom. C, col. 231, 255, i43 , Ϊ4ΰ . 2 M , 2̂G5, 277, 281, 291, 523, 3 i3 , 403. 

M O M T U M . 

Macarii Cbrysorepbnli 'ΡΟΛΩΜΟΝ, sivc F)orib»gium, oxslal in codic^ ms. eS. Mirc i Venei i . Operis 
r^ccnsioacin fecii Yilloisonus in Aneodoiis, sed nihilfi-re nou profanum exbibuii, ui ex cjns verbis d i -
s e n ; licol :sic enim loca exccrpta r»ceiisoiilur-in Pr»faiione : 

ι Ac piiuio quideiu <>cci:rrutil « uliaruiu iiicdilaruni Libanii Declamaixonum l i lu l i , ct larga eartiin 
specimipa, ac pr:t*st.iiil!ssiii x sentniia? ox illis a Macaiio excerpla», t l nunc priiumn cdil!».» : post iia»c, 
•••>irir!a'io:icsi in Pholii Bibtiolhecai capnl 1(10 : pr.rirrca Cl oricii, flcgaiilibsimi snphisia», Dcctamaiio-
»;?<i/i iiii;i?iiarum li iul i , prima et iiltima M»rba, rx .ΊΙ .triUMisi <l Marciauo codicilitis : cgregia afqut; am-
ti.oaiiiia illauuu fia^tucuia, cl cxiuiui: ac l-vcialc diy.iix scuicaiiic cx bi»ci; Dcclaiualouibus ab codcm 
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Ifucarto descripta», c l nunc primum pulilici juris faciae, ac noslris inlerdum, scd iis fortuiiis cl tumiil-
tuariis, aspersae noiulis : imo dua? in!i»gra» tjusdcin disertiesimi sopbistje Oraliorifs, nuuc priiiium cx 
ηιιο biblioibeae Rigiae Parisionsis rodiri», hnc orcasione data, cum iisdem noslris noiulis iuicr e x s m -
benduni nalis, in lucem vindifai.r. Scquniiiiir omnia ca qusR perlinent ad Procopii GazaVt, celebcrrimi 
sopliista? ac sacne Scriplurae it»l rpn»iis, quo prjfitepiore nsus esl Gborictus, viiam, et scripta edita ac 
inedifa. qtionim nniim *el ipsi Fabricio ignoinm, in S. Marci lliiilioiheca delilescit; doinde ejusdem 
Procopii Gazari degaiilisgima Oraiin ( l ) f el ipsa Fabru.b ignota, in laudem Anastasii iinperatoris, nunc 
priimim a nobig ex uno cod. S. Ilarciedua cinii noiulis hsloricis ot crilicis, qiial«?s peregtinanli raplim 
excidere poiueruni; quae quidem Oraiio viiam et res gestas Amstasii raire illnslrat, e t d e e o m u l t » 
nobis iradtt, quae alias setuper igiioravisscmiis. Poslca reperies qnid de celeberrimo illo Joscphi loco, 
ubi de rj»ris«> aigtiur, quiqnt» a ηοκίιο Macario dcacriplus est, seulieoitiiin nobis vidoalur; deitidc quxdam 
de Niifphoro CIIUIIHIA, ei unam ex iHius episiolis Lac»»i»icis; qua*daoi de Gormano pairiarcba Coustan-
liiiop<diiaiio f excerpia e variis άνεκδοτοίς tn Kvangclia Comniciiiarii? ; quxdain de Gregorio Gvprio 
p<iriatclia Constautiiiopolil mn, ei de illius Uedamaiionibii.s ipsi Fabricio ignoiis; deinde specimen 
Cunst iiilitii Mauassis fabnhB Htimaneiisis dt* Ai*isi.uidri ei C illiiht*;c amoribus, cujus fabuhe vel ipsum 
noiueii Fabrii iuin, Huetimu, abosfjue oiniios prorsus laiuera!; uo;imii!a dc Georgio Pacbyinora, c l quos-
dam illius στίχους υφαντούς afiica incdiius. » 

F !orcs crgo isii ad nos non spcclant. A&ciibomns tnntuiii fragmcnla Connnentai ioruiu in Evangelia qure 
pag. 72 tegunltir. 

P . 195 recl. Έ κ τ η ς βίβλου τ ή ; έςηγήσεως τών Β πρώτη Κυριακή τών Νηστειών, ubi haec obscrva 
Ι ν Κυριακαίς άναγινωσκομένων Ευαγγελίων, συλλε- vimtis : Δαυ*δ φανερώς κα\ τδν χρδνον προμηνύει 
χθείσης έκ διαφόρων. Inripli ibidem παρά τ?) Κυ
ριακή μετά τήν Χριστού Γέννησιν. Ρ. 19$ vrrs. Tfl 
Κυριακή πρδ τών Φώτων. Ρ. 19d rvvi. Τή Κυριακή 
μετα τα Φώτα. Ibi bxc obsi»vaviiniis ρ. l!)G. ΚΙ δί 
τ ις ζητήσει κα\ τί δήποτε ούχ ή ήμερα καΟ' ήν 
έτέχθη. άλλα καΟ' ήν έβαπτίσΟη, ε-ιφάνεια λέγε
ται, άκούσεται, δτι, ούχ-δτε έτίχ»)η, πασι κατάδηλος 
γ:;ονεν, άλ/.* δτε έβαπτίσΟη · μίχρι γάρ ταύτης 
τής ημέρας ήγνοείτο τοΓς πο'.λοις όστις ποτέ ήν · 
φτα-'» γάρ κα\ δ Βαπτιστής · ι Μ ία-, ς· δε υμών 5στη-
κ;ν , δν ύμεί; ο'κ οιδατε. t 

Τδ μ ε τ 2 θάνατον έπιχ:όμενον έλαιον έπ\ τοίς U -
ρώς κεκοιμημένοις άρχιερεΰοί τε και μονάζ υσ<, 
τΰ κατά τούς ί.ρους αγώνας αΟλήσαι κα\ τελε:ωΟήναι 
τήν κεκοιμημένον παρίατησι, καϊ τδ φωστικίναμα 
κα: καΟαρώτατον. Qni quidem ιittis esl ιι landti?. 

Ρ . 197 recu Τ j δωδϊκάτη Κυριακξ, τού Λουκά. 
Ibid. TjJ ιε' Κυριακή, τού Λουκά, τελώνου κα\ Φα-
ρισαίου. Ρ. 197 vers. Του ά-ώτου, ubi baec obscr-
tavimus : Κα\ περίεργο:;ρον Γσως εί δόξειε τδ £η-
θησόμενον, δμως ειρήσεται* δτιδ άρτος δνκαλούμεν, 
κατάτδ φαιν^μενον μέν, έκ σίτου συνεστώς, σιτευτές 
^τ/'είη · κατ α τδ νοούμε νον δε, σάρς ών, μόσχος άν 
λεχθεί} · κα\δ αυτός εσπ μόσχος κα\ σιτευτός (2). 

Ρ. 1*)5 re< t. Τή Κυριακή τής άπδ Κρεο>φαγίας. 
IbiJ. Τη Κυριακή τής Τυροφάγου. Ρ. 11)8 reci. Ττ) 

! ^l) Exslal ίιιΙΐίΓOp«»ra Procopii Gaz:ei iu ediliou^ 
nosira, lom. L X X X V I I . PacliYmenn versus Ifgiin-
iur in Prolegomenis ad ejus lliitoriam. Vide loiu. 
C X U H . 

(2) ln Co lice Dl l l , latere fndipaliir τού αγίου 
Ιωάννου τού Καρ^αΟίας, περί τής ίάγίας κοίλω
ν ας ; s€td UM smil dtinlaxal e\cci'plas seiilenlia: ux 
boc bbro hujusce Joannis Carpalbii, (ujus πρδς 
τούς άπδ τής Ινδίας προτρίψαντας μοναχούς παρα-
κλητικδν a Pliotio laiidatnr cod. CGI. Oe boc an-
tfiu περι τής ά.ίας κοινωνίας opere nulla apud Fa-
bricium n*eiil<o. Al \«*ro bac fortass^ (b sumpl» ιιοιι 
Siiiii t:x q'.iif:laiu pci*.*:li <ri ioaiiHis Carpalbii r.soi 
τή» Αγιας κοινωνίας «φΐΐΐτ, .»-cd cx qnodaui rapir^ 
cuju»d^ni opeiis, in quo dti ca Carpabiu^ agcbul. 

τής Χριστού παρουσίας (inale in cod. παρουσ ία : ) 
έν οΤς λέγει, δτι είπα, Είς τδν αίώνα έλεος ο!κοοο-
μηΟήσεται · έν τοίς ούρανοΓς έτοιμασθήσεται ή αλή
θεια σου · αύτη γάρ ή προφητεία τ\ν χρόνον της 
ένσάρκου οικονομίας μηνύει. Κατά γαρ τούς "Ε
βραίους, δ αιών χιλίων ετών Ιχει διάστημα. Διδ 
μετά τδ λεχΟήναι τήν προφητείαν, συνάγονται έτη' 
χίλια Εώ; τής Χριστού έπελεύσεο>ς, ούτως· άπδ τού 
τέλους Δαυΐδ έως τέλους Σεδεκία κα\ α ί χ μ α λ ^ ί α ς 
τής Ιερουσαλήμ, Ετη τετρακόσια· και τής αιχμαλω
σίας χρόνοι έβοομήκοντα, έως π,'ρ^του έτους Κύρου 
τού βασιλέως Περσών κα\ άπδ Κύρου Λού'Περσού 
έως αρχής τού Αλεξάνδρου, έτη διακόσια τριάκοντι · 
και άπδ Αλεξάνδρου έως τέλους Κλεοπάτρας, και 
αρχής τής 'Ρωμαίων μονοκρατίας, κα\ τής Ινσάρκου 
οικονομίας Χριστού, έτη τριακόσια· ώς δμοΰ συνά-
γ.ισΟαι πάντας τούς χρόνους; έτη χίλια, ή αΐΰνα. 

Ibid. ρ. 198 vors. T J δευτέρα Κυριακή τών Νη
στειών. Ρ. 199 rcct. TTJ τρίτη Κυριανή. lbid. Τή 
κατά τών Βαΐων, ul>i brc : Γλωσσόκομον ε ίρητη τδ 
κ ιβώτια δ τι έπεκόμιζον βάλλοντες τά διδόμενα 
αύτοίς χάριν διατροφής τών πενήτων και ένδυμε-
νίας, δτι κατείχε τάς γλώσσας · γλώσσαι γάρ έκα · 
λούντο παρά τών παλαιών, τά παρ' ήμίν νομίσματα,, 
δτι ο! άρ/αίοι γλώσσας τοι; νομίσμασιν ένεχάραττον. 

Ρ. 199 icc i . Γη Κυριακή τού Θωμά, ubi b:rc 

Sic in cod. 57ο, pocuuarU ct anonymu» traclatuv 
didiiesccre indicaiur sic iiiscriptus, περί τ ο ύ π δ τ ε , 
καϊ πο'ω τρόπο), μή παρόντος Ιερέως, κα\ πι^ς δεί 
μεταλαμβάνειντών θείων κα\ φρικτών μυστηρίων; 
suul auieii) ha?c dimtaxal Exrerpia tn boc argu-

. ii.eiilum e variis Pairibus c i sr.riptoribtis c clo-
Riasiicis: acprimo quidein fol. 12>, vers. occurrii 
έοώτρ,σ».ς κα\ άπόκρισις τού αγίου Μαρκι^νου, 
deiiide έκ τοΰ αγίου Αναστασίου τού Σιναΐτου, έκ 
τού αγίου Ισιδώρου έκτων επιστολών, έκ τού όσιω-
τάτου 'Io>i^vvj τού Δαμάσκηνου, έκ τού Χρυσόστο
μο··, έκ τ τ ; τετάρτης συνόδου, έκ τού μεγάλου Βα
σιλείου, ui' ι ur>us έκ τού όσιωτάτου Ί οάννου του 
Ααμασκη.οΟ, έκ τού περί τών θείων μυστηρίων 
λόγου. 



?47 
i>bs<irvavimus 
καν και χατά τδν 
Χριστού τοϊς μαθηταίς αύτου έν αύτϊ| τί| Ίερουσα· 
λήμ, χατά τδν Μέρχον χα\ τδν Ματθαίον, κελεύον
ται οί αύτοι διά τών γυναικών είς τήν Γαλιλαίαν 
Απελθεϊν, ώς έχεί αύτδν δψόμενοι, άλλ' ού μένοντες 
αύτδν θεωρείν έν Ιερουσαλήμ; Καϊ ίστω δ ταύτα 
έπαπορών, ώς ήπίστουν τοίς τών γυναικών λόγοι ς 
οί μα^ηταΐ, χα\ έδειλίαιν είς τήν Γαλιλαίαν άπελ-
θείν, χα\ τής Ιερουσαλήμ ώκνουν χωρίζεσαι . Ό δέ 
Κύριος τήν άπιστίαν λύων αύτοίς, δεύτερον λαθραίως 
κρυπτομένοις έν Ιερουσαλήμ έπεφάνη · Ιν γε μήν 
τή Γαλιλαία, ούχ έπικρυπτομένοις, ούδ* άπαξ, ουδέ 
δεύτερον, ούδ* · έγκεκλεισμένοις διά τδν φόβον τών 
Ιουδαίων, πολλί) δέ τ?| πα^όησία, τήν έπιφάνειαν 
αυτού, και τής θεότητος έποιειτο τήν ένδειξιν, παρ-
ιστών αύτοίς έαυτδν, κα\ δΓ ήμερων τεσσαράκοντα 
όπτανόμενος, κα\ λέγω^ν τά περί τής βασιλείας τού 
θεού. 

Ζητήσει δ* Αν τις, πώς, κατά μέν τδν Ίωάννην, 
ήδη τδ πνεύμα (1) δίδωσι τοίς μαθηταίς δ Σωτήρ, 
κατά δέ τδν Λουκάν, μετά τήν άνάληψιν αυτούς 
επαγγέλλεται λήψεσθαι; c Λήψεσθε γάρ, φησ\, δύ
ναμιν έπελσδντοςτού αγίου Πνεύματος έφ' υμάς· ι 
,χα** πάλιν, ι Παρήγγειλεν αύτοις άπδ Ιεροσολύμων 
μή χωρίζβσθαι, άλλά περι μένε ιν τήν έπαγγελίαν 
τοΰ Πατρδς, ήν ήκούσατέ μου, δτι Ιωάννης μέν 
έδάπτισεν ύδατι, ύμεί ς δέ βαπτίσεσθε έν Πνεύματι 
άγίψ, ού μετά πολλάς ταύτας ημέρας, ι Τδ γούν 
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Άπορούσί τίνες, πώς, κατά τδν Λου- Α επιστολή ούτως εξηγείται τδ προτεΟέν, δτιδιαιρέ-

Ίωάννην, τοσαυτάκις δφθέντος σεις χαρισμάτων είσ\ κατά τδν Άπόστολον, c Τδ δέ 
αύτδ πνεύμα * ι καϊ πάλιν · « Έκάστω δίδοται ή 
φανέρωσις πρδς τδ συμφέρον. r Q μέν γάρ διά τοΰ 
Πνεύματος δίδοται λόγος σοφίας * άλλω δέ λόγ« 
γνώσεως κατά τδ αύτδ Πνεύμα * έτέρω δέ πίστις, έν 
τψ αύτφ Πνεύματι:, ενεργήματα δυνάμεων * άλλω 
δέ, διακρίσεις πνευμάτων * έτέρω δέ, γένη γλωσσών 
πάντα δε ταύτα ενεργεί Ιν κα\ τδ αύτδ Πνεύμα, 
διαιρούν Ιδία έκάστω καθώς βούλεται. » Σαφώς γάρ 
διά τού ένδς κα\ τού αύτοΰ Πνεύματος πολλάς είναι 
παρέστη σε δυνάμεις, διαφόρων πραγμάτων ένεργη-
τικάς. "Ορα τοίνυν μήπως ενταύθα έξουσίαν τινά 
μερικήν κα\ χάριν πνευματική ν δέδωκεν αύτοίς · 

^ ούχ ώστε νεκρούς εγείρε ιν , κα\ δυνάμεις ποιείν, 
άλλ' ώστε άφιέναι αμαρτήματα * διάφορα γάρ τά 
χαρίσματα τού Πνεύματος. Διδ κα\ συνάπτει λέγων* 
c *Αν τίνων άφήτε τάς αμαρτίας, άφίενται αύτοίς, ι 
και τά έξης, δεικνύς δτι τούτο τδ είδος τών πνευμα
τικών χαρισμάτων αύτοίς Ιδωρήσατο. Μετά δέ τήν 
άνάληψιν αύτδ τδ Πνεύμα κατελθδν κα\ τών σημείων, 
καΛ παντδς έτερου χαρίσματος, τ ά ς δυνάμεις κα\ 
ενεργείας αύτοίς έχορήγησε. Διά τούτο ενταύθα μέν 
άνευ άρθρου (male in cod. άθρου ) είπε · ι Λάβετε 
Πνεύμα άγιον, ι δηλών οτι μερικήν τινα τού Πνεύ
ματος ένέργειαν δίδωσιν αύτοίς* περ\ δέ εκείνου 
φησί ·« Λήψεσθε δύναμιν έπελθόντος τού Αγίου Πνεύ
ματος έφ' υμάς. ι 

Ρ . 200 vers. TJj Κυριακή τού παραλύτου. Iliid. Τ} 
άπό££ητον τούτο τίνες μέν ούτως έπελύσαντο· ώς ού C Κυριακή τής Σαμαρείτιδος. Ρ . 201 recl. Τή Κυρια-
τήν τελείαν δωρεάν τού Πνεύματος νύν αυτήν δίδω
σι · ταύτην γάρ έν τ{| Πεντηκοστή δούναι Ιμελλεν · 
άλλά πρδς υποδοχή ν αυτού τούτους επιτηδείους 
έποίησε· τδ γάρ, Αά&ετε, άντ\ τοΰ, Γενέσθε επιτή
δειοι πρδς τδ λαβείν Πνεύμα άγιον, είρηται. Διότι 
κα\ τ δ . Λάβετε tavTi τοΰ, Λήψεσθε, τινές έξελάβοντο, 
δτι τδ μέλλον έσεσθαι, ώς ήδη γεγενημένον προείρη-
κεν · ώσπερ δτε λέγει, Πατείτε επάνω δφεων και 
σκορπίων, Αντί τοΰ, Πατήσετε. ΕΙ γάρ έκ τοΰ εμφυ
σήματος, φασ\ν, έλαβον τδ Πνεύμα, ούκ άν ειπε. 
Λάβετε · τδ γάρ, Λάβετε, τοίς ούδέπω λαβούσιν αρ
μόζει. Ευσεβές δέ δ Παμφίλου έν τ^ πρδς Μαρίνον 

κή τού τυφλού ; ubi baec, qua vertssima et ex;»c-
rienlia comprobata sunt, observavimus : Φασ\ν δτι 
δπερ έστ\ν Ιδς δφεως άνθρώπφ, τούτο πάλιν τψ δφιι 
πτύελος άνθρωπου. 

Ρ . 201 rect. Tfl Κυριακή μετά τούς αγίους πάν 
τας. Ρ. 201 vers. Tfi ε' Κυριακή, τού Ματθαίον. 
Ibid. Τή Κυριακή τής ενώσεως. Ρ . 2G2 recl. Τ | 
Κυριακή τού δρου. Ibid. Tjj θ' Κυριακή, τού Ματ
θαίου. Ibid. Τή ια' Κυριακή, τοΰ Ματθαίου. Ib:«i. 
Τή ιβ' Κυριακή, τοΰ αύτοΰ. Ρ . 202 vers. Tjj κατά 
Μάρκον Κυριακή τής απότομης. 

(I) Ad oram adsrripiimi estp. 199, vers. Οη, κατά D ver*. el p. 173, vers. ad oram loe.t e Josepbo tte 
Λατίνων ;rt baec qnidem marginalis nola, quamin 
mtiltU Codicibns Gracis, IIIM de similibm» rebtts 
agitur, deprebendi, eo aiteniins observanda es>t, 
quod eos GrsRca inann exaratos fuisse rfare dcroou-
eirel. Cr\ aulcm significal σημειώσαι vel σημειω
τέον, e l i u boc ipso codice ciiam occurril p. 179, 

prompli, ubi S. Joannis Bapiistac fit meiilio, ΟηπερΙ 
τού τιμίου Προδόμου. Ιιι hoc codice ρ. 123 vrr*. 
aliam rcperi noiam itiargiuakin, quae el in ca?i<*ris 
ιιοιι adiiimltiin ίιιΓιc<]ueiis 6st: ηθικώς άναγνωσ-
τέον, seiiioct τούτο. 
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ΑΝΝΟ DOMINI MCCGXLVII. 

JOANNES CALECA 
CP. PATRlABCIIA 

N O T l T I A . 

Jtnnnce Caleca, palrtarcba CPoI. al» ann. 1333 ad 1317, de quo Jo. Cantaciizenus, lib. 111 H u l . , cap. 
21, et procemio Aniirrheticorum conlra Procborutn Cydoniuro, Allaiius, pag. 8 7 , n\e Simeonibus, et ad 
Nicephorum Gregoram Jo. Boirinus, p. 774. Ejns boniilia? GO in Evangclia aimiversarta babetiliir ms. in 
biltl. Coislimana, ut testaiur Monlfauconus p. 4 0 2 , seq. Homilige 56, eliam in Bibl. Cnesarea. Lambec. V, 
ρ 1 8 7 seq. (α) et in codioe [264, Lauib. ib. p. 4 0 0 seqq ] bomilia? X X I , id. p. 191 seq. alque iteriim 
i!u» pag. 297 [p. 624 Kol l . n. 5. cod. 334]. Ex bis vix nna el altera edila esi Grave el Latine a Jacobu 
Greisero loro. II, de Cruce, una Dominica ante Crucis Exaltaiionem, [col. 1363-1372, in Biblioih. max. 
Palrum Lugd.y tom. XVIII, p. 570 . seq. HARL. ] incipii : Είπεν δ Κύριος, Ούδε\ς άναβέβηκεν είς τδν ούρα-
vdv. Altera in Adoralionem crucis, inc ip i l : Προτύπων κα\ προδιαγραφών. Sed a Greleero exbibeiur sub 
noitihie PhUolbei GPol. 

(«) Sive p. 392 sqq. ed. Kollar. Ν. 1, cod. 
CCLXin, ubi Lambecitis, Labbei cbronologiam liistor. 
part. ιιι, p. 182, secalus, J . Cnlecam iradit, A . 
C , 1331 studio J . Cantacuzeni palriarcham CPolit. 
etectam ease. — Floreni. in cod. LaurenU vin , 
n . 2, lomug II, edilus a pairiarcba et arcbiepisr. 
CPolit. et a synodo advereus Barlaami falsam 
opinioftem; iuseriiur relaiio arcbiepiscoporum ad 
Imperairiceio Anuain Patoeologinam conira Joan-
Mtu Calecam, qui vocains est palriarcba. V. Ban-
din. CaL codd. Gr. Laur. I, p. 344 eeq.— Vindobou. 
In cod. Cm$. v i , n. 11, sepiem areliiepiscopor. 
oHenlaliom ad imperalric. Annam epislola contra 
Juan. Calecam; n. 12, synodi CPolil . lomos excom-
BMMiicatioftis J . Calecas; n. 13, J . Cantacuzoni 
imppr. edictum, quo memoralam loinum confir-
mavit; el o. 15, synodi CPol i l . sub Andronico 

Palapologo II, imperaf. lomus copdemnationis 
errorum Barlaaml et Gregorii Acindyni, cui sii'»-
seripsil J . Caleca. V . Lambec. pari. i , p. 58-67, 
ibique not. Kollar. — Sccundiim Monlfaucon. ΒώΙ. 
biblioth. m**., p. 157 B, in bibl. Paris. Cabasihe 
ei Gdecae opp. Add. ind. — Ven^liie in blbl. Marc. 
ι od. 604, bomili;e pro singulis Doniinicis. V. Cai . 
codd. Gr. Marc. p. 313. — Plura de Joanne C.de-
ca incrhorise prodidenint Rob. Gerius in append. 
ad Gavei Hitl. litt. SS. eccl., p. 31 seq., ad a. 1331, 
et Oudin. in Comm. de SS. eccL lom. III, col. 832 
sqq. ad a. 1330, ubi alios de J . Caleca cilat, ei ex 
Lantbec. VI el V louga loca excerpta reddidii; idcn» 
niemoravii cod. Vossiaii. cxxix fin. in bild. Leiden-
ai, qui cunlinei Caleca; ad Joanniciuiu epiblolae. 
I IARL. 

JOANNIS CMECJE UOMILIARUM 
INDEX. 

(Apod MoolIaocoD, Bibl. Coislin., p.402,cod CCCLXXXVI, s*c. xiv.) 

Fol . 1. Ιωάννου αρχιεπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως τού Καλέχα, δμιλίαι έκαστη; Κυριακής τών 
εβδομάδων τού δλου χρόνου, κα\ έπ\ Δεσποτικά!- έτέραις έορταΐς έ π ισήμοις, λεγόμενα ι πρδς τδν συναθροΐ-
ζόμενον θεοφιλή λαδν, αί χαί έκλεξάμενσι άπ>» διαφόρων αγίων Πατέρων εξηγητών καϊ έτερων σο^ών 
ανδρών. ld est : Joanmt Calecat archiephcopi Contlantviopolitani, Ilumilia pro xingulit Dominicis hebdomo-
aum lotiut anni, α in aliit inbignibus Dominicit jeitis habitce ad coetum religiusi pupuli, ac lelecicc ex di-
ver$h sanctis Patribus, eiinrraloribnr, aliisjue supientibus virh. 

1. Inil. sine alio limlo. Ή είς τδν τελώνην κα\ είς τδνΦαρισαΓον παραβολή. 
2. Fol. 3. Κυριακή τού άσωτου. 111 ί ι. 'Αγαθ^ς μέ^ δ Θεδς προς πάντας έστ\ κα\ φιλάνθρω^τος. 
3. Fol. 6 verso. Κυριακή τής 'Λπό/.ρεΝη Inil. Φοβερά ή ήμερα έκ. ίνητής δευτέρας τού Χριστού. 
4. Fol. 9. Κυριακή τής Τυροφάγου. Ιιιΐι. Ιδού τδ τής Τεσσαρακοστής στάδιον ύπανοίγετας σήμερον. 
5. Fol . 12. Κυριακή πρώτη τών Νηστειών, l i i i i . "II τεσσαρακονθήμερος αύτη νηστεία, αγαπητοί. 
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6. Fol. t6 vors >. Κυριακή β', τών αγίων Νηστειών. I i . i l . Ό τής άγ'ας Τεσσαρακοστής καιρός, αδελ

φοί ΐιου. προς τόν. 
7. Fol. 19. Κυρπκή γ' τών Νηστειών τής σταυροπροσκυνήσεως. Iiiil . Πρότυπων καϊ προδιαγραφών δ 

μακάριος Μωύσής. Η;«ο Pbiloibpi uomine ediia esl. 
8. Fol. 23. Κυρ-.ακή δ' τών Νηστειών, lnit. Μεσάσαντες τδ πέλαγος, αδελφοί, τής εγκράτειας. 
9. Fol. 26. Κυριακή ε' τών Νηστειών. Inilimii : Παρήλθε μέν δ χειμών, τδ δέ έαρ είσήλΟε, κα\ βλέ

πομε ν . 
10. S»bhalo S. Lazari. Inii. Του Κυρίου ή-ιών Ίησου Χριστού τάς κατά γήν διατριβάς. 
11. Ooininica Pasch.v. ΙιιίΙ. Χαράς ήμερα και ευφροσύνη:% αγαπητοί. 
12. Fnl. 32. verso, Τή δευτέρα τής διακαινησίμου. K n . Τ\ £ά9υμον ημών διεγείρων δ Ιερδς κα\ θειος. 
13. Fol. 34 verso, Κυριακή τού Θωμά*. Ιηϊΐ. Έπε\ τή λαμπροφόρ ο Κυριακή καΛ σεβασμία. 
14. Fol. 37 vorso, Κυριακή τών Μυροφόρων. Ii . i l . Και ή παρούσα Κυριακή, κα\ αγία ήμερα. 
15. Fol . 40. Κυριακή παραλύτου. Init. Πολλών κα\ μεγάλων κακών ή αμαρτία πρόξενος. 
16 Fol. 43 verso.' Κυριακή τής Σαμαρειτίδος. InUiiim: Κα\ σήμερον ήμίν ή τών ευαγγελικών 

φρ·άτων. 
17. Fol. 47. Κυριακή τού τυφλού. Inil. Τού Κυρίου καϊ θεού κα\ Σωτήρος ημών Τησού Χριστού δια-

λεγομένου· 
18. Fol. 50. Κυριακή τών αγίων τιη' Οεοφόρων Πατέρων. Inii. M v c i τήν έορ-τήν ένδοξου Αναλήψεως 

τού Κυρίου. 
19. Fol. 52 verso, Κυριαν,ή Πεντηκοστής. Tnii. Τή εσχάτη ήμερα τή μ:γάλη τής εορτής. 
20. Fo). 56 verso, Κυριακή πρώτη τών Αγίων πάντων.Ίιιΐι. Είπεν δ Κύριος, Πάς δστις ομολογήσει 

έν έμοί. 
21. F«d. 59. Κυρια/ή δ.-υτέρα Inir. Επειδή τή ; θείας Ν.Ζ>. πρώτης χα\ μακάριας ζωής. 
23. Fol. '62. Κυριακή γ'. Ιπίΐ'. Τής φιλαργυρίας ουδέν έστι χαλεπώτερον. 
23 Fol. 63 verso. Κυριακή-δ'. l n i l . Ουδέν έστι τής αδίστακτου κα\ καθαρας πτστ-
2t. Fol. 65 verso. Κυριακή ε'. lnit. Πηγή πνευματική καϊ σωτήριος περικλύζει ημάς. 
25. Fol. 69. Κυριακή <~\ Ιι»ίΙ. Οί τών μελισσών τδ φιλόπονον και φιλεργόν. 
20. Fo!. 72 vers \ Τή αυτή ήμίρα. Init. Ού μόνον αί διδασκαλία», καϊ αί δημηγορίαι. 
27. Fol. 75 vfirso. Κυριακή ζ\ 1"'»'. Τφ καιρώ έκείνω παράγοντι τφ Τησου, ήκολοΰθησαν αύτώ. 
23. Fol . 78. Κυριακή η' . ϊιμί. Τής ημετέρας σωτηρίας φροντίζων και κηδόμ-
29. Fol . 80. Κυριακή Ο'. ΙιιίΙ. Και οί τού: εαυτών φίλου; σωματικώς. 
30. Fnl. 83 vorso, Κυριανρ ι'. Istif. Υπέρ τής υμών ψ'-χιχης^ σωτηρίας. 
3!. Fol, 86. Κυριακή ια'. |ιι·ΐ. Ποτέ μεν φανε^ώς δια/έγεται ίν τοίς. 
32. Fol. 89. Κυριακή ιβ'. Inil. Ουδέν ούτως οΓδε Οολούν, άγαπητΛ, κα\ σκοτ-
35. Fol. 91 vcrso, Κυριακή ιγ'. ϊιιίΐ. Τήν έκ TTJC διδασκαλίας ώφέλειαν τοίς ανθρ-
54. Fol. 93 verso, Κυριακή ιδ'. ln i l . Είπεν ό Κύριος τήν παραβολήν. ΏμοιώΟη ή βασ-
?>5. Fol . 95 v«rso, Κυριακή ιε'. ΙιιίΙ. Οί το 'ς αγρούς τών ανθρώπων φυλάσσοντ-ς γεωργοί. 
56. Fo l . 97 versn, Κυριακή ις-'. ΙιιιΊ. Τήν έκ τ ή : διδασκαλία; ώφέλειαν τοί: ΑνΟρ- ιιι κϋμπι. 
37. Fol. 100. Κυριακή ιζ'. Iriil. Μέγα άγαθδνευχή, έάν μετέ διανοίας ευχάριστου. 
3S. Fol. 102 vfrso, Κυριακή ιη'. ΙιιίΙ. Τφ καιρψ έκείνω ειτώς ό Ιησούς παρά τήν λίμνην. 
59. Fol. 105. Κυριακή ιθ'. Iriil. Πασών τών αρετών ανωτέρα εστίν ή αγάπη. 
40. Fol . 108, Κυριακή κ'. ΙιιίΙ. Τδ τής άναστάσεο>ς μέγα μυστήριον, αδελφοί μου. 
41. Fol. 110. Κυριακή κα'. ΙιιίΙ. "Ωσπερ παράδεισος άλλος έστι πολυανΟής καϊ. 
42. Fol. I I " . verso, Κυριακή κβ'. Inil. Αγαθά μέν πάντα τά θεία λόγια και ^πωφ-
43. Fni. 117 verso, Κυριακή κγ'. ΙιιίΙ. "Ωσπερ τά σώματα ημών αί χρονικαΐ τής ^ής. 
44. Fol . 120. Κυριακή κδ'. ΙιιίΙ. Κα\ μεγάλη πολλάκ.ς ανάγκη κα\ σφοδρο-
45. Fid. 122 verso, Κυριακή κε'. Ιιιίι. Μέγα πρδς άρετήν έμπόδιον ή ύπερηφανίχ. 
46. Fol. 125 verso, Κυριακή κς ' . ΙιιίΙ. Ί1 πλεονεξία μέγα'χακδν τοίς άνΟρώποις. 
47. Fol. 128. Κυριακή κζ \ Ιιιιΐ. Ό Κύριος ημών κσΛ θεδς οι:ξάγων τδν Ίουδαΐκόν. 
48. Fol. 131. Κυριακή κη', l n i l . Ό μακάριος κα\ εύαγγε/ιστής Λουκάς προτίθησιν. 
49. Fol. 134. Κυριακή κθ'. ΙιιίΙ. Πολλούς κα\ διαφόρους τρόπου; έδωκεν ήμίν. 
•50. Fol. 137. Κυριακή λ'. Inil. "Ωσπερ έξ άδδηφαγίας μέν γίνεται. 
51. Fol. 140. Κυριακή λα'. Ιιιίι. Ήλιος δικαιοσύνης έστ\νόθεδς καθώς. 
52. Fol. 142 verso, Κυριακή λβ'. ΙιιίΙ. Πασα μέν αρπαγή και πλεονεξία. 
53. Fol. 146. Κυριακή πρδ τής Υψώσεως. Imi. Είπεν δ Κύριος, Ουδείς άναβέβηκεν είς τδν ούραν'νεΐ 

μή δ έ'. τού. Ediia easlat apin! GirLseruiP, in loum II De (Iruce. 
51. Fol. 149. Κυριακή τών προπατ4ρων. Inii. Οί μέν πάλαι οί εκείνοι κα\ πρδ τού νόμου θείοι άνδρες, 

αύδ ·άγραμ-
;>5. Fol. 151 ver^o, Κυριακή π . δ τής Χριστού γεννίσεω;. I i i l . Ό θείος απόστολος κα\ ευαγγελι

στή; Ματθαίος. 
·)ϋ. Fol, 155. Κυριακή μετά τήν Χριστού γίννησιν. Iuil. *Αναχοιρησάντων τών μάγων, ί'ού άγγε>ος 

Κυρίου φαίνεται. 
57. Fol. 157 verso, Κυριακή πρδ τών Φώτων. l u i l . 'Λρχή τοΰ Ευαγγελίου Τίοΰ τού θεού ώς γέ

γραπται. 
58. Fol. 151) verso, Κυριακή μετα τά Φώτα. lnil . Εί κα\ ή εορτή παρήλθεν ήμά: , άλλά ιΐ Γ.ερΊ 

ϊαύτης. 
59. F«»I. 162 sinc lilulo. Ιιιίι. Επειδή τής πρώτης κα\ θεία; κα\ μακαρίας. 
60. Fol. 161 sine liliilo. l n i l . Γένοιτο σοι παρά θεού και άγ^Οον, ώ πάντ*. 
Posn a stMjiiiiur Leciiouariuni euruui qux in Ec«;Icbia rccn„u ur c r i i s dicbus per anuum e\ J MII : I« 

Daiiiascciio, Gonnitico ei aliis. 
Jiiaitnis (.alccie Arcbiepiscopi CoiKslantinopolilani qni flomil amc niedimn s;i»«:iili xiv iol llomi.i.is M*I 

rdilas vrl ιιι.·ιιiiMcrifitas ntisquani t»xslare didici. Pclrus Laiube ius i.i Uiblio:beca Crs;trea co.licv lh«'<>-
l.igini 47, cxhlare *'icit Uoiinliai: 56, qiiaruui piiu.a ea«U:m csl, ιμι:« in IIDC coilice aguion <lini». st*l 
h«»c Ululo : Κυριακή τού τελώνου και τοΰ Φαρισα-ου, ομιλία εις τδ ^5ητον τοΰ Ευαγγελίου τής παραβολή; 
του τϊ/,ώνου και τοΰ'φαρισαίου. Ιιι cadcm ΠιΐΊιΟΐΙι. co luc UicoO^icu 2S2, liabciilur ejusdttiit Hoinilw v ' * 
g ul. ol ir.ia, <μ aiuiii }dL>ra.'i|uc cu'doni bini!. P.i.n.i vcro ii;;c li.ulo : Άρχή συν θ :ώ άγίφ τοΰ ο*όασ/.α-
λίου ; Κυριακή τοΰ τελώνιυ, κα: τοΰ Φαρ».:α:ο^, c;c. 
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ΙΩΑΝΝΟΥ Τ Ο Ϊ K A A E K . A 
ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΤΗΣ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ 

ΕΙΣ ΤΗΝ ΚΥΡΙΑΚΗΝ ΠΡΟ ΤΗΣ ΥΊ'ΩΣΕΩΣ. 

SERMO 

J O A N N I S C A L E C / E 
PATRIARCH.fi CP. 

DOMINICV ΑΝΤΕ E X A L T A T I O N E M S. GRUCIS. 
(Apud Cretserum, DE CRUCE, Opp. tom. II, p. 197.) 

ΕΙπενδ Κύριος · ΟΥΔΕΊΣ ΆΝΑΔΈΔΗΚΕΝ ΕΊΣ ΤΌΝ ΟΥ- Α Domini pronunlialiim est : NEMO ASCENDIT IN c«-
LUM, NISI QUI DESCENDIT DE COELO, FILI>I$ HOMINIS, QNI 

E*T IN COSLO *. Et prins quidem in Velcri Tcstamen-
10, Deus diversas ob causas descendisse el asccn-
disse diciiur : ut. DESCENDAM EL VIDEBO, UTRUM CLA-

MOREM, QUI VENIT AD ME, OPERE COMPLEVERINT; AN NON 

E»T ILA, UT $CIAM · . Ascrndit autem Deus, posiquam 
cessavil loqui cum Abraham; el plura hnjns gene-
ris. Nunc in Evawgelio ail Dominus : Nerti? ASCEN-

DIT IN COELUM, NISI QUI DESCENDIT DE COELO. Cujus ltnec 
esi senlenlia : NuIIum angelum, nulluinquc homi-
ne;n asccndisse in coelum, qnod esl supra coelos, 
nisi illum solitm, qui inde descendit per ineiTabi-
leni dispensalionem, el immensam misericordiaw, 
r,t genus buinanum ex servilule diaboli, e i n»ale-

PAVBV ΕΊ Μ Ή Ό ΈΚ ΤΟΥ ΟΥΡΑΝΟΎ ΚΑΤΑΒΆΣ, Ό ΥΙΌΣ 

ΤΟΰ ΆΝΘΡΩΠΟΥ, Ό ΏΝ ΈΝ ΤΦ ΟΎΡΑΝΦ, Κα\ πρότερον 
μεν παρά τή Παλαιή Γραφή χατά δ'ΐφόρ'ϊυς οικονο
μίας καταβήναι ό θεδς κα\ άναβή/αι λέγεται. *Ως 
το, ΚΑΤΑΔΆΣ ΔΨΟΜΑΙ · ΕΊ ΚΑΤΆ ΤΉΝ ΚΡΑΝΓΉΝ ΑΥΤΏΝ 

ΣΥΝΤΕΛΟΎΝΤΑΙ* ΕΊ ΔΈ ΜΉ, ΙΝΑ ΓΝΏ. ΚΑ\ ΧΎ,Άνέ6η 

T θεδς άπδ Αβραάμ, ήνίκα έπαύσατο λαλών αύτφ· 
κα\ πολλά τοιαύτα. Κα\ νύν έν τοις Εύαγγελίοις 
λέγει δ Κύριος* ΟΥΔΕΊΣ ΆΝΑΒΈΒΗΚΕΝ ΕΊΣ ΤΌΝ ΟΎΡΑ-

ΝΔΝ ,ΕΐΜΉ 6 ΈΚ ΤΟΎ ΟΥΡΑΝΟΎ ΚΑΤΑΔΆΣ. *0 δέ λέγει 
τοιούτον έστιν · δτι Ουδείς τών αγγέλων, όύδεις τών 
ανθρώπων, είς τδν ούρανδν εκείνον άνέβη τδν υπερ
άνω τών ουρανών, εί μή έγώ μόνος ό εκείθεν κατελ-
Οών, δι' οίκονομίαν &Ρ(5ητον και εύσπλαγχνίαν άμέ-

τρτ.τον, έλευθερώσαι τών ανθρώπων τδ γένος έκ τής Β dictione, et a pcccali jngo exsolvcrcl 
δουλείας τού διαβόλου και τής κατάρας τής αμαρ
τίας . 

Εί δέ καϊ οί άγγελοι άναβαίνοντες είς τδν ουρανών 
και καταβαίνοντες ώφθησαν 5ta ΧΛΙΜΑΧΟΣ ΤΟΎ 7α-
*ώ6", άλλ' ού περι τού τοιούτου ουρανού ή οπτασία 
λέγεται τή Γραφή, άλλά περι άλλου ουρανού κάτω 
που τυγχάνοντος. Είς δέ τδν ούτω λεγόμενον ούρα
νδν ούδέΐς άναβέβηκεν, εί μή Τίδς τού άνθρωπου 
β:Α τήν οίκονομίαν καλούμενος. Ό ΟΥΡΑΝΌΣ γάρ, 
φησ>, ΤΟΝ ΟΥΡΑΝΟΎ ΤΦ ΚΥΡΙΦ. Εί δέ κα\ ΊΙλίας, 
και Παύλος, κα\ εΓτις έτερος πρδς ούρανδν ήρθησαν, 
άλλ' ούκ έφθασαν εκείνον τδν ΟΎΡΑΝΌΝ, δν Κύριος 
εΓίηκε · κα\ ένθα δέ άνέβησαν, θελήσει κα\ προσ-
τάγματι τού Θεού ίσχυσαν άναβήναι * κα\ ούκ ές 
οικείας εκείνοι δυνάμεως ήρθησαν, κα\ ήρπά/ησαν. 
Μόνον δέ ό Κύριος σ.ύτεξ3υσ?ως, κα\ ώς οιδεν 
αναβαίνει είς τ* ν ο',ρχνον κα\ καταβαίνει είς 
τήν γ ή ν τή <Λ \Χχ ο " ά μ ε : κ ά ίσ/ύ; ΛΙΖΟ~> , 

1 Jo.ui. ιιι, 13. * G ιι. χ ν J 11, 21. 1 G ιι vxviu, 1 sc [*| 
• 11 Gur Μ Ι . i . 

Quamvis autein angeli quoque per SCALAM JACOB » 

ascendcre dcscendere visi sunt, ailamen vi io 
i l l i non pcrlinel ad lioc siildime ooclum, sed ad 
:tIitι«I iuferius. Nam in iltud conlum supra ocr.los 
noino ascendil, nisi solus Dei Filius, quandoquidem 
ille solus inde descendil, Filius hominis pcrdispen-
sationem faclus ei appellattis. luquii euim : CXLUM 

CWLI DOM\NOK. Qnod vero Elias", Paulus · , et si qi»i 
ali i , in raihim sublati fertiniur, non rcferl; iicin 
onirn ad illud coolurn, do quo Doniiims loquiltir, 
prnveeii suiit, el quo ascrnderum, volnniate et 
iiiiiu Ooi ascendeniut, non virtute propria. Soliun-

^ modo Dotniuus propria polesiaie ascendit in COB-
Jimi, el descendii iu lerram, insita i»ibi vi el po-
liMilia, liiillius allerius opera ad nsrenstim egens. 

μηό* ένδ; έ: 

11, i scqq. 

Izipn δ ζ ί μ ε ν ο ς π ρ δ ς τ ή ν ά ν ο ί ο ν 

* Piil. cu ι, 19. 8 i v n 
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Porro Filios hoiutuis gociiiidmti naluram buma- Α Υίδς δέ άνθρωπου, χατά τήν ανθρωπότητα. Έπ ·1 

δή πολλάκις μέν άπδ τής θεδτητος, πολλάκις δέάπδ 
τής άνθρωπότητος ονομάζει έαυτδν δ Κύριος · Ό ΏΝ 
ΈΤ ΤΦ ΟΎΡΑΝΦ είπεν · ήγουν δ χατά τήν θεότητα ών 
έν τφ ούρανφ * έκ του ουρανού καταδάς δ Ζωτήρ 
ημών ούκ άφίστατο τοΰ ουρανού, καϊ έν τψ ούρανφ 
ών ούκ άπελιμπάνετο τής γής , άλλά πανταχού ήν, 
έπε\ δή απερίγραπτος ή θεότης. Κατέβη τοίνυν έχ 
τών ουρανών ούχ δ έχ σπέρματος Δαυίδ, άλλ' δ 
ύπέρχρονος τού βεού Αόγος, δ υπάρχων πρδ τών 
αιώνων. Διά δέ τήν πρδς τδ άνθρώπη/ον Ινωσιν, 
λαμβάνει ΤΟΎ ΤΙΟΎ ΤΟΎ ΑΝΘΡΏΠΟΥ τδ δνομα · χα\ 
Υίδν άνθρωπου άχούοντες, μή νομίζω μεν δτι ή σάρξ 
έξ ουρανού κατέβη* άλλ' επειδή μία ύπδστασις, 
ήγουν Ιν πρόσωπον ή ν ό Χριστδς έκ δύο φύσεων 

Β σύνθετος, τά τού άνθρωπου ονόματα κα\ έπ\ τού 
Λόγου λαμβάνεται. Κα\ πάλιν τά τοΰ Αόγου ονόματα 
τώάνθρώπψ προστίθενται· λέγεται ουν κα\ ενταύθα 
ΥΙδς τού άνθρωπου δ Κύριο:, ώς ένδς δντως τοΰ 
προσώπου, κα\ μιάς τής υποστάσεως, ούκ επειδή δ 
Υίδς τού άνθρωπου κατήλθεν έκ τοΰ ουρανού* άλλ' 
επειδή δ κατέλθω ν Υίδς τού θεοΰ, αύτδς άνήλθεν 
ΥΙδς άνθρωπου γενόμενος · απαθής γάρ κα\ αθάνατος 
μετά τήν άνάστασιν γενομένη ή σάρξ, διά τήν πρδς 
τδν Αόγον κοινωνίαν αδιαίρετος έστιν έν αύτφ ήξιω-
μένη καθέδρας. 

naiH appellatur, el cuni Dominus saepe a naltira d i -
vina, siepe ab bumana bibi noiueii indcre soleal, 
ιιοιι abs rc d i x i l : QUI ESI in CALI*, boc «\st, qui se-
cundum divinii:ilein est in ccbl >, ex coelo d«scen-
dens Salvalor nosier, cocltmi uon dereliuquebal, el 
in coelo riegens a lcrra ιιοιι aberai : ubique enim 
c r . i l ; cutn incircuiiiscripla sii diwnilas. DescenJil 
ίμίΐur ex coelie [id esl, non se< unduin hiiiiiaii:uii 
tiaiuram], non qui ex seuiiue David, eed temporis 
cxprrs l>oi Verluim, quod jani ?nie ssernla eral, ct 
propier uiiionr.m cuni gcuerc btiiuaiio. FUIUM ho-
TNVTIT appelliiri voluil; et cuni Filiuin humiuis au-
iliuius. ne arhhremiir, carncm ejttsex coelo descen-
disse, scd cuin Ciirisius bii una hvposiaMs seu per-
sona duahus naturis coiistans, fii, ul nouiina lio-
miuis ctiam de Verbo eiiuitlientiir, et vice vers», 
allribiiia V<-rbi homini quoquc tribnantur. Appel-
laluf ergo el lioc loco Filius bomiuis, quia ulriusque 
natiirx, hiimanae scilicel el divina?, una eademque 
cst liypostasis seu persona, non quod Filius boniiiiis 
de coelo descemlerit (nenipe secunduin huniaiiam 
naiiiranO, sed quod qui descendii Filius Dei, ipse 
ascendii Filius bominis faclus; caro enim posl re-
surreclion<;m impatibilis el immortalis effecla, 
propter communionem el unionem cum Vcrbo, in 
qtio absquc divulsione el divisioue iucs l , eamdem 
eedem acccpit. 

Qiiaprop?er Paulns ait : QUI DESCENDIT IPXE EST, 

QUI ET ATCENDIL GUPER OMNET CCELOS, UT IMPLEREL om- Q ΈΣΤΙΝ. ΚΑΪ Ό ΆΝΑΒΆΣ ΥΠΕΡΆΝΩ ΤΏΝ ΟΥΡΑΝΏΝ ΙΝΑ 

Διδ κα\ δ Παύλος έλεγεν · Ό ΚΑΤΑΒΆΣ ΑΥΤΌΣ 

ΗΊΑ"1; nam diviniiate etiam anlea cuncta comple-
l>at, mpoie lanquam ubique pncsens et omnia pe-
ticirans. Poslea vero propier salutcm nostram, cum 
ιιι icclis vcrsarctur, in terram desceudit, carnein 
assumptums, qui sponie exaltalus est iu cruce, et 
mortuus carne, descendii ad inferos, et resurg ns 
assumptus esl in gloria, ei asceiidii snper omnes 
coelus, UL IMPLERET OMNIA; ei in carne doiiiinaii<nis 
s u « , el vinuiis seu potentiae ipse unus esl ex san-
<:ia Triniiaie, consubslanlialis Filius el Verbuin Oei, 
requalis Pairi el Spirilui sancto, bomo faclus, in 
duabus pcifeciis naluris ac operaiionibus; qui 
«liam corpore Palri assidet, ei iiermii venturns csi 
cum gloria (quo pacio eliam asceudii) jmlicare 

ΠΛΗΡΏΣΗ ΤΆ ΠΆΝΤΑ* τή γάρ θεότητι και πρότερον 
τά πάντα έπλήρου · ώς πανταχού παρών καϊ τά 
πάντα πληρών · ύστερον δέ διά τήν ημών σωτηρίαν 
άνω ών είς τούς ουρανούς, κατέβη σαρκούμενος είς 
τήν γήν, κα\ ύψώθη εκουσίως έν τφ σταυρφ · καϊ 
θανών τή σαρκι, είς τδν $δην χατήλθε · κα\ άναστάς, 
άνελήφθη έν δόξη · και άνέβη υπεράνω πάντων τών 
ουρανών, ΙΝΑ ΠΛΗΡΏΣΗ ΤΆ ΠΆΝΤΑ, κα\έν σαρκ\ 
τής δεσποτείας αύτοΰ καϊ τής ενεργείας, αυτός 
έστιν δ εΓς τής Τριάδος · δ μονογενής Υίδς κα\ Λόγος 
τοΰ θεού· κα\ Γσος ών τφ Πατρ\ κα\ τφ Πνεύματι, 
γέγονεν άνθρωπος* έν δυσ\ τελείαις φύσεσι καϊ 
ένεργείαις κα\ μετά σώματος συνεδριάζει τ φ Πατρί* 
κα\ πάλιν έλεύσετα μετά δόξης, δν τρόπον κα\ άνε-

tiniveream terram, el REDDERE UMCUIQUE SECUNDUM Β λήφθη, τού κρίναι πάσαν τήν γήν, κα\ ΆΠΟΔΟΝΝΑΙ 

OPERA TUAT ET REGUI EJUS NON ERII FINIS *. 

Ne vero, quando aiidimus, eum DESCENDISSE, in 
cam perstiasioueiu veuiainus, quasi jam ιιοιι sit 
amplius in coelo, utpolc qui descondorit; illico 
adjccit : QUI UI IN COELO; ne, inqii i l , cum me de-
ecendisse audiiis, arbilremini, nie non cssc amplins 
ιιι C(vlo, quia el liio praesens sum corpore, ei ibi 
cum Patre in eodein ibrouo sedeo diviniiate. Mam 
cuin sit Dominus omiiium, stipcrna non deseruii, c l 
ad nos advcnil, ut omnia uudequaque et ubique 
salvarcl. 

ΈΚΆΣΤΦ ΚΑΤΆ ΤΆ ΈΡΓΑ ΑΥΤΟΎ, ΚΑΪ ΤΊ\Σ ΒΑΣΙΛΕΊΑΣ 

ΑΥΤΟΎ ΤΈΛΟΣ ΟΎΚ ΈΣΤΑΙ, 

"Ινα δέ μή άκούσαντες δτι ΚΑΤΈΒΗ * νομίσωμεν 
δτι ώς κατέλθω ν, ούκ έστι λοιπδν έν ούρανφ* διά 
τούτο λέγει, ΏΝ ΈΝ ΤΦ ΟΎΡΑΝΦ· μή γάρ επειδή 
ήκούσατε δτι κατέβη, φησίν, νομίσητε μή είναι ώς 
έν τφ ούρανφ, άλλά και ενταύθα πάρε ι μ ι σώματι· 
κώς · κάκεϊ συγκάθημαι τψ Πατρ'ι θεϊκώ;. Δεσπότης 

•γάρ πάντων υπάρχων κα\ Κύριος· ούτε τά άνω 
κατέλιπε, καϊ πρδς ημάς έπ^δήμησεν, Γνα πάντ*θεν 
τά πάντα άνασώσηται. 

7 Ephce. ιν. 10. 8 Ηυιη. ιι, G. 
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ΚΑΪ ΚΑΘΏΣ ΜΩΣΉΣ ΰΦΩΣΕ ΤΥΝΦΔΦΙΝ ΈΝ ΤΉ ΈΡΉ- J 

/ ι ω , ΟΎΤΩΣ ΎΦΩΘΉΝΑΙ ΔΕΙ ΤΟΝ ΥΙΌΝ ΆΝΘΡΩΠΟΥ· 

ΙΝΑ ΧΆΣ Ό ΧΙΣΤΕΎΩΝ ΕΊΣ ΑΎΤΌΤ ΜΉ ΆΧΏΛΗΤΑΙ. ΆΑΧ 

ΙΧΗ ΖΩΉΝ ΑΐΏΝΙΟΝ* προεσήμανβ τήν σταύρωσιν 
αύτούδ Κύριος καϊ Σωτήρ ημών δεικνύς ότι προγι-
νώσκει ταύτην · και λοιπόν έκουσίω; έπ\ τδ πάθος 
έρχεται διά τήν σωτηρίαν τών ανθρώπων. Ού λέγει 
δέ προφανώς κα\ καθαρώς δ Κύριος, δτι Μέλλω 
σ αυρωθήναι, άλλά τοΰ δφεως μέμνηται τής πα
λαιάς Ιστορίας* άμα μέν διδάσκων ημάς , δτι συγ
γενή ε I α ι τά παλαιά τοίς καινοίς, χα\ εΤς κα\ αύτδς 
έστιν δ νομόθέτης^ής Παλαιάς τβ κα\ Νέας Διαθήκης 
&μα δέ κα\ παιδεύω ν , -δτι εί κα\τ?φδς είκόνα χαλ-
κήν δφεω; βλέποντες οί Ιουδαίοι τδν σωμκττκδν, 
κα\ πρδ; καιρδν θάνατον ίφευγον, πολλφ μάλλον 
ήμέίς βίς τδν έσταυρωμένον βλέποντες Κύριον τής 
δόξης κα\ πιστεύοντες είς αύτδν, τδν αΐώνιον θάνα
τον έκφύγουμεν τής ψοχής. Ή δέ περ\ τού δφεως 
Ιστορία κείται μέν έν Αριθμοί; , Εχει δέ ούτως * 

Κατελάλησαν οί Ιουδαίοι έν τ|} έρήμω δτι ούκ 
Ιστιν άρτος ουδέ ύδωρ · Ή ΔΈ ΨΥΧΉ ΗΜΏΝ ΧΡΟΣ-

ΏΧΘΗΣΕΝ, ΈΝ ΤΦ ΛΡΤΦ ΤΟΎΤΦ ΤΦ ΆΔΙΑΚΈΝΦ^ τψ 

μάννα δηλαδή * κα\ απέστειλε Κύριος είς τδν λαδν 
τούς δφεις τούς θανατοΰντας, κα\ !δακνον τδν λαδν, 
καϊ απέθανε λαδς πολύς τών υΙών Ισραήλ. Κα\ πα
ράγε νόμε ν ος δ λαδς πρδς Μωσήν Ιλεγον ^Ημαρτή-

χαμεν δτι κατελαλήσαμεν κατά τοΰ Κυρίου κα\ κατά 
σού * εύξαι ούν πρδς τδνβεδν, και άφελέτω άφ' ημών 
τδν δφιν. Καϊ ηύξατο Μωσής* κά\ είπε Κύριος πρδς 
αύτδν · ΩΟΊΗΣΟΝ ΣΕΑΥΤΦ ΔΦΙΝ * ΚΑΪ ΘΈΣ ΑΥΤΌΝ ΈΧΪ, 

ΣΗΜΕΊΟΥ Ή ΈΧΪ ΞΎΑΟΥ* ΚΑΪ ΊΣΤΑΙ ΈΆΝ ΔΆΚΗ ΔΦΙΣ 

-ΆΤΘΡΩΧΟΥΙ ΧΆΣ Ό ΔΕΔΗΓΜΈΝΟΣ ΙΔΏΤ ΑΥΤΌΝ {ΉΣΕΤΑΙ· 

Προσέχετε ενταύθα ακριβώς, αδελφοί μου,χα*. δράτε, 
-παρακαλώ, τδν τύπον πρδς τήν άλήθειαν. Εκε ί δφεως 
ομοίωμα, είδος μέν έχον θηρίου, τδν ίδνδέ ούκ Ιχον* 
ούτω κάνταΰθα άνθρωπος δ Κύριος , άλλά αμαρ
τίας ίου ελεύθερο;, έν ΌΜΟΙΏΜΑΤΙ ΣΑΡΚΌΣ ΑΜΑΡ

ΤΊΑΣ ΈΛΘΏΝ, τούτ' έστιν έν όμοιώματι σαρκδς αμαρ
τία υποκείμενης, άλλ' ούχι σάρξ αμαρτίας υπάρχων* 
χαί τότε μέν τ»ί δρώντες σωματικού, κα\ 
προσκαίρου θανάτου έβ(όνοντο * ημείς δέ ψυχικδν 
και αΐώνιον έκφύγωμεν θάνατον · κα\ τότε μέν δήγ
ματα δφεων ίάτο δ κρεμάμενος δ φ ι ς * νύν δέ τοΰ 
νοητού δράκο ντο; τάς καθ1 ημών θανάσιμους πληγάς 
θεραπεύει δ Χριστδς έν τώ σταυρψ υψωθείς * εκεί δ 
τοίς σωματικοί; δφθαλμοίς βλέπων έθεραπεύετο, 
ενταύθα δέ δ τοίς νοεροί; δρών δμμασι πάντα τά 
αμαρτήματα άποτίθεται * εκεί χαλκδς τδ κρεμάμε
νων ήν είς σχήμα δφεως διατυπωθέν * ενταύθα σώμα 
Δεσποτικό ν, ύπδ τοΰ άγίυυ Πνεύματος κατασκευα-
σ θ έ ν δφις έδακνεν εκεί, κα\ δφις ίάτο * ούτω καϊ 
ενταύθα θάνατος απώλεσε, καϊ θάνατος έσωσενάλλ* 
δ μέν δάκνων κα\ άπολλύς δφις Ιδν είχεν · δ δέ 
χαλκούς κα\ σώζων καΓαρδς ήν · κα\ ενταύθα τδ 
αύτδ πάλιν. "Ο γάρ άπολλΰς θάνατος τού Αδάμ 
άμαρτίαν εΤ/εν , ώσπερ τδν Ιδν ό δφις · ό δέ τού 
Δεσπντου θάνατο; αμαρτίας πάσης άπήλλακτο, ώσ-

C R U C E . 2 Μ 
ΕΙ QUEMADMODUIN MOYTES EXALTAVIT TCRPENTEM IN 

DETERLO, TIC EXULIARI OPORLET FILIUM HOMINIS, NT om-

wi«, QUI CREDIT tn ettm, NON PEREAT, UD HABEAT TITUM 

AIERNAM*. Ilig verbis praesigniflcavii Domimis el 
Salvalor uoster suain cruciflxionem, oslmdens se 
liujus prxscium esse, seque voleniein ac lubeniein 
propler liumanain salulein ad passionetii teiid<rt'. 
Won dicit aulein aperte el discrle se cruci a(Dxu«i 
i r i , sed serpentis, priscee illius bislorkc, iiieu-iuii : 
siniu! nos erudiens vetera novis esse cognata et 
Ooneona, unnmque Veleris ac Novi Testaiuenii lc-
gisralorera agnesci debere. Illud insuper docet; ei 
dudaii, imagineni «ream serpenlis inluenles, cor-
poralero lianc et leinporalein moriein drvitaruni, 
qvanlo uiagis nos noslros oculos ad crucilixiim 
Dominoin gloriae verientes, et in ipsum credenies, 
seternam anim» mortem declinabimusl E( serpen-
lis quidem bistoria in libro Numeroruni pencenso-
tur; ei est talis : 

Murmuraverant Judaei in deserto, quod iiec pa-
nis, nec aqua euppeieret : NAUSEAT ANIMA NOTIRA, 

aiebant, TUPER HOC DBO LEVISSINW
 4 0 , nempe supcr 

manna. Ει inisil Doininus in populum serpenics, 
qui eis iiioriem inferebanl, niordebantque populuui; 
quo inale pbirkni ex Israelitis inlerier«, qui ad 
Moyeeu accurreiices clamabani: Peccavimus Ο lv-
cuiionibus ttoslris ceuira Doroiuinn ei le; supplica 
pro nebis d e o , « t «iferat a nobit serpenies. Ora-
vit Moyses. Ad quetn Domiou* : FAC TIBI SERPENTEM 

* el PONE ILLUM TUBLIMEM in TIYNO
 H , quein qui iclus a 

serpenle aspexerit, vivel. Attcndiie diligenter, fra-
tres mei, et c«m veritaie lypum coroparate. Ibi ser-
penlis siuiililudo erat; uam beslix imaginem babe-
bai, veneno auiem earebat. Iia ei hio, bomo est 
Dominus, eed a pcccaii veneno liber; in SIMILITN-

DINE CARNIS PECCATI VENIL hoc est, in specie car-
nis peccato swbjacenlis; sed non eral caro peccaii, 
VI lunc quidein a corporali et lcmporali morle in-
tuentee liberabantur, ai nos spiriiualem el aelernam 
aiiimae inoriem effugimug; lunc morsibus scrpcn-
litiie medebaiur suspeusiis eerpens : al jam ab in-
lelligibili dracone uioriiferas uobis iiiflictas plagas 
cnral Cbiislus in cruce exaltaius. Ibi sanabainr, 
qui corporeis oculis serpeiilem aspiciebai: ai liic 

^ ab onmibus peccaiis eripilur, qui oculis sub inbdli-
gentiam cadenlibus utilur. lbi ses in iiguram ser-
peniis efligialum erat : bic corptis Dniiiiiiicum a 
Spirilu sancto fonnalum. Ibi mordebat scrpeus, el 
eerpens medcbalur. Ita.el in pra3senli mors perdi-
d i l , et inors servavit. A l mordens ille TI perdcns 
anguis venemun babcbat, aereiis amciii, et qni 
servabai, veneni purus erat. Hic itcrum eamdem 
siinililudinem observa. Nam mors, <\\\<\I Adanium 
perdidil, peccalum babebal, quemaifmo(!um serp ns 
venenum. At mors Domini ab oinni peccaio libora 
ftiit, siculi sereus scrpcus a v» neuo tmniunis erau 
Propterea pcr simH.ludincni dixit : QUEMADMODUTN 

* Joafi.ui, 14. · · Num. xxi , 5. 1 1 Ibid. 8. 1 1 Roxn. vin, 5. 
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Voy$e$ exallnvil scrpentem, el reliqna; sicut einin Α 
Ule exaltavit scrpeiilcin, ul qui hi ipsum inleode-
renl, viiam habi renl, ila et Cbrislus cxallaius esi, 
ut qui in ipstmi inlenilerent, iiiiiiirtim credenles, 
\itaui ictcrnam obtiiicrent. Ibi quidem serpens vi-
sebaiur, ob scrponiinos morsus. A l bic bomo esi, 
ob boinines bilali morsu saucialos. Ibi plaga p>τ 
serpcmem illata, per scrpenlein qtio jttc curala e*l. 
II c vero, quoiiiaut niors per bomincm intravit in 
n undniii, per bomiiiem eiiaai viia nobis data e s t u . 
Nain peccatum non fecit Dominus : Afec invemut 
ett dolus in ore ejus u . 

Exaliari oporlel Filiuni lioniiiiis. Cuin exaltaiio-
nem audiuius, suspensionem io cruce animo con-
cipiamus. Nam in alio pependii Salvaior nosler, fi 
ui el aereui sancliflcaret, qui terram sanctificave-
ral, in illa ei pcr illam ambulando. Qtiia ei ver-
btiiu glorificari perpenderc oporlet. Crux euiui 
vere Cbrisli exaliaiio el gloria f u i l ; nan» in qua 
Dominiis vid« balur damnalus, in ea btijiis mundi 
priucipcm daimiavil. E l hoc cst, quod Paulus docei: 
Exspoiians principatus el poleslates, iraduxu coitfi-
denler triumpltans illos in se.ueiipso**. Niinirum, 
tjuod dicu liiijiisiiiodi: Adaimis meriio mortuusesi : 
peccaverai cnim. Ergo usque ad Douiini crucifmo-
neni, mcrs doiniiialioneui in bomitics exercuil. 
Puslqtiam vero Dumiuus ab omi;i culpa liber fuil, 
nil in eum juris diabolo reliolum est, u» etiin neci 
darol. Quoiirca cum injusie ptircmplus fucrit, de-
vic i : : ci liac raiione Adaiiiiini a morte, quac c i , 
tanqujtn pecc.ilori, jusie iliaia fucrat, liberavii. 

Et ut res claiior cvadat, cxcmplo declarabilur. 
S i l violeulus quispiani tyranniis, qui omnes suas 
iu manus dclapsos imitiiiieris malis afficiut: bic 
si coniprclietisiiiii regem, aul rcgis iilium injusie 
hiierliciat, fieri polest, ul mors illius eiiam aliis 
oppressis opem ac subsiiliiiiu feral. lieruut, sii 
fasneraior quispiaiti foeuiis reposccus, debitores 
verberei ac in viucula dclrudal: deiude eadem 
aniiui intpoleiilia eiiut, qui uibil debet , iisdcm 
poeuis inul.el, ac in carccrem compiiigal: bic 
ctirie. poenas daliii eurum, quae iu alios admisit. 
l i i lc i l ic ic l cuiiu illuin, lanquam injusle punkus, 
inque carcriem conjecitis. Iloc el in Cbrislo eve- ] 
ιι i : nam eortim inaloriim, qiiihus nos diabolus 
punivil, pocnas lui l , quando Cliristtiiii aggredi ιιοιι 
loriuidavil. Proslralus cniiu, dcjicius el cruce 
Chrisli caplus est. 

Duo erani, quibus genus btimanum lcnebaiur, 
vulupias ac irisl i l ia. Hie duobus Uominum aggres-
sus, iimnotuiu iuvitumque rcperu. E l primum qui-
dcm in iuonle voluplaiis illecebra eiun leniavii, scd 
cum incassum baoc macbinam adbiberi cernerci, 
ad tiisliuani, longc validiorein balisiain, se conver-
l i i , ul vel iiac ralione de Cbristo vicioriam re-
fei rci . Euiu in iinem omnes a diabolo conlra Cbri-
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mp 6 χαλκούς ό δφις Ιου. Α·.α ιοΰτο τοίνυν όχο υ>-
ματικώς ε ί π ε ν "Ozt καθώς Μ^σής ν^ωσε rdr 
Ιριν% κα\ τά έξη; · ώαπερ γάρ έκεΤνο; υψωαε τδν 
δφιν, Γνα οί ατενίζοντες είς αύτδν έχωσι ζωήν · ούτω 
κα\δ Χριστδς ύψώθη, Γνα οί άτενίζοντε; είς αύτδν, 
ήγουν οί πιατεύοντες, έχωσι ζωήν αίώνιον. Άλλ 'δ^ ις 
μέν έκεϊ, διά τούς δάκνοντας δφις · άνθρωπος δέ 
ενταύθα διά τούς δακνομένους ανθρώπους · κα\ έκεϊ 
μεν επειδή δι* δφεω; ή βλάβη, δι' δφεως κα\ ή θερα
πεία· ενταύθα δέ, έπε-.δή δι* Ανθρώπου δ θάνατο; 
είσήλθεν είς τδν κδσμον, δι* άνθρωπου κα\ ή ζωή 
π »ρ έγένετο. 'Αμαρτίαν γ ι ρ ούκ έποίησε ν Δ Κύριος* 
Ονδέ ευρέθη δόΛος έτ τφ στόματι αύτοΰ. 

Τψωθήναι ΔΕΙ τδν Υίδν τού άνθρωπου. ΎψωΟήναι 
άκούοντες, νοεΤν μέν δφείλομεν τδ κρεμασθηναι * έφ' 
ύψους γάρ έκρεμάσθη δ Σωτήρ ημών , Γνα κα\ τ>,ν 
αέρα άγιάση, δ τήν γήν άγιάσας διά τού έπ ' αυτής 
περιπατήσαι* νοεΓν δεΓ κα\ τδ δοζασθήναι9 κα\ γάρ 
δντω; ϋφος κα\ δόζα τού Χριστού γέγονεν δ σταυ. 
ρ·5ς · έν Φ γάρ έδοκει κατακριθήναι δ Κύριος * έν 
τούτω κατέκρινε τδν άρχον τού κδσμου τούτου. Κα\ 
τούτδ έστι δ φησι Παύλος * Άποδυσάμετος τάς 
αρχάς καϊ εξουσίας · έδειγμάτισετ έν πα££ησΙα 
θριαμβεύσας αντάς lr α ί τ ψ . Οίον τι λέγω · δ Άδ*μ 
δικαίως άπέθανεν * ήμαρτεν γάρ · μέχρι μέν ουν τής 
τού Κυρίου σταυρώσεω;, δικαίως κατεκ;.άτησ5·ν τών 
άνθριυπων δ θάνατος * έ π · \ δέ άναμάρτητος ευρέθη 
δ Κύριος , τδ λοιπδν ούκ εΐχεν έπ* αύτψ δίκαιον δ 
διάβολος Γνα θανάτωση αύτδν * ώστε επειδή Αδίκως 

, έθανα:ώθη, ένίκησε τον Οανατώίαντα αύττιν κα\ ού-
' τ ω ; ελευθέρωσε τδν Αδάμ Ικ τοΰ Οανά:ου , τού δι

καίως έπαχθέντος αύτψ, ώς άμαρτήσαντι. 
"Ινα δέ κ ι \ σαφέστερον ή , έπ\ παραδείγματος 

αύτδ ποιήσωμεν φάν-ρον.Έστω τις βίαιος τύραννος, 
πάντας τούς εμπίπτοντας είς τήν αύτοΰ χεΤρα μυ-
ρίοις περιβάλλων κακοΓς · οδτος έάν συμβαλών βασι-
λει ή υίψ βασιλέως άνέλη αύτδν κα\ θανάτωση άδί· 
κως , δ εκείνου θάνατος κα\ τούς άλλους έκδικήιιΐ 
δυνήσεται * κα\ πάλιν έστω τις δανειστής άπαιτών, 
κα\ τυπτέτω, κα\ είς δεσμωτήριον έμβαλλέ:ω * είτα 
έκ τής αυτής ύπονοίας και τον ουδέν δφείλοντα ύπΊ 
τήν αυτήν είρκτήν κα\ τιμωρίαν άγέτω, ούτος καϊ 
ών είς τούς άλλους έποίησε, δώσει δίκην · άναιρήσει 
γάρ κα\ φον:ύσει αύτίν εκείνος ώς αδίκως δεσμευ
θείς καϊ τιμωρηθείς. Τοΰτο κα\ έπ. τού Χριστού 
γέγονεν * ών γάρ είς ημάς έποίησεν δ διάβολος, δ.' 
ών εις τδν Χριστδν έτόλμησε, δέδωκε δίκας * κατήρ-
γηται γάρ και κατεβλήθη τψ στανρψ τοΰ Χρισ:οϋ 
και αιχμάλωτος γέγονε. 

Κα\ άλλως δέ δύο ήσαν τά κρατού/τα τού ανθρω
πίνου γένους , ηδονή κα\ λύπη. Διά τούτων τοίνυν 
τών δύ-j έλίών ό Κύριος αήττητος ευρέθη καϊ ανί
κητος. Προσέβαλε γάρ αύτψ πρότερον έν τψ δρει 6 
πειράζων ηδονής, εύρων δέ ταύτην άνάλωτον ύσ;ερ«>ν 
τδ μέγα μηχάνημα τήν λύπην προσήγαγεν, Γνα κάν 
διά ταΰτη; κρατήσει αύτοΰ · κα\ διά τούτου πάντας 
κατά τού Χριστού παρεκίνησεν δ έχθρας κα\ 6ιΑ6ο-

1 3 ΙΙ.ιιι. ν, 12. " Isa. L I I I , 9 ; I Potr. ιι, 22. 1 8 Colu^s. ιι, I j . 
V 
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2 η S E U M O DE C P U C E . 

λος· τους μαθητάς ά , ο ν ή σ α σ θ α ι π α ρ Ξ σ κ ε ύ α α ε ν , τοΰ; Λ slum concilali sunl dtscipiiK, tit ncgnrvnl : rn.J;-

στρ&τιο'κας Ιμπαίζειν αύτψ τούς παραπορευομένους 
βλασφημεί·; · κα\ απλώς τούς Ιουδαίους δ.ήγειρε 
>α\ πα;>ώτρυνε συκοφαντήσαι τούτον κα\ καταδικά-
σαι ώς κχκοΰργον καϊ θανατώσαι · άλλά κα\ ούτως 
ε3ρεν αύτδν άήττητον και ά\ άλωτον. Ουδέ γάρ ήδυ· 
νήΟ·- έν τψ σταυρψ λύπη πείσαι τον Κύριον μισήσαι 
τούς σταυρούντας, άλλά ήγάπησε τούτους και ύπερ-
ηύχετο λέγων · Μή στήσης αύτοΐς, ώ Πάτερ, τήν 
άμαρτίατ ταύτην. Όράτε, π ώ ; νενίκηκεν ό Χριστδς, 
έν ψ έδόκει νικάαΟαι. 

Ούτως ουν και ύψωσις αύτοΰ κα\ δ^ξα γέγονεν · ό 
σταυρδς έλαβε γάρ αίχμάλωτον τδν διάβολον, και τδν 
θάνατον, καϊ τήν άράν, κα\ τήν αμαρτία ν, καϊ ημάς 
δέ τούς ύπδ τώ 'Γιαβόλψ κε κράτη μένους κα\ δεδουλω-

les, υι iUuikcrout : pnuiureiiiue*, ut bhispltiMiiareiii. 
Judrosque universim iinpulii, ul caluuuiis CUID 
iuccssereut, ei lanqitam niaklinim coudeiitttarciil, 
morliqiie adjudicarenl. Verum liic quoquc i u \ i -
ΐ'ιιιιι ac iiiiniulabiteiii r ipe i i l . Nequc cnitu poluii 
irissilia el dolor Christo in cnice p'3rsiiadt;re, m 
t)dio kaborel eos, a qurbustriiuftgeb.tiur, sed di-
lexii cos, prcces pro illis fundens: Se statuat illis, 
Pater, Itoc peccatum1*. Vidcte, quomodo vicer.l 
-CUrisius iu eo ipso, quo vbiebalur essc viclus. 

In hunc igiliir niodiun Clirisio crux fada esl cx-
aliaiio ci gloria. Ν.ιιιι diaboluin, ct iiioriem, et 
uialediLtioiin», el pfcralum, in capiivilaleiu ab-
dox i l : el m>s, q i i sub diaboli, morlis, inalediclio-

μένους δντας κα\ τώ θανάτψ καϊ τή άρά κα\ τή i^s cl peccaii jwgo unebamur, iti viam viiac ac 
άμαρτ-α ενεχομένους ήλευΟέρωσε · καϊ ζωής κα\ 
σωτηρίας δδδν ήμίν έχαρίσατο, κα\ μυστηρ ων μετό
χου, έποίησε, κ^\ χαρισμάτων και δωριών πνευμα
τικών Απολαύων ήξίωσε. 

Ταύτα τοίνυν είόότες άγαπ.,το\, τααεινωθώμεν 
καϊ ημάς ύπύ τήν κραταιάν καϊ δννατήν χε'ρα 
τον θεού, δτι πάς ό ταπεινών έαντύν ν^ωΟήσε-
ται · και τούς ταιτεινοφρονουντας έγερεί ξόξη ό Κύ
ριος, κα\ μακάριος άνθρωπος δ τον βίον Ιχων ύψη-
λδν, ταπεινδν δέ τδ φρόνημα · μή τά ύψηΛά τοίνυν 
<ρρονώμεν, άλλ' εαυτούς ταπεινώσουμε ν . Ακόλουθη-
σωμεν Χριστψ τψ ήμετέρω Δεσπότη κα\ λυτρωτή 
κα\ Σωτήρι ημών, τδν τούτου σταυρδν ; π ' ώμων άρα-
μενοι · κα ; , τά σαρκικά νεκρώσο>μεν κινήματα καϊ 

saluiis reduxii, el divinoruiti mysieiiorum parlici-
pes » ffecii, c i spiriiualia cbartsmala nobis fruenda 
c«»ui cssil. 

IIUJC scienics, cbarissimi, humiliemur cl nos utb 
potenii manu Dei, nam omnis, qui te liuwitiat, cx* 
allabilur" : ei i l l >s, qui subuiissa siiut iiicnie, ad 
gloriaui excilabil DoininiH: bcalnm vero il um bo-
uiiucin, qui vilam vivil snblimcMi, scd aiiiinum gc-
r : l h iinileai. Igiturw^ alia sapiamus1*, sed ι os ip-
sos humilicinus. IiiHlcniur Chiistum Doiniinin, 
rcdcinplorem el Salvalorcm : b^jtis cruce ii» bu.no-
ros sublata carnales muliones ac appoiti )nes mor-
lificemus, configurali morti eju**9, m cl nus rinn 

• » — i " " ' ' Ι Γ ' " "-̂ * ρ ' " ' 
φρονήματα τψ θανάτψ) αύτώ συμμορφούμενοι, ώς aanclo Paulo dicere queainus : Viimus non jmn αν δυνηΟώμεν και ημείς κατά τδν Οεΐυν Παύλον ει
πείν · Ζώμεν δέ ούκ έτι ήμεϊς · ζή δέ ό Χριστός 
έν ήμίν κα\, Μή γένοιτο ήμϊν κανχάσθαι, εί μή 
?ν τφ στανρφ τού Κνρίον · άπαρνησώμεΟα εαυ
τούς, κα\ μηδέν τοΰ Χριστού προτιμότερον ήγησιί^ 
μεθα, μή πλούτον, μή τρυφήν, μή δόξαν, μή σωμα-
εικήν ήδονήν, μή αυτήν τήν παρούσαν ζωήν · άλλά 
καϊ ταύτης καταφρο/ήσωμεν , πάντα πρόθυμους τά 
τού θεού προστάγματα έκτελέσωμεν · έχομεν γάρ 
κα\ ήμεΐς διώκτας πικρούς, τους ορατούς, κα\ αόρα
τους εχθρούς, κα\ πολεμίους, πειράζοντας κα\ θορυ-
βοΰντας ημάς καΟ'έκάστην, καϊ λυπούντας, κα\ 
έκταράττοντας, κ^\ τάς έντολάς κα\ τά προστά-

»ιοε : vivit vero Chrtilu* in nobi$™ : ei, Nubis autem 
absil gtoriari, nisi in cruce Domini nostri Jttu 
Christi". Abncgemus nosmeiipsos, el mliil Cbri-
s(o anlepouamiis, uon diviiia?, non delicias, iton 
gloriam, non corporalem \oluplatem, non ipsaai 
vilam : veiuni c l hanc contemnainus, cl omnia 
Doi mandala prompie exsequamur: babcmus euim 
el nos asperos persecuiores visibiles ei invisibilos 
bosies ac advcrsarios, qui nos in singulos dies i m -
lanl et exagilanl, turbanl et perlurbant, et ab ob-
servatione divinoruai mandaioruin reirabunu Ne 
igitur effeminemnr, neque de repugnandi alaci i-
laie quidquam remitlaiuus, sed virili atque geue-

γματα τού Χριστού κωλύοντας διαπράττεσθαι. Μή j) roso animo resislamus, el cum hosiibus congredia-
ουν μαλακισθώμεν, παρακαλώ, μηδέ χαυνωθώμεν, inur, ul inlcrininaiae Uidera g!ori;c el iiiimorl.v 
κα\ ένδώμεν τοίς τοΰτων παλαίσμασιν, άλλά γεν- lium bonorum participes ufficiaiunr in CliristoJ sn 
ναίως και μετά ανδρικού τού φρονήματος άντιπα- Domino noslro, cui gloria el potentia in saii ula 
ραταςώμεθα πρδς αυτούς καϊ άγωνισώμεθα, ίνα sajculorum. Amen. 
κα\ της ατελεύτητου εύκλείας έπιτύχωμεν, και |τής τών αιωνίων αγαθών άπολαύσεως έν Χριστψ Ί ,-
σού τψ Κυρίψ ημών, φ ή δόξα κα\ τδ κράτος είς τούς αιώνας τών αιώνων. Αμήν. 

" Luc. ΧΜΙΙ,34. I r 1 Pcir. ν , 6. " K o m . χι, ΪΟ. »· Pliilipp. ιιι, 13 99 Caloi . .n ,^0. 1 1 Galat. 
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J O A N N I S C A L E C / E C P . P A T R I A R C I I J E 

ΙΩΑΝΝΟΥ T O T K A A E K A 
ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΚβΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΙΙΟΛΕΩΣ 

ΕΙΣ ΤΗΝ ΤΡΠΉΝ ΤΩΝ ΝΗΣΤΕΙΩΝ ΚΥΡΙΑΚΗΝ 
ΗΤΟΙ 

ΤΗΣ ΣΤΑΥΡΟΠΡΟΣΚΥΝΗΣΕΟΣ. 

J O A N N I S C A L E C . E 
C P . P A T R I A R C H J E 

ΙΝ TERTIAM JEJUNIORUM DOMINIGVM 
3EU 

ADORANDJE CRUCIS (1). 

Prafigtirans ei adumbrans beatus Moyses ? i - Α Προτύπων και προδιαγραφών δ μακάριος Μωύαής 
vificam et divinam crucem, virga Rtibrum divi-
sit mare, ei 11« braeos sicco pede ac sine peri-
i ulo irajecil. Quippe lanquam murus faclae sunl 
ai|iiae mrinque. Ac posl Hebneorum iransi-
»um, uiare denuo per virgam in unum, ut ante 
fuerai, collegil. Superbuin el arroganiem Plia-
laonein cum tolo exercilu in maris profuiidum 
dcitiersil, in soliludiiie per virgain amara Merrha? 
fluenla reddldil dulcia ; ex pe.lra omnis buiuoris 
expcrle aquain mirabiliier per virgani elicuii, s i -
lienlemque populum potavil ac saiiavit. Aute Iia*c 
lamen tniracula ^Egyptuin Moyses per virgam 
casligavit, aqua iu sanguinem, sangtiine vicbsnn 
in acpiain converso, uiuliaque illa et raagna pro-
digia perpeiravit. 

Quod 8i illa \irga, quae lypus tanium el um-
bra fuil venerandai crucis, tol laniorumque nura-
culoriun exsiilit effectrix, quid non efficiel ipsa 
viviiica ei diviua crux Cbrisli , quando ηοη ρ·τ 
tyaibola «ι seuigmaia adumbratur, sed coram cer-
nitur, atque a nobis adoraiur el colilur? Ipsa vi-
vilica crux spiritualem Pbaraonem, adversaritun 
uostruni, diabolum, el iuimicum, omnis mali au-
ciorem, muliis afliciet plagis: invisibiiium et visi-
bilitim dsemonum exerciius submerget, quando 
conlra nos insurgunl, nos perlurbanl alque con-
fundunt. lpsa viviflca crux per passionum mare 

τδν ζωοποιδν κα\ θείον σταυρδν, £άβδω τήνΈρυθραν 
διέτεαε θάλασσαν, και τούς Εβραίους άβρδχως κα\ 
ακινδύνως διεβίβασεν. Όσε\ τείχος γάρ έγίνετο τά 
ύδατα εκατέρωθεν, κα\ μετά τήν τών Εβραίων 
διάβασιν τήν θάλασσαν πάλιν διά τής ράβδου είς 
τήν προτέραν άποκατέστησεν ένωσιν, κα\ τδν ύπερή-
φανον κα\ αλαζόνα Φαραώ πανστρατιτψ τής θαλάσ
σης βυθψ συνεκάλυψε. Κα\ έν τή έρήμφ διά τής 
(Γάβδου τά παρά τής Μέ£(*ας κατεγλΰκανε νάματα, 
κα\ έκ πέτρας άνίκμου ύδωρ άναβλύζειν παράδοξο*; 
διά τής ράβδου έποίησε · κα\ διψώντα τδν λαδν 
έπότισε κα\ έχόρτασεν. Πρδ δέ τούτων τών θαυμα-
σίων, τήν Αίγυπτον δ Μωΰ σής διά τής ράβδου έκό-
λασε, κα\ τδ ύδωρ είς αίμα μετέστρέψε, καϊ πάλιν 

Β τδ αίμα είς ύδωρ μετέβαλε, κα\ τά πολλά κ^ΐ 
μεγάλα εκείνα τεράστια κατειργάσατο. 

Εί δέ ή ράβδος εκείνη τύπον μόνον κα\ σκιάν 
δια γράφουσα τοΰ αγίου σταυρού, τοσούτων κα\ τοιού
των θαυμάτων γέγονεν αύτουργδς, τί ούκ αν 
Απεργάσηται κα\ ποιήση αύτδς ό ζωοποιδς καϊ 
θείος σταυρδς, ού συμβολικώς νύν κα\ αίνιγματωδώς 
προτυπούμενος κα\ προχαραττόμένος, αύτοψι οέ 
καθορώμενος, κα\ παρ* ημών προσκυνούμεν«ς καϊ 
τιμώμενος; Αύτδς δ ζωοποιί^ς σταυρδς τδν νοητδν 
Φαραώ, τδνάντίδικον ημών οιάβολον καϊ άρχέκακον 
έχθρον, τ% πολλή παραδώσει πληγή, κα\ τάς τών 
αοράτων κα\ ορατών δαιμόνων στρατιάς καταπον
τίσει, κα\ κατακλύσει καθ* ημών έπεγειρομένας, καϊ 

siccopede et sine periculo nos trajiciel, fluclus ^ πολεμούσας, κα\ θορυβούσας, κα\ συγχεούσας ημάς. 
adversum nos inswrgcnles el tumulium sopiel, Αύτδς ό ζωοποιδ; σταυρδς τών παθών τήν θάλασαα\ 

(1) Edidil Gretserus sub nomine rtilolhei, CP. arclii^pUcopi. 
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265 ORATIO IN S. CRUCEM. 26fi 
άβρδχως κ ι . ακινδύνως διαβηναι ημάς παρασκευά- Α serenum ei sudum coclum reddel, praceoiiicm vi-
σει, χα\ τδν καβ' ημών έγειρόμενον κλύδωνα, καϊ 
τδν τάρ*χον κατευνάσει, χα\ ένδιον καταστήσει καϊ 
γαληνόν · κα\ τδν παρόντα βίον ημών εύκολώτατον 
καταπραύνει κα\ εξημερώσει, κα\ τδ λοιπδν της 
ζωής ημών είρηνικώς διατελέσαι παρασκευάσει κα\ 
άταράχως. Αύτδς δ ζωοΓοΛς σταυρδς τήν πικρίαν, 
χαί την δδύνην τών συμφορών, κα\ τών Αναγκών 
ημών, καϊ τών άλλ' έπ* αλλήλων κινδύνων, καϊ 
θλίψεων, και πειρασμών τών έπι συμβαινόντων ήμίν 
άπδ τε τών νοητών και τών αίσθητών έχθρων, είς 

lam nosiram facillime placidam mansueiamque 
efficiel, dabitque reliquum viiae nostrae pacifice et 
aine perlurbatione iransigere. Ipsa vivifica crux 
amaritudinero et dolorein calamitalum el neccssi-
tatum noetrarum, periculorum, quse alia stipcr ali.i 
impendenl tribulaiionum el lenlaliouum nobis a spi-
rilualibus ei seiisibiiibus inimicis imminenlium, iu 
dulcedinem commutabit ac spirilualein volupla-
tcm ; consolabitur, permulcebil, excilabil auimas 
nosiras concidentes prae moerore et aerumnis. 

γλυκύτητα μεταβάλει και πνευματικήν ήδονήν, παρακαλέσει, κα\ παραμυθήσεται, καϊ Αναστήσει 
τάς ημετέρας ψυχάς καταπίπτουσας ύπδ τής άθυμίας, κα\ θλίψεως. 

Αύτδς δ ζωοποιδς σταυρδς ύδωρ αναβλύσει, κα\ Ipsa viviflca crnx aquam nobie profuodel et 
πηγάσει ήμΐνέκ πέτρας Χριστού τού αληθινού θεού Β emiUet ex pelra, Cbristo vero Deo nostro, flam-
ήμών, καϊ τήν φλόγα τών πειρασμών κατασβέσει, 
κκΐ υπέρ μέλι κα\ έλαιον καθηδυνεί κα\ Ιλαρυνεί τάς 
ψυχάς ημών κα\ τά σώματα, καϊ τήν δίψαν ημών 
καταπαύσει, ώστε μηκέτι διψάν. Ό γάρ έξ αύτοΰ 
πίνων ού μή διψήσει είς τόν α Ιών α, άλλά ποταμοί 
φενσονσιν έκ τής κοιΧίας αυτού ύδατος ζώντος% 

καθώς αύτδς άπεφήνατο, ή αύτοαλήθεια Χριστδ;, δ 
βεδς ημών. Τοΰτον τδν θεΓον καϊ ζο>οποιδν σταυρδν, 
Αγαπητο\, ot άγιοι κα\ θειότατοι Πατέρες ημών κα\ 
διδάσκαλοι φρουρδν κα\ φύλακα έχοντες, κα\ τείχος 
κα\ όχύρωμα τών ευσεβών είδότες άκαταίσχυντον, έν 
τή μέση έβδομάδι τών νηστίμων ήμερων προτίθεσθαι 
δ ιω ρ ίσα ντο, κα\ παρά τών πιστών προσκυνείσθαι 

mam lentaiionum exsiinguet, super mel el cdetuii 
deleclahii elexbilarabit animag noslras el corpora, 
siliin noslram restingtiet, ul non amplius shia-
mus. Qui enim ex ea bibit, non sitiel in ceternum l , 
sed flumina fiuent ex ventre ejus, aqucc viv& 
queniadmodum ipsa Veriias pronujitiavit, Cbrislus 
Dcus nosier. Hanc divinam el vivificam crucem, 
cbarissimi, saocii ac divini Patree noslri et do-
clores, quod pro prasidio et cusiode habereni, 
scirenique inurum ei munimenium piorum esse 
ininime dedecens : in media jejuniorum hebdoina-
de proponenduiii, el a fldelibus adorandum, co-
lendum et exosculandum decreveruiil, ul spiriiualia 

καϊ τιμάσβαι κα\ κατασπάζεσθαι διετάξαντο, ώστε Q virlutis opera jam peracia, ab adversariis incoo-
τά μέν κατορθωθέντα πνευματικά τής αρετής έργα 
παρά τών αγωνιστών τής έγκρατείας φυλάττειν καϊ 
συντηρεΤν βέβαια καϊ ασάλευτα, τά δέ μέλλοντα 
κατορθωθήναι, σννεργείν καϊ συγκροτεΐν κα\ συνιστών 
Αδιάπτωτα κα\ ακράδαντα. Διά τούτο κα\ ημείς τδν 
τοΰ Κυρίου σταυρδν συνεργδν έπικαλεσάμενοι, τδν 
?:ροκείμενον αγώνα τής νηστείας διανύσαι καϊ 
πλήρωσα ι σπουδάσωμεν, πάντα τά σαρκικά σταυ-
ροϋντες καϊ νεκρούντες παθήματα κα\ κινήματα, 
κα\ τοίς τοΰ Κυρίου προστάγμασι κα\ έντάλμασιν 
έπακολουθείν έπειγώμεθα μετά προθυμίας πολλής 
και ζεούσης της προαιρέσεως, ώς κα\ ή παρά τοΰ 
θεσπέσιου Μάρκου ευαγγελική παραίνεσις σήμερον 
ήμ ίν ύποτίθησιν έχει δέ ούτως · 

Είπεν ό Κύριος τοΊς εαυτού μαθηταΤς · ΕΙ τις ^ 
ΟέΛει οπίσω μου έλθείν, άπαρνησάσθω εαυτόν, 
χαϊ άράτω τόν σταυρόν αυτού, χαϊ άχοΛουθείτω 
μοι. *Ος γάρ άνθέλχι τήν ψνχήν αύτοΰ σώσαι, 
απολέσει αυτήν δς δ* άν άποΛέσχι τή* ψυχήν 
αϋιού ένεκεν Ιμού χαϊ τοΰ Ευαγγελίου, ούτος 
σώσει αυτήν. Τί γάρ ωφελήσει άνθρωπον% έάν 
χερδήσχι τόν χόσμον δλον, χαϊ ζημιωθή τήν 
φνχήν εαυτού; 'Ο κορυφαιότατος τών αποστόλων 
Πέτρος ήκουσβ τοΰ Κυρίου λέγοντος, δτι δεί τδν 
Υΐόν τού άνθρωπου πολλά παθείν άπδ τών πρεσβυ
τέρων και αρχιερέων και γραμματέων, κα\ άποκταν-
(tfjvai, κα\ τζ τρίτη ήμερα άναστήναι · καϊ ώς 
-πανταχού θερμότερος τών Αλλων μαθητών, καϊ 

linenliae conserYaremus el cusiodiremus tula et 
inconcusea : ad ea vero, quae perageniur dcinceps» 
nos adjuvarerour et exciiareinur, illaqne Arma 
et immobilia conslilueremus. Quorcirca nos quo-* 
quc, cruce Domini adjulrice iuvocata, proposilum 
jejunii certauieii absolvere aique perOcere sludea-
mus, omuibus carnis passionibus et molibus cru-
cifigendis et morlificandis, Domiuique praccepia 
ac inandata sequi cnitamur magna cum alacrilaie 
el ferYcnle voluntaie : quemadinoduin ciiam divi 
Marci evangclica exhortaiio nos hodic couuuonci, 
qtiai Ua babet : 

Dixil Dominut discipulis suis : Si qnis vuli veni-
re post me, abncgel semeiipsum, et tollat crurem 
tuum, el sequaiur me. Qui enim voluerit aninuun 
suam talvam facere, perdet eam : qui autem peidi-
deril animam $uam propier me et Euangelium, u 
salvam faciet eam. Qnid enim proderit hommi, xt 
universvm mundum lucrelur,et ammce $uas jacluram 
facial91 Prniceps aposlolorum Pelrus audivii . 
Dominum dicentem, oporiere Filiuin bominis muU 
ia paii a senioribus ei principibtis sacerdouim 
ei ecribis, ei occidi, ct lertia die rcsurgere; ei ut' 
ubique ferventior ca?ieris discipulis, iia et blc talis' 
apparet. Dixil igiiur Chrislo: Proyilius etto (ibi, 
Domine, non erit tibi hoc. A l Chtistufi dixit ei : 

* Jo.m. ιν , !3 . · lbid. 14. 3 Marc. vm, 34-36. 
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Vade po$t me, Satana : icandalum mihi es, quia ηοη Α ενταύθα τοιούτος φαίνεται. Καϊ έλεγε τψ Χριστψ· 
sapit ea qum Dei sunl, sed ea quw hominum \ 
Prnpterca accersit Pctrum Chrislns, et otimib«i8 
audieniibns ad ipsiim oraiioiiem majori ex parte 
coiivertit : Tu quidem, υ Pclre, iucrepas ol pro-
liibes, ei inciisas tne, quod r.rncem volo, ei coutu-
tueliosain moricm dfligo ; ai ego dico iibi, neque le, 
iieque quemqiiain alium salvaiuiii i r i , rifci iuoria-
tur pro lioncslo ei veritato et jusfiiia. Mors eiiim 
pto jusiiiia obiia socios noset lixredes icgui coelo-
runi cfficit. 

Ίλεως σοι. Κύριε, ού μή ίσται σοι τούτο. Ό δέ 
Χριστδς ειπεν αύτιρ · "ϊπαγε οπίσω μου, Σατανά, 
σκάνδαλόν μου εί. δτι ού φρονείς τά τού βεον, 
άλλά τά τών ανθρώπων. Διά ταύτα προσκαλείται 
τδν Πέτρον δ Χριστδς, και έν έπηκόψ πάντων πρδ; 
αύτδν τδ πλέον άποτεινόμενος λέγει* Συ μέν, ώ 
Πέτρε, επιτιμάς κα\ κωλύει; και μέμφη μοι, δτι 
σταυρδν θέλω, κα\ αίρούμαι τδν έπονείδιατον θάνα
τον · έγώ δέ λέγω σοι δτι ουδέ συ, ουδέ άλλος τις 
σωθήσεται, έάν μή άποθάνη υπέρ τού καλού κα\ της 

αληθείας κα\ τής δικαιοσύνης. βΟ γάρ υπέρ δικαιοσύνης Qavaxoc κοινωνούς ημάς κα\ κληρονόμους 
τής βασιλείας τών ουρανών άποδείκνυσιν. 

Νοιι autein dixit Cbristus : Sivc velhis, sive Ούκ είπε δέ ό Χρίστος δτι, Κάν βούλησθε, κάν μή 
iiolUis hoc facere c l pa l i , dico vobis , el cogo, βούλησθε ποιήσαι τούτο κα\ παθείν, λέγω ύμϊν, κα\ 
ιιι inesequamini : sed, Si qui$ vult, et sponle vcnil, ^ αναγκάζω άκολουθήσαί μοι, άλλ', ΕΙ τις θέλει χα\ 
ille eiiam sequauir. Non enim lyrannidcm exer- μετά προαιρέσεως έρχεται, εκείνος κα\ άκολουθείτω. 
<eo, nequc vini aflero, scd queniiibel sui juris 
essc sino. Ad bona enim voco bomines ul vcnianl, 
:<d rcgntim coelortiro aeicrniint, ad delicias perpeluas , 
adquiclem coiiiineulein. Si quis ergo vull, sive vir 
sive fcmiua, sive panper sivc dives, sive magislralus 
sivo subdiius, bnnc iugrcdiatur pracrlaraiu viani, et 
scquaiur nu:. Si quis aulem non vuh, ne diguus qui-
ifem est,qni ine sequalur. Liberuin consiliuin relinquit 
iis qui volnni euiu seqiii. Nam qui Γομίΐ, avertil 
sapeeos quos cogil ; qui vero auJ lores euo con-
silio permiuii, inagis oos alirabil. ldcirco, Si 
quis vuli, inquil : magna cuim sunt bona, q i i * 
noliis oiT ri Douiiuus, ac talia, ul volenies accur-

Ού γάρ τυραννώ, φησ\ν, ουδέ βιάζομαι, άλλ' έκαστον 
κύριον άφίημι της αυτού προαιρέσεως. Έ π \ αγαθά 
γάρ καλώ τούς ανθρώπους έλθείν, έπ\ βασιλείαν 
ουρανών άτελεύτητον, έπΙ τρυφήν άκατάλυτον, έπ\ 
άνάπαυσιν διηνεκή. ΕΓ τις ούν θέλει, είτε άνήρ είτε 
γυνή, είτε πένης είτε πλούσιος, είτε άρχων εΓτε 
αρχόμενος, ταύτην έρχέσθω τήν καλήν δδδν καϊ 
άκολουθείτω μοι. Εί τις δέ ού θέλει, ουδέ άξιος έοτιν 
άκολουθήσαί μοι. Άκατανάγκαστον ποιεί τδν λό^ον ό 
Κύριος τοις βουλομένοις άκολουθείν αύτψ. Έπε\ ό 
μέν βιαζόμενος αποτρέπει πολλάκις, ούς Αν βιάζη^ 
ται · δ δέ άφε\ς τούς άκούοντας είς τήν τού:ων 
προαίρεσιν, μάλλον έφέλκεται τούτους. Διά τούτο. 

rere uos doccai, neque iiioraiii inlerponere. Neque C Ef τις θέλει, φησι. Μεγάλα γάρ είσιν αγαθά, Α 
eniin si quis aurtini darel, et iliesaurum opuleu-
tuin proponerei, pcr vim accerserei. Quodsi ad 
illa transiioria el corruptibilia nou per viin 
vocaudi sumus, sed Indignamur insuper si non 
vocemtir : mulio niagis ad coelesiia bona iininor-
lalia el SLlerna coniendere debemus, ei sponie 
veiiire. Nisi enim nobis ipsa rei natura persuadeat 
ut accurramus ad vcra ei saluiaria bona, ne acci-
pere quideui digni sumus ; siu accipianiiis ciiiu 
necessilaie el vi , 11011 coustanier ca cuslodieimis. 

παρέχει ήμίν δ Δεσπότης, κα\ τοιαύτα ώστε κα\ 
έπιτρέχειν έκόντας ημάς, καϊ μή άναβάλλεσθαι. 
Ουδέ γάρ, εί τις χρυσίον έδίδου, καϊ θησαυρδν προε-
τίθει πολύολβον, μετά βίας έκάλεσεν άν. Εί δέ προς 
εκείνα τά παρερχόμενα κα\ φθειρόμενα, ού μετά 
βίας, άλλά και δυσχεραίνομεν μή καλούμινοι, πολλώ 
μάλλον έπ\ τά έν ούρανοίς αγαθά τά ακήρατα καϊ 
αίώνια σπουδάζειν όφείλομεν, κα \μετά προαιρέσεως 
έρχεσθαι. Εί μή γάρ αυτή ή τού πράγματος φύσις 
πείθει ημάς προσδραμείν είς τά δντως αγαθά κα\ 

σωτήρια, ουδέ λαβείν έσμεν άξιοι · άν δέ λάβωμεν μετ' ανάγκης κ ι \ βίας, ού βεβαίως ταύτα φυλάξο-
μεν. 

llac dc c;tusa ιιοιι cogii Cbrisins, sed si quis D Διά τούτο ούκ αναγκάζει δ Χριστδς, άλλ' εί τις 
Yiill scqui, cuin vocai, eiiinque adinillii. Si volue-
lilis, inquil, et audieriiig me. Prius esl xelle, c l 
luiu demum audire. Sin nohierimus, ncqite audire 
poleriinus. Omties eniiu \iriulis ei vitii funciioi es 
i:i voluniaio no»ira siia? suul. Scqui igilur esl 
cicdere in illtim ipbum vocanlcm nos, Domiuiuii 
Jesuiu Clirisinin. Itlud porro, posi me, indicai 
niaiidatorum fjus cxseculioncni ct observalionem. 
Hoc eniin esl Clirisium rcvera sequi, non mudo 
crcdere in eum, &cd eiiaiu pro ipso paii, c l ca*ieri8 
virltilibus opcram navare. Suam deinde vitam S.d-
valor noster statuit exemplar ei formam optimaj 
v i ix , iis qui volunt ei obiemperarc. Eatn ob rcm 

βούλεται άκολουθείν, τούτον καλεί, κα\ τούτον προσ-
δέχεται. 'Εάν θέΛηζε, φησ\, καϊ άκούστχτά με. 
Πρότερον έστι θεΛήσαι, κα\ τότε είσακούσαι. Εί 
δέ ού θελήσομεν, ουδέ είσακούσαι δυνάμεθα. Πάντα 
γαρ τά τής άρετήί κα1 τής κακίας έν τή προαι-
ρέσει ημών κείται. Τδ μέν ούν άκολουθείν έστι τδ 
πιστεύειν είς αύτδν τδν καλούντα η μ ά ς Κύριον 
Ίησοΰν Χρητον. Τδ δέ, οπίσω μου, δηλοί τήν τών 
εντολών αύτοΰ εργασίαν κα\ τήρησιν. Τούτο γάρ έ?τι 
τδ δντως άκολουθείν τψ Χριστψ, τδ μ ή μόνον 
πιστεύειν είς αύτδν, άλλά και υπέρ αύτοΰ «άσχειν, 
καϊ τής άλλης αρετής έπιμελείσθαι. Τδν οίκείον δέ 
βίον ό Σωτήρ ημών f-Οηκεν ύτ,ογραμμδν κα\ τύπον 

» Mailb. XV!, 22, 23. 
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•πολιτεία; αρίστη; τοις θέλουσιν αύτφ 'πειθεσθαι. χ ttiam dixil : Si quis miki ministrat, me tequalur *> 
Αιά τούτο κα\ έλεγεν Έάν τις έμοϊ διακονη, έμοϊ Seqnelam voco quam fleri potest accuralissiinain 
άχοΛουθείτω. Άκολούθησιν λέγω τήν ακριβή τής vila? ejus imilalioneni. Abneget lemetiptum ei tollat 
έν σαρκΐ πολιτείας αυτού κατά τδ έγχωρούν μίμη- crncem suam, el seqnalur me> Tria dicil , nbnegare 
σιν. *Απαρ>ι\ΓΟσθω εαυτόν, χαϊ άράτω τόν σταυ- teipsum, tollere cruceiu suarn, ei sequi. 
ράν αυτού, χαϊ άχοΛουθείτω μοι* Τρία είσι τά λεγόμενα, τδ άπαρνήσασθαι έαυτδν, τδ άραι τδν 
σταυρδν αυτού, κα\ τδ άκολουθήσαί. 

Τδ έαυτδν άπαρνήσασθαι έστι τδ ανηλεώς τοις 
κινδύνοις έαυτδν έκδούναι, καϊ μηδέν έχειν κοινδν 
πρδς έαυτδν, άλλ' ώσπερ άλλου πάσχοντος , ούτω 
διακεΐσθαι. "Ώσπερ γάρ εΓ τις άρνήσεται έτερον , 
κάν μαστίζαμενον Γδη τούτον, κάν στρεβλούμενον, 
κάν πρδς θάνατον άπαγόμενον, ού βοηθεί αύτώ, 
ουδέ παρίσταται, ουδέ πάσχει τι πρδς αύτδν * ούτω 

Seipsum abnegare cst citra imseraiionem peri-
culis se objieere. nihilqite secum babere commune, 
sed periude aflici, ac si alius quispiam paiereiur. 
Uleit im si quis negel alierum, sive eum flagris 
c«di videal, sive torqueri, sive ad uiortem abduci, 
non aiixiliatur ei, non opiiulaiur, nou miseraiione 
erga illnin moveiur : ita vuli nos quoque Detis, 

θέλει και ημάς δ θεδς , κάν μαστιζώμεθα, κάν β sive flagriseadamur, sive uramur, sive inoiiaiuur, 
καιώμεθα, κάν άποθνήσκωμεν, μή φείδεσθαι, μηδέ 
έλεείν εαυτούς · Αλλ* ώσπερ μή έχειν τι κοινδν τήν 
ψυχήν πρδς τδ σώμα, ούτω διακεΐσθαι καϊ έκδιδό-
ναι αύτδν τοίς κινδύνοις καϊ ταίς άλλαις τιμωρίαις 
υπέρ τής ομολογίας τού Χριστού, κα\ τής δικαιο
σύνη;, κα\ χής αληθείας. "Αρνησίς έστιν εαυτού ή 
παντελής τών παρελθόντων λήθη, ή άναχώρησι; τών 
οικείων θελημάτων, ή νέκρωσις τών μελών ημών 
τών έπΙ τής γ ή ; , κα\ τδ έπιθυμητικώς, κα\ τδ 
έτοίμως διακεΐσθαι πρδς πάντα κίνδυνον κα\ θάνα
τον τδν υπέρ Χριστού. Αρνείται τις έαυτδν, δταν τδν 
ίδιον βίον, πρότερον κατά κακίαν γεγενημένον, t|j 
αξιολογώ μετανοία κα\ μεταβολή έπιστρεψη καϊ 
διορθώσηται. Οίον δ πάλαι ακόλαστος αρνείται έαυ-

ιιοιι parcere imbis, neqiie miseieri, sed pcrinde 
affecios esse, ac si auiina nil CUIII corpore coiu-
mune baberel; exponeie se perkulis cauerisque 
poeuis pro toufessione Cbrisli, el jnslitioe ac veri-* 
lalis. Negaiio sui est perfecla prseieriiorum oblivio, 
propnaruiu voluuialum reuiolio, morlilicaiio meiu-
brorum uosirorum, q u « sunl super lerram, cupiduui 
el prompiuiu esse ad onine discrimen, adeoque inor^ 
tem pro Gbrislo. Negalseipsum, quando vitam euam 
perperam et viliose anleaclaiu condigna poeniieu* 
lia et mulalione corrigil atqucemendai. Ulqui oliiu 
intemperaniia deditus erat, negai seipsum iiilempe* 
raiueiu, si lemperanliain ampleclalur : ei qui inju-
slus eral olim, negat seipsum injustuin, si sludeai 

τ·/ν άκολαστον, σωφρονήσας · κα\ δ πάλαι άδικος jiisliliae. Ει in summa, cujuslibet peccati fuga ne-
άρνείται έαυτδν άδικον, δικαιοπραγήσας · καϊ άπλώ€ galio sui esl, ducens post Chrisluin» 
πάσης Αμαρτίας αποχή άρνησίς έστιν εαυτού, οπίσω φέρουσα τού Χριστού. 

Κα\ ίνα μή νομίσωμεν δτι μέχρις ύβρεως κα\ 
πληγών και δνειδισμών άπαρνείσθαι προστάσσει δ 
Κύριος, προσέθηκε · Καϊ άράτω τόν σταυρόν αυ
τού' δηλών μέχρι πόσου άπαρνείσθαι όφεΟομεν, 
δτι μέχρι θανάτου, και θανάτου έπονειδίστου · κα\ 
ού μόνον τρυφής κα\ δόξης καταφρονεϊν υπέρ Χρι
στού, άλλά κα\ μέχρις αίματος άντικαθίστασθαι, κα\ 
πάντα φέρειν γενναίως, κα\ έν τούτω μάλλον άγάλ-
λεσθαι. Τδ άραι δέ τδν σταυρόν έστι τδ άπροσπαθώς 
έχειν πρδ; τήν παροΰσαν ζωήν, και πρδς τδ άπό-
κριμα θανάτου ομοίως διακεΐσθαι, ώστε μή έαυτδν 

Ac iie exiaiimaremiis u&quu ad contUmelias, et 
plagas, el opprobria negnre noe a Doniiuo jubcri, 
addidit : El lotlal crucem suam, ul indicaret qualc* 
mis oporleret a-bnegarc nosmelipsos, iiimiruiii 
usque ad moriem, et iiiortcm cunlumeliosam, ncquo 
lanium Yoluptatem el gloriam coniemnere propiei* 
Gbristiim, sed eliam usque ad sanguineni resistere, 
omtiiaque ferre generose, et in boc poiius exsul-
lare. Tollerc vcro ciuceni esl ιιοιι ailici ad prac-
senlem viiain, ei ad condcmitaliotieni moriis siuii-
liler animaluni esse, ut ιιοιι ipae paiiaiur, led 

πεπονθέναι, άλλά νεκρδν εΐναι τή αμαρτία, ζώντα ^ nioiltius si l peccato, el vival Cbiislo. Iloc porro 
δέ τφ Χριστψ. Τούτο δέ γίνεται έκ τής τών έξωθεν 
άλλοτριώσεως, οίον κτημάτων, πλούτου, δόξης μα
ταίας, κα\ πάσης τών ανωφελών προσπαθείας. Κα-
Οώ; καλ οί άγιοι απόστολοι εποίησαν, κα\ έδίδαξαν, 
ύποβείξαντες ήμίν τδν δρόμο ν τής σωτηρίας. Αφέν
τες γάρ πάντα ήκολούθησαν τψ Χριστψ· ού μόνον 
δέ οί απόστολοι, άλλά καϊ οί μάρτυρες, κα\οί δσιοι, 

οί δίκαιοι. Ανδρών τε και γυναικών χορείαι είς 
μυρίους κινδύνους έξέδωκαν εαυτούς· άλλά καϊ 
έσταυρώθησαν υπέρ Χριστού. "Ετερος δέ θάνατος 
ούκ ήν άδοξος και άτιμος ούτως καϊ έπονείδιστος, 
ώ; δ διά σταυρού. Έπονείδιστο; γάρ έδόκει δ σταυ-
ρδ; τότε κα\ άτιμος· 

Al exiernoruai bonoruin alieuaiione ei abiiicatiuiic, 
ut possessionuin, diviiiarum, gloriai vana?, el oinni 
inuiilium rerum aflcciu. Uucniadmoduui eiiam 
sanciissiini aposloli feceniRt et docuerunl, uion-
siraio nobis cursu salulis. Reliclis eniui omnibus 
secuii suni Ghrisliim. Neque vero tanlum aposloli, 
sod eliam inarlyres, et sancli, et jusli . Vironim ct 
fciuinamm coelus inliniiis periculis se objecerunl; 
quin eliam cruciiixi sunt pro Cbrislo. Alia enim 
mors non eral iia ignominiosa el conlumeiiosa ut 
mors crticis. Coulumeliosa eiiim vidcbatur tuni 
crux cl iguoininiosa. 

• Joan. x n , 2C. 
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Nec vero dixit Dominus 
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ToMal criicem, abso- Α Ούκ είπε δέ δ Κύριος, $ραι τδν σταυρδν Απλώς, 

luto, sed crueem suam, ait ; lioc eel, debiiam 
morlem, qtiam oporlet quotidie oppetere uuum-
qucmque, cx sentcritia Apostoli dicenlis : Quoiidie 
morior · . Portare onim cruoem ncs vult Dominus, 
u i , conliiieiiler ugilare animo, el virlulibus inalto 
stare, ne de cruce descendamus : lioc esl, conli-
nere pravas aflecliones, donec abstrahamus aninuim 
itosfrum a peccaio el affeclione. et resnrgamus 
deiuoeps invicti. Crux enim omuis peccaii aboliiio 
eef. Grncifigamiis ergo nosmetipsos, fralres inei, 
s:r<Mi!aribus negoliis, ne ea allinganiue, neque eie 
affixi adbaereamus. Nam etsi non iiuniinei crux, 
aul conUimeliesa mors, affeelionum lamen i n o r l -
ficatio hnminet, et bellum adversus invisibilem 

Αλλα τόν σταυρόν αύτοΰ λέγει, τουτέστι τδν δφ»ι· 
λδμενον θάνατον, δν έχει χ ρέω; καθ* έκάστην πλη
ρούν έκαστος, κατά τδν θείον Άπόστολον λέγοντα · 
Καβ' ήμέραν αποθνήσκω · βαστάζε ι ν γάρ σταυρδν 
ήμά ; βούλεται δ Κύριος · οίον διηνεκώς έγρηγορέναι 
τδν νούν, καϊ έν ταίς Αρεταίς έφ* ύψους ίστασθαι 
τού μή κατελθείν άπδ τού σταυρού, τουτέστιν έγ-
κρατεύεσθαι ημάς άπδ τών παθών, Ιως ου έκκδψωμεν 
τΐ»ν νούν ημών άπδ τής αμαρτίας καϊ τής εμπά
θειας, καϊ άναστώμεν λοιπδν αήττητοι. Ό γάρ σταυ
ρδς πάσης αμαρτίας κατάργησίς έστι. Σταυρώσω-
μεν ούν εαυτούς, αδελφοί μου, έκ τών κοσμικών 
πραγμάτων, τού μή άπτεσθαι κα\ προσηλούσθαι 
αυτοί; - δτι καϊ εί μή πρόκειται σταυρδς ήτοι έπο-

iniimcum et hoslem, quem el vincere oporlel Β νείδιστος θάνατος, άλλά παθών νέκρωσις πρόκειται, 
κα\ δ πρδς τ ' ν άόρατον έχθρδν κα\ πολέμιον συγκρο
τούμενος πόλεμος, δν καϊ νικήσαι δεί πάντας τούς 
είς Χριστδν πιστεύοντας, ώστε δύνασθαι λέγειν έκα-
στον · Έμοϊ ό κόσμος έσταύρωται, κάγω τφ κό-
σμφ· εμφαίνει δέ; τδ μέν, Έμοϊ ό κόσμος έσταύρω-
τα*, τήν έλευθερίαν τής κατά πράξιν Αμαρτίας * τδ 
δέ, κάγω τφ χόσμφ, δήλοι τήν κατά διάνοιαν Απά-
θειαν. Κόσμον γάρ τάς κοσμικάς επιθυμίας λέγει* 
καϊ δ ζών πνευματικώς σταυροί ταύτας κα\ νεκροί, 
κα\ Αργάς άποδείκνυσι, μή δυνάμενος ήττήσαι καϊ 
νικήσαι αύτδν, κα\ τ% κατά πράξιν ύποβαλείν 

omnes, qui in Gliristmn credtint, ιιι possil miusquie-
qiie dicere : Mihi mundus erucifixut ctt, el ego 
mundo T . Quod ait : Mihi mundui crucifixui e$l, 
indicat liberiaicni a peccalis aciiouis ; illud vero : 
el ego mundo, significal vacuitalem affieetiontim 
aniini. Mundum enim mundanas concupiecetitias 
vocal : et qui vivit spirihialiicr crucifigU eas, ot 
nioiirficat, et ineffteacea reddii, m non possint 
ipsum vtncere ac superare, et ad aciionis peccaium 
adigere, eed el ipse iuortiflcaui&e&l coDCupiscen-
liis, id est, non movotur abeis. 

άλλά και αύτδς αύταίς νενέκρωται ταίς έπιθυμίαις, τουτέστιν, ού κεκίνηται πρδς έπιθυμίαν Αμαρτία 
αυτών. 

Quia vero iicri potesl, ut quls paiiatur, ucc la- ^ 
meii sequaiur Gbristum, ul cum quis palilur, sed 
ιιοιι propier Cbristum : etenim saepe cliam maleftci 
mulia aspera perpeliuiuur, sepulcroriim effossores, 
prasligiatores, honiicida?, fures, pradones, latro-
i es : ne quis exislimcl sufiicere sola tonnenla ad 
salutem, addil Gbrislus : Sequatur met ul indicel 
oporlere sna cnusa suslinere acerba qua-vis, neque 
laitlum iu nialis perferendis foriiiudineni el lole-
rantiam a^bibere, eed etiam lempcrauliam, aeqni-
lalem, e( nniiiia cseiera nnndata cxscqni. Signifi-
catur eiiim illis verbis : Sequalur me, in omticiu 
viiluiem incumbendum essc. Serpsum deinde ab-
negat quis, qui lacultalibus, quibus pollcbat vi 
quoruiu doininus erai, dispersis, el nuntio ounii-

ΈπεΙ δέ έστι πάσχοντα μή άκολουθείν τψ Χριστώ, 
ώς δταν πάσχων τά μή δι* αύτδν πάσχει · κα\ γάρ 
κα\ κακούργοι πολλάκις πολλά δεινά πάσχαυσι, καϊ 
τυμβωρύχοι, κα\ γόητες, κα\ φονείς, καϊ κλέπτ*ι, 
και λησταί* ίνα μή τις νομίση δτι αρκεί μόνον τά 
δεινά πρδς σωτηρίαν , κα\ τδ, Άκολουθείτω μοι, 
προστίθησιν δ Χριστδς, δεικνύς δτι δι* αύτδν δεί 
ύπομένειν τά δεινά Απαντα, κα\ δτι ο> μόνον χρή 
τήν έν τοίς δεινοί; άνδρείαν κα\ καρτερία ν έπιδεί-
κνυσθαι, άλλά κα\ σιυφροσύνην, κα\ έπιείκειαν, κα\ 
πάσαν άλλην έντολήν μετέρχεσθαι · τούτο γάρ δηλοί 
τδ Άκολουθείτω μοι, τδ έπιμελείσθαι πάσης αρε
τής. Άπαρνεϊταί τις έαυτδν, ό τά παρόντα σκορπί-
σας πάντα δσα έκέκτητο, καϊ ών κύριος καϊ δεσπό
της ήν, και τοϊς σαρκικοίς πάσι φρονήμασιν άπο-

hns carnis ι ogiialionibus reniisso, crucem deinde ry ταξάμενος, είτα τδν σταυρδν αίρει, δλος τών εκείθεν 
tollii, loius ad ca-Ieslia bona convcrsus, prorsusque 
icrresinbus se :«bdical, cl scquilur Glitistuin, qui 
aurorc boni boncslrquM livc. lacii, non gloria? alic-
rmsve lalis conunodi gralia. Is ciiiin vere sequilur 
t briMurn, cum ejus vivendi rationem perseqnitur, 
her enim rcctum, quo Ghristi vestigiis tiisislimns, 
tt cjus itiiiialio, coronam quoque conciliai, scquen-
ribus promissam : al vero obliquum illud, et iu 
i xieram cl sinistram declinans, etsi ducere per 
flljrisli vesligia videiur, re tamcn vera fallit, ont« 
uemque operam perdii. 

Qui enim voluerit animam suam salvam facere, 

γενόμενος, καϊ πρδς ταύτα δέ μή επιστρεφόμενος 
όπο>σούν και ακολουθεί τφ Χριστφ δ διά τήν του 
αγαθού φύσιν ταύτα ποιών, κα\ μή διά δόξαν τυχδν 
καϊ άλλην τινά άνθρωπίνην πρόφασιν. Ούτος γάρ 
δντως ακολουθεί τφ Χριστφ, τήν αυτήν αύτφ πολι-
τείαν κα\ αύτδς διαπορευόμενος. Έ γάρ κατ' ίχνος 
πορεία κα\ άκολούθησις τού Χριστού κα\ τδν έπΙ τ} 
ακολουθήσει στέφανον προξενεί· παραλλάττουσα δέ, 
κα\ είς τά δεξιά καϊ είς τά αριστερά παρεκκλίνουσα, 
είκα\ κατακολουθεΐν δοκεί, άλλ' ούν αληθώς ματαιο
πονεί. 

*0ς γάρ έάν θέλτ) τήν ψυντχτ αύτοΰ σωσαι, 

* 1 Cor. xv, 31. ' G a l a l . νι, U . 



Γ 3 ORATIO IN S. CRUCEM. 
απολέσει αυτήν · δς δ* &ν απολέσει τήν εαυτού Α perdet eam : 
ψυχήν ένεκεν έμου καϊ τού Ευαγγελίου, ούτος 
σώσει αυτήν. Γλυκύς έστιν ό παρών βίος, ού πάσιν 
άνθρώποις, άλλά τοίς προσηλουμένοις αύτφ, καϊ 
δεσμός έστιν ή πρδς τά παρόντα συνήθεια. Ενάγων 
τοίνυν ημάς πρδς έλευθερίαν ό Κύριος, έλεγε ταύτα, 
προδήλων τούς διωγμούς, ους έ μέλλον οί είς αύτδν 
πεπιστευκότες κατά πάσαν πόλιν κα\ χώραν ύφίστα-
σθαι. EC τις ούν, φησ\, τότε τής εαυτού ψυχής φεί-
σεται * τούτο γάρ σημαίνει το- σώσαι * Απολέσει 
αυτήν έν τψ αίώνι τφ μέλλοντι, άντ\ του, τιμωρία 
αυτήν παραπέμψει διηνεκεί. Απώλεια γάρ ψυχής 
ούχ ή είς τδ μή δν διάλυσίς έστιν, άλλ' ή διηνεκής 
τιμωρία καϊ ακατάπαυστος * καϊ δ φειδόμενος τής 
ψυχής αύτου τούτον τδν τρόπον άπόλλυσιν αυτήν · * 
δ δέ μή φειδόμενος σώζει* χα\ τοΰτο σοφός τις 
Ιλεγεν · "Εάν παίδευσης υϊόν σον έν φάδδω, ού 
μή άποβάνη · τήν δέ ψυχήν αύτου έκ Θανάτου 
^ύση · καϊ πάλιν * Ό χεριψύχωτ τδν υίδν αύτου, 
τουτέστιν ελεών, καταδήσει τά τραύματα αύτου. 
Τούτο καϊ έπΙ στρατοπέδφ γίνεται. Έάν γάρ δ 
στρατηγδς φειδόμενος τών στρατιωτών ένδον κελεύει 
μένειν διά παντδς, κα\ τούς έκτδς συν αύτοϊς προσ-
άπόλλυσιν. 

Ί ν α ούν μή κα\ έφ' ημών τούτο γένηται, πρδς 
τήν διηνεκή θάνατον διδάσκει δ Κύριος έτοίμους 
εΐναι ημάς. Ό γάρ τή σχέσει κα\ τ$ επιθυμία τής 
πρόσκαιρου ζωής τών υπέρ Χριστού κινδύνων κα>. 
του θανάτου τήν ίδίαν Απάγων ψυχήν , κα\ σώζειν Q ducit,4C servare eam contemlii, mundanamque vi-

474 
qui aulem perdideril anlmam suam 

propler me et Evangelium, i$ salvam faciet eam. 
Dulcis esi praesens vita, non omnibus bominibus, 
sed iis qui ei affixi suni, ei vinculum est pragcniiuui 
usus et consueiudo. Ut ergo nos iudtieerei ad l i -
bertaiein bominug, illa dixit, praenunlians perse-
cuiiones, quag i i qtii in ipsum crcdidissent, pcr 
omncs cWitates et regiones subiluri erani. Si qiiis 
ergo lum, inqitit, aniinae snae peperceril (boc cniui 
signiflcal illud : salvam facere), perdct eam in sae-
culo fuluro, boc esl, in perpetuas eam poeuag pra»-
cipitabil. rerditio enim aniniae esl, non dissoluiio 
in nihilum, sed perpeluum sOpplicium, el nunquatn 
finiendum. E l qui parcil animfc guae boc inodo, 

' perdil eam ; qui vcro non parcil, salvam facil. A i -
que hoc sapiens quidam dixil : Si corripueris fi-
lium tuwn in virga, non morietur, sed animam cju* 
α morle Itberabh9; et rursus : Qui blandilur filio 
luo, id esl, miserelur, obligabit vulnera ejus9. 
Hoc el in exerciiu contingii. Si namque diix par-
cat mililibug, eesque continentcr manere iittra ca-
stra jubeat, eos quoque qui exira suui, uua cuin 
illig p^rttit. 

Ne ergo et nobig boc eveniat, ad coniuiuam 
morient docet nos Dominug esee paralos. Qui enim 
affeciu ei amore temporalls vila», animam suain a 
periculis Christi cansa perferendis, ei a morie sub-

αύτήν διά φιλοζωΐαν βουλόμενος, καϊ κατά κόσμον 
ζήν προαιρούμένος, αναμφιβόλως ταύτην Απόλλυσιν 
απώλεια ν έκείνην, ήτις τδ άσβεστον πυρ, κα\ τδν 
άκοίμητον σκώληκα, και τδ σκότος προξενεί τδ έξω· 
τερον. Σωτηρίαν γάρ ώνδμασε τήν φιλοζωΐαν δ Κύ
ριος, κα\ τήν έκ τών κινδύνων φυγήν. 'Ο δέ τοίς 
κινδύνοις και τφ θανάτω τήν ψυχήν έκδούς υπέρ 
τοΰ Χριστού, κα\ τής Αληθείας, κα\ τής δικαιο
σύνης, κα\ τούτον τδν τρόπον άπωλέσας αυτήν, τήν 
καλήν δντως ά πώλε t αν, εκείνος αληθώς σώσει αυτήν, 
χειραγωγήσας έπ\ τήν ζωήν τήν άμείνονα. 'Απώ-
λειαν γάρ ψυχής τδν άπδ τού σώματος χωρισμδν 
λέγει ταύτης υπέρ τοΰ Χριστού καϊ τών εντολών 
αύτοΰ. Κα\ δ διά ταύτα τών τοΰ θανάτου δεσμών 

tam instituit, eam haud dubieperdit illa perdiiione, 
quae tiiexsliiigiiibilem igncm, ei vermem non dor-
mienlem, ei lenebrag cxteriores conciliat. Salutem 
enim norainavit Doniinue amorem viiae, ei pericu-
ΙΟΓΙΙΠΙ cffugium. Qul autem periculls ei morti ani-
iiiam exponil pro Cbrisio, et veriiate, et jusiitia, 
et hoc modo 6am perdit, praeclara profeclo perdi-
tione, ille vere saWani facit eam, duciique ad v i -
tam meliorem. Perdhionem enim animse, vocal se-
parationem ejus a corpore propier Cliristum et 
maudaia ejos ; el qui propler baec monis vincula 
contempserii, is non perdil aniniam suam, sed po* 
tius salvam facU. At qui violarii coiifessionem 
Chrisii et tt^idata ejus, et servare vull animam 

καταφρονήσας, ούτος ούκ άπόλλυσι τήν ψυχήν αύτοΰ, & citra pericula et morlem, perdilionem ei conciliat 
άλλά μάλλον σώζει α υ τ ή ν δ δέ άθετήσας τάς υπέρ sempilertiain. 
Χριστού ομολογίας κα\ τάς έντολάς αύτοΰ, κα\ σώζειν τήν ψυχήν έκτδς τών κινδύνων κα\ τοΰ θανάτου 
βουλόμενος, άπώλειαν αυτή προξενεί τήν άΐδιον. 

ΈπεΙ δέ διαφόρως κα\ πολυτρόπως πολλοί πολλά* 
κις τάς ψυχάς άπολλύουσιν, ή ληστεύοντες, ή 
φονεύοντες, ή κλέπτοντες, ή τυμβωρύχου ντε ς, ή άλλο 
τι τών άθεμίτων εργαζόμενοι, προστίθησιν δ Κύριος 
τδ, ένεκεν έμού, καϊ τού Ευαγγελίου. ψΟ γάρ μή 
διά τδν Χριστδν κα\ τδ Εύαγγβλιον άπολλύς τήν Ιδίαν 
ψυχήν, ού σώζει αυτήν. Μακάριος ούν δντως, δς 
ένεκεν τοΰ Χρίστου κα\ τοΰ Ευαγγελίου τήν εαυτού 
Απολέσει ψυχήν· Εκείνος γάρ αληθώς σώσει αυτήν· 
Μακάριος δ τοίς ουσιν άπασιν έπαινετώς αποθανών, 

Quoniam vero diversis multisqne modis mulii 
sa?penuniero animas perdunt, sive latrociniis, sive 
bomictdiis, sivc furlis, sive gcpulcrorum eObssione, 
sive aliis nefariis facinoribus; addil Dominns: 
propler me tl Evangelium* Qui cniin non propler 
Clirisium et Evangelium perdit animam, non gatvnm 
facii eam. Beatus igiiur revera, qui propter Cbri -
gtum et EYangelmm perdiderit animain guam. Ilie 
namque vere eam salvam facii. Bcaius qni rebug 
omnibus laudabililcr inorluus fueril; sensibitibus, 

• Prov. xxu, 24. · Ecdi. xxx, 9. 
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iirjnmc. .<!o sonsum, usum cl irticiumjiiiteJligibiblius, Α τοις μέν αισθητοί; τ$ αποθέσει τής κατ* αίσθησιν 
iuldligcnlia» motione roprimenda. Ilominis enini 
mors laudabilis csl inlerior ab oinnibtis ιe'>ns 
tfbalienatio, qua iransacia, divinam graliae vilam 
mens suscipcre eulei, pro omnibus rebiis aurlorem 
lrr iui i , Doiuiiiiiui el Oemii. Qnid euiiu proderil 
(nnuini, si tutum mundum lucrelnr, animcc vero 
*utv jacturam faciai? aul qu'd commulalionis dabil 
homo pro auima sua? Nam inhouesia auiui;v saltift 
perdilione dcterior esi. 

ενεργείας, τοίς δέ νοητοίς τή άποπαύσει τής μετΑ 
νόησιν κινήσεως· Άνθρωπου γαρ θάνατος έπαινού-
μενος, ή πρδς πάντα τά δντα γνωμική άπογένεσις, 
μεθ' ήντήν θείαν έν χάριτι ζωήν ύποδίχεσΟαι πέφυ-
κεν άντ\ πάντων τών δντων τδν αίτιον τών δντων 
έννοήτως απολαβών Κύριον κα\ θεόν. Τί γάρ ώςρε* 
Λήσει άνθρωπον, έάν τόν χόσμον δΛον χερδή-
ση, τήνδέ ψυχήν αυτού ζημιωθή ή τί δώσει 
άνθρωπος άντάΧΧαγμα τής ψυχής αύτοΰ; Ή 
παρά τδ δέον τής ψυχής σωτηρία, άποΑείας χ·ίρων 
εστίν. 

"Οταν άρα τις, είς τά τού παρόντος βίου ηδέα κα\ 
τερπνά αποβλέπων, παραιτήσηται μέν τδ παθείν 

rilale, ei jnslilia , splendideque vivere sludci in Β ύπερ τού Χριστού, κα\ τής αληθείας, κα\ τής δίκαιο-

Ciim ergo qnlspiam, ad prrcsenlis viue delidns ei 
vo!u;.tales iriteiilirs, recusat paii pro Cbristo, ei ve-

hoc mundo, efsi opes habeai, eisi gloriam, etsi co-
piam peruniarum, eisi aliquid aliud ejusumdi: quid 
Iode uiilhalis ad eum redit anima perdita? Praeierit 
enim figura mnndi biijns, el umbrarum insiar in-
clinantur deliciae, et divilum opes avolanl. Non 
enim proderunt (besauri itriquis, juslilia atitem 
liberal a mQrie. Uude iis qui recie vivere insii-
tiiiint, auperfluae sunt illecebrae carnis, el sapere 
•a quae In nnindo eimi, perditioiiem concilial. Sa-
pienlia enini carnis iirimira esl Deo; ei qui sapil 
ea quae miindi sunt, inimicus Dei consiiluilur. Su-
perfluum orgo est sapere qna? in niundo sunt. Ideo 
dici t : Quid euim proderii homini, st mundum UM~ 
vermm lucrelur, e{ animoe $tice jacluram faciat ? 

σύνης, άγαπήση δέ τδ διαβιώναι λαμπρώς έν τ φ 
κόσμω τούτω, κάν πλούτον εχει, κάν δόξαν, κάν πε
ριουσία ν χρημάτων, κάν άλλο τι τοιούτον · τί τδ 
δφελος εντεύθεν αΰτφ τήν ψυχήν άπολέσαντι; Πα
ράγεται γάρ τδ σχήμα τού κόσμου τούτου, και έν 
Γσω σκιαίς τ ά τερπνά μετακλίνεται · κα\ τών έχον* 
των δ πλούτος άφίπταται. Ού γάρ ώφελήσουσι 6η-
σαυρο\ άνομους · δικαιοσύνη δέ ξύεται έκ θάνατοι*. 
"Οθεν τοίς έθέλουσι βιούν δρθώς περιττά τής σαρ-
κδς, κα\ τδ φρονείν τά έν κόσμω άπωλείας πρόξε-
νον γίνεται· τδ γάρ φρόνημα τής σαρκδς, έχθρα 
είς θεδν, κα\ δ φρονών τά τού κόσμου έχθρδς τού 
θεού καθίσταται. Περιττότης ουν αληθώς τά έν 
κόσμω φρονείν. Διά τούτο λέγει · ΤΙ γάρ ώφεΛήσε* 

' " — ' » ι* — ν ί τ ι - · · · 

Ne enim inibi dicas, ο bomo, te salvam fecisse ° άνθρωπον, έάντδν χόσμονδΛονχερδήσχι, χαϊ ζη· 
animam ιοί tantisque eviiaiis periculie. Si namqite 
una cnm aniina sua orbem quoque lerranim quis 
bicreiur universum, quid eroolumenli inde capiel 
anima perdiia, cum qua ne universus quidem 
mundus comparandus esl? Ui enim servis in deli-
ciis luxuque viveniibus, si dominus in exlreuiis in-
lerea verseiur malis, niliil lucri ex eo percipil, 
quod dominus s i l : ila eiiam, si vonier delicaie vi -
vat el opipare, sed anima futuram exspeclei perdi-
lioncm, uulla ei ulililas et salus inde exsislet. Ne-
qneeniin pocunia licei commulare salulem. Si eni.n 
|d liceret, qui lucralus eral mundum, at animam 
perdiderai, dedissel pecuniaa ium, cum flammis 

μιωθή τήν ψυχήν αύτου; Μή γάρ λέγε, ώ άνθρωπε, 
δτι τήν ψυχήν έσω σας, τοσούτους κινδύνους διαφυ
γ ώ ν εί γάρ μετά τής ψυχής αύτοΰ κα\ τήν οίκου-
μένην κερδήσει τις Απασαν, τί τδ πλέον αύτφ εν
τεύθεν τής ψυχής άπολλυμένηο, ής ούδ' δ κόσμος 
Απας έστ\ν ίσοστάσιος ; "Ωσπερ γάρ εί τών οίκετών 
τρυφώντων κα\ σπαταλο'>ντ"ων, δ δεσπότης έν κσκοίς 
τοίς έσχάτοις ευρίσκεται, κα\ ουδέν δλως κερδαίνει 
έκ τοΰ δεσπότην είναι · ούτως εί κα\ τής γαστρδς 
τρυφώσης κα\ σπαταλώσης, ή ψυχή τήν μέλλουσαν 
αναμένει άπώλειαν, ούο·μία ταύτη ωφέλεια κα\ 
σωτηρία γενήσεται · μή γάρ χρημάτων έστιν άνταλ-
λάξασθαι τήν σωτηρίαν. ΕΙ γάρ ήν τοΰτο, δ κερδή-

criiciarelur, et liberaius fuisset. Sed non licebil 73 σας τδν κόσμον, τήν δέ ψυχήν άπωλέσας, ίδοικεν 
lnin talem commutationem dare pro anima, sed 
a;terna erii poena et perpeiua, Neque enirn etsi 
qnis rex orbis lerrarum eil, omniumque cjus pe-
cuniarum doipinus, poieril unnm redimere ani-
liiam, licet omnea orbis pecunias prelii loco affe-
rat;neque omnis mundi luxus, el splendor exi-
guum aliquod solatium aniinae poierit adbibere, 
cum a^ttTnum torqiiebitur. 

άν χρήματα έν τή φλογι τηγανιζόμενος, και ήθω-
ώθη, και έλευθερώθη. Άλλ' ούκ έστι τότε τοιού
τον αντάλλαγμα δούναι τής ψυχής, άλλά αίωνία έστ" ν 
ή κόλασις κα\ ατελεύτητος. Ουδέ γάρ έάν βασιλεύς 
τής οικουμένης ύπάρχη τις, κα\ πάντων τών έπΑ 
γής χρημάτων κυριεύη κα\ δεσπόζη, δυνήσετα-t 
τήν εαυτού άγοράσαι ψυχήν, κάν πάντα τά τ ή ; ο ι 
κουμένης δώ. Άλλ' ουδέ ή έν τφ κόσμιο πασα τρυφτ* 

κα\ λαμπροφορία μικράν τινα παραψυχήν κα\ παραμυθίαν δυνήσεται άπεργάσασθαι, δταν αιωνίως 
Κολάζηται, 

Munc vero dal bomo pop.niicnliam, confessionem, 
licrymas, g^milus, elecinosynain, ei omue reli-
qiuim salutis prciiuin. Dolosus vero bosli* nostcr 
diabolus sempcr decipit nos vii;c volupialibus, 
iciupusqnc paulalim procrasliuajido suffuraiur. 

Νύν δέ δίδωσιν δ άνθρωπος μετάνοιαν, έξαγΑ-
ρευσιν, δάκρυα, στεναγμούς, έλεημοσύνην, κα\ π ά 
σαν άλλην τήν τής σο>τηρίας όδόν. Ό δέ δόλιος έ)ζ-
Ορδς ημών κα\ διάβολος άεί ποτε έξαπατφ η μ ά ς 
ταις τοΰ βίου ήδοναίς, κα\ ύ-οκλέπτει ταϊς κ α τ λ 
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μικρδν ύποθέσεσιν, Έμο\ , λέγων, δδς τήν σήμερον, Α Mihi, ioquit, diem da bodiernum, Deo craslinum ; 
Θεώ δέ τήν αυριον* έμοι τδ παρδν δδς, Θεφ δέ τδ 
μέλλον* Γνα ούτω βράδυνδντων ημών πρδς μετά-
νοιαν καϊ διόρθωσιν, έπελθών άφαρπάση δ βάνα· 
τος, μή δντως λυτρουμένου, μηδέ σώζοντος. "Αν
θρωπο; μέν ούν ούχ έχει τι δούναι αντάλλαγμα τής 
ψυχής αυτού* δ δέ Θεδς τής ημών σωτηρίας ένεκεν 
δέδωκεν αντάλλαγμα τδτίμιον αΤμα τού "Πού αύτου. 
Αιδ παρακαλώ, τ ά λοιπά πάντα αφέντες, ε ί ; τήν 
ψυχήν άπασαν τήν σπουδήν άναλίσκωμεν. Τών γάρ 
έν ήμίν πάντων κυριώτερον ή ψυχή έστιν. *Ος γάρ 
έάν Απαισχυνθη με, φησ\, κα\ τούς έμούς λόγους 
έν γενεά ταύτη τή μοιχαλίδι κα\ άμαρτωλφ * καϊ δ 
ΥΙδς τού άνθρωπου έπαισχυνθήσεται αύτδν, δταν 
Ιλθη έν τ$ δόξη τού Πατρδς αυτού μετά τών αγγέ
λων τών αγίων. Ού μόνον κατά διάνοιαν πιστεύειν 
Αφειλομεν, άλλά κα\ τήν διά στόματος άπαιτούμεθα 
δμολογίαν * επειδή γάρ διπλούς έστιν δ άνθρωπος, 
διπλούς έστι καϊ δ αγιασμός. Αγιάζεται γάρ ή ψυχή 
διά τής ομολογίας * καθώς καϊ δ Απόστολος λέγ*ι · 
Καρδία μέν γάρ πιστεύεται εις διχαιοσύνην' στό-
ματι δέ ΑμοΧογεϊται εϊς σωτηρίαν. Ό δέ έπαι-
σχυνόμενος κα\ έντρεπόμενος τψ έσταυρωμένψ πι-
στεΰσαι Χριστώ, καϊ δμολογήσαι θεδν εαυτού · 
έπαισχυ,όμενο; δέ κα\ τούς αύ ;οΰ λόγους τούς έν 
τώ άγίψ Εύαγγελίφ, τούτον κα\ ό Κύριος έπαι-

mihi lempns praesens, Deo, fulurum ; ut iia lar-
dantes ad poenUeniiam, el emendationem, super-
veniens abripiai mors, quando non est, qui redi-
nial, neque qui salvum faciat. Homo igiiur nou 
pntesl dare aliquaro conmiulaiionetn pro anima 
sua ; Dcus vcro pro nostra saltne dedil commtila-
tionem, preliosunu sanguinem Fil i i sui. Quare bor-
lor, ut omnibns caeleris missis m anitnam omne 
siiidinm conieramue. Nihil enim iu nobis praestan-
liiis anima. Qni enim me erubuciil, inquit, et ser~ 
niones meoa in generatione isla adullera et pecca 
trice, et Filius hominis erubescel euin, cum venerit 
in gloria Patrig sui cum angelis sanctis. Non so-
lum apud anunum credere debemug, sed oris quo-

* qiie confessio a nobis exigititr. Quoniam enim du-
plex esi bomo, duplex est et saucliticalio. Sanciili-
calur entni anima per confessionem, quemadmodum 
etiain Aposiolus dici t : Corde enim creditur ac jw-
slitiam, ore axium fit confessio ad snluiem 1 0 . Qui 
autein erubegcit c l vcrcrundmiir credcre Cbrislo 
crucifixo, et Deuui suum coniHeri; erubescil ileiu 
sermones ejus in sancto EvangHm: enm Domiuus 
qnoque erubescet, el gervum se indignum judica-
bil , cuin veneril in secundo adventu suo. in viriuie 
el gloria magna, cnm saielliiio angelorum. 

σχυνθήσεται, άνάξιον δούλον κρίνοιν εαυτού, δταν έλθη έν τή δευτέρα αυτού παρουσία, έν δυνάμει 
κα\ δόξη πολλ$ μετά τής δορυφορίας τών αγγέλων. 

'Αμήν λέγωύμιν, δτι είσί τίνες τών ώδε έστη- C Amen clico vobis, sunl quidam de fiic gtanlibus, 
χ ' των , οιτινε; ού μή γεύσονται θανάτου, έω; άν 
Γδωσι τήν βασιλείαν του θεού έληλυθυίαν έν δυνά
μει . Τδν Πέτρον κα\ Τάκωβον κα\ Ίωάννην λέγει 
ούτως. Ού μή άποθανούσιν, άχρις άν δείξω αύτοίς 
έν τξ μεταμορφώσει μετά ποίας δόξη; μέλλω παρα-
γενέσθαι έντή δευτέρα παρουσία. Ή γάρ μεταμόρ-
φωσις τού Χριστού προμήνυμα ήν τής δευτέρας 
αυτού παρουσία;. "Ον γάρ τρόπον έλαμψε τότε τδ 
πρόσωπον τοΰ Σωτήρο; ημών κα\ θεού ώς δ :ήλιος, 
τά δέ Ιμάτια αύτοΰ έγένοντο λευκά ώς τδ φώς · τδν 
αύτδν δή τρόπονέλεύσεται άπδ ουρανού ώσε\ αστραπή 
έν δυνάμει κα\ δόξη πολλή κρίναι τά σύμπαντα. 
Και ώσπερ συνήσαν αύτψ Πέτρος, Ιάκωβος, κα\ 
Ιωάννης έν τφ δρει τφ άγίψ* ούτω συνέσονται 
αύτψ πάντες οί άγιοι, κα\ οί δίκαιοι, καϊ οί εκλεκτοί, D liono 
Απολαύοντες τής αύτοΰ θεοφανίας, κα\ τής ανεκδιήγητου, 
σεως. * 

Ταύτα τοίνυν είδότες, αγαπητοί, άπαρνησώμεθα 
καΛήμεΙς εαυτούς διά τδν Κύριον* μηδέν αύτοΰ 
προτιμότερον ήγησυ>μεθα, μή πλούτον, μή τρυφήν, 
μ ή δόξαν, μή σωματικήν ήδονήν, μή αυτήν τήν 
ζωήν, άλλά κα\ ταύτης καταφρωνήσωμεν, κα\ άκο* 
λουθήσωμεν τψ Χριστώ τψ ήμετέρφ Δεσπότη, τδν 
τούτου σταυρόν έπ* ώμων άραντες, κα\ τά σαρκικά 
νεκρώσωμεν κινήματα κα\ φρονήματα, τψ θανάτψ 
αύτοΰ συμμορφούμενοι,ώ; άνδυνηθώμεν κα\ ημείς, 
κατά τδν θείον Παύλον, είπείν · Ζώμεν δέ ούχέτι 
ίΐμεΊς, ζη δέ ό Χριστός έν ήμίν. Καί * Μή γένοιτο 

qui non giistabunt inorlem, doucc videant regt-um 
Dei veniuns in virlute. Peirum, et Jacobmn, et 
Joannem dicil. Non morieutur donec osiendero e«s 
in irangfiguralione, quanla ciitn gloria gim ventu-
riig in secumlo advenlu. Transflguraiio enim Cbrisli 
praenunlia eral gecundi advemus ejns. Quemadmo-
dum euim lum gplenduit facies Salvaioris imU\ el 
Dei, lanquam sol, veslimenia autent ejus facla guul 
alba sictit nix, i u veniet de C<B1O tanquain fulgur, 
in viriule et gloria magna, judicare omnia. E l ut 
cmn eo fuerunl Peirus, el Jacobua, c l Joannes in 
montc gancio, ila cum eo erunt omnes sancii, et 
jiisti, ct elecli, perfruenies divino ejus aspeclu, ot 
iit^iiarrabili aique ineflabili gaudio et exsulla-

κα\ ανέκφραστου χαράς κα\ άγαλλιά-

lla c ergo scienles, cbarigglmi, abnegemtis ei nos-
nietipsos propler Dorainum; uibil eo poiius duca-
mus, non opes, non luxum, non gioriarn, non cor-
poralem volupiaiem, uon ipsam Wtam; sed nehuic 
quidein parcamus propter ipsum; sequamur Domi-
iiutn noslruir, cruce ejus in bumeros sublala, cor-
poraleg motug sensusque morliflcanieg, configurati 
inorii ejug, ut possimug el nos cuni D. Paulo d i -
cere : Vtvimus non jam no$% vivit vero in nobit 
Cliristm ; et : Nobis auiem abtit in alio gloriart, 
nisf in cruce Domini. Oiunla ejus inaodaia alacrUer 

1 0 Rom. i , 10. 
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peillciaouis. Habemus enira el nos perseculores Α ι\μΐν χαυχάσθαι, el μη έττφστανρφ τού Κν 
acres, invisibiles el visibilcs, iniinicos ei hobies,qui 
1108 lurbanl quolidie, moleslaoi, exagilajii, c l iiiaii-
data imperiaqne Christi probibenl exsfqui. Ne ergo 
tfleiniuemiir, obsecru, neque languescamus, neque 
codamua colliiclaiioiiihus ejtis, sed generose et v i -
ri l i ciim animo resislamus eis, aiqne accingamur, 
nl cl auemam gluriam cousequamur, in Cbrisio 
Jesn Domino nosiro, cui gloria et iniperiuni in 
saecula ssecuiorutn. Amen. 
τιπαραταξώμεθα πρδς αυτούς, καϊ άποδυσώμεθα, 
b» Χριστψ Ιησού τψ Κυρίψ η μ ώ ν · ψ 4ή δόξα 
•Αμήν. 

ρίον. Πάντα προθύμως τά τούτου προστάγματα 
έκτελέσοιμεν. Έχομεν γάρ χα\ ημείς διώχτας πι
κρούς, τούς Αόρατους και ορατούς, εχθρούς χαί 
πολεμίους, θορυβούντας ημάς χαθ' έχάστην, χαΛ 
λυπούντας χα\ έχταράττοντας', χ α \ τ ά : έντολάς χα\ 
τά προστάγματα τού Χριστού κωλύοντας διαπράτ-
τεσθαι. Μή ουν μαλαχισθώμεν, παρακαλώ, μηδι 
χαυνωθώμεν καϊ ένδώμεν τοις τούτων παλαίσμασιν, 
άλλά γενναίως μετά ανδρικού τού φρονήματος άν-

tva κα\ τής ατελεύτητου εύκλείας Ιπιτύχωμεν, 
κα\ τδ κράτος, είς τούς αΙώνας τών α Ιώνων. 

I ι Μ • I 1 1 1 ι , Β Β Β Β 

ΑΝΝΟ ΟΟΜΙΝΙ MCCGXLVI1I. 

THEOPHANES 
N l C i E N U S ARCHIEPISCOPUS. 

MONITUM E D I T O R U M . 

Tbeophanes III, episcopns Nicaenus, circa an. 13W, diu post exortum schisma floruit, 
Ot benedocel P. Lequien, Orien$ Christian., 1.1, p. 652, non autem saeculo VIII, ut pro-
bare conatus est D. Consalvus Ponce de Leon, qui primus opera nounulla Theophanis 
Nicani , an 1590, Roma), Gr. Lat. edidit, et testimonia veterum non pauca conjecit, qua 
ad Theophanem, sub imperalore Theophilo impio iconoclasta, fortissimuin martyrero* nou 
ad Theophaneoa Niceenum, referenda sunt. 

Auctor harum epislolarum passim insinuat Nicaeam ab inGdelibus esse occupatain, 
adeo ut sedem suam adire non possit, aut vix possit. Conqueritur eo quod oves su» 
eupra modum vexentur, ct eas hortatur, prolato Jobi exomplo, ad tolerandas cum pa-
tientia etiam roaximas tribulationes. Al i rubi refellit hffiresim Palamitarum, qu© s«culo 
X I V tandem exorta est. HtBC autem omnia respondent aetati quam Theopbani assignamus, 
sed opinioni Consalvi Ponce de Leon cx adverso opponuntur. 

Theophanis scribendi ratio est simplex et bumilis, etsi omni nobilitate non careat. 
x In prima epistola promotioneiu suam gregi suo annunliat, et quia grex ille versatur in 
urbe captiva et oppressa, ad quam accedere nequit, patientiam et fortitudinem animi in 
tentationibus pracipue commendat. Deinde osteodit haereticos sedulo fugiendos esse, et 
Palamitas refellit. Secunda epistola fere in eodem argumenlo evolvendo tola versalur. 
Eidem accedit gratiarum aclio, eo quod liberatus fuerit a peste et a morte. Terlia epistofa 
cxponendo3 sacra doctrinffl et commendandffi disciplin» ecclesiastica fere integra adhibe-
tur. Auctor sacerdotes sibi subjectos alloquens, de incarnatione Domini, de regeneralione 
fiJeliurn etde divinis saeraraentis copiose disserit. Deinde potestatem spiritualem sacer-
dotum pulcherrimis verbis commendat, transiibstantiationem agnoscit, ac de vita sacer-
dotali, quid scilicet sacerdoti faciendum, quid fugiendum sit, prolixe enarrat. 

Edil io b»c Romana adeo rara est, ut bibliographis fere omnibus incogniia sit vol non 
visa. 

Pnsier (res epislolas et orationera hic impressas, cxslant ejusdera Theophanis in codd. 
mss.: 
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Contra Judatos l ibr i VI ( Parisiis et Oxoni i ) . Allalius de synodo Pholiana, p. 541, 
laudat Tbeopbanis libruiu octavum contra Judccos. 

De lumine quod aposlolorum oculos per$trinxit in monte ( Tbabor) l ibri V . 
Contra Latinos, l ibri 111. 
De Trinitate, l i b e r l . 
De B. Virgine et incarnatione, liber 1. 
Quatuor ultima servantur in codicibus Bodleianis, 

β 12 Sept. 18CI. 

J . - B . M . 

ι —< . 

THEOPHANIS 
A R C H I E P I S C O P I N I C j E N I 

QJJJE E X S T A N T OPERA 
NUNC PRIMUM E X BIBLIOTHECA VATICANA G R J E C E 

B T L A T I N E EDITA, D. CONSALVO PONCE D E L E O N INTERPRETE, QUI 

ANNOTATIONES E T I A M ADDIDIT 

E T V A R I A S LECTIONES E X A L T E R I C S CODICIS C O L L A T I O N E . 

Ex facultaU ei appprobalione Superiorum. 

Rom», apud Frantiscam Zannettara., 1890, ia -12. 

I L L C S T B I S S I M O B T B B Y B R B N D I S S I I I O 

D . D O M I N O B E R N . D B R O I A S , E P I S C O P O P O M P E L O N E N S I 

D . C O N S A L Y D S P O N C E D B L E O N 

S . P . D . 

Qnantum tgo debeam ptentiitma memorim CkrhOphori de Rojas archiepiscopi Hispalensis avunculi tult 

lute omnbim optime notti, Bernarde pontlfex illustrissime; et ego quidem nisi me pfane indignum fecerim 
hac luce% nunqnam diffitebor. Cum enim adoletcem, iwo vix guidem pneritia limitet egresgtts, canonicui 
factut etum tjusdem eccleiia, senex optimus ad ejus gubertialionem anumptus, dici non poteit, qua in-
dutgentia, qua gratia, quo favore, atatem meam foverit* ornaverit, protexerit. Jam lua in me meritn, qn\ 
eo ipio tempore tceletiatticam rem pro avunculo tractabas (docirina nrmpe regeoas, moribus ilhutrabas, 
exemplo componebat), majora profectd sunt, quam ulbrevi epitlotio circuwscribi aut debeanl, autpoxtint. 
Kencvero cum diutina hac peregrinatione mea, ηοη α tuce istius benevolentiiv pouesiioue dejici, quam 
tnihi perpetvam polllcelur humanitat lua$ $ed muneris mei partes iuteru.iUi, et quasi languescere limerem, 
vi$um quidem estt id quod privalit ad tt lilterit plerumque facio* publico monumento tettari. Accestcrunl 
ad htre quwdam alia, quce me9 quod diu miht pollicitus fueram, hoc maxime tempore ut prceilarem, 
impulerunt. Primum, anni nove verlentis enccenia* sub quat vetus liabet con$u:tudot ul aliquid strenarum 
ncmxne paironii mhsitemut. Dehide rerum isla in tua diceceti dijficUis conditio. ISam etsi Dei bemgnvaU, 
et regig noslri regum ownium ut maximi el potenlissimi, iia oplimi et religio$i$$imi perpetua vigiluniia 
unkersa Uitpania ab hareteon carchomale undequaque sil libera; tu tamen eam tortitus es hcereditateni, 
cu)u$ fincs α vicinorum ho&iium incurtionibut dici ct noctes lueri, nunqutm tecurum csse, uunquam nictan 
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necesbttm plnne tibi [uerit. Habetilus istliic ardua Pyrenneorvm juga, quasi qvwdam crilis fw\ imo IIupw 
nice totius, adversttx fnvreiicorum Navarrccorum rabiem muuimenla. At majorem nobis pduciam prcettat 
tua virtin, ίνα soleriia. Hane (ut solcnl industrii duces) omnium periculosissimo trt acie loco uti probaiio-
rem, constituere decrevit ccelestis Ule aternusqne rerum humanarum imperator. Ego igitur in meis thttan-
rtf, id esi pauperi bibliotheca, scriptorum ac lucubrationum ievibus sarcinulis, nihit habui hoc tempore, 
lioc inquam mhero et extremo tempore, quo commodius postem adverhus importumtsimos hostes armen-
larium tuum insiruere quam pirntmtmh Theophauis urbis Nica>(e prcesulis scripiit. Docent quidem t//« (ul 
tu videbis) Niaenum populum, qnanla *it sacerdotii α Deo inslitttti dignitas, quce. excelleniia ; probant ta-
cri ordinit funciiones penes eos es*e. qui divinis cfiaractertbus iusigniti sunt; demonslrant qua xnnoceniia, 
juritate, sanclimonia e*se eos oporteat, qui ad tnpremm hujus dignilatis apicem evehuniur. hti conlra %a-
cramenlu irrident, profano populo eoritm polest item tribuunt; sacramenta et α Deo traditam εύταξίαν 
confundunt. Eo quis apud eos prwstantior, quo impurior. Tkeophanem videbi$ ad Chrisiianam constantiam, 
tunganimilalemque in laboribus ac tentatiouibus knbendam, populum suum adlwrlantem ; eonira, islot 
blasphemos, intiabVes, fonies sine aqua, nebulat tvibinibus exagilatas. Tlieophanem leges ad graiiarum 
aciionem, ob pentit cessaiionem, Deo bonorum otnnium auctori reddendam,'plebem suam invitantem ; sunt 
et inter uto$ (atque ο utinnmnon eorum part major, et Labes h(tc% ο miterum wvum, apud eos tantum) qui 
unum Falum Forlunamque adorant, Hs titant, ab ii$ feticitalem aut infortunuim, bellnix quidem ipsis 
stupidiore*, pendere arbitrantur. Theophanem audies Immanarum rerum levilatem, miseriaw, caducilalem 
exaggerantem, persuadentemque $ui$, ut ab iis ad bona tolida, beata, wterna animos Irantferani. hti ex 
diametro lerrena sapiunt, seip$os amant, post carnem in immundiliw concupiscentia ambulanl, voluptatum 
nempe amatore$,magis qnam Dei. Theophanes non modo hareticorum novxlaies et prava dogmata fuqienda 
esse doctt, sed et conxortium et compectum ; at isli nova figmenta et perditionis sectas quotidie \ntrodu-
cunt, *olum (ut inqnit beutut Judas) Dominaiorem et Dominum noatrum Jesum Christum negante$. Ihs 
igitur tu, kisque similibus spiritualibm telis (utel bentt majore* tui ecclesiarum pastore*) irrilos facies 
adversarum partium te circum ovileque tuum frementium nlque ululantium insnl us. Sic vero eos irrito$ 
facere conabern, ut prwsenlissimum Ecclesw periculum imtare cognosca». Nam quce ab infelicis Galliee 
malis universo orbi impendeant mala, tiemo eti tama misere occwcatus, qui non videatyqui nondoleat, qui 
non deploret. Eorum vero remedium, cum iti ccelesli ac divino pranidio prcecipue titum sii, in vesira 
tnmen, quibus populi Christiani salus commi&sa est, bona ex parte potilum e$se, qna&o, arbilremini. Quis 
enim in divini$ Lilleris, conciliorum decretis, Palrum scriptis, antquis hhtoriis, quotidianis experimentit 
tam peregrinus, qui nesciat, ministros Chrisiiani Evangelii ti eorum vila digna sily doclrina prawans, in-
nocentia probata, sanctitas spectnta, Christi populo plurimum profuturos ? Conlra, t\ isti offtcio suo 
rietint, muneris sni obliviicnntHrs ntillum in illis docirince et probHath specimen appareat, edacistimas es$e 
tintas et ferrugines, quai iiUimis rerum publicarum visceribns adhafrente*, lente quidem ac tine murmure9 

sed landem inhumaniter eas corrodunt ac discerpunl. Sunt quidem Uli moenia, ac propugnacula liujut 
sacronancKP civitath, quii st collabenlia fnerint et ruinosa9 et in proprium commodum et uiilitatem decli-
via ? Caties illi ovilit hujns, quid si somnicutosi et muti, imo (quod dolendum) rapaciswui lupi, propriarum 
ovium exuviis e/ferati, eurnm sanguine rietus et ungues perfusi ? Sunl exercitus nostri antetignani et primi-
pili: quid si Iratisfugnrum et explnraiorum officio fungantur? Prfrsentium malorum mediciua, futurorum 
praservaiio e$se tolenl; an iyilur vnennm tuco atuidoti nobis propinabunt, pextem nc luem itura nosiros 
parieies tmmillcni? Bonorum illi ac Catludicorum defensores, impiorum el perfidorum hoves esse debent ; 
anne vice versa bonis el Catholicis molesta» noverca! tntn/, fnipiff el perfidis indulgente* el molles nulri-
cula' ΐ Deniqne ilfi pntres, doaores et amici, quid landem $i immisericordes bitricos, $i falaos prophetas, 
$i juratissimos hostes eos experiaris ? Qnid (inquam) fi eot lemporuiia pro (vlerm*, vuna pro verii, caduca 
pro sotidt8% fallacia pro ceriis, propria pro publicis, humana pro divinis, cum deplorando orbis Christiani 
scuhdato commulare viderimus ? Verum h(vc quident, prvslanli&sime pnvsul, atii non ego, aliis non tibi. 
Theophanis opuscula habutmus jamdudum ex Vaticana summorum poniificum bibliotheca. S$d cum plu-
rnnis locit valde esseut depruvala, edilionem eorum hucuaque di&tulimus. Piunc vero landem exemplar 
ulierum multo correctius, ex Uessaneusis archimandrii archeiypo descriptum nacli, Latine α nobit reddiia% 

ei brevtbus noti* aucia ad le miltimus. Crwca ipa e regione Laiinorum proponere (quod videsitt hoc *cn-
plionum genere ul pluiimum omitii) eo cousilio ,adducii HUHUS, ne leclores vera κα\ γνησί* Theophanis 
mcnte fraudareniur, si forie eam no$ alicubi miuna assecnti amnus. Nam quod sine ullo fuco aut mtndacio 
affirmem, properanii nhnis calamo, ac fe&sis plerunique nimium oculis luvc diciavimus. Jam quat de aucture 
noilro ad le deferam, htrc habeo. 

Theophili imperatoris icouomachi temporibus.qut palri Mi<hneli,qiiem Grwci hitlorici τραυλών κα\άμο££αΐον 
vocant, tuccetiili vnere fratres duo Theodorus ei Theophatiex, clari obsacrarum imuginum adversug impium el 
sacrilegum principem, propugnaiionem. Nnm frontes amho (quod qnidem supplicinm imptrator Constanlhms 
uti impium, divinceque putchriludini,ad cujus .umililndinem humann facies fignraia est, contnweHosumJege 
piohibueral% \.\\\\y{t.Depcenh) ejusjmsu noth compuncti, ac vropieraa vvlgo γραπτοί appellati,vnrii$ ttiam 
alii% tormentisafflicit, el latidem infxsifium piilsi%nihit e constunli confe&tionis ardore renmerunl.Fuit iis (quod 
ei ad eorum qloriam non minhnum vcrtinet) et cciuie (vquulis, cl fidci socius. maqnui ille 31elhodius Constan-
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tinopolitamis, qnem vivnm $epulcro inclndi (eral is eo avo ncn hfrequens crnciatut) jussitidem impiissimus 
iyraunu$. ExUanl qmdam xambi\ ηχιοχ Tluwdorus ac Theovhrtncs, ineam insnlam delati, qua Meihodxut sub 
terratn degebat, ad eum sctipserunt. Hli etiam, qxios hic ad eosdcm rexpondit. Quos, quod etegnntitniwi 
stw/, post hanc ephtalam ascrivlos, nisi gravari*, quaso leqns. 3iortuo Tlieophilo, $ub Theodora el Mi 
chaele filio (quem μεΟυσδν rocant auciores) inducim quidtm Ecclexxm concessv, non pax, malacia, non tran-
ruillito*. Theophattes igitur eo tempore utia cum Tlieodoro fralre, tit el Methodius, nliique qttam mutti 
iconoclasiaruni hostes, ub exsilio revocatus, ab Avguxta ItonoriHce traclatur, imoet Ivculenlo convivio exci-
pitur. Atque hactenus en itbi retuli, quv α Gra*cn hisiorich ab anno salnlis octingenlefmto vicesimo, ad 
ociingsntesimunt qninqvngeximum $cribun'nr. Addunt Romana Marlyrolog\a% et Grcecorum Menotogii Tlxeo-
p(ianem ab ei&Uio reversum Nicwna urbis ephcopnm crealum fuisse. Nec ego certede eorum fide addubiio. 
It enim et Theophani* Vitai scripior α Lipomano editus rrimum, demum α Surio, nos docet, el Micknel 
Glyca, et Conxlantintts Manasses Graci auctores lilieris mandarunt. Quorum teslimotria, quod seorsum α 
me posiia legere poxsis, hie prwtermiHam. Sed el cmera, quce ad hnjus tiri viiam peculiarius cognosccn-
dam spectont, tum α pnrcituixi auctoribus, quam ab eo, quem etiam nominavi metaphraue, ne ego le 
plnribns morer, facile xntelliges. Jtaquedubius non lum, 1711171 Tfieophanes nosier i$ ipse s/f, de quo dixi-
mu$. Verum quoniam loci duo npxid eumdem ita urgne tidentur, ut mullo reeentior exitlimari nec itijuria 
possiiy illos libi prceterire non debeo. Uterque habetur in ephtola ad NicBnot de rerum humanarnm con-
temptu. Prior est in ipto iniilo, ubi Nicccam caplam, atqtte in hostium potestalem redactam dolet. Alter in 
fine% quo habelur in exemplari Vaticnno) mentinit Iiarlaami et Acyndini hcereticorum. At Barlaamut et 
Acyudinus mb Joanue X X I , tive maoh XXII , Romano poutifice, Michaele Andrnmco Palttologo Ot;entis9 

Henrico Lucenburgico, tive Ludovico Bavaro OccideniU imperaloribus, emenere, cirea Chrisii annum mille-
$imum trecentesimum viceximum. Quorutn lune lemporis impietnt (nempe ea ipsn, quce α nostro Theophane 
oppugnatur) coerciia futt. Sed et eodem ωυο, nempe ad annum Ghristi mlletimum treceniesimum, Scythiea 
α*η* OrUntem gravius pervasit Ottomano duce, cujua filitta Orehannts non mullo post Ntc<ra ipsa 
longi lemporis obsidione faiigata tandem potitus est. Itaque hme inler sese ila eonvenire videnlttr, 
ut nostrum Theophanem ea ceiate vixisse vero similius fuerit. Cwterum ego non adhuc adducor, ut 
α priori senienlia discedam. Nam Acyndini et Barlaami mentio deesl ιιι Messanetni codice, 
cnjus exemplum ad hanc editionem habuimus opera Melelli Andenii viri docii el integii. El cerie 
Mes$anensis libri fidet potior mibi fuit, quam Vatieam ; nam et mullo majorem attiiquitatem pwferre 
cotistni, cum Valicanum sub Nicolao V scriptum fnisse \acile hit colligere ex Vcroili qnibusdam pa-
" r9'*< ψι<ν ρτο iibelli initio habentur. Deinde htvresii Barlaami et Acundini non fuil nova; nam mulla* 
%mo fere omnia α priscis hoerelicis desumpsii, ui in illius loci tcfwliis demonstrnbo. Quot harreiicornm 
deliria notantur ab Ignatio, qui tempore Aposiolorum vixit, qum Ar/o, Macedonio, Nextorio, Eutycheti, 
tnuquam eorum architectis tribuerunl swcula tuccedentia ? Jam Nicaaje oppugnatio α prioris Theophanis 
wlaie non omnino discrepat. Nam mullo ante Theophilum imperatorem universa Asia iia α Saracenis 
bifetlabalur, ul fieri poluerit [variw enim jam tunc et pene momenianecc in Orienlali imperio rerum vicis-
titudines), Nicoeam in eorum potesiatem ad aliquod tempus redaciam. Certe Leonis Itaurici anno secundo, 
qui fuit Chrisii seplingenlesimus qaintus, Thracia, imo ipsn urbs imperii sedes, per So*ymanum, Umarnm , 
Izilhen biennium oppugnata. Quo etiam lempore Mardasanes ab QEllue pylis od Nicccam el Nicomediam 
vxque, nt nominalim prodideruttl auctores, excnrsans, lolam Bilhyniam Ipopntalus est. Sed et ejusdem 
Coiioiiis anno Hecitno Amer (si: Agareni vocabanl suos imperaiore*) et Mabias quidam, eum centum uiil-
libus militnm Mccpam diu ubsedit, quce lundem re desperaia, Sanctowm lutelarium ope, qui per murorum 
demolitiones cotispecti, hosles terruerunl, liberalnr. 3IichaeUs Balbi imperio majot adhuc barbarontm 
iUuvies; nam illi α liiioribus Batici Ocentti no&lri solveutes (quo tempore regnabai apud nas Alpkoiun* 
cognomento Blagnus, Ranhuiri filins, Ordonii nrpos, Garsia pater) facile Crelnm occupaverunt, el brcvi 
Sieiliam, Calabriam, bonamque Italice portem debellarnnl; in Atiam tandem trajcieule*, alque alih xui 
generit adjnncli, sape iu Grivcia vel cum ipso Theo, hilo eonflixerun*, uliimitmque ad Amorium Phrygitv 
oppidum, non sine sttccetsu. Accelil locus npud eumdein Theophauem in epislola πεο\ τ ή ; ίεοωσύνη;, ubi 
de baptismo loquilur, qni sfc habei : I !eo Cliristus niemhra, qu» mnquam propria si!»i esl copulalurus, 
fonfbrmia prius capili facil per liapiisiiiitm. Peindo perpailicipalioneui ac coimiHiiiicaiioiiuin sna? carnis 
et satiguinis sil»i ei inter seso diviin hasc onwia turmhra aj™liiiinaL Atqne addtt: Ideo rnim liaplismiis 
sanctam pra*cedit coiiiiiiiinic.nein. ibi η υ η obxcure iunuil, aniiquum Fcclvsiu' mcrcm {de qno tu notis nge~ 
mus) suo umpore durasse, nem;>e adultos, et qui sacrcv Eucharixiia* zacramtutum accipiebaiil, ad bnpli-
smum accetsisse, quod <erte multo vetusiins est, quam ut in Grtecia ccln em senioris Andronici, id esl ire-
centorum plns minusve annorum (erre possit. Ad liac, haud mihi persundebo, illa (rlate Theophanem 
rixiste, cum ejus menlio ab illius cuvi diligenti scri{jtoret imperalori caro, Utierarum et litteratorum homi* 
nnm amatore el encomiaxte Jficephoro Gregora penilus (quod meminerim) ncgligatvr. Legimus qnidem 
integro SGCUIO ante Androtiicum Nitolauin quemdam Nica'nuin, qui Andronico Cvmueno lyranno, Alexii 
Comneni avunculo, Mannelis Comnem (ralrey Sic(can\ pro lidit. Theuphanh vero per en Mccula nulla om-
nino fil mentio. Ucec certe ila dicin velim, ut liberum nnicuique per me fial, de Theophmiis 8(vculo pro 
l bilo setiLhe. Habuit certe omni cvco, ornathsime ;ΪΠΡ.<«/, terrarum ille oculux et flos, viros docrina et 
i veno prcc iumhtvnos, e quorum jontHus in omni fcre disrp-incrum gviere rivulos tiostros adhucderi-

file:///acile


287 THEuPHANES EPISCOPUS MCiBNUS. 288 
vamus. Vt non satis tnirari qnidem poitimus incredibiles humanorum rerum vicissitudine*, sive (ut Chn-
ttiartum fiominem loqui decet) divina sapienlias incomprehensibilia decreta. Jacet enim nunc Gracia, pr i -
slince venusiatis putridum cadaver, miserandum exuvium, vite temporis ludibrium, tenuissima prcelenii 
cnrporh nwbra, et nisi libri mperessent, nusquam in suo solo cognoscenda. Non omitiam (ut omnis de 
Yheophnne apud auclores mentio prodalur) vixisse imperio Leoni$ Armeni Theoplianem alium, monasticte 
v\ue sectnlorem, qiii in Samolhraciam retegatns ob tacrarum ilem imaginnm cullum, claru$ibi miraculi$ 
obiit. Fuil et Theophane* haurus, qui α Maximino ad Nicephorum Logothetem hUtoriam contexuit. No$ 
hujut quaidam habemus nondum ediia, quos nobis communicavit FrancUcus Turrianut tocietatii Jetu 
presbyier, tir omni memoria vznerandus, cum quo pene quolidiana nobis fuit jamiliarilas tolo illo biennio, 
anlequam ad meliorem vilam Iranslaiut esset. Εί hic quidem terlius Theophanes, ut el priorcs duo. όμολο-
γήτης ab aucioribut diclus, \d e$i, ob verce religionis confestionem ab hcerelicis affliclus. Non enim con-
fessor appellabatur bealit illh lemporibut, ntii t i , qii fidei causa lormenla mbieral. Et hine (ul alibi 
cbservavimus ev Antioclio monacho) non rarut ille apud veieres scribendi modtu, eum de tyrannit ei^ 
Eccletiai persecutoribus loquuniur, πεποίηκε μάρτυρα, πεποίηκε όμολογήτην, id ei/ , fecit martyrem, IVrcil 
confessorem, nempe, illum morle, hunc cruciaiibus a/fecit. 

Oralionem alque ea9 qnce ittp\ του λόγου in Theophane censere, frusira fuerit, eum ecclesiatticorum 
auctorum libri senienliarum acrerutn causa legendi magis sinl quam verborum. Charactere e$l non humi/i, 

Mul depretso, sed graoi, et qui sublimiialem rhyihmumque a/fectat, al in quo synlomicum, acreque Hlud 
Naxianxeni %merito desidem. Est enim laxus, ei sapiuscule plu* nimio excurrens, qualit alicubi C/iry-
*otomu$. Quo fit ut α periodorum distraciione, et in verbi$ haud recla άκολουθεία impliciius $ilt et ut 
Graci criiici in hoe genere loquunlur, omnino ασαφής. Verba non sordida, imo nec obtcura. frequenler 
iamen ideo impropria, quod iranslaia. Schemata, prmtr hane unam melaphoram, fere nulla. Sacrce Sc r i -
ρίητΛ senUntiis refertus #«J # imo fere tolm ex illis, maxime ti*, qua in Epittolh Pauti, conlexiut, ut vei 
in hoc Chrytotiomi, quem sludhse imiialur, diicipulum pottis agnoicere. Tu, prassianlissime epiteope 
(apud quem jamdudum scio bonorum scriplorum monumenla tummo I S M loeo% noiiras, qucscumque iilm 
fuerinl, lucubraliones non ullimo), humaniler accipe, qua studia mea hisce diebus pronatalitiit iibi detu-
darunl. Qua tandem si libi probari cognovero, maximum me opellce hujus prelinm fecisse arbitrabor. 
Futgenlissimut lucifer puer Jesu (reverendissime Pater) cujus feliciitimo exoriu caliginotce tcelerum ienc-
bm depulstB $unt9 menlem iuam jugiier illusiret. llle iibi i* isla, qua ad ctavum $ta$, muneri* lui puppi, 
eerta $it Helice, per quam landem populum quem cceletii polestate regis, ad mieriue talulii porlum possi$ 
perducere. Romw in monaHerio Pradtcalorum sanckB Marics $uper Minervam, 20 Decembris. Anno huma. 
noe $aluiu 1589. 

ΘΕΟΦΑΝΟΥΣ 
ΜΗΤΡΟΠΟΛΙΤΟΥ ΝΙΚΑΙΑΣ 

ΕΠ1ΣΤΟΑΑΙ. 

T H E O P H A N I S 

METROPOLITJE N I C i E N l 
E P I S T O L i E . 

I . Α 
Theophanit arehiepiteopi Nictcni Epittola ad Niete-

not, docem qualem eise cporuat verum Chritiia» 
num contemptorem rerum omiiium pmtenium, 
tite (rittiuin sioe jucundantm; prope finem vero 
pratipient omne orortus consoriium hureiicorum 

Α'. 
Νεοφανούς μητροχοΜτον Νικαίας, έχιστοΛή 

αρύς τους Νικαίας, διδάσκουσα π ώ ς δει eJrat 
τόν άΛηβή Χριστιανόν ύχερόχτιχτ xarrur 
τών παρόντων χαί ήδέωτ χαϊ Λυπηρών, χρός 
τύ ιέΛος εΧσι\γονμέντ\ καθά.ιαξ έχτρέ.ιεσΰαι 
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.τασαν χοινωνίαν, τών αίρετιχών. ΠεμφθεΊσα Α fngiendum etsc. Mista fuit, cum / rimum «e-
χαρ' αϊτού έτι δντος υποψηφίου ταύτης της 
πόλεως, 
01 τήν πάλαι μεν εύδαίμονα κα\ περιφανεστάτην 

τών πόλεων, νυνί δέ δορυάλωτον, ώ θεοΰ χριμάτων I 
χα\δεδουλωμίνην οίκούντες ή παροικοΰντεςΝίκαιαν, 
μάλλον δέ τδ εΓδωλον αυτής άτεχνώς, έχ μόνου του 
ονόματος χαλ τής επιγραφής χατά τούς ανδριάντας 
τδ γνώριμο ν έχουσα ν , όσον τε έν διαφόρρις βαθμοΓς 
τού Ιερατικού καταλόγου * κα\ οί λοιποί άπαντες 
δσοι καλείσθε άπδ Χρίστου, χάρις ύμίν ε Γη, έλεος 
καϊ είρήνη άπδ Θεού Οατρδς χα\ Χριστού Ιησού 
τού Κυρίου ημών. 

claralu$ est liujus urbis paslor. 

Qui folicem olim ct clarissimam urbiuni, nuuc 
vero captivam, ο Dei judicia ! et in serviiutem reda-
ctaiu habiiaiis Nicaeam, quique ipsius incolae esiis, 
imo ul verius dicam, qui civitalis illitis siinula-
crum revera habitalis, solo ex nomine et inscri-
ptione, ut in slaiuis fieri solei, nolitiam eui exhi-
benlis; quotquoi esi i i in variis gradibus sacerdo-
talis ordinis constiluli, canerique omnes, qui 
nomeu a Chrisio sumpsistis, graiia vobis sii* mise-
ricordia ei pax a Deo Palre, eiChrislo Jesu Domiuo 
nosiro. 

α'. Γινώσχειν υμάς δεον, αγαπητοί αδελφοί, δτι g 1· Noase foa oportet, dilecii fralres, roe niinimum 
ευδοκία χα\ χάριτι τού παντοδυνάμου θεού, τού κα
λούντος τά μή δντα ώς δντα κατ* ίδίαν πρόθεσιν, 
χοινή γνώμτ^ τού παναγιωτάτου ημών δεσπότου τοΰ 
οίχουμενικού πατριάρχου κα\ τής περί αύτδν θείας 
καϊ Ιεράς συνόδου προήχθη ν έγώ δ ελάχιστος διά 
μηνύματος ε Ες υποψήφιο ν, κα\ οίον είπεϊν μνηστήρα 
τής έν ύμϊν αγίας τού θεού Εκκλησίας. Διδ πρώτον 
δίδωμι ύμίν τήν έν Χριστφ είρήνην τε καϊ άγάπην, 
{ν ώσπερ τινά κλήρον πατρφον παρ* αυτού είλήφα-
μεν τού Σωτήρος ημών θεού · ής χα\ μετάσχοιτέ 
μοι δαψιλώς είς έφόδιον υπομονής κα\ μεγαλοψυ
χίας, ώστε δύνασθαι κα\ αλλήλους παρακαλεί ν , διά 
τούς επικειμένους ύμίν άε\ πειρασμούς. Παρακαλώ 
δέ υμάς, αδελφοί, διά του ονόματος τού Κυρίου 

diviua voluniate et graiia omnipoteiUie Dei, qui 
juxia diepositfonem suam, quse non aunt, unquam 
ea quae guni, vocat, ex coneeneu ganctiesimi do-
mini noelri actimefifoi pairiarchs, sacrique ipaius 
ac divnii concilii promoium «ase, dedarainmqtie 
ln electnro, atqite, ut ita dicam, gponaum sancue 
Teetrao Dei Ecctaise. Quapropter do vobis in pritnis 
pacem et cbaritaieno in ClirieUs qnam velnti pa-
temaiiM|uaindam bxrediuiem ab.lpso Dee SaWaiure 
noatro accepimoa; qnam et voa, quaeao, amplecii-
mini copioae, ad palieuti» longanimitatiaque com-
weaiuin acquirendum, ui et *oe in aeaidue immi-
nemibut leiiUliODibus iuvicein cooaolari possiiia. 
Deprecor auiem vos, ο fratrea, propter nomen Πο

ύμων Ιησού Χριστού, τοΰ δόντος έαυτδν υπέρ τών C «η*1» l l 0 e l r i **** ChrisU, qai semeiipsum deilil 
αμαρτιών ημών, δ πως έξέληται ημάς έκ τού πονη
ρού* προοχμιάσομαι γάρ άπδ τής Οεσπεσίας του 
Παύλου φωνής - έπε\ κάκείνος υμάς δι* έμού ταύτα 
πάντα παρακαλεί, ίνα άξίως καϊ κατά τούς νόμους 
τού Ευαγγελίου του Χριστού πολιτεύησθε. Ύμίν 
γάρ μάλιστα δεί πολλής νήψεως καϊ προσοχής, αγα
πητοί, οία δή συναναστρεφομένοις πονηροΓς άνθρώ-
ποις, άσεβε σι καϊ αμαρτωλούς, Γνα μή τίνες έκ τής 
κρδς εκείνους διηνεκούς ομιλίας, κα\ πολλής συνη-
θείας περιτρεπόμενοι, ή κατά τήν πίστιν ύποσκελί-
ζ.ιντο, ή κοινωνοιεν τοίς Ιργοις εκείνων τοΓ; πονη-
ροίς· όμιΜαι γάρ, φησ\, χαχαϊ ρθείρονσιν ήθη 
χρηστά · κα\ (>φ>ν μεταλαβεΖν κακίας, ή αρετής με-
ταδούναι, Οεΐοί φασι Πατέρες. Ού μήν άλλά κα\ 

propter nosira peccaia, ut nos a malo eruerel 
(incipiani eoiui a pr«dara divinaqoe Pauli voee» 
Bam eC ilievos ad baec omnia per me adhorutur, u4 
digne et juxialegem EvangeiiiGhrUliconversemiiii. 
Vobis enim in primis, ο dilecli, muUa opas csl 
sobrieiaie atque aileniione, quippe qui cuin pra-
vie boBHH»ibiis, iiojHis ei peceatoribu& degalis, ne 
qui ex aesiduo eum illis eolioquio muUaqne con-
suetudirie depravali, vel HI fide decipianlur, re\ 
malis eonim operibus communiceni: Prava enimr 

tnquit, cotloquia bonos morei oorrttmpuni 1 ; el 
faeilius eese praviialem coiHrahere, quam nrtwtuiH 
imperiiri, sacn Palres affirinani. Sed el aiia suiii 
prseler Jam dicla, qua invilare possunt el exci-

ετερά έστι πρδς τοΤς είρημένοις, τά παρακαλεϊν τε ^ έ*'β ad illoruin fraudes et maliliam, ita ul Η qui 
*al διεγειρειν δυνάμενα πρδς τήν άπάτην εκείνων 
**ι μοχΟηρίαν» ώστε κλονείσθαι τους μή καλώς 
π^νσ^ρχονιας έαυτοΤς. Πρώτον μέν τδ λεΓον τής ήδο-
ν ή ς , κα\ άνειμένον πάντη κα\ άκόλαστον τού ρ ίου, 
**t τδ έξείναι πάσαν έπιθυμίαν τελεϊν τής σαρκδς 
α ^ ω λ ^ χ ω ς . π ^ ς τούτοις επίκειται και δ αφανή; 
-χ-;Ρ*Κ κοΛ αντίδικος ημών διάβολος μετά τής έπι-
δ>»ύλου σαρκδς, υπηκόους κα\ δπηρέτας έχων τούς 
<*Ρ*»μέν9υς ευμενείς εχθρούς ημών Αν τ ις είπε, τούς 
^νοιχοίηττας ήμίν καϊ καθάπερ τινάς άκαρπους 
^Αίσσ&ςαυμμιγνυμένας τψ τού Χριστού μελισσώνι· 

ί τδ μέΧι τής αρετής εκείνων ύποουλςίν πειρω-

bene sibi non alieudunl, facife nuteut. Et piitno 
quidem voluptaiis leniias, omnimodaque relaxatio, 
vitaeque hixus, ot Itcentia nnllo reluctante ad om-
nem cupidiiaiem caniis explendam; ad baec immi-
net invisibilig nosier iniraicus aiqiie adversariu» 
diabolus, cum insidiosa carne, visibiles subdiius 
babens el minisiros, hostes quidem nobis amicos, 
nt siceos appellemus, cobabiianles nobisctim, qui, 
ui infrucluosae quxdaiu apes, Chrisli apiario cotn-
miscenlur, et mel vinulis coruin subripere ac 
deprsedari couaniur; siimilaia amicilia, iicloquc 
amorc noxia quxque semper illis suadeutes aiqne 

1 * C«r. xv, 33. 
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Nec vero uixil Dominus : Tollat crucem, abso- Α Ούχ εΤπβ δέ δ Κύριος, $ραι τδν σταυρδν Απλώς, 

lulo, seil crucem sttam, ail ; Iioc est, debiiam 
morlem, qnam oponel quolidie oppetere uiium-
qucmque, ex senleniia Apoatoli dicenlis : Quolidie 
morior · , Portare onim crucem nos vult Dominus, 
nt, coitliuenler xigilare animo, el virlutibue inallo 
siare, ne de cruee descendamus : hoc est, conli-
nere pravas aflecliones, donec abslraliamus aninttim 
uostrum a peccaio et afifectione. et resnrgamua 
deinoeps iiivicti. Crnx enim omnis peccali aboliiio 
«?st. Cructffgamtia ergo nosmetipsos, fraires mei, 
STCiilarihus negoiiis, ue ea nllinganuis, neque eie 
afiixi adliarcanius. Nam etsi non imminel crux, 
aut contumeliosa mors, affeclionum lamen inorl -
iicalio imminet, et bellum adversiis invisibileui 

Αλλά τόν σταυρόν αύτου λέγει, τουτέστι τδν δφει-
λδμενον θάνατον, δν έχει χ ρε" ω ; καθ* έκάστην πλη
ρούν έκαστος, χατά τδν θείον Άπόστολον λέγοντα · 
Καθ* ήμέραν αποθνήσκω · βαστάζειν γάρ σταυρδν 
ήμά ; βούλεται δ Κύριος * οίον διηνεκώς έγρηγορέναι 
τδν νούν, κα\ έν ταίς άρεταίς έφ' ύψους ίστασθαι 
τού μή κατελθείν άπδ τού σταυρού, τουτέστιν έγ-
κρατεύεσθαι ημάς άπδ τών παθών, ?ως ού έκκδψωμεν 
τδν νούν ημών άπδ τής αμαρτίας κα\ τής εμπά
θειας, καϊ άναστώμεν λοιπδν αήττητοι. *0 γάρ σταυ
ρδς πάσης αμαρτίας κατάργησίς έστι. Σταυρώσω-
μεν ούν εαυτούς, αδελφοί μου, έκ τών κοσμικών 
πραγμάτων, τού μή άπτεσθαι κα\ προσηλούσθαι 
αύτοίς * δτι καϊ εί μή πρόκειται σταυρδς ήτοι έπο

ι niinieum et hoslem, qucm el vinccre oporlel Β νείδιστος θάνατος, άλλά παθών νέκρωσις πρόκειται. 
omnes, qui in Cliiislum credtinl, ul possil miusqtiis-
que dicere : Mihi mundus crucifixus cst, et ego 
mundo Quod ail : Mihi mundut crucifixu* e$tt 

indicat libertaiem a peccalis acliouis ; illud vera : 
el ego mundo, significat •acuilalem affieetionum 
animi. Mundom enim miimlanae concupiecentias 
vocai : et qni vivit spirilualiicr crucifigU eae, ol 
morirfical, el inefiieacea reddii, u l non pos&int 
ipsuin viucere ac superare* e* ad aciionis peccalum 
adigere, sed et ipse niortificaius asi conctipiecen-
tiis, id eei, non movciur abe i i . 

κα\ δ πρδς τ <v άόρατον έχθρδν κα\ πολέμιον συγκρο
τούμενο; πόλεμος, δν και νικήσαι δεί πάντας τους 
είς Χριστδν πιστεύοντας, ώστε δύνασθαι λέγειν έκα
στο ν · ηΕμοϊ ό κόσμος έσταύρωται, κάγω τφ κό-
σμψ' εμφαίνει δέ τδ μέν, Έμοϊ ό κόσμος έσταύρω-
r o i , τήν έλευθερίαν τής κατά πράξιν Αμαρτίας · τδ 
δέ, κάγω τφ κόσμφ9 δηλοί τήν κατά διάνοιαν άπά-
θειαν. Κόσμον γάρ τάς κοσμικάς επιθυμία; λέγε ι · 
καϊ δ ζών πνευματικώς σταυροί ταύτας κα\ νεκροί, 
κα\ άργάς άποδείκνυσι, μή δυνάμενος ήττήσαι κβ\ 
νικήσαι αύτδν, κα\ xfl κατά πράξιν ύποβαλείν 

Αμαρτία · άλλά κα\ αύτδς αύταίς νενέκρωται ταίς έπιθυμίαις, τουτέστιν, ού κεκίνηται πρδς έπιθυμίαν 
αυτών. 

Quia vero ficri poiest, ot quis patiatur, ncc la« ̂  
n:eu sequalur Ghrislum, ul cuin quis paiitur, sed 
ιιοιι propier Clirisium : elenim saepe etiani niatefici 
rtiulta aspera perpeliunttir, sepulcroriim elTossores, 
prajstigialores, homicida?, fures, pradones, lalro-
i es : ne quis exrslinicl suflicere sola lormcnla ad 
salutem, addil Cbristus : Sequatur met ul indicel 
oporiere sua causa suslinere acerba qu&vie, neque 
laiiium iu malis perferendis foi litudinem el tole-
rantiam a Jliihere, sed etiam lenipcraiiliain, aeqni-
laleii), et nmnia caetera mandata cxsequi. Sigtiifi-
catur eniin illis vcrbis : Sequalur me, in omuem 
virtutem incumbendum essc. Serpsirm deinde ab-
negat quis t qui lactilialibus, quibus pollebat vi 
quorum dominus erai, dispersis, et nuntio omui-

ΈπεΙ δέ έστι πάσχοντα μή άκολουθείν τφ Χριστψ, 
ώς δταν πάσχων τά μή δι' αύτδν πάσ/ει · καΛ γάρ 
κα\ κακούργοι πολλάκις πολλά δεινά πάσχουσι, καϊ 
τυμβωρύχοι, κα\ γόητες, κα\ φονείς, κα\ κλέπται, 
και λιίσταί' ινα μή τις νομίση δτι αρκεί μόνον τά 
δεινά πρδς σωτηρίαν, καϊ τδ, ΆκοΛουθείτω μοι, 
«ροστίθησιν ό Χριστδ;, δεικνύ; δτι δΓ αύτδν δεί 
ύπομένειν τά δεινά Απαντα, και δτι ού μόνον χρή 
τήν έν τοί; δεινοί; άνδρείαν καϊ καρτερίαν έπιδεί-
κνυσθαι, άλλά καϊ σωφροσύνην, κα\ έπιείκειαν, κα\ 
πάααν άλλην έντολήν μετέρχεσθαι · τούτο γάρ δηλοί 
τδ ΆκοΛουΟείτω μοι, τδ έπιμελείοθαι πάσης αρε
τής. Άπαρνείταί τις έαυτδν, δ τά παρόντα σκορπι-
σας πάντα δσα έκέκτητο, καϊ ών κύριος κα\ δεσπό
της ήν, κα\ τοί; σαρκικοί; πάσι φρονήμασιν άπο-

hns carnis rogilaUonibus reiuisso, crucem deinde D ταξάμενος, είτα τδν σταυρδν αίρει, δλος τών εκείθεν 
lol l i i , loius ad cotlestia bona conversus, prorsusque 
torreslnbus £C ;<bdical, el sequilur Cbiislum, qui 
amore boni boncstiqu^ Ιι;ι·ο. lacit, non gloria? alte-
rtusvc laiis conmiodi gralia. Is enim vere sequilur 
fMiribium, curo ejus vivendi ralionem persequitur. 
Iter enhn rcctum, quo Christi vestigiis insislimus, 
*n cjus iiiiiialio, coronam quoque concilial, scquen-
rilius promis&am : al vero obliquuni illud, et IH 
i xieram cl sinistram declinans, elsi duccre per 
Hbrisli vesligia videlur, re laincn vcra fallit, 011»-
nemque operam perdii. 

Qui enim voluerit animam sunm salvam facere, 

γενόμενο;, καϊ πρδ; ταύτα δέ μή επιστρεφόμενος 
6πο>σ&ύν· και ακολουθεί τώ Χρ·.στφ δ διά τήν τοΰ 
αγαθού φύσιν ταύτα π ^ ν , κα\ μή διά δόξαν τυχδν 
καϊ άλλην τινά άνθρωπίνην πρόφασιν. Ούτος γάρ 
δντως ακολουθεί τφ Χριστφ, τήν αυτήν αύτφ πολι-
τείαν κα\ αύτδς δ'.ατ.ορευόμενος. Ή γάρ κατ' ίχνος 
πορεία κα\ άκολούθησις τού Χριστού κα\ τδν έπΙ τ$ 
ακολουθήσει στέφανον προξενεί· παραλλάττουσα δέ, 
κα\ είς τά δεξιά κα\ ε ί ; τά αριστερά παρεκκλίνουσα, 
είκα\ κατακολουθείν δοκεί, άλλ' ούν αληθώς ματαιο
πονεί. 

*Ος γαρ έάν ΟέΛη zr\v ψυχήν αυτού σώσαι, 

9 I Cor. χν, 31. '.Galat. νι, 14. 
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ψυχήν ένεκεν έμου xal τού Ευαγγελίου, ούτος 
σώσει αυτήν. Γλυκύς έστιν ό παρών βίο;, ού πασιν 
Ανθρώποις, Αλλά τοίς προσηλουμένοις αύτφ, και 
δεσμός έστιν ή προς τΑ παρόντα συνήθεια· Ενάγων 
τοίνυν ημάς πρδς έλευθερίαν δ Κύριος, έλεγε ταύτα, 
προδήλων τούς διωγμούς, ο5ς Ιμελλον οί είς αύτδν 
πεπιστευκδτες κατά πάσαν πδλιν κα\ χώραν ύφίστα-
σθαι. Ε ί τ ι ς ούν, φησ\, τότε τής εαυτού ψυχής φεί-
σεται · τούτο γάρ σημαίνει τδτ σώσαι · Απολέσει 
αυτήν έν τφ αίώνι τώ μέλλοντι, άντι τού, τιμωρία 
αυτήν παραπέμψει διηνεκεί. *Απώλεια γάρ ψυχής 
ούχ ή είς τδ μή δν διάλυσίς έστιν, άλλ' ή διηνεκής 
τιμωρία κα\ ακατάπαυστος * καλ δ φειδόμενος τής 
ψυχής αυτού τούτον τδν τρόπον Απόλλυσιν αυτήν * 
δ δέ μή φειδόμενος σώζει * κα\ τούτο σοφός τις 
Ιλεγεν · "Εάν παιδεύσχ^ς υΐόν σου έν φάδδφ, ού 
μή άποθάνη· τήν δέ ψυχήν αυτού έκ θανάτου 
ί>ύση · κα\ πάλιν · 'Ο χεριψύχων τδν υίδν αυτού, 
τουτέστιν ελεών, καταδήσει τά τραύματα αύτου. 
Τούτο καϊ έπ \ στρατοπέδφ γίνεται. Έάν γάρ I 
στρατηγός φειδόμενος τών στρατιωτών ένδον κελεύει 
μένε ι ν διά παντδς, καϊ τούς έκτδς συν αδτοί; προσ-
απόλλυσιν. 

Ί ν α ούν μή καΥ έφ' ημών τούτο γένηται, πρδς 
τήν διηνεκή θάνατον διδάσκει δ Κύριος έτοίμους 
είναι ήμά; . Ό γάρ τή σχέσει καϊ tjj επιθυμία τής 
πρόσκαιρου ζωής τών υπέρ Χρίστου κινδύνων καϊ 

propter me ει Evangelium, i$ salvam faciet eam. 
Dulcis esl prssens vila, non omnibus lionunihus, 
sed iisqui ei aflixi suni, ei vinculum esi pneseiiiiuui 
usus et consueludo. Ut ergo nos indiicerei ad l i -
bertalein Dominus, illa dixil , praenuntians perse-
cuiiones, quas i i qui in ipsum credidisscnt, pcr 
omncs cWilates et regiones subituri erant. Si quis 
ergo tum, inquit, animae suae pepercerit (lioc cnim 
siguiftcal illud : iaham facere), perdrl eam in $ac-
culo fuluro, lioc est, in perpetuas eam poenas pra*-
cipitabit. Perditio eniin animae est, non «lissoluiio 
in irfbilum, sed perpetuum suppliciuin, et iiuiiquam 
fifiiendiim. Et qui parcil animfc suae lioc niodo, 
perdlt eam ; qui vcro non parcit, aalvam facil. A i -
que hoc sapiene quidatn dixit : Si corripueiis / i -
lium tuum iti virga, non morieiur, ted animam cju* 
α mortt liberabit*; ei rursus : Qui blanditur ftlio 
luo, id est, miseretur, obligabit tulnera ejus9. 
Hoc el in exerciltl contingit. Si namque dux p»r-
cal mililibtis, eesque continentcr manere iuira ca-
•tra jubeat, eos quoque qui extra suni, una cum 
itlis pertfil. 

Ne ergo et nobis lioc eveniai, ad coniiuuam 
morlettt docel nos Dominus esee paratos. Qui eiiim 
nflectu ei amore temporalis vi la\ animam siiam a 
periculis Christi causa perferendis, ei a morte sub-

του θανάτου τήν ίδίαν απάγων ψυχήν , κα\ σώζειν c ducit.ac servare eam contcndil, mundanamque vi-
αυτήν διά φιλοζωΐαν βουλόμενος, χα\ κατά κόσμον 
ζήν προαιρού μένος, αναμφιβόλως ταύτην Απόλλυσιν 
απώλεια ν εκείνη ν , ήτις τδ Ασβεστον πυρ, κα\ τδν 
ακοίμητο ν σκώληκα, κα\ τδ σκότος προξενεί τδ εξώ
τερον. Σωτηρίαν γάρ ώνόμασε τήν φιλοζωΐαν δ Κύ
ριος, κα\ τήν έκ τών κινδύνων φυγήν. Ό δέ τοίς 
κινδύνοις και τφ θανάτφ τήν ψυχήν έκδούς υπέρ 
του Χριστού, κα\ τής αληθείας, κα\ τής δικαιο
σύνης, κα\ τούτον τδν τρόπον άπωλέσας αυτήν, τήν 
καλήν δντως άπώλειαν, εκείνος Αληθώς σώσει αυτήν, 
χειραγωγήσας έπΙ τήν ζωήν τήν άμείνονα. Ά π ώ 
λειαν γάρ ψυχής τδν άπδ τού σώματος χωρισμδν 
λέγει ταύτης υπέρ τού Χριστού κα\ τών εντολών 
αύτοΰ. Κα\ δ διά ταύτα τών τοΰ θανάτου δεσμών 

taminslitiiti,eatn haud dubieperdit illa perdiiione, 
quae iiiexslingtiihilem ignem, et vermem non dor-
mienleni, et tenebras exteriores conciliai. Saluiem 
enim noroinavil Dominus ainorem viiae, et pericu-
lorum cffugium. Qui antem periculig et morli ani-
wam exponii pro Chrisio, et veriiate, el jusiitia, 
et hoc modo 6am perdil, praeclara profecto perdi-
lione, ille vere salvani facii eam, ducitque ad v i -
tatn meliorem. Perditionein enim animae, vocai se-
paraiionem ejus a corpore propter Cbristum et 
mandata ejos ; et qui propter haec morlis vincula 
coutempserit, h non perdii aniniam suam, sed po-
titis salvam facit. At qui violarii confessionem 
Chrisli el mandata ejus, et servare vuli animam 

καταφρονήσας, οδτος ούκ άπόλλυσι τήν ψυχήν αύτοΰ, & citra periCula et mortem, perdilionem ei conciliat 
άλλά μάλλον σώζει αυτήν* δ δέ άθετήσας τάς υπέρ sempiiertiain. 
Χριστού ομολογίας κα\ τάς έντολάς αύτοΰ, κα\ σώζειν τήν ψυχήν έκτδς τών κινδύνων κα\ τοΰ θανάτου 
βουλόμενος, άπώλειαν αύτξ προξενεί τήν άΐδιον. 

Έ π ε \ δέ διαφόρως κα\ πολυτρόπως πολλο\ πολλά
κις τάς ψυχάς άπολλύουσιν, ή ληστεύοντες, ή 
φονεύοντες, ή κλέπτοντες, ή τυμβωρυχοΰντες, ή άλλο 
τι τών άθεμίτων εργαζόμενοι, προστίθησιν δ Κύριος 
τδ, ένεκεν έμού9 καϊ τού Ευαγγελίου. 'Ο γάρ μή 
διά τδν Χριστδν και τδ Εύαγγέλιον άπολλύς τήν Ιδίαν 
ψυχήν, ού σώζει αυτήν. Μακάριος ούν δντως, δ; 
ένεκεν τοΰ Χριστού κα\ τοΰ Ευαγγελίου τήν εαυτού 
Απολέσει ψυχήν. Εκείνος γάρ Αληθώς σώσει αυτήν» 
Μακάριος ό τοίς ουσιν άπασι ν έπαινετώς αποθανών, 

Quoniam vero diversis mullisqne modis muhl 
sa?pemimero animas perdunt, sive lalrociniis, sive 
bomicidiis, sivc Turiis, sive sepulcrorum effbssione, 
sive aliis nefariis factnoribus; addit Dominus: 
propler me et Emngeixum. Qni cniin non propler 
Ctirisiitin et Evangelium perdil animam, non salvani 
facii eam. Beatus igilur revera, qtii propler Cbri -
slum et ETangcliinn perdiderit animain suam. Uie 
namque vere eam salvam facii. Bcains qui rebus 
omnibus laudabiliter inorluus fueril; sensibilibus, 

• Prov. xxu. 24. · E a l i . xxx, 9. 
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ενεργείας, τοϊς δέ νοητοΤς τη άποπαύσει τής μετΑ jnldligeiiliae molionc rcprimenda. Iloiuiuis eiiim 
mors laudabilis csl inierior ab pmiiibus i#>ns 
abalicnalio, qua iransacia, divinam graliae vilani 
wens susoipere gnlei, pro omnibus relms aurlorem 
irruin, Domiiiuiii et Oenin. Qnid euiin proderil 
tioniiui% si lutum mundum lucrelnr, animce vero 
>iuv jacluram faciai? aul qud commutalionis dabil 
homo pro auima sua? Nam inbouesia amtiitt salus 
perdilione dcteriqr es(. 

νδησιν χινήσεω;. Άνθρωπου γαρ θάνατος έπαινού-
μενος, ή πρδς πάντα τά δντα γνωμική άπογένεσις, 
μεθ* ήντήν θείαν έν χάριτι ζωήν ύποδ:χεσ9αι πέφυ-
χεν άντ\ πάντων τών δντων τδν αίτιον τών δντων 
έννοήτως άπολαΟών Κύριον κα\ θεόν. Τί γάρ ωφε
λήσει άνθρωπον, έάν τόν χόσμον δλον χερδή-
ση, τήνδέ ψυχήν αύτοΰ ζημιωθή ή τί δώσει 
άνθρωπος αντάλλαγμα τής ψυχής αύτοΰ; Ί Ι 
παρά τδ δέον τής ψυχής σωτηρία, άπωλείας χιίρων 
έστιν. 

"Οταν άρα τ ι ; , είς τά τοΰ παρόντος βίου ήδία χα\ 
τερπνά αποβλέπων, παραιτήσηται μέν τδ παθείν 

rilale, ct jnsiilia , splendideque vivere slmlet iii Β ύπερ τού Χριστού, κα\ τής αληθείας, χα\ τής δικαιο-

C ιι ιιι ergo qnispiam, ad pra?senlis viia? delicias et 
ToTiijiiales nitentus, recnsai pati pro Cliristo, el ve-

lioc miinfo, elsi opes liabeai, eisi gloriam, etsi co-
|.iam peniniarum, eisi aliquid alitid ejusmodi: quid 
lode miliialig ad eum redil anima perdita? Praeierit 
etiim (igura mundi liiijus, el iimbrarum insiar in-
clinaniur deliciae, et diyitum opeg avolant. Non 
enim proderunt lliesauri iniquis, juslitia aiilem 
liberat a tncirte. Unde iis qui recle vivere iugii-
IIIIIDI, siiperflune suni illecebrse carnis, el sapere 
•a quae in mnndo gimt, perdiiionem concilial. Sa-
pientia enim carnis iuiiuica esl Deo; ei qui sapil 
ea qnae mundi sunt, inimicus Dei consiiltiitur. Sn-
perfluiim orgo est sapere qua? in mundo sunl. Ideo 
d i c i l : Quid etrim proderit liomini, si mundum twt-
verwm lucrelnr, et animm $ute jacluram facial ? 

σύνης, άγαπήση δέ τδ διαβιώναι λαμπρώ; έν τψ 
κόσμω τούτω, χάν πλούτον έχει, κάν δόξαν, κάνπε-
ριουσίαν χρημάτων, χάν άλλο τι τοιούτον · τί τδ 
δφελος εντεύθεν αύτψ τήν ψυχήν άπολέσαντι; Πα» 
ράγεται γάρ τδ σχήμα τού κόσμου τούτου, και έν 
Γσψ σκιαίς τά τερπνά μετακλίνεται · χα\ τών έχόν*> 
των δ πλούτος Αφ ίπταται. Ού γάρ ώφελήσουσι θη-
σαυρο\ άνομους · δικαιοσύνη δέ ξύεται έκ θάνατοι*. 
•Οθεν τοίς έθέλουσι βιούν ορθώς περιττά τής σαρ
κδς, κα\ τδ φρονείν τά έν κόσμψ άπωλείας πρόξε» 
νον γίνεται· τδ γάρ φρόνημα τής σαρκδς, έχθρα 
είς θεδν, κα\ δ φρονών τά τού κόσμου έχθρδς τοΰ 
θεοΰ καθίσταται. Περιττότης ουν αληθώς τά έν 
κόσμψ φρονείν. Διά τοΰτο λέγει · Τί γάρ ωφελήσει 

Ne enim niibi dicas, ο bomo, le salvam fecisse άνθρ<*πον, έάντόν χόσμον δλον χερδήση% χα\ζη~ 
animam lot tantisque eviialis pericnlig. Si namque 
una ctim anima sua orbern qiinqnc terramni quis 
liicreinr universnm, quid emolumenti inde capict 
anima perdita, cum qua ne universus quidem 
mnndus comparandus est? Ui enim servts in deli-
ciis Itixuque liventibug, si dominus in extreinis in-
lerea versetur nialis, nihil lucri ez eo percipit, 
quod dominus s i l : ila eiiatn, si vcnier delicaie ν ί
να l et opipare, sed anitta fmuram exspectei perdi-
lioncm, nulla ei uliliias el salus inde exsisiel. Ne-
qneeuiin pocunia licei coinmuiare salutein. Si cni.n 
id liceret, qui lucratns erat mundum, at animam 
perdiderat, dedissel pecunias lum, cum flammis 

μιωθή τήν ψυχήν αυτού; Μή γάρ λέγε, ώ άνθρωπε, 
δτι την ψυχήν Ισωσας, τοσούτους κιvδύvoυc διαφυ
γ ώ ν εί γάρ μετά τής ψυχής αύτοΰ κα\ τήν οίκου» 
μένην κερδήσει τις άπασαν, τί τδ πλέον αύτψ εν
τεύθεν τής ψυχής άπολλυμένη^ ής ούδ' δ κόσμος 
Απας εστίν ίσοστάσιος ; "Ωσπερ γάρ εί τών οίκετών 
τρυφώντων κα\ σπαταλώντων, δ δεσπότης έν κσκο?ς 
τοί; έσχάτοις ευρίσκεται, κα\ ουδέν δλω; κερδαίνει 
έκ τοΰ δεσπότην εΐναι · ούτω; εί κα\ τής γαστρδς 
τρυφώσης κα\ σπαταλώσης, ή ψυχή τήν μέλλουσαν 
αναμένει άπώλειαν, ουδεμία ταύτη ωφέλεια κα\ 
σωτηρία γενήσεται · μή γάρ χρημάτων έστιν άνταλ-
λάξασθαι τήν σωτηρίαν. Εί γάρ ήν τοΰτο, δ κερδή-

cmciaretur, et liberaius fuisset. Sed nou licebit 73 σας τδν κόσμον, τήν δέ ψυχήν άπωλέσας, έδωκεν 
tnm lalem commutationem dare pro anima, sed 
asterna erii poena el perpetna, Neque enim eUi 
qnis re.x orbis terrarum gii, oinniumque cjns pe-
cuniarum doroinus, polerit unani redimere ani-
iuain, licel omnes orbis pecunias prelii loco aCfe-
ral;neqne omnis mundi luxus, el splendor exi-
guum aliquod solaliiim animae polerit adhibere, 
cuni (Etrirnum torquebiliir. 

άν χρήματα έν τ?) φλογ\ τηγανιζόμενος, και ήθω-
ώθη, και έλευθερώθη. Άλλ' ούκ Ιστι τότε τοιού
τον αντάλλαγμα δούναι τής ψυχής, άλλά αίωνία έστ* ν 
ή κόλασις κα\ ατελεύτητος. Ούδε γάρ έάν βασιλεύς 
τής οίκουμένης ύπάρχη τις, κα\ πάντων τών έπΛ 
γής χρημάτων κυριεύη κα\ δεσπόζη, δυνήσεται 
τήν εαυτού άγοράσαι ψυχήν, κάν πάντα τά τ ή : οί
κουμένης δώ. Άλλ' ουδέ ή έντώ κόσμψ πασα τρυφή 

κα\ λαμπροφορία μικράν τ*να παραψυχήν κα\ παραμυθίαν δυνήσεται άπεργάσασθαι, δταν αιωνίως 
Κολάζηται, 

Munc vero dal liomo poRnitenliam, confessionem, 
(••cryniag, gomilus, elecinosyiiam, ei omne reli-
qiiuni galuiis prciium. Dolosus vero boslis nosier 
diabolus semper decipit nos vit;c voluptalilms, 
icmpusijuc paulaiiin procraslinaiido suiTuraiur. 

Νύν δέ δίδωσιν δ Ανθρωπος μετάνοιαν, έξαγδ-
ρευσιν, δάκρυα, στεναγμούς, έλεημοσύνην, κα\ π ά 
σαν άλλην τήν τής σο>τηρίας όδόν. Ό δέ δόλιος έχ-
Ορδ; ημών κα\ διάβολος άεί ποτε έξαπατφ ημάς 
ταΓ; του βίου ήδοναί:, κα\ ύ-οκλέπτει ταίς κατ Α 
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μικράν ύποθέσεσιν, Έμο\ , λέγων, δδς τήν σήμερον, Α Mili i , inquit, diem da hodiernum, Deo crastinum ; 
θ ε φ 11 τήν αύριον* έμο\ τδ παρδν δδς, θεψ δε τδ 
μέλλον* Γνα ούτω βραδυνόντων ημών πρδς μετά-
νοιαν χαί δίδρθωσιν, έπελθών άφαρπάση δ θάνα
τος, μή βντως λυτρουμένου, μηδέ σώζοντος. Ά ν 
θρωπο; μέν ούν ούχ Ιχει τι δούναι αντάλλαγμα τής 
ψυχής αύτου* ό δέ θεδς τής ημών σωτηρίας ένεχεν 
δέδωχεν αντάλλαγμα τδ τίμιον αίμα τού Υίού αυτού. 
Διδ παρακαλώ, τά λοιπά πάντα αφέντες, είς τήν 
ψυχήν άπασαν τήν σπουδήν άναλίσχωμεν. Τών γάρ 
έν ήμίν πάντων χυριώτερον ή ψοχή έστιν. *Ος γάρ 
έάν άπαισχυνθη με, φησ\, χαί τούς έμούς λόγους 
έν γενεά ταύτη τ} μοιχαλίδι κα\ άμαρτωλψ · και δ 
Υίδς τού άνθρωπου έπαισχυνθήσεται αύτδν, δταν 
Ιλθη έν τζ δόξη τού Πατρδς αυτού μετά τών άγγέ-

mihi lempus praesens, Deo, futurum; ul iia lar-
danles ad poeniteniiain, et eniendalionem, super-
veniens abripiai mors, quando non esl, qui redi-
mal, neque qui salvutn faciat. Ilomo igiiur nou 
potesl dare aliquam conimutaiionein pro anima 
sua ; Dcus vero pro nostra saluie dedii conimiila-
tionem, preiiosuni sangtiinem Fil i i sui. Qnare lior-
tor, ut omnibus creteris missis m animam omne 
siutliiim conieramus. Nihil enim iu nobis preslan-
tius anlma. Qui enim me erubuetit, inquit, ei ser-
niones meos in generatione isla adullera ei pecca 
trice, el Filius hominis erubescel eum, cum venerii 
in gloria Patris sui cum angelis sanclis. Non so-
liim apud auimum credere debemtis, sed orit quo-

λων τών αγίων. Ού μόνον κατά διάνοιαν πιστεύειν ^ que confessio a nobis exigilur. Quoniain enim dn-
όφείλομεν, άλλά καϊ τήν διά στόματος άπαιτούμεθα 
δμολογίαν · επειδή γάρ διπλούς έστιν δ άνθρωπος, 
διπλούς έστι κα\ δ αγιασμός. Αγιάζεται γάρ ή ψυχή 
διά τής ομολογίας · καθώς και δ Απόστολος λέγ*ι · 
Καρδία μέν γάρ πιστεύεται εις δικαιοσύνην' στά-
ματι δέ ομολογείται είς σωτηρίαν. Ό δέ έπαι-
σχυνόμενος κα\ έντρεπόμενος τψ έσταυρωμένω πι-
στεύσαι Χριστώ, κα\ δμολογήσαι θεδν εαυτού · 
έπαισχυνόμενος δέ κα\ τούς αύ ;ού λόγους τούς έν 

plex esl bomo, duplex est et sanclilicatio. Sanciili-
catur enini anitna per confcssionem, quemndmoduni 
eiiam Aposiolus dici t : CVde enim credilur ac j t i -
slilianiy on auiem fit confessio ad snlutem 1 0 . Qui 
auleni erubescil et vereruiidmiir credcre Cbrislo 
cmcifixo, et Deum stium confileri; erubeseit iiem 
serniones ojus in sanclo Evangelio: eum Doinimis 
qnoque erubescei, el serviiiu se iudignum judica-
bil, cum venerii in secnndo adventii suo. in virtuie 
el gloria magna, cum saielliiio angelorum. 

έν δυνάμει 
τψ άγίψ Εύαγγελίψ, τούτον κα\ ό Κύριος έπαι
σχυνθήσεται, άνάξιον δούλον κρίνο>ν εαυτού, δταν Ιλθη έν τ$ δευτέρα αυτού παρουσία, 
καϊ δόξη πολλή μετά τής δορυφορίας τών αγγέλων. 

Αμήν λέγω ύμίν, δτι είσί τίνες τών ώδε έστη- C Amen dico vobis, sunt quidam de liic slanlibus, 
κότων, οιτινες ού μή γεύσονται θανάτου, 2ω; άν qui non guslabunl mortem, doncc videant regpuni 
Γδωσι τήν βασιλεία ν τού θεού έληλυθυίαν έν δυνά 
με ι . Τδν Πέτρον κα\ Τάκωβον κα\ Ίωάννην λέγει 
ούτω; . Ού μή άποθανούσιν, άχρις άν δείξω αύτοίς 
έν τ$ μεταμορφώσει μετά ποίας δόξη; μέλλω παρα-
γενέσθαι έ ν τ ^ δευτέρα παρουσία. Ή γάρ μεταμόρ-
φωσις τού Χριστού προμήνυμα ήν τής δευτέρας 
αυτού παρουσίας. 'Ον γάρ τρόπον έλαμψε τότε τδ 
πρόσωπον τού Σωτήρο; ημών κα\ θεού ώς δ ήλιος, 
τά δέ Ιμάτια αύτοΰ έγένοντο λευκά ώς τδ φώς * τδν 
αύτδν δή τρόπον έλεύσεται άπδ ουρανού ώσε\ αστραπή 
έν δυνάμει κα\ δόξη πολλή κ ρίνα ι τά σύμπαντα. 
Κα\ ώσπερ συνήσαν αύτψ Πέτρος, Ιάκωβος, κα\ 
Ιωάννης έν τψ δρει τψ άγίψ* ούτω συνέσονται 
αύτψ πάντες οί άγιοι, κα\ οί δίκαιοι, καϊ οί εκλεκτοί, D tione 
απολαύοντες τής αύτοΰ θεοφανίας, καϊ τής άνεκδιηγήιου, 
σεως. * 

Ταύτα τοίνυν είδότες, αγαπητοί, άπαρνησώμεθα 
κα\ ημείς εαυτούς διά τδν Κύριον* μηδέν αύτοΰ 
προτιμδτερον ήγησοιμεθα, μή πλούτον, μή τρυφήν, 
μή δόξαν, μή σωματικήν ήδονήν, μή αυτήν τήν 
ζωήν, άλλά κα\ ταύτης καταφρωνήσωμεν, κα\ άκο-
λουθήσωμεν τψ Χριστώ τψ ήμετέρψ Δεσπότη, τδν 
τούτου σταυρόν έπ ' ώμων άραντες, κα\ τά σαρκικά 
νεκρώσωμεν κινήματα κα\ φρονήματα, τψ θανάτψ 
αύτοΰ συμμορφούμενοι,ώ; άνδυνηθώμεν καϊ ημείς, 
κατά τδν θείον Παύλον, είπείν · Ζώμεν δέ ούκέτι 
ήμεϊς , ζηδέ ό Χριστός έν ήμίν, Καί * Μή γένοιτο 

Dei venicns in virtute. Peirtim, et Jacobiiin, el 
Joanneiu dicil. Non morienlur donec ostendero eis 
in Iransfiguralione, qnanta cnm gloria aiiu venlti-
riie in secundo adventu. Transflguralio enioi Cbrisii 
praenunlia eral secundi advenius ejus. Qnemadmo-
dum eiiin» lum splenduit facies Salvaioris noslri el 
Dei, tanquain sol, vesliinenia auteni ejns facla suut 
alba sicul nix, iia veniet de co&lo tanquam fnlgur, 
in viriuie et gloria inagna, judicare omnia. Ει ut 
ciim eo ftieriuit Pelrus, el Jacobus, c l Joannes in 
monlo sancto, ila cum eo erunl omnes saorti, et 
justi, c l electi, perfruentes divino cjus asperlu, rt 
inenarrabiii aique ineflabilt gaudio et exsulla-

κα\ ανέκφραστου χαράς καϊ άγαλλιά-

ΙΙκ c ergo scientes, charissimf, ahnegemus et nos-
meiipsos propler Dominuin; iiihil co poiius dtica-
mua, non opes, non luxum, non gforiam, non cor-
poralein voluplaiem, non ipsam YMam; sed nehuic 
qniilein parcaimis propler ipsnm; sequamur Domi-
mni) noslruir, crnce ejiisin bumeros sublala, cor-
porales molua sensusque morlificanies, coufiguraii 
inoni ejus, ut posshmis et nos cnni D. Paulo d i -
cere : Vivimus non jam nos, vivit vero in nobis 
Christus ; et : Nobis aulem abtit in alio yloriari9 

nisj in cruce DominL Oinnia ejus inandata alacrUer 

»· I\om. x, 10. 
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peiliciaoius. Habemus eniiu el nos perseculores Λ ήμ& χαυχάσθαι, el μή έττψστανρφ τον Κ ν 
acres, invisibiles et visibilcs, iniitiicos ei bottes.qui ρίου. Πάντα προθύμως τά τούτου προστάγματα 
ηοβ lurbanl quotidie, molestanl, exagitani, vt jiiaiir εκτελέσω μεν. "Εχομεν γάρ κα\ ημείς διώκτας π ι -
daia iiuperiaqne Chrisii prohibem exs^qui. Ne ergo κρους, τούς αόρατους κα\ ορατούς, εχθρούς καϊ 
cOeiidiieinur, obsecru, neque languescamus, ncque πολεμίους, θορυβούντας ημάς καθ* έκάστην, κα\ 
ccdainus colliiclaiionibus ejus, sed generose ei v i - λυπούντας κα\ έκταράττοντας', καϊ τά : έντολάς και 
ril i cum aninio resislamus eis, alque accingamur, τά προστάγματα τού Χριστού κωλύοντας διαπράτ-
ιιι ct auernam gluriam consequaimir, in Cbrislo τεσθαι. Μή ούν μαλακισθώμεν, παρακαλώ, μηδέ 
Jcsu Domino uosiro, ctii glorta et iniperium in χαυνωθώμεν καϊ ένδώμεν τοις τούτων παλαίσμασιν, 
saecula sseculorum. Amen. άλλά γενναίως μετά ανδρικού τού φρονήματος αν
τιπαρατάξω μέθα πρδς αυτούς, κα\ άποδυσώμεθα, ίνα κα\ τής ατελεύτητου εύκλείας Ιπιτύχωμεν, 
hf Χριστψ 'Irjaou τψ Κυρίψ η μ ώ ν · ψ 4ή δόξα καϊ τδ κράτος, είς τους αίώνας τών αίώνων. 
Αμήν . 

ΑΜΝΟ 0ΟΜΙΝΙ MCCCILVIU. 

THEOPHANES 
NICJENUS ARCHIEPISCOPUS. 

MONITUM E D I T O R U M . 

Theophanes III, episcopns Nicaenus, circa an. 1347, diu post exortum schisma floruit, 
Ut benedocet P. Lequien, Oriens Christian., 1.1, p. 652, oon autem saeculo VIII, ut pro-
bare conatus est D. Consalvus Ponce de Leon, qui primus opera nounulla Theophanis 
Mcffini, an 1590, RomaB, Gr. Lat. edidit, et testimonia veterum non pauca conjecit, qu® 
ad Theophanem, sub imperalore Theophilo impio iconoclasta, fortissimuro martyrein» nou 
ad Theophanem Nicflenum, referenda snnt. 

Auctor harum epistolarum passira insinuat Nicaam ab infidelibus esse occupatam, 
adeo ut sedera suam adire non possit, aut vix possit. Conqueritur eo quod oves suta 
supra modum vexentur, ct eas bortalur, prolato Jobi eiomplo, ad tolcrandas cum pa-
tientia etiam rnaximas tribulationes. Al i rubi refellit hffiresim Palamitarum, q u » saeculo 
X I V tandem exorta est. HCBC autem omnia respondent setati quam Theopbani assignamus, 
sed opinioni Consalvi Ponce de Leon cx adverso opponuntur. 

Tbeophanis scribendi ratio est simplex et bumilis, elsi omni nobilitate non careat. 
x In prima epistola promolionem suam gregi suo annuntiat, et quia grex il le versalur in 
urbe captiva et oppressa, ad quam accedere nequit, patientiam ei forlitudinem animi in 
lentationibus prapcipue coramendat. Deinde ostendit haereticos sedulo fugiendos esse, et 
Palamitas refellit. Secunda epislola fere in eodem argumenlo evolvendo tota versatur. 
Eidem accedit gratiarum aclio, eo quod liberatus fuerit a peste et a morte. Terlia epistola 
cxponendo) sacr® doctrin® el commendand® disciplin» ecclesiastic» fere integra adhibe-
tur. Auctor sacerdoies sibi subjeclos alloquens, de incarnatione Domini, de regeneralione 
fiJeliura etde diyinis sacraraeniis coptose disserit. Deinde potestalem spiritualem sacer-
dotum pulcherrimis verbis commendat, transubstantiationero agnoscit, ac de vita sacer-
dotali, quid scilicet sacerdott faciendum, quid fugiendum s i l , prolixe enarrat. 

Editio bfBC Romana adeo rara est, ut bibliographis ferc omnibus incogniia sit vol non 
visa. 

Praler (res epistolas et orationem hic impressas, exstant ejusdera Tbcophanis in codd. 
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Contra Judatos l ibr i VI ( Porisiis el Oxoni i ) . Allatius de synodo Pholiana, p. 541, 

laudat Theopbanis librum octavum contra Judctos. 
De lumine quod apostolorum oculos perttrinxit in monte ( Tbabor) l ibri V . 
Contra Latinos, l ibri 111. 
De Trinitate, l iberl . 
De B. Virgine tt incarnatione, l iber l . 
Quatuor ultima servantur I D codicibus Bodleianis. 

β 12 Sept. 1861. 

J . - B . M . 

ι — : ' 

THEOPHANIS 
A R C H I E P I S C O P I N I C j E N I 

QILE E X S T A N T OPERA 
NUNC PRIMUM E X BIBLIOTHECA VATICANA GRiECE 

B T Ι Λ Ή Ν Ε EDITA, D. CONSALVO PONCE D E L E O N INTERPRETE, QUI 

ANNOTATIONES E T I A M ADDIDIT 

E T V A R U S LECTIONES E X ALTERIUS CODICIS C O L L A T I O N E . 

Bx facuUaU ei appprobalione Superiortm. 

Roma, apud Fraodscom Zanoetlura., 1590, ία -12. 

ILLCSTRISSIMO RT EKVERENDISSIHO 

D. DOMINO BKRN. DB ROIAS , KPISCOPO POMPELONENSI 

D. CONSALVDS PONCB DB LEON 

S. Ρ . D. 

Quantum ego debeam ptentmimce memoria ChrhOphori de Roja$ arehiepiscopi Hhpaten$is atunatli lu1% 

tute omnium optime nottt\ Bernarde ponllfex illustriisime; et ego quidem niti me plane indigmtm fecerim 
kae luce, nnnqnam diflitebor. Cum enim adoltscens, imo vix quidem pneritice limiiei egresgus, canonicut 
factut essem tjusdem eccle*i<Bt senex optimus ad ejus gubernationem anumptut, dici non pote$tt qun in-
duigeutia, qua gratia, quo (avore, celatem meam foverit¥ orrwverit, protexerit. Jam tua in me merha, qnt 

eo ipso tempore eceletiasticnm rem pro avunculo Iractabas (doctrina ncmpe reqeoas, moribus illuttrabas, 
rxemplo componebas), majora profecle it*wf, quam tt( brevi epistolio circuwscribi aut debeant, autpoxtinl. 
Nuncvero cum diulina hac peregrinatione mea, ηοη α luce isiiut betievolentia* postessioue dejici, quam 
miht perpetvam polllcetur humanitas /tca, sed munerh mei parles interuntli, et quati languescere limerem, 
risum qnidem esl, id quod privalit ad te lUteris plerumqne facio, publico monumento testari. Accetserunt 
ad htrc quccdam alia, quce me, quod diu milu pollicUus fueram, hoc ntaxime lewpore ut prcetiareni, 
impulerunt, Primum, anni nove verlentis encoenia, sub quce velus liabet cotnu:tudof ul aliquid ttrenarum 
ncmine patronn minUemu*. Deiude rerum istain tua diceceti dijficUis condilio. IVαm elsi Dei benigniiate, 
et regis nottri regum omnium ul maximi el potentissimi, Ua oplimi et religiosisiimi perpelua vigiluntia 
uuireria Ilispania ab hoeraeon carcinomale undequaque sit libera; tu lamen eam soriitns es hwreditatentt 

cujui fine* α vicinorum hostium incurtionibus dict ct nocle* tueri, nunquam iccurum csse, nunquam niciar* 
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neceswm plane ttbx [v.erit. Uaberfim htliic ardua Pyrcnneorvm jttgtr, quasi qvcedam cvilis tui% imo llupa-
niw totius, adversu* lurreiicorum Navarrworum rabiem munimenta. At majorem nobis pduciam prcettat 
lua virtiii, tua solertia. lianc (ut solent indusirii duces) omnium periculosissimo in acie loco uli probaiio-
rem, contiituere decrevil coeleslis ille (eternusqne rerum humanarum imperator. Ego igilur in meis thesau-
rii, id esl pavperi bibliotheca, scriplorum nc lucubrationum levibus tarcinulis, nihil habui hoc lempore, 
hoc inquam misero et extremo lempore. quo commodius potsem advenus importumtsimos hosle» armen-
iarium tuum insirutre quam pimtissmh Theophtniit urbit Nica>ce prcesulte scriplis. Docent quidem illa (ut 
tu videbis) Niaenum populum, qnanta sit tacerdotii α Deo insliiuti dignitas, quce. excellentia; probant sa-
cri ordini* funciiones penes eot esne, qui divinis cfiaratteribus in&igniti sunt; demonstranl qua innocentia, 
juritaie, tanclimonia etse eos oporteat, qui ad snprernm hujm dignilatii apicem evehuntur. Isii conlra sa-
cramenla irridenl, profano populo eorum poiest ttem tribuunt; sacramenia et α Deo traditam εύταξίαν 
confundunt. Eo quis apud eas prwslantior, quo impurior. Theophanem videbit ad Chrisiianam consiantiam, 
tonganimilalemque in laboribus ac lentationibm habendam, populum tuum adhorlantem ; contra, ulo* 
bla&phemos, instabVet, (ontes sine aqua, nebulas tvibinibus exngilatas. Theophanem leges ad gratiarum 
aciionem, ob petlis eessationem, Deo bonorum omnium auctori reddendam,'plebem tuam invilanttm ; sunt 
et inter i$io$ (atqve ο utinamnon eorum pars major, el labes hac, ο miserum (vvum, apud eos tanlum) qui 
unum Falum Fortunamque ndorant, Hs liiant, ab iis feiicitalem aut infortunium, bellui* quidem ipsis 
ilupidiore*, pendere arbitrantur. Theophanem audies linmanarum rerum levitatem, miseriaw, caducitalem 
exaygerantem, persuadentemque tuis, ut ab iit ad bona solida, beata, wterna animos Irantferant. lsti ex 
diametro lerrena sapiunt, seipsos amant, pottcarnemin immunditice concupiscentia ambulant, voluplatum 
nempe omatore$,magis qnam Dei. Theopbaties non modo hareticorum novitates et prava dogmata fuqienda 
etse docti, sed et consortium et compeclum ; at isti nova figmenla et perditionis tecta% quotidie \ntrodu-
cunl, tolum (ut inquit beatus Judas) Dominatorem et Dominum nostrnm Jesum Christum negavtes. 
igitur tu, kisque timilibus spirilualibus telis (uiet beati majore* lui ecclesinrum paslores) irrilos facies 
adrersarum partium te circum evileque luum frementium atque ululantium insnlus. Sic vero eos irritos 
facere conaberh, ut prasentissimum Ecclesiw periculum itntare eognotcas. Nam qvcc ab infeficis Gallia? 
tnalU universo orbi impendeant mnlay uenio esi lama misere occwcatus, qui non tidtat, qui non doleal, qni 
non deploret. Eorum vero remedinm, cum ttt coelesti ac divbio prcesidio prtecipue titum sit, in veslra 
Inmen, quibus populi Chrisiiani salus commissa e$t, bona ex parte posilum e$se, qnceso, arbilremini. Quit 
enim tn divinis Lilleris, conciliorum decrelis, Patrum scripti»* antquis hhtoriis, quoiidianis erperimentis 
lam peregrinus, qui nesciat, minitirot Christiani Evnngelii si eorum viia digna sity doctrina prawans, iu-
nocentia probata, sanctitas specinta, Christi populo plurimuni profuturos ? Contra, ει isti officio tuo 
fletint. muheri$ sui oblivi&cantur* nullum in illis doctrinai et probilaih specimen appnreai, edaciaimas es$e 
litteas et ferruginet, quie inlimis rerum publicarum vitceribns Qdfuvreules, lente quidem ac sine murmure^ 
$ed tandem inhumaniier eas corrodunl ac discerpunt. Sunt quidem Uli moenia, ac propugnacula hujut 
sacro$anct(B civitatit, quid si collabenlta fuerinl et ruinosa9 el in proprium commodum et utilitatem decli-
via ? Canes illi ovilis hujns, quid si somniculoti et muti, imo (quod dolendum) rapacissimi lupi, propriarum 
ovium exuviis efferaii, eurnm sangnine ricius ei vngues perfusi ? Sunt exercitut noslri antetignani ct primi-
pili : quid si transfugarum et explnralorum officio fungantur? Pnnenlium malomm medicina, futurorum 
prceservaiio e$se solent; an igitur vnetmm loco aiuidoli nobis pvopinabunt, petiem nc luem imra nonros 
parieies tmmillcul? Bonorum illi ac Catlwlicorum defensoret* impiorum el perfidorum houes esse debeni ; 
anne vice versa bonis et Cntholicis molestat novercw eruni, impiis et perfidis indulgenles et molles nuirt-
culw f Denique ilii pnires, doaores e\ amici, quid landem $i immisericordes intricos^ $i fultos prophetas, 
$i juratissimos liostes eos experiatis? Quid (inquam) si eos iemporuita pro alerms, vuna pro veri$, cnduca 
pro solidis, fallacia pro certi§, propria pro publicis, humana pro dtvinit, cum deplorando orbu Chrisliani 
tcnndalo commutare viderimut ? Verum IHCC qn\dem% pritslantissime pnesul, nlii non ego, alih non libi. 
Theophanis opuscula habuimus jamdudum ex Valicana summornm poniificum bibliolheca. Sed cum plu-
rnnis loci* valde essenl drpravala, edilionem eorum hucutque di&tulimus. Nunc vero tandem exemplar 
alterum mullo correctius, ex Me$sanen*is orchimandrii archeiypo descriptum nacti, Latine α nobis reddita, 
ei breoibus noiit aucia ad le mittimus. Grwca ipa e regione Laiinorum proponere (quod videsin hoc $cri-
ptionum genere ul plmimum omilii) eo consilio ^adducii stuuus, ne leclore$ vera κα\ γνησία TheophanU 
mcnte fraudarentur, εί fone eam no$ alicubi minus asseculi sumus. Nam quod sine ullo fnco aui mendario 
itffirmem, properatui nimii calamo, ac fasis plerumque nimium oculis hwc diciavimus. Jam quoe de auciure 
uottro ad le deferum, haic fiabeo. 

Theophiliimperatoris iconomachi tewporibus. quipairi Mi-haeU%quem Grcrci hhtoriciτραυλών κα\άμο££αΓον 
vocant, succetbil, vlxere fmtre$ duo Theodorus ei Theuplmne*,clari obsacrarum iinnginuni adversus impium ei 
sacrilegum principem, propugmitionem. Nam frontes amho (quod quidem suppliiium imptmtor Constantitius 
uli inipium, divincEque piilchriludinitnd cujus .similitiutinem humann faclcs fignrata est, contumeUotuniJege 
prohibuerat, \·χ\ιι9{*.ϋβ pcenis) ejusjussu notia compuncli, av propterca vvlgo γραπτο\ uppellati,varii$ eiiam 
alih lormentisufflicit, el luiidem incxsilium puisi.nihileconstunli confessionis ardurcrewheruttt.Fuit tis (quod 
Cl ad eorum qloriam non mhiimum vcrlinel) et celnic (cqualis, el fidei socius. maqnus illc Methodius Consi«n-
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txnopolitanus, qnem vivnm $epulcro \ncludi (eral is eo nto ncn xnfrequen* crnciaivs) jussxtidem impihsimttx 
tyrmtnut. ExUam quxduxn xambi, qunx Tlwodorut ac Theovhrrnot, ineam insntam delali, qua Metliodiut sub 
ttrmm dtgebat, ad enm scxxpserutit, illi eitnm, qnos hic ad eosdcm retpondil. Quos, quod elegnntitnniii 
aiwi, post ftanc ephtnlam ascrivtos, nisi qmvarxs, quieso leqns. Moritio Theophxlo, sub Theodora ei Mi-
chaele filio (quem μεθυσον vocant anctores) inducia? quidrm Ecdesia* concessv, non pax, malacia, non tran-
rtti//itt>f. Theophattes igitur eo tempore una cum Theodoro fratre, ut el Methodiu*, nliique quam mntti 
iconoclattarum hostes, ub exsilio revocalu*, ab Avguxta ItonoriHce tractatur, imoet luculenio eonvmo exci-
pitur. Alqne hactemts en hbi reluli, qum ο Gra>c\* hisioricxs ab amto salulis ociingcntethio vxcesxmo, ad 
vctingfmesimum quinquage*immn $cribun'nr. Addunl Roxnana Μ artyrologia, et Grcecorum Menologia Theo-
p'ianem ttb ezsitio reversum Nicwna* urbis ephcopnm creatum fiiiite. Nec ego certede eorum fide addnbito. 
I i c*im ei Theoptianis Vitai tcriptor α Lipomano editut prxitium, demxtm α Surto, no$ docel, et Micliurt 
Glyea, el Conttantinas Manas$e$ Grceci aucloret lillerit tnandarunt. Quorum testimouxa, qxiod teorsxtm α 
me posiia legere possis, hxc prwtermillam. Sed etccetem, qnce ad linjxts tiri viiam pecutiarins cognoscnt-
daw speetont, tum α pr<vciluH$ aucioribus, quam ab eo, quem etxarn nominavi melaphrasie, ne ego te 
pluribns morer% facile wtellxget. ltaque dubiu$ non sum, qttin Tlieophams no$ter i$ ipse s/f, de quo dixi-
wu$. Verxtm quoniam loci duo npud eumdem ita urgne tidentur, xit multo reeentior exitlimari tiec injuria 
pos$iiy illo$ tibi prmterire rton debeo. Vterque habelur in ephtola ad Niccenot de rerum humanarnm eon-
iempiu. Prior esl xn ipso initio, ubi Nicaam eaptam, atque in hostxum potestatem redactam dolet. AUer in 
fine, quo («/ kubetur in exemplari Vaticnno) meminit Barlaami et Acyndini kwreticorum. At Barlaamut et 
Aryndinm tub JoanneXN. sive maoit XXII , Romano poniifxce, Michaele Andrnuico Palaologo 0\:enth, 
Htnrico Lucenburgico, sive Ludovxco Bavuro Occidenli* xmperatoribus, emersere, circa Christx annxtm mxlte-
timnm irecenlesimum vicetimum. Quorum lunc tempori$ impietat (nempe ea ipsn, qu<B α nostro Theophane 
oppugnatur) coerciia fuH. Sed et eodem cevo, nempe nd annxim Chrisli mltesimum trecenieiimum, Seythiea 
gm% Orientem gratius pervasit Otiomano duce, cujus fitxu* Orchannes non multo post Nic<ra ipsa 
longi lemporis obtidione faiigata tandem potittit ett. Itaque hac inter sese ita eonvenxre videnlur, 
ut nostrum Theophanem ea ceiaie vixissc vero similius fuerit. Calernm ego non adhue adducor, ul 
α prioti senieniia ditcedam. Nam Acyndxni tl Bariaami menlxo deesl tn Metsanen&i codice, 
eujus exemplum ad hanc editionem habuimus opera Metelli Andenii vxri docli tl inlegri. Et certe 
Metsaneniis libri fidet potior mihi fuit, quam Vaticaui; nam el multo mnjorem untiquitatetn prwferre 
constni, eum Vuiicanum tub Nicolao V scriptum fnisse facile *it coltxgere ex Pcroili qxtibutdam pa-
rergis, qua: pro libelli iniiio hnbentur. Deinde haresis Barlaami el Acuudini non fnil nova; nam mulla* 
imo fere omnia α priscis hcerelxcis desumpsii, ul xn illiu* loci icholiis demonstrnbo. Quot ha>reticomm 
deliria nolantur ab Ignaiio, qui tempore Aposiolorum vixii, qutv Ario, Macedonio, Nexlorio, Eutychtti, 
taiiquam eorum architecti* tribuerunt tcecula succedentia ? Jetn Nicans oppugnaiio α prioris Tlieophanis 
(rtnie non omnino dxtcrepat. Nam multo anie Theophilum xmperatorem universa Asia iitt α Sarneenis 
infeilabatur, ul fieri potuerxt {varxee enim jam lunc el pene momgiuanea: in Orxenlali imperio rerum vxcis-
situdines), Nicceam in eorum potesiatem ad aHquod tempus redactam. Cerie Leonit Isaurici anno secundo, 
qui fuit Chrisii seplingenlesxmut quinlus, Thracxa, imo xpsa urbs imperix sedet, per So>tjmanum, (Jmarum , 
Izilhen biennium oppugnata. Quo etiam tempore Mardasanes ab OEihce pylis ad Nicceam et Nicomedxam 
vsque, ut nomxnatim prodiderunt anclores, exctirtans, lolatn BUhymam fpopnlatus esl. Sed el ejusdem 
Cononis anuo Uecimo Amer (si; Agareni vocabant suos imperatore») et Mabxa$ quxdam, eum centum w i i -
libus miltinm yicceam dixi obsedil, quce tuiidem re detperata, Sanctoium ixitelarinm ope% qni pcr murorum 
demolnioiiet conspeclx, fiosies lemterunl, Ixberalnr. 3Iiehaeli$ Balbi xtnperio major adlinc barbarorxtm 
illuvits; nam illi α littorxbns Bauxci Ocentii noslii solventes (quo tempore regnabai apud tias Alphontn* 
cognomento Magnus, Banimiri filius, Ordnnii nrpos, Garsice pa(er) facxle Crelnm occupnverunl, el brevi 
Siciliam, Calabrxam, bonamqne llalias parlem debellarxml; in A*xam tundem trajcieutes, alque alxi* *ui 
generis adjnncli, sape i/ι Grcvcxa vsl cum ipso Theo, liilo eonflixerxtn', ulixmnmque ad Amorium Phrygim 
oppidum, non tine successn. Acceiil locus apnd eumdem Theophanem xn epuloln περ\ τή ; ίερωσύνης, nbi 
de bapiismo loquilur, qni *ic habet : I ieo CUrisius luemhra, qnae lanquam propria silii esl ropulalurus, 
oonformia prius capiti facil pcr hapiismniti. Deiiid«». p?r pailicipalionem ac comiiiiiiiicatioin*iii siia» caniis 
et sanguinis sild ei inter sesc divlin ha?i; onima inrniltra aj^lulinal; Atqne aidit: lleo miin haplismiis 
sanctam pracedil coiiiiininiiiiiem. Lbi non obscure hinnil, aniiquum Eccleiia' mcrnn (de qno xn noixs nge~ 
mus) tuo ttmpore durasse, nempe adultos, et qux sncrce Eucharxsixa' iacruwtnlnm accipiebaul, ad 6«p/i-
smum accetsisse, quod <erte mulio veiusiins est9 quam. ul xn Gnecia ccla em seniorxs Andronici, id est Ire-
ceniorum plus minuxve annorum (erre possii. Ad luvc, haud mihi persundebo, illa crlate Theopfianem 
tixiste, cum eju$ menlio ab xllins avi diligenti scriptore, imperatori cnro, lilterarum ei littcratorum Λοηιι-
num amalore et eucomianie iV/ce/ livro Gregora penitus (quod mcminerim) ncyligaiur. Legituus qiiidem 
ititegro stecxilo anie Andronicum Niculanm quemdam Nicwnum, qtti Andronico Comneno tyranno, Atexii 
Comneni avuuculo, Manuelis Comneni fratre, Nicccanx pro tidit. Theaphnnis vero per ea Mccula nxdla om-
uino fil mentio. llcec cerle ita dicia velim, ut liberum nmcuique per me fiat, de Theophnttis ttfculo pro 
l bito senlire. Habuil cerle omni cctoy omatissime pnrful, ierrarum ille oculxi* el /7o«, viros docriiia el 
l t-eno pra tnnthtimos, e qxiorum loiHi'us in omui fcre disrp-hwrum y.*nere rivulos itoslros udltnc deri-
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vamus. l / l non satis mirari quidem po$$imn$ incredibiles humanorum rerum vichsitndine*, sive (ut CAri-
gtianum hominem loqui decet) divinai sapientice incomprehensibilia decreta. Jacet enitn nunc Grcecia, pri-
stincB venustaiis putridum cadaver, miterandum exuvium, vile temporii ludtbrium, lenumima praiteritl 
cnrpori* umbra, el ni$i llbri superessent, nusquam in suo tolo cognoscenda. Non omitiam (ut omnit de 
Theophnne apitd auctores mentio prodatur) vixisse imperio Leonit Armeni Theophanem alium, monastica» 
vit(B seclatorem, qtii in Samothraciam relegatns ob saerarum ilem imaginnm cullum, claru$ibi miraculit 
obiil. Fuit ei Tlieopliane* hauru», qui α Maximino ad Nicephorum Logolhetem htitoriam contexuit. No* 
hujus quwdam habemus nondum edila, qux nobis communicamt Frnnchcut Turrianut $ocietati$ Jesu 
presbyter, tir omni memoria vznerandut, cum quo pen$ quotidiana nobis fuit famiiiarilas tolo Ulo biennio, 
anlequam ad meliorem vitam translatus eztet. Et h'\c quidem terlius Theophanes, ut et priores duo. όμολο-
γήτης ab auctoribus diclu$, \d e*t, ob veras religionis confesiionem ab luBrelicis afflictus. Non enim con-
fetsor appellabaiur bealh illis temporibut, nhi ts, qii fidei causa tormenla subierat. Et hinc (ut alibi 
cbservavimut ex Anliocho monaeho) non rarus ilie apud veteres icribendi modus9 eum de lyrannis ?f£ 
Eccletics peruculoribui ioquuntur, πβποίηχε μάρτυρα, πεποίηκε δμολογήτην, id e$t9 fecit marlyrem, focit 
confessorem, nempe9 iltum morte, hunc cruciaiibus affacit. 

Orationem alque ea9 quce περί του λόγου tn Tlieophane ceusere, frustra fuerit, cum ecclesiaslicorum 
auctorum libri tenUntiarum ac rerum causa legendi magis sint quam verborum. Charaetere ezl non humili, 

^aui depreuo, $ed graoi, et qui tublimiiatem rhylhmumque affeclat, al in quo syntomicum, acreque illud 
Nazianzeni %merilo detideres. Est enim laxus, et scepiutcule plus nimio excurrens, qualis alicubi Cltry-
$o$tomu$. Quo fit ut α periodorum dittraciione, et in verbis haud recta άκολουθεία implicitui sit9 ti ut 
Graci critici in hoc genere loquuniur, omnino ασαφής. Verba non sordida, imo nec obscitra, frequenler 
lamen ideo impropria, quod translata. Schtmata, prxier hanc unam metaphoram, fere nulla. Sacrm Scri-
pturw ientenliU refertu* est, imo fere tolm ex illist maxime it*, qua in Epittolh Pauii, conlexlu*, ut vel 
in hoc ChrytoHomi, quem studiose imualur, ditcipulum pouis agnotcere. Tu, praatanlissime epneope 
{apud quem jamdudum scio bonorum tcripiorum monumenta turnmo e*$e loco% no$tra$, qucecuwque 'ύ\<ζ 
fuerinl, lucubrutiones non ultimo), humaniter accipe, qua studia mea hisce diebus pronataliliii iibi detu-
darunt. Qua tandem *t libi probari cognovero, maximum me opellas huju$ prelinm feciue arbiirabor. 
Fulgenlittimus lucifer puer Jesu (reverendissime Pater) cujus felici$$mo exorlu caliginotcB tcelerum Une-
brw depulta sunt9 menlem tuam jugiier illusiret. llle libi in i$ta9 qua ad clavum sias9 muneris tui puppi, 
eetla tit Helice, per quam landem populum quem c(ele$t\ poteslale regis, ad eeternx salulis porlum possis 
perducer*. Romw in monasterio Prasdicatorum tanclcs Marm super Minervam, 20 Decembris. Anno huma-
nm talutu 1589. 

ΘΕΟΦΑΝΟΥΣ 
ΜΗΤΡΟΠΟΛΙΤΟΥ ΝΙΚΑΙΑΣ 

ΕΠ1ΣΤΟΛΑΙ. 

T H E O P H A N I S 

M E T R O P O L l T i E N l C i E N i 
E P I S T O L i E . 

I . Α 
Theophanit archiepittopi NiceeniEpittola ad Nica-

not, docens qualem etse oporteat verum Chmiia-
num eontemptoTem rerum omnium pristen iuin, 
tive trittium the jucundarum ; prope ftnem tero 
pracipient omne orortus comortium hareticmum 

Α'. 
9εοφάγους μητροποΛιτου Νικαίας, ίαισνοΛή 

χρύς τους Νικαίας, διδάσκουσα χώς δεϊ εϊκαι 
τόν άΧηθή Χριστιανόγ ύχερόχτητ xarrur 
τώτ xaporto>r χαϊ ήδέωτ χαϊ Λυχηρωτ, χρύς 
τύ ζεΛος είσηγοί/μέτη καΟά.ταζ έκτρέπεσάαι 
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xacrar χοινωτίατ, τών αίρετιχώγ. Ώεμφθείσα j 
παρ* αύτοΰ έτι δντος υποψηφίου ταύτης τής 
πόλεως. 
01 τήν πάλαι μέν ενδαίμονα χα\ περιφανέστατη ν 

τών πίχεο/ν, νυνί δέ δορυάλωτον, ώ θεοΰ κριμάτων 1 
κα\δεδουλωμένην οίκούντες ή παροικοΰντβςΝίκαιαν, 
μάλλον δέ τδ εΓδωλον αυτής άτεχνώς, έκ μδνου του 
ονόματος κα\ τής επιγραφής κατά τούς ανδριάντας 
τδ γνώριμο ν Ιχουσαν, όσον τε έν διαφόρρις βαθμοίς 
τού Ιερατικού καταλόγου* καϊ οί λοιποΛ άπαντες 
δσοι καλεΐσθε άπδ Χριστού, χάρις ύμίν ε Γη, έλεος 

• καϊ ειρήνη άπδ Θεού Οατρδς κα\ Χριστού Ιησού 
τού Κυρ (ου ημών· 

α'. Γινώσκειν υμάς δέον, αγαπητοί αδελφοί, δτι 
ευδοκία και χάριτι τού παντοδυνάμου θεού, τού κα
λούντος τά μή δντα ώς δντα κατ* Ιδίαν πρόθεσιν, 
κοινή γνώμβ τού παναγιωτάτου ημών δεσπότου τοΰ 
οίκουμενικού πατριάρχου κα\ τής περί αύτδν θείας 
καϊ Ιεράς συνόδου προήχθη ν έγώ δ ελάχιστος διά 
μηνύματος είς ύποψήφιον, κα\ οίον είπεϊν μνηστήρα 
τής έν ύμιν αγίας τού θβοΰ Εκκλησίας. Διδ πρώτον 
δίδωμι ύμιν τήν έν Χριστφ είρήνην τ · καϊ άγάπην, 
ήν ώσπερ τινά κλήρον πατρψον παρ' αυτού είλήφα-
μεν τού Σωτήρος ημών θεού · ής καϊ μετάσχοιτέ 
μοι δαψιλώς είς έφόδιον υπομονής κα\ μεγαλοψυ-
χίας, ώστε δύνασΟαι κα\ αλλήλους παρακαλεί ν , δια 
τούς επικειμένους ύμίν άε\ πειρασμούς. Παρακαλώ 
δέ υμάς, αδελφοί, διά του ονόματος τού Κυρίου 
ημών Ιησού Χριστού, τού δόντος έαυτδν υπέρ τών 
αμαρτιών ημών, Οπως έξέληται ημάς έκ τού πονη
ρού* κροοιμιάσομαι γάρ άπδ τής Οεσπεσίας του 
Παύλου φωνής* επε\ κάκείνος υμάς δΓ έμού ταύτα 
πάντα παρακαλεί, Ινα άξίως καλ κατά τούς νόμους 
τού Ευαγγελίου τοΰ Χριστού «ολιτεύησθε. Ύμίν 
γάρ μάλιστα δεί πολλής νήψεως κα\ προσοχής, αγα
πητοί, οία δή συναναστρεφομένοις πονηροΓς άνθρώ-
ποις, άσεβέσι καϊ αμαρτωλούς, Γνα μή τινβς έκ τής 
πρδς εκείνους διηνεκούς ομιλίας, κα\ πολλής συνή
θειας περιτρεπόμενοι, ή κατά τήν πίστιν ύποσκελί-
ζ ιντο. ή κοινωνοϊεν τοίς έργοις εκείνων τοΓς πονη-
ροίς · όμιΜαι γάρ, φησ\, χαχαϊ ρθείρονσιν ήθη 
χ ρ η σ Γ ά · κα\ μεταλαβείν κακίας, ή αρετής με-
ταδοΰναι, Οείοί φασι Πατέρες. Ού μήν άλλά κα\ 
έτερα έστι π/>δς τοίς είρημένοις, τά παρακαλείν τβ 
και διεγείρε ιν δυνάμενα πρδς τήν άπάτην εκείνων 
και μοχθηρίαν, ώστε κλονείσθαι τους μή καλώς 
?:ρνσ^ρχονιας έαυτοίς. Πρώτον μέν τδ λβίον τής ηδο
νής, κα\ άνειμένον πάντη και άκόλαστον τού βίου, 
χαί τδ έζείναι πάσαν έπιθυμίαν τέλει ν τής σαρκδς 
άκαιλύτως · πρδς τούτοις επίκειται και δ αφανή; 
'ξΧ'*Ρ** κα\ αντίδικος ημών διάβολος μετά τής έπι-
&νάλου σαρκδς, υπηκόους καϊ υπηρέτα; έχων τούς 
<-ρ*>μένους ευμενείς εχθρούς ημών άν τ ι ς είπε, τούς 
βυνοικουντας ήμίν καϊ καθάπερ τινάς άκαρπους 
μ*λ£σσαςσυμμιγνυμένας τφ τού Χριστού μελισσώνι· 

τδ μέλι τής αρετής εκείνων ύποσυλ^ν πειρω-
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fugiendum ettc. Mhta fuit, cum /rlmititt ue-
claralu* est hujus urbis patlor. 

Qui felicem olim c l clartssimaiu urbium, ituuc 
vero captivatn,o Dei judicia ! ei in serviiulem reda-
ctani babiiaiie Nicaeam, quique ipsius incoh&esiis, 
imo ut verius dicam, qui civiiatis illius siinula-
crum revera habitalis, solo ex nomine et inscri-
piione, ut in slaiuis fieri eolei, nolitiam eui exhi-
benlis; quotquoi eslis in variis gmdibus sacerdo-
talis ordinis consiiluli , caneriqtie omnea, qui 
nomeu a Christo sumpsistis, graiia vobis sir* mise-
ricordia el pax a Deo Palre, eiChrisio Jesu Domiuo 
nosiro. 

4. Nosse toa oportel, dilecti fraires, rae roinimum 
diviua voluniate et graiia omnipotenlie Dei, qui 
juxia dieposiitonein suam, qtiee non aunl, Unquatn 
ea quae eimf, *focat, ex coneeneu aanctiasiroi do-
mini noetri acumemci pairiarchae, aacrique fpsius 
ac dtTini concilii promoium <*ae, declaratnmqtte 
ln elecittm, atqtie, ut ita dicam, apotiaum sanciae 
Testra Dei Ecctoias. Quapropter do tobia in printis 
pacem et cbarilaiem in Ghrielo* qnam vebiii pa-
ternam quamdam bxreditatem ab.ipso Oee Salvatore 
noitro accepimoe; qnam el vos, qoaaao, ampiecli-
niisi copioae, ad pali«»tia3 longanimitati&que conn> 
ineaium acquireodum, ui et ?os in aatidue immi-
Heniibut leiiUliooibua iuvicem cooaolari posaitia. 
Deprecor auiem vos, ο fralres, propter nonien l)o-

; mini noairi Jea« Christi, qai semciipeum dedit 
propier oostra peccaia, ut nos a malo eruerel 
(incipiam enim a praedara divinaqae Pauli voce, 
Bam et ilte vos ad bacc omnia per me adborutur, u i 
digne ei juxia legem Evangelii Chrisit conversemini. 
Vobis enim in primis, ο dilecli, inuJla opos cst 
aobrietaie atque aileniione, qulppe qni cum pra-
vls boBiN»ibiis, iiojHis et peceatoribus degatis, ne 
qui cx aasiduo cum iliis colloquio muliaqne con-
snetudirie depravali, vel in fide detrpianlnr, vel 
nialis eorum operibus communicent: Prava enim r 

tnquit, colloquia bonos mores oorritmpunl 1 ; el 
faeilius esse praviialein coiHrahere, qnam v4rtwit:iii 
iinpuriiri, sacfi Palres aifinnam. Scd et alia suiii 
prseler jam dicla, qwae invilare possiml ei exti-

^ tare ad illorum fraudes et malitiam, ila ul Η qiti 
berte sibi non aliendunl, Tacile niftent. Et piimo 
quidem voluptaiis leniias, omnimodaque rclaxalio, 
vitaeque lurus, ot licentia nnlio reluctanie ad om-
nem cupiditalem caniis explendam; ad baec imini-
net invisibiliB noster inimicus alque adversariun 
diabolus, cum insidiosa carne, visibiles subdiius 
habens el minisiros, bostes quidem nobis amiios, 
tit sic eos pppellemus, cohabiiantes nobiscuin, qui, 
ut iiifrucluosae qusedam apes, Chrisli apiario coui-
miscentur, ei mel viriuiis eoruiu subripere ac 
deprxdari couaiitur; simulala aniicilia, licloquc 
amorc noxia quxque semper illis suadentes aiqne 

1 1 C«T. xy, 33. 
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constilcntes, el vclut escam, ut dixi, hniuo moilis Α μενού;, κα\ έν προσχήματι φιλίας κα\ κατ*ψευσμέ-

νη ; αγάπη; , συμβουλεύοντας καϊ παραινούντας άβ\ voluptaiem apponenles. Istud ergo, ο dileeii, oc-
culluin ac subdolum bellum, tanqtiam sitb mari la-
lens aaxiim, imilto «litlicilius est, ei pericnloMtis 
maniiVslo el a longe agnilo. Ad boc enim bflluni 
si qiiis arinemr vi couparetur, capi difficile po-
lerit, ad oomem conaium iiupeiiimque hosiium 
propulsanduiii lnlo foriiierque persisiens : ca*terum 
ab iis, qui, ut evangelice loquar, sub oviuiu pelli-
lius lanquain Arabici iupi ad vos vcniuul, facile 
cjuU decipi poiesl, el iu bostes, antieos credens, 
improviso iuddcre. Ideo ei nialorum auclor iiiind-
cus hoslieque uoster, per vitae consoriem, el ainicain 
Evam adorius esl Adaimim, et per voluplaiem ac 

τά ολέθρια · κα\ καθάπερ δέλεαρ, ώς έφην, έν άγκί-
στ ρω τοΰ θανάτου προβαλλόμενους τήν ήδονήν. Οδ-
τος τοίνυν, αγαπητοί, δ ύποκεκρυμμένΟς κα\ ύπουλος 
πόλεμο;, οΤά τις ύφαλος πέτρα, πολλψ χαλεπώτερός 
τε κα\ επικινδυνότερος έστι, τού φανερού και π4(&-
£ωθεν εγνωσμένου. Προς μέν γάρ τούτον καθοπλι-
σθείς τις κα\ προπαρασκευασάμενος, δυσάλωτο; 
Ισται * πρδς πάσαν πεϊραν κα\ προσβολήν τών εναν
τίων ιστάμενο;, ασφαλώς τε κα\ κραταιώς, πρδς 
δέ τούς έν ένδύμασι προβάτων εύαγγελικώς είπείν 
προσερχόμενους ύμίν λύκους %kp,όαβικού;, £αδίως 
άν τις άπατηθείη, κα\ άπροόπτω; περιπέσειε τοίς 

gloriae cupidilaltm aiiiaribsimuni iu eorum corda ^ πολεμίοις ώς φίλοις. Διά τούτο κα\ τώ Αδάμ δ άρ-
veuenuin iinmisii. Majorem enim, ο cbarissitni, uli 
lUalem, aut iiocuinentutn accipere aliunde itemo 
polesi, quamjab hominibiis quibuscum versari solet, 
situulque vivere ei non rara faiuiliarilale, frequen-
lique colloquio conjuncios iiabel. Ideo el sapiens 
naiurae nosuae moderalor, per boiuiues, non per 
angelos, quamvis niuho validiores, salulem nosiratii 
seuiper ctirari vult. Hoc ergo el inalignus ille cal-
tens, per liot eliam ei iUc nos aggredi ιιοιι desinil, 
auxdiantcm eibi cooperaiileiuque babeus etiam 
carnora, qua? vobiputein u i i l i u i i alque honcstali 
anlepuiiit. Qu;c laineii naitira miiiiiue mala esl; 
niliil eniin eoruui quse a Deo facla sunl, esl nalura 
uiulnm, sed quae a voluplaie liiillalur el tffcralur. 

χέκακο; έχΟρ6ς ημών κα\ πολέμιο;, διά τ ή ; Εύας 
τής κοινωνού τοΰ βίου κα\ φίλης προσέβαλε. Κα\ 
διά τής ηδονής κα\ φιλοδοξίας τδν πικρότατον ένή-
κεν Ιδν ταις καρδίαις εκείνων. Ούτε γάρ ώφίλε·.αν, 
ούτε βλάβην μείζονα δύναταί τις, αγαπητοί, £άον 
λαβείν άλλοθεν, ή παρά τών ανθρώπων τών συ να-
ναστρεφομένων, κα\ κοινωνούντων, κα\συνήθειαν ού 
μικράν έσχηκδτων έκ τής συχνής ομιλίας. Διά τούτο 
και ό σοφδς κηδεμώντής ημετέρας φύσεως διά τών 
ανθρώπων, άλλ' ού δι* αγγέλων, καί τοι πλείστα 
πολλώ δυναμένων, τήν σωτηρίαν ημών βούλεται άε\ 
ένεργείσθαι. ΤοΟτ' ούν κα\ δ πονηρδς εύ είδ·ί»ς, διά 
τών τοιούτων έπιχειρών ού παύεται καθ* ημών, 
Ιχων συνεφαπτομένην έκείνω κα\ συνεργδν κα\ τήν 

Verum ei quis paruiu sese crexcril, socordiamque C σάρκα πρδ τού λυσιτελούς κα\ βέλτιστου τήν ήδονήν 
ab aniiuo tauquain veleruuui excusaerit, omnia hyec 
varia et gravia, laiiquaio aran^ae telas disnunpel 
ac perdet, eupeinunt babens auxiliutn et graiiam 
sibi cooperapiem, qu;c ardua quaeqtie difliciliaque 
faiile explanat,boslibusque ireiiiendtim aique invi-
citiai eiiieii, el al> ipsis insidiose adiitotas macbiuas, 
fraudesque ad nibilum redigit. Narn vide. Hinc 
quideiu inalignua ille per itupios, veluli ante.ocu-
loa subjicil ccenosani viiam aique volupluariam, 
per ebrielaiem, el roruicaiiunem, ei reliqua inlein-
peraniiae geiiera; aliora vero ex parle duriliem 
lalwreipoue evangelica?, sive potius angelicae viiae, 
hisque jam bucusque osiensis, reliqua oblegere 
conatur. Atgraiia Dou buicfraudi optiiue occur-
r i l ; osieudil euini nobis pracdiclarum vianim fineiu : ^ 
itiaenintj iuquil, arcla et angusta per eam transeunles 
ad sempilernam perducil vilam, laia vero et tpaliota 
ad perdiiionem manife$lam *. Apposile aulein pra> 
seniem vitain, caducaiuquidem, el quaepaulalim bre-
\iatur et defluil, viae nominc sighilkavil, el pro-
peiuodum ila uinues alloquiuir, ne scilicei sedulis 
moleslum aique arclum via? contculionem alacriia-
lis sludiique relaxare. iaciat; sed cuahidercnl bre-
vitaieui barum rerum,el perpendaui iuui|iorauea e^se 
mala, el quam primiiiiise e»se pcrveiunros ad quie-
leni ac bealaui viiam. ^eque eiiani viai l.ailudo ( i) , 

f Maltli. VII, 14. 

(1) Viw laiiludo. Vaiicanns Codcx Iiabel, δ πλατυσμος 
l iu i aulcccdeulibus : ideo relinuimus. 

αιρουμένην.Ού φύσει πονηράν ούσαν, ουδέν γάρ τών 
ύπδ τού θεού γεγονότων πονηρόν έστι φύσει, άλλ' 
ύπογαργαλιζομένην ώσπερ κα\ βακχευομένην ύπδ 
τής ηδονής. Άλλ* εί μικρόν τις διανασταίη, καϊ 
τήν (5 αθ υ μίαν ώσπερ τινά κάρον άπόθοιτο τής ψυ
χής, ταύτα πάντα τά ποικίλα καί χαλεπά, ώς (στδν 
αράχνη; δ ια^ήξει καϊ αφανίσει τήν άνο»θεν επικου
ρία ν κα\ χάριν Ιχων συναιρομένην αύτώ, κα\ πάντα 
τά προσάντη κα\ δυσχερή 0αδίως έξομαλ«ζούσαν, 
κα\ φοβερδν κα\ άήττητον καθιστώσαν τοί; πολε-
μίοις, κα\ τά κακούργως είσαγόμενα παρ* αυτών 
μηχανήματα κα\ σοφίσματα είς τ6 μηδέν διαλύου-
σαν. Ικόπει γάρ ένθεν μέν δ πονηρός ύποτίθησιν 
ώσ-ερ ύπ' όψιν δ:ά τών άσεβων τήν έκ τής μέθη; 
τε κα\ πορνεία; κα\ πάσης άλλης ακολασία; βορβο
ρώδη ζωήν κα\ φιλήδονον · έξ έκατέρου δέ τδ τής ευαγ
γελική; εΓτ* ούν αγγελικής πολιτείας, σκληρδν καϊ 
έπίμοχθον, κα\ μέχρι τούτου τά τοιαύτα δεικνΰς, 
τδ έπέκεινα καλύπτειν επιχειρεί. Άλλ' ή του Κυ
ρίου χάρις πρδς τήν τοιαύτην άπάτην ιστάμενη κα
λώ; , δείκνυα ιν ήμίν τών είρημένων οδών έκατέρας 
τδ πέρας · 'U μέν γάρ στενή, φησ·, καϊ τεθλιμ-
μέΐτχ εϊς αίώνιον απάγει τους ταύτην διερχόμε
νους* ή δέ πΛατεϊα καϊ ευρύχωρος φανερως 
πρύς άπώΛειαν. Καλώς δέ καϊ οδούς εκείνος έκά-
>^σε τδ παρερχόμενόν τε κα\ κα: ' ολίγον ύποτεμνό-

:ού βίου. Mossan. tr; οδού, idque convenieu-
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μενον κα\ ύπο^έον άει τής παρούσης ζωής αΐν.τ- Α viliosaeqnc volwptatis plena salteias , decipial 
τδμενος. Κα\ μονονουχι πρδς πάντας φωνήν άφε\ς 
μήτε τοίς σπουδαίοις τδ άνιαρόν τε κα\ τεθλιμμένον 
τδν τόνον της προθυμίας ύποχαλάτω, λογιζομένοις 
τδ βραχύ τούτων ΧΑΊ πρόσκαιρον, κα\ τήν διαδεξο-
μένην όσον ούδέπω μαχαρίαν άνεσιν χα\ ζωήν. Μήτε 
μήν τούς ακολάστου; δελεαζέτω ό πλατυσμδς τ ή ; 
οδού κα\ ή είς κδρον πλησμονή τής εμπαθούς ηδο
νής, ύφορωμένους τδ μετ' ολίγον κατάλληλον τής 
τοιαύτης δδού πέρας, τήν άπώλειαν κα\ τδ μή σβεν-
ύμενον πυρ και τδν άτελεύτητον σκώληχα. Άλλά 
τοίς τοιούτοις έπιχειρήμασιν ό ποικίλος καϊ πολύ
μορφος δφις αποκρουσθείς τή συμμαχία τού πνεύ
ματος, ούκ ήρεμείν δ)ως ανέχεται · άλλά δι* εναν
τίων μηχανημάτων* τδν πύργον τής υπομονής τε 
κα\ πίστεως ημών επιχειρεί καθελείν, έπηρείας κα\ 
θλίψεις ποικίλος κα\ πολλαχδθεν ήμίν έπεγείρων, 
τοίς συνήθεσιν δργάνοις τ ή ; εαυτού πονηρίας πά
λιν χρησάμενος, καλώ; δυνάμενοι; τά τοιαύτα ύπη-
ρετείν. Κα\ νύν μέν ζημίας κα\ άρπαγας τών προσ
όντων ήμίν έπάγων, άλλοτε φύλακας τε κα\ μά
στιγας, λοιδορίας τε καϊ ύβρεις χαί ατιμίας,* ποτέ δέ 
αιχμαλωσίας κα\ άπειλά; βιαίων θανάτων, ίν' εν
τεύθεν κατολιγωρήσαντες, ή πρδς τήν άκολασίαν 
σπευσώμεθα, ή πρδ; τήν ασέβεια ν ευμενώς Γδωμεν, 
τούτων πάντων τών χαλεπών απαλλαγή ν έπαγγελλο-
μένην κα\ τών παρόντων ηδέων δαψιλή χορηγείαν, 
ΕΊ τής εύσεβείας καϊ αρετής ταύτην άλλάξαιμεν. 
Άλλά γε τάς μηχανάς τε καϊ έλεπόλεις καρτερώς 

Β 

luxuriosos , proepicienies vicissim viiae tinjiis 
brevera finero, perdilionem, inquam, et ignem inex-
fctioguibileti), aHeruumqiie vermem. C&ierum frau-
dulenlus ac dolosus serpens, opc spiritus bis«e 
rationibus propulsatus, acquiescere tameu nullo 
modo potesl : quiniino per opposilas macliinas, 
patienliat fideique nosir» lurriin everlere aggredi-
lur, insidias variasque lentationes variis ex locis 
nobis slructis, consuelis pravitatis suae insirumen-
lisad hrec exsequenda maxime aplis rursuni uiens. 
Ει nunc qnidem jacturas direptionesque factilia-
tnnt nobis infert, alias vero carcerem, verbera, 
(ontumelias, ei itijtirias, atqne ignominias; quando-
que vero capiivilaies minasque violentae inortis, 
ιιι binc fracti animo vel foedereinur ad luxuriam, 
vel ad impielaiem inclinemus, qu» nobis hortim 
otiumim lualorum liberationem, prsesentiumque 
voluplaium copiosam afflueiiiiam promittit, si pie-
laiem virtutemque cutn ipsa commulaveriimis. 
Cajierum (2) machinalioncs et inslruinenia d i -
ruentia forliter perferemus, si vigilare volueriutus, 
sculum et propugnaculnin firmissimiim aique luiis-
simum Qirislum babenles, praclaris etiam exem-
plis acmirabilibus abundautes, sanciorum, inquam, 
palienlia, ac toleranlia, ct adver&us peccaium re-
sisieniia usqtio ad sanguinis eflusionein. Quidam 
enim, inquil, dhlenli sunt, non sutpicientes redem-
ptionem, ut meliorem invenireut resurreciionem; 

έν/γκοιμενάν, ε ίγε βουλοίμεθα διαγρηγορείν, δπλον C a i l i v e r o ludibria et verbera experti, insuper ei r iu-
κα\ πρόβολον τδν Χριστδν ά/δ^αγή κεκτημένοι, πα
ραδειγμάτων δέ εύπορούντες γενναίων καϊ θαυμα
στών τών αγίων λέγω. τήν ύπομονήν τε κα\ καρτε-
ρίσν, χα\ μέχρις αίματος πρδς τήν άμαρτίαν άντι-
κατάστασιν. 01 μέν γάρ, φησΊν, έτνμπανίσΟτ\σαν% 

προσδεζάμενοιτήν άποΧύτρωσιν% Ινα κρείτ
τονος αναστάσεως τύχωσιν · έτεροι δέ εμπαιγ
μών χαϊ μαστίγων πεϊραν έλαδον, έτι δέ δεσμών 
χαϊ (ρνΛακής* έΛιθάσθησαν, έπρίσθησαν, έπει-

cu/α, ei curceres; lapidati sunl, secli sunl, tenlati 
sufity in occiswue gladii morlui sunt. Circumierunt 
in melotisy in peiltbus caprini$t egentet, anguitiati, 
afflicliy quibus itignm non erat mundut \ Deo ninii-
ruin permiUefile, ut probala eorum fldes et furli-
ludo olarissime elucesceret, illis quidem in majo-
rcni bonorum relribulionem, majusque diabol dede* 
cus ei damnum, nobi* vero omnibusque qui in viise 
liujus sladium desccndunl, in patienlix exempluin. 

f άσθίχσαν, έν ρόνω μαχαίρας άπέθανον, περιηΛθον έν μηΛωταΐς, έν αίγίοις δέμμασιν, ύστε^ού-
μενοι, ΟΛιδόμενοι, χαχοχούμενοι, ών ούχ ήν άξιος ό κόσμος. Τού θεού συγχωρο^ντος ίνα τδ 
δοκίμιον τ ή ; πίστεως κα\ άνδρία; εκείνων λαμπρώς άγαν άναφανη, είς μειζόνων μέν έκείνοις άντίδοσιν 
αγαθών, αίσχύνην δέ πλείω κα\ ήτταν τού πονηρού, υπόδειγμα δέ καρτερίας ήμίν, κα*1 πάσι τοίς μετ ' 
εκείνου; είς τδ τού βίου τούτου παρερχομένοις στάδ.ον. 

β'. Κα\ τί δεί περι τούτων λέγειν ; Αύτδ; γάρ ό D 2. Quid vero ailinel de bis dicere? ipseenim Do-
Κύριο; μείζονα δι' ημάς ύπδ τών αγνωμόνων ύτ.ή- nunus propter nos nmllo majora ab ingralis Ju-
νεγκεν Ιουδαίων, ώσ-ερ τών ίερών διηγουμένων 
Ευαγγελίων άκουε ιν §ξεστι πάσι. Κα\ γάρ ουδέν ου
δαμώς ούτε τών πρδς άτι μίαν φερόντων, ούτε τών 
έδύνην έμποιείν δυναμένων εΓάσαν άνεπιχείρητον 
χ α ι άκίνητον κατ' αυτού · νύν μέν, ψευδομαρτυρίας 
avp£άπτοντες, νύν δέ διαλοιδορούμενοι κα\ χλευά-
ζοντες, εμπαιγμούς κα\ μάστιγας πρδς τούτοις έπι-
δαψιλευδμενοι · καϊ ποτέ μέν τήν θείαν έκείνην κα\ 
φρικτήν κεφαλήν καλάμοις τύπτοντες, ποτέ δέ στέ-

daeis passus est, ut ex sacris Evangeliis id cnar-
ramibiis audire omnibus licei. Nihil eiiim quod ad 
ignominiam pertinerel, aut qnod dolorem aliquem 
allerre possei, intactuin iininoiumque conlra ipsum 
reliquerimt; modo quidem falsa oommenii tesii-
nionia, modo illudeulcs oi subsannauies, ad b&r, 
opprobria el flagella abunde infligcuies, modo 
cliain divinuiu illud iremeiidumque capul arundi-
nibiis percutientes, moJo spineaui apponcules co-

» llebr. x, ?5 38. 
(t) Caterum. bccst Vaucano, άλλά γε, ac proptcrea bujtis loci scnientia hiulca : anpplovimus ex 

!tlc^»aiiciisi. 
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ronam, u l simu) et dolore afflcerctur, et injuria. Α φανον περιτιθέντις άκάνθινον οδύνης δμού κα\ 

ύβρεως Ινεκα. Ε (ς δε τδ θείον εκείνο πρόσωπον τδ Porro in divinara iilam faciem, qus increaia divi-
nitatis gloria el gralia plusquaui solis radii ia 
Thabor effulsil, quam aposiolorum maximi clare 
inepicere non poluerunt, lali ignoimuia el peiulan-
lia debacchaii sunt, ul ad eputa el aiapas ab sce-
lesus illis accipiendas essel proposiia. Ac demum 
niedium iuier facioorosoe bomines, nudum in 
cruce euspenderuoi. Yerura nec sic quidera iraui 
furorenique saliarunl, sed ibi quoque divino ori, a 
quo melle eifavo, ul atl Propheu 4 , duiciora verba 
emanarunl, cum irrisione fel et aceium obtuleruni. 
E l vero nec posL ejus raorleni, iracundiam remi-
serunl. Sed basla vivificum lalus transGxerunt, 
uade exiit totius orbis expialio, quae unWerso 
uiundo viiam largitur, uempe sanguis el aqua. 

δ. I1a»cigittir omnia considerantes,odilecti,etcar-
nis voluptates i i l noxia venena viicmus , ei Ulaias 
(enlaliones sirenue perferamus , u i aocii Cbrisii 
passionis, el per hanc gloriae ipsius consorlea effi-
eiattiur, gi ideo compalimiir, ulsimul gloriftcemur. 
Sicui enim ab orc merelricis niel siillare videiur, 
deiude vero ab iis qui illud dcgusiarunl, felle ama-
rtns reperilur , sic ab oinnibus vilae carnalibus vo-
liipiaiibiis, nempe ebrictale , deliciis, et luxu, om-
nique libidine ac iulemperanlia, verboruni ebscoeno-
rum vaniloquio, rapacilale et injustiiia, superbia et 
elaiione, ei si quid aliudsanae doctrinae adversatur, 

δπερ τάς ήλιακάς αύγάς έκλάμψαν έν θαβιορίω τ!) 
άκτίστω τής θεότητος δόξη κα\ χάριτι, ήνπερ οί 
πρόκριτοι τών αποστόλων ούκ ήδυνήθησαν έναργώς 
κατιδείν, τοιαύτην άδοξίαν κα\ παροινίαν κατέχεον, 
ώς προκείσθαι τοίς άλιτηρίοι; εκείνοι; είς έμπτυ-
σμούς κα\ ραπίσματα. Καϊ τέλος κα\ μέσον κακούρ
γων ανδρών έπΙ τού σταυρού γυμνδν άπβώρησαν. 
Καί ολδ* ούτω κόρον είλήφασι τής μανίας καϊ του 
θυμού, άλλά κάκεί προσεφιρον μετ' ε1ρ<0νίας τ φ 
θείω στόματι, ούπερ προήλθον τά υπέρ μέλι καϊ 
κηρίον, κατά τδν Προφήτην, γλυκύτερα λόγια, χο-
λήν τε κα\ δξος. Ού μήν άλλ' ουδέ μετά θάνατον 

ρ αύτοΰ τής δργής καθυφήκαν, άλλά λδγχγι τήν ζω-
η φόρο ν πλευρά ν έξεκέντησαν, όθεν εξήλθε τδ τής 
οίκουμένης καθάρσιον κα\ παγκοσμίου ζωής χορη-
γδν αίμα καϊ ύδωρ. 

γ' . Ταύτ' ου ν άπαντα έννοοΰντες, αγαπητοί, κα\ 
τάς ήδονάς τής σαρκδς ώς δηλητήρια φάρμακα φευ-
γωμεν, καϊ τούς επαγόμενους πειρασμούς γενναίως 
ένέγκωμεν, Γνα κοινωνοί γενώμεθα τών του Χρι
στού παθημάτων, κα\ διά τούτο κα\ τής εκείνου δό
ξης, εΓπερ συμπάσχομεν, Γνα κα\ συνδοξασθώμεν. 
Ώσπερ γάρ άπδ στόματος γυναικός πόρνης μέλι 
στάζειν δοκεί, ύστερον μέντοι πικρότερον χολής τοίς 
μετασχοΰσιν ευρίσκεται, ούτω καϊ άπδ πάντων τών 
τοΰ βίου σαρκικών ηδονών, κάν μέθην είπης, κάν 
τρυφήν, κα\ βλακεία ν κα\ πάσαν άκολασίαν καϊ 

d..lcedo'q..a>dam aique voluplas inilio superficie le^ ° ^ ε τ Ρ ί α ν » * * v »^ΧΡ<>λογίαν τε κα\ μωρολογίαν, κάν 
IIIIS iuferri videtnr , posimodum vero felle ainarius 
<liiTunJiiur. Omnis vero disciplina et tribulalio in 
praesetitiarum uon videlur esse gaudii, eed doloris, 
sed laiiclem per eam cxerciiaiis pacilicum reddit 
jusiiii;e frucloin. Ideo opus esl patienlia. Si enim, 
inquii, perferemut , et regnabimus *. Horlor auiem 
vos, ο fratres, ul eos dignoscalis, si qui siuit qui 
dibcordias el scaudala in Ecclesiam Cbrisli indu-
cere conantur, vanamque bxresiin (3), quaeprocul est 
a doclrina spiritus, veluli maluin ztzanium dissemi-
nare lentant. Jsii igitur ab ovili Cbrisii lauquani 
iupi expellanlur a vobis ; nou (nim n.elius, si ιιοιι 
etiam pejus, aflecli stinl periidis Judacis, qni in dei-
ficaiam graliosamque Doiiiiui faciem debaccbali 
buiil. Illi eiiim in faciem ipsain, taiiquam in bo-
minis ptiri Tacieiii hijtiriam iniulerunt, qnamvis ad 
diviniiateni magnitudo criininis pcrvcnircl (4). Idem 

. k Psal. xvin, I I . 8 II Tim. ιι. H. 

(Z) VANAMQUE iKvresim. Lorus bic, ul edilns est, 
lolidein verbis babelur in Mfssai^nsi, Valicanus 
addil τού Βαρλαάμ τε καϊ Ακίνδυνου, de quo dixi 
il) dicaloria epislola. 

(4) Pervenirei. Kecie docfnl Ibeologi »velere8 et 
• ruteiiiiores, posi iiuarnatioueiii Verbi divinain na-

iiiraui bumaii.if ila coujuiiciaiu, ιιι per comiuuiiic.a-
lioiicin propnelaium quidquid Cttrisio comptlii, de 
Deo dici possit, ei quidqiiid Deo, de Cbrislo. Iliuc 
ίο cuuciliu tri i io impiu: ilUv ei rudrs Ncslorii vo-
«e« iiaiiiiiam'suni, ii«smpe: Eum qui tpatiis men-
sinns adulevit, Oium non uftpeUuvtro. h l dlaj: 

άρπαγας τβ κα\ αδικίας, κάν ύπεροψίαν καΐτύφον, 
καϊ εί τι Ετερον αντίκειται τ% ύγιαινούση διδασκα
λία, γλυκύτητα τινα κα\ ήδονήν καταρχάς έξεπιπο-
λής δοκει φέρειν, ύστερον μέντοι πικρότερον χολής 
τάς άναδοσεις εργάζεται. Πάσα δέ παιδεία καϊ θλί-
ψις, πρδς μέν τδ παρδν, ού δοκεί χαράς είναι, άλλά 
λύπης· ύστερον δέ καρπδν είρηνικδν τοίς δι* αύτη ; 
γεγυμνασμένοις άποδίδωσι δικαιοσύνης. Διά τούτο 
υπομονής χρεία* ΕΙ γάρ vnopkroper, φησί, χαϊ 
βασιΛεύσομεν. Παρακαλώ δέ υμάς, αδελφοί» σκο-
πείν εί τινε; διχοστασίας καϊ σκάνδαλα είς τήν τοΰ 
Χριστού Έκκλησίαν είσάγειν έπιχειρούσι, κα\ τήν 

D κενοφανή, ήν πό££ω τής διδασκαλίας τού πνεύμα
τος αίρεσιν ύποσπείρειν ώσπερ τι ζιζάνιον πονηρδν 
άποπειρώνται. Ούτοι τοίνυν τής τού Χριστού ποί· 
μνης ώς λύκοι διωκέσθωσαν ύ-^' υμών · κα\ γάρ ο> 
δέν άμεινον διάκεινται τών είς τδ τεθεωμένον τε 

glorieri* , Judae, Deum ηοη CTHcifixisti. Qna? imle 
procedebam, quod, sicul duas esseuiias siibsuni-
liasque, iia duas iit Cbristo personas conslitue*ei: 
ac proiude < orpus Cbrisli laberiiaculum θεότητος 
vocaret, ipsuuiqtie Deum έν άνθρώπω κατοική-
σαντα ( quod loiidem verbis cavelur ab ignaliu in 
fpisiida ad Pbilippcnses), Chrislum auiein uull.i 
mulioiie admissa,, hominem sviitarium. Qtue vox 
Yuiccnlio, Cassiano , Gelasioque IVequeus in boi* 
aignincuio: ei bujiis ^roris causa a soxio concili » 
Tolciaiio, in prolessioue liuei, noiuiiiaiiiii tiamnai.». 
Yidt: Cyiilluui, in tpibt. ad ΙΝ^>ΐυιiuiu, qux iucipil. 
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κ ι \ κεχαριτωμένών τού Κυρίου πρόσωπον πεπσρΐμ- Α χ'ι,ίιη Yerbum IKMIS siitiul era«,ei btftno, qui l«fecpef» 
νηχότων δυσσεβών Ιουδαίων, ε! μή και χείρον. 
Εκείνοι μέν γάρ είς τδ πρόσωπον αύτδ ώς είς άν
θρωπου ψιλού πρόσωπον τήν ύβριν έπήγαγον, εί κατ 
πρδς τήν θεότητα τδ μέγεθος διέβαινε τού τολμή-

• ματος. Εις γάρ υπήρχε θεάνθρωπο; Αόγος δ ταύτα 
δεχόμενος. Ούτοι δέ ot νέο* τ ή ; Θεότητο; ΰβρισταΐ 
είς τήν δοξάσασαν τδ μακάριον εκείνο πρόσωπον 
άκτιστον τής θεότητος δόξαν, και χαραχέζασμα 
ταύτην άναίίην άποκαλούντες. Ταύτα δέ τών Ίου-
δαϊ/.ών εκείνων σιέλων και έμπτυαμάτων, βδελυκτό-
τερά τε και ατιμότερα. Κα\ ώσπερ εκείνο·, τδ δόγμα 

*Ανδρες αίδέσιμοι. *Εγγύ; (inquii) γεγδνασί τίνες 
τού μή άνέχεσθαι λοιπδν όμολογείν δτι θεό; έστιν 
δΧριστδς, όργανον δέ μάλλον και έργαλεϊον θεότη
τος, χα\ άνθρωπος θεοφορο;· Fereenim quidam 
ita e/fetti ennt nl miuime jam ferendum putent Chri-
9(um Deutn eonfileri, sed organnm potius et inttru-
menlum Deitaiis, et hominem Denm ferenfem. MKIII 
i?i epistot.i ad tmwacbos, qua; irtcipil Άφίκοντομέν 
τινές, multte iu lofcis, aililvicfue freqiienlpr ineuleat. 
Sed expressitis anaikemalisino 7 el 11. Uiinam 
• xslarehl nobis Coftlestini Pomiflcis scripia, qui ei 
Epfie.sinam synodum e Grseco fecii Latittam, et 
eam ad Oncntis Occideniisqti" Ecclesias mis t, 
ipsamque coniuiavit haresim. Utinam Sixli III, 
<ini id ipsum pr&stilit; Eusebii eiiam Doryleensis, 
qtit Nesloriaiiorum masitx fuit, clarusque ob per-
freciHionem, quain ab ipsis Nesiorianis in λη
στρική syuodo Epbesina non mullo posi passusest, 
«»i qm postoa Eulycheiem priinus omniiim delexii! 
Nara ei hic eiiam scriptis opptignavii Nestorium. 
Sed <n Theodori Ancyrani opera, cl anle lios At-
liei Consiaiuinopolilani lilmr, qnein ad Arcadii l i -
iias scripsil praevenieus Nesiorii hiuc presbylori 
Auiiotbeni haeresin, iuagno Gbrisiianx rei iualo 
interciderunt. Ε quibus cerie el ad veteres Netuo-
rianorum errores cognosceudos maximum adju-
inenlum ad novitios Nestorianos (quando et b.vc 
etiani moiistra alit boc aevnm) confutaiidos inslru-
ciiasimiim ariuameiiiariuni baberemu<. 

(5) Velum. Facbm carnmique Gltrisli velnm 
appellaro pniueruiil isli, vel cum Nestorio (ut dixi-
ffims ) semienlcs , qui nulfain unitiuiiciii iiiter lni-
nianiiaicriidiviniiaieinque adn>itlebai, sed bmnarti-
latein quasi bospilem diviuiiaiis vocabal : vel cuui 
aliis haroiicis. qui Cbrisii corpus nec veruin nee. 
ix>l)is roiisubslamiale asserebant, eed phantasti-
cum, fallax, conimeiitiiiiim, iinagiuarium (nam iis 
omnibus vocibus uiiiur Aiigustiiius ) ac proitide vo-
care pdluerunt isli cariiem Cbrisli velum, quasi qno 
diviniias laniuin legereiiir/ quam solam vere iu 
Cbristo exSisiere diuebaiil. Queui errorem diversis 
allribuunt ant&quissiiui noeirorum. Irenseustaciio 
audore alicubi eiim oppuguat, sed Ebioniiis po-
slca non ober.ure ir ibiul . Terlullianus in libro buic 
lta?resi coiifulaiidx dlcaio, Marcioni, Apelli, Valea-
lino, et Salurnino : ideoqne libri lilulum facil, De 
carne ChtUti adversut quatuor haresei, rursnm 
aldversus Marcioiiein conlra boc deliriuin streuue 
pugrlat : Pbilastrius iiem ctiindein Marcionem aU-
ciufem facii. Posieriores, neinpe Augustiuus, iu 
libro De hceresibus, ei in iis qdse scribii conira 
Marfirb»os,morem bimc adversus ipsos exagiuu. 
Theodoffiits iiem in Fabulis, ei Vinceitiius, <;ap. 40, 
et Daiiiast enus , libro De hceresibus, ei jdacins, 
adversds Yarimadum , l ib . 3. Leo eliam prinuis, 
sennone 4, in Nalivit., ei 4 iti Epipbania, aique 
alibi haereaim islam lanquam MaiiicliaOruin opau-
gnant. Posimoduiii ab Euiycbeie ConsianlinopoJi-
lano abbaiu eadem cxcitaia ex pariefuii, ni ua-
dil Flavianus CoiislainiuopulilanUs in cpi>l. 1 cl 

PATROL, G H C L . 

Tercbat. UU vero novi divinilalis couviciaiores in 
Hicreaiam divinilaiisgloriam, quse beaiam illam fa-
ciem glorilicavit,t«/M 'ii (5) iUam impudetiicr appel-
lanies. Haec auiem Judaicis salivis sputisque abomi-
nabiliora sunt, atque ignominiosiora. E l s i cu t i l l i 
monarcliiae scilicel dogma asiruere putantes, di-
siinctionem, el Filium uullo paclo admiitebartt: sic 
ei ibli divinaenalura) siinpHciiilein prscieudentes, 
bincque simplices posse se terrere arbiiranlcs, d i -
vih:c substaiili;eet aciionis differeftiiam dc(6) tne(?h 
4ul)ere penitus coiiaiilur, actioncm omniuo Doum 

4 «d Leonftm, Romanun poniifirrin. Leo ipso, epi-t. 
Π , qiia! est ad Julianum Goensem, el 83, ad mou:i. 

b i-bos Pabvslin^, cl in sermone 8, dc Naliviiaic, ei 
h\ iractatu Romae habito, de erroribus Eiilycboiis. 
Ilabelur etiatn in condemnaiione Nestorii facla in 
concilio Cottstaniifiopolilano, quod inscrluin es! in 
Chafcedoiieiiei. *Tradil Liberaiiis, cap. II ttreviarii\ 
Evagr. lib. i,cap. 9.et libro n, cap. nli ; bis eniin 
tesiimoniis probalur Euiy»beiti<»» unicam IIIKUMI 
naiuram, nempe divinan», in Gbrisio agnovisse, 
caniem ejus sahciissimam', nec consubstaniialenv 
nobis, noc omnino veram fnisse : quare faieri coge-
baiur Gbristuin non ul boinmem, sed ul Deuni 
fnisse passum. Non neg^verim sancios Paires huma-
nil^tem Ghrisii velum frequenter vouasse, quod <li-
vinilatis splcndoreui et gloram oculis bominnm 
•egerel et occidiaret : sic Cyrillus, c. 28 libri 4 in 
JoaiiRem; Gregor. Nyssenus, in libro De vila Moysis, 
alque alii lo niuniur. Vernm islos, quos nosier 
ojtpiiguat, credibile est, non boe* scd eo, queindi-
xiinns, seusti locutos. 

n (0) Divitus su&siaHtie et aclionh differenliam. II-
lud esi sine dubio apud tlieologiae veros profess^-
res, esscmiam divinam tribiilaque inier sese, elal» 
i!Ia distincla esse , eisi noti realiter, tit loqnuimir, 
quod superc<elesiis illius nalura; siinplicilas uiiiiime 
patilur, raiione tamen, - vel aliqua terlia dislinclio-
nis spccie, quam inier hancillamque mediam fo?-
inant :dequo arliculo vidcndus S. Tbomas, ι par>. 
q. 4, ari . I , etq. 13, an. 12. llaque vanum csi, ct 
i^uoraiilio; plenum, nullam penilus admiuere di-
sliiiciioitotn, sed omnia confuudere, ui islos feciss<i 
p«:ele\lii «livinnc simplicitalis aii Τheopbaue*. 
Qiiod el Euiinmianorum fnil ; nam ill i dicebani, 
aul totaiiter Deum compreiiendi, aut nilill ex eo co-
gnosci posse. qnod simptieissimus es&et. Conlr.» qu«.s 
diserle dispulai Basibus inuliis m locis, els-jepeNa-
iiantcuus, in oraiione V(iro seciinda de Pascbate 
ab iliis vcrbis : Immenstis igitur esl Deus et ad 

. conlemplandum difficilis, idque suliim in eo plaue 
β comprehendi potexl, quod immensus SH : quamUbet 

aliquis exislimel enmt quia simplicis naiuroe «/, 
rationem hanc habere. ul vel nullo omnino modo 
comprehendi po&sit, velplene perfecteque compre-
hendi queal, eiquae seqnuiitur. Yide eiiam subiilem 
Damaseeiii de boc dispulalioiieni, l i b / l , 2, 4, e l i £ , 
ubi probai diversa Deo accommodala nomiiia, va-
Tisis rcrnui in eu diilereiilias non denolare, sed so-
lam ratioiium diversitaleiu) et consideralioncm. 
Fui i vero ba?c doclrina Dionysii inlib. De divlnis 
nomhiibust c.2. Decernil docie bunc anicuhim cou-
ci l . Tolei. 15, snb Juliano Pomerio, E^i ia rego 
coaciuiii. Illud quod sequiiur in Tbeopltaue : V i -
lam ei tapienuam , el virtutem vel nullo pacto Deum 
lutbere, vel $i habet, iliam e*se creatam; plane ab-
siirduiu el impiuui esi , ut docle ei ortbodoxe ideai 
Tliumas, i . pari. q. 5 , 14,18, ubi de vera viia, 
scicnlia, bouiiateque Dei docet, alibique frequenlcr 
de reliquis iribulis ejus scribil. 

10 
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essc diccnlce. Vidcliccl vitam t l sapiefiliam ct vir- Λ τής μοναρχίας συνιστών δήθεν οίόμενοι τήν διάκρι 
lutem TCI nullo paclo babere, vcl si habet, illam 
csse crealam, quau aperic dicerotur, ipsuiu a se-
melipso dissemite, eimplicitaieraque ipsius ejus di-
Minctionem nullo pacio suscipere in »ommunic;tlio-
iu-m glmiat, scd emiuere ad creaturae (7), Isli ergo, 
nt dicium esl, lanquam malse qnxdam feraeprocnl 
ab ovili. Cbrisli cxpellantur: El mala bestia, iiiquil 
Isaias, von asrendet per eam * ; nam i i , inquit, non 
Domino Sostro Jesu Clmsio, sed yeniri tuo *er-
vhtniT, qui pcr bona vcrba vanasque fraudcs de-
cipiunt corda simpliciupi. Dominus autem, qni con-
solaiur bumilcs, corda qnoqiic vcsira consolclur, 
eorroborcique vos iu onmi open», et vcrbo bono. 
Oralc auiein et pro nobis, iraircs , ul opus Doujini 

σιν καϊ τδν ΤΙδν ουδαμώς παρεδέχοντο* ούτω κα 
ούτοι τ? απλούν τής θείας φύσεως προβαλλόμενο·, 
και ταύτη μορμολύττειν τούς απλούστερους σΐόμε-
νοι, τήν τής θείας ουσίας και ενεργείας διάφορα ν 
άναιρεϊν δλω; έπιχειρούσιν. Ένέργειαν δλως λέγον-
τε; τον θεδν, ήγουν ζωήν κα\ σοφίαν καϊ δύναμιν. 
ή μηδαμώς έχειν, ή εΓπερ έχει, κτιστήν είναι, πρδ; 
έαυτδν στασίαζε ιν άντικρυς αύτδν λέγοντε:, κα\ τδ 
απλούν εκείνου τήν εαυτής διάκρισ»ν μή δεχδμενον, 
μηδαμώς είς κοινωνίαν τής δόξης άλλά πρδς τά κτί
σματα πα^απέμπουσαν. Ούτοι τοίνυν, ώ ; είρητα»., 
καθάπερ τινά πονηρά θηρία π ό ^ ω τής αγέλης 
άπεληλάσθωσαν τού Χριστού · Ουδέν γάρ, φησίν 
Ησαΐας, τώ»· θηρίων τών πονηρών ού μή άνα€ή 

uobis commissum cuin increiiiemo progrcdialur ^ έπ' αυτήν · οί γάρ τοιούτοι, φησι, τφ Κυρίφ ημών 
eenrpcr. Graiia Domini noslri Jftsu Cbrisli t l chari Ιησού Χριστφ ού δονλεύουσιν, άΛΛά τή εαυτών 
las Dei cl Patris ei conimunicaJo sancli Spiri- χοιΛία, και διά τής χρηστολογίας και κενής άπά-
lus sil cum vobis omiiibus , ο fraires. Aincn. τη ; , έξαπατώσι τάς καρδίας τών άκακων. Ό δ* 
παρακαλών τούς ταπεινούς Κύριος, παρακαλέσαι τάς καρδίας υμών, και στηρίξαι υμάς έν παντι ϊργω 
και λόγψ άγαθψ. Προσεύχεσθε δέ κα\ υπέρ ημών, άδελφο\, ?να είς προκοπήν τδ δοθέν ήμΤν Εργον Εργον 
άε\ τού Κυρίου προβαίνη · ή χάρις τού Κυρίου ημών Ιησού Χριστού, κα\ ή αγάπη τοΰ θεού κα\ Πατρδ;, 
και ή κοινωνία τού αγίου Πνεύματος εΓη μετά πάντων υμών, αδελφοί. 'Λμήν. 

Η. 
Ejuidem epiitola doelrinalis de paticntia el longa-

itvnilate ad omnes Chrittianos, qui ab eo pasce 
banlur. 
Tiicupbanee, mininius Jesu Cbrisli scrvufc, facrae 

Nicxnai Ecclesirc sacerdolali gralia, divina mise-
raiione proesidens juxta proimssioiiem vit;r, quae 

Τού αυτού επιστολή διδασκαΛιχή πρδς πάντα 
τούςύπ* αυτού ποιμαινομένονς Χριστιανούς 
περί υπομονής χαϊ μαχροΟνμίας. 
Θεοφάνης ελάχιστος Ιησού Χριστού δούλος τής 

κατά Νικαίαν Ιεράς Εκκλησία; ιεραρχική χάριτι 
προεστώς έλΙω θεού, κατ' έπαγγελίαν ζωής τής έν 

esl in Cbrislo Jesu, omnibus a Cbrislo vocaiis in C Χρςστψ Ιησού, πάσι τοι; άπδ Χοιστού καλουμένοις, 
έν διαφόροις μέν ήλικίαις και γένεσι τύχαις τε κο\ 
έπιτηδεύμασι και πολιτείαις ύπάρχουσιν , Ισότιμςν 
δέ πίστιν λαχούσι, και τήν κατ* εύσέβειαν δόξαν τε 
και ελπίδα, τούς τήν Νικαίαν τε και Προύσαν ο 1 · 
κούσι, πρδςδέ και τήν κατ* αυτά; πάσαν μέχρι τής 
παραλίου περίχωρον, τοις συνηριθμημένοι; τ§ καθ* 
ύμας λογική ποίμνη αγαπητοί; έν άγίψ Πνεύματι, 

diversis quidem aHalibus constiluiis familiia, for-
lunis, vilae insiituiis ac siaiibu*, a»qiialeui vero 
lidem, ct in religiono scnlenliam, c l spem soriilis, 
Nicxam babilantibus ei Prusaui, el omneni circa 
rcgioncm usque ad marilimam (8) connumeratis 
ascripiisquo spiritnali noslro ov i l i , dileciis in san-
clo Spirilu, filiis himiililalis noslra?: gralia vobis, 

1 Isa. xxxv, 8. 7 Rom. x \ i , 18. 

(7) Ad crenlurat εηιίιίετε. Quidquid boui inest in 
cr» aluris , ab uno Deo p«T pariicip:iiioiieiu procedit; 
••o riiiin quis purior , qiio supcrcatic.siein iliatu pu-
rilaiem magis pariicipal; <H> nmo(eniior, quo iuno-
cenliam; sanciior , quo &auciiiatem , ac similiier 
do aliie viriuiiim genrribus. Esl si quidem ipse 
Hcus idea ,an:belypiii>que bonilatis , imo boniias, 
ipsa κατά φύσιν, υι loculi suul auiiqiiissimi ibeolo-
g<»rum ; perrecli»8iinus in unaquaqtie re, lormaqne: 
quiiiimo, ul Diouysius ail , ea ralioiie in unaqnaque 
re, form.«que, nou perfeilws, ijuod ύπερτελή; καϊ 
προτέλειο, , superfecius , el anteperfecius in re for-
maque quatibet sit. S:gnanier Cbrysoslotuus, iu 
i>raiioiie De Nuliviiaie Salvaloiis, ι onduin ediia 
(qtiatn nos maiiuscripiam b diemus , intcr alia 
luolia liiijus Palris , quan, volenie Deo, prupediem 
ilalnniKS) ύπερφίαλον Oeuiu vocal :qu.«si qui efllnal, 
abundcl, supernatel, iimndel ciealiirarum oiimiinii 
ι xctllcnlias: Omnia ( iuquil OamaMeaus, lib. i , 
rap. \'J. ) divinam nnluram uppetunt, ei in ipsa txsi-
stunl, tpsn (livina nutura omnibus rebus pro ciqus • 
qucnalura, esse iribuii ; esl ennn eieurum q\i& sunt 
e$s£ntiu, el eorum qum vivunl, vila, ei eorum qua' ra-
tioneuthniur, raiw, et eurum qucu iutcU.riuqiiler 

tnnt, intelligentia, quae omnia lotidem fcrc vcrbis a 
magno Dionysio miiliiatus csi, capp. 2,4, 8, De dwi-
nis nomin bus. Άγαθοειδώς igitur, ul ipse ioquilur 
Damasccuiis , iu singuiis rebus pro uiiiiiscnjusi|iie 

jy capm resplcndct jubar illud superbeiiodiciuin, ιιιι 
moriale, itilinitiim , aDicriium. Jla3C cuin^ iia s i i r , 
impium cerle fueril, exspoliare(til isii , quos n(h>ier 
oppugnai) vera vita ipsamiiiel v i i am, a qua omnia 
viviim, scieiitiam ip^aiuiiiel scieniia, a qua seieuu-a 
sciunl, honilalein ipsa:u bouilaie, per quain boua 
oiiiuia bona sunl. Aique ideo expcneiu horum fa-
cere, quod ea cuui aliis cummunicei, maxime ciiiu 
ipsaiuui divinaruiu proprieiaium una sil el pra«-
Slaiili^sima κοινωνία, id esl sui ipstus coiuinuiii-
calio. Sic tauicii sc co.iniHiiiicat ul quod alua dai, 
bibi non aulcrai . Ipse se nobis ( in bunc sensuin 
itiquil Dionysins ) commun,calt nilui perpessus. lu 
liis qiiidemnos bospiles, quare leviier illa aliigisbe 
coiuenti erimus. 

(8) Usqw ad maritimam. Habeititvin ulroque exein-
ptari παραλύον, indiRta eliaiu lmea,qua noiari so-
ieut propna nuiuina. Sed cum in loiius Biiliyuia^ 
lopo^rapbia nulluin oppidnm repenalwr boc nouiiiic, 
iccie crediiuus subsli.utuui t prc υ* 
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τέκνοις της ή μ ώ / ταπ:^Λτητος · χάρι; ύμίν, Ιλεος, Α tnisericordia, pix el amor multiplicelar ία prospc-
είρήνη κα\ αγάπη πληθυνθείη. είς εύπλοΐαν μεν τοΰ 
παρδντο; κατά θεδν βίου κα\ ζωήν άκύμαντον κα\ 
άτάραχον, άπόλαυσιν δέ κα\ εύφροσυνην άπόρίητον 
τής μελλούσης αθανασία;, ήν ήτοίμασεν δ θ . δ ; πρδ 
καταβολής κόσμου, τοίς άγαπώσιν αύτδν έν άληθεία, 
καϊ τηρούσιν αυτού καλώ; τάς έντολάς και τά δικαιώ
ματα. 

α'. Ευχαριστώ τψ θ ε ώ μου πάντοτε περι υμών, 
αγαπητοί, άκούων τήν πίστιν υμών φρουρόυμένην 
έν δυνάμει θεού είλικρινή και άσάλευτον, μεταξύ 
τών άνΟισταμένων τψ Εύαγγελίψ τού Χρίστο"», κα\ 
τήν μετ' ευχαριστία; ύπομονήν υμών έν ποικίλο^ 
πειρασμοί; κα\ θλίψεσιν, έξ ών τδν άμαράντινον 
κομιείσθε στεφανον έν τή παρουσία τού Κυρίου 

ram prascniis vilae secunduin Deum navigalioncm, 
fluctibusque ct tumtihibus carentem, fniiiionem 
vcro ct ineffabile gaudium fuuirx immortaliuiis, 
qtiam prapparavit Deus ante consiHutionem muiidt 
diligeniibus se in verilate, servanlibusque fideliler 
pr?Rcepia ct legis ipsius mandata. 

1. Grairas ago Deo meo semper pro vobis, α 
rliurissimi, audiens fidem veslram in viriule Dei 
acrvari puram ct inconcussam, inter eos qui Evan-
gelio Chrisii obsiaol ei opponuniur, vesiramque 
paiienliam cum gratiarum actioue.in variis leuta-
lionibus eiangtistiis : propter quae immarceteibilem 
adipiscemini coronam, in adventu Domini nosfi 

ημών Ιησού Χριστού, έλΟόντο; δοξάσαι μέν τους Β * c s u C , , r i s l i ; <Jui v e n i e l 1 , 1 8 U 0 S fld^es servos glc-
ίδιους πιστούς δούλους άφράστψ κα\ θε'κη δόξη, 
άποδούναι δέ έκδίκησιν έν φλογ\πυρδ' , τοί; μή είδό-
σιν αύτδν, μηδ* ύπακούουσι τοι; τδ Εύαγγέλιον τού
του κηρύττουσι · μεμνημένος υμών άεΐ έν ταίςπροσ· 
ευχαίς, ίνα δ θεδ ; καϊ Πατήρ τοΰ Κυρίου ημών Ί / ί 
σου Χριστού δώη ύμιν στηριχθήναι κατά τδν εσω 
άνθρωπον, καθωπλισμένοις τήν πίστιν τε κα\ ελπίδα, 
οποί; μή ά,-.ον.άμητε μέχρι τελευταίας αναπνοή;, 
πρδ; τάς έπαγομένας ύμίν καθ 1 έκάστην θλίψει; κα\ 
πετρασμού;, άπό τε δαιμόνων κα\ τών άτοπων x*l 
πονηρών άν0ρώπο>ν. Είδέναι γάρ υμάς, αγαπητοί, 
βούλομαι δτι ώστε ρ έστ\ συνεκτικδν τής παρούσης 
ημών αίσθητή; ταύτης ζωής, ή τροφή τε και πόσι; 

rificei inexplicabili ac divina gloria: relribuat vcre 
vindictam in flainma ignis iis qui ipsum nesciunt, 
nequc audtunt eos qut praedicant Evangeliuin ip« 
sius. Kecordor veslrum omnium semper in oratio-
uibus, ut Dcus et Pater Domini nostri Jesu Chrisli 
dci vobis ut coniirmemini secundum interiorcm 
(loinineiti, ei induamini armaiuram fldei ei spei, 
nequc deficialis usque ad exlremum vitae spiri-
tuiu, propier atiguslias ct Iribulationes, quae vobis 
qnoiidic offerumur el a daemonibus, et ab ihfestis 
ac pravis hominibus. Scfre enim, vos ο dilecti, 
vulo, quod quemadmodum cibo et poln sensibilis 
baec vha nostra conservalur (haud enim ullo modo 

και γάρ τινά τούτων άνευζ^ν δλως αδύνατον ούτω C i , c r i POtesl, ut qiiiequani sine istis vivai), sic pro-
τής κατά θεδν ζωής Γδιδν έστι κα\ συστατικό ν, κα\ 
πάσα μέν αρετή. Κα\ γάρ δμοίω; ταύτης χωρ· ; , 
αδύνατον έστιν έν πνεύματι ζήν τινα κατά τδν 5σω 
άνθρωπον μάλιστα δέ τών άλλων ή έν θλίψεσιν 
υπομονή τε κα\ καρτερία. Καθάττερ γάρ δ χρυσδς 
καθόσον άν όμιλ} τψ πυρ\ καΟαίρεται δοκιμώτερο; 
γινόμενος και λαμπρότερος, ούτω κα\ ή πειρασμοί; 
χα\ κινδύνοις ψυχή προσπαλαίουσα, ηλίου γίνεται 
καθαρότερα κα\ λαμπρότερα. Κα\ εί βούλεσθε, ττρο-
βώμεν ύμίν εις υπόδειγμα τών είρημένων τδν καρ-
τερικώτατον κα\ μέγαν Ίώβ. Ούτο; γάρ, πρδ τού 
πειρασμού, παντοίάις άρεταίς υπήρχε κεκοσμημέ-
νο;, ώς αύτδ; περ\ εαυτού παραδηλοί λέγω, μα>λον 
δέ ή θεία Γραφή, κα\ δ φθεγγόμενο; ήμίν διά ταύτη; 

prie ac germane vitam secundum Denm omnis qui-
dcm virtus consiiiuit (sine illa enim fieri nequit, 
ul aliquis in spiritu vivat secundum interiorem 
bominem), sed oirnium maxime paitentia in tribu-
laiiouibus atque cousiantia. Sicut euiin aurutu 
quanio inagis igni admoveiur, tanio fit probalius 
aique illustrius, sic et anima leniaiionibus et pc-
riculis vexala fit sole purior et spleudidior. A l 
vcro si libet, age, proponainus vobis constaniissi-
mum ar. palienlissiimun magnum Job in prxdicio-
rum exemplum. li ic enim ante advcrsiiatcs omni 
Tirtulum genere prsedilus eral; ul ipse de tesia-
tur, imo vcro divina Scriplura, loquensque per 
eam nobis Deus. Pudicitia eniin et caruis puritas ct 

θεό; . Σωφροιύνη μέν γάρ κα\ σαρκδς καθαρότη; D sanciiinonia eranl illi fainiliaria , el maxime expe» 
κα\ άγιασμδ;, τοσούτος ήν αύτψ άναγκαϊον κα\ πε-
ρισπούδαστον. Κα\ ταύτα πρδ τοΰ παλαιού νόμου 
ύπάρχοντι δτε ούδ*\ς δ λόγος ήν τών τοιούτων, ώσ
περ κατά τήν εύαγγελικήν άκρίβειαν, ουδέ περιέρ-
γοις γούν προσείχε τοίς όφθαλμοίς ταίς τών γυναι
κών δψεσι · ΔιαΟήκην γάρ, φησ\, διεθέμην τοΐς 

• Job. xxxf, \ . 

(9) UI in (iisci{lina. Meesanensis οτι κατά τήν 
άκρίβειαν: Valicanus, ώσπερ κατά τήν, cio. 

(10) Pepigi. Ιιι sacrae Scripluraj tcsiiiuniiis rcd-
dendis in bac veiVione mca, vulgaiam ctuiioneui, 
qtiam caeterannn omniiim, quae bacienus prndie-
runl, optiiiiam et ciiiendalisgiiimm rcnsoo, feic *νι\\· 
per religiosc seculussnm, frre, inquam; nam ah-

londa. Et hoc qtiidem cum anie anliquam legem 
easel, quando nulla erat, ut in disciplina (9) c^ango-
lica, haruin rerutn ralio. Ergo uec cnriosisquide.it 
oculis allendebai mulierum facies : Pepigi(iO), in-
qoit, ftvdus eum oculii meit, ut necogitarem qnidem 
dc virgine 8 . Si auiem in virgines, ac liberas inulie-

quando ab ea disredere neccssum liabni, cuiu vcrba 
ipsa, qna; apud Theopbanem rcperiebaiUur, essent 
reddenda. Cxierum cum Latina vulgaia odilione 
u.sus i!(»n sum, ii:lerpreiationi sallem Bibliorum 
socundum Sepiuaginia, qua^ nupercdila est, adbx-
rero shnhii. Isiuni vero uunc piaefari libuil, quod 
bajc opibbla fore lola cx Jobi libri tealhnoniis 

http://cnriosisquide.it
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rrs cranl illi oculi adeo c<iiiiineiit<8 et castigali, Α όφΟαλμοΤς μου, nuXou συνήσω έπΙ παρθένον. Ε 1 

el vcl iu cogilatione cl oculo rcruicaiioueui rejicie-
bai.quanlo minus adulicrii labem et maculam ad 
illius animam pcnelrarc onmino poluissc credcndum 
cal? Quapropler ct couGilcns adoo proptcr pra?di-

\ i a giuriaiur, ui eiiatu dira sibi inala imprecelur, 
uisi in iis niaxima cuiu cauiioncel obsorvaiUia v i -
tam suam egerii. Ideo aii . Si cor mcum secutum 
esi alteriu* viri uxorem, aui si obsedi januat ejus, 
placcal quoqnc uxor mea alieri, el ftlii mei humi-
lientur \ Quasi pcr liscc diccrel, ex suis rebus 
Uiiiimqueinque aliena Jijudicare debcre,-sicul aii 
Doiniuus : Prout vuliis ul (aciant vobi$ liominet,el 
vos facile illis similiter l 0 . Si eniin gravc libi cst 
et iulolerabile luam uxoreai allerius aniorein 
sequi, neque lu alienuiu iborum subveriere tcnles ; 
el illius quidem jusli viri Itaec erat casliinonia. De 
jusliiia vero defensioiieque oppressorum, ac invali-
dorum audi quid dicat iJustitwm induu$ sum,'el 
vtsliius sum judicio sicui diploide. Salvavi enim 
mendicum de manu potenlis, el pupillum cui non 
erat adjulor, adjuvi; oculus (ui ca corum, el pes clau-
dorum ; ego {uipaterimpolenlnm, ci judicium quod 
HJH noveram perscrulatus sum, confregi autem mo-
las iniquorum([i),de wedio denlium eorum wpinam 
eripui n . Scd ei accepitonibus muneribuaque in ju-
diciis jjtiperior eraljuuus; a i ieuiui : Ει si manibut 
mti* letigi don«, ipte quidem seminem{\t), comedanl 
vero alii Ει jueliliam quidem sic iudulus eral, 

οέ πρδ; παρθένου; και ελευθέρα; ούτως ήσαν αύτώ 
έγκρατϊΐ; κα\ κεκολασμένοι οί όφθαλμο\, κα\ούτως 
αύτώ μέχρι κα\ διανοία; κά\ δψεως ή πορνεία άπεί-
ρηται, σχολή γ ' 5ν τδ τής μοιχείας μύσος κα\ Pύπα-
σμα, πάροδον αν έσχεν δλως είς τήν εκείνου ψυχήν. 
Διδ κα\ τοσούτον θ α ^ ώ ν άγκαυχάται τοίς είρημέ-
νοις, δτι και τά δεινότατα λίαν έαυτψ έπαράται , εί 
μή μετά πολλής ασφαλείας πρό; ταύτα κα\ συντη-
ρήσεω; τήν εαυτού διεξήγε ζωήν. Διό φησιν · Ε Ι 
ΈΞΗΚΟΛΟΎΘΗΣΕΝ ή ΚΑΡΔΊΑ ΜΟΥ ΓΝΝΑΙΧΪ ανδρός 
ΈΤΕΡΟΥ, ΕΊ ΚΑΪ ΕΓΚΆΘΕΤΟΣ ΈΓΈΝΌΜΗΝ ΈΠΪ ΘΎΡΑΙΣ 

αυτής, ΆΡΈΣΆΙ ΆΡΑ ΚΑΪ Ή ΓΧ>ΝΙ\ ΜΟΥ ΈΤΈΡΦ, ΤΆ ΔΈ 

ΝΉΠΙΑ ΜΟΥ ΤΑΠΕΙΝΩΘΕΊΗ. *βσανε\ διά τούτων λέγων, 
δτι Έ κ τ ω ν οίκείων πα ; τ ι ; οφείλει διακρίνειν και 
τά αλλότρια, καθώς φησιν δ Κύριο;, δτι ΚΑΘΏΣ ΘΈ-

ΛΕΤΕ ΊΝΑ ΠΟΙΏΣΙΝ ΎΜΙΝ ΟΊ ΆΝΘΡΩΠΟΙ, ΚΑΪ ΎΜΕΊΣ 

ΠΟΙΕΊΤΕ ΑΎΤΟΪΣ ΌΜΟΊΩΣ. Εί γάρ τδ προσχείν τήν 
σήν γυναίκα έρωτι άνδρδς έτερου, λίαν δοκεί σοι 
χαλεπδν καϊ άφόρητον, μη^έ συ γάμους άλλοτρίους 
επιχειρεί άναιρέπειν, κα\ τά μεν τ ή ; σωφροσύνη; 
τω δ;καίψ τοιαύτα. ΙΙερΙ δέ δικαιοσύνης κα\ προστα
σίας αδικούμενων κα\ αδυνάτων, άκουσον τί φησίν · 
ΔΙΚΑΙΟΣΎΝΗΝ ΈΝΔΕΔΎΧΕΙΝ1 ΉΜΡΙΑΣΆΜΗΝ ΔΈ ΧΡΪΜΑ 

ΊΣΑ ΔΙΠΛΥΐΔΙ. ΑΙΈΣΩΣΑ ΓΆΡ ΠΤΩΧΌΝ ΈΚ ΧΕΙΡΌΣ 

ΔΥΝΆΣΤΟΥ, ΚΑΪ ΌΡΦΑΝΪΡ Φ ΟΎΚ ΉΝ ΒΟΗΘΌΣ ΈΒΟΉ-

ΘΗΣΑ. ΌΡΘΑΛΜΌΣ €Έ ΉΜΗΝ ΤΥΦΛΏΝ, ΠΟΥΣ ΔΈ ΧΩ

ΛΏΝ. ΈΓΏ ΉΜΗΝ ΠΑΤΉΡ ΑΔΥΝΆΤΩΝ, ΔΊΚΗΝ ΔΈ ΉΝ 

ΟΎΧ ΉΔΕΙΝ ΕΞΙΧΝΊΑΣΑ. ΣΥΝΈΤΡΙΨΑ ΔΈ ΜΎΛΑΣ ΆΔΊ-

ul ipsedic i l , laiiqiiam vcstem decoranleiu ipsum £ Κ Ί Ύ Ν - EX ΜΈΣΟΝ ΤΏΝ ΟΔΌΝΤΩΝ ΑΥΤΏΝ ΆΡΠΑΓΜΑ 

mullo illustrius regia purpura. Lleemo^yna autem, 
quu iuicr onihes virluies principcm maxime de-
4d( i5) , cl hospilaliias, uonne liuiocura1 fuere? imo 
verc maximc. Quid enini aii? Si iuccellam meam 
cornedi tolus, partemque ex illa non dedi orpliano: 
qnoniam α juvenlute mea euutnebam ut paler 
I0l rursus : Ει si de&ptxi nudum pereuntem, ei 
i lum nun indui Et Μ non benedixerunl me impo-
tenles, ei ex loinura agnorum meorum calefacli 
sunt humeri eorum, liwc et hoec paiiar · \ E l rur-
hiis : (Aiium nteum omni venienti paluil, aut si di-
misi infirmum sinu vacuo exire januam meam 
Veruin uequc a debiioribus qiiideui repetehai de-

ΈΞΉΡΠΑΣΑ. Άλλά και λημμάτων κα\ δώρων ανώ
τερος δ δίκαιο; έν ταίς κίίσεσιν ήν, φησί γάρ· Ε Ι 
ΔΈ ΚΑΪ ΤΑΙΣ ΓΕΡΣΊ ΜΟΝ ΉΨΆΜΗΝ ΔΏΡΩΝ, ΣΠΕΊ-

ΡΑΙΜΙ ΆΡΑΊ ΧΑΪ ΆΛΛΟΙ ΦΆΓΟΙΣΑΝ. Άλλά την μέν δι-
καιοσύνην ούτοι; ήν ένδεδυμένος, καθώ; φησιν ώς 
ίμάτιον, πολλφ λαμ-ρότερον αύτδν καλλώπιζον τ?;; 
βασιλική; άλουργίδο;, ελεημοσύνης δέ τής βασιλικω-
τάτηςτών αρετών κα\ φιλοξενίας ούκ έμέληίε τού
τ ω · πολλού γε κα\ δει. Τί γάρ φησιν; ΕΙ ΤΌΝ ι>ω-
ΜΌΝ ΜΟΥ ΈΦΑΓΟΝ ΜΌΝΟΣ ΧΑΪ ΟΎΧΪ ΌΡΦΑΝΦ ΜΕΤ-

ΈΔΩΚΑ ΈΞ ΑΥΤΟΎ, ΔΤΙ ΈΧ ΝΕΌΤΗΤΌΣ ΜΟΝ ΈΞΈΤΡΕ-

ΦΟΝ ΏΣ ΠΑΤΉΡ. Κα\ πάλιν · Εί ΧΑΪ ΝΠΕΡΕΙΔΟΝ 

ΓΥΜΝΌΝ ΆΠΟΛΛΎΜΕΝΟΝ ΧΑΪ ΟΎΧ ΉΜΦΊΑΣΑ. ΆΔΎΝΑ-

•Job. xxi , 10. «· Luc. νι, &\. 
20. 1 4 ibid. 32: 

1 1 Job xxix, 14-17. " Job xxxi , 8* " ibld. 17, 18, 1 4 ibid. nx , 

conslel. At clartim esi eum Hbritm, proui nos Lai i -
nuiii babcmus, nitiUuiii diOerre a lexlu Gra:co. 
llierouymus eain quain iu Uibliib babemus, vcrsio-
nem (nam ei aliam fecii juxia Soptuagiuia) cx 
Hebraico, Arabico, ei Syro ulabofavii^ niliit vero 
miiius, quam ex GraiCO. Si quid igilur uffenderil 
lecior, quod iu Laliua Yulgaia vel non exsiel, vel 
allier babealur, consuleiida i l l i cruui Giaica, qua» 
Tbcop ,anes secuius ct>i, el quae nos veiiinius. bed 
ci iliud boc loco leciorcm scire opO.tuertt, epislo-
laui baiic, qua: luia iu palientise comineiidaiiune 
Λ Jobi bisioria versalur, bona ex parie Cbrysu-
^iouii imilaiionibus coiisiare : singula nos, ριυιιΐ 
^jcunUnt, adnoiaie iiuluiiuus, ne capiia iiuiarmii 
f.1 earuui itumcros iiinumeiOstaceruiuus.liaque cou-
ull us duximus, ad ii.irm ta omuia quju a Chrybu-

stomo (ui diximus) muiuatus esi Theophanes, uiiico 
scbolio agi^eiere. 

(It) Mulas hiiquorum. In Vaticano el Messanenti 
de^uul buic pei iodo quae sequunlur vorba, έκ μέσου 
τών οδόντων, e i c , quae adjuoxituus ex Jobi le|:lu, 
c p . xxix. 

(12) Seminem. Valicanus σπείρα ί μοί. Messaflensis 
σπείραιμι. 

(13) Principem maxime decet. Non dubilo quin 
locuii) lunic aliler verleiiduni judiceni nniili, nempd 
βασιλικωτάτην, principalum oblinenlem, praclartt-
simnm, cceieris viilulibus prastaniem. Verum nos 
iia rcddidiaius, quud vidcrcmus Jobum a Tbeopbauo 
rcgcm alias sxpc vocai i , quocirca buc allusuiu boe 
lueo Li \d tniib. 



3ν'δ E P I S T O L A Π . ?Μ 
τοι δέ εί μή ευλόγησαν με, άπύ δέ κούρας αμνών Α biium; quin ιιηο cornm cbarlulas riiscindcbat, SI/H-

grapham(M) enim, ioqtiil, habebam, et discindens 
illam largimt tum, niltil α debitore accipiens Kl 

μον έΟερμάνΰησαν ώμοι αυτών, τά καϊ τά πά 
θοιμι. Κα\ πάλιν · 'Π Ούρα μον παντϊ έ.ϊβόντι 
άνέφκτο, καϊ ούκ εϊασα αδύνατον έζεΛΟειν τήν 
θνραν μον κόΛπφ χενψ. Άλλ' ουδέ τοις χρεωφει-
λέταις άπήτει τδ δάνειον, άλλά χαΛ τά τών χρεών 
γράμματα δ ι ε^ήγνυ · Σνγγραρήν γάρ, φησ\ν, εϊχον 
κατά τίνος β ή ξ ας αυτήν, ά-χ έδωκα ουδέν Λαβών 
χαρά χρεωφειΛέτου. Καϊ μήν τοιούτος ών, εΓ ποτε 
τούτω συ μβ έβηχε ν άμαρτείν ακουσίως ού δέ τής 
έξομολογήσεω; τούτων ήμέλει, άλλ' άπαντα έξηγό-
ρευε και ουδέ πρδς Ινα μδνον, άλλά πολλών έμπρο
σθεν, ούτω τής ευαγγελικής ακριβείας είχετο, πρδ 
τού Ευαγγελίου κα\ τού νόμου βεβιωκώς· φησι γάρ· 
ΕΙ δέ καϊ άμαρτών ακουσίως έκρυψα τήν άμαρ 

lamen cutn talisesset, si quando illi 11011 sponie(15) 
peccarc contigissct, imnime remiebat ea dclbia 
confltcri: qtiin ei omnia faicbatur, nec coram uno 
taniuin, eed ei coram muliis, adeo ftdelis avange-
licae discipliux (t6)Vuslos erat. qui ante Evatigeltum' 
et legcni vixi i . Dicit enim: Qnod it etiam cum t n-
vitus.peccassem abttondi peccatum meum, vonenim 
expnvi lurbam muUUudinii, ut non enatrarem co-
ram eit Α memoria auiem injuriariim jusii ani-
roa lam louge aberal ul iuimicorum calamitalibus 
nunquam gauderet, imo non aJiler quam erga arai-
cos in illos affeclus essei ; aileniin : Quod si ei ga-

τίαν μου, ού γάρ διετράπην ποΛυοχΛίαν πΛή- ^ vi$u* svm in casu inimicorum meorum, et dixit cor 
Οους, τού μή έζαγορεύσαι ενώπιον αυτών. Τής 
βέ μνησικακίας τοσούτον ή ν ανωτέρα ή ψυχή τού δι
καίου, δτι ουδέ ταίς συμφοραίς ποτε τών έχθρων 
έπευφραινετο, άλλά παραπλησίοις τοις άγαπώσι 
διέκειτο · φησ\ γάρ · ΕΙ δέ καϊ έπιχαρής έγένόμην 
χτώματι έχθρων μον, καϊ είπεν ή καρδία μόυ 
Εύη ε, άκουσαι άρα τδ ούς μου τήν κατάραν 
μου,Τύ δέ συμπαθές κα\ φίλοικτον πρδς τούς κακο-
πραγούντας τίς ού Οαυμάσειεν; 'Επϊ παντϊ γάρ, 
φησ'ν, άδυνάτφ έκλαυσα, έστέναξα δέ Ιδών 
άνδρα έν άνάγχαις. 'Πσαύτως πλούσιος ών σφόδρα, 
ού μέγα έπ\ τούτω έ^Θόνει, ουδέ τ?) δυνάμει τής 
£αυτού περιουσία; ήν πεποιθώς, δπερ οί πλείστοι νύν 

me/im, Euge, audiat auris mea detetlationem meam l 8 . 
Gondolenliam Tero commiseraiionemqne erga in-
feliccs qtiis non admiretur ? In omni enbn, in-
quii, impotenti flcvi, gemui vero videns hominem tn 
vcceuitalibus * · . Similiier cuin valde divce cseet. 
non ideo extollebatnr animo, am copiis divHiartini 
suartim eonfidebal, qnod mnlti tiiuic faciunt divi-
les. De quibus ait beattis aposiolns Paulus Timo-
ibeo scribens: Divitibus liujut toeculi proecipue non 
sublime ιαρετε, neque sperare in incerlo divitia-
rum, ttd in Deo vivo, qui prmtal nobis omnia 
abunde ad fruendnm , 0 . Dicil eniiii idem juslus(17): 
Si in prciioso lapide spem posui meam, et ΙπΙβ-

u Job xxxi, 32. 1 7 ibid. xxxm, 34. 1 8 ibid. 29. «· Job xxx, 25. "· I Tim. vj, 17 

( Η ) Syngrapham. Locns hic divorse habelitr Η 
apud anliquos expositor3S Jobi, c l in Latina vnl-
ga(a, el apud Septuaginia. Nos Theophanis vorba 
rcddere satis liabnimiis, qnx qnidem plann suiK. 
Deesi enim id, quod hoc loco diiTicuIiaiem aliquam 
bnbet, nen^pe : Syngrapham tn humeris circumpo-
nens, eoronam legebam. Qua» quitlein verba varie 
declaraniur ab aucloribiis. Olympiodori expnsiiio, 
qnam habes inGatena in Job, nuper a PauloCom ;-
tolo cdita, mibi pre aliis placet, ul qii;e magis l i l -
ler.c convcniai. 

(15) iVon iponle. Fere iia legunl veleres omnes 
Graeci et Latini , prreler Auguslinum, qtii, sponte, 
aCGrmative habet. Porro loci liujus eenienlia nia-
nifesta est, si peccaium involuntariiim acceperis 
pro illa volurilalis moiione, qxix. a peccaii fomilo 
inducitur, quam seutuaUtntem etiam vocant; in 
qua, cum ejus omncs in universutn noius (non 
eos laniwm, quos primos vocanl, in quibus ul imlla 
esi voluniaiis tilillaiio, ila necoiTcnsio, sed et priino 
secondos, nempe e quibus labis aliquid et reaius 
jam adba^rct) eviiare bumanarum virium non sit, 
e l justis ipsis impoesibile, ut aii Gregorius, 
lib. XVIII Horulium, cap. 4, in bac inquam sensua · 
litate ita accepla, peccamm neccssario ioesse, et 
hoc sensu coll< ctive videlicet (m loquuntur) siimp-
lam declinari non posse, sublilissimi nostrorum 
docent. Referendus IIIIC idetn Jub, jllis vorbis* 
cap %7 : Non eil tanctus in terra qui non peccel : 
sancius Juannus, epislola I , cap. ι : Si dixerimus 
quonipm peccaium nonhubemut.ipti no* xeducimus, 
qux verba non bumililalis causa deberc imelligi, 
sod |nxla veiitaicm semeniiu; decreverunl Paires 
WileTiiani,can.6,el Africani, canon.^I. Paulus itcin 
ad Wonj. 7 : Non enim, iuquil, bonun, quod volo, 

C hoc ago, sed qnod odi malnm, hoc facio; axiem locum 
divtis Aiigtisiinus do jam dicto malo concupis-
ccnlice, el pulsaiione sensualilaiis iiilerpreialnr; et 
boc quidem intermim malum npposiie Theologus 
έμφύλιον πόλε μον, visccrale betlum, appellavit in 
oraiione ad Greg. Nyssenum. Tertullianus, dc Re-
siirrcclione carnis, delinquentiam liabitanlem in 
carne noslra vocai. Non pn)illeinus voiercs alilcr, 
et largius alt(|iianlo locutos esse de volunfario ei 
involuntario. Basiliue enim involunlarium pecca-
lum vocare videiur ejus scorii, quod vendilum 
(enoni qu^eslum corporc facit; volunlarium vero i l -
lius, quod vnluplaiis causa seipsum sccleri manci-
nal. E l Cleinens Stromaleus. Quod volunlarium, 
inquil, non eti, pcenam non merelur: id autem in 
duplici genere est, allerum enim per ignorantiam fit, 
alterum per vim. Ad eumdem scnsum tendunt, qunc 
ex Didymo ei Pbilone referunlur a Damasceno iti 
Paralielb, cap. de ρεεοαί'η involunlariis. Qua3 ta-

D men theologico gnomone diricrenda suut, ei expli-
canda. Peccaimn in voluntate e^t, ul in proprio 
subjecio, et causa, essentialiiorquc, in aclir liberi 
arbitrii consistil. Videndus Thonia<, prima secund;e 
q. 74, ah arl. 5, cum sequentibus, et aaie Tbomam, 
Auguslinu/i, in iis praecipne, quae scripsit contra 
Pclauianoe. 

(16; Evangelicie ditciplincB. Frcquensosl bxc Jobi 
coiumendalio apud eos oinnes qni illius bislorise 
m^mineruni, nempc observasse illiim logem, cum 
an e lcgeni fucrit. Sic Olympiodorus : Nihil promis-
surti α lege non at ipse consecuius, qui etiamsi legem 
non audivuset, in menu tamen legem scriptam fere-
bal, legemque servavit, quamvit non α mayislro 
accepcrit. 

(17) Jusius. Familiarc esl Palribus justi nomine 
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tus iwm cum mihi c*sel census multm". E l panlu A πάσχουσι των πλουτούντων, περ\ ών φησιν ό θειος 
posl : Κι si Oieulatttt tutn manutn meam apponens 
cri meo **, videlicet si cum jaciamia et auperbia 
laudavi neas operaliones, oiunia pulans esse eapieu-
tije mea?(18), c l nondmnae virluiis, ei proyidentiaj, 
vi idco osculaltis sum, ut pleriqnc soteni-, manus 
•neas, et lioc inibi maximum scelus impuialur. 

απόστολος Παύλος Τιμοθέψ γράφων · Τοις χΛου-
σίοις έν τφ νύν αΐώνι χαράγγεΛε, μή ύψηΧο · 
φρονείν, μηδέ ήΧχιχέναι έχϊ χΛούτου άδηΑό-
τητι% ά,ΐν έχϊ θεφ ζωντι, τφ χαρέχοντι ήμιν 
χάττα χΛονσίως είς άχόΛαυσιν. Φησ\ γάρ ό αυ
τός δίκαιος· Εί Μθφ χοΛυτεΛεϊ έχεχοίθησα, Η 

δέ εύφράνθην χοΧΧού χΛούτον μοι γενομένου. Κα\ μετ'ολίγα· ΕΙ δέ χαϊ χείρα μον έχιθεϊς έχϊ 
τφ στόματί μον έφίΛησα, τουτέστιν, εΐ έπήνεσα μεθ' ύπερηφανίας χα\ καυχήσεως τάς πράξεις μου, 
τής γνώσεως μου τδ πάν είναι λογιζόμενος, άλλά μή τής θείας δυνάμεως χα\ προνοίας κα\ διά τούτο 
οιλών κατά τήν συνήθειαν τών πολλών τάς χείρας μου, καϊ τούτο μοι άρχ, ανομία ή μεγίστη λογισθή-
σεται. 

*2. Haec.odilecli, justi liitjus howa opera ame tri- β'. Τοιαύτα, άγαπητο\ τά πρδ τού πειρασμού, 
bulaiiones etcalamiiales bisce virluiibus vitamillius καϊ τών συμφορών κατορθώματα τού δικαίου τοιαύ-
decorabant,quicummaxiini8divUiiselvita?splendore g ταιςάρεταίς κατεκόσμβι τήν εαυτού πολιτβίαν πλου-
tmmiius esset, non ueus esi iis ιιι venereas volupta- τον δτι πολύν κα\ δυναστείαν περιβεβλημένος κα\ 
les, rapinas el immodicas ciipidtlates, quod ploriiut 
faciunl boiuiiies; et qnod mirandum est, idqne 
FSppe dixi, eum anle Evangeliuin, c i legem, nulluii) 
lale exemplum videre posset, iino vcro conlra ; 
cmnee enim aspiciebat diversa via incedeuie.% et 
omaem pravitaletn siudiose operantes, neque nl-
lam onuiino disciplinam babult, neque sacras un-
qnam audivil Scripluras nondum enim eeripta», ant 
edilas lunc cranl. Guin ergo talis lanlusquc essei, 
iu eas incidil calamilalee el lribulaiiones sibi invi-
ccm succadeuies, quae nulli unquam alii coniigeruni, 
etiamsi multi saepe ab ipeo mundi inilio alDieli, ac 
variis aerumnts affecli /uerint; non enim solum 

δόξαν, κα\ ούκ έχρήσατο τούτοις είς ήδονάς ακόλα
στους κα\ άρπαγας και πλεονεξίας δπερ πάσχουσι 
τών ανθρώπων οί πλείστοι * κα\ τδ δή θαυμαστδν, 
ώς πολλάκις ειπον, δτι πρδ τού Ευαγγελίου κα\ τού 
νόμου, δτε ουδέν παράδειγμα τοιούτον είχε ν opqlv, 
μάλλον μεν ούν πάν τουναντίον, απαντάς τήν εναν
τία ν βαδίζοντας Εβλεπε, κα\ πάσαν κακίαν έργαζο* 
μένους μετά σπουδή;* ουδέ διδασκαλίας δλως μετ-
έσχ:ν ουδέ θείων Γραφών έν άκροάσει γέγονεν, έ π · \ 
ούπω γεγραμμέναι καϊ δεδομέναι ούσα ι έτύγχανον. 
Τοιούτος δέ ώ ν , τοιαύταις περιπίπτει συμφοραίς 
άλλ* έπαλλήλοις κα\ πειρασμοί;, ώσπερ πολλών πολ
λάκις άφ' ούπερ ό κόσμος γέγονε κακοπαΟησάντων 

pccunias, animalium greges, el reliquas omncs fa Q και ταλαιπωρησάντων, μηδενι τών απάντων συμφο-
cullales, et aeptem denique spectandorum filiorum 
cborum in ipso aeiaiis flore amara morie amisit, el 
quidem simul haec omoia ila ui nec singulos, ul 
xquum eral, propier maloruin coitiinualioueni lu-
gere possel: Adhuc enim9 inquit, hoc loquenle, venil 
aliut nuntius, et runut hoc loquente, alius, inde 
talamitates annuniiantes **. Mon baec, inquam, 
tantum passus est, sed etiam eorpus, quod solum 
supereral, vulnere toium illud ambienle percuiitur: 
Α capile, enim inquii, usque ad pedet intanabilit et 
doloribus plenu$ el nudui $uper fimum sedel, qui 
paulo antea potensel rex erat " \ I9 ) . Curo vero suum 
cernerel corpiis quasi saniei ei venmuni scateniem 

ράν τοιαύτη ν συμβήναί ποτε. Ού γάρ μόνον χρή
ματα, ζώων άγέλας, πάσαν άλλην περιουσίαν, κα\ 
τέλος έπτά θαυμαστών παίδων χορδν, έν τψ άνθει 
τ ή ; ηλικίας απώλεσε θανάτψ πικρώ, κα\ ταύτα 
πάντα άΟρόον, ώς μή δύνασθαι κάν άξίως Ορηνειν 
έκαστον διά τδ συνεχές τών κακών* "Ετι γάρ9φησ\, 
τούτον ΛαΛούντος, ήΛβετ έτερος άγγελος, χαϊ 
χάΧιν τούτον ΛαΛούντος, άΛΛος,έχεϊϋεντάςσνμ-
φοράς άχαγγέΧΧοντες. Ού μόνον ούν ταύτα υπέστη, 
άλλά καϊ αύτδ τδ σώμα δ μόνον ύπολέλειπτο τούτω, 
πλήττεται πληγήν δλόσωμον · Άχδ χεφαΛής γ ά ρ , 
φησ\ν, έως χοδών ανίατος τε χαϊ χοΛνωδννος 
χαϊ γυμνός έχϊ χοχρ*ας χάθηται ό χρό μιχρον 

e l lob χ χ χ ι , 24-25. " i b i d . 27. " Job ι, 16. u Job ιι, 7-8. 

per excelleniiam fnlelligere Jobum; cujus rei ratio 
ropiose redditur ab auctore Gatena3 nunc ediia?, iu 
Pndegomenis. Omnia enim quae ad perfectain jusii-
tioe possessionem pcrlinent, in Jobo fuisse consiai. 
Nobis ilaqne inTbeopbane ei verhum verbo reddere. 
ct usiialaro pbrasin non aversari placuil. 

(18) Sapientiw mea. llabeni codices γνώμης σεώς 
μου corruple quideiu ; subsliloi, γνώσεως μου. 
Nam illud μ η ; inlerjecium eat librarioruin er-
rore. 

(19) Rex erat. U i dcinus boc Jobi noviliis calum-
iiiatoribus, id est baereiicis, qui ejus bisloriam 
inytbologicam falso praBdicam, de eo nempe (qtiis 
fueril, cujas, quo gencrc) non iia consiare iifier 
auctores ; id lauien, qtiod tiic Tbeopbaues afllrmai, 
videlicet regem fuisse, certum jiobis esse dcbeu 

Ό Hle etiim df* so lo<piens id tealatnr. ei iffiii^ liisla-
ria cap. LXII , apud L X X sic habei: Et hi tunt regts, 
qui regnaverunt in Edom, cujut regionis etinm ipse 
dominatus est, e tc , quse verba expbcans Olympio-
dorus: Hcec (ail) in Paralipomems reperiai^quamob-
rem eum de se ipte dicit, Eram in medio eorvm * i -
cut rex inter militet eximio cingnlo, aut qnia prae 
regno ab virlulem colebatur. lllud (sicui)non propltr 
titniliiuainem udhib$lurt ted ut revera eum pole-
state reqia viauisse inlelligamu*. Ambrosius in Com-
menl. fipUlobt* ad Romanos ejusdeui esl senleiilia?. 
Gaudeniius Brixianus COOBVUS Ambrosio iu Praefa-
lioue iractaiuuin : Sanctus, U\qn\itJob regnum 
tenebal Arabias, tirf, ut scripium esl, nulla vidua, 
nulltis pauper domum eju* sinu vacuo exibat. 
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δυνάστης καϊ βασιΛεύς' πηγή 
σκωλήκων τδ εαυτού σώμα δρών κα\ πλήρες δυ-
σωδίας ού φορητή; · "ΕΛαδε γάρ, φησ\ν, δστρα-
κον, ϊνα τόν Ιχώρα ξέη, καϊ αυτός έκάθητο 
έπϊ χοπρίας έξω τής πόΛεως. Κα\ πάλιν αυ
τό; φησι · ΦύρετάΙμου τό σώμα έν σαπρία σκω-
Λήκων, τήκω δέ βώΛακας γής άπό Ιχώρος 
ξύων. Ούκ ήρκει ταύτα τψ διαβόλψ, ουδέ κόρον 
λαμβάνει τής συμφορά; τού δικαίου, άλλά πάντα 
λίΟον κινεί τδ λεγόμενον, δπως τδν άδαμάντινον 
άνατρέψη καϊ κατενέγκη πύργον εκείνον τοίς εαυτού 
μηχανήμασι. Διδ καϊ νύν μεν τήν γυναίκα εγείρει 
τραγψδούσαν πρώτον τάς εαυτής συμφοράς και συν
ωθούσαν πρδς βλασφημίαν. "Ιστέ δέ πάντες δπως 
θραύε ιν οίδε κα\ διαλύειν ψυχής άνδρδ; τόνον όδυρ-
μοί τε κα\ δάκρυα γυναικδς έκ κοινή; τίνος συμφο
ρά; και παίδων αποβολής μάλιστα προερχόμενα, κα\ 
δπως εντεύθεν μάλιστα π ε ί θ ε ι 0αδίως πε'φυκε τήν 
τού άνδρδς γνώμην πρδς άπαν τδ έαυτ?1 βουλητόν. 
Διδ κα\ πρώτον μέν τήν ελπίδα τούτου έν fj μόνον 
έσάλευέ τε καϊ ήδραστο τδ τής ψυχής σκάφο; έν τψ 
πΐλάγει τών συμφορών κα\ τψ κλύδο>νι, κατατίμνειν 
κα\ διασπάν δ διάβολος δι' αυτής έπεχείρησεν. Οίδε 
f άρ δτι έξ ελπίδος συνίσταται τδ τής υπομονής αγα
θ ό ν φησ\ γάρ · Μέχρι τίνος καρτερήσεις ; Λέγωνm 

Ίδον άναμενώ χρόνον έτι μικρόν, προσδεχόμε-
νος τήν έΛπίδα τής σωτηρίας μου. Κίτα επάγει 
τ ά ; συμφοράς ώς άν διά τή'; ύπομνήσεως τούτων 
σύγχυση τδ μεγαλόψυχον κα\ καρτερδν τού γενναίου· 
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δέ ίχώρων και Α fonteni plcnumqtie inlolcrandi tetoris : Accepit, 

ai l , letiam ut taniem eraderet, et ipte sedebal in 
tterquHinio extra urbemu. E l rursus ipse: Voluta 
tur% inquit, (orpu$ meum in pulredine vermium; 
labefacio auiem glebat terrn sanie mea quam erado**. 
Yerum haec nondum saiis diabolo, uec ille adbuc 
calamitaiibus justi saiialus : quinimo omnem, ut 
aiuni, lapidem movei, quod adamanliuuni homiuem 
everlnt, turrimque illam suis macbiuis dejiciat. 
Mcoque tnodo uxorem ejus exciiat, suas priinum 
aeruinnas miserabililer deploraniem adburlanlem-
que illnm ad blasphemiam; noslis aulem om: cs, 
quomodo soleant muliebree fleius et laerymae fran-
gere et emollire virilis aniiui robur, ex communi 
praeserlini calamitale filiorumque ainissione pro-
venieiiles, el quam facile si l hac via viri aninuim 
ad uxoris volanlatem perduci. Ideo diabolus sancli 
hujus epem, in qtia s<dum enalabat, el in ipso 
calfcmilatum pelago e( ae?tu, aniin» iliius scapba 
fluctibus resislebal conquassare ac frangcro per 
nxorem primum aggressus esl. Novit enim patien-
liae bonmn consiare ex spe (20). A i l igitur : 
Quousque palienter suttinebis ? dicen*, Ecce perma-
neo tempus adfiuc parvum exspectans spem salu-
tis mece f T . Commemoral deinde aeruinnas, «I 
per harum cnarrationem pcrlurbel inagnanimiia-
lein, ct conslaniiam generosi viri : Ecce, inquii, 
memoria iua exslincla esl α terra, filii el βΐίω mei 
venirh partus el tabores, quos frnslra suscpi cum 

*Ιδον γάρ, φησΙν, ήράνισταΐσου τό μνημόσυνον Q dolore. Tu vero ipte iu putredine vermium $edes. 
άπό τής γής, vlol καϊ θυγατέρες έμής κοιΛίας 
ώδινες καϊ πόνοι, οΰ^ είς τό κενόν έκοπίασα 
μετά μόχθων * συ δέ αυτός έν σαπρία σκωΛή-
χων κάθησαι διαννκτερεύων αίθριος, κάγω πΛα-
ν ήτις καϊ Λάτρις, τόπον έκ τόπου περίεργο μένη, 
καϊ οΐκίαν έξ οΙκίας, προσδεχομένη τόν ήΛιον 
πότε δύσεται, ϊνα άναπαύσωμαι τών μόχθων μου 
καϊ τών οδυνών αϊ με νυν συνέγουσι. Τούτοις 
τοίς όήμασιν ήδη.νομίσας δ πονηρός εύχείρωτον τήν 

pernoctans sub dio,el egoerrans w ancilla,locu n ex 
loco, domumque ex domo circumeo; expettant solem 
quando occidet, ul requiescam ab wrumnh tl dnlo-
ribug, quibu$ nunc premor**. llis verbis arbilralus 
d.tMuon jusii aimnan* lacilem capln jam rcddiiam 
per objeciam uxori persoiiam (nl olim Adami per 
primam pareniein) vcn^mim effert : Die, inquit, 
vcrbum ad Domiunm, ei morere. Si euiui, ail , ob 

aliud blasplicninitt salrem, ul moriaris, vi 

, f iob n, 7, 5. e e Job iit, 23. t T Job n, 9. 4 8 ibid., 10. 

•f?0) Ex spe. Ut labnr sp«'i comes «sf, ila spcs ρ.·»· 
liiMili.T, uiriimnnA disces ab tino Panlo : Ματαιό-
τητι (iiiquit, ad Roiu. νιιι) ή κτίσις ύπετάγη , ούχ 
έκούσα, άλλά δςά τδν ύποτάςαντα έπ' έλπίό*ι. Nain 
vnniialem , bic pro iinindaiiis tt-nlaiionilxis, jnxia 
pr i-redeniia verlia interpr^lains osi alicnbi OrigtMirs, 
rl ab eo ll' 'sy.hius. Siibjungit i(!em Apostolus, δ·.* 
υπομονής άπεκδεχόμ·0α, id rsi, per patientiam exspe-
ctamus. Ει diviue ad eaindem nifuieni cpiscopus 
Nyssen«ii» - τών προσδοκώμενων αγαθών ή Ολίψις 
ά^θος εστί* διά ούν τδν καρπδν, καϊ τδ άνθος δρεψώ-
μεθα: Afllicho ett flot bonorum, qu<e speranlur; de-
cerpnmus igitur flcrem, propter fruclum. Oplime 
ciiaiii Joanncs abbas iu ficala, gradii 50: Spes (in-
i f i i i iWi l incerturum diviliarum opulentia, spet esl 
inhibitaltis ante thesaurum, ihaaurus, hac abten-
luim imago, huic annexi suni Idtores, ex hac pen-
denl fatigationes. Eodem speclai (inler exierua 
mnlta) S<i'cr<iis illud :Ούτε γυνή χωρίς άνδρδ;, ούτε 
έλπις αγαθή χωρι; πόνου γεννά τι χρήσιμον · Nec 
mtilier $tne viro, nec *pe$ bona hine labore quicquam 
wile parit. Et UKV qnidein de divina tlla roclt^hquc 
spc dicia eriini ; qnaiu qui babcul, ctianisi calauii-

(aiiltus iimumcr ddlibas olmiti ftint, laBlos quidetn 
essc oporiei ; rouira, qui nam non liabcnf, quan-
lumvis beatissimi, iristcs,qm> Deum ipsum, ipsius-
que amorem el-Γηιίιϊοηβιιι pro fi;,e babcl, quam 
πρίΓ'Χ, i>oii aug^li^, uon glorificalis auimU, non 
aiits deuique crraluris coucetsil, qnani atbleiis, 
agouistis, viai? ril»ti3, ιιι ddissimam ncnipe cerla-
miiiis adjiiirictMii, ιιι viclDriaj comilcm. C;fiterum 
huinana el itHrena spe, qnam nierilo siimnius pbi-
iosoplioriim, scmnium vigiliintium vocavit, qnicl 
potest esse uiisKrabilius, quid infirlicins ? imintin-
dam terle illam Pn»oricai pyxidis fa3C«i>n facMe in 
ea cognoscas , si cffeita con^idere-i. Ζεύ πολυτί-
μηθ' (exciainai Grsecus Comicuft in tfauclero), otov 
έ σ τ ' έ λ π · ; κακδν. Jupiier colendissime, quantum ma-
lumspesest. liibcimis ei Tbeogui !is aureum illnd: 
Spes el periculum inter h miines sitnitia sunt (inqnii 
idfin Lyrei princeps, Hlieioricoriiui 2, cap. xm) 
βρε deficiunl propter experienlium; qua didicere 
vana, lullucia, ficta esse omnia. Iloc igilur uno ca 
a?ias, me quidi*m judifu, fclix el beala, eiiamsi re-
liqnis viix» pnrsi l i i i doslituia. 
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llbererls ab his eaiamitosis lribniaiioriibns. Nunc Α ψυχήν τοΰ δικαίου γενέσθαι, διά τοΰτο τοΰ πρόσω 
chre detexit iliabolns quamQbrem tol illum afQixft-
rit tribulattonibus, quidque ipse exspertaret, 
ncmpp ut blaspbeiiHifii adversus Deoro proferrpt 
vcrbnm. Dixi enim, inquit (21), qitod quidquid ip i 
feci, jd i i l Maspht marei, feci. Qnapropler cum id 
mininic successissei, non mpdp nibil jaclura ex 
lot triluiIa(ionib*is i l l i etenii, sed et ntagnus victor, 
roronaliisqne alhleia, retmntialtis est, eoque n>a-
jor, qup majora erant, et periculosiora ceriamina: 
Cum, inquit, intuitus e$$et ip$am, dixil illi, ir..iu$ 
scilicet et cum indignaiione respiciens eam, dixii : 
Quare tanquam nna ex slultis mulieribut locuta e$ ? 
ii bonn suscepimus de munu Domigi, mala uon 
iustinrbimu*? A l non bic insidiari dcsnit iiialoruui 
macbtiiaior; scil atleram ingre>litur viam, gravi-
I osque aliis illnm afficit nialis. Non miiiua priori-
bus, ncdicam niagis tristibus; binc enim amicps 
ipsiijs, inde v«ro domeslicos ei servos excilai 
adversns athlctani, et illos quidem ιιοιι modo non 
condoleoies consolaniesquo illum, ut aroicos fa-
ccre par es», acd exprobranl.es ci mala, ideoqne, 
non modo nop mitigarilea dolorem verbis fommi 
seraiionis, ni periii jnedici faceresnlen!, sed potius 
refricantes et aflligenles inslar cnrnificnm. Ad qups 
ot dicebat : Vos estis injutti medici; ideo ei doletts 
aiebal: Qui n,e verebanlur irruerunt in me*9. El rur-
sus : Yo*aggres$i estit me immisericordiler: vnmquid 
petii atiquid α vobis? aut potentia tesira indigeo**? 

πείοο της γυναικός, ώσπερ πρφηντψ Ά δ ά ^ δ ι ά τ ή ς 
προμήτορο;, επιφέρει τδ δηλητήριον · Είπον γάρ, 
φησι, τό $ήμα πρός Κύριον. καϊ τεΛεύτα. ΕΙ γάρ 
μή δι' άλλο τι, φέρε, βούλει βλασφημεΖν, Γνα γοΰν 
τελευτήση; κα\ απαλλαγή τών πολυωδύνων τουτων\ 
πειρασμών. Νΰν απεκάλυψε σαφώς δ διάβολος τίνος 
Ινεκα τούς μυρίοος έπήγαγεν αύτψ πειρασμούς, χσΛ 
τί τ\ν αύτψ τδ σπουδαζόμενον, τδ (5ήμα βλάσφημον 
δηλονότι κατά θεού έπενέγκαι. ΕΙπον γάρ, φησΙν, 
δσα έπήγαγον αύτψ, Γνα βλασφημήση έπήγαγον. 
Διδ τούτου μή γεγονότος, ού μόνον βλάβη τις ά«& 
τών τοσούτων αύτώ γέγονε πειρασμών, άλλά κα\ 
νικητής μέγας κα\ στεφανίτης άνηγορεύΟη, χα\ 
τοσούτο μάλλον, όσον ήν κα\ τά δεινά μείζω και 

1 χαλεπά. Ί£μ6Λέψας γάρ , φησ\ν , έϊπεν αύζή , 
τουτέστι μετ' οργής και άγανακτήσεως ίδών αυτήν 
έφη · "Ινα τί ωσπερ μία τών αφρόνων γυναικών 
έΛάΛησας; εί τά αγαθά έδεζάμεθα έχ χειρός Κυ
ρίου, τά χαχά ούχ ύποίσομεν; Άλλ' ουδέ μέχρι 
τούτου τής επιβουλής ό κακομήχανος Γσταται. αλλ* 
έτεραν όδδν τρέπεται κα\ χαλεποί; άλλοις προσβάλ
λει τούτω πικροί;* κα\ τών -ροτέρων ουδέν ήττον, 
εί μή'καΐ μάλλον δ?υνηροίς. Εντεύθεν μέν γάρ 
τούς φίλους αύτοΰ, εκείθεν δέ τού: οίκέτας κα\ δού
λους εγείρει κατά τοΰ αθλητού * τους μέν μή μόνον, 
συναλγούντας κα\ παραμυθουμένους, ώς είκδ; κα· 
πρίπον τοις φίλοις, άλλ' δνειοίζοντας αύτψ τά δ5;νά. 
κα\ διά τοΰτο μή μόνον τδ πάΟο; χαταλεαίνοντας 

quasi dicai : Excedit medela vires V(i8tras,npr ^ Ηγο^ς συμεαθί'ας καϊ παρακλήσεως κατά τούςάγα-
potcslis ine a doloribos libcrare ; «no namque 
Peomea? rcs indrgenl; cum »giiqr sanare non possi-
lis , nc conmmoliosis verbis rrudclifor mo ca?t'aiis. 
Et rnrsus : Quousqne affligeiis nnimam meam, et 
cxiecramini ηιε verbis, el detrahiiis mihi? absque 
ullo pudore molesti mihi estis, et tvper me magnifi-
camini, insilitis in meprobis Survi autem nbjecli 
ei vil*s illudcnles el deridentcs, cotispucntesqiie 
iii ipsum, ralaroitates asbidue cxprobrare non de-
sistebanl. Dicit enim : Quomodo ego tristes conso-
labar, nunc vero me infirmi irrident*** E l rtirsva : 
Abominati sunt we procul abeuntes; sputum (22) 
aulem in faciem nienm iujicere von renuerunt. E l 

ίου ; ιατρού;,.άλλ' άναξαίνοντας μάλλον και έπιτρί-
β ν τ α ς δίκην δημίων. Πρδς ού; καΛ Ιλεγεν * Ύμεϊς 
έστρ ΙΑΤΡΟΊ ΆΔΙΚΟΙ, διδ και αλγών £λεγεν* ΟΊτινες 
ΜΕ ΔΙΕΝΊΑΔΟΝΝΤΟ, νυν έπιτιεπτώχασί μοι, Κα\ 
π ά λ ι ν '^ιεΤς επέβητέ μοι άνε.Ζεημόνως, μι\ζι 
υμάς ήτησα; ή τής παρ* υμών ισχύος έαιδέο-
μαι; "Τπερ τήν ύμετέραν, φησ\, δύναμίν έστιν ή 
έμή θεραπεία, κα\ τών αλγεινών ή απαλλαγή, θεού 
γάρ μόνον δεΤται τά κατ* έμέ. Έπε\ τοίνυν θερα-
πεύσαι ού δύνασθε, μηδέ πλήττετε λόγοις δνειδιστι-
κο!ς άνελεημόνως. Καϊ πάλιν · "Εως τίνος ΈΓΚΟΛΟΝ 

ποιήσετε τήν ψυχήν μου, καϊ καθαιρείτε με 
Λόγοις χα) χαταΛαΛειτέ μου ; ουκ αίσχυνόμενοί 

rursus: Fralre», familinres et virini despexerunt me D με έπίχεισΟέ μοι καϊ έπ" έμοϊ μεγαΛύνεσΟε, έν-

1 9 Psal. Lvm, 4. I f t hA) χιχ, 1. »« ibid. 2. »• ibid. 5. 

(21) Dixienim9iiiqut. Vulilu^babtTi loeumbunc, 
non est ΓΙΙΓ iion aflirmem. Torte desnnt praeifrden-
lia illa, τδ ^ήμα πρδ; Κύριον, κα\ τελεύτα, ιιt toms 
lo.iis babeal : Dic enim, inr/wir, verbum in Dowinnm, 
el murere; quacunque enim indnxi in eum ,«i blas-
phemaret induxi. A l religiosiim sempi-r piilavimu* 
nniiare qiiidquam coniri (idoni v<Merum codiciim. 

(2w2) Spuium. pespicalissima qiucque. c l abomi-
nandaexspui solila, in siginim couliiinoliai, injuria:. 
el coniemptus, doceniex Grjrcis Orig«M»os, exuosiris 
^regorius primus. llle cxplicans vcrlia IsaiaB, rapi-
;is L ; bic in Moralibus, lib. xx , cap. {8. Vbiua 
glos (ut esi apud Mosen) a leviri ibataino repnNa 
3puebal iu facicm illius, el dircbat: Sic fiel humini 
qui non adiftcai domum fraUh AMI. Cbrisnm apud 
cuin propliuiaui, qiieui ciiavi, opp·obriiim boc ab 

ingraio populo passnmm se nuiitt.it Qooo impietum 
narranl Matili. xxvu Marcns x, xiv, xv, L>:c χνιιι ; 
aptid prnfanos srripioriis logitur Arihlippi i l l n l : 
Cowtpulus (inqnii Laerlius) α Kioniisio, ivquo ammo 
lulil. Etcum quidam cam illi ignomhiiam exprobraret: 
Pt8calore$ {inyuil) ul gobinm capiont, uon a,gre fe-
runt α mari aspergi, el egoni bnlccuam capiam, tion 
paliar oris illius excremenlis aspergi? Yicissim idtim 
pbibi^opbus a?>!es qnnsdam majjiufice consinict.ts 
ingressus, in dofWini os cxspuil. adjung<*iis pro exru-
saiionc: Noti habui opporlumorem locum. Ilicro-
iiymns in dialogo Luoilcriaiii el Caibolici, ciim rc-
f ·11 pritntiiu rorum congressum : Dum nudienliam 
(inqnil) el circulum lumina jam in platei* acvcxsa 
soivcreut, el incon/iilnm dixpuiaiione nox iiiterrui^-
Utrtt, coiuOnia pene imicem facic rcce$*er«nt. 

http://exprobranl.es
http://nuiitt.it


3J3 E P 1 S T 0 L A Ι ϊ . 314 
άλλεσθε δέ μοι ονείδη* Ρ'ι δέ δούλοι κα\ ητιμω· Α ianquam omnino alienum. R$$c$$$erunt9 inquit, α 
μένοι κα\ ευτελείς χλευάζοντας τε χα\ μυκτηρίζοντες 
χα\ έμπτύοντες τάς συμφοράς έπαγγέλλοντες εκείνου 
διηνεκώς ούχ έπαύοντο. Φησ\ γάρ · "Ον τρόπον 
χαθεινούς χαρεχάΛουν,' νυνϊ δέ κατεγέλασάν 
μον ελάχιστοι. Κα\ -πάλιν Έβδελύξαντό με 
φχοστάντες μακράν· άχό δέ τον χροσ&χυν 
μον ούκ έφείσαντο χτύεΛον. 01 δ' αδελφοί χά-
λιν καϊ συνήθεις κα) γείτονες παρείδον ώς άλλό-
τριον χάντη. Ά Λ * έμού γάρ, φησ\ν, αδελφοί μου 
ά.τέστησαν% έγγωσαν αλλότριους ή έμέ * φίλοι δέ 
μου άνελεήμονες γεγόνασιν ού χροσεχοιήσαν-
τό με οί εγγύτατοι, καϊ cl είδότες μου τό δνομα 
έχελάβοντό μου. Γείτονες οϊκίας θεράχαιναί τέ 
μου, αλλογενής ήμην εναντίον αυτών, θερά 

me fratret mei, norunt potius extraneos quam twe; 
amici vero mei immi&ericordei facli sunt, proximi et 
affines mei non exceperunt me, el qui meum norant 
nomen, irnurunt in m*. Vicini domus, ef ancillce 
me(B : alhnigena factus eram coram illis, servnm ro-
vavi meum, et non exaudml. Et rursus : Quivide-
runt me, abominali sunt, el illi qnos amavi, insur* 
rexeruni in men. Scio omnes vos ex commisera-
lione afftidos ess»> dolore, bis jugii verbis ei luctn, 
Si ergo, qna? olim faeta snnl, audita, cor noetrum 
aflligunl ei conturbanl, perpendiie, quaeso, quidnam 
passus fueril juslus ipse, qui auslinebal. pcrfere-
baique hxi\ Verum ne cibum quidcm sine dolorc 
sumebat, propier nirr.ium foDloreni: Graveolcniiam. 

χοντά μου έ κάλεσα, χαϊ ούχ ύχήχουσε.Κα\ πά · Β inquit, video cibos meos n ; sed neqtic dormiens (23) 
λ ι ν Έδδελύζαντό με ol Ιδόντες με · <ϋς ?έ 
ήγαχήχειν, έχανέστησάν μοι. 0!£α ο τ ι π ά ν τ ε ς έχ 
συμπαθείας λελύπησθε τοίς λόγοις τούτοις κα\ δουρ-
μοίς τού δικαίου. Εί ούν ημείς έξ ακοής τά πάλαι 
ποτέ γεγενημένα ούτω τήν καρδίαν η μ ώ ν . συνθλίβει 
κα\ συνταραττει, νομίσατε τί έπασχεν δ δίκαιος 
αύτδς ταύτα υπομένων κα\ άνεχόμενο;. 'Αλλ' ουδέ 
τροφής άνευ οδύνης ύπδ τής πολλής δυσωδίας μετ
είχε · Βρόμον γάρ, φησ\ν, όρώ τά σΤτά μον· άλλ' 
ουδέ κοιμώμενο; τών αλγεινών άπηλλάττετο, δτι 

(eu.ro qiudcin ailliciis oimiibug inducix sunt pocna-
nim), vacuus erat doloribus, et in somniis eitam 
ille malignus bunc puFiurbabat, terrens eum atqne 
exagitans; i.Ieo arbitralus ha*c sibi horrenda 
lcrricula a Dco inferri diccbai: Somniis me lerres, 
el visionibus ationimm rcddis. Dcindc dici mal.i 

.noctis iribidationibns excipiebanlur ; dicil enim : Si 
dormiero, dico, Quando dies eriifCum vero excitatus 
fuero, rurtus aio, Quando teaper odveniei f RepUor 
autem doloribus α vespere usque ad mane * · . 

πάσι πειραζομένοις μικρά τις ανακωχή, άλλ' έν δνείροις ό πονηρδς έτάραττε, τούτον Ικφοβών τέ " κα\ 
θορύβων. Διδ κα\ νομίζων έκ θεού τ ά καταπληκτικά ταύτα έπάγεσθα: φόβητρα, Ιλεγεν · Έκφοβείς με 
ένυπνίοις, χΛ έν όράμασί με καταπλήσσεις. Εντεύθεν τά τής ημέρας δεινά οί τής νυκτδς πειρασμοί 
δ εδιχοντο, φησι γάρ · Έάν κοιμηθώ, λέγω* Ωότε ήμερα; ώς δ' άναστώ, χάλιν Πότε έσχέρα; 
Πλήρης δέ γίνομαι οδυνών άχό έσχέρας εως χρωΐ. 

γ ' . Κα\ ταΰτα μέν τών πειρασμών. Άλλά τά μέν Q 3. Ει \\χ quidem Iribulalionee. At vero virluti*» 
£ργα τής αρετής οί; διέλαμπε πρδ τής πάλη; ταυ-· opera, quibus anie pala?slram banc ei cerlamina 
της κα\ τών αγώνων έτι πλούτη) χα\ εύθυνία πάση opibus adbuc omniqtie abundantia virens efful-
χομών, εί κα\ μεγάλα ήν, ώς φθάσας ό >όγος έδή-
λωσε, και τής ευαγγελικής ακριβείας έναργώς 
χατορθώματα · σωφροσύνη γάρ ήν κα\ άγιασμδς 
σώματος, μέχρι βλέμματος κα\ λογισμού τδ καθα-
ρδν συντηρούσα, δικαιοσύνη τε κα\ συμπάθεια, χα\ 
μετάδοσις δαψιλής, άμνησικακία τε κα\ μακροθυ-
μία κα\ δσα τοιαύτα , ού τοιούτον εκείνον λαμπρδν 
είργάσατο καϊ περιφανή, Οσον οί πολυειδεί; εκείνοι 
χα\ μυρίοι πειρασμοί, χειμα£^ου δίκην άθρόον συ^· 
($εύσαντες είς έχείνον, κα\ μή δυνηθέντες κατασ§ί· 

w Job χιι, 2t . > % }bid. ·« Job vu, 3, 4. 

gebai, quamvis, ul jam diximus, magna essenl, ct 
evangelica? docirinae perfecta evidenier officia (erai 
enim illi corporis lemperanlia, el sanctimonia, vcl 
ad inluitum usque, ad cogitationem purilatem 
conservans, juslitiaelcomtuiscraiio , el copiosa lar-
gilio, injuriariim obltvio, ei longaniniitas, atiaquo 
bujtisntodi) non ita clarum ct illusireni eum efle-
ceruni, Mctui varise illas alque infiniuie tenlaliones, 
(orreniis instar siinul in illum confluentes, minime 
lainen valontcs conculere lurrim illius animse luto 

(35) lnducia sunt malorum. Dedit boc provida 
paiura morlatibiis, ul a diurnartini curarum duris-
simo nervo per noclem ac somnum ad tenipus sol-
vanliir, donec eos eoror 6Qmni mors perpeluo libe-
rei. Iliic spec^t, leste ilomeri interpreie, vulgare 
itlud : "Ύπνος δέ πείναν τήν κακέογατον δαμά. Som-
nus peisimam famem domat. N.un eisi physici ailir-
meni, somno imtriri animanlia, ei is videaiur essc 
proprior versiculi sensus, taipen- non male quis 
tuinEitslalbiofteniiet. Sirach : Μερίμνα αγρυπνίας 
ά φι στα ύπνον, Cnro vigiliarumrequirit somnum. Afri-
pauus scripior \\brobe anima, post confulaias pbi-
losopboruin de souuio senteutias, subiililer ac 
cleganlcr, til cuncia, sumnum vocat, medicum la-
IUTUIH. Sciicca: ISon sumnut domitor curorum oec-

0 lora solvit. Cum igiiur lior sii somni in nos bencfi-
cium, ui ejus ope pnulisper respiremus, non male 
Jobi calamhates exaggerai, ciun, ait, eum nec quie-
lis lempore quievisse, sed speclris, el horribilibus 
imaginibus vexaium ac delusum. Quod lamen con-
ira naluraB ralionem ficrt potuisse arbitrelur nemo: 
solcnl enim animi aiTecliones pcr somnum non 
modo non minni, sed vebementiiis repraesenlari. Ita 
Synesius Cyreiurus, vir longe dociissimus, el q»i 
in hoc argiimento ex professo versatus e s i : Voiup-
las (iw|uh) tum sane etiam maxime blandi*sima. 
ut impressa maneanl animis odin, cl amores a d r i -
tam diurnam. Quod axioma c mcdia Poripaiclico-
ruiii scbola desuiiipiiiiu cst. 
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iirmaiani in pelra fnlei et amoria erga Deom, ut Α οαι τδν πύργο ν τής έ κείνου ψυχής ήδρασμένον 
nuirmurans et blaepbemum advcrsue Deum pro-
ferret verbuin, imo poliug bealam illam valdeque 
laudandani einteii vocem : Nudut egreitus tum ex 
utero matrit mea9 et nudus revertar illuc. Dominui 
dediiy Domiuus absiulil; ticul Domino placuit, Ua 
factum e$l; sii nomen Domini benedictum**, ldeo 
aute teiitationes et amimnas, quamvis Deus ipse 
leslinionium redderet diabolo innocentiae illius, το· 
< arcique illuin opliimim omnium boniinum qui 
eupcr lerram viverenl : Aitendisii enim, inquit, 
mente tua super Job tervum vteum , quod non esl 
uliquit in lerra, sicui ipte9 vir iine crimine, verax, 
Deum colent, abstinens ab onwi mala re S T . Mali-

άσφαλώς δντα έν τζ πέτρα τής πίστεως κα\ αγάπης 
τής είς θεδν, ώστε |$ήμα γογγυστικδν κα\ βλάσφη-
μον έξενεγκεΓν είς θ ε δ ν άλλά τήν μακαρίαν εκείνη ν 
κα\ πολυύμνητον μάλλον ανέπεμψε φωνήν * Γυμνός 
έξήΛθον έκ κοιΛίας μητρός μου, γυμνός καϊ άπ-
εΛεύσομαι έκεϊ · ό Κύριος έδωκεν9 ό Κύριος αφεΐ-
Λετο · ώς τφ Κυρίφ έδοξεν9 ούτω χαϊ έγένετο · 
εϊη τό όνομα Κυρίου εύΛογημένον. Διδ πρδ μέν 
τού πειρασμού κα\ τών συμφορών καίτοι τού θεού 
μαρτυρούντος πρδς τδν διάβολον άμεμπτον αύτδν ' 
εΐ%αι κα\ κρείττω πάντων ανθρώπων τών έπ\ γής · 
ϊίροσέσγες γάρ, φησ\, τ ή διανοία σου χατά τού 
θεράποντος μου Ύώβ, δτι ούκ έστι κατ" αυτόν 

guus laiiien impudcnier, el audacler laudibus jii«<i β τ ω Κ kxl γης άνθρωπος άμεμπτος, ά.Χηθινός, 
obtreciaro, dignitatemquc virliilis ipsius el gloria? 
exlemiare non verebaiur : Num , inquil, gratis Job 
colii Dominumf nonne tu munitti eat quce extra 
ipsvm et inlra domum eju$ sunl 1 8 ? At posl illa cer-
lamina doloribus plena, el palieniiani cum gralia-
riim aciione, obsiructum est omnioo os accusaloris, 
injuriique daemonis nec ultra ullo modo coniradi-
cere valcbat, sed pudore suffusus vi victus aniiigi». 
Sicque post (oleranliain lentaiionum dignus babi-
ttis esi qui Deum viderel, audirelqtte divinuni 
illud praeconiuut (etenim ul viclorem prouiiniiat 
buiic coronarum daior), dicens ϊ 11 ί : Puiame me 
aliam ob causam atlocutum le es*e9 nhi ut juslu* 
apparens*'1 boc est, Quam aliam ob rem permisi, 

Οεοσεδής, άπεχό^ιενος άπό παντός πονηρού 
πράγματος. "Ο^ως δ Πονηρδς άναισχύντως κα\ 
ίταμώς έπηρεάζειν ού παρητείτο το?ς έγκωμίοις 
τού δικαίου, και τδ αξίωμα καθαιρεΤν τής αρετής 
εκείνου και δόξης* Μή γάρ, φησ>, δωρεά* Ίωδ 
σέβεται τόν Κύριον; ού σύ περιέφραξας τά έξω 
αύτοΰ καϊ τά έσω τής οΐχίας αυτού; Μετά δέ τούς 
πολυοιδύνους άθλους εκείνους κα\ τήν μετ' ευχαρι
στίας ύπομονήν, έφράγη παντάπασι τό στόμα τοΰ 
κατηγόρου κα\ ύβριστοΰ δαίμονος · κα\ λοιπδν άντι-
λέγειν δλως ούκ είχεν, άλλά κα\ συγκαλυψάμενος 
μετ' αισχύνης, πέφυγεν ήττηθε\; κατά κράτος. 
Ωσαύτως μετά τήν καρτερίαν τών πειρασμών 
ήξιώθη κα\ τής τοΰ θεοΰ θεωρίας, κα\ τής θείας 

ιιι lenlaiiones te invadcrenl, dignaiusque nunc sum C εκείνης άναγορεύσεως · ώς γάρ νικητήν ανακηρύττει 
colloquio, nisi ut jusius appareas? el juslilia lua, 
vivendi ralio, amorque erga Deum ipsi diabolo, 
oiiinibusque bominiuus, qni erunt usque ad con-
summaiionem mundi, manifeslelur ?Oiatio quidem 
baec immarcescibilis fuit corona ceriamiiiuni atble-
la», decurans, gloriGcansque illum iu aeiernitatcra. 
Uoc bravium fuil agonis ipsius, boc palienlia? prae-
niiiim. Oralio ba?c morbum illum doloribus plenum 
illiro dissolvii, el facullatee omnes reddidil duplo 
inajores iis, quas ainUerat, el ex lanla inopia, 
inorbo, ct dcspectu, repente ad niaxiniam gloriam,. 
opes, ct bonam valeiudiucm evexit, prseclarum-
que effecil, el in praeaenii viia, et iu fuiura. 

τούτον ό στεφανοδότη; · Οΐει με άΛΛως σοι κεχρη-
ματιχέναι λέγων ή ϊνα άναρανής δίκαιος; τουτ-
έστι Δι' άλλο τι συνεχώρησα τούς πειρασμούς έπελ-
θεΐν σοι, καϊ ομιλίας ήξίωσα νύν, ή ίνα άναφανζς 
δίκαιος, Γνα φανερά γένηται ή σή δικαιοσύνη και 
πολιτεία κα\ πρδς θεδν αγάπη, κα\ αύτψ διαβόλω 
κα\ πάσιν άνθρώποις τοΤς μέχρι τής τοΰ παντδς 
συντελείας ; Ούτος δ λόγος δ άμαράντινος τής αγω
νίας τοΰ αθλητού στέφανος, καλλωπίζων καϊ δ-,ξά-
ζων αύτδν αίωνίως. Τούτο τδ βραβεΐον τής αθλή
σεως αύτοΰ. Τοΰτο τδ Ιπαθλον τής υπομονής. Ούτος 
δ λόγος, τήν πολυώδυνον νόσον έκίίνην αύτίκα διέ
λυσε, κα\ πάσαν τήν περιουσίαν δι-λασίω τών 

αφηρημένων άποδίδωσιν, έκ τοσαύτης πενίας κα\ νόσου κα\ άδοξία;, άθρόον είς μεγίστην εύδοξίαν κα\ 
πλούτον κα\ ευεξίαν άναγαγών κα\ περιφανή καταστήσας καϊ έν τφ πα^όντι βίω κα\ έν τ φ 
μέλλοντι. 

4. llunc igiiur omnes, ο cbarissimi, imiiari D δ'. Τούτον τοίνυν ζηλώσαι πάντες, αγαπητό*. , 
Mtideamus, diviiea el pauperes, servi et liberi, σπουδάσωμεν, πλούσιοι κα\ πένητες, δούλοι κχ \ 
fcani, ei infirmi, cuin laeli, cum trisles sunius. 
Juslus cuim l i £ C cmnia supcravii, jucunda 
neiupe ct injucunda, el quidcm aingula perfe-
dissima quadam el admiranda rat ;one, vcruiii 
in umnibiis probus apparuil. Ncquc enim diviiia? 
nut pauperias , morbus aul sauiias , glo:ia 
sine ignominia virlutis ejus divilias perdi-
di.lcrunl. Quinimo uti purum, et non adiiUcrimim 
auruin, quud uequc igne neque aqua, ueqne alia 

ελεύθεροι,ύγιαίνον«ς κα\ νοσ^ύντε^, εύθυμούντες και 
άθυμούντες, έπείηερ δ δίκαιος πάντα ταύτα μετήλθε, 
*α\ τά ηδέα καϊ τά λυπηρά* καΛ Ικχστον μεθ' υπερ
βολής, κα\1ν πάσι δόκιμος άνεφάνη.Ούτε γάρ πλού
τος , ούτε πενία, ούτε νόσος, ούτε υγεία, ούτε δόξα, 
ούτε άδοξία τδν πλούτον τής αρετής αύτοΰ έλυμή-
νατο* άλλ' ώσπερ δ καθαρές χρυσδς κα\ άκίβδηλος, 
ούτ'έν πυρ\, ούτ' έν ύδασιν, ούτ' έν άλλψ τινί τήν 
Ιοίανλαμ-ρότητα Υ. Λ μαρμαρυγήν άποβά/Λεται, άλλά 

· · Job ι, 41. " ibid. 8, J l i b i l . ιχ, 10. 4 9 Job χχχιιι, 52. 
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πάσιν δ α υ τ ό ς έ σ τ ι ν , ο ύ τ ω κα\ ό γ ε ν ν α ί ο ς ο ύ τ ο ς , Α quapiam re splendorcm niloremque stiuin ami l l i l , 

sed seiuper idcni csl : sic et egrogius isle auroquc και χρυσού πολλώ καθαρώτερος αθλητής κα\ είκότως. 
Τδν γάρ θεδν ήγά»» έξ δλης ψυχίς , καϊ ουδέν τών 
δντων προτιμότερον ήγείτο τής είς εκείνον αγάπης, 
ού πλούτον, ού δόξαν, ού γυναίκα, ού τέκνα, ού φί
λους, ού συγγενείς, ού τήν ίδίαν ζωήν. Διδ κα\ πάν
των δμού γυμνωθείς, ούκ άπεδυσπέτησεν, ούκ εί
πεν οί πολλοί, τί έστι τοΰτο; διά τοΰτο άνέωξα 
τήν οίκίαν μου παντ\ ξένψ κα\ δεομένω, Γνα ϊδω 
ταύτην καταπεσούσαν; ίνα τάφον ταύτην θεάσωμαι 
τών έμών τέκνων; διά τοΰτο έθερμάνθησαν ώμοι 
πενήτων άπδ κουράς αμνών μου; διά τοΰτο θυσίαις 
μόσχων τε και προβάτων καθεκάστην έθεράπβυον 
τδν θεδν, Γνα τά μέν, οί αίχμαλωτεύοντες διαρπά-
σωσι, τά δέ, παρανάλωμα γένηται τού πυρός; Ού 

multo purior nihleu. Ει jure ^uidem. Ex toio euijn 
animo Detun amabal, nullamque creaiurarum iU 
lius amori praeferendam esse arbiirabalur, non 
divilias, non gloriam, non uxorem, non filios, non 
taudem propriam vitan», Quapropier, cum omnibus 
simul spolialus essel, nec id a?gre Iidil, ncc dixii , 
ul multi faciunt, Qrid boc est? ldeone apemi 
domtim nieam omni peregrino et egeno, ut eam 
ipsam collapsam videam ? ul eam Spsam sepulcrum 
meorum flliorum couspiciam tjdeo humeri paupe-
rum tonsura inearum ovium caltierunl? ideo sacri-
ficils vltnloruin, et ovium quolidie Deum colebam, 
at t»e& res parlim a prscda'oribus diriperentur, 

δέν τοιούτον ούκ είπεν, ούτ* ένενόησβν , άλλ' εύχαρι- ^ pariini ab igne consumerentur? Nil taleloculus est t 

στίαις τδν Δεσπότην εύλογε ι. Τούτον τοίνυν, αγα
πητοί, ώςείς άρχέτυπον ιίκόνα πάντες δρώντες, ώς 
Ιφην, μιμώμεθα. Διά τούτο γάρ εύδόκησεν ή χάρις 
τού θεού,τά κατ* έκεΓνον άπαντα δοθήναι γρα^ή, ούχ 
Γν* εκείνος δόξαν εντεύθεν κομίση τά παρ* ημών ού 
γάρδεϊται τής ημετέρας ευφημίας κα\δόξης παρά 
θεού δοςαζόμενος, άλλ' Γν ήμεϊς πρώτον μέν ίοςάσ*;-
ptv τδν θεδν τδν δόντα τούτω τοιαύτην ύπομονήν 
τε κα\ καρτερίαν και άμοιβαίς άφθόνοις άντιφιλοτι-
μούμενος, σωματικαϊς τε κα\ ψυχικαίς, δεύτερον δέ, 
ίνα μή λογιζώμεθα τάς θείας έντολάςύπέρ δύναμιν 
άνθρωπίνην είναι · κα\ γάρ κάκείνος άνθρωπος ήν 
δμοιιπαθής καθημάς· άλλ' έπείπβρ ήθέλησεν, ευρβ 

neque onquam lioec animo evolvil, sed cum graiia-
rum actionibus Donrnio benedicebaH. Hunc igiliir 
omnet, ο dilecii, lanqiiarn in exempiar et itnagi · 
nero, ut dixi, respi< fcnles, iiuite.iuur. Idco eniui 
Dei gralia illius gesia omnia scriptis mamiari vo-
IIIII, non ul ille ex ea re gloriam ferai, neque enim 
itidiget landibue, et iavore nostro, qui a Deo glori-
ficaiur, sed ut nos primum quidem Deuni gloriOce-
mus qtii dedit illi eam palienliam , ac conslauiiam, 
el copiosis reiribulionibus lain ad corpus qiiam ad 
auiinam perlinenlibus ipsuni cumulavh; dciude 
vero, ne arbitrcnmr divina pra?cop:a bumanas vires 
excedere : etenim ille fetiam bomo eral passibilia, 

κα\ τήν χάριν τού θεοΰ συνεργδν , κα\ κατώρθωσε Q ol i et nos; at quoniam voluit, invenil el Del graliain 
πάσαν άρετήν μεθ' υπερβολής. Έ τ ι ίνα καϊ ήμίίς 
κατ* ίχνος ακολουθώ μεν αύτφ, δδηγδν Ιχοντες, είς 
τήν τής αληθείας κα\ αρετής ευθείαν δδόν ού μόνον 
δέ άλλάκα\ είς μαρτύριον, Γνα μή λέγειν ίχωμεν τό
τε δτε κρινεί δ θεδς τά πάντα, δτι εί έβλέπομεν, εί 
ήκούομεν τηρήσαί ποτέ τινα τών ανθρώπων τάς 
θείας ταύτας έντολάς, και τού* πειρασμούς καρτεράς 
ύπομείναι, πάντως άν κα\ ημείς έσπεύδομεν είς 
μίμησιν τούτου. Διά τοΰτο προλαβούσα ή θεία Γρα
φή και ταύτην τήν πρόφασιν αναιρεί, διηγουμένη 
κατά μ^ρος πάντα τά τοΰ δικαίου τούτου κατορθώ
ματα· διδ κα\ φησί · Τίς άν δοίη γραφήναι τά βή
ματα μου, τεθήναι δέ αυτά έτ βιδΧίφ είς τόν 
αΙώνα έν γραφείφ σιδηρφκαϊ μο.Ιύδδφ, ή έν πέ 

cooperatricem et omne opus bonum perfecie absol-
vit. Prseierea, ut et nos vestigiis illius insistainus, 
ducem eum babentes in veritaiis et tirlulis rectam 
viam, deinde etiam in leslimoniuiii, ne stilicet cu>n 
judicalunis est omnia Deus, dieere possimus, %\ 
1109 aliquem uiiquam hominem sancta.haec pr.^cepia 
observasse, tentalionesque coDstanler periulisse 
vidisseams vel andUsemus, illum cerle imitari 
sluddissemus. Ideo pracvtniens Scripiura sacra, 
cxcusationem lianc e medio lol l i t , enarrans per 
paries pra3clara jusii bujus opera omnia, el ideo 
a i l : Qui$ uliqne del, ut uripla sint verba mea, ei ip$« 
positain libro \n sceculum^el inttylo ferreo, ei plnm-
bo, vel incidanl urin lapidibui in tettimouium k0 (25*)? 

i# j r t-r . » TJ Ί ^ " " y · ' 

τραίςέγγΛυρηναι ele μαρτύριον, €ι* ημάς άρα u Propler no» ig'i»ur scripia sunl ha»c, ut et beaius 
γέγραπται ταύτα, καθά φησι κα\ δ μακάριος Παύ
λος· "Οσα προεγράρηεϊς τη*ήμ?τέραν δίδασκα-
Λίαν προεγράφη, ϊνα διά της υπομονής χαϊ τής 
ΛαραχΛήσεως τών Γραφών, τήν έΛπίδα έχωμεν. 

*· Jobxix, 25,24. 4 l R o m . x v , 4 . 

(23') 1n letiimonium. Dp»̂ » baei: vox non modo 
l.aiiii;p vulgata*, sed d versioni τών Sepiuagiula : a 
Tiwopbatie addiiain credere possinnus, iuajoris ex-
plicationis catisa. Nam i»ec apud Jobi expOiilores 
(quod legTiiii) habelur. 

lu bac epistola Tbeopbanes Chrysost >mum imi-
laiur,ciim romnieudat Jotuini, quod legem servarii, 
cuni aote legein fueril. Ideai enim aii Cbrysosto-
mus, sermoue in sanclos Job ei Abraliam, n in 
bomilia de recipiendo Scveriano; el boindia 5, de 

ail Panhis : Quir.cumqne scripta suni, ad nostram 
doctrinam tcripta IU U, ut per paiieniiam el coiuo^ 
lationem Scripturaru u spem habeamus u . 

palientia Job; ct in tipislola ad Ro»n. i-ap. 2, homi-
iia 5. Tbeopbanes \ ocat Jobum aiblelaiu, viciorem, 
coronalum : aic et Cbrvsostomus in commentario 
sexii cap. in Genesjn. Vocal nosier Jobuin lurrira, 
Chrysostomus eliai n boinili ι prima , in J»b. Tbeo-
pbanes comparat Dxorcm Jobi Eva?;i»fem Cliry-
sostoinus, boiiMlia 6, in Job. A i i Tlieopbaiies. diabo-
tum auxilio uxur s Jobi advfrsimi ipsiim iisnm 
faisse, ut el Cbrys< iblomits, boindia 4 E^iisiola* 11 ad 
Corinlbio», cap. 4 . 
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Perferamus igUur,qua»so, ο fralrcs; si enim : Per- Α Ύπομενωμεν τοίνυν, άδελφο\, παρακαλώ · εί γάρ, 

feremus, inqni i , et simul regnnbimu$ et cum 
alicui advenerii lentatio, mors filii, pectuiia* jactura, 
corporis aegriludo, amicorum seu vicinorum, aut 
consanguineorum aut exlerorum coniemplus, reco-
lat Jobi calamitales, invenietque suas mullo mino-
res, inferiorpsque justi calamitatibus : perfcral et 
ipsey ut justijs fecitr, dicens : Ul placuit Domino, sic 
faciutn est : $it nomen Domini benediclum **. Deus 
aulem palienlia», et consolaiionis ilrmet, corrobo-
rerque vos in potentia virtutig sune, ui resisiere 
possitis diaboli insidijs, consoleturque corda veslra 
laetitia ei gaudio gratioe suse, ut et vitam hanc 
proepero cursu Deoque placeniem peragatis, el fu-
tura sempiternaque bona adipiscamini inlercessio-

Ύπομένομεν, φησί, καϊ σνμβάσιλεύσομεν · κα\ 
δταν έπέλθη τιν\ πειρασμδς, ή θάνατος παιδδς, ή 
ζημία χρημάτων, ή νόσος σώματος, ή περιφρόνηση 
φίλων ή γειτόνων, ή ξένων, άναλογιζέσθω τά τοΰ Ίώβ , 
κα\ εύρήσει τά έαυτου πολλψ μικρά κα\ έλάττω τών 
τοΰ δικαίου, κα\ δίτομενέτω κα\ αύτδς, κατ* εκείνον 
τδν δίκαιον λέγων, Τφ Κυρίφ έδοξεν · ούτω και 
έγένετο · εϊη τδ δνομα Κυρίου εύλογημένον. Ό 
δε θεδ* τής ειρήνης υπομονής κα\ παρακλήσεως 
στηρίξαι κα\ ένδυναμώσαι υμάς έν τψ κρατεί τής 
Ισχύος αύτοΰ, πρδς τδ δύνασθαι στήναι πρδς τάς 
μεθοδείας τοΰ διαβόλου, κα\ παρακαλέσαι τάς καρδίας 
υμών ευφροσύνη καϊ θυμηδία τής έαυτοΰ χάριτος, 
Γνα κα\ τδν παρόντα βίον εύδρόμως καϊ Οεοφιλώς 

iiihtis supcrbenedictae Deipara omniumqiie eanclo- διανύσητε, καϊ τών μελλόντων αίωνίων αγαθών 
rum, graiia, et misericonlia Domini nostri Jesu 
Chr is i i , cui cum Palre simul sanctoque Spiritu sit 
gloria, virtus, imperium, nunc et scniDer, ei in 
sxcuia saccnlorum. Amen. 

III. 
Fjusdem epistola doctrinali*, ad' sacerdolet, et reli-

quos sanctie Ecclesia: $u(B clericos; otlendens, 
quanlum *U sacerdotii tnunus, qualisque esse de-
beat in sacerdoiio con$titutu$ (24). 

Tbeophanes, mimmus Jesu Gliristi servus Nieaense 
urbis, eacro ac divino munere, prsefectus, liceat 
vero etiam dicerc, secunduni iniperiiim Dei, Salva-
toris noslri Jesu Chrisii, spei noslrai, omnibus reve-
rendissimis sacerdotibiis, caHerisqnc clericis, sive iis 
q-ii tn diversis sacri aliaris ordinibus censcuiur, et 
qui per universam ba?redilaiem ac provinciam (25) 
noslram sunt, dileclis in sanclo Spiriln filiis no-
sirae liumiliiaiis, gralia vobis, c l pax a Peo Palre 
nosiro, et a vivillca Trinilaie muliipliceiiir, ad p«r-

M H T i m . n, 12. " J o b i , 2 l . 

(24) Cum cpistola? liiijiis hypothcsim tnm obltwae 
oralionum periodo*, ium eliam ofc eentenltartim 
varietatem non iia facile sil cognoscere, visnm csl 
commodnin leciori fiiinrfiin, si stiftiman iHins, el 
qnasi ίχνογραφίαν breviter proponcremus. Narrat 

» igimr Tbeophanp* bomincm fuisse crealum ad Dei 
iinaginein et siinilitndinem, ei cum ipse illam pcr 
peccatum deformasset, banc .^miiissel, Doi miscri-
jcordia imago reformaia qoidem, ei quasi deniio 
couflata, siiiiilitudo verorecuijerala cst, admirabil:us 
lamen coob-slis sapieniia, ni bonitas baec omnia 
prasti i i i . Nam cum perpriioam crealionem pani-
ceps lantuiu fuissel bomo iniaginis ei si.iiilitudinis 
jam dicia3, per secuudam, q?ia3 faola est incarna-
lione Verbi, divinai naturae consors, alterqne Deus 
facius estf frater ncmpe Donifni. eique coiisubsiaiir 
lialis, imo vero et ipsin» tmunbrum. Quae omnia 
(posilo incarnatjonis mysterio, quo naiura nostra 
divinae junrla esl. et deificata) \irtute duorum sa-
rramcnloruui pra?slanlur, baplisuiaiis nempe €t 
eucharisiia?. Per bapiisma r*»gt nerati, filii Dei effi-
ciiuur, Ai Cbrisii, qui capul esi Ecclesiae, menibra. 
Pcr Eucbarisliain eidem Cliris U) conjiinginiur, et 
in uuiiaiein (iilci c.uicris l ucmbrEcc l c s i ac ^idfii-

έπιτύχητε, πρεσβείαις τής ύπερευλογημένης Θεο
τόκου κα\ πάντο>ν τών αγίων, χάριτι κα\ φιλαν
θρωπία τοΰ Κυρίου ημών Ιησού Χριστού, μεθ' ού 
τψ Πατρ\, άμα τψ άγίψ Πνεύματι, δόξα, κράτος, 
τ ιμή, νΰν κα\ άε\, κα\ εις τούς αίώνας τών αΙώνων. 
Αμήν . 

Γ . 
Τον αύτου έχιστοΧή διδασκαλική, πρδς τους 

ΙερεΊς καϊ λοιπούς κληρικούς τής κατ" αύτδν 
άγιας Εκκλησίας, δεικνύουσα τί έστι τδ τής 
Ιερωσύνης χρήμα, καϊ όποιον δει είναι τδν 
ταύτας ήζιωμένον. 
Θεοφάνης, ελάχιστος Ιησού Χριστού δούλος, τής 

£ Νικαέων πόλεως ιεραρχική θεία χάριτι προϊστάμε
νος, ε Γη δέ ειπείν δτι καϊ κατ* επιταγή ν θεοΰ Σω
τήρος ημών καϊ Κυρίου Ιησού Χριστού, τής ελπίδος 
ημών, πάσι τοΓς εύλαβεστάτοις ίερεύσι κα\ λοιποις 
κληρικοϊς, ήτοι τοις τοΰ Ιερού βήματος ένδιαφόροις 
τάξεσιν εξεταζόμενοι ς, τοΓς άνά πάσαν τήν καθ' 
ήμ5ς εύρισκομένοις κληροδοσίαν κα\ έπαρχίαν, έν 
άγίψ Πνεύματι άγαπητοΤς υΐοΐς τής ημών ταπεινό
τητας, χάρις ύμίν κα\ είρήνη άπδ θεοΰ Πατρδς ημών 

cet, copulamnr. Ha^c igitur dno sacramenta cum 
Cbristns itisiitaerit, ipseque primnm peregerit, reli-
quit ad Palrem ascendens eorum usum, exercitinm, 
ei poiestaiem apostolis eoriimque successoribus. 

n Patct igilnr binc sacerdoies babere faculiaiem 
creandi, gencrandi, facieudi cx bomine Deum, et 
Cliriati frairem, et illius membriHn. Si ergo lanta 
est dignitas saccrdotii, facile hinc intelligi poterit. 

3ua iunoceulia ei puriiate, el sanciiinonia csse 
ebeat sacerdotio pra3dilus. Praestat auiem episiola 

bncc mirnm in mmlum, non solum caeteris Tbeopha-
nis scripiis, ^ed cerle anliqnissimorum ei doclisst-
moriim scripiorum elaboraiissimis opertbus coitferri 
potest, ut facile falebitur, qui ejus slrucluram, 
scnleniiarum pondera, Scripturx sacrae in ea cxpli-
caia atienie considerei. 

(25) iWovinciam. Quamvis adminisiratio επαρχίας 
ad s;«culares magisiralus perlinere videatur, quao-
turo abauctoribus colligere pnssiimus, tamen etapud 
noslros έπαp/(a pro dimcesi ecclesiattica;xa\ έξαρχος 
τής επαρχίας pro melropoliiano, non raro occur-
ruiir; iia canon Sardicensis τών έξάρχων τής επαρ
χίας, λέγω δέ τοΰ επισκόπου τής μητροπόλεως, id esi 
vrasidu Oroviiicw, nimirum metrcpolilam cpiscopi. 

file:///irtute
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έν χα\ τής ζωσρχικής πληθινθειη Τριάδος, είς κατ- Α fcciionem quidem vcslram, el unilaicm Qdei., quas 
σρτισμδν μέν εαυτών καϊ της είς θεδν ενότητα πί
στεως, κα\ πρδς πάν ότιοΰν άγαθ,δν δμόνοιαν, κα\ 
άλληλουχίαν, αύξησιν δέ κα\ προκοπήν βίου καϊ 
πίστεως τών δι* ημών θεψ προσενηνεγμένων κα\ δ:α-
φδρως φωτιζόμενων κα\ άγιαζομένων ανθρώπων, 
προσθήκην τε διηνεκή κα*ι έπίδοσιν τής του θεοΰ 
Εκκλησίας έκ τών προσερχόμενων ττ) καθ" ημάς 

άμωμήτψ πίστες έξ άνιέρου ζωής καϊ φθοροποιού 
πλάνης, κα\ δυσσεβείάς, <αΓς ημετέρα ι ς είσηγήσεσι 
και διδασκαλ^αις. 

α'. Ανάγκην έπικειμίνην, αγαπητοί, μο\ κα\ 
πδθον έχοντι, κα\ σωματικώς ύμιν, ών τήν προστα-
σίαν έδέξάμην παρά Χριστού συνεΐναι τδν άπαντα 

iii Deum est, c l ad muluam iu omni bono concor-
diam et connexionem, ad iucrementum vero viiae, 
ct fidei eorum, qui Deo per vos offerunlur, diversi-
modeque illumiuanlur,ac sanctiflcanlur, assiduum-
que Ectlesiai Dei atigmenlum , et propagaiionem , 
propler eos qui ad noslram incontaminalam fldein 
ex ioipura vita, ei perdito crrrore, alque impieiate* 
exbortaiionibus, el docunieniis teslris acccdunt. 

i 
i . Desidcranli mihi, ο dilccti, pro necessiiate mune-

ris nribi imposiii, vobiscuin (quorum regimen a Cl i r i -
slo suscepi) corpore eiiarn semper csse, si fieri pos-

χρόνον, εί οΤόν τε κα\ τδ Λόγικδν άδοΛοτ yd\Za9 β

 sel» e t rationale siue dolo lac (ul cum B. Apostoldf 
κατά τδν θε?ον έίπειν Άπόστολον, ποτίζειν ημάς loquar *•) vobis quolidie ad potandum traderc, per 
καθ* έκάστην διά γλώσσης, καθάπερ ε Γ τίνος θηλής 
δαψιλώς χορηγούντα, μάλλον δέ στερεάς μεταδιδό-
ναι τροφής, δν άγγέλοιν οΓδαμεν άρτον γέγυμνασμέ-
νοις ήδη, κατά Παύλον, διά τήνίξιν τά αισθητήρια, 
ώς τε μή μόνον υμάς εντεύθεν αύξειν κατά μικρόν 
είς μέτρον τής ηλικίας τού πληρώματος τού Χρι^ 
στού, άλλά κα\ τοΐς λοι-οίς κοινωνεϊν άγαθοπρεπώς 
δύνασθαι τών τοιούτων, ήτις άν εΓη κα\ βελτίων 
πολλψ τψ μέτρψ τής άλλης εύποιίας κα\ μεταδό
σεως, ούκ είς Ιργον μή προεληλυθέναι τά τόύ χρέους 
τούτου και τής εφέσεως άχρι τοΰ νΰν έξεγένετο, 
κωλυομένψ διαφόροις κα\ άλλο τε άλλαις αίτίαις 
ού φαύλαιςτισ\ κα\ παροράσθαι άξίαις, ώς καϊ υμών 

linguac munus lanquam per ubera quaedam, copiose 
largieudo; imo vero solidum cibum, quein ange-
lorum panem esse novimus, vobis imperliri, qui 
(juxta Paiilum *e) pro consueludine excrcitalos ba-
belis sensus, ul non luodo vos inde sensim augea-
mini ad meusuram aetatis pleniludinis Chrisli , sed 
el caeteros (quod quidem longe preslaniius esl qua-
libet alia bcneilcentia ac munere) benigne possilis 
eorumdem bonorum panicipes facere; hoc, iuquain, 
debilum, et ineum desiderium ad opus perdu-
cere (26), mibi adbuc non licuit, cum diversis, pro 
varietaie lemporum, causis impedirer, iisque haud 
miuimis, aut quae negligi deberenl, ut vesirum non 

ακριβώς Γσασιν ούκ ολίγοι, Γνα μή λέγω πάντες, Q P a uci, ne dicain omiies, opiime norunt. Ideo decrevi 
Διά τοι τούτο δεΓν έγνων διά γραμμάτων ώσανεί 
τίνων πορθμείων ή κτηνών αχθοφόρων τδν τής δι
δασκαλίας ούράνιον άρτον πρδς υμάς παραπέμψαι, 
•καρδίαν έκείνην είδότα κατά τδν ίΐροφήτην στηρί-
ζειν, ήτις κα\ θεδν αύτδν όρ5ν πέφυκε καΛ καθαρά 
γεγονυΓα · δπερ άν είη τής καθ* ήμά,· λογικής ταύ
της ψυχής τδ κρείττον κα\ ύψηλότερον, έν φ παρα-
£ένειν τδ ζώπυρον τής άΐδίου ζωής πάντες πιστεύο-
μεν, ώσπερ ά^αβώνά τινα τής μελλούσης αθανα
σίας δοθέντα διά βαπτίσματος, Διδ τούς τής δια
νοίας κόλπους άνοίξαντες έκαστος, καθώς άν αύτψ 
χωρητδν εΓη, τών τοιούτων αγαθών δαψιλώς έμφο-
ρέθητε. Γένοιτο δέ ταύτα μή μόνον τής κατά αίσθη* 
σιν ηδονής και τών έκ ταύτης επαίνων κα\ κρότων 

per liileras, lanquain per naviculam quamdam, ant 
oueraria juinenla, coelesiem doclrina» panem ad vos 
transiuitlere, paueiu, inquain, qui cor illud secun-
dum Propbelaui conftrmare novii * 7, quod puruui 
effectum, Demn ipsuin videre aplum est, idquo 
noslrae ralionalis animae opliinum est et aliissimum; 
ιιι quo aMernac viiae igniculum, tanquam pignus 
qooddam fulurse immorialitatis, per baptismum 
datum, permanere, ouines credimus. Quapropier 
siuguli menlis sinus (utquisque poiest) explicantes, 
ex bujuemodi bouis abunde saiuramini. Ulinam 
vero vobis baec, non solum voluptalis sensibilis, 
lauduinque et plausuum, quae ab ea procedunt, 
causa sint, audiiumque taniummodo oblectent, sed 

αΓτια μέχρις ακοής τήν τέρψιν παρέχοντα, άλλά και D el spiriluale alirnenluui conferanl; quippe quajpos-
πνεύμα·Λκ τής άπο>αύσεως, τψ τής ψυχής βάθει τήν 
ώφέλείαν ένιέναι δυνάμενα, κα\ ώς πόρο#&γαθδν 
ένεργήσαι, μυριοπλασίους προβάλλοντα τούς καρ
πούς. *Αρκτέον δ* εντεύθεν. 

β'. Ταύτης θεοπροβλήτου ή τής καθ* ημάς κα\ * 
ουρανίου Ιερωσύνης θεοπρεπής δντως άξίχ ή πανόλ-
βιος χάρις, ή θεόσοφός επιστήμη, ΟεΓόν τι κα\ ύπερ-
φυές χρήμα καθέστηκεν έκ τής θείας φύσεως τής 
άΐδίου πηγής πάντων τών αληθώς αγαθών προερχό-

suiH, in secreiiora animae ulilitalem invebere, ac 
veluti uberem forre proventum, qui inflnities mul-
lipbcatos reddit frucius. Noslri autem sermonis ini -
lium lale sil . 

2. Digniias vere divina coeleslis hujus nostri et 
ab ipso Doo proflucniis sacerdoiii bealissima gralia, 
ei Dei sapienlia, divinum quoddaui, et praeslantissi-
mum est niunu^, a divina natura , aBterno omniuni 
vere bunorum fome proveniens, et nobis sola 

4 4 PsaJ. cu , 40. M I Petr. n , 2. " Hebr. v, 4. seqq. 4 7 Psal. cu i , 15. 

(26). Ad opu$ perducere. Lcgitur in Yaticano ούκ είς Ιργον μοι, scd plane depravate ; subsliluiinua μτμ 
i u cniai sensus loci posiului. 
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beneiacloris miscralinno d.<t«im, quo ei nosira £ P £ v&v καϊ χορηγούμενον ήμίν κατ* χάριν φιλότιμη 
nalura regcnerarelur, et ad angelicam vilain, et 
gloriam iuumilaremur, diviuseque nalurse pariiciprs 
rsseimis, unde confonnes iieri imagini Fi l i i D i , 
cjusque corpus el meoibra $x parte cffici, nolds 
coniingit. Posiquana pnim Opifex angehim alterum, 
hoinineiw nempe, e lerra forraayit, pe adoratio el 
ctdiu* (ut inaximus tbeatitgus Gregorius ait [27]) 
coelo circmnscripta essel, sed forenl non miBus 
adoraiorea in lerris, ut omnia plena essent gloria 
Dci ; voluil proinde idem Dens, tit juxia angclorum 
ordinem el viiam, diviuumqtie eorum statuiu, aem-
pitcrnamque gloriam, nostra eiiam cQii&iiluere-
tur viia : et «iuemadmodum illorum viia percanis 
est, onmi passione el vilio carens, omni dolore, et 

μόνη του ευεργέτου, είς άναγέννησιν τής καθ* ημάς 
φάσεως, καϊ πρδς τήν άγγελοπρεπή ζωήν τε κα\δό
ξαν άλλοίωσιν, κα\ τής θ:(ας φύσεως κοινωνίαν, έξ 
ή : το γενέσθαι ημάς συμμόρφους τής εΙκόνος τού 
1'ίού του θεού περιγίνεται, κα\ σώμα τούτου καϊ 
μέλη έκ μέρους άπαρτισθήναι·Έπε\ γάρ άγγελον άλ
λον έπ\ τής γής δ Δημιουργός τον άνθρωπον έπλσ-
σεν, ώς τε κατά τδν μέγιστον έν θεολογίαις Γρηγό-
ριον, μή τοϊς άνω μόνον τήν προσκύνησιν περιγρά
φ ε σ α ι , άλλ' εΤναί τινας καϊ κάτω προσκυνητάς, Γνα 
πληρωθ*} τά πάντα δόξης θεού * έπε\ κα\ θεδς καϊ 
κατά τήν τών αγγέλων κατάστασιν καϊ ζωήν κα\ τήν 
κατ* εκείνους θεοπρεπή πολιτείαν καϊ δόξαν άΐδιον, 
αναμφιβόλως έβούλετο κα\ τήν καθ" ημάς οίκονο-

«»·| 1..».«-. g»» w» ι ν » · f w *·»·ν* w* wuw, » ww«»«iv, ν· _ Γ Τ - - - - - . | 11 w 
l i ist i l ia, ac lahore,ca3tepieque calamiialibus vacang, μεϊσθαι ζ ω ή ν κα\ ώσπερ έστιν δ τούτων βίος άφθαρτος κα\ παντδς πάθους καϊ κακίας άπηλλαγμ.-

νος, οδύνης τε πάσης κα\ λύπης κα\ μόχθου, κα\ τών 
λοιπών συμφορών, όμοίως { και δ τών ανθρώπων · 
ώστε μίαν ζωήν κα\ πολιτείαν κα\ δόξαν καϊ Έ>.-
κλησίαν έν άμφοτίροις δράσθαι, καϊ διά τούτο τόν 
ούρανδν κα\ τήν γήν, Sv οίκητήριον άφΟαρτον είναι 
καϊ τοις κάτοικου σι κατάλληλον · μάλλον δέ οίκον 
Ινα θεού, άχειροποίητόν τε κα\ άφθαρτ,ον, έπάξιον 
τής εκείνου δόξης καϊ τών έν αυτί) κατοικούντων 
γνησίων δούλων αυτού, μέσον εαυτών εχόντων τδν 
τού παντδς Δημιουργδν ΧΑ\ Δεσπότην, πληρούντα 
τά πάντα κα\ πάσιν δμοίως παρόντα τε κα\ έπιστα-
τούντα και τών οίκείων αγαθών άφθόνως μεταοι-

G δόντα · Ούχϊ τόν ονρανόν γάρ , φησ\, χαϊ τήν γήν 
έγω^ΛΛηρώ; Έπε\ δ' έξ ημετέρας απροσεξίας καϊ 
φΟόνψ τού Πονηρού, τήν δοθεΓσαν ήμίν είς δοκιμήν 
τού αυτεξουσίου πρωτόγονον ούκ έφυλάξχμεν εντο
λή ν, άλλ' άξιοπιστότερον σύμβουλον οίηθέντες τον 
πονηρόν τε κα\ βάσκανον, τυΰ κηδεμόνος κα\ αγαθού, 
βελτίω τήν πονηράν ήγησάμεθα συμβουλ.ήν τής Δε
σποτικής κα\ ζωοποιού εντολής, άντηλλάξαμεν τής 
αθανασίας οΓμοι 1 τδν θάνατον, καϊ τής αφθαρσία^ 
τήν πρδ; τήν γήν έξ ής ελήφθη μεν άποστροφήν και 
διαφθοράν, κα\ τής ζωής, τήν πολύπαθεστάτην ταύ
την κα\ πολυώδυνον κα\ ήτιμωμένην. "Ως τε κιτά 
τήν άλογον κα\ ημάς φύσιν έκ σαρκικής συνάφειας 
κα\ (5εύσεως κα\ φθοράς γεγενήσθαι, «κα\ ^εούιης 
τροφής κα\ πόσεως δείσθαι κα\ ύπνου, κα\ μυρίοις 

tinod eniiii est consorlium morlalibtis cum iniroor- ^ νόσοι ς ύποκείσθαι κα\ πάθεσιν. Εντεύθεν έχωρίσΟτ-
ialibus? el ad habilandum cum besiiis damnali P^v τής τού θεού δόξης, καϊ τής τών αγγέλων δμη-
suinus, quorum et generalioncm, el vilam, tt cor- γύρεώς,τε κα\ συναυλίας. Τίς γάρ κοινωνία θνητοί; 

snnililer cl nosira borinn ouinium expers esset. Ila 
r.l Yita una, una converaaiio, gloria uua, et Eccle-
eia una, in uirisque conspieeretur, ac proinde 
ccBlum, ei lerra incorrupiibile fierei babitaciilutu, 
ijicolisque iiiaxinie congruum ; imo vero iiimm Doi 
templum, non tnanufactum, incorruplibile, gloria 
cjiis digmun, iisque qui in illo inbabitanl, veris 
ipsius seivig, mediuiii inier sese babeniibus om-
nium Opiticem, aî que Dorninum, universa coin-
plenlem, oinnibusque cliaui praescnlero, et cuiicia 
iDOdtirameiu, suaque boua abunde largieii(eni : 
Nome terram, inquii, et c&lum ego REFILEOK*1 Poslea-
quam vero, negiigeHlia noetra, et Inimici iuudia, 
primum prnccepiiim, ad experiiuenlum liberi arbi-
trii nubia daluin, non servavimus, quin iino malum, 
et iiividum lousiliaiorem fide digniorem duxi<mis, 
bono, el de nobis beno tnerilo praelulimus pra-
vum consiliuin Domiuico, et vivilico pnccepto, 
commutavimus, cbeii, cum tnorie immoruliutem, 
r i i i c o r r u p i i b i l i t a t e corruplionem, et rouversio-
iiem *m lerra, ex qua oreati fniinns, et vitaiu illam 
ΓΊΐιι liac malis doloribusque refcriisaimam, cl ton-
I' mptibilem. Ila ut nos quoque non secus ac bellnae, 
«x carnali lonjunciioiie et corruplionegcneremur, 
rgeamusque cibo corruptibili, et pot», ei soiniio, 
ii.liniiisqne morbis, tolidemquc aliis malis snb-
ja, eaiuus. llinc facturn est, ut a gloria Dei, a socie-
laic ct conuiberuio angcloruin dissociaii siiuus. 

rupiionem miserabililer accepimue, cobabilatores, 
r\ sodales earum facli. Hinc nobis ouinino clausura 
fuii coelum, et hoc noslrum quodque circa nos esl, 
mundanum babitaculum, ul ei babitalorcs ipsius, 
corruplioni &ubjectuni. E l hxc quideni i ta ; at 
ciialum niliil e cursu remiilcbal, imo noslra baec 

** icrem. xxii i , 24. 

(27) Maximus Theologu» Gregoriu*. Nazianicnuin 
episcopuni iiiielligit, quem oti singutaretu divinae 
disciplinae cogniiioiiem Tbeologum per exccllculiaiii 
oominavil aiitiquhas. Lucus est apud euui iu Gar-

τε κα\ άθανάτοις ; τοίς δ' άλόγοις συνοικείν κατικρί-
θημεν, ών και τήν γένεσιν κα\ ζωήν καϊ φθοράν 
άθλίως είλήφαμεν, δμόσκηνοι τούτοις κα\ δμοδιαιτοι 
γεγονότες. Εντεύθεν άποκέκλεισται μέν ήμίν είαά-
παξ δ ούρανδς τδ δέ καθ* ημάς κα\ περί ημάς τοϋ;ο 
κοσμικδν οίκητήριον, τ|) φθορςί παραπλησίως τοις 

minc de landibus virginiiatis. Eadem senientia le-
giiur eiiam apud eutudeiu Naxianifndia orauoue5^« 
de Nalivitalc Domini. 
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κατοικούσι συνέζευκται. Τ Ην ταύτα. Κα\ τδ χαχδν Α aeruinitosa nalura', quasi ηοη jam calamiutibus 
ουδέποτε τ ή ; πρόσω φοράς ίστατο, άλλ' ή καθ* ημάς 
αύτη τα)αίπωρος φύσις, ώσπερ κόρον μή λαβούσα τής 
συμφοράς, χαΛ τών αλόγων αυτών ατιμότερα κα\ 
χείρων γενέσθαι φιλονεικεί · τψ αύτεξουσίψ καθ* 
εαυτές Ιμπαλιν'χρησαμένη δπερ είς δόξαν κα\ διη
νεκή πρδς άγαθδν είληφε προκοπή ν, κα\ διά τούτο 
πρδς αλλόκοτα κα\ τής φύσεως αλλότρια καταφέρε
ται πάθη, άλληλοφονίαις κα\ ά^ενοφθορίαις έαυτήν 
καθ" έκάστην μολύνουσα, κα\ τοίς άλλοις δμοίοις, δσα 
κ Λ αυτή ή τών άλογων φύσις ώς αλλότρια παντά
πασιν αγνοεί. Πρδς τούτοις άθετήσασα, φεύ! κα\ 
τδν Δημιουργδν κα\ Δεσπότην, κα\ μόνον άγαθδν κα\ 
προνοητήν τών ιδίων f ργων. Κα\ διά τούτο τής υπο
ταγής κα\ τής είς εκείνον λατρείας απόστασα καθά-

satiala, libero arbiirio, quod ad gloriam, assiduum-
que ad bona incremenlum acceperat, in seipsam 
usa, ipsis et etiam raiione careniibus conlemptior, 
ac pejor ficri contcudit; ideoque ad monstruosas, 
et a nalura abhorrentes passiones se dejecit, mu-
lais cxdibus, masculorumque corruplionibus aliis-
que similibus culpis seipsam frequenler commacu-
lans, qusc el ipsa pecudum nalura lanquam aliena 
peniius ignoral. Ad lia?c, heu ! Creaiorem, et Domi-
num, bonum unicum, provisoremqqe nostrorum 
bonoruni rejecit ; ideoque ab ejna obedienlia et 
ciilin omnino defecil, ei autem, qui bomicida iue-
rai ab initio, infeslissiino bosli, prodilorique dae-
moni adh.esil, c l cullum impendit, irratioua-

• ' · · n ' - - - - - r . 

παξ· τφδ* απαρχής άνθρωποκτόνψ κα\ άλάστορι κα\ * bilior, ei in hoc, brulis ipsis facta : quemadmodum 
πολεμίψ κα\ έπιβούλψ δαίμονι, ώς εύμενεί δεσπότη Dominus per Isaiam dicehat : Novit bot pottestorem 
κα\ ευεργέτη προσανέχουσά τε κα\ θεραπεύουσα snum, et asinus prmepe domini sui; hrael autem 
κα\ άλογωτίρα κάν τούτψ κα\ τών άλογων αυτών ηοη noml me, ncc poputus me audivil 4*. 
{ενομένη, ώς διά τού Ήσαΐου · "Εγτω βούς tbr κτησάμενον, καϊ δτος χήτ φάτντμτ τον κυρίου αύτου, 
%ΙσραήΧ δέ με ούκ έγτω, καϊ ό Λαός με ού συνηκετ. 

γ*. *Αλλ* ημείς μέν τοιαύτα. Ό δ* άγαθδς ούκ φετο 3. Et nog quidem ha?c; sed bonus Deus (28) 
δείν άβοήθητον τδ εαυτού πλάσμα καταλιπείν. Ού 
γάρ ήν τούτο θεού κα\ τής περί ημάς εκείνου φι
λανθρωπίας. Διδ κα\ τοσούτο φιλοτιμότερον άντιπε-
πονθότερον εκείνος πρδς τάς ευεργεσίας άγαθοπρε-
πώς διανίσταται, δπόσον ημείς έλεεινώς έφιλονει-
κήσαμεν, πρδς αύτδν τής κακίας τδν πυθμένα 
κατενεχθήναι, δθεν τής εαυτού άγαθότητος δαψιλέ-
στερονμεταδίδωσι. Κοινωνεί γάρ κοινωνίαν δευτέραν. 

crealuram suam desiiiulam,auxilio nonpulavil re-
limiuendain. Nejue enim boc Dei essei cjusque in 
nos inisericordias. Qiiare eo ille Rtudiosior, et avidior, 
beneficia in nos bencficenlissime conferl, quo ipsi 
in malorum profundum niiserabilius ruere sludui-
imis'; quamobrem suam abundanlius communicat 
bonilaleiu. Communicat enim aeae nobis secundo, 
longe admirabilius (29), quam fecerat primo; tunc 

πολύ τής πρότερα; παραδοξοτέραν * τότι μέν γάρ C enirn (ιιι constat) cura ecilicet eduxil nos ad esse, 
δτε δηλονότι παρήγαγεν ήμά; εις τδ είναι, μετέδω· 
κεν ήμίν τής εαυτού χάριτος, κατ" είκόνα εαυτού 
κα\ δμοίωσιν εντεύθεν άπεργασάμενος ' ύστερον δέ 
μεταλαμβάνει τής ημετέρας φύσεως άνθρωπος ά)η-
θώς γενόμενος δ διαφερόντως φιλάνθρωπος, κα\ τδ 
σώμα τής ταπεινώσεως ημών είληφώς, κάντεύθεν 

" • I sa . i , 5 . 

(28) Bonus Deus. Ιιι Grncco tanliitn άγαΟδ:, bonns 
quod tam Scriplur.r, quaiu Palrtnn pbrasi scnpluin 
cst antonomas.it e pro D.o, ut πονηρές, malu$t pro 
daemone, de qnn iropo dixi iu uuiis ad Epipba-
niom. 

(29) Longe admirabiliu*. Compaiaiione bac inlcr 
primaiu et secundam liommis gemTaiioiirm vidciur 
Theophanos Cbrysosl«>inwm imiiatus, cnjus bac 
verba leguntur iu bomilia 5, in Juaiincin : Sed tunc, 
faciamus, inquil, ei tidjttiorium, nunc miiiime. 
Quippe qui yraiiam spirilus acccjii, itullo alio indi-
get. Tunc ad Dei imugiuem fecil liominem, nunc 
Deo familiarem reddit. Tunc animnnies ei subjecit, 
nunc Mupra ccclos ejus propagat imperium. Tunc pa-
radisi eum incolum comii.uu, nunc calum aperii. 
Tune sexia die factuse&l, nunc prima, una cum luce. 
Quibu* conslai ad quanio hac meliorem viiam el pe-
renniorem, adeoque nullum finem habituram efficia-
lur. Quanloque, aliior el sublimior per baptismum 
regeneratio, quam νεί prima ex terra fromaiio, vel 
secunda ex lalere, vel lerixa ex seviine. Gregorins 
eiiam Tbeologus, oraiione 42, ubi de incarnatioiie 
loquitur, aliqua ex parie in eamdeni seiiteiiliain : 
Secundum consoriium (inquit) nobiscum inil, et qui-
dem prieri longe admirabilivs. Tunc enim id% quod 

suae noe gratiae parlicipes effccit, et liinc ad sui 
iinaginem ci siimlitudinem creari l ; posiea vero 
nainrain nosiram assumpsit, bomo vere faclus, qui 
inaximo esi botninutn amator, el corpus lmmililaiis 
nostrse accepii; undc non similis, sed consubsian-
lialis (50), aecuiulum suam humanitatem, faclua 

prcetlanliu* eral nobis impertiit* at nunc ejut quod 
delcrius esi, particei t ipse jxl. Uoc priori tilo divi-
niut* hoc apud cordatos viros mullo sublimivs. 

(50) A7on similis, $ed contnbstantialit. Taroelsi 
Chiistus ei nobis cl Dco similis dici possit, ut docet 

D S. Tbomas, et ibcob gorutu schola, lamen qui boc 
eo sensu dicimt, ui coiisubsiatilialiiaiein naturas 
negem, el similirutlinem laiitum cotioedant, falst 
sutit ei irupii. Cbrisius euim ul Deus non solum 
Paiti siunlie, sed ct cjnsdem subslanlia? est, simi-
liicr nobis ui bomo ιιοιι similis tanhiui, sed con-
subsiunlialis, ner eiiini ulla alia ratione bumaiia 
naitira in illo, quum IM nobis excelsior, praisiau-
tior, nobilior, nisi quod Yerbo Dei uuila s i l . E i 
quidem quod ad d Tiniialcni perlinei, Arianorum 
ίιιίι impus(ura rqui ul simplices liomines deciperenl, 
Nica3iio omoutio mscparabile illud vallum, ut elegan-
lcr ail Gregorius Tbeologus, nempe jota imerpo» 
sueiunl, seceruuntque omoiusion, quasi nihil iiiiuiu-
larent. Fraiis ha?c in conciliabuto Sirmicnsi, υι 
Ariiniiicnsi Conslaulii leuipore oriuin habuil; auc-
toresque straiagemaiis Vattns ei Ursatius, quibug 
lain piospcre suecessii dolus, ui paucissimi fueriui, 
quos laqueis suis ιιοιι trrelieriiit. Sensit itaque luuc 
sc munuus Arianum, ei ingcmuit, ut ai l llierony-

http://antonomas.it


$21 .tHKOPHANIS ΕΡΙ 
«&t nobis, fratiisque nostri nomen non est dedi- Α 
gnatus, deiflcaviique sumptatn ab se noslram na-
iuraiu, in cujus assumptionis ac coiuinunionis par-
tem nos vocat; ul queinadmodum, acccpia ille 
prinuim natura nostra, lactus est vere honio, iia 
el nos carnem ejiis deiricaiam participanies, deifi-
caii (31) bofnines efficiamur, ac propterea Dei 
lilii secundum graliam, ipsius vero fralres secun-
dum carnem (32), non solum quod altinet ad hu-
manilatem, 6amdem cum ipso substariliam babeutes, 
Sed ct simililudiuem, quatenus gloriiicaii ac dcifi-
£ali sumus, sicque cobaeredes gloriae ipsius et 
regni eflecti, quod quidem butnanae dispensaiio-
uis (35) Verbi, Dei el hominis ejusque in nos bcne-
i i ( i i , quod meniem omnem el sermonem cxcedit, 
finiR est. At vide, quomodo niulliformia ejus sa- & 
picniia lale opus Deo vere dignum operaiur. Gum 
a peccato confraclara (54) invenisset suam imagi-
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ούχ δμοιούσιος, άλλ' ομοούσιο; ήμίν χατά τδ άνθρώ-
πινον εαυτού γεγονώς · χα\ άδελφδς ημών κληθήνα». 
καταδεξάμενος, κα\ θεώσας τήν προσληφθείσαν αύτψ 
καθ* ημάς φύσιν μεταδίδωσιν ήμίν εί ; μετάληψιν 
τούτου κα\ κοινωνίαν, ίν' ώσπερ πρψην μεταλαβών 
εκείνο; τής ημετέρα; φύσεως γέγονεν άνθρωπος 
αληθώς, ούτω κα\ ημείς, μετάσχοντες τής τεθεωμέ-
νης εκείνου σαρκδς, γενώμεθα άνθρωποι τεθεωμέ-
νης εκείνου σαρκδς, γενώμεθα άνθρωποι τεθεωμέ-
νοι * xal διά τούτο υΙο\ μέν θεού κατά χάριν, αδελ
φοί δέ αύτου κατά σάρχα, ού μδνον έχοντες πρδς 
αύτδν τδ δμοούσιον, χατά τδ άνθρώπινον, άλλά κα\ τδ 
βμοιον, κατάτδ δεδοξασμένον τε κα\ τεθεωμένον καϊ 
διά τούτο συγκληρονόμοι τής εκείνου δόξης κα\ βα
σιλείας υπάρχοντες, δπερ εστί τδ τέλος τής κατά τδν 
άνθρωπον οικονομίας τού θεανθρώπου Λόγου, κα\ 
τής πρδς αύτδν υπέρ πάντα νούν κα\ λόγον εύεργ£-
σίας αυτού. Άλλ' δρα πώς ή πολυποίκιλος εκείνου 

IIIIIS tit Dialogo conlra Luciferianos, qui tamen (ut 
in Luciferi nolis demonstro) non saiis baerelicomm 
versuiiaui nobis cxplicuiu Uecie notal veius Na-
zianzeni scholiastes, in oratione 5, a Iversus Julia-
num, sanctos scripiores, si quando Verbum simile 
Palri dicutil, addere per omnia, si sitnulacrum Pa-
trii vocant, adjungere τδ άπαράλλακτον. 

(51) Deificai. E l pbrasin bauc, et sententiam re-
peiil saepe Theoplianes in hac epistola. Nos somel 
leclurem adtuoitiium volumus, nou esse novum 
loquendi inoduin apud auliquos, el sancios Paires, 
c quoruin scriptis mulla lesiimonia adducere iacile 
essei. Sed ex Graecis Nazianzeuum, ex nosiiis A u -
guslinum citasse couleuii eriinus. liis enim navar-
cbis seculi iraiubinflis difliciillatuiii iheologicaruin C 
vuriices. Ncn rnpinam (inquil Auguslinus in cnar-
i aiione psaliui cxxi,) arbiiraius esi Chrislus, esse 
cequalis Deo. Ut autem lu efficiaris particept, in id9 

jactu$ ett i) se prior particeps /ut, el in cxxxvu 
psaltuuiii : llla (inqiiilj\ dhinitas Patri cequalis fncta 
cat, pariiceps uostrce mortalitatis, non de suo, sed 
de nostro, ut et nos efficeremur pariicipe$ diviuitalit 
ejus, non de notlro, sed de ip$ius. Noium el illud 
honiil. 9, de Naiiviiaie : Faclut eU Deus homo, ut 
ftumo fieret Deut. Nazianzeuus, ia oralionc in 
Pascha, κα\ είς τήν βραδύτητα. Simus (inquti) ul 
Christus, quomam thrislut quoque aicul no$. Effi-
ciamur dii propiet ipsum, quoniam ipse quoque 
propier nos homo. Ει in elegaiiiissiiua oralioue in 
laiidem GxSarii fralris : Cum Christo (iuquil) scpe-
liri me oportei, cum Christo refugere, Christi co/ια?-
redem es$ef FUium Dei, aique adeo Deum iptum. 
Vide Pairum cOininenlarios, Exod. xx i , ix i t , I. 
Uegum v i ; Psal. cxxxiv, cxxxv. D 

(32) Secuudum carnem. Valicanus αύτοΰ μόνον 
ol€. Messancnsis, ex quo supplevimus αυτού κατά 
σάρκα, ού μόνον, elc. 

(35) Dispensationis. Autiqui Gracci Patres vitairi 
Cbi is i i in uaiversuiii, actiouesque illius οίκονομίαν 
vocaveruui; in quem sensuin apud Oainascenum, 
lib. ιιι : ορθοδοξίας, οικονομίας μυστήριον legiiur, 
e i io basiho, in Episiola ad GaiSarieuses, alque alibi 
freqtienler. Caeterum cum inler oiunia Cbrisii opc-
ra, inaxinmm et praeblantissiiiium lueii l incarnauo, 
faciuiii est, ul κατά εξοχήν, οικονομία sit άνθρώπη-
σις. Gbrysosiooius , iu tap. 15, ad Curinlb. ι Aii-
t<er (iuquil) loquitur Paulus, quando de sola diviui-
iate leqttitur, et aliter quandode (οικονομίας) du-
penzaiione. E l inleiius : Viaeamui ergo h,c an de 
sola divinilate loquaiur, ή μετά τής οικονομίας 
αποφαίνεται περ\ αυτού ταύτα άπερ φησίν, vet 
quantum ad dispensalioncm de ipw dicai, qmv scn-

bit. ldemGhrysoslomus, inEpistola ad Colossenses, 
rap. ιι, alque alibi, in banc significaiioncm voce 
bac usus est. Laiini non soluin dispentaiiovem, 
Cbrisii inrarnalioiiem vocarimt. ut interprcs, rap. i , 
ad Epbesios, illis verbis : In dispensatione vlemtu-
dinis temporum; el Hilarius, lib. xxn. De Triniiatei 
cuiu ail : Sed ul wperioribus librit docuimu* dis-
pensalionem assumpii corporis (hceretici) rapiunt, 
ad contumeliam DivinilaiU : et infia : JSec dispen-
saiio afferet errorem. el passiiu ; sed el mconomidi 
Yocem reiiniieriinl in euindem sensum, Uierony-
imis iu cpi«lo!a ad Pamiuacbium, ei Oieanuui, 
loquens de Apollinari : ls (inquil) dimididlam Chri-
$li introduxii ozconomiam; ea scilicet raiione, quod 
divinam penonam Chrisli homini negavit. 

(54) Confractam, Itecle coiifraciaiii io Adamo 
per pcccatuui iniagiiiem Dei, uon vero abolilain, s i -
iniliiudinem vero peniius aiuissani, dixil Tiieoplia-
nes ; iiam cuni i l l i supererit inlelleclnalis mens, 
quain ad sui exemplar creavil Opifex, amissa gratia 
deperdiia quidem esi siimliiudo, quai iu inuoceu-
tia cousislebai, el iinago ipsa, qu« iiianserai, ita ob-
scuraia alque defonuala, ul necessariu reformaiion^ 
indigereU Sic explical Augusiinus, lib. 2 Retracta-
tionum, eain senleniiam, quaiu lib. (i. de Genesi ad 
liiterum, cap. 27et28, iu bocariiculo ecripserat; ul 
seltbcrei ab Origenis errore in Gouuiieniano capiiia 
ιιι Geueseos, ubi naiuralia { ui vocanl) perdiuis^e 
cltam Adaiuum doccl. Quam hxresin Epipbauius 
detexit, el improbavii in episiula ad Joanuem Hie- ( 
lOSolyinilanum, ab Hieronymo in Laiinum senuoncui 
couvcrsa. Porro de imagiiie ei sinnliluiline, co 1 

modo, quo dixiuius, accepiis, ibeologice stribu 
Uentardus, sennone i , de Auauniiaiioue beaiai Vir* 
giuis llariai, in buiic iuoduin : Ego divinam arbiiror 
tsse imaginem, qum nimirum non assuia itd insiia 
aique ipsi impresta nulurie, dividi tcindique nou po-
tesL Ad imnginem ntmpe ei similitudinem Dei faau* 
esthomojn itnagine aibitrii liberialeni, virluies /t<t-
beni in similiiudine; el bimiliiudo quidem periit, ve-
fumtamen in imagine periransit homo : imago nquidtm 
in gelienna iV*a uri poiem, ηυη exurt, atderi, ted 
non deleri. Hwc ergo non scinditur9*ed fone provcntt, 
el qiiocunque pervemat, uuima uuiul ei tpsa erit. 
A ram similitudo non tic, tcd eui manet in bono, 
aul it peccuvtrit anima, mulalur miserabililer ju-
mentis insipienlibus kimilaia . llactenus Iternardus. 
Non taiueii dubiiaverim, ui ad Origenein redeaui, 
posse illius vcrba in pium aensum explicari, pne-
bertiin cuui iu aliis Painbus nou mulio dis&iuiilia 
leperiaiaur. Irooxus eiiini, lib. m cap. 20, Ut quod 
pcrdiderumus ( ail ) in Adumo (loquiiur de incar^ 
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σοφία τδ τοιούτον άξιόθεον Ιργον αποτελεί. Συντρι- Α Dciv|ue simililtidiiie, quam habebat, ρριιϊ-
βοΰσαν εύρούσα τήν Ιδίαν ύπδ τής αμαρτίας είκόνα 
χ α \ τ δ θεοειδέςκαθάπαξάποβαλλομένην δμοίωμα, δείν 
ζγνω πρώτον ταύτην ώσπερ άναχωνεύσαι καϊ άνα-
πλάσαι, καϊ ούτως είς τδ αρχαίο ν κάλλος, μάλλον δέ 
μείζον άναγαγεϊν. Ποιεί τοίνυν τούτο διά τού θείου βα
πτίσματος· τήν γάρ δημιουργικήν εαυτού δύναμιν, 
καθ" ήν έπλασε τούτον κα\ καταρχάς κατ* είκόνα θείαν 
τε κα\ δμοίωσιν, έπε\ δι' αυτής έμελλε τούτον πάλιν 
άναμορφοΰν δ τεχνίτης, οΤά τίνος σοφίας κα\ επιστή
μης κα\ δυνάμεως δραστικής, ένίησι τψ ύδατι καϊ 
αύτδ; δι* εαυτού πρώτος είσελθών και βαπτισάμενος 
έν αύτψ. Πρώτον μέν ίνα, καθώς έφην, τήν άναμορ-
φωτικήν χάριν έναποθεί τδ τψ ύδατι · ού γάρ δή αύ
τδς έδείτο καθάρσεως δ αίρων τήν αμαρτία ν τοΰ κό -
σμου * δεύτερον δέ, ίνα τούς διά τού βαπτίσματος άνα-
γεννωμένους είς αδελφότητα πρόσοιτο , πρωτότοκος 
έν πολλοίς άδίλφοΐς γενόμενος διά τδ ταυτδν άμη-
γέπη τοΰ τρόπου τής ύπερφυούς εκείνου κατά σάρκα 
γεννήσίως, κα\ γάρ τδ τήν κολυμβήθραν τού θείου 
βαπτίσματος, ώσπερ είκόνα καθυπογράψαι τής παρ
θενικής κα\ άμωμήτου γαστρδς, έν ή τδ καθ* ημάς 
διεπλάσθη, κα\ έξης έγεννήθη. Ώσπερ γάρ έν εκείνη 
τ"ή μακαρία καιθεοδόχψ γαστρΊ, γυμνζ τή θεότητι 
ταύτην είσδύς, τήν άπαρχήντοΰ ημετέρου φυράματος 
άνέπλασε κα\ άνεμορφώσατο, έαυτψ ταύτην ύποστή-
σας, κα\ Υίδν θεού έν αυτή ύποστάσει μεθ* έαυτοΰ 
ταυτήν ποιήσας τξ παρουσίφ τοΰ παναγίου Πνεύ
ματος, χωρίς ανδρικής συναφείας, άπεργασάμενος 

Β 

tua spoliatam,. prins banc veluli iicrutn con-
flandam ac reformandam, et sic ad pristinum 
decus, iino vero ad majus rcducendam duxit. 
Facit igilur boc per sacrum baptisma; creandi 
enim virtulein, qua illc bominem primum ad 
divinam suam imaginem et simililudinem for-
mavii, cum per eamdem ilerum reformare con-
stitueret (quasi per sapieiiliam alque doctriuaiti 
quamdam effeclivamque virlutem) aquae ailribuit. 
Et primus ipse per sese ingressus est, et baptiza-
lus in illa, cum ul (quemadmodum dixi) reforma-
livam gratiam i l l i largiatur, (nequo enim indigo 
bat expurgaiione, qui tollit peccalum mundi), 
lum vero, ut per baplismum renalos ad fra-
(emilaiem convocet, primogenitas ipse (propler 
eunulcm quodarimoJo supernaluralis ejus secuii-
diim carnem generalionis moduni) in multis 
frairibus effeclus. Sed et iavacrum sacri baptis-
malis velut imaginem quamdam dcscribil, virgi-
nei et immaculati ventris, in quo secundum na-
turam noslram efformatus, el ex quo ediius est. 
Sicut enim beatum illum, ct qui Deum excepii uie-
rum, nuda cum deilale ingressus, finxit denuo primi-
lias noslrae masss, eam sibi conjungens, Deique F i -
lium in ipsa uniiione fecil, per advenium sanclUsiiui 
Spiritus, absque viiilicoihmisiione, efficiens neinpe, 
beatissimum illum locum, nostr* ctim Deo re-
concilialionis, ineffabilisque uniiatis leslem, ulc-

τδ μάκσριώτατον εκείνο χωρίον τής θεοΰ πρδς ημάς Q rum nempe Dei hospitem, fonteni vere vitaleni 
καταλλαγής καϊ άπο^ήτου ενώσεως μάρτυρα, ήτοι 
τήν θεοδόχον γαστέρα, πηγήν ώς δντως ζωαρχικήν, 
κα\ άναμορφωτικήν τής ημετέρας φύσεως άπδ τής 
φθοράς εις τήν άφθαρσίαν κα\ τδ θεοειδές κάλλος, 
ούτως είσελθών είς τδ ύδωρ ούκέτι γυμνζ τ^ θεό
τητι , άλλά μετά τής άναπλησθείσης έν τή πρωτο
τυπώ κα\, ζωαρχικϊ) κολυμβήθρα κα\ Οεωθείσης 
απαρχής τού ημετέρου φυράματος, πεποίηκε τή 
έαυτοΰ παρουσία κα\ τ^ τοΰ παναγίου Πνεύματος, 
άλλην ώσανε\ νηδύν άναμορφωτικήν ξυμπάσης τής 
ημετέρας φύσεως. Πηγήν γάρ άναδείξας και ταύ
την σωτηρίου κατά τδν "floatav δίχα σαρκικής συν
αφείας καϊ νόμων τής φύσεως άναγεννάν ύπερφυώς 
δυναμένην, πάντας τούς προσερχόμενους Χριστώ 

et vim habentera leformandi naiuram nosiranj a 
corruplione ad jncorruplionem divinainque pul-
chriludinem. Sic, inquam, aquam ingressus, non 
jatD nuda cum deitaie, scd cum regeneraiis el dei-
ficatis in prinio atque vivifico hvacro (35) nosira? 
massae primiiiis feci». illam, sua et Spiriius sancii 
praesemia, veluii alterum ventreru totiue n o s u » 
natura reformaiorem. Per Isaiain 9 9 eniin ostendil 
bunc salutis foniem sine carnali copula, ei natiinp 
legibus mirabililer rcgeiierare talentem eos omnes 
qui ad Christum -cum jflde accedunt, el facieuiem 
quidem filios Dei, fratres vero Cbrisli secundum 
gratiam, propter qnamdam, ut diclum est, identi-
latem oaiivUalis. Intercfit taincn nmUu.n inler 

Isa. x i i , 1 eeqq. 

nationc Verbi) id e$tt secundum tmaginem et $hni-
Hiudinem es$e Dei, hoc in Chrislo Jesu reciperemus. 
Gregorius Theologus, oralionede Pascliate: Divinam 
(inquii) imaginem accepi, nec cuslodivi. Aucior 
Coniiiientarioriiiii in Psalmos, qni Hieronymi no-
mine circnmferlur, in illud: Quid gloriaris in nialitia, 
qui polens es in iniquilaie ? Quid gloriaris (inquil) 
vi maliiia, hoc est Adamet diabolus,quia quod Deus 
adificavit, illi destruxerunt in semeiipsis, imaginem 
Dei et angelorum. Gum V I T O hic Theopbanes άνα-

2ωνεύσαι καϊ άναπλάσαι ilerum imagineui ί» nobis 
eiiu» aitv perspicue imilaius esl Nazianzenuni, cu-

jiis ha»c sunl verba in oratione de ba|>lismate: Χω-
ρ\ς πυρδς άναχωνεύον, καϊ άνακτί^ον δίχα συντρέ-

P A T R O L . G R . C L . 

φεως, id est Absque igne not rur$us conflans, el ab$* 
que conjraclione ilerum effingens . 

(35) Primo atque viv.fico ία vacro. Πρωτότυπο ν la-
vacrmn vocal myslerinin inoarnatiotiis, qua^i quod 
fonsfueril etorigo reliqiionun omniuiii niysl&rioruin. 
Origenes άρχηγδν σωτηρίας auctorem saluris vocavit. 
Paulus 1 ad Timoih. IU magnumsacramentum appe!-
lavit, quod merito diciuiu aviversus Artanos divini-
tatis Gbristi bostes probai cleg tiiter et copiose 
llilarius, lib. xii de Trinitate. Nazianzeiius in ora-
lionc in funcre C&sarii fralris, eaiem, qua Theo-
plianes meuie, novum mysierium vocavit. Τί τδ (ait) 
καινδν τούτο πίρ\ έμέ μυστήριον ; Quodnam hoc 
twvum circa me mysteriun? 

11 
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primum ac sccundani venlrcm ; lanlo cnim secun- ^ μετά πίστεως και υίούς μεν θεοΰ, αδελφούς δε Χρί

στου κατά χάριν διά τδ ταυτόν πως,ώς εΓρηται, τής 
γεννήσεως άπεργαζομένην. Ε' και τδ διάφορον τής 
πρώτης νηδύος πρδς τήν δευτέραν, ήτοι τής θεοδόχου 
κα\ Θεοτόκου γαστρδς πρδς τήν άναγεννώσαν ημάς 
κολυμβήθραν, άσύγκριτόν έστι τζ αξία, δπδσον δ έκ 
τής πρώτης γεννηθε\ς Κύριος, πρδς τούς άναγεν-
νωμένου; έκ τής δευτέρας, μάλλον δέ κα\ πλέον. Ο: 
γάρ έκ τής δευτέρας άναγεννώμενοι, αδελφοί τού ir . 
τής πρώτης γεννηθέντος Υιού τού θεού χρηματίζου-
σιν κατά χάριν · ή δέ δευτέρα νηδύς πρδς τήν πρώ-
την ούδεμίαν τοιαύτην συγγένειαν κέκτηται, άλλά 
τοσούτον έστιν αλλήλων μεταξύ τδ διάφορον, δσον 
σύμβολον έξωτερικδν διαφερον ττ) φύσει πρδς τήν 
άλήθειαν. *Η μέν γάρ έστιν αληθής τού θεού Μήτηρ, 

venti-is. P«r illam nos sine carnali conjunctione, διά τδ αληθώς έξ αυτής ούσιωθήναι τδν ύπερούσιον. 
— « ο · » ^ AnArihiie ίιι ΠρΊ Π Γ ι η β mhiiiPA Τδ δέ ύδωρ τού θείου βαπτίσματος, ώς σύμβολον και 

dus, nempe fons in qno regeucramur, cum priino, 
qui scilicet et Deum excepii el pepcrit, dignitate 
iiicomparabilis esl, quanio Dominus qui ex primo 
nalus cst, inajor est iis qui ex allero renascuniur, 
imo vcro ct magis. Nam qui ex secmdo regcne-
ranlur, fraires iliitis, qui cx primo nalus cst, ei Dei 
filii secmidum graliam cfliciuntur, al secundus 
alveus cum primo nullam ulem habelcognaiioiiein. 
Qtiin imo inter sese iia differunt, ui signum extria-
secum ltaiura differt a veritale. llla enim est vera 
Dei Matcr, quoniam vere ex ipsa, qui supra omuem 
substaniiam cst, suscepii subsianliam. Aqua Tero 
sacri bapiisinaiis accipilur, ul diximus, tanquam 
signum el flgura viviiici illius ac Dei bospitis 

ac i-aeicris naiurae operibus, in Dei fiiios mirilice 
regciicraii, conformesque imagini natura-lis F i l i i 
l>ei, qui ex ipso virginali intactoque ulero prodiit, 
eflichnui-, cx aqui vero nibil accipinius quod ad 
novi liouiinis cl secundum Deum creali substan-
liaiioiicin periineai. Nam id lotum quod ab secunda 
bac crcatione alque regeneralione praeslatur, a 
praesenlia sancii Spiritus fit. 

τύπος παραλαμβάνεται τής ζωαρχικής κα\ θεοδό-
χου νηδύος εκείνης, ώς εΓρηται. Διά τδ κα\ ημάς έκ 
τούτου χωρ\ς σαρκικής συναφείας καΛ τών άλλων 
τής φύσεως έργων άναγεννάσθαι ύπερφυώς είς υίούς 
θεού, κα\ συμμδρφους τής εικόνος τού φύσει ΥΙοΰ 
τ^ύ θεού γεννηθέντος έκ τής παρθενικής εκείνης 
κα\ άμωμήτου γαστρδς · έκ γάρ του ύδατος ημείς, 

ουδέν τι λαμβάνομεν είς ούσίωσιν τού χαινοΰ κα\ κατά θεδν κτισθέντος άνθρωπου. Τδ γάρ πάν τής 
τοιαύτης θεοειδοΰς άναγεν/ήσεώ; τε καϊ άναπλάσζως, ή παρουσία τού αγίου Πνεύματος απεργά
ζεται. 

4. Quaproptcr ille per suam liicarnationein quai 
nienlein ac rationem omnem snperat, nosiri fer-
nienu priniiiias, ad sunuuum divinilatis extulii, 
eflicieus nempe, id quod a se fueral assumptum, 

δ'. "Οθεν διά μέν τής υπέρ νούν και λόγον εναν
θρωπήσεως αυτού, τήν μέν άπαρχήν είς άκρον 
έθέωσε τού ημετέρου φυράματος ήτοι τδΓδιον πρόσ-
λημμα, όμόθεον άπεργασάμενον τούτο· ήμίν δέ τδ 

euai divinilalis consors, nobis deinde uuilatem ^ δμοφυές έδωρήσατο, κοινωνήσας ήμίν παραπλη
γ ί α ™ largitus, et carne, ei sanguine nobiscnm 
participalis, consubstantialis nobis effectus est. 
Per sccundam vero noslram creationem qux per 
bapiismum fil, recepit nos in fralres ex simili quo-
dam generaiionis modo, uli diximus: solum enim 
in spiritu rcuatos fraternilate donat, deos jam 
per graiiam faclos ct lanquam indulos imaginem 
cocleslis Adami, ut quondam lerreui. Hinc enim 
divinam formam accipiunt, et ad ipsius bumani-
tatis exemplum, quae ad allissimum divinitatie gra-
dum erecia cst, deiOcanlur. Quapropler non omues 
bomines sunt fraires Domini, sed i i tanturo qui 
renali suni per sancium bapiismum, et servaverunt 
dciiormem pulchrhudinem ad flnem usque imma-

σίως σαρκδς κα\ αίματος. Κάντεύθεν ομοούσιος ήμίν 
γεγονώς διά δέ τής αναπλάσεως ημών τής κατά τδ 
βάπτισμα, είς αδελφότητα προσήκατο καϊ ανήγαγε 
διά τδ όμοιότροπόν πως, ώς εΓρηται, τής γεννήσεως · 
τούς γάρ άναγεννωμένους έν πνεύυατι μόνους τής 
άδελφότητος άξιοϊ θεούς κατά χάριν εντεύθεν γε-
γεννημένους, ώς φορέσαντας τήν είκόνα τού επου
ρανίου Αδάμ ώσπερ πρώην τοΰ χοϊκού. Τδ γάρ 
θείον είδος εντεύθεν λαμβάνουσι, καθδ γίνονται τε -
θεωμένοι ώσπερ είς άκρον έθεώθη κα\ τδ άνθρώ-
πινον τούτου. Διά γάρ τούτο ού πάντες άνθρωποί 
είσιν άδελφο\ τοΰ Κυρίου, άλλ' οί άναγεννηθέντες 
διά τοΰ θείου βαπτίσματος, κα\ τηρήσαντες τδ 
θεοειδές κάλλος άκηλίδωτον μέχρι τέλους. Έ σ π ε ρ 

culatai». U l enim nos nunquam equos, aut caaee D γάρ ημείς, ού κάν ποτε καλέ σα ι με ν αδελφούς τούς 
vocaremus fraires, eo quod nostra caro, sicut et 
illorum, cx terra consiet, morialisque si l el passi-
bilis, sensibus et sanguineis venis compacia, at-
tracioque per pulmonem acre qoasi in se ipsa vilam 
includcns, sed adjeciione rationis ab illorum aCQ-
nilale ac fiaierniiale diueriinus, accipienles lanlum 
in liorum communionem eos, qui raiioite prxdili 
sunt; sic el Salvalor nosler nostram ex nobis, cuni 
assuiupsissct naturam, nou banc nudam, aul divi-
nse glorix experiem csse voluit, sed eatn ex ipsa 
uniiioue diiavit divimc naturae proprielaiibus. ideo-
que cum banc Deo dignam graiiam hoiniinbus 

ίππους κα\ κύνας διά τδ τήν ημών τε κ ά κείνων 
σάρκα παραπλησίως έκ γής ύφεστάναι, καϊ θνητήν 
δσαύτως είναι και παθητήν, αίσθήσει συνδεδεμένην 
κα\ δχετοίς αιμάτων κα\ τη διά τοΰ πνεύμονός ύλκ^ 
τού αέρος, τήν ζωήν ώσπερ έν εαυτή περικλείου-
σαν, άλλά τή προσθήκη τού λογικού διεστήκαμεν 
τής δμοφυΐας εκείνων και άδελφότητος, τούς τδ 
λογικδν μόνον πεπλουτηκότας είς κοινωνίαν τούτων 
δεχόμενοι, ούτω καϊ ό Σωτήρ ημών έξ ημών τδ 
ήμέτερον προσ)α6όμενος, ού ψιλ'.ν ετήρει κα\ τής 
θείας δόξης άμέτοχον, άλλ' έξ αυτής ενώσεως τοίς 
ίδιώμασι τής θείας κατεπλοΰττσε φύσεως. Καϊ δ>ά 
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,οΰτο μετβίονς «οίς άνβρώ*ο;« τή« ««χύτη ϊ Oeo- Α Urgilus esset, iraires illos fecii, eosdemque ui c» 
πρεπους χάριτος, αδελφούς καθίστησι τφ θεοει-
δεις εκείνους ώσπερ τδ έαυτοΰ ανθρώπινο ν ομοίους 
άπεργασάμενος. 

β'. "Άναπλάττει μέν οδν κα\ άναγενν$ τήν καθ* 
ήμας φύσιν δ Κύριος, τούτω τφ τρόπψ. Τδ γάρ 
Πνεύμα τδ άγιον, τδ κτίσαν έκ ζωαρχικής μήτρας 
τής παναγίας Παρθένου τήν σάρκα Χριστφ χωρίς 
σαρκικής συναφείας, τούτ' αύτδ διά τού θείου βα
πτίσματος έν τ | | κολυμβήθρα τούς άναγεννωμένους 
άναπλάττει δίχα σαρκικών θελημάτων, δμοίως ώς 
KZQ\ ών φησιν δ ευαγγελιστής, δτ ιΟν* έχ θεΛήμα-
τος σαρκός, ουδέ έχ θελήματος ανδρός, άΛΧ έχ 
θεοΰ έγεντήθησατ. Τί τδ μετά ταύτα; Ού μδνον 

8u*m buniaiiilaiem (36) deiiate donavii. 

5. Creat igitur oos iterum Dominus regeneraique 
boc pacto naluram nostram. Spirilua enim sancitts 
qui ex vivido sanclissiinae Virginis ulero condidu 
Cbrislo carnem, absque conjunetione carnali, skni-
iiier per sacrum baplismura in lavacro reuatos 
eine carnali voluntale creat, u l i i sunt de quibus 
evangelisla inquil, quod Non ex votuntate carnis 
neque ex voluntate viri, *ed ex Pee nali iunt 5 1 . 
Quid tum poslea? Non solum uniformcs s ib i , 
fratresque proprios fieri nos vult, nec hic nos bcne-
Ociie afficpre desinit : nam ti corpus el membra 

«pMtfafc έαυτψ x«\ ά&λφοϊ,ς ιδίους εύδοκϊί γεγβ- J J > Μ N O S ^ Μ C A M M E N ) B R , „ Μ E T E O F P W 

νήσθαι, ουδέ μέχρι τούτου τής ευεργεσίας Γσταται, 
άλλά κα\ σώμα κα\ μέλη εαυτού, ώς κεφαλήν μάλ
λον ημών μελών τε κα\ σώματος δντων ή άδελ-
φδν όνομάζεσθαι, τψ συνδέσμψ τής υπέρ νούν κα\ 
λόγον αγάπης αυτού. Διά τοι τούτο κα\ άπερ μέλ
λει συνάψειν έαυτψ ώς ίδια μέλη, πρώτον ομοειδή 
χαθίστησι τ)} κεφαλή διά τού βαπτίσματος, έπειτα 
διά τής μεταδόσεως κα\ κοινωνίας τού Ιδίου σώμα
τος τε κα\ αίματος, προσκολλφ έαυτψ κα\ άλλή-
λοις πάντα τά θεοειδή ταύτα μέλη. Διά τούτο γάρ 
προηγείται τδ βάπτισμα τής Ιεράς μεταλήψεως · 
«ρώτον γάρ δεί γενέσθαι τά μέλη τ|) κεφαλή 
δμοια, δπερ, ώς εΓρηται, τδ θείον εργάζεται βάπτι-

1 1 Joan. ι, 15. 

illius simus, ille propter vinculum sira cbaritaiis, 
qnae mefitem et rntwnem omncm exsuperai, caput 
poiiosqoam frnter appelletur. Atque ideo membra, 
quae tanqnam propria sibi eei copulaturus, conformla 
prius capili facil per baptismum, deinde per parli-
opationem ac communicaiionem suie carnie et 
eanguinia sibi, et inler seee invicem divina baee 
omnia merobra agglutinat (57). Ideo euim bapiismue 
eanctam pracedil comratHiionem (58): prius eni.a 
membra flcri debtint siimlia capili, quod, ul diximus, 
sacer baptismus pracslal, deinde capiii cunjungi, 
quod per iremendam communionem cfficitur, quaj 
et ,immortalhaiis qaidam est fomes (59). Eam veru 

>(56) Ul ει suam humanitatem . Non quidem i(a C meBtum hoc vocat, quod Trideniini Patrea probant 
accipienda sunt verba haec, ui humanitatem Cbristi 
tmdlo excellentius, <juam naturam nostram deilalfe 
donaiam non intelhgamus; ill i enim Dei essenlia 
juucta est et in una persona copulata; nobis dtvi-
-niusobvenit graiise divinaj beneficio, per quam fitii 
Di'i (ul inquii Apostoliw) ei nominainur et eumns. 
liaque ba3c esthnjus ioci sentenlia^ quam sa)pe alias 
explicai ipse Tlieopbanes. 

(57) Aggiutinal. Sensus bujus loci est, per|bapli-
anium iieri nos meiubrum Cbristi, qui Ecclesice 
«apul esl, per Eucbarisliam vero Ghristo capiii 
ac reliquis roeinbris, id csl EcdesiaB cunjungi. llsc 
cniin sacrali corporis sanguinisque Dominici dos 
esl ui Cbristus ipse polliceiur : $ui manducat (in-
qub) meam carnem, elbibit meum $angumem m me 
manel. Joan. v i , el rursuiu xvn, 111 omnet unumsint 
ticui tu Pater in rnt, et ego tit le ut et ipsi in nobis 
trnum sinl. Paulus scribens Corintbiis: Quoniam 

sessione 15, cap. S e l S ; Fiormitini, in L gai.ouc ad 
Armenos. Hinc faclum ut synaxeot vocc sacrosau-
ctmn isiud sacramenlum percatacbresin nomineiur, 
u l tradit Dionysius.c. 5 eccleutMicai BIERARCHITB. La -
tinis cumuiunionis idem vocabulum frequeue m boc 
sensu, ttt anliquiesnnis conciliorum canonibus et 
praxibusdocemur. Oricenes et anleillum Dionysms 
meamdera seiitenlium αρχισυναγωγήν bujus sacra-
nienli virluleiu sciie vocaut, idesl, praxipuam ac po-
tiitimam vim habenlem ad conciliandum el coad-
unandum Christianum populnm , ct Clemens A l o 
xandrinus τελείωσιν τής άγαπήσεως perfectionem et 
comummationem cliarilatis appellavii. 

(58) Baptitmut tanclam prwcedit communionem. 
Moveor (ut dixi) loco hoc, ui exisiimem Tbeopba-
nem vixisse inulto ante Aiidronici senioris seiaitm. 
Num postquam baptismue aduliornm desiit, cajre-
monia baec suscipiendi corporis Dominici cessavil. 

unut panis, unum corpus multi sumus, *t uno culict t) Porro prius, posl bapliemum adniiniairari solilnm^ 
pariicipamus. Antiqui eiiam Paires idem nog do 
cenl. Legendus Nazianzenus, oralione 5 in Julia-
num ad medium, et veieris inlerpreiis in eo loco 
fccbolium, et Chrysosl. boiuil. 45 in Joannem; et 60 
el 61 ad populum Antiocbenum, ei 85in Malibaeuin ; 
Cyrillus, lib. ιν in Joaiinem, cau. 47; l ib. x, cap. 15, 
el lib. x i , cap. 26; Gregorius Nyssenus, in oraiione 
caiecbeiica, quas dicitur niagna, cap. 57; Hilariua 
lib. TIII De Trinilate; Leo, &enn. 14, de pas^iouo 
Uoinini. Apud Auguslinum \ixc babemua, in ser-
moiie de infantibus, qux reiert Gratianus, De Con-
tecratioue, diel. 2, cap. Quia pastut :lta (inquii) Domi-
nus nosier Jeius Ciiri§iu$ nos signiftcal, no$ ad u 
periintre voluii, MYSURIUM pacu et unitaii$ no»tns 
tfi sua nunsa covsecravii. Qui accipit my&teriuHi 
uniiaiis, tl non lenel vinculum pacis, non mysterium 
(iccwii prose, sed tettimonium couira se. lueui, lib. 
xxi Qtuaiit cap. 25 , Symbolum unitutis sacta-

vel parvalis ipeie, muliis antiquorum scriploruni 
testimoniis probalur. Tertullianiis, libro de Pudici-
tia : Anulum (inquil) accipit tum primum, quo fidci 
pnctionem interrogulus obugnat, atque ita exinde 
opimitate Dominici corporis vetcilur. ldem repelii 
bbro iv udversus Marcionem; Diouysius Ecclesiast. 
Hierarch. cap. 2 ; Ambrwius, lib. ui Oe Sacramen-
iis, cap. 2 ; Hieronymus iu Dialogo adverstis Lucife-
rian^s; Augiisliuus, lib. ν Uypognosticon; Gtegonus, 
in Sacratneut.; Ordo Roiuaiius, et Alcuimis. 

(50) Jmmorlnlitatis esiquidom lomet. Resufre( tio-
nem carnie simililer piobal Irenoeus ad^rersiia Va-
lemiiium, lib. v, cap. 2 t per veram participatiouem 
carilis el sanguinis Gbrisii, quem locuiii at» OEco-
laiupadii calutiiuiis pie ei docic vindicni ttofeneis 
epi-copus, ui ci noiavit Frauciscus Fovardfiiiiiis iu 
notis ad cum (ocum. 
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comniunionem prius per seipsum perfecit Salvalor, Α σμα, έπειτα συναφθήναι τϊ) κεφαλή, ήτις συνά-
ιιι mysiica coena suum lpse corpus sangmnemque 
propriuiii lilans, dansque hsec in cibum et potnm 
apostolis, cum panem et vinam accepissel, coin-
mulassetque in propriam carnem spirilu perfeciionis 
auctore : qui primo illam conflavit ex virginea 
carne et sanguine, denuo tamen ad illam eamdem 
efliciendam carnali nalura, sicat antea in Virgine, 
miuime indigens. Ila nos perficit (40), lilios Dei 
iaciens, regnique sui coliaeredes; adeo ut quem 
oinnis spirilalis c i sensibilis creatura adorat, lan-
quaut Deum cum Patre el sancto Spirilu consi-
denteui, nos ut frairem habeamus, utque membra 
capiii, nos illi adbaereamus, et inseparabiliter con-
juncli simus in infinita ssecula. 

φεια διά τής φριχτής κοινωνίας αποτελείται. ΤΙ 
δέ έστι τής αφθαρσίας τδ ζώπυρον, ήντινα μετάδο· 
σιν κα\ κοινωνίαν πρώτον δι' έαυτοΰ έτέλεσεν δ 
Σωτήρ,' κατά τδν μυστικδν δείπνον αύτδς τδ εαυτού 
σώμα ίερουργών κα\ τδ ίδιον αίμα, καϊ διδούς είς 
βρώσιν κα\ πδσιν καϊ τοίς άποστόλοις, άρτον και 
οΐνον λαβών, καϊ μεταβαλών ταύτα είς σάρκα ίδίαν 
τψ τελεταρχικφ πνεύματι · τψ κα\ πρώτως ταύτην 
συστησαμένω έκ τής παρθενικής σαρκδς κα\ τών 
ταύτης αίμάτων, μή δεηθείς καϊ νύν σαρκικής φύ
σεως είς αποτέλεσμα ταύτης, 'Πσπερ άρα καϊ τότε 
έν τή Παρθένψ, κα\ ούτως ημάς τελειοί υίούςθεού 
άπεργασάμενος καϊ συγκληρονόμους τής βασιλείας 
αύτοΰ · ώστε τδν ύπδ πάσης κτίσεως νοεράς τε 

καϊ αίσθητής προσκυνούμενον ώς θεδν και τψ Πατρ\ και Πνεύματι συνεδρεύοντα, ώς άδελφδν ίχειν χαί 
ώς μέλη τή εαυτών κεφαλή, ούτως έκείνω προσηρμόσθαι τε κα\ άχωρίστως ίχεσθαι είς αίώνας απεί
ρους. 

6. Haec sunt, ο fratres, effecta. quae supra na- Β ?' · Ταύτα, άδελφο\, τά υπέρ φύσιν αποτελέσματα 
turani sunt, ba?c Deo digua quaeque omnem ratio-
nera excedunl Fi l i i Dei ad nos in carne venientis 
opera ; ad lale cacumen ei incomparabilem gloriam 
evexil huniilem naturam nosiram amator bominum 
Dominus. Quoniam ergo opua erat tale deiiicationis 
nosira inenarrabile mysterium perpeluo exerceri 
in Hs qui in vilam successuri essenl homines, 
usque ad consuinmaiionem muudi, boc est rege-
ncrationcin ipsoruin per sacrum -baptismum, et 
conjunclioncm cmn Gbrislo, quae per coir.niuni-
cationem Dominici corporis et sanguinis fit, per-
petuam esseatque flrinissimam; opus autemeraiut 
ei Doroinus post passionem et resurreclionem in 
ccelos asceuderet, aique ad dexteram throni ma-
jcstalis assideret : ideo opificem illam Spirilus 
sancii graliam, pcr quani ei secunda crcatio, et 
regeneratio eorum qui sunt, et qui erunt usque 
ad consummationem saeculi, fieri debebat, suis apo-
slolisabunde largiius e s l ; et suum ipsius munua et 

ταύτα, άδελφο\, τά θεοπρεπή κα\ υπέρ πάσαν έννοιαν 
Ιργα τής πρδς ημάς έν σαρκ\ επιδημίας τοΰ Τίοΰ 
τοΰ θεού, εις τοιαύτη ν περιοπήν κα\ δόξαν άνείκα-
στον, τήν ταπεινή ν ημών ανύψωσε φύσιν δ φιλάν
θρωπος Δεσπότης. ΈπεΙ όύν έδει τδ τοιοΰτον τής 
θεώσεως ημών άφραστον ένεργείσθας διά παντδς 
μυστήριον έν τοίς έρχομένοις είς τδν βίον τούτον 
άνθρώποις, μέχρι τής τού παντδς συντελείας, ήγουν 
ή διά τοΰ θείου βαπτίσματος αύτψ άναγέννησις, κα\ 
ή διά τής μεταλήψεως τοΰ Δεσποτικού σώματος τε 
καϊ αίματος συνάφεια πρδς Χριστδν διηνεκής τε 
κα\ άδ ιά^ηκτος * έδει δέ τδν Κύριον μετά τδ πά
θος και τήν άνάστασιν είς ουρανούς άνελθείν, έν 

, δεξι$ τε τοΰ θρόνου τής μεγαλωσύνης κεκαθιμέναι, 
1 τήν δημιουργικήν έκείνην τοΰ θείου Πνεύματος χά

ριν, δι' ής ή τε άνάπλασις κα\ άναγέννησις τών δν
των τε και έσομένων μέχρι τής συντελείας τοΰ 
αίώνος ανθρώπων τελείσθαι έμελλε, τοίς εαυτού 
άποστόλοις δαψιλώς χορηγεί, τδ Γδιον Ιργον έγχ«ι-

(W)Perficit. Proprium verbum est divinorum my-
sieriorutn, quae meriio nos sacramenta vocamus; ilia 
cifim suni qu» veram perfectionem aniroae tribuunt. 
Jlaque perficere idem est, quod initiare, consecrare, 
ei divino characiere σφραγείν obsignare. Nam Gre-
gorio Tbeologo, si quis illius scripta nou oscilanter 
legat, synonyma basc, ut mulii apud eum loci pro-
barc possunt. Occurrii mibi nunc ille, είς Γοργό-
νίαν, ubi de baplismo loquens, eum τελείωσιν καϊ 
σφραγίδα vocal. Τελούμενη (inquil) τψ βαπτίσματι, 
bapthmate (Gorgonia) perfecta, consummata, el rur-
sum σφραγ\ς,άλλά ού χάρισμα "ήν τδ μυστήριον, εί-
gnaculum, ηοη gralia eral (Uli) hpc mysterium. Sic 
el Dionysius, Hierarch. ecclesiast. cap. i9 et alibi, 
baplismum vilaiu bealam τελείν d ix i i ; et Paulo fre-
quens ba?c vox in islum sensum : Σκιάν γάρ (inquit 
ad Uebraeos x) έχων ό νόμος τών μελλόντων αγαθών, 
ούκ αυτήν τήν είκόνα τών πραγμάτων, κατ' ένιαυ-
τδν ταίς αύταίς θυσίαις &ς προσφέρουσιν είς τδ διη
νεκές, ουδέποτε δύναται τούς προσερχόμενους τελει-
ώσαι* Umbram enim habens lex futurorum bonorum, 
non ipsam imaginem rerum per singulos annot ei$-
dem ipsis Iwstiu, quas offernni indetinenter, nun-
(juam potesl accedeutes perfeclot facers. Nec aliier 

accipiendum esse arbilrer verbum lioc apud Malih. 
Χ ^ Αμήν γάρ λέγω ύμίν ού μήτελέσητε τάς πόλεις 
τοΰ Ισραήλ, Ιως άν Ιλθη δ Τίδς τοΰ άνθρωπου · 
quod vulgaius interpres opiime Terlil: Amen dieo 
vobi$t non consummabitis civitates lsrael donec ve-

1 niat Filius hominis, id esi, ul recte Hilarius inter-
pretatur, non erii Evangelium admissum a Judaeis 
nisi cum secundo advenero in diem judicii, tunc 
enimilli posl genliumpleuiludinem, ut Aposfoltisdi-
xit, consummabuntur, id est, periicieiuur Cbrisliani-
siui ei lidei Evangelicse cbaraclere. Etenhn eo lem-
pore rediiuros Judaeos ad agnitionem verilatis 
iuultorum Palruni senteulia est. Yide (post Ambro-
sium, Gbrysosiomum, Basibum, Gregorium Magnnm) 
Gaudent. traci. in Evang. Porro Laiiuuin verbum 
perficere in eamdein signiOcaiionern usurparuul sa-
cri scriplores: Ainbrosius, lib. m de sacrament. cap. 
2 : Sequiiur $pirituale tignaculum quia posi fontem 
superest, ut perfectio fial. Augustinns lib. ι cuntra 
Julianum: Valeant itaque (inquii) qui bapiismum M-
gant hominem perftctre. Quo loco Massilianoruni ba?-
jesin persiriugit, quae errore boc (Dauiasccuo icsie) 
duceb.Uur. 
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ρίσας αύτοίς ένεργείν, χα\ διά τοΰτο χειροτονήσας Α officium ab iliis efficiendum ipsis altribuit, ac prop-
αΰτους ώσπερ άλλους Αεούς κα\ δημιουργούς, τ?| 
ενεργεία τοΰ παντουργοΰ Πνεύματος δυναμένους 
ποιείν τά μεγίστα της θείας δυνάμεως Ιργα. Κα\ 
έξ ών μάλιστα τδ τε ποικίλον τής σοφίας χα\ δυνά
μεως τού θεοΰ γνωστδν γίνεται, χαί δ τής αγαθό· 
τητος ανεξιχνίαστος αύτοΰ πλούτος αποκαλύπτεται, 
δ ι ' δ κα\ δ θειος Ιλεγε Παύλος· Συνεργοί Θεοΰ 
έσμεν. Κα\ γάρ πάντων τών έργων ών έποίησεν 
δ θεδς κα\ τών νοητών κα\ τών αίσθητών τδ μεί
ζον έστιν άσυγκρίτοις ύπεροχαίς, ή θεία ψυχή τε 
και σάρξ τοΰ Δεσπότου. Τί γάρ μείζον τοΰ τήν καθ* 
ή μας φύσιν, τοΰ θεοΰ Αόγου φύσιν γενέσθαι καθ* 
Ινωσιν υποστατική ν ; "Οσον άρα διαφέρει τδ άνθρώ-
πινον τοΰ Σωτήρος τών Χερουβ\μ κα\ Σεραφίμ · 
διαφέρει δέ δσον δούλου δεσπότης · τοσούτον και τδ 
Εργον τής θείας σαρκώσεως διενήνοχε τής δημιουρ
γίας τών ύπερκοσμίων δυνάμεων. Τούτο τοίνυν τδ 
άνυπέρβλητον έργον κα\ τοίς άποστόλοις ομοίως 
ένεργεΐν δέδωκε, καϊ δι' εκείνων τούς διαδόχους 
εκείνων κα\ καθεξής τού; λοιπούς μέχρι τής τελευ-
τής τοΰ παρόντος βίου. "Αρτον γάρ κα\ οΐνον λαμ
βάνοντες τϊ) ενεργεία τοΰ θείου Πνεύματος, είς σώμα 
κα\ αίμα Δεσποτικδν, ώ τοΰ θαύματος! μεταβάλ· 
λουσι· και λύειν' καϊ δεσμείν αμαρτίας έξουσίαν 
είλήφασίν, δ μόνου θεοΰ έργον υπάρχει. Κα\ αν
θρώπους λαμβάνοντες, διά τού θείου βαπτίσματος 
άναγεννώσι κα\ άναπλάττουσιν είς υΙούς θεοΰ κα\ 
θεούς κατά χάριν, ώσπερ άν εί τις ίππον λαβών 

lerea creavit eos veluti deos et creatores, potentee 
virtuie omnipolentis Spiriliis, maxlma divinac \ i r -
tuHs efficere opera. Et Yero ex iis jmultiformis Dei 
eapieoiia ei virios precipue apparei, et invesli-
gabiles bomtaiie ipsius detegunlur diviti». Ideoque 
bealus dicebat Paulua: DEI COOPERATORES SUMUS 

Eteniro omnium operura tain spiritualium, quam 
corporeorum, quae Deus fecit, maximum esi incom-
parabili excellentia, sacra anima et caro Dominica. 
Quid enim majus est, quam nostram naiuram 
secundum unionera byposlaticAm fieri naturam Verbi 
Dei? Quantum ergo prasial (41) bumaniias Salva-
toris ipsis Cberubim et Serapbira (praeslal aulem 
quantum servo Dominus), tautum eitani dmnae 
carnis generalio superat crealionem coelesliom 
potesiatum. Hoc ergo eximium opus apostolis quo-
quc exercendum dedit, et per illoa eorum succes-
soribus, ei deinccps reliquie usque ad consumma-
tionem bujus viiae. Panem eaim et vinum acci-
pienteg, virlute Spirirus sancti in corpus ct ean-
guinem Dominicum, ο rem adimrabilem J Irans-
mufant, solvendi etiam e l ligandi pcccata, quod 
quidem solhia Dei esi opus, ipsi potestalem acce-
peruni. Sed et bomines per saerum baptismura 
regenerant, atque in Dei filios deosque secundum 
graliam reformant, non aliter quam si quis equuni 
in naturam boipinis transmutarel; imo vero mulio 
ntajora baec sunl omnibus iis quas bactenus dicia 

μετέπλασεν είς φύσιν άνθρωπου, μάλλον δέ και C sunl ; majtis eiiim est panera el vinum ί» corpus 
«ολλψ μείζω ταύτα τών πολλών είρημένων. Μείζον 
γάρ έστι τδ τδν άρτον και οΐνον είς σώμα θείον 
μεταβαλείν κα\ άνθρωπον θεδν κατά χάριν ποιήσαι* 
ή οΰρανδν και αγγέλους ποιήσαι. 

ζ'. Ταύτην ούν, αγαπητοί, τήν δημιουργικήν καϊ 
θεοποιδν χάριν κα\ δύναμιν τοΰ άγαθοΰ Πνεύμα
τος ήτις ένεργείν τά μείζω πάντων κτισμάτων 
έν άκαρεί δύναται, δ Ιερεύς, |ώ της περι ημάς τοΰ 
θεοΰ Αόγου φιλανθρωπίας κα\ δωρεάς! αναμφιβό
λως κομίζεται, Κα\ γάρ κα\ ούτος ομοίως άρτον 
κα\ οΐνον λαμβάνων, τξ ένοικούση τούτω διά τοΰ 
χρίσματος τής ίερωσύνης θεία δυνάμει, είς σώμα 
και αίμα μεταβάλλει Δεσποτικόν · μείζον εντεύθεν 
εργαζόμενος έργον, ώς δέδεικται, ή είπερ άγγέ 

transmutare divinum , bominemque deuin efficere 
secundura gratiara, quam coelum et angelos creare. 

7. Hanc igitur, ο cbarisaiini, opificem ac deifican-
tem sancti Spiritus gratiam et virlutem, quacin iclu 
oculi creare potesi, maxiina quieque creaturarum (o 
amorem et beneilcentiain erga nos Verbi Dei!) sine 
dubio accipit sacerdos. Nam el llle similiter panero 
et vinum accipiens per inhab lanlem in se, mediante 
gacerdotii unclione, sacram virlutem in carnem et 
sanguinem coiuinuial Dominicum ; majus propterea 
exercens opus, quam ei angelos el [coelos creare 
posset. Deinde morlalem occipiens bominem per 

λους κα\ ουρανούς δυνατώς είχε δημιουργείν. Και ^ sanclum baptismum,DeiFilium, DeuinqueseciiDdura 
πάλιν άνθρωπον λαμβάνων Ονητδν, διά τοΰ θείου 
βαπτίσματος {υίδν θεοΰ κα\ θεδν κατά χάριν εργά
ζεται ·. μείζον εργαζόμενος έργον, ή είπερ ανεγεί
ρει ν νεκρούς έδύνατο, και τά λελωβημένα καϊ πε-
πηρωμένα τοΰ σώματος μέλη ύγιά κα\ άρτια καθι-
στάν λόγω. ΕΙ ούν έδει φανήναί τινά έπ\ τής γής 
άνθρωπον, αγγέλους κα\ ουρανούς δημιουργείν λόγψ 
δυνάμενον, κα\ νεκρούς ανεγείρε ιν κα\ ανίατα πάθη 
Ιάσθαι, δποίον έχρήν τδν τοιούτον ε ίναι ; Καθαρδν 
χα\ τήν άρετήν άπσράμιλλον, ώστε τοιαύτην τοΰ 

gratiain efficil, majus efficiens opus, quam si mor-
luos euscilarel, el luxata ac mutila corporis mem-
bra sanitali el integriiali solo verbo restitucrei. 
Si igilur iuler nos bomo esset, qui angelos coelos-
que verbo creare posset, suscitaremoriuos, et incura-
bilibue morbis mederi, qualem eum esseoporteret ? 
quam purum et vilae probitate aule omnesexcellenlem 
nempe ul banc Dei virtutcra alque potentiam susci-
perei Geretque post Dcum alier crealor ? Si inulies 
profeclo illi quotidie proCbrisio mori liceret, adbnc 

• M C o r . 5 , 9, 

(41) Prmiat. Vaiicanus babet διάφορον. Mcssanensis διάφερα 
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laman roinime dignuni opue faceret, quo tanii Α θεού δύναμιν δέξασθαι κα\ άξίαν, κα\ δημιουργό ν 
imifieri* graiiara oompenaaret. Αι eacerdoiie opera 
majora iis multo- ac aine uHa comparaiione prae-
stantiora esse, ostensum eet. Qualem igitur eese 
deceal eum qui sacerdoiH gratiam acccpit, qtram 
divinum ac pene c<Blesiem, hinc perpendere Kcef. 
Christi certe esse debal perfeciiesimtta tmiiator, 
illiusque in carne primi ponliftcis aique borum 
sacrorum saeerdolis et iniiiaioris eequi vestigia. 
Quocirca haud erraret afiquis, ο dileclt, s» diceret 
sacerdoiiura ease Dei effectricem virluiem, vel 
Jivinam scienliam pro fine babentem, ut bominem 
efliciat deum sectmdum graiiam, conformem vero 
imagini Fi l i i Dci secundum naiuram, idque per 
signa quaedam lanquam per inslrumeuia, panem 
vero ei vinum aqua oommistum ii> corptis. et &an-
guinem Dominicum transmulei, renalosque bomi-
nes per haplismum caphi Gbrislo ut inembra con-
glutineL Quare cum nemo carnis vinculis deteulus 
vere dignus administrator horum siipernaluralium 
roysteriorum invcniri possit (tueniin el angelis 
ipeis el desiderabiba baec sunl et formidanda), 
puriiaiem saliem, quara acquirere bominibus datur, 
conlemnere, aul rejicere, nec pro viribus conari 
Salvatoris in terris viue instituium imilandum 
aibi proponere, id cerie ingrati erit animi divina-
ruroque rermn contempioris, ideoqoe intolerabili 
stipplicio dignum. Gui namque datum est inultum, 
mulium etiam exigetur ab eo. Ac vetus nimirum 

έτερον είναι μετά θεδν, πάντως εί μυριάκις Ινήν 
αύτψ καθ' έκαστην υπέρ Χριστού απόθνησκεινβ 

ούκ άν έπάξιον έργον είς άνταπδδοσιν τής δω
ρεάς ταύτης είργάσατο. Άλλά τά παρά του ιε
ρέως τελούμενα μείζω τών τοιούτων έργων πολλψ 
κα\ άσυγκρίτψ τψ μέτρψ δεδείχται είναι. ΌποΙον 
ούν δεί τδν τήν χάριν τής ίερωσύνης δεξάμενον 
Θεϊίν τινα κα\ ύπερφυή είναι, πάρεστιν εντεύθεν 
λογίζεσθατ, πάντως τού Χριστού μιμητήν άκριβέ-
στατον, κα\ τής έν σαρκ\ πολιτείας εκείνου κατ* 
Γχνος έπόμενον, του πρώτου άρχιερέως κα\ ιερουρ
γού, των τοιούτων κα\ τελετάρχου. "Οθεν ούκ άν 
τις άμάρτοι τήν Ιερωσύνην, αγαπητοί, δημιουρ-
γικήν είπών δύναμιν τού θεού, ή έπιστήμην θείαν, 

^ τέλος δχουσαν τδ διά τίνων συμβόλων ώσπερ οργά
νων, θεδν μέν κατά χάριν τδν άνθρωπον άπεργά-
ζεσθαι κα\ σύμμορφον τής είκόνος τού κατά φ£-
σιν Τίού τού θεού, τδν δ' άρτον κα\ οΐνον ύδατι 
κεκερασμένον, είς σώμα και αίμα μεταβάλλε ιν Δε -
σποτικδν, και τούς άναγεννηθέντας ανθρώπους διά 
βαπτίσματος προσαρμόσαι ώς μέλη τ?| κεφαλή τψ 
Χριστψ. *Οθεν έπείπερ ούδε\ς τών τής σαρκδς ί ε -
σμίων ώς αληθώς άξιος οίκονόμος τών τοιούτων 
ύπερφυών μυστηρίων άν εύτκθείη · και γάρ και 
τοίς άγγέλοις αύτοϊς επιθυμητά τά τοιαύτα κ»\ 
φρικτά καθεστήκει, τής γούν ενδεχομένης καθαρό-
τητος τοίς άνθρώποις καταφρονεϊν τε κτ*\ άναβάλ»-
λεσθαι, και μή σπεύδειν δση δύναμις τήν έπι γης 

rllud Hebraorum sacerdotiura flgura crat el imago Q του Σωτήρος πολιτείας μιμείσθαι, πολλής άγνωμο 
noslri Itujus subhmis atquo ccelestis ; sanguinibus 
cnim et animalium tantum occisionibus lirebat 
i l i i , non animse, sed corporis maculas et hiquina-
ntenta purgare. I3t enim uno verbo dkam, oinuia 
qtiae per illud ficbanl, umbra erant, ut divinue ait 
Aposlolue 8 S , futarorum bonortim, nosiris rebus 
uuto inferior, quantum abest a coelo (erra. Ideo 
pro nostri eorumque sacerdotii ditersitate, cum 
sacerdoiea ilera nostri ei illorum pro raia portiotie 
diffierani (<iuantuin certe ab angclis homines absunt), 
lamen Nadab quidatn et Abiud filii, Aaronis, sacer-
deiesque, cnm nefarium quoddam opus perpetras-
seui, igne alieno adolere ibus Deo aggressi, vio-
la i» legis poenas absque mora luerunt 8 \ ab eodem 

σύνης άν είη κα\ τών θείων καταφρονήσεων, κα\ διά 
τούτο κολάσεως άξιον αφόρητου. ΤΩ γάρ ίδόθη πολΛ), 
πολύ κα\ άπαιτηθήσεται. Καίτοι ή τών Εβραίων 
πάλαι ίερωσύνη τύπος υπήρχε και ίνδαλμα τής 
καθ 1 ημάς ταύτης υψηλής τε κα\ ουρανίου· κα\ γάρ 
αίμασι κα\ σφαγαΐς μόνον ζώων άλογων έξήν 
ταύτη καθαίρειν ού τής ψυχής, άλλά τού σώματος 
μολυσμούς κα\ κηλίδας. Κα\ ώ ; έπος είπεϊν, πάντα 
τά τελούμενα δ ι 'αυτής σκιάν είχε, κατά τδν θείον 
'Απόστολον, τών μελλόντων αγαθών τοσούτον τών 
ημετέρων ένδέουσαν, όπόσον γή πρδς τδν ούρανόν. 
Κα\ διά τούτο πρδς τδ διάφορον τής ημών τε κάκείνων 
1: ρω σύνης τών Ιερέων ημών τε κάκείνων αναλόγως 
διαφερόντων ήγουν δσον αγγέλων άνθρωποι, δμως 

'rgue illico combusli; qnibus nec pater Aaron po- D Ναδάβ τις κα\ 'Αβιούδ υίο\ 'Ααρών δντες κα\ Ιερείς, 
iiHl opilulari. Quid vero opus est pluribus 
quando el ipse Aaron a Deo eleclus, ei primus 
apml illos poniifex, apud Deum vero secundus post 
Moysein, cum kvi lcr Detim offendisset, miserahiii-
icr viia privatus esi, nec fraire quiihm Moyse 
illum e supplicio liberare valenle"? Quid vero 
deiinJe lleii sacerdos? Licet iHe bonus in se esscl 
el irreprehensibilis, propter soiam suorunv Oliorum 
iniquilatcm diro nioriis genere vitam finivil; 
aitf«e ccrte illos verbis saepe corriptierat, tanietsi 
non severc et graviler, ut oportucrai, casiigarat. 

igilur delinqucntcs ill i qui snb legis uinbra 

άθεσμόντί ποτε διαπεπραχότες (άλλοτρίψ γάρπυρί 
Ουμιςίν έπεχείρουν παρανόμως θεώ) παρατιόδας δίκας 
τής παρανομίας εισπράττονται, παρανάλωμα τού 
πυρδς εκείνου γεγονότες άθρόον, κα\ ούδ* 'Ααρών 
ήρκεσε πρδς σωτηρίαν αύτοίς δ πατήρ. Άλλά τί 
χρή περ\ τούτων λέγειν, δπου γε κα\ Ααρών αύτδς, 
δ Θεόκριτος και πρώτος παρ'έκείνοις άρχιερεύς · δ 
γάρ ΜωΟσέως παρά θεψ δεύτερος * μικρόν τι προ-
σκεκρουκώς τψ θεψ τής ζωής έλεεινώς άπο^,όήγνυ-
ται, μηδέ Μωσέως του αδελφού δυνηθέντος έξ-
ελέσθαι τούτον τής τιμωρίας ; Τί δέ ΈλεΙ μετά 
ταύτα δ Ιερεύς; καίτοι καθ' έαυτδν άγαθδς υπάρχων 

" Coloss. ιι, 17. · ι Levit. x, I scqq. "^Num.xx, 2iseqq. · · 1 Reg. χχχιν, 1 sc<iq. 
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χα\ άμεμπτος, διά τήν τών παίδων μδνον παρανο- Α erant, ei bominum adhoc spirilali xtalc infaniium 
μίαν δεινφ θανάτψ καταστρέφει τδν βίον ' καίτοιγε 
πολλάκις λόγοις έπιτιμίας τών παίδων άπτδμενος εί 
ν.α\ μή σφοδρώς χα\ ώς έχρήν έπιπλήττων. ΕΙ ούν 
Ιχείνοιςτϋ σκι$ παρακαθημένοις τού νόμου, και 
νηπίων τήν πνευματικήν^ήλικίαν διδάσκαλοι ς ύπάρ-
χουσί κα\ μυσταγωγοΐς, τοιαύτα φοβερά και αναπό
δραστα παρανομοΰσι τά έπιτίμια, όποια άν εΤεν, 
αγαπητοί, τοΤς τελεσιουργοίς τών «'περφυών μυστη
ρίων, και τοϊς αγγέλων συλλείτουργο*;, και θεού 
συνεργοϊς, κα\ τψ τής υιοθεσίας πνεύματι τελείους 
τή* κατά Χριστδν ήλικίαν άναδείκνυσι τούς ύπ' 
αυτών τελούμενους, μή τδ θεουργδν τής ίερωσύνης 
χρίσμα τηρούσι καθαρδν κα\ άκίβδηλον ώς ένήν , 
*Οσον γάρ τδ διάφορον κατ* άξίαν τής νομικής 

magistri et praccepiores, lam borrendis incvitabili-
busque poenis multali sunt, quae landem, ο dilecii, 
nianent supplicia supcrnaluralium sacranienlorum 
minislros, angelorum conservos, Dei cooperaiores, 
quique eos quos mysieriis iniliant, per adoplionis 
spiritum perfeclos secundum Cbrisli aetalem efli-
ciunt, nisi deificam illam sacerdotii unclionem, 
quanlum fieri poiest puram et incorruplam serva-
verint? Quanta est enim Icgaliset Christiani sacer-
dotii differenlia, tanla in ulroque vilae puritas et 
excelleniia proportione rcspondens exigelur. Ideo 
et Salvator noster dicebal : iVw abundaverit justi' 
tia vestra plusquam Scribarum ei Pharhxorum% 

non intrabiii$ in regnum cceloruni 9 1 . 
Ιερωσύνης πρδς τήν κατά Χριστδν, τοσούτον ή καθαρότης τε κα\ ακρίβεια τού βίου έν έκατέροις ανα
λόγως άπαιτηθήσεται. Διδ και Λ Σοπήρ ημών Ι λ ε γ ε ν Έάν μή περισσεύση δικαιοσύνη υμών πλέον 
τών Γραμματέων καϊ Φαρισαίων, ού μή εΙσέΧΘιγζε είς τήν βασιΛεΙαν τών ουρανών. 

η ' . Διά τούτο προσεκτέον, αγαπητοί, και τηρητέον Β 8. Quapropter ct incmubamus, ο dilecli, ei suum 
tκαστον τδ εαυτού σκεύος, ώς δ θείος Παύλος φησιν, 
έν άγιασμψ, μάλλον δέ τδ τού θεού σκεύος. Μή γάρ 
ούκ Ιστιν ή τού Ιερέως χε\ρ θεία λα6\ς άπτομένη 
τού Δεσποτικού σώματος; "Η μή τδ στόμα και δλον 
τδ σώμα ποτήριον ίερδν δεχόμενον τδ τού Χριστού 
σώμα κα\ αίμα, πολλψ τιμιώτ^ρον τών άψυχων τού
των λαβίδων και ποτηρίων; δσψτδ αύτδ και σκεύος 
και μέλος έκ μέρους τού υποδεχόμενου και Δεσπο
τικού σώματος γίνεται; Ε:πέ μοι ούν πρδς θεού· 
ΕΓ τις τά Εερά ταύτα κα\ άγια σκεύη, τήν θείαν λέγω 
λαβίδα και τδ ποτήριον τολμηρή γνώμη μολύναι και 
δπσούν έπιχειρήσειεν άκάθαρτόντικαι μιαρδναύτοίς 
έμβαλών, ούκ άν.ασεβείας κα\ τής έσχατης παρανο
μίας αύτδν έγραψάμεθα, κα\ μυρίων θανάτων έκρί 

quisque vas, ut ail bcauis Patiltia, in sauclificatione 
sludeal tonservare, imo polius Dei vas 9 B . An vero 
sacerdotie manus non estsarer quidam forceps Do-
minicum corpus peningens? Nonne os ei (oium cor-
pus est quidam sacer calix, conlinens Gbrisii corpus 
ti sanguinem, muko bonorabilius ipsis inaniinis for-
cipibus et poculis, cum idem el vas; et membruro 
aliqua ex parte suscepii Domiuici corporis ilat? Dic 
ergo mibi per Deum, si quis sacrosancta bpec vasa* 
divinutn, inquaro, forcipem (42) ei calicem audaci 
animo coinquinassel, et impuram rem quampiam 
alque immundaiii ausus fuisset in illa infundere, 
nonnc bunc impielalis exiremique sceleris accusa-
rcnius, dignumque jiidicaremus, qui mille morii-

ναμεν άξιον, τολμηρώς και άθέως τά ίερώτατα ^ bus luerct poenas qnod insolenler et impie res sa-
καθυβρίσαντα; Ό τδ θειότατον άρα τής ίερωσύνης 
σκεύος, τδ τψ θείψ κεχρυσωμένον Πνεύματι, τδ 
πολλψ τών άψυχων Ιερών ώς είρηται τιμιώτερον ώς 
και Χριστού μέλος, καταμιαίνων μολυσμοίς άλλοτε 
άλλοις, πόσης άν είη κολάσεως άξιος; Καί τοι γε δ 
θείος απόστολος Παύλος ού μόνον περι τών ιερέων, 
άλλά περ\ πάντων απλώς πιστών τοιαύτα φοβερώς 
απειλεί · Ούκ οϊδατε γάρ, φησιν, δτι ναός τού 
Θεού έστε, καϊ τό Πνεύμα τον θεού οίκεΐ έν 
νμιν ; ΕΙ τις τόν ναόν τού θεού φθείρει, φβερει 
τούτον ό θεός. 

θ. Διά τούτο τά ; μέν Ιερατικά; χείρας, θείας λαβίδας 
ούσας, ώς είρηται, χρή καθαρεύεΐν πάσης μέν κλοπής, 

cralissimas violasset? Qni ergo sanciissimum sa-
cerdolii vas, quod est saiicio Spiritu deauralum, 
quodque muliu csl bonorabilius, uii diximus, tna-
nimis sacris, quippo quod esi Cbrisli membnim, 
variis maculis diversimode inquinai, quo supplicio 
dignus erit? Alqui cerle beaius aposiolus Paulns 
Don solum sacerdoiibus, sed in universum omuibus 
fidelibus, baec eadem formidabiliter inleriuinaliir : 
fliesciiis enim, a i l , quod Dei lemplum eslis, el Spi-
rilus Dei habilat in vobit? Si quis lemplum Dei cor-
rumpil, corrvmpet hunc Deus t 9 . 

9. ldeo sacerdoialcs manus, quse sacri forcipes 
suut, ut dictum esi, oporiel puras esse ab OIUHI 

πάσης δ' αρπαγής κα\ πλεονεξίας · μηδέ τώ ΟυμιΙ) [) ftirio, ab omni rapina iniprobaqiie cupidiialc bo-
·*ή τ } επιθυμία εξυπηρετούμενα; , κακώς άπτεσθαι nnrum aUenoruni, ncqHe inservieutes ira?, aul de-

Matlb. v, 20. ·» I Tbess. iv, 4. 9 9 1 Cor. m , 16. 

42) Foreipem. Uiunlur Grieci iustrumenio quo-
dam inm ad exlrabendas ecalice corporis pariic»la.«, 
iiim ad subminisirandam Encbarisliam populo, sub 
ulraquespecie communicanti; illius forma est ad l i -
gulaesimililudinem, ila ul inlinclum sanguine corpus 
capere el retinerc possit, vocaiilque illi nunc λαβίδα, 
uieluoster. Qu^ quidem vox uova videlur, non eniin 
m anliquU Pairibus camrcpcriri crcdidcrim. Cbryso-

slomns λογχήν lanceolam vocare vidutur, si modo 
de boc iulelligit, el non de illa,qua anle sacrificium 
panis fermeiiiatus in parliculas poslea consccran-
das scindilur, qua3 nunc formani babet culiri , fit-
qne boc in parvnla quadam mensa, quam ipsi pro-
tbcsin vocanl. Verba Gfirysostorni, in principio 
Liturgiae sunl, Et incidens lanceola sigiaculum panis 
hqualuor partes infiquram crucis* 
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eiderio inale laugendi carncs, quas nefas esl, id est Α σαρκών ών ού θέμις, τουτέστι μήτε δημίων δίκην 
manibus adversus fratres lanquam licioribus ulen-
di , imo poiius, ut habenlibus a Deo medicinalem 
gratiain in medelam animarum. Sed nec decet libi-
dinosne voluptalis causa exlendere eas in exsecran-
dum lacium ; eas, inquam, quse morlem Domini pcr 
formidabile boc el inenarrabile sacrificium annun-
tiant, alque idco moriuae imniobilesque esse debeni 
ad omnem obsccnam volupialem, conira vero ad 
omiie opus bonum promplae ac paratae. Sacerdotem 
iiaqne qui pro peccalis suis ci populi erroribus 
(mediator enim est Dei el bominmn) deprecalur, 
tollere ubiqae eas ad Deum oponet innocenles, ab 
ira el disceptationibus vacuas, erga bomiues vero 
illas exlendere, ad afflictos quidem juxandos, ad 

χρήσθαι ταύταις κατά τών αδελφών, ίατρικήν μάλλον 
χάριν έχούσαις παρά θεού είς Οεραπείαν ψυχών, 
μήτε δι' ήδονήν άκόλαστον έκτείνειν ταύτας είς 
άφήν άποτρόπαιον, τοΰ Κυρίου τδν θάνατον άγγελ-
λούσας διά τής φρικτής και ανεκδιήγητου Ιερουργίας · 
κα\ διά τούτο νεκράς και ταύτας και ακίνητους 
όφειλούσας ύπάρχειν πρδς πάσαν αίσ/ράν ήδονήν, 
άλλά πρδς πάσαν άγαθήν έργασίαν, μάλλον πρόχει-
ρον ύπάρχειν και πρόθυμον · κα\ διά τοΰτο πρ^ς 
θεδν μέν αΓρειν ταύτας δσίας έν παντ\ τδπψ χωρίς 
δργής κα\ διαλογισμών εύχδμενον υπέρ τε τών Ιδίων 
αμαρτημάτων και τών τού λαού άγνοημάτων · 
μεσίτης γάρ θεού κα\ ανθρώπων καθέστηκε · πρδς 
δέ τούς ανθρώπους έκτείνειν είς βοήθειαν μέν 

segrolos visendos, ad subfevandos egenlcs. Ha;c Β καταπονουμένων, έπίσκεψιν δέ άσθενούντων, μετά-
enin» sacerdolales manas mol(o melias expurgare 
soleiit, quam byssopi omnes. Et illotis certe im-
mundieque nianibus nulius unquam sacerdos sacra 
mysieria atiingere au:?eat, nisi prius aqua bene 
illas terserit : nonne igilur illas prnedictis bonis 
etudiose emundare iniiko magis oporiet? Haec enhn 
non carnis sordes aut superficiem ejus lanlum 
emundam, scd imima animae nive caudidiora eili-
ciunt. Hosce igitur animalos el saccrdolales forci-
pes, ο dilecti, purgare opus est, alque ita demum 
aacris mysteriis admovere. Si cnim Oza ille 6 0 , 
cum tetigisset (quod non licebat) arcam', quae um-
bra tanium et figura eral, periit, 'uanta (43) cum 
revereniia et limore atque demissione animi acce 

δοσιν δέ καϊ χορηγίαν τών δεομένων. Ταύτα γάρ 
καθ α ί ρε ιν τάς ίερατικας οίδε χείρας ύσσώπου παντδς 
βέλτιον. Καίτοι άνίπτοις και ^ερυπωμέναις χερσ\ν 
ούδε\ς άν άνάσχοιτο τών ιερέων ποτε τών θείων 
άψασθαι μυστηρίων, έως άν ύδατι ταύτας καλώς 
άπονίψηται, ού πολλψ ούν μάλλον τοίς εϊρημένοις 
άγαθοίς καθαίρειν ταύτας διά σπουδής τίΟεσθα: 
χρή ; ού [ίύπον σαρκδς, ουδέ τήν έπιφάνειαν ταύτης 
δυναμένοις μδνον έκπλύνειν, άλλά τά βάθη τής 
ψυχής, χιόνος λαμπρδτε^ ον άποφαίνειν. Και γάρ τά* 
έμψυχους και ίερατικάς θείας λαβίδας, ούτω καθαρ-
τέον, αγαπητοί, κα\ ούτω τοΐς ίεροΐς προσακτέον. 
Εί γάρ Όζάν εκείνος τής σκιώδους κα\ τυπικής 
κιβωτού μδνον άψάμενος, ώς ού θέμις, άπώλετο 

dere oporlet ad exemplaria ac coelesiia el illis ap- C παραχρήμα, μετά πόσης εύλαβείας και φόβου και 
prepinquare? Quid porro calix qui divinum corpus 
el sanguinem excipii Salvaioris; o«, inquam, sacer-
<lou'a, qiia landem ralione expiandum esi? Sed 
operae prelium eril el ea quae inficiunt, et rursus 
quae purgare possunt, in medium profcrre, eaque 
omnibus patefacere, ut ab illis oinni studio absti-
nendum, hxc vero alacriier atque avide arripien-
da esse moneamus. Iinmunditia ergo oris esl blas-
phemia, et ingrali aninii verba in Deuro iinpio 
prolaia ex nimia perfidia et in leutationibus pusilla-
nimitale; jusjiirandum etiam, el niulto magis per-
junum, quod maoifesla est Dei abnegaiio. Simililer 
mendaciiun pessimus diaboli feius, anliqux causa 

συστολής τοίς άρχετύποις καϊ ούρανίοις προσέρ· 
χεσθαι δίον κα\ προσεγγίζειν ; Τί δέ το δεκτικον τοΰ 
θείου σώματος τε και αΓματος τού Σωτήρος ποτήριον, 
τδ στόμα λέγω τού Ιερέως, καθαίρειν χ ρ ή ; Καλδν 
γάρ, και τά μολύνοντα, και καθαίρειν πάλιν τούτο 
δυνάμενα προθέντας είς μέσον και δήλα πεποιηκότας, 
τών μέν άπ/χεσθαι πάση σπουδή παραινεΐν, τών δέ 
μεταποιείσθαι προθύμως. Ακαθαρσία μέν ούν 
στόματος άν είη βλασφημία κα\ είς θεδν αχαριστίας 
βήματα, έξ άγνωμοσύνης πολλής και μικροψυχίας 
διά τινα πειρασμδν αδίκως άναπεμπόμενα · Ιτ% 
βρκος και πολλψ πλέον έπιορκία, άρνησις άντικρυς 
ούσα θεοΰ. Ωσαύτως ψεύδος τδ τού πονηρού πονη-

perditionis, esca peccati et niortis primorum pa- D ρότατον γέννημα τδ τής αρχαίας αίτιον άπωλεία;, τ^ 
δέλεαρ τής προπατορικής αμαρτίας και τού θανάτου, 
καϊ πάσι τοίς χρωμένοις απώλεια. ΆποΛεΤς γάρ, 
φησ\, πάπας ιούς Λαλούπας τό ψεύδος* Πρδς δέ 
τούτοις καταλαλιά, κα\ ύβρις, κα\ λοιδωρία, τά τής 
πικράς (5ίζη-Γ, τής μισανθρωπίας φημ^ι πικρ^τατα 
δντως βλαστήματα · ού μόνον δέ, άλλά κα\ αίσχρότης 
κα\ μωρολογία κα\ ευτραπελία τά ούκ ανήκοντα, 
και κραυγή καϊ λόγος σαπρδς, έπεί και τούτων και 
τών τοιούτων απάντων δ θείος Απόστολος άπέχεσθαι 

reulum, omniumque qui illo uttiutur perditio : Per-
des ewtm, inquit, emnes qui loquuntur mendacium*1. 
Ad haec auiem obircclalio, injuria, convicium, 
quae radicis atnara bumanai, scilicet inimiciiia?, 
ainarissima sunt profcclo gcrmina, sed et obsceni-
tas, slultiloquium, scurriliias, qure ad rcm non 
pcrlineni, clamor et nialus sermo (44). Nam ul ab 
bis atiisquc hujusinodi rebus abslincainus sacer 
nos boriatur Aposlolus " · Et jure quidcm : si cnim 

· · II Reg. τ ι , 1 seqq. e i Psal. v, 7. · · Ephes. iv, 14 seqq. 

(43) ΟΜΛΜ/Ο. Valicanusπάσης. Messancnsis πόσης. 
(44) MALU$ SERMO. Λόγος σαπρδς, VIRBUM PUTRIDUM 

souui, sed nos retinoimus Laiinam vu)gala|n, qu;« 
vcrba- illa Apobtoli, ad quaj aliusit Theopbaacs, ad 

Eplies. ιν, ΙΙδς λόγος σαπρδς έκ τοΰ στόματος υμών 
μή έκπορευέσθω, rcddidii : OMNIS $ERMO MATUS EX 

ORE VESFRO non PROCEDAT. 



2 « E P I S T O L A ΠΓ. ?45 
παραινεί, χα\ είκότως. Εί γάρ καΛ υπέρ αργού λόγου Α <ie oiioso verbo ralionem reddiluri samus, ο fra-

tres, multo magis de praediciis judicium subibimus. λόγον δώσομεν, αδελφοί, πολλψ μάλλον υπέρ τών 
είρημένων εύθυνθησόμεθα. Και τί λέγω υπέρ λόγων ; 
ο που γε και υπέρ τών λογισμών αυτών λόγους ύφέξο-
μεν, καθώς φησιν δ μακάριος Παύλος· Καϊ μεταξύ 
άΛΛήΛωτ τώτ Λογισμών χατηγορούττωτ ή χαϊ 
άποΛογονμέτωτ έτ ήμερα δτε χριτεϊ ό θεός τά 
κρυπτά τών άτθρώχωτ. Και ούτοι μέν οί βορβορώ
δεις του στόματος μολυσμο\, και τά δηλητήρια 
πδματα, τά τής ψυχής αληθώς αναιρετικά. Τά δέ 
χρυσού και λίθων τιμίων λσμπρδτερον τδ στόμα 
πεφυκότα κατασκευάζειν, και τής θείας χάριτος 
δοχεΤον έπάξιον, και αντικείμενα τούτοις * τά γάρ 
εναντία φασίν ίατρών παίδες τών εναντίων ίάματα* 
εΐενδ' άν ευχαριστία διηνεκής είς θεδν, μή μόνον 
έν εύπραγίαις, άλλά πολλψ πλέον | ν πειρασμοίς. ' 
Είδέναι γάρ δέον δτι κα\ οί πειρασμοί φάρμακα 
είσι θεραπευτικά τής ημετέρας ψυχής, κα\ τής εις 
βάθος ταύτης πολυχρονίου κακίας, τδ μέν αύστηρόν 
τε και δάκνον έχοντα, τήν δέ ύγείαν £άον τών άλ
λων απάντων παρέχειν δυνάμενα. Διδ υπομονή; έν 
τοίς τοιούτοις μετ ' ευχαριστίας, ώς εΓρηται, χρεία. 
Ά ν γάρ μή τδ στύφον αυτών πρδς καιρδν ύπομεί-
νωμεν, ούκ άν τής*ς αυτών θεραπείας τευξώμεθα. 
Ωσαύτως προσευχή τε ψαλμωδία και δοξολογία 
διηνεκής μετά προσοχής τε και συντηρήσεως. £1 
γάρ μή τοίς λεγομένοις προσέχομεν ακριβώς, άλλ' 
ή μέν γλώσσα φθέγγεται, δ δέ νούς άκαρπος μένει, 
τοίς βιωτικοίς λογισμοΐς ή πάθεσί τισι ψυχοφθόρους 

Ει qiiid de verbis inquam? ubi el de cogitalionibus 
ipsis reddenda est raiio, nl beatus Paulus a i t : Et 
invicem inter sese accusanlibus, vel sese defendenli-
bus cogitationibus in illa die, qua judicaturus est 
Deus occulla hominum E l hae qnidetn oris sutit 
coeuosae gordes, noxiique potus, qui vere necant 
animam. Ula vero quic os efllcere solent gemmis 
et auro Hluslrius, divinaeque graiiae dignum recepta-
culum, et iis sunt opposita qua3 prius diximus (nam, 
ut aiunl medici, contraria conlrariis curanlur), 
sunl bac : Graiiae, quas Dco quis assidue agit, non 
solum in prosperis rebus, sed mulio magis in ten-
laiionibus. Scire enim oportet adversilates esse 
animae nostrae ejusque interni et invelerali morbi 
pbarmaca curaliva, austera illa quidem et morden-
lia (45), sed quae saniiatem facilios quam caeieras 
omues medicina? restituere valent. Ideo in iis opus 
est (uii diximus) patienlia cum graliarum actione. 
JNiei enim medicantentorum austeritatem ad lempua 
patiamur, nutiquam medelam , qoam conferuai, 
assequemur. Simililer oralio et psalmodia assi-
duaque Dei glorifrcaiio cum observatiotie c l at-
lenlione. Nisi enim sedulo ad ea quae reciian-
tur atlendamus, sed lingua quidem loquatur, 
nieas vera infructaosa in miuidanis versetur co-
gitationibus,elq«ibnsdam affcciionibus quae animam 
pcrdiint distrahaiur, ad indignationem Bominum r 

ενασχολούμενος, εις άγανάκτησιν, άλλ' ούκ εις ο!- (vnonad mieericordiam provocabimus.Ideocum dixis-
κτον, έπισπώμεθα τον Δεσπότην. Διά τούτο γάρ καϊ 
δ θείος απόστολος Παύλος ειπών, δτι ΠΛηροϋσβε 
έτ πτεύματι ΛαΛοΰττες έαντοΐς ψαΛμοΊς χαϊ 
ϋμτοις χαϊ φδαις πτευματικαϊς φδοττες χαϊ 
ψάΛΛοντες, προσέθηκεν, έν τή καρδία ύμώτ τφ 
Κνρίφ, τουτέστι, Μή τοίς χείλεσι μόνον τήν δοξο-
λογίαν προφέρετε, άλλά τή καρδία πολλψ πλέον, 
ήγουν μετά προσοχής τε και πόθου καϊ κατανύξεως. 
Κα\ γάρ , χωρίς χειλέων και γλώττης, δυνατόν έστιν 
εύχδμενον κα\ δοξολογούντά τινα μόνη τ!) καρδία 
παρά θεού είσακούεσθαι * έπε\ και ΜωΟσής σιω
πών ήν τψ στόματι, τ{) δέ καρδία μόνη προσλαλών 
τψ θεψ, άλλά, Τί βοάς πρός με ; παρά τού έτάζον-
τος τάς καρδίας άκήκοε * χωρίς δέ καρδίας άδύνα-

eet bealusPaulus Apoaloltrs : I mplemini tpiritu, /o-
quentes vobhmet ipsis in psalmisjiymnis, et canlicis 
spmtuttlibus, cantante* eiptallentet, addidit, in cerde 
vestro Domino", liocest, non labiis lauliim glori-
ficationem offerle veslram, sed multo magis corde, 
scilicel cum attentione, affeciu, et compunctione. 
Etenim sine laaiis et lingua potest quis solo corde 
deprecane glorificansque a Deo exaudiri. Moyses 
eniin ore quidem tacene, corde tameo Deum allo-
quebatur, audivitque ab eo, qui corda scrulatiw : 
Quid clamae ad me? At fleri nonpotestul lingua 
reete quis orel sine corde. Judseos enim arguit De«s 
quod ore lantum,'non corde (46), honorari a se ipsum 
pulabant, per Isaiam dicens : Populu* Ute labiis 

τον. Τουδαίοις γάρ ό θεδς μεμφόμενος τώ στόματι D me honorat, cor autem eorum longe est α me 1 

μόνον, χωρ\ς καρδίας, τιμφν αύτδν οίομένοις, διά τού ΉσαΊου έλεγεν, δτι Ό Λαός οδτος τοΊς χείΛεσι 
με τιμφ, ή δέ καρδία αϋτώτ πόφφω απέχει άπ* έμον. 

\ · \ Rom. ιι, 15. Ephes. ν , 18-19. n Isa. xxix, 15 ; Maltb. xv, 8. 

(45) Austera ac mordentia. Ea inielligere videtur, 
^ux fortia, eive acria medicamenla medici vocant, 
quoruin scilicet faoultas maiima est, ac proinde 
dpbilibus danda non esse pracipil Hippocraies in 
tlbro De locis. His annumerari possuni ex frigidis 
Narcoiica et Hypnolica, ex calidis Eacharotica, qune 
caustica sive urenlia, ex siccis Seplica, el denique 
qiisecunque anodynis conlraria. Quibus et ea ex pur-
galivis, qua3 calharlica appellanl, quod in eonim pre-
piuatioiie, proplcr vebcmentiam, tnodus adbibendus 
sii.conjungcre potiTiinnsiapiidAvicennamexaspcra* 
i h a , ulccrativa, corrosiva, frangiiiva, cxcoriicativa, 

atque ejns gencris sexcenla legimus. De eomm vero 
facullaiibus babemus Galeni, Dioscoridis, iEginclx, 
Mesues, et aliorum elegantes iibros, qui de planlis, 
et aliorura simplicium et conposiiorum facultalibus 
locuti sunt. 

(46) Sine corde. Quae sinl irucluosae oralionis 
partea, qualemque in oratione prxstare se debeaf, 
qui a Deo exaudiri vull, oralionisque effecium con-
sequi, docle ei fuse explicat doctor Franciscus Te-
Icius supcr Joanncm, cap. xvi, ad cujus lectionci» 
lectorem remiuimue. 



&4Ϊ THEOPHANlS EPlSCOPI ΝΙΠ^ΕΡίΙ 3<8 
Ει de oratione quidetn, et psalmorum cantu sic Α 

sentio. Oportct autem et sacrarum Scriplurarura 
cuin prudentia et perscrutalione studium et leclio-
nciu froqurniare, siciil proecepit Oominus noster : 
Scrutnmini, inqnit, Scriptura$**.[)ecel nonminus et 
alios docere, nec gravari eos inatruere. Anle omnia 
vero et in omnibus veriiaii adharere que est 
sanoii Spiritue nalivum bonum (47). Hoc enim 110-
men pr* aliis Dominus sibi lanquam propriuin 
•ind :cavit : Ego, inquit, sum veritas, et SpirilUi 
verilatis esl9 qui ex Patre procedit 6 7 . Beuedicliones 
el bene precatidi favorem, non iis tnodo qui voe 
diliguitt, verum eliam qoibus odio estis rependere 
cttrale : Benedicite enim, inquit, vo* persequeniibur, 
btnedicite et non exsecremini · · . In primls vero, 
charissiini, iram et simullatero erga proximmn, si 
quando lale quid insligatione discordiannn ama-
toris diPmonis conligerii, ante.solis occasum dep -
nere atquc abjicere neceesarium vobis ducite. Ne 
occidal enimsol, iiiquil, tuper irucundiam uestram ··. 
Nrque irani quis ferons in anima, sacra munera 
audacler tangat,antequam adpacemreicat,rceonci-
lieiurque fralri secundum precrptum Dominicum 7 0 ; 
non euim couveuire possunl amor et odinm, 
ui nec lumeii el tenebrae ; Chriglu* aulem est nostra 

.pax, qni frcii niraque unum, nt ait bcatus Aposio-
his n . Fieri ergo nori polest, ut pacie auulorrm 
Chrislum in cor guutn ulla ratione accipianl qui 
iuiniiciiias ullas ac simullaicin in seipsis advcrsus 

Κα\ περί μεν τής προσευχής τε κα\ ψαλμω
δίας ούτως. Δεί δε χα\ τών θείων Λογίων μετά 
συνέσεως χα\ έρεύνης τήν μελέτην ποίεϊσθαι 
χα\ τήν άνάγνωσιν, καθώς, δ Κύριος διετάξατο · 
Ερευνάτε γάρ, φησί, τάς Γραφάς · ού μδνον δε, 
άλλά κα\ διδάσκει ν χα\ νουθετείν τους άλλους μή 
παραιτείσθαι. Πρδ δε πάντων κα\ συν πάσι τής 
αληθείας άντεχεσθαι, ή έστι τού θείου Πνεύματος 
φυσικδν άγαθδν. *Ης γάρ τδ δνομα πρδ παντδς ώς 
ίδιον δ Κύριος ψκειώσατο* Έγω γάρ είμι, φησ\ν, 
ή αλήθεια, καϊ τό πνεύμα Γης αληθείας έστϊν, 
δ παρά του Πατρός εκπορεύεται. Εύλογίαις κα\ 
εύφημίαις μή μδνον τοις άγαπώσιν, άλλά κα\ τοίς 
μισούσιν άμείβεσθαι διά σπουδής ύμίν έστω* Ευ
λογείτε γάρ, φησ\, τούς διώκοντας υμάς, εύλο-
νειτε καϊ μή καταράσθε. Πρδ δέ τούτων, αγαπη
τοί, τήν πρδς τδν πλησίον όργήν κα\ άπέχθειαν, 
είποτέτι τοιούτον έπήρει£ τινι συμβαίη φιλοπόλεμου 
δαίμονος, πρδ δυσμών ηλίου καταλύε ιν έπάναγκες· 
Μή έπιδνέτω, γάρ φησ\ν, ό ήλιος έπϊ τφ παρορ-
γισμφ υμών, μηδέ τήν μήνιν έν τή ψυχή φέρων 
τις τών θείων δώρων τολμηρώς έφαψάσθω, έως 
άν σπείσαιτο κα\ καταλλαγείη τψ άδελφψ κατά -τήν 
Δεσποτικήν έντολήν · ού γάρ δύναται ουνελΟείν 
ταυτψ ειρήνη και μίσος, ώσπερ ουδέ τδ φώς κα\τδ 
σκότος · ό δέ Χριστός έστιν ή είρήνη ημών, ό ποιή-
σας τά αμφότερα Ιν, καθώς φησιν δ θειος Απόστο
λος. Αδύνατον άρα τδν είρηνάρχην Χριστδν έν καρ
δία κα\ δπωσούν δέξασθαι τούς έχθραν τινά κα\ 

aliqtiem nulriunt, nisi prius lanquam inorliferum C δυσμένειαν έν έαυτόΐς κατά τίνος τρέφοντας , μή 
venenum evomuerint illam, abjeierinlque procul 
ab anima. * 

Haec sunl anima» el corporis pnrgandortimcuran-
donimque vim babeniia pbarmacn. Ila?c sunl, qnje 
omni ex parie perficiunt sacerdoies, ul sint d i -
vina vasa, capacia eacerdolalis dcificrqne graiia? 
saucii Spirims. Haic sunl, ui rem paucis com-
plectar, condiliones et proprielates, quae veiieran-
diim ac sacerdoialem vivendi inoduin constiiminl. 
Omitlo enim mortifera enarrare peccala, fomica-
lionem nempe, omnemqnealiaincarnalem impurila-
tcm; bomicidium (48) etiarn, el pra)siigias, dasmo-

M Joan. v, 59. e T Joan. xv,26. e e Rom. xn , U . 

(47) Nativum bomwu Sicut Deus falli non potest, 
iia ner fallere, idqne bonus bic Dominus in cujue 
ι lientola M I H I U S peoul are babel, ei qnasi pro im-
perii sui παρασήμψ. Dii quidem genlium menda-
(os ac vani sum, bomincs perfidi c l fallaces, quid-
tpiid sub coelo visiuir, incerlum el instabile. Solos 
Deiis veriias ipsa, Filius cjusquem nobis misitt^rt-
inth pfenus, et in boc natus ui tettimonium perhi-
beret veritatu Eorom Ainor ei Cartias veritaii con-
<jaudett ac proinde Spirilu* terilatis dicitur. Quin 
et Dei lex veritas appellaiur. U l nihll invenire pos-
sis in loia bac divina el beala csseulia, quaqaa 
lllam consideres, quod verilalem non sapiai ac 
tt»dolcat. Quapropter ii qui sc veros seclatorcs 
illius profitentur, nihil studiosias curare dcbeni, 
tjuam veritaiem amare, cum mendaces diaboli esse 
lilios tesieiur ipse Doininus. Ει vero iixum boc ani-
tiiis bominum esse oportcrct verilalisque nobilita-
tcin, mendaciique vililatcui oboculos scinpcr babcrc 

πρότερον Ιδν Οανατηφόρον ταύτην έμέσαντας, κα\ 
τής ψυχής πό£(5ω ποιησαμένους. 

ια'. Ταύτα έστι τά τής ψυχής κα\ τού σώματος 
καθαρτήρια, κα\ θεραπευτικά φάρμακα. Ταύτα 
έστι τά τούς Ιερείς άπαρτίζοντα, θεία σκεύη χω-
ρητικά τής του αγαθού Πνεύματος Ιερατικής κα\ 
Οεοποιού χάριτος. Ταύτα έστιν, ώς έν όλίγψ είπείν, 
τά τής σεμνής κα\ κατά θεδν ιερατικής πολιτείας 
τά συστατικά Ιδιώματα. Έ ώ γάρ λέγειν περ\ τών 
είς θάνατον φερόντων αμαρτημάτων, πορνείας δη
λαδή κα\ πάσης σαρκικής άλλης ακαθαρσίας, έτι 
δέ φόνου κα\ γοητείας και δαιμονικών επωδών τε 

*· Epbes. ιν,26. 7 0 Mattb. ν , 25. T i Ephes. « , 14. 

D Praeserlim cum eibnicis ipsis hoc fuerii cognilu»n. 
Veritas (inquil Graccus poela) caeti cfais eti, el sola 
(rukurdeorumconvivio. Aiiltquissiini Pythagoreoruiii 
vcrilate dicebant similes bomines fieri diis. Sloici posl 
bos μηδέν τής αληθείας τιμιώτερον, ni/il/ veritale esse 
pretiosius clamabant. Academicoruiu vocem illam 
nunquam salis aul iutelleclam, aul laudatam legi-
iiins: Felix es$e non polttt, qui menlitur. Mollisst-
nii (andem Peripatetici in bocuno conslanlos "Οσιόν 
έστι, inqtiiunl, pium esl amico$,re$ propriat, heipsos 
propter verilatem deserere. Populos quosdam aiunt 
deuin sutiin, quem Onomagcfen vocabanl, descri-
benles, corpore luci similem asseruisse, aninia veri-
la i i . 

(48) Homicidinm. Vaticanus conlextus φθόνου, 
ora vero cum nota correclionis φόνου. Sed cuiu in 
Wessanensi babealur prior leclio, eani retiuere v i -
6um est. 



Μ EPISTOLA ΓΙ Γ. 
*α\ μαντείων, οΓς ουδέ τους λογισμούς δλως έπι- Α niacasque incarttationes 
βάλλε ι ν προσήκει χα\ τήν καρδία ν τή μνήμη κα-
τα££υπαίνειν* Ό βλέπων γάρ, φησ\ν, γυναίκα 
Χρδς tb έπιθυμήσαι αυτήν, ήδη εμοίγενσεν αυ
τήν έν τή καρδία αύτου· Πρδς θάνατον δέ άμαρ-
τίβι εΓρηται τά τοιαύτα, δτι τδν άλδντα τοιούτψ τιν\ 
πάθει κα\ πλημμελή ματ ι ιερέα αδύνατον έστι τήν 
ίερωσύνην άξίως κεκτήσθαί, κάν νεκρούς άναστή-
σειε. Κα\ ταύτα μέν τοίς ίερεύσιν απλώς π ά π κα\ 
τοΤς λοιποΓς άλλοις τοΤς τού θείου ήξιωμένοις βή
ματος. Έ π ε ι καϊ τούτοις σκοπδς πρδς τδν τέλειον 
βαθμδν της Ιερωσυνης άναδραμειν. Κα\ διά τούτο 
χρή τοΤς είρημένοις Ιδρώσι κα\ πδνοις παραπλη-
σίως τοϊς πρεσβυτέροις έγκαρτερείν, κα\ τούτοις 
εύτδνως συναγωνίζεσθαι · 01 γάρ καλώς, φησ\, 

550 
ac ditinaiioncs, quas 

qnidem nec cogilatione complecti decei, aui carum 
memoria cor cofnquinare, dictum est enim: Qui vide-
rii mulierem ad concupucendnm eam,jam moschatus 
est eam in corde suo " . Et b«c quidem peccaia 
mortifera dicnni, eo quod sacerdotem ejusmo-
di aliquo morho deliclove corruptum, impossibile 
slt sacerdotium digrre possidere, eiiamsi mortuos 
suscilaret. Haecvero omnibus sacerdolibus, commu-
niler dicla s ini , caeterisque aliis, qui sacri akaris 
gradnm consectiti stinl. Natn et Ssiis scopus esl a I 
perfceinni sacerdofii gradiim pervenire. Ει ideo i'los 
oporlet sudoribus atque hboribus «que ac pre&by-
leros scse dare, el una cum ip«is strenue certare : 
Qui enim bene minhiraverint (49), inquit, gradum 

διακονήσαντες, βαθμδν έαυτοΐς κολάν Λερι- & bonum $ibi acquirent, ti multam fiduciam in fide, 
ποιούνται, καϊ πολλήν παφβησίαν έν Λίστει τή 
kr Χριστφ Ιησού. 01 δέ λογισμούς ανθρώπων και 
ψυχών ά^ωστήματα πρδς τφ τής Ιερωσύνης χαρί-
σματι θεραπεύειν λαχδντες λύειν τε κα\ δεσμείν 
αμαρτίας έξουσίαν είληφότες παρά Χριστού, 6τικα\ 
πλείονος δεηθήσονται τής σπουδής, κα\ τών. κατ' 
άρετήν Ιδρωτών κα\ πόνων, δσψ κα\ μείζονος 
ήξίωνται δωρεάς τε κα\ δόξης. Κα\ διά τοΰτο πολ-
λήν μέν έξέτασιν κα\ μελέτην δφείλουσι διηνεκώς 
ποίεϊσθαι τών Ιερών κα\ θείων κανδνων, ώστε μη
δέν τι τούτων έκτδς τολμαν διαπεπραχέναι, άλλά κα
θώς άν εκείνοι διαγορεύοιεν τάς τών ανθρώπων ψυ-
χάς θεραπεύειν έπιμελείσθαι. Πρδ δέ τούτων εργα

σ ί α etl in Chrtsto Jesu Quibus vere cogilationcs 
homtnum animarumque inorbos sacerdotii dono sa-
narc datum est, et solvendi poccata, et ligandi po-
tealatem a.Cbristo acccperunf, inajori cliam cona-
tu ac studio iiidigebiint, niajoribusque virluiis 
•sudoribui ac laboribus, quanto majori dono et glo-
ria digni habiti sunt. Aique ideo multara perscru-
taiionem ac mediiationem sacrorum divinorumquc 
canonum adbibere assidue debent, ul nibil pra?ter 
illos audeanl faoere, sed juxia eorum statula ani-
mis bominum curandis incumbant. Ante omuia 
vero opcrarium esse oportet irreprehensibilem, sese 
aliisbouumexemplar exbibenlem, ad doccndiim para-

ην άνεπαίσχυντον ε ί ν α ι , τύπον καλδν έαυτδν τοις Q lum, bospilalem, amictun, dolenlium cortsolalorem, 
άλλοις παρέχοντα, διδακτικών, φιλόξενον, λυπου-
μένοις παραμυθητικών * άντεχδμενον άε\ τού λδγου 
τής παρακλήσεων πενομένοις μεταδοτικδν, εύθη-
νουμένοις χαλιναγωγδν, μή πάροινον, τουτέστιν 
ύβριστήν, κατά τήν τού θείου Παύλου παραίνεσαν, 
μή πλήκτην, μή αίσχροκερδή, άλλ' επιεική, άμα-
χον, έν πραδτητι παιδεύοντα τους άντδιατιθεμέ
νους, μή ποτε δψ αύτςϊς ό θεδς μετάνοιαν είς έπί-
γνωσιν αληθείας, κα\ άνανήψωσιν έκ τής τοΰ διά
βολου παγίδος,έζωγρημένοι ύπ' αυτού είς τδ εκείνου 
ΘΙλημα. Ταύτα πάντα ποιοΰντες, άγαπητο\, κα\ 
υμάς αυτούς σώσετε, κα\ τους άκούοντας υμών. 
Προσεύχεσθε δέ κα\ περί ημών, ίνα τά καθ' ημάς 
εις προκοπήν τοΰ Ευαγγελίου τού Χριστού προέρχη-

verba exbortationis seoiper sibi relineniem, paupe-
ribtis largiiorem, opulenlos frasnaiitem, non vino-
leiilum, id esl injurium (50), juxla divi Pauli adhorla-
tionem H , non percussorem, non turpis lucri cupi-
dum, sed mitem, sine conlentione cum modesiia 
corripieniern cos qui resistunt veritaii, ne quando 
Deus dcl illis poenitenliam (51) ad cognosceudam 
veritatem, et resipiscanl a diaboli laqaeis, a quo 
captivi lenentur ad ipsius volunlaiein. Hxc omnia 
facientes, ο dilecti, el vos ipsos wlvabitis, et eos 
qui vos atidiunt. Orale aulem el pro nobis etiam, 
ttt in dies res nostr$ ad incrcmentum Evangelii 
Cbrisii bene procedant, ulque expedite per pa-
tienliam proposiuim nobU percurramas certamen, 

ται καθ' έκάστην, καϊ δπως εύσταλώς δι' ύπομο- 0 inspicientes ίιτ fldei auciorcm et consunmiatorem 
νής τρέχωμεν τδν προκείμενον ήμίν αγώνα, άφο- Jcsuai Gbrislum, ul c l paslores et ovde bimul 
ρώντες είς τδν τής πίστεως άρχηγδν κα\ τελειωτήν f coelesti mansione digni simus, in ipso Cbrislo Do-
Ίησούν Χριστδν, ώς άν κα\ ποιμένες κα\ ποίμνιον mino noslro, cui gloria et imperium, in sacula 

^τής έν παραδείσψ μάνδρας άξιωθείημεν έν αύτψ saculoruin. Aiuen» 
•Χριστψ τψ Κυρίψ ημών, φ ή δδςα κα\ τδ κράτος είς 
τούς αίώνας τών αΙώνων. Αμήν. 

" Mattb. ν , 28. Τ · I T im. *ιι, 13. n 1 Tim. ιιι, 3, 4 ; Η Tim. ιι, 25. 

(49) Qni bene admhiistraverint. Alludit ad dia-
ronos, quos bene ministrare nominis sui memores 
(διακονέω, ministro) oponet. Eadem eibyinologirc 
rairone canon. 37 contilii ιν Cartbagiucitsis, et ιν 
Toletan. 59, iubet eis luinistros se esse, agnoscere. 

(59) Itijurium. Non Ita facile invenias in cxpo-
inoiibusPauli vocem πάροινον. iniuriosum, coutu-

meliotum, sive convitialorem reddi; at non quidem 
Theopbaucs, uli sentio άπδ τοΰ σκδπου, iiam vini> 
is esse solel effeclus, ut ad jurgia vel inenues pro^ 
trudat. 

(51) Pceniientiam. Mutilusel depravatue habetur 
bic locus iu utroque exempJari. Scd CUIH verba siiHfr 
Aposloli, ex eo supplcviiuus ct cincndaviiuus. 
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ΕΥΧΗ ΕΥΧΑΡΙΣΤΗΡΙΟΣ 
ΕΙΣ ΤΟΝ ΚΥΡΙΟΝ ΗΜΩΝ ΙΗΣΟΥΝ ΧΡΙΣΤΟΝ 

Ψηθεϊσα υπέρ [άπαΛΛαγής Λοιμού χαϊ θανάτου. 

O R A T I O E U C H A R 1 S T I C A 
AD D O M I N U M N O S T R U M J E S U M C H R I S T U M 

Pro Ubtratione pestis ae mortis. 

ORATIO QUA DOMINO NOSLRO JESU ChrisO GRALICE AGUN* 

LUR PRO LIBERATIONE PESLIS AC (52) MORTIT. 

Domine Jcsu Chrisle Dcus nostcr, qm super om-
nem subslantiam superque viiam es, imo ipsa vcra 
vila, ipsiusque vilae condilor atque largilor, quam 
omnis inlellectualis ratiouisque parlireps naiura 
insnliabilitcr desiderat, cujusque divinae sempilrrna> 
que viiae parlicipaltone fruiiur. Qui solns liabes im-
nsorialilatcm , qui lucem babiias inaccessa'» , οιη· 
niiim, quibus vel minima vitae raiio incsl, vivifica 
viitus, mortuorum vcro resurrectio; cujus ob me-
tum porta? quidem tnonis aperlse sunl, janiiorcs 
aniem inferni te viso coborrucrunl. Qui primum 
pareniem ducemque generis m»s(ri propler inobe-
dietiliam, indeque seculam animamm morlem, se-
parationem scilicei a tev qtiam ex sno judicio pas-
sus csi, corporcae mortis (55) vulnere ne immortale 

(52) LIBERATIONT PETTIS. Frequens ftiil eanctis epi-
sropis praeierili aevi, et graesante calamitMe qua-
piam, qwx eorum plebes afflictasset, precatorias ad 
Deiim pro liberalione impelranda oraiiones babere, 
c i iinpeirata, eidem Deo malornui depuisori bym-
nicas cl eucharisiicas pancgyres dicere. Habemtis 
prioris argumcnti Cypriani orationem DE MORTALITATE, 

Gregorii Theologi DE PLAGN GRANDIN*$, Chrysoslomi 
illam, cui lilulus, DE CALAMILALE CIVITATU ANIIOCHENCE. 

Posierioris vero, apud cumdem iilam, quae incipit: 
CUM PRCVLERILAM TEMPEFLATEM, in qua aguntur Deo 
gratiae, de absohuione malorum ex sedilione cxspe-
ctatomm, el illam , cujus iuilium : NON PARUM 

CHILATEM NOBIS HERI DIABOLUS PERTURBAVIT. Dionysius 
eiiam Alexandrinus episcopus, vir sancligsimus et 
dociissimus, cujus apud Eusebium frequens et bo-
noriGca menlio, cum exstd sub Valcriano plebem 
suam peslis lempore verbis motiere praesens non 
possci, per epistolam absens monuisse tradilur. 

(53) VORPOREW MORIIT, Humana argilla ejVsfuit in 
Adamo conditionis, ut eain tandem dissolvi neccs-
sum forct, propler muluo digladiantes inter sese 
elemenlorum parliculas, ex quibug compacta erat: 
sive ul Nazianzenus oral. 42 , quae in Pascha c s l , 
loquiltir, quod EX VITIBILI ET ANLEPRODUCIA MATERIA 

conslaret, nl contra materia ipsa αόρατο; και άκα-
τασκεύαστος, ut ail Moyscs. Uaque inleriturus qtii-
deiu namraj condilione bomo. Veruui cum coelc-

A ΕΥΧΉ ΕΥΧΑΡΙΣΤΉΡΙΟΣ ΕΊΣ ΤΔΝ ΚΎΡΙΟΝ ΉΜΩΝ ΊΗΣΟΎΝ 

ΧΡΙΣΤΔΝ, ΦΗΘΕΪΣΑ υπέρ ΆΠΑΛΛΑΓΉΣ ΛΟΙΜΟΎ 

χαϊ ΘΑΝΆΤΟΥ. 

Δέσποτα Κύρ:ε 'ϊησού Χριστέ ό θεδς ημών, ή 
ύπεροΰσιος κα\ ύπέρζωος δντως αύτοζωή κα\ τής 
αύτΌζωής υποστάτης κα\ χορηγδς , ης έφίεται άκο-
ρέστως κα\ τ|) μετου σία ζωής απολαύει Οεοπρ»ποΰς 
τε κα\ άΐδίου πάσα ή καθαρά τών νοερών τε κα\ 
λογικών φύσις · δ μόνος έχων άθανασίαν, φώς οί
κων άπρδσιτον, ή ζωοποιδς πάντων τών και όπωσ-
ούν ζωής μετεχόντων δύναμις, κα\ τών θανόντων 
άνάστασις * ού τψ φόβψ πύλαι μέν άνοίγονταί σοι 
θανάτου, πυλωροί δέ $δου Ιδόντες σε έπτηξαν έφρι
ξαν · δ τδν προπάτορα κα\ άρχηγδν του γένους 
ημών διά τήν παρακοήν, κα\ τδν έκ ταύτης άκολου-

U θήσαντα ψυχικδν θάνατον, ήτοι τδν άπδ σου χωρι-
σμδν, δν αύτεξουσίψ πέπονθε γνώμη, θανάτου σω
ματικού φιλανθρώπως παιδεύσας πληγϊ), Γνα μή 

fstis plastes tigmenlo huic stio comiiem dedisset 
intellcciualem auimain, vivificanlem nfllauim, divi-
nnm simulacrum, aciuiii in se ipso viventem, sim-
plicem, purum, ac proindeaclernmn ei immorialem, 
camdem eiiam perenniiaiem corpori graluilo do-
navit. Donavii quidcm graluito, sed revorabiliter, 
id esl si modo bomo in oflicio el obedienlia Opifi-
cU sui pcrslarct. Cum vero illico adversus eumdem 
debellassct, a benevoleutia iilitis cecidit , ei XICR-

nitalis privilegio cxulus est, ipseque sild fiinerts 
sui cansa fuil, ul recte Paccianus Darcbinonensis 
cpiscopus. Seplimius etiam Florens iu lib. CONTRA 

JUDASO*, HOMICIDIUM IN se COMMISI$$e scite ait. Re-
spexii buc Rex sapiens : JUSTITIA (inquU) PERPETUA 

»x EST EI XMMORLTILIT, INJUSLIIIA AUTEM MORTIS EST ACQUI-

TILIOY INIPII MANIBUS EL VERBH ACCENIERUNT ILLAM, a 

qno loco vulgalus ille Aposloli ad Romanos τι. 
Quamvis aute.ra ob peccatum , inque illius pcenam 
mors in roundum intravcril, habuii nibilominus 

. lioc ipsum supplicium , ulpole a bcnignissinio ju-
dice illaium, clemeniiae el misericordia uon parum. 
Elenim si immorlales essemus, quid nobisjmisera-
bilius? Urgemur incommodis, obruimur malie, 
nulla viUB ralio, nulla pars, nondies, non bora, non 
temporis iclus laboribus vacat, bique ab infelici 
ecminio iiifelices frticlus, quid igitur si illis £ler-
num obnoxii ? Quocirca pie ct vere Theopbanes 
divince imscricordia? iribuil gcneris iiostri moria-
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άθάνατον ή τδ κακόν · ύστερον δε πάλιν σπλάγχνοις Α ^ss^t maltim , pro eo quo 
άφάτοις σων οίκτιρμών, παγγενΐ τούτον άνακαλε- amore casligasii 
σάμενος έκ τής πίκρας τυραννίδος τοΰ $δου κα\ τών 
δεσμών τρόιτοις οικονομίας άψητου, δμοιος ήμίν 
κατά πάντα γενόμενος, έκ παρθενικής κα\ αμόλυν
του γαστρδς χωρ\ς αμαρτίας, κα\ θάνατον έκούσιον 
ύπομείνας, κα\ διά τοΰ θανάτου καταργήσας τδν τδ 
κράτος Εχοντα τοΰ θανάτου, τοΰτ' έστι τδν διάδολον 
διότι ούκ ήν δυνατδν κρατείσθαί σε τδν άρχηγδν τής 
ζωής ύπ' αύτοΰ, κα\ διά τοΰτο συνεξεμέσαι ποιήσας 
τούτον συν σο\ κα\ ούς πρώην κατέπιεν ίσχύσας· ού 
τή δυναστεία πύλαι μέν εκείνου χαλκαΤ συνετρίβη-
σαν, κα\ μοχλοί σίδηροι συνεθλάσθησαν, καϊ τδ ζό
φε ρδ ν κα\ άμειδές αυτού δεσμωτήριον Ερημον κα\ 
άβατον κατελείφθη* δ κα\ νύν ήμά· ολισθαίνοντας, 
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prosequeris homincs 

Iierurn landem inenarrabilibus 
luaruin miseralioniim visceribus eum ab amara in -
ferni tyrannide vinculisque cnm universo ipeius ge-
nere revocasli, el intfifabili usus dispensationis 
modo sirailis nobis secunduin omnia, sine peccaio 
tameo, ex virgineo ei purissimo ulcro effeclus es, 
morienique sponiaiieam passus, per mortem deje-
cieli eum qui niortis polestalem babebat diaboluni; 
neque enim fieri poterai ut le viiac auciorent ipse 
retineret. Quapropter coegisti quidem euni simul 
lccum evomere illoe, quos prius absorpserat; ciijus 
polenlia aeneae illius portae contriioe sunt; veciesqu« 
fcrrei confracti, carcer vero lenebrosus ac tristisM-
mus vacuue et avius reliclus est. Qui nunc el m e 

κα\ μακράν άπδ σοΰ γενομένους διά τήν παράβασιν Β collabentes longeque a te aversos, quod vivificis 
τών σών ζωοποιών εντολών , κα\ τδ οπίσω τής δια
νοίας ημών τής πονηράς πορεύεσθαι, κα\ τών επι
θυμιών τής σαρκδς, μάστιγι λοιμού κα\ θανάτου 
πλήξας καϊ παιδεύσας ώς κηδεμών, μάλιστα τήν 
Ρρεφικήν κα\ άωρον ήλικίαν, ώς άν φοβηθέντες 
ημείς, οί διά τάς αμαρτίας Ενοχοι κα\ υπεύθυνοι γε
νόμενοι τψ θανάτψ, τήν κραταιάν σου χείρα καϊ 
άφυκτον και τδν βραχίονα σου τδν ύψηλδν άποστώ-
μεν πάσης κακίας, κα\ τών σαρκικών επιτηδεύμα
τ ο ς ημών · ευχάριστουμεν καϊ μεγαλύνομεν φόβψ 
κα\ πόθψ διά τδ μέγεθος τών σών δωρεών, τήν ά-

luis prxccptis non pareremus, quodque pravas co-
gitajiones noslras carnisque desideria sequeremur, 
peslis mortisque flagello verberasli, ulque noslcr 
moderator, immaturaui praccipue infanliuai auatein 
(54) casligasti,;ul perlerriii no*, qui propter peccaia 
rei, mortique obnoiii facii aumus, veriiique vali-
dam ac ineviiabilem manum luam bracbiumque 
excelsum, ab omni viiio ei carnalibus siudiis nosiris 
recedamus. Graiias agimus tibi, ei limore amoreque 
ducti (55) propler magiiiludinem donorum luoruni 
magnificamus bonilalem tuam quse injuriarum obli-

litatem. In quu quidem Laiinorum Graecorumque 
antiquissimos imitalus est, qui ideo Adamo post 
peccatum esum viialie ligni inlerdicluin aiuni, ne 
roisere perpemus viveret. lrenseus lib. ιιι, cap. 57 : 
Eum odivit Deus, qui seduxit hominem, ei vero qui 
seduclu» est, setuini paulatimque miseriut ett. Qua~ 
propter tt ejecit eum de paradiso, et α liguo mUB 
longe transtulil, non invidem ei Ugnum viun, quem-
admodum quidum dicunt, $ed miserans ejust til non 
perseteraret semper Iransgressor, neque immortalees-
set, quodessetcirca eum pecccatumtel matum inler-
minabile el insanabile* HilaHus eiiain in enarralione 
psalmi LXVIII : Adarh (tnquh) Deu$ dt paradisopost 
culpam, ne lignum viue utlmgens, itt celermlulem 
potnx maneret ejecit. Tbeologus panegyri in nati-
viialem Salvatoris quae 58 esl ia Biliana ediiione : 
Aique hic quoque (Adamus posi iraDSgressionem) 
tnorum ac peccaii prxationem elucratur, ne malum 
immorlale esset. Ila poena ipsa in mitericordiam 
ceuit. Hunc enim Dei morem etse in cattigando, 
certo tcio. Legitur Cbrysosiomus iu eamdem sen-
tenliam bomiba 26 in cap. νιιι Geneseoi; et Hie-
ronymus, in Isaiae cap. L X V . Periiuet vero ei ad 
htiuc locum adnotare, recte dici a Tbeophane, inor-
tem primi pareniis ex ejus casu subsecuiatn, ad-
versus Judabum Josepbum, el baereticum Pelagium, 
qui niorilurum eum, etsi non peccassel, aOinua-
runt. Quem errorem damnaverunt Africaiii Patres 
in conc. Milevilano canone 1, et in synodo Afri-
cana adversus Pelagium ei Celeslium coac(a,cauoue 
75, ei Tridenlini in sessione De peccato originuli. 
Hieronymui commeniariortim iu Job cap. 3 ; Au-
gusiinus, in lib. De htBre$ibus, ad Quodvultdeum, 
ei bb. xi i i Civitatis cap. 12 el 15, ei lib. ι De pec-
catorum meril. cap. 2, 4, el 0 ; Fulgeniius, De in-
earnai. etgrat. cap.12; Prosper couira Collaiorem, 
cap. 21 ; Bernardus, seriuoae ad niiliies Teinpli, 
cap. 11; ex Graeci» vero Chrysostoinus bomilia 17 
in Genesim; Basilius seriuouo de abJicatione s.c-
cuti, atque alii. 

(54) Immaturam infantium (vtuiem. Desuni vcrba 
C baec Messanenai. 

(55) Ει timore amoreque ducii. Nervi quidetn sunt 
totms spirilualis increnienli amor timorque De i , 
coluiiiii<£, quae Ghrislianam sirucluram fulciunt, 
poli qui periculosam prxsemis viue navigaiionein 
dirigunt : Quid Dominus De*s tuus petit α te (cla-
inabal MoysesJ.nisi ul limeas Dominum Deum tuum% 

et ambules in viis ejus, el diligas eum ? Est vero de 
amore a mullis dictum ex professo. Vellcm nimi-
rum et de limore. Illud saepe mibi occurrere eolet 
de praesenlisstmo boc malorum iiilernoruin phar-
maco; iia nempc cuin noinine et ralioue sna (si4ve-
lerum sapienluin, quibus divina lux non affulseral, 
de eo senlentias perscruleris) convenire, ul nihil 
ininus. Tmor est (aiunl Peripaieiici) λυπη τις καϊ 
ταραχή, dolor quidam ei conturbatio. Quid conlra 
per Siracidem Oominus? Timor Domiui gloria et 
glorificalio, et lceliiia, et corona extultationis. Timo-
rie comes nienlis etupor, ei ignoraniia, at divinus 
limor sapienlice principium, $en$us conmmmalio, di-

D iciplina $cienlice, illuminalio cordiutn, ei (ul scite 
Tbeologus scripsil) πρώτον σοφίας σπάργανον prima 
disciplince fascia. Timoreut fide et spe desliiui 
Sioicorum fuit. Conira, timenlium Dominum filiii 
et spes et fiducia fortiiudinis est, ei non erunt incre-
dibiles cerbo Dei, fidet enim agglutinatio timoris* 
Timor odium gignit, utanliquisapuphiegmaiibusiii-
elruimur, el exemplis doceniiir. Scd tiuior Dotnini 
iniiium e&l dilectionis, el obleciatio misericordice. 
Quid (iinori geruiauiiis, quam limere? Doiuiiiuiii 
tainen Limenies, nihii trepidabunt, non pavebunt, 
quoniant ipte esl spes eorum. E l Grsecus ad bauc 
iueolem scriplor : Ού δυνατδν τδν αληθώς φοβούμε-
νον τδν θεδν δειλίαν Εχειν. Fieri ηοη polest, Μ qui 
vere metuit Deum, in limore versetur. Tandeui quid 
ebl alienius ab iis qui timentur, quam illonun , 
qui tos timeni, jmpcrio subjecios esse? Ganerum 
boniguissiiiius Doiuiniift, qiifin liiuemus, volunlalem 
limenlium $e [aiit. Goncludciuus locum buuc ce-
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\ i sc i eolel, incomprebciisibilesquc luas miseraiio- Λ μνησίκακον αγαθότητα σου, χα\ τούς άπερινοήτους 

σου Όίκτιρμούς ύπερύμνητε χα\ ύπερένδοξε Κύριε ό nes, snperlaudabilis el superglorioee Domine, qui 
creaiurain tuani corripiens, deinde sanas ; QUONIAM 

NON SECUNDUM PECCATA NOTLRA FECISTI NOBNY DOMINE^ 

NEQUE TECUNDUM INIQUITATET NOSTRAS RETRIBUISII NO-

BI» ! , sed an or«m erga bomines jusio judicio tuo 
iitinperans, irse lu% falce contracla, nos rursus relo-
citer propilius atque beniguus respeiieii, et hrtole-
rabiliier nos dcpaaceiKem impeinm lnorlisque p!a-
gam <:ofoibtiis>ii, iucrepaitg eam ut uiarc qtiondam 
ei vcnloe. Ideo precamur l * , ο niisericors el bofiigne 
Domine, ul eos qui e praesenli vila rebusque lem» 
porantris emigrarunt, in relticenli loco requiescere 
facias; loco Miqiiam amocno, loco pascuse, loco re~ 
feclionis, a quo dolor omnis, trisliiia gemiiusque 

παιδεύω ν τδ πλάσμα σου κα\ πάλιν Ιώμενος, δτι 
Ού χατά ανομίας ι\μων έχοίησας ήμϊν, Αέσχοτα, 
ουδέ χατά τάς αμαρτίας ήμώτ άνζαχέδωχας 
ή/ ι /ν , άλλά τή διχαιοκρισία σου τήν φιλανθρωπίαν 
σου συγχερασάμενος, και τδ δρέπανον τής δργής 
άναστείλας, ίλεως ήμίν πά-λχν ταχέως έπείδες κα\ 
ευμενής, και τήν ασχέτως νεμομένην ημάς δρμήν 
καϊ θραύσιν έστησας τοΰ θανάτου, έπιτιμήσας αυτή 
καθώς ποτε τή θαλασσή και τοίς άνέμοις. Διδ δυσω-
πούμέν σε, εΰσπλαγχνε κα\ φιλάνθρωπε Κύριε, τούς 
μεν μεταστάντος τοΰ παρόντος βίου και τών προσ-
καίρων άνάπαυσον έν τόπψ φωτεινψ, έν τόπψ 
χλοερώ, έν τόπψ άναψύξεως , ένθα άπέδρα πάσα 

anfogiunl. Eflice illos voltiplale quam in tecapiant, δ οδύνη, λύπη και στεναγμός. Κα\τής έν σο\ τρυφής 
el bealitudme dignos; nos voro qui adlmc super-
sumus, q«i siadium vkse liiijus doloribus scaleutis 
percurrimns , coitforia vit iu:<e tiiai forliludiiiis , \Λ 
insidiis diaboli insurgcniique coatra nos passionum 
exieriorumque lemalionum lyrannidi cum palfcn-
tia ei longanimitaie generoae resistamus, ul per 
inviciam atque auxilialricem dexteram tuam Ticto-
rea horuiu facli, efliciatmir digni bonis aempiternis, 
quse prseparasli anle niimdi oonsiiiutienem diligen-
tibus le, prec&us atque oraiionibus superbencdi-
ctse tuae Matris Domime nostr* Deipara? eemperque 
Virgiuis Mariae , «inniuinque iuorum sanclorum , 
quia beuedicius el gloriosus ee caio Paire tuo 

και μακαριότητας καταξίωσον * ημάς δε τούς Ετι 
περιόντας τψ βίψ τούτψ, κα\ τδ στάδιον τής πο-
λυοδύνου ταύτης ζωής τρέχοντας, ένδυνάμωσον τψ 
κρατεί τής σης Ισχύος, στήναι γενναίως πρδς τάς 
μεθοδείαςτοΰ διαβόλου, καϊ τήν έπεγειρομένην ήμίν 
^ών παθών κα\ τών έξωθεν πειρασμών τυραννίδα, 
μεθ* υπομονής κα\ μακροθυμίας, δπως νικητα\ τού
των γενόμενοι τ^ άμάχψ και προμάχψ σου δεξι$, 
Χαταξιωθώμεν τών α Ιωνίων σου Αγαθών, ών ήτοίμα-
σας πρδ καταβολής κόσμου τοίς άγαπώσί σε, εύχαϊς 
"τε και Ικεσίαις τής ύπερευλογημένης σου Μητρδς 
Δεσποίνης ημών Θεοτόκου και άειπαρθένου Μαρίας, 
κα\ πάντων σου τών αγίων, δτι εύλογητδς κα\ δεδο-

principii experle, sanctissimoque bono ac viviiico ^ ξασμένος υπάρχεις συν τψ άνάρχψ σου Πατρι, καλ 
lco Spirilu, nunc et in san^ula Sieculorum. Aroen. τψ παναγίψ κα\ άγαθψ κα\ ζωοποιψ σου Πνεύματι, 

νύν καϊ άε\ καλ είς τούς αΙώνας τών αιώνων. Αμήν. 

1 Psal. cn f 10. 

lebri divini timorie e'ogio, quod ex Basilio desom-
psil Maximus monachus : UL QUI INFIXOS HABEL COR-
PORI CLAVOS, AD NULLUM OPUS ETL APLUS, QUOD JOLORIBUS 
IUIUS OCCUPETUR; SIC QUI METU DOMINI COERCETUR, NON 

OCULO UTETUR AD EU QU(T NON DECENT, NON MANUT 

ADMOVEBIT ACTIONIBUT V€TIII$9 NIHIL DENIQUE VEL «f-

NIMUM VEL MAXIMUM CONTRA OFFICIUM *UUIPIET. 

ANNO DOMINI M C C C L . 

NICOLAUS GABASILA. 

N O T I T I A . 
(FABRIC. H A R L . Biblhtheca Graca, t. X , p. 459(1].) 

Nicolaus Cabasila, Nili Cabaeilje Tbessalonicensis ex iratrenepos, ejnedemqae, defuncli vila, i«i mu-
T « r e successor fuil. Cum pairuo sa»pe cwifundi solel. Claruit circa a. 1550. Primum quidem fuit 
sacelli imperialis cnrator, quo muuere perfungeiu, missus est a Joanne, palriarcha CPoliuuo, a. 
•circ. 1346, ad Caniacuzeuuin imp. u i euin ad iinpeiiuin depoueudum adduteret; anno aulem 1547 a 

(1) Praterea Fabricius eodem tomo X , pp. 219, S U , 251, 278, 280 et 332 Indicat homilias de feslis Domini e l sao-
cioium q«ia? i» codwibus mss. baclenus laleut et Νίοοίαυ Cabasilx auclori ascribuuiur. 
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Cauiacuzeno CPolin recens expugnalatn ingresso, ad Auiiain imperatricem in palaliutn legatus e^, tu ei 
pacis coudilioues a viclore i l l i latas proponeret. Conf. ipsum Canlacuzeii. Hist. Byzantinas lib. x iv , 
cap. 59, e i c , ac Lambcc. Commenl. V , p. 589 sqq. Vir fuil omnino doctus el paullos cdidil ingenii sui 
fetus; quorum lamen paucis lucem aspicere licuil per invidiam et quad Latinoruni non erat paironus, 
lonlra eorum acerrimus osor : quanquam hac tii re t et num conlra S. Thoinam Aquinatem scripserit, 
ιιοιι omnes cotisenliinit V V . DD. V . Allaiium, iraprimis Oudin. Commentar. de tcrtpior. eccl. III, p. 985 
sqq. ubi vitam scriptaque Nicolai Cabasil» laie persequiiur. Adde de ejus prsecipue jscriptis Ilenr. War-
lon ei j loberl . Gerium ad Guil. Cave&rtpl . eccl., vol. II, p. 51,53, et Du Pio. Bitt. eecles., νυΙ. XII, 
ρ. 89, elc. 

Srripia tam edita quam inedita ea quae sequuntur, ab Allatio et Fabricio ad illum, ab Oudino reli-
quisque comfnemorantur. Excerpia sunl in Nicepb. Gregorx ttitt. Byzantina* 

Ερμηνεία κεφαλαιώδης, etc. Compendiosa inlerpretatio in divinum officium s. Liturgiam. Primum L a -
tine, inlerprele. Genliano Hervetiano, edita Venei. 1548, 8; deinde in Liturgia S S . Pairum, curante 
Jo. S. Audrea, canonico Ecclesiae Paris., (beol. Paris. 1560, fol. rec. inedit. ad Parisiensetn facta A n -
twerpise 1562, 8, et i» Bibl. Patrum Lugdunensi, lom. X X V I , p. 175. Add. in Gai. Bibl. Leidensis, p. 33, 
cilat. edd. Gracus lextus primum ex codd. Paris. cura FronioitU Ducasi prodiit ia Auctario PP.Biblioth. 
velerum, 1624, tom. II, p. 200,(fein in lom. X l l Bibl. Morelliamje. Fabric. in nota ad Ailaliutn p. 72, 
Hoc opus, inquit, videtw eliam respicere Allaiius, quazido pag. 123, conlra Hollingerum , inier Gracos, 
qui de azymis eontra Laiinos seripsere, Nicolaum Gabwilam laudat. Ex GabasUae cxposilione Missju 
passim loca producitin codem libro, p. 76, 89 sq., 109 sq., 134, 145, 153, 204, etc. Quaudo Allaiius de 
Ntlis uegat, Gabasilam de processione Spiriius sancli contra S. Tboraam el Romauam Ecclestam scri-
psisse, Fabric. in noia o% p. 73, animadverlii, id lamen Allatium faleri iu libro n De consensu, 
p. 858 sq. Atque, lcsie Montrauc. in Bibl. biblioth. mss. 1, p. 470 D, exstai in tiibl. VeneiaMarci, Cydonii 
conira Cabatilam pro S. Thoma et procemone Spiritus sancli. Ibid., p. 469 At nieiuoraiur cod. ejusdem 
bibl. Barlaam tt Cabasila de processione Spiritus saneti in favorem Grcecorum, Add. Gat. codd. Yenel. 
Marc. pag. 84 de cod. 152 ei pag. 284 de cod. 526, coll. cel. Horellio in Bibl. ms. Gr. et L a i . I, pag.. 92. 
— Iusuper Interpreiatio in Liturgiam exsiat in piuribus codd. mss. — Secundum Huntfauc. iu Bibl. 
biblioth. mss.l, p. 186 β , eipag. 191 B, RoraaB in cod. Otlobon. G r . , p. 502; in duobus eodd. bibl. Ambros. 
Mediolan. p. 707 D, in bibl. Sforliana. — Veneliis in cod. Bibl. Marc. 506, Nic. Cabasilae Encomium 
S. Theodorct, ejusd. Jnterpret. in Luurgiam, et in S. Demetrium. V . Gal. eodd. Gr. Marc. 271. — 
Ibid. in cod. Naniano 116, n. 4 el 5, ei 117, n. 3. V. Gal. codd. Gr. Nan. p. 236 ei257.—In Gat. codd. 
Gr. Taurinens., p. 108, observaiur, in cod. 30, fol. 219, esse toiius Lilurgia Gracv explanationem, 
*ed sine ullius auctoris nomine. Enimvero Gbrisl. Maith. Piaff, io Epistola de catalogo mss. codd. Bibl* 
Taurio. in novis actis erudilor. Lips. 1752, p. 447, illuin libellum monei esse Nicolai Gabasilae, Tbes-
salon. — Paris. in ocio codd. bibl. publ. — lu cod. Coislio. 315, cuui aliis IIHJIUS scriptis G ibasil. 
V . Monlfauc. B\bl. Coislin. p. 427. 

Hunacbii in coJd. Bavar. 59, 107, 112, 113 ei 128. Y . Gal. codd. Gr. Bjvar. p. 17, 41, 43, 44 et 55 {b). 
— Vindobonae in cod. Gxsar. 261, in quo iuulta exstant Nic. Gabas. scripia, n. 18. — 268,' 53, ιι. 56, 
Explicaiio duplex $acrarum vestium in divina Liturgia usilatarum et eorum, quas in Lilurgia aguntur. 
V . Lmibec. commeut. V , p. 455, 445, el vol. V U l , p. 1021. — Oxou. iu Bibl. uodlei in cod. Barocc. 75, 
Expotiiio mi$$w, cap. 45, ei in cod. 107, incipii : Διά τί | ΐή έξ αρχής. — Ιιι coJ. 91, Ciijus ini l . Μετά 
6e τήν δοξολογία ν. 

De νιια in Christo libri $ext seu poiiug septem, in quibus praecipue agiuir de buplismo, sacra unctione 
e l Eucbarislia. Scx libri Laiine prodterunl, inlerpreie Jac. Poniaao (c) cum Pbtlippi Solitarii Diopira, 
s. Regula rei Gbrisliaiue ad Gallicum mouachum, Joannis Garpalbii Docuineniis apiriiualibus, ei cutii 
Cabasibe Oralionc oonirafoeneraiores(de qua poslea sermoerii),IngolsUd. 1604, 4 ; dein, in Bibl. Pairwn 
Lugduneusi, toin. X X V I , p. 156; \nBibi. Patrum GOIOA. ei Morelliauae Appendice (1). Ex qualuor pno-
ribus libris fraginenla quaedam profert L . Allauue, adversus Greighlon, p. 422 sqq. 531; iiem coulra 
Hoiiingerum, p. 49 sq. 97, 108; et Petr. Arcudius, De concordia, lib. n , c. 21 el passim. Godices, i i i 
quibiis iusunl libri mem. praeeipui laudanlur, Vindob. in Bibl. Ga38. cod. 266, n. 2, libri quinquc, sed 
Lanibec. comm. V , p. 4f 4, adnotal librum illum, qui iu hoc cod. esl quimus, in Poiilaiii edil. Lau recic 
appellari ei revcra esse librum sexluni; in eod. cod. n. X , liber quintus, Ue vita in Ghritto, quo agiiur 

(α) Ιιι cod. 156 et 157 calal. eodd. Gr. Venel. 
Maic . p. 89, ubi confecior CaL addit, msl. baberi 
iu cod. Barocc. 90 ct in bibl. Gasarea. 

(b) Secundum novam classeui, novumque codd. 
ordinem in bibl. Bavar. mulio tiiligenlius curalius-
que codd. describere cceuil cel. lgu. llardt in 1, 
Chr. L . Bar. l)e Arelin. Beylragen zur Getchichie 
und Lilieratur; quoruiu sex pnores lasc. prodie-

runt m. Jul. — Dec. aun. 1803, et III priores 
tdsc. (lol euiiii in iuauibus babeo) 1804, 8. Ιιι fa»c. I, 
1804, p. 23, est cud. 54, qui olioa numerabatur 107, 
dffen bic cod. ab edii. p. 34, iu cod. 58, 
oliiu 112. 

(c) fcx cod. Bavar. 59. Y. Gaial. codd. Gr.Bavar., 
p. 11. 

(1) Gracce edidil D r W. Gast, Gieifswald 1819, 8*, ex duobus codd. Yiadoboo. et lerlio Mouaceosi. 
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de congecraiione alurig. (Lambec. V , p.417.) — In cod. 267, n. 20, in quo scptcm stiiil libri DE VIIA IN 

G/iriifo ;geptimugautem nondum esl nec Gr. nec La l . ediius, animadvcrieiue Lambec. V, p. 435£gq. — In 
cod. 356 libri quinque. Lamb. V , p. 626 gq.— libri v i , in cod. Sforliano. V . Montfauc. in Bibl . B . mss. I, 
p. 703 C. — Libr i septem in cod. Goi&lin. 345, qui conlinet N i c Cibas. Opuscuia, faua recenget Moni-
f.uic. io BIBL. COITL. p. 426 sqq. Conf. Gagaubouiana a Jo. Gbrislph. Wolfio evulgaia. Hamburg. 4710, 8, 
p. 39 sq. ; et Casauboni Exercitalio XVI ad, Baron. n. 50, ubi Lemmaia septem libror. DE VITAIN CHRUTO 

Giasce producit ille e cod. regio, el magna cum voluplale a se lecios teatatur. 
Nic. Gabas. EXPOTITIO IN VMONTM EZECHIELIT, propbelae, in qtia guper quaiuor animaJia similitudo ibro-

ni et super gimilitudiiietn ihroni, siraiiiludo veluli ipgius bominis, eic. incipit: 113.ΣΑ προφητεία καϊ 
θεωρία, etc.— Tum alia EXPOTITIO in visionem propb. Ezechielig, in qua ossa hominum arida priorem re-
cipiunl gpeciem; inc. : Τήν του θείου πρδς τους ανθρώπους έπιδη μίαν, e i c , et lerlia Exposido (Allaiio inco-
gnila) in propbeia? Execbiel. vigionein : ini t . : Πάσα προφητεία χαί όρασις εικόνες ήσαν, etc. Treg ha3 Εχ-
positioneg exslam Vindobonaa in cod. Caasar. 267, nr. 9, 40, 41. (Lambec. vol. V, p. 451 gq.) ei in cod. 
CoiU. 315, fol. 135 sqq. (Montfauc, BIBL. Cei i / . , p. 427) — nec non in cod» Paris. bibl. publ. 1215, 
nr. 9,10, 11. — Una exposiiio ibid. in. cod. 1612, n. 10. — Duae prioreg in cod. Caesar. 266, n. 5 etC. 
(Lambec. V , p. 415 gq.) — Secumla Yenet. in cod. Marc. 506 sub fln. (Y. Gal. codd. Gr. Marc. p. 271.) 

ORAIIONET 1) ttt PAS$IONEM JXHR. i n c : Άκουε,ουρανέ, e tc; locum ittde producil Allaiius^ontra Creyg-
ihonum, p. 425.,2, LN ATCENTIONEM J . CHR.9 inc. : ΑΙΧάρνυες μέν έπΙ τών προτέρων χρόνων, ctc. 3) /it 
NATIVIIATEM S . MARICE., princ. Κα\ πρώτα μέν τδν θεδν ενταύθα καλώμεν. 4) ΙΗ ANNUNTIATIONEM S . ΜΑΤ 

RI<C.F i n i i . : ΕΓ ποτε δεί χαίρειν Ανθρωπον. 5) ΙΗ MAGNUM MARTYREM DEMELRIUM, MIRAEULORUM EFFECTOREM, 

inc. : Πόλλων δντων και μεγάλων, locuin exhac oral. afferi AllaUua contra Ilollinger., p. 205. 6.) IN S. 
THEODORAM, MIRACULORUM EFFECLRICEM; inc. : Έμοϊ γάρ πολλών τά σά θαυμαζόντων, edidit eam Gr. et Lat. 
Godirid. Henscbeniug in Actig SS. die 5 April . lom. I. Locum inde produxeral Allalius conlra Hoitin-
ger., p. 204. — 7) Oralio m TRET TKEOLOGOT, BATILIUM, GREGORIUM EL JO. CHRYTOTTOMUM; quani orat. non 
egse bujus Gabasilae felum , sed Philolbei oralionem in tres illos Palreg legi in cod. Yai»cano 809, p. 
100, coutendit Labbeua in Diss. bislor. de scriploribus eccles. tom. II, p. 114. Enimvero Fabric. p. 76 
ad Alla i . noi. y, decel Pbiloihei Orat. Gr. ac La i . una cum Diopira Pbilippi Solitsrii etc. ediiam a Jac. 
Poniano, Ingolsladii 1604, 4 , et binc in Auciario Ducaeano, Paris. 1624, lom. 11, pag. 313, el Lat. lom. 
X X V I BIBL. PATRUM, Lugd. p. 217, diversam esse ab Oralione Cabasihe in eosdem sacros iriumvirog, 
qu* mg. est in bibl. Gaegarea, (cod. 267. nr. 14, ct Lambec. vol. Y , p. 433). Labbeum jam refuiavit, vel 
ex iuiiiig Oral. Pbiloibei alque Or. Nicol. Gabaa. demonstrando utriusque Oral. diversiiatem Fabricius. 
Pranerea ei ab aliis, inquii, laudalam esse illam beatorum docioruro trigam aJoanne Eucbaitarum ine-
iropolila, (V. A i l a l . pag. 112, de Siineonuro gcriplig) Tbeodoro Metocbila etMalibaeo Gamariota aliisque, 
observarumAviri doctissiiui. Gonfer Acta SS..lora. II, Jun., pag. 91-3 seq. ubi de fe»lo, quod in bonorem 
coinmuuem Basilii, Naziameui ei Cbrysosiomi a Graecis, die 30 Januar, celebratur, auctore Joanne me-
iropoliu Eucbaitarum lemporibus Alexii Comneni, lilem ambitiosaro, quae inter Basililas, Gregorilas e i 
Joauniias oria lueral, i u componenie, ut diceret, ires illos giiuul gibi viso» adegge, lcslalos, gc unuin 
esse apud Deum, iiaque nec eua.causa contcndendiim de praerogaiiva, sed cultum jpgorum cooimunem uuo 
die coiijuiigeudiin). Coiifer etiam Nicolal Hayaii iraclaium prasliminarem Actis SS. lom. II, Junii, prai-
missum. Hactenus Fabric. — Pbitolbei el Jo. Lucbailarum inelropol. Oratt. in Ires illos Palres, atque 
ISicoI. Gabagilas quxdaoi contra Lalinos, sunt Romae iuter codd. Valican. tegie.Montfauc. in BIBL. BI-

BIBLIOTH. MSS. p. 12; D. B . Nicol. Gab^g. Oialior.es quadam n»ss. L\ON.& iu t bibk Barberina; sed 
quanam sinl, non additur iu Monlfauc. b ib l .c i l . p. 175 E. Ncc Montlauc. lib. cit. inlndice codd. Vaiican. 
adduxii, nec Allaiiug eos codd. pervesligans, reperire poiuit oralioiieg 88, quag alii in codice quodaiu 
Valic. exsiare scripscrunt, et, ut Allat. addil, Nilone, an Mcolao assignandae sint, ipsi videriut. Roniae ία 
bibl. Gbiggia Nic. Gab. Oraiiones quaadain. Sic minua curale cilat cod. Monifaucon in DIARIO ITAL. p. 238. 
— Add. vol. IX, p. 72, 00, 95, 112,114,147 vet.edit., sed aliae pluree Nicolai CabasilaeOrall. ab Allaiio 
piaeierniissai, laienl in codd. bibl. Paris. alque Caisarea;. Fabiic. in not. f, p. 74, adAllat. Gracisvcr-
bis, uua cum iniliis singularuin mulias referl. Add. Caveus atque Oudinus locia ciiatis. Ex Caial. igitur 
supplebo, easque quas ex Allaiio nuraeravi, gimul allingam. Parig. in .Bib l . publ. cod. 1213, geiuuduin 
Gai. codd. Gr. Paris. lom. 11, p. 254, suo quseque ordiue suui supra memoraiae orat. n. 3, 4, 1, 2, 5, 5 , 
7. Praierea rcperiuiitur in eodeni codice Nic. Cubas. llorniliai 1) IN LAUDEM S . NICOLAI; (eiiam in cod. 
1258) (2) IN DORMITIONEM DEIPARA*; 3) LN ANDREUM. JUNIOREM, qui Hierosolymis rnartyr obi i l ; 4) ADJETUM 

CLTRIBTUM. 5) Oral. AD AUGUKLAM DE USURIT; 6) AD AIHENIENTET, DE ARA MITERICORDIAT; 7) ADVERSUI GRE-

[D) Nolanle Fabricio pag. 73 scq* ORAIIO VI (AE-

NERULOIET Gr. lucem vidii, quatnvis baud iiili:^ra, 
Augusla: Vmiiel.^595, edenle Davide llwscbel.o, ex 
coa. ms. Maximi Margunii. Integraui cum Oiai . S. 
Epipbauii in sepulturam Glnigli, Gr. ac La l . vulga-

vit bimon. Simonideg, Samoscii 1604, 4. Sed IU 
Janozki, NACHRICHT. VON DENEN IN DER ZALUSKHCHEN 
BUCLIERN, parl. v, 217 geqq. recensetur quidcui il<a 
Epipbaiiii oraiio, at nulla l i l meniio ISic.Gabaa. ora-
liouig ill i adjuucue. 

(2) Secundum Nessclii Catalogum, parte I, pag. 56̂ 5, cod. 262, n. U . Incipil : Οίμαί γε τών έννομωτάτων και δι
καιοτάτων είναι. FABBIC . H A H L . t. Υΐιΐ.άι RECEMXOM ViUtrumS. Jomuin ChrtjsosloinL 
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gorce (iclirantis somnia; 8) Orat. qua Pyrrhonis de veritatis criterio smienlia hipugnatur; 9) in taudem Mat-
l/ieei Canlacuzeni f i l i i ; 40) In laudem Αηηω Palceologin(cy iniperairicis. — In cod. Ca?sareo 266 snnt ex 
Alfolio jam designala* Orall. n. 3, 4, 6. ln illo cod. el cod. 267, n. 25, cxslai qnoque Nic. Cabasilai ora-
tlo (uli dicitur, pariter in cal. codd. Gr. Paris. in ood. 970 llomiliu; in cod. aiiicm 1213 mem. Oy.u-
scutum) Dt usura contrn feneraiores (Lambcc. V, p, 416 seqq ) Luinn versmn cdidil illasii Jac. Pojiin-
nus cum Gabasila? libris VI. De vila in Chritto, Lat. piiam. Ingolsl. 1604, 4° (d)— Conira iu rod. C;esarco 
267 exsianl Oralt. ex Allalio a me cilal:c, boc ordine, n. 2, 3, 4, 1, 5, 6. 7. Knsupcr lcgunlur in eodeai 
cod. OraU. ex cod. Parisia. Iaudat?c n. 1,2, 5. 4, 5, 6% 7. 8. Tuin in eod. ool . Gxsareo, n. 15, Adlocui.o 
ad S. martyrtm Demetriu-n. V. Latnbcc. V, p. 428 scqq. qui Jcliam reliqua Nic Gabasilae qiue ia illo 
codice 6iipersunt, Opuscula ibid. recentet; ego vero jam supra aiemorata oaiiiiam : 

Liber de magistratuum civilium viiquis ausis circa ret tacrat. Esl quoquo iu codd. Paris. 970 el 12«5. 
Solulionet argumenlallonum quinque conlrd thetmcam s. artcm dicendi. Logittir quoque iu co l . Pari*. 

1213. 
Tredeeim epigrammata ver*ibut heroich , qnso singula recensent Lambec. V, p.439, et Fabric. ad Allau 

p. 77, not. b. Hucrefer cod Paris. laudaln;» 1213. ubi, n. 25, est Nic. Cabassilas Epitaphium, versibus 
heroicis, Nili Tbessalon. cum aliquot ejusdem Nicolai epigrammaiibus. ln cod. Goislin. 315(in quo sunt 
memoraia aliaque Nicol. CabasilaeOpuscula cl Epistolae) Heroica Carmina in sepuliuram aviinculi; in sc-
pulcrum palriarcb» lsodori et alia carmina in translalioaem rcliquiarum S. Tbeudora?, in canoneni S. De-
melrii, el alia, tesle Moaifauc. in bibl. Coisl. p. 428. 

Oratio encomiatiica in imperatorem (Aadronic. Palaeologun:). 
Epittoltc sexdecim; ia cod. antem Ca3s?.r.266 , n. 9 , sunl m s episiohc. (V. Lamb. V p. 416.) In cod. 

Coisl. latidato snnl quatuordeciin, et Cydones, Epistola ad Gabasilam. — Floreniia?, in cod. Laureaf. 
13, n. 24 sqq. plul. 75, sunt Episloto quatuor el Nili Cabasilse Thessalon. Epislola ad Nicol. GabasHam. 
V . Bandin. Cat. codd. Gr. Laur. 5, p. 107. — la cod. Paris. 1213, n. 8, Epislola ad NiJum Thessalon. 
et n.27, varia Epislola?. (Quot vero sint et ad quosnam scriplae, non indicalur in Gai. codd. P«ris. II, 
p.255). 

Libell. de tyltogitmo. ln cod. Ga*sar.2G6,n. 21,incipil : "Ατομόν έστι, τδ έν άρ.Ομφ, ofov δδε ό άν
θρωπος* in cod. aulem Ainbros. Mediol. noianie Allalio, pag. 79, iuiliunt est: Σχοπδ; έστι τφ συντάγ-
μστι διδάξαι τδ είδος τών συλλογισμών, qiiem vero alii Iribuiint Nilo Thessaloa. V . supra §14 de coili-
cibus in calal. codd. Angliae, elc. 11,p. 60 n. 2238, unde cilaatnr inlcr codd. Vossiaa. Syliogismi Cabaulx. 

Ab Allatio adbuc menioraniur : 
Nic. Cnbasilce Κανών Ιαμβικδς μετά σχολίων τή έορτ|) τών θεοφανείων. 
Ejusd. alius canon iambicus cum tcholiis in festos dies. 
Eju$d. έξήγησις in librum tertium magnce consiruciionis Ptolemcel. lac. Εν δε τούτω τφ συντάγματι 

σκοπός έστιν* Edii . una ciua aiagna Synlaxi Piolemaii a< Theonis Alcx. Graicis ia Ptolemnpum conuneu-
lar. Basil. 1538 fol. p. 151 sq. V. supra ad vol. V, p.284, vol. 1V% p. 213; el vol. IX, p. 176 *q. adiio-
l ; i a . OXOII. in Bibl. Bodlci inter codd. Hear. Savilii, a. 6572 sqq. exslai 11 Savilii versio Latina pariis 
Almagesli, el Gomaiealariomai Tbeouis et Gabasilx, /ol . 111. 

In cod. Paris. Bibl. publ. 1375, a. 6, inedil. Opusc. De anima. lacip. Δισσδς λέγεται ή ψυχή, el fra-
gii*eiiiiiai illius ia co 1. 1389, u. 3. — la cod. 1391, u. 13, De sacra slola, dc qua jam supra ad opus : 
lnierpret. Liiurgia, lia. quxdaiu adaolavi: el Caveo videtur esse Appendix quaBdaai ad opus litur^irum. 
Ab eodem Gaveo cilaalur e codd. Respontio ad ititerrogationcia, Quis sii finis incarnaiionis Dominic<c ? 
— Ejcposiiio verborum Gregorii Naziaazcai: "Ο τής καινής μίξεως, ώ τής παραδόξου κράσεως h (quae 
babeiiiur in oralione 38, lom. I, opp. Gr. L a i . edil. Paris. p. 620.) Inlerprelatione» in acia concilior. 
ei SS. Pairiun canoaes, cic. Sed baec sufficiaal! — Allalius ia iine adjecit lerlium Demetrium Gabasilaai 
itiilem Tbcssaloniceiistm. 

l i 
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NICOLAI OABASlLiE 
DE DIVINO ALTARIS SACRIFICIO. 

(Gentiano Herveto Aurello interprete.) 

AD L E C T O R E M A D M O N I T I O . 

Ex pluriinis de religJone nosira conlroversiis, quse a cncodaeinone capitali humani gencris hovte 
noslris temporibus excitalae suni, nulla ruajor, nulla Chrislian» reipublicae perniciosior esse videlur ea 
qu» in iis quae ad saticlissinii Domini nosiri corporis el sanguiuis mysterium periineni, a receplissima 
omuium fidclium persuasione aliena iuvebil. CUIII enim praecipua alque adeo lota saluiis uostraepes, quae 
nt est cerdssiina, ha neminem confundii, ex boc pendeat, bi et Cbrisli corpori, tanquam mcmbra capiii, 
H n i a m u r ei uberrimiim qui ex ejus passioue percipimr, fructum decerparaus; qui alieruiri aliquid de-
irabit, aut de eo male senlil, ul suinino crimini est aflinis, ila eliam exiiio sil proximus, nisi icsipi-
scai, necesse esl. Alquc eoruui qnidem qui bodiernis teniporibus a perpeluo el miico Ecclesia eon-
sensu se sejunxerunr, de bac re senleiuiae in duas se paries diviseruut. OEcolampadiani enim, seu 
Zuingliani, aul, ut vulgo per anliphrasin dicunlur, Sacramenlarii, quod sacranienlorum digniiali quaotuin 
possunt delrabunl, idque sibi laudi esse ducunt, i i , inquam, OEcoIampadiani veierem Berengarii erro-
rem revocanies, in Eucliarisiiae sacramenlo eese lanlum corporis et sanguinis signum, non autein vermn 
<>orpus el sanguineni asscrunt : quod aulem fiat ullum in aliari sacriQcium, nullo n»o Ό adiniilunl. L u -
iberani aulcm, cum in boc cum oribudoxis senlianl, quod in hoc sacramenlo sil verum corpus ol sau-
guis Cbrisii, el quod in allari peragaiur sacriGciuii), in co rursus loto, ut aiunt, coelo abcrrant, qtiod 
panem el vinuin simul cum Clirisli corporc remanere exisiimanl; cum constei, posi cuusrcnUioumi. 
qua* panem el vinuni in corpus el sanguinem converih, symbolorutn scu signorum solas rtiiianere spe-
cies, conversa jam ci mutaia eorum substanlia. Deinde quud soltim laudis el gratiarum adionis sacrili-
cium csse pulanl, cum praner laudem el gratiarum aciionein, si l eliam veniui el expialoriuin pro pec-
catis sacriGcium. Accedil iis, quod ncc sanctorum in eo mcnioriam iieri, uec prodefunciis orari, nec pro 
ullo homine privatim preces in eo fundi velinl : et idco sanetissimnni Missaj canoncm, lauquam rei» 
impiain c l exsecrandam deleslanlur, quod offereiuii vocabulo titalur, sanctoruiu ir eo memoria agaiur, 
pro defunctis et separalim pro vivis aliquibus, el iis iiiaxime pro quibus orari jubei Paiilus, uicuir. Ad 
eorum autem confutandos errores alii alia , ul unicuique eoruui magis expedire visum est, via ingre.ssi 
311 ι ι l : alii enim produclis aacrae Scriplurae leslimoniis, alii eflicacibus argumenlis solidisque taliouibus, 
alii antiquissimorum quoque el probalissimorum doclorum auclorimibus adversus eos decertaruni. Mu-
xima cerle laude omnes digni sunl, qui uoslris adversariis (quidni enim adversarios voceni, qui cujus-
modicunque sint eorum protcslalioncs, sua cerie relicia siatiotie nobiscuro antplius ιιοιι siani?) qui im-
sii is, ioquam, adversariis ostenderuni, se non modo eis ulla ex parie cedere, sed verilale el ralionc ess>e 
cis cliam longe superiorce. Milii ad eorum repriinendam ct frangcndam audaciain, summaitiqtic pervica-
ciain penitus iuGrmandam, el ad populum in fide £l officio coniincndum, nibil melius et validius c>se 
videtur, quam si unicum el perpeluum omnium genliui», quae Cbrislo nomen dederunl, liac in ro con-
sensiin» nobiscnm faceie osiendalnr. Quanivis enim ad probanduiu quid in iis qu% de fide et religione 
exoriuntur coniroversiis, sequcndum si l , jure debeat suffirere sanctae Roiuana? Ecclesiau auclotita*, qune 
quod a divo Pelro apostolorum piiucipe Cbriatique vicario esl Iradiluin, perpetua ΙυΙ pontiftcum serie 
uno el eodem lenorc semper servavit, et a qua, lanquam a sanclissimo lotius orbis oraculo, de rebus ad 
lidcm periiueulibus si ulla exorta cssel dubiiaiio, responsa in hodienium usque diem da(a s u u i ; tamen 
quoniam harum seciarum auciores, sua tum denuim decrcia firma ci siabdia fore exislimatiie.«, ?i |>e-
iram suo loco movissenl, eam frustra quidem, sed maguo tamen cunatu labclaclara conaii suni, exienia 
eliam evocare auxilia non fueril alienum, non quod non saiis per se possit peira super petram, boc 
esl, enpra Cbrulinn fuudaiu, omnium lia?relitorum quantiscnnque copiis, duoe Cbrislo, qui eam funda-
vit, rcsislere; sed ul cum universo lnundo planuin facliim fuerii, oinnes qiii Cbrisli iidein ubique ler-
raruni susceperunl, recte nobiscum seniire; cl l.asreiiii suai vccordix ni'irbiiiu agnosceiiics, doncc adbuc 
est ntedicinic locus, ad oplinmm medicum, uen pe Ciirisium, reverjantur; ei (jui primo quidein aspcciu 
probabilibus, sed ιιοιι mimis veneuaits quaui fuiri!»us, si rccle pondercniur, conim argiimeiuis adducli, 
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aliquam eU Gticm habtierunl, cos deinceps ut deploralos el iuiuiedicabiJi pesle aflcclos ftigiaui et avei-
seulur ; reliqui vero, lioc accoplo veluii anlidolo, si eos oumiuo viiare non possint, quod csaoi i-oiisol-
ibsiinum, de sua cerle salule ct canliores et securiores cvadanl. IIoc ilaque primuin stalucnduui c s l , 
quod id quod ab omnibus genlibns et iiationibus qua? Chrislum colunt, ubique cilia iillutn discrimiMi 
servatiir, id non possit non esse a Cbrislo el aposlolis tradituni; quod aulem a Cbris ο et apo&lolis Ira-
diinm est, id non esse cum omrii veneraiione amplcciendum, suscipiendiiiu el rclim;ndwn, esl plane im-
piuni el refariuin dicere. Cum ilaque apud omnes Chrisiianas nationes, sacerdotes divinnm sacrtim fa-
cicnlcs, post conse< rationem, per q-iam venru eiliti Cbrisli oorpiis et sangiiiuem, exterioribus laniiiiti 
signis ivniano-iitibtis ul apud omnes in coitfr>so esl, slaiim «iicant : Ttii mandati memoree (nempc ejus 
quod dixii Cbri^ius, lloc faciie in mei recordaiionem) iibi ofleiimus, umuii.o nccesse esl boc esse sacrili-
vium a Clirislo insiilulain, el per nuuiiis ab apostolis ad nosira usque lempora tradilum. Porro aiiiem 
cum ei id in remissionem peccaiortim ubiquc offeralur,el iu eo de sanctis ntemoria agaiur, el pro vivis ac 
defnnclis lam gencraliier quam pro aliquibus uominaiim orelnr, non esl dubiuin allaris sacrificium, quod 
llebrxo vocabulo ab aposlolis rclicio Missam ificiimis, c l peccata expiaie, el lam vivis qnani defuucii.S 
et lam gcneraliter quam privaiim aliquibus applicari ac prodesse, idque, vetinl mdinl Lulherani, a leni-
pore aposiolorum ad nos usque pervenisse. Qoo fit ut canon Missai , quem ii tanlopere exsecrantur , 
apud alios otnnes iideles jure sacrosancius, ul est, dicalur el babeatur. Kogeiilur omnes omnium natio-
num sacerdutes, ei oumes uno ore respondebunl, baec quae dixi ouinia ila babere. Uogenlur ^lbiope?, 
qoi Gbaldaea lingua ulunlur, el ii liac iia esse non inliciabui.uir. Rogenlur Ar iucni i , qui licei fmlasse 
in nonnullis aliis aliquando a nobis dissenserinl, in bis quidcm cerle uobiscum sempcr optime conve-
nere. Rogcnlur Grxci* ol ii <*a ita csse adirmabunl ut inierim utirenlur ullns essc omnino Cbrisiianos 
qui auilcant aliier seuitre. Qiianquaiu quid eos rogare opus e s l , CUIII Yeueliis baud ila pridcm sit edi-
timi eoruin εύχολόγιον scu sacerdolalc Graecuiu, ex quo polcril eorum sacrilicandi rilum quilibct sludio-
sus cognoscere. Sed quoniam pulcberrinuiii eoruni liuguam non cuivis scire datum est, banc reip. 
Cbrisliana? navavi ovcram, ul divi Gbrysosiomi c i divi Basilii λειτουργίαν, boc est, sacrilicii seu Missx 
rituum ordinalionem, cx eoium sacerdosali, in linguam Laiinam verierem. (jua? ut facilius inleHigcrelur, 
Nicolai qtioqne Gabastkr, viri in priiuis pii ct docli, compendiosaiu in eam interprelaiiuiiem illi adjunxi : 
ct, ut qui sublimium rerum contemplaiionc dclcciantur, per boc sancium el mysiicum sncrificium , a I 
ea qua? sunl ab omni maleria remota, mente versand:c drducanlnr, el Deo, qnoad ejus fieri polerit, unian-
(nr, Maximi monacbi, optimi Diortysii inlerprelis, Ue mystagogia eccleniattica, boc est, de iittroduelione 
ad sacra Ecclcsise mysleria, opusculum adjeci. w 

Ex qutbus omnibus non dubito, studiose lecior, quin si ca diligenier peilcgeris, iron levem sis ex eis 
ulilitateui acccpliirns : iieiupe, ut non omni venlo doctrina: circumactus, a Gynosura , boc est a Glirisli 
Ecclesi», oplima fidolium dnce, omlos minimc dimoveas. Hoc autem onus eo libentins susccpi, qttod 
cum Lmbcrani, ιιι suam causam vnlgo probabiliurem et plausibiliorem cfficiant, c l Gr&cos pro ue fac< rc 
jactiienl satis, ei eo noinine pulclierrimam linguam apnd bonos quidcm, sed plus simplices, ίιι invi-
diam vorent : ii his quidem cerle perleciis facile inlelligeni, quam longclateque Graeci ab eis drssenliatil, 
e i proparte onbodoxorum una ciiui caueris Gbrisliants naiionibus facianl. 

Es lamen ailmoneudus, studiose leclor, ul 29 et 50 capul libri Cabasilac caute legns, ex quo impru-
deus foriasse quispiam posscl facilc coUigere aliud sentire Gr^co» de verbie cousecraiiouia, quaiH i.a* 
lina Ecclesia senliai, ciim res taiuen aliier babeat. Ut autem ad ea legenda lulius accedas, operae pre-
liuui forlasse fucrii le paucis prxmunire. Pihnum iia<]ue oportei inielligas, Grxcos Lalinoruiii seiUentiam 
so?peiiumero ιιοιι saiis inlellexisse, ubi aulem fuissel exposita, facile conseiisis*c. ^juodusu venit ln 
concilio Flureuliiio, cun de Spiriius sancli proeessioue agerciur. 

Ginu ciiim rx jstini «nini Latinos duo priucipia slaiuere, et ideo ab eis dissentirem, ubi rem alilcr 
baberc initdlcxeiuni, Tacilc ac.|uieverc. Simililer bic nosler Gaba^ila vi leiur exisiiniasse Lalhios cre-
dero sc per solam vrrboruiu Cluisti nurratioucm Cbrisli corpus ot sanguinem couHcere, cum lamen 
nemo Latinorum dubitet non suffkere formaiii consecraiionis, nisi adsit tonsecrantis sacerdolis insii-
tiiiiiin ac proposiluin. Quo accetlcnie, fonua verboriim in persona Ghrisli prolaia diciiui* «-sse eflicax 
ei habere convcrlendi poteslalem, viriule ipsius Glirisli summi I&acerdoiis. heiu eliam faiso arbiiralur 
L .linos contcinnere oraliones qu.u Γιιιιιΐ a sacerdot-j super dona, posl verba Clirisii t ccitala, ei cx rilu 
lOiisccraudi proitiintiaia. Μ cnim falsum esse liquel ex canone Ecclesiyu Laii».;i't m quo ponunlur ires 
ad iuinus orationes pout conseefalionem supcr ilivina muncra. Pihua es i : Super qutv propitio, ctc. 
Secaiida :Unde et memores. Tenia : Uac omnia scmper bona creas, sanctificas et benedici*. Quanquaui 
secuudara quoquc oraiiuiiem aliier inlcrprciaulur *quam Latiui iulelligani, ul slatim dicclur. 

Quod auieiii videiur esse in nac οριιιΐυηο, ul cxisiimot post vcrba consccraliuuis adbuc rcmaucre 
paitis el vini subslaniiani, uec nisi post sacerdotis oraiiones c i benedicliones fieri convcrsiotiein, id esse 
f..l>utn vcl ex ipsius Basilii ei Gbrysostouti saci ificandi i i i u faciie poiesl pcrspici. 

Maiu po^l verba consecrationie supcr paiicm ei vinum prolala sacerdus cl diacouus ea uiique osien-
duut ul adoreuliir. Quin iuto ipsi eiiam ad iiicnsani ler adoraul: quod tion ficrei, uisi rcipsa facia 
cssel cori\crsio. Dciirdc si p* r beiKMJiaiuncs ct oralionos, qux cousc<]uuulur ct dicunlur a i^Mxiduc, 
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ilcret ronversio, non fierot convcrsio panls anle conversioucm vini. Nam post utriiisquc lencdieiioncm 
ei oralionem, tandom dicit sacerdos : Mutant Spiritu luo sancto; ct lanicn si v< ra MII I I quae dicii, |» r 
oralionem sacerdoiis ficret mulaiio lam panis quam vini in suo ordine. Ejus itaquc exposilio ncc scnuu 
satis con-uarel, neque Chrisli rilui et ordini consccraiio Grsccorum, si ea esscl ejnsmodi, respomlenM, 
qui prius suum corpns vere confecil, deindc sanguinem, nun uiraquc simul. Dicendum esi ergo Laiinounn 
oi Gneeoruni esso mentem, ui codem veriiatem consccralionis referani, alioqui sermo Chrisii η m 
csscl opif.x, iit ait ChrysosOimis, quem quidem adducii Gabasila lauquam suae opinioni contrariiun, \wc 
cjns i.jncn auctorhali in dilucndo satis facil. Nam quod aiiinet ad vim vcrborum : Crescile et multi-
plicamini, quibus ul alia addanlur requirilur, nempe mairiroonium, alimenlum et cxtera ; id in catisa 
csi, quod ea ad fulurum rcferanlur, ei qiia» requirebanlur, includerenl. Ilic auiem, Gbrislus veram ei ns 
ipsa subsislenlein sui Jcorporis pricsentiam signiQcavit, e l j l a ut ipse fecil, fieri jussit, ut sermo ejus 
esscteflicax et operanseo ipsomomenlo quodicitur, non quando jam iransiil, ul videiur scnlire Cabas-la. 
N"c obsmi quod in missa Ghrysostomi et Basitii, posl prolationein verborum Cbiisti , dicil saccnlos: 
Fiat corpus, fiat sanguis, clc. Non esl cnim inlelligendum lunc primum fieri conversionem, quae jam 
paulo anle iacia esi, ced ut osiendaiur quod licct sermo Gbristi in voce transierii, lanien remanel ef-
feclus potcniia; cjus sub symbolis scu speciebus panis et vini. Similis modus loqueiidi invenilur Ma-ci 
qtiinlo, de muliere proOuvio sanguinis laboranle, quae posieaquam a Gbristo sanata esl iide, ct ejus fim-
b; iaj vesiimeuti conlaelu, a Chrislo nihilomiiuis audiit : Eslo sana α plaga tua ; quac tamen jain 
sanala fuerau Sed boc dicere voluit Cbrisuts, ut licet lactus fimbriaD iransiisset, effccius lainen in '·«' 
consecnius perscveraret. Cum ilaque Cabasila inlerprelalur locuin illum canonis Ecclesiae Lntjny, ua 
ul suo sensui congruat, id dissidet ab inielligentia Laiiuoriitn qui id aliter accipiunl. Nam perferri, siw 
iursum ferti, inlerprelalur, mutari. Latini aulcm imelligunt ofTerri pcr nianus sanoli Angeii, Ghristi 
scilicet, qui esl magni consilii Angelus ; vcl etiam angeli, seu angelorum, qui orationes el vota nosira 
Deo oflcmnl, ul legilur in libro Tobia?, et Act. x. Poslremo, quod dicil posl sernionem Gbristi, dona 
allaris, panem ct vinum adbuc vocari, id quidem verum est, de vino antem non iiidem invenio: calix 
ciiiin Yocalur in missa Ghrysoslonti el Basilii. Quatnvis autem id verum esset, nihil tamcn obsiarct, cum 
res in qnas ali;e coiiveriunlur, soleani reiinere nomiua earum quse conversae suu l ; m patet in virga 
Mosis, et aqua in vinum convcrsa, Jonn. 11. Imo vero e>iam Laiini inlerduin vocani vinum sanguimm 
Glirisli . A i l enim sanclus Cypriamis, lib. 11, Ephes. m : c Quoniodo aulem crealur* de treattira, viiis* 
novum viniini cum Gbrisio in rcgno Pairis bibeinus, si in sacrificio Dei Palris vinum uon offerimus ? > 
Et Ilieronymus», q. % ad Hedibiain : c Panis qni de coelo desccndil corpus cst Domini, et vinum quod 
discipulis dedit, sanguis illius esl novi Tesiamenti. ι Haec aulem qusc aAnobis dicia sunt, conlirmal con-
ciliiim Floreniinum, quod Armeiiiis dedit formam el riluin consecra»di Ecclesiae Lalinse : que.m quidem 
reccpcrunt, ipsis Graccis nequa(|uam reclamantibus. IIJBC visum esl admonerc, ne quis existimaret Gr;R-
corum seusiim, quod ad corporis et sangainis Domini confeciionem atlinel, a Laiinoruin senientia, lioc 
est abEcclesia? vcriiaie, dissidere : quod posset fortasse quispiam ex bis duobus capitibus colliicre. 
G.Ytera aulem qiiae sunl in boc libello, sunl ejtismodi, ut nihil magis pium nec inagis christianum dici 
aut iingi possit. Ea iiaqne, sludiose leclor, fac lcgas, et aiqui bonique consulas ; el si quid spiriialis com-
modi ox eis percipias, f)eo oninis boni auclori el dalori age gralias. Vate el fruere. 

ΕΡΜΗΝΕΙΑ 

ΘΕΙΑΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ. 

N I C O L A I 

I N T E R P R E T A T L O . 

GAP. I. ΚΕΦΑΛ. Α'. 
Quidtibi vult in tumma univertum tacrificium. ΤΙ βούΛεται χαθόΛυν έΧόκαυσχοτ. 
SancUB sacrorum mysierionim celebraiionis Τής άγιας τελετής τών Ιερών μυστηρίων Ιργον 

opus ci cflectus quidem est donomm in divinum μέν ή τών δώρων εις τδ θείον σώμα χα\ σΤμα μετά-
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€ολή* τέλος δε, τδ τους πιστούς άγιασΟήνάι, δι' αυτών Α corpus et sanguinem mulatio. Finis aiUom. m 
αμαρτιών άφεσιν, και βασιλείας ουρανών κληρονο
μίαν, κα\ τα τοιαύτα λαβόντας. Παρασκευή δέ κ?1 
συντέλεια, πρδς εκείνο τδ Εργον, καϊ τοΰτο τδ τέλος, 
εύχαί, ψαλμωδίαι, κα\ Ιερών Γραφών αναγνώσει;, 
καϊ πάντα, απλώς, τα πρ\τοΰ αγιασμού τών δώρων, 
και μετά τδν άγιασμδν ίερώς γινόμενα, κα\ λεγό
μενα. Εί γάρ προίκα δίΓωσιν ήμίν ό θεδς πάντα τά 
άγια, κα\ ουδέν αύτώ προεισφέρομεν, άλλ' άτεχνώς 
ζ:-ι χάριτες · άλλά τό γε επιτηδείους γενέσθαι πρ>>ς 
τ δέξασθαι αυτά καϊ φυλαξαι £ξ ανάγκης απαιτεί 
rap* ημών · και ούκ άν μεταδοίη του αγιασμό"», μή 
'.υτ,·> δ.ατεθείσιν. Ούτω βαπτίζει, ούτω χρίει, ούτως 
ε^τ-.α, κα\ τής φρικτής μεταδ;δωσι τραπέζης. Καϊ 
τοΰτο έδήλωσεν έντξ τοΰ σπάρου παραβολζ. Εξήλθε 
γ^ρ, φησ\ν, ό σπείρων, ούχ ίνα άρόση τήν χώραν, άλλ' 
ίνα σπείρη, ώς δή τής άρόσεως κα\ ττάσης παρα
σκευής οφειλομένης εΙσενεχΟηναι. Έπε\ τοίνυν ού
τως άναγκαιον ήν πρδς τήν τεΰξιν τών μυστηρίων τδ 
ευ Ιχοντας άπαντήσαι κα\ παρασκευασμένους, Εδει 
γ.Λ τοΰτο ένείναι τή συντάξει τής Ιεράς τελετές, 
και Ινεστι. Τοΰτο γ£ρ δύνανται ήμίν εύχα\, ψαλ-
μ·Λ, κα\ εΓ τι ίερώς έν αυτή γίνεται κα\ λέγεται. 
'Λγιάζουσι γάρ ημάς, κα\ διατιθεασι, τοΰτο μέν 
πρδς τδ δέςασθαι καλώς, τοΰτο δέ πρδς τδ συντήρη
σα», τδν άγιασμδν, κα\ μείναι κατέχοντας. Άγιά-
ζ υ σ ι δέ δ-.χώς, ένα μέν τρόπον, καθ' δν άπ' αυτών 
τ:7*ν ευχών ώφελούμεθα, κα\ τών ψαλμών κα\ τών 
αναγνώσεων. ΑΙ μέν γάρ εύχα\ προς τδν θεδν έπι-
στρζ'φουσι, κα\ αμαρτιών άφεσιν προξένουσιν, αί τε 

Gdeles per ipsa saiiriifictHilur, peccaioruin rcuris-
sione, ei regni rolorum lia?re«lilaie f.imtil acrftp>a. 
Praeparatio aulem et quac :u! opns ei hunc fiiiom 
conferutit,;preces, psalmodiae el sacrarum Lii teia-
rum lectiones, et, ul scmel d.cai», oinnia qu;c 
ante dfcnorum sancliGralioneai, et posl sanciifica-
lionem sacrosancie dicuntur ei i iuii l . Eisi euin» 
gralis dal nobis Dcus sancla otuiiia, c i ad ipsuiu 
nihil afferimus, scd sunl revera gratiac, u( lauien 
adea recipienda el con«ervanda aptisimtis, a nobls 
necessario posmlai: nec sanciificatiouein inipcrlie-
rit, nisi iisqui ita aflocti ol disposili fuerhit. Ila bap-
lizai, iia ungH, iia couvivio excipit, et sacra meusa 
imperiit. Hoc aulem significavii in parabola semiuis. 
Exii lenim, iiiquil,qiii seininal, non ul lcrram arct, 
sed ut Eemiuct, noinpe quod aralio el omnis pni»-
paralio a nobis aiT.rri dcbet. Quoniain crgo ad 
assequenda saoranienta ita erai necessariiiiii, ui 
qui rccle babemil c l parati cssent, accdcrent : 
oporlebut boc inesse in sancii sarrificii coiiuiitu-
lioue, ei inesl. Ilanc cniin in nobis babent ρ tosia-
leni preces, psalmi, ct st quid sacrosancle in ca 
fit er dicitnr. Nos enim sancufi<ant ei dispouuul, 
pariirn quidem ut rcctc sucpiciamus, partim auieui 
ut sanciiftcaiioncin conserveimis el reliuere per-
gan:us. Dupliciler aulem sancliGcanl: cno quidein 
modo, quo ab ipsis prccibus juvamur, et psalmis, 
el lecliombus. Preces enim ad Deum convcrliiui. 
el peccaloruni remissioneui ronciliaul, c l psalmo-

ψαλμωδίαι ομοίως αύτ?,ν ήμίν έξιλεοΰσι, κα\ τήν ^ <Ν* simililer eiim nobis cfliciunl pmpiiium, el quoil 
ζ /εΐθεν έπισπώνται ^οπ/4ν. θΰσον γάρ, φη^^, τώ Θεώ 
ίυσίαν αίνέσεως, κα\ έςελοΰμαί σε, καϊ ^οξάσιις με. 
λί δέ τών Ιερών Γραφών αναγνώσεις τήν τοΰ Θεοΰ 
καταγγέλλουσαι χρηστότητα κ*\ φιλανθρωπίαν. κα\ 
c υθις τδ δίκαιον κα\ τήν κρίσιν, τόν τε αύτοΰ φ ί ^ ν 
εις τάς ψυχάς ημών ένιασι, καϊ τήν πρδς αύτλν 
άγάπην άνάπτουσι, κα\ ούτω πρδς τδ τηρείν τάς έντο-
>3:ς αύτοΰ, πολλήν έμβάλλουσι προθυμίαν. Ταΰτα 
cε πάντα έν τφ ίερεί κα\ τφ λαφ καλλίω, κα\ Οειο-
τέραν εργαζόμενα τήν ψυχήν, κα\ αμφότερους μέν 
πρδς τήν ύποδοχήν τών τιμίων δώρων κα\ συντή-
ρησιν, επιτηδείους ποιοΰσιν, δπερ έστ\ τής ίερουρ-

ίας τδ τέλος · ίδίως δε τδν Ιερέα πρδς τδ τελέσαι 

illinc dependel tuoiitciiium ailralmr.i. Sarritica 
cniin, inquii, Deo saciificium la;idis, el iiberabo lc, 
el glorilicabis nn*. Sacrarum auiem Scripmraiuui 
leciioncs, Dti hcngniialciu ct Jintitatiitateui nu-
iiunlianies, ci rurMis ju.slitiam cl jtiJicium ei ^jus 
mcium in animas noslras iauniliuui, el ducciiyjicm 
iu euin acceiiduiil, el ila ad ejus servauda mandaia 
muiiarn promptiludinem ei auiiui alacrilatem affc-
ruui. H&c aulcm untnia, ot sac^rdoli el populo 
pulchriorem eldiviniorem auiiuainclltcieiilia, uiros-
que ad susceptionom et conservaiionem aplos red« 
dunt, qui cst iinis sacriflcii; privalim autciu ac 
scorsuin sacerdotem, ul nou indigite ad saciifiriiiii) 

-ήν θυσίαν άςίως !/ειν παρασκευάζουσιν, δπερ έστι D peragendum acccdai, prsparaul : quod quidein csl 
τ?,ς μυσταγωγίας τδ Εργον, ώ; είρηται. Τοΰτο II 
ζΊτί και πολλαχοΰ τών ευχών κείται · καϊ εύχεται 
δ ιερεύς μή ανάξιος όφθήναι τοΰ προκειμένου, άλλά 
καΟαραίς χερσ\, και ψυχή, κα\ γλώττη τφ μυστηρίφ 
οιακονήσαι, και ούτο> μέν άπ* αυτής τ ή ; δυνάμεως 
τών βημάτων, τών λεγομένων καϊ άδομένοιν πρδς 
τήν τελετήν ώφελούμεθα· έτερον δέ τρόπον άπδ τού
των, και έτι πάντων τών έν τή Ιερουργία τελουμέ
νων άγιαζόμεΟα, καθ* δν έν αύτοίς όρώμεν τον Χρι
στδν τυπούμενον κα\ τά υπέρ ημών αύτοΰ έργα, καϊ 
πάθη · κα\ γάρ έν τοίς ψαλμούς κα\ άναγνώσεσι κα\ 
πασι τοίς ύπδ τών Ιερέων, διά πάσης τής τελετής 
πραττομένοις ή οικονομία τοΰ Σωτήρος σημαίνεται, 
τά υ. Ί ν πρώτα αυτής, τών πριότων τής προυργίας 

inysierit celebrandi opus, ul dicluin ebl. Uoc ipsmn 
auieinclaiu in luuhis piccum locis siluni. i s i , ct 
precalur sacerdos ite videaiur indignus proposilo, 
scd puris maiiibus, ci anima, c i lingua, cl ihystc-
rio serviai, et sic ab ipsa vcrboruin, qiue dii uniur 
c l canuiilur, poiesiaie, ad sacruni ceiebraiidtnu 
adjuvaniur. Alio aulcai modo ab bis, el prxlcrca 
omnibus qux in sacrificio peragwiihir, saiutilica-
mur, quaienus in eis videiuus Clirisiuiu ligurauin, 
ei ea quae pro nobis fecil et passus esi. Eicnim i.i 
psalniis et leclionibus, et onuiibus qua?a sacerdoic 
pcr toiatn sacri celebraiionem fiuni, Servaloiis 
noslri hiunaiia? naturac suscopiionis occoiiomia 
sigtdncaiur : qux ejus quidem prima sunl, iis quas 
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in sacrificio snnl prinio. significaiiiibiis: qtwi» vcro 
secun !o Ιυοο, seninda ; qu.ne atitem posiremo loco, 
OB qusc consequuniur; et licct iis qui baec vidtMil, 
oimiia babere anie oculos. Donorum enim sanclift-
calio, ipsum sacrificitim, ejus mortem annuntiat, ct 
rcsurreciionftm et assumpiionem, quoniam pre-
(iosa ha?c dona in ipsum corpus Dominicum mu-
lanitir, quod ba*c omnia suscepit, quod crurifixiim 
esi, resurrexit et in coelos asccndit. Qurc aiitcm 
anle sacriflcium dicuntur ct (iunf, ea qu r anle 
inorlem fuenint, adventinn, ostensionem ei perfe-
nam nianifcslnlioncm. Qn?e aulem post $·οπΠ-
citim, Pairis promissionent, ul ipse dicii, sancii 
Spiritns ad opostolos descensum, gcnlitim ad Dtmn 
per illos conversionem et cominimioneni. Et esl 
univcrsa mysierii celebralio velnti mia qn:vdaiu 
imago cuiius corporis reipnblicai Servaloris, οιηη··» 
p]us paries ab initio ad finem, per ordinem el inier 
so conveniemkim sub aspectum dedticens. Umlo 
psalmi quidem , tu qui canuniur in proocmiis, el 
adbuc anie eos qure in donomm proposiiione π 
linnl et dicuritur, primum lempus Cbristi oecono-
mia3 signiAcniit. Quae auiein post psalmos, sacra-
rum Lilteraruin lectiones et alia, id quod sequilur. 
Nam ct si dicalur alius esse tisits leclionum ci 
psalmodiarum, ea cniin assumpta rsse, ul scilicfH 
:id vir(uieii) nos imgant, el ut Deum propiiimn 
rcdd.mi, nihil tamen probibel quoniiniis et boc ct 
Uud passinl, t*i eadem, ei fideles ad virlutem iit-

riucanv, cl Chrisli ocrotiomiam et dispensalionrm 
iii carne significenl. Qtiemadmodum enim vesics 
iiidun cnti quidem usum implenl, c l corpus legum : 
eo autem quod lales vcl lalcs sunl, iioniiunquam vi 
ariiflr.ium, ei vitam el dignilatem eorum qui iudini 
siiiit, signiflcanl, ila eiiam se habol in bis. Qnia 
cnini di\im« Sciiplura? el verba diviuitiis inspiraia 
el bynmos Dei comprebfnduni, el ad virtmem ad-
boriantur, oos qui legttnt et caminl, sanciificanl. 
Quia anlem lalia elecia simi, ei iia sunl ordinata, 
et aliam btbenl polestatcm, el sufficiunl ad signi-
ficandam Clnisl i perfgriualioneni, ei ejus insiim-
lionem. Neque enim ca solum quae coluniur el le-
gunliir, scd ea eliam q«>a; in celebrando peragnn-
nir, eodcm modo se babenl; fit eni:n unumquodquc 
pransenlis usns graiia ; significai a«uem eiiain 
stliquid ex opcribus vcl aclionibus, vel passionibtis 
Cbrisii. Queniadmodum oblatio Evangelii ad allaro, 
idriatio preliosorum douoruni. Fit enim utriimque 
ut usus poslulal, illa quidem, ut legaiur Evangc-
iiuin, h.ec vero ui saciillcium pcragainr : signili-
cant aulem ulraque, Servaioris oslcnsionein ei 
maiiifeaialioneni, illa quidcm, incipienlts nianifc-
sl i r i , obscuram ei adbuc imperfcciain : ha?c vero, 
perfeclisbimam et uhimam. Sunl aulem eiiam 
corum qn« fiunl, iionnulla qua? IIUIIUMI usuin im-
plent, scd alicujus lanuim rei gratia signilicand^ 
iitinl : sicul panis punciio, cl qu.r iu ipso fit rru-
cis inscriplio, ei quod fcri icitlum, quod ipsuin pnn-
gil , rsl ad formain Ianci»« faclum : ci postrcmcni, 
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Α δηλούντων, των Βϊ δ-υτίρων, τά δεύτερα, τών δε τε
λευταίων, τα μετ' εκείνα. Κα\ ϊξεστι τοίς ταΰτα 
δρώαι, πάντα εκείνα πρδ τών οφθαλμών Ι*/ειν· ό 
μέν γάρ τών δώρων άγιαιμδς, αυτή ή θυσία, τδν 
θάνατον αύτου καταγγέλλει, κα\ τήν άνάστασιν κα\ 
τήν άνάληψιν, δτι τά τίμια ταΰτα δώρα, είς αύτδ 
Κυριακδν μεταβάλλει σώμα, τδ ταΰτα πάντα δεςά-
μενον, τδ σταυρωΟέν, τδ άναστάν, τδ είς τδν οΰρα-
νδν άνεληλυθδς · τά δέ πρδ τής θυσίας, τά πρδ τοΰ 
θανάτου, τήν παρουσίαν, τήν άνάδειςιν, τήν τελείαν 
φανέρωσιν · τά δέ μετά τήν Ουσίαν, τήν έπαγγε-
λίαν τοΰ Πατρδς, ώς αύτδς είπε, τήν τοΰ αγίου 
Πνεύματος είς τούς αποστόλους κάθοδον * τήν τών 
εθνών δι' εκείνων είς τδν θεδν έπιστροφήν τε να\ 

^ κοινωνίαν. Κα\ Ιστιν ή πάσα μυσταγωγία καθάπερ 
τ:ς είκών μία, ένδς σώματος τής τοΰ Σωτήρος πο
λιτείας, πάντα αυτής τά μέρη, άπ' αρχής ά/pt τέ
λους, κατά τήν πρδς άλληλα τάξιν κα\ άρμονίαν ύπ* 
δψιν άγουσα. "Οθεν οί μέν ψαλμοί, ώς άν έν προοι· 
μίοι: άδόμενοι, κα\ έτι πρδ τούτων, τά έν τη προ-
Οέσει τών δώρων γενόμενα, κα\ λεγόμενα, τδν πρώ
τον καιρδν τοΰ Χριστού οίκονομίαν σημαίνον σι ν. Τά 
δ: μετά τούς ψαλμούς, Ιερών Γραφών αναγνώσεις, 
και τά άλλα, τδ έφεξες. Εί γάρ κα\ άλλη τις είρη 
ται είναι ή χρεία τών αναγνώσεων, χα \ τών ψαλμ·;)-
διών, παρα/ελήφθαι γάρ αυτά, ίνα δηλονότι πρδς 
άρετήν άλείψωσιν ημάς, ίνα τδν 'θε^ν ίλεώσωνται, 
άλλ' ούζέ νωλύει κα\ τοΰτο κάκείνο δύνασΟαι, κα\ 

Q τά αυτά τούς τε πιστούς είς άρετήν ένάγειν, χαί 
τήν τοΰ Χριστού οίκονομίαν σημαίνειν. Καθάπερ 
γάρ τά Ιμάτια πληροΰσι μέν τήν χρείαν τής ενδύ
σεως, κα\ καλύπτουσι τδ σώμα, τψδε τοιάδε είναι ή 
τοιάδε, και επιτήδευμα ενίοτε σημαίνουσι, κα\ ?ίον, 
κα\ άξ'ωμα τών περικειμένων · ούτ(ο κα\έπι τούτων 
Ιχει. "Οτι μίν γάρ θείαι ΓραφαΙ, καϊ Οεόπνευστα βή
ματα κα\ ύμνους τοΰ θεοΰ περιέχουσι. και είς 5 ρε τήν 
προτρέπονται, τούς άναγινώσκοντας κα\ άδον-ας άγια-
ζουσιν. "Οτι δέ τοιαύτα εξελέγησαν, κα\ ούτως ετάχθη
σαν , κα\ τήν άλλην δύναμιν Ιχουσι, κα\ άρκοΰσι πρδς 
σημασίαν τής τοΰ Χριστού επιδημίας κα\ πολιτεία:. 
Έπε\ού μόνοντά φδόμενα κα\άναγινωσκόμενα, άλλά 
κα\ τά τελούμενα τοΰτον Ιχει τδν τρόπον · κα\ γί
νεται Ικαστον, τής χρείας ένεκα τής ένισταμένης. 
Σημαίνει δέ καί τι τών τοΰ Χριστού Ιργων, ή τρ%· 

Β ξεων, ή παθών · οΤόν έστιν, ή είς τδ Ουσιιστήριον 
είσαγωγή τού Ευαγγελίου, ή είσαγωγή τών τιμίων 
δώ^,ων. Γίνεται μέν γάρ κατά ypeiav έκάτερονή 
μέν ίνα τδ Εύαγγ^λιον άναγνωσθζ · ή δέ ίνα ή θυσία 
τελεσθή. Σημαίνουσι δέ αμφότερα τήν τοΰ Σωτήρος 
άνάδειξιν, κα\ φανέρωσιν, ή μέν αρχομένου φανε-
ρούσθαι τήν άμυδράν έτι κα\ ατελή , ή δέ τήν τε-
λεωτάτην και τελευταιαν. ΕίσΙ δέ κα\ τών ενταύθα 
τελουμένων Ινια χρείαν μέν ούδεμίαν πληροΰντα· 
σημασίας δέ τίνος ένεκα μόνον τελούμενα, ώς ή του 
άρτου κέντησις, κα\ ή έν αύτψ γραφή τοΰ σταυρού · 
και τδν αύτδν τδν κεντοΰντα οίδηρον, έν είδει λόγχης 
είναι πεποιημένον, κα\ τδ τελευταίον ή είς τά άγι* 
εκβολή τοΰ θερμού δδατος. Καϊ έν τοίς άλλοις δέ μύστη 

(>ΌΙ; πο.'.λα τοιαύτα αν ευρο·.ς, ο>σπερ εν τφ * 3απτ'·-
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σματι τους βαπτίζεσθαι μέλλοντας, ύπολύε*σθαι οεί, Λ aquae in sancla iinmissio. Porro autem iu aliis 
κα\ άποδύεσθαι καϊ είς τά; δυσμάς βλέποντας, τάς χεί
ρας άποτείνειν, κα\ έκφυσαν. Άλλά ταύτα μέν έκεϊ 
τδ του πονηρού διδάσκουσι μΐσο; δσον έν ήμίν είναι δεί, 
κα\ δπως ανάγκη αύτδν έκτρέπεσθαι, τδν μέλλοντα 
Χριστιανδν άληθινδν είναι* καϊ ει τι άλλο τοιούτον έν 
τοι; μυστηρίοις, άλλην άν έχει τήν σημασίαν. Τά δέ 
έν xij τελετή τών δώρων γινόμενα είς τήν τού Σο>-
τήρος οίκονομίαν αναφέρεται πάντα · ίνα ήμίν ή 
αυτής θεωρία πρδ τών οφθαλμών ούσα, τάς "ψυχάς 
άγιάζη, καϊ ούτως επιτήδειοι γινώμεθα πρδς τήν 
ύποδοχήν τών ίερών δώρων. Καθάπερ γάρ τότε τήν 
οικουμένη ν άνέστησεν, ούτως άε\ θεωρούμενη καλ-
λίω τοίς θεωρούσιν αυτήν, καϊ θειωτέραν εργάζεται 
τήν ψυχήν · μάλλον δέ ουδέ τότε άν ώφέλησεν ουδέν, 

eiiam sacramenlis multa talia inveneris, qttemad-
modum in baptismo eos qni suni bapiizandi, ei 
talceos et vcsles oponet exuero, et ad Occidenienv 
rcspicientes, manus extendere el insufflare. Sed-
haec quidem illic docent, quantum maligni odium in 
nobis esse oporiet, el quomodo necesse est eum 
se gercre, qui est verus Cbrisiianus fulurus : el 
si quid alitid buju3modt in sacrameutis, aliam ha-
beat significationem. Quac auiem fiunl in mysierii 
donorum celebratione, ad Servatoris susceptra 
carnis oeconomiam omnia referuntur, ul ejus con-
Umplalio noslris ocnlis subjecta, animas saticliii-
cet, et sic apli eiticiamur ad sacrorum donorum 
eusceplionem. Sicut cnim lunc cura fuit, orbeiu 
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μή Οεωρηθείσα, μή πιστευθείσα · κα\ τούτου χάριν ° lerrae erexil, ita semper considerata, pulchriorein 
έκηρύχθη, καϊ πρδς τδ πιστευΟήναι μυρία δ θεδς 
έμηχανήσατο · ώς ού δυναμένην τά εαυτής ποιείν, 
κα\ σώζειν άνθρωπου:, εί γενομένη τούς σώζεσθαι 
μέλλοντας ύπ' αυτής έλάνθανεν. Άλλά τότε μέν κη-
ρυττομένη, τήν περ\ Χριστδν αίδώ, και τήν πίστιν, 
κα\ τήν άγάπην, έν ταϊς τών άγνωσσόντων ψυχαίς, 
μή ούσας έδημιούργει * νυν δέ ύπδ τών ήδη πεπι-
στευκότων, φιλοπόνως θεωρούμενη, τά μακάρια 
ταύτα πάθη ο-κ έντίθησι μέν αύτιίς · έγκείμενα δέ 
συντηρεί, καϊ ανακαινίζει, και αύξει * κα\ βεβαιότε
ρους μέν περί τήν πίστιν, θερμότερους δέ περί τήν 
εύλάβειαν κα\ τήν άγάπην αυτούς εργάζεται. Ά γάρ 
μή δντα γενέσθαι Iποίησε, πολλψ ££ον φυλάξαι, καϊ 

iis qui ipsaoi conlemplanlur el diviniorcin animatu 
eflicit: iroo quod inagia est, ne tuuc quidem quid 
qnam juvissel, nisi consideraia el crediia fuissct, 
et ea de causa pranlicala, el ui crederettir, Deus 
iiinumerabiiia tnacbinalus est : nempe qnod non 
posset quod atitun esl facere, el bomines servare, 
si eos qui ab ipsa eervandi sunt, eam fuisse late-
ret. Sed nunc quidoni pradicata, rcverentiam in 
Clirislum, Odcmque e( dileclionem ingrali anirai 
bominibu6, cum antca uon essent, fabricabatur ; 
nuuc aulem ab iis qui jam crediderunt diligenier 
cousideraia, bealas bas effecliones eis quidem non 
inseril, sed insitns conscrvat, et renovat, el augei, 

συντηρήσαι, καϊ άνανεώσαι δύναιτ' άν · άλλά ταύτα C ct Ιιι fidc qiiidem firmiores, in pietale aulem c i 
έστι, μεθ' ών ανάγκη προσιέναι τοις Ιεροίς, κα\ 
ών χωρίς κα\ τδ βλέπε ιν εκεί παντελώς άνόσιον, 
ευλάβεια, π ί ι τ ι ς , αγάπη πρδς τδν θεδν πολύ τδ 
Οερμδν έχουσα. Διά τούτο έχρήν τήν ταύτα ήμίν έν-
θείναι δυναμένην θεωρίαν έν τζ συντάξει τής Ιε
ρουργίας σημαίνεσθαι, ίνα μή τψ νψ λογιζώμεθα 
μόνον, άλλά βλέπωμεν τρόπον δή τινα τήν πολλήν 
τού πλουσ'ου πενίαν, τήν έπιδημίαν τοΰ πάντα τό
πον κατέχοντος, τά ονείδη τοΰ ευλογημένου, τά πάθη 
τοΰ απαθούς, δσον μισηθείς, δσόν ήγάπησεν · ήλίκος 
ών, "δσον έταπείνωσεν εαυτόν · και τί παθών κα\ 
τί δράσας, ταύτην ήτοίμασεν ενώπιον ημών τήν 
τράπεζαν · κα^ ούτω θαυμάσαντες τήν καινότητα 

cbantaie ipsos fervcnliores efficil. Quse enim cum 
uon esscnl, ut fierenl cffecit, ea mullo facilius 
servare, el custodire, et renovare poterit. Haec 
autem suni, cum qnibus ad sacra accedere ncceese 
est, et sinc quibus vel eo aspicere est omnino 
nefarium, rcligio, fides, dilectio in Deutn valde 
vebemens. Proptcrea oporlebal coiitemplationem, 
quae in nobis haec posset inserere, in sacrificii 
constitulione significari, ut non menle solum, sed 
eiiam quodammodo oculis videremus mullatn di-
viiis pauperfalein, ejus peregrinatiouem qui omnem 
locum obiiuel, probra ejus qui esl benedicms, pas-
siones ejus qui est impaiibilis, quanmm odio ba-

τής σωτηρίας, έκπλαγέντες τδ πλήθος τών οίκτιρ- ^ biius, qunnUim dilexii, quanlus cum esset, quan-
μων, αΐδεσθώμεν τδν ούτως έλεήσαντα, τδν ούτω 
σώσαντα · και πιστεύσωμεν αύτψ τάς ψυχάς, καϊ 
παραθώμεθα τήν ζωήν, καϊ φλέξωμεν τάς καρδίας 
τψ πυρ\ τής αγάπης αύτοΰ· και τοιούτοι γενόμε
νοι, τψ πυρ\ τών μυστηρίων ομιλήσωμε ν ασφαλώς 
καΊ οίκείως. Ού γάρ αρκεί πρδς τδ τοιούτους γενέ
σθαι τότε, τδ μαθεϊν ποτε τά Χριστού, και είδότας 
είναι* άλλ* ανάγκη κα\ τηνικαΰτα, τδν όφθαλμδν 
τής διανοίας έχειν εκεί, κα\ θεωρειν αυτά, ενεργεία 
πάντα λογισμδν Ετερον έκβαλόντας · εί γε μέλλοιμεν 
π;,δς τδν άγιασμδν εκείνον έπιτηδείαν ήνπερ Ιφην 
έργάσασθαι τήν ψυχήν. Εί γάρ τδν μέν λόγον Ιχο-
μεν τής εύσεβείας, ώστ' ερωτηθέντες αύτδν ύγειώς 
άν άποκριθήναι, έπειδάν δέ μυείσθαι δέη, μή θεω-
ρώμεν άπαντα καλώς, άλλά τδν νούν άλλοις προσ-

inm seipsum bumiliavit, el quid passus, et qiianam 
re a se facta, banc coram nobis mensam paravii : 
c i iia salmis nuviiatem adiuirantcs, et proplcr 
inisericordiarum muliitndiDem slupore percuhi, 
revereamur cum qui sic misenus esl, eutu qui sic 
servavit; eique credamus animas, et vilam com-
mendemus, ct corda accendamus igne suac dilc-
ciioniu : ei cum lales fucrimus, poieriinus ei so-
cnre ei fainiliariter in myaieriorum igne versari. 
Non enim sufficii ad boc ut lunc tales simuis, ea 
qux Christi sunl aliqnando didicisse, et ea scire : 
&ed neces^e esl eliam lunc mctiiis oculum illic 
iigere, ei ea actu conlemplari, omul alia ejecia 
cogilatione, siquidem ad sanciificaiionein illaui, 
apiam el accommodatam, ui dixi, sumus animam 
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rcddituri. Si eniin tcnemus quidem ralioncm pie- Α έχωμεν, ουδέν ήμ?ν δφελος τής γνώσεως έστιν έκεί-
taits, adeo tu de ea rogali recte respondcamus, 
quando aulem oporiei mysieriis imbui, non recie 
omnia consideranius, nec menlem adbibemus, 
nulla est nobis illius cognilionis uiilitas; non euim 
potest nobie ullam earum quae dictac sunt affectio-
num immhtere; ex iis enim qus tunc nos detitient, 
oogiialionibus afficiinur, el tales babcmus affectio-
nes, qnales illae possunt efflcere. Proplerea (alis 
rxcogitata esi figura, pariim quidem non verbis 
olum signiiicans, sed omnia eilam sub aspeclum 

dcducens, partim autetn qua toto sacriiieit tempore 
appareat: ut per .illam quidem agai in animas fa-
(ilius, ci non sola coutemplalio, sed eliam affeclio 

νης ού γάρ δύναται τι τών είρημένων ήμίν ένθεΐναι 
παθών. Πρδς γάρ τούς τότε κατέχοντας λογισμούς 
δ.ατιθέμεθα, κα\ τοιαύτα πάθη πάσχομεν, οΤαδράν 
εκείνοι δύνανται. Τούτου χάριν δ τοιούτο; έπενοήθη 
τύπος . τούτο μέν ού λόγοις μόνον σημαίνων, άλλά 
κα\ έπ* δψιν άγων άπαντα · τούτο δέ διά πάσης τής 
Ιερουργίας φαινόμενος· ίν' έκείνω μέν είς τάς ψυ
χάς εύκολώτερον δράση, καΛ ού θεωρία ψιλή μόνον, 
άλλά κα\ πάθος ήμίν έντεθή, ώς άν της φαντασίας 
διά τών οφθαλμών έναργέστερον ήμίν τυπουμένη.- · 
έκείνω δέ μή δώ τζ λήθη χώραν, μηδ' έάση πρδς 
άλλο τρέψαι τδν λογισμδν, έως έπ ' αυτήν άπάγοι 
τήν τράπεζαν, και ούτω γέμοντες τών εννοιών τού-

el passio in animis insideat, ulpote evidenlius no- τ ω ν , κα\ τήν μνήμην άκμάζουσαν έχοντες, τών ίε· 
I · I Ο W\ Α •» ΛΛΙΙΙΛΑ · «ν% ν% s\ IittAMiM.l! .. . ϊ 1 Ι mm % · t t \ * ' . bis per oculos impressa imaginalioiicj : per illam 
nutem non det locum obliviotii, neque sinal cogiia-
lionem ad aliquid aliud convertere, donec ad ipsam 
mensam dcduxeril, et ita illis cogiiaiionibus re-
feni, et vigenlem memoriam babentes, sitnus sa-
crorum mysieriorum participes, sanciificationi 
sancliiicalionem inducenles, conlemplaiionem sau-
clificaiioni, sancliflcalionem mysterio, et transfor-
inati a gloria in gloriam, in eam quae esi omniuiu 
maxima, ab ea quae minor cst. E l boc quidem sibi 
vult loium, ut summaiim dicom, sacrificiimi; 
«ieinceps aulem ununi quodquc ab initio cjus, 
quoad fieri poteril, sigillalim considcranduiu est. 
Primum quidem preces qnas Γιιιιιΐ iniiiig, ct sacr* 

ρών μεταλάβω μεν μυστηρίων, άγιασμδν έπεισάγον-
τες άγιασμψ, τψ τών θεωριών τδν τής τελετής, κ*\ 
μεταμορφούμενοι άπδ δόξης είς δόξαν τήν άπασών 
μεγίστη ν άπδ τής έλάττονος, Κα\ ούτως μέν ό νους 
τής όλης Ιερουργίας ώς έν κεφάλα (φ " έξης δέ άνω
θεν αυτήν θεωρητέον, ώς οίον τε, κατά μέρος. Πρώ
τον μέν τάς προτελείους εύχάς, και ιερολογίας, κα\ 
ώδάς ίεράς, κα\ αναγνώσεις · έπειτα τδ έργον αύτδ 
τδ ίερδν, αυτήν τήν θυσία ν · μετά δέ τούτο τδν 
άγιασμδν, δν δι* αυτής αγιάζονται Χριστιανών ψυ-
χα\, κα\ ζώντων, κα\ τεθνηκότων. "Ετι δέ κα\ τάς 
έπ\ τούτοις τού λαού κα\ τού Ιερέως πρδς θεδν (!οδάς 
κα\ εύχάς, ε?τι τούτων επισκέψεως κα\ θεωρίας δεϊ-
ταί τίνος · πρδ δέ πάντων, κα\ έν πάσιν, τήν διά 

1) nediciiones, ti sacra cantica, cllecliones; postea C πάσης τής τελετής φαινομένην τού Σωτήρος οίκονο-
ipsum sacrum opus, ipsum sacriflcium; posl boc μίαν · τί τών εκείνης, διά τίνος τών έν tfj ίερουρ-
anlem sanciificatio, qua per ipsum sanctificantur γία τελουμένων σημαίνεται, 
animaa Cbristianoruiu, el vivorum el morluorum. PraUerea auiem el quae ea consequunliir, populi et 
sacerdotis ad Deum cantica et prcces, si quid eorum cousideratione ei contemplatione iudigel : ante 
omnia auiem, et in omnibus, qnae per lolani mysierii celebralionem apparet Servaloris suscepUB 
«arnis oeconomia, quid eoruin quae ad ilUro perlinenl, per quoJnam eorum quac in sacri celebralione 
liunl, signiQcalur. 

ΚΕΦΑΑ. Β'. 
ΑΙΆ ΤΊ μή ΈΞ αρχής ΈΝ ΤΨ ΘΥΣΟΗΧΤΗΡΊΩ ΤΊΘΕΤΑΙ 

ΖΆ ΤΊΜΙΑ ΔΏΡΑ. 

Άρχή δέ ήμίν έστω τών έν τ$ προθέσει τελουμέ
νων κα\ λεγομένων ή θεωρία, και τούτων αυτής 
τής προσαγωγής κα\ τής δωροφορίας. Διατί γάρ 
ούκ ευθύς είς τδ θυσιαστήριον άγεται κα\ θύεται, 

CAP. II. 
Cur non α principio altari imponuntur iacra 

dona. 
Imiitim auicm ducamus ab eorum, qua? in pro-

posiiione iiuut el dicitulur, coniemplatione, el ipsa 
corutii allalione donorumque oblaiione. Cur enim 
ι on siaiim ad aliare ducuniur ei sacriiicaniur, sed 
primiim lanquam dona Peo dedicanlur? Quia offe- D άλλά πρώτον ώς δώρα ανατίθεται τώθεώ;*Οτι προσ-
icb;ml(ir qnidcm Deo sacrilkia ab anliquis, r.tiioiie 
carenlium animaliuni ca?des eisanguls; offer^baii-
tur aulem rtiam dona, qucmadmodum vasa aurea 
\e l argcntca. Curpus autcm Cbrisli eliam ulraque 
babere videlur. Eicniin sacriiiciuro quidein posie-
rius exsliii l , quando pro gtoria Palris m interfe-
cius : dcdicatus aulem eral ei oblatue Deo ab ini-
tio, el donum erat ipsi preiiosum, ct tanquam as-
sumpmm ut noslri generis primiiia;, c l propler le-
gem, quod erat primogcniius. Ea de causa, quae 
nunc oOeruiitur, per qwx corpus illud signiiicalur, 
non slalim ad allare ducunlur c i eacrificaiilur, scd 
boc qu id iMi) fil poslea, prius anleni Deo dedicao-
ivir, ci doiia pirtioba Deo et Auiu. ci vocaniur. 

ήγοντο μέν θυσίαι τψ θεψ παρά τών παλαιών, ζώων 
άλογων σφαγα\ κα\ αίματα * προσήγοντο δέ κα\ 
δώρα, ώσπερ τά χρυσά σκεύη ή αργυρά · τδ δέ 
σ£·μα τού Χριστού κα'ι αμφότερα φαίνεται έχον. 
Κ Α \ γάρ θυσία μέν γέγονεν ύστερον, δτε έσφάγη 
ύπίρ τής δόξης τού Πατρός· άνέκειτο δέ έξ αρχής 
τψ θεψ, κα\ δώρον ήν αύτψ τίμιον, καϊ ώς προσ-
ληφΟέν ώς απαρχή τού γένους ημών, καϊ διά τδν 
ν£μον, δτι πρωτότοκος ήν. Τούτου χάριν τά νύν 
προσαγόυενα δι' ών τδ σώμα εκείνο σημαίνεται, ούκ 
ευθύς είς τδ θυσιαστήριον άγεται κα\ θύεται · άλλά 
τούτο μέν ύστερον, πρότερον δέ ανατίθεται, και 
δώρα τίμια τψ θεψ κα\ γίνεται, και καλείται. Ού
τως ό Χριστδς εποίησαν. "Οτε γάρ άρτον κα\ οίνον 
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ταίς χερσ\ λαβών άνεδείκνυτο τψ θεώ κα\ Πατρ\, 
ώς δώρα ταΰτα προσάγων αύτψ, κα\ άνατιθε\ς άνε-
δείκνυ. Κα\ πόθεν δήλον; Έξ ών ή Εκκλησία ποιεί, 
κα\ δώρα ταύτα καλεί. OJ γάρ άν έποίει, εί μή 
Χριστδν ίγνω τοΰτο ποιήσαντα. "Ηχούσε γάρ αυτού 
κελεύσαντος, Τούτο ποιείτε · κα\ ούκ άν άνομοίως 
αύτδν έμιμήσατο. 

ΚΕΦΑΛ. Γ . 
"Οτι τά δώρα ταύτα τ φ Θεώ ανατίθεται, ώς 

ά παρ χαϊ ζωής ανθρωπινής. 
Άλλά τί τδ σχήμα τών δώρων; Καρπών άπαρ-, 

/ας οί πσλαιο\ προσήγον, ή ποιμνίων, ή βουκολίων, 
ή άλλων κτίσεων. ΤΙμείς δέ ώς άπαρχάς τής ημε
τέρας ζωής τψ Θεώ άφιεροΰμεν ταΰτα τά δώρα 
τροφήν άνθρωπίνην δντα , δΓ ής σωματική ζωή 
συνέστηκε · κα\ ού συνέστηκε μόνον διά τής τροφής 
ή ζωή, άλλά κα\ σημαίνεται δι* αυτής. Συνεφάγομεν 
γάρ κα\ συνεπίομεν αύτψ, μετά τήν άνάστασιν περ\ 
τοΰ Χριστού οί απόστολοι Ιλεγον , ίνα δείξωσιν δτι 
ζώντα αύτδν ειδον · καϊ ό Κύριος δν άνέστήσε νε-
κρδν, τούτψ δοΰναι φαγεϊν έκέλευσεν, ίνα τή τροφή 
τήν ζωήν άποδείξη · ώστε ουδέν άπεικδς τδν άπαρ-
y/ίμενον τής τροφής, δοκείν αυτής άπάρ/&σΟαι τής 
ζωής. Άλλ' Γσως εΓποι τις άν δτι καϊ πάντα σχεδδν 
τά παρά τών παλαιών τψ θεώ προσαγόμενα τρέ
φ ε ι δύνανται τδν άνθρωπον · καρπο\ γ^ρήσαν έφ' 
οΤς οί γεωργο\ πονοΰσι, κα\ ζώα τών έδωδίμο>ν. Τί 
ouv; Πάντα εκείνα τής άνΟρωπίνης ζωής ήσαν 
άπαρχαί; Ουδαμώς · ουδέν γάρ εκείνων ίο'ως αν
θρωπινή τροφή· κοινή γάρ κα\ τών άλλων ζ ώ ω ν 
τά μέν πτηνών καϊ ποοφάγων, τά δέ σαρκοφάγων. 
Άνθρώπινον γάρ εκείνο λέγομεν, τδ μόνψ διαφέρον 

άνθρώπψ· τό δέ κατασκευής άρτου δεηθήναι ώστε 
φαγεϊ/ , καϊ μηχανήσασΟαι οΐνον ώστε π.εϊν, ανθρώ
που μόνον ίδιον. Κα\ τδ μέν είδος τής 'Τωροφορίας 
ταύτης τοιούτον. 

ΚΕΦΑΛ. Α'. 
Διά τί εΙκός ήν άπαρχάς ανθρωπίνως ζωής είναι 

ταύτα τά δώρα, 
Τί δέ τδ αίτιον, καϊ τίς δ λόγος καθ* δν έχρήν ημάς 

άπαρχάς ζωής τψθεώτά δώρα ταΰτα προσάγε:ν ; "Οτι 
ζωήν ήμίν δ θεδς άντιδ'δωσι τούτων τών δώρων · καϊ 
ήν είκδς τή άντιδώσει τήν δόσιν μή παντελώς άπ^δειν, 
άλλ' ίχειν τι συγγενές · και ζωής ούσης εκείνης, ζωήν 
κ ι \ αυτήν είναι τρόπον τιν>, κα\ μάλισΟ' δτι ό αυ
τός έστι, και τής δόσεως νομοθέτης, κα\ τ? (ς άντι-
δ>σεως χορηγδς, δ δικαίως κρίνων, κα\ πάντα ζυγψ 
τιθε\ς κα\ σταθμω. Αύτδς έκέλευσεν άρτον κα\οΐνον 
προσάγειν, αύτδς άντιδίδωσ·.τούτων άρτον ζώντα, κα\, 
-ποτήριον ζωής α Ιουνίου. "Οθεν καθάπερ τοίς άποστό-
λοις άλείαν άντέδωκεν άλείας, τής τών ί/Ούων τήν 
ι ώ ν ανθρώπων, κα\ τώ έπερωτήσαντι πλουσίω περί 
τής βασιλείας, άντί πλούτου γηΐνου τδν ού·άνιον 
έπηγγείλατο πλούτον* ούτως άνάπαλιν ενταύθα, οΤς 
ζωήν αίώνιον έμελλε δώσειν (λέγω δέ τδ ζωοποιδν 
αύτοΰ ιώμα και τδαΤμα), τούτους προεισφίρειν έκέ-

E X P O S I T K X 37$ 
Α 11a fecii Ctiristus. Quando cnim panem et vinum 

manibus acceplum ostcndii Dco c l Pulri, tanquatu 
dona ea Deo offerens ei dedicans, oslendit. Et un-
denam boc conslabit? Ex co quod Eoclesia lioc 
lacit, et ca dona vocat. Non enim id faccret, nisi 
Chrislum hoc fecisse scirel. AudWii enitn ipsum 
jubenlem : Hoc facilc; et non drssimiliier eum ess t 
iiuilala. 

CAP. III. 
Quod hcvc dona Deo offernntur tanquam vtice huma-

nvu primituv. 
> S*d qutfnant esl Hgura donortim ? Fructuum pri-

itdiias oflferebaul anliqui, vcl pecorum, vcl anueii-
tormn, vel aliarum possessionum. Nos autem, tan-
qtiam viiae nosir» primitias, haec dona Deo conse-
cramus, ut quaesunt liumanum ntitrinientum, per 
quod corporea vila constal: et non constal solum 
pcr iiuiriir.enttiui vita, scd etiam per ipdum signift. 
caiur. Uua enim cum eo comedimus el bibimus, 
posi resurreciioncm (Kcebant de Christo aposloli, 
m osinidcreni, qnod viventcni ipsum viderent, et 
Ch istus, queni exciiavit, inortno jussit dari quod 
comederet, ut iiutrimento vilam oslenderel. Quam-
obre«n esl satis probabile eum qui nulrimento* veeci 
iucipit, videri ipsam vilam inchoare. Scd dixeril 
foriasse quispiain, quod etiam omnia fere qnae ab 
aniiquisPeo offcrebantur, polerant bominem alere : 
craut euim fruclus, pro quibus agricelae lerram 
colunl, ei animalia esculenia. Quid ergo ? illane 

Q omnia erant viue bumana? primilia? ? Nequaquam ;. 
nihil cnim illorum esl proprie iiiitiiineniuiu liuuta-
nuiii ; commune cst euim aliorum animalium; basc 
quidem voiucrum et eorum quse herba ves:unlur ; 
iila vero ferarum, quoe caruem devoram. Humanuin 
enim illnd dicimus, quoJ ad solum bomineiu per-
linei : coi>fociione au(em panis opus babere ut co-
niedat, ei vinum conftcere, ul bibal, est solius ht>-
ininis proprium. Ει hxc quidem csi forina dono-
rum oblalionis. 

C A I M V . 
Cnr consenianeum nt viia> ImmanuB primhw essent 

hecc dona. 
Qiii£ esl auem causa, ei qnae ralio, qnamobrem 

oporicai nos piimilias viuc Deo bocc dona offerre? 
D Quo I DIMIS vilam nobispro bis muneribus reinunera-

tur : el par cral munus a remuneralione non omniuo 
discreparc, sedaliquid cognaium babere , el illius 
ixsistemis vila» ipsum qnoque esse quodamniodo 
vitam, et maximev quouiam ipse cst et doni largiior, 
c l remun iraiionis suppedilalor, qui jusle judical, 
ct oiiinia laiue ei stalcie pouderai. Ipse jussil pa-
ncm el vinum offcrre. Ipse pro eis relribuit paoeii) 
viveniei», el caliccra vii« ajlernae. Dndc queraad* 
iuoduifi apololis pro piscaiione piacatiouem reddi-
dii , pro p.scaiione piscium, piscalionem boininum, 
oi uiviii, qui iJe rcgno ioterrogaveral, pro lcrrenis . 
diviiiis ccelesies diviiias pollicitus es l : al contra 
bic, quilms vitam «ternain erat daturus (dico au-
leui viviiicinn suiun corpue el sanguinuin) <is 



.ΥΙΟ 
offerre jussii ca qu;t brevis 
viue causa? smii, ul pro vita, viiam 
pro lenipoiali, geiernam : <·1 graiia, gloria» sil reiri-
butio, el noslrt inisericordia, babeai cliam aliquid 
jusliiia?, el impleatiir illud eloquium : iPonam nii-
icricordiam meain iu staterc.i £ t hoc non solutn 
in hoc sacramemo, sed eiiam in baplismo, el vi-
tam viia commulamus , el illam quidcm prod:-
giinus, lianc vero pro illa accipimus. Sed viiic 
quidem profusio, mors est in quadam imagine 
v.i piciura, resurreclio auiem esl vcra viia. 
Quia cnim Servalor, qui ei luorluus erai el resur-
rexeral, novam suam vitain nobis quoqtic voluit 
iiiiperiiri, jussit iios cliam ex boc magtio douo ipsi 
aiiquid oirerrc. E l quid boc est? Imilari ejus mor-
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el momonsane» Α λευσεν έπικήρου ζωής άφορμάς· ίνα ζωής άντιλά-

rf»cipereinus, βωμεν ζωήν, τής πρόσκαιρου τήν αίωνίαν, κα\ ή 
χάρις αμοιβή δόξη, κα\ δ αμέτρητος έλεος έχη τι 
κα\ δικα«>σύνης, κα\ τδ λόγιον εκείνο πληρωθή, 
c θήσω τήν έλεημοσύνην μου είς σταθμούς, ι Κα\ 
ουκ έπι τοΰ μυστηρίου τούτου μδνον, άλλά κα\ έπΙ 
τού βαπτίσματος τούτο γίνεται * κα\ ζωήν άλλαττό-
μεΟα ζωής, κα\ τήν μέν προδίδομεν, τήν δέ άντ' 
εκείνης λαμβάνομεν. Άλλ' ή μέν προδοσία τής 
ζωής ό θάνατος έν είκόνι τιν\ κα\ γραφή , ή δ' άνα-
βίωσις ζωή έστιν αληθής. ΈπεΙ γάρ αποθανών δ 
Σοίτηρ καϊ άναστάς, τής νέας αυτού ζωής καϊ "ήμίν 
ηθέλησε μεταδούναι, έκέλευσέ τι τού μεγάλου τού-
του δώρου κα\ ημάς προεισφέρειν αύτψ. Κα\ τί 
τούτο; Τδ μιμείσθαι τδν αυτού θάνατον. Κα\ τίνα 

iwm. Ει quomodo ? Cum corpus in aqua, lanquam Β τρόπον; Έν ύδατι τδ σώμα κρύψαντας καθάπερ έν 
τάφψ , κα\ τούτο τρ\ς έπιδειξαμένους · ώς ήδη τού 
θανάτου κα\ τής ταφής λαβών κοινωνούς τής καινής 
αυτού ζωής άξιοι. Και ταύτα μέν ούτω. 

ίιι sepulcro, abscomlerimus el hoc lcr ostenderi-
imis, lanqiiam jam morlis et scpulcri nos socios 
acceperil, nova suavita dignaiur. E l hnec qnideii) 
ila babenl. 

CAP. V. 

Cur non totu$ panxs offertur, ted part quw tciita 
est ? 

Porro aulem illud eliain notandum esr, quara-
nam ob cautam panes siutpliciter, aed queni 
ipse sacerdos ex cis abscindit, boc ci douum facit, 

Deo ofleri, ct ad altarc allaliiro consecral. Et 
boc esi proprjuni oblationis. Alta euim dona ii 
qui possidcbant, ea ab hs qnae eruiu ejusdem ge-
ueris separabant, el in lcmplum aflerebanl, el in ̂  
iiiauibiif sacerdoium poitebaul: sacerdoles atiicm 
suscipiebaiil et oiYcrebaiii, vcl sacrificabani, v< 1 
quidquid allud fieri oportcbat, cx iis quae obiaia 
erant. 

Corpue aulem Domiui ab co ipso sacerdoic, ct 
:ib iis qu.e erant ejusdem geueris, separaium, et 
ablalmu, el assumptum, ei Oco dcdicatuin, el po-
sremo sacrificatum esi. Ipse euini seipsum a nosira 
massa separans, separavil Pei Filius. Ipse autem 
iloiiuni Deo dedii, ponens id iu sinu Patiis, uipole 
ab illo sinu ipse tmiiquaiii separattis, sed illi cliani 
boc acquircus c l apponens, ul simul ac formalum 
«ssel, Dco qtioque ΟΚΜ»Ι d a i u u t : postremo auiem 
ipee quoquc in crucem rgit ei sa<riii»avii; piopler-

ΚΕΦΑΑ. Ε'. 

Αιά τί δέ μή όΛόκΛηρος ανατίθεται δρτος, άΛΛά 
τμήμα; 

Κάκεινο δέ έπισημήνασθαι χρή, τί δή π%τε μή 
τούς προσενεχΟέντας άρτους απλώς, άλλ' δν αύτδς ό 
Ιερεύς αυτών άποτέμνει, τούτον κα\ δώρον ποιείται 
κα\ άνατίΟησι τω θεψ, καϊ είς τδ θυσιαστήριον είσ-
ά^ων ίερουργεί. Καϊ τούτο τής Χριστού προσαγω
γής ίδιον · τά γάρ άλλα δώρα, οί κεκτημένοι μέν 
τών ομογενών άφώριζον, καϊ είς τδν ναδν ήγον, καϊ 
ταϊς χερσΐν ένετιθεσαν τών ίερέων · οί δέ Ιερείς έδέ-
χοντο καϊ άνετίθεσαν ή ΙΟυον, ή δ τι έδει χρήσασθαι 
τών προσενεχθέντων έκάστω. 

Τδ δέ Κυριακδν σώμα ύπδ τού αυτού -Ιερέως κα\ 
άφωρίσθη τών ομογενών, κα\ προσηνέχθη, κα\ 
άνελήφΟη, κα\ ανετέθη θεψ, κα\ τελευταϊον έτύθη. 
Αύτδς μέν γάρ έξείλεν έαυτψ τού ημετέρου φυρά
ματος δ τού θεού υίδς αφελών αύτδς δέ τψ θεψ 
δώρον έδωκεν, έν τοίς κόλποις αύτδ θε\ς τού Πα
τρδς, ώς άν τών κόλπων εκείνων αύτδς μηδέ ποτε 
χωρισθείς, άλλ' εκεί καϊ τούτο κτίσας κα\ περιθέ-
μενος, ώστε άμα τε πλασθήναι και δεδομένονθεψ 
εΐναι. Τελευταϊον και Ιπι τδν σταυρδν αύτδς ήγαγε 

«Μ pauem iiHiianduiu in ipsum torpus, ipsc sacer- jy κα\ Ιθυσε. Διά τούτο τδν μέλλοντα άρτον είς εκείνο 
dws ci ab iis qua? eunl ejusdem gmeris et nature 
aii cindit el Deo oflVri, pouens in sacra tabula, et 
postea ad akare allalum sacrilical. 

CAP. VI. 

Cnr in pane effingii sacerdos passionem Chritti. 

Abscissus ergo panis, doivoc iu propositionc siius 
csl , panis punis et simplex, qui niliil aliud acccpit, 
nisi quod Deo esi dedicaius, el d*)iium effodiiF, 
quando eliam signiflcat Clirisium in ilia apiale 
ex qua donutn factus esl. Faclus esl auiem ab 
ipsa n:ili\itate, queniadiiiodti:ii prius dicltini esl, 
qiiud cliam proplor n'livilaloni domim cral sc-

μεταβάλλειν τδ σώμα, δ αύτδς Ιερεύς κα\ απο
κόπτει τών δμοφυών, καϊ άνατίθησι τώ θεψ θε\ς 
έν τψ ίερώ πίνακι, καϊ μετά ταύτα είς τδ θυσιαστή
ριον άγων θύει. 

ΚΕΦΑΛ. q\ 
Αιά τί έν τφ άρτφτνποΐό Ιερεύς τό τον Χριστού 

πάθος. 
'Ο μέν ούν άποτμηθείς άρτος, έως έν τή προθέ-

σει κείται, άρτος έστΛ ψιλός * τούτο μόνον λαβών τδ 
άνατεθήναι θεψ, και γενέσθαι δώρον , δτε σημαίνει 
τδν Χριστδν κατά τήν ήλικίαν έκείνην έξ ής έγέ 
νετο δώρον. Έγένετο δέ έξ αυτής γεννήσεως κα
θάπερ εΓρηται, δτι και κατά τήν γέννησιν δώρον 
ήν, κατ* τδν ν ί μον, ίτ.ύ πρωτότοκο: ήν. "Οτι δέ 
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ϊ ΐ ύστερον γενόμενα έν έκείνω τφ σώματι πάθη 
διά τήν σωτηρίαν ημών, ό σταυρός κα\ ό θάνατος, 
προετυπώθη πρότερον τοίς άρχαίοις, τούτου χάριν 
κ ϊ ΐ ό Σερευς ενταύθα πρ\ν άγαγείν είς τδ θυσια
στήριον τους άρτους και θύσαι, τους τύπους εκεί
νους πρότερον πειράται δεικνύναι έν αύτώ. Κα\ 
τίνα τρόπον; Έν δσψ αύτδν άπδ τών ολοκλήρων άο-
των αφαιρούμενος ποιείται δώρον τδ τού Κυρίου 
πάθος, κα\ τδν θάνατον Ιν αύτψ γράφει, καθάπερ 
έν πίνακι · και πάντα δσσ ποιεί, τά μέν κατά χρείαν, 
τά δέ έξεπίτηδες, ε!ς τήν σημασίαν ταύτην βιάζε
τα ι · κα\ Ιστι τά γινόμενα τηνικαύτα τών Χριστού 
παθών κα\ τού θανάτου πρακτική διήγησις. Τούτ:> 
δέ ορ/αίον Ιθος ήν, κα\ πρακτικώς ενίοτε, ΥΛ\ 
διηγούντο, και παρήνουν, κα\ προεφήτευον. Καϊ 
γάρ δ προφήτης, δηλώσαι βoυλόμεvoc τήν τών 
Έοραίων αίχμαλωσίαν, Ιδησεν εαυτόν. Κα\ "Αγαυος 

ύστερον τδ αύτδ τούτο έποίησε, σημαίνων τε τού 
Παύλου δεσμά. Κα\ πατέρα τινά φασ\, θεοφόρο)ν 
έρωτηθίντα τί έστι μοναχδς, άποκοιθηναι μέν μη
δέν, τδ δέ ίμάτιον περιδυθεντα χαταπατήσαι. Κα\ 
αύτδν δέ τού Κυρίου θάνατον, και ττ;ν ολην οίκονο
μίαν οί παλαιο\ ού λόγοις μόνον, άλλά καϊ έρ-
γοις αύτο\ έμήνυον, κα\ παρά τού θεού Ιμάνθα-
νον, οΤον ήν ή τεμνόμενη £ά6δω θάλασσα, κα\ ή 
θάλ/ουσα έν φλογ\ βάτος, κα\ δ έπ\ τήν σφαγήν 
ύπδ τού πατρδς αγόμενος Ισαάκ, και τά άλ)α δι* 
ών έσημαίνετο τδ μυστήριον έξ αρχής. Ταύτα κα\ 
ό ιερεύς φαίνεται ποιών, & περ\ ττις θυσίας οΤδεν 
εκείνης, κα\ λόγοις διηγούμενος, κα\ έπι τών !ργο>ν 
δεικνύς, ώς δύναται εν τοιαύτη ύλη τοιαύτα δει
κνύναι· μονονουχ\ λέγων Ούτως έπ\ τδ πάΌυςήλθεν 
ό Κύριος, ούτο)ς απέθανε, ούτως έκεντήθη τήν 
πλευράν, ούτως άπδ τής κεντηθείσης πλευράςτδ 
αίμα και τδ ύδωρ έξ-χύθη τότε Ικείνο. Και ταύτα 
ποιεί, πρώτον μέν, ίνα δείξη, καθάπερ εΤπυν. ώς 
τής άλτ,Οείας ταύτης και τών πραγμάτων τύποι 
κα\ γραφαί τίνες ήγήσαντο πρότερον, κα\ προεσή-
μαινον τοίς άνθρώποις * ώσπερ αύτδς πρίν είσαγα-
γείν τδν άρτον είς τδ θυσιαστήριον, κα\ Οΰσαι, τά 
τής Ουσίας έν αύτώ γράφει. "Επειτα δηλών, ώς δ 
δρτο; ούτος εις εκείνον επείγεται μεταβ)ηΟήναι 
τ \ ν άληθινδν άρτον, τδν «σταυρωμίνον, τδν τεθυ-
μένον · παρά πάντα δέ" ταύτα, 1π;\ τδν θάνατον 
τού Κυρίου δεί καταγγέλλειν, ίνα μηδένα τρόπον 
άγγεΗας κα\ διηγήσεως παραλίπη, πρδς δν μυρίων 
έδει στομάτων ήμίν, κα\ λογικώς αύτδν διηγείται 
κα\ πρακτικώς. 

ΚΕΦΑΛ. Ζ'. . 
Τί έστι του Κυρίου άνάμνησις. 

Κα\ πρώτον άρτου λαβόμενος, άφ* οδ δεί τδν 
Ιερ^ν άποκόπτειν άρτον * Είς άνάμνησιν, φησ\/τού 
Κυρί'-υ κα\ θεού, κα\ Σωτήρος ημών Ιησού Χρι
στού, κατά τήν εκείνου παραγγελίαν. » Τούτο μέν, 
ιρησ\, ι ποιείτε είς τήν έμήν άνάμνησιν. Καϊ ού 
rzp\ τού άρτου εκείνου τούτο λέγει μόνον, άλλά καϊ 
περ* πάσης τελετής, ώς άν έν τελευτήσει Ιερουρ-
γίαν άρ/όμενος. ΈπεΊ κα\ ό Κύριος μετά τδ τε-
λ ί ' α ί τδ μυστήριον άπαν, τούτον έπήγ^γε Χ ? ; 7 

E X P O S I T I O . 3^2 

Α cundutn legem, quia eral primogenilus. Qttia au-
tcm quae posiea faclan sunt in illo corporo pas-
sioties propter saluiem nostraiu, crux ct mors, 
aniiquis ptius figuraiae suni : ea de causa ciiam 
sarerifos bic priusquani panem ad aliare aflerat 
ei sacrificel, iilos lypos el fignras prius in ipso 
conainr ostendere. E l quomodo? lulerea dttniipsum 
a panibns inirgris auferens facil donnm, Domiiii 
passioncm el morlem in eo scribit, veluli in tabula : 
ct omnia quxcunque facit, parliin quidem ad usmu 
pcrlinentia, parlim vero de induslria facln, ad Iianc 
significalionem deductinlur; el sunt ea qux lunc 
flunt, salularium passionum et morlis activa nar-
ralio. Hicerat aulem raos aniiquus, et aclive non-

ρ nunquam et narrabant, ei suadebant etnradicabanf. 
Elenim prophela cum vellel osiendere Hebraeorum 
capfmtatem, scipsum ligavit :e l e Agabns posiea 
hoc ipsum fecil, significans Pauli vincula. Dicuni 
eliani quemdam cx divinis Pairibus, rogaiutn qnid 
csl monacbus, nibil quidem respondiss*», sed (*na 
induius cral vesiem exulam conculcasse. Porro 
aulem ipsam Domini mortem, el a Chrisio suscoplai 
carnis occonomiam, veteres non solum verbis sed 
ciiam faclis el ipsi significabant, el a Dco disce-
bant. Ciijnsmodi erat mare, quod virga scindeba-
tur; ftl rubus, qui in flamma ardebal; etlsaar, qui 
a paire ad caidem ducebatur, €t alia pcr ψ\χ ab 
inilio significabalur mysieiimn. Sacerdos eiiar.i 
ea videlur facere, quaa de illo novit sacriiicio et 

C verbis narrans, et faclls osiondcns, quoad ejus 
ficri potest, ul in ea materia osteiulauir, prope-
modum dicens : l la venil ad pashiouem Doininus, 
ita moriuus est, i(a in laiere punclus csl, iia a 
puncto lalcre sanguis ei aqua lunc itia efifusa c^i . 
Ει b&c facil, primura qtiidein, ut osierulat. si< ui 
dixi, qiiud htijus veriialis el reruni lypi, el sciip-
lurae quncdam anle pra3ccssemnt, el prsesignifica-
veruut bominibus : quemadmoduiu ipse priusquam 
panem ad akare afferai el sacrificet, ea qux ad 
sacriiicium perlinenl, in ipso describit. Doimic 
ostendens quod bic pauis festinat mulari in 
illum verum panein crucifixum , sacnficalum : 
praoier hsec aulem omnia, quoniam morlcm Doiuini 
opurietannuniiare: ut nulliim modtim annuniia(iniiis 

^ et narrationis pncieriuittat, a.l quam innumerabi-
lia ora non sufficeren!, eani c l verbis el facii^ 
rccenset. 

CAP. VII. 
Quid esl Domini recordatio; 

E l primum pane acceplo, a quo oporlel sacruni 
paneui abscinderc, diuil, hi rccordalionem Ooiuiui 
c l Dei et Servaloris nostri Josu Christi, ex illins 
prxcepio. Hoc entm, inquii, Faciie in meam 
rpcordaiioneni. Ει non de pane NIo boc sofum 
dicil , sed de uuiver6o quod celebraiur niysierio, m 
qui liinc sacruin operari incipiat. Nam ctiam Do-
niimis poslquain universum niysieriwm pcregil.boc 
dicium siibjmixil : « IIoc farilc tn mcani rciorda-
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ttonem. » Se«! quxnam ost li.ncc rccordaiio, ei qno-
modo in rei sacrae celebraiione Domini inentimmiis, 
quid agcmis, quomodo se babcntis? Dico autem, 
qiiid dt? ipso repuiaules, quid narrantes? An quod 
mortnos suscilavii, ei caecis visum dedit, et venlos 
iiu repavit, et ex paucis panibus ad saiieiaiem mil-
lia aliquol nuliivit, qna» etnn et Deuni esse et 
mmiia posse osleiidertmi? Ncqiiaquam; aed ea po-
lius qune videnlursignificare iiiibccillilalem, crneem, 
passiouem, morieui, in his nos jussii fa<ere ejus 
cMiiiiniMiioraiiniicm. E l iiiidrnam boc scire possu* 
nnis? Iia iulellcxil Paulus, qui quae ejus sunl, op-
lnie uovit. ·, 

A<1 Coriivhios cnim scribens de myelerio, cum 
narrassel Domiutim dixisse : c Hoc facile in meam 

384 
Α γ ο ν <Τούτο ποιείτε είς έμήν άνάμνησιν. · Άλλά 

τίς ή άνάμνησις αύτη , κα\ πώς έν τή τελετή μεμ-
νησόμεΟα τοΰ Κυρίου , τί ποιούντος κα\πώςέχον-
το: ; Λέγο>δέ τίνα περ\ αυτού αναλογιζόμενοι, τ ί 
διηγούμενοι; "Αρα οτι νεκρούς άνέστησ3, κα\ τυ-
φλοϊς άνέδωκε βλέπειν, και άνέμοις έπετίμησε, 
κα\ έξ ολίγων άρτων ε?ς κόρον ϊθ ρέψε μυριάδας, 
ά θιδν αύτδν απέδειξε , κα\ πάντα δυνάμενον; 

• Ουδαμώς * άλλά μάλλον τά δοκούντα σημαίνειν 
άσΟένειαν, τδν σταυρδν, τδ πάθος, τδν θάνατον, έν 
τούτοις ήμά^ τήν άνάμνησιν αυτού ποίεϊσθαι Ικέ-
λευσε. Καϊ πόθεν δήλον; Ούτως ένόησε Παύλος, δ 
τά εκείνου καλώς είδώς. 

Γράφουν γάρ Κορινθίοις περ\ τού μυστηρίου, 
κα\ διηγησάμενος δτι δ Kopioc εΐπε, ι Τούτο ποιείτε 

r cordaiioncm, τ subjunxii: ι Quoiies enim panem B

 ε \ ζ τ ^ ν £ μ ή ν άνάμνησιν,» έπήγαγεν c Όσάκις γάρ 
lumc comedoriiis, el de calice biberiiis, morlem 
Pomini uiinunliabilis. > Hoc ipse eliam Dominus 
nsicndii in tradiiione sacramcnti. Cuin enim dixis-
hct : c Jloc cst corpus mn im, Uic esl sanguis 
lueus, » noo adjecit eis miracula, dicens, quod 
nioriiios susciiavh, quod leprosos muudavii. Scd 
i|tiiii ? Passionem solum ct moriem :< Qnod pro 
vobis frangilur Qui pro vobis effunditur.> E l 
qiittiiain cst ratio, quod non miraculonim, scd 
passionmn mcmhiil? Quoniaui bae sunt illis lanlo 
icagis necessaiia», quod bx quidem sunt nostrae 
salulis eflicienies, el sine bis ntinimc possil bomo 
usuigcre; passiones, inquain; illa aulem lanlum 

έσθ*'ετε τδν άρτον τούτον, κα\ τδ ποτήριον, τούτο 
πίνετΐ, τδν θάνατον αυτού καταγγέλλετε. * Τούτο 
κα\ αύτδς δ Κύριος ένέφηνεν έν τή παραδόσει του 
μυστηρίου. Είπών γάρ· c Τούτο έστι τδ σώμα μου, 
Τούτο τδ αΤμά μου, ιού θαύματα αύτοϊς προσέθηκε, 
είπών τδ, Νεκρούς άνέστησα · τδ, Λεπρούς έκαθάρι-
σα. Άλλά τ ί ; Τδ πάθος μόνον, κα\ τδν θάνατον, ιΤδ 
υπέρ υμών κλώμενον, Τδ υπέρ υμών έκχυνόμενον,· 
Κα\ τίς ό λίγος, δτι μή τών θαυμάτων, άλλά τών 
παθών, μέμνηται; "Οτι ταύτα εκείνων αναγκαιότερα· 
τοσούτου δσον τά μέν ποιητικά τής σωτηρίας ημών 
είσι, κα\ χωρ\ς τούτων, ούκ ήν άναστήναι τδν άν
θρωπον τά πάθη λέγω, έκεϊνα δέ, αποδεικτικά 

demoiistranl. Fiebant cnim miracula, ut credere- Q μόνον. Έγένετο γάρ τ ά θαύματα, Γνα πιστωθή δ Κύ
ριος, ώς αύτδς αληθώς δ Σωτήρ έστι. 

ΚΕΦΑΛ. Η'. 
Περί τών ίν τφ δρτφ τελουμένων. 

Έπε \ τοίνυν τδν τρόπον τούτον δεί ποίεϊσθαι τού 
Κυρίου τήν άνάμνησιν, διά τούτο είπών δ Ιερεύς, 
< Εις άνάμνησιν τού Κυρίου, ι επάγει τά δηλούντα 
τδν σταυρδν κα\ τδν θάνατον. Τδν γάρ άρτον άπο-
κόπτων, τήν περι τού σωτηρίου πάθους επιλέγει 
τών παλαιών προφητείαν· ι *Ως πρόβατον έπισφα-
γήν ήχθη , » (κα\ τά έξης), κα\ £ήματι, κα\ προσ-
τάγματι κατά τδ δυνατδν αύτδς διηγούμένος. Τήν 
γάρ τού άρτου τομήν κατά χρείαν ποιών, ϊνα έξελη 
τδ δώρον, τήν αυτήν κα\ παράδειγμα ποιείται τοΰ 
προκειμένου, είς τήν άπδ τού κόσμου άποχώρησιν 

lur Dominus esse vere Servator. 
C A P . vm. 

De iis quce in pane fiunt. 
Qnoniam erge oportet boc modo facere Domini 

«otiimemoralioiiem , proplerca cum dixit sacerdos : 
« ln reconlaiioneii) Doniini, > subjungil ca quac 
sig.iificanl crucem el inorlem. Panem enim ab*cin-
d»^ns, velefom de salulari passione rcferl propbe-
liaiu * c Sicul ovis ad ciedem duclus esi, ι (.Ί 
ra lcra), et verba, et farta, quaninm ipse poiesl, 
tiarrans. Nam cunt panetu ad bonc usiim secet, ul 
dotmm exiiual, hoc ipsmn eiiam f u i i exemplum 
proposiii : ad sigi ificaiMlnin rficcssnm Doniini a 
iiiundo in viani quas esi ad PaCrem, per morleni, eam 
captivam abducenlis, sicui ipse d i x i l : ι Relinquo D τ ο ύ Κυρίου, είς τήν έπ\ τδν Πατέρα, διά τοΰ θανά

του, δδδν, αυτήν αίχμαλωτίζων, καθάπερ αύτδς εϊ-
ρηκεν, < Άφιημι τδν κόσμον, κα\ πορεύομαι πρδς 
τδν Πατέρα. » Καϊ έπεΊ πολλάκις πηγνύς τδ σιδ^-
ριον, ειτα αποκόπτει τδν άρτον, είς τοσαΰτα διαι
ρεί τδν προφητικδν λόγον · Ικαστον τού λόγου μέ
ρος έφαρμόζων έκάστω μέρει τομής, ϊνα δείξητού 
λόγου τδ Ιργον έξήγησιν είναι · δτι καθάπερ ούτος 
δ άρτος έπ\ τφ άνατεθήναι τφ θεφ και ίερουργη-
Οήναι τού δμοφυούς άποδιηρέθη, ούτω κα\ ό Κύ
ριος απεχώρησε τών ανδρών, ών διά φιλανδρίαν 
έκοινώνησε φύσει, κα\ ώς πρόβατον έπΙ σφαγήν 
ήχθη, κα\ τούτον τδν τρόπον ήρθη άπδ τής γής ή 
ζο>ή αύτοΰ * κα\ τά έξης τής προφητείας προσθεις, 

iiitiiiduin, c l vado ad Patrcm ; ι eiquia saapc figcns 
lorruin, deinde scindii panoin, in loi partes divi-
dii seriMoneni propbelicum, unamquamque parleui 
smnoiiis accommodaiis unicuique parti.seclionis, ul 
o>i<iiderct sermonis munus esse narralionem : 
<,ui sicui bic panis, ad hoc ut Deo offeralur c l 
consecrelur, ab eo quod esl ejusdem generis et 
naiurae, separalus est : iia eiiam Cbrisius ab ho-
ininibus socessit, quorum nalura? per suam buma-
nitatein fuii pariiceps; el lanquain ovis ad ca3dcm 
duclue e&t, el eo modo sublata csl de lcrra viia 
ejus; el adjectis iis quae sequunlur in propbetia, 
cum panem in sacra (abula siatuit, ille facii et 
d c i i , per quaj ipsuiu saci iftcium, c i utors Domiui κα\ τ :,ν άρτον θε'ς έν τφ ιερώ πίνακι, εκείνα ποιεϊ. 
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κα\ λέγει, οι* ών αυτή ή Ουσία κα\ ό τοΰ Κυρίου 
θάνατος καταγγέλλεται, ι θύεται, φησ\ν, 6 άγιος 
ν>ΰ θεοΰ, δ αίρω ν τήν άμαρτίαν τοΰ κόσμου. » 
Ταΰτα λέγει χαί ποιεί τοΰ θανάτου τά δηλούντα 
τδν τρόπον. Σταυρδν γάρ έν τψ άρτψ χαράττει, 
να\ ούτω μηνύει πώς ή Ουσία γέγονεν, δτι διά τοΰ 
σταυροΰ · μετά δέ τοΰτο, κα\ ώς έπ\ τά δεξιά μέρη 
χεντεί τδν άρτον, τήν πληγήν τής πλευράς εκείνης 
διηγουμένος τή τοΰ άρτου πληγή. Διά τοΰτο γάρ 
χαι τδ πλήττονσιδήριον λόγ/ην καλεί, κα> είς σχήμα 
λόγχης αύτδ Ιχει πεποιημένον, Γνα εκείνος άναμιμ-
νησκη τής λόγχης · κα\ ούτως Spyqj ταΰτα διη
γου μένος, κα\ τοις λόγοις τής ίστορίας αναγιγνώ
σκει. « Κα*ι εΤς τών στρατιωτών, φησ*ι, λόγχη αύ
τοΰ τήν πλευράν ένυξεν. » Όμοίως. κα\ τδ (^ύσαν 
εκείθεν αίμα, και ύδωρ και λόγψ διηγείται, κα*ι 
Ιργψ δείκνυσιν, ι Έγχέων μέν είς τδ ίερδν ποτή
ριον οΐνον κα\ ύδωρ· ι (κα\ ταύτα μέν, άνάμνη-
at; τοΰ Κυρίου · ) έπιλέγων τε και εκείνο τδ ^ήμα, 
ι Κα\ ευθέως έξήλθεν αίμα και ύδωρ. > 

ΚΕΦΑΛ. θ ' . 
άιά τί ό Κύριος έχέΛενσε ποιεΤν τούτο είς τήν 

αυτού άνάμνησιν. 
Άλλά τίνος ξνεκα ταύτα έκέλευσε, καϊ πρδς τί 

βλέττων τήν άνάμνησιν ταύτην άπήτησε παρ* ημών; 
"Ινα μή άγνωμονεύσωμεν. Αμοιβή γάρ τίς έστι 
π α ρ ά τ ω ν εύ παθόντων τοϊς εύεργέταις, τδ μεμνή-
σθαε αυτών κα\ τών έργων ών εύ πεπόνθασι. Κα\ 
ταύτης τής μνήμης πολλάς άφορμάς έπενόησαν 
οί άνθρωποι, τάφους, ανδριάντας, στήλας, έορτάς, 
πανηγύρεις, αγώνας · ών παντού εστίν Ιργον έν, 
τοις άγαθοϊς τών ανδρών μή λήθης παραδοΟήναι 
βυθαίς. Τοιούτον κα\ τδ τοΰ Σωτήρος, άλλοι μέν 
άλλα, φησί, λήθης φάρμακα ζητοΰσιν, υπέρ τοΰ 
μεμνήσθαι τών ευ πεποιηκότων αυτούς · c Ύμεϊς 
δέ ε ί ς τήν έμήν άνάμνησιν τούτο ποιείτε· » κα\ 
ώσπερ ταϊς στήλαις τών άριστέων άν πόλεις προσ-
παραιγράφουσι τάς νίκας δι* ών έσώ^ησαν, κα*ι 
άμεινον έπραξαν · ούτω τοίς δώροις τούτοις ημείς 
παροιγράφομεν τδν θάνατον τοΰ Κυρίου, έν φ πάσα 
γέγονε ή κατά τοΰ πονηροΰ νίκη. Κα\ διά μέν 
τών εΙκόνων πόλεις τδν τύπον μόνον τοΰ σώματος 
έχουσι τών ρύεργετών · ημείς δέ άπδ τής προσα
γωγής ταύτης ού τδν τύπον τοΰ σώματος έχομεν, 
άλλ* αύτδν τδν άριστέα, αύτδ τδ σώμα τοΰ άριστέος. 
Τδ αύτδ δέ τούτο καϊ έν τοϊς παλαιοίς ένομοθέτη-
σαν, έπ \ τών τύπων ποιεϊν, δ νύν έπΙ τής αλη
θείας τών πραγμάτων έκέλευσε. Τούτο γάρ ή ν τδ 
Πάσχα, κα\ ή σφαγή τοΰ αμνού, άνάμνησις τής 
σφαγής τοΰ προβάτου, κα\ τοΰ αίματος τοΰ διασε-
σωκότος έν Αίγύπτψτοϊς Έβραίοις τά πρωτότοκα. 
Καϊ ούτως μέν ό τής άναμνήσεως τρόπος. 

ΚΕΦΑΛ. Γ. 

Τίνα μετά τήν άνάμνησιν επιλεγόμενα τή προσ
αγωγή, χαί δτι ή προσαγωγή τών δώρων χ α -
ριστήριός έστι χαϊ Ικετήριος ή αυτή. 
Ό δέ ιερεύς τήν προσαγωγήν έτι ποιείται, κα\ 

τών προσενεχθέντων έκαστου μέρος αφαιρούμενος, 
Ιερδν ποιείται δώρον, ού τά αυτά λέγων και ποιών, 

E X P O S I T I O . :·?β 
Α aniwntiaiur. < Sacrificatur, inquit, Agiius Dei, 

qui tollit pcc« aia mundi.i ilaec dich ei fa< i i qux 
dcclaraiil niodum moriis. Crticem eitim in pane 
imprimil, et ila indicat quumodo sacriliciuin faria 
esl, nempc per crucem. Posl hoc etiam ad dexte-
r;is parles panem pungit, illiiH laieris icluui nar-
rans pcr percusbionem panis. Piopterea enim 
eiiam ferrieulum quod perculii, vocai lanceam, c i 
ipsc liabet facium instar lanccaj, ul ilUm laiicoam 
in memoriam revocel, el iia faclo ea narrans, 
cliain bisloria» verba legil. t E l unus rt<ilitutii, in-
quii, lancea latus ejus pupngit. ι Similiter eiiain 
sangiiinein et aquam quae illinc fiuxil, c l verbo nar-
ral, el facto osieudii : < liifuiidens qnidem iu sa-
cruin calicem vinum et aquam; > subjungens 

Β aulcm illud : f E l slaiim exiii sanguis ei aqua. > 
Ει liaec quidem recordatio Dontini, el moriis ejus 
narraiio. 

CAP. IX. 
Cur Dominut hoc jnuii facere in tni recordaltonem. 

Scdquanam de causa baec jussit, el ad quid re-
spiciens, hanc recordalionem a nobis excgii? Nc 
ingraii et immemores essenms. Esi enim bcnefa-
ctoribus ab iis qui benelicio affecli suni, qu.rdam 
graliic rclaiio, coruni meminissc, ei eorum pcr 
qiue beneficio affecii sunt. Hujus autem conser-
vandae memori^ bomincs mullas raliones excogi-
larunl, sepulcra, slatuas, coluimias, dies feslos et 
celebres, certamina : quorum omniuni uuuin es l 

institutum, iion sinere ul viri prasclari et prastanii 
virtute oblivioni mandentur. Tale esi eiia-.n qm>d 
dioit Servalor : Al i i quidem alia oblmonis qux--
runt rergedia, ui recordenlur eorum qui ipsos 
beneiicio affccerunl : c Vos auiem iu mcam rocor-
datioucm boc facite; ι el quemadmodum civilaics 
fortium viiorum per quos victoriani assccuiaj sunt, 
vci qui eis salutem alluKrunt, aut res oanim reclc 
gc«serunl, columnis inscribunl : ita etiam bis do-
nis nos moriera Domini ascribimus, in qua uni-
vcrsa sila fuit adversus maiignurn victoria. Et pcr 
siatuas quidcm, civitaies solum babenl figuram 

D corporis bcncfaciorum ; nos aulein ab bac oblalione 
non babemus figuram corporis, scd ipsum corpus 
ejus qui se gessit fortissiirie. Hoc ipsum eliam an-
liquis consliluit, ul in flgura faccrent, id quod nunc 
esl in rerum veritale. ld enim cral Pascha, agni 
occisio in memoriam revocai cacdis illius ovis, ct 
sanguinis qui servavil IlebraMs in iEgypio primo-
genila. Et bujc quidcm est raliu recordationis. 

CAP. X . 

Quanam post fommemorationem in oblutione dicun-
lur; et quod donorum cblatio, eadem ct gralias -
ayit, et supplex petit. 
Sacerdos aulem adbuc facil oblationem, et unius, 

ciijusquc panisex iisqui offeruniur, partein auferens 
licitsacrutn donum, nuncadem diccnsctfaciensqujc 
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initio, per quae mors Domini sigoificabatur , quia Α **ep έξ άρχή;, δι* ών ό θάνατο; έσημαίνετο του 
quae eemcl dicta sunt, de universo mysterio dicta 
esse intelligtinlur. Omnis enim donorum oblado 
fil in recordalionem Domini, et per id universum 
inors ejus annunlialur. Qurcnam eliam sunt qiiae 
recilaiilur ? In gloriam sanclissimae Dei Malris, ad 
honorcm hujus vel illius snncii : in peccatomnt 
remissioncm, animarum vel vivorum vel roortiio-
rnm. E l qiiid hnec sibi volunl ? Gratiarum aptid Deum 
aciiouem, supplicalionis materiam et orcasionem, 
causam donorum ublationis. Ita euim habet: < Nul-
lnm donum frustra dalur, sive Deuui colere, sive 
bominibus gratiGcari oportet, sed alicujue boni gra-
lia, qnod vel faclmn est, vel speralur. » Vel enim 
pro iis quae accepimus, benefaciori donis gratiam 

Κυρίου, δτι απαξ είρημένα περ\ πάσης τελετής 
είρήσθαι νοούνται. Πάσα γάρ ή προσαγωγή τών 
δώρων είς άνάμνησιν γίνεται του Κυρίου, κα\ διά 
πάσης δ αύτοΰ καταγίνεται θάνατος. Τίνα δέ τά 
επιλεγόμενα; Είς δόξαν τής παναγίου τοΰ θεού Μα-
τρός· εί ; πρεσβείαν τούδε τοΰ αγίου, ή τούδε, είς 
είς άφεσιν αμαρτιών ψυχών ζώντων · ή τεθνηκό-
των. Και τί ταΰτα βούλεται; Εύ/αριστίαν πρδς 
τδν θεδν, Ικεσίαν, τάς άφορμάς; τά αΓτια τής τών 
δώρων προσαγωγής. "Εχει γάρ ούτως. Ουδέν δώ
ρον δίδοται μάτην είτε θεδν θεραπεύειν, εΓτε 
τούς ανθρώπους χαρίζεσθαι δεΓ* άλλ* αγαθού τινδς 
ένεκα, ή γενομένου, ή έλπιζομένου. > "Η γάρ 
υπέρ ών έ>άβομεν, άμειβόμεθ* τδν εύεργέτην 

referimus : vel si milla adbuc fuerinl f eum qui JJ δώροις, ή τών μήπω γενομένων ήμίν, Γνα τύχω 
dare poiest, ut asseqtiamur, colimus ei observa-
mus. Ha?c aulem dona propier uirumque Deo of-
ferri videnlur, et quia accepimus e lu t accipianuie, 
et Deo graiias agcnles et ei supplicanles. Grati >s 
agentcs, pro beneftciis quae accipimus; supplican-
tes, ul accipiamus. Dona ilaque et in graiiarum 
aclione, el in supplicalione versanltir; sed qusenam 
sunt quae jam nobis data sunt ? qux vero quaerun-
tur?Eadem omnino, remissio peccaloruin, rcgnt 
bseredilas ; bxc enim ipse jussU peli anie omnia. 
Ea sunl quae jam accepil Ecclesia, ea sunl ct pro 
qtiibus supplicai. Et qnif. esi modus,quo iiaec boua jam 
assecuta est, ct quis, quo nondum assccuia esl, et ut 
assequatnr eral TPrirnum quidem assecnla e s i , elad 

μεν, τδν δούναι δυνάμενον θεραπεύομεν. Ταΰτα δέ 
τά δώρα κα\ αμφοτέρων ένεκα τώ θεψ προσαγόμενα 
φαίνεται, κα\ δτι έλάβομεν, κα\ Γνα λάβωμεν, κά*ι 
εύχαριστούντες τώ θεψ, και Ικετεύοντες αυτόν 
εύχαριστούντες υπέρ ών πεπόνθαμεν, ίκετεύοντες Γν* 
εύπάθωμεν , ώστε τά αυτά δώρα εΤναι και ευχαρι
στήρια, κα\ ίκέσια. *Αλλά τίνα τά ήδη δοθέντα 
ήμϊν αγαθά; τίνα δέ τά ζητούμενα ; Τά αυτά πάν
τως, άφεσις αμαρτιών, βασιλείας κληρονομία. Ταύ
τα γάρ αύτδς έκέλευσε πρδ πάντων αίτεΓσθαι, ταύ
τα έστιν &περ έλαβεν ή Εκκλησία ήδη, ταύτα κα*» 
υπέρ ών Ικετεύει. Κα\ τίς δ τρόπος καθ* δν Ετυχ* 
τών αγαθών τούτων ; τίς δέ καθ* δν ούπω τετύχηκρ 
κα\ Γνα τύχη, τού θεού δείται ; Τετύχηκε πρώτου, 

ea poleslalem accopit. Eleuiin acccpil puteslatcm ul C δτι δύναμιν έδ:ξατο πρδς αυτά. Κα\ γάρ έλαβεν έξου 
filii Dei fieren(,el hoc cst soluiu commmie duntim, 
quod Cbrislianisonmibu* per morlem Servatorisda-
lum est. Hoc esi eniin diviitum bapiisma,et alia*ea-
cramenta, per quaj a Deo adopiamur, el regui coelo-
rum hacredes eflieiniur. Deinde ipsius qtioque regui 
aciu lui l hseres, in innumerabilibus, qui smii ex suo 
cboro,quos in coeli misil coloniam, qnos primogcni-
torum in coelis descriptorum Ecilcsiaiu vocavii bea-
tus Paulus. Ita ergo Ecclcsia bsec magna botia est 
consecuta. Propter suos antein ulios, qui adliuc cur-
runl ad braviuiu, el , ut semel dicani, eos qui in iiac 
\ i i a adbuc vivunt, quorum esl fmis incertus, et cos 
qui excesserum non cum bona Armaque ei stabili 

σίαν, τέκνα θεού γενέσθαι, κα\ τούτο κοινόν έστι δώ
ρον Χ( ιστιανοΓς άπασι δια τού θανάτου ήμΓν γενόμενον 
τού Σωτήρος. Τούτο γάρ έστι τδ βάπτισμα τδ θεΓον, 
κα\ τά άλλα μυστήρια δι* ών είσποιούμεθα τψ θεώ, 
κα\ βασιλείας ουρανών γινόμεθα κληρονόμοι* έπειτα 
κα\ αυτής έκληρονόμησεν ενεργεία τής βασιλείας 
έν μυρίοις τών εαυτής οίκετών, ούς άποικίαν απέ
στειλε ν είς τδν ούρανδν, ούς "Εκκλησίαν πρωτοτόκου 
απογεγραμμένων έν ούρανοϊς δ μακάριος Παύλος 
έκάλεσεν. Ούτω μέν τών μεγάλων τούτων ή Ε κ 
κλησία τετύχηκε αγαθών. Διά δέ τούς επιτρέχοντας 
τών τέκνων αύτ?,ς, έπ\ τδ f ραβεϊον, καϊ απλώς 
τονς έν τω βίψ τούτψ ζώντας, ών τδ πέρας άδηλον 

«pe, regnom nondum est assecuta ; ea decausa me- D κα\ τούς άπελθόντας, ού μετά πάνυ χρηστών και 
«iiiuti quidem mortig Oomini : meminil autem san 
H.lorum, quibus plena sua obligii perfectio, mcminit 
*€l eorum qui nondum perfccii suu l ; pro illis qui-
HICID agens gralias, pro bis vero supplicans. Quarc 
primai quidem oblalionis paaes, el eiiam secnndsB 
\ersantur in agendis graiiis: quae au(em consequun-
tur, ia supplicaiione, iu recordaiione Oomini, in 
^loria bealae sux Mairis, in intercessione sancto-
i u m . c Gralias, inquit, aginius quod morle lua viisc 
porias nobis aperuisti, quod Malrem cx nobis ac-
•cepisii, quod laiiiam gloriam hoino esi assecuius, 
^juod babcinusinlercessoresqui sunt ejusdem genlis, 

iis qui sunl ejusdcm nobiscum generis laiitaia 
libei latccn imperiiisti. > lllud cniin, < in gloriam ct 

βιβαίων ελπίδων, τούτου χάριν, μέμνηται μέν τού 
Κυρίου· μέμνηται δέ κα*ι τών απελθόντων άγίω/ · 
μέμνηται δέ τών μήπω τελείων, υπέρ μέν εκείνων 
εύχαριστουμένη, υπέρ δέ τούτων ίκετευομενη. "Ωσ
τε τά μέν πρώτα τής προσαγωγής, και Ετι τά δεύ
τερα χαρ.στήρια, τά δέ μετ' έκλινα, ίκέσια είς 
άνάμνησιν τού Κυρίου, είς δόξαν τής μαρτυρίου 
αυτού Μητρδς, είς πρεσβείαν τών αγίων, ι Εύχαρι-
στούμέν οοι, φησιν, δτι τψ Οανάτψ οού τας τής 
ζωής πύλας ήμΐν άνέψξας, δτι Μητέρα παρ* ημών 
ελαβός , δτι τοσαύτης δόξης έτυχεν άνθρωπος, δτι 
πρεσβί,υτάς έχομεν ομοφύλους, καϊ τοί; όμογενέσιν 
ήμώντοσαύτης μετέδωκας παρρησίας, ι Τδγάρ, f Εις 
δόςαν, ι καϊ,« Είς πρισβ^ίαν,» το^-τό έστι, τ \ *ενΐκ« 
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τής δΊξη£, κα\ τής πρεσβείας·» ώσπερ και τδ, ι Είς Α iiilerce&sioiieni ι idem est,quod ι Pro gloria elpro 
άφεσιν αμαρτιών, > ταυτόν έστι τψ, « "Ενεκα τής 
αφέσεως, ι διττή ν Ιχει τήν σημασίαν. Και γάρ 
&νεκα παρόντος, ή Ενεκα έλπιζομένου. Τήν δέ τής 
μακαρίου Παρθένου δόξαν, καϊ τήν τών αγίων πρε-
σβείαν κα\ πα^ησίαν , τίς ούκ οιδεν δτι παρόντος 
έστιν αγαθού ; Τδ δέ παρόντων αγαθών χάριν δώρα 
προσαγειν, ουδέν έτερον ή ευχαριστία σαφής ; "Ετι 
δέ καϊ τδ c ΕΙς άνάμνησιν τού Κυρίου > διά τών 
έμπροσθεν είρημένων, έγένετο δήλον άμοιβήντινα 
πρδς αύτδν, τού θανάτου αύτου, κα\ εύχαριστίαν 
σημαίνον. Διά τούτο γάρ πρδ πάντων έν τή προσ
αγωγή τών δώρων, ταύτα λέγεται τά βήματα, δτι 
ό θάνατος εκείνος αίτιος έγένετο τών αγαθών ήμίν 
πάντων. "Γστατα δέ πάντων ποιείται τήν ίκεσίαν, 
άφεσιν αμαρτιών, και ψυχών άνάπαυσιν, κα\ τά 
τοιαύτα αίτούμενος. Τούτο γάρ ευγνωμοσύνης, τψ 
Θεψ έντυγχ άνοντας, μή τήν χρείαν ευθύς λέγειν, 
μηδέ τδ έλλειπον ζητεϊν * άλλά μάλλον ών ήδη λα-
βόντες Ιχομεν πρώτον μεμνημένους, εύχαριστεϊν 
κα'ι δοζολογεϊν, κα\ ούτω πρδ τών αναγκαίων ήμίν 
τήν τού θεού ποίεϊσθαι δοξολογίαν. 

inlercessioue,ι quemadmodmn ei illud,< ln rcmis-
sioneni peccalorum, > idem est quod ι Pro reniis-
fcione peccalorum. » IlStid aulem, ι Pro aliquo, » 
babel dtiplicem signiQcalionem. Vel enim pro prae-
senii, vel pro eo quod speralur. Beata? aulem Vir-
ginis gloriam, el fianciorum iniercessionem el liber-
talein, quis nescit esse bona praesenlia ? Pro pra> 
semibus auiem bonis dona offerre, nihil aliud est 
quam manifesia graiiarum aclio. Praelerca aulem 
ct illud, c In recordalionem Domini, » per ea qua» 
prius dicta sunl , evasii manifeiUnm signifirarc 
quamdam erga ipsuin pro morte sua retribulionem 
el graiiarum aciioncm. Propterna enim ante omnia 
in donorum obtalione bxc verba dicuntur, quod 
mors illa nobis causa fuit «emniiim bonorum. U l -
tiino aulem loco fac.it supplicalionem, peiens re-
nnssionem pcccatorum, et requiein animarum, et 
atia bujustnodi. Hoc esi enim graii animi, 11011 
quid optis s i l slatiin dicere, nec quod deesi postn-
lare , sed politts ea quae ja:n accepimus priinun» 
meinoria repelenles, pro eis illi grtUias agere, et 

ilium gloria aflkere, et sic iis quae sunt nobis necessaria, Dei gloriam praeferre. 
ΚΕΦΑΛ. ΙΑ'. 

Δ/ά τί συγκαλύπτεται τά δώρα * καϊ περί τών 
ΕΠΙΛΕΓΟΜΈΝΩΝ. 

Έπει δ έ τ ά έ ν τ ψ άρτψ είρημένα κα\ πεπραγ
μένα , δι* ών δ θάνατος έσημαίνετο τού Κυρίου 
γραφήν ήδύνατο μόνον κα\ τύπ'·ν · ό δέ άρτος Εμει-
νεν άρτος ών, τοΰτο μόνον λαβών, τδ γενέσθαι δώ
ρον τώ θεώ, κα\ δια τούτο τύπον φέρει τοΰ Κυ C 
ριακού σώματος, κατά τήν πρώτην ήλιχίαν, δτι 
κάκεϊνο έξ αρχής δώρον ήν, ώς έν τοις έμπροσθεν 
είρηται * τούτου χάριν τά έν έκείνω γενόμενα θαύ
ματα, άρτιτόκψ δντι κα\ έν τή φάτνη Ιτι κειμένψ, 
δ ίερεύς επιλέγει τδν άρτον κα\ έπιδείκνυσι. Τόν 
γάρ λεγόμενον άστερίσκον έπιθε\ς αύτψ, ι Κα\ 
ίδού, φησΙν, δ αστήρ έλθών Εστη έπ' άνω ού ήν 
τδ παιδίον · » Ετι δέ κα\ τά πό^ωθεν είρημένα 
τοϊς προφήταις περ\ αύτοΰ θεψ πρέποντα* ίνα μή 
διά τήν σάρκα κα\ τδ φαινόμενον, άνθρωποι μικρά 
περ\άύτοΰ κα\ ανάξια τ.ερ\ αύτοΰ θειότητος ύτ.ο-
λάβωσι · « Τώ λόγψ Κυρίου οί ούρανο\ έστερεώθη-
σαν. Ό Κύριος έβασίλευσεν, ευπρέπειαν ένεδύ-
σατο · έκάλυψεν ουρανούς ή αρετή αύτοΰ · κα\ τής ^ 
συνέσεως αυτού πληρουμένη ή γή . ι Κα\ ταύτα λέ
γει , και καλύπτει τά δώρα, τδν άρτον δηλονότι καϊ 
τδ ποτήριον, πέπλοις τιμίοις, κα\ θυμι£ πανταχό
θεν. Κα\ γάρ συνεκαλύπτετο μ£ν τέως ή τοΰ σε-
σαρκωμένου θεοΰ δύναμις, Εως τοΰ καιρού τών 
θαυμάτων, κα\ τής έξ ουρανού μαρτυρίας · άλλ' οί 
λέγειν είδότες περι αυτού, 4 Ό Κύριος έβασίλευ
σεν, έκπρέπειαν ένεδύσατο, > κα\ τά είρημένα 
πάντα Οεοπρεπή · ι Κα\ έπεγίνωσκον αύτδν, καϊ 
ώς θεδν Εσεβον, κα\ τδ παρ* αύτψ σκέπασμα έζή
τουν. > Και ταύτα αίνιττόμενος δ ίερεύς, κεκαλυμ-
μένοις επιλέγει τοϊς δώροις· ι Σκέπασον ημάς έν 
τή σκέπη τών πτερύγων σού,» καϊ θυμια πανταχό
θεν. Ταΰτα ούτως είπών κα\ τελέσας, κα\ εύ£ά-

CAP. XI . 
Cur dona cooperiuntur ; et de m quce 

dicunlur. 
Quia autem, quae in pane dicla ei facla sunt, pcr 

quae inors Domini signiflcabalur, nibil aliud stmt 
quam lypus el ligura : panis auiem adbuc pants 
mansit, ueque quidquain alind accepil quaiu ut 
Deo domim esset, et ideo fert typum Domiuici cur-
poiis in pritna aelaie^ quoniaro illud quoque ab 
iniiio donum fuit, ut anie dicliim est: ea de causa 
iniracula qu* in illo facla smit, CUUJ recenier C5scl 
naius, el adbuc in praesepi positus, sacerdos iu 
pane recilat ei osiendil. Super eum eniin ttnpotieus 
asteriscum qui dicitur, seu glellulam , ι E l ecce, 
inquit, siclla veuiens sieiii supra, ubi eral puer.» 
Oeimie el qua? muliis aule sxculis de ipso a pro-
phtitis dicla, Deo conveiiieiilia, ne propier carneui, 
el id quod apparei, bomines de ea parva ei diviui-
lale imligna existimareiu : ι Verbo Domini cul i 
lirmaii smit; Dominiis legnavit, decorem indulus 
csi. Opcruil coclos virtus ejus, ct sapicnlia cjus 
ploita esl lerra. ι E l hac dici l , et tegil paneut eV 
calicem preliosts peplis, ei undique 6uQ'uinig;ii. 
Elcnim lunc lcgebaiur quidein Dei incflinaii \ o* 
lenlia usqne al leinpns iniraculomm, ei (esiimo-
nium de coclo. Sed qui \\xc de co loqui sciob^m» 
c Doiuinus regnavil, dccmem indulus esi , > et 
onmia qtiaa dicta stutl Deuin decentia : < Ει ipsum 
agnoscebaiil, ct ut Dcuin colebant, ei qtiod in eo' 
eral , inioguinciiluin quocrebaiil. ι E l ba?c lacile* 
significans sarcrdos, leclis donis, dicit: ι Tege 
nos iiilegumeulo alarum uiarum, > ei suiTumigat 
undi(|tic. lLec cum sic dixil ei fccit, cl oravit ut 
oii)ιιta linjtis quud peragilur 6 cri , sil»i rilc t l ex 
insmulo s'jccedaui, veuit ad aliare, et s'2fis anie 

ram u.cnsam, in(ipil saciliiciuin. 
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μένος τά τής ιερουργίας άπαντα χατά σχοπδν άπαντήσειν αύτψ, είς τδ θυσιαστήριον Ερχεται, 
κα\ στάς πρδ τής ιεράς τραπέζης τής Ιερουργίας άρχεται. 

CAP. XII. Α ΚΕΦΑΛ. ΙΒ'. 
De glerificatione in principio. 

Sacrificium autem incipita glorificaiione : ι Bene-
diclum est regnum Pairis et Fi l i i et Spiritua san-

* cti . » Quae ad Deutn flt alloculio, est graiiarum aclio, 
gloriiicalio.confessio, peiiiio. Prima auiem omnium 
esi glorificatio, inaxime quidem, quod peccaiorura 
graii animi est, ad Dominuio accedenles non sua 
stalim in mediuni adducere, sed qua? solius Domini 
pure sunt. Tale quid autem esi glorificalio. Qui 
enini petit, stta volens pulchriora facere, seipsum 
praedicat: el qui graiias agU, clarum est quod pro-
priis bonis gaodens ei, qui illa suppeditat, gratiae 
agit. Qui autem gloriftcat, seipso dimisso el suis 
ciunibu* ipsum propler ipsum, et ipsius Domini 

ilepl της er άρχή δοξολογίας. 
Καϊ πρώτον άπάσης τής Ιερολογίας έστ\ν άρχή τής 

δοξολογίας· ι Ευλογημένη ή βασιλεία τού Πατρδς, 
καΐτοΰ Πού/χα\ τοΰ αγίου Πνεύματος.· Ή πρδςθεδν 
Εντευξις, ευχαριστία έστι, δοξολογία, έξομολόγησις, 
αίτησις. Πρώτη δέ πασών ή δοξολογία, μάλιστα μέν 
δτι τ^ΰτο οίχετών ευγνωμόνων τψ Δεσπότη προσιόν-
των, μή τά εαυτών πρώτον άγειν είς μέσον άλλ'ά-
περ μόνον έστ\ καθάπερ τού δεσπότου. Τοιούτον δέ 
ή δοξολογία· δ μέν γάρ αϊτών, τά έαυτοΰ καλλίω 
βουλόμενος ποιήσαι, αίτεί· κα\ δ έξομολογούμένος 
καχών άπαλλαγήναι ζητών, έαυτδν προσαγγέλλει, 
κα\ ευχάριστων δήλος έστιν, δτι τοϊς Ιδίοις άγαθοίς 
χαίρων ευχαριστεί· δ δέ δοξολογών, έαυτδν άφε\ς. 

potenliam cl gloriam gloriflcal. Praetcrea , ipsa B και τά έαυτοΰ πάντα, αύτδν δι' αύτδν, κα\ τήν αύ-
eltam namra ei rei probabiiiias, bic primam glorifi-
caltonem exigii. Prolinus enim ad Deum accedentes 
accessibilcm ejus gloriam, et poientiam et roagni-
tudinem meute cogiiamus, quod quidem admiratio 
( l obsiupefaclio, et quae sunt ejusmodi consequon-
iur,)ioc autem gloriiicaiio necessario sequilur. Pro-
cedentes autein ejus benignilaiem et humanilatein 
disiiiuus : qnod cousequitur gratiarum aciio. Post 
l»oc insignem ejtis benignitalem et bumaniiatis 
divitias consideramus, nostram improbitalem illius 
sufficiens esse signuin ducentes : quod cum lates 
simus, noe beneficiis afflccre nunquam cesset. Hoc 
enim signum, cliam ante alia, nos docet quam est 

τού δύναμιν και δόξαν, τδν Δεσπότην δοξολογεί· 
Επειτα κα\ αυτή ή φύσις, κα\ τδ είκδς τοΰ πράγμα
τος ενταύθα πρώτην απαιτεί τήν δοξολογία ν. Ευθύς 
γάρ τψ θεψ προσερχόμενοι, τδ άπρόσιτον τής δόξης 
αυτού κα\ τήν δύναμιν, και τό μεγαλείον κατανο-
ούμεν· ψ θαύμα, καϊ Εκπληξις καϊ τά τοιαύτα άκ-> 
λουθεϊ, τούτο δέ ή δοξολογία. Προϊόντες δέ, τήν αύ
τοΰ χρησότητα, κα\ δοξολογίαν, κα\ φιλανθρωπίαν, 
φ ακολουθεί ή ευχαριστία* μετά τοΰτο, τήν ύπερβο· 
λήν αυτού τής χρηστότητος, κα\ τδν πλούτον τής φιλ
ανθρωπίας άνασκοπούμεν, ταύτης υπερβολής και 
τούτου τοΰ πλούτου σημεϊον ποιούμενοι πρώτον κα\ 
ίκανδν, τήν ημών αυτών πονηρίαν, δτι τοιούτους ·6ν-

bcnlgnus et bumanus Deus, quod in nobis, quod Q τας, ευεργετών ού διαλείπει. Τοΰτο γάρτδ σημεϊον, 
ame ipsos oculos. Noslrornm aulem malorum apud 
Deum meuiinisse, boc estquod nominaiur confessio. 
Quartuni auiem, peiitio. Consentaneum enim cst 
confidere, quod tlla quornm egcmus, peientcs ea 
consequemur, post eas considcrationes, in quibus 
Dei in 1103 bcuignilatem et bumanitalein ediscimus. 
Qui enim iis qui mali adbuc eranl, bonus fuit, 
quidnam erit niutalis, ei quod primi pcccaia dixc-
rinl , jusliflcalis, convenienter ci quod a propbeia 
diclura e s l : ι Dic primus pcccala tua, ul justiiicc-
ris ? 1 In rompellaudo ergo Deo primum locum ba-
bei glorificatio. Quapropier aiue omnes preces ei 
omne sacriikium sacerdos glorificat Deuni. Ciir 
ergo tcr Deum gloriflcans effaiur, et non singula-

κα\ πρδ τών άλλων ημάς διδάσκει όσον έστί φ ιλάν 
Ορωπος δ θεδς, δτι έγγύτερον, δτι έν ήμίν, δτι πρδ 
τών οφθαλμών, Τδ δέ μεμνήσθαι τών ημετέρων κα
κών πρδς τδν θεδν, τούτο έστιν δ έξομολόγησις ονο
μάζεται. Τέταρτον δέ, ή αίτησις. ΆκδλουΟον γάρ 
θα^ε ϊν , ώς ών δεόμεΟα, αιτούμενοι, τευξόμεθα, 
μετά τούτους τούς λογισμούς έν οίς τήν περι ήνας 
τοΰ θεού χρηστότητα κα>. φιλανθρωπίαν καταμανθά-
νομεν. Ό γάρ πονηροϊςούσιν Ετι γενόμενος άγαθδς, 
τίς άν γένοιτο μεταβαλλόμενοι;; καϊ διά τδ είπείν 
πρότερον τάς αμαρτίας, δικαιωθεϊσι, κατά τδ ε!ρη-
μένον ύπδ τοΰ προφήτου · ι Λέγε σύ πρώτον τάς 

Νάμαρτίας σού, Γνα δικαιωθής; » Ούτω πρώτην 
Εχει τάξιν τών πρδς θεδν έντεύξεων ή δοξολογία. 

riier ? Non enira Benedicius Deus, vel Bcnediclum D Διά τούτο πρδ πάσης ευχής κα\ Ιερολογίας, ό ίε-
Oci regnum, sed divisim per personas : c Benedi-
ctum Dei regnum, Pairis e lF i l i i ct Spirilus sancli.» 
Qnia per primam Ghristi incarnaiioncm dtdicerunt 
bomines, quod ires personoe Dctis est. Hujus au-
tem Domini incarnationis myslerium sunt sacra 
quse celebraniur. Unde in eorum exordiis oporlebat 
Trinilalem resplcndere al prxdicari. Post glorifl-
cationem autein, iniroducil pelitioucm, dicens, 
« Ιιι pace Dontiuum oremus; > illud enim, c Quid 
oremus ut oporlei, nesciraus; · el nc mulia el su-
pervacanca loquamur, docens nos quae oraiionc 
(acicnda stini; et primo docel modum, nempe quod 

ρεύς δοξολογεί τδν θεόν. Τί ούν τδ τρισσδν έπιφη-
μίζει τού θεού κα\ ού τδ ένιαϊον; Ού γάρ εύλογητδς 
δ θεδς, ή ευλογημένη ή βασιλεία, άλλά τοϊς προσ-
ώποις διηρημένως· 4 Ευλογημένη ή βασιλεία τοΰ 
Πιτρδς καϊ τοΰ Πού, κα\ τού αγίου Πνεύματος· ι δτι 
διά τής ενανθρωπήσεως τού Κυρίου πρώτον έμάνθα-
νον οί άνθρωποι ώς είη τρία πρόσωπα δ θεός. Ταύ
τη δέ τής ενανθρωπήσεως τού Κυρίου μυσταγωγία 
έστί τά τελούμενα· δθεν έν τοίς προοιμίοις αυτών 
Εδει προσλάμπειν καϊ κηρύττεσθαιτήν Τριάδα. Μετά 
δέ τήν δοξολογίαν είσάγει τήν αϊιησιν, λέγων, ι Έ ν 
ειρήνη τού Κυρίου δεηθώμεν. ι Τδ γ3ρ 3 ι Τ· πρβτ-
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ευξόμεθα καθ* δ δεί, ουκ οίδαμεν · κα\ ίνα μή βατ- Α in pace orare oportel. Quid ergo post gIoi4licaii<»-
τολογώμεν, διδάσκει ημάς & δεί περ\ τής ευχής· κα\ 
πρώτον τδν τρόπον δτι έν ειρήνη εύχεσθαι. Τί ούν 
μετά τήν δοξολογίαν ευθύς αίτεϊσθαι έκέλευσεν, ούτε 
εξομολόγησα μένους πρότερον, ούτε εύχαριστήσανας 
τφ θεψ ; "Οτι έν τω ειπείν τήν είρήνην, κάκεϊνα 
περιέλαβεν, εί τις αληθώς έθέλει σκοπεϊν. Ούτε 
γάρ δ άπαρεσκόμενος τοις συμβαίνουσιν αύτψ κατά 
τδν βίον, δύναται είρήνην έν έαυτψ έχειν, άλλ* δ 
ευγνώμων κα\ έν παντ\ ευχάριστων κατά τδν τού 
μακαρίου Παύλου νόμον ούτε δ μή σννειδδς έχων 
καθαρόν συνειδδς δέ καθαρδν χωρ\ς έξομολογήσεω; 
άμήχανον είναι, "βστε μετά είρήνης ευχόμενος, ευ
χαριστούσαν καϊ έξομολογουμένην πρότερον έσχε τήν 
ψυχήν. "Ετι δέ καϊ αίτησις ήν αίτούνται, εύχαρισ-

ικιυ stalim jussil petere eos qui nequc prius con-
fessi sunt. neque Deo gralias egerunt ? Quia duui 
pacem dixit, illa eiiam comprebemlil, si quis vel l 
exacte considerarc Neque cnim qui non csi cou-
lenius iis quae sibi in vita evemtml, potesl in sc 
pacein babt-rc, sed qni est graius el in oiniiilwis 
agil gr.iiias, u l prxscribil lcx bcali Pauli, nec qui 
non babet puram conscientiain; iicri auicm non 
poiesl IIL sil pura conscienlia sinc eo. fessioue. Qui 
ergo oral cum pace, gratias ageulem el confucnicm 
prius babuit aniinam. Ad haec auiem ctiam peiiiio 
quam faciunl, eos et gratiae agenles et confitenles 
ostendit. Quid enim petiml? niiscricordiam. Ilacc 
aulein esl peliiio eorum qui rei aguntur, qui quando 

τούντας χαί έξομολογουμένους αυτούς παρίστησι. Τί " omrii sui defcndendi ratione ablala, nibil possuni 
γάρ αίτούνται; έλεηθήναι. Τούτο δέ καταδίκων 
έστιν αίτημα, οί δταν πάσαν άπολογίαν περιηρημέ-
νοι, μηδεμίαν Ιχωσιν είπεϊν δικαιολογίαν, ταύτην 
ϋσχατον άφιάσι τήν φωνήν πρδς τδν δικαστήν, ούκ 
άπδ τών δικαίων, άλλ' άπδ τής εκείνου φιλανθρω
πίας, ών δέονται τυχείν προσδοκώντες. Τούτο δέ 
έστι μαρτυρούντων, τψ μέν δικαστή χρηστότητα 
πολλή ν έαυτοίςδέ, πονηρίανών, τδ μέν έξομολογή-
σεως, τδ δέ ευχαριστίας έστί. Προτρέπεται δέ έξ 
*PX*W δ Ιερεύς τδν λαδν είς τήν εύχήν τεταγμένος, 
και διά τούτο τού λαού προβεβλημένος αυτός· άλλ' δ 
μέν, ώς πρεσβευτής αυτών καϊ μεσίτης, ίνα αύτοΰ 
δέησις ενεργούμενη πολύ Ισχύη, καθάπερ δ άπόστο-

dUcere. qno sc juslificcni, c l causam suam luean-
lur, banc voceni puslremo ad jndiceui cmitiuul, non 
jure, sed ex ejus clemenlia ca quibus indigenl 
assequi exspeclanleg. Hoc aulem est eoruin qui 
lmiltam quidem judieis esse benignitateni et cle-^ 
metitiam, magnam aulein esee suam improbi-
lateni viliuraque leatantur. Quorum boc qu i -
demesl confcssionis, illud vero gratiarum ariiouis. 
Hortaiur aulem sacerdos ab initio popelum ad ora 
lionem, ul qui talis sit qui ad orandum est oniiuatus, 
et ideo sit populi propositws intercessor ei mcdia-
tor, ul ojus operane oratio mullum valeat, sicut 
dixit Jacobus aposlolus: Operatur eiiiin oralio jiisti, 

λος Ιάκωβο; ε ίπεν ενεργείται γάρ ή δέησις τού Q quando i l l i eliam orouino pro quibtis preces fiuni, 
δικαίου, δταν κάκεϊνοι πάντες υπέρ ών ή δέησις, τά ex 6e omiita coirtulerint, morum boniialem, pre-
παρ' εαυτών είσφέρωσιν άπαντα· χρηστότητα τρό
πων, εύχάς, έπιείκειαν, κα\ δτψ άλλψ Γσασι χαί
ροντα τδν θεόν. Τίδέ τδ αίτημα τδ πρώτον εύθ» ; 
Τ π έ ρ τής άνωθεν «ίρήνης, καϊ τής σωτηρίας τών 
ψυχών η μ ώ ν διδάξας πρότερον δπως έχοντας εύχε-
σθαι δει, νυν διδάσκει, κα\ τί δεί πρώτον αίτεϊσθαι· 
πρώτον τήν βασιλιίαν τού θεού, κα\ τήν δικα.οσύ-
νην αυτού· τήν μέν γάρ βασιλείαν ή τών ψυχών σω
τηρία, ή δέ άνωθεν είρήνη τήν τού θεού δικαιοσύνην 
σημαίνει· περ\ ής είπε Παύλος, c Είρήνη τού θεού, 
ή υπερέχουσα πάντα νουν, » ήν δ Κύριος άφήκεν 
τοίς άποστόλοις, άναβαίνων πρδς τδν Πατέρα, ι Εί
ρήνην, είπών,άφίημί ύμίν, είρήνην τήν έμήνδίδωμι 

ces , leniutem ei acquitatcm , ei quocunque alio 
sciunl Deum dele^iart. Quae e*t aulem eorum 
prima proitnus peiUto ? Pro superna pace, et sa-
lute aniiuaruin nostrarum. Cuin prius docuissct 
quomodo se hubentes orare oponei, nunceiiam 
docet quid si l primum petendum, superna scilicct 
pax, et animarum salus. Ua enim jussil Cbrislna 
petere priinuin regnum Dei et justiiiain. Regnum 
enim salus aniniarum ; superna autem pax Dei 
justitiam siguifical. De qua dixit Paulus : c Pax 
Dci, quae euperemlnet omnein mentem, > quam Do-
minus rcliquil discipttlis, ascendens ad Patrcm, 
ι Pacem, diccns, relinqno vobis; pacem mcam (*o 

ύμίν . · "Ωσπερ γάρ τδ δνομα τής δικαιοσύνης εκεί D vobis.i Sicut enim illic nomen justitiae, non signi-
ού τήν τού ίσου διανομήν σημαίνει μόνον, άλλ' απλώς 
παντδ; αρετής είδους δηλωτικόν έστιν · ούτω κα\ τδ 
τής είρήνης ενταύθα, καθόλου τ( έστι· κα\ γάρ 
έστ'.ν άπασών αγαθών δμού κα\ πάσης φιλοσοφίας 
καρπός· ού γάρ έσιιν είρήνην τελείαν κτήσασθαι 
τδν ένδεώς Ιχοντα μιάς τίνος αρετής· άλλ' ανάγκη 
τδν είρηνεύσειν μέλλοντα διά πασών άφικέσθαι. Δεί 
τοίνυν άσκείν εαυτούς ποδς τήν είρήνην πρώτον τοις 
άνθρωποι; δυνατήν - είτα αίτεϊσθαι παρά θεού τήν 
αυτού είρήνην, καθάπερ και έφ* έκαστης αρετής 
Εχει. "Εστι γάρ σωφροσύνη διά ασκήσεως γινομένη, 
κα\ Ιστι σωφροσύνη παρά θεού τή ψυχή διδομένη, 
και αγάπη, κα\εύχή, κα\ σοφία, κα\ ϊπ\ τών .άλλων 
τδν αύτδν τρόπον. Διά τούτο κα\ δ ίερεύς περί τής 

P A T R O L . G R . C L . 

iical solum ejus quod aequum est, dislribuiioitem, 
ssd absolute omne genus vinuiis , Ua bic eiiam 
nomen pacij esi quid universaie ; est enim om-
Rium siinul virlulum el universae philosnpbia*. 
fruclus. Neque enin» fieri poiesl ui pacem peifecte 
habeal , cui vel una aliqua virtus deQcit, sed ne-
ccrise e*C , ui qui pacatus est futurus, per oainee 
venial; nporiet ergo fceipaos priinum exercere ad 
pacem qua; poiesl baberi ab botninibus, deinde a 
L>eo peiere suam paccai , sicut se babet eiiaui in 
unaquaque virluie. Est euiai lemperanlia, quu>. 
paralur per exercilationem, et esl lemperaniia quae a 
Dco datur aoima?, c l cbaritas, et oraiio, el sapieniia, 
c i iu aliis eodern modo. Propierea eliam sacerdos 

13 
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de pace illa prinio loquilur quxcst in nostra po- Α ειρήνης εκείνης πρώτης ήμίν διαλέγεται τής έφ' ή -
teslaie, et anobis recie geri el administrari polcsl: 
et cum ea jubel a<l Deum facere orationes, deinde 
dc ca quae a Deo datur, el pro ea bortatur, Deuni 
orare , ι Oremus, dicens , pro superna pace. > Pa-
rcin auieni dirit, non eam solam quse est inier in-
vicem, quando nulii male volumus, nec ullius su-
uius injuria3 memorce, sed eam etiam qua? esi erga 
nos ipsos, quando cor] noslrum non < ondeninat uos. 
M.-«gua csl aulem pacis mililas, vel poiius ea esi 
onmiuo nccessaria. Ui pcrlurbata euim mcus cum 
Deo conveniat , minime fieri polest; priimim qui-
dem, propier ipsam pcrlurbaiionis naluram. Quem-
adinodum enimpax niulios unuin rcddil, ilaeliam 

-pcriurbaiio iinuni mulia eflkil. Quomodo ergo 

μϊν, τής ύφ'ήμών κατορθουμένης, κα\ μετά ταύτης 
κελεύει τάς πρδς τδν θεδν ποίεϊσθαι δεήσεις· εΐτα 
περ\ τής έκ θεοΰ διδομένης, και ταύτης Ινεκα δεη-
Οήναι τδν θεδν παραινεί, c ΔεηΟώμεν, λέγων, υπέρ 
τής άνωθεν αρετής. · Είρήνην λέγει, ου τήν πρδς 
αλλήλους μδνον, δταν πρδς αλλήλους μή μνησικακώ-
μεν άλλάκα\ τήν πρδς ημάς αυτούς· δταν ή καρ
δία ημών μή καταγινώσκη ημών· Πολΰ δέ τδ δφελος 
ταύτης τής είρήνης· μάλλον δέ ανάγκη ταύτης τής 
αρετής ήμίν πσνταχοΰ· τδν γάρ θορυβούμενον νουν· 
θεώ συνελΟεϊν παντελώς αδύνατον, δι* αυτήν τήν 
φύσιν τοΰ θορύβου. Καθάπερ γάρ ή είρήνη παντα-
χοΰ τούς πολλούς Ινα δείκνυσι, ούτως δ θόρυβος τδν 
Ινα πολλούς ποιεϊ. Πώςουν έφαρμόσαι δυνήσεται τ φ 

adaptaii ct couvenire poleril uni el simplici Deo? ^ έν>. κα\ άπλψ θ ε ώ ; έπειθ' δτι ουδέ εύξασθαι δύνα-
•Propierea quod neque recle orare, ireque aliquid 
boni ex oraiione consequi poiesl, qui orat sine pace. 
Sive eniin ira homineui penurbal, ei accepla? in -
jurlas memoria pacem cx auima ejccil, nec pecia-
loriim qiiidem vcniam inveniei cx oralione, tan-
ium abest ul ullam aliain graliain assequalur. Si 
qute peccatorHin suorum causa a couscieniia pun-
gilirr, «l babel cor quod eum accusal, ei ea per-
itirbaiioite agitalur, omni apud Dcutn liberiate pri-
vtius est , nl aii divinum eloqiiium : « Ει quando 
oral, sine liberlate loquilur , » hoc csi, sine fiJe. 
*Qu\ auiem sine fide oral, frusira oral, uec ullam 
ex eo seniii utilitaiem. Proplcrca jubeinur eiiam 

ται καλώς, ουδέ άπολαΰσαί τι τής «ύχής καλώς ^ 
χο)ρ\ς είρήνης ευχόμενος. Είτε γάρ όργή ταράττει 
τδν άνθρωπον, κα\ μνησικακία τήν είρήνην της 
ψυχής έξέβαλεν, ουδέ συγνώμην εδρήσει τών πλημ
μελημάτων ύπδ τής ευχής, πολλψ μάλλον ουδέ άλλην 
τινά λήψεται χάριν. Είτε αμαρτημάτων έτερων Ινε-
κα, ύπδ τοΰ συνειδότος κεντεϊται, κα\ τήν καρδίαν 
Ιχει κατηγορουμένην, κα\ τούτον θορυβείται τδν 
θόρυβον, τής προς τδν θεδν πάσης άπεστέρηται π ι £ -
£ησ:ας, κατά τδ λόγιον, ι Κα\ δταν εύχηται, χο>ρ\ς 
πα£0ησίας εύχεται, ι τούτ' Ιστι, χωρίς πίστεως. Ό 
δέ χωρ\ς πίστεως ευχόμενος, μάτην εύχεται, και 
είς ουδέν δφελος. Διά ταύτα κελευόμεθα, κα\ μετά 

ΐ'ΐιιη pace Deum orare, el ante omnia siipernam Q τής είρήνης τοΰ θεού δείσθαι, κα\ πρδ πάντο>ν τήν 
pacom peierc : posiea autem etiam pro aliis libe-
raliicr preces fuudere, non soium Ecclesiuc, cl iin-
pcrio, et utrinsque prajfecits, vcl iis qui stinl in 
pcriculis, etrcbus adversis oppriimmiur, scd pro 
omnibus oniuino boimnibus univcrsae lerra?. «Pro 
pace enim , iuqui!, uuiversi inuiidi; ι maxime qui-
.<d«m, quia scJunt suuni Domlmim esse coiniimneni 
orunitim Domimim, el quod otnnia ci cura» sunt 
lauquani opera sua: el si quis eoruni curam geral, 
magis eum colil , quam si ei sacrificel. Prjeierea 
auiem, ut scnlii beaius Paulus, ui nos sub eorum 
^ranquiililalo quielam vilam againus, in omni 
piclate, c l bonestaie. Ει uori soluin pro iis qiue ad 
animam conf^ninl, aed etiam pro bonis corporali-

άνωθεν είρήνην αίτεϊσθαι· μετά ^έ τούτων, καϊ υπέρ 
τών άλλων φιλαγάθως δεήσεις ποίεϊσθαι, ού τής Ε κ 
κλησίας μόνον, κα\ τής βασιλείας, κάΙ τών προστα
τών έκατέρων, κα\ τών έν κινδύνοις κα\ περιστάσεσ:, 
και συμφοραίς ;δντων, άλλ' απλώς απάντων ανθρώ
πων τής οίκουμένης άπάσης. c ΎτΛρ τής είρήνης 
γάρ, φησ\, τοΰ σύμπαντος κόσμου· ι μάλιστα μέν, δτι 
τδν εαυτών Δεσπότην ϊσασι κοινδν απάντων δντα Δε-
σπότην, καϊ οτι μέλει πάντων αύτψ ώς δημιουργψ 
τών δημιουργημάτων κάν τις αυτών κήδηται, θερα
πεύει αύτδν μάλλον, ή θύων έπειτα κατά τδν μακά-
ριον Παΰλον, ίνα κα\ ημείς έν τή γαλήνη αυτών ή
ρε μον κα\ ήσύχιον βίον διάγωμεν, έν πάση ευλαβείς 
κα\ σεμνότητι· και ούχ υπέρ τών είς ψυχήν φερόν-

biis necessarivs oramus , bona aeris temperie et D Χ ω ν μ < · ν ο ν > ά χ λ ά χ α \ τ ω ν σ ω μ α τ ι χ ώ ν άναθών εύχό-
fruGcmiiii 1€ΓΓΧ ferlililaie. ut sciainus esseomnium μ ε 0 α φ , αναγκαίων, ευκρασίας αέρων, ευφορίας 
auciorem el suppedilalorem Deu.n, el ad illum so- τ ώ ν Χ α ρ π ώ ν ^ ς γ - ς . ν ε 1 δ ώ μ ε ν π ά ν τ ω ν α Γ τ ι ο ν 

lum rospiciami.8, quoniam eiiam panem ab ipsopc- 6 ν τ α κ α ^ χ ο ρ ^ x t y ^ χ α Χ ^ i y c ^ 
UToqnoiidianiim cum aliis jubsit ipse Cbrislus. δρώμεν έπε\ κα\ άρτον αίτεϊσθαι παρ'αύτοΰ καθη-

μερινδν μετά τών άλλων αύτδς έκέλευσεν ό Χριστός· 
ΚΕΦΑΛ. Ι Γ . 

Τί βούΛεται ή αίτησις του έΛέου χανταχον. 
Ζητητέον δέ κάκεϊνο, τίνος χάριν ό μέν ιερεύς 

περ\ πολλών εύχεσθαι κελεύει διαφόρων · οί δέ πε -
ριεστώτες πιστο\ έλεηθήναι μόνον εύχονται, κα\ 
ταύτην μόνην έπΙ πάσι, καϊ μίαν πρδς τδν θεδν 
άφιάσι φωνήν. Πρώτον μέν δτι τοιαύτη φωνή κα
θάπερ είρηται εύχαριστίαν κα\ έξομολόγησιν περ ι 
έχει. "Επειτα τδ έλεος παρά τοΰ θεοΰ αίτειν, την 

CAP. XIII., 
Qitid sibi vult muericordns ubique peliiio. 

Illud quoquc qua:rcndum esl, quani ob causam sa-
cerdus quidem jnbel orare pro inullis el diversia* 
circniustauies autem lideles rogant soluni miseri-
cordiani , el eain soiain oinuino vocein ad Deuni 
«utiuuui. Priiiium qtiideni vox cjusnrt)di , nl di-
<lum esi, gratiarum aciio; em el confcssionem con-
iliuei. Dciiide a Dco priero misericordiani, esC ejus 
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αύτοΰ βασιλείαν έστ\ν αίτεϊν, ήν τοις αίτουμένοις Α ivgnuni petere , quod se petenlibas daturum Cbri-
τ) Χρίστος αύτξν τε έπηγγείλατο δώσειν, χα\ τά 
SXka. ών χρείαν ίχομεν πάντα, προσθήσειν, κα\ διά 
τοΰτο ταύτη αρκούνται τή δεήσει, ώ ; πάντα δμοΟ 
δυναμένη. Κα\ πδθεν Ιστι τοΰτο μαθεϊν , φησιν, ώς 
δ&εοςτοΰ Θεοΰ τήν αύτοΰ βασιλείαν σημαίνει; 
Έξ ών δ ΧριστΙς τδ άθλον τών ελεημόνων διηγού-
μένος, κα\ ήν λήψονται παρ* αυτού τής χρηστότητος 
άμοιβήν, νύν μεν έλεηθήσεσθαι αυτούς λέγει, νΰν 
δέ βασιλείας τεύξεσθαι· ώς ταυτδν ^ν, τδ τε τοΰ 
παρ* αύτοΰ έλέου τυχειν, κα\ βασιλείας κληρονο
μίαν λαβείν. « Μακάριοι γάρ, φησ\ν, οί ελεήμονες, 
οτι αύτοτ έλεηθήσονται. > Είτα άλλαχοΰ, καθάπερ 
έξηγούμενος έαυτδν, κα\ τί έστι τδ έλεηΟήναι, ση
μαίνων ι 'Ερεϊ, φησ\ν, δ βασιλεύς τοις έκ δεξιών 
αύτοΰ· τούς ελεήμονας λέγων · Δεύτε, οί ευλογημένοι 
τοΰ Πατρδς μου, κληρονομήσατε τήν ήτοιμασμένην 
ύμίν βασιλείαν άπδ καταβολής κόσμου, ι Κα\ άλ
λως δέ εί τις έξ ών ελεήμονες άνθρωποι ποιούσι, 
τδ έργον τοΰ θείου έλέου κατιδεϊν έθελήσει, οΐδέν 
έτερον εύρήσει δυνάμενον, ή τήν βασιλείαν αυτήν. 
Τίούν οί ελεήμονες; c Έπείνασα, φησ\, κα\ έδώ· 
χατε έμοι φαγεϊν * έδίψησα, και έ ποτίσατε μου. ι 
Ούκοΰν καϊ δ Χρίστος ούς ελεεί, τούτους τής έαυ
τοΰ μεταδώσει τραπέζης. Τίς Η έστιν εκείνη ; 
c "Ινα έσθίητε, φησ\, κα\ πίνητε έπΐτής τραπέζης 
μου, έν τή βασιλεία μου. > Και ίνα γνψς τήν λαμ
πρότητα τής τραπέζης έχείνης, χα\ ώς ούκ έστι 
δούλων, άλλά βασιλέων, μανθάνετε τδν διάκονον, 

$lus est pollicilus, et alia eliatn quibue opusbabe-
mus se adjrclurum: et proptcrea eis hxc suflk t 
pcecalio , ulpote q«ue omnia siinul possit. Ει unde-
nam sciri polest, quod misericordia Dei ejus re-
gnum signiflcai? Ex eo quod Christus pranrium mi-
sericordiuin narrans, c i quam ab eo -accipieni beni 
gnitatis remuneraltonein , nunc quidem illos mise-
ricordiam assccuturos, nuuc vero regniim dicit; per-
inde ac ideui sit, et ab ipso misericordiani assc-
qui, ei regnum accipere. «Beaii enim, inquii, rai-
eericordes, quoniam ipsi misericordiam consequeu-
lur . i Deindc alibi veluli seipsuin inlerprelans, ct 
quid sit misericordiam canseqiu significans, c Dicei, 

^ inquil, Rex iis qui sunl a dexiris* dicens ad mise-
ricordes : Venite , benedicii Palris roei, basredos 
63ie parati vobis regni. * E l alioqui si quis ex i.e 
quae faciunt ltoraines inisericordes, volueril divina* 
misericordiae opus perspicere , ea nihii atiud iuve-
niet valere , quam ipsiim regnum. Quidergo mise-
ricordes J cEsurii , inquit , ei dedi lis ntihi come-
dere; sitwri, elpoUim dedislis roibi.i Ergo e iChri -
fttas quorum miseretur,«is suam n^nsam impertit. 
Qusenam ^ s i aulem illa ? cUl romedtlis, ioquil, ei 
bibalis in mensa mea, in regno iueo.i Et ui scias 
illius mensa? splendorem Jei quod uon esi servo-
rum, sed regura scias miuisirum^ esse ipsum on>-
nium Domiiium. ι Acciiigeiur enim , inquii, eteos 
faciei accumbere , c l accedens minislrabh ipsis.i 

οτι αυτός έστιν δ πάντων Δεσπότης. < Περισώζεται C Q u ' n eliam vesliei euin ciijus itiisertua fuerit, cuiu 
γάρ , φησ\, και άνακλινεϊ αυτούς, κα\ παρελθών 
διακονήσει αύτοίς. ι Άλλά κα\ περιβαλεί γυμνδν 
$ντα τδν ήλεημένον. Όύκοΰν στολήν δώσει βασιλι-
χήν ; Οίκοθεν γάρ αύτδν ενδύσει χα\ τών αύτοΰ. 
Δουλιχδν δέ ουδέν παρ' αύτψ βασιλεϊ γε δντι, ώσπερ 
ουδέν παρ* ήμίν οίκοθεν βασιλικδν, ουσί γε δούλοις. 
Τοΰτο δέ έστι τδ Ινδυμα τοΰ γάμου, δπερ τούς πε-
ρι κει μένους ένδον ανάγκη τής βασιλείας είναι · δτι 
ουδέν έξει δ βασιλεύς, δ μεμψάμενος αυτούς, έκ-
6αλεί τοΰ νυμφώνος. Τί έτ ι ; .Τήν οΐκίαν αύτοϊς 
&νοίξει τήν έαυτοΰ · χα\ είσαγαγών αναπαύσει. 
i Ξένος γάρ ήμην, και συνηγάγετέ με. ι Άλλ' οί 
ταύτης τής χάριτος άξιούμενοι, ούκ έτι δούλοι, άλλά 
υΙοί. € Ό γάρ δούλος, φησιν, ού μένει έν τή οίχία 
είς τδν αίώνα. > 01 δέ υίοι, κα\ κληρονόμοι, ού 
τ η ς βασιλείας απλώς μόνον, άλλά και αύτοΰ τοΰ 
π:ερικειμένου τήν βασιλείαν. c Κληρονόμοι γάρ, φησι, θεοΰ, συγκληρονόμοι δέ Χριστού 
ίλεον παρά τοΰ Χριστού αίτεϊν, τδ τυχεϊν παρ' αύτοΰ βασιλείας, έστιν αίτεϊν 

sit nudus. Dabii ergo vestem regalem; e doino enini 
AI ex suis eum ind^iel. Nibil esl aulem apud euru 
servile, cum sit rex, sicul uihil cst apud NOS E donio 
regalc, cum servi simus. Uoc est aulein indumen-
ΐυιη nupiiale quo qui induti sunt, necesse est eos 
regni esse. Nibil eniin babet rex, quodcuin in ei> 
reprehenderil, ex nuplialibus aedibus ejiciat. Quid 
pranierea? domum cis suara apcriet, ei introductos 
faciel quiescere. cIlofcpes enim erara , et me culle-
gislis. > Sed qui bac gratia dignail sunt, non ani-
plius serviDei , sed filii. cServus eniui, inquit, ιιοιι 
maneiin domo iu aelerniiiii.i Fil i i aulem eiiam bae-
redes, non regni solum, sed eliam ejus qui regnum 
conipleclitur, cHseredes caini, inquit, Dei, colucre-

^ dcs auiem Cbristi.» Ila a Deo peiere misericor-
diam esi petere nt regnum sibi liceai asscqui. 

> Ούτω τδν * 

ΚΕΦΑΛ. ΙΛ'. 
Περί της παραθέσεως. 

Μετά δέ τδ εύξασθαι περ\ πάντων, εαυτούς κε
λεύει τψ θεψ παρατίθεσθαι, λ έ γ ω ν ι Παναγίας, 
Αχράντου, ύπερευλογίμου, ένδοξου Δεσποίνης ημών 
Θεοτόκου κα\ άε\ παρθένου Μαρίας, μετά πάνιων 
τών αγίων μνημονεύσαντες, εαυτούς χα\ αλλήλους 
χα \ πάσαν τήν ζωήν ημών τψ θεψ παραθώμεθα. ι 
Ού πάντων έστ\ τδ παρατίθεσθα* εαυτούς τψ θεψ. 
Ού γάρ άρκεϊ τδείπεϊν, άλλά δεί κα\ τδν θεδν συν
τιθέμενων έχειν. Τοΰτο δέ πα^ησίας δείται πάντως, 

C A P . XIV. 
De commendalione seu deposito. 

Postquam autem orayit pro omoibus, jubet eos 
Deo seipsos comtncndare, dicens : t Sanciissimae, 
intemeraUB, superbenedictae, gloiiosae Dominae 
nostrae D^iparse , ei seuiper Virgiuis Mariac cum 
omnibus sanctis raemoriam facienles, nos ipsos, et 
U03 invicem, ei omnem vilam nostram Cbrislo 
commendemus, ei cusiodiendos deponamus. ι Nou 
esl omnitini Deo seipsos comincndare, et custo-
diendos Iradcre. Non sufficil enim diccrc, sed 
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oportct cliam Dei consensum h.ibcrc. Hoc auiem Α πα^όησίαν δέ καθαρδν ποιεί συνειδδς · δταν ή κσρ-
omiiino indigol liberiaie : libcrlalcm auiciu facii pura 
ronsciciiii.i, quando cor nosirnm ncs non comlem-
nal, qnando qurc smit ejws, curamtis : quando ul 
enrum quac sunt cjus, cnram gcramus, noslra ue-
gligimiis. Tunc eiiim el ipsi verc a tura nosiri re« 
ccdimus, et Deo eam secure coitimiiiinitts, quando 
tirnmn eistabilem fidein babfinus quod deposilum 
rosirum suscipiel el serval.il. Quia autem res 
lanla considcraiioiie ci siudio indiget, proplerra 
-iiiinc quidcm sanciissiinre Dei Malris ei oiuirium 
sanctorum coelus invocalo auxilio, iia commcnda-
lioncin scu dcposiiionem faciiiitis: boc onim sibi 
vult illud, t commemorare, vocarc, orare. » Nunc 
autein fidei uniiaie, ct sancii Spiriius prius petiia 

δ ία ημών μή καταγινώσκει η μ ώ ν δταν τά αΰτοΰ 
μεριμνώμεν, δταν υπέρ του μεριμνάν τά έκε ινυ , 
τών ημετέρων καταφρονώμεν. Τότε γάρ αυτοί τε 
άληΟώ; άφιστάμεθα τής μερίμνης τής υπέρ ημών 
αυτών, κα\ τψ θεώ ταύτην παρατίΟεμεν ασφαλώς* 
πιστεύοντες βεβαίως δτι δέξεται τήν παρακαταΟή-
•την ημών κα\ φυλάξει. Έπει τοίνυν τοσαύτης δειται 
τδ πράγμα φιλοσοφίας τε κα\ σπουδής, διά τοΰτο 
νυν μέν παναγίαν τοΰ θεοΰ Μητέρα, κα\ τδν τών 
αγίων άπαντα κύκλον είς επικουρία ν καλέσαντΐς, 
ουτω ποιούμεθα τήν παράΟεσιν · τοΰτο γάρ βούλεται 
τδ, ι μνημονεΰσαι, ι τδ, ι καλέσαι, > τδ, ι δεηθήναι. » 
Νΰν δέ τήν ενότητα τής πίστεως, κα\ τήν κοινωνίαν 
τοΰ άγιου Πνεύματος αίτησάμενοι πρότερον, είτα 

communione, dcinde nos ipsos et omnem viiam β έαυτοΰς κα\ αλλήλους, κα\ πάσαν τήν ζωήν ημών 
nostram Dco commendamus, el cusiodiendam tra-
dinnis. Quid cst aulcm unilas fidei? t Hnmo, 
inquit, duplici corde , est inslabilis in viis 
suis : » dnplici corde lioniinem vocans, eum 
<|ui esl dubius ei minime firmus ei stabilis. Qui 
ciiim lalis e s l , is in iilramque parlcm decli-
!i:-.n*, in neutra paiie lirniilcr iugrcdiliir. Hu-
jus aulftin rcnirarium pcr unilalem significalur : 
iii quod soili-ci csi firmuip, conslans et slabile. 
<J»i enitn conslanter credit, unum quidpiam de re 
crcdh, vel essc, vel non esse. Qui aulcm csl du-
bius, eum ad utruniquc dcclinarevel ex ipso voca-
bulo manifVsluni est. Hoc ergo, fldei scilicet unilas, 

παρατιθ='μεθα τψ θεψ. Τί δέ έστιν ή τής πίστεως 
ένότης ; ι Άνήρ, φησι, δίψυχος, ακατάστατος έν 
πάσαις ταϊς δδοίς αύτοΰ · ι δί'ψυχον λέγων τδν άμ-
φίβολον, τδν ούδαμοΰ βέβαιον. Ό γάρ τοιούτος 
έφ 1 έκατίρας κλίνων, ούδετέρωθι βαίνει βεβαίως. 
Τούτου τδ εναντίον δηλοΰται διά τής ενώσεως, τδ 
πάγιον, τδ βέβαιον, τδ έστώς. Ό μέν γάρ πιστεύων 
βεβαίως, έν τι γιγνώσκει περί τοΰ πράγματος, ή 
τδ είναι, ή τδ μή είναι. 'Ο δέ αμφίβολος πρδς άμφω 
£έπων, κα\ άπδ τής προσηγορίας γίνεσθαι δήλος. 
Τοΰτο μέν ή τής πίστεως ένότης· τδ άκίνητον, τδ 
πάσης άμφιβολογίας άπηλλαγμένον. Ή δέ τοΰ 
αγίου Πνεύματος κοινωνία τήν εκείνου σημαίνει 

csl id quod esl immobile, c l ab onnri dubitalione ^ χάριν· Λέγεται δέ κοινωνία, δτι τοΰ Κυρίου διάτοΰ 
libeniut. Sancti autcm Spirilus communio illius 
graliam signilicat. Dicilur autcin communio, quia 
cmn Dominus per cruccm inlerjectam sepis mace-
riam, quae inter nos el Deum erai, diruisset, quo-
niam eos qni (unc disjunrii erant, nullo niodo 
possc convcnire ci coimntmicare cognoverat : dc-
inceps sancii Spiriuis ad aposlolos advetilus boc 
rlficit. Uinceniin sanctmn baptisma el omuis fons 
divinarum graliarum bominibus apertus cst. Et, ul 
ificil bcaius Pelrus, diviiu» naiuras socii facli su-
•mus parlicipes. 

Opus csl crgo cl fide firma et spirilus auxilio ei 
qui setpsum Deo esi couimendaiiirns, el se ei cu-
sodiendum daiurus. Ncque veco unusquisqne se-

σταυρού τδ μεσότοιχον τού φραγμού , τδ μεταξύ 
θ^οΰ κα\ ήιιών καθελό*»τος, έπε\ τούς τότε διιστα
μένους κα\ μηδέν έχοντας κοινδν, συνιέναι κα\ 
κοινωνειν έδει λοιπδν, ή τοΰ αγίου Πνεύματος πρδς 
τούς αποστόλους επιδημία τοΰτο ποιεί. Εντεύθεν 
γάρ τδ άγιον βάπτισμα καϊ πάσα ή τών θείων 
χαρίτων πηγή τιϊς άνθρώποις άνέψγε, κα\ , κατά 
τδν μακάριον Πέτρον, θείας γεγόναμεν κοινωνοί 
φύσεως. 

Δεί τοίνυν κα\ πίστεως βεβαίας, κα\ τής καρά 
τοΰ άγί'^υ Πνεύματος βοηθείας, τψ μέλλοντι καλώς 
άνατιθέναι τώ θεώ εαυτόν. Κα\ ούκ έαυτδν έκαστος 

ipsum soliim, sed etiam nos inviccm conunonda- Ό μόνον,' άλλά κα\ αλλήλους παρατιθέμεθα. Δεί γάρ 
ού τδ έαυτοΰ ζητεϊν μόνον, άλλά κα\ τά τών άλλων, 
διά τδν τής αγάπης νόμον. 

uiiis. Oporlcl enim non (antum qua?rere quod 
suum esi, scd etiam aliorum, propler lcgv.m clia-
ritaiis. 

CAP. X V . 

De antiphonis qucc dichnlur, el pncibus 
qucv m ipsis fiunt. 

Interea autem dum petiiiones prreil diaconus, et 
saccr oral populus, sacerdos imus orai pct- se 
submissa voce pro asianiibus, ei pro bac sancia 
domo, ut cis diviios effundaniur iniscricordia et 
n:iseraliones a Deo, ei adjicii causam propter quam 
et ipse haec pelil, el Deus qii:c pclivii, jnsie piCG-
bucril, non quod digni sinl oui sunl accepturi, uon 
4piod ea jure accipere mcreamur, sed q»ia tibi cou-

ΚΕΦΑΛ. ΙΕ'. 
Περί τών Λεγομένων αντιφώνων, καϊ τών έν 

αντοΤς ευχών. 
Έν δσψ δέ τών αίτήσεων ό διάκονος εξηγείται, 

κα\ ό Ιερδς λαδς εύχεται, δ ίερεύς ένδον εύχήν ττοι-
εΐται ήσυχη κα\ καθ* έαυτδν, υπέρ τών περιεστώ-
των, και τού αγίου οίκου, πλούσια χεθήναι αύτοϊς τά 
ελέη παρά τού θ^ού, */α\ τούς οίκτιρμούς · και προσ-
τίΟησι τήν αίτίαν δι' ήν αύτδς ταύτα αίτείται, κα\ 
ό θίδς άν παράσ/ct τά έαυτοΰ δίκαια, ού τψ, άξιους 
είναι τούς αίτουμίνους, ούχ δτι δίκαιοι λ&6εϊν η μ ε ί ς , 
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άλλ* δτι σοι πρέπει πάσα δόξα, τ ιμή, κα\ προσκύ- Α venit omnis gloria, honor et adoratto. ι (Vopier 

luam gloriam, inquil, baec te rogo. > B.'nt-i»u T» νησις. ι Διά τήν σήν δόξαν ταύτα δέομαι σου, ι 
φησί. Τδ γάρ ουτω φιλανθρωπεύσασθαι πρδς τους 
αναξίους ημάς, υπέρ τής σης γίνεται δόξης. Τούτο 
δέ τδ δοξάζεσθαι πρέπει σοι κατ* εκείνο τδ τοΰ μα
καρίου Δαβίδ, € Μή ήμίν, Κύριε, μή ήμιν, άλλά τφ 
όνόματί σου δδς δόξαν. ι Διά τοΰτο τήν εύχήν τε-
λέσας, τήν αίτιολογίαν ταύτην, δτι κα\ ακροτελεύ
τιος οΰσα κα\ δοξολογία έστ\ν, ε!ς έπήκ ον πάντων 
άναγινώσκει, ίνα τοΰ ύμνου κοινωνούς απαντάς 
λάβη, κα\ ύπδ πάσης τής Εκκλησία; ό θεδς ύμνη-
θή. Κα\ τοίνυν άκούοντες κοινωνοΰσιν αύτώ τοΰ 
ύμνου. Είπόντος γάρ τσΰ ίερέως κα\ δοξολογήσαν-
το.;, οί πιστοί πάντες τδ c Αμήν > έπιλέγουσι, καϊ 
τοΰτο τδ £ήμα βοήσαντες οίκειοΰνται πάσας τά; 

cnim c l immificum esse in nos qui sumus indigni, 
a.l luam gloriam perlinct; lioc autcin, scilicet glo-
rificari, tibi convenit, ul est illud boaii David : 
c Non nobis, Doraine, non nobis, sed nomini nm 
da glorinm. ι Propterea cum pcrfecil orationem, 
ba.nc causae allationcm, quce el esl in cxlrema 
parle, c l esi glorilicalio, legit omnibus aiidicniibus, 
ul omne* bymni paiiicipes accipiat, etDeus aboimti 
Ecclesia laudeiur. Audienies ergo sunl bynini < 11:11 

iilo parlicipes. Posiquam enim ille dixit el glori-
iicavii, fidelcs omnes c Amen » dieuni, ei cum boc 
verbum acclamamnt, omues iliius voces ul proprias 
sibi assumunt. Deinde sacras psalmodias incipii 

εκείνου φωνάς. ΕΓτα τών ιερών ψαλμφδιών άπάρ- Β quidem sacerdos, impleut aulem universum ii qui 
χεται μέν ό ίερεύς πληρούσι δέ τδ πάν οί περιεστώ-
τες, τά θεδπνευστα τών ιερών προφητών άδοντες 
βήματα· ι Άγαθδν τδ έξομολογεϊσθαι τψ Κυρίψ 
και ψάλλειν τψ όνόματί σου, "Υψιστε · > άρχή πρέ
πον ευθύς τδ 0ήμα, οτι περ\ αύτοΰ λέγει τού ύμνου, 
δτι άγαθδν, δ δει πάντως είδέναι πρδ παντδς ύμνου· 
έξομολογεϊσθαι λέγων τδ εύχαριστεϊν, τδ ύμνεϊν. 
Τούτων δέ κα\ τών έξης ΰμνηθέντων, ό διάκονος εις 
εύχήν προτρέπεται τούς πιστούς, οία καϊ πρότερον 
αίτεϊσθαι κελεύων. Έν δσψ δέ ή ψαλμωδία έτε-
λεϊτο, κα\ οί πιστο\ ηύχοντο, δ ίερεύς ένδον εύχήν 
ποιησάμενος είς τδν θεδν, καθόλου τε περ\ τοΰ πλη
ρώματος τής Εκκλησίας, κα\ ίδίως υπέρ τών κο-

cirrumslani, diviiiilus iuspirata sacrormn profdie-
lanim veiba canentes: c Bontim esl confiteri Do-
mino, elpsallere nomini tuo, Allissime. > Pr inci -
pio coiivciiicns statim verbum, quia de ipso dicii 
byinno, quod est bonum, quod oporlei omnino scirc 
ante omuem bymnum, appellans conflleii, graiias 
agere, hymnos canere. His autem cl iis qwe se-
quunlur canlalis, diaconus fidcles ad oraiioncm 
adborlatur. Inlerea auieni dum peragebanlur psal-
modiai, et fldeles orabanl, sacerdos postquam iitftis 
ad Deum fecit orationein, et generalitor pro toio 
corpore Ecclesias, et seoreum pro iis qui sanctam 
domum ejusornant, el eam iindequaque splendidan» 

σμουντών τδν άγιον αύτοΰ οίκον, κα\ λαμπρδν παν ^ reddere desiderant, ut ei ipsi ab ipso gluriftccn 
τανόθεν άποδεικνύναι επιθυμούντων, ϊνα και αυτοί inr. raueam adiicii in nrimis ODDOrtunaui ei con αχόθεν άποδεικνύναι επιθυμούντων, ϊνα και αυτοί 
παρ* αύτοΰ δοξααθώσιν, αίτίαν προστίθησιν έπικαι-
ροτάτην, « "Οτι σδν τδ κράτος, κα\ σοΰ έστιν ή 
βασιλεία. > Παρά τοις βασιλεΰσι, φησ\ν, ή δόξα, 
κα ι τδ δύν/ασθαι λαμπρούς ποιεϊν, ούς άν βούλων-
τ α ι . Σύ δε, βασιλεύς αίώνιος, καϊ σδν τδ κράτος, κα\ 
σου έστιν ή βασιλεία. Κα\ ταύτην τήν αίτιολογίαν, 
ώς δοξολογίαν ούσαν βοήσας έν τοις απάντων ώσ\ 
τ ώ ν πιστών, κα\ κοινωνίαν λαβών τού πρδς τδν θεδν 
υμ,νου, καθάπερ κα\ πρότερον, αύθις τών ψαλμψ-
διών άρχεται, καϊ οί πιστο\ συμπληροΰσιν, είτα αί
τούνται παρά θεού τάς αιτήσεις, ών ό διάκονος εξη
γ ε ί τ α ι , κατά τά πρότερον είρημένα. Ό δέ ίερεύς 
π ά λ ι ν εύχήν ποιησάμενος υπέρ τών συνευχομένων 

li ir , causam adjicit in primis opporlunam ei con-
vcnienlcm: t Quia lua esi potentia, tuum esi re-
gnum.» Apud reges, inquit, est gloria, et poss% 
splendidos efticerc quos \oluericit. Tu aulem, rex 
a>.iernus, cl lua estpoienlia, et luum esl rcgniim. 
Eicum hanc causas redditionem, titpote quae sit 
glorificaiio, omnium Gdelium auribus inclainavii, 
el nos bymni ad Deum pariicipes effecit, sicul 11 
prius rursus incipit p3atmodias , c l Odcles eas 
complenl. Deindo pelunt a Deo peiiiiones, quas 
pra.it diacouus, ul auie diclum esi. Sacerdos au-
tein rursus facla oralione pro iis qui una cum co 
precantur fidelibus, ttl quae tuiusquisque privatim 
pcHil, a Deo consequaiur, proul ei uiite fucrii, ol 

α ύ τ ώ πιστών, ίνα ών έκαστος ίο ία αιτείται, τύχοι ρ pra^lerca vitam aeternam in fuluro, adjicil caunani 
κ α τ ά τδ αύτψ συμφέρον παρά τού θεοΰ, καϊ έτι 
ζ ω ή ν αίώνιον έν τψ μέλλοντι · προστίθησιν αίτίαν, 
τήν αύτοΰ αγαθότητα καϊ φιλανθρωπίαν* ήν κα\ 
άκροτελεύτιον ούσαν είς έπήκοον τών απάντων εί
π ώ ν , τής άπάρχεται ψαλμψδίας τρίτης, ής άδομέ-
ν η ς τδ Εύαγγέλιον είσάγεται δορυφόρουμενον, ύπδ 
λ α μ π ά σ ι καϊ Ουμιάμασι, πάντων πεμπόντων, δσοι 
τοΰ βήματος, τοΰ διακόνου αύτδ κομίζοντος, ή εί μή 
π α ρ ώ ν τύχοι, τού ίερέως. Ό δέ ίερεύς έν φ εις τδ 
θυσιαστήριον είσιέναι μέλλει, στάς πρδ τών θυρών 
έ κ μικρού διαστήματος, έως ή ψαλμωδία πληρωθή, 
ευχχτα ι τψ θ. ;ψ αγίους αγγέλους συνεισελθείν, είς 
zh θυσιαστήριον είσιόντι, κα\ συνεφάψασθαι της 
lcpovp;ίας, και κοινωντ^σαι τής πρδς (Λεδν δοξολο-

ipsius bunilaleni ei clemenliam. Qiiam utpoie uiii 
itiam, poslquara omnibus audienlibus dixil , inci-
pil lertiam psalmodiam. Quse dtim canilur, Evangc-
liuni mtroducilur stipatum lampadibus, omnibus 
iis deduceniibus qui sunt ministri allaris, diaiono 
ipsuni aflureute, vel, si non adsii, saccrdole. Sa-
cerdos auiem, quando csi ad aliare iiigrcssiiru«, 
sians parvo interjeclo spalio ante fores, doncc coni-
plela fuerit psalmodia, oral Deum, ul eancli angeli 
una cum Doo ingredianlur, inlrante ad altarc, tt 
sacrificium conlrecicni, et sint cum ipso gloriiica-
lionis parlicipes, et adjicil causam, quia ci ab bo-
ntinibus e! ab angclis convenil ipstim gloriiicari et 
adorari. Hoc enim sibi vuli i l lud: Oinuis glorij, 
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bonor et adoratio ab omnibus qui Oeum glorifi- Α γ£«£ αύτψ · κα\ προστίθησιν αίτίαν, δτι παρά άν-
eare, honorare el adorare sciiml. ι E l ba?e preca- θρώπων κα\ παρά αγγέλων πρέπει αύτδν δοξάζε
ι ^ , mgreditur ad allare, et ponit super sanetain σθαι. Τούτο γάρ βούλεται, c Έ πάσα δόξα, τ ιμή, 
mensam Evangelium. χα\ προσκύνησις ή παρά πάντων, τών δοξάζειν 
θεδν είδότων, χα\ προσκυνεϊν. > Κα\ ταύτα εύξάμενος εις τδ θυσιαστήριον εισέρχεται, κα\ τίθησιν 
έπ\ τής αγίας τραπέζης τδ Εύαγγέλιον. 

CAP. X V I . 
Significatia sacrificii in summa. 

Necesse esl aulem ab aho srgrllaiiin perseqiri 
verba psalmodiarum, sf prius illttd dixerimus, quod 
mysteriirm inearnationta Christi signiftcalnr qui-
dem per ipsum sacriftcium; signiflcalur auiem 
rtiam per ea qu;e praecedunt eacrificium , el 
per ea qtia» post sacrificium et fiunt et d i -
cunltir. Sacrifiriurn enim niorlem ipshis an-

ΚΕΦΑΛ. iqr'. 
Σημασία τής Ιερουργίας έν κεφαΧαίφ. 

'ΑναγκαΤον δέ άνωθεν κατά μέρος έπελθεϊν τών 
ψαλμψδιών τά βήματα* εκείνο πρότερον είπόντας 
δτι τδ μυστήριον τής οΙκονομΓας τού Χριστού, ση
μαίνεται μέν διά τής Ουσίας αυτής · σημαίνεται δέ, 
κα\ διά τών πρδ τής θυσίας, κα\ τών μετά τήν θυ-
σίαν, τελουμένων κα\ λεγομένων. Ή μέν γάρ θυσία 
τδν θάνατον αυτού καταγγέλλει, κα\ τήν άνάστασιν, 

nunliai, el resurrectionem, et assomplionem, qno- Β κα\ τήν άνάληψιν, δτε τά τίμια δώρα είς αύτδ τδ 
niam preiiosa dona in ipsum Dominicum corpus 
itiuianlur, quod resurrextt, quod in coelos asccn-
d i t ; qua? autem anle sacrificiam fiunl, ea quae anle 
wortem fuerunt, advenrum, oslensionem, perfectam 
inauifeslatieriem; quae tero post sacriiicium, Patris 
promissionem, ul ipse d ix i l , Spiritus ad apostoios 
descensuin, geniium per illos ad Deum cor>versionem 
et communionem. Ει est universa mysterii celebralio, 
veluli unum quoddam corpus hisloriae ab initio usque 
ad Gnem coftvenientiam et iotegritatem conservans, 
adeo ut uflumquodque eorum qua* flunt vel dicun-
tur, separatim aliquid a4 uiHversi confeclionem 
conferai. Ikide p&almi ui qui in divini mysterii ce-
lebraiionis exordio canuntur, primum lempus 

Κυριακδν μεταβάλλει σώμα, τδ άνασταν, τδ είς ου
ρανούς άνεληλυθός. Τά δέ πρδ τής θυσίας, τά πρδ· 
τού θανάτου, τήν παρουσίαν, τήν άνάίειξ.ν, τήν τ ε -
λείαν φανέρωσιν, τά δέ μετά τήν Ουσίαν. τήν έπαγ-
γελίαν τοΰ Πατρδς, ώς αύτδς ε!πε, τήν τοΰ Πνεύμα
τος είς τούς αποστόλους κάθοδον, τήν τών εθνών 
εκείνων πρδς θεδν έπιστροφήν τε κα\ κοινωνίαν. 
Καϊ έστιν ή πάσα μυσταγωγία καθάπερ τι σώμα έν 
Ιστορίας, άπ' αρχής άχρι τέλους τήν συμφωνίαν και 
ολοκληρίαν φυλάττον · ώστε έκαστον τών τελουμέ
νων, ή λεγομένων ίδίαν τινά συντέλειαν τή δλότητβ 
παρέχειν. "Οθεν οί ψαλμοί, ώς άν έν προοιμίοις της 
μυσταγωγίας φδόμενοι, τδν πρότερον καιρδν τής 
τοΰ Χριστού οικονομίας σημαίνουσι· τά δέ μετά 

Christi inearnaiionis significanl. Quae aiHem ea C τούτων, αίτε τών ίερών Γραφών αναγνώσεις, και τά 
conseruuuiur, nempe sacrarmii Scripiurarum ie-
ciiones, et rcltqua, id quod deinceps aequUur. 
Atqui alta esse causa dicta est .Scriplurarura et 
psaimodiapum, quod sinl seilicet purgationes et 
praeparalienes ad eacra mysteria. Scd niliil probibel 
ea ei boc et iRud posse, et eadem et fideles sancti-
ficare, et incarnaiioni» mysierii oeconomiam signi-
ficare. Quemadmedum enim veslcs implent quidem 
usum amiclus el cerpus legunt, eoauiem quod 
tales sua-l vel laks, el sludium vilaeque exercitium 
siguificant, el dignilatem eoruin qut inttati suai : 
iia etiam se babet ii> bis. Quod enim sunl emnino 
divinae Scriptur», el verba diviniius inspirata quae 

άλλα, τδ εφεξής. Κα\ μήν άλλη τις είναι είρηται ή 
αίτία τών ψαλμψδιών, κα\ τών Γραφών · προκαθαρ-
σίαν τινά πρδς τά μυστήρια, καϊ παρασκευάς · άλλ* 
ουδέν κωλόει και τοΰτο κάκεϊνο δύνασθαι, κα\ τά 
αυτά κα\ τούς πιστούς άγιαζε ιν, και τήν οίκονο
μίαν σημαίνειν. Καθάπερ γάρ τά ίμάτια πληροΰσι 
μέν τήν χρείαν τής ενδύσεως, και καλύπτουσι τ& 
σώμα, τψ δέ τοιάδε είναι ή τοιάδε, κα\ επιτήδευμα 
σημαίνουσι, κα\ βίον, κα\ άξίαν τών περικειμένων · 
ούτω καϊ έπ\ τούτων έχει. "Οτι μέν γάρ όλως θεϊαι 
Γραφαι, κα\ θεόπνευστα βήματα τά άδόμενα κα\ 
άναγινωσκόμενα, τούς άναγινώσκοντας κα\ άδοντας 
αγιάζει · δτι δέ τοιαύτα εξελέγη, καϊ οΰτως έτά-

caiiuntur el leguulur : eo3 qui kgunt ct canant, D χθησαν, καϊ τήν άλλην δύναμιν Ιχουσι, κα\ άρκοΰσι 
ganclificanl. Quod autem lakia elecia SIHII et sic 
ordinata, etiam aliam habenl poiestatem , et suflQ-
ciunt ad sigirifieandum Chrisli adveiHum et ejus 
insliluiionem. Non soluin enim ea qua3 canuniur 
et dicumur, sed ciiam quae auni, eodem raodo se 

.babent, et fit unumquodqiie propter usum praesen-
lem: signiflcat aniem etlam aliquid ex operibus, 
vel aclionibus, vel passionibus Chrislh, sicat esl 
Evangelii ad allare aUaiio, preliosorum donoram 
imporlatio. Fit euim ulrumque quidein ad ueum : 
illa quidcm ut EvaDgelium tegalur, haec Tero ul 
p<Tagalur sacriOcium. Significant autem utraeque 
Domini oeiensionem et manifestaiionein : il)a qui-
dcm ejus incipiculis manifeslari, adbuc obscuram 

πρδς σημασίχν τοΰ Χριστού παρουσίας κα\ πολι
τείας. Έπε \ ού μόνον τά φδνμενα κα\ λεγόμενα, 
άλλά κα\ τά τελούμενα, τούτον έχει τδν τρόπον, κα\ 
γίνεται μέν έκαστον τής χρείας ένεκα τής ένισταμέ-
νης. Σημαίνει δέ καί τι τών τοΰ Χριστού έργων ή 
πράξεων, ή παθών · οΤόν έστιν, ή είς τδ θυσιαστή
ριον είσαγωγή τοΰ Ευαγγελίου, ή είσαγωγή τών τι
μίων δώρων. Γίνονται μέν γάρ κατά χρείαν έκαστα, 
ή μέν ίνα τδ Εύαγγέλιον άναγνωσθή, ή δέ ίνα ή θυ
σία τελεσθή. Σημαίνουσι δέ άμφότεραι τήν τού Κυ
ρίου άνάδειξιν ή φανέρωσιν · ή μέν αρχομένου 
φανερούσθαι τήν άμυδράν έτι κα\ ατελή, ή δέ τήν 
τελειωτάτην και τελευταίαν. ΕίσΊ δέ και τών έν τή 
μυσταγωγία τελούμενη !νια, χρείαν μέν ούδεμ!χ\Α 
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πληροΰντα, σημασίας δέ ένεκα μδνον τελούμενα, ώ ; 4 exilemque et imperfeclissiniani , illa autem per-
ή λόγχη, xa\ ή του άρτου κέντησις, κα\ ή έν αύτφ 
γραφή τού σταυρού, κα\ τδ τελευταϊον ή είς τα άγια 
εκβολή. Κα\ έν τοϊς άλλοις δέ μυστηρίοις πολλά τοι
αύτα άν εύροις, ώσπερ έν τφ βαπτίσματιτδ λούεσθατ 
μέλλοντας, ύποδύεσΟαι δεϊ καϊ άποδύεσΟαι, κα\ είς 
τάς δεσμάς βλέποντας τάς χείρας τε αποτείνε ιν, και 
έκφυσφν. Ταύτα γάρ καϊ έτερα τοιαύτα χρείαν μέν 
ούδεμίαν είς τδ μυστήριον είσάγουσι · διδάσκουσι 
δέ τδντε)ούμενον, τδ μίσος και τήν 6χ6ραν, ήν πρδς 
τδν πονηρδν έχειν ανάγκη, κα\ δπως αύτδν έκτρέ-
πεσΟαι χρή, τδν μέλλοντα Χριστιανδν αληθή είναι. 
Τούτων ούτως εχόντων θεωρώμεν τήν ίερουργίαν 
άπασαν κατά μέρος, καθ* δσον τής τού Σωτήρος οί-

iectissiwain et uliimam. Sunl auteui eiiam eurum 
qux in mystica cdebraiione ftunt, quae nulluu» 
usum implent, significandi aulcm graiia tantum 
fiunt, ut lancea et panis punctio, et crucis iiiscri-
plio, ei posiremo aquae calida? in sancla injcctio. 
Quin etiam in aliis sacramenlis niulla ejusmodi 
inveneris: quemadmodum in baplismo cos qui 
siul tingendi, se el calceis ei vesilbtis exnero 
oporlet, et ad Occidenlem aspicienies, manus len-
dere et insufflare. Hxc cnim et a!ia ejusmodt 
nullum quidem usuni ad sacramentum imlucuni, 
sed docent eum qui iniitaiur, odiutn ei inimict-
tias, quas advcrsus malignmi gercre npcesse ost, 

κονομίας είκόνα φέρει · κα\ πρώτον τάς ψαλμψδίας. Β et quomodo oportet malignuin avcrsari cnin qui 
verus Cbristianus futurus esl. His ila se habcnlibns, coiHemplemur sigillalim univcrsum sacrificium, 
qu.uemts Servaioris incarnalionis fert imagincm. Et primum psalmodias. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΖ'. 
Έξήγησις τών πρώτων άντιφώνο.ν. 

Ή μέν ούν πρώτη προτροπή έστιν είς δοξολογίαν 
άρχομένοις πρέπουσα· ι Άγαθδν, φησ\, τδ έξομο
λογεϊσθαι τψ Κυρίφ · ι δ ύμνος πρδς τδν θεδν καϊ 
Πατέρα, κα\ περι τού Μονογενούς · < Άγαθδν τδ 
έξομολογεϊσθαι τψ Κυρίψ, κα\ ψάλλειν τψ όνόματί 
σου, "Υψιστε · · "Υψιστον Πατέρα λέγων, Κύριον τδν 
Μονογενή · άγαθδν τδν Υίδν ύμνεϊν, καί σε τδν Πα
τέρα. Κα\ τί βούλεται ταύτα ; Πρδς τά έξης τού 
λόγου προοιμιάζεται. Μέλλει γάρ κοινδν αύτοϊς 
ποίεϊσθαι τδν ύμνον. Τίνα τρόπον; Τά τού Υιού 
βοήσει, δΓ ών κα\ δ Πατήρ έδοξάσθη. Τίς γάρ αφορμή 
τής ύμνήσεως; ΊΙ τού Υίού κένωσις καϊ πτωχεία, 

CAP. XVII. 
Interprelatio primce antiphonai. 

Prima ergo esl adborlatio ad gloriOcationem, 
inripienlibus conveniens: ι Bomim, inquil, conii-
lori Domino. ι Hymnus ad Deum et Pairciu, ei dc 
Uuigontio: cBonumest confiteri Domiuo, et cancrc 
nomini luo, Altissime: ι Altissimum Palrcni dicens, 
Dominum Unigenitum ; bonum latidare Fiutim et 
Patrem. E l quid baecsibi volunt? Ad ea qn;e sw t 
dcinceps dicenda exordium ducil. Esl eiiim uiris-
que communem hymmim diclurus. Quomodo f 
Clamabi! ea qu» sunt F i l i i , per quae Paier quoque 
gioriflcatus esi. Quxnamest cniin laudationis orca-
sio ? Fi l i i exinanitio et pauperlas, in earne op<-ra 

τά διά τής σαρκδς έργα κα\ πάθη· ταύτα γάρ έλεος C et passiones; ea enim vocal rnisericordiam et ve-
κα\ αλήθεια. "Ελεος μέν, οτι πάντων άθλιώτατα 
διακειμένους, καϊ εχθρούς δντας, κα\ πολεμίους 
αύτψ, διά πολλήν χρηστότητα, κα\ φιλανθρωπίαν, 
ού περιεϊδε, κα\ ού σ;νήλγησε μόνον τής συμφοράς 
ήμϊν, άλλά κα\ αυτών έκοινώνησε τών κακών, φ^ο· 
ράς κ Α. θανάτου, κα\ ουδέ άνέστησε μόνον εκείνου 
τού χαλεπού πτώματος, άλλά κα\ βασιλείας, καϊ 
τών μεγίστων ήξίωσεν αγαθών. Διά τούτο κα\ Παύ
λος · ι "Οτε, φησιν ή χρηστότης και ή φιλανθρωπία 
έπεφάνη τού Σωτήρος ημών θεοΰ, > ώς τηνικαΰτα 
πρώτον φανερωθείσης δτη τίς έστι. Κα\ δ Κύριος · 
< Ούτω; ήγάπησεν δ θεδς τδν κόσμον *» τήν ύπερβο-
>ήν τής αγάπης έκφαίνων τψ £ήματι τούτψ. "Ελεος 

ritalem. Misericordiam quidcm, qnod omninm mi-
serrime aflecios, cum ejus essemus inimici ct lio-
sics, propler mullairi suam benigniiairiii ct clemen-
liam non despexh: et nnn solnm nostrrc ralamiia-
tis miscrltis cst, sed ipsorum ctiam maloruin fuit 
socius et paniccps, inleritus et niorlis; el non so-
Inm nos crcxil a gravi illo casn, sed regno eiiaio 
ei maximis bonis dignalus est. Qiiocirca Paulus 
quoque, ι Quando, inquil, benigniias ct bumani-
tas apparuit Servaloris nosiri Dei, ι ut quoe tunc 
primum oslensa et manifestaia esl qnania si i . E l 
Dominus :« SicDeusdilexit mundum, > insigneiu di-
lectionem hoc verbo ostcndens. Misericordiam argo 

μ έ ν τούτων ένεκα, τήν οίκονομίαν καλεί · άλήθειαν ^ bis de eausis vocal susceptaB carnis oeconomiau» 
δέ οτι καθάπερ σκιαΐ κα\ τύποι πρδς αυτήν τά πα
λαιά πάντα έώρων. Διά τούτο περί αυτής δ προφή
της λέγων, < "Ωμοσε Κύριος, φησ\, τψ Δαβίδ άλή-
ti:zv. ι Τίναδέ τά ώμωμοσμένα; Ή τοΰ Κυρίου διά 
σαρκδς επιδημία, κα\ πολιτεία, ι Έκ καρπού, φησ\, 
τ ή ς κοιλίας σου θήσομαι έπ\ τοΰ θρόνου σου, ι αύ
τδν δηλών τδν Σωτήρα. Και πόθεν δήλον; Ό Γα
βριήλ έδίδαξεν έν οΓς τδν άπό00ητον τόκο ν τή Παρ-
ΟΙνψ μηνύων, κα\ τδν τεχθησόμενον ήλίκος έσται 
διδάσκων, c Δώσει αύτψ, φησι, Κύριος δ θεδς τδν 
Ορ^νον Δαβ\δ τοΰ πατρδς αύτοΰ, καϊ βασιλεύσει έπΙ 
τον οίκον Ιακώβ είς τούς αίώνας, κα\ τής βασιλείας 
αυτού ούκ έσται τέλος, ι Άλλ' αυτή ή αλήθεια κα\ 

Vcritaiem auieui, quia velui umbrai et figurae vc-
lcra omnia ad eatn respiciebant. Propierea de ea 
loquens propbela : ι Juravil, inquit, DoiDinns David 
vcritaiciii.» Qua? sunl enim qua? jurata suai? Domini 
pcr carnem percgrinatio, ei ret la vitc insliluiio. 
ι De fruclu, inquil, venlris tui ponam super scdein 
luam.i ipsuin Servalorem signilicat. E l undenain 
boc sciri potesl? Gabriel docuil in ii.s in quibus ar-
camim parlum significans, et quantus sil qui nasci-
tunis esl doccns, cDabit ei, inquit, Doininus Deus 
scdem David palris sui, ct rcgaabil supor doiniuu 
Jacob iu saecwla, el regni ejus non crit finis. iSod 
ipsii vcritas cst c l iudiciuin cl jusliiia. Quouam 
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moilo? Quia Servator in ea ejecto peccalo ei dh- Α χρίβις Ιστ\ χι\ δικαιοιύνη 

408 
τίνα λόγον ; δτι ό Σω-

Loio interfecto, ηοη insigni aliquo robore, nec qnod 
potentia vinceret, boc lecir, sed judicio el jusiitia, 
sicul diclum est: «Juslitia et judicium prsGparaiio 
scdistuse;» sicul et nos in jndiciis adversarios 
aentcriiia juJiciuit vincimus. Propterca, c Nunc est, 
iuqtiit, judicium inundi bujus ; nune princeps 
inuiidi hujus qicitur foras. » Haec sciens beatus 
Dionysius divinae boniiaiis maxime inflnilam di-
ci l bentKnitalcm, defeclricis multitudinis, dsemo-
num scilicet, polenliam adversus noe dtesolvere, 
non per polentiam, lanqaam exsuperafttem, sed 
iit mysiice dicit iradilum eloquium, in judicio et 
juslitia. Quia ergo quod laudalur, non soluin est 

τήρ έν αυτή τήν άμαρτίαν έκβ άλλων, κα\ τδν διά-
βολον άποκτείνας, ούχ υπερβολή ίσ/ύος, ουδέ τώ 
νικ$ν δυνάμ£ΐ τοΰτο έποίησεν · άλλά κρίσει, κα\ δι
καιοσύνη, κατά τδ είρημένο;, € Δικαιοσύνη κα\ 
κρίμα ετοιμασία τοΰ θρόνου σου · ι καθάπερ ημείς 
έν τοϊς δικαστηρίοις τούς αντιδίκους αίροΰμεν τή 
ψήφφ τών δικσστών. Διά τούτο φησι · < Νύν κρίσις 
έστ\ τοΰ κόσμου τούτου · νύν ό άρχων τοΰ κόσμου 
τούτου έκβληΟήσεται !ξω. Ταύτα είδώς ό μακάριος 
Διονύσιος, τήν τής θεαρχιχής άγαθδτητος άπειρο-
τάτην φιλανθρωπίαν φησ\ τ ή ; άποστατικής πλη-
θύο;, τών δαιμόνων δηλονότι, τδ καθ* ημών κατα-
λΰσαι κράτος, ού·κατά δύναμιν ώς ύπερισχύουσαν · 

misericordia el veritas, sed eliam justitia el judi- g κατά δέ τδ μυστικώς ήμίν παραδοθέν λόγιον, ένκρί -
cium, proplerea subjnnxit Pialmograpbus: ι Quo-
niatn rccius Dominus nosler, et r.on esl iniquiias 
in co. t—c Dunum ect annumiare, inquit, maite mi-
sericordiam tuarn, et vcritalem tnaui per nociem. ι 
Dic ei noclu, inquit, oporiei Deum laudare. Uoc 
inim cs« illud, c Mane, > el, ι Pemoctem. »Quod in 
alic dlxil loco : « lu omni lemporis momenU).» Et 
haec quidem priuia psahuodia. 

C A P . XVIII. 
Quid significanl in principiit sacrificii qua canun-

tur prophetica. 

Secunda autem psalmodi» ipsum reguum laudal 
et decorem, ct potenliam Fi l i i Dei, quae ex exi-
nanhione et paupertale ei accessit. Scd quis cst 
bic usus bortim verborum propbeticorum, el quid-
nam siguificant Servatori* susceplae caruis ceco-
nomiae? Principia ejus prseseniiie, quaudo aderat 
quidem, sed non cognoscebaiur a mulus, quando 
iu muiido eral, et mundus ipsuni non cognovil, 
tcmpus quod fuit ante Joaimem, priusquani acrcnsa 
esacl lampas. Tunc eniin ct adbuc opus eral dic.is 
propbciicis. Postea aulem apparuit ipse qui praedi-
cabatur, et non erat arnplius ipsi prophctis opns, 
se<? pracsentcm ipsum osieudit Joannes, ei ante 
Joannem ipse Pater. Propierea, c Omnes, inquit, 
propbeta- proplietarunl usque ad Joannein.» Hoc 
ergo tempus,quod fuit anie Joannem, signiflcant 

σει, κα\ δικαιοσύνη. ΈπεΙ τοίνυν τδ ύμνούμενον, 
ού μόνον έλεος κα\ αλήθεια, άλλά κα\ δικαιοσύνη . 
έστί κα\ κρίσις, διά τοΰτο έπήγαγεν δ Ψαλμωδδς, 
c "Οτι ευθύς δ Κύριος ημών Θεδς, και ούκ έστιν αδι
κία έν αύτψ. ι —-t Άγαθδν τδ άναγγελλειν, φησ\, τώ 
πρωΐ τδ έλεος σου, κα\ τήν άλήθειαν σου κατά νύκτα. • 
Ημέρας καϊ νυκτδς δεί, φησ\, τδν θεδν ύμνεϊν. Τοΰτα 
γάρ έστιτδι πρωί ι και ι κατά νύκτα, ι "Οπερ άλλα-
χοΰ φησιν,t Ένπαντ\καιρώ.ιΚα\ταΰτα μένη πρώτη· 

ΚΕΦΑΛ. ΙΗ'. 
Τί σημαίνονσιγ hr ταις άρχαΐς της Ιερουργίας 

τά φδόμενα Λρο'ρτ\τώτ. 
Ή δέ δευτέρα ψαλμωδία αυτήν ανυμνεί τήν βασι

λείαν κα\ τήν βύπρέπειαν κα\ τήν δύναμιν τού Υίοΰ 
τοΰ Θεοΰ, τήν άπδ τής κενώσεως καϊ πτωχέ ίας αύτψ 
περιγινομένης. Άλλά τίς ενταύθα χρεία τών προ
φητικών τούτων βημάτων; κα\ τί σημαίνουσι διά. 
τής τοΰ Σωτήρος οικονομίας; Τάς άρχα; τής αύτοΰ 
παρουσίας, δτε παρεγένετο μέν, ούποι δ* Ιφαίνετο 
τοις πολλοίς, δτε έν τψ κόσμψ ή ν, κα\ δ κόσμος 
αύτδν ούκ έγίνωσκεν, τδν πρδ τοΰ Ιωάννου καιρδν,. 
πρ\ν άφθήναι τδν λύχνον. Τότε γάρ χρεία ήν αύτφ 
έτι τών προφητικών λόγων. Μετά δέ ταύτα αύτδς 
έφάνη δ προφητευόμενος, και ούκ ήν έτι αύτώ χρεία* 
τών προφητών, άλλά παρόντα αύτδν δ Ιωάννης 
έδείκνυ, καϊ πρδ τοΰ Ιωάννου δ πατήρ. Διά τούτο, 
c Πάντες οί προφήται εως Ιωάννου προεφήτευον. * 
Τούτον δή τδν καιρδν τδν πρδ Ιωάννου σημαίνουσι 

propbelica quae canunlur, quando eliam pretiosa jy τ ά προφητικά φδόμενα, δτι κα\ τά τίμια δώρα, δι* 
dona, per quae Cbristus significaiur, nondum in 
inedium adducunlur, sed seorsura cooperla repo-
&iia siinl. Ει baic quidem sic. Ipsa auiem psalhii 
verba consideremus: < Doininus rcgnavil, decorem 
kidutus esl. » Gognilioitem qua ipsum oognorunt 
hoiuiitus, ei ei subjecii fuenmi, regnum appcllavii, 
quando c l decoruin, et pulchrum, ei potcntem eum 
«ognoveruni, nt nosse oporiebat. IIoc esl illud 
Servatoris : t Dala esl mibiomuis poleslas in rcelo 
ei \n tcrra, » quia eum iis qui sunt iu coolo, etia:n 
ii qui sunt in lerra, verum Dominum agnovertint. 
Nam el si q»is ca quac deinccps scqmmtur, pcrcur-
rai, eadem omnia invcniot. Ilpgni itaqne ci poie-
a*fatts inodum nartans Propbi*la dicil : lEtenim 
ftrmavil oibom lcna? qui non commovebiiur,» (lr-

ών δ Χριστδς σημαίνεται, ούπω είς μέσον άγεται, 
άλλ' Ιδία απόκειται συγκεκαλυμμένα. Jia\ ταΰτα 
μέν ούτω. Θεωρώ μεν δέ τοΰ ψαλμού τά βήματα · 
c Ό Κύρ.ος έβασίλευσεν, εύπρέπειαν ένεούσατο, » 
τήν έπίγνωσιν ήν έπέγνωσαν αύτδν άνθρωποι, κα\ 
ύπετάγη σ α ν , βασιλείαν έκάλεσαν, οτι κα\ ευπρεπή 
και ώραϊον κα\ δυνατδν αύτδν έγ-'ωσαν, ώς εδει 
γνώναι. Τούτο έσιιν εκείνο τδ τοΰ Σωτήρος·« Εδόθη 
μοι πάσα εξουσία έν ούρανώ κα\ έπ\ γής'» οτι μετά 
τών έν ούρανώ κα\ οί έν τξ γή τδν Δεσπότην έ π έ γ 
νωσαν τδν άληθινδν · έπε\ κα\ τά έξης εί τις έπέλ-
θοι, τά αυτά πάντα εύρήσει. Κα\ τοίνυν τής βασι
λείας έξηγούμενος τδν τρόπον και τής εξουσίας, δ 
μέν Προφήτης · ι Καϊ γάρ έστερέωσε τήν οικούμε-
νην, ήτις ού σαλε-θήσεται * > στερέωμα τήν πίστιν. 
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λέγων. Έστησε τη πλάνη κλονουμένους, έαυτψ συν- Α inamenlum fidem diceas. Slare fecil eos qui errore 
έδησε* τοιούτος γάρ ό πλανώμενος* ούδαμοΰ δύναται 
στήναι. #0 δέ Κύριος, c πορευθέντες, φησ\, μαθη
τεύσατε πάντα τά έθνη, βαπτίζοντες αυτούς είς τδ 
δνομα τού Πατρδς κα\ τού Γίού, καϊ τού αγίου 
Πνεύματος · ι δπερ έστ\ν ή διδασκαλία τής π ί 
στεως. Άλλ' ούκ άρκεϊ τούτο πρδς τήν βασιλείαν, 
ή πίστις · ουδέ ύποτάγειεν άν τελείως τά έθνη τδν 
τρόπον τούτον · Διά τούτο κα\ τήν φυλακήν τών εν
τολών προσθείναι δεήσαν , δ μέν προφήτης, c Τά 
μαρτύρια σου, φησ\ν, έπιστώθησαν σφόδρα · > δ δέ 
Κύριος τψ περ\ τού βαπτίσματος λόγψ, τών εντολών 
τδν λόγον προστίθησι, λέγων, c Διδάσκοντες αυτούς 
τηρείν πάντα δσα ένετειλάμην ύμίν. > "Απερ γάρ δ 
Σωτήρ έντολάς, δ Προφήτης μαρτύρια φησι. Κα\ 

comniovebautur, ei sibi colligavit. Talis esl eninr 
qui errat: miuime siare polest. Dominus auteni, 
ι Eunles, inquil, docele omnes gentes, baptizanles 
ipsos in nominc Patris ei Fi l i i ctSpirilue sanoti ; » 
quod esl doctrina fidei. Sed non sufficU bor ad 
regnum, fides; neque perfecte subjeclae fueiint 
genles hoc modo. Proplerca cum eo eiiam man-
datorum observaiionem oporleret adjicere. Pro-
pbela qutdcm, cTcstimonia, iitquit, tna credibilia 
facta sunl valde ; > Dominus autem ei quod de bap-
lismo dixit, de mandatis quoque sermonem adjecii, 
dicens ; iDocenles eos «ervare quaecunque mandavi 
vobis.i Quse enirn Servaior mnndaia, Propbeta vocat 
testimonia. Et luec ubique in Scripuira invenies, 

τούτο πανταχού τής Γραφής εύρήσεις, μαρτύρια R tesiimonia Dei leges appellanle. Posl haec,« Doimim 
τούς τοΰ θεοΰ νόμους καλούσης. Μετά ταΰτα · t Τώ 
6?κψ σου πρέπει άγίασμα, Κύριε · > άγίασμα λέγων 
τάς θυσίας · τά δώρα, πάσαν λατρείαν τήν δφειλο-
μένην θ^ψ · & πρέπειν τψ οίκο) τοΰ θεοΰ φάσκων, 
δείκυσιν ού κενδν δντα τδν οίκον τούτον, ουδέ τοΰ 
θεού Ιρημον · άλλ' αύτδν έν έαυτψ έχοντα τδν οίκο-
οεσπότην. Εί γάρ κενδς ήν τοΰ θεοΰ, ούκ άν έπρε-
πεν αύτψ τά τψ θεψ πρέποντα μόνψ * τοΰτο κα\ δ 
Κύριος τοις είρημένοις προσέθηκεν · έπαγγειλάμε-
νος έσεσθαι μετά τής Εκκλησίας άεί. Τήν δέ Έκ-
χλησίαν οίκον θεοΰ ζώντος δ Παύλος καλεί. Φησ\ 
γαρ, ι "Ινα γνψς δπως δεί έν οίκω θεού άναστρέ-
φεσθαι · ήτις έστ\ν Εκκλησία θεοΰ'ζώντος· > c Ιδού 

tuaro decct santiticaiio, Domine; > sanclificalio-
nem vocans sacriflcia, dona, omnem cullum qut 
Dco debetur: qui dicens decere donium Dei, osien-
dit non esse vacuam domum Dei neqtie Deo de-
siituiam, sed ipsum in seipsa babere domus Domi-
nuni. Si enim ea Deo esscl vacua, non decerent 
eam illa quxsoli Deo conveniunt. Hoc autem eliam 
Dominus iis quae dicla snnt adjecit, pollicitus se 
semper futuruiu cum Ecclesia. Eeclesiam atitem 
domum Dei vivemis vocai Pauins. Dicit enim : t U i 
scias quomodo oportei in domo Dei vcrsari, qunc cst 
Ecclesia Dei vi tonlis;» ι Ecce egovobiscum sum ; i 
et qnod ille, c In longitudinem dierum, ι d ix i i , 

έγώμεθ 'ύμών είμι. ι Κα\ δπερ εκείνος, Είς μακρό- Q Dominus dici l , ι Omnibus diebus, usque ad con-
τητα ήμερων > είπεν, δ Κύριος « Πάσας τάς ημέρας, 
φησιν, έως τής συντέλειας τοΰ αιώνος. > Κα\ αύτη μέν 
ψαλμωδία ούτως ακριβής προφητεία έστ\, τών διά τοΰ 
σταυρού κα\ τοΰ θανάτου τψ Σωτήρ ι κατωρθωμένων. 

ΚΕΦΑΛ. ΙΗ*. 
Έζήγησις τον τρίτον αντιφώνου. 

Έ δέ έξης άπάντησις είναι δοκεί ώς ήδη τού Κυ
ρίου παραγενομένου, κα\ φαινομένου· διά τοΰτο 
πρδς τή είσόδψ τοΰ Ευαγγελίου κα\ αναδείξει τάτ-
τεται και φδεται, δι* οζ δ Χριστδς σημαίνεται· "Οτι 
δέ τήν τοΰ Χριστού έπιφάνειαν δ προφήτης πρδ τών 
οφθαλμών τής ψυχής έχων ταύτην ήσε τήν ψαλμψ-
δίαν, δείκνυται μάλιστα μέν άπδ τής έπ' αύτψ χα
ράς και ευφροσύνης · ής αυτός τε φαίνεται γέμων, 

sumiuatiotiein sseculi. > Ει haec qtiidera psalmodia 
esl adeo exacla propbeiia eorum qnae per crucem 
et moittin a Servaiore gesta sunt. 

CAP. X I X . 
Inlerpretatio tertice antiphotuv. 

Qnae autem sequilur, videiur esse quidam occor-
sus, lauquam Dosninojain accedcnte ei apparenie; 
et ideo in ingressu Evangelii ei osiensiotie poni-
tur ct canilur, per quam Cbiislus signifiratur. Quod 
autem Cbristi apparitionem aulc oculos anima) 
babens Prophela, banc cecinit psalmodiam, ma-
xime quidein ostendilur ex gaudio c l laeiiiia, qua 
ca de causa ipse plcnus videtur, et alios omucs 

κα\ τούς άλλους απαντάς είς κοινωνίαν καλεί· D vocat ad societalem : tVeniie, exsullemus Dornino.i 
ι Δεύτε, άγαλλιασώμεθατψΚυρίψ · ι ού γάρ ήν χαί-
ρειν άνθρωπον μή τοΰ Κυρίου έπιδημήσαντος, δτι 
τήν χαράν ήμίν δ Χριστδς έκόμισε μόνος, καϊ ε ίτ ις 
δέ πρ\ν έκπνον έλθείν είς τήν γήν έχαιρε, τά εκεί
νου μυηθείς έχαιρεν. ι 'Ώσπερ'Αβραάμ ήγαλλιάσατο, 
φησ\ν, ίνα ϊδη τήν ήμέραν τήν έμήν, κα\ ειδε, κα\ 
εχάρη. ι Καϊ αύτδς δ Δαβίδ, ι 'Απόδος μοι τήν 
άγαλλίασιν τοΰ σωτηρίου σου. » "Ην γάρ άγάλλία-
οιν ειχεν έν τψ Χριστώ πρ\ν άμαρτεϊν, ταύτην δι' 
ών ήμαρτεν άποβαλών, άπολαβείν ικέτευε τδν θεόν. 
"Οσπερούν εί έλεγε, Δεύτε κα\ φωθισθώμεν, φωτδς 
άν έμήνυε παρουσίαν · ούτο>ς είπών, · Δεύτε, άγαλ-
λιασώμεθα τψ Κυρίψ, ι δείκνυσιν αύτδν φ^νήναι 
τλν κομίζοντα τήν χ^ράν. "Επειτα κα\ Σωτήρα κα\ 

Νοιι polcral enim bomo gaudere, nisi Dominus 
cum eis versarelur, quia solus Cbrisius nobis gau-
dium a l i u l i l ; el si quis anlcquani ille in tcn ani 
venirel, gavisus est, iu iis, qusc ad illum pcninenl, 
iniliatus gavisus est. « Sicut Abraham cxsnllavii, 
inquii, ut vidcret diem meum, et vidil, el gaviMis 
es t . iE i ipse David, tRedde niibi Iieiiiiam saluia-
r i s tu i . iQuam enim babebal lrciiiiain Ίιι Christo 
anteqiiam peccarci, eam per pcccalum amissaui 
ul reciperet, Dcum oravit. Queniadmo !um crgo si 
dixisset, Veniie et iilumincuius, lucis pra?scmiaia 
signiOcassel, ila cum dixit: iVenite, exsultemtis. 
Domino, > oslendit cum apparuissc qui affcill»-
tiiiam. Dcindc cliam Scrvalorcm hur.c Doiuinufu. 
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appcllat. Servalorem anlera et salulciii, el salnlare Α Κύρίον τούτον καλεί. Σωτήρα δε κα\ σωτηρίαν ή 
Chrislum vocal Scripiura, elex divinis personis 
solus Fitius fuit nostrae salulis opiiex, et perseip-
euin uuiversiim effecii, quemadmodumdixil Paulus: 
< Pcr seipsum purgaiionem faciens peccalorum 
nostrorum.> Quod eliam ipse ostendil exemplo 
boni pasioris, qui non misit qui ovcm perdilam 
quaercrenl, sed ipse quaesivit, el invenii, et suslu- . 
l i i , et in bumeris gestavit. Proplerea eliam cogno-
meii sonitus esi, quod rei convenirei, appellatus -
Jcsus: cPraeoccupcmus faciem ejusin confessione ;> 
Jaciein, appariiionem ejus dicens : ne exspecle-
IUUS eum vidcre cum domi fuerit, obviam e.mius 
in (onfessione, scilicei glorificatione. l E t iii psal-
mis jubileuius ei :» Dco convcnicnlcm ei rcddamus ^ 
honorcni. Ipse quidcm in servi forma esse elegit, 
nos autem Dominum ne ignoremus, et carne offen-
damus, ne eo abducamur, ui vilia el abjecla de 
ctcelso animo coucipiamus , propler id qnod ap-
parel. cQtiia Deus magnus Dorninus, ct rex niagnus 
super omnein lcrram, > qni in baccarne legitur. 
E l quae tleinceps sequunlur omnia Deo convenicniia 
adjicit. Ει sunt ejusmodi quidem propbclica, et 
opporiunc canimlur. 

CAP. X X . 
De ostensione Evangelii, et de hymno ter tancli. 

Ilis aulem peractis, sacerdos slans supcr aliare, 
ιιι allum lollit Evangelium et ostendit, Domini 
«stcnsionem significans, quando coepit tnullis appa- Q 
rerc. Pcr Evangeliiim enim Cbristus significaiur, 
«lucmadmodum et propltelici libri dicuntur Pro-
vhetie, quemadmodiim diviti ab Abraham dicium 
cst: illaheni Mosen ct propbetas; ι dicebal auicm 
libros. Quia autom eo qui praedicitur ostenso, cl 
por seipsum apparenle, verbis propbelarum nemo 
vult atiendcre, pruplerea osienso Evangefio cessant 
propbelica. Ganinuis autero si quid esl Novi Tesla-
menli, Ycl enim sanctissimam Dei Mairem, vel alios 
santlos laudamus, vel ipsum Chrisium canticis ce-
lebramus, propterea quod nubiscum versatus est, 
vcl ob ea quae dum nobiscum versarelur, passus 
est vcl focit. Propler quse Ecclesia diem feslum 
sctnper celobrai. Deinde eiiam ipsum ut Tiinitatem 

Γραφή τδν Χριστδν χαλεϊ · δτι τών Οεαρχικών υπο
στάσεων μόνος δ Τίδς, αύτουργδς έγένετο τής σωτη
ρίας ημών · καϊ δι' εαυτού τδ πάν ε ίργά σατο, κα
θάπερ είπε Παύλος, c Δι' εαυτού καθαρισμδν παυσά-
μενος τών αμαρτιών ημών. ι "Οκα\αύτδς έδήλωσε, 
τψ παραδείγματι τού καλού ποιμένος, δς ούκ έπεμψε 
τούς ζητήσοντας τδ πρόβατον τδ άπολωλδς, άλλ' αύ
τδς έζήτησε · κα\ εύρε κα\ Ιπ\ τών ώμων έκόμισε. 
Atx τούτο καϊ τήν προσηγορίαν έδεξατο, τήν τούτο 
δυναμένην, κληθείς Ιησούς * ι Προφθάσοιμεν τδ 
πρόσωπον αυτού έν εξομολογήσει · ι πρόσωπον έπι-
φάνειαν αύτου λ έ γ ω ν μή άναμείνωμεν οΓκοι γενό-
μενον ίδεΐν αύτδν, άπαντήσωμεν έν εξομολογήσει, 
έν δοξολογία δηλονότι, c Κα\ έν ψαλμοϊς άλαλάξωμεν 
αύτψ, ι θεψ πρέπουσαν άποδώμεν αύτψ τιμήν. 'Ο 
μέν έν δούλου μορφή φανήναι κατεδέξατο* ημείς δε 
τδν Δεσπότην μή άγνοήσωμεν, μή προσκόψωμεν 
τή σαρκ\, μή παρενεχθώμεν έπι τά ταπεινά περ\ 
τού υψηλού φρονείν, διά τδ φαινόμενον. c "Οτι θεδς 
μέγας Κύριος κα\ βασιλεύς μέγας έπ\ πάσαν τήν: 
γήν, ι δ έν ταύτη καλυπτόμενο; τή ιαρκί. Και τλ 
έξης δέ Οεοπρεπή προστίθησι πάντα. Κα\ τοιαύτα 
μέν τά προφητικά, κα\ ούτω κατά καιρδν άδονται. 

ΚΕΦΑΛ. Κ \ 
Περί τής αναδείξεως του Ευαγγελίου χαϊ του 

τρισάγιου ύμνου. 
Τούτων δέ φσθέντων, δ ίερεύς έν μέσω πρδ τοΰ) 

Ουσιασ:ηρίου ιστάμενος _ύψοΰ τδ Εύαγγέλιον αίρει, 
και αναδείκνυα·. · τήν άνάδειξιν τοΰ Κυρίου σημαί
νων, δτε ήρξατο φαίνεσθαι. Διά γαρ τού Ευαγγελίου 
ό Χρ^στδ; δηλούται · ώσπερ τά προφητικά βιβλία 
Προφητών λέγονται · κατά τδ είρημένον οπδ τοΰ 
'ΑΊραάμ πρδς τδν πλούσιον, « Έχουσι Μωσέα κα\ 
τους προφήτας, ι τά βιβλία λέγοντος. Έπε\ δέ τοΰ 
προφητευομένου, άναδεικνυμένου, κα\ δι'έαυτοΰ φαι
νομένου, τοις £ήμασι τών προφητών ουδείς άξιοί 
προσέχειν, διά τούτο τοΰ Ευαγγελίου άναδεικνυμέ
νου, τά προφητικά παύονται. Άδομεν δέ, tt τι της 
καινής έστι Διαθήκης. "Η γάρ τήν παναγίαν τοΰ 
θεού Μητέρα, ή άλλους τών αγίων έγκωμιάζομεν, ή 
αύτδν τδν Χριστδν ύμνοΰμεν, υπέρ ών είς ημάς έπε-
δήμησεν, ή έπιδημήσας έπαθεν ή έποίησεν. ΈφΌΤς 
εκάστοτε ή Εκκλησία πανηγυρίζει.Έπειτακα\ αύτδν. 

DtMiin decantainus, qualem ipsum esse nos docuit D ώς Τριάδα, τδν θεδν ανυμνούμε ν, οίον αύτδν ημάς είναι 
Sjrvaioris apparilio. Hic autetn byinnus ab ange-
lis quideni dicius est, acceptus cst autem ex libro 
Psalmorum sanctorum Propbe(.T. Golleclus cst 
aulem a Gbrisli Ecclesia, et Trinitali dedicalus : 
lloc cnim, c Sanctus, ι quod ler caniiur, csi auge-
loiuin; illud vero, « Dctis ct forlis c l immorlalis,» 
csi beali David, ubi dic i t : c Sitil anima mea ad 
Diium fomcni vi\um. > H;cc aulem suscepisse el 
iliis coiijuuxisse, et supplicaliouem adjecisse; dico 
auiein illud, ι Miserere noslri,» est Ecclesiae eorum 
qui Trinilatem uiium Oeuni et sciunl c i praedi-
cant, partim ut oslcndatur Veleris Testaniemi 
cum Novo convenienlia : parliui atitein, ul ang< li 
ci bomincs flattt una Ecclcsia cl cboru» unus, p<:r 
υΐιΐ· bli advcuuiin, qui c t̂ biipcicouleslis ct lcrrcnus. 

έδίδαξενή επιφάνεια τοΰ Σωτήρος. Ό δέ ύμνος ούτος 
είληπται μέν απο τών αγγέλων, εΓληπται δέ κα\ άπδ 
τής βίβλου τών Ιερών τού Προφήτου ψαλμών. Συνή-
κται δέ παρά τής τοΰ Χριστού Έκκλησίας,'κα\ ανετέθη 
τή Τριάδι. Τδ μέν γάρ, ι "Αγιος, ι τρ\ς βοώμενον,τών 
αγγέλων, τδδέ, ι θεδς κα\ ίσχυρδς κα\ αθάνατο:, ι 
τοΰ μακαρίου Δαβίδ, έν οΤς φησι, f Έδίψησεν ή 
ψυχή μου πρδς τδν θεδν τδν ίσχυρδν τδν ζώντα· » 
τδ δέξασθαι δέ κα\ συνθεΐναι ταΰτα έκείνοις, χαί 
προσθήναι τήν Ίκεσίαν, λέγω δή τδ, c Έλέησον 
ημάς, ι τής Εκκλησίας τών Τριάδα τδν ένα θεδν, 
κα\ είδότων κα\ κηρυττόντων, tva δειχθή; τοΰτο μέν 
ή πρδς τήν Καινήν Διαθήκην τής Ιίαλαιάς συμφω
νία* τούτο δέ τδ, αγγέλους και ανθρώπους μίαν Έ κ -
κλησίαν γενέσθαι, κα\ χορδν ένα, διά τήν τοΰ Χρι-
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ο τοΰ Ιπιφάνε.αν, του ύπερουρανίου, κα\ επιγείου. Α Propierea , poslquara est ostensum et allalum 
Δια τοΰτο μετά τδ άναδειχθήναι τδ Εύαγγέλιον χα\ 
είσενεχθήναι, τδν ΰμνον άδομεν τούτον, μονονου βοών-
τες, ώ; ό έπιδημήσας ούτος μετά τών αγγέλων, ημάς 
έστησεν, είς εκείνον έταξε τδν χορόν. Κα\ ταΰτα μεν 
ούτως. 

ΚΕΦΑΑ. ΚΑ'. 

Uepl τής κατά τόν ϋμνον ευχής, καϊ τών επιφω
νημάτων ιερών. 

Ό ίερεύς πρδ μεν τής ύμνήσεως ταύτης, Ικετεύει 
τδν θεδν δέςασθαι τδν ύμνον, καϊ χάριν δούναι τοΤς 
ύμνηταίς. Κα\ τίνα χάριν ; τψ ύμνψ κατάλληλον, 
άγιασα ι αύτδν τάς ψυχάς χα\ τά σώματα, συγγνώμην 
παρασχόμενον τών αμαρτημάτων, ώστε έν δσιότητι 
λατρεύειν αύτψ πάσας τάς ημέρας. Και τήν αίτίαν 
προστίθησιν, ι "Οτι κα\ άγιος εί χα\ άγίοις έπα-
ναπαύη. > Τού γάρ αληθώς αγίου, τδ χαίρειν έν τοις 
άγίοις καϊ άγιάζειν. Κα\ τοΰτο έκβοήσας κα\ δοξο
λογίαν προσθε\ς, τής ύμνήσεως τοΰ τρισάγιου πρδς 
τδν ίερδν λαδν, σύνθημα τοΰτο ποιείται · κα\ αύτο\ 
τή δοξολογία τδ c Ά μήν, > κατά τδ είωθδς, έπειπόν-
τες, τοΰ ύμνου άπάρχονται. Μετά δέ τδν Ομνον, δ 
Ιερεύς κελεύει πάντας μή (5α0ύμως κα\άμελώς, άλλά 
τοίς τελουμένοις καϊ άδομίνοις προσέχειν τδν νούν · 
τδ γάρ, Πρόσχωμεν, τούτο δύναται. Είτα τήν είρή\ην 
εύχεται πάσι, καϊ σοφίαν άναμιμνήσκει, μεθ' ής 
δεί τοίς μυστηρίοις προσέχειν. Τίς δέ ή σοφία ; οί 
προσήκοντες τή τελετή λογισμοί, μεθ* ών όράν δεί 
κα\ άκούειν τά τελούμενα κα\ λεγόμενα, οί πίστεως 

Evangi-lium, hunc hymnum canimus, propemodum 
clamautes, quod is nobiscum versatus, nos slaluit 
cum angelis, et in illo choro posuit. Et haec quidero 
hoc modo. 

CAP. X X I . 

De oratione in hymno, et de sacrxs acetamalionibus. 

Sacerdos autem, aiite lianc laudalionem, Deo 
supplicat ut liymniim susctpiat, et laudatoribus 
gratiam retribuat. E l quamnam graiiam ? Iiymno 
convenientem , ut fianctificet ipsomm animas ct 
corpora, data peccalorum venia, ul eum in san-
clilate colant omnibus duibus. E l causam adjicit : 
t Quia sancius es, et in sanctis rcquiescis. · Vt?r« 
enim sanai est deleciari sanclis et sanctilicare. 
Et eum boc exclaniavit, c l gloriGcalionem adjecii, 
caniandi bymni ter sancii sacro populo hoc wlutt 
sipnum proponit ; cl cum ipsi, ul mos est, glori-
lic.ilioni, c Amori ι subjecerint, bymnmu inci-
pinnt. Post liymnum auiera sacerdos jubet omnos-
non socordilcr et negligenler starc, sed oa qiiie 
fiunt et canuniur allendcre : Πρόσχωμενειπι», quo 
vocabulo utuntur, idem est quod, Mentem adkibea-
mus. Deinde prccatur pacem omnibus, et sapien-
liam in memoriam rcvocat, cum qua oporlel ad 
mystoria accedere et menlem adbibere. Quamam 
esl aulem sapieniia ? Cogitaliones myslerio conve-

γέμοντες, οί μηδέν άνθρώπινον ίχοντις. Τοΰτο γάρ Q nientes, cum quibus oporlet audire et videre ea quae 
ή τών Χριστιανών σοφία, κα\ τοΰτο δύναται τδ σο-
ρία, πολλαχοΰ τής Ιερουργίας έκβοώμενον τοίς πι-
στοίς παρά τοΰ ίερίως, άνάμνησις τών λογισμών 
τούτων. Ούτω γάρ άλλήλοις άναμιμνήσκομεν, όλδ-
κληρον έννοιαν έν\ £ήματι πολλάκις, είς τάς ψυχάς 
τών άκουόντων άνανεούντες. Τίς δέ ή ανάγκη τής 
άναμνήσεως; Πολλίι τής λήθης ή τυρανν\ς, κα\ ου
δέν τών ανθρωπίνων παθών, ούτω συνεχώς χα\ 0α-
δίως ανατρέπει τδν άνθρωπον, ώς τοΰτο τδ πάθος. 
Έπε \ δέ μετά τών προσηκόντων λογισμών άναγκαίον 
έστάναι, χα\ μετέχειν τής τελετής, κα\ τών ιερών 
αυτής ακουσμάτων, κα\ θεαμάτων, εί γε μέλλοιμεν 
μή μάτην μετέχειν αυτών, κα\ τδν χρόνον τρίβειν 
είκή * τοΰτο δέ ού 0άδιον· διά τοΰτο χρεία μέν ημάς 

fiunt et dicunttir, eos quhfide pleni sunt, qui nibil 
babent bumaui. Uoc esl enim Cbrisilauoi um sa-
pienlia, ,cl boc sibi vull sapienlia, quae in muliis 
locis sacrilicii Odelibus acclamalur a sacordoie, 
barum scilicet cogilationum recordatio. lla cnim 
nos invicem admonemus el iu memoriam revoca-
mus, integram cogiiattonem uno verbo in audiio-
rum aniims renovantes. Quid aulem bac in men-
lom revocatione opu» esl? Magna est oblivionis ty-
rannis, et nulla bumana afifectio frequenter el (am 
facile hominem subveriit, ut ha*c aflectio. Quia au-
tem cum convenientibus cogitaiionibus neecsse est 
slare ct mysterii esse panicipes, ei sacrarum ejus 
auditionum et conleniplationum, nisi eis frustra 

αυτούς, παρ* ημών αυτών έγρηγορέναι κα\ νήφειν D sumus inierfuluri el tempus consumpluri : hoc au-
χρεία δέ τής έξωθεν ύπομνήσεως, ίνα συνεχώς ύπδ 
τής λήθης συλώμενον τδν ήμετέρον νούν, κα\ περιελ-
χόμενον είς ματαίας ελπίδας αναλαμβάνε ι ν δυνώμεθα 
πάλιν · τοΰτο κα\ τδ άσμα βούλεται τδ φδόμενον με
ταξύ τών τιμίων δώρων είς τδ θυσιαστήριον κομιζο-
μίνων. 

Πάσαν βιωτικήν γάρ, φησ\,άποθώμεθα μέριμναν 
κα\ τοιαύτα μέν τοΰτο δύναται τδ (&ήμα. "Εστι δέ 
γ.αλ τδ, δρθο\, επιφώνημα παραίνεσιν έχον. Τίς δέ 
ή παραίνεσις; Έν αγωνία ημάς είναι βούλεται τψ 
β ε ψ κα\ τοίς μυστηρίοις έντυγχάνοντας, κα\ μή ^α-
θύμως, άλλά μετά σπουδής κα\ πάσης αίδοΰς τήν 
τοιαύτην δμιλίαν ποιείσθαι, είτε όραν, είτε λέγειν, 

tem non sitfacile; propterea opus esl quidem ipsos 
a nobis ipsis excilari et esse sobrios; opus csl ati-
lcm exlerna admoniiione, ut nostram meniem ab 
obiivionc assidue surreptam, c l ad vanas euras al-
tractani possimus recipere. Ποε uliamsibi vu!t can-
ticum quod canttur, dum preliosa doua ad allaro 
afferunlur. 

Omnem, inquit, de victu solliciiudinem depona-
rous. Et hasc quidem boc verbum signiiical. Huec 
quoque acclamalio recti babet adborlationem. 
Quae est aulem adborlalio? Vult nos esse ccrlaiiiint 
intenlos , qui adDcutn el divina mysteria accedi-
mus, el non socorditer, sed cum sludio etdiligen-
tia, oinniquc revcrcnlia in eis vcrsari, sivc viderc, 
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sivedicere, sive audire aliquid cx sacris oporlebii; Α ε ί τ β χ α ^ άκούειν τ* δεήσει ίερών · >.αι σημεϊον τούτο 
et boc prinium siguum oslendere liujus studii ct πρώτον δεικνύναι τής σπουδής ταύτης, κα\ τής 
reverenlia?, corpotis erectioncm, ul non sedenics, 
sed recii boc agamue. Talis esl enim habilus et 
fijura supplicum, talis babitus servorum, qui ad 
nulum dominorum omncm nientem ercctam ha-
bent, ut siaiim ad minislerium, poslquam jussum 
arripuerint, recla currant; nos aulem sumus Dco 
de. maximis supplices et omni ecrvitulU gencro 
eervi. Et horuui quidem vctborum haec est ralio. 

CAP. XXIL 
De lectione Scripturarum et ordine earutn, 

el significatione. 
Posl ter sanclum bymnum, legitur liber aposlo-

λαβείας, τήν δρθωσιν του σώματος, τδ μή καθήμε
νους, άλλ' έστώτας τούτο ποιείν · τοιούτον γάρ τδ 
σχήμα τών ίκετευδντων, τοιούτον τδ σχήμα τών δού
λων, ο! πρδς τδ νεΟμα τών Δεσποτών, άπαντα τδν 
νουν έχουσιν, ίνα πρδς τήν διακονίαν έτοίμο>ς, έπει-
δάν τδ κελευσθέν άρπάσωσι, ευθύς δράμωσιν · ήμεις 
δέ κα\ ίκεται τώ θεώ περ\ τών μεγίστων, κα\ δού
λοι κα\ δουλείαν παντοδαπήν. Κα\ τών μέν βημά
των τούτων ούτος δ λύγος. 

ΚΕΦΑΛ. ΚΒ'. 
Περϊ τής αναγνώσεως τών Γραφών, καϊ τής τά

ξεως αυτών, καϊ τής σημασίας. 
Μετά δέ τδν τρισάγιον ύμνον, άποστολικδν άναγι-

licus; deinde Evangclium, bymno prius Deo ab γνώσκεται βιβλίον · είτα τδ Εύαγγέλιον αύτδ, πρότε
ρον ύμνου τψ θεψ παρά τής Εκκλησίας φσθέντος. 
Διά τί δέ πρδ τών αναγνώσεων Ιερών Γραφών, τδν 
θεδν ύανούμεν ; "Οτι έπΙ πάσι τούτο δεί ποιεί ν, οΤς 
εκείνος ημάς εκάστοτε δωρούμενος διατελεί· μάλι
στα δέ έν έπιτεύξει μεγάλου τινδς αγαθού · οΓόν έστι 
ή τών θείων λογίων άκρόασις · άλλ' έπ\ μέν τοΰ 
Αποστόλου μετά ίκεσίας ύμνος. Πρόσκειται γάρ τδ, 
ι Έλέησον. ι Έ π \ δέ τού Ευαγγελίου καθαράν Ικε-
σίαν ποιούμεθα τήν ύμνψδίαν, ίνα μάθωμεν ώς·ό 
Χριστδς διά τού Ευαγγελίου σημαίνεται · δν τοίς 
εύροΰσιν, απαν τδ ζητούμενον έν χερσίν. Κα\ γάρ δ 
Νυμφίος ένδον, κα\ ού χρεία ίκετεύειν αύτδν π«ρι 
ούδενδς, πάντα έχοντας. "Οσπερ ουδέ νηστεύει υιούς 

Ecclesia cantalo. Cur autcm ante lecliones sacra-
rum Scriplurarum Deum laudanius? Quod in 
omnibus oportei hoc facere, quibus ille nos pcr-
petuo donat, maxime antera propler assecutionem 
n.agni alicujus boni, qnale esl divinorum eloquio-
riim audiiio. Sed in Apostolo quidcm, bymnus 
cum supplicalione. Additnr enim illud : ι Mise-
rere. > In Evangeiio autem puram a supplicaiione 
facimus )iyn)nodiam, ut sciamus quod Cbristus 
pcr Evangcliuni significatur ; quem qui invcncrint, 
iis omne quod quaeriiur est in manibus. Etcnim 
inius osi Sponsus, et non opus eet eis de ulla re 
supplicare, cum omnia babcant. Sicut nec con-
sentancum jejunare fllios Sponsi, quandiu est cum Q τού Νυμφώνος εικδς, έφ* δσον μετ* αυτών έστιν δ 
cis Sponsus, sed eum taiuum venerari et laudare, 
quandoquidom ei angelorum bymnus, qualem ipsum 
propbela; docent. propter eaindem ralionem, solum 
iymnus est ab omni supplicatione liber. Sed quid 
sibi vult bic sacrarum Litlerarum lectio? Si vis 
<;uidem ustim scire, dictum eat. Nos enim praepa-
rani cl prappurgant ante magnam mysteriorum 
f-anctificationem. Sin autem quaeris signiiioationem, 
tiomini iTiaDifestationem significanl, qua manifesta-
tus est paulaiim post oslcnsionem. Primiira eniiu 
osicndilur complicaium Evangelium, quod Doiuini 
apparilionem siguifical, per quam ipsum tacenlem 
Patcr oslendit, quando ille nibil loquens praedica-
loris voce opus habuit. Ila?c autem perfecliorem 

Νυμφίος · άλλά τούτο μόνον, σέβειν αύτδν κα\ ύμ-
νείν · έπε\ κα\ ό τών αγγέλων ύμνος, οίον αύτδν οί 
προφήται διδάσκουσι, διά τδν αύτδν λόγον, τούτ* 
αύτδ μόνον ύμνος έστ\ν ίκεσίας άπηλλαγμένος. 
Άλλά τί βούλεται ενταύθα ή άνάγνωσις τών ίερών 
Γραφών; ΕΙ μέν τήν χρείαν βούλει μαθείν, εΓρηται · 
παρασκευάζουσι γάρ ημάς, κα\ προκαΟαίρουσι πρδ 
τού μεγάλου τών μυστηρίων αγιασμού. ΕΙ δέ τήν 
σημασίαν ζητείς, τήν φανέρωσαν τού Κυρίου δηλού-
σιν, ήν έφανερούτο κατά μικρδν μετά τήν άνάδει-
ξιν. Πρώτον μέν γάρ τδ Εύαγγέλιον άναδείκνυται 
συνεπτυγμένον, τήν έπιφάνειαν τού Κυρίου σημαί
νον · καθ* ήν σιωπώντα αύτδν δ Πατήρ άνεδείκνυ, 
δτε ουδέν εκείνος φθεγγόμενος, 'τής τού κήρυχος 

nianirestationem signiiicanl : per quam publice D έδεϊτο φωνής. Ταύτα δέ τής φανερώσεώς έστι ση-
ciim oninibus conversabatur, el scipsum ostende-
bat, non solum ex iis qua» ipse dicebal, scd ciiam 
cx iis qu.c docuil aposiolos dicere, miilens eos 
ad ovce quse pcricrant domus Israel. Propterca 
irgunlur quidem liuerai aposlolica?, lcgilur au-
icm ipsum quoque Evangeliura. Cur non ergo 
primum Evangelium? Quia perfcclioris manifesta-
liouis signa sunt, qua> pcr ipsum Doiuinuin, quam 
quae per aposiolos dicuiuur. Quia auiem non re-
penlc, tt uno simul tejnporc apparuit iiominibus 
Douiinus quaulo erat roboro ct quania booilaie 
(boc cnim csl sccundi ejus adventus), scd via pro-
ctideiis, ab eo quod esl iitinus apcrium, ad id quod 
iti ipaiiifosiins pr ccssil : ea de causa eos qui cjus 

μαντικά τής τελειωτέρας · καθ* ήν δημοσία πάσιν 
ώμίλει, κα\ έαυτδν έδείκνυεν, ού μόνον έξ ών έλεγεν 
αύτδς, άλλά κα\ δντας αποστόλους έδίδασκε λέγειν, 
πέμπων αυτούς είς τά πρόβατα τά άπολωλότα οίκου 
Ισραήλ. Διά τούτο άναγινώσκεται μέν γράμματα 
αποστολικά, άναγινώσκεται δέ αύτδ τδ Εύαγγέλιον. 
Τί ούν μή πρώτον τδ Εύαγγέλιον ; "Οτι τελειο>τέ-
ρας έστ\ φανερώσεως σημαίνειν τά δν' αυτού τού 
Κυρίου, ή διά τών αποστόλων λεγόμενα. ΈπεΙ δέ 
ούκ άθρόον έφάνη τοίς άνθρώποις δ Κύριος ήλίκος 
ήν τήν ίσχύν, κα\ οίος τήν αγαθότητα (τούτο γάρ 
τής δευτέρας αυτού παρουσίας), άλλ'δδώ προβαίνων 
άπδ τού αφανέστερου έπ\ τδ φανερντερον προβεί · 
τούτου χάριν τήν άνάδειςιν αυτού κατά μικρδν γενο· 
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μένην δεικνύναι βουλομένοις, τά αποστολικά πρδ Α oslcnsione?n paulatiirt fulsse faciam volunl osten-

dere, aposiolica Kgcre ame Evangelia est consen-τών Εύαγγελίο>ν άναγιγνώσκειν είκός. Διά τούτο 
γάρ, κα\ τά τής τελείας άναδείξεοις αύτοΰ σημαν
τικά, τελευταία φυλάττεται, ώς έν τοις έξης έστα* 
δήλον. 

ΚΕΦΑΛ. Κ Γ . 
Περί τών μετά τό Εύαγγέλιον αΐτήσεωτ. 

Μετά δέ τδ, τδ Εύαγγέλιον άναγνωσΟήναι, εύξα-
σΟαι κελεύει τδ πλήθος δ διάκονος. Εύχεται δέ κα\ 
αύτδς ίερεύς ένδον καθ* έαυτδν ήσυχη, τάς εύχάς 
εκείνων ύπδ τοΰ θεοΰ προσδεχθήναι. Είτα τδν θεδν 
δοξολογήσας μδγάλη βοή, κοινωνούς κα\ αυτούς τής 
δοξολογίας λαμβάνει. Τίς δέ ή παρά πάντων ευχή, 
μάλιστα ή μετά τδ Εύαγγέλιον πρέπουσα ; ή τών τη-
ρούντων τδ Εύαγγέλιον, τών μιμησαμένων τήν φι-

laueuiu. Proplcrea cnim eliam quae peiTcctam cjus 
ostensionem siguilicant, uliima servanlur, ul mani 
fesium e i i l in iis quac consequuntur. 

CAP. X X R l . 
De petilionibus post Evangelium. 

Poslquain aiiteai lecium est Evangelium, jubet 
diaconus populum orare. Orat aiitein inius ipsc sa-
cerdos per se, ul preces illorum a Deo suscipianiur. 
Deindc cum Deum magna voce gloriiicavil, ipsos 
quoque socios el parlicipes glorificalionis accipit. 
Quamnam aulem oralionem ab omnibus iieri ma-
xime convenit posl Evangelium, nisi pro iis qui 
servant Evangelium, qui imitati sunl benignitalem 

λανθρωπίαν τοΰ διά τοΰ Ευαγγελίου σημαινόμενου Β et bunianilaiem Cbrisli, qui per Evangelium sigi.i-
Χριστοΰ. Κα\τίνες ούτοι; Οί προστάταιτής Εκκλη
σίας, οί λαών ποιμένες, οί τήν πολιτείαν τάττοντες. 
Ούτοι γάρ, εί σώζουσι τήν έπαγγελίαν, τά εκεί γε-
γραμμένα τηροΰσι καλώς κα\ διδάσκουσι, κα\ τδ 
υστέρημα τοΰ Χριστού, κατά τδν'Απόστολον, άναπλη-
ρούσι μετ* εκείνον τήν αυτού ποίμνην κατ* εκείνον 
ποιμαίνοντες. Έ τ ι δέ και κτίσται ίερών οίκων, καϊ 
έπιμεληταΐ, κα\ αρετής διδάσκαλοι, κα\ εί τίνες 
δπωσοΰν τώ κοινψ τής Εκκλησίας καϊ τοίς Ιεροίς 
λυσιτελείς είσιν, είς εκείνον τάττουσι τδν χορδν, 
και τών κοινών είσιν άξιοι τυγχάνειν ευχών. Μέλλων 
δ* έπ\ τήν θυσίαν ήδη χωρείν, ή παρείναι τούς 
αμύητους ού θέμις· ούς κατηχουμένδυς έτι καλοΰ-

ficalur? £t qui sunt bi ? Praesules Ecclcsiae, po-
pulorum paslores, qui rcmpublicam ordinant. l l i 
cnim, si servanl quod professi sunt, quae illic 
scripla sunt pulclire servant et docent, et quod 
deest Gbristo, ut censol Apostolus, adimplent, 
post illum, illius gregcm ili i convenienter pascen-
tes. Praeterea autem eiiam sacrarum domoruin 
cxslruclores et curalores, et virtulis doctores, et 
si ulli quomodocunque communi Ecch siae et sacris 
sunl utiies, ad eum numerum refcrunlur, et com-
munes preces assequi digni sunl. Ad sacriiicium 
autcm jam processurus, cui nefas csl intcresse eos 
qui non sunt roysieriis ini l ial i , quos nos catecbu-

μεν, δτι μέχρις ακοής, κα\ δσον διδασκαλία δύναται menos adbuc vocamus, quod ad aitdiiionein usque 
μδνον, τδν Χριστιανισμδν ύπεδέξαντο · τούτους έκ 
βάλλει τοΰ χοροΰ τών Χριστιανών πιστών, εύχήν 
υπέρ αυτών άναγνούς πρδτερον. Ή δέ ευχή, τελειω-
Οήναι αυτούς τοΰ βαπτίσματος ^άξιωθέντας κατά 
κα ιρόν ή δέ αιτία τής ευχής, ή τοΰ θεοΰ δόξα, 
c "Ινα κα\ αύτο\, φησ\, συν ήμίν δοξάζωσι τδ πάν-
τιμον κα\ μεγαλοπρεπές δνομά σου · ι ήν και ώς 
δοξολογίαν άναβοήσας, κα\ κοινωνούς λαβών τής 
δοξολογίας, τδ πλήθος τών πιστών, άλλην εύχήν εύ
χεται, έν J πρώτον μέν ευχαριστεί τψ θεψ, δτι 
δλως ήξιώθη ενώπιον αύτοΰ στήναι, κα\ χείρας 
αίρείν πρδς αύτδν, υπέρ έαυτοΰ και τών άλλων 
έπειτα Ικετεύει άξιωθήναι τοΰτο ποιείν άε\ μετά 
καθαρού συνειδότος. 'ΙΙ δέ αίτία της ευχής ταύτης, 

et quanlum doclrina soluni l icuil . Gbrisliauismum 
susceperunt, eos ejicit ex cboro lklclium, lecla 
prius pro eis oratione. Oralio autem esl, ut ipsi 
pcrficiauiur, lempus baptismi asscculi. Causa au-
lein orationis est Dei gloria : « Ul et ipsi, inquil, 
nobiscum glorificenl omni ex parte venciandum et 
magntflcuni nomen luum. > Quam poslquain ttiam 
tanquam glorificalioncm inclaraavit, et fidelium po-
pulum gloriiicationis parlicipem accepil, aliam fa-
cit orattonein, in qua priiuum qtiidem Oco agit 
graiias, quod dignus omnino babitus sit coram eo 
slare, et manus ad eum lolJere pro se et aliis; 
praeterea orat, ul dignus semper babcatur boc 
facere curo pura*conscieniia. Gausa autein bujus 

ή τού θεοΰ δόξα· ι "Οτι σοΙ πρέπει, φησι, πάσα D quoque oralionis cst Dei gloria. ι Quoniam te de-
δόξα· ι και ούτω κατά τδ είωθδς μετά τοΰ πλήθους 
δοξολογήσας, πάλιν έφ' έαυτδν δ ίερεύς εύχεται υπέρ 
αυτών, καϊ τού πλήθους, ώστε αύτδν άκατάκριτον 
παραστήναι τή άγ ίατραπέζη , καθαρδν μολυσμοΰ 
σαρκδς και πνεύματος· τούς δέ συνευχομένους πι
στούς τών μυστηρίων μετασχείν άξιωθήναι, χωρ\ς 
ενοχής κα\ κατακρίσεως, και πρδς τούτοις τής 
βασιλείας τών ουρανών κληρονομήσαι * κα\ ή αίτία 
τ ή ς ευχής πάλιν ή τού θεού δόξα, είς ήν δ Παύλος 
έκέλευσε, λ έ γ ω ν « Πάντα είς δόξαν θεού ποιείτε.· 
Τοΰτο ήμίν έστω πανταχού σκοπδς, φησ\, τδν θεδν 
δοςάζεσθαι. 01 γεωργο'ι τέλος ποιούνται τών πόνων, 
τ ή ν φοράν τών καρπών, έφ* οΤς αίρούνται πονείν · 
κα \ οί έμποροι τδ κέρδος, κα\ άλλος άλλο τι* ύμείς 

cet, inqtiil, omnis g l o r i a ; i c t ila poslquam pro 
more cum populo glorillcavit, rursus apud se orat 
pro seipso et populo, ul seipsum quidem sancta* 
mcnsae non condemnandum exliibeat, puruni ab 
inquinamcnto carnis et spiritus ; eos auiein qui 
una precaiitur, fidcles, ui esse iiiysleriorum paiti-
cipes digni habeantur, absque reatu et condenma-
tione, et praelerea coelorum regno digni liabeaulur. 
Et orationis rursus causa esl Dei gioria, in quam 
omnia facere jubcl Paulus, diccns : c Oiunia in 
gloriam Dci facile. > Hic s i l , inquil, nobis sempcr 
sccpus, Deum glorilicare. Agricol;e laborum sibi 
finera proponuia frucluum produclionem, propi^r 
quos libcnler laboranl; inercatorcs aulcm lucrum, 
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e la l i i aliud. Vos aulem, in oranibus qua» facilis, 
gloriam Dci quairitc. Servi enim sunnis, lioc Do-
mino debenics miiiisierium, nt qui pro ipso ct ab 
iniiio condiii sumus, et poslea empti; proplerea 
invenies Ecclesiam Dci glori« ubique curam ge-
rere, ei boc verbum susquedcque clamare, et eam 
per omnia laudare, et eam omnia exisfimare, ct 
ad eain omnia facrre, oraiiones, preccs, mysierio-
rum seu saiTamentoruin cclebralioncs, adborialio-
nes, quidquid sacrum. Ει haec quidem hoc modo. 

CAP. X X I V . 
De introduclione tacrorum donorum ad altare. 

Sacerdos autem, posiquam cum clainore Deum 
glorificavit, venil ad doua, ci cum ea iu capul val-
dc bonesle el revcrenler sttsiulil, cgreditur ; elsic 
ea ferens, ducit ad allare, de industria circum-
durens in templo proplor populum, quielc et pe-
dcieiitiin. Ipsi autem cantmt, el gonua cum omni 
revcreniia ct religione inflectunt, roganles ut eo-
rum sil nicmor in donoruni oblalione. Ipsc aulem 
proccdii, comitatus lanipadibus c l suffuibus, et ila 
se babens, allare ingrediiur. ILTC aulem liunl qui-
dein ad usum ; oporlebal enim aflerri el in allari 
rcpoiii dona quse sunt sacriiicanda, idquc cum 
quain waximo fieri polcst bonore ct revcrcnlia. Ila 
»M)im iulrodiicebanlur dona Dei quandoquidem et 
rrges, cuin oporterci ipsos Dco dona oiicrre, ro.n 
ιιοιι aliis commitlcbanl, sed ipsi per scipsos fercn-
los, ea coronali introducebant. 

Possunl aulem bat: etiam babere significalio-
ncm ullima* Clirisli osiensionis, pcr quam maxime 
llebrxorum invidiam accendil, qnando etiam pro-
feclus esi via quae ducit a palria in Jcriisalem, in 
qua oporlebat eum sacrificari, quaudo el in asi-
no veelus urbem ingressus csi, a niultis dedu-
cUis, el caniicis celebraius. Oporlet autem eiiam 
irinc ad sacerdotis genua procidere, et orarc ul illis 
orationibus noslri mcmineril. Ncque eniro est 
alius molus supplicationis qui lantum possil, el qui 
magis lirmam el stabilem nobis spem prasbeat, 
quam qui fit per boc venerandum sacrificium, quod 
impiclalcs et iniquiiatcs mundi gralis purgavil. 
Si qui aulem corum qui sacerdole cum donis in-
gtrdienle buini procumbunl, lanquam corpusct san-
guinem Cbristi, dona quae deferunl, adoranl ei al-
loquunlur, ab ingressu praesanctificatorum dono-
rum deccpli sunt, ignoranies differeniiani bujus et 
illius sacriiicii. Hoc enim in ipso ingressu non sa-
crilicata babct dona, et nondum perfccla: illud 
autem, perfeciael sanciiGcata, ei corpus elsangui-
nem Cbrisii. E l hsec quidero sic babenl. 

CAP. X X V 

De precibui post preiiosorum donorum introduclio-
nem9 et prcccepiis sacerdolis ad populum. 

Saccrdog aulem dona quidcm ponit super mcn-
saiu ; ipseautem, ul qui jam verselur in myslerii 
celebralione, et venerandam sit bosliam conirccia-
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Α δέ έν απασιν οΓς ποιείτε, τήν δόξαν του θεοΰ ζητείτε· 

Δούλοι γάρ έσμεν , ταύτην δφείλοντες τφ Δεσπότη 
τήν διαχονίαν, ώς άν υπέρ αυτής, χαί κτισθέντες 
ύπ ' αύτοΰ, τήν αρχήν, κα\ ύστερον αγορασθέντες. 
Διά τοΰτο τήν Έκκλησίαν εύρήσεις τής δόξης τοΰ 
θεοΰ φροντίζουσαν πανταχού , κα\ τοΰτ* άνω καϊ 
κάτω βοώσαν τδ £ήμα , κα\ ταύτην διά πάντων υμνού
σαν, κα\ πάντα αυτήν ηγουμένη ν, κα\ πρδς ταύτην 
πάντα ποιοΰσαν,τάς εύχας, τάς δεήσεις, τά ; μυήσεις, 
τάς παραινέσεις, πάν Ιερόν. Καϊ ταύτα μέν ούτως. 

ΚΕΦΑΛ. ΚΔ'. 
ΙΙερϊ τής είς τό θυσιαστήριον εΙσαγω^ής τώτ 

τιμίων δώρων* 
Ό δέ Ιερεύς βοή τδν θεδν δοξολογήσας έρχεται 

έπ\ τά δώρα, καϊ άνελόμενος έπ\ τής κεφαλής κο· 
^ σμίως, έξεισι · κα\ ούτως αυτά κομίζων, έπ\ τδ 

θυσιαστήριον είσάγει, περιάγων επίτηδες έν τψ ναψ, 
σχολή και βάδην. Κα\ αύτο\ ^Ιδουσι, κα\ προσπί-
πτουσιν αύτψ, σϋν αίδοί πάση κα\ εύλαβεία, δεόμε · 
νοι μνήμης παρ' αύτψ τυχείν, έν τή τών δώρων 
προσαγωγή. Κα\ αύτδς χωρεί πεμπόμενος ύπδ 
λαμπάσι κα\ θυμιάμασι · κα\ ούτως έχων, τδ θυσια
στήριον είσέρχεται. Ταύτα δέ γίνεται μέν κατά 
χρε ίαν έδει γάρ ένεχθήναι, κα*ι τψ θυσιαστηρίψ 
άποτεθήναι τά θύεσθαι μέλλοντα δώρα" κα\ τούτο 
σεμνώς ώς Ιξεστι καϊ κοσμίως. Ούτω γάρ είσήγοντο 
τά δώρα τού θεού · έπε\ καϊ οί βασιλείς δώρα τ<"» 
θεψ προσάγε ι ν δε ή σαν αύτοίς, ούκ άλλοις τδ πρά
γμα έπέτρεπον, άλλ' αυτοί δι' εαυτών κομίζοντες 

ς είσήγον αυτά, έστεφανωμένοι. 
Δύναται δέ ταύτα καϊ σημασίαν έχειν τ7ς έσ/άτης 

τού Χριστού αναδείξεως, καθ* ήν μάλιστα τήν βα-
σκανίαν τών Έ6ραίο>ν άνήψεν, ήνίκα κα\ δδδν 
έστείλατο τήν άπδ τής πατρίδος έπ\ Ιερουσαλήμ, 
έν ή θύεσθαι έδδι · δτε κα\ όχούμενος είσήει τήν 
πόλιν, ύπδ πολλών παραπεμπόμενος κα\ ύμνούμε-
νος. Δεί δέ προσπίπτειν τηνικαύτα κα\ τψ ίερεί, κα\ 
δείσθαι ίνα ημών έν ταίς εύχαίς έκείναις μνησθή. 
"Οτι ούκ έστιν άλλος τρόπος Ικεσίας ούτω μεγάλα 
δυνάμενος, καϊ βεβαίας παρεχόμενος ήμίν τάς ελ
πίδας, ώσπερ δ διά τής φρικώδους ταύτης θυσίας, 
ή τάς ασεβείας κα\ τάς ανομίας έκαθάρισε δωρεάν. 
Εί δέ τίνες τών προσπιπτόντων είσιόντι μετά τών 
δώρων τψ ίερεί, ώς σώμα Χριστού καϊ αίμα τά 

D κομιζόμενα δώρα προσκυνούσι κα\ διαλέγονται, άπδ 
τής εισόδου τών προηγιασμένων δώρων ήπατήθη-
σαν, άγνοήσαντες τήν διαφοράν τής Ιερουργίας 
ταύτης κάκείνης. Αυτή μέν γάρ έν ταύτη τή είσόδψ 
άθυτα έχει τά δώρα, και ούπω τετελεσμένα* εκείνη 
δέ τέλεια, κα\ ήγιασμένα, κα\ σώμα καϊ αίμα Χρι
στού. Κα\ ταΰτα μέν ούτως. 

ΚΕΦΑΛ. ΚΕ'. 

Περϊ των μετά τήν είσαγωγήν τών δώρων χαϊ 
ευχών, καϊ παραγγελιών τοΰ Ιερέως πρός τό 
πλήθος. 
Ό δέ Ιερεύς τά μέν δώρα τίθησι έπΙ τής τραπέ

ζης * αύτδς δέ ώς ήδη πρδς τή τελευτή γενόμενος, 
και μέλλων τής φρικτής άπτεσθαι θυσίας, έτι έαυ-
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τδν εύτρεπίζει, κα\ διά τών ευχών καθαιρεί, καϊ Α INRUS, adbuc seipsum componil, ι·ΐ po.r preccs pur-
πρδ: τήν ίερουργίαν παρασκευάζει, κα\ ούχ έαυτδν 
μόνον, άλλά κα\ τδ περιεστώς πλήθος καταρτίζει, 
κα\ διατίθησι πρδς τήν χάριν, ευχή κα\ τή πρδς αλ
λήλους αγάπη, και τή ομολογία τής πίστεως. Έν 
τούτοις δέ τδ πάν τής ετοιμασίας έστ\. καθ* ήν ό 
Κύριος έκέλευσε λέγων · « Γίνεσθε έτοιμοι, ι Ε ν 
ταύθα γάρ ή πίστις, και τά έργα · ή μέν πίστις διά 
της ομολογίας φαινόμενη, τά δέ έργα διά τής αγά
πης, ή τις τέλος εστίν έργου παντδς αγαθού, κα\ 
αρετής πάσης κεφάλαιον. Άλλά ταύτα μέν μετ' 
ολίγον. Πρδ δέ τούτων τούς περιεστώτας πιστούς, 
εύχεσθαι κελεύει υπέρ ών εύχεσθαι τότε δει. f Υπέρ 
τών προτεθέντων δώρων, φησ\, τού Κυρίου δεηθώ-
μεν.ι Υ π έ ρ τού προκειμένου τδν θεδν ίκετεύσωμεν, 

gal, etad sacrificium pracpnraf, et non sohun seip-
sum, sed circumsistentem etiam muliiliidineni piac-
paral, et disponit ad gratiam, oraiione ct inlcr 
se invicem dileclione el iidci confessione. In his 
auiem oonsislit universa pniparaiio, quam Doini-
nus jussit, dicens: « Estoteparati. ι Hic enim fidtvi 
et opera ; fidcs quidem qu« apparel per confessio-
nem ; opera aulem per cbariiaiem, qnae Onisom-
nis boni opcris, et siimma omnis virlulis. Sed liacc 
quidem paulo post. Anle b;tc aulcm iidcles qui cir-
cumsisiunt, orarc jubet pro iis pro quibus lunc ora-
re oporlet. < Pro proposilis, inqtsil, donis orale 
Donriiuim. > Pro eo qtiod est proposiluin, Deo sup-
plicemus, ut doua sanciificcnlur, c i ad flnem per-

ha άγιασθώσι τά δώρα, καϊ εις τέλος ήμίν ή | ξ ^ ducalur qua fuit ab initip proposilio. Deinde cuni 
αρχής πρόθεσις έλθη. Είτα καϊ άλλα προσθε\ς, 
υπέρ ών δεί τδν θεδν ίκετεύειν, κα\ τελευταϊον 
παραθέσθαι κελεύσας εαυτούς, τψ θεψ κα\ αλλή
λους, κα\ πάσαν τήν ζωήν, είτα κα\ αύτδς, τδ τής 
ευχής άκροτελεύτιον, ήν ύφ' έαυτοΰ πρδς τδν θεδν 
έποιήσατο, είς έπήκοον πάντων βοήσας κατά τδ έθος 
κα\ δοξολογήσας, κα\ αυτούς λαβών τής δοξολογίας 
κοινωνούς, μετά τούτο είρήνην τής πρδς αλλήλους, 
κα\ εύχεται πάσι, κα\ παραινεί 

Είπών γάρ, ι Είρήνη πάσι · , επάγει, « 'Αγαπήσω-
μεν αλλήλους, ι Έπε \ δέ εύχεσθαι υπέρ αλλήλων 
εντολή έστιν αποστολική, διά τούτο κα\ ό λαδς εύχε
ται αύτώ τήν αυτήν είρήνην, λέγοντες, « Κα\ τώ 
πνεύματι σου. ι Έπε\ δέ τή πρδς αλλήλους ημών £ t u r > di<ens : ι Et cum spirilu tuo. > Quia autem 

alia etiam adjecit pro quibus oportcl Dcum orarc, 
et landem cum seipsos ei inter se invicem, et to-
tam suam vilam jussii Deo «onimendare ; dcinde 
cum ipsc quoquc ullimani oraiionis parlem, quam 
apud sc ad Pmim fecil, audicnlibus omnibus, ul 
mos esl, alia vore clamavil, el glorilkavit, ci ip-
sos gloriGcationis participcs accepil, postca pa-
cem omnibus inter se invicem precalur, c lsua-
d I. 

Postquam enim dixit : c Pax omnibus, isubjun-
git, < Diligamus invicem. > Quoniam autem pru 
se invicem prccari est praecepluro aposiolicum, 
proplerea populus quoque ei ipsam pacem proca-

άγάπη, καϊ πρδς θεδν ή αγάπη ακολουθεί, τή δέ 
πρδς θεδν αγάπη και ή πρδς θεδν τελεία κα\ ζώσα 
πίστις έπεται, διά τοΰτο μέν άγάπην είπών, καϊ 
άγαπαν αλλήλους παραινέσας, ευθύς τήν δμολογίαν 
επάγει τής πίστεο;ς · · "Ινα έν ομολογία, φησ\ν, 
όμολογήσωμεν. ι Κα\ οί πιστο\ βοώσιν, ι Ό ν 
δμολογήσαι δεί θεδν, τήν άγίαν Τριάδα, ι 

ΚΕΦΑΛ. Κ<7'. 
Περϊ τής όμοΛογίας τής πίστεως, καϊ ών μετ* 

αυτής ό ιερεύς τοις πιστοΐς παραινεί καϊ 
εύχεται, καϊ ών έκεϊνοι πρός αυτόν αποκρί
νονται. 
Είτα ό ίερεύς έτι κελεύει πάντας άνειπείν ά περί 

noslram inlcr uos invicem dileclionem, eliam 
amor Dei, Dei aulein dileciiuncm, Hdes in cum 
perfecla el viva coneequilur, proplerea qui dixit 
dileciionem,] et se invicem diligcre bortalus esl, 
slalim inlroduxit coufessionem i idei : ι U l in COM-
cordia, inquit, coiiflleaninr. > Et fideles clamanl: 
c Qucm confileri oportel Deuro, sanctam Triniia-

C A P . X X V l . 
De confessiotw fidei, et de iis quw post ipsani 

lacerdos fidelibus madet el precatur. et de iis 
quce illi ipsi respondent. 

Deinde saccrdos adhuc jubel omncs dicere qii$ 
θεδν μαθόντες πιστεύουσι· τήν άληθινήν σοφίαν ρ de Deo didicerunl, el credunl, verain sapionliam, 
περ\ ής φησ\ν δ Απόστολος· ι Σοφίαν δέ λαλούμεν 
έν τοις τελείοις · ι ήν σοφίαν ό κόσμος ούκ έγνω· 
δηλονότι οί άπδ τού κόσμου σοφο\, κα\ τής άπδ τών 
αισθητών γνώσεοις μείζον κα\ ύψηλότερον, ούτε 
είδότες, *ούτε δλως εΐναι πιστεύοντες. Έν ταύτη τή 
σοφία κελεύει πάσας άναπετάσαι τάς θύρας, τά 
στόματα ημών, τά ώτα ημών. Έν ταύτη, φησ\ν, 
ανοίξατε τή σοφία, ταύτα διηνεκώς κα\ λέγοντες κα\ 
άκούοντες, καϊ τοΰτο ού ^αθύμως, άλλά σπουδαίως 
ποιείτε, καϊ προσέχοντες ύμίν αύτοίς. Κα\ αύτο\ 
πασαν άναβοώσι τήν δμολογίαν τδ της πίστεως 
σύμβολον. Είτα ό ίερεύς, < Στώμεν καλώς, στώμεν 
μετά φόβου, ι ΈπΙ τής ομολογίας, φησι, ταύτης 
στώμεν, μή διά πιθανολογίαν αιρετικών σαλευόμε-
νοι. ι Στώμεν μετά φόβου, ι δτι πολύς δ κίνδυνος 

dc qua dicil Apostolus : c Sapienliam aulein lo-
qiiiinur inler porfeclos; ι quam sapicniiaii) mundiis 
non cognovit, scilicet muiuli sapienies, et qui scn-
sibilium cognitione nibil majus ncc allius norunl, 
neque omnino esse credunt. In bac sapieniia ju 
bel omiies porlas aperirc, ora nostra, aures 110-
slras. In iiac, inquit, aperile sapieulia, eadem assi-
due et diccnles et audientes, et boc ιιοιι socordi-
ler, scd diligenier facilc, et aucndenies vobis ip-

^is . Ipsi auiem omnem exclainant coi.fessioiK in 
iid<*i Syinbolum. Deinde sacerdos, ι Slemus rec:e, 
slemus cum limore. > In hac, iuquit, confossione 
stenius, mc propleraptum ad pcrsuadenduin bare-
licoriun ucrmoiiem uioveamnr. ι Sictuus (Uin 
limore, · quia iiiagnum esl oericulunt iis i\u\ du-
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bitalionem aliqaam d i hac iide in anima suscepe^ Α τοίς άμφιβολογίαν τινά περ\ τ ή ; πίστεως ταύτης έν 
runl. lia firmiter in fide slainibus, mquit, etiam 
-donoruni noslrorum ad Deum oblatio secundum ra-
tionem fiat. Quid autcm secunduni rationem ? «In 
pace. ι Ailendamtis, inquit, sanciam oWalionem in 
pace oflferre. Recordemini enim verborum Dbmini : 
< Si oiferas munus tuum, et recordalus fuerisquod 
babei quispiam aliquid adversus te, prunuin re-
conciliare, deinde accedens , offer munus luum. · 
Fidcles auiem respondent : « Offerimus non so-
lum cum pace, scdciiam ipsam pacem loco mune-
ris ei aiius sacrificii. » Misericordiam offerinius 
ei qui d ix i t : ι Misericordiam volo, et non sacri-
ficiwm. ι Misericordia auiem est foetus firmae et 
pura» pacis ; quando enim animam nulla perlurbal 

τή ψυχή δ'εξαμένοις. Ουτω δέ βεβαίως έστώτων έν 
τή πίστει, φησί, κα\ ή τών δώρων ημών πρδς τδν 
θεδν προσαγωγή, κατά λόγον γινέσθω. Τί δέ κατά 
λόγον; τδ ι Έν είρήνη, ι Πρόσχωμεν γάρ, φησ\, 
τήν άγίαν άναφοράν, έν είρήνη προσφέρειν μέμνη-
σθε, γάρ, φησι, τών λόγων τοΰ Κυρίου, ι Έάν 
πρόσφερες τδ δώρόν σου έπΙ τδ θυσιαστήριον, καϊ 
μνησθής δτι έχει τις κατά σοΰ, διαλλάγηθι πρώτον, 
εΐτα έλθών πρόσφερε τδ δώρόν σου. > Οί δέ πιστοί 
αποκρίνονται, ι Προσφέρομεν,.ού μόνον μετ' είρήνης, 
άλλά κα\ αυτήν είρήνην άντ\ δώρου κα\ θυσίας 
ετέρας. > Έλεον γάρ, φησ\, προσφέρομεν, τώ 
εϊπόντι, ι "Ελεον θέλω, κα\ ου Ουσίαν. ι Ό ίϊ 
έλεος, γέννημα έστι τ ή ; βεβαίας κα\ καθαράς είρήνης 

alfretio, niliil veiat quoHflinus ea sit plena miseri- Β "Οταν γαρ τήν ψυχήν ουδέν ενοχλεί πάθος, ουδέν 
κωλύει έλέου γέμειν α υ τ ή ν άλλά κα\ θυσίαν αίνέ-
σεως. Ταΰτα δέ είπόντων, δ Ιερεύς έπεύχεται τά 
θειότατα κα\ μέγιστα πάντων · € *Π χάρις τοΰ 
Κυρίου ημών Ιησού Χρίστου, κα\ ή αγάπη τοΰ θεοΰ 
κα\ Πατρδς, κα\ ή κοινωνία τοΰ αγίου Πνεύματος, 
είη μετά πάντων υμών. ι Καϊ αύτοι δέ τά αυτά 
υπέρ τοΰ Ιερέως ευχόμενοι *· ι Κα\ μετά τοΰ πνεύ
ματος σου, » πρδς αύτδν αποκρίνονται, κατά τήν 
εύχεσθαι υπέρ αλλήλων κ*λεύουσαν εντολή ν. Ή δέ 
ευχή αυτή είληπται μέν άπδ τών Επιστολών τοΰ 
μακαρίου Παύλου. Προξενεί δέ ήμίν τά άπδ τ ή ς 

-αγίας Τριάδος αγαθά, πάν δώρημα τέλειον, και 
ταύτα έφ' έκαστης τών μακαρίων Υποστάσεων, Ιδίψ 

coidia, et sacrificio laudis. Haec autem pnsiquam 
dixerunl, prccaiur sacerdos quae sunt omnium d i -
vinissima et maxima : ι Gralia Domini ooslri Jesu 
Cbristi, c l dileclio Dei et Patris, et commumcatk) 
sancli Spiritns sit cum vobis omnibus. > Et ipsi 
eiiam eadcm pro sacerdole oranies , « Et cum 
spiritu luo, ι ad eum respondent, convenienier 
praecepio quod jubet pro se invicein orare. H;ec 
aulem oraiio sumpla qutdem est ex Epislolis B . 
Pauli. Postulat aulem nobis a saitcia Triniiate 
Lona, omne donum perfeclum : et haec ab unaqua-
que ex bealts Personis proprio quodam nomine 
appcllal. Α Filio quidem gratiam ; a Palre vcro, 
dilecliuiicm ; a sancto autem Spiritu, c o m m u n i c a - τ ι ν \ ονόματι ονομάζει* άπδ μέν τού Υίοΰ χ ά ρ ι ν 
.· λ..! : _ r v i : : : ·. ..:·.:· „._...ι . ^ β χ τ ο - Πατρδς, ά γ ά π η ν άπδ δέ τού Πνεύματος, 

κοινωνίαν. "Οτι μέν γάρ Υίδς μηδέν είσενεγκοΰσιν 
άλλά κα\ όφείλουσιν έτι δίκας. Σωτήρα παρέσχεν 
ήμίν εαυτόν · ι Κα\ γάρ άσεβων δντων έτι, φησ\ν, 
υπέρ ημών απέθανε · ι ή περ\ ημών αύτοΰ πρόνοια, 
χάρις εστίν. "Οτι δέ δ Πατήρ διά τών του Γίοΰ 
παθών, διηλλάγη τφ γένει τών ανθρώπων, κα ί 
ήγάπηαε τούς εχθρούς, διά τούτο τά εκείνου πρδς 
ημάς αγάπη καλείται. Έ π ε \ δέ τοίς φιλιωθείσιν 
έχθροίς έδει κοινωνήσαι τδν πλούσιον έν έλέει, τών 
οικείων αγαθών, τούτο ποιεί τδ Πνεύμα τδ άγιον 
έπιδημήσαν τοίς άποστόλοις. Διά τούτο ή εκείνου 
πρδς ανθρώπους χρηστότης κοινωνία λέγεται. Άλλ* 
είποι τις άν δτι ταΰτα τά αγαθά τοΰ Σωτήρος έπ ι -

Lionem. Quia enim Filius iis qui niliil conluleranl, 
s; d eiiam adliuc debendi rei erant, seipsum nobis 
Servalorem prxbuit : ι Elenim cuni impii adbuc 
essemus, inquit, pro nobis morluus est; ι ejus no-
6(ri cura, gratia csi. Quia aulein Paler per pas-
siones Fi l i i bumano gencri rcconciliaius cst, et d i -
lcxi l inimicos, proplerea ea quae ille in uos fccit, 
appellanlur dilci tio. Quia aulem amicis ex inimi-
cis eflfeciis oporlebai eutn qui dives est in miseri-
coi dia, propria bona comniunicare, hoc facii Spirilus 
sanclus qui venil ad apostolos. Propterea illius in 
boinincs benignilas communicaiio dicilur. Sed 
dixeril quispiam, baec omnia bona, cum advcnit 
Servaior, bominibus dala esse : quid e§t ergo ad-
huc opus oiaiione pro bonis quae jam dala sunt? D δημήσαντος πάντα τοίς άνθρώποις εδόθη · τίς ούν 

¥ η ΧΡ έ·α εύχή?, περ\ τών ήδη δοθέντων ή μ ί ν ; 
Πρόδηλον ίνα ταΰτα λαβόντες μή άπολέσωμεν άλλά 
μένωμεν έχοντες διά τέλους. Διά τούτο ούκ είπε, 
Δοθείη πάσιν ύμίν, ώς ήδη δοθέντων άλλά, ι ΕΓη 
μετά πάντων υμών. ι Μή άποσταίη, φησΛν, άφ' 
υμών, ή δοθείσα χάρις. Τοιαύτης δε αυτούς άξιώσας 
ευχής, και ούτω τάς ψυχάς άναστήσας άπδ τής γής, 
αίρει τά φρονήματα · καί φησιν, ι Ά ν ω σχώμεν' 
τάς καρδίας, ι τά άνω φρονώμεν, μή *ά έπ\ τής 
γής · κα\ αύτο\ συντίθενται · καί φησιν εκεί τάς 
καρδίας Ιχειν, οπού δ Οησαυρδς ημών έστιν, ού δ 
Χρ.στός έστιν, έν δεξιά τοΰ Πατρδς καθήμενος· 
« "Εχομεν πρδς τδν Κύριον. ι 

Glarum esl, quod ue ea accepla amillamus, sed ea 
pi-rpetuo babeamus ; el idco non dixit : Deuiur vo-
bis omnibus, ul ea qux jaui daia erant ; sed 
« Sint cum vobis oinnibus. ι Νυη recedat, inquit, a 
vobis gratia qu;e dala csi. Puslquam auleru eos 
cjusmodi oralionediguatusesl, ei sic aniinas erexil, 
cogitaiiones eorum a terra exlollit , et dicil, 
ι Sursum corda babeamus : > qux supra sunl co-
gilemus, non qua? in lerra. Dli aulem conscjitiuut, 
c l dicunt se illic curda baborc, ubi esl ibesaurus 
noster, ubi esl Cbrislus in dcxlera Palris sedcns : 
c Habemus ad Dominura. > 
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ΚΕΦΑΛ. ΚΖ'. 

Περί του άκοσμου τών δώρων, καϊ τήςζρύ τού-
τον ευχαριστίας. 

\_υτω δέ κάλλιστα κα\ Ιερώτατα διατεθέντα:, τί 
λοιπδν ή πρδ; εύχαριστίαν τραπήναι τοΰ χορηγού 
τών αγαθών απάντων θεοΰ ; άλλως τε τδν πρώτον 
Ιερέα μιμούμενος εύ χαριστούντα τψ θεψ κα\ Παερι, 
πρδ τοΰ παραδοΰναι τδ μυστήριον τής κοινωνίας. Κα\ 
αύτδς πρδ τής τελεστικής ευχής, καθ* ήν ίερουργεί 
τά άγια, τήν εύχαριστίαν ταύτην ποιείται, πρδς τδν 
θεδν κα\ Πατέρα τού Κυρίου ημών Ιησού Χρίστου, 
< Εύχαριστήσωμεν τψ Κυρίω* ι κα\ πάντων συνθε
μένων, και c Άξιον κα\ δίκαιον, ι άνειπδντων, αύ
τδς έφ' έαυτοΰ τήν εύχαριστίαν αναφέρει τψ θεψ· 
κα\ δοξολογήσας αύτδν, κα\ μετά αγγέλων ύμνήσας, 
καΊ χάριτας δμολογήσας τών αγαθών απάντων, τών 
έξ αιώνος ήμίν παρ* αύτοΰ γενομένων κα\ τελευταϊον 
αυτής της άψητου , κα\ υπέρ λόγον ημών ένεκα 
τοΰ Σωτήρος οικονομίας μνησθε\ς, είτα Ιερουργεί τά 
τίμια δώρα, κα\ ή θυσία πάσα τελείται. Καί τίνα 
τρόπον; Τδ φρικτδν εκείνο διηγησαμενος δεϊπνον, 
καί δπως αύτψ παρέδω/ε πρδ τοΰ πάθους τοίς άγίοις 
αύτοΰ μαθηταϊς, κα\ ώς έδέξατο ποτήριον, καί 
ώς έλαβεν άρτον, κα\ εύχαριστίαν ήγίασε* κα\ ώς 
είπε δι* ών έδήλωσε τδ μυστήριον, και αυτά τά ρή
ματα άνειπών, είτα προσπίπτει, κα\ εύχεται κα\ 
ικετεύει, τάς θείας έκείνας φωνάς τοΰ μονογενούς 
Γίοΰ αύτοΰ, τοΰ Σωτήρος ημών, έφαρμόσας κα\ έπ\ 
τών προκειμένων δώρων, και δεξάμενα τδ πανά
γιο ν αύτοΰ κα\ παντοδυνάμενον Πνεύμα μεταβληθή-
ναι, τδν μέν άρτον ε (ς αύτδ τδ τίμιον καί άγιον 
αύτοΰ σώμα, τδν δέ οΐνον είς αύτδ τδ άχραντον αύ
τοΰ και άγιον αίμα. Τούτων δέ είρημένων, τδ πάν 
τής Ιερουργίας ήνυσται κα\ τετέλεσται, κα\ τά δώρα 
ήγιάσθη, κα\ ή θυσία άπηρτίσθη, κα\ τδ μέγα θύμα 
κα\ Ιερεϊον τδ υπέρ τοΰ κόσμου σφαγέν έπΙ τής 
Ιεράς τραπέζης όράται κείμενον δ γάρ άρτος τοΰ 
Κυριακού σώματος ούκ έτι τύπος, ουδέ δώρον, εί
κόνα φέρων τοΰ αληθινού δώρου, ουδέ γραφήν τινα 
κομίζων έν έαυτψ τών σωτηρίων παθών ώσπερ 
έν πίνακι, άλλ' αύτδ τδ άληθινδν δώρον · αύτδ τοΰ 
Δεσπότου τοΰ παναγίου σώμα, τδ πάντα αληθώς 
εκείνα δεξάμενον τά ονείδη, τάς ύβρεις, τούς μώ
λωπας* τδ σταυρωθέν, τδ σφαγέν, τδ μαρτύρησαν ̂  
έ π ι Ποντίου Πιλάτου, τήν καλήν δμολογίαν, τδ 0α-
«ισθέν, τδ αίκισθέν, τδ έμπτυσμάτων άνασχόμενον, 
τό χολής γευσάμενον. Όμοίως και δ οίνος, αύτδ τδ 
α ίμα τδ έ κ πήδησαν σφαττομένου τοΰ σώματος, τούτο 
τό σώμα, τοΰτο τδ αίμα τδ συστάν έκ Πνεύματος 
αγίου, τδ γεννηθέν άπδ τής αγίας Παρθένου, τδ ταφέν, 
τ ό άναστάν τή τρίτη ήμερα, τδ άνελθδν είς τούς ου
ρανούς, καί καθεζόμενον έκ δεξιών τοΰ Πατρός. 

ΚΕΦΑΛ. ΚΗ'. 

Πόθεν άσραΛώς αιστεύομεν τό μνστήριον. 

Κα\ τίς ή πίστις ; Αύτδς είπε, ι Τούτο έστι τδ 
σ ομά μου· > · Τοΰτο τδ αΤμά μου. > Αύτδς κα\ τοίς 
ά-ποστόλοις έκέλευσε, κα\ δι* εκείνων τή πάση Έ κ -
χλ.τ4σία, τούτο ποιεϊν. « Τούτο γάρ, φησ\, ποιείτε 

PATRCH,. G iu C L . 

EXPOSiTIO 421 
Α CAP. X X Y i l . 

De $aneiificalioiie donorum, el quce eam prwccdit 
gratiarum aciione. 

Qui autem pulchcrrime et sanciisMine sic affc-
clus est, quid restat nisi ui ad graiias agendas 
convertnuir Deo qui bona omnia suppcdital? ma-
xime piimum sacerdoteni imilans, Dco et Paui 
graiias agenlem, aiilrquain dan-l sacramcniutu 
commnnionis. Ipse eliam ante oraiionem liiyslcrii, 
per qnam sancta consecral, banc gratiarum aclio-
nem fundil ad Deum et Palrem Domini noslri 
JesuChristi: c Gralias agamus Dotniuo;» et cmii 
omnes tonsenserint, et, «Dignum ei jusium esi,» 
dixerint, ipse Deo offert graiiartn» acttonem; ot 
postqnam ipsum gloriflcavit, etcum angelis lauda-
vi i , ct gralias pro bonis omnibus egil qux a!i 
aeierno in nos conlulil, et poslremo arcanac ejus, 
el qua* omnem sermonem el ralionem exccdit tn-
carnalionis memintt, dei de prciiosa dona con-
secral, el lotuin sacri icium peragitur. Ει quomodo ? 
Cum venerandam illam coeiiam narravil, ei ψ ιο-
tmodo ipsam ante passionem dcdii sanciis suis 
disciputis, el quod accepit calicem, el quod acce-
pit panem, ct aclis gratiis sanctiflca*#it, el quoj 
dixil ca per qux signiiicavit mysterium : et cum 
ea ipsa verba dixit, deinde procidil, et oral, et 
supplicat, divinas illas voces ipsius unigeoili Ser-
valoiis noslri eliaro in donis proposhis applicang, 
ul susceplo ejus sanctissimo et omnipotenle Spi-

C ritu eonvcrtatur quidem panis in ipsum corpus, et 
vinura in preliosum et saitclum ejus sanguincm. 
Ha?c cum oravil, el dixi l , universuoi sacriflcium 
pcractum ei perfectum cst, et dona suut sanctiii-
caia, et bostia integra et perfecia effecta est, ct 
magna bosiia ct viclima, qux pro muudo mactala 
esl, supra tacram mensam sila cernilur; pa-
nis enim non anr.plius figura Doniiiiici corporis, 
neque donum fcrens iroaginem vcri doni , ne-
que ferens aliquam descriptionem ipsius Serva-
toris passionum lanquam in tabula: sed ipsum 
verum donum, ipsum sanciissiuuim corpus Do-
mini, quod omuia illa vere suscepit, probra, con-
lumelias, vibices: quod crucifixum, quod iuterfec-

^ lum, quod sub Ponlio Pilalo pulcbrum teslimonium 
confessum esi, quod colaphis appclitum, coulume-
liis afleclum, spula passum csl, el fcl guslavit. 
Sirailiterct vinum, ipsesanguis exsiliil occiso cor-
pore, boc corpus, el sanguis qui cx Spiriiu saπ
οίο constilutus esl, natus cx Maria virgiue, qui 
sepullus est, qui resurrexil tcnio die, qui asceu-
di i in coelos, et sedet ad dexleram Palris, 

C A P . XXVIII . 

Undeimm sacramenium firmiler el secure credi-
tnifs. 

Et quauiam csl tides? Ipse dixit : «Hoc est cor-
pus meum ;> <Hic est sanguis mcus.» Ipsc etiam 
jussit aposlolis, et per illos universaG Ecclcsia1, boc 
faccre. f Iloc eniin, inquil, facile in mcam recorda-
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tionem.» Non jussi?sei autem facerc, uisi esset po-
testatem dalurus, ut posseni bo<: facere. Et qua»-
vam est potestas? Splrilus sanctus, qui ex alio 
aposlolos armavil, sicut a Domino ipsis cliclum 
e $ l : ι Sedete in civitate Jerusalcm, donec iadua-
inini viriute exalto.i Hocest opus illius descensus. 
flon enim semel descendit, dcinde nos rcliquit, sed 
esl elerit eemper nobiscum. Proplerea enim eum 
mtsil Servator, ut nobiscum roaneat iu a>termim. 
Et alium, inquit, advocatum miltam vobis, ut 
maneal vobiscum in aUernwu, c Spiritum veritatis, 
quem mundus non polest accipere, quia non videt 
ipsum, nec cognoscit ipsum:vos auiem cognoscitis 
ipsum, quia apud vos manel, el est in vobis.i h 
per inanum et linguam sacerdotum mysleriuin per-
agil. Neque vero Spiritum soluro misitad nos Do-
minus, ut maneai nobiscum : sed ipse eiiam polli-
citus est, se nobiscum mansurum usque ad con-
eommaliouem saeculi: sed Paracletus quidem adest 
invisibiliier, quia ipsecorpus noii geslavit. Dominus 
atuero videtur ei contrectalur per veneranda etsacra 
uiysleria, ut qui nostram naluram el susceperii, et 
ferat in aeiernum. Haec est sacerdolii polesias, 
bic esl sacerdos. Eienim qui seipsum seroel obtu-
lit ei sacrificavii, a sacerdoiio non cessavit, sed 
perpeiuum boc sacrilicii munus nobis ubh, per 
quod eiiam esi advocatus pro nobis ad Deum in 
xlernum. Qua de causa ei diclum es l : <Tu es sa-
cerdos in aBternum.» Propierea nulla est iidelibus 
de donorum sauctiflcatione dubilaiio, nec de aliis 
mysteriis, si secundum proposilum et sacerdolum 
preces peragautur. Et b«c quidem haclenus. 

CAP. XXIX (1). 

De iis in quibus Lalini not reprehendunt, et ad 
repreliensionem respomio. 

Hrc autem Latini quidam nostra reprehendirat. 
Dicunt enim, post verbom Domini, cAccipite, co-
medite,» et quus sequuntur, ad boc ul sanciificen-
lur dona, nidla amplius opus babere oraiione, ut 
qua? a verba Domini perfecta slnt: proplerea qui 
poslquam ha*c verba dixerint, panem el vinum 110-
minant, et tanquam nonduro sanctificalis precan-
lur sanctiKcationei», preler id quod inlideliiate la-
borant, inquiunl, vanam quamdam rem et superva-
caneam faciunt. Quod aulem boe verbum est qnod 
dona perftcil, beatus, fnquiunt, Chrysosloinus te-
siatui^dicens, quod quemadmodum opifex seruio, 
hic scilicet, cCresciic et niultiplicauuni,» seroel 
a Deo dtclusest, semper aulera operatur, ita eliam 
boc verbum, semel a Servaiore dicium, perpetuo 
operatur. Qui ergo suae orationi magis conOdunt, 
quam verbo Domini, primuin qtiidem eum accu-

C A I U S I L A 428 
Α είς ?Tjy έμήν άνάμνησιν, ι ούχ άν κελεύσας τούτο 

ποιείν, εί μή δύναμιν ένθήσειν έμελλε, ώστε δύνα-
σθαι τούτο ποιείν. Κα\ τίς ή δύναμις ; Τδ Πνεύμα 
τδ άγιον, ή έξ ύψους τούς αποστόλους δπλίσασα δύ
ναμις, χατά τδ είρημένον πρδς αυτούς ύπδ τού Κυ
ρίου· ι Ύμεις δέ καθίσατε έν τή πδλει Ιερουσαλήμ, 
έως ού ένδύσησθε δύναμιν έξ ύψους, ι Τούτο τδ έρ
γον εκείνης τής καθόδου. Ού γάρ κατελθδν άπαξ, 
είτα άπολέλοιπεν ημάς, άλλά μεθ' ημών έστι, κα\ 
έσται μέχρι παντδς. Διά τοΰτο γάρ έπεμψεν αύτδ 
δ Σωτήρ, ίνα μένη μεθ' ημών είς τδν αίοινα, ι τδ 
Πνεύμα τής αληθείας* δ ό κόσμος ού δύναται λα
βείν, δτι ού θεωρεί αύτδ, ουδέ γινώσκει αύτδ, ύμείς 
δέ γινώσκετε αύτδ, δτι παρ' ύμίν μένει, κα\ έν 
ΰμϊν έστι. > Τούτο διά τής χειρδς κα\ τής γλώσσης 
τών ιερέων τά μυστήρια τελεσιουργεί. Κα\ ού τδ 
άγιον Πνεύμα μόνον έπεμψεν δ Κύριος ήμίν, ώστε 
μένειν μεθ' ημών, άλλά κα\ αΰτδς δ Κύριος έπηγγεί-
λατο μένειν μεθ' ημών, έως τής συντέλειας τοΰ 
αιώνος* άλλ* δ μέν Παράκλητος άοράτως πρόσεστιν, 
δτι σώμα αύτδς ούκ έφόρεσεν. Ό δ* Κύριος κα\ όρ£-
ται, κα\ αφής ανέχεται, διά τών φρικτών καί Ιερών 
μυστηρίων, ώ , ά ν τήν ήμετέραν φύσιν κα\ δεξάμε-
νος, κα\ φέρων είς τδν αίώνα. Αύτη τής ίερωσύνη; 
δύναμις, ούτος δ ίερεύς. Ού γάρ άπαξ έαυτδν προσ-
αγαγών κα\ Ούσας, έπαύσατο τής ίερωσύνη;, άλλά 
διηνεκή ταύτην λειτουργεί τήν λειτουργίαν ήμίν, 
καθ* ήν κα\ παράκλητος ήμίν έστι πρδς τδν θεδν δι' 
αίώνος, ού χάριν είρηται πρδς αύτδν, c Σύ ίερεύς είς 
τδν αίώνα. > Διά τοΰτο ουδεμία τοίς πιστοίς περτ 
τοΰ αγιασμού τών δώρων αμφιβολία, ουδέ περ\ τών 
άλλων τελετών, εί κατά τήν πρόθεσιν κα\ τάς εύχάς 
τών Ιερέων αποτελούνται, Κα\ ταΰτα μέν εις 
τοσούτον. 

ΚΕΦΑΛ. Κβ'. 

Depl&r fyiir krzavdd τίνες Aatlroι μέμφονται, 
καϊ χρός μέμψιν απολογία. 

Ενταύθα δέ τινβς Λατίνοι τών ημετέρων επιλαμ
βάνονται. ΦασΙ γάρ, μετά τδν τοΰ Κυρίου λόγον, τδ 
c Αάβετε, φάγετε, » κα\ τά έξης, πρδς τδ άγιασθή-
ναι τά δώρα, μηδεμιάς ευχής έτι δείσθαι, ώς ύπδ 
τοΰ Κυριακού λόγου τελούμενα. Διά τούτο οί μετά 
τδ άνειπείν ταύτα τά βήματα, άρτον κα\ οΐνον κατ-
Ονομάζοντες, κα\ ώς μήπω άγιασθείσιν ευχόμενοι 
τδν άγιασμδν, πρδς τψ απιστία νοσείν, φασ\, καί 
μάταιόν τι κα\ παρέλκον πράγμα ποιοΰσιν. Ό τ ι δέ 
ούτος έστιν δ λόγος, δ τ ά δώρα τελειών, ό μακάριος, 
φασ\, Χρυσόστομος μαρτυρεί λέγων δτι καθάπ ρ 
δ δημιουργικδς λόγος, τδ, « Αύξάνεσθε και πληΟύ-
νεσθε, > εΓρηται μέν άπαξ ύπδ τού θεού, ενεργείται 
δέ άεί* ούτω κα\ λόγος ούτος άπαξ 0ηθε\ς ύπδ τού 
Σωτήρος, διά παντδς ενεργεί. Ο: τοίνυν τή εαυτών 
ευχή θα^οΰντες μάλλον ή τψ Κυριακψ λόγψ, πρώ
τον μέν άσθένειαν αύτοΰ καταγινώσκουσιν, έπειτα 

(4) ΙΧιιο baec iulegra capita, nempe 2ί) ex 30, me-
rito in lolum essenl expungenda; nam delirai Gra?-
cus iste scbisinalicus, exisiimaus ιιοιι solis verbis 
istius consimaisoiiis conlici Euoliaiisiiam, sod aliis 
qiMMjuc, qiuu cx Gtieroiuin Lilurgiis appouunlur. 

Verum foedum islum Gr.ttcorum crroriin egregie 
confutarunl Bessarion cari.-.als iNicae ms, lib.»/>c 
verbis comecraliouis, IM alii iii.ium. ri oithodoxu 
Vide Bcllarminudi, bb. iv be Huthurisiia, cap. 12, 
15, 14. 
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έαυτοίς θα^&οΰντες μαίνονται μάλλον και τρίτον, Α sanl imb«dlliuiU. Ocinde sibi ipsis magis vidontur 
αμφιβόλου πράγματος τής ανθρωπινής ευχής τ6 
μυστήριον έξαρτώσι, πράγμα τοσούτον, κα\ ψ δεί 
βεβαιότατα πιστεύειν, αμφιβολίας μεστδν άποφαί-
νουσιν. Ού γάρ ανάγκη τδν εύχόμενον καί είσακού-
εσθαι, κάν η Παύλος τήν άρετήν. Ταύτα δέ πάντα 
λύειν ού χαλεπόν και πρώτον άπ' αυτών τών τού 
θ^ίου Ιωάννου βημάτων, οίςδιισχυρίζονται,άρκτέον. 
Εί γάρ κατά τδν δημιουργ^κδν λόγον κα\ ούτος δ λό
γος δύναται, σκοπώμεν εκείνο. Είπεν ό θεός· ι Αύ-
ξάνεσθε κα\ πληθύνεσθε. > Τί ούν; Μετά τδν λόγον 
εκείνον, ούδενδς πρδς τούτο δεόμεθα, κα\ χρεία ήμίν 
ούδενδς άλλου πρδς τήν αύξησιν ουδεμία ; ή και γά
μου κα\ συνάφειας δεί, κα\ τής άλλης επιμελείας, 
κα\ τούτων χωρίς, ού δυνατδν συτεστάναι τδ γένος 

confiderc : ei leriio, rcm laniazn, nempe sacramcn-
tum, a re dubia, videlicel bumana orallnne, vobmt 
t>endere, ciquod oporlel iirmlssltbe^redere, effi-
ciunt plenum dubilaiione. Λοη etiirti necesso e«t 
eum qui orat, exaudiri, eifamsi £lt virtute Paidus 
Ilaec autcm oniiiia non esi solvore difticite: ct pri-
mum »b ipsis vcrbis divi Joannis, qubus nituntw. 
Si enim boc verbuin id polest quod scrmo opifex, 
Ulud considerenius.« Dixit Deus, Cresciie ai nuilti · 
plicamini.i Quid ergo? Posi illum sermonem nullo 
adhuc egernus, et nullo nobis alio opus e$f ad gc-
neris incremenlumtf an etiam matriinonio et con 
junciione, el alia cura opus est, et sine bis iieri 
non potcst ut genus constet et propagctur? Ergo 

κα\ προ/ωρείν ; Ούκούν καθάπερ εκεί πρδς παιδο- Β sicul illic ad liberorum procrealionom matrimo-
ποιίαν άναγκαίον ηγούμεθα τδν γάμον κα\ μετά 
τδν γάμον υπέρ αυτού τούτου πάλιν εύχόμεθα, κα\ 
ού δοκουμεν άτιμάζειν τδν δημιουργικδν λόγον, εί
δότες αίτιον αύτδν τής γενέσεως, άλλά τδν τρόπον 
τούτον διά γάμου, διά τροφής, διά τών άλλων ούτω 
κα\ ενταύθα πιστεύομεν αύτδν είναι τδν ενεργούντα 
τδ μυστήριον, τδν τού Κυρίου λόγον άλλ' ούτω, διά 
ίερέως, oV έντεύξεως αυτού κα\ ευχής. Ού γάρ διά 
πάντων ένιργείν απλώς, οίδε οπωσδήποτε· άλλά 
πολλά τά ζητούμενα, ών χωρ>ς ού ποιήσει τά εαυ
τού. Τδν δέ Χριστού θάνατον τίςούκοιδεν, ώς αυτός 
έστι μόνος 6 τήν άφέσιν τών αμαρτιών έίσενεγκών 
εις τδν κδσμον; Άλλά κάκείνο γινώσκομεν, δτι μετά 

nium nccessarium ducimnsrel po>t mairimoniom 
pro eo ipso rursus oramus, nec videmur opiflcein 
senuonem babere despicatui, scicntes ipsum qui-
dcm essc causam generationis, sed boc modo, pef 
nialrimoniiim, per nutriinentum, per a l la : ita 
etiam credimus ipsum esee quod operatur mysle-
rium, Domini scilicei vcrbum, sed sic per sacerdo-
tcm, per ejus interpellalionem ei ofaliohem. Nort 
eniin per Oronia simpliciier opcraiar, fieque qtto» 
modocunque, scd mulla smil quac requiruntur, iine 
qmbus non faciel quie sua suut. De niorLe aulern 
GbHstf, quis nescit earn csse solatfi, qtiae pcccato-
rum remtssioncm ih mundtinl introduxerit? Sed i l -

τδν θάνατον εκείνον, καί πίστεως χρεία, κά\ μετα- ρ Uld elialn scimus, q^od post mortcrt) illam eiiam 
νοίας, καί έξομολογήσεως, κα\ τής τών Ιερ:ών ευ 
χής· και ούκ Ιστι λυθήνάι τών αμαρτιών άνθρωπον, 
μή τούτων ήγησαμένων. Τί ουν ; Άτιμάζομεν τδν 
θάνατον εκείνον, και άσθένειαν αυτού καταγινώσκδ-
μεν, δτι νομίζομεν μή άρκείν τά παρ' εκείνου, έάν 
μή καΛ τά παρ* ημών αυτών είσενέγκωμεν; Ούίά· 
μώς. Ούκούν ούοέ τοίς εύχομένοις υπέρ του τέλειω-
θήναι τά δώρα τά τοιαύτα έγκαλείν εύλογόν έπε\ 
ουδέ, τή ευχή Οα£4όούντες, έαυτοίς θα^ούσιν, άλλά 
τψδώσειν έπαγγειλαμένφ θεψ. Τουναντίον μέν γάρ 
δ τής ε-χής απαιτεί λόγος. Τούτο γάρ έστι τδ ποιούν 
τήν εύχήν τοΤς εύχομένοις, τδ μή θα^ε ίν έαυτοίς 
περ\ τών ζητουμένων, άλλά παρά τ ψ θ ε ψ μόνψ πι
στεύειν ευρήσειν αυτά. Και τούτο βοςΕ ό ευχόμενος, 

fide el poftnitentia ei confcssione opus est, ei sa-
cerdoiura ofatione, nec poiest hamo solri a pecca-
lis, nisi haec prxcessorini. Quid igitur? mortemne 
illdm despicimus, et eain impolentiae coademna-
mus, quod cxistimamus non suflteerc qns ejus 
sunl, nisi eliam itostra ipsorum afleramusY Neqna-
quam. Neque crgo merito accosamli sunt qui orant 
ut dona perfkiantur. Quaudoqnideni, nec oratiorti 
coniideaUs, sibi ipsis conlMuni, sfd Deo, qui se da-
turum est pollicilua. Contrariam enini postnlat 
orationis ralio. Hoc esl enim qnod oralionis causa 
est iis qui oranl, quod sibi ipsis noa fldant de iis 
quae pctantur, sed credant se a Doo solo ea rnvAti-
toros. Et boc clafnai is qui oraf, dum seipso re-

δΓ ών έαυτδν άφε\ς, είς τδν θεδν καταφεύγει, ώς Ο Hclo ad Oeum confugil, quod suanl coiidemnavii 
τής εαυτής κατέγνω δυνάμεως, κα\ διά τούτΟ t $ 
θεώ το πά*ν επιτρέπει. Ούκέμδν, φηοΛ, τούτο, ουδέ 
τής έμής ίσχύος, άλλά σόύ δείται, κα\ σοΙ τδ πάν 
άνατίθημι. κα\ μάλιστ 1 δταν υπέρ φύσιν κα\ πάντα 
νικώντα λόγον εύχώμεθα, οία τά τών μυστηρίων. 
Τότε γάρ τψ θεψ μόνψ θα^όείν τούς ευχόμενους 
πάσα ανάγκη. Ταύτα γάρ ούτε ένθυμηθήναι δυνατδν 
ήν άνθρωπον, μή τού θεού διδάξαντος, ούτεέπιθυμή-
σαι, μή εκείνου παραίνεσαντος· ούτε προσδοκήσαι 
λαβείν, μή τοΰ άψευδοΰς τοΰτο έλπίσαντος. "Αστε 
ουδέ εύξασθαι περ\ τούτων, έτόλμησεν άν ούδε\ς, 
εί μή αύτδς έδειξεν ασφαλώς ώς άρα αίτείσθαι 
ταΰτα βούλεται, καί χορήγείν τοίς αίτουμένοις 
έτοίμως έχει. Διά τούτο ού^έ αμφίβολος ενταύθα ή 

potoniiam, et propterea «nivefsum t>eo pe^mhtft. 
Non est, inquil, boc ifteum, neqde niearum virium, 
g6d te indiget, et tiln univereuni r.ommitto: tt 
tnaxiniequando qtiae sutit snper naturam el ontnhn 
vincunt fationem, ofamus, ui qua sunt raysteri-
ΌΤΧΐιύ. Tunc ertlm soli Deo confiderc orantes om-
nthO necesse esl. Haec enim ncqtie poiuissct homo 
<*ogilare, nis: Dens docaisset: nec destderare, nisi 
Ifle stta^isset: neque exepectasset accipere, nisi qui 
a mendacio est ali^nus, eam spein dodis^el. Quare 
ncc pro iis quidem orare aus»rs elset aliqnis, 
nisi ipse ccrte ostendissel, qnod ea vnll peli et 
suppedilare iis qui ea prompie pelniit. Propierea 
noc dubia est oralio, noc iinem babcl incuttum, 
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cum ipse uominus per omnia oslenderii sc velle da-
ιβ . Proplerea mysteriorum sanciificationem orationi 
sacerdolis crcdimue, non lanquam alicui bumana?, 
sed tanquaro Dei polentia? iidentes. Non enim pro* 
pter orantem bominem, sed propler Deum exau-
dientem, ncque quod ille rogavit, sed quod verilas 
se esse daiurum est pollicila. Quod autem Cbri-
filus ostendit se hanc semper velle nobis graiiam 
dare, nec dicere quidem opus est. Propierca 
enini in terram venit, et sacriiicalus esl, et 
monuus, ct propterea aharia et sacerdotes et 
omnis purgatio, et omnia pracepta ei docirinae 
et adhortaliones, ut banc nobis mensain appo-
nai. Proplerea illud etiam Pascha se desidcrare di-
cebat, quod hoc verum Pascba erat discipulis 
traditurus; propterea jussit, < Hoc facile in 
meam recordaiionem, > qnod vult semper a no-
bis sacrum fieri. Qusc ergo fuerit oraniibus dubi-
lalio de co quod petitur, si acccpluri sunl ? quod 
bi quidem orant ut accipianl: qui aulein dare 
potest, darc cupil. Ua qui sanciiflcationi donorum 
per oraiionem confidunt, nec Servaioris voces de-
spiciunt, nec a re dubia, bumatia scilicet oralione, 
roysterium dependere oporiere etaluunt, ut Latini 
nos fruslra criimnantur. Naua eiiam sanciissimum 
unguenlum, quod ejusdein essc ordinis cum divina 
communione dicii beatus Dionjsius, oraiione per-
agilurct sanciificatur. Quod aulem operaado sacra-
inento deserviat et sanclificet, nulla est piis dubi-
ratia;ct&acofdo4isOl poaUficis ordinatio simili rnodo 
per oralionem peragitur. ι Oremus enim, inquit, 
pro ipso, ui venial in ipsum gratia sanctissimi Spi-
rilus ; ι post iiuposilionem manus, is qui ordiiiat, 
ad clcruiu claniat; ei in ea quae fil in Latinorum 
Ecclesia poulilicis ordinalione, postquam infudit 
unguentum in capui ejus qui ordinaiur, qui ordi-
nai,opiat locupletem sancii Spiritus graliam in eum 
descendcre. Peccalorum quoque reinissio poeniten-
libus dalur per oratiouem sacerdotum, ct ultimum 
olei sacramenlum similiter perflcit sacerdotum 
oral io: quod eiiam,corpoialis inorbi medelam et 
peccatorum remissionem dat iis quibus peragitur, 
u l babel apostolica Iraditio : « lnfirmaiur enim aii-
quis in vobis, inquit, accersat presbylcros Eccle-
eia?, rt orent pro ipso, ungenies eum oleo, el ora-
tio lidei servabit laborantem, et suscitabit eum 
Dominus; et, si peccala fecerit, remiiteiilur c i . ι 
Qui ergo oraiionein in sacramentis reprobanl, ad 
bacc quid dicent? Si enim esl iucerlum quod fit a 
precibus, ut ipsi dicuiit, incertum quidem est an 
id sit sacerdos quod csse dic i iur ; incertum autem 
an unguentum possii sanclificarc; et i ia nec sa-
cramenium quidein constare potesl sacne commu-
nlonis, cum neque sit vere sacerdos, nec allare. 
Nequc enim verbum Doniini, ab idiota privatave 
persona diclum, eflkiendi sacramenti vim ipsi ba-
bere d ixcrim , neque sine altari. Aliaie cnim 
supra quod panis ponendus e s l , unguenlo san-
ctilicaiur : quod quidcm ungueulum precibus 

ευχή, ουδέ τδ πέρα; άδηλον έχει, αύτου τού δούναι 
Κυρίου, διά πάντων δείξαντος δτι βούλεται δούναι. 
Διά τούτο τών μυστηρίων τδν άγιασμδν τή ευχή 
τού ιερέως πιστεύομεν, ούχ ώς άνθρωπίνη τιν\, 
άλλ'ώς θεού δυνάμβι θα^ούντες. Ού γάρ διά τδν 
εύχδμενον άνθρωπον, άλλά διά τδν έπαχούοντα θεδν* 
ούδ' οτι εκείνος έδεήθη, άλλ' δτι ή αλήθεια έπηγ-
γείλατο δώσε ι ν. Ό τ ι δέ δ Χριστδς έδειξεν ώς βού
λεται ταύτην άε\ διδόναι τήν χάριν, ουδέ λόγου 
δείται. Διά τούτο γάρ εις τήν γήν ήλθε, και Ιτύθη, 
κα\ απέθανε. Διά τούτο θυσιαστήρια καί ίερεί;, και 
πάσαχάθαρσις κα\ πάσα ι έντολαΐ, καί διδασχαλίαι κα\ 
παραινέσει;, Γνα τήν τράπεζαν παραθή ταύτην ήμίν. 
Διά τούτο και τοΰ Πάσχα έπιθυμήσαι έλεγεν έκιίνου, 
δτι τοΰτο έμελλε τηνικαΰτα παραδιδόναι τδ άληθ.ν ν 
Πάσχα τοϊς μαθηταίς* διά τοΰτο έκέλευσε 1 τοΰτο 
«οιείν είς τήν έμήν άνάμνησιν, > δτι τοΰτο βούλεται 
Ιερουργείσθαι άεΐ παρ* ημών. Τίς ούν έτι περ\ τοΰ 
ζητουμένου τοΤς εύχομένοις άμφιβολογία γένοιτ* άν, 
εί λήψονται μέν δ δέονται ούτοι λαβείν * δ δέ δούναι 
δυνάμενο; διδόναι έπιθυμεΓ ; Ούτως οί τδν άγιασμδν 
τών δώρων τή ευχή πιστεύοντες, ούτε τοΰ Σωτήρος 
τάς φωνάς περιορώσιν [ούτε έαυτοίς θα£|δοΰσιν], ούτβ 
αμφιβόλου πράγματος τδ μυστήριον έξαρτώσι τής 
άνθρωπίνης ευχή;, ώς οί Λατίνοι μάτην ήμίν έγκα-
λοΰσιν, έπε\ και τδ πανάγιον μύρον, δ τή θεία κοι
νωνία δ μακάριος Διονύσιος φησιν δμοταγές είναι, 
τ 5 β ύ Χ ί Κ ε ί τ α ι καί αγιάζεται. ΚαΙώςείη τελεστική 
κα\ άγιαστική, ουδεμία τοίς εύσεβέσιν αμφιβολία* 
καί ή τοΰ Ιερέως χειροτονία τδν ίσον τρόπον, κα\ ή 
τοΰ άρχιερέως, διά τής ευχής ίερουργείται, ι Εύξω-
μεθα γάρ, φησ\ν, υπέρ αύτοΰ, Γνα έλθοι έπ ' αύτδν ή 
χάρις τοΰ παναγίου Πνεύματος * ι μετά τήν έ πίθε σι ν 
τής χειρδς δ χειροτονώ ν πρδς τδν κλήρον βο|. Καί 
έν τή τών Λατίνων δέ Έκκληοία τελούμενη χειρο
τονία τοΰ Ιερέως, μετά τδ έπιχέαι τδ μύρον έπ\ τής 
κεφαλής τοΰ χειροτονούμένου, δ ·:ελών εύχεται τήν 
χάριν τοΰ αγίου Πνεύματο; έπ' αύ ιδν κατελθείν πλου-
σίαν * κα\ άφεσις αμαρτιών τοίς μετανοοΰσι διά τής 
ευχής τών Ιερέων δίδοται· κα\ τδ τελευταϊον τοΰ 
ελαίου μυστήριον ωσαύτως ή τών Ιερέων ευχή τε-
λεσιουργεί * δ κα\ ίασιν σωματικής νόσου κα\ άφε-
σιν αμαρτιών τοίς τελούμενοις δύναται, ώς ή απο
στολική παράδοσις έχει. < Ασθενεί γάρ τις έν ύμίν, 
φησ\, προσκάλεσασθε τούς πρεσβυτέρους τής Εκκλη
σίας, καί προσευξάσθωσαν υπέρ αύτοΰ, άλείψαντες 
αύτδν έλαίψ, έν τφ ονόματι τοΰ Κυρίου, και ή ευχή 
τής πίστεως σώσει τδν καμόντα, κα\ έγερεί αύτδν δ 
Κύριο;, κάν αμαρτίας ή πεποιηκώς, άφεθήσεται αύ
τψ. ι ΟΙ τοίνυν τήν εύχήν έν τοίς μυστηρίοις άπο-
δοκιμάζοντες, τί πρδς ταΰτα έροΰσιν ; ΕΙ γάρ άδηλον 
τδ παρά τών ευχών, ώς αύτοι λέγουσιν, άδηλον μέν δ 
ίερεύς, εί τοΰτο Εστιν δ καλείται * άδηλον δέ τδ 
μύρον, εί δύναται άγιάζειν* και ούτως ουδέ τδ 
μυστήριον συνεστάναι δύναται τής Εερ&ς κοινωνίας, 
ούτε Ιερέως αληθώς δντος, ούτε θυσιαστηρίου. Ούτι 
γάρ παρά ίδιώτου λεγόμενο ν τδν τοΰ Κυρίου λόγον 
τελεσιουργίαν jpaisv άν ούδ' αύτο\, ούτε χωρ\ς τοΰ 
θυσιαστηρίου. Κα\ γάρ και τδ θυσιαστήριον έν ψ δεί 



133 L I T U R G L E EXPOSITIO. « 4 
τιθέναι τδν άρτον, τω μύρψ αγιάζεται, δ δή μύρον Α conficilur. Praelerea auttm pcccalorum remissio-
διά τών ευχών τελεσιουργείται. "Ετι δέ και αμαρτιών 
άφεσιν τίς ήμίν δώσει βεβαιώ;, τών ιερέων κα\ τής 
αυτών δεήσεως άμφιβαλλομένων; Καί ουδέν άλλο 
λοιπόν, ή πάντα τδν Χριστιανισμδν έκ μέσου ποιή-
σαι, ταΓς καινοτομία:; άκολουθοΰντας αυτών. Φαίνε
ται τοίνυν ώς έκείνοις μά>λον οί ταύτα άξιούσιν, 
έν αμφιβολία κείται τά τής αρετής, κα\ πολύν ϊχιι 
τ\ πράγμα κίνδυνον, αλλότρια τών πατρικών παρα
δόξων κα\ τής έν αύταίς ασφαλείας έπινοούσιν. 
Ό τ ι μέν γάρ ό θεδς ευχόμενος έπινεύει, και^ίδωσι 
Πνεύμα άγιον τοί; αίτούσιν αύτδν, κα\ ουδέν αδυνα
τεί τοίς μετά πίστεως αυτού δεομένοις, αύτδς είπεν 
ό θεός· κα\ ουδεμία μηχανή τού μή αληθή ταΰτ' 
είναι. Ό τ ι δέ διηγουμένοις δτιούν τών λογίων συμ
βαίνει τι τοιούτον, ο^δαμή λέγε,ται. Κα\ τδ μέν ευχή 

nem quis sacerdos nobis ccrlo dabit, si de eorum 
oratione dubiielur ? Et nibil omnino aliud resiat 
quain u l omnera Christianismum de medio tollant 
qui eorun novilaies seqtiunlur. Videiur crgo quod 
illis poiius, si ila ccnsent, in dabio virtus siia est, 
resque tn magno periculo vcraalur iisqtti a paternis 
tradiUoiiibus ei quse in iis csl securiiate, alicna 
excogilant. Quod eniin oraiiotiibus Oeus annuh, 
ei dal SpirUum saiuUum iis qui ipsuiu petunl, et 
nibil s i l impossibilc iis qni cuni Qde ipsum rogant, 
ipse dixit Deus; ncc ulla rationc fieri potcsl qtiin 
baec vcra sinl . Quoa auicm tale quid eveneiit iis 
qui quidpiaro ex eloquiis narrant, nusquam diciiur. 
Et oralione quidem sacramenta peragere, tradide-
runt Paires, qui ab apostolis ct qui eis succcsssc-
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τά μυστικά τελεΖν οί Πατέρες παρέδοσαν, άπδ τών runt, acccperunl, et alia sicut d i x i ; et sacram 
αποστόλων κα\ τών εκείνους έκδεξαμένων παραλα· 
€δντες · τά τε άλλα, καθάπερ έφην, κα\ τήν ίεράν 
ιύχαρίστιαν, μετά πολλούς άλλους κα\ μέγας Βασί-
λβιος, κα\ Ιωάννης δ Χρυσόστομος, ot μεγάλοι τής 
Εκκλησία; διδάσκαλοι · οίς τούς αντιλέγοντας ουδέ 

λόγου τινδς άξιοϋν χρή, τούς εύσεβείν βουλομένους. 
Τδν δέ του Κυρίου «ερί τών μυστηρίων λόγον, έν 
βίδει διηγήσεως λεγόμβνον, πρδς τδν άγιασμδν τών 
δώρων άρκείν, ουδείς, ούτβ τών απόστολων ούτβ 
τών διδασκάλων είπών φαίνεται * άλλ'*δτι μέν άπαξ 
ύπδ τού Κυρίου λεχθείς, αύτψ τψ ύπ ' εκείνου λέγε-
σθαι, ώς δ δημιουργικδς λόγος άε\ ενεργεί, καί δ 
μακάριος φησι Ιωάννης. "Οτι δέ νύν ύπδ του ίβρέως 
λεγόμενος, διά τδ ύπ' εκείνου λέγεσθαι, τούτο 
δύναται, ούδαμόθεν έστι μαθείν * έπβ\ ούδ' αύτδς δ 

Euckarisliam, post mtiUos alios et magnus Basi-
lius et Joannes Chrysoslomtis, iuagtix Ecdesia? 
doclorcs, quibus qui contradicunf, eorum nullain 
ralioncm ducere oportel ees qui pii esse voluiif. 
Quod aulem sermo Domini, q«i de mysterils ιιι 
forma narralionis dici tur , scfficiat ad dunorum 
sancliflcaiionem, nullus neque aposlolue, nee 
doctor dixisse certiitur. Scd quod scmel a Dcmmrt) 
diclus, eo ipso quod ab illo dictus sit, sicul opifcx 
eermo, semper operalur, ei dicit etiam beatus 
Joannes. Quod autem nunc dictus a sacerdote, eo 
quod ab ipso dicatur, boc possit, uullo ex loeo «ciri 
potest; quandoquidem necipse sermo opifex opera-
lur, quod ic unoquoque eoruai quae Uuni,ab aliquo 
homine dicatur, sed quod semel a Deo dicius si(. 

-δημιουργικδ; λόγος ενεργεί, δτι έφ' έκαστων γενόμενος, ΰπό τίνος άνθρωπου λέγεται, άλλ' δτι έστιν άπαξ 
ύπδ τού Κυρίου είρημένος. 

ΚΕΦΑΑ. Α'. 

'ΟτιχαΙ rjj ΈχχΑησία ΑατΙνωνή τελετή χατά τόν 
αύτότ ήμΊν τελείται τρόΧυτ. 

Ό δέ παντελώς αυτούς έπιστομίζει, δτι κα\ ή 
Λατίνων Εκκλησία, βίς ήν άναφέρβιν δοκοΰσι, μβτά 
τδν του Κυρίου λόγον, εύχεσθαι υπέρ τών δώρων ού 
παραιτούνται. Λανθάνει δέ αυτούς, δτι ούκ ευθύς 
μβτά τδν λόγον εύχονται, κα\ δτι ού σαφώ; άγιασμδν 
αίτούνται, κα\ μεταβολήν εί ; τδ Κυριακδν σώμα, άλλ 
έτέροις χρώνται όνόμασι πρδς τούτο φέρουσι, κα\ τά 

C A P . XXX· 

Quod eliam in iMlinorum Ecclesia eodem quo 
apud no$ modo sacrum celebralur myslerium. 

Quod autem os eis omnino obslruii, est quod 
etiam Lalinorum Ecolesia, ad quani se refeire v i -
dentur, post verbutn Domini, pro donis orarc non 
recusat. Ii aulem ideo falhiittur, quod Lalini non 
statim post Domini prolatiim sermoncm orani, ct 
quod non apcrte pctunl sanctrflcationem et niu-
tationem in corpus Dominicum, scd aliis uluntar 

αυτά δυνάμενοι;. Τ ί ; δέ ευχή ; c Κέλευσον άνενεχθή· Ρ nominibus eo ferentibus.cl quse Unlunidcm valent. 
ναι τά δώρα ταύτα έν χειρι αγγέλου, είς τδ ύπερου-
ρανιόν σου θυσ«αστήριον. ι Αεγέτωσαν γάρ, τί έστιν 
*4τδ τδ,« άνενεχθήναι τά δώρα ταύτα; ι Ή γάρ το-
πικήν μετάθεσιν αύτοίςίβύχονται, άπδ τής γής και τών 
κάτω τόπων είς τδν ούρανδν, ή άξίαν τινά, κα\ τήν 
άπδ τών ταπεινότερων έπ\ τά υψηλότερα μεταβολήν. 
Άλλ' έΐ μέν τδ πρότερον, τί δφβλος ταύτης ήμίν τής 
ΕΥΧΉΣ άφ' ήμώνάρθήναι τά άγια, & παρ' ήμίν είναι, 
κα\έν ήμίν μένειν, και βύχόμεθα και πιστεύομεν, 
ΏΣ τούτο 5ν τδ είναι τδν Χριστδν μεθ' ημών, έως 
* ή ; συντελβίας τού αιώνος; Πώς δέ ού πιστευου-
σιν, εί σώμα Χριστού τούτο γιγνώσκουσιν, δτι καί 
έν ήμίν έστι, κα\ ύπερουράνιόν έστι, και έν δοξιδ 

Πατρδς κάθηται , τρόπον δν -οιόεν ΑΥΤΌΣ ; Πώς 

Quse est autem oralio ? < Jube siirsum ferri dona 
baec in manu angeli ad supercoelcslc tuum attarc. » 
Dicanl enim, quid t o c esl, t Sursum dona defcrri ? ι 
Vdenimiocalem cisiranslalionem prccantura terta 
et inferioribusiocis in corium, vcl dignam aliqumn 
et ab btiimlioribtift ad aliiora nmlalwnefii. Sed si 
primwin <|uidem, quid bac nobis oratione opus cst 
ut a nobis lollanlur sanda, quae apud nos cssc» 
et m nobis raanere ct oramiis el credimus , tan-
qoam boc sit, essc Cbristum nobiscura usquc ad 
consummationem sxculi? Quoroodo autcm non 
credunl, si boc Cbrisli rorpus cognoscunl, quod ct 
in nobis cst, ct esi supcrcoelnstc, ct scdet ad tJei-
teram Patris, qtio ipse uovil modo ? Quomodo au-
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lem fueihqnod nonduin c*l, supercoelestc ipsum 
corpus Cbrisii, quod est supcrcoclesle? Quomudo 
atilem etiaui sursum ferelur in manu angeli, quod 
super omnem prtncipalum et poleslatem et virlu-
tem et onine nomcn quod nominalur? Sin auiem 
diguam aliquam ei in aielius mulationem oranl, 
non video quomodo non sint insjgni impielale fu-
turi, si eiaiu ipsum esse Christi corpus cognoscant, 
et aJ melius quid el sanciius id veDlurum esse 
credunt. Unde inauifesluiu est eos omnino scire ea 
adiitic esse pauem ct vini-.m quae sancliiicalionem 
nonduui susceperunt, el proptera pro ipsis quidem 
oranl, ui quae oraiione adbuc indigeut. Orant aulem 
ul ea sursuro feranlur, ut quae adhuc inferiue sita 
sint, et ad allarc, ul quae nondum sint eacriflcata, 
ut illic posila sicrilicentur. Opus autem babenl 
maiiu aogeli, uempe quod secundae bumanae bie-
rarcbije, ul vult divious Qionysius, a prima ange-
lorura hierarchia auxjlium feralur. H«c oratio 
nibil aliud confert donis quam mutalionem in 
corpus et sanguinem Doraini. Non enim locus su< 
per coelos Deo separatus in quo oportel saeriiicare, 
altare illqd existimanduro est. Ea eniin ratione 
non muliuro differemus ab iis qui in monte Samariae 
dicunt esse locum ubi oportel adorare, vel Hiero-
aolymis. Sed quoniam, ut all beatus Paulus, c unus 
Deus, uuus etiam inlercessor Dei et boniinum Je-
0us Clnisius, } oronia quae intercedendi vim babent 
et sanctiflcatioiiem nobis praebent, solus esi ipsp 
Servator. Quaenam ergo sunt quae intercedendi 
yiro habent ei eanciiticam? Sacerdos, bosiia, 
a)lare. Etehim et altare sanctiOcai, ul vult serrao 
Domini. ι Aliare enim, iiiquit, eslquod douum san-
ctificat.» Ergoquoniam solus ipse estqui sanclificat, 
solus fuerit saccrdos et boslia el allare. E l quod sa-
cerdos quidem et bostia, ipse d i x i l : c Pro ipsis 
enim, inquil, ego sanclilico meipsum. > Quod au-
teni etiam altare, sanclissimus lestatur Dionysius, 
dicens in libro De unguento : « Si enim esl divi-
nigsimum nostrum allare Jeeus, divina divinaruin 
meniium coQsecralio, in quo, ut vuli eloquium, 
consecrati et niystice lanquam bolocausluro sacri-
iicaii oblalionem babemus, supermundanis oculis 
aspiciarous ipsutu divinissimum aliare. ι Ad hoc 
supercocleste altare orat sacerdos dona sursum 
ferri, quod est sanctiflcari, in ipsiun supercoetesle 
GJirisii corpus mulari : non locum lnutaniia, et a 
icrra iranslata in coeluni : quoniam videiutjs ipsa 
adhuc apud uos esse, et post orationcm nibilo sc-
cins. Qiioniam eniin altare sauciificat dona ei 
superimposiia, idem ost orare ut doua sanctiii-
cenlur, et in allari posila esse. Quae e&t autein 
sanctilicatio , quoc aliare sanciiflcat ? Dona im-
)>osiia el quo ipse sacerdos seipsum sanctifica-
vlt , obla(a esse Deo doua ct sacrilirala. Quo-
niam enim idem esl c i sacerdos, et akare, et 
bosiia, ideoi cst et a sacerdoie sacrificalum esse, 
i i in bostiani illam mulaltim esse, el in illo super-
coslosti allari po?ila ct d» dicala essc. Proptcrea 
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Α δ* άν εΓη ύπερουράνιον tb μήπω γενόμενον αύτδ 
τδ σώμα τού Χριστού, τδ ύπερουράνιον; Πώς 
δε κα\ άνενεχθήσεται έν χειρ\ αγγέλου, τδ Οπερ 
πάσαν αρχήν κα\ έξουσίαν, κα\ δύναμιν και πάν 
δνομα δνομαζόμενον ; Εί δέ άξίαν τινά αύτοις 
εύχονται κα\ τήν έπ\ τδ βέλτιον μεταβολήν, ούκ 
οΤδα ε Γ τινα καταλείψουσιν ασεβείας ύπερβολήν, ε ίγε 
κα\ αύτδ τδ σώμα τού Κυρίου Χριστού εΐναι άναγι-
νώσκουσι, κα\ έπ\ τδ βίλπον καί άγιώτερον ήξ'.ιν 
αυτά πιστεύουσιν. "Οθεν δήλοι πάντως είσ\ν, άρτον 
έτι κ · \ otvov μήπω δεξάμενα τδν άγιασμδν, είδότες 
αυτά · κα\ δ·ά τούτο εύχονται μέν υπέρ αυτών, ώς 
Ιτι δεομένων ευχής, εύχονται δέ άνενεχθήναι, ώς 
έτι κείμενα κάτω, κα\ είς τδ θυσιαστήριον ώς μήπω 
τεθυμένα , Γνα έκεϊ τεθέντα τυθώσι. ΔεΓται γάρ 

Β αγγέλου χειρδς ώς τής δευτέρας Ιεραρχίας τής 
ανθρωπινής, κατά τδν μέγαν Διονύσιον, ύπδ τής πρώ
της Ιεραρχίας τών άγγίλων βοηθούμενων · αυτή ή 
ευχή ουδέν έτερον έστι δυναμένη τοΤς διοροις, ή τήν 
είς τδ Κυριακδν σώμα κα\ αίμα μεταβολήν. Ού γαρ 
δή τόπον τινά υπέρ τδν ούρανδν έξηρημένον, έν ψ 
δεί θύειν, τό θυσιαστήριον εκείνο νομιστέον. Ούτω 
γάρ ού πολύ διοισόμεθα τών έν Ίεροσολύμοις λε
γόντων ή έν τώ δρει τής Χαμαρείβς τδν τόπον εί
ναι δπου δεί θεδν προσκυνείν. Άλλ' έπε\, κατά τδν 
μακάριον Παύλον, ι εΓς θεδς, εΤς κα\ μεσίτης θεου 
κα\ ανθρώπων Ιησούς Χριστδς, · πάντα τά μεσι-
τείαν δυνάμενα, τδν άγιασμδν ήμίν Ιχοντα, μόνος 
έστ\ν αύτδς δ Σωτήρ. Τίναδέ τά μεσιτείαν συνάγον-
τα, κα\άγιάζειν δυνάμενα ; Ι ερεύς . Ιερείον, θυσια
στήριον. Καί γάρ τδ θυσιαστήριον Αγιάζει, κατά τδν 
Κυρίου λόγον, τδθυσιασθήναι*« Τδ θυσιαστήριον γάρ, 
φησΙ,|τδ άγιάζον τδ δώρον. ι Ούκούν έπβ\ μόνος αυτός 
έστιν δ άγιάζων, μόνος άν είη δ ίερεύς, χαί Ιερείον 
κα\ θυσιαστήριον. Κα\ δτι μέν δ Ιερεύς και ιερείον, 
βίντδς ε ίπεν ι Υπέρ αυτών γάρ, φησ\ν, έγώ αγιάζω 
έμαυτόν · ι δ.τι δέ κα\ θυσιαστήριον, δ ίερώτατος μαρ
τυρεί Διονύσιος, λέγων έν τψ ilepl τον μύρον λόγω · 
< Εί γάρ έστι τδ θειότατατον ημών θυσιαστήριον ά 
Ιησούς , ή θεαρχική τών θείων νόων άφι^ρωσις, έν 
φ κατ;άτδ λόγιον ίφιερούμενοι, κα\ μυστικώς δλο 
καυτούμενοι, τήν προσαγωγήν έχομε ν, ύπερκοσμίοις 
δφθαλμοίς έποπτεύσ<υμεν τδ θειότατον αύτδ θυσια
στήριον. > Είς τούτο τδ Ουσιασεήριον τδ ύπερουρά-

D νιον τά δώρα εύχεται άνενεχθήναι δ ίερεύς, δπερ 
έστ\ν άγιασθήναι, εις αύτδ τδ ύπερουράνιον σώμ» 
τού Κυρίου μεταβληθήναι · ού τόπον άμείψαντα, 
καί άπδ τής γής γενόμενα εις τδν ούρανδν, έπε\ 
δρώμεν αυτά παρ* ήμίν δντα Ιτι , κα\ μετά τήν εύ 
χήν ουδέν ήττον. ΈπεΙ γάρ τδ θυσιαστήριον αγιά
ζει τά τεθέντα αύτφ δώρα, ταύτόν έστιν, εύξασθαι 
τοίς δώροις Αγιασθήναι, καλ έν τψ θυσιαστήρίψ τ ε -
θήναι. Τις δέ δ άγισσμδς δν Αγιάζει τδ θυσ'αστή
ρ ιο ν ; Τά τεθέντα αύτψ δώρα * δν αύτδς δ Ιερεύς 
ήγίασεν έαυτδν, τψ προσενεχθήναι τψ θεψ χα\ 
τεθήναι. ΈπεΙ γάρ δ αυτός έστι καί ιερεύς, κα \ 
θυσιαστήριον και Ιερείον, ταυτόν έστιν, ύπδ τού Ι ε 
ρέως εκείνου Ιερουργηθήναι, κα\ είς τδ Ιερείον 
εκείνο μεταβληθήναι, κα\ έν τψ ^υσιαστηρίψ έκ&ίνφ 
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τψ ύπερουρανίω άνατεθήναι. Διά τοΰτο εί τι τών Δ cum aliquod borum irium receperis, ores, univer-
τριών απολαβών εύξαιο, τδ πάν ηύξω, τδ ζητούμε-
νον Ιχεις, τήν θυσίαν έτέλεσας. 01 μέν γάρ παρ' 
ύμίν Ιερείς, ώς Ιερείον τδν Χριστδν βλέποντες, τοϊς 
δωροις εύχονται τήν έν έκείνω θέσιν, (5ήμααι διαφό--
ροις καί λόγοις, έν κα\ τδ αύτδ» πράγμα ευχόμενο*. 
Τούτου χάριν, οί παρ' ήμίν Ιερείς, μετά τδ εύξα-
σθαι τοί; δώροις τήν εις τδ θείον σώμα καί αΤμα με
ταβολήν, μνησθέντες τοΰ ύπερουρανίου θυσιαστη
ρίου, ούκ έτι εύχονται είς αύτδ άνενεχθήνα* τά δώρα· 
αλλ* ώς ήδη άνενεχθέντων εκεί κα\ προσδεχθέντων 
εύχονται καταπεμφθήναι ήμίν τήν χάριν καί τήν 
δωρεάν τοΰ αγίου Πνεύματος, ι Εύξώμεθα γάρ^ 
φησι, έπι τών άγιασθέντων δώρων, ι "Ινα άγιασθή; 
Ουδαμώς· ήγ ίασταιγάρ· άλλ' ίνα άγιαστικά ήμίν 

sum oras, habes quod petis, perfecistl sacrificium. 
Vestri quidem sacerdolee lanquam.bosliaro Cbri-
6tum aspicieaies, orant «t dona in ilio ponamur, 
verbis diversis el sennonibue itnam et eamdera 
rtm oraules. E l ideo noslri sacerdotes, postquam 
oraverinl ul dona io diviauiD corpus et aaoguinem 
mulentur, recordantes aupercoelesus altaria, non 
ampUud oram ui dooa ad ipaum awsum fcraulor, 
sed laoquam iis jam sursum latis et susceplis, 
orant ut oobis dimiltaiuc gralia et donem sancti 
Spirilua. t Oremns, inqoit, pro aamcttCcalis donis. r 
U l sanciiftceniurT Mimme. Sunt enun sanciiflcata, 
sed ut BOS sanctiiicent, u l Deus qei ea sanclifica-
vil , no8 quoque per ta sanetiice', Glarum est crgo, 

γένωνται · Γνα δ άγιάσας αύτάς θεδς και ημάς δι' ^ quod comemnere oralioncin pro donis poet scrtno-
αύτών άγιάση. Φανερδν τοίνυν, δτι τδ άτιμάζειν 
τήν υπέρ τών δώρων εύχήν μετά τδν τοΰ Κυρίου 
λόγον, ουδέ τής τών Λατίνων Εκκλησίας έστιν 
απλώς, αλλ* ένίων ολίγων κα\ νεωτέρων, οί και τά 
άλλα αυτήν έλυμήναντο · είς ουδέν έτερον εύκα:-
ροΰντε; ή λέγειν τι κα\ άκούειν καινότερον. Και 
ταΰτα μέν περι τής ευχής. 

ΚΕΦΑΛ. ΛΑ'. 
Τίνες χάριν Ιερεύς είς τόν άγιασμδν τών δώρων, 

ού τδν ΥΙόν, άΧΙά τδν Πατέρα καΛει; 
Άλλά τίνος χάριν ού τδν Γίδν έπΙ τδ άγιάσαι τά 

δώρα ό ιερεύς καλεί, ιερέα δντα καί άγιάζοντα, 
καθάπερ εΓρηται , άλλά τδν Πατέρα ; "Ινα μάθης 

nem Douiini, ne Latinorom qvidatii oinnino esl 
Eccleeiie, acd paucorum quorumdaw ei recenlio-
runa, qui er qitoque in aliie delriraentoi» ifferunt, 
ut qui ad nibil aliud *c taui opportune geritnt, 
quam ad arnjuid novum dicenduiu et atHUendum. 
Ει hoec quidem de oraiione. 

CAP. X X X I . 
Quanam de causa tacerdo* ad donornm tanciificatio-

nem non Filium, sed Putrem inoocat f 
S«d quanam de cauaa non Filium ad. dona san-

ctiftcanda vocai saccrdos, cuaa is sil et aacerdos, 
ei sanclilicet, sicui diclum est, sed Palrem? Ut 

δ: ΐτδ άγιαζε ιν δ Σωτήρ, ούχ ώς άνθρωπος έχει, (j scia* quod Servalor habet illud, nempe sanclHi-
άλλ' ώς θίός · και διά τήν δύναμιν τήν θείαν, ήν care, non ulbomo, scd ut Deus, per divinam ρο
κ ινήν κέκτηται μετά τού Πατρός. {> tentiam, quam habet communein cuin Paire. 

Τούτο κα\ αύτδς δ Κύριος δηλώσαι βουλόμενος, \ Hoc ipsura eliam volens Dominus sigaificare, 
δτε έτέλει τδ μυστήριον, είς τδν ούρανδν έβλεπε» 
κα\ τώ Πατρι αναδείκνυε τδν άρτον. Διά τούτο καί 
ένια τών θαυμάτων ούτω φαίνεται ποιών, έν σχή-
ματι τής πρδς τδν θεδν ευχή;, ίνα δείξη ώς ού φύ
σεως άνθρωπίνης έστ\ τά τοιαύτα, καθ* ήν Μητέρα 
έτχεν έπ\ τής γ ή ς · άλλά τής έαυτοΰ θειότητος^ 
καθ' ήν τδν θεδν έσχε Πατέρα. Κα\ δτε δέ έμελλε 
έπ . τδν σταυρδν άναβαίνειν, βουλόμενος σημάναι 
τά ; δύο θελήσεις αύτοΰ,τήν θείαν κα\ τήν άνθρω-
πίνην, τήν μέν θέλησιν τής έαυτοΰ θειότητος τφ 
ΠατρΊ άνετίθει, τήν δέ θέλησιν τής άνθρωπότητο; 

quando peregit niy&leriurtt, in cffilum aspexii, et 
Patri pancm oslendit. Ea de causa etiara nonnuda 
miraciila jta videbaiur facere specie oralionis ad 
Deuro, ut ostenderei non esse b«c bumanacDalura?, 
per qaam babuit Matrem in terra, sed sua» divini-
lalis, per quan) Deuin babuil Palreni. Purro auiem 
quando cvucem eral aeceasurds, volens sigmficare 
duas volunlales, divtaam acilicel ei bumanam, 
&ua3 quidem divinitaiis voluulalem Patri altribuit, 
bumanitaiis autem volunlatem suam esse dixit. 
ι Non eicut ego vok>, inquit, sed sicut lu vis, > e l : 

εαυτού θέλησιν έλεγεν είναι · ι Ούχ ώς έγώ θέλω, & f N o n m e a volunins, sed l»a fiai. ι Quod enim 
φησ\ν, άλλ' ώ; σύ·> κα\,« Μή τδ θέλημα μου, άλλά τδ 
σδν γενέσθω. ι Ό τ ι γάρ κα\ αύτδς ταύτην ήθελε τήν 
θέλησιν, ήν άπεπλήρου τφ Πατρι, δήλος ήν χ&\ άπ' 
αυτών τούτων τών βημάτων, έν οΤς δοκεί διαιρείν 
τήν έαυτοΰ θέλησιν τής θελήσεως τοΰ Πατρός. Τδ 
γάρ · ι Μή τδ θέλημα μου, άλλά τδ σδν γενέσθω, > 
συντιθεμένου ήν και τά αυτά βουλομένου. Δήλος δέ 
ήν, δτε έπετίμα τ φ Πέτρψ άπευ/ομένψ τδν σταυ
ρδν αύτοΰ κα\ τδν θάνατον · κα\ έτι έν οΤς έλεγεν · 
ι Έπιθυμί$ έπεθυμησα τούτο τδ πάσχα φαγείν 
μεθ' υμών, πρδ τοΰ με παθεϊν. ι Τού πρδς τψ πά
θει πάσχα, φησ\ν, έπεθυμησα, μονονού λέγων Ε π ι 
θυμία έπεθυμησα αυτά τά πρόθυρα τοΰ πάθους 
ίδείν. Κα\ ταύτα μέν είς τοσούτον. 

ipse eliaai banc habuit YolunUleflo, quam Patri 
implevit, ex his ipsis eiiam verbis manifeetum esi, 
ii\ quibus videlur separare Yoluniaiem suara a vo-
luiitaie Patris. Moc enim , ι Non voluutas luea 
sed tua fiat,» est ejus qiti aasentitur el vult eadem. 
Id etiam osiendil, quando Pelrum increpavit, qui 
cruccra ejus et mortem deprecabalur; el prxlerea 
quando dixil , < Desiderio desideravi boc paacha 
manducare vobtscum, antequam ego patiar. » 
Pascba, inquil, aole passiooem desideravi: prope-
roodum diceue : Desiderio deaideravi ipaa passioa» 
vidcre vesiibula. E l baic quidem bacienut. 
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CAP. X X X H . 

De sacriftcio ipsot §t quid est quod tacrificium ins-
cipit. 

Pe ipso autcm sacriGck) opere pretium est Hlml 
quxrere. Quia cwim non iigurae gacrificii, neqoc 
sanguinis imago, sed vere est mactalio et sacrifi-
cium, quaeraraus quid est sacriQcatum, panis an 
corpus Domini ? videlieet quando dona sacrifican-
tur, priusquam sint sanclifleaia, an postea. Et si 
panis quidcm est qiiod sacriiicalur, primom qui* 
dein quodnani fuerit paots sacrificium: deinde non 
cst hoc nobis mysierium, videre panem maclatum, 
eed Agnum Dei, qui sua morte tollit peccaia mnndi. 
Sin auleiu ipsum Dominicum corpus sacriflcatur, 
hec certe ne lieri quidem potest. Non enim am-
pliifg occidi vel pereuti potest, cum jam ab intcrilu 
• i corrupiione alienutn et iuimortale effectum sit. 
Quod si Heri possei ui adhuc aliquid tale patere-
tar, oporterel esse et qui cruciOgerent, el omnia 
alia convenire quae illud sacriOcium effecerunt, si* 
quidem non flgura mactalionis, sed vera maciatlo 
csse ponitur. Deindequo modo Cbrislus serael est 
mortans, et suscitatus, non amplius moriiur, et 
scmel passus cst in consummatione saeculi, el sc» 
mel diciiur oblalus, ut muliorum peccata offerrel? 
Si enim in unaquaque mysterii cclebraiione ipse 
aacrificattir, quotidie moritur. Quid ad baec ergo 
dicendum est ? Sacriflcium neque anlequam panis 
sancliflcetur, neque posiquam est sanciificaiui, 
peragttur, sed eo ipso tempore quo sanctificalur. Sic 
eniro necesee est omnia quae do Dco creduntur, 
conservari, et iiibil omnino excidere. Quaenam au-
icm ea sunl? SacriQeium boc non esse imaginem 
el (iguram sacrifloii, sed verum eacriticium ; non 
esse panem id quod sacrilicatur, sed ip.suin-Chrisli 
corpus , et praHerca unum csse Agitisacrificium, et 
quod scmel factum cst. Et primum videamus,an oon 
flgui a, sed reipsa sacrificium sil mysierii celcbra-
tio. Quod enim csi ovis sacrificitiin, qux ab eo quod 
non est omnino occisum in occisura 01 mutaiio, boc 
ctiam bie fit. Panis enim qui est insacriflcalus, 
niuValur luitc iu id quod est sacriflcaiam. Mulatur 
euiin a pane non roactato in ipsum corpus Gbrisli, 
quod vere maclalum est. Unde queroadmodum in 
ovo rnulatio, verc saerilicium operatur : ita jam 
litc propter banc mulalionem id quod pcragilur, 
verum est sacrifickini ; mutalur eniin non in figu-
ram, scd HI rem maciatiouis, in ipsum corpus 
Cbrisli quod sacrificatum cst. Sed si pante quidem 
manens fuisset eacriflcatus, panis essel qui macialio* 
nem suscepil, ct fuissel maclaVio tunc panfs sacrifi-
rnim. Quoniam autem ulraque mulaia sunt,et insa-
crificatttm et panis, el facius est pro iiisacrificato* 
quidem sacriGcaius, pro pane auiem corpasCbrisli, 
propterea macialioilla non inpane, sed tanquam in 
stibjecio considerala, cerpore Cbristi, non panis, scd 
Agni Dei ftacrificium et esl cldicilur. Clarum eslau-
lemquodbis positis, nihil nccessc est mullas lieri 
oblallones corporis Domitii.Quia cn:in fil boc sacii-

C A B A S I L / E 4 0 
Α ΚΕΦΑΛ. ΛΒ'. 

Περί τής Θυσίας αυτής, καϊ τί έστι τό δεχόμβ 
ror τήγ θυσίαν. 

Περ\ δ · της Ουσίας αυτής Αξιον έχεΤνο ζητεϊν 
ΈπεΙ γάρ ού τύπος θυσίας ούδε α?ματον είχών ν 

άλλά αληθώς σφαγτ^ κα\ θυσία, ζητώμεν τί τ& θυο^ 
μενον, δ άρτος ή τδ του Κυρίου σώμα; δηλονότι 
πότε τά δώρα θύεται, πρδ τοΰ άγιασθήναι, ή μετά 
τδ άγιασθήναι; Κα\ εί μεν δ άρτος τδ Ουδμβνον, 
πρώτον μέν τίς άρτου θυσία γένοιτ' άν ; "Επειτα, ου 
τοΰτο ήμίν έστι τδ μυστήριον, άρτον ίδείν σφαττί-
μενον, άλλά τδν 'Αμνδν τοΰ βιοΰ, τδν αΓροντα τή 
σφαγή τήν άμαρτίαν τοΰ χδσμου. Έ!ί δέ αύτδ θύεται 
τδ Κυριαχδν σώμα, μάλιστα μέν ουδέ δυνατδν * ουδέ 
γάρ σφαγήναι έτι ή πληγήναι δύναται, άχήρατον 

Β ήδη χα\ άθάνατον γβνδμενον. ΕΙ δέ έξήν τι τοιούτο^/ 
αύτδ ένεγχεΤν, Ιδεί χα\ τούς σταυροΰντας είναι, χαί 
τάλλα συνελθεϊν άπαντα, 3: τήν θυσίαν έχείνην είρ-
γάσαντο· εΓγε ού τύπος σφαγής, άλλά σφαγή 
αληθής υπόκειται είναι. Έπε ι τα πώς δ Χριστδς 
άπαξ απέθανε, και έγερθε\ς, ούκέτι αποθνήσκει, κα\ 
άπαξ έπαθε ν έπ\ συντελεία τοΰ αίώνος, κα\ άπαξ 
λέγεται προσενεχθε\ς, είς τδ πολλών άνενεγκεΓν 
αμαρτίας ; Εί γάρ καθ' έκάστην τε)χτήν αύτδς θύε
ται, κασ* έκάστην αποθνήσκει. Τί ούν πρδς ταύτα 
έστιν είπεϊν; *Η θυσία ούτε πρδ τοΰ άγιασθήναι τδν 
άρτον, οΟτε μετά τδ άγιασθήναι τελείται, άλλ' 4ν 
αύτψ τψ άγιάζεσθαι. Οΰτω γάρ ανάγκη πάντας 
συντηρείσθαι τούς περ\ αυτής πιστεύομε νους λόγους, 
κα\ μηδένα πίπτειν. Τίνας δή λέγω λόγους; Τδ τήν 

^ θυσίαν ταύτην μή εικόνα κα\ τύπον εΐναι θυσίας, 
άλλά θυσίαν άληθινήν, τδ μή άρτον εΐναι τδ τεθυ-
μένον, άλλ' αύτδ τδ τού Χριστού τδ σώμα · κα\ πρδς 
τούτοις, τδ μίαν εΐναι τήν τοΰ 'Αμνοΰ τοΰ θεοΰ 
θυσίαν, κα\ άπαξ γεγενημένην. Και πρώτον Γδωμεν, 
εί μή τύπος, άλλά πράγμα θυιίας ή τελετή. Τίς γάρ 
ή τοΰ προβάτου θυσία, ή άπδ τοΰ μή έσφαγμένσ^ 
πάντως είς τδ έσφαγμένον μεταβολή, τοΰτο κα\ έν-
ταΰθα, γίνεται. "Ο γάρ άρτος ά&υτος ών μεταβάλλει 
τότε είς τδ τεθυμένον. Μεταβάλλει γάρ άπδ άρτου 
μή έσφαγμένου είς αύτδ τδ σώμα τοΰ Κυρίου τδ 
σφαγέν αληθώς. "Οθεν καθάπερ έπ\ τοΰ προβάτου ή 
μεταβολή θυσίαν αληθώς εργάζεται, ούτω κα\ εν
ταύθα, διά τήν μεταβολήν, θυσία τδ τελούμενον 

ρ αληθές · μεταβάλλει γάρ ούκ είς τύπον, άλλ' είς 
πράγμα σφαγής, είς αύτδ τδ σώμα τοΰ Κυρίου 
τδ τεθυμένον. 'Αλλ' εί μέν άρτος μένων έγένετο 
τεθυμένος, δ άρτος άν ήν δ δεξάμενος τήν σφαγήν, 
και ήν άν ή σφαγή τότε άρτου θυσία. Έπε\ δέ αμ
φότερα μετεβλήθη, καί τδ άθυτον και δ άρτος, καί 
γέγονεν άντι μέν άθύτου τεθυμένος, άντ\ δέ άρτου 
τδ σώμα Χριστού, διά τοΰτο ή σφαγή εκείνη ούκ έν 
τψ άρτψ, άλλ' ώς έν ύποκειμένψ θεωρούμενη τψ 
σώματι τοΰ Χριστού,ού τοΰ άρτου, άλλά τού 'Αμνοΰ 
τοΰ θεοΰ θυσία κα\ έστι και λέγεται. Φανερδν 
δέ δτι τούτων υποκειμένων, ουδέν αναγκάζει πολλάς 
γίνεσθαι τάς προσαγωγάς τού Κυριάκου σώματος. 
'Επει γάρ ή θυσία αυτή γίνεται, ού σφαττομένου 
τηνικαΰτα τού 'Αμνοΰ, άλλά τοΰ άρτου μεταβαλλο-
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μένου είς τδν σφαγέντα Άμνδν, πρδδηλον ώς ή μέν Α ftcium, Agno non canc occiso, sed [*Ae molato fn 

Aguuin occisum, clarum esl quod fii quidem mn-μεταβολή γίνεται, ή δε σφαγή ού γίνεται τότε, κα\ 
• υ τ ω τδ μέν μεταβάλλαμε νον, πολλά, και ή μετα
βολή «ολλάκις· τδ δέ είς δ μεταβάλλεσαι, ουδέν 
κωλύει, έν κα\ τδ αύτδ είναι, καθάπερ σώμα εν καί 
©δτως του σώματος σφαγήν μίαν. Κα\ ταύτα μέν 
περί τούτων. 

ΚΕΦΑΛ. Λ Γ . 
Περϊ τώτ μετά τήτ θυσίατ ευχών, καϊ τΙς άλο

γος χαθ' Ιν έττανΟα μνημονεύει τώτ άγιων, 
καϊ τ ή ς Παναγίας έξαφέτως. 
Ο δέ Ιερεύς, τής Θυσίας τελεσθείσης, κα\ τδ ένέ-

χυρον τής τού Θεοΰ φιλανθρωπίας προκείμενον 
όρων, τδν 'Αμνδν αύτοΰ, ώς ήδη τοΰ μεσίτου λαβό-
μενος, και μεθ' έαυτοΰ τδν παράκλητον έχων, γνω
ρίζει τά έαυτοΰ αΐτήματα πρδς τδν θεδν, έκχεί τήν 

latio, sed noii lutic flt occhio : et sic id qood mu-
talur quidem, multa, et mtitatio taepc; id autem ftr 
quod ttimatur nihit probrbei unum et idem esse , 
sicut inium corpus, iia eihira occisioneiri corporis 
aiiam. Et baec qoidera de liis. 

CAP. XXXII I . 
De orationibut pott $acrificium, el qutitoam etl 

oraiio, propter quam hiv meminit sauetorum, el 
prcectpue Sanciissimtt. 
Sacerdos auiem, peracto sacriftcio, el ptgnus O i 

bcntgnilaiis vidcns, Agnum cjus proposhum, lan-
quain j:im iiitercessore acceplo, el sccuin babens 
advocatum, nolas facit suas ad Deuin peliiioncs; 
eflfuiidit prcces cum bona jam el ftrma spc; el quo-

δέησιν μετά χρηστής ήδη κα\ βεβαίας ελπίδος, και Β rum, panes proponens, meniinil, et pro qitibua 
ών προτιθε\ς τδν άρτον έμνήσθη, καί υπέρ ών τάς 
προτελείους εύχάς έποιήσατο, κα\ τά δώρα προσ-
ήνεγκε, κα\ προσδεχθήναι ταΰτα Ικέτευε, ταύτα 
προσδεχθέντα εύχεται είς έργον προβήναι. Τίνα δέ 
ταΰτα ; Κοινά κα\ ζώσι καί άπελθοΰσι, τδ τήν χάριν 
άντικαταπεμφθήναι άντ\ τών δώρων παρά τοΰ δε-
ξαμένου ταΰτα θεοΰ · Ιδία δέ τοίς μέν άπελθοΰσι, 
ψυχών άνάπαυσιν, κα\ βασιλείας κληρονομίαν μετά 
τών τετελειωμένων αγίων* τοίς δέ ζώσι, τδ μετα-
σχείν τής Ιεράς τραπέζης» κα\ άγιασθήναι, κα\ 
μηδένα είς κρίμα μετασχείν* άφεσιν αμαρτιών, εί
ρήνην, εΰετηρίαν, χορηγίαν τών αναγκαίων, τδ 
τελευταϊον, βασιλείας άξιους φανήναι παρά τψ θεψ . 
ΈπεΙ δέ ού μόνον ίκέσιος αυτή ή προσαγωγή τής ^ 
θυσίας, άλλά κα\ χαριστήριος, καθάπερ έν τοίς προ· 
οιμίοις τής τελετής, ήνίκα δ Ιερεύς ώς δώρα άνατί-
θησι τψ θεψ προσαγόμενα, κα\ τήν εύχαριστίαν 
εμφαίνει καί τήν Ι/.εσίαν* ούτω και νύν τυθέντων 
κα\ τελειωθέντων τών δώρων, καί ευχαριστεί δι' 
αυτών τψ θεψ καί Γκεσίαν προσάγει, και τίθησι μέν 
τάς άφορμάς τής ευχαριστίας, προστίθησι δέ κα\ 
τάς υποθέσεις τής ίκεσίας. Και τίνες αί άφορμα\ 
τής ευχαριστίας; 01 άγιοι, καθάπερ καί πρότερον 
εΓρηται. Έν τούτοις γάρ ή Εκκλησία τδ ζητούμε-
νον εύρε, καί τής ευχής έτυχε τής βασιλείας τών 
ουρανών· Τίνες δέ κα\ αί υποθέσεις τής Εκκλη
σ ίας ; 01 μήπω τελειωθέντες, οί δεόμενοι ευχής. 
Κα\ περ\ μέν τών αγίων έτι , < Προσάγομέν σοι, 

preces in celebrandi mysterii prapparaiione fecil, 
eidona obtulil, et ut ea susciperencnr, siippiicavii, 
ea bis jam susceplis, ut in opirs ex ant, oral. 
Quaenam aulem sunt baec? Comrounia, et vivis, et 
iis qui excesseruni: ut pro donis graiia demiiiaiur 
a Deo qui illa suscepil; separatim autcm defuiiciia 
quidem animarum requiem, et regui bxrcditaiem 
cum sanclis consumtnatis; vivis autem, ui sint 
sanclx mensae participes, el sanclificentur, et neina 
sit ejus in judicium vel condetnnatioiiem parliceps: 
remissionem peccatorum, pacem, fertililalem, re-
rurn necessariarum suppeditalioneni : ct posiremo 
ut regno digui apud Deiim appareanl. Quia aulem 
obtalio sacrificii non solum versaliir in suppli-
catione, sed eliam graliarum aclioue, qtiemadmo-
dum in proneinio celcbralionis mysterii, quando 
sacerdos lanquam dona Deo dedical quae offerun-
tur, et graiiarum aclionem ostendil et supplica-
lionem : ita eiiam nunc sacrificalis et perfeciis do-
nis, et per ea Deo graiias agit et offert supplica-
lionein, ct potiit quidem graliarum agendarum 
causas, adjrcil autem eiiani supplicalionis maic-
riani. Et quseuam siinl causae agendi graiias? 
Sancli, sicul prius dictum est. In iis enim Eccb-
sia invenitquod pelebat, ct quod orabat, assecuia 
cst, nempe regnum coelomm. Quae cst auicm ma-
lcria supplicalionis? Qui nondurn suul coitsutu-
mali, qul opus babent oratione. Et de sanctis qui-

φησ\, τήν λογικήν ταύτην λατρείαν υπέρ τών έν D ^eni : ι Prxterea oiferiiiios l ib l , inqult, rationabi-
πίστει προαναπαυσαμένων, πατέρων, προπατόρων, 
πατριαρχών, προφητών, ευαγγελιστών, αποστόλων, 
κηρύκων, δμολογητών, έγκρατευτών, κα\ παντδς 
πνεύματος έν πίστει τετελειωμένου, έξαιρέτως τής 
παναγίας, άχραντου, ύπερευλογημένης , ένδοξου , 
Δεσποίνης ημών Θεοτόκου κα\ άειπσρθίνου Μα
ρίας, ι και έξης καταλέγει τδν τών αγίων άπαντα 
σύλλογον. Ούτοί είσιν άφορμαι τής πρδς θεδν ευ
χαριστίας τή Εκκλησία. Υπέρ τούτων προσάγει 
τήν λογικήν ταύτην λατρείαν, ώς χαριστήριον τψ 
θ ι ψ * καί πάντων έξαιρέτως τών άλλων, υπέρ τής 
μακαρίας τοΰ θεού μητρδς, ώς ούσης άγιωσύνης 
έπέκεινα πάσης. Διά τοΰτο ουδέν αύτοίς εύχεται ό 
ίερ:ύς · άλλά· μάλλον αύτδς παρ' iκείνων είς τάς 

lem bunc cullum, pro iis qui iii fide prius requie-
veruni, avis, palribus, pairiarcbis, aposlolis, 
propbelis, evangelislis, mariyribus, confcsso-
ribus, continonlibus , e* quolibet spiritu in 
pace consummaio, prxcipue autem sanciis^inia, 
iutemerata, domina nostra Deipara et semper vir-
gine Maria; ι et deinceps cnumerat omnem san-
ciorum coetum. Hi eunt Ecciesia3 agcndarum Dcv 
graiiarum caus«. Pro iis offert raiionabilem 
hunc cullum, lanquam Deo graiiarum actionem r 

ct prx caeteris oronibus pro beaia Oei Malre tu 
quae oronem sanctilatem excedai. Proplcrca iiWnt 
pro eisorat sacerdos, sed potius cos oral, ul ab ei» 
iu oralionibus adjuvciur. Quia uon ad iUpplicalio^ 
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qem, $ed ad gratiarum aciionem, ul dicium est, Α εύχάς δεϊται βοηθείσθαι. Ό τ ι ούχ ίκέσίον, άλλά 
facit pro ipsisdonorum oblalionejn. Post ba>c afferi 
etiain supplioationem, el enumcral ea pro quibus 
supplicai, el pretatur omnibus salutem, et si quod 
bonum est unieuique coogruens et conveniens. fn 
quibiis foaec etiam dicil : c PraHerea offerimus 
iibi raiionabilem hunc cnUum, pro erbe terrarum, 
prosancla catbolica et apastolica Ecclesia, pro iis 
qui in ?cneranda reipubJica» adminislraiionc ver~ 
sauiur, pro fidelissimis cl Chrisli amamissimis 
iinperatoribusnostris, > Et haec orat.Et Ua qnidem 
beatns Joannes duplicem sacri bujus cultus habj 
tuni csse significans, graiiarum actionis el suppli-
cationis, seoreum quidem ponit eos pro quibus agit 
gratias, seorsum autem pro quibus supplicat. Divi 

χαριστή ptov υπέρ αυτών, ώς εΓρηται, χοιεϊται τήν 
τών δώρων προσαγωγήν. Μετά δέ ταΰτα, και τήν 
Ικεσίαν δείκνυσι,κα\ καταλέγει περι ών Ικετεύει, κα\ 
εύχεται πάσι τήν σωτηρίαν και εΓ τι προσήκον 
έστιν έκάστω και κατάλληλον αγαθόν · έν οΤς και 
ταύτα φησ ιν ι Έ τ ι προσάγομέν σοι τήν λογικήν 
ταύτην λατρείαν υπέρ τής οικουμένης, υπέρ της αγίας 
καθολικής κα\ αποστολικής Εκκλησίας, υπέρ τών 
έν σεμνή πολιτεία διαγόντων, υπέρ τών πιστότα
των κα\ φιλοχρίστων βασιλέων ημών. > Κα\ τοιαύτα 
εύχεται. Κα\ ούτω μέν δ μακάριος Ιωάννης , 
διπλούν τδ σχήμα τής Ιεράς ταύτης λατρείας 
εΐναι σημαίνων, χαριστήριον ΧΑ\ ίκέσχον, χωρ\ς 
μέν τίθησιν υπέρ ών ευχαριστεί, χωρίς δέ, υπέρ ων 

nusauiem Basilius admiscet supplicHioiiigraliarum ^ Ικετεύει. Ό δέ θείος Βασίλειος τή ίκεσία παραμί-
aclionem. Et ila facit ubiquc iii sacri myslerii ce 
lcbralione : ciomnes frreejusoraiioues invencris, 
quae utramque vim babent. Mcminil aulem etiam 
eanciorum, quorum et divus Joannes etiam in 
eodem loco sacrificii, sed non eodem modo. Post-
quam enim oravii ut omnes digni habcantur cQm-
munionc sacramentorum, c non in judicium, vel in 
condemnaiionem, > subjungit, ι sed ut inveniamus 
graiiam cuni omnibus sanctis, qui libi a saecuio pla-
cuemnt, majoribus nosiris, avis, paribus, patriar-
chis, > el qua? sequunlur; deinde praecipue, sanctis-
siiiia. Sed bnpc quidem verba babent supplicatio-
mm ; oslcnduiu autem etiamgraliarum aciionem, et 
Deuin generis benefaclorcm pradicanl, ubi nieminU 

γνυσι τήν εύχαριστίαν. Και τούτο ποιεϊ πανταχού 
τής Ιερουργίας· καί τάς εύχάς άν εύρης σχεδδν 
άπάσας, κα\ τούτο κάκεΓνο δυναμένας. Μέμνηται δέ 
κα\ τών αγίων, ών δ άγιος Ιωάννης, κα\ ταύτδν τής 
Ιερουργίας τδν τόπον, άλλ' ού τδν αύτδν τρόπον· 
Εύξάμενος γάρ άΕιωθήναι πάντας τής τών μυστη
ρίων κοινωνίας, t μή εις κρίμα ή είς κατάκριμα, ι 
επάγει, « άλλ' Γνα εύρωμεν χάριν μετά πάντων 
αγίων, τών άπ ' αίώνός σοι εύαρεστησάντων, προπα-
τόρων, πατρών πατριαρχών · ι κα\ τά έξης · εΐτα 
έξαιρέτως τής πανα^ ίας. Άλλά κα\ταύτα τά βήματα 
έχει μέν Ικεσίαν, έκφαίνει δέ εύχαριστίαν, κα\ εύερ-
γέτην τού γένους κηρύττει τδν θεδν, έν οΤς μέμνη
ται τών παρ' αντςύ τελειωθέντων κα\ άγιασθέντων 

eorum botnmum qui ab ipso sancliiicati sunl et ^ ανθρώπων, μονονού λ έ γ ω ν "Ινα δψς ήμίν χά
ριν, ήν τοϊς άγίοις κατέθου πρότερον, Γνα άγιάσης 
ώσπερ κα\ άλλους φθάσας ήγίασας τών ομογενών 
ήμίν. Και περ\ μέν τούτων άρκείτω ταΰτα. 

consummali; propemodum dicens: U l des nobisgra-
tiam, quam sanclis prius dedisli; ul nos sanclifices, 
sicul et alios prius sanctificasti, qui sunl ejusdcm 
generis nobiscum. E l de bisquidein haec sufficiunt. 

CAP. X X X I V . 

De eit qum tacerdos pro $e orat, pro tacris donis, et 
de iis qucB jubet fidele$ orare. 

Sacerdos aulem postquam oinnibus ea quae par 
cst oravcrit, ctiain prose orat u la donis sanclifice-
tur. Quanam sanctificalione? Ut accipiat remissio-
nem peccalorum. Hoc eniin esldonorum principale 
officium. E l iindenam potest lioc sciri? Ex iisquae 

ΚΕΦΑΛ. ΛΑ'. 

Περί ών ό Ιερεύς ένεχα εαυτού εύχεται υπέρ τώτ 
Ιερών δώρων, χαϊ υπέρ iv τοις πιστοϊς εύχε
σθαι χεΧεύει. 

' Ο δέ ίερεύς, μετά τδ πάσιν εύξασθαι τά δέοντα, 
κα\ υπέρ έαυτοΰ εύχεται, ύπδ τών δώρων άγιασθή
ναι. Τίνα άγιασμδν; "Αφεσιν λαβείν τών αμαρτιών. 
Τοΰτο γάρ τδ προηγούμενον τδ έργον τούτων τών 
δώρων. Κα\ πόθεν δήλον; Έ ξ ών δ Κύριος εΐπε τοίς 

Dominus dixil , aposlolis pauem oslendens : « Iloc Jy άποστόλοις, τδν άρτον δεικνύς· «Τούτο έστι τδ σώ-
est corpus meum, quod pro vobis frangilur in re-
lrnssionem pcccatorum. » Et in calice 'sinuliter : 
« Mcmenlo, inquit, Dotnine eliam nieae indignilalis, 
et condona milii omne deliclum voluntarium et iu-
volunlariiim. E l ne proplcr mca peccata probibneris 
graliam sancti Spirims a donis proposilis. > Remis-
sionom pecoaloruni da( sanclus Spiritus iisqui sunl 
donorum parlicipes. ι Ilaec, inquit, gralia in me ne 
probibealur cx donis proptcr mca peccata. ι Du* 
pliciier enim dicitur graiia operari in preiiosis do-
nis. Uno quidem roodo, perquem ipsasanctificantur, 
alio, perquem gratia nos per ipsa sanclifical. Primo 
ergo modo, in donis graliam operari nullum potcst 
liumanum malum veiare. Sed,queniadmodumcorum 

μά μου, τδ υπέρ υμών κλώμενον είς άφεσιν αμαρ
τιών, ι καί έπ\ τοΰ ποτηρίου ομοίως · ιΜνήσθητι, 
Κύριε, φησ\, κα\ τής έμής άνσξιότητος, κα\ συγ-
χώρησόν μοι πάν πλημμέλημα έκούσιόν τε κα\ 
άκούσιον, κα\ μή διά τάς εμάς αμαρτίας κωλύσης 
τήν χάριν τοΰ αγίου Πνεύματος άπδ τών προκειμέ
νων δώρων.> "Αφεσιν αμαρτιών δίδωσι τδ Πνεύμα 
τδ άγιον τοϊς τών δώρων κοινωνοΰσι. c Αύτη ή χάρις, 
φησι, μή κωλυθήτω άπδ τών δωρω.ν, διά τάς εμάς 
αμαρτίας, ι Διττώς γάρ λέγεται ένεργείν έν τοίς τι-
μίοις δώροις ή χάρις * ένα μέν τρόπον καθ* δν αυτά 
αγιάζεται· έτερον δέ, καθ* δν ή χάρις δι' αυτών 
ημών αγιάζει. Τδν μέν ούν πρώτον έν τοί^ δώροις 
τήν χάριν ένεργείν, ουδέν τι δύναται κιυλύειν τών 



ανθρωπίνων κακών. 

L l T U R G L K EXlOSiT lO . 

Άλλα καθάπερ ό άγιασμδς αύ Α sanctificalio ηοη esl 
4ίδ 

btmianae viriutie opus : Ua 
τών ουκ έστιν ανθρωπινής αρετής Ιργον. ούτως ου
δέν κωλύεσθαι δυνατόν αύτδν ύπδ κακιών ανθρωπί
νων. Ό δεύτερος δε κα\ τής ημετέρας δεϊται σ~ου,-
δής. i t i τούτο κα\ ύπδ τής ημών κωλύεται (Ραθυ
μίας. Αγιάζει γάρ ή χάρις διά τών δώρων ήμ£ς, 
έάν πρδς τδν άγιασμδν έπιτηδείως έχοντας λάβη · 
έάν δέ άπαρασκευάσιοις έμπέση, ούτε δφελος ήνεγ-
κεν ουδέν, κα\ μυρίαν ήμίν ένέθηκε βλάβην. Ταύ
την τήν χάριν, εΓτ· άφεσις τών αμαρτιών έστι μδ
νον, εΓτ· μετ' εκείνης χαΛ άλλη δωρεά διδομένη τοίς 
μετά καθαρού συνειδοτος τδ Ιερδν τούτο δειπνούν-
των δεΐπνον, εύχεται δ Ιερεύς μή κωλυθήναι βπ> 
τών δώρων, ώς δυναμένην κωλυθήναι δι' άνθρω-
πίνην κακίαν. Ταύτην τήν εύχήν εύχεται κα\ μετ' 

nec lieri potest ul eam bominum vitiuni proliibcat. 
Sc< undus ai;tem noslro eliam eludio e(,diligcnlia 
MHljgct. Nos eniin gratia per dona sauclificat, $i 
uos ad sapctificationem aptos et accommodalos 
ccperit : sin autem in nos imparalos iucidevit, n<c 
ullam utilitaiem auuleril, et pliirimum eiiam de-
irimentum damnumque dederit. Hanc graliam, sive 
eet solnm remisaio pcceatorum, sive cum H!a ctiam 
atiud doniim quod dalur iis qui cum pura con-
ecienlia sacram hanc coenam eumunt, orat saccr-
doa, ne a donis prohibralur, ut quae possil prohi-
beri per bumanuin vitium. Hanc facil orationom 
eiiam paulo posl cum universa ioinniuniler multi-
tudina; poslquam entm omnrbus concordiam prc-

δλίγα. σύν παντ\ τψ πλήθει κοινή· εύξάμενος γάρ Β calus est, ut uno ore et corde Deum glorificenl, H C 
άπασιν δμδνοιαν, ώστε έν έν\ στόματι κα\ μ ι | καρ
δία δοξάζει ν τδν θεδν, κα\ ούτω διατεθεϊσιν έπαγ-
γειλάμενος τά ελέη τού μεγάλου θεού και Σωτή* 
τος ημών Τησού Χριστού, είτα κελεύει δεηθήναι 
τού θεού τήν είρημίνην εύχήν, ήν αύτδς ηύξατο, 
πάν τας τούς αγίους είς έπικουρίαν καλέσας. Τούτο 
γάρ έστι τδ μνημνονεύσαι πάντων τών αγίων, τδ 
καλέσαι, τδ δεηθήνα·. ΚαΛ τί φησι; « Δεηθώμεν τού 
Κυρίου υπέρ τών άγιασθέντων δώρων, ι ούχ ίνα 
αυτά δέξωνται τδν άγιασμόν (διά τούτο γάρ άγι-
ασθέντα αυτά είπον, ίνα μή σύ τούτο νομίσης)· 
άλλ' ίνα ήμίν αύτοΰ μεταδοίεν · τοΰτο γάρ έστι τδν 
φιλάνθρωπον θεδν, τδν προσδεξάμενον αυτά, τήν 
χάριν ήμίν άντικαταπέμψαι. « Εύξώμεθα, φησΙν, 

quoque dispositis annuntfans misericorJiam magni 
Dei el ServalorU nosiri Jesu Cbristi, itoinde jubet 
«os rogare Deum, et ad eum facere illam oralio-
nam, qoam dixit, emnium sanclorum imploralo 
auxdio : hoe enim, scilicel meraoriam facere om · 
nium sanctorum, est invocare, orare. E l qnid di-
cit? « Oremus Dominum pro donis sanctificalis ; ι 
non utea ganclificalionem suscipianl (proplerca 
enim dixi ea sanciiOcaia, neiuboc putares), scd 
υΐ ipsam nobis imperliant : boc enim est, beni-
gmuu el clemenlein Deuro, qui ea suscepit, gra-
tiam nobis victssim remiitere. ι Oremus, inquit, 
pro donis, ι ut in nos operenlur, ne ad hanc gra-
liam non sit polcns : sicul quaudo cum homini-

* 1 J% 1 · · ' 1 τ τ ι * Υ ~ * Ι 
υπέρ τών δώρων,» ίνα είς ημάς ενεργά γένωνται, bus versabalur fioc omnipoiens corpus, in nonnul-Γνα μή άδυνατήση πρδς ταύτην τήν χάριν, καθάπερ 
δτε μετά τών ανθρώπων έφαίνετο τδ πάν τδ δυνά-
μενον αύτοΰ σώμα, |στιν έν αϋς τών πόλεων ούκ 
έούνατο σημεία ποιείν διά τήν άπιστίαν αυτών. Ού-
τ·ι> δέ ταύτα πρδς τδ πλήθος βοή σας, είτα καί αύ
τδς άφ' έαυτοΰ ήσυχη εΟχεται, περ\ τών αυτών τδν 
θεδν ίκετεύων, ώστε μεταλαβείν μέν τών φρικτών, 
μυστηρίων, μετά καθαρού συνειδότο;, απόλαυσα ι δέ 
τής Ιεράς ταύτης τραπέζης· αμαρτιών άφεσιν, 
Πνεύματος αγίου κοινωνίαν, βασιλείας κληρονομί
αν, κα\ μή είς κρίμα ή είς κατάκριμα. Είτα εύξά
μενος άπασιν τήν τοΰ θεοΰ βοήθειαν κα\ φυλακήν, 
κελεύει αυτούς εύξασθαι τήν ήμέραν πάσαν τελεί α ν, 

lis cl?italibus non poterat signa facere, propler 
eorum incredulilatem. Gum auiem bxc ad populum 
sic damavil, deinde ipse quoqne per se submissc 
oral de iisdem Deum precans, ut aint vencrabi-
liuro injsteriorum pariicipcs cumbona conscl nlia, 
fruatitur aulem sacra mensa, peccalorum remis-
sione, Spiriius s^ncli parlicipalione, regni baere-
ditate, et non in judicium vel in condemnalionem. 
Deinde, postquam precatus esl oinnibus Dei auxi-
lium etcustodiam, jubet eliam eos orare nt toluut 
diem, perfecturo, sauctuoo, pacificum, et sine ulio 
peccato Iransigant, habenles cuetodera angelum 
pacis, tidel^m, propter angeluoi mendacii, cui non 

άγίαν, είρηνικήν, κα\ άναμάρτητον διενεγκείν, φρου- JYESL W\xw sua crejerc. Qranius auiein pro hono 
ρδν έχοντας άγγελον είρήνης πιστδν, διά τδν άγγελον 
τοΰ ψεύδους, ψ τά αυτών πίστευε, ι ν ούκ ασφαλές. 
Ενχόμεθα δέ περ\ τοΰ φύλακος αγγέλου, ούχ ίνα τό
τε ήμίν δοθή · δέδοται γάρ έξ αρχής έκάστω τών 
πιστών άγγελος · άλλ' Γνα ένεργδς ή, και τά αύτοΰ 
ποιή, κα\ φρουρή, καί πρδς τήν ευθείαν δδδν ημάς 
όδηγή, και μή άποστή μηνίσας διά τάς αμαρτίας 
ημών * πρδς τούτοις άφεσιν αμαρτιών, καί πάντα τά 
καλά κα\ συμφέροντα ταϊς ψυχαίς ημών, κα\ είρή
νην τψ κόσμψ, χα\ έτι πρδς τδ μέλλον ά^.ψάλειαν, . 
έν είρήνη και μετάνοια διενεγκόντας τδν ύπόλοιπον 
της ζωής χρόνον, ώστε εΐναι τάτέλη τού βίουΧριστια-
νοΐς πρέποντα, είτα έαυτά παραθέσθαι τψ θεψ κα\ 
αλλήλους, κα\ πάσαν τήν ζωήν, τήν ενότητα τής πί
στεως καί τήν κοινωνίαν τού αγίου Πνεύματος αίτη-

angelo, non ut lunc nobis detur : datus cst enim 
ab iniiio unicuique fldelium angelus: sed ui opere-
tur, el suu olficio fungatur et cuslodiat, ct nos ad 
viaro divinavn deduiai, et non abscedal, succeosens 
propter noslra peccaia : ad baec reinissionem pec-
caiorun), ei omnia quae sunt bona e( ulilia no&iris 
animabus, et mumio pacem, et praalerea iu fuld-
mm securUalem, in pace et poenUentia transacto 
reliquo vita? t^mpore, u( s i i Chrislianis finis qui 
eis convenit, deinde u( seipsos el inter se inviccm 
Deo cqwmeQilenl, et per (olam eorum vitam uniia-
teni iidei ei tancu Spirilus coramuuicalionem p^-
tenlcs. Quid amem hibi vull fidei unilas. ct saucti 
Spirilus communicalio, c l quam ob causam iis iu-
digcraus, piolixe anic dicium csi. 
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σαμένους. Τί δέ βούλεται ή τής πίστεως ένότης, καί ή του αγίου Πνεύματος κοινωνία, κα\ τίνος ένεκα 
τούτων ενταύθα δεόμεθα, δια πολλών εΓρηται τρόπων· 

CAP. X X X V . Α ΚΕΦΑΛ. ΑΕ'. 

De oralione α Deo iradiia, et inclifiatione capitum, 
et gratiarum ptWea aciione ad Deum, et glorifica-
tione, 

Scd cum sic ipse sediflcavit, et ad bonum omni 
vx parle instituit et comparavii, tanquam jam pcr-
frcios, el divina adoptione dignos, Dcuni rogal ut 
digni babeantur orationem illam cuni ipso libere 
facere, in qua audenius ipsum Patrem vocarc. 
^ostquam autem omnes illam cum eo dixerinl, ipse 
curn ullimara ejus partem ad Dei glorificationem 
rxclamavit, orationem concludil. Post boc pacem 
precainr omnibus. Cum autem corum iiobililatem 
sic in mentem revocavit, et Palrem Deum vocavii, 
deiude etiam tanquam Dominuni jubet agnoscere, 
c l quac sum serverum in ipsum ostendere, el ei 
capiia inclinare, el eo babilu eerviiuiem confileri: 
el inclinant non solum tanqaam natura Domino, et 
Opiflci el Deo, sed e.tiam ul servi empli, ci qui emil 
preiioso sanguine (Jnigeniti, pro quo etiani duplices 
• m o s nos acquisivii, ct filios suos fecit; elenim et 
servitutem anxil, et majorem reddidil, cl adoptio-
ncm fffccit unus et idem sanguis. Omnibus autem 
capiia iiiclinaiiiibus, sacerdos apud se Doo gralias 
agens pro eorum quae sunl creatione, precatur ea 
quae stint uiilia omnibus, meniionem faciens apud 
cnin, et nominis Unigeniii, et graliae ejus et beni-
giiiiaiis, lanquam sic pctita acccpturus, u l ipse 

Περί τής θεού χαραδότον ευχής* χαίτης κλί
σεως τών κεφαλών^ καί τής μετά τούτο ευχα
ριστίας καϊ δεήσεως χρός τόν Θεδν, καϊ δοξο
λογίας· 

•Αλλ* ούτως αύτδς οίκοδομήσας, χα\ πανταχόθεν 
είς τά αγαθά συγκροτήσας, ώς ήδη τελείους κα\ τής 
θείας υίοθεσίας άξίους γενομένους, Ικετεύει τδν θε 
δν άξιωθήναι τήν εύχήν εκείνη ν εύχεσθαι μετά πα£-
(5ησίας, έν jj τολμωμεν Πατέρα καλεΓν αυτόν. Εύξα-
μένων δέ αυτήν μετ' αύτου πάντων, αύτδς τδ άκρο 
τελεύτιον έκβοήσας είς δοξολογίαν τού θεού, τήν εύ
χήν κατακλείει. Μετά τούτο τήν είρήνην εύχεται πά-
σιν. Ούτω δέ τής ευγενείας διά τής ευχής άναμνή-

g σας, και Πατέρα καλέ σας τδν θεδν, είτα και ώ ; ΔΞ-
σπότην έπιγινώσκειν κελεύει, και τά δούλων πρδς 
αύτδν έπιδείκνυσθαι, κα\ κλίναι τάς κεφάλας αύτφ, 
κα\ τούτω τψ σχήματι τής δουλείας δμολογήσαι. Κα\ 
κλίνουσιν ού μόνον ώς φύσει Δεσπότη και Δημιουργψ 
κα\ θεφ , άλλά και ώς ώνητοι δούλοι· τφ πριαμένφ 
δι' αύτου αίματος τού Μονογενούς, υπέρ οί κα\ δι-
πλοίς δούλοις ημάς έκτήσατο, κα\ υίούς έποιήσατο 
τούς αυτούς. Καί γάρ κα\ τήν δουλείαν ηύξησεν 
ήμίν κα\ μείζονα έδειξε, κα\ τήν υίοθεσίαν είργάσα-
το τδ έν καί τδ αύτδ αίμα. Πάντων δέ κλινόντων τάς 
κεφάλας, δ (ερεύς τ φ θεφ τάς χάριτας άφ* εαυτού 
τής τών δλων δημιουργίας ομολόγησα;, εύχεται τά 
συμφέροντα πάσι, μνησθε\ς πρδς αύτδν και τού 
δνόματος του Μονογενούς και τής αυτού χάριτος κα\ 

Scrvator proiessys est. ι Omnia cnim, inquil, C φιλανθρωπίας· ώς ούτω τά αΐτήματα ληψόμενος, 
quxcunque petierilis Patrem in nomine meo, dabil 
vobis. ι Deinde adjccla glortGcatione, audiento 
tMrcumslante mulliiudiiie, laudal sanctissimam 
Tiiniiatem : ei cum eos gloriflcaiionis participes 
accopii, deinde rursus ad seipsum converlimr, et 
submissa voceper seprecalur. Orans aulcm vocat 
ipsum Cliristunv, vtctiuianv, saccrdotem, panem, 
ul ipscpersc servis seipsum conimtmicct. 

CAP. X X X V I . 

De n i gucc %acerdot clamat ad populum, sancta ele · 
vans: et deiii quw illi vicissim ad eum tlamant. 
•El ad mensam et ipse accessuros, et alios voca-

κατά τήν αυτού Σωτήρος θείαν έπαγγελίαν · ι Πάν
τα γάρ, φησ\ν, δσα άν αίτήσητε τδν Πατέρα έν τψ 
δνόματί μου, δώσει ύμίν. > Είτα δοξολογίαν προσ-
θε\ς είς έπήκοον τού περιεστώτος πλήθους, υμνεί 
τήν παναγίαν Τριάδα, καί λαβών κοινωνούς τής δο
ξολογίας, είτα πάλιν είς έαυτδν επιστρέφει, κα\ 
ήσυχη κα\ καθ' έαυτδν εύχεται. Ευχόμενος δέ αύτδν 
καλεί τδν Χριστδν, τδ σφάγιον, τδν Ιερέα, τδν άρ
τον ίνα αύτδς δι' εαυτού τοίς δούλοις Έαυτδν μεταδψ· 

ΚΕΦΑΛ. ACT. 

Περί ών δ Ιερεύς χρός τό χλήθοςβος^ τά άγια 
υψών · καϊ ών εκείνοι χρός αυτόν άντιδοώσιν. 

Και μέλλων έπ\ τήν τράπεζαν και αύτδς χωρείν, 
lurus, quoniani non absolule omnibus sacramen jy Χ 3 Λ ^λους συγκαλείν, έπε\ ού πάσιν απλώς έξεστιν 
torum cominunio esl lioiia,ipse quoque ηση orhnes 
•vocal, scd vivifico pane accepto et osienso, eos 
*qui digne suul ipsius participes fuluri, vocat. 
t Sancla, inqiril, sanclis, » prapeinodam diccns : 
Erce |):uiis vita» qiiem Vidclis. Accnrrite crgo par-
i cipes fuiuri, sed non omnes, sed st quis sanctus. 
Sancia eniiu sanctts solie pcrmiuuntur. Sanclos 
:«utem bic uon dicii virluie perfectos, sed quicun-
Hitie ad iilam qiiidem tendunl perfectioneni, sed 
itoDdum sunt assecuii : cleinm cos nibil prohibet 
^nc iorum cffcctos mysieriorum parlicipes, sancii-
tkar i , el banc partcm essc sanctam, sicut ct uni-
^vcsa Ecclcsia saucta cssc dicilur; c( beaius Α ρο

ή κοινωνία τών μυστηρίων, καί αύτδς ού πάντας 
καλεί · άλλά τδν ζωοποιδν άρτον λαβών, και άποδεί-
ξας, τούς άξίους αυτού μετέχοντας, είς τήν μετουσίαν 
καλεί, ι Τά άγια, φησ\, τοίς άγίοις · ι μονονού λέ
γ ω ν Τδού δ τής ζωής άρτος δν δράτε. Ούκούν δρά-
μετε μεταληψόμενοι, άλλ' ού πάντες, άλλ' εΓ τις 
άγιος. Τά γάρ άγια τοίς άγίοις έφείται μόνοις. 
Αγίους δέ ού τούς τελείους τήν άρετήν μόνον 
ενταύθα φησιν, άλλά κα\ δσοι πρδς τήν τελειότητα 
έκείνην επείγονται μεν, λείπονται δέ έτι. Κα\ τούτους 
γάρ ουδέν κωλύει τών αγίων μυστηρίων έν μεθέξει 
γενομένων άγιάζεσθαι, κα\ τούτο τδ μέρος αγίους 
είναι · ώτπε,ρ κα\ ή Εκκλησία πάσα άγια λέγεται, 
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χα\ δ μακάριος Ά*όστολο; προς δήμον όλόκληρον Α stolus scribens ad univer&um populum : « Fralres 
γράφων ' c Αδελφοί άγιοι, φησ\ , κλήσεως επουρα
νίου μέτοχοι. » "Αγιοι καλούνται διά τδν άγιον ού 
μετέχουσι, καί φ σώματος καί αίματος κοινωνούν 
ται . Μέλη γάρ του σώματος εκείνου, σάρκες έκ τών 
βαρκών αύτου, κα\ οστά έκ τών δ στων αυτού * έως 
ούν έσμεν αύτφ συνημμένοι και τήν αρμονία ν φυλάτ-
τομεν, ζώμεν άγίαν ζωήν, τδν άγιασμδν έλκοντες διά 
τών μυστηρίων, άπδ της κεφαλής εκείνης κα\ τής 
καρδίας. Έπειδάν δέ άποτμηθώμεν, και τήςδλδτητος 
έκπέσωμεν τοΰ παναγίου σώ;ιατος, μάτην γευδμεθα 
τών Ιερών μυστηρίων* ού γάρ διαβήσεται ή ζωή 
πρδς τά νεκρά κα\ άποκοπέντα μέλη. Τί δέ τδ άπο-
κδπτον τοΰ αγίου σώματος ταΰτα τά μέλη; c Αί άμαρ-
τ:αι υμών, φησ\ , διιστώσι άνά μέσον έμοΰ κα\ ^ vestra, iiiquit, dividiint intcr mc el v 
υμών. > Τί ουν; πάσα αμαρτία νεκρδν ποιεί τδν 4ν · igiiur? Oinne pcccaumi i a u l bomitiem 
Ορωπον; Ουδαμώς* άλλ' ή πρδς θάνατον μδνον. Διά 
τοΰτο γάρ καί πρδς θάνατον λέγεται· έστι γάρ 
αμαρτία ού πρδς θάνατον κατά τδν μακάριον Ίωάν
νην. Διά τοΰτο τυύς με μυημένους, εί μή τοιαύτα 
πλημμελείεν, οία τοΰ Χριστού διαστήσαι, κα\ θάνα
τον ένεγκείν, ουδέν τδ κωλύον κοινωνοΰντα; τών 
μυστηρίων, τοΰ αγιασμού μετέχειν, κα\ πράγματος 
ένεκα καί ονόματος, ώς άν έτι ζώντα μέλη, και 
συνημμένους τή κεφαλή. Διά τοΰτο και τοΰ ίερέως 
βοήσαντος, ι Τά άγια τοίς άγίοις, > οί πιστο\ άντι-
βοώσι, < Είς άγιος, εΤς Κύριος Ιησούς Χριστδς, ε ί ; 
δόξαν τοΰ Πατρδ;. » "Οτι ούδε\ς οίκοθεν έχει τδν 
άγιασμόν* ούδ' Ιργον ανθρωπινής έστιν αρετής · 

saneli, inquit, vocationis supercoeleslis partictpes. ι 
Sancii enim vocantur propier sanctum cujus sunt 
participes, etqno corporief sanguini coinmunicant. 
Membra enim illius corporis exsisientes, carncs ex 
carnibus ejus, et ossa ex ossibas ejus, donec ei 
conjuncti samus, aptamque eoinpageni et connexio-
iiein servamus, vivimus, vilam c l saneiificalioDem 
per sacraraenla ab illo capite el corde traheutes. 
Postquatn autem abscissi fiKrimus, cta sauciissiiui 
corporls iniogrilale excidcriimis, fruslra sacra 
niysteria gusiamus ; nec enhn Iransmillelur viia ad 
membra morlua el abscissa. Quid aulem quod mem-
bra abscindit ab illo santto corpore? c Peccala 

os » Qnid 
moiluum ? 

Nequaquaiu; sed id solnm quod esi ad mortem; 
et idoo ad morlem dicilur. Esi ciiim p< ccaluni non ad 
mortem, ul vuli beatus Joauncs : el ideo eos qui sunl 
mysleriis ini i ial i .s i non ejusmodi pccraia peccanl, 
qua3 a CbrUlo separant, ei inoriem afftii-uiii, nibil 
prohibel mysteriis cmnmiinicaiites, sanclificalionis 
esse participcs, el propler leiu el nomen, ui quaj 
sinl adhuc viva mcmbra, el capili conjuncli siui. 
Et ideo ciim clamavit sacerdos, · Sancla sanclis, ι 
fideles contra exclamartl » : Unus sanctus, unus l><>-
minue Jesus Cbrisius, in gloria Dei Palris. » Neu ο 
enim ex se habel sanciiikalioncm, nec esibumaiia) 
\irtutis opus, sed ex illo omnes, et per illum. E l 

άλλ* έξ εκείνου πάντες κα\ δι' εκείνον. Καί καθάπερ C quemadmodum si multa specula sub sole posticris. 
εί πολλά κάτοπτρα τεθείη ύπδ τδν ήλιον, πάντα μέν 
λάμπει, καί ακτίνα, άφίησι, και δόξεις πολλούς ήλιους 
δρ$ν, εΤς δέ αληθώς δ έν πάσιν άστράπτων ήλιος * 
ούτω καί δ μόνος υπάρχων άγιος, είς τούς πιστούς 
χεόμενο:, έν πολλαίς μέν ψυχαίς φαίνεται, κα\ πολ
λούς δείκνυσιν αγίου; , Εστι δέ εΤς κα\ μόνος άγιος * 
ουδέν Tjtrov είς δόξαν τοΰ Πατρό;. Τδν γάρ θεδν 
ούδεις έδόξασε τήν αύτφ προσήκουσαν δόξαν. "Οθεν 
δνειδίζων πρδς τούς Ιουδαίους έλεγεν, ι Ε»θεός 
είμι έγώ, πού έστιν ή δόξα μου ; > Άλλά μόνος δ Μο
νογενής άπέδωκεν αύτφ τήν οφειλομένη ν δόξαν. Διδ 
χαί πρδς τψ πάθει γενόμενος, Ελεγεν πρδς τδν Πα
τέρα, > Έγώ σεέδόξασα ίνλ τής γης. > Πώς γάρ 
Ιδόξασεν ; Ούκ άλλως ή τδν άγιασμδν έπιδειξάμενο; 

omnia quidem resplendent, et radios emitiunt, ei 
\ideberis multos soles videre, vere a.lem est 
unus sol, qtii fulgel in omnibits : ila etiam (o) unus 
saneius nibilo secins in gloria Palris. Dcum uvwo 
gloiiiicavil ea qtue ipsi convenil gloiia. Dude 
Judaeis exprobrans, dicebal: c Si De.us ego sum, ubi 
est gloria mea? » S;d solus Unigenilus dedit t i 
gloriam quae debcuir. Quamobrem eliam cum 
esset in passiouo, dixil Patri : c Ego te glurificavi 
iu terra. » Quomodo cnim glorificavit? Non alia 
raiione quam illius sanciiflcalione bomiiiibus osten-
sa, sauctus apparens, sicut ipse est sanclus Palcr. 
Sive oiiim taiiquam bujus sancii Patrem Deuui 
iriiellexcriinus, F i l i i spleudor esl gloria Palris : 

τδν εκείνου τοίς άνθρωποι;· άγιος φανε\ς, u ^ r a p D s i v c lanqiiaiu' Deum proptcr bununilai**m, esl 
αυτός έστιν άγιος δ Πατήρ. Είτε γάρ ώ; Πατέρα τοΰ oninino gloria Opificis, opilicii dignilas vel virlus. 
αγίου τούτου νοήσωμεν τδν θεδν, δόξα τοΰ Πατρδς ή τοΰ Υίοΰ λαμπρότης* εστίν · είτε ώς θεδν διά τήν 
ανθρωπότητα, δόξα τοΰ Δημιουργού παντδς, ή τοΰ δημιουργήματος αξία ή άριτή. 

ΚΕΦΑΛ· ΛΖ'. 
ΤΙ σημαίνει τύ θερμότ μέκ ύδωρ έμδαΧΧόμετοτ 

είς τά μυστι'ιρια. 
Ούτω δέ συγκαλέσας τούς πιστούς έπΙ τδ ίερδν 

δείπνον, αύτδς πρώτος αύτοΰ μεταλαμβάνει, καί δσοι 
τών δμοταγών, κα\ δσοι τών περί τδ βήμα · Οερμδν 
ύδωρ πρότερον είς τδ ποτήριον έμβαλών, σημασίας 

!
Ι) Ex usu Graecorum :q«em etsi non usurpeiRomanaEccleeia, lolerai;nibilomimis,nocdamnat in Gracis. 
a) Qusdam bic in inlcrpreUlione Genliani llcrvcii per bomceoleleulon omissa sic ν Gr.Tto rctdiine : 

Ita etiam, cum solus sanctut sil, in mullos fideles diffutiditur, el tn tnultit &niin(ibu$ videlnr, et mullo$ 
$anc1o$ illuminat; est aulem unus el tolus sonctns et nihilo seciu* in gloria PalrU. ED T. PATR. 

CAP. X X X V H . 
Quid significal aqua calida in mysteria injecta. 

Ila aulom convocaiis ad sacram coenam fidclibas, 
ipse priroum esl ejus particeps, et quotquol sunl 
ejusdem ordinis, ef quictmque siml niinislri alia-
ris, aqna calida prius in caicem iujecla (1), ad ei-
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guilicaudum sancli Spiritus ad Ecclcsiam descen- Α ένεκα τής τοΰ αγίου Πνεύματος έπ\ τήν Έκκλησίαν 
sum. Desoendit eniin lunc universa incarnauo 
i)on>inica peracla oeconomia : nunc autem, oblalo 
saciiiicio, el consummalis donis, versatur cum iis 
qui digne fuerunt eorum parlicipes. Univcrsa eniin 
bumanae a Cliristo suscepiae naturae oeconomia, 
in sacro Eucbarislix mysterio, in pane, lanquam 
in labula, inscripla (nam et infantem ipsum, lan-
quam in figura conlemplamur : et ad mortem du-
ctum el crucifixum, et in latere punctum; deinde 
etiam ipsum panem, in illud sanclissimum corpus, 
quod haec vere susiinuit, et resnrrexii, et assum-
ptum est, el sedcl ad dcxleiam Palris, nmla-
lum), oporlebal cliam liorum oinnium finem post 
liaee significari, ut esset integra mysterii cclebra-
l io, universo negotio et inrarnaiionis dispensa-
tioni fine affectuque adjecto. Quod esl enim opus, 
Cl quis effecius Cbrisii passionum el operurn et 
diciorum? Si quis ea, quod ad nos atlincl, consi-
deral, nibil aliud sunt quain sancli Spirilus in 
Ecclesiam advcnitis. Oponebal ergo etim posl illa 
signiflcari. Aique ie quidem signilicatur aqua ca-
lida in mysteria infusa. H«c enim aqua, cuni ct 
aqua s i l , et ignis sit parliceps, significal saucium 
Spirilum, qui eliam aqua dicilur, el lanqiiaui ignis 
apparuil in Cbiisl i discipulos dilapsus. Hoc autem 
tempus illud lempus sigmlicat; lunc enim descm-
dit, posiquam omnia quae ad Cbrisiuin speciabaui, 
peracta eranl. Nunc aulem pcrfeclis ei consummalis 

καθόδου. Κατήλθε γάρ τότε τής οικονομίας τελεαθεί-
σης τοΰ Σωτήρος άπάσης· νύν δέ$έπιδημεί, τ ή : θυ
σίας άνενεχθείσης, καί τελειωθέντο>ν τών δώρων* 
τοίς γε άξίως κοινωνοΰσιν αυτών. Τής γάρ τοΰ 
Χρίστου οίκονομίας άπάσης κατά τήν Ιεράν τϊ^ς ευ
χαριστίας τελετή ν, έν τψ άρτψ καθάπερ έν πίνακι 
γραφομένης (κα\ γάρ κα\ βρέφος αύτδς ώς έν τύ7ψ 
θεωρού μεν, καί είς θάνατον άγόμενον, κα\ σταυρού-
μενον, κα\ τήν πλευράν κεντούμενον · εΤτα κα\ αύτδν 
τδν άρτον είς εκείνο τδ πανάγιον σώμα, τδ ταύτα 
αληθώς ύπομείναν, και άναστάν, κα*. άναληφθέν, κα\ 
καθήμενον έν δεξι$ τοΰ Πατρδς, μεταβαλλόμενον), 
έδει κα\ τδ τέλος τούτων απάντων μετά ταΰτα πάντα 
σημαίνεσθαι, ίνα ολόκληρος ή μύησις γένηται τοΰ 
μυστηρίου· τή πραγματεία «ά«η κα\ οίκονομία τοΰ 
αποτελέσματος προστεθέντος. Τί γάρ τδ έργον κα\ 
αποτέλεσμα τών τού Χριστού παθών, κα\ λόγων κα\ 
έργων ; Ε ί τ ι ς πρδς ημάς αυτά θεωρεί, ουδέν έτερον 
ή τοΰ άγιου Πνεύματος είς τήν Εκκλησία ν επιδημία. 
Ούκούν έδει μετ' εκείνα σημανθήναι κα\ αυτήν. Και 
δή σημαίνεται τοΰ ζέοντος ύδατος έκχεομένου τοίς 
μυστηρίοις. Τδ μέν γάρ ύδωρ, αυτό τε τοΰτο ύδωρ 
δν, κσΛ πυρδς μετέχον, τδ Πνεύμα σημαίνει τδ άγιον, 
δ κα\ ύδωρ λέγεται, κα\ ώς πύρ έφάνη τότε τοίς τοΰ 
Χριστού μαθηταί; έμπεσόν. Ό δέ καιρδς ούτος τδν 
καιρδν εκείνον σημαίνει. Τότε μέν γάρ κατήλθε μετά 
τδ πληρωθήναι τά κατά τδν Χριστδν άπαντα, νΰν δε, 
τελειωθέντων τών δώρων, τδ ύδωρ έπεισάγεται τοΰτο. 

donis liacc aqtia imniillilur. Per mysteria auiem Q Λιά δετών μυστηρίων κα\ ή Εκκλησία σημαίνεται, 
signi6catur Ecclesia, qwfc el lunc accepit Spiriium 
sanctum : et postquam Clirislirs in coelos assum-
ptos est, eliam nanc accipit donum Spirilus, sus-
ceplis donis in ahari supercoelesti, id nobis contra 
Temittente Deo, qui illa acceph, ui aniea diclum 
•eat, quod idem est intcrcessor et lunc, et nunc, et 
idera Spiritus. 

CAP. ΛΧΧΥΠΙ. 

Quanam raiione mysteria significant Ecelesiar*. 

SigniGcatur auiem Ecclesia in mysieriis, non 
ianquam in signis, eed tanquam in corde membra, 
JH in arboris radice ramus, el sicut dixit Dominu», 

σώμα ούσα Χριστού κα\ μέλη έκ μέρους* ήτις τότε 
έδεξατο Πνεύμα τδ άγιον, μετά τδ άναληφθήναι τδν 
Χριστδν είς τούς ουρανούς · κα\ νύν δέχεται τήν δω
ρεάν τοΰ αγίου Πνεύματος, προσδεχθέντων τών δώρων, 
ε ί ,τδ ύπερουράνιον θυσΐ7.σ:ήριον,άντικαταπέμποντος 
αυτήν ήμίν τοΰ προσδεξαμένου ταΰτα θεοΰ, κατά τά 
προειρημένα, δτι μεσίτης ό αύτδς, καί τότε καί νύν, 
και τδ αύτδ Πνεύμα. 

ΚΕΦΑΛ. ΛΗ'. 

Τίνα Λόγον τά μυστήρια σημαντικά τή * %ΕχκΛρ· 
σίας είσί. 

Σημαίνεται δέ ή Εκκλησία έν τοίς μυστηρίοι;, ούχ 
ώς έν συμβόλοίς, άλλ' ώς έν χαρΒία μέλη, και ώς 
έν £ίζη τοΰ φυτοΰ κλάδοι, και καθάπερ έφη δ Κύ-

tanquam in vite palmites. Non enim esl hic sohim D ρ 1 0 ς , ώς έν άμπέλψ κλήματα. Ού γάρ ονόματος 
nominis communio, vel analogiae similitudo, sed 
res eadem. Elenim corpus Christi el sanguis my-
«teria, eed Ecclesia3 haec suul cibus el verus polue, 
et eorum pariiceps eflecia, nob ?a muiat in corpus 
iiumanum veluli aliquem alium cibum, sed ipsa in 
il la mutaiur vincentibus iis quae sunl praesiauiiora. 
Nam etiam ferrum cum igne habcns consueludi-
nem, fit ignis, non aulem dal igni ul sit frrrum; 
«t quemadmodum ferrum inflaramaium, non fer-
rum, sed ignem aperte videmus, ferri proprielatl-
l)us omnino ab igne delelis : ila etiara Cbrisii Ec-
^lesiam si quis videre poluerit, eo ipso quod ei 
juitiu cat, eleet ejus carnts particeps, nibil aliud 
\id»'bii quatM ipsum corpus Domini. Propier banc 

ενταύθα κοινωνία μόνον, ή αναλογίαδμοιότητος, άλλά 
πράγματος ταυτότης. Κα\ γάρ σώμα χα\ αίμα 
Χριστού τά μυστήρια · άλλά τή Εκκλησία Χριστού 
ταύτα βρώσίς έστι καί πόσις αληθινή · κα\ τούτων 
μετέχουσα, ού πρδς άνθρώπινον αυτά μεταβάλλει 
σώμα, καθάπερ άλλο τι σιτίον, άλλ' αυτή μεταβάλ
λεται είς εκείνα, τών κρειττόνων ύπερνικώντων. 
ΈπεΙκα\ σίδηρος,δμιλήσας πυρί, αύτδ; γίνεται πύρ, 
ού τψ πυρί δίδωσιν είναι σίδηρον · χαί καθάπερ τδν 
πυρακτωθέντα σίδηρον, ού σίδηρον, άλλά πΰρ άτεχνώς 
όρώμεν, τών τού σιδήρου ίδιωμάτων ύπδ τοΰ πυρδς 
παντελώς άφανιζομένων, ο^τω κα\ τήν Χρισ;θ3 'Εκ-
κλησίαν εί τις ίδείν δυνηθείη, κατ* αύτδ τούτο καΙΓ 
δ^ον αύτώ ήνωται, κα\ τών αυτού μετέχει σαρκώ/, 
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ουδέν έτερον ή αύτδ μόνον τδ Κυριακών δψεται σώμα. Α ralionem :«Vos estiscorpus Chriali,» in<|uil Paulus, 
Διά τούτον τδν λόγον, ι Ύμείς έστε σώμα Χριστού,· 
γράφει Παύλος,< χα\ μέλη έχ μέρους. » Ού γάρ τήν 
τού Χριστού περί ημάς πρόνοιαν, κα\ παιδαγωγίαν 
κα\ τήν ημών ύποταγήν πρδς αύτδν βουλδμενος δη-
λώσαι, τδν μέν κεφαλήν, ημάς δέ σώμα προσείπεν, 
ώσπερ κα\ ημείς τούς τών συγγενών ή φίλων μέλη 
χβΑουμεν, υπερβολή χρώμενοι/ άλλ' αύτδ τδ εκείνο 
σημαίνων δπερ Ελεγεν, δτι τούς πιστούς ήδη διά τδ 
αίυα τ,ΰτο ζώντας τήν έν τψ Χριστψ ζωήν, και τής 
κεφαλής ώς αληθώς εκείνης έξηρτημένους, και τούτο 
περικειμένους τδ σώμα, διά ταύτα ουδέν άπεικδς 
ενταύθα διά τών μυστηρίων τήν Έκκλησίαν σημαί
νεσαι. 

ΚΕΦΑΛ. ΛΘΓ. 

Περί τών έχϊ της κοινωνίας κΛήσεων των Λιστών, 
καϊ ά προσφωνούνται τοις δώρο ι ς φατεΊσιτ οί 
χιστοί. 
'Ο δε ίερεύς μετάσχων τών αγιασμάτων, πρδς τδ 

πλήθος επιστρέφεται, κα\ δείξας τά άγια, καλεί τούς 
μετασχείν βουλομένους, κα\ προσιέναι κελεύει μετά 
φόβου θεοΰ, κα\ πίστεως, μήτε καταφθονούντας διά 
τδ φαινόμβνον, μήτε ένδοιάζοντας διά τδ υπέρ λόγον 
είναι τδ πιστευόμενον, άλλ' έπιγινώσκοντας τήν αίτίαν 
αυτών, ώς είη ζωής αίωνίου αίτ.α τοϊς μεταλαμβά
νουσα πιστεύοντας προσιέναι. Αύτο\ δέ τήν εύλάβειαν 
έκιδεικνύμενοι καϊ τήν πίστιν, και προσκυν ύσιν, κα\ 
εύλογου σι 9 καί θεολόγου σι τδν εν αύτοίς νοούμενον 
Ιησονν, καί ίνα λαμπρά γένηται ή δοξολογία, άπδ 

ι c l inenibra, ex parle. > Νοιι enim Chrisli iu nos 
curam et provideniiam, insiruriionemque ei ad-
iiioiiiiionem, et nosiram in eum subjeciionem 
sigiiiflcare volens, tllum quidem capul, nos autem 
membra appcllavic, sicut el nos cognaiorum vel 
ainicornm membra vocamus, byperbole utentes : 
eed illud ipsum signiflcans quod dicebal, fideles 
scilicei jam pcr bunc sanguinem viventes in Cbrisio 
vi.am, el vere ab illo capile dependentes, el hoc 
corpore indutos. Proplerea non est a raiione alie-
IIUIU bic Ecclesiaui per mjblcria significori. 

Β 
CAf\ X X X I X . 

De vocalione fidelium ad communionem, et quce 
otlemh donis dictiut fideles. 

Sacerdes aulem, poslquam particeps fuit san-
Cificatorum, ad populum couviTtliiir : et toi<»nsis 
sanctts, vocat eos qui panicipare voluerint, ei jubei 
accedere cnm rimofe Dei et fide, nequfe conte-
ftmentes, propter idquodapparet,nequedubilanlts, 
qnod sit supta rdlioncm id quod crediiuf, sed 
eorum (ffgnrtatem agnoscemes, ei quod suni vilaj 
aeternae causae iis qni iHortnn suni pariicipcs, cre-
denles accedere. Ipsi autem pieiatem ostendent» s 
6t fidem, el adorani et bcnedifcunt, et Jesuiii qui 
in eis intelligiiur, ut Deirrn celebrant; ei Ul sU 

τών προφητικών αυτήν ποιούνται βημάτων · ι Εύλο- C 9 P l e n ^ ' l < l a glorificatio, et verbis prophe.icis eam 
Τημένος ό ερχόμενος έν ονόματι τού Κυρίου · θεδς 
Κύριος, κ ι έπέφανεν ήμίν. * c Έγώ ήλθον, φησΙν, 
έν τφ ονόματι τού Πατρός μου, καί ού{λαμβάνετε με * 
έάν έλ<η έν τώ ονόματι τψ Ιδίψ, εκείνον λήψεσθε. » 
Τούτο τού γνησίου Δεσπότου, τούτο του Μονογενούς, 
τδν Πατέρα έπιφνμίζειν. Εκείνο τού δραπίτου- δού
λου τδ αύθαδες, ή άποϊτασία. Ταύτα εΐδώς δ Προφή
τη-, και τδ άπνοια στέλλον τδν καλδν ποιμένα τού 
λύκ,υ μαθών, πόρ^ωθεν ευλογεί τδν έρχόμενον έν 
ονόματι Κυρίου, Κύριον τδν Πατέρα λέγων, καί τδν 
έπιφανέντα, τούτον αύτδν είναί φησι τδν θεόν. Τού
τοις κα\ αύτο\ τοί, λογίοις χρώμενοι, ώς νύν αύτοίς 
τδν Χριστδν έρχόμενον κα\ φαινόμβνον εύλογούσιν. 

ΚΕΦΑΛ. Μ'. 

ΒερΙ της ύχέρ αυτών ευχής τού Ιερέως, ήν έκ- ^ 
φωνει μετά τήν μεταΛηψιν αϋιών. 

Ειτα μετασχούσι τών μυστηρίων εύχεται δ ίερεύς 
τήν παρά τού θεού σωτηρίαν και εύλογίαν. Καί τίς 
ευχή ; « Σώσον, ό θεδς, τδν λαόν σου, κα\ εύλογη σον 
τήν κληρονομίαν σου. > Κα\ τούτο τδ £ήμα προφη-
τιχόν · οίον δ αύτδς Προφήτης καΊ άλλαχού φησι · 
ι Δώσω σοτ έθνη τήν κληρονομίαν σου, κα\ τήν 
κατάσχεσίν σου τά πέρατα της γης, ι ώς άπδ τού 
Πατρδς πρδς τδν ϊ ίδν εΙρημένον/Οτ.ερ γάρ ώς θεδς 
είχεν εξ αρχής, ώς άνθρωπος έκληρονόμησεν ύστε
ρον. 

Τί οΰν, έπε\ κα\ δημιουργδς ημών έστιν δ αύτδ:, 
ού, c Τά Εργα σου, φησιν, εύλόγησον,» ών αύτδς εί 
ποιητής, άλλά, t τήν κληρονομίαν σου ; ΓΙνα δυσω-

faciunt : < Benedicius qui venilin nouiinc Domin:. 
Deus Dominus, ei appaiuit aobis. » ι Ego veni, 
inquit, iit nomine Palris, «t non accipiiis me. Si 
quis venerii in noniine proptio, illum accipietis. > 
floc germaiii Dommi, hoc Uniguniti, Patrem laudi-
bns afficere. Illtid auitm e%l scrvi fugitiri arro-
ganlia et defcctro. Ha?c cum scitisset Propliota, et 
rniellexissel qtridnam disiinguil bonum pasiorem a 
lupo, emiuus bencdicii venientem in nomine Do-
mini, Dotnioum Patrem drcens, ei tam qai appa-
rui i , entudem Deuni esse dicil . Iisdem ipsi quoque 
verbis ufcentes, lanqtiai») nrnic ad eos venientuin c l 
apparentem Cbrisium beuedicant. 

CAP. X L . 
De sacerdoiis pro eit oratione, quam ε/jaiur ipsis 

post eommnnionem. 
Deimle its qai fuernnt pardcipes L.ysterioiUin 

precalur sacerdos a L>eo salutem et brnediciiouent. 
Et quai est oraiio? ι Serra, Uens, populuin luum, 
c l betredic hacreditatl tua?. > Kt hoc est verbum 
propbeticum; quuinadmodum ipse etiani Propbeta 
alibt drcil : ι Oabo libi gcntrs baerediiateni tiiaiu, 
et possessionem luam Hnes terra»; > lanquam a 
Patre diciam Fil io. Quod enim tanqaam Dcus ba-
bail ab inrfto, cjns postea lanquam boino ba3res 
faclus est. 

CUT ergo, cimi ideib Hiam 110ΪΗ3 est opifex, non 
dicii , c Beuedic opcia lua,i qnorum tu cs cffocior, 
sed, t haereditatcMi luam? » I3t majorcm cis revc-
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reniiam exbilerei , pauperiaiem ~quam pro nobis Α πήστ) μάλλον, τής πτώχειας ήν υπέρ ημών έτ.τώ-
s\isiiiiiiit # ei in menlem revocans. Pro co, inquil , 
le oro, quod ipse suslinuisti te esse cum servis, 
et maudaltim accipere, et siare cum iis qui acci-
piunt, cum omnia habeas; el appcllari baeres, cui 
nihil est acquisilum, niaxime ctim perfeclioris me-
niinissc noslre cunt Cbristo necessiludinis, magis 
ipsum movet ad misericurdiam. Est auiem baere-
dilas, mulio crcatione perfeelior neccssiludo. Mulio 
enim amplius ct mclius nos possedit b«res cffe-
ctne, quain prius babuit cum est fabricalus. Ex 
rreattone enim bumanrc solumtnodo nalurae do-
minium obllnuit. Ex haeredicale aulcra, rationis ei 
tolunialis Dominus conslilutuft est, quod est vcre 
boinimbus imperare. Illud enim est commune et 

χευ?εν, άναμνήσας αυτόν. Ύπϊρ τούτων Ικετεύω, 
φησιν, υπέρ ών αύτδς ήνέσχου μετά τών δούλων 
γενέσθαι, κα\ λαβείν έντολήν, κα\ στήναι μετά τών 
λαμβανόντων, ό πάντα έχων * κα\ άκούσαι κληρονό
μος ψ μηδέν επίκτητο ν · άλ'/ως τ ε , τδ μνησθήναι 
τής ακριβεστέρας οίκειώσεως ημών πρδς τδν θεδν, 
είς έλεον αύτδν έφέλκεται μάλλον. Ακριβεστέρα δέ 
οίκείωσις, ή κληρονομιά, τής δημιουργίας* πολλψ 
το) μέσω καί πολύ βελτιον ημάς έχτήσατο κλήρο-
νομήσας, ή πρότερον είχε δημιουργήσας. Άπδ μέν 
γάρ τής δημιουργίας, τής φύσεο>ς απλώς τών άνθρώ· 
πων έκράτει, άπδ δέ τής κληρονομιάς, τού λόγου 
καί τής προαιρέσεως κατέστη Δεσπότης, δπερ έσ:\ν 
ανθρώπων άρχειν, ώς αληθώς. Εκείνο ^άρ κοινόν 

iis quse carenl ralione, et iis qiue sunt inanimata. Β έιτι κα\ τοίς άλόγοις κα\ τοίς άψυχοι;. Φύσει γάρ 
Otnnia enim natura Deo eubjiciuntur, ut quae sint 
ejus opera. Sed quomodo per haereditalem ralionis 
ct voluntalia constUutus est Dominus? Quia cum 
in terram descendit, et cmciOxiisest, ct resurrcxic, 
«i noslram rationcm subjocimus et voluntalcm. 
Itaiionem quidem, quod cum Deum v i m m cogno-
vimus el universae crealurae Dominum; volunlatem 
atilcm, quia eum dileximug et ejus dominium , et 
juguin ojus cum gaudio huroeris susUiHmus. Ila 
Deus bomines pcrfecle accepit, ifta verc possedil. 
iianc possessionem Isaias ptopbeta longe ante de-
siderans, diccbat, c Domine Deus noster, posside 
iios. > Ilaec esl possossio el haereditae, quam dici -

πάντα υποτάσσεται τ φ θ ε ψ , ώς δημιουργήματα τψ 
δημιουργψ. Άλλά πώς κατά τήν κληρονομίαν τον 
λόγου καί τής προαιρέσεως κατέστη Δεσπότης; 
"Οτι κατελθόντι είς τήν γήν κα\ σταυρωθέντι, κα\ 
άναστάντι, τδν λόγον τδν ή μέτερον ύπετάξαμεν αύτφ 
και τήν θέλησιν τδν μέν λόγον, δτι Ιγνωμεν αύτδν 
θεδν άληθινδν και τής κτίσεως άπάσης Δεσπότη ν* 
τήν δέ θέλησιν, οτι ήγαπήσαμεν αύτδν, κα\ τήν 
αυτού δεσποτείαν καί τδν αύτου ζυγδν μετά χαρές 
έπ\ τών αυχένων ήνέγκαμεν. Ούτω τελείως τους 
ανθρώπους δ θεδς έλαβεν, ούτως αληθώς έκτήσατο. 
Ταύτης τής κτήσεως f Ησαΐα ς δ προφήτης πό££ωΟεν 
έπιθυμών έλεγε* Κύριε δ θεδς ημών, κτήσαι 

tur Uuigenitus a Palre accipcrc. Et lalis quideni Q ημάς. ι Τούτο ή κληρονομιά ήν λέγεται λαβείν παρά 
esl oratio. 

CAP. X L I . 
De graliarum actione et glorific*tione qua fit 

po$lea. 
Ilic auiem universum completur sacrilicium , ei 

divin* Eucharistiae inystcrium iincra accipit. Nam 
ct dona sunt sanctificala el saoerdotem sanciiiica-
runt, et omnem qui eum circnmsistit chorum; et 
pcr ipsos reliquum Ecclesise coBtum perfeoit et 
sanctificavil. Propterea in Dei graiiarum aclionom 
cl glorificationem el ipse sacerdos desinit, et qui 
eum circumsistunl fideles. Et ille quidem, c Bene-
diclus Deus, inquit, nunc el sempcr, et in saecula 
exculorum. Amen. » 

Populus aulem oanit prooemium cantici acce- D 
ptum ex dictis propbeiicis: c Implealuros noslrum 
laude, Oomine, u l celebremus gloriam tuam.i Non 
sumus, inquit, suffiuenlcs, Dominc, ne.bymnum 
quidem ei laudem libi oflerro , pro bonis quibus 
nos dignatus cs; sed tu hoc qtioque nobis dona. 
Quonam modo? Iinplcns os uoslrum laude; vi 
quemadmodum das orationem oranlibus, ut scia-
inus qtranam oportel et quomodo pctere : ita etiain 
ad laudcm tuaui da ori facuhalcm. Deinde orant, 
ui quant acceperunt sanciificationem babentes pcr-
maneaut, et gratiam non perdant, ncc donuin amit-
lanl, ab ojus manu adjuti. c Conserva nos in tua 
sanclifkalionc. ι Quid agentes ? (Etenim iis quoquc 
q u H i a nobis proficiscunlur, opus cst.) < Toio dic 

τού ΙΙατρδς δ Μονογενής. Καί τοιαύτη μέν ή ευχή. 

ΚΕΦΑΛ. ΜΑ'. 
Περί της μετά ταΰτα ευχαριστίας χαϊ σοξοΛογίας. 

Ενταύθα δέ ή Ιερουργία συμπληρούται άπα σα, 
κ α \ ή τ ή ς θείας ευχαριστίας τελετή πέρας λαμβάνει. 
Τότε γάρ δώρα ήγίασται, κα\ τδν Ιερέα ήγ/ασε, 
καί πάντα τδν περ\ αύτδν χορδν, καί δι' αυτών τδ 
λοιπδν τής Εκκλησίας έτέλεσε κα\ ήγίασε πλήρο>μα. 
Διά τούτο είς εύχαριστίαν τού θεού κα\ δοξολογίαν 
αυτός τε δ ίερεύς καταλήγει κα\ οί περιεστώτες 
πιστοί. Καί δ μέν, ι Εύλογητδς δ θεδς, φησ\, 
πάντοτε, νύν κα\ άε\, κα\ είς τούς αίώνας τών 
αιώνων. Αμήν. » 

Τδ δέ πλήθος άδουσι τδ προοίμιον τής ψδής, ά - δ 
τών προφητικών τούτο λαβόντες βημάτων, c Πληρω-
θήτω τδ στόμα ημών αίνέσεως, Κύριε, δπως άν 
ύμνήσωμεν τήν δόξαν σου. » Ούκ έσμέν ικανοί, φησ\, 
Δέσποτα, ουδέ ύμνον σοι προσενεγκείν, υπέρ τών 
αγαθών ών ημάς ήξίωσας, άλλά συ κα\ τούτο δό -. 
Τίνα τρόπον ; Πληρώσας τδ στόμα ημών αίνέσεως, 
κα\ ώσπερ εύχήν δίδω ς τοίς εύχομένοις, ίν' είδώμεν 
τίνα δεί κα\ δπως αίτείσθαι- ούτω κα\ πρδς τδν 
ύμνον τδν σδν δίδου δύναμιν τψ στόματι. Είτα 
εύχονται τδν άγιασμδν, δν ελαβον έχοντες, με ίνα ι, 
κα\ μή προδούναι τήν χάριν, μηδέ άπολέσαι τήν 
δωρεάν, ύπδ τής εκείνου βοηθούμενοι χειρός* 
c Τήρησον ημάς έν τώ σώ άγιασμώ · ι τί ποιούντας; 
(Δεί γάρ κ*\ τών παρ* ημών.) ι "Ολην τήν ήμέραν 
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μελετώντας τήν δικαιοσυνών σου 
λέγοντες, τήν ένθεωρουμένην τοίς μυστηρίοις σοφίαν 
του θεοΰ κα\ φιλανθρωπίαν, ώσπερ δ Παύλος έξέ-
λαβεν ι Ού γάρ έπαισχύνομαι, φησ\, τδ Εύαγγέλιον 
τού Θεού · δικαιοσύνη γάρ έν αύτψ τού θεού άποκα -
λύπτεται, είς πάντας καί έπι πάντας τούς πιστεύον
τας · ι ταύτης ή μελέτη τής δικαιοσύνης τδν άγια
σμδν Ιν ήμίν δύναται αυντηρείν. Κα\ γάρ καϊ τήν 
είς θεδν πίστιν αύξει, κα\ τήν άγάπην άνάπτει, κα\ 
ουδέν έά πονηρδν έπεισελθείν τή ψυχή · ούκ άρα 
μάτην έν τοίς έμπροσθεν έλέγομεν1 δτι χωρίς τών 
πρεπόντων τοις μυστηρίοις λογισμών, ούκ έστι τδν 
άγιασμδν συνεστάναι καΛ παραμένειν ήμίν. 

ΚΕΦΑΛ. Mff 
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ι δικαιοσύνην Α medilanies jusliiiam luam, ι justitiam dicentes, 
quae in mysleriis consideralur, Dei sapientiam c i 
benignilalem; quemadmoduin Paulus accepit : 
« Non enim erubesco, inquil, Evangelium Clirisli ; 
jusiilia enim Dei in ipso reveiatur in omnes et su-
per omnes credentes. ι Hujus jus l i l ia iDediiatio 
polest in nobis sanctiflcalionem conservare. Nam 
ct fidem in Deum auget el charilaiem acceudil, ct 
nibil mali animam subire permiuh. Non crgo fru-
sira anle diximus, quod sine cogitationibus quae 
conveniunt mysieriis, Geri non poiest ut in nobis 
conslet el permaneal eanctilicatio. 

CAP. XLII . 
Uspl τών κεχοιμημένων, εί αγιάζονται άπό τών De iis qui dormlerunt, an tanctificantur α nientoe 

τής τραπέζης δώρωτ, όμοίως τοΊς ζώσι. 
Κάκείνο δέ πρδς τοΤς είρημένοις έξετάσαι, τών 

αναγκαίων. Διττώς γάρ άγιάζουσα φαίνεται ή θεία 
κα\ Ιερά τελετή. "Ενα μέν τρόπον τή μεσιτεία· 
προσφερόμενα γάρ τά δώρα, αύτψ τψ προσφέρεσθαι, 
αγιάζει τούς προσφέροντας, κα\ υπέρ ών προσφέ-
ροασι, κα\ ίλεων αύτοίς εργάζονται τδν θεόν· 
•Ετερον δέ τή μεταλήψει, δτι βρώσις ήμίν γίνεται 
κα\ πόσις, κ^τά τδν τού Κυρίου λόγον, αληθινή. 
Τούτων τών τρόπων δ μέν πρώτος κοινδς γίνεται 
*α\ ζώσι κα\ τεθνηκόσι · κα\ γάρ κα\ υπέρ αμφο
τέρων τών γενών ή θυσία προσφέρεται * δ δέ δεύ
τερος μόνοις έξεστι τοΤςζώσιν ού γάρ έσθίειν έτι 
χα\ πίνειν οί νεκροί δύνανται. Τί ούν; Διά τούτο 

donis, ticui el ii qui vivunt. 
Hoc quoque praeier ea quae dicta sunt, neccssc 

est examinarc. Duobus enim modis sancliflcare 
cerniiur divinum boc ct sacrum mysterium. Uno 
quidcra modo, intercessionc; oblala enim dona co 
ipso quod ofleruntur, eos qui offerunl sancliiicant, 
ei eos pro quibus offerunt, et Deum eia propUiuiu 
efficiunl. Alio autem modo, pariicipalione, quia Ht 
nobis verus cibus et polus, ui dicit Domiuus. IIo-
rum modorum primus quidem esl communis v i -
vis etinorluis; eteniai pro utrisque offeriur sacri-
Gcium. Secundus auteni modus solis vivcntibus 
pennilli lur; morlui enim non possunl amplius co-
medere r.ec bibere. Quid igitur? Proplerca nec san-

ούδέ αγιάζονται τδν άγιασμδν τούτον άπδ τής μετα- clittcantur bac sanclibcalione quae provenil ex par 
λήψεως, κα\ έλαττον έχουσιν ενταύθα τών ζώντων οί ··—·—•·•— -· : — · ! --•-·· 
τ ιθνηκότες; Ουδαμώς. ΚαΙγάρ κα\ αύτοίς δ Χριστδς 
εαυτού μεταδίδωσι τρόπον δν οϊδεν αυτός · κα\ Γνα 
γένηται δήλον, θεωρώμεν τά αίτια τού αγιασμού, εί 
μή κα\ αϊ ψυχα\ έχουσι τών τεθνηκότων, ώσπερ τών 
ζώντων. Τίνα δέ τά αΓτια τοΰ αγιασμού ; άρα τδ 
σώμα Ιχειν; τδ ποσ\ δρα με ι ν έπι τήν τράπεζαν; 
τδ χερσι λαβείν τά άγια ; τδ δέξασθαι τψ στόματι; 
th φαγεϊν; τδ πιείν; Ουδαμώς. Πολλοίς γάρ ταύτα 
έπιδεςαμένοις, καί ούτω προσεληλυθόσι τοις μυστη
ρίους, ούτε γέγονε πλέον ουδέν, κα\ άπήλθον μειζόνων 
δντες υπεύθυνοι κακών. Άλλά τίνα τού αγιασμού 
τά αΓτια τοίς άγιαζομένοις; κα\ τίνα ά παρ' ημών δ 
Χριστδς απαιτεί ; Ψυχής κάθαρσις, αγάπη πρδς 

ticipatione, c l deteriori sunt hac in parle condi-
lione morlui quam viventes? Miniinc. Nam et 
Gbrislus ipsis seipsum communical, eo modo quo 
ipse novit. E l u l id fiat aperlum, consideicmus 
causas sanctificalionis, an non eliam anima» mor-
tuorum se babenl sicut et vivcnlium. Qusenam 
sunl autem causae sanctificationis ? nunquid corpus 
babere, pedibus ad mensam currere, manibus san-
cla accipere, ore sumere, comedere, bibcre? Νβ· 
quaquam. Ad muilos cnim qui haec fcccrunt, el ita 
ad myslcria accesserunt, nulla rcdiit uiiliias, ct 
pluribus malis obnoxii recesserunt. Sed quaenam 
sunt caus» sanctiflcationis iis qui saiiclificantur, 
et qua3 suul quae Cbristus a nobis exigil? Auimo» 

θεδν, πίστις, επιθυμία τού μυστηρίου, προθυμία ρ purgatio, in Deum dileciio, fides, desidcrium iny-
πρδς τήν μετϊληψιν, ορμή ζέου σα, τδ δ/ψώντας 
δραμεΐν. 

Ταύτα έστιν ά τδν άγιασμδν έφέλκεται τούτον · 
κα\ μεθ* ών τούς προσερχόμενους ανάγκη τού 
Χριστού μετασχείν, καί ών χωρ\ς αδύνατον. Άλλά 
ταύτα πάντα ού σωματικά, άλλά τής ψυχής έξήρ-
τηται μόνης. Ούκούν ουδέν κωλύει κα\ τάς ψυχας 
ταύτα δύνασθαι τών τεθνηκότων, ώσπερ τών ζών
των. 

Εί τοίνυν αί μέν ψυχα\ πρδς τδ μυστήριον έτοίμως 
έ/ουσι και παρεσκευασμένως · 6 δέ άγιάσας κα\ 
τελέσας Κύριος άγιαζε ιν άε\ Βούλεται, κα\ έαυτδν 
εκάστοτε μεταδιδόναι επιθυμεί, τί τδ κωλύσον τήν 
μετουείαν; Πάντως ουδέν. Ούκούν είποι τις άν, Ει 
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sterii, alacritas ad parlipipalionem , fcrvens appc 
lil io, sitienles currere. 

Hxc sunl qua; banc sanciificationcm aitrabunt, 
ei cum quibus necosse est eos qui accedunt essc 
Cbrisli participes, ei sine quibus fieri non poiest. 
Sed baec otnnia non sunt corporalia, sed depcudent 
a sola anima. Nibil ergo probibet eliam animas 
l;oc pusse morluorum, sicul et vivoruin. 

Si ergo animae quidem ad suscipiendum mysie-
rium suiil paralae et prompta?, is aulem in cujus 
esl poleslale sanciificare ct perficcre, vull semper 
sanclificare, el seipsuin sempcr iinperliri deside* 
ra l ,qu id esl probibiturum banc pariicipaiioneni? 

13 
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Nibil omnino. Ergo dixci i l quispiam : Si quis eiiam Α τ ι ; καί τών ζώντων τά μέν έν τή ψυ/ή αγαθά έχοι 
\ivonim bona qui !em quoc dicla stml in anima 
babeat, ad myslcria aulem non accedot, habobit 
illinc nibilo secus sanctificalionem ? Non quil ibel ; 
scd si quis non poteei corporaliter accedere, sicut 
dcfunclorum anima?, quales fucrunt i i qui in deser-
tis errabant monlibus scu spcJuncis et foraminibus 
lemc, qui altare aut sacerdolem nullo modo videre 
polerant. Eos enim Cbristus ipsc bac sanclificatione 
invisibililcr eancliiicabat. Undenam potes scire? 
Quod vilam inlra sc babebant, non babiluri nisi 
liitjus essenl sacrammti parlicipes. Ipse enim 
Cbrislus dixit, ι Nisi comederilis carnem F i l i i ho-
minis, rt biberilis ojus sanguinem, non babebilis 
vitam in vobis.i E l ut boc signilicaret, multis ho-

τά είρημένα, μή προσέλθοι δέ τοίς μυστηρίοις, 
έξει τδν εκείθεν άγιασμδν ουδέν ήττον; Ού πας · 
άλλ 'ε ί τις ού δύναται προσιέναι σωματικώς, ώσπερ 
αί τών τεθνηκότων ψυχαί· οίοι γεγόνασιν, οί έν 
έρημίαις πλανώμενοι, κα\ βρεσι, κα\ σπ^ηλαίοις, και 
ταίς όπαΐς τής γ ή : , οΤς θυσιαστήριον και ίερία ίδείν 
άμήχανον ή ν. Τούτους γάρ αύτδ; δ Χριστδς τδν · 
άγιασμδν άφανώς ήγίαζε τούτον. Πόθεν δήλον; "Οτι 
ζωήν εΤχον έν έαυτοίς· ού γάρ έχοντες, εί μή τού 
μυστηρίου τούτου μετείχον. Αύτδς γάρ δ Χριστδς 
ε ί π ε ν ι Έάν μή φάγητε τήν σάρκα τοΰ "Πού τού 
άνθρωπου, και πίητε αύτοΰ τδ αίμα, ούκ έχετε ζωήν 
έν έαυτοίς. ι Κα\ ίνα τούτο σημάνη, πολλοίς τών 
αγίων τούτων αγγέλους έπεμψε τά δώρα κομίζοντας. ... —— — — Ό ' · R ' — '» , ».« Γ Τ ^ r-.„v r.,.,.-„ 

sanclortim misil angelos dona ferentes. Si £1 g | τ ι ς δυνάμενος ού προσέλθοι τή τραπέζη, 
quis aulcm cum posset, ad mcnsam non acc esscrit, 
fieri non potest ut qua3 ex eis provenit sanciifica-
tioncm assequatur; non quod non accessit solum-
modo, scd quod cum posset, non accessit; et pro-
ptcrea clarum est, quod bonis quae dcbcnlur sa-
cramomis, vacuam babct animam. 

Quac est enim ad mcnsam adeundam alacr.tas, 
et quod desiderium in eo qui cum facile polest ad 
cam accedcre, non vull? Quncnam est autein fides 
in Deum apud eum qui non timct minas quae in 
Domini verbis siiae sunt, adversus eos qui banc 
ccrnam contcmnunt ? Quomodo autem amare crc-
delur, cui cum liceat accipere, non accepil ? Pro-
plerca non est novum, si animis a corporibus libc- Q ψυχαίς δ Χριστδς, αίς τοιαύτην πονηρίαν ούδεμίαν 

τούτον τού παρ' αύτοις αγιασμού τυχεϊν παντελώς 
αδύνατον ούχ δτι ού προσήλθεν απλώς, άλλ' οτι 
δυνάμενος ού προσήλθε · κα\ διά τούτο δήλος έστιν, 
δτι τών οφειλομένων αγαθών τοίς μυστηρίοις, Ερημον 
Εχει τήν ψυχήν. 

Τίς γάρ δρμή κα\ προθυμία περ\ τήν τράπεζαν 
παρά τψ δυναμένψ 0αδίως δραμείν έπ' αυτήν, κα\ 
μή βουλομένψ; Τίς δέ πίστις πρδς θεδν παρά τψ μή 
φοβουμένψ τήν έν τοίς £ήμασι τού Κυρίου κειμένην 
άπειλήν, τοίς τδ δείπνον τούτο περιςρώσι; Πώς δ* 
άν πιστευθείη φιλείν, δς λαβείν έξδν, ού λαμβάνει; 
Δ:ά τούτο ουδέν καινδν, εί σωμάτων άπολελυμέναις 

Τ- . 

ratis, quae nullius bujusmodi vitii insimulari pos 
su:U, banc mensam Cbrisius imperiiil. Illud enim 
novnm esl et admirabile, qnod bomo qni in cor-
ruptione et interitu versalur, ab interiui aliemim 
corpus comedat: quod auiem anima, qua; tisl im-
morlaHs subslanlia, sit ejus quod esl immoriale 
parliceps, modo sibi convenienie, quid mirum? Si 
autem boc novum et admirabile, per ineffabilem 
bumanitatem et arcanam sapientiam invenit quo-
modo pcrficeret, id quod cst probabiie el coirsen-
laneum quomodo non facere credetur ? 

CAP. XLIII . 
Quod animai ejut qui communicat, fil principali-

ler sanctificatio. 
Quoniam aulcni iis eliani qui adlitic vivunt cum D 

corpori», datur quidcm donum pcr corpus, sed pri-
inum pervadil in anima? subslantiam, e.( per ani-
mam in corpus transmillitur, ct boc significans 
bcalus Paulus, « Qui adbceret, inquit, Domino, 
unus est spiritus, ι ulpolc quod in anima prinio cl 
principaliter haec unioel conjunctio consislai. 

Ulic enim proprie bomo ; illic eiiam sancliG-
catio quac proficiscilur ex virlutibus ct bumano 
Htudio, et illud quod peccat. Corpori aulem omnia 
iiunt ex anima ; el quemadmodum a inalis cogiia-
lionibus qure ex cordc cxcunt, inquinatiir, ila 
cliant illiuc esl ei sanclificalio: sicul qua3 a vir-
lnte, iia ciiam quac a sacramcntis: nonnulli anlem 
morbi cliam corporales, qoorum causa fuil ani-

έγκαλείν Ιχει, τής τραπέζης μεταδίίωσι ταύτης. 
Εκείνο μεν γάρ καινδν κα\ ύπερφυές, εί φθορ5 
συζών άνθρωπος, ακήρατου σώματος φάγοι· τδ δέ 
ούσίαν άθάνατον τήν ψυχήν αθανάτου μεταλαβείν, 
τδν κατάλλη>ον αυτή τρόπον, τί θαυμαστόν; Εί δέ 
τδ καινδν τούτο καί ύπερφυές διά φιλανθρωπίαν 
άφατον, κα\ σοφίαν άπό^ητον έξεύρεν δπως άνύση, 
τδ είκδς καί τδ άχόλουθον ποιείν, πώς ού πιστευθί--
σεται; 

ΚΕΦΑΛ. Μ Γ . 
"Οτι τ ή ψυχή τοΰ μεταλαμβάνοντος, προηγου

μένως ό αγιασμός ένίεται. 
Έπε \ κα\ αύτοίς τοίς έτι μετά σώματος ζώσι 

δίδοται μέν τδ δώρον διά τοΰ σώματος, άλλ' είς τήν 
ούσίαν πρώτον χωρεί τής ψυχής, κα\ διά τής ψυχής 
έπ\ τδ σώμα διαβαίνει · κα\ τούτο δηλών δ μακάριος 
Απόστολος , · Ό κολλώμενος τψ Κυρίψ, φησ\ν, Εν 
πνεύμα έστιν · ι ώς έν τϊ) ψυχή προηγουμένως τής 
ενώσεως ταύτης, κα\ τής συνάφειας συνισταμένης. * 

Εκεί γάρ κυρίως δ άνθρωπος· εκεί κα\ δ ά γ ι ς -
σμδς δ άπδ τών αρετών, κα\ τής ανθρωπινής 
σπουδής · κα\ τδ άμαρτάνον εκεί, καί τδ δεόμενον 
τής 0ερ3πείσς άπδ τών δώρων, εκείνο. Τψ σώματι 
δέ πάντα άπδ τής ψυχής γίνεται · κα\ ώσ-ερ ά π δ 
τών πονηρών διαλογισμών, τών άπδ τής καρδίας 
εξερχόμενων μολύνεται, ουτω κα'. ό άγιασμδς εκείθεν 
αύτώ, καθάπερ ό άπδ τής :·ο:τΤ,;· ούτω xa\ άπΛ 
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τών μυστηρίων. Ένίοι^δέ σωματικού νόσοι συμ£αί-
νουσιν, αίτίαν έχουσαι τήν χακοήθειαν τή ; ψυχής · 
δ σημάναι βουλόμενος δ Σωτήρ, τω θεραπεΰσαι τήν 
τοΰ νοσοΰντος ψυχήν, δπερ ήν τών αμαρτιών αυτήν 
ά«ολύσαι, τδ σώμα τής ά£0ωστίας άνέσ:ησεν. Εί 
τοίνυν ουδέ πρδς τήν ύποδοχήν τοΰ αγιασμού δείται 
τού σώματος ή ψυχή, άλλά ταύτης μάλλον εκείνο, τί 
πλέον τ ή ; τελετής έχουσιν αί μετέχουσαι σώματος 
ψυχα\ τών άπηλλαγμένων, δτι τδν ίέρεα δρώσιν, 
κα\ παρ 1 αυτού τά δώρα δέχονται; Άλλά κάκείναι 
τδν αίώνιον έχουσιν ιερέα πάντα ταΰτα αύταίς γινό
μενον, δς κα\ τών έτι ζώντων τοίς ώς αληθώς 
λαμβάνουσι, μεταδίδωσιν. Ού γάρ πάντες οΤς δίδωσιν 
5 Ιερεύς αληθώς μεταλαμβάνουσιν · άλλ' εκείνοι 
μόνοι πάντως, οΤς αύτδς δίδωσιν δ Χριστός. Ό μέν 
γάρ ίερεύς, πάσιν απλώς τοίς προσιοΰσιν δ δέ 
Χριστδς, τοίς άξίοις τού μετασχείν. "Οθεν δήλον ώς 
δ τελών τας ψυχάς τδ μυστήριον, κα\ άγιάζων, κα\ 
ζώντας κα\ τεθνηκότας, μόνος τις αυτός έστιν δ 
Σωτήρ. Έκ δή "ών είρημένων απάντων εκείνο 
γίνεται δήλον, δτι πάντα δσα είς τήν ίεράν ήκει 
τελετήν, κοινά έστι κα\ ζώσι κα\ τεθνηκόσι. Κα\ 
γάρ τά αίτια τοΰ αγιασμού, ψυχικά δντα αγαθά κα\ 
άμφοτέροις πρόσεστι · κα\ τδ προηγουμένως κα\ οι
κείους έχον πρδς τδν άγιασμδν, τδ αυτό · κα\|ό άγιά
ζων ίερεύς, ό αυτός. Τοΰτο μόνον τοίς έν σώματι 
ζώσι προσδν, ού μέτεστι τοίς άπελθοΰσι, τδ κα\ 
τού: αναξίους τών μυστηρίων άγιαζεσθαι δοκείν, 
δτι τά δ·;ρα τώ σώματι δέχονται. Εκε ί γάρ ουδέ 
προσιέναι δυνατδν, εί τις άπαρασκευάστως Ιχει, 
άλλά μόνοις Ιξεστι τοις άξίοις ή μετουσία · τούτο δέ 
ουδέ προστίθησιν άγιασμδν τοίς ζώσιν · άλλά τουν
αντίον κόλασιν έχει τήν έσχάτην. Κα\ διά τοΰτο τού 
γένους τών ζώντων είναι πλεονέκτημα πολλού δεί. 
"Έτι δέ κα\ δι* εκείνον τδν λόγον φανερδν γίνεται δτι 
ού μόνον έξεστι, κα\ ουδέν έχει κώλυμα, άλλ' δτι 
κα\ άναγκαίως ακολουθεί ταίςψυχαίς έκείναις ή τών 
Ιερών δώρων μετάληψις. Εί μέν γάρ καί τι έτερον 
ή ν τδ τάς ψυχάς εύφραίνον καί άναπαΰον εκεί, ή ν 
άν εκείνο γέρας ταίς άξίαις τής καθαρότητος, κα\ 
ούκ άν εδέησε ταύτης τής τραπέζης έξ ανάγκης αύ
ταίς . Νύν δέ τδ πάσαν τρυφήν καί μακαριότητα 
τοϊς εκεί γενομένοις έργαζόμενον, είτε παράδεισον 
είποις, είτε κόλπους Αβραάμ, είτε λύπης κα\ οδύνης 
άπάσης καθαρούς κα\ φωτεινούς καί χλοερούς κα\ 
άναψύχοντας τόπους, είτε τήν βασιλείαν αυτήν ουδέν 

Ταύτα γαρ δ μεσίτης, δ πρόδρομος υπέρ ημών είς 
τά άγια, δ μόνος άγων είς τδν Πατέρα, δ μόνος τών 
ψυχών ήλιος, νύν μέν ούτω φαινόμενος κα\ μετεχό-
μενος, ώς ήθέλησεν αύτδς, τοίς δεσμίοις τής σαρκός · 
τότε δέ δφθησόμενος κα\ μεταληφθησόμενος άνευ 
παραπετασμάτων · δτε οψόμεθα αύτδν, φησ\, καθώς 
έστιν · δτε ώς πτώμα συγκαλέσει τούς αετούς · δτε 
περιζώσεται και άνακλινεί αυτούς, κα\ παρελθών 
διακονήσει αύτοίς · δτε έπ\ τών νεφελών αστράψει, 
κα\ δι' αυτών λάμψουσιν οί δίκαιοι ώς ήλιος. Τούτφ 

(1) Cautelege; etenim Giaeci, c l liic Cabasias 
recle seniiunl dc vcra et rcali prxseuiia corporis 

EXPOSiTio. m 
Α nKc iniprobiias. Qtiod volcns eignificare S.Tvaior, 

in liberanda a morbo anima, quod est eamliberare 
a pcccaiis, a oorpore infirmiiatem depulil. Si ergo 
nec ad sanciiflcationis quidem susceptionem babct 
auima opus corporc, sed illud ea polius, cur suni 
magis mysterii pariicipes anirose quas corpueba-
bent, qtiam quae abeo sunt libcrae? Quod sacerdo-
lem vident, etab eo donasumunt? Atqui illaveliam 
habent seternum saccrdotem, qui oinnia eis faclus 
cst, qui etiam iis qui ex vivis vere sumunt, imper-
lit. Non eiiimomnes quibus dal sacerdos, vere (1) 
sumunt, sed illi omnino soli quibus dat ipse Cbri-
elus. Sacerdos cnim omnibus, u l semel dicam, qui 
acceduni, Cbrislus auiem dai iis solum qui parti-
cipes esse digni sunt. Unde clarui» est, quod qui 
animas sacramento perficit et sanctificat, et vitoe 
el moriuos, SQIUS csi ipse servator. Ex dictis uiique 
omnibus i i l illud manifestum, quod quaecunqut*. ad 
eacri myalerii celebralionem perlinenl, sunt com-
niunia el vivis et morluis. Cansse cnim sanctiflca-
tionis, cum ad animam pcrlineant, eiiam ulrisque 
insunt; et id quod primo et principaliler et pro-
prie sanctiticaiionem suscipti, idcm, et sacerdos 
qui sanciiiical, idem : quod solum adest iis qui v i -
Tunt in corpore, non cei in iig qui e vivis cxccs-
serunl, ut eliam qui mysteriis indigni sunt, vide-
anlur sanctificari, quoniam dona oresumonl. 11.ie 
enim nec accedere quidem poiest qufcpiam, si sk 
imparalus, sed solie iis qui digni sunt, dalur parli-

C cipalio; hoc autcm non tiibuil vivis sancliiicatin-
nem, sed conlra babel uliimum supplicium, e* 
propterea imilltim abesi ut vivorum gemis sii cis 
hac re superius. Proptcrea autem eliam proplcr 
illam raiionem clarum est, quod non solum licet 
e lquodnibi l veiat, sed etiam quod illas animas 
necessario conscquitur sanclorum donorum pard-
cipatio. Si enini esset aliquid aliud, quod iliic ani-
mis et delectaiionem el quielem praberet, es$rt 
illud prajmium iis quae purae sunl et mundx, et 
non eis bac mcnsa necessario opus essel; nunc 
autem id quod omnem voluplalem el bealiludine.m 
iis qui illic sunt, efftril, sivc dicas paradisum, sive 
sinum Abrabae, sive ab omni dolore et trislhia pura 
el lucida ei viridia el refrigeramia loca, sive ipsum 

Ο regnum, nibil cst aliud quam bic calix et bic panis. 
έτερον έστιν ή τούτο τδ ποτήριον, κα\ ούτος δ άρτος, 

llaec enim aunl intercessor, qui pro nobis in 
sancla fuit pra&cursor, qui solus ducit ad Palrcm, 
qui solus sol aniniarum, qui nunc quidem apparet 
ct parlicipatur, u l ipse voluii, vclaia carue : luuc 
autem videbituret parlicipabhur sine vclis, quando 
videbimus ipsum aicut cst, quando ad cadaver con-
vocabit aquilas, quando succingetur, c l eos faciet 
discuinbere, cl accedens minislrabil ipsis, quando 
fulgebil in nubibus, et per eum juaii resplende-
bunl ul sol. U i ci conjuncli, u l novit mensa coo-

Domini in Eucbarisiia. Forsan, vere, iutelligit d i -
gnc ct fructuose, 
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assequanlur, vol aliquid boni Α τούς μ ή συνημμένου;, ώσπερ οίδε συνάπτειν ή τρά-jungere,. qmelem 

illic percipiam vel parvuiu vel magnum, absque eo 
fieri omniuo non poiest. 

CAP. X L I V . 
De Chritti intercessione. 

Est enim intercessor, pcr qucni omnia assecuti 
sumus bona, quae a Deo nobis dara sunl, vel po-
tius semper danlur. Non enim posiquain semel iuit 
intercessor, el oinnia nobis tradidit pro quibus in-
lerccsserat, recessil, sed semper Intercedit, non 
verbis quibusdam etprecibus, sicul solenl legali, 
sed reipsa. Qusenam aulein ea res esl ? Sibi con-
jungere et proprias pcr se graiias impertiri, pro 
uniuscujusque dignilate et modo purgationis. Et 
quemadraodum liix qaae per se visum pra3bel v i -
denlibus, quibus defecerit, iis quoque visus defue-
r i t : ita etiam cum Gbrislo consueludinem esse 
perpeluam animis necesse esl, si sint omnino v i -
c lur« et quieturae. Neque enim slne Juce potest v i -
dere oculus, neque ficri potest u l sine Chrisio ve-
ra vila et pax insit animis; quoniam ipse est qui 
soius Deo reconciliat, qui eam pacem facii, sine 
qua nulla spes csl, ut qui Dei sunt inimici, sint 
ejus bonorum parlicipes. Sive ergo ab inilio quis 
Cbristo conjunclus non esl, sive conjuncius non 
mansit, esl inimicus et a divinis bonis alicnus. Quid 
cstenim quod humanse naluraeDeum reconciliavit ? 
Omniiio quod bominem vidit Filiura suum dilectum. 
Ila eliam unicuique homini reconcilialur, si quisge-

πεζα, αναπαύσεως τυγχάνε ι , ή τι λαβείν άγαθδν, ή 
μικρδν ή μείζον εκεί, παντελώς αδύνατον. 

ΚΕΦΑΛ ΜΔ' 
IJspl τής Χριστού μεσιτείας. 

Μεσίτης γάρ έστι δι' ου πάντα γέγονε τά παρά 
τοΰ Θεοΰ δοθέντα ήμίν αγαθά* μάλλον δέ δίδοτα» 
άεί. Ου γάρ άπαξ μεσιτεύσας κα\ παραδους άπαντα 
ήμίν, υπέρ ών έμεσίτευσεν, απηλλάγη, άλλ' άε\ με
σιτεύει, ού λόγοις τισ\ κα\ δεήσεσιν, ώσπερ οί πρε-
σβευτα\ ποιούσιν, άλλά πράγματι. Τί δέ τδ πράγμα ; 
Τδ συνάπτειν έαυτψ κα\ δι* έαυτοΰ τών οίκείων με-
ταδιδόναι χαρίτων, κατά τήν άςίαν έκαστου, καί τδ 
τής καθάρσεως μέτρον. Κα\ καθάπερ τδ φώς δι' 
έαυτοΰ τδ όρ$ν τοίς δρώσι παρέχον, οΤς άν έπιλείποί, 
καί τδ δράν έπιλείπει * ούτω και τήν μετά τοΰ Χρι
στού συνουσίαν ανάγκη διηνεκή ταίς ψυχαϊς είναι, 
είγε μέλλοιεν ζήν δλως και άναπαύεσθαι. Ούτε γάρ 
χωρ\ς φωτδς δφθαλμδς δύναται βλέπειν, ούτε χωρ\ς 
τοΰ Χρίστου, ζωήν άληΟινήν ταίς ψυχαίς, κα\ είρή
νην είναι δυνατδν * δτι αύτδς έστι τψ θεψ καταλλάτ-
των μδνος, δ τήν είρήνην ταύτην ποιών · ής χωρίς, 
εχθρούς δντας τοΰ θεού, τών αγαθών τών αύτοΰ με
τέχειν δπωσοΰν, ουδεμία έστιν έλπίς. Είτε ούν ουδέ 
τήν αρχήν συνήφθη τις τψ Χριστψ, είτε συναφθείς, 
ούκ έμεινε συνημμένος, έχθρδς έστιν έτι, κα\ τών 
θείων αλλότριος αγαθών. Τί γάρ τδ καταλλάξαν τή 
φύσει τών ανθρώπων τδν θεόν; Πάντως δτι άνθρω
πον είδε τδν Υίδν αύτοΰ τδν άγαπητόν · ούτω καί 

rat formam Unigeniti, el illius ferat corpus, ei ap- Q έκάστψ σπένδεται τών ανθρώπων, ε ί τ ι ς τήν μορφήν 
pareat unus cum eo spiriius. Sine bis aulem unus-
qui&que ipse per ee est homo veius, qui Deo est in-
\isus, qui cum eo nibil babet commune. Si ergo cre-
dendum est animis requiem proccdere ex oraiione 
saccrdotum c l oblalione sacrorum donorum, antea 
credendum cst bocquoqueeo modo fieri, quo solo 
fierl polest ut bomo quiescal. Quis sit auiem raodus, 
dictun) es i , eo scilicel quod Deo suul reconciliali 
ct non sunt inimici. Hoc autcm quomodo ? Quod 
sunl contemperali, ei unus facii sunt spiriius cuin 
dileclo, in quo solo Paler complacuii. Sed hoc est 
eacrse mensa? opus, quod coiumune ostensum est 
per ea qusc dicia eunt vivissimililer et morluis. 
Ιεράς τραπέζης τδ έργον, δ κοινδν έδείχθη 
κόσι. 

CAP. X L Y . J 

Quod iis qui dormierunt perfeciior $U sanclificalio. 

Nudae autem corporibus animae plus babent 
commodi ad sanclificalionem, quatn eae quae v i -
vunl in corporibus. Purgantur enim et peccatorum 
remissionem accipiunt per orationes sacerdotis 
ct donorum inlercessioneni, nibil orainus quam 
eorum qui vivunt. Sed nou peccant amplius, nec 
nova \eteribus crimina adjiciunt, ul faciuut ut 
plurimutn viventium aniraae, sed lanlummodo vel 
nulli sunt raiioni reddendae obnoxia?, vel seniper 
ulique de criminibus delrabunl ; el iia ad Ser-
vaioris pariicipaiiouem prompiius ei iuelius se lia-

κομίζει τοΰ Μονογενούς, κα\ τδ εκείνου φορεί σώμα, 
καί έν πνεύμα μετ' αύτοΰ φαίνεται. Τούτων δέ χωρίς, 
έκαστος αύτδς έφ' έαυτοΰ δ άνθρωπος έστιν δ πα-
λαιδς, δ τψ θεψ άπηχθημένος, δ πρδς αύτδν ουδέν 
κοινδν έχων. ΕΙ τοίνυν χρή πιστεύειν γίνεσθαί τινα 
ταίς ψυχαίς άνάπαυσιν άπδ τής ευχής τών Ιερέων, 
καί τής προσαγωγής τών Ιερών δώρων, πιστευτέον 
πρδ τούτου, κα\ κατά τοΰτον αύτδ γίνεσθαι τδν τρό
πον, καθ* δν μόνον άνθρωπον άναπαύεσθαι δυνατόν. 
Τίς δέ ό τρόπος είρηται, τδ διηλλάχθαι θεψ, κα\ μή 
εχθρούς είναι. Τούτο δέ π ώ ς ; Τδ άναχραθήναι θεψ, 
κα\ έν πνεύμα γενέσθαι μετά τοΰ ήγαπημένου, έν 
ψ μόνψ ηύδόκησεν δ Πατήρ · άλλά τοΰτο μέν τής 

διά τών είρημένων, και ζώσιν όμοίως κα\ τεθνη-

D ΚΕΦΑΛ. ΜΕ\ 
"Οτι τελειότερος τοις χεχοιμημέτοις ό αγιασμός 

γίνεται. 
Έχουσι δέ τι πλέον είς άγιασμδν τών έν σώματι 

ζώντων, αί γυμνα\ τών σωμάτων ψυχαί * καθαίρον-
ται μέν γάρ, κα\ τών αμαρτιών άφεσιν λαμβάνουσι 
διά τών ευχών τών Ιερέων, κα\ τής μεσιτείας τών 
δώρων, τών έτι ζώντων ουδέν έλαττον. 'Αμαρτάνουσι 
δέ ουδέν, ουδέ προστιθέασιν εγκλήματα νέα τοίς πα-
λαιοίς, ώσπερ τδ πλείστον έχει τών ζώντων, άλλά 
μόνον ή παντελώς άφίενται πάσης ευθύνης, ή γοΰν 
άφαιρούσι τών εγκλημάτων άεί · κα\ ούτω πρδς τήν 
μετουσίαν τού Σωτήρος έτοιμότερον έχουσι κα\ κάλ-
λιον, ού μόνον τών πλειόνων έν σώματι ζώντων, 
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άλλά και σφών αυτών, ει μετά σώματος ήσαν. Κα\ 
αύτδ δε τούτο μδνον, τδ γυμνάς είναι του σώματος, 
έπιτηδειοτέρας δίδωσιν είναι πολλψ πρδς τήν μετου-
σίαν τών μυστηρίων, ή δυνατδν ήν, τδ σώμα περι-
χειμένας. Πολλών γάρ ούσών κα\ διαφόρων έχε! τών 
μονών, Γνα πάν μέτρον αρετής τβμηθή, χα\ μηδέν 
άμισθονή παρά τψ διχαίψ χα\ φιλανθρώπψ κριτή· 
καθάπερ οί τών μεγίστων άξιοι γερών, κα\ τέλειοι, 
κα\ τής τελείας μακαριότητος κληρονόμοι, Παύλος, 
κα\ εΓτιςκατ' εκείνον, καθαρώτερον αυτής άποΐαύου-
σιν άναλύσαντες, ή δτε τψ βίψ τούτω παρήσαν · 
οδτω και τής μετρίας τούς πρδς τοιαύτην άνάπαυ-
σιν τεταγμένους είκδς άμεινον τυγχάνειν άπελθόντας 
ένθένδε, ή μετά σώματος ζώντας. Έδείχθη δέ ώς 
πάσα ψυχών άνάπαυσις, κα\ πάν άΟλον αρετής, καί 
μικρδν κα\ μείζον, ουδέν έστιν έτερον ή δ άρτος 
ούτος, καί τούτο τδ ποτήριον, καταλλήλως έκατέρψ 
γένει, ζώντων λέγω καί νεκρών, μεταλαμβανόμενα. 
Διά τούτο γάρ καί δ Κύριος τήν έν τψ μέλλοντι τών 
αγίων άπδλαυσιν δείπνον έκάλεσεν · ίνα δείξη ταύ
τη* τής τραπέζης μηδέν είναι πλέον εκεί. Ούτω κα\ 
υπέρ τών απελθόντων, ώσπερ υπέρ τών ζώντων 
εστίν ή θεία τής ευχαριστίας Ιερουργία · κα\ διττώς 
άγιαζομένων εκείνον, ώς εΓρηται, διττώς καί αυτοί 
αγιάζονται, κα\ ούδετέρως έλαττον έχουσι τών ζών
των οί μεταστάντες, άλλ' έστιν δπως κα\ μείζον. 

ΚΕΦΑΛ. Μ<7'. 
Πως ά*1 τά δώρα ταύτα δεκτά εϊσι τφ Θεφ. 
Εφεξής δέ κάκείνο σκοπώμεν · δτι μέν άπδ τής 

τελετής αγιάζονται πάντες οί πιστο\, δήλον άπδ τών 
είρημένων · εί δέ κα\ πάντοτε, ζητείν άξιον. Έπε \ 
γάρ δώρων έστί προσαγωγή ή Ιερουργία, τά δωρα 
δέ ού πάντοτε δεκτά παρά τψ θεψ, άλλ* έστιν ά 
διά τήν πονηρίαν τών προσ^αγόντων, κα\ μισούνται, 
και αποπέμπονται· και τούτου πολλα\ μέν παρά 
τοίς παλαιοίς, πολλαΐ δέ παρά τοίς έν χάριτι ζώσιν 
αϊ αποδείξεις, ζητώμεν μή ποτε καί ταΰτα τά δώρα 
ενίοτε μάτην ίερουργοΰνται, μή άγιαζόμενα, ώς 
άδεκτα, κατά τήν έπαγγελίαν τής τελετής, ώς άν 
ούκ άεί παρά αγαθών ανδρών, άλλ' έστιν δτε κα\ 
πονηρών προσφερόμενα. "Οτι γάρ δ θεδς κα\ ταΰτα 
τά δώρα αποστρέφεται, δταν δ προσάγων εναγής ή, 
δήλον, έξ ών ή Εκκλησία τοΰτο ποιεί. Καί γάρ ούς 
οίδε θανάσιμα άμαρτάνοντας, ούκ έ$ τά τοιαύτα δω-
ροφορείν · κάν τολμήσωσιν, ού παραδέχεται, άλλ' 
αποδιώκει μετά τών δώρων. 'Αλλ* έπει ού πάντας 
τούς τοιούτους ή Εκκλησία οίδε καλώς, άλλ* οϊ 
πλείους λανθάνουσι, κα\ τά δώρα αυτών ή θεία τρά
πεζα δέχεται, τί χρή περί εκείνων τών δώρων γινώ-
σκειν ; ΤΑρα άδεκτα παρά τψ . θεψ, κα\ αγιασμού 
παντδς έρημα; Κα\ εί τοΰτο δοθείη, άδηλον πότε 
άγια, τοΰ τρόπου τών προσαγόντων ώς έπι τδ πλεί
στον άμφιβαλλομένου, ή παντελώς αγνοουμένου, 
και ούτως άμφιγνοούντας και χωρ\ς πίστεως προσ
ερχόμενους τοίς μυστηρίοις ανάγκη μηδέν παρ 1 αυ
τών τούς πιστούς ώφελείσθαι. Τί ούν πρδς ταΰτα 
Ιστιν είπείν ; "Οτι διττής ούσης τής τών δώρων «ρο-

EXPOSITIO. 4W 
Α benl pluribus in corporc vivcniibus, alque adco 

etiam scipsis si essenl cum corpore. Quin cliam 
hoc ipsum solum quod scilicct suui nudae corpo-
re, cificit ul sinl mullo apliorcs ad parlicipalionem 
mysteriorum , quam fieri possct si csscnt leclae 
corpore. Cum eniin sint illic mulia! ctdiversae man-
sionc3 ,u l omnis viriuiis modiis bonoretur, c lnibi l 
sil non remuneralum apud jusium cl clementcm 
judicem : qucmadmodum qui sunl maximis digui 
praemiis ct peifecti pcrfcctaeque bcaliludinis 
baeredes, Paulns, ct si quis esi ejusmodi, ea pu-
rius fruunlur dissoluti, quam cum in liac viia 
aderanl: ila qui mediocres in hac quietc collo-
cati, eos coifsentaneum cst mclius sc habore, cum 

n binc recesserinl, quam dum vivunl cum corpore. 
Oslensura esl aulem quod omnis quies animarmn 
et omne pramium viriulis, sive parvum, sivc nia* 
gnum, non esl aliud quam bic panis c l Iiic calix, 
qua? ab utrisquc, vivis inquarn et mortnis, conve-
nientcr parlicipanlur. Proptcrea enim Glnistus 
quoque sanctorum in fuluro fruitioncm cocnani 
vocavit, ui ostcnderel nibil illic csse prxterquam 
mensam 2 ila eliam pro dcfunctis sicut el pro v i -
vis, est divinum*EucharisliiC sacriflcium ; el cuni 
dupliciler, ul dictum cst, sanclificenlur, ipsi quo-
que duobus modis sanciiOeanlur, et neutro modo 
sunl i i qui migrarunt, deleriori condilione iis qni 
vivunt, scd aliquomodo eiiam meliori. 

CAP. X L V I . 
C Qnomoclo eadem semper dona α Deo %ηεαρ% po$$unt. 

Uhid aiilcm deinccps oonsideremus. Quod enim 
ex sacro mysterio onines sacrificantur fidelcs, cla» 
ruin cst ex iis quce dicta sunt. An autem etiam 
semper, operae prolium esl quaerere. Quoniam enlm 
donorum esl oblatio sacrificium, dona aulem non 
semper a Dco suscipinntur, sed sunt nonmdla, quao 
propier eornm qni oflcrunl improbitatem, et odio 
habenlur, et repudiantur : et mullae sunt liujus rci 
et apud veleres, et apud eos qni vWunt in gralia , 
probationes : qiiaeramus nunquid bacc dona non-
nunquam frustra sanciificantur, non sacriiicata, ut 
q u » non sint accepia, ut sacrum proiiielur mystc-
r ium, ut qua? non semper a viris bonis, sed non-

n nunquam etiam a mafis offerantur. Quod enim Deus 
cliam baec dona aversalur, quando fueril scelera-
lus is qui offerl, claruTn esl ex eo quod fecit Ecclc-
sia. Quando enim novlt qui mortalia pcccant, iion 
sinit eos hsccdona offerre, et, si ausi fuerinl, non 
suscipit, sed eos a donis repellit. Si*d quoniam 
omnes lales rccte non novii Ecclesia, sed fdures 
latent, et eorum dona sacra mensa suscipil, quid 
de.illis donis oporlct slaiuere?an Deo non cssc 
accepta, ct omni esse sanctiGcaiione dcsilluia? Et 
si hoc datura fuerit, incertum quando sancta, eum 
de moribus eorum qui offerunt, vel ut plurimum 
dubitelur, vel i i omnino ignoienttir ; el Ha baesi-
lanles, et sine flde ad sacramcnta accedentes, ne-
cesse est iidcles nihil ab eis juvari. Uuid ad hxc 
ergo dicendum esi? Quod cum sit duplcx donorum 
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oblalio, prima qiiidem ejus qui ca dona de rerl \\\ Α αγωγή; , τής μέν πρώτης του οίκοθεν αυτά κομί-
manus sacerdotum, secunda aulem , Ecclesiaj ad 
Dcum; prima quidem oblalio, quando csl improbus 
qui offert, esi inanis, el nihil confert offcrenti, 
qtioniam ipse est malus. Non enim ea qugc offerun-
Inr, ipsa per se sunl l)eo exsecranda (omnis enim 
Deo creatura bona cst). Secuiida autem qtiae fil a 
bonis viris, et pro Dci gloria ct sanctorum, el lo-
lius orbis salute, et omni, o l semel dicam, justa 
peiiiioire, nibit vetal quominus sit accepta. Nnlla 
cniin donis inquinatio allata esi a manibus e]us qui 
ab initio oblulit, sed pura manentia, eliam a san-
clis oblata, et sanctificanlur, ct sanclificant eos 
qni accedunl. In «nullo enim ralionis experiium 
animanlium vel animatorum, potest insidere aliqna 

ζοντος εις τάς ιών Ιερέων χείρας · τής δέ δευτέρας 
της Εκκλησίας πρδς τδν θ ε δ ν ή μέν πρώτη προα-
α ϊ ω Υ*Ι · δ τ α ν πονηρδς δ προσάγων ή, ματαία, κατ 
ουδέν αυτής δφελος τψ προσφέροντι, διά τδ πονηρδν 
αύτδν είναι · ού γάρ δή τά προσαγδμενα αυτά δι' 
έαυτά παρά τψ θεψ βδελυκτά (δτι πάν κτίσμα τού 
θεού καλόν)· τήν δέ δευτέραν παρά αγαθών ανδρών 
γινομένην, κα\ υπέρ τής τού θεού δόξης, κα\ τών 
αγίων, κα\ τής σωτηρίας τής οίκουμβνικής κα\ πά
σης απλώς δικαίας αιτήσεως, ουδέν κωλύει εύπρόσ-
δεκτον είναι. Ού γάρ ένετέθη τις μολυσμδς τοίς 
δώροις άπδ τών χειρών τοΰ έξ αρχής αυτά προσε-
νεγκόντος, άλλά καθαρά μένοντα, καί ύπδ καθαρών 
αναφερόμενα, κα\ αγιάζονται, κα\ άγιάζουσι τούς 

- — , , — — ~ · " Β - · - - » - , - - · -
peccati macula. Peccalum cnim est niorbus volun- προσερχόμενους. Έν ούδεν\ γάρ τών αλόγων ή τών 
falis, ct solum est corum quae sunt ralioue praediia, 
peccalo inquinari. Cur ergo, ei semper pura sunt 
duna quae a malis ofleranlur, ea lcx Ecclesiae non 
suscipit? Ut cos qui o.Terunt, admoneat, ut co-
gnoscant maximam Dei iram qnam ipse ostcndit, 
qui eliam creaturas suas quibus non habet quod 
quidquam corporis objiciat, proptor ipsos avorsa-
tur el babct odio : et cum banc inlellexi r in l , l i -
mconl, c l vitam corrigant; ipsa autcm dona nullius 
vii i i condemnat. Propterea nibil probibet quoini-
nus ca sint accepta et saHctiGcenlur, cum secun-
dam oblationcin facianl boni viri.Sed dixerit quts-
piam : Atqui non omnes qui offerunt, sunl viri 

άψυχων ($υπαρία τις τής αμαρτίας έντεθήναι δύνα
ται * δτι ή αμαρτία προαιρέσεως έστι νόσημα, και 
μόνων άν είη τών λογικών τδ άπδ τής αμαρτίας 
μολύνεσθαι. Τί ούν , εί άε\ καθαρά τά δώρα τά παρά 
τών πονηρών προσαγόμενα, δ νόμος τής Εκκλησίας 
ου παραδέχεται; "Ινα τούς προσάγοντας έντρέψη, 
ίνα μάΟωσι τής τοΰ θεοΰ οργής, ήν αύτοίς έμήνισε, 
τήν ύπερβολήν, δς κα\ τά αύτοΰ κτίσματα οίς ούδεν 
έγκαλείν έχει, αποστρέφεται, κα\ μισεί · κα\ ταύτα 
μαθόντες, φοβηθώσι και διορθώσωνται τίν βίον · 
αυτών δέ τών δώρων ουδεμία ν καταγινώσκει κακίαν. 
Διά τούτο ουδέν κωλύει δεκτά γίνεσθαι ταύτα και 
άγιάζεσθαι τήν δευτέραν προσαγωγήν ποιούμενων 

boni, sed nonnulli eliam laboranl exlremo vili i C ανδρών αγαθών. Άλλ'είποι τις άν, Κα\ μήν ού πάν· 
niorbo : iimie ad eamdem dubitalioncm noslta rc-
dit oralio. Quando enim utrosqee oblatores Deo 
cssc invisos contigeril (contiugil enim), undenam 
donis accedcl u( Doo grala sint ct accrpta, el san 
cia el sanctificanlia? Nusquam ; scd tunc quidom 
vcre acccpla non sunl. Sunl nulem dubia , eo 
quod de moribtis eornm qui offerunt ei sacrifi-
cant, dnbilalur. « Nemoenim, inqait, ccrlo uovit 
quas sunt bominis, nisi spirilus qui cst in ipso; ι 
ct Ua mulla est circa sacruni mysterium inlidc-
tilas el dtibiiaiio, ccriiludo autcm niisqtiani, el 
sanclorum participalio nibil proderil fidelibus, qui 
sine fide parlicipant. Hsec dixerit et dubilavent, 
si quis pulai ipsum sacerdolem essc domhiusii 
borum donorum oblationis 9 sed non est. Scd j 
quod eurum quidcin oblalioucm proprie c l l i c i l , 
csl gratia santtilicans. Hoc cnim cst oblatum 
csse, essc sanclilicatum. Qui aulcm quotidie sa-
< rifical, esl illius mimsler. Nihil enim domo af-
f;rt, ncqtic aliquid audct facere vcl dicerc ex suo 
judicio vcl ratione, scd illa soluni qune illinc a o 
cepit, sive res esl, sive scrmo, sive facium, eo 
quo jussus csl modo oflcrens, Deo reddil ; c i ita 
dona, quae proul ei placcl, Dco stinper offerunl, 
ncccssc cst sempcr ei cssc accepla. Qnid tum 
cnim, si is qui oflerl, in iis qu.c ad se pcrtineni 
malus cst? Illius cniin improbhas donis nibi lad-
jicit, ncque rcddit oblationcm deloriorcm, sicut 
ncc medicamcntuin salntarc cssc probibclur, quod 

τες οί προσάγοντες ιερείς άγαθο\, άλλ' ένιοι και π',-
νηρίαν νοσοΰσι τήν εσχάτην * όθεν είς τήν αυτήν 
άπορίαν περ-ΐσταται δ λόγο; ήμίν. "Οταν γάρ τύχη 
και αμφότερους τούς προσαγωγέας ε!ναι Οεοστυγείς 
(ενδέχεται γάρ) πόθεν υπάρξει τοίς δώροις τψ είναι 
θεώ κε/αρισμένα, κα\ δεκτά, κα\ άγια, κα\ άγια-
στικά; Ούδαμόθεν άλλά τότε μέν αληθώς άδεκτα. 
Άε\ δέ αμφίβολα, διά τδ άμφιβάλλεσθαι τούς τρό
πους τών δωροφορούντων αυτά και ίερουργούντιον. 
t Ούδεις γάρ βεβαιώ; οίδε, φησ\, τά τού άνθρωπου, 
εί μή τδ έν αύτψ πνεύμα · ι κα\ ούτω πολλή μέν 
περι τήν τελετήν απιστία, κα\ αμφιβολία· τδ δέ 
βέβίΐον ούδαμού · και ή μετάληψις τών αγίων ουδέν 
δ^ελος οίσει τοίς πιστοίς μεταλαμβάνουσι χωρ\ς 

( πίστεως. Ταύτα είποι και άπορήσειν άν, εΓη τ.ς 
οΓεται τδν ιερέα αύτδν είναι τδν κύριον τής τώ*; 
δώρων τούτων προσαγωγής· ούκ έστι δι* άλλά τδ 
μέν τήν προσαγωγήν αυτών κυρίως εργαζόμενον, ή 
χάρις έστ\ν ή άγιάζουσα. Τούτο γάρ έστι προτενε-
χθήναι αυτά, τδ άγιασθήναι * ό δ1 εκάστοτε ιερουρ
γών, υπηρέτης έστ\ν εκείνης. Εισφέρει γάρ ούδεν 
οίκοθεν, ούδέτι τολμά ποιεΓν ή λέγειν άπδ τής έαυ
τοΰ κρίσεως, κα\ τών λογισμών · άλλ' εκείνα μόνον 
ά παρέλαβεν εκείθεν, είτε πράγμα έστιν, εί;ε λόγος, 
είτε έργον, κατά τδν τρόπον, δν έκελεύσθη, κομίσας 
άποδίδωσι τω θεψ · κα\ ούτω τά δώρα κατά τδ άρέ-
σκον τώ φεψ · άε\ προσφερόμενα, ανάγκη αρεστά 
αύτψ κα\ άε\ δεκτά είναι. Τί γάρ εί τά καθ' έαυτδν 
φαύλος εστίν δ κομ·'ζων; Ού γάρ προστίθησιν ουδέν 
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ή φαυλότης εκείνου τοίς δωροις, ουδέ χείρω ποιεί χ simplex ct idiola, ct qoi artem nibil callel, boc 
τήν προσαγωγήν · ώσπερ ουδέ ίατρικδν φάρμακον 
κωλύεται είναι ύγιεινδν, οτι ιδιώτη; άνθρωπος, κα\ 
τής τέχνης ουδέν επαΐων αύτδ συνέΟηκεν, εί μδνον 
Ιατρού κελεύσαντος καί τήν κατασκευήν άπασαν 
έκδόντος αύτψ συνέθηκε. Γένοιτο γάρ άν, ού διά τήν 
άμάθειαν τού ύπηρετήσαντος μάταιον, άλλά διά τήν 
τέχνην τού έκόεδωκότος σωτήριον. Άπδ μέν γάρ 
τού ύπηρέτου άνεπιστημοσύνης, ουδέν έλαβεν · άπδ 
δέ τής τού ιατρού τέχνης πάσαν έδέξατο τήν κατά-
σκευήν. Ούτω κάνταύθα τδ πάν ή χάρις εργάζεται. 
*0 δέ ίερεύς υπηρέτης έστ\ μδνον, ούδ' αύτδς τδ 
ύπηρετείν οίκοθεν έχων. Κα\ τούτο γάρ παρά τής 
χάριτος αύτψ. Τούτο γάρ έστιν ή ^Ιερωσύνη, δύναμις 
υπηρετική τις τών ίερών. Άλλ' δτι μέν πάντας 

composuit, si ιιιο<1ο jubenle medico ct cam coro-
positioncm tradenlc id composnit. Fueril enim non 
propter ejns qui inscruil impcriliam vanum, scd 
proplcr arlem ejus qui tradidil salulare. Α n»i-
nislri enim insciiia nihil accepil, ab arlc aulcm 
mcdici omueni susccpit composilionem. lta bic 
cliam gralia uiiivcrsorum cflicit. Sacerdos amem 
solum cst ininister, ncc ipsuin quidom mim*t< riuni 
domo prolatum babens. Nam id eliam babci a 
gratia. Hoc est enim saccrdotium, potcstas qu;c-
dam ministrairix sacrorum. Sed quod iidelcs qui-
dera saiiciificanl omuia dona el sempcr, ut qux 
Deo semper acccpia siul, clarum csi ex iis qunc 
dkta sunt. 

τούς πιστούς αγιάζει τ α ύ « τά δώρα, καί πάντοτε, πάντοτε δντα δεκτά τψ θεψ, δήλον άπδ τών είρημέ-
νων. 

ΚΕΦΑΛ. ΜΖ'. Β CAP. X L V H . 
"ΟΣΟΝ ΕΊΣΪ ΔΕΧΤΆ. 

Έπόμενον δέ θεωρήσαι και δσον είσ\ δεκτά* τί 
γάρ τφ δώρψ τδ δεκτδν εΐναι, καί έπΙ τών ανθρώ
πων ; Τί ποιοΰντες τα δώρα, δέχεσθαι αυτά λέγονται; 
ΤΑρ* δτι ταίς χερσ\ λαμβάνομεν κα\ κδλπον αύτοίς 
ΰπέχονεν; Ουδαμώς. ΙΙολλά γάρ, ουδέ κομίσαι τούς 
λαμβάνοντα;, ουδέ ύποδές^σΟαι δυνατδν * ώσπερ εί 
άγρδς είη τδ διδδμενον, ή οικία, ή τι τοιούτον. Άλλά 
τί άν είη τδ δέχεσθαι έπι πάντων τών δώρων; Τδ 
μετά τών ίδιων τάξαι, τδ οίκειώσασθαι, ταύτα 
δεκτά λέγονται. Ό δέ θεδς ταύτα τά δώρα ούτως 
οίκειούται, ώστε αυτά σώμα κα\ αίμα ποιείται του 
Μονογενούς. ΕΙ τοίνυν τής οίκειώσεως ταύτης, ού-

Qualenus sunt accepta, 
Sequilur υΐ etiam considcremus quaienus sunt 

accepta. Quid cnini boc sibi vuli , esse donum ac-
ceptum, etiam apud bomincs? Quidnam facicnlcs, 
dtcuolur ea dona suscipere? An quod manibus su« 
mimus ei ea in eiuum poniaius TNcqiiaquam. Mulla 
enim sunt q u » nec qui accipiunl, forrc noc sus-
cipere possunl: quemadmodum si s i l agcr quod 
dalur, vel donius, vel quid talc. Scd quidnam fuc-
rilaccipere in omnibus donis? ln propriis slaluerc, 
propria el domcslica eflficere, ct ea ralione ca ac-
cepla esse dicuntur. Deus auiera haec dona ila pro 
pria el faniiliaria cEficit, ul ea facial essc corpu* 

οέν έστιν ίσον ένθυμηθήναι, ουδέ δσον είσι δεκτά Γ sanguinem Unigcniti. Si ergo buic faimliarhaii 
μέτρον εύρείν δυνατόν. "Ετι δέ και άπδ τής άντι-
ύόσεως δήλον γίνεται, δσον αποδέχεται τδ δοθέν δ 
λαβών. Τίς ούν ενταύθα ή άντίδοσις; Αύτδ πάλιν τδ 
σώμα του Χριστού κα\ τδ αίμα* λαμβάνων γάρ 
ημών άρτον κα\ οίνο ν δ θεδς, αύτδν άντιδίδωσι τδν 
Υίόν. Κα\ πόθεν δήλον, φησ\ν, δτι ώς δώρα ταύτα 
ήμίν άντί τών προσαγομένο>ν παρά τού θεού δίδο
ται · Έξ ών αύτδς ό ταύτα περικείμενό; φησι πβδς 
ήμας , < Λάβετε, · λέγων · ούτω γάρ μηνύεται τδ 
δώρον. Ταύτη τή φωνή, κα\ δ διδούς κα\ δ δεχόμενος 
καί τδ διδόμενον σημαίνεται · έστι κα\ άλλως τι λαβείν, 
ώς παρακαταθήκην, φ χρήσΟαιτού; λαβόντας ού θέ
μ ι ς . Σύ δ'ϊνα μή τούτο νομίσης,άλλ' ίδης δτι σόνέστι, 
κα\ χρήσασθαι έκέλευσε, c Φάγετε, ι >έγων. Ούτω 

niliil potesl simile excogitari, nec qualenus stinl 
acccpta, potest modus inveniri. Prxterea aulcm 
ciiani ex rcrouneralione facile sciri polcst quam 
acceptuni fuerit ei qui ncccpit id quod dalum esi. 
Quae est ergu bic rcmuneraiio? Ipsum rursus Cbri-
sti corpus et sanguis. Accipiens enim a uohis pa~ 
nem ct viiiuui Dcus ipsum reddit Fil ium. E l wide-
nam, inquil, sciemus quod bsc doua nobis pro iis 
quac offorunlur a Deo dantur? Ex bis quae is qui 
iliis teclus est, dicit, nobis dicens, t Accipiie. » 
ha enim oslcudilur doniun. Hac voce el qui donat 
el qui accipil, c l quod donalur, significaiur. Polosl 
eliam alias aliquid accipi, lanquam deposilum , 
quo non fas csi uli cos qui accepcrunt: lu aulcni 

δεκτά τψ θεψ τά δώρα κα\ μετά τοσαύτης ύπερβο- D »« ^ existimcs, scd scias essc luiiin, quo l« eliam 
λής. Διά τούτο άγιάζουσιν άε\ πάσας Χριστιανών 
ύυχά ; , κα\ ζώντων κα\ τεθνεώ-ων τάς ατελείς, έτι 
διομένας αγιασμών. 01 γάρ τελειωθέντες άγιοι μετά 
τών αγγέλων έστώτες, καί είς τήν ούράνιον ίεραρ-
χίαν ήδη τελέσαντες, ούκ Ιτι δέονται τής επιγείου 
Ιεραρχίας. 

ΚΐΦΛΛ. ΜΙΓ. 

ΤΊΣ ό ΛΌΓΟΣ τα& Ιν κα) τους ά^ίονς τον δώρου 
ΤΟΎΤΟΥ δεξιονμεΟα και Οεραχενομεν. 

Τυύτψ δέ άκόλουθον εκείνο ζήτησα: · Εί γαρ :α-τχ 

uli jussit, diccns : c Comcdile. ι Ila sunl dona Dco 
accepta el lam insigniier; propierca scnipcr san-
cliiicant omncs Cliristianoium animas, ct vivormi 
e.t roorluorum, quic sunl adbuc itnpei fcctSD ct 
egenl sanctiQcalione. Sancti enim peifecli ac con-
summali, siauies cum angelis, in ccelesiem bicrar-
cbiam jam adoplati, nou egenl amplius bierarcbia 
lerreslri. 

C A P . XLVII l . 
QUCCNAM RATIO PROPTER QUAM SAXCLOS HIS DONIS TENE-

RAMUR ET COLIMUS. 

Iluio autcin consequrns cst illud quaercrc : Si 
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cmm Iiaec sancta Deo quidem donaniur, cos an 
tem sanctificant qui sarictilicatione indigcnt, quam-
nam ob causam etiam jam sanctiflcatos el omni ex 
parie perfeclos, liac donorum oblalione coli credl-
n us ? et quando eos aliquid orantes, in auxilium 
voravcrimas , horum donorom minislerium polli-
ccmur, tanquam vel ipsis ea donaturi, vel pro 
ipsis, m fianl inofioirs? Quod quidem esl eliam 
alius modus dononnn oblaiionis quam prius d i x i , 
per quem hsec dona iiunl cliam sanctorum, quando 
Deo lanquam pro graiiarum actione offcrunlur, 
quod eis perfcctionem et consummalioncm dedcrit; 
snnl enim Dei dona, ut qu.c ei donantur. Sunt et 
fidelium, utpote iis qui auxilio indigent, ut auxi-
lia ; sunl eliam sancturum, quod eorum gratia Deo 
dooantur. 

Quod enim mea gralia dalum cst, ego accipio, 
quicunque is sit qui accipil. Non enim omnia 
quae nobis undecunque donantur, nostris manibus 
accipimus, sed etiam amicorum ct familiarium, ei , 
iit semel dicam, omnium quibus donntor donaf, 
nt nobis rem graiam faciat. Propterca eciam 
Dominus, pauperibus acciptantibu*, quia qui eis 
suppeditant, ejus gralia boc faciant, ipse se dicit 
accipere. Ila etiam sancli ba»c dona accipium, 
quod eorum gratia Deo donanlur. Quemadmodum 
enim propler Cbristi dileclionem illud fit, ila boc 
etiam propter dileciionem sanciorum. Quia eniin 
vaide eos diligimas, eadem bona nostra esse duci-
mus, et eis de felicitaie gratulamnr lanquam ipsi 
bonorum participes. Ita eliam gaudentcs donis 
ipsis a Domino datis, gralias agimus oi qtii dcdii, 
ct pro graliarum aclione dona offcrimus. N m 
propter boc aulem solum i i dona accipiunt, quod 
proplcr corum dilectionem fit donorum oblatio, 
scd quod hoc etiam est eis jucundissimum el longe 
gratissimum, dico autem quod Deus per ipsos gra-
tias acciptl, ct glorificalur. Quemadmodum eniin 
esi tnaxiinum peccahim 'malorum bominum, quod 
blasphcmatur nomen Dei per ipsos, fita sanctis 
PSI niagnuiii beneficium, el magno siudio appe-
temlum, quod per ipsos Deus gloriftealur. Hoc c l 
cum corpore viveulibtis crat perpetuum certamen, 
poslquam in coelmn migrarunt, conlinuum est 
opus, et voUtptas, et illius beatitudinis caput. Si 
enim qttando bona ch> in spe soluui eranl, Deo 
gratias perpetuo agebant, et omnia ad ejus glo-
riam faciebant; cujtrsmotH oporlci eos in lalibus 
existimare, quando multo major qnidem esi eis 
graiitudo et beneficii recordalio, cun» oroui jam 
viriule perfecti snnt, bona aulem non sperant 
amplins, sed ipsa experienlia discimt Domin» 
benfgnitMem : quando vident quales ex qualilms 
facti snnt», pro tcrrenis soles, pro scrvls conlemp-
tis bonorali fdii et regni coeleslis baercdes, ρτο-
rcH polenics vel alios e reis cximerc, per cam 
quam babenl apud Judicem dicendi libcrtalein ? 
Propterea nulla est, inquam, cte Deum laudandi 
fratictas. Unde ncc cxistiiuant snpsos solos sufli-

£ 
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Α τά αχίΛ ανατίθεται μέν τω θεψ, αγιάζεσαι δέ τούς 

αγιασμού δεομένους, τίνος ένεκα κα\ τούς ήγιασμέ-
νους ήδη κα\ πάντα τελείους, ταύτη τή δωροφορ?α 
δεξιοΰσθαι πιστεύομεν, κα\ έπειδάν αυτών τι δεηθέν-
τες, είς έπικουρίαν καλέσωμεν, τήν τών δώρων 
τούτων ύπισχνούμεθα λειτουργίαν, ώσπερ ή αύτοίς 
ταύτα άναθήσειν μέλλοντες, ή υπέρ αυτών, Γνα γέ-
νωνται βελτίου; ; "Οτι κα\ Ιτερός έστι τρδπος τής 
δωροφορίας ταύτης, fj πρδσθεν έφην, καθ* δν τά 
δώρα ταύτα, κα\ τών αγίων γίνεται, δταν ώ ; ευχα
ριστήρια τψ θεψ προσάγωνται, υπέρ τής αυτών 
δόξης, ής αυτούς έδδξασε, και υπέρ τής τελειώσεω;, 
ής αυτούς έτελείωσεν. "Εστι μέν γάρ του θεού τά 
δώρα ώς αύτψ ανατιθέμενα * έστι δέ κα\ τών δεο-
μένων βοηθείας πιστών ώς βοηθήματα · Ρστι δέ κα\ 
τών αγίων, δτι αυτών χάριν ανατίθεται τψ θεψ. 

Τδ γάρ έμήν χάριν δοθέν, έγώ λαμδάνο), κάν 
δστισούν δ δεχόμενος ή · ού γάρ πάντα τά διδόμενα 
ήμΓν δθενούν ταίς χερσί λαμβάνομεν ταΐς ήμετέραις 
μόνον, άλλά κα\ ταίς τών φίλων, καί τών οίκείων, 
κα\ απλώς πάντων οΤς δ δωρούμένος ίνα ημάς εύ-
φράνη, δωρείται. Διά τοΰτο κα\ δ Κύριος, τών i t t « -
χών λαμβανόντων, δτι οί χορηγοΰντες αύτοϊς, αύτου 
χάριν τοΰτο ποιοΰσιν, αύτδς λαμβάνειν φησίν. Ούτω 
κα\ οί άγιοι ταΰτα τά δώρα λαμβάνουσιν, δτι αυτών 
χάριν ανατίθεται τψ θεψ. "Ωσπερ γάρ διά τή i .'οΰ 
Χριστού άγάπην εκείνο γίνεται, ούτω διά τήν τών 
αγίων άγάπην τούτο. "Οτι μέν γάρ σφόδρα φιλοΰ-
μεν αυτούς, τά αυτών αγαθά ημέτερα λογιζόμεθα, 

£ κα\ συγχαίρομεν αύτοίς τής ευδαιμονίας, ώς κα\ 
αύτο\ μετέχοντες τών αγαθών. Ούτω δέ χαίροντες 
ταίς παρά τοΰ Κυρίου δεδομέναις αύτοίς δωρεαίς, 
ευχάριστου μεν τψ δεδωκότι, κα\ τά χαριστήρια 
προσάγομεν δώρα· Ού διά τοΰτο δέ μόνον αύτο\ τά 
δώρα λαμβάνουσιν, δτι διά τήν αυτών άγάπην ή 
δωροφορία γίνεται, άλλ' δτι καί αύτδ τοΰτο τών 
ήδίστων κα\ σφόδρα κεχαρισμένων αύτοίς, λέγω δή 
τδ, τδν θεδν δΓ αυτούς χάριτας δέχεσθαι, κα\ δόξα
ζε σθαι· "βσπερ γάρ μέγιστον αμάρτημα τών πονη
ρών ανθρώπων τδ βλασφημείσθαι τδ δνομα τοΰ θεοΰ 
δι' αυτούς· ούτω μέγα κατόρθωμα, και περισπού-
δαστον τοίς άγίοις, τδ δι 1 αυτούς τδν θεδν δοξάζε-
σθαι. Τούτο κα\ μετά σώματος ζώσι διηνεκής άγων 
ή ν, κα\ μεταστάσιν εις τδν ούρανδν Ιργον εστίν 

β άληκτον κα\ τρυφή, κα\ τής μακαριότητος εκείνης 
κεφάλαιον. ΕΙ γάρ δτε τά αγαθά έν έλπίσιν ήν μό
νον αύτοίς, διετέλουν έν παντ\ εύχσριστούντες τψ 
θεψ, καί πάντα είς δόξαν αύτοΰ ποιοΰντες * οποίους 
αυτούς γενέσθαι τά .τοιαύτα χρή νομίζειν, δτε μεί
ζων μέν αύτοίς ή ευγνωμοσύνη πολλψ τψ μέσφ, 
τελείοις ήδη πάσαν άρετήν γενομένοις, τά δ· αγαθά 
ούκέτι έλπίζουσιν άλλ' αυτή πείρα μανθάνουσι τήν 
τού Δεσπότου φιλοτιμίαν, δτε δρώσιν εαυτούς έξ οίων 
οίοι γεγόνασιν άντί πηλίνων ήλιοι, άντ\ δούλων ήτι-
μωμένων υίο\ τίμιοι, κα\ βασιλείας ουρανών κλη
ρονόμοι · άντί υπευθύνων, δυνατόλ καί άλλους λύειν 
ευθύνης, τή πρδς τδν Δικαστήν π α ^ η σ ί α ; Διά 
τούτο ουδέ» κόρος έσι\ν αύτοίς ούδε\ς τών είς θεδν 
ύμνων · ουδέ νομίζουσιν αύτο\ μόνοι πρδς τήν εύ-



i n LtTURGI/E EXPOSITIO. 474 
χαριστίαν άρκείν. Όθεν βούλονται πάντα; χα\ άγ- Α oere ad agendas gratias. Unde volunt cliam otartes 
γέλους κα\ ανθρώπους έχειν τούτον αύτοίς συνερ
γαζόμενους τδν ύ μ ν ο ν Γνα τδ δφλημα αυτών ή 
ευχαριστία τώ Θεψ έγγυτέρω της αξίας άποδοθή, 
πολλαπλασίων εαυτής γενομένη, τή προσθήκη τών 
Φμνητών. Κα\ τούτων μάρτυρες οί περ\ Άζαρίαν 
άγιοι παίδες, οί τού πυρδς κρατήσαντες, κα\ ταύτην 
«αρά τού θεού τότε λα 64 ντε ς τήν χάρ-.ν · έπε\ Ιδει 
κα\ αυτούς τής παραδόξου ταύτης σωτηρίας χάρι
τος δμολογήσαι τώ σώσαντι, κα\ ύμνησα ι ούκ ήγά-
πησαν, εί αύτο\ μδνον ύμνήσοϋσιν, ουδέ τήν εαυτών 
βοήν άρκείν ένόμισαν, άλλά και αγγέλους συνεκά-
λουν, ΧΑΊ ανθρώπων άπαντα γένη, και ούρανδν αύ
τδν, κα\ τδν ήλιον, καί τούς αστέρας, κα\ γήν κα\ 
δρη, ΧΑΊ άλογα πάντα και άψυχα · κα\ άπλώ:, πά 

angelos el homines ad ejus laudem celebrandam 
Iiabere auditores, oi eorum debilum, gratiarmn 
scilicet Deo actio, eo propius pro digniiate sol-
vatur, mulliplicaia pcr laudatornm additamenlum. 
E l boc lestanttir sancli Azariae Glii, qtri com ignem 
vicissent, et eam tunc gTaiiam a Deo accepissent, 
quandoquidem oportebal ipsos propler banc admi-
rabilem et inopinatam salulero Deo gralias agerc, 
qui eos servaverat, et eum laudare, non satis 
babuerunt, si ipsi soli taudarent, ncc suum atixi-
lium snfficere eiistimarunt, sed ctiam angclos 
convocarunt et oinnia bominnm gcnera : ei coelum 
ipsum, el solem, ct aslra, et lerram, et montrs, 
et omnia rationis et animae expertia, et omneni, 

σαν τήν κτίσιν. Τοσαύτη τού τδν θεδν ύμνείσθαι ut semel dfcam, creaturam. Tantum esl Deura 
παρά τοΓς άγίοις επιθυμία, κα\ μετά σώματος έτι 
ζώσι, κα\ πολλψ μάλλον άπαλλαγεΓσι τού σώ
ματος. 

"Οθεν εΓ τις αυτών μεμνημένος και τής ευδοκι
μήσεως αυτών, κα\ τής μακαριότητος, καί τής *δδ-
6^ς, τδν στεφανώσαντα θεδν ύμνήσειε, χάριν αύ-
τΧς κατατίθεται χαρίτων άπασών τήν τιμιωτέραν*, 
κα\ μάλιστ' δταν ποιήται τήν δμνησιν, ού φωναίς 
ψλαίς μδνον, άλλά κα\ δώρων χαριστηρίων προσ
αγωγή, κα\ δώρων ο&τω σφόδρα δεκτών τψ θεψ, 
κε\ τιμίων τήν άνωτάτω τιμήν. Τηνικαΰτα γάρ κα-
θέπερ αύτδς δ Σωτήρ, Ιλεως αυτά δεχόμενος, κα\ 
υπέρ πάοαν νομικήν λατρείαν τδ σώμα ήμΓν άντι-

laudandi apud sanctos desiderium, eliam adbuc 
cum corpore vivenlcs, et muho magis postquam 
a corpore discesserinl. 

Unde si quis corum recordatus, eoromquc he-
noris, beatiludinis et gloria, Deum qui eos coro-
navit, laudaverit , tribuil eis graliam oinnium 
graliarum praeslantissimam, ct maxime quando 
non solis Tocibus laudem cclebrat, sed etiam dono-
rmn pro graliis agcmlis oblalione, et donorum 
D.o adco accepiorum et pretiosorum supremo 
honore. Tunc enim, quemadmoduni ipse Servator 
propitius ip«a suseipiens, el supcr omnem cultum 
legalem, suum corpus et sanguincm retribuil: ita 

£3ωσι, κα\ τδ αίμα - ούτω καί αύτο\ χαίροντες αύ- Q eiiam ipsi eis gaiidenles, ul ιιυΙΙο aliorum, quibus 
το!;, ώς ούδενΐ τών άλλων, οΤς αυτούς θεραπεύειν 
δοιούμεν, δλους παρέχουσιν ήμΓν εαυτούς συντελεΓν 
πιδς πάν δ τι ήμΓν συμφέρει* πανταχού γάρ τδν 
έα>τών μιμούνται Δεσπότην. 

ΚΕΦΑΛ. Μθ·. 

Ιίρις τους Λέγοντας τήν έν τβ Λειτουργία τών 
άίων μνήμην, Ιχεσίαν του Ιερέως Λρός τόν 
θ*6ν ϋχέρ αυτών είναι. 
*ΑΧ ενταύθα τίνες ήπατήθησαν, ούκ εύχαριστίαν, 

άλλ' κεσίαν υπέρ τών αγίων πρδς τδν θεδν τήν 
μνήμ.ν αυτών είναι νομίσαντες, ούκ οίδα πόθεν 
λαβόνχς τών λογισμών τούτων τάς άφορμάς. Ούτε 
γ ά ρ άκδ τών πραγμάτων αυτών ταύτα πιστεύειν 
άκόλου(ον, ούτε άπδ τών ενταύθα τής Ιερουργίας 
£ η μ ά τ ω . Κα\ τδ μέν είκδς τών πραγμάτων, δτι D similitudo multum abest ut baec concedat, btnc 

ipsos colere videniur, totos soipsos nobis prabcm 
ad ferendum auxilium in omni re quas nobis 
conducit; Dominum enim suuni omni ex parle 
imhaotur. 

CAP. XLIX. 
Adversns eos qui dicunt sanctorum quce fit in sacr* 

wysteriOy memoriam, esse tacerdolis pro ei$ ad 
Deum supplicationem. 
Scd hic nonnulli decepti sunt, non graliarum 

actionero, sed pro sanclis ad Deutn supplicationem 
eorum memoriam csse putanles, nescio undcnain 
acccpla bac cogkandi occasione. Neque enim ex 
ipsis rebus csl ba?c credere consenianeum, nec ex 
ipsis verbis sacrificii. E l quod rerum qnidcm veri-

πολλού δΓ τοιαύτα συγχωρεΓν, δήλον εκείθεν. Εί 
γ ά ρ ε&χε-αι υπέρ τών αγίων ή Εκκλησία, εκείνα 
πάντως εζαιτ* άν ά εΓωθεν εύχεσθαι πανταχού. 
Τίνα δέ έσ\ν ά εύχεται τοίς κεκοιμημένοις ; "Αφε
σης άμαρτιόν, βασιλείας κληρονομία, άνάπαυσις έν 
τοίς κόλπος Αβραάμ μετά τών τετελειωμένων 
αγίων. Ταύτ\ τής Εκκλησίας ευχή, παρά ταύτα 
ουδέν άν εύρ*ς εύχομένην τοίς μεταστάσιν. Έν 
τούτοις ώριστα ή πρδς θεδν ήμών'Ικεσία. Ού γάρ 
παν ουπερ άν \ς έπιθυμήσειε, καί εύχεσθαι έξε-
στ ιν · άλλά κάντιΰθα νόμος έστ\, καί δρος, δν ύ~ερ-
βαίνειν άθέμιτον, 

Τδ γάρ, ι Τί π^οσευξόμεθα καθ' δ δεί, ούκ οιδα-
μεν, φηο\ν, άλλ' \ύτδ τδ Πνεύμα έντυγχάνει υπέρ 

aperliim est. Si enim pro sanclis orat Ecclcsia, 
illa omnino oraverit, quae semper orare consuevii. 
Quaenam autem sunt quae oranlur iis qui dormic-
runt? Kemissio peccatorum, regni bxreditas, quics 
in sinu Abraba3 cum consnnimalis sanctis. llarc 
sunt oralio Eoclesix. Pra^ter ba?c nibil eani oran-
tem inveneris iis qui emigrarunt. Ιιι liis d< finiia 
est nosira ad Deum supplicaiio. Non enim quid-
quid desideraveril quispiam, id etiam fas esl orarc. 
Sed bic quoque lex esl lerminus quem non licct 
transgredi. 

c Quid cnim orabimus, ut oporiet, neeci-
mus, inquif r sed ipse Spirilue intcrpcllat pfa 
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nobis, ι boc est, qwx orarc oporlcl uos docet; ila Α ημών · ι τουτέστιν, & δεί προσεύχεσΟαι, διδάσκει 
cnim Ecclesiaa doctorcs accepcrunl. Gonsidcra 
crgo, si prxter ea qua? dicla sunt, io omnibus sa-
crorum mysleriorum celebrationibus Jinveniri pos-
sit orans Ecclesia, et non invenies. Ergo orabunt 
quidem iis qui rei non sunt, remissionem pecca-
lorum, tanquam adbuc rcis et obligalis: orabunt 
autem sanctis, lanquain non sanclificalis, cum san-
ctis requiem ; orabnnt perfectis consuntmalionem, 
tanquam nondum consummalis, et sic necesse est 
cos alterutram peccare. Vel enim confuentes bea-
tiludinem et perfectionein sanctorum, libenies vo-
lunt apud Dcum nugari, ct inanem pro eis oralio-
nem conlcxere , quod esl viroruro divina ludibrio 
l.abemium, polius quam sacerdotum : yel serio ,fa-

ήμάς · ούτω γάρ ot διδάσκαλοι τής Εκκλησίας έξει-
λήφασιν. Σκέψαι τοίνυν είτι πλέον τών είρημένων 
έν πάσαις τελεταίς κα\ ίερολογίαις Εστιν εύρείν ευ-
χομένην τήν Έκκλησίαν, κα\ ούκ άν εύροις. Ούκούν 
εύξονται μεν τοΤς άνευβύνοις άφεσιν αμαρτιών, ώς 
ύπευθύνοις Ετι κα\ δίκας δφείλουσιν · εύξονται δε 
τοις άγίοις, ώς μήπω ήγιασμένοις, τήν μετά τών 
αγίων άνάπαυσιν εύξονται δέ τελείωσιν τοις τε-
λείοι:, ώς μήπω τελειωθείσιν. ΚσΛ ούτως ανάγκη 
δυοΓν θάτερον άμαρτάνειν αυτούς · ή γάρ ομολό
γου ντες τήν μακαριότητα, κα\ τήν τελειότητα τών 
αγίων, έκόντες βούλονται πρδς τδν θεδν ληρεϊν, καί 
ματαίαν υπέρ αυτών συνείρειν εύχήν, δπερ έστ\ν 
ανδρών τά θεία παιζόντων μάλλον ή Ιερέων. Ή 

cienies orationcs, tanquam exietiroanlcs se sanclos B ί " τ ά * ™ υ % ποιούμενοι τάς εύχάς, ώς άν οίόμε 
per pas juvare, corum gloriam inficiaiilur, quod 
cst blasplicmare non ipsos lanlum, eed eliam Deum 
ipsum, utqui promissa non servaverit quaa promi-
sit, se eos glorificalurum, ct regntim impertiturum. 
Vcl potius ulrumque esl maniCcsia blaspbemia ; 
hoc quidem, tanquam omnino neganiium sanclorura 
bcaiiludincm , illud autem, lanquam facienlium ea 
(\uv. faciunt qui noganl. Quos enim bealos esse 
crcduni, ulijoi in filiorum ordinem rclali sunt, et 
ipsius rcgni breredes , eos nullo esse munere af-
fecfOS cl inbonoratos el reos , eo ipso quo pro eis 
talia precantur, lestanlur. Ila ergo harum rerum 
grata absurdum esse vidclur, si quis exislimel Ec-

νοι τούς αγίους δι' αυτών ώφελείν, τήν αυτών αρ

νούνται δόξαν, δπέρ έστι βλασφημεϊν, ούκ αυτούς 
μόνον άλλά κα\ τδν θεδν αύτδν, ώς ψευσάμενον τάς 
επαγγελίας · δς έπηγγείλατο δοξάζειν, κα\ τής βα
σιλείας μετάδωσε ιν αύτοίς· μάλ)ον δέ κα\ άμφι* 
σαφής έστι βλασφημία· τούτο μέν, ώς παντελιίς 
αρνουμένων τήν μακαριότητα τών αγίων · εκείνο 
δέ, ώς τά τών αρνουμένων, ποιούντων. Ούς γάρ 

είναι πιστεύουσι μακαρίους, ώς έν υίών μοίρα τ ι · 
ταγμένους, κα\ τής βασιλείας αυτής κληρονόμους, 
τούτους ίσως άν άγεράστοις κα\ άτιμήτοις και ύπευ-
θύνοις, δι' ών τοιαύτα.υπέρ αυτών άξιοΰσιν εύχϊ-
oOat, μαρτυροΰσιν. Ούτω μέν ούν αυτών ένεκα τών 

clcs;a3 pro sanotis ad Dcuni oblalionero esse suppli- C πραγμάτων, άτοπον είναι φαίνεται, εί τις νομίζει 
ratoriam. Videamus aulem eliam ipsa verba: 
t Prauerea offerimus libi ralionabilem bunc culluro 
pro iis qui in fide reqtilererunl, majoribug, palribus, 
palriarcbis, propbelis, aposlolis, praedicaloribus, 
r\ange!islis, marlyribus, confessoribus, continen-
libus, ct omni spirilu in fiJe consumroalo, praeci-
puc sanclisstma, intcmcrala, gloriosa Doinina no-
stra, Deipara et semper virgine Maria, sancto pro-
pbeta Piaocursore ct Dapiisla Joanne, sanclis c l 
bcnediclis aposlolis, et omnibiis sanciis : qitorum 
prv.eibus respicc nos, Deus, el memento omniura 
qui dormicrunt in spe resurrcclionis ei vilae aelerna?, 
r i fac illos quiescere ubi respicil lumcn vulluslui.» 
ll.rc simi verba in quibux nulla coiiliuctur prosau-
(lisad Pc.im supplicalio, ncceis saccrdosquidquam j 
consucium prccalur. Sud aliorum quidcm fidclium 
qui doruiiorunl, faciens memoriani, slalim adjicit 
pro cis oraiionem. < Fac oos, inquii, requicsccre, 
ubi rcspicit lumen vullus tui. ι Iu sanctis autom lo-
tuin esl conirarium. Non enim pro cis facil inlercca-
Fioucm, scd ipsos polius inlercessores slat lit .Cum 
eniui dixissoi, et sanctos /uinumerassct, adjicil: 
< Quoruni inlerccssionibus vbiia nos, Dcus. ι Quod 
aulem maxime ostendil non oralionem aliquatn el 
supplicationem, sed pro sanciis graiiarum aelionem 
csse bx»c verba, quod ctiam Dei Mater in eo ca-
lalogo ponilur. Ncque enim poucrctur, si isclio-
rus aliqua inlerccssione cgcrcl, ul quae cst ullra 
«omucni inlercessioncm, uon solum buinanx bicrar* 

τήν υπέρ τών αγίων παρά τής Εκκλησίας είς τδν 
θεδν προσφοράν Ικέσιον είναι. Ίδωμεν δέ κα\ αύ;ά 
τά βήματα, ι Έ τ ι προσάγομέν σοι λογικήν ταύτην 
λατρείαν υπέρ τών έν πίστει ανάπαυσα μένων, π*>-
πατόρων, πατριαρχών, προφητών, αποστόλων, κη
ρύκων, ευαγγελιστών, μαρτύρων , δμολογητών, ?γ-
κρατευτών, κα\ παντδς πνεύματος έν πίστει ^ τ ε 
λειωμένου · έξαιρέτως, τής παναγίας, άχρά'του, 
ύπερευλογημένης, ένδοξου Δεσποίνης ημών βϊοτό-
κου, κα\ άειπαρΟένου Μαρίας, τού αγίου Ιοάνν.υ 
τού προφήτου και Βαπτιστού κα\ Προδρόμου, τών 
άγύυν κα\ πανευφήμων αποστόλων, κα\ πάνταν τ ' ν 
αγίων, ών ταίς Ικεσίαις έπίσκεψαι ημάς > θεδς, 
και μνήσθητι πάντων τών κεκοιμημένων έτ' έλπίδι 

y άναστάσεω:, κα\ ζωής αΐων'ου · καί άάπαυσον 
δπου επισκοπεί τδ φώς τού προσώπου σού » Ταύτα 
τά βήματα έν οΤς ουδεμία περιέχεται περ\τών άγίω/ 
πρδς τδν Θεδν Ικεσία, ουδέ εύχεται δ ίερεύς τών 
είωΟότων ουδέν. Άλλά τών μέν άλλων κίκοιμημένων 
πιστών μεμνημένους, ευθύς προστίΟη'ΐν τήν ύτ.έρ 
τούτων εύχήν. « 'Ανάπαυσον γάρ ατούς, φησ\ν, 
δπου επισκοπεί τδ φώς τού προσώπο' σου. > Έστ ι 
δέ τών αγίων τουναντίον άπαν. Ούγάρ πρεσβείαν 
υπέρ αυτών ποιείται, άλλ' αυτούς μάλλον προβάλ
λεται πρέσνεις. Είπών γάρ και άριΟμήσας τούς 
αγίους , επάγει, t ΤΩν ταίς πρε^είαις έπίσκεψαι 
ημάς, ό θεός. ι "Ο δέ μάλιστα δίκνυσιν, ού δέησίν 
τινα και ικεσίαν, άλλ' ευχάριστων υπέρ τών αγίων 
είναι ταύτα τά βήματα, οτι κα?ή τού θεού Μήτηρ 
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έν τούτω τ φ καταλόγψ τάττεται · ού γάρ άν έτάτ- Α cbia?, sed eltam angelorum, cum sil ipsis eiiaui 

sanctissimis menlibus incomparabilitcr sanclior. A l -τετο, εί μεσιτείας τινδς ό χορδς ούτος έδείτο, ή γε 
πάσης έστ\ν έπέκεινα μεσιτείας, ού τής άνθρωπίνης 
μόνον Ιεραρχίας, άλ)ά κα\ τής τών ά γ γ λ ω ν , ώς άν 
και αυτών ούσα τών άνωτάτω νόων άσυγκρίτως 
άγιωτέρα. Κα\ μήν ό Χριστός έστι, φησΙν, ό ταύτην 
τελών ίερουργίαν. Τί ούν θαυμαστδν εί κα\ τοίς 
άγίοις κα\ αυτή μεσιτεύσειε τή Μητρί; Άλλ* ούδένα 
τούτο λόγον έχει. Ού γάρ ούτος δ τρόπος τής τού 
Χριστού μεσιτείας· μεσίτης μέν γάρ έγένετο θεού 
χα\ ανθρώπων άλλ' ού λόγοις τισΐ καί εύχαίς, άλλ' 
έαυτψ· δτι γάρ θεδς δ αύτδς καί άνθρωπος ήν, θεδν 
άνθρώποις συνήψε, κοινδν δρον έαυτέν άμφοτέραις 

qni Chrislus est, inquit.qui hoc pcragit saerificium. 
Quid ergo mirtim, sij etiam pro sanciis et Malre in-
tercesserit ? Sed hoc nullam habei rationem. Non 
est enim bic modus inlerccssionis Cbristi. Fuit 
enim intercessor Dei ei bominum, sed non verbis 
quibusdam et precibus, sed scipso, nempe quodcum 
Dcus et homo essat, Dcuin bominibus conjunxit 
communem terminum scipsuiu utrisquc naturis in-
jicicns. Exisiimare autem ipsum, per preces quae 
fiunt insacrificio, seinper interceJcre, est omni 
blaspbemia el absurditale pleiium. 

ταις φύσεσιν έμβαλών. Τδ δέ νομίζειν αύτδν διά τών έν τή ιερουργία ευχών άε\ μεσιτεύειν, βλασφη
μίας άπάσης κα\ άτοπίας έστί μεστόν. 

Εί γάρ κα\ αυτός έστιν δ τελών τήν ίερουργίαν, Β Elsi eniin ipse est qui peragU eacrificium, non ta-
άλλ' ού πάντα τά εκεί γινόμενα καί λεγόμενα αύτψ 
άναΟήσομεν. Τδ μέν γάρ έργον τής μυσταγωγίας, 
καί τδ τέλος, ήτοι τδ άγιασθήναι τά δώρα, κα\ 
άγιάσαι τούς πιστούς, αυτός έστι μόνος δ τελών. 
ΑΙ δέ περ\ τούτων εύχα\ κα\ δεήσεις κα\ Ικεσίαι, 
τού Ιερέως · εκείνα μέν γάρ δεσπότου, ταύτα δέ δού
λου · κα\ δ μέν εύχεται, δ δέ τέλειοι τάς εύχάς · 
καί δ μέν Σωτήρ δίδωσιν, δ δέ ίερεύς υπέρ τών δο
θέντων ευχαριστεί· κα\ δ μέν Ιερεύς προσάγει, δ δέ 
Κύριος έκδέχεται τά δώρα· προσφέρει μέν γάρ καί 
δ Κύριος, άλλ* έαυτδν τψ Πατέρι, και τά δώρα 
ταύτα, δταν αύτδς γένωνται, δταν είς τδ αυτού σώμα 
κα\ αίμα μεταβληθώσιν. "Οτι γάρ έαυτδν προσφέ
ρει, διά τούτο είναι λέγεται δ αύτδς κα\ προσφέρων, 
κα\ προσφερόμενος, κα\ προσδεχόμένος · προσφέ
ρων μέν, κα\ προσδεχόμενος, ώς θεός · προσφερό· 
μένος δέ ώς άνθρωπος · άρτον δέ κα\ οίνον Ιτι δντα 
τά δώρα, προσφέρει μέν δ Ιερεύς, προσδέχεται δέ δ 
Κύριος. 

Κα\ τί ποιών τά δώρα προσδέχεται; 'Αγιάζων 
αυτά, είς τδ αύτου σώμα κα\ αίμα μεταβάλλων. 
Τούτο γάρ τδ δέχεσθαι, τδ οίκειούσθαι, κατά τά 
«ροειρημένα · ούτος δ τρόπος καθ* δν δ Χριστδς τήν 
Ιερουργίαν ταύτην ίερουργεί · ταύτα έστιν & τήν 
ίερωσύνη ν αύτψ ποιεί* εί δέ πρδς τοίς είρημένοις, 
κα \ τάς έν τή μυσταγωγία εύχάς, ή πάσας ή τινάς 
τού Χριστού θείη τις είναι φωνάς, ουδέν κατά τούτο 
διοίσει τών άσεβων, οί τήν δόξαν αύτου καθαιρείν 

men omnia quae illic dicuntur c l fiunt, ci atlribuc-
mus. Myslerii enim opus el finem, sacriftcari scili-
cet et sanetificari fideles, ipse esl solus qui pcr-
i g i i . De bis autein preces sunl oraiiones el supplica-
liooes sacerdoiis. Illa enim sunt Domini, baec vcio 
servi; et bic quidem precalur, ille vero preces per-
ftcit; et Dominus quideni donat, sacerdos vero pro 
its qua? daia snnt, agit gratias ; et sacerdos quidcm 
offerl, Dorainus vero dona accipit. OfTert enim 
etiam Doniinus, sed seipsum Palr i , ct doua IKP.C 

quando ipse facta fuerini, quando in ejuscorpus ct 
sanguinem conversa cl iuu:aia. fyiia enim seipsum 
offert, ideo diciiur idem essc et qui offerl, et qui otfei-
tureisuscipΊ, olTcrensqu-tdeinetsuscipiens Ul0cu8 t 

oblatus aulem ut homo. Panem autenrcl vinum.dum 
adlwc dona suM, oflerl quidem sacerdos, suscipit 
aulem Doimnus. E l quid agens dona suscipit? Ea 
sanctiflcans, in suum cwpus etsangir.inm mutans. 
Hoc eiiim est suscipere, proprium el familiare 
efficere, ul dictum cst. Hicest modus quo Clirislus 
boc sacrificium eelebrat. l l ac suntquse ei sacerdo-
tium conslituunt. Si autcm praeter ca quac dicla 
siuil, etiam oralioncs qu« flunt in myeterii celcbra-
lione, vet omnes vel aliquas Cbrisli voces csse dixe-
r i l , nVIiil in bac re ab impiis differet, qui ejue gloriai . 
deirabere ausi sunt. Legeomnes orationes, el scies 
veiba ilia omnia esse servorum verba. Lcgc 
etratn eam in qua sanclorum meminil, quam ati 

έτόλμησαν. 'Ανάγνωθι τάς εύχάς άπάσας, κα\ είση Qdent Clirislo Iribuere, et invenies niliil illic conve-
liire Fil io, qui es tPal i i bonore sequalis; onuiia 
auicm servorum. Primum enim non ab una perso-
na, scd commuuis est generis graliarum actio ; 
et ut qui peccartint, ct non sunt despecli a Dci 
misericordia ct cleinenlia, agunt gralias ; et gralia-
rum aclio non ad Pairem solum, sed etiam ad F i -
lium fjus et sanclum Spiritum ; et Dei maltris tan-
quam domlnse servi, meminerunt, clejus el sancto-
rum intercessionibus , ui a Deo visitentur, ct 
eorum cura habealur, pelunl. Hacc autem quidnam 
commune habent cum uno Domino unigcnito, Dei 
Filio,peccalo non obnoxio, omnium Bomino? «Gra-
lias agimus, inquit, l ibi, ei Filio tuo unigenito. > 
Christus crgo gralias agil Filio Dei uuigenito, c l 

τά βήματα εκείνα πάντα δούλων είναι βήματα · 
άνάγνωθι καί ταύτην ή μνημονεύει τών αγίων, ήν 
τ φ Χριστψ άνατιθέναι τολμώσι, κα\ εύρήσεις εκεί 
ουδέν μέν υίψ πρέπον δμοτίμψ, πάντα δέ δούλων. 
ΙΙρώτον μέν γάρ, ούκ άφ* ένδς προσώπου, άλλά 
κοινή τού γένους έστ\ν ή ευχαριστία, και ώς άμα^-
τήσαντες, κα\ μή περιοφθέντες ύπδ τής τού θεού 
φιλανθρωπίας, εύχαριστούσι · κα\ ή ευχαριστία ού 
πρδς τδν Πατέρα μόνον, άλλά κα\ πρδς τδν Τίδν αυ
τού , και τδ Πνεύμα τδ άγιον · κα\ τής τού θεού 
Μητρδς, ώς Δεσποίνης δούλοι, μέμνηνται · κα\ 
ταΐς πρεσβείαις αυτής κα\ τών αγίων τής παρά 
τοΰ θεού επισκέψεως κα\ προνοίας αιτούνται τυ-
χείν. Ταύτα δε τί κοινδν έχει πρδς τδν ένα Κύ-
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cccc, duo crunt i i l i i , ul voluit insania Neslorii : χ ριον, τδν Υίδν τοΰ θεού τδν μονογενή, τδν άνα-
adeo esl iinpium el stullum r xislimare Ghristum 
pro sanciis inlercedere, ejtismodique legalionis et 
imerccssionis munus ei iribuere. Oslensum est 
aulem baic ne esse quideni sacerdotum. Restal 
ergo haec verba non esse supplicalionem, sed gra-
liarura aclioncm. c Cer le . i inqui l ; sed nonpermil-
tit diclio , quas aperte supplicationero indical. 
Pro cnim prapposiiio boc vult significari. 

μάρτητον, τδν πάντων Δεσπότην; ι Εύχαριστού-
μέν σοι, φησ\, κα\ τψ Υίψ σου τψ μονογενεί. · Ούκοΰν 
δ Χριστδς ευχαριστεί τψ Υίψ τοΰ θεοΰ τω μονο-
γενε ί ; κα\ ιδού δύο έσονται θεο\, κατά τήν Νιστο-
ρίου μανίαν · ούτως άσεβες κα\ άνδητον τδν Χρι
στδν νομίζειν υπέρ τών άγιων πρέσβευε ιν, κα\ 
τοιαύτην πρεσβείαν καί μεσιτείαν αύτψ περιάπτει»/· 
Έδείχθη δέ ταΰτα μηδέ τών Ιερών είναι. Αείπεται 

δή μή ικεσίαν άλλ' εύχαριστίαν είναι ταΰτα τά βήματα, c Να\, ι φησ\ν, άλλ' ή λέξις ούκ έά τήν Ικε
σίαν σαφώς δυναμένην. Ή γάρ ύχέρ πρδθεσις τοΰτο βούλεται σημαίνειν. 

Νυιι omniuo ; non semper eoim euni qui rogat, Ού πάντως · ού γάρ πανταχού τδν δεδμενονδεί-
osiendil. Non cnim solum quando supplicamus, sed κνυσι. Ού γάρ έν οίς (κετεύομεν μδνον, άλλά και 
etiam quando gratias agimus, liac dictione utimur. έν οίς εύχαριστοΰμεν, ταύτη χρώμεθα τή λέξει. Κα\ 
E l hoc cx mullis sciri polest, c l ab ipsa eiiam pro- τούτο δήλον πολλαχδθεν, και άπ ' αυτής δέ τής προ-
posila oratione. c Pro his omnibus, inquit, libi ^ κειμένης ευχής. < Υπέρ τούτων, φησ\ν, απάντων 
gratias agimus, et unigenito luo Filio et Spiritui εύχαριστοΰμεν σοι, κα\ τψ μονογενεί σου Υίψ, και 
sancio, ι pro omnibus qiro scimus et qaae nesci-
mus, tibi gratias agimus. Agimus tibi gralias etiam 
pro boc sacriflcio, quod ex nostris manibus susci-
pcre dignatus cs. Videmus banc dietioncm proponi 
eliam in gratiarum actione. Ad bunc itaque erro-
rem niilla relinquitur eicusalio. Ila ergo fieri non 
poiest utsit supplicatoria sanclorum commemora-
tio. Eam aulem versari in gratiarum aclione, boc 
ipsum ostendit, quod non est supplicatoria. Ouo-
rum enim alierum necesse esi, ea vel supplicari, 
\i\ gratias agi. Et hic duobus modis apud Deum 
rommemoralionem facimus bonorum quae nobis a 
Deo fiunl, vel ul ea accipiamus, vel quod ea jam 

τψ Πνεύματι σου τψ άγίψ, ι υπέρ πανιών ών ϊσμεν 
κα\ ών ούκ Γσμεν, εύχαριστοΰμεν σοι· κα\ υπέρ 
τής λειτουργίας ταύτης, ήν έκ τών χειρών ημών 
δέξασθαι κατηξίωσας. *Ορ?ς τήν (vnkp) καί Ιπι της 
ευχαριστίας κειμένην; Ούκοΰν πρδςττ}ν πλάνην ταύ
την ούόεμία καταλείπεται πρδφασις. Ούτω μέν ούν 
αδύνατον ίκέσιον είναι τήν περ\ τών αγίων μνήμην. 
"Οτι δέ χαριστή ρ ιό ς έστι, δείκνυσιν σύτδ τούτο τδ 
μή είναι ίκέσιον. Ανάγκη γάρ δυοίν Οάτερον. ή 
ίκέσιον είναι, ή χαριστήριον οτι κατά τούς δύο 
μδνον τούτους τρόπους μεμνήμεθα πρδς τδν θεδν 
τών παρ* εκείνου γενομένων ήμίν αγαθών, ή ίνα 
λάβω μεν αυτά, ή δτι ήδη έλάβομεν. Κα\ τδ μέν 

acceperimus. Et est illud quidem stipplicalio, boc ^ ^στιν Ικεσία, τδ δέ ευχαριστία. Δείκνυσι δέ κα\ τδ 
vcro gratiarum aciio. Oslendit auiem hoc etiam, 
quod Dei in bomines donortim si l longe maximum 
sanciorum consummaiio, et ideo non ipsi Eccle-
siam boc nomiue graiias agere, esset nefarium. 
E l quid dico esse donorum maximum, sancioriim 
consunimrrtionem ? Haec ccrte est universum Dei do-
num. Omnium enini bonorum quae in nostrum 
fecil genus, bic esi flnis, bic frucius, chori san-
t lorum, et bac de causa coelum nobis esl fabrica-
lum, lerra, et quidquid videlur ; propierea para-
disus, proplerea ipse Deus iu carne, el Dei serrao-
nes et opera, et passiones, el mers, ut a terra in 
roelum migreiil bomines, ei regni quod illic est 
llant baeredes. St est ergo omiiino graliaixim aclio 
in sacro mysteriu, ei ba?c dona 4am in graiiarirm 
aciione quam in aupplicaUone versantur, omnino 
necesse est gratiarum agendarum et summam et 
causam esse ipsos sancios consummatos 

Omnino aulem quij in nobis causa esi gratiarum 
aclionis, an non quod arceperimus quod pclimus? 
Cuivis boc clarum est. Ergoidemest propler quod 
grnlias agimus, ei quod peiimus. Quid ergo petit 
a Oco Eccle*ia? Quod ab ipso petere jussa cst. 
ojus regnum, videlicel ui (ideles cjus sinl baeredes : 
t i i fiant saiicti, sicut isqui eosvocavii, sanclusesl, 
S i bsec amem a Deo rogat el posiulat, clarum est 
^uod pro iis ipsis quoquc agit graiias. Orai ut 

D 

πασών μεγίστη ν είναι τών τοΰ θεοΰ δωρεών είς 
τούς ανθρώπους τήν τών αγίων τελείωσιν. Κα\ διά 
τοΰτο μή χάριτας όμολογείν αύτψ τήν Έκκλησίαν 
περ\ αυτών, μή θεμιτδν είναι. Και τί λέγω μεγίσ
τη ν τών τού θεού δωρεών τήν τών αγίων τελε(ο>-
σιν; Αύτη μέν ούν έστιν άπασα ή τού θεοΰ δωρεά. 
Πάντων γάρών εις τδ γένος ημών έποίησεν άβαθων, 
τούτο έστι τδ τέλος, τοΰτο καρπδς, οί χορο\ τών 
άγιων · *α\ τούτου ένεκα ούρανδς ήμίν έδημιουρ 
γήθη [γρ. έστερεώθη], κα\ ή γή, κα\ τδ δρώμενον 
άπαν. Διά τοΰτο παράδεισος * διά τούτο προφήται · 
διά τούτο αύτδς δ θεδς έν σαρκ\, κα\ θεοΰ λόγος, 
και έργα, καί πάθη, κσ\ θάνατος· ίνα άπδ τής γής 
είς τδν ούρανδν μετοικήσωσιν άνθρωποι, και τής 
εκεί βασιλείας γένωνται κληρονόμοι. Εί τοίνυν 
δλως ευχαριστία έστ\ν έν τ ή τελετή, καί τά δώρα 
ταΰτα χαριστήρια, καθάπερ ίκέσια, πάσα ανάγκη 
τδ κεφάλαιον τής ευχαριστίας, και τήν άφορμήν, α υ 
τούς είναι τούς τελειωθέντας άγίοις. 

"Ολως δέ τί έστι τδ ποιούν έν ήμίν τήν εύχαριστίαν 
ού τδ αίτείν, κα\ λαβείν 5περαιτούμεν ; Τί ουν παρά 
τού θεοΰ ή Εκκλησία αιτείται ; "Οπερ αίτεϊν παρά 
αύτοΰ έκελεΰσθη, τήν βασιλείαν αύτοΰ δηλονότι, Γνα 
οί πιστο\ ταύτης κληρονομήσωσιν ίνα άγιοι γένων
ται, κατά τδν κχλέσαντα άγιον. Εί δέ ταΰτα του 
θεού δείται κα\ ικετεύει, πρόδηλον' δτι κα\ υ π έ ρ 
αυτών τούτων ευχαριστεί* εύχεται τούς πιιτούς έ ν 
αγιοσύνη τελειωθήναι, κα\ δ^ά"τούτο π :ρ : τών ήδη 
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τελειωθέντων αγίων τψ τελειώσαντι χάριτας όμολο- Α fideles in sanciiialc pci (idantur, et propterea pro 
sanctis jam perfeclis ei consummalis, ei qui per-γείν άκόλουθόν έστιν έξ ανάγκης. Διά ταύτην τήν 

{πέρ τών αγίων εύχαριστίαν, ή αυτή τελετή ευχα
ριστία καλείται* εί γάρ καί άλλων ενταύθα πολλών 
μέμνηται, άλλ' οί άγιοι τδ τέλος απάντων, καί υπέρ 

. ών εκείνα ζητείται* δθεν δταν ύπερ εκείνων ευχάρι
στη, υπέρ τής τελειώσεως τών αγίων ευχαριστεί· 
Καθάπερ γάρ δ Κύριος δσα έποίησεν, ίνα συστήση 
XBV τών αγίων χορδν, έποίησεν* ούτω και ή Εκκλη
σία έν οΤς αύτδν υπέρ εκείνων απάντων υμνεί, πρδς 
τδν χορδν βλέπουσα τών αγίων τούτο ποιεί. Τούτου 
χάριν δτε παρεδίδου τούτο τδ μυστήριον ό Σωτήρ, 
ευχάριστων τψ Πατρ\ παρεδίδου, δτι δι' αυτού έμελ-
λεν ήμίν άνοίγειν τδν ούρανδν, κα\ ταύτην τήν πα-

fccil, graiias agere esl nccessario conseuianeuui. 
Proplcr hanc pro sanclis graiiarum actionem boc 
sacrum mysleriuni Eucbaristia dicilur, Etsi ennn 
aliorum quoque multorum hic mentionem faciai, 
sanclt lainen stint iinis onmiuin, el pro quibus illa 
pelunlur. Unde quando pro illis agit graiias, agii 
graiias prosaiictoruin perfeclione. Quemadnioduni 
eniin quatcunque fecit Dominus, ea fecit ut cboruui 
sanclorum slatucret, iia eliam Ecclesia, ubi illum 
laudat pro omnibus, ad sairclorum cborum respi-
ciens boc agit. Ea de catisa quando iradidii Soi-
valor sacramenium, Pairi gralias agens tradidil, 

νήγυριν τψ πρωτοτδκψ συνάγειν εκεί. Τούτον ή Έκ- ^ Q U O t J- P e r ipsum uobis coelum esset aperlurus, ei 
κλησία μιμούμενη, ούχ ίκέσιον μδνον, άλλά καί χά 
ριστήριον τήν προσταγωγήν ποιείται τών δώρων. 
Και τούτο δείκυσι μέν έτέρωθεν, μάλιστα δέ άπδ τής 
ευχής, έν Jj πως δ σκοπδς περιέχεται τής ιερουρ
γίας. Διηγησαμένη γάρ άπαντα τά παρά τού Θεού 
δοθέντα ύμίν, κα\ υπέρ πάντων εύχαριστήσασα, κα\ 
τελευταίον προσθείσα τήν τού Κυρίου διά σαρκδς 
παρουσίαν, καί τήν τού μυστηρίου παράδοσιν, κα\ 
ώς ένετείλατο κα\ ημάς τούτο ποιείν, έπήγαγε, με-
μνημένοι τοίνυν τής σωτηρίου ταύτης εντολής, καί 
πάντων τών υπέρ ημών γενομένων, τοΰ σταυρού κα\ 
έξης* πάντα καταλέξασα μετά τδν σταυρδν, είτα 
φησι, c Τά σά έκ τών σών σοΙ προαφέρομεν 
\γρ. προσφέροντες] κατά πάντα, κα\ διά πάντα σε 

bunc priiDOgcnilorum cuelum illic congregalurus. 
Eum iaiilans Ecclesia, non solum supplicantem, 
sed eliam gratias agenlem facit donorum oblaiio-
nem. Ει boc quidein aliunde osieodit, maxime au-
lem ex oralioue, in qua iolitts sacrificii scopus 
coniineiur. Cum enim recensuissei omnia quae 
iiobis a Deo daia sunt, et gralias egisset pro omni-
bu% et postremo addidisset Domini in carne 
advcnluui, el bqjus sacrainenti iradiiionem, et 
quod nobis quoque boc jnssit facere, subjunxil: 
Recordanles ergo salularis bujus pracepli, et uui-
nium quui pro nobis facla .«unt, crucis, c l c , et 
cnumeraiis deinceps omntbus quae crucem conse-
cuta sunl, deinde d i c i l : ι Tua ex luis tibi ofleri-

ύμνοΰμεν, σέ εύλογούμεν, σο\ εύχαριστοΰμεν, Κύ- C "»us : de omnibus, et per oiunia te laudainus, le 
ριε, καί δεδμεθά σου, δ Θεδς ημών, ι Όράς ; ι Τών 
ευεργεσιών, φησ\, μεμνημένοι, ταύτην ποιούμεθα τήν 
£ωροφορ(αν. ι Τοΰτο δέ έστι τδ εύχαριστείν, τδ υπέρ 
τών ήδη αγαθών δοθέντων ήμίν, δώρο ι ς τδν εύεργέ-' 
την τιμ$ν· Είτα κα\ σαφέστερον δε ι κ νύ σα τήν εύχα
ριστίαν, φησί. c Προσφέροντες τήν προσφοράν ταύ
την , σέ ύμνοΰμεν, σέ εύλογούμεν, σο\ εύχαριστοΰ
μεν , Κύριε, καί δεδμεθά σου, δ Θεδς ημών.ι -

Ο'τος δ νους, φησ\, τής προσαγωγής τών δώρων, 
τδ ύμνείν, τδ εύχαριστείν, τδ ίκετεύειν, δπερ εξ 
αρχής έλέγομεν, ώστε είναι κα\ ευχάριστηριον κα\ 
ίκέσιον τήν αυτήν. Καί ταΰτα ποιοΰμεν, φησί, δύο 
τινών μεμνημένοι, τής εντολής, ήν ήμίν ένετείλατο. 

bencdiciinus, tibi gralias agimus, Douiiue, et ora-
mus te, Deus nosicr. ι Vides? c Beoeficiorum, 
inquil, recordantes, banc libi donorum oblationem 
facimus; > boc attem est gralias agere, pro bonis 
jam nobis donalis, donis benefjciorem bonoraie. 
Deindc eliam apertiu* oslendens graiiarum aclio-
neiu ail : c Offerenles oblaiionem banc, le lauda-
inus, te benedicimus, libi gratias agimus, Doinine, 
et rogamus te, Deus noster. > 

Hoc crgo est institutuin donorum oblalionis , 
laudare, gralias agerc, suppiicarc, ul a prin ipio 
diximus, ul eadem ei in supplicaiione et graiiarum 
aclione vcrselur. Ει baec facimus, inquii, duorum 
recordantes, et praecepli quod nobis dedit, dicens: 

r ~ r »» » — ι » ~ - ι - i * * « v * 

λέγων · ι Τοΰτο ποιείτε είς τήν έμήν άνάμνησιν · ι u ι Hoc facile in meam recordationem , ι et omnium 
κα\ πάντων τών υπέρ ημών γενομένων ή μέν γάρ 
μνήμη τών ευεργεσιών απλώς είς αμοιβή ν ημάς 
προτρέπεται, κα\ τδ δλως τι προσενεγκείν τψ ούτω 
μυρίων ύπάρξαντι αίτία χαρίτων ή μ ί ν ή δέ μνήμη 
τής εντολής, κα\ αύτδ τδ είδος τής αμοιβής διδάσκει 
η μ ά ς , καί τίνα δεί δώρα προσάγειν. Αυτήν έκείνην 
τ ή ν προσφοράν προσίομεν, ήν αύτδς δ Μονογενής ανέ
δειξε σοι, τψ Θεψκα\ 11ατρ\ και εύχαριστοΰμεν προι-
άγοντες,δτι κα\ αύτδς άναδεικνύς αυτήν ηύχαρίστει. 
Διά ταΰτα ουδέν οίκοθεν είσάγομεν είς ταύτην τήν 
δωροφορίαν * ούτε γάρ έργα ημών τά δώρα άλλά, σου 
του πάντων δημιουργού. Ούτε ημετέρα έπίνοια τής 
λατρείας δ τρόπος ούτος, άλλ' ουδέ προσεθυμήθη-
μεν, ούδ' οίκοθεν κα\ παρ' εαυτών είς αυτήν έκινή'-

quae pro nobis facu sunt. Bencficiorum enim, ut 
semcl dicam , reconialio nos ad retribuiioncm 
adhorlatur, ei ad aliquid omnino offerendum ei 
qui nos prior imiumerabilibus beiieuciis sic aflecil. 
Praecopli aulcm memoria ei ipsa forma retribulio-
nis nos docet, quscnain ipsi doaa offerre oporleat. 
Illam ipsam oblalione«n admiuiimis,qnam ipse Uni-
gcnitus libi osieudii Deo el Pair i , et graiias agimus, 
quia ipse eiiam eam oslendens egii graiias. Pro-
plerea ad hanc donorutn oblalioneni nibil domo 
afferimus. Neque cnim dona sunt noslra opcra, 
sed lua omnium opificis. Nec nosiruiti esl inveutum 
b;cc colendi furma, sed neque nosira sponte boc 
vobiimus , ncque domo el ex nobis ipsis ad caia 



4^3 N L C O L A L C A B A S I M S *ί·4 

impulsi sumus, scd ipse docuisli, ipse adborlalus es Α Οημεν · άλλ' αύτδς έοίδ^ξας, αύτδς π ρ ο ε τ / ^ ω δ ά 
* . ~ . _ - ι ι - rr>_ · . » 1 ~ , . 

per UnigenUum. Et ideo quae libi offcnmus, ex 
uiis quae nobis dedisli, tna sunl in omnibus et per 
omnia. l la eliam pro ipsa qua agunlur grathe obla-
lione, aliam rursiis graliarum aciionem Deo debe-
mus, quia nihil ejus noslrum est, sed tota est i l -
lius donum, et hocipsum quod id volumus et ope-
ramur, idem est qui in nobis operatur, ut ait 
divinus Aposlolus. Propterea boc qnoque in ora-
lionibue diciiur : c Graiias agimus tibi pro sacri-
licio, quod e nosiris manibue suscipere dignalus 
es. ι Quae ergo doceni, sanctorum in sacrificlo 
conimemoralionem non esse ad I>eiim pro ipsis 
supplicalionem, sed graiiarum aclienem, haec sunt. 

CAP. L . j 
Quot modis fit in tacrificio sanctorum commemoraho, 

et quoe differemia. 
Yidearaus aulem quolies et in quo sacrificii loco 

fil bsec coinmemoraiio. F i i enim bis : primum qui-
dem in ejus principio, qnando dona offerurUur, 
eecundo aulem, qtiando sacriflcanlur. 

Quia enim duplcx est oblalio, b*c quidem tan-
quam solummodo donorum ei munerum, ut antea 
dicium csl, illa autem tanquam sacriOcii; necessc 
cst eliain eos pro qutbus offcrunlur, et primae c l 
secundae oblaiionis meiniuissc. Itaque quemadmo-
diiin in piima, « Ιιι reeordaiionem, inquit, Domini 
el De» Servatoris noslri Jesu . C h r i a i ; > ila eliam 
iii secunda, < Recordantes ergo eorum quas pro 

τοΰ Μονογενούς. Τούτου χάριν ά προσφέρομέν σοι 
έχ τών σών ήμϊνδέδωκας, σά έστι κατά πάντα και 
διά πάντα. Ουτω κα\ υπέρ αυτή; τής χαριστηρίου 
προσφοράς, άλλην πάλιν εύχαριστίαν όφείλομεν τφ 
θεψ, δτι ουδέν αυτής ήμέτερον, άλλά πάσα εκείνου 
δώρον, κα\ αύτδ τδ Οέλειν αυτήν κα\ τδ ένεργείν, 
αύτδς έστιν δ ενεργών ήμίν, κατά τδν θεΐονΆπόστο-
λον. Διά τούτο έν ταϊς εύχαϊς κσ\ τοΰτο λέγεται · 
« Εύχαριστοΰμεν σοι κα\ υπέρ αυτής τής λειτουρ
γίας, ήν έκ τών χειρών ημών δ=ξασθαι κατηςίωσας.» 
"Α μέν ούν ημάς διδάσκει τήν έν τή λειτουργία 
μνήμην τών αγίων, μή Ικεσίαν εΤναι πρδς τδν θεδν 
υπέρ αυτών, άλλ' εύχαριστίαν, ταύτα έστιν. 

Κ ΕΦ Α Α . Ν'. 
Ποσάκις τής Ιερουργίας τών άγίθ)Υ ή mi/rtj 

γίνεται, χαϊ τίς ή διαφορά. 
"Ιδωμεν δέ ποσάκις κα\ ποΰ τής Ιερουργίας ή 

μνήμη αύτη γίνεται. Γίνεται γάρ δίς · πρώτον μέν 
έν ταίς άρχαίς αυτής, δτε ανατίθεται τά δώρα*δεύ
τερον δέ, δτε θύεται. 

'Επε\ γάρ διττή ή προσαγωγή, ή μέν, ώς δώρων 
κα\ αναθημάτων απλώς, καθάπερ έν τοίς έμπροσθεν 
είρητσι · ή δέ, ώς θυσίας · ανάγκη κα\ τούτους υπέρ 
ών προσάγονται, κα\ έπ\ τής πρώτης, χ ι \ έπι τής 
δευτέρας προσαγωγής μνημονεύεσθαι · κα\ τοίνυν 
καθάπερ έπ\ τής πρώτης, ι Είς άνάμνησιν, φησ\, ττΰ 
Κυρίου, καί θεοΰ, κα\ Σωτήρος ημών Ιησού Χρι
στού ·> ούτω κα\ έπ\ τής δευτέρας, « Μεμνημένοι 

nobis facta stint, crucie c l aliorum quae Gbrislus r τοίνυν τών υπέρ ημών γενομένων, τοΰ σταυρού καί 
μιο nobis suslinuit. » Quaj enim bic sibi vull cru-
cis ineinoria, c l aliorum quae crucem cousecuta 
suut, boc illic esl Domini conunemoralio. Non eniin, 
ui miracula facienlie Servaloris, sed ul crucifixi et 
morientis, lunc sacerdos meminil, ut in illo loco 
per niuha oslcnsura est. E l rursus sicui in priina, 
< Ad gloriam SaDCtissimae, ad intercessionem 
sanclorum, ι dicit, ila eliam in secundo : ι Pro 
sauciis omnibus, praecipue Sanctiseima. · Sicut 
•euim illic exceilentiam osiendit, eam aliis omnibus 
prafcrens, iia bic quoniam post aliquos alios 
«jus mcminit, illud vrwcipne adjicil : ei qucmad-
inoduiri in prirna, post sanclos, eorum que agebant 
iiiisericordiani, mcminit, et pro quibus supplicat, 

τών άλλων ών υπέρ ημών ύπέμεινεν δ Χριστδς.» 
"Ο γάρ ένταΰθα βούλεται ή τοΰ σταυρού μνήμη, καί 
τών άλλων τών μετά τδν σταυρδν, τοΰτο εκεί ή τοΰ 
Κυρίου άνάμνησις. Ού γάρ ώς θαυματουργούντος 
τοΰ Σωτήρος, άλλ* ώς σταυρουμένου, καί αποθνή
σκοντος, τηνικαΰτα δ Ιερεύς μέμνηται, ώς έν έκείνω 
τώ τόπψ διά πολλών απεδείχθη. Κα\ πάλιν ώσπερ 
έπ\ τής πρώτης, ι Είς δδξαν τής Παναγίας, είς πρε-
σβείαν τών αγίων,ι φησιν, ούτω κα\ έπΙ τής δευτέ
ρας · «Υπέρ τών αγίων απάντων, έξαιρέτως της 
Παναγίας.» "Ωσπερ γάρ τήν ύπεροχήν αυτής έδειξε 
τών άλλων προτιθείς άπάνιων, ούτως ένταΰθα, έπεί 
μετά τινας άλλους αυτής έμνημονευσε, τδ έξαιρέτως 
προσθείς, κα\ ώσπερ έπ\ τής πρώτης, μετά τούς 

vivorum el mortuorum, ita etiam in secunda. Est D ά Υ ί ο υ £ · ελέους δεομένων μέμνηται, καί Οπέρ 
aulem diOerentia ; in secunii enim narral oblalio-
4iem ; dicit eidm : « Ofierirnus tibi bunc cullum 
ralionalem ; » et simul etiam ponit causas obla-
iionis, vel prius dicms, vel subjungens mcmoriae 
passioniini Scrvaloris, inenioriam sanclorum. 

In prima autem ponit solas catisas oblalionis : 
< In memoriam Domini, in gloriam Sanctissiiua?, > 
«i qua^ soquunlur. lu quibus meminil eleorum pro 
«juibus agil gralias, el eoruni proquibus supplical. 
<|iiaeosingo ratio,quodinbocquidcm facloseofferre 
os iendi i? (>c paue cniin delrahens, id Dco offoii; et 

i li-o IIUII <»pus fuit verbis qua* lioe significarenl; in 

ών Ικετεύει, κα\ ζώντων, καί τεθνηκότων ούτω καί 
έπΙ τής δευτέρας. "Εχει δέ διαφοράν. Έπ \ μέν γάρ 
τής δευτέρας, και διηγείται τήν προσαγωγή ν · φησί 
γάρ, c Προσάγομέν σοι τήν λογικήν ταύτην λατρεί
αν * ι μεθ' ών τίθησι τάς άφορμάς τής προσαγωγής, 
ή προ'έγων, ή έπιλέγων τήν μνήμην τών τοΰ Σωτή-
ρος παθών, τήν μνήμην τών αγίων. 

Έ π \ δέ τής πρώτης μδνας τίθησι τάς άφορμάς 
τής προσαγωγής, ) έ γ ω ν «Εις άνάμνησιν τοΰ Κ υ 
ρίου, είς δύξαν τής Παναγίας·» καί τά έξης, Έ ν 
οΤς μέμνηται κα\ υπέρ ών ευχαριστεί, Καί υπέρ ών 
ικετεύει. Τίς ούν ό λύγος δτι έν ταύτη μέν έργψ δεί-
κνυσιν δτι προσφέρει; ΧΤ\ γάρ άφαιρών τού άρτου 
άνατίθησι τίο θ .ψ . Και διά τούτο ούκ έ^εήθη τ ώ ν 
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δηλούντων βημάτων έπ\ δέ τή ; δ=υτέρας προσάγω- Α secunda nulem oblalione niliil faccre cernhur, scd 
γής ουδέν φαίνεται ποιεΖν άλλά γίνεται μέν ή προσ
φορά, γίνεται δέ άοράτως. Τήν γάρ θυσίαν σφανώ; 
ή χάρις εργάζεται διά των .τ*λεστικών ευχών τοΰ 
Ιερέω:. Ούκοΰν έδει λύγων τών κηρυττόντων τήν 
μή φαινομένην προσαγωγή ν. 

ΚΕΦΑΛ. ΝΑ'. 
ΑΙΆ ΤΊ ΛΟΓΙΚΉΝ ΛΑΤΡΕΊΑΝ Ό ΙΕΡΕΎΣ ΤΉΝ ΘΥΣΊΑΝ 

ΧΑΛΕΊ. 

Τούτου χάριν κα\ λογικήν λατριίαν αυτήν καλεί, 
δτι ουδέν έργον είσάγει, μδνοις δέ τοις τελεστικοίς 
^ήμασι χρώμενος τήν προσφοράν ταύτην προσφέρει. 
71 μέν γάρ πρώτη προσαγωγή έργον έστίνάνθρώπψ 
δυνατδν κα\ διά τούτο ύπδ αού Ιερέως πράττομένη, 
πρακτική άν εΓη λατρεία · τήν δέ δευτέραν, τήν είς 

fitquidem oblaiio, fil aulem invisibililer.Graiia enim 
9acrificium lalenler operamr pcr sacramcntalcs 
oraliones sacerdotit. Opns orgo fuit vcrbis, qtiae 
praedicareni eam, qiue non apparebat, oblaiioneni. 

CAP. L l . 
Cur sacerdot vocat $acrificium cullum ralionulem. 

Ea de causa eum eiiam vocat culitim rnllonalem 
aui verbaleni, quod nullum inducit facttin», sed 
solis nlens verbis sacramenlalibus, banc offert 
oblationcm. Prima enim oblalio esi faclum quoJ 
ileri poleslab bomine, et ideo cum fi.U ab bomi-
ne, aciivus cultus fucrit. Sccunda autem, mutalio 

τδ θείον σώμα κα\ αΤμά μεταβολήν τών δώρων, ήτις Β donorum in divinum corpus el sanguincBi, qnse 
έστιν ή Ουσία, υπέρ άνθρωπου δύναμιν ούσαν, εργά
ζεται μέν ή χάρις · εύχεται δέ μόνον δ ίερεύς. "Οθεν 
εί και έργον έστ\ κα\ πράγμα αληθώς ή θυσία, άλλ' 
αύτδς ουδέν είς αυτήν εργαζόμενος, άλλά λέγων μό
νον, είκότως ού πραγματικώς, άλλά λογικήν λατρείαν 
προσάγε ιν φησί. 

ΚΕΦΑΛ. Ntt. 
Αιά ΤΊ ΕΥΧΑΡΙΣΤΊΑ ΜΌΝΟΝ ΚΑΛΕΪΤΑΙ Ή ΤΕΛΕΤΉ. 

Κάκείνο δέ ζητήσεως άξιον. 'Επε\ γάρ κα· χα-
ριστήριός έστιν ή τελετή, κα\ ικέσιος, διά τί μή καί 
Αμφότερα, άλλ' Ευχαριστία καλείται μόνον; 'Λπδ τοΰ 
•πλείονος. Πλείους ΓΆΡ αί άφορμα>. τής ευχαριστίας, 
ή τής Ικεσίας· πλείω γάρ έλάβομεν, ή ών έτι δεό-
μεθα. Τά μέν γάρ μέρος, έχεϊνα δέ δλον. "Α γάρ 

est sacriilcium, cHim sit tupra vires liumanas; 
opcralur enim gralia, oral amem solum sacerdos. 
Unde eisi rerera opus est ci facium sacriiiciam, 
sed (amen qusa ipse nibil agit, sed lantuni dicit, 
merito non aciivum, sed ralionalem aut vcrbalem 
cullum sc oflerre dhit. 

CAP. LII. 
Quare Eucharistia SOLUM vocalur mysterium. 

Illud quoque est operae prclium quaercro. Quo-
mam enim sacrum mysierfiaiu in graliarum aciione 
et supplicalione versaiur, cur non etiam ulruin-
que, sed Eucbaristia, boc est graiiaruin aaio, 
tanlum dicilur? Ab eo quod est amplius. Plures 
eniin sant caucae graiiarum aclionis quam suppli-

Ικετεύομεν λαβείν, μέρος είσΐν ών έλάβομεν. 'Ελά- cationis; plura enini accepimus, quam ea Stinl 
6ομεν γάρ άπαντα, τόγε είς τδν θείν ήκον, καί 
ουδέν παρήκεν δ μή δέδωκεν · άλλά τών μέν τυχείν 
ςδπω καιρδν έχομεν, ώσπερ ή αφθαρσία τών σω
μάτων, και ή αθανασία, καί ή έν ούρανοίς βασι)εία* 
τ ά δέ λαβόντες ού κατέσχομεν, ώσπερ ή άφεσις τών 
αμαρτιών, και τά άλλα τά διά τών*μυστηρίων ήμίν 
χορηγούμενα δώρα* τά δέ άπεβάλομεν, δτι κακώς 
έχρησάμεθα, Γνα μή γενώμεθα χείρους, ώσπερ άνε-
σιν, κα\ ύγείαν, κα\,πλούτον, οί τρυφής ύλην κα\ 
ιτονηρίας ποιησάμενοι ταΰτα* ή έπΙ κέρδει με·ζονι, 
ά?σπερ δ Ίώβ, τών αγαθών άποστερούμεθα τών πα
ρόντων. "Οθεν δήλον ώς ικεσίας μέν ούδένα τόπον 
άφήκεν δ θεδς, ευχαριστίας δέ πάσαν άφορμτν έδω-

quibus adbuc opus babeimis. Haec enim pars, illa 
vera lotum. Quae eoim rogamus accipere, pars sunt 
eorum qua* accepimut. Omnia enim acrepiimis, 
quod ad Deuni altinet, ei nibil praelennisit quod 
non dederit, sed liax quidem assequendi nondum 
tempus habemus, sicut est corporum iucorrupli* 
bilitas et imroorlalilas c l regnum in coelis; illa 
vero accepta non relinemus, sicut est remissio 
peccatorum et alia dona, qua? per sacramenta no-
bis suppodilaniur; alia autein perdidimus, quia 
male usi sumus, ne reddamur deleriores, sicut 
consolalionem et sanitalem et diviiias, quibue lan-
quam deliciarum et nequitise inslrumenlis usi, non 

κ ε ν ημείς δέ τήν ένδειαν ήμίν αύτοϊς ύπδ ^αθυμίας ρ ad lucrum majus. ut Job, prajsemibus bonis pri-
χατασκευάζοντες τής Ικεσίας δεόμεθα. Ίδωμεν γάρ 
•περί τίνων Ικετεύομεν. Περ\ αφέσεως αμαρτιών; 
•Αλλά ταύτην πλουσίαν έλάβομεν, κα\ μηδέν ά'γωνι-
σάμενοι διά τοδ αγίου βαπτίσματος. Τί ούν πάλιν 
αυτήν αίτοΰμεν ; δτι πάλιν υπεύθυνοι γεγόναμεν 
άμαρτίαις. Άλλά τί τδ αίτιον ήμίν τής ευθύνης 
ταύτης ; ημείς αυτοί. Ούκούν κα\ τής Ικεσία; ήμεις · 
Ι τ ι περ\ τής βασιλείας, Γνα κληρονομήσω μεν αυτής , 
ικετεύομεν; και μήν δέδοται ήμίν αύτη ή κληρο-,ο-
μ ία . Κα\ γάρ τέκνα θεού γεγόναμεν αύτοΰ τού πε-
ρικειμένου τήν βασίλείαν. Τίς γάρ κληρονόμος, εί μή 
τ δ τέκνον ; Τί δέ τών πατρώων διαφεύγει τδν κληρο-
ν<5μον; Ουδέν. Πώς ούν αίτοΰμεν τδ ήδη δοθέν; 
Αλλότρια τής υίοθεσίας έτολμήσαμεν, μετά τδ έκ 

vamur. Unde clarum est quod supplicalionis nul-
lum locum reliquil Deus, agendarum aiilem gra-
tianim occasioncm omnem suppediiavii; sed uos 
nobis ipsis inopiam proplcr socordiam paranles, 
egcmus supplicaiione. Yidrainus enim de qiribus 
eupplicamus. De rendseione peccaloruni ? Sed eam 
copiosam arcepimus absquo ullo noslro cerlamine 
cl conleiilionc, per sanuui bapiismuin; cur crgo 
eam rursns pctimiis? Q»ia rursus pcccaiis obnoxii 
iacli siimus. Sed quaeriam causa csl quod ob»»o\ii 
sumus ? Nos ipsi. Ergo nos e(iam siipplicationis 
cansscsumtis. Prwlcrca dc regiio, ui CJHS W.eredcs 
simus, supplicamus? alqui daia csl i»o!«s bx*redi-
las. Elonim fiui Dei iacli SUIIIUS, qni rpg :o indu-
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lus esl. Quis eniin bares, ttisi Blius? Quid autem Α θεοΰ γεννηθήναι, κα\ είς ταύτην άναβήναι τήν τιμήν. 
reruro paternarum hsredem effugil? Nibi l . Quo-
modo ergo petimus id quod jam dalum est? Aliena 
a filiorum adopiione perpelravimus, pasiquam ex 
Deo nati tumus et ad eum houorem pervenimus; 
pro filiis mali servi facti sumus, el proplerea tan-
quam de re aliena et quae nihil ad nos perlinet, 
supplicamus. Ergo nos quoque hujus supplicationii 
nobis causae sumus. De bonis autem corporalibus 
jussit Dominus : «Pelite primum regnum Dei et 
justiliam, et ba^ omnia adjicientur Yobis;» et : 
« Ne sitis solliciti de nutrimento, et de indumenlis, 
et Pater vesler coelesiis quidquid opus fuerit, sup-
pediiabit. > Nos autem qtiando eis egemus, vel 
propler secerdiam tt infelicilatem noslram boc B 

palimur, et quod de th prseceptum non servamus; 
et uinc egestas nostrum eet «pus, et quae propter 
eant fit supplicalio : vel propter Dei provictenliam 
et beuigniuiem, sicut Job, ui majora e( praestan-
tiora boaa consequamnr. Et lunc illa egeslas Dei 
opus es l , non.praebet aulcm oralionis aut euppli-
calionis, sed glorificaiionis et graliarunt aciionis 
maleriam. Quemadmodura Job dicebat: c Sit no-
men Domini benedictum in sscculum saeculi. > V i -
dcs quod omnia quae a Deo in nos proficiecttnlur, 
uos ad glorificaiionem ct graliarum actionem lait-
tuiu deducunt, oraikmum auiem el supplicalionum 
nos causae sumus. Propierea oinoium bonorum et 
corporis et animae, in noslris ad Deum inlerpella-

άντ\ οίων πονηροΊ δούλοι γεγόναμεν · κα\ διά τοΰτο 
ώς περ\ αλλότριου πράγματος, κα\ ού$έν ήμίν δια
φέροντος Ικετεύομεν. Ούκοΰν και ταύτης ημείς έσμ-ν 
αΓτιοι τής Ικεσίας ήμίν αύτοίς. Περ\ δε τών σωμα · 
τικών αγαθών δ Κύριος έκέλευσεν * c Αίτείτε πρώ
τον τήν βασιλείαν τοΰ Θεοΰ, κα\ ταύτα πάντα προσ-
τεθήσεται ύμίν , > καί · « Μή μεριμνάτε περ\ τής 
τροφής, κα\ ενδυμάτων · κα\ δ Πατήρ υμών δ ουράνιος 
πάσαν χορηγήσει τήν χρείαν. ι Ημείς δέ έπειδάν αυ
τών ένδεώς έχομεν, ή διά ^αθυμίαν κα\άπιστίαν τούτο 
πάσχομεν, κα\ τδ μή τηρήσαι τήν περ\ αυτών έντο* 
λήν · κα\ τδτε ή ένδεια έργον ήμέτερον, χα% ή δι' αυτήν 
Ικεσία* ή πρόνοια θεοΰ, κα\ φιλανθρωπία, ώσπερ 
δ Ίώ6, ίνα μειζόνων τύχωμεν και τιμιωτέρων. 
Κα\ τδτε ή ένδεια εκείνη έστ\ μέν τοΰ θεοΰ έργον, 
έστι δέ ού δεήσεώς τίνος κα\ Ικεσίας, άλλά δοξολογίας 
αφορμή κα\ ευχαριστίας. "Ωσπερ δ Τώ6 έλεγεν" 
« Είη τδ δνομα Κυρίου εύλογημένον άπδ τοΰ νΰν και 
είς τούς αΙώνας. « Όράς δτι τά παρά τοΰ θεού πρδς 
ημάς άπαντα πρδς δοξολογίαν καί εύχαριστίαν φέρει 
μόνον * τών δέ Ικεσιών τούτων καί τών δεήσεων 
ημείς αίτιοι. Διά τοΰτο πάντων τών αγαθών, κα\ τών 
σωματικών, κα\ τών τής ψυχής έν ταίς πρδς θεδν 
δμιλίαις μνημονεύοντες, έπ ' ευχαριστία πάντων μνη-
μονεύομεν, είτε πάρεστιν ήμίν άπαντα, είτε μή. 
Εκείνος γάρ άπαξ έδωκεν άπαντα, κα\ ούοέν άφήκε 
παρ' έαυτψ. Κα\ τοΰτο είδως δ μακάριος Απόστολος 
έκέλευσε πάντων ένεκα εύχαριστείν, γράφων · « Πάν-

lionibus m^moriam facientes, a graiiarum actio-C τ ο τ « X a i P«e» *v «αντ\ ευχαριστείτε, t Τούτου χά-
nem omnium commemorationem facimus, sive ea 
uobis adsint shre non adsinl. Ille enim semel dedit 
omnia, et apud se ii ibil reliquit. E l boc sciens 
bealus Paulus jussil pro omnibus gratias agere, 
scribens : c Semper gaudele, in omnibus gratias 
agile.» Hac de causa perfeciissimam et exaciissi-
mam nostram cum Deo collocutionem, rnyslerii 
communionis celebraiionem, in quo meniionem 
iacimus, nou bujus vel illius graliap, sed omnium, 
i i l semel dicam, Dei bonoruin, el quae aclu nobis 
6unt et futura sunt, Eucbarisliara, hoc est, graiia-
rum aciionem, nominare eral consenlaneum, non 
ex iis qua» in mieeria versanles el eam imploran-
les rogamus, sed ex iis q\i« Deus in nos coufert 

ριν τήν τελειωτάτην κα\ άκριβεστάτην πρδς θεδν τήν 
δμιλίαν, τήν τής κοινωνίας τελετήν, έν jj μνη-
μονεύομεν, ού ταύτης , ή εκείνης τής χάριτος, 
άλλά πάντων απλώς τών έκ θεοΰ αγαθών, καλ 
δντων ήμίν ενεργεία κα\ έσομένων, Εύχαριστίαν 
όνομάζειν είκδς ήν, ούκ έξ ών ημείς δυστυχοΰν-
τες δεόμεθα, καλούντες αυτήν, άλλ' έξ ών ημάς 
δ θεδς ευεργετεί, ούδ' άπδ τής ημετέρας πενίας, 
άλλ' άπδ τοΰ πλούτου τής έκίίνου χρηστότητος. 
Έπε\ γάρ κα\ ίκετεύομεν έν αυτή τδν θεδν, κα\ εύ
χαριστοΰμεν, άλλ' ή μέν ευχαριστία θεοΰ έργον, ώς 
είρηται · ή δέ Ικεσία τής ανθρωπινής ασθενείας. Κα\ 
ή μέν ευχαριστία έπΙ πλείοσιν, ή δέ Ικεσία υπέρ 
έλαττόνων · ή μέν γάρ έπ\ πάσιν απλώς άγαθοίς, ή 

beneficiis; nec ex nostra pauperlale, sed ex divi- v δέ έπ ' ένίων * διά τοΰτο άπδ τών κρειττόνων καί 
πλειόνων έδει τούνομα αυτή θεμένους εύχαριστίαν 
όνομάζειν (ούτω γάρ κα\ δ άνθρωπος λογικδν ζώον 
λέγεται, καί τοι κα\ άλογου τινδς μετέχων, άπδ τοΰ 
κρείττονος κα\ μείζονος μέρους καλούμενος), άλλως 
θ' δτι δ πρώτος αυτήν καταδείξας, δ Κύριος ημών 
Ιησούς Χριστδς, ούχ Ικετεύων, άλλά μόνον ευχάριστων 
τψ ΠατρΙ, ταύτην έτέλεσε κα\ παρέδωκε τήν τελε
τήν ·κα\ τούτου χάριν ή Εκκλησία, δπερ ούσαν π α ρ -
έλαβεν αυτήν, τοΰτο καλεί, εύχαριστίαν δνομάζουσα. 
Κα\ ταύτα μέν είς τοσούτον, 
parte vocelur), ti maxhne quia primus qui id 

liifi illius benignitaiis. Quia enim in ea Deo sup-
plicamus, et graiias agimus: sed graliarum quidem 
aciio Dei opus est, ut diclum est; supplicatio vero 
bumanae imbecillilalis : et gratiarum quidem aclio, 
propler plura; supplicalio vero, pro paucioribus. 
Illa enim propler omnia, ut semel dicam, bona : 
haec vero, in nonnullis; propterca oporlebal ex 
inclioribus el pluribus ei uoniine imposito, appel-
laie Eucharistiam (ita enim etiam bonio dicilur 
aniinal raiione praediium, licel sit alicuju» parii-
ceps quod carel ratione, ul qui a meliori ei majori 
osiendit, Dominus noster Jesus Gbrislus, non supplicaus, sed solum Pairi agens gralias, boc myste-
rium peregit ct Iradidit: et ea de causa, quod illud cssc accepit, boc vocal, Eucbaristiam noudiiaos» 
E l baec quidem baclenus. 
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CAP. L l l l . 

Περί rΓ/Γ έ.τί rj} κοινωνία τών μυσικ\ρΐων κοινής 
Ευχαριστίας, καϊ τών προς τφ τέΛει της Ιε
ρουργίας ευχών. 

'Ο δέ Ιερεύς τούς μεταλαβόντας τών μυστηρίων, 
υπέρ της μεταλήψεως, εύχαριστήσαι κελεύει τφ 
μεταδΰντι θ ε φ · κα\ τούτο ού παρέργως, ουδέ (5αθύ-
μως, άλλά μετά σπουδής. Τούτο γάρ βούλεται τδ, 
c Όρθο\, > ούκ άνακειμένους ουδέ καθήμενους, άλλά 
κα\ ψυχήν κα\ σώμα πρδς αύτδν ατενίζοντας. Είτα 
δή και τάλλα τά είωθότα τού θεού δεηθήναι πσραι-
νέσας, έξεισι τού θυσιαστηρίου , κα\ στάς πρδ τών 
θυρών, άναγινώσκει τήν υπέρ απάντων εύχήν. 
Ενταύθα δέ εκείνο έπισημήνασθαι χρή, πώς μετά 

De communi propter sacramenlorum communio-
nem graliarum aclione, ET ullima oraiione. 

Sacerdos autcm eos qui suni sacramentorum par-
ticipes , pro participaiionc jubet agere gratias Deo 
qui impertit, idque non oliose, neque obiler et 
Eocorditer, sed aUente ei diligenier. IIoc enim sibi 
vull illud, crecti: ι non jacenlcs, nec sedcnlea, sed 
animam et corpus ad ipsum inlendentes. Deinde 
cnm alia quoque qua? consueverunt, Deuiii orarc 
suasit, egreditur ab altari, et slans anie fores, le-
gil quae iit pro omnibus oralionem. Hic autem illud 
notandiim est, qnomodo post sacrificium, ei qna; 

τήν ίερουργίαν, κα\ τήν έπ\ ταύτη δοξολογίαν, ώς δή β fit propier ipsum glor.Ticaliouem, lanquam onnii 
τών είς τδ θείον οφειλομένων τελεσθέντων απάντων, 
ώσπερ άπολύων έαυτδν τής μετά τού θεού συνουσίας, 
κα\ τού ύψους εκείνου, είς τών ανθρώπων δμιλίαν 
φαίνεται κατά μικρδν καταβαίνων κα\ τούτο ίερο-
πρεπώς. Κα\ γάρ ευχόμενος τούτο ποιεί· καί δ τρό
πος τής ευχής κα\ ό τόπο; δείκνυσιν αύτδν καταβαί
νοντας Πρότερον μέν γάρ ένδον τού θυσιαστηρίου, κα\ 
έφ' εαυτού, μηδενδς άκούοντος, καί πρδς τδν θεδν 
άποτεινόμενος εύχεται · νΰνδέ τοΰ θυσιαστηρίου έξελ-
θών, και τοΰ πλήθους μέσος γενόμενος, πάντων 
άκουόντων, τήν υπέρ τής Εκκλησίας, κα\ πάντων 
τών πιστών κοινήν ποιείται δέησιν. Είτα κα\ τδν 
προσενεχθέντα άρτον, έξ ού τδν ίερδν άπέτεμεν άρ

τον, εις πολλά διελών, μεταδίδωσι τοίς πιστοί ς , ώς 

bus quae Deo debebanlur peractis. cum Doo con-
versalionem , et illain aliiludinem veluli relin-
quons , ad bonijnuin allocutionem videtur paula-
tim doscendcre , idque sancte, et ut decet sacerdo. 
tem. Kieniui orans hoc facit, et modus oralionis 
ei locus oslendit emn desccndere. Prius eniin ad 
allarc , et apud se , ei nullo audienle, et ad Dcum 
inlenius, oral ; nuncaulem, abaltari egre sus,ci in 
nedio populi exsistens, omnibus audientibus, pro 
Ecclesia et omnibus iidelibus communem facii 
oraiioncm. Deinde ctiam oblatum panem, ex quo 
sacrum panem abscidit, in mulia divisum tradit 
(idelibus, ul qui sanctus sit, eo quod l)eo fncrit 
dcdicatus et oblalue: illi autem cum otnni reve-

άγιον γενόμενον αύτψ τφ άνατεθήναι θεψ καί ίερω- Q icntia suscipiuiit, el dexteram deosculantiir, ulquas 
θήναι · οί δέ συν ευλάβεια πάση δέχονται, καί κατα-
φιλούσι τήν δεξιάν, ώς άν προσφάτως άψα μένη ν τοΰ 
παναγίου σώματος τού Χριστού Σωτήρος, κα\ τδν 
εκείθεν άγιασμδν, κα\ δεςάμενον, κα\ μεταδούναι 
τοίς ψαύουσι πιστευομένην. Έν τοσούτψ δέ κα\ τον 
αίτιον καί χορηγδν αύτοίς τών αγαθών τούτων δοξο · 
Αογουσι- και ή δοξολογία τής Γραφής, ι ΕΓη τδ 
δνομα Κυρίου εύλογημένον, > κα\ τά έξης· κα\ 
τοΰτο πολλάκις βοήσαντες, ψαλμδν έπειτα άναγινώ-
σ * - ι : « , δοξολογίας κα\ ευχαριστίας μεστόν. Τίς δέ ό 
ψαλμό ; ; ι Ευλογήσω τδν Κύριον Ιν παντ\ καιρψ. » 
Τού δέ άρεου δοθέντος, κα\ τοΰ ψαλμού τελεσθέντος, 
εύχεται δ ίερεύς τψ πλήθει τήν τελευταίαν εύχήν, 

sanctissiiiiuni Servaturis corpus reccnlcr leligerii, 
et quae ex eoproccdil sanclificaiionem et suscope-
r i l , ci iis qni attingunf, impcrtii i crcdalur. Inierea 
aulcm ctim quoque qui illis borum bonorum au · 
ctor est et suppcditaior, gloriiicanl; ei gloriiicatio 
Scripiunc, ι Si l iiomcii Dumini benedictum, ι et 
quae sequuulur. E l cum boc sa»pc clamavcrinl. 
psalmurn poslea iogunt , plenum glorificalione et 
graiiarui» actione. Quis est autem psalmus? c De-
ncdicam Doiniuuin in omni temporc. > Paue au-
lem dislribulo, ei psalmo peracto, piecalur $ac<T-
dos populu ullimam precalionem , ιιοιι solum ab 
allari disjuiictus , ei omuibus audientibus , scd 

ού μ^νον έξω τού θυσιαστηρίου κα\ πάντων άκουόν- ^ eiiam ad ipsam mullitudiiiem dirigeus veiba ora 
τ ω ν , άλλά κα\ πρδς αύτδ τδ πλήθος άποτεινόμενο 
τά βήματα τής ευχής, μείζονα νύν ή πρότερον έν. 
δίίκνύμενος τήν πρδς τούς πολλούς κοινωνίαν. Τίς 
Δ* ή ΕΥΧΉ ; "Ινα έλεηΟέντες σωθώμεν, ώς ούόέν έχον
τες οίκοθεν είσενεγκείν σωτηρίας ά ξ ο ν , άλλά πρδς 
μόνην άφορώντεςτήν τού σώσαιδυναμένου φιλανθρω
π ίαν . Διά τοΰτο γάρ καί πολλών ενταύθα μέμνηται 
πρέσβεων, τών είς τούτο βοηθησόντων ήμιν ' κα\ πρδ 
ττάντο)ν, τής παναγίας τού θεού Μητρδς, δι' ής κα\ τήν 
αρχήν έλεήθημεν.Τδδέ προοίμιο;τής ενχής, Χριστδς 
άληθινδς.θεδς ήμίν · ού τών νόθων είς καί τών ψευδω
νύμων, ούς πολλούς ποτε έσέβομεν, άλλ' δν ύσίερον 
μόλις εύρόμεθα, i Ό αληθινό; Θεδς ημών. > Διά 
τοΰτο καί μόνψ αύτφ πρέπει ώς θεψ πάσα δόξα, 
τ ι μ ή καί προσκύνησις, σύν τώάνάρχω αυτού Πατρ>, 

TATROL. G u . C L . 

lioms, majorem nunc qiiaui aule ostemlens cum 
niuliis consuetudinetn . Qua; esl aulom oraiio? U l 
fniscricordiam asseculi servnniir, ui qui niliil pro 
prium afferre possimusquod biidignuui sa!ule, sed 
ad solam icspicienles ejus qui scrvare polcsl be-
nigiiilatcm ct clcnicnliam. Pioplcrea enim hio 
eiiam nitdlorum mcminit inlercessorum, qui ad boc 
nobis laluri sunl atixilium , et ante omnes, san -
clissima? t)ei Malris , pcrquaiu ct ab inilio miseri-
cordiam sumus conseculi. Proocmium aulem ora-
lionis, Cluislus verus Deus nostcr: non cx adullo-
riuis ct iUqni fabo nominc appcllanlur, quos mul-
los aliquando ciduiiuus, scd qucni poslca vix in-
vciiimu?, t Yerus Deus noslcr; ι proj icrea eiiam 
illi convcnil lanqnam Oco , oninis gloria, soli bo-

iG 
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nor c l adoratio , qui esl cum Palre ejus principio Α xat "Φ παναγίψ κα\ άγαΟψ κα\ ζωοποιψ αύτοΰ 
carente , c l sanctissimo ei bono el vivifico ejus Πνεύματι, νύν χα\ άε\ κα\ είς τούς αΙώνας τών αΐώ-
Spirilu , nnnc et semper , ei in sa?cula sxculo- νων. Αμήν. 
ruin. Amen. 

ΝΙΚΟΛΑΟΥ 
ΤΟΥ ΚΑΒΑΣΙΑΑ 

ΠΕΡΙ Τ Η Σ ΕΝ ΧΡΙΣΤΩ ΖΩΗΣ 
ΛΟΓΟΙ ΕΠΤΑ. 

NICOLAl C A B A S I L j E 

DE V I T A ΙΝ CHRISTO 
LIBRI S E P T E M 

Εχ Jacobi Pontani Societatis Jesu Prcefatione ad Lectorem, in Philippi Sotitarii 
Dioptram (α). 

Exslabal cliam in Bibliolheca Bavarica Nicolai Cabasilae Περ\ της έν Χριστψ ζωής, De vita in Chri$io9 

opusculum sane doctum ac pium, el ad animos Dei aniore inflaramandos mire apposilum, quod Diopirm 
adjungcre propler rerum convenienliam plactiit, sperainusquc pari fructu evolulum i r i . Volebaums 
inscriptionem ita reddere, De vita Christiana. Sed cum ille non lam vilam Cbrisiianam praecepiis for-
n i c i , quam quemadmodum illa cum Chrislo in Deo abscondila sit, ostendat, idque triura sacrameoto-
rmn vi et virtute potissimum, Bapiismi, Unclionis sive Confirmationis, et Eucharisliae, verius fuil 
sinipliciter, De vita in Chri$to, inscribere, secundum verba Graeca scilicot. Fu i l Gabasilas vir illustris, 
cujiie honoriflca mcntio in hisioria Joannis Cantacuzeni nostra, lib. m , cap. 73 et 99, ubi Sacellt 
curalor eive Pr«fectus nomutalur, qui a Curopalata libio De offtcialibu$ palatii Constantinopolitaui 
et officiis Magnm Eeclesi*sic describilur: (δ σακελλίου, subaudi άρχων) κρατώντας καθολικάς Εκκλησίας, 
κα\ τδ σακέλλιον, cujus e$t pote*ta$ in Eceletias Catholicas, et re$ sacellorum, id est, rerum ad sacras aedcs 
ei sacella pertinemes. Ejtisdem oralio in foeneraiores in eodem codice Bavarico sequebatur, nmho 
emeitdatior profecto ei longior, qtiam Augustae superioribus annis est edita. Quam si legcrini isii qui 
focnerando bomines occiduni (sic enini Cato Censorius, inlerrogatus quid essei fcenerari, Qood bomi-
nem, ioquit, occidere), quid amplius nefariae improbitaii suse pneleiant, non babcbunl. Occarrit eniiu. 
et coniulat illorum rationes universas. 

{a) Vide lom CXXVll. 
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I N D E X L I B R O R U M . 

Α άγος Α'. "Οτι διά τώτ θείων συνίσταται μυστη
ρίων τον βαπτίσματος, τοΰ μύρου καϊ της 
Ιεράς κοινωνίας. 

Αόγος Β'. Τίνα συττέΛειατ τό θεΊοτ αυτή παρέ-
• χεται βάπτισμα. 
Λόγος Γ . Τίτα συττέΛειατ αύτη παρέχεται τό 

Οεΐον μύρον. 
Αόγος Δ . Τίνα συντέΛειαν αύτη δίδωσιν ή Ιερά 

κοινωνία. 
Αόγος Ε'. Τίνα συντέΛειαν αύτη παρέχεται ή 

χαθίερωσιη τού Ιερού θυσιαστηρίου. 
Αόγος Q. Πώς αυτήν άπό τών μυστηρίων Λαδότ-

τες ρυΛάζομετ. 
Αόγος Ζ'. Όποιος γίτεται ό μεμτημέτος τήτ άπό 

τώτ μυστηρίωτ χάριν φυΛάξας τή παρ' εαυ
τού σπουδή. 

Α Llbcr Ι. \ilam tit Christo per dimna Bapiismi, sacra 
Unctionis et Communiomt wysleria consiilui. 

Liber II. Quetn t\ uiilitatis fructum divinum Da-
4 pihma conciliet. 

Liher III. Quam ei ulUitaiem sacruin unguenlum, 
ihe Clirisma conferat. 

Liber IV. Quam ei commoditatem pariat sacrosanela 
Communio. 

Liber V . Ad sacrorum divvwrumaue mytleriorum 
ubsolutionem allare eliam nec*6$arium este. 

Viber VI. Quo pacto eam α mysieriis, Sacramentisve 
aeceplam comervare oporleat. 

Liber VII. Qualis fii initialu$ gni mysleriorum gr«-
liam studiose cuslodivit. 

ΝΙΚΟΛΑΟΥ ΤΟΥ ΚΑΒΑΣΙΛΑ 
ΠΕΡΙ 

ΤΗΣ ΕΝ ΧΡΙΣΤΩ ΖΩΗΣ 
ΑΟΓΟΣ ΠΡΩΤΟΣ. 

"Οτι διά τώτ θείων συνίσταται μυστηρίων τού βαπτίσματος, τοΰ μύρου καϊ 
τής Ιεράς κοινωνίας. 

NICOLAI CABASILiE 
DE V I T A ΙΝ CHRISTO 

L I B E R PfttBfUS. 
Vilam in Christo per divina Baptismi, sacroe Unctionis et Cemmunionis 

mysleria consiitui. 

Έ έν. Χριστφ ζωή φύεται έν τψδε τψ βίω χα ι τάς β Vi la , quam in Cbrislo traducimns, in boc s;rculo 
αρχάς εντεύθεν λαμβάνει, τελειοΰταιδέ έπΙ τοΰ μέλ- enasciiur illa quidem, et bic incboalur; venim in 
λοντος, έπειδάν είς έκείνην άφικώμεθα τήν ήμέραν* futuro perficilur absolviiurquc, cura nimirum ad 
χ « \ οΟτε δ βίος ούτος τελείως δύναται ταύτην έν- illum exirenum diem pervenerimus. Ac neqye 
Οειναι ταίς τών ανθρώπων ψυχαίς, οΟτε δ μέλλων prxscns boc levura, isluc de quo loquimur viiae ge-
μή τάς αρχάς έντεΰθεν λαβών. Έπ \ μέν γάρ τοΰ nus integre cuinulatcque in aniinos bominum 
τταρδντος τδ σαρκίον έπισκοτεί, κα\ ή εκείθεν νεφέλη introducere et insercre poiest; ncc fulurum, nisi 
χαί φθορά, μή δυναμένη τήν άφθαρσίαν κληρονο- hinc principium duxeril. Natn nnnc quidem caro 
μείν*δθενδ Παύλος τδ άναλΰσαι πρδς τδ συνείναι teucbras offuudil; et qux inde nebula corruplioque 
Χριστώ και μάλα ένόμισε φέρειν c Άναλΰσαι γάρ, exsistit, incorruptioneni non possidebii. Umie Pau-
φηαΐ, xa\ συν Χριστφ είναι, πολλψ μάλλον κρείσ- lus hisce vinculis exsolvi, c i esse cum Cbrisio 
σον ι δ τε μέλλων, οΰς άν μή τάς δυνάμεις και τάς vehemcnler sibi conducere arbilrabalur : c Deside-
αίσθήσεις, ών άν δέοι πρδς τδν βίον εκείνον, έχον- riimi babcns, inquil, dissolvi, et esse cum Chrislo, 
τας λάβοι, τούτοις ουδέν έσται πλέον είς ευδαιμονία ν, roulto niagis melius 1 .1 Ventura aulem vila quos a 

* Pbilipp. i , 25. 
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facullatibus et sensibus ad ipsam nccessariis 
dcserlos accoperit, iis bealiiudinem nullam afforel: 
sed in felici iilo immorlalique niundo ipsi morlui 
el infeliccs babitabunt. Nara lumen quidcm exori-
lur, et sol puros emiltil radios, oculus aulem tum 
non fonnntur. E l odoris fragrantia large copiose-
que eflusa implet oronia; al nares, sivc olfaclum 
qui non babueril, non euin liinc accipict. ha my-
steriis cum Filio Dei amicos illo dio communicare 
licebit, et quae audivcrita Palre suo, oa ab eodem 
cognoscere , sed ipsos amicos ejus eliam eum au-
ribtis eo advenire necesse e»l. Nec onim illic pri-
imirn amiciliam dabilur conjungere, cl aures tum 
dciiitirci aperire, vestemque iiiipltalcin conficcre, 
el alia demum comparare, quae sponsus ille requi-
r i l : verum istorum omnium officina est quod bic 
rolaiis degimus. Quibus porro islh«c non suppe-
ditaverinl, antequam decedant, iis nihil cum vita 
ilia (Oinmune erit. Tesles sunt quinque virgines 
fatua», el vocalus ad nuptias; qui quoniam in-
smicii non venerunt, nec illae oleum amplius, nec 
ibto vcslem acquirere potuerunl *. , 

Oninino inieriorem bomincm, novum, ct qui 
secunduin Deum creaius est 1, inundus iste parluril, 
qui hicfkctus formalusqut? et iia perfecuis in illum 
perfeclum tt nullo senio fatiscenlem mundum ge-
tieialur. Qucmadmodum enini foetum , quandiu 
inaierno claueus utero, in lciiebris el in noctc 
v iv i i , naiura nd spmluui in hac lucc ducendum 
adontal, al«|ue ad viiam quae illum exeeplura rst, 
lanquam ad canonem, seu regulam quamdam con-
formal : iia sanclis quoque usu venit. Et boc est, 
quod ail Pauhis Aposiolus ad Galalas scribens : 
c Filbdi mei, quos iterum paiturio, donec formctur 
Cbristiis in vobis*. > Vcrumlamen infanlcs nondurn 
naii vilam banc non cognoscunt : atbeaii de fuluro 
s;cculo multa etiam iu boc saeeulo praenoscunt. Iloc 
ideo fit, quod illis vita hac frui nondum conligii, 
lau.eisi certo conlinget. Nec enim adbuc in locis 
iKis ubi delilcnl, radius lucis couspeclus est : nec 
eorum aiiud quidquam, quibus vita hajc noslra ni-
lituracsuslenlalur. Aluobiscuin aliieriessehabel : 
quibus vila quam exspeciamus, cum hac quasi col-
ligata, ct commisia est, et illius sol eliam nobis 
boiigne il luxil , coelesleque unguenlum in regioni-
bus graveolenlibus effusiim, et panis augelorum 
boniinibus quoque imperlilus esl 

Q.iapropier non solum inslrui ac praeparari 
ad vilam illam, scd jatn sccundum eamdem eiiam 
vivcrc, cl agere sattclis boroinibus in hac moria-
lilale concediuir. c Apprebcnde vilam xiernam, > 
inquii Paulus Epistola ad TimoLbeum* . E l a l ib i : 
tVivo aulcmjam non ego, vivil vero in me Cbri-
» tu s \ > Et divinus Ignatius: ι Aquaviva salicns in 
mc, inlus niihi dicit, Veni ad patrem'.* Elalia com-
plura, quibus refertx sunl sacra; Liticrsc. Supcr 
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Α άλλά νεκροί κα\ άθλιο», τδν μακάριον εκείνον ΧΛ\ 

άΟάνατον οίκήσουσι κδσμον. Ό δέ λδγος, οτι τδ μέν 
φώ; ανατέλλει, κα\ δ ήλιοςκαθαράν τήν άκτινα παρ
έχει, δφθαλμδν δέ ούκ ένι τηνικαύτα πλασΟήναι · 
κα\ ή μέν το"ύ πνεύματος εύωδία δαψιλώς έκχεΤται 
κα\ τά πάντα κατέχει, δσφρησιν δέ ούκ άν τις λά-
βοι μή έχων. Κα\ τών μέν μυστηρίων έξεστι κοινω-
νήσαι τψ Τιψ τού θεού τούς φίλους κατά τήν ήμέ-
ραν έκείνην, κα\ & ήκουσε παρά τού Πατρδς εκείνος, ^ 
παρ' εκείνου μαΟεϊν αυτούς- ανάγκη δέ φίλους 6ν-
τας αυτού κα\ ώτα έχοντας άφικέσθαι. Ού γάρ έστιν 
ενταύθα φιλίαν συστήναι κα\ ούς άνοιγήναι κα\ Ιμά-
τιον νυμφικδν κατασκευασθήναι κα\ τάλλα έτοιμα-
σθήναι, ών έκείνψ δίΓ τψ νυμφώνι, άλλά τούτων 
απάντων έργαστήριον ούτος δ βίος· και ο!ς ούκ έγέ-

^ νετο ταύτα πρ\ν άπελθεΓν, κοινδν ουδέν είς έκείνην 
έστ\ τήν ζωήν. Κα\ μάρτυρ:ς αί πέντε παρθένοι 
κα\ δ είς τόν γάμον κληθε\ς, έπε\ μή έχοντες ϊ\λ-
0ovt μή κτήσασΟαιδυνηθέντες μήτε έλαιον μήτι ίμά-
τιον. 

"Ολως δέ τδν έντδς άνθρωπον τδν καινδν, τδν 
κατά Ηεδν κτιζδμενον, δ κόσμος ούτος ώδίνει, καί 
πλασθείς ενταύθα κα\ μορφωθείς ούτω τέλειος είς 
τον τέλειον εκείνον κα\ άγήρω τίκτεται κόσμον. 
Καθά-ερ γάρ τδ έμβρυον, έως έστ\ν έν τψ σκοτει-
νώ καί νηκτψ βίψ, πρδς τήν έν φωτ\ ζωήν ή φύσις 

Q παρασκευάζει, και π)ίάττεται καθάπερ είς κανόνα 
τδν ύτεοδεξάμενον βίον, τδν Γσον τρόπον ριαΐ τοις 
άγίοις συμβαίνει· κα\ τούτο έστιν, δπερ δ απόστολος 
έφη Παύλος, Γαλάταις γράφων ι Τεκνία μου, ούς 
πάλιν ώδίνω, άχρις ού μορφωθή Χριστδς έν ύμίν. » 
Ού μήν άλλά τά μέν έμβρυα ταυτησ\ τής ζωής ούκ 
άν ε!ς αίσθησιν έλθοι ποτέ, τοίς δέ μακαρίοις πολ-
λα\ τών μελλόντων έπι τού παρόντος έμφάσεις · τ6 
δέ αίτιον, δτι τοίς μέν ού πάρεστιν ούτος δ βίος, 
άλλ' ακριβώς έστι μέλλων. Ού γάρ έγένετο άκτ\ς έν 
τοίς χωρίοις έκείνοις, ουδέ τών άλλων ουδέν, ά τήν) 
ζωήν ύφίστησι ταύτην. Έφ ημών δέ ούκέτι, άλλ' ό 
μέλ>ων εκείνος τψ παρόντι τούτψ καθάπερ ένεχέθη 
κα\ άνεμίγη, και ό ήλιος εκείνος καί ήμίν ανέτειλε 
φιλανθρωπίας, κα\ τδ ύπερουράνιον μύρον έν τοίς 

Ο δυσώ$εσι χωρίοις έςεκενώθη, καί δ τών αγγέλων 
άρτος και τοίς άνθρώποις εδόθη. 

Διά ταύτα τοίνυν ού διατεθήναι μόνον κα\ πα.-
ρασκευασθήναι πρδς τήν ζωήν, άλλ' ήδη καί ζ ξν 
κατ* έκείνην κα\ ένεργείν έξεστι τοίς άγίοις έν τ<μ 
παρόντι. ι Έπιλαβού γάρ, φησί, τής αίωνίου ζ ω 
ής, ι θιμοθέψ γράφων δ Παύλος, καί· ι Ζώ δέ ούκ
έτι έγώ, ζ$ δέ έν έμο\ Χριστός· ι κα\ δ θείο^ 
Ιγνάτιος, c "Εστιν ύδωρ ζών κα\ λαλούν έν έμο\, » 
κα\ πολλών τοιούτων ή Γραφή γέμει. Παρά πάντα 
δέ ταύτα, δταν αύτη ή ζωή συ νε ίνα ι μέχρι παντός 

• Mallb. χχιι, xxv. » Ephes. ιν, 42. k G a M . ιν, 19. 8 Psal. L X X V I I , 25. · I Tim. νι, 12. T Ca l . a . 
ιι, 20. · Epist. ad Rom. 
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έπαγγέλληται τοις άγίοις 
μεθ* υμών είμι πάσας τ ας ημέρας εο>ς τής συντέ
λειας του αιώνος* ι τί προσήχεν άλλο )ογίζεσθαι; 
Ού γάρ τά σπέρματα τής ζωής τ|) γζ παράσχων χα\ 
το πυρ καί τήν μάχαιραν βαλών άπήλθεν ευθύς, τδ 
φύσαι κα\ Ορέψαι καί άνάψαι κα\ χρήσασθαι κατα-
λιπών τοΤς άνθρωπο ι ς, άλλ' αύτδς πάρεστιν αληθώς 
« ενεργών έν ήμίν τδ θέλε ι ν κα\ τδ ένεργείν, » δ 
μακάριος έφη ΙΙαύλος, καί τδ πύρ αύτδς άνάπτει 
κα\ προσάγει, καί τήν μάχαιρα ν αύτδς έστιν δ κατ
έχων. Κα\ δλως, ι ούτε άξίνη δοξασθήσεται άνευ τού 
αίροντος αυτήν, » κα\ οΤς ού πάρεστιν δ άγαθδς, γέ-
νοιτ' άν ουδέν άγαθδν. Καίτοι ού παρεϊναι τοις 
άγίοις ό Κύριος έπηγγείλατο μδνον, άλλά κα\ μένειν 
παρ* αύτοίς και, δ τούτου μείζον, μονήν έν αύτοΐς 
ποιήσαι. Κα\ τί λέγω ; δπου γε κα\ ένούσθαι λέγεται 
αύτοίς, ούτω φιλανθρώπως ώστε Ιν πνεύμα μετ* 
αυτών είναι* « *0 γάρ κολλώμενος τψ Κυρίψ έν 

JJE VITA U N . U J R i S T O L I B . I. m 
« Ιδού γάρ, φησ\ν, έγώ Α omnia voro, ciim ipsa sanriis scmper affutura pro-

nii l l i iur: cEccc, inquil, ego vobiscum sum omitibns 
diebus, usque ad consummaiionem saeculi·; ι quid 
aliud , nisi hoc ipsum nos cogilare et colligcrc con-
vcnii? Haud enim cum semiua vilae per terras spar-
sisset, ignemque et gladium misisset, staiim abs-
cess i , bominibusquc seminum ad frugem perdu-
cendorum el conservandorum, ignis accendendi, 
gladio utendi curam reliquil : sed ipsemel pr.Tsens 
adesi, « operans in nobis velleel perficere, > uiPau-
lus a i i i 0 . Et ignem ipsemel accendit el adinovet; 
el gladium ipse lcnel. Ad summam, cncc securis 
gloriabitur absque co qui secat in ea 1 1 ; » et quos 
deseril, qui solus est bonus, iis nihil boni evcnire 
queat. Caetcrura sanclis ec non adfuturum (antum-
modo, sed eliam apud ipsos mansurum, et quod* 
insigniuj est, mansionem apud eos facturum Do-
minue promisi t 1 1 . Quid multa? etiam illis iia 

πνεύμα έστι, ι καί, c "Ιναήτεέν σώμα κα\ έν πνεύ- ainanler copulari el uniri scribitur, ulunus cum 
μα, καθώς έκλήθητε, ι Παύλου φωνή. ipsis spiriius efficialur: iQui cnim adhaercl Deo, 
unus spiriius esi cum eo i a.> Similiter Pauli vox cst: «Ul sitis unutn corpus, et unus spiniiis, sicul vo-
caii eslis *\> 

Καθάπερ γάρ ή φιλανθρωπία άψητος κα\ ή 
περ\ τδ ήμέτερον γένος αγάπη τού θεού τδν λδγον 
τδν άνθρώπινον υπερβαίνει κα\ τή θεία άγαθότητι 
μόνη προσήκεν αύτη γάρ έστιν < ή είρήνη τού θεού, 
ή υπερέχουσα πάντα νούν · ι τδν Γσον τρόπον άκόλου-
θον κα\ τήν πρδς τούς φιλουμένους ένωσιν υπέρ πά
σαν ένωσιν είναι, ήν άν τις δύναιτο λο^ίσασθαι, 
κα\ πρδς ουδέν παράδειγμα φέρειν. Διά τούτο κα\ 

Sicut aulcn benignitas Dei inexplicabilis esl , 
el charilas ejus erga genus bumanum omnera di-
ccndi facullatem superat, soli divinas bonilati con-
grucns (ipsa siquidem est cpax Dei, quoe exsupe-
rat ojnnera sensum u >): ita consequilur, ut ejus 
unio cum iis quos diligit, quamlibet uiiionem 
quam quis cogitatione percipere polcst, muliis 
partibus vincat, nec aliqua comparaiione pro d i -

πολλών εδέησε τζ Γραφί| παραδειγμάτων, ώστεδυ- C gnilale declaretur. Quamobrem Scriptura plwribus. 
νηθήναι τήν συνάφειαν έκείνην μηνύσαι ύ ς ούκ 
άρκούντος ένδς, καί νύν μέν ένοικον καΊ οίκίαν είσ-
άγει, νύν δέ άμπελον καί κλήμα, καί νύν μέν γά
μον, νύν δέ μέλη κα\ κεφαλήν, ών ουδέν έστιν Γσον 
εκείνη· ού γάρ έστιν άπδ τούτων τής αληθείας 
ακριβώς έφικέσθαι. Μάλιστα μέν γάρ ανάγκη, τ$ φι
λί χ κα\ τήν συνάφειαν άκόλουθον είναι, τί δ' άν γέ
νοιτο τής θείας αγάπης Γσον; έπειθ' δτι κα\ τά μάλι
στα συνάφειαν κα\ ενότητα δίίκνύναι δοκο^ντα δ γά
μος έστι κα\ ή τών μελών πρ^ς τήν κεφαλήν άρμο-
ν 'α, ταύτα δέ παμπληθές εΓσω πίπτει, καί πολλού δεί 
τά δντα δηλώσαι. Κα\ γάρ δ μέν γάμος ούκ άν ουτω 
συνάψαι, ώς έν άλλήλοις ε-ναι και ζ$ν τούς συν-

exemplis opus babuii, qtiibus conjunclionein illam-
arclissimam exprhnerel, quod unum minime saii& 
esset.Et modo quidem babilatorem et doroum indu-
c i t ; modo vilem el palmitem: modo nuplias; modo 
membra el c apu l i e , quorum nuUum plone respon-
del; nec eniin per ullum bornm verilalem exacle 
licet attingere. Amori el cbarilati parem essu ei 
conjunclioQem roaxinie oportet. Divinae auteiu 
cbaritati quid landeni acquart polesi ? Deindc qnae 
copulationem ci unionem inprimis signilicare v i -
deniur, nupiise sunl, el roembrorum capitisque 
apta coagmentatio. Alque isia qua-m plurimum 
distant, raullumqne abest nl rem ante oculos po-

απτομένους, δπερ έπ\ τού Χριστού κα\ τής Έκκλη- D n a n l . Elenim conjugiuiii nunquam adeo-conjiiges 
σίας συμβαίνει· δθεν ό θείος "Απόστολος ειπών πε-
ρ\ τοΰ γάμου, f Τδ μυστήριον τοΰτο μέγα έστ\ν, ι 
έπήγαγε, c Λέγω δέ είς Χριστδν κα\τήν Έκκλη
σίαν, » δεικνύς ού τούτον, άλλ* εκείνον τδν γάμον διά 
θαύματος άγων. Τά δέ μέλη συνήπται μέν τή κεφα
λή, κα\ζή τψ συνήφθαί, και διαιρεθέντα αποθνήσκει· 
φαίνεται δέ και ταύτα τώ Χριστψ συνημμένα μάλ
λον ή τξ εαυτών κεφαλή, και τούτω ζώντα μάλλον ή 
τ 3 πρδς αυτήν αρμονία. Κα\ τούτο δήλον άπδ τών 
μακαρίυιν μαρτύρων, οί τδ μέν ύπέμειναν ήδέως, 
τδ δέ ουδέ άκούσαι ένέσχοντο, κα\ τήν μέν κεφαλήν 

conjugabit, ut alter in altero s i l e l vivai, id quod 
in Cbiislo el Ecclesia cernitur. Unde sanclus Apo-
stolus, curn dixisset de matrimonio, cSicramer.-
(um boc magnumest.iadjecitconlinuo, cEgoaulem 
dico in Cbristo, et in Ecclesia i T , ι ostendcns, rion 
illas sesc nuptias, verum basce polius admirari. 
Membra aitiem connexa quidem sunl capiti, et pcr 
eani connexionem alque copulam vivunl, qua diru-
pia moriunlur. At vero ista membra Cbristo magis> 
qnam suo capili conjuncta videnlur, magisque liac, 

quani illa cum capite commissura et compagv v i -

• Matlb. xxviu, 20. -* PbiKpp. u , 13. 1 1 Isa. x, 15. " Joan. xiv, 1 3 I Cor. vi , 17. "Ephes. 
i y „ 4 . 1 1 Pbilipp, ιν, 7. «· Jnan. xiv, 15; Mailb. xxn ; ColosfS. I . , T Epbw. v, 52. 
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*ere; quod beali martyres demonsiranl, qui illud Α άπέθεντο XA\ τά μέλη συν ήδονϊ), τοΰ Χρίστου δέ 
iucunde pertulerunt, lioc ne audire quidem volue* ουδέ μέχρι φωνής έδυνήθησαν άπόστήναι. 
runt. Nam caput quidem ipsoeque arius cum voluplate posucrant; a Christo aulem ne voce qui-
dem leuus sejungi diveliique poiucrunt. 

Npndum dixi, quod imprimis inusitatum etsjngu-
lare e$t. Quid enim alteri magis conjungatur, quam 
ipsum sibimetipsi! Et taroeit b«c ipsa coujunclio 
sive nnio conjunclione illa iuferior ol imperfeciior 
est. Bealorum quippe spiriluum unusquisque uuus 
et fdcm sibi ipsi eet: Salvatori uibilominus niagis 
quam sibimet copulaiur: plus enim ijlum quam 
sese araat, Quod dleiinus, Paulus eonlirmat l 8

T 

oplans auatliema esse a Cbristo propler salulcm Ju-
dxonim, quo illiug glorja augeatur. Quod si buma-

Κα\ οΟτω λέγω τδ καινότατον. Τί γάρ άν άλλω 
συνάπτοιτο μάλλον ή αύτδ έαυτψ; άλλά χα\ αύτη ή 
ένότης τής συναφείας εκείνης έλαττον *χει. Τών γάρ 
πνευμάτων τών μακαρίων έκαστον έστι μέν έν κα* 
ταύτδ έαυτψ, συνήπται δέ τψ ϊωτήρι μάλλον ή έαυ
τψ · φιλεί γάρ τδν Σωτήρα μάλλον ή έαυτδ, καί 
μαρτυρήσει τψ λόγψ Παύλος ευχόμενος ανάθεμα 
είναι άπδ Χριστού υπέρ τής σοφία; τών Ιουδαίων, 
ίν' έχείνψ προσθήκη γένηται δόςης. Εί δέ τδ τών 
ανθρώπων φίλτρον τοσούτον, τδ θείον ούδ* Ιστ: λο-

nus araar lantus est, divinus quatiius sitaesiimari 1* γίσασθαι, ΕΙ γάρ οί πονηρρΐ τοσαύτην έπεδείξαντο 
non poiesl. Si enim (jiii inali sunl laiUam bonitalem 
cxliibueruHt, quld de illa bonitaie memorabiinus ? 
Cum porro amor tam t»U exccllens el eximius, ne 
cesse esl etiam conglul iialioueiu, ad quaui aman-
tes adigit, bumatiuni ingeuiuni sic deprimere, ut 
se nec ad similiiudmcui quidem seu collaiioncui 
inveniendam queaiexlollere. Sed rem ad bunc 1110-
duni coosidereinus. 

Gum rnulta aint, quibns per vilam egemus, acrc 
inquam, luroine, aliiiieiito, veslibus, ipsis naluras 
faculiaiibus, el membris. (il tainen, ul nullius u-
eum ex ommbus scpiper ei a l oiuuia desidere-
nius, sed nunc istud, nunc aliud adbibearous, alias 

τήν εύγνωμοσύνην, τί χρή περι τής άγαθ^τητος 
εκείνης ειπείν; Ούτω δέ ύπερφυοΰς δντος τού £ρω-
το: , ανάγκη κα\ τήν συνάφειαν, πρδς ή ν συνήλασι 
τούς έρώντας, τήν διάνοιαν τήν άνθρωπειαν κάτω 
τιθέναι, ώστε μηδέ πρδς παράδειγμα άνενεχθήναι 
δυνατήν είναι. Σκοπώμεν δέ καί τόνδε τδν τρόπον· 

Πολλών δντων, οΤς συνείναι κατά τδν βίον 
ανάγκη, αέρος, φωτδς, τροφής, Ιματίων, αυτών τών 
έν τ§ φύσει δυνάμεων κα\ μελών, ούδεν\ τών πάν
των εκάστοτε και πρδς άπαντα κεχρήσθαι καί συν
είναι συμβαίνει, άλλά νύν μέν τούτψ, νύν^δ' έκείνω, 

alio ad praisentem necessiialcm inscrvicole vi.lc- πρδς τήν άε\ παροΰσαν χρείαν άλλοτε άλλου βοη-
»· ΛΤ ~ _ ι : : Λ . G Λ - „ , ν . . . . ζ ι . . * , ι . . - Α - . . ι . . 1. *V WV.EI. Vesiein quippe iuduiiuus, qua? alimoniam non 
prabel; *cd cibum appetcniibus aliud qiuM en-
dum esi. Lumen ad-aniinain duceudam non faeit. 
Aer victesim lumine nobis non radiat. Sensuuin ei 
inoinbrprum oiBcio non usquc el usque f ingimur; 
*ed cum oculus, tum manus inlei dmn oliosa est, 
ruin auscullare quippiam opo; lel. Goiilingcre seu 
irartare aliquid cupicmib«is manus sniftcil, vel odo-
ra;i , vcl audue, vcl iiiluori volenlibus niliil com-
modai; sed ea missa ad aliaai facullalem respici-
n>us. At Salvalor in ipso viveotibus sic semper ct 
ou niinodus adcst, ut quibuscuuque eorum nccessi-
latibiu» consulat, ei ipsis sit oiunia, nec alio pror-
ausse verlere, nec altunde quoerere quidquam si 

Οούντος. Τδ γάρ Ιμάτιον ένδυόμεθα μέν, τροφή δε 
ούκ άν είη, άλλά τραπέζης δεηθείσιν άλλο τι ζητείν 
ανάγκη. Κα\ τό μέν φώς ού δίδωσιν άναπνεύσαι, δ 
δέ άήρ ούκ άν γένοιτο ήμίν άντ\ τής άκτϊνος, καί 
τών αισθήσεων δέ ταϊς ένεργείαις κα\ τών μελών 
ούκ άε\ πάρεσμεν ουδέ χρώμεθα, άλλά κα\ δ δφθαλ-
μδς ενίοτε και χ ι \ρ αργός έστιν, άκοΰσαι δεήσαν. 
κα\ άψασθαι μέν βουλομένοις ή χε\ρ αρκέσει, όσφραν-
θήναι δέ ή άκούσαι ή ίδείν ούκ άν έτι, άλλά ταύτην 
αφέντες είς άλλην όρώμεν δύναμιν. Ό δέ Σωτήρ 
τοίς έν αύτψ ζώσιν ούτως άε: κατά πάντα σύνεστι 
τρόπον, ώστε πάσαν χρείαν παρέχει και πάντα αύ
τοίς έστι, κά\ ούκ Iq. πρδς άλλο τι τών πάντων ίδείν 
ουδέ ζητείν έτέρωθεν ουδέν. Ού γάρ έστιν ού δ«η-

uai. Νοιι enim egeni aliquo sancti, quod ipse ii»u D Οεισιν, δπερ ούκ αυτός έστι τοίς άγίοις· κα\ γενν$ 
si i . Generat niinirum ipsos, et educal, et alit, el 
ltitnen ipsis est, et babitus, et flngii ipsis oeulum 
senittipsoe| illmntnal semclipso, el se cerueudum 
praibel. E l eum sil altor, simul csl qui panciu 
da l ; ipsc, inquara, est qui dai: et vita csl vivcnli-
bus, el unguentuui spiramibus, ci vestiiiienluiii ope-
riri cupientibus. Nenipe is est, per queui anibulare 
posstimus. ei ipsa via, el insuper terminus vi.-u, 
adeoque diversorium. Membra nos suiuus, ipsc ca~ 
put.Gerlandum esi?Dna ccrlat. Praclarc ceriainuo? 
Prneses el arbilcr Cfriamiiiis c«l. Vincitnus? 
Mox corona est. Sic uudccunquc mcnlcm no-
slrain ad scipsuai advrriii, ncc ad ajiud patilur 

γάρ ΧΑΪ αύςει xa\ τρέφει κα\ φώς έστι κα\ πνοή, 
κα\ πλάττει μέν αύτοίς δφθαλμδν έαυτψ, φω
τίζει δέ έαυτψ πάλιν , παρέχιι δέ δράν εαυτόν. Και 
τροφεύς ών κα\ τροφή έστι, κα\ αύτδς μέν έστιν δ 
παρέχων τδν άρτον τής ζωής, αύτδς δέ έστιν δ 
παρέχει · κα\ ζωή μέν έστι ζώσιν, άναπνέουσι δέ 
μύρον, Ιμάτιον δέ ένδύσασθαι βουλομένοις. Κα\ μήν 
αύτδς μέν έστι, φ δυνάμεθα βαδίζειν, αύτδς δέ έστιν 
ή δδος, κα\ πρός γε !τι τ^ κατάλυμα τής όό;ΰ κα\ 
το πέρας. Μίληέσμέν, εκείνος κεφαλή· άγωνίζεσθας 
ĉ ov συναγωνίζεται, ευδοκιμούσιν άγωνοθέτης έστί· 
νικώμεν, στέφανος εκείνος ευθύς. Ούτω πανταχό
θεν πρδ: έαυτον Ιτ.ιστρέφίΐ, Ν \ ούκ £5 πporχείv 

" Κο ιχ, 3 
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τδν νουν ούδεν\ τών Αλλων ουδέ λαβείν Ερωτα τών Α effundi nec ullius rei amore Iroplicari. Eui enim 
δντων ούδενός. Καν γάρ ώδε κινήσωμεν τήν έπιθυ-
μίαν, αύτδς ίστησι χα\ αναπαύει, χάν έκείσε, πάλιν 
αύτδς, χάν έτέρωσε, καί ταύτην κατέχει τήν δδδν 
χ*\ παριόντας χειρούται. ι Έάν άναβώ είς τδν 
ούρανδν, συ έκεϊ εί, φησίν έάν καταβώ είς τδν 
$δην, πάρει · έάν αναλάβω τάς πτέρυγας μου κατ* 
δρθρον κα\ κατασκηνώσω είς τά έσχατα τής θαλάσ
σης, κα\ γάρ εκεί ή χείρ σου οδηγήσει με κα\ 
χαθέξει με ή δεξιά σου· ι ανάγκη τιν\ Θαυμαστή χα\ 
φιλανθρώπφ τυραννίδι πρδς έαυτδν μδνον έλχων 
κα\ έαυτψ μόνψ συναπτών· Κα\ ταύτην είναι οΤ-
μαι τήν ανάγκην, fj συνέλασε πρδς τήν οίκίαν κα\ 
τήν εύωχίαν ούς έκάλει, τψ δούλψ λέγων, c Άνάγ-
χασον είσελθείν, δπως γ έ μ ι σ η δ οΐκός μου. » ^ 

ΕΤεν. *Οτι μέν ούν ή έν τψ Χριστψ ζωή *ύκ έπ\ 
τοΰ μέλλοντος μδνον, άλλ' ήδη κα\ έπι τον «βρόν
τος πάρεστι τοίς άγίοις κα\ ζώσι κατ* έκείνην κα\ 
ένεργούσι, φανερδν έκ τών είρημενων. *Ο0εν δέ 
Εστιν ούτω ζήσαι κα\, δ φησι Παύλος, έν καινό-
τητι ζωής περιπατήσαι, λέγω δή τί ποιοΰσιν δ 
Χριστδς ούτω συνάπτεται κα\ προσφύεται, κα\ ούκ 
ο!δ% δ τι και χρή καλείν, έξης άν είη ^ητέον. 

"Εστι τοίνυν τδ μέν Οεόθεν, τδ δέ τής ημετέ
ρας σπουδής, καί τδ μέν εκείνου καθαρώς Εργον, 
τδ δέ κα\ ήμίν Εχει φιλοτιμίαν · μάλλον δέ τοσού
τον παρ' ημών είσφέρεται μόνον, δσον ύπομείναι 
τήν χάριν κα\ μή προδοΰναι τδν θησαυρδν, μηδέ 
σβέσαι τήν λαμπάδα ήμμένην ήδη. Λέγω δή μηδέν 

iiic cupiditates debellaverimus, ipse eaa coercet 
ac ledat. E l seu illuc cas, sea alio, eliam aliam viam 
occupat, transeuntesque manu comprebendil: c Si 
ascendero in ccelum, inquit, lu rllic es \ si descen-
dero in infernum, ades. Si sumpsero pennas meas 
diliculo, ei habitavero in extremis roaris; eteuini 
illuc manas tua deducet ine, ei tenebit me dextera 
tua > coaciu quodam admirando et suavi lyran-
aide ad ae solam nos trabens, aibique copulans et 
astringene. Alque hanc illam esse vim el necessila-
tem opinor, qna in domuni euam ad eonvivium 
compulii,tquos convocatii, ctim servo dicerel 
c Compelie intrare, υΐ Impletlur doraus tnea ".> 

Viiara igitur in Chnslo non m Yenturo lantum 
SSPCUIO adfuluram, sed in praesenli etiam adesse 
sanclis, et secondum illam eos f i?ere atque ope-
rari, ex bis quac dicla sunl perspicuura fit. Unde 
autem ila vivere liceat, et quod Paulus a i t 1 1 , in 
noviiale vilae ambnlare, quid, inquam, facientibus 
Chrielus ita conjungatur et adhaprescal, aut quo 
uomine res appellanda est, deinceps disseremus. 

Faciendorum itaqae aliud a Deo, aliud a studio 
el diligenlia nostra apiom est: et illud quidem opus 
ejus solius «st, hoc nostram quoqac contentionem 
desideral, vel poiiue, a nobis lanlum presialur 
duDtaxat, qvantum graiiae innititur, nec tbesaurum 
prodil, nec lucenwa jam acceneam exstinguii; 

έπεισαγαγόντας εναντίον ζω{) κα\ ά τδν θάνατον Q cum scilicet nibil superinducimus, quod vilae ad-
τ ίκτε ι · πρδς τοΰτο γάρ πάν άνθρώπειον άγαθδν κα\ 
πάτα αρετή φέρει, μή καθ' έαυτοΰ τινα τδ ξίφος 
ώθήσαι, μηδέ φυγείν τήν εύδαιμονίαν κα\ τής κεφα-
λ.ής άποσείσασθαι τούς στεφάνους, ώς τήν γε ούσίαν 
αυτήν τής ζωής αύτδς παρών δ Χριστδς &p£ητόν 
τινα τρόπον φυτεύει ταίς ήμετέραις ψυχαΐς. Πάρε
στι γάρ αληθώς κα\ βοηθεί ταίς άρχαίς τής ζωής, 
αΤς αύτδς έπιδημήσας παρέσχε · πάρεστι δέ ούχ 
ώσπερ τδ πρώτον διαίτης καί συλλόγων κα\ διατρι
βών ήμίν καί κοινωνών, άλλ' έτερον έκείνω κα\ τε-
λεώτερον τρόπον, καθ*δν σύσσωμοι αύτψ γινόμεθα 
κα\ σύζωοι κα\ μέλη, κα\ εί τι πρδς τούτο φέρει. 
Καθάπερ γάρ ή φιλανθρωπία άγατος, δθεν προ
ήχθη τούς αίσχίστους ούτω φιλήσας ούτω μεγίστων 

verseiur, mortemque progignat. Huc enim bonum 
oinne et omnis virlus humaoa collineat, ne quis 
gladium in semetipsum adigat, nec fugial felicita-
tem, et coronam e capile excutiat; quoniam es-
genliam ipsam f ilae Christus ipsemet prasens, modo 
quodam, cui explaoando verba non reperiunlur, 
animis noslris serit. Vere enim adest, et principiis 
vivendi opem fert, quaa ipseraet advenlu aoo atlu-
lit. Adest autem, non ut primum victu, congressu, 
consuelutline nobiscam communicans :sed alia qua-
dam raiione meliore perfeetioreque, secundam 
quam concorpores, et ejasdem vitse participes, et 
rnembra illi evadimus, et si quid aliud eodeia 
pcrtinet. Quemadmodum enim benignitalem, qua 

άξιώσαι χαρίτων, κα\ή συνάφεια, καθ' ήν σύνεστι D impiilsus inimicos adeodilexit, lanlisque bcneficiis 
τοίς φιλουμένοις, πάσαν είκόνα κα\ πάσαν έπωνυμί
αν νικ$, ούτω κα\ δ τρόπος, καθ' δ ν σύνεστι κα\ 
εύ ποιεί, θαυμαστδς, κα\ τψ θαυμαστά ποιοΰντι μόνψ 
προσήκων. Τδν γάρ θάνατον, δν αληθώς υπέρ τής 
ημετέρας ζωής απέθανε, συμβόλοις τισ\ καθάπερ 
έν γραφή μιμούμενους πράγμασιν αύτοίς ανακαινί
ζει κα\ άναπλάττει τα\ τ$ς έαυτοΰ κοινωνούς ποιεί
ται ζωής· 

Έ π \ γάρ τών μυστηρίων τών ίερών τδν τάφον αύ
τοΰ γράφοντες καί τδν θάνατον αύτοΰ καταγγέλλον-
τες , δι* αυτών γεννώμεθα κα\ πλαττόμεθα κα\ ύπερ-
φυώς συναπτόμεθα τψ Σωτήρι * ταύτα γάρ έστι, δι* 

cumulavit, nulla lingua cousequatur: et ut proinde 
conjunctio ejus, qua amicis suis devinckttr, om* 
nem quae auiroo infermari aut nominari pttest, con-
jiinctiooera posi se relinqitit; s\C ilem modus quo 
adesl et benefacit, admiratione dignus, ei faeionli 
mirabilia soli convenieue est. Mortem enim, qoam 
ipse pro vila noslra vere obiil, signis et noiis qul-
busdam, velut in piciura iniitanles, rebus ipsls rc-
uoval ei inslaural, ac vila? suae consories praestal. 

ln saeris namque mysleriissepulluram ejus adum-
brantes, ei mortcm aanuntiantes, per ea generamar, 
et fingimur, et excellentissime cum Salvatore co» 
alescimus. Haec enim sunt, pcr quxin ipso, ulPau> 

1 1 Psal. cxxxvni, 8-10. 1 0 Luc. xiv, 23. 1 1 Rom. ιχ, Z. 
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ius ait vivimus, movemur, c i sumus; siquidem Α ών έν αύτώ ζώμεν, ή φησιν Παύλος, καί κινούμεθα 
baptisma quidem csse ct prorsus subsisiere in 
CbrUto hrgitur. Id enim morluos perdiiosque 
compleium, primum in vitain inlroduciL Sacra au-
tcin unclio nalum perficil c l consumnm, aciionem 
tali viiae rcspondentein inaerens. Divina deinde Eu-
charislia viiam banc el sanitaiem conliuet atque 
conserval. Parla enim servare, el viiam relinerc, 
pauis viue donunt ac murius esi. Idcirco boc qui-
dein pane vivimus, unguento aulem movemur, post-
quam a bapii&ino accepimus ut essemus. Et hoc 
paclo vivimus vita niuHdo ieto aspeclabili ad in* 
aspeclabilem conversa, etnon quidem loco, sed viia 
VI vivendi rationibus commulaiis. Nec emin ipsi ad 
Deum evecli sumus, nec ad illum ascendimus; quin 

και έσμέν. Έπε\ τ6 μέν βάπτισμα τδ είναι δίδωσι 
και δλως ύποστήναι κατά Χριστδν · τούτο γάρ νε
κρούς κα\ διεφθαρμένου; παραλαβδν δις τήν ζωήν 
πρώτον είσάγει. Ή δέ τού μύρου χρίσις τελειοί τδν 
γεγεννημένον τή τοιάδε ζωή προσήκουσαν ένέργειαν 
έντιθείσα · ή δέ θεία ευχαριστία τήν ζωήν ταύτην 
και τήν ύγείαν συντηρεί και συνέχει. Τδ γάρ σώσαι 
τά κτηθέντα κα\ διατέλεσα·, ζώντας, ό τής ζωής 
δίδωσιν άρτος · διά ταύτα τούτω μέν τφ άρτο ζώ-
μεν, κινούμεθα δέ τώ μύρψ άιιδ τού λουτρού τδ ειν:, ι 
λαβόντες. Κα\ τούτον τδν τρόπον εν τώ θεψ ζώμεν, 
μετατιθέντες τδν βίον άπδ τού δρωμένου τούτου 
πρδς τδν μή βλεπδμενον κόσμον, ού τδν τόπον αμεί
βοντες, άλλά τδν βίον κα\ τήν ζωήν. Ού γάρ αύτο\ 

«lle pntiusad nos venit, et desccndit, nec noaquae- Β π ρ 0 - τ ο ν e f i 0 V έκινήθημεν ουδέ άνέβημεν, άλλ* αύ-
sivimus, sedfquaesiii sttmus, quia non ovis pastorem, 
nec dracbma patremfamilias quvsivit, asi ipse de 
coelo in lerram prospt xit ,el invenit iinagineiu suam, 
veiiitque in loca in quibus errabal ovis, fquam ia 
humeros suslulit, ei ab errando cobibuil: non iiule 
bomioes iransferendo, sed in terris manenics ct coe-
lesles reddidit, el vilam iis cadeslem iiiiperlivit. Non 
in coelum nos subduxit, sed coelutu ad nos inclina-
vit et deduxit, sicutPropheta a i l : chiclinavil coelos, 
ct descendit · Proiude pcr hxc sancta mysieria 
lauquam per ieneslras in leiicbrosum bunc niun-
dum Sol jusliliae ingredilur, viiainque huic miindo 
conformem morte afliciL, ac caeleslem cxcital, ei lux 

τδς πρδς ημάς έλήλυθε κα\ κατήει. Ού γάρ έζητή-
σαμεν, άλλ1 έζητήθημεν. δτι ούκ έξεζήτησε τδ πρό
βατον τδν ποιμένα, κα\ ή δραχμή τδν οίκοδεσπότην, 
άλλ' αύτδς έκυψεν είς τήν γήν ι κα\ εύρε τήν είκόνα ι 
κα\ έπι τών τόπων έγένετο, έφ' οΤς τδ πρόβατον 
έπλανάτο, κα\ άνείλετο και τής πλάνης έστησεν, ού 
μεταστήσας ένθένδε, άλλά μένοντας έπ\ τ ή : γής 
καί ούρανίους έποίησε κα\ τήν έν ούρανώ ζωήν 
ένίθηκεν, ούκ άναγαγών εις τδν ούρανδν, άλλά τδν 
ούρανδν είς ημάς κλίνας κα\ καταγαγών. < Κα\ γάρ, 
δ φησιν δ Προφήτης. Εκλινεν ουρανούς κα\ κατέβη. · 
ΚσΛ τοίνυν διά τών μυστηρίων τούτων τών Ιερών 
ώσπερ διά θυρίδων είς τδν σκοτεινδν τούτον κόσμον» 

mundi niundum vinc i l ; quod liis verbis iusinuat: £ δ ήλιο; είσέρχεται τής δικαιοσύνης, κα\θάνατοιμένι 
*Ε^ο vici mundum * 4 . ι Ιιι moriali ct fragili corpore τήν σύστοιχον τψ κόσμψ τούτψ ζωήν, άνίστησι δέ 
etabilem auernainque yiiain intulit. τ ή ν ύπερκόσμιον, κα\ νικά τδν κόσμον τδ φώς τού 
κόσμου, δπερ αίνίττεται λέγων, c Έγώ νενίκηκα τδν κόσμον, > έν θνητψ κα\ £έοντι σώματι τήν 
έστώσαν και άθάνατον είσάγων ζωήν. 

Sicul cnim iu domo quapiam, illapso soli> radio 
luccrna cerncniiuiii oculos ad se amplius non adver-
t i l , vcroin claiilas radii eam longe viiiccns domi-
nalur: consimiliter iij bac vilaper mysleria futuiic 
v'na3 splendor iinmissus, et animas inhabilans, v i -
taui quae in carnc degilur, vincil, pulcbriiudinem-
que (Ί claiiiatcm rnundi iiujus ob:cnrat. Et ba*c esi 
v.ta ill.i iu spiiilu, qua onmis concupisccniia caruis, 
juxia Pauli vocem, iriumpliaiur: cSpirilu ambiilaic, 
inquil, ei dcbideria caruis ιιοιι periiciatis lianc 
viani secuil Dominus nosler, cum ad nos veniret, et 
banc porlam in niuudura [ingrcssus apeiuii, et ad 

Καθάπερ γάρ έν οικία τής άκτίνος είσελθούσης 
ό λύχνος ούκέτι τάς δψεις τών όρώντων είς έιυτύν 
επιστρέφει, άλλ' ή τής άκτϊνος λαμπρότης ύπερνι-
κώσα κατέχει * τδν Γσον τρόπον κα': έν τψδε τώ βίο» 
διά τών μυστηρίων ή τής μελλούσης ζωής λαμπρό
της εισερχόμενη κα\ ταίς ψυχαίς ένοικούσσ νικά τήν 
έν σ^ρκΐ ζωήν κα\ τδ κάλλος τού κόσμου τούτου, καί 
τήν λαμπρότητα αποκρύπτει, κα\ αύτη έστ\ν ή έν 
πνεύματι ζωή, ής επιθυμία πάσα σαρκδς ήττάτα:, 
κατά τδν Παύλου λόγον, c Πνεύματι περιπατείτε 
κα\ έπιθυμίαν σαρκδς ού μή τελέσητε. » Ταύτην 
τήν όδδν δ Κύριος έτεμεν είς ημάς ερχόμενος, και 

Palieiu reveftfus, claudere ιιοιι suslinuil, sed ex co ^ ταύτην άνέψξε τήν πύλην $ είσελθών είς τδν κόσμον. 
pcr banc ad sanctos accedil; quin polius oiimi le.u 
purc adest, el nobiscmri e*t et erit scmpor, pro-
missuin ac receplum iliml suum efliciens. Quocirca, 
i Non esi bocaliud, nisi doiuus Dei, el haec csi porla 
I G D U , > dixii Jacoi) palriarclia s 9 , per quam nou so-
luiii angcli \u lcnas descondiiul (cuilihol enim iui-
li <to adsuin), sod c i i a i u ipseiuct angcloruiu Doiui-
uus. llaiu ob <·. i iaDin u i Salvalor quando bapti-
biintui} si.uin ccu iu labula p.atinoiisiraiis, baplismo 
Joannis ipse quoquc ablui ιιοιι lefugii, coiium apo 

και είς τδν Πατέρα άνελθών ούκ ήνέσχετο κλείσαι, 
άλλ* έξ εκείνου διά ταύτης έπιδημεί τοίς άνθρωποι ς · 
μάλλον δέ πάρεστιν άύ κα\ μεθ* ημών έστι κα\ 
έσται μέχρι παντδς τάς επαγγελίας σώζων έκείνας. 
Ούκούν ούκ έστι τούτο άλλο ή οίκος θεού, και αύτη ή 
πύλη τού ουρανού, δ πατριάρχης άν είπε, δι' ής cO 
μόνον άγγελοι καταβαίνουσιν είς τήν γήν (κα\ γ ΐ ρ 
πάρϊίσιν έκάστψτών τελουμένων), άλλά κα\ αύτ6ς 
ό τών άγγϊλων Δεσπότης. Διά τούτο κ*/ι ή^ίκα 
βάπτισμα τδ εαυτού καθάπερ έν γραφή «ροχαράτ-

•« Acl χνπ, i 8 . » P i . i . \vn , 10icc. Ι Χ \ . , ν Joan. \ν ι , 53. 1 8 Galal. ν, 16. *' Gcn. χχνιιι, *.3. 
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των, τδ βάπτισμα Ιωάννου κα\ αύτδς ό Σωτήρ ήνέ- Α r u i l , docens, hoc csse per quod ccclcsles Hlas re-
σχετο βαπτισθήναι, τδν ούρανδν άνέφξε, δεικνύς δτι 
τοΰτό έστι, δι* οδ τδν ούράνιον οψόμεθα χώρον * κα\ 
μήν κα\ δι' ών άπεφήνατο μή δύνασθαι είσελθείν είς 
τήν ζωήν τδν μή βαπτισθέντα, τούτο τδ λουτρδν 
είσοδόν τινα αύτδ αίνίττεται κα\ πύλην. « Ανοίξατε 
μο·. πύλας δικαιοσύνης, » φησ\ν ό Δα6\δ, ταύτας, 
οίμαι, τάς πύλας άνοιγήναι έπιθυμών. Τούτο γάρ 
έστιν, δ πολλο\ προφήται καί βασιλείς έπεθύμησαν 
Ιδείν, άφικόμενον είς τήν γήν τδν τεχνίτην τών θυ
ρών τούτων · διά τοΰτο κα\ εί γένοιτο, φησ\ν, αύτώ 
τυχείν τής είσόδου κα\ διά τούτων έλθείν τών π υ 
λών, χάριτας ομολόγησε ι ν τψ θεψ τψ διελόντι τδ 
τείχος, t Είσελθών γάρ, φησ\ν, έν αύταίς έξομολο-
γήσομαι τψ Κυρίω, ι ώς άπδ τούτων μάλιστα τών 
ιιυλών είς τελεωτάτην άν γνώσιν δννηθε\ς άφικέσθαι 
τής τού θεού περι τδ γένος- άγαθότητος και φιλαν
θρωπίας. 

Τί γάρ άν γένοιτο μείζον *ρησ:ό:ητος κα\ φι
λανθρωπίας ση μείον, ή λούοντα μέν ύδατι ,όύπου 
τήν ψυχήν άπαλλάττειν, χρίοντα δέ μύρψ βασιλεύειν 
τήν έν ούρανοίς βασιλείαν, έστιάν δέ τδ σώμα τδ έαυ
τοΰ κα\ τδ αίμα παρατιθέντα ; Τό γε μήν ανθρώ
πους θεούς κα\ υιούς γενέσθαι θεού, κα\ τήν φύσ:ν 
τήν ήμετέραν θεοΰ τιμή τιμηθήναι, καί τδν χούν 
είς τούτο δόξης άνενεχθήναι, ώς δμότιμον κα\ δμό-
θεον ήδη τή θεία φύσει γενέσθαι, τίνι γένοιτ* άν 
ίσ ν ; τίνα δ* άν καινότητος ύπερβολήν καταλίποι ; 
Τ'-ύτο γάρ έστιν ή άρ*τή τοΰ θεοΰ, ήτις έκάλυψεν 
ουρανούς ·" οΐμαι, πάσαν (υπερέβη) κτίσιν και πάν C 
Εργον απέκρυψε τοΰ θεοΰ τψ μεγέθει κα\ τψ κ άλλε ι 
νικήσαν. Τών γάρ θείων έργων απάντων ούτω μέν 
πολλών δντων, ούτω δέ καλ υν κα\ μεγάλων, ούκ 
t στ ιν ουδέν, δ μή τής σοφίας τοΰ δημιουργού κα\ 
τής τέχνης έλαττον έχει, κα\ δύναιτ' άν τών ύ -ηρ-
γμένων καί καλλίω κα\ μείζω παράγειν ούμε^ούν 
ούδ* οσον είπείν έξείναι. Εί δ" ένεστιν έργον θεού 
γενίσθαι καλδν, ούτως άγαθδν, ώστε πρδς τήν σο
φίαν έκείνην χα' ι τήν δύναμιν κ α \ τήν τέχνην άμιλ-
ληθήναι, καί ώς έπος ειπείν, πρδς τήν άπϊΐρίαν 
άξισο,θήναι, κ α \ καθάπερ ίχνος τδ μέγεθος άπαν τής 
(0;ία;) άγαθότητος ύποδεί-jat, τούτο οΐμαι ε ί ν α ι νι
κήσαι. Εί γάρ τούτο έστιν άε\ τψ θεώ τδ έργον, 
αγαθού μεταδ:ό5ναι, κα\ υπέρ τούτου πάντα ποιεί, 

giones vistiri simus. Quin etiam, quibns verbis 
affirmavil, non posse qui sacro fonle ablutus non 
sit, in vitam ingredi, iis ipsis lavacrtnn istuc in-
iroilum ei poriam quamdam illius esse irtdicavtt. 
cAperile milii portas juslitiae i r , i exclaiuat David, 
bas, ut arbitror, portas aperiri desiderans. Hoc 
enim est, quod mulli rcges et propbeta* videre cu-
pierunt, delapsum scilicet in terras portaruin ista-
rum arliticem. Propterea Uem si ingressn isto po-
liatur, perque porlas basce iniroeat, gratias se Deo 
acturum profiletur, qui inuruin divisit: clngreseus 
cnim in eas, inquil, confhebor Domino 1 8 ,» ut qni 
ab bisce porlis maxime ad perfeclissiinam divina: 
bonilalis benigmtelisqtie erga genus bumanum co-
gniiioncm aspirare potuerit. 

Quod enhn clemcniiae cl bcnignilalis indicium 
excellenlius, quam lavantem aqua, a sordibus animas 
purgari? unctum unguenlo regnare in regno coe-
lesli? convivio excipi ab co, qui siium ipse corpus 
et sanguinem apposuii? boimnes deos, et filios Dei 
lieri ? naturamque noslram divinis bonoribus coli, 
ac pidverem in taiilutn gloriae fasiigiuni extolli, ut 
jam divinai nalurae, et bonoris, ct deilatis consors 
sii? Guinam aliquid lale evenial? quam, quaeso, 
nuviialis, ct inusiialae rci maguiludinem praeler-
misii? Haee enim est virlus Pei, quae operuit coelo$f 

opinor, crealuram uuiversam supergressa esi, VT 
onne opus Dei praecelluii, majeslale siilicet c l 
pnrslanlia exsuperaus. Omiiium uamque divinoruni 
operuin, tam iuullorum, bouorum, iuagnorumque 
nuilum esi, quod non infra sapienliam el artem 
fabricatoris omnium \ideauir, poiestqne, si vult, 
ediiis meliora et niajora edere, qiiaimim proiicli» 
dicere nequimus. Quod si adeo bonum ct cximiiini 
Dei opus iieri potesl, ut cum illius sapienlia, po-
teslate, et arie couiendal, el, ul vcrbo dicam, ejns 
infuiilali exaequetur, el veluli vcsligium loiam ejus 
majesialem anipHludincinque oslendat, boc arbi-
Iror esse vicisse. Nam si boc Dei opusseiuper esi, 
boiium communicare, el ejus rei causa agit omnia, 
et bic est finis atque scopus tuni eoruin qua: bac-

κα\ τούτο τδ τέλος τών τε ήδη γεγονότων κα\ ά γέ- ^ tenus ab eo facia sunl, lum eorum qua? in poslc 
ruin fteri ab eo possunt (bonum eniir. diffm» li ;\c 
propagari ait Dionysius"), quod faciciis Deus univcr-
soruui, coinniunicavil bonum omniuin niaxiinum, ot 
quo nobiliusdarenrquil, id fu-rit suprcmum illud,< t 
pulcbcrrimum bonitafis opus, ei cxlremum boniiatis 
ejus. Hujusceuiodi porro oscouomix opus est, quam 
pro salute bumana suscepil ct aJminisiravil. Ilic 
enim non siinplicilrr qualecunque bonuin natunu 
bumanae communicavii, sibi polioribus reservatis; 
sed ipsam lutam pieniludinein diviniiaiis, oinneg 
diviiias suas natural«»s in cam congcssit. Idcirco c l 
justiiiam Dci in Evangelio prgeclare revelari Paulus 

νοιτ* OLJ τδν έπειτα χρόνον (χεθήναί φησι το άγαθδν 
κα\ όδεύσαι) · δ ποιών τού πάντων ό Θεδς μεγίστου 
μετίζωκεν αγαθού κα\ ού μείζον ούκ έχει δούναι, 
τούτο άν είη το μέγιστον κα\ κάλλ'.στον τής άγαθό-
τητος έργον κα\ ο τελευταίος τής χρηστότητος όρος. 
Τοιούτον δέ τδ τής οίκονομίας έργον, ή περι τώ/ 
ανθρώπων ψκονομήθη. Ενταύθα γάρ ού μετέδωκεν 
απλώς ότουούν άγα ()οΰ τή φύσει τών ανθρώπων δ 
θεδς παρ* έαυτψ τά πλείω τηρήσας, άλλ' αύτδ παν 
τδ πλήρωμα τής Οεότητος, δλον αύτδν τδν φυσικδν 
ένέθηκε πλούτον. Δια τοΰτο καί δ καιοσύνην τοΰ 
θεοΰ έν τώ Κύαγγελίψ διαφερόντω; άποκαλύπςεσθαι 

1 7 Psal. χνιι, 10. , e ibid. " Dc divin. nom. c. 4. 
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ecribil: «Juslilia cnim Dci in ββ revclalur a o

t ι in-
quit. Si qua enim esl juslitia et virtus Dei, ea erit, 
omnibus afllueiiles bona sua itnperliri, ipsaque 
communio bealiitidhtis. Hauc ob causam mysleria 
sacraiissima port» jnstiiius merilo nominenlur, 
quoniam Dci crgi gonus noslrum suprema benigni-
lasci bonitas, quae esldivina virlns et juglitia, bunc 
nob :s iulroiliim in ccelum paiefccil. 

Iiuo vero oliasn alio mo lo, judioio quodam, et 
jusiitia boc tropxum consiituil Doniinus, et hanc 
μοιlam et banc viam nobis est largitus. Non cnim 
«apiivos rapuil, sed libcralionis prelium persolvit, 
ol fortcm alligavil, quod esset polentior, et jusla 
scnicnlia eo condemnaio, rcgnavil in domo Jacob, 
iii animubus bominum lyrannidem everiens; non 
quia everierc potuii, sed quia eam everli juslum 
eral. Atque hoc David indicans, a i l : ι Justilia et ju -
dicium, prjeparatio sedis ιικε* 1.» Non solum aulem 
juslilia has porlas aperuit, sed eliaip justiiia ipsa 
per eas ad genus nostrum venil. Prioribus enim 
temporibus, priusquam Deus ad bomines delaberc-
lur, justitia In orbe lerrarum nusqtiam invenieba-
tnr. Ipsc enim Deus de coelo aspiciens qua?sivit, 
quem laterc non pomisset, si ulla exslitissel, cl 
lanicn non inveiiit: cOmnes cnim,iiiqtiil, declinave-
mnl , ethiulilcs facti sunl : ιιοιι est qui faciat bo-
num ; non est usque ad unuin At poslquam 
veriias de lerra in lenebris atque umbra meudacii 
sedemibiis exoria esl, lunc eliam juslitia de coelo 
prospexii, et lum prinium vere perfecieque bomini-
bus apparuil, et juslificati sumus; primum qiidem 
h vinculis, et a ratione reddeinla libcrali, eo qui 
nibil sceleris admiseral por morlem crucis pro no-
bis respondente; qua poenas luit eorum, quae nos 
mfarie ausi fueramus: dcinde per mortem illam et 
amici Dei, et jusli cvasimus. Non enim lantuminodo 
nos libn-aiil , et cum Patre iu graliam redtixit mor-
tiuis Salvalor, sed insuper cdedil nobis poleslatem 
fdios Dei fieii M.> Copulans quidem sibi naiuram 
noslram, per carnem nobis comparalus c s l : no-
ginim autem unumqueinque carni sua» copulans, 
virtute niysleiioruni vidclicet, boc niodo jusliiiani 
6U:IIII cl vilam in aniinabus nostris exoiiri faeil. Iia 
vcraro justiliain per sacra mysteria ei cognosccre 
bominibus licuit, el ea rile fungi. 

Elsi cnim mulli justi, ct ainici Dei in Scriptu 
ra nicniorenlur, anlcquam adveniret, qui justifica-
ret ct reconciliarct, tamen illud in prinns cogi-
tandum est, quod priimim ad saeculum ipsorum, 
posl ad fulurum auiuebat, eos poluissc, et para-
los fuisse ad justiiiain, veluli ad sublaiuni atiquod 
signuin accurrere, persolutoqiie pretio, quibus 
unebanlur viuculis levari, oblatumqnc luuien aspe-
ciare, et denionslrala jam verilate, a tiguris et 
umbris recodere. Et lioc justi ab improbis diffe-
relant, cuin cssent alioqui propcmodum iisdom 

C A B A S I L A « Π 
Α Παύλος είπε - εί γάρ έστί τις αρετή θεοΰ καί δικαιο

σύνη, τοΰτο άν εΓη τδ πάσιν άφθόνως τών αγαθών 
τών έαυτοΰ μεταδοΰναι κα\ ή τής μακαριότητος κοι
νωνία. Τούτου χάριν τά ίερώτατα μυστήρια πύλα' 
άν είκδτως καλοϊντο δικαιοσύνης, οτι ή τοΰ θεοΰ 
περ\ τδ γένος έσχατη φιλανθρωπία κα\ άγαθότης, 
ήτις έστιν ή θεία αρετή καί δικαιοσύνη, ταύτας 
ήμΓν είς τδν ούρανδν έποίησε τάς εισόδους. 

Καί μήν και έτερον τρόπον κρίσρι τινι κα\ δικαιο
σύνη τοΰτο τδ τρόπαιον Ιστησεν δ Κύριος, κα\ ταύ
την ήμΓν έΒωκεν τήν πύλη ν και τήν δδόν. Ού γάρ 
ήρπασε τούς αιχμαλώτους, άλλά λύτρον έδωκε καί 
έδησε τδν Ισχυρδν, ού τψ μείζω δύναμιν έ/ειν, 
ψήφψ δέ δικαία κατακριθέντα, κα\ έβασίλευσεν έπΙ 
τδν οίκον Τακώβ, έν ταΓς ψυχαΤς τών ανθρώπων τήν 

^ τυραννίδα λύσας, ούχ δτι έδύνατο λύσαι, άλλ* οτι 
' λυθήναι δίκαιον ήν. Καί τοΰτο έμήνυσεν έν οίς ε-πε, 

c Δικαιοσύνη κα\ κρίμα ετοιμασία τοΰ θρόνου, ι Ού 
δικαιοσύνη δέ μόνον ταύτας διεΓλε τάς πύλας, ά λ λ ά 
δικαιοσύνη δι' αυτών είς τδ ήμέτερον άφίκετο γ έ 
νος. Έ π \ μέν γάρ τών προτέρων χρόνων, πριν ή 
τδν θεδν είς τούς ανθρώπους έπιδημήσαι, ούκ ήν 
εύρεϊν δικαιοσύνην έπί τής γής. Αύτδς γάρ έκ τοΰ 
ουρανού διέκυψε κα\ έζήτησεν ό θεδς, δν λαθεΓν ούκ 
ένήν, εΓπερ δλως ήν, κα\ δμως ούχ εύρε * < Πάντες 
γάρ, φησ\ν, έξέκλιναν, άμα ήχρειώθησαν, ούκ έστι 
ποιών χρηστότητα, ούκ έστιν έως ενός. > Έπε\ δέ ή 
αλήθεια έκ τής γής ανέτειλε τοϊς έν τψ σκότει τοΰ 
ψεύδους καί τή σκιφ καθημένοις, τηνικαύτα κ α ι ή 

C δικαιοσύνη έκ τού ουρανού διέκυψεν άμτι πρώτως 
αληθώς κα\ τελείως τοις άνθρωποις φανείσα · κα\έδι-
καιώθημεν, πρώτον μέν τών δεσμών κα\ τής ευθύνης 
άπαλλαγέντες, τοΰ μηδέν άδικηκότος υπέρ ημών 
^πδλογησαμένυυ τώ διά σταυρού θανάτψ, καθ* δν 
έδωκε δίκην υπέρ ών ήμεϊς έτολμήσαμεν, έπειτα 
κα\ φίλοι θεοΰ και δίκαιοι κατέστημεν διά τδν θά
νατον έκεΓνον. Ού γάρ έλυσε μόνον κα\ τψ Πατρ\ 
κατήλλαξεν αποθανών δ Σωτήρ, άλλά κα\ < έδο^εν 
ήμΓν έξουσίαν τέκνα θεοΰ γενέσθαι, > συνάψας μέν 
έαυτψ τήν φύσιν τήν ήμετέραν διά τής σ3ρκδς, ήν 
άνείλετο, συναπτών δέ ημών έκαστον τζ εαυτού 
σαρκ\ τ ί ] δυνάμει τών μυστηρίων. Κα\ τού;ον τ δ ν 
τρόπον τήν έαυτοΰ δικαιοσύνην κα\ τήν ζωήν έν τ α ΐ ς 

^ ήμετε*ραις ανατέλλει ψυχαΓς · ούτω τήν αληθή δ ι κ α ι ο 

σύνην διά τών μυστηρίων τών ίερών έξεγένετο 
κ ι \ γνώναι τοίς άνθρο'>ποις κα\ κατόρθωσα ι. 

Εί γάρ πολλοί δίκαιοι κα\ φίλοι θεοΰ παρά τή 
Γραφή πρ\ν άφίχθαι τ δ ν δίκαιοΰντα κα\ διαλλάτ-
τοντα, εκείνο λογίζεσθαι χρή, μάλιστα μεν έν τή 
γενεςί αυτών, έπειτα και δ ι ά τ δ μέλλον, οτι οΤοί τ ε 
έγένοντο κα\ παρασκευάσθησαν άνασχούση προσ-
δραμείν τη δικαιοσύνη κα\ λυθήναι μέν τ ο ύ λύτρου 
καταβληθέντος, ίδείν δέ τού φο;τδς φ α ν έ ν τ ο Γ , άνα-
σ τ ή ν α ι δε τών τύπων τής αληθείας άναδειχθείσης. 
Καί τ ο ύ τ ψ διήνεγκαν οί δίκαιοι τών πννηρών, έν 
τ ο ϊ ς αύτυί; σχεδδν έκείνοις δντες δεσμοΓ; κα\ τήν 
αυτήν υφιστάμενοι τυραννίδα, οτι ο: μέν πρδς τδν 

Roui. ι, 17. 8 1 Psal. LXXXVIII, 15. » Psal. xix, 5. 3 3 Joan. ι, 12. 
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άνδραποδισμδν εκείνον κα\ τήν δούλείαν δυσχερώς Α compedibus irreiil i , eamdemqiie lyrannidem palc-
εΐχον, καί ηύχοντο τδ δεσμωτήριον καταστραφήναι 
κα\ τα δεσμά εκείνα λυθήναι, καΥ έπεθύμουν πά
του μένην ίδείν ύπδ τ.ΰν £εδε μένων τήν τού τυράννου 
κεφαλήν, τοι; δέ ούτε έδόκει δίΐνδν ουδέν τά παρ
όντα, καί ήδοντο δουλεύοντες. Οίοι κα\ έπΙ τών 
ήμερων εκείνων έγένοντο τών μακαρίων, οί τδν 
ήλιον έπ ' αυτών άνατείλαντα ούτε έδέξαντο κα\ άπο-
σβέσαι επεχείρησαν οΤς έξήν, δι* ών φήθησαν δυνη-
Οήναι άφανίσαι τήν ακτίνα πάντα ποιούντες. "Οθεν 
κα\ οί μέν έλύθησαν τής έν $δου τυραννίδος τού 
βασιλέως φανέντος, οί δέ έμειναν έπΙ τών δεσμών. 

Καθάπερ έπΙ τών νοσούντωνο! τήν θεραπείαν έκ 
παντδς τρόπου ζητοΰσι καί τδν ίατρδν ήδέως όρώσι 

rentur. Nam illi mancipium el servilulem illain 
iniquo ferebaul aniuio , oplabauique carccrem 
destrui, tt vincula illa disrutnpi, et tyranni caput 
a vinctis conculcalum videre cupiebant. His aulem 
prsesens reruin stalus nibil babere horribile vide-
balur, et servilule ipsa biHabantur. Qualcs cl bea-
tis illis lemporibus erant, qui solem super se ex-
orium nec admillcbanl, el quibus possenl modis 
exsiingtierq moliebantur, nihil prajtermiltenles, quo 
se radiutn obscuraluros arbilrabantur. Uudc et 
i l l i , ubi rex apparuil, e lartareo dominalu erepli 
sunt: hi vcro in vinculis pcrmanserunt. 

Sicut eniin inter aegrolos, qni curalionem otum 
diligentia exquirunt, et medicum minime aversan-

τών μηδέ είδότων οτι νοσούσι κα\ πρδς τά φάρμακα mr, iis qui ne seutiunt quidem se a?grotare, et a 
άποπηδώντων άμείνους κα\ άνεκτο-έρους εΐναι συμ
βαίνει · τούτους γάρ δ ιατρός, οΐμαι, κα\ υγιαίνον
τας ήδη προσερεί κα\ μήπω ύγιάσας·, εί γε μή 
σύνοιίεν έαυτψ τήν τέχνην τής ά^ωστίας έλάττω · 
τούτον τδν τρόπον κα\ δικαίους κα\ φίλους ένίους 
έπ\ τών χρόνων εκείνων έκάλεσεν δ θεός. Τά γάρ 
παρ* εαυτών είσέφερον πάντα κα\ τήν δυνατήν έπε-
δείξαντο δικαιοσύνην, δπερ λυθήναι μέν άξίους 
έποίησε τού λύσαι δυναμένου φσνέντος, έλυσε δέ ου
δαμώς. Καίτοι εί τούτο ήν αληθής δικαιοσύνη, καί 
αύτοΛ άν ήσαν « έν είρήνη κα\ έν χειρ1, θεού, > Σο
λομών είπε, τδ σώμα ανατιθέμενοι τούτο · νυν δέ 
απερχόμενους ΙνΟένδε $δης έξεδέχετο. Τήν γάρ αληθή 

mcdicina resiliunt, meliores el lolerabiliores esse 
solent: bis medicus medetur, opinor, et convale-
scentes alloquitur, idque uibil dubitans, si uovetit 
artemsuam roorbi saevitiae non imparem csse; ad 
cuindem modurn eliam juslos et aniicos quosdam 
illis saRCulis vocavil Deus. Quod enlni in se era», 
id praeslabant, ct pro virili jusiiiiain colebani, 
quod eos sohitione dignos reddebat , cuni is iu 
medio essel, qui solvendi poteslalein liabebal. Ast 
neuliquam solvit. Atqui si ba?c cral vcra justitia, 
ipsi quoqne corpore boc dcpo<dio t in pacn ol iu 
manu Dci > esse debiieriim. Nuuc autmex hac lu -
oe abeuntos, inferi exc ip i ! ani. Veram quippc 

non e remotissimis el pcrcg.iuis 1 >cis la-quam 
al> cxsdio reduxit ; scd ipsemet primiss in muu-
dum iulrodiixit, ei iter iu crelum ί nns, uoti quod 
erat invenil, sed ipse illud muiiivii, ct ambula-
vit. Nani si fuisset, ulique alius pris oruio illud 
capessisset : c Alqui nemo ascendit in coelum, 

δ:καιοσύνην κα\ τήν πρδς θεδν έτα.ρίαν ούχ ύπερο- ^ jusliliani el αιιιι Deo amiciliam Dominus noster 
ριον οδσαν κατήγαγεν δ Δεσπότης ημών, άλλ' αύτδς 
είσήγαγεν είς τδν κόσμον, κα\ τήν φέρουσαν εις 
τδν ούρανδν ούκ ούσαν εύρε ν , άλλ' αύτδς έτεμεν. Εί 
γάρ ήν, και άλλος άν έιεμε τών προτέρων · νύν δέ 
ι ΟύδλΙς άναβέβηκεν είς τδν ούρανδν, εί μή δ έκ 
τού ουρανού καταβάς, δ Υίδς τού άνθρωπου, ό ών έν 
τώ ούρανψ. ι "Οπου γάρ άφεσιν αμαρτιών κα\ δίκης 
άπαλλαγήν ούκ ήν εύρείν πρδ τού σταυρού, τί χρή 
περί δικαιοσύνης νομίζειν ; Ού γάρ ήν άκόλουθον, 
οΐμαι, πριν καταλλαγήναι μετά τού χορού τών φί
λων έστάναι και δεσμά περικειμένους έτι έστεφα-
νωμένους άνακηρύττεσΟαι * δλως δέ εί τδ πάν ήνυσεν 
δ άμνδς έκείκος, τί τών δευτέρων έδει τούτων; Τών 
γάρ τύπων κα\ τών εικόνων τήν ζητούμενη ν εύδαι 

nisi Filius boiniuis, qui esi in ccelo Quando 
enim peccalovum veniam, pocnaruinque iininuni-
latem aite Doniiiuini in cruce suflixum adipisci 
ιιοιι licuit, quid dejustkia exislimabiinus ? Haud 
cnim conseuiancum crat, utarbiiror, anle reeou-
ciHationcni in cboro aniicoruui collocari, etadbuc 
vinculis circumdatos pro coronalis promulgari: 
Ut summalim dicam, si agnus pascbalis ille ora-

μονίαν είσενεγκόντων μάτην ή αλήθεια και τά πρά- ^ nia confccil, quid liis poslerioribus opus fnil 
γματα. Τό γε μήν διά τού θανάτου τού Χριστού την 
ίχθραν καταλυθήναι, καί τδ μεσότοιχον έκ μέσου 
γενέσθαι κα\ είρήνην καί δικαιοσύνην έπλ τών τοΰ 
Σωτήρος ήμερων άνατείλαι κα\ πάντα ταΰτα, τίνα 
άν έτι χώραν έχοι, εί φίλοι θεοΰ κα\ δίκαιοι πρδ 
τής θυσίας ήσαν εκείνης; Τεκμήριον δέ κάκείνο. 
Τ/ςε μέν γάρ νόμος ημάς τψ θεψ συνήπτε, νύν δέ 
τ.ίστις κα\ χάρις καί εί τι τούτων έχεται. Δήλον γάρ 
εντεύθεν τηνικαύτα μέν δουλείαν, νύν δέ υίό:ητα 
κα\ φιλίαν τ .ν τών άνθρώπο»ν πρδς θεδν κοινωνίαν 
εΐναι · δ μέν γάρ νόμος τοίς δούλοις, φίλων δέ κα\ 
υ'ιών ή χάρι: κα\ ή πίστις καί τδ θ α ^ ε ί ν . Έξ ών 

Nam δί lypi ei imagitics quaesitam fcliciiatcui at-
lulerunt, vcrilas et res ipsa inania suiu. Per inor-. 
lem vero Cbrisli inimicitias convelli, et medtum 
parietem e modio tolli · · , pacemque et justiliam 
lcmporibus Salvatoris exoriri, et omnia deinum 
bujusmodi, qucuinam adliuc locum babeant, si 
anie sacriticium illud justi et amici Dci erant t 
EsL ei aliud in promplu argumeiiium. Tunc qui-
dem lex Deo nos coiisociavil: alnunc fides, etgra-
tia, ct si quid bis affinc est. Mai ifesdun euim 
binc, lum quidem communioncm lioniinum cum 
Dco meram scrvilutcm, nunc vcro filiorum adop-

u Joan ιιι, 13. »• Exod. xn, seqq. 8* Eplies. nf 14, 16. 
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tionoin ct aniicilinui esse. Lox clcuiin scrvis da- Α απάντων γίνεται δήλον, ώσπερ ι πρωτότοκο; τών 
νεκρών > δ Σωτήρ, κα\ ούκ ήν άναβιώναι τών τεθνη
κότων ούδένα τήν άθάνατον ζωήν μή άναστάντος 
εκείνου · τδν Γσον τρόπον κα\ πρδς τήν άγιωβύνην 
καΛ δικαιοσύνην τοΓς άνθρώποις αύτδς ήγήσατο μό
νος, κα\ τούτο Παύλος έδειξε γράφων, πρόδρομον 
υπέρ ημών είς τά άγια τδν Χριστδν είσεληλυθέναι. 
Είσηλθε γάρ είς τά άγια, έαυτδν άνενεγκών τψ Πατρ \ 
κα\ τούς βουλομένους εισάγει τής ταφής αύτψ κοι-
νωνούντας, ούκ αποθνήσκοντας ώσπερ εκείνος, άλλ' 
έπΙ τού λουτρού τδν θάνατον έπιδεικνυμένους εκεί
νον, κα\ έπ\ τής τραπέζης καταγγέλλοντας τής 
Ιεράς κα\ χριομένους κα\ εύωχουμένους ά^ητόν 
τινα τρόπον αύτδν τδν νεκρωθέντα χαί άναστάντα. 
Κα\ ούτω διά τών πυλών τούτων είσαγαγών είς τήν 

tur, amicorum auU»m (ilioriinique gralia, iidcs, fi-
dueia est. Ex quibus omnibus palci, qtiemadmo-
dum Salvator « priniogtMiiius csl morluotum a T , > 
ncc polerat quisquam dcfunclorum anle ad vilani 
immorlalcm reviviscere, quam illc redivivus exsi-
eterel ; codcni modo eliam ad sancliialem el jtisti-
liam liominibiis ipsum solum praeivisse; et Paulus 
conflrmaj, Clir isum prscursorem pro nobis in 
sancla iulroiissc scribens. Ittlroivil cnim posl-
quain seipsum obtuul Patri, etvolentes inlroducit, 
eepullura? ejus consories ; non sane perinde ul ille 
morienies, sed morlem illain in lavacro bapiismi 
cogiialioni subjicicnles, el unclos, EI iu sacra men-
sa anniinliaiiles, modoque iuefifibili pro epulis 
suiucnlcs ipsum qni morlitus est et resurrexit. Β βασιλείαν κα\ τους στεφάνους ηγείται. 
Ει iia pcr has porlas inlroducios ad regnum ct 
ad coronas ducit. 

Poruc isisc illis paradisi porlia multo majorem 
vciieraiioiiem e( trtiliiatcm Itabcnl. Illae siquidetn 
nulli aperieutur qui per basce prius non inlrave-
r i l : liae vcro, quamvis clnusis illis, palenl Ει illae 
quidcin etiam educcrc poluerunt, iulus vcrsanles : 
bse laulum iiitroducunt, nemincm cducunt. E l H-
Ije occludi polcraut, occlusaeque sunt ; super bis 
qnod velum fuii, omnino disjectum, el medius pa-
rics sublaius est : ncc dalur aniplius maceriam 
excilare, c l porias il l i aptaro, et paricte interce-
dente mundos hivicem, superiorem, inquam, in 

Αύται αί πύλαι τών τού παραδείσου πυλών πολλψ 
συμνότεραι κα\ λυσιτελέστεραι. ΑΙ μέν γάρ ούκ άν 
άνοιγείεν ούδενΐ μή διά τούτων είσ?.λθόντι πρότερον 
τών πυλών, αί δέ κεκλεισμένων εκείνων ήνοίγησαν · 
κα\ αί μέν καί έδύναντο έξάγειν τούς ένδον, αί δέ 
είσάγουσι μόνον, έξάγουσι δέ ούδένα. Κα\ τάς μέν 
κα\ κλεισθήναι δυνατδν ήν καί γε έκλείσθησαν, έπ\ 
δέ τούτων παντάπασι τδ παραπέτασμα κα\ τδ μεσό· 
τοιχον έλύθη κα\ άνηρέθη · κα\ ούκ ένεστιν έτι 
φραγμδν άναστήναι κα\ πύλας άναρμοσθήναι κα\ 
τούς κόσμους αλλήλων τειχίψ διαιρεθήναι. Ού γάρ 

fcrioremque diriinere. Non enim simpliciler dun- ^ άνεψγασιν απλώς μόνον, άλλ' έσχίσθησαν οί ούρα-
uxat aperti, ged et diducli, el quasi diflissi suut 
coeli, ui Marcus ait Qua re osteiisum est, non 
jain portam el postos, ncque velamentum ulhiin 
relictum esse. Qui enim supernum niuiiduni bis 
qui infra sunl reconciliavit et conjunxil, el pacein 
fccii, parielemquc medium maceria? deslruxit · · , 
ιιοιι potesl negare semclipsuin * · , ut B. Paulus 
inquil. Porlas enim illas propter Adamuin apertas, 
co iion persislenle, in quibus persisiere oportcbal, 
eiiam claudi ulique consintancum crat. Ilas au-
tcm Christus ipscmet reseravit, qui pcccaium non 
fecil, ct in qiiem peccare nou cadil * l . i Jusiilia 
cniiii ejus, inquil David, manet in aUernuin κ \ ι 
Unde cas paicrc scmper prorsus ncccsse esl, ei ad 

vo\, δ θαυμάσιος έφη Μάρκος, δεικνύς ώς ούκέτι 
θύρα κα\ παραστάδες ουδέ παραπέτασμα ουδέν ύπε-
λείφθη. *0 γάρ καταλλάξας κα\ συνάψας και είρη-
νοποιήσας τδν άνω κόσμον τοίς κάτω κα\ τδ μεσδ-
τοιχον τού φραγμού λύσας ού δύναται άρνήσασθαι 
έαυτδν, δ μακάριος έφη Παύλος. Τάς μέν γάρ π ύ 
λας έκείνας διά τδν Αδάμ άvεq)γυίας, εκείνου μή 
μείναντος έφ* οΤς έδει μένειν, καί κλεισθήναι δήπου-
θεν είκδς ήν. Ταύτας δέ δ Χριστδς αύτδς άνέψξεν, 
δς άμαρτίαν ούκ έποίησεν, ουδέ δύναται άμαρτάνειν* 
ή γάρ δικαιοσύνη αυτού, φησ\, μένει είς τδν αίώνα* 
δθεν ανάγκη πάσα, μένειν άνεψγμένας κα\ πρδς μέν 
τήν ζωήν είσάγειν, άπδ δέ τής ζωής έξοδον ούδενΐ 
παρέχει ν. t ΤΗλθον γάρ, φησ\ν δ Σωτήρ, ίνα ζωήν 

xitam quidem intromillere, a viia aulcin nulli D Ιχωσι · > τούτο γάρ έστιν ή ζο>ή, ήν δ Κύριος ήκε 
oxiltim dare. c Ycni, inquii Salvalor, ut vitam 
babeant · Haec cst enini vila, quani Dominus 
iccuin ailulit, mysteria isla usinpaiueg, cjus nior-
lis el passionis parlicipes et cousorles fieri, sine 
quo muriein cffu-ere ιιοιι possumus. JNeque enim 
non baptizalum in a(jua el Spiriiu sancio fas csl 
in vilam ingredi u : ncque qui non comederinl 
caniem Fdii liotninis. ei biberinl ejus sanguinem, 
viiam in sc ipsis babere qucuni K*. 

AHius porro isluc discuiianius. Vivere Deo non 
licci, si pcccalis non simus morttii. Posse aulem 

φέρο>ν, τδ διά τών μυστηρίων τούτων έλθόντας με-
τασχείν αύτψ του θανάτου και κοινωνήσαι τού πά
θους, κα\ τούτου χωρ·ς τδν θάνατον ούκ ένι διαφυ-
γείν. Ούτε γάρ μή βαπτισθέντα έν ύδατι κα\ Πνεύ
ματι δυνατδν είς τήν ζωήν είσελθείν, ούτε οί μή 
φαγόντες τήν σάρκα τού Υίού τού άνθρωπου, καί 
πιόντες αυτού τδ αίμα, δύνανται ζωήν έν έαυτοίς 
έχειν. 

Και σκοπώμεν άνωθεν. Ζήσαι μέν γάρ ούκ ήν τψ 
θεώ μή ταίς άμαρτίαις άποθανόντας, άποκτείναι δέ 

, β Odoss. ι. 20. »* Marc ι, 10. »· Ephes. ιι. l i , 16. 4 0 II Tim. ιι, 15. " 1 Pcir. ιι, 1 i ; Isa. 
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δυνηθήναι τήν άμαρτίαν μόνου θ.ού. ΤοΓς *ΑΟ άν- \ pcrcatum interimcrc, solius Dci cst. Dcbcbalur id 
Ορώποις ώφείλετο μ έ ν δίκαιοι γάρ ή με ν έχοντες 
ήττηθέντες άναπαλαίσα θαι τήν ήτταν, ούχ ένήν δέ 
ούδ* εγγύς δούλοις ήδη γενομένοις τής αμαρτίας. Πώς 
γάρ άν έγενόμεθα κρείττους ζ δουλεύοντες ήμεν ; Τ Η 
γάρ άν κα\ μείζουςήμεν, ι ούκ έστι δούλος μείζων τού 
κυρίου αυτού. > Έπε ι τοίνυν δ μέν τδ χρέος τούτο 
καταλαβείν κα\ τήν νίκην άρέσθαι ταύτην δίκαιος 
ών άνδράποδον ή ν, ών έδει τώ πολέμψ κρατείν, δ 
δέ θεδς, φ ταύτα έξήν, ούδενδς ύπό/ρεως ήν, και 
διά ταύτα τδν αγώνα ουδέτερος άνηρείτο, κα\ ή 
αμαρτία έζη, κα\ ήν άμήχανον ήδη τήν άληθινήν 
ζωήν ήμίν άνατεΓλαι, τδ τρόπαιον άλλου μέν δφεί-
λοντος, άλλου δέ δυναμένου · τούτο)ν ένεκα συνελθειν 
εδέησε τούτο κάκείνο, κα\ ένα κα\ τδν αύτδν άμφο-

qiiitlem bominibus. Nam cum VOICIUPS vicii esse-
lmis, rediniegrata sallem pugna, ui vinceremus 
rtMjiiitas postulabal. Non licebat aulcm ei longe 
aberat, cum jam eervi facii essemus peccati. Quo 
onim pacto eo cui seniebanius superiores disce-
deremns? Cerle elsi eiiam mnjores cramus, tamen 
c Non cst servue major domino suo 4 e . · Quoniam 
igilur qiK-m debiluni boc complecii, el victoriam 
hanc reporlare dignuin eral, iis scrviebat, quos 
armis subigore oporluerat, Deus aulem, in ciijus 
polesiate isia sunt, nulli qniijquam dcbcbal, atque 
ideo ccrlamen netiter aggredicbalur, et peccatum 
vivcbat, el jam ul ex vera viia iropaBiim nobis 
exorirclur, fieri non poterat, cum alius debcrei, 

τέρας είναι τάς φύσεις, τού τε προσήκοντος τψ πο- Β a ^ ' u s possel. Hanc ob causam, hoc el illud conve-
λέμψ, κα\ δς έδύνατο νικήσαι. Γίνεται τοίνυν · κα\ 
θεδς μέν οίκειούται τδν υπέρ τών ανθρώπων αγώνα, 
άνθρωπος γάρ * άνθρωπος δέ νικά τήν άμαρτίαν, 
καΟαρδς αμαρτίας άπάσης, θεδς γάρ ήν - και τού
τον τδν τρόπον ή φύσις τών,ονειδών άπαλλάττεται 
κα\ άναδεΓται νίκης στεφάνψ, τής αμαρτίας πεσού-
σης. Ούπω δέ κα\ τών ανθρώπων έκαστος ή νενί-
κηκε τούτων Ινεκα ή ήγώνισται. "Ηγουν τών δε
σμών εκείνων έλύθη, χ μ \ τούτο δέ αύτδς έποίησε 
δι' ών προσέθηκεν δ Σωτήρ, έν οΤς έκάστq> τών 
ανθρώπων Ιδωκεν έξουσίαν άποκτεΐναι τήν άμαρ
τίαν καί κοινωνούς αύτψ γενέσθαι τής άριστείας. 
Έπε \ γάρ μετά τδ τρόπαιον εκείνο δέον στεφανοΰ-

nire conjiingique neccsse iu i l , et unum eumdcm-
que nataram verani gerere, tum ejus qui certamini 
essei idoneus, itmi cjus qui vincere possei. Fit, ct 
Daus quidem agonem pro homiuibus assumii, 
nalus bomo; et bomo debcllat peccalum, ptirus 
omnis peccaii, quia Deus erat. Ει boc <|iiidrin 
pacio opprobriuni ressal, ET pcccato proslraio, 
violoria? coroiia redimiiur. Asi nondum eiiam 
homo qnillbet aul propierca vicil , aul ccriavii, 
aut viiiculis illis solulua est. Et boc sanc Salvalor 
ipse fecit per ea quae assumpsil, in quibus unicui-
que bominum polestatern dedit inicrficiendi pccca-
lum, et socieiatem fonitudiuis fjus consequendi. 

σθαι κα\ Οριαμβεύειν, δ δέ πληγών κα\ σταυρού κα\ ρ Quoniam enim posi victoriam illam coronari et 
θανάτου καί τών τοιούτων είς πεϊραν ήλθε, δ φησς 
Παύλος, « Άντ\ τής προκειμένης αύτψ χαράς ύπέ-
μεινε σταυρδν, αισχύνης καταφρονήσας, ι τί γίνε
ται ; 'Ο μέν ουδέν ήδίκησεν, ών άν ταύτα έδωκε 
δίκην, ουδέ έποίησεν άμαρτίαν, ουδέ είχεν ουδέν, 
όθεν άν έγκαλείν είχεν δ συκοφάντης καί σφόδρα 
αναίσχυντων, πληγή δέ κα\ οδύνη καί θάνατος έξ 
αρχής κατά τής αμαρτίας έπενοήθη. Τί γάρ κα\ 
συνεχώρει φιλάνθρωπο, ών δ Δεσπότης; Ού γάρ ει
κός έστι, φοβερψ κα\ θανάτψ τήν αγαθότητα χαί-
ρειν. Διά τούτο μετά τήν άμαρτίαν ευθύ; τδν θάνα
τον και τήν δδύνην συνεχώρησεν δ θεδ;, ού δίκην 
ήμαρτηκότ* μάλλον έ πάγων ή φάρμακον νενοσηκότι 
παρέχων. Έπε\ τοίνυν τοίς ύπδ τοΟ Χριστού πε-

triumpbare oporlebat, ipse auletn plagas, cruccm, 
mortein, et hujusceniodi mala experlus esl, ei ut 
Paulus ait : ι Proposito sibi gaudto, suslinuil 
crucem, confusione contempla " ; > quid fu ? 111 ο 
scelus jiullum conscivit, ob quod poenas lam 
diras rxsolveret, nullo se delicto obslrinxil, nec 
patiavil quidpiain, uude iltum vel intcr syco-
pbanlas nnpudeiiiissi.i us accusare potuisset. 
Plagae auiem c l dolor et niors ab inilio advcrsus 
peccalum excogitala suut. Quid ouim concedcrct 
i l l i , quanquam bcnignus Dominus? llaud eiiim 
aiquum esl, perdaione el moriu Ltlari bouiiatem. 
Quocirca p<ist pcccatuiu couiinuo inoriein et 
dolores immisil Deus, uon tnagis ul rcum supplicio 

πραγ .ένοις ούκ ήν έφαρμόσαι ταύτην τήν δίκην, κα\ D multarct, q»am ut «groio medicinain admoverel 
ά^ωστίας ίχνος είχεν ουδέν δ Σωτήρ, ήν άνείλεν 
δπ5ρ έλαβε φάρμακον, είς ημάς ή τού ποτηρίου δύ
ναμις εκείνου διαβαίνει κα\ άποκτείνει τήν έν ήμίν 
άμαρτίαν, κα\ ή τού ανεύθυνου πληγή γίνεται δίκη 
τοίς πολλών ύπόχρεως ούσι. Κα\έπε\ μεγΐλη τις ήν 
ή δίκη κα\ θαυμαστή κα\ μείζον ή τον ανθρώπειων 
κακών άντί^οπος είναι, ού μέχρι τούτου μόνον έστη 
λύσασα τδ έγκλημα , άλλά τοσαύτην προσέθηκεν 
ύπερβολήν αγαθών, ώστε καί είς τδν ούρανδν αύτδν 
άναβήναι κα\ τής ενταύθα βασιλείας τω θεώ κοινω-
νήσαι τούς άπδ γής, τούς έχθίστους, τούς δεδο
μένους, τούς ήνδραποοισμένους, τούς ήτιμωμένους. 

Quia igilur actionibus Cbrisli bujusceroodi auim-
adversio DOII conveniebat, nec ullum morbi vegli-
gium Salvator babebat, quod accepto medicamiiiu 
lolleretur, ad nos illius polionis ellicacilas iransit, 
et ptccaium in nobis ba*:reiis enccai, verberaque 
iunorenlis flunl snpplicimn pro bis qut niullis 
diiuiiiibus suul involuii. El quoniam pceua ing'iis 
eral ei singularis, titajorque, quam ul eam botni-
num scelora adxqnareiil, uon bic <onsiii.il, ul COJI-
iracta ciimina expiarcl, scd taiilum bonorutu cu-
mulum aojocit, ul c l in cwlum ascendcrent, ei illic 
Dco (onsorles regni iicreui, terrcni, inimicissiuii, 
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vincti, serviiulc opprcssi atque dcspecti. Preiiosa 
enim eral niors illa, quantum mens bumana com-
prehendere nequit, ct i i ab bomicidis illis parvo 
vendilus est libens Salvator. E l hacc una pars illius 
summae paupenatis el ignominia?, ul quod omnino 
venditus essct, in eo servile quiddam sustincns, 
conlumelias lucrarelur; dedecus enim pro nobis 
et opprobrium iri lucris numerabal; preiii aulem 
exiguiiale insinuarelur, eum ad mortem pro niuu-
do perpeliendam gralis venisse, e l boc illi nmnus 
dare. Sponlc et ullro cst mortuus, cum nemini 
nec facuhatum, nec vitai civilis aique comimutis 
graiia ultam imposuisset injuriam, et bcnoficiie 
ilbis iiilctTeclores suos omui spe ac desiderio longe 
luajoribus anlevertissel. 

Sed quid ego ista commemoro ? Deus morluus 
eet : Dei sanguis in cruce effusus esl. Quid bac 
morie preiiosius? quid venerandum magis iieri 
queat? Quod lanttim scelus hominum fuit, ut id 
eluere deberel ipsa jusdlia ? Quale vulnus, quod 
lain nobile auxiliuin postcrel? Oporiebat cnitn 
supplicio aliquo peccaium aboleri, commissorum-
que adversus eum jusla pcena exponsa, accnsa-
lione libcrari. Nam qul pcenas suscepit, stiper iis 
proptcr quac suscepil in judiciura amplius non 
vocattir. Uominum vcro rcpericbatur nemo, qui 
ipse inlcger ei a labe purus paterelur; quando 
ncc sibi quidem ullus sufficicbal, neque gentis 
bumanuni universum, si millies mori licuissot, 
commcrilum supplicium dare potuisset. Quid enirn 
pro dignilale patialur servus impurissimus, qiri 
regiam imaginem conirivit, et-in laiilam celsilu-
dinem contameliosas fuit? Idcirco Dominus ipse, 
ab omni peccalo alienus, mulla nefanda perpessus 
morilur; et bomo hominum causam palrocinium-
-jue suscipiens, cruciatus excipit, c l gcnus suum 
piaculis absolvit ; compediiis libcrtatem do-
n »t, qua ipse, ut Dcus et Dominus, non cgebat. 

Qnorum gratia igitur vera vila per necem Sal-
fatoris ad nos dimanarit, hsec sunt. Modus, quo 
banc vitam in animas nostras deiivermis, esi, ut 
iuyslciiis initiciunr: nempe ut ablnaruur, ul intm-
gamur, nt sacrosancto convivio nos cxpleamus. 
l l ac qui farfunl, ad eos Christus venit, in illis 
kalriiat, illis copulalur <»t adbacreseit, r i pecrarum 
elidii, viian.qnc suam et straiuitalem iiiip-ertit, in 
partem vicloriae stitt admittit, (o boriitatcn»!} lotos 
coroirat, et coenaittibtis pr.iconium iribuit. Quam-
obrem auleu), ct quattarti rattone flt, ul a lava-
ti<»nc, ct unciione, et mensa vicloria coronaque 
obvcniat, q u » lnborum, sudorum, periculorumque 
praunia sunt? Quia lanietsi ιιοιι ccrlamus, nec la-
buramus ista obcunles, nibilominus illius agoncm 
laudibus celcbramus, vicloriam suscipimns, iro-
p:cum adoramus, et erga bcllaioreui foriissimum, 
eximium, incredibilemque amorem oslendimus; 
vulueraque il la, ci plagas, et moriem ad nos tra-
bimus, ei qua via postumus, nobis vindicamus, 
ipsamque carncin moriui c l redjvivj guslaiuus. 

CABASILiE 516 
Α Τίμιος γάρ ήν ό θάνατο; εκείνο; ούμενούν ούδ' δσον 

άνθρώποις λογίσασθαι δυνατδν, κα\ εί ολίγου τινδς 
έπράθη τοΓ; φωνευταίς συγχωρούνιοςτου Σωτήρος· 
Γνα κα\ τοΰτο πτώχειας αύτψ γέμβ καί ατιμίας, 
ωσάν τψ μεν δλως πραθήναι τά δούλων ύπομείνας 
τδ ύβρισθήναι κερδάνη. Κέρδος γάρ ήγείτο τήν υπέρ 
ημών άτιμίαν · τψ δέ ολίγου τινδς αίνίξηται προίκα 
κα\ δώρον είς τδν υπέρ τού κόσμου θάνατον άφιγμέ-
νος. Εκών απέθανε, μηδένα μηδέν άδικήσας, ούτε 
τοΰ βίου ένεκα ούτε τής είς τδ κοινδν πολ-τείας, χα
ρίτων ύπάρξας τοΓς φονευταίς τών επιθυμιών και 
τών ελπίδων πολλψ μειζόνων. 

Β ΚαΙτί δή ταύτα λέγω ; θ · δ ; άπέθανεν · αίμα θε .ΰ 
τδ χεθέν έπ\ τού σταυρού. Τί τιμιώτ^ρον τούτου γέ-
νοιτ' άν τού θανάτου ; τί φρικωδέστερον ; Τι τοσού
τον ήμαρτεν ή τών ανθρώπων φύσις, δσον λύειν 
ε'χεν ή δίκη ; Πηλίκον άν ήν τδ τραύμα, ώστε άν-
τ ί^οπον γενέσθαι τϊ| τού φαρμάκου τούτου δυνάμει; 
"Εδει μέν γάρ τιμωρία τιν\ τήνιάμαρτίαν καταλυθή-
ναι, κα\ ών πρδς θεδν έξημάρτομεν, τήν αξίας δόν-
τας δίκην άπηλλάχθαι τών εγκλημάτων. Ό γάρ 
τιμωρησάμενος οίς έπήνεγκε δίκην, έγκαλοίη περ\ 
τών αυτών ούκ άν έτι · ανθρώπων δέ ουδείς ήν, δς 
ευθύνης καθαρδς ών αύτδς υπέρ τών άλ)ων έπαθεν 
άν, δπου γε ουδέ έαυτψ τις ήρκεσεν, ουδέ τδ γένος 
άπαν, εί μυριάκις έξήν άποθανείν, τήν γένομένην 
απέτισε δίκην. Τί γάρ άν άξιον καί πάΟοι δούλος 

C αΓσχιστος, τήν είκόνα συντρίψας τήν βασιλικήν κ α ν . 
πρδς τοσούτον ύψος ύβρίσας ; Διά ταύτα δ Δεσπότης 
δ άναμάρτητος, πολλών δεινών άνασχόμενος, αποθνή
σκει καί φέρει μέν τήν πληγήν, υπέρ τών ανθρώπων 
άπολογούμενος άνθρωπος ών, λύει δέ τδ γένος τών 
εγκλημάτων κα\ δίδωσι τοίς δεδεμένοις έλευθερίαν, 
δτι αύτδς ούκ έδείτο ταύτης, θεδς ών και* Δεσπότης. 

Άνθ' ών μέν ούν ή αληθινή ζωή διά τοΰ θανάτου 
τοΰ Σωτήρος είς ημάς διαβαίνει, ταύτα έστιν. Ό δέ 
τρόπος* δπως ταύτην έλκομεν είς τάς ημετέρας ψυ
χάς, τούτο έστι τδ τελεσθήναιτά μυστήρια, τδ λού-
σασθαι, τδ χρισθήναι, τδ τραπέζης άπολαΰσαι τής 
Ιεράς. Ταύτα γάρ ποιούσιν ό Χριστδς έπιδημεί κα\ 

ρ ένοικεϊ κα\ συνάπτεται κα\ προσφύεται, και τήν 
άμαρτίαν έν ήμίν άποπνίγει κα\ τήν ζωήν ένίησι 
τήν έαυτοΰ κα\ τήν άριστείαν, και κοινοτ^ύς ποιεί
ται τής νίκης, ( ώ τής άγαθότητος !) λουομένους 
άναδει κα\ δείπνουντας ανακηρύττει. Διά τί κα\ κατά 
τίνι τοΰ γινομένου λόγου άπδ λουτρού κα\ μύρων 
και τραπέζης νίκη και στέφανος, ά πόνων κα\ ίδρώ-
των έστ\ καρπός ; "Οτι εί κα\ μή άγωνιζόμεθα μηζέ 
πονούμεν ταύτα ποιουντες, άλλά τόν γε αγώνα 
ύμνουμε ν εκείνον κα\ θαυμάζομεν τήν νίκην καί 
προσκυνούμεν τδ τρόπαιον κα\ περί τδν άριστία 
σφοδρόν τι και ά^,όηιον έπιδεικνύμεθα φίλτρον. Κα\ 
τά τραύματα εκείνα καί τήν πληγήν καί τδν 
θάνατον οίκειούμεθα, καί δι* ών έςεστιν είς ημάς 
αυτούς έ λ κ ο μ ι ν , κα\ α Λ ώ ν γενόμεθα τών σαρκών 
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του νεκρωθέντος κα\ άναστάντος · δθεν είκότως τών Α Unde ηοη injuria bot.is e morle ct agonibus illis 
άπδ του θανάτου κα\ τών αγώνων εκείνων άπολαύο- profluetilibiis periYuimu 
μεν αγαθών. ΕΙ γάρ τις τύραννον άλόντα κα\ (δίκην) 
απαιτούμενο ν παρελθών εξαιρείται κα\ στεφάνων 
άξιοί κα\ σεμνύνει τήν τυραννίδα, κα\ αύτ-ς ηγεί
ται άποθνήσκειν εκείνου πίπτοντος κα\ χαταβοφ τών 
νόμων κα\ πρδς τά δ'καια δυσχεραίνει, κα\ ταΰτα 
ού συν αίσχύνη ουδέ συγκαλύπτων τήν πονηρίαν, 
άλλά πα££ησιαζόμενος κα\ μαρτυρόμενος καί έπι-
δεικνύμένος τούτον * τίνων άξιώσομεν ψήφων ; ού 
τών αυτών τιμησόμεθα τφ τυραννώ; Παντί που δή
λον. Ούκοΰν τουναντίον άπαν, εί τις άριστέα θαυ
μάζει κα\ χαίρει νενικηκότι και στεφάνους αύτφ 
πλέκει κα\ θορύβους εγείρει καί σείει τδ θέατρο ν 
κο\ Οριαμβεύοντι προσπίπτει συν ήδον-jj κα\ κεφαλήν 
καταφιλεΤ κα\ περιπτύσσεται δεξιάν, κα\ ούτω σφδ- ' 
δρα μαίνεται περ\ τδν στρατιώτην κα\ ήν άνήρηται 
νίκην, ώσπερ αύτδς ών δ τήν κεφαλήν τφ στεφάνψ 
κοσμήσων τήν έαυτοΰ. Ούτος γάρ μερίτης άν είη 
τών επάθλων τψ νικητή παρά γε εύγνυ')μοσι δικα-
σταίς, καθάπερ εκείνος, οΐμαι, κοινωνήσει τω τυ
ραννώ τής δίκης. ΕΙ γάρ περ\ τούς πονηρούς ά προσ-
ήκε, κα\ τής προαιρέσεως καί τής γνώμης άπαιτη-
τέον εύθύνας, σχολή γε είκδς έστι τούς αγαθούς τών 
γιγνομένων άποστερείν, ΕΙ δέ κα\, τούτο προστεθείη, 
κα\ δ τήν νίκην είργασμένος έκείνην αύτδς μέν ού 
δείται τών άπδ τής νίκης γερών, εκείνο δέ άντί 
πάντων ηγείται, λαμπρδν Ιδείν έπΙ τοΰ θεάτρου τδν 
σπουδαστήν, κα\ τοΰτο τής αγωνίας άΟλον έαυτψ 

Si quis cnim tyrannum 
capluni el poenis addictum convenions eximal, 
coroua condccorcl, ob tyrannidem venereitir, et 
eo peminle marieiidum sibi exislimei, a<I\*er>us 
legos exclamel, el conlra jura indignemr, neque 
id cum pudore, ac improbitale dissimulala , scd 
proterve, ac dcos leslans, et se in co ostentans, 
quam senlenliain in hunc feremus? Nwwe iisdcm 
cum lyranno suppliriis multnndiim cciiscbiinus? 
Planum boc qui<!em cuivis. Nonne igilur prorsus 
contrarium facil, qui regem beUicosissimum admi-
ralur; ojus viitoria exsnltat; coronarn ci pleclit; 
plausum excilat; et ihcalruin lolum commovcl; 
ante iriumpbanlein cuin voluptale in genua pro-
cumbii ; capnl cjus deosculaltir; dextrani comple-
ciiiur, alque adeo vcbementcr, et prope ad insa-
niam imperalorem, reporlalamque ab eo vicloriam 
diligit, quasi ab eodem caput suum corona ornan-
dum sit? Nan» bic paiiem quamdain praBmionim a 
vicioro capiet, apud juste rem arstimanles, skut 
ille alius, opinor, lyrauno viclorise socius eri i . Si 
enim hnprobis qna3 eos accipere decent concede-
mus, voluntatisque el animi habcnda cst ratio, 
neuliquam fas esi bonos suts emolumentis priva-
Imn i r i . Quod si lioc etiain accesserit, ut qui v i -
ctoriatu illam peporii, ipse vicloriic prxmiis noii 
indigcai, el illud insiar omnium ducat, sui aman-
tem ac stndiosuin in tliealrali mnlliiudinc conspt-

νομίζει στεφανωθήναι τδν έταίρον * πώς ού δικαίως Ο cuuni cernere, ci boc ceriaminis sui bonoratium 
έκείνο'ς κα\ μάλα ακολούθως άνευ Ιδρωτών κα\ κιν
δύνων τδν άπδ τοΰ πολέμου κομιείται στέφανον ; 
Ταΰτα δή κα\ ήμίν τδ λουτρδν τοΰτο δύναται κα\ τδ 
δείπνον κα\ ή σώφρων τοΰ μύρου τρυφή. Μυούμε-
νοι γάρ τδν μέν τύραννον κακίζομεν και καταπτύο-
μεν και άποστρεφόμεθα, τδν άριστέα δέ έπαινοΰμεν 
κα\ θαυμάζομεν κα\ προσκυνοΰμεν κα\ φιλούμεν 
δλη ψυχή, ώστε τψ περιδντι τοΰ φίλτρου ώς άρτον 
σιτούμεθα κα\ ώς μύρον χριδμεθα καί ώς ύδωρ πε-
ριβαλλόμεθα. Φανερδν δέ δτι τδν πόλε μον δπέρ ημών 
είλετο τοΰτον, και ίνα νικήσωμεν ημείς, αύτδς άνέ-
σχετο αποθνήσκων, ώστε ουδέν άνακόλουθον ουδέ 
άπςίδον, άπδ τών μυστηρίων τούτων έπΙ τούς στεφά
νους έρχεσθαι. Ημείς μέν τήν δυνατή ν έπιδεικνύ-

reputct, coronari vidclicel amirum , quomodo ille 
non jurc, ei couvenienlor adinoduii), sine sudori-
bus periculisque e bello coronam auferel? Ha>c 
sane nobis conciliarc possunt lavacrutn isluc et 
coena; st#bria ca-nn, inqu-un, el modesUi unclionia 
delicise coucifiare possunl; nain cum iniliamur, 
lyranmim detcstaumr, conspuimus ei avcrsa-
niur.. Foi tissimum aulem bellaiorem collaudamus, 
admiramui', adoramus, et toto peclore diligi-
inus, et abundanlia amoris, tanquam pane pasci-
mur, et veluli aqua circunifluimus. Liquel porro 
etiam praeliuin boc ab illo nostri causa suscepium 
csse : et ut nos vinceremus, ipsum mori nan re-
cusassc. Quocirca non esi parum consequeus, nec 

μέθα προθυμίαν κα\ τδ ύδωρ άκούοντες τούτο τά D absurduin, ab bisce mysteriis nos ad coronas pcr-
τού θανάτου τοΰ Χριστού κα\ τάφου δύνα?θαι, κα\ 
πιστεύομεν εύ μάλα και πρόσιμεν ήδέως κα\ κατα-
δυόμεθα * δ δέ (ού γάρ μικρά δίδωσιν, ουδέ μικρών 
άξιοί) τούς προστιθεμένους τοίς μετά τδν θάνατον 
και τήν ταφήν δεξιοΰται, ού στέφανόν τινα παρέ
χων, ού δόξης μεταδιδούς, άλλ' αύτδν τδν νικητήν 
αύτδς έαυτδν έστεφανωμένον. Και τδ ύδωρ άναδύν-
τες αύτδν τδν Σωτήρα φέρομεν έπι τών ημετέρου 
ψυχών, έπ\ τής κεφαλής, έπ\ τών οφθαλμών, έν αύ
τοίς τοίς σπλάγχνοις, επί τών μελών απάντων, 
αμαρτίας καθαρδν, φθοράς άπάσης άπηλλαγμένον, 
οίος ανέστη κα\ τοίς μαθηταίς ώφθη καί άνελήφθη, 
οίος άφίξεται πάλιν τούτον άπαιτήσων τδν θησαυρόν. 

venire. Nos cnini quam potuimus alacritatem siu-
diumque demonstravimus, el audiemes fontcm 
isttun babere niorlis ct sepuliurse, Cbrisli efficien-
tiam, et credimus onines, e l libcnler acccdimus, 
et imniergiinur. Non enim exigua donat, nec me-
diocribus dignatur. A l ille sese posi moriem, ct 
sepulturam suam ad ipsum applicanlcs amanlor 
suscipii, non coronam aliquam porrige. s, ncc 
gloriam iis suam cominuiiicans : sed ipsum vicio-
rem, ipse semetipsum coronatuin coinuiuiiicat, ct 
ο saero fonle exeunUs, ipsuin Salvalorein in ani-
inabus noslris portainus, in capiie, in oculis, in 
ipsis visceribuB, in membris oinnibus, a peccato 

puium, ab omni conuplione liboium, qiiaus rcsurnxil , ct discipulis apparuit, el in coeluta 
profcclus esl, qualis rcdibΊ, ibrs;iuri;in Ir.uic cxaciurus. 
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Sic nati cuw swmis, π vcluii specie quadam 

alque forma Chrislo signaii, ne aliam spocicm 
adimitamus. vitrr adiium ipse occupal : el per 
qnaj ad viiam susteniandam aerem spirilu duci-
nius, et alimoniam cipimus, per eadem ipse in 
auimas nostras ingrediiur, el portas ambas sild 
auribuil : i l l i quidem ut ungucmum ct suavis 
odor, buic ut cibus aplus et convcnicns. Etenim 
illum ei spiramus, ct pro nuliimonlo babemus. 
E l rum ita semeiipsnm-pcr omnia nobis implicuc-
r i l commiscucritquc, smim corpus facit, el nob»s 
i lem fu, quod membiis cnpui. Proptcr hoc enim, 
quia caput, ctiam bonoruni ejus omnium parlici-
pcs ac socii sumus. Nain qwae capilis sunt in cor-
pus Iransire neccsse esl; quod quis non immerho 
admirciur, qnod cum nec crucialus, nec mortem 
c.iim eo pertuleriinus, scd solus decertaverii; ta-
men, postquam ad coronationem veutum est, lum 
nos sibi consortcs esse voluerii. Esl fgilur lioc 
etiam ejnsmodi bumaiiilatis, ut vcrbis expriini 
ncqiical : nrc procul aulem a raitone rerumqne 
conscqucniia. Post crucem κηίιη Cbristo conglu-
tinali simms; quo nondurn mortuo, nulla nobis 
cum co comniuiiitas interctssit. Ille enim eral 
filius, el dilectus; «os sctlesli, el servi, el animo 
bosles. Αι postqnam neceni pertulil, el pro libcr-
lale nostra pteliuin esl impensum, et diaboli car-
rcr desirucius, tunc Hberlalcm, el adoptioncm 
filiorum rccepimus, et beali illius capilis membra 
iacii sunius. Ex co igiiur qua? capitis eunt, nostra 
quoquc sum. Et nuiic quidem nullo peccato obli-
gati ab aqua isia disccdiinus, el cuin co in eadem 
gralia consociamur, ac propier unguentnm, et 
proptcr niensam eadem vita cum ipso viviinus; in 
fuiuro aulcm satculo dii eum Deo, ct eorumdem 
cuni illo baeredes, ct codem regno cum ipso re-
gnanics vivemns, nisi qos ipsos sponle Tolentesque 
iii hac vita exca?caverimus, ac vesiem regiam dis-
riipcrimus. Hoc euim soltim super vilam accepiam 
de »ostro add-mus, ui dona coiilineaimis» ei gra-
tiam custodiamus, nec coronam abjiciamus, quani 
miillts sudorilms ci laburibus Detis nobis conlcxuil. 
HSBC csl viia iu Cunslo, quatn oonflanl quidrni 
myslcria, srd ad eanidem praclcrea Inimana di l i -
gcmia noniiiliil confert. De qua disserere volcmi, 
ubi de unoqtioque myslerio seorsum prius dispu-
lavoril, ttiin dcinum de aclione ciiui virtuie eoii-
juitcla ordiualim tractalio stncedei. 

l A B A S I L A 52) 
Ουτω δέ γεννηθέντες κα\ καθάπερ ε Πει τιν\ και 

μΓρφ3 τω Χριστώ τυπωθέντες, ίνα μηδέν έπεισα-
γάγωμεν άλλότρ-ον είδος, τή ; ζωής τάς ε ί σορούς 
αύτδς κατέχει. Και δι' ών αέρα και τροφήν είσάγον-
τες τ-jj ζο^η τού σώματος βοηθούμεν, διά τούτων 
αύτδς είς τάς ημετέρας είσδύεται ψυχάς κα\ τάς 
θύρας άμφοτέρας οίκειούται, τή μέν ώς μύρον κ ι \ 
εύωδία, τή δέ ώς τροφή προσήκων. Κα\ γάρ κα\ 
άναπνέομεν αύτδν, κα\ τροφή γίνεται ήμίν, κα\ 
ούτως έαυτδν διά πάντων ήμίν άνακεράσας και άνα-
μ'ξας εαυτού ποιείται σώμα, κα\ γίνεται ήμίν δπερ 
μέλεσι κεφαλή. Αιά τούτο γάρ κα\ αγαθών απάντων 
αύτψ κοινωνούμεν, δτι κεφαλή · τά γάρ τής κεφα
λής είς τδ σώμα διαβαίνειν ανάγκη. Υπέρ ού κα\ 

I θαυμάσαι τις άν, οτι μή κα\τών πληγών αύτώ μετ-
έχομε ν ουδέ τού θανάτου, άλλά {--όνος μεν τγώνι-
σται, έπει δέ έδει στεφανο^θήναι, τηνικαΰτα κοινω
νούς ημάς ποιείται τών εαυτού. "Εστι μέν ούν κα> 
τούτο τής άψητου φιλανθρωπίας, ού πόρίω δέ λ£ 
γθυ κα\ τής γιγνομένης ακολουθίας. Μετά γ : ρ τδ\ 
σταυρδν τψ Χριστψ συνήφθημεν · μήπω δέ αποθα
νόντα κοινδν ουδέν ήμίν πρδς εκείνον. Ό μέν γάρ 
Υίδς κα\ άγαπητδς, ημείς δέ μιαρο\ και δούλοι καί 
έχθρο\ τή διανοία · έπε\ δέ απέθανε κα\ τδ λύτ;.ον 
εδόθη κα\ τδ τού διαβόλου δεσμοπήριον κατεστράνη. 
τηνικαΰτα τήν έλευθερίαν κα\ τήν υίο^εσίαν έκομι-
σάμεθα κα\ μέλη τής μακαρίας εκείνης κατέστημεν 
κεφαλής. Έξ εκείνου τοίνυν, ά τής κεφαλή; έ3τι, 
κα\ ημών γίνεται. Κα\ νύν μέν άναμάρτητοι τού 

| ύδατος άπαλλαττόμεθα τούτου, κα\ τών αυτού μετ-
έχομεν χαρίτων διά τδ μύρον, κα\ διά τήν τράπε-
ζαν τήν αυτήν έκείνψ ζώμεν ζωήν # έπ\ δέ τοΰ μέλ
λοντος θεο\ περ\ θεδν κα\ τών αυτών αύτψ κληρο
νόμοι καί τήν αυτήν αύτψ βασιλεύοντες βασιλείαν, 
έάν γε μή έκόντες ημάς αυτούς άποτυφλώσ μεν έν 
τψδε τψ βίψ κα\ τδν χιτώνα δια£^ήξωμεν τδν βασι-
λικόν. Τούτο γάρ ΥΠΈΡ τής ζωής εισάγομεν μόνον, 
τάς δωρεάς ύπομεϊνα: κα\ τών χαρίτων άνασχέσθαι 
κα\ μή ^ίψαι τδν στέφανΟν, δν πολλοίς ίδρώσι κα\ 
πόνοις έπλεξεν ήμίν ό θεός. Τούτο έ^τιν ή έν τώ 
Χριστψ ζωή, ήν συνίστησι μέν τά μυστήρια, δοκεί 
δέ τι δύνασθαι πρδς ταύτην και τήν άνθρωπείαν 
σ π ο , δ ή ν δ θ ε ν τψ περ\ αυτής ειπείν βουλομένψ, 
περ\ τών μυστηρίων έκαστου πρώτον δι:λλβδντι, 

> είτα περ\ τής κατ' άρετήν εργασίας άκόλουθον άν 
είη σκοπείν. 
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ΠΕΡΙ Τ Η Σ ΕΝ ΧΡΙΣΤΩ ΖΩΗΣ 
ΛΟΓΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟΣ. 

Τίνα συντέΛειαν τδ Θείον αυτή παρέχεται βάπτισμα. 

DE V I T A ΙΝ CHRISTO 
L I B E R S E C I W D U S . 

Quem εί utilitatis fructum divinum baptisma conciliet. 

Τδ μέν ούν Ιν τοίς ίεροίς μυστηρίοις τήν Ιεράν Α 
ζωήν συνεστάναι άπδ τών προτέρων δέδεικται · Ικα-
σ;ον δέ τών μυστηρίων δπ-·>ς είς τουτον\ φέρει τδν 
βίον, νυν\ σκοπώμεν. "Εστι μέν γάρ ή έν Χριστψ 
ζωή αύτδ τδ συναφθήναι Χριστψ · δν δ* άρα τρδπον 
έκαστη τελετή τούς τετελεσμένους τψ Χριστψ συν
άπτει, λέγωμεν ήδη. 

"Εστι δή Χριστψ συναφθήναι διά πάντων έλθούοι, 
δι' ών δ Σ<ι?\·ηρ ήλθε, κα\ πάντα κα\ παθούσι κα\ 
γενομένοις δσα εκείνος. Εκείνος τοίνυν ήνώθη μέν 
αίματι κα\ σαρκΐ πάσης καθαροίς αμαρτίας * φύσει 
δέ ών Θεδς αύτδς έξ αρχής καί τούτο τεθέωκεν, δ 
γέγονεν ύστερον, τήν άνθρωπείαν φύσιν, τελευτών 
δέ κα\ απέθανε τής σαρκδς ένεκα κα\ ανέστη. Δεί 
τοίνυν κα\ τής σαρκδ; αύτψ μεταλαβείν καί τής ^ 
θεώσεως μετασχείν κα\ του τάφου κα\ τής αναστά
σεως χοίνωνήσαι τδν συναφθήναι ζητούντα · κα\ δή 
βαπτιζδμεθα μέν, ίνα τδν θάνατον άποθάνωμεν 
εκείνον κα\ τήν άνάστασιν άναστώμεν, χριδμεθα δέ 
ίνα τού χρίσματος τοΰ βασιλικού τής Οεώσεως αύτψ 
γενώμεθα κοινωνοί. Σιτούμενοι δέ τδν ίερώτα.τον 
άρτον κα\ τοΰ θειοτάτου πίνοντες ποτηρίου αυτής 
μετέχομεν τής σαρκδς, αυτού τού αίματος, τών τψ 
Σωτήρι προσειλημμένων · κα\ τούτον τδν τρδπον 
συναπτόμεθα τψ υπέρ ημών σαρκωθέντι καί θεω-
θέντι καί άποθανόντι κα\ άναστάντι. Τί ούν μή καί 
τήν αυτήν έκε^> σφζομεν τάξιν, άλλ' δθεν έληξεν, 
αρχόμενοι, έν οΤς εκείνο; ήοξατο, τελευτώμεν ; "Οτι 
κατήλθεν ίν* ημείς άνέλθωμεν, κα\ τής αυτής υπο
κείμενης δδού τδ μέν εκείνου πράγμα κάθοδος ήν, C 
ή;*εί; δέ άντρχόμεθα' ούκοΰν ώσπερ έπΙ κλίμακο; 
δπερ έσχατον ήν έκείνψ κατ-ρχομένψ, τοΰτο ήυίν 
άνιούσι γίνεται πρώτον. "Άλλως τε ούό' έξήν έτέρω; 
αυτών ένεκα τών πραγμάτων. Τδ μέν γάρ βάπτισμα 
γέννησις, τδ δέ μύρον ενεργείας κα\ κινήσεως έν 
ήμίν έχει λόγον · δ δέ τής ζωής άρτος και τδ ποτή
ριον τής ευχαριστίας βρώσίς έστι και πόσις αλη
θινή. Ούκ έστι δέ κινηθήναι ή ταφήναι πρ\ν γεννη-
θήναι. "Ετι δέ τδ μέν βάπτισμα Θεψ τδν άνθρωπον 
καταλλάττει, ιδ δέ μύρον τών εκείθεν άξιοί δώρων, 
ή δέ τραπέζης δύναμις τήν σάρκα τοΰ Χριστού καί 
τδ αίμα κοινά ποιεί κα\ τώ τελουμ'νω. Άμήχανον 

** Joan. νι, 5G. 
TATROL. G K . C L . 

Sacris itaque mysteriis tilam eacram contineri 
c l cobaerere, libro proxime euperiore demonsira-
tum esi. Quomodo aulem unumquodque per se ad 
eam penineal, sequitur ut indagemus. Yita in 
Clirislo non aliud est, quam couglulinari in 
Christo.Quo autem modo unaqua?que initiatio iui -
tialos cuin Chrislo conglutinct, nunc explicabimus. 

Licel igilnr cum Cbrislo eonjungi eos qui per-
transierunt omnia, per quae ille iransivii, factique 
sunt et pcrpessi omnla quae iJlc. Chrisius itaqiie 
carne et sanguiue omnis peccati experiibus con-
junclus et uniius esl. Cumquc Deus essel ab iui-
lio, etiam boc, quod poslea faclus cst, diviniiale 
affecit, bumauain naluram videlicel. Tandein car-
nis graiia moriem quoque subivil, el in vilam sese 
revocavil. Oporlct ergo et in carnc illitis consoi tem, 
et in divinilale pariicipem, el in sepuliura ac re-
surrectione socium essc, qui cmn eodem colligari 
desiderai. Ideo in undam salularem immergiiuur, 
ut illius morte moriamur et resurrectione resurga* 
imis. Ungimur autem, ut regi» unciioni et deilati 
i l l i consociemur. Edenies vero panem sacralissi-
mtim, ct divinissioium poculum haurienles, carnis 
ipsius el sanguinis, quae assumpsil, pariicipes rcd-
dimur. E l isia via copulamur ei qui pro nobis 
incarnatus, ct deiiicatus, ei morluus est, et resurre 
x i i . Quid igilur?nuro eieumdem cum illo ordinem 
tencmus? Nihi! minus, sed ubi ille desiit.nos in-
cipimus, et a quibus ille incepil, in ea nos desim-
uius. Descendit enim ut nos asccndatmis, et cum 
eadem sil viaxproposita, illius itegotium descensus 
fuit, noslrum ascensus est. Iiaque ut iu scalis, 
quod illi desccndenii exlreuium erat, boc nnbis 
asccndenlibus primuin es(. Dcindc aliter etiam pro-
pler ipsarum rerum condiiioneiu non licet. Dapiis-
nius enim est generaiio, sive oitus. Unguenium, 
sive cbrisma aclionis et molionis rmionein ba-
bet. Panis aulem vitae, et poculum Eucbaristix, 
verus csi cibus, ct verus polus * 8 . Atqni non daiur 
motu cieii aut ali, priusquam natus sis. Adha?c 
baptismus bominem cum Deo in grasiam resl i iui i ; 
tioguciilum donis illic reposilis dignum efllcil: 

17 
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virius sacrac mcnsac eliam carnem et sanguinem Α δέ πρ\ν κατηλλάχθαι μετά τών φίλων έστάναι, καλ 
Cbrisii cum inilio comuiunical. Esl aulem impos-
Sibile, anle reconcilialioneni cum amiris habcre 
«onsueludinem, et ea promereri prsemia qit» ipso-
rum sunt propria, malrgnosque et peccatis subdi-
tos de carne comcdere, et de sanguine bibere eo-
rum, qui nullo delirli genere iniplicanlur. Quocirca 
priniuin lavamur, postea uugimur: iia jam mun-
dos ct suaveolenles niensa excipil. 

Kt !ia:C quidcin baclenus. Jam de singulis my-
sieriis doccrc pcrgamus, quani ulililaiem sacrae 
Aila; apportenl. Ac primuin de baplismo, qusenam 
ad isihanc \iiain commoda inde proglgni queant. 

Esl igiliu* bapiizari idipsum , quod secundum 
Cinislum nasci, ipsamque esseniiam ol subsl.in-

ών έκείνοις προσήκεν άξιούσθαι χαρίτων, κα> τψ 
πονηρψ κα\ ταίς αμαρτίαις υποκειμένους αίματος 
πιείν και σαρκδς φαγείν τών άναμαρτήτων. Διά 
ταύτα λούμεθα πρώτον, είτα χριόμεθα, κα\ ούτω 
καθαρούς καΛ ευώδεις ή τράπεζα δέχεται. , 

Και ταύτα μέν είς τοσούτον. Περ\ δέ τών μυστη
ρίων έκάοτου σκοπώμεν έτι, τίνα συντέλειαν τψ 
ίερώ παρέχεται β(ω,κα\ περ\ του βαπτίσματος πρώ
του, δσα γ ' είς τήν ζωήν ταύτην δύναται φέρειν. 

"Εστι τοίνυν τδ βαπτισΟήναι αύτδ τδ κατά Χρι
στδν γεννηΟήναι κα\ λαβείν αύτδ τδ είναι κα\ ύπο-

liaui accipcre, cum anlea nibil fueris: idquod muliis Β στήναι μηδέν δντας. Τούτο δέ καταμαΟείν έστι 
c locis perspiccre licel. Principioex ordinc ipso; 
lioc cnim csl primum mysieriorum, quo conse-
cramur, c i lioc anle alia Chrislianos in vitam 
nuvam iulroducit. Dciiule ct ipsis iiominibus, 
quibus id appelliiamus. Poslrcmo ex ejus cacre-
inoniis ct precibus, qu% iu eo conferendo usur-
pantur. 

Ordo igilur ab iuitio liic esl', ;.l)lui primum, 
post inungi, alque ita demum sacralis epulis ac-
cuutbcrc ; quod profecto evidcns argumentum est, 
el principium \ila3 ac fundamenlum, <l praeslru-
ciiones bujusntodi pcnes lavacrum cssc : siquident 
**t Clirislus cum iis omnibus quae ltosiri causa lole-
ravil, quoniain et baptismo luslrari oportcbal, eurn 
piimo toco non dctreclavii, Nomina autem quorsmn { 

taiidem aliospeclarepossinl? Generaiionem,el rege-
nerattonemetreformaiionem, ei sigillum, sivesigna-
culum nuncupaiuus; praelerea baplisma, seu immei-
sioncm,indun)cnlum, unclionem, douum, cl illurai-
natioucm, cl lavacruiu : quae oronia boc unum va-
loni cl volunl, bis qui sccundum Deum sunl c t v i -
vunl, initialioncm istam essentiae primordiuui esse. 
ι Geneiatio > quideni non aliud, quam islud ip-
sum baud absurdc videlur significare. Siniiliter 
ι regencratio, ι ct ι reformalio > laniuni boc s i-
gniiicam, nunc demum natos formalos<|ue, alios 
quoque naios fuisse, et forma perdila, nunc ista 
aliera generaiione ad pristinam epcciem forniam-

πολλαχόΟεν. 1)ρώτον μέν άπδ τής τάςεο>ς αυτής, δτι 
τούτο πρώτον μυούμεθα μυστηρίων, κα\ πρδ των 
άλλων τούτο Χριστιανούς είς τήν καινήν είσάγει 
ζωήν, δεύτερον τών ονομάτων, δΟεν αύτδ καλούμεν, 
και τρίτον τών έπ 1 αύτώ τελουμένων κα\ φδομένων. 

Ή μένουν τάξις άνωθεν αύτη, λούσασΟαι πρώτον, 
εΐτα μύρ^> χρισαμένους είς τήν τράπεζαν άφικ^σθσι 
τήν Ιεράν δ δή τεκμήριόν έστιν εναργές, τού τε 
αρχήν βίου κα\ ζωής βάθρον καλ τοιαύτας υποθέσεις 
τδ λουτρδν εΤναι, έπε\ καί Χριστδς αύτδς, μεθ ων 
υπέρ ημών ήνέσχετο πάντων, καί βαπτισΟήναι δ:η-
σαν τούτο δέχεται πρδ τών άλλων. Τά δέ ονόματα 
πρδς τί άν άλλο δύναιτο φέρειν; Γέννησιν κα\ άνα-
γέννησ.ν κα\ άνάπλασιν κα\ σφραγίδα αύτδ καλού
μεν, έτι δέ βάπτισμα κα\ ένδυμα κα\ χρίσμα, καί 
χάρισμα κα\ φώτισμα κα\ λουτρδν * ά δή πά/τα τ̂ .ν 
ένα τούτον δύναται λόγον, τοίς κατά θεδν ούσι καί 
ζώσιν αρχήν είναι του είναι τήν τελετήν. Ή μέν ούν 
γέννησις επιεικώς ουδέν άλλο ή τούτο δοκεί σημαί
νε ι ν " ,κά\ ή άναγέννησις κα\ ή άνάπλασις εκείνο 
προσσηααίνουσι μόνον, τούς γεννωμένους κα\ πλατ-
τομένους κα\ άλλοτε γεννηΟήναι καί άπολέσαντας 
τήν μορφήν νύν δευτέρα γεννήσει πρδς τδ πρώτον 
είδος αύθις έπανιέναι, καθάπερ άνδριάντος ύλην τδ 
είδος άπολωλεκότος άποδιδούς δ τεχνίτης άναγεννςΐ 
τήν είκόνα και άναπ/άττει, έπε\ κα\ αύτδ, δ τί ποτέ 

que reverlisse: quemadmoduin cum inaleriaB sla- ρ έστιν έν ήμίν τδ τού βαπτίσματος έργον, ε!δό; έσ:ι 
κα\ μορφή. Κα\ γάρ τινα είκόνα εγγράφει κα\ μορ
φήν έντίθησι ταίς ψϋχαίς συμμόρφους άπόφαινον 
τού θανάτου κα\ τής άναστάσεω; τού Σωτήρος, υπέρ 
ού κα\ σφρα^Ίς καλείται πρδς τήν βασίλειον πλάττον 
είκόνα καί τδ μακάριον είδος. "Οτι δέ τδ εΐοος τήν 
ύλην περιβάλλει και αφανίζει τήν άμορφίαν, κα·. έν
δυμα καλούμεν κα\ βάπτισμα τδ μυστήριον. Κα\ 
τούτο δηλών ό Παύλο;, τδ ένδυμα και τήν σφραγίδα 
πρδς τούτο φέρειν, νύν μέν έγγραφήναι καί μορφω-
Οήναί φησι τδν Χριστδν,νύν δέ περιτεθήναι Χρι-
στιανοίς κιθάπερ ίμάτιον · ένδεδύσΟαι λέγ:τχι δ με-
μυημένος κα\ ^εβαπτίσΟαι, τδ μ^ν Γαλάται; γρά
φων, t Τεκνία μου, ούς πάλιν ώδίνω, άχρις ού μορ-
φωΟή Χριστδς έν ύμίν, > και, ι Ιησούς λριστδς 

tnae alicujus iormam amissam sialuarius reponii, 
imagincm regeuerat et reformal: siquidem ei boc 
ipsum, quodcunque (andcm in nobis esl bapiisma-
tis opus, species quaedam et ionna csi ; imagiocin 
(iiim quamdam iu animabus nostris dcpingit et 
insculpii, forniainqae inseril, niorii ei resurre-
ciioni Salvaioris confonnes efliciens. Hinc ι sigil-
lum, ι sive ι signaculum » quoque diciiur, quando 
nos ad regiam cfligiem et ad beaiam illam spe-
cicm flugit. Specics aulem malcriam compkxa, 
inforniem de ca?lcro esse non patiiur. Insuper 
ι indumcnii, · et < baptismatis, » seu c immer-
sionis » nomine afliciinus boc mysierium ; diciinr-
que qui iniliaius est, et induius, ct bap izaius, 
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ποοεγράφη έν ύμίν εσταυρωμένος · ι τδ δέ Κοριν- Α eive immersus. Significans vero Pautas, ι indw-

ineiiltim » c l c sigillum » eodcm speclare, nune 
quidcQi Cliristianis inscripuira el fortnainin, nunc 
quasi vestimenlum circomdalum esse affirmai. 

3ιοις, ι "Οσοι είς Χριστδν έβαπτίσθητε, Χριστδν 
ένεδύσασθε. t Καί γάρ χρυσδς καί άργυρος καί χαλ
κός, έως μέν τφ πυρί τακείς δ ια^ε* , γυμνήν παρ* 
έχει τήν υλην όρ$ν· όθεν καί χρυσδς μόνον ή χαλχδς 
αύτδ τούτο καλείται τδ τής ύλης δνομα. Έπειδάν 
δέ ύπδ τών τυπούντων σ<δτ(ρων είς τδ είδος συνελαθί), 
ούκέτι μέν ή ύλη, τδ δέ είδος φθάνον, καθάπερ τά 
Ιμάτια πρδ τώ / σωμάτων άπαντα τοίς δρώσιν, δθεν 
και ονόματος ιδίου τινδς τυγχάνει · άνδριάς γάρ ή 
δακτύλιο; ή ότιούν τών τοιούτων, ά τήν μέν ύλην 
ούκέτι, τδ είδος δέ μόνον σημαίνει καί τήν μορφήν. 
"Ισω; δέ δΊά ταύτα καί όνομαστήριός έατιν ή σωτή
ριος τού βαπτίσματος ήμερα Χριστιανοί;, δτι τηνι
καΰτα πλαττόμεθα καί τυπούμεθα, καί είοος καί 

Nam Galatis ita scrtbil : ι Fil toli , quos iterum 
parturio, donec formeitir Chrislus in vebis %*, · 
e i : c Quictinque in Cbrislo Lapuzati eslis, Chri-
btum imlniblis **. ι Etenitn aurum, argenluiu t l 
aes, donec igne colliquefacla fiuant, maleriam in-
lucnlibus nudam exbibent: uude et aurum lanlun.-
modo, aut at genttim, aut a?s ca ipsa materia nomi-
natur. Ubi vero inslrumenlo ferreo ad furmani 
recipiendaui coinpulsum fucrit, non jam materia, 
eed forma prius apparet, sicut vestes prius, quaui 
corpora videntibui occurrunt. Ex qao etiam nomcn 

δρον ήάνείδε^ς καί άόριοτος ημών λαμβάνει ζωή. Β aliquod proprium adipiscitur; statua enim, aui 
"Αλλως τε τφ γινώσκοντι τά ιδ*α τότε γινωσκόμςνοι 
*αί fj φησι Παύλος, « Γνόντες θεδν, μάλλον δέ γνω-
σθεντες ύπδ θεού, » τήν σημαντικήν φωνήν τήν 
έπωνυμίαν κατά ταύτην άκούομεν τήν ήμέραν, ώς 
αν τδτε γινωσκόμενοι καθαρώς · τδ γάρ τψ Θεψ 
γνωσΟήναι τούτο έστι ώς αληθώς γνώριμον είναι. 
Διά τούτο καί περί τών μηδέν κοινδν πρδς τήν ζωήν 
ταύτην εχόντων δ Δαβίδ είπεν, ι Ού μή μνησθώ τών 
δνομάχων αυτών διά χειλέων μου · ι άγνωστοι γάρ 
καί άφσ^εί.% ο? τοΰ φωτδς εκείνου πό£0ω κατέστη
σαν εαυτούς. Ούτε γάρ τοϊς δφθαλμοίς τοΰ φωτδς 
χοιρίς τών όράσθαι δυναμένων γένοιτ' άν ουδέν φα-
νερδν ούτε τψ θεώ γνώριμον,φ μήδέξασΟαι συνέβη 

annulus, aut quodcutique landem bujusmodi rc-
rum, quae jam non materiam, sed formam et 8p<-
ciera dunlaial signiflcani, appeltalur. Ac forlaseis 
aulem proplcrea sahilaris baptismaiis dies eiiatu 
Cbrislianis cst ονομαστήριος (id cst , eo nomina 
baplizaiis imponaniur), qiioniam lunc fingiinur α 
formaniur, vitaque oostra iuformis et incircum-
scripta laciem, ei terminura, ac limiteBa ccr-
tum accipit. lusuper ab eo qui suos cognoscil 
luuc piiiunin cognili (et ut Paulas a i l : c Nunc 
autem cum cognoveriiis Deum, imo cum cogniu 
siiis a Dco f < i), vocem illain signilicauteiu, cogiw-
men noslrum illo die audimus, velut tuuc plaue 
cognili. Deo cnim cognilum esse, boc C6',, vcpe τήν εκείθεν ακτίνα. Τδ δέ αίτιον, οτι μηδέ Ιστιν 

ίλως ν(ι άληθεία, δ μή δήλον έκείνψ γίνεται τψ «olum csse. Quapropler et David de bts quibus 
φωτί* καί κατά τούτον τδν λόγον ι Έ γ ν ω Κύριος cuin bac sancia vita nihil esl rei, < No» ero, iu-
τοίς δντας αύτοΰ, > καί αύθις τών παρθένων τάς quit, mcmor nominuin illorum per labia moa · 
μωράς ούκ είδέναι λέγει. Ignoli eiiim et obscuri sunt, qui semet a lumiiu; 
illo procul renioverunl. Neque enim ocnlis aspicere valenlibus cilra lumen quidquam est aspectabilf % 

ncque Dco nolum, quod iudc radiunj lucis nvn acccpit. Cau a est, quod rejpsa ue esl quidfiM 
oniuiiK), qnod illo lumine non inauifeslaiur. Et bac ratione 
Et rursuio faluas virgine» ιιοιι se novissc ail * \ 

Διά ταύτα τδ βάπτισμα φώτισμα, δτι τδ άληθινδν 
είναι παρέχον γνωρίμους καθίστησι τψ θεψ, καί 
πρδς τδ φώς άγον εκείνο τής αφανούς άφίστη» 
πονηρίας. Διά τοΰτο καί λουτρδν δ*ότι φώτισμα* 
ούτω γάρ παρέχει τώ φωτί καθαρώς δμιλήσαι πάντα 
μολυσμδν, δς τήν θείαν ακτίνα τών ψυχών τών ημε
τέρων διείργει, καθάπερ τι μεσότοιχον έξελόν. Χά-

.ρισμα δέ δτι γέννησις · τής γάρ γεννήσεως τής έαυ-

< Novil Oominus qui euui ejus t 

idcirco bapilsma c illuunuaiio » dicilur, quoniam 
vcnum esse pr.rstaus, nolos Deo facit, el in lumeii 
illam producens, a caliginosa improbiiate sejungil. 
Ob id ipsuni etiam < lavacruoi, # quia iUuminatio. 
Sic enim dat cum kice deE»caium ac puruiu ba-
bere commerciuia, cum omne iaquinaineiUum, 
quo divinus radius ab aniuiabus nosiris excludilui, 
velut medUiiD parietem diruii . ι Charisma »auietn. 

τοΰ τί άν τις προεισενέγκοι, έπεί καθάπερ έπι τής Β sive 4 denain. * Nam ad generalioncm spiriltia-
γεννήσεως τ ή ; φυσικής έχει, ούδ' αύτδ τδ βούλεσθα* 
,προεισάγομεν τών άπδ τοΰ βαπτίσματος αγαθών, εί 
τις ακριβώς έθέλοι σκοπείν; Βουλόμεθα γάρ, ά καί 
έστιν ένθυμηθήναι · ταΰτα δέ έπι καρδίαν άνθρωπου 
ούκ άνέβη, ουδέ λογίσασθαι δύναιτ'άν πριν είς πεϊ-
ραν έληλυθέναι. Έλευθερίαν γάρ άκούοντες προκει-
μένην καί βασιλείαν, εύδαίμονά τινα λογιζόμεθα 
ζωήν, ήν έξεστιν ανθρωπίνους δέςασθαι λογισμούς · 
τδ δέ έστι παντάπασιν άλλο, μείζον καί τής διάνο ας 

l e n suam quid est, obsecro, quod prius quigquam 
coiiierl? Eieniin liaad sccvs quam in gcneraiione 
naluxali se res bad^et: tiec ipsani quidem voluuta-
tein bouorum e baplismo exsislemiuin afferiipus, si 
quis penititts retn intrespexcril. Libet cnim ea qna? 
gunt cog4lare; ast hxc c iu cor boininid imn as-
cenderunl S B , » nec polcst quispiam ea meiaic con-
cipere, donec experialur. Nam cum audtiuus liber-
aatem et r^ginim esse proposUa, vium quamdaua 

*· Galal. iv, 49. · · Galal. u i , 47. « Galat. iv ,9 . Μ Ρ Λ Ι . XV, 4. " Nuw. xvi, 5 ; II Tim. n , 49. 
w Maitb. xxv, 14. " I Cor. ιι, 9· 
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f<;licem cogiiamus, quam aniuiiis bumaniis com-
plocti qucat. Alqui isluJ omuimo.lis aliuil csl, ingc-
uioque ac desi lerio noslro supcrius. t Unciio · 
autcm sive < cbriama » appcllalur, quia Cbristum 
proptcr nos unctum initialis inscribit, el sigillum 
cst, ipsum Salvalorem imprimens. Unciio enini 
ubiqtie, per lotam formam corporis suscipieutis 
perfccle penetrans , el illud adaptans, ipsum un-
ctum c i ipso expressum et signaium facit, et for-
roain oslcndit, el sigillum est revera. Docuimus 
porro sigillum idem quod generaiionem posse, 
sicut idcin quod sigillum, indumentum el inimer-
sio. Scd quouiam donum, et illuminalio, c l lava-
crum eodem quo formatio generatioque periinent, 
paiuii, oninem baptisniaiis appellalionem uuuin 
illtid signiflcare, nempe boc lavacrum generalio-
nem el tiUe in Chrislo principiuni uobis esse. 
Uirum autem caeremoniae, et quac rccitantur in lioc 
niysterio, hanc viin babeaut, clarcbil iis, qui iniiia-
lioncin istaro parliculaiim expenderinl. 

Ccrnilur enim qui ad mysierlum boc percipien-
dum accedit, antequam inilietur, nondum Deo re-
concilialus, nonduni a vcleri dcdccore ac turpilu-
dine immunis. Precatur quippe iniiiaior anie aliam 
caeremoniam, ut a quo occupaius csl daemone, 
liberctur. Neo solum alloquiiur Deum pro eo, sed 
el ipsum calecbiiracnum adoricns, lyrannum incre-
pat, ct (lagcllo insectatur. Flagcllnm csi ι romen 
Kllnd supor omne nomcn • · . · Tautumque abcsl ul 
vival, cl filius atqiie haeres si l , ut adbuc in lyranni 
n ancipio vcrsclur. Nam qui cum maligno ralioncs 
l:abei,is a Doo penitus reccdil. Hoc vcro cstpror-
sus uioriuum cssc. Quare etiam vcluli ad cxani-
mcm adbuc accedcns iniliator, in facicin fjtis suf-
fl.it: qua; insufllalio xltsi coclilus iaferendac lecla 
signiiicalio est. Quae scquuniur, respondeiH. Omnia 
e.nim sunlqiiasi modo procreatorum, el praeseutia 
(j-urque iu manibus sunt despicicnlium, et ad mo-
drramcn alitid translatorum. Urgeltir enim e du-
plici inundo bunc cojitemnere, illum bonorarc; 
r i viiiu buic quidcm valedicere, illam vivcrc; et 
viiu; ducein bunc velis rcniisquc fugcre, ilhiai quam 
btinJiosissime sequi. Igilur quia pia?$enlia deponit, 
satis iudicat, quoruin semct nondum adbuc recon-
ciliaius condemnel. Quia autcm visa pulcbriora, 
< ι a se presenlibus anteposiia, ab boc myslei io 
aeeipit, oslendit, se quod baplizalus sit, vilam 
laudabilem exordiri. Templuin quippe ingressus, 
vestem deponil, et calceamenta sulvi i , veste et 
calceis, quae ad viiam sunt iiccessaria, piiorem v i -
vcndi raiionem instmians. Prseterea ad occidentem 
coitvcrsus, spiritum ore emiil i l , vitafc in tcnebris 
actoe indiciuin; tnanus extenilit, ct lanquam prsesen-
lcm sibique incumbenlem inalignum repellit, et 
ceu impurum sceleslumqtie abominaltir, foederiquc 
inimicissiaio e( itdideli el causu? omnis exilii rc-
nuniial, amiciliamquc longe nccrbissimam dissuit; 
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Α χαί τής επιθυμίας τ ή ; ημετέρα;. Χρίσμα δέ οτι 

τδν δι' ήμ2ς χρισΟέντα, τδν Χριστδν, εγγράφει τοίς 
τελουμένοις, και σφραγίς έστιν αύτδν ένσημαίνουσα 
τδν Σωτήρα. Τδ γάρ χρίσμα πανταχού διά πάσης 
ακριβώς τής μορφής άφιγμένον τού σώματος τού 
δεζαμένου κα\ προσάρμοσαν αύτδν έν αύτφ φέρει τδν 
άληλιμμένον ένσημανΟέντα, κα\ τδ είδος δείκνυσι 
κα\ σφραγίς έστιν άτεχνώς. Δέδεικται δέ τοίς είρη« 
μένοις, τϊ) γεννήσει ταύτδ δύνασθαι τήν σφραγίδα, 
καθάπερ κα\ ττ) σφραγΐδι τδ ένδυμα κα\ τδ βάπτι
σμα. Έπε\ δέ κα\ τδ χάρισμα κα\ τδ φώτισμα κα\ 
τδ λούτρον τή πλάσει κα\ γεννήσει πρδς ταύτδ φέριι, 
δήλον έγένετο, πάσαν τού βαπτίσματος έπωνυμίαν 
«δ έν εκείνο σημαίνειν, ώ; άρα γέννησις κα\ τ ή ; έν 
Χριστφ ζωής ήμίν έστιν άρχή τδ λουτρδν. ΕΙ δέ καί 

» τ ά τελούμενα και λεγόμενα τού μυστηρίου τούτον 
δύναται τδν λόγον, φανερδν άν είη κατά μέρος τ -ν 
τελετήν έπιούσι. 

Φαίνεται γάρ ό προσιώντψ μυστηρίψ πρίν τε>Λ-
σθήναι μήπω θεώ κατηλλαγμένος, μήπω τής α ρ 
χαίας αισχύνης άπηλλαγμένος · εύχεται γάρ αύτφ 
προσιόντι, πριν άλλο τι τελέση, τήν τού κατέχοντος 
δαίμονος άπαλλαγήν δ τελών, κα\ ού τώ θ ε φ περ\ 
αυτού διαλέγεται μόνον, άλλά κα\ αύτφ έπιπεσών 
επιτιμά τώ τυραννώ κα\ έλαύνει μαστίζων. Ή δέ 
μάστιξ αύτφ ι τδ δνομά έστι τδ υπέρ πάν δνομα. » 
Τοσούτον απέχει ζών είναι κα\ υίδς κα\ κληρονόμος, 

ς, δς γε έτι τφ τυράννφ δουλεύει· συμβαίνει γάρ τφ 
πονηρή συνόντα θεού παντελώς άφεστάναι, το δέ 
έστι παντάπασι νεκρδν είναι. Διά τούτο καί ώς άν 
ούπω ζωή; μετειληφότος προσελθών δ τελεστή; έ ; -
φυσά τφ προσώπφ · τδ γάρ εμφύσημα άνωθεν ζωής 
αίνιγμα. Κα\ τά έξης δέ ακολούθως έχει · πάντα γάρ 
τών άρτι καθισταμένων, κα\ τών μέν παρόντων κα\ 
έν χερσ\ν δπερορώντων, έπ* άλλα δέ μετατιθεμένων. 
Επείγεται γάρ κόσμων τού μέν καταφρονήσαι, τίν 
δέ τιμήσαι, κα\ βίον τδν μέν άπογεγονέναι, τδν δέ 
βιώναι, κα\ ζωή; ήγούμενον τδν μέν έκ παντδς τρό
πον φευγείν, τδν δέ πάση σπουδή διώκε ιν. Ούκούν 
δι* ών μέν όποτίθεται τά παρόντα, δήλος έστιν «»ν 
κατεγνώκει μήπω και νύν άπηλλαγμένος · δι* ών δέ 
τά δόξαντα καλλίω κα\ ά προύθηκε τών παρόντων 

D άπδ τοΰ μυστηρίευ τούτου λαμβάνει, δεικνυσι τώ 
βαπτισΟήναι τής έπαινουμένη; αρχόμενος ζωή; . Τδν 
γάρ ίερδν είσελθών οίχον τδν χιτώνα κατατίθετ. ι 
καί τά υποδήματα ύπολύει, τψ ίματίψ κα\ τοίς ύπο-
δήμασιν, ά πρδς τήν ζωήν βοηθεϊ, τδν πρότερον 
αίνιττόμενος βίον. "Ετι δέ πρδς δυσμάς αποβλέπων 
πνεύμα τού στόματος άποπνεί, τής έν σκότει ζωής 
σημείον, χείρας τε εκτείνει κα\ ώς παρόντα καΐέπι-
κείμενον τδν πονηρδν απωθείται κα\ ώς μιαρ,ύ 
κα\ βδελυρού καταπτύει, κα\ τάς έχθίστας κα\ άπι
στου; και ολέθρου παντδ; α ίτίας αρνείται σπονδας 
κα\ τήν φιλιαν τήν πικράν παντάπασι διαλύει και 
τήν έχθραν επαινεί. Κα\ έπε\ φύγοι τδ σκότος, έ.Λ 

5 6 Philipp. ιι, 9. 
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τήν ήμέραν τρέχει και πρδ; τήν ΐω στραφε\ς ζητεί Α ct otlium ampleclilur ; ct e lcncbris a I diem pro-
τδν ήλιον, κα\ λυθε\ς τών τοΰ τυράννου χειρών τδν 
βασιλέα προσκυνεί, κα\ τοΰ νόθου καταγνοΰ; τδν 
Ί*ήσιον έπιγινώσκει Δεσπότην, κα\ εύχεται ύποτα-
γήσεσθαι αύτψ καί δουλεύσειν δλη ψυχΐ} κα\ πρό γε 
τούτων ώ ; θεδν ει ; αύτδν πιστεύειν κα\ & περί αύ
τοΰ προσήκε γινώσκειν. Και τοΰτο γάρ άρχή τής 
μακαρ'ας ζωής, ή αληθής περ\ θεοΰ γνώσις · ι Τδ 
γάρ έπίστασθαί σε, φησ\ Σολομών, (5ίζα αθανασίας, ι 
ώιπερ τδ άγνοήσαι τδν θεδν τδν θάνατον είσήνεγκεν 
έ5 ^PXnc 'ΕπεΙ γάρ δ Αδάμ τήν θείαν άγνοήσας 
φιλανθρωπίαν βάσκανον είναι ώήθη τδν άγαθδν, κα\ 
τής σοφίας έπιλαθόμενο; λαθείν ένδμισε τδν σοφδν, 
τ φ δραπέτη προσετέθη τδν Δεσπότη ν περίιδών, κα\ 
διά τούτο τοΰ παραδείσου τε άπηλάθη κα\ τήν ζωήν 

currit; alquc ad orienlem rcspicions, solem qtrceril; 
^cxpcdilusque e (yranni manibus. regem adoral, c l 
contenipio spurio, lcgilimum Douiinum agnoscit, 
ilii subjici el tola anima scrvire oplat; et anlc 
ba»c in euro, ut in Deuin credere. Ει ad eiim per-
tinenlia cognoscit. Nam ct hoc beala? viux iniliuin 
esl, vera de Deo coguilio. c Scire euim jusihiam 
tuani et virtutem tuam, ail Salomon, radix inimor-
Ulitatis M ; ι sictii ignorare Deuin, mortain invexit 
a principio. Poslquam enint Ailamus divinam boni-
gnilatem ignorans, cuni qui bonus cs l , inviilu:n 
cxislimavit, el oblitus sapiontie, se lalere sapicn-
tem est arbilralus, Dontimuu despicaiui ductns, 
fugitivo adbiesit. Atque ob id paradiso expulsus, 

άφηρέθη κα> ώδυνήΠη κα\άπέθανεν δθεν τψ πρδς Β ct vita spolialus, et doloribus cumulatus, moricm 
τήν ζωήν έπειγομένψ και τδν θεδν ήγείσθαι τήν 
περ\ θεοΰ γνώσιν πάσα ανάγκη. 

Κα\ τδ γυμνωθήναι δέ καθάπαξ και τδν τελευταίον 
χαταθέσθαι χιτώνα δείκνυμεν άρτι τής είς τδν πα-
ράδεισον φερούσης άπτδμενοι κα\ τήν ένταΰθα ζωήν. 
'Ο μέν γάρ Αδάμ άπδ τής εύδαίμονος εκείνης περι
βολής έπ\ τήν γύμνωσιν έλθών, άπδ ταύτης έπ\ τήν 
άθλίαν ταύτην ήκε σκευήν. Ημε ί ς δέ άπδ τών δερ
ματίνων χιτώνων έπ\ τήν γύμνωσιν ίόντες κα\ διά 
τού αύτοΰ βαδίζοντες μέσου δήλοι καθέσταμεν τήν 
αυτήν έπανιδντες δδδν κα\ πρδς τδ Ιμάτιον έπειγό-
μενοι τδ βασιλικδν, κα\ δθεν κα\ δι1 ών εκείνος κατ-
ήλθεν είς τδν κόσμον τούτον, ημείς ένθένδεν έπανι- Q 
όνττς. Είη δ 'άν κάκείνου σημείον τδ γυμνωθήναι, 
τοΰ νύν καθαρώς τψ άληθινω φωτ\ προσιέναι μηδέν 
έπιφερομένους · όθεν ή σκιά τοΰ θανάτου, και ά τήν 
μακαρίαν ακτίνα τών ψυχών τών ανθρωπίνων άπο-
τειχίζει, καθάπερ τά Ιμάτια τειχίον τί έστι μεταξύ 
τού φωτδς τούτου κα\ τών σωμάτων. 

. Κα\ μήν κα\ ή τοΰ ελαίου χρίσις γένοιτο μέν άν 
και άλλου τινδς σημείον, κα\ πρδς τοΰτο δέ δύναται 
φίρειν. Έννοώμεν γάρ τήν Τακώβ στήλην, ήν τψ 
έλαίψ χρίσας προσήνεγκε τψ θεψ, κα\ τούς βασιλέας 
κα\ τούς Ιερέας αύτψ τούτψ τψ κοινψ κα\ τψ θεψ 
καθιερουμένους, οί σφισι μέν αύτοίς ουδαμώς, τψ 
θεψ δέ κα\ tfj πολιτεία ζώσι, πρδς ήν ετάχθησαν. 
Κα\ ημείς γάρ τής οικείας ζωής κα\ ημών αυτών 
έξιστάμεθα τψ θεψ · τόδε έστι τδ παλαιδν άποβαλόν-
τας είδος ομοίους αύτψ γενέσθαι, καί τδ σύμβολον 
οίκείον κα\ τ^ τών Χριστιανών επωνυμία πάνυ προσ
ήκον. Χριόμεθα γάρ, καί φ ζητοΰμεν έοικέναι, Χρι
στός έστι τή θεότητι τήν ανθρωπότητα χρίσας, έπε\ 
κα\ αύτοΰ τοΰ χρίσματος αύτψ κοινωνού μεν · καί 
γάρ τοΰ χρίσματος εκείνου τοΰτο τδ χρίσμα σημεϊον, 
κα\ δείκνυσιν δ τελών, δι* ών έπ^δει χριομένψ τψ 

,τελουμένω. Ταΰτα γάρ έστιν εκείνα, δι' ών δ Δαβ\ό 
.τήν χρίσιν έκείνην εμήνυσε καί τήν βασιλείαν δ 

μέν γάρ Ιερεύς, ι Χρίεται, φησ\ν, ούτος (τδν τελού-
μενον λέγων) έλαιον άγαλλιάσεως' ι ό δέ Δαβίδ, 
ι "Εχρισε σε (φησ\ν πρδς τδν Σωτήρα), δ θεδς δ 

denique perpcssus cst. Ilaquc ad vilani el ad 
Deum properanti cognitionem de Dco praeire pror-
sus esl necessarium. 

Et dum denudamur, inlimamque tunicam cxui-
mus, nos modo viam in paradisum ducenlem,et quas 
illic degitur vilam ingrcssoe osiendimus. Adam 
enim curo a bealis iliis septis in uuditatem inci-
disset, ab ca ad ba?c uiiseranda geslamina dcve-
nit. Nos coutra a pelliccis lunicis ad nudiutcin 
\enientes, et per idem mcdium iuccdenles, nos eo-
dem revenKlinerc, el ad rcgiam vestem reeupe-
randam festinare demonstrainus : el undc, et per 
qtia? ille in bunc mundum desceniiii, nos binc 
reverii. Sit aulem el illud signum nuditaiis, quod 
liunc pure ad veruni lumcn accedimus, uibil affc-
renles, unde umbra mortis ET qua» beatum i-adium 
aiiimarum buuianarum iulercipere qiioant; sicut 
veslimcnla ut mtirulus quidam inter lumen boc 
el corpora inlercedunl. 

Vcrumenimvero olei unclio el allus rei indi-
ciuni esse, el aliorsum spectarc potesi. liecordor 
enim lapidis Jacob, qucm oleo dclibulum oblulit 
Deo : et reges el sacerdoles boc ipso, oleo in-
quam, populo cl Deo consecralos : qui sibi quidctn 
ueuiiquam, sed Deo el reipublicae vivunt, propter 
quam instiluti sunt. E l nos quoque a vita propria, 
et % nobis ipsis, Dco descisciinus. Hoc aulcm esl 

Β pristina forina rccepta, illi similes fleri, c l syinbo-
lum proprium Chrislianorumque cognomini in 
primis conveniens. Ungimur enim, et cujus simi-
lilutliiiem concupiscimus, CbrisUis est, quidivini» 
tale bumanani naturam unxi l ; siquidcm ei in un-
clione cum ipso coromunicanius ; quandoquidcm 
illius unclionis baec unclio signum et nota cst, 
idque iniliator bis quac supcr initiato et unclo. 
recitare consuevii, signiiical. Sunl quippc eadcm 
illa, pcr qux David unclionem Clnisl i regnuiitquc 
indicat. Sacerdos enim , ι Ungiltir bic, inquit, 
(inilialus pula) oleo exsuhationis. > DaviJ au-
lero, « Unxil te (alloquilur Salvalorem) Deus Dciw 

• 7 Sap. xv, 3. 
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lims oleo exsullationis prae participihus tuis M , ι 
parlicipes vocans nos, quos propter beuignilalcm 
r»^ni socios facit. 

Hucusquc igiiur nondum vivimus. Signa enim 
wni lia3C inttiaiido, el principia quardam, el prac-
paraliones vitae. Poslquam auiem aquis cooperlus 
tcr emcrserit. Trinilale super co noaiinala, tunc 
rolum quod desidcrabalur accipit, et gencralur, 
π formalur gcneratione ct iormalione diei, gfcut 
itiquli David • · , suscipitque praedarum signaeulum, 
< L omni quam qua?rebat felhilale poiilur, fitque 
l'»x, qui miper erai lenebra», et subsislit, qui 
nibil eral, alque a Deo in faimliarriii c l fdium 
<ooplaliir, a carcere ct extreiua servilute ad re-
gium tbronum provoclus. lla?c eniin aqua aliam 
quidem viiain lollit, aliam efficit, el veteresn bo-
ininera occidens, novuui cxsurgere facil. Hoc 
maxime inlelligunt , qtii reipsa experti sunU 
Pcinde et qtiae in ipso mystcrio cernunlur, boc 
dant pcr omnia coujicerc. Nam quod aquam sub-
icns semet occullal, videlur fugcre viiam, q\iae 
boc coeli gpiiitu alitur. Fugere autem vitan), boc 
csi emori. Rursum, quod emergii, et in aerc ac 
Uice conspiciiur, vitam consectari et adipisci vide-
tnr. Propler boc et Deum bic fabricaiorcm voca-
mus, quod istbabc vitoe primordia sunt, et fabri-
«aiio secunda, priore praeslantior; imago cnim 
«xa< liue quam antca effingiiur el slaiua in typnin 
similitudinemque divinam expressius formaiur. 
Idcirco ct purius arcbeiypum proponi nunc opor-
tebal. Etenim qui baplizant, Deutn ad sacrum 
fontera invocanies, non cum nomine Dti appellaal, 
quod est Trinitali coinmune, nec eo sa.is then-
logicc, boc est, non pcrspicue et discreie divini-
tas indicalur: scd plenius el coiisiimmatius eum 
iioiuinanles, proprtelales niiiuscujusque persona* 
crlcbranl. 

Subost et alia causa. Etsi enim una benignitatc 
g- neri noslro Triaitas salutem dcdit, lamen quas-
ltbcl sacrarum υποστάσεων proprium quid.lam 
coutulisse pradicalur. Paicr enini rcconciliatus 
est, Filius reconciliavil, Spiritus sanclus inier 
amicos jam ascriplis donum datus esl. Ει ille 
quidera Hberavil; Iiic pretium factus est, quo 
liberali suinus; Spirilus ipsa liberlas e*t: c Ubi 
euim Spirilus Domini, juxla Pauli voccm, ibi l i -
berlas e o . » Et Paler quidrtn formavit, Filius refor-
inavit; t Spirilus est qui viviflcat e t . > Nam et 
prima fabrkaiione Trinitas adumbralur. Patcr 
nempc fingebat, Fdius nianus orat fingenli, Para-
cletus spiiiltis erat vitaui inspiianii. Et quid ego 
isiis immoror ? In lioc divinoruih operuin solo 
Deus discreius est. Nam cum miilla sinl nioriia 
quibus omni aeiale Deus creaturam est prosecutus, 
ntiLluiti invenias, quod ad Patrcni solum, aut ad 
Filiuui solum, aui ad Spirilum eanctum solum 
refcraiur; sed omnia Trin.tati cominuuia sunt, 
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Α £ εός σου £λαιον άγαλζ ιάσεω; παρά τους μετόχους 

σ·.Ρ, * μετόχους λέγων ήμδς, ους βεα φαανΟρωπίαν 
κοινωνούς ποιείται της βασιλείας. 

Μέχρι μέν δή τούτων οΟπω ζώμεν · σημεία γάρ 
έστι ταΰτα τψ τελ.ουμένψ χα\ προτέλειαί τίνες καί 
προσταρασκευα\ τής ζωής. Έπειδάν δέ τψ ΰδατι 
καλυφθείς τρισσώς άναδύη τής Τριάδο; επαγόμενης, 
τηνικαΰτα τδ ζητούμενον άπαν δ με μυημένος λαμ
βάνει κα\ γεννάται κα\ πλάττεται τήν ήμερινήν γέν-
νησιν κα\ πλάσιν, η Δαβ\δ είπε, κα\ δέχεται τήν κα-
λήν σφραγίδα κα\ πάσαν έχει τήν ζητουμένην εύδαι-
μονίαν, κα\ γίνεται φώς σκότος ών πρότερον, κα\ 
υφίσταται μηδέν ών, κα\ οίκειοΰται κα\ υΙοθετείται 
Θεψ άπδ δεσμωτηρίου κα\ δουλείας τής έσχατης έπι 
τδν βασίλειο ν αγόμενος θρόνο ν. Τδ γάρ Οδωρ τοΰτο 
ζωήν την μέν άπόλλυσι, τήν δέ άναδείκνυσι, και τδν 
μέν παλαιδν άνθρωπον άποπνίγει, τδν δέ ν ον άν-
ίστησι. Τοΰτο δέ μάλιστα μέν τοις πεπειραμένοις 
άπ' αυτών τών πραγμάτων γίνεται δήλον έπειτα 
δέ κα\ τά φαινόμενα τοΰ μυστηρίου τοΰτο δίδωσιδςά 
πάντοιν είκάζειν. Τψ γάρ ύποδύντα τδ ύδωρ έαυτδν 
ά^ανίσαι δοκεί φεύγειν τήν έν τψ αέρι ζωήν, τδ δέ 
φυγείν τήν ζωήν, τούτο έστιν άποθνήσκειν τψ δ' 
αύθις άναδύντα τψ αέρι κα\ τψ φωτ\ συγγενέσθαι 
ζωήν έοικε διώκειν κα\ τυχόντα >Λβεϊν. άιά τοΰτο 
κα\ τδν δήμιουργδν ένταΰθα καλούμεν, δτι ζωής άρχή 
τά παρόντα κα\ δημιουργία δευτέρα πολλψ τής στρο-
τέρας άμείνων. Γράφεται γάρ άκριβέστερον ή πρό
τερον ή είκών, και άνδριάς είς σαφέστερων τδν θείον 

Q πλάττεται τύπον · διά τοΰτο κα\ τδ αρχέτυπου νύν 
έδει καθαρώτερον προτεθήναι. Τον γάρ θεδν έπ\ τδ 
λουτρδν οί βαπτιστα\ καλοΰντες ού τδ θεός δνομα 
τδ κοινδν τη Τριάδι βοώσιν, δπερ ούκ έστι σαφώς 
κα\ διακεκριμένως θεολογούντων, άλλ' άκριβέστερον 
και τελεώτερον τάς ίδιότητας έκαστης τών υποστά
σεων άνυμνοΰσι. 

Κα\ μήν καί δι' εκείνον τδν λόγον. Εί γ ά ρ μιά 
φιλανθρωπία τδ γένος έσωσεν ή Τριάς, άλλ' δμο>ς 
τών υποστάσεων έκαστη τών μακαρίων ίδίαν τινά 
λέγεται συντέλειαν είσενέγκαι. 'Ο μέν γάρ Πατήρ 
διήλλακται, δ δέ Υίδς διήλλαξε, τδ δέ Πνεύμα τδ 
άγιον φίλοις ήδη καταστάσι δώρον έγένετο. Κα\ δ 
μέν Ιλυσεν, δ δέ τδ λύτρον ήν φ λελύμεθα, τδ δέ 

D Πνεύμα ελευθερία · ι Ού γάρ τδ Πνεύμα Κυρ'ου, 
εκεί ελευθερία, > Παύλου φωνή. Κα\ δ μεν άνέπλασε, 
τψ δέ άνεπλάσθημεν, τδ δέ Πνεύμα έστι ζωοποιούν 
έπείκαΐ κατά τήν πρώτην δημιουργίαν ή Τρ ιάς ώς 
έν σκιαίς έγράφετο. Ό μέν γάρ Ιπλασεν , δ δε χε \ρ 
τρ> τφ πλάττοντι, δ δέ Παράκλητο; πνεύμα τήν ζωήν 
έμφυσώντι. Κα\ τί ταΰτα λέγο); Μόνψ γάρ έν τούτω 
τών θείων έργων δ θεδ; διεκρίθη. Πολλών γ ά ρ δν
των, οΤς έκ τοΰ παντδς αίώνο; τήν κτίσιν ευ π ε π ο ί η -
κεν δ θεδς, ^ύκ άν εύροις ουδέν, δ πρδς τδν Πατέρα 
αναφέρεται μόνον, ή πρδς τδν Τίδν, ή πρδς το Πνεύ
μα, άλλά πάντα κοινά τής Τριάδος, δτι μ ι$ δυνάμει 
κα\ προνοία καί δημιουργία πάντα ποιεί. Έ ΐ Λ δέ τ ^ ς 
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οικονομίας κα\ τδ ήμέτερον άνώρθωσε γένος, και Α q»ia scilicet una polealate, providentia ct fabri-
τούτο καινδν έγένετο, και τήν έμήν σωτηρίαν έβου-
λήθη μέν ή Τριάς κοιν|5, κα\ δπως αν γένοιτο πρού-
νοήθη · ενεργεί δέ ούκέτι κοινή. Αύτουργδς γάρ ούτε 
δ Ιΐατήρ ούτε τδ Πνεύμα, άλλά μόνος δ Αόγος, και 
μόνος ό Μονογενής αίματος ήνέσχετο κα\ σαρκδς κα\ 
έπλήγη κα\ ώδυνήθη και απέθανε κα\ ανέστη, δι* 
ών ή φύσις άνεβίω και τδ βάπτισμα συνέστη, ή καινή 
γίννησις κα\ άνάπλασις. Ούκούν ταΐς ύποστάσεσι 
δινιρούντας έπ\ τού θείου λουτρού τδν θεδν έδει κα-
λεΤν είς τδ δνομα τού Πατρδς κα\ τού Υίοΰ κα\ του 
άγιου Πνεύματος, τήν Ιεράν πλάσιν κομιζομένους,ή 
διακεκριμένον τδν θεδν απέδειξε μόνη. 
tobat (in nomine scilicet Paltis, et F i l i i ct Spirilus 
Uoum discrelum oslendii, reporiarent. 

Τί ούν μή κα\ τήν οίκονομίαν κα\ μάλιστα ταύτην Β 
έπ\ τού βαπτίσματος άνυμνούμεν ; Πάνυ μέν ούν ού 
δι' ών λέγομεν, άλλά δι' ών πράττομεν. Τδ γάρ κα-
ταδύντα τρισσώς άναδΰναι, τίς ούκ οίδε ν δτι τδν 
τριήμερον θάνατον τού Σωτήρος εισάγει κα\ τήν 
άνάστασιν, ά τέλος έστ\ τής δλης οίκονομίας ; Κα\ 
ού μάτην, οΐμαι, τήν μέν θεολογία ν βοώμεν, τήν δέ 
οίκονομίαν Ιπ\ τών έργων έπιδεικνύμεθα σιωπ^. Τδ 
μεν γάρ ήν άπ ' αρχής κα\ είς γνώσιν άνθρώποις 
διά τής φωνή; άφίκετο μόνης, τδ δέ έγένετο κα\ 
ώράθη τοίς τών ανθρώπων δφθαλμοϊς, αφής ήνέσχε
το κα\ χειρών · δθεν δ μακάριος Ιωάννης κα\ άμφω 
ταΰτα τούτο κάκείνο περ\ τού διπλού Σωτήρος γι-
νώσκων είπε μέν · ι "Ο ήν απαρχής, δ άκηκόαμεν,» 
έπήγαγεδέ· c "Ο έωράκαμεν τοίς όφθαλμοίς ημών, 
και αί χείρες ημών έψηλάφησαν περί τού Αόγου τής ^ 
ζωής. ι Έ τ ι δέ τήν μέν Οεολογίαν πιστεΰσαι δεί 
μόνον, κα\ ή έπίδειξις τής πίστεως έπ\ τής φωνής 
(ά γάρ είς δικαιοσύνην, φησι, πιστεύομεν τη καρδία, 
ταΰτα τώ στόματι ομολογούμε; είς σωτηρίαν), τήν 
δέ οίκονομίαν κα\ μιμήσασθαι καί έπι τών έργων 
δείξαι πάσα ανάγκη· δεί γάρ, φησΙν, έξακολουθήσαι 
τοις ίχνεσι τοΰ υπέρ ημών αποθανόντος κα\ άνα-
στάντος. 

Διά ταΰτα τοίνυν ή μέν Τριάς έπ\ τής φωνής, 
τδ δέ πάθος κα\ τδν θάνατον διά τοΰ ύδατος έν τψ 
σώματι γράφομεν, τυποΰντες ημάς αυτούς είς τδ 
μακάριον είδος εκείνο κα\ τήν μορφήν. Ούκ άδηλον 
μέν ούν έκ τών είρημένων , δτι πανταχόθεν τών 

calione eflicit omnia. In ocounomia aulem, qua 
genus liumanum inslauravit, etiam isla novitas. 
coiiligit, el salutem meam voluit quidcm Trinitas 
communiler, et ul restiuierelur providi i ; non 
tamen etiam communiler eam operala est. Per 
se enim nec Pater, nec Spiriius, sed solum Vcr-
bum ei solus Unigeniius operatus est, qui carnem 
sanguinemquc assumere dignatusesl, verbera, cru-
cialus, morteiu exccpil, ei rcsurrexit, per qu.r. 
nalura rcvixil , et quibus baptisma, nova gcneratio 
et refonnaiio constiluta est. Itaque pcrsonis dis-
tinctum Deuin in divino lavacro appellarc opor. 
ianc(i) eos, qui sacram formationem, qnaj sola 

Quid ergo ? nu.m eliam oeconomiam et maxime 
in bapiismale laudamue ? Nos voro landamus, 
non per ea quae dicimus, sed quse faciinus. Trinam 
euim iiuinersiouem ct cmersionem, quis non videt 
Iriduanain Salvatoris morlem et resurrectionem, 
quao lolius oeconomiai finis est, exbibere, octilisquc 
subjicere ? Nec lcmere, opinor, quod iheologicum 
eet voce edimus; oocononiiam aulem rebus cum 
eilenlio exprirnimus. Uliid cnim crat ab inilio, c i 
per vocem tamunimodo in boininnm notiiiam 
intelligcnliamque penetravit; boc factuw, ct l iu-
manis oculis couspecium, el manibue contreclatiuu 
est. Undc et beatus Joannee nmbo baec, boc el i i lud 
de Salvalore gcmino cognoscens, dixh quidcm : 
c Quod eral ab inilio , quod audivimus , ι sub-
junxil lamen : « Quod vidimus oculis nostris, ct 
nianus Bostrae ronlrectarerunt de Verbo vita3 ·*·. · 
Praeterea tbeologicum illud credere lantum opor-
tct, et probatio fidei in vocc consisiit (t Quas eitim, 
inquit Paulus, corde ad jusiiliain credimus, ca 
ore adsalutem conOlemnr6* ·) , oeconomia amem cl 
imilanda omnino et operibus desnonstranda eti. 
Ejus euim vestigia sequi oportet, qui pro nobis 
morluus esl el rcsurrexit *'· 

Idcirco Trinilas quidcm in vocc est; passionem 
aulem el mortem per aquam ropr.xseniauius, nos 
ipsos ad bealam illam specieni atque formam in-
formantes. Ex diclis ilaquc palel, nos undique ex 
bis quie circa baplismum consideranlur, c i ex 

τ:ερ\ τδ βάπτισμα θεωρουμένων άπό τε τής τάξεως £> ordine ipso, et ex vocabulis, quibus afflciiur, et 
αυτής τών τε ονομάτων, δθεν αύτδ καλοΰμβν, άπό 
τε τών έπ 1 αύτώ τελουμένων κα\ φδομένων εκείνο 
γινώσκομεν, τήν έν τψ Χριστψ ζωήν άπδ τοΰ λου
τρού τήν αρχήν τοΰ είναι λαμβάνειν. Τί δέ έστιν 
αύτδ τδ είναι τήν ζωήν, λοιπδν άν είη σκοπείν. 
Έ π ε \ γάρ τά μέν άπολλύμεθα, τά δέ γινόμεθα, κα\ 
τά μέν (Ηπτομεν, τά δέ σώζομεν, εί τί έστιν έκάτε-
ρον τούτων γένοιτο δήλον, δήλον άν είη τί έστιν 
αύτδ τδ < κατά Χριστδν ύποστήναι. » "Εστι τοίνυν 
τδ μέν αμαρτία, τδ δέ δικαιοσύνη, κα\ τδ μέν δ πα
λαιός άνθρωπος, τδ δέ ό καινός. Μάλλον δέ άκριβέ-
στερον έτι περί τούτων σκοπώμεν. 

ex cjeremoniis, et verbis qua? iu co adminisirando 
adbibeniur, illud discere, vitam in Ghrislo a lava-
cro essenliae suae principium capere. Quid autem 
sii ipsum boc, esse viiam, deinceps exsequamur. 
Quouiam enim alia pcrdimus, alia fimus, c l a)ia 
projicimus, alia servamus, &i conslabit quid ulrum-
quc borum sit, con&ubii etiam, quid sit ipsuni 
boc, c secundum Cbrislnni subsistere. » Est igilur 
illud quidem peccatum, boc juslilia ; et illiid 
vetus bomo, boc novus. Sed accuralius haec di-
epiciamus. 
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Cum peccatum duplex sit, el in utrumque cadat, Α Τής αμαρτία; διττής ούσης κα\ ε ίςάμφω χωρού 

lioc esl, etaliud in actione, aliud in liabilu ver-
latur et ba?reat, actio ipsa aliquando non- adest, 
neqiie manet, sed simul ac pntraia esl, esse de-
s i n i i , sicul lelum mox ut vibralum est, praeteriit. 
lleliquit autcm vulnus peccaium aclionis bis qui 
illnd operati sunf, et vestigium improbitalis, con-
fusionem ei realum poense. Habilus autem a per-

.versis aclionibus, veluli morbus quidam, corrupta 
voliiutale animabus juditus, stabilisest, e\ vinculis 
iiisolubilibus animain asiringit, sensusque el eogi-
lala in servitulem redigii, et capios traclai ui qui 
pcssime in aciioncs scelcratissimas coa inducens, 

.per quas ipse conflalus csi, cl quas scmper paril, 
gcueralus ct geucrans sccundum idcm, el in oibcm ^ 
quodammodo; unde nullus pcccandi finis, dum 
babilus actiones producil, acccssione aulem 
,aclionura babilus augescit: el ila iilrisque inalis 
invicem perpetuo prdgredieniibus, pcccatum vivi l , 
cgo vero mortuus sum : siquidcm non beri, nec 
nupcr peccalum cepit inilium , se I ex quo naii 
eumus. Mox enim ut Adamus maligno sua concre-

,didil, bonumque Dominum conteinpsil, et volun-
tale distortus ac pervcrsus e^t, et anima sanitatem 
illam ac bonum habilum perdidit, eliam corpus 
eadcm vta incessit, soque il l i accommodans, sicul 
inslruroenliim in manu ariificis, simul pcrvcrsum 
est. Auima namque cum corpore propicr arciis-
simam conjunctioncm conspirat. Siguuni bujus 

*σης, κα\ τής μεν έν ταΤς ένεργείαις γενομένης, τής 
δέ έν τή f ξει συνισταμένης, ή ενέργεια αυτή μέν ού 
πάρεστιν ενίοτε, ουδέ μένει, άλλ' ευθύς τε έγένετο 
κα\ ούχ έστι, χαθάπερ βέλος άμα τφ πλήςαι παρελ
θόν · καταλείπει δέ τδ τραύμα τοϊς είργασμένοις, 
τούς τύπους τής χαχίας κα\ τήν αίσχύνην καί τδ 
ύπόχρεως είναι δίκης. Ή δέ έξι; άπδ : τών πονηρών 
ενεργειών, καθάπερ νόσος έκ διεφθαρμένης διαίτης 
ταις ψυχαΐς έντεθεϊσα, μόνιμος έίτι καί δεσμοΐς 
άλύτοις τήν ψυχήν καταδεί, κα\ δουλούται τδ φρόνη
μα, κα\ τά πάντων κάκιστα εργάζεται, τούς άλόντας 
εις τάς πονηροτάτας ενεργείας ενάγουσα, δι' ών 
συνέστη και άς εκάστοτε τίκτει, γεννώμενη κα\ 

I γεννώσα χατά ταύτδν ώσπερ έν κύκλω. "Οθεν συν
έβαινε τήν άμαρτίαν άτελεύτητον εΐναι, τής έξεο>ς 
μέν τάς ενεργείας άπογεννώσης, τή προσθήκη δέ 
τών ενεργειών τής έξεως έπιδ'δούσης · και ούτω δι' 
αλλήλων τών κακών αμφοτέρων άεί προχωρούντων 
ή μέν αμαρτία Ιζησεν, έγώ δέ άπέΟανον, έπε\ μηδ* 
χθες κα\ πρώην ήρξατο τδ κακδν, άλλ' έξ ού γεγόνα
μεν. Ά φ ' ού" γάρ τψ πονηρψ πιστεύσας δ Αδάμ τά 
εαυτού τδν Δεσπότην περιεΐδε τδν άγαθδν κα\ τήν 
γνώμην διεστράφη, κα\ ή ψυχή τήν ύγ*ίαν έκείνην 
απώλεσε καί τήν εύεξίαν, έξ εκείνου κα\ τδ σώμα 
συνέβη τή ψυχ$ κα\ ήρμοσε, και συνδιεστράφη καθ
άπερ δργανον τ$ τού τεχνίτου χειρί. Κοινωνεί γάρ 
ή ψυχή τψ σώματι τών παθών τψ άκρως ήνώσθαι· 
σημεϊον δέ · κα\ γάρ έρυθρίά μέν αΐσχυνομένης τδ 

r eh rubescii enim corpus cum illam pudct, clcum ^ αώμα, τήκεται δέ φροντίσι τής ψυχής πολιορκου 
: ι ι -.ι ι . . : . Λ . μένης. Έπε\ δέ ή φύσις έχώρει κα\ προήει τδ γένος 

άπδ τού πρώτου σώματος εκείνου προβαϊνον, διεδόθη 
καθάπερ άλλο τι τών φυσικών τοϊς έξ εκείνου σώ-
μασι κα\ ή πονηρία. 

Έπε \ δέ ού παραπολαύει μόνον τδ σώμα τών της 
ψυχής παθών, άλλά και μεταδίδωσι τών αυτού (κα\ 
χαίρει γάρ ή ψυχή κα\ άχθεται, κα\ σωφρονικοί τι
νές είσι κα\ ελευθέριοι τψ διακεΐσθαι ώδ\ τδ σώμα), 
διά τούτο άκόλουθον ήν, κα\ τήν έκαστου ψυχήν τής 
τού πρώτου Αδάμ κληρονομήσαι κακία;, άπδ μέν τής 
ψυ^ής εκείνου πρδς τδ σώμα δοθείσης, άπδ δέ τού 
σώματος τοϊς έξ εκείνου σώμασιν, άπδ δ* αυτών σω
μάτων έπι τάς ψυχάς ερχόμενης. Και τούτο έστιν δ 

D παλαιδς άνθρωπος, δν σπέρμα κακίας άπδ τών προ
γόνων λαβόντες άμα τψ φύναι ουδέ μίαν ήμέραν 
καθαράνεΓδομεν αμαρτίας, ούδ'άνεπνβύ σα μεν ελεύ
θεροι πονηρίας, άλλ', δ φησιν δ Προφήτης, ι άπηλ· 
λοτριώθημεν άπδ μήτρας, έπλανήθημεν άπδ γα» 
στρδς, ι ού μέχρι τού δυστυχούς εκείνου κλήρου 
στάντες τής προγονικής αμαρτίας, ούδ' οΓς έκληρο-
νομήσαμεν άγαπήσαντες κακοϊς, άλλ' ούτω σφόδρα 
τή κακία προσθέντες κα\ τδν πονηρδν αύξήσαντες 
πλούτον, ώστε τοϊς δευτέροις άποκρύψαι τά πρότερα 
και τών παραδειγμάτων πολλψ χείρους τούς μιμη-
σαμένους άναδειχθήναι. Και τδ μέγιστον απάντων, 
ού γάρ τις έγένετο μεταξύ διακωχή τού κακού, άλλά 

ϊ 11α angoribus obsidelur, coniabescii. Procedenie 
auiem nalura/et gcnere nostro a primo illo cor-
pore latius se diflundente ac propaganle per cor-
pora posterorum, eliam pravilas, vclut quidpiam 
nalurale, didila egl. 

Quia vero corpus non solum cx animac motibus 
giinul afficiiur, sed ei suos cum ea conimunicat 
(gaudel enim simul anima, et simul dolel : et 
lempcranlcs quidam sunt aique iugenui, quia cor-
pus sic est afleclum el natum), ideo sequcbaiur, 
cliam uniuscujusque animam priini Adaml vilio-
silalem pro b&redjtale adire, ab anima quidem 
illiug ad corpus, a corpore aulcm illius ad postc-
rorum corpora, et ab ipsia corporibus ad animas 
dimanantem. Ει gic est vetus homo, quem cum, 
irt viliosiiaiis geminarium, a primis parentibus 
accepcrimus, et cum eo in luceni simus editi, nul-
luui diem peccalo pnrum vidimus, nec a pravitate 
liberi unquam gpiravimus, sed ul Propbeta a i l , 
c alienali sumus a vulva, crravimus ab ulcro n,j> 
nec infelici illo palrimonio, peccaio vidcliccl, ab 
auctoribus generis nosiri ad nos propagalo, nec 
haeredilale malorum cotilenli fuiinus, sed adeo 
vitiis nos insuper inservimus, ct infandas divhiag 
cxaggcravimus, ut posierioribus priora obrueri-
mus, imilatoresque ipsis exemplaribus niullo dete-
riores evaseriinus. Ει quod maximum e*l omnium, 

M Pg..l. L V H , i seo. L X X . 
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συνεχώς ή νόσος έχώρει· Γσοιςδέ κα\ διά τούτον τδν Α nulhe danlur ninli hujus inducia?, scil morbus-
λόγον άμήχανον ήν, τδ γένος τών ανθρώπων αύτδ 
έαυτψ πρδς θεραπείαν άρχεσαι, μήτε, γεγευσμένον 
σχεδδν ουδέ πώποτε τής ελευθερίας, μήτε έπε\ μή 
έπεπείρατο, δυνάμενον είς πόθον έλθείν καί τυχεΐν 
«Οελήσαι κα\ κατά τής τυραννίδος διαναστήναι. 
Τούτων τών χαλεπωτάτων δεσμών, ταύτης τής δί
κης, τής νόσου, τού θανάτου τδ λουτρδν άπαλλάττει, 
ούτω μέν ^αδίως, ώς μηδέ χρόνου δεηθήναι, ούτω 
οέ παντάπασικαΐ τελείως, ώστε μηδέ ίχνος λειφΟή-
ναι, κα\ ού πονηρίας άπαλλάττει μόνον, άλλά κα\ 
τήν έναντίαν Εξιν παρέχει. Αύτδς γάρ δ Δεσπότης 
δι' ών άπέθανεν, έδωκεν ήμίν έζουσίαν άποκτεϊναι 
τήν άμαρτίαν, δι* ών δέ άνεβιω, τής καινής ζωής 
έποίησε κληρονόμους. Ό γάρ θάνατος εκείνος, καθ
όσον μέν αύτδ τοΰτο θάνατος ή ν, τήν πονηράν ζωήν 
άποκϊείνει, καθόσον δέ έστι δίκη, τάς εύθύνας λύει 
τών αμαρτημάτων, ών διά τάς πονηράς ενεργείας 
έκαστος ύπόχρεως ή μεν. 

assiduc serpit. Et forlasso propier haitc ralionein 
genu? buinanum ipstnu se curare ntillo niode 
poterat, quod nunquam properaodutn libcrlalciii 
gusiavisset, neque, cum cxpenum non essel, vel 
ad desiderium sallem illius perlingerc, el voluu-. 
lateni liberiatis assi>qi)i, contraque lyrannidcm 
exsnrgere possel. Ab biscc vinculis lelerrimis, ab 
boc stipplicio, ab hoc morbo, ab bac inorlo fons 
istc liberat; el ila qtiideni facile alque expedite, 
ut nec tempore indigeat, tamque plene ac perfccu*, 
ul ne vcstigiuin quidcm relinqualur. Ne£ solum a 
viliosiiate liberal, scd babitum quoqtie conlrariuni 
ingencrat. lpse enini Dominus per monem suaui 
peccali occidcndi poloslalrm nob"s dedil, el pcr 

' resurreclionem viue novx baeredes insiidiit. Mors 
siquidem illa qualenus boc ipsum cst, mors vide-
licel, viiam pcccatis obnoxiam ct peicandi liati-
tum interimii. Quatcnus supplidum cst, pncnas 
pcccatorum tollit, quibns propler aclionuui per-
•ersiiatciu debcbamur. 

Alquc ad bunc iiiodum ab omni babilus ct 
actionis peccato lavacnim boc pnros praesiai, 
quatenus nos bujus viviiicae niorlis parlicipcs rcd-
d i l . Et quoniaui pcr lavationem banc eiiam rc-
surrectionis consorlium oblincintis, vita nos alia 
Cbrislus donat, et membra lingil, cl faculiaies 
iudit, quibus ad fuluram vilam profectis opus 
cr i l . Idcirco euim el criminibus staliin absolvor, 

τήν ύγείαν αύτίκα λαμβάνω, μάλιστα μέν δτι θεοΰ Q et sauilaleni mox. adipiscor , iuaxiine, quia Dei 

Κα\ τοΰτον τδν τρόπον τής έξεως κα\ τής ενερ
γείας συμπάσης αμαρτίας τδ λουτρδν καθαρούς 
άποφαίνει, καθόσον κοινωνούς ποιεί τοΰ ζωοποιού 
τούτου θανάτου. Έπε\ δέ καί τής αναστάσεως ,μετ-
έχομεν διά τδ λουτρδν, ζωήν ήμίν δ Χριστδς δί
δωσιν άλλην κα\ μέλη πλάττει και δυνάμεις έντίθη-
σ*ν, ών δεήσει πρδς τδν μέλλοντα βίον άφικομένοις. 
Διά τοΰτο γαρ τών εγκλημάτων άθρόον λύομαι καί 

καθαρώς έργον, δν ουκ ένι χρόνψ δουλεύειν, έπειτα 
ουδέ νΰν εύ ποιεί τδ γένος, ίνα κα\ χρόνου δεήση, 
άλλ' εύ πεποίηκεν. Ού γάρ νΰν δίδωσι τήν δίκην ών 
ήμαρτον δ Δεσπότης, ουδέ νΰν κατασκευάζει τήν 
ίατρείαν κα\ μέλη πλάττει κα\ δυνάμεις έντίθησιν, 
άλλ' έπλασε κα\ ένέθηκε κα\ κατε σκεύασε ν. Ά φ ' ού 
γάρ είς τδν σταυρδν άνέβη κα\ απέθανε κα\ αν
έστη, ή ελευθερία τών ανθρώπων κατέστη, και τδ 
ιΐδος και τδ κάλλος συνέστη, κα\ τά νέα μέλη κζτ-
εσκευάσθη. Νΰν δέ προσελθείν δεί μόνον καί προσ-
αγαγεϊν ταϊς χάρισι· κα\ τοΰτο ήμίν δύναται τδ λου
τρδν, συνάψαιτούς νεκρούς τξ ζωξ, τ% έλευθερίατούς 
δεδεμένους, τούς διεφθαρμένους τξ μακάρια μορφζ. 
Ί δ λύτρον εδόθη, νΰν λυόμεθα μόνον τδ μύρον 
έχέθη, κα\ ή εύωδία τδ πάν κατέσχε · πνεΰσαι λεί- ̂  
πεται μόνον, μάλλον δέ ουδέ πνεύμα. Κα\ γάρ τδ 
δύνασθαι πνεΰσαι παρά τοΰ Σωτήρος κατεσκευάσθη, 
καΛ τδ δύνασθαι λυθήναι και τδ δύνασθαι φωτισθή-
ναι. Κσ\ γάρ ού φώς ανέτειλε μόνον είς τδν κόσμον 
έλθών, άλλά καί δφθαλμδν κατεσκεύασε, κα\ ού τδ 
μύρον έξέχεε μόνον, άλλά κα\ αίσθησιν έδωκε* νύν δέ 
τδ ίερδν τούτο λουτρδν ταύταις ταΐς αίσθήιεσι κα\ 
ταίς δυνάμεσι τούς λελουμένους συνάπτε*. Καθάπερ 
γάρ ύλη άνείδεος κα\ άμορφος είς τδ ύοωρ καταδυό-
μενοι τούτο, έν αύτψ τψ καλψ περιτυγχάνομενεϊδει. 
ul iualeria specie carens el iuformis in aquam 
tliiganlcm reperinius. 

Διά ταύτα πάντα ήμίν άθρόον ανατέλλει τά αγαθά· 
προκατεσκεύασ;αι γάρ* ι Τδ άριστο/ μου ήτοίμα-

solius opus est, qui tempoii el mora; non polcsl 
alligari. Deiitde noque nunc gciieri nostro benc-
facil i la, ut lempore cg«ai, sid benefocil. Non 
enim nuiic poenas Dominus lnil coruui qu;c pec-
cavimus: neque minc nicdicinain paral, et finiii-
bra formal, eK vires addit, sed jam fomiavil, et 
addidil, el paravit. Ex quo enini in crucem asci-n-
dit, spirilumque cfflavil , ct rcdivivus prodiit, 
bominuiu liberlas consliluta, speciesquc el pul-
cbriludo conciliata, el nova membra adoruata 
sunt. Tantum accedcre ct sese graiia» ofTetrc 
opus est. E l islud in nobis bapiismus crticii, ut 
niinirum morluos cum vita, ei vinctos cum libur-
talc, inforines c l corruplos cum beaia foinia 

^conjungal. Persolnluin est prelium : nunc inniuni e 
vinculis eximus. Ungnenluin efliisuui esl, ci odoi is 
fragmnlia coniplovil loca onmia: solum ui id spi-
remus relinquilur. IIMO ne istud quideiu ; II:HII ei 
spirare posse, a Saivatorc nobis couiparainui e s i , 
sinit posne cxsolvi, sicul posse illuuiinari. Eieniui 
lux non solum orla c i in mundum ingiessa csl, 
sed c l oculuiu sui vidondi creavii ; nec ungucnlum 
tantumroodo effudil, sed ejusdeni quoque sciisuui 
donavil. Nunc sanctuni islud lavacrum abhilos 
bujusmodi scnsibus ct fncullalibus deviucil. Nam 

hanc demergimur, el iu ipsa formam quamdam 

Ob haec subilo nobis enascunlur bona omnia ; 
sunl cnijn prius prxparala; « Praudium meuiu 
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paraium est, laun mei 
inqtiit, el omnia parata ; vcnitc ail nuplias ·*. ι 
lloc solum resiai, ui vorati ad hoc festum occar-
raiit. Occurrentihtis aiilem quid tandem ad feli-
n taem adlmc deesse polerit? Nihil uiiquc. In 
vcnluro quippe sa?cnlo parati ad Chrisiuiu acce-
dimus;at nimc qnidcm cuin acccssertmus, prse-
pnramur. Tunc prorsus nccessariuiu erit, omnibus 
ivbus mslructos accedere; in presenti necessc 
est, ul posiquam accesserimus, oinnia quibus nos 
instrui oportei, accipiamii9. TIITIC fattiis virginibus 
a I sponsuin aditas non pa'ebit; hic auicm ad 
ronvmnm cl propinationes vocat. Tunc enim 
n»n dabilur morlumn reviviscero, lumiuibu* or-
batum aspiccre, dcformatum ac perdilum denuo 
formari ac rcfingi. Ast in hoc avi currictilo lanlum 
-vulunfns et anirai alacritas reqwiriuir, ct bscc 
ouniia conseqmmtur. A i l enim : < Ego vcni in 
nnmdum, tit vilam babeanl", · e l , « Lux vcnit iu 
nmndum · τ . > Alquc ba'C immenca Dei bettignitas 
ost, omnia ipsuin piitsiilisse, per qux* e ralaniiia-
libus nostris erepii sumus : reliquissc lanirn 
qui.lpiain, quod ad libcrfalem ipsi conrerremus, 
ueinpe salutcm nostram baplismo commiticre, 
vidlcqiic accedcre, ιιι binc nobis lotuni imputelur, 
mcrilorumqiie suoiuni in nos coll.itorutn gratiam 
itobis debeal. Proinde cum loli cofifcsiiui forte de 
v.la exicrtir.us, nihil iiobiscum praitcr sigillum 
nfferenles, perinde ac si pro istoc rogno cerlavis-
sivnus, ad coronas vocat. Q 

Quibus igilur maiis, quemadmodtimque animas 
bapiismus absolvat, ex diclis clarum est. Quando-
qnidein vcro ei vilain quamdam tribuit per eum 
qui resurrexh, age, qua;nani si l illa vila invcsii-
gcuius. Esl igitur rationi conseinaiieuin, non esse 
eam quam prius vivebanius, svd ca inclierim 
nainrncquc propriam. Nam si priorem adhuc d<ge-
remus, quid amplius etiam mori opus esscl? Sin 
aliam, idem valcnlcm, boc uon erat resurgcro. Si 
angclicam, quid nobis communc cum illis ? Ποηιο 
euim lapsus est; lapsum aulem esse bomincm, et 
resurgeniem fieri angeltim, boc ιιοιι essel boiuincra 
jvlOrinari. Queiiiadittoduin slaiuie contriiae non 
cffigies humana, sed alia qti&dam facies imponiiur : 
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ct aliitia occisa sunt, Α στα ι, οί ταύροί μου κα\ τά σιτιστά, φησ\, τεθυμένα 

κα\ πάντα έτοιμα, δεύτε είς τους γάμους, ι Τοΰτο 
τ$ εορτή λείπεται μόνον, άπαντϊΐσαι τούς κεκλημέ-
νους· άπαντήσασι δέ τίνος έτι δεήσει πρδς τήν εύδαι-
μονίαν; Ούδενδς ήδη. Έ π \ μέν γάρ τοΰ μέλλοντος 
αίώνος παρασχευασάμενοι προσερχόμεθα τψ Χρι
στψ, νΰν δέ παρασκευαζόμεθα προσελθδντες· τδτε 
μέν γάρ ανάγκη πάντα έχοντας προσελθείν, έπΙ δέ 
τοΰ παρόντος ανάγκη προσελθόντας πάντα λαβείν. 
Διά τοΰτο τηνικαΰτα μεν ταΐς μο>ραΐς τών παρθένων 
ούκ είσιτητδς δ νυμφών, έπ\ δέ τοΰ παρόντος αίώνος 
τούς άφρονας έπ\ τήν εύωχίαν κα\ τήν φιλοτησίαν 
καλεί. Τότε μέν γάρ ούκ έστι, νεκρδν άναβιώναι 
κα\ τυφλδν βλέψαι κα\ διεφθαρμένον άναπλασθήναι, 

g τώ δέ βίψ τούτψ θελήσεως όεϊ μόνον κα\ προθυμίας, 
κα\ τά πάντα ακολουθεί· c ΤΗλΟον γάρ, φησ\ν, είς 
τον κόσμον, ίνα ζωήν Εχωσι· » κα\, ι Φώς είς τδν 
κόσμον έλήλυθε. ι Κα\ τούτο δέ τής ά^όήτου φιλαν
θρωπίας, τδ πάντα αύτδν είργασμένον, δι* ών έλύ-
Οην, καταλιπεΐν τι κα\ ήμϊν είς τήν έλευθερίαν 
είσενεγκειν, αύτδ τδ πιστεύσαι τψ βαπτίσματι τήν 
σωτηρ!αν και θελήσαι προσελθείν, ίνα άπδ τούτων 
ήμϊν τδ παν λογισθη, κα\ ών αύτδς εύ πεποίηκε, 
κα\ τούτων όφείλη χάριν. Κα\ τοίνυν έπειδάν συμ-
6f) λελουμένους ευθύς άπελθεΐν, μηδέν έτερον 
επαγόμενους ή τήν σφραγίδα, έπ\ τούς στεφάνους 
καλεί καθάπερ υπέρ τής βασιλείας ταύτης 'ήγωνι-
σμένους. 

Τ β ν μέν ούν τδ βάπτισμα κα\ δπως τάς ψυχάς 
άπαλλάττει, ταύτα έστιν έπε\ δέ κα\ ζο)ήν τινα 
παρέχει διά τδν άναστάντα, ζητώμεν τίς έστιν *) 
ζωή. Έστ ι μέν ούν είκδς μή ταύτην εΐναι, καθ" ήν 
πρότερον 5 ζω με ν, καλλίω δέ τής προτέρας, οίκείαν 
δέ τη φύσει. ΕΙ μέν γάρ τήν προτέραν χαί νΰν Ιχο-
μεν, τί Ιδεί κα\ άποθνήσκειν ; Εί δέ άλλην τάαύτά 
δυναμένη ν, τοΰτο μέν ούν ούκ ήν άναστήναι · εί δέ 
τήν άγγελικήν, τί κοινδν ήμϊν πρδς εκείνους; 
"Ανθρωπος γάρ δ πεσών* τδ δέ άνθρωπου πεσόντος 
άγγελον είναι τδν άνιστάμενον, τδν άνθρωπον ούκ 
ήν άναπλάττεσθαι. Παραπλήσιον γάρ ώσπερ εί συν-
τριβεντος άνδριάντος ούκ άνθρωπου μορφή, άλλ'εί
δος έτερον έπετίθετο τψ χαλκψ · τούτο γάρ ήν ότι-

η boc esl in aliud quodcunqiie formare, non sta- ^ ο ύ ν 4 λ λ ο πλάττειν, ού τδν ανδριάντα άναπλάττειν. 
luatn rciormare. Quam ob causain sequJlur, ut 
v.la Itxc et bumana, el uova, et anlcgressa bone-
e io r meliorquo s i l , qux oimiia in sola Salvatoris 
vita reperiuniur. Esl ciiim nova, quoiiiam veleri 
ftlfine nibil babct. Mclior, quanlum comprebendi 
aiiimo non poiest; esl enim viia Dei. Naturae pro-
pria, quoniam eral viia bominis, el qui eam vire-
bal, sicul erat Deus, ita verus ilem bomo, ct 
propler buinanam naturam onini pccoalo vacans. 
Qtiamobrem nobis reualis Gbrisli vitam exorirt 
plaitc necessariura cst. Ob id quoque peccali cx-
peries ab aqua ista discedimus. Quod et binc saiis 

Διά ταύτα άκόλουθόν έστι τήν ζωήν ταύτη ν άνθρω-
πείαν τε είναι κα\ νέαν κα\ τής προτέρας καλλίω· 
ταΰτα δέ πάντα μόνη συμβαίνει τ^ τοΰ Σωτήρος 
ζω?|. Καινή μέν γάρ, δτι πρδς τήν πάλαιαν ουδέν 
κοινδν εΐχε, καλλίων δέ ούδ* δσον ένθυμηθήναι · θεού 
γάρ, τξ φύσει δέ οίκεία. Καί γάρ ήν άνθρωπου 
ζωή, ΧΑΊ δ ταύτην βίους καθάπερ θεδς, οδτω κα\ 
τής φύσεως ένεκα τής ανθρωπείας καθαρδς άπάσης 
ήν αμαρτίας· τούτων ένεκα πάσα ανάγκη τήν τοΰ 
Χριστού ζωήν άναγεννωμένοις ήμίν άνατέλλειν, διά 
τοΰτο κα\ άναμάρτητοι τοΰ ύδατος· άπαλλαττόμεθα 
τούτου. "Ετι δέ κα\ ώδε γίνεται δήλον. ' II γάρ έν 

w Mailb. χχιι, δ. · · Joan. x, 10. · 7 Joan. ιιι, 19. 



541 DE VITA 1N CIIRJSTO L I B . Π . 5R 
τφ βαπτίσματι γίννησις άρχή τής μελλούσης έστι Α pcrspicilur. G . n Talio enim in baplismo fulura? 
ζωής, ΧΑΛ ή τών καινών μελών καί τών αΙσθήσεων vila: principium esl, novoriiuiquc luenibroruin ct 
κομιδή τής έκεϊ διαίτης παρασκευή* παρασκεύασα· sensuum acquisilio, el vi lx illius cocleslis prsepa-
σθαι δέ πρδς τδ μέλλον ούκ έστιν έτέρως, ή τήν raiio. Prarparamur vero ad vitain iilam fulurain 
τού Χριστού ζωήν ένΟένδε ήδη λαβόντας, δς πατήρ noti aliter, quam si Clirisli viiam bic incboeinus, 
έγένετο τοΰ μέλλοντος αίώνος ώσπερ δ "Αδάμ τού qui paier csl fuluri. sicul Adam praosonlis sttcuii: 
παρόντος· τής ΧΑΡ έν φθορ$ ζο>ής αύτδς ή^ήσατο vit* siquidem percuntis ille lioutinibus caput ct [ 
τ:ϊς άνθρώποις. Καθάπ*ρ γάρ ούκ ένι βιώναί τόνδε dux fuil. Sicut iiamque vila liaec bumana Iraduri' 
τδν βίον τδν άνθρώπινον, μή τάς αίσθήσεις τοΰ non polest, iiisi quis sensus Adami el vilalrs 
Αδάμ καί τάς περί τδ ζ!;ν δυνάμεις ταυ- facullates istas bumauas acceperil: pari inodo nec 
τα; δή τάς ανθρωπείας λαβόντα · τδν Γσον ad beaium illum munduui quisquam vivornm per-
τρόπον ουδέ πρδς τδν μακάριον έκεϊνον κόσμον venire poicst, qui vila Clirisli Iraducenda non se 
ζώντα χωρήσαι, μή τή τοΰ Χριστού ζω*5 παρεσκευ· ante eo comparaverh, et secundum idcam alque 
ασμένον καί κατά τήν είκόνα πλασθέντα. Κα\ άλλως imaginfetn ejus formalus nou fueril. Alilcr bapiie-
δέ γέννησίς έστι τδ λουτρδν, ΧΑΊ γενν# μέν έκεϊ- mus est generatio ; ille generat, nos generatnur. 
νος, γεννώμεθα δέ ήμεϊς· τώ δε γεννωμένω παντί Esl aulcro in coufesso, vilam generalt viuu gene-
που δήλον, ώς άρα τήν έαυτοΰ ζωήν έντίθησιν δ raniis similem esse. 
γεννών. 

Ενταύθα δέ καί θαυμάσαι τις άν. Ού γάρ ol Iiic porro quispiam mirelur. Non enim'abluli 
λελουμένοι μόνον, άλλ' ήδη οίς ούκ έξεγένετο πα- modo, sed jam etiam quibus non conligit sesc 
ρασκευασθήναι πρδς τδν άΟάνατον βίον τι) δυνάμει virtuie mysteiiorum ad vilain imniortalem praepa-
τών μυστηρίων, κα\ απλώς άνθρωποι πάντες άγήρω rarc, et simplicitcr bomines universi corpora non 
κομιοΰνται τά σώματα καί άναστήσονται άφθαρτοι, scncscenlia recipieni, rcsiirgentque incorriipii. 
θαυμαστδν γάρ, εί μετέσται τής αναστάσεως, ήν δ Dignum enim admiraliono, resurrectionis, quam 
τοΰ Χριστού θάνατος μόνος είσήνεγκεν είς τδν κόσ- sola Cbrisli mors in niundiim invexit, fore socio*, 
μον, τοϊς μή τδ λουτρδν δεξαμένοις, φ κοινωνού μεν qui baplismtim non susceperint, pcr quem vivifhic 
τού ζωοποιοΰντο; θανάτου. Εί γάρ τδν ίατρδν έψυ- morlis communioncm acquirimus. Si enim iucdi-
γον, καί τήν βοήθειαν ούκ έδέξαντο, καί. τδ μόνον cum fugerunt, c l opcm avcrsali sunt, cl modici-
άπεσείσαντο φάρμακον, τί λοιπδν ήν, δ πρδς τήν άθα- «am qua3 sola prodesse polerat repnlcrunf, qnid 
νασίαν'αύτοϊς αρκέσει; Καίδοκεϊδυοϊν Οάτερονείκδς C restabat, quod eis ad immoHaliialeni opilularelur ? 
είναι συμβαίνειν, ή πάντων έξης άπολαύειν άπαν- Sane ex duobus allerum evenire aequum et con-
τας,ών δ Χριστδς ήμϊν αίτιο; έγένετο αποθνήσκων, sentaneura videtur, aut ut omnes omiiibus dein-
καί συναναστήναι καί συζ$ν αύτφ καί συμβασιλεύ- ceps fruantur, quorum Gbristus nobis morio sua 
civ χαί τήν άλλην έχειν εύδαιμονίαν, ε ί γε ιδεί τών causa fuil, c l eimul rcsurgant, alquc cum eo 
παρ' ημών ούδενδς, » ή, εί πάσα ανάγκη καί ημάς vivant el regnenl, et reliqua felicitale circum-
ότιοΰν είσφέρειν, τούς μή τήν πίστιν είσενεγκόντας Auant, siquidcm «bonorum nostrorum non eget e 8 , i 
τφ Σωτήρι μηδέ άναβ.ώναι. aut si omniuo oporlebal, el nos quodcunqtie eiiani 

conferre; qui fldem ad Salvalorem non aiiulissent, 
nec in vitam revocari, 

Έστ ι τοίνυν έκεϊνο περί τούτων είπεϊν· ΤΙ άνά- Licel igilurillud ad banc objeciionem rcspondcre. 
στασις φύσεως έστιν έπανόρθωσις· τά δέ τοιαύτα Resurreclio esl naluroc instauralio. Ista aulem 
προίκα δίδωσιν δ θεός. "Ωσπερ γάρ πλάττει μηδέ gratis dat Deus. Sicut enim fingit id non volenies , 
βο^λομίνους, ούτω άναπλάττει μηδέν προεισενεγκόν- ila quoque refingit nibil ad id coinmodanlcs. 
τας · ή δέ βασιλεία εκείνη καί ή τοΰ θεοΰ θεωρία κα\ ρ Regnum porro iihid, ei Dei conicmplalio, el cum 
τδ συνεΐναι Χριστψ τρυφή έστι τής θελήσεως. Διά Gbrislo versari, voluivlatis sunt deliciae. Quocirra 
τούτο τοις θελήσασι καί ήγαπηκόσι καί ποθήσασιν >iS tanlum qui volucrunt, et dilcxerunl, c l desidc-
έξεστι μόνοις· τούτους μέν γάρ καί τρυφςίν άκόλου- rarunt, eaa conceduMur. Hos cnim par est dele-
θόν έστι τών ποθούμενων παρόντων, τδν δέ μή βου- ciari praesenlibus, qui abseniia concupterunl. As l 
/ηθέντα άμήχανον. Πώς γάρ άν κα\τρυφαν δύναιτο qui ea non voluit, bunc iis fiui est impossibilo. 
καί χαίρειν παρόντων, ών ούκ έλαβε πόθονάπόντων, Quo enim pacto voluplatem capere el l%lari queat 
έπεί μηδέ έπιθυμήσαι τηνικαΰτα δύναιτ'άν καί j»m praisentibus, quem absenlium nulia teligil 
ζητήσαι τυχεϊν, δτι ούχ όρ$ τδ κάλλος έκεϊνο, καί cupiditas? Gum tuuc ne desiderare quidcm, eo-
δ φησιν δ Κύριος, c ού δύναται λαβείν, δτι ού θεωρεί rumque adepiioni stiidere possit, quia illam pul-
αύτδ ουδέ γινώσκει αύτδ, ι τυφλδς εντεύθεν είς τδν chritudioem non videl : et sicut Pominus ait, 
βίον έκπεσών εκείνον καί πάσης αίσθήσεως καί δυ- ι qucin mundus non potesl accipere, quia non 
νάμεως άπεστερημένος, δι1 ών έξεστι καί γνώναι - videl euio nequc novil eum e e . ι Gum ca?cus bino 
τδν Σωτήρα καί φίλησα ι καί θελήσαι συνεΐναι καί egressus in vilam iilaio devenerit, otauique >i 

· · Psal. xv, % e i Joan. xiv, 17. 
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scnliendi cl facullalc privalus, per qnas ei cogno-
scere S.ilvainrem, et aniarc, et vcllc cuni eo ct 
posse vivere licel, mirum acciilere nemini debel, 
si omnes quidcm imniorl ililer, non onines auiem 
beale feliciierque vicluri sunl. Nam diviuam circa 
iraiiirain providenliatn omncs nullo discriminc ct 
a?que scnliunt: ejus autem voluniaiem donis or-
nandi soli cxperientur cx omnibus, qui Dcum pie 
saucieqtie colucrinl : quia nimituin Deus omnibus 
quidcm umnia bona vult , ct omnibus acque sua 
comnninicat, lum pcr quae voltiiiiate sua bencfacii, 
tum per quae naiuram rcstiluit el inslaurat : nos 
vero Dei benefloia in naiuram, quoniam ea effugcre 
non possunius, iis, qtianquam cilra voluntatem, 
uuiversi botiiines aificiniur. Nain cl de invilis bene 
ejiis atnoliii quidem a nobis volurniis, non tamcn 
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Α δυνηθήναι. Διά τούτο ού χρή θαυμάζειν, εί ζήσονται 

μέν αθάνατα πάντες, ού πάντες δέ μακαρίως* οτι 
τής μέν περ\ τήν φύσιν απλώς τού θεού προνοίας 
άπολαύουσι πάντες ομοίως, τών δέ τήν θέλησιν κοσ-
μούντων δώρων μόνοι τών άλλων οί περ\ θϊδν ευσε
βείς. Ό δέ λόγος, δτι πάσι μέν ό θεδς άπαντα βού
λεται τάγαθά, κα\ πάντων ομοίως μεταδίδιοσι τών 
αυτού, κα\ δσα τήν Οίλησιν εύ τ-οιεϊ κα\ 4 τήν φύσιν 
έπανορθοϊ, ημείς δέ τών μέν είς τήν φύσιν τού θεοΰ 
χαρίτων, έπε\ μή δυνώμεθα φεύγειν, κα\ μή βουλό-
μενοι τυγχάνομεν πάντες. Κα\ γάρ και άκοντας εύ-
ποιεϊ κα\ βιάζεται φιλανθρώπως, οπόταν άποσεί-
σασθαι τήν εύεργεσίαν βουλώμεθα μέν, ού δυνώμε
θα δέ. 

merelur, cl bumaniler cogit, quando bencficeiitiam 
possunius. 

In eo genere donuni resurreciionis numeremus. β 
Ilaud cnim in noslro situm esl arbilrio, neque 
nasci a principio, nequc a mortuis exchari, aul 
n >n cxciiari. Qu% aulem a voluntale bumana pcn-
donl, pula, boni cleclio, pcccatorum remissio, 
moruiii inicgriias, aninia? puritas, crga Deuin cba-
riias, boruin mcrces ost suprema bealiiudo. Atque 
UL vel bocc amplcctamur, \ e\ deviiemus, pcnrs noe 
esl. Unde volenlibns in promplu esl iis frui; no-
lontes qui landein Trui qucanl? Nec enim nolentcs 
volnnt, nec volenlcs coguniur. Deinde propler illain 
rationcm : qtioniam Domiuus solus naluram quidcm 
a corruplione, animuni vcro a peccalo excmil: illud 
primogeniliis facius morluorum, hoc pro nobis 
priinus in Sancia sauctorum ingressits, ulpole pco 
caio jugulaio, ei Deo nobis rcconcilialo, el medio ^ 
parieke dissoluto : cl scipsutn pro nnbis sanclifica-
v i l , ut ei nos saneti sinius in veritale, liquc', solos* 
vi merilo solulum iri c l a comipiione et a pecculo, 
qui el volunlale ei nalura ad cum fuerinl aggrc-
gai i : boc, quatenus bomines, ilhid, quarcniis ad-
vciitum ejus passiouctnque dilcxerunt, et mandatis 
ί jns paruerunt, eademque cnm illo voluerunl. Illi 
alii unum liabent: allcrum non recepcruul; et ut 
in bominibus essent, lioc quidem ipsis conligii; ut 
autcm salutem suam Salvatori commiUcrenl, el 
cnm eo qui animo volunlatoquc bomis cst, com-
luuiiicarenl, non conl.gU. IIos peceatornm condo-
nalionc ct corona jusiitia?, lanquam voluniaic vt 

Τοιούτον δέ τδ τής αναστάσεως δώρον. Ού γάρ 
έφ 1 ήμϊν έστιν ούτε τδ γεννηθήναι ούτε τδ άποΟα-
νόντας άναβίώσκεσθαι πάλιν ή τουναντίον. "Α δέ τής 
θελήσεως τής ανθρωπείας έξήρτηται, λέγω δή τδ 
έλέσθαιτδ άγαθδν, άμαρτςώνάφεσις, ήθους όρθότης, 
ψυχής καθαρότης, θεοΰ φίλτρον, τδ τούτων άθλον 
ή έσχατη μακαριότης. Ταύτα δέ έφ' ήμϊν έστι λαβείν 
ή φυγείν, δθεν βουλομένοις μέν έξεστι, μή βουλο-
μένοις δέ πώς άν γένοιτο αυτών άπολαύειν ; Ού γαρ 
έστιν άκοντας έθέλειν, ουδέ β'άζεσθαι βουλομένους. 
"Ετι δέ δι' εκείνον τδν λόγον έπε· γάρ μόνο; έλυ-
σεν δ Κύριος τήν μέν φύσιν τής φθοράς, τήν δέ 
γν όμην τής αμαρτίας, τδ μέν πρωτότοκος γενόμε
νος τών νεκρών, τδ δέ πρόδρομος υπέρ ημών είσελ
θών είς τά "Αγια τών άγιων, &τε τήν άμαρτίαν άπο-
κτείνας κα\ τδν θεδν ήμϊν διαλλάξας καί τδ μεσό-
τειχον καταλύσας κα\ υπέρ ημών έαυτδν αύτ?.ς 
άγιάσας, ίνα κα\ ημείς ώμεν ήγιασμένοι έν 
άληθέία·-φανερδν δτι μόνοι λύοιντο άν είκότως 
καί τής φθοράς κα\ τής αμαρτίας οί κα\ θε)ήσεως 
αύτφ κα\ φύσεως μετάσχοντες, τδ μέν ώς άνθρωποι, 
τδ δέ ώς ήγαπηκότες τήν έπιφάνειαν αυτού κα\ 
τδ πάθος κα\ τοίς προστάγμασι πεισθέντες 
κα\ θελήσαντες άπιρ έκίϊνος. Οί δέ τδ μέν 
εΤχον, τδ δέ ούκ έδέξαντο * κα\ τδ μέν άνθρώποις 
εΐναί σφισι συνέβη, πιστεύειν δέ τώ Σοηήρι τήν σω
τηρίαν κα\ κοινωνείν τψ άγάθψ τής γνώμης ού
κέτι · τούτους τής μέν αφέσεως τών αμαρτιών κα\ 
τώνεπ \ δικαιοσύνη στεφάνων έκπίπτειν άκόλουθόν 

smtcnlia dissidenlcs, carere conseiitaneum esi, et RY έ σ τ ι τ?1 Υ νώμη διισταμένους, λυθήναι δέ τήν έτέραν 
peiire allcram liberla(e:n : ncc esse quidqiiani im-
pedimenti, quomiims, cum eamdcm cum Cbrislo 
naluram oblineant, eiiatn redivivi e ecpulcris 
cxsistanl. Etenim baplisma solum beaiae vil.c in 
Cbrislo, nou etiam viiie causa c s l , qtiandoquidcm 
Cbristi mors et resurreclio onmibus sequaliier et 
simpliciler vilam imniortalem conciliavit. Eapro-
plcr rcsnrreclio universis mortalibus comnitinc do-
num c s l : remissio aulem peccaiorum, et coclcsios 
orona;, cl reguum coelorum iis tantummodo i r i -
buiintur, quibns dcbilam consummalioncm adderc 
lic uim foit : qui binc se instiiuunl, ul v i lx i l i i 

έλευθερίαν κα\ άναστήναι τής φύσεως τής αυτής τψ 
Χριστψ γενομένους ουδέν κωλύει. Τδ γάρ βάπτισμα 
τής έν Χριστώ μακαρίας ζωής αίτιον έστι μόνον, 
ού τής ζωής· απλώς γάρ τήν άθάνατον ζωήν τδ τδν 
Χριστδν τεθνάναι κα\ άναβιώναι παρέσχεν ομοίως. 
Διά τούτο ή μέν άνάστασις κοινόν έστι δώρον πά-
σιν άνθρώποις, άφεσις δέ αμαρτιών κα\ οί έν ούρα. 
νοϊς στέφανοι κα\ ή βασιλεία εκείνων γίνεται μό
νον, οΤς ύπηρξε προεισενέγκαι τήν όφειλομένην 
συντέλειαν, οί τάττουσιν εαυτούς ένθένδε, ώς έστιν 
οίκείως έχειν πρδς τδν βίον εκείνον καί τδν νυμφίον· 
γεννώμενοι μέν καινώς, οτι καινδς εκείνος Αδάμ, 
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κάλλει δέ λάμποντες κα\ τήν ώραν σώζοντες, ήν Α sponsoquc siut idonci, genili quidom nova gcneni-
αύτοϊ; ένεποίησε τδ λουτρδν, δτι c ωραίος χάλλει 
παρά τους υίούς ανθρώπων, ι κα\ ττν μέν κεφαλήν 
έστώσαν έχοντες, οίαι τών δλυμπιονίκων, δτι στέ
φανος έστιν, ώτα δέ δτι λόγος, οφθαλμούς δέ δτι 
ήλιος, δσφρησιν δέ δτι κα\ μύρον έστ\ν ό νυμφίος 
και μύρον έκκενωθέν, σεμνοί δέ κα\ έπι τών Ιματίων 
διά τδν γάμον. 

ΕΓεν. Ταΰτα δέκα\ πρδς Ιτερον φέρει ζήτημα δί
καιον δν μή περςώφθαι. Εί γάρ τδ μέν έθέλειν κα\ 
πιστεΰσαι κα\ προσελθείν τών του βαπτίσματος δώ
ρων επιτυχείς γεγενήσθαι παρασκευάσει, τδ δέ ταύτα 
φεύγειν κα\ τήν μακαριότητα πάσαν έκείνην φεύγειν 
έστ\ν, τούς μετά τδ λαβείν £ίψαντας καί τής γνώ
μης τής προτέρας εαυτούς μεμψαμένους κα\ τδν 
Κριστδν ήρνημένους, έπειδάν είς τήν Έκκλησίαν, έφ' 
οίς ήνόμησαν, μεταγνόντες αύτομολώσιν, ό Ιερδς 
θεσμδς, άκόλουθον δν έπ\ τδ λουτρδν αυτούς άγειν κα\ 
τά μυστικά τελεΐν έξ αρχής ωσάν τδ πάν άπολωλς-
κδ:α; , ό δέ τψ θείψ μύρψ τά σώματα αύτοΐς άποσς-
μηνάμενος καί μηδέν πλέον προσθείς τού κύκλου 
γράφεται των πιστών · τί ούν πρδς ταύτα είποι τις 
άν ; "Η δυ',ϊν τούτων ήμϊν τήν πρδς θεδν εύσέβειαν 
δυναμένων, τού τε λαβείν όφθαλμδν άπδ τών μυστη
ρίων, τού τε χρήσθαι καί πρδς τήν ακτίνα έκείνην 
όραν, τοις προδεδωκόσι τδν Χριστιαν'ισμδν τδ μέν 
άπόλλυται τδ δεύτερον, έκεϊνο δέ μένει; λέγω δή τήν 
πρδς .τδ βλέπειν έπιττδειότητα καί παρασκευήν. 

lione, quuniam Adam illc novus c s l : decore ΓιιΚ-
gcnles, t'l pulcliriludiuein a lavacro acccpiaiu 
couservantes : < Quia spcciosus forma esl prae iiltis 
hominum 7 0 ; ι el capul ereclum babenles, ul 
oiyinpionica», quia corona c s i ; aures a u U m , qtiia 
vcibum est; oculos, quia so l ; nares, quia uiigiien-
lum esl sponsus. i l l e , et ungtiemum effusum 7 1 : 
habilu auiem boncsti, propter nuptias. 

Eibsec quidembujusinodi sunio. Exsistil boclo<o 
alia quaeslio, quam decet non negligere. Si cnim 
vellc, ei commitiere sc, el acccdere, donoiMiu 
baplismi compotos efficit; et lucc.fugere, est fugcrc 
omnem beatiludinein; qui abjecia conununiout ,

f 

et priore sentenlia apud sereprehensa, ct Ghristo 
abncgalo, ducii poenitudiue sccltris sui ad Ecclc-
siam redierint, cuai conscqucns sil eos ad lava-
crutii statim adduci, el dc inlcgro mysticas caerc-
monias adbiberi, ut qui tolum fnudilus perdideriui; 
sacerdofc lanu-n auctorilale legis ecrlcsiaslica; sacro 
lantum υΐϋο corpora inunclos, cilra riluui alium, 
ordini iideliiim rcstiluil. Quid ad Koc respondei.-
dum ? An cum Uxc riuo pietalem uosir.ttn erga 
Deuin coiUineant, tuni acccpissc oculuni a myste-
riis, tum cjus usum bubere, el radiuui illitm inlue-
r i , Cbrisiianismi prodiloribus unum periil, alte-
rum iilud mauet, babitus inquam, el facititas ad 
videiidum ? Gausa baic esl, quia hoc quideui 7<den» 
libus perdere l iee l , quando in noslro arbilrio ost, 

Αίτιον δέ δτι τδ μέν άποβαλιϊν έξεστι βουλομένοις, C a u t s o l i s , o c e aspicienda deleclari, aut adversus 
ήμέτερον γάρ ή στέρξαι τδν ήλιον ή πρδς τήν ακτίνα 
μύσαι τδν όφθαλμόν τό γε μήν αύτδν έκκόψαι τδν 
όφθαλμδν κα\ τήν πλάσιν έκείνην παντάπασι διαφθεί-
ραι τών αμήχανων ήμϊν. Εί γάρ τών έν τή ψυχή 
δυνάμεων, μεθ* ών ημάς ή φύσις έγέννησεν, ούδ' 
ήντινούν δυνάμεθα λύειν, ήκιστα δή πάντο^ν ήν ήμϊν 
άναγεννών αύτδς αμέσως ένέθηκεν δ θεός · έπεί καί 
αύτδ τδ έν ήμϊν ήγούμενον, δ τί ποτέ"έστι, πλάττει 
κα\ διατίθησι τδ λουτρδν, είτε λόγου καί γνώμης 
αύτονομίαν , είθ' έτερον δτιούν χρή τοΰτο νομίσαι, ψ 
πασα μέν εϊκει δύναμις τής ψυχής* κα\ 'πρδς τήν 
εκείνου φέρεται κίνησιν, έπιττάττει δέ ουδέν ουδέ δύ
ναται μεταβάλλειν, άλλ' ουδέ αύτδ εαυτό · κρεϊττον 
γάρ ουδέν γένοιτ' άν έαυτοΰ, κα\ μήν ουδέ τδν θεδν 

radiutn ejus claudere oculum : eruere aiitem 
ipsum oculuin, strucluramque illam pcnitus vi-
liare, nobis esi nimiunt quanlui:i ddlicilc. Si 
enim facullalum auim», ciim quibus nos nalu-
ra gcuuil, dispcrdere nullam possnums, minime 
omniuin-illam potcrimus, quam nobis rogeneians 
ipse Dtus per se indidil : siquidein et ipsuin quod 
in nobis obiiuct principalum, quodcunquc laudcin 
cs(, fortnal. el componil lavacrum :. sive id ration s 
el menlis aulonomia, sive alUid quodeunque exisii-
niariduinesl, cui omnisTin in ix viruis cedil, c l ad 
niolnm illiusscsc accoinmodat, cui niliil imperal, 
quodque nmlari a nulla re potcst. Sed nec ipsum 
serueiipsum mutat; nihil enim etipsomelius fi»;ri 

είκός. Ού γάρ άφέλοι** άν ών ήμϊν κατέθετο δώρων ^ queat. Sed neque a Deo muiari aBquum cst. Haud 
ουδέν * ι Άμεταμέλητα γάρ τά χαρίσματα, φησί, 
τοΰ θεοΰ, » κα\ δλως άπειρος άγαθότητος ών βούλε
ται πάν ήμϊν άγαθδν, καί δίδωσί γε άλυτου τής του 
αυτεξουσίου προεδρίας υποκείμενης. Τοιούτον δέ τδ 
τοΰ βαπτίσματος αγαθόν. Ού γάρ άγχει τήν γνώμην 
ουδέ κατέχει, άλλά δύναμις ούσα τούς μέν χρωμένους 
ουδέν έ κώλυσε μεϊναι πονηρούς, καθάπερ καί τδ σών 
ίχειν τδν όφθαλμδν ούκ άν προσταίη τοϊς έν σκότει 
ζήν βουλομένοις * κα\ δήλον αύτόθεν, αυτοί γάρ ούτοι 
μάρτυρες σαφείς οί μετά τδ λούσασθαι κα\ τά εκεί
θεν πάντα λαβείν είς τήν έσχάτην άσεβειαν κα\ 
μοχθηρίαν έξενεχθέντες. Διά ταΰτα τοίνυν τώ μή τάς 

enim de donis suis ullo nos spoliabil : c Dei eniut 
dona sine pocnitentia sunt, > inquit Apo^tolus 7 > . 
In summa, inOnitaB bonilaiis cum sit, cupit et dat 
nobis onnie bonum, ita lamen ut prxrogativam 
suam Ubera voluntas nostra semper retineat. Tale 
est bapiismatis bonum. Nonenim mcntem coarctat 
ncque opprimit, sed cum si l vis cl facultas, uten-
libus prodest; non utentes autem manere impro-
boe non velat: sicul ei santVm babcre oculum in 
lcnebris ambulare volenlibus impcdimenio non erit. 
Hujus rei tesles sunl luculenl) qui, posiquam 
abluii ct oinnia illiiis mysicrii adcpii fuisseia-, iih 

7 e P a a l . XLV, 5. 7 1 Cant. i , 2. 7 7 Rom. xi , 20. 
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exireniam impictatcm pervcrsiialeiiique se pnrci-
piurunt. Qaaniobrem, quia facultaies indilae nim 
depo&uerunt, ul allcra foraiatione non egeittes. 
eaccrdos nequaquam laval,sed unclione spiritualctn 
illis graiian» immitiit, pietatis, biquam, et tiroorU 
Dei, cl cbarilalis, et rirliitum bujutmedi, qi i« ad 
volunlatcm sensumque prisiinum revocanduin va-
leni. Hoceniiii in hls qui iniiianlur imguentura 
potesl. Et baec quidem bacteuus;ad reliqua per-
gamus. 

Constai igilur ex bis quai dUseruimue, eos vilam 
Cbrjsii vivcre, qui per baplismum denno naii suni. 
0«ije sil aulcm viia Cnrts4i, id cst, qua3 eil illa con-
diiio, qua baplisino fruiti, el unda salutifera aldti-
Jt, viiat Cbiisti contimiuicatil, uoiiduiii plaitum cet 
facluiri. Qtiod pene tolum excellontius «»gi, quaui 
411 b minum verbis declarari possit. Esl euim vir-
lut veuturi soeculi, ui Paulus docet, et ad v.tain 
aliani piceparaiio. Sicutergo virlws ouilorum, aut 
coloris lepos, nibi luinen acccseerit, no:» perspici-
lur, uec possunl vigilaniiiHn res cogiioscere qui 
uonniunl, quandiu dormiimt, eimililer nec uova 
u.eiubra c l iacullates, quae sola ad fultiram \ i -
lam tvquiruiilur, in bac viia, quidnain plane sinl, 
ei quod illis decus iuail, coguosci pos&um; cogna-
Ιιι fMinii ιιιιιηΊυ el louiiue conveuienic opus e*l. 
Α11 ιι i Cbt isti roeiubra suiuus, *t boc eflicere bap-
li.vioi esl ittjgulium. Splcudor anletii membiOrum 
Cl elegaiiiia iu capile cousistil. ilaud eiiim pulcbra 
videbuuiur uieiubra, capili iiott consociala. Sed 
boriiiK iiietobromm capul MJIIC lalet, in fulura 
viia apparebit : lunc eliam mcmbra splendebiml 
ei patobunl, cum capite exsiftleiilia videliccl. Hoc 
sigiiiticana Apo&leJus, <·Muriui esiU, inquit, el 
\ i i a \c&lra abscondita eet cuni Cbrisloin Deo. Cum 
aulem CbrisUis apparuerii viia vestra, lunc ct vos 
apparebiiis cuiu ipso ia gloria 7 I . > E l beatus 
Joaimea : ι Noodtnn apparuit quid erioius; cuin au-
lcm tpparueril, siuiiles i l l i e r ' n u u s n . » Uis de cau* 
sis virluleiu vilae bujus nutic perfccle ne sanclt 
quidcni ipsi cogiioecunt, sed inaxiinam partctn s« 
ignarare conGieulur, iu ttuiguiaie auleu), et in 
kpcculo, ct ex parle ae aiuiH cognoscere. E l qu* 
•cognoscero pos&uui, nee UU eaJluiu consequi verbis 
4>o6sunl. Seuiiuiii el ttovemai ea puri oordc. Quod 
autem iojpossibile esl voccs aut eeruuMieiii ad ea 
quac cogiiila suutexpryuenda opporitiuuui reperire f 

id ipeum btati etaUsiHiuu iguoriulibus qiiocidaiu 
«ignuitt e»4. Suol cuim qu* audjvii ApostaUis iu 
paradi^ufti ei in ieriiuoi e(d«oa raptus, < Arcaoa 
terba, inquit, quae non lieet lHMuioi loqni u . » 
Sedqux dt vita iUa cogaowuntur, «idiei poseuni, 
ei IM>U apparealia demoostrant, sum ea oiiBiiuoi, 
quue ab iiiilialis cum vinute perflciuutur: nova ui^ 
«loles abluiorum, qui slationero auam servajit; in~ 
cisilata virius, el humauis logibus supcrior, cujue 
€)ec eapicntiaiu, nec exerciiationem, uec ingeniuiu, 

CABASIL Ε 541 
Α έντεΟείβας άποΟέσθαι δυνάμεις ελάσεως δευτέρας ού 

δεομίνους δ ίερεύς λούει μέν ουδαμώς, χρίων δέ 
πνευματική ένίησι χάρι^εύσεβείας, οΐμαι, καί φόβου 
θεοΰ χα\ αγάπης χαί τών τοιούτων, & τήν προτέραν 
αύτοίς άνακαλείσθαι Λύναται γνώμην * τοιαύτα γάρ 
τοϊς τελούμενοις έχει τδ μύρον. Καί ταύτα μέν είς 
τοσούτον · έπΙ δέ τά έξης τού λόγου χωρώ μεν. 

Φανερδν μέν ούν έχ τών ε Ιρ η μένω ν ώ; άρα τήν 
ζωήν τού Χριστού ζώσιν οί διά τού βαπτίσματος 
γεννηθέντες. Τί δε ή τού Χριστού ζωή ; Αέγω δή, ΤΊ 
έστιν έχ^ίνο τδ πάθος, δ τού βαπτίσματος άπ<ιλελαυ-
χότες οί λελουμένοι τού βίου τψ Χριστφ κοινωνού σι, 

U δήλον ούπω γέγονεν Ιτι · τούτου δέ τδ μέν πλείστον 
υπέρ τδν άνΟρώπινον λόγον. Δόναμις γάρ έστι τού 
μέλλοντος αίώνος, § φησι Παύλος, κα\ πρδς βίον άλλον 
παρασκευή · κσΟάπερ τοίνυν ούχ έστι καταμχΟεΐν 
οφθαλμών άρετήν ή χρώματος χά£:ν μή τψ φωτ\ 
προσάγοντας και τά τών έγρηγορότων είΓέναι τούς 
καθεύδοντας έως καθεύδουσι, τδν ίσον τρόπον ούδε τά 
καινά μέλη κα\ τάς δυνάμεις, οΤς καθαρώς πρδς τδν 
μέλλοντα βίον έξεστι χρήσθαι, δυνατδν συνιδείν ΊΤΛ 
τού παρόντος, τίνα τέ έστιν άκριβώ; κα\ οίον αύτοΐς 
σύνεστι κάλλος. Δει γάρ συγγενούς κάλλους και φω
τδς καταλλήλου. Καί μήν μέλη Χριστού Ισμεν, ΧΑ\ 
τοϋτό έστι τδ τού βαπτίσματος έργον. Συνέστηκε δέ 
ή λαμπρότης τών με.ών καί τδ κάλλος έν τή κεφαλή * 

ς, φαίνοιτο γάρ άν ού καλά τά μέλη μή τή κεφαλή 
συνημμένα. Τούτων δέ τών μελών ή κεφαλή κρύπτε
ται μεν έπΙ τού παρόντος, φανεϊται δέ κατά Ό*) 
μέλλοντα βίον * τότε δή και τά μέλη λάμψει καί δια-
δειχθήσεται, έπειδάν μετά τής κεφαλής άνανάμψη * 
κα\ τούτο Παύλο, δεικνύς , ι Άπεθάνετε, φηο\, κ.Ι 
ή £ ω ή υμών κέκρυπται σύν τψ Χρ.στφ έν θεψ * όταν 
δέ δ Χριστδς φανερωθώ ή ζωή υμών, τότε καί ύμεϊς 
έν αύτψ φανερωθήσεσθε έν δόξη· ι Καί δ μακάριος 
Ιωάννης * ι Ούπω έφανερώθη τί έσμεν * δ:αν δέ 
φανερωθξ, όμοιοι αντώ έσόμεθα. > Διά ταύτα νύν 
τελείως μέν τήν δύναμιν τής ζωής ταύτης ούκ ένεστι 
γνώναι ουδέ αυτούς δήπου τους μακάριους, άλλά τδ 
πλείστον δμολογοΟσιν άγνοείν κα\ έν αίνίγματι κ , Ι 
έν έσόπτρψ καλ έκ μέρους γινώσκειν, κα\ 4 δέ δύ -

Ο νανται γινώσκειν, ουδέ ταύτα ένι >όγω φανήναι. Ά/λ% 

έστι μέν αίσθησις αυτών κα\ γνώσις τοίς γε καθαροίς 
τήν καρδίαν, (5ήμα δέ ή λόγον, δς εφαρμόσει τοίς 
έγνωσμενοις ΧΑΊ του μακαρίου πάθους γένοιτ* άν 
σημείον τοίς άγνοούσιν, άμήχανον εδρείν. Κα\ γάρ 
έστιν ών ήκουσεν δ Απόστολος είς τδν παράδεισον κα\ 
τρίτον ούρανδν άρχαγείς, < ά^ητα^ήματα, φησΑν, ά 
ούκ έξδν άνθρώκψ λαλήσαι. ι "Α δέ κα\ γινώσκεται 
καΛ ^ηθήναι δύναται τής ζωής κα\ τών αφανών άπό· 
δειξιν έχει, τά τοίς μέ μυημένοι ς κατωρθωμενα, τδ 
καινδν ήθος τών λουσαμένων οΖ τήν τάξιν έσωσαν, ή 
ύχερφυής αρετή ΧΑ\ τούς Ανθρωπίνους νιχώσα νό
μους, ής ούτε σοφίαν, ούτε γυμνασίαν, ού τδ ιεεφυκέ-

7 1 Coloss. ιιι, δ. n I Joan. ιιι , 2. " II €or. χιι, 4. 
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ναι ούτε άλλο ότιούν |στιν αίτιάσθαι τών ανθρωπιών. Α ncc alitid qtiidptam ul hunianum accusarc lic< t.Naui 

el auima ad lalia prompia est, quae nec fingere atqite r H τε γαρ ψυχή πρδ; τοιαύτα προύθυμήθη, οια μηδ' 
άναπλάσαι ^άδιονήν άνθρώποις, τδ τε σώμα τήν προ
θυμία ν ούκ έσβεσεν, άλλά πόνο) ν ήνέσχετο τοσούτων, 
δσων έ πεθύμησε ν ή ψυχή · καίτοι και ψυχής κα\ σώ
ματος δύναμις ώρισται, κα\ πρδς πάντα πόνον ούτε 
ταύτην ούτε έκείνην έστάναι δυνατδν, άλλ' Ιστιν ού; 
δννηΟείσα νικήσαι έπ\ τών άλλων ή μέν άπεϊπε, τδ 
δέ έλύθη. Τών δ* μακαρίων εκείνων (ψυχών καί σω
μάτων) ουδέν έκράτησεν, άλλ' δσαπερ άν άλγηδ^νων 
είδη και πόσων ούδ' αυτονομία π>άσαι λογισμών, 
τοσούτων ήνέσχοντο κα\ πρδ; τοσαύτα έκαρτέρησαν. 
Και ούπω λέγω τδ καινότατον οί γε ουδέ ήνέσχοντο 
ουδέ έκαρτέρησαν. Ού γάρ έλπίδι μεγίιτων άθλων 
και ζωή; άμείνονος τήν παρούσαν περιεΐδον, λέγω 
κρίσει τινί κα\ λογισμψ πρδ; ταύτην άφιγμένοι τήν 
τόλμαν, και ένέγκοντες ρέν,άηδώς δέ, καθάπερ οί νο-
σοΰντες ιατρού πύρ και μάχαιραν · άλλά τούτο έστι 
τδ κοινότατον, δτι τάς πληγάς αύτάς έφίλουν, αύτ^ν 
ώρέ^οντο τών πόνων, αύτδν ποθεινδν ήγούντο τδν 
θάνατον, καί εί μηδέν άλλο προύκειτο. 01 μέν γάρ 
ξίφους έ πεθύμησαν καί στρεβλώσεων καί θανάτου, 
καί γενομένοις έπ>. τ ή ; πείρας μείζων ήν ή προθυ
μία· οί δέ διά βίου κακοπαθειν κα\ πονεϊν κα\ πόρρω 
πάσης άνέσεως ζην κα\ τούτο τροφήν νομίζειντδ καθ* 
ήμέραν άποθνήσκειν · κα\ ήκολοΰθησε τδ σώμα κα\ 
έβοήθησε κατά τών σωματικών άγωνιζομένοις νόμων. 
Κα\ ταύτα ού δύο κα\ τρείς κα\ είκοσιν, ουδέ άνδρες 
μόνον ούδ' οί έν ηλικία μόνον, άλλά μυρίοι μέν καί 
πλήθος άρίθμου κρεϊττ,ν, ηλικία δε πάσα ομοίως. 

eoinmiuisci boroinibua facile e s l ; eorpus autein ala-
erilatem eam non comprimii, scd labores sufferl lan-
los el U m inulios, qtiatn anirosc collibuerii. Quan-
quam ct corperis el aaiiiiaa virtus circumsrripla 
esl, el ad qnemxis laborem nequc haec, nequo i l -
lud durare potcsl, sed possunt quidain supcrnri : 
in quibusdam baec dcsperat, iilud faliscil. Caitenim 
beaias illas animas et coi p<>ra illa ml.il subigit : 
s<nl qu.ccunque doloraut et l.iborum goncra nec 
ipsa cogitaiio libcra conceperil, omnia pcrpetiuii-
l«ir, ct lani mtilta palienicr sustuient. Nouditni di -
co, quoJ csl sumnie noTuni. Quidam nec sustiiiuc-
runt, nec lolerarunl. Non enim spe maximontm 

^ p r . T i n i o i u m c l vitae melioris praseulem T i L u m 

projcccmnl, judi< io quodam et raiiocinaiione ;\A 
bauc aiidaoiatii aggrcssi. Et passi quidcui M H « I . 
sed non libcntnr, sieul a^groli lncdicoruin ignom 
ct ferruni patiuniur. Sed islud cst imptimis novum, 
quod quidam plagas ipsas ddexeriiiu, ipsos laborns 
expeliveruni, ipsam tnortem aiuabilein censiicruni, 
quanquam roorieudi necessitas nulla esset propo-
sita. Al i i ' cnim giadios, et lormeula, c l morbni 
oplarnnl, el ea jam experientibus crescebant sj>i-
ritus ; ;tlii per viia.n dura agere ct pali, proculq* e 
rcimssiunibus ac vnJuplalibus degere, ei bas deli-
cias arbilrari, quoiidio moti. E l sequcbatur cor-
pus. vl contra eorporalcs lcgcs dimicaniibus auxi-

Q lium afifrrcbal. Aique lurcnoti duo, tres, atit vigiu-
l i , nec viri duniaxal aul a<lolc»cenie>\ scd inulia 
mdlia, xA polius iniiuii^iabilos, sexus uierqtic, 
aelas oiiiuis. 

Hoc vcro polissimum eluxit in inarlyi ilms, quo-
rum abi el auic persecuiioncs eraul Π leks , abis 
hi ipsis pereecuiionibus veram vilam Cbri^ltls i u s -
ruit. Simul vero pcrseculoribus fideni in Cbriftlutii 
ostend<baiil, et nouien ejus enimliabarii, ei ιυοιί 
cupiebaiu, c l uno eodemque tlamore cainifici^ 
provocabanl, quasi ad aliquod banuni oblatum pro-
porantes, et mulieres, et puellae, et viri , c l pueri, et 
cujusque insiiluli ac«lalue : tiam et boc appomn-
dum e&U quia non parvum discriincn aflert. E i -
euiin non simililcr ad certaiuina el labores affecl :& 

νας έ/οι κα\ πόνους δ τε ζών έν Ιδρώσι κα'ι φ ^ est, qui in sudoribus et qui jaolliler atque in otio 

Τούτο δέ μάλιστα δήλον έγένετο έπ\ τών μαρτύρων. 
Τούτων γάρ καί οί πρδ τών διωγμών πιστο\ καί οΤς 
έπ* αυτών τών διωγμών τήν άληθινήν ζωήν δ Χρίστος 
ένέθηκεν, άμα τε έπεδείκνυντο τοίς διώκταις τήν εις 
τδν Χριστδν πίστιν κα\ άνεϊπον τούνομα κα\ έ πεθυ
μούν άποθνήσκειν κα\ μι$ βοή τούς δημίους έξεκα-
λούντο καθάπερ έπί τι φαινόμενον άγαθδν, ομοίως 
φερόμενοι κα\ γυναίκες κα\ κόριι κα\ άνδρες κα\ 
παίδες κα\ πάν επιτήδευμα κα\ πας βίος. Δεί γάρ κα\ 
τούτο προσθείναι, δτι μικράν ουδέ τούτο διαφοράν 
είσάνειτφ γένει. Κα\ γάρ ούχ ομοίως άν πρδς άγώ-

έστ\ν άνειμένος , κα\ ξίφος και θάνατον ού τοίς αύ
τοίς άν δφθαλμοίς ίδοι στρατιώτης κα\ αυλητής. 
Τούτων ουδέν έκώλυσε τήν θαυμαστήν έκείνην φοράν, 
ουδέ προσέστη τφ μή πάντας δμοίώς είς αυτήν άφ-
ικέσθαι τής φιλοσοφίας τήν κορυφήν, άλλ* δτι μία ήν 
ή πάντας τίκτουσα και πλάττουσα δύναμις , πάντες 
τδν έσχατον τής αρετής κατειλήφασιν δρον, κα\ τδ 
άγαθδν έτίμησαν καί έφίλησαν υπέρ τδ είκδς τής 
φύσεως · οϊ γε υπέρ αυτού κα\ ψυχών αυτών ύπερεϊ-
δον. Και γάρ και γυναίκες τών έπ\ σκηνής κα\ άνδρες 
διεφθαρμένοι κ*\ τοιούτον πλήθος τόν τε λόγον 
έδέχοντο τής κοινής ημών σωτηρίας καί μετε-
σκευάζοντο τήν καλήν άρμονίαν άρμοζόμενοι, κα\ 
ούτοις άθρόον κα\ ούτω £αόίως, ώσπερ πρόσω-

vivit; el gladiuro atquemortein noa iisdera oculis 
miles et auloedus aspiciuul. llorum nibil adioira-
biltm illum impetuin repressil, nec relard.ivil, quc-
miuus omnes scquaiiler ad eumdem pliilosopbi;« 
apicero aepirarent. Sed qnia una erat, qua? omiu s 
parit el forraat virlue, onuies. Lilremam virluiis 
meiam cooiigerunt, el bonuiu illud (tkitni) bouu-
rarum et dilexerunt, supra quain naiuni» an\% u-
tufieuua jeral. Quidaui pro eo etiain aniutas «u«is 
contempserwnl. Elenim mulieres scenica:, et vit i 
perdilissimi c l btiJMsmodi bomiuuni colluvics ver-
biwii C O H U U U H I S i»Oi»lrx salulie susccp^runt, aHaui-
que vitawi ct n i o r c B iudueruM, ail puichra^i liaK-
moniam adapiaii, aique islud iia repcute e* L\ciU\ 

http://ml.il


5 U N I C O L A l C A B A S I L / E 552 
qiutn ciio c l lovi ncgotio pcrsonam tnulabaiil. πεϊον άμείβοντε:. Συνίβη δέ πολλοίς κα\ μή λουσαμέ-
Coinpluiibus eiiam non ablulis iu chorum hunc 
reforri contigit, quos ab Ecclesia aqua non bapli-
:;aios ipse sponsus Ecclesia; bapiizavit. Multis ilaque 
ei nubem bumidam de coclo, el aquam ultro e ler-
ra crumpenleni dedil, et sic demum eos lustiavit. 
Mulios occulle reforiuavh. Sicit lentu quae dosunl 
Christi), niembra Ecclcsia; Paulus, ct si quis ci si* 
milis, supplct: sic nibil nb&urdum, quae dcstinl 
E< closiai, ipsum capul Ecdesia? supplere. Si cnim 
smil, quibus niembra caput videnlur juvarc, quan-
lu jusiius est, qua? membiis desunl, ipsum capul 
adjicere? Ει bsec quidcm ad istum modum sc ba-
bcant. Ad priora rcdcundtim csl . Hujuscemo ii 
i-itur viriuiem, qua istiec ausi sanl, et alacritatcni 

νοις είς τούτον τελέσαι τδν χόρον, ούς ύδατι μή 
βαπτισθέντας ύπδ τής Εκκλησίας, αύτδς έβάπτισεν 
δ νυμφίος τής Εκκλησίας. Πολλοίς μέν ούν και νε-
φέλην ούρανόθεν έδωκε κ?\ ύδωρ έκ γής αύτδματον 
κα\ ούτως έβάπτισε, τούς πλείους δέ άφανώς άνέπλα-
σεν. "Ωσπερ γάρ τδ υστέρημα τοΰ Χριστού τά μέλη 
τής Εκκλησίας, Παύλος κα\ εΓ τςς κατ* έκεΓνον άνα-
πληροϊ, ούτως ουδέν άπάδον, εί τδ υστέρημα τής 
Εκκλησίας ή κεφαλή τής Εκκλησίας αναπληρώσει. 
Εί γάρ έστιν άττα μέλη τή κεφαλή δοκεί βοηθεϊν, 
πδσψ δικαιδτερον, ών ελλείπει τοϊς μέλεσιν, αυτήν 
προσ3εϊναι τήν κεφαλήν; Κα\ ταύτα μέν τούτον άν 
έχοι τδν τρδπον. Άναληπτέον δ' άν εΓη τδν λόγον. 
Ταύτην μέν ούν τήν δύναμιν, fj τήν τόλμαν έτόλμη· 

taulam atliilcruiit, et magnaninios ausus ad linem Β κα\ τήν πρ.θυμίαν προύθυμήθησαν, κα\ είς τέ -
pcrdticere potucninl, in nalura bominum baud 
inveniri, vcrbis deraonsirare nibil aiiinet. Quia ve-
ro causa horum graliae bapiisnialis necessario 
ascribcudaest, quseramus jam tiiodum, quomodo in 
ipsis iavacruin ista operatur. 

Manifcslum est igilur, laborcs illos ct agones 
amatiiium luisse, et Chiisti jacula aique pbiltia 
ip.sos aJ banc rerum uovitalcm impulissc. Quas 
po;ro causa amoris, et quid illis facium, ui adco 
diligereni, et unde igncm lantuoi sueceperinl, age 
coiisidjcrcmus. Elcnim cogniiio ainorera giguil et 
procreal: nec possis quidquam pulcbrum amare, 

λος άγαγεϊν ά προύθυμήθησαν έδυνήΟησαν , ώς ούκ 
έστιν εύρεϊν έν τ|) φύσει τών ανθρώπων, ούκ άν ούδε 
λόγου δέοι δεικνύναι· λοιπού δέ δντος έξ ανάγκης, 
αίτίαν τούτων τιΟέναι τήν τοΰ βαπτίσματος χάριν, 
ζητώμεν έτι τδν τρόπον, δπως ταΰτα αυτούς είργά-
σατο τδ λουτρόν. 

Φανερδν μέν ούν, ώς άρα έρώντων ήσαν οι πόνοι, 
κα\ οί αγώνες εκείνοι και τά Χριστού βέλη κα\ φίλτρα 
πρδς ταύτην αυτούς εξήγαγε τήν καινοτοΐλίαν τί δέ 
τών έρώντο^ν τδ αίτιον, κα\ τί παθόντες ούτως έφίλη-
σαν, και πόθεν τδ πύρ έδέξαντο, τοΰτ) σκοπώμεν ήδη. 
Κα\ γάρ έστι μέν τδ είδεναι τοΰ φιλεϊν αίτιον, κα\ 
τούτο εκείνο τ ίκτει , καί ούκ έστι λαβείν έρωτα τών 

nisi ante didiceris quam pulcbrum sit. E l quoniam · καλών ούοενδ, μή καταμαθόντα ώς έχει κάλλου 
ι Γ _ _ _ I . ι : « , « Λ - Λ Λ Λ · Λ ^ Χ \ 5 1 _ V „t}i - c _ f . . V » \ . hoc scire et perfecU cuuiulaleque, ct iraperfecle 
comingii, par fuerit amoreni quoque perinde se 
baberc. Et pulcbra quidcm ac bona, qine ptenc 
cngiioscumnr, ciiam plenc diliguntur, et quemad-
inodiiia tania*. pulcliriiiidini cotivenii. Qnas aulcm 
anianlibus admodum uola non snnl, coruni quoque 
anior iinbecillis esi. Igilur iliud (it pcrspicuum, 
coguiliuncm aliquain Dei, ct sensum ipsis a ba-
pitsmalc immissum, et ei>3 bonum liquido co-
gnovissc, pulcbritudinemque persensisse, ct do 
bonitaie ejus guslavisse, experieiuia, inquain, 
perferliore, quam docirina po.^sit disceulibus sub-
jicere. Naui cuiii rciuni cognitio biparlita sit, una 
qiiaiu quis audilione baur i l , alia quam per se ipse 

έπε\ δέ τδ είδέναι τούτο συμβαίνει μέ/ μάλιστα /.αϊ 
τελείως, συμβαίνει δέ ατελώς έχειν, είκδς άν είη κα\ 
τδ φίλτρον ομοίως έχε ι ν κα\τών καλών καί αγαθών 
ά μέν γινώσκεται τελείως κα\ φιλειται τελείως καί 
ώσπερ τοσψδε κάλλει προσήκε, τών δέ μή σφόδρα 
φανερών το?ς έρώσι καί ό έρως ασθενώς έχει. Ούκούν 
έκεϊνο γίνεται δήλον, ώς έπίγνωσίν τινα θεού και 
αίσθησιν αύτοϊς ένέθηκε τδ λουτρ*.ν9 κα\ τδν καλδν 
σαφώς έγνωσαν και τής ώρα, {[σΟοντο και έγεύσαν ο 
τοΰ κάλλους εκείνου. Λέγω δή πείρα τιν\ τελεώ:ερ ν 
ή διδασκαλία δύνανται γνωρίσαι καταμαθόντες. Διτ
τής γάρ ήμϊν τής τών πραγμάτων γνώσεως ούσης , 
τής μέν ήν 5LJ τις άκοί) τύχοι λαβών, τής δέ ή ν δι* 
έαυτοΰ καταμάθοι, έκείνως μέν ούκ αύτοΰ τού 

cousequilur, illo inodo nun ipsam rcm atlingimus, 0 πράγματος άπτόμεθα, άλλ* ώσπερ έν είκόνι τιν\ τοϊς 
sed ίim vcrbis, ul in imagine quadam, non auiem 
accuratc, in ijisius spcciei siinulacro, seu efligie 
eum cernimus. Ficri enim ncquit, ul ei per cuticla 
similcm in reruni iiaiura invcuiaiuus, qui pro exeni-
plo ad illiue cognitionum suilicial. Experimn vero 
esse, est in res ipsas incidissc. Unde hic ipta 
species in aniiuain iucurril, c l desiderium excitat, 
vcluii vesiigiutn botio rcspondens. Illic ab idca 
ipsius rei propria dcserii, pei* qux autem cum aliis 
communical, ohacuram quamdam c l exilcm ejus 
imagiiiein nacli, ea desiderium el aiiiorem rci 
nieiiinu!*. Quare non amamus, quamum csl aiuan-
diitn, iicc. palimur, quanlum illud potcsl fareir, 
cuin ipsam spcciom non digtisiavcriir.us. Sicut 

λόγοις δρώμεν, κα\ ο-δ* άκρ»/ώς αύτοΰ τοΰ εΓδους 
είκόνι. Κα\ γάρ άμήχανον αύτώ παντάπασιν δμοιον 
εύρεϊν έν τοίς ούσιν, ψ παραδείγματι χρησαμένοις 
είς τήν εκείνου γνώσιν αρκέσει* τδ δέ πεϊρ?ν λαβείν 
αύτοίς έστι τοις πράγμασιν έντυχεϊν, δθεν ένταΰθα 
μέν αύτδ τδ είδος τ^ ψυχή πρυσοάλλει κα\ τήν έπι-
θυμίαν άνίστησι καθάπερ ίχνος τω κάλλει σύμμετρον. 
Έκεϊ δέ τής μέν ίδέας αυτής τής ίδίας τοΰ πράγμα
τος άπολειφθέντες, έξ ών δέ κοινωνεί τοϊς άλλοι;, 
ασαφή τινα καί άμυδράν είκόνα λαβόντες αύ ιοΰ , 
ταύτη μετροΰμεν τδν περ\ τδ πράγμα πόθον δθεν ού 
φιλούμεν δσον έκεϊνο φιλητδν, ουδέ πάτχομεν δσον 
έκεϊνο δύναται δράν(αυτού τού είδους μή γεγευςμέ-
νοι). Καθάπερ γάρ διάφορςν ειοο. τής ούιίας έ/.ά:του 
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κα\ διάφορον έντίθησ* τή ψυχή λόγον, ουτω κα\ φιλ- Α enim diferaa species nalure cujuslibet etiam diver-
τ ρ ο ν ου χουν ή του Σωτηρος έν ήμϊν αγάπη δταν 
μέν ουδέν έπιδείξηται καινδν ούδ'ύπερφυές, δήλοι 
καθέσταμεν ώς άρα μόναις Ινετύχομεν.ταϊς περι αυ
τού φωναϊς, έξών πώς μέν άν γένοιτο γνώναι χα)ώς, 
ψ μηδέν ομοιον έστιν εύρεϊν, ούδ' δ κοινδν αύτψ κΛ 
τοϊς άλ/οις ουδέ πρδς β παράδειγμα αναφέρεται, ούδ' 
οΤς εκείνος παράδειγμα ; πώς δέ καταμαθεϊν μέν τδ 
κάλλος, φιλήσαι δέ τού κάλλους άξίως; ΟΤς δέ τοιού
τος έγένετο πόθος, ώστε τής φύσεως μέν έκστήναι, 
μείζω οέ κα\ προθυμηΟήναι κα\ δυνηΟήναι ή προσ-
ήκεν άνθρώποις ένθυμηθήναι, τούτους αύτδς έτρωσεν 
δ νυμφίος · αύτδς ένήκεν άκτϊνά τινα τού κάλλους 
τοις οφθαλμοί;. Τδ γάρ μέγεθος τοΰ τραύματος 
μηνύει τδ βέλος, καί δ πόθος τδν τρώσαντα οείκνυσιν* 

sam rationem in anima producit, sic et amorem. 
Igilur si Salvaloris charitas iu nobis nihil novum, 
nec valde admirandnm prac se tulerit, satis apparet, 
nos solis de eo voribus politos : e quibus quonam 
paclo bene liceal cognosccre, cui niliil est similc 
reporire, ncque quod illi et aliis commune sit, nec 
exeinplum ad quod comparetur, neque quibus illc 
exemplo sii? Qtiomodo binc bomlalem perspicie-
IDUS, ei ut ejus bonilale diguum esi, eum amabi-
nnib? Qui porro adeo amant, ul naturse Hnibus 
egressi roajoia el sludeanl efficerc, et possinl, quam 
homines fas est cogitare, bos ipse spor.sus vulne-
ravil, ipse radium pulchritudinis suaj oculis ipso-
runi immisil. Magniludinem enim vulneris lelum, 

κα\ τούτω διήν.γκε τής Παλαιάς ή Καινή άιαθήκη Β et vulneraiorem amor declarat. E l hoca Veleri Te-
κα\ τούτψ άμεινον είχεν, δτι τότε μέν λόγος ήν δ 
παιδεύω ν, νΰν δέ αύτδς παρών ό Χριστδς ά^ητόν 
τινα τρόπον διατίθησι κα\ πνάττει τάς τών ανθρώ
πων ψυχάς. Λόγψ γάρ κα\ διδασκαλία καί νόμοις ούκ 
ένήν άφικέσθαι τούς ανθρώπους είς τδ ζητούμϊνον 
τέλος. Εί γάρ ένήν λόγοις, ούκ άν έδέησεν έργων κα\ 
τούτων ύπερφυών, Θεοΰ σαρκουμένου κα\ σταυρου-
μένου κα\ αποθνήσκοντος. Τοΰτο δέ δήλον έγένετο 
έξ αρχής έξ αυτών τών πατρών ήμϊν τής εύσε-
6είας καί τών αποστόλων. Πάσης γάρ άπολελαυ-
κότες διδιασκαλίας καί ταΰτα αύτοΰ τοΰ Σωτή
ρος κα\ θέαταΐ γενόμενοι πάντων, κα\ ών κατ-
έθετο τή φύσει χαρίτων κα\ ών ήνέσχετο υπέρ 

slamenlo novum differt, et boc melius habet, quod 
tunc quidem verba eranl, qn» erudirent: at nunc 
praesens ipse (Jiristus ineffabili quodani modo arit-
mas (ractat. Sermonc enim. doctrina el legibus 
homines finem exopiaium attingere non poterant. 
Si enim verbis potuissent, operibit» non cguissent, 
et iiiis quideni exccllcntissimis, Deo incarnalo, 
crucifixo, et morluo. Atque isluc apostolis, rcl i -
gionis noslrae pareniibus ab initio «laruii. Nam 
cum omni doctrina, ti quidem ipsius Salvaioris 
imbmi ac pasii, ejus aclionum miraculortimque, 
ei beneficiormn, quae nalurae noslne prsesi lit, 
spectatores facli essenl, qu&qne hominum causa 

τών ανθρώπων, κα\ ώς αποθανών άνεβίου, κοΛ ώς Q suslimiil, ei illius in vilam reditum, in coclo» 
κατειλήφέι τδν ούρανόν κα\ ταΰτα πάντα καταμα-
θόντες δμως ουδέν καινδν ουδέ γενναϊον ουδέ πνευμα-
τικδν ουδέ τοΰ παλαιού βέλτιον έπεδείξαντο, έως 
έβαπτίσαντο. Γενομένου δέ αύτοϊς τοΰ βαπτίσματος 
κα\ τοΰ Παρακλήτου ταϊς ψυχαϊς αυτών έμπεσόντος 
αυτοί τε έγένοντο καινοί κα\ ζωής έπελάβοντο καινής 
κα\ τοίς άλλοις ήγήσαντο, κα\ τδν περ\ Χριστδν 
πόθον καί έαυτοϊς κα\ τοϊς άλλοις άνήψαν. Εί γάρ 
και τψ ήλίψ παρήσαν κα\ διαίτης έκοινώνουν και 
λόγων, άλλ' ήν αίσθησις αύτοϊς τής άκτϊνος ούπω, 
μή δεξαμένοις τδ πνευματικδν εκείνο λουτρδν, τδν 
ίσον δή τρόπον κα\ τούς αγίους έξης απαντάς έ τε
λείωσε ν δ θεός * κα\ έπέγνωσαν αύτδν και έ^ίλησαν, 
ού λόγοις παρακληθέντες ψιλοϊς, άλλά τή του λου-

ascensum vidisseut, cum, inquam, baec omnia d i -
dieissont, nib I tamen novum, nihil generosum, 
nibii spirilualc, nec vetuslalc melitis ostentarunt: 
donee boplismo tincii sunt, quo adeplo, et Para-
clcto eoruin animis illapso, et ipsi evascrunl novi, 
et vilain novam apprehenderunt, et caHeris snso 
duces iu ea praebtierunl, Cbristique amorem sibi 
el aliis implicuerunl. Quanquain enim cum sole 
versabanlur, rion lamen, spiritualis lavacri adbuc 
expertes, radium sentiebani. Ad eumdeiu modum 
et sanctos deinceps omnes perfecit Deus, et cogno-
veruni eum, et dilexeruut: non sermonibus nudis 
allccli, scd lavacri viriuie prxparaii, ipso formanle 
f i aplaute, qui diligiiur, qui cor mundum creat. 

τρού δυνάμει διατεθέντες, αύτοΰ πλάττςντος καΐδια- ^ et auferi lapideum, et reponil carneum, stuporem 
τιθίντος τοΰ φιλουμένου, δς κτίζει καρδίαν σαρκίαν, 
τήν άναισθησίαν έκβάλλων, κα\ γράφει μέν, άλλ' ή 
φησι Παΰ)ος · ι ούκ έν πλαξί λιθίναις, άλλ' έν πλαξι 
καρδίας σαρκίναις, ι και ού νόμον απλώς, άλλά τδν 
νομοθέτην αύτδν, αύτδς έαυτδν. Τούτο δέ πολλοίς τών 
αγίων κα\ φανερώτατα διεδείχθη, ούς·μήτε λόγοις 
τάληθές μαθεϊν δυνηθέντας, μήτε Οαύμασι τήν τοΰ 
κηρυττομένουδύναμιν έπιγνόντας Χριστιανούς ακρι
βείς άθρόον απέδειξε δεξάμενον τδ λουτρόν. 

Πορφύριος γοΰν ό μακάριος έπι τών καιρών γενό
μενος εκείνων, έν οίς δ τοΰ Χριστού νόμος πάσης 
έκράτει τής οικουμένης, κα\ τής μέν φωνής τών κη-

ejicicns Τ · \ Ει scribit quidem, verum, ut Paulus 
ait, i nou in labulis lapidois, sed in labulis cordis 
ca rna l ibus 7 < , » ei non legem simpliciter, sed le-
gislalorcm ipbum, ipse. semetipsum. Hoc in mullis 
sanctorum, uianifeslissimeque pmpectum est, quoa 
cum neque verbis veriialem discere potuissenl, 
nec miraculis abscondili virlatem agtioscerem, 
suscoptum lavacrum Gbrislianos praeclaiisjHiiios 
snbito demonbiravil. 

Bca'.us iiaque Porpbyrius cum illis temporibus 
viverel, quibus Cbrisli lex lotum orbem subigcbai, 
prae oiiunjque sacrortim voceni monales universt 

i e * Ezcch. x i , 19; Psal. L , 12. 7 · II Cor. ιιι, 5. 
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audirent, et martyi icis ccrtamliiibus tropaca ubiquc Α 
statuerentur, qua» cviJcnlius quam vox ipsa, Clir i -
6io vere deilatis testimonium daront, cum Evangc-
lium millies audivissel, totque forlissimbrum mil i -
lum, et miraculorum spectator fuissct, nihilominns 
in errore permanens, mendactum verhati anlepo-
nebai. Poslquam vero, idque per ludum baplizaius 
est, non Cbristianus solum illico est redditus, sed 
ad ipsorum quoque martyrum eocietatcm aggrega-
1 0 9 . Mimus enim cum esset, et eam artem factiia-
rct, non dubitavit hanc quoque audaciam auderc, 
ui risum conciliaret. Et baptismo illudebat, seque 
in ihcatro in aquam immergens, Trinitatem excla-
mabal. Ac specialores quidem, quibus drama daba-
tur, cacbinnum tollebanl : asl i l l i jam non ridicu-
lum nec scenicura erat quod agebalur, sed gene-
•raiio revera, et reformaiio, et idipsum mysterium, 
quod alioqui est. E i i v i i enim pro mimo animam 
gcrtns martyricam, corpus praeclarum/velut ad 
pbilosopbiam et laborcs exercitatum, linguam, 
quae pro risu tyranni iram provocaret. Et iia serius 
fuit ille, qui per vilain actilabat ludicra, lanlamque 
propter Cbristum alacritalem adbibuit, ut muliis 
cruciatibue exbaustis, libens moreretur, ct nec 
lingna proderet, quem aniabat. 

Sic etiam Gelasius Gbristum di lcx i l , simili-
terque cognovit et, ut apparet, uterque aniroo ini-
mico el hoslili accessit. Sed postquam anim» 
oculum i l i i aperuit, qui oppugnabatur, suam pul-
tliritudinem ei demonslravil, illico supcr bonilale C 
obstupefacius, longe diversissimum sensum prae so 
tuii i , et pro boste amicissimus evasit. Erai enim 
amor ille exstasis, quia a se capios exira fmes bu-
nianos constituebat. Et boc doccus propbeta, 
ι Sicut obslupuerunl, inquit, super te muiti, 
(quandoguper cruce el morle Christum alloquitur), 
sic inglorius erat inter viros aspeclus tuus, et 
forma tua inter filios hominuro f \ ι 

Ardalion aulem insignis ille.iipse quoque pro 
alio ludicro, quo spectanles jucunde recreabat, 
haptizatus est. Erat siquidem ridiculus, et islius-
modi volupiates ad spectandum conQuenlibus prae-
btibat. Bapiizatus est autem, non symbolis, nec ima-
ginibus Gbrisium paiienlem imitatus, sed rebus D 
ipsis. Eieniin pulcbraro eonfessionera el mariyrum 
toleramiam iicle iniiiabatur, ei in cruce nudus, 
ladens a ludenlibus snspendebaiur. Verum ubi 
Gliristum es( professus, et plagas senaii, repeniina 
muiatione anima cum voce conspiravit, quodque 
simulabaiur, niens vere complcxa est, eratqtie om-
nino, qitod ee per ludiua Yocabat, Cbrisiianus, 
plagasque tudentes , et vocem fictam opus tale 
scquebatur, et cum Cbrislura se diligere aflirmaret, 
eodetn puncto lemporis ditigebat, amore utftamma 
ab ore ipsum cor afllame. Gumque aliis bonum de 
bono tbeNauro cordis ad os veniat, Ardalioni ihe-
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ρύκων ηχούσαν άνθρωποι πάντες, τρόπαια δε μαρ-
τυρικοϊς άγώσιν έπήγνυτο πανταχού φωνή; λαμ-
πρδτερον τψ Χριστψ τήν αληθή θεότητα μαρτυ-
ροΰντα, κα\ μυρίων μέν άκουσας λόγων, τοσούτων 
δέ άριστέων κα\ θαυμάτων γενόμενος, θεατής, δμως 
έμενε πλανώμενος κα\ τδ ψευδός τής αληθείας έμ
προσθεν άγων. ΈπεΙ δέ έβαπτίσθη, κα\ τοΰτο παίζων, 
ού Χριστιανδς ήν ευθύς μόνον, άλλά κα\ είς αύτδν 
τδν τών μαρτύρων έτέλεσε χορόν. Κα\ γάρ μίμος 
ών κα\ τοΰτ' αύτδ ποιούμενος έργον, έτόλμησε κα\ , 
ταύτην τήν τόλμαν, ώς δή γέλωτα κινήσων, κα\ προ-
σέπαιξε τδ λουτρδν, χα\ έβάπτισεν Ιαυτ- ν εις ύδωρ, 
καθε\ς έπ\ τοΰ θεάτρου τήν Τριάδα άναβοήσα;. Κα\ 
οί μέν έγέλων, οίς έπεδείκνυτο τδ δράμα, τψ δέ 
ούκέτι γέλω$ ήν ουδέ σκηνή τά παρόντα, άλλ' ώς 
αληθώς γέννησις κα\ άνάπλασις κα\ τοΰτ' αύτδ, δπερ 
έστ\ τδ μυστήριον. Εξήλθε γάρ άντ\ μίμου ψυχτ^ν 
Ιχων μαρτυρικήν, σώμα γενναϊον ώσπερ είς φιλο-
σοφίαν ήσκημένον καί πόνους, γλώσσαν έφελκομένην 
άντ\ γέλωτος τυράννου θυμόν · καί ούτως έσπούδα-
σεν δ διά βίου παίζων εκείνος, κα\ ούτω περι τδν 
Χριστδν προύθυμήθη, ώστε πολλών άνασχόμενος 
βασάνων ήδέως άπέθνησκεν, ίνα μηδέ τ8 γλώττ]) 
προδψ τδ φίλτρον. 

Ούτω κα\ Γελάσιος τδν Χριστδν έφίλησε κα\ 
τούτον δγνω τδν τρόπον. Και ώς Ιοικε, προσήλθε μέν 
έκάτερο; έχθρώς έχων κα\ πολεμίως · έπε\ δέ τδν 
όφθαλμδν αύτψ τής ψυχής άνέωξεν δ πολεμούμενος 
κα\ τήν οίκείαν έδειξε ν ώραν, έξέστη τε ευθύ; έπ\ 
τψ κάλλει κα\ τήν έναντιωτάτην έπεδείξατο γνώμην 
κα\ ή ν εραστής άντ\ πολεμίου. Καί γάρ έκστασις 
ήν δ έρως εκείνος, δτι τούς άλόντας έκτδς τών αν
θρωπίνων ήγαγεν δρων · κα\ τοΰτο δεικνύ; δ προ
φήτης, ι Έκστήσονται, φησ\, πολλο\ έπ\ σο\ ι (έν 
οϊς περ\ τοΰ σταυρού κα\ τοΰ θανάτου πρδς τδν Χρι
στδν διαλεγόμενος έφη) , c δν τρόπον έκστήσονται 
πολλοί έπ\ σο\, ούτως {άδοξήσει άπδ ανθρώπων τδ 
κάλλος σου άπδ υ Ιών ανθρώπων. > 

Άρδαλίων δέ δ γενναίος έβαπτίσθη μέν καί αύτδς 
άντ\ παιδιά; άλλης τούτψ χαριζόμενος τοϊς θεωμέ-
νοις · κα\ γάρ ή ν γέλωτος τεχνίτης καί τοιούτων τι
νών ηδονών τοις συνοΰσι δημιουργός. Έβαπτίσθη δέ 
ού συμβόλοις ουδέ είκοσι τδ πάθος μιμησάμενος τοΰ 
Σωτήρο;, άλλ' αύτοϊς τοις πράγμασι. Κα\ γάρ τήν 
καλήν δμολογίαν κα\ τήν τών μαρτύρων ύπεκρίνατο, 
καί άνηρτήθη μέν έπ\ τοΰ ξύλου γυμνδς παίζων ύπδ 
παιζόντων* έπε\ δέ άνεϊπε τδν Χριστδν καί ήσθε-
το τών πληγών, αθρόο ν μετέβαλε, καί ή ψυχή τή 
φωνη συνέβη, καί ή γνώμη τοϊς πλάσμασιν ήκολού-
θει. Κα\ ήν αληθώς δ παίζων έαυτδν έ κάλε ι, Χρι
στιανός, κα\ γίνεται πληγών παιζόντων κα\ φωνής 
πεπλασμένης έργον τοσούτον, κα\ τον Χριστδν, δτι 
φιλεϊν είπεν, ευθύς έφιλει του Ιρωτο; πυρδς δίκην 
άπδ· τοΰ στόματος έπ ' αυτήν είσπνεύσαντος τήν καρ-
δίαν. Και τοίς μέν άλλοις τδ άγαθδν άπδ τοΰ αγα
θού θηΓαυοού τής καρδίας έπλ τδ στόμα χωρεί. 

Isa. LII , 14. 
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• Αρδαλίβνι δέ δ θησαυρός Ανω ποταμών έπ\ τήν ; 

καρδία ν άπδ του στόματος ήλθεν. "Q τής άψητου 
του Χρίστου δυνάμεως ! Ού γάρ εύεργετήσας ουδέ 
μβταδούς στεφάνων, ούδε τοΰτο γοΰν χρηστών αύ
τδν έξαρτήσας ελπίδων, άλλά τών πληγών κα\ τής 
ατιμίας λαβών κοινωνδν ούτως είλε καΐάνηρτήσατο, 
ώστε ίπεισε μέν, ά πρότερον ουδέ άκούων άνεκτώς 
είχεν. Έξέστησε δέ συνηθείας άθρόον, ήν μακρδς 
αύτψ συνέτηξε χρόνος, μετέστησε δέ πρδς τήν έναν-
τιωτάτηνίςιν τήν γνώμην, άπδ τοΰ πάντων κακίστου 
καί πονηρότατου πρδςτδ βέλτιστο ν απάντων μετα-
γαγών * ούτε γάρ μίμου φαυλότερον γένοιτ* άν ου
δέν ούτε φιλοσοφώτερον μάρτυρος. Τούτοις τί κοι-
νόν; κα\ τψ φυσικφ λόγψ τίνα ακολουθία ν έχει, 
πληγάς κα\ άτιμίαν έρωτα τίκτε ι ν, κα\ υπέρ ών 
φεύγειν τδν Χριστιανισμέ τδν πιστδν άκόλουθον ! 
ήν. διά τούτων έλεϊν κα\ χειρώσασθαι τδν έχθρδν 
καί οίς έχθρδς ή ν ; Τίς γάρ άν δδυνώμενος χαίροι 
τούτοις πεϊσαι φιλείν τδν με μελέτη κότα μισεϊν, κα\ 
φίλον καί σπουδαστήν άντ\ πολεμιωτάτου κα\ διώκτου 
παρασκευάσαι γενέσθαι; 

ΕΙεν. Πρδς ταύτα τοίνυν δ μέν λόγος τής διδασκα
λίας ουδέν φαίνεται δυνηθείς, τδ δέ πάν ή τοΰ βα
πτίσματος είργάσατο δύναμις. Καί γάρ καί τών 
λόγωνήκουσεν Άρδαλίων της κοινής ημών σωτη
ρίας, χαΛ θαυμάτων ούκ ήν αθέατος πολλών έπ ' αυ
τού πα^ησιασαμένων μαρτύρων * άλλ' ήν ουδέν 
ήττον Ιτι τυφλώττων καΐτψ φωτι πολέμων, έω, έβα-
πτίσατο, τά στίγματα τοΰ Χριστού δεξάμενος και τήν 
καλήν δμολογίαν όμολογήσας. Τούτο γάρ έστιν ό τού 
βαπτίσματος δρος, Χριστού μιμήσασθαι τήν έπ\ τοΰ 
Πιλάτου μαρτυρία ν κα\ τήν μέχρι σταυρού καί 
θανάτου περί αυτής καρτερίαν * μιμήσασθαι δέ 
έστι μέν διά τών είκόνων καί τών συμβόλων τούτων 
τών Ιερών, έστι δέ αύτοϊς τοις πράγμασι μετά κιν
δύνων τήν θρησκείαν Ιπιδειξαμένοις, καιρού καλούν
τος* Πολλών γάρ έκ τοΰ παντδς αίώνος έπινοηθέντων 
νοσοϋντι τψ γένει φαρμάκων, μόνος δ τοΰ Χριστού 
θάνατος τήν άληθινήν ζωήν κα\ τήν εύεξίαν έδυνή-
θη κομίσαι. Κα\ τούτου χάριν αύτδ τδ τήν καινήν 
γέννησιν γεννηθη ναι κα\ τδν μακάριον βίον βιώναι καί 
πρδς ύγίειαν διατεθήναι, ουδέν έστιν έτερον ή τδ πιεϊν 
τού φαρμάκου τούτου, κα\ ώςοίόν τέ έστιν άνθρώποις 
όμολογήσαι τήν δμολογίαν κα\ τοΰ πάθους άνασχέσθαι 
κα\ άποθανεϊν τδν θάνατον. Αύτη εστίν ή τοΰ και
νού νόμου δύναμις, ούτ u γεννάται Χριστιανός * 
τούτον τδν τρόπον είς τήν θαυμαστήν άφικνεϊται 
φιλοσοφίαν, έργων μέν τών αρίστων έπειλημμένος, 
πίστιν δέ άκινητον έχων, ού πειθούς ανάγκη πι-
στεύων, ουδέ νόμοις άγων τδ ήθος, άλλά δυνάμει 
θεού κα\ τούτο κάκιϊνο δεχόμενος κ ι ΐ δι άμφοϊν 
είς τδ μακάριον τού Χριστού μορφούμενος είδος. 
« Ού γάρ έν λόγοις, φησΙν,, ή βασιλεία τού θεοΰ, 
άλλ' έν δυνάμει, ι κα\, t '6 λόγος δ τού σταυρού 
τοίς σωζομένοις ήμϊν δύναμις θεού έστι · > διά 
ταύτα κα\ πνευματικδς μέν ούτος δ νόμος, δτι τδ 
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saurus coelceiis fluminis pcr os in cor vcnil. Ο vir-
lutcin Dei incxplicabtlem l Non etiiui benefaeiis, 
non coronarum communicalipne, neque salteni 
bona epe sibi conciliatum, sed plagnrum et igno-
niiniaB consortcin ul accepil, sic eum cepit et 
occupavit, adeoque amickia sua dignatus esl, ut 
ei persuaderet, quac prius vel auribus respuebat. 
Extemplo a consueludiue, lemporis tonginquitaie 
inolita el conilrmata discessit, animumquo ad lia-
bitum penilus penitusque contrarinm tratisiulit, et 
a re oimiitim pessima pravissimaque ad opiimam 
ontnium transnii. Nibil enim pote*l mimo inveniri 
scelestius, nec mariyre sapientius. Quld bis com-
inunc? ei, ei naturam spectemus, quomodo cohae-
ret, plagas et opprobrium parere amorem, et pro-
ptcr qua3 Cbristianismo nuntium mittere ctiam 
fldelem par videbatur, per ea captivum facere, et 
eubigere inimicum, quibus ille hostis erat? Quis 
enira persecutionem passus delcciari possit, liis 
amorem pcrsuadcre, in quorum odio iniinicus ante 
se exercuerii, ac pro inimicissimo el persccutoie 
amicum et studioswu sibi parare? 

De his igitur iia explicatum esto. Ad baec sermo 
doctrinae nihil videtur contulisse quidem, totum 
vero bapiismi virms operata esse. Nam verba com-
niunis salutis nostrae etiam Ardalion andiverat, 
mullorumque marlyrum, retate sua liberrimc se 
Christianos praedicantium miracufa viderat; nibilo 
secius caecus ei luroini adverearius maoebai, do-
nec susoeptis Cbrisii siigmatis, et bonam confes-

> sus ronfessioncni baptizalus esl. Ilic enira ba-
p;ismi sccipus est, Cbtistum apud Pilatum tesiifi-
cautein, quamquc ad crucem et morlcm usque 
patientiam egregiam adbibuit, i iu i ia r i ; per imagi-
nes aulem et symbola sacrorum isiorum imiiart. 
Licct nibiloininus rebus ipsis cum discriinine ca-
pitis, lemporc vocante, religionem palam osten-
dere. Mullis etenim omni memoria excogilalU 
segrotanli geueri nostro medicinis, sola Gbristi 
mors veram vilam et bonam babitudinem aflVrre 
poluit. Quare hoc ipsum, nova geueratione genc-
rari, beatam viiam vivere, et ad sanitalem disponi, 
nihil est alind, quam pbarmacum isluc bibere, ei 
pro viribus conliieri confessionem, lormenia per-

^ peii, el niorle plecli. Hjec novae legis efficachas 
eat; sic generatur ^l ir is i ianus; et bac via ad 
philosopbiam adinirabilem perduci^ur, operibua 
quidem oplimis deditus, OJem auiem irnmobilem 
conservans, non demonstraiionibus ad lidem cora-
pnlsus, neque legibus adactus mores instituens , 
aed virtate divina concitaius et boc el illud suht-i-
piens, et per utruraque sacrosanclam Gbristi ef-
ligiem induens : c Non tnim esl regnura Dei in 
sennone.inquit, sed in v i r l u t e T S ; » e l , < Verbuui cru-
cis nobis qui salvamur Dci vidtis es t 7 t . > Idcirco ei 
spirUuaus esllex isla, quia spicitus loium opcia-
lur : illa scripia, quoniam liiteraruin et vocum 

7 · 1 Cor. ιν, 40. " I Cor. i , 18. 
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tenus procedebat. Qiiocirca cl umbra ct imago 
fuit; res autem ei vcrilas, quae nunc.fiunl. Verba 
enim ad ipsum esse rerum tmaginis proporlienem 
habcnt; quas, priusquam apparerent, multis anie 
saeculis lingua propiielarum Deus S'gnificavit : 
c Feriam, inquit, foedus novum, non secundum 
paclum, quod ρ pigi cum pairibus eoruni 8 0 . » 
Sed quod? < Hoc eril paclum, inquit, quod feriam 
cum domo Israel, in domo Juda. Dabo Icgem nieani 
in visccribus eorum, et in cordibus eorum scri-

• bam eam 8 1 . » Non per voces composilaniFet con-
cinnalara, sed ipsc ego legislator per me, absque 
mcdio : c Non cniin amplius docebit unusquisque 
fratrem suum, ot unusquisque proximum suum, 
dicens, Gognosce Dominum; quoniam omnos co-
gnoscent me, a minimo usque ad maximum > 
Hanc ct David legem adeplus, bealam itlam voccm 
emisil : c Quoniam cgo cognovi, quod magnus est 
Domiuus · · . » Ego cognovi, inquit, pcr expcricn-
tiam, non ut qui aliis docenlibus id audivciim, 
Quo el aiios indjjcens: < Guslaie, inquit, c l vidcic, 
qiioniam bonus esl Dominus 8 V . > Quin f i iammul-
tis et variis sermonibus bealus ille Dci bonilaiem 
coliaudavit. Sed quasi verba rem ipsam a^quare 
ncqucani, ad cxperientiam eonim, quaa in Dro lau-
danlur, audientes provocai. 

rianc expericntiam bapiizatorum auimabus sacer 
fons inserit, el ex opilicio opilieom, moiilt verila-
l«m, desiderio soluni desiderabilem demonstr.a. 
ldeo et magnum desiderium, etatnor ineffabilis, ei 
cbarilas prorsus singtilaris : quoniam non est quo 
cgi ,al, et omnia conveniunt, el nibil dissonat, ci jn-
super cst omnis excellcntia. Sic eiiini rein dispi-
ciamus. Desiderium animabus indidit Deus. Si bo-
nuni illud assequi debemus, et veritas inlc-lligenda 
csi , baic duo ulique pura omnino de&ideramus, 
bonum a malo, verilatem a mendacio. Ncmo eniin 
dcceptus laelatur, nec dclcclattir in errorem in -
ducius, et pro bono in malum incideiis. Ha?c con-
f upiscenlibus pure conscquendi niinquani adbuc 
facla cst cupia : sed quod a nobis bonum cl 
verura appellatur, non magis boc est quod appel-
lalur, quam contrarium. Unde aperttim fit, bic 
neque cbaritatis neque gatidii in nobis lanlaai 
vim reperiri, quanta rcperiieiur, si quae diligete, el 
quibus gaudere oporiet, prasenlia adcssenl. Neque 
amoris vinculuai quanlum s i l , nec magniiudu 
illius incendii nola est; quia quod aniatur, nus-
quam esl. Iis antem qui Salvatorem gustaverunl, 
adeal idipsum quod desiderant, ad quem buinanus 
ainor velut ad canonera aliquem ei fiuem ab inilio 
comparalus est : velut thesaurus iia magnus, Ua 
lalus, u l Deum possii capere. Hac ratione ct omnia 
bona in vila coosequunlur. Nulla intercedil gatietas, 
nec quidquam desiderium dcfiuit. sed adbuc s i l i -
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πνεύμα τδ π α ν εργάζεται, γραπτδς δέ εκείνο;, δτι 
μέχρι τών γραμμάτων έστη καί τών φωνών, άνθ' 
ών κα\ σκιά μέν κ α \ είκών έ κ ε ϊ ν Ο Γ , πράγμα δέ κ α \ 

αλήθεια τά παρδντα. 01 γάρ λόγοι κα\ τά γράμματα 
πρδς αύτδ τδ είναι τών πραγμάτων εικόνος έχουσι 
λόγον · ταύτα πρίν είς έργον έκβήναι, πολλοίς πρό
τερον χρόνοι; τή γλώττη τών προφητών έμήνυσεν 
δ θεός. ι Διαθήσομαι, φησ\, διαθήκην κ α ι ν ή ν , ού 
κατά διαθήκην, ήν διεθέμην τοΤς πατράσιν υμών, » 
άλλά τίνα ταύτην ; « Αύτη, φησΙν, ή διαθήκη, ήν 
Οιαθήσομαι τω οίκω Ισραήλ κσ\ τψ οΓκψ Ίοΰδα· 
τιθε\ς τούς νόμους μου είς διάνοια ν αυτών κ α \ έν 
καρδίαις αυτών γράψω αυτούς, · ού διά φωνής 
^υθμίζων, άλλ1 α ύ τ δ ς αμέσως δ νομοθέτης. € Ού 
γάρ διδάξουσιν Ιτι, φησιν, έκαστος (τδν άδελφδν 
αυτού, κ α \ έκαστος) τδν πλησίον αυτού, Γνώθι τδν Κύ
ριον, δτι πάντες ε ίδήσουσί με άπδ μικρού Ι ω ; μεγάλου 
αυτών. > Τούτου τυχών τού νόμου κ α \ Δα6*:δ τήν 
μακαρίαν έκείνην άφήκε φΊ)νήν, δτι ι Έ γ ώ έγνωχα, 
δ τ ι μέγας ό Κύριο:, ι έγώ Ιγνωκα, φησ\, πειραν 
αύτδς λαβών, ού διόασκδντο>ν ά'λων άκουσας* δθεν 
έπ\ τά Γσα κ α \ τούς άλλους ενάγων, c Γεύσασθε, 
φησ\, κα\ Γδετε, δτι χρηστδς δ Κύριος. » Καίτοι 
πολλοίς τήν χρηστότητα τού θεού καί πσντοδαποϊς ό 
μακάριος ανύμνησε λόγοις · δ δέ, ώς ού δυναμένων 
ένδείςασθαι τά δντα τών λόγων επ\ τήν πεϊραν τών 
ύμνουμένων, αυτούς καλεί τούς άκροωμένους. 

Ταύτην τήν πεϊραν, τδ λουτρδν έντίθησι ταϊς τών 
βαπτιζομένων ψυχαϊ;, κ α \ γνωρίζει τψ δημιουργή-
ματι τδν δτμιουργδν, τ ψ ν ψ τήν άλήθειαν, τ$ επι
θυμία τδν μόνον έπιθυμητόν. Διά τούτο καί μέγας 
δ πόθος κα\ τ δ φίλτρου ά^ητον κα\ ό έρως ύπερ-
φυής, δτι ούκ έστιν ού δεί, καί πάντα συμβαίνει, 
κ α \ ουδέν άπ^δει, κα\ πρός γε πάσα έστιν υπερ
βολή. Σκοπώμεν γάρ. Έπιθυμίαν ταϊς ψυχαϊς έν-
έΟηκεν δ θεδς, ά ν μέν του δέη, τύγχανε ι ν τού αγα
θού, νοήσαι δέ δεήσαι τής αληθείας, κα\ ταύτα πό
θου με ν καθαρά δ ή που, τδ μέν άγαθδν τού κακού, 
τού ψεύδους δέ τήν άλήθειαν · ού γάρ τις άπατώ-
μενος χαίρει, ούδ' άν ήσθείη πλανώ μένος κα\ κακψ 
περιτυγχάνων άντ' αγαθού. Τούτων έπιθυμούσιν 
ουδέ πώποτε έγένετο τυχεϊν καθαρώς, άλλά τδ παρ* 
ήμϊν άγαθδν κα\ τδ αληθές ού τούτο έστιν, δ καλεί
ται μάλλον ή τουναντίον · δθεν ουδέ ή τής αγάπης 
ενταύθα δύναμις, ουδέ ή τής χαράς έν ήμϊν δήλον 
ή ν όπόση τις ή ν, ά φιλεϊν έδει καί οίς χαίρε·, ν ήν 
μή παρόντων, ουδέ ό τού πόθου δεσμδς γνώριμος 
ουδέ τδ πύρ δσον. ΤΗν γάρ τδ ποθούμενον ούδαμού · 
τοϊς δέ γευσαμένοις τού Σωτήρος αύτδ πάρεστι τδ 
ποθούμενον, πρδς δν δ ανθρώπινος έρως ώσπερ είς 
κανόνα τινά καί δρον κατεσκευάσθη τδ έ ξ αρχής, 
καθάπερ θησαυρδς ούτω μέγας, ούτω ευρύς, ώστε 
θεδν ύποδέξασθαι δυνηθήναι. Ταύτ' άρα καί πάν
των τυγχάνουσι τών ένι»τψ βίω καλών* ουδείς έστι 
κόρος, ούδ' ϊστησιν ουδέν τήν έπιθυμίαν, άλλ* έτι 
διψώμεν, ώσπ:ρ εί μηδεν'ι παρήμεν ώ ν έποθούμ:ν. 

, J Jerem. χχχι, 31, 5 i . · · ibid. 53. 8 t lbid. 34. 8 · Peal. χχχιν, 4. , k Psa ! . xxxm, 9. 
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ΤΙ γάρ τών ανθρωπίνων ψυχών δίψα απείρου δει- Α mus, ac si nihil desideratorum oblinuissemus. 
ταί τίνος Οδατος · δ δέ χδσμος ούτος πεπερασμένος 
άρχεσαι δή πώς δύναιτ* άν; Κα\ τοΰτδ έστιν, δπερ 
δ Κύριος αΐνίττεται πρδς τήν Σαμαρείτιδα λέγων · 
t Ό πίνων έχ τοΰ ύδατος τούτου διψήσει πάλιν * 
δς δ* άν πίη έχ τοΰ ύδατος, ού έγώ δώσω αύτφ, ού 
μή διψήση είς τδν αίώνα. » Τοΰτο γάρ έστι τδ 
ύδωρ, δ τήν έπιθυμίαν ϊστησι τών ανθρωπίνων ψυ
χών. € Χορτασθήσομαι γάρ, φησ\ν, έν τψ όφθήναί 
μοι τήν δόξαν σου. > Κα\ γάρ όφθαλμδς μέν χατε-
σχευάσθη οίος προς τδ φώς άρχεσαι, χα\ άχοή πρδς 
ήχους, κα\ έκαστον οίς άρμόττει · ψυχής δέ επιθυ
μία πρδς τδν Χριστδν ϊεται μόνον. Κα\ τδ κατάλυ
μα τοΰτό έστιν αύτϊ), δτι κα\ άγαθδν κα\ αλήθεια 
κα\ δτιοΰν, ών έστιν έρως, μόνος έστί. Τούτων ένε-
χα καί κωλύει τούς τυχόντας ουδέν φιλείν, δσον 
Ιρωτος έξ αρχής ταϊς ψυχαϊς ένετέθη, κα\ χαίρειν, 
δσον δύναται χαίρειν ή φύσις, και εί τι πρσέθηκεν 
αύτοίς αρετή κα\ τδ τής αναγεννήσεως ύδωρ. Έ π \ 
μέν γάρ τών έν τψ βίψ καλών ούτε τδν έρωτα ού
τε τήν χαράν ένεργδν είναι δυνατδν ψευδόμενων τήν 
έ π ω ν υ μ ί α ν εί γάρ τι κα\ δοκεί καλδν, φαύλόν 
έστιν είδωλον τοΰ αληθούς. Ενταύθα δέ, ούδενδς 
δντος δ κωλύσει, θαυμαστδν κα\ ά^όητον διαδείκνυ-
τ α ι τ δ φίλτρον και ή χαρά ούδ* δση μηνύσαι· μά
λιστα μέν δτι πρδς έαυτδν έκάτερον τών παθών 
τούτων έταξεν δ θεδς, ίνα αύτδν μέν φιλώμεν, αύτψ 
δέ χαίρωμεν μόνψ · καί έστιν άκόλουθον, οΐμαι, 
λόγον τινά πρδς τδ άπειρον άγαθδν έκεϊνο σώζειν, 
κα\ τούτον ώς είπείν τδν τρόπον σύμμετρον είναι. 

Σκοπώμεν δή τδ μέγεθος δσον, έπειτα τής υπερ
βολής κάκεϊνο σημεϊον. Πάντων γάρ, ών ύπήρξεν 
είς ημάς αγαθών, μόνην άμοιβήν ήγεϊτο τδ φίλτρον, 
και τοΰτο παρ' ημών εί λάβοι, λύει τδ χρέος· δ τοίνυν 
απείρων έστ\ν άντί^οπον αγαθών παρά γε θειΤ* 
δικαστή, πώς ούχ ύπερφυές; Πρόδηλον δέ δτι τ?} τής 
αγάπης υπερβολή παντάπασιν εφάμιλλος ή χαρά · 
κα'. τψ φίλτρψ συμβαίνει διά πάντων τδ γάννος και 
ακολουθεί μεγίστψ μέγιστον. Φαίνεται τοίνυν ταϊς 
άνθρωπίναις ψυχαϊς, αγάπης κα\ χαράς μεγάλην 
τινά κα\ θαυμαστήν άποκεϊσθαι παρασκευήν καί 
παρόντος τοΰ ώς αληθώς χαρίεντος κα\ αγαπητού 
τηνικαΰτα τελέως ένεργδν είναι· κα\ τοΰτό έστιν, 
δπερ χαράν δ Σωτήρ πεπληρωμένην καλεί. Διά 

Animarum quippe humanarum silie quadam aqua 
inlinita indigct : cui mundue iste finitus qui 
possit eufficere ? E l boc esl qtiod Dominus tectius 
Samarilanse ait : c Qiti biberit ex bac aqua, siljet 
iterum. Qui autem biberil ex aqua, quani ego 
dabo ei, non s i i ie t in aeternam ·». » Haec enim est 
aqua, quae animarum humanarum appetenliam 
sedat. < Satiabor, inqaii, cuai apparuerii gloria 
tua ι Eienioi oculus comparatus est ille qui-
dem, ut ad lumen percipiendura sufliciat, el au-
d i i io ad soDum, et uiiumquodque quibus congruil : 
an>mse autetn desiderium a«l Cbristutu feriur 
solum, et hoc i l l i diversonuin ; quia et bonum, c l 
veritas, et quodcunque amabile, solus csl. Quem 
qui assecuti sunt, eos nihi) impedit amare, pro 
eo qoantus amor ab initio auimabus est insiius; 
etgaudere quanium natura gaudere potest; ei si 
quid ipsis virlus et regonerationis aqua adjecit. 
In bonis enim vitae bujus, nomen menlienlibus, 
neque amor neque gaudium vigere pelest. Nam 
eisi quid bonum videlur, inane veri boni simii-
lacrum est. Hic aulem cum nibil s i l qaod obstei, 
admirabilis el ineffabilis amor, et cbarilas quan-
lam verbis memo descripserit, ostendilar. Maxime 
cum ad se ipsum ulrumqtie borum afTectuum in-
stiluerit Deus, ui ipsum diligamus, eoque solo 
gaudeamus. Et est conscquens, ut exislimo, ra-
lionem quamdam ad bonum illud infinituni scr-

C vare, et hunc, ut brevilcr dicam, niodura esse. 
Consideremus igitur, quanta sit ejus magniludo. 

Deinde excellentise et i l lud signum est. Omniom 
enun bonorum, quae ultro nobis praebuk, solani 
coropensationera ducil amorem, quem si a nobis 
relulerii, nomina expungit. Qui ergo bonis innti-
merabilibus pari velut pondere respondi*t, quomodo 
apud Deum judicem non sit excelleiuissimus? Ccr-
tum esl porro, gaudium sequare onitiiuo charitaiis 
magniliidinein, el auiori conjunctam esse pcr 
omnia voltiplatem, et maximum comitari maxi-
niam. Ilaquc bumanis animabus cbartiatU eigaudii 
insignem quamdam et adrairabilem roaieriam esso 
repostiam, et praeseme vere pulchro et dilecto, 
efficacissiniam esse palet. Et hoc esl quod Salva-

ταΰτα καί τοΰ Πνεύματος έπιδημήσαντος ότψοΰν ^ lor gaudium pleimm vocat. c Pelile, > inquit, < cl 
κα\ τών αύτοΰ μεταδόντος τών άνασχόντων εκείθεν 
καρπών, τά πρώτην έχοντα τάξιν αγάπη έστ\ κα\ 
χαρά. ι 'Ο γάρ καρπδς τοΰ Πνεύματος, φηοΛν, 
αγάπη, χαρά· » τδ δέ αίτιον, δτι τοΰτο πρώτον αί-
σθησιν ξαυτοΰ παρέχει ταΓς ψυχαϊς έπιδημών ό 
θεός. Αίσθανόμενος δέ τοΰ αγαθού κα\ φιλείν καί 
χαίρειν ανάγκη, έπε\ καί σωματικώς φανε\ς τοϊς 
άνθρώποις τοΰτο πρώτον παρ' ημών άπήτει, τήν 
έπίγνωσιν τήν έαυτοΰ · κα'* τούτο έδίδασκε, κα\ τού
το είσήγεν εύθίίς, μάλλον δέ διά τοΰτο μέχρις αί-
σΟήσεως ήλθε κα\ υπέρ τούτου τδ πάν είργάσατο. 
ι Κα\ γάρ είς τοΰτο, φησ>, γεγέννημαι κα\ είς τού· 

accipieiis, ut gaudiuin vestrum sit plenum 8 7 . » 
Quapropter cum Spirilus quoque venisset, suaqiic 
dona contulisset, frurluum inde orieblium primas 
cliaritasjel gaudium lulerunt. < Frucius enim Spi-
rilus, > inquit, < esl gaudium, el cbaritas 8 t . ι 
Ideo videlicet, quod in bis primum sensum sui 
ipsius animabus pra:bet adveniens Deus. Senlientes 
enim illud bonum ei amare et gaudere neccsse 
esl. Quoniam el forma aspeciabili bominibus ap-
parens, hoc signum agnitionis sua? a nobis exigit. 
Et hoc docuif, el hoc siatim induxit; vel poiius 
proptor boc ad sensum ljsque se dcmisir. et bujus 

M Joan. iv, 14, 15. •· Psa». xvi, 15. 8 7 Madli. V I I , 7. 8 3 Galal v, 22. 
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tolum fecit. Etenim ob hoc se naium esse, Α το έλήλυθα β!; τδν χόσμον, Γνα μαρτυρήσω τή άλη-

θεία. > Αλήθεια δέ Αρα αύτδς ξν , μονονου λέγων, 
?να έμαυτδν αναδείξω. Τούτο κα\ νύν nout τοϊς 
βαπτιζομένοις έπιδημών, κα\ μαρτυρεί τ { άληθεία, 
τδ μεν δοκούν Αγαθδν έκβάλλων, τδ δε αληθές είσ-
άγων και προδεικνύς χαί, δ φησιν αύτδς. αύτδς 
έαυτδν αύτοϊς έμφανίζων. 

61 ob boc venisse in mundum ait, c ut perhtberet 
testiinonium veritati* 9. ι Atqui veriiaa tpse erat 
tiUqne, tantum non dicens, ut me ipsura osiende-
rem. Hoc eiiara nunc baptizatis ad?eniefts prestat, 
el leslimonium perhibet veritati, booum opinionie 
tantum ejiciens, veritatem conlra iatroducens, 
et prseoslendeoe, et quod aU ipge · · , ipse semet illis maqifeetans. 

Hoc autem esse verum, lolos hoc lavacro Deam 
quodammodo eiperiri, ex rebus ipsie, ul memorayi, 
emcet. Quod si eliam lestimoniisest opus, cum mtilli 
sint, et Dei amantes, et qui apud eum pluriroum po-
tuerunt,qui testimonium dicant, sufficiet anns inslar 
omnium Joannes*1, qqi animam soljs radiolucidiorem, 
et linguam auro splendidiorem babcl. Sed enim verba 
ipsa bujus lingua? recitemus oportel. Scd quid esl, 

Ταύτα δέ ώς αληθή χα\ τδ λουτρδν οί λούμενοι 
τούτο θεού τινα δέχονται πεϊραν, φαίνεται μέν, 
5*ερ έφην, άπδ τών πραγμάτων αυτών. ΕΙ δέ δει 
κα\ μαρτυριών, πολλών και θεοφιλών δντων κα\ τά 
μεγάλα παρ ' αύτφ δυνηθέντων, ψ μαρτυρούσι, 
μάλιστα πάντων δς άντ\ πάντων παρελθών άρκέ* 
σειεν άν Ιωάννης δ φαιδροτέραν μέν τής άκτΧνος τήν 
ψυχήν έχων, λαμπροτέραν δέ χρυσού τήν φωνή ν. 

ι Gloriam Domini spcculantes, secnndura eamdeoi ^ Δεϊ δέ τής αγαθής γλώσσης άναγνώναι τά βήματα, 
imaginem transformarnur Η ? ι Evidenlius quidera 
boc declarabatur, cum signorum dona in aposlolis 
operabantur.Quanquam baud entdifficilo boc ipsum 
perspicereetnunc, Odeies babenti oculos. Stinulenim 
ul baptizamur, eiiam ultra soiem refulgel anima, 
Spiritu perpurgata; ac non eoluui iolueraur in glo-
riam Dei, verum etiam iode recipimus splendorem 
quemdam, non aliler quam si argentum mundum 
yjd radios solis expositum emiitatet ipsum radios, 
uon cx suapte nalura tantummodo, verum insuper 
ex fnlgore solis. Simititer ei anitua repurgaia, el 
argeirto facta lucidior, accipit radium a gloria Spi-
ritus. el bunc vicissim ex se remitiit. Eoque d i c i l : 

ι Τί δέ έστι, τήν δόξαν Κυρίου κατοπτριζόμενοι 
τήν αυτήν είκόνα μεταμορφούμεθα; Σαφέστερον 
μέν τοΰτο έδείκνυτο, ήνίκα τών σημείων τά χα
ρίσματα ένήργει * πλήν ουδέ νΰν δύσκολον αύτ& 
κατιδειν τψ πιστούς οφθαλμούς έχοντι. Όμοΰ τε 
γάρ βαπτιζόμεθα, κα\ υπέρ τδν ήλιονή ψυχή-λάμ^ει 
τψ Πνεύματι καθαιρομένη. Κα\ ού μόνον όρώμεν 
είς τήν δόξαν τοΰ θεού, άλλά κα\ έχείθεν δεχόμεθα 
τήν αΓγλην · ώσπερ άν tl άργυρος καθαρδς πρδς 
τάς ακτίνας κείμενος κα\ αύτδς ακτίνας έκπέμποιεν, 
ούκ άπδ τής οίκείας φύσεως μόνον, άλλά κα\ άπδ 
τής λαμπηδόνος τής ηλιακής, ούτω δή κα\ ή ψυχή 
καθαιρομένη κα\ άργύγου παντδς λαμπρότερο

ι Speculanles secundum eamdem imaginem trans. Q γινομένη δέχεται ακτίνα άπδ τής δόξης τού Πνεύ-
formamur, * a gloria Spirilus in gloriam ooslram, 
quae in nobis gignitur; el quidcm talis, qualem 
convenit gigni a Domini Spiritu. ι Et post pauca : 
« Vis boc libi demonsirera evidenlius ab apostolisi? 
CogiiaPaulum; nonne vestes illius vim exserebanl ? 
Cogiia Peirum; nonne c l umbra iliius babebal 
viin? Neque enini nisi regis imaginem gessissent, 
c i spleudor illorum submovisset ab accessu, tan-
tum miraculorum vestes el unibrae illorum edidis-
seul. Nam regis vestes etiam latronibus sunt for-
midabiles. Yisne videre gloriam banc eiiani pcr 
eorpus relucenlem ? c Inluenles, inquit, in faciem 
Stapbani, viderunt tanquam vullum angeli · 8 . ι 
Verum nibil boc ad inlus fulguranlem gloriam. 

ματος είς δόξαν τήν έγγινομένην κα\ τοιαύτην, οία ν 
είκδς άπδ Κυρίου Πνεύματος, ι Και μετ'ολίγα· ι Βού-
λει σοι δείξω τοΰτο κα\ άπδ τών αποστόλων αίσθητι* 
κώτερον; Έννόησον Παΰλον, ού τά Ιμάτια ένήργει , 
Πέτρον, οί κα\ αϊ σκια> Γσχυον. Ού γάρ άν, εί μ ή 
βασιλέως έφερον είκόνα καί απρόσιτοι ήσαν αυτών 
αί μαρμαρυγα\, τοσούτον τά Ιμάτια αυτών και αϊ 
σκιαι ενήργησαν · βασιλέως γάρ Ιμάτια κα\ τοις 
λησταΐς φοβερά, θέλεις ίδείν καί διά τού σώματος 
λάμπουσαν ταύτην; Άτενίσαντες, φησ\ν, είς τ6 
πρόσωπον Στεφάνου, εΐδον ώς πρόσωπον αγγέλου. 
Άλλ* ουδέν τοΰτο πρδς τήν ένδοθεν άστράπτουσαν 
δόξαν · δπερ γάρ δ Μωΰσής έπ\ τοΰ προσώπου τότε 
είχε, τοΰτο ούτοι έπΙ τής ψυχής περιέφερον, μάλλον 

Sicut eiiim Moses in facie velamen circumferebant: D δέ κα\ πολλψ πλέον. Τδ μέν γάρ Μωύσέως α ίσθη-
imo mu.llo amplius. Quod enim in Mose, sensibns 
erat imposiium, hoc aulein incorporale. Quemad-
modum ignescunt a corporibus splendidis corpora, 
hicciu suam in vicina iransfundentia, aique de 
propria luee communicanl : sic accidil et Gdelibus. 
Hanc ob causam videlicel subducunlur a lenis, 
quibus boc contigit, nec quidquam nisi coeleslia 
cogiianl. Heu mibi I nam liic par est etiam amaros 
e lere gcuiiius, quod cum lanta , fruamur nobilitaie, 
r.cc ea quidem scimus quas dicuntur, eo quod ree 
eeleriier nobis pereanl, et ad sensibilia obstupcsca- ' 

· · Joan. xvi i i , 37. · · Joan. xiv, 22. 9 1 Ex hom 
·» A c l . f i , 15. ·* Exod. x\xiv, 21), 50. 

τικώτερον ήν, τοΰτο δέ άσώματον · κα\ καθάπερ π ύ ρ 
αυγή σώματα άπδ τών λαμπρών σωμάτων έπ \ τ ο 
πλησίον άπο^έοντα κα\ έκείνοις μεταδίδωσι τ ή ς 
οίκείας αυγής, ούτω δή κα\ έπ\ τών πιστών σ υ μ 
βαίνει. Διά δή τοΰτο τής γής άπαλλάττονται οί 
τούτο πάσχοντες, κα\ τά έν τοις ούρανοϊς δνειροπο-
λούσιν. ΟΓμοι! Καλδν γάρ ένταΰθα κα\ στενάξαε 
πικρδν, δτι τοσαύτης απολαύοντες ευγενείας ουδέ; τ ά 
λεγόμενα Γσμεν διά τδ ταχέως άπολλύναι τά π ρ ά γ 
ματα κα\ πρδς τά αίσθητά έπτοήσθαι. Αύτη γ ά ρ ή 
δόξα ή α π ό ν τ ο ς κα\ φρικώδης μέχρι μέν μιάς x a \ 

7, in 11 Epist. ad Cor. ιι. M I Cor. Μ Ι , 18 . 
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βευτέρας ημέρας έν ήμϊν μένει · λοιπδν δέ αυτήν Α mus. Siquidem liaec ineflabilis ac tremenda gloria 
χειμώνα έπάγοντες τών βιω- ad unutn usque aUerumve diem in nobis manet. κατασβέννυμεν, τδν 

τικών πραγμάτων και τ% πυκνότητι τών νεφών 
άποχοουδμενοι τάς αχτίνας. » 

Ούκούν ου μέχρι του διανοηθήναι καί λογίσασθαι 
και «ιστεύσαι τδν θεδν τους βαπτιζομένους Ιξεστι 
γνώναι, άλλά τι και μεϊ£ον κα\ τοΰ πράγματος 
έγγιον έν τοϊς Βδασι τούτοις έστιν εύρεϊν. Τήν γάρ 
άστραπήν έκείνην θεοΰ τιθέναι γνώσιν έν διανοία, 
κα\ λόγου τινά δαδουχίαν είναι νομίζειν, ούκ δν εΓη 
λόγον σώζον, δτε τήν μέν άφανίζεσθαι συμβαίνει 
μετά μίαν κα\ δευτέραν ήμέραν δχλων και θορύβων 
τοϊς μεμυημένοις περιχεθέντων, τήν πίστιν δέ 
ουδείς έστιν δς ήγνόησε, μεριμνήσας έν οδτω και 

iam vero eliam Ulam exstinguimus, induceutcs 
negotiorum ssecularium biemem, nubiumque den-
sitate depellentes radloe. » 

Non igilur usque ad cogiiationem, ei aestitaalto-
nem, el fidem tanlum baptizatis licet Deum co-
gnoscere: sed el majus quiddam et rei vicinius 
in aquis istis eet invenire. Fulgorem enim illnm 
Dei cognitienem in aninio collocare, et mentis iam-
padem esse existimare, non videtnr aliqua ratione 
niti. Hunc enim post unnm alierumve diem, lur-
bU ei tumultibus iniliatos invadentibus evanescere 
contingit: ast fidem qui sollicitudine adbibiia igno-
raverit, et tam brevi tcropore, nemo est. Sed licet 

ταΰτα χρόνφ βραχεί · άλλ' έστι καί πράγματα έχειν Β ct molestiis conflictari, et de divinis disserere 
κα\ θεολογεϊν εΐδέναι καλώς, και τδ μείζον πάθεσι 
προσκειμένους είναι πονηροϊς, καί τδν τής σωτηρίας 
κα\ τής άληθοΰς φιλοσοφίας λόγον ούκ άγνοείν. 
"Οθεν δήλον αΓσθησιν άμεσον εΐναί τινα ταΰτα τοΰ 
Θεοΰ, τής εκείθεν άκτϊνος της ψυχής αυτής άφανώς 
άπτομένης. Ταύτης σύμβολα τήςάκτϊνος, ά τδ λου
τρδν έκδέχεται. Πάντα γάρ λαμπρότητος γέμει, 
λαμπάδες, φδα\, χορείαι, θρίαμβοι, ουδέν δ τι μή 
φαιδρδν, έσθής πάσα μέν λάμπουσα καί πρδς φωτδς 
θέαν έσκευασμένη·ή δέ πρδς τ}) κεφαλή κα\ αύτδ 
γράφει τδ πνεύμα κα\ τής αύτοΰ παρουσίας αίνιγμα 
φέρει τδ σχήμα. Κα\ γάρ είς είκόνα γλώσσης πε-
ποίηται, καθάπερ οίον τε κα\ Ιμάτιον τή κεφαλί) 
σώζειν κα\ τδ σχήμα τοΰτο κομίζειν, έν φ τ δ πνεύμα 
τους αποστόλους έξ αρχής έφάνη βαπτίζον. ΈπεΙ * 
κα\ τούτο τοΰ σώματος αυτών τηνικαΰτα κατέσχε 
τδ μέρος, καί ήν έπ\ τής κεφαλής έκαστου πύρ 
ίδείν έν σχήματι γλώττης, ϊ ν \ οϊμαι, τψτή γλώττης 
εϊδει τής καθόδου μηνύση τήν πρόφασιν, δτι τδν 
συγγενή λόγον έρμηνεΰσον έλήλυθε κα\ διδάξον 
άγνοοΰσι. Τοΰτο γάρ έστι γλώττης, ή τάνδον εκφέρει, 
τών αφανών τοΰ νού κινημάτων άγγελος ούσα. Κα\ 
γάρ δ μέν τδνγεγεννηκότα, τδνδέ τδ Πνεύμα κηρύτ
τει , c Έ γ ώ γάρ, φησ\ν, έδόξασά σε, > πρδς τδν 
Πατέρα, < καί ούτος έμέ δοξάσει, ι τδν Παράκλητον 
λέγων · άντ\ τούτων μέν έκείνοις έν τούτω φαίνε
ται τ φ τόπψ. Τδ σύμβολον δέ ήμϊν είς εκείνο φέρει 
τδ θαύμα, τδν λογισμδν καί τήν ήμέραν έκείνην τήν 

probe nosse, et quod majus est, perturbaiionilms 
addiclum esse vitiosis, et saluiis ac verae pbiloso-
phiae rationem nou nescire. Unde liquet, baec Dci 
eensum esse quoadam citra mediura radio qui inde 
proceditaniroam ipsam occullius ferienie. Huju* 
radii symbola sunt, quae in baptismo cernuuiur. 
Omnia enira plcna sunt splendore, lampades, oan-
tus, chori, triumphi, nibil quod non sit bilare. 
Yestis tola fulgens, et ad epeciem lucis parata. 
Quae capultegil, etipsum spiriturn habet depictuui, 
el (iguram ferl, qua advenlus ejus obscurius tndi-
calur. Etenim linguse similis est, protU vestem 
gestare caput, et schema porlare potest, quo Spi-
ritus apostoios a principio baptizans visus esl, ex-
primiiur. Quoniam et hic partem corporie ipso-
rum tunc iosedit, et erat super caput cujusque vi -
dere ignem in flgura iinguae; ut, ni fallor, specie 
linguae occasionem causamque descensus indicaret, 
quod Verbum sibi eoaevum interpretaiuru* venirvt, 
et dociurus ignorantes; hoc enim linguae OJUIIUS 
est, quae intus cogiiata efferi, non apparcntium 
animi motionum nuntia. Elcnim bic quidem (Αόγος) 
eum qui generavit, generatum Spiritus prsedtcal: 
c Ego, ι inquitadPatrem, c gloriflcavi l e " ; »et < ille 
me gloriUcabit · · , ι Paracleius nimirura. Proplerca 
igitur in hac figura illis se objecit. Symbolum au-
tem cogitaiionem noslram ad Ulud miracuium, et 
diem illum felicem deducit, qua prinia baplistna-

.χαλήν, ή τοΰ βαπτίσματος τήν πρώτην είδε κατα- D tis promissi pensionem vidit: u l sdamus eos, 
6ολήν, ϊν* είδώμεν, ώς ol μέν, οΓς επήλθε πρώτοις 
τδ Πνεύμα, τοϊς έξης μετέδοσαν, κα\ ούτοι τοϊς μετ* 
εκείνους, κα\ μέχρ'.ς ημών ούτως ήλθε βαδίζον καί 
ούκ έπιλείψει τδ δώρον, έω; άν ήμϊν αύτδς έναρ-
γ ώ ς δ χορηγδς έπιστ^. Τότε μέν ούν τοϊς μακα-
ρίοις δ Δεσπότης καθαράν αίσθησιν έαυτοΰ παρέξει 
τών έπιπροσθούντων άνηρημένων, νΰν δέ ώσπερ 
έξεστι τοϊς σαρκίπαχεία καλυπτομένοις. Ταύτης 
τ η ς αίσθήσεως ή άψητος χαρά κα\ ή ύπερφυής 
αγάπη καρπός · τούτων δέ τδ μέγεθος τών κατορθωμά
των , κα\ ή θαυμαστή τών έργων έπίδειξις, καί τδδιά 
στάντων νικώντας κα\ στεφανηφοροΰντας ίέναι. Τού
τοις γάρ ώπλισμένους τοϊς δπλοι; ούτε τών δεινών ούτε 

•Moan. xvn, 4. · · Joan. x u . i i ^ 

quos primum Spiritus venit, posteris communi-
casse, c l illos suis nosleris, el ita progredientem 
ad nos venisse, nec ^ %fectaruro donum, donec no-
bis id ipse suppeditalor contraliat. Tunc igitur bea-
tis Duminus purum sensum sui ipsius praebebii, 
cuni interjecla ei Iunojnibus officientia sublau fu-
erint. Nunc aulem, ul licel, carnis crassitie cooperii 
biijus sensus iuexplicabilem laetiiiam, et insignem 
cbaritatis fructum percipiunt, penes quos est ma-
gniiudo recte faclorum, et admirabiliuin opemiii 
demonstratio, quique cum victoriis el coronis per-
agrant omnia. His enim armis instructi, nec atro-
cibus, nec jacundis viocuuiur. Elciiim gaudiuui 
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11 istibus dorainatur: jucunda autem nec trabcrc, Α τών ηδέων ήττηθήναι δυνατδν ή ν καιγάρή μέν χαρά 

vi amoris coagmcnlaios ei τών ανιαρών κατεκράτει, τάδε ηδέα ούτε Ιλκΰσαι εΐ-noc dissoJvere tanta 
consiricios possunt. Hoc est baptismatis opus, a 
pcccaiis absolvere, homini Deuni reconciliare, 
Oeo bominem adoptare, oculum auimabus aperire, 
divinum radium dcguslare, et, ut simul dicam, ad 
fnluram vitam praparare. liaque recte facimus, 
dum ei generationis nomen, et eamdem notionem 
babentia iroponimus. Et demiiro Dei cognilionein 
in animabus iniliatorum exoriri facil, quae est vita, 
I asis, radix viiae: parlim ipso Salvalore aflirmante, 
ffilernam vilam, in oogr.oscendo solutu Teruro 
Detitn, etquem misiiJesuua Cbristum · 7 , silam esse; 
partimad Dcum Saloroone dicenle: «Scirele , ra-
dix immorialitatis»\> Quod si et raiio adjungenda 

χεν οΟτε έκλΰσαι τοσαύτη δυνάμει τών φίλτρων συνε-
στώτας κα\ δεδεμένους. Τοΰτο τοΰ βαπτίσματος τδ 
έργον · αμαρτιών άπολύσαι, άνθρώπψ θεδν κατ-
αλλάξαι, θ εφ τδν άνθρωπον είσποιήσαι, όφθαλμδν 
ταίς ψυχαίς άνοίςαι, τής θείας άκτίνος, τδ σύμπαν 
ειπείν, πρδς τδν μέλλοντα βίον παρασκευάσαι. Ούκοΰν 
εΙκότα ποιοΰμεν, δνομα αύτψ τιθέμενοι γέννησιν κα\ 
ά τδν ίσον δύναται λόγον, τά τε άλλα και δτι θεού 
γνώσιν ταίς ψυχαϊς ανατέλλει τών τελουμένων. Τδ 
δέ έστι ζωή κα\ κρηπ\ς κα\ ρίζα ζωής, τδ μέν 
αυτού τού Σωτήρος δρισαμένου τήν α Ιώνιο ν ζωήν 
έν τψ γινώσκειν τδν μόνον άληθινδν θεδν κα\ δν 
άπέστειλεν Ίησοΰν Χριστδν, τδ δέ πρδς τδν θεδν 

cst, quis nescit, veram essenliam exccllentiamque B τοΰ Σολομώντος είπόντος, c Τδ έπίστασθα σέ, ρίζα 
αθανασίας, ι ΕΙ δέ δεί προσθείναι κα\ λογισμδν, τ ίς 
ούκ οίδε, τδ άληθινδν .είναι τών ανθρώπων κα\ περι-
είναι τοΰτο αύτδ είναι τδ λογίζεσθαι κα\ γινώσκειν; 
ΕΙ δέ έν τψ λογίζεσθαι κα\ γινώσκειν τοϊς άνθρώ-
ποις έστ\ τδ εΐναι, είη άν έν τ$ πασών βέλτιστη 
γνώσει κα\ ψεύδους άπηλλαγμένη· τού δέ τδν 
θεδν γινώσκειν, αύτοΰ τδν όφθαλμδν τής ψυχής. 

hominum in boc ipso, ln raliocinando sciiicel 
ol cognoscendo posilam esse? Quod ei ila esl, in 
omnium oplima cognitione uliqne, et a mendacio 
hbera poeiia fueril. Dei auiem noliiia (ipso ocu-
lum aniinae aperiente et ad se converteute) quae 
cognilio melior, ei ab omni errore purior ? Hic e&l 
fi uctus baptismatis. 
θεοΰ, τίς άν καλλίων γένοιτο γνωσις κα\ καθαρωτέρα άνοίγοντος κα\ πρδς έαυτδν επιστρέφοντος του 
πλάνης άπάσης ; Ή δέ έστι τοΰ βαπτίσματος καρπός. 

Oslensum esl porro hactenus , vil» in Gbristo Άποδέδεικτα: άρα διά τών είρημένων απάντων, 
principium, esuentixque el vitae hominum, el pra- τ ή ; έν Χριστψ ζωής αρχήν κα\ τοΰ είναι κα\ ζήν τού>ς 
slanliae secundum veram vilam, myslenum bapli- ανθρώπους κα\ περιεϊναι τήν αληθή ζωήν και ούσίαν 
Miii causam esse. Quod si haec non in omnibus Q τδ μυστήριον αίτιον είναι. Εί δέ μή πάσι ταύτα τοίς 

— # ί - " ~ * - Λ — β α π τ ι ζ ο μ έ ν ο ι ς ακολουθεί, άσθένειαν ού προσήκε κα-baptizalis cernuntur, non continuo inflrmilatis 
daniiianduui est niysierium: sed initialis ejus culpa 
damni iribuenda est, qui aut non bene ad gratiam 
parali siut, aul tbesaurum prodiderint. Quanto 
ciiim justius esi, discrinien hoc ad ipsos referre 
iniiiaios, dissimili modo bapiismaie usos, quam 
iniiialionein unam eamdemque in omnibus contra 
accusare? Cerlum esi enim, neque naturae, neque 
exerciiatiouis diclorum bonurum cuinulum, sed ba-
ptisiuatis opus cs^e. Jam si el conlrarium inde 
evenil, quomodo noa est absurdum, id ipsum 
posse illuminare, ct non posse? el ccoleslcs facere, 
t i nibilo terrenis sublimiores ? Sed neque solem 
icprebendcmus, ncc pro obscuro damnabimue,' 

ταγνώναι τοΰ μυστηρίου· τοίς δέ τελουμένοιςλογι-
στέον έστ\ τδ πάθος, ή μή παρεσκευασμένοις εύ 
πρδς τήν χάριν, ή προδούσι τδν θησαυρ'ν. Πδσω 
γάρ άξιώτερον τήν διαφοράν ταύτην είς αυτούς 
άναγε ιν τούς τελούμενους διάφορον τρόπον τψ βα-
πτίσματι χρησαμένους, ή τήν τελετήν, μίαν έν 
άπασι κα\ τήν αύτην ούσαν, τών έναντίοιν αίτιάσΟαι, 
Πρόδηλον μέν γάρ, ώς ούτε φύσεως ούτε άσκήσεο>ς 
δ τών είρη μένων αγαθών σωρδς, άλλά τοΰ βαπτί
σματος έργον · εί δέ καί τουναντίον εκείθεν, πώς 
ούκ άτοπον τδ αύτδ κα\ δύνασθαι φωτίζειν καί μή , 
κα\ ούρανίους ποιείν κα\ ουδέν τών γηΐνων υψηλό
τερους ; Άλλ' ούτε τδν ήλιον μεμψόμεθα, ούδ' άν ώς 

quia radiuni ejus non omnes aspitiunt ; ab aspi- D αφανούς καταγνοίμεν, δτι μήν τήν ακτίνα πάντες 
cienlibus potius suffragia colligcmus. Nt»e recle δρώσιν, άπδ δέ τών όρώντων τάς ψήφους οΓσομεν, 
fecerimus, si illuminationeui aliud posse ar- ούτε τδ φώτισμα εικότα άν ποιοϊμεν, άλλοτ ιδύνα-
bilrabimur, quam id ipsum, unde appellalur. οθαι νομίσαντες ή αύτδ τούτο δθεν κα)εί;αι* 

Μ Joan. xvii , 5. · · Sap. xv, 3. 
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ΠΕΡΙ Τ Η Σ ΕΝ ΧΡΙΣΤΩ ΖΩΗΣ 
ΑΟΓΟΣ ΤΡΙΤΟΣ. 

ΤΙΤΑ ΣΥΤΤΈΛΕΙΑΤ ΑΎΤΗ ΠΑΡΈΧΕΤΑΙ ΤΌ ΘΕΊΟΤ ΜΫΡΟΤ. 

DE V I T A ΙΝ CHRISTO 
L I B E R T E B T I U S . 

Quam ei utilitatem tacrum unguentum, sive chrisma conferat. 

Ούτω Ά πνευματικώς συστάντας χα\ τούτον γε- Α 
γεννημένους τδν τρόπον κα\ ενεργείας άκόλουθον αν 
είη τύγχανε ιν, ή τοιάδε γεννήσει προσήκει, χα\ κινή-
σεως καταλλήλου. Κα\ τοΰτο ήμϊν ή τελετή τοΰ 
θειοτάτου δύναται μύρου* χα\ γάρ ενεργούς ποιεί 
τάς πνευματικά; ενεργείας, τδν μεν ταύτην, τδν δε 
έκείνην, τδν δέ πλείους, ώς έκαστος πρδς τδ μυστή
ριον έχει παρασκευής. Κα\ γίνεται νΰν τοϊς λελου-
μένοις, δπερ έπ\ τών προτέρων χρόνων αί τών απο
στόλων χείρες τοίς έπ' εκείνων βαπτιζομένοις' κα\ 
γάρ έπιτιθέντων τάς χείρας τών αποστόλων τοϊς 
μεμυημένοις, φησ\, τδ Πνεύμα έδίδοτο, κα\ νύν ό Πα
ράκλητος χ ρ ιο μέν οι; έπιδημεϊ. Τεκμήρια δέ. Πρώ
τον μέν τοΰ παλαιού νόμου κα\ βασιλέας χρίοντος 
*δν Γσον τρδπον κα\ ιερέας, δ τής Εκκλησίας θε-
σμδ; εκείνου * τφ μύρψ βασιλεύων τοίς Ιερεΰσιν ® 
έπιτίθησι χείρας, κα\ τήν τοΰ Πνεύματος εύχεται 
χάριν, δπερ έστ\ δεικνύντος, και τοΰτο κάκεϊνο πρδς 
ταυτά φέρειν κα\ τήν αυτήν άμφω δύναμιν Ιχειν. 
"Επειτα κα\ τών ονομάτων κοινωνοΰσιν άλλήλοις, 
κα\ χρίσμα μέν έκεϊνο, πνεύματος δέ κοινωνία τούτο· 
τήν τε γάρ τών Ιερέων χειροτονίαν οι θειότατοιτών 
Ιερέων χρίσιν καλοΰσι, κα\ έμπαλιν ούς τδ μυστή
ριον τοΰ μύρου τελοΰσι, κοινωνούς τοΰ αγίου Πνεύ
ματος είναι καί εύχονται κα\ πιστεύουσι, κα\ τήν 
τελετήν, δ τί ποτέ έστι, τοίς τελουμένοις δεικνύντες 
πνευματικής δωρεάς σφραγίδα καλοΰσι. Τοΰτο γάρ 
έπ^δουσι χριομένοις. 

"Ετι δέ κα\ Χριστδς αύτδς δ Δεσπότης ού χεθέν τή 
κεφαλή δεξάμενος μύρον, άλλά διά τδ Πνεύμα άγιον, 
ότι της πνευματικής ενεργείας άπάσης τής σαρκδς 
ένεκα τής αναληφθείσης έγένετο θησαυρός · κα\ ού 
Χρίστος μόνον, άλλά κα\ χρίσμα* « Μύρον γάρ, φη
σιν, έκκενωθέν δνομά σοι, » τδ μέν έξ αρχής, τδ δ* 
ύστερον. "Εω; μέν γάρ ούκ ήν, ψ τών αυτού μετ-
έδωκεν άν δ θεδς, μύρον ήν έφ' εαυτού μένον" έπεί 
δέ ή μακαρία συνέστη σάρξ ή τής Οεότητος άπαν τδ 
πλήρωμα δεξχμένη, fjf φηοΛν Ιωάννης, ούκ εκ μέ
τρου δέδωκεν δ θεδς τδ πνεύμα, τ:άντα δέ τδν ψυχι- , 
κδν ένέθηκε πλούτον, τηνικαΰτα είς αυτήν έκκενω-

Sic porro sptritualiler fabrefaclos }am, et ad hunc 
modum generalos, ctiani actionem, generalioni 
huic convenieniem, et molum consentaneum sor-
lir i oportebil. IIoc uobis divinissimi nnguenti usur-
palio conciliat quod in spirimalibus ifiicieuliis 
efQcaces facil, bunc quidem in bac, alitmi in i l la , 
alium in pluribus, ulquisque ad inysleriuin para-
lus accesserit. E l nunc periude, u l anliquis tero-
porilus, iniliatus evenil. Manus enitn aposloloruiu 
baplizatis imponebanlur. Nam tum iroposnisseni 
roanus apostoli iniiialis, ail Scriptara *8*, Spir lus 
dabalur. Et nunc in eos qui uncti sunl aimililer 
Paraclelus vcnit. Gujus rei nola el signum esi. 
Cuin velus lex reges el sacerdoles asque ungerel, 
Ecclestae lex illos uugens, bis muuus eliam impo-
nit, el Spiritus gratiam ambobus precalur; quo 
osienditur, c l boc et illud eodem speclare, et 
ambo caindem viio babcre. Deinde el nominibus 
inter se afftnia sunl et illud cbrisma, cl baec spiri-
lus commuuiu. Nam el sacerdolum inauguralionem 
sanclissimi sacerdoles χρίσιν, c unclionein > ap-
pellanl; ei rursus, quibus myetcrium unguenli 
conferunl, eos Spirilus sancli parlicipes esse el 
precantur, c l cre.lunl. E l inilialioneni quid lan-
dem sit, iniliaiulis cxponentes, spiriiualis doni 
sigillum vocanl; boc euim super ungciidis pronim-
lianl. 

Praeieiea Clirisius ipsc Dominus, qui non effu-
s.iiu in capul uugueiitum accopil, scd per Spiri-
lum Fanclura uncius cst, quoniam spirilualis ope-
raliouis omnis, propier assuniplam carnein, ibesau-
rus fuii, et non Chrislus solum, scd el chrisma: 
« Ungucntiim eflusum, itiquil, nomr.n l u u m " , » 
illuil a priucipio, br>c poslerius. Quamdiu euii» 
nou erat, cui Deussua impcriirct, unguenium erai, 
in sc ipso ntanens. PoslquaiD aulem beala illa caro 
esl condila, quae omnera pleniludineiu divinitalis 
suscepil, ul Paulus ail *, el cuinun ad inensurain 
Uedil Dcus spirilum, ul Joanued lcsialur \ auil 

y h ' A t l . VIII, 38, 30; x, 47, 48. 1 1 Cant. i . 3.' 1 Coioss. u 19. f Joaa. IU . 54. 
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omnes natura suae diviiias in eam conliilil, tunc in Α θέν ήδη τδ μύρον είκότως χρίσμα καί Εστι κα\ λέγε· 
iptam effusum jam ungucntum, juro cbrisma el est, 
el nominalur. Nam coromunicai i , boc ipsi et cbri-
ema, seu unguentum esse , et effuiidi fuit. Nec 
enim mutavil locum, nec divisil murum, nec Iran-
ecendit: sed quod ipsum a nobis arcebat, qtiodque 
ips- met feceral, jd nullum in medio reliquit. Deus 
enim ab liominibus non loco distabat, qui implet 
omnem locum, sed difcrentia dislabat, et nainra 
se ipsam sibi a Deo arcebat, differendo omnibus 
quae babebat, et nulla cum eo communilatc conso-
riala. Nam ipse quidem Deus solum Deus, nalura 
noslra bomo tanlum eral. Ubi vero caro deiticala, 
c l natura humana ipsum Deum hyposlalice sortita 
esi, oiurus seu paries jam unguentum exslilil , et 

τα·.. Τδ γάρ μεταδοθήναι τοΰτο ήν αύτψ χρίσμα τε 
γενέσθαι καί κενωθήναι·ού γάρ ήμειψε τύπον, ουδέ 
διείλε τεϊχσς, ούδ' υπερέβη, άλλάτδδιεϊργον τώνήμε-
τέρων αύτδν, δπερ αύτδς άποδείξας ουδέν άφήκε 
μέσον. Ανθρώπων γάρ δ θεδς ού τόπψ διέφερεν, δ γε 
πάντα τύπον κατέχων, άλλά διαφορά διΐστατο, καί 
ή φύσις αυτήν αυτή τοΰ θεοΰ διεΤργε τψ πασιν οΤς 
είχε διάφερε ιν και πρδς αύτδν μηδέν κοινδν έχειν · 
δτι θεδς μέν αύτδς μδνον, ή δέ φύσις άνθρωπος 
μδνον. Έπε \ δέ σάρξ έθεώθη, κα\ φύσις ανθρώπων 
ύπδστασιν αύτδν έλαχε τδν θεδν, τδ τειχίον μύρον 
ύπήρξεν ήδη · κα\ ή διαφορά εκείνη χώραν ούκ έχει 
τής μιάς υποστάσεως τοΰτο μέν ούσης, εκείνο δέ 
γενομένη;, ή τήν διάστασιν τής θεότητος και άν-

discrimen illud Tocnm de caelero non habet, quando & θρωπότητος αναιρεί, κοινδς δρος έκατέρας φύσεως 
una byposlasis, sive subsistentia, cura Ulud quidem ούσα, έπεί τών διεστώτων ούκ άν γένοιτο κοινδς 
essel, boc facta est: quae hypoetasis intervallum δρος. 
diretr.ptionemque inter divinam bumanamque naluram lol l i l , communis natune utriusque lermiBus-. 
siquidem dislanlium baud possitcommunis terminus reperiri. 

Sicut ergo, si alabastrum aliquo arltficio queat Καθάπερ τοίνυν, εί τδ αλάβαστρο ν μηχανί) τινι 
in unguenluni mulari, et in ipsum traiisferri, non γένοιτο μύρον και πρδς αύτδ μετασταίη, άκοινώνη-
ullra crit aliis incommunicabile, nt-c intra, nec in 
se ipso m**iens, eodem modo noslra natura in di-
vino corpore diviiiilatem induia, quod a Deo genus 
bumanum inlercludat, nihil esl. Unde quo minus 
beneficiorum ejue particrpes simus, re nulla nisi 
peccalo impedimur. Quoniam autcm muros duplex 
erat, naturae el volunlatis perversitate corruptae, 
iilum Salvalor incarnalus, bunc in crucera actus 

τον ούκέτι τοις Ιξω τδ μύρον, ούδ' ένδον ούδ' έφ ' 
έαυτοΰ μένον, τδν ίσον τρόπον τής ημετέρας φύσεως 
έπ\ τοΰ σωτηρίου σώματος θεωθείσης τδ διεϊργον 
άπδ τοΰ θεοΰ τδ τών ανθρώπων γένος ουδέν, δθεν 
και τών αύτοΰ μετέχειν χαρίτων έμποδών ήμϊν ουδέν 
ήν πλήν τής αμαρτίας. Έπε \ δέ διττδν ήν τδ τείχος, 
τδ μέν τής φύσεως, τδ δέ τής γνώμης πονηρία δια-
φθαρείσης, τδ μέν άνείλε σαρκωθε\ς δ Σωτήρ, τδ δέ 

suElulit. Peccatum enim crux delevit. Hinc post Q σταυρωθείς. Τήν γάρ άμαρτίαν δ σταυρός έλυσε * 
διά τοΰτο μετά τδ βάπτισμα τά τοΰ σταυρού δυνά-
μενον εκείνου κα\ τοΰ θανάτου, έπι τδ μύρον χωρού-
μεν τήν τοΰ Πνεύματος κοινωνίαν. Τών γάρ κωλυ
μάτων αμφοτέρων άνηρημένων τδ έπισχήσον ουδέν, 
χεθήναι έπι πάσαν σάρκα τδ Πνεύμα τδ άγιον. Λέγω 
δέ δσον έπι τοΰ παρόντος βίου. Πρδς γάρ τήν άμεσον 
μετά θεοΰ συναυλίαν κα\ τρίτον δ θάνατο^ κώλυμα, 
κα\ τούς θνητδν φέροντας έτι τδ σώμα τδ αίνιγμα 
κα\ τδ έσοπτρον ύπερβαίνειν ού συγχωρεϊ · ώστε 
τριχώς τοΰ θεοΰ τούς ανθρώπους διισταμένους, διά 
τήν φύσιν, διά τήν άμαρτίαν, διά τδν θάνατον, κα
θαρώς τυχεϊν κα\ αμέσως αύτψ συνελθεϊν έποίησεν 
δ Σωτήρ, άπροσίστατο πάντα εφεξής άνελών, τούτο 
μέν άνθρωπότητος μετάσχων, έκεϊνο δέ νεκρω-

baplisimitn, qui crucis illius et monis viiti babet, 
ad unguenium cominunionenique Spirilus accedi-
nms. Obslaculis euim ambobus sublatie, Spirilum 
sanctum supcr omnem carnem efffundendum nibil 
remorabUur, quanlum, inquam, in praesenli vila 
conceditur. Nam ad continenlem cum Deo cohabi-
tationem, mortalilas tcrtium esl inipedimcnium, 
el niorlale adbuc corpus geslantes aeuigina el spe-
€ulum Iranscendere non sinit. Itaque hominibus 
(ripliciter a Deo disianiibus, per naturam simpli-
ciler, per ρ ccatum, per mortalitatem, ut eo purc 
P«>tianlur, ei sine medio cum illo vivant, Salvalor 
fccii, qua? adversabantur, omnia deinceps rerao-
vens. Primum, quod nature bumanae factus con-
eors; altorum, iu cruce morluus ; exlremum vero Ο ^πΐ τ ο ^ σταυρού, τδ δέ τελευταϊον τείχος, 
murum (moriis lyrannidem puia ΐ omnino e na-
tnrae finibus per resurreotionem profligavit. Ideo 
Paulus ait, c Novissime iniraica destruelur mors ' .» 
Non earo inimicam appellassel nisi nobis ad ve-
rani felitilatemobslaret.Haeredes quippe immorlalis 
Dci, a corrupiioue liberari necesse cst : t Non enim 
corruplio, inquit, iricorruptelam possidebit \ » 
Posl communem namque hominum rcsurreciionera, 
cujug causa Salvaior resurrexit, speculuni c i 
sRiiigma recedent, Deumquc facie ad faciem vide-
bum, qui quidem erunt mundo corde. 

1 1 Cor. xv, 26. ' ibid. 50. 

τήν τοΰ θανάτου τυραννίδα, παντάπασι τής φύσεως 
έζέβαλεν άναστάς. Διά τοΰτο Παύλος, t Έσχατος 
έχθρδς, φησ\, καταργείται δ θάνατος, > ούκ άν 
έχθρδν αύτδν προσειπών, εί μή πρδς τήν άληθινήν 
ήμϊν εύδαιμονίαν έμποδών ήν* τούς γάρ τοΰ αθανά
του θεοΰ κληρονόμους ανάγκη δή φθοράς άπηλλά-
χθαι. f Ού γάρ ή φθορά, φησ\, τήν άφθαρσίαν κλη
ρονομεί* ι μετά γάρ τήν κοινήν τών ανθρώπων 
άνάστασιν, ής αίτιον ή του Σωτήρος άνάστασις, τδ 
μέν έσοπτρον υποχωρεί καί τδ αίνιγμα, δψονται δέ 
πρόσωπον πρδς πρόσωπον τδν θεδν οϊ γε τήν καρ-
δίαν κεκαθαρμένοι. 
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Τδ μέν ούν της τελετής έργον τών ενεργειών του Α Opua igilur iniliatioms liojue eet, vim et efflcien-

τδ μύρον δέ αύτδν tiam boiri Spirilus impertiri, ipsaque unclio Domi* αγαθού Πνεύματος μεταδοΰναι 
είσάγει τδν Κύριον Ιησού ν, έν φ πάσα μέν άνθρώ-
ποες ή σωτηρία, πάσα δέ έλπι* αγαθών, και δθεν 
μέν ήμίν ή τού αγίου Πνεύματος μετουσία. δι' οδ δέ 
ή «ρδς τδν Πατέρα «ροσαγωγή. Τής γάρ τών αν
θρώπων αναπλάσεως xoivfl μέν ή Τριάς τεχνίτης, 
αύτουργδς δέ μόνος δ Αδγος, ούχ δτε διατριβών άν-
θρώποις έ κοινώνησε μδνον κα\ < προσηνέχθη, φησ\ 
Παύλος, είς τδ πολλών άνενεγκεϊν αμαρτίας, > άλλ' 
έξ εκείνου μέχρι παντδς, Ιως τήν φύσιν έτι φέρει 
τήν ήμετέραν, δι' ήν παράχλητον αύτδν ϊχομεν πρδς 
τδν θεδν, δι* εαυτού μέν ε καθαρίζει τήν συνείδησιν 
ημών άπδ νεκρών έργων, ι δι' εαυτού δέ τδ Πνεύμα 
δίδωσι. 

Τούτο τδ μυστήριον έπ\ μέν τών προτέρων χρδνων 
χαρίσματα ίαμάτων κα\ προφητείας κα\ γλωσσών 
κα\ τοιαύτα τοίς βαπτιζομένοις παρεϊχεν, & τής 
ύπερφυούς τού Χριστού δυνάμεως άνθρώποις άπασιν 
άπδδειξιν είχε προφανή · τούτων γάρ Ιδει τηνικαύτα 
τού Χριστιανισμού πηγνυμένου καί τής εύσεβείας 
Ιτι καθισταμένης. Νύν δέ κα\ τοιαύτα μέν ένίοις 
εκείθεν υπήρξε, και έφ' ημών, καί έπ\ τών δλίγψ 
προτέρων καί περι τών μελλόντων εΤπον, κα\ δαίμο
νας έξέβαλον κα\ νόσων απήλλαξαν, εύξάμενοι μδ
νον, κα\ ού περιόντες έν τψ βίψ μόνον, άλλ' ήδη κα\ 
τάφοι τδ ίσον έδυνήθησαν τής πνευματικής ενερ
γείας ουδέ νεκρών άφισταμένης τών μακαρίων. "Α 

ηώ» Jesum introdocit, in qoo tota homiiram salus, 
omnis spee bonorum, et unde nwbis sancti Spiri-
tus consortlum , et per quam ad Palrem accessus. 
Reformatio enim buwana Trinitat i , u l commtjn! 
effectrici ascribenda ast; ned eam reipsa, et per 
ee δ Αόγος (Verbom) operates e s l : non s&um 
qoando caro hominibus commoralus , buniana fe-
cit ac tul i t , et c oblatus esi ,» ut hnquil Paiilus, 
€ ad mullorura exhaurienda peccata · ; > sed ex c.o 
tempore semper operalar, quandia nostram natu-
ram gerit, propter quani ipsitm advocatum apud 
Doum habemus. Per seipsum ve*o ι emundal con-

p Pcieniiani noslram ab operibus mortuis · , ι et per 
semntipsum Spiritum dat. 

Atque boc sane mysterium snpcrioribus apiati-
bus donis sanilalum , et propbetiaa, et lingtiaruin, 
et btijusinodi, baptizatos cxornabat, qnae immen-
eam Christi poienliam universis hominibns Inculen-
tcr testabanlurjbis enimluucopuserat, qnandoCbri-
ettanistmis adhuc fuudabatur, et religio adhnc con-
sirnebatur. Eliam talia quibusdam inde collaia 
sunt et nostro et paulo soperiore saeculo: nempc 
fuiiira pradicere, et dnemones expellere, et solLs 
precibus morb(>9 depellere. Ncc supersiites modo, 
eed jam lumulis mandati eadem aeqne poteranf, 
epirituali efficienlia beatos ne mortuos qni-
dem deserente. Qua^auieiu Chrislianis semper un-

δέ X f ιστιανοϊς $κάστοτε προμνάται τδ μύρον, και € guentum istuc conciliat. el quae omni lempore ορ
ών καιρδς άπας δ χρόνος, χάρισμα εύσεβείας κα\ 
εύχης κα\ αγάπης καί σωφρονισμού κα\ τών άλλων, 
& τοίς δεχομένοις αύτοίς έστιν έν καιρψ· εί κα\ πολ
λούς τών Χριστιανών ταυτ\ διαφεύγει, κα\ δση τίς 
έστιν ή τού μυστηρίου δύναμις λέληθε, κα\ κατά τδ 
έν ταϊς πράξεσιν είρημένον, € Ούδ' δτι Πνεύμα άγιόν 
έστιν Ιγνωσαν, » παρ* αύτδ μέν τδ τελεϊσθαι τψ 
πρδ τής ηλικίας τού μυστηρίου τυγχάνειν τών δώρων 
άναισθήτως διατεθέντες, έπΙ δέ τής ηλικίας έφ* & 
μή δεί τετραμμένοι κα\ τδν τής ψυχής άποτυφλώ-
σαντες δφθαλμόν. Ώς τό γε αληθές τδ Πνεύμα κοι
νωνεί τοϊς τελούμενοι ς τών εαυτού, ε διαιρούν Ιδία 
έκάστψ καθώ; βούλεται, ι και ούκ έπέλιπεν ημάς δ 

porluna sunf, ea sunt donum pietatis, precationis, 
cbarilalis, castitalis, cl aliorum, quasuscipientibiie 
percommoda accidunt : elsi imiltoe Christianog 
ba2c fugiunl, el quanta slt liujus roysterii vis, lalet, 
et juxta iilud quod in Actis scribitur, ε Neque si 
Spirilus sanctus sit, tioverunt T,> quo&dam in ipsa 
iniliaiione, quod ante aMatom hoc mjsterium adw 
piscuntur, ad dona inlelligcnda inepl i : quosdanii 
florenlibus annis, quibus ad flagiiia conversi, ocu-
lum animse excsecant. Igilur revera Spiriius i n i lU 
atis sea munera largitur, ιdividcns eeorstim shigu-
lis prout v i i l l 8 . ι Nec Dominus benefaciens noe. 
relinquii, qoibuscum usque ad fons»mmationem 

Δεσπότης ευεργετών, οίς έπηγγείλατο συνεΐναι μέ- ^ sxculi fulurum 86 esl pollicitus. Νοιιeniro est-ina-
χρι παντός. Ού γάρ ή τελετή μάτην, άλλά καθάπερ 
άφεσιν αμαρτιών άπδ τού θεσπεσίου λουτρού κα\ 
τ ή ; ίεράς τραπέζης Χριστού κομι^όμεθα σώμα, κα\ 
ούκ άν παύσαιτο ταύτα μέχρις άν αύτδς φανερώς ή 
τούτων ύπόθεσις έπιστή· τδν ίσον τρόπον κα\ τοΰ 
θειοτάτου μύρου Χριστιανούς άπολαύειν & προσήκε 
και τών δωρεών τοΰ αγίου Πνεύματος μετέχειν πάσα 
ανάγκη. Πού γάρ άκόλουθον, τών ίερών τελετών τάς 
μέν ενεργούς είναι, τής δέ μηδέν δφελος είναι, καί 
περ\ μέν εκείνων κατά Παύλον ήγεϊσθαι τδν έπαγ-
γειλάμενον είναι πιστδν, περ\ δέ ταύτης άμφιγνοεϊν; 
Δέον ή μηδεμιάς ή κα\ τών άλλων τά ίσα καταψηφί-
ζδσθαι, της αυτής δυνάμεως διά πασών ενεργούσης 

nis et supervacanea ba3C initialio, scd siculi romts-
sionem peccalorum a divino lavacro, et a sacra 
mensa Christi corpus accopimns, nec isla anle de^ 
sinenl, quam ipse borum fundamentum palatn adv 
•enerit: eodem modo ct sacratissimo nngueiiKv 
Christianos frui convenit, el donorum sancii SpU 
rilus parlicipcs evadere prorsus oportct. Qui cniro 
consenianeum forcl, sacrorum iniliamcniorum alia 
quidem efficientiatu suam complecti, isiius friw 
cium nullum esse?el in iis quidcm s«cuu<liim PaiK 
lum arbilrari proiuissorcm fidelem essc, de boo 
ainbigere? cnm aut de nullo bene, aut de aliis. 
cliam pnrta senlirc necesse sit, quando quidem ea.* 

» Hcbr. ix, 14, 28. e Ilrbr. ix, l i . 1 Ac l . x i \ , 2. " l Cor. xi i , i i . 
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dera virtiif pcr oninta operalur,el una unius agni im- Α κα\ μιάς σφαγής ένδς άμνοΰ καί ταύτού θανάτου κα\ 
inolalio, ejus mors, et sanguis pcrfecttonera omntbus 
confert. Dalus est igitur vere Spiritus sanclus, illis, 
utaliis queanl benefaccre, et ut Paulus loqirilur*, 
Ecciesiam aediftcare,evenluri praedicentes aul mysie-
ria lradentes,aul roorbos verbo profliganies: his, ut 
ipsi fianl meliores,pietate, aot castilate, aut chari-
laie, atit praeslanii humililate illustres. Possomus 
coim animo el morib:is pudiciliam colere.et not ad 
juslitiam excrcere, el ad preces cbaritatemque in -
curobere. Alias item probilates conseciand* sunt. 
Praelerea possumus a Deo cxcilati perturbationibiis 
zmperare,et humanitalem ajquilateinque colere, et in 
reliqua pbiiosophia Christia:ia versari. Quemadmo-
dum emm viiia quaedam feralta sunt in bomiuibus, 
qui a spirilibus maugnis ex^gilanlur: sic contra ipso 
Dco movente, dtvir.a virtutes et supra bumanum 
capluni reperiuiil-jr. Qua raiione dilexil beatua Pau-
lug, mausuclus fuil David, el alius aliud exiniiuni 
ac laudabilc, et ultra modulum humamim babuil 
ac demonstravii. Scribens eniin Philippensibus, 
ail se illos diligere < iti visceribus Jesu Cbrisli 
I>e Davide Deus, < Inveni viruni secnndum cor me-
nm u . » Imo eiiamfidvs donuro esi spiriluate, quod 
apounli Salvaiorem poscuul, c Adauge, inqniunt, 
nobis fidem > Et ipsemel Salvaior eanctifica-
lionem a Patre iUis precamr: cSanctiftca eos, i n -
quil, in veii tate 1 ' ; ι deditque Deos il l i quod pre-
cabatiir: f Ει ipse Spirilus pofctjtat pro nobis ge-

αίματος τήν τελείωσιν άπάσαις παρεχομένων. Δίδο
ται τοίνυν αληθώς τδ άγιον, τοίς μέν Γνα τους άλλους 
εύ ποιήσαι δυνηθώσι κα\, ή φησι Παύλος, Έκκλησίαν 
οικοδομή σαι, περ\τού μέλλοντος είπδντες, ή μυστή
ρια διδάξαντες, ή νόσων άπαλλάξαντες λόγω, τοις δέ 
δπωςαύτοί γένωνται βελτίους, εύσεβεία λάμψαντες 
ή σωφροσύνης ή αγάπης ή ταπεινοφροσύνης υπερ
βολή. Κα\ γάρ έστι μέν σωφρονήσαι λογισμψ κα\ 
έθει χρησάμενον, καί τδήθος είς δικαιοσύνην άσκή-
σαι κα\ εύςασθαι κα\ άγαπήσαι κα\ τάλλα δή γενέ 
σθαι σπουδαίον έστι δέ κα\ παρά θεοΰ κινούμενον 
τήν γνώμην παθών χρατήσαι χα\ φιλάνθρωπε ύσα-
σθαι κα\ δικαιοπραγήσαι, κα\ τήν άλλην έπιδεδεί-
χθαι φιλοσοφίαν. Καθάπερ γάρ χακίαι θηριώδεις 
είσ\ν έν άνθρώποις ύπδ τών πονηρών ένεργουμένοις 
πνευμάτων, ούτω χα\ τουναντίον άρετα\ θεϊαι κα\ 
υπέρ τδν άνθρώπινον νδμον αύτοΰ κινοΰντος τοΰ 
θεού* δν τρδπον ήγάπησε μέν δ μακάριος Παύλος, 
πράος δέ ή ν δ Δαβίδ, κα\ άλλος άλλοτι τών έπαινου-
μένων υπέρ τδν εικότα τοϊς άνθρώποις έπεδείξιτο 
λόγον. 'Ο μέν γάρ φιλείν Ιγραψε Φιλιππησίοις ι έν 
σπλάγχνοις Τησοΰ Χρίστου, ι π»ρ\ δέ τοΰ Δαβ δ, 
« Εύρον, φησ\ν δ θεδς, άνδρα κατά τήν καρδία ν 
μου. » Κα\ μήν κα\ πίστις δώρόν έστι πνευματικδν, 
δ δέονται λαβεΤν οί απόστολοι τοΰ Σωτήρος, ι Πρόσ-
θες ήμίν # · λέγοντες, ι πίστιν, »κα\ αύτδς εύχεται αύ -
τοϊς άγιασμδν παρά τοΰ Πατρίς, ι 'Αγίασον αυτούς, > 
λέγων, ι έν τ$ άληθεία σου ·»κα\ δίδωσιν δ θεδς εύχήν 

mi'ibas inenarrabilibus u , · virlulem precandi C τψ εύχομένψ, κα\ αύτδ ι τδ Πνεύμα έντυγχάνει υπέρ 
suppelilans, uii reor. E l prorsus juxta hauc ra-
ti nem Spirilus sanctus esi spiritus sapicnliae, et 
spirilus intelbxlus, et consilii et forlitudinis, et 
piclalis, et aliorum, a quibus nomlna sortiunlur, 
quibtiscum sua communicat u . 

Universis igitur inilialis, mysteriuni quod siium 
esl facil; quanqunm cognitio donorum, et aludium 
diviliarum islaruin ulililnr collocandarum, non om-
nibus inest; aliis quidem pro|)ier immaturam 
aelatem nondum id iniellig^iilia assequenlibus; 
atiis quia prseparati non sunl, nec debitam alacri-
lalem p r » se ferenlibus. Quorum quibusdam postea 
deiiciorum pceniicnlia el lacrymse, et vita ad virlu-
tis a:iiussim direcla infusam animabus graliani 
inons ravil. Unde et Paulus ad Timolbcmn, ι Noli 
ne^lig"re graiiam, in]uit, qti» in lc est 1 8*; ι qnod 
nii.il proliciamus, quamvis donum acceperimus, 
si socordcs ei'ignavi simus, ei quod laborc vigi-
liisque opus sii bis, qui animam istortiin actricem 
babere conciipiscmil. Quocirea si quis bonus cba-
r i lUe, aul puriiaie caslilaiis, aut bumilitale suinma, 
aul pielaie eximia, aulaliquo dcmubi borum ex-
cellil . qu.-B bominis faculialcm cxsupcranl, causa 
uugiionlo eacraiissimo uibuenda cst, credenduin-
que ipsi quideni daia esse, quando unctionis my-
slerio donatus est: postea vero illum ad aclioneni 
se .dcdisse. Idem de. iis Fcniicndmtt, qui exquisiic 

χνιι. 17. 
MV, f>. 1 0 Pbilipp. 
, v Κυιιι. x i i i . w2<i. x t 

i . 8; Α i . x i i i , 22. 
Isa xi . 2. I Tun 

ημών στεναγμοΤς άλαλήτοις, > δύναμιν ευχής οΤμίι 
παρέχον. Κα\ δλως τδν λόγον τούτον πνεύμα σοφίας 
έστ\ τδ Πνεύμα τδ άγιον και πνεύμα συνέσεως κα\ 
βουλής κα\ Ισχύος κα\ εύσεβείας κα\ τών άλλων, ών 
επωνύμους δείκνυσιν, οΤς μεταδίδωσι τών αύτοΰ. 

Πάντα ς μέν ούν τούς μεμυη μένους τά έαυτοΰ 
ποιεί τδ μυστήριον · αίσθησις δέ τών δώρων κα\ 
σπουδή περ\ τδν πλούτον, ώστε χρήσασθαι τοίς δεδο-
μένοις, ού πάσι, τοίς μέν διά τήν ήλικίαν ούπω 
λαβείν νούν δυνηθείσι, τοίς δέ τψ μή παρεσκευάσθαι 
μηδέ τήν γιγνομένην έπιδείξασθαι προθυμίαν, ών 
ένίοις ύστερον ών ήμαρτον μετάνοια κα\ δάκρυα 
κα\ βίος κατά τδν δρθδν λόγον τήν έντεθείσαν ταίς 
ψυχαϊ; υπέδειξε χάριν. "Οθεν και Παΰ>ο; Τιμοθέψ 
γράφων, c Μή άμέλει, φησ\, τοΰ έν σο\ χαρίσματος, » 
ώς ουδέν δν πλέον ήμίν κα\ τδ δωρον δεξαμένοις άν 
^αθυμώμεν, καί δτι δεί πόνου κα\ αγρυπνίας τοίς 
βουλομένοις ένεργδν τά τοιαύτα τήν ψυχήν έχειν · 
ώστε εί τις τών σπουδαίων αγάπη φαίνεται διενεγ-
κών ή καθαρότητι σωφροσύνης ή ταπεινοφροσύνης 
υπερβολή ή εύσεβείας ή τών τοιούτων τινδς υπέρ τδ 
είκδς τών ανθρώπων τούτων, αίτιάσθαι δεί τδ θειό-
τατον μύρον κα\ πιστεύειν αύτψ δεδόσθαι μέν, δτε 
τοΰ μυστηρίου μετείχε, τδ δώρον, γενέσθαι δέ ένερ
γδν ύστερον · τδν ίσον τρόπον καί περ\ τών ακριβώς 
μελλόντων λέγειν είδέναι, κα\ τοίς τήν γνώμην 
έλαυνομένοις κα\ άλλως άσθενοΰσι σωτήρας είναι 

1 1 I l lcs. χνι, 12, 13. " Luc. χνιι, 3. " Joan. 
ιν, l i . 
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πέρα μηχανή; άπάσης, κα\ τάλλα τού; επιδείξαμε- Α dicturi, et animos impiilsun, cl auoqiii ayios sin 1 5 

ullo molituinc saiuiuri sunt, ei qui alia doua a o νου; άπδ του μυστηρίου λαβδντα; έχειν. Εί γάρ μήτε 
παρ* αύτδ τδ τελεϊσθαι τδ μυστήριον ενεργού; δεί-
κνυσι τού; τελουμένου; τάς πνευυατικάς ενεργείας, 
μήτε ών χρόνω ύστερον αύτο\ πνευματικώς ένερ-
γούσι. τήν τελετήν αίτιασθαι προσήκε, τί δεί καί 
μυηθήναι; πρδς τί δ' ανήμιν ή τού μύρου τού θείου 
μύησις έτι φεροι, χορηγείν ύπερου ζητείται μή 
δυναμένη; Κα\ ούδε έκεϊνο είκότω; έστιν ειπείν, ώς 
εί μή ταύτα άπολαύσομεν τού χρίσματος, άλλο τι 
δύναιτ* ανήμιν ή τελετή βοηθείν. Εί γάρ άπερ επαγ
γέλλεται, καί πρδ; ά πάσα φέρεται, κα\ περ\ ών δ 
τελεστή; εύχεται, κα\ ά πείθει τδν τελούμενον ώ ; 
αύτίκα λήψεται, τούτων τυχεΐν ού δίδωσιν, άλλο τι 

cppcrunt, eos v ide l ic l illa a mystei io acccpla ha-
bere. Si cnim ncc ipsa mysterii collaiio iniiialos 
spirilualium operuiri exsecutores red>!i«, nec quas 
lempore proccdente ipsi spiihualiltr op raniur, 
iuiiialioni in acceplis reforei da sunt, quid neces<»e 
est iniliari ? Quor. um porro nobis divina ba?c in-
unciio coudiiccl, cuin, proplcr quod expflilur, 
suppcdilare nou possii? Nec iSIud merito rcspon-
deii queai, quauquam unclio bunc nobis fnic.uin. 
non paria», posse lamcn nos adjnvaro. Si ciiiin 
quai proimflil, el ad quae lola l<-m!il, quc inilia-
(or orat, «H q»a; iniliaiiilo persuadei mox accoplu-

τών αγαθών εκείθεν σχο)ή γε δεί προσδοκ^ν · εί δ* rum, si bicc consequi ιιοιι dai, alind inde lionuin 
ού μάτην τδ μυστήριον, δτι μηδέ άλλο τών Χριστια- haudqiiaqiiam cx?pccianduni est. Quod si non est 
νικών ουδέν, « Ού γάρ κενδν, φησ\, τδ κήρυγμα 
ημών, ουδέ ματαία ή πίστι; ημών, ι εί τινα πνευ-
ματικήν ένέργειαν εύρείν έστιν έν άνθρωποι; καί 
τού κύκλου τών εκείθεν χαρίτων, εί ; τάς εύχά; 
αναφέρε ιν ανάγκη ταύτας κα\ τδ χρίσμα τδ Ιερόν. 

"Ο/ω: γάρ ούτε Ιστιν, ούκ έστιν ουδέν άγαθδν, δ 
τψ θεψ διαλλαγείσιν εκείθεν ύπήρξεν άνθρωποι;, δ 
μή διά τού καταστάντος θεού κα\ ανθρώπων παρ
εσχέθη μεσίτου, ούτε τδν μεσίτην εύρείν καΛ λαβείν 
κα\ τών εκείνου τυχείν άλλο τι δίδωσιν ήμίν τών 
απάντων ή τά μυστήρια · ταύτα γάρ συγγενείς ημάς 

inane mysliMiui», quia nec al i id Cbrislianuin 
iill i im, « Non enim iianis esl, inqr.il, pr.rdicaiio no-
etra, neque iuanig fidcs vesira 1 ' ; » si qiiant npc-
ralioficm spiriinalem invenire esl iuler bomines, 
ei ex orbe illo spirilualinm gtaliarani, eain ad 
Iia?ce proccs ct iiticiioncm sacrain referrc neces-
sario debeimis. 

Plauc cnim non ost, non est, inquam, u!lum 
bonum, inde hominibus Deo recoticiliatis prasli-
lum, quod non per mediaiorcm inler Deum el lio-
mincs consliluium nobis si l collalum; neque ul 
medialorcm iiiveniamus, r l approhendamus, el i l -
lius bona assequaniur, ab alio ex omnilms, quain 

ποιεί τών αΙμάτων εκείνων, κα\ ών είληφεδιά τήν Q a sacramentis adpiscimur. Nam haec nos ill i quasi 
σάρκα χαρίτων και ών παθείν ήνέσχετο κοινωνούς. 
Έπει γάρ δυοίν δντοιν, ά τψ Θεψ συνίστησι κα\ έν 
οΤ; πάσα τών ανθρώπων ή σωτηρία, τού τε τά ίερώ-
τατα μυστήρια μυηθήναι, κα\ τού πρδς άρετήν 
άσκήσαι τήν γνώμην, τού δευτέρου, λέγο) δή τής 
ανθρωπείας σπουδής, ουδέν άλλο γένοιτ* άν έργον ή 
τά δοθέντα σώσαι κα\ μή προδούναι τδν θησαυρδν · 
λείπεται δή μόνην χορηγδν ήμίν τών αγαθών άπάν-
τοίν τήν τών μυστηρίων δύναμιν είναι. Κα\ μήν τών 
τελετών άλλης μέν έργον άλλο τι, Πνεύματος δέ 
χα\ τών εκείνου μετειληφέναι δώρων τού παναγούς 
έξήρτηται μύρου · διά ταύτα κάν μή παρ' αύτδν τδν 
τής τελετής χρόνον, ύστερον δέ πολλψ πνευματική ν 
δυνηθή τις έπιδείξασθαι δωρεάν, ού δεί τήν αίτίαν 

consangtiiueos, c l cruciatuum quos susiinuil, et 
graiiarum. quas propler carneai accepil, paitici;cs 
eniciunl. Cum enim duo sint, qiuc boniines Dco 
commcndcnt, et quibus lola salus humana fulciiur, 
altermn ut mysieriis sacratissimis iniliemur, alte-
rum, ut animum ad virtutcm appeltamus, bumana, 
iuqiiam , diligcnlia, nibil aliud opus fueril, quam 
daia scrvare, et tbesnurum non prodere. Ilelin-
quilur crgo, solam mysleriortim virtuiem omnium 
bonorum nobis largiiricem es*e. Alqui horum alius 
eff< ctus el opns est, Spirims illiusque don<»ruiu 
communio a sanclissima unclione pen«!et. Idcino, 
lameisi non ipso initialionis leropore, s«d iniilio 
post, spirituale donum ad rem conferre quis p(»lc-

κα\ δθεν ή δύναμις άγνοεϊν. Έπε \ κα\ δ τού βαπτί- ^ r i l , nibiluminus causam, et unde robur illud, igno-
σματος φωτισμός ένίεται μέν ευθύς λουσαμένων 
ταίς τών τελουμένων ψυχαί;, έστι δέ τηνικαΰτα 
δήλος ού πάσιν, ένίοις δέ τών σπουδαίων διά χρόνου 
φαίνεται Ιδρώσι πολλοίς κα\ πόνοι; κα\ τ^ περ\ τδν 
Χριστδν αγάπη τδν τής ψυχής χαθάρασιν όφθαλμδν, 
διά τοΰτο τδ, μύρον προσευχής μέν οίκοι πρδς τάς 
εύχάς ήμίν βοηθοΰσι. Χριόμενοι γάρ τψ μύρψτουτ' 
αύτδ γίνονται ήμίν δ καλούνται, διότι τδ χενωθέν 
μύρον παράκλητος ήμίν έστι πρδς τδν θεδν χα\ 
Πατέρα δι* αύτδ τούτο, δτι κεκένωται κα\ χρίσμα 
γέγονε, και μέχρι τής φύσεως έχέθη τ ή ; ημετέρας. 
Τά θυσιαστήρια δέ τήν τοΰ ΣωτΓ,ρο; μιμείται χείρα, 

rarc non convcnil. Nam et baplismi illuminairi 
m<>x quidem ablmorum animabus immiititur ; at 
non luuc ab omnibus cernilur, sed a quibusdam 
probis posl iniervallum cognoscitur, qui uultis 
sudoribus et laboribqs, et charitale crga Cbristti n 
oculum animx perpurgarunt. Propter isiam unctio-
n^m domiis orationif ad preces nobis auxiliaimir. 
Unctai enim tinguonto boc ipsum nobis ihiut, quod 
vocanlur, quoniam effnsum ungueutum, advoca* 
tnm esl nobis apud Denm el Pairem, et ob hoc ip-
sum, quod cffusum esl, et cbrisma facium, el us-
(\\ic a l aniniani nosiram elliiMiin cst. AUaria autem 

! e J Cor. xv, U . 
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S halcris imilantur manus, cl paucm a mensa deli- Α καΐτδν Αρτον άπδ της άληλιμμένης τραπέζης ώσπερ 
buta, velul ab incornipta illamanu, Cbristi corpus 
accipimus telsanguinemejus tbibimus f velut illiquos 
Dominusiprimos taliconvmo accepit, poculum plane 
iremendum propinans. Quoniam enim ipse idem el 
sacerdos esl> el allare, et hostia, et offerens, 
ei quo offert, e l ' quod offerl; mysleriis rem di -
visil, el illud pani benediclionis, hoc unguento tri-
buil. Elcnim altare quidem est Salvator, sacrift-
cans propler cbrisma. Altare enini inde ab initio in-
sUuium est, ut uugereiur; et sacerdoiibus hoccral 
saeerdoies esse , inunctos esse. SacriGcium autem 
propier crucem et mortem, qua pro Dei et Patris 
gloria mortuus esl ; mortom porro et immolalio-

άπδ τής ακήρατου χειρδς εκείνης Χριστού κομιζό-
μεΟα σώμα, χαί πίνομεν του αίματος αύτοΰ, χαθά-
περ οίς πρώτοις ό Δεσπότης τής Ιεράς έκοινώνησε 
τραπέζης, τήν φρίκης γέμουσαν φιλοτησίαν προπί-
νων. Έπε>. γάρ ό αύτδς κα\ ιερεύς έστι κα\ θυσια
στήριον, κα\ θυσία κα\ προσάγων, καί δι' οδ προσ
άγει καΐδ προσάγει, τοίς μυστηρίοις διείλεν, έκεϊνο 
μέν τψ τής ευλογίας άρτψ, ταΰτα δέ τψ μύρψ δι-
δούς. Καί γάρ θυσιαστήριον μέν έστιν δ Σωτήρ, κα\ 
θύων διά τδ χρίσμα* τό τε γάρ θυσιαστήριον άνωθεν 
ούτω καθίστατο χ ρ ιό με νο ν, τοΤς τε ίερεΰσι τοΰτο ήν 
Ιερεΰσιν είναι τδ χριστοίς είναι, θυσία δέ διά τδν 
σταυρδν κα\ τδν θάνατον, άνθ'ών υπέρ τής τοΰ Θεοΰ 

nem illam aununtiamus, quoties, ioqt i i t I T , panem D κα\ Πατρδς απέθανε δόξης· τδν θάνατον δέ καταγ-
. Λ: • Β \ \ . 1 . . J6 liuuc comedimas. Insnpcr et unguentum, et unclio 
esl Dominus propler Spiritum sanctum. Idcirco 
facere quidem sanclissima Omnium, ei sanctilicare, 
at sancliflcari, el quidvis landem pali non polerat. 
Haec autein allaris, et sacrificaniis, et offerentis, 
non oblali et sacriiicaii eraut. Naai ei altare san-
cliiicare dicitur : ι Altare, inquit, quod sanctifical 
donum ι β . > Panis vero propter carnem sanciifica-
lam el deiflcatam, et quae ambo haec, lum unclio-
nem, tum plagas accepit. Inquil eniin , t Panis 
quem ego dabo, caro mea est, quam ego dabo (vi-
delicel sacriflcans) pro mundi vita ι Ideo offer-
lur quidem ul panis, offert aulcm ut unguentum , 
ei semet carnem deificans, et nos unctionis con-

γέλλομεν καί τήν σφαγήν, δσάκις, φησ\, τδν άρτον 
τούτον έσθίομεν. "Ετι δέ μύρον μέν έστιν δ Χριστδς 
κα\ χρίσμα διά τδ Πνεύμα τδ άγιον, δι' δ δράσαι 
μέν τά Ιερώτατα πάντων καί άγιάσαι, άγιασθήναι 
δέ καί δτιοΰν παθείν ουδέν είχε. Ταΰτα δέ θυσιαστη
ρίου τε ή ν καί θύοντος κα\ προσάγοντος, ού προσ-
αγομένου καί θυομένου · και γάρ κα\ τδ θυσιαστή
ριον άγιάζειν λέγεται, ι Τδ θυσιαστήριον γάρ, φησι, 
τδ άγίαζον τδ δώρον, ι άρτος δέ τής σαρκδς ένεκα 
τής άγιασθείσης κα\ θεωθείσης και άμφω ταΰτα, τό 
τε χρίσμα δεξαμενής κα\ τήν πληγήν. t Ό γάρ 
άρτος, φησ\ν, δν έγώ δώσω, ή σάρξ μού έστιν, ήν 
έγώ δώσω , ι δηλονότι θύων υπέρ τής τοΰ κόσμου 
ζωής. Διά ταΰτα προσάγεται μέν ώς άρτος, προσάγει 

sones accipiens. Quorum typum Jacob suboslen- C & ώς μύρον, κα\ έαυτδν τήν σάρκα Οεώσας κα\ 
ημάς λαμβάνων τοΰ χρίσματο; κοινωνούς, ών Ι α 
κώβ ύποφαίνων τδν τύπον έλαίψ λίθον άλείψας άν-
έθηκε τψ θεψ, τούτψ δή τψ χρίσαι προσαγαγών · 
εΓτε τήν σάρκα τοΰ Σωτήρος τδν άκρογωνιαίον αίνιτ-
τόμενος λίθον, J) τδ τής Οεότητος έπέχεε μύρον ό 
άληθινδς Ισραήλ, δ νους δ μόνος είδώς τδν Πατέρα, 
εΓτε ημάς, ούς έκ τών λίθων αύτδς εγείρει τέκνα 
τψ Αβραάμ τψ μεταδοΰναι τοΰ χρίσματος. Τδ γάρ 
Πνεύμα τδ άγιον έπιχεόμενον χριομένοις τά τε άλλα 
ήμίν καί πνεύμα υΙοθεσίας έστ\ κσΛ ι μαρτυρεί, ι 
φησ\, « τψ πνεύματι ημών, οτι έσμέν τέκνα Θεοΰ, έν 
ταίς καρδίαις ημών κράζον Άββά δ Πατήρ. > 
Τοιαύτα βοηθεί τδ θειόταΐον μύρο#τοίς ζψ έν Χρι
στψ βουλομένοις. 

dcn», cum lapidem oleo unxisset, Domino dedica-
v i i * · , ei ungendo offarens: sive carnero Salvatoris 
twniuium angularem lapidem insimians, quaienus 
diviniiatis efftidit ungueniuin verus Isracl, mens 
qtia? sola novil'Palrem; sive nos, quog ex lapidibus 
excitavii fllios Abrabae, parlicipes unclione faciens. 
Spiritus cnim sanclus super uncios effusus, et alia 
uobis, et Spiriius adopiionis (iliorum est: ε Et le-
siimouium, inquit, reddil spiritui noslro, quod filii 
Dei sumus, in cordibus nostris clamans, Abba Pa-
ler > Ad baec prodest sanclissiinum unguentum 
volenlibus in Christo vilam exigere. 

· ' I Cor. x i , 26. " Mauli. xxm, 19. " Joan. νι, 53 ·3δ . · · Gen. XXYIII , 19. » Rom. v iu , 15. 
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ΠΕΡΙ Τ Η Σ ΕΝ ΧΡΙΣΤΩ ΖΩΗΣ 
ΛΟΓΟΣ ΤΕΤΑΡΤΟΙ. 

Τίνα συντέΛειαν αύτη δίδωσιν ι) Ιερά κοινωνία. 

DE V I T A ΙΝ CHRISTO 
L I B E R Q U A R T U S . 

Quam ei commodUatem pariat sacrosancta Communto. 

Μετά &B τδ μύρον έπι τήν τράπεζαν εΐμεν, τοΰτο Α 
τής ζωή; τδ πέρας, ού γενομένοις ούδενδς ήδη δεή
σει πρδς τήν ζητούμενη ν ευδαιμονία ν. Ούκέτι γάρ 
θάνατον κα\ τάφον κα\ ζωής ά με ί νονός κοινωνίαν, 
άλλ' αύτδν εντεύθεν κομιζόμεθα τδν άναστάντα, ού
δε τών τοΰ Πνεύματος δώρων, δσα λαβείν {{εστίν, 
άλλ' αύτδν τδν εύεργέτην, τδν νεών αύτδν, φ πάς δ 
τών χαρίτων Ιδρυται κύκλος. Έστ ι μεν γάρ έφ' έκά
στω τών μυστηρίων, κα\ τούτον αύτδν και χ ρ ιό μέ
θα κα\ λούμεθα, κα\ ούτος ήμίν τδ δεϊπνον · σύνεστι 
δέ τοίς τελούμενοι;, κα\ τών αυτού μεταδίδωσιν, ού 
τδν αύτδν έν άπασι τρόπον, άλλά λούων μέν κακίας 
τδν πηλδν άπαλλάττει κα\ τήν μορφή ν έντίθησιν 
αύτψ τήν αύτοΰ, χρίων δέ ένεργδν ποιείται τάς τοΰ 
Πνεύματος ενεργείας, ών αύτδς έγένετο τής σαρκδς 

Post sacram unctionem ad sanclam mensam 
progrcdimur, qua vitae hujus, de qua agimus, Gnis 
ac mela est ; quam cum alligei irnus, nibil jani 
nobis ad quaesitam ct optatam felicilaiem deeric. 
Non amplius qulppe morlem, el sepulcmm, c l me-
lioris vit* communitatem, sed ipsuro qui rosur-
r c i i t ; neque donorum Spiritus quanlum capi potest, 
scd ipsum benefactorem, templum ipsum, in quo . 
tolus gratiarum orbis situs est, inde accipimus. 
Est enim in unoquoquc niysterio, et in buiic ipsum, 
ut ila dicam, unginiur et abtuimur : scu, unclie 
et ablutio noslra ipse est, el idem ipse nobis ccena 
esU Adesl autera his qui initianlur, suaque in cos 
illis munera confert; non sane eodem iuodo iu 
oniues, sed abluens ltitum viliorum tollit, et ablu-

Ινεκα θησαυρός. Έπειδάν δέ έπ\ τήν τράπεζαν άγά- Β ιο formam soam imponit; ungcng autem, in opc-
γ η κα\ δψ φαγείν τού σώματος, δλον αμείβει τδν 
τελεσθέντα χαί πρδς τήν οίκείαν μετατίθησιν έξιν, 
χαί δ πηλδς ούκέτι πηλδς, τδ βασιλικδν δεχόμενος 
είδος, άλλ* αύτδς ήδη σώμα τού βασιλέως, τούτου 
μακαριώτερον ουδέ έστιν ένθυμηθήναι. Διά τοΰ* 
το κα\ τελευταϊον τδ μυστήριον, δτι περαιτέρω προ* 
ελθείν ούκ έστιν ουδέ προσθεϊναι * τδ μέν γάρ πρώ
τον δήλόν έστι τού μέσου δεόμενον κα\ τούτο τοΰ τε
λευταίου. Μετά δέ τήν εύχαριστίαν ούκ έστιν έφ' 
δ χωροΰμεν, άλλ' ένταΰθα δεί στάντας εκείνα πειρά-
σθαι σκοπείν, δι' ών άν γένοιτο σώσαι διά τέλους 
τδν θησαυρόν. Κα\ τοίνυν βαπτισαμένου; τδ μυστή
ριον μέν τά αύτοΰ ημάς είργάσατο πάντα· ημείς δέ 

ribus Spiritus sancli actuosum ac strenuum facit, 
quorum ipse propter carnem faclus est ibcsaurus» 
Posiquam vero Iniliaium ad mensam, ad corpo-
ris videlicet sui dona comedenda adduxerit, totuin 
immutal, · 1 in babitum euum iransfert, ac lutum 
de cajtero non lutum (regali nimirum cffigie sus-
cepta), sed jam ipsius regis corpus est, quo bca-
tius cogilari nibil polest. Quamobre.iu et mysle-
riorum extremum est, quoniam ulira non procc-
ditur : nec appoui quidquam potesl. Clarura est 
enim, priraum egere medio, et boc, exlremo. At 
vero posl Eucharistiam baud supcrcst quo lenda-
irnis, verum hic consisleutes, illa dispiccre opor-

τελείως έτι δέομεν Εχειν. Ούπω γάρ τά δώρα τού Γ

 l e t » P e r Q U 3 e ihosaurum ad iiiiem usqoe conservare 
αγίου Πνεύματος, ά τοΰ παναγοΰς έξήρτηται μύρου, 
Τοίς γάρ ύπδ τού Φιλίππου βαπτισαμένοις ού προσ-
ήν ούδέπω τδ Πνεύμα τδ άγιον τών χαρίτων ένεκα 
τούτων, άλλ' έδέησεν υπέρ τούτου τών Ιωάννου κα\ 
Πέτρου χειρών. ι Ούπω γάρ ήν, φησιν, έπ ' ούδενΐ 
αυτών έπιπεπτωκδς, μόνον δέ βεβαπτισμένοι ήσαν 
είς τδ δνομα τού Κυρίου Ίησοΰ. Τότε έπετίθουν τάς 
χείρας έπ* αυτούς καί έλάμβανον Πνεύμα άγιον. > 
Κα\ τούτου δέ τυχόντες κα\ τής τελετής τήν έαυτ%ς 
δύναμιν έν ήμϊν έπιδειξαμενης, τήν μέν δοθεϊσαν 
Ιχομεν χάριν, τάλλα δέ ού πάνυ συμβαίνειν ανάγκη 

· · Act . νιιι, 16-17. 

possiinus. Bapliiatis igilur nobis sacrametilunv 
illud quae debel preslal omnia : nos lamen per-
fccli nondmu feuinus. Nondum quippe dona sancii 
Spirilus habcmus, qua? a sacraiisaimo unguenta 
pendenl. Α Pbilippo eniiu bapiizatis, propler beneii-
ciurn istuc nondum Spiriias sanctus eontigeral; sed 
inauper Pelri el ioannis manibus opue erat. cNon-
dum enim, inquit, Spiritussancttie ia quemquan* 
eorum venerai, seJ baplizaii tantiin> eranl in no-
mine Doiuim Jesu. Tuuc imponebanl maiiu&stiper 
illos, elaccipiebant Spiriium sanduitt 1 1. > Eoad- p:» 
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et iniliallone suam in nobis virliilem cxscrenle, 
gratiam quideni dalam irne:i u s caetcra anlem 
prseslari a bcnefactorc non atlmoJiuu necesse e*l. 
Fieri enim potest, nos quortimdam poenas debere; 
nec probibet quidquam, o( data nos comimperc, 
et oflicii numeros non explerc 

Cujus rci multi sunl testos, <?i Coritiibiis id apo-
stols eliainnum vi»vis,acridii. Nam ex liis qni Spi-
rilu erant pleni, qui propbetabant, qui linguis 
loquebanlur, aliisque ornameniis conspictti eranl, 
lanlum lamen aberal, ut prorsus diviiri ct spiri-
tales essent, m invidia, ambilione imporiuna, ron-
tentione, el hujuscemodi viliis laborarent. Ει ha?c 
illis exprobrans Paulus, < Adbuc carnales, inqtiit, 
esiis, el secundum boniinem ambu!atis t 3 . i A i -
qui spirituales erant, quod ad partem aliquam gra-
tiarum allinei ; sed hoc cis ad omnem neqimiam 
ex aniina ejiciendam minime sulBciebat. Ιιι Eucha-
rislia vero lals nihil est. In quibus enim panis 
viiae ea operatus esl, por qu:n mortem eviiarunt, 
et neque coenanles ullo sridere obslricli sunt, neque 
ullum superinduxentnt, ncnio lales accusaverii. Non 
«•nim poiest,r.on polesl, inquam,bocmystcrium pcr 
omnia operari, el initialos a qualicunquc imper-
fectionc vindicare. Cu r ila ? Quoniam boc est 11:y-
slerimn operari, quando eo affccios nihileorum quae 
adesse possunt, defecii. Mensae enim proiuissio 
in Christo nos, el in nobis Cbrisium b;«bitarc 
facit. A i l enim : «ln nie inanet, ct cgo in eo · \ · 
Chrisio in nobis manenie, quid ainplius requira-
lur? aut qnod bonum nos eflugiai ? In Cbrisio 
manenles quid aliud desi.leiabimus ? llle habilator 
noster, et ipse babitalio nostra esl. Ο nos Udi ba-
bilalione beatos : el beatos ilerum, quia ejusnio li 
doinus incolae faeti sumus. Quo uamque bono egere 
polerunl sic affecli et conslituti? Quid viliosifali, 
ti in tania cbariiale versantibus commune sit ? 
Quid landem mali tanlo bonoruin cumulo se 
opponat? Quid eniip vel praesens subsistcre, vel 
absens ingruere queat, quando Cbrisltis adeo fami-
liai iier nobiscum eet, el nos lotos penelrat, omnia 
iuleriora possidei, el nos cingil ac protcgil ? Nam 
tela extrintecus jaciata ne in nos incidanl pro-
bibet, undecunque se objiciens; esl enim domus, 
e.i si quid intus viliosum est, disjicil el expelli i ; 
csl enim incola, et doinum euam totam implrl. 
Non enim aliquid ejus, sed eum ipsum coiiliiiemus, 
uec radiuni aliquen) ac luiiten, sed solein ipsum 
in aninias recipimus, ul iuhabilemus el inbabiie-
mur, ul induarour el induaniiis el permlsceamur, 
e l unus spiritus cuiii eo evadanius. Eleniui anima 
el corpus, el faculiates omnes repenle gpirituales 
exsUtunl, quoniam aninta animae, corpus corpori, 
et sanguis sanguini coalescit. Quid iiide ? pra?8tau-
liora pravalcnt humilioribus, η a diviuis buniana 
superautur, qnodque de resurrectione Paulus 
scripsil: « Morlaleabsorbeiur a vita ι De caeiero: ι 
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^ τφ εύεργέ;τ), άλλ' αδύνατον ουδέν ITCIV ών χα\ δί-

χας δφείλειν, χαί ουδέν κωλύει τδ τε μυστήριον τβ-
λεσΟήναι κα\ τά δοθέντα μή διαφθείραι xal τών 
δεόντων έλλειπε Γ; είναι. 

Τούτων πολλο\ μάρτυρες, κα\ Κορινθίοις δέ έ : \ 
τών αποστόλων συνέβη· τών γάρ τού Πνεύματος γέ -
μοντες κα\ προφητεύοντες, κα\ γλώσσαις λαλοΰντες, 
κα\ τάλλα έπιδεικνύμενοι τοσούτον άπ^Γχον άμέλει, 
θείως καθάπας καί πνευματικώς έχειν, ώστε μή 
πόρρω βασκανίας καί φιλοτιμία; άκαιρου καί Ιρι
δος κα\ τών τοιούτων έστάναι κακών. Κα\ ταύτα 
αύτοΓς προφέροιν δ Παύλο;, ι Σαρκικοί, φησ\ν, έστέ 

\ κα\ κατά άνθρωπον περιπατείτε* ι καίτοι πνεύμα-
τιν.ο\ ήσαν, τό γε τών χαρίτων μέρος, άλλ* ουδέν 
ήρκεσεν αύτοίς προς τδ πάν φαύλον άπδ της ψυχής 
έκβαλείν. ΈΓΛ δέ τής Ευχαριστίας τούτων ουδέν οΤς 
γάρ δ τ η : ζωής άρτος ενεργός έγένετο, δι* ών έφυ-
λάςαντο τδν θάνατον, κα\ ούτε δειπνούντες πονηρδν 
ο-δέν είχον, ούτ' έπεισήγαγον, ούκ άν τις ουδέν έγκα-
λέσαι τοιούτον. Ού γάρ έστιν, ούκ έστι, τήν τελετών 
ένεργδν παντάπασιν είναι κα\ τοίς μεμυημένοις 
ήστινοσούν μετείναι φαυλότητο;· διά τί;"Οτι τοΰτό 
έστι τήν τελετήν ένεργδν είναι, τδ τούς τελούμενους 
ούδενδς τών γιγνομένων έλλείπειν. *Η γάρ τής τρα
πέζης επαγγελία τώ Χριστφ μέν ήμά: , ήμίνδέ τδν 
Χριστδν ένοικίζει. ι Έν έμο\ γάρ, φησ\, μένε!, 

, κάγώ έν αύτφ * > τοΰ Χριστού δέ έν ήμίν μένοντος 
1 τίνος έτι δεήσει, τί δ' άν τών αγαθών διαφύγοι; Έν 

τώ Χριστώ δέ μένοντες τίνος έπιθυμήσομεν άλλου ; 
καί ένοικος έστιν ήμίν χαι οίκία, ώς μακάριοι μέν 
τής οίκίας, μακάριοι δέ δτι τοιούτω γεγόναμεν 
οίκία. Τί γάρ τών αγαθών ού πάρεστι τοί; ούτω 
διατεθείσι; τί κοινδν και φαυλότητι τοίς ενταύθα 
γενομένοις λτμπρότητος ; τί ποτ' άν σταίη πονηρδν 
πρδς τοσούτον σωρδν αγαθών; τί μέν παρδν δύναιτ* 
άν μένειν, τί δέ άπδν Ισχύσαι προσαγαγείν, δταν δ 
Χριστδς ούτως ακριβώς ήμίν συν^ κα\ δι* δλων ημών 
χωρή κα\ τάνδον πάντα κατέχων καί περ\ ημάς j j , 
Τά μέν γάρ έξωθεν έπιόντα βέλη κοιλύει ψαύε ι ν 
ημών πανταχόθεν προβεβλημένος, οίκία γάρ έ σ τ ι ν 
εί,τι δ* έστιν (ένδον) φαύλον, διωθούμενος άπελαύ-

D νει, ένοικος γάρ έστι πάσαν έαυτοΰ πληρών τήν οί-
κίαν. Ού γάρ τι τών αύτοΰ, άλλ* αύτδν μετέχομεν, 
ουδέ άκτίνά τινα κα\ φώς, άλλά τ\ν δίσκον αύτδν 
ταϊ; ψυχαί; δεχόμεθα, ώστε κα\ οίκήσαι και είσοι-
κίσασθαι κα\ έν πνεύμα γενέσθαι. Και γάρ ψυχή 
κα\ σώμα κα\ πάσαι δυνάμεις αύτίκα πνευματικά, 
δ ι ψυχή μέν ψυχή, σώμα δέ σώματι, καί αίμα αΓ-
ματι μίγνυται * κα\ τί τδ εντεύθεν; τά βελτίω 
κρείτιω τών έλαττόνων κα\ τά θεία τών ανθρωπί
νων επικρατεί* καί δ φησι περ\ της αναστάσεως 
Παύλος, c Τδ θνητδν ύπδ τής ζωής καταπίνεται, ι 
τδ δέ έξης" ι Ζώ δέ ούκέτι έγώ, φησί, ζξ δέ έν έμοϊ 
Χριστό/, ι 

Vivo jam ιιοιι ego, inquit, ν1γίΐ vero in ineChrislus Μ . ι 

· · l Cor. ιιι, 3. I V Joan. v i , 37. " II Cor. v, 4. •· Galal. u, 20. 
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MQ τοΰ μεγέθους τών μυστηρίων! Οίον γάρ Α Ο mysleriorum magniludinem! Quautumeslenini 

Ιστι τδν τοΰ Χρίστου νουν τφ ήμετέρω συμμί-
ξαι νψ, χσΛ θελήσει θέλησιν έκείνην κα\ σώμα σώ
ματι καί αίμα αϊματι κερασθήναι* οίος μέν όνους 
ήμίν του θείου κατακρατήσαντος νου, οία δέ ή θέ-
λησις τής μακάριας θελήσεως περι γενομένης, οίος 
δέ χους του πυρδς ύπερνενικηκδτος εκείνου! Καί 
μήν δτι ταΰτα ουτω συμβαίνει δείκνυσι Παύλος, 
οΟτε νουν αύτδς έχειν τδν έαυτοΰ ούτε θέλησιν φά-
σκων ούτε ζωήν, άλλά πάντα ταΰτα αύτώ γενέσθαι 
Χριστόν κα\ γάρ, ι Νούν Χριστού έχομεν, ι κα\, 
f Δοκιμήν ζητείτε, φησι, τοΰ έν έμο\ λαλοΰντο; 
Χριστού,* κα\, ιΔοκώ Πνεύμα θεοΰ έχειν, » κα\, ι Φι
λώ υμάς έν σπλάγνοι; Ίησοΰ Χριστού· ι·δθεν δήλος 
ήν {ήν αυτήν έκείνω θέλησιν έχων · και πάντα σ*ν-

Chrisli menlem ac sensum nostr;e menli copulari, 
et voluntati noslra illius voluntatero, n corpue 
illius noslro corpori admisceri! Qualisnostra men«, 
divma meute obiinenle imperium! Qualis voluntae, 
beata illa voluntate superaule. Qualis lerra, ab 
igne illo longe victa. Haec porro iia evenire Paulus 
lcsliiicalur, dam se nec menlem ac sensum, nec 
\olmitalem, nec vium suam babere, sed ba?c oin-
nia Cbristum sibi factum esse confirmat. A i i enim : 
«Nos sensum Cbristi habemus 1 7; ι et, ι Αίι expcri-
menlum quanritis ejus, qui in me loquilur Chr i -
Blus · · ? E l : «Pulo autem qood et ego Spiritum Dei 
babeam , f ; > el : c Diligo vos in visceribus Jesu 
Christi M ; ι ex quo patet, ei suromam cum illo 

ελών, f Ζω δέ ούκέτι έγώ, φησ\, ζή δε έν έμοι Χρι- Β volunlalem consensionenique fuisse io omnibus : 
στός. > Ούτω τέλειδν έστι μυστήριον τελετής άπά
σης διαφερδντως κα\ τών αγαθών έπ' αυτήν άγει 
τήν κορυφήν, έπει κα\ πάσης ανθρωπείας σπουδής 
ένταΰθα δή τδ έσχατο ν τέλος, θεοΰ γάρ αύτοΰ τυγ-
χάνομεν έν αύτψ καί θεδς ήμϊν ένούται τήν ένωσιν 
τήν τελεωτάτην · τού γάρ έν πνεύμα μετά τοΰ θεοΰ 
γενέσθαι, τίς άν ακριβεστέρα γένοιτο συναφή; 

Διά ταΰτα και τοϊς άλλοις μυστηρίοις τδ τελείοις 
είναι παρέχεται μδνη τελετών ή Ευχαριστία * κα\ 
βοηθεϊ μέν αύτοϊς παρ' αύτδ τδ τελεϊσθαι τελέσαι 
μή δυναμένοις χωρίς αυτής, βοηθεϊ δέ μετά τήν 
τελείωσιν έν τοϊς τελεσθείσιν, έπειδάν αμαρτιών 

«Vivo auiem jam non ego, inquit, vivit vero in me 
tbristus .i Adeo perfeclum esl hoc sacramenttim 
et omni sacramenlo excelleniius, bononira fasti-
gium et apicem complectens ; siquidem et omnis 
bumanae indugtriae flnis ultiinus hic reperitur. Dco 
enim ipso in seipso poiimur, et Oeug nobis con-
junclione absoluiissima conjungitur. Unum enim 
cum Deo spiriium effici, quid bac consocialione 
possit esse perfectius ? 

Quare ct aliis sacraraentis perfectioneni sola Eu-
charislia iropertil, eaque adjuvat, duni mi i i an l , 
quandoquidem slae ea perfecie non iniiiant. Juvat 
eiiam secundum initiationem in ipsis iniliaiis, cum 
radium e sacramemis cmanantem , el peccatorum 

σκδτει τήν άπδ τών μυστηρίων ακτίνα συγχεθεϊσαν ^ lenebris oppressuro recuperare opus est. Nara de-
άνακαλεϊσθαι δεήση. Τδ γάρ εκλείποντας κα\ 
νεκρουμένους άμαρτίαις αύθις άναβιώσκεσθαι, μό-
νης τής τραπέζης έργον τής Ιεράς. Ού γάρ έστιν αν
θρωπεία δυνάμει τδν άνθρωπον άναστήναι πεσόντα, 
ουδέ κακίαν ανθρώπων ανθρωπεία λυθήναι δικαιο
σύνη * τδ γάρ άμαρτάνειν είς αύτδν τδν θεδν φέρει 
τήν ύβριν · < Διά τής παραβάσεως γάρ, φησ\, τοΰ 
νόμου τδν θεδν ατιμάζεις, ι κα\ δεί μείζονος ή 
κατά άνθρωπον αρετής, ή τδ έγκλημα δυνήσεται 
λΰ-,αι. Τδν γάρ ελάχιστον είς τδν μέγιστον ύβρίσαι 
μέν μάλιστα καί διαφερόντως ευχερές, άντισηκώ-
σαι δέ τιμή τήν ύβριν άμήχανον, καί μάλισθ' δταν 
εκείνος πολλών μέν δφειλέτην έχη τδν ύβρικότα, 

ficieutes et sceleribus exsiincios ad viiam revo-
care, anius sacrae mcnsae muuus est. Horao quippe 
lapsus non poicst bunianis viribus erigi, nec ini-
probilat* hominum humana justilia expiari. Nam 
peccare, res in ip*um Deum contumeliosa esl : 
c Per praevariciUionem enim legis, inquil, Deum 
inbonoras 1 1 . ι Ει major quaedaro, quain pro bo-
mine virius exigilur, qaae crimen aboleai. Min i -
mum eniui adversus maximum se injuriose ac pc-
lulanler gerere, immane quanluro est facile. Sed 
petulanliam banc c l injuriam pari bonore compcn-
sare, hoc vero nemo polest, praesertim si injuriosus 
plurium Hli debitor fuerit, et quidera lam insi-

τοσοΰτον δέ ύπερέχη, ώς μηδέ μέτρον είναι τοΰ ρ gnium, ut ne dimidii quidem uila mensura s i l . Ne-
μέσου. Κα\ γάρ ανάγκη, τδ έγκλημα λύοντα κα\ 
τήν άπενεχθεϊσαν τιμήν άποκαταστήσαι τψ πε-
παρψνημένψ ζητοΰντα πλείω τών οφειλομένων είσ-
ενεγκείν,τά μέν αποδίδοντα, τά δ' έξ άντι^όπου 
περ\ ών ήδίκησε προστιθέντα · φ δέ ούκ έστιν ούδ' 
εγγύς έφικέσθαι τών γινομένων, τίς άν γένοιτο τά 
μείζω διώκων; 

Διά ταύτα ούκ ήν ούδένα ανθρώπων έαυτψ τδν 
θεδν καταλλάξαι τήν έαυτοΰ δικαιοσύνην είσενεγ-
κόντα, δθεν ούτε δ παλαιδς νόμος έδυνήθη λΰσαι 
τήν Ιχθραν, ούτε τοίς έν χάριτι ζώσι πρδς τήν εί
ρήνην ταύτην άρκέσειεν άν ή σπουδή· κα\ γάρ τούτο 

cesse esl enim, qui crimen piare sludet, eiiam de-
traclum bonorem lscso reparare, et plus debilis re-
pendere aliaque.restituere, alia quibus iniquior 
fuit, velul sequali pondere superaddere. Quod si 
neuliquam paria consequimur, majora quis coit-
sccletur? 

Quapropler hominum nullus sibiinel Deum, suam 
retribuendo jusiitiam rcconciliare potest. Nec vero 
veiuslex inimicitias islascomponcre valui i ; riec in 
graliae lcge vivcnlibus, ad pacem hanc consequcn-
dani sludium el diligeniia suffeceril. Nam et boc 

· ' 11 Cor. ιι, 46. " 11 Cor. xni , 5 . 1 1 I Cor. t i i , 4 0 . e e Philipp. i , 8 . u Rom. n , 23. 
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et illud virlutis bumanae opcra et humana juslUia Α κάκεϊνο δυνάμεως ανθρώπων Ιργα καί ανθρωπεία 
βιιιιΐ; siquidem et legem ipsam Β. Paelus bomioum 
jusiitiam appellat : c Juslitiae eniin Dei , inquit , 
non suni «ubjecii, suam juslitiam constiluere qua-
reutes > De veieri lege loquitur. Tantum quippe 
dunlaxai conira vilia noslra valcbat, quanlum eet 
ad sanitaiem praeparare, mediciqne manu digtios 
efiicere : c Lex eiMin, inquii, paedagogus noster fuil 
in Cbristo Jesu ι E t sanctus Joaitiies in eum 
qui venlurus eral posi iptuin bapiizabat * \ et 
universa pbilosopbia bumana, omnisqtie labor ad 
gertnanain jusliliam quasi initianienta et praepara-
tiones quxdam sunL Quare quoniam per nos et a 
nobisipsis jusOtiam bivnc prseslare nequibamue , 
ι Chrislus ipse nobtf jusii'ia faclus est a Deo Pa-
tre, el sancliflcaiio , el redeniptio " , ι et inimici-
lias in carne sua disaolvit " , el Deum nobis pla-
cal; non solum cnm nalurse communicat, neque 
solum quando morle occnbuil, sed seinper, el 
unicuique hominum : lum ul cruci afflxus, nunc 
4il epuluin dans, si resipisrenies veniam rogite-
mus. Solns cnim el universuiti bonorem Parenli 
refundere, ei dc ablato ealigfacere potuit; illud 
vila, boc nece sua. Morloin siquidem, quam pro 
gloria Patris in cruce pertulii , contumeliam a 
nobis iiiatnm sequanlem, majore cumulo repo-
«ens, bouorein, quein ei peccando ooe abetulera-
*nus reparavil. Magnum ulique pretiura. Vita au-
iem omnein honorem reddidil, et quo illum ho-

δικαιοσύνη. Κα\ γάρ χα\ τδν νόμον αύτδν ανθρώ
πων δικαιοσύνην δ μαχάριος καλεί Παύλος* ι Ού 
γάρ ύπετάγησαν, φησ\, η} δικαιοσύνη τού Θεού τήν 
ίδίαν δικαιοσύνην στήσαι ζητοΰντες, > τδν νόμον 
λέγων τδν παλαιδν * τοσούτον γάρ έδυνήθη μδνον 
κατά τών ημετέρων κακών, δσον παρασκευάσαι 
πρδς τήν ύγείαν κα\ άξίους ποιήσαι τής τού ίατρού 
χειρός, ι *0 γάρ νόμος παιδαγωγδς ημών γέγονε, 
φησ\ν, είς Χριστδν Ίησοΰν, ι και δ μακάριος "Ιωάν
νης είς τδν έρχόμενον έ βάπτιζε, *α\ πάσα φιλοσο
φία ανθρώπων κα\ πόνος άπας πρδς τήν αληθή δι
καιοσύνην προτέλειαί τινές είσι κα\ παρασκευαί. 
Ταΰτ* άρακα\ ώς άν οίκοθεν κα\ παρ' ημών αυτών 
έπιδείξασθαι μή δυναμένοις δικαιοσύνην α£τ&; 

^ ήμίν δ Χριστδς έγένετο δικαιοσύνη άπδ θεοΰ και 
άγιασμδς κα\ απολύτρωσα, κα\ λύει τήν έχθρα ν έν 
t | i σαρκ\ κα\ τδν θεδν ήμϊν καταλλάττει, ού τή φύ
σει κοινώς ούδ* δτε έπέθνησκε μόνον, άλλ' εκάστοτε 
κα\ έκάστφ τών άνθρωπο)ν, ώσπερ. σταυρούμενος 
τότε, νύν εύωχών, έπειδάν μεταγνόντες περί 
ών ήμάρτομεν παραιτώμεθα. Μόνος γάρ έδυνήθη 
κα\ τήν δφειλομένην άπασαν άποδοΰναι τιμήν τφ 
γεγεννηκότι κα\ περ\ τής άπενεχθείσης άπολονήσα· 
σθαι, τδ μέν τψ βίψ, τδ δέ xfj τελευτ?1. Τδν γάρ 
θάνατον, δν υπέρ τής δόξης τοΰ Πατρδς άπέθανεν έπ . 
τού σταυρού, τής παρ' ημών ύβρεως άντί££οπον 
είσενεγκών μετά μείζονος τ ή ; παρασκευής, ήν 
ήμεϊς δφειλόμεθα τιμήν δι' ών έξημάρτομεν, άνα-

norare el Patrem bonorari consenlaneun) fuit, Q καλείται πολλψ τψ δντι · τψ δέ βίψ πάσαν άπέδω-
Etcnim praeter multa magnaque opera quae exhi-
bn*i, qu;e Palri gloriae maximae faetunt, tum v i -
*am totara ab omni peccato puram ge&sft; tam 
accuralissiine et perfecliesiine legee sibi ab eo 
daias exseeuios e s i , non lanlum iis quas ipse 
servavii {eleiiim « Patris mei praecepla servavi, · 
iuquii sed eliam quas hominom vitaB pracscri-
psit, solas ccelesteui pbilosophiam terra» praeinon-
sirans et iuserens, prelerea miraculis ipsis, quo-
riiin causam et auctorem Palrem praedicavii. 

κε τιμήν, κα\ ήν είκδς ήν τιμήσαι μέν εκείνον, τ ι -
μηθήναι δέ τδν Πατέρα. Άνευ γάρ ών έπεδείξατο 
πολλών κα\ μεγάλων έργων, ά τω Πατρ\ τήν μεγί-
στην είχε τιμήν, τούτο μέν αμαρτία; άπάσης καθα-
ρδν παρασχόμένος τδν βίον, τοΰτο δέ δι' ών ακριβέ
στατα κα\ τελεώτατα τούς εκείθεν Ισωσε νόμους, 
ούχ οί; αύτδς είργάσατο μόνον (ι Κα\ γάρ τά; έντο-
λά; τοΰ Πατρός μου, φησ\, τετήρηκα ι ) , άλλά κα\ 
οί; τψ βίψ τών ανθρώπων ένομοθέτει, μόνος τήν 
ούράνίοντί) γή προδείξας κα\ φυτεύσας φιλοσοφίαν, 
Ιτι δέ αυτών τών θαυμάτων, ών αίτιον έκήρυττε τδν 
γεγεννηκότα. 

Παρά πάντα δή ταύτα τ ί ; ούκ οΐδεν, ώςαύτδ τούτο 
μόνον τδ μετά ανθρώπων γενέσθαι κα\ ούτως άκρι· 

carni inipliciiuin Tuisse, quo clemenliani el benig-D 6ώς σαρκ\ συναφθήναι, τήν τοΰ πέμψαντος χρη-

Preier baec omnia, quis non videl, boc uno sok) 
CIIIB bominibus ver&alum esse, el adco inlcgre 

nitaletii uiiiientis ae pleuissime el manifeitiesime 
demon$iiavil, gloriam, quam omnes ei convcnien-
4 C 8 iribuere debebanl, conciliataia et»se ? Si enim 
bunilas ejus bencfaclis metienda esl, et generi hu-
uiaiio por cecouoiiiiam Deus adco bcnefecit, ul co 
periiiieniium nulli parcerei, scd omnes divilias eua$ 
naiura: bumanse induderel (elenim, <lu ipso b.ibr 
lal , iuquil, oinnts plenitado divinitalis corf>oraU-
4 C T M I ) , perspicuum est, nos inSalvalore supreinam 
et exiimain benignilatem ejus cognovisse; et per 
ea qiiiu praestilit, solus buuunes eruilivk, quauto 
pcre l>eus inundum di le icr i l , qnanlaque sit ejus 

" Rom. x, 3. " Galat. m , 24. ^ A c t . xix, 4. 
xv, iO. M Coiose. i i , it>. 

στότητα κα\ φιλανθρωπίαν ακριβέστατα καί φανε-
ρώτατα διαδείξας τήν περ\ αύτοΰ προσήκουσαν 
ένέθηκε δόξαν; ΕΙ γάρ τω εύ ποιεϊν τήν χρησ.δτητα 
δεί μετρεϊν, ούτω δέ τδ γένος έπ \τής οίκονομίας εύ 
πεποίηκεν δ Θεδς, ώς μηδενδς φείσασθαι τών είς 
τοΰτο φερόντων, άλλά πάντα τδν πλούτον ένθεϊναι 
τή φύσει τδν έαυτοΰ, κα\ γάρ « Έν αύτψ κατοικεί, 
φησ\, πάν τδ πλήρυιμα τής θεδτητος σωματικώς, · 
πρόδηλο ν δτι τδν Ισχατον τής θείας φιλανθρωπίας 
δρον έπΙ τού Σωτήρος Ιγνωμεν, κα\ δι' ών είργά
σατο μόνος έδίδαξεν ανθρώπους, δπως ήγάπησεν δ 
Θεδς τδν κόσμον κα\ δση τ ί ; έστιν αύτψ περι τδ 
" I C o r . ι , 3 0 . · · Eplies Μ, 14, 16. " Joao. 
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γένος κηδεμονία, "Οθεν χα\ τδν Νικόδημον έπ\ τδ Α crga genus nostrura cura et solliciludo. Unde t l 

Nicodemum ad Patris buniamtalem agnosccndain γνώναι τήν φιλανθρωπίαν του Πατρδς εντεύθεν έν 
άγει, καί τοΰτο σημείον Ικανδν ποιείται της απείρου 
χρηστότητος, κα\ ι Ούτω, φησΙν, δ θεδς τδν κδσμον 
ήγάπησεν, ώστε τδν ΤΙδν αύτοΰ τδν μονογενή έδω-
Λεν, ίνα πας δ πιστεύων είς αύτδν μή άπδληται, 
άλλ* έχη ζωήν αίώνιον. · Εί γάρ ών κατέθετο τ^ 
φύσει χαρίτων έπ\ τή καθόδψ τον μονογενούς δ Πα
τήρ, μείζον ς ή καλλίους ούκ έχει δούναι, δήλον CIJC 

ουδέ μείζω δόξαν άν παράσχοι χρηστότητος καί 
φιλανθρωπίας, ής εκείθεν υπήρξε λαβείν * καί τού
του χάριν τδν τρόπον τούτον δ Σωτήρ δι' έαυτοΰ 
άξίως εαυτού κα\ τοΰ γεγεννηκότος τδν Πατέρα 
τιμ$. Τιμή γάρ θεοΰ τί γένοιτ* άν άλλο, ή τδ δια-
δειχθήναι διαφερόντως άγαθδν δντα ; Κα\ αύτη εστίν 

binc inducit, et isluc bouilalis ejiis sufficiens indi-
ciuro osse v u l l : c Sic Deus dilexit mundum, inquit, 
ul Fiiiuin suum unigcoilut» </arel, ut omnis qui 
credit in ipeum non pcreai, sed babeal vilam aHer-
nam · · . ι Si eoijn Paier majora et meliora benell-
cia in naluram collocare non poluit, quam in 
Fi l i i ad nos descensu collocavit, planum est, F i l i m 
ei majoreqi gloriam bonitalis et buraanitaiis pa-
rere ooo potuisse, quam binc est consecuius. Ilac 
de caiisa islo modo Saivalor per seipsum , ut se 
et gcnilore dignum est, eum bonoral. (juid ennn 
aliud Dei booor sit, quam eicellentera ejus bonl-
latem demoustrari? Atque baec est gloria, quae jam 

ή δόξα, ή πό£(*ωθεν ώφείλετο μέν, ούκ ένήν δέ παρ ' Ρ pridem ei debebatur , el a morlalium nemine per-
ούδενδς ανθρώπων είσενεχθήναι,καί διά τούτο, ι Εί 
Πατήρ, φησιν, είμΐ έγώ, πού έστιν ή δόξα μου; ι 
Μόνψ γάρ έξήν τψ Μονογενεϊ τά είκότα πάντα 
διασώσαι πρδς τδν Πατέρα * κα\ τοίνυν αύτδ τοΰτο 
δεικνύς, ώς άρα μόνος έδυνήθη τουτον\ τδν άθλον 
άνΰσαι, έπε\ τδ πάν έτέλεσεν έργον πρδς τδν τετι-
μημένον Πατέρα, ι Έγώ, φησ\ν, έδόξασά σε έπι 
τής γής, έφανέρωσά σου τδ δνομα τοϊς άνθρώποις. ι 
Είκότως., Αόγος γάρ έστιν ακριβές τοΰ γεγεννη
κότος φέρων τδ είδος, απαύγασμα τής δόξης καλ 
χαρακτήρ τής υποστάσεως αυτού * καί έπεί δι* ών 
σαρκι συνήφθη, τοίς έν αίσθήσει ζώσι συνετδς έγερ
νε το, πάσαν τού προενεγκόντος νού τήν άγαθήν έμή-

solvi poterar, Hinc, ι Si Paier, inquit , ego sum , 
ubi esl honor meus *° ? ι Soli namque Fiuo omnia 
conscnlanea erga Patreni praestare licuU. Iiaque 
boc ipgum oetendens, se solum poiuisee boc nego-
lium coniicere, postquara opus omne absolvit, Pa-
Ircra bonore affectum bis verbis alloquilur: < Ego 
le clajriflcavi super lerram, maiiifestavi nomeii 
tuum hominibus > Recte. Es l enim Verbum, et 
Genitoris expreseam feri imaginero, c Splendor glo-
riae, ei figura subslantiae cjus Et quouiam, quia 
caroi copulatum est, cum sensu viveoiibus evasit 

.inielligibile, oranem mejujs quae ipeuni genuit, bo-
nam voluutatem uuntiavii. Ad quod et illud 6pe-

νυσε θέλησιν * πρδς δ κάκεϊνο φέρειν ηγούμαι, δ Γ ctare opinor, quod Pbilippo Pairem videre cupienli 
πρδς τδν Φίλιππον, Ιδείν τδν Πατέρα ζητοΰντα, 
φησ\ν δ Σωτήρ, ε 'Ο έωρακώς έμέ έώρακε τδν Πα
τέρα, ι κα\ διά τοΰτό φησιν Ησαΐας, ε Καλείται τδ 
δνομα αύτοΰ μεγάλης βουλής Άγγελος. » 

Ούτω τοίνυν πρδς τήν δόξαν τοΰ Πατρδς ουδέν 
παραλιπών δ Μονογενής μόνος καθαιρεί τδ μεσό-
τοιχον τής έχθρας, κα\ λύει τών εγκλημάτων τδν 
άνθρωπον. Έπε\ δέ κατά τήν έτέραν τών φύσεων, 
τήν ήμετέραν λέγω τήν άνθρωπείαν, δ διπλούς Ι η 
σούς τδν Πατέρα έτίμησε κα\ άπδ τοΰ σώματος αύ
τοΰ κα\ τού αίματος τδν θαυμαστδν εκείνον στέφα-
νον τής δόξης έπλεξε τψ Πατρί * διά ταΰτα μόνον 
μέν έστι κατά τής αμαρτίας φάρμακον τδ τού Χρι
στού σώμα, μόνη δέ ή λύσις αμαρτημάτων τδ αίμα. 
Κα\ γάρ διά τούτο συνέστη τήν αρχήν, ίνα τδν Πα- ο gloriiicarel, eicut ipse coniitelur, se ad boc Haiui^ 

a i t : c Qui vulel me, videt e( Patrem u . > E l binc 
est apud Isaiam : c Vocabitur nomen ejue roagoi 
oonsilii Aogelus u . > 

Sic igitur nihil ad gloriam Patris prxlermiltens, 
solum roedium parietera inimiciliarura destruit, et 
bomin^iiicnrainibus absolfit. Quwniara vero eecun-
dum aJieram naturam, ooetrani, inquam ei bu-
inanam, duplici natura constans JeeMS Pairem ho-
noravit, et de corpore }et saoguioe suo admirabi-
lem illam coronara ei nexuil, idcirco solum Cbrisli 
corpua reraedium adver&os peccalum eat, et uuica 
peccalqrum abolitio ganguie ejus. Nerape ob hanc 
qMoqiw causam a principiQ <?oi)ditus est, vt Palrem 

τέρα δοξάση, κα\ δ φησιν αύτδς δ Σωτήρ, είς τοΰτο 
γεγέννηται καί είς τοΰτο έλήλυθεν είς τδν χόσμον 
κα\ τδν έξης άπαντα χρόνον, μόνον μέν τδ πρδς 
τούτο φέρον άπαν έτέλεσεν έργον, μόνον δέ τδν υπέρ 
τούτου διαφερόντως ύπομεμένηκε πόνον. Καί γάρ 
τούτο τδ σώμα τοΰ πληρώματος τής θεότητος έγέ
νετο θησαυρδς κα\ πάσης μέν ήν άγευστον αμαρτία;, 
έπλήρωσε δέ πάσαν δικαιοσύνην, έ κήρυξε δέ τοίς 
δμογενέσι άγνοούμενον τδν Πατέρα, κα\ οΤς έλεγε 
και οΤς έπεδείκνυτο. Τοΰτό έστι τδ σφαγέν έπι τοΰ 
σταυρού · κα\ δ τϊ) σφαγΙΙ προσάγον, έδειλία κα\ 
ήγωνία κα\ Ιδρώσι περιε^όεϊϊο κα\ προύδόθη καί 

esse, et ad boc veuisso in muudum : el per omue 
lcnipus deiaceps, lantumraodo quidquid buc faceret 
Sgit, bujue unius rei graiia eMaqa alque (tiaui majo-
rcieque in moduro laboravii. Hoc naoique corpus ple 
nitudiDis divinitalis ibesaurus fuil, et omnU peccali 
«xper* era^, omnem justitiam Unplebal^ genens 
coiisortilHis (hominibub) Patrein quem ignorabaul, 
proniMlgabai, ium per ea quae loquebaiur, iuiu per 
ea qua? paiiebaiur. Immolaluin esinimirum in cru> 
ce, elquas* immoiatioDem praeceseerunl, pavidun?, 
anxium fuit, sudore diflluxi^ prodituni, compre-
bensuiD esl, judiciuni iuiquum subiit» tub Poutio 

· · Joan. ιιι, 16. »· Malacb. i , 6. 4 1 Joan. xvn, 4. " Hcbr. ι, δ. M Joan. xiv, 9. ^ Isa. u , 6. 
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PHalo lcstimonium perbibuil, bonam confessionem, Α συνελήφθη κα\ κρ«ών ήνέσχετο παράνομων xa\ 
ut Paulus inqu i l "* , poenasqoe coirfessionis btijug 
in cruce moriens dedit; el flagella lergo, manibq* 
ct pedibus clavos, latcre lanceam excepil. Flagris 
coopertum doluil, et confixum clavis cruciatum est. 

i l i c sanguis e vulneribus erunipjens solis luinen 
obscuravrt, et terram concussit, el aercm sanctift-
cavrt, et mundum universum a peccali sordibus 
hvit . itaque sicut scriplae legi omnino spirituall 
iege opus fuit, imperfeclse perfccia, ei qu* non 
potuit pcrfecium facere servienlem, ea quse polest: 
eodcm niodo qui posl baptismum in gratiam pccca-
vcrunt, suppliciumque deprecanlur, illorum labo-
Tibus,'-sudoriinis c l lacrymis sanguine Novi Tesla-
-menli, oi immacuhto corpore opus cst, utpoie 
cilra bscc illis nibil valentibus. 1 

έμαρτύρησε μεν έπ\ Ποντίου Πιλάτου τήν καλήν 
δμολογίαν, fj φησι Παύλο;, έδωκε δέ δίκην τής ομο
λογίας θάνατον, και τούτον έπι σταυρού, κα\ μάστι
γας μέν έπ\ τών μεταφρένων, έπΙ δέ τών χειρών 
κα\ τών ποδών ήλους, τ^ πλευρά δέ τήν λόγχην 
έδέξατο κα\ ήλγησε μαστιγούμενον κα\ ώδυνήθη 
προσηλούμενον, τούτο τδ αίμα τών πληγών έκπη-
δήσαν τδν ήλιον έσβεσε καί τήν γήν έσεισε κα\ τδν 
αέρα ήγίασε κα\- πάντα τδν κόσμον άπέκλυσε 
τοΰ 0ύπου τής αμαρτίας. Όθεν καθάπερ έδέησεν 
απλώς τψ γραπτψ νόμψ τοΰ πνευματικού νόμου, 
τψ ατελώς έχοντι τοΰ τελείου, τψ τέλειον άποφήναι 
τδν κατορθοΰντα μή δυναμένψ τοΰ δυναμένου · τδν 
Γσον τρόπον κα\ τών μετά τδ λουτρδν, περ\ ών έξ-

Β ήμαρτον, είς τήν χάριν παραιτουμένων τοϊς πόνοις 
·κα\ τοις δάκρυσι τοΰ αίματος-δει τής κοινής Διαθήκης κα\ τοΰ σφαγέντος σώματος, ώς ουδέν δφελος δν 
εκείνων τούτων χωρίς. 

Divinus porro Dionyiius et ipsas iniliatrones rite 
~peragi,el inunos suum facereposse negal, si sacra 
roena non acceeseril: tnulto minug laborem et ju -
siftiara hominum,peccata tmaculare et alia efftce-
re posse credendum est. Deinde ei boc unum est 
de sacramentis, de peccatis poeuiientes, et seipsos 
snccrdoiibus aperientes, ab omni poena apud Dcum 
-jndicero exrmere, qua efficienlia simililer potiri ne-
«piibunt, qni sacris epulis non accubuerint. Quo-
r.irca quanquam semel invitamur, saepius lamen ad 
lianc mensam aceedrmus: quandoqaidem bomineg 
- naioe semper Dcum offendere coniingit, noxis auiem 
cxire conantes, poeniteutia, laboribus el iriumpho 
-quodam de peccato indigent. Aique boc conlra pec-

Διβνύσιος δέ δ θείος κα\ τάς Ιεράς αύτάς τελετάς 
μή άν τελέσαι φησ\, μηδέ τά αυτών δυνηθήναι μή 
τού δείπνου προστεθέντος τοΰ Ιερού, σχολί) γε δή 
πόνον και δικαιοσύνην ανθρώπων αμαρτίας δύνα
σθαι λύειν κα\ τά τοιαύτα περαίνειν έχειν είκός 
έστιν * άλλως τε τών Ιερών έν και τούτο μυστηρίοιν 
τούς περι ών έξήμαρτον μεταγνόντας κα\ προσαγ-
γείλαντα; εαυτούς τοί; Ιερεύσι πάσης απολύεσθαι 
δίκης παρά θ · ψ δικαστή. Ούκοΰν ουδέ τούτου γέ
νοιτ* άν τυχείν ενεργού, μή τδ Ιερδν δειπνήσαντας 
δείπνο ν. Διά τούτο καΐλούμεθα μέν άπαξ, πρόσιμεν 
δέ τή τραπέζη πολλάκις, δτι συμβαίνει μέν εκάστοτε 
θεψ προσκρούε ιν ανθρώπους δντας, λύειν δέ τδ έγ
κλημα πειρωμένοις μετανοίας χρεία κα\ πόνων κα\ 

oatiini facient, si , quod solum est adversus bomi- C τοΰ θριαμβεΰσαι τήν άμαρτίαν * ταΰτα δέ δράσειιν 
άν-κατά τής αμαρτίας, ήν τδ μόνον τών ανθρωπί
νων κακών φάρμακον προστεθώ). 

Καθάπερ γάρ τήν άγριέλαιον ή καλλιέλαιος, έπει-
δάν έγκεντρισθ^, πρδς έαυτήν καθάπαξ αμείβει κα\ 
δ καρπδς ούδαμόθεν κοτίνψ προσήκων τδν ίσον 
τρόπον κα\ ή τών ανθρώπων δικαιοσύνη αυτή μέν 
πρδς ουδέν φέρει δι' έαυτήν, τψ δέ Χριστψ συναφθέν-
των κα\ σαρκδς κα\ αίματο; κεκοινωνηκότων, τά 
μέγιστα τών αγαθών ευθύς έδυνήθη, αμαρτιών άφε
σιν κα\ βασιλείας κληρονομίαν, ά τής τού Χριστού 
δικαιοσύνης έστ\ καρπός. "Ωσπερ γάρ άπδ τής Ιεράς 
τραπέζης τδ σώμα Χριστού κομιζόμεθα σώμα τών 
κρειττόνων ύπερνικώντων, ούτως άκόλουθον ενταύθα 

™ U u m q u e i n s e c a | ^ δικαιοσύνην ημών χριστοειδή γενέσθαι δι-

juun pcccala medicamentum, adbibilum fueril. 

Sicwt enim oleastrura sibi inserium oliva horlen-
ais mox in se converiii, ei fructus posiea neuiiquam 
rieastroconvenit, iia et butnanajuslitia ipsa quidem 
per se ipsam ad nihi. conducit; sed in hie qui 
Cbristo copulati fuerini, carnique el sanguini ejue 
communicavcrint, conlinoo bona amplissima pro-

feiteral, pcecalorum remigsionem et hsertdilalem 
regni, qui ^ustilia» Cbrieli (Yuctug sunt. U l enim 
â gatsra mensa -Chrisli corpus accipiuius, et quod 

•praestanlius est, corpus nosirum longe viucil: iia se-
quilur hic, ut justilia nostra Cbrisli justitiae gpeciem 

^iimtis, et membra cx parle " , ι fion de corpore dici 
-goltim exislimemus licel, niuko aulem justiug aniina? 
•et aclioni ejus banc comiminionem Iribuefldam; 
quandoquidem ι Qui adbairet Cbrislo, unu* sphri-
tueeelcuu» eo * Quibus verbis dectaralur, hatic 
-comiBHnionem el coalescenliam in anima et men-
tc polius conpietere. Ideo non corpus solunt, sed 
animam quoqae,el nienieiii, e( volunlatem, et quse-
cunque bun>ana assumpsii, utuobts lotis uniri pos-
-sei, nosque lolos pervad^ici, ei iu seipsum resotae-

Tkn. V I , 2. • · . ! Cor. xu, 27. 

καιοσύνην. Τδ γάρ ι Σώμα Χριστού έσμεν και μέλη 
έκ μέρους, ι ού κατά τδ σώμα μόνον νομιστέον 
είρήσθαι, άλλά πολλψ δικαιότερον τή ψυχή.καΐ τ$ ' 
κατ' αυτήν ενεργεία τήν κοινωνίαν άποδοτέον εστίν 
έπε\ καί ι δ κολλώμενος τψ Κυρίψ έν πνεΰ;;ά Ιστι, ι 
τοΰτό έστι δεικνύντος, τήν κοινωνίαν ταύτην χα\ 
συμφυΐαν έπ\ τοΰ νοΰ μάλιστα συνεστάναι καΊ τής 
ψυχής. Διά τοΰτο γάρ ού σώμα περιέθετο μόνον, 
άλλά κα\ ψυχήν έλαβε κα\ νούν καί θέλησιν κα\ πάν 
δτιοΰν άνθρώπειον, ιν' δλοις ήμϊν ένωθήναι δυνηθ^ 
ι 

4 e * I Cor. νι, 17. 
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και δι* δλων ημών χωρήση,. χαί πρδς έαυτδν· ημάς Α rel, cuni einiiibus omnia, no&lris sua congurlinas-

8€(. Unde peccamibus adaptari ei cohsercre nonpo-άναλύση, πάσι πάντα συνάψας τοΓς ημέτεροι ς τ ά 
έαυτοΰ, δθεν άμαρτάνουσιν ανάρμοστος έστι κα\ 
άκόλλητος, δτι ταύτη μδνον κοινδν ήμϊν πρδς εκεί
νον. Τά γάρ άλλα πάντα κα\ έδέξατο παρ' ημών φι
λανθρωπίας κα\ ήμίν συνάπτει φιλανθρωπότερον. 
Τδ μέν γάρ ήν τδν θεδν εί ; τήν γήν κατελθεϊν, τδ 
δέ ημάς ένθένδβ άναγαγβΤν · κα\ τδ μέν αύτδν έναν-
θρωπήσαι, τδ δέ τδν άνθρωπον θεωθήναι· κα\ τδ 
μέν τήν φύσιν απλώς τών δνειδών άπαλλάττει, έφ* 
έν\ σώματι καί μι# ψυχ|) τήν άμαρτίαν νικήσασαν, 
τδ δέ έκαστον τών ανθρώπων αμαρτιών απολύει καί 
θεψ συνίστησι · ταΰτα δέ εκείνων φιλανθρωπότερα· 
ΈπεΙ γάρ ούκ ένήν ημάς άνελθόντας τών αύτοΰ 
μετασχεϊν, αύτδς κατελθών είς ημάς τών ημετέρων 
μεταλαμβάνει, κα\ ούτω; ακριβώς οίς έλαβε συν-
εφύη, ώστε δι' ώνήμϊν, ά παρ' ημών έλαβεν, ίποδί-
δωσιν, εαυτού μεταδίδωσι, ΧΑΊ σαρκδς και αίματος 
μετέχοντες ανθρωπείου τδν θεδν αύτδν ταϊς ψυχαίς 
διχόμεθα, κα\ σώμα θεού κα\ αίμα ΧΑΊ ψυχήν θεοΰ 
και νούν ΧΑ\ θέλησιν ουδέν δλαττον ή ανθρώπινα. 
Έδει γάρ ΧΑΊ τοΰτο είναι κάκεϊνο γενέσθαι τδ τής 
έμής ασθενείας φάρμακον · εί μέν γάρ θεδς ήν μδ
νον, ούκ άν ούτω; ήνώθη · πώς γάρ άν ήμϊν έγένετο 
δεϊπνον; Εί δ' δπερ ημείς μδνον, ούκ άν ούτως 
έδρασε. Νΰν δέ τδ συναμφδτερον · ούτω μέν ώς δμο-
γενίσιν ένοΰται κα\ συμφύεται τοϊς άνθρώποις, 
έκείνω; δέ τήν φύσιν άραι δύναται καί νικήσαι καί 
πρδς έαυτδν μεταστήσαι. Τών γάρ δυνάμεων τάς 

l es i , quoniam hac tantum raiione nulla nobis cum 
illo consocialio. Nam csetera omnia et humaniler a 
nobis suscepit, et sua nobiscum bumaniusconjunxit. 
Illud eral Deum in terras descendiste, istud nos 
hinc in coeluni subvexisse ; iilud ipsum bominem 
factum esse, hoc hominero Deum evasisse-; el illed 
quidem naturam probris ac dcdecore penitus libe-
ral, quia in uno corpore et una anima peccadttu 
devicit; hoc unumquemque hominem a peccalo vin-
dictl Deoque commendat. Ha?c porro illis huma-
nitale praestant. Quoniaro enim nos ascendere, el 
bonorum ejus parlicipes fieri non valebanius, ipse 
ad nos desoendil, noslramque condilionem subiit, 
adeoque perfecte its quae assumpsil, coaluit, ul per 
qu«nobis,quaea nobissumpsit,reddit,per ea seipsum 
cominunicel, el carne sanguinequfrliuinaiM) constan-
tes* Deum ipsum animabus suscipiainus, et corpus 
et fanguinem, et animam el menlem ac voluniatem 
Dei aeque utbominta. Oporlebal siquidem elaliud 
ease, et aliud fleri «griiudim me® medicinam. S l 
enim Deus cssel tanluin, aoii ita nniretur. Qtii eniin 
nobis coena Aerel?Si airtemesset lantum quod nos 
sumus, nobiscum iton sicegisset. Nunc cumuirum-
quesil, hoc quidem horoinibus, ul homo jungiluiv 
et coalescit: illo naturam exlollere ei excilare, ei in 
seipsum transferre potest. Faculiaics endm poteit-
tiores, si i a inflrmiores inciderint, consistere eae 

έλάττους αί μείζους έπι τών αυτών μένειν, έπειδάν C »w»*dero non paliuniur.Et ferrura igni impusilum 
αύταϊς συνενεχθώσιν, ού συγχωροδσι, κα\ σίδηρος 
ουδέν σιδήρου φέρει πυρ\ συνελθών, κα\ γή καί 
ύδωρ τών οίκείων τά τοΰ πυρδς άλλάττονται πυρδς 
άπολελαυκότα * εί δέ τών ομογενών δυνάμεων αϊ 
κρείττους ούτω δρώσιν ε ί ; τάς έλάττους, τί δεϊ περ\ 
τής ύπερφυοΰς εκείνης νομίσαι; Φανερδν τοίνυν, ώς 
έγχείται μέν ήμϊν δ Χριστδς κα\ άναμίγνυσιν έαυ
τδν, άμ*.:β:ι δέ κα\ πρδς έαυτδν μεταβάλλει καθά
περ /5α ν ί δα μικράν ύδατος έγχεθείσαν άπείρω μύρου 
πελάγει. Τοσαΰτα γάρ δύναται τοις έμπεαοΰσι τδδε 
τδ μύρον, ώστε ούκ ευώδεις άποδ*ίκνυσιν απλώς 
ουδέ μύρου πνέοντας μδνον, άλλ' εύωδίαν αυτήν τήν 
έξιν αύτοΰ τού κενωθέντος δι' ημάς μύρου* f Χρι-

nibil ferri relinet. Terra Uem etaqua in ignem coiv-
jecla igni mutaotur. Quod si facullatum cognata-
rum validiores sic in imbecilliores agnnt, quid de 
illa siiigulari et admirabili facullaie exislimabimus? 
Gonslat igilur Ghrislum infundere et miscere se 
nobis, raularo nos, et in se iransmulare, lanquam 
aquae gutiaui uiodicam tnftisain immenso ungucnli 
peJago. Taiilum quippe incidenlibus in se unguen-
tum, isluc praeatat, \\t non solum plane odoralo?, 
nec unguenlum spiranles tanlummodo, sed fra-
granliam ipsam habiiu, et bonuro odorem ipsius 
unguenti propter nos effusi reddat: ι Cbristi eniin 
bonus oilor sumus i e , »iuquil. 

στοΰ γάρ, φησΙν, εύωδία έσμέν. > 
Τοιαύτην έχει δύναμιν κα\ χάριν τοϊς τετελεσμέ- ® Hanc vim el gratiam apud comraunicanles coena 

νοις τδ δείπνον, έάν γε καθαροί προσελθδντες κα- habet.siqaidemomnilabecarenlescuiiiaccesserimu?, 
κίας άπάσης μηδέν έπεισαγάγωμεν έπειτα πονηρδν 
ούτω γάρ έχουσι κα\ παρεσκευασμένοις ουδέν κω
λύσει τδν Χριστδν ούτως ακριβώς ήμϊν ένωθήναι' 
c Τδ μυστήριον τοΰτο μέγα έστ\, ι τήν ένωσιν ταύ
την έξαίρων δ μακάριος έφη Παύλος · τούτο γάρ 
έστιν δ γάμος δ πολυύμνητος, καθ' δν δ πανάγιος 
νυμφίος τήν Έκκλησίαν ώς παρθένον άγεται νύμφην. 
Κα\ γάρ ενταύθα μέν δ Χριστδς εκτρέφει τδν περ\ 
αύτλν χορδν, τούτψ δέ μόνψ τών μυστηρίων ι σάρκες 
έσμέν έκ τών σαρκών αύτοΰ, κα\δστά έκ τών οστών 
αύτοΰ. » Ταΰτα δέ έστιν, οίς δ απόστολος οριζόμενος 

nibil postea novi sceleris consciverimus. Sic enim af-
feclis, el paralis nobis, nibilperfecum Gbrisli cou-
junciionem nobiscum cetardabil: iSaoraiuentvm boc 
magnum esl 4 T , i copulam islam efferens, beatus Pau-
lus aiU Ha3 sunl enim nupliae laudatissimse, quibus 
casiissimus ille sponsus Ecclesiam utvirgioem spon-
sam ducit. Uic enim Ghristus cboruin slbi aOixuin 
alit. Hoc soio myslerio <carosumus.de carne ejus,ct 
ossa de ossibusejus i.Ha»c sunt, quibus Apo · 
slolus nuptiasdeOniens Christum esse sponsuin do-
cet, et eum »ponsam babere Joaaae», bujusconuu-

" II Cor, n , 15. " Epbes. 32. M Gen. t i , 21. 
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bii Aospex ct concfliator ail w . Hoc sacramenlum Α τδν γάμον, νυμφίον άποδείκνυσι τδν Χριστδν ε*να·. 
Jumen csl jam purgatis; in his autem, qui cliam-
ntim purganlur, pargandi faculiatem habet conlra-
qne maligiium el lurbutentas animi motiones decer-
tantts, sicut athlelas in gymnasiicia cerlaminibue 
nngii. Illts namque nihil reslal aliud, quam vclut 
pulso ab oculis vitio , lumen mundi admtttere. 
Qui autem unde purgari queant, adliuc indigenl, 
COR quidnam allnd, qiueso, purgel ? c Sanguis enim 
Fi l i i Dei emundal nos ab omni peccaio, · inquit 
J o a n n e s · · Chrislo cbarissimus. Vicloriain porro 
contra malignurn, a Christo solo dependerc quis 
nescii? cujus soliue corpus lropa?um adversns 
peccalum erexil, el per hoc oppngnatis afferre 
auxilium potest, in qoo ipso passus esl, et ten-
lalus vicit. Quoniara eniin carni cum vila spi 
rilu di nibil rei esl quam eliam bosiililcr odit : 
t Concupiscit enim, inquit, caro adversus epiri-
tnm > ob id excogiiata et invenia est caro con-
(ra carnem, coiitra lerrenam epirilualie : et lex 
carnie abrogatur, etcaro cedil spirilni, c l adversus 
tegem peccali fcrt subsidium. Quia namque caro is-
(a beata nondum compacla et coagmentala erat, 
viiam epirilUalem vivere nemini omninm concede-
batar: quando nec ipsa lex servabalur, lametsi non 
adraodum recomiiia etabetrtisa ; necefflciebal quid-
quam inhoniinibus, cum tiatura oostra dcteriora 
beqaeretur. Infirmabaiiir enim lex per cariiem, et 
alia carne opns habebat, quae roburejus incri poa-

κα\ τήν νύμφην Ιχειν, ό νυμφαγωγδς φησιν Ιωάν
νης. Τούτο τδ μυστήριον φώς μέν έστι τοΤς ήδη κε-
καθαρμένοις, καθάρσιον δέ τοϊς Ιτι καθαιρομένοις, 
άλείπτης δέ κατά τοΰ πονηρού κα\ τών παθών άγο>-
νιζομένοις · τοίς μέν γάρ ουδέν άλλο λοιπδν ή καθ
άπερ δφθαλμώ τήν λύμην άποθεμένω τδ φώ; τοΰ 
κόσμου δέξασθαι, τοϊς δέ δεομένοις Ιτι τοΰ καθάραι 
δυναμένου, καθάρσιον τί γένοιτ* άν άλλο ; ι Τδ γάρ 
αίμα τοΰ ΪΙού τοΰ θεοΰ κ α θ α ρ ά " ήμά; , φησ\ν, άπδ 
πάσης αμαρτίας, ι δ διαφερόντως τφ Χριστφ φιλού-
μενος Ιωάννης· τήν δέ κατά τοΰ πονηρού νίκην 
τίς Ούκ οίδεν, ώς δ Χριστδς άνήρηται μόνο;, ού μό
νον ίστη τρδπαιον κατά τής αμαρτίας τδ σώμα, κα\ 
τούτω δύναται βοηθήσαι πολεμουμένοις, έν ζ> πέ-
πονθεν αύτδς κα\ νενίκηχε πειρασθείς; Έπε \ γάρ 
τή σαρκ\ πρδς τήν πνευματικήν ζωήν κοινδν ουδέν 
ήν, ή γε κα\ λίαν άπεχθώς Ιχει κα\ πολεμίως, 
f Επιθυμεί γάρ, φησ\, κατά τού πνεύματος, » διά 
ταΰτα σάρξ έπενο*θη κατά τής σαρκδς, τής χοϊκής, 
ή πνευματική, κα\ λύεται σαρκδς νόμω σαρκικδς 
νόμος, κα\ σάρξ είκει πνεύματι κα\ βοηθεϊ κατά 
τού νόμου τής αμαρτίας. Διά ταΰτα γάρ τήν πνευ
ματικήν ζησαι ζωήν ούδεν\ τών πάντων έξήν, της 
μακαρίας σαρκδς ταύτης μήπω παγείσης, δπδτε 
μηδ' αύτδς δ νόμος έσώζετο, καίτοι μηδέ σφόδρα 
φιλοσοφίας έπειλημμένος, ούδ' Γσχυεν ουδέν έν άν-
θρώποις, τοΰ κα&' ημάς πεφυκότι τή χείρονι μοίρα 
βοηθοΰντος. ι Ήσθένει γάρ, φησ\ν, δ νόμος διά τής 

861. ι Nam quod impossibile eral legi, > inquit, ι ίο C σαρκδς, > κα\ σαρκδς ετέρας έδεϊτο σώσαι δυναμέ-
quo inflrmabalnr per carnem, Deus millensFilium 
suum in sinfilitudinem rarnis peccati.et de peecalo 
damnavil peccatum in camem » Quam ob cao-
sam carne bac semper egemue, etcrebro his dapi-
bus nos reficimus, ul lerepiriius in nobis opere-
tur, et viia2 carnis locus nullus relinquaiur, neque 
occasionem inveniat io terram devergandi, eicut 
gravia corpora, admmicolifi et sustenlacnlis desii-
(uta. Est enim sacramentum perfeclnm secundum 
omnla, ireqwe reqwirunt aliqoid qui eo irop€riiun-
tur, quod noti eximie swppeditel. 

Quia vero materia) nosir» vitiosiias sigillum int-
motum nianere non s ini t : iHabennis enim thesau-

νης αύτψ τήν ίσχύν · ι Τδ γάρ αδύνατον, φησ\, του 
νόμου, έν $ ήσθένει διά τής σαρκδς, δ βεδς τδν έαυ
τοΰ ΤΙδν πέμψας έν δμοιώματι σσρκδς αμαρτίας 
κατέκρινε τήν άμαρτίαν έν τή σαρκί. ι Τούτων 
ένεκα τής σαρκδς ταύτης άε\ δεόμεθα κα\ συνεχούς 
άπολαύομεν τ ή ; τραπέζης, ώς άν δ νόμος τοΰ πνεύ
ματος έν ήμϊν ένεργδς ή , κα\ τ^ ζωί τής σαρκδ; 
μηδεμία γένηται χώρα, μηδέ λάβη καιρδν είς γήν 
ένεχθήναι, καθάπερ τά βαρέα τών σωμάτων διαλι-
πόντος τοΰ ύπανέχοντος. "Εστι μέν γάρ τδ μυστή
ριον τέλειον ένεκα πάντων κα\ ούκ Ιστιν ψ δεϊ τοϊς 
τελούμενοι;, δ μή παρέχει διαφερόντως. 

Έ π ε \ δέ ή τής ύλης φαυλότης ούκ έά τήν σφρα
γίδα μένειν άκίνητον ( ι "Εχομεν γάρ τδν θησαυρδν 

rum islura in vasis flclilibus · · ; ι obid non sernel, ©τούτον έν δστρακίνοις σκεύεσι, ») , διά τοΰτο ούχ 
άπαξ άλλά διηνεκούς άπολαύομεν τού φαρμάκου, 
κα\ τδν πλάστην άε\ δέον τψ πηλψ παρακαθήσθαι 
κα\ συγχεόμενον τδ είδος αύθις άνακαλεϊσθαι, κα\ 
συνεχούς ημάς άπολαύειν της τοΰ Ιατρού χειρός, 
χαυνουμένην Ιωμένου τήν ύλην κα\ κλινομένην 
έπανορθουμένου τήν γνώμην, μή καί λάθη θάνατος 
παρελθών, ι Νεκρούς γάρ δντας, φησ\, τοϊς πα-
ραπτώμασι συνεζωοποίησε τψ Χριστφ, > καί * ι Τδ αίμα 
τοΰ Χριστού καθαρίζει τήν συνείδησιν ημών άπδ 
νεκρών Ιργων εί; τδ λατρεύειν θεψ ζώντι. ι Τήν τε 
γάρ άληθινήν ζωήν είς ημάς ή τής Ιεράς τραπέζης 
δύναμις άπδ τής μακαρίας εκείνης Ιλκει καρδίας, 

•* Rom. νιιι, δ. Μ II Cor. ιν, 7. · % Ephea. u 5. 

sed assiduo medicinam capessimus, figulumque lu-
lo scmper assidere oportel, et confusain effigiem 
iierum iterumque reparare, et frequenter eenlire 
nns manum medici, qul materiam faliscentem re-
diniegret, etlabantem voluntatem erigat, ne mors 
imprudcntibtts obrepai. ι Nam cum essemusmortni 
peccati*. convivlflcavit nos in Chri?io e % , ι ti 
ι Sangiiis Cbriftii einundat conscientjas nostras 
ab operibus mortuis, ad serviendnro Deo v i -
venii · · · » Yeram namque vitam sacra? niensa? 
virtu&a sacro illocorde in nos derivat; et utDeo 
parit«r aerviames, inde nobis concedilur. Si cnim 

M Joan. ιιι, 29. 1 0 1 Joan. i , 7. ·« Galat. v, 17. 
· · llebr. ix, U . 
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«4 τε λατρεύειν θεψ καθαρώς εντεύθεν ήμίν. Εί γάρ Α h;cc est sincera Dei servitus, subjtci, obiempe-
movenie et impellenu facere oimiia, τοΰτό «έστι καθαρά λατρεία θεοΰ, τδ ύποτετάχθαι, 

τδ ύπακούειν, τδ αύτου κινοΰντος πάντα ποιεϊν, ούκ 
οίδα πότ* άν μάλλον υποταγή ναι θεψ δυνηθεϊμεν, ή 
έπβιδάν αυτού γενώμεθα μέλη. Τίνι γάρ άν δτιούν 
έπιτάττειν δύναιτο μάλλον, ή τοϊς μέλεσιν ή κεφαλή; 
Μέλη γάρ Χριστού τούς τελούμενους κα\ πάσης άλ
λης Ιεράς τελετής άπεργαζομένης τελεώτερον ήμϊν 
δ τής ζωής τούτο δίδωσιν άρτος. Καθάπερ γάρ διά 
τήν κεφαλήν κα\ τήν καρδίαν τά μέλη , ούτως « Ό 
τρώγων με, φησΙν, κάκεϊνος ζήσεται δι' έμέ. » Zfj 
μέν γάρ κα\ διά τήν τροφήν. *Η τελετή δέ ού τού
τον έχει τδν τρδπον · ή τροφή μέν γάρ άτε μηδέ αυτή 
ζώσα, ζωήν μέν ήμϊν παρ· εαυτής ούκ άν είσενέγ-
κοι · τψ δέ τ$ προσούση τψ σώματι βοηθεϊν αίτία 

rarc, ipso 
Bon video quoinodo inagis Deo subjici possHnits* 
qnam si ejus meinbra fiamus. Quid enim tnndem 
magis cuipiam imperet, quam captit membris? 
Sane quidem, ut membra Cbrisli simus, in boc 
mystcrio perfectius, quain in quovis alio, ipse panis 
vitae Dobts largilur. Quemadmodum eniui propter 
capul et cor membra vivunl, sic < Qni manducat 
me,inquit, et ipse vivel propter me e*. · Viviteliam 
propter atimentum; at vero sacramentum aliam 
rationem babet. Nam nutrimentum, uipetc quod 
ipsum viia carel, vilam nobis a seipso inscrere non 
queaUsat qui viiamcorporisquam invenitsusiental, 
comedfiiiiibusviiae caasaWidetur. Asl panis vitae ipse-

ζωής τοί; προσιεμένοις είναι δοκεί. Ό δέ τής ζωής ^ met vivit, et propter illum vere virunl, qiiibus illuin 
comnuinicarit. Unde alimentum in eum qui alilur, 
transmutalur, ei piscis, et panis, et quidquid aliud 
cibariorura esl, in sangnincm hominis convertilur. 
His prorsus Gi coulrarfum. Panis enim vitae ipse 
movet eura qui pasckur, et Iransfert, alque in ae-
ipsum mula l ; quodque mertio cordis et capit& 
est, movemur et vivinius, quantum in ipso esl v ui 
ipse movetur et v iv i l . Hoc idem indicang, videli-
cet t non instar eecarum se vitam nostram alere; 
sed quam ipse habeat, eam ultro nobis inspirare, 
et veluli cor aut capui meinbris vilam imperth i , 
el vtvum panem sese appellavit, et : < Qui mandu-
cat me, ioquii, el ipse vivet propier me » \ · 

Planam est igitar, Deum in spiritu et veritate 
adorare, et i l l i sincere senrire, sacrae mens» 
deberi; non solum quia ut Cbristi membra si-
mus, el bac ratione simililudinem quamdam 
illius consequamur, ab hisce mysteriis babcmus, 
verum eiiam , quia mortui servire viventi non 
possemus. Caelerum vivere, et ab operibus mor-
tuis imtnunem esse impossibile est, nisi quis 
banc coenara freqiientissime ineal. Sicut enim 
Deum, « cum si l spiritus, in spfrilu et veriiate 
oportet adorare 0 β , » ita vivos esse decel, qui v i -
vuni cokre slaluerunt : « Non est enim, inquit, 
Oeus mortuoruro, sedvivorum M . > 

S:cundnm rectam rationem porro vivere, et cum 

άρτος αύτδς τέ έστι ζών, καί δι' εκείνον ώς αληθώς 
ζώσιν, οίς άν αύτοΰ μεταδοίη · δθεν ή μέν τροφή 
πρδς τδν σιτούμενον μεταβάλλει κα\ Ιχθύς κα\ άρτος 
κα\ δτιούν άλλο σιτίον αίμα ανθρώπειο ν, ένταΰθα 
δέ τουναντίον άπαν. *0 γάρ τής ζωής άρτος αύτδς 
κινιϊ τδν σιτούμενον κα\ μεθίστησι κα\ πρδς έαυ
τδν μεταβάλλει, και δ τής καρδίας επιεικώς έστι 
κα\ τής κεφαλής, κινούμεθα καί ζώμεν τδ γε είς 
αύτδν ήκον, ώς Ιχει ζωής εκείνος · Δ κα\ δηλών αύ
τδς δ Σωτήρ, ώς ού τδν σιτίων τρδπον ήμϊν άνέχει 
τδν βίον, άλλ' αύτδς έχων οίκοθεν έμπνεϊ, χαΛ καθ
άπερ καρδία μέλεσιν ή κεφαλή διαδίδωσι τήν ζωήν, 
ζώντα δέ έαυτδν έ κάλε σε ν άρτον, καί, « Ό τρώγων 
με, φησ\, κάκεϊνος ζήσεται δι' έμέ. » ^ 

Φαίνεται τοίνυν τδν θεδν προσκυνεϊν έν πνεύματι 
κα\ άληθεία καί λατρεύειν καθαρώς, τής ίεράς έργον 
είναι τραπίζης · ού μδνον Χριστού μέλεσιν είναι 
καΛ τούτον εϊκειν αύτφ τδν τρδπον, άπδ τών μυστη
ρίων περιγίνεται τούτων ήμϊν, άλλ' δτι νεκρούς 
μέν δντας ούκ άν γένοιτο ζώντι λατρεύειν θεψ, 
ζώντας δέ είναι κα\ έργων άπηλλάχθαι νεκρών μή 
τοΰτο άε\ δειπνούντας τδ δεϊπνον. Καθάπερ γάρ 
ι Πνεύμα τδν θεδν δντα καλ τούς προσκυνοΰντας 
αύτδν έν πνεύματι καΛ άληθεία δεί προσκυνεϊν, ι 
ούτω κα\ ζώντι ζώντας είναι προσήκει τούς λ α 
τρεύειν προηρημένους · ι Ού γάρ έστιν Δ θεδς, 
φησ\, θεδς νεκρών, άλλά ζώντων, ι 

Έ σ τ ι μέν ούν κα\ τδ ζ$ν κατά τδν δρθδν λδγον 
κα\ πρδς άρετήν έχειν, θεψ λατρεύειν * άλλ' έκεϊνο Ό virlule comiuercium babere, etiam Deo servire est. 
μέν και δούλων γένοιτ* άν έργον · ι "Οταν γάρ ταΰτα 
πάντα ποιήσητε, φησ\, λέγετε δτι Αχρείοι δούλοί 
έσμεν. > Αύτη δέ ή λατρεία πρδς τών υίών γίνεται 
μόνων, ημείς δέ ού τών 'δούλων, άλλ' είς τδν τών 
παίδο>ν καλούμεθα χορδν. Διά τοΰτο σαρκδς καί αί
ματος αύτψ κοινωνού μεν · < Τά γάρ παιδία, φησ\, 
κεκοινώνηκε σαρκδς καί αίματος, ι Καθάπερ γάρ 
εκείνος, ίνα πατήρ ημέτερος γένηται κα\ τδν λδγον 
εκείνον δυνηθή λέγειν, ι Ιδού έγώ κα\ τά παιδία, 
ά μοι έδωκε ν δ θεδς, ι σαρκδς κα\ αίματος ήμϊν 
έγένετο κοινωνδ;, ούτω κα\ ήμά; , ίν' έκείνψ γενώ
μεθα παίδες, ανάγκη τών εκείνου μεταλαμβάνει ν, 

· · Joan. νι, 57. · 7 Joan. νι, 58. · · Joan. ιν, 24. 
ιι, 14. " lsa. νιιι, 18. 

Sed hoc servorum quoque officium atque opus cen-
sealur ; c Cum eniro feceritU haec omnia, inquil, 
adhuc dicite, quia servi inuliles sumus M . · H;ec 
aulem latria (servUus sive cullos) a flliis duniaxal 
prastatur; et nos non in servorum, sed in filiorum 
ordinem et locuio vocamur; ob id carnem etsan-
guiuein ejus participamus : c Pueri enim, inquif, 
earni ct sanguini communicartint ·*. » Quemadino-
duni namque tpse, ut pater nosler fiat, ei vcrba 
illa promerc queat, ι Ecce ego el pueri mei, quos 
dedH mibi l)eus ·*, » carnis et sanguinis consors 
nobis faclos esl : sio et nos, ul illius fllii evadamu», 
·» Mailb. xxn. 32 . " . L u t . xvn, 10. e i llebr. 
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necesse est vicissim carniset sanguiiris ejus parli- Α *α\ τούτον τδν τρόπον ού μέλη διά τήν τελετήν αύτφ 
cipes csse. Atque ieto niodo non sohim ei per sa-
cramenlum hoc incmbra reddimur, srd insuper 
fllii, ut Hbentes e i . et animo volente instar flliorum 
pareamus. Diligenter itcm, quemadroodum membra 
ecilioet. Sic enim servittis fit admirabilis, et exiinia 
prorsus. Quocirca el haec ot illa, filiorum, inquam, 
ei membrorum imago inducenda est, quando una 
ad rem anle oculos ponendam salis nun est. Quid 
eiiim admirationis babei, nullo per se moiu prae-
dilos, velut membra, a Deo ceua capite moveri et 
inoiiari ? Quid singulare, velut palribus carnis Palri 
spirituum subjici ? Ast utrumque simul naturam 
exredil, cum arbilrii liberlale relenta ut filii, su-
besse possumus tanquam membra. 

£ t haac est illa praedicanda filiorum adoptio, non 
in voce et appellatione consistena, ut jn rebus buma-
nis, nec usque eo honorabifis. Nam inler nos, adop-
tati cum adoptantibiis nomine solo communicarit, 
et eo usque illis communis est pater, uulla inter-
cedit generatio, nulli parlus; hic autem et genera-
lio est rcvcra, el coramunio cum Unigenilo, non lan-
tumnominis, sed rerum quoque ipsarum, sanguinis, 
corporis, vitae. Quid enim prassianliue, quam cum 
ipse Paler Unigenili sui membra in nobis agnoscit ? 
cum ipsam Filii.formara in vuliibus noslris inluetur ? 
« Quos praedesiinavit, inquit, confonncs fieri ima-
giiris F i l i i sui · · . ι Et quid ego isiam humanam 
Adopiiouem eiiumero ? cum bic ipsa naturali genera-

γινόμεθα μδνον, άλλά κα\ παίδες, ώστε λατρεύειν 
ύποταττομένους έχοντας μέν κα\ μετ* εθελουσίου 
γνώμης, ώσπερ οί παίδες. Ακριβώς δέ καθάπερ 
τά μέλη · ούτω γάρ ή λατρεία θαυμαστή κα\ ούτως 
ύπερφυής, ώστε και ταύτης κάκείνης δεί τής εικόνος 
κα\ τής τών υίών καί τ?.ς τών μελών, ώς ούκ άρ-
κούσης τής ετέρας τδ δν ένδείξασθαι. Τί μέν γάρ 
τούτο θαυμαστδν, μηδεμίαν κίνησιν οίκοθεν αύτους 
κεκτημένου;, ώσπερ τά μέλη ώς ύπδ κεφαλή; τού 
θεού κινηθήναι; Τί δέ εκείνο μέγα, καθάπερ τοίς 
πατράσι τής σαρκδς τφ πατρ\ τών πνευμάτων ύπο-
ταγήναι; Τδ δέ συναμφότερον ύπερφυέ;, δταν τού 
λόγου τήν αύτονομίαν σώζοντες ώσπερ *ol παίδε;, 
ύποταγήναι δυνηθώμεν ώσπερ τά μέλη. 

Κα\ τοΰτό έστι τδ χρήμα τής ύμνουμένης υίοθε-
σίας, ούκ έπ\ τής φωνής Ιστάμενης, ώσπ?ρ έπ\ τών 
ανθρωπίνων, ουδέ μέχρι τούτου τιμώσης. Έ φ ' ημών 
μέν γάρ οί ποιητοί τοϊς γεγεννημένοις ονόματος 
κοινωνοΰσι μόνον, κα\ μέχρι τούτου κοινδς αύτοίς ό 
πατήρ, γέννησις δέ ουδεμία ουδέ ώδϊνες · ένταΰθα δέ 
κα\ γέννησίς έστιν αληθώς κα\ κοινωνία πρδς τδν 
Μονογενή, ού τής επωνυμίας μόνον, άλλά καί πρα
γμάτων αύτών^τού αίματος, τοΰ σώματος, τής ζωής. 
Κά\ τί γάρ μείζον ή δταν αύτδς δ Πατήρ τοΰ Μονο
γενούς έν ήμϊν έπιγινώσκη τά μέλη, δταν αυτήν 
εύρίσκη τήν μορφή ν τοΰ παιδδς έπ\ τών προσώπων 
τών ημετέρων, c Συμμόρφου; γάρ, φησ\, προώρισε 
τής είκόνος τοΰ Γίοΰ αύτοΰ. ι Κα\ τί λέγω τήν 

tione aslrictius quiddain magisque cognalum sit, Q υίότητα τήν πεποιημένην, δταν τής φυσικής προσ-
et ita nali raagis Dei filii sint, quam eorum qui ipsos 
secundum corpus procrearunl: idque eo aroplius, 
quanlo amplius illorum, quam maleria? ad concep-
tum suppositae suni. Quid enim est, quod veros pa-
ires nobisfacil?Quod ex ipsorum carnecarnem banc 
habemus, et e sanguine illoruni vila nobie conflaia 
est. Iloc vero el in Salvalore acquiriraus. Garo 
enim ex ejus carne et ossa ex ejus ossibus gumus. 
Sed ulriusque coromunionis haud mediocre inler-
vallum est. Nam in naluralibus qui nunc est san-
guis filiorum, parentum jam uon est, sed illorum 
fuit priusquara Qliorum esseu Alque ha*c est origo 
gcneris, quia qui sanguis nunc est borum, 
anie illorum erat. Ex sacramenio aulem istoc, 

φυέστερον κα\ συγγενέστερον 6χη , καί ol ούτω 
γεννηθέντες υίο\ θεοΰ μάλλον ή τών γεγεννηκότων 
αυτών, κα\ τοσούτο μάλλον,· δσον εκείνων μάλλον ή 
τών υποβαλλομένων είσί; Τί γάρ έστιν, δ τούς 
αληθείς ήμϊν πατέρας ποιεί; Έ κ τών σαρκών αυτών 
ταύτην Ιχομεν τήν σάρκα, κα\ έκ τών αίμάτων αυτών 
συνέστηκεν ήμϊν ή ζωή. Τοΰτο κα\ έπ\ τοΰ Σωτήρος· 
σάρκες έσμέν έκτων σαρκών αύτοΰ, κα\δστά έκ τών 
δστών αύτοΰ, άλλά τής κοινωνίας έκατέρας πολύ τδ 
μέσον. ΈπΙ μέν γάρ τών φυσικών τδ νΰν αίμα τών 
παίδων ούκέτι κα\ τών γεγεννηκότων έστ\ν, άλλ' ή ν 
εκείνων πρινή τών παίδων είναι, κα\ τοΰτο ποιεί τδ 
γένος, δτι δ νΰν τούτων, εκείνων πρότερον ήν · τδ δέ 
τής τελετής έργον, τδ αίμα φ ζώμεν, νΰν ε σ τ ί ν αίμα 

sanguis quo vivimus, etiam nunc sanguis Cbrisli D Χρίστου, κα\ ή σάρξ, ήν πήγνυσιν ήμϊν τδ μυστήριον, 
σώμα έστι τοΰ Χριστού, καί κοινά έτι τά μέλη κα\ 
κοινή ή ζωή. 

est. Ει caro, quam nobisj coagmenlat, corpua 
Christi est, elcommunia insuper membra, communis 
viia. 

Alquc haec est vera communio, cum ambo-
bus idem eodem temporc adesl. Nam si uterque 
babet, jam bic, jam ille, hoc non potius fuerit 
cotmnunicare, quam dis^idere ac discrepare. Non 
esl euim quod conjungat, quoniam non habenl se-
cundurn idem ambo, quod ulervis solfls habel. 
Quocirca nec vere muluum in ullo comrounicant, 
nec communicarunt. Sedquia idem esf, quod prius 
erat hujus, nunc est illius, speciee qiuedam com-

Τοΰτο δέ έστιν ή αληθής κοινωνία, δταν άμφοϊν τδ 
αύτδ κατά τδν αύτον χρόνον παρη, ώς έπειδάν 
έκάτερος Ιχη, κ α \ νΰν μέν ούτος, νΰν δέ εκείνος, ού 
κοινωνεϊν άν είη μάλλον ή διεστάναι. Ού γάρ έστι τ^ 
συνάπτον, δτι μή πάρεστι κατά ταύτδν άμφοτέροις, 
δ γε μόνος έκάτερος έχει · δθεν ούτε κοινωνοΰσιν 
άλλήλοις, ούτινοσούν αληθώς ούτε κ τ Λ Ο ΐ ν ω ν ή κ α σ ι ν , 

άλλ' δ τι τδ αυτό έστιν, δ πρότερον ήν τούτου, νύν δέ 
εκείνου, είκόνα τινά κοινωνία; έχει. Καθάπερ γάρ 

" llebr. ιι, 13. 
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ούχ άν τις εΓη σύνοικος, φ τήν αυτήν φχησεν οίκίαν, Α raunionis et imago diceoda est inagie, quara com-

inuiiio. Sicul enim non eseet quis contubernalis ei. εί μετ ' εκείνον οίκοίη· ούδ' αρχής κα\ πραγμάτων 
κα\ φροντίδων κοινωνδς δτψοΰν, δς έξεδέξατο τήν 
αρχήν, άλλ' δς άν πρδς γε τ φ τδν αύτδν οίκήσαι 
τδπον κα\ τών αυτών προστήναι πραγμάτων, έτι 
κα\ χρδνοις χρήσαιτο τοΤς.αύτοϊς · τδν Γσον κάνταύθα 
τρδπον άν Ιχοι · κα\ σαρκός καί αίματος τοϊς μέν 
γεγεννηκόσιν ού πάνυ, μή τδν αύτδν ήμίν αυτά 
μετασχούσι χρόνον, τώ Χριστφ δέ ώς αληθώς κοινω
νού με ν, πρδς δν κα\ άε\ σώμα κα\ αίμα κα\ μέλη 
χαί πάντα ταύτα καινά. ΕΙ δέ τούτο ποιεί τά παιδία, 
τδ κοινώνησα ι σαρκδς χα\ αίματος, δήλον καθέστα-
μεν πρδς τδν Σωτήρα συγγενέστερον έχοντες άπδ τής 
τραπέζης ή τής φύσεως πρδς τούς γεγεννηκότας 
αυτούς * Ιτι τοίνυν ούχ άπαξ ζωώσας ώσπερ εκείνοι 

CUID quo eamdem domum liabilaret, si posl illum 
babitaret, nec niagistralub et reipublicae curandae 
eocius alitui, qui magistratum post Ulum occe-
pisaet, sed quj, praeierquam quod eodem modo 
aedes easdem incolenu, e l iisdem quoque rebus 
cum imperio praeesset, eliam eodem tempore prae-
easel: lali modo se res hic babel. Nam carne el 
sanguine non adroodum cum pareniibus nos, nec 
eodein lemporein bis nobiacum ipsi communicant. 
Cbristo autem revera communicamus, cum quo 
sempefel corpus, e» sanguinem, et membra, et 
omnia baec babemus communia. Quod si boc filios 
eflicil, coramumcare carne et sanguine, nos ma-

κα\ σύστησα μένος απηλλάγη, άλλ' άε\ πάρεστι κα\ & jore cognatione cum Salvalore per sacram mensaro 
ήνωται, καί τούτψ αύτφ ζωοϊ και συνίστησι τφ 
παρεϊναι. Κα\ τών μέν γεγεννηκότων άφεστηκότας 
ουδέν κωλύει περιεϊναι, τούς δέ τού Χριστού διιστα
μένους ουδέν άλλο λοιπδν ή τεθνάναι. Καί τί μή 
λέγω τδ μείζον; Σύστηνα ι μέν γάρ αυτούς έφ' 
εαυτών τούς υΐεϊς ούκ έστι μή διαστάντας τών 
γεγεννηκότων, άλλά τούτο ποιεί τούς μέν γεγεννη-
κέναι. τούς δέ γεγεννήσθαι τήν αρχήν τφ διαιρεθή-
ναι · ή δ' έπ\ τών μυστηρίων υίότης έν τφ συνείναι 
κα\ κτπνωνείν έστι, κα\ τούτο έστι διεφθάρθαι κα\ 
μηκέτ* είναι. 

devinclos, quam per naiuram cum parentibus 
ipsis, roanifeslum est. Jam vero non cura semel 
nos vivos procreassei formasseique, ut i l l i , se re-
movit: sed nunquam non adest, et uniliis est, et 
boc ipso quod adest, nos vivificat et formai. Et 
gejunctos quidem a parenlibus nibil vetat euperesse, 
a Cbristo aulem separaiis, praeler mortem nihil 
exspectandum est. Sed cur majus quiddam non 
dico Τ Fingere ipsie in senietipsis filios, quia . pa-
rentibus non dirimaniur, haud concedilur. Sed 

G quia alii generarunt, alii generall sunl, hoc eos 
prorsus dirimit, ac sejungit. Esse autem fllios in mysierils, in coinmercio el communicaiione posilura 
est, et separarrac sejungi, boc est non amplius esse, sed oranino periisse. 

Ούκούν εί κοινωνίαν τινά βούλεται τδ τής συγγε
νείας δνομα, κα\ τούτους οΐμαι μηνύει τούς αίματι 
κοινφ συνημμένους, μόνη μέν αίματος άν εΓη κοι-
νότης, μόνη δέ συγγένεια κα\ υίότης, καθ* ήν τφ 
Χριστφ κοινωνούμεν. Διά τούτο καί τήν φυσικήν 
γέννησιν αποκρύπτει, έπειδάν έπ\ τών αυτών γένων-
ται · ι "Οσοι γάρ Ιλαβον αύτδν, φησ\ν, αύτοίς έδωκε ν 
έξουσίαν τέκνα Θεού γενέσθαι · ι καίτοι γεγέννηνται 
κα\ σάρκες ήσαν οί γεγεννηκότες, κα\ τής γεννήσεως 
πρότερα ταύτης εκείνη · άλλά τοσούτον ή δευτέρα 
κατεκράτησε τής πρεσβυτέρας, ώστε μηδέ Γχνος 
εκείνης μηδέ δνομα λοιπδν είναι, κα\ ούτως δ Ιερδς 
άρτος τδν νέον είσάγων άνθρω'ον πρό^ιζον έκβάλλει 
τδν παλαιόν. Κα\ τούτο γάρ τής Ιεράς έργον τραπέ-

Ilaque si nomeu cognationis communionem al i -
quam eignificat, ei eos indicat, opinor, qui com-
munitate sanguinis copulali suiU, sola crit saa-
guinis communio, sola cognalio et filiaiio, gecim-
dura quara cuni Chrislo communicamiis. Haque el 
naturalif generalio in his otacuratur. c Quolquot 
aulem eum recepemnt, inqtiii, dediieis potestatem 
Olios Dei fleri > Non sunl nali ex eanguinibws, 
lameisi naii sunt, et qui eos genuerunt, camem 
induii fuerunt, et parius ille hunc praecessil. Scd 
vetustiorem recentior lot partibus vicil , ut illius 
neque vesligium, neque nomen supersil. Et ila sa-
cer panis novum bominem introducens, radicitus 
velerem ej ic i l ; nam et istuc sacrae mensae quod-

ζης· ot γάρ λαβόντε; αύτδν, φησίν,ούκ έγεννήθησαν Q dam munus esl. Eienim qui receperunt eum, in-
έξ αίμάτων · πότε δέ αύτδν λαμβάνομεν, έπιγνώμεν 
τδ ^ήμα, κα\ παρ' φ τών μυστηρίων εΓρηται τούτο, 
λέγω δή τδ, ι Αάβετε · ι δήλον γάρ, ώς έπ\ τδ 
δείπνο ν ταύτη καλού μεθα τ^ φωνή, καθ* δ τδν 
Χριστδν κα\ χερσ\ λαμβάνομεν αληθώς κα\ στόματι 
δεχόμεθα και ψυχή συμμίγνυμεν κα\ σώματι 
συνάπτομεν κα\ κιρνώμεν αίματι, κα\ πρόσεστι τδ 
δικαίως. Τοίς γάρ ούτω τδν Σωτήρα κα\ λαβούσι 
καί κατασχούσι διατέλους έστι μέν αύτδς αρμόζουσα 
κεφαλή, τούτψ δέ εκείνοι πρέποντα μέλη · γέννησιν 
δέ τά μέλη γεννηθήναι xfl κεφαλή τήν αυτήν άκό-
λουθον ήν. Ούκ έξ αίμάτων ή σάρξ εκείνη ουδέ έκ 
θελήματος σαρκδς ουδέ έκ θελήματος άνδρδ;, άλλ' 

quit, non sunt nali ex sanguinibus. Quolies auteni 
ipsum recipimus, lolies verbum boc experhnur; 
el in quo inysterio dictum sit boc, « AccipUe. > 
inquam · · . Certum est io ccena nos hac voce invi-
lari, in qua Chrislum et manibus vere accipimus, 
ei ore suscipirous, et animae admiscemus, ei cor-
pori coptilamus, et eanguini immergimus. Et jure 
quidem. Sic enim Salvatorem ei accipienlibiis, ν 
et usque ad extreniuro vits reiinentibus, ipse caput 
idoneuro el conveniens esl, et ipsi eidein membra 
decenlia ; eadem autem generatione membra capiti 
generari aequum erat. Non enun e sangbinibug 
caro i l la , neque ex volunlate carnis, neque ex vo-

·* Joan. i , 12. « Mallb. xxvi, 26-27. 
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li:nlale viri · · ; sed ex Deo Spiritu sancto exstitit: Α έχ θεοΰ τοΰ αγίου Πνεύματος 
c Quod eniin iu ea nalum est, ioquit, de Spiriiu 
sancto est > Ει merobra islo modo nasci 
ronseniaiieuin es(, quandoquidem et ipsa capilis 
«encralio beatorum Istorom membrorum generatio 
esl. Hoc onim est conslituta essc membra, natum 
esse eaput. Quod si eliam cuique principittm vitae 
es( gencratio, et vitam iiiclioaese, est natum eane, 
quoiiiatn vita ipsi adbaerenlium Chrisius esl, ipsi 
Cbristo vitam banc ingresso, natoque nati sunt. 
Tantus bonorum acervus e sacra inenga nobis ex-
o: itur. Α poena liberat, pudorem ex peccalo orien-
tom exterit, pulchritudinem reparat, Cbristo ipsi 
nrclius alligat quam naiuralia vincula queant alH-
gare; ttt simut et eemel dieam, quovis mysterio 
excellentius rero Chritiianismo perfectos reddit. 

Hic muliig venit in mentem admirari euper hoc 
eacramento quomodo, cam sit excellentissimum 
omnitim, ipsoque bapifomo majus, fn criminibus 
tamen eluendls minus eo pos&e videatur. llle enim 
niliil exigit laborie ; boc antecedere labores debent. 
Ει purgatorum quidem ibi, ab iis qai maculam nullam 
prorsus contraxerunt, uullum est discrimen; ad 
coenam autem vemitantium, multit peccatorum in-
siml vesiigia. Et ut distinctiue plenlusqae dicamas, 
cnm tria isia in peccatis considerentur : peccamit 
perversa actio, poeua obeam luenda, imle injecla 
animae procliviias : ab aclione peccaiorem ipsum 

Β 

604 
ι Τδ γάρ έν αύτζ 

γεννηθέν, φησ\ν, έκ Πνεύματος έστιν αγίου · ·% 

είχδς ή ν κα\ τά'μέλη τούτον γεννηΟήναι τδν τρδπον, 
δπου γε κα\ αυτή ή γέννησις τής κεφαλής τών μελών 
τών μακαρίων γέννησις ήν. Τοΰτο γάρ ήν συστήναι 
τά μέλη, τδ γεννηθήναι τήν κεφαλήν εί δέ κα\ ή 
άρχή τής ζωής γέννησίς έστιν έκάστω, κα\ τδ τήν 
ζωήν άρξασθαι, τοΰτδ έστι γεννηΟήναι, δι' ών ζωή 
τών αύτφ προσκειμένων έστ\ν δ Χριστδς, αύτο\ 
γεγέννηνται τοΰ Χριστού τδν* βίον τοΰτον είσεληλυ-
θδτος κα\ γεννηθέντος. Τοσούτος σώρδς ήμίν αγα
θών άπδ τής Ιεράς άνίσχει τραπέζης, ξύεται δίκης, 
άποτρίβεται τήν άπδ τής άμαρτία€ αίσχύνην, ανακα
λείται τήν ώραν, αύτψ «ροσδεΓ τψ Χριστψ τών 
φυσικών δεσμών άκριβέστερον, τδ καθάπαξ είπεϊν, 
τελείους ποιεί τδν αληθή Χριστιανισμδν τελετής 
άπάσης διαφερόντως· 

Ενταύθα δέ περ\ τού μυστηρίου πολλοίς επήλθε 
θαυμάζειν, εί ούτω τελεώτατα πάντων έχον, πρδς τδ 
λύειν ευθύνης τού βαπτίσματος έλάττω δοκεί δύνα
σθαι μείζον δν · εκείνο μέν γάρ ουδέν πονοΰντας, τδ 
δέ πόνων ήγησαμένων. Κα\ τών μέν εκεί καθαρθέν-
των πρδς τούς μηδέ τήν αρχήν μολυσμδν δντινοΰν 
δεξαμένους ουδεμία διαφορά, τών δέ έπ\ τοΰ δείπνου 
πολλοίς τών ήμαρτημένων ένεισιν Γχνη · κα\διελόντας 
άκριβέστερον είπείν, τεττάρων τούτων έν τοις ήμαρ-
τημένοις θεωρουμένων, τοΰ τήν άμαρτίαν έργα σα με
νού, τής πονηράς ενεργείας, τής έπ\ ταύτη δίκης, 
τής εκείθεν έντεθείσης τ|) ψυχή προτροπής, τής μέν 

per se discedere oportel, factoque flnead lavacrura C ενεργείας αύτδν οίκοθεν άπηλλάχθαι δεί τδν είργα-
veuire; c&tera baplisraus nibil quoquam molienle, 
simulet semele medio lollit, et poenam videlicet, 
et morbum. Itaque et ipsuro qui peccavit interiroere 
quodamraodo credilur. Etenim aquis iraroorilur, et 
liovus homo est, quem lavacrum producit. Sa-
cer autem panis, quem moestum acceperit, et 
pro eo ac digtium est de peccalis dolentem, a cr i -
mine liberat, animae pravum babitum abolet: non 
auiem oceidtt, non enim de integro refortnare 
totet, et;bunc solum peccati terminum immobilem 
relinquit, et manere einit, noo quidem crimini ob-
noxiam amplius, andacem tamen. Sunt porro qwi 
notas adbuc morbi ferunt, vulneraioque pristino-
rum cicatrices, si minog quam paresl eoram sanan-
dorum ipsis cura fuerit, et virtoti medicinae non 1 

aequalem aniraae pneparationemaitulerint; et purga-
tioieia bocabilla differt, quod non morlificare et 
reflngere dicitur peccaloretn, elquod manenlem 
peccatorem cum porget lantummodo, ne boc qui-
dem nobis cilra laborem. Hsc autem nihil ad eacra-
raentam, sed ad ipsam rei Baturam pertinenl, ut 
iulelligamiM, oporiere criminibus irreiitos Wc qui-
dem iniliatos, illic'aacraro coeiiam obeuaics pur-
gari. 

Et tjuidem de laboribue requisitie illud dico. 
BaplisrouenoDdum forinatos, nec ad boniun cursum 

σμένον κα\ πεπαυμένον έπ\ τδ λουτρδν ήκειν, τάλλα 
δέ τδ βάπτισμα μέν ουδέν ούδενδς πραγματευσαμένου 
καθάπαξ έκ μέσου πάντα ποιεί, κα\ τήν δίκην κα\ 
τήν νόσον, ώστε κα\ αύτδν αναιρεί ν πιστεύεται τδν 
ήμαρτηκότα. Κα\ γάρ έναποθνήσκει τοίς ύδασι κα\ 
νέος τίς έστιν άνθρωπος, δν άναδίδωσι τδ λουτρόν* δ 
δέ ίερδς άρτος, δν άν ήνιαμένον λάβοι καί πεπονη-
κότα, τών ήμαρτημένων άξίως άφίησι μέν ευθύνης, 
άποκλύζει δέ τής πονηράς Ιξεως τήν ψυχήν, άποκτεί-
νει δέ ουδαμώς, ού γάρ άναπλάττειν άνωθεν οιδέ* 
κα\ τούτον μόνον τών τής αμαρτίας δρων άκίνητσν 
καταλείπει κα\ μένειν άφίησιν, υπεύθυνο ν μέν ούκέτι, 
αύτδν δέ δμως τδν τολμητήν. Είσ\ δέ οϊ κα\ σημεία 
τής ά^^ωστίας φέρουσιν έτι καί ούλάς τών πάλαι 

1 πληγών, άν ήττον ή προσήκον ήν μελήση περί τών 
τραυμάτων αύτοίς, καί πρδς τήν τοΰ φαρμάκου 
δύναμιν ούκ έφάμιλλον είσενέγκωσι τής ψυχής τήν 
«αρασκευήν · κα\ τής καθάρσεως τούτψ διήνεγκε 
ταύτης εκείνη, δτι τε ούκ άποπνίγειν λέγεται τδν 
ήμαρτηκότα κα\ άναπλάττειν, κα\ δτι μένοντα καθαί-
ρουσα μδνον, ουδέ τοΰθ' ήμϊν έχει πόνων χωρίς. 
Ταύτα δ$ πρδς μέν τήν τελετήν ουδέν, άλλ1 είς 
αυτήν ήκει τήν φύσιν τοΰ πράγματος κα\ τοΰ χρή να ι 
τούς υπευθύνους, ταύτη μέν λουμένους, ίκείνως δέ 
δειπνοΰντας καθαίρεσθαι. 

Κα\ περ\ μέν τού δείσΟαι πόνων έκεϊνο λέγω. Τδ 
βάπτισμα μέν μήπω ουστάντας παραλαβδν μηδέ 

4 · Joau. ι, Ι δ . · Τ Malib. ι, 2 0 . 
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δύναμιν ήντινούν κεκτημένους υπέρ του κα)ού δρα- Α currendum ulla virtule prseditos aceipiens, non 
μεϊν, ού μάτην ημάς ταύτα πάντα προίκα εργάζεται 
κα\ δεϊται τών παρ' ήμώνούδενδς, ώς άν είσενεγκείν 
δυναμένων. Ή τράπεζα δέ συνεστώαιν ήδη και 
ζώσι κα\ δυναμένοις άρκεϊν ήμϊν αύτοϊς προκειμένη, 
χρήσθαι xfj δυνάμει κα\ τοις δοθεϊσιν δπλοις άφίησι, 
κα\ διώκειν τάγαθδν ούκέτι κομιζομένους ούδ' έλκο-
μένους, άλλ' αυτούς οίκοθεν κα\ παρ* ημών αυτών 
δρμώντας κα\ κινούμενους, ώς άν ήδη τρέχειν επι
σταμένους. Τί μέν γάρ !δει καί ποιήσαι λαβείν, οΤς 
ούκ έδει χρήσασθαι; τί δέ ^ωννύναι κα\ καθοπλί-
ζειν τδν οίκοι μέλλοντα καθεύδειν ; ΕΙ γάρ μήτε τήν 
άΡΧήν γεννωμένοις μήθ* ύστερον καθαίρεσθαι βου-
λομένοις αγώνων ήν καί πδνων καιρδς, ούκ οιδα 
πδΥ άν ήμϊν αύτοϊς έγενδμεθα χρήσιμοι, τί δ' άν ήν 

lemere in nobis licrc omnia gratis operatnr, ei a 
tiobis nlhil reqiiirit, uipote qui conferre nili i l 
possimos. Mcnsa auiem proposiia formatis jam, 
el viventibus, et valeutibus nobis ipsis suificere 
viribns, datigque armis uli sinit, et bonum perse-
qui, non jam portatos, neque tractos, sed ipsos 
sponte ac per nos conciiatos alque commolos, 
velut jam gnaros currere. Quid enim referebat 
facere ut accipTemtis, quibus utcndum non erai? 
Quid corroborare ei armare dortTi dormiturum? Si 
enim neque primo nascenlibus, neque poslca 
purgari volentibus certandum el laborandum est, 
nescio quando nobis ipsis commendemus. Jam, 
quod bominis opus, si virtulis curriculum auferas? 

έργον άνθρωπου τών υπέρ τής αρετής δρόμων Β Imo vero quid opere nostro deierius, si nibil eorum 
άνηρημένων, μάλλον δέ τί χείρον άν ήν πράγματος, 
πραττδντων μέν ών έπαινδς έστιν ουδέ Sv, πρδς δέ 
τδ πονηρδν ένεργδν εχόντων εκάστοτε τήν ψυχήν; 
Διά ταύτα τύπον έργων άνθρώποις βδιι συγχωρηθή-
ναι καί καιρδν αγώνων, τδ γε τελείοις άνδράσιν 
είναι παρά τών μυστηρίων ήδη λαβούσι κα\ δυνα-
μένοις τδ τ | | φύσει προσήκον έργον έργάζεσθαι, κα\ 
τής ημέρας φανείσης, ήν δ Κύριος έποίησε, μηκέτι 
καθεύδειν, άλλ' έπ* έργα χωρεϊν, καί JJ φησι Δαβίδ 
c Έπ*ι τδ έργον αυτού κα\ έπ\ τήν εργασία ν αυτού 
τ;>ν άνθρωπον έξελθεϊν έως εσπέρας. > Καθάπερ 
γάρ μετά ταύτην τήν ήμέραν έρχεται νύξ, δτε ού-
δε\ς δύναται έργάζεσθαι, ούτω καί πρδ ταύτης ή ν . 

quae laudantur facienles, in improbiiate animam 
continenter occupatam habeamus? llaque locum 
operum bomlnibus,opportunUaiemque cerlaminum 
concederc oportebat, qui quidem ut perfecii viri 
C8*ent, a mysteriis jam accepiseent, possentque 
opus nalura conveniens operari, el illucescente 
di«, quem fecit Dominus M , non dormire de caetero : 
eed ad opera incumbere, et ut David inqifit: c Ad 
opus suum, et ad operationem tuam exire usque 
ad vesperam · · . > Sicut enim post buuc diem venit 
nox, quando nemo potest operari * · , sic e l auie 
hunc diein nox erat, quando summa erat opcrandi 
iinbecillitas, et quo ambulanduni essc, nemo 

δτε παντελής ήν τού πράττειν αδυναμία, κα\ ουδείς sciebat, curo adbuc nox terras leneret, c in qua 
ffizi ποϊ δεϊ βαδίζειν, νυκτδς έχούσης έτι τήν γήν, (Μ esl in Evangelio) qui ambulat, nescit qno 

vadat T i . c έν ή , φησ\ν, δ περίπατων ούκ οίδε πού υπάγει*» 
τού ηλίου δέ άνασχόντο; κα\ πανταχού δ·.ά τών μυ
στηρίων τής άκτϊνος χεθείσης, ανάγκη μηδεμίαν 
ανθρωπίνων Ιργων είναι κα\ πόνων άναβολήν, 
άλλά σιτεϊσθαι τδν άρτον τούτον έν Ιδρωτι τού 
προσώπου τδν ήμέτερον ώς υπέρ ημών κλώμενον, 
άλλως θ* δτι τοίς λογικοϊς άφώρισται μόνοις, και δ 
φησιν δ Κύριος, έργάζεσθαι τήν t μ έ νου σαν βρώ
σιν, > δπερ έστ\ κελεύοντος, ούκ αργούς ούδ' άπρα
κτους, άλλ* εργαζομένους έπι τδ δεϊπνον τούτο 
χο>ρείν. Εί γάρ τούς αργούς κα\ τής άπολλυμένης 
τραπέζης δ τού Παύλου νόμος απάγει ( c δ γάρ 

> Sole aiitem exorto, radiisque per 
sacrainenta ubique diffusis, nullam operum labo-
rumque humanorum dilationem perpeii par e s i : 
sed comedi panem bunc in sudore vuilus nosirmn, 
(quia pro nobis factum; praeterea quia solis ratione 
ulenlibus destinatus est), et quod ait Domliiu*, 
operari cibum, qui permanel M ; quod est jubeniis, 
ne oiioei nec tneflicaces ad hanc cuenam venia-
nius. Si enim otiosos Pauli lex otiam mensa 
intereunte excludit (<si quis laborare non vull , 
inquil, nec manducet") », quibus operibus ad 
hanc roensam vocati egebunl? 

βΡΥδ;, <ρησ\, μηδέ έσθιέτω >), τίνων δεήσει τών έργων τοις έπ\ ταύτην καλούμενοι; τήν τράπεζαν; 
"Οτι μέν ούν ούτω; έχρήν τών Ιερών άπτεσθαι D Sic igilur sacra dona atlingenda, et ob hoc ante 

δώρων, και τούτου χάριν πρδ τής τελετής οίκοθεν 
αυτούς καθαίρεσθαι δεϊ, φανερδν έκ τών είρημένων 
δτι δέ τούτο έστιν ούκ έλάττω μόνον τών άλλων μυ
στηρίων, άλλά κα\ μείζω δυναμένου, δήλον εκείθεν. 
Πρώτον μέν γάρ εί τοϊς βελτίοσιν δ θεδς τά μείζω 
δωρεϊται, δς τδν έλεον ίστησι κα ίζυγψτ ιν ι , τδ τού 
προφήτου, κα\ δικαιοσύνη πάντα ποιεί, πολλψ δέ 
καλλίους ημάς εύποιεί, τετελεσμένους ήδη καί που 
και περ\ αρετής άγωνισαμένους, ή μηδέ τήν αρχήν 
λουσαμένους, λείπεται κα\ τήν χάριν ταύτην εκείνης 
είναι βελτίω κα*ι τών δευτέρων άμεινόνων τούς 
με μυημένου; τυγχάνειν. Έστ ι δ* έκεϊνο μέν τδ βά · 

Μ Psal. cxvn, 24. l f Psal. c in, 23 . Τ · Joan. ix, 4 
ιιι, 10. u Ua. χχνιιι, 17. 

sammentum per semel purgare se oportere, ex 
dictis liquet : quod non inferioris modo, sed etiam 
poienlioris mysterii esse, iude apparet. Primuni 
enim, si melioribus Deus niajora donat, qui mise-
ricordiam statuit, et juxta prophetam n in ponderc 
et justilia omnia facit, mulio magis mclioribus 
nobis, utpote jam per eacramenta bitiatis, el ob 
virtutein jam luctalis benefacit, quam proreus 
non ablutis. Relinquitnr ergo et gratiam banc illt 
praestare, et inilialos donis secundis meliora 
consequi. f Esl autem illud baptlsma, boc coena 
sacra, quam lanto perieciiorem existimare convc-

T l ioan x i i , 3>. T t Joan. v i , 27. " II Tlicss. 
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uti, quanto eam obire vatentibus majore prxpa- Α πτισμα, τούτο δέ τδ δεΓπνον τδ Ιερδν, δ τοσούτο 
raiione opus cst. Uaud enim aequum esi, majus 
volenti cuilibei, minus per certamma aut sacra-
nienia purgaiis conlingere : quin contrarittm 
polius hinc conjeciare fas est, puiareque illud 
esse perfectius , quod nisi multis et generosia 
laboribus non emilur. 

τελεώτερον ήγείσθαι προσήκεν, δσψ μείζονος δει 
TOtc προσελθείν βουλομένοις παρασκευής. Ού γάρ 
είκδς, τδ μείζον μέν τοϊς βουλομένοις άπασι, τδ δ' 
έλαττον τοϊς άγώσιν ή μυστηρίους καθηραμένοις 
έξεϊναι : τουναντίον μέν ούν εντεύθεν εύλογον τεκ-
μαίρεσθαι κα\ τελεώτερον έχειν έκεϊνο νομίζειν, δ 

μή πολλών έργων κα\ γενναίων ούκ έστιν ώνήσασθαι. 
Deinde el hoc eciendum, Cbrisuim, qui prebet 

epulum, cerlaminis noslri socium et adjulorem 
cssc. Adjutor autam manum porrigil non jacenti-
bus, non spgrotamibus, sed a robore et audacia 
iirmis, et adfcrsus adversarium aniniosc beueque 
dimicantibus. Ipse enim Christus nobis opernns, 
in unoquoque sacramenlo omnia fit, plastcs, 

Έπε ιτα κάκεϊνο χρή συνιδεϊν, δτι συναγωνιστής 
έστιν ήμϊν δ Χριστδς εύωχών, δ δέ συναγωνιστής 
χείρα δίδωσιν ού κείμενοι ς ουδέ νοσούσιν, άλλά (&ώ-
μης μέν κα\ τόλμης έχουσιν εύ, πρδς δέ τδν άντα-
γωνιστήν γενναίως κα\ καλώς Ιστάμενοι,-. Αύτδς 
γάρ ήμϊν δ Χριστδς ενεργών έ ν έκάστω τών μυστη
ρίων πάντα γίνεται, πλάστης, άλείπτης, συναγω-

aliptes, opitulator, el abluens, el ungons, ei nu- β νιστή:, τδ μέν λούων, τδδέ χρίων, τδ δέ τρέφων. 
triens. lbi enim a principio raembra fabricaiur; 
bic spirilu corroboral; in inensa vcro adest 
tyrlVcte, et una certamon sustinel. bcfunclia de-
mum certamine munerator erit, et saticlis judex 
sedebii labornm, quorum ipse pars magna fuil. 
Adba-c cum victores redimere oporlebil, idem 
qtioque corona erit. Ad agones igilnr pro philoso-
pbia audendos, ei ad excelleniiam consoquendam, 
flngens et ungens conferl omnia simul certans, 
ium omnia : et tempore quidem certaminis nibi l . 
Nec enim alipiem et plaslen licituiu quidquam 
praHermillere, quae atbleiam parare ac disponere 
possunt, nequfi commililonem communis ratio 
sinil in se omnia recipere, el alium quidem deli-

Έκεϊ μέν γάρ έξ αρχής τά μέλη δημιουργεί, εν
ταύθα δέ τψ πνεύματι ^ώννυσιν, έπ\ δέ τής τραπέ
ζης σύνεστιν ακριβώς καί συνδιαφέρει τδν άθλον, 
μετά δέ τήν άπαλλαγήν αθλοθέτης έσται καί καθ-
εδεϊται τοϊς άγίοις κριτής ών έκοινώνησε πόνων* 
είτα κα\ νίκη, τούς αποδεδειγμένους άναδήσαι δεή-
σαν, κα\ στέφανος έστιν δ αυτός. Πρδς τοίνυν τδ 
θα^ήσαι τούς υπέρ φιλοσοφίας αγώνας κα\ διενεγ-
κεϊν δυνηθήναι, πλάττων μέν κα\ αλείφω ν πάντα 
δίδωσι, συναγωνιζόμενος δέ ού πάντα, έπι δέ τού 
καιρού τών άθλων ουδέν. Ούτε γάρ τδν άλείπτην 
κα\ πλάστην εύλογον παραλιπεϊν τι τών διαθεϊναι 
τδν άγωνιστήν δυναμένων, ούτε τδν συναγωνιστήν 
δ τού κοινωνού δίδωσι λόγος είς έαυτδν τδ πάν άν-

cias facere perpeti, ipsum solum ad cerlamen C ελέσθαι, κα\ τδν μέν έπιτρέπειν τρυφ$ν, αύτδν δέ 
aggredi. Atqui nec ipsum qui certawinis praeinia 
proponit, aut qui ipsemet corona est, ungcre 
certalores, aut) formare, aut medici paries agere 
decei : nec victoriae, aul forliludinis, aul ro-
boris, aul virlutis cujuscunque alterius quidquam 
aibleiis apponere: sed solum quae esl, et enituit, 
eam coitdecorare nosse. Esl autein fortibus melius 
coronari, quam cerlando vincere, et melius 
vincere, quam iormari atque ungi. Ha?c enim pro-
pler vicloriam fiunt, victoria propler coronas quae-
rilur. Quod si boc signum esl iinperfectae inferio-
risque soriis, non ex oinni parle purgare, nec 
praeparare ac flngere, exlremus bealitudinis termi-
nus minus ad felicitalem valeret: puia, Deocoronan-

μόνον άποδύεσθαι, κα\ μήν ουδέ τδν άθλοθέτην ή τδν 
στέφανον αύτδν άλείφειν είκδς, ή πλάττειν. ή τά τού 
Ιατρού ποιεϊν, ουδέ τι προστιθέναι νίκης ή ανδρείας 
ή (ίώμης ή αρετής ήστινοσοΰν άλλης τοϊς άθληταϊς, 
άλλά τήν ούσαν μόνον κα\ φανεϊσαν είδέναι, κοσ-
μεϊν. "Εστι δέ τοϊς άριστεύσιν άμεινον μέν τδ στε-
φανούσθαι τού νικ$ν αγωνιζόμενους, άμεινον δέ τδ 
νικητάς είναι τού πλάττεσθαι * τδ μέν γάρ υπέρ 
τού νικ$ν, ή νίκη δέ τών στεφάνων Ινεκα * άλλ* εί 
τούτο σημεϊον ήν ατελούς κα\ τής ελάσσονος μοί
ρας, τδ μή πάντη καθαίρειν μηδέ παρασκευάζειν 
κα\ πλάττειν, ήττον άν ήν είς εύδαιμονίαν δ τελευ
ταίος τής μακαριότητος δρος. Λέγω δή τδ τυχείν 
θεού στεφανούντος τού μετά παραπετασμάτων έπΙ 

te potiri, et sub velamine in sacra mensa ejus par- D τής τραπέζης αυτού μετέχειν, ώς τής μέν τραπέζης 
licipem (ieri, quasi mcnsaet praeparationem quam-
dam, et purgationem baberel, coronarum vero ex 
his neulrum. Qua? cum ita sinl, miranduin non esl, 
ei coenae mysterium, quamvis perfeciius, minus 
lamen purgel. Insuper eliam pracmium est boc do-
num. Hujusmodi autem praeraia non consiituuul 
neque faciunl fortissimos, sed oslendunl et ornanl. 
Non enim in coena purgatio tanlum ei auxiliator, 
eed el praemiura est Cbrislus, quod certainine per-
funciis reportandum est. Quid enim aliud sanctis 
pro laboribus in hoc aevo loleralis dignius rependa-
tur, quam Ghristum accipere et cum eo esse, E l 
Paulus cinigraiionem post cursum illum in hoc ex-

καΐ παρασκευήν έχούσης τινά κα\ κάθαρσιν, τών 
στεφάνων δέ τούτων ού ο έτερον. Διά ταύτα ού χρή 
θαύμαζε ιν, εί τελειότερον δν μυστήριον τδδεΐπνον ήτ-
τογ οίδε καθαίρειν, άλλο>ς τε πρδς τοϊς είρημένοις 
κα\ άθλόν έστι τουτί τδ δώρον · τοιούτον δέ τδ χρήμα 
τών άθλων ού καθ ί στη σι ν ουδέ εργάζεται τούς αρί
στους, άλλ' άναδείκνυσι κα\ κοσμεί. Ού γάρ καθ
άρσιον έν τ,ψ δείπνψ κα\ συναγ<ονιστής μόνον, 
άλλά κα\ γέρας έστ\ν δ Χρίστος, δ δεϊ λαβείν άγω-
νισαμένους · τί γάρ άλλο τοις μακαρίοις άντ\ τών 
ενταύθα πόνων ή τδ λαβείν Χριστδν καί συνεΐναι ; 
Κα\ Παύλος μετά τδν δρόμον εκείνον τήν ένθένδε 
άνάλυσιν είς τούτο λήγειν έσχατον Ιφη τδν τοΰ Χρι-
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στοΰ συνουσίαν · ι Άναλΰσαι γ ά ρ , φησ\, καί σύν Α tremum desinere ait, nempe cum Cliristovivere et 
Χριστφ είναι πολλψ μάλλον χρείσσον* > τούτο δέ τδ 
της τραπέζης έργον διαφερόντως. ΕΙ γάρ κα\ παρά 
τοϊς άλλοις μυστηρίοις έστιν εύρείν τδν Χριστδν, 
άλλ* ώστε τφ λαβείν παρασκευασθήναι πρδς τδ 
δυνηΰήναι συνεΐναι, ενταύθα δέ ώστε ήδη χαθαρώς 
λαβείν καί συνεΐναι · τού γάρ τών άλλων τδ έν σώμα 
κα\2ν πνεύμα καί τδ μένειν μέν έν αύτφ, μένοντα 
δέ έχειν αύτδν, υπέρ ού δοχώ χα\ Χριστδς αύτδς 
τήν μακαριότητα τών δικαίων δεϊπνον εϊναί φησιν, 
αύτδν έχον διακονούντα. 

Ούτω μέν ούν άθλόν έστιν δ τής ζωής άρτος * 
έπεί δέ οί τούτο δεχόμενοι τδ δώρον τήν γήν έτι 
πατούσι κα*ι δδοιπορούσι, κα\ διά τούτο κα\ κονίζον-

versari. «Dissolvi, inquit, el cum Cbrislo esse, mul-
to inagis meliua 7 · . ι Quod haec meiisa prestat in-
signiter. Elsi enim in alii» quoque mysteriis Chris-
tuin invenire licet, sed ealenu», ut preparalionetn 
inJe feramus, quo cum eoesse possimua. Hic auiem, 
ut jam pure euro accipiamus, et cum illo simus. 
Ubi enim in aliis reperias uuum corpus el unuin 
spiritum, et manere in ipso, manentemque vicissim 
babera in seipso ? Propier hoc, ul arbitror, eiiam 
Cbristus ipse beaiiludinem justorura cceuara nua-
eupavit, in quaipse ministraret.'* 

Sic igitur panis xiias premium e&l.Quoniara vero 
donum istuc su&cipientes terram adbuc calcant, et 
ut vialoree puivere inquinantur, et pedibus offen-

ται κα\ προσκόπτουσι και ληστών δεδοίκασι χείρας, Β dunl, grassaiorumquomanus liineiil, pro praesenli 
πρδς τήν πα ρούσα ν χρείαν αύτοίς είκότως αρκεί 
κα\ τήν ίσχύν άνέχει κα\ ήγεμών έστι κα\ καθαίρει, 
έως καταλύσουσιν, ού κατά τδν Πέτρου λόγον καλδν 
είναι τδν άνθρωπον, δπου τών άλλων μέν ουδεμία 
χώρα, έν καθαρφ πραγμάτων χωρίω μένουσιν ήδη, 
μόνον δέ στέφανος έστιν αύτοίς δ Χρίστος συνών 
καθαρώς. Ουκούν ώς μέν καθάρσιον κα\ πρδς τούτο 
συστ$ν έξ αρχής μολυσμού παντδς άπαλλάττει, ώς 
δέ κοινωνδς ήμίν τών αγώνων, ών ήγεμών υπήρξε, 
πρωτότοκος είς τούτους άποδυσάμενος ίσχύν κατά 
τών πολεμουντών παρέχει * δτι δέ κα\ γέρας ούκ 
άνευ πόνων, δ τοίνυν ώς άθλον έχει τδ δείπνον κα\ 
ώς έσχατη μακαριότης, τ(ν* έχει λόγον, ώς έλάττω 
δυναμένου ποίεϊσθαι ,τεκμήριον ; Τδν Γσον δέ τρδπον 

necessitaleipsis plane sufficil bic panis, el vires sus-
tentar, et dux est, el purgat, donec divertant, ubi 
secundum Petrl verba ' · bonum esl bominem esse, 
ubi aliis nullus locus,iu regione a negoiiis molestis 
Uberajam manenlibus, solus autem corona ipsisChri-
stus est, cuin cis familiarissime versans. Igitur ui 
purgandi vim babens, et ad boc a principio insli-
tulum, inquinamento oinni liberat. U l autem nos 
in ceriaminibus adjuvat, quorum ipse Christus ihix 
fuit anle, primus ad ea aggressus, robur adversus 
oppugnanles largitur. Quia vero eiiam praemium 
est, labores quibus debcalur postulat. Qui igitur 
coanam nl pra»mium, el ut supremam bealitudi<em 
habel, quumodocaelcris minns poese niliilominus con-

χρή κα\ περ\ θατέρου ψηφίζεσθαι κα\ νομίζειν, τ?) C jicieiTldemdealterodeceriiendum.exisiirrandtimqiie 
τελειότητι τού μυστηρίου μή πολεμεϊν. Ού γάρ δτι 
μέγα δύναται, τδν άμαρτίαις διεφθαρμένον ούκ άνα-
πλάττει, άλλ* αύτδν μή δυνάμενον ταύτα δέξασθαι 
κα\ παθείν, άτε τήν πρώτην έτι φέροντα πλάσιν, 
*&περ έν τοϊς πρόσθεν εΓρηται λόγοις, ήν άφανίσαι 
κα\ τών ψυχών έξελεϊν τών άπαξ βαπτίσαμενων, 
ουδέ τής έσχατης έστι πονηρίας ούδ' άν αυτήν άρ-
νήσασθαι τολμήσωσιν, ήν [ώμολόγησαν τψ κοινψ 
Δεσπότη δούλε ία ν, ώς ουδέ τής άκρας φιλοσοφίας ή 
ψιλής τής ομολογίας δυνηθείσης ένθεϊναι, έπειθ* οτι 
κα\ καθόλου κρείττων έστ\ν δ άνθρωπος ή τεθνάναι 
κα\ συντετρίφθαι, τούτου δέ χωρ\ς ούκ ή ν άναπλάτ-

perfectioni myilerii non repugnare. Non enitu quia 
non multum polest, peccatis perditum non relingit, 
sed quia cum prirnam formalionem seu cbarat le-
rem adliuc ferat,alio ineigniri nequit, sicut aule di-
clum esl ; quem delere ct ex animabus semel ba-
ptizaiorom eradere, nec extremas quidem improbi-
tatis esi, nec id polerunt, quamvis paclam communi 
Dominiservitulemabnegare non dubiiaverint, quem 
illis nec samma pbilosopbia, nec nuda confessio iml 
primere poluit. Deinde quia universe mclius es 
bominem esse, quam mortuum et contritum esse, 
sine quonondalur reficiio. Elenim mors esl veteris 
moneue, et bic est qui mori polest, que*n pulvis τεσθαι. Κα\ γάρ δ μέν θάνατος τού παλαιού κόμ

ματος, κα\ ούτος δ δυνάμενος άποθνήσκειν, δν άν- D produxit: ι Securis enim, inquit Evangelista, ad 
έδωκεν δ χους, « Ή γάρ άξίνη, φησΙν Ιωάννης, radicem arboris posita e s i T T , > ablulus auiem. 
πρ ' ς τήν 0ίζαν τών δένδρων κείται · > δ δέ λελου-
μένος ήδη τδν νέον φορεί, ούκούν πώς μέν άποθα-
νεϊται πρδς τδν Αδάμ ήρμοσμένος, δς ούκέτι απο
θνήσκει ; 'Ανθ' δτου δ* άν άποθάνοι, δν υπέρ τού 
λαβείν έδει τεθνάναι, τούτον έτι φέρων έν τΐ) ψυχί} ; 
Τούτο δέ ούδ' άπ* αυτού λαβείν έξεστιν τού λου
τρού · πώς ούν άν γένοιτο τών τελετών ταύτης εκείνη 
τούτφ βελτίων, δ παρ' άμφοϊν ομοίως ούκ έστιν εύ
ρείν ; Ού γάρ ούδ' αύτδ δύναται τδ βάπτισμα τούς ήδη 
περιόντας καί πεπλασμένουςαύθιςάναγενν^ν,δτε Ιε-
ρδς θεσμδς ούδένα διά ταύτα δ ς έλουσε ν άνθρωπον, ού 

jam novura hominem poriai. Qnomodo igiiur mo-
rielur, Adamo adbuc conjnncius, qui amplius non 
morilur ? Et pro quo tanUeiu morerelur, cum pro 
quo accipieudo mori oportebai, euio adbuc inanima 
geslet? Hoc autem nec ab ipso lavacro coosequi licet. 
Qui ergo boc mysterio illud sil melius, iu eo, quod 
aeque in neutro invenilur? Nec enim ea bapiismi 
vis esi, ut jam exsianles et iormatoe denuo gene-
rare queal; el.saci a lex neminena idcirco bis abluit, 
neque id disciplin» el ordinis gralia, sed quod bis 
in eodcm generari si i impossibile. 

τύπον τινά σώζων κα\ τάξιν, άλλ' δτι δ\ς κατά ταύτ'.ν γεννηθήναι τών αμήχανων. 

Pbilipp. ι, 23. Τ · Mallh. χνιι, 4 . " Mallh. ιιι, 10. 
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Atqui, occwrret aliquis, bic est baplismus, sPre- Α Κα\ μήν κίποι -ctc άν, τοΰτό έστι βάπτισμα τδ τήν 

ligioncm coram persccuioribus confessus moriare. 
Quid igitur mulli aquis ini l ial i , c l boc stadium de-
currertmt, ct aheruui boc lavacrum susceperuul ? 
Huic qua*stioni Ua occurremus. Quid ad Gbnsium 
ae adjungere, el una cum eo vivere instiiuetunl, eos 
commeudat, quod illius manu praeclare Grti for-
malique suul. Commendai eiiam, quod per virlit-
tem ipsi per scmctipsos, cl per laudatos agones ac-
Cefcscruitl. Aqua igitur bapiizari, hominem Angil, 
ei id unura polesl ; mors pro Cbrislo oppelila, siue 
dubio ulrunique |>olest, elquod aqua dare valel, ei 
quod a nobis pr&slandum cst. Proinde noadum ini-
liatis proposilum esl quidein baplisma, et ficiio, 
leslimonium de Chrislo, el sepullura cum Gbristo, 

Ορησκείαν τοϊς δ-.ώκταις έπιδειξάμενον αποθνήσκει· 
τ( ούν πολλο\ τών έπι τοΰ ύδατος τετελεσμένων κα\ 
τοΰτον ήλθον τδν δρόμον, δεύτερον τοΰτο όεξάμενοι 
τδ λουτρόν; Άλλ' έ κείνο γε πρδς ταΰτα έστιν είπεϊν. 
*Ως άρα τψ Χριστψ τους συνελθεϊν χα\ συζήσαι 
προηρημένους συνίστησι μεν τδ πρδς τήν καλήν 
πλάσιν ύπδ τήςχειρδς εκείνης πεπλάσθαι, συνίστησι 
δέ τδ δι' αρετής αυτούς παρ' εαυτών άφικέσθαι κα\ 
τών επαίνου μένων αγώνων, τδ μέν ούν ύδατι βα
πτισΟήναι πλάττει τδν άνθρωπον, και τοΰτ' αύτδ 
δύναται μόνον, δ δ'υπέρ Χριστού θάνατος δήλος 
έστιν άμφότερον Ιχων, δ τε χορηγεϊν οίδε τδ ύδωρ 
και δ παρ' ημών είσφέρεσθαι δεί. Κα\ τοίνυν τοϊς 
μέν μήπω μεμυημένοις έστι μέν βάπτισμα και 

)ΐ> quibus baptisuii finiset scopusesl. Proposiia csl Β πλάσις τψ Χριστψ και μετά Χριστού κα\ μαρτυ-
iieni virtus, sudoribus pro bonp illo supremo adi-
pisccndo, ei exirenia loleianlia laborum plena, l o i -
tiaiis porro priniuni uon eonlingit, qui jam licti for-
matiqiii* suntel vivunl: sccundum contingit. Eleitim 
exerciialionem pietalis, el Yirtutem, el an Gbt ismm 
noverimusetamemussuper oiuniaqua?amari possuni, 
ei Ormissimam speiu inillum, ba?c, inquam, fcrrum, 
el ignis, ei gravissima quaeque loriuenta nianifesle 
o&leitdunt. Horum causa baplismale semel iniliatos 
eodein rursus uli mimme fas egi, cum donare non 
plus queat, quam quod inde acceptum retinemus. 
At martyrium subire etiam aique eliam fas, quod 
oon solum generarc et foi niare, sed eliam coronas 
ob lacla gcnerosa pleciere novi i : et propterea pro-
fanj* adbuc arobo, inilialis alierum tribuilur. N i - C 
bil enim aovum, cum quid ad Mrumque est ntile, 
€06 qui utroque nou indigeut, propter alteruro ul i , 
c i td soluoi quo egebaal adipisci : stquideiu et sa-
c ra mens* dona purgare, qui ea noudum suecep*-
runl, el jain purgalog tlluiuiaare consueverunt. Et 
lainen oibil obsiai quin ob aheruin ad niyslerium 
aceedani, qui prius obtinuerunt. Ει de bis saiia. 

ροΰσι καλ θαπτομένοις, έν οΤς δ τού βαπτίσματος 
Ιστηκεν δρος, Εστι δέ αρετή τών υπέρ τοΰ καλού 
γέμων ίδρώτων κα\ καρτερίας τής έσχατης · τοίς 
δέ τετελεσμένοι; τδ μέν πρώτον ού γίνεται πλα-
σθείσινήδη κα\ ζώσι, τδ δεύτερον δέ, καί γάρ γυμνά-
σιον εύσεβείας κα\ αρετής άπόδειξις, κα\ τοΰ τδν 
Χριστδν είδέναι κα\ φιλείν μέν υπέρ δ τι φιλητδν 
άπαν, τών δ' είς εκείνον ελπίδων μηδέν άσφαλέστε-
ρον άγειν, πείρα σαφής σιδήρω καί πυρ\ καί τοίς 
μέν βιαιοτάτοις δοκιμασθεϊσα· Κ α\ τούτων Ινεκα τψ 
βαπτίσματι τούς άπαξ με μυημένους αύθις θεμιτδν 
ήκιστα χρήσθαι, δωρεϊσθαι μηδέν πλέον, ού λαβόντες 
εκείθεν έχομεν, δυναμένψ, τή μαρτυρία δέ καλ πάνυ 
μή μόνον γεννών κα\ πλάττειν, άλλά κα\ στεφάνους 
αύτοϊς άπδ γενναίο>ν έργων πλέκε ι ν επισταμένη, 
κα\ διά τούτο τοϊς μέν άμυήτοις αμφότερα κεκτη
μένη, τοίς μεμυημένοις δέ θάτερον. Καινδν γάρ 
ουδέν, έαυτήν συντελή πρδς άμφω παρεχομένη τούς 
αμφοτέρων μή δεομένους υπέρ θατέρου χ ρω μένους 
τυγχάνει ν, ού δέονται μόνου, έπεί καί τά τής Ιεράς δώ
ρα τραπέζης οίδε μέν καθαίρειν τούς μήπω τούτο δε-
ξαμένους, δύναται δέ φωτίζειν τούς ήδη κεκαθαρμ ένους 

καί δμως ουδέν κωλύει, κερί τοΰδευτέρου προσιέναι τψ μυστηρίψ τούς τδ πρώτον έχοντας. Κα\ τούτων μέν άλις. 
Sed unde hucdelapsa est oralio, quod perfeciain Άλλ' δθεν ήμϊν δ λόγος έπ\ ταΰτα προήχθη, τήν 

iiomiiium erga Deum conimuniouem operalnr, eive παντελή τών ανθρώπων πρδς τδν θεδν, δπερ έργά-
rem illam latriam, »ive filiorura adoplionem, sive ζεται, κοινωνίαν, είτε λατρείαν τδ πράγμα χρή 
ulrunique velimus appellare, aacra coena e*l : qnod καλεϊν, είτε υίοθεσίαν είτε καλ άμφω ταΰτα, τδ 
nos Chrislo arcliore cognalionis vinculo asUingil, ίερίν έστι δεϊπνον, δ συγγενείς ημάς τψ Χριστψ 
quaui paienlibus ex ipsie nalos esse. Neque eoiin ^ ποιεί μάλλον ή τδ παρ 1 αυτών φΰναι τοις γεγεννη-
exilc quoddam carporis iniiium, et modicatn sto~ 
giiihis iuaieriam nobis praeslruit, ged corpus sau-
guiuemqtte pcriecle nobis cemmunicat. Neqiw 
ianlaiB esl vitx causa, m parentes, sed etiara vila 
ipsa. Neque ideo dicilur vi ia, quia vitae causa sit, 
qnoiuodo apoelolos luceoi nominavil, quia lutninis 
duces aacioresque nobis fueruHl 1 8 ; eed quia quo 
•ere vivere licel, ipsemet est, ipsa vita, quaodo et 
sibi adbaerenles ac Uediloe sanctos ac jusios facit, 
uou saluia ineiilueos ac doceos, quee oponei, el 
animam ad viriulem exercens, quamque illa facul-
lalom ad veram raliowam babei, in opus cducens : 

κόσιν αύτοίς. Ούτε γάρ αμυδρά ν τυνα σώματος ήμϊν 
καταβάλλεται κρηπίδα κα\ μικράς αίματος άφορμάς, 
άλλά τελείων αυτών ήμϊν κοινωνεί, ούτε ζωής αίτιος 
μόνον ώσπερ οί γεγεννηκότε;, άλλά καί ζωή, κα\ ού 
τούτψ δή λέγεται ζωή τψ ζωής αίτιος είναίΤ, δν 
τρόπον φώς έ κάλε ι τούς αποστόλους, δτι φωτδ; *>μιν 
κατέστησαν ήγβμόνες, άλλ' δτι φ ζ}ν έστιν ώς αλη
θώς, αυτός έστιν αυτή ή ζωή, έπε\ κα\ αγίους τούς 
αύτψ προσκειμένους απεργάζεται κα\ δικαίους, ού 
μόνον παιδεύω ν καί διδάσκων ά δεϊ, κα\ πρδς άρε
τήν ασκών τήν ψυχήν, καί ήν εκείνη πρδς τδν δρ-
θδν λόγον δύναμιν έχει, πρδς ένέργειαν άγων, άλλά 

, e Hailh. ν , 14. 
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και αύτδς γινόμενος αύτοΤς δικαιοσύνη άπδ θεού Α scd c l ipie illis faetut a Deo jiistilia et taactifica-
xat αγιασμός. Τούτον γάρ μάλιστα τδν τρόπον τοις 
άγίοις τοΰτ' αύτδ τδ μακαρίοις χα\ άγίοις είναι 
συμβαίνει τού συνόντος Ενεκα μακαρίου, δι* δν άπδ 
μέν νεκρών ζώσι, σοφο\ δέ άπδ άνοήτων, άγιοι δέ 
κα\ δίκαιοι καί υίο\ θεού άπδ μιαρών κα\ πονηρών 
κατέστησαν δούλων. ΟΓκοθεν γάρ αύτοίς κα\ τής 
ανθρωπείας φύσεως κα\ σπουδής, έξ ών άν κυρίως 
ταύτα καλοϊντο, γέγονεν ουδέ Ιν, άλλά κα\ άγιοι 
διά τδν άγιον, κα\ δίκαιοι κα\ σοφοί διά τδν συν· 
όντα δίκαιον κα> σοφόν * καί δλως εί τις αληθώς έν 
άνθρώποις τά μεγάλα κα\ σεμνά ταύταδίκαιός έστιν 
άκούειν, τήν έπωνυμίαν εκείθεν Εχει μάλιστα μέν, 
δτι τά γε οίκοθεν κα\ παρ ' αυτών τοσούτον απέχει, 
δικαίους αυτούς άπεργάζεσθαι και σοφού;, ώστε , 
πονηρία μέν αύτοίς ή δικαιοσύνη, μωρία δι σα·* 
φή; ή σοφία· έπειτα, εί κα\ τά μάλιστα σεμνούς 
έποίει κα\ κόσμον ήμϊν είχεν ή αρετή, δι'>ών πρδς 
τήν έκ θεού δικαιοσύνην κα\ τήν σοφίαν οίκείως 
Ιχομεν μάλλον ή τήν άνθρωπε ία ν, κα\ ήν ήμϊν Ινέ-
θηκεν ή σπουδή, καλεϊσθαι μάλλον άπδ ταύτης ή 
εκείνης είκδς άν είη. Καθάπερ γάρού τών έξωθεν 
έσμεν επώνυμοι κα\ των άλλοτρίων, άπδ δέ τών οι
κείων, κα\ άπερ ημών ένεστι tfl φύσει, κα\ διατίθε-
σθαι καί καλεϊσθαι συμβαίνει (ού γάρ ή οίκία κα\ τδ 
Ιμάτιον πρδς τούτο ή έκεϊνο τδ ήθος πλάσειεν άν,ούδ' 
άν πονηρίας ή αρετής ονόματος μεταδόϊεν) * ούτω 
τών οίκείων αυτών εκείνα διατίθησι μάλλον κα\ τήν 

ϋο Τ · . Tafi enim maxime modo hoc ipsum sanctie, 
nerape beatos et sanclos esee, conlingii , quod 
adest illis ganctus ei beaiua, propier qtiein ex mor-
luis viventee, ex slultis sapienles, ex servis impro-
bis aique ecelestis sancti eljusli evadunl. Asejpsia 
namque, et buroana naiura sludioque niliil illis 
suppediut, uude proprie sic appelleutttr, sed et 
sancii dicunlur propter sanctum, ei jusli ei sapien-
les propter euin qui cum ipsis est jusluni el sa-
pientem. E l absolute, si quis vere inter booiiues 
magna hac et vencranda audire dignus est, iude 
h « c cognomenla adipistitur ': praoseriim quando 
domesiica, el quae ab illis praesiare possunt, lantura 
abest ut justos eos ac sapientes efficere queant, ut 
illoruin jusiiiia mera improbitae, ei sapienlia evi-
dens sluliiiia sit. Deinde, elsi virtus inpriniie veno» 
rabiles redderel el ornaret, quooiam taroen ju-
slitiam, el sapientiam quac ex Deo est, faiuiliarius 
ei studiosius ampleciirour quaui buroauaoi, ab illa 
poiiut quam ab ista nominari nos decet. Sicut 
enim non ab extraneisetalienisnomen trabimue, sed 
a proprii», ei in natura noslra ineitis, et afflciiuur 
et vocai&ur (non enim domut, aoi vesiis ad lios vcl 
illot niores noe finxerit; uaque xitii aut virunis 
nomen imponai) : ita iila ditina ntagis awimos 
nostroa teniperant, et noroen coromune eQiciuni, 
quae roagia nostra sniit. Qu« autem sunt Cbrisii, 

έπωνυμίαν ποιείται κοινήν, & μάλλον ημέτερα 4 τά # noUra magis tunt, quam nostra ipsorum. Nostra 
δέ τού Χριστού ημέτερα μάλλον ήπερ τά ημών αύ- C e u n i eiiim, quia mcmbra, et filii fatti l umui , eique 
τών. Οικεία μέν γάρ, δτι μέλη κα\ υίο\ καθέσταμεν carne, sanguine et gpiritu comiminicamus. Propius 
καί σαρκδς κα\ αίματος κα\ πνεύματος αύτφ κοο 9 aulem nostra uon iie taotum quae ab exercifalione, 
νωνουμεν, έγγιον δέ ήμϊν ού τών άπδ τής ασκή
σεως μόνον, άλλ' ήδη χαί τών άπδ τής φύσεως πε-
ριγενομένων, δτι συγγενέστερος ήμϊν έδείχθη κα\ 
τών γεγεννηκότων αυτών. Διά ταύτα γάρ ουδέ τήν 
άνθρωπείαν είσενέγκαι φιλοσοφία ν, ουδέ μέχρι του* 
των στήναι τών άθλων, άλλά ταύτην μέν (ήσαι τήν 
άν Χριστφ ζωήν τήν καινήν, έκείνην δέ έπιδεί-
ξασθαι τήν δικαιοσύνην ύπόχρεφ καθέσταμεν πάν
τες . Ούκ άν ε I μή ταύτη προσήκομεν μάλλον καί 
διαφερόντως πρδς ημών ήν · διά τοΰτο γάρ « Τψ 
Χριστψ συνετάφημεν διά τοΰ βαπτίσματος, ίνα έν 

eed jam eiiam iis q u » a naiura veniunt; quando-
quidero, ut docuimos, interior nobis cum tpeo 
quam cam pareniibut cognatio est. Hac de causa 
nec buraauam philosophiam invenit, nec iatorum 
certaminum lenus noe progredi voluit, sed banc 
in Cbristo viiam novam vivere, e i illam exbibere 
justitiam obligamur omnes : quod non fecigsei nisi 
bffic vita nobis foret aptior, officioque nostro p r » -
elare convcniret. Ob boc enim : t Chrislo per ba-
plismum contepuUi eumus, ut novilate viiae 
ambulemus " · ι Et ad Timoibeam : t Appreheiidit 

χαινότητι ζωής περιπατήσωμεν, > xa\ πρδς Τιμό- n vilam scternam ·*. > E t : ε Estole eaocti, jtixta eom 
βεον c Έπίλαβού, φησ\ Παύλος, τής αίωνίου ζωής, > qui vocavit voe saoclus t f . ι E t : ι Miscricordes, non 
καί ι Γίνεσθε ά/ιοι κατά τδν καλέσαντα άγιον · ι κά\ 
ε Γίνεσθε οίκτίρμονες, ού τδν. Ελεον τδν άνθρώ-
πειον, άλλά καθώς κα\ ό Πατήρ υμών οίκτίρμων 
έστί · » κα\ ι Αγαπάτε αλλήλους, καθώς έγώ 
ήγάπησα ύμά; . ι Τ φ φίλτρψ Παύλος έφίλει έν 
σπλάγχνοις Ιησού Χριστού· δθεν καί δ Σωτήρ 
αύτδς τούς μαθητάς είρήνην άγειν κελεύων αυ
τήν έντίθησιν αύτοϊς τήν είρήνην τήν έαυτοΰ · ι Εί
ρήνην γάρ, φησ\, τήν έμήν δίδωμι ύμίν, > κα\ 
πρδς τδν Πατέρχ ι "Ινα, φηοΛν, ή αγάπη, ήν ήγά-
^τησάς με, έν αύτοϊς ή . ι Κα\ δλως καθάπερ ή γέν-

misericordia bumana, eed < sieut Pater v^ster 
coelestis miaerieors est " · » Et : « Diligile invicem, 
sicul ego dilexi fo s e % , ι quo amore Paulus dilexit 9 

i In visceribus Jesu Gbr i s t l 8 f . > UndeelSaivalor ipee 
discipulos paoem agilare jubens, suam iptiue pacera 
illis iinmisil. A i l enim : t Pacem meam do vo-
b i s s e . ι Etad Patren, ε U(, inquit, dtlectio q«a d i -
lexisli me, in ipsit s i l β Τ . ι Et plane sicul gene-
ratio diviBa quaedam, et supra naturam est, sic et 
vita, et vivendi inetitutum, et plnlosophia, cf 
omnia bac, nova tl epiriUalU sunt. Atqtie bi)€ 

Τ · I Cor. i , 30. e o R*m. v i , 4. ·« I Tim. v i , 12. ·» I Petr. ι, IK; Lcvit. x i \ , 2. · • Luc. v i , 5. 
i % Joau. x i i i , 34. •» Philipn. i , 8. •· Joan. xiv, 26. I T ib : d. 27. 
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significatis Salvalor Nicodemo, c Quod naium est Α νησις θεία τίς έστι χα\ ύπερφυής, ουτω κα\ ή 

ζωή χσΛ ή δίαιτα χα\ ή φιλοσοφία κα\ πάντα ταΰτα 
χαινά καί πνευματικά. Κα\ τοΰτο δηλών δ Σωτήρ 
Νιχοδήμω, < Τδ γεγεννημένον έχ τοΰ πνεύματος, 

Β 

ex spiritu, inquit, spirilus est 8 β . ι Unde el Paulus, 
c Ut inveniar in illo, non habens meam jusiiliam, 
quae ex lege e s l : sed quae ex fide est Jesu Chrieli, 
qua> ex Deo esl, jusliiia in Ade 8 ' . ι Docel anlem 
Scriptura, hanc esse regiam vealem : nam nosira 
servilia sunt. Liberlas porro et rcgnum, ad quod 
frstinandum est, quomodo servorum praemia erunl? 
ncque enim regno digui apparcbunt, εί nibil niei 
servoruin virlutem pr^stiterinl. Sicul enim t cor-
rupiio incorruplionem non possidebil, oportet 
aulein corrtiptibile boc induere incorruplionem, et 
mortale boc iuduere immorlali lalem 9 0 : ι ita necser-
vorum opera ad regnum illud nobisqueanl sufiicere; 
sed justilia ex Dco rcquirilur. llairedem enim oporlel 
esse filium, non servum :« Scrvus enim, hiquit, uon 
manelin domo in aelernum; filius autem manel inaHer-
nun i 8 1 . > Quamobiem unuinqueniqueeorumqui ad 
banc baeredilalem cemendam venerunt, prius abjec-
*a conditioneservi, tilium se ostendere oporlet; quod 
esl formam, ei faciem Dnigenili indulos, cum boc 
decore ct cleganiia Geniiori nos sistere. E l hoc est 
a Filio Dei omni servitule liberari, vereque liberos 
eise; quod Judaiis Ghrislum dicere voluisse inlel-
lige, cum dicit : c Si Filius vos liberaveril, vere 
liberi eritis ι Liberat eiiiro, et qui servierant, 
iilios Dei eflicit; quoniam ipse cum sil Filius, et 
omni peccato vacel, et corpus ipsis, et sanguinem, 
et spiriium, et sua omnia commiinia facil. Hac 
eniin raiione nos el refiuxii, ei libcravit, ei deifi- Q 
cavit, germanum, el liberum, el. verum Deura 
seipsum nobis admiscens. Et sic Gbrigium, qui 
vera est juslilia, noslrum bonum, supra quam ipsa 
naturalia, sacra coena nobis facil. liaque el gloria-
niu* konte ejus, el quasi nosira essinl recte facta, 
celebramur, indeqiie nomiuamur, si in commune 
periuanemus. E l si quis vere sanclus et juslus, el 
quodcunque tandem laudabilium audit, appellalio-
ncm cx iis quae a Ghrislo sorlilus esl, accipil : 
c In Deo, ioquil, laudabilur anima mea t 8 . ι E t : 
c Benediceniur in eo onjnes genles n . ι Unde huma-
nuin nibil, sed quae Cbristi sunt poscinius : ut ea 
in animas nosiras cuni imporlaverimus, tum iis 
bihc discedamus, el aulc coronas bauc pbilo&o-

φησ\, πνεύμα έστι. > Διά τούτο χα\ Παύλος, ι "Ινα 
ευρεθώ, φησ\ν, έν αύτψ, μή έχων έμήν δικαιο
σύνην τήν έχ τοΰ νόμου; άλλά τήν διά πίστεως Χρί
στου τήν έκ θεοΰ δικαιοσύνην. ι 'Ο δέ λόγος δτι 
τοΰτό έστι τδ βασιλικδν Ιμάτιον · τά γάρ ημέτερα 
δούλα, ελευθερία δέ καλ βασιλεία, πρδς ήν έπείγε-
σθαι δεϊ, πώ ; [άν γένοιτο δούλων; ού γάρ] δν εΓη 
βασιλείας άξίους φανήναι πλέον ουδέν ή δούλων 
άρετήν έπιδειξαμένους; Καθάπερ γάρ ι ή φθορά 
τής αφθαρσίας ούχ άν γένοιτο κληρονόμος, δεί δέ 
τδ φθαρτδν τοΰτο ένδύσασθαι άφθαρσίαν κα\ τδ 
θνητδν τούτο ένδύσασθαι άθανασίαν, ι τδν Γσον τρό
πον ουδέ τά τών δούλων έργα πρδς τήν βασιλείαν 
έκείνην άρκέσαι δύναιτ' άν ήμίν, άλλά τής έκ θεοΰ 
δικαιοσύνης δεήσει. Υίδν γάρ είναι δεϊ τδν κληρο-
νόμον δοΰλον · ι Ό γάρ δοΰλος, φησ\ν, ού μένει έν 
τή οίκία είς τδν αίώνα, δ Υίος μένει είς τδν αίώνα. > 
άνθ'ών έκαστον τών έπΙ τδν κλήρον τούτον άφιξομέ-
νων πρότερον άποβαλόντα τδν δοΰλον δεϊξαι δεϊ τδν 
Υίδν, δπερ έστ\ τήν μορφήν τού Μονογενούς έπ\ τών 
προσώπων κομισαμένους μετά τούτου τοΰ κάλλους 
τψ γεγεννηκότι φανήναι · κα\ τοΰτό έστιν ύπδ τού 
Υίού τού θεοΰ πάσης άφεθήναι δουλείας κα\ ώς 
αληθώς ελευθέρους εΐναι, δ τψ Χριστψ νοεϊ τδ πρδς 
τούς Ιουδαίους είρημένον έκεϊνο, c Έάν δ Υίδς 
υμάς ελευθέρωση, δντως ελεύθεροι Ισεσθε. ι Λύει 
γάρ και υίούς θεοΰ ποιεϊται τούς δούλους, δτι Υίδς 
ών αύτδς καί πάσης ελεύθερος αμαρτίας κα\ σώμα αύ-
τοϊς κα\ αίμα κα\ πνεύμα κα\ τά αυτού πάντα κοινά 
ποιεϊται· τούτον γάρ τδν τρόπον καί άνέπλασε κα\ έλεν-
θέρωσε καιέθέωσε, τδν ύγιά κα\ ελεύθερον κα\ άληθι
νδν θεδν έαυτδν ήμϊν άναμίξας, κα\ ούτω τήν άλη-
θινήν δντα δικαιοσύνην τδν Χριστδν, ημέτερο ν άγα
θδν, κα\ πρδ τών φυσικών αυτών τδ ίερδν εργάζεται 
δεϊπνον, ώστε και φιλοτιμούμεθα τοϊς αύτοΰ καί 
ώς άν αύτο\ κατωρθωκότες εύδοκιμούμεν, κα\ καλού-
μεθά γε εκείθεν, εί τήν κοινωνίαν φυλάττομεν, κα\ 
εΓτις αληθώς άγιος κα\ δίκαιος κα\ δτιούν τών έπαινου-
μένωνάκούοι, τήν έπωνυμίαν έξ ών εκείνου τετύχη-
κεν,έλαβεν. ι Έν τψ θεψ γάρ, φησ\ν, έπαινεθήσεται 

pbiam omni modo, el has novas divilias exhibea- 1) ή ψυχή μου, κα\ ένευλογηθήσονται έν αύτψ πάντα τά 
mus, nυ 11 ο supcraddiio falso numismate, quoniain 
bauc solam ad premereiiduni regnum cOBlorum ap-
porlare possmnus. Quia enim praeinium, quod 
pugna deTuncli accipere debenl, Deus ipse esi, 
necessarium videlur sane prannio respondere, c i 
divinos esse eiiam agones, Deumque albletis non 
solum alipten esse ceriaiuinuinque auepicem, sed 
et ipsuni in ipsis virlulis niunere fungi. E l ila 
liuem qui quacritur cum praeparaiione, et prrepara-
lionem cum line congrucre. Sicut eniro in bas 
lerras nos miltens, nibil nobis fccit, nec exegit 

έθνη * ι δθεν τών ανθρωπίνων μέν ουδέν, τά Χρι
στού δέ άπαιτούμεθα καΛ ένεγκεϊν έπ\ τών ψυχών 
καί φέροντας άπελθεϊν, καί ταύτην πρδ τών στεφά
νων έπιδείξασθαι τήν φιλοσοφία ν έκ παντδς τρόπου, 
και τούτον τδν καινδν πλούτον, μηδέν έπεισαγαγόν-
τας αύτψ τοΰ πονηρού κόμματος, ώς μόνην ταύ ην 
ούσαν ύπερ τής έν ούρα ν ψ βασιλείας άξιόχρεω φο
ράν. ΈπεΙ γάρ ίθλον, δ δεϊ λαβεϊ άγω ν ι σα με
νού ς, δ θεδς έστιν αύτδς, ανάγκη δή πρ\ς τδ γέρας 
άνάλογον έχειν, κα\ θείους είναι τούς αγώνας, κα\ 
θεδν τοϊς άθληταϊς ού μόνον άλείπτην είναι ΧΑΊ τών 

· · Joan. ιιι, 6. · · Pliilipp. ιιι, 9. · · 1 Cor. χν, 50-53. 8 1 Joan. νιιι, 36. 8 1 Ibid. 36. 8 8 P s a l . 
xxxiu, 5. 8 4 Gen. χιι, 3. 
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αγώνων ηγεμόνα, άλλά κα\ αύτδν έν αύτοις είναι Α quod ullra naturam cssel, si ex liis terris nosdimit-
τδν κατορθοΰντα, ώστε τδν μέν ζητούμενον τέλος 
τ|) παρασκευή, τψ τέλει δε τήν παρασκευήν άκό-
λουθον είναι. Καθάπερ γάρ είς τήν γήν πέμπων 
ουδέν ημάς Ιδρασεν ούδ' άπήτησεν ύπερφυές, ούτω 
πρδς θεδν ά*γων κα\ τής γής άπαλλάττων ούίέν 
άφήκεν έχειν άνθρώπινον, άλλ' ών ήμΓν εδέησε, 
πρδς πάντα έαυτδν ήρμοσε, κα\ τών πρδς τδ τέλος 
έκεϊνο παρασκευάσαι δυναμένων ουδέν παρήκεν άρ-
γδν εαυτού. ΕΓτε γάρ ά^όωστιαν είποι τις άν τδ 
ήμέτερον τούτο κα\ ίατρείαν, ούκ αύτδς είσήλθεν είς 
τδν κάμνοντα μόνον καΙ*όφθαλμώνήξίωσε κα\ χ^ιρδς, 
κα\ ών έδει πρδς τήν Οεραπείαν αύτουργδς ήν, άλλά 
κα\ αύτδ τδ φάρμακον κα\ ή δίαιτα κα\ δτιούν άλλο 
τών πρδς ύγείαν φερόντων αύτδς έγένετο, είτε 
άνάπλασίς έστιν, έξ εαυτού κα\ τών οικείων σαρκών 
τδ ένδέον ανακαλείται, κα\ δ τού διαφθαρέντος ήμΓν 
άντεισήγαγεν, αύτδς ήν. Ού γάρ, δθεν έπλασεν, άπό 
τής αυτής άνέπλασεν ύλης, άλλ* εκείνο μέν έποίησε 
χούν λαβών άπδ τής γής, υπέρ δέ τού δευτέρου τδ 
οίκειον έδωκε σώμα, κα\ τήν ζωήν, άνακτώμενος ού 
τήν ψυχήν έπ\ τής φύσεως έστώσαν ποιεί καλλίω, 
άλλά τδ αίμα έγχέων ταίς τών με μυημένων καρ-
δίαις τήν εαυτού ζωήν αύτοϊς ανατέλλει. Τότε μέν 
γάρ ένεφύσησε, φησ\ , πνοήν ζωής, νύν δέ τού 
Πνεύματος ήμίν αυτού κοινωνεί· κα\ γάρ, < Έξαπέ-
στειλε, φησιν, δ θεδς τδ Πνεύμα τού Υίού αυτού έν 
ταϊς καρδίαις ημών κράζον Άββά δ Πατήρ · > έπεί 

lens, atque ad Dcum adducens, niliil nos buma-
ntun habcre perniisit , scd ad omnia quibus nobis 
opus fuil, se accommodavii, c l qua? ad flnem illum 
commodare posseni, n b i l in se oliosum reliqtiil. 
Sivc eiiim roorbmn qnis lioc malum uoslrum, el 
negoiiuin mcdicum dicat, non solum ipseaJ a"gn>-
lanten^venit, cumque aspeclu suo el tocludigia-
lus est, ct quibus a i curalionom cgebal, per illi 
niinistrawt, sed et ipsa medicina, el diset.i, et quod-
cunqueaUud a J sanitalem recuperandam prodcsset, 
ipse facius esl. Sive refictio cst, cx rcipsa el cor-
pore proprio quoJ deerat rcsarsil, quodque pro 
perdilo resiUuii, ipso esl. Non enim uiule Uuxit, ab 
eadem maleria reflnxit. S:d illud quidem fecit, 
pulverem e lerra accipiens; pro altera autem suum 
ipsius corpus Iradidit, viiamque reparans, non ani-
mam in naiura consislenicm pulchriorem facit, 
6ed sanguinem suum in corda iuilialorum cflun-
deus, suam ipsius vitam ipse oriri facil. Tunc 
«niiu inspiravit spirilum vilae, ut legimus 8 5 : 
minc aulem Spiritum suuiu nobis comumni al 
Eienim, c Misii Deus, > inquii Pauius, c Spiriluni 
F i l i i sui cordibus nostris, clamautom, Abba Pa-
ter 9 T . ι Siquidena ct cum luce opus essei, tunc 
dixit, c Fial lux, et facla est lux 8 \ > Sed isla 
tanquam servis. Nunc Oominus ipse c i l luxil ia 
cordibus noslris, qui luno, de lenebris dixii lumen 

κα\ φωτδς δεήσαν τότε μέν, ι Γενηθήτο) φώς, είπ:^ C splendescere, ι Pauli voxeat9*. Et ulsimul dicam, 
κα\ έγένετο φώς, ι τδ δοΰλον τοΰτο, νΰν δέ δ Δεστό 
της αύτδς ι έλαμψεν έν ταίς καρδίαις ημών, δ 
τότε είπών έκ σκότους φώς λάμψαι, > Παύλου φωνή. 
Και τδ πάν είπείν, ίπ\ μέν τών προτέρων χρόνων 
διά τών κτισμάτων τούτων τών δρωμένων ε^ηργέτει, 
τδ γένος κα\ προστάγμασι κα\ πρεσβείαι; καί νό-

piioribus lemporibus per crealuras basce aspccia-
biles gcncri nostro bene faciebat, maudalisque et 
tegalionibus, et legibus hominein regebat, par-
lim angclorum, pariim bomirium reverendoruiu 
usus opera. Nmic citra adiniiiislrnn» ad omnia 
scineiipso utiiur. 

μ ο ς ήγε τδν άνθρωπον, τούτο μέν χρώμενο; άγγέλοις, τοΰτο δε τών ανθρώπων τοίς σεμνοτέροις, νύν δέ 
αύτδς αμέσως δι' έαυτοΰ καί προς πάντα χρώμενος έαυτω. 

ϊκοπώμεν γάρ άνωθεν. Έ π ι τώ σώσαι τδ γένος 
ούκ άγγελον έπεμψεν, άλλ' αύτδς έλήλυθεν έδει 
μα θ ει ν τούς ανθρώπους, υπέρ ών άφίκετο, κα\ ού 
κατά χώραν μένων μετεπέμπετο τούς άκουσομέ-
νου;, άλλ' αύτδ; έζήτει περιιών, οίς άν μεταδοίη 

Considereinus rem althis. Ad salvandum gecus 
buiuaniim non angelum inisit, sed ipse veuii. D i -
scereoporlebal bomines quade causa venisset, non 
iiarjuc in regiorie certa subsister.s, audiiuros accer-
sivit, sed ipse oras peragrans quaesivii, quos ser-

τών λόγων. Κα\ τά μέγιστα τών αγαθών έπ\ τής 0 moiium suoruni parlicipes facerel, aniplissimaque 
γλώττη; κομίζων έπ\ τάς Ούρα; έχώρει τών εύ πα-
θείν δεομένων, κα\ μήν κα\ τού; νοσούντας ούτως 
ίάτο παράγενόμενο; αύτδς κα\ χειρός άπτόμενος, 
και οφθαλμούς έδημιούργει γεγεννημένψ τυ^λψ, τψ 
προσώπψ πηλδν έπιβαλών, δν αύτδς οίκοθεν έποίη
σε πτύσας είς τήν γήν κα\ τώ δακτύλψ μάξας, 
άνείλετο, ι Κα\ προσέπλασε κα\ ήψατο τής σορού, ι 
φησί, κα\ επέστη τώ τάφψ Λαζάρου, καί φωνην έγ-
γύΟεν άφηκε, καίτοι κα\ πό|δ4;ω0εν είπιρ έβούλετο 
λόγψ καί νεύματι μόνψ, κα\ ταΰτα και τά τούτων 
δτι μείζω πάντα άν είργασμένο;, δ; γε κα\ τδν 
τρόπον τούτον έποίησεν. Άλλά τδ μέν άν ήν τ ή ; 
αύτοΰ δυνάμεο>ς τεκμήριον εναργές, εκείνο δέ τής 

9 8 Gen. π , 7. 8 8 Juan. xx, 22. 9 7 Galat. ιν, 6. 
• Joan. ιχ, 6. 8 Joan. χι. 1 seqq, 
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bona in lingua portans, beneliciis egentium do-
nios intravU. Quin el aegrotanles sic ipse adiein, 
manuque conlreSaus, bonae valeludini restiluit *. 
Ει oculos fecil cseco nalo, luiura illincns, quod 
ipse cum in lerram spuisset, et digito subegisset, 
suslulit, et allevit. c E l accessil, inquii, et 
teligit foculum s . > Et venit ad nioniimeiiuim La-
zari, vocemque cominus cmisit 8 . Quanquam el 
procul, si v;)luisset, c l verbo, el nulu solo et baec, 
et bis niajora oiiuit t operatus essel, qui cudum 
quoque hoc modo condidil. Veram boc cjus poten-
tiae argumentuni evidcns fuis&et, illud benignitatis 
fuil indicium, quam dcmunstraturus venerat. Atque 

8 8 Gcn. i , 3» 8 8 )1 Gor. iv, 6. 1 i.uc. vn, 14· 
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eiiam apud inferos vinclos exsolvi c«m oporlerel, 
parles cae non angelis, aut arciiangetis cotnn isit, 
sed ipsemct in carcerem desiendii. Cumque cnpti-
vos non gralis, sed prelio recipere libertalem aeqtii-
tas postularct, sanguinc persolulo eos eripoit. lloc 
n;odo inde usque ad exlremum diem a peccalis 
liberat, peenam dimhlif, el sordes animanim 110-

slraruin eluil . Elcnim ipse est qui purgal. QuoJ 
Patdus indicans, « Per seipsum, inquil, purgalio-
iiem peccatorum faciens, sedet ad dexirain maje-
slatis in excelsis k . > Propler barcet ministrtnn ium 
nppellat, ct ipse semet niinistraniem, el a Deo 
Palre uiissum in munduui, til 111 inistraret. Quodque 
prxciptium cst omnhim, ιιση in bac vila dunlaxat, 
quando cuna humana inlirmitatc visus csl, el venil, 
ηοη ιι ι judicarel munduiu, luin quaj servi sunl 
praeslilit, el quae Doroini sunl, abscondit omnia, 
sed jam ciiam in fuluro, quando cum virlute advc-
niel, etcum paterna gloria apparebil, in o&letisione, 
in regno BIIO : c Prsecingei se, inquil, el facict 
illos discumbcre, el transicns iiiinislrabil illis > 
Merilo, pcr quein reges regnant, el principes intpe-
rant. Hoc quippe modo geriuano veroquc reguo 
regnavit, ipse sibi ,ad regnum sufficiens, el sic 
rexil, quorum prin< ipalum obiinuil : bilarior qui-
dem in amicos, severior in' priucipes, et inajorc 
amore qtiam pater, el ut se magis cognatum quam 
membrum membris, el cordc ipso magis neccssa-
rium declararel, non limori cedens, ιιοιι mercede 
capi se patiens, sed ipsemet sibi polenlia regni sui, 
el solus ipse sibi subdilos obslringens. Timore 
enim, aul mercede accepta regnare, profeclo 
non esl ipsum regnarc, : sed spea et ininae de exa-
cia obedientia accusandae sunt. Quemadmodum igi-
lur non logiiime regnat, cui regnare est aliunde, 
sic neque vere Deo servimus, si aliquo dicioruni 
lnodorum subjecti sumus. 

CABASIL^E 

Quia vcro necesse erat ipsum sincerissimo im-
perio regnare (necenim eral fas alio), invcnitquo 
pacio id t>erGcerel. E i bic niodus erat admraiione 
dignissimus. Contrariam quippe viam tetiuit. Et 
ul verus Dominus esset, naluraiu servi suscepil, el 
servis miuislravit, usque ad mortem crucis. E l sic 
animas servorum cepii, et volunialem nullo admi-
nicuio in poleslatein redegil. Hujus rei graiia et 
Paulus, scieus boc niinislerium esse causam regni , 
c Quia buiuiliavil seniclipsum, inquii, faclus obe-
diens usque admortem vmorinm aut.em crucis. Pro-
plcr quodei Deus exallavit i l lu in 8 . » Et Isaias : c Pro-
pLer quod ipse haeredilabit mullos, ei fonium divi-
delspolia : pro eo quod iradiditin mortem animam 
suam, cuin iniquis repuialus est*. ι Propicr p r i -
main eniin fabricalionem Clirisius naiurae noslrae 
Dominus est. Propler novam aulem crealuram 
volunlalem subegit; quod vere est imer bomincs 

Α φιλανθρωπίας σημείον, ήν έπιδειξάμενος ήλθβν. 
"Ετι τοίνυν τους έν "Λιδου δεσμώτας έδει λυθήναι, 
κα\ τδ έργον ούκ έπέτρεψεν άγγέλοις ή τοϊς άρχου ο ι 
τών αγγέλων, άλλ' αύτδς κατήλθεν είς τδ δεσμώτη -
ριον. Τούς αιχμαλώτους τήν έλευθερίαν εικδς k\v 
ού προίκα λαβείν, άλλ' έωνημένους, κα\ λύει τδ αιμα 
καταβαλών τούτον τδν τρδπον έξ εκείνου κα\ .είς 
τήν έσχάτην ήμέραν άπαλλάττει κα\ ευθύνης άφίησι 
καί (5ύπου τάς ψυχάς άποκλύζει. Καί γάρ αύτδς 
έστιν, ψ καθαίρει, δπερ δ Παύλος δηλών, t Δι* εαυ
τού, φησ\, καθαρισμδν ποιησάμενος τών αμαρτιών 
ημών, έκάθισεν έν δεξιά τού θρόνου τής μεγαλοσύνης 
έν τοίς ούρανοϊς. ι Διά ταύτα κα\ διάκονον αύτδν 
καλεί και αύτδς έαυτδν διακονούντα, κα\ έπ\ τψ 

β διακονήσαι παρά τού Πατρδς είς τδν κόσμον έληλυ-
θέναι, κα\ τδ μέγιστον απάντων, ού γάρ έπ\ τού 
παρόντος μόνον, δτε μετά τής ανθρωπείας ασθενείας 
έφάνη καί ήλθεν, ούχ ίνα κρίνη τδν κόσμον, και 
τά τών δούλων έπεδείκνυτο κα\ τά τού Δεσπότου 
πάντα άπέκρυπτεν, άλλ' ήδη κα\ έπ\ τοΰ μέλλοντος, 
δτε μετά δυνάμεως άφίξεται κα\ μετά τής πατρι
κής φανεί τα ι δόξης, έπ\ τής αναδείξεως, έπ\ τής βα
σιλείας αυτής · « Ιίεριζώσεται, φησί, κα\ άνακλινεϊ 
αυτούς, κα\ παρελθών διακονήσει αύτοίς* ι είκότως 
δι' ού βασιλείς βασιλεύουσι κα\ τύραννοι κρατούσι 
γής. Τούτον γάρ τδν τρόπον τήν καθαράν και άλη-
Οινήν έβασίλευσε βασιλείαν, αύτδς έαυτψ πρδς τήν 
βασιλείαν άρκέσας, καί ούτως ήγαγεν, ών έκράτη-
σεν, ίλαρώτερον μέν φίλων, άκριβέστερον δέ τυράν-

Q νων, πατρδς φιλοστοργότερον, μελών συμφυέστερον, 
καρδίας άναγκαιότερον, ού φόβψ κλίνων, ού μισθψ 
δουλούμένος, άλλ' αύτδς ών έαυτψ δύναμις τής αρ
χής κα\ μόνος αύτδς έαυτψ συναπτών τούς αρχόμε
νους. Τδ γάρ φόβψ ή μισθού με νον βασιλεύειν ούκ 
αυτόν έστιν ώς αληθώς άρχειν, άλλά τής υπακοής 
τάς ελπίδας αίτιάσθαι δεί κα\ τάς άπειλάς* ώσπερ 
τοίνυν ούκ άν άρχοι κυρίως, ψ τδ κρατεϊν έτέρωθεν, 
ούτως ουδέ δουλεύειν έστιν ώς αληθώς τψ θεψ, έπει-
δάν κατά τινα τών είρη μένων ύποταττώμεθα τρόπον. 

Έπε \ δέ έδει ι τήν καθαρωτάτην αρχήν αύτδν 
βασιλεύειν (ού γάρ ήν είκδς τήν έτέραν), έξεΰρεν 
δπως άνύσει. Κα\ ούτος ήν δ τρόπος δ παραδοξότα-
τος. Τοϊς γάρ έναντίοις έχρήσατο, κα\ ί/α Δεσπότης 
αληθής ή, δούλου δέχεται φύσιν καί διακονεί τοίς 

Β δούλοις μέχρι σταυρού κα\ θανάτου, κα\ ούτω τάς 
ψυχάς τών δούλων αίρεϊ καί τήν θέλησιν αμέσως 
χειρούται. Τούτου χάριν κα\ Παύλος ταύτην τήν 
διακονία-ν τήν αίτίαν είδώς είναι τής βασιλείας, οτι 
c Έταπείνωσεν έαυτδν, φησί, γενόμενος υπήκοος 
μέχρι θανάτου, κα\ θανάτου σταυρού, διά τούτο δ 
θεδς αύτδν υπερύψωσε * ι καί δ θαυμαστδςΗσαΐας · 
c Διά τούτο αύτδς, φησ\, κληρονομήσει πολλούς κα\ 
τών Ισχυρών μεριεί σκύλα, άνθ* ών παρεδόθη είς 
θάνατον ή ψυχή αυτού κα\ μετά άνομων έλογίσθη. ι 
Διά μέν γάρ τήν πρώτην δημιουργίαν τής φύσεως 
ημών δ Χριστδς Δεσπότης, διά δέ τήνκαινήν κτίσιν 
τής γνώμης έκράτησεν, δπερ έστ\ν ανθρώπων ώς 

* Hebr. ι, 3. %* Luc. ιιι, 5 7 . » Pbilipp. ιι, 8 . * Isa. LIII, 12. 
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αληθώς βασιλεύειν, δτε τήν χατά τδν λογισμό ν Λ regnare, qnando arhilrium rationis, et voluntalis 
έξουσίαν κα\ τήν τής γνώμης αύτονομίαν, ποιεί 
τδν άνθρωπον, ένταΰθα καταδήσας κα\ δουλωσάμε-
νοςήγαγεν, υπέρ ού και, ι Εδόθη μοι πάσα εξουσία, 
φησ\ν, έν ούρανφ κα\ έπ\ τής γής, » ώς δή τι 
κχινδν παθών δ πρδ τών αΙώνων τού κόσμου Δεσπό
της, δτι μετά τών έν ούρανφ κα\ ή τών ανθρώπων 
φύσις τδν κοινδν έπέγνω Δεσπότην. Κα\ μήν κα\ 
τδ τοΰ Δαβίδ έκεϊνο, < Έβασίλευσεν δ Θεδς έπ\ τά 
έθνη, > ταύτην έστ\ν αίνιττομένου τήν βασιλείαν, 
καθ* ήν τά έθνη·ι σύσσωμα τφ Σωτήρι καί συμμέτ
οχα ι Παΰλός φησι. Τφ γάρ ούτω τοις σώμασι κα\ 
ταϊς ψυχαϊς καθάπαξ ήνώσθαι ού σωμάτων μόνον, 
άλλά κα\ ψυχών, καί προαιρέσεων κατέστη Δεσπό
της, κα\ κρατεϊ τήν ώς αληθώς αυτάρκη κα\ καθα 

Jibertalem, quae bominem faciunf, liic viuxit ct 
subacla duxit. Ilinc, ι Dala est niifci omnis potiv 
sias, iuquil, in coclo c l in t c r r a ' ; ι velut novum 
quiddam sibi accidisscl ante s.TCula mundi Domino, 
quoniain cum coelesiibus cliam humana natura 
comiminem Dominum aguovii. Quin et illud Davi-
dis : « Regnabit Deus super gentes \ » boc regnum 
innuit, secuudum quod geules concorporales stinl, 
el comparticipcs, ui Paulus ait · . Nain quod cor-
poribus et animabus nmul et gemrf ila unitus est, 
boc non corporuni modo, sed animarum quoquo 
el volunlalum Doitiintiin fccit, obiinelque vere suf-
ficiens et inlegruin regnum, ipse illud per se sicut 
^nima corpus, et meiubra gubernans. Reguntur 

1 * , - V w 
ράν βασιλείαν, αύτδς άγων δι' εαυτού καθάπερ ψυχή "en im,qui bocjugum coiupleciendum exislimaruul, σώμα κα\ μέλη κεφαλή. "Αγονται γάρ οϊ στέργειν 
τδν ζυγδν ψήθησαν τούτον, ώσπερ ούκ αύτο\ λόγψ 
συζώ ντε c, ουδέ προαιρέσεως συνόντες αυτονομία, 
ι Κτηνώδης γάρ, φησ\ν, έγενόμην παρά σο\, » κα\ 
τοΰτό έστι τήν ψυχήν τινα τήν έαυτοΰ μισήσαι κα\ 
άπολέσαι κα\ δι* ών άπόλλυσι σώσαι, δταν ούτως ή 
καινή κράτηση κτίσις, κα\ δ καινδς'Αδάμ παντάπα
σιν απόκρυψη τδν πα)αιδν, κα\ ούτε γεννήσεως ούτε 
ζωής ούτε τελευτής ουδέν τής παλαιάς περιλειφθjj 
ζύμης. 

Κα\ γάρ τφ παλαιφ μέν άπδ τής γής συνέστη τδ 
σώμα, δ δέ νέος έκ θεού, φησ\ν, έγεννήθη, κα\ τής 
ζωής δέ έκατέρας ή τράπεζα μαρτύρων έκατέρα* 
τήν μέν γάρ άνήκεν ή γ ή , τδν δέ καινδν άνθρωπον £ l l i u m esl. i l l a m quidem lellue submill i l ; novum 

quasi ιιοιι cum sua ralioue vivercnt. nec volun-
laie Iibera ulerenlur. AU cnim : c U i juraenium 
factiia 6iiin apudle 1 0 . ι E l boc est aliquem odisse, 
el perdcie anirnam suam, et quia perdit, servare, 
quando iia domioaia fueiit nova crealora, et 
novus Adam omnimodis veicrem oppresseril, nibil-
que g nerationis, nihil vilae, nibil uiorlis, nibil 
veieris fermenii relicium fueril. 

Etenlm vetert quidem Adamo e terra corpug 
coagmentalum e s l ; novue autem ex Deo, inquii, 
natus est, utriusque vi t» uiraque mensa tesihno-

δ επουράνιος άπδ τών οίκείων τρέφει σαρκών. Διά 
ταΰτα καν άναλύοντες δ μέν είς τήν γήν επανήλθε ν, 
έξ ής προήλθεν, δ δέ είς τδν Χριστδν έχώρησεν, 
δθεν ελήφθη, κα\ τ$ τοΰ προενεγκόντος άρχϊ) κατάλ-
ληλον έκάτερος ποιεϊται τήν τελευτήν < Οίος γάρ, 
φησιν, δ χοϊκδς, τοιοΰτοι κα\ οί χοΐκοί, κα\ οίος δ 
επουράνιος, τοιούτοι κα\ οί επουράνιοι, ι κα\ ού τής 
ψυχής ένεκα μόνον, άλλά κα\ τοΰ σώματος αύτοΰ. 
Κα\ αύτδ γάρ έπουράνιον, καθάπερ τδ συναμφό-
τερον έκεϊ χοϊκόν ή τε γάρ ψυχή τάς χείρας οίκεϊ 
τοΰ επουρανίου τό τε σώμα μέλος εκείνου, κα\ ψυ
χής μέν ού μετέχει, τοΰ δέ ζώντος πνεύματος γέμει 
κα\ ζζ μετά τήν τελευτήν τής προτέρας ζωή; ούδ' δ
σον είπείν καλλίω, έπε\ μηδ* άπέθανεν αληθώς τήν 

autem homiueni ccelesiis de sua carne alit. Quare 
el cum dissolvuntur, ille in lerram rcdit, cx qua 
prodiil : bic ad Gbristum vadit, unde assumptus 
est, et uterque dignitali effecloris sui finem con-
gruum facit. c Qualis euim inquit, terrenus, 
tales et terreni, et qualis coelestis, tales et ccele-
s i e s 1 1 ; t nec propler aniiuam laulum, sed eiiaui 
propier corpus ipsum; nam ei ipsura arJeste, quo-
luodo ulruiuque ibi simul terrenum. Et aniina 
quippe in manibus babital coeleslis, et corpus est 
membruoi i l l ius . Et aDimain quidem non babet, at 
spirilu vivenlis plenum est; et post finem prioris 
vilae felicius vivit quam dici possil; siquidem nec 
vcre moriuura est omnino. Ait enim Salomon, 

αρχήν* c "Εδοξαν γάρ, φηοΛ Σολομών, τεθνάναι, ι καί f) * Visi sunt moh, > nec id sapienlibus, sed c i n -
ού τοις εύ φρονοΰσιν, c άλλ* έν αφρόνων όφθαλμοϊς. ι 
Καθάπερ (άρ ι δ Χριστδς έγερθε\ς έκ νεκρών ούκέτι 
αποθνήσκει, θάνατος αύτοΰ ούκέτι κυριεύει, > ούτω 
τά Χριστού μέλη θάνατον ού μ\\ θεώρηση έίς τδν 
αίώνα* πώς γάρ άν γεύσαιτο θανάτου τής ζώσης άε\ 
καρδίας έξη ρτη μένα ; 

Εί δέ κόνις τδ δρώμενο ν κα\ πλέον ουδέν, ού χρή 
θαυμάζειν. Ό μέν γάρ πλούτος ένδον ι Ή ζωή 
γάρ, φησ\ν, υμών κέκρυπται, ι δ δέ θησαυρδς 
©στράκινον σκεύος, ι "Εχομεν γάρ τδν πλούτον έν 
©στρακίνοις σκεύεσι, ι Παύλος εΐπεν δθεν οΤς τά 

sipienlium ocu l i s " . > Sicut enim ι CbristU3 resur-
gens ex mortuis, jam nou morilur, mors i l l i ulira 
non dominabitur 1 1 : » sic Cbrisli membra mortem 
non videbunt in aelernum. Quoroodo enim gusta-
reni morlem, quae a corde seinper vivenie pen-
dent? 

Quod si nihil est prauer pulverem quod videiur, 
nibil miroiu; divitise enim sunl inius. c Yila enim 
veslra abscondita est u , ι inquit. E l tbesaurus esl 
in vase ficlili. t Habemus enim, inquil. tbesaurum 
hunc invasis Gctilibus " . ι Undequibus qua3forU 

'MaMb. X X V I I I , 18. · Psal. X L T I I , 9. · Epbcs. m , 6. , e Psal. L X X H I , 22. 1 1 1 Cor. xv, 48· 
" Sap. ιιι, 2. 1 1 Rom. vi , 9. u Coloss. m , 5. , e 11 Cor. iv, 7.. 
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suiit npparcnl lantum, illiiutum laiiiummodo ccr-
-ininl; Clirisius autem cum apparuerii, etiam ipse 
pulvis sua pulchritudine conspicuus erit, quando 
ul mcmbrum illius fuIgiiris"conspincltir, ol simi-
lis erit soli, parique claritale coruscabil. c Fulgc-
liunl justi, inquh, sicul sol in regno Palris co-
I U I U 1 6 ; > rogmim Palris vocans radios illos quibus 
ipse splendcns visus cst apostolis, ipsum rrgnuni 
cl quod venil in viriutc, sicul ipsc a i l , liis qui 
eum viderunt. Fulgebuut aulcm vi jusli in die illo 
una claritate et gloria, bis quidcm suscepiione, 
ipso aulem communicalione micanlibiis. Panis 
enim bic, corpus hoc, quod tiiuc ab bac mensa eo 
porlanles venienl, boc cst, quod snper nubes lunc 
omnium oculis conspiciolnr, orieniique c l occi-
dcnti instar fulgliris, puncto teniporis, pulcbrittidi-
nein suain demonstrabit. Cum boc radio vivtint 
sancli, el a morluis hix non recedil; lumeti erfim 
jusiis semper adesl, ct ad vilam Hlam lioc illustra-
l i pcrveniunt, quocuni semper fuertint, ad illud 
luuc currcntes. Quod eniin cuiquc lunc rcsurgcn-
tium eveuiet, ul o«sa, el partes, et mcmbra cum 
capke ad ifitegriiaiem coipnri illuslrandam convc-
nianl, boc iiem Cbrisio Salvaioii, communi om-
nium capiii conlinget. Elenim super nubes tanlum 
coruscans, propria undecunque membra recipiei, 
jDeus iu nicdio deoruin, speciosus speciosorum 
agminis corypbaeus. E l quemadmodum onera elata, 
vinculis cobibcnlibus dirnptis, in lerram tcndunl, 
rcediumque locum scu Cenlruni statim pettmt; sic 
et corpora sanclorum terrjc alDxa sum illa qnidcm, 
et corruplioni alligala lyrannidi subjecia niancni; 
cl idcirco ingemiscimus, inquil, in boc babiiacuto. 
Cum aulem liberlas affucril, impelu incrcdibili ad 
Cbrislum fercntur, ul propriutn locuin recipiant. 
Quare Paulus osieudens cursum illum cobiberi 
uon pos«c, vocal raplum. c Rapiemur inquit, in 
nubibus obviam Cbristo in aera 1 7 . > Et Salvaior ait 
se iilbs susceplurani. c Tunc, inquiens, duo crunt 
in agro, unus assumetur, el alter relinquelur , β ; ι 
illud s gnificaus, nibil esse bumaniim iiec in ipsis 
silum, ul nioraa locus sitaliquis; sed ipse irabet, 
ipsc rapiet,qui non polest servire tempori. 

Sicuteiiim al» ittilio non exspectavitulquairerciiir, 
sodipseaberranies quaesjvii, den»onstratoqueitinere, 
dcindeambulare non valentes, ipse sublalos in Inime-
ros poriavit, et labentes reparal, el inertes corrigit, 
ct abscedentes advocat, et omnino de salute illis 
instare non desinil: sic etiam Uinc exlrenium cur-
SU:II ad ipsnm currenies ipse excitabil, ct volaiui-
Lus ipse alas faciet. Idcocl aquilas nos nominat 
aJ corpus congrcgaias. c Lbicunque cnim eiit 
corpus, inquil, iliic coiigregabiiiitur el aquilae I 9 . > 
Ktcniiu a uiensa ad ntensan) vcnicni, ab abscondiia 

A T U S I L E . ( 2 1 

i θύραζε φαίνεται μόν,ν, ό πηλός αν όρψτο μόνον" 
τοΰ Χριστού διαδειχΟέντο;, κα\ ή κόνι; αύτη τδ oi-
κεϊον έπιδείξεται κάλλος, δτε τής αστραπής εκείνης 
μέλος οΰσα φανεΤται κα\ προσαρμόσει τψ ήλίψ και 
τήν ακτίνα κοινήν άφησε*., ι Αάμψουσι γάρ, φησιν, 
οί δίκαιοι ώς δ ήλιο; έν τή βασιλεία του Πα:ρδς 
αυτών, > βασιλείαν τοΰ Πατρδς τήν ακτίνα καλών 
έκείνην, κσΟ'ήν ώφθη μέν αύτος λάμπων τοίς από
στολοι:, αυτήν τήν βασιλείαν τοΰ θεοΰ, καΟάπ&ρ 
αυτός φησιν, έληλυΟυϊαν έν δυνάμει τεθεαμένοις · 
λάμψουσι δέ κα\ ο1, δίκαιοι έπ\ τής ημέρας εκείνης 
μίαν λαμπρότητα κα\ δόξαν, τών μέν τώ δέχεσθαι, 
τοΰ δέ τώ διαδόναι φαιδρυνομένο>ν. *0 γάρ άρτος 
ούτος, τδ σώμα τούτο, όπερ ένθένδεν άπδ τής τ ρ ι -
πέζη ; ταύτης έκεϊ κομίζοντε; ήξουσι, τούτο έστιν 

1 δπερ έπ\ τών νεφελών τότε φανε'ται πάσιν όφΟαλμοϊς, 
καί δείςετ τήν ώραν ανατολή κα\ δύσει δίκην αστρα
πής έν μι$ χρόνου £οπή· μετά ταύτης ζώσιν οί μα
κάριοι τής άκτϊνος και τελευτώντων τδ φώς ούκ 
αποχωρεί. Φώς γάρ δικαίοις διαπαντδς, κα\ πρδς 
τήν ζωήν έκείνην τούτψ λάμποντες άφικνοΰνται, ψ 
τδν άε\ συνήσαν χρόνον, έπ ' έκεϊνο τηνικαΰτα τρέ
χοντες. "Ο γάρ έκάστψ συμβήσεται τότε τών άνα· 
βιωσκομένων, όστά κα\ μέρη και μέλη xfj κεφαλή 
συνιόντα τήν ολότητα τώ σώματι διασώζε ιν, τούτο 
κα\τώΣωτήρι Χριστψ, τ}} πάντων κοιν?| κεφα/ή. 
Κα\ γάρ έπ\ τών νεφελών άστραψα σα μόνον τά οί-
κεϊα πανταχόθεν άπολήψεται μέλη, Θε6ς έν μέσψ 
θεών, ωραίος ωραίου κορυφαίος χορού, και καθά-

* περ τά μ&τέωρα βάρη τών δεσμών τών επεχόντων 
^αγέντων έπι τήν γήν χωρεί κα\ τδν μέσον ευθύ; 
έζήτησε τόπον, ώς δέ κα\ τά σώματα τοί; άγίο-.c 
προσήλωται μέν τη γ ζ , τϊ) φθορά δεθέντα κα\ τυ-
ραννούμενα μένει, καί διά τούτο στενάζομεν, φη-
σ\ν, έν τψ σκήνει, φανείσης δέ τ ή ; ελευθερία; άκρα-
τήτψ φορψ πρδς τδν Χριστδν ϊεται τδν οίκεϊον κο-
μιζόμενα τόπον. "Οθεν δ Παύλος άσχετον δεικνύς 
εΐναι τδν δρόμον εκείνον, άρπαγήν τδ πράγμα 
καλεί* ι Άρπαγησόμεθα γάρ, φησΙν , έν νεφέλαις 
είς άπάντησιν τοΰ Κυρίου εις αέρα, ι κα\ ό Σω
τήρ παραλαμβάνεσθαί φησιν αυτούς , ι Τότε δύο, 
λέγων, έσονται έν τψ άγρψ, δ εϊς παραλαμβάνεται 
κα\ δ εΤς άφίεται, ι έκεϊνο σημαίνων, ώς ουδέν 
άνθρώπ.νον ουδέ παρ* αυτών, ώστε κα\ σχολή τινα 

^ χώραν είναι, άλλ1 αύτδς ελκύσει, αύτδς άρπάσει, 
δν ούκ ένι χρόνψ δούλευε ιν. 

Καθάπερ γάρ έξ αρχής ούκ άνέμείνε ζητηθήναι 
παρ' αυτών, άλλ* α ¥ τδς έζήτησε Γανωμένους, κα\ 
τήν δδδν ύποδείξας έπειτα βαδίζει ν μή δυναμένους 
άνελόμενο; έπ\ τών ώμων έκόμισε καί πίπΓοντις 
άνεκαλεϊτο και (5αθυμούντας έπηνωρθούτο καί άπο-
χωρούντας παρεκάλει, κα\ δλως [περι τής σωτηρίας 
αυτοί; διετέλεσεν ένόχλών ούτω κα\ τότε τον τελευ
ταϊον πρδς αύτδν τρέχοντας δρόμον αύτδς αναστήσει 
κα\ πετομένοις αύτδ; έργάσεται τδ πτερόν. Διά 
τοΰτο κα\ αετούς άπεκάλει συνιόντας έπ\ τδ πτώμα, 
ι "Οπου γάρ, φησ\, τδ πτώμα, έκεϊ συναχθήσονται 

" Maub. ΧΙΙΙ , i3 . 1 7 I Tbrs-.. ιν, Η , ««Malih. xxiv, 28. , ? ibid. 
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ot αετοί. · Κα\ γάρ άπδ τραπέζης έπι τράπεζαν Λ adhuc ad raanilostam, a pano ad corpus. Nunc 
ήξουσι, τής έτι καλυπτόμενης ίκ\ τήν ήδη φανερού-
μένην, άπδ τοΰ άρτου έπ\ τδ πτώμα. Νΰν μέν γάρ 
άρτος έστιν αύτοϊς δ Χριστδς, τήν άνθρωπείαν έτι 
ζώσι ζωήν, και πάσχα, διαβαίνουσι γάρ ένθένδεν 
έπ\ τήν έν ούρανφ πδλιν δτε δέ ι άλλάξουσιν 
ίσχύν, πτεροφυήσουσιν ώς άετο\, » δ θαυμαστός* 
φησιν Ησαΐας, τδτε δέ έπ' αύτοΰ τοΰ πτώματος κα· 
θεδούνται καθαρού παραπετασμάτων. "Ο καί δηλών 
δ μακάριος φησιν Ιωάννης · ι Όψόμεθα αύτδν κα
θώς έστιν ούτε γάρ άρτος εστίν αυτοϊς τής έν 
σαρκ\ ζωής πεπαυμένης, ούτε πάσχα μένουσιν ήδη, 
τού πτώματος δέ πολλά φέρει· κα\ γάρ μετά τών 
στιγμάτων αί χείρες κα\ τά Γχνη τών ήλων οί πό
δες έχουσι, κα\ τδν τύπον έτι φέρει τοΰ δόρατος ή 

enini pauis illis est Chrislus, adhuc vitam hunia-
nam vivemibus, et pbase; transeuiilenim binc in 
coelestem civiiaiem. Quando auiem c rautabnnt 
forliludinem, et assuraenl pennas, sicut aquito t 0 , » 
juxia Isaiam, lunc Ipsi corpori a velamenlis nudo 
insidebunl. Qtiod signitlcans <el beafusJoannes ait : 
c Yidebimus eum siculi est 1 1 . ι Nec enim panis 
Christus esl illis, quando vila tn carne jam fincm 
habet, nec pbase jam manenlibus. Corporis auieiu 
passi signa niulia icrt. Elenira cum silgmaiis cer« 
nuntur manus, el vesiigia clavorum pedes babent, 
el nota infixa iu latus lanceae adhuc exsiat. H#c 
coena ad corpus illud fen, sine qua impossibile esi 
illud adipsci, peiindc alque erulis oculis inlucri. Si 

πλευρά. Τοΰτο τδ δεϊπνον έπ' εκείνο φέρει τδ πτώ- Β enim non babeut viiam iu semelipsts, qui banc 
μα, τούτου χωρίς άμήχανον εκείνο λαβείν, ούχ ήτ 
τον ή τδν έκκοπέντα τούς οφθαλμούς τού φωτδς είς 
πεϊραν έλθείν. Εί γάρ έχουσι ζωήν έν έαυτοϊς ot 
τούτο μή δειπνοΰντες τδ δεϊπνον, μελών νεκρών 
αθάνατος πώς άν γένοιτο κεφαλή ; Μία μέν γάρ ή 
της τραπέζης δύναμις, εΤς δέ εστιών έν έκατέρω 
τών κόσμων, καί τούτο μέν έστιν δ νυμφών, τούτο 
δέ ή πρ*ις τδν νυμφώνα παρασκευή, τοΰτο 
δέ αύτδ; δ νυμφίος. "Οθεν τοϊς μή μετά τούτων άπε-
ληλυθόσι τών δώρων πρδς τήν ζωήν έσται πλέον 
ουδέν οϊς δέ υπήρξε κα\ λαβείν τήν χάριν κα\ σώ-
σαι, κα\ τήν χαράν εΐσήλθον τοΰ Κυρίου αυτών 
καί τφ νυμφίω συνεισήλθον είς τδν νυμφώνα καλ 
τής άλλης άπήλαυσαν τής έν τώ δείπνψ τρυφής, ού 

roeiiam non cocnant, qui immorlalis csi, morluoruni 
membroruni quoinodo polest esse caput? Una esi 
enim niensae virlus; uuus qui convivium in utro-
que mundo apparal. Et boc partim quidem est 
Ibalamus, parlim ad thalamum praeparalio, partim 
sponsus ipsemet. Undequi non cum kbis»donis ad 
vilam binc abierint, nibil consequcntur. Quibus 
aulem graiiam accipere et servare contigit, el iu 
gaudium Domini sui intrarunl, et cum Sponso ιιι 
cubiculum nupliale c o n v e n e r u n t c t aliis perfruili 
sunt in ccena deliciis, non tunc ea adipiscenlnr, 
scd quod appoiianics venerunt, Cbrisio conspeclu 
liquidius senlienl. E l baec esl ralio sccundum 
qtiam regniun coelorum inira nos cst 

τηνικαΰτα τυχόντες, άλλ' δ κομίζοντες ήλθον, τούτου διαδειχθέντος καθαρώτερον αίσθανόμενοι. Κολ 
•ίτος δ λόγος, καθ* δν ή βασιλεία τών ουρανών, έντδς ημών έστιν. 

•· Isa. X L , 31. 1 1 I Joan. ιιι, 2. " Luc. xvn, 21 

ΠΕΡΙ Τ Η Σ ΕΝ ΧΡΙΣΤΩ ΖΩΗΣ 
ΛΟΓΟΣ Π Ε Μ Π ΐ Ο Σ . 

Ύίνα συντέΛειαν αύτη παρέχεται ή χαθιέρωσις τού Ιερού θυσιαστηρίου. 

DE V I T A ΙΝ CHRISTO 
L I C E R Q U I N T U S . 

Ad sacrorum divinorumque mysteriomm 

Τών μέν Ιερών μυστηρίων ούτος δ λόγος, κα\ 
ταύτην ήμϊν έχει πρδς τήν αληθή ζωήν τήν παρα-
σκευήν. Έπε \ δέ τδ θυσιαιτήριον πάσης έστ\ν άρχή 
τελετής, άν τεδειπνεϊν άντε χρίσμα δέη λαμβάνειν, 
καί μήν και ίεράσασθαι κα\ τοΰ λουτρού τά τελεώ-
τατα μετασχεϊν, εί τι κα\ αύτδ πρδς τοις είρημένοις 
χζ\ τήν πηγνύσαν αύτδ τελετήν, ώς οΤοί τέ έσμεν, 

absolutioncm altare ctiam necessarium tsse. 

C Sacrorum inysteriorum vis et ralio bajc csl, et 
ad veram vi(am Ininc in modiim nos excoluut pra> 
parantque. Crclerum quia altare omuis iuiliaiionis 
ei consccralionis principium esl, seu sacra conna 
usurpanda, seu unclio accipienda, seu sacriikium 
iacicndum, seu qtisc in baplismo prrccipua pariici-
panda sint; si insupcr de ipsa, o l riiu qtu> coase-
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cratur comparaturque, pro virili noslra egerimus, Α θεωρήσομεν. Μή άν οΤμας περίεργον ούδεν ποίησα». 
nihil nos vel cufiosum, vel supervaoaneum factu-
ros equidem exislimamus. Perfertius autem con-
diiionem cjus explanabimus, si tanquam de myste-
riorum basi, aut radice, aul quo alio nomine 
appt-llari debet, disseramus. Quare et quae conse-
cratoris manibus fiunt, ti quibus altare conslet, 
indicemus; omnibusque ordine *e\positis, singula 
deinde quid occullae significatior.is babeanl inqui-
ramus. 

Primum bierarelia, seu episcopus brachia, et 
co^pus reliquum linteatus, et cinclus, Dea supc? 
humo (quanquam non nuda) se prasieniii, preca-
lnsque uii sttidio suo pro.pc-sHum ac desideralum 
llnem consequatur, ad opcrain resurgit, positam-

μηδέ παρέλκον · τδν λόγον μεν ούν τελεώτερον ούτως 
άν εΓημεν άποδεδωκότες, ώ ; αν περί τής τών μυ
στηρίων κρηπΤδος ή £ίζης ή δ τι κα\ χρή καλέσαι 
διεξελθόντες. Καί τοίνυν ά παρά τών του τελούντος 
χειρών γίνεται, κα\ ά τδ θυσιαστήριον καθίστησιν, 
έξης εκτεθέντων απάντων, έκαστον έπειτα τίνο; 
εστίν αίνιγμα κα\ φέρει, σκοπώμεν. 

Πρδτ ι £η δθδτΛτ; ^ρίδ-έμενος δ U&f&& 
λευκάς κα\ καταδήσας έπί τε τών χειρών κα\ τοΰ 
λοιποΰ σώματος, τψ θεψ προσπίπτει κατακλιθε\ς, 
ού κατά ψιλοΰ τοΰ εδάφους, κα\ δεηθε\ς τδ ζητούμε-
νον πέρας λαβείν αύτψ τήν σπουδήν έπ\ τδ έργον 

<*ue meKsam prehend* us, eam aple Iocai ac sta- Β άνίσταται, κα\τήν τράπεζαν κειμένην άνελόμενος 
ί i l i t ; non id tanlum aliis jubens, seJ ipse quoque 
manus admovens. Ila ihe localam ubicalida abluit, 
cum precibus, ut ea non sohim sordes apparentes, sed 
eiiam contagiooein a daemonibus illi aspersam pur* 
gandi virn babeal, mox eamdem vino nolae opthnae, 
et oleo rosaceo, ut arbilrar, perfundit. Secundum 
haec sacrum unguentum adbibet, uugendoque 
crucis figuram terlium exprimil, ac Deo canticum 
illud prophelicum et celeberrimum accinii. Post-
modum caadido iltam linleo obvelat, et stragula 
vcsle pretiosa exornat, aliaque lintea super iis ex-
pandit, qu« quidem sacro unguento, quemadmiH 
dum meusa, delibula, el ad exlremuro menss su-
perinjecla, sacris tabulis proxime subesse oportet. 

καθιδρύει κα\ πήγνυσιν, ού κελεύων μόνον, άλλά κα\ 
χείρας είσάγων. Τεθεϊσαν δέ θερμοίς άποκλυσάμε-
νος ΰδασιν, οΤς ηΰξατο μή pύπου φαινομένου^μόνον, 
άλλά κα\ τής άπδ τών δαιμόνων προστροπής καθάρ
σιον δύναμιν έχειν · ειτα μυρίζει οίνου τε χέων 
αύτ|1 τοΰ καλλίστου κα\ μύρου στακτοΰ £όδων, οΐμαι, 
πεποιημένου, μετά δέ ταύτα τδ Ιερδν μύρον επάγει κα\ 
χρίει, τρίτον γράφων έπ* αυτής τδν σταυρδν καί τψ 
θεψ τδ προφητικδν $δων $σμα τδ πολυύμνητον. 
Είτα λευκή περικαλύψας οθόνη πέπλοις τε τιμίοις 
έπικοσμεί, κα\ τούτοις όθόνας άλλας έφαπλοϊ, τψ 
θείψ μύρψ τδν τής τραπέζης τρόπον άληλιμμένας, 
άς έπιβεβλημένας έσχατον τή τραπέζη δεί τοϊς π ί -
ναξιν αμέσως ύποκεϊσθαι τοις Ιεροϊς. Κα\ ταΰτα 

Hac ca?Fimonia functus lintco se exuit, indulus- C ούτω τελέσας, λύει μέν κα \ περιδύεται τάς όΟόνας, 
que slolam bierarchicam in vicinapi aliquam sacra-
rnm sedium egreditur; ubi acreplis sanctorum 
marlyrum ossibus, ad boc ipsum paratis, el super 
allersj altaris labellarum reposiiis, in quo venera-
bile donum collocat, et operiens, quibus illud 
operit, admoduro rcverenlcr lollit, supraque caput 
portans , ad domum qua» sanctificaiur sive dedica-
lur inler lampades,- canius, suflimenta, quibus eum 
incedemem mulli cobonestanl, progredilur. Ita 
procedens, ubi templum altigit, ante januas clau-
sfrs consistit, Jubetque lpsis Davidis vocibus eos 

. qui intus sunt, ponas Regi glorise aperire " , et v i -
cissim audit, quae ille, Salvaiore coelum conscen-
dente angelos angclis contra responoentes inlro-

αύτδς δέ τήν ίεραρχικήν έχων στολήν έπί τινα γεί
τονα τών Ιερών έξεισιν οίκων. "Οθεν αγίων μαρτύ
ρων οστά λαβών είς τοΰτ' αύτψ παρεσκευασμένα 
κα\ θεις έπ\ θατέρου τών έπ\ τοΰ θυσιαστηρίου 
πινάκων, έν φ τδ φρικτδν τίθησι δώρον, κα\ καλύ-
ψας, οΤς έκεϊνο καλύπτει, μάλα τε σεμνώς αναιρείται 
κα\ κομίσας έπ\ τής κεφαλής έπ\ τδν άγιαζόμενον 
πρόεισιν οίκον, λαμπάσι κα\ φσμασι κα\ θυώμασι 
κα\ μύροις τήν πρόοδον πολλών κοσμούντων αύτψ, 
κα\ ούτω χωρών, έπε\ καταλάβοι τδν νεών κα\ πρδς 
αύτψ γένοιτο, ίσταται μέν πρδ τών θυρών κεκλει
σμένων, κελεύει δέ τοίς ένδον πυλών τάς πύλας 
άνοίγειν τψ τής δόξης Βασιλεί, κα\ αύτάς τού Δαβίδ 
είπών τάς φωνάς* και παράτων ένδον άκουσας, άς 

ducit. Portis jam patenlibus, ingrediinr, saonim ^ εκείνος τούς αγγέλους λέγοντας άλλήλοις είσάγει τοΰ 
vas illud coopertum supra caput babeus. Simul ad 
nltare, et ad ipsani .mensam accessit, stiper eade-
ponit, legumenlumqiic pemovei, jacenlesque in vasc 
divilias lollit, et ibecae, quai capacilale respoiideat, 
imponit. Posl baec ungueulo sacralissimo illis &u-
perfuso, sub sacra niensa condit. llis ila confeclis 
domus jam doious oralionis, mensa vero ad sacri-
iicium idouea et parata esl, et sacriOcaloriuin 

Σωτήρος είς τδν ούρανδν ανιόντος, τών θυρών 
άναπεταννυμένων εϊσεισι τδ ίερδν, σκεύος έκεϊνο 
συγκεκαλυμμένον έπί τής κεφαλής έχων. Έπειδάν 
δέ είσω.τού θυσιαστηρίου κα\ πρδς αυτή γένηται τζ 
τραπέζη,. κατατίθεται μέν έπ' αυτής κα\ ανακαλύ
πτει, τδν δ* έγκείμενον αύτψ πλούτον αναιρείται 
μέν εκείθεν, έντίθησι δέ θησαυρώ τψ μεγέθει τών 
έντιθεμένων συμμέτρψ, κα\ μετά τούτο >τδ μύρον 
αύτοϊς τδ παναγέστατον έπιχέας ύπδ τήν τράπεζαν prorsus esi. 

άποτιθεται τήν Ιεράν. Τούτων δέ ούτω κατεσκευασμένων ό μέν οίκος προσευχής οίκος, ή τράπεζα δέ 
πρδς τήν θυσίαν έχει κα\ πςίρεσκεύασται καί θυσιασήριόν έστιν άτεχνώς. 

Μ Psal. χχιιι, 7, 8. 
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Τδν δέ λόγον, άνθ* ?του τούτων τελουμένων έχεΓνο Α Ralionem aulem propter quam bis cxremoniis 
γίνεται, χα\ τοίςτψ Ιερεί πεπραγμένοι; τδ τοιαύτα 
δύνασθαι τήν ο*.κ (αν και τήν τράπεζαν απαντών, 
λέγωμεν ήδη, θεωρούντες έκαστα. 

Ή μέν ούν αναβολή κα\ τδ ούτως έσκευασμένον έπί 
τήν τεϊετήν άφϊ/θαι τδν Ιεράρχην, τού κατά τδν 
άνθρωπον θυσιαστηρίου γράφει τδν τ ύ π ο ν τδ γάρ 
πάσαν άπονιψάμενον πονηρίαν κα\ υπέρ χιόνα 
λευκανθέντα Δαβίδ είπε συνΗεϊν έαυτδν καί συμ-
πτύξαι κα\ πρδς έαυτδν νεύσαι τδν άνθρωπον, θεδν 
ένοικίζει καθαρώς τή ψυχϋ κα\ θυσιαστήριον εργά
ζεται τήν καρδίαν. Τούτων γάρ σημεία, τού μέν, τδ 
λευκήν εΐναι κα\ λάμ-ουσαν αύτψ τήν άναβολήν, 
εκείνου δέ, τδ πανταχόθεν πρδς έαυτδν έπεστράφθαι 
και συνεπτύχθαι τψ σώματι · καί ούτω δι' ών έξ-
βστιν έν έαυτψ πρδ τού τεμένους τδ θυσιαστήριον 
δείξας, έπειτα τψ τεμένει τήν τελούσαν δίδωσι χεϊρα, 
μάλιστα μέν έπεί κα\ τεχνών τοϊς προΐσταμένοις 
καί δλως δτιούν έργάζεσθαι δυναμένοις πρδ τών 
χειρών^έφ' εαυτού συνέστησε τδ έργον δ λογισμός· 
κα\ .δ μέν δ συνεστήσατο κανόνα ταϊς χερσίν έδωκεν, 
αϊ δέ έπ\ τής ύλης έδειξαν. Κα\ μήν καί ζωγράφους 
Ιστι μέν πρδς τδν άρχέτυπον γράφε ιν άπδ τών 
πινάκων ποιούμενους τήν τέχνην, έτι δέ καί τ$ 
μνήμη τά τοιαύτα χρωμένους κα\ πρδς τήν ψυχήν 
ορώντας παράδειγμα· καί ού ζωγράφοι; τούτο μδ
νον, άλλ' ή 5η κα\ άνδριαντοποιοϊς κα\ οίκιών έργά-
ταις δημιουργοΤς άπασι συμβαίνον Γδοι τις άν. Κα\ 
τήν τού τεχνίτου ψυχήν δφθαλμοϊς ίδείν, εΓ τις ήν 
μηχανή, αυτήν άν είδες τήνοίκίαν ή τδν ανδριάντα, Q 
ή τών Ιργων δτιούν τής ύλης χωρίς. 

Έπε ι τα παράδειγμα τού θυσιαστηρίου τδν ίεράρ
χην ού τούτο ποιεί μόνον, δτι τών τοιούτων αύτδς 
τεχνίτης, άλλ' δτι ναδς εΐναι θεού κα\ θυσιαστήριον 
αληθώς μόνη τών δρωμένων ή τών ανθρώπων δύνα
ται φύσις, ώς τό γε χερσ\ν ανθρώπων παγέν είκόνα 
τούτου σώζει κα\ τύπον · δθεν έδει τδ πράγμα πρδ 
τής εικόνος έν τψ σχήματι τούτψ φανήναι και 
τάληθές τοϊς τύποις ήγήσασθαι. 'Ο γάρ είπών, 
« Ποίον οίκον οικοδομήσετε μοι ; Ένοικήσω, φησ\ν, 
έν αύτοίς κα\ έμπεριπατήσω* ι Σημαίνοι δ' άν οΐμαι 
κάκεϊνο, ώς τον βουλόμενον άλλοις δφελος εΐναι, 
προσήκε πρότερον έαυτψ, κα\ τδν άψύχοις δύναμιν 
ένθεϊναι τοσαύτην ήζιωμένον έαυτψ πρδ εκείνων τά 

illa flant, liisque a sacerdote peractis, quorum do-
mus et mensa nos moneanl. nunc aingula considc-
ranies doceamus. 

Amictus igilur, et quod sic ad caerimoniHm 
eonsecraiioncmquc aliaris obeundam acccdii, 
allaris butnani lypum refert. Iniquilalem quip-
pe omnem abluisse, et super nivem dealba-
lum esse, ut David loquilur f i , sese conira-
xissc, in semel convolvisse, in se dcscendissc, 
Deuin perfecte babilare in aniina, ct cor aliare 
facii. Horum 'mdicia, bujus albus et inlidus anii-
clus; illius, quod lolus ad Deum esl conversus, ct 
ei corpore prono snpplieat. E l ita, ciuu, per qua? 
polest, in seipso aliare prius effecerit, ddmle 
lemplo manum uhimam imponit; maxime ctim et 
iu artilicibus, et omnino in quibusvis opificibus, 
anle operam nianuum cogitalio in seipsa opus com-
punal, et quod composuit, illud pro regula mani-
bus praescribal, quam illae in maleria subjecta ex-
primunt. Quin etiam piclores arcbelypuin pingunl, 
artemque a labulis, quas imitantur, ducunl. Pos-
sunt eliam memoria et simulacris, quae aninio re-
linent pro exemplis ul i . lloc porro non picloribus 
duniaxat, sed staluariis quoque, et arcbiteciis et 
opificibus demuui universis usu venire certum esl. 
E l si quo arlificio posset anima aniilcis istis ocu-
lis videri, iti ea aul doinum, aut quodvia opcrum 
sinc maleria videremus. 

Deinde bierarcbam excmplar allaris non boc so-
Ium facit, quod barum rerum ipse actor est, ged 
quod vere lemplum Dei et altare esse, sola ex 
rebus qaa± sub aspecluin cadunt, buinana natura 
polesl. llaque nanibus bominum iixum et localuiu 
iinaginem et typum bujue servat. Ex quo oporte-
bai rem ante imaginem in schemale boc apparerc, 
et verilalem formis antecedere. Qui enim dix i t : 
c Nunquid domiim lu «ditieabis inihi ad habilan-
dum i e ? *—< Habilabo,iDquit,iotcrvos,elinambula-
bo. f A.i lllud ilem signiiical, opinor, volentem aliis 
commodare,' anle sibimct debere prodesse; ei rebus 
inanimis lantam virtuiein immiliere postulaniem, 

τοιαύτα λυσιτελή καταστήναι, καθάπερ κα\ τδν D sibi prius baec utUia reddere (sicul et episcopum 
έπίσκοπον Παύλο; τξίωσε πόλει κα\ δήμοις έσόμε-
voV άγαθδν άφ\ εστίας άρζασθαι, και τδν οίκήσοντα 
καλώς τήν οίκίαν έαυτδν κατά τδν όρθδν λόγον πρό
τερον άγαγεϊν. Δεϊται δέ τού θεού πρδς τδ έργον · 
και γάρ άνΰσαι μέν δύναιτ' άν ού·3ε\; μή τού θεού 
τυχών, ουδέ τών άλλων ουδέν, μάλιστα δέ τών μυ
στηρίων, έν οΤς τδ πάν εκείνου καθαρώς έργον. 
Έπε\ δέ δ κοινδ; Δεσπότης τών δούλων ούκ έξ 
έπιτάγματος προύνοήθη. ούδ' έπεμψε τούς επιμελή-
σομένους, άλλ' αύ:δ; ήλθε, κα\ πάντων δι' ών έδει 
σώσων αύτουργδς ήν. τούτου χάριν τδν ίεράρχην τον 
εκείνου δεικνύντα μαθητήν αυτοχειρία πηγνύναι τδ 

Paulus aequum censuit urbi c l populis profulurum, 
a donto sua incipere 1 T) et benc adminislraturum 
dumiiin, seipsum sccundum rcciani rationem prius 
regere. Opus. esl aulem Deo ad hoc opus, eine 
cujus ope n<c aliud quidquain, nedutn mysieria, 
iti qnibus lotum opus illius solius ost, peragere 
queai. Quia veio coinniuuis esl Dominus, non per 
subsidiarios consuluit scrvis suis, uec curatores 
inisii, sed ipscmel venit, el on?nia quae salus 
noslra requirubal, per sc ipscuiel ftra:sli-
l i l . Quam ob causam, bieiarcbam illius se di-
scipulum ostendentem, sua manu altare slalucre 

Tsal. L , 0. " H Keg. vu, 5. " L c v i l . x w i , 12 ; 11 Cor. vi , 16. , T 1 Tim. i n , 2-5. 
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et finnare conveniens est, umle omncs nobis sal::-
tis occasioncs profliiunt. E l ba?c agh psalmutn ia 
ore babens, < Exaliabo le, Deus mcus, rex 
nieus t 8 , > qui gratiarum ariionem erga Dcum (t 
mcmnriam ojns tuirabiliuin conipleciitur. Si cniiii 
Pauli Iex gralias agere prarcipit iu oiunibus, quan-
to jusiius in co quod est bonorum snnima el caj ul? 
Posl bunc alium psalmuin adjungil : « Dominus 
regit me, ct niliil mibi deeril > in quo iton sim-
pliritor Dei benigniias laudalur, scd ejus ipsa ba?c 
prasenlia beneficia aliinguitur. Nat» el baplisma-
tis illic ihcnlio, ct (livinoe tincliunis, ol pocuti, et 
mensse sacruin panem afTcrenlis. Baplisma autem, 
cl aqu.im requtei, et locnm berbas qiiiitis vocat, 
alque a Deo bene pastns in hoc se liabiCaliiruin ad 
exireimim aflirmat. Ει quonram peccatura el labo-
res audacibus pepcrit, el nobis tenam spiiiis reple* 
v i l , aqua peccatum ejiciens, adversus la.jores aqua 
requiei, adversus spin:>s r i tribulos Tocus be»b;e 
\ireniis hand absurde, tit puto, nominamr. Divcr-
sorium postremo, quia bonuui ullimum quo I quac-
rimus, el in quo quicscimus, Deum bic est acci-
pere. Dici aulem elitla de causa aqua requivi polr<l, 
quia concupiscentiam naturae sedal et qiiicsrcie 
facit. Quod t multi propbet» et reges VOTUITUNI 

virfcre * · , ι inquit. 

Cur porro- Dco procidf ns, et prrces concipiens 
templi solum non coniingtl? An quia consecralio-
nem nondum adeplum ncc ad mysteriuni esl ido-
neum ? Ει nondum facta domtis orationis, quomodo 
orantem immcdiale sustineal? Siquidem cl contra, 
Moscn lerram sanclam calcaturum, caloeamenla 
solvere necesse eral, nihil medium ad colloquium 
afifereniem 1 1 ; sicni ei lunc Deo addictuin popu-
lum Hebrnenrum tcrram /Egypii in calcramentiscal-
care οροί trbat Hoc facio, aqua luslrali nicnsam 
abslergii. Quoniam enim bomincm dominum om-
nium, quae visu percipiunlur, communis iyrannus 
in scrviiutcm redegit, postca in omnia sensibilia, 
reti in palatium rcge p:os(ra(o irruit el invnsii. 
Quamobrem assumpta inde nialeria in unoqtioque 
mysl<»ri/>, quod.nn purgalivo advcrsus maligni 
vircs opus e*t, sicui el aqnam, qua iniiiatorem 
ucc -sse esr. baptizare, saccrdos ubi precibns ab 
oiuni diabolica malignitnle purgnvil, sic deiriinn 
carmen riiuale et initialorhim pronunttat. Eadcm 
raiione mensam prius aqnis malorum drpullricibns 
abluit, et simul modum demonslrat, quo ad bontini 
sit ctirrendiim, qui ost dcclinare prius a malo. 
Ilaque el super4nialis boinini! us caulatum psalmum 
in bac expiaiione reciiai : « Aspergcs mc byssopo, 
c l mundabor; Ijvabis me, v.i super nivcni dcall a-
ΙΚΙΓ > Et post boc Deo gratias agil, (Miin xrne-
ralur, qnod in omnibiis cousecralionibus facil; 
omnia quippc ad l)ei glorlam admimstranda suri , 

CABASIL.E 632 
Λ δυιιαστήριον είκδ; ζν, δθεν ήμϊν αί πάσαι τής σο> 

τηρίας ε!σ\ν άφορμαΐ, ΧΛ\ ταΰτχ ποιεϊ, τδν ψαλμδν 
έ/.εϊνον έπ\ του στόματος Ιχων, c Υψώσω σε, δ Θε*'ς 
μου, δ βασιλεύς μου, » δς εύχαριστίαν Ιχει τω θεώ 
κα\ μνήμην τών αυτού θαυμάσιων. Εί γαρ έν παντ\ 
εύχαριστεϊν ό τού Παύλου κελεύει νόμο; , πόσψ 
δικαιότερον έπ' αυτού τού κεφαλαίου τών αγαθών ; 
Μετά δέ τούτον άλλον επισυνάπτει ψαλμδν, c Κύ
ριος ποιμαίνει με, κα\ ουδέν με υστερήσει· ι ταύτα 
δέ ούχ απλώς τήν τού θεού φιλανθρωπίαν ύμνεϊ, 
άλλ* αυτών άπτεται τών παρόντων. Καί γάρ καλ 
βαπτίσματος μέμνηται κα\ τής θείας αλοιφής κα\ 
τού ποτηρίου καί τής φερούσης τδν ίερδν άρτον 
τραπέζης, τδ δέ βάπτισμα καί ύδωρ αναπαύσεως 

ρ κα\ τόπον χλόης καλεϊ, καί ποιμαινόμενος ύπδ τού 
θεού καλώς είς τούτο κατασκηνώσειν έσχατον έφη. 

' *Επε\ γάρ ή αμαρτία κα\ πόνους τοις τολμώσιν 
ήνεγκε κα\ τήν γήν ένέπλησεν ήμϊν ακανθών, τδ τήν 
άμαρτίαν έκβάλλον ύδωρ πρδς μέν τούς πόνου; ύδωρ 
άναπαύσεω;, πρδς δέ τάς άκανθας τόπος χλόης 
δικαίως, οιμαι, καλείται, κατάλυμα δέ τελευταϊον, 
δτι τδ ίσχατον άγαθδν, έν φ παυόμεθα ζητούντες 

Μ ν θεδν, έστιν ενταύθα λαβείν. Είη δ* άν και δι ' 
εκείνον τδν λόγον άναπαύσεω; ύδωρ, οτι τής φύσεων 
τήν έπιθυμίαν άνέπαυσεν, δ ι πολλο\ προφήτα·. κα\ 
βασιλείς, φησ\ν, ίδείν έπεθύμουν. » 

Τί δέ προσπίπτοντα τψ θεψ κα\ προσευ/όμενον 
τδ τού τεμένους έδαφο; ού δέχεται τον Ιεράρχην 
άρέσως, ή τήν τελετήν Ιτι μή δεδεγμένον ούδέπω 

C πρδς τήν τελετήν ήρμοσται, και μήπω προσευχής 
γενόμενος οίκος πώς άν λάβοι καθαρώς τδν εύχόμε-
νον; *Επε\ κσ\ τουναντίον τδν Μωσέα τής άγίας^ 
έπιβαίνειν μέλλοντα γ ή ; τδ υπόδημα έχρήν ύπολύ-
σαι, κομίζοντα πρδς τήν όμιλίαν μέσον ουδέν · ώσ
περ καί τδν τηνικαύτα τψ θεώ προσκείμενον δήμον 
τών Εβραίων τήν έν Αίγύπτψ γήν μετά τών υποδη
μάτων έδει πατεϊν. Ούτω δέ δράσας ύδασιν έπειτα 
σμήχει τράπεζαν ίεροϊς. *Επε\ γάρ τδν τών δρωμέ
νων δεσπότη ν τδν άνθρωπον δ κοινδ: δουλωσάμενο; 
τύραννος έπειτα τοί; αίσθητοϊ; ενέσκηψε πάσι , κα
θάπερ βασιλείοι; τού βασιλέως πεσόντος, διά ταύτα 
ταϊς παρα/αμβανομέναις εντεύθεν ύλαις έφ* έκαστου 
τών μυστηρίων ανάγκη τινδς καθαρσίου κατά τού 
πονηρού δυναμένου. Καθά-ερ καί τδ ύδωρ, καθ* ού 
δεϊ τελούντα βαπτίζειν, τής τών δαιμόνων έπηρεία; 
άπάσης εύχσϊς καθάρας δ ίερεύς, ούτω τήν τελούσαν 
έ ττιλέγε^ φωνήν, κατά τδν αύτδν δή τήν τράπεζαν 
λόγον άλεξικάκοις άποκλύζει πρότερον ύδασι, καί 
άμα τδν τρόπον υποδεικνύε, δπως δεϊ πρδς τάγαθδν 
τρέχειν, δπερ έσζ\ν έκκλίνειν άπδ τού κακού τρότε-
ρον · ού χάριν κα\ TV; έπ\ κακοϊς άνθρωπίνοις ήσμέ-
νον άοει ψαλμίν ταύτα τελών ι 'Ραντιεϊς με, λέγω^, 
ύσσώπψ, κα\ καθαρισθήσομαι* πλυνίϊς με, καί υπέρ 
χ·όνα λ^κανΟήσομαι · ι κα\ μετά τούτο τώ θεώ 
χσριν άποδίδωσι κα*ι γεραίρει. Κα\ τούτο καθ* έκα-

Μ Psal. C X M V , I. " Psal. Χ Ί Π , 1. 3 0 Ltic. ν, Z i . 3 ' Exo!. ι:ι, 5. Λ Ι Exod.xn, i scqq. »»PeaL 
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στον τών τελουμένων. Πάντα γάρ δέον εις δόξαν Θεοΰ Α prjecipueque myslcria, quando omnibus couduci-
ποιεϊν, τά μυστήρια μάλιστα πάντων, όσψ κα\ πάν-
των )υσιτελέστερα κα>. θεοΰ μόνου, 

*Επε\ δέ πρδ τών θείων χαρίτων ού καθαίρε* 
σθαι μόνον, άλλά καί τάς σύστοιχους αύταΐς άρετάς, 
ώς οίοί τέ έσμεν, έπιδείκνυσθαι χρή, ώ ; ούκ ένδν 
άλλως τύγχανε ιν τοΰ χορηγού τών τοιούτων, (δ γάρ 
ϋεΚς εύχήν δίδωσι ού τοϊς καθεύδουσιν, άλλά τώ εύ-
χομένψ, και τδν αγωνιζόμενο·; αλείφει κα\ σωφροσύ
νη; δίδωσι χάρισμα τψ δι' ών έξεστι σωφρονοΰντι, κα\ 
δλως πανταχοΰ τήν πρδς τδ ζητούμενον έπιθυμίαν 
ούχ οΤς εύχόμεθα μόνον, άλλά καί έπ* αυτών τών 
έργων δεικνύναι χρή ·) διά τοΰτο πρδ τού θειοτάτου 
μύρου, δ τψ θυσιαστηρίψ τήν έκ θεοΰ χάριν οίδε κο-
μ ζειν, τοις παρ' ήμίν εύώδεσι μυρίζει τήν τράπε 

biliora ct Dci solius sunl. 

Caeterum quia antt divinam graliani non sotum 
deprimere se, sed eliain virtutes ipsi consociabiles 
quanium possumus, praistare oportet, quod aliter 
suppedilaiorem graiiae iton acquirimus (Dcus enim 
oplaia largiiur ΐιυη dormientibus, sed preianlibus, 
et certanlcm ungit, et caslitalis donum dat, casli-
latem exercendi, per quae exerceuda est, et uni-
verse ubiquc, uesidcrium ejus quod quaeritur, non 
voiis solum, sed eliam ipsis operibus demonsiran-
dum est), ideo antc divinissimum ungnentum, quod 
allari graiiain a Deo apportare consuevit, bis qune 
apud nos beneoleni, mensam bumectat, vino etoleo 

ζαν οΓνψ και μύρψ, ών τδ μέν ήμίν τέρψιν έχει μό- Β rosaru;u,cx quibus hoc voluptalem lanlum nobisge-
nerat, illud eiiam vitaeprodest, ul bumanisomnibus 
illatis doceat, quod cum vitam nostram repleant 
quorum alia necessaria, alia jucunda sunt, se am-
bomni offerrc priinilias. Nam el ipse cum venisset, 
et viiam dedit, et amplius-addidit, non modo in 
vitam nos rcvocans, et vincula morlis abrumpens, 
sed et reges constituens, et immoriales delicias 
oobis imperliens, et adbuc mysjerium adjiciens, 
quodcum oinnem mysterii vim contineat, aJ ipsuin 
quoque sacriflcium plane perlinet. , 

Et quia bis duobus ipsum ab inilio Salvator 
cohfccit, ι cum accepissel panem, inquit, el bene-
dixissel u , > manum illam et vocem quaorimus. 

φωνήν. Τήν μέν ούν φωνήν ol Ιερείς άφιάσι, και Q Yocem igitur sacerdotes mittunl : ea est effieax 

vcv, τδ δέ καί τ}| ζωή βοηθεϊ, Γνα δείξη τάνθρώπινα 
είσενεγκών άπαντα δτι τούτων ήμϊν τδν βίον άπαντα 
συμπληρούντων, τών τε πρδς τδ Cfjv αναγκαίων κα\ 
τών ηδέων, αμφοτέρων άπάρχεται, έπε\ κάκεϊνο; 
έλθών και ζωήν έδωκε κα\ περισσδν προιέθηκεν,ούκ 
άναστήσας μόνον κα\ λύσας, άλλά κα\ βασίλευσα^, 
τής ακήρατου τρυφής ήμϊν μεταδούς τούτοις έπι^ 
φέρει τδ μύρον, δ πάσαν τή τελετή τήν δύναμιν έχον 
έπ' αυτήν τήν θυσίαν άντικρυς φέρει. 

ΈπεΊ γάρ τοϊς δυσΐ τούτοις αυτήν έτέλεσεν δ 
Σωτήρ έξ αρχής, ι λαβών, φησ\, τδν άρτον καί 
εύλογήσας τήν χεϊρα, > ζητοΰμεν έκείνην κα\ τήν 

έστιν ένεργδς ώς άν εκείνου κελεύσαντος · c Τούτο 
γάρ, φησι, ποιείτε είς τήν έμήν άνάμνησιν · ι τήνδέ 

^χεϊρα τδ μύρον δύναται» Κα\ γάρ, Αύτδ, φησ\νδθείος 
Διονύσιος, τδ μύρον είσάγει τδν Ίησοΰν. Άλλ* οί 
μέν απόστολοι κα\ τήν χείρα παρ* εαυτών είσέφερον, 
κα*ι γάρ και ταύτην εΐχον τήν χάρ ι ν οί δ' εκείνους 
έκδεξάμενοι τσυτησ\ τής τελετής έδεήθησαν, τήν 
φωνήν δυνάμενοι μόνον. Τοϊς μέν γάρ πρώτοις ίε-
ρεΰσι θυσιαστήριον ήσαν αϊ χείρες, τοϊς δέ μετ' 
εκείνου; δι' εκείνων ό Χριστδς τούς μυστοδόκους ψκο-
δόμησεν οίκους. Επιλέγει δέ ουδέν οΤον πρότερον 
έπιχέων τή τραπέζη τδ μύρον, άλλά τοΰτ' αύτδ μό
νον £δει τώ θεψ $σμα φωνής μέν Εβραίας συλλα-
βαϊς ώρισμένον δλίγαις, διανοίας δέ παναγοΰς τοΰ 

utfotc illius jussu. Inquit eitirn, < Hoc facite in 
meam conimemoraiionem M . i Promanu estunguen-
lum. Eicnim ipsum Jesum inducit unguenium, ait 
divinus Dionysius. Scd aposloli quidem eliam ma-
mis suas addebanl : elenim el banc graliam babc-
banl. Eorum successores hac iniliatione egebanl, 
Toce potentrs tanlum. Primis quippe sacerdottbus 
allare erant manus. Eorum successoribus per 
ipsos Gbristus domus mystas recipientes aeJiflcavit. 
Dum aulern unguentum mcnsae affundil, nihil 
quale ante verborum adjicit, sed boc ipsum tantum-
modo carmen Deo canil, vocis llebraeae syllabis 
paucis deiinilum, sensuautein sanetieslmutn, chori 
sanclorum prophctarum. Eienim licet Iaudare longo 

τών ίερών προφητών χορού. Κα\ γάρ έστι μέν εύφη- D sermone, facla cum vinute enumerantes; el licet 
verbis paucis inclusa laudatione, eum qui latidalur 
quasi coronare. «Convenit aulem, ut arbitror, pri-
mum laudandis operibus vel praHeritis, vel adlmc 
fuuiris, ul contemplanlibus eorum loco sint voccs. 
Altcrum puto esse instantuim, et eorum quaj fluni, 
quando rebus per semet appareiiiibus, verborum 
pranlicaiititiin ulla est ncocssilas, nisi quanium ad 
voluplatcm et admirabililalem deyonsirandam fa-
cit. Sicut ct prophetae usquc ad Joannem propbeu-
runl Nam teinpus seciuum, quid nuniiis indi-
g<»bai, ctitn adcsset, qui nunliatus fuerat? Nibil 
cnim nisi illum proclaman», cl bonorare reltquum 

ρεϊν μακρώ λόγψ τά κατορθυ>μενα διεξιόντας, έστι 
δέ ^ήμασιν ολίγοι; τήν ψδήν ορίζοντας τδν ύμνούμε-
νον άνάοειν. Προσήκει δ* άν, οϊμαι, τδ μέν πρώτον 
παρψ/ηκό-.ων ή μελλόντων έτι τών έπαινουμένων έρ
γων, ϊν* είεν άντ\ τούτων τοϊς θεωμένοις οί λόγοι 
ένισταμένων δέ καί γινομένων οίμαι τδ δεύτερον, δτε 
τών πραγμάτων παρ' εαυτών^ φαινομένων ανάγκη 
τών κηρυττόντων λόγων ούδ' ήτισούν πλήν τήν ή?ο-
νήν ΖαοΊ ένδείξασθαι κα\ τδ θαύμα, ώσπερ κα\ i.i 
προφήται ΐω; Ιωάννου προεφήτευσαν. Τδ γάρ εν
τεύθεν τί τών αγγέλων έδιι τού με μηνυμένου φανέν-
τος; "Εκεϊ-ον γάρ ουδέν ή βοαν κα\ στεφανούν 

*· Ma:ih. x x v i , iC . »» Ι . Ι Ι Γ . vxn, Ι ί> , 2 1 . i t f Mailli. χι, 1,3. 
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eral. Quod ct angdis vidcbamr, quibus primum Α ύπόλοιπον ήν, δ καί τοϊς άγγέλοις έδόκε\, οΤς έφάνη 
visus csl, ciim in terras veuisset, quorum, c Gloria 
in allissimis Deo I 7 , > circtim ipsum cboros duceu-
tiiim vox erat. 8ic ergo bierarcha, postquam voca-
luni benefacloreiu in ipsis operibus agnovit, nec 
reciial quidquam priorum precum, nec opera be-
nigniiatis recensel, ciiro aiiie OCUIOK verscnlur, sed 
boc eolum facit carmihe mystico exsullat. 

Quia vero altaris virtos ungaentum e$l, buic 
virlaii ei subjeclam nialeriam congruere oporlet. 
Sic eniin agei uielius : sicut el ignis, et Ιυχ, u l 
exisliino, per idonea corpora. Qaoniam el nomeri 
ipsum Salvatorie, quod inwcatuin polest omnia, 
nen in omitiuni ore, aeque vim et polenliam suam 
ostendiu Proinde quaerens consecrator, quid corpo-
ris unguemo congruum subjiciat, martyricis ossi-
bus aptius nibil iiivenit. Haec ubi unxil, el inoncla 
nienss imposuii, mysteriuia periicit. Nibil eniui 
Gbrisli mysteriis propinquius et cognaiius esl, 
quam marlyres, quibus cum illo et corpus, el spi-
rilue c i scbema moriis, ei omnia communia. 
Qui et vivis assistebat, et njorienlium corpora 
non relinquit, sed animabus conjunclus, ali-
quo modo eliam surdo buic pulveri adcsl et 
comniiscelur. Et ei alicubi in bisce rebus, qnae 
cculorum sensum niovent, Salvatoi em rnvenirc et 
babere licet, in bis ossibus licet. Ideo aU templum 
vetiiens, quo illa inferenda sunt, iisdem \ocibus 

πρώτοις έλθών είς τήν γήν, ών τδ, < Δόξα ένύψίστοις 
θεώ, ι περ\ αυτών χορευόντων ή ν ή φωνή. Κατά 
τούτον δή τδν λόγον δ Ιεράρχης, έπε\ τδν καλούμενον 
εύεργε'την έπ* αυτών οίδε τών έργων , ούτε εύχεται 
ουδέν τών έν ταϊς εύχαϊ; αύτψ προκεχωρηκότων, 
ούτε καταλέγει τά τής φιλανθρωπία;'έστώτα πρδ τών 
οφθαλμών, άλλά τούτο μόνον άγάλλει τψ μέλει τψ 
μυστικψ. 

"Οτι δ' ή τού θυσιαστηρίου δύναμις τδ μύρον έστ\ν, 
έχρήν xfj δυνάμει ταύτη*κα\ τήν ύποκειμένην ύλην 
οίκείως έχειν δράσαι γάρ άν ούτω βέλτιον, ώσπερ 
κα\ πΰρκα\ φώς διάτων επιτηδείων, οΐμαι, σωμάτων, 
έπει κα\ τούνομα αύτδ τοΰ Σωτήρος, δ πάντα έδύνατο 
καλούμενον, ούκ έν τοι; απάντων στόμασι τήν ίσχύν 
ομοίως έπεδείκνυτο τήν αύτοΰ · καί τοίνυν ζητήσας, 
δ τι άν τών σωμάτων κατάλληλον δ τελεστής ύποθείη 
τώ μύρψ, τών μαρτυρικών όστέων δ προσήκει μάλ
λον εύρεν ουδέν, καί ταΰτα μυρίσας κα\ άληλιμμένα 
τη τραπέζη προσθε\ς τδ θυσιαστήριον απαρτίζει. 
Μαρτύρων γάρ συγγενέστερον τοί; τού Χριστού 
μυστηρίοις ουδέν, οΤς πρδς αύτδν τδν Χριστδν και 
σώμα κα\ πνεύμα κα\ θανάτου σχήμα καί πάντα 
κοινά, δς κα\ ζώσι συνήν κα\ τελευτώντων τούς νε
κρούς ούκ άπολιμπάνει, άλλά ταϊς ψυχαϊς ηνωμένος 
έστιν οπω; κα\ τη κωφξ ταύτη σύνεστι καί άναμέ-
μικται κόν&ι, κα> εΓ που τών δρωμένων τούτων έστιν 
εύρείν τδν Σωτήρα κα\ κατασχείν, έπι τών όστέων 
έςεστι τούτων. Διά ταύτα πρδς τώ νεψ γενόμενος 

porlas illis aperif, quibus siChrislum ipsum iilfer- C έκείναις ταίς φωναϊς αύτοϊς ανοίγει τάς πύλας, αίς 
άν εI τδν Χριστδν είσήγεν αύτδν, κα\ τάλλα δέ πα-
ραπλησίως τοίς Ιεροϊς έτίμησε δώροις· άλλως τε 
θεού μέν νεώς αληθής κα\ θυσιαστήριον τά δστά 
ταύτα, δ δέ χειροποίητος ούτος τάληθούς μίμημα* 
Ούκοΰν είκδς ήν τούτον έκείνω προστεθήναι κα\ πρδς 
τήν τελείωσιν εκείνου τούτον είλήφθαι, καθάπερ τών 
νόμων τοΰ παλαιού τδν καινό ν. 

'Επε\ δέ πάντα ήδη τελέσοι κα\ πρδς τήν θυσίαν 
κα\ τά; εύχάς τήν οίκίαν παρασκευάσοι, λύχνον έπΥ 
τδ θυσιαστήριον άψας έξεισι, πρώτον μέν δεικνύςτδν 
τ ή ; θυσίας οίμαι καιρδν, πηνίκα τήν αρχήν εξεδόθη. 
Κα\ γάρ περ\ τήν έσπέραν κα\ τάς τών λύχνων άφάς 
έπειτα ώς έν οίκία τοΰ τήν δραχμήν άπολωλεκότος δ 
λύχνος ούτος εκείνον ήμίν εισάγει τή μνήμη τδν 

rcl , et ad cauera quod allinel, aeqtie ut sacra dona 
bonorat. Pnelerea Dei templum verum ei alure 
sunt ossa li^ec, boc aulem manu construclum, 
veri templi iroilalio. Igilur decebal illud liuic ap-
poui, et ad perfeciioiiem bujus iltud assmui, sicul 
in Iegibus novain, ad perficicndam veierem. 

Postquani rilus omnes jam absolvif^ et ad sacri-
flcium aique ad preces domum paravil, lucerna 
super allare accensa, exit. Priinum quidcm, ut 
reor, tcmpus oetendons, quoa principio estediium, 
circa vesperam scilicel, ad prima lumina. Deimle, 
u l bacc lucerna illam lucernam in memoriam nobis 
reducal, quam accendit, qui dracbmam perdidit 
quam lerra muita el lenebris obruiam invenit, u l - λύχνον, δν άψας κα\ ζητήσας τήν πολλτ) γή καί 
pole sub terra apud inferos jacentem. Hoc enim σκότψ συγκεκαλυμμένην εύρε δραχμήν, ώς άν ύπδ 
sibi vult, credo, verrisse domum, omnia retexisse γήν έν "Αδου κειμένην τούτο γάρ, οίμαι, δύναται τδ 
videlicet, el in lucem eduxisse qui et iufernum σαρώσαι τήν οί/.ίαν,τδ πάντα άνακαλύψαι και ύπδ τδ 
ingressus lumine suo implevit. φώς άγαγείν, δς κα\ τδν ^ δ η ν φωτδς ένέπλησεν 

είσελθών (1 ) · 

9 1 JiUC. ιι, Η. 

(1) In cod. Vindob. 266 scquenlia addiintur nlia 
manu et nigriorc alramenlo scripia : Χρίει δέ τδν 
οίκον άπαντα τώ μύρψ περι ιών, ίνα προσευχής οί
κον αύτδν έρ νάσηται κα\ τούνομα ένεργδν έχη καί 
πρδς τάςεύχα; ήμίν βοηθή. Ή γάρ πρδς τον* θεδν 
των ανθρώπων παρουσία κα\ τδ κατευθύνον τήν 
προσευχήν ημών ώς θυμίαμα τδ μύρον έστ\ τδ έκ-
κενωθέν, δ Σωτήρ παράκλητος ήμίν γενόμενο; πρδς 

τδν θεδν κα\ μεσίτης. Έπε\ γάρ μονογενής ών αύ
τδς έαυτδν είς τού; δούλους έξέχεεν, είκότωςό Πατήρ 
διήλλακται κα\ ήμερον είς ημάς βλέπει κα\ προσ-
ιόνταε προσίεται, ώς άν αύτδν εύρίσκων έν ήμϊν 
τδν Υίδν τδν άγαπητόν. "Οθεν άκόλουθον ήν, είς τήν 
οίκίαν, έν ή τδν θεόν καλούμεν και προσευχής έκ-
κενωΟήναι μύρον, ίνα τδν αυτόθι καλούμενον θεδν 
εί; έαυτήν ίπιστρέφη, και κατά τήν τού Σολομώνος 
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ΠΕΡΙ Τ Η Σ ΕΝ ΧΡΙΣΤΩ ΖΩΗΣ 
ΛΟΓΟΣ ΕΚΤΟΣ. 

Πως αυτήν άχδ τών μυστηρίων Λα€όντες ςρυΛάζομεν. 

DE V I T A ΙΝ CHRISTO 
L I B E R S E X T U S . 

Quo pacto eam α mytieriis sacramentisque acceptam conservare oporUat. 

e A μέν ούν τής έν Χριστψ ζωής είς αύτδν τδν Α Q » * igilur vit» in Ghrislo ad Chrislum ipsttm 
Χριστον αναφέρει, χα\ ών έκείνω μόνψ προσήκε, referunlur, qiucque ad illum duntaxat oertinent. 

εύχήν οί όφθσ)μοί αυτού νυκτδς κα\ ημέρας ε ί ίτδν 
οίκον τούτον ώσιν άνεψγμένοι · Αλλως τε ναδν θεού 
καλούμενον. Γνα πρδς τδν αληθή ναδν άναφέρη καί 
πρδ- εκείνον έχη τι κοινδν, έδει καθάπερ εκείνος 
έχρίσθη τή θεότητι, τδν Γσον τρόπον καί αύτδν 
γενέσθαι Χριστδν τώ μύρψ άληλιμμένον. Λέγω δέ 
ναδν αληθή τού θεού τδ πανάγιον αυτού σώμα, 
ώσπερ αύτδς έκάλεσεν αύτδ, c Λύσατε, λέγων, τδν 
ναδν τούτον. > Sequiiur deinceps in eodem codice 
fol. 144 a, usque ad fo). i i f l a, brevis qua?dam de 
Ibero arbitrio et predeslinatione digputaiio tcrtia 
manu esarata, quse sic se babei : Δοκεί έν τω λόγω 
είναι τού αυτεξουσίου τήν έπ* άμφω δηλονότι τήν έπ\ 
τδ άγαθδν κα\ τδ κακδν (5οπήν, ώστε μή ούσης τής 
έπ* άμφω ^οπής μηδέ τδ αύτεξούσιον συνεστάναι. 
Διά ταύτα παντδς νόμου τδ δλον έργον έστί, τδ μέν 
έπιτρέψαι, τδ δέ άποτρέψαι· δθεν ανάγκη κεϊσθαι 
τούς νόμουc έπί τών δυναμένων άλλοτε άλλως έχειν, 
Ιπ\ δέ τών ώρισμένων κα\ ωσαύτως εχόντων μηδε-
μ?αν είναι χώραν τοίς νόμοις. Έφ* ών δε ούκ έστι 
χώρα νόμου, ουδέ αργής έστι τόπος · ουδέν γάρ έτε
ρον ή άρχή ή νόμος έγγραφος ή άγραφος. Έπεί δέ 
τδ αύτεξούσιον άρχή τίς έστιν, ούκ άν έχοι χώραν, 
δταν ή θέλησις ώρισμένως έπί μόνον φέρηται τδ 
αγαθόν. Είρηται δέ καί περί τών σπουδή και άσκή · 
σει γενομένων αγαθών, € Τψ δικαίψ νόμος ού. κεί
ται. > Καίτοι πάς δίκαιος, κάν δποσηούν άγιωσύνη 
διαφέρη, έχει τινά άεί πρδς τδ κακδν ^οπήν κα\ δύ
ναται "αεταβάλλειν είς κακίαν άπδ τής αρετής. 
"Οταν δε ουδέ όοπή πρδς τδ κακδν ουδεμία ή , ουδέ 
δύναμις, έπ ' εκείνου πώς άν έχοι τόπον δ νόμος καί 
ή άρχή; Ούκ άρα δυνατόν, άνευ τής έπ* άμφω £ο-
π ή ; τδ αύτεξούσιον είναι. "Ετι τδ πρδς έν ώρισμέ
νως έχειν τήν (δοπήν, εναντίον έστί τψ λόγψ τής 
αδείας κα\ τής εξουσίας. Τδ γάρ άφετον κα\ ελεύ
θερον ού σώζεται καθαρώς * τδ δέ αύτεξούσιον ου
δέν έτερον έστιν ή τδ άρχειν εαυτού καί χρήσθαι 
έαυτψ μετ' εξουσίας καί άκωλύτως κατά τήν θ έλη- ι 
σιν. Ούτε γάρ κατά τήν γνώσιν ούτε κατά τήν πρά-
ξ ν άκωλύτως χρώμεθα ήμϊν αύτοϊς, ούτε κατ* άλλο 
τι τών ανθρωπίνων, άλλά μόνον κατά τήν θέλησιν, 
δτι πάντα δυνάμεθα θέλειν καί τά αδύνατα. "Οταν 
τ ,ίνυν μόνον βουλώμεθα τδ άγαθδν ή κακδν, και 
προς τδ έτερον ούδε μίαν έχωμεν £οπήν, κωλύεται 
κατά τούτο ή τής θελήσεως άδεια, δπερ έστί τδ 
αύτεξούσιον καί η εξουσία. Έ τ ι τδ αύτεξούσιον έν 
τψ άνθρώπψ διά τήν προαίρεσιν έντεθήναι λέγεται, 
ίνα αίρούμένος τδ άγαθδν στεφάνων άξιος γένηται, 
ώ{ δ θεολόγο; έν τω είς τδ ΙΙάσχα λόγιο φησίν · 
ε Τ ψ αύτεςουσίω τιμήσα;, ί / ή τού έλομενου τδ 

άγαθδν ούχ ήττον ή τού παράσχοντος τά σπέρματα. » 
Έ δέ προαίρεσις ού δύναται είναι άνευ τής έπ* 
άμφω (δοπής, δθεν μάτην άν είη τδ αύτεξούσιον μή 
υποτεθεί ση ς τής προαιρέσεως, μάτην δέ ούτε ή 
φύσις ούτε δ θεδς ποιεί. Ούκ άρα δύναται τδ αύτ
εξούσιον ̂ συνεστάναι μή ύποτεθείσης zr\c έπί τδ κα
κδν (5οπη;. Είς τδ εναντίον, δτι ούκ έστιν έν τώ 
λόγψ τού αυτεξουσίου ή πρδς τδ κακδν 0οπή. *Η 
γάρ θέλησις τδ άγαθδν μόνον ζητεί καθ* αύτδ, τδ 
δέ κακδν κατά συμβεβηκδς, καθόσον ευρίσκει τινά 
καί έν αύτψ είκόνα τού αγαθού · δθεν δταν τού αγα
θού μόνον γένηται ωσάν πλάνης άπηλλαγμένη κα\ 
τυγχάνουσα αληθώς τού Ιδίου σκοπού , τότε εαυτής 
γίνεται καί εαυτής εξουσιάζει. Τδ γάρ άπατώμε-
νον δουλεύει τρόπον τινά · τδ άγαν πρδς τδ άγαθδν 
μόνον (δέπειν τήν θέλησιν ούκ αναιρεί τδ αύτεξού
σιον, άλλά μάλλον συνίστησι. "Ετι.έκαστον τελει-
ούται, δταν τελείου τύχη ίδίου αντικειμένου, ώσπερ 

Β ή δψις, δταν τελείου τύχη τού φωτός. Τότε γάμ 
ενεργεία εστίν δπερ έστί · τής δέ θελήσεως άντι-
κείμενόν έστι τδ αγαθόν. "Οταν μέν ούν καί πρδς 
τδ άγαθδν (5έπη καί πρδς τδ κακδν, ού μάλλον τε-
λειούται ή άτεϊώς έχει · δταν δέ πρδς μόνον (5έπη 
τδ άγαθδν, διά τούτο τού κακού άπήλλακται, δτι. 
τελείως τυγχάνει τού αγαθού. Ή γάρ έλλειπής τού 
αγαθού τεύςις τήν πρδς τδ κακδν £οπήν παρεισάγει. 
*Αλλ' δταν τελείου τυγχάνη τοΰ άγαθοΰ, τελείως 
έχει, καθώς είρηται · δταν δέ τι τέλειον γένηται, ού 
δύναται άπολέσαι τι τών προσόντων αύτψ αγαθών 
τουναντίον μέν ούν προσλάβοι άν, δ μή πρότερον. 
είχε. Τδ δέ αύτεξούσιον αγαθόν έστι προσδν τ?) θε
λήσει, καθ' δ καί έοικέναι λέγεται άνθρωπος τψ. 
θεψ · ούκ άρα δυνατδν άπολέσθαι τδ αύτεξούσιον 
ύποτεθείσης τής θελήσεως πρδς μόνον £οπήν έχειν 
τδ αγαθόν. Έ τ ι έν τή αελλούση άποκαταστάσει μό
νου τοΰ άγαθοΰ έσται η τών αγίων Οέλησις, τότε δέ 

' άπολέσαι αυτούς τδ αύτεξούσιον παντελώς έστι 
• άτοπον. Ταύτδν γάρ έστιν είπείν άπολέσαι τδ αύτ-
1 εξούριον καί άπολέσαι τδν άνθρωπον. Τδ γάρ 

βέλτιστο ν τών έν τψ άνθρώπψ εστίν δ άνθρωπος, 
ώσπερ τδ βέλτιστον τής πόλεως εστίν ή πόλις κατά 
τδν 'Δριστοτέλην (ΠοΛιτ. Δ, κεφ. ια'). Βέλτιστον δέ 
τών έν τψ άνθρώπψ τδ αύτεξούσιον * ού γάρ άν 
κατά τοΰτο έψκει τψ θεψ, εί μή αύτδ ήν τδ βέλτι
στον τών έν τψ άνθρώπψ. Ανάγκη δέ έν τ$ άποκα
ταστάσει τδ αύτεξούσιον μεϊναι, πρώτον μέν, κα
θώς είρηται, οτι όλόκληρον δεϊ άναστήναι *ζδν 
άνθρωπον, δεύτερον δτι ό καιρδς εκείνος καιρός 
έστι τής πρδς τδν θεδν όμοιώσεως τών αγ ίων 
ι "Οταν γάρ, φησί, φανερωθώ, όμο'.οι αύτψ έσό-



6.10 NICOLAT 
bac sr.ut. Qurninm voro priiv.a vifac isiitismodi 
constitulio al) unica Salvair.ris manu pondef, semel 
auiem consiiiutam dfpaciamqne conservaiv, in 
eaquo persislere, etiam studii ac diligeniiae nostras 
opits cst, et omnino liic quoque Iiumanse parles 
οίΓι· iique nostri labor reqniritur, lie accepiam 
gratiam corrumpamus scd ad exitum usque no-
strum sartam leclam retineamns, et tbesauruin inde 
comparalum in manibus habetites liinc abeaoius, 
quihrs rebus id effici possit, restal ut in hoc ne-
goiio deinceps investigeious. Ει merilo sane dis-

μεΟα, > v«\ δ'.ά τούτο μάλλον τδτε λάμψει τδ αύτ
εξούσιον ώ; είκόνα φέρον έν ήμίν τού Θεού. Τρίτον δτι 
καιρό; έστιν έπάθ)ων δ μέλλων αιών. δθεν ανάγκη τδ 
μέρος έκεϊνο τ ή ; ψυχής, καθ' δ ήγωνίσατο υπέρ της 
αρετής, τότε είναι, Γνα στεφανωθή· αγωνίζονται οέοί 
υπέρ τνς αρετής να\ τού αγαθού αγωνιζόμενοι.κατ* 
τδ αύτεξούσιον, χττ\ τήν τ ή ; θελήσεο>£ έξουτίαν. 
Κατά ταύτην γάρ ή αγαθό; τιζ γίνεται ή πονηρό; · 
ουδέν άρα κωλύει κα\ τδ αύτεξούσιον εΐναι, καί τήν 
έπ\ τδ κακδν £οπήν παντελώς άπεϊναι. "Ετι καί 
άπδ τού δρου τού αυτεξουσίου φανερδν γίνεται τδ 
προκείαενον. Αύτεξούσιον γάρ έστι τδ εαυτού άρχον, 
άργον δέ εαυτού τδ νρώμενον ίαυτώ άκωλύτως* 
χρήται δέ τ ί ; τινι πράγματι, δταν πρδς τδ προσή
κον αύτφ τέλος τάττη αύτδ, δι' δ γέγονεν, οίον 
νρήταί τις τή οίκία, δταν οίκή ή οίκίζη έν αυτή 
έτερον. Τότε γάρ 'τάττει αυτήν πρδς τδ προσήκον 
αυτή τέλος, κα\ ώ ; οίκ'α αυτή χρήται κα\ καθ* 
αυτό · δταν δέ ή έμττρήση, φέρε είπεϊν, ή κατα-
σκάψη, τότε ούχ ώς οίκία ουδέ καθ* αύτδ, άλλά 
κατά συ μβεβηκδς αυτή χρήται. Έστι τοίνυν άρχή 
τού πράγματος καθ' αύτδ, δταν τις αύτψ χρήσηται 
καθ' αύτδ,ήγουν δταν αύτδ, τάττη πρδς τδ προσήκον 
αύτψ τέλος. Έπε\ δέ τδ κακδν ούδενό; έστι τέλος, 
ουδέν γάρ διά τδ κακδν υπέστη, πρόδηλον ώ: δ 
χρώμενός τινι πράγματι έπί κακψ, ού χρήται αύτώ 
τψ πράγματι καθ' αύτδ οίδε άρχει αύτο καθ' αυτό. 
Ούκούν όταν ή θέλησις έπ\ μόνον 0έπη τδάγα 'δν , 
τότε χρήται εαυτή κα\ άρχει εαυτή:'άληθώς, οτι 
ΐΐρδς τδ προσήκον αύτη τέλος τάττη έαυτήν τδ 
αγαθόν όταν δέ καί πρδς τδ κακδν 0έπη, τότε 
ούτε χρήται εαυτή αληθώς ούτε άρχει τού τέλους 
διαμαρτάνουσα. Φαίνεται τοίνυν οτι ή έπί τδ 
κακδν £οπή μάλλον εναντίον έστ\ τώ λόγψ τού 
αυτεξουσίου· Ανσις τών έκ τον εναντίον. Πρδς τδ 
πρώτον · έν τοϊς κατά νόμον ζώσιν άεί κα\ έν 
τψάγαθψ μόνψ έστώσιν, εί κα\ ούκ έστιν ή άρχή έν 
τψ γίνεσθαι, άλλ* έστιν έν τψ γεγονέναι. "Εως μέν 
γάρ ό άρχων νουθεσία; δεϊται κα\ νόμων και προσ 
τα1 

τε 
γμάτων, ούπω ήρξεν ούδ' έτελείωσεν δπερ έζή-
ι, δτι μή πάντας τούς αρχόμενους έν τοί; αύτο} 

νόμοι; μένοντας fy^t, δπερ έστ\ν αύτώ σκοπό; · κα\ 
τότε ού γέγονεν αύτψ ή άρχή, άλλά γίνεται. "Οταν 
δέ ούδενδς δίηται προστάγματος, ωσάν πάντο>ν εν 
οΤς βού)εται βεβαίως μενόντων, τότε ή άρχή αύτώ 
γέγονε κα\ τελειούται · κα\ τότε αληθώς άρχει, 
δταν ή θέλτσις μηδεμίαν έχη πρδς τδ κακδν £οπήν. 
Πρδς τύ δεύτερον τότε κωλύεται ή εξουσία τής κι
νήσεως, δταν έξωθεν ή τδ κωλύον τήν κίνησιν · 
δ-αν οε παρ' εαυτού τδ κινούμενον έπισχεΟη, τότε ή 
μεν κίνησις κωλύεσΊαι λέγεται, ή δέ εξουσία τής 
κινήσεως ού5αμώς. Προς τό τρίτον τδ αύτεξούσιον 
ένετέΟη τψ άνθρωπο) οιά τήν προαίρεσιν προσέχω;, 
Ισχατον δέ διά τή ; πρδς τδ άγαθδν (ιοπήν. Έν τ . ί -
νυ« τοϊ; έν τψ άγαθψ μόνψ μένουσιν, εί και ού 
πίρεστιν ή προαίρεσις, άλλ' έστιν έπί τό αγαθόν 
pοπή, ού χάριν κα\ ή προαίρ εσις, και διά τούτο ου μά
την. Εί ό θανάσιμα άμαρτάνων δύναται έλεημοσύνας 
ποιών ή άλλα τ:νά αρετής έργα άρέσαι θεώ, και δοκ.ϊ 
δύνασθαι διά ταύτα, τδ αγαθδ/ επι/ρατέοτερό/ έστι 
τοΰ κζκού · όθεν ά/.όλου:.'ον καθάπερ ε-Ί των σω-

C A B A S T L . E « 0 
Α ταύτα έστιν. ΈπεΙ δέ τδ μέν συστήναι τήν ζωήν Ι ς . 

*ΡΧή» τ ή» Τ ° 5 Σωτήρο; χειρδς έξήρτηται μόνης, τό 
γε μήν φυλάξαι παγεϊσαν κα\ μείναι ζώντας κα\ τής 
ημετέρας έργον σπουδής, ανάγκη δέ κα\ τών άνθρω-
πίνων ενταύθα κα\ τού παρ' ημών συντελούντος, 
ώστε μή διαφθείραι λαβόντας, άλλά διά τέλους 
σώσαι τήν χάριν κα\ τδν θησαυρδν ΙνΟένδεν έν χεροΤν 
έχοντας άπελθεΓν και ταύτα σκοπεΤν, δι' ών έξεστιν 
άνύσαι, λοιπδν αν εΓη τω νύν άγώνι. Κα\ τού περ\ 
τής ζωής ήμίν λόγου γένοιτ' άν κα\ τούτο μέρος 
είκότως. Καθάπερ γάρ έπ\ τών πραγμάτο^ν αυτών 

μστικών ποιοτήτων άπδ τού άγαθοΰ μάΠον π π η -
θήναι τδν άνθρωπον ώ; άτδ δραστικωτέοα; ποότη -
το-, ή άπδ τού κακού. Ούκούν σπουδαίος 3ν εΓη 
μάλλον διά τήν άρετήν ή μονθη^δς διά τήν κακίαν · 

Β εί δέ τούτο, γ*\ αγαθός · δ δέ τοιούτο; κα\ τω θέώ 
άρεσειεν άν. Έ τ ι ό θεδς έτοιμότεοός έστι πρδ; τάς 
ά'ίοιβά; ή πρδς τάς κολάσεις, άλλά φαίνεται κολά-
ζων τά; αμαρτία; τών έπ' αρετή ζώντων · άν γάρ 
τι μεταξύ άμάρτωσιν οί σπουδαίοι κα\ άμαρτίαν 
μή πρ>ς θάνατον, ύπεύθυνοί είσι κατ* ένεΤνο κολα
σμός αναλόγου. Εί τοίνυν ή κόλασα τών άμαρττ-
σάντων ού κωλύεται ύ-δ τής άρετης τών τολμτ-
σαντ(»>ν, πολ/ώ άρα μάλλον ή αμοιβή τών αγαθών 
έογων ού κωλυθήσεται ύπδ τής κακία; τών κατωρ-
θωκότων· δυνατδν άρα κατά τι Βίψ άρέσαι τδν 
θονάσιμα άμαρτάνοντα. "Ετι έν τή κατά τδν Αάζα -
ρον Ιστορία λέγεται περ\ τοΰ Αβραάμ πρδί τ>ν 
πλούσιον. < λλπέλαβες τά αγαθά σου έν τή ζωή 
σου. ι "Ενθα ή έξήγησίς αησιν Ιργα τινά αγαθά 
αύτδν ποιήσαι, ών μισθδν λαβεΓν τήν έν τώ, παρόν-1 
ρίω εύτ^μερίαν. Ούκ άν δέ Ιδοξε τψ θεψ άξια μι
σθού ποιεΓν οπωσδήποτε μή εύαρεστήσα; αύτώ κατ ' 

Γ εκείνα · δυνατδν άρα τδν θανάσιμα άμαρτάνοντα 
κατά τι άρέσαι θεψ. 'Λλλά τουναντίον φησ\ν δ 
Απόστολο; · ι Οί έν σαρκ\ ζώντες θεψ άρέσαι ού 
δύνανταΓ, > κα\ δ θειο; Ιάκωβο;» c Έάν τις ποιήση 
πάντα τδν νόμον, πταίση δέ έν | ν \ , έσται πάντων 
ένοχο;. » ΟΊ γάρ πρδς θάνατον άμαρτάνοντες ούκ 
έγοΰσιν έν έαυτοϊ; τήν εί ; θεδν άγάπην · διά τούτο 
γάρ κα\ τεθνάναι λέγονται. Ή μέν γάρ ζωή jcrtc 
ψυχή; έστιν ή ποδς θεδν ένωσις· τδ δέ ένούν ή 
αγάπη εστίν ' όθεν ανάγκη τδν έν τοιούτψ δντα 
θανάτψ ιτς αγάπη; έρημον εΐναι. Χωο>ς δέ τ ή ; 
αγάπη; πάν έργον άρεττς ουδέν εΐναι φησιν δ 
Απόστολος. Τδ δέ μή δν ή τδ μάταιον ού δύναται 
άρέσαι θεώ. Πώς ούν, ειποι τις άν, οί διά μισθδν 
ή φόβον κολάσεων τήν άρετήν κατορθούντες μήπω 
τ ή ; αγάπης έπ=ιλημμένοι τής μοίρας τών σωζόμε
νων είσ\ν, δ τ ι τ ή ; αγάπης ουδέν εναντίον ποιούσιν, 
άλλά μάλλον τά έργα τών άγαπώντων εργάζονται, 
κα\ διά τούτων προς τήν άγάπην επείγονται · κα\ 

Π τούτ' αύτδ τδ αγαπάν φι/ούσι καί έπιθυμούσιν, 
ϋ δθεν ούκ είσιν αλλότριοι τής αγάπης · οί δέ θανά

σιμα άμαρτάνοντες ού μόνον ούκ άγαπώσιν. άλλά κα\ 
τά εναντία τά τών έχθρων τολμώσι κατά τδ γεγραμ-
μένον i Τδφρό'^ηματή; σαρκδ; έχθρα είς θεόν. >Λι>-
σις τών έκ τού εναντίον. Τού πρώτον* τά γινόμενα 
έργα ύπδ τού θανάσιμα άμαρτάνοντος ού σώζουσι 
τδν τοΰ άγαθοΰ λόγον, ώς δέδεικται, διά τούτο ουδέ 
δράσαι δύναται κατά τής κακίας. IIρδ; τδ δεύτερον* 
ή τού σπουδαίου κακία, εΓ τι μετά τής αρετής συμ-

κιολύεται ή κόλασις, ένιαύθα δέ κωλύεται δ μισθό: 
Πρδς τδ τρίτον* δ πλούσιο; ούχ ώς θεώ αρέσκουν 
παρά τού θεού έλαβε τδν μισθδν τήν παρούσσν 
ευημεοίαν, άλλ' οτι αύτδς ταύτην έζήτησεν, ώσπερ 
οι κατ* επίδειξιν νηστεύοντες 9ι ελεημοσύνας ποιούν-
τϊ.;, άπέχουσι, φησι, τδν μισθδν αυτών. 
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ctv.o; iffrt .κα\ συμβαίνον, τήν ζωήν ούκ αγαπάν Λ putaltonis noslr» de viia in Cltrislo hanc quoqut: 
δεςαμένου; ο>δε καθεύδειν, ώ ; άν τδ παν έχοντα;, 
άλλά κα\ δ·.' ών φυλάξομεν, προσήκε ζητεΓν, τδν 
Γσον τρόπον κάν τοις περ\ τών προτέρων τούς περ\ 
τών δευτέρων προσΟεινα-., κα\ όθεν έζήσαμεν κα\ 
οπως κα\ τί παθόντε; είπόντας, Επειτα τί ποιούντες 
ού προδώσομεν τήν εύδαιμονίαν, άκόλου'ϊον άν εΓη 
διεςελθεΓν. Καίτοι τούτο μέν έστιν αρετή κα\ τδ ζην 
κατά τδν όρΟδν λόγον τούτων δέ πέρι πολλοίς μέν 
εΓρηται τών άρχαίο»ν, πολλοΤς δέ τών έπειτα, και ουκ 
έστιν δ παρεϊται δέον είρήσθαι, καί κινδυνεύει δή 
περίεργον άν ήμΓν τδ>ν αγώνα τούτον ήνύσΟαι. ΈπεΙ 
δ' ών έξ αρχής ένεστησάμεθα κα\ τδ π ίρ \ τούτων 
είπεϊν απαιτούντων, εί μήν προσΟείμεν, ούκ έστι 
σών είναι τδν λόγον, £ητέον ώς οΓόν τ$, ά μέν Γδια 

1>arleiu facimus. Sicul namquc in rebns bumauis 
ralioni consenliens esi,ct iieri consuevit, ut viiain 
:>cc^pissc non satis babeamus, neque ideo inerlix 
ac somno nos dcdamus, quasi jam omnia suppedi-
lent, sed iusuper quibus eam iuodis ac viis luca-
mur circiimspiciamus ; iia se in bac tractaiione res 
babel, ct qu.c prius a nobis disserendo Iradiia 
sunt, iis scqiienfia conjungenda. Cuniqiie docucri-
inus undi», el quomodo, eiqni-l nobis ficri susli-
iienl«»s, vilam a.lipiscamur, sequitur jam, ut quid 
agondiim s i i , \u\ adeptam fclicilatam prodanius, 
dcmnnslrandtini vidoainr. LIoc vero aliud niliil cst 
nisi vii tuiein colcre, rectaequc ralioni convcnienier 
viverc. Q:i;e argumenta veleres niulli, non pauci 

τών ανθρωπίνων βίων έκάστω προσήκε πολλών δντων Β ilotn icccntiorcs loti* libris persemli sunt, nec 
παραλιπδντας, ών δ' ύπόχρεψ κοινϊ) τψ θεψ καθέ
σταμεν πάντες, ταύτα σκοπούντας. Ούτε γάρ τήν 
αυτήν άρετήν εΓποι τ ι ; άν εΤναι δείν τών τε τά κοινά 
πολιτευόμενων, κα\ (Λ τά αυτών πράττουσιν, ούτε 
τδν μετά τδ λουτρδν τψ θεψ μηδέν πλέον ύπεσχη-
μένων, κα\ ο!ς δ βίος μονώτης, οΓ παρθενίαν πρού-
στήσαντο κα\ τδ μηδέν Ιχειν, καί μή μόνον άλλου τού 
κτήματος, άλλ'ούδ' αυτοί σφών αυτών εΤναι κύριοί. 

quidquam qnod diclo opus fuisset praHermiserunt, 
et pcriciiltim csi,ne inulilUeroperam consumamus. 
Quia tamen que ab iniiio nos ad scribendum exci-
lariinl, eadcm dc liis vcrba lieri poslulanl, el nisi 
ca ad.lamus, non cst inlegra fntiira dispulntio, 
omissis q:«ac scparaiim cuique generi vifce bumanae 
congruunl (mulia autem stinl genera), iisquc tan-
tum considcratis, qwx comratiniler oinnesbro (Ιο

ί cmus, pfo faruliate dicendum est. Neque cnim oamdcm virtutem quispiam dixerit csse oporlere 
rcmpublicam adminislranlitim, et privalorum; neque eorura qui aquis liucti salularibiis niliil noviini 
Deo promiserunt, el qui vilam in solitudine aghanles, castitatem el pauperlalem sibi prolilendas delcge-
runl, et in alicna usque adeo dominari nolunl, ui sna ipsorum abjiciant. 

"Ο δέ κοινόν έστιν αττασι χρέος τοί; άπδ Χριστού 
καλουμένοις, ώσπερ αύτδ δή τδ πρόσρημα, κα\ δεΓ 
πάντας ομοίως είσενεγκεϊν, υπέρ ού πάν δτιούν 
προΐσχομένους ούκ έστι παραιτήσασθαι τούς άπολι-
πομένους ού τήν ήλικίαν, ού τέχνην, ού τύχην ούδ' 
ήντινούν, ού τήν έσχατιάν, ού τήν έρημίαν, ού τάς 
πόλεις, ού τούς θορύβους, ούκ άλλο τών πάντων ουδέ 
έν, έφ' ά συμβέβηκεν εγκαλουμένου; άναχωρείν, ώς 
ούδενδς αύτψ προΐστασθαι δυναμένου κα\ πάσιν 
έξδν, τξ τού Χριστού θελήσει μή πολεμεΓν, άλλά 
τούς εκείθεν έκ παν:δς τρόπου σώζοντας ν'μους 
πρδς τάκείνψ δοκούντα διατιθέναι τδν βίον. Ταύτα 
γάρ ούτε κρείττω δυνάμεως ανθρωπείας έστιν εί~εΖν, 
ού γάρ άν τοΓς παρανομούσιν έκειτο δίκη, τών τε 
Χριστιανών ούκ έστιν ούδε\ς, δ; ούκ είς έργον άπαντα 
άγαγεΓν έαυτψ σύνοιδεν ύπόχρεως ών. ΟΓ γε τήν 
αρχήν αύτψ προσιόντες ή μήν διά πάντων άκολο^υ-
Οήσειν ηύξαντο πάντες ομοίως και ταύταις ταϊς 
συνθήκαις δήσαντες εαυτούς ούτω μετέσχον τών 
Ιερών. Ούτω δ' δντα κοινά πάι ιν όφλήματα τά τοΰ 
Σωτήρος έπιτάγματα τοις πιστοΓς κα\ δυνατά τοις 
βουλομένοι; άνύσαι και σφόδρα τών αναγκαίων, κα\ 
ών χωρ\ς ούκ άν γένοιτο Χριστψ συνελθεΓν τψ πλεί-
στψ κα\ καλλίστψ μέρει διεστηκότας,τή θελήσει και 
τοί; βουλήμασιν. Ανάγκη γάρ κοινωνήσαι γνώμης, 
ψ κοινωνοΰμεν αίμάτων,καί τά μέν συνημμένους, 
τάδε διηρημένου; ούτω μέν φιλείν, έκείνως δέ πολε
μεΓν, και τέκνα μέν είναι, μωμητά δέ, κα\ μέλη μέν, 
άλλά νεκρά, οΤς δφελος ουδέν τδ συμφύναι κα\ γεν-
νηθήναι, καθάπερ τδ κλήμα τής αληθινής αμπέλου 

Quod atitein omnium a Clirisio nomen irabcn-
tium coiimune debilum est, sicul ipsa appcllatio, 
quo Ique onines aeque praesiare oporiul, cujus ne* 

Q gligenles, quidquid practendanl, non possunlsup-
plii-ium deprecari, sive aeiatem opponani, sive 
arteni, sive forlunam ct couditicwiein quamcunquc, 
sivemorbum, sivecorporis babiludinein, siveullinios 
locorum recessus, sive soliludincm, siveurbes, she 
aliud quodvis rerum omnium, ad quaeaccusati perfu-
gcrc soleiti, uipole cui obsisiere niliil queat, quod 
demum universis licet, esl Chrisii volunlali non 
repugnare, sed laias indc leges quam diligeniissime 
servaules, ad arbilrium illius viiam moresque in-
eiiluere. Nequc ietuc majus viribus bumatiis dicen-
duro ; non enim legirupis poena esset proposila, 
cl Cbristianoruni ncmo csl prorsus, qui ad onmia 
ipso opere exsequ nda obligalum sese ex ipsa con-
scienlia sna non inlolligat : quia a principio cutn 

l> ad cum se adjiirigcrent, polliciii sunt onuies aeque 
seplaue pcr ondia ipsum imiiaiuros; el poslquam 
semet boc foedere obslrinxcrunl, ila demum my-
steriis sunt donaii. Sic aulem niandata Chrisii coin-
munia debila fideli))iis omuibus cuin sinl, el jam 
voleniibus servalu possibilia, elsuinmopcre neces-
saria sunt, ei sine iis adCbristuin non peiveniu t, 
quia ab eo maxinia et pulchenima parie, volun-
late ninrirum consilioque discrcpanl. Ncccssc cei 
enim voluntate cum eo conspirare, cum quo com-
munctn babcmus sanguinem ; non pariim con-
cordes, partim discordes illic amarc, bic bclluui 



6 i «3 NICOLAI CABASlLiE C U 

contra gerere; et fllios quidem esse, sed repreben- Α διαιρεθεΓσιν, ού τέλος έξω βληθήναι κα\ ξηρανθήναι 
gionc dignos, et membra quidcni, sed niortua, in κα\ προσριφήναι πυρί. 
quibusnibil conducit tanquam palmitem genilum essc, et coaluisse, cum in veravitenon manserig. Qualie 
yalmes landem in ignem exteriorem niittitur. 

Quapropler qui vilam in Cbrislo traducere apud 
animum slatiitt, sequilur, ut a corde et capite illo 
aptus sit atque dependeat: non enim aliunde vivi -
mus. Quod quia non possunt, qui non eadem vo-
lmi l , [eademque nolunt (α)], ad Christi voluniateni 
nooslra volunlas, quanlus bominis capius esl, assue 
facietida et exercenda esl,el iia insiiiuenda,[ut ea-
d«ro appelat, iisdemque gaudeal. Puguantia siqiii-
dem inler se desideria ex uno corde exoriri ne-

Διά ταΰτα τδν έν Χριστώ ζήν προηρημένον ακό-
λουΟον μέν τής καρδίας κα\ τής κεφαλής εκείνης 
έξήφθαι (ού γάρ έτέρωθεν ήμΓν ή ζωή), τοΰτο δέ 
ούκ έξδν δυνηθήναι μή τά αυτά βουλομένους* 
ανάγκη πρδς τήν τοΰ Χριστού θέλησιν τήν γνώμην, 
καθόσον οΤόν τε άνθρώποις, άσκήσαι και τών αυτών 
έπιΟυμειν κα\ τοΤς αύτοϊς έκείνω χαίρειν παρα-
σκευάσαι. Τάς γάρ εναντίας επιθυμίας μιάς άνίσχειν 
καρδίας τών αμήχανων. Ό γάρ πονηρδ; άνθρωπος 

queunt. Malns cnim homo, inquit, de pravo corde«B έκ τοΰ πονηρού θησαυρού τής καρδίας ουδέν άλλο, 
φησ\, προφέρειν οίδεν ή πονηρδν, καί δ άγαθδς 
άγαθδν κα\ καθάπερ τοις έν Παλαιστίνη πιστοΓς, 
δτι τών αυτών έπεθύμουν, c ήν ή καρδία, φησί, 
κα\ ή ψυχή μία, » τδν Γσον τρδπον, εΓτις τψ Χριστψ 
μή κοινωνδς εΓη τής γνώμης, άλλ' οίς εκείνος έπι-
τάττει πρδς παλινψδίαν έξάγοι, τήν έαυτοΰ ζωήν ού 
πρδς τήν αυτήν έκείνω τάττει καρδίαν, άλλά δήλος 
έστι καρδίας έξηρτημένος ετέρας, έπε\ κα\ τουναντίον 
κατά τήν έαυτοΰ καρδίαν εύρε τδν Δαβ\δ, δτι < Τάς 
έντολάς σου, φησ\ν, ούκ έπελαθόμην.ι Εί δέ ζ|}ν μέν 
ούκ έστι μήτης καρδίας έξηρτημένους ένείνης,έςη-
ρτήσθαι δέ ούκ άν εΓη μή τά αυτά βυυλομένους, Γνα 
ζήν δυνηθώμεν, σκοπώμεν δπως τών αυτών έρ$ν τψ 
Χριστώ κα\ τοίς αύτοίς έκείνψ δυνησδμεθα χαίρειν» 

Έστ ι τοίνυν πράξεως μέν επιθυμία πάσης άρχή, 
επιθυμίας δέ λογισμός * ούκοΰν πειρατέον πρδ γε 

suo non aliud quam pravmn proferre novit, et bonus 
bonum*8. E l quemadmodum fidelibus in Pakeslina, 
propier consensioiiem vuluiUatiini ^erai, cor iinnm 
et anitna mia" : eodem modo, si qnis uiia nietite 
et senlenlia se cuni Cbrislo non conjtinxerit, scd 
via prseccptis ejus conlraria incesserit, cor suom 
cuin eo non eodem dirigil, sed ab alio corde sus-
pensum esse liquel. Eienim c divorso secnndum 
cor suum invenit David, quia, Legem ttiam, inquil, 
non swn oblitus". Quod si vila destituuntiir, qui 
a corde illo non pendenl, et pcndere non possunt, 
qui non eadem volunt, ut vivere queainus, quo 
pacto eadein quaft Cbrislus amarc, iisdeinque cuin 
ipso gaudere possimus, age videamue. 

Est igitur omnis actionis inilium desiderium sive 
petilio, appelilionis aulem cogitatio. Quare eniten-
dum iu priinis ut oculuin aniinae a vanis rebus C πάντων, τών ματαίων άπάγειν τδν τής ψυχής 

όφθαλμδν, εννοιών αγαθών μεστήν έχοντας εκάστοτε 
τήν καρδίαν, ώστε μηδαμοΰ κενήν ούσαν χώραν 
είναι ταίς πονηραΓς. Πολλών δέ δντων, ά μελέτης 
ύλην κα\ ψυχής έργον και νοΰ τρυφήν κα\ διατριβή ν 
ποίεϊσθαι προσήκε, τδ πάντων ήδιστον κα\ λυσιτε-
λέστατον κα\ φθέγξαιθαι κα\ λογίσασθαι, τών 
μυστηρίων δ λόγος κα\ δν ένθένδεν έσχομεν πλούτον. 
Κα\ τίνες μέν ήμεν πρ\ν μεμυήσθαι, τίνες δέ καθέ
σταμεν μυηθέντες, κα\ τίς μέν ή πρότερα δουλεία, 
τίς δέ ή νΰν ελευθερία κα\ βασιλεία, καί τίνα μέν 
ήμΓν ήδη τών αγαθών παρεσχέθη, τίνα δέ απόκειται, 
κα\ πρό γε τούτων, τίς ήμΓν απάντων τούτων δ 
χορηγδς καί οίον μέν αύτψ τδ κάλλος, δποΓος δέ τήν 
χρηστότητα και δπως έφίλησε τδ γένος και ήλίκος 
δ έρως! Τούτων γάρ τήν διάνοιαν προκατειληφότων 
κα\ τήν ψυχήν κατασχόντων, ού £άδιον έπ ' άλλο 
βλέψαι τδν λογισμδν κα\ τήν έπιθυμίαν μετενεγκεϊν 
έτέρωσε, ούτω μέν καλών δντων, ούτω δέ επαγωγών · 
αΓ τε γάρ εύεργεσίαι πλήθει κα\ μεγέθει νικώσι, τό 
τε φίλτρον, δθεν έπ\ ταύτας προήχθη, μείζον ή 
λογισμοί ς ανθρώπων ύποπεσείν. 

abducamus, et bonis cogitationibus cor semper 
plenuin babeamus, ut ne aliquando vacuum, im-
probarum cogiialionum sedes ac doinicdium fial. 
Gum sinl porro n>ulta, quibus meditaudis aniinam 
occupari, et menlcin cum voluplate studium im-
pendere consentaneura est, oinuiutn et ad loquen-
dum, ei ad cogiiandum ralio inysleriorum jucun-
dissiraa el irucluosissima videlur, indeque diviliae 
rostrae manarunt. Cogitentus ergo licet quales 
cranius anlequam iiiiiiareiiiur, quales post ini i ia-
lionem facli sirous, el qualis fuerit prius servitus, 
qtialis qua nunc poiiinur liberias el regnum, qnan-
taque nobU bona jam pra«slila, quanla sint reposita. 
Et anle ha>c omnia, quis nobis cuncla istbaee lar-
gialur, quania ejus pulchriludo, quam bomis, quo-
modo genus humanum dilexeiit, quam ingens 
etiamnum illius erga nos amor. Nam si b*c meniem 
pra?occupaverint, animamqueobiinuerint, non facile 
cogilaiio aliorsum respiciet, nec desidei ium a tam 
bonis lanique deleclabilibus rcbus Μ Γιο transferet. 
Benelicia enim Dei muliiiudine ct magnitudine 

excellunt; et aroor quo ad bsec tribuenda cst impulsus, bumanum captum pneslantia sua long» 
vincii. 

Sicut enim amor bumanus, si modum excedat, Καθάπερ γάρ τών ανθρώπων τούς έρώνταςέξίστησι 
c l major sit quam ut capialur, amanles de sialu τδ φίλτρον, δταν ύπερβάλλη καί κρεισσον γένηται 

Μ Luc.vi, 45. »· Act. ιν, 52. *· Psal. cxviu, 16 et alibi. 
(α) Ioclasa desunt in Greco. 
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τών δεξαμενών, τδν Γσον τρόπον δ περ\ τους άνθρώ- Α nicntis dejicit : ita amor crga liomines Dcum exr 
πους Ιρωςτδν θεδν έκένωσεν. Ού γάρ κατά χώραν 
μένων καλεΓ πρδς έαυτδν δν έφίλησε δούλον, άλλ' 
αύτδς ζητεΓ κατελθών, κα\ πρδς τήν καταγωγήν 

, άφικνειται τού πένητος δ πλούτων, κα\ προσελΟών 
δι' εαυτού μήνυες τδν πόθον, κα\ ζητεΓ τδ Γσον κα\ 
άπαξιούντος ούκ αφίσταται, κα\ πρδς τήν ύβριν ού 
δυσχεραίνει, καί διωκόμενος προσεδρεύειταΓς θύραις, 
κα\Γνατδν έρώντα δείξη πάντα ποιεΓ, κα\ όδυνώμενος 
φέρει κα\ αποθνήσκει. Έπε\ γάρ δυοΓν δντων, ά 
δ?,λον καθίστησι κα\ θριαμβεύει τδν έραστήν, τού τε 
πάσιν οΤς έξεστιν εύ ποιεΓν τδν έρώμενον, τού τε 
δεινά πάσχε ιν αίρεΓσθαι περ\ αυτού κα\ όδυνάσθαι 
δεήσαν, δείγμα μέν φιλίας τού προτέρου τδ δεύτερον 
γένοιτ' άν πολλψ τινι μείζον, τψ θεψ δέ ούκ έξήν ^ i n a j 
άπαθεΓ πάντων δντι κακών, άλλά φιλάνθρωπος ών Λ η ί ρ 

εύβργετεΓν μέν είχε τδν άνθρωπον, άνέχεσθαι δέ υπέρ 
αυτού πληττόμενος ούδ' εγγύς, καί τδ μέν φίλτρον 
ύπερφυές ήν, τδ δέ σημεΓον, φ δήλον άν ήν, ού 
προσήν, έδει δέ μή λάνθανε ιν σφόδρα φιλών, άλλά 
τής μεγίστης αγάπης δούναι πεΓραν ήμΓν κα\ δεΓξαι 
τδν έσχατον έρών έρωτα · ταύτην μηχανάται τήν 
κένωσιν καί πραγματεύεται, και ποιεΓ δι' ών οΤός τε 
γένοιτ' άν δεινά παθείν κα\ δδυνηθήναι, κα\ ούτως 
οΤς άνέσχετο πείσας, ώς άρα φιλεΓ διαφερόντως, πρδς 
έαυτδν επιστρέψει τδν δτι πέπειστο μισεΓσθαι φυ-
γόντα τδν αγαθόν. 

Τδ δέ πάντων καινότατον, ού γάρ ήνεγκε μόνον τά C 
δεινότατα πάσχων κα\ έπ\ ταΓς πληγαΓς αποθνήσκων, 
άλλά και άναβιούς κα\τής φθοράς άναστήσας τδ σώμα, 
των πληγών έτι περιέχεται τούτων, κα\ τάς ούλάς 
έπ\ τού σώματος φέρει, κα\ τοις όφθαλμοΓς τών αγγέ
λων μετά τούτων φαίνεται, κα\ τδ πράγμα κόσμον 
ήγεΓται, χαί χαίρει δεικνύς δτι δεινά πέπονθε, κα\ 
τάλλα μέν έ^ ιψεν δσα τού σώματος, καί έστιν αύτώ 
τδ σώμα πνευματικδν, κα\ ούτε βάρους ούτε πάχους 
ούτ' άλλου πάθους αύτώ τών σωματικών ουδέν ύπε-
λείφθη, τάς ώτειλάς δέ παντάπασιν ούκ άπέβαλεν, 
ουδέ τελέως άπετρίψατο τάς πληγάς, άλλά στέργειν 
ψήθη διά τδ περ\ τδν άνθρωπον φίλτρον, δτι διά 
τούτων εύρεν άπολωλότα, κα\ πληττόμενος είλε τδν 
έρώμενον. "Αλλως γάρ έτι συνεστάναι τά πληγών 

nanivi i" . Haud enim in loco suo manens, servum 
quem diligebat ad se vooavii * \ sed ipsemet de-
sccndensqua;sivit, el <*pulenlus ad pauperis diver 
sorium devenit, accessit, amoirra suum per semet 
indicavit, et redamari concupivit, conlemplusqtie 
non recessil, et ad contumeliam non esl indignatus, 
et rcpulsam passus, foribus assedit, el quo amorem 
suum demonslraret, nibil non egit, cruckr.iicnta-
que pertulit, el mortem deniqtie obivit. Cum enini 
duo sinl, quae amenlem produnl, ct de eo quo-
dammodo iriumpbaut, omnibus rebus, qnibtn licet 
benefacere auialo, et alrocia cjus causa porpcii, 
doloresquc excipere, si res poslulet, posterius longe 

us amiciliai indicium est, quam prius. Deo 
aulem ab omnium maloruin sensu remoto cum 
palt non liceret, possot vero ul bumanus bomini 
benefacere, sustinere pro eo verbera, lolerarc cru-
ciatus nequaquam, et cbaritas esset infiniia, nec 
signum ad eam deolarandam suppcleret nec tanien 
ignorari oporteret, quam vebementer ainaret, scd 
eummsecbaritatis docuinenlnm nobis dandumesset, 
ei supremus amor oslendendus : bujuscemodi ex-
inanitionem machinatur, el molilur, el eflicit, per 
qua?. dira pati, et dolores scntire posset , c l ila ex 
iis quae susiinuisset eximium amorem suum lesta-
tum reddens, ad se convcrlet eum qui quod se 
odio baberi crediderat, bonum illum Dominum 
fugiebat. 

Qiiod aulem omnium maxime novum est, non 
eolum crudelissima passus, et ex plagis ac yulneri-
bus inorluus est, sed ctiam redivivus, el corpore 
incorrupto exckalo vulneruni borum vestigia adbuc 
serval, et ea in corpore suo portans, cum iisdem 
ab augelis conspicitur, eaque sibi ornamento ducil, 
ei lsetatur cum se iinmania pro nobis passum bac 
ralione ostendit. Et alia qtiidein quftcunque sunt 
curporis bujus abjecit, babcne corpus spirituab», 
in quo nec gravilatis, nec ponderis, nec ciassilici, 
nec ullius alierius bujusmodi aiTectus ^ corporei 
relicium e s i ; notas vulnerum nequaquam ahjccif, 
nec ipsa prorsus exlrivit, sed propler amorem erga 
bomiiiem ea sibi amanda el relincnda exislima-
\ i t : quia per haec perdituin invenil, et vulqeraius 

Γχνη πώς άν ακόλουθου ήν αθανάτου σώματος, ά ^ cepil queni amabai. Alia eiiim de causa adbuc 
θνητών ενίοτε κα\ φθαρτών κα\ τέχνη ΧΑΊ φύσις 
έξέβαλεν; Άλλ', ώς έοικεν, επιθυμία μέν ήν αύτώ, 
περ\ ημών άλγήσαι πολλάκις · έπε\ δέ ούκ έξήν, τοΰ 
σώματος αύτψ τήν φθοράν καθάπαξ διαφυγόντος καί 
άμα τών πληξάντων φειδόμενος ανθρώπων, τά γούν 
σημεΓα τής σφαγής έγνω τψ σώματι συντηρεΓν κα\ 
τοΓς τύποις άε\ συνεΐναι τών τραυμάτων, ών άπαξ 
ένεγέγραπτο σταυρωθείς, Γνα δήλος ώς άρα περι τών 
δούλων έσταύρωται κα\ τήν πλευράν ένύγη, π ό ^ ω -
θεν ή κα\ μετά τής άκτίνος εκείνης τής απορρήτου, 
κα\ ταΰτα κόσμον έχη τψ βασιλεΓ. Τί τοΰ φίλτρου 
τούτου γένοιτ' άν Γσον ; τί τοσούτον έφίλησεν άνθρω-

conslare vulnerum monimenta in corpore iminor-
tali quomodo. consentaneum fuisset, cum ea al i-
quando in morlalibus et inlcriiui subjeclis ars et 
nalura obducant aiquc deleani? Veruni, ut appare», 
pro nobis saepius exeruciari ctipiebal: quod quia 
non poierat, quod corpus ejus corruplioneni semcl 
eflugisset, et simul percussuris se hoiniitibus par-
cere volens, eallcm nolas suae necis in corpore ser-
vandas, et vestigia vulnerum, quan seniel cruci 
affixus accepisset, pcrpettiis s«eculis gesianda cen-
suit : ut pateret omnibus, pro servis crucilixum, 
ei lancea lalus sibi eminus apertum esse, el cum 

M Pbilipp. ιι, 7. M 1 1 Cor. vm, 9. 
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splendore illo ineffabili eliain bacc regem condcco- Α πος; τίς ούτω μήτηρ φιλόστοργο; ή πατήρ φιλότε-
rarcnl. Quid cum boc amore coroparabimus ? quid 
eiiniliter aliquando ditaxii bomo ? Quae mater tam 
t ncre, c l ardrnter ex se genitos ; quis pater adeo 
complexus esl filios? anl quis tandem quodcunque 
1 onuiii lani insano amore esl prosecutus, ut pro-
j)'croa quod diligcbal, id a?quo aiiinio non suslineret 
soliisn, ιΊ ainorem suum erga ingraliun non muta-
ΐι i , s. d ipsa qtioquc vnlnera roaximi facerci? Quan-
«juain IKI-C non lanium impense amanlis, sed mira-
Lil li-r cliam bonoranlis sunt, siquidem istuc 
sumnii lionoris esl f nauira?. uosiia? infirmiiales 
non erubesccre, sed cum ipsis vulucrtim vesligiis, 
qme ul boimni et iutinno ronligertinl, in regali 
throno considerc. Nequc vero naturam. univcrse 

κνος; ή τ ί ; τών καλών ούτινοσούν ούτως Ελαβεν 
έρωτα μανικίν, ώστε οτι φιλεϊ παρ' αύτου τού φιλού
με νου πληγείς ούκ άνασχέσθαι μόνον ουδέ τδ φίλτρον 
έτι τ:ερ\ τδν αγνώμονα σώζειν, άλλά κα\ αυτά τού 
παντός ήγείσθαι τά τραύματα ; Καίτοι ταύτα γένοιτ* 
άν ού φιλούντος μόνον, άλλά κα\ σφόδρα τιμώντος, 
εί δή τ ή ; έσχατης τούτο τιμής, τδ μηδέ τοί; ά££ω-
στήμασι τ ή ; φύσεως επαισχύνεσθαι, άλλα μετά τών 
μωλώπων, ών τής ανθρωπινής έ κληρονόμησε ν άσθε-
νεία;, έπ\ τού βασιλείου καΟήσθαι θρόνου * κα\ ού 
τήν φύσιν μέν τοσούτων ήξίωαε, τούς καθ* ένα δέ 
περιείδεν, άλλ' έπ\ τδ διάδημα τούτο πάντα; καλεί, 
δουλείας άφήκεν, υΙούς έποίησε, τδν ούρανδν άνέωξε 
πάσι, κα\ τήν δδδν ύποδείξας κα\ δπως έστιν άναπτή-

tam eximie coboneslavii, ast singulos negUclum Β ναι, κα\ πτερά δέδωκε, κα\ ούκ ήγάπησεν, άλλά καί 
ίνίΐ, scd ad boc diadema omncs iuvilavit, serviiule 
cxemili fdios rcddidil, coelum onmibus aperuii, 
viaque commonslrata, etquomodo eo subvolare lice-
rel, insuper alas dediu Nec bis contciiius, ipse 
iiibiluiniiius prail , c l susleniaf, el desides adbor-
talur. NonQum aituli quod niajus esl. Non lanium 
boium lenus cum senris esi Doiuinus, qmvque eorum 
sunl parlicipai, neqne manum dunlaxal, sed se-
ipsum nobis qtianlus quanius dcdit. Quocirra 

αύτδς ηγείται κα\ ύπανέχει κα\ παρακαλεί £αθυ-
μούντας. Κα\ ούπω τδ μείζον είπον * ού γάρ μέχρι 
τοσούτου τοίς δούλοις σύνεστιν δ Δεσπότης κα\ κοι
νωνεί τών αυτού ουδέ χείρα δίδωσι μόνον, άλλ* 
έαυτδν ήμίν δλον παρέσχε ν, υπέρ ού νεώς έσμεν 
θεού ζώντο; · Χριστού μέλη ταύτα τά μέλη, τούτων 
τών μελών τήν κεφαλήν τά ΧεραυβΊμ προσκυνεί, οί 
πόδες ούτοι, αί χείρες αύται εκείνης έξήρτηνται τής 
καρδία;. 

tcmplum sumus Dei viveniis, et inembra liaec Cbristi iueinbra sunt. Meiubrorum istorurn capul cbent-
Lim adorant. Hi podcs, b% manus ab ill<» corde regumur ac peodenl. 

Ha?c aniino seeuni volulare tam ulile, lamque Τίνων μέν ού λυσιτελέστερα, τίνων δέ ούχ ήδίω 
,jucund<im osl, ut niliil supra. Ibcc eniin nobis ταύτα )ογίζεσθε; Ταύτα γάρ σκοπούντων κα\ τούτων 

perpendonlibus, el bisce comnieniationibus iu ani- έν τη ψυ/fj κρατούντων τών λογισμών πρώτον μέν 
nia* invaJcsccntibus, primum quidcm nulli pravae Q ούκ άν είη πάροδος "έν ήμίν τών πονηρών ούδενι, 
(Ogitatioiii a lilus patebil. Dciride perspectis bene- έπειτα περιέσται τάς ευεργεσίας καταμαθούσι, τώ 
Cciis amorcm erga bene meriluni cumulare licebit. 
Ομιη sic mirifice dilexerimus, eiiam inandalis rjus 
obieinpcrabimus, et velle nosirum ad illius arbi-
Irium aggregabimus.Aii enim : cSiquis diligil me, 
6tTiuonem ineum scrvabil".» Ad baec dignilalis 
nos.rae excelleuliam aguoscenles, eam difficuiier 
prodigomus; nec servireservo fugilivosuslinebimus, 
uipote rrgui adepli nobis conscii. Os ad scrmones 
cum scelere conjunclos nou aperiemus, si mensae 
recordabimur, et qualis sanguis linguam banc pur-
puraverit. Oculos illicilis qiiinam adjicicmus, per 
quos mysleria tremcttda bausiinus? Ad malum 
ped<s non movebimus, non manus extendemus, si 

περ\ τδν εύεργέτην προσθείναι πόθψ, φιλούντες δέ 
ούτω σφόδρα κα\ τών εντολών έργάται τών αυτού 
κα\ τ ή : γνώμης έσόμεθα κοινωνοί. < "Ο γάρ αγαπών 
με, φησ\, τάς έντολάς μου τηρήσει, ι "Αλλω; τε τήν 
οίκείαν άξίαν, δση τίς έστιν, έπιγνόντες, ούκ άν 
προδοίμεν |5αδίως, ούδ' άνασχοίμεθα δουλεύσαι τψ 
δραπέτη δούλφ, βασιλείαν συνεγνωκότες ήμίν αυτοί; 
ούκ άνοίξομεν τδ στόμα πονηρά γλώσση, άν έν νψ 
τήν τράπεζαν έχωμεν κα\ οίον τδ τήν γλώσσαν ταύ
την φοινίξαν αίμα. Πώ; χρησόμεθα τοις οφθαλμοί; 
έφ' ά μή δεί, μυστηρίων ούτω φρικτών άπολελαυκό-
σινί Ού κινήσομεν τούς πόδας, ούκ έκτε νού μ εν1 χεί
ρας έπί τι πονηρδν, άν ένεργδν έν τ} ψυχή τδν περί 

in bis nieiiiem animi sesc exercentem habebimiis. Β ^OOTOV έχωμεν λόγον, ώς άρα Χριστού μέλη ταύτα 
Sicul igitur Cbristi membra, ba3c el sincia sunt, 
< t lanquam pbiala illius sanguinem coutinfiit: vel 
potius lotum ipsum Salvatorem induta sunt, non 
ut vesiiincntmn, ncc lanquam pellem agnaiam, sed 
lanlo penitins, quanto boc indumentum indutis 
plus quani ipsa? compages, ipsa ossa coagmanlatur 
et coalescil. Nam lia?c \el nolentibus quis ainpu-
laveiii? Cbristuin autem seinel indulos, nemo neque 
bominum, neque dscmonum invilos ac nolentes 
exucril : «Non inslanlia, inquil Paulus, non fuiuia, 
noa alliiudo, ncque prufundum, tieque aliqua alia 

καί Ιερά κα\ καθάπερ φιάλη τδ εκείνου φέρουσιν 
αίμα, μάλλον δέ δλον αύτδν ένδέδονται τδν Σωτήρα, 
ού καθάπερ Ιμάτιον ούδ' ώσπερ αύτδ τδ σύμφυτον 
δέρμα, άκριβέστερον δέ τοσούτον, δσον κα\ αύτώ -, 
τών οστών, τδ ένδυμα τούτο τοίς ένδεδυμένοις πολύ 
συμπέφυκε μάλλον. Τά μέν γάρ δύναιτ' άν τις κα\ 
μή βουλομένων άποτεμείν, τδν Χριστδν δέ ούδ' άν 
εις ού τών ανθρώπων ού τών δαιμόνων, ι Ού τά 
ενεστώτα, φησι Παύλος, ού τά μέλλοντα, ούτε ύψωμα, 
ούτε βάθος, ούτ' άλλη κτίσις έτερα, ι κάν δπωσούν 
δυνάμει κραττ;. Τών γάρ τού Χριστού μαρτύρων 
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μέν δοράν άποσύραι κα\ περιελείν ό Πονηρδς ίσχυσ* Α creaiura* 4,» quantauluque virtute excelluerit.Mar-
ταϊς τών τυράννων χερσ\, καΛ κατατεμείν τά μέλη 
κα\ δστά συντρίψαι και τάνδον έκχέαι κα\ άνασπάσαι 
τά σπλάγχνα· τδ δ' Ιμάτιον τοΰτο συλήσαι και τοΰ 
Χρίστου γυμνώσαι τους μακάριους, τοσοΰτον εδέησε 
ται; έπινοίαις, ώστε πολύ μάλλον ή πρδσθεν, δι' ών 
ψήθη περιδΰσαι, περιβάλω ν έλαθε. 

Τί ου ν ίερώτερον γένοιτ* άν τοΰ σώματος τούτου, 
ψ·φυσικής συμφυίας άπάσης δ Χριστδς έντετηκε 
μάλλον; Ούκοΰν αίδεσόμεθα κα\ τηρήσομεν αύτφ τδ 
σεμνδν, άν ούτω θαυμαστήν αύτψ λαμπρότητα συν-
ειδότες, έπειτα πρδ τών οφθαλμών αυτήν έχωμεν 
εκάστοτε τής ψυχής. Εί γάρ τεμένη και σκεύη κα\· 

lyrum Cbristi pcNem detrabcre, ct mulilare Mali-
gnus tyrannorum manibus, membra coocidere, 
ossa couiminucre, intcsiina effundere, viscera dis-
irahere potuit ille quidera : hoc auiem veslimen-
tiim eripere, cl Gbristi sanclos nudare, lantopere 
ejus invenla fefellit, ul pcr quae illos se arbitraba-
tur posse exuere, per ea ipsa imprudcns magis in -
ducrel. 

Quid igitur boc corpore sanclius, cai Cbrislus 
magis quam ulla concreiio naluralis inhaerescit ? 
Hanc ejus majestatem ct sanctinioniam tenera-
bimnr, et custodiemus, si clariiatis ejus tarn 
admiranda» conscii, animo eam omni leinpore iu-
luebiimir. Si enim templa, et vasa, et quodcuixjue 

δτιούν Ιερδν, δτι τοΰτ' αύτδ γινώσκομεν, ώς άρ β dedicatum , quando hoc ipsuin (esse dedicalum 
έστ\ν Ιερδν, άσυλον τηρούμεν έκ παντδς τρόπου, 
σχολ^ γε τά μείζω προδώσομεν · ουδέν γάρ δσον 
άνθρωπος Ιερδν, ψ και φύσεως έκοινώνησεν δ θεός. 
Έ^θυμηΟώμεν γάρ, ι τίνι μέν άπαν γόνυ κάμψει 
επουρανίων καί καταχθονίων, >τίς δέ έπι τών νεφε
λών ήξει ι μετά δυνάμεως κα\ δόξης πολλής, > υπέρ 
πάν παράδειγμα λάμπων, άνθρωπο; ούτος ώσπερ 
δήτα κα\ θεός· κα\ ημών δέ υπέρ τδν ήλιον έκαστος 
ώς αληθώς δύναται λάμψειν, έπι τών νεφελών άρ-
θήναι, τδ σώμα ίδείν εκείνο τού θεοΰ, πρδς αύτδν 
άρθήναι, πρδς αύτδν πετάσαι, προσελθείν, ήμέρως 
δφθήναι. Φανέντα γάρ τδν Δεσπότη ν δ τών αγαθών 
δούλων περιστήσεται χορδς, κα\ λάμποντο; εκείνου 

videlicel) cognosciinus, omnibus tutum a praedo-
nibus servamus, mutto roinue nobiliora praedae 
exponemus. Nihil enim sanciius homine, cujus 
nalurse divinitas sese copulavit. Cogilojuus cnim 
cui« fleciaiur omne gcnu coelesiium^ terrestrium, 
et infernorum 4 B . » Et quis venlurus su in nubibus 
c cum virlutc et majeslate mulla 4 \ > incompa-
rabili splendore praedhus. Homo bic crit, periude 
m Deus. Et 'inusquisque noslnim sole clarius 
fulgere revera poterit, supra nubcs lolli , spectare 
corpus illud Dei ad se pansis bracbiis accedcre, 
placideque intueri. Apparentem enim Dominuui 
bonorum servorum corona circnmftindel, illoquc 

κα\ αυτοί λάμψουσιν οίον τ δ ί έ α μ α , φωστήρων πλή- ~ fulgente, ipsi pariter fulgebant. Quale speclacu-
Α u » r . . . . . \—\ -.r«. i*. .?. . x.. ' , · ι . : ι ; . ι · θος αριθμού κρεϊττον έπ\ τών νεφελών ίδείν, αν

θρώπους αίρομένους πανήγυριν άνενεχθήναι πρδς 
ουδέν παράδειγμα δυναμένην, δήμον θεών περ\ τδν 
θεδν, καλούς περ\ τδν ωραίο ν, οίκέτας περ\ τδν Δε-
σπότην, ού βασκαίνοντα τοίς δούλοις, εί της λαμπρό-
τητος κοινωνήσει, ούδ' ήγούμενον έλάττω τήν δόξαν 
έαυτψ ποιήσειν, εί τής βασιλείας πολλούς λήψαιτο 
μεοίτας, καθάπερ τών ανθρώπων οί κρατούντες τοίς 
ύπδ χείρα, κάν πάντα δώσι, τών σκήπτρων ούδ' 
δναρ ανέχονται κοινωνείν. Ού γάρ ώς δούλοις προσ
έχει, ουδέ τιμ$ δούλων τιμαίς, φίλους δέ ήγούμενς 
και νόμους αύτοίς φιλίας σώζων δ γε Οε\ς έξ αρχής 
κοινά τά δντα Γ.οιείται, κα\ ού τούτο ή εκείνο μόνον, 
άλλά τήν βασιλείαν αυτήν αύτδ δίδωσι τδ διάδημα* 

Ium, innumerabilis tnuliiludo luminum supra nu · 
bcs, bomines eublime Hati et volaniee ? celebri-
tas cujus nullum exsiat exemplum; populus 
deorum circumdans Deum; pulcbri circum spe-
ciosum; famuli circum Dominum, non invidenlem 
illis splendoris communionem, nec arbitranlem 
gloriam suam imminulum i r i , si multos regni sui 
socios accipiat, quod faciimt qui hominibus im-
pctranL; qui subjeciis, quanquam omnia dcderint, 
nc per somnium quidem sceptri societnl<iin con-
cedunt. Nou cniln ut servos traclai, nec servoriiin 
eos loco babel; sed amicos numcrans, el ipsius 
amicitra? legcm illis serv.ms, qnam ab inilio ipse 
constiiuit, communia facil omnia, neque boc aut 

καί πρδς τ ί γάρ άλλο βλέπων δ μακάριος ΙΙαΰλος ρ uiud tanlum, sed ipsum regnnm et diadema eis 
< κληρονόμους μέν είναι, φησ\, θεού, συγκληρονό
μους δε Χρυτού, » καί τψ Χριστώ συμβασιλεύειν 
τούς μετασχόντας τών δυσχερών ; Τί τοσούτον τερ- ' 
πνδν, ώστε τ:ρδς τήν Οέαν έκείνην άμιλληθήναι; Χο
ρδς μακαρίων, δήμος χαιρόντων ! Κα\ δ μέν άστρα· 
πτων είς τήν γήν έξ ουρανού καταβαίνει, γή δέ 
ήλίους άλλους άντανίσχει τψ τής δικαιοσύνης ήλίψ, 
κα\ πάντα γέμει φωτός. "Ενθεν οί μελέτη κα\κακο-
παθεία κα\ πόνοις κα\ τή τών ομοφύλων κηδεμονία 
τήν περ\ τδν Χριστδν έπιδειξάμενοι προθυμίαν, 
εκείθεν οι κα\ τήν σφαγήν μιμησάμενοι τήν αύτοΰ 
κα\ πρδς ξίφη κα\ πύρ κα\ θάνατον έκδεδωκότες 

pnemium dat. Quid enim aliml sibi volens bealu^ 
Paulus *T, haTedes quidem Dei essc dicit, cobae-
rcdes aulcm Chrisii, et regnare cum Cbristo, qui 
cuin eo gravia perltderunt? Quid lam jucundum, 
ul possit cum bujus spcciacult jticundifate con-
teiidere? Coeius eet beatorum, populus la?taniiunn 
Et ille quidem coniscans in terram e coelo descen-
d i l ; terra vero soles alios soli jusliliae vicissim 
producii, el omnia lumine complcnlur. Hinc, qui 
exercilalione, affliciionc, ct laboribus, et conlri-
Imlium soiliciludine sludium et alacriiaiem suam 
Christo probaverunt; inde qui morienlem imiiali 
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igni, moni sese Iradidciunl, cicalricibns Α αυτούς, τάς ούλάς Ετι δεικνύντες έπ\ τών λαμπδντων 
ίιι corporibus ful^idis conspicui, c l vcsligiis vul-
nerum, ul Iropseorum quadem inscripiione i r i -
iimpbanlcs, rorona foriissimorum, vulneribus 
illustrium , juxla regem, qui, quod occisus esi, 
vicit, ei quod Paulus ait, cpropler passionem 
morl i s" ,» gloria el honore coronalum. 

H T C commemandi arguiucnta nobis siimpniibtis, 
et omni lempore cogitantibus, tumuatura? nostrsedi-
gnitas, lum Dei benigniias notalict. Hoc tnaxime a 
pi avilale nos artebil, ct si forlelabeinur, facilc rcpara-
bit. Cum cuim mulla sinl quse salaiem nuslram 
impedire queanl, pracipuuin est, quod pcccalo 
quocunque admisso, non illico ad Deimi convcrsi 
veniani rogilanruis; sed erubesccnles, elmeluemes, 
viaiu ad illum nioleslam ac diflicilem, Ulumquc tru 
lum nobis et inimicum, el cum accedcre voleniibus 
singulari praeparatione opus esse opinamur. Hiima-
niias porro Dei bujusmodi cogitala ex anima fun-
ditus expellil. Nam qui prolie cognovil quam inan-
•suclus s i l , ct illud ignorat, ι Adbuc lo loqucnlc, 
dicct, ecce adsum i f , ι quid eum remoreiur quin 
slalim u l peccavil, eum adeal? Hrcc cniin contmu-
nis bosiis adversum nos macbinatio, cl dolus est, 
dum ad peccatum sollicitat, conQdeiiliam c l auda-
ciam excilare : lelerrima jam ausis, prolapsisque, 
pudorein ac (imorem absuidum injicere, ul cum 
illo modo cadcre fecerit, boc .resurgere ιιοιι sinai; 
seu poiius, illo a beo adducal; boc ad cum revcni 
non pcrmilial, aiquc ila viis conlrariis in unwm 
baralbrum perlrahai. 

Sed ba?c omni diligentia cavenda suul, ncmpc 
autc peccaium audacia, el post pcccaluin pudor ac 
limor, nibil enim commodilalis babenl. Non ctrim 
limor isle calcar, sed stupor quidatn ac lorpor ani-
uiabus est : nec erubesciuuis vulneiibus, ul auxi-
lia curalionemquc invenianius, sed ul oculos Sal-
vaioiis effugiamus; sicut Adam se abscoudit, pro-
pler vulnus maiiuni mcdici fugiens (propter quod 
pnim quaerere debebal, ne peccatum de ipso Iriuni-
pharel), uxorein aulem objiciens, a i quanlum in 
tpso eral, mulliliem animi sui legeret ac velaret. 
E l sicul post illum Cain qusercns lalere quomodo 
se posse laiere puiabaieum eujusoculis patenl om 

σωμάτων καί θριαμβεύοντε; τοΤς τών πληγών τ ύ 
ποι; ώς επιγραφή τροπαίων, κύκλο; άριστίων άπδ 
τραυμάτων ευδόκιμων παρά βασιλεί τω σ>αγήναι 
νενικηκότι, και δ φησι Παύλο; ι διά τδ πάθημα τού 
θανάτου δόξη κα\ τ ιμή έστεφανωμένψ. ι 

Ταύτα ποιούμενοι; μελέτην κα\ τούτων ούσιν οσαι 
ώραι τών λογισμών, τό τε τ ή ; φύσεως ημών αξίωμα 
γνώριμον ή τε φιλανθρωπία δήλη γένοιτ' άν ήμίν τού 
θεού. Τούτο δε μάλιστα μεν έπί τι πονηρδν ίδείν 
ούκέάσει, πεσόντα; δέ, εί συμβαίη, άναλήψαιτ' άν 
^αδίω;. Πολλών γάρ δντων, άπερ άν ήμίν προσταίη 
τζ σωτηρία, μέγιστον απάντων τδ πλημμελούντα; 
δτιούν μή πρδς τδν θεδν ευθύ; έπεστράφθαι παραι-

Β τουμένου;, άλλ' αίσχυνομένους καί δεδοικότας ερ
γώδη τινά νομίζει ν τήν είς εκείνον όδδν, κα\ ώς 
δργίλως πρδς ήμας καιδυσ/ερώς έχει και μεγάλτ; 
δεί τοίς προσελθείν βουλομένοις Παρασκευής * ή δέ 
τού θεού φιλανθρο^πία τής ψυχής παντάπασι τούτον 
έκβάλλει τδν λογισμόν. Τψ γάρ είδότι σαφώς, ο τω ; 
ήμερότητος έχει, κα\ ώ ; Ιτι « λαλούντο; έρεί, Ιδού 
πάρειμι, » τί γένοιτ' άν κώλυμα περ\ τών ήμαρτη
μένων ευθύς αύτψ προσελθείν; Τούτο γάρ μηχάνημα 
καθ' ημών καΛ τέχνη τού κοινού πολεμίου, πρδ; μέν 
τήν άμαρτίαν άγοντα θρασύτητι καί τόλμη κινείν, 
τολμήσασι δέ τά δεινότατα κα\ πεσούσιν αί :χύνην 
κα\ δέος άτοπον έντιθέναι, ώ ; άν τψ μένπαρασκευά-
ση πεσείν, τψ δ1 άναστήναι μή συγχώρηση, μάλλον 
δέ τω μέν άτταγάγη θεού, τφ δέ πρδς αύτδν έπανελ-

C θείν 9ύκ έάση, κα\ ούτω διά τών εναντίων έφ% έν 
έλκυση βάραθρον. 

Ταύτα δέ πάση σπουδή φυλάττεσθαι δεί, κα\ 
φεύγειν δμοίως τήν τε πρδ της αμαρτίας τόλ
μαν κα\ τήν μετά ταύτην αίσχύνην κα\ φό^ον, 
ών ουδέν δφελος. Ού γάρ δή κέντρον ούτος δ 
φόβος, άλλά νάρκη τίς έστι ταίς ψυχαϊς, ούδ' αίσχυ-
νόμεθα τοίς τραύμασιν, ίν' εξεύρω με ν ψ θεραπεύσ^ 
μεν, άλλ' ίνα τούς τοΰ Έωτήρος φύγωμεν οφθαλ
μούς, καθάπερ Αδάμ έκρύβη, διά τδ τραύμα τήν τοΰ 
ίατροΰ χείρα φεύγων, υπέρ ού ζητείν έδει, τψ μή 
κατ' αύτδς αύτοΰ θριαμβεΰσαι τήν άμαρτίαν, άλλά 
τήν γυναίκα προΐσχόμενος τήν τής γνώμης άσθίνειαν 
συγκαλύψαι τό γ' έπ' αύτψ · κα\ Κάιν μετ' εκείνον 
λανθάνειν ζητών, οίς φηθη δυνηΟήναι λαθείν, ψ πάντα 

nia. Conducil enim et limere, cl erubescerc, et D π ρ 0 τ ω ν ^φΟαΧμ^ν. "Εστι γάρ λυσιτελώς κα δίίσαι 
κα\ αίσχυνθήναι καί ψυχήν τήξαι κα\ σώμα κατενεγ-
κείν, δταν πρδς τδν θεδν ταύτα δύνηται φέρειν. « Άπδ 
γάρ τών καρπών αυτών, φησ\ν, έπιγνώσεσθε αύ · 
τούς ' ι έπεί δ' ούχ δσον αίσχύνη κα\ δέος, άλλά 
βαρεία τις ανία τήν άμαρτίαν έκδέχεται, κα\ ταύτης 
ουδεμία γένοιτ' άν βλάβη τοις ακριβώς τήν τού θεού 
φιλανθρωπίαν έπισταμένοις. Κάν γάρ τά έσχατα τών 
κακών αύτοϊς συνειδώσιν, ούκ άν πρόοιντο τάς ελπί
δας · ε Γσονται δέ μηδέν ούτω μείζον είναι συγγν<'>-
μης, ώστε τής τοΰ θεοΰ κράτησα ι χρηστότητ·;, 
λύπη ν δέ τήν μέν οΓσουσι τήν σωτήριον καί ζητή-
σουσιν, οΓς μείζω ποιήσουσι, τήν έτέραν δε έκβα-
λούσι ταίς άγαθαίς έλπίσι λυμαινομένην. 

inacerari animo, el corpus subimtlcre, ciiro ba?c 
ad Deum nos expedire poluerinl. c Α fmrtibus co-
ruin, inquit,cognosceliscosB 0 ι Eiquoniaut nonino-
do pudor ac tiinor, sed gravis itcm irislilia pecca-
lum eicipi l , eliam h«c Dei bumaniialem opiime 
eognoseeniibus nibil nocueril. Nam eisi sccleslissi-
moruni facinorum sibi sint conscii, non idcirco 
speiu venix prpjicienl, scicnlee nibil adeo indi-
gnujn esse Yeida, ui Dei clemenliam vincat. Trisi i -
lia atilem alTiciaiiiur saluiari, el curabunl, ut eam 
ampliucetit; illam alleram bouas epes labefacian-
lem fugabuul. 

«•-Hebr. 11, 9. » Isa. L V I I I , 9. · · Manb. vn, 10. 
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Του ρέν ουν διτ:ήν είναι τήν έπ\ τοίς άμαρτή- Α Geminain ilaque stiper peccato perpetralo Iristi-

μασι λύπην, καί τήν μέν έπανορθοΰν, τήν δε τοίς 
άνεχομένοις 5λεβρον έχειν, μάρτυρες σαφείς έκατέ-
ρων, τοΰ μέν* Πέτρος δ μακάριος, θατέρου δέ Ιούδας 
ό μισρός* ών τψ μέν διέσωσε τήν γνώμην ή λύπη 
κα\ τψ Χριστψ συνέστη, κλαύσας πικρώς ουδέν 
ήττον ή πρίνείς αύτδν εξαμαρτείν, τδνοέ έπ\ βρόχον 
ήγαγε τδν Ίούδαν. Κα\ απήλθε δεσμά φέρων έν τψ 
καιρψ τής κοινής ελευθερίας, δτε τδ καθάρσιον τοΰ 
κόσμου παντδς έχείτο, τήν έαυτοΰ κάθαρσιν ένδς 
άνδρδς άπογνού;. Ώς άν δέ πό^ωθεν είδότες τήν 
μέν είσδεχώμεθα, τήν δέ φεύγωμεν, τών παθών έκα-
τέρου προσθείναι δεί τήν διαφοράν, κα\ φ τδ μέν εύ 
ποιείν ημάς έχει, τδ δέ κακώ^. Έπε\ γάρ άμαρτά-
νοντες τψ τ εθεψ κα\ ήμίν αύτοίς γινόμεθα πονηρο\, 

liam ct dolorem esse, 61 alleram ad emendaiioneni 
perlinere, alteram ea affeclis exilium parere lestt̂ s 
luculenli sunt; prioriu nimirum B. Petrus, poste-
rioris nefandus Judas, quorum il l i bonajii volunla-
tem oioesiiludo servavil, Cbrisluque amara lacry-
mse «que comaiendatum et cbarum reddiderimt, 
aique anle negationcni fueral; liunc ad laqiieuin 
adegit, el abiil vincula portans, quando omnibue 
libertas conciliabatur, soa unius bominis expialione 
desperaln, quaiido qtiod miindum uitiversum expia-
roi, efifumlebatur. Caetei um ut mullo anie gnari 
iJIain admiUamus, harxi fugiamus, titriusque per-
lurbaliouis discrimen consideremus : allera enim 
boc habct, ui nobie beno, atiera, ut male faciat. 

τδ μέν υπέρ τής είς τδν Δεσπότην άγνωμοσύνης Β Q U O niam cnim quoties peccamus, el Deo, c l nobis 
άλγείν ούτε βλάβος ουδέν οίσει, κα\ μάλιστα γένοιτ' 
άν ήμίν έν καιρψ, τό γε μήν περι ημών αυτών θαυ-
μαστάς τινας ψήφους ύποθεμένους, έπειτ* έξεληλεγ-
μένας δρώντες, δι' ών τών δεόντων ήμαρτήκαμεν, 
άνιάσθαι και κόπτεσθαι καί πικρψ τινι μεταμέλψ 
τήν καρδίαν πιέζειν, ώς ούκ δν βιωτδν τηλικούτοις 
κακοί; τοιοίσδε περιπεσοΰσι. Ταύτην δέ τήν λύπην 
άποτρέπεσθαι δεί θανάτου μητέρα φανερώς ούσαν 
κα\ τδ πολλού τίνος ημάς αυτούς άξιοΰν, τήν έτέραν 
δέ τδ περ\ τδν Δεσπότην εγείρει φίλτρον κα\ τδ σα
φώς είδέναι τδν εύεργέτην, καί ών οφείλεται, πάν
τες αύτψ καταστάντες ούτ' είσφέρομεν ουδέν καί 
πρός γε κακοίς άμειβόμεθα. Καθάπερ τοίνυν άλα-

ipsis nequam suimts, de offensa in Domitmm dolo» 
rem capcre, nec ullum detrimentitm afferet, et pcr 
quatn opporluiiiim fuerit. De nobis vero ipsis cum 
nimis gloriosa suffragia tuleriaius. deinde oa refu-
tata viderimus, quia quaefas non cral consequi, iie 
exciderimus, ideo contrislari, el plangcre, et acer-
ba poeniiudine in medullis cruciari, quasi jam ?ita 
vilalis non sit, quoniam in talia mala inciderimus, 
banc irisiiliam, ul mortis malrem baud dubiam, et 
ad inferos ducenlem aver&ari ac repelterc oportet. 
IsLam quippc arroganda, et quod no*inei maguis 
quibusdain rebus dignos exi&lio)aiims, superiorent 
amor singutaris eiga Dominuni excilat, et evidcns 

ζονεία πονηρδν, ούτω κα\ τδ διά ταύτην ταί; ψυχαίς cognilio, qiianla ab eo beneflcia acceperimus, et 
γινόμενον άλγος κα\ αύθις ή τε περ\ τδν Χριστδν quam mullis nominibus curo illi obslricli simus, 
αγάπη τών εσχάτως επαινούμενυ>ν, τοΰ τε τοίς εκεί- nec unum lamen persplvamus, sed insuper malif 
θεν βέλεσι κεντουμένους όδυνάσθαι καί τήκεσθαι τήν bona compcnsemus. Qitemadmodum igilur arro-
ψυχήν, μακαριώτερον τοίς εύ φρονούσιν ουδέν. gatilia crimeu esl, iia ct dolor ejus cauea ab auima 
susccptus, crintini afliuis esl. fcl rursus lum tbaritas erga Cbristum sumrac pra?dicanda e.st; lum 
ejus jaculis convulneralos dolcre, macerari, c i colliquescerc, prudenle^ ernninae beaiitudinis loco 
ducunt. 

Έπε \ δ' έξήρηται μέν τής περ\ τδν Χριστδν αγά
πης ή χαρίτων γ:μουσα λύπη, αγάπη δέ τών εν
νοιών, αί τδν ΧριστδνΙχουσι κα\ τήν εκείνου φιλαν
θρωπίαν, ταύτας άν είη προύργου τ$ μνήμη κατ-
έχειν καί στρέφε ιν έν τ?) ψυχ!5 κα\ τής διατριβής 
ταυτησ\ μηδέποτε σχολήν άγειν, άλλ' επίτηδες τοΰτο 
μέν έφ' εαυτών αυτούς ταυτ\ μελετάν κα\ λογίζε
σθαι, τοΰ-Λ δ* έν ταίς συνουσίαις γλώσσης τρυφήν 

Quoniam vero tristilia divinae graiiae pJena a 
cbariiale procedii, cbariias aulem in cogiiaiioni-
bus Gbrisluui, iliiusque benignitalem complecienti-
bus posiia est, operai pretium fuerii eas menioria 
ei aniino versare, et ab bujusmodi opera nunquam 
feriari; sed de iitduslria el per semeiipsos hxc 
mcdilari, secumque repulare, et in convenlibus 
senuonis delicias, colloqu orumque maleriam fa-

κα\ συλλόγο>ν ύλην ποιείσθαι κα\ πρός γε πειράσθαι D cere, ei conari insuper ut nullo negotio dislracti 
μηδεν\ διακοπτόμενους συνεχή ταύτην έπιδείκνυσθαι 
τήν σπουδήν, εί μέν οΤόν τε διά βίου, εί δ* ούν συχνδν, 
ώς άν έντακήναι δυνηθή και κατάσχη παντάπασι 
τήν καρδίαν. Ούτε γάρ πύρ δράσειεν άν ουδέν, οΓς άν 
έπέλθοι, μή συνεχώς ομίλησαν, ούτε λογισμδς δια
λείπων πρδς δτιούν πάθος άν διάθοιτο τήν καρδίαν, 
άλλά δεί χρόνου συχνού τίνος εφεξής. 

01 μέν ούν άπδ τών έν αίσθήσει καλών κα\ ηδέων 
τήν έπιθυμίαν καίοντες λογισμοί, διότι τάς μέν αι
σθήσεις ενεργούς ήμίν έξ αρχής είναι συμβαίνει, 
τούς δέ εκείθεν δρμάσθαι, σύντροφοι κά·. ήλικιώται 
*α\ πείθοντες άτ' άν βούλοιντο ^αδίως, τψ τε ηδείς 

ac dislricli ^tudium isluc assiduo, quoad viia sup-
peditavcrit, si brri po.ssil, tracieiiius; sin miniis, 
al longo tcmporc, ul animae ahisaime impriinanlur, 
c i cor peniUis possideanl. Neque euhu ignis in 
quae inciderii in ea quidquaiu agel, si ea couliiicii-
ter noo rootingal, neque cogitatio iiilermillens, 
animam ad quamcunque afleciionriu aplaverit, 
sed leinpus inulium r.ouiiiiualumque requirilur. 

Cogitaliones igitur a bonis ct jucuudis seiiaibili-
Dus cupidilalcm accedcnlcs, quia sensus a priuci-
pio in nobis opcranlur, ei tllas inde oriri contigit, 
comubernatcs noslra?, et coapvae suni, el persua-
cteul facilc qu& voluerinl; lum quia jucutida? sunt, 
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uiiii quia multo jam lcmpore tiohiscmii sunl. Qui Α είναι τώ τε πολύν ήμϊν χρόνον συνεΐναι* πρδς δε τδν 
aulem incnlis raiiones, illiusquc philosophiain se-
rius aliigeiunl, his multa diligentia csl uecessarin, 
ui in brcvi icmpore, c l assidua consueiudiue ad 
boiiuiu afficianlur, quod repcnte arrepit, sed sero 
valde, niuliisque jam aliis plenos ingreditur. Vix 
euim contcnia el acri exerciialione diuturnum cum 
illis aliis commercium precidenles, vera opinato-
ruin, c l bona solida jucundorum loco inducere 
possimus. Unde ncc mirandum, si cogilaliones 
upiima: baud ubique malas supercnt, et melioribus 
deteriores uiliii conccdant apud eos, qui ratione 
uluniiir. Nam jure oplinio sufliccre sentio ut bo-
mis Cbse possis, non boc ipsum si didiceris, quid 
liobis bonilalein persuadeat; sod si , quod necesse 

νούν και τήν εκείνου φιλοσοφίαν χρδνψ ύστερον άφι-
γμένοις πολλής ανάγκη τής σπουδής, ώς έν βραχεί 
χρόνψ κα\ συνεχούς συνουσίας, ώστε παθείν τι πρδς 
τδ άγαθδν ούτε αύτίκα τέρπον κα\ δψέ μάλα πολλών 
ήδη πληρωθείσιν έπεισερχδμενον. Μόλις γάρ άν τ φ 
συντόνψ τής μελέτης τδ μακρδν τής εκείνων διακό-
ψαντες συνήθειας τάληθή μέν τών δοκούντων, τάγαθά 
δε τών ηδέων άντεισαγαγείν δυνηθείμεν * δθεν ουδέ 
χρή θαυμάζειν, εί τών λογισμών οί άριστοι τών πο
νηρών ού κρατούσι πανταχού, και τών χειρόνων ού 
πλέον έχουσιν οί καλλίους παρά τοίς έν λόγψ ζώσιν. 
Άρκεσα ι γάρ άν είκότως οΐμαι πρδς τδ δυνηθήναι 
γενέσθαι χρηστδν, ού τούτ' αύτδ μαθείν, δθεν άν 
γένοιτο πεισθήναι γενέσθαι χρηστδν, ανάγκη δέ καί 

est, ineo c.iiam inedilando immoreiis, el cogitando ^ μελετώντας διατρίψαι κα\ μείναι λογιζομένου-, κα\ 
msistas : el cum rectam rauoneni cognoveris, non 
eam suluin inlra lehabeas; sed ea quO(|ue ubi 
cpus csl uiare, sicut el cibus, et anna, ei tnedi-
cinn, et vesiis, non siinpliciler quibus adsuitl, 
-quiquc ea possident, corqmodum fcrunl ulcnlibus 
ipse usus commodal. Quod si pravx cogiiaiiones 
ijtcumbenles meniem deiineani, bona» laiiiummodo 
gustalae senliantur, deleiiora vincunt, ci pravat 
quidem aciuosac cum sinl, animcc regioneiu insi-
dciti, ali;c ul viciae el oiiosae prorsus exlurbantur. 
Nibil igilur novum, non acdiilcare arcbitectum, aut 
medicum non sanare, aui opificem quemcuuque 
ιιοιι suum munus obire, quamdiu artem nun adbibet 

τδν όρθδν λόγον ού μαθόντα κτήσασθαι μόνον, άλλά 
κα\ χρήσασθαι πρδς ά δεί, καθάπερ κα\ σιτίον καί 
δπλον κα\ φάρμακον κα\ ίμάτιον ού τοί; συνούσιν 
απλώς κα\ κεκτημένοις βφελο; έχει, τοίς χρωμίνοις 
δέ τά γιγνόμενα βοηθεϊ. Εί δέ τών λογισμών οί μέν 
φαύλοι τδν νούν είς εαυτού; άσχολοίεν έγκείμενοι, 
τών δ* αγαθών όσον αίσθέσθαι γεγευμένοι μόνον 
άποπηδώμεν, τί καινδν τά χείρω κρατέίν, κα\ τούς 
μέν πονηρό.ς κατασχείν τήν τή ; ψυχής χώραν ενερ
γούς δντα;, τού; δ' έκβεβλήσθαι παντάπασιν ηττη
μένους δντας α ρ γ ο ύ ς ; Ούτε τοίνυν μή οίκοδομείν 
είδότα, ή μή τδν ίατρδν ύγιάζειν ή τών δημιουργών 
δντινούν μή τά αυτού ποιείν, 2ω; ού χρψτο -rfj τέχνη, 

ncc illud iniruin, si quis reciam ralionem babens, ^ καινδν ουδέν, ούτε εκείνο Οαυμαστδν, εί τις τδν όρ 
agcnleui porro nun babens, nullum diligcnlix fm 
ciuui capil. Utatur enim quispiam armis conlra inva-
ucnles, quaienus conveuii eos inlerficiens, arie au-
tem, secundum ipsam agens. Nos vero cogilalionibus 
opliuiis sicul consiliariis utimur, inentem advcrten-
les, I M M ui cuni didiceril quae oportel,snovei i l , sed 
ul cuni cognovcril, persuadeatur, vcrcquc bonorum 
aiuoiem concipial; quod sedula inediialione eget, 
quando contra iu malis occupari etimmorari anira<e 
exiiiosntn es i ; simpliciter aulem eorum noliones, 
niliil babenl oiali. Quaoiobreni quomodo bic fu-
gienJa, iia illic consectanda esi mediiatio. 

Ycltc igilur banum diflicullatem non babtil, nec 
tes isia sludio crediiur indigcre. Ad accipienduni 

Οδν λόγον έχων, ένεργδν δέ ούκ Ιχων ουδέν άπώνατο 
τής σπουδής. Χρήσαιτο γάρ άν τις τοίς μέν δπλοις 
πρδς τούς έπιόντας j προσήκε διαχειρίζων, τ-jj 
τίχνη δέ κατ* αυτήν ενεργών* τών δέ λογισμών τοίς 
άρίστοις, καθάπερ τοίς συμβούλοις χρώμεθα, προσ
εχών τδν νούν, ούχ δσον ά δεϊ μαθόντα γνώναι, άλλ* 
ώστε γνόντα πεισθήναι κα\ τών ώς αληθώς καλών 
έρωτα σχείν, δ περιέργου δείται μελέτης · έπεί κα\ 
τουναντίον έ π \ τών φαύλων τδ μέν άσχολεϊσθαι καί 
διατρίβειν τή ψυχή τδν δλεθρον, τδδ ' απλώς ούτωσ\ 
γνώναι δεινδν ουδέν, δθεν ανάγκη τήν μελέτην ώσπερ 
εκεί φεύγειν, ούτως ενταύθα διώκειν. 

Τδ μέν ούν έθέλειν τάγαθδν, ουδέν έργον, ουδεμία 
γάρ τού πράγματος ηγείται σπουδή · πρδς δέ τδ 

aiileni conservandumque cum laber si l ncccssarius, D λαβείν καί σώσαι πόνου δεόμενον, πραγματείας κα\ 
siudio ac via quadam opus est, qua ad cerlamina 
IKCC volentes aggrediamur, quandoquidcm baud 
laviie lalis labor capessilur. (juod auieui ubiquc ad 
l i i i ami i ia velul albletam ungit, amor esl eorum, 
pio quibus cenainus. Uic eniui laborcs, elsi adino-
dum cruciabiles suavitale coiidft. Aniorcm autem 
boueslorum uihii aliud accendit, quam atienderc 
illis auiinum, el eorum jslegantiam perspicere. Ει 
bic esi ignis, qui ex lnediiationo Dei in anima 
Propheuc exars i l 0 1 c Ει in medilaiioiie nica, inquil, 
exardescei ignie. ι Quia alibi ostendens, cirra quid 
mediialio verselur, el cujus ?iri sil opus, boc qui-

μεθόδου χρεία τινδ;, πώς άν έκόντες είναι τούς 
αγώνας άνελοίυεθα τούτους, ώς ούκ δν ££διον έλί-
σθαι πονειν; "Εστι δέ τδ μέν απανταχού πρδς τούς 
αγώνας άλείφον ό περ\ ών ά,/ωνιζόμεθα πόθος · ούτος 
γάρ ηδείς ποιεί τούς πΛνου;, κάν ωσι λίαν οδυνηρό·, 
τδν ζρωτα δέ τών καλών τών άλλων μέν ούδεν, τδ 
προσχείν δέ τδν νούν αύτοίς και καταμαθείν τδ κάλ 
λος άνάπτει · κα\ τούτο έστι τδ πύρ, δπερ άπδ τής 
περ\ θεδν μελέτη; άνήφθη τ|) τού προφήτου ψυχη. 
c Κα\ έν τη μελάτη μου, φησ\ν, έκκαυθήσεται πύρ* > 
δ, έτέρωθι δεικνύ;, περ\ δτε ή μελέτη γ.Λτίνος Ιργον 
άνδρδς, τδν μέν φησι τδν μακάριον άνΟοο;πον είναι, χ) 

·* Psiil. χχχνιιι, 
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δέ τδν του θεοΰ νόμον · ό γάρ μακάριος άνήρ ημέρας Α dem aitbeaii viri, illud Dei legem. Beatus \ir, in-
κα\ νυκτός έν τψ νόμψ τοΰ θεοΰ, φησι, μελετήσει. 

ΕΙ δέ ή περί τδν γραπτδν νόμον μελέτη τδ πΰρ 
άνάπτειν δύναται τοΰτο, τί ποτε χρή δράσαι νομί-
σαι τδν νόμον τοΰ πνεύματος, δς τδν άληθινδν 
έρωτα τοΰ θεοΰ τοΓς άνθρώποις ένέθηκε μόνος κα\ 
πΰρ άνήψε πόθου σβεσθήναι μηδεν\ δυναμένην, ού 
τών έτέρως εχόντων, ού τών ενεστώτων ού τών 
μελλόντων I Υπέρ ού μοι δοκεί καί πυρίναις φα
νήναι γλώσσαις είσενεχθε\ς δτι τήν πυρδς δίκην 

. πάντα τολμώσαν άγάπην είσήνεγκεν, έπεί και 
πρώτον αύτδν τοΰ νόμου νομοθέτην αγάπη κεκδμι-
κεν είς τήν γήν, καί αύτδ τδ τοΰ νομοθέτου σώμα 
φιλανθρωπίας έστί καρπδς, καί άλλως δέ αύτψ δ 
νόμος άπας έρωτος γέμει κα\ τούτον μέν έπιδείκνυ-
ται πάσιν οΓς έχει, τούτον δέ εισάγει, τούτψ δέ πεί
θει, τούτον δέ παρ* ημών δώρον, υπέρ ών έδωκεν, 
άποχρών ηγείται λαβών. Ού γάρ έπιτάττει καθά
περ δφείλουσι δούλοις, άλλ* ώσπερ πολλών μέν παρ ' 
ημών πρδς αύτδν πόνων ήγησαμένων, πολλής δέ 
συνηθείας κα\ φίλτρων, έπι τήν κοινωνίαν καλεί 
τών αύτοΰ προσιόντας ευθύς έξ αρχής · έγώ μέν 
υπέρ τής βασιλείας ήγώνισμαι καί πολλοίς φησιν 
έπλεξα τδν στέφανον πόνοις, ύμείς δέ άπονητ\ 
δέξεσθε, αίτώ δέ παρ* υμών άντ\ τούτων, ει φιλείτε 
πλέον ουδέν. 

"β τής ά^όήτου χρηστότητος, εί μή φιλεί μόνον 
ούτοι σφοδρώς άλλά κα\ τδ φιλείσθαι παρ' ημών 
τοσούτου τιμάται καί υπέρ τούτου πάντα ποιεί I 

quit, tlies el nocles in lege Dei meditabitur , v. 
Jam vero si niedilaiio circa lilteram Iegis luiiic 

ignem accendere potest, quid facturam exisiiinabi-
nius legem spiritus, qnae eola verum Dei amorem 
bominibus inseruit, et rogum queindam amoris in-
flamniavil, quam nulla res poterit exsiingtiere, non 
aspera, non jucunda, non inslans, non futurat 
Quain ob causam coelo demissus linguis igueis ap-
paruisse mibi \idelur, quoniaro charilalcni inslar 
ignis omiiia depascentem intuiit, siquidein et pri-
roum legislatorera ipsuni cbariias in terras appor-
lavit, ei ipsum legislatoris corpus, bumauilaiis 
ojus pignus ac fruclusesl; et prseterca ipsius b*x 
tota amore scalet; el bunc oinnibus <|uibns polest 
modis ostendii, bunc introducil, bunc suadcl, 
bunc a nobis si retulerit, sullkienti muncre sibi 
sua in nos merita compensata arbitratur. Non enitn 
quasi servis obligatis imperat, sed quasi multis 
propler ipsum dcfatigationibus pcriuncios, longa-
que consueludine et amore devinctos, staiiin ut ad 
eum se contulerint, ad communionem remm sua-
nim vorat. Egoquidem pro regno dcccrtavi, inquifr, 
muliisque laboribus coronam nexui, quam vo.s 
citra laborem accipielis. Pro hio aliud nil exigo, 
nisi ut mc amctis. 

Ο inexplicabilem bonitatem! non solum lam ex*-
roie diligil, sed eliam amari a nobis tanii xstimat, 
quod ul consequatur, nibil omiltil. Nam quid alitid 

Κα> τίνος γάρ ένεκεν φκόδομησε μέν ούρανδν κα\ C fuilcur coelum, terrain, solcm, elaspeclabilem rnun* 
γήν κα\ ήλιον καί τδν δρώμενον κόσμον, τοΰ δέ μή 
δρο>μένου τδ κάλλος, οίον και δπως αύτψ συνέστη 
νεύματι μόνψ, και τήν ένταΰθα πασαν διδάσκει φι-
λοσοφίαν, ή τοΰ γε πρδς έαυτδν έπιστρέψας πείσαι 
φιλείν; και δλως καθάπερ οί θερμοί τών εραστών 
τήν σοφίαν ήμίν έπιδείκνυται κα\ τήν χρηστότητα 
κα\ τήν τέχνην, ίν' ένθείναι τδν έρωτα τδν έαυτοΰ 
δυνηθη. Καί τοίνυν ποιείται τοσούτον του πράγματος 
λόγον και ούτως άγει πολλού τίνος, ώσθ' υπέρ τούτου 
πάντα πονήσας, ά θεοΰ φύσει προσήκεν, ούκ άγα-
πήσαι, άλλά πρδς έτέραν φύσιν ίδείν, ώστε καί 
ταύτη πρδς τοΰτο χρήσασθαι, ίν' άπερ ούκ είχε 
πείθειν τψ θεδς είναι, ταΰτα γενόμενος άνθρωπος 
δυνηθ^, Χ Λ * δι' έκατέρων, ών τε οίκοθεν ήκε κομί-
ζων, ών τε έξωθεν είλήφει, τδν έρώμενον άναρτή-
σηται. Ούτως δ τοΰ πνεύματος νόμος φιλίας επιει
κώς έστι νόμος καί πρδς εύγνωμοσύνην αύτόθεν 
ασκεί, άιά τούτο προσεκτέον αύτψ τδν νούν · πρώ
τον μέν δτι ούδ» Ιδρώς έστιν ενταύθα ουδείς, ουδέ 
Oci πονείνούδέ χρήματα άναλίσκειν, ούδ' άδοξία γέ
νοιτ' άν ούδ' αίσχύνη, ούδ' ά>λο γε ούδΐν έσόμεθα 
χείρους, άλλά κα\ τέχναις έστι χρήσασθαι ουδέν ήτ
τον, κα\ πρδς επιτήδευμα ότιούν έχειν ουδέν κώ
λυμα, και στρατηγήσει μέν ό στρατηγδς, καί γεωρ-
γήσει δέ δ γεωργδς, καί δημιουργδς προστήσεται 
ι ώ ν έργων καί ού δεήσει γε ούδεν\ τών γιγνομένο>ν 
δ ιά τουτουσ\τούς λόγους. Ού γάρ εσχατιάν ανάγκη 
χαταλαβείν η ούδ' άήθη τινά προσέσθαι τροφή ν ούο* 

" T a a l . ι, 1, 2. 

dum c.»flderet? Ejus vero qui non cernilur, qunlis 
pulebriiudo, et quomodo ab co nutu solo consii-
lutus sit, et omnem quam in haec infctiora curam 
conferat, non alio fme doccl, quam ut ad se con-
versis amorera sui suadeat. E l omnino, sicul in 
amorc fervcnlcs, sapiemiani, boniiatem, el arlem 
dcmonstral, ut injiccre nobis sui amoiem posMt. 
Proinde rei hujus taniani rationcm ducil, et adco 
lnagni eain xslimat, ut cum pro ea fecissoi omnia, 
quse Dei nalura paliebalur, non quiesccrei; scd 
ad aliam naluram se darct, qua ad idem ajque 
ulerclur, ut quas persnadere non poicral,«o quod 
Deus essct, ea bomo factus posset, et per iiiraque 
tum domesiica, qupe veniens affercbai. tum exiraneji 

' quac assumpseral, cbarutn fiibi ad amifbiau) suaui 
adjungcret. Sic lex spiritus, jurc Iex i s i aniicili;e, 
indeque ad beneficia agnoscenda nos excrcet. 
Qiiarestudiosc ineam incumbcndum csl. Piimiim 
quid«m, quoaiara neque sudor bic ullus, nec labor 
est, nec sumptus, nec infamiam, aut probrum pa 
r i l , ncc ol) aliud illius quippiam vilioiYS sumus; 
gr d c l arles Iraclarc nibilominus licitum esl, c l 
quodciiiique sludium s^ctari nibil velat. Et <lux 
exercilum ducel, et agricola lerram colei, et op-
fex urgebil opns, ct hac quidem de causa nibil 
eoruni quie facere consucvit, praeleriniltet. Non 
iu rcmoiissiina loca abeundum, nec insneta ali-
munia adbibenda, nec pennutanda vestis, nec ci^r-
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rumppnda valettido, nec aliud audeoduin facinus; 
sed Ucel domi sua? roanenlem, nibilque suarmn 
facullalum aroiuenlem, cum Ii>8ce cogiialionibus 
quolidianum liabcre coinmcrcium. Quid ergo talia 
boua fieri prebibet, pro quibus cliam laborcs per~ 
ferre aequum eral, si ita res lullsset ? Si enira bo-
mincs nalos, et vi cogitaudi pr&ditos, quidquid 
landem, ct qualecunque cogilare opoiiel, quomodo 
non opiiroa quaeque cogilanda euut? Et, si iuania 
abjetlaquc, etex quibus cogilaules uliliiaiem raul-
hun conseqtitmtur, nunquain exisliniala sunt fonu-
nani, aui arlem, aut copias, aui quodcunquc ad 
viiam coufcrens ulli deieriora cffcctura, niinime 
omnium bonas cogiiationes iu boc crimen vocare, 
et quod bouum est, pro malo accusare par esl. 
Atqui isio modo bellare neniini expedit. Porro 
nibil prorsus insuavilalis, ac molestiae babent. non 
magis quara tpsum gatidium, quod vere appellari 
pos&tmt. Sive enim oplimis lanamur, nil roelius 
fieri polerit cogilalionibus, qua? CbrisUiin, c l illius 
bcnigniuiem complectuiilur, quoniam ncque ipsa-
ium rerunt, inquibusesluliimus bonoium Gnis, ne-
qtie proprium quidquam suave et amiemu, qi-amvis 
ΙΠΗΙΙΟ labore quffisilum invenias, quod nobis pra», 
i-siis convenial. Non enim secundum sanguitiem 
tantummodo genitis, nec ipsisgeiiiloribus simplici-
lcr, ged jaio etiara nobis ipsis coguatior Cbriaius 
esi, til anlea docuimus. Hinc animaj cogiiatrici niliil 
ρ culiarius quani in ipso occupatam cssc. llaque el 
pcr quae familiarU ct cogn.aus nobis cst, c l quae 
optima el omnium jucundior esl consueludo ba-
piizaiis animabus, quam alia quu3Ciinque laudem ; 
inlelligo aulem posl lavacrum non valde squalcu-
tibus, sicut Ilebrei, quos adntirabiiis ille Slepba-
nus incircunicisos corde et auribus nominabat n . 
Nec damnutn igilur ullum bumanae vitae pro-
plci* istas cogitationes hnporlari, et in iis gau-
ttium ac voluptaiem inesse, cx diclis palet. An 
vero ulililas quoque insit, et juvcnl, conlineaiitque 
pulcherrima el opporlunissima omniuui, id quoque 
jam paluit, et apparebil deinceps evidenlius, cuin 
accuralius de ipsis disseremus. 

Primum enim bonis cogit ilionibus animam di-
stineri, boc ipsuiu malarum cogilaiionu.it cessalio-
neni el olium inducil. Huic consequens csi radium, 

lucem niysierioruin a viiio purum ferre, quul 
iiobis cilra laborein boiiorum oiunium ciinmlu» 
affert. Dcinde nccessc esi cl ipsas cogilaiioiies 
medicinis a scmei depromplis oftkium suum prae-
siarc, cl c.)r quam optime alficere, sicul a pravis 
cogiiaiionibus raahe aflecliones nascunlur; nam 
virimeia codcm modo v.x bonis cxoriri ralioneni 
babel. Plane eniin iu omui negotio ul banc \ai 
illaai voluntalem suscipiamus, boc illudve d i -
cainus, aul faciaiims, aut patiaimir, aut quidquid 
(amiem illud cst9 eu-amus, cogitatio vl ralio 
\\oU\s auctoros si i i i l . E l iioo modo inagistri vir-

B 

C A B A S I L E 66) 
Α άμείψαι θοΐμάτιον, ούδ' ύγειαν διαφθεΓραι, ούδ' Λλλο 

τι τολμήσαι τόλμημα, άλλ' Ιστιν οΓχοι μένοντα χα\ 
μηδέν άπολλύντα τών υπαρχόντων τούτοις ά*\ συν
εΐναι τοϊς λογιαμοΐς. Τί ούν κωλύει γενέσθαι τά 
τοιαύτα χρηστδν, υπέρ ών κα\ πόνους είκδς ήν ένέ-
γχαι δεήσαν ; Εί γάρ ανθρώπους δντας κα\ λογίζε
σθαι δυναμένους δτιούν ανάγκη λογίζεσθαι, πώς ού 
τά βέλτιστα χρή λογίζεσθαι; κα\ εί μάταια κα\ 
φαύλα κα\ ών δφελος ουδέν τοίς 'λογιζομένοις ουδέ 
πώποτε ένομίσθη, τύχην ή τέχνη ν ή τήν ούσίαν ή 
δτιούν τών κατά τδν βίον ούδεν\ χείρω, ποιήσειν 
ήκιστα δή πάντων ταίς άγαθαίς έννοίαις ταύτα 
μ?μψόμεθα κα\ τάγαθδν διώξομεν πονηρίας. Κα\ 
μήν ούτω μέν ούδεν\ λυσιτελεϊ πολεμούσι, σύνεστι 
δέ τις αύταίς αηδία σχολή γε, ού μάλλον ή αυτήν 
ταύτα άν είποι τις τήν χαράν · είτε γάρ τοίς άρί-
στοις χαίρομεν, βέλτιον γένοιτ' άν ουδέν τών εν
νοιών, αϊ τδν Χριστδν έχουσι κα\ τήν εκείνου φιλαν
θρωπίαν, δτι μηδέ αυτών τών πραγμάτων, έν οΤς 
αυτός έστιν δ τελευταίος τής χρηστόζητος δρος, εΓτε 
τδ οίκείον ήδύ κα\ φίλον, τούτων ήμίν δ προσήκει 
μάλλον, ούδ' άν ε:ς εύροι πολλά καμών. Ού γάρ 
τών γιγνομένων καθ* αίμα μόνον απλώς, ού τών 
γεγεννηκότων αυτών, άλλ' ήδη και ημών αυτών 
συγγενέστερος δ Χριστδς άπδ τών προτέρων δέδεικ-
ται λόγων. "Οθεν συμβαίνει, καί τψ λογιζομένω 
τής ψυχής τών περ\ αυτού λόγων μηδέν οίκειότερον 
εΤναι, ώστε κα\ δι* ών οίκείως ήμίν καί συγγενώς 
έχει, καί οΤς άριστη πασών έστιν, ήδίω χαρ:εν:ος 

Q δτου τις άν είποι, τήν διατριβήν ταύτην είναι βε-
βαππσμέναις ψυχαίς. Λέγω γάρ τοίς μετά τδ λου* 
τρδν μή λίαν αύχμώσιν, ώσπερ ούς τών Εβραίων 
Στέφανος δ θαυμάσιο; άπεκάλει άπεριτμήτους τή 
καρδία καί τοίς ώσίν. Ός μέν ούν ούτε βλάβη τψ 
άνθρωπίνψ β:ψ γένοιτ' άν ουδεμία παρά τούτους 
τούς λογισμού;, και ήδεσθαι κα\ χαίρειν περιγίνε-
ται τοίς λογιζομένοις, φανερδν έκ τών είρημένων · 
εί δέ καί δφελός έστι και βοηθεί τψ λυσιτελεϊ κα\ 
περ\ αυτά τά κάλλιστα κα\ καιριώτατα πάντων, 
έδείχθη μέν ήδη, φανείται δ' έ ν τοί; έξ;ς έναργέ-
στερον άκριβεστερον περ\ αυτών σκεψαμένοις. 

Πρώτον μίν γ ά ρ τω ται; άγαΟαίς έννοίαις τήν 
ψυχήν κατασχεθήναι συμβαίνει μέν τών πονηρών 

D σχολή ν ά / ε ι ν τ^ύτψ δέ άκόλουθον, καΟαράν ά ^ ω -
σ;ία; τήν άπδ τών μυστηρίων φέρειν ακτίνα. Τδ δέ 
ήμίν τδν τών αγαθών απαντούν έχει σωρδν μηδέν 
πραγματευσαμένοι;, έπειτα κα\ αυτού; ανάγκη τούς 
λογισμούς τοί; παρ' εαυτών φαρμάκοις τά εαυτών 
ποίεΐν καί τά κάλλιστα πάντων έργάζεσθαι τήν 
κ α ρ δ ί α ν , κ α θ ά π ε ρ ά π δ τ ώ ν πονηρών εννοιών τά 
πονηρά π ά θ η φύεται. Τδν γαρ ίσον τρόπον καί τήν 
άρετήν τών αγαθών ά ν ί σ χ ε ι ν είκό; έστιν. "Όλως 
γ ά ρ τ α ύ τ η ν ή 1 κείνη ν τ ή ν γνώμην κ α ί τι λέγειν ή 
τ .ράττ£ΐν ζ πάσχοντα φέρειν, ή ότιοΟν τών πάντων 
α ί ρ ε ί σ θ α ι , λογισμοί και λύγοι τδ πείΟόν είσι παντα
χού, κχ\ τ ο ύ τ ο ; τ :>ν τ ρ ό π ο ν οί διδάσκαλοι τής άρε-

f« A c i . vn, 51. 
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τ ή ; έν καιρψ τοίς συνοΰσιν, δτι του; αρίστους έν- Α lutis, discipulis suis opportune cogilalion 8 ομί:-
τίθενται λογισμούς, κα\ αύ τουναντίον οί πονηροΊ raas ingeneranl 
δαίμονες πονηρούς είσάγοντες τύπους, ώς οί μέν 
ταύτη τών άτοπωτάτων τεχνίτα;, οί δέ τών δεόν
των άπεργασόμενοι πρακτικούς. 

Έστι μέν ούν άπάσης έπαινουμένης μελέτη;, 
πρδς άρετήν άπόνασθαι τα γιγνόμενα, Χριστού δέ 
πέρι και ών αύτδς φιλανθρώπως περί τής έμής 
έ μηχανή σατο σωτηρίας, διεξιέναι τοις λογισμούς, 
αυτήν ήμίν αντίκρυ; έχει τήν ζητουμένην ζωήν, κα\ 
διά πάντων άποδείκνυσι μακαρίους. Κα\ ώς άν έν-
αργώς είδωμεν, θεωρήσωμεν, ά τούς κατορθοΰντας 
δ Χριστδς αύτδ; έ κάλε σε μακαρίους, ε 2 μή πάντα 
τών λογισμών έξήρτηται τούτων. Τίναςούν τούτους 
δ μόνος ώς αληθώς μακάριος εύδαιμονίζει ; τούς 

el conlra, mali da;mom'& foeda 
siinulacra inius cxciiant, ni iela via, lii ad lurpis-
sima, i l l i ad boneslissima agenda provoernt. 

Est igitur cujusque Iaudaue medilalionis vider<\ 
quomodo aclionee ex virtuie proHciant ; Cbrisluin 
aulem medilari, et quae ispro mea salute amantcr 
laboravit, cogitatiouibus percurrere, apene viiam 
nobis qusesitam continei, perque orania bealos 
reddit. E l ul istuc manifesle cognoscarous, cousi-
dereinus, illse sanclimoniae, propler quas earuin 
cullores Cbrislus ipse beaios praedicavit, anuou 
omnes ab bisce cogitalionibus proficiscanlur.Q<ios 
ergo taudem, qui solus ei vere beatus esl, bcalcs 

πτωχούς τψ πνεύματι . τους 
πράους, τούς πεινώντας και διψώντας τήν δικαιο
σύνην, τούς ελεήμονας, τους καθαρούς τ-fl καρδία, 
τού; ειρηνοποιούς, τούς διωγμών κα\ παντδς δνείδονς 
περ\ δικαιοσύνης καί τής περ\ Χριστδν προθυμίας 
άνεχομένους. Ούτοι μέν ούν οί τής μακαρίας έπει-
λημμένοι ζωής. Εί τοίνυν άπδ τών'λογισμών τούτων 
τήν καλήν πλαττόμενον πλάσιν τούτον σκοποΰντε; 
εύρήσομεν τδν χορδν κα\ τούς στεφάνους εκείθεν 
πλεκομένους, άπασι δήλον άν γένοιτο πάντως, τήν 
περί τουτουσΧ τούς λόγου; διατριβήν κα\ μελέτη ν 
δδδν ασφαλή κα\ διάβασιν κα\ κλίμακα καί δ τί τις 
άν είποι, πρδς τήν μακαρίαν είναι ζωήν. 

Αύτίκα γάρ ή έν πνεύματι πτο.χεία και c τδ μή φρο-

πενθούντας , τούς judicai ? Pauperes spirilu, lugentes, miles, esurien-

νείν, ή φησι Παΰλος,'ύπέρ δ δεί φρονείν, άλλά φρονείν C " Η · P , U S q U a U I 0 ρ ° Γ ΐ β 1 : δ β ί Ι 8 3 ρ β ' e * ϋ s o b r i e t a l e n : 

tcs ei silienles juslitiam , niisericordes, mundo 
corde, pacificos, perseculiones el omne probrum 
propter justitiam, el proniptum Ghristi siudiutn 
snslinentes l l i sunt qui bealam vilam appre-
benderunt. Si igitur ab his cogUalionibus buuc 
cbornm pulcbre formatum, et coronas inde con-
lextaa invcniemus, omnibus plane constabil, 
operain el meditationem in bisce ralionibus collo-
caam, viaro securam, ct transitum ei graduni, et 
qtio quis nominc appellet, ad bealaui vitam esse. 

Pauperlas in spiritu, et c non sapere, ul Paulus 

είς τδ σωφρονείν, > τίναιν γένοιτ' άν ή τών τήν Ιησού 
πτωχείαν επισταμένων; δ; κα\ φύσεως και διατρι
βών μετέσχε τοίς δούλοις Δεσπότης ών, καί σάρξ 
έγένετο θεδς ών, καί πενίαν δ πλουτίζων είλετο 
κα\ ήνεγκεν άτιμίαν δ τής δόξης βασιλεύς, κα\ πε-
ριήγετο μέν δεδεμένος ό λύσας τδ γένος, γραφήν 
δέ έδέξατο παρανόμων, δς ήλθεν έπί τδ πληρώσαι 
τδν νόμον, κα\ κριτών ήνέσχετο δήμψ μαινομένψ 
κα\ φονώντι χαριζομένων, « φτήν κρίσιν πάσαν έδω
κε ν δ Πατήρ · · Ταΰτα τίνα ούκ άν κατενέγκοι τΰ-
φονί "Αλλως τε τής ύπερηφανίας άπδ τών κατορ
θωμάτων, δταν ύπερβάλλειν δοκώσιν, έγειρομένης, 
δ τά Χριστού μελετήοας είσεται μή οτι μηδέν μέγα 
κατωρθωκώς, άλλ* ούδ' υπέρ τοΰ λυθήναι τής αιχμα
λωσίας αύτδς είσενεγκείν ουδέν δυνηθείς, δς γε ουδέ ' 
μετά τδ λυθήναι σώσαι καθαράν τήν έλευθερίαν. 
'Ο μέν γάρ τοΰ αίματος ημάς έπρίατο καί παρ-
έσχεν ήμϊν ούτω μεγάλου κτησάμενος τήν έλευθε
ρίαν · τίς δέ τών λυθεντων έφ' οΤ; είληφεν έμεινε κα\ 
τδν πνευμα^κδν πλούτον διά τέλου; άσυλον 5σχεν, 
άλλά μή τοΰτο μέγα κατωρθωκώς ένομίσθη τά μικρά 
πρδς τήν χάριν εξαμαρτείν; Τί τοίνυν ήμίν αυτοί; 
συνειδόσιν υπάρξει μέγα φρονείν, οί; ή μέν οίκοθ.ν 
αρετή δι' έαυτήν αυτή πρδς ούοέν φέρει λυσιτελές; 
εί τι δ' ένεστιν «άληθινδν άγαθδν, ό θεδς ένεθηκε 
μηδέν πραγματευσαμένοις, κα\ ουδέ αύτδν γοΰν τδν 
Ιξωθεν έντεθέντα πλούτον άψυχου θησαυρού δίκην 

quorumnam sit, nisi Jesu paup<*rtalcm scientium, 
qui et natura, et conviclu cum servis communi-
cavii, cuni essei Dominus, et faclus ost caro, cum 
esset Deus;etdives elegit egeslatem, prrtulilquo 
ignominiam rex gloriae ; et circuinduclus est 
vincius, qui genus nostrum vinculis solvit; ac-
cusalionem viotatorum iegis jii se suscopit, q»»i 
legem implelurus vencrai; et, jndices passns esr, 
insanieiiti populo ac caodia avido graiiilcantes, 
< cui omne judicium dedil Paler > Haec qnwn 
faslum non deprimant ? Ad hsec, euperbia a bouis 
operibus (quando visa fuerint excellere ) excitata, 
actioues Cbristi mediiatus, sci«l, non solutn nibil 
se niagnum cum virtule praestilisse ; sed ncque ad 
serviiulis sua3 jugum a cervicibus dejicicndum 
qnidquam praestare poiuis»e, qui nec adeplam 
liberlaiem conservare sartam tectam poluerit. 
llle enim sanguine suo nos emit, el ita magno ac-
quisilam liberiaiem nobis donavit. Quis porro l i -
beralorum in his qua3 accepit permansit, spiriiua-
lesque divilias usque ad finem a prxdonibus luias 
reliuuil, ac non banc magnam sanclimQniam suam 
repulavit, levia adversus graiiam peccare? In quo 
igitur nobis niale consciis liccbit gloriari, quibns 
propria virlus ipsa propier seipsam ad nihil esl 
ulilis? In qua si quid inest boni, Dens id alisquo 
laborc noslro indidil, Ac neque ipsasexlrinsecus sal-

Mallb. v, 1 8 Rom. xn, 5. «e Joan, v, 22. 
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tcni divitiasnobis donatas, inanimaii thesauri insiar 
lutoservare conligit, adeo nequam sunius. Posl 
novara enim creaturam, et sepulturam in aqua, 
vl inensam ignis pleiiain usque eo ad virtukiu 
imbecilles rcperiunlur ctiain sapientissimi homines 
ul illis sacra niensa crebro si l opus, el sanguine 
I urgatorio, el superna nianu, ne in extremam im-
[ robilalcm prajcipilent. Et borura lesles sunt 
non obscuri, qui pro boneslo et viitule quemvis 
iaboreni aggressi, postinodura oronia nefanda com-
miitere sunt ausi. Qui mor.tibus se niandaverant, 
c l omnem lumullum, viiamque cotumunem ceu pe-
sUs fugeranl, ui Deo soli vacaretil, oinnia san-
ciilalis ofiicia ( quantum in boniine situm csl ) 
cum laude expleverant, ut ct onniium maxima apud 
Deum possent, quia paulum de spe crga ipsum 
remiserant, ncc amplius omnia i l l i sincere coni-
uiiuebant, tn primis nefanda pcrpetraruut, et im-
probilali nibit reliqui fecerutit. Iu quo igitur effe-
romur ? Ιιι recie faclis ? atqui niliil eximium fe-
cimus. 1D maguis tiostris? Aiqui noalra non sunt. 
An quia servavimus quae accppimus ? Imo prodi-
diinus. Sed siguaculum Cbrisli ferimus. At hoc 
ipsum indicium est quod non ferimus; supcrbisenini 
nibil cum illo negolii, qui < niiiis est, et buinilis 
corJe B 7 . > Et conlingit propler bujusmodi cogila-
liones superbiain ipsam in sc corruere, et utrinque 
morbum evanescere. Sive cnim sapimus, quae opor-
lei, non magnum sapimus : sive niaguum sapimus, 
boc ipso Clirisiuni procul abcsse a nobis scniientes, 
ei nos nullius preiii esse, intelligentes, super nobis 
ipsis, ul abjectis, nlbil egregium sapicmus. 

Quin eliam sequilur ul Iugeqnl et fleant, qui 
Cbrisli acta medilaiilur. Si quis secum reputet v i -
delicel, qiiae pro salute nostra, novo et inaudilo 
inodo gessil, et quanla sit ignavia noslra, quiquc 
nos lcfiei soinnus ! Sive onim prcliosissiniorum 
jactura 1108 contrisiai, et memoria eorum quae ami-
hiinus lacrywas elicit, bic discinius quanlas divi-
lias cum iu mauibus haberemus, et licerel rei i-
iiere, nos projecerimus: sive. conseicnlia multae in i -
quilaiis erga tam sludiosuin benefaclorem animam 
inordet, et macerat, hinc maxime manifestum cva-
di re qneat, quam praeclara itlo erga DOS mansue-
ludine, et bumanilate usus sit, quain vicissim nos 
adversus illum socordes exslilerimus. Priinuoi euini 
<; ι oelo descendit uiquaereret, et i i l cognatanos voce 
allnqui, et oculis aspicere valeret, fecit : ul fcive 
(•cnere aflinem diligimus, sive opiimum, uirumque 
ipse sit, et duobus islis, qua» ubique amorcm con-
* diant, in ipso coeunlibus, pluriinum a l amorem 
i.oslrum allicieuduin possit. Dciude amiciliam aciu-
! us, itlud quoque adjccit. Quoniain enim unusquis-
que seipsum diligil, slnitil natura cousorteni diligit. 
S d quanto quis sibi, quain cuivis bomini esi pro-
piitquior, lanlo sequam illum amplius diligit. Ut 
tr-o et bac ratione meliOrem locum oblincrei, 
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Α ασφαλώς έξεγένετο διάσωσα ι, ούτω φαύλω; £χ*μεν· 

Μετά γάρ τήν καινή ν κτίσιν καί τήν εν ύδατι χ··>-
νείαν καί τήν πυρδς γέμουσαν τράπεζαν ούτω πρδς 
άρετήν ασθενώς Ιχουσιν οϊ γε φιλοσοφώτατοι τών 
ανθρώπων, ώστε συνεχού: χρεία τής ίερά; τραπέζης 
κα\ τών καθαρσίων αίμάτων καί τής άνωθεν χειρδ;, 
εί μή μέλλοιεν είς τήν έσχάτην έξενεχθήσεσθαι πο-
νηρίαν. Και τούτων μάρτυρες σαφεϊς οί πρδς πάντα 
μέν δπέρ τού καλού κα\ τής αρετής άποδυσάμενοι 
πύνον, πάντων δέ κακών έπειτα γενόμενοι τολμητα># 

οϊ τά δρη κατειληφότες κα\ πάντα θόρυβον και τήν 
κοινήν ζωήν ώσπερ κήρας διαφυγόντες, ώστε θεφ 
μόν^) προσέχειν, κα\ πάντα τά κάλλιστα, ώς έξήν 
άνθρωπο:ς κατωρθωκότες ώς χαί τά πάντων μέγι-
στα παρά τψ θεώ δυνηθήναι, δτι της πρδς αύτδν 
ελπίδος μικρδν ύφήκαν κα\ τοΰ πάντα έκείνψ 
πιστεύειν, ευθύς τά αϊσχιστα πάντων έτόλμησαν 
κα\ μοχθηρίας ένέλιπον ουδέ Ιν. "Αντ\ τίνος τοίνυν 
υπάρξει μέγα φρονεϊν ; υπέρ τών κατωρθωμένων ; 
άλλ' ούίέν μέγα · άλλ' υπέρ τών έν ήμϊν μεγάλων; 
άλλ* ούχ ημέτερα· άλλ' δτι σεσώκαμεν άπερ έλάβο· 
μεν; άλλά προδεδώκαμεν· άλλά τοΰ Χριστού τήν 
σφραγίδα φέρομε ν * άλλά τοΰτ' αύτδ τεχμήριον, ώς 
ού φέρομε ν · τοις γάρ ύπερηφάνοις ουδέν κοινδν πρδς 
έκεϊνον, ι δς πράο; έστι και ταπεινδς τί) καρδία· > 
κα\ συμβαίνει παρά τούς λογισμούς τούτους, τήν 
ύπερηφανίαν αυτήν εαυτή περιπίπτειν καί φρούδον 
εκατέρωθεν είναι τδ πάθος. ΕΓτε γάρ ά δεϊ φρονοΰ-
μεν, είτε μέγα φρονούμεν, τούτψ δή τώ μέγα φρο-

(I νεϊν ημών αυτών ήσθημένοι Χρίστου π ό ^ ω φέροντες 
κα\ δντες μηδέν υγιές, ώς έπ\ φαύλοις ήμϊν αύτοϊς 
ού μέγα φρονήσομεν. 

Κα\ μήν κα\ πενθεϊν άκόλουθον κα\ δακρύειν τοϊς 
τά Χριστού μελετώσιν εΓ τις λογίζοιτο, τίνα μέν 
περ\ τής σωτηρίας ημών έκαινοτομήθη, τίς δέ ή 
^αθυμία χα\ δ κατέχων ή μας ύπνο ; ! Είτε γάρ ή 
ζημία τών τιμιωτάτων ήμας λυπεϊ, κα\ ών άπολω-
λέκαμεν αγαθών ή μνήμη παρασκευάζει δακρύειν, 
ενταύθα τδν πλούτον μανθάνομεν, δσος, δν έν χεροϊν 
έχοντες κατ έχειν έξδν, έπειτα ^ίπτομεν,εΓτε τδ συν-
ειδέναι πολλήν ήμϊν αύτοϊς άγνω;λοσύνην περ\ ούτω 
φιλότιμον εύεργέτην δάκνει καί τήκει τήν ψυχήν, 
εντεύθεν άν μάλιστα γένοιτο δήλον, δση μέν πρδς 
ημάς έκεϊνος ήμερότητι κέχρηται κα\ φιλανθρωπία, 

Β 5σην δέ πρδς αύτδν ημείς έπιδεικνύμεθα ^ιθυμίαν. 
Πρώτον μέν γάρ έξ ουρανού κατήλθε ζητών, κα\ 
δπως συγγενήίπρδ; ήμά; άφήση φωνήν κα\ δψιν δείξη, 
πεποίηκεν, ώς άν, είτε τδν δμόφυλον στέργομεν είτε 
τδν άριστον, άμφότερον αύτδ; § κα\ δυοϊν τούτων, ά 
πανταχού ποιεί φιλείν, έπ ' αύτοΰ συνελθόντων τά 
μέγιστα πρδς έρωτα δυνηθή · έπειτα τήν φιλίαν αύ
ξων κάκεϊνο προσέθηκεν. Έπε \ γάρ φιλεϊ μέν έαυτδν 
έκαστος, φιλεϊ δέ τδν δμόφυλον, άλλ' δσον έαυτψ τις 
προσήκει μάλλον ή τοι; όμοφύλοις, έαυτδν στέργει 
μάλλον ή τδν δμόφυλον, ώς άν κα\ ταύτη τδν βελτίω 
τού φ; νΛσθαι κατάσχη τόπον, τδ τών εφετών έσχα-
τον, κα\ μή καθάπ*ρ τοϊ; δμοφύλοις χαίρομεν, 

· Τ M a l i b . χ ι , 19. 
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άλλ* ώσπερ ύφ' ημών αυτών φιλούμεθα, τούτον τδν Α quamest diligi (quod lamen esi summe optabile ), 
τρδπον αύτδς ύπδ πάντων έχη φιλεϊσθαι, ούκ ήγά-
πησεν ήμϊν ομόφυλος ών τφ φύσεως μεταλαβεϊν τής 
αύτης,άλλά κα\ ταύτοΰ σώματος καί αίματο; κα\ 
πνεύματος ήμϊν κοινωνήσας, Γνα δ περ\ τών φΓλων 
ή παροιμία φησΊν υπερβολή χρωμένη, τούτο πρδς 
άλήθειαν αύτδς έκαστο) γένηται τών προσκειμένων, 
άλλος αύτδς. 

ΕΙ δ* εκείνος μεν ούτως ημάς έζήτησε και φιλίας 
ούδένα παρήκε τόπον άργδν εαυτού, άλλά κα\ τδν 
βύεργέτην Εδειξε κα\ τδν άδελφδν κα\ ήμϊν ύπήρξεν 
άντ\ ημών αυτών, κα\ ταύτα ού θελήσας ούδε νεύ-
ματι μδνον, ή τδν ούρανδν έποίησε τούτον, άλλ' 
Ιδρώσι κα\ πόνοις, ούδαμόθεν αύτψ προσήκον, κα\ 

et ne quasi bomophylo gauderemus : scd stcut a 
nobis ipsis diligimur, ita ipse ab oranibus diligi 
possel, non satis habuii boinopbylus nosler esso 
eamdemque nalurara assuinpsisse, sed tt corpus 
idcm, et saiiguinem, ct spiriiuin suum nobis com-
municat: el quod de amicis byperbolka patoeniia 
dicilur, boc vere ipse unicuique sibi adbxreittiuin, 
i i i , alter ego. 

Jam vero si ille quidcm lantopere nog qu&shit, 
nullumqtte ainioiiiae muiius reliquil, scd ct benc-
factorem, c l fralrem sc oslcndil, uobisque pro nn-
bis ipsis fuit, el hoc non volunlale, nec nulu solo 
quo coelinn lioc fecil, sed sudoribus el laboribus, 
quod neuliquam ΐ 11 ϊ conveniebat, et angore, el cou-

άγωνία κα\ ατιμία κα\ πληγαϊς κα\ τδ τελευταϊον Β letuplu, et plagis, et ad extremum niorte, nosau-
Οανάτψ, ημείς δ' ού μδνον ούδ' ήστινοσούν μεμνή-
μεθα χάριτος πρδς τδν ούτω παντοδαπώς ήμϊν 
άγαθδν, ουδέ ζητοΰμεν οΤς άμειψδμεθα, άλλ* ούτω 
σκαιώς Ιχομεν, ώστε οΤς απεχθάνεται προσκείμεΟα, 
καιών απάγει, τούτων έχόμεθα, κα\ πρδς ά προ
τρέπεται, ταύτα φεύγομεν, κα\ ούτως άτοπον έπι-
δεικνύμεθα πονηρίαν * τίνων ού θρήνων άξιοι κα\ 
δακρύων, οϊ τάλλα μέν λόγου τινδς ένομίσαμεν, τδν 
Σωτήρα δέ και τάκείνου περιορώμεν, ώσπερ άλλοις 
προσήκον ζητεϊν, ή μή περ\ ημάς τής άφατου γενο
μένης εκείνου προνοίας κα\ τοϊς μέν έπιτηδιίοις ά 
δεϊχρήσθαι πρδς ημών ηγούμεθα, και μήν καί λό-
γοις καί έργοις κα\ τέχναις άπάσαι; κα\ πάσι τοϊς 
σταρά τδν βίον, κάν γεωργήσαι κ$.ν στρατηγήσαι 

tem non solum gralia? *»rga lam muliis modis pro-
pitium nobis ac benevolum obliti sumus, scd \is 
insuper stolidi giunus, ul iis inbaereamus, quae illf» 
odir, et a quibus nos avocal, illa compleclamur; et 
ad quae horlaiiir, hoc fugiaiHU*, adeoque nefarie 
nos gerimus, quae non lamenta, quas non 1 «crynias 
meremur? Qui alia quidem aliquo numero et focO 
duciauis, Salvalorein auiem, el beneflcia ejue de-
spicimus, quasi ea ad alios pertineant, et non pro 
iiobis ineflabilis illa providcnlia suscepla sit. E l fa-
miliaribus quidem, nostrique studiosis ut ad usum 
noccssaria ne desinl, ad officium speciare arbiira-
mur. Quiti etiam verbis, operibus et artibus omni-
bus in vita requisiiis, seu araudum, seo inil i-

δ ίη , κάν δτιούν είς τδ κοινδν πολιτεύσαι, κάν αυτόν ^ tanduin sit, seu aliquid per nos ipsos agcndum, 
τινα πράττε ιν έφ' έαυτοΰ, τδ είκδς ζητοΰμεν έκα-
σταχοΰ, κα\ τοΰ χρόνου τδν καιρδν έπαινούμεν, κα\ 
δλω; τδ γιγνόμενον κα\ τδ είκδς κα\ τδ δίκαιον κα\ 
τοΰτο δή τούνομα πανταχού πολύ παρ' ημών, μό
νων δέ πέρι τών ώς αληθώς ημετέρων, δπως η 
προσήκε φυλάξομεν, καί δι' ών άν ήμϊν αύτοϊς τδ 
δίκαιον άποδοϊμεν, ήκιστα δή πάντων σκοπού μεν, 
ώσπερ τών άλλων απάντων χείρους ημάς αυτούς 
ήγούμενοί; ΕΙ μή τι άλλο, πρδς γοΰν τήν καινοτο-
μ,ίαν έπιστραφέντες, ή πάντα έσεισε κα\ μετήγαγεν, 
έ ν fj τά μέν υπέρ τδν ούρανδν οί πυθμένες τής γής 
είδον, γή δέ αύτδν υπερέβη τδν ούρανδν, κα*. δεσμώ
της μέν δ κοινδς τού κόσμου τύραννος, οί δεδεμένοι 

ubique scquiiali consuliuius, etoblalain occasloiiem 
libenter arripimus, el omnino consuetum, aequum, 
juslum, et bujusniodi nomiua ubiqueet muliumin 
orc uuslro versanlur : solum aulem de iis quae vere 
nostra suut, quo pacio ea ul dccel cuslodiamus, et 
pcr quse nobismelipsis quol jusium cst reddamus, -
sollicUudiiic nulia laugitnur, quodammodo caeleris 
omnibus iudiguiorcs nos durenles. Si non alind, 
sallera ad reruin noviiaiem converieretnur, quae 
omnia concussit, ei iraduxil, iu qua qux super coe-
Jos eranl, ima lerrse viderunt ; lerra autem supra 
ipsumcoelum asccndit. Eivinctus quidem esi com-
munis iuutidi lyrannus : qui viucti erant, ejus ca-

δέ τοΰ τυράννου πατούσι τήν κεφαλήν, κα\ σώμα ^ put conculcanl. E l Deus gesiare corpus visus esf 
θ : δ ς έωράτο φέρων κα\ τοΰτο πληγαίς είκον, καί 
αίμα κα\ τούτο χέων έπ\ σταυρού, και αύ νεκρδς 
ά.Ορώπου σείων τήν γήν κα\ νεκροϊς ζωήν έπανά-
γων, ών έργον ουδέν ή τ',ν Δεσπότην έπιγνώναι κα\ 
τής γής άναστήναι κα\ πρδς ούρανδν βλέψαι τδν 
άνθρωπον, οί δη τούτων συνενεχθέντων έτι καθεύ-
δοντες κα\ καθάπερ ανδριάντες πρδς βροντάς πα
θόντες ουδέν, τίνων ούκ άθλιώτεροι; 

ΙΙώς ,δέ ού δίκαιοι τδν άπαντα τού βίου χρόνον 
πένθους ήγεϊσθαι καιρόν ; Τίνα γάρ ά δακρύομεν ; 
ν-$σος; ήμϊν δέ ού νοσεί τών έν ήμϊν τδ βέλτιστον; 
άλλά πενία ; κα\ μήν πολύ χείρον ταύτη τών πενή-
τ ·ν πράττομεν, δσον αναγκαιότερος ενταύθα κα\ 
στολύ βελτίων ό πλούτος, καί πενίαν μεν έπ*: τοΰ 

dquc plagis el vulneribus cedens, et sanguiieui, 
#,11011) in cruce profudil. Prajierea, corpus inoriuuni 
bomiuis, lerrae soluiii coucussit, ei mortuos exci-
tavil. Quorum munus aliud nullum erat, IILM D O -
minuin agnobcere, el e tcrr» rcsurgere, ci roelum 
irspiccre: <|ui posiquam Uxc facta sunt, a ibuc dor-
D^iunt et lanquam slaiuae a tCMiili ibus niliil adi-
ciuniur, quo non miseriores? 

Quomodo autein non jusluui cst, univcrsum viu« 
spatiuin luclus tcmpus existimare ? Qux* cniin fle-
niiis, obsecro? Morbura ? An vero in nobis non 
a'grotat, quod esl prxslaniissimuin ? Paupertatcm ? 
Aiqui |M*jns isla, quam paupercs ipsi <oiifliclainiir» 
quaiilo l.ic uaagis ncurbsariai, et iuul.0 incliores sunl 
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«liviihv. E i panpprias qnideiu nrcrsaario cuui pra- Α παρόντο* ανάγκη πεπαΰσθαι, τουτΛ δε το δεινδν ού 
Stiiti viia drsinit ; Iianc autei» calamiialem mors 
tollere ιιοιι polcgt ; quiu poiius, u | nobislonge igno-
miniosior sil iu iuiuro, necesse est. St»d insania 
rsi niisi:raliili3. Q\\\d ? anuon malns dsemon ani-
inuin nosirum furenler cxagilat, in quem lanlam 
auieniise vim cffundii ? Si enim super enses arabu-
laie, sese pra?cipilem dare, amicos preteiire, et 
inalivoleniissimis supplirein fieri, si basc, inquam, 
insanieiilitini sunt, nonne aroanieni fugimus? nonne 
bostein asciscimus ? nonue ad gebennam currimus, 
dnm omuia, qtise eo wipdluni, designamus ? Quare 
omniuni scclerum conscienlia impedilos cl oppres* 
sos, flere ei lugerc uos conseiUaneiim cst. Alque 

δύναται λύειν ή τελευτή, άλλ* άνάγχη κα\ πολλψ μείζω 
ποιεϊν ήμϊν έπ\ τού μέλλοντος τήν αίσχύνην * άλλά 
μανία έλεεινόν. Τί ούν; ού πονηρδς ημών έλαύνει 
δαίμων τήν γνώμην, ής τοσαύτην κατέχεεν άνοιαν; 
Εί γάρ έπ\ ξίφει χωρεϊν κα\ κατά κρημνών ϊεσθαι 
και τούς φίλους άγνοεϊν κα\ τοϊς δυσμενεστάτοις 
προαπίπτειν, ταΰτα μαινόμενων, ού τδν φιλοΰντα 
φεύγομεν, ού τδν έχθρδν οΤς ποιούμε ν ζητοΰμεν; 
ούκ έπ\ τήν γέενναν σπεύδομεν πάντα ποιοΰντες, 
ά πρδς έκείνην ώθεϊ; Ούτω μέν τοίνυν ήμϊν αύτοϊς 
τά πάνδεινα συνειόόσι δακρύειν άκόλουθον και πεν-
θεϊν · ταΰτα δέ γένοιτ' άν ήμιν αύτοϊς συνεγνωκέναι 
κα\ τά δντα δοξάζειν κα\ μή κα\'τοΰτο δυστυχείν, § 

ulinam horiim conscienlia nobis contiiigat, el qiue β κακών έσμέν άγνοοΰσιν,έάν τήνεύεξ'αν κα\τδνπλοΰ-
sunl, esse arbilrari : et non etiani in boc infclices τονείδώμεν κα\τδ σωφρονεϊν, ών ήμιν ύπδ τού Χρι

στού μηδέν πονήσασι κατεσκευασμένων τυγχάνειν siniiis, ubi malorum versemur ignoranles si bo-
nam anima? babhudinem, etdmlias, el saniialein 
ncsciaiuus, quas nobis a Cliristo prseparala, cilra 
Uborem, niliil uisi voliuilaiem affercnlibtis conse-
qui licet. Vable eiiim trisle sit, CUIII felicHateper-
fiui liceat, eli^ere miseriam, el cum possimtis in 
lnco vivcre, n;>n rerusare in tencbris seiere. Ha?c 
\ero non soluin inerlibus lacrymas possunl clicere, 
scd probissimis cliain, ei bis maxiine, quanlo et 
inajus sentiunl delrimenlum. Etcnim el bis el gra-
vioiibus semci condemuaiil, el exlremis se suppliciis 
nuiliaiidos ccnscnt, cum cogilaul, Deum nudui», 
cruce inlprempium, cni omnia serviunt, et eum a 

έξεστιν εισάγοντας ουδέν πλέον ή βουλομένου;. 
Τούτο γάρ άν δάκοι μάλλον καρδίαν, έξδν εύδαιμο-
νεϊν, αίρει σθαι δυστυχείν, κα\ ζην έ ν φωτί δυναμένους 
έν σκότει καθήμενους άνέχεσθαι. Ταύτα δέ ού τοϊς £α-
θύμως έχουσι μδνον εμβάλλει δάκρυον, άλλά καί τοις 
σπουδαιοτάτοις κα\ μάλιστα τούτοις, δσψ καί μείζο
νος αισθάνονται τής ζημίας. Κα\ γάρ κα\ ταύτα καί 
τά τούτων έτι χείρω καταψηφίζονται σφών αυτών (καί 
τιμώσιν αύτοϊς τών έσχατων), έπειδάν ένθυμηθώσι 
θεδν έπί σταυρού γυμνδν σφαττόμςνον, Φ πάντα 
δουλεύει, κα\ τήν άντίστροφον παρ* ημών είσπρατ-
τόμενον άμοιβήν, άνθ' ών άνθρωπου θεδς ών αύτδς 

nobis compensaiionem vicissim exigere; quia cum Q έδέξατο φύσιν, γενέσθαι θεούς ήμά; έξ ανθρώπων, 
κα\ τής μέν γής τδν ούρανδν, τής δέ δουλείας τήν 
βασιλείαν, τής δέ συνούσης άδΌξίας τήν άληθινήν 
άλλάξασθαι δόξαν, υπέρ ών δ τών ουρανών τεχνίτης 
ένεδύσατο γήν, κα\ δ μέν φύσει Δεσπότης έν δούλου 
μορφή, δ δέ τή ; δόξη; βασιλεύς ι ύπέμεινε σταυρδν, 
αισχύνης καταφρονήσας. ι 

cssel Deus, natoram bominis suscepit, ut nos ex 
bominibus dii fieremus : et cum lerra quideni 
ccelum, cum serviiute regnum, cum ignominia, in 
qua eramus, veram gloriam pennutasse, pro qui-
bus ccelorwni condiior terram induil, et natura 
Dominus, in forma servi apparuit, ei gloriai rex 
i sustinuit crucem, confusione contempia " . ι 

Cum inulia sinl.prr t|ua2 geniMnam pbilosopbiain 
Salvaior in muudum invexii, rnansncludiuis, <U 
moderationis in ira, leniialisque adversus la?.denles 
plurima omnium ct ntaxima exempla diccndo, 
faciendo, patiendo, proposuit. Nam ne long« abea-
iuus, pro iis a quibus eral lxsus, carncm el san-
gtiinein induere sublinuii, ei eos solulum venii, 

Πραότητο; δέ καί τοΰ θυμού κρατεϊν κα\ μή πρ ' ς 
τού; λελυπηκότας χαλεπώς δχειν, πολλών δντων, 
δ ι 'ών τήν αληθή φιλοσοφίαν δ Σωτήρ είσήνεγκεν 
είς τδν κόσμον, τά πλείστα πάντων χα\ μέγιστα 
προστέθεικε παραδείγματα κα\ οΤς έποίησε κα\ ών 
ήνέσχετο πάσχων. Αύτίκα γάρ υπέρ τών λελυπηκό-
των αϊματο; ήνέσχετο κα\ σαρκός, καί τούτους 

quos alrocissimorum scelerum accusare poteral, et ^ ήλθε λύσαι ζητών, οΤς τά δεινότατα πάντων είχεν 
a quibus injuriose traclaius fuerat. Poslea mira-
culis, quibus bomiucs naturaj integi ilati roslitue-
bat, quanquam iuvidis oblalranlibus, non desiil be-
nefacere : sed cum, quod daimonas ejiciebat e cor-
poribns, Beelzebub, el princep» dieinonioruin et 
maledicenlissima oinnium audirel, ejiccre persove-
ra! ai, ei nnum de discipulis a se alienalum lanltim 
abfuit, ul cboro expelltirei, ut etiam non secus cnm 
eo versaretur, quam versari amioum cum amico par 
csi. Caplus quoque cum bomicida communicavit, 
ct sccrelissima proditori, corpusel sanguinem ipsum 
prabuit: ct landem se coinplcciendum, osculan-

έγκαλεϊν, καί παρ' ών έπειτα ταί ; εύεργεσίαις, αΤς 
τήν φύσιν έπηνώρθου, τών βασκάνων έπιθεμένων 
ούκ άνήκεν ευεργετών · άλλ' δτι τούς δαίμονας έξέ-
βαλλε τών ανθρώπων Βεελζεβούλ καί δαιμονίων 
άρχων, κα\ τά δεινότατα πάντων άκούων ουδέν ήτ
τον ήλαυνε, και τών μαθητών Ινα πρδ; αύτδν 
διαφθαρέντα τοσούτον άπεσχεν έκβαλείν τοΰ χορού, 
ώστε κα\ συνήν, ά συνεΐναι φίλοις είκδς, και άλών 
έκοινώνει τώ φονευτη, καΐτών ά π ο ^ ή τ ω ν τψ προ
δότη, κα\ τών αιμάτων αυτών, καί τελευταϊον παρ
έσχε περιβαλεϊν κα\ φιλήσαι, κα\ τά μέν πάντων 
καινότατα ετολμάτο. 'Τπέρ ών εύ πεποίηκεν, άπέ-

ΙΙΟΙΙΓ. xir, 
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θνησκεν · αύτοι τδ ξίφος ώθησαν ot παθόντες εύ, ό j 
φίλος τού φόνου τοις φονευταΐς ήγήσατο · τδ φίλημα 
ήν τού φόνου σύνθημα, κα\ ό ταΰτα πάσχων ούτως 
ή ιέ" ρω; ειχε κα\ φιλανθρώπως, ώστε ύπό του τών 
μαθητών πληγέντος τών χυνών εκείνων ένδ; αύτδν 
τήν πληγήν μή παραδραμεΐν, άλλ1 ευθύς Ιάσασθαι 
τ·.ΰ μέλους άψάμενον · καί ούτω σημείον έξενεγκών 
τής τε ύπερφυοΰς Ισχύος κα\ ήμερότητος τ ή ; έσχα
της ούτε ταύτην φοβηθέντας ούτ' έκείνην αίδεσθέν-
τας ούκ απώλεσε ν ουδέ πύρ ύσε τοί; μιαροίς ουδέ 
κεραυνοϊς έβαλε, δικαίους δντας καί τούτων κα\ εΓ 
τι χείρον. 

Άλλ' δ μέν τών αγγέλων χορδ; άδεώς ουδέ προσ-
δλέπειν εΤχεν αύτψ, τοϊς δέ Ιλκουσιν ήκολούθει κα\ 
παρείχε συνδήσαι χείρα;, αΤς ύπεχώρει δεσμά νόσου 
κα\ δαιμόνων έλύετο τυραννίς, και παίσαντα κατά 
κόρ£η; αύτδν τδν κάκιστ' άπολλύμενον δοΰλον, έξδν, 
ου δ'.έφθειρεν, άλλ* ήπίως μάλα κα\ φιλανθρώπως 
λόγ<»ν ήξίου κα\ διωρθοΰτο τήν γνώμην τό γ' έπ* 
αύτψ. Είτα θανάτου τιμησάντων αύτώ τών μιαρών 
δικαστών σιωπή φέρει τήν ψήφον, κα\ δεξάμενο; τδ 
τίμημα και προσηλωθείς ήδη τψ ξύλψ τδ πρδς 
τού; φονευτάς ούτως ού διέλυσε φίλτρον, ώστε τοΰ 
γεγεννηκότος έδπϊτο τού ττρδς τδν Μονογενή τολμή
ματος μηδεμίαν παρ' αυτών είσπράξασθαι δίκην, 
κα ύ παρητεϊτο περί αυτών μόνον, άλλ' ήδη 
καί άπελογεϊτο, κα\ ήν ή φωνή τής απολογίας σφό
δρα περικαιομένου και έλεούντος. « "Λφας γάρ αύ- , 
τοίς, φησ', Πάτερ· ού γάρ οίόασι τί ποιούσι · ι και 
καθάπερ πατήρ φιλόστοργο; άφραίνοντας διά τήν 
ήλικίαν παίδα; οίκτεipojv, ήμερον αύτοΐς είργάζετο 
τδν σωφρονιστήν · κα\ τότε μέν μετά τούτων άπέ-
Ονησκε τών φωνών. Έπε\ δέ άνεβίω καί τής εορτής 
έδει κοινωνούς λαβείν τών επιτηδείων, ο?ς ένέμεινεν 
ή γνώμη, μή μνησικακήσας υπέρ ών έλιπον αύτδν 
φυγόντες, εν μεσημβρία κινδύνων, τούς μαθητάς 
αυνεκάλει κα\ μηνύσας, οίδεί γενομένους αύτψ σ„ν-
ελΟείν, έπει συνήλθε φάνεις, ού προφέρει τήν φυ-
γήν,ού5έ φαίνεταί που πρδς αυτούς τοιούτου δή τίνος 
μεμνημένος, καί ώς ίσχυρίσαντο μέν αύτψ θανάτου 
πάντες κοινωνήσειν και τών εσχάτων, οί δ' ουδέ 
τήν θέαν ήνεγκαν, και ταΰτα ουδέ παρόντων, άλλ' 
Ιτι μελλόντων τών δεινών, άλλ' είρήνης και Πνεύ
ματος αγίου και τών τοιούτων αύτοίς μεταδούς τήν 
τ ή ; οικουμένης έπειτα πάση; επιτρέπει κηοεμο* 
νίαν, καταστήσας αυτούς άρχοντα; έπί πασαν τήν 
γήν. 

Κα\ ταύτα μέν είργαστο κοινή τδν χορδν, τδν δέ 
κορυφαίον αύτδν πολλάκις ήδη τδ πρδς αύτδν προ-
διδ.υκότα φίλτρον κα\ τήν στοργήν ήρνημένον όποϊα; 
Ού γάρ μόνον τήν άρνησιν ούκ εις μέσον ήγαγεν ούδ' 
όνέμνησε τών συνθηκών, έν α ί ; άπώμοτον ήν αύτιμ, 
τδ μή μετασχεϊν τού θανάτου τψ(διδασκάλψ, ών αύτίκα 
παραβάτης ήν ουδέ μικρδν διαλιπών χρόνον, άλλά 
και τού; άγγελούντας τήν άνάστασιν πέιι^ας χω ρ* ς 
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dtimquc ab codeai dedit. Miris modis inira, ei nova 
antl. bantttr* Quibus beaefecerat, pro illis morhuis 
csl, c l ipsi gladio euui coiifoderunr, qui benefiria 
acceporant. Csedis cupidus inlerfecloribns pnvivit. 
Osciilum ca?dis tessera lu i i . Et dum ista paiereiur, 
lam niilis cral cl buaianus, ul cum a dis« ipalo quo-
da:a unis de canibus illis percussus essel, non ae-
gligcrci plagam, sed auiiculaai langeret, ac subiio 
sanarel. Ει cum itasignum edidissel immensa? vir-
tiuis, ac saprema mausiirludiiiis, neqtie illam l i -
nientes, nec isiam rcverenles non perdidii. Neque 
ignem in seeUslos pluit, neqiie (ulminibus eos p«*r-
cussit, qu mvis isla, ct si quid isiis alrocias aiere-
renlur. 

Uucm angelorum oborus pra» dolore inlucri non 
poterat, trabenlcs seqaebaiur, etdabal vinciemlas 
nianus, quibus se submitlebant vincula morbi, et 
dremonum tyrannis solvebaiur. E l qui piircusso 
rai illum in maxillaai, scrvuin perdilissiniuui, cum 
posset, non cst tiluis, sed mansucle adaiodaui hn-
manherque responso dignalus, qiianium in ipso 
eral, perversitatem ejus corroxit. Dfiade cuiii «um 
morle condemaasseat sccleraii judices, sileuiio seu-
tcntiam l u l i l : supplicinmquc subiens, el jam cruci 
affixus, erga iaicre.npiores usqu* eo amorcai noa 
depo>uit, ul Patma rogarcl, no scclerati farinoiis 
in ejus unigoniluin c«>nuuissi poeaaia uilam exigcrcl. 
Nec moJo veuiam ois rogavit, sed insaper drlcii-
d i l , ea vicc, qu:c flanimanieai cbarilalc, cl miscra-
lionc plenum animuiu facile indiraret. A i i enim : 
c Paler dimitle illis, quia nesciuul quid f.iciunt ° \ » 
Ει lanquatn palcr filios ainans unice, c l ob aeialeni 
illorum iinpruilenliaB niiseiluscorrectorem illis mi-
tigavil. Ac lunc quidcni cum islis vocibus exspira-
v i l ; puslquam auiem resurrcxil, el fesli consoriea 
accipereoporlerel amicos.inquibus purdurabai boua 
volunias, immemor iiijurix, qua se in mcdiis pe>i-
culis \urpi fuga deseruisseut, discipuloa couvocavil, 
cxpressoque loco, quo profecli ipsum conveuireut, 
ubi afTuit, non fugam objecit, nec quippiani bujus-
niodi meniinisse vi$us esl. E l poslquam ad com-
municandum tnorii ejus, et ad exirema qnarque 
perfereuda, quorum prius absentium adbuc uec 
speiiem luloranl, cos couiirmavit, pace ct Spirilu 

' saiicto, et aliis bujusuiodi donis iaipertilos loli orbi 
prefecit, ei super omnein terram principcs cou^ 
si i lui l . 

E l ba?e quilcni loti cb«>ro cjimnunilor fccil. Co^ 
ryphfto autcin, qui. ciijus amoretn et cbaritaleai 
siagularfia s%pius experius fucrai, eum prodideral, 
qualia praesiiiii ? Non uiodo eniin negationeai cjus 
ia lucdiun) aon prolalil, nec pacti commonuil, quo 
se caai magUiro in morlcm ilaruin affirauraKqnoil 
ille staliia, iicc brevi inicnaihso leiapore violave-
ral), scd et nwntiis resurrcciionis ad eu;a autc a!io$ 

ΐ } Luc. xxi i i , 3-4. 
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missis, sic eum bonoravil, et congressus amanler Α *ών άλλων αύτψ, καί ταύτη τιμήσας δ δέ κα\ συν-
appellavit, el num ab eo plus, quam ab aliis dilige-
retur percunctatus est. Cumque Pelrus respondis-
sel, se diiigere, adbuc idem interrogat: au iloque 
ilerum, < Amo te e o , > denuo qua?ri( an ab ipso dib'-
gatur. Atque ut mibi videlur, qusesivissct crebrius, 
nist Petrus contrisiatus respondere reeusasset, quod 
's qui nosset omnia, ad eognosrenduni au.ortun sui 
inutta verba exigcret. Quanquam ista nec amiciim 
igiioranlis, nec ignorantcm se h'ng»'niis e i a» t ;quo -
rutit allerum fuissei errarc, allorum decipere, n<*u-
irum sincera vciitaiis Sed volebal sic oslendere, 
£e injuria* propicr priora pacta coiilempu plane 
oblitum, non enira dcnuo ea poslulassei: quud fuit 
amorem iu Pelro accendere, qui jam propemodum 
exslinguebatur. Talia cuiin sciscitari et ad ialia re-
epondenda provocaie, ad amiciliam pl is omnibus 
valel, el rerum ad amoreni pertincutiuni memoria 
atque sermo uon solum amiciliam augere, sed et non-
dnjn exstaulem generare poluit. Alquebaec quideni 
bujusmodi sunlo. 

Salvator ergo hunc in roodtun iu opcribus suis 
ira vacavit : quo docente, et leges ferenle, quid 
railius ac lenius? Sane et preces ipsas» cl sacrifi-
cium non se adimssurum ait, si cum ira aul sa-
crificemus, aul preccmur, el remissionem peccaio-
rum, cummune otimibus donum, quod sccum dc 
coelo appoitavii, muluo irascenlibus uunquam da-

ελΟών τά φιλικά διελέχθη κα\ πυνθάνεται τδν 
έαυτοΰ πόθον, εί! μείζων ή παρά τοΓς άλλοις τών 
εταίρων έστ\ν έν αύτώ. Καί τού Πέτρου φιλείν 
είπόντο; έτι ταύτδ πυνθάνεται, κα\ τδ, ι Φιλώ σε, > 
πάλιν άκουσας, άνείρετ* αύθις εί φιλοϊτο, κα\ ούκ άν 
έμο\ δοκείν ερωτών άνηκε πολλάκις, εί μή Πέτρος 
άπεϊπεν άνιαθε\;, εί πρδς τδ μαΟείν οτι φιλοϊτο, 
πολλών δέοιτο λύγων πάντα είδώς. Καίτοι ταΰτα 
ήν ούτε τδν φίλον άγνοοΰντος ούτε τδν άγνοούντα 
πλαττομένου , τδ μέν γάρ ήν πλανάσθαι, τδ δ* 
άπατων, ών ούδέτερον τής ειλικρινούς άλτ-
Οείας · άλλά τούτο μέν έκεϊνο δεικνύντο; · ώς 
ού μνησίκακων εΓη τών προτέρων δμολογι»νν π : -
πατημένων, ού γάρ άν έζήτει δευτέρας· τοΰτο δέ 
τδ φίλτρον άνάπτοντος τψ Πέτρψ κινδύνευσαν ήδη 
σδεσθήναι μικροΰ. Τδ γάρ τοιαύτας μέν πεύσεις 
προσάγειν, πρδς τοιαύτας δέ παρακαλειν αποκρί
σεις, πρδς έταιρίαν παντδς δύναται μάλλον, καλ 
μνήμη τών φιλικών κα\ τδ περ\ τούτων τι λέγειν 
ούχ δσον μείζω πεποίηκεν ούσαν, άλλά κα\ μήπω 
φύσαν έδυνήθη τεκείν. ΕΤεν. 

Ούτω μέν ούν δ Σωτήρ έπ\ τών έργων έκβάλλων 
φαίνεται τήν δργήν · διδάσκοντι δέ και νομοθετούντι 
άρ 1 έστιν δ πρδ τής πραότητός έστιν αύτψ; Καί 
γάρ καΊ προσευχήν αυτήν κα\ θυσίαν μή άν προσ-
έσθαι φησ\ν, ήν δργίλως έχοντες ή Ούωμεν ή προσ-
εύχώμεθα, και άφεσιν αμαρτιών, τδ κοινδν άπασι 
δώρον (δ κομίζων ήκεν έξ ούρανοΰ), τοϊς υπέρ έαυ-

lurum; tamelsi ouinem lapidem iuoveaimis, ct flu- Q τών δργιζομένοις ούποτε δώσειν, κάν υπέρ τούτου 
miua sudorum lacrymarumque fuiidamus, elsi 
ipsunj corpus gladio et igui objiciamus ·*. Tanti 
fecil ille mansuetudinem; el qui cjus vtiam inedi-
tantur, eos ita mitem aniinum fcrga eos a quibus 
offensi sunt, gerere a?quum est. Quod eiiani indi-
cans : Si meam man&uetudiiiem uossetis, inquit, 
etiam cor vestrura mansuescerel. c Disciie a rne, 
ait, qnia miiis sum, et bumilis cordc, el invenietU 
requiem animabus vestris e \ > 

Praelerea sic medilatioiiis dc Cbrislo luansueiudo 
n.aleria (iet. Non polest cnim sacras mensae desi-
dtrio, et amore non inccndi, qui in hujusmodi 
coghatioiiibus vitam consumit : quam cum cuil i-

πάντα ποιώμεν, κάν ποταμούς ίδρώτων κα\ δα
κρύων χέωμεν, κάν αύτδ ξίφει καί πυρ\ προδώμεν 
τδ σώμα. Τοσούτου τινδς άγων φαίνεται πραότητα, 
κα\ ούτως άκδλουθον τούς τά εκείνου λογιζομένου; 
τήν καρδίαν πρδς τούς άνιώντας ήμερον έχειν, δ 
κα\δεικνύς, "Αν έμέγνώτε, φησιν, δπως ήμερότητος 
Εχω, καί ύμίν κατασταίη ή καρδία, c Μάθετε γάρ, 
φησ\ν, άπ' έμοΰ, δτι πράος είμι κα\ ταπεινδς τή 
καρδία, και εύρήσετε άνάπαυσιν ταϊ ; ψυχαϊ; 
υμών. > 

"Ετι δέ κα\ τδνδε τδν τρδπον τής περ\ τοΰ Χρι
στού μελέτης ή πραότης γένοιτ' άν έργον. Τής μέν 
γάρ ιεράς τραπέζη; ανάγκη λαβείν έρωτα τδν έν 
τούτοις ζώντα τοϊς λογισμοί; · ταύτης δέ ούκ έξδν 

bet injuriarum memori contingerc nefas s i l , resi- ^ τυγχάνειν μνησικακοΰντα πρδς πάσαν δργ/ν, ούτος 
siet irae, el ab odio puram servabit animam. Hic 
enim sanguis ad reconcilialionem a principio effu-
sus, merito iracundiae furorique servientes aver-
saiur. Et quanquam ad Pairein clamavii super in-
terfecloribus, sicut Abelis sanguis a Caino effusus, 
non tamcu apud eum sceleratos accusavit, ucc, ut 
il!e, de fralre vindiciam poposcit; quia comra 
absolvit, et vos occisi veniam occisoribus conci-
liavit. 

Quin eiiam excellentissime justitiam excoluut, 
qui in bis coinmenlaiiombus sunl assidui : ex 
qjibuf apparet mundi Dominuni adeo bonorasse 

στήσεται κα\ μίσους τηρήσει καθαράντήν ψυχήν. Τδ 
γάρ αίμα τοΰτο πρδς διαλλαγάς χεθέν έξ άρχή; ούκ 
άνάσχοιτ' άν δικαίω; τών δργζ και θυμώ δουλευάν-
τ ω ν εί γάρ και φωνήν πρδς τδν Πατέρα περ\ τών 
μιαιφύνων άφήκε, καθάπερ τδ*Α6ελ αίμα χεθέν, άλλ' 
ούκ έγράψατο παρ' αύτψ τούς ήδικηκότας, ουδέ δίκας 
άπήτησεν, ώσπερ εκείνος τδν άδελφδν, κα\ γάρ άπε-
λύετο, κα\ ή τοΰ σφαγέντος φωνή συγγνώμην είχε 
τοίς φονευταίς. 

"Ετι δέ κα\ δικαιοσύνης έργάται διαφερόντως 
απάντων οί μετά τούτων ζώντες τών λογισμών, έν 
οίς δ τοΰ κόσμου Δεσπότης ούτω φαίνεται τιμήσας 

· · ioan. χχι, 15seqq. 6 1 Mattb. ν , 23, 24; xvin, 21, 3ο. ·» Mallb. χι, 29. 



673 DE VITA iN CHRISTO LIB. VI. 674 
δικαιοσύνην, ώστε μετά τών δούλων ήν (μετά τών Α jiisiiliaro, ul versaretur cum servis, curo damna-
κατακρίτων), μετά τών σφαττομένων, μετά τών 
νεκρών, ίνα πάσι τδ δίκαιον άποοψ • καί τψ μέν 
Πατρι τήν δόξαν κα\ τήν ύπακοήν, ήν πό^ωθεν 
προσήκον ούδε>ς είσενεγκεϊν είχε, τώ τυράννψ δέ 
τά δεσμά καί τδ περιοράσθαι ,'καΐ τήν αισχύνη ν, φ 
λύει τήν άδικον αρχήν κα\ νόθον άψάμενον τών 
ημετέρων έξήλασε κρίσει κατενεγκών κα*ι δικαιο
σύνη. 

Έλεον δέ καί τδ κοινωνεϊν οδύνης άλγοΰσι καί τά 
δυσχερή τοϊς άλλοις αύτοΰ νομίζειν κακά, πόθεν, 
εί έτέρωθεν μή τούτων άν τις λάβοι τών λογισμών, 

οΤς ημάς αυτούς όρώμεν ήκιστα δικαίους δντας 
έλέου, παρά πάσαν προσδοκίαν έλεουμένους, τήν 

lis, cmn occisis, cum mortnis, ut omnibus quod 
deberclur redderet. Ac Palri quidcm gloriam o.i 
obedientiam, qua? pridem debelur, persolverc 
nemo polerai, nec lyranuo vincula, contemplum 
el dedccus cui iniquuui ademil imperium, el spu-
)ium invasorcni a nobis judicio el jusiitia delur-
balum expuliL 

Miscricordiam autem et doleniium dolere viccm 
et aliena roala sua ducere, nndenam potius, quam 
ex biijtiscemodi cogilalionibus qui*piam adipisca-
tur, in quibus ccrnimus nos ipsos niinime miseri-
cordia dignos, pracler omnem exspectationem mi-

αίχμαλωσίαν έκείνην, τήν δούλείαν, τά δεσμά, τήν ρ sericordiam conseculos, ct caplivitalem, ei servi-
τοΰ δουλωσαμένου μανίαν καί ώς τώ μέν δρος τών 
είς ημάς κακών ουδείς ή ν, άλλ'άει χαλε^ωτέρου 
και χείρονος έπειρώμ^θα τοΰ τυράννου, ήμϊν δέ 
πανταχόθεν αμηχανία κα\ έρημία τοΰ δούναι χεϊρά 
τινα δυναμένου· καί τψ μέν χρήσθαι τή γνώμη 
καθ 1 ημών έξήν κα\ ήγόμεθα καθάπερ έωνημένψ 
πεπραμένοι, ήμϊν δέ παραμυθία τών δεινών ουδέ 
φάρμακον ουδέν ήν, ούκ οϊκοθεν, ούχ .έτέρωθεν, ού 
τών υπέρ ημάς, ού τών ομοφύλων, άλλ' επίσης άπα-
σιν έν καιρψ γενέσθαι τή φύσει τών ανθρώπων 
άπορον ή ν. Καί τί λέγω φάρμακον, οίς ουδέ μνη-
σθήναι τοΰ ίατροΰ καθαρώς έξήν ουδέ δεηθήναι ! 
Ούτω τοίνυν άθλίως διακειμένους ού πρέσβυς ουδέ 
άγγελος, άλλ* αύτδς δ Κύριος, φ πολεμοΰντες ήμεν, 

tutem illam, vincula illa, el furorem ejus, qui nos 
captivos duxil? E l illc quidem affligcudi itos finem 
nullutn faciobal, q<iem immiliorcm, et immanio-
rem, semper experiebamur. Nos aulem undique 
consilio ogebamus, quique manum uobis dare pos-
set, nullus reperiebatur. Ac il l i qtiidem quac vole-
bat iu nos licebai, velut enipta mancipia raplaba-
mur, nobis aulem malorum nullum solatium, nec 
reniedium vel a Dobismetipsis, vel aliunde suppe-
ditabat, ιιοιι ab iis qui supra nos, non a natura 
sociis, sed aequalitcr omnibus hoininum generi 
(ommodare difficile erat. Et quid dico remedium , 
quibus n<>c niemiirisse medici prorsus, neqne eum 
rogare licebal I ln hac niiseria confliclantes, nou 

ε ς δν ύβρίζομεν παρανομούντες, αύτδς ήλέησεν C legaius, non nuntius, sed ipse Dominue, cui rebel-
οικτον άήδη καί λόγου μείζω κα\ παρά πάν τδέπΐ 
τούτοις είκός. Ού γάρ έβουλήθη τών κακών ήμϊν 
τήν άπαλλαγήν μόνον, ούδ' οίκεϊον ένόμισε τδ άλ
γος, άλλ* έποιήσατο κα\ μετέστησεν άφ* ημών είς 
έαυτίν τάς όδύνας, δεξάμενος αύτδς έλέου φανήναι 
πράττων άξίως, ίν' ημάς έργάσηται μακαρίους· 
Κα\ γάρ, ι έν ταϊς ήμέραις τής σαρκδς αύτοΰ, » 
Παύλος ε ίπε , τών έλεουμένων πολλοίς έδοξεν εΐναι, 
κα\ ήλεήθη τδν άδικος θάνατον αποθνήσκων. Κα\, 
ι Έκόπτοντο γάρ, φησ\, κα\ έθρήνουν ι έπ'αύτψ 
τήν έπ\ θάνατον άγομένψ· κα\ ού τοίς έπ' εκείνου 
μόνον κα\ θεωμένο/ςτδ πάθος, άλλ' ήδη και Ησαΐας 
πό^ωθεν ίδών, άδακρυτί τήν θέαν ούκ ήνεγκεν, 
άλλ* ώς έπί νεκρψ μονψδών έλέου γέμουσαν άφήκε 

labamus, ei iu quem frangendis iinperiis ejus con-
iumeliosi eramus, ipse esi miseraius, misericordia 
iusuela, el verbis inexplicabili, ot aupra quam 
couveniebat. Non enira lantuin libertatem uobis 
cupivil, neque dolorem nostrurn suum duxit, sed 
a nobis in se dolores nostros ascivil alque Irans-
tulil, el placuil eis eors niiseranda, ut nos beatos 
efficeret. Etcnim ι in diebus carnis sua j " , > ut 
Paulus ait, multis visus esl miserabilis. Et mise-
raiioni gane fuit iniqua niortc moriens : « Plange-
bant euim. inquit, et lamenlabaniur eum » cum 
ad morlem ducerelur. Nec id i i solum, qui tum 
vivebanl, et spcctabanl, feceruni; sed ct Isaias, 
niulio anle cum prxvidissct illud spcciaculum. 

— — , — — r x , Ύ — ι - « * « II 
φωνήν c Είδομεν αύτδν, φησι, κα\ ούκ είχεν είδος υ ιιοιι temperavil lacrymis, sed fanquani super mor 
ουδέ κάλλος, άλλά τδ είδος αυτού άτιμον, έκλεϊπον 
τδ είδος αύτοΰ παρά τούς υίούς τών ανθρώπων.» 
Τί τής συμπαθείας ταύτης γένοιτ'άν Γσον, εί μή 
λογισμοϊς κα\ θελήσει κοινωνεί τού πάθους τοις δυσ-
τυχέσιν, άλλ' αύτοϊς πράγμασι, καί ούδ' ανέχεται 
μεσίτης είναι τών δυσχερών, άλλ' είς έαυτδν τδ πάν 
αναιρείται καί τδν ήμέτερον θάνατον αποθνήσκει ; 
Τούτων τών λόγων είς τδν τών ομοφύλων οίκτον τί 
άν έπισπάσαιτο μάλλον ; Εί γάρ τδ φθάσαντας πα-
θείντών δυσχερών δτιούν ίλεως εργάζεται τοις άρτι 
τά ίσα κακοπαθοΰσιν οίκειουμένους τάς συμφοράς, 
τί τών δεινών ού πεπόνθαμεν , ούκ άπόπτωσιν πα-

luo lamcmans, vocem miscrabilcm emisii : ι Vidi-
mus eutn, inquit,el uon babcbat speciem.iiequcd*-
corem; sed spccies ejus inbonorala, ei deficiens, prae-
ter Olios bominum 6 > .»Quid cum liac conipassiono 
coiiferri poiest? Siquidem non cogilaiione et TOIIIII-
laie sola miserorum maia senlil, scd rebus ipsis, 
nec molestomm esse paniceps salis habel, eed in 
se ipsum toium suscipit, nostraque morle niori-
lnr. His ralionibus ad miscrandos bomines tialura 
nobiscum conjunctos, quid magis nos impellai? Si 
enim prhis asperum quidvis perpcssum csse, re-
ccns eadem passis concilial, dum in Us suas cala-

*» Hebr. v, 7. " Luc. xxm, 27. » Isa. LIII, 2. 
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mitatcs rccognoscunt, quid nou passi suinus? 
Noiuie aamsioaeai palriae vore vesirae? noiuie pau-
perlaiein? noiiuc morbum ? noaae servilaicin ia-
dignissimaui? aoane iosaaiam exircmam ? Et bis 
oiaaibus ι pcr viscera misericonlia» Dei nosiri *61 
liberali sumus. Igimr el nos niisercamur, si quis 
quocunque horuiu incoinmodoruiu jaclalur, c l tui-
sericordiaai coaservis rependaams, quam uobis 
comaiuais Dominus ante pracslitit. Et boc niouens 
Salvaior, ncmpe erga proxiuium opoitcre nos ia-
duere mansaetudiaeai, pro exeaiplo diviuam beai-
giiiiaiem intuenies : « Estote, iuquii, misericordes, 
sicui el Faier vesier coeleslis inisei icors e s t M . · 

Mundare autem cor, aniniamque ad saaciiladi-
nem exiTCcre, cujus conlenlioitie aui diligealitt, 
aal qiiorum sudorum polius, aut cogitatioamn, ct 
meditalionis opns ac nialeria fucril? Imo quod qaU 
accuralius rera considerans, non opus iaeditatiouis 
de Cbrislo, sed ipsam siae dubio mediuiioaem 
dixerit. Primum eniin in optinais cogitationibus 
vereari, el a malis cogilalionibus disccdere, bac 
autein esi cor puruin ease. Cum cnim duplcx sil 
nobis vjia, dupliciterque uascanuir, uiia spiritualis, 
allera corporea,el spirtiue in his quai coiicapisnt, 
adversii9 corpus pagncl, corptis adversus spiriwm, 
ciini cootraria ftvdqs inire et eonspirarc impo si-
bile s t, oamibus est aperium, utfa eoucapisoen-
Ita per memoriam oogitadones obtinucrit, ab ea 
aUerain profligalum i r i . Deinde, eiiatcaraalis vita», 
c l gnneraiionis memoria, el oc<upaiio aaimi ia la-
libas perdilissimam cupidilatem, el 'uuW pxsisieuteai 
conianiinatioiieni afferi : eodeai aiodo lavacn gc-
iieraliooem, el congriienteai cidein alimoajam, ct 
a l a bajas aavae viia? assidua menioria usurpaates, 
a lerra in ipsuin coeluai iransforre i i l consema-
ueuin. 

Quoaiaai aiitom < Clnislus e&t pax noslra, qui 
fecii uiraque uaaai, el mcdiuin parieiem macrria.» 
solvii, iaiHiicilias ia earne sua M , » qui pacis 
causa oinnia moutus csl, quid pace prsestaaiiu3 
apud €06, quibus sludio e>t rcs ejus auiino \olvcrc 
ac revolvere? Nain el ipsi seclabunlur, Pauii 
jussu, ul nibil aeque, et in ea rrcolen <a aliis pra;-
ibuat, el odiaia iaulile depoaoat, ftu»lraqae belli-
gerare desiacnl, scienlcs pacem adeo preliosam, ut 
Dcus ipgc dives, et omnium Domiaus, cum in tet -
ras vcnissct ul eaai boaiinibus compararel, aec 
tavcairel quidquam dignuin, suum ipsias sangai-
neai prelii locu iaipenderil. Quia eaiai jaio produ-
cloruai, el exslaaiiain nibil videbat «|ii;esiiae paci, 
€t recoacilialioai co.ifereadam, aliani novam cou-
didil naiuraat, sanguiaeai scilicel sibi snaia, qao 
iJato aiox recon» ilialur, ei piincops pacis fail. 
Saiiguincni igitar illuai adoranics, <|tiid laadcai 
aliud cma virlule cuajuacluih coasectanies rein 
suaia se pwiabanl apcre, qnaiw ul reronciltaiioius 
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, τρίοος τής ώς αληθώς ημετέρας ; ου πενίαν, ού νδ-

σ ο ν (ού τήν χαλβπωτάτην δουλείαν), ού τήν έσχάτην 
μανίαν; κα\ τούτων άπηλλάξαμεν πάντων c 5ea 
σπλάγχνα ελέους θεού ημών. > Ούκούν και ήμεϊς 
έλεοΐμεν ά ν , εΓ τις καθ' ότιούν τούτω / πράττει κακώς 
κα\ τδν οΤκτον άποδοΐμεν τοΤς δμοδούλοις, ούττερ 
ήμϊν δ κοινδς υπήρξε Δεσπότης. Καί τούτο δηλών ό 
Σωτήρ, ώς άρα δει πρδς τούς ομοφύλους ήμέρως 
έχειν είς παράδειγμα τήν θείαν αφορώντας φιλαν
θρωπίαν, ι Γίνεσθε, φησιν, οίκτίρμονες, καθώς καί 
δ Πατήρ υμών οίκτίρμων έστί. > 

Τό γε μήν καθάραι καρδίαν και πρδς άγιασμδν 
τήν ψυχήν άσκήσαι, τίνος αγώνος ή σπουδής ή τίνων 

I Ιδρωτών μάλλον ή τών εννοιών τούτων κα\ της με
λέτης γένοιτ' άν έργον ; δ γε ούδ* έργον άν τις εί
ποι τής περ\ Χριστού μελέτης, άλλ* αυτήν άντικρυς 
είναι τήν μελέτην, σκοπών ακριβώς. Πρώτον μέν 
γάρ τδ συνεΐναι τών λογισμών τοϊς άρίστοις τών 
φαύλων έστ\ν άφεστάναι· τούτο δέ έστι τήν καρδίαν 
καθαρδν εΐναι. Διττή; γάρ ήμϊν τής ζωής κα\ τής 
γεννήσεως ούσης, τής μέν πνευματικής, τίις δέ σαρ
κικής, κα\ τώ μέν σώματι τού πνεύματος οΤς επιθυ
μεί Λ ο λ ε μ ο υ ν τ ό ς , τού σώματος δέ κατά τοΰ πνεύ
ματος Ισταμένου, τάναντία σπείσασθα. και συνελ-
Οεΐν άμήχανον δν, όποτέρα τών επιθυμιών τη μνήμη 
κρατήσει τών λογισμών, ώς έκβαλεϊ τήν έτέραν, 
παντί που δήλον. "Επειτα καθάπερ τής σαρκικής 
ζωης καΛ τής γεννήσεως ή μνήμη κα\ τδ τοιοΐσδε 
τδν νούν προσέχειν τήν κάκιστ' άπολουμένην έπιθυ-
μίαν και τδν εκείθεν έντίθησι μολυσμδν, τδν Γσον 
τρόπον τήν τοΰ λουτροΰ γέννησιν χαϊ τήν κατάλλη-
λον τ§ γεννήσει τροφήν κα\ τάλλα δή τά τής καινής 
ζωής τή συνέχει μνήνη τήν ψυχήν κατασχόντα, τήν 
έπιθυμίαν είκός έστιν άπδ τής γής έπ'αύτδν άγειν 
τδν ούρανόν. 

ΈπεΊ δέ Χριστός έστιν « ή είρήνη ημών, δ ποιή-
οας τά αμφότερα δν, κα\ τδ.μεσότοιχον τοΰ φραγ
μού λύσας, τήν έχθραν έν τ?) σαρκ\, · φ τής είρή
νης ένεκα τά πάντα έπενοήθη, τί πρδ τής είρήνης 
άν είη τοίς μελέτην ψυχής καί τού σπουδήν τάκεί-
νου ποιησαμένοις ; Αυτοί τε γάρ διώξουσι τήν είρή
νην, $ κελεύει Παύλος, ώς ουδέν άλλο, κα\ τοις άλ
λοις ήγήσονται τοΰ πράγματος και λύσουσι μίσος 
άνόνητον κα\ παύσουσιν είκή πολεμοΰντας, είδότες 
είρήνην ούτω τίμιον, ώστε τδν θεδν αύτδν έπί τώ 
ταύτην άνθρώποις ώνήσασθαι καταλαβόντα τ ή ν γήν, 
και πλούσιον δντα ΧΑ\ πάντων Κύριον μηδέν εύρείν 
άξιον τού χρήματος, άλλ' αύτδ τδ αίμα καταβαλεϊν. 
Έπε \ γάρ τών ήδη γεγεννημένων κα\ δντο>ν ουδέν 
έώρα τ ή ς ζητούμενης είρήνης κα\ τών διαλλαγών, 
δπεράν άντί^οπον ήν, άλλην καινήν έκτισε κτίσιν, 
αίμα έαυτψ, κα\ τοΰτο δούς διαλλακτής ή ν ευθύς 
καί άρχων είρήνης. Οί τοίνυν τδ αίμα έκεϊνο προσ* 
κυνούντες, τί ποτ* άν κατορθούν άλλο ζητούντες τά 
εαυτών ήγησονται πράττε ι ν ή διαλλαγών κα\ είρη· 

· · Luc. ι, 78. 6 7 Luc. νι, 3(>. Μ Epbcs. π, 14. 

file:///olvcrc


677 DE V I T A 1N C 
νης άνΟρώποις δντες τεχνϊται; Ei δέ τήν καθόλου 
δικαιοσύνην, λέγω τήν άρετήν, ήλίκον εστίν άγαθδν 
κα\ οίον αυτή σύνεστι κάλλος, έπί τού ήθους μόνου 
πάρε στ ιν ίδείν τού Σωτήρος, άτε μόνου τών εναν
τίων αύτδ καθαρδν παντελώς επιδείξαμε νου, (καί 
γάρ άμαρτίαν ούκ έποίησεν, ουδέ δ τού κόσμου άρ
χων έλθών ευρεν, ού διώξαι δυνήσεται τήν θείαν 
έκείνην ψυχήν, ούδ' έν φ μέμψαιτο τήν ώραν, βα-
σκάνοις περισκοπών οφθαλμοί;) τδν μέν είς τδν Χρι
στδν και άρετήν έρωτα δήλον ώς ουδέν άλλο ποι-
ούντας ή μηχανωμένους ή τά τού Χριστού μελε
τώντας έστι λαβείν. Ούτω γάρ περιέσται καί τδτής 
αρετής κα\ τδ τού Σωτήρος κάλλος καταμαθεϊν, κα
τά μαθού σι δέ καί φιλείν, ώς αίτιον δ ν πανταχού 
τού φιλείν τδ καταμαθεϊν, έπε» και τήν Εύαν δ του 
ξύλου καρπδς κα\ ταύτα άπειρημένου τούτον εΠ*ε 
τδν τρόπον « Κατενόησε γάρ, φησΊν, ώς ωραίος 
ήν ·1ς δρασιν, κα\ καλδς είς βρώσιν. > 

"Ερωτα δέ Χριστού κα\ τής αρετής ούτω λαβόντας 
κα\ διωγμών υπέρ αυτών είκδς άνασχέσθαι καί φυ
γείν έλέσθαι δεήσαν και τά δεινότατα πάντων άκού-
σαι, κα\ τούτο χαίροντας, ώς δή μεγίστων και καλ
λίστων αύτοίς γερών άποκειμένων έν ούρανοϊς. Ό 
γάρ περί τδν άθλοθέτην τών αγωνιζομένων έρως κα\ 
τούτο δύναται, κα\ περι τών μήπω φαινομένων 
άθλων ποιεί πιστεύειν αύτώ κα\ βεβαίας είς τδ μέλ
λον έπ\ τού παρόντος έχειν ελπίδας. Ούτω τά Χρι
στού τούς εκάστοτε λογιζόμενους καί μελετώντας κα\ 
μετρίους είναι ποιεί και τής ανθρωπείας έπιγνώμο
νάς ασθενείας, ώστε πενθεϊν, καί πράους άποδείκνυσι 
κα\ δικαίους και φιλάνθρωπους καί σώ^ρονας κα\ 
είρήνης και διαλλαγών άνθρώποις έργάτας, καί 
ούτω Χριστού κα\ τής αρετής περιεχόμενους , ώστε 
υπέρ αυτών ούκ άνέχεσθαι μόνον, άλλά καί χαίρειν 
ύβριζομένους και ήδεσθαι διωκόμενους. Κα\ δλως τά 
μέγιστα τών αγαθών κα\ δθεν έστ\ μακάριους γε
νέσθαι, τών εννοιών άπολαύειν έξεστι τούτων και 
ούτω τηρήσαι μέν έν τψ άγαθψ τήν γνώμην, τήν δέ 
γιγνομένην ώραν καλήν έργάσασθαι τήν ψυχήν, κα\ 
τδν άπδ τών μυστηρίων φυλάξαι πλούτον, κα\ τδν 
βασιλικδν μή 0ήξαι μηδέ ^υπάναι χιτώνα. Διά τούτο 
καθάπερ τδ νούν έχειν κα\ λόγψ χρήσθαι „ τής τών 
ανθρώπων φύσεως ίδιον , ούτω τά Χριστού θεωρέΤν 
έργον είναι χρή νομίζειν τού λογισμού, μάλιστα μέν 
δτι τδ παράδειγμα, πρδς δ δεϊ βλέπε ιν ανθρώπους, 
άν τέ τι δέη πράττειν έφ' εαυτών αυτούς, άν τε τοϊς 
άλλοις τών δεόντων ήγεϊσθαι, μόνος εστίν Ιησούς, 
δς κα\ τών ίδίων ένεκα καί τής πολιτείας πρώτος 
κα\ μέσος και τελευταίος τήν άληθινήν ύπέδειξεν άν-
θρώποις δικαιοσύνην. "Επειτα κα\ γέρας έστΛν 6 
αύτδς και στέφανος, δν δεϊ λαβείν άγωνισαμένους. 
Ούκούν είς εκείνον δρ$ν δεϊ κα\ τάκείνου σκοπεϊν 
ακριβώς, καΐώς ένεστι πειράσθαι καταμανθάνειν, ίν' 
ε ιδώ μεν ώς δεϊ πονείν. Τά γάρ άθλα τοϊς άθληταϊς 
μετρεΐ τούς αγώνας, κα\ ταύτα άποσκοπούντες τούς 
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et pacis hominibus auctores sint. Quod si uni-
versani jusiitiam , virtutem , inquam , quanlum 
sil bonum, el qualie cjus pulcbriludo, in mo-
ribus el vila unius Salvaloris eel videre, ulpoie 
qui soltis ipsam contrariorum purilatem peiferie 
osiendil (eieium peccalum non feci i ; ncc prinerps 
bujus miindi veniens, et invidem ooulos circum-
ferous invenil, in quo animam illam accusare pos-
sel, nec iu quo ejns pulchriludinem reprebeude-
rei), certum esl, amorem erga Cbristum, «t erga 
viriulem, ejus vitam mcdilanles adcpturos, qttam-
vis aliud nihil facianl, atnt incipianl. Sie enitn 
abunde licebil ei virlutis, et Salvatoris pulchriiu-
dinem inlelligore, et inlelleclam amare, quando in 
oinni re intelligeniia sive coguilio ainorero pro-
creare cousuevil: siquidem et Evam fruclus ligni, 
idque vcl i l i , boc modo pessum dcdit. « Ει animad-
vertil mulier, inquil, quod bonum essel lignum ad 
vescenduui, el pulcbrum oculis, 3&φ6ε1ικιιΐ6 dcle-
clabile β · . · 

Amorein Cbrisii el virtulis sic a.leptos, cliam 
persecuiioues propiep ba»c susliitcre conwnil, ct 
ciim res poslularit, ftigain non rccusare, et pro-
brosissima quaeque audire, idque. cutn kriil ia, n -
pote niaximis pulcberriimsque praemiis iu coelo 
rcposili?. Amor enim certanlium erga pr.esidem? 
rcmiineraloremquc cerlaminis etiam boc potest, ot 
de pia>niii3 nondum visie, facii ei fidcm baberc, i-t 
jam nunc futuroniin spem solidam gcrcre. Sic 
Christuin scmper cogitanies, mcdiianiesque et mo-
deraios reddit, et bnmanae infirmilatis gnaros, ut 
lugeanl, eosdemqtic ei mites, el justos, ei huma-
nos, et modestos facil, ct pacis concordbfquc in-
terprele*, adeoqiie Chriato, ct virtule circumsopios, 
ui pro iis non solum patianlur , sed gaudeanl eliam 
injuriis mullari, el in persecutiotribus exst'lu»nt. 
Et, ui sunimalhn dicani, bona atiiplissiina, el qui~ 
bn8 beatilas conslal, ex cogilalionibus istis pcrci-
prrc possiimua; el ila in eo qui summe bonus esl, 
meuiein cuslodirc, solitaiu pulchriludinem scrvare, 
aniniam meliorem reddere, acceptasijiie a mysicriis 
opes lueri, et rcgalem (unicam nou rumpcre, nrc 
sordidare. Et idcirco quemadinodum mciuis com-
polem esse, el raiione uti, buman'«%nalu χ pro-
pHum esl ; sic res Clirisli contempiari, opus csse 
cogitalionis exislimandum est. Maxin-e, quia exem 
plar, ad quod hominibus rcspiciendum esl, sive 
opus esl agere aliquid ipsos in seipsis, sive aliis in 
officio praeounduin, solus est Jesus, qui el qna 
propria noaira, ei qua in oonsueiudine conviciu-
que posila, primus, medius, iiliimus, verain homt-
nibus jusiitiam oslendil. Deinde ct praemiuin ipse 
esl, ei coroiia csl cerlarxiibu» oft-rcnda. ilaque illc 
anle oculos ponendus, ei qua» illins sunl, acruraie 
perpendenda, et qualenus lioel r ad eomm iu id l i -
geniiam cnitendum, ut sciamus, qiromodo labora»-
d»m. Pra?mia enim a lb l r l s agoiios nnlionlor, el Ια 
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iis ilcflxi, labores fcnint lanlum loleranliaeadbiben-
u\% qiiamnm illa pulchriludinis habcre cognov«-
ruiit. Ptailcr liac otnnia, quis nesciicur nos ipseso-
lus sangtiinc suo emptos acquisierit? quia non est 
alius, cui servicndum, ei propler quem nobi3 ipsis, 
qna roiporibus qua aniniabus, qua aiuore, qua 
menioria, qua mentis aciionc uii debeainus. Ideo 
et Paulus : c Non esiis vcsiri, inquil, empii eirim 
eslis piviio magno τ · . » 

Etenim propler bomincm novu.n hominis «a-
tura ab initio esl condita, r i niens et nppelilus 
illius ergo parau sunt : el cogilationein acce-
pimns , nl Cbristum cognoscamus , appeiiiuin 
seu dcsidcrium, ul ad iilum curranius : memo-
riam babomus ui illum porlcmus, quoniam et 
dum fabricarcnwr, ipse nobis arcbetypon eral. Non 
enim velus Adam novi, srd novum novtis vetcris 
exnniplum esse dcbuit. Etsi enim dicilur ad simili-
ludincm vetcris essc geniltim; sed propler COITU-
pliourm, quam ille co»pit, bic bacredilavit, ut na-
lurae imbccilliiaiem medicina a semet deprompta 
lo l l a l ; et, ut Paulus ait, ι ab*orbeatur quod mor-
tale est a vila " : > ut propler naluram ipsam ar-
cbotypum \ei\is Adain sit, prioivm illum scienli-
bus : cui auiem omnia, anicquam fianl, in oou-
spcciu smit, anliquior ille sccundi excmplum eit. 
E i juxta proprielaiem el iinagiuem quidem illius 
licius est; sed non mansh, vel poiius ad ilbun le-
tcndit, sed nou apprebctidil. Uude et legeiu ille 
suscepit, bic servavil. Et obedieniiam quidem vc-
tus abjecit, novus restituit, « usque ad morlcm, 
inorletu auiem c ruc i s " , > ut Paulus a i l . E l iile 
qtiidem lcgcm violans, visus esl impcrfeclus in bis 
qua? babere boinincm oporlet. Non enini erat su-
pra naiuram lex, cujus irausgrossorem puitire fas 
c i a l ; bic autein perfeclus eral in omnibus, et, 
f Pattis uiei niandata servavi T l , > inquii. Et ille 
quidciii viiam itnperfcciam inl i i l i l , ittille adjutuen-
toruin indigam ; bic perfeclissima?, inimortalis, 
inquam, parens lioiiiiitibiis faclus cst. Et ad im-
mortaiitalein nalura sauc ab inilio tmpellebalur, 
quuii serius altigit, in corpore Salvaloris, quod 
ipsc in viiain uiiiiijuam dcsiiuram cr.m a moituis 
excii.issci, dux immorlalilatis goneri noslro evasil. 
Al(|Uf , ui lotum cloquar, vcrum bominein , cl 
pcrlVcltiin, el morum, ei vilai, et alioruiu gralia 
oniuiiim, primiis et solus Salvaior csiendii. 

Siqiiidcni liic vcio esi bonmiis finis, ei iiiiucus 
exlrciimm (\itam puta iiiroiriipiam) fiuxil eiim 
Deus. Siquideiii et corpus a corrupLonc, ei incns 
ab oiuni peccalo libera fuii. In boc cnini perbcii 
ralio coitsistit, cuai ariifex ipsc qua? putaverii 
«por le i e , oinnia praesliterii; quaudo ol siinulacri 
clt>gariiia exin ina arlificis manu inducilur. Si igi-
tur iilo inultiim a pci-fcclionc abfuit, bic perfcclus 
erat in omnibus, et de sua pei feciionc bomiuibus 
imjKTiiil, t l geiuis toium bumanum ad sc aptavit, 
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πόνους φέρουαι, τοσούτον είσάγοντες καρτερίας, δαον 
ΙκεΓνα κάλλους έγνωσαν έχειν. Παρά πάντα δέ ταύτα 
τίς ούκ οΤδεν, άνθ' ών ημάς αύτδς έκτήσατο μό-^ς 
τού αίματος πριάμινος, ώ ; ούκ Ιστιν άλλος, «ρ χρή 
δουλεύειν κα\ πρδς δν δεϊ χρήσασθαι ήμίν αυτοί; καί 
σώμαοι και ψυχαϊς κα\ Ιρωτι κα\ μνήμη και τ$ κατά 
νούν ενεργεία. Διά τούτο κα\ Παύλος, ι Ούκ έστέ 
φηΛν, εαυτών τιμής γάρ ήγοράαθητε. > 

Κα\ γάρ διά τδν καινδν άνθρωπον άνθρωπου φύσις 
συνέστη τδ έξ αρχής, κα\ νούς κα\ επιθυμία πρδς 
εκείνον κατεσκευάσθη , καί λογισμδν έλάβομεν, ίνα 
τδν Χριστδν γινώσκωμεν, έπιθυμίαν, ίνα πρδς εκεί
νον τρέχωμεν, μνήμην έσχομεν, ίν' εκείνον φερω-
μεν, έπε\ κα\ δημιουργουμένοις αύτδς άρχέτυπον ήν. 
Ού γάρ δ παλαιδς τοΰ καινού, άλλ* δ νίος *Αόάμτοΰ 
παλαιού παράδειγμα. Εί γάρ κα\ καθ* ομοιότητα τοΰ 
παλαιού τδν νέον λέγεται γεγενήσθαι, άλλά διά τήν 
φθοράν ή ; άπήρξατο μέν εκείνος, έκληρονόμησε δέ 
ούτος, ώ ς άν τήν τής φύσεως ά^ωοτίαν τοϊς παρ 
έαυτώ φαρμάκοις άνέλη, κα\ ή φησι Παύλος, ι κατα-
ποθή τδ θνητδν ύπδ τής ζωής* > ώς Ινεκά γε τής 
φύσεως αυτής άρχέτυπον δ παλαιδς *Αδάμ ήμϊν άν 
είη τοις πρότερον εκείνον έπισταμένοις, φ δέ πά.τα 
πρίν είναι πρδ τών οφθαλμών, δ πρεσβύτερος τού 
δευτέρου μ ί μη μ α , κα\ κατά τήν Ιδέαν εκείνου κα\ 
τήν είκόνα πέπλασται μέν, ούκ έμεινε δέ, μάλλον δέ 
ώρμήθη μέν πρδς έκείνην, ού κατείληφι δέ. "Οθεν 
κα\ τδν νόμον έδέξατο μέν εκείνος , έσωσε δέ ούτος, 
και τήν ύπακοήν άπητήθη μέν δ παλαιδς, άπέδωκε 
δέ δ νέος ι μέχρι θανάτου, θανάτου δέ σταυρού, » 
φησί Παύλος * και δ μέν παρανομών δήλος ήν, ών 

C δέον άνθρωπον έχειν, ατελώς έχων (ού γάρ παρήε 1 

τήν φύσιν δ νόμος, δν ύπερβάντα κολάζει ν δίκαιον ήν), 
δ δέ τέλειος έν άπασιν ήν, κα\, ι Τετήρηκα, φηο\, 
τάς έντολάς τού Πατρός μου. » Κα\ δ μέν τήν ατελή 
ζωήν είσήνεγκεν, ή μυρίων δεΐται βοηθημάτων · δ 
δέ τής αθανάτου, πατήρ έγένετο τοις άνθρώποις, κα\ 
άθανασίαν ή φύσις ήπείγετο μέν έξ αρχής, άφίκετο 
δέ ύστερον ετλ τού Σωτήρος σώματος, δπερ αύτδς 
είς τήν άθάνατον ζωήν άπδ τών νεκρών άναστήσας 
ήγεμών υπήρξε τής άθαναίίας τψ γένει· και ίνα τδ 
πάν εΓπω, τδν άληθινδν άνθρωπον κα\ τέλειον και 
τρόπων καί ζωής καί τών άλλων ένεκα πάντων πρώ
το; καί μόνος έδειξε ν δ Σωτήρ. 

Εί γε τούτο έστιν ώς αληθώς δρος άνθρωπου, πρδς 
ο βλέπων έσχατον έπλαττεν αύτδν ό Θεδς , λέγω δή 
τδν βίον τδν άκήρατον, έπειδάν φθοράς μέν ή καθα-
ρδν αϋτώ τδ σώμα, γνώμη δέ πάσης αμαρτίας 
άπηλλαγμενη· ενταύθα γάρ τέλδίον άν εΓη τδ κατ* 
αύτδν, δταν ό δημιουργδς αύτδν ά δεϊν ώήθη, πάντα 
έργάσηται, έπείκαΐ αγάλματος αποκαθίσταται κάλ
λος τη τελευααί; τού τεχνίτου χειρ: · εί τοίνυν ό μέν 
πολλού τίνος εδέησε ν είναι τέλειος, ό δ' ήν έν άπασι 
κα\ τής τελειότητος τοις άνθρώποις μετέδοικε, κα\ 
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τδ γένος άπαν είς έαυτδν ήρμοσβ, πώς ού τα δεύτερα Α quomodo posleriora priorum ηοη exempla, et hune 
τών προτέρων παραδείγματα, κα\ τδν μέν Αρχέτυπο ν 
είναι χρή νομίζειν, τδν δέ εκείθεν είλήφθαι; Τών 
γάρ άτοπωτάτων, πρδς τά ατελή τά τελεώτατα πάν
των έπείγεσθαι νόμιζε ι ν, κα\ τοϊς βελτίοσι παρα
δείγματα προκεϊσθαι τά χε ίρω, κα\ τούς τυφλούς 
ήγεϊσθαι τοϊς βλέπουσιν. Ού γάρ δτι τδν χρόνον 
πρότερα εκείνα, δίκαιον άν βίη θαυμάζειν, άλλ1 

δτι τέλεια ταύτα τών ατελών αρχάς είναι προσήκε 
πισττεύειν εκείνο ένθυ μου μένους, δτι και πρδς τήν 
άνθρωπου χρείαν πολλά κατεσκεύασται μέν πρότερα 
δέ, κα\ δ πάντων τούτων κανών άνθρωπος ύστατος 
απάντων τής γής έξελήλυθεν. Είεν. Τ π έ ρ τούτων 
τοίνυν απάντων κα\ φύσει κα\ γνώμη καί λογισμοϊς 
άνθρωπος πρδς τδν Χριστδν ίεται, ού διά τήν θεότητα 

arehelypum, illum vero inde sumptum et expres-
suni non exisiimabimus? Absurdisjimum quippeest 
putare omnium perfeclittima ad imperfecta exi-
genda, el melioribus exempla deteriora pneponen-
da, et a caecis praeeundum vid? ntibus. Noh enim 
quia illa tempore priora, adeo jure admiranda, scd 
quia haec perfecta sunl, imperfeciorum prineipia 
essedebero credenduni est, c i illud cogiiandum, 
eiiam ad hominis usum mulla prius parata fuisse. 
Propter hscc omnia igiiur el natura, ei volunlate, 
ei cogitationibus Cbrigtum homo deeiderat, uon 
propier deitatem lanlum, quae est omirium flnis, 
sed el propter alteram naturam. E i hic quidein 
{Cbrislus) diversorium est armorum humanorum, 

μόνον, ή πάντων ούσα τυγχάνει τέλος, άλλά κα\ τής ^ bic deliciae cogitationum, et praeier hunc quodcun 
φύσεως ένεκα τής ετέρας, κα\ ούτος μέν τδ κατάλυμα 
τών ανθρωπίνων ερώτων, ούτος δέ τρυφή λογισμών, 
και τδ παρά τούτον δτιούν ή φιλείν ή λογίζεσθαι πε·» 
ριφανής τού δέοντος αμαρτία καΛ τών έξ αρχής ύπο
τε θ ίντων τή φύσει παρατροπή * ώς άν δέ πρδς αύτδν 
§ λειν άε\ δυνώμεθα τήν μελέτην κα\ ταύτης ώμεν 
εκάστοτε τής σπουδής, αύτδν καλώ με ν δσαι ωραι 
τών λογισμών τήν ύπόθβσιν. Πάντως δέ ού παρα
σκευής πρδς τάς εύχάς δει καΛ τόπων ουδέ βοής 
εκείνον καλούσιν* ού γάρ έστιν ού μή πάρεστιν, ούδ' 
Ιστιν δπως μ ή σύνεστιν ήμϊν, δς γε τοϊς ζητούσι κα\ 
αυτής Ιγγιόν έστι τής καρδίας. 'Ακόλουθον δέ καΛ 
τά παρά τών ευχών ήμϊν ώς απαντήσει μάλα π ι -

qoe aut amare, aut cogitare, manifesta est ab offi-
cio aberralio, et a primis naturae principiis de-
flexio. Ut aulem ipsum semper meditari queamus, 
et in hocsiudio perseveremus, ipsum cogitaiionum 
argumenlum boris omnibus invocemus. Omniuo 
autem non prseparalione ad preces opus est, ucc 
locis, nec clamoribus est invocandus : non eniui 
est Iocus ubi prasens non sit, nec esi ubi nobis 
non adsit, qui quarentibus se ipso corde propior 
est. Consequens auiem e&t, eiiam constanter cre-
dere, quae prccamur, nobis eventura, nec ideo du* 
biiare, quia sumus improbi, sed fldere, quia Gbri-
slus esl qui super ingralos et roalos invocaiur. 

στεύειν, κα\ μή ένδοιάζειν, δτι πονηροί τδν τρόπον Q Quia tanlum abest u l a quibus offensus est scrvos 
ήμεϊς, άλλά θ α ^ ε ί ν , δτι χρηστδς δ καλούμενος έπ\ 
τούς άχαρίστους καί πονηρούς, δς γε τοσούτον απέχει, 
τούς προσκεκρουκότας τών δούλων δεομένους περιο-
p^v, ώστε μήπω καλέσαντας μηδέ λόγον δντινούν 
εκείνου ποιησαμένους αύτδ; τήν γήν καταλαβών έκά-
λεσε πρώτος, ι ΤΗλθον γάρ, φησ\, καλέσα». αμαρ

τωλούς* » δ δέ μηδέ βουλομένους ούτω ζητή-
σας, τίς άν είη καλούμενος; κα\ εί μισούμενος 
έφίλησε, πώς άπώσεται φιλούμενος; "Ο καί δηλών 
ό Παύλος, ι ΕΙ έχθροΊ δντες κατηλλάγημεν τφ 
θεψ διά τού θανάτου τού Πού αυτού, φησί, πολλψ 
μάλλον καταλλαγέντες σωθησόμεθα έν τή ζωή αυτού. > 
Και μήν καί τδ σχήμα της Ικεσίας ένθυ μη θ ώμεν 4 ού 
γάρ ά φίλους είκδς αίτεϊσθαι κα\ λαμβάνειν, τούτων 

prccantes vclit negligere, ut nondum se invocanies 
neqne ullam ip&iug rationem ducenles, ia terrani 
delapsus, prior vocaril. « Veui enim, inquii, vocare 
peccatores". > Jam qui nec volenles ita quaesivit, 
qualem se invocatus exhibebil? el si dilexil cum 
odlo babereiur, quomodo nos rcpellet dilectus? 
Quod el Paulue significans, ι Si cum inimici es-
semus, inquit, reconciliati sumus Deo per inorlein 
F i l i i ejus, mullo magis reconciliali aalvi eriums in 
vila ipeius · Τ . » Quin formara quoque supplicatio 
nis cogitemus. Non enim quas amicos aequum est 
peiere ei acoipere, ea petimus consequi, se I quae 
servi obnoxii, el maxinie rei rogare pcnniituntur. 
Non enim ut nos jcoronet, Dominum invocamus. 

άξιου μεν τυγχάνειν, άλλ' ών και τοϊς υπεύθυνοι; και D nec ut alia bujusmodi nos gratia diguelur, sed ut 
προσκεκρουκόσιν έφεϊται δούλοιςκαλ μάλιστα τούτοις. 
Ού γάρ ϊνα στεφάνωση, τδν Δεσπότη ν καλούμεν, ούδ' 
ίνα άλλην τοιαύτην τινά κατάθηται χάριν, άλλ' W 
έλεήση * έλεον δέ και συγγνώμην κα\ χρέους διάλυσιν 
ΧΑΊ τά τοιαύτα τού φιλάνθρωπου δεηθήναι ΧΑΊ δεη-
θέντας μή κεναϊς χερσ\ν άπελθεϊν, εί μή τούς υπευ
θύνους, τίνας είκδς, εί γε ι μή χρείαν έχουσι ν οί 
Ισχύοντες Ιατρού;» ΕΙ γάρ δλως ανθρώπους νενόμισται 
πρδς τδν θεδν έλεον έκκαλουμένην άφεϊναι φωνήν, 
τών άξίως έλέου πραττόντων, τών ήμαρτηκότων έστϊν 
ή φωνή. Καλώμεν δέ τδν θεδν κα\ γλώτπρ κα\ γνώ-

misereatur. Misericordiam autem, ei veniam, α 
debili dimitsionem, el bujusmodi ab huu.ano pe-
lere, ei petentes non vacuis manibus abire, si nou 
fas est reos, quos landem fas eel, siquidein c non 
cst opus valentibus medicis w ? ι Si enim oninino 
moribus receptum est, bomincs ad Dcum voces 
misericordiam elicientes milterc, ulique peccato-
rum Y O X miserormn, et roisericordia dignandorum 
vox est. Imploramui autein Deura et Hngua, el 
nienle, ei cogitaiionibus, u l omnibns per qu;e 
pcccavimus, pbarmacum solum salutare adbibca-

· · M a u h . i x , 13 . i T l l o i n . T , 10. · · M a U b . i x , i i . 
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mus : c Non ewm cst, inquit, aliu«i nomcn in quo Α μη κα\ λογισμοίς, ίνα πάσι, δι* ων άμαρτάνομεν, τδ 
ιΐ08 oporieat salvos fieri4>. · 

Αιΐ baec porro omnia suffieiel, ct sludium inlen-
del, ei adiiasceiilem ex aninia socordiain eximet, 
panis vere cor booiinia condrmans, qui de coelo 
veuicnsv vilam nobia altulit, qtii in paslum omni 
modo qn.v.reiidus csi, et uac ccena freqaenlanda 
fauics fugienda, nec qi»ia lanto mysierio parura 
Miuus idouei, diutius quam par cst Iiac menea 
abslincruia, toia aniina reddenda imbecillior atque 
deirrior, sed super peccaiis confliendis accedendi 
sat erdotcs, et bibendus sanguU, iii quo purgandi 
vis <»si. Ptor&us aulem non ila magnis nos crintini-
bus obligabiimis, ut a sacra men&a excludamur, 
si in bis cogiialionibus simug quam creberrimi. 
Siiut efiim nefandoruiD est, cum peccavcrint 
pcxcaium ad niortem, tamen aadere ad ganeta 
ac< cderc : sic iis, qui lam gravi morbo non labo-
rant, pancm bunc fugere non conducit. lllos enim 
animo cum carbonibus adbuc pugnanles, cavere 
oporiet ignem, nec cum conlubernalero, anU 
icioncilialionein accipere : liis animo bene congli-
lu iU, c l aliler intirmis, medicina corroboranie 
opus e>t, el accedendun ad magiftlrum lanitali?, 
qui < languores noslros lulit, ct doloree noglro» 
ipgc p o r i a v i i 7 · ; » uec raorbo obtendendo (pro # Ελαβε κα\ τάς νόσους έβάστασε, ι χα\ μή τδ νοσεϊν 
quo dr.pcllendo oranduni est) medicus fugiendus. προϊσχο μένους, υπέρ ού ζητεϊν έδει, φεύγειν τδν 
Sanguig cnim bic gensibua nostris januas iinpouit, Ιασδμενον. Τδ γάρ αίμα τούτο τα ϊ ; αίσθήσεσινήμών 
nibilque noxium trausiie sinit. Quiu imo jauuas £ έπιτίθησι θύρας χαί διαβαίνειν ουδέν έ$ τών λυμαί-
obsignans, cUcrminatoreiu rcpellil, et cor, cui νεσθαι δυναμένων, μάλλον δέ τάς βύρας ά*οσημαινό-
lafusus csl, icmplum Dei eificicns, raeliog quaui 
Salomoms muros sanguis ilie iypicug,in co uialuni 
idolum consiilui non penniuii (abomiitalioueia 
dcgolaiiouia, inquil, in loco sanclo), sed spirim 
piiucipali aniinum confirmans, sicul precalur 
Da \ id , prudenliam carnig ci subjicit, c l bomo 
allissima (ranquiilale fruilur. 

φάρμακον τδ μδνον σωτήριον έπιθώμεν* ε Ού γάρ 
έστι, φηοΛν, έτερον δνομα, έν φ δεί σωθήναι ημάς.» 

•Αρκέσει δέ πρδς ταύτα πάντα κα*ι τόνον παρέξει 
πρδ: τήν σπουδήν xa\ τήν έπιφυομένην έξελεϊ τής 
ψυχής ,δαθυμίαν, δ τήν άνθρωπου καρδίαν στηρίζων 
αληθώς άρτος, δς τήν ζωήν ήμίν ούρανδθεν ήκε κο
μίζων, δν σιτεϊσθαι δεΓ ζητεϊν έκ παντδς τρόπου, χαλ 
τδ δεϊπνον τούτο συνεχές ποιούμενους έργον φυλάτ-
τεσθαι τδν λιμδν, κα\ μή τφ μή σφόδρα προσήκει 
τοϊς μύστηρίοις πλέον ή προσήκε τής τραπέζης 
άπεχομένους άσθενεστέραν κα\ χείροι τοϊς ολοις έρ-
γάσασθαι τήν ψυχήν, άλλά περ\ τών αμαρτημάτων 
προσιόντας τοίς ίερεΰσι τών καθαρσίων πίνειν αίμά-
τ ω ' . Πάντως δέ ούχ ούτω μεγάλων υπεύθυνοι γενοί-
μεθ' άν, ώστε τής Ιεράς άποκεκλεϊσθαι τραπέζης, άν 
τούτοις ώμεν συντραφέντες τοϊς λογισμοϊς. Καθάπερ 
γάρ τών άθεμίτο)ν, εί τις τά πρδς θάνατον άμαρτά
νων έπειτα κατατολμψη τών ίερών, ούτω τοϊς μή 
τά τοιαύτα νοσούσ» τδν άρτον φεύγειν, ούκ έν καιρψ. 
Τούς μέν γάρ Ιτι τ4| γνώμη τοϊς άνθραξι πολεμούν-
τας εύλαβεϊσθαι προσήκει τδ πύρ, κα\ μή σύνοϊκο» 
αύτοίς λαμβάνειν πρ\ν διηλλάχθαι, τοϊς δέ τήν μέν 
γνώμην ορθώς έχουσιν, έτέρως δέ ά^ωστούσι, τού 
(δωννύντος χρεία φαρμάκου, χαι δεϊ βαδίζειν παρά 
τδν τής ύγιείας τεχνίτην, ι δς τάς ασθενείας ημών 

Ει quid cgo de inyslcrio pluribua disscro, cum 
pluribus aulc dicium s i l , quid co impcrtilis bono-
lum aflerat? Scd si sic <uui Chrislo verscmur, i i i i -
lialione sivc sacraincnlis, precibus, tnedilalionc, 

μενον τδν όλοθρευτήν απωθείται, κα\ θεού νεών 
άπεργαζόμενον, είς ήν έχέθη καρδίαν, άμεινον ή 
τούς Σολομώντος τοίχους, τδ αίμα τδ τυπ.κδν συστή-
ναι παρ* αυτή πονηρδν είδωλσν ού συγχωρεί · c Τδ 
βδέλυγμα τής (έρημώσεως, φησ\ν, έν τόπιρ άγίψ, ι 
άλλά τψ ήγεμον:κψ πνεύματι στηρίζων τδν λογισμδν, 
ώσπερ ηύξατο Δαβίδ, τής σαρκδς ύπ' αύτδν άγει 
τδ φρόνημα, κα\ δ άνθρωπος βαθείας απολαύει 
γαλήνης. 

Και τί ταύτα περ\ τοΰ μυστηρίου μηκύνω, διά 
πολλών πρότερον είρημένον, οία ποιεί τούς τετελε
σμένους ; 'Αλλ* άν ούτω Χριστψ συνώμεν, τ{ τε
λετή, ταϊς εύχαϊς, τή μελέτη, τοίς λογισμοϊς πρίς 

cogilalionibus, ad omneiii viriuleiii animam cxer- D πάσαν μέν τήν ψυχήν άσκήσομεν άρετήν, φυλάξομεν 
ccbimus , deposimm cuslodiemus , υΐ Paulus ju-
bci Τ 1 , c l a mysleriis i:obis collaiain gralam serva-
bimt:s. Sicut enim ipse csl iniiiaus, i[»se myslcria, 
i u qui cuslodil in nobis quas dedil, <l qui niancre 
in liis qua3 acccpiinus fadl, idem solus c s l : « Quo-
niam sinc me, iitquii, uibil poicslis faccrc 7 f . > 

δέ τήν παρακαταθήκη ν, f\ κελεύει Παύλος, καί τήν 
άπδ τών μυστηρίων ήμίν έντεθεϊσαν σώσομεν χάριν. 
"Ωσπερ γάρ αύτδς μέν έστιν ό τελών, αύτδς δέ τά 
μυστήρια, τδν Γσον τρόπον δ φυλάττων έν ήμϊν, ά 
δίδωσι, και μένειν, έφ' ο!ς έλάβομεν, παρασκευάζων 
μόνος εστίν · c "Οτι χωρΊς έμοΰ, φησΊν, ού δύνασθε 
ποιεί ν ούδε ν (I). > 

1 1 Act. ιν, 12. 7 0 Isa. L I I I , 4 . 7 1 I T im. νι, 20. 7 1 Joan. χν, 5. 

(1) Posl hrrc in cnd. Vindob. 210 scquilur doxologia, cl in Mouaccnsl 81, fol. 195 : Τέλος τού περί τής Ιν Χριστώ 
ζωή; βιΟίον κυρίου Νικολάου τού Καβασίλα. tlerque igilur codex loiiu^ opfiris finem esse si.iluil. I.iorum seplimiun 
fioslprius scripium opnrique ab auclorc addiliim putal Ediior GreifswaldniRfs. Ilmir ιιοιι babuit Ponlanus et solua 
«od. Viiidoboncnsis 2Π2 suppedilat. liilerprciaiioiieni mMram addMimtis Κη.τ. PATI». 
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ΠΕΡΙ Τ Η Σ ΕΝ ΧΡΙΣΤΩ ΖΩΗΣ 
ΛΟΓΟΣ ΕΒΔΟΜΟΙ. 

ΟΠΟΊΟΣ ΓΊΝΕΤΑΙ ό ΜΕΜΝΗΜΈΝΟΣ ΤΉΝ ΆΠΌ ΤΏΝ ΜΥΣΤΗΡΊΩΝ ΧΆΡΙΝ ΦΥΛΆΞΑΣ ΤΉ ΠΑΡ* ΈΑΥΤΟΰ ΣΠΟΝΔΉ. 

DE V I T A ΙΝ CHRISTO 
L I B E R S E P T I M U S . 

Qualis fit iniiiatus qui my$teriorwrn gratiam proprio studio custodivit. 

*Επε\ δέ είρηται, τίς γενόμενο* δ μυηθεΛς κα\ Α 
τίνα τήν δδδν έλθών, α παρά τών μυστηρίων έλαβε, 
σώσοι, σκοπείν άκόλουθον, τίς γένοιτο σεσωκώς, 
κα\ ποταπδς άν άποβαίη τους τρδπους τοϊς τοΰ θεού 
τά παρ* εαυτού προσθείς. Εκείνα μέν γάρ συνά
γει τήν ζωήν, ά τών προτέρων λόγων ήμίν χωρίς 
έκάτερον ύπόθεσις ήν, τούτο μέν ή παρά τών τελε
τών χάρις, τοΰτο δέ ή πρδς τδ συντηρήσαι τδ δώρον 
παρά τών δεξαμενών σπουδή. Νΰν δέ συστάσαν αυ
τήν ύπόλοιπόν έστιν δλόκληρον θεωρησαι, κα\ τί τδ 
συναμφότερον δείξαι, κα\ οί έστι τήν άνΟρωπίνην 
άρετήν άπασαν τ|) χάριτι συνελθεϊν. Τοΰτο δέ γέ
νοιτ ' άν, έάν αύτδν τδν έξ αμφοτέρων συγκεκροτη-
μένον σκεψώμεθα, καθάπερ οΐμαι, καί ύγείαν, δ τί 
έστι κα\ δσον αυτής δφελος, εί τιςδεικνύναι ίθέλοι, 
τδν μάλιστα αυτής απολαύοντα άγαγών είς μέσον Β 
μάλιστ* άν ποιήσαι καταφανές. Κα\ δή τδν ούτω 
ζήσαντα πρδ τών οφθαλμών στήσαντες μανθάνωμεν 
αύτοΰ τήν εύεξίαν χα\ τήν ώραν πανταχόθεν περι-
σκοποΰντες * σκεψόμεθα δέ τών μέν άλλως αύτδν 
κοσμουντών ουδέν, ούδ' εί θαύμασι λάμπει και τοι-
α ύ τ η ν εϊληφε χάριν, άλλ* αύτδν τούτον καθαρώς και 
τ ό ν οίκοι κόσμον τήν τής ψυχής άρετήν. Έκείνοις 
μ ε ν γάρ είκάσαι τις άν τδν σπουδαίον, καί τοΰτ' 
α ύ τ δ μόνον αρετής άν είη τεκμήριον * τδ δ* αυτών 
πειράσθαι τών τρόπων, αυτόν έστι γινώσκειν τδν 
άνθρωπον· Τί ούν δεί, παρδν αύτόθεν μανθάνειν, 
τεχμαίρεσθαι καΛ σημεία ζητεϊν, δταν αυτών έξι} 
τ ώ ν πραγμάτων άπτεσθαι; καίτοι ουδέ σημεϊον 
τ ο ύ τ ο γένοιτ' άν άποχρών αρετής· Ούτε γάρ πάσι 
τ α ΰ τ α τοϊς σπουδαίοις ακολουθεί, ούθ* οΤς υπήρξε ν, 
έ ρ γ ά τ α ι πάντες είσΙν αρετής. Κα\ γάρ πολλολ τών 
μ ζ γ α λ α παρά θεψ δυνηθέντων ουδέν έπεδείξαντο 
τοιούτον, κα\ αύθις τών πονηρών ένίους εδέησε τοι
α ύ τ α ποτε δυνηθήναι, κα>. τδν Χριστδν καλο.σιν 
ουδέν άμήχανον ήν, ού τών τρόπων τοΰτο διδόντων, 
αλλ* IV δ καλούμενος φανή. Κα\ διά τούτο τής μέν 
α ρ ε τ ή ς ένεκα καί τελετα\ κα\ πάς πόνος, πρδς δέ 
τ ή ν δύναμιν έκείνην ουδείς ουδέν έμηχανήσατο τών 
έ ιτι σ τ α μένων, ώς δεϊ πονεϊν. Κα\ τί λέγω ; Μή π - ρ -

Quandoquidem diclum est qualis evasit qui futl 
initiatus, qualenique viam sequens ea quas e my-
steriis perceprt servare poseit, jam quwrcnduoi esi, 
qualis factug eil qui servavit, quallbusque moribus 
s i l , qui eis quae Dei sunt, propria adjecit. ftec 
enini viue in Chrislo summa : qoae nobis priorum 
scrmonum singulorum materiae fuerunt, binc qui-
dcm ex mysteriis grai ia, illinc autem in custodia 
recepli doui seduiilas. Nunc vero inlegram banc 
sumroaro considerando monstrabimus quid sit ex 
utroqim composilum , ei quousque possil omnie 
Iiuuiana virttis cum gratia connivere. Hoc au-
tem ileri potest, si illum qui ex ambobus con-
stat, examinemus, quemadmodum, putu, el bonae 
valeiudinis naturam alque utilitatem qui ostendere 
vellel, illum qui ea gauderet iu medium produceog, 
maiiifeslum testem exbiberel. Eum porro qui ita 
8C babet, anle oeulos cpnslitueutes ^ o n u m ipsius 
slalum el floreiilem babiium oculispercipimus, nibil 
auiera eorum quae aliunde illum exornani cou-
siderabimus, neque gi mirabiliter lucet et gralia 
abundal, aed ipsum laniummodo, ac parlicutarcm 
pulchriiudinem, aniuia? vinulem dico. Ex iliis eoim 
sludiosum judicabis ei boc goluro erit virtulis indi-
cimn : moreg autcm alicujug nosse ipsura est co-
gnitum babere. Ad quid eniio, cuin lieet jam 
nunc gcire , conjeciare % gignaque, ubi res ipgas 
auingeredatur,quaerere? Caeleruiu nec iglud gigutiin 
virtutis egget aufficieng. Haec enim non omnibus 
inbaerent gtudiosis, B C C i l l i , qui oa poggident, virliH 
tem operando exercent. Muili naraque praevalealiinn 
apud Deuin uibil ostenderuiii lale; rursumqtn», 
pravorum quogdam aliquando oporluil talia posse; 
nibilque Chrisiuin invocanlibus impossibde erat, 
npn moribus boc praesiantibus, ted ut ille qui ii>-
vocabatur manifestus iierei. Lt ideo propier virtu-
tem sunt inysteria omnisque labor; propler ieiam 
vero poteslalein nemo eoruni qui gciunt faciig 
opng csse quidquara operaius esi. E( quid dico? 
Nec prarscntium ulluin desiderium babueruat 
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aut iuquisiverunt, de quibus prffsontibus gau-
ilere non Itcet. € Nolite gaud«Te, inqnil, quod spiri-
lus vobis subjiciunlur, sed gaudele quod nomina 
vestra scripia sunt in coelig. > Quod igilnr ne-
que facit virluiem, neque ejus prasenliam de-
monsirare potest, boc aliquis, eam quaerens, siue 
commodo faceret. Sed nec si quis divina plane 
edocius revelalionibus fruerctur cunctaque sciret 
mysieria, ex iis illum judicamus et miramur. E l -
€iiim quanquam ista quaudoque vivenlibus in Cbri-
sio prxMO s i n l , no» componunt nec efficiuut 
viiam, iia ul uibil ad virMitem magis conferre v i -
dealurei qui isla solum respicil. <Jued oslendUbea-
tus PauUis ad Corintbios sctibens : « Si nove-
rim, inquil, ouuiia wysieria, omnemque babaero 
scientiam, cbaritalem autcm non babuero, nibil 
guni, et facUis sum velut «g sonang am cymbalura 
iinniens. > Unde, caeieris prauermissig, ipsam ani-
niae videamus voluntalem, in qua consistil bominis 
toonitas et malilia, aaniias et roorbus, et omnino 
Vita vel mors, quaeque cum bona est et ad Deum 
-golum lendil, vila beata est. 

Hoc eniin mysleriorum humanique siudii opus 
esl, qiiod illius quod vere bonum esl tantummodo 
raiie babcaiur . Nara loiius erga bomines divin» 
curai finis, ut videmus, boc unum est, et ad boc 
lendit oninis bonorum promissio ©mnisque comrni-
tialio raalorum. Hujus eiiam gratia Dcus mun-
<him nebig bunc adificavit, legesque posuil, ac 
iBtHe.bonis€unMiiavil>multi5 aulcin rur us exler-
Tuil nralis, ut ad semelipsum nos allicerei addu-
-ceretque itt ipeum soluin v«Iimus ac dili^amus. 
lloc autem manife6tum esl cx eo quod banc 
«olam a nobis, in quog beneflcia cotitnlil, reposcit 
iiiercedem, ut wlimue Iwnum et«quod honesium est 
jnettie recolamus. lioc lesiattlur oinnia pr&cepta ; 
4»oc exborlalionea et oiunis sermo respictens et 
f>roducens bomiiium ulililatem. llomo enim cupidi-
tatem «ondemnafls, carualia desideria reprinvens, 
tr-acundtam refrenans malique memoriam aboieng, 
4iibil am volunlalis bomtalem el modestiam 
^xposcil; Tursuinqiie pauperlas in spi i i lu, luclug, 
inisericordia, raausueludo, elcxleracum.la, quorum 
*eclatores£briglus appellavit beatog, manifeste sunl 
opcra velunlalts. S id ei reclis conscniire dogiua-
libug el onmia ad Deuui rcferre, bene moratorum 
« s l ; ac oiniiiiio, prupier cbarilalem Deus dicU 
oimieni pusitnu essc legcin; cbariias autein bonaB 
midoliscbt virtus. Cum igitur pugl ouiuem discipli* 
nam acproUdeiiliani voluntalis Dcua a nobis requi-
nai frucms, cvideiiier iu illam cuucta scminat, et 
Oinoem in ea deponit ad bonum poienliam ac dis-
poeiliouem. luque baptismuin quoque ad boc 

-iiobis dedil, et in caeteris nos initiavit, ul in uobig 
lM>uam ffiiceret volunlalem, a<l quod pertinei omnis 
diiysieriorun» poieslas ei nova imle exoriciis vila. 
^aiierum quid laudom uobig polestalis conferunt 
«lystcria? Ad futuram vitain praeparanl, ul ait 
jfcaulus,« viriuleg sum veuiuri sxculi. ι Quidauiein 
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Α όντων ούδένα πόθον Ιλαβον ούδ1 έζήτησαν, ων παρ
όντων ουδέ χαίρειν Εξεστι. < Μή χαίρετε γάρ, 
φησιν, δτι τά πνεύματα ύμιν ύποτάσσετα:, χαίρετε 
δέ, δτι τά δνόματα υμών έγράφη έν τοΤς ούρανοΐς. · 
"Ο τοίνυν μήτε ποιεί τήν άρετήν, μήτε γοΰν δύναται 
μηνΰσαι παρούσαν, περίεργον εί τις έκείνην ζητών 
• δΰτο πολυπραγμονεί. 'Αλλ* ούδ' εί θεωριών τίνων 
απολαύει κα\ αποκαλύψεων τυγχάνει κα\ τά μυστή
ρια πάντα οίδεν, άπδ τούτων αύτδν είοόμεθα και 
θαυμάσομεν. Και ταΰτα γάρ ενίοτε ακολουθεί τοίς 
έν Χριστψ ζώσιν, ού συνίστησιν ούδ* εργάζεται τήν 
ζωήν, ώστε μηδέν πλέον είς άρετήν εΐναι τψ π ρ ' ς 
ταΰτα μόνον δρώντι * κα\ τοΰτο δείχνυσιν δ μακά
ριος Παύλος, έν οΤς Κορινθίοις γράφων, r Έάν 
είδώ, φησι, τά μυστήρια πάντα, κα\ έχω πάσαν τήν 

Β γνώσιν, άγάπην δέ μή έχο>, ουδέν είμι, κα\ γέγονα 
χαλκδς ήχων ή κύμβαλον άλαλάζον. ι "Οθεν τάλλα 
παραδραμόντε; είς αυτήν ίδωμεν τήν θέλησιν τής 
ψυχής, έν ζ κα\ χρηστότης συνέστηκεν άνθρωπου 
κα\ πονηρία, κά\ τδ αληθώς ύγιαίνειν κα\τδ νοσεϊν, 
κα\ καθόλου ζβν ή τεθνάναι, ήν τδ άγαθήν είναι καί 
πρδς θεδν μόνον έχειν ή μακαρία έστ\ ζωή. 

Τοΰτο γάρ κα\ μυστηρίων κα\ μελέτης έργον 
άνθρωπου, τήν γνώμην μόνου γενέσθαι τοΰ ώς 
αληθώς άγαθοΰ. Κα\ γάρ τής τοΰ θεοΰ περ\ τδ γένος 
επιμελείας άπάσης εκείνο μόνον τέλος έστιν ίδείν, 
κα\ πρδ; τούτο πάσα μέν αγαθών επαγγελία φέρει, 
πάσα δέ κακών απειλή * κα\ τούτου χάριν δ θεδς τδν 
κόσμον ήμϊν φκοδόμησε τοΰτον, και νόμους έθηκε, 

£ κα\ μυρίοις μέν ήσεν άγαθοϊς, πολλοίς δέ μετήλθεν 
άνιαροϊς, ίν' είς έαυτδν έπιστρέψη κα\ πείση θέλειν 
αύτδν καί μόνον φιλείν. Τοΰτο δέ δήλον, ές ών ταύ
την μόνην παρ* ημών, υπέρ ών εύ πεποίηκεν, απαι
τεί τήν φοράν, τδ άγαθδν βούλεσθαι κα\ τήν γνώμην 
είναι χρηστούς· κα\ μαρτυρούσι μέν έντολαΐ πάσαι, 
μαρτυροΰσι δέ παραινέσεις κα\ απλώς λόγος άπας 
άνθρώποις δφελος Ιχων, είς τοΰτο φέρων. Κα\ γάρ 
πλεονεξίαν άναιρών κα\ σωμάτων έπιθυμίαν κολά-
ζων κα\ θυμδν άγχων κα\ μνησικαχίαν έκβάλλων, 
ουδέν ή γνώμης χρηστότητα και έπιείκειαν απαιτεί 4 

κα\ αύθις ή έν π^;εύματι πτωχεία κα\ τδ πενθειν 
κα\ τδ έλεεϊν κα\ τδ πράον είναι κα\ τών άλλων 
έκαστον, ά τούς κατορθούντα; δ Χριστ ς έ/ά)ε?ε 
μακαρίους, άτεχνώς έργα θελήσεως. Έ τ ι δέ τδ συν-

D θέσθαι τοίς δρθοϊς τών δογμάτων και περί θεοΰ τά 
δντα πιστεΰσαι, τών ευγνωμόνων γίνεται · κα\ κα
θόλου τής αγάπης ένεκα πάντα φησιν δ θεδς τεθήναι 
τδν νόμον, ή δέ αγάπη τής γνώμης έστιν αρετή. 
'Οτε τοίνυν μετά πάσαν παιδείαν κα\ πρόνοιαν θε
λήσεως ημάς δ θεδς είσπράττει καρπούς, δήλδ; 
έστιν είς έκείνην άπαντα σπείρων κα\ πάσαν έν 
αυτή καταβαλλόμενος τήν είς τάγαθδν δύναμιν κα\ 
παρασκευήν. Ούκούν κα\ τδ βάπτισμα διά τοΰτο 
δέδωκε καί τάλλα ημάς έτέλεσεν, ίνα πρδς ήμϊν 
άγαθήν ποιήση τήν γνώμην, κα\ πάσα τών μυστη
ρίων ή δύναμις καί ή καινή ζωή παρ' αυτ ί · "Ολως 
δέ τί ποτε ήμϊν αί τελεται δύνανται; Πρδς τδν μέλ
λοντα βίον παρασκευάζουσι * ι Δυνάμεις γάρ είσι 
τοΰ μέλλοντος αίώνος, ι ή φησι Παύλος * τί δέ έστιν 
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φ μένω «αρασκευαζόμεθα ; Τδ τηρήσαι τάς έντολάς Α est ad quod unum disponimur? Ad illius cuslo-

dienda praecepla, qui potest in fulurum coronare 
vel punire; hoe enim Deum ipsum in nobis inba-

τού στεφανούν και κολάζει ν έπ\ του μέλλοντος δυ
ναμένου· τούτο γάρ τδν θεδν αύτδν ήμΓν ένοικίζει. 
€ 'Ο γάρ αγαπών με, φησ\, τάς έντολάί μου τη
ρήσει, κα\ δ Πατήρ μου αγαπήσει αύτδν, και έλευ-
σδμεθα, και μονήν παρ' αύτφ ποιήσομιν. ι Τδ δε 
σώσαι τούς νδμους τής γνώμης άπαν έστί. Καί γάρ 
άθλα κείται τοϊς αΐδεσθεϊσι τδν νομοθέτην καθάπερ 
τιμωρίαι τοϊς ύπερόπταις, τδ δέ τοιούτον έθελού-
otov. Τούτο γάρ έστι τής ψυχής τδ τάς εύθύνα^ δε-
χδμενον πανταχού, κα\ τών παντάπασιν ακουσίων 
ούτε στέφανον ούτε τιμωρίαν εύροι τις άν · ούκούν 
εί τήν γνώμην άναπτύξομεν τού κατά θεδν ζώντος, 
έν αύτζ λάμπουσαν εύρήσομεν τήν μακαρίαν ζ ω ή ν 
ωσάν δέ πάσαν αυτής είδωμεν τήν δύναμιν, έπ* ΑΥ
τής αυτήν σκεψδμεθα τής ύπερβο/ής, καθάπερ καί ' 
σώματος ίσχύν έπι τής ακμής. Υπερβολή δέ θελή
σεως ηδονή κα\ λύπη, τδ μέν προσιεμένης δτιούν, 
εκείνο δέ έκτρεπομένης · δθεν έν τούτοις άνθρωπος 
δ τι Ιστι, φαίνεται, κα\ ταύτα τδν έκαστου δείκνυσι 
τρδπον κα\ τούς πονηρούς διΐστησι τών χρηστών. 
Κα\ ούτω διττδ£ 6 τών ανθρώπων γίνεται βίος, τών 
μέν πονηρών αίσχροϊς καί ματαίοις, τών δέ αγαθών 
χαιρόντων τοίς άγαθοϊς, καί τών μέν τοϊς δοκούσιν 
άηδέσι, τών δέ τοϊς ώ ; αληθώς κακοί; άχθομένων * 
και ού πονηρία κα\ χρηστδτης μόνον, άλλά κα\ 
£αστώ·/η βίου κα\ δυσκολία κα\ τδ δυστυχείν και τδ 
πράττειν ευ άπδ τούτων κρίνεται. Οίς τοίνυν περ\ 
ζωής μακαρίας δ λόγος, πώς ούκ αναγκαία τούτων 

bitare facit. « Qui enim, inquit, diligit me, prav 
cepta mea servabit, el Pater meus diligcl eum, eC 
venienins, et mansionem apud ipsum faciemus. ι 
Hasc auiem obserratio legum, ad voiunlatcm pror-
sus altinet. Etenim pracmia prarsto sunt lcgislatorem 
veneranlibus, quemadmodum poeiiae despicicnlibus; 
el hoc voluntarium est. Hoc enim est animae, quod 
disciplinam ubique reeipit; et itlortim qu% prorsug 
invite aguntur, nemo coronam nec pawam invenire 
possit. llaque 91 voluntatem ejus qui secundnm 
Deum vivit, expanderimug, in bac lucenlem invenie-
mus bealam vitam; ut autem omnem illius videamus 
potenliam, banc in ipsa speculabimur exsuperantia, 
quemadmodum corporis vires in juventute. Exsupe-
rantia autem voluntaiiscst voluptas el luctus, hinc 
quidem quodcunquelaelanteraccipientis, illinc autem 
nkpellentis. Unde bomo quid sit in bis apparet; 
baec uniusctijusqae mores ostendunt, ac pravos a 
lionis gecertitint. Et ita duplex (i( horftinum vita, 
pravorum quidein qui de tnrptbug vanisque tefcin-
lur, boiiorum aulem qui bonis congnudent; rursus 
illorum qui de rebus per speciem odiosis lugent, et 
istorum qui de rebtis vere matis coniristantur. Et 
non soluiu perversiias et bonitas, sjed et vitae dul-
cedo morosiiasque, calaraitas ac prosperilas rccte 
ex hig judicantur. Quibus ergo de vita bcata est 

ή θεωρία, παρ' οΤς κα\ τδ τής ζωής είδος απλώς κα\ G sermo, quomodo necessaria non essel islorum gpe-
τήν εύδαιμονίαν έστι μαθεϊν! Έπε \ δέ ηδονής ή 
λύπη πρότερα, καθόσον εκείνου τούτο καρπδ;, c Πα-
ρακληθήσονται γάρ, φησ\ν, οί πενθοΰντες, > είκός 
έστι καί τδν περι ταύτης λόγον ήγήσασθαι. Άλλως 
τε τδ μέν οΤς προσήκον έστιν άχθεσΟαι, φεύγειν έστ\ 
τδ κακδν, τό γε μήν χαίρειν δεύτερον ό πρδς αγα
θόν έστι δρόμος, εκείνο δέ τούτου τη προ^δω δεύτε
ρον, c "Εκκλινον γάρ, φησ\ν, άπδ κακού κα\ ποίησον 
αγαθόν, ι Είρηται μέν ούν κάν τοίς έμπροσθεν λό· 
γοις περί τής κατά θεδν λύπης, ών ύπόθεσις, ά 
λογιζομένοις Ινι πενθεϊν, άλλά έπ ' άλλα βλέπουσι 
καΛ διά τούτο πρδς άπαν, δ προσήκει τψ πάθει, μή 
δυνηθεϊσι. Νύν δέ θεωρήσαι δεϊ, θεδς δέ άγοι τδν 
λόγον, τί τέ έστιν δ λυπήσει τδν σπουδαϊον καί τίνα 

cnlatio, a qnibus et viiae simplicem formam ct feft-
citatem discere datum esl! Qiioniam autem volu-
ptale prior est luctus in qiiantum linjus illa fru-
cius est, f Coneolabuutur enim, ait. qui lugent, > 
arquum esl de islo incboare sermonem. Revera , 
lugere de quibus oportei est fitgere mMnm, et ite-
rum gaudere, cursns ad bonnm cet; Hlnd aotem 
buic quoad lenipus succedit: < Declina enim, inqtiie, 
a malo et fac bonuni. 1 Dicta vero gunt de luctn 
secundum Deum in prioribus germonibus, ea 
qudritm csl proposiiio de quibus sane lugerc 
licet, sed ad alia rospiciunl, et ideo omne quod 
passioni compelit, praccavere nequcunt. Nitnc 
mletn vidcndum est Deo auspico,/ qoid sit, quod 

τρόπον, καί τάλλα δήπουθεν, έν οίς τής επαινούμε-^ potest contrigtare gludiostim, et quo modo, dc 
νης λύπης πρδς τήν πονηρά ν ή διαφορά. 

"Οτι μέν ούν οίς δεϊ κα\ πώς δεϊ ακόλουθο ν τδν 
έν θεψ ζώντα λυπεϊσθαι, πάσίν έστι φ α νερό ν · τίνα 
δέ τά δέοντα, κα\ τίς δ τρόπος δ προσήκων καί τών 
τοιούτων ού πάσι δήλων καθεσταμένων, ή σκέψις 
ού μάτην γένοιτ* άν ήμϊν δση δυνατή. Ή μέν ούν 
λύπη τού μίσους έξήρτηται, τδ δέ μϊσοςτού λό^ου τής 
πονηρίας. Κα\ γάρ άποστρεφόμεθα μέν δ δοκού μεν 
είναι πονηρδν, οίς δέ τις έχθρώς έχει κα\ πρδς ά 
δυσχεραίνει, τούτοις άνιάται παρούσιν · δθεν δ/ζών 
ορθώς και τής αληθινής φιλοσοφίας έπειλημμένος 
οίδε μέν πρώτον, δπερ έστ\ κακδν άληθψς, οίδε δέ 
δ χρή μισεϊν, άνιάται δέ ο?ς άχθεσθαι δεϊ. Διά τούτο 

ca?lero in quibus laudati luctug a porverso slet diffe-
rentia. 

Quod quidem fideli in Dco vivenli, de quibus 
oporlel et quomodo oporlet, eit lugendum, omni-
bus manife&tum eai ; quaenam autem giitt conve-
nientia el quis modus conventeag, quidque gii 
judicandum de aliis giinilibus noit profeclo iirluec 
poailig, non Irustra nobia pro factiliate gpectitan-
dum venit. Luclug igilur ab odie pendel, odium 
autem a rationis maliiia. Eienii» odrnias quod 
nobis malum esse videtur; qua? aiHeni aliqnig odio 
habet, ct quibus pracsenttbus comrisiatur: hinc qui 
recte vivit et \er& philosopbis addiciug egt, novil 
primo quid ve~c lit maluin, novit insuper quid 
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odisse oporieat, ci de quibus lugcre decet, contri-
stalur. Idcirco quuciamus, quid liomini vere malum 
sit. Multa porro cum sinl ac diver&a, quae isto vo-
cantur nomine; alia qtiidem cunclis communiter 
hominibus, alia vero quibusdam incommoda, gravig 
est anima» maliiia et raentis morbus. Etenim asiro-
lum defecius, temporum confusiooes, locorum 
gterilUaieg, lerrae divisiones, terrae motus ac pesiis, 
egestas et raorbus, injuria, carcer et verbera, et 
horum unumquodque polest in seipsoquidem esse 
malum, bomini verq luinime malum est. Haec 
namque quidem exterius vexant, nec ultra corpus 
et possessiones exlenduntur ; homo vero non est 
corpug, ut, hoc laborante, ipsc aegrotel, neque a 
fortiori i l l i s , quae corpori necessaria suppeditant t 

ablalis, in bumanitate sua laedi poterit. Quin imo nec 
niuUiludiiiis judicia bominem effingunt, ut sit dele-
rior, si quis de ipStf minus beue judicat. Etenim si 
poiieremue iglud, oporteret et inale agere quem-
daiu el per se meliorem esse , pravum quideni esse 
siirnil ac bonuni, miserum ac bealum, siquidem 
baec alii, alii vero illa opinanlur. Si autem bomo 
vere gil voluntas e4 ralio, quod nibil aliud cum 
eo cominunicat, boc quidem vji tutem, HJud vero 
maliliam horamis respicere potesl; et in bis in-
forluuium elboni uioreseodem redibunt; aegroiare 
et beiie valere, in gemiubus vivere et in deliciis 
egge, quod in utramque partem inclinat. Quoniam 
autem error ralionis esl mendacium voluntalisque 
perveraitag, quaerendum supercst quonam indicio 
maoifeeto utriugque oognoecamus «rrorem, Ex 
jnultis aiUem ubique ouiuium rectissimum est 
Dsi jadiciura; bonum aulem et verum egl, quod 
il l i placet, igtud aulem pravum ac falsum, quod 
ejusdem non obiinet suffragium; el illa quidem 
qu» utile censet bomioi discere vcra sunl; qua3 
w o velte jubet, bona gunt; quae aulem his ad-
vergaatur, errore et nequiiia plena suut. lnter 
diviaa porro oracuLa, quaedam per bomines in 
4errara allaia sunt, aliorum auiem ipse Deus 
fuit nunliug, humauam indutus oaluram, et 
bomo bomiuis liugua propria convenientia reve-
lang. Qui4 autem uliliua praeceptis, aut dogma-
libug veriue egt, de quibue Deus ipse lcgislalor 
fuit et introductor, siquidem solus est veritas^unus ] 

•aetera boirns ? Si igiiur oportet discore quse tan-
quam erratio nalurae veruin hominem conlrislanl, 
bis conlraria gumere conveniL llbid enim vere ma-
luin, quod contra eentcnliam isiam insurgit, pra-
vuin autem cum sit, naiuralc esi odio esse quibug 
virlue cordi est, illo absenLe abborrere, praesenle 
vero lngere. Coniriglabit auten^ illos praesens 
maUim.sive eog nienie non duslitutos, sive alios 
gpectet,quibus ipei opiiroa coinprecanlur : corapre-
oanturaiiteai omnibiig bominibus, U I H J ut ad divj-
nam accedant aaiserlcordiam , lum quia divinam 
gloriam ubique gpleDdenlem videre cupiunt. Ideu 
galummoleglum est in Christo viventilwjs peccalum, 
primo quidem quia pervtirsum cst, ipsi xtro morj-
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Α ίητώμεν, τί τδ ώ ; άληθως άνθρώπψ κακόν. Πολλών 

τοίνυν κα\ παντοδαπών δντων, ά τοΟνομα δέχεται 
τούτο, κα\ τών μέν άνθρώποις έν κοινψ πάΐσι, τών 
δ* ένίοι; δντων δυσχερών, ουδέν οίον ή τής ψυχής 
πονηρία κα\ τδ τήν γνώμην νοσειν. Καί γάρ καί 
άστρων φθοραλ καί ωρών άταζίαι κα\ χωρών έφο-
ρίαι κα\ γής διαστάσεις καί σεισμολ κα\ λοιμοί, κα\ 
αύθις πενία χαί νόσος, κα\ ύβρις κα\ δεσμωτήρνον 
κα\ πληγα\, χα\ τών τοιούτων έκαστον αύτδ μέν άν 
εΓη κακδν, άνθρώπψ δέ κακδν ουδαμώς. Ταύτα μέν 
γάρ τοΓς έξω λυμαίνεται, και σώματος κα\ κτημά
των ουδέν περαιτέρω χωρεί · δ δέ άνθρωπος ούτε τδ 
σώμα έστιν, Γνα νοσούντος αύτδ; νοσξ, ούτε πολλώ 
μάλλον τών ά δεϊ τψ σώματι χορηγούντων, ών άφη-

^ ρημένων εις αυτήν βεβλάφθαι τήν ανθρωπότητα 
δεήσει. Κα\ μήν ούδ' αί τών πολλών ψήφοι τδν άν
θρωπον πλάττουσιν, δπως ή χείρων, εί τις περ\ 
αυτού τά χείρω γινώσκει. Κα\ γάρ εί τοΰτο θήσο-
μεν,δεήσει κα\ κακώς πράττε ιν, κα\ βέλτιον έχειν 
κατ' αύτδν, κα\ πονηρδν μέν είναι κα\ χρηστδν, άθλιον 
δέ κα\ μακάριον τδν αύτδν, έστιν έφ' ων τών μέν 
ταύτα, τών δ' εκείνα ψηφιζομένων. ΕΙ δ* έστςν ώς 
αληθώς άνθρωπος ή γνώμη χαι τδ λογίζεσθαι, ών 
τών άλλων ουδέν αύτψ κοινωνεί, τούτο μέν άρετήν 
άνθρωπου, τοΰτο δέ κακίαν δύναται φέρειν * κα\ τδ 
δυστυχείν άν εΓη κατά ταΰτα κα\ τδ πράττειν κα
λώς, κα\ τδ νοσεϊν κα\ τδ ύγιαίνειν, καί τδ στ ε
νόντα ζην χα\ τδ τρυφφν, τά μέν παρατραπέντων 
εκείνων, τά δ' έν οΤς έδει μενόντων, Έπε\ δέ πα-
ρατροπή μέν λογισμού τδ ψεύδος, τής δέ γνώμης τδ 
πονηρδν, ζητεϊν ύπόλοιπον, τίνι τούτψ σαφεϊ τεκμη-
ρίψ έκατέρας είσόμεθα τήν παρατροπήν ; Πολλών δέ 
γενομένων τδ πάντων ίκανώτατον ή κρίσις αύτοΰ 
τοΰ θεού, και άγαθδν μέν καί αληθές, δπερ έκείνψ 
δοκεί, φαύλον δέ και ψεύδος δ μή τών εκείθεν έτυχε 
ψήφων · κα\ ά μέν εκείνος μανθάνειν άξιοι τδν άν
θρωπον, ταΰτ' αληθή, ά δέ βούλεσθαι κελεύει, ταΰτα 
χρηστά ; τά δέ τούτοις πολέμουντα γέμει μέν άπα
της, γέμει δέ πονηρίας. Τών δέ θείων χρησμών οί 
μέν ανθρώπων κομιζόντων είς τήν γήν ήλθον, τών 
δέ αύτδς ήν δ Θεδς άγγελο; άνθρωπου φύσιν ένδύς-
κα\ άνθρωπος άνθρωπου φιον^ συγγενεϊ τά δέοντα 
μηνύσας. ,Τί ζν ή χρηστότερον τών παραγγελμά
των ή άληθέστερον τών δογμάτων, έφ' ών ό θεδς 
αύτδς μέν νομοθέτης, αύτδς δέ δημαγωγδς ήν, εί γε 
μόνος μέν άλήθε\α, μόνος δέ έστιν αγαθός ; Εί τοί
νυν χρή μσθεϊν, ά παρατροπή τής φύσεως δντα 
λυπεί τδν άληθινδν άνθρωπον, τάναντία τούτων 
προσήκει λαβείν. Έκεϊνο γάρ αληθώς κακδν, δ πρδς 
τήν γνώμην έκείνην ϊσταται, πονηρδν δέ δν κα\ μι-
σεϊν είκδς έμέλησε τοΰ άγαθοΰ, μισούντας δέ άπεύ-
χεσθαι μέν απόντος, παρόντος δέ άνιάσθαι. Λυπήσει 
δέ αυτούς παρδν τδ κακδν, ή σφίσιν εστίν ού τοΰ 
λόγου παρατραπεϊσιν, ή τοις άλλοις, οίς αύτο\ τά 
βελτίω συνεύχονται · συνεύχονται δέ πάσιν άνθρώ-
ποις τψ τε πρδς τήν θείαν άμιλλά<*θαι φιλανθρω
πίαν, τψ τε τήν τού θεοΰ δόςαν έπιθυμεϊν δραν 
,έκασταχοΰ λάμπουσαν. Καί ούτω μόνον άνιαρδν τοις 
Ιν Χριστώ ζώσιν ή αμαρτία, πρώτον μέν δτι r.o-
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νηρδν, αύτο\ δέ τούς 
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cxx τοΐς τοΰ θεοΰ μάχεται νόμοις, φ τ ή { γνώμης 
επείγονται κοινωνεϊν · κα\ τρίτον δτι μάτην άνιά-
σθαι κατά τδν δρθδν λόγον ζώντας ήκιστα πρέπον · 

ν ενταύθα μόνον οό μάτην έστιν άνιάσθαι τής λύπης 
τά πάντων λυσιτελέστατα καρπ:·υμένΌυς. Έπ ι μεν 
γάρ τών άλλων ουδέν έσται πλέον, εί τις άλγεΤ, κα\ 
πενία καί νόσος και ότιοΰν τών τοιούτων ουδέν μάλ
λον αποχωρήσει δακρύουσι · ψυχής δέ πονηρία λύπη 
τδ φάρμακον, ή κα\ μέλλουσαν προανείλε και παρ-
ούσαν Επαυσε καί τολμηθείσης τάς εύθύνας δύνα
ται λύειν. Υπέρ οδ μοι δοκεί και τήν αρχήν έντε-
θήναι τή φύσει, πρδς ουδέν άλλο βοηθέϊν ήμιν δυ
ναμένη. Τήν γάρ άμαρτίαν ού προίκα, μισθού δέ 

Sftlur,CHJu6 volunlati parliciparc coguiitur; lerlio, 
quoniam eos contristari qui secundum reciam ra-
tionem vivont, minime convenil; hic anlMn gofam 
non est in vanum contrisiari, ubi dc luctu utille-
gimog frucius colJigant. Siiper caetcris €mm nibH 
amplios erit, si quis doleat, el paupertas et morbug 
e l similia non magis reeedent a lacrymaulibus: 
aninise vero nequitia? leelus est incdicina , slqui-
dem faluram praeeidit, pra?sewtem lciniinat,et ad-
missae poenas luere potest*. Propter quod mihi vr-
detur a principio iitdtlus esse natune, ea lege , ut 
nobis ad nitiil aliud proficiws sit. Peccaimn entm 
iron graluito, eed propier quamdam voJuptaiis 

τίνος τολμώντες τής ηδονής καΐτδ τερπον του κατά β mercedem ceramittentes, et gaudium tJliug qui beiw 
.· _r t n> ι / . . , , . - » . . .„ / . : ψυχήν εύ έχοντος άλλαττόμενοι · (ού γάρ έφ' έαντης 
αυτήν έλοίμεθ' άν ψυχής δλεθρον καινού πύρσωσιν), 
καί τοιαύτα σαφώς είδότες, έπειδάν μεταγνόντες 
έφ' οΤς ήμάρτομεν άνιώμεθα, τήν εκείθεν άτιμά-
ζοντες ήδονήν κα\ πάθει πάθος έκκρούοντες δήλοι 
καθέσταμεν* τφ ρίπτει ν άπερ έλάβομεν, λαμβάνον
τες άπερ έ ρ ί ψ α μ ε ν . Καί άμα τδ άνιάσθαι τίμημα 
γίνεται ήμίν έφ' οΤς έτολμήσαμεν, ψ καθηραμένοις 
ού πληγών δεήσει δευτέρων ψ ΧΑΊ θεδς έξ αρχής 
τοϊς αυτού τιμωρεί νόμοις ήδικημένοις λύπης καί 
πόνων τ φ παρανενομηκδτι τιμή σας, ούκ άν ταύτην 
είσπράττεσθαι νομίσας τήν δίκην, ε ί 'μή τών εγκλη
μάτων άντικρυς ήν κα\ λύειν είχεν εύθύνας. Τούτω 
δέ τφ τρόπω ΧΑΊ αύτδς ύστερον ]κατά τής αμαρτίας 

habtt aniraa eommutanteg (non enini illam ani-
m » pemiciem et raenlU iticcndium ob ipsam 
«ligeremug), et haec probe ecienles, posiquam 
pccaitenteg euper his qu« commigimus aiiligi-
i m i r , volupiatem quse inde venil despicientes , 
passiont passioncm palara climinamus : abjiciendo 
ea quae sampseraraes, resamimus quae rejecera-
mus . Et giiuul pceiiiteolia peccalormn nostrorum 
fit eipiatio , qua puriticalis iu>u atiis opiis esl 
poenis. Hac eiiaro Deus ab initio lacsas viudicai 
leges, luctn laboribusque puniemlo; non atitera 
hanc exigi poenam stainiseet, nlsi crimiuibns e&-
set oppositue, et raliones solvere possei. Veritm 
lioc niodocontra peccalum tpse, homo faclus, ustr* 

έχρήσατοτδν άνθρωπον είσελθών, καί δεήσαν έκβα-C est, et cum ab tiominum aamra peccatiwn osset 
λείν τής φύσεως τών ανθρώπων τήν άμαρτίαν άλ
γη σας έξέβαλε. Κα\ μήν ού τούτο δέ μάταιον, εί τις 
έφ' δτφούν άνιάται τών είς σώμα φερόντων, άλλά 
κα\ ζημία περιφανής* τούτο γάρ έστι, θεού τι τών 
άλλων έμπροσθεν άγαγείν! Ταύτης τής πονηρίας 
έσχατον μέν ή τού Ιούδα μανία, μικρδν άργύριον 
τού θεού καΛ Σωτήρος άλλαξαμένου, άρχή δέ κα\ 
σπέρμα τδ πρδς τήν εκείνου μνήμην τούτο παθείν, 
κα\ τής έν αύτφ διατριβής έκκρουσθήναι τφ φιλείν 
άλλο τ* τών πάντων. Τούτου γάρ έπιδεδωκότος τού 
πάθους, καί τής τού θεού λήθης τήν χώραν τής 
ψυχής κατασχούσης, ή περί αύτδν αγάπη μαραίνε-

expellendum, paesus expolit. At boc certe n« n esi 
inane, ei quis pro quocenque lageut ad corpus al^ 
tinenle, sed et daronum ingens : boc entm est pra* 
Deo aliqnid aliud ducere ! Hnjas qtiidem ne<iuHiu; 
gradus ullimus est Judae demeniia, cum Deum et 
Salvatorem paucis nummis venderel: iHitium auiem 
etsemen est in illius menM)riam boc pati, aiqtie cxip-
SIMS consovtio ob alius rei air.orera repelli. Dbi 
tttim baee tiequUia crevil, oblivioque Dei locum 
aniinae occnpavit, erga ipsnm cbarilas languegcii, 
giquidem conlrarium memoriae se ingerit; ubi voro 
cbari4as exsiincia esl, brevi ciica mandata ipeiug 
negligentia et iransgregsio irrepuni. « Qu«madiiio-ται, έπε\ καί τουναντίον vft συνεχεί μνήμη φύεται 

τούδε φίλτρου σβεσθέντος ή περ\ τάς έντολάς αύ- ^ dum qui diligil n»e, inquit, pra»ct*pia mea g€r\a* 
τού ραθυμία κα\ τδ παρανομεϊν ευθύς άπαντ$, ι Κα- |>itf » illis aulem qui Dei l»»ges cowcukant avdeiil* 
Οάπερδάγα-ών με, φησ\, τάς έντολάς μου τηρή
σει, ι τοΐς δέ τούς τού θεού νόμους πατούσι κα\ τά 
τοιαύτα τολμηταϊς και τδν τής πίστεως προδούναι 
λόγον, άν τι δέη κερδαίνείν, ουδέν άπαδον. c Τής γάρ 
συνειδήσεως τίνες άστοχήσαντε; περι τήν πίστιν 
έναυάγησαν, » δ μακάριος έφη Παύλος· c Νεκρά 
γάρ έστι, φησ\ν, ή πίστις, ι υΐς τών καταλλήλων 
ούκ έμέλησεν έργων, δθεν εί διαφθείροιτο ^αδίως, 
καινδν ουδέν.. Τριών γάρ δντο>ν, ά τψ θεψ παρ' ήμϊν 
φυλά:τει τδ σέβας, τού φόβου τών κειμένων τοϊς άσε-
βέστ κακών, τής αγαθής τών εύσεβούντων ελπίδος, 
τού περί αύτδν θεδν κα\ τδ καλδν έρωτος, ένεργδν 
ουδέν ταϊ; τών παρανομεϊν έγνωκότων καταλείπεται 
ψυχαίς· άλλά καθάπερ οίς ό pio; τοίς τού θ^ού τάτ-

que talia, ut ftdei verbiiNi prodanl , a uullo c r i -
mine uCili al>borrenl. t Quidam euiin a conscien-
tia aberranieg, ail bealiig Paulus, circa ftdein nau-
fragaveruut; » c Mortua namque fides egt, ι iitqnti. 
illoruui quibug de operibug non esl cura ; unde si 
facile diggipetur, nou e&t Miirum. Cum emtn i r i a 
giiit qnae iiostram erga Deum veneraiiouem sei-
vani, l i n io r malorum impiis imiuineutiuifk^ bona 
piorum spes, IKi ei virtutis amor : aniniis eenim 
qui iransgredi iegcg soleul nibil efifcax rel inqui lur . 
Sed quettiadmodufB Ulig 9quorum vi la Dei tegibug 
ordiiiauir, erga ipsum augetur reverentia, i u de-
specloris Scripturarum brcvi desrrit, c l ii qui pro-
grcdiauiur juxia pukUtmn bauc pas&ioneui uiUii 
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liabenl contmune ; eo ipao autem quod e medio Α τεται νόμοις, ή περ\ αύτδν αΙδώς αΟξεται, τδν Γσον 
tolliiur, cunclis quae prohibere possenl nequiiiain τρδπον του; τών λογίων ύπερδπτας κατά μικρόν 
ablatis, et ratione qiias bonum inducit posl mullas έπιλείπει, κα\ προϊούσι πρδς τδ καλδν τοΰτο πάθος 
refreuaiiooee taccute, quod in mala exlrenia la- ουδέν κοινδν, τψ δέ ταύτην έκ μέσου γενέσθαι, 
bunlur facile intelligilur. πάντων τών έπισχεϊν άν δυνηθέντων τήν πονηρία ν 
άνηρημένων, κα\ τοΰ τάγαθδν είσφέροντος λογισμού τψ πολλάκις έπιστομισθήναι σεσιγηκότος, έπ 'έσχατα 
χωρείν αύτοΰς τών κακών, ουδέν χαλεπδν. 

Propleiea eolliciiudineiu r i r i probi retinent, 
el adversus radiccm malorum ab inilio resistunl, 
a lique Dco cor cuslodiunl, tanquam aliud quoddam 
adyium memoriam ipsi seligenles. Sciunt eniin sa-
crarum scdiuin plerasque ne tangere quidera Hci-
lum, ac supellectili velisque consecralis ad aliud 
quid uti fas non esse, animae tero Deo sanciificatae 
uullum par esse sacrarium, unde oporieal muUo 

Διά ταΰτα τήν μέριμναν ol σπουδαίοι φυλάττον-
ται, κα\ πρδς τήν 0ίζαν έξ αρχής ίστανται τών κα
κών καί τήν καρδίαν τψ θεψ μδνψ τηροΰσι, καθάπερ 
άλλο τι τέμενος τήν μνήμην έξελδντες αύτψ. Κα\ 
γάρ Γσασι, τών μέν Ιερών οίκων τοΐς πολλοίς ουδέ 
ψαύε».ν έξεϊναι, κα\ σκευών κα\ πέπλων τοίς ούτως 
άφωρισμένοις πρδς άλλο τι χρήσθαι τών άθεμίτων 
είναι, ψυχής δέ θεψ καθιερωθείσης ουδέν Γσον είναι 

magis adytum esee impenetrabile vendenlibtie al- £ τών ίερών, δθεν κα\ χρή να ι παντδς μάλλον άδυτο·; 
que ementibus, necnon mensie et catbedris ven-
dentium columbas ac similibus immunera esse. 
Si enim oralionis domum aic esse oportet, quid 
piitandum est de ipso oranie, propter quem locuin 
istum lurba vacuum esse contenil ? Et vero non 
pro lempore conlinuo nomen erat efflcax, necsein-
per erat orationis domus, aliquando precantibus 
vacua : ui Gbristiani aulem Dei cousociatioui in -
liacreanl per omne leropus indesinenter precaotes, 
Pauli lex jubet. Hoc autem quoque consideremus : 
aliis eriim Salvator per verba criminibus abdu-
cens, bic uiitur A\ lingua et ira, et manu, et fla-
gello, u l nieminerimus quanta res sollicitudiiie sit 

είναι τοίς πωλούσι κα\ άγοράζουσι, κα\ τραπεζών 
κα\ κολυβιστών κα\ τοιούτων άπηλλάχθαι πραγμά
των. ΕΙ γάρ τδν της προσευχής οίκον ούτω; έχειν 
Ι χ ρ ή ν · °*ω; δεί νομίζειν αύτδν τδν εύχδμενον, υπέρ 
ού κα\ τδ χωρίον έκεϊνο καθαρεύειν έδει θορύβων; 
Καίτοι τψ μέν εκάστοτε τούνομα ούκ ήν ένεργδν, 
ούδ' ήν άε\ προσευχής οίκος, τών ευχόμενων ενίοτε 
κενδς ών * Χριστιανούς δέ τή τού θεού συνουσία 
προσκεϊσθαι τδν άει χρδνον αδιαλείπτως προσευχο-
μένους, δ τοΰ Παύλου κελεύει νόμος. Κάκεϊνο δέ 
συνορώμεν * τών γάρ άλλων δ Σωτήρ αμαρτημάτων 
λδγοις άπάγων ένταΰθα καί γλώσση κέχρηται καί 
δργζ και χειρ\ κα\ μάστιγι, λογίζεσθαι παρέχων, δσης 

digna. H.rc enira non tam eranl islud lemplum, &ξιοχ τ ο π ρ ά γ μ α σπουδής. Ταύτα γάρ ού τδν νεών 
quod praevidebat erersum, bonorare volentis, quam 
ostendeiitis in quo teneal pretio unumquemque fl-
deliuiu, apud quos manere promiserat, curis et an-
xielalibus esse liberuur; el simul quam acris sit 
pa&bio, quanlumque si l opus auimo spirituque cou-
slaiite ac ralione prudenti, el praesertini ipsa manu 
Salvaloris, qiieni qui non inlus recepsrunt, auiini 
agUaliouem ejkece iiequeunt. Idcirco eacrilegium 
morte puniendum lex alatuerat, et Saoctis san-
Cloruiu velum necessarium fuii. Oza nioituus cst, 
quod arcae vacillanli profanam inlulerai manum, 
ei Ozias leprain e sarris lucrum accepift, quae, sicui 
alia mulla, bapliz.ila» aniina3, tanquain vero Dvi 
tacrario, purum asylum esse decernunl. Ideo v i -

τοσοΰτον εκείνον βουλομένου σεμνύνειν, δν κατα-
σκαπτδμενον περιεϊδεν, δσον τών πιστών έκαστον, 
παρ' οΤς έπηγγείλατο μένειν, μερίμνης άπηλλάχθαι 
κα\ φροντίδων δσου τ ιμάται , δεικνύντος ήν, κα\ 
άμα ώ ; ίταμδν τδ πάθος, και χρεία θυμού καί ψυχής 
έστώσης κα\ νήφοντος λογισμού, κα\ πρδ γε τούτων 
αυτής τής χειρός τοΰ Σωτήρος, δν Ινδον μή λα-
βδντας τδν θδρυβον άμήχανον έκβαλεϊν. Διά ταΰτα 
τδ ίερδσυλον θανάτψ ζημιούσθαι νδμος έκειτο, και 
τοΐς τών αγίων Άγίοις παραπετάσματος εδέησε. 
Όζά άπέθνησκε τ]) κιβωτψ περιτραπείση χεϊρα 
βέβηλον ύποσχών, κα\ Όζίας λέπραν τών ίερών 
άπώνατο, καί πολλά δή τοιαύτα τ | | βεβαπτισμένη 
ψυχ|) τδ καθαρώς άσυλον τψ άληθινψ θεού τεμένει 

\eiil;bus in Christo puiaui a soliicitudiiie babere ο νομοθετεί. Διά ταΰτα τοϊς έν Χριστψ ζώσιν είλικρινή 
aiiimam, in magno videlur esse pretio; et si quid 
rorum quae videniur esse uiiiia volunlaiem pena-
iral , non pervertil gensum, queniadinoduni Petro, 
ium vocautein Salvatorem audivii, de r^bus iu 
rnanu babitis nulla cuia fui(. Ele.nim el ipsi qua-
dam vocatione perpeiua vocaoiur per insculpiam a 
niysteriis in anima praliam, qua*, sicut ait Paulus, 
< eal Sf)irilus Fi l i i Dei clamans in corde ipsorum: 
Abba, Paler. ι Ει ita semper omuia despiciunt, ul 
semper Cbrislum sequi possiul; quoniain non est 
ae;|uum, inquil, eos « verbum Dei derelinquere et 
minislrare mensis, ι primo quidem quod nibil fpsis 
prae Deo e&l; deinde quoniam et caetera omnia 
ab Spso bonorum oronium suraoio dispensatore re-

μερίμνης τήν ψυχήν Ιχειν πολλοΰ τίνος εΤναι δοκεί· 
κάν τι τήν γνώμην είσέλθη τών είναι προύργου δο-
κούντων, ούκ επιστρέφει τδν λογισμδν, καθάπερ τψ 
Πέτριρ τών έν χερσ\ν ουδέν έ μέλη σε ν, έπε\ καλούν
τος τοΰ Σωτήρος ήκουσε. Κα\ γάρ κα\ αύτο\ κα
λούνται κλήσίν τινα συνεχή κα\ διηνεκή διά τής 
ένσημανθείσης άπδ τών μυστηρίων xfj ψυχβ χάρι
τ ο ς , ήτις έστί, Παύλος είπε, ι τδ τοΰ ΥΙοΰ τοΰ 
θεοΰ Πνεύμα έν ταϊ ; καρδίαις αυτών κράζον 'Αββά 
δ Πατήρ, ι Κα\ ούτως εκάστοτε πάντων ύπερορώ-
σιν, Γν' εκάστοτε τψ Χριστψ δυνηθώσιν άκολουθείν, 
δτι ού καλδν έστι, φησ\ν, ι άφέντας τδν λδγον τοΰ 
θεοΰ διακονεϊν τραπέζαις, ι πρώτον μέν δτι μηδέν 
αύτοίς πρδ τοΰ θεοΰ, έπειθ' δτι κα\ πάντα παρ* 
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αύτφ τάλλα προσδοκώσιν εύρήσειν, τών αγαθών Α ceptoroe se exgpectant. Nam qna^enlihus primum 
δντι πάντων ταμία. Κα\ γάρ αϊτού σι πρώτον τήν 
βασιλείαν τού Θεού, τού άψευδοΰς επαγγελία, πάντα 
τάλλα άκολουθήσειν. Υ π έ ρ τούτων μερίμνης τούς 
αύτψ προσκειμένους δ Σωτήρ άπάγων άπάσης^το-
λύν τού νόμου τούτου ποιείται λόγον, ίνα τε μή τών 
μειζόνων άποστερώνται, κα\ δτι μάτην κόπτονται 
φροντίζοντες, ών πρδ αυτών έκείνω μελήσει. Εί δέ 
τδ μεριμ"$ν υπέρ τούτων ζημία, τδ άνιάσθαι πού 
θήσομεν, δ μή μόνον έστ\ τοΰ Θεοΰ τ$ μνήμη τήν 
ψυχήν άφεστάναι, άλλά κα\ παντάπασιν έσκοτώ-
σθαι κα\ τυφλδν είναι τδν λογισμδν, ώς και πρδς 
δλισθον παντοδαπδν εντεύθεν ευχερώς Ιχειν; Νούς 
γάρ έπειδάν άθυμία κάτοχος ή , τψ σεσεϊσθαι τοίς 
εκείθεν ίλίγγοις κα\ καταπεσεϊν, τά φαυλότατα πάν-

rognum Dei, vera est promissio canera cuncta con-
sequenter daltim i r i . Super his omni sollicitudine 
adbaerentes sibi Salvator exuens, multum bujttsce 
legig facit locum, ne meiiorihos priventur, ct quia 
fiustra faligantur golliciii de quibus ante ipsos i l l i 
cura est. Si vero de islis solliciludinem baberc 
d.imnogtim egt, ubi irigiUiam ponemtig, quod non 
aolam esl a Dei recordationc mentem alienari, se.1 
omnino obscurari, ca?camque rationem babere, 
iia utad quamlibet ruinam exinde facilissii descen-
sus? Mens enim pogtqttam animi dejectione iaborat, 
si exinde verligine vexetur aique decidal, miser-
rime se halx-t, vim guam et dignitaiem et quidquid 
gibi innatum eai, gicati qui profundo caplantur go-

των έαυτψ χρήται, τήν μέν ένέργειαν τήν έαυτοΰ Β pore quae in manibug lenent, prompte projiciens 
xa\ τήν άξίαν έτοίμως άγαν προΐέ μένος κα\ δ πέ-
φυκε, καθάπερ οί μακρφ κάρφ κατασχεθέντες τά 
έν χερσ\, πάθεσι δέ |3αδίως είκων άνδραπόδων δίκην, 
οΤς έπιτάττειν δίκαιος ήν * κα\ ούτως ουδέν κωλύει, 
τήν ψυχήν άποθανεϊν, μυρία; λαβοΰσαν πληγάς, τών 
μέν άφ* ύψους αυτή πολε μουντών πολλών δντων, fj 
Δαβίδ είπε, τού δ* έπικουρήσαι ού δυναμένου. Διά 
τούτο Παύλος, c Ή λύπη, φησ\, τοΰ κόσμου θάνατον 
κατεργάζεται* ι πρδς δή ταύτα βλέποντες οί πε -
ριεϊναι κα\ ζήν αύτοϊς βούλονται τήν ψυχήν , ού 
λύπην φεύγουσι μόνον, άλλά κα\ μερίμνης άπέχον-
ται, πόρ,όωθεν έκτρεπδμενοι τδ κακόν. ΕΙ δέ "πολλοίς 
τών σπουδαίων, πόλεων κα\ συνοικιών έπιμελουμέ-
νοις, κα\ πραγμάτων άψεσθαι συνέβη, άλλά μερί- c cauga fuit ul ab assuela ratione reeederent 

facile vero cedeng, servorum more, pagsionibtig, 
quibii8 imperare aeqnnm crat; ei gic nihil prohlbei, 
quominus anima, mille plagig acceptis, pereat, cnm 
mulli quidem sint, ut ait David, qui ex allo pu-
giiani advergug eam, nullus vero sit qui auxtlium 
lerre possit. Ideo Paulug, ι S;eculi tristilia, ioquit, 
niorlero operalur. ι Ad quae progpicicnteg qui 
guperegse vivereque sibi volunt animam, non golum 
trtstitiam fugiunt, ged eliam procul avertenles 
nialum a aollicitudine sibi praccavenl. Si vero nwltis 
proborum, iirbium gocieiatumque ciiram habeu-
libug, ad negotia mai\um admorere necesse iuerit, 
curig lamen non roagig iudulseriim, nec ipsig boc 

Solti-
μναις ουδέν μάλλον προσέσχον, οΰδ* α ξέ στη σε ν αυτών 
τού καθεστηκότος τδν λογισμόν. Μεριμνώμεν γάρ, 
έπειδάν, περ\ ών ζητοΰμεν και ών δπως έσται τυχεϊν 
σκοπούμεν, πρδς ταύτα πόθον τινά κεκτημένοις 
έπειτα τυχείν, εί γένοιτ* άν ήμϊν ών έπιθυμοΰμεν, 
άδηλον ή . Ταύτα γάρ τήν μέριμναν συνιστάναι και 
κατατείνειν δύναται τήν ψυχήν, τότε περ\ τδ ζητού-
μενον φίλτρον τότε περί τού τέλους τής περ\ αύτοΰ 
σπουδής μηδέν είδε ναι σαφές * άν τε γάρ ή περ\ών ψι
λού μεν ουδέν είδώμεν, ή περ\ ών φιλοΰμεν τά κατ* εύ
χήν είδώμεν, ουδέν ήμϊν δυσχερές ουδέ μέριμνα, άν τε 
ζητοΰντες δ φιλοΰμεν, ώς ού ληψόμεθα, σαφώς είδώ
μεν τοΰ μερίμνων ούδε\ς καταλείπεται τόπος. Ουδε
μία γάρ ένταΰθα φροντ\ς ουδέ φόβος, εν ο!ς δ τής με-

citi namque gumug, CUID circa ea qu* quaerimas 
ei modum obtineudi gperulamur, quodam obiinen-
di degiderio posiea adjeclo, an nobig evcnire pog-
sinl qiiae quaerimus, incertura est. Hoc enim exci-
tare solliciludinem ac aiiimam dilatare polegt; quod 
circa quaesiium desiderium ei linem de illo inqui-
silionig nibil manifesie nogcatur: sive enim oirca 
r< samatas nibil videamus, aul anaaias reejuxla vo!a 
guccedere videamns, nibil nobis esl onerogum, 
ncc sollicitudo, give qnaerenles quod amamiig, 
nos non obtenturos manifeste sciamus, golliciludini 
jam nullus rclinquitur iocug. Hic enim nulla cura 
millusqut limor, ubi slelil gollicUudinig lerminug, 
sed simpliciter, quasi jam adcggcl malam, trislitia 

ρίμνηςέστηκεν δρος, άλλ' άτεχνώςώς ήδη τοΰ κακού D adeai. Porro cum ex illig qua? golliciludinem gene-
παρόντος λύπη τδ πάθο; · τών δή μερίμνων ποιουν-
των τών έν Χριστψ ζώντων ουδετέρου ταϊς ψυχσϊς 
ένοχλοΰντος, ανάγκη τών άπδ τής μερίμνη: αυτούς 
άπηλλάχθαι κακών. Ούτε γάρ ούδεν\ προστετήκασι 
τών παρόντων, και εί τι πρδς τήν τοΰ σώματος 
εργάζονται χρείαν, τδ τέλος εκάστοτε τής σπουδής 
Γσασι τρόπον δή τινα · τδ γάρ τψ Θεψ δοκούν τοϊς 
πόνοις εύχονται πέρας, καί ώς απατήσει τά παρά 
τών ευχών αύτίκα, μάλα σαφώς γινώσκουσι. Μερι-
μνφεν γάρ άν ή τών πενήτων οϊ τρυφή; επιθυμούν
τες μείζω τών δντων τήν πρδς τδν βίον ζητοΰσι 
παρασκευήν, ή τών πλουτούντων οί; πρδ τών χρη
μάτων ουδέν, οί μενόντων τε παρ! αύτοϊς τρέμουσι, 
μή φυγόντα λάθωσι κα\ άναλουμίνων άλγοΰσι, κάν 

rant neulrura animU in Christo vivenlium turbam 
creal, necessc ealul a malorum solliciludine libe-
reiitur. Nulli enim prae^enlium forliier adbarent, 
iino si qyid ad corporig necessiuiem operenlur, 
giudii fineni gemper aliquo galtem niodo cogno-
gcunt: quodenim Deo beneplacilam egt, laboribus 
exopianl egae flnein, et ea quae gunt in volis de-
ceplioui egge subjetta, probe norunu Solliciti quip-
pe foreiil circa pauperes, qui deliciis dedili majorem 
ad victum substanliam quaerunt, aut circa divilcg 
quibug nibil est majug diviliis, qui, bis manentibue 
apud ipsos, tremunt, ne fugitivx bibantur, et con-
gumplig, dolent, etiamsi ad ea quae maxime necea-
saria sunt corpori, insumplac sint, et prxgortim 
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quia illarum adeo sunt amatores ul malint, exinde Α είς 4 δεί μάλιστα τφ σώματι δχπανώσι, κα\ μάλιστα 
nulluiu percipientes commodutn, semper iulus 
reiiuere, quam projiccre tbesauros ad acqut-
rcuda nemsaria , deinde quod tiiueni, ne ipsis 
iu vanum sil expcnsum, de labofiiro fme minime 
confisi, siqiiidem e manti Dei spein pendere, siante 
firmaque rev non ciiraiit, aed in his qua? agunt, 
sibimeiipsis siiisque cogitatiouibui omnino fidunl; 
c qnae, inqtiii Salomou, limidae euot et incertae. ι 
Illis aulem qui omne3 oderunt delicias, omnia 
visibilia despiciunl, omuium quae pro sibimetipsis 
vel aliis faciunt, lucerna maiulatorum Dei, velut 
duce, uliuuur, onraia poslpoHunt spei, quam in 
ipso babeot, quod utiiia ipais occurrant, qua? solli-

μέν ώς άν αυτών άϊόπω; έρώντες, ώσ:ε βούλοιντ* 
&ν μάλλον μηδέν εκείθεν ωφελούμενους τδν άε\ 
χρόνον ένδον κατέχειν, ή προίε μένους & δεί κερδαί-
ν φ τών θησαυρών, έπειθ* δτι περ\ τής δαπάνης 
δεδοίκασι, μή μάτην αύτοϊς ή, περί τοΰ τών πόνων 
τέλους ήκιστα θαρ/δείν δυναμένοις, έπε\ μή τής 
τοΰ θεοΰ χειρδς τάς ελπίδας έξήψαν, έστώτος χαί 
βέβαιου πράγματος, άλλ' έαυτοϊς και τοίς εαυτών 
λογισμοίς, έν οΤς πράττουσι, τδ πάν έπιτρέπουσιν · 
•ϊ c δειλοί τέ είσι κα\ επισφαλείς, > φησ\ Σολομών -
έκείνοις δέ πάσαν μέν τρυφήν μισοΰσι, πάντων δέ 
τών δρωμένων ύπερορώσι, πάντων δέ ών εαυτοί; ή 
περί τών άλλων πονοΰσι, τψ λύχνψ τών τοΰ θεοΰ 

ciludinis iiecessilas ? Ad quid anxii eseent pro g νόμων ήγεμδνι χρωμένοις, μετά δέ τής είς αύτδν 
rebus quae jant bene coraposiias noscuni ? Non ελπίδος πάντα ποιου σι, ώς τδ συνοϊσον αύτοίς άπαν-
cnim fiwem suis sltidiis coosequeniem absolute 
quaerunt, sod illod quod possit uiile esse, nec 
exapeciantes eolliciti sunl, bene seieutee se ad vota 
pervenluroe; quodque oecurril amanl a l omnium 
uiiliasimum, hec ipeum quod rogaveranl esse cre-
dentes. Etomntno sicut viaioribue, poetquam d«-
ciorem ipeie reciam vitara monstrantem invenerunt, 
ne errent nnUua esse poteet tioior, nec ipsis est 
de devergorio «lla cura; ad etimfcin modtirn et ei 
qui omnia potest de ipso curat committefttes, ei eum 
SOIUJB viias Ticiusque prasidero aseumenles, a sol-
liciludiae liberant ipsi babent aiiimam; u i solius 
vere boui raliooe babiia, quae Doinini eunt curent, 

τήσετ, τ ίς ανάγκη μερίμνης; άνθ' δτου δέ άγρυ-
πνήσουσι, περί ών ώς ήδη κατωρθωμένων γινώ-
σκουσιν; Ού γάρ τδ ταίς σπουδαϊς άκδλουθον τέλος 
έκ παντδς τρόπου ζητοΰντες, άλλ' δπερ άν συνενέγ-
κοι,ούτε μέλλοντες μεριμνώσι, μάλα σαφώς είδότες 
δτι τεύξονται τών ευχών, καί στέργουσιν απαντήσει 
τδ πάντων λυσιτελέστατον και δπερ ηύξαντο, τοΰτ* 
αύτδ πιστεύοντες είναι. Και δλως καθάπερ οδοιπό
ροι;, έπειδάν αγωγού τύχωσχν, ήγεϊσθαι καλώς αύ
τοίς οί δεϊ βαδίζειν επισταμένου, πλάνης ούδε\ς άν 
γένοιτο φόβο;, ούδ' έστι περι τοΰ καταλύματος αύ-
τοϊς φροντίς ουδεμία, τδν ίσον τρόπον και αυτοί τψ 
πάντα δέ δυναμένω τών περί αύτου φροντίδων έκ-

et tiineant et e Domini eenlemia palianlur. H i c C στάντες κα\ τούτον βίου καν τής περι τούτον σπου-
enim non sibimetipsis laotum, sed etiam aliis uliles 
constituti ftuat; et in boc aliquie mirari polerit 
l)e* boaiiaiem, quod si nemo,alio medkinam sor-
benle, Baorbum vitare queat, a raiionibns redden-
dis ille, paiienubus aliia, solvi possit. 

δής προστησάμενοι μόνον, μερίμνης αύτολ καθαράν 
Ιχουσι τήν ψυχήν · ίνα τοΰ ώς αληθώς αγαθού μόνου 
ποιούμενοι λόγον τά Κυρίου μεριμνώσιν, ώσθ' Οπερ 
μόνων τών έκείνψ δοκούντων, άν τι δέη, φοβηθήναι 
κα\ δτιούν τοιούτον παθεϊν. Ένταΰθα γάρ ούχ έαυ-

τοίς μόνο*;, άλλά κα\ τοϊς άλλοις λυσιτελείς καθεστάσιν · δ κα\ θαυμάσαι τις άν τής τοΰ θεοΰ χρηστότη. 
τος, εί νόσον μέν ούδε\ς άν φύγοι τδ φάρμακον άλλου πίνοντο;, ευθύνης δέ λύοιτ* άν άλγούντων έτερων. 

Qtiod quideni contristat ln Christo vivere yolen-
U§, ex dielie manifeslum eet: quomodo vero et 
quibus adbibille ratioiiibus, nunc dtcere reslat. 
NOD ouiiies propter ea<lem de peccato dolent, sed 
quosdam ad iacrymas inducit vanitas, quoniam se 
maxiinis donis dignos judicanies , prseler epem 
a^unt, et ipsie est deploranda praemiorum jaclura; 

"Ο μέν ούν άνιά τούςέν Χριστώ ζήν βουλομένους· 
φανερδν έκ τών ε ίρημένων πώς δέ κα\ τίσι χρω-
μένους τοϊς λογισμοϊς, προσθεϊναι λοιπδν. Ού μέν 
τών αυτών ένεκα πάντες περί τής αμαρτία: άλγοΰ-
σιν, άλλά τούς μέν δακρύειν αλαζονεία *δ πείθον, 
δτι τών μεγίστων σφάς αυτούς άξιοΰντες παρά τάς 
ελπίδας πράττουσι, τοΐς δέ άνιαρδν ή τών άθλων 

ftterisque vero ralionie reddenda? meius subesl; |) ο!μαι ζημία* τοϊς πλείοσι δέ δ τής ευθύνης φόβος, 
ο unium aulein opliinii amor erga legislatorctn mi-
seram faeillegum Iransgressionem. Qaeiiiadmodum 
«idm inter rectos optimam babent ordinis partem 
itli quoe iwc ittaloruni limor, nec spc* prajmio-
rum , sed ftolus Dei amor >irtutem cnm siidore 
eiercere bortatar, sic inter peccaloree propier 
peccala vexatos tlli , quibus Ittctus Dei amorem 
exactfu, omnfiim stinV oplimi. Isii namque sibi-
neiipsis dolorcni generam el ultro dolori induigiMil, 
r i quia scinclipsos ainaul , lacrymanlur; bos au-
tem qai movel ipse Deus e«i : unde quia nioiori 
rercssario moius accoinmodatur, idnto bictusHle 
prcstat alio , quanto moventes wajus 1j;tercedil 
incdiuuv , sicul ciiatn telo cursus optisnus ctad 

τοί; δέ γε πάντων άρίστοις δ περί τδν νομοθέτην 
Ιρως άφόρητον εργάζεται τδ παρανομεϊν. Καθάπερ 
γάρ τών κατορθούντων τήν άρίστην έχουσι τάξιν. 
οις ούτε φόβος κακών, ούτε μισθών ελπίδες, άλλ' δ 
τοΰ θεού μόνον Ιρως τούς περ\ αρετής είργάσατο 
πόνου;, ούτω τών άμαρτανόντων κα\ διά τούτο κοπτο-
μένων, οί; το πένθος τδ περί τδν θεδν έξέκαύσε 
φίλτρον, οί βέλτιστοι τών άλλων είσίν. Εκείνοι μέν 
γάρ έαυτοΐς τδ πάθος εργάζονται, κα\ παρ* εαυτών 
έπ\ τδ πενθεϊν άρχονται, καί δτι σφάς αυτούς φι-
λούσι δακρύουσι, τούτους δέ ό κινών αυτό; έστι* δ 
θεός · δθεν έπι\ τώ κινούντι τήν φοράν ανάγκη 
συμβαίνειν, τοσούτο) τής λύπη; εκείνη ταύτης βελ-
τίων, δσψ τών κινούντων τδ μέσον, καθάπερ κα\ 
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βέλε-ι δρόμος άριστος κα\ προς τόν σκοπδν άτέχνως Α ecopuin tute directug a manibii9 arcum tendere 
άπδ χειρών μάλιστα τοξεύεεν επισταμένων. Έ π ε \ 
δέ ούχ έφ' οΤς δεί μόνον άνιάσθαι καλ δπως, άλλά 
και δσον, είδέναι χρή (και γάρ έστι μέν έλαττον ή 
τοις ήμαρτημένοις έστ\ προσήκον άλγεΐν- έστι δέ τψ 
πάθει μάλλον του δέοντος συγχωρεϊν), οί μετά τού
των πενθοΰντε; τών λογισμών τδ μέτρον τών δακρύων 
ε Γσον τα ι. Καθάπερ γάρ έν πληγή σώματος, έως μέν 
έτι νοσεί .τδ μέλος, τή< έκτρώείσης σαρκδς άντεισ— 
ενεγκεϊν δυναιτ' άν ή τδ παράπαν ουδέν, ή τοΰ φυ
σικού κα\ τεταγμένου μείζω τδν δγκον · έπειδάν δέ 
ή φύσις εαυτής γένηται κα\ νόσου καθαρά, χωρεί 
πρδς τήν συμμετρίαν ευθύς, είτα δέ κά\ τών Ικλη-
φθέντων ουδέν πλέον άναδοΰσα παύεται * τδν Γσον 
τρόπον κάπι τών τής ψυχής αποστημάτων &ν Ιχοι. ̂  
Τής γ3ρ έπ\ τοϊς άμαρτήμασι λύπης και κακοπα-
θείας και δακρύων και τών τοιούτων απάντων 
έκεϊνο ζητουντων, τήν άμαρτίαν έξελεϊν, άποκατα-
στήσαι δέ των τής ψυχής καλών δσον άπενήνεκτα', 
ή τών θείων ερώτων προϊούσα λύπη μόνη τών άλ
λων υγιής ουσα, μόνη μέν σύν λόγω χωρεί, μόνη 
δέ τών άλλων τδ μέτρον έπίσταται. Εί γάρ προσ-
έκοψαν, άλλ* ούχ έτέραν ήλθον ούδ' ήμειψαν τήν 
δρμήν, ούδ* ήγνόησαν τούς όλους χαί οποί χρή κατα-
λύειν, εί τδ τού θεού φίλτρον ενέμεινε. Τοΰτο γάρ 
έστι πρδς τδν θεδν δρθώς βαδίζειν τδ σύν αγάπη 
βαδίζειν · ή τών άμωμων έστιν όδδς, ό Μελωδδς ει-
πεν, ο? f έν δλη γάρ, φησ \ , καρδία έκζητήσουσιν 
αύτδν, ι τήν έπιτεταγμένην έπιθυμίαν διά τούτου 

gnaris progrediuir. Quoniam autem non solum de 
quibus oportet contristari , et quomodo , sed 
eiiam quantum , scire necesse est (fleri nam-
que polesl ut minus quam deeel dc conimissis do-
leant ,et magis quam oportet luclii! indiilgeant), 
qui cum liac ratione paniientiam faciunL, lacry-
marum noscent niensuram . Sicut enim in pla-
gis corporis , donec argrolat membnim, fieri po-
lesl ut conirit* carais loco nibil omnino subsii-
tuat, aut magis quam nattira el regula? volunt, lu -
jnorem ostendat; posiqtiam amein namra ad se 
reversa est el a morbo liberata, cito redit ad ap-
Iwn corporis habitum , deinde pro ablatis nihil 
afferens, qoiescit: idem prorsus in aitimx morbis 
evertire potest. Cum enim in pcccaiis lnctus et. po^-
nttenlia lao.ryuineque et similia ad hoc tendant, 
ut peccatuin affferant , et de bonis animae qnan-
tum alrialnm esl restUuanl, interdivina destderia 
precedens Inctits, qni solus inter alia sanns est, 
ROIIIS quidem cum ratione congruit, solus ex aliis 
mensuram noccil. Si cnim olTendernnt, eed nou 
alio verteruiW, ncc cursum niuiavernnt, ncc ubi 
diversandum sil ignoravcrunt, si Dei amor perman-
6ii . Hoc quippe ad Deum rccie est ambnlare, cura 
cbaritate ambulare : ba?c, inquit Psalmisla, via est 
insontium, qui c in toio corde, a i l , exquirent eiun, ι 
ordinauim desiderium per boc palnm ostenden*. Isti 
-ftamque ambulant in lege Domini, qui cum cha-

δηλών. Ούτοι γάρ οϊ πορευόμενοι έν νόμψ Κυρίου, ρ ritate v iv i in l , unde lola lex pendel, sed ita ut om-
• I — V . . » - - t f.m. _ T _ 1 9 . l i l _. / iinin Kxn»! Aiiliknm Airitoiil mtcm £"/\lr» mAnlie ΛΙ.Ο/ΙΙΙ _ οί σύν αγάπη ζώντες, οΤς δ πά; έξήρτηται νόμος, 
άλλ' ώστε τήν άμαρτίαν ευθύς άπασαν άποδύειν, ή 
μόνη σκοτοί τδν τής ψυχής όφθαλμδν, ουδέν έμπο
δών αύτοίς , κάν ταϊς έπιθυμίαις πρδς τδν όρθδν 
λόγον δρ$ν, καΛ δσον δεϊ πενθεϊν είδέναι σαφώς. Έπε \ 
γάρ τής αρετής δρος τής ανθρωπινής, fj πρόσθεν 
Ιφην, θεώ κοινωνήσαι γνώμης, κακίας δέ τουναν
τίον, και τούτο μέν έστι τοΰ σκοπού τύγχανε ιν τον 
άνθρωπον, έκεϊνο δέ άμαρτάνειν, οϊ μέν μισθού 
φιλοσοφούσιν, ούτε κατορθοΰντε; αυτήν αυτής ένεκα 
φιλοΰσι τήν άρετήν, ούτε πταίσαντες αυτήν διά τδν 
αυτής λόγον οδύρονται τήν κακίαν, άλλά τούτο μέν 
δ τών άθλων ΐρως αύτο'ις έποίησεν , έκεϊνο δέ ή 
ζημία · δθεν τήν ούσίαν αυτήν ώς είπεϊν τής άμαρ-

»0411 brevi culpam exuant, qu% so!a meniis obscu-
m ncttliim; nec sunl impedimenlo,quominos inde-
sideriis ad rectum verbuin aspiciant, et quantum 
oporiet dolere saltem probe scianl. Cum cnim, ut 
aatea dixi , virtutis bumanae meta , runi Deo esl 
participare volunalem , malitiaB vero contrarium, 
et illnd quidem esi pro bomine scopum aitingere, 
boc aulem peccare, qui pbilosopbiam cauponanlur, 
nec recte \ivcnles ob ipsam amant virtulem, nec 
in pcccatum lapsi de malilia propler lpsam dolcnt, 
sed iHud quidem pra3iuiorum amor in ipsis fecit, 
boc antem damnum : undesubsiantiam ipsam ne-
quilia3, ut Ita dicam , minime recusantes, non mcre 
fugiunt in reclitudine -volitniatis, licel ab illa 

τίας ήκιστα μισοΰντες ού φεύγουσι καθαρώς έν γε Ο cessanlcs , vires obiinueriiit . Skut enim ille qui 
τ φ διακειμένφ τής γνώμης, κάν τής ενεργείας τύ-
χωσι πεπαυμένοι. Καθάπερ γάρ τδν τού; πονηρούς 
τών ανθρώπων μισοΰντα διά τδν τρόπον ούκ έστι 
προσειπεϊν μ'.σάνθρωπον, ώςκα\ τδ πρδς τήν άμαρ
τίαν δυσχερώς έχειν, ούχ δτι τοϊς τοΰ θεοΰ πολεμεϊ 
νόμοις, άλλ' δτι ζημίαν έχει τοΐς τολμώ σι, τήν ζη-
μίαν έστί φευγόντων αληθώς, ούκ αυτήν άποστρε-
φομένων τήν πονηρίαν. Οί κα\ δήλοι πάντως είσΛ.ν 
ούκ άν φευξόμενοι τήν κακίαν, εί χωρίς κινδύνων 
άμαρτάνειν έ ξ ή ν ού; δέ πρδς τήν φιλοσοφίαν τδ 
τού θεοΰ φίλτρον άνέστησεν, κα\ τιμώσι τδν νόμον, 
δτι τδν νομοθέτην στέργουσιν, έπειδάν τψ θεψ 
προσ/.εκρουκότες εαυτών καταγνώσιν, αυτήν τήν 
άμαρτίαν εαυτοί; μέμφονται κα\ δακρύουσι, ούχ 

prswos boinines odit recle nequii appeilari mis-
anlhropus , sic et peocatum a?gre ferre, non quia 
Dei lcgibus adversatur, sed quia damnum audenli-
bus infcrt , proprium est fugienlium damnum, 
non ipsam avertenliura iniquitatem. Qui sine du-
bio non fiigcreiit nequiiiam, si sine periculo poccare 
Ucorct. Quos aulem ad pliilosophiam Dcl amor 
erexit,quiqueicgem bonorant,qtioniatn amantlegis-
iatoretn, posiqiiam, DcooiTenso, sesc condemnant, 
ipsum peccalum accusant ei lacrymanlnr, non 
qu :a virlulis cxcideruni pramiis , srd quia noth 
cum divina volunlale concordaveruiH. Iliiic i l l l 
quidem, de peccaiis puenilenles, a iualiiia noa 
oinuino ^uram babenl auimam, vx idco moerurb 
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Η lacrymarum et aerumnarum super commistis Α δτι τών έπ' αρετή μισθών έψεύσθησαν, άλλ' δτι μή 
neceesariam a valeniibus mensitram quaerent : lii 
vero tolo morbo ejecto sibi sufficient. Duplei enim 
cum peccalum sit, mramque devtiant partem: ip-
sam enim vim abjecorunl poenitentes, passio au-
lem mala aul disposilio non remansit, non per-
uiittente qune ipsorum auimis ad boiium et ad 
Deum indiia est animi affeclione. 

τψ θεψ τ{ γνώμη συνέβησαν. "Οθεν εκείνοι μέν 
καΛ μετεγνωκότες έφ' οΤς ήμαρτον, κακίας ού παν
τελώς καθαράν Ιχουσι τήν ψυχήν, και διά ταύτα 
ταλαιπωρίας τινδς κα\ δακρύων και πόνων υπέρ 
τών ήμαρτημένων δε ή σαν παρά τοίς ύγιαίνουσι τδ 
μέτρον ζητήσουσι * ούτοι δέ τήν νδσον άπασαν έκ-
βαλδντες έαυτοϊς άρκέσουσι. Διττής γάρ ούσης τής 

αμαρτίας άμφοτέρας φεύγουσι τάς μερίδας* τής τε γάρ ενεργείας αυτής έπαύσαντο μεταμεληθέντες, κα\ 
πάθος πονηρδν κα\ διάθεσις ήτισούν ούκ ενέμεινε, τού πρδς τάγαθδν κα\ τδν θεδν ταϊς ψυχαίς 
έντακέντος αύτοϊς πάθους μή συγχωρούντος. 

E l baecquideni de trislilia : gaudere vero convenit, 
si quae amamus nunc maxime adsunt aut sallem 
sperantur. Etenim spe gaudemus, inquil Pati-
(us, lanquam cbarilale cum gaudio super eadam 

Καί περ\ μέν τής λύπηςτοσαύτα· χαίρειν δέ συμ
βαίνει μέν παρόντων ήμϊν ά φιλούμεν, συμβαίνει δέ 
έλπιζομένων. Κα\ γάρ τή έλπίδι χαίρομεν, Παύλος 
είπεν, ώς άν τής αγάπης τβ χαρ$ περ\ τά αυτά 

convenienle; elcerte gaudemus nobis ipsis, qua Β συνεστώσης* κα\ δή χαίρομεν ήμϊν αύτοίς καθόσον 
lcnus amamus, et al i is , nostrum ipsorum gralia. 
Sunl autem qui propter suipsos jacundi sunt, cum 
ipsi ftiiiiboiiiemoribus, bencvolosque obvios habuc-
rint animos. llaque virtulis amani ιιοιι diligil niai 
quod bonuro eet: propter boc quidem sibimetipM 
gaudel, propter boc autem eliam ali is , i l lud qui-
dem , ei mores convenianl, boc aulem si ad bonum 
auxilia prastent. PraHer ba»c vero alienis bonis 
bomo bonus gaudel, et ipsi votorum acdesiderii 
quoque finis esl, si quis beneagit. Et boc volupta-
lis liberalissimus csi modns, ubi communem facit 
animne voluptatem. ncc seipstira solum au( sua 
commoda cupil , nec suis soltim gloriatur , aul 

φιλούμεν, κα\ άλλοις ημών αυτών χάριν. Είσ\ δέ 
οϊ κα\ δι* εαυτούς ηδείς είσιν, έπειδάν αυτοί τε 
άγαθοι ώσι τούς τρόπους κα\ ευγνωμόνων τύχωσι 
τών επιτηδείων· Ό τοίνυν σπουδαίος, φιλητδν μό
νον επισταμένος τάγαθδν, δι' έκεϊνο μέν έαυτψ χαίρει, 
δι' έκεϊνο δέ κα\ τοϊς άλλοις, τούτο μέν ει τούς 
τρόπους έοίκασι, τούτο δέ εί πρδς τάγαθδν βοηθούσι. 
Κα\ άλλως δέ τούτων χωρ\ς τοϊς άλλοτρίοις άγαθοϊς 
δ άγαθδς άνθρωπος χαίρει, και τών ευχών αύτψ κα\ 
τής επιθυμίας κα\ τούτο πέρας, εί τις εύ πράττει. 
Κα\ τούτο έστιν δ έλευθεριώτατος τής ηδονής τρόπος, 
δταν κοινήν ποιήται τήν τής ψυχής ήδονήν, καί ούχ 
έαυτδν μόνον κα\ τά εαυτού θέλη, ουδέ φιλοτιμήται 

amat lucrum , sed coronari praesumil, diim alii ^ τοΐς αυτού μόνον, ούδ' ά γ α π | κερδαίνων, άλλ' ήγηται 
viiicunt. In boc enin» bomo naturam guperal, et 
Deo fit similis, qiii commune bomiiii esl. Sed ali-
unde quoque manifcste e\ucel quod boiiuni propler 
seipsum el non propter suani ulilitatem amal, cum 
Hiam apudalios videns, nun minus laelelur. Alius 
quidem aliorum frurlus est, bonorum bominum 
es l , oinnibus bene velle gaudcrequt; de bona isto-
rum consideraiione, bocque signum perfeciae bo-
nitatis poni fas est, sicut arboris fertilis fructus 
inanifesium osiendit vigoreni. Nec enim natura 
ferre potesl arborem ad similes producendos ap-
(am quae in se prius non sil perfecta, nec ioier bo-
roincs ullus aliis esset utilis , qui prius non sibi 
ipsi prodesset. Sibimelipsi cnim prae caHeris est 

στεφανούσθαι, νικώντων έτερων. 'Εν τούτω γάρ τήν 
φύσιν δ άνθρωπος υπερβαίνει κα\ θεψ Ιοικεν, δς 
κο-.νόν έστιν αγαθόν. "Αλλως τε τούτον τρόπον δήλος 
γίνεται δι' έαυτδ φιλών τ ' άγαθδν κα\ ού διά τήν 
αυτού χρείαν, δτανκαΐ παρ' άλλοις δρών ουδέν ήτ
τον ήδηται · κα\ άλλου μέν άλλο τι καρπδς, τών δέ 
αγαθών ανδρών τδ τάγαθδν βούλεσθαι πάσι καί 
χαίρειν εύδοκιμούντων, κα\ τούτο σημείον άν τις 
Οεΐτο τού τελείως είναι χρηστούς, καθάπερ ή φορά 
τού προενεγκόντο; φυτού δήλην καθίστησι τήν 
άκμήν. Ούτε γάρ άν ή φύσις έκεϊνο μή πρότερον 
έφ' εαυτού τελειωθέν έπ\ τών ομοίων ένέγκοι τόκων, 
ούτε τών ανθρώπων ούδε\ς άλλοις άν είη χρηστδς, 
μή τούτ' αύτδ πρότερον γενόμενος έαυτψ. Έαυτψ 

inlimus, sibi ipsi familiaris est, ac pra?cxterisgeipso D μέν γάρ πρδ τών άλλων σύνεστιν, έαυτψ δέ συνήθης 
milur , sibique bona vult atque precalur. Quid 
crgo probibet quoininus sibi prius inserviat, s i -
quidem ex una parie bonis gaudel, ex alia vero, 
nalura prius ad ipsum illum illuisque cogilalioitem 
inclinat, sicul uuaquaeque creaiura ? Sihi ipsi eniin 
in lotuin est, sibi vero primuin est bonuiu , ot ul 
unnsquigque sil ipsc, prinium ac commune oiniii-
bus eet desideriuin. 

Propterea manifestum est quod si bonam aliorum 
sestimalionem amal et cum oblinuerit gaudet, ipee 
noneslialiuin oxhaeres nec cgens: non euim se suam-
que rem negligens qua opus babel aliis siuduit. 
Quomodo enim in aliorum manibtis cupial illa vi-
dere, quibus propriam domura vacuaiu scil? Si 

έστί, κα\ πρδ πάντων έαυτψ χρήται. και τά χρηστά 
βούλεται και εύχεται. Τί ούν κωλύει πρότερον έαυ
τδν ώφελεϊν, είπερ δ μέν τοίς άγαθοϊς χαίρει, ή δέ 
φύσις είς έαυτδν πρότερον αύτδν επιστρέφει και τήν 
αυτού πρόνοιαν καθάπερ και τών δντων έκαστον; 
Έαυτψ μέν γάρ δλως εστίν, έαυτψ δέ πρώτως 
αγαθόν έστιν, κα\ τού αύτδ έκαστον είναι, πρώτη 
κα\ κοινότατη πάσιν επιθυμία. 

Διά ταύτα δήλος έστιν, εί τής τών άλλων ευδο
κιμήσεως έρφη κα\χαίροι τυχόντων, ούκ αύτδς τών 
τοιούτων άμοιρος ών ούδ' ελλιπώς έχων* ουδέ "γάρ 
αύτδν ύπερδά; κα\ τήν αυτού χρείαν, ών αύτδ; εδέ
ησε, περ\ τών άλλων έφρόντιζε. Πώς γάρ άν έν 
ταϊς τών άλλων χ-ροΛν έπιθυμήσειεν Ιδείν, ών τήν 
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έαυτοΰ οίκίαν Ιγνω κενήν ; Et δ' Ivtoi τών πρδς Α vero quidain de bono viiluleque p m e r t i eandidis-
τάγαθδν κα\ τήν άρετήν φαύλως εχόντων, τών αρί
στων περιτιθέντες έαυτοϊς προσωπείον πρδς άρε
τήν άλείφουσι, κα\ ών αύτο\ παντελώς ήγνόησαν, 
άλλοις ήγεϊσθαι ζητοΰσιν, άλλά φήμης τινδς έφιέ-
μενοι τυχεϊν αύτο\ κα\ δόξη; ψευδούς, ού τής αρε
τής κα\ τάγαθού χάριν 1 ώς τού; γε κατά τδν 
δρθδν λόγον τούτο ζητοΰντας άμήχανον τελείως εί
ναι χρηστούς. Τούτο γάρ έστι φθόνου μέν καΛ βα
σκανίας άπάσης άπηλλαγμένων ανδρών, άγάπην δέ 
πρδς τδ δμόφυλον είλικρινή κα\ τελείαν παρασχο-
μένων, δπερ έστι τής έσχατης έπιλαβέσθαι φιλοσο
φίας * ανάγκη τοίνυν, οΤς μέν ταύτης μέτεστι τής 
ηδονής, τούς πάντων αρίστους είναι καί φιλοσοφώ» 
τάτους, τοϊς δέ πάντων άρίστοις κα\ φιλοσοφωτάτοις 

einium vullum simulanles, ad virtutem iiiunguut, 
el qnorum ipsi proiinus ignari sunl, aliis imperarc 
volunt, at fautain quaindam falsamque gloriam ob-
linere cupienles, non virlutis nec boui gralia, sic 
agunt; alqui juxia rectum sermonem bocquaeren-
tes, imposebilc est esse perfecle bonos. Uoc enim 
proprium esl bominum qui omni invidia omniquo 
odio euiil immunes, cbaritalem vero ,sinceram ac 
pcrfeclam erga similes ostendunt, quod esl sum-
mam aitigiase phiioeophiam. Necesse proinde esi 
illos, quibns isiud contingil gaudium, omnium esse 
optimosac sapietilissimos, bis autem omniuin opli-
mis et sapienlissimis istud contingere gaudium. 
Consequtns esl enim boni parlicipes boni monstra-

xa\ ταύτης- μετεϊναι τής ηδονής. Άκόλουθον γάρ, " re naturam in anirna; istius autem boni natura est 
τοΰ άγαθοΰ μετασχόντας τήν τοΰ άγαθοΰ δεικνύναι 
φύσιν έν τ}) ψυχζ · εκείνου δέ τού άγαθοΰ φύσις έκ-
χεϊσθαι καί μεταδίδοσθαι. Καθάπερ γάρ αύτοΰ πάν
τα έφίεται, ούτω κα\ αύτδ πέφυκε πρδς πάντα 
χωρεΐν ουδέ γάρ άν πάντα αυτού τύγχανε ιν έπεθύ-
μουν, εί μή πάσιν έαυτδ παρεΐχεν έκεϊνο· ματαί-
αν γάρ είναι τήν επιθυμία ν ούιω κοινοτάτην ούσαν, 
πώς εύλογον; "Οθεν κα\ τδν άγαθδν άνθρωπον ώσ
περ έαυτψ, ούτω κα\ πάσι παρέχειν έαυτδν, ό τής 
χρηστότητος απαιτεί λόγος, κα\ άνιάσθαι κα\ ήδε-
σθαι καί δτιούν πάσχε ι ν τήν ψυχήν, πρδς τά τών 
άλλων ουδέν ήττον ή τά αύτοΰ · κα\ άλλως δέ τδ τοΰ 
θεοΰ φίλτρον ταύτην αύτδν εργάζεται τήν χαράν · 
αύτδς χαίρει, χαίρειν ανάγκη τδν έραστήν. 

"Ηκομεν δέ έπ* αυτήν τήν τελεωτάτην καί καθα- Q 
ράν ήδονήν. ΈπεΙ γάρ τδν θεδν φιλεί πρδ πάντων 
δ ζών έν αύτψ κα\ χαίρει τήν άκόλουθον τοσψδε 
φίλτρψ χαράν, μάλλον δέ άκριβέστερον άν είη θεω-
ρητέον αυτήν, ήλίκη τίς έστι κα\ δπω; Ιχει σκο-
•Λοΰντας. Πρώτον μέν γάρ ούχ έαυτδν αίτίαν ποιεί
ται τής έπ ' έκείνω χαράς, ούδ' ηδύς έστιν δ θεδς 
αύτψ, δτι αύτψ έστιν αγαθός. Τοΰτο γάρ έστιν ού 
τδν θεδν αύτδν αληθώς φιλούντος κα\ έαυτδν μάλ
λον φιλοΰντος, κα\ πρδς έαυτδν έν οίς ποίεϊσθαι 
καθάπερ τέλος όρώντος. Πού δέ ευγνώμονος άνδρδ;, 
μή φιλείν αύτδν κυρίως τδν ευεργέτη ν ; πού δέ δι
καίου, τψ μεγίστψ τών εφετών τής αγάπης τήν 
ίλάττω νέμειν μερίδα ; πού δέ σοφού, τοΰ έσχατου 
τέλους άλλο τι περαιτέρω τιθέναι; Έ π ε \ δέ καί 
ευγνώμονα αύτδν είκδς είναι καί δίκαιον καί σοφδν, D necesse est ul diligat Deum et in niajoreni roodum 

effundi et communicari. Sicut enim tllius cuncla 
desiderant, sic el ipsum ualum esl ad omnia an -
plectendum : nam orania illius obtinere non deside-
rarent, nisi cunctis seipsum praeberei: vanuro eniin 
esse deeiderium illud communissimum, num veri-
simile esl? Unde frugi bominem sicut sibi ipsi, sic c l 
omnibus se praebcre, bonilalis raiio rrposcit, nec 
oon dolcre, laetari, aliamque qnamlibet aflectionem 
ad rea aliorum non miuii3 atque ad suas experiri. 
Aliunde Dei pbilirum magnam il l i suggeril laMi-
l i am: non euim dilccto tantuin, sed eiiaui quibus 
ipse gaudet, congaudere necesse est amicum. 

ού γάρ αύτψ τψ φιλουμένψ μόνον, άλλά κα\ οΤς 

Venimus jara ad perfectissimam ac puram volu-
ptatero. Gum eniin Deuin pne cunciis diligit in 
ipso vWens, et gaudiuni huic amori consequenler 
annexum senlit, majori diligcnlia consideranda 
est ejus natura et connexio ad pbtlosophos* 
Phmo enim non seipsum ponit laeiiii», quam ba-
bet in il lo, causam, nec ipsi Deus e»t jucundus, 
quoniara esl ipsi bonus. lioc enim non est verc 
diligenlis Doum, sed potius seipsuin amantis, et 
omnes acliones adse taiiquam finem refcrenlis. Quis 
autem komo bene moratus summam benefaciorem 
non amet? Quis justns, maximo duci uiinorcm 
cbaritalis Iribuat partcni? Quis sapiens aliud quid-
datn in uliiino flne ponal? Quoniara aulein ipsum 
prudenlem, justuiu el sapientem csse acquum est, 

ανάγκη κα\ φιλείν τδν θεδν, κα\ χαίρειν αύτψ τ'.ν 
άριστον τρόπον, έπειτα συνεχή και βεβαίαν τήν χα
ράν, έτι δέ καΛ ύπερφυά τινα και θαυμαστή ν άκό
λουθον είναι. Συνεχή μ:ν, δτι τοϊς τοΰ ποθούμενου 
σύνεστιν εκάστοτε, κα\ · ϊ ; έντυγχάνει τδν άε\ χρό
νον, κα\ ά τψ σώματι χρήται, κα\ ά λογίζεται, κα\ 
δι* ών ύφέστηκε, καί οΤς ζή κα\ περίεστι κα\ ένερ· 
γεϊ, κα\ δπωσοΰν έχει καί γίνεται· πάντα μέν οΐ-
δεν έργα θεοΰ, πάντα δέ αύτψ συνεχή, δθεν πάντα 
μέν αύτψ τήν εκείνου συντηρεϊ μνήμην, πάντα δέ 
τδ φίλτρον άσβεστον φυλάττει, πάντα δέ τέρπει, 
κα\ ούτε αύτδς άν έαυτδν άπολίποι, ουδέ παύσαιτ' 
άν έαυτψ συνών, ούτε τήν χαράν ταύτην διακοπή-

de ipso gaudeai, deinde continuam solidamque esse 
lsctiiiam, eamque qu;irodam supernaluralem ac mi 
ram es^e conseijueuliir. Conlinua quidem esse de 
bet, quoniam semper rebus diiecli convivil, sive 
quibus iuces-auler ocrurrit, sive quibus ulitur cor-
pore, sive qu.u reco-itat, sive quibus consislif, 
sive quibus vivit, superest, et aliquid valet, elquo-
quo modo sese movel ei agil. Iliec oninia quidem 
opera Doi novii, sed ipsisuut continua; omnia igiiur 
ipsi memoriam illius pratstant, cuncla dilectionem 
iuexsiinguibilem servanl, cuncta laeliOcant; et nc-
qiie seinetipMim ipse dereiinqueret, nequc ces-
sarcl esse sibi conscius, neque fieri polesi ul baec 
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hiterrNUt feetitia. Non enim solmn cum dilectis, Α ναί ποτε δυνατά;. Ού γαρ τοί; φιλουμένοις έπειδάν 

συνώμεν, χαίρομεν μδνον, άλλά xaV τοί; Ιργοις quibuscum vivimes, gaurfemtis, sed eliam ipsorum 
opertbus et Ginuibus, in quibus aUqufci commnue 
cum ipsis qirocunqite roodo esl. Aliunde vero qui 
maguaiu cx ieinelipsis carpant laHttiam el ex pro-
priis valdt». gaudere possunl, bi quoqne firmam ba-
bciu lselitiam. Nec enim gaudens buic jueondiiali 
renuiuiaret, nec qood jncundum eat, cessarcl esse 
jucundnm. Nam ille qnidcm iiititl passioni neo 
sibimetipsi exprobrare posset, a tali *uperatus volu-
piate, quae nec illicila dici potesi, nec extra ralioais 
naiuram, quseqne rationem rpsamservat; jucundum 
autem possidet, nec limendum est in illo nee su-
spicandum aliquid mulaiionis aut mobllitatte. Vo-
lupiatis autem inagitiitidintni aliquisconcipere po-
terit, qui jucundum ipsum intuetur: necesse esl ί 
enim heliliain rei jucundae magnitedini lontenire. 
Sicul ill i n i b i l comparari polesl, sic n i b i l b o m i n i -
bus frerl posset simile gaudio quod ex i\\o venit, 
siquidem vis desidcrii rei desideratas congruit. Non 
ettim res desiderala est adco qiiid magnum, quod 
vero desideratur futirmum, et quod non sufficiat ad 
lantas bonitaiis diviiias ; sed ad hanc immensilatem 
ex proporiione esiac disposilum. fitenim si, na-
tur* congrua, liinitalur, nihil lamen inter crcala 
videmus illi plane ada?qualum; cuncta sunt ipso infe-
riora et infra cadunt; omrnbus qua» quis obtinere pos-
set bonis, licet omnia possidefet, ulleriue exaininal ac 
quaerit quod non est prsesens, q u « semper adsuni 

τοις εκείνων κα\ πάσιν, οϊς καθ* όντινοΰν τρδπον 
έστί τι κοινδν πρδς εκείνου; · άλλως τε χα\ ο!ς παρ' 
εαυτών πβ)λή τ ι ; έπεστι χάρ*ς κα\ σφόδρα τέρπειν 
οίκοθεν δύνατα» κα\ βεβαία δέ. ΟΟτε γάρ άν δ χαί 
ρων άπείποι τοιαύτη συνών ήδονϊ], ούτε τδ χάρ:εν 
παύσαιτο χάριβν δν. Εκείνος μέν γάρ ουδέν εγ 
καλέσει Τ Φ πάθει ούδ' έαυτψ μέμψαιτ* άτ, ύπδ τοι
αύτης κρατούμενος ηδονής, ήν ούτε άδικον Ιστιν 
είπεϊν, ούτε παρά τήν τού λογού φύσιν, ή γε αύ 
τδν σώζει τδν λδγον · τδ δέ χάριεν έχει, κα\ ούχ 
Ιστι δείσαι περ\ αυτού ούδ' ύποπτεύσαι παραλλα-
γήν ή τροπής άποσκίασμα. Τδ δέ μέγεθος τής ηδο
νής συνίδοι τις άν, εί πρδς αύτδ τδ χάριεν Γ?οι · 
ανάγκη γάρ προσήκειν τήν χαράν τού ήδέος τψ 
τοσψδε μεγέθει. "Ώβπερ έχείνψ παραβαλείν ούχ 
έστιν ουδέν, ούτως ουδέ τής έπ* έχείνψ χαράς γέ
νοιτ' άν άνθρώποις ομοιον, έπε ι χαί ή τής επιθυ
μίας δύναμις τψ έφετψ συμβαίνει. Ού γάρ τδ μέν 
Ιπιθυμητδν ούτω μέγα, τδ δ' έπιθυμητιχδν φαύλως 
έχει, και οίον μή πρδς τοσούτον άρχεσαι πλούτον 
χρηστότητος· άλλά και τούτο πρδς τήν άπειρίαν 
έκείνην έχει και παρεσκεύασται. ΕΙ γάρ κα\ ώρι-
σται τ|) φύσει σύμμετρον δν, άλλ' δρώμεν έφαρμό-
ζον αύτψ τών πεπραγμένων ουδέν, άλλ* έστιν αυ
τού πάντα έλάττω καί είσω πίπτει , κα\ πάντων, 
δ ν άν τις τύ*χοι καλών, χάν πάντων τύχη, περαιτέρω 
βλέπει, κα\ ζητεί τδ μή παρδν τών άεί παρόντων 

omilleus, el desiderio non exiude desistil, nec c ύπερορών, και τήν έπιθυμίαν ουδέν μάλλον άνέπαυ-
siucere gavisus est, et in anima <\i\£ residei gaudii 
magidiudine non admodum fruitur. Unde manife-
elum esl quod ipsi limiiatar desiderandi faouliaa, 
sed ad immensura disponilur bonum; natara 
quidem circumscribitur, non aulem vis et impe* 
iu$: quemadmodum onniino sc'tmu& oinnem animas 
viiam in re fiuila esse immortalem. Causa vero estf 

quod animae viiam et lacliliam et omne quod in 
nobjsest, Deus ad semetipsum aptavit; quod i m -
itiortalis ebt, ut cum ipso morle vivamus ; termi-
iium nescit, ul de ipso solo pleua laetitia gnu-
dere possimus. Cum igiiur bacc ambo convenerint, 
inimensum dico bonuin, cujus non est lerminus 
et pleniiudo desiderii iinmensi, quanla jucundiU 

σεν ούδ' ήσθη καθαρώς, κα\ τήν έντζ ψυχή δύναμιν 
τής χαράς ού τελείως ένεργδν έσχεν. "Οθεν δηλον, 
πεπεράνθαι μέν αύτψ τδ έπιθυμητικδν, παρεσκευά-
σθαι δέ πρδς άπειρον άγαθδν, κα\ τήν μέν φύσιν 
ώρίσθαι, τήν δέ ένέργειαν ούκέτι καί τήν δρμήν! 
καθάπερ καί πάσαν απλώς Γσμεν τήν τής ψυχής 
ζωήν άτελεύτητον ούσαν πεπερασμένου πράγματος · 
Αίτιον δέ δτι κα\ τήν ζωήν τής ψυχής δ θεδς κα\ 
τήν χαράν καί τδ καθ' ημάς άπαν είς έαυτδν 
ήρμοσε, κα\ ή μέν αθάνατος έστιν, ίνα θανάτψ συ
ζώ μεν αύτώ, ή δέ δρον ούκ οίδεν, ίν* έπ' αύτψ μόνψ 
δυνώμεθα χαίρειν τήν δλόκληρον ήδονήν. "Οτε τοίνυν 
άμφω ταΰτα συνελήλυθεν, άπειρον άγαθδν, ού μη-
δε\ς δρος, κα\ πλήρωσις επιθυμίας απείρου, ήλίκον 

lis matcria ! Porro nec solum laulam sublimitatem Q τι τδ χρήμα τής ηδονής ! Καίτοι ουδέ τοσαύτην ίδοι 
aliquis concipere posset: non enim gaudet quod, 
qu% desideravil, obtinuerit. Etenim lanlum gaudel 
quanium oblinere poiuit, et quautuin deficil, tanlum 
jucundiiatis ipse amitiit. Nunc autem propler 
omiiein in Deo feliciialem gaudct, ei quidquid cum 
Dco noscil, boc ipsi jucundilalem paril; non enim 
Vult seipsum, sed illum. Sicut euim ?itam simpli-
citer non ad seipsum, sic cliam voluuloiem non ad 
propriuin bonum, sed ad illum eiucacem babet: unde 
«Jivinis guudet bonis, non quatenus islis ipse frui-
lur, sed qtialenus Deus in illis esi, seseque bealum 
cxislimat, non ob ea qiue ipse recepil, sedob omnia, 
q«a3 dcsidcialu» babel. E l semclipsum quideni de-
berii. ad Peum aulcm lola volunlale abit; proptia? 

τις άν τήν ύπερβολήν μδνον · ού γάρ χαίρει τψ τυ 
χεϊν, ών έπεθύμησεν. Τ Η γάρ άν τοσούτον έχαιρε ν, 
δσον έδυνήθη τυχεϊν, καί καθόσον άπελείπετο, το
σούτον άφήρει τής ηδονής · νΰν δέ πάσης ένεκα της 
περ\ θεδν μακαριδτητος χαίρει, κα\ πάν δ τι σύνοι-
δε τψ θεψ , τήν ήδονήν αύτψ ποιεί, θέλει γάρ ούχ 
έαυτδν, άλλ* εκείνον. "Ωσπερ γάρ τήν ζωήν απλώς 

ούκ είς έαυτδν, ούτω κα\ τήν θέλησιν ού πρδς τδ 
οίκεϊον άγαθδν, άλλ* είς εκείνον ένεργδν έχων χαί
ρει τοΐς θείοις άγαθοϊς, ού καθδ άν αύτδς αυτών 
άπολαύοι, άλλά καθόσον δ θεδς έν τούτοι; έστι, κα\ 
μακάριον έαυτδν ηγείται, ούχ ών έλαβεν αύτδς, άλλά 

πάντων ών δ ποθούμενο; έχει. Κα\ έαυτδν μέν 
απολείπει, πρδ; δέ τδν θεον έκδημεϊ πάση θελήση, 
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κα\ τής μίν πενίας έπιλανθάνεται τ ή ; αύϋόύ, πρδς Α oblifas paupertatis, ad isUa iobiat dWitfse; lor-
δέ τδν πλούτον κέχηνεν έκεΓνον, κ*Ί τήν μέν ώ ; άλ-
λοτρίαν δρά τύχην, τον δέ ώς οίκεΐον ηγείται κτήμα· 
ού δι' έκείνην ένόμισε δυστυχείν, άλλά διά τούτον 
πλούσιον έγνω κα\ μακάριον εαυτόν. Ή γάρ τής 
αγάπης δύναμις τοϊς έρώσιν οίκεϊα τά τών φίλου-
μένων οίδε ποιεΐν έπείδέ ή τής θελήσεως χα\ τής 
επιθυμίας δύναμις τοίς άγίοις είς τδν Θεδν άνάλω-
ται πάσα, μδνον εκείνον άγαθδν οίκείόν ηγούνται· 
κα\ ούτε σώμα αυτούς δύναται τέρπειν ούτε ψυχή 
ούτε τά τής ψυχής αγαθά, ούκ άλλο τι τών φύσει 
συγγενών και οίκείων, δτι τούτων ουδέν αδτοΐς έστι 
δι' έαυτδ φιλητόν άλλ* ώς άν καθάπαξ εαυτών 
έξεληλυθότε; κα\ μετενεγκδντες έτέοωθι τήν ζωήν 
κα\ τήν έπιθυμίαν άπασαν εαυτούς ήγνόησαν. Κα\ 

tunam ut extraneam videt, Whtm autem ut propriam 
posaessionew constderat. Non per illam ae paiavil 
miserum, sed per hunc sese dlTiiemn<«vit ecbeaium. 
Eleftim cftariiatis poleslas de propriis amanlium 
$t\\ bona facere ditecforum : cum attiem voluntatis 
et desiderii poienlia se totam ad Deum in sanetis 
consumpsil, hunc solum proprium a?siimanl bo~ 
Dum, et neqae torpns, neque anima, neque animae 
bofia, nec alrud quid ex iialnra? propinquie el pro-
prHs ipsos tetificare poitst, quia nibil istorum est 
per se ditigendum : sed lanquain semel ex seiwt-
ipsis exiissent et alio vitam omneque desideriuin 
iranstulissenl, sese ignoraverunt. Et non est n i i -
rum: Itominum enim amor divitias et corpora con-

ούδέν ά π ι σ τ ο ν δ μέν γάρ τών ανθρώπων έρως & temnere suadet, videresque perdile amantes neque 
χρημάτων κα\ σοιμάτων πείθει καταφρονείν, κ ι \ 
Γδοις άν τούς μανικώς φιλούντας ούτ* άν εδεκτώσι, 
τ ή ; υγείας αίσθανομένου;, έπειδάν χείρον έχοντας 
ταύτη τούς επιτηδείους δρώσιν, ούτε νοσούντας 
πρδς τήν ά£(ίωστίαν επιστρεφόμενους, άν έκείνοις 
άμεινον έχη τά σώματα · κα\ πολλο\ τοίς έρωμέ-
νοις άμύνοντες ήδέως άπέθνησκον, έλδμενοι τά σώ

ε! valeant, sentire valetudinom, cum amiros ma'e 
vident affeclos, neque, si bmgueant, a?griludinem 
animadvcriere, cum bcne ipsi valeant, pluresqne ami-
eis succurrentes libemer iiilerierunt,corpora politi» 
tradere consenlientee, quaro illos videre dilacera-
tos. Anior aulem erga Deum hominum amore tanlo 
preeetat, quaiito major est distanlia diiectorum. 

ματα προδοΰναι μάλλον ή κατακοπτομένους εκείνους ίδείν. Ό δέ πρδς θεδν έρως τοσούτον τού τών 
ανθρώπων έρωτος μείζων, δσψπερ τών φιλουμένων τδ μέσον. 

Τί ούν ύπδλοιπον, δ δι* αύτδν άναλώσομεν, ή τί Qir.d crgo superest, quod propter ipsnm consu-
μεΐζον έχείνψ δωσομεν, εί μή κα\ ψυχής αυτής δ κα- tnamus, aul quid majus i l l i dabimus, nisi animani 
τασχεθε\ς ύπερίδοι; Περιορά δέ τήν ψυχήν αληθώς lpsara qui charitate tenetur despiciat ? Despicit 
©ύχ δ τδ σώμα άποκτείνας, άλλ* δς αυτήν έκείνην aulem vere animam, non qtii corpas ocoidii, se I 
προοίδωσι κα\ τά αυτής αγαθά * προδΐδωσι δέ κα- Q qtif illam ipsam ipslusque bona prodit. Quemadm^ 
Οάπερ δ μοχθτρ' ; πρδς τάς τού σώματος ήδο- dum autem homo malus ob corporis voluplates 
Λ/άς πάντα έαυτδν άναλίσκων, ούτως δ φιλόθεος 
πάσαν ψυχής ένέργειαν κα\ έπιθυμίαν εϊς τδν θεδν 
έν-γκών κα\ μηδέν τ$ ψυχή καταλείψας. Εί γάρ καί 
όπως εύ έχει, ποιείται λόγον, άλλ' ού τψ ζητεϊν 
έκείνην κα\ τά αυτής αγαθά, άλλά τψ φιλείν τδν 
θεδν κα> τών εκείνου κήδεσθαι νόμων δπως σώζοιν-
το · καθάπερ κα\ οργάνου ποιούμενοι λόγον διά τδ 
έργον, τής περίγρας διά τήν άμαξαν, ού τήν περί-
γραν, άλλά τήν άμαξαν ζητοΰμεν. Και μέν κα\ £δε 
γένοιτ'άν δήλον. Τί γάρ δ πείθει περιέχεσθαι τής 
ψυχής και σφόδρα φιλείν; Ουδέν ή τδ είναι βούλεσθαι. 
Είναι δέ βουλδμεθα διά τδ εύ είναι· ού γάρ τις άν εί
ναι άνάσχοιτο δυστυχώς ών· κα\ πολλοί γε τούτου χά-

omnia sese consruinendo prodit, sic qui ditigii Deum, 
omnero animae viriutein omneque desiderium ad 
ipsum elevans et nihil animfe derelinquens. Nam, 
elsi ut se bene habeal, rationem semper sequiiur, 
non aotem illam nec illius bona quaerens, sed d i l i -
gens Deura, el illius mandata faciena ut saWi fta;a : 
quemadmodum insirumenti raiionem bsbenles pro-
pter opus.circini propier plauslram, non circinmn, 
aed plaostnim quaerimus. Et quidem res bic quoquc 
manifesta fleri potest. Quid tandem euadet utaniina 
sestimeiur ei valde diligatnr? Nibil, nisi quia exsi-
stere volumus. Esse vero volumus, ui bene simus : 
non enim quis miser esse suslinerel; et ideo mulii 

ρ ιν εαυτούς έξήνεγκαν, κα\ δ Σιοτήρ, ι Καλδν ήν αύτψ, D sese peremerunt, et Salvator a i t : ι Bonum eralei, 
φησ\ν, εί ούκέγεννήθη. ι Έπε\ δέ τδ είναι καλώς ούκ 
έστιν ή τδ φιλείν τδν θεδν, δήλοι πάντως έσμέν διά 
τδ φιλείν τδν θεδν φύσει κα\ τής ψυχής έρώντες 
αυτής* τοϊς μέν ούν πολλοίς, άγνοούσιν δθεν άν 
αύτοϊς γένοιτο τδ εύ είναι, άλλων άλλοι; έρως έστ\, 
κα\ έπ\ τδν σκοπδν φοράς άμαρτάνοντες αίροΰνται 
πολλάκις, άφ' ών έσονται χείρους, κα\ τήν ψυχήν 
ούτε τιμώσιν οΤς έχρήν, ούτε κατά λόγον περιορώσιν. 
01 δέ σπουδαίοι πρδς τδν θεδν εαυτούς τάξαντες, ώ; 
άν είδότες, δποι τδ εΐναι ζητήσουσι κα\ δπως έαυτοϊς 
χρήσονται, μόνον μέν έρωτος αίτιον τίθενται τδν 
θεδν, μόνον δέ δι* έαυτδν σ:έργουσι και τήν ψυχήν 
δι' εκείνον, κα\ τδ είναι και τάλλα πάντα φιλούσιν, 
ούτω δέ φιλούντες τήν ψυχήν ούκ αυτήν αληθώς 

8i oon natus esset. > Cum autcia esse beno nou 
est nisi diligere Deum, mauifeslum sane esl quod 
amando Deum, et aidmam ipsam ainamua. (>um 
mubi quidem ignoraiil uade fieri poieel ul sini 
bene, alii alia amant, et de cursus scopo aberran-
tes saepe eligunl ea quibue pcjores Uant, etantmaiii 
nec bonorani atoportei, nec juxla raiiouem despi-
ciuni. Pi i vero aecundum Deum aemeiipsos eom-
ponentes, ei quasi vidcnies quo esse quasiiuri sinl, 
et quomodo sibi inserviluri, solam quidem amoris 
cansam Deum ponuul, &oluin aulero propler ipsuui 
dillganl et aniroam propter illum, sieut esse alia-
que omnia amant, sic tainen diligctitcs aniiuam, non 
ipsam vcre dili^uui, »cd illum propler quem diU-
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gunt. S i vero quoque tanquam atiquid proprium 
diligimuf aniiiiam, magis nobis propriu» esi quam 
ipsa aninia Salvator, et qui knc solum per vitam 
ailendunl, fciunt Salvatorem ad omnes ipsos afflni-
taiem coutraxisse, et per illum ipsis animam et 
ipsum esse aliquid charum et propinquum. Nam-
que satagil aliquis in seipeum, quoniam agitalur, 
el quielcm invenire non potest, nisi Deum ίητβ-
niat, praHer istos autem recios rerum arbitros, 
quos e«ee puianduin est in Chriftlo mentes, ηυη 
auleru Deum rebus ad ipsum periinentibus exuere. 
Hoc autein ti i , si curo bonum sit perfectum im-
perfecta char.tate diligitnus ; imperfecie vero 
diligimus.si quid aliud diligimus, amorein s icdivi-
dentes. Nam lex ail : c Ex lota anima et ex loia 
menle Deum diliges. ι Cum igiluromnem dilectionem 
in ipsom ferenles reponunt, nec uliam amoris par-
lem aliis aut sibimetipsis relinquunl, a proprio 
comiuuDiqne sensu abeunt. Quod enim uodique 
conjunctum est, bo<: eet amor. Sic autem ad solum 
Deiim seae undequaque Iransferentes, soli quidem 
Deo vivuut, solum Deum diligunl, eoque solo gau-
deni: siquidem bis quae iiobia sunl maxiine propiia, 
studere, inbaerere el gaudere, non boc ipium facit 
quod uoelra snnt, sed quouiam Ista diligimus, 
tauqiiam boc non sit, bac proprieta.e per ipsam 
pos ipsis consociare velfaceregaudere uon valente» 
Multa atiut enim ex noslris qu& nos fastidiunt 
el qua nobis ipsis exprobramus : quidam autem 
seineiipftos manifeete oderum, ei fugereel mori cu-
piunl. Sunl autem qui faium pravenerunt, mor-
lein cnee *el suspendio sibi asciscenles. Dndemani-
feslum eat quod onwibus, CUIII quibus vivimue et 
gaudeiuus, aninia?, affinibus et nobis ipsi8> convi-
vere gaudeteque facit amor. Itaque ei quis aliorura 
bona vehl et amel non ininus quam propria, ne-
cesse esl ul ille non iuimi* voluntate consential 
et de bonis gaudeat ciiiu aliis quam sibi ipsi de 
propriis bonis cougaudei. Ideo Deum amanti, na-
tura quideni ad diviua DOII iiiulalaauUransformaia, 
iia ul isla naitiialiier ipsi evenianl, sed voluniate 
au dileciione ad Deunt ex propriis Iraiislala, nibtl 
probibet quin eit de ipso gaudium pleiiura, ac si 
traosmulalus essel. Si enitn bumanara adbuc 
ieri naturam el oaluraliier in divinis ut propriis 
ιιοιι ul libet vivii , iilic taiuen lotam tendit volun-
lalem, qua? polest gaudcre nobisque banc aut 
illam dare jucundiiatein. Ideo sicut qui seipeuro 
aniai gaudet prxsetitia secum repuians bona, sic 
qui Deum solum amantex iilius bonis sibi jucundi-
laiem colligunt,el rebus illius diiescuntel gloriao-
tur, de glurta ejus sitperbiunt, de ipso triumpbant 
adoralo uiagniiicaloque. Qui vero sibimetipsie ?i-
vunl, eisi de veris gaudeam bonie, integrain nequeant 
carpere Isl i l iam, sed sicui de bouis gaudenl prae-
senlibus, sic ipsos de abgeutibus aut praesentibus 
jiialis dolere par est; i U aulein qui vitam in Deo 
reposuerunl, ubi quidem esl jucunditas, U i -
gtiiia vero iiulia,cum inulta quidem sinl quaebujus-
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Α φιλοΰσιν, άλλ' έκεϊνον, δι* δν φιλοΰσιν. ΕΙ δέ κα\ ώ ; 

οίκεΤδντι t fv ψυχήν φιλοΰμεν, οίκειδτερος ήμΤν xaV 
τής ψυχής αυτής δ Σα>τήρ, χα\ οΐ τούτο διά βίου 
σκοπούat μδνον, Γσασι τόν Σωτήρα πρδς πάσιν 

. αύτοΤς συγγένειαν ήρμοομένον, χα\ δΓ έχεΓνον αύτοΤς 
κα\ τήν ψυχήν χαί αύτδ τδ είναι φίλον χα\ συγγενές 
δν · χα\ γάρ σπευδεταί τις πρδς έαυτδν, δτι χα\ 
στασιάζει, χαί ούχ άν τύχοι γαλήνης, εί μή τού 
Θεού τύχοι, χωρ\ς δέ τούτων τούς δρθούς τών πρα
γμάτων διαιτητάς, ούς εΤναι χρή νομίσαι τούς έν 
Χριστψ ζώντας, μή τδν θεδν τών αύτψ προσηκόντων 
αποστερεί ν. Τούτο δέ έστιν, εί τέλειον άγαθδν δν 
άτελεί τή παρ* ήμϊν φιλούμεν αγάπη, ατελώς δ' άν 
φιλοϊμεν, εί τι και άλλο φιλούμεν, τδ φίλτρον μερί-
ζοντες · έπε\ κα\ δ νόμος, c Έξ δλης, φησ\, τής ψυχής 

Β και έξ δλης τής διανοίας τδν Θ4ν αγαπήσεις. > 
Έπει τοίνυν πάσαν είς εκείνον φέροντες τιθέασι τήν 
άγάπην, κα\ φιλίας μέρος ουδέν ούτε άλλοις κατα-
λείπουσιν ούτε σφίσιν αύτοϊς, τή γνώμη σφών αυτών 
κα\ πάντων άποδημούσι. Τδ γάρ συνάπτον έκασταχού 
τδ φίλτρον εστίν* ούτω δέ πρδς τδν θεδν μόνον 
εαυτούς πανταχόθεν μετενεγκόντες μόνψ μέν ζώσι, 
μόνον δέ φιλούσι, μόνψ δέ χαίρουσιν * έπε\ και τοϊς 
ημών αυτών τοϊς οίκειοτάτοις βούλεσθαι κα\ συνεΐναι 
κα\ χαίρειν, ού τούτ' αύτδ ποιεί τδ ημέτερα είναι, 
άλλ' δτι κα\ αυτά φιλούμεν, ώς άν μή τούτο ή , τής 
οίκειότητος ταύτης δι' έαυτήν συ ν άγει ν ημάς αύτοϊς 
ή ποιήσαι χαίρειν μή δυναμένης. Πολλά γάρ τών 
ημετέρων ημάς άνι$, κα\ δή κα\ ήμϊν αύτοϊς έστιν 

, ών έπιτιμώμεν * Svioi δέ σφάς αυτούς ήδη χα*ι μισού σι 
1 λαμπρώς κα\ φεύγειν έπιθυμούσι κα\ θανατώσιν. 

Ε1σ\ δέ οϊ κα\ έτόλμησαν κα\ πρδ μοίρας άπηλθον, 
βιασάμενοι ξίφεσιν ή βρόχψ τήν τελευτήν * δθεν δήλον 
δτι πάσιν, οΤς σύνεσμεν καί χαίρομεν, κα\ τή ψυχή 
και τοϊς οίκειοτάτοις κα\ ήμϊν αύτοϊς τδ φιλείν ποιεί 
κα\ συνεΐναι καί χαίρειν. Ούκούν εί τις τάγαθά τών 
άλλων έθέλοι και φιλοίη μηδέν ήττον ή τά αυτού, 
τούτον ανάγκη καί συνεΐναι τή γνώμη κα\ συγχαίρειν 
τών αγαθών τοϊς άλλοις ή έαυτψ τών αυτού. Διά 
ταύτα τψ φιλοθέψ, τής μέν φύσεως πρδς τά θεία μή 
μετασκευασθείσης , μηδ' άμε ιφθείσης, ώστε αύτψ 
φύσει ταΰτα προσγενέσθαι, τήςδέ θελήσεως και τής 
αγάπης είς τδν θεδν άπδ-τών οίκείων μετενεχθείσης, 
ουδέν κωλύει τήν έπ ' αύτψ χαράν ολόκληρο ν είναι, 

ι καί ώσπερ εί μετεσκεύαστο* εί γάρ κα\ τήν φύσιν 
έτι φέρει τήν άνθρωπίνην, κα\ φύσει τοϊς θείοις ώς 
οίκείοιςού σύνεστιν, άλλά τήν γε θέλησιν έκεϊ πάσαν 
έχει, ή κυρία έστ\ν ούτως ή έκείνως χαίρειν, κα\ 
ταύτην έν ήμϊν κρατεϊν ή έκείνην τήν ήδονήν. Και 
τοίνυν καθάπερ δ φιλών έαυτδν χαίρει τά παρόντα 
αύτψ λογιζόμενος αγαθά, ούτω; οί τδν θεδν μόνον 
φώοΰντες άπδ τών αγαθών τών εκείνου τήν ήδονήν 
έαυτοϊς συνάγουσι, κα\ τοϊς εκείνου πλουτοΰσι χΑ 

'φιλοτιμούνται, χαί πρδς τήν εκείνου μεγαλαυχοΰσι 
δόξαν, κα\ στεφανοΰνται προσκυνούμε νου κα\ θαυ-
μαζομένου σεμνύνονται. Κα\ οί μέν εαυτοί; ζώντες, 
κάν έπ\ τοίς άληθέσι χαίρωσιν αγαθοί;, άμικτον ούκ 
άν καρποϊντο τήν ήδονήν, άλλ* ώσπερ χαίρουσι τών 
αγαθών τοϊς παρούσιν, ούτως άλγεϊν αυτούς είκδς 

# 



713 D E V I T A 1 N C H R I S T O L I B . V I I . 714 

υπέρ τών απάντων ή τών -αρίντων κακών, τοΐς δ' Α niodi agunt, nullura aulem conlristat. Nec enim 
έν τώ θεψ τήν ζωήν μεταΟεΓσιν ηδονή μέν έστιν 
ειλικρινής, λύπη δέ ουδεμία, πολλών μέν δντων τών 
εκείνου ποιούντων, άνιώντος δέούδενός. ΟΟτε γάρ τφ 
θεώ σύνεστιν ουδέν αηδές, ω ζώσιν, οΟτε τών αύτοΐς 
παρόντων αίσθησίς έστιν, εΓ τι καί δύναται λυπειν · 
και γάρ εαυτών ζητεϊν αυτούς, ό τής τελείας αγάπης 
λόγος ού συγχωρεί, < Ού γάρ ζητεί, φησί, τά 
αυτής, ι άλλ1 άγαπώσιν οτι μακάριος δ φιλ'.ύμενο;, 
καί τδ πάθος άτοπον κα\ ύπ:ρφυές, γή καί σποδδς 
τά τού θεού τών οίκείων άλλάττυνται καί γίνονται 
πα ρ α πλησίον, ώσπερ εί πένητες άνδρες καί δυστυχείς 
εί ; βασιλικήν είσπεπαικότες οίκίαν άθρόον μέν τήν 
αύνοικον άποτρίψοιντο πενίαν, περιΟεΐντο δέ τήν 
έκεϊ λαμπρότητα πάσαν. Υπέρ ού καί νομίζω καί 

inest Deo, cui vivunl, aliquid injucundum, nec 
ipsis pra?sentium est sensus, si quid conlristare 
poiest. Non enim ipsos sese quaxrere, perfecke 
cbarilalis ratio pormittil; c Nam, inquii, non qupe-
r i l quae sua smil ; » sed amaut dilcclum esse bea-
lum, et passio abstirda el immodica, teira ei pul-
vis, pro suisdivinos commulant characteresbisque 
siiuiles fiunt; qnemadniodum si bomiues paupercs 
et miseri in regiam irrueulcs domum, toiam quidem 
suani exuerem penuriam, lotarnqueTulgemeni ibi ma-
gnificenliam iuduereitt. Propter quod exisliino eoi 
vocari violenlos rapereque regnuni; quod daturos non 
cxspecianl nec eligentes respiduni, sed ipsimet 
ibroiium occupant ei prupriis suflragiis sibi diadema 

£ιαστάς αυτούς λέγεσθαι καί τήν βασιλείαν άρπαζε ιν, circumponunt. Atqui si capiunt, non lamen in boc 
se bcalos esse credunt, nec exiiide volupiatcm ba-
benl, sed quod in dilecto rcgmim essc seuttunl, 
gaudcntque, non quod ip<is bona communicat, sed 
qnod ille in bonis esi ; iia ul si nihil ipsis esset 
commune cmn regno, nec ipsos bealiiudiuis par-
licipes effictret dilectus, nihilominus essenl beati, 
regnareni, coronaatntur, omnesque fruerenlur boc 
regno. Unde merito propterea raptores vocarentur 
ei violenii divinorum bonorum possessores, in 
fruitioncm eorum sese impellentes. Isli sunt qui odio 
babentanitiias,eas perduut,et earum loco Dominum 
aniinarura recipiimt. 

οτι μή τού; δώσοντας άναμένουσι ουδέ τούς αίρησο-
μένους άποσκοποΰσιν, άλλ' αυτόματοι τού θρόνου 
δράττονται κα\ ταις παρ' εαυτών ψήφοι; περιτίθενται 
τδ διάδημα. Εί γάρ καί λαμβάνουσιν, άλλ' ούκ έν 
τούτω νομίζουσιν εύδαιμονείν, ούδ' ενταύθα τήν 
ήδονήν Ιχουσιν, άλλ' έν τω φιλουμένψ συνεγνο^κέναι 
τήν βασιλείαν, και χαίρουσιν, ούχ δτι αυτοί; κοινωνεί 
τών αγαθών, άλλ' δτι έκεϊνο; έν άγαθοΐς, τού δέ παρ' 
εαυτών Ιχουσι κα\ τής οίκείας ευγνωμοσύνης* ώστε 
ει μηδέν αύτοΐ; ήν κοινδν πρδς βασιλείαν μηδέ 
μερίτας αυτούς τής μακαριάτητος δ φιλούμενο; 
έποιεΐτο, μηδέν ήττον εύδαιμονείν και βασιλεύειν 
καί στεφανοΰσθαι κα\ πάντας τ ή ; βασιλείας άπολαύειν εκείνης. "Οθεν άρπαγες είκότως άν διά τούτο 
καλοϊντο καί βιασταί τών θείων αγαθών, είς τήν άπόλαυσιν αυτών εαυτούς είσωθούντες. Ουτοί είσιν οί 
τάς ψυχάς μισούντες καί άπολλύντες κα\ τούτων τδν τών ψυχών Δεσπότην άντιλαμβάνοντες. 

Τί ούν τή ; χαράς ταύτης ή μείζον ή βεβαιότερον; C Quid igitur hoc gaudio tuajus vel solidius? Quod 
Τοΐς μέν γάρ έαυτοΐς χαίρουσι τδ χαρίεν άποβαλεΐν euiin illis qui gaudiura in se ponuut, objectum 
ού τών αδόκητων έν ούδενί γάρ έπ\ τον παρόντος 
τάγαθδν άκίνητον, δθεν ού δι* ών άπολαύουσι, χαί
ρουσι μάλλον, ή δι' ών περ*ι τού πλούτου τρέμουσι, 
άνιώνται · τοΐς δέ καί δ θησαυρδς τών αγαθών άσυ-
λος καί ηδονή λύπης άμικτος, καί φόβος ουδείς 
ύπίρ έστώτος κα\ βεβαίου πράγματος. Καί οί μέν 
κα\ αυτοί είκότως ύποπτεύουσι τήν χαράν, μή πρδς 
ύτ:ερηφαν·αν αυτούς έξάγη, σφόδρα πρό; εαυτούς 
βλέποντας, δ τδ πλείστον άν τ ή ; ηδονή; ύποτέμοι, 
τοις δέ τοιούτον ουδέ ενοχλεί, εαυτών μέν ούκ επι
στρεφόμενοι;, έν τφ θεψ δέ τήν δύναμιν ποιούμενοι.;, 
έν έκείνφ δ= καυχωμένοι;, καί δλως ούχ δσον αυτοί 

gaudii rapiatur, noir cst ex improvisis; in nulla 
enim rerum praesentium stabile reperilur bonum; 
nnde non magis de quibus fruunlur gaudenl,quam 
de illis pro quibiis Iremiscunt dolenl. His auicm 
ibosaurus csl bonoium securug, jwcundi asque eine 
nisi i l ia , nullusque limor pro fiima slabiliquc pos-
scssione. Illi quidem etiain ipsi merilo suspiciunt 
gaudium, ne ipsos ad superbiam exiollai, muitutii 
• ει se videnles, quod maiimam parlem gaudii rescin-
derepotesl; his auiem nibil tate aiixieialem alleri, 
<:um ipsi non in se confldant, scd ad Deum suam po 
teiuiaiii referanl, inilioqnegloricnlur, acomniuoιιυιι 

χωρουσιν, ούό" ώσπερ ανθρώπους χαίρειν είκδς, άλλ' ^ quantum ipsi valcnl aut par esl bomines susi iperti 
ύπερφυά τινα καί θείαν καρπούνται τήν ήδονήν. 
Οίκίαν μέν γ^ρ οικίας εί τις άλλάξαιτο, καλλίονα 
φαυλοτέρας καί ηδονής άντείληφεν ήδονήν,*ής ήδετο 
τήν προτίραν οίκων, ήν είκδς ήδεσάαι τδν άττολαύοντα 
τ ή ; δευτέρας * ώς δέ καί σώματος εί μηχανή τινι 
τύχοι καλλίονα.:, τδ παρδν άποβαλών καί τήν έτι* 
αύτψ χαράν ήμειψεν, καί τοσούτο χαίρει μάλλον, 
δσον άμείνονι χρήται σώματι. Ούκοΰν όταν ού μόνον 
σώμα καί οίκίαν, άλλ' έαυτδν άπο^ ίψα ; τδν θε$ν 
κομίσηται, καί ούτος αύτφ καί σώματο; καί ψυχής 
καί οίκείων καί φίλων καΊ πάντων άντι/.αταστη, καί 
ήδονήν ανάγκη τήν μεν ύπερΟήναι πάσαν τήν τών 
ανθρώπων, τήν δέ λαβείν, ή πρδς τήν θείαν ήρμοσται 

P A T R O L . G R , C L . 

gaudium, sed siipurnaturalcniiac divinam colligunt 
jiicuinlitatem. Si quis porro domuin pro domo, pul-
chrioreii i p«o viliorc, cummularel, jucuiidiiaiein 
eliam auliciparel pro jucundilaie, illius luco. quam 
carpebal, priorem domum occupans, hanc quam sen-
tire verisimile esl posleriore fi uentein. Parilcr etiam 
si quadam macbinaliont pulcbrius oLlineret rorpus, 
privsens exuendo, novum quoque super boc partici-
parclgaudium,tanloque inagis gaudetel, quaiito me-
liore corpor»' frucrettir. Cum igilur non solum corpus 
ei domum, sed seipsum abjiciendo, Deum recepit, 
et bic ipsi in corporis, animse, familiariuni, amico-
ruin omniumque locum suff cius est, laeiitiam ne-

23 
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cesse esl qualibel bomirium laiitia praeslare, iilaiu-
que suniere qure divinse coaplatur bealitudini talique 
Iraiisforniatioui i-onvenit. Idcirco Cbrisli laUilia 
ipsi ganjere diciiniur : de quo cnim ille gaudel, 
boc ipse facil laetiliam. Seipso eniin gaudet; cum 
auiem ea quac lacliiicai e possunl, eadein sunt, binc 
srquiiur ul jucunditas eadem si l . E l boc non solnm 
conjectura raliocinioque slal, sed exipso Salvatorc 
n anifeste loquenle potestaccurate disci. Post(|iiam 
cnim cbaritatis legcs induxeral, discipulos borlans 
ul in fincm ipsi dilcclioncm inconcussam ctislo-
direnl, ι l l xc locutus ,sum >obis, inquit, ul gau-
dimn meum in vobis nianeal, el gaudium vesiruni 
sil plonuu). · Propler boc, inquit, diligere praed-
pio, ut, dum amicilia omnia niea vobis commuiiia 
fadi , de me vi de mcis cadein ac ego Ueiitia gau-
doaiis. Morlui Ο Ι Ι Ί Ι o&lis, el vita vesira, inquit, 
abscondila cst iu Cbrislo, in Deo, eodem modo et 
gaudium et catera omnia ; nibilquc bumani est 
apud ipsos. El omuia brevt sermone manifestans 
bealua Paulus, c Non esii.% inquil, vesir i ; preuo 
c.nim etupa estis; · emptus au^m non ad semeiip-
suji), sed ad eniploveui.ociilos dirigii, el secundum 
illius voluntaiem vivii.Qui aulem boiiiiiubus servil, 
corpore tanium juxla placilum domini vincitur; 
volunatc vero ralioncque sicut libet ui i tur: 
quem veroCbristus eniit, non jamesl suus, siqui-

* dcm non esl bomo qui totum cmil liominem, nec 
\ esl preiiuin quo possit bumatiam emere animam : 

lunle nemo solvit vel scrvum fecii bominem ultra 
corpus; Salvalor autem lo-um bominem emit. Gum * 
eiiam bominee propler sorvum pecuniam solum-
raodo solvunl, ille semeiipsum dedit preiium ; cor-
pus ct animam pro noslra libertaictradidit; illud qul-
dem mori fecit, banc autein a corpore liberavit; boc 
quidem plagis fuilcrucialum, illa vcro.non solumoc-
cisocorporc, sed eiiaiu anle vulnera doluii: t Tristis 
est, inquit, aniinaiuea usquc ad moriem.» E i i i a se 
lolum tradens, totuui erail bominem; ergo voluntalem 
eihanc praecipue comparavil. Eleniin aliuade domi-
nus eral utiiversxque oaiure nosirae dominium babe-
bai : quo vero servilutem fugiebamug boc volunms 
crat, et ut illa poiireiur, nibil ιιοιι esl operalus. Quo-
niam etiim voluntas eralquam qua?rebal, nou violen-
tcregit nec rapuit, sed enii l : undc nullus eiupiorum £ 
tuens volnniaiepro semetipso, jusie faciet, sedein-
plorem, orbalum possessione, jure laedet. Uterelur 
autrm aliqois ad semelipsuin volunlaie, semelipsum 
voletis suisquc gaudens* 

Rr*iai ut nemo bonorum ac justorum se diligat, 
sed solum emptorem, siquidem omnino necesse esi 
lales esse quosdam cmplorum, sinon omnes; fru-
sira namque factam esse tremcndam banc emplio-
ncm, quomodo rationi consentaneum ? Diligcules 
^uiem illuui bolum sequ<Tetur puram ab oraui tii-
slitia jucuudiialuro babere, quia uibil prscter ipso-
rutii voluulaics dilectus facii, maxiiuam autem et 
superuaiutalern ac divii.am , uipole tnlegiam Jiic 

K B A S I L . E 

μακαριότητα χαι τοιαδε προσήκει μετασκευή. Διά 
τούτο κα\ τήν τού Χριστού χαράν αύτο\ λέγονται 
χα ίρε ιν ψ γάρ εκείνο,- χαίρει, τούτο και αύτδ; ποΐ£Ϊ 
τήν χαράν. Χαίρει γάρ έαυτψ, τών δέ τέρπειν δυνα 
μένων τών αυτών δντων άκόλουθον και ήδονήν τή\ 
αυτήν είναι * κα\ τούτο ούκ είκάσαι κα\ λογίσασθαι 
μόνον έστιν, άλλ' αυτού σαφώς λέγοντος τού Σωττίρος 
μαθείν ακριβώς. Έπε\ γάρ τούς περι τής αγάπης 
εισήγαγε νόμους κα\ παρήνει τοις μαθηταίς φυλάττειν 
αύτώ διά τέλους τδ φίλτρον άκίνητον, ι Ταύτα λελά-
ληκα ύμίν, φησ·ν, ίνα ή χαρά ή έμή ύμίν μείνη, κα\ 
ή χαρά ύμίν πληρωθή. ι Διά τούτο, φησ'·, κελεύω 
φιλείν, ίνα τής φιλίας πάντα τάμα κοινά κα\ υμών 
ποιούσης, τήν έπ' Ιμο\ κα\ τοις έμοίς τήν αυτήν ήτ£ 
χαίροντες ήδονήν έμοί · ι ΆπεΟΛετε γάρ , κα\ ή 

Β ζωή υμών, φησ\, κέκρυπται έν τω Χριστώ ένθεψ, ι 
τδν ίσον τρόπον και ή χαρά και τάλλα πά τσ, κα\ 
ουδέν άνθρώπινον παρ' αύτοΪΓ. Κα\ πάντα λόγω 
βραχεί δηλών ό μακάριος Παύλος, ι Ούκ έστε, φησιν, 
εαυτών, ήγοράσθητε γάρ τιμής, > ό δέ :τεπραμένος 
ού πρδς έαυτδν, άλλά τδν έωνημένον δρα κα\ πρδς 
τήν εκείνου ζή γνώμην. Καίτοι τοΐς μέν άνθρώποις 
ό δουλεύων τδ σώμα δέδεται μόνον πρδς τδ τψ δεσπότη 
δοκούν, τήν δέ γνώμην κα\ τδν λογισμδν ελεύθερος 
έστιν, δ τι άν βούλοιτο χρήσθαι* δν δέ δ Χριστδς 
ήγόρασεν, ούκ έστιν δπως έστ\ν εαυτού, έπε\ κα\ 
τδν άνθρωπον δλόκληρον ανθρώπων μέν ουδείς ώνή-
σατο, ούδ' έστιν ού τιμήματος ψυχήν λαβείν δυνατδν 
άνθρωπίνην δθεν ούδ·\ς έλυσεν άνθρωπον ή έδουλώ-
σατο τού σώματος περαιτέρω, ό δέ Σωτήρ άπαντα 

·* τδν άνθρωπον τυγχάνει πριάμενος · οτε κα\ άνθρωποι 
μέν υπέρ άνδραπ-ίδου χρήματα καταβάλλουσι μόνον, 
εκείνος δέ έαυτδν είσήνγκε κα\ τδ σώμα προύδωκε 
κα\ τήν ψυχήν υπέρ τής ημετέρας ελευθερίας, κα\ 
τδ μέν άποθανεϊν έποίησε, τήν δέ τδ ο!κεϊον άφείλετο 
σώμα, κα\ τδ μέν ώδυνήθη πληττόμενον, εκείνη δέ 
ήνιάσθη ού σφαττομένου τού σώματος μόνον, άλλά 
κα> πρδ τής πληγής, ι Περίλυπος έστι, φησΊν, ή 
ψυχή μου έως θανάτου. · Καί ούτως δλον δούς έαυτδν 
δλον ώνεϊται τδν άνθρωπον, ούκοΰν κα\ τήν θέλησιν 
έπρίατο κα\ μάλιστα ταύτην. Τά μέν γάρ άλλα 
δεσπότης ήν καί τής φύσεως ημών άπάση; έκράτει ' 
ψ δέ τήν δουλείαν έφεύγομευ, ή Οέλησίς ήν, κα\ ίνα 
ταύτην έλοι, πάντα είργάσατο. Διά τούτο γάρ δτι 

) γνώμην έζήτει, βίαιον ουδέν έποίησεν ούδ' ήρπασεν, 
άλλ' ήγόρασεν · δθεν τών πεπραμένων ουδείς είς 
έαυτδν χρώμενος τή θελήσει τά δίκαια ποιήσει, άλλά 
τδν έωνίρμένον αδικήσει τού κτήματος άποστερών 
χρψτο δ' άν τις πρδς έαυτδν τή θελήσει εαυτόν Οέλων 
καί τοίς έαυτοΰ χαίρων. 

Λείπεται δή μηοένα τών χρηστών καί δικαίων 
έαυτδν φιλείν, άλλά τδν άγοράσαντα μόνον, έπεί καί 
πάσα ανάγκη, τοιούτους είναι τών αγορασθέντων 
ένίους ει κα\ μή πάντας · μάτην γάρ γενέσθαι τήν 
ώνήν έκείνην τήν φρικώδη, πώς εύλογον; φύοΰντας 
δέ εκείνον μόνον έπόμενον άν ειη, καθαράν μέν ανίας 
αύιούς άπάσης ήδεσθαι ήδονήν, δτι ουδέν παρά τάς 
αυτών όφιλούμενος πράττει, μεγίστην δέ καί ύπερ-
φυά καί θείαν, δτι τε δλόκληρον ένταΰθα χενοΰσι 
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τήν δύναμιν τής χαράς, κα\ δτι τδ τέρπον αυτούς Λ laHiiia* poteniiam exliatiriunt, atque laeiili:e ipgo-
πάσαν υπερβαίνει χαρίτων υπερβολή ν. Καί άλλως 
δέ καθάπερ ανάγκη τδν άνθρωποις δούλεύοντα 
λυπείσθαι, ούτως ανάγκη τδν τψ Χριστψ δούλε ύοντα 
χαίρειν. 06 γάρ έτι τήν αύτοΰ, άλλά τήν τοΰ πρια-
μένου χωρών δ μέν διά πόνων έρχεται κα\ οδυνών τψ 
κα\ λύπης κα\ πόνων ύπευθύνψ ακολουθών, εκείνος 
δέ πώς άνιαθήσεται της αληθινής χαράς ηγουμένης; 
Έκεϊ μέν γάρ 6 καταβα)ών υπέρ άνδραπόδου χρή
ματα ού τούτο ζητών κατέβαλεν, ίν' εύ ποιήση 
τδν πεπραμένον, άλ/ ' ίν* αύτδς εκείθεν εύ πάθη 
καίτοι τών εκείνου κερδάνη πόνων, δθεν δ δου-
λεύων ώς &ν είς τήν τών κεκτημένων άναλυόμενος 
χρείαν κα\ δΓ ών αύτδς ταλαιπωρείται, συνάγων 
εκείνοι ς ήδονάς, διηνεκέσι σύνεστι λύ παις. Ενταύθα 
δέ τουναντίον · πάντα γάρ πρδς τήν τών δούλων ' 
εύδοκίμησιν είργασται, κα\ τδ λύτρον έδωκεν, ούχ 
Γνα αύτδς άπολαύη τι τών λυθέντων, άλλ* ίνα αυτών 
τάκείνου γένηται, κα\ κέρδος δ δεσπότης ή κα\ οί 
τοΰ δεσπότου πόνοι τοϊς δούλοις, καί τδν έωνημένον 
όλον αύτδς όπεπραμένος έχη λαβών. Διά ταΰτα τούς 
μή πρδς ταύτην άποπηδήσαντας τήν δουλείαν, άλλά 
πρδ πάσης ελευθερίας τάκείνου ποιησαμένους δεσμά, 
χαίρειν ανάγκη, πλούτον πενίας κα\ βασιλείαν δεσ-
μωτηρίου και δόξαν τήν άνωτάτω τής έσχατης ατι
μίας άλλαξαμένους · δπερ γάρ τών ανθρώπων τοίς 
δεσπότσις έξεστι ποιεϊν είς τούς δούλους παρά τών 
νόμων, τοΰτο τοΐς δούλοις έφείται πρδς τδν κοινδν δεσ-
«ότην διά τήν τού δεσπότου φιλανθρωπίαν. Εκείνους 

rum objectum roaximas gralias exsuperat. Casie-
nim ul bominibus aervjenlem dolere necesse esi, 
sic iiecesse est Chrisio rainulanlem gandcre. Ete-
nim non jam snam, sed empioris graliam adim-
plens, HHMS quidem luclus et laborum tributario 
serviens, per labores el gemitus incedit ; altcr 
autem, vcra hetilia dueo, quomode rontristaretur ? 
Ex una quidem parle, qui pro servo divilias 
solvii , non illas solvil qunerens, ut ompti procu-
rarel bonum, sed w ipse iilinc bene sil et de labo-
ribus cjus lucreuir: tintie s(»rviens,quasi con ump-
tns ad conipaialorum utililatem, ei iliis per quog 
ipse miser osl , delicias asiruens , coiilinuis f nb-
jbitar ajruronis. Ex alia vcro parte , conlrarium 
est : naiu ad servorum cunsideraiionem omnia 
facia sunt ; pretiiim dedi l , non ut ipse de solu-
iis aliquid obiinerel lucr i , scd ut sua Uiorum pro-
pria facerei. esselque doininug. ut domini labores, 
lucrum servis, ac loium eraptorem emptug ipse 
possiderei. Ideo qui non adversus bauc recalet-
travcre serviuuein , sed ante omriem liberlatem 
fecerunl ipsius vfncula, gaudere eos necesse est, 
cum diviiiah pfo paupertatc, reguum pro carcere, 
summam gloriam pro ultima vilitate per coromu-
lalum acceperint. Quod eniin bominum dominig 
per leges in servos facere licet, lioc servig in com-
munem dominnfn per kuinanfeaiem Doroini con-
ceggum est. lllog enim servorum et illorum quse 

μέν γάρ τών δούλων και τών δντων τοϊς δούλοις δ νόμος Q gervig gunt, lex constiiuit dominos, nisi dotmna-
κυρίους καθίστησιν, άν μή πρόωνται τήν δεσποτείαν 
μηδ* άφώσιν αυτούς τής δουλείας, ούτοι δέ τδν 
εαυτών δεσπότη ν έχουσι κα\ τών εκείνου κληρο-
νομοΰσιν, άν τδν ζυγδν εκείνου στέρξωσι κα\ τήν 
ώνήν ένδεσθώσι. Κα\ τούτο έστιν 4 Παύλος έκέλευ
σεν, ιΧαίρετε έν Κυρίψ, ι λέγων, τδν άγοράσαντα 

διά τού Κυρίου δηλών, και δ Σωτήρ έναργέστερον 
τδ τής χαράς αίτιον σημαίνων ήμίν, τδν τής χαράς 
αύτψ κοινωνήσοντα δοΰλον άγαθδν ονομάζει κα\ 
Κύριον έαυτδν, «Εΐσελθε, λέγων, αγαθέ δούλε, είς τήν 
χαράν τού Κυρίου σου, ι δτι δούλος έμεινας κα\ τδ τής 
<ί>νής ού διέ^|5ηξας γραμματεΐον, αυτήν κομίζου τήν 
τοΰ κτησαμένου χαράν. "Εστι γάρ ή αυτή χαρά ού 
μόνον διά τδ χαρίεν ταύτδν δν, άλλ* δτι καί τής 

iionem abjeceriirt itlesque liberavennt a gervitute; 
isii vero guum pog&ident dominum el bonorum 
ejug baeredes gunt, si jugum cjug amaut et redem-
ptione sese obgtriclos babent. Ει boc est qnod Pau-
lusboriatus est,diceng : c Gaudel3in Domino: · ut 
Doroinum, Ulum qui comparavit, osiendens; et S.d-
vator evidentiug gaudii causain nobie nianifestana, 
illuiu qui suam parlicipaiurug esi Lulitiam, bo-
num vocat ger?um, gege auiein Dominum appel-
lang : 4 Intra, bone serve, in gaudium Doraioi l u i : » 
quia servus permaegigti nec empiionis fregiiu 
scbedulam, ipgnm emplorig accipe gaudtum . Ea-
dem enim egt laelilia. non golutu qiiia eadeui esl ree 
laetificans, ged eiiam quia benevolentiae idem nto-

εύγνωμοσύνης δ αύτδς τρόπος * καθάπερ γάρ εκείνος D dus « s t . Quemadmodum enim ille non sibimciipei 
ούχ έαυτψ ήρεσεν, άλλά τοΐς δούλοις έζησε καί 
απέθανε κα\ γεγέννηται τήν αρχήν, κα\ είς έαυτδν 
έπανελθών κα\ τδν θρόνον έχων τδν πατρικδν, ήμίν 
εκεί κάθηται κα\ παράκλητός έστι πρδς αύτδν ύπίρ 
ημών δι* αίώνος, ούτω καί τών δούλων, οΤς δ Δεσπό
της πρδ τών ψυχών έγένετο, εαυτών ούκ επιστρεφό
μενοι μόνον φιλοΰσιν εκείνον. Τοιοΰτοςήν *Ιωάννης, 
κα\ διά τοΰτο παρενδοκιμηθε\ς εκείνου φανέντος το
σούτον απείχε δυσχεραίνειν, ώστε αύτδς ήν δ τοίς 
άγνοούσι αυτών κηρύττων κα\ τής γλώττης εκείνης, 
άφ' ής συνέβαινεν αύτψ, τήν έλάττω φέρεοθαι δόξαν, 
ουδέν ήδιον ήν αύτψ· καλ ήξίου τδν μέν είς έαυτδν 
άναρτήσασθαι τδ θ^ατρον κα\ καταδημαγωγήσαι τδ 
γένος άπαν, κα\ πάντας αύτψ προσέχειν τδν νούν, 

placuit, sed pro eervig vixit ct meriuug est, gani-
lugque est ab initio, et ad se reversug, et paterno 
polilus ibrono, nobis ibi sedet, et pro nobis ad etim 
gcmper inlcrcessor cxgis l i l ; sic eatdc servis, qni-
bus Oominus est pra? auima , quique ad sese non 
reversi illum golum diligunt. Talis erat Joanhes, 
ei ideo fentalus, illo apparenle, tanlum abfuil itt 
a?gre Terrel, ui ipse ignorantibus ipsos esset prapco 
atque demenglralor . Hujus Hngua?, qua convenie-
bat ei, rainui gloriarn , nibil ipsi jucuudiim erac ; 
dignumque judicabat ut ille omnium in se conver-
leret oculos, et «mue sibi conci)iar«l genus, nec-
non ul omncs illi praberenl menlcm, sicm sponsa 
gponso ; tpse vcrc , si stans posscl illum audire, 
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quod omni proseqncbatur sludio, diloeli vocem au-
direl. Paulus aulcm, (\nx illius suni quaeremlo, 
non laiiiunmiodo semetip ui» conlempsil, sed 

^ ciiam iradidil : in grbcunam enim irruit propter 
eum, nain passionem auxil et quasi aeiiiguia eral . 
Qnod enim vebeinenler amaril eum, quem dilexil, 
laidi cupiebat, el dixisses non solum amoris fer-
vorein magis quam gebennam ipsum consumere, 
sed eliam illud ipsum gamlium ex dilccii con-
viciu supcrarc. Quemadmodum eniin illam con-
tcMnnerc, sic istud facilc despiccrc suasil, licei ma-
nifestam babuissel el gustavisset ejus pulchrilu-
dinis cxpericniiam, quoniam esse cum illo, viverc, 
et conrrgnare, ob soipsnm, stiique ipsius gloriii-
caiionriii erat,, ipse vero non sua iuagis quam i l -
lius gloriaui quairebal, illud etiam pra?poni desi-
derabal. Non igiiur dcsiderans propler semctipsuin 
d.esiderabai, sed propter illum i» cujus graliam, 
si rugiendum, fugisscl. Si igilur nec soluin desi-
derium in sui gratia volebal, quid landcm de 
caneris? Eienim , si propler quem omnia fecii, 
omitia^usiinuit, bunc, non ad se respiciens, q u « -
sivit , nec til ipsc fruerelur, negleciis caneris 
qnse conienpsii. Undc palel illum omnino se 
lugiyse, toiamque sui ipsius opinioneiu abjccisse, 
ad Cbristum solum advo^sc . Quoniam autem 
niiiil odiosum nec volunlaii repugnans apud illum 
erat, accidil ut voluulas mira esset, qua semper 
fniubalur, nulla aulem inolesiia in illa fueril pe-
liia anima. Si eidm de aliquibus gemeret et con-
iristarelur , non lamen luclus vincebat jucundi-
tatem, nec aliquid illum ex illa delurbabai, siqui-
dein desolalionis illius speces gaudio replebatur : 
nam cbaritalis ei maguaniniilaiis luclus eral fru-
cms ; niiiil i l l i molestum vel asperum vel pusilla-
ninie in cor induxit. Quod enim semper gauderel, 
ex eo manifestum esl , quod alios borlabalur ad 
seuiper gaudendum : « Gaudeie enim, inquil , in 
Domiiio scniper ; ilerum dico, gaudcie ; > cerle 
ιιοιι aliis pra?cepissel lalia, qain ipse exeinplum 
lradidorii. 

Talisest sancloruinvita,sicque nunc quideni beaia, 
sicut c o w v e i H c n s esi, eosesse locutos qui ex flde spe-
quti bealilndiiiis percipiunt fruclum;posLquainaiiiem 
abieruul, baec esl .lanio melinr, quanto rebus ip-
sis frui quaiu sperare perfeciius est, et pura boni 
visio lide praslai. Ilujus aulem vila* bona stini ex 
parie Dei spirilus ad3piionis,unde perfecta est cba-
ritas, juxta quain esl beata visa. Aceipere cnim 
myslcria Clmsii permisil, ipsitm auiem aceipienli-
his d«:dit, iniii i i l , poiesiatcin filios Dci lieri ; filio-
iiim*auicm esl p^ilecla cbarhas, a qua oinnis ex-
cessil' limor. ^cc cniiii mercedum amissio, ncc 
poeruc nielui possuni a laliler anianle : boc enim 
scrvorum, iliud aulem mcrceiiariorurn est. Candi-
dus vero nmor solum esi Qliorum. Ει ila verant cba-
ritalcm gralia animis iniliatorum inruadii.Quod qui-
dein in illos opureltir el quodiiam prabcat expcrimeu-
tum scire possunl qui didicei un l : quod autem ge-

C A B A S i L . E 720 
Α καθάπερ νυαφίφ τήν νύμφην, αύτδς δέ αγαπάν· 

εί πσρεστώς άκούοι λ:γοντος καί τούτο τής σπουδής 
άπόναιτο πάσης, τήν τού φιλούμε νου φωνήν. Παύλος 
δέ τάκείνου ζητών ού περιεϊδεν έαυτδν μδνον, 
άλλ' ήδη κα\ προύδωκε" και γάρ είς ^ γέενναν 
ένέβαλε τό γ' έπ ' αύτώ, κα\ γάρ ηύξατο τδ πάθος 
κα\ ήν ώσπερ αίνιγμα * δτι γάρ σφοδρώς έφί).η-
σεν αύτδν, δν έφίλησεν, «πεΟύμει ζημιωθήναι, κα\ 
έοικεν, ώς ού γεέννης μόνον σφοδρότερον άνέφλεγεν 
αύτδν δ ϊρως εκείνος, άλλά καί αυτής τής έν τψ 
συνείναι τψ φιλουμένψ χαράς έπικρατέστερον είχε. 
Καθάπερ γάρ ταύτης καταφρονεΐν επειθεν, ούτως 
έκείνην ^αδίως περιοράν, καίτοι σαφή πεϊραν ήδη 
τού κάλλους αυτού λαβόντα κα\ γεγευμένον, άλλ' 
οτι τδ μέν έκείνψ συνεΐναι καί συζήν κα\ συμβα-

^ σιλεΰειν πρδς αυτού καί τής ευδοκιμήσεως ήν τής 
αύτοΰ, δ δέ ούκ έζητει τά έαυτοΰ υπέρ τής εκείνου 
δόξης, κα\ τούτο προέσΟαι πρόθυμος ήν, Ούκούν και 
έπιθυμών ού δι' έαυτδν έπεθύμησεν, άλλά δι* εκείνον, 
ύπερ ού κα\, φυγείν δεήσαν, έφυγενάν · εί τοίνυν τδ 
μόνον Οελητδν ούκ ήθελεν έαυτοΰ χάριν, τί λοιπδν 
άλλο τών πάντων; Εί γάρ υπέρ ού πάντα είργάσατο, 
πάντα δέ ήνέσχετο, ού πρδς έαυτδν βλέπων έζήτησεν, 
ούδ' ιν'αύτδς άπολαύη σχολή γέ τι τών άλλων, ών κα-
τεφρόνησεν δθεν δήλος ήν έαυτδν παντελώς φυγών καί 
τήν γνώμην άπασαν έξαγαγών μέν έαυτοΰ, πρδς 
τδν Χριστδν δέ μόνον ένεργδν έχων. Έπε ι δέ ουδέν 
άπευκτδν ούοέ τή θελήσει πολέμιον παρ* έκείνω, 
συνέβαινε Οαυμαστήν μέν είναι τήν ήδονήν, j συνην 

Q άϊ\ κα\ συνέζη, άηδίαν δέ ούδεμίαν τής ψυχής εκεί
νης κρατεΐν. ΕΙ γάρ κα\ έστιν υπέρ ών ώδυνάτυ κα\ 
έστενεν, άλλ' ούκ έκράτει τής ηδονής τδ λυπούν, ούδ' 
έξέκρουεν αύτδν εκείνης ουδέν, έπε\ χαί τής άθυμίας 
ταύτης τδ σχήμα χαρίς έγεμε · κα\ γάρ αγάπης 
κα\ μεγαλοψυχίας ήν ή λύπη καρπδς, ουδέν σύτψ 
πικρδν ή άγριον ή μικρόψυχον είς τήν καρδίαν είσή-
γεν. "Οτι γάρ Ιχαιρεν εκάστοτε, δήλος ήν, έξ ων 
τοϊς άλλοις παρήνιι πάντοτε χαίρειν * «Χαίρετε γάρ, 
φησ\ν, έν Κυρίψ πάντοτε, πάλιν έρώ, χαίρετε,· ούκ 
άν άλλοις ύποτιθεις, δ μή πρότερον έδειξε ν έπι τών 
Ιργων αυτός. 

Τοιαύτη τών αγίων ή ζωή κα\ ούτω μακαρία νύν 
μέν, ώσπερ άκόλουθον, τους έλπίδι καί πίστει τήν 
μακαριότητα καρπού μένους· έπειδάν δέ απαλλαγώ-
σιν, ούτως άμείνων, δσω τού μέν έλπίζεν τελεώτερον 
αυτών τών πραγμάτων λαβέσθαι, τού δέ πιστεύειν 
ή καθαρά τού αγαθού θεωρία* ταύτης τής ζωής τά 
μέν παρά τοΰ θεοΰ πνεύμα υίοθεσίας, δθεν ή τε>εία 
αγάπη, καθ' ήν ή μακαρία ζωή. Τά μέν γάρ μυσ
τήρια τοΰ Χριστού παρέσχε λαβέσθαι, τοϊς δέ εκείνον 
λαβοΰσιν, ι Έδωκε, φησιν, έξουσίαν τέκνα θεού γενέ
σθαι, · τών τέκνων δ^ ή τελεία αγάπη, ής άπας άπε-
λήλλται φόβος.Ούτε γάρ μισθών άποτυχίαν ούτε πλη-
γάς έστι δεδιέναι τδν έκείνως έρώντα* τδ μέν γάρ 
δούλων, εκείνο δέ μισθωτών · τδ δ* ούτω καθαρώς 
φιλείν μόνων γίνεται τών υ Ιών. Καί ούτω τήν 
άγάπην τήν άληθινήν ή χάρις έντίθησι ταϊς ψυ-
χαΐς τών με /υημένων δ τι μένεις αυτούς δρώσα 
κα\ ήντινα παρεχομένη πεϊραν, είδεΐεν άν οί μαθόν-
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τε ς · ώ ; δ' ένεστιν ολοσχερώς είπ-ιν, τών θειων άγα· Α neraliier dici potesl, divinorum bonorum pcrotp-
θών αϊσθησιν ένιείσα, κα\ τώ γεύσαι μεγάλων περ\ 
μειζόνων έλπίζουσα, κα\ βεβαίαν έντιθείσα πίστιν 
άπδ τών ήδη παρόντων περ\ τών μήπω φαινομένων. 
Τά δ* παρ* ημών τδ διασώσαι τήν άγάπην · ού γάρ 
άρχει τδ φίλησα ι μόνον κα\ δέξασθαι τδ πάθος, άλλά 
δεί κα\ συντηρήσαι κα\ τψ πυρ\ προσθείναι τήν ύλην 
ώστε κατασχείν·Τούτο γάρ έστι τδ μένειν έν τή αγάπη, 
έν φ πάσα μακαριότης, τδ μένειν μέν}έν τώ θεψ, μέ
νοντα δέ έχειν αυτόν · « Ό γάρ μένων, φησ\ν. έν τή 
αγάπη έν τψ θεψ μένει κα\ δ θεδς έν αύτψ;·» 
τούτο δέ γίνεται, κα\ πεπηγυίαν έν τή γνώμη τήν 
άγάπην έχομεν, έπειδάν διά τών εντολών άφικώμεΟα 
κα\ τούς τού φιλουμένου σώσωμεν νόμους. *Απδ μέν 
γάρ τών ενεργειών ή ψυχή διατίθεται πρδς ταύτην 

ί onem infutidit, magnorum guslu de mclioiibus 
sp m excilat, et a jam praescntibus do nondum 
apparentibus linnam fidein indil. Penosnosaii'em csi 
servare cbarilatem. Non cnim diluxisse passioncm-
que recepisse suflicii, sed oportet eiiam couscrvani 
materiamque igni praiberc ut reiinca«ur. Uoc eniiu 
est mancre in cbaritale, in qua omiiis est bealitudo, 
nianere scilicel in Deo, illumquc immanoiiiem ba-
bere. Nun « Qni manel, inquit, in charilalf, in 
IK?o manctet Dcus in illo. > IIoc aiitem l i i , ei s'jli-
dalarn in voluntale cbaritatem babetuus, cuin p tT 
mandata pervenimus el «lilecli logcs scnavimus. 
Actionibus enim ad bunc vel islum babiluoi aitima 
disponilur, prout illac boaitalis vel Hialiiiae chara-

ή έκείνην τήν έξιν, δπως άν έχωσιν έκείναι χρηστό- ^ cterein babeni, siquidcin illas acqitiriinus et disci-
τητος ή πονηρίας, έπε\ κα\ τών τεχνών έκείνας 
κτώμεθα κα\ μανθάνομεν, ών άν ταίς ένεργείαις 
συνεθισθώμεν. 01 δέ τοΰ θεοΰ νόμοι περ\ τών 
ενεργειών κείμενοι τών ανθρωπίνων κα\ ταύτας 
ορίζοντες και πρδς εκείνον τάττοντες μόνον τήν 
άκόλουθον τοΤς κατορθοΰσιν έντιθέασιν έξιν, έστι τδ 
βούλεσθαι τά δοκοΰντα τψ νομοθέτη κα\ μόνψ πάσαν 
ύποτάττειν τήν γνώμην κα\ πλήν Ικείνου Οέλειν ουδέν, 
δπερ έστί μόνον ακριβώς είδέναι φιλείν · κα*ι διά τούτο 
φησιν δ Σωτήρ· ι Έάν τάς έντολάς μου τηρήσητε, 
μενείτε έν τή αγάπη μου. ι Ταύτης δέ τής αγάπης 
έργον ή μακαρία ζωή· τήν γάρ θέλησιν πανταχόθεν 
συνάγουσα και τών άλλων ά πάγου σα πάντων καί 

mus arles', quibus por aciionos assu<jviinus. Dci 
vero leges ad aclus bumanos atliiunles iliosque de-
finienies, el ad ilium soluin ordinanies, conscqucn-
lem reclis injiciunt dispositionem, quod snlicet ea 
quae bona videnlur legistatori, velinl illique soi: 
toiam submillant voluntalem, ac pftcter illum ni-
bil ipsis placeat : quod selum est perfectc sciredi-
ligcre. Ideo Salvaior a i t : < Si mandala mca scrva-
verilis, manebilis in dileclione niea. · Illius auiem 
cbaritalis opus est boala viia. Volnniaiem eniui 
undique contrabens el ab omnibus aliis et ipso vo-
lciite segregans, soli Cbrislo concilial; voWnUHem 
vero cuncia noslra sequuntur, et q;io fcral, incc-

αύτο* τού θέλοντος τψ Χριστψ συνίστησι μόνψ· τή Q duntel corporis moliis, el rationis cursus, et omnis 
θελήσει δέ τά ημέτερα πάντα ακολουθεί κα*ι δποι 
φέρει χωροΰσι, καί σώματος όρμή και λογισμού 
κίνησις κα\' πάσα πραξις κα*ι πάν δτιούν άνθρώπι-
ν ο ν και δλως ή θέλησις τδ καθ* ημάς άγει κα\ φέ
ρει, κάν εκείνη κατασχεθώ που, πάντα έκεί,ιδέδεται 
καί ταύτης κρατήσας δλόκληρον έχει τδν νούν. Ού
κοΰν οίς ή γνώμη τοΰ Χρίστου κατ άκρας έάλω 
κα\ μόνψ πρόσκειται, κα\ πάντα δσα βούλονται κα\ 
ών έρώσι κα\ ά ζητούσιν, εκείνος έστι, τούτοις 
δλον τδ είναι κα\ ή ζωή παρ* αύτω, έπει καλ τήν 
θέλησιν αυτήν ούκ έστι ζήν κα\ ένεργδν είναι μή 
έν τψ Χριστψ μένουσαν, οτι πάν άγαθδν εκεί, κα
θάπερ όφθαλμδς τά αύτοΰ ποιείν ούκ άν Ιχη μή τψ 
φωτι χρώμενος. Έκείνψ τε γάρ μόνον εργάζεται 

actus ct aliud quodlibet bumanum; ol proistis 
volunlas quod ad nos atlincl agii el gorii, e ls i illa 
relinealur, omnia nexa cnnsisliinl, et illa potims, 
tolam babet menlem. Quibus igilur volunlas pror-
sus amore Chrisli ddiuctur et iiuic soii submitiitir, 
<;ua3cunque voluni, diligunt ac qii33runt, iilc e s l ; 
illis tntmn est cssc vitaquc in ipso, siquidcm ipsa 
Noluntas non est vivore ei vim babere, nisi tuaucai 
in Cbristo, quod ibi slal omne bonum, qucmad-
modum oculus nec suas facullalcs exercere sine 
luu/me potest. Huic eniin solnm lumeu visionem 
opcralor, et volunlas non valet agere uisi in soluui 
bonum. Unde cum ille sii omniuin bonorum dis l i i -
butor, si lolam in ipsu non reporiiimis voluntalem, 

τήν δψιν τδ φώς, ή τρ. θέλησις πρδς δ δύναται ένερ- D-sed aliqiiid voluniatis extra thesauruin islujn ca<lat. 
γείν, μόνον „έστ\ τάγαύόν δθεν έπε\ ταμίας τών 
αγαθών απάντων εκείνος, εί μή πάσαν τήν γνώμην 
έν αύτψ φέροντες θήσομεν, άλλά τι τής θελήσεως 
έξω τού θησαυρού τούτου πίσοι, άργόν έστι κα\ νε-
κρόν. c Έάν μή τιςμείνηγάρ, φησ\ν, ένέμο\, εβλήθη 
έξω ώς τδ κλήμα κα\ έξηράνθη, κα\ συνάγουσιν 
αυτά κα\ είς τδ πύρ βάλλουσι κα\ καίεται· ι εί δέ 
κα\ τδν Χριστδν μιμήιασθαι καί ζήν κατ* εκείνον, 
έν Χριστψ ζήν έστι, κα\ τούτο τής γνώμης έργον, 
δταν τοΐς τού θεοΰ βουλήμασιν ύπακούση. Καθάπερ 
εκείνος τών έαυτοΰ θελήσεων υπέταξε τή θεία τήν 
άνθρωπίνην, και ίνα τούτο διδάξαι και τής ορθής 
ζώης παράδειγμα ήμίν καταλίποι, τδν υπέρ τού 
κόσμου θάνατον, δτε μέν άποθανείν έδέησεν, ου παρ 

inane el morluum osi. < Nam, iuquil, nisiquis in 
mc manserit, milliUir foras sicul palme.s, elaccscil; 
cl colligunl eum, cl in ignem millunl, el comburi-
lur. ι Si vero quoque Chnstum imilari vivoreque 
spcunduin illum, in CJirislo viverc est, boc etiam 
esi opus voluitlalis, quando Dci nvandaiis obedii. 
Quemadmodum i!lc suarum Vijluntaium divin.e 
subjccil bumanaii), utque nobis hoc ostendcrct vl 
recla? vilae eiemplar rclinqueret, mortem pro 
mundo, cum oporluil uiori, non abtiuil; priiisquam 
aulcm venissel teinpus, deprecalus est, osicndcns 
quod non sibimclipsi placeret in passionibus, sed, 
υl ail Paulus, obiulicns factus ad cruccm vcnii, 
quasi non uiiam vuluulatom, aul cx duabus unam / 
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sed duarum voluniatum concordiam habens : sic Α ητήσατο, πρ\ν δέ ήκειν τον καιρδν άπηύξατο , 
apparei per omnia in pcrfcctionc vohintatis beaum 
consisiere viiam. Dico vero in prascnli. Duo nam-
que cum sinl, quibus bomo conslal, mens el vo-
luntas, necesseest, serundum ista duo, convcnire 
roaptariqtie Deof illmn qui ox toio futiiriis est bea-
ms, mente quidem pnrc videntpm illum, volimtafe 
vero perfecle d.Iigoniem. NuIIi vero in corruptibili 
eorpore vivenlium comprtit utiinque beaiifieari, 
scd tales bomines sola vila corruptione libera 
excipiet; in praesonli vero, s»ib volnntatis qiiidem 
respeclu perfecti sunt in his quae sunt ad Deum 
beali, non autem sub respeciu mentis efficaci» : 
rh miaicm quidfm aptid eos perfeclam reperies, 
purani autem Dei visionem mirrime. Si enim ipais 

δεικνύς ώ; ούχ έαυτψ ήρεσεν, έν οΤς έπασχεν, άλλ', δ 
φησιν ό Παύλο;, υπήκοος γενόμενος έπ\ τδν σταυ
ρδν ήλθεν, ώς άν ού θέ)^μα έχων Ιν ή έκ δυοίν Ιν, 
άλλά δύο θελημάτων δμολογίαν ούτω φαίνεται διά 
πάντων έν τή τελειύτητι τής θελήσεως συνεστάναι 
τήν μακαρίαν ζωήν. Λέγω δέ έν τψ παρόντι. Δυοιν 
γάρ δντοιν έν οίς δ άνθρωπος, τού νου κα\ τής γνώ
μης, ανάγκη μέν κατ* άμφω ταύτα συνελθεΓν τψ 
θεψ κα\ συναφθήναι τδν έξ ολοκλήρου μέλλοντα μα
κάριον είναι, τψ μέν νψ καθαρώς αύτδν θεωρούν -
τα, τή γνώμη δέ τελείως φιλούντα. Συμβαίνει δέ 
οΰδενΊ τών έν φθαρτψ σώματι ζώντων δι' έκατέ-
ρων εύδαιμονείν, άλλά τοιούτους ανθρώπους μόνος 
δ φθοράς άπηλλαγμένος δέξεται βίος, έπ\ δέ τού πα-

cunrcorpore yiveniibus adest quod futurum est, ^ ρόντο: τής μέν θελήσεως ένεκα τέλειοι τά πρδς 
jamqne certaminum experientiam habent, at non 
continenler, nec perpetno, nec perfecte, vita prae-
femi non permktenie, el ideo, < Spe gaudemus, 
inquit Paulas, c l p«*r fldem ambulamus, non per 
speriem et ex parte cognoscimus;» aiiamen Chri -
stum vidit,sed non conttnuo tali astilil visioni. Hoc 
enim semper solnm futurum vidcbit, et istud ipse 
demonslravif, siqui lem de praesenlia illa discurrit 
adjiciens : ι E l aic semper cum Domino erimus. · 
Unde si quis in Cbristo cuni corpore vivit, et vilam 
anernam, ut Paulus horlatus esl, binc valnit assu-
merc, banc iri voluniale possidet, per cliariiatem 

τδν θεδν ol μακάριοι, τ ή ; δέ κατά νούν ενεργείας 
ούκέτι· άγάπην μέν παρ* αύτοΤς τελείαν εύρήσε:ς, 
θεού δέ θεωρίαν καθαράν ουδαμώς. ΕΙ γάρ κα \ # 

πάρεστιν αύτοΤς έτι κα\ μετά σώματος ζώσι τδ 
μέλλον, κα\ πεϊραν έσχον ήδη τών άθλων, άλλ' ού 
συνεχώς ουδέ διηνεκώς ουδέ τελείως, τού βίου τού
του μή συγχωρούντος, και διά τούτο, ι Τή έλπίδι 
χαίρομεν, φησι Παύλος, κα\ διά πίστεως περιπατού-
μεν, ού διά είδους κα\ έκ μέρους γινώσκομεν » 
καίτοι τδν Χριστδν εΐδεν, άλλ' ούχι εκάστοτε τή 
θεωρία ταύτη συνήν. Τδ γάρ dei τούτο τδ μέλλον 
δψεται μόνον, κα\ τούτο αύτδς έδειξεν, έπεί περ* 
τής παρουσίας εκείνης διεξήλθεν έπαγαγών, « Κα\ heliiiam conseculue inenarrabilem, ipsa mentis 

pnra visione ipsi in futtirum reservata, fideque Q ούτω πάντοτε σύν Κυρίω έσόμεθα· > δθεν εΓ τις Ιν 
iitanu ad chariialem diicente.Quod ostendens bealus Χριστψ μετά τού σώματος ζή κα\ τής σΐωνίου ζω-
Pelrus ,«In quem nuncinquil , non videnles, sed cre- ής, ή Παύλος έκέλευσεν, ένθένδε ήδυνήθη λαβέσθαι, 
dentes. exeultatis laeiilia inenarrabiu et glorificala.» έν τή γνώμη ταύτην έχει 6t' αγάπης έπ; τήν χαράν 
άφικνούμενος τήν άπό^όητον, τής μέν τού νοΊ καθαράς Οψεως είς τδ μέλλον ταμιευομένης αύτψ, τής 
δέ πίστεως έπ\ τήν άγάπην χειραγωγούσης· δ δεικνύς δ μακάριος Πέτρος, ι Είς δν άρτι ρή δρώντε:, 
φησί, πίστεΰοντες δέ άγαλλιάσθε χαρ$ άνεκλαλήτφ κα\ δεδοξασμένη,ι 

In bac aulem cbaritate Isetitiaque jonstat beata 'Εν ταύτη δέ τή ά-^άπη και τή χαρ? ή μακαρία 
\ i l a . Haec vica pariim qiridem absconditur juxla έστ\ ζωή* αύτη ή ζωή τά μέν κρύπτεται κατά τδν 

Παύλου λόγον, « Κέκρυπται γάρ, φησιν , ή ζωή η 
μ ώ ν ι τά δέ φαίνεται και fj φησιν δ Κύριος, « Τδ 
πνεύμα δπου θέλει πνεϊ, καί τήν φωνήν αυτού ακού
ει; , άλλ',ούκοΐδας πόθεν έρχεται κα\ πού υπάγει, 

Pauli verbum : « Abscondtlur enim, inquil, \ i l a 
nnsira ; » pnrtim aoiem rovetalur; ct, sicul ait 
nniTiinus, « Spiriliis nbi vn!t spiraf, ei voceni ejus 
audis, sod non scis unde vonial nec qno vadnt; sic 
cst omnis qui natue eslex spiritii. > Qnod enim ad 
ipsam graliam gcnoraniem ei formnniem atlinet, 
quiti ipsa esl vt qiiomodo rogcnerat, absrondila esl f) πλάττουσαν ήκει χάριν, δ τι τέ έστιν αυτή κα\ δν 

ούτως έστ\ πάς δ γεγεννημένος έκ^τού πνεύ
ματος, ι "Α μέν γάρ είς αυτήν τήν γεννώσαν καλ 

v i i a ; nanifestntnr anlfiin viveniibus qni parlicipos 
flffecii snnt. qnid sit ad Drum iiifffabilis amor Π 
innixa super vo Ixlilia. H;cc enitu ipsa maisifesta 
snnt. ei gratiam invisbilem indicanl, primo quidem 
qn Miiam lianc sunt grait» frucliis; tiam, inquil, 
< Finrtim spi<iui< esl cbariias, gaudium ; » a 
fruciti voro arbor oognoscitur; deinde qnoiiiam 
spiritus adopiionis est gralia, cbarilas aulem quod 
propinquitaiom banc oblinuerini, c l quod sttit lilii 
Dei, nibilseivilc nec tncrconarium habentcs tcsla-
lur. Hoc aulem eliam mado Salomon invenii ma-
trem pueri vivemis, sufHciensque quod peperissei, 
ropuiavit indicium, amorem vebementem : unde 
iioae&t absurdum filios Dei vivcutis hoc etiam 

άναπλάττει τρόπον, αφανής έστιν ή ζωή, φαίνεται 
δετών μεριτών ζώντων, δπερ έστιν ό πρδς τδν 
θςδν άπό^ητος έρως και ή έπ' αύτώ χαρά. Ταύτα 
γάρ αυτά τε δήλα καθέστηκε κα\ τήν αφανή μηνύει 
χάριν, πρώτον μέν δτι καρπδς ταύτα τής[ χάριτος 
(ι Ό καρπδς γάρ, φησ\, τού Πνεύματος αγάπη, 
χαρά, · άπδ δέ τού καρπού τδ δένδρον γινώίκεται)· 
έπειθ* δτι πνεύμα μέν υιοθεσία; ή χάρις, ή δέ αγά
πη τήν συγγένειαν ταύτην αύτοΤς μαρτυρεί, κα\ ω ; 
εΐεν υΙο\ θεού μηδέν έχοντες μισθαρνικδν μηδέ 
δουλικό/. Τούτον δέ τδν τρόπον κα\ Σολομών εύρε 
τήν μητέρα τοΰ ζώντος παιδιού, και σημείον ένόμι-
σεν ίκανδν παρασχείν αυτήν τοΰ τεκείν τδ σφόδρα 
οιλειν δθεν ουδέν ε̂ η άπεικδ' κα\ τούς υίούς τοΰ 



725 ΠΕ VITA !Ν CI IRISTO L I B . VI I . 7 ί6 
ζώντος Θεοΰ τώ τεκμηρίω τούτω μανθάνειν. Καθά- Α signo recognosci. Quemadmodum illam nihil babere 
περ έκείνην, ώ ; ουδέν είχεν κοινδν πρδ; τδ τεθνη-
κδς παιδίον, ή περ\ τδ ζών φιλοστοργία καί πρόνοια 
σαφώς έδήλωσεν, ουτω κα\ τούτοις ή περ\ τδν ζώντα 
θεδν αίδώς κα» τδ φίλτρον άπόδειξίς έστιν εναργής. 
δτι ού νεκρών δγένετο πατέρων, ού; ουδέ θάπτειν 
τού; ούτω ζώντας συνεχώρησεν δ Συ>τήρ· (ι "Αφες 
γάρ, φησ\, τούς νεκρούς θάψαι τούς εαυτών νε
κρούς ι) έπε\ ουδέ κατά τοΰτο μδνον αγάπη; τήν 
υίδτητα βεβαιούσιν εαυτοί;, οτι ώς πατρ\ τψ θεώ 
πρόσκεινται κα\ φιλοΰσιν, άλλ* δτι καί έοίκασι διά 
τήν άγάπην αύτώ, δτι τε οί μέν άγαπητικοί είσιν, 
δ δέ θεδ ; αγάπη έστ\, και αγάπης ένεκα ζώσιν. 
Οί γάρ αληθώς ζώντε; ούτοί είσι, παρ* οΤς τδ κα
λδν τοΰτο τρέφεται πάθος, καθάπερ ών άπεστιν 

commune eum puero morluo matcrnus amor et 
sollicilu<!o dare demoiisiravcrutil, sic <H in illts 
iTga Pmira viveiilem veiKTutio t»l cliarllas viva 
sunt demotislralio, quo I non ex niorluis enatisunl 
patribus, quos nec scpclire taliier viventcs permiMt 
Salvator : ι Sine, inquit, morlaos suos srpelire 
mortuos. > Non etiim ex boc cbatitatis solo lilio-
rum adoplionem sibi firmant, quod Deo velul pairi 
adbaercnt reverenlia et aniore,sed quod per chari-
tatem babent cum illn aimiliiudinem, quaienus i p i 
diligcntoe suni, Deus autcm cst dileciio, el propior 
cliaritatein T i v u n l . Nam vere vivenles isti sunl, 
apnd quos nobilis isla passio nutritur, sicul illis a 
quibus abesl, onuiia suut morliia. Ex boc eiihu 

εκείνο, πάντα νεκρά. Διά τοΰτο γάρ δτι υίο\, δι' ών ^ quod filii, per ea quae faciunt, patrem bonorant, t l 
ποιοΰσι, τδν πατέρα τιμώσι, καί ζώντες αύτο\ ζώντα 
κηρύττουσι τδν θεδν, παρ' ού γεγέννηνται, κα\ τήν 
άνεκλάλητον γέννησιν, ή ν εκείθεν έγεννήθησαν, τή 
καινδτητι τής ζωής, έν ή κατά τδν Παύλου λόγον 
περιπατούσι, πιστούμενοι τδν έν ούρανοίς Πατέρα 
δοξάςουσιν. Ούτως άπο^,δήτως κα\ φιλανθρώπως 
γεννώνται, κα\ ώ ; έοικε, διά τούτο θεδ ; ού νεκρών, 
άλλά ζώντων εστίν ό θεδς, δτι παρ' εκείνοι; τήν 
οικεία ν ευρίσκει δόξαν δθεν κα\ πρδς τούς πονη
ρούς έλεγεν, ι Εί θεός είμι έγώ, πού έστιν ή δόξα 
μου; > Τούτο δηλών δ Δαβίδ, ι Ούχι οί νεκροΛ αίνέ-
σουσί σε, Κύριε, φησ\ν, άλλ' ημείς αί ζώντες, ι 

Τοιαύτη ή έν λριστω ζωή, κα\ ούτω κρύπτεται 

ipsi vtventcs viventem piaedirani Deum, a quo ge-
nerati sunt ; el ineffabilrm genuralionem, quani 
exinde couitaxcrtint, novilaie viue in qua, juxta 
Pauli verba, anibulanl, fido plen?, Patrem qui in 
coelis esl glorificant. Sic niysliee bumanequc genc-
rantur, c l , ul rcquum cst, Deus non est mortuo-
rum, sed vivoriim, quod propriani in ipsis invenil 
gloriam. E l ideo ad iniquos d i x i l : c Si Deus ogo 
sum, ubi est gloria mca? c Hoc oslcndcns Da\id, 
c Non mqrlui laudabunl t<\ Dmuiue, iiiquil, sed uo* 
qui vivimus. > 

Talis csl in Ghristo v i i a ; sic abscoiidilur, el sic 
κα\ ούτω φαίνεται τψ φωτί τών καλών Ιργων, δπερ Q maniftistalur tuminc bonorum op.Tum, quid sit 
έστιν ή αγάπη. Έν ταύτη γάρ ή λαμπρότης άπά-
ση; έστ\ν αρετή;, κα\ τήν έν Χριστψ ζωήν, δσον 
είς τήν άνθρωπίνην φέρει σπουδήν, εκείνη συνίστη-
σιν. "Οθεν ούκ άν τις άμάρτοι ζωήν αυτήν προσει-
π ώ ν και γάρ ένωσίς έστι πρδ; τδν θεδν, τούτο δέ 
ζο>ή, καθάπερ θάνατον Γσμεν τδν άπδ θεοΰ χωρισ-
μόν. Διά τοΰτο γάρ, ι Ή εντολή αυτού, φησ\, ζωή αίώ-
νιό; έστι, ι τήν άγάπην λέγων,κα\]αύτδ; δ Σωτήρ. < Τά 
Ρήματα, ά έγώ λαλώ ύμίν, πνεύμα έστι κα\ ζο)ή 
έστ ιν » ών τδ κεφά)αιον ή αγάπη, κα\. Ό μένων έν 
τή αγάπη έν τώ θεψ μένει καί δ θεδς έν αύτψ, · 
ψ ταύτόν έστιν έν τή ζωή μένειν κα\ τήν ζωήν έν 
αύτψ·« Έγώ γάρ είμι, φησιν, ή ζωή. · ΕΙ δέ κα\ ζωή 
έστιν ή κινούσα τά ζώντα δύναμις, τί τδ κινούν τού; 

cbaritas. Iu bac enim omnis rs l xirtuiis splendor, 
ct vitam in Cbristo, quantutu ad bumanam atlinel 
aclivitaiem, illa componit. Umle non errarcl qtti 
ipsam vocaverit vilani : unii enim Doo : baic antrni 
societas est vita, siculi morlcni css»; srimus a Deo 
separationem. Idoo, ι Mamlafnni ejus, inqnit, viia 
seierua es l , » de cbaritate loqncns ; et ipseSalva-
tor : < Qua?*ego vobis loquor, spirinis et viia 
suut, > quorum caput est cbaritas; el , « Qui manet 
in cbarilate, in Oeo mancl, el Deus iu i l l o ; > ubi 
idem est in **lia mancre et vilam in ipso esse. 
c Ego enim, inqnit, sum vita. > vero quoquu 
viia PSI potcniia (juac viventia movcl, quin est quod 
movcl vere viventes bomincs, quorum Deus est 

ώς αληθώς ζώντας ανθρώπους ών θεός έστιν δ θεδ; , Β Deus, qui nnn mortuorui», sed vivoruiri esl Deus? 
δς ού νεκρών άλλά ζώντων έστ\ θεδ; , ουδέν άν εύροις 
ή τήν άγάπην αυτήν, ή μή μόνον αυτού; άγει κα\ 
φέρει,^άλλά κα\ εαυτών εξάγει ^αδίω;, κα\ ούτω 
ζ ω ή ; μάλλον άπάσης είς αυτούς δύναται δραν, 
ώστε κα\ ζωής έπικρατέστερον έχει ! Κα\ γάρ ζωής 
πείθει καταφρονεϊν, ού τ ή ; ^εούση; μόνον, άλλ' ήδη 
κ α \ τ ή ; έστώσης* τί ούν δικαιότερον άν τ ή ; αγάπης 
καλοϊτο ζωή ; χωρ\; δέ τούτων δ πάντων περιηρημέ
νων μόνον πεφιλειφθέν τού; ζώντα; άποθανείν ούκ 
έά. τούτο έστιν ή ζο>ή, τοιούτον δέ ή αγάπη. Πάν
των γάρ τών άλλων έπ\ τοΰ μέλλοντος αίώνος κα
ταργουμένων, φησι Παύλος, ή αγάπη μένουσα 
μόνον πρδς τδν βίον εκείνον αρκεί έν Χριστψ Ιησού 
τ ω Κυρίω ημών, ψ πρίπ: ι πάσα δόςααίώνιο;. Αμήν. 

Nibil invenies nisi cbaritalem ipsani, qu;« non so-
luu) eos ducit et agit, sed etiain cx ip.;is facuiici* 
exigit, et iia magis quam omnis vita potest iu ip-
sos agere, iia ut vita polcntior s i l ! Eicnim vitoin 
coniemnere suadct, non tanium efTluciil ni sed 
eliam staniem. Qi:i<l ergo justius quam cliariias vo-
carelur vita?Sine iis quud ornnibus a!)latis solum 
supersles vivcnUs mori non sinit, lioc est vita : bu-
jusmo li aulem esl cbaritas. Omnibus cn\m aliis ad 
vilam futurain deficicntibus, ut ait Paulus, sola 
cbarilas mancns, a | banc vilam suili» it in Cbrislo 
Ji.su Domino nostro, qiicm decet omnis gloria in 
hxcula. Ameu. 

http://Ji.su
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ΝΙΚΟΛΑΟΥ ΤΟΥ ΚΑΒΑΣΙΛΑ 
ΛΟΓΟΣ 

ΚΑΤΑ ΤΟΚΙΖΟΝΤΩΝ. 

NICOLAI CABASIL^E 
S E R M O 

CONTRA FENERATORES. 

G?;pce rdidit David Hoeschelias Aup. Vindel . 4°, sed minus inlegre ; eadem, nt aiaot, iulegra prodift Sa-
moscii 1604, 4°, cum Epiphanii oraiione in Sepuluiram Cbrisli ; at in duobas exemplaribus Samosciaoae editionis 
q u » cvolviimis, uno Mazarin«o, altero Regio,Dil i i l aniplius inesl quam Epipbauii oralio. Hceschelianae lamen editio-
nis lacuuas supplevimus ope codd. rass. 1'aris. 970 e l 1215. 

Sunl qui male docli, et nescio quibus raiionibus Α 
mxi auiument, legem, qua feneralio inlerdicitur, 
scrvare, nullo modo neoessarium esse, verum 8er-
vanies eam mereri laudem, iransgredienies repre-
bcitsionem non mereri. Primum, nullam legmn an -
liqnarum ila positam ac latam videas, tit cam vo-
lentibtis protercre licitum si l , scd omnis Iransgres-
6io et inobedientia mcrcedem suam acceperunu 
Deinde feneralio inler crinnna haud uumeraretur, 
nec fcnerantes probris incesserenlur, si isla ra-
tione lucrum facere liceret; concessa enim nemo 
jure viiuperel. Nunc aulem Davil ipsc faclum istuc 
in crimine ponit, et in iis quae sceleris arguuntur 
apcrte numerat. Et parlim quidcm, dum flagiiiosam 
civitaiem reddil notam omnibus, in ejus accusa-
lonc et b*c non lacct : < Et labor, inquit, in me- ^ 
dio ejus, et injustitia : et non defecil de plateis ejus 
weura el dolus 1 ; » partim duni super Salvaloris 
advenlti lajtum aftcrt nuntium, ct quanlis genns 
humanum dignalurtis sit bonis, quautis ereplurus 
malis, explicat, usuram el malorum ciimulum in-
sectalur : cEx usnra, inquit, el iniquitale liberabit 
aniroas eorum Et dum viiupcrat, etdum iniqui-
lati, dolo el injusiiliae eam copulat, magniludinem 
sceleris demonstral. 

Ad b«c videamus, quare in gente Hebra3urum 
adeo magna ei e lol tribubus commista, in qua 
mullum erat vitiorum, parum probiialis, lcx isla 
obtinuerit in omnes commumier, et usura, una cum 
caede, furto, aliisque viliis e republica pulsa s i l . Q 
Si enim criminis expers erat, unde fcgi tanla po-
teetas?Nec enim excelsitas quaidam animi rmilli-
tudinem sub legem subjiciebal, quoniam non om-

1 Psal. L I V , 11,12. " Psal LXXI, U . 

Είσ\. οί φασι τδν άναιροΰντα τδν τόχον νόμον, μηδ' 
ήντινούν ανάγκην είναι φυλάττειν άλλ' οίον τοίς 
σώζουσι μεν έν έπαίνω εΐναι, ύπερβαίνειν δέ βουλο-
μένοις έξείναι · κακώς είδότες, κα\ ούκ οίδα τισι 
χρώμενοι λογισμοίς. Πρώτον μέν γάρ ούδένα τις 
&ν f6ot τών παλαιών νόμων ούτω κείμενον, ώστε 
έξιιναι τοίς βουλομένοις πατείν, άλλά πάσα παρά-
βασις κα\ παρακοή έλαβεν ένδικον μισθαπο$οσίαν. 
"Επειτα μετά τών εγκλημάτων ούκ άν δ τόκος 
έτάττετο, ούδ' άν έδει διασύρειν εΓτις έχρήσατο, είγε 
ούτω κερδαίνειν έξήν · περί γάρ τών συγκεχωρημένων 
ούδ* άν εΤς έγκαλοίτο. Νύν δέ Δαβίδ αύτδς έγκλημα 
τδ πράγμα ποιείται, κα\ μετά τών διαβαλλομένων 
τίθησι φανερώς · κα\ τούτο μέν τήν πονηράν στηλι-
τεύων πόλιν, σύν άπασιν, υπέρ ων έλαύνει, κα\ 
τούτο μέμφεται · c Καί ανομία κα\ κόπος έν μέσω 
αυτής, κα\ αδικία, κα\ ούκ εξέλιπε ν έκ τών πλατειών 
αυτής τόκος κα\ δόλος · > τούτο δ* έν οΤς τήν Σωτή
ρος ευαγγελίζεται παρουσίαν, κα\ οίων μέν αξιώσει, 
οίων δέ απαλλάξει τδ γένος, τδν τόκον τού κύκλου 
γράφεται τών κακών, ι Και έκ τόκου, φησι, καί έξ 
αδικίας λυτρώσεται τάς ψυχάς αυτών · > κα\ οίς 
διασύρει, κα\ οΓς ανομία, κα\ δόλω, κα\ αδικία συν-
τάττει, τδ μέγεθος τής πονηρίας έκφαίνων. 

"Αλλως τε σκοπώμεν, άνθ' δ του τών Εβραίων, 
γένους τοσούτου κα\ ούτω συμμιγούς, έν οΤς πολύ 
μέν τδ φαύλον, ολίγον δέ τδ χρηστδν, πάντων δ νόμος 
ούτος έκράτει κοιν5, κα\ τής πολιτείας δ τόκος 
άπελήλατο, μετά φόνου κα\ κλοπής κα\ τών άπειρη-
μένων. ΕΙ γάρ ανεύθυνος δ τόκος ήν, πόθεν τώ νόμω 
τδ κρατείν ; Ού γάρ δή μεγαλοψυχία τδ πλήθος ήγεν 
έπί τδν νόμον, δτι μή πάντας έλευθερίους είναι 
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δώσομεν κα\ μεγαλόψυχους, ών φειοωλία κα\ φιλαρ- Α nes Iiberales et alta meAlc pra?dtlos fuisse cerinm 
γυρία κα\ μικρολογία κα\ γλισχρότής εγκλήματα 
[Τσ. φειδωλίας κ. τ. Λ. και γλισχρότητος εγκλήματα] 
πανταχού. Καίτοι μοιχείας μεν κα\ φόνου κα\ του 
τοιχωρυχείν, κα\ εί μή δίκας 6 νόμος έτίθει, καν 
άπήγον οί κίνδυνοι, μεθ' ών ανάγκη τά τοιαύτα τολ-
μάσθαι · τόκου δε ουδείς ηγείται πόνος, ούδε κινδύνων 
γέμει τδ πράγμα, άλλά δεί τοΰτ* αύτδ μόνον κερδαί
νειν πραγματευσαμένους ουδέν. Τί τοίνυν τδ πείθον 
άνδρας ανελεύθερους, κέρδους ούτω πραγμάτων 
άπηλλαγμένου καταφρονείν, εί μή σφόδρα τις εκείτο 
κόλασις; "Οτι δέ ούτως ήδούντο τδν νόμον Εβραίοι, 
δήλον έξ ών καί νύν έτι τήν γνώμην σώζουσι, και 
κοιν}) τιμώσι τδν νόμον, καίτοι πολλών ένεκα πολύ 
τών παλαιών φαυλοτέρως περί τήν θρησκείαν διατε
θέντες. Β 

"Οτε τοίνυν Έβραίοις τδ χρήσαι τόκων εύθύνας 
εΤχεν, οίς πολλά τών άπειρη μένων συνέχω ρείτο · 
Χριστιανοί τίνα τού κέρδους τούτου δώσουσι δίκην, 
οίς κα\ τδ μείναι μέχρι τών παλαιών, έγκλημα, και 
τδ μή παρελθείν τδ πράγμα δικαιοσύνη, βασιλείας 
έστιν έκπεσείν * καί γάρ πορνεία μέν εκείνοις ουδέν 
έδόκει δεινδν, κα\ καθαρδνήν ευθύνης τοσούτον άγος· 
< Uap* ήμίν μηδέ δνομαζέαθω, ι φησίν * άλλά κα\ 
οφθαλμών ακολάστων ε1σ\ν εύθύναι. Καί τοίς μέν 
δμνύναι κα\ νόμος ήν · νύν δέ υποκριτών κα\ φαύ
λων κα\ τοιούτου κόμματος. Κα\ τοίς μέν έξήν μισείν 
τδν έχθρδν, νύν δέ τούτ* αύτδ κολάζεται, κα\ ούτω 
πέρα συγγνώμης, ώστε ένισχημένου τψ κακψ, μηδέ 

esl, inter quos tenacitas, avarilia , fiordes passim 
vig^bant. Porro ab adidterio, a eaede, a perfossione 
paricium, tamelsi lex poenam non sanciret, lamcn 
pericula, cum quibus ejiisrnodi facinora necessario 
perpeiranfur, inde avocarenl; fonerari autem nul-
lus putalur labor, nec est periculosum negolium, 
eed id solum augere qnaislum nibil laborantibus 
oponet. Quid igilur bomines minime ingcnuos ad 
lucrum adeo molestiis vacuum conlemnendum in-
duceret, si tam grave snppUcium propositum non 
esset ? Hebraeos autem hanc legem sic reveriios, ex 
eo palet, quod eiiaui bodie eadem suul opinione ac 
sententia, et eam bonore proscqutintur, tametsi in 
multis longe quam majores ipsorum ignavius reli-
gionis insiilula colunl. 

Quoniam igitur fenori dare Hebraeis crimii\i fuit, 
quibus niulia nobis velila lndulgebanltif, qune poena? 
ob isliusmodi lucrum Chrisiianos nianebunl, qui-
bus el cousislere in vetuslis culpa esi; et scriptam 
legem jusiilia non exsuperare, esl regno coelormn 
excidere? Etenim fornicatio illis non videbatur (am 
absurda, et islitismodi flagitmm dedecori non etat. 
Apud nos auteni < nec nominelur, > i n q u i l s . Quin 
eliam aspoctus lascivus cum peccalo conjunclus 
esi. Atque jlli quidem jurare eiiam lege jubeban-
fur t quod nunc bypocritarum, el improbonim, ei 
bujusmodi farime hominum est. Eti l l is quidcm ini-
micum cdisse permiltebatur : nunc ipsmn istuc 

περ\ τών άλλως ήμαρτημένων παραιτεϊσθαι τολμάν c p n n j l u i . f adeoque non ignoscilur, ιιι bac noxa irre-
ώς ούκ ένδν τής συγγνώμης τυγχάνειν, μή πρδς 
τούς λελυπηκότας διηλλαγμένους, κάν μυριάκιςπερί 
αυτών μεταγνώμεν, κάν ποταμούς δακρύων έκχέω-
μεν. Κα\ ούτω τδ μόνον τών ανθρωπίνων κακών 
φάρμακον, έδυνήθη πρδς τήν νόσυν ταύτην ουδέν, 
άλλά κρείττον μέν έστι τής πολυυμνήτου μετανοία;, 
κα\ τών κατ* αυτήν Ιδρωτών κρείττον δέ θυσιών 
Ιλαστηρίων * άπόνασθαι δέ τών κατορθωμάτων ού 
συγχωρεί, κάν ύπερφυά τινα τύχωσιν δντα, πό££ω 
καί τής έσχατης τών έπαινουμένων μερίδος · άλλ* 
ώσπερ φλδξ ή άχλύς έπιχεθείσα, πάντα διέφθειρεν, 
ούτω τδ μνησικακείν, έσχατον κακόν. Έβραίοις δέ 
έξήν, τδ δέ τόκον δανείζει ν ήλαύνετο. Πού τοίνυν 
κακίας τδν τόκον ,τάξομεν, δταν άτοπου πονηρίας 

titiis, nec aliorum peccatornm veniam rogare au -
deat; quod veniam nullo modo conseqiiaiuur, qui 
a quibus laesi sunt, cum iis in graiiam non redie-
rint, etsi millies illorut» pcenileat, etsi flumina la-
crymarum profundant. Atque iia quod unicum ma-
lorutn humanorum remedium eral, ad inorbum 
hunc depellendum nibil valel; sod laudalissima 
poenilentia,et sudoribus ejus, el sacrificiis propilia-
toriis esl potenlins. Frucium quoque bonorum ope-
rum capere non sinit, quanluinvis eximia ei SIIIU-
niis digna laudibus fuerinl : sed quemadmodiifu 
nebula superfusa onania corrumpil , sic malignilas 
auimi propier velerem injuriara malum icterrimuro 
omnia vil .al . Hebrseis lamen licebat. Commodare 

χείρον δρώμεν κακόν; Τδ γάρ, τήν μέν έπιτρέψαι, D auiem fenus neuliquam iicebat. Quo igilur loco 
τδ δέ, κοΑύσαι, τί άν είη δεικνύντος έτερον; inler piacula usuram consliiuemus, quando tam 
nefando scelere nihil videmus improbius? Nam illa permisisse, hoc veluisse, quid aliud quam quod 
dixi ostendit? 

Είτα τολμήσει τις ευθύνης έτι καθαρδν τιθέναι τδν 
τόκον, ού μισανθρωπία κα\ ακολασία κα\ τά μέγιστα 
τών κακών ανεκτότερα δοκεί παρά Θεω νομοθέτη; 
κα\ τοΰτό έστι μαίνεσθαι, ή τήν τοΰ καινού νόμου 
παιδείαν χ^ίρω νομίζειν τού παλαιού· κα\ τδν 
Χριστδν είς τδν κόσμον έλθείν, ούκ έφ' φ πληρώσαι 
τδν νόμον, άλλ* ίνα κένωση. Εί δέ τούτο περιφανής 
άθεότης, κα\ πλήρωμα τού νόμου Χριστός · δεικνύ-
τωσαν βέλτιον είναι κα*ι φιλοσοφώτερον, πατείν τδν 

Et adbuc audebit qnis usuram a crimine immu-
ncm statuere, qua odium in bomines, et libido, et 
peccata maxima lolerabiliora apud Deum legislato-
rem judicaulur? Et quid esl bisanire, nisi novie legis 
disciplinam veteri inferiorem arbiirari, elClirrstuin 
in mundum venisse, nou ui legem iuipleret, sed ut 
evacuaret atqiie everterel ? Quod si ba3C esl mani-
fcsla impielas, et pleniiudo legis Cbrisius esi, do-
ceant i l i i rnelius ac sapieniius esse coiilemnere Ιβ

' Epbes. v, 3. 
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gein quam eervare, ct usuram humanilalem admi- Α νόμον, ή σώζε ι ν καί τόκον, φιλανθρο>πίαν θαυμα-
rabilem, el fraudatores istos compilaloresque l iu-
roaniorcs esse iis qui gralis danl niutuuin. Necesse 
est enim, qui hoc non possunt, in allerum e dtio-
bns incidere, aut cum Jud«eis nova3 legi obsislere, 
eorumque insania? quasi quamdam bxredilatetn 
adire; aul si boc fugiunt, fundamenlum quod a 
principio consiiiulum esl, non convellerc, et usu-
ram extremo supplicio addicere; quod amplecte-
renitir, si vel tantillum saperent. 

Sic enim se res habet. Oportebal bominibus ie-
ge.n contingere eapientiorem ct meliorein : et ade-
rai legtslator (cui enim id potius commiiterelur ?) 
littorain illam loco movens. Quoniam autem a cha-
ritale Dei et proximi univerea lex pendet, homi- . ~, „ _^. i B —,— . . . . 
cidam morte muilans, et adulterum, et furem , et άνδροφόνονάποτιννύς, καΐτδν μοιχδν, κα\ τδν τοιχω-

στήν, κα\ τούς άποστερητάς τουτουσλ κα\ λωποδύτας, 
φιλανθρωποτέρους τών προίκα χρηστών. Ανάγκη 
γάρ τούτο μή δυναμένους, έτέρψ δυοίν περιπ ίπτε ιν 
ή μετά τών Ιουδαίων κατά του καινού στήναι νόμου, 
κα\ τής εκείνων κληρονομήσαι μανίας · ή τούτο 
φεύγοντας τήν έξ αρχής ύπόθεσιν σαφώς είδέναι, 
κα\ δίκαις τδν τόκον ταίς έσχατα ι; ύπαγαγείν, δπερ 
έλοιντ' άν ήν δπωσοΰν σωφρονώσιν. 

"Εχει γάρ ούτως. Έδειξε τοι νυν έν άνθρωπο ις 
γενέσθαι φιλοσοφώτερον, κα\ καλλίω, καί παρών δ 
νομοθέτης. Τίς γάρ άν έπιστεύετο τά γράμματα, ή 
δ ταΰτα δούς ; Έπε ιτα δέ, εί τής πρδς τδν θεδν κα\ 
τους δμοδούλους αγάπης έξήρτηται νόμος, δ τδν 

falsnm tesiein reum faciens, et usuram tollens, et 
odium adversus proximum propulsans, et lales 
qusedam leges ad mutuam cbaritatem homines in -
yiianies, solum poteranl facere, ut bene meritus 
amareiur, et ut qui rion incommodasset, ei vicis-
sini nibil incommodaretur; in quorum nentro vera 
kicst humanltas. Nam el non odigse, nondum esl 
amare; bene meriiutn autem diligere, non homi-
nem, sed benHicium amantis est. Cum hoc modo 
cbaritalem, quae a Teieribus illis litteris aberat, 
inducere oporterct (boc enim erat impleri legem), 
quem alium huic provmcia», quam ipsius legis con-
sumtnatorem praeponere aequum cral? Itaque indu-

ρύχον, καί τήν ψευδή μαρτυρίαν έλαύνων, κα\ τδν 
τόκον αναιρώ ν, κα\ τδ πρδς τδν πλησίον* μίσος έκ-
βάλλων, καί τοιούτοι δή τίνες νόμοι πρδς τήν είς 
αλλήλους άγάπην τούς ανθρώπους διατιθέντες, τοσού
τον ήδυνήθησαν μόνον, δσον τδν μέν εύεργέτην 
ποιήσαι φιλείν, δράσαι δέ μηδέν κακδν τδν ήδικηκότα 
μ η δ έ ν ών ούδέτερον αληθώς φιλανθρωπία* τό τε 
γάρ μή μισεί ν, ούπω φώείν έστι, τό τε τδν πεποιη-
κότα φιλείν, ού τδν άνθρωπον έστι φιλοΰντος, άλλ' 
αύτδ δή τδ εύ πεπονθέναι. Τούτον δή τδν τρόπον τήν 
άγάπην τών παλαιών γραμμάτων άπου σαν δέον 
είσάγειν · τοΰτο γάρ ήν πληρωθήναι τδν νόμον · 
τίνα τών άλλων είσενεγκείν είκδς ήν, ή τδν τοΰ νόμου 

xit. Non enim leslamenfum aliquod lerlium exspe- Q τε>ειωτήν; ούκοΰν είσήνεγκεν. Ού γάρ δή διαθήκην 
ctamus, nec alhiro populi ductorem rooderatorem-
que, qiii meliores leges ferat. Proindeopus fuit legi-
bus, non solum, cNon habebis odioproximum,» sed 
etiam, c Ddiges proximum%. > Quodsi diliges, ciiam 
bene de illo mereberis nou tanlum ut remunereris, 
eed eliam ut beneficiis anlevertas. Atque iia non 
•olum non dabis feuori argenlum tuum fralri tuo, 
id est, nihil ab illo lucrabcris, sed quod his majus 
quiddam est, cum indigenie tua facies communia. 
Hasc perfeclissime prastanda sunt; quorum negli-
gentcs dccantaiam illam gebennam circa iinpedi-
inentutn cxperiuntur : < Moc enim esi mandaium 
meum , inquit, ut diligatis iuvicem * ; · non unum 
de mandalis, sed ipsum mandatum. Ergo si haec 

τρίτην τινά προσδοκώμεν, ουδέ δημαγωγδν έτερον, 
δς καλλίω νομοθετήσει. Και τοίνυν ανάγκη νόμων 
ού μόνον ΟΎ ΜΙΣΉΣΕΙΣ, άλλά κα\, ΦΙΛΉΣΕΙΣROR ΌΜΟ-

ΦΝΑΟΤ. Εί δέ φιλήσει; κα\ ευ ποιήσεις, ούκ αμειβό
μενος μόνον, άλλά κα\ υπάρχων χρηστός. Ε! δέ 
τοΰτο, ούχ δπως ούκ έκτοκιεί; τδ αργύριο ν σου τψ 
άδελφψ σου, όπερ έστ\ν, ού τών εκείνου τι κερδα-
νεϊς· άλλά και τούτου π)έον τι τών σαυτοΰ κοινω
νήσεις. Ταύτα δέ φύλασσε ιν έκ παντδς τρόπου," καί 
τούς περιορώντας ουδέν κωλύει τής ύμνου μένη ς άν 
πειραθήναι γεέννης. ι Αύτη γάρ έστιν ή εντολή ή 
έμή, φησ\ν, ίνα αγαπάτε αλλήλους · > ού μία τών 
εντολών, άλλ' αυτή ή εντολή. Εί δέ τοΰτο πάς δ του 
Χριστού νόμος, ούτος μέν δ τούς στεφάνους έχων, 

esl universa lex Chr i s l i , hsec est quarcoronas ha- ^ υπέρ τούτου δέ γέεννα καί σκότος απειλείται κα\ τά 
έσχατα τών κακών. Εί γάρ τδν άπαντα νόμον ουδέν 
δεινδν ύπερβαίνειν, ούκ οίδα τίνων αμαρτημάτων 
τίσομεν δίκας, ή τίς δαρήσεται πολλάς. 

bet; et propter eam nobis gebenna, et tenebrae, el 
mala omnium gravissima intentanlur. Si enim to-
tam legem violare non esl nefas, nescio quoruui 
tandfm pecratorum poenas siinus luituri, aut quis 
vaptilaturus sil niullis. 

Et quid bis opus est, cum ipsam legislatoris 
genieniiam legere, eaque proposilum confinnare 
liceal ? « Discedite a me, maledicti, inquii, inignem 
acternum e ; » non quta fenus accepistis, sed quia 
de vestris faculiatibus bis qui egebant nibil tribui-
stis. Audin'? Jam si sua uon projicienles tam gra-
fiter multat, emunclores istos et compilaiores 

Κα\τί δεί τούτων, δταν αυτήν έξή τήν ψήφον άναγ-
νόντα τοΰ νομοθέτου διαδείξαι τδ προκείμενο ν; ι Πορεύ-
εσθε, φησΙν, άπ ' έμυύ, οί κατηραμένοι, είς τδ πύρ τδ 
αίώνιον,ι ούχ δτι τόκους άπδ τών αδελφών έλάβετε, 
άλλ' δτι τών οίκείων ού μετεδώκατε τοίς δεηθείσιν. 
Άκούεις ; εί δέ τούς μή τά οικεία ρίπτοντας τοσού
των τιμάται κακών, τούς άποστερητάς τουτουσΐ καΛ 

* Lcvit. xix, 17, 18; Malib. xxn, 30. 8 Joan. xm, 34. e Mattb. xxv, 41. 
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λωποδύτας πού παραπέμψει; Σύ δέ τόκους Ιχων, Α quonam railtet? Τιι atilem cum qutfsiu luo fenera-
νομίζεις τήν γέενναν φυγείν Αν; κα\ οϊει σωφρο-
νεΤν; και πώς ού μάλλον άτοπώτερος εΐ, κα\ τοσού
τον άξιώτερος τών έσχατων, δσον ούδ' έγνως οί 
κακών ε ί ; ούδ' αίσχύνη πονηρδς ών, ούδ' έρυθριάς, 
ούβέ ζητείς βάραθρον, άλλ' έστώσιν οφθαλμοί ς οράς 
τήν ακτίνα; 

Κα\ τί λ ί γ ω ; τδ γάρ χείριστον απάντων, δτι κα\ 
τών γενναίων τούτων ένίοις, κα\ ελεημοσύνη τδ 
πράγμα δοκεί, καί τών δανείων, ώς δή τίνων κατορ
θωμάτων με μυημένοι σεμνύνονται, καί καταλέγου-
σιν, οΤς έχρησαν, ώνπερ έκέρδαινον, ώς εύ πεπον-
θδτας τής σκαιδτητος. Σεμνδς εΐ τοκογλύφων, δέον 
κατορύττεσθαι; κα\ διδοϋς έφ' ψ κερδαίνειν, ελεή
μων; Ούκούν και τδν γεωργδν είποις άν τρέφε ιν τήν 

tiiio le gebcnnam efTiigiiurum censos? Et san.-e 
nuntis esse puias?ct quomodo non polius stoli-
dior, ei lanlo exlremis suppliciis dignior, qu inlo 
nec nosli itbi malorum sis : nec cum iuiprobus sis, 
verecundaris, nec ernbescis, nec viiare baraibrum 
qtixris, sed fixie oeulis radium intueris? 

Quid?quod p".ssiinuin est omuttim, qutbusdam 
Tiroruin istorum iiuignium usura etiam eleemosyna 
videtur, el fenore velul quibusdam virtulibus in i -
tiati glorianlur, enumerantque tanquam benoficiis a 
se affecios, quibus commodarint, et a quibtis ea-
dem opera lucria aucli sint. Heio elulluiam! Tu 
honeslns, qui labulis noinina eornm, quibus pecu-
nia fenori data e*t inacribis, quas bumo oporier^t 

γήν, δτι ρίπτει τδν σίτον, f/α κομίσηται πλείω· g obruere? Et qui das ul iucrere, es misericora ? Ita 
μάλλον δέ τήν έστίασιν ανθρωποφάγου καλέσεις, 
οΐμαι, φιλοφροσύνην · δς εύ κα\ καλώς τρέφει τδν 
άνθρωπον, ίνα καταφάγη πίονα, κα\ σύ τοίνυν δίδως, 
ίνα τούς άλλοτρίους καρπωσάμενος πόνους, πλεϊον 
ποίησης τδ άργύριον είτα ελεήμων ε ί ; κα\ ούκ 
αισχύνη, τψ πάντων αίσχίστψ πράγματι τδ κάλλι-
στον ονομάτων περιτιθείς; 

c l agricolam dixoris terram alere, quia serit fru-
menium, ut plus recipiat; vel polius epulalionem 
autbropophagi \ocabis , opinor, bene?olentiam , 
quia bene η pulcbre saginal hominem , ιιι eitm 
pinguefactuni devoret. Et tu igitur das, u l fructu 
ex alienis laboribue percepio, pecuniam utam cu-
mules. Itane vero misericors es? Et non te pudel 
rei omnium lurpissimae sceleratissiwaeque pulcher-
rimum nomen imponere? 

Sed roullas a paupertale vimiicavi, inquit. NOQ 
quia tu id deliberares, sed ita evenit. Tu enitu 
tantummodo compendia lua cogilabas, boc ipsom 
mutuum dando spectabas, ul mutui nomine boiia 
pauperis ad le transferres. Quod si iiie mtiiuo bene 

γεωργών εκείνος, καλλίω πεποίηχε τήν ούσίαν, καί C collocalo rem suam amplificavit, pauperlatemqua 

Άλλά πολλοίς Ελυσα πενίαν, φησίν. Ού προηρη-
μένος, άλλ' ούτω συμβάν. Σύ μέν γάρ πρδς τδ κερ
δαίνειν μόνον έώρας, κα\ τούτ' αύτδ δανείζω ν 
έσκόπεις, δπως τά δντα τψ πένητι πρδς σεαυτδν 
μεταστήσης, τψ τών τόκων ονόματι. Εί δέ τδ δάνειον 

τήν πενίαν τής οίκίας έξέβαλεν, ού σδν έργον. Εί δέ 
καί τούτο δώσομεν, δι* ών έχρησας, ού δι* ών άπε-
στέρησας. Νύν δέ ήμίν φεύγεις ού τών δανείων, 
ούδ' δτι μή τών αρχαίων άπέστης, άλλ' δτι τόκους 
προσαπαιτείς. Τούτο δέ ούχ ύπερόριον ποιεί τήν 
πενίαν, άλλά κατάγει. Ούδ' έςέβα)έ τι τών σών είς 
τδν πένητα, τών εκείνου δέ τάς σά; ένέπλησε χεί
ρας. Κα\ σο\ μέν πλείον έποίησε άργύριον · έκείνω 
δέ κενήν τήν οίκίαν. Ταΰτα φιλανθρωπία κα\ πενή-
τ «ν πρόνοια; κα\ τί κωλύει καί τδ άποκτείνειν 
σώζειν οίεσθαι, κα\ τδ άποστερείν χορηγεϊν, κα\ τδ 
λιμώ πιέζειν τρέφειν, κα\ τδ πληγάς έκτείνειν φι-
λοφρονείσθαι; και ούτω πάντα συγκυκήσεις χρή
ματα. Γέλως ταύτα κα\ λήρος, κα\ ουδέν υγιές. 

domo sua ejecil, non tuum hoc opus esi. Quod εί 
eliam isibuc dederiir.us, cerie, quatenus commo-
dasli, non qualcttus eum fraudasli, profuisti. Ntinc 
non accusaris a nobis quod das muluum, nec quod 
sortem repelis, sed quod insuper usuram exigis. 
IIoc non proflipai paupcrtalein , sed iuducit; nec 
aliquid tuorum in paupereni conferl, sed ejus re 
btis manus tuas implet; ac libi quidem pecuniam 
exaggeral, illi domum exlnanil. Hoccinc bumairi-
las ct curn paiiperum,? Et quid obstal quin occi-
dere putetur scivare, ei defrandare, suppeditare , 
Η fame cruciare, pascere, el plagas incutere, fa-
vore prosequi? Sic res omnes permiscebis. Ridicu-
lum, nuga$, niliil simplex bic et sincerum. Imo 

Μάλλον δέ, εί γέ)ως ήν, άνεκτδν άν ήν - νΰν δέ δ j} vcro si ridiculuin, suslioeri posset : iiunc ploralus 
κλαυθμδς κα\ δ ^ρυγμδς τών οδόντων δ τών τόκων 
έστ\καοπδ;, κα\ τδ μετά δαιμόνων κα\ τούτου δή 
τού δοστυχούς κύκλου κληρονομείν. c Πορεύεσθε 
γάρ, φησ\ν, άπ ' έμοΰ, οί κατηραμένοι, είς τδ πύρ 
τδ αίώνιον. ι 

Άλλ' ουδέν πρός με ταΰτα, φησίν, δς αργυρίου 
μετέόωκα τώ πένητι, κα\ τραπέζης, κα\ Ιματ ίων 
άλλ' ού τών οίκείων, έως τόκους αί χείρες έχουσα. 
*0 δέ νόμος, Τών σαυτοΰ, φησ\, μεταδώσεις, ουδέ εί 
μ^ν τούς τόκους απαντάς είς τούς πένητας ρίπτεις · 
έπειτα τί κα\ λαμβάνεις; κα\ τδν τοΰ θεοΰ λύεις 
νόμον, τοσαύτην τόλμαν τολμών δθεν ούκ έστι κερ
δαίνειν ουδέν. Εί δ' ί ν λαμβάνεις Ιλάττω δίδως και 

et slridor denlium usurarum frucius esl, el cum 
da?monibus el damualorum iofelici lurba perpeU 
alrocissima Ai l euiin : t Discedite a me, maledicii, 
iuignem a-leruum , qui paratus est diabolo el au-
gelis cjus. > 

Nibil ad mc isia, ait fencralor, qui pauperi ar-
genlum, et viclum , el vestes commodavi. At non 
de propriis, quandiu in roanibus esl ueura. Lex 
autem jubel de suis coramunicare. Si tu vero usu-
ras omnes in pauperes eflundas, prinuim nondum 
lua prodigis. Dcinde cur accipis, tanlaque audacia 
suscipienda, undo tibi nihil prudes, Oei legem vio-
la^T Quod si minus das, quam accepisti, oequc tua 

file:///ocabis
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das, el adhuc aliena retinere deprebendcris, et Α πρός γε ξ τ ι χάλλότρια κατέχων άλίσκη · κα\ τοσ-

ούτψ χείρων εΐ,τών είς τήν γέενναν άποπεμπομένων, 
δσον άνεκτότερον, τδ μήτε ευ ποιήσαι, μήτε κακώς 
του δράσαι κακώς. 

Άλλ' ό νόμος τψ κοινψ λυσιτελεϊ πολεμεί, φησί • 
δει γάρ έν ταΐς πόλεσι χρήστας είναι. Τόκων δέ 
αναιρουμένων, ανάγκη χρήστας μή εΐναι. Κα\ δ μέν 
θεδς, δ τι συμφέρβιν ένόμισεν έθηκε · σΰ δέ διαγρά
φεις, κα\ οΓει δή του θεοΰ καλλίω νομοθετείν; κα\ 
του κοινού τών ανθρώπων προνοεισθαι μέν σοφώτε-
ρον, κήδεσθαι δέ φιλανθρωπότερον; Κα\ εί μέν Σό
λωνος ή Λυκούργου νόμον έλυες, 'Αθήνησι παρελθών, 
κάν άπέθνησκες πρ\ν άφείναι φωνήν · νυν δέ τδν τοΰ 
θεοΰ νόμον γραφόμενος, και ταΰτα δημοσίων αδι
κημάτων, ού παράνοια ν ήγϊ) τήν τόλμαν, ουδέ μανίαν 

lanto delerior cs iis qui in gebennam mittantur, 
quanto tolerabilius esl nec bene cuipiam, nec male 
faeere, quam malefacere. 

Sed lex, inquil, communi bono adversatur; ορυΓ-
tel enim in civiiaiibus credilores esse. Aiqui sii-
blalo fcnore nulli sint necesse est qui derit mu-
tuum. Deus quidem quod conducere censuil, boc 
lege praescripsit. Tu legem antiquas, et meliorem 
ferendam puias, quani Deus tulerit, et communi 
bominum consulendum sapientius, prospicienduro-
que bumanius. Sane si Athenie, progressus in mc-
dium, Solonis leges abrogannas suadere inslilue-
res, moriendum tibi foret, anteqnam vocem ederes: 
nunc Dei legem accusans , et quidem injuriae pu-
blica*, non banc temerilalem putas injuriam ; ιιοιι ^ τήν έσχάτην, ουδέ σκηπτούς προσδοκάς; μάλλον δέ 

έδει μέν ήμϊν ούδενδς ήδη λόγου πρδς τούς ανόητους 
τούτους, ούχ ήττον ή τολμηρούς, Ώς άν δέ μή λέ
γειν τι δοκοΰντες, ένίους έξαπατώσι, σκοπώμεν τάς 
έκ τοΰ παντδς αίώνος πολιτείας, αϊ καλώς έπολί-
τευσαν, ών τόκος ήν ούδαμοΰ. 

amentiara extremam, nec fulmen metuis.Quin imo 
non erant nobis verba facienda ad tam insipienles 
aeque ac teinerarios. Ne taraen existiimniur a l i -
quid dicere et quosdam in erroreni deducant, om-
nium sseculorum respublicas bene temperalas con-
eideremos, iri quibus fennri exercendo locus nullus 
fuit. 

Primum, Hebrai quo infeliciores fuerunt, quia 
legcm servarunt ? nonne felicissimi? nonne tro-
papis flonierunl? nonne liostium regiones occu-
parunt? Qiii porro nunc Palapslinam habiianl Bar-
bari, et gens fam frequens Laiinorum , tanium le-
gem non adorantes, nonne bene babeni? Solis no-
bis nescio quid intelligenlibus sapiens boc genus C θ ο ΰ ( Π ' τ ο σ ο φ ο ν τούτο τών τοκογλύφων γένος, καινήν 

Και πρώτον Εβραίοι τί χείρον έπραξαν, δτι τδν 
νόμον έσωσαν; ού πάντα ευτυχούν; ού τροπαίοις 
ήνθησαν; ού τήν πολεμίων έκαρπώσαντο γήν ; οί 
δέ νύν-Παλαιστίνην οίκοΰντες βάρβαροι, τοσαΰτα δέ 
γένη Λατίνων, ού μόνον ού τδν νόμον προσκυνούν-
τες εύ πράττουσι; Μόνοις δέ ήμιν ούκ οΐό' δ τι μα-

crediiorum, noram quamdam reipnblicae salurtem , 
iniquitatem scilicet invenit, et sludenl persuadere 
hominibus, qu» primo bomini primus impostor 
persuasit, mandatis Dei suam senleniiam amepo-
nere, et Hla negligenda, suis autem adha»rendum , 
ut omnium oplimis; el violare leg s, nihil esse pia-
culare, ei insuper id audentibus, utilo; quemadmo-
duin veterator ille : « Non, inquit, morie tr.orle-
mini, sed erilis sicut d i i V · Au non lales sunl ho-
rum voces? Et ba?c senlienles non confremiscunt, 
nec cnibescunl: sed in qnibus ipsi reipublicae de-
trimentosi sunt, et propter qu.ii uhimis mactandi 
essent cruciatibus, horum logem divinam accusant. 
Deus enim uirumque praicepit, et creditores esse 

τινα σωτηρίαν τοΰ κοινοΰ, τήν παρανομίαν έξεύρε, 
κα*ι ζητοΰσι πείθειν ανθρώπους, ά τδν πρώτον άν
θρωπον δ πρώτο; έπεισε συκοφάντης, των εντολών 
τοΰ θεοΰ τήν αυτών άλλάττεσθαι γνώμην, κα\ τάς 
μέν περιορ^ν, αύτοΤς δέ προστίθεσθαι δεϊν, ώς δή τά 
βέλτιστα πάντων είσάγουσι, κα\ τδ παρανομεϊν 
ούτε δεινδν ουδέν είναι, καΥ πρός γε τοις τολμώσιν 
δφελος είναι, καθάπερ ό πονηρδς εκείνος, ι Ού θανάτψ 
άποθανεΐσθε, φησΙν, άλλ* έσεσθε, ώς θεοί. > Ού τοι
αύτα γάρ τών ανδρών τά βήματα; καί ταύτα τι-
θέντες, ούτε φρίττουσιν, ούτε αίσχύνονται, άλλά και 
ών αύτο\τώ κοινψ λυμαίνονται, καί ύπερ ών άν τάς 
έσχάτας έδοσαν δίκας, τούτων αίτιώνται τδν τοΰ 
θεοΰ νόμον. 'Ο μέν γάρ άμφω κελεύει, και χρήστας 

in urbibus, et usuras abesse ab urbibus. Hi vero, ® έ ν τ α ^ πόλεσιν είναι, και τόκους άπείναι. Οι δέ, 
quia non Hceat lenerari, ideo nec rouluum dan-
dum putantes ipsi credilores ex urbibus tollunt, et 
ea de re legem repreberidunt. 

Qnanquam si mutuum noi* poieral purum estie 
ab usura, et naiura aliter non sinebat, sed necessi-
tate eveniebat, ut sublaiis usuris neque crediiorcs 
esse possent, aequum erat culpam iribuere lcgi, qua3 
iion exegisset feneralores, induxisset aulem per 
eos, qiws necessario non exegisset. Quod si fene-
randi necessilas nulla prorsus est, nec natura quid-
quam velat gralis commodare, et testantur id oin-
nes mortales, qui luam senlentiam despiciunt; tu 

τψ μή τοκίζειν έξείναι, μηδέ δανείζειν άξιονντες, 
αυτοί μέν άναιρούσι δήπου τδ χρήστας έν ταίς 
πόλεσιν είναι, τψ νόμψ δέ τδ πράγμα μέμφονται. 

Καίτοι, εί μέν ούκ έξήν καθαρδν είναι τόκων τδ 
δάνειον, κα\ ή φύσις άλλως ού συνεχώρει, άλλ* έξ 
ανάγκης άπήντα, τόκων αναιρουμένων, μηδέ δανει-
στάς εΐναι δύνασθαι, κάν είκδς ήν τήν αίτίαν ά;ειν 
έπ\ τδν νόμον, δς ούκ άπήλασε μέν δανειστάς, είσ-
ήνεγκε δέ δι' ών έξ ανάγκης άπήλασεν. Εί δ* ανάγκη 
μέν τοκίζειν ούδ* ήτισοΰν, ή τε φύσι; ουδέν έκώλυσε 
προίκα γενέσθαι, καί μαρτυρούσα άνθρωποι πάντες, 
οί τήν σήν άτιμάζουσι ψήφον, σύ δέ γνώμης μοχθη-

' C e » . ι » , 4, 5. 
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ρία κέρδους χωρίς ού χρήσαι τολμάς· τί τήν προαί- Α autem pravitate animi absque spe lucri non audes» 
ρεσιν άφε\ς τής αίτίας, ών έδει κακών σαυτδν, τδν 
νόμον εγκαλείς; και δημοσίων αδικημάτων διώκεις, 
ών αύτδς αΓτιος ε ΐ ; ΕΙ μέν γάρ άμαχο ν τινα κεκώ-
λυκε χρή στην εΐναι κα\ πρδς τοιούτους λύγους είχεν 
άναχωρείν, δθεν άν έδείκνυς, ούχ εκών άμαρτάνει-, 
είκότως άν παρητού, μετατιθείς άπδ σαυτού τήν 
μέμψιν έτέρωσε. Νύν δέ τήν προαίρεσιν προΐσχόμε-
νος, κα\ τδ πρδς κέρδος δανείζειν βούλεσθαι μέν, ού 
συγχωρείσθαι δέ κομιδή γελοίον, εί νομίζεις άπολο-
γείσθαι, τά εγκλήματα λύων αύτοίς τοίς έγκλήμασι, 
κα\ υπέρ ού διώκη τού γνώμη πονηρδς εΐναι, τούΟ' 
ήμίν άντ* άλλης απολογίας προβάλλεσθαι. Ού γάρ, 
δτι δανείζειν μή δύνασαι, λέγειν έχεις, άλλ* δτι μή 
βούλει τόκου χωρίς. Ούτω δέ κα\ τδν μοιχδν έρού-

dare mutuum ; quid voluiualem luam criniine ao-
solvis, et quorum le ipsum debebas, eorum Ifgem 
accusas, publicorumque malorum arcessis, quorum 
lu ipse reus es? Si enim aliquid inexpuguabile pro-
biberct crediiorem esse, et eo posscs coniugere, 
unde osienderes le non volentem peccare, merilo 
veniam inipelrares, el reprebcnsionem amolireris. 
iNunc volunlaleni pmexcns, ei absque lucro vclle 
le quidem dare muiuum profitens, non aulem per-
mil l i , rem ridiculam admodum iacis, si crimina 
criminibus tuendo te defendis, el in quo accusaris, 
quod animo sis iniprobo, id nobis pro responsione 
objici posse existimas. Νυη euim pnles dicere, te 
non posse darc mutuum, sed non veile absque fe-

μεν, και τδν άνδροφόνον, δτι πονηρά γνώμη τά Β nore. Sic porro ei alnlierum el hoiuicidam appel-
τοιαύτα τολμώσι, καί ουδεμία παραίτησις , τδ μή 
προηρήσθαι γενέσθαι χρηστόν. 

"Αλλως τε εί μέν τών επαίνου μένων δ τόκος, δ 
μέν νόμος έν αίτίαις, έκβάλλων δ τιθέναι έ χ ρ ή ν 
σο\δ* ούκ άν τις έπιτιμήσαι περιεχομένου χρηστού 
πράγματος. Εί δ* άπάνθρωπόν τι κα\ πονηρδν, ό μέν, 
τών αίσχρών άπάγων, κάν έπαινοίτο · σύ δ' εκείθεν 
έπ* άλλο τρέχων κακδν, κα\ κακού κακδν άλλαττόμε-
νος, τού τοκίζειν τδ μή δανείζειν , δήλος οίκοθεν 
κα\ παρά σαυτού γίνη πονηρδς ών. Εί γάρ, δτι 
τώνδε τών κακών αποκρουσθείς έπ' άλλα μεταχω-
ρεί; , τδν έκκεκρουκότα τών προτέρων αίτιφ τών 

labimus, quoniam perversa \oluntaie lalia non re-
formidanl, et quominus bonus esse velil, excusari 
nemo polest. 

Adbaec, siqnidem laudi danda esset fencratio, 
in vituperaiioncm cadercl lex, qu&, quod sancire 
oporlebat, id rejicerel: ac te reni non malam com-
plecteniem haud quisquam in viiio poneret. S i a u -
lem qniddani ab bumaniiate alienum atqae itnpro-
bum est, qui a turpibus te abducil, laudem frrat 
eiiam. GaBlerum lu inde ad aliud facinns curreus, 
lnalumque malo commulans, fenerari scilicel cum 
eo quod esl non dare mutuuni, a temelipso 
aperla? iicquiliae coargucris. Nain si , quod ab islis 

δευτέρων, κάκείνο δή συγχωρήσεις, τής λωποδύτου ^ sceleribus dcpulsus es, ad alia transis, quique te a 
κα\ τοιχωρύχου φαυλότητος τούς νόμους κληρονο-
μείν, οί φανερώς αυτούς ούκ έώντες έμφορεϊσθαι 
τών αλλότριων, έπι τήν νυκτερινήν συνελαύνουσι 
ττονηρίαν. Κα\ ληστα\ γάρ ούκ άν τήν έσχατιάν κα\ 
τ ά δρη κατειληφότες τοίς παριοΰσιν έθηξαν ξίφη, 
εΓγε έξήν αύτοΐς τάς πόλεις οίκου σι κα\ τ|) γνώμη 
χρωμένοις, κρείττουσιν είναι δικαστηρίων κα\ νό
μων . Τδν ίσον τρόπον καλ τυμβωρύ/οις τί νυκτδς 
έδει κα\ τής κατά οίχομένων μανίας, εί τούς ζώντας 
ό νόμος ημέρας έδίδου πολιορκεΐν, κα\ περιδύειν ούς 
τ βούλοντο, μηδέν δεδοικότας ; Κα\ δλως ούδένα άν 
ευροις τών ολέθρων τούτων και πονηρών, δς ού τών 
μέν ανετράπη τή τών παρανόμων ανάγκη, τοΐς δέ γνώ
μ η προσεχώρησε των κακών [αη καλών?]. Τί ούν ; τούς 

prioribus cobibuil, eum ut causam posterioiun 
accusas, eliara illud concedes, iroprobilatis, gras-
satorum, et effraclariorum leges causam esse, quas 
dura palam alieuis facullalibus diiari non paiiim-
tur, ad nocturnam pravitatem eos compellant. Nc-
que enim latrones solitudinibus et monlibus se 
credentcs, gladium in viatores stringereut, si ipsis 
urbes babiianiibus, el cupidiuii indulgemibus, ju -
dicia el legnm jura licerel coniemncre. Conshuili 
modo pariclunt perfossoribusquid nocle opus eral, 
el insania adversuin moriuus, si vivus per diem 
obsidere, el quos liberet suis rebus citra metuni 
exucre ac spoliare lex penniuerci? E l plane nul-
lum perniciosorum ac sceleratorum inveniae, qui 

μέν άφώμεν αίτίας, τούς νόμους δέ τάκείνων μεμ- j) non lege coaclus, ab illis maleiiciis absiinuerit, 
ψώμεθα ; κα\ τούς μέν κακών απαθείς έώμεν περι-
νοστείν, δικαστάς δέ καί νόμους και δίκας, κα\ τά 
βέλτιστα δή τών έν άνθρώποις, ώς άγη τών πόλεων 
άπελάσομεν; Εί δέ τούτο μέν ούδ' άν μανεις είποι 
τβς * δγε ούδ' αύτοίς άρέσειεν άν, οΐμαι, τοΐς τών 
κακών τολμηταίς. Άλλ' οί μέν νόμοι τοίς άνθρώ-
στοις κακών αναίτιοι πανταχού* οί δ* ών άμαρτά-
νουσιν άπολαύσουσιν ά προσήκε, κα\ τήν γιγνομένην 
διόσουσι δ ί κ η ν τί σύ σαυτδν απολογίας έξαιρεΐσΟαι 
νομίζε ι ς , ών ούδεις άπώνατο πονηρός; ούτε τοίνυν 
χοκίζων έκφεύξη τήν δίκην, ούτ: τψ μή τοκίζειν 
έ,ξβίναι τδ δανείζειν αρνούμενος, κα\ τήν κοινωνίαν 
άνα ιρών , ή συνφκησε τδ γένος, κά\ ήμ:ρον ποιεί 
τ^ν"άνθρωπον, κα\ ταύτη τδ κοινδν άδικων, άπολο-

ad ba?c aulem sponte ac volens aggrossussit. Qu>d 
ergo ? illosne ut insonies diniitteiiius, in leges ve-
ro ab illis nefarie coniinissorum culpam confere-
mus? Ει illos qnidem poenaruui imuuuies vagari 
libcre sincmue, jmlices aulent, ei leges, et jura, 
quibus nibil esl in homimim vila sahilarius, tan-
quam piacula e civitaiibus expelleinus? Quod si 
hoc noc menle caplus dixeril, nec ipsismel talia 
audentibus, crcdo, placuei i t ; sed leges ubique 
gcntium bominibus so.lerale ageudi causa non 
sunt, el qui peccuni, prainia condigna referunt 
eiconflalam sibi poejiaiii Iiium, cur tu cjusmodi dc-
fonsione innoxiQin le forc coniidis^ quae nulli im-
probo unquam profuil? Nequc igitur ad fcuns fa-
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citntlnm inrumbcns snppliciiim effugies : neque Α £ζεις τδν νόμον, άλλ' δπότερον άμαρτάνεις, 
propier inlerdictum fenus credtjre pecuniam r^cu- απανθρωπιάς άλίσκη. Τφ γαρ μή φιλείν τόν όμό-
sana, el communionem dissipans (quae genus hu- φυλον, χαί τοΰτο κάκεϊνο δ ή που τολμάς. / 
nunum congregavit, ei bomines ad civilein culium deduxii), atqne ila reipublica? damnum injun^ens, 
pcr legcs tueri tc poteris, verum utrumvis peccaverie, inbumanilalis convinceris. ISam quia proxtmutn 
non amas, et hoc et illud audes. 

Et qnid labis babet, inquit, si a paupere nibil, a 
divite aulem fanus exiganitis?Multutn profecio. Hoc 
eniin est coniia lcges agere, pecuniani commoda-
famcuni auciario recipere. Paiiperem vero elidere, 
fame premere, vestibus spoliare, hoc jam non fe-
nus, sed gravius quoddam scelus est: quandoqui-
dcm et fures delinquunt crudelius si cgeniem spolia-
νβπηί,βί mullo amplius, si ipsi copiosi fuerint; et 

Κα\ τί δεινδν, φησ\ν, άν πένητος μεν ουδέν ά?έ-
λωμεν, πλουσίοις δέ τόκου χρή*ο>; Πάνυ μέν ούν. 
Τοΰτο γάρ έστι τδ παρανομεϊν, τδ χρήσαντας άργύ
ριον, μετά προσθήκης άπολαβεϊν τδ δ1 άπάγξσι 
πένητα, τδ λιμψ πιέσαι, τδ περιδΰσαι, τοΰτ' ήδη 
τόκος ούκέτ* έστιν, άλλά τι μείζον κακόν · έπε\ κα\ 
τοιχωρύχοις τδ έγκλημα χείρον, άν πένης δ εεσυλη
μένος ή, κα\ πολύ μάλλον είγε πλούτουντες Ιτυχον 

scelcstioresinsuper censentur, si, a quibiis benefi- Β αυτοί. Κα\ έτι μιαρώτεροι κα\ κακίους, εί κα\ παρ' 
cia acrppcrunl, in eos ipsos malcfici exsliterinl/Ve-
nim enim vero leviora criimna propter graviora 
pcenis non carebimt. Cum igilur lex in illa vindi-
cet, sine dubiialione baec infestius odit, et severius 
muhat. Nam si in quacunquepravitaie aliis lolera-
bilitis, aliis sccleraiius peccanlibus, hos lantum de-
prvhensos puniret lcgislalor, viderctur aliis patraia 
ignoscere. Quoniam auiein judicum sententiae «t 
hos et illos damnant, palei, leges, sccundum quas 
ad jndicium et poenas utrique rapiuntur, conlra levio-
ra ilcm tatas esse. Porro nec definitum tst commis-
suin grandius, nec datur, qiio non dotur majus. Quor-
sum igilur lcx, cum non sit, in quo ponalur? Nam 

ών εΰ πεπόνθασι, τούτοις έγένοντο πονηροί. Άλλ' 
ουδέν μάλλον άπήλλακται δίκης διά τά χ&ίρω, τά 
κουφότερα τών κακών. Τούτων μέν ουν δ νόμο; τάς 
δίκας είσπράττων, τοΐς χείροσι δήλος έστι σφοδρό-
τερον πολέμων, δι* ών ταΰτα κολάζει, μειζόνων 
εκείνα τιμώμενα. Εί γάρ έπ\ πάσης ήστινοσοΰν πο
νηρίας, τών μέν ανεκτότερο ν, τών δέ χείρον εχόντων, 
τους χείρονας έ κόλαζε ν δ νομοθέτης απολαβών, κάν 
έδόκει τους άλλους τήν πονηρίαν έφείναι, έπεί δ' αϊ 
ψήφοι τών δικαστών κα\ τούτους κάκείνους άπά-
γουσι, δήλοι καθεστάσιν οί τούτους άγοντες ν4μοι, 
κατά κουφότερων κείμενοι * κα\ μήν ούδ' ώρισται 
τδ χείρον κακδν, ούδ' έστι λαβείν ουδέν περαιτέρω» 

fure cffraclor utique pejor esl. Ilaque, si placet, Q Κατά τίνος τοίνυν δ νόμος, ούκ δντος ού στήσεται ; 
bunc in crucem agatnus, illum ul lolerabiliorem 
absolvamus ? Sic lex scinper procedens, sonlem non 
inveniet. Sicul crgo lex, cNon occidcs, > non parrici-
dam, nec fratricidam, aui quetnconque certum 
inlerlcciorem, sed siiupliciter bomicidam persequi-
lur : iia quoqtte ti furem, et adullerum, et maleftcura 
quemque. Eodem modo illud, ι Non fencraberie fra-
tri tuoB,> non esl usurani dividenlis,el unam veiantis, 
alieram siatueniis, sed omnem usuramexterminanlis. 
aeov, και τδ, c Μή έκτοκίσεις τψ άδελφψ σου τδ άργύριον, » 

Τοΰ γάρ νΰν κλοπής άλόντος, χείρω τοιχωρύχον 
έστι λαβείν, κα\ δή μεταστήσομεν έπ' εκείνον τήν 
δίκην, καί τούτον ανεκτότερο ν έτερου φανέ ντο, λύ· 
σομεν ; Και ούτως δ νόμος άε\ βαδίζων, ούκ άν εύ
ροι τδν ύπεύθυνον. Καθάπερ τοίνυν τδ, c Μή φονεύ
σεις, » ού τδν πατροκτόνον, ή άδελφοκτόνον ή δντι-
νούν τών μιαιφόνων, άλλ' απλώς τδν άνδροφδνον 
Ιλαύνει, κατά τά αυτά δή κα\ τδν τοιχωρύχον καί 
τδν μοιχδν κα\ τών πονηρών Ικαστον · τδν ίσον τρδ-

ού τόκον έστι διαιροΰντος, κα\ τδν μέν 
τιθιντος, τδν δέ άναιροΰντος, άλλά πάντα τόκον έκβάλλοντος. 

Atqui lex imperaiona (occnrrit ille) hac via lucruin Κα\ μήν δ τών αυτοκρατόρων ούτω κερδαίνειν, φη-
consectari pcrinisil,qiiod nunquain fecissel, si in σ\ν, επέτρεψε νόμος, ούκ άν εί πονηρδν ήν. Και 
t»o pecatuin iiiessel. Quomodo non stultum esl sic πώς ού σκαιδν, εί μέν άνθρωποι ταΰτα συνεχώρησαν 
raliocinari: llomincs isluc permiserunt: el non co- λογίζεσθαι, δτι δέ φεύγειν δ θεδς έπέταξε μή σκο-
gilare poiius, Dcum hoc fugcre jussisse, ct non | πεϊν; κα\ τοΰ μέν μή πονηρδν εΐναι τδ κέρδος τδν τών 
«sse vittosuiii bnc lucri genus ex lego bumana con- ανθρώπων νόμον ίκανδν ποίεϊσθαι σημείον, έπε\ δέ 
jicere, et cum Deus boc ipso quod probibuit, vilio- δ θεδς δι' ών άπεϊπε πολλήν αύτψ φαυλότητα μαρ-
sifsiumm esse leslelur, nihilo lamen magis viiiusum 
arbiirari? Quanto inelius judi« >res, juxla Dei judi-
cium ferens senlenUam, quam tcgibus bominum 
assenliens ? Mibi veio el comparare qnidquam legi 
divin;e extrcmaa videltir audacia?, el egeslas ralio-
nis: nedum labotarc apud bornines parum pios, ul 
eis persuadeas, utri Iegum potiusobieuipcrciit. Ape 
eiiim, si discendum forcf, num tisura in pooca:is 
dticenda, ulrum tu magislrum eligcreb? nonno Dc-
om, sivol lantilluui sapcres?Jam si legibus iia pu-

τυρεϊ, ουδέν μάλλον νομίζειν είναι μοχθηρό/; κα\ 
πόσψ βέλτιον έγνως άν άπδ τών τψ θεψ δοκούντων 
έκφέρων τάς ψήφους ή τοϊς τών ανθρώπων νόμοις 
ακολουθών; Έμοϊ μεν ·5ν καί τδ παραβάλλε ι ν τψ 
νόμψ τόλμης εΐναι τής έσχατης δοκεί, κα\ τδ λόγου 
δΞΪσΟαί τίνος μή δτι γε κάμνοντας πείθειν ποτερψ 
δεί χρήσθαι τών νόμων μή πρ5-ς άνδρας ού μάλα 
είδότας εύσεβειν. Φέρε γάρ άν δέη μαθείν εί πονηρδν 
ο: τόκοι πράγμα, πότερον άν είλου διδάσκαλον ; ού 
τδν θεδν, άν όπωσούν σώφρονες ; Εί δ ούτω στόλε-

• Dcut. ι χ ι ι ι , 1 0 . 
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μουντών άλλήλοις τών νόμων, σώζοντα τδν Ετερον Α 
ανάγκη θατέρου κίταφρονεϊν, πότερον υπερβαίνων 
άπολογίαν έξεις τδν έτερον, ού τδν άνθρώπειον; 
Τούτο μέν γάρ απολογία τών ήττδνων, εΓ τις φαίη 
διά τούς κρείττους καταφορνεΐν, ώς τό γε τούς χεί-
ρονας αίδουμένους προδούναι τούς κρείττους, πώς 
άν έχοι τοϊς παραιτούμενοις συγγνώμην, δπότε τδ 
έγκλημα χεΤρον γίνεται; καθάπερ εΓτις βασιλέως 
έπιτάττοντος ύπερεώρα, δτι τών στρατιωτών εΤς ή 
τών σκευοφόρων έκέλευσε. Πολλού μέν γάρ άν εδέησε 
μή κα\ τής απολογίας δίκας δφλήσειν, κα\ προσήν 
τδ δικαίας δτε μή άγνοήσας ή λήθης ήττων γενόμε
νος, άλλ' ούτω κρίνας καί τδν σκευοφόρον τού βασι
λέως έμπροσθεν άγαγών · σύ δέ τίνων σαυτδν άξιώ-
σαις άν, εί τά δίκαια ποιήσεις, επειδή ι Πλέον Σολο
μών**^ ώδε,» φησ\, κα\ τοσούτο μέν τού θεού μάλλον ^ 
έλάττων ή τού σκευοφόρου βελτίων δ βασιλεύς, δσον 
ουδέ (δητδν ούδ' έπιστητδν είναι τδ μέσον, σύ δέ το
σούτον αδικείς μείζον δσον εκείνων τδ μέσον, καί ούκ 
οίσχύνη μετά τών μιαρών Φαρισαίων τήν έντολήν 
τού θεού λύων, διά τήν παράδθν/ιν τών ανθρώπων, 
καίτοι ουδέ {πάσι ταύτα τοϊς νομοθέταις δοκεί, 
άλλ' οί μέν τούς τόκους είσήνεγκαν, οί δ'έξέβαλον, 
ώστε εί δεϊ τ ' άλλα άφέντας περ\ τούτου σκςψασθαι, 
-ήν εντεύθεν συγγνώμην έλαβες άν, εκείθεν απώλε
ιας, καί ού διά τούτους λύη μάλλον, ή δι' εκείνους 
υπεύθυνος εί. 

Να\, φησιν, άλλ' οί συγχωρούντες παλαίτεροι, 
Μάλιστα μέν άτοπον εί τοΰτο άπολογίαν ήγ-jj, καθά
περ φαυλότερων δντων άε\ τών νεωτέρων. "Επειτα Q 
•κώς ού νοείς και τούτων έτι νεώτερος ών αύτδς δς 
τούς μέν εγκρίνεις, τούς Δ' έκβάλλεις τών νομοθετών; 
Σκέψαι γάρ ώς αρχαιότερος μέν τοΰ τιθέντος ό τούς 
τόκους εξαρχής άνελών νομοθέτης, σοΰ δ έ κ α \ τών 
σών ψήφων, δ τψ θείω νόμψ συνηγόρων, ώστε εί δεί 
τ ι τψ νόμψ κα\ τήν αρχαιότητα προστιθέναι νομίζειν ν 

αίδοΰς, κα\ ταύτη δίκας άν δφείλοις τών αρχαιοτάτων 
καταφρονών. 

"Αλλως τε ουδέ τούς συγχωρούντας αυτούς είποι 
τ ι ς άν ακριβώς σκοπών τών τόκων μή ού πολλήν 
αισχρότητα καταγνώναι, κα\ δή πολλοίς τεκμηρίοις 
δήλοι καθεστάσι τδ πράγμα φαύλον ηγούμενοι. Πρώ
τον μέν γάρ ούκ έξεϊναί φησιν ούδεν\ τών αρίστων 
ΟΥΔΈ τών Ιερών, καί οΓς δέ επέτρεψαν τοϊς χείροσι D 
μέν πλείω, τοί, βελτίοσι δέ έλάττω λαμβάνειν. Τ Αρ' 
ούν καλδν ήγούντο τούς τόκους (al. νόμους) και δί
καιον, όλως δέ νόμον ή τών ού λίαν αίσχρών ών 
άπάγουσι τών ανδρών τ·*υς αγαθούς; νόμων γάρ οΐ
μαι , και εί τι σεμνδν έν ταίς πόλεσι μάλλον μέν 
στροσήκειν τών πολιτών τοΐς άρίστοις, ήττον δέ τοϊς 
χείροσι, κα\ τοΐς μέν πρώτοις οί νομοθέται διαλέγον
τ α ι , δευτέροις δέ τοϊς έλάττοσι τψ τούς μέν ηγεμόνας 
τοΰ δέοντος είναι, τούς δέ επόμενους φυλάττειν, εν
ταύθα δέ τουναντίον άπαν έστι, κα\ τόκων ήγήσαντο 
μέν οί μοχθηρότατοι τών ανθρώπων, έπονται δέ οίς 
Ενεστί τι τών τρόπων τούτων, κα\ τοσούτψ μάλλον 
οσψ τής έσχατης κακοηθείας είσΙν έγγυτέρω. Διά 
τ α ύ τ α κα\ τοίς νομοθέταις ούτω γράψαι περ\ τούτων 
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gnanlibus alt^rarn scrvando necessc esi alieram floc-
cipendere, ulram violans, per alleraiu le defendes? 
Ce le non per bumanam. Est enim irabecilla defon-
sio, si qnis dicat, ideo se divinain legem contcm-
psisse. Nam inferiores revereri, ul superiores pro-
das, quara vcniam mereaiur, quando crimen inajiis 
esl?Pcrinde ul si quis niandaluoi regis postbabeat, 
quia miles aliquis, aul calo secus mandavit. Pat um 
abest, quin talis eliam defensionis bujus sua3 pce-
nas debeat. Et jure quidem, quia non ex ignorantia 
aut oblivione, sed consulto id fecit. At tu, si recle 
facias, quibus tesuppliciis dignum depu(es, qtiando-
quidem < Plusquam Saloiuou bic. nnquii el lu lanto 
inlervallo ininor es Deo, quam rex caloue nobiliur, 
quantum dici aut credi nequit. Ac proinde lanlo es 
injuriosior, quanto majus inter Deum ac regeni 
discrimen. Cur le non pudel cuin scelestis Pbari-
sa?is mandatum I>ei solvere propter iraditiouem 
bominum? Et lamen nou oinnium legislaiontm est 
idem bac in re jtidicium, idemque sensus. Sunt 
qui usuras inlroduxerunt; sunl qui profligaruiil: 
ul 6 i caetera eorum instiiuia omillentes isiuc soluru 
inspiciamus, veniam aliunde accipi, aliunde ad-
mi i l i , el non magispropier unos le crimine solvi, 
quam propler alieros aslringi videamus. 

Etiam, inquit. Sed qui permillunl, anliqui sunt. 
Hoc lu absurdissime ad pairociniuin assnmis, quasi 
minores seu posteri semper deleriores sini. I>ein<(e 
quomodo non animadverlig, teipsum quoque ju-
iiiorem illis esse, qui legislalorum alios seligis, 
alius repndias? Considera, amabo, qwamo anli-
quior legislatore luo ille legislator, qui a priucipio 
usuras iulerdixit, le vero tuiequecalculis divin;e legi 
suffragalor. Qu»re si Jegi addenda est aniiquilas, 
et eain ad reverentiam illius perlincre exisiiman- . 
dum, boe quoque poeuam commeruisti, qui quod 
anliquissiinuai est, despicis. 

Pralrrea qui peaiiius rcm intuebilur, fatebitur 
eos ipsos qui usuram concedunl, eatudem ut longe 
piobrosissimam condeninare. Muliis sane indiiiie 
ei clare demouetrant, se de illa iuale siuitire. P r i -
muin oinnium non Jicere ait lex ulli oplimaluro, 
neque sacerdotum fenerari. Quibns amem per-
niillalur, in bis liccre vdioribus acpicbeis majorein 
usuram, melioribus et honoralioribus minorem 
accipere. Au i l l i , obsecro, banc legeni omnino 
kgem, et fenus bomim ac juslum, an lurpc polius 
credebanl, a quo viros bonos excipiuul ? Opinor 
rnim leges, ctsi quid bonoslum ac sanctxin esl 
in civilale, magis decere optiaios civium, qiiam 
la?cem vulgi. Ac de iliis quidcin in priniis iegis-
laiores loquanlur, de infimis sccundo loco, quod 
i l l i nimirum in legibus servandis aliorum duces 
esse dcbeaut, quos ipsorum vesligiis cunvcnii in-
sibtere. Hic aulem plane secus evcuil, el in usura 
itnprobissimi morulium pr*cedunt; sequnnlur, 
quibus quiddam morum ibtorum adbxrel, ei lantQ 
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magis, quanlo snpremse pravilaii suni viciniores. Α έδοξε δείν, δεικνΰσι τήν τ.ονηρίαν τοΰ πράγματος 
ldcirco, cum legislatoribus vistim sit ila decernere, 
roi perveisilas inde apparet. Possimis plurinium 
fenerari, opliinis nequaquam aiunt convenire ; reli-
quis, quo sint ineliores. eo a lenore ntagis tem-
pcrare ; quo vitiosiores, eo se in id inagis effun-
dere. Qninam usiiras quispiam strictius vetel, et 
e republica prosciibal, quam is>liusmodi lcgibus? 
Feneratores quippe per iiomines iinprobos quibus 
banc liceuliain iinperiiunl, dedei-orant; el boc illis 
supplicium irrogaiur apud eus qui palrocinari v i -
drnlur. Elenim igiiuminia qiioque.crimiriibus non-
nullis quondam pro pcena infligebatur, et ea Graeci 
mullos sccleslissimos prosequebanttir, ambula-
baiitijue, iufames, et quai vel in rempublicam vel 
iri pri 

καί τοις μεν φαυλοτάτοις τών ανδρών πλείστα δή 
προσήκειν φασ\ τόκων, ήκιστα δέ τοϊς άρίστοις, τών 
δ' άλλων δσω μέν χρηστότητος περίεστι τρόπων, το-
σοΰτο κα\τόκων άπεΐναι, δσψ δέ μέτεστι μοχθηρίας, 
τοσούτο καΛ τόκων μετεϊναι. Κα\ πώς αν τις μάλλον 
άπειπε τόκους κα\ τής πολιτείας έξέβαλεν ή τοιαύτα 
νομοθετών; At' ώνγάρ φαύλων ανδρών τίθενται τδ 
ούτω κερδαίνειν τούς τοκιστάς άτιμάζουσι (α/, άτι-
μοΰσι) κα\ τούτο κόλασίς έστιν αΰτοίς παρά τοϊς δο-
κούσι συνηγορείν · κα\ γάρ καί ατιμία τδ άρχαίον 
ένίοις τών εγκλημάτων έκειτο δίκη, κα\ τούτου τών 
πονηρότατων πολλοίς έτίμήσαν "Ελληνες, κα\περι-
ήεσαν άτιμοι δίκην τούτ' αύτδ δίδοντες, ών εΙς τήν 
πόλιν ή τινα τών ίδιωτών έξήμαρτον · κα\ τούτους 

ivatum adniisissent, lali aimuadtersione Β γάρ άτίμους επιεικώς άποφαίνουσι δι' ών ά τοίς τι-
μίοις άπείρητο τών ανδρών αύτοΐς συγχωροΰσι, καί 
τδν μέν Άλέξανδρον δ μύθος είπε τ-jj τοΰ μήλου δω
ρεά όειξαι τήν καλήν. 01 δέ τούς αίσχρούς καί φαύ
λους τφ κακώς κερδαίνειν έφεΐναι, κα\ καθάπερ Ιμά
τιον ευτελές κα\ σαπρδν τών μέν ευπόρων ίδείν ούδ' 
άνάσχοιτ' άν ουδείς, πένητος δ* άν είη δυστυχούς κα\ 
άνελέσθαί και περιβαλέσθαι. τδν ίσον τρόπον καί τδ 
παρά τών τόκων κέρδος, ώσπερ άπδ κόρδακ->ς ή μί
σθωμα ή άλλο τι τών αίσχρών τοΐς φαύλοις ά π έ ^ ι -
ψαν, καί τίς δν δίκη γένοιτο χείρων είτις ώς αληθώς 
άνθρωπος κα\ τάς άνθρώπψ πρέπουσας επιθυμίας 
έχει, καΐμή πρδς τήν ύών άρμονίαν ήρμοσται; Φα-
νερδν τοίνυν ώς ούδ' οί συγχωρούντες αυτοί τούς τά-

plabant. Nec ineple infanies reddunl, dum quae 
melioribus inierdicia sunt, eorum illis poteslatern 
largiuiiiur. Paridcm fabulae narrant pomi adjudi-
cationc dearum pulcherrimam offendisse : bi vero 
lucro impio permitiendo, bomines inbonestos atque 
improbos declarant. Et ut indumentum vile 
putridumque dives nullus aspexent, mendicns 
coQira illud accipiat, el eo se conlegat: sic lucrura 
«χ usura partum, vclut e cordace (saltalionis im-
pudica? genus est) aut e stuprorum perpessione, 
aut e re aliqua hnpura mercedem, boni mali* 
d i m i U u n t . Qua poena qure landem acerbior, si 
verc bonio sis, c i quae bominem decent appetis» 
el non in humana iigura suem imiiaris? Perspi-^ κους αίτίας άφιάσι 
cuum est igilur usuram nec ipsos qui eam conce-
dunl exlra crimen ponerc. 

Quid ergo ila sanciunt? inquit. Improbitatem 
tuam lerminis circumscribunt, ne ipsi sorti aequale, 
aut paulo miitus accipias, sed discas, quanquam 
jnvilus, tuediocriier esse nequam : quomodo item 
petulaniibus feminae meriloria? permitiunlur, nec 
urbibus exiurbantur, ad niajus malum cavendum 
videlicel, ne nuplarum pudicilia insidiose attente-
lur. Quod inde clarel. Eienim concessi fenotis 
iiiodum iransilire \eiuerunl, intra modum se 
lenere minime veluerunt. Ει danisla plus quam 
«uiislilulum csl non accipiel, eiiamsi syngrapliam 
cxbibeat, ct obaeralus id valde spopouderil. Mem 

Τί ούν νομοθετοΰσι; φησίν. "Ορους τιθέντες τή πο
νηρία ίνα σύ μή τών αρχαίων ίσους, ή μικρδν έλάτ
τους λαμβάνης, άλλ' είδ^ς κα\ άκων μετρίως είναι 
μοχθηρός · καθάπερ και τάς εταίρας συγχωροΰσι 
τοΐς άκολάστοις, κα\ τών πόλεων ούκ έκβάλλουσι τδ 
χείρον φυλαττόμενοι κακδν, ίν' οί γάμοι μή πολε-
μώνται. Δήλον δέ · καί γάρ τών τεθέντων τόκων, τδ 
μέτρον ύπερβαίνειν μέν έκώλυσαν, είσω δέ χω-
ρεΐν, ουδαμώς, κα\ τών ώρισμένων μείζω μέν ούκ 
άν λάβοι δανειστή:, κάν τά γραμματεία φέρη, κάν 
σφόδρα καθομολογήσας ό χρησάμενος τύχη, έλάττω 
δέ χαί μάλα Εξεστι καί συνΟέσθαι δή καί λαβείν. 

binc manifestius liquet, quod iniuus 11011 cst J) ^ χ δ φανερώτερον έτι · καί γάρ ούδ' ώ ρ ι στα ι τού-
expressum, nec ut fenus ntaximum, ila eiiam 
minimum est decreliidi : sed imegrum esl semp r 
liiutuum dare, quamvis debitor nibil se usurue 
nomine dalurum paciscaiur, nec dedii. Quid 
paciscalur? Si cum sileniio muiualus fuerii, el 
credilor fcnoris non nniininerii, ac poslea cuni 
sorie. id poposcerit, nugas agel. 

Jamne pcrspicis legeiu islam super usuris non 
esse iisuras \oleniium, sed usuras everteniium ? 
Quod si id lam libere apcrtcque i»on faciunl, ut in 
baciilcgiis, aut latrociniis, nibil miruin, cum in 
muiio.s prailerca iniprobos, legislatorcs non anitn-
adverianl, a quibus tamcn Deus pocnan rcposcit 
acerbiesimas. Tabulis eoium leilis, ncnio inviduin 

λαττον, ούδ' ώσπερ μέγιστον τόκον ούτω κα\ ελά
χιστον έστιν εύρεΐν, άλλ' έξεστιν άε\ μειούν, καν 
σύνθηται δούναι μηδέν ό χρησάμενος ουδέν έδωκε. 
Καί τί λέγω συνΟέμενον ; Καί γάρ άν σιωπή δέξη-
ται τδ δάνειον, κα\ ό χρή σας αή μνησθή τόκων, 
ύστερον μετά τών αρχαίων &ν τόκους απαίτηση, 
ληρήσει. 

Όράς ώς ό περί τόκων ούτοσιν νόμος ούκ έστι 
τόκους βοΰλομένων, άλλ'άναιρούντων; ΕΙ δέ μή σα
φώς ούτω, καθάπερ τούς ιερόσυλους ή τούς ληστάς 
ού χρή Οαυμάζειν, έπε\ κα\ πολλοίς έτέροις ούκ έ π . -
τιμώσιν οί νομοθέται τών πονηρών, καί παρ' ών τάς 
έσχάτας ό θεδς εισπράττεται δίκας, κα\ βάσανον ου 
δείς άν είσαγαγών Ιλοι, τά γράμματα αυτών ά ν α -
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γνούς, καί τδ μνησικακείν ενταύθα πραγμάτων άπήλ- ^ 
λακται κα\ πολλών άλλων κακών 1 τήν γέενναν αύ" 
τήν προμνάται τοίς τολμηταϊς παρά τοΐς νόμοις ούκ 
είσί δίκαι· τδ δ' αίτιον, δτι διττδς μεν δ βίος άνθρώ-
ποις, διττδν δε δικαστή ριον, οί δέ ού τήν μέλλουσαν 
ήμΐν' καθιστάσι ζωήν, ουδέ πρδς τδ δικαστήριον 
εκείνο γράφουσιν, άλλά καθάπερ τοϊς κυβερ-
νήταις δήπου μέλει τών πλεόντων, έω; έτι πλέ-
ουσι κα\ περαιτέρω τών λιμένων δ συνοίσει ζη
τεϊν, ού πρδς αυτών ένόμισαν, ούδ' άν αύτοϊς περί 
τών οίκοι διαλεχθεϊεν ουδέν, τδν ίσον τρόπον καί 
τούς νομοθέτας ϊδοι τις άν , τδν μέν ένταΰθα τών 
ανθρώπων τάττοντας βίον, είς δέ τδ μέλλον δπως εύ 
πράξουσι, κα\ τάς έκεϊ φυλάξονται δίκας λόγον ποι
ούμενους ούδ' δντινοΰν, άνθ* ών ουδέν έκώλυσε τούς 
τά πολιτικά μόνον χρηστούς μυρίων κακών γέμόν- Β 
τας άπελθεϊν, κα\ δόξαν επιεικείας ένταΰθα κα\ δι
καιοσύνης λαβόντας είς τούς πονηρότατου; έκεϊ τε -
λε'σαι καί τών χειρόνων ψήφων τυχεϊν. 

ΕΙ δ' ούτω ταΰτα, κα\ χωρ\ς μέν αϊ παροΰσαιδί-
και, χωρίς δέ τδ μέλλον έστί δικαστήριον, μή περ\ 
τών μελλόντων άπδ τών παρόντων τεκμαίρου, μηδ' 
οίου τοΰ θεοΰ τυχεϊν άν ευμενούς ού νομοθετούν
τος υπερόπτης έφάνης, δτι παρά δικασταϊς τοϊς 
δμοφύλοις ευδοκιμείς, έκεϊνο πρός γε πολλοίς άλλοις 
ενθυμηθείς, ώς άνελευθεριότητος καί φιλαργυρίας 
καΥ τής πρδς τούς δεομένους άπανθρωπίας, ούδενί 
τών τά τοιαύτα πονηρών ουδείς έμέμψατο νομοθέτης, 
κάν τις γράψηται παρ' αύτοϊς, χείρων έσται τοΰ φεύ- ^ 
γοντος καί τήν έλάττω ψήφον οίχήσεται λαβών, τοΰ 
θεού δέ δικάζοντος περί τών αυτών τούτων εγκλη
μάτων ή γέεννα γίνεται δίκη. Καθάπερ τοίνυν βασκαί-
νων, κα\ μνησίκακων. Καί μισών τδν δμόφυλον, καί 
μηδένα μηδέν εύ ποιών καί τά τοιαύτα πονηρευόμε-
νος ουδέν άν επίσης άμεινον, περί τών έξ ουρανού ψή
φων, εί παρά τοΐς έν γξ κριταΐς ανεύθυνος εΐ· τδν 
Γσον τρόπον κάπ\ τών τόκων λογίζου. 

Πόθεν ούν δ βίος ήμϊν, φησί, μήτε τά γεωργών 
είδόσι, μήτε έμπορεύεσθαι δυναμένοις, μήτε πρδς 
αλλην ήντινοΰν έχουσι τέχνην; Τί δ' άν καί Ιερό
συλοι τά αυτά δή ταΰτα προΐσχωνται καί λησταί; 
Συγχωρήσεις αύτοΐς τήν κακίαν; Ούκοΰν τών διορυτ-
τδντων τήν αίκίαν άνέξη, κάν ληστής περιδύση σε 
κατασχών, καί πληγάς έντείνη, δεινδν ουδέν, κάν $ 
μαστρωπδς πολωρκήση τδν γάμον, ουδέν ήδίκησεν ; 
άλλην γάρ ούδ' ήντινοΰν ϊσασι τέχνην. Τ Αρ' ούν ή5έως 
απολαύσεις τών σαυτού ψήφων /Αλλ',οΤμαι,διΐ, μάλλον 
δέ πάσα άιάγκη μή μόνον ών τψ βίψ δ·ί τυγχάνειν 
ζητεϊν, άλλά καί δθεν δει λαμβάνειν ζητεϊν, ώς εν
ταύθα πάσαν συνεστώσαν τήν έν ταΐς πόλεσι δ.καιο-
σύνην. ΕΙ γάρ χρημάτων άλλήλοις καί κτημάτων 

• καί δόξης εκάστοτε καί τών τοιούτων άμφισβητοΰ-
μεν, τούτων δέ ούκ έστιν ουδέν δ μή παρ' έτερων 
ήμίν , δτι μη':έν έξ αρχής είς τόν βίον ε:αελη*'υθόσι 
βυνεισελήλυθεν, άλλά και τόν άγρ^ν λαβό/ιες έχομεν, 
κα ί τό Ιμάτιον, καί τόν ΐππον /.αιτών δντων έκαστον* 
φανερόν, τούτωδιενέγκαιτού.. δικαίους τών πονηρών, 
α ψ τούς μέν, παρ' ών έδει, τούς δέ, παρ' ων ούκ έδει, 
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ad tribunal accersilutn coarguel; et inemoras 
injuriarum pereos omni carenl uiolestia : complu-
ribus ilcm sceleribus, quoruin rcis gebenna pr&-
roium cst, legibus supplioia nulla dccernunlur. ldco 
nimirum, quia cuin gemina vita s i l bominil us, 
geminum similiter est judicium. Legislatores fntu-
rani vilam nobis non facitint, nec apud judiccm 
illum nosaccnsanl: sed ut gubcrnaloribus in niai* 
curse suni vrciores, dnm durat navigalio, ultrt 
porlum quid iis conducat, qiwrere, suarum par-
lium non censent, nec de domeelicis quidqoam 
cum Hs agiiur; ita et conditores legum videas 
viiam hominum quae hic degitur moderantcs et 
constituentcs, quid in fulurum illis fial, et qua 
ratione poenis s «mpilernig elabantur, niliil penei 
babere. Quamobreni nibil vetat in civil! consue-
ludine lantummodo bonos, peccatis obrutos binc 
emigrare : et hic clemeniiae ac juslitiae opinioncm 
adeplos, ibi referri Inler eceleslissimos, dclerio-
remquecalculum sortiri. 

Quee cum ita habeant, el aliud sinl praRsente* 
poena*, aliuJ quod nos manei judicium, noli pra> 
sentibus futura metiri; nec spera le Deo iisurum be-
nevolo, cujus leges despicere es ausus, eliamsi judi-
ces 1033 naturae consort?s non maie do te existimeni; 
illud inler multa eogitans, legislatorem neminem 
sordes et avariiiam, et adversus egenles ittbuma-
nitatem in quoquam bomm reo persecutum, el 
qui quemqtiam bortim apud illos accuset, deterioru 
loco ipso accusaio futurum, et cansa casurum ; 
Deo auiem de bis ipsis crinnnibus judiciuni 
cxercenle, gehennani supplicium fore. Iiaqao 
ui invidus, el hijuriaium ιιοιι polis oblivisci, ct 
odio proximi irabutus, ci iiulli quidqnam bene-
faciens, et similia perpetrans, quanquam apud 
tcrrenoft jndiccs insons, meliorem e ccelo sentcir 
liam non babcl cur exspeclet: iilera lu de fencra-
Core cogitalo. 

Unde crgo viclus nobis, inqnit, qui nec agricul-
luram didicimtis , nec mercaiuram faccre scimus , 
nec ad ullam arlem quaesluariam sumus idonei? 
Quod bi el sacrilegi, et latrones ideui praUexani, 
num eis sceieris facubatem dabis? Igilur effracto-
res paiieris? et si lairo captam levcslibus exuerii, 
< t p!agag imposueril, nibil injuriaB inlulit ? ct si 
l-nii uxoris caslitalem corruperil, nibil nocuit? 
iiullatti eiiim quaincunquc arlem noriuu. Frucium 
crgo ju.licii tui capies. A l enim puto oporiere, 
tmo latu esl uecessarium, quam quod maximc, 
non solum quibus vila indiget quajrere , scd eliun 
circumspicere unde accipiondum sit, uipoie toia 
civili jusiiiia hic consislenle. Si enim de pecnnia, 
possessiouibus, gloria, sniillbusque semper contro-
vcrsamur, c l horura niliil esi, quod itoii ab aliis 
ad nos p« rvcuial, quoniam a principin in Tilam 
ingres i nibil borum nobiscum sinml mgressnni 
esl, sed ci agrum accepimus, el vcsiem, el equum, 
el quidquid facuUaium babemus : ciarum csi, boc 
dibtare juslos ab improbis, quod illi a quibus opor». 
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tci, lii a quibus Iiaud qporlct, acc ;piunt. S i diffe-
reiuiain banc susluieris, e.i pecuniarum passessio-
niimqne dominos non justitia, sed vis et necesbi-
tas cieavcrii, acuim esl dc justiiia univcrs^, 
nugabuniiirque judices, el legum labulae iuaues 
cruui ac supcrvacaneae , el tu potenlioruai lucnun 
cris, et lu Γ01 iuiiis luis a nullam artem scieniibus, 
et suas ipsorum leges sequemibus spoliaberis. Nc 
ergo necessitalt; niicre, nec dicas,opus cssc: sed 
boc osteudo, te jusie adepuim esse quod babrs. 

Cui vcro injuriam iuferiuijus, hiquil, si a volen-
tibus accipimas? Deo ipsi maxime, in qut»m, ejus 
legem frangens, contumeUosus reperiris: tP^r 
prsevaricaiionem cuim legis Deuin inbuaoras, » ail 
Paulus · . Dciude jp&is quoq.ue, quibus deiriuieruo 
es, ct qui le nibil ofleuderiiql. Ν011 eiitin consilio 
ac spouie argenluut suuui abjiciunt, sed abs le 
privari palkimur, el jacluram jactura sarciuiit, 
graviorem lcvioie. Quia eniui cbirographo cos 
ob'igasli, ei ne, cum muiuo ilerum egebunl, al>s le 
r^pellanlur, te ipserum booa dcpasccnlem perfe-
iuu(. hisiiper et ipsi .reipublicj? officis, et legem 
a D<:o laiam iinpugnas, coeje&lei^que vindkiaiii 
provocas. 

Ac ue lam gravem affirmalionem naeam vilipcn-
das, tcstcm dabo Basiliuin, quem aubmevere iioit 
audcbis, cujus celebre esi iiomen apud onwee. Cum 
enioi quodam lcuipore.Cames el siccilas regionem 
ejus obsiderenl, qujereus ille, unde calaiuilas, ol 
quid iacerel ntibes (am sleriles, tcnant lam iofe-
< undam , radicem el priucipium inali bujus apyd 
fcueralores invcnil. Quod y l credas, en libi vverba 
ipsius : Scindc libtllum aeris alieiti iujusium^ut sic 
pcccaiujn soWalur, dele gravissirooruiu fcnenun 
uumina, u l lerra solitum libi fewis roddai. i £ r e 
namque,. et auro, ac similibusifoecundis unlallis 
praeier jtaturani foeius edcntibus, jure germinaquae 
naiuraliler pariuul, sUtrilia fiunt, ct ad babi-
lauiiiun muliai» fruciibus carent. Haec ille. 

VIDOIR quol malis urbes cutuulas ? Quid tantuiu 
incoiniiiodi impurlavil bouiicida, aut fur uociurRtis, 
quos capiie punimus, ul et lerraui cormmpcret, 
ei acrcm vitiarei, et civiiales coramunibtis boini-
ntini utiitaiibus spuliarel ? Tanlum abes, ut aut 
jiullum itijtiste lacdas , a<ii ignoscenda audeas , aul 
cn'pa3 miniiia? afOuis sis. Τ11 interim et conven-
tuum, el instilutorum vila?, et victus Ijt11n.ini es 
pariiceps, bomiDUui pernicies ; credtsquc Sa.valori, 
et ejus mysieriis ac legibussaluliferi^ quibus leges 
fers.coulraiias. QuaBso l e ; oon pudel coramuni-
cure illtusi nieiisa?, cui lanlopere adversaris ? ncc, 
aniequam cum eo in graiiam resliuius sis, borres 
lo i l l i conlul>er4ialeiii jungere, ei doflisila suscepiis 
Iruciuose le accubuisse exisluuas ? Alqui sanguig 
bic prclium redcmplioais e s l ; lu.vero proxiimim 
in scrvilulem rcdigis. E l ille quidem, ut ui nibil 
debeas, eiTusus vsl; lu fialrem eiiam reduentcm 
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Α λαμβάνειν. Εί δή ταύτην άνέλοις τήν διαφοράν, χα\ 

δεσπδταις χρημάτων χα\ χτημάτων ού τδ δίχαιον, 
άλλά τδ δείσθαι χειροτονήσεις, φρούδα πάντα , χαί 
ληρήσουσι μέν δικαστα\, ' μάτην δέ τοΰ νδμου τά 
γράμματα, σΰ δέ κέρδος έση τών Ισχυρότερων, κα\ 
τών δντων έκστήση τοί; ούδε μία ν είδδσι τέχνην, τοΐς 
σαυτού νδμοις ακολουθών. Άλλά ταΰτα άτοκα \ μ ή 
τοίνυν ίσχυρ'ζου τή χρεία, μηδ 'δτ ι δέοιο λέ^ης, 
άλλά τούτο δεΐξον, εί δικαίως, έχεις, λαβών. 

Κα\ τίνα, φησλν, άδικοΰμεν, εί παρ' έκδντων λαμ
βάνομεν ; Μάλιστα μέν τδν Θεδν αύτνν, είςδν υβρί
ζεις παρανομών. ιΔιά τής παραβάσεως γάρ, ,φηι\, 
τού νδμου, τδν θεδν ατιμάζεις, ι Έπε ιτα κα\ αυτούς, 
οΤς τήν ζημίαν επάγεις ήδικηκδσνν ουδέν. Ού γάρ 
άπδ γνώμης εθελουσίου προΐενται -τάργύριτ^,,άλλά 
φέροασιν άποστερούμενοι κα\ ζημίας άλλάττονται 
ζημίαν, της χείρονος τήν κουφοτέραν. "Οτι γάρ 
γραμματείοις κατέδησας, κα\ Γνα μή, χρήσασθαι 
δεηθέντος, αύθις άποστραφ^ς, καταβοσκομένου τήν 
ούσίαν ανέχονται* χιαρίς δέ τούτων, αύτδ τδ κοινδν 
αδικείς, ψ τδν θεδν, δι' ών τδν εκείθεν νόμον ^Γ.ερ-
βαίνεις, έκπολεμείς, κα\ τάς έξ ούρανο*" «ΜΥ^ί 
έλκεις. 

•Καί δπως μή καταγνφς τών λόγο.ν ύπερβολήν, 
κα\ γάρ σοιπαρέξομαι μάρτυρα Βασίλειον, κα\ ού 
παραγράφεσθαι τδν άνδρα τολμήσεις, ού μέγα παρά 
πάσιν δνομα· Λιμού γάρ κα\ ανχμού κατασχόντος 
ποτέ τήν αύτοΰ, ζητών δθεν τδ κακδν, καί τί τδ πα-

C ρασκευάσαν άγονους μέν τάς νεφέλας, άγονον δέ 
γενέσθαι τήν γήν , ευρίσκει τήν ^ιζαν της ά££ω-
στίας παρά τοϊς τοκογλύφοις ύμΐν^κα\ τόκους Λ τ ι ά τ α ι 

τών συμφορών. Καί Γνα πιστεύσης, αυτού τών βημά
των άκούοις άν * Έξάλειψον, φησ\, βαρύτατων τόκων 
δμολογίαν, Γνα τέκη τά συνήθη ή γή . Χαλκού γάρ 
κα\ χρυσού κα\ τών άγονων παρά φύσιν γεννώντων 
ή κατά φύσιν τίκτουσα γίγνεται στείρα, καί πρδς 
τήν τιμωρία ν τών ένοιχούντων κατεδικάσθη τήν 
άκαρπίαν. 

ΤΕγνως, διοις τάς·πόλεις περιβάλλεις κακοΐς; Τί 
τοσούτον ήδίκησεν άνδροφόνος ή τοιχωρύχος, ού; 
θανάτου τιμώμεθα, ώστε καί τήν γήν διαφθεΐραι, 
κα\ τψ αέρι λυμήνασθαι, κα\,τών κοινών τούτων 
ονθρώποις τάς πόλεις άποστερεΐν; Τοσ.ύτ ν απέχει; 
ή μηδένα μηδέν άδικεϊν, ή συγγνώμης άξια τολμάν 

ή μικρών υπεύθυνος εΐναι. Σύ δέ συλλόγων μέν, και 
διαίτης, κα\ ^ίου μετέχεις -άνθρώποις, ανθρώπων 
δλεθρος ών. Πιστεύεις δέ τψ Σωτηρι καί τοίς εκεί
νου μυστηρίοις καί νόμοις τήν .σωτηρίαν, εναντία 
νομοθετών, καί ούτε αισχύνη κο»νωνών τραπέζης, 
φ πολεμεΐς, ούτε φρίττεις σαυτδν αύτψ συνοικίζων 
πρ ν διηλλάχθαι, καί νομίζεις άπόνασθαι τής τρα-
πίζης , ούτω τά δώρα δεξάμενος" καίτοι τδ μέν α ί μ α 

τοΰτο λύτρον έστ*., σν δέ άνδραπο^ίζη τδν δμόφυλον* 
καί τδ μέν ίνα σύ μηδέν όφείλης, έχέθη * συ δ* καί 
αποδίδοντα τδ δάνειο ν τοΰ χρέους ούπω λύεις τόν 
άδελφόν. Ούτω τοίνυν έναντίως έχοντα, πόσων γέμει 

* Uom. 11, 25. 
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κινδύνων, τής τραπέζης κ^τατο^μ^ν ; < Τ Η ^αραζη-,Α uuiluuin, uootljin) d$bite solvis. Adeojgilttr adtfr» 
λοΰμε,ν τδν jKvpiqv; ,φησί , Παύλος \ μ ή Ισχυρότεροι 
αύτοΰ έσμε-ν; * 

. Παρά π μ ν τ Λ . ί έ ταύτα προσήκεν. έκεϊνο λ%γμχάμε-
,νον σκοπείν,.ξτι δέον άπολογεϊσθαι. Τούς γάρ ύπδ 
τ ώ Χριστφ τεταγμένους αδικίας πάσης -άπηλλάχθαι 
φησιν δ Προφήτης, καν τής περί τδν τόκον μανίας. 
• t Έ κ τάκου γάρ,. φησί, καί έξ αδικίας λυτρώσεται 
- τ ά ς ψυχάς αυτών. > >Σέδέ μ ή π ω λελυμενον, άλλ* έτι 
τ ά δεσμά φέροντα καί τάκων άνδράποδον δ ν τ α , πού 
τάξομεν ; Ανάγκη γάρ θάτερον, - ή τδν Προφήτην 
έν οΤς ευαγγελίζεται διαπίπτειν, ή σέ μή τούτων 
είναι τ ώ ν ύ π δ Χριστού κοσμουμένων. ΕΙ δέ τ δ π ρ ώ -

t&aougi fDeo audare sacras iuire epulas, .qnaatts 
pleoum esl perjculis ? c ΑΛ lenmlamurilJeiMjuiin ? 
inquil Paulus, nunquid i|lo forlioree siirons 1 · ? > 

Posi baec oinnia illud cogiUudo vcr«are oonveiiil, 
«rationem reddere oportere ; eub rege enim Cbrigio 
consliUiios omni iniquiiaie ei amenlia fenoris 
Hberalos esse leslalur Propbeia : c Ex nsura, tn-
qutt, et iniquitale Hberabil animas eoruni | ! . > 
Te autein nondum solulum, sed eiiamnum vinculis 
impliciium, el usurae mancipium ubi $ollocabimus? 
Alicrum siquidem ncccssarium est : aul Propliela! 
bonum nunlium nullo eflectu evanescere ; aul lc 
unum de bis non csse, qut a Chrtsto cpbonesian-

τον άτοπον συγχωρείν, σκέψαι σύ περί τοΰ δευτέρου, tur. U«od si ab$urdum csl piius coucedere, lu de 
\ - r . - _ « . . . » * ~ . ι ^ ε> . . . . ' . . \ καί εί aot καλώς έχει ταύτην κατά σαυτοΰ τήν ψή-

φ^ν έξενεγκείν. Εί δέ Χριστιανδς εί , καί τούτου 
γράφεις σαυτδν τοΰ χορού, ρίψεις τ,ούς τόκους, ούχ 
υπέρ ούτω φαύλων λημμάτων τούς μέν θείους κα
ταπατήσεις νόμους, τήν δέ μετά τοΰ Χρίστου ζωήν 
περιόψει, γεέννης δέ καί σκότους καί κλαυθμοΰ καί 
βρυγμού όδφντων, καί τών δεινο/ιάτω,ν καταφρονή-

'Α^,ά τδν μέν ,λόγον τους προτε#εϊσιν άρκείν 
-ηγούμαι , καί ούκ ο5[δ\δ ; T t $εί προσθείναι τοϊς ε ί -
ρημ^νοις. JEu δέ, ή πει,σ;θε\ς, τούς τρόΛΛυς.μεταίΛ-

,λεΐς,.ή τοΰτρ γούν άπδ.τών λόγων έαβ μαθών, τά 
•δεινότατη -ιεάντων τολμών, καί θ ε φ καί τψ κοινώ 
τ,ών ανθρώπων κολλών υπεύθυνος ών. 

, Β ,1 Cor.x, %1. Μ P^al. , ι*χι , Τ Μ. 

altero videris, el an ex re tua sentsiUjain litleris. 
$i Υ3ΓΟ Cbrisiiajaus es,et te î ti populo anu.unieras, 
usurae aVJicî s, fiec propier quaestum adep infan-
dum jdiyinas Jeges asperaabere, vifamque cum 
CJirisio cputewies, ncc geJiejnuip, «i vcruoem, ct 
M u m , ei strid/aremdeJMium, el torribiles ,|e|ie-
bras parviCaeks. 

Sed jam pro re proposi(a -aaUs -diclum opiuor, 
nac video quid amplias dtceodam sit. Tu, aut per-
guasue hls mores imrautabis, aut gallem ex nac 
oratione mea le omnium gravissiina andendo, ct 
Deo, et communi oominum de mallis obnoxiHm 
eise cognoscea. 

DE .SA.NCTA TOEODORA YiWk 
SANCTIMONIALI THESSALOMCENSl 

DANIELIS PAPEBROCHII COMME NTARIUS PRMYIUS. 

(AcU SS., April. die 4, lom. I.) 

1. Quod exstat Rom» Marlyrologium Arabico-^Egyptiacum in coltegio Maronitarum, atque a Graiia 
Simonto ex Arabica in linguam Lalinam iransferri nobis .curavit Albanasius Kirchertis nosler, celebrat 
ad diem quinlum Aprilis c memoriam sanctae malris Tbeodorie; > quie verba in Menaeis excusis ct 
manuscriptis Graece sic efferunlur, Tfi αύτ^ ήμερα τής δσίας μητρδς ημών Θεοδώρας, τής έν θεσσαλονίκη : 
quie scilicel Tbessalonicae, urbe Macedoniae notissima, \ i x i t : el illud addilur disticbon : 

Εί καλοίς πολλοίς αύχείς, θεσσαλονίκη, 
* Εχεις καί σεπτδν δλβον τήν Θεοδώρα ν. 
Thessalomca, multa st jactat bona, 
licec inter eliam potsides Theodoram. 

Dein vi lx cjus eacomium illustre hujusmodi sequilur : 

2 . c Sancta hsec Thcodora a lenera aelaie Chrislum desideravil : et rebus mundants abdicaiis in 
coenobiura ingreasa, in monacbam est aitonsa : et omnes virtutes amplexa simul ut unam, in Hs con-
summala evasil. Adeo vero obedientiam el veneralionem excoluit crga omnes coenobii sorores, et prae-
serlim autistttam, ui post mortem eliam ostenderel viriutem, quaro exercuerat viva. Nara vitam suam 
adeo puram et ab oiiini prorsus macula intaminaiam cuslodivit, ul eam pro viva imagine suis soro-
ribus rcliquerit. Post mortem vcro, cum jam longo fuisset lempore svpuUa, cooligit eliam niagistram 
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seu praesidem cceuobii ex liac \ i i a ad Cbrislum proiicisci: et quia hacc admodum sancle, caste et religiose 
vixerat, faclus est ad hujus fuuus (oncursus muliorum liominom, inler quos eranl illuslres vir i , reli-
giosi nionachi el laici complures. Gum ergo sacra carmina et hymni decantarentur; et bypogeum, in 
quo S. Theodora jam pridem antea sila erat, ad anlistilam illic collocandam aperiretur, adroiianduiti 
accidh prodigium, quod specialores praescotes quidem in stuporem dedii, audilores vero postea absenles 
ad saluiarcm peccatorum poenitudinem conimovil. Loco eniro opporiuno ad spectaculuro praeseniibus 
dalo, videntibus cunclis, Tbeodora, quae jam diu in tumulo jacuerat, sese in arctum conlraxit, lanquara 
viva, Malri suse religiosae locum datura, bonoremque debilum exhibitura. Quod ubi omnes, qui adcrani, 
speciabanl, attonili exclamabant solemne illud, KYRIE ELEISON , DOMINE, MISERERE. Α quo teropore buc 

usqiie mulia Deus per hanc sanctam Tbeodoram miracula patravit: iiain e l insessos a daemonibus libe-
ravif, ei captus oculis ad lumen reduxil, ei aegros innumeros sanavit. > 

5. Wxc Mena?a, ex quibus eamdem narrationem edidil Maximus episcopus Cytberorum , &v βίοι ς 
αγίων ssepius excusis. Dedimus Kalendis Februarii Yilam S. Severi episcopi Ravennalis, qui, ul tradi-
lur ιι. 25, c corpusculo defunct;e longe anle conjugis suae jussit, qualenns se dictu ciiius in latus decli-
narct, el filiae spaiium sepeliendi praberet, » quod et factum esl. Simitia plura [io hoc opcre nostro 
occtirrunl. Plenam de vila bujus S. Tbeodorae bistoriam aliquando exstilisse, satis utique esl credibile: 
sed ejus nulluui bactenus indicium reperimus. Leo Allatius in sua de Simeonum scriptis Dialriba, ea 
quse vere Meiapbraslis sunt, ab aliis cerlorum vel incertorum aucloruro lucubrationibus secernens, 
pag. 88, primus nos docuii Nicolaum Cabasilam, circa ann. 1550 arcbiepiscopum Thessalonicensein, 
aliquod ejusdem sanciae scripsisse encomium, quod ubique quaerentes tandem reperimus in Ca^area 
"Viennensi Ribliolbeca, el favore erudilissimi nobisque amtcissimi viri Pelri Lambecii, eidem Bibliothecae 
nunc praefecti, descriptum accepimus, idque Laiinc reddiium liic damus. 

4. Esi illad quidem, cum exaggeraiione mulla et facundiae rhetoricse affeclalione scriptum, Terbis 
quam rebus copioeius: mulla lamen nos docuit ad bisioriairi pertinentia, palriam scilicet jEginam; 
Anlonium atque Chrysaniham parentes, quorum conslanliam baeresis |Ecclesiam obscurans probarit; 
viique iconoclaslica, iis temporibus grassala, quibus eub Micbaele Balbo, circa annum imperii ejus 5, 
Cbrisli 825, ipso < adversus rebellem Tbomam occupato, et aliam omnem caram, > ul scribit Leo Gram-
maticus, ι buic unice posthabente, Grela, Sicilia et insuiae vocala? Gyclades (a quibus non longe disia-
bal iEgiua) a Romano imperio rescissae sunl ab Afris et Arabibus. ι Elenim hujus irruplionis occaaione, 
eive vim ejus reipsa eenserint iEginetae, seu vicinum periculum eos coegeril suae saluti consulere aique 
ad tuliora abire, Tbessalonicam profugit non iia pridetn juncla malrimonio Tbeodora; ibtque, post 
oblalam Deo filiaro, tandem sui juris effecla per marki moiiem, monasticum amplcxa est iustitutum jaro 
grandaeva : in quo ad profundissimam usque seneclulem perseverans, videlur usque ad sseculi ix annura 
circiier 80 pervenisse aul eiiam ultra. Aique liaec omnia uobie ex boc Cabasilae encomio cognosccnda 
pracbeulur, una cum lilulo Μυροβλύτιδος, Unguenliflaae, el leslimonio salutiferi olei ex ejue sepulcro 
scaturieniis, quemadmodum de eanciis Nicolao, Denieirio, Catharina legirous, et boc uono sequeoti-
busque ssculis inveninius factum, ad plurium aliarum sanciiiaie illustrium personarum veneraiionera in 
£ccleoi i3 Orienlalibus comprobandam. 
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ΈΓΚΩΜΙΟΝ 
ΕΙΣ 

ΤΗΝ ΟΣΙΑΝ ΜΗΤΕΡΑ ΗΜΩΝ ΚΑΙ ΜΥΡΟΒΑΥΤΙΔΑ 

Θ Ε Ο Δ Ω Ρ Α Ν . 

LAUDATI0 
SANCTJS M A T R I S NOSTR^E Ε Τ M Y R O B L Y T I D J i , 

THEODORiE 
Auctore Nicolao eabasila Tbessalonicensi melropolita. 

Ex m. Caesareo biblxothecce Viennenm (Λ). 

PROLOGUS. 

Έμοί δέ, πολλών τά σά θαυμαζάντων, ώ Μυ- Α 1. Mullis tua decora admiraniibus , ο Unguenli-
ροβλύτις, καί τούτο μέν τά εIκότα αποδιδόντων καΛ 
άπαντος μάλλον προσήκε, τούτο δέ κα\ σφάς αυτούς 
εντεύθεν κοσμούντων, άτάρ ΥΠΈΡ σου λόγος καί τοίς 
λέγουσιν έν καιρψ · εΙκός γε έδόκει, μή (6) μόνον 
έμέ τών περ\ λόγους εχόντων σών σών χαρίτων άτέ-
λεσχον φανήναι, άλλά τοίς σοίς έγκωμίοις έπιβαλόντα 
κοσμήσαι μέν έμαυτδν, κοσμήσαι δέ καί λόγους αυ
τούς * άμα δέ καί ο!ς πολλάκις εύπεποίηκας έκ πολ
λών ύπάρξας είς, μισθδν (c) χαρίτων καί παντοδαπδν 
χρέος οΤς ένεστιν άποδούναι. Ό μέν ούν παρών ήμίν 
άγων υπέρ τούτων εργώδη δέ δντα καί χαλεπδν διε-
νέγκαι τίς αγνοεί; άλλά μάλιστα μέν ού χρή δεδιέ-
ναι * \<*χ μεγάλης ού μόνον μεγαλοψυχίαν κεχρημέ-
νης περί τούς λόγους, εί τις έλάττων γίνοιτο τών 

flua, et liinc quidem quae maiime eongrua ralioat 
sunlatque in primis necessaria (ibi reddentibns. 
inde vero seipsos boc duro faciunt exornantibus, 
praecipue quaudo sermonem de lc opporiune insti-
luunt; aequum mibi quoque videbatur, ne solus 
exsors apparerem tuamm graiiarum, eloquenliam 
omnem vinceiilium; scd ct ipse lua ingressus en-
comia , meque et orationem meam iisdem cxorna-
rcm; siaiul eliam, u l qui unus sum cx m u i i i s luo 
gaipe benelicio fruitis, quam posstim dcbilac graii-
ludinis pariem tibi exsolverem. ln bis igiiur praesens 
nobis labor consisl i l : quem quidem gravem atquc 
difficilem porlatu esse quis nmi videl ? nibil la-
men formidandum est; quandoquideni magna bnec 

πραγμάτων, άλλά καί τούτους εύ μάλα συναιρομένης. Β Sancla fion solum magnammitalem in dicuido 
"Επειτα εί καί πάντας τούς είπόντας έώρων, ή μη
δέν ελλείποντας τών γινομένων, ή τούτο γοΰν σπου-
δήν ποιούμενους δπως άν έφίκοιντο· ήν άν τι προύρ-
γου, καί ημάς ή τδ προσήκον έν τοίς λόγοις διώκε ι ν, 
ή μή τοΰτο ποιούν τα; ησυχία ν ajtcv. Έπεί δ* ούχ 
δσον έκείνοις, άλλά καί πάσιν (d) απλώς τοίς έν λό-
γοις ζώσιν, έπιβαλοΰσι τοίς υπέρ τής Μυροβλύτιδος 
λόγοις, ούκ άν έπέλθοι, μή μόνον ουδέν είπείν εγγύς 
τών πραγμάτων, άλλ' ούδ' έλπίσαι · περίεργον άν 
είη, μόνον έμέ τών είπόντων ταΰτα περιεργάζεσθαΐ 

(α) Perplexana oinnino oporlet fuisse scriptti-
ram , vel nieudosam admodum, unde lam imperfe-
cliim ad iios venit ecgrapbum, ul plttribus locis 
conjcciura opus fueritad versionein qualemcuuqiie itroducendam : quod bic prxfattdutn htil, si quis 
one in meliorew codtcem iircidat, uude bic ediia 

praeslare solcl, si quis forle perlractandts rebus 
iuferior fueiil^ sed cliam pcr ipsas illas quam 
maxime auxiliarL Deinde liccl videam omnes qui 
de illa disseruerunt, vel nibil praelermjsissc corum 
qua? gesla gunt, vel saltem in eo sludium magnuin 
posuisse ul ipsa assequerenlur: operae tamen prcliuin 
fu i l , me quoquc \el siinileoi dicendu uiiliiaiei» 
sectari, vel saliem non omnino manere oiiosnm. 
Quoniam vero nofi solum i l l i s , sed omnibusOm-
nino oraloriam arlem profiteiuibus, si sermonein 

emendari certius passint, quam pereant, qna nen 
libenffer ulinwr, conjectanu licciiliam. 

(b) Deerai in eegrapbo Vietinensi ncgaiio μή^ 
quam addeudain judicavi. 

(c) Ecgrapbum μας τών, 
(d) Idem παύσιν. 
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rfe Uiigueutiffiia hac insihuere aggrediantur , ne- Α παρά πάντα δέ ταύτα el μβτά τούτων δεήσει τών λο-
ocssario usuvenit, ut non modo non dicant quid- γισμών, ή απαντών είς τούτουσ\ τούς αγώνας, 
quam quod ad rerum ipsarum accedat magnitudinem, tted irec dicturos se epereiit; absurdum om-
liino fuerit, solum me cx omuibus qui baec trectarunt, solliciiiorem esse circa illa omnia, si post 
illos me quoque sermo deflciat, uec possim tot certaminibus respondere. 

2. Equidem non ignoro quod oratoribus omnibus β'. Καί ούτος άε\ τοίς λέγουσι κείσετα'ι νόμος, ή 
lex ba»c sit posila, ιιΐ aut eloquenliam parem argu- παρέχεσθαι τήν γλώτταν τών· υποθέσεων άξίαν («), 
mcnto affefant, abi sileniinm tcnram; et quo<f r& 
iaudibus humauis niajorrs omiiemque comparalio-
neni Iranscrndentcs a seipsis habeant uft stbi cdii-
grua nunquam consequanlur encomia, non cx in-
suflicienlia laudatoris; ideoque conlingil illis veluli 
anigma quoddam, ut propter quae necesse esl eas 
pra» aliis admirari, propler eadem nulltis> ipsatf 
dicendo tractet. Altamen vcrae raiiuni magis con-
gruuro esse censeo, ul volenlee lalibii9- reboe 

ή* σιωπών · τάγε μείζω τών επαίνων καί πάσαν άντε-
ξέτασιν ύπερβάντα, εντεύθεν ού τών εΙκότων τεύξον-
τάι, τού έπάινούντος άποχρώντως ούκ δντος · καί 
συμβήσεται καθάπερ αΓνιγμα τοις πράγμασιν άν(Γ 
ών γάρ ανάγκη θαυμάζεσθαι τών άλλων διαφερόντως, 
άντ\ τούτων ουδείς περί αυτών έρεί ' έγώ δέ καί τούτο 
λέγω πανςδς μάλλον αληθείας μετέχων, ώς άρα 
οΤς υπέρ τών πραγμάτων έστί , τδ πάντας τούς 
υπέρ τούτων λύγους κάτω πεσείν, ανάγκη πάσα 

agcre, quibus omnis sermo siiccumbat uefcefcee est, β'τούτους, λέγειν ώς αληθώς, υπέρ τούτων έπιχει 
serio proflieaniur, scire se talia aggressos niininie 
parem aflenre diclionis excellenliarn, nec indignari 
lamquam invidos eorura quae sunl1 laudabda ma-
gniludini, cum nibil praeter suam opiniouem acci-
dat, siquidem non se, sedipsas rets Volueiint praes 
dicare. Imo veropolius convenit ea traclanda susci-
pere, quoram hoc ipeo clarius elucesrel dignilas, 
quod iis inferior nostra sil oralio. Quod ei de 
omntbus isliusmodi rebus baec necesse est dicere; 
manum mibi, sicul in aliis omnibus , hic quoque 
poriigal Tlieodora, neque perniiltal serwones mdl-
lum inreriores vidcri i i s , quos alii de ipaa protu-
lere; quamvis dmnino oporteat itlos superari ab 
ii», qutbtia ipsa cumulata est, graiiis* 

ρουντας, καί συνήδεσθαι τής αξίας αποτυγχά
νοντας, μή δτί γε δυσχεραίνειν τψ μεγέθει τών 
έπαινομένω* ώσπερ φθονούντας * τά γάρ παρά τής 
γνώμης συμπίπτει, είπερ ούχ υπέρ σφών αυτών, άλλ' 
υπέρ ιών π η γ μ ά τ ω ν δ λόγο? αύτοίς. ΕΙ γάρ χρή 
τάληθές είπείν, έκείνοις έγχειρείν μάλιστα τών άλ
λων προσήχει, άπερ άν ήττωμένοις τοίς λδγοις ε ξέ 
λεγξη φανερώς. Έπεί δέ ούτω ταύτα καί λέγειν διά 
πάντων ανάγκη, Θεοδώρα μέν, καθάπερ έν πάσι τοίς 
άλλοι;, ούτως ήμίν κάνταύθα χείρα δρέξοι, καί ούκ 
έάσόϊ τούς * λόγους ήττους πολλψ φανήναι τών άλλων 
περί αυτής είρημένισν, κ ίνε ΐ τών* αύττ^ήττηθήναί 
πάσα'ανάγκη. 

CAPUT I. 

Ραίη'σ, mtfatet, coajugjom S: Theoatvra\ 

5. Juxla norriiam, latidatioDem aggredielitibus C γ ' . Ήμίν δέ, (κατά) νομον πάσι κείμενον τοίς 
εγκωμίαζε ιν έπιχειρούσι, πατρίδος πρώτα μνησθή-tetteridatn, convertil anie oronia roetolnisse palriae, 

Ul inde iiiminim exorsis, aptus deinde sit ad cae-
lcra progressus. Est igiiur i l la , eariim qiia^ suufiif 
Grcecla insularum (1) caput: nath magnitudine 
quidem, ptilcbritadine ac sitii' oictertfe (2) omnes1 

eircumjectas efsuperal, et usqiie adeb medlocrita-
tem extedit, ot videanlur alia» (lanqiiam nec cori-
fcrri quidem cum iEgina valcniesy eidem bilariier 
piimas conceder^ : aeris Vero annlque temperie, et 
(|tta? hiric provenit commodiialp, lama fruirur, ut 
sofa censcri possit' ttiiti omnis cirta haec felicitalls^ 
proibptiiariurt e^se, tum snppedltare rxeterisf unde 
ipsam babcanl cum mufla abundantla; quo (it ut 
urbes (5)' in ea sini plutiinae. S1 viero [\\% ampliug 

ναι είκδς άν είη, δήπουθεν εκείθεν άρξαμένοις, 
Ιπειτ ' ακολούθως έπί τάλλα" προβαίνει ν. *ΈστΙ τοίνυν 
αύτη νήσος |τών έν-. Ελλάδι κεφάλαιον, ώς εΓνεκα 
μέν μεγέθους καί κάλλους κ*ά\ θέσεως μείζω καθά
παξ τών προσοίκων άνάφανήναι, καί ούτω μεγίστψ 
παραλλάττειν τψ μέσψ, ώς καί δοκετν πάσας t&x 
νήσους, ώσπερ ούκ άντσίρειν έχουσας Αίγίνη, μεθ* 
ηδονής τών πρεσίείων ιζαραχωρϋ\ι · ωρών δ£ καί 
αέρων καί τού *ατ* αμφότερα γινομένου ούτω τετυ-
χηκένάι λαμπρώς, ώστε μόνην ταύτην δοκείν καί τής 
περί πάντα ταυτά συμπάσης ευδαιμονίας ώσπερεί (ρ) 
πρυτανείον είναι ταίς άλλαις, κα\ χορηγείν ίχειν 
εντεύθεν μετά πολλού τού περιόντσς, δι' ών αί πόλεις 

(e) Idem άνξίαν. 
(/*) Malim sic Latine legi : Sed res a stfpsts 

habenl. 
(g) Pryian^um proprie fuit locns urbis Aibe-

uieiisis. ubi victug de publico pra^bobatur; unde 
liic pro prompluario publico usuipaii vj.^tur : 
ftunl qui dici pulenl quasi πύρου ταμείον, quoe si 
non fst vcra elymologia, congrua esl ad nonien 
alhisio 

( 1 ) M^diuin ferc tenct iGgina ejus pclagi quod 
Atlicam ab Acbaia dividii, sladiorum circiier 50 iu 

circuittt, do maris imp^rio olim contendere ausa : 
iii sinus Satonloi Vetdiik utiibelird. 

(2) Vcrsus l*t1innHn, Salathls, Pfiar^>acus«diia-, 
Aialania el aliae ivinoreg quaedam: Belbina, in 
iEgiuam el lilius Auicnm ; versus Arcbipelaguni 
vero pleno inari, nidlx; sed oirca uirumque littus, 
el ab i€gina remoliores, variaa. 

(7») Nominanliir in ea ipsa i£giiia v insubn nom«n 
fariens, quod in ENQIAM veriit hodiernus usus : 
APHEOI FANUMT JOVI$ PANHDLCNII TIIOTU. 
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άμείνους. E l δέ καί μείζον δτου τις αν εΓποι πρδς Α aliquid addi possil ad gloriam, inde ctiam acccdil 
δόξαν, καί τδ κατά τούς πολίτας εύ έχον κάντεΰθεν 
μάλιστα πάσαις τδ νικάν περιγίνεται, καί ούτω τδ 
κατ* αυτήν δείκνυται προΰχον · δτψ γάρ πάσι τσΤς 
άλλοις περιττώς φιλότιμου μένη, καί κατά πασών τδ 
κράτος έχουσα, καί τήν νικώσαν έν άπασι φερομένη, 
μείζων είς δόξαν ή θαυμαστή τών οίκούντων επιτυ
χία , καί τδ διά πάντο^ν έλθοΰσα, ώς μηδενδς ένδείν 
ών γε πόλεσί μάλιστα δεί καί τους πολίτας καταλλή
λους κεκτήσΟαι · ουτω γάρ χρηστότητι τρόπων καί 
ηθών εύκοσμία, καί πάοιν οΤς άνθρώπψ πρδς τρόπου 
πάντας νικώσιν ώς επιεικώς *rij πατρίδι προσήκοντας 
κα\ τοίς εκείθεν έπαίνοις ώς οίκείοις σεμνυνομένους, 
ούτως αύτϊ) συναύξειν εύ μάλιστα τάς ευφημίας, ώς 

baud parum, quod optima incolaruin complexione 
cunclis vel maximo sil supertor, et ejus bae in 
parle prgerogativa palam demonstrelur. Μ enim 
unde p r « aliis singulariter glorialur, tanquam itn-
periuin in omnes babens el ptiinas irt cunclis fc-
rens, quodque revera est ad commendationem 
maxiniam, est prosperius incolarum admirabilis et 
omnibus numeris lam absohita, ut nibil eorum in -
digeat; quse praecipue urbibus simi necessaria, ei 
cives inier ee qnamoptime balieal convenieaies; 
Nain bouitate indolls moruroque oittaM, el qui* 
buscunque homini opus esi ad vil» honcsta;em, 
superanl reliqnos; veluti qui su* patria* apie con-

έκατέρου: άλλήλοις κοσμείν, καί δι' αλλήλων έκατέ- Q.gniant, el sicol iflius latidibus Umquam- propriis 
ρους εύδαιμονείν 

δ\ Τούτων δ£ τδ μέγιστον μέρος οί θαυμαστοί τΤ,ς 
μεγάλης πρόγονοι, καί οί αίτιοι γεγονότες αύτ^ τής 
είς τδν βίον προόδου · τοσούτον γάρ καί πλοότω καί 
δόξη καί τψ τοΰ γένους εύ έχειν καί τρόποις 
χρηστοίς καί τώ θεψ φιλείς είναι, καί πάσιν ώς ΕΙ
πείν τοίς βελτίστοις παρά τών πολιτών τδ συγκεχω-
ρηκδς Ισχον, δσον ούτοι καί τούτοις καί πάσι τοίς 
άλλοις τών άλλων έκράτησαν. Τίς ούκ οΤδεν Άντώ-
νιον, δ'ς είς τούς ίεράσθαι λαχόντας τελέσας, καί 
πάντας έν πάσιν ύπερνικήσας, έδειξεν έναργώς 
οποίον είναι χρή κάν τοίς έργοις τδν τοιαύτην έσχη-

dccorantnr, sic ipsi cominendattoms addaftt :plui5-
mum, mutuoque eeornent el mtituam impl&ml fe-
licitatem. 

4 . llorum aulem pars non ntinima niagnsc bttjits 
sancta? fuere admirandi parente*, pet qnos ingres-
sum ipsa in banc vilam habntt: adeo eiriin intcr 
cives oranes excelluerunt opibus, gloria, efori latc 
generis, morum praestantla, Dei diler tioitf, et relwre-
quibuecunque (tit verbo uno absolvam) opiimis, 
quanlum illi et bis qoae dixi , et aliie boitis cunctis 
antestabanl caeteris. Qois Anlonium iguorai inter 
saccrdotes ordinalum, ei ante eunclos in retais 
omnibu? ordini suo congruis exccllentem r qiir 
reipsa dcmronsirans qualem operibus esse oporieat 

κότα πρόσρησιν δς γε τών αίρετιζόντων έπικειμέ- C ejusuodi aoriitum vocalionem, cum satorcs hacrό
νων καί τής εντεύθεν άχλύος έπισκοτούσης τί) Ε κ 
κλησία, μόνος τών πάντων, ώσπερ άετδς έν νεφέλαις, 
τού κλύδωνος ύπερσχών, ανώτερος ώφθη τών εκείθεν 
διαύλων; Καί μέν καί Χρυσάνθην τίς ούκ δν άγά-
σαιτο, ούκ εύσεβείας είνεκα μόνον καί τ\ς είχε πε&ί 
ταύτην σπουδής, ώστε τούτο μέν σύτ|] πάντα παθείν 
£σχειν έτοίμως ή ταύτης κα\ μικρδν άποστήναι, 
τοΰτο δέ καί τοίς άλλοις, ώσπερ τις κοινδς μελιδω-
νδς εύσεβείας, καθίστασθαι, άλλά καί τής τών τρό
πων μουσικής καί κατ* άρετήν εργασίας* έξ ών γε 
προσήκειν είχεν Άντωνίψ, καί τής μεγάλης ταυτησί 
συζυγίας άξιόχρεως είναι. 

ε'. Ούτω δέ Ιχουσι, καί ούτω πάντα τά βέλτιστα 
συνελούσι, τδ πάντων μέγιστον καί οίονεί κολσφών, 
καί μάλιστα πάντων ών είχον εκείνους κοσμούν, ή 
μεγάλη καί θαυμαστή Θεοδώρα, τεκμήρισν εναργές 
άναφανείσα σφίσι θεόθεν τοΰ θεοΰ πρδς αυτούς εύ 
διακειμένου (Α) καί ίλεω, ώσπερ εντεύθεν επιεικώς 
επιδείξαμε νου, όσου τινδς άγει τάκείνων, καί ώς άντ' 
άλλου τινδς ή πρδ παντδς άλλου γέρως δέδωκέ σφίσ ς 

τήν παίδα, έπί τοσοΰτον ήκουσι καλοκαγαθίας καί 
τοΰ διά πάντων έλάσαι. Ούτω διά γυναικών βελτίστη, 
διά πάντων τυγχάνει:, κ α ί πάντα'καταλλήλως έσχης 
σαυτξ, τήν τε πατρίδα, τούς τε τοκέας,ίνα σοι παν
ταχόθεν είη τδ εύδάιμον κ α ί διά πάντων νικψης. Bt 
ok καί τούτων ού μόνον άξι<χρεως άνεφάνης αυτή, 

*eon Ecclesias incumberout, eamque offhsa caligine 
obtenebrarent, tanquam aqitila nubes procellosas 
transcendens, eorum concertationibns sotus appa-
ruit allior. Chrysautbam porro quis non admiralur? 
Non lantum propter religionem ipsius, el tam insi-
gne erga eamdera siudium, ut ipsa quhlcm levius 
duceret omnia perpeti quam ab ea vet lantilluni 
reeedere, aliis vero tatiqnam communis curatrix 
pietalis praesiderel; scd eliam proplcr compositio-
nem suavissimarn nioruni, ei virlutum omnigena-
rnm exercitatiouem, quarum causa mcrcbalur frui 
Anlonio , el magnae bujus conjunctionis digna 
\ideri . 

5. Ila se habenlibus Ulis ei oplinia quaeque in 
unum conferentibus, omnium maximum, ac veluli 
coronis, et pra caeleris eorum ornamenlis longe 
praiceMentissimum, magna aique admirabilis Tbco-
dora obtigil; signum eis manift9tum praebens d i -
Tinae erga sc mrserationis, abtmdc demonstramis, 
quanli ipsos faceret, el quod pro alia qiiacunque ct 
prfeomni raercede i l l i s , lanlopere virluieni colcn-
libus et per omnia proficere cupienlibus filiam de-
derii. Sfcqae, ο mulicnun prxslantissima, oinntex 
parte effecla ee oplima, et cuncla libi convenienlia 
babwUli, pairiain, inquam, aique parenles, ui un-
dequaque beaia fores, et oranibtis por oumia longc 
stiperior. Uirum vjero non sobmi digoa illis fueris 

(h) Scriptutn erat, τού πρδς αυτούς αύτοΰ διακειμένου. 

file:///ideri
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ipea, sed mullo cliam admirabrlior majorcm melio- Α άλλά καί πολλψ θαυμαστοτέρα καί μείζο>ν , καί 
rctnquc te probaveris iis per quae exornabaris, quis 
demtiin polesl iguorare? 

6. Illustria igitur tua cerlamina, et magnos circa 
philosopbiam agones, quibus niulto» in eadem cum 
laude vcrsatos, viclos a ic longeque infra relictos 
clarissime demonstrasli, jam dicere aggrediniur. 
Ct ca quidem qwe his iuslar Cundamenli sub-
slrala, ac veluli maximarum rcrum luere prooemia, 
quomodo non in admiraiionem aluporemque dedu-
caiil aliquem, el futurorum facianl minime fal>uin 
vaiein? lnstiluebalur quidem inler pueros, sed nii-
iitme puerilem gerebal *ensum • neque ad res ludi-
«ras converiebatur, voluptalcm exinde captaudam 
virtulis loeo aestimans, sed dmnis obleciabatur 
exereilalionibus, sacris erudienda littcris. jEmula-
baltir aulcm, ct socias habere expetebat, non assue-
las illis contraria amare et malis in rebus versari, 
quod vili i esl, sed adjungebatur solisque convive-
bat iis, quas amor pbilosopbiae divinaeqiiej conver-
Rationis tenebai; ulpole qua? felicitatem canstitue-
ret in iHis dumlaxat rebus, quae Deo placent, atque 
ad virtutero ducitnt, el ineffabilium booorum par-
ticipaiionem concilianl. Sic igitur anlmo compa-
raia, conjugio quidem usa est, sed usa esl lanlum, 
et nihil amplius, quanlum scilicet opus erai, ali~ 
quam ad optima quaeque lendcnlem eiiam conju · 
gio subesse : ut quae lolam se dedisset pbilosopliiae, 
non respiciens iu delicias aul voluptates, animiquc 

Β 

κρείττονας σφών αυτών άνέδειξαςοίς έκ^σμησας, τίς 
ούχ οίδε τών πάντων ; 

ς*. Τούς μέν ούν ύπερφυείς έχε (νους αγώνας καί 
τά μεγάλα έπι φιλοσοφία σκάμματα, έν οΤς πολ)ούς 
έπ\ φιλοσοφία θαυμαζομένους ήττωμένους χαι κάτω 
χωρούντας έδειξας περιφανώς, αύτίκα έ ρου μεν. *Α 
δέ τούτων ώσπερ πρδ τελείας ύπέθουν καί τών με
γάλων προοίμια, πώς ού πρδς Εκπληξιν πάντας ενά
γει καί θαύμα κα\ τών είς Επειτ' έσομίνων μάν
τεις σαφείς άναδείκνυσιν ; Είς παίδας μέν ούν έ τέλει, 
άλλ' ού κατά παίδας είχε τδ φρόνημα, ούδ' είς π α ι 
διά; έώρα, καί τήν εκείθεν τέρψιν τής αρετής έτι-
μάτο· άλλ1 Εχαιρε μέν ταίς θείσις διατριβαίς τά θεία 
παιδευομένη, ήμιλλάτο δέ και συνήν ού ταίς τών 
εναντίων έρώσαι είδυίαις καί τδ κακοίς συνοικείν, 
πρδς ελαττώματος δν r εκείνων δ' έξήρτητο καί ταύ-
ταις μόναις συνέζη, άς δ φιλοσοφίας Ερως κατέσχβ 
καί τού συνείναι θεψ · μόνην γάρ εύδαιμονίαν ήγείτο 
ά κεχαρισμένα τυγχάνει θεψ, καί πρδς άρετήν φέ
ρε ι , καί τών άψητων κοινωνούς εργάζεται. Ούτω 
τοίνυν τήν ψυχτιν παρεσκευακυία ώμίλησε μέν γάμψ, 
ώμίλησε δέ, ουδέν μάλλον · άλλά τοσούτον έδέησεν 
ύφείναί τι παρά τδν γάμον τού περί τά βέλτιστα 
τόνου, ώστε καί πολλψ μείζων ήν είς φιλοσοφίαν · 
ούκ είς τρυφάς δρώσα καί ήδονάς καί τήν εντεύθεν 
(δαστώνην, ουδέ δόξης ήττωμένη καί πλούτου. Μόνψ 
γάρ θεψ καί τοίς εκείνου προσείχε, καί τήν έπιθυ
μίαν πρδς εκείνον Ετεινε μόνον, καί πάντα τά καθ* 

remissionem per eas captandam , neque gloria aut G αυτήν εκείνου γνώμην διώκει (t).-
diviliis vinceretur. Soli euim Deo rebusque divinis inhaerebat, et ad eum eolum animi sui extendebal 
desiderium, suaque ooinia ad illius dirigebat arbilriura. 

7 . Vera me dieere, vel binc palebit, quod posi-
quam propter graves Barbarorum incursus patriam 
deserens, Macedoniam babitare coepit, materque 
effccia cst, priniogeniiam prolem, juxta Pauli le-
ges, dileclo sibi Dt«o oblulit, sancloque piarum vir 
ginum coiviubernio liliam tradidil. Etenim si pos-
aessionum partem dare Numini magui est meriti 
animaeque Deuoi diligenlis; quomodo nou omncm 
laudiebumanaeexcessuin transccndenl niagnae bujus 
•anciae encomia, qua; non suarum forlunarum por-
lionem aliquam vel siinile quidpiam, sed proprio-
rum viscerum geniluram consecravit Deo? Sic ergo 
uni, ul drxi, Deo rebueque divinis inhaerebal, el ad 
eiim aniini sui extendebal desideriuro, suaque omnia 

ζ*. Καί ώς αληθή λέγω, δήλον εκείθεν · έπεί γάρ 
τής πατρίδος άπαναστάσα, τών Βαρβάρων σφοδρώς 
επιτιθεμένων, τήν Μακεδονίαν φκει, καί μήτηρ 
έγένετο, τδ πρώτα τεχθέν, κατά τούς Παύλου 
θεσμούς, πρδς τδν ποθούμενον άγει θεδν, καί ίερ|1 
συνοικία παρθένων αγίων φέρουσα τδν παίδα δίδωσιν. 
Εί τοίνυν τδ κτημάτων άπονείμαι μοίραν θεψ πολ
λού τίνος άξιον καί Θεοφίλου σης εΓη ψυχής · πώς 
ουχί πάσαν επαίνων ύπερβολήν υπερβαίνει τά τής 
μεγάλης, ού κτημάτων μοίραν ούδ' άλλο τι τών τοιού
των, άλλά τδ μέγιστον πάντων, τάς τών οίκείων 
σπλάγχνων γονάς προσαγαγούσης θ ε ψ ; Ούτως, ώς 
Εφην, μόνψ θεψ καί τοίς εκείνου προσείχε, καί τήν 
έπιθυμίαν πρδς εκείνον Ετεινε μόνον, καί πάντα τά 

ad illius dirigebat arbitrium; sic honorabile san- D καθ' αυτήν κατά τήν εκείνου γνώμην διώκει. Ούτω 
elumque conjugium et toruro immaculaium secun- τίμιον καί άγιον καί αμίαντο ν κατά τήν Παύλου φω~ 
dum Paoli vocem exbibuit, eumque lolum Deo re- νήν τδν γάμον άνέδειξεν, δλον καθάπαξ άναθείσα 
servavit. θεψ. 

CAPUT 11. 

VITA MONASTICA ET VIRTUTE$ S. THEODORW. 

8. Postquam aulem vir ejus e vivis exceseit, η'. Είεν ταύτα μέν δή τοιαύτα (&). Τού δέ άνδρδς 
8talim illa tion jam filiam suam, non extranpuir. 
aliquid, sed senieiipsam obtulit Dco, hosliam vi -

(t) Addit ms. καί δλως εκείθεν τά τής σωτηρείας 
έξη πιεπάσμασα, quae ncquivimus ad sanuni ullutn 
leudum adduccrc, ideoquc omisimug. 

απελθόντος έξ ανθρώπων, ευθύς εκείνη ούκέτι παίδα 
ούδ' άλλο τι τών έξωθεν, άλλ' έαυτήν θυσίαν ζώσαν 

(k) Et haec quidem lalia fuerint. Es l euiin είεν 
particula permtssiTa et ad alia festinaniis. 
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προσάγει, άγίαν, εύάρεστον, ή καί πρόσθεν ΟΥΔΈΝ Α vcntem, sanctam , bene placetiiem (quanquam 1Γ1Ι 
ήττον άνειμένη ΘΕΨ, καί μετά τής παιδδς γίνεται, 
κα\ τρίχα τέμνει, κα\ τά τής θεία; φιλοσοφίας διά 
πάντων τελείται, χαίρουσα μέν καί συγχαίρουσα 
έαυτ|) τής περ\ πάντα τά κάλλιστα εύδρομίας, τψ δέ 
θεψ χάρ:ν είδυϊα τής θαυμαστής ταυτησί κηδεμο
νία; , ήν περ\ αυτήν μεγαλοπρεπώς έπεδείξατο, ών 
έξ αρχής ήρα, καί δι' ΕΥΧΉΣ έποιείτο, κα\ περί 
πλείονος ήγε τών απάντων, τούτων άπολαύειν παρα
σκεύασα;. Ή μέν ουν ύπογενναίως άποδυσαμένη 
πρδς τους κατά φιλοσοφ'αν αγώνας, κα\ ούτως έαυ
τήν παρασκεύασα μένη, ώς ούχ δσον πρδς αίμα καί 
σάρκα, άλλά καί πρδς ΑΡΧΆΣ κα\ πρδς εξουσίας άν-
ταγωνίσασθαι, έφ' ούτω τοι προέβη τής τύχης, καί 
ούτω τψ τών αγώνων ύπερφυεί πάντας έξέπληξεν , 
κα\ πρδς τοσούτον ήγαγε θαύματος, ώστε έδοξε μι
κρού καί τδν άνθρωπον ύπερβαίνειν. Πρώτον μέν 
ούν ταπεινοφροσύνην καί άγάπην (διώχει [/]), τάς τών 
ΑΓΑΘΏΝ πάντων αίτίας * ΆΣ έπείπερ ού μδνον πασών 
ύπερκειμένας έώρα, άλλά κα\ κρη-ίδχς συμπάσης 
ταύτη σι τής θείας φιλοσοφίας, τούτο μέν τών θείων 
έπιταγμάτων νομοθετούντων, τούτο δέ και πρδς ΑΥ
τής αύτξ τούτο πεισθείσα, ώς άρ' ούκ έστιν οίκοδο
μείν μή τών κρηπίδων υποκειμένων. 

θ'· Έπεί τοίνυν ταύτας ούτω μεγίστας κα\ πολ
λού τίνος ΑΞΊΑΣ έώρα, ούτως ύπερφυώς ύπέθετο τών 
ΑΓΏΝΩΝ κα\ ούτω κατώρθωκεν, ώς μηδέν έλλειπε ιν 
τών γινομένων. Καί πρώτον μέν ούν τδ τοιαύτην 
ούσαν χα\ ούτω πάσι τοίς καλλίστοις σεμνυνομένην 

niinus aniea oblulerat), liliasque se jungens, el co-
mam deponens, lotano sese divinae tradidit pbilo-
sopbise, gaudens quidem sibique graiulans de tani 
fclici ad quaequft pulcbcrrima cursu , Deo vero gra-
liasagens, pro tam admirabili provtdentia, quam 
erga ipsam magniflce demonstraral, iis frui con-
cedens, quaea principio amaverat, et in voiis ba-
buerat, atque rebus omnibus aliis pluris fecerat. 
Sic igiiur animo coniparata, atquo agones pbiloso-
pbicos ingressa, non tanquam adversus carnem et 
sanguinem, sed adversus principes et potesiaies 
lenebrarutn harum certatura, eum babuit succes-
sum, ei sic labores superavit, ui omnea in stupo-

( rem vcrleret admiraiionemque, velul quae pcnc 
* hominis condUionem essei supergressa. E l primum 

quidem humilitaiem aiquc dilectiotiem, veluibono» 
rum omnium conciliatrices sectaia e s l ; quas v i -
debal ιιοιι solum cunctis esse praeslanlioree, sed ct 
fundamenla lotius bujue divinae pbilosopbiae: lum 
quia sic Dei mandata pracipicbant, tuin quia per-
suasa eratsibi cmivenire nonnisi fundamenlis jactis 
aediflcare. 

9. Has ergo max'nna9 longeque dignissimas vir-
tules essc cousiderans, adeo generose subivit labo-
res exercilalionis, adeoque recle egi l , u l in uulla 
suaruni actionum doiicerel. Nam cum lalis lanta-
que essel, et cunctis ornameiilis usque adco dcco-

καί συνέσει καί ά αχινοί α παρά πασών φερομένην τδ Q rala, praecelleret ouines iogenii perspicuilate alque 
κράτο:, έπειθ' ύφ' έτερα τάττειν έλέσθαι, καί ταύτη 
μδνη τά τής σωτηρίας πιστεύειν. Δήλον δ λέγω 
ποιεί * Επειτα τδ τοίς νεύμασιν εκείνης ακολουθούσα 
μηδέ τών ευτελέστατων έργων άπεχεσθαι, άλλά το
σούτον καί τούτοις προσέχειν, δσον ουδείς τοίς ώς 
έτέρως Εχουσι * καί μή μδνον είς άγοράν έμβάλλειν, 
καί διατίθεσθαι, καί ώνείσθαι ών έδει τ|) συνοικία, 
άλλά καί άχθος φέρειν δεήσαν,καί πύρ άναπάλλειν, 
καί χύτραν Ιψειν, καί δλως τά πάντα πράττειν ά τοίς 
εύτελεστάτοις έφ^ίται. "Επειτ' έπί πάσι τούτοις μή 
μδνον τδ μηδέν έαυτήν ήγείσθαι, άλλά καί σκώληκα 
καί δνειδος ανθρώπων καί τά τοιαύτα προσαγορεύειν, 
πώς ού ταπεινοφροσύνης μείζονος ή παραβάλλεσθαι; 
"Ηγε , τής αρετής προκαλούμενης έπί τψ καί έτερων 

capacitate; sibi ipsi persuasil allert seee spouie 
subjicere, eique soli credere salutem suatn. Quare 
et minimos inagistrae nulus observabal, et ne vilis-
sima quidem opera sublerfugiebat; sed bie quoque 
lanium afliciebaiur, quaiitum alius nemo digniori-
bus: neque solum non dedignabatur ad forum de-
ferre, vel venura exponere, aul emere ea quibus 
eseet opus communilali , sed neque ligna ferre, 
focum struere, cibos coquere, aui aliquid oiunino 
corura facere, qtias iniiiuo cuique posgenl iiuponi. 
Ad baec quae non tanlum seipsam faciebal nibil*, sed 
vermem alque opprobrium hominum aliaque bujus-
modi appellabat sese, quomodo non aestlmelur ma-
joris fuisse bumiliiaiis, quam cui possil comparatio 

έπί φιλοσοφία προστατείν, καί πάντων είς τούτο πα- D digna inveniri? Eadem vero cum virtuiis merilo 
ρακαλούντων, ούδ' άκροις ώσί τδ πράγμα έδέξατο, 
ΥΠΈΡ έαυτήν είναι νομίσασα· τοσούτος ήν εκείνη τ ,ΰ 
μετρίου λύγος. 

ι\ Τής δέ περί τδ θείον αγάπης καί τούτο μέν 
άπδδειξις εναργής, τδ πάντα ταύτα φέρειν διά τδν 
περί αύτδν έρωτα, καί μή δτι γε δυσχεραίνειν τοίς 
δυσχερέσιν, άλλά καί δυσχεραίνειν οτι μή πλείω τά 
δυσχερή · καί πρδ γε τούτων καί μετά τούτων τδ τοίς 
ύπερφυέσιν έπιβάλλειν άγώσι τού πρδς αύτδν είνεκα 
πύθου, καί νύν μέν νηστείαις καί άγρυπνίαις, νύν δέ 

provocareiur ad aliarum in pbilosopbico siadio 
prxiecturara suscipiendani, et omnes illam ad boc 
inviiarent, ne summis quidem auribus ejus rei 
admisii meniionem, supra sese id esse rata; lanta 
ei erat mediocrilalis cura. 

40. Quanta crga Deum ierverct dileclione. evi-
denti apparet demonstratione per boc, quod omnia 
isla pro illius amore ferrel, neque in ipsius molc-
sliis ienliiet raolestiain, nisi quia non plurael magis 
molesta patiebaiur : quodque praeter isla el cum 
istis, sese attcreret laboribus immodicis, proplcr 
eam qua erga ipsum ferebalur cbaritaUiu. Etenioi 

(i) Decsso boc auum similc verbuin, ex sensu liquet. 
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nunc quidem vigiliis aique jcjuniis, 
modis omnimodis corpus suuin ultra meiigtiram 
addicebat, omniaqw; illa sponte guscipiebat, quibus 
ipsiim quidem domari, animirm vero conftrmari 
contingit. Neque levius hoc, &i non et majus ejug-
dem dileclionis argiimtntum egt, et quod erga 
omnes homineg sfc affkerelur, ut qua* ipgorum 
commoda ailinrbanl praferret omnino suis: qui 
eninv fratrem di l igU, diligtt el Denm , neque alle-
rum sine allero poteet cdnsislcre; scd necesse osi 
«ι ι» Deo conversaniennHiam vrrsarl cnfn proiimo, 
et euro qui h©min?s diligit , Deiim quoque ipsum 
dUigere.'Hinc ei familiaH* efal omnrbtis omnia 
ininislrare^ neqne pati nt slbitninistraret aliquis; 
in eoquc Chrishim imitabalur, illius vesligia sub-
sequens. 

11. Sic igilur virfuttim praestanli%simas in fun-
damento tocatie, ad aliarum quoque fastigium per*-
venit» u l neque in illis cuiquani piimas concederfei. 
Nibil auietn metiug' est generalissimis qualnor. Et 
de pradenlia quidem ejus boc po&suirt dieerc. quod 
• i maximat sapieniia? terminus est nosfce; uirum ea 
quae sunt revera sint, el circa hxc imperltinn non 
«$se : quomodo non omnem sapienli» tcrminum 
magita baec sancta slipergressa est, tantanb rerum 
liabeng nollliam, ut iwm solum intelligeret an essent 
singula ιιι eefee videbantur, scd eiiam utrum e duo* 
i>«8 eBset; i^ra?staiMioribus autem ac melioribtia se 
tr»derei t proiis pati qoidlibet et facere parata; ab 
aliis vero usque adeo atetinehg, ot non solum iig ^ 
n*)ltt qiwmodolilvpimi, gfed nefe in cogitationeni 
qtridwn eorttm vetlire. Quod porro in oranibu* gra-
tiowr, t>t ctnivtotit, gfcsa baberct; et raiioncm qniderrt 
praeeese afleciibiie, hos vero*eideirt gtrbesse facerel; 
earnem quoque gupprimere, et ίη servituiem redl-
gero t atqoe affflgere, rotmem e contra gtibtiliorem 
reddere^iqb^extoller&saiagetei; nmversa denlquo 
in pendere et slatera ponerel, atque in cuticils 
tilcunqne accidebant se servaret indemnem, quo-
ntodo rfon arguat justitram in illa absoluiisslmaii!? 

De prudentiaigitur atquejustitia. non quarftae 
ipsi aderant, eed quomodo potui, eloculus, ad atiag 
progfedior. - Iii bis igUiif, lemperamia ibquakn el 
fortiludine, band gane Ttiirtima Theudora f t i i l : scd 

NICOLAI CABASIL/E Tfii 
nnn$- incom* Α δυιχερείάβς άπάσαι; υπέρ τδ μέτρον τδ σώμα διδό

ναι, χαί δλως εκείνοι; πάσιν έγχειρεϊν, έξ ών τδ μέν 
ύποπίπτειν, τήν δέ ψνχήν σΟςειν περιγίνεται Ούχ 
ήττον δέ τΟντο εί μή κα\ μείζον, τδ πα σι τοΤ; άν
θρωποι; ούτω κεχρήσΟαι ώ ; κα\ τών καθ* αυτήν 
τάκείνων, περ\ πλείονο; άγειν κα\ προτιΟέναι τοις 
ολοις · δ γάρ τδν άδελφδν, φησ\ν, αγαπών κα\ τδν 
θεδν ^ α π ά * κα\ ούδέτερον χωρίς έτερου συσταίη 
ποτ* άν , άλλά τδν τψ ίθεψ κεχρημένον κα\ τΟίς άν-
θρώποις κεχρήσθαι, τδν δ' αύ τούς ανθρώπους 
φιλ^ύντα^ ανάγκη πάσα κα\ τδν θεδν αγαπάν. Ε ν 
τεύθεν αύτη τδ πάσαις πάντα διακονείν, ίνα μή δια-
κονοϊτο Χριστδν μιμούμενη κα\ κατ* ίχνο; εκείνου 
βαίνουσα. 

ια'. Ούτω τοίνυν τάς μεγίστας ύποθεμένη τών 
αρετών, ούτω κα\ τών άλλων είς άκρον ήλασεν, ώς 
μηδ' ένταύταις μηδεν\ τών απάντων ύπερβολήν λε-
λοιπέναι· δλους γάρ τεσσάρων ουδέν δνειον (m) τών 
γενικωτάτων· φρονήσεως μέν πέρι εκείνο λέγω, ώς 
εΓγε γνώσεως δρος έστ\ τής μεγίστη;, τδ fj δντα έστ\ 
τά δντα είδέναι, κα\ μή άσύνετον εΐναι περ\ τσυτ ί · 
πώς ού πάντα φρονήσεως ορον ύπερ€αίνει τά τ ή ; με
γάλης ούτω τήν άνριβεστάτην έπιστήμην έκατέρων 
σχούσης τών δντων, ώς μή μόνον ζ 6ντα έστ\ τά δντα 
είδέναι, άλλά κα\οίων έκατέρων άντιληπτέον άν εΓη, 
ώς τοί;· μέν έστώσι^ κα\ μείζοσι θέσθαι, και πάνθ' 
ύ ι̂τέρ τούτοιν κα\ Λοιείν κα\ πάσχειν αίρείσθαι· τών 
δ ν άποσχέσθάι τοσούτον κα\ χαίριιν έάσαι, ώ ; μή 
μόνον μηδ' δπ*ωσθΰν έθέλειν κεχρήσθαι, άλλά μηδ' 
Ιννοιαν τούτων έσχηκέναι ποτέ. Τδ δέ πάντα τά καθ* 
αυτήν δημαγωγείν, καί διοικείν, καί διαιτάν fj προσ
ήκε · κα\ λογισμδν μ έ ν τοίς πάθεσιν έφιστάναι, τά 
δ* υποπίπτει ν παρασκευάζειν · κα\ τήν μέν σάρκα 
κατατρύχειν κα\ δουλαγωγείν κα\ πιέζειν, τήν δέ 
ψυχήν χαθαίρειν τε κα\ λεπτύνειν · και δλως τδ πάντ' 
έν ζυγψ κα\ σταθμψ τιθέναι· και περΥ πάντα τά 
γινόμενα σώζειν, πώς ούκ ίνι μεγίστη δ";καιοσύνη 
κεχρήσθαι; 

ιβ'. Φρονήσεως μέν ούν είνεκα κα\ δικαιοσύνης, ούχ 
δσα τϊ) μεγάλη προσήν , άλλ' δσα έξήν, είπών, έπ\ 
τά$ άλλα; κα\ δή βαδιούμαι. Καί μήν τουτων\ μέν 
τοσαύτα περιήν Θεοδώρα σωφροσύνης τε*κα\ ανδρείας 

agqiie adro eliam hoc nomine lairdaH meruit el ρ τΆΐ έ ν άπασι καρτερίας έλάττω · άλλά τοσούτον 
eoronarf, υΐ lietno id valeal sufficienter explicare 
dlcetid^. Hrec enim v6re admirabilis per omnem 
vilamadeofurtemse praebuit, animumque sic habtiit 
exprritatufn , ut non golum supertor es^et cunciis 
qu.c bominibus solcnt la?U lri»lrave accidcrfe; ged 
ip>ig riaturte legibus V4derrtiit dsqueiiiaque nrajor, 
labor^s qiiMerti c o r ^ r i s aecurtdum pliilosopbiam 
quamuirt aiius quispiani redc Ordinans, antinuifl 
Vcro ubiqtie eisecttfm ac g<?nerttsifm coeseivtrtsl 
T r t l a t i i r hoc primo egtegititft sileniium,. el quatn 
iti ipso teifendo monstravk consiantiam; lotis eiiiifr 
quindetiHl annig flliam suara allocuia non esl, 

κάντεύθενστεφανείν αύτ!) «ροσήκε, κα\ ούτω μετέσχε 
κατ τών εντεύθεν παιάνων, ώς μηδ' άποχρώντως 
έχειν διεξελθείν. Θεοδώρα γάρ ή θαυμαστή, καρτερία 
διά βίου παντδς κεχρημένη, κα\ ούτω τήν ψυχήν παρ-
εσκευακυία, ώς μή μόνον άνωτέραν τυγχάνειν τών τε 
κατά τδν βίον ανιαρών, τών θ' ώς έτέρω; εχόντων, 
άλλά κα\ τών φυσικώς θεσμών παντάπασιν ύπερσχεϊν, 
κα\ τούς μέν τού σώματος πόνους κα\ πάσαν τήν π ίρ \ 
ταύταφιλοσοφίαν ώς'ούκ οΐδ'εί τις κατωρθωκυία, τήν 
δέ ψυχήν άκλινή κα\ γενναίαν καθάπαξ έν πάσι τε-
τγ^ρηκυία. Κα\ μαρτυρεί ταύτα πρώτον μέν τδ τ ή ; 
σιωπής ,έκείνής ύπερφυές χαί ήν ίσ^ε περί ταυτηνΐ 

(»ιι) Ita per conjocturam corrigimug , pro ού άών, quod uibil visum siguificare. 
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καρτερία^· έπί γάρ πέντε καί δέκα ένιάυτοις καί πρδς Α qlianivis in eodem ctinl ipsa virtuiis sladio exerec-
τδν παίδα τδ σιγ$ν έκέχρητο, κα\ ταύτα ταίς αύταίς 
έκεΐντ] χρωμένη διατριβαίς· έπειτα καί ό μέγιστος 
έ/εΤνος κα\ τίάσαν άντεξέτα^ιν υπερβαίνων πρδς τδν 
χειμώνα* τών στοιχείων άγων. Ουτω διά πάντων 
υπέταξε τήν σάρκα τφ πνεύματι, καί μή μόνον άρ-
γόν καθάπαξ άπέφήνεν, άλλά καί κατά τδ φρόνημα 
τοΰ πνεύματος ήγε τού κατά φύσιν έκστήσασα. Καί 
τοίς μέν άλλοις άγαπητδν τδ μή τάίς σα'ρκδς έπιθυ-
μίαις τήν ψυχήν υπάγεσθαι · Θεοδώρα δ! ούκέτι, άλλ* 
ε Γ μή καί τήν σάρκα μεταβάλλοι τήν φύσιν, καί ταίς 
έπιθυμίαις τού κρείττονος έπεσθαι παρασκευάσοι, 
ούκ άνεκτδν ουδέ πρδς αυτής ήγειτο. 

ιγ'. Εντεύθεν καί σωφροσύνης ούτω μετά πολλού 
πε ρ ιόντος είς* άκρον ήλασε"· τδ γάρ τδν μέν νούν 

reiur. Iilem lc£laiur maxlma el oiriiii comparaiione 
niajor lucla adverus intemperiem elemenlorum : 
carnerli namque spiiitui omnimodis» subjecil, neque 
pfomplam duntaxal babuit et obs£quenleiu, sod 
etiaifi spirilui conseritientem, lanqnara natnrse coii-
dhionein egressa. Nam aliis qiiidem oplabile csl 
concupiscenliis carnis non subjici spirilum; theo-
dorae aiit< 111 ncquaquani sulTicere visum esl, -lisi 
ipsius carbis immularet natuiam, et ipsani facerct 
uliro ad melioia ferri. 

43. Hoc ergo riiodo ad lemperanliae cnlncn pcr-
venit: cui enim aliarum coniigil sibi comparare 

παθών αυτοκράτορα καταστήσαι, αίσθήσεις δέ ^ tani absoluUim afleclionum imperium ; sensus vcro 
καί τήν εντεύθεν ανάγκην ούτω (δυθμίσαι καί κατα-
στείλαι, ώς μήτε τοίς δφθαλμοίς είς ά μή προσήκε' 
κεχρήσθαι, μήτε άκοήν έτέρδις,μόνοις δέ τοίς λυσι-
τελεστάτοις άνοίγειν, καί δλως πάσας τάς αίσθήσεις 
κατά τδ δοκούν άγειν τψ νψ, δ τής μεγίστης σωφρο-
σύνης.δρον άπαντες ίσμεν, τίνι τών άλλων καί πάντα 
καί μεθ' υπερβολής ούτω κατώρθωται; Ούτω τοίνυν 
τελέωςάποστάση τών σαρκικών, καί τδν περί ταΰτα 
πάσαν προσπάθεια ν άφ' εαυτής καθάπαξ ποιησα-
μένη, καί τούτ' είκδτως έξ ανάγκης άπήντα, μόνων 
μέν γενέσθαι τών περί τδ θείον ερώτων, καί μόνης 
έξηρτήσθαι τής εκείθεν άκτίνος, έρώσαν δέ άεί τοίς 
λογισμοίς συντυγχάνειν, καί καθαρά^ τψ καθαρψ 

eoruiti4u'e violemiam sic coercere, ul nciquc oculis 
rieque auribus perniitlalur, aliis relius, quam qui-
bus couvenit, inlercsse; sed solis ulilibus congruis-
que patere, neque aliler omnino quam quomodo 
itiens coiistiliieril agi, quod esse supremutri lempe-
raniise apiceni orrines novimus? lpsa auicm a<!eo 
[Jerfectc carnalem omnem affeclionem cxuil , adco 
longe a se naluralem ad eas propensionem reniovii, 
ut sponle uhroque ei occtirrerel, solis quidein erga 
res divinas amoribus occupari, ei earum corusco 
lumitii baererc afiixaiu, amanlem vero cum amau 
Dco senlper converSari mente, seque purain puro 
applicare, el bonis ejus frui;. fruenteni porro rur-

συγγίνεσθαΐ| καί τών εκείθεν αγαθών απολαύει ν, g sum duplicare, velul per circuluu), sui erga eimi 
άπολαύουσαν δέ διπλασιάζειν αύθις τδ περί αύτδν anioris ardbrcin. 
φίλτρον, ώσπερ έν κύκλψ. 

6 A P U T III. 

LAUDUM S. THEODORCE SYNOPSIS EL CTIM ΆΙΗΈ IANCTU COTTTPAYDLLO. 

ιδ\ Ούτω, ώ θεία κεφαλήI δια πάντων τών βελ-
τίστων, καί παρα θεψ καί άνθρωποις μεγάλων 
αξιωμένων πραγμάτων, μετά πολλού τοΰ μείζονος 
Τ)κες, καί κατά πασών έν τούτοις τδ κράτος είληφας · 
ούτε γάρ έστιν, ούκ Ιστιν αρετής είδος ουδέν, ού μή 
μετείχες, διαφερόντως, καί πάντας τούς ακόλουθη-
σαντας,- καί μόνη συνείληφας ά τοίς άλλοις Ιδία 
κόσμος καθέσττικεν · έξ ών γε πάντων μοναδικήν 
τΊνα καί ξένην ούσίαν καλού, συμπάσης αρετής 

44. Per omnia ilaque, ο chanini Deo caput, coe* 
lilibus bominibusque atslimabilia, el in ommbua 
longe primas obtinuisli: neque emm fuil ulla vir-
tuiis species, quam non acquisieris, idque diverso 
ab aliis modo, el ulira quam aliquis posl seqne»*-
l ium. Sola quippe complexa es, q u » singula po-
tuissem aliis pro ornalu suificcre; cx illisque pio" 
priam quamdam adroirabilemque siibsianliam, et 
omnig- nae virlutis babilaculum effecisli; vilam, 

έστίαν, τδν σσυτής άποδείξασα βίον πάσι παρά- Dinquam, luam, cunciis in exeuiplum pn.posiiam, 
δείγμα προύθηκας, έκ κεφαλής είς πόδας τδ περί 
πάντα γινόμενον σώζοντα. Ού γάρ νΰν μέν, νΰν δ' 
ού· ουδέ νύν μέν μάλλον, νΰν δ' ήττον (καθάπερ άλ
λοις τισίν έξεγένετο) λόγον έσχες τής αρετής καί 
τού κατ' αυτήν πολιτεύειν ουδέ τών μέν ταύτης 
ε Ιδώ ν, τών δ* ού · ουδέ τών μέν μάλλον, τών δ ? ήτ 
τον * άλλ' έξ άρα πρώτης* ώς είπείν, τής τριχδς καί 
προοιμίων αυτών, μέχρι και μυχού γήρως καί τών 
επιλόγων τοΰ βίου, πάντων καθάπαξ κα: μεθ' υπερ
βολής τών βέλτιστων ακριβής έφάνης εργάτης, καί 
μόνη παρά πασών έν πάσιν έσχες τδ συγκεχωρηκδς, 
ο3τω διά πάντων άνεφάνης νικώσα. 

ιε'. Ού γάρ ευθύς μέν έκ παιδ'ς τοσούτος ήν εκείνη 
λόγος τής έν ψυχ{ κατ' άρετήν εργασίας, έπειδ' ώ 

cunciaque meinbra a capile usque ad pcdes seivan-
tem. Nec eniin modo quidem sic> modo aulcin tion; 
vel modo minus, inodo magis (ul quibusdam aliis 
solel conlingere) virtuli consequei.d» impcndisii 
te; neque unisj quidcm illius speciebus iuba'sisii, 
alias auiem neglexisli; aut unis canlenlius, alii& 
rcudssius te applicuisti; sed a teneris, ut sic loquar, 
unguiculis ipsisque vitae pnmordiis, usque ad epi-
logum ejuset exlremam scneclutoiu, omnium simul 
bonorum, idque excellent ssinio quodam modo, 
operairix fuisli , el sola ία omnibus atque ab om.-
nibus primas lulisti. 

15. Non enim bic tibi ab iuianlia quidcni excr-
cendac fuil virlulis ratio, poslquain auicm alligau 
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lualrimonio ee cjusque incommodis circumcincta, Α μίλησα; γάμω καί τοις εκείθεν δυσχερέσι, κα\ μι

κρδν ύφήκας του περι τήν σπουδήν τδνου · ούδ' αύ ad modicum sallem Iaxasti studii conleniionem; 
neque rursum gic matrimonio usa es, ul universim 
omnia, (iberog, possessiones, divitias, ipsamque le 
obtuleris Deo, in religiosae autem vitas Iaboribus 
langueris; sed ut omnia quorum particulatim me-
mini, paucis compleciar, cum oplima esse ipsa et 
videreris omnibug, tantam tamen humililalem le-
nutgti, qoantam nemo eorum qui nullius boni sibi 
conscti sunt: sic Deum dilexisli , ut in iis quae 
placita ipsi esse scires, animam quoque tuam 
effundereg; lam prudens fuisl i , ut non solum di-
missis aliis sola utilia gectarere, sed etiam cogno-
scereg quomodo ea aggrcdi elprosequi oporierei. 

46. Cui veroex atiis omnibus contigil lam exa 
ciam in lofa viia servare juslitiam, ut eemper inbae-
reret melioribus, aniniique judicium semper recitirn 
teneret, et illud adeo immotum generosumque in 
casu quocunque cuglodiret, ut ogtcnderet menlem, 
non tantum molesiiis iircidentibus, sed eiiam na-
tur® legibug superiorem, nunc quidem diulurnum 
ac pene immodicum erga iiliam tenendo gilentium, 
nunc vero niniiuro frigoris algorem tolerando? 
Quaenam sic scnsus suos coordinavit, ut eos spi-
ritui iacerel subservire; spiritum autem bumi re-
pore dedignalum gnpra terram efferens, soli Deo 
sic ut illa fecit adhaerere ejusque illustrationibug 
porfnii ? Quaenam oplima quaeque inlra seipsam in 
gradu tam perfecto complexa est? Sola enim, ut 

τδν μεν γάμον ούτω διέθετο, ώς πάντα καθάπαξ καί 
παΐδας κα\ κτήματα και χρήματα κα\ έαυτήν άνα-
θήναι θεψ, έν δέ τοίς άγωσιν ού συνέβαινεν έαυτΐ) * 
άλλ' Γνα κατά μέρος ών έμνήσθην άρτίως έν βραχεί 
διεξέλθω, τίς μέν ούτω τά βέλτιστα πάσι καί δοκούσα 
καί ούσα έπειτα τοσούτον τού ταπεινοφρονεΤν έποιή-
σατο λδγον, ώς ουδείς τών ουδέν τών βελτίστων έαυ
τοίς συνειδότων; Τίς δ' ούτω θεδν ήγαπήκει, ώς κα\ 
τήν ψυχήν αυτήν έκχεΐν υπέρ τών έκείνψ δοκούντων ; 
Τίς δ' ούτω φρενών εύ ήκεν, ώ; μή μδνον ά προσ-
ήκ:ν έλέσθαι τοΐς άλλοις χαίρειν είπούσαν, άλλά κα\ 
παρά πάντας είδέναι δπως δει ταυτ\ μετιέναι; 

ις-'. Τδ δ' είς πάντα μέν δικαιοσύνη κεχρήσθαι, 
κα\ διαιταν τοΐς καθ' αυτήν πράγμασι τά είκότα, ώς 
άεί τοίς κρείττοσι τίθεσθαι, τότε κα\ ψυχής έν άπασι 
φρδνημα σώζειν, και ούτως άκλινές κα\ γυναΓον περ\ 
πάντα δεικνύναι, ώς μή μδνον τών συμπιπτόντων 
ανιαρών άνωτέραν είναι τοΐς δλοις, άλλά κα\ τών 
φυσικών θεσμών παντάπασιν ύπερσχεϊν, κα\ νύν μέν 
άτόπω καί ύπερφυεΐ σιωπή πρδς τήν θυγατέρα 
κεχρήσθαι, νύν δέ τοσαύτην ύπομεμενηκέναι ψύχους 
ύπερβολήν, τίνι τών άλλων ταΰτα προσήν ; Τίς μέν 
ούν ούτω τάς αίσθήσεις (δυθμήσασα τψ νψ συμβαίνειν 
παρεσκευάκει, κα\ πό£0ω πίπτειν τούτοις βουλομέ-
νου; Τίς δ* ούτως αύτδν τούτον άνώτερον ύλης τιθεΐσα, 
θεψ μδνψ προσέχειν παρέσχε, κα\ τούτου (ιι) κάκρας 
άντιποιείσθαι, κα\ ταΐς εκείθεν άκτϊσιν έντρυφ^ν (ο) ; 

sicloquar, praevaluil, cunclas cunctosquea gaeculo C Τίς πάντα τά κάλλιστα δμοΰ κα\ μεθ' υπερβολής 
viriutig causa dominaios parlim 
superare certando. 

lmitari, pariim 

47. Aimam quidem illam magnam audimus mul-
tis decoratam fuisse ornaroenlis, maximum vero 
cjus ac velut colophon caeterorum fuil , obfulisse 
Samuelem,temploquedeserviturum dedicasse. Hanc 
Tcro Tbeodora mutlig pregregsa est parasangts: 
quia non tantum prolem suam, sed pecunias, pog-
sessiones, ac se denique fpgam Deo consecravit. 
Quo autem loco magnae hujua ganclac agones collo-
cabiset certamina egregia maximaque,quae minime 
pauca exanllabat, el in iis etiara Abrabamum su-

έαυτϋ συλλαβοΰσα Ισχε; μόνη γάρ ώς είπεΐν διαγέ-
γονεν πάντας κα\ πάσας τούς έκ τοΰ παντδς αίώνος 
έπ' άρετϋ θαυμασθέντας, τούς μέν μιμήσασθαι, τούς 
δ* ύπερβαλέσθαι φιλονεικοΰσα. 

ιζ'. Δήλον δέ. "Ανναν μένουν έκείνην ίήν μεγάλην 
άκούομεν πολλοίς τοις καλλίστοις σεμνυνομένην, δ δέ 
μέγιστον πάντων και οίονελ κολοφών τδ προσενηνο-
χέναι τδν Σαμουήλ, και τψ νεψ προσαναθήναι τψ 
θείψ · ή δέ τοσούτον ταύτην κατά πολλήν τήν περι-
ουσίαν νικά, δσον ού μδνον παίδα, άλλά και κτήματα 
και χρήματα, Ιπειτ ' έπ\ πάσι τούτοις τδ μέγιστον 
κα\ έαυτήν προσάγει θεψ. Πού δέ θήσεις τούς τής 
μεγάλης αγώνας καί τά μεγάλα καί ύπερφυή σκάμ
ματα, ών (ούκ) δλίγων εκείνη μετήν, τοίς αντοϊς δέ 

perabat? Quippe qiue non coacta Dei imperio, g i c u t D τούτοις κα\ τδν Αβραάμ εκείνον ύπερεβάλλετο, εί 
i l le/i i l iam guam obtulil, ged gponte sua ac proprio 
molu ; neque divinam legem suscepit in labulis 
lapideis mox confraclis, sed in anima purificata, 
otnnibugomriisboni exemplarproposuit, non solum 
Dei gloriam annuntians, sed universos ad coeluin 
iraducens: in quo Moysem quoque illa vicit, siqui-
dem non divisil mare, aui elementa mutavil (hoc 
cnim ad propositum nostrum non facil), ged quod 
illo multo majug eat, adversus borridas eorum lem-
pegtateg exindeque exsislentes aBrumiiag plurimum 

μή μέγα είπεΐν, κα\ πρδ γε τούτων καί μετά τούτων, 
οΓς ού πρδς ανάγκην προσενηνδχει τδν παίδα, καθά
περ εκείνος, τοΰ θεοΰ κελεύοντος · άλλ' άπδ γνώμης 
έθελούσιον καί πρδς αυτής αυτή κινηθείσα. Καί μήν 
ού πλαξί λιθίναις αύτίκα συντριβομέναις , άλλά τί) 
ψυχΑ καθαρθείση τδν νόμον θεοΰ δεξαμενή, κα\ πάσι 
παράδειγμα καλού παντδς κα\ τύπον προθείοα, ώς 
μή μόνην τήν δόξαν αυτού διηγείσθαι, άλλά κα\ πάν
τας πρδς ούρανδν μεθιστάναι, κα\ Μωσέα νενίκηκεν. 
ΕΙ δ' ού θάλασσαν διέσχε, κα\ στοιχεία κεκαινοτόμτ\-

(η) Emnque perfeclissimc desiderare. Torsil 
uos hapc vox, κάκρας nusquam alibi lecta : de-
n)um judicavi cotilracle poni quasi κατά άκρας. 

(ο) Addebaiur, δσαι ώραι κα\ συνελ'ίντα φά-
ναι : cujus pbrasis vim necdum abscqnor. 
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χεν, ουδέν πρδς τδν λόγον δ γάρ τούτου πολλψ με!- £ decertavit, ut admirabile ipsiussilentium ipsumque 
ζον, πρδς άγριον τούτων χειμώνα καί τήν εντεύθεν comiiata prodigia laceam. 
ανάγκην μετά πολλού τού περιόντος άπεμαχέσατο. ΚαΛ σιωπώ τήν ύπερφυή σιωπήν, κα\ μετ' αυτήν 
τεράστια· 

ιη'. Ίώβ τήν περί τά δεινά καρτερίαν θαυμάσασα 
τοσούτον ύπερεβάλλετο, δσον δ μέν έπί σμικρδνχρό-
νον, ή δέ διά βίου παντδς ταύτην κατώρθωσε, κα\ 
προσέτι · καί ών εκείνος ούχ εκών έγυμνώθη, τού
των άπέστη τοίς πένησι Θεοδώρα, μηδενδς δντος τού 
βιαζομένου. Ηλίου τήν έρημίαν καί τήν εντεύθεν φι-
λοσοφίαν μεταξύ πολλών κατωρθώκει, ώς καί κατά 
τδν Δαβίδ λέγειν έχειν, c Καταμδνας εΙμί έγώ. » 
Άλλ* ού κεκήρυξε μέν Άμνδν τού θεού , κατά τδν 
Ίωάννην · τήν δέ εκείνου φιλοσοφίαν (ρ) εί τις μιμη-
σαμένη έδέξατο τούτον, καί νεώς έγένετο θείος, δ τού 
κηρύξαι ουδέν έλαττον ώς γ ' έγώ νομίζω. ΕΙ δέ μή 
καί κατά τούς αποστόλους πάσαν τήν οίκουμένη ν 
διήει, τά σωτήρια πάσιν ύποτιθείσα * άλλ' οίς καί 
λδγοις μέν έστιν δτε, πολλψ δέ πλέον έν έργοις καί 
τ$ εκείθεν πειθοί ( τ ή ς έκ τών λύγων πολλψ τοίς 
δλοις άμείνων πρδς τδ συμφέρον πάντας δδήγει) είς 
πάσαν τήν γήν κατ* αυτούς τδν φθόγγον, έξήνεγκεν. 
Ούτω μεγίστη πασών (σ)... τούς προύχοντας καί τά 
μεγάλα παρά θ ε φ δυναμένους, τούς μέν κάκρας μι-
μησαμένη, τούς δέ οΤς έφην παρενεγκούσα. Σύ δ* 
Ιπειτα καί πρδς τδν Δεσπότην έποιήσω τήν άμιλλαν, 
συσταυρωθείσα κα\ συνταφείσα, ίνα καί συναναστ^ς, 
καί συνδοξασθ^ς, καί συμβασιλεύσης. 

ιθ \ Ή μέν ούν ούτω μεγίστη, θεού πρδς άνθρω
π ο ς φιλοτιμία, φανείοα, καί τδν τής αρετής δρον 

48. Jobi in adversis mirala conslanliam, eadem 
vidctur supergressa : quia non ad modicum, sed per 
omnem vitam in ea perscveravit; ei quibus ille ooo 
sua sponle exulus est, ba?c Theodora dimisil pau-
peribus, nemine eam ad id cogenle. Elia? soliiudi-
nem eique propriam philosopbiam, eliam in con-
sortio plurium, sic coluit, ut posset cum Davide 
dicere, Solitaria itim ego Quamvis aulem non 
praedicaverit, velut Joannes, Dei Agnum; ipsius 
lamen exercitalionem si quis alius imitata, eum 
suscepii, ejusque divinura facta est lemplum; quod, 
ut ego quidem existimo, nibilo est pradicandi 
munere inferius. Nou illa quidem orbem univer&um 
obivit cum aposiolis, cunclis salutaria suggereus: 
sed verbis quidem aliquando, multo autem magis 
operibus, ei suasione ex bia quam illis longe effica-
ciori, oomes deductns in viam salutis, in uoiversam 
terram, quemadmodum et ipsi , emisit sonum, 
iiaque omnium maxiiua, excellentissimos quosque 
et magna apud Deum gratia valentes, parlhn qui-
dem perfeclissiine imiiata est, pariim iis quas dixi 
virlulibus praeiergresea. Quoniam vero ipsum quo-
que Dominum aemulabatur, cruci confixa cum eo 
et consepulta est, ut cum eo resurgeret in gloriam 
et conglorilicata cum eodem regnaret. 

49. Quae igilur boc roodo prorsus eximia inter 
omnes, per divinam erga homines dignaiionem, 

σαφώ; έπιδειξαμένη, κα\ οίον είναι χρή κάν τοί; C effulsit, et virtuiis culmen tam manifeste tenuit, 
έργοιςτδν (νούν) κατ* είκδνα γεγονότα θείαν (Γ)· έπεί 
γε ούκ άπδ γής τήν γένεσιν έσχεν, ούδ* εντεύθεν 
είλκε τδ γένος, άλλ' έκ (θεοΰ · τοΰ δ*) άρα θεοΰ καί 
τών Όλύμπου πραγμάτων έποθείτο, καί καθαρώ; 
άπαλλάξαι τών κάτω, ών καί πρόσθεν ουδέν ήττον 
μετηρε , λαβέσθαι δέ τών άνω καί αύτζ προσηκόν
των. Καί τοίνυν έν βαθυτάτψ καί μάλα πίονι γήρα 
καταλύει τδν βίον, καί νΰν έστιν έν τοίς ούρανοίς τψ 
καθαρωτάτψ καί άκραιφνεστάτψ καί τρισηλίψ συν-
ούσα φωτ ί , καί ταίς εκείθεν άκτίσιν δλη γενομένη 
φωτοειδής, έναργείς^άποδείξεις έκ φαίνε ι ταύτη σί τής 
μακαριότητος, τδ σώμα τδ θείον μύρων άναδεικνΰσα 
πηγήν. 

κ'. Άλλ*, ώ διά πάντων βελτίστη πασών, κα\ μή 
μόνον πάσας ύπερβαλλομένη τοίς δλοις, άλλά καί 
διαφερόντως κοσμήσασα 1 ω τών ασκητικών Ιδρωτών 
δρος καί τύπος πάσιν άναφανείσα, καί διά ταΰτα 
άξιόχρεως τής Τριάδος εστία, καί τών ταύτης πρδς 

ostenditque ipsis, sicut oporlebat, operibus, babere 
spirilum ad divinam creatum imaginem (nec euim 
ex lerra generaiiouis suae principium babet, eed ex 
Deo), coelestia adamavit opera, seque euiduit puram 
servare ab inflmis hisce, quibus nec anlea quidem 
se permiserat, ei apprehcndere superna atque ad 
salulem prolicua. Uaque in profunda atque uberi 
senectute e vivis abiii , et nunc in coelis coexsisiit 
purissimo ac perfectissiiuo irisolari lumini; manan-
tibusque ex eo radiis tota effecta luciformis, claras 
demonstrationes prnebel illius suae bealitatis, cor-
pus suuni sacrum efficiens fontein ungueotorum. 

20. Verum, ο mulierura prsesiantissima, et non 
solum omnes supergressa quoad orania, sed omnes 
eiiam diversimode exornans! Ο laborum asceiico-
rum exemplar, el norma cunctis proposiia, perque 
ipsos effeda dignum Trinualis babilaculum, et 

1 Peal. cvm, 8. 

(p) Ilic quoqne non sine roendo, inierponebatur 
aliquid ώς κ οί δ'. 

(Q) Omnino videtitur bic aliqua desiderari: si l 
eniui ad ipeam sanctam aposlropbe, qiiam omisi 
Latine exprimere, quia nou salis deiinire poie-
ram quid potissiinum supplendo sensui adde-
rcm. 

(r) Mallem nunc Laline sic legi, c summanique 
perfeciionein praeferens, ostendii, qualem esse 
oporleat eum, qui secundum divinam imaginera 
facius e^l; quoniam a terra originem non habet, 
neque inde genus iraxii sed ex Deo; ideoque Deuin 
ei res coelesies desiderabal. » 
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divinarum crga bon}ii)es graljanim pretio^issimum Α 
atqne coimnune piguusl 0 Deura majpre quam 
cseicra? omnes amore prosecuta, ei propterea οιμ- , 
uibus cumulata ipsius favoribus 1 Ο naluralibus 
passionibus superior, ^ruAique,n,ccqssita.iibiJS va-
leqlior prae ninjia erga Cliri.sium dileeliope! Ο 
pul^bcrripias quasque res s)m,ul atque excellenler 
complexa, ei Mlcircp bumana omni lajMie majqr, 
cunrlosque,de le,§ern}oiies pmj»ipo infra le despi-
ciens! Tu quidejn.quam sii*pjra.s|i Trjnitatein, et 
in qjiam iix.qs.ul pjuijmuni tcnu.sti.oblutu^, nunc 
immediale possides; raibi vero lua qijam qui maxime 
adinirauli, n^agnisque et inqlli.s 'oencficiis a le cu-
mulaio ac pro iis lejiuem banc v^rborum composi-
tioncin reddenti t viiaip a|quidcm praesenlejji dii\ge, 
et ad id qjaod Mielius est (Jispone, animi mq^jjs ^ 
omnes senip^r^ad uiilja ajjpp<>|J<»ns; ^ i & r e w . q " 6 

ad omnia manpm babcns, ubleqnque .usus ppsiu-
laveril, adeslo ; et boi^ bqnis ̂ (-c.uaiu.lans, p^ioriMps 
bcneiioiis ,?ujs alia qua,*dain, pluraque el majflfa 
alque pransiaii.tiora su^eratjde; ,ιμ fiHurp aut^m 
iniperliaris nos ine.flabinbqs onmemque cogilaUini 
superaiuibus bon'u>, por indulgentiam ,ςΐ gtaijaiu 
Domini nosiri Jrsji (ibrisii, oiimqup sit gloria Pajri 
aique viviljco Spi i i iu i , nuiic el scinper, el in saecuja 
saecudorugi. Aincn. 
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ανθρώπους χαρίτων μεγίστη καί κοιν-φελβστάτη φι
λοτιμία ! ,ώ θεδν μάλιστα τών^λ^ν .ήγαπηχρΐα , κα; 
διά ταΰτα μάλιστα πάντων πΛήρη ς̂ γενρμένη τφ 
δντι τών αύτοΰ χαρισμάτων I ώ καί τών χρυσικών 
ύπερσχούσα καί της εντεύθεν ανάγκης τφ περί 
Χριστδν πόθω.πολλψ β^αιοτέρα^ανείσα I ώ πάντα τά 
βέλτιστα καί.όμού κα\ με^' υπερβολής συ^λαβοΰσα, 

.καί διά ταΰχα μείζων τφνΛπ^ίνωΛ^άνμφα^εΙσα, καί 
πάντας τους. υπέρ σοΰ λόγους καθάπαξ κάταχτ,ιΟεϊσαΙ 
Σ υ . μέν, ήν , έπνεις Τριάδα χμ\ π ρ ^ ς ή ν ί ρ ι πλείονος 
έβλεπες, ταύτης ν,ΰ,ν αμέσως ^τέχεΛς.- .έμοί ,φ μά
λιστα πάντων τΑ σ£ {καί π^έοντι ,καί θαυμΑζρντι, 
καί πολλών μξν jcai , μεγάλων ^πολελα^χδτι παρά 
αού τών,χαρίτων, άντί & τ^ύτ.νιν,ταυτηνί τήν τών 
λόγων άποδιδάν^ι ;ξυ.ντά^α #γ, ττδν μέν β/ον. έπί τοΰ 
, παθόντος διέπεις , -καί ^#δς .τδ {Μλτι,ρν Απευ/)ύνοις» 
τά τ^ς^ψυχής-αίεί - κινήματα π#δς τδ συμφέρον.ενά
γουσα, καί το£ς ; πάσι χείρα «φζ^υραν. ύπ,ερίσ,χουαα, 
κα^έν άπα,ντι τ ψ .χρείας ίστα^ένψ προίστα^νη,,,κίΧί 
αγαθά %το|ί, άγα,θο^ς έπι^ιέμπρυσα, καίχαΙς(>$ηργμέ· 

Υ α ^ ε δ ε . ή γ ε σ ί ^ ς . ^ Ι ί ρ α ^ ' ^ ^ ^ π^ε^υς : καί 
,μείζους καί .κάλλος .έπάγουσα, Ιπ\ δέ το.ΰ ^ λ λ ο ν -
τοςτών άψητων κα> .λογισμδν π^νζα·γ^κώ.ντ(4ν. αγα
θών άξιο>σαις» τ!) φιλανθρωπία καί χάριτι τού.Κυρ^ου 
ημών 'ΙησοΟ ^ρνστοΰ, μεθ% τφ, Ι^ατρ\ , $ ο ^ ,χαί τ φ 
άγίψ καί ζωοποιφ- Πνεύματι,^νήν ^καί . ^ i w i .ε]ς.τΑΐ>ς 
αίώνας τών αίώ^ιαν. Αμήν · 

ΑΝΓίΟ ,ΡΟΜ|ΝΙ MCCCL. 

THESSALONICENSIS METRQP011TA. 

ΝΟΤΙΤΙΑ Ε Χ BIBLIOTHECA FABRICLII 
(Ed.-Barles, Ι.,ΧΙ.) 

Gregorius Palamas, genere Asiaticus, (α) cum duobus fralribus opulentum pairimonium eiboaores 
n4) iiwperalore promissos reliquit, atque inler monacbus raontis Aiho nomen professus e$t S U I J ^ I U : 

4 e M e in.Soele Berrb<ea3 miHtos annos iransegit. Delalus inde Thessalonicara, graveg adversarios 
•lialMMl:Barlaaa»um, Gregortum Acindynum itrdem ac Nicepb. Gregoram, a quibus non modo ui Hesj-
<bas|aruin elHagsalianorwnOiivphalop&ycborvm palronus reprcbensus esl, sed eliain διθείας poslu-
Ja^s^ acsUuUioret duas βεοχητας, unawlucem Tbaboriam, (B) visibilem ac comprehensibilem, alleram 
invisibilem (C) incomprebensibilemque: duas iiem causas el duo principia, unam F i l i i et ^pjiritus 

(a) Cantacuzen. II, 39, Hist. p. 330 seq. 
(b) Mosqua; in cod. synod. 267. quo continentur 

acla synodi $ub impp. Cautacqzeiio ac Palasologo, 
el alja scripia quaedaw ponira Rarlaam. et Acio-
dyuujn, legilur quoque Περί τοΰ έν τψ θαβωρίψ 
δεστςοτικ^ΰ ^φωτδς ,καί περι θείας ενεργείας πρδς 
τους άντ;λέγοντας , απολογητικός. V. J^IatUioii Noul. 
codd. Gr. Mosq. ρ. 178, ιι. 3. ( H A R L , ) 

LC) Confer Allalium, De contemu, p. 837 eeq. 
el de Simeonum scriplis, pag. 174 ; Petaviuni, 
Dogm. Ibeol. de Deo, lib. I, c. 12; Natalem Alex. 
A-DTC. xi i i el xiv, lom. V l l , p. 10 sq. edii. in Μ; 
Jac. pQDianum ad Caniactizen. lib. u , c. 40; A l i i -
u îiaB -PauopUa», pag. 381 sqq.; Dorscheum in 
Ap^logia judicii Argeuloraiensis in causa Lale . -
mauiii, p. 80seq.; G. Calixlum, De S. Triniiaiis 
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sancii Pahem, aUeranique divinae operaiionis Patrem, FUium el SpirUuro sairctum. Etiam Yelut icono-
rrachus perstringilur a Nrcepboio Gregora (D) X I X , 3, pag. 591, 503, €i X X I V , pag. 714 aliisquc in 
locis. Habitas euper Palamilicis «onlr^vtrsiis Synodi complures, prinia ann. *341, adversu9 Barlaa-
mum; (E) secunda ann. 1345, adversus Palamam ; lerlia ann. 1347, adversus Joanuem Calecam 
palriarrbam; quarla denique ann. 1391, Maio mense (/), adversus Nicephorum Gregoram, Palamac 
adversariuin et alios Acindynianos. Joannes Cypartssioies (G) rocminii τελευταίας συνόδου, quam ait 
fuisse coaeiam ab Epiiesi melropoliia. TOMI VERO preimilgali stint mullo plures, nempe tomus Hagio-
riticus, in monie Aiho promuigalus, (Λ) de quo Palamas, cod. reg. 2409, fol. 267, lomus synodictis 
in Barlaamum tt Acindynum edilus mense Augusloann. 1341, de quo Lambcctus VI , pag. 30 [p. 64, 
Ko l l . add. vol. V, 424 seq. el not. antec. Harl. ] ; (t) lomus Ignalii, patriarcb» Antiocbeni, conlra Isi-
doruin nondum patriarcbam CPo l . , edilus ann. 1344, Novembri mense, producuis ab Allatio in Diss. 
de libris Eccles. Gra3C., p. 188. Ineipil : Έλαλήθη περί τοΰ υποψηφίου. Toroi eoaira Palamam •a r i i , 
variis teraporibus a Joaane Caleca patriarcba edili, id quod ipse Palamas leslaUir his verbis : Ώσπερ 
εΤς έστι Χριστδς άληθοώς δ έπί πάντων Θεδς, αντίχριστοι δέ πολλοί γεγόνασιν... ουτω χα\ συνοδικός τόμος 
κατ ' ιύσέβειαν έφ* ημών της αληθείας «υ νήγορος *Γς, άντί τόμοι δέ καί νΰν γεγόνασι πολλοί τρίτος 
οΰν έστιν ούτος τών καρά τοΰ τψ Βαρλααμίτη συναινείν Άχινδύνψ προελομένου νύν» έξενηνεγμένων, χαί 
πσρ 'ήμών έξεληλεγμένων. cod. reg. 2409, fol. 287. Εχ bis ujitimbrevem dat AHalius, DE LIBRIS ECCLES. 

CrwcsTum, p. 197, et toni. I GRASCIW ORIHMUXM, p. 772. ψιί ίικίρίΐ : Τ.δν Παλαμά ν καί τούςδμόφρονας 
αύτοΰ. Aiierforlasse est senno patriarckalis produelus ab«odeni Allatio, DE coni*ftfu,pag. 8t7, et loim 
I GRCECIA ORLHODOXTE, p. 803. Incipit: Ή μετριότης ημών άναδεδειγμένη παρά Θεοΰ τήν οίκονομίαν. His 
addaiur tojnus contra Joannein patriarcham, ediius mensc.Febriiaiio aiw. 1347, de quo Lambecius, 
VI , p. 28 [ρ. 61 sqq. n. ;12, K o l l . et liujus.uot. v. p. 65 *eq. HARL.] tibi snbscribunt metropolitae 
AlUanasius Cyziei, ilemque llelkspenii «xarcbus ,'Mararius Pbiladelpbia?, Laurentius lolius Alanlae 
< l Soieropaleos, Tbeoieptus Didymolicbi, llalachias Meihymnes, Apero Gbariium et ticem gercns 

MYSTERIO e ' V . Test. § 24 ; Hottingerum Facise. 
diss. p. 552<«cc. (FABA;) De PaJania praterea cen-
sules Qadij). Covui.i. d« SS. eccl. iom.:III, col. 
843 sqq ad a. 1350 (qui preler alio* provocal ajd 
Henr. Spondan. iu cominuatione ANNAL. Baron. ad 
atin. 1274, n. 16, 1337, n. II, el ad ann. 1350, n. 
20.)l>tiPin, HIST. EEEL. vol. XII, p. 84 sqq. — 
Henr. Waribon Λ€ Rob. Geriuoi iji Appendiee ad 
Guil . Cavei IHSF. LITT. S S . ECCL. IQMI. 11, p. 54 scq. 
ad ann. 1352 ei 1354. — Mich. le Qttion, ORIENT. 

CHRISL. tom. I I , p. 55 scq. — llamberger in 
Zuverlass. Naebr. parl. iv, p. 564 sqq. add. Saxii 
Otwm.*LILT. paft..u, p. 359 seq. a d a . 1337. ei 
GRCEQUE ORLHODOXCE [ΟΗ\. I, cui accedunt 4e Gre-
gorio Palama, arcbiepisc. Tbossal. Graecorum sen-
tonliap, ed. Leon.Allaiii, 1 Ho:iuHtf52, 4; Scbroeckb. 
M HI$T. ICCL. CHRIST. part. XXXJV, i ibr. ιιι, gecl. 8,· 

Ϊ». 431 ;451, fusiua eiiarral faMi eonlro?er»ias 
Iesvcbasiaruni, Barlaami t;t PalamaR. (HijiL f) 

(D) J . Boivin. ad Nicepb. Gregoram, p. 790. 
(E) V. ad cap. anleced. § 22, ct de Caleca, § 

1,6.— ln .cod . CofaUn. 101, sunl acta synodi, 
ann.vGli. 1341, babilaa contra Barjaam. el Ac in -
dynum. V id . Monlfauc. UIBL COISLIN. p. 276. — 
VintUibon. in tod. C*s. 6, nr. 15, Acta synodi GP. 
aiuu Clir . 1341, lomus comlemnaiioms errorum 
Barlaauii Calabri c l QregQrii AciiMlyoi, eum aub-
scripiiuiubus XQ. CalecaB ei aliorui». V . I^aq^Jb^. 
VI, part. 1, pag. 64 sqq. ibique not. Kullarii, qui 
laudavii Pelavium in opere DE LLIEOLOGICIS DOYMA-

tihui, lom. I, lib. 1, capp. 12 el 13 (qui Gregohi 
Palaiu^e, Barlaaiuj, Gfegorii Αciudyui aliorumque, 
ilhus adversariorum, caiboliciun dogma propu-
giiamiuiii, coulliclus et synodos, in eorum causa, 
GPali babiias, exponii), alque Harduinum in 

tGolleci. coucil.rAom. V i l , pag. 1639. [Marisi, tom. 
X X V , pag. 1147. *eq.] Gakcas (amoii. poeiea ttar-
laami ei Acindyni Lpariium seciator et.d^ff/i^or 
coitdeiuiiaius e>t et exaucioralus. Alque in , eod. 

• cod. Gassar. n. 11, exsianl sepiemarcbiepiscoporum 
, 4>i'ieiiialiiim. ̂ pisiolae ad Aniiam imperairicem GP. 
. ciuiua Ju. Calecam, lanquam erruruiu Barlaami 
e l Gregorii Acindyni seclalorem, el ob alia irimina 
coeiu Cbiisiianu excludettdum, aique ibrono pa-
Iriarcbali dcjicienduin, scripta ann. Cbr. 1346, — 

n. aulom 12 synodi CPolit. eub Anna, impera-
trice, tointis excommnnicatioriis alque exauctora-
tionU pauiareba3 X P . Galecsc, promulgalus m. 
Febr. ann. 1547. — n. 13 Jo. Caiuacuzeni, 
jmperatoris, decret,um quo lomum niecooraUim 
coniirmaYit in. Martio ann. Gbr. 1347, ac n. 14 
inonachonim HESYCHASTARUM tomps apologeticus 
conlra BaHaami < 1 Acirxjyni seciateree. ΥΓ plura 
de illis apud Mmbec. 1, ς; p. 58 aqq^— Florenl. 
in <:od. maxiraae wolis VIII, plutl 8, ins^ripto, 
TOMUS FACTUS Α PATRIARCHA JOANNE ET BYNODO CONTRA 
FALSAM OPINIONEM BARLAAM, comprehenduntur Joan . 
GaniacHuyii seripla conira Palamam, Barlaam et 

; A€iAdyjiMui,; ejusque ,partes singulas (copiosius 
receusei Baudin. de codd. Gr..LauP£pt. , Ι , ,ρ . 342 
sqq. , inseritnr p. 7 eod. relatio arcbiepiscoporujii 
ad imperatricem Annam, conlra Joan. Caleeam, 
qui vocalus«8t pairiareba ; p. 11 sqq. cod. β. n. 3 
sqq. rontra Pa[aoiaui ejusqne t>0ctalor«s de.luce 
Tbaboria opinionem iusufg.it auator. — ;(V>iuae iu 
cod. bibl. Valic. eet tomus TYTWDICUS PRO PALAMA> 
lesie Monlfauc. in Bibl . biblioib. IUSS. p. 12,7). 
.Ψ- Mosqua3 coj . synodabs couiinel acia synodi 
CPoli ann. Cb. 154i contfa jftarlaam et Aqndynym 
babiise, el cod.,^77 iu noia anteced. jam loemo-
ralus partcm illorum aclorum.'V. Mattbaei Noti l . 
c i i . pag.130 et 177 seq. (HARL.)| 

(f) V. cod. Civsar. 266 * . 15, ei Umbec. V , p. 
419. et cod. Coisl. C. fln. V. no^ ; ad § \% acno i . 
antec. (HAR̂.) 

(G) Joan. Cyparissiolee, lib. 1» Palamiticaruin 
.Iraiisgression.serm. 4, cap. lOexiremo. 

(H) 'Αγιορειτικδς τόμρς; pro inouacliis Hesycba-
stis adversus.Barlaami et Aciudyni seciator<is, ins. 
Lanibec. VI, p. 30 [p. 64, n. 14, ed. Kollar.] inci-
p i l : Τά μέν άρτίως καθωμιλημένα. Gonfer Allaiinm, 
DE coHUBWi p.. 830, aeq. el I O I D . Ί GRACTIE QNKN~ 
4QX<B% p. 812 seq. 

(t) lucjpil -.'Επαινετδς αληθώς είπών. Subscribuul 
Joannes Galecas, oeciimenicus palriarcba novx-
Roma; siuc GPoleus, Aibanasius Gyzici, Cregorius 
Sardium, Gregerius Oyrrbacbii, Nilus Laceduemo-
nis, Isaacus Madytarum, Malacbiac Mclbymnes el 
Bilzeties episcopi. 
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metropolitae Eufbailarum : leaac Madytarum, Tbeodulus Rosii (Τωσίου), Esaias Sclylnta el Gregorius 
Pompeiopolis. Incipit: "Όντως ουδείς ούτως αρχιτέκτων, Ilem totmis et analbemaiismi in Pulaniam, 
edili mense Julio cjusdem anni, quos exbibei Graece el Laline Al la i ius , Grac. orthodox. lom. I, 
p. 788-805 ; c l De consentu, p. 805. Incipit: Αχούσατε, φυλαΐ τής γής. Denique loinus contra Nicephoruui 
Gregorani et alios Barlaami el Acindyni propngnatorcs, ediius mense Augusto ann. 1351, qui quidcia 
tomus sub liinlo pseudo-synodj Palamilicae Graece ei Laline exstal in Auciario novissimo Bibl . Graeco-
rum Patrum Gombeiisiano, parte altera, p. 135-176 |Mansi lora. X X V I , p. 127, sq.], addiiis eiiam 
nolis : ei in vol. uliimo conciliorum edil. Harduini, p. 283, qui nolal, bujus tomi iueiiiiiiisae Canla-
cuzenuin, IV, 23 Hisl. Incipit : Ούτε τήν χατά τής Εκκλησίας του κοινού πολεμίου. Subscribunt posl 
imperalorcm Joannem Ganlacuzenum ei pairiarcbam CPol. Gall is lum, metropoliiae 3, et epi-
scopi 3. 

Arcbiepiscopue Tbeesalonicensis ordinalue esl Palama jussu Cantacuzeni imp. apud quem singu-
lariter graliosus fuit, ab Isidoro GP. circa ann. 1349, eed a prafectis urbis baud admissus 0) i n *-em-
num insulam secessii, alque inde reversus GPolin, synodo ann. 1351, de qua jam dixi , interfuit. 
Defuncli laudes panegyrica oralioiie celebravil Pbilolbeus palriarcba CPol . lixcipit : Γρηγόριος μεν δ 
μέγας πανηγύρεως ύπδθεσις. Bibl. Goisliiiian. ρ. 167, Canlica ejuedeoi Pliilollaei duo στιχηρά in laudero 
Palamae tbaumalurgi, una cum ακολουθία sive officio in eumdem ms. in bibl. Ca&sarea. Canlictim pri* 
lmun incipit: Εύφραίνου έν Κυρίω, πδλις θεσσαλονίκη. Allerum: Χαίροις, τής εύσεβείας φωστήρ. Officium: 
Ιΐατερ Ιερέ Γρηγόριε, σύ τδν θεδν έκ παιδδς άγαπήσας έξέφυγες ύλικήν προσπάθειαν. Vide Lainbec. 
V, ρ. 195 seq. fp. 406 sqq. 440 c l 600, ed. Koll.] 

Nicepborus Gregoras lib. xxm, p. 699, teslalur Palainam ultra sexaginta λύγους coinposuisee, ad 
quem locum Joan. Boivinus in nolis, p. 805, observai, in uno codice (regio 2404) horoilias variaque 
opuecula Palamae contineri plus quam sepiuaginta. [V. paull. post, ad n. 21.J Alia non pauca exsiate 
obvia in aliis codicibus. Itaque pulai, Gregoram lantuni loqui de iis, quae de rebus controversi* acripia 
a Palama eranl, quorum mulla coutinel codex regius 2409. In iis sunt : 

1. Libri contra Acindynum decein cominui, qui onines excepua tribus *Αντι^ητιχο\ insci ibunlur. Ια 
codice Scguieriano [s. Goislin. XGVIIIj seplein άντιΑ(5ητικοΤς praamiuuntur duo, unus ad Alhana&ium 
Cyzici arcbiepiscopum, de scripiis Acindyni, num cum BarlaamO concordarent. Incipil : Πυνθάνη περ\ 
τών τού Ακίνδυνου συγγραμμάτων. Alter de distinciionibus in Deo secundum bypostases el secundum 
operaiiones. Iucipil : Διονύσιος δ μέγας αύτήκοος γεγονώς τής τών * Αποστόλων φωνής. Tertius ultinio 
loco subjicitur de lnullis iinpielaiibus Barlaami el ΑοίικΙνΜ,'ΈκΟεσις τής τών Βαρλαάμ κα\ Άκινδύν,υ 
δυσσεβημάτων άλλοχδτου πληθύος. Inc ip i l : Άποβαλλόμεθα τήν άσεβεστάτην άλλόκοτον πληθύν. Scplem 
librorum αντιρρητικών, qui in capiia singuli divisi sunt, accuralam recensionem el singulorum capilum 
argumenla exbibei Montiaucoiius in Bibl. Coisliniana, p. 156-167. ( F A B R . ) Plures Coislinianae bibl. codi-
ces, qui coutiiient Palaniae opp. recensenlur c l singulorum arguinenta diligenier indicantur a Monlfauc. 
1. c , a nobis vero b. 1. non poiesl siugulorum niemio repeli ; n. p, 150 — 157, cod. 97 in quo repe-
riuniur Palamae bomiliae sexla usque ad L X I m * m (quiuque enim priores abscissa? suni) sequitur n. 62, 
libellus moralis ακέφαλος cui praeflxa est epistola ad virginem quamdam; et n. 66, epistola, quaro ex 
Asia, caplivus cum essel, ad Eccleeiam euam scripeit; lum p. 155-177, in cod. 98 in quo babenlur 
Palamae opp. permulla, loraus priinus (qui esl cod. Seguieriaiius , a Fabricio laudatus) ullimo capili 
adnexae sunl duae Gregoiii epistolae; allcra ad Damianum philosopbum; altera ad Dionysiuia, quae paulo 
post, § 6, eliam addunlur. Sequilur Expo$itio stupendce muUiludinis impielatum Bariaami et Acindyni; 
inc. *Αποβαλλδμεθα, τήν άσεβεστάτην άλλόκοτον πληθύν. — Denique Gregorii Vita per Philotheum paln-

archam: in i l . Γρηγόριος μέν δ μέγας eic. — Poslea ρ. 167-171, in cod. 99 est lomus aller opp. Grego-
rii XI Palainae conira Acindynum, quorum Indicem plenum dedit Monlfauc. ln illis opp. sunt quoque 
cpislolae Palama?, a Fabricio § VI laudalx. — Dein p. 171-173, in cod. € , exslat lomue lertius opp. 
Palamae. Agmen claudil Syiio<licue lomus contra eos, qui Barlaami et Acindyni errorera secuti sum, 
Epbesi nempe el Gani episcop. Grcgoram et Dexium, eialios, ab iis secum adductos. Acta est baec syno-
dus ann. Gb. 1351, eique mulli subscripserunt. — ldeia lomus esl in cod. 101. V . Monlfauc. p. 276 
S ' ;q. Fabric. infra iu vol. XIII, p. 843, de liisce codd. Goislin. ita scr ips i l : c llypotbeses el argumenia 
openim omnium Gregorii Palamae in quinque ainplissimie Goisl. bibliotlieca? voll. in fol. cuiitinenlur, 
n. 97 , 98,99,100 et 101. llla porro argtimenta in quatuor poslerioribus codd. lotam Palamae circa lumen 
Tbaboricuiu el lumen Dei docliinam compleclunlur, ncc non disceplaliones ejusdem conlra Acindynum 
el Barlaamuni adversarios suos. Tuiam ilaque illain in Graecia celebcir. quaestionem in bis argunientie 
perspicinius. lncipiunl argumenta p. 155, claudunlur vero p. 177. In uliimo autera coll. babentur Pbilo-
ibei palriarcbae G. P . circa eanidcin qua3stionem conlra Gregoram Barlaanmm ei Aciudynum : nec non 
Synodici lomi tres conira eosdein. luiiio cod. 101 duo folia ad compingenduni adbibiia sunl, dectmo 
sajculo cxaraia, ubi fragmentum Viloni$, Βίτωνος, ex libro, cui lilulus, Κατασκευή πολεμικών οργάνων 
κα\ καταπελτικών. Ιιι illo iragmento repraesenlaiur ugura gruis, iuslrunieiili btllici aliquauium diversa 

(/) Niccpborus Gregoras, XII, 3, ttist. 
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at> ea, quae etbibetur in colleclione rcgla Maibemalicorum, ubi hic Vilonis libcr cii^ns babeiur. t 
Jlacleuus Fabricius.— Paris. ία bibl. publ. cod. 1258, n. 3, in illo quoqiie sunl, qua* a Fabricio designau-
tur n. 2, 3, 4, 5, 7, 10, 14, 18 et 19, el plurcs cpistolne. — Roruae in BiLl . Yaticana, labula eoruw, quoi 
Palamas addidil αντιρρητικό 7;, et atia rjusdem. V. Montfauc- Bibl. biblloth. mi*. p. 10 C, qi*i p. 13V8 
•C. lantutn cilat £regorii PaJ. tod. 122 in btbk. Mazariu. - 7 Mu&qua iu cod. syuod. 71 Gregorii Pal. 
*cripta 26. V. Malibsei Nou codd. gr. Moeq. p. 61. Add. *d n. 3 et Bandni. cal. codd. gr. Laureat. 
tom. I, p. 342 not. ( H A R L . ) 

II . Libri duo Apoloaeiici, prtmus longior: Ώεα\ θεβων ενεργειών καί τής κατ* αύτάς μεθέξεως. Incipit : 
ΕΙ μέν τίς έστιν ό πρδς τοσαύτην εκτραπείς τόλμαν. AJler Περί θείας καί Οεοποιοΰ μεθέξ,ειας ή περί τής 
θείας χαί ύπερφυοΰς άπλότητος. Incipit: Φέρε δή προθώμεν νΰν τδ ύπ 1 αμφοτέρων φανερές λεγόμενον* 
(FABB.) Paris. in bibl. publ. cod. 1338 el 970, n. 5S, in eodeto plura sunl Gregorii PaU scripia. — Ιιι 
bibl. Escorial. est cod. quem Pluer in Iiiuer. per HUpan. p. 172, bis v$rbts dosigJtai: t Pal. Apalogia 
brevis adwsus cos qtii existimani duos deos osteiuli, ex eo quod saiu-ii vweitf 110*1 $ο!ιμιι deaik>nem 
nuUaiu gencraiioneiu babeuteip, sod diviniiatcm saocU Spiriuis donuro, cui lteus met>u i £ t alia ueJalu 
digua ei comra Barlaam ei Acindyimm. > (HAEL.) 

III. Z>i6<?r «tnaulars*, quod Barlaaip ei Acindyuua stnl, qui dWwitalem mtam diycerpuwt in duas: "Οτι 
Βαρλαάμ καί 'Ακίνδυνός είσιν οί διχοτομοΰντες κακώς δντως κα\ άθελος είς δύο άν ίσους θεότητας τήν μίαν. 
I inipi t : Τοίς πνευματοκινήτοις τών αγίων q^pt#v επόμενοι ψήφοις. ( F A * * . ) Atosquae in «od. 278 sunt 
varii Qregorii Tfae3*al. libelli coatra Rarlaam el Acmdynum, dp quibus v, Maitlum Notil. eit. p. 179. — 
Ibid. p. 197, in cqd. 302, n. 58 et 60. Barlaam ad^rogor. PaJaaiaai. Paria* ία btbk puW. codd. 1238 
el 970. ( J I A R L . ) 

IV. Dialogi iluo, uiras orlbodoxi ctim Barlaamita. Incipil: Όρθόδοξβς. Μαθε^ν έβουλόμην παρ' υμών τών 
ζητούντων κα\ έπεκδικούντων τά λείψανα. Alter Tbeophania orlbedoxi cum Theoliuio, qui ex Barlaami-
tis conversus fueral. Thiophanes, sive de deilau, el de eo9 qnod no.it pariiMpari vel farlicipafi *x iliu potest. 
incipit : Έπεσκέψω πατά σεαυτδν γενομένους, αδελφέ θεότιμε. ( F A B R . ) Paris. in bibU pybl. co.ld. citatis. 
— Mosqua: iu codd. synod. bibl. 70, 524, n. 7, el bibl. lyp«gr. co^l. 564 dialogus poslorior, quew «x 
cod. 70 edidit c l . Matthaei iu Lect. Mosquens. vol. I I , Lips. 1ϊ79, p. 7 sqq. add. e)u«d^iu Noiit. ptt. p .60, 
xod. 70, 215; cod. 324, et 240 cod. 364. ( H A R L . ) 

V. *Αντίθεσις sive Refuialio eorum, qnva Acimlynus contra Palaomm compoiuiu Jn Jioc opysculo pro« 
ponuntur p r i i i M J m Palamae verba, dcinde ca quaj Aciodyuus coiilra objeciL, ΐιΐφ ^nique ea quas Pala-
mas C u i i t r a opposuil. Bisiinguilur iu capila 19, quorun» arg4iu . enU expuuil Jaudaius Mqnifayconus^ 
p. 168-170. [V. ad n. 1, el Paris. 141 duob. rod.i. cilaiis.] 

VI. Epislola ui ad Adndyniwi% missa Tbessaloiiica anle syuodicam Barlaami el Ac;n<!ynj <jondtuma-
tioueni. luc .pi l : Τδ δχθείας ήμά , ms. id. ρ. 170. ( F A W I . ) Mooa«i in cod, Bavar. 2?3 &eplemdetiqi ψρρ. 
quae Palatnai ci Acindyni esse dicunmr. V. Ilardi. iu Areiini Deyirdyen, e | c , aup. 1805, pau. v, p. 500 
sqq. In eod. cotl. sunl multi libelii, Palajuac oppoxili.— Pans. iu bibl. puld. cod. (238 sunf [Hliros PaU-
mx epiblolie.— M u r i i i in cod. reg. 77 cpiblola ad Acindyuuin de Barlaanii jn aenienMis dif ieiai i ia; 
i n c . O μέν τής έαυτοΰ περ\ τδκατηγορεϊν έτοιμότητος, elc. llajc cpUl., ail Iriarlc i« Gat. codd. Gr. IJali i l . 
p . 280, iicque iiiier reccnsitas a Fabrick) (nostro loco), ueque inler inenioraUS a Moulfaucono Gai. Goisl. 
p. 170 el 171, usquam apparet. Add. supra ad 11. i . ( H A B L . ) 

Ad Annam Pahrotoginain, Augustam. Incipil: Ουδ^ν ούτως άναγκαιδτατον. Edidit integraui dariss. 
Botvinus uotis ad Gregoram p. 787. 

Ad Arsenium, monacbum Studitam. Incipil : Είδέναι σε ^ούλομαι, pag. 170. 
Ad moiiacbos 111 monle Albo. Iucip. Τ μ ε ί ς μέν ευποωϋντες, ρ. 170. 
Ad Bessarioueni monacbum. Incip. Ευλογημένε τφ θ ε φ , [,ag. 170; alieia iuclp. Τούτο κόπος εστίν, 

pag. 17*. 
Ad bamianum pliUosopbum. Incip. Ήνέχθή πολλαχόθεντά του Ακίνδυνου, ρ. 167. 171. 
Ad Dantelem i£ni nieiropolitam. Incip. "Οντως αίδοΰς οίχομένης έκ ψυχής, ρ. 170. 
Ad Dionysium monacbum. iuc ip i l : Τριών δντων τών τ ^ αθεΐας, bibl. Goisliniau, pag. 167. 
Ad Joatinem Gabram. Incipil : Φησί που τών παροικιών, ρ. 170 
Ad Macarium bieromonacburo. lucipit : Ο&πω μοι δοκείτε καταλα6είν, pag. 170. 
Ad Niconem Ualum, cital Nic. Gumneuus p. 193, Prepnol. myttayog. 
Ad Noiuopbyiacem. Incipil: Τά γράμματα πρώην έπεμψας, ms. b;bl. Coisliw. pag. 170. 
Ad PalxQlogipam, p. 171. Vide supra, ad Anuam. 
Ad Paulum Asanuro, bieromonacburo. Incipit: Έναγχος ήμίν έντυπων, ρ. 170. 
Ad Pbilotbemn hieroroonacbuiD. Incipil : T Q εδόθη πολύ, ρ. 170· 
Ad Thessulomccnses, de laboribus suis. Memiuit Combelis. 
Ad queiiidam iintoniinatuin de dicto Basiiii altatuiii iu Synodico, quod Gregorag velut baud genuiiiun* 

arguerat. Incipil: Αεί καί άναγκαίόν έστιν, αδελφέ, ρ. 173. 
[Ad suarn Ecclesiam cx Asia, dum servus essel, inissa, Paris. in bibt. publ. cod. 1239, n. 65.] 

Diairiba: dua3 coulra scriptum, quod Ignalius AnUocbenus palriarcba, Bailaamiiis ituffragaiuf, 
P A T R O L . G B . C L . 25 
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Palamse objccii: 1) qnod Synod&o c l Ilagioii ico lomo in oninibus sit opposllum. Imipit : Είς καιρ'ν 
άρα τής Ιερεμίου μνησθήσομαι φωνής. 2) qnod sit lomi illius ιιοιι expositio, sed prava dclorsio el apma 
oppugnalio. Incipit: "Ωσπερ είς έστι Χριστδς άληθινδς δ έπί πάντων θεδς. Ms. in bibl. Gotsliniana ρ. 17β. 
[Paris. in bibl. publ. cod. I i38 n. 26. HARL.] 

VIII. Libri πρότεροι et ύστεροι υπέρ τών Ιερός ήσυχαζόντων, pro ίί«, quitacram quietem colunt, libri III 
prioret, el ioiidem posteriores. Priorum lib. i , Quousqne sluditnn liUerarum sil ulile. lucipit: Αδελφέ, 
καλδν χάριτι βεβαιούσθαι τήν καρδίαν. Lib. ιι, Quod nrens iulra corpus possil continere nienlcm, si q u » 
«ibi ipsi i(i qnicie allendii. Incipit: Άεδλφέ, ούκ ακούσεις τού *Αποστδλου λέγοντος. Lib . :ιι, l)e lumine 
c l illaiiiiuaiioiie divina, de sacra felicitale et perfeclione in Cbristo. Incipit :Ούκ άρα μδνον ταίς άρεταΐς 
-αί χακίαι παραπεπήγασιν. Posteriorum coiilra Barlaamum lib. ι, Conlra eos qui dicunt, gcbnliani 
externaruni dieciprniariim esse vere -saluiarem. Incipil: Ουδέν ψεύδος δεινδτερον. Lib . ιι, De oratione. 
lucipil : Τών μέν ούν ουδέν μέγα τιθεμένων τήν άπδ τής έξω παιδείας δνησιν. Lib . w , de sacro lumiue. 
Jncipi l : Ό δ ή τ ή ς νοερά; προσευχής. Ms. in bibl. Coisliuiana, p. 172. 

IX. Libri III refutalionis ab$urdorumt quae sequuntur ex secundis Barlaanti scriplis, protasibus Ct 
conclusionibus. lncipil lib. ι : *Αλλ' εί μέν κατά Μασσαλιανών, καθάπερ καί έπιγέγραπταί οί τδ βιβλίον, 
πεποίι,ται. Lib . ι ι : "Ηρετδ* τις τών είσαγομένων. L ib . ιιι : *Α μέν ούν προσκρούει τξ άληθεία καί τφ 
τής αληθείας θεώ, ρ. 172. 

Χ. Επίτομος διήγησις, compendiota narrmtio diatogi, qui in palalio coram imperatore babilus est 
iuler Giegoiium Palautam arcbiepisc. Tbessalonicae el Nicopborum Gregoram pbilosopbum, scnpia a 
quodani ex eenatoribus, qui praesens inleifuiL Incipit: Όρισθε\ς παρά τού αγίου ημών αύθέντου 
καί βασιλέως, ρ. 173. ( F A B R . ) Taurini in cod. rcg. 316. V . cal. codd. gr. Taur. p. 396. — Paris. in 
i>ibl. codd. 970, fi . 32, el 1238, n. 2. (IIARI..) 

X I . Περί τής τού Γρήγορα ψευδογραφίας δμού καί δυσσεβείας, De Grcgorie in scribendo mendacm Ί 
impietate libri IL Libri ι iniliinn : Μεταλαχείν άθλίως τδν Γρηγοράν, Βαρλάμ καί Ακίνδυνου τών 
χακοδδξων. Libr i ι ι : Έ ξ ονύχων, φασί, τδν λΙοντα, και έκ τού -κρασπέδου τδ ύψχσμα. ρ. 173. ( F A B R ^ 
Taurini in cod.cit. fol. 95. Ύ. Gal. laud. ρ. 396. ( H A R L . ) 

XII. Έλεγχος, refntalio duplex Greyorce de lumine trans/iguralionh Domini, una brcrror td palriar-
cbam oecumeuicuDi, inc ip i l : Ουδέν οίον, ώ φίλε δέσποτα, εί μή λίαν έντεχνους ποιούμαι τούς λόγους. 
AHera copiosior demonsliaiio, -quod illud ^vere iiicreatum sil ei sciernum^ non aulem diviua nalma, 
qu* oiunibus omuiuo invisibilis est, sed pulchrlludo illa vera el amabilissima, quae ipsam circumdal 
sccundum tbeologos, solis sanctis el «unc quasi pignoris ac pra?guslus loco, at in fuluro saeculo inces-
sanler partic ipabilis el visibilis. Incipi l : "Οτι μέν ούν καί ήν καί έστι καί έσται, ρ. 173. (FABB . ) Με. 
in bibl. Slortiaua, bis. V . Montiauc Bibl. btblioih. Mss. p. 697 C . el 703. E . ( H A R L . ) 

XIII. Capita cenlum et quinquaginta pbysica el ibeologica, elbica et praclica χαί καθαρτικά τής 
ϋαρλααμίτιδος λύμης, purganlia a Barlaamitica labe, incip . : Ήρχθα ι τδν κόσμον καί «ή φύσις διδάσκει 
χαί ή Ιστορία πιστούται, ρ. 173. [Paris. in bibl. publ. 2381, n. 

X I V . Delectu$ lettimoniorum ex sancla Scriplura el ex Pairoin libris excerptorum, -el in capiu seu 
lypoihcses scxdecim distribulorum MS. iu bibl. RegiaParis. leste Boivino adGregoram,p. 805. (FARR.) 
III cod. Paris. 970, n. 51. Ιιι illo opusc. praecipue de divinis-operalionibus dispuialur. Occurrii pia> 
tcrea Nicolai Pq)agoi)ieni episiola ad Gregoram Thessaloniceiisem; v. cal. Mss. bibl. Regiae, vol. 11+ 
I». 191.— 1n cod. Goislin. G. V . Monifauc. Bibl. Coisl. p. 171. ( H A R L . J 

X V . Jnterrogaiiontstt responiione* de iis qui propriam ratutem intra corpu» conanlur pcrspicere, au 
it-ile agant, id. p.806. 

X V I . Κεφάλαια περί προσευχής χαί καρδίας καθαρδτητος.ΧΙβρΙΐβ de orattone el cordis purilale. Mss. in 
bibl. Rcgia, J^cod. 1239, n. 72, sec. calal. Mss. bibl. Regia?, lom. II, p. 262. ( H A R L . ) J CX quibus pruiMiiu 
cum versione Glaudii Gappcrouerii exhibet laudalus Boivinus p. 776. lncip. Επειδή τδ θείον αύτοαγα-
Ούτης έστί. 

X V I I . OrationeidvttintPautfiprvaiionein Dei ac Salvaioris nostri 3e9U Cbi i s l i , quibue probaiuc luucn 
in ea iucnatum csse, nec tamen Dci eesenliam. [Mss. Paris. in bibl. publ. cod. 1239, n. 33 el ac 
1220, ιι. 10, in Appeud.] Prior inc ip i l : Επαινούμε ν καί ημείς καί θαυμάζομεν. Poslerior: Ησαΐας ό 
προφήτης. Ulrainque Graece ex cod. Mazariniano primus produxil Lalinamque addidil •ersionem Gom-
belisius Auciario noviss. parle ιι, p. 106, 112. Laliue ex Gombfbgii vi raione leguntur iu Bibl . Pairuiu 
edil. Lugd. lom. X X V I . [V. supra, vol. X , p. 243, add. ad I U XXIX.J 

XVIII. Oratio advtrsu* Jo. Calecam, patriarcltam CPcL vx qua locum Graece profert Boivinus ad 
GregMam, p. 789. IV. snpra, vol. VII, p. 056. — Paris. in bibl. publ. cod. 1238, n. 15.] 

X I X . lambi adveiMis Acindyni canniiia ediu Gracce ab Allalio ad calcem louii I Greecice orthodoxa. 
[Paris. in cod. mein. IU 4.] 

X X . Pro$opopce.at sivc oralionos H , judiciales^ mcniis corpus accusantis, c l coiporis se defendertis, 
tiua CIUII jud.cuiu senleuiia. (ira.'te videruui lu<«in cdenie Adr. Turnebu, Paris. 1553, 4, et Laiine iu 
liibliotbcca Palriiin, Paiis. i;>81>, lomo IX , ubi Palamas sanciissiimis appellaiur, qiieiiiadmoduui c i in 
3'riodio-edil. Vcnoix, quud lacioiH iiitlignaiiiur Al la i i . i s , l)e COHSCHSH , p. 824, α Combdisas it»m. I t 
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Bibl. cencionator.t ρ. 45. Eadom Prosopopotia Latine occurril etiam ίιι aliis Bibliotiiecis Palruiu, ut 
Paris. 1654, lom. I X ; et Colon. 1618, tom. X I ; et Lugd. 1677, lom. X X V I . Sed cl Gallice vertit vul^a-
vitque Claudius Espencaens, ^aris . 1570, 8. ( F A B R . ) Gonf, Cai. biblioth. Lugd. p. 47 el 250, atque Oudin. 
1. c i l . p. 845, qui adnotat, ilias oratt. exslaie in bibl. Augnetana, cod. 75. — Legunlur quoque in cod. 
Vindobon. 117, n. 5, qtii lamen carct judicum senteniia. V . Kollar. Supplem. ad Lambccii comm. lo:u. 1, 

col. 686, seq. ( H A R L . ) 

X X I . Oraliones $acrwt sivft HomHicc bin;e είς τήν προς τα "Αγια τών αγίων είσοδον. Prior inr ipi t : 
Εί έκ του καρπού το δένδρον γινώσκεται. Piteltrior: Έ π \ τών μειζόνων ή κατά άνθρωπίνην δύνχμιν, 
Mss. in bibl. Vatbana. ( F A B R . ) V. supra, vol. X , p. 284, bis. — Ms. Paris. in bibl. publ. c«d. 970, n. 23 
ei 24, ct 1239, n. 51. I H biuis illis codd. suni prseier homiliam De prcemiit bonorum ac suppliciis ma-
iorum, alise bomiltnp, a Fabricio nnn memorals : oempe in priore: 

In erueem Domtni (etiam in posler. cod.). 
/ n festum Purificationis, 
Iu Annmiiationem (in posterior. quoque et in cod. 1220, u. 5 el 7, in Append 
In Auensionem, diwe (eliam in posler.). 
In posleriore autem 73 oraiiones, in bis quaedam a Fabricio cifata?, earuro tameti omniuni oommemo-

laiione vereor, ne leropore, cbarta ei leciorum patienlia abuiar. lnsuper in posleriore cod. exsiaoi: 
Precalio ad Deum, cum pontificaium eapesterei. 
Decatogui Nov\ TestamentU 
Precalio, cum populot inviseret, 
Alia9 lempore pluviali facia, 
Alia coram rtgibu* pott unclionem rtcitata, 
Capita de oratione et animi purilate; denique alia capita. 
In cod. 1054, n. 12, De pace, dicta Urtio po»t wum advenlum in utbtm Tkeuaion. inedila et inc. 

Έμοϊ δέ λίαν (est bomilia Deconcordia eliaiu in cod. Nan. posiea mein. quae tamen incip. Άδελφο\ 
μέν ημείς πάντες) , atque aliae, a me memoraJae. — Praelerca iu eodem reperilur opusc. Gregorii Pa-
lamae ineditum : 

De a/fectibu* el virtutibus, ad lenam monlclem. Inc. Τβίς μοναδικώς ζήν προθυμούσι. 
1n cod. 1185, n. 1, in appendice cal. iMss. Paris. pag. 618. 
Homilia In ingrestum B. Virginis in Sancla tatictorum, et n. 12, bom. ιιι laudem Ceorgii mar/ym. — 

Ιιι cod. 1220, in Append. praeler cilatas rcperiuniur: 
llom. in Dominicam Palmarum, tit C^ritti nalwitaiem, in Oirisli baptimum. 
MosqucB in cod. synod. 70, eunt Palamse bomilbe et alia ecripta 65. V. Mallbaei uot. codd. Gr. Mosq. 

p . 60, ei c l . Mallhaei ex illo cod. decem edidit bomilias, Mosqiwe, 1776, 8. Ibid. in ced. lypugr. 9 Lres 
Greg. Pal . orall. quarum prima iac. Ή τών αγίων έκαστου μνήμη, altera : ΕΙ τίμιος δ θάνατος, et 
tertia inc. Καιρψ δεκτφ έπήκουσά σου. V . Mallbai I. c. ρ. 335, n. 17,19 el 23, nec non ρ. 159, n. 6. 
l u c o d . 246, n. 6, dua? oralioues. Prior inc. Όπηνίκα ό νους αίσθητοΰ παντδς άπαναστξ· posterior: 
Επε ιδή τδ θείον αύτοαγαθότης έστι.— Ibid. ρ. 179. cod. 279, n. 1, oralio: inc. Έ π \ τών μειζόνων ή κατ* 
άνθρωπίνην. — Roma? in bibl. Vatic. sermones quidam, ac Mediolani in btbl. Ambros. oratl. 11. l u m 
Responsio ad episiolam Aisenii, cum aliis nonnullis epislolis. V . Monlfauc. BibJ. bibliolb. M»s. p. 12, 
D , ac p. 498, C. Ueni, p. 15w21 E. in cod. Mazarin. 121, bomilia in Doiniuicos dies et TesU per aiiiiiim; 
i i . p. 33 O, n. 904, Rom* in bibl. Vatfc. rrginae Succia3 cod. Palamae Frajunni. e l llomilia in S. Petrum 
el Paulum. ( I U R L . ) 

Alia εΐζ τήν ένανθρώπησιν, incipit : Ό του θεου προαιωνίως, meminil Allatius lib. De Simeonibus 
pag. 103. [Gonf. eupra, vul. X , p. 239.] 

Video praeterea memorari: Είς τήν άπάντησιν τοΰ Ίηιοΰ Χριστού. 
Περ\ νηστείας κα\ προσευχής. 
De ucundo advenlu Clirnti. [Paris. in bibl. publ. cod. 1051, n. 15 ] 
De patiionibui et tirtulibus, et de ii$ quas per oliutn cogilatio parit. 
Πώς άνύσιμός τε καί άμωμος ή αρετή τελείται. 
1η Demelrium mariyrem. |Paris. in bibl. publ. cod. 1054, n. 11, V. supra, vol. X , p. 218.] 
De mntua concordia. [Venet. in cod. Nanian. 126, n. 14, V . caUl. codd. Gr. Nau. p. 279.] 
In Publicanum* [Haec el seq. Paris. iu c i l . cod. 1054, n. 13 et 14.] s 
ln Prodigum, 
De prmmiii bonorum et tuppliciis impiorum, Oominica πρδς τούς των προπατέρων (aote feslum nali-

vilalis) solita recilari [in utroque cod. Paris.J. 
De misericordia et beneficenlia. 
ln bibl. Bodleiana, n. 657, inter codiccs Guil. Laudi 156. ^xslaitl Gregorii arcbiepiscopi Tbessaloni-

cciisis Sermones, GraBce, fol. 
XXII . Expositio orllwdoxx fidei Ms. iu bibl. Augusiana, forlasse baud diversa ab oa, qicv cxslal ia 

lomo Palamitarum synodico a Combcfisio cdito, p. 172. Et incipit: ΕΤς θεδς πρδ πάντων. (FAB;J.) — * 
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Ms. Roma* in bild. Vatic. V . Monifauc. 1. c. p. 10 C. — Augusta? VinJel. iu bibl. piibl. V. Rcismhnl ic . 
Mss. illius bilil. p. 27. — Flureul. iu cod. Laurenl. 17, n. 13, plui. 59. V. Baikilni , Cal. codd. Gr. 
tom. H ( p. 532. (IIARL.) 

XXIII. Ditputatio adcersus infidtles el atheos Chiona$9 memoralur t Combefieio el Rob. Gero. [Parie. 
in bibl. publ. tod. 1289.] 

X X I V . Yita S. Pemr monacbi Hagiorita? sive ii> monle Aibo ex Mi». Mazariniafto [V. Monifauc. BibL 
bibliolhec. Mss. p. 1322. ( H A R L . ) J Gisece edila in Actit SS. 12 Junii , lom. ll ,pag. 538 556, CUIB verstoiie 
Conradi Janningi, S. I. (FABRIC.) [Conf. supra, voL X , p. 512, Ms. Paris. in bibl. publ. cod. 1239, ιι. 62.] 

In cod. Barocc. 25. (secund. cat. Mss. Anglia? etc. 1, p. 2.) MeirtpoUtee Tkessalonic. respontum ad 
quwrentem , quis finis $il incarnationi$ dwince ; inc. Έρώτησας , τίς ό σ κόπος. — Ιο cod. Barocc. 295, 
η . 7, ex capuulis excerpta. (HARL.) 

Contra Lalinot. 
X X V . Libri 11 Αποδεικτικοί, quod non ex Fillo, sed ex tolo Palre procedal Spifitus Sanclus. Prior 

incipit : Πάλιν ό δεινός καί άρχέκακυς δφις. Posierior ad\ersus ea quaee sacris lilieris Lalini affei uut, inci-
pit : Τ 1)νμέν ουν Ιδεί καί αύτφ τω τών εύσ?6ούντων καταλόγω, lle. in bibl. Coisliniana, ρ. 171. Aaibo 
piodiejtritt Gracce Lomfuil 1624» I , CUIII abis aKoruni scriplis, dc qua colleclione infra, p. 784, 790. 
Ivet. cd. Venrl. in cod. Naniano 75, n. 80, exstaiprior liber. V. Cat. codd. Gf. Naii. p. 157.]— In cod. 
Goorg. Wheleri 49. Gregorii Tbessal. Goutra Laiinos de Spirilu Sancto, et varia e i Variis Paliibus 
de Spirilu Sando. V . Gal. Mss. Anglia?, eic. vol. U , n. 9120. — Ma.r i l i , ln bibl. Reg. cod. 77, exsUi 
iilerque liber. — Itt eod. cod. sunl Palaipa.» Άντεπιγραφαί conlra Jo. Bccrilnl, etc. ac scc. ordinein 
Fabrir. it. 26, 27, 28 ̂  29, el sequunlur Barlaaini el aliorum scripta pro Latlnis. — Paris. In bibl . . 
piibl. cod. 1*47, n. 7, liber prior, et in cod. 1234, n» 7. (HADL.) 

X X V I . Άντεπιγραφαί conlra Joaimeni Beccnm, pairiarcbam GPol. seu Cottfttlatio επιγραφών XI quae 
Joannog Boccus pro Latinis proposuil, id De Decci έπιγραφαίς dictum supra p. 547 seq. ed. vei. 
<p. 553 seq.). Palama? άντεπιγραφάς cum Jfcssaiionlsconfutalionc (de qua p. 402 ed. vet , p. 427. eJ . 
nov.) edidit Pelrus Arcuuius in Opusculis aureis edilis, Romae 1630, 1671, [al. 1670. V. «upra ad 
p. 345, n. 7.] 4. Coufcr Laiubecitirti , V, p. 150 seq. (FABR.) Sive p. 517 seq. ed. Kollar. Paris. iu bibl. 
publ. cod. 1270, Palamae, Becci, Bcssarionis * i Max. Planudae scrlpla. — Eorumdein Opp. qti« ad banc 
eoiilroveream periiaeiit, Monac. in cod. 27. V. cL Hardt. in Areiiui Begtrdgent elc. ann. 1803, pari. iv, 
pag. 5 sqq. — Mosquae iu cod. synod. 594, Becci et Palamae scripta erislica. V . Malibaci Nolit. cit. 
p. 252, n . 13. — Eadem Floremiae iii eod. Laurent. 14, n. 4 , pltit. 10; ei Cod. 12, n. 19, plui. 4 , vid. 
Bandin. Gal. codd. Gr. Laur. I , p. 483 ei p. 555. (HARL.) 

X X V H . Quod Laiini untiu Spiritu$ itmcti dud principia doceatxt; ad Acindyrtum adbuc amicum : al 
ibcologica argumeou esse poUus deraonslraiiva appellanda quam dialeciica. lnc ipi l : Σύ μέν ημάς ίσως 
χρήν, id. p. 171. (FABR.) ΙΟ cod. Coielia.X;. ^ H A R L ) . 

XXVIII . Contra Batlaamum lU dnobu$ principiis, c l contra speculationem Gracanicani. lucipitj 
Ύύ θρέμμα τής άνωτάτω περί λόγους παιδείας. Id. ρ. 171 scq. 

X X I X . Contra eumdem, quodin thevlogicii dentur veras demomtratiohei, et Aristolelicam dcmonslra-
lioiicnk esse Hicttriaiii et inslttbllem. lucfpit : Τά μεν τής δυαρχίας 1κ μέσου γέγονεν. Id. ρ. 172. (FABR-) 
Ws. Tanrin. Ιιι cod. Reg. 315. V . Gat. eodd. Gr. Taur. p. 397, ibid. p. 281 seq. ex cod. 186. Gru.ce cuin 
fi>rs. Lau in iHceai etlilum est Greg. Palania» opuacul. Advenus Latihorum couftsnOnem : inc. Είπε μο:, 
ώ εταίρε clc. — Ιιι cod. bibl. Sforliauaa esl PtUamas contra Barlaam et eju$ sectalores, qui lumen 
iiausfignraiionit Domir.i oreaium este cuuiendebani, tesie Moiilfauc. in Bibl. bibliolh. Mts. p. 705 E. 
(II.W.L.) 

\ \ \ . Dispuiatio , in qua Palama» cum iianude Lhrysolora (qui diu post vixii), be processlone Spi-
ritus sancti, coutendcns inducitur Ms. Veneiiis in bibl. S. Anlonii , teste Possevino. 

X X X I . Gregorii Palamse PropheiiA dt Etciuia Romutm tcindenda in mullas partes, Γινώσκετε, τέκνα 
μου, δτι ή Εκκλησία τής 'Ρώμης μέλλει οιαίρεθήναι εί , πολλά τμήματα, clc. quam impleiam posl UUus 
luorlem uiiralur Mclroplianes Grilopulus in Gonfessioit^, p. 41, 

X X X I I . lu epist. Pauli ud The$$<Aomcetue$ eiiaiur a Nic. Comncnd, p. 23, 24, 26, 32, 42, ei pluribus 
locis. Idcni Coiimeaus Allal i i excitlpt^ vebctnenter rn Palamam et cOiilumeliosissime iuvchitur, ulpolc 
Laiiiiuruai iniprobaloreiu uiorum acerrnnirtrt, p. 1V3 ; ilaquc iion cOnlenlus cohsuelrs malediclis, eliaui 
bajreiicuni, polylbeuiu, Turcaruinquo calamiluiu anlislileui appelJat p. 387, sceleslissimumque aibeuiu 
p : 2*0, ubi omitibus oneral probris, Pbtiliaiioriii» stilfcel Tbaun.alurguia, p. i 4 , sed cujus miracula 
licssarion oppugnavcril, p. 244 b. Eiiaro Allimura?, p. 381, esi fanaiicus boaio, ulH Neclarium llterosol. 
a quii pro sancio babelur et miiaculis conspicuus cclcbraiur, ujipugual. Ncctarii (k) verba ad papae 
abSecias baac βυιιΐ : *Εώ νύν λέγειν Γρηγόριον, τδν σσφώτατον καί άγιώτατον, τδν θεσσαλονίκης, τδν 
Παλαμάν, οτι τούτψ ύμείς ώς άντιδίζψ φέρεσθϊ, άλλ1 ε: θεώ κατ* άκρον εύηρέστησε, μαρτυρεί καί τδ 
λείψανον και τα θαύματα. ΟΓδα δτ: ού μέγαν ήγείσθε τδν άνδρα πολέμιον, ίσχυρ ΰς ταίς υμών καινο-

(4; Ρ. 202 : Α ν τ λ ή σ ε ω ς πιρ\ τ?#ς αρχής τού πα-* . 
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τορίαις άντιταξάμενον, καί τοίς άγίοις έντεταγμένον άκούοντδς άποστρέφεσθε. Άλλ' ουδέν παραβλάπτεται 
παρ* δμών ή τού άνδρδς αρετή κα\ άγιότης. Omitto dicere de Gregorio tapietitiisimo savctissimoqug 
Palama, ThessaLonicensium prctsule; quippe quem vos tcnquam adversarium insectamini. Quam vero ttc-
cepim Deo sil> hoe eju* reliquiai et miraculn coutesianiur. — Non nos (ugit, vo$ non magni facere virum, 
qui vobis bellum indixit, nomtatibus vestrii fortiler obsislens : $t cum illum in sanstos relatum auditis, 
mdignt ftrtU. Cateruw nihit <x vobis dctrimenli accipit virlus illiut et tanctitas. ( F A D R . ) 

[Paris. in bibl. publ. co<l. 3105. Greg. Pal. opuscul. Advenus primatum papce et concilium Florentin. 
Ibid. in codd. 364, n. 21 ; 970 tt 4238, in quo et seq. cod. mulla Palama? scripia reperiuntur, sunt ejusd. 
Ecloga? ex variis capp. etc. (HARL.) ] 

P A L A M / E A D V E R S A R U . 
A N O K S M J διάλεξίς τίνος "λογίου καΛ φιλοσόφου άπδ τών θείων Γραφών, apud Allalicim, De libri* eccle 

iiatticH €rvcorum, ρ. (ΊΟ: ei Irnii. I Grcecia orUlodox. p. 773 780. J n i i p i i : Είδες τήν άνταπόδοσιν του 
πολέμου. (Fiaa.) Bonue in cod. Jiibl. Vaiioan. qiittdaiu opcra conlra Palaiuaiu ei Palamiias lesle Alunt* 
fauc. in Bibi. biblioili. M*t. p. 12 D. — Acc. Cbristodulua 8 . Joan. Caotacuzen., Contra Palamam, ei 
aliaejug pia opuscula, ibitf., p. 254 .4. in cod. Neapolit. bibl. monaslerii S. Severiui. (add. Bamlin. in 
Cat. codd. C r . Laureni. I , p. 342 eqq. er supra, nol. ad soct. 1, bnjus cq>.). — Ib. p. 519 C\ Jib. 
Dt procett. Spir.iancii ad Alexium PbilaiUbropeuuui : iiem Advorsus Gregorium Palamaro, Deproce&&* 
Spir. tancti. ( H A R L . ) 

C O N * T A ! I T I I * HannrnopeU scripUini, quod sine auclori* BAmiuc exbibet idem Altatius, De librit ecclcs. 
p. 209, eitotn. I Grmcice orthad. p . 780-785. Iucipit : Ή μέν παρά τού Κυρίου ημών Ιησού Χριστού 

' κα\ τών αγίων μαθητών. Vide eupra , ρ. 266, ιι. 6. 
G R E G O R N J S Acwdynu* monacbus, Barlaami geclator, el io Palaroa insectando sociu*, posloa divcrsa 

eliam ab ilto seutire coBpil, unde non miuus Barlaamum , quam Palamam sctiptis oppugnavil. Itaquc 
apud AHatium, II, 16, 3, p. 802, De coH$m$ut e l lom. I Gwcia anhad. p. 786 : Έμοί , inqui l , λόγοι 
πεποίηνται καί έπιστολαί διά πέντε τμημάτων πρδς Βαρλαάμ εκείνον. Ejtts iambi 509 advorsus baeiv&es 
Gregurit Palama, Graece ediii ab Alhtlio, lom. I Graciw orilwdox^, p . 756-769. Incipit : Σπουδή ΙΤαλα
μάν ευσεβής πάς φευγέτω. Librum III advewt ertorts Paiama citai J!fle. C^omeiius^ p . 188 Prvnot. 
i*<S*togog. LMrofum dnorum d* euenlia *f opewiwne Dei% adforsue Paiaoaam ,.Grego\ram ei PhiloibcHiiu 
<μιοβ 41 θβ. i a iubl. Bavarica foperil Aac. Grets^nis, argumcntn qujedain capiliun eapos)iit in noih aj 
Gantacuzeni II, 40, pag. 931 seq. et ex co Bzovius ad a. 1337, § 8, p. 781. inlegri edili ^ιψΐ a G r e l w o 
lngolstad. 1616, 4, cum decem epistolis varioruin ponliQcnm ad Petrum Ciiaplietim ( ί ) . 4t"m lyuum et 
uerlaamom ^>pugnavii pr»ter iPatajnam (de qup supra, paf. 456 ed. vcl.) etiaoi Alarius looiudius Als. 
in bibl. GoistiiiUna, pag 404. 

BarlaaiBtu advecsus Palaiuam Aiulla egft ^cripaiiqu^, licet ec b^jus argumenu lucubrafionibus 3 a i -
laami nibil memiiverim ex^lare. jdiis ejus seripus dicluni supra, p . 4£7 seq.^d. vel. p. 427 sq. nov. q l . 

J O A N K R S Oypariaeiota, oognwuine Sapi«ms t Pa-lama3 ipsi sqppar, poat aon. 1560 acripail Παλαμικών 
παραβάσεων, Palamiticarum irantgrttiionmn libroe 4 , ex qaibue primmn f|l qnafdnu vylgavii Coaibo-
Aaiue Gtaece ei Latiue in Auciario Dovissima, paite secunda, p. 68 et85^105. [Iude JLaline io Ribl. matt. 
1?a\r. Lugd. lom. 21, p. 476*489.] Liber aacundusel lerliug adbuc ioediti UieiH, skut et alia spi&sa cjwe 
opera quatuor adversus eumdem Palamam, ui ι ) Αόγοι 8, adversus Palam% toinum ejusque novam 
(Idem : 2) alii λόγοι 8 criraina.tiombus Palamse in adverfarios de Luiaine iacreato reipondenlcs, ac 
aliquoi quaestioriibus #mnein de illo cousiderationem cemplectenles. 3j Αόγοι ires (qnorum prUniis 
\n capila 75 dUpeaciiur) contra Palamitarum aimiversarias in adversari«>s dira» Π exaucloraliones, 
aive comra iUoruoa άποστασίαν. 4) opus Anli-PaJauiiiicuni, uiutm ca*ttra fcre oiuiiia aequaue ma^niLu-
dine, et airte illa etiara ab Gypartsaiola pebbcatwin. 

Exslat et aHiid isliue Gypariseioise liuc apectans ^ simiil mystican) Iradens ibeologiam , opus sublilo 
•«I erudUttm, quod iMeribilur "Εκθεσις στοιχειώδης Ρήσεων θεολογικών, Εχρούύο elemenlaria eorum , 
qua de Deo α theologii dieiuilmy in decem decades Iributa, 1) de lbe»logia syinbolica; 2) de ibeologia 
demonstrativa; 3; de difinis enarraiionibus ; 4) de dmots nomitiibus eoriiniqae'origiiie<>l iufaraia-
lione; 5) de propnelallbus divinorum ivomiuum; 6) de apparilioiiibus divini lumiois; 7) dediviua 
participatione; 8) de inlinUaie Dei in creaiarls; 9) de iofiniiate in Deo; 10) de divina siuipliciiate. 
Iloc opus Graece repertum Messaua? in Sicrlia in bibuolbcca D. Joa inis Lasraris, Franciscus Turrianus 
Laline cum ftcb&lits eiHtuin dedicavit Aruonio Augustino, arcbiep. Tarracoaensi, Rom. 1581, 4; unde 
recusum Latine in Bjblioibem Pairum^GolonieQsi» toui. XI , et Lugduneusi, looi. X X I , p. 377. ( F A B R , ) 

(/) Ex cod. Bavar. 211, lesie Ilardlio. in Arelini £ib. n , cap. 40; el H«nr. Spon.Ian. in AnnaU eccle-
B»*ytra?gen, «lc. ann. 1^0^, parl, iv, p. 358, edidit nd ann. 133^, n. 2, et ad ann. 1350, n. 20. 
Greiserus. In cod. tanHMi libr. u f lacuna dironun Quaxlam de eo prodtdil II. Wbarton. in Append. 
foliorum occurril : Ed.Greiseri rec. esl in ejua opp. ad Gavfi Hntor. litt. SS. eecL Kwi . II, p. 59, ad 
tom. XV, p. 474 sqq. Kaiisbon. 1741 fol. — Goi»f. ann. 1340 add. Scbroe^kh. UUt. :EccL Christ. lom. 
de Gregoifo Aciiidyuo Oudin. in Coimn. de SS. X X X I V , p. 440; Saxii Ouom. ut. pait. ι ι , p. 360, 
•Eccl. tom. III, ool. 915 sqq. qui laudtt qtioquo ad ann. 1337«tsupra , ve l . -Vl l , ρ. 655. ( I U R L . ) 
Jac. Poiitan. in Nulis ad Camacuzcni llisloriaro, 
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Paris. in bibl. publ. coil. 1246, suul Joan. Gyparisaiola? 1) Palamicarum transgressionum libri 4. Sccuu-
i'us Jiiedilns; inc : Πρόδηλον μένουν ; tertins eiiam inedil. "Οσα μέν ουν. 2^ Libri octo advcrsus Pala-
inam, ejusque novam fidem ; inc. Ός άνδέ καΛ δι' ών. 5) Libri oclo, criminationibiis Palamae respoii-
tlrnles; in i l . T6 τρίτον βιβλίον προς τας καθ* ημών. 4) Libr i tres contra Palamrtarum άποστασίαν 
iu i l . Τδ τέταρτον βιβλίον πρδς τάς. 5) Adversus Nilura Tbessalonicens. Anlirrlieticorum librf quin-
qne; inc. Τών*μέν ήγησαμένων βιβλίων τό τε πρότερον. Add. Monlfauc. Bibt. bibtiolli. Mss> ρ. 732 Ε 
vi 776 C de codd. Paris. ( H A R L . ) 

Scripsil Cyparissiota posl Nicepliori Grogora obiinm, ciijus cadavor Paiamitfs fudibrio tiabitum i rd i -
gnaiiir libro iv Paiamiticarum trantgressiouum, ubi sialum miserum Ecctesia? GPolilana? sub patriarcbis 
Palamilicis per decein quajstioiies depingit. Natus Gregoras ann. 1295, non aule ann. 4560 obiii, cum 
liMoria; lelain irsque ad aini. 1359 perlexlam ab eo babeamus. ( F A B R ) V. Saxii Onom. lit. I I , p. 380, 
ad an». Cbr. 1370. — Oudin. Gomm. de SS, Ercl . tom. I I , col. 1062 seq. ad ann. 1360, qui adnolat, 
Exposnionem elcmentariam, s. materiarum b^beri Graece in bibl. regie Hispan. el Komae i n t « T libros, 
quos Turriamis dedit socieUti; et Henr. Wharlon. iu Append. ad Cavei Hist. litt. SS. Eccl. 11, p. 63* 
:«d ann. 1360. ( H A R L . ) 

De NicephoriGregora? Atitirrhelicis adfersus Palamam dlxi vol. VI, p. 301 seq. (nt) De Manueiit Caleeof 
libro, in hoe ipso voNimine p. 421. sq. ed. vet. p. 455 nov. ed. De Demeirii Gydones, p. 388 (p. 402, 
nov. ed.) el de Davidis monachi narratione, p. 501, et Dionysii Acindyni Uisloria victoriarum Cregorii 
Acindyni palroi su i , p. 502; Marci Epbesii capila 68 conlra haeresin AciitdynUlaruni Ms. ift bibl. 
Ca3sarea ; Lambre. V, p. 226 (it). Georgii Scbolarii ad Joannmi Basilictnn, qui interrogaveral de Tiieodot-
Grapil diclo, cujus causa Acindyitislae lurbas moveant; iiemque de iisqnae iidem ipsi de Spiriiu Sancio 
eopbisiice disputant; Ms. in bibl. Coisliniana p. 177, Incip. Χχρις πολλή σοι τής είς ημάς εύνοίας, άρι
στε φίλων. 

JNDEX Scriptorum in Decadibus CyparhtioHB cilatorum. 
( Mjjor oumerus Deeadem, mioor capul deootat. ) 

Abucara sive Carrarum episcopus. Vidc infra, synodus coulra Maniebaos 
Anastasii Sinaita3 oratio de transfiguratione, VI, 4, 5, 7. 
Aaastasius Anllocbenus libro, quod Deus csl incircuinscriptus, X , 4. In primo libro de noslris dograa-

libus veritatis, VII, 9 ; IX, 4 ; contra Monopbyidiai, V l l l , 10. Confutans opinionem Manicbseorum Dio-
Lysiwn Alex. citat. id . 

Andreas Gretensis in inagno canone, VI, 6. 
Aihanasius, I, 8 ( Quaest. ad Aniiocbuin, VIII, 8 ) ; II , 8 ; IX, I , 2. Contra Arianoe, VII, 1 ; I X . 7 ; 

libro primo, X , 4 ; secundo, VI, 8 ; VII, 5 ; IX, 6; terlio, III, 6, 7 ; VII, 4 ; quarto, IX, 8, 9 : quinlo, 
i X , 6, 8. Disp. Nicsna conlra Arian»s, III, 6. Λόγψ κηρυκτικψ in Atiutinliaiionera B. Virginis, X , 8. 
Oralioue, cujus inilium : Omnibut vobit, qui in unum conueninit; qno Paires Nicseni recle usi suiil voce 
Aomoairr, X , 1. Apologelico pro synodo Nic;ena, IV, 8; X , 1. De adveniu Dei in carne, IX, 7. De 
Incarnatione Verbi, V, 9 ; IX, 3. Episl. ad Serapioncm. VII, 3, 4, 9 ; VIII, 2 ; IX, 5, 6, 9. Dialogo 
Oribodoxi el Anomuei, IX. 4, 7 ; X , 4, 7 : in Exposhione Udei in prima synodo ( synibolum inUdligiv.), 
IX, 3. Disp. coulra Arian. IX, 6. Gonlra eos, qui serviunt >erbis el non nominibus sacrarum liUera-
rtim, IX, 6. 

Bartbolomaiiis, apostulus, VI, 10, ex Dionysii c. 1, De mystica theot. 
Basilios, II, 3 ; III, 4 ; IV, 8; V , 10; VI, 6 ; IX, 2 ; 1, X , 2 . De Spirilu aanclo, VII, 3. Capilibus dc 

Spirilu sancio, IX, 7. Gonua Eunomhim, secundo, III, 5 ; IX, 5 ; X , 5 ; teriio, VII, 5 ; quarlo, IH, 5; 
IV, 4, 5. 6 ; IX 5 ; quailo άντ ι^ητ ιχών , X , 9, capiie 31 ; X , 5; quinto, άντ ι^ητ ικών, X , 4. Ιιι Heiae-
meron, VI, 1 ; VII, 8 Sermoue de flde, IX, 4. In PsaliMim X L I V , VI, 4. Oiat. do principio Proverbiorum, 
I I I . 4. ln morallbusv III, 7. Ep«st. ad Eusialbiuin, IV, 7. Ad Gregorium fraircm, VII, 4, 5. Psalmo χχνιιι 
in bomilia moaliuin, VII, 8. Ιιι Psal. χχιι, VII, 5; libro quinio ad Ampbilochium, VII, 9. Ιιι i l lud: 
Aitende tibi, VIII, 8. Epistola ad Toreiiliuni comitem, IX, 4. Ad Caesarieuses, IX, 7. 

Gbrysdstoinus, I , 3 ; III, 4 ; VI, 6, 9; VII, 1. Ilomilia 64, in Maiiba?um, III, 4. Ilomilia 56, VI, 4. 
ln illud, In ipto vita erat, IX, 7. II »mil. 15. ln Joanneni, V l l l , 8. l loiuil . 42, VI, 5, 6. In Episi. ad Co-
rinlb. bom. 29, VII, 5. Ad Epbesios bom. 13, VII, 5. Homilia de Eutropio, I, 6. Ad Tbeodorum lapsuin 
VI , 4, 5 ; M l l , 8. llomilia d« crucc, cujus iniiiuin, Quid dicam, X , 8. Explanans i lud : Vidimut gloriam, 
VI, 6. Orat. de in< omprebenso, V l l l , 8. Dc Iransliguralione, VI, 6. Oralioue contra bspielico* c l in peli-
liouein filioruin Zebeda*i, VI, 8. lu illuJ : Ex ptenitudine ejus omnes accepimui, VII, 4. Oraiioite iu lau-
dein S. Joauuis ibeotogi, VIII, 6. 

(m) S. vol. VII, p. 052. sqq. edit. nov. Add^, fauc. Bibl. bibl. m*s. p.<749 B. ( I I A R L . ) 
Niceph. Gregora Disp. conira Palaniam, pra?8eiue (;/) Sive pag. 466, cd. Kollar. in cod. 279, n. 1; 
iutperalore, Jnan. Palacologo, exsiani iu cod. bibl. dd. pag. 467 de cnd. 280. V . inlra in boc vol. 
August. Vinjel. V . Iteiseri in l ic . Mss. illius bibl. 502, n. 73 seq. — 32i , n. 8, el 395, n. G. V. Mal-

i>. 41, ιι. 58. — !n cod. Goislin 101. V. Mouifatic. thaji noiit. nl. p. 198, 215 el 249. Monac. iu cod. 

>ibl. Goisliu. p. 174 seq. — Mosquai in codd. synod. Bavar. Χ. V . Ilardt. ίιι Aretini Brynagi-n, c l c , 
pa^. 529 ed. vel. — Geurgii cuiura Palamam de atm. 1803, pari. i , pag. 84; ct parl. ιι, pag. 3 scq. 
$pir. $ancto. Mediolani, iubibl . Aiubius. V. AJun.- ei 7 scq. ( I IARL.J 
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Clemens pbilosopbus, V, 4. 
Divinus Gosmas, VI, 4. Canooe fcstl Iransliguraiioitis, VI, 6, 7. In iis qua? ?n medtam Peitlceosten» 

cannntur, VI, 6. 
Gyrillus Alcx. III, 5 ; VIII, 10. In ihcsaiiris, IV, 9 ; VII, 2, δ ; IX, β. Libro primo, IX, Γ ; libro irt, 

eapiie qiiarto, X , 9 ; libro χιν, IX, 6, 8, 10; libro xv, IX, 6 ; libro χιχ, IX, 8; libro χχχι, X , 2 ; libro 
x txu , X , 7, capitc 53, IX, 5, 7; libro χχχιτ, X , 7. Disserens de Spirim sanctft, VII, 2, 3, 5 ; IX, 6, 7. 
Explanalione in Lucam, VI, 4. Libro primo ad Hermiam, IX, 7. Libro quinto Dialogor. a<l Hcrmiam, 
IX, 7. Libro septimo eorum quos moredialogi scripsit, VI , 7. Libro .s**piim;> Diatogorum ad Ilcrmiam, 
VII, 4 ; IX, 6 ; X , 5. 

GyjilhisUierosol.in Catecbesibus, VII, 1, dccima Catecbesi, VI, 4. 
Divinu* Diadoclms el sHmtii magisler, VIII, 8. ( Libro de perfecthne spiritnati citafur α Turriano ic/to-

Hi$ ad Xt 2. Ephcopus Ptwticet in Epiro, qnem 5. Maximut citarc el seqni $o!ett libro aureo qiucitionum 
dt anima teparata et angetis, quem inscripsit Apocalypsin, xd. ). 

Dionysius Areopagiia passiin per tulum opus. Theologus VIII, 10. 
Dipnysius Alex. scboliis ad Dionysium Areopagiiam, I, I ; II, 2. 
B. Epbram ©raiione in irausQguralioiieiii, VI, 4. 
8. Epipbanii pt iuria, III, 4 ; V, 2. conira bxresin Marcosiorum, VMI, 10. ll^eresf contra Plolem«Itas, 

X „ 9 . 
Eunomtws tn iis qtioc contra Basilium, niagnum scrtbii, X , 4. 
Easebius Ga?sartcnsis, 111, 4. 
Eulbyimi dogmaiica panoplia, 111, 2. 
Sanctus ac divinus Germanus in Exposilione fldid, VIII, 10. • 
Gregorius, Ibeologus, I, 3 ; IV, 8; VI, 7, 9 . Libro primo de Filio, VIII, I ; IX, 5 ; X , 2, 5. Libro ee-

eundo, VI, 6. Oral.de Spirilu sancto, III, 4 ; VII, 5. Secundo de tbeologia libro, I, 6; II» 4, 5, 7, 8, 9 ; 
IU, 4 , VI, 6, 9 ; VIII, 8 ' r IX, 3. Libro lert.o ibeologbe sua?, X , 10. Dispuians coulra Eunoiiiium, III, I. 
De divinilale ad Evagrium monacbum, IV, 8 ; VII, 4. Oralione cum factus esl presbyter, V, 9. De ba-
piismo, VI, 3, 10 ; IX, 3. Ad Herouem, VI, 5. In scrmone Epipbania?, IV, I. Libro de slatu episcopo 
rtuu, III. 6. De consliltiendis episropis, IX, 2, 5. Ia Naialcm Domini*VI, 7 ; VIII. Oralione de boio 
ordine disseremli, VI, 5, 6. Secunda de pacc, VII, 9. Tertia IX, 3. In Peuiecoslen, VII, 9. Ιιι 1 audein 
Grcgorii Nysseni, IX, 7. 

Gresorius Nyssenus, II, 5 ; IV, 8, 9 ; VII, 8, 10 ; IX, I, 2, 4, 5. Orat. ad Pulcbcriam, IX, 6. Gonlra 
Eunoiniuiii, IV, 5; V, 9 ; VIII, 6. Libro qui imiph Prima quidem, I, 6. Libro primo, V , 9 ; VII, 8 ; 
I»X, 3, 6; X , 4 , 5 ; capiie X L I , X , 9 ; libro secundo, III, 5 ; V , 9. Gontra Euiiomiuiii nono, IX, 4 ; 
<k>cimo tertio, IV, 6; X , 4« Libro de Abrabamo, IX, 3, De vita Mosis, II, 8 ; VIII, 8. Expianallone Cau-
lioi canlicor. IV, 3 ; VII, 4 ; IX, 7. X,7» In illud, Adveniat reynum tuum, IX , 7, 9. Epist. ad Theophiltim 
A'ex. conlra Apolliuarium, VI, 6. Libro priino in Ecclesiasten, VI , 7. Explanalione beatitudlnum, VIII, 
8 Libro inscriplo, qi*e s i i Gbristiani professio, IX, 2. ln Calecbeiico, I X , 5 ; X , 8. 

S. Hi.Tothei divina prineipia, VII, 2 ( ex. Bionysio Areopag. ) ; hymni amalorii, VIII, 1. 
Joannes Damascenus, III. 3 ; V, 9 ; VI, 6 ; VII, 1 ; VIII,. 10; IX, 1 ; X , 1, 2, 3. Tbeologus, III, 7 ; IV. 

&; VIII, 2. Wviiwssiiiius, V4, 4. lu transfigiiralionem, VI , 4. Gapile de Trinitale, IX, 9. Libri ιιι de 
ortbodoxa llde r capui 12, V, 9 ; caput 62; III, 4 ; capul 63, IX, 4. Canone iu transllgurationem, VI , 7. 
Sermone ins< ripio de propritlaiibus Chrisii , X , 4. 

S. Justinus, phflosophus etMiiartyr, VIII, 10. Oratioue de recla coofessione, VIII, I, 8. In iis q u » 
Pbotius patriarcba ex eo recilat, IX , 4. 

Sanctus JiisUi3, V , 8. Ex Dionysio c. M , De divinis nominibut. 
(Leontius Byi. contra Aphthartodocetas, cilatur in sclioliis Turriani ad Vlllf 9, auctor erudiliss. Ub% 

Contra Nestorium ei Eulychen, ad IX, 9. ) 

( Manuel Colecat, libro De Trinitate eitatur tn Turriani icholii*, ad X, 10 )» 
S. Maxitnus ad Dionys. Areopagitam, I, 1; III, 8, 9, etc. Bxplartatione subtili precarionls, Pater 

no*ter9 IX, 3. In ibeologicis, II, 3, 4 ,6 , 7, 9 ; VI, 9. Centurta; i . captte-septimo, X , 9. Gapite 38 vt 
39 centuria». quiniap, VII, 5. Disp* contra Pyrrbum, III, 3 ; V, 9 ; X , 4. In senlenliis Gregorii iheologi, 
III, 2 ; VIII, 1. Sp»*ciilatione magis dilaiaia de Iransflgurationo,\t9 5. Basilius adnotalis a S. Maximo 
de enprgia conlra Monolbelitas, Ι1Γ, 4. Libro, qirod in Gbristo est rerum, id esi subslanliarum, difle-
renlia, X-, 8. Gapile 9 cenluriaB quarlnc de cbaritate, VII, 9. ln centuriis llieologicis, centur. ιιι, ca-
pile tertio, X , 8; quario, X , 7 ; eepiimo, VII, 10; rap. 42, ibid.; centuria prima, cap. 2, VIII, 1 ; cap. 
35, VIII, 4 ; cap. G tewiie tenturi;e, VIII, 2. Ofclava Gouiiiiia. cap. 88, VIII, 4 ; eafp. 87, VIII, 5. 
Centur. m de cbarilale, cap. 2 l r VIII, 5·; cap. 27, VIII, 7 ; cap. 29, VIII. 9. Gcnluria τι, cap» 84, 
VIII, 6. Ceuturia iv , cap. 1 ct 4, IX, 10; cap. 8, X , 1 ; adiiotalione ex-irinseous posiia ad caput 2 
Cenluriae priina?, X , 4. 

Pbaedo philosoplius, infra in tynodo. 
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Photius patriarcna qiwesiionilms ad Ampbilocblum quaesL 73, VU> 1. Easdem cital Turriamis ii t 

sciioHis ad ¥111, 4. 
Saddueaei, X , f. 
Sexiu* eccfcgiaslictis philosoffbus, X , 10; 
Sopbroniue, Hierosolymiiaiius, IX, 2 . 
Synodto* ι oecnmenicn ex responsioite Patram ad pbflosophwro, quam Ehsebiiie liKeria mandavu, ΠΓ9 

4. Dispniatio contra Pbaedoncm philosopbum, qu* esttn prwna *ynodo, I X , 2. 
Synoduft habiia contra Manieharos ab AlUcata shc episcopo Carrarum (S* Arcbelao) ex paiiariis 

( S. EpiphanH), HI, 4 ; V , 2. 
Synodus a IVodoro Abucara contra Wanicba?o$ habiia, qua5 fertur in iis qna? contra omnes ba^re-

S'S seripta sunt, Ι1Γ, 5. Suspicor, Theodori nomen adjectum etse ab aliena munu, el eunidem Archclaum 
u qiie Epiphanii panaria intelligi. 

Ediiio sanclae el ofcutnenic» tertia* synodi, IX. 2. 
Gonfcssto sancta? el oecinncrwcaB sexfce svnodi IX, 2. 
TVuibes antiqtiissimus, qui itomina rebus imposuil, IV, 6. 
Tbeodorus Abucara, supra in synodo contra Manicb:vofr. 
Tbeodorus Grapuis, III, 7. Oraltoue contra Etis^bium, VI, 4. Adversits Icotiomacbos, VI , 5 ; X , 4. 

Tracians dicltim Baeilii, X , 4. 
Diclum esl a tlieologie iu quiuta et quarla decadc imtiaiiie exposilionis divinonnn nominoni r 

VII, 6. 
Divinus Tbeophanes, X . 3. Γη canticis siiis, VII, 2» 
Valentinus baereiicus, IX, 7. 
Cum Palama fecit, pratter imperatoreio, Jo. CanlacuzPiium, Isidonift, lffonembaslensis a Gantaotizeno 

i n p . in JO. Caleca? lOcum ad patnarcbae CPol. dignilalem ann. 1547, fvoctus, el Gabasilas jam tenet, 
fjui prius runr» Palama? adversariie seriseral; Joseplms Bryennius , oralione de transfignralione, ei prae-
«•ipue Pbilotiieas, monachirs primo Sinaiia, deinde pracpositns monacliornm in monie Atbe, deniquee* 
Heracleai episcopo pairiarcba CP. ann. 1551, ei 1362 1576, obiit ann. 1376, qui pltirtbiis eiiam scripti* 
et Palam;u tnAinoriam coluii, el adversus ejus adversarios d*»pugnavii, ex quibus pauerssitna litcem» 
yideruiH (o). Jiivabit feauten praesenli loco brevem scriptoruin Ptiilotbei noiiliatn, edilorum inedilornnv-
•4JC subjtmgere. 

1. Praecipuum opus esC libronitn 15 Anlirrheticorum pro defonsione tomi Palaipilici, quibire tnortiir 
jam NiceJ)bori Gregoras scripta, bortante Cantaaizeno, oppugnatit. Exslal ftdlwc fnedriuni in variis 
Wbliolhecls, Qt Vaticana, tle^ia Paris. cod. 1996 [secundmn caial- msa. bibl. Paris. Reg. tom. II, 
codd. 421, m 2, ei 1444, η. ι. ( Η Α Μ , . ) ] et regis «aiboirci. SerTanltir «tiam in ro-dice inaigni, q«M5in 

mamr SytVestfl Syropuli, diaconl magni ecclesiarchse, wriplum servat btblioibeca Goialinitna, et 
accuraie recen>et MonffautmirfB, p. 173-176. Loca ex regio codice Parisiensi preilnckBoivitius noiieair 
Grogoram, p. 792, 798, eic. Idem ex fibro duodecima somniui» propheticiim Nt^p l iwo Crogw» irilnr-
tum Gra?ce el Latine edidk rn Gregorx Vi ia . Ex irbro qninto excerpla n>8. Ltwbec. V, ρ. 2Θ6. ( F A B H . > 

Sive p. 426, Kolfar. rti cod. Ca?sar. 245, n . 17. — Aogusiae Vimlel. ιιι cod. bib). ptibl. esl Gregerit 
Palamae Exposith fidei orthodoxw et Phihthei confenio fidti, e tc , see. Reiswi Indic. mse. Hiius bibL 
p. 27. — Monacl in cdd. Bavar. 57st int l5 Pliftolbeii Sermones amiirbetfci. Vid. flacdt. In Aftiiui 
Β .ylragen, e l c , ann. 1804, parl. i , p. 32 sq. — 1>Hil. Bodlei. iti cod. Gei l . Land. 50 · . ιι. 7 H , 
Gat. mss. Angli». elc. I. — Conf. s ^ r a , vol. VII, p. 654 cl655 bls. — Mosqu» in cod. synod. 1(̂ 5, 
fc.9, tamexcerpla ex Tbeodfirki Ilistoria pKHoihea, n. 7; n. autein 12, Confenie orihodoxm fidci. 
V . Maltbati Noli l . co ld . Gr. Mosq. p. 97 seq. — Gilalur in cod. Laurenl. 16, plul. 8, q m continei Ser-
mones tbeologicos iitcerli auctorU, Palamam fnseclaniia, qtM videiw BawHiv. t n G»t. codd. Gr. Laur. 1, 
p:>g 35Tse<|. fuisse Niceplioms Gregoras. ttARi. 

Ad magnum demenhum Palwolognm de dicto S. Basilii in AnfirrliMlcts advcnme Eunonihim, Ό γάρ 
τχτοκώς βώλους δροσού χατάτΛν Ίώ6 λόγον, ούχ όμο(ω: τάς τε βώλους κα\ τδν Υίδν ύπεστήσατο. E l dc 
diviniialft. Inclpit: Ά γ ε δή κα\ 7ΐάλιν, φίλων ανδρών ευγενέστατε. Μ*. Lainbec. ibid.[ s. ρ. 410. ιι. 5, 6. 
Koll.] Ilic est liber Aiilirrbeiicorum contra Gregoratn decimue leriius. (FABR.) Paris. iu bibl. piibt. cod. 
421, n. 3. (HIRE.) 

Ad eutndeiii de divina Gl»risii iransilguratione in monte Tbabor, et de lnmine, quod ibi discirulis 
apparuil, nec essenliaiu Dei ucc reni crcaiaui ftriaee, etc. Incipil : Έπε \ δέ τάς λέξεις καθ* ημών 

(ο) Couftir de Pbih»ibeo lienr. Wbarlon ei lVob. — Secundum Jo. Bapttst. Riccioli, S. 1. Cbron*»-
Gtfriiim. (qui pbira atqi»e rodd. notiliam adjerii) logiam reforniatam ab afln. Gbr. 1362, usque ad 
in Append. ad Cavei Hiti. litt. SS Ecrl. vol. II, ann 1375. amios 15, el menses sex sedem illam 
p. G8 sqq ad ann. 15t)2.Mnlio pima dcdil cl codd. pairiar^halem leniiti. Add. Lainl>ec. VIII, p. 1097,. 
Yneiiiioncm fecil ubcnoreui Oudin. in GmiHii. d«i K o l l . ex P l i i l . Labbci Proircpl.co coq)nri6 l*hl* 
SS. Eccl. toni. 111, col. 1049, sq<f. ad aim. 1550. Byzanlincc, p. 36 scq. ( I I A R L . ) 

Α ld. Saxii Qnom. lil. part. II, p. O7i, a i ami. 13JV. 
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συκοφαντίας τε κα\ καινοτομίας, me. ibid. itic esl liber Amirrbeitcorum decinins quartus. (FARR. ) 
Mosqna? ίο cod. synod. 165, n. 10 et 13. V . Mallbaei nol. c i i . p . 98, et p. 178 de iod . 277. — Oxon. 
in bibl. Bodlei. cod. 59, a. n. 711, cat. IUSS. Anglise, etc. 1. — Paris. in cod. cit. n .4 . Uem in cod. 1244« 
n . 2. (Ubi v. confectorem cat. mss. vol. II. p. 263), et cod. 1276, η . 1. — In cod. Coisl:n. C I . V . 
Montfiaue. btbl. Coisl. p. 176.—Flor^rH. in co l . Laurenl. V I I , n. 15 sqq. de quo cod. praestanti Bandin. 
In cei codd. Gr. Laurent. 1, p. 542-349. copiose disserit. — Venel. in bibl. Marc. cod. 582. V. Cat. 
cedd. G r . Marc. p. 306. Add. ad. n. 12. ( I U R L . ) 

2. Confutatio caphum 14 Acindyuiet Barlaami. Incipil : Λέγουσιν έναντιούμενοι τή θεία Γρα-pij. Ms. in 
codice bibl. Coblinianae. ( F A B B . ) V . Montfai>c. I. cti. p. 176, I H S . AugusLe Vuidel. V. Belscr. indic. 
ci i p. 27. Mosque in cod. 165, n. 11. V. Mailbsei 1. c. ( H A A L . ) 

3. Ad Pelriolam, Barlaami eeclaiorem, "Οτι ώσπ:ρ εΓς βεδς ή αγία Τριάς, ουτω κα\ μία θεότης, κα\ 
περ\ θείας ενεργείας. Incipit: Χθες κα\ πρότριτά μοί τ ις , ros. ad calcem Anllrrhelicoriim io bibl. Cois-
liniana. Exslal eliam in bibliotbeca Caesarea Larabec. V . p. 197 ( F A B R . ) , β. pag. 410, KoU. n . 4, cod. 
265. — Paris. in bibl. publ. cod. 1276, n. 2. ( H A R L . ) 

4. De oratione panegyrica tn Gregorium Palamam a Pbilotbeo scripta, el Canlicis duobu* atque ακολου
θία sive officio ejusdem consecrata laudibos, qnod Gra?ci Triodio inscruere, dixi supra. p. 456, ed. vet. 
Videeliam Lambecium V , p. 284. (p) el Piiilotbeo in>lignantcm Allalium, p. 193 seq. de libris Eccles. 
Graecor. ei contra tfotTinger. p. 215. 

5. De oratione encomiastica in tret hierarcha*, Basilium M . , Grcgorium Naz. et Jo, Cbrysoslomum, 
Graerc et Laline recusa lom. X l l Bibl. Patrvm PariR. aim. 1641, 1654, dixi volum. VII, pag. 558 (q); et 
ad Allat. deflilis p. 76. [ Vid.vol . X , p. 27seq. nov.ed.] 

6. Homiliw. imt.in Evangetia et Domimca* lotius unni, et alise, ex S. Joanne Cbrysostomo poiissiiuum 
desumptac, Mss. in bibl. Sereniss. Bavariae electorra(r)eiin bibl. regis carholici, tesle Bandurio, p. 988, 
ad Antiquitates €Po1. pars eiiam in Crsarea. Vide Lambeciuin V, p. *>5 seq. [ B. p. 142, n. 7, cod. 232 
ed. Kollar.] Διδασκαλία άπδ διαφόρων Ιλλογίμων ανδρών άπδ τε του Χρυσοστόμου καί έτερων βίς τά τοΰ 
Κυρίου άναγινωσκόμενα άγια Ευαγγέλια. Ibid. Ιη Publicanum et Pharisffttm. 

7. Ιη Demeirium marlyrem. Incipit, Δημήτριος ήμίν του τε συλλόγου -κα\ τών λόγων αφορμή πρόκειται 
σήμερον. Ms. in bibl. Ga?sarea Lambec. V, ρ. 193 ( ι ] . GHatur ab Altetio de piirgalorio p. 774, et contxa 
Boitiftgerum, p. 217. 

8. Debeatitudinibu* edangttich, orationes III, ad ffetonam, J o . €ama«uieni flliam, Joannie Pateologi 
nxorem. Mss. ibid. Lamb. V, pag. 195 (FABR. ) , g. p.496*eq. ed. &oU. corfl 265- — Mediolam i n 
bibl. Ambros. de oci« beatitudinibns ct alia qu&dam super dicta S. BasilH cum oemmenlario, leeie 
Monlfauc. in Bibl . bibliotb. Mss. p. 505 E. ( H A R L . ) 

9. Grattiui exallationemcruciiGraeceetLal.apudGfeiserumdecruea, U \ m . J l , p . 174. Ineipil : Επειδή 
τής πρώτης κα\ θείας. E l altera in tertiam jejuniorum Dommicam, -de cruch adoriiione id. p. 360. l u -
eipil : Προτύπων κα\ διαγραφών. (F*BR.) Altera, quse Gr. el l»al. exslal in tomo M , ftyalagmaiis J a c 
Gretseri de sancla cruce, col. 1477. IngoUladl. 1646 fol. aliribuilur Pbilolboo, iu cod. auiem Caesar. 
263 el264 ascribiiur Jo. Gakc£ . V. L.imbec. lom. V , p. 395, nol. 2 ; el p. 401, noi. 2. Add. supra 
• rJ . X , p. 246 et247. (41AAL.) 

10. Ανατροπή sive &ele$tatio anaihemalitmorum* a uomopbylar.e, HurmcRopuJo, \n epilome juris 
adscriptoruin, el quod ex Cbrysoslotni scnteniia noo leniere analbemaii sul»jiciendi siul Chrisliani. 
Exsial Gr^eeei Latine in Freheri jure Graeco-Uomauo lib. iv, pag. 288-290; Francor. 1596. fol. ( F A B R . ) 
Conf. eupra in h. vol. p. 264, ms.; Vindobon. iu cod. G&s. 55 R . 14. V . Laxubec. V l l l , p. 1008 seq.— 

(p) Sive p. 487, Kollar. n . 5, coil. "2654e ranticw 
irtta okim Acohubia : — p. 440, B . 29, cod. 268, 
Ganon in Gregor. PalaiiMUN acroslicbis : — Pbi -
baliei OlTiciuin in emiulem, una cum insmo Sy-
naxario vii;e rpsitis, ibid. p. 600, in cod. ca?s. 524. 
Gonf. supra in boc cap. § 1, aub fin. ( H A R L . ) 

{q) Sive vol. VIII, p. 459, cd. uov. Add. sopta 
ad vol. |X, p. 206, ftoma? in 1)11)1. Valic. t«stc Mohl-
fnnc. ιιι Bibl. bihlkHh. m*9. p. 12 D, ei tb.i>. 703 
B, de cod. bibL Sforiiana?. (HARL.) 

(r) In rod. 61, qni imHpit ab bomilia in Publi-
can. el Pbaris. ei singulariuin, qu;e niult.e sunl, 
liomiliaitrin indicem dedil c l . flardt in Areiini 
Beyirayen, eic. aiiu. 1804, part. i , p. 44 sqq. ct 
part. ιι, p .3. sqq., et p. 7 seq^cuin i i * quie indi-
caniurin Gal. rodd. ^aιιian. au Tainki . co»f«rt, 
ideroque alias 32 bomilias Pbilotbei ex eodeui cod. 
enumerat aique colbgtl, p. 15. — In cod. 199 
ingens ejusm. bomiliarutn iiuinems reperilur, e.<;-
que diligenler reccnsenlur ab Hardt. I. c. ann. 1805, 
part. n, p. 117 sqq. — Pariler VciuUis in codd. 

N^mawis 118, 119 qusn dngalaft recen^t 
(MiiigarWl.) inca i . rodd. Gr. WHII. 209 sqq., 25ί> 
6<|q., 245 s<tq., ad quem ablegamus leclorein, e.l 
ro I. 120 aliquol continel bomiSias, n. in Domini-
cas rn Mattineiim, Lirtatn, ei in dies iostos 55» 
V. ibi I. p. 248 sqq. (Homilii; II in Evangel. Luca? 
ftunl quoque Venel. in cod. Marc. 582.) — Taurini 
In ro ld . biltl. reg. 51 el 154. V. Gal. c«>dd. G r . 
Taur. p. 155, in prinie p. 247 sqq., iibi Mngtihrftl» 
liomdiie β. tmtiiutiont* ίδιδχσκιλίαι) enunwiran-
lur, subjccio cujusque iniliu . lii Pelri Possini Tlie-
sanro is>elico, n. 15, esl Pbilolbei Scrmo de mari-
da is Domiiii nosirt Je*u Gbrisli. V. iiifra vol. X U U 
p. 755. De Graeois Domimooruii) dicrum iiomititbiis* 
v. Kullar. ad Laiubec. GotumeiU. vol. III, p. 16£ 
seq. i i o l . f i et A; isque provocat ad Allaiiym, Be 
Dominicit et hebdomadibus Grcecor. p. 1463. — 
( H A R L . ) 

( I ) 8ive p .^03 seq. ιι. I , cod.265 ed. Koil . rt 
vol. V I , pan. i , p ^ . 32, η . I I , cod. 10. ( I U R L . ) 

http://iiol.fi
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Paris. in liibl. publ. 1301, n. 3, ct 1363, n. 3 et 4; Taurtn. in cocl. Reg. 2"8. V . Cat. CodJ. Cr . Taur. 
p. 381, In coil. Mccrmann. quem bic in Supplcmenlo Novi Ibesauri jur isciv. el canon. Ilaga Com. 
1780. foJ. p. 374, laudal, comparat cum ed. Leimclav. l o m . 1, p. 288, el praecipuas varr. leclt. eno>al. 
( l l A R t . ) 

11. Ordo instituvndi diaconum, Laline in BM. Patrum, torn. IV, Pari». 1573; et tom. VI, Parifr. 1589; 
ei lom. XIV, edit. Golon. 3 η τ ι . 1618; et tom. X X V I , edit. I.ugd. 1677, ρ. 214-216. Grace vero el L a -
tinecuin notis Jac. Goari exstai in liminc Eucbologii vulgali Paris. 1647, fol. [ f. p. 1-28, ed. Venei: 
1750, fol.] sub ΙίΙιιΙοΔιάταξις ίεροδιακονίας, Ordo tacri ministerii, qnomodO sacerdotii diaconu* ministrat 
in ceiebribm vesperis, Malutino et Missa. ( F A B R . ) Gonf. Catal. bibl. Leidens. p. 64 teq. ( H A R L . ) 

12. InAnysiam Tbessalonicensem sermo. Incipit : Ουδέν αρετής τιμιώτερον, ms. meminil Allalius de 
Simeon. p. 103; et locuin ex eo profert, p. 416, contra Hotiingei um. ( F A R R . ) MSS. Rom.e in bibl. Va-
lica-na, tesie Mimlfairc. iir Bibt. bxbliolh. ms$> p. 13^C. — atosqua? in bibl. syuod. ccd. 165, in quo 
etiam cxsiant: 

In S. S. omnmm Dominicam. (Vid. n. 13.) 
Vila et martyrium. s. Φευρων'ας (altbi legilur Φζβρωνίας ) r inc. Τυραννικόν τι "καΛ βίαιον έρως. Ert 

quoquc in cod. mox memorando bibl. Marc. Vita Febronia martyris el Viia Anysice Thettalonic. 
Vita Sabar jun. inc. Σάβας δ θαυμαετδς, ύπόθεσις αγώνων. Eadem in cod. Marc. DJOX laudando. — 

V . supra, vol. vol. X , p. 319. 
Orat. ιιι S. Onnpimum. inlt. Τοίς τών Ανδρών άρίστοις. Ead. m cod. Mar»'. cit. 
Oratt. dogmuthoe contra Acindynum ei eju$ sectatores. Iuc. Κα\ πάλαι μεν δ τής αληθείας, el 
Ιη Dormiiionem Β. Mariw. l n i i . "Ηχω τήμερον, ώ φίλοι, χατά δύναμιν άποδώσων. V. MalUixi Nolifc 

cit. ρ. 97 seq. et ρ. 177, de oralt. dogmaiicis in cod. 277. 
In Any$iamy Venet. in bibl. Marc. cod. 582/m quo exslaut Viltv et elogia SS. praintssa prolbeorias 

cujus iniiium : Τψ παρόντι λόγω σκοπ5ς έστιν. SequufUur Sdnciorum omnium Vilce. Inil. ΚαΛ τδ λόγοις 
μέν άλλως. Tum, praUer memoraias, Vi ta : 

Germani Hayiorita. Inc. *Αλλά πώς άν τις το καθ 1 ήμά; . 
hidori pair. CPoli l . i n i l . Τσίδωρον δέ άρα τδν μέγαν.. 
Phocce marlyris. Iuc. Εί δέ κα\ τους λαμπρούς. Philothei bomiliain in illius laudeni conlineR 

qiioque c o l . 1185, n. 15, bibl. Paris. publ. V. Append. ad Gat. Mss. bibl. Par. tom. II, p. 618» ' 
In SS. omnes ακολουθία. Init. Ποίοις ευφημιών μέλεσιν; 
In SS. apettelos. "Εδει μέν ώς αληθώς. 
Poslea soquuntur Sermones varii, scil. 

De lumine Dominico in montt Thabor, et de dhina optralione adversus contradicentet, apologelicus Γ. 
liie. Κα\ πάλαι μέν δ τής αληθείας λόγος. 11. Adversus eosdem de divinitate>\ el divino lumine, de 
tpiritwdibu* visionibus et de tacra perfeclorunr oratwne. lnc. Περ\ μέν δή τούτων Ικανώς ξχειν 
οΐμαι. (Legitur in cod. Mosqucnsi syiiod. 556, n . 5. V. Matlliaei Notit. ch. p. 218, add. supra, ad' 
D . 1, frn.) 

Ad Iqnalium episcopum in dictum Proverbiorum : Sapientia cedificavit $ibi domum. Init. Συ μέν. 
Ιερέ του β^ού άνθρωπε. Opus drvidilur in ires germones. (Exstal quoque iu cud. Mosquensi c i l . 556, 
n . 8.) 

Sernio bisloricus tn obsidionem el captivitalem Htradem, α Lalinit factam, strb imperio Ganiacuacnr 
Ct Palxutogi. tnil. Έτος μέν ήν έξηκοστδν άπδ κτίσεως κόσμου. 

Episioh, s. bomilia missa GPoli ad Heracleolas, per urbes et oppida Thracim et Macedonia ditpenos* 
Inc. Φιλόθεος ταπεινός μητροπολίτη:. V.Cat. codd. Gr. Marc. p. 505 seq. ( H A R L . ) 

15. In SS. omnium Dominicam. Incip. Κα\ τδ λόγοις μέν άλλως τά τών αγίων έκαστους διεξιέ-
ναι. M S . Lambec. IV, ρ. 60. ( F A B R . ) Sive p , 1 3 I , n . 4 ed. KoUar. cod. 111. V. supra ad vol. X , 
p. 320, quibua add. cod. bibl. Marc. citai. et cod. Mosquens. 336, n . 2. V . Maubsei noL cit. p. 218. 
( I I A R L . ) 

14. Canon in S. Gregorium martyrsm, ms. Lambec. V, p. 282. IucipU : Αναστάσεως ήμέραν κατιδόντες 
λαμπράν. ( F A B R . ) Sive ρ. 599, ed. Kol l . i i i cod. Go&». 321. — Venel. in cod. Marc. 14qui coniinel Ho-
lologitim magiiuin, exsiant Canonei Philolhtt el aliorura paracletici in Deiparam Virginem, Gbrislum 
c l angctos custodcs. V. col. Morelli bibl. ms. Gr. c l L a l . , lom. I, p. 29. — Paris. iu bibl. publ. cod. 12, 
n. 3, el (leste Monlfauc. in Bibl. bibliollt.m$t. p. 1325 C, in eod. Mazar. 198.) Phiiothei Troparia iit 
form. dialogi inler Gbrisiuin el S. Deiparain. ( H A R L . ) 

15. Ganonin Joannem Dumascenum cilalur ab Allalro contra Hottlogcrum, p. 216. 
16. Synodicam de baptismo laudai Nic. Goninonus, p. 510 Pr:enol. inysiagog. Aliud Synodicon, Ife 

excommunicatio pat $ine judicio, p. 2^5; el De non mulilanda vel inlerpedanda S, Chrysosiomi liiurgia, 
p. 552. 

17. Oralionem secuudain de pacc Chri$li,'\d. p. 144. 
18. De veieri circumcisione, aJ inaguus domcsticos Palxulogos rcsponsum, ms. io bibl. Gobliniana 
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ρ 170. Incipi l : Έγώ μέν ύμας ψμην εκ μακρά; αποδημίας. (FABR.) Paris. ιη blbl. publ. cod. 1270, 
ιι. 3. ( I IARL.) 

19. Theoremata Eihica, Phyuca, Theologica alque excerpta e variit auctoribus. Labbe, p. 29, bibl . 
novae mss. 

20. I7sp\ έπισημασιών εγκυκλίων lnlerpretati* significationum circumvolutionis *iderum9 ms., In co-
dice motilo Lambec. V , pag. 97. (FABRIC. ) S. p. 207, Ktdlar. ιι. ιι, c o l . 238. ( H A R L . ) 

21. Capila Ascelica 40 Philoibei, monacbi Sinaila! ms. in bibl. Caesarea ei regis Gallor. Larabec, IV, 
pag. U 5 ; V, pag. 69 (/) Labbeus, pag. 95 bibl. novx nig«. Fragmenta sermonum asreticorum, Lam-
liec. V , pag. 99. (FABR.) Sive p. 210, Kol l . n . 20, coil. 238. — Paris. in bibl. publ. codd. 1091, n. 8 
( acn .9 exsial sequcns sermo), atjue 1144, n. 5, capila nonnulla. Sequens swno , el alius de bello 
tpirituali (f. intellecluali) legunttir quoque in bibl. Bodloi. cod. Oliver. GromweHi 111, n. 25 et 20, sive 
290. G»l. ms. Angliae etc. sub nomine Pbilotbei monacbi. ( I I A R L . ) 

22. De prceceptis Domini capitula 21, sivc sermo Περ\ τών εντολών, qnod custodia cordi* obtervantur 
proecepia D. iV. Jesu Cliriiti, ins. id. V , pag. 69. [β. ρ. 150, n. 14, Kuil.J Hunc Graece el Lalineedidil et 
pwter rem antiquiori, nescio rui , Philotbco vehu ex codice 500 annoruiu Iribuit Petrus Possinus iu 
Thesauro ascelico, pag. 516. Paris. 1684, 4. (FABR.) II» diss. 1 tainen subjecta Cav*;i Hist. liit. SS. 
Eccl. p. 17, tribuitur ille sermo cuin Possino alii antiquiori Pbilolbeo, Sancli nomine insignito, quo-
nam ipse codex ms. unde desumplus est sermo, annoruni saliem 500 aetatein prae se f rat. ( U A R L ) 

[Pbilotbei CPol. parerga, scripla per Joannem Jonani, Grascum, in bibl. rcgis Galliae a. D. 1729; in 
cod. Ha.lci . V.Gat. libror.. mss. bibl. l laihi i . n. 5616. ( H A R L . ) 

[Adversut Ltlinos; Tau;in. in cod. Regio 151 fiu., inc. Ηγούμεθα δείν πρδ ; Λατίνους ποιούμενους 
τδν λόγον. V.cat. codd. Gr. Taur. ρ. 242. ( H A R L . ) ] 

[Ephtola ad illos, qui in aliqua potesiateconstituti, nulla lcgum ratione babita, in alienas posses-
siones involabant. Inc. Τους μέν πονηρούς τών αρχόντων. Parn . in bibl. publ. cod. 1276, n. 4. ( H A R L . ) ] 

[Pbilotbeus alius AcliiUinus, consiliarius regiua,cujus soinnium viridarii de jurisdiclione regia el sa-
cordoiali scriptum anno 1374 Latine vulgavii Goldastus in Monarcbia S. Romani iinpcrii, tamo I, 
llanov. 1612 fol. (ti) ( F A B R . ) [In Monlfauc. Bibl . biblioth. mss. p. 1400 memoratur cod. bibl. Taurin. 
qui cominet «criptum Philolhei Alexandrini. Num is fuerii patriarcha Alexandrinus, cujns (il meutio 
infra in vol. XI , p. 6h0, vet. ed. definire non audeo. De boc aulem boniine, luxuriei dedilo, conf. 
Cavei Hist. / t / i . SS. Ecci. II, p. 115, ad a. 995. Ejus quatuor voll. quorum inscripliones, ex arabico 
translatas, posuit Gaveus, dtidum periisso videnlur. Idem pro cerlo affimiare non amtat, nuin sermo 
Philothei, de mandatis Domini no%iri J. Chr. ilUmi Alexaiidrinum babuerit parcniem. Ediditeum P .Pos-
EiuusGr. e lLat . in Asceticis. ( H A R L . ) ] 

I Pnilolbcus, roedictis. V . infra vol. XII, p. 647 et 649; et XI!I, p. 369. — Ad I. Lambec. VI , parl. ιι, 
p. 557 seq. — Pbilotbeus Deurinis in coJ. Mediol. bibl. Ambros. tesle Moiufauc. ia BibL bibl. m*$. 
p. 505 £ . ( H A R L . ) ] 

[ Pbilotbeus, monachus. Mosquaein bibl. lypographei synid. cod. 33 exsiat, docente Matlbri in Not. 
codd. Gr. Mosq. p. 317, n. 28 : Φιλόθεου, μοναχού μονής τής ύπεραγίας Θεοτόκου τής βάτου έν 
Σιν$, περ\ του τριμερούς τής ψυχής κα\ περ\ νήψεως κα\ ευχής. Inc. 'Ο μακάριος δ απόστολος 
Παύλος. Ει η . 29, ejiisdem Περί τηρήσεως νου καί ταπεινοφροσύνης* inil . : Βλέπετε κα\ δράτε, φησ\ν δ 
Κύριο;, μήπως βαρυνθώσιν. — Ιιι coJ. Naniano 95 suntquoqiie Ascetica Philoihei, monachi mona-
ilerh Sanclisiimv Ueipnrm Buli s. rubi. luc. "Οσοι είς Χριστδν έ6απ:ίσθημεν κατά τδν θεΓον 'Λπό-
στολον · tum srqmimur tree alii rjusdcm serniones. V . Cat. codd. Gr. Nan. p. 185. Alque Mingarel-
l«us ibid. ex primo sermone longiorem locum exscripsit, et provocavit ad Lambeo. patilo anlead n. 21 
jam citalum. Auctorem igiiur illi sermoiics babere vidcnlur Pbiloibeum, patriarchaiu GPol i l . qui in a l i -
quol codd. monachui Siuaila etiain vocalur. ( H A R L . ) | 

[Pbib)lb(iu3, arcbiepiseopus Selymbriensis, cujus O.atio iu S. Ag illionicum legiMir Venet. in cod. 
ISauiano 309, n. 99, ex eaque Mingarellius in Gat. CodJ. Gr. Nau. p. 551 sqq. perlongum locum publi-
cavil. Conf. supra, vol. X , p. 190, ubi illa oratio reliquis addi debet. ( H A R L . ) ] 

Palamae viiam pixter Pbilolbeuui, pairiarcbain, scripsil Hierotbeus, sacellarius, quen laudari video a 
Nicot. Gomneno pag. 74 Pru^nol. inyeiagog. 

De Nilo,metropolil» Rbodio, Allatius in libro DeNilis, p. 79 seq. edil. a mc curat<e voluiu. V bujus 
bibl. (FABR.) ln nova bac ed. supra, vol. X , p. 30, ubi v. nol. /. ( H A R L . ) 

Capili buic iincui impoual Joannes Glycis, Byzaiilinus, e Logolbeia dromi sive cursus publici, pa-
triarcba GP. ab ann. 1316 ad 1320, quo abdicavil pairiarebaiuin, el in CyriotUsae monasleriunii se ab-
didil . Hoc Joaune magislro Atlicaj eloquentiaB usum se esse faletur Nicepiorus Grcgoras, qui lib. VIII 
llist. c. 11, ejus Testamentum sivc Te$tam*nli polius procsmium affert, cujus se auciorem uon obscure 

(/) Sive IV, ρ.· 329; Kol l . n. 13, cod. 156. — ct Plura de eo dahunt Fabr. nosler in Bibl. 
vol. V, p. 150, ed. Kollar.n. 13, cod. 234.— Uom» med. et in(. latin, Ιοιιι. V , p. 2, ed. Mansi, ot 11. 
in bb l . Vaiican. V . Moiilfauc. Bibl. bibl. mss. Wbarion. in Append.al Gavci Uibt. lilt. SS. EccL 
p. 12 B. (IIARL ) p. 74, ada. 1370. ( U A R L . ) 
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prodit. Synodicon, ne reclpialur ad judiciutn excommunicatu$, citatur a Nie. Comncno, pag. 285 Prrei o i . 
iuysiagog. In codicc regio Paris. 3229, leste Boivino, pag. 767, nolis ad Gregoram exstant opuscula duo 
ejusdcm fere et argumenti et styli, quorum prius inscribitur : Τοΰ πατριάρχου κυροΰ Ιωάννου τοΰ 
Γλύκεος ή παραίτησις τοΰ πατριαρχείου, patriarchatus abdicatio. Allernm : Τοΰ αύτοΰ πατριάρχου 
ύπομνηστικδν εί ; τδν βασιλέα τδν άγιον Commonitorium ad sanctum imperatorem, Mlctiaelem Patoolo-
gum (υ). De Grammatica ejus, quae ms. servalnr in variis bibliotliccis. jam fcci nientionem voluro. V l i , 
pag. 45. [s. vol. Y l , pag. 344 uov. ed. Add. cod. Monac. 101, sub cujus finem comparel Jo. Glycac (Γλύ
κεος) be recta constructione. V. Hardt. in Areiiui Beytragen, e tc , ann. 1804, part. τι , p . t 42. (HAAL.)] 
Narrationem legntionU in Armeniam susceplce, quam laudat idem Gregoras lib. VI , p. 120, inlercidisse 
doletidum est. Joannern Glycam De vanitaie υϋω9 quam inler editos scriptores Grxcos Gangius w Glos-
eario Grseco commemorat, baud vidi. 

<v) Duo haec opnscula snnt Parig. in bibl. publ. 
(eec. Galal. mss. bibl. Reg. vol. II, p. 522) in cod. 
2562, n. 5 e l 4 . In eod. cod. eunl praeterea n. 1 
«Ί 2 ejusd, Jo. Glycis De oralionh comlruciione 
o p H S ineditum. Inc. Ή τοΰ λδγου χρήσις, Η Pro 
Andronico tmperatore precalio. Ιιι ejusdem bibtio-
tlnica? cod. 1210 asservanlur Jo. Glycei s. Glycig 
JlomUia* e variis Patrum aRorumque auctorum 
scriptii coilecice. Hujuece codicis inilio reperiuntiiT 
ftpisiolae, in quibiig nihil oiemorala dignuin occur-
rit, obgcrvatile airciore catatogi dicli, p. 254, et 
ι Auclori.% jnquii, nomen luuquam comparet, ut 
nec illorum, ad quos scribii. Recenliorcm esse, i l -
hid argumenlo est, qaod Georgii Gorcssii niemi-
neril, iheolagi magni inler ecbismaticos Grascos 
numiais, quique nou muUis abhMie aaais floruiL* 

— Jbid. m cod. 222, n. 12, reperiunlur anonyrai. 
/orlasfte Joannis Glycis (gugpicanle atictore caial. 
ciiati II, p. 453) EpisiolcB ad Gabram, ad prav 
Tocium canicleo, ad imperatorem, ad Cbaiziam,ad 
Gleidam, ad Logolbeiam, ad afionymogeouiplurfg. 
Aiqni Floreniitt in bibl. Laurent. cod. 21, plut.57, 
diserlis verbis ei ascribunlur ditae rpigtobe, Τοΰ 
πατριάρχου κυροΰ Ιωάννου τοΰ Γλυκέος* η . 18. 
Epislola ad iniporalorem (scil. Michaelcm Pa-
lxologmn , inc. Έμοϊ τον βίον άνϋσαι γέγονε, elc ; 
η . 19. Episiota aJ logotbtUam aerarii, init. T f f 
σοφώτατε, συ μετά τής αληθείας. Vid. Bandin. 
Cau codd. Gr. Laur. II, p. 369. — Gonf. Rob. Ge-
fium in append. ad Gavci llisl. tiit. SS. EecL 
p. 21, ad aiin. 1310. < & A R L . ) 

O P E R U M G R E G O R I I P A L A M J E 
ARGUMENTA € K COMCJBUS COISLINIANIS* 

(llmHfoooon, BtbL Coiil. p. 150 ) 

Godcx XGVIl , olim G X X X I , bombycinus, X V circiter euecuti, luhio el fluc mutilus. Superguni folia 
233, quae contiiient bomiliasauctoris noinen non prsefereiUes : sed eas epislola uUimo loco posila docel 
csseGregorii PalamaB, Thessaloniceueis arcbiepiseopi. Hujus porro scriptoris perampla quinque vokimi-
na in bac bibliotbeca consequeoier pogila habenlur, quaa excepto primo de quo nunc agimus, poleroi-
ca omnia sunt. Horum omnium non levem noliiiam dabil capilum el arguinenlorum omnium colleciio 
quam gubjicimus, addila inierprelalione Lalina. Quinque priorca boaiiliac absciss* auiit. Earum quae sa-
porwinl, caialogum darous. 

VI. De jejunio dicta vidclur, sed inilio ac inscriptione carei. 

VII. Όμιλία έτερα περ\ νηστείας· έξεφωνήθη π ι \ Τεσσαρακοστής, ύπδθεσιν έχουσα τδν έν Καπερνσ-
αΰτη κατά τήν έσπέραν τής αυτής τετράδος. Homi- ουμ ίαΟέντα παρά τοΰ Κυρίου παράλυτον, eic. / / ο -
liaaltcra dejejunio : habitaest eliila vt$pereeju$dem miliain Dominica ttcunda S. Quadragesima>f ar-
(erias tctradis. IIujus inilium est : Ή δ υ μέν δφθαλ- gunenlum habem deparalytico per Dominum in Ca-
ροΓς θέαμα γαληνιώσα θάλασσα. pemaum tanalο eic. Initium, Αύτάς τάς Δεσποτικάς 

VIII. Τού αύτοΰ δμιλία περ\ πίστεως, έν fj κα\ φωνά; , elc. 
τής κατ* εύσέβειαν ομολογίας (κθεσις. Έξεφωνήθη Χ. Τοΰ αύτοΰ δμιλία είς τδν τίμιεν κα\ (ωοποι&ν 
κατά τήν Κυριακήν τής Όρθοδοξίας. Homilia de σταυρδν τοΰ Κυρίου κα\ θεοΰ κα\ Σωτήρος ημών 
6def inqua pim confessionis (ftdei)expotilio. Ha- Ίησοΰ Χρίστου. Homilia in venerandam et vhificam 
bxia D&ninica Orthodoxice. luilium, Πιστεύομε J είς crucem Domini Dei el Salvatoru nosiri Je$u CkritfL 
•τδν θεδν clc. 1 litiuui : Ό τοΰ Χριστού σταυρδς προανεχηρύττετο 

IX. Τού αυτού όμιλία τη δ2υτέραΚυρ:ικίΙ της αγίας XI. Τού αύτοΰ δμιλία εί; τδ Εύαγγέλιον τής τ · -
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τάρτης έν τ}| άγ.'α Τεσσσρ7κοστή Κυριακή;, έν 
ή κα\ περι επιμελείας τοΰ έ\δον λογισμού, //omi-
/ta fn Evangetium Quarice in sancta Qxtadragesima 
die Dominlca, ubi el de cura xnlerioris cogitatioms. 
Inilium ; Πολλάκις πρ*>ς τήν ύμετέραν άγάπην. 

XII. Τοΰ αύτου ομιλία είς τον Εύαγγελισμδντής παν-
υπεράγνου Δεσποίνης ημών Θεοτόκου κα\άει παρθέ
νου Μ 3 ρ ία;. Homiliain Annunliaiionem caiiissinu* 
Dominos noHrcs Deiparw et semper Vxrgxnh Marice. 
Init. : Ό μέν ψαλμωδός Προφήτης. 

XIII. Τοΰ αύτοΰ ομιλία έκφο>νηθείσα τ|) Κυριακή 
τών Βαΐων. Uomilxa hahila Dominica Palmarum. 
In i l . : Καιρώ δεκτψ έπήκουσά σου. 

XIV. Τοΰ αύτοΰ δμιλία δεικνύσασα τδ τοΰ Σαββά
του και τής Κυριακής μυστήριον καί είς το τής 

-καινής Κυριακή; Εύαγγέλιον. Homilia, quoe Sab-
bati et Dominic<e mytterxum declarat; et in Evauge-
tium novce Dominicce. lnit. : Κα\ νΰν Κυριακήν ίορ-
τάζομεν. H&c liomilia scholia habel lextui iirter-
posita. 

X V . Τοΰ αύιοΰ δμιλία xfj Κυριακή τών Μυρο
φόρων, έν fi κα\ δτι πρώτη τον Κύριον ή Θεοτόκος 
εΐδεν έκ νεκρών άναστάντα. llomilia in Dvmxnica 
Myrophoron, id esl, earum qucc corpu* Domxni UHC-
tum venerunt in monumentum; et quod Deipara Do^ 
minum ex morluis suseilatum ptitna viderit. Init.: Ή 
τού Κυρ'ου ανάστασ·.ς. 

X V I . Τοΰ αύτοΰ δμιλία είς τδ κατά τήν Σαμαρείτι-
-δα τού Χριστού Εύαγγέλιον, κα\ οτι δεί καταφρο-
νείν τών παρόντων. Bomxlia in Evangelium Samari-
fcma', et qu<d oporleal prmentia despicere. Inil. :Διά 
-παιών τών νΰν διερχομένων ήμερων. 

XVII. Τοΰ αυτού ομιλία είς τδ κατά τδν εύαγγβ-
λιστήν Ίωάννην έωθινον δγδοον, έν j κα\ δτι με
γάλων δωρεών άξιωθήσσνται οί μέχρι τέλους μετ' 
εύλαβείας έν ταίς Ιεραίς συνάζεσι παραμένοντες. 11* 
tnilia χη matutinum oclavum tecundum Evauoeli-
ttam Joaunem, et quod magtiis muneribus dxgui 
habebuniur, quolquQl usque ad finem cum pietate in 
sacrit $ynaxibu$ perxnanserxnt. IuiL : Ιωάννης 6 
παρθένος. 

XVIII. Τοΰ αύτοΰ δμιλία είς τήν 'Ανάληψιν τοΰ 
Κυρίου και Θεοΰ και Σωτήρος ημών Ιησού Χρι
στού, έν 5 κα\ πώς άναπληρούται τδ νομικό ν Σάββα
ς ον. Homxli* χη Astumpiionem Domini, D«t, et Sal 
valori* noslri Je$u ClirUli; ub'% siiam quomodo adUi-
pletur et consumtnatur SabbntumUgaii. ln i t . : Έώρ-
ταζον Ιουδαίοι το Πάσχα τδ νομιχόν. 

XIX . Του αύτοΰ ομιλία είς τήν αυτήν έορτήν, έν 
ζ κα\ περί παθών κ-Λ αρετών. HvtuiUa in eamdem 
ipsam tolemnilatem, ubi eixam de pamonibu* et vir-
lulibus. l n i l . : Βλέπετε τήν κοινήν ήμίν έορτήν. 

X X . Τού αύτοΰ ομιλία εί ; δέκατον έωθινδν Εύαγ
γέλιον, έν $ κα\ τού κατά αίσθησίν τε και\ο*ν πρ*ς 
τον άντίκείμενονήμίν πολέμου. ΒΟΜΜΛ χη dtcim&m 
matulinxun, ubi eiiam de beilo contra adversanum 
nosirum tam secundum sensum, quam secxtndum 
menlem gerendo. Init. : Τά έωθινά τών θείων 
Ευαγγελίων ού πάντα είσ\ν έωθινά. 

X X I . Τοΰ αύτοΰ ομιλία είς τήν κατ* τήν Dcv-
τηκοσττ^ν τελεσθείσαν φανέρωσιν κα\ διανομήντού 
•είου Πνεύματος, έν ή κα\ περί μετανοίας. Homilia 
1η manifestaiionem et dispematxonem Spiritusdiviui 
in Pentecoste faciam ; in qua etiam de pamuenlia. 

um : Έθεασάμεθα πρδ μικρού. 
XXII . Τού αύτοΰ δμιλία έκφωνηθείσα κατά τήν 

Κυριακήν τών *Αγίων πάντων. Homilia habila in 
Dominicajuinclorum omniutn. Initium : Θαυμα
στός δντως δ θεδς έν τοίς άγίοις αύτοΰ. 

X X i l l . Τοΰ αύτοΰ δμιλία έκφωνηθείσα έν τψ καιρώ 
τού θέρους, έν § χα\ περ\ τοΰ πνευματτκοΰ θέρους. 
ftomiUa habita lempore me$$i*f ubi et de tnesse $pi-
rituuli. Iiiilium : Ό τών απάντων Ποιητής. 

X X I V . Τού αύτοΰ ομιλία έκ-ωνηθείσα χαί αύτη 
έν τψ καιρψ τοΰ θέρους, έν fj κα\ περ\ του μέλλοντος 
ήμίν λογικού θέρους. Uomilia item habita in lempvre 
mesm, ubi el dt futum nobU raltonoli nuese. Ini-
tlum : 'Ο ^όγος δν έλάλησα, εκείνος χρινιί δμάς, δ 
Κύριο; έν Εύαγγελίψ φησιν. 

X X V . Τού αυτού δμιλία έκφωνηθείσα χατά τήν 
έορτήν τών αγίων χαί κορυφαίων αποστόλων Πέτρου 
κα\ Παύλου. Homilia habha in feHo sunciorum 
coryphceorum apo$tolonm Petri et Pauli. Init.: 
*H τών αγίων έκαστου μνήμη. 

X X V I . Τοΰ αύτοΰ ομιλία ύχόθεσιν έχουσα τον, 
κατά τδν εύαγγελιστήν Ματθαίον, έν Καπερναούμ 
Ιαθέντα παράλυτον ivjj καί περ\τής κατά θεδν λ > 
πης. Homilia, cuju$ urgumcmum tht Paratyl\cu$% 

qui Hcundum etwngeiisiai* Maiifuntm in Capernautn 
sunatui eM; ubi elium de*a%q\we tecundum Daum 
e$tf iristitia. Inil . : Μελισσείψ κηρίψ έοικεν. 

X X VII. Του αύτοΰ ομιλία ύπόθεσιν έχουσα τούς 
κατά Ματθαίον έν οίκία άναβλέψαντας τυφλού;, έν 
ζ και δτι ούκ έστι πίστιν έ/ειν αληθώς χωρ\ς τών έρ
γων τής μετανοίας. Homitia argumentum hubem 
ccecos illoi, qui secundum Maliluvum in domo r i -
« K M receperunt; ubi etiam probalur fidem uon 
pon* vere haberi tine operibus panUeniice. ljiit. ; 
'Ο Κύριος ημών Ίησοΰς Χριστός. 

Χ Χ VIII. Τοΰ αύτοΰ ομιλία έκφωνηθείσα έν λιτ$ 
τελούμενη κατά τήν πρώτην τού Αυγούστου μηνός. 
Homilia liabita ι ι ι proce&$ionet quce celebratur prima 
dic mensis Augusli. l u i i . : Ό θεδς θάνατον ούκ 
έποίησεν. 

X X I X . Τοΰ αύτοΰ ομιλία είς τδ κατά Ματθαίον 
τής ένατης Κυριακής Εύαγγέλιον, έν κα* π*ρ\ 
πειρασμών. Momilia in Evungeiium tecundum hlnt-
thGum nonec D?r;Wm'c(zr, ubi eliavi de UnUttionibus. 
l a i i . : Ιάκωβος ό άδελφόΟεος. 

X X X . Τοΰ αυτού δμιλία περ\ αρετώνκα\ τών αν
τιθέτων αύταίς παθών κα\οτι κόσμος oU κοσμο-
κράτωρ δ &ά6ολ©ς έστιν, ού τά κτίσματα έστι τού 
θ.ού, άλλ' οί διά τής παρσχρήσεως τών κτισμάτων 
ύποταγέντες αύτψ. Έξεφωνήθη κα\ αύτη έν λιτ§. 
Ilomilia de virtutibuset de viiiis ipsis oppositi$ : ct 
quod wundus cujuspriucepi esi diabolus, non creulw 
ην Dci sunt, sed ii qxii per abusum creaturarur.i et 
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tubdiii sunt. Habiiaest ei hcec tn processione. Iuit. : 
"ϋσπερ έπί γεωργουμένης γής. 

X X X I . Του αύτοΰ ομιλία είς τήν σεπτήν Μεταμόρ-
φωσιν τοΰ Κυρίου ημών Ίησοΰ Χριστού, έν ήπαρά-
στασις δτι το κατ' αυτήν φώ; άκτιστόν έστιν. Έξε
φωνήθη πρωί κατά τήν έορτήν. fhmilia in vene-
randam Transfigurationem Domininottri Je&uChri-
a/ι, nbi dtrniomlratUT lumen, qmd in ea tuxil, 
fuisse increaium. Habita est malutinit festi horis* 
In i l . : Έπαινούμεν κα\ ήμεϊςκα\ θχυμάζομεν. Edita 
esi laiine tom. 26 Bibliolh. Patr. Lugdun. ex iuter-
prctaiione Gombeflsii. 

X X X I I . Τοΰ αύτοΰ ομιλία είς τήν αυτήν τοΰ Κυ
ρίου σεπτήν Μεταμόρφωσιν, έν fj πβράστασις ώς 
εί κα\ άκτιστόν έστι τδ κατ' αυτήν Οειότατον φώς, 
άλλ* ούκ έστιν «ύσία θεοΰ. Έξεφωνήθη κατά τήν 
θείαν λειτουργίαν. llomilia ineamdtm venerandam 
Tramfigurationem: ubi demonttratur lumen divinissi-
mum quod in easplenduit, eliamsi increatum iii, non 
ftselamen essenliam Dei. HabUaetl in tancia Litur-
gia. iuit. : Ησαΐας δ προφήτης. Edita ibidem eodem 
inlerprele. 

XXXIII . Τοΰ αύτοΰ δμιλία Ρηθείσα κατά ένδεκα-
την τοΰ Ματθαίου Κυριακήν, ύπδθεσιν έχουσα τήν 
παραβολή ν * ι Όμοιωθήσεται βασιλεία τών ουρα
νών άνθρώπψ βισιλεί, δς ηθέλησε συνάραι λόγον * ι 
έν ή κα\ περ\ ανεξικακίας κα\ συμπαθείας. Homi-
Ιια habita undecima Dominica seeundum ΜαΙιΙιωαηι, 
argumenlum habens parabolam illam : c Simile erit 
legnum coelorum hotnitii regi, qui voluil rationem 
pvnere : ι ubi de loleruniia et compatsione. ln i t . : 
'Ο θεος αύτεξούσιον πλάττων τδν άνθρωπον. 

X X X I V . Τού αυτού δμιλία είς τήνπάνσεπτον Κοί-
μησιν τής πανυπεράγνου Δεσποίνης ημών Θεοτό
κου κα\ άει Ιίαρθένου Μαρίας. Uomilia in veueran-
dam dormiiiojiem cattis$im(e Domina no*ir<e Dei-
parwac nemper Virgini* Μάτια. l u i l . : Τήν έμήν 
ό,Αΐλίαν σήμερον. 

X X X V . Τοΰ αύτοΰ ομιλία είς το πρώτον έωθινον, 
έν ξ και δτι ουκ αρκεί τδ θείον βάπτισμα σώσαι τον 
άνθρωπον, εί μή καί τήν τήρησιν έχειν σπεύδει τών 
θείων εντολών, llomilia tn primum maluiinum , in 
qua docetur ηοη tujficere ditinum bapiisma adsalu-
lem homintSt ni&i is tollicilus tit ad obiervationem 
divinorum prcecepiorum. Init. : Ό πρ!> τών δν-
τυ>ν ών. 

X X X V I . Τοΰ αύτοΰ ομιλία Ρηθείσα έν XtxJ γενο
μένη διά τήν άήθη κα\ άθρόαν τοΰ θανάτου τηνι
καΰτα πληγήν. Hotnilia habila in processiotic, quce 
fucta esl ob insolilam el frequentem, qucc tunc aai-
dii, morlalilatem. luilium : Ιωάννης ό αγαπημέ
νος. 

XXXVII . Τοΰ αύτοΰ δμιλία είς τήν άποτομήν τοΰ 
τιμίου προφήτου Προδρόμου κα\ βαπτιστοΰ Ιωάν
νου, lloiniliu in decollalionem venerandi prophetce 
ptcecursorit ei baptislw Joannis. Iuil. : Εί τ ίμος ό 
θάνατος τών οσίων. 

XXXVIII . Τοΰ αύτοΰ ομιλία xfj τεσαρεσκαιδεκά-
ττ; τοΰ Ματθαίου Κυριακή είς τήν παραβολήν τήν 
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καλούσαν είς τούς γάμους του υίοΰ, έν ?j κα\ πρ.? 
τούς λέγοντας· Διατί έκάλεσεν δ θεδς είδώς τους 
μηδαμώς ή μή ( sic) δι' έργων ύπακούσοντας, και 
διατί έποίησε τούς κολασΟησομένους ; Homilia in 
decima quarta Maillxm DominUa, in parabolam eio-
cantem ad nuy.ua* Fi7ii, ubi el adverbH* toi qui 
dicunt .Quare vocavit Deus, cum probe nossei eo$ qui 
mllattnus per opera obediturieranl, ei cur surplicio 
dignot effecil? Init. : Τής σήμερον άναγνωσθτσοιχέ-
νης. 

X X X I X . Τοΰ αύτοΰ δμιλία είς τήν σωτήριον γέν
νησιν τής πανυπεράγνου Δεσποίνης και θεομήτορος άεί 
Παρθένου Μαρίας. Ηomilia in talutarcm nativittttem, 
casiissimcB Dominw et Dei Malrii semper VirginU 
Marice. Inilium : ΙΙάς μέν καιρός επιτήδειος έστι. 

X L . Τοΰ αύτοΰ ομιλία είς τδ τής έπτακαιδεκάτης 
τοΰ Ματθαίου Εύαγγέλιον τδ περ\ τής Χαναναία;, 
έ ν ή κα\ περ\ τής τοΰ άνθρωπου ευτέλειας κα\ τής 
επαινετής ταπεινώσεως. Homilia in Matthcei Εναη» 
gelium decimas et seplimae Dominicce de Cliananaa, 
in qua de hominit vilitate, et de laudabili humili-
tale. Init. : "Οτι Κύριος ύπερηφάνοις αντιτάσσεται. 

X L I . Τού αύτοΰ ομιλία είς τδν άγιον άπόστολον 
κα\ εύαγγελιστήν κα\ τψ Χριστψ εξόχως ήγαπημέ-
νον Ίωάννην τον θεολόγον, έν ή καίπερί της είς τδν 

" θεδν καΛ τδν πλησίον αγάπης . Homilia in sanctum 
apottotum et evangelisiam, alqne α Lhtitio eximie 
dileclum Joannem Theologum; in qua de charilate 
erga Deum et proximum. Init. : Έορτήν άγομεν 
σήμερον. 

X L l l . Τοΰ αύτοΰ ομιλία είς τδ τής δευτέρας Κυ
ριακής τοΰ Αουκά Εύαγγέλιον τδλέγον Ώς ά ν θέ
λετε ίνα ποιώσιν ύμίν οί άνθρωποι, κα\ ύμείς ποι
είτε αύτοίς όμοίως. Έν ή κα\ κατά τοκιζόντων. 
Ilomilia in Evangelium Lucce in secunda Di*minica9 

ubi dieilur: < Quomodo vullit ut faciant tobis Λο-
tntrtif, et vo$ [acite illii timililer. ι In hac etiam at 
invectio in feneratores. Init. : Ό πλάσας κατ α μό ν ας 
τάς καρδίας ημών. 

X L H I . Τοΰ αύτοΰ ομιλία είς τδ τής τρίτης Κυρια
κής τοΰ Λουκά Εύαγγέλιον, ύπδθεσιν έχον τδν ύπδ 
τού Κυρίου έγερθέντα τής χήρας παίδα* έν fj κα\ 
περι τοΰ συγγνωμονικούς ημάς κα\ συμπαθείς 
πρδς αλλήλους είναι. Uomilia in Evangelium Lucce 
tertice DomiuiciV, argumentum habem puerum viduos 
α Domino suscitatum ; ubidocetur no$ ad condonan-
dum et niUerandum pronot ei&e debere. Init. : Τδ θεί
ον καί κοινωφελές. 

XL1V. Τοΰ αύτοΰ δμιλία είς τδ τής τετάρτης Κυ
ριακής τοΰ Λουκά Εύαγγέλιον τδ λέγον ι Έξήλθεν 
ό σπείρων τοΰ σπεΐραι τδν σπόρον αύτοΰ, ι έν J κα\ 
περ\ τής οφειλομένης πρδ τοΰ σπόρου τούτου παρ' 
ήμώντελείσθαι καλλιεργίας. Homitiain Evangelium 
Lncce Domwica quarice, ubi dicitur : c Exiil qvi 
$eminalt seminare semen suum. > In qua etiam 
agitur de bonii operibus, quoe antequam semen spar-
gaturt complere debemus. l n i l . : Ό Κύριος ημών 
Ίτσοΰς Χριστός. 

X L V . Τού αύτοΰ δμ.λίαείς τ^τϊίς πέμπτης Κυ-
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ριακής του Λουκά Εύαγγέλιον λέγον < "Ανθρωπο; 
τις ήν πλούσιος κα\ ένεδιδύσκετο πορφύραν κα\ 
βύσσον > έν ή κα\ περ\ πλουσίων τε κα\ πενήτων, 
τίς δ σωζόμενο;· Homilia in Evangelium Lucw quintae 
Dominicce, ubi dicilur : < Homo quidam erat dives 
£t tnduebtitur purpuraet bysso : > in qua dedtvilibus 
el pavperibui, qui$ salvus fiat. Inil. : Τών κατά σώ-
.μα χρειών. 

X L V I . Του αύτου δμιλία, εί; τον έν άγίοις μεγα
λομάρτυρα καί Οαυματουρ γδν κα\ μυροβλύτην Δη-
μήτριον. Homilia in S> magnum marlyrem mha-
aitorum patratorem, el unguenla effundentem 
Demelrium Ini». : Έμοι δέ λίαν έτιμήθησαν ol φί-
λοι σου, δ θεός. 

XLVII . Τοΰ αύτοΰ δμιλτα είς το τής έκτης τοΰ 
Λουκά Κυριακής Εύαγγέλιον τδ λέγον · c Έξελθόντι 
τψ Ίησοΰ είς τήν γήν ύπήντησεν αύτψ άνήρ έ κ τ η ς 
πόλεω;, δς εΤχε δαιμόνια έκ χρόνων Ικανών, ι 
Homilia in evangelium Lucce $exl(e Dominicce, 
cujutverba sunt : « Egredienti J-esu in Jerram occur-
rii vir de civitate, qui habebal dcemoma α tempori-
bus mulli$. 1 lu iL Ό ώ ν έκ τοΰ θεοΰ τά βήματα τοΰ 
θεού ακούει. 

ΧLVIII. Τοΰ αύτοΰ δμιλία, δτι ή πρός τδν θεον 
συνεχής διά προσευχής κα\ ψαλμωδίας έντευξις 
Ιδρα έστ\ κα\ ασφάλεια παντδς καλού, κα\ αποτρο
πή κα\ λύτρωσις πάσης κακίας τε κα\ δυσχέρειας. 
llomilia, quod frequevs cum Deo colloguium per 
vralionem et p$almodiumf ει( firmamenluAi et luia-
jnen omnit boni4 et avertio alque liberalio nb omni 
vialo et infortunio. Ini l . : Έ π \ νουν λαβών ό Δαβίδ 
κα\ άναλογισάμενος. 

X L I X . Τοΰ αύτοΰ δμιλία είς τήν πρίς τά "Αγια 
τών αγίων είσοδον, κα\ τον έν αύτοίς θεοειδή βίον 
τής πανυπεράγνου Δεσποίνης ημών Θεοτόκου κα\ 
άεί Παρθένου Μαρία:. Homilia in inyre$sum in Sanc-
ta smictorum, el inibi vita divina canissinuE Domina 
nosiroeDeiparw ac $cmper Virginis Maria. Inil. : Έ 
πΙ τών μειζόνων. 

L . Τοΰ αύτοΰ δμιλία έκφωνηθείσα κατά τήν αυτήν 
είς τ i "Αγια τών αγίων είσοδον έορτήν πανυπερά
γνου Δεσποίνης ημών Θεοτόκου. Ilomilia habita in 
eadem tvlemniuie ingressut in Sancla sanctoruta 
caslissinue Domxnw noslra: Ueipaw. Iuil. : Εί έκ 
τού καρπού τδ δένδρον γινώ*κεται. 

LI . Τοΰ αύτοΰ δμιλία, δτι μετά τήν τοΰ Κυρίευ 
τταρουσίαν κα\ τοίς . . . . μείζων αμοιβή, καί 
τοίς άπειθοΰσι πλείωνή κόλασις, κι>. περί διαφόρων 
παθών κα\ αρετών. Έξεφωνήθη κατά δεκάτην τ ο ΰ ' 
Αουκά Κυριακήν, ήτ ι ; έστ\ τής τών προπατόρων. 
Homilia, quod post Domini adventum ei credentibut 
major rciribulio, et non obsequentibu* majtts sup-
plicium paretur; ac de divenis vitiit virtuiibusque. 
llabila ett decima Lucw Dominica, qua esi primorum 
Pulrnm. Inii. : Έκήρυττε μέν κα\ δ παλαιός νόμος. 

LII. Τού αύτοΰ ομιλία, έκφωνηθείσα τή Κυριακή 
τών προπατόρων, έν ή κα\ προς τούς £αΟύμως έχον
τας είς τήν άκρόασιν τής διδασκαλίας διά τήν τού 
καιρού δυσχέρεια ν κα\ τών σωματικών χρειών ένδεια/. 
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llomUia habitn Domhiica primorum Patrnm, in qua 
adoersus eo$ agiiur qui teguiler $e habenl in audienda 
doctrina, f)im ob difficultatem temporis seu caiamila-
tem, lumob penuriam corporalium necessitatum. 
l n i l . :Τοΰ μονογενούς Τίού τού θεοΰ. Haec magna ex 
parte mulilafest. 

LIII. Τού αύτοΰ ομιλία περ\ τών αγίων κα\ φρι
κτών τοΰ Χριστού μυστηρίων, έκφωνηθείσα πρδ τετ-
τάρων ήμερων τής τοΰ Χριστού γεννήσεως, //omt-
lia de sanclis et horrendii Christi mysteriis, habiia 
quatuor diebms anle Christi ortum. Inil. : 'Ο λόγος 
δ συντελών πρδς σωτηρίαν. Bis descripla occurrit 
mim. 53 el 64. 

LIV. Τοΰ αύτοΰ ομιλία tf5 Κυριακξ πρδ τής 
Χριστού γεννήσεως τών αγίων Πατέρων περ\ τής 
κατά σάρκα γενεαλογίας τοΰ Κυρίου κα\ θεοΰ ημών 
Ίησοΰ Χρίστου, κα\ τής αύτον έν παρθενία τεκού-
σης άε\ παρθένου Θεοτόκου. Hamilia in Uominica 
ante Chruti nativitatem ex SS. Palribus de gev.ea-

iogia setundum carnem Domini, el Dei noilri Jesu 
Christi, necnon ejus qui ipsum in tirginiiate genuitt 

teniper Virginis Marice. Init. : Άγενεαλόγητον εί
ναι τδν Κύριον. 

L V . Τοΰ αυτού δμιλία είς τήν κατά σάρκα θείαν 
κα\ σωτήριον γέννησιν τοΰ Κυρίου κα\ Σωτήρος ημών 
Ίησοΰ Χριστού. Homiiia in divinam et talularem 
secundum carnem nativitatem Domini et Salvaioni 
nottri Jesu Clirisli. Inil. : Τής παρθενικής λοχείας 
ή νΰν τελετή. 

LVI . Τοΰ αύτοΰ ομιλία περ\ τών κατά τδ θείον 
βάπτισμα τελουμένων, κα\ περ\ μετανοίας, κα\ περ\ 
τών περί αυτής είρημένων παρζ τού βαπτυτοΰ Ι ω 
άννου. Έξεφωνήθη τή παραμονή τών φωτών. Homi-
lia de iis qui tecuudum divinum baplitma initiaCi 
$untt ac de pmnitentia, deque us quce α Joannt 
Bapiiita circa illam dicta $uut. Habitn ##f imz-
pectatione tuminum. Inii. : Ί Ι μετάνοια κα\ άρχή 
έστι κα\ μεσότης κα\ τέ ος. 

L V U . Τού αύτοΰ ομιλία Ρηθείσα τ} αγία κα\ σε-
βασμία έορτ3 τών Φώτων, έν ή κατά τ6 έγχωροΰν 
έκφανσις τοΰ μυστηρίου τού Χριστού βαπτίσματος. 
Homilia habita in sancto et venerando fesio Luminum, 
ubi pro facullate expotitio my$terii baptitmatn Christi. 
l u i l . : Χθέ; συνεκκλησιάζων και συνεορτάζων ύμίν. 

LVIII. .Τοΰ αύτοΰ ομιλία τ|\ ιβ' Κυριακή τού Λου
κά, ύπόθεσιν έχουσα τών δέκα λεπρών παράοοξον 
Γασιν έν Jj περι τής πρδς θεδν κα\ προς εαυτούς 
τε κα\ Αλλήλους είρήνης. Homilia in duodecnna 
Dominica Lucas, cujus argumentum esl decem lepro-
sorum mirabilis curaiio ; ubi de pace cum Deo intcr 
not muluo habenda. Inil . : Τά τοΰ παλαιού νόμου 
πάντα συμβολικά. 

L I X . Τοΰ αύτου δμιλία τή ιε' Κυριακή τοΰ Λου
κά, ύπόθεσιν έχουσα «τήν τού άρχιτελώνου Ζακχ^ίου 
διόρθωσιν χα\ σοηηρίαν, > έν fj κα\ κατά φιλαργυ
ρίας. Ilomilia in decima qninla Dominica Lucat, 
aigumcnlum hnbens : « Zucch&i principis telovu 
pceni er.lict et satus. 1 /// qna eiiam coiura avari* 
li::m. Inil. : Πρώην μέν τού εύαγγίλιστοϋ Λουκά. 
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L X . Τοΰ αύτοΰ λόγος είς τον θαυμαστδν κα\ ίσάγ-

γελον βίον τοΰ οσίου Πατρδς ημών Πέτρου τοΰ Ιν 
τώ άγίω δρει "Αθω άσκήσαντος. Seruio in adnU-
randam ei angelicm p&rem viiam S. Patris noUH 
Petri, qtti in sancto monte Aiko asceticam vilam 
duxit. Iiiilium : Ού δίκαιον έστιν ώς γέ μοι 1©κ«1. 
Hirc oratio fine mutila esi, ono videlicet eiciso 
iolio. 

LXII. Libellus rooralia ακέφαλος. Huic praefixa 
eral p<3cfatiuiicula seu epislola, tit videlur, uun-
cupaioria ad virginem, cujus iniliuw cttin prsece-
deuti folio .abscissum est. Pauca sitperaunl ex fii>e 
<|ii;e sic innphint : θυγατέρα; τού μεγάλου βισι-
λέως, κα\ μάλιστα τήν σύνεσιν ήν έκ τοΰ σοΰ γένους 
τψ χορηγψ τής αφθαρσίας νυμφεύαασθαι ποθείς. 
ΙΗο liber dividitur in capiia qua? seqminlar : 

"Οτι έστί τις καί ψυχής θάνατος τής αθανάτου φύ
σει. Qnod anim<e nmura immortaHi^utedam tnort 
$it. 

Τίς οδτός έστιν δ θάνατος ; Qumnam hmc mors? 
"Οτι ούτος δ κατά ψυχήν θάνατος χαί τον σωμα

τικών προεξένησε θάνατον. Qnod illa me*s auimc 
mortem eiiam corporis procuraverii. 

"Οτι καί τού αΙωνίου θανάτου πρόξενος οίτος γ ί 
νεται. Quod ιί/α mor*9 OPterna quoquc morti* cau$a 
sil. 

Τίς ή δντως τής ψυχής ζωή. Qu&n*m vere sk 
juiimw vita. 

"Οτι ή ζωή αύτη και τδ σώμα απαθανατίζει. Quad 
4KBC vim eorpus eliam immortule [aciai. 

"Οτι κα\ άναληφθήσονται, καθάπερ κα\ δ Κύριος 
cl κατά Χριστδν πολιτευσάμενοι. Quod $uut Dowi-
ttm, sic eliam ii qui secmdum Chriilum vixerinl, 
aiiitmendi sim. 

"Οτι άπδ τών ένταΰθα λαμβάνει τήν αρχήν έν τψ 
άνθρώπψ ή αίυνία ζωή. Quod (elerna vila ex hoc 
scuculu iuhomine initium hQbeal. 

"Οτι ούδ' δλως έχει χώραν έν τψ avOpdmq) ή άπό-
γνωσις. Nullum in homine eae dnptruiitni locum. 

Περι φιλανθρωπίας θείας. De amore Dei erga 
hominet. 
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\ltp\ παρθενίας. De virginUate. 
"Οτι δεί τήν παρθένον φεύγειν τούς κατά σάρκα 

συγγενείς. Quod eporieat virginem fugere cognutos 
$eoundmm carntm. 

Διατί τούς πτωχοίς τψ πνεύματι μακαρίζει δ 
Κύριος. Cur.poHperet tpirUu beato* prosdicet Do-
tnimti. 

Περ\ φιλοκτημοσύνης. De avaritia $eu po$te$$io-
num amore. 

Περ\ τών επερχομένων πειρασμών. De le%a-
Honibtts irruenttbuu 

Πώ; έκτης κατά νουν σχολής τδ πένθος τίκτεται. 
Quomodo ex oiio secundum meniem tvcius gignatur. 

Περ\ φωτισμού θείου, καί τής κατ* αύτδν θεω
ρίας. De illuminaltone divina, el de contemplaihnc 
inde provenienie. 

Ilomilia 65 deest. HoniUia 64 eadem eet ac Ho-
milia 53. 

L X V . Τοΰ αύτοΰ δμιλία περ\ τής κατά σάρκα 
τού Κυρίου ημών Ίησοΰ Χριστού οικονομίας, καί 
τών δι' αυτής κεχαρισμένων τοίς ώς αληθώς είς 
αύτδν πιστεύουσι, eic. flomilia de veconamia tecun-
dnm carnem Domint noslri Je*u Chri$ll9 ei de bonit 
quceper eam vere credentibus toncesta sunt, Itii-
tium : Ό τοΰ θεοΰ προαιώνιος κα\ άπερίληπτος. 

L X V I . Τού αύτοΰ επιστολή ήν έξ Ασίας αίχμά-
λωτος ών πρδς τήν έαυτοΰ Έκκλησίαν έγραψε ν. 
Ejusdem epistola quam ex A$iay taptivus cum esset, 
ad EccUiiam t>uam scrfpsit. lnilium : . . . . 
Ταπεινδς μητροπολίτης θεσσαλονίκης πάσι τοίς έν 
άγίψ Πνεύματι. Hujus posirema pars abscissis ali-
quol foliis dcsideraiur. E l insuper tam epistola* 
quam homilia? pryecedeiitis exesa in interiori mar* 
gine folia ad litltras nsque rescidil nuperus Co-
dtcis compacior, ei nova cbarla agglulinaia scrip-
tttram magna ex parle oblexit. Fere integra inse-
ritur in Gregorii Vila per Pbilotheum scripia 
Cod. seq. fol. 263 et seqq. Poblrema pars qtia* 
bic desideraiur fere tota est fol. 264 vcrso, col. 
i , l in. ult. et fot. scqq. 

Codex X O H l otim CCIl , bombycinus, X V , sxculi, foiioruui 292. Fo i l olim τών κατηχουμένων τής 
ίεράς λαύρας τοΰ αγίου Αθανασίου. Iia inilio l ibri . In cobabeulur Grcgorii Patamx opera, ejusque Vi ia . 
index iiMlio praeflxus dicitur τοΰ πρώτου βιβλίου, tomi primi, quem sequilur. secuudits in cod. scquen* 

t i . In hoc auletn primo continentur ea quorum argumenla seqiuunur. 

Γρηγοοίου αρχιεπισκόπου θεσσαλονίκης πρδς τδν στάσεις μόνον, άλλά κα\ κατά τάς κοινάς προό-
έλλογιμώτατον καί θεοφιλέστατοναρχιεπίσκοπων Κυ- δους και ενεργείας διάκρισιν έδιδάχθ^μεν Ιιύ 
ζίκου Άθανάσιον, έρωτήσαντα περ\ τών Άκ.νδύνου 
συγγραμμάτων, εί τοίς τού Βαρλαάμ εκείνου συμ
φωνεί περ\ τοΰ θεοΰ φωτδς κα\ τής θείου χάριτος. 
Gregorii archiepiscopi Tlicssaloniceiuis ad eruditis* 
simum ei religiosissinium archiephcopum Cyziceuvm ' 
Alhanasium, qui de scriptis Acindyni sciscitatus erat% 

nlrum scilicet concurdarenl cum scriptis Dariaami 
de.DeHumine etde divina gratia. lukium : Πυνθά-
νβ περ\ τών Ακίνδυνου συγγραμμάτων. 

Fol . 18 verso, Λόγος δεύτερος. Ποσαχώς ή θεία 
ένωσις χα\ δίάκρισις· κα\ δτι μή κατά τάς ύπό

θε ού, κα\ ότι καθ' έχατέραν ένωσίν τε χαί διάκρισιν 
άκτιστόν φρο*;είν παρελάβομεν αύτδν, χά Βαρλαάμ 
κα\ Ακίνδυνος άπαρίσχωνται. Sermo$ecundu$. Quo-
tnplici modo divina unio et dininclio inuitigantur, 
et quod non secundum hyposlasss tuntuui, ud etiam 
secundum commuaes €miuione$ ei operuriene$ di$-
tinclionem essein Deo didicerimu* ; tt quod tecun-
dum utramque unionem et distinctiouem iptum eue 
increatum acceperimus, quantumvh id Barlaamo 4t 
Acindyno dUpliceat. Jnit. : Διονύσιος δ μέγας αύ-
τήκοος γεγονώς τής τών αποστόλων φωνής. 
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coniraAcindynr.n. Singiiloruin librorum ac capi-
tum argumeiua, ut in Coilice prafixa jaccnt, pio-
fcremus. 

Τών πρδς Άκίνδυνον αντιρρητικός Γρώτος, κα-
τάλογον Ιχων τών αιρέσεων, αΤς περιπίπτειν έχιν-
ίύνευσεν αύτδς τε κα\ δαοι κατ* αύτδν, Ιν κα\ ά£ιά-
φορον παντάπασιν έπι Θ·ού λέ/οντες ούσίαν κα\ ένέρ
γειαν. Antirrlietkus primns conira Acindynum. 
<C(ttalogu$ hccresium, in qttas incidere perkliiantur 
ium ipse lum quoiquot ut ille unam et indisiinclam 
omnino in Deo esze dicunl esteniiant et operalionem. 

Τά κατάμερος τού πρώτου λόγου κεφάλαια. Prt-
mi libri capita iingula. 

Κεφ. α'."Οτι δεόντως γράφειν έπεχειρήοαμεν αύ
θις. CapA. Quod merito rurwm scriberevggrediamur. 

Κεφ. β'. Τίς δ τοΰ λόγου σκοπδς, κα\ τί λεγόν
των ημών διθεΐαν οί άντίθεο: καταψεύδονται. Cap. 2. 
Qui sit sermonis scopus, el quod Uli Dei inimici no* 
duot esse deos dicere mentiantur. 

Κεφ. γ ' . Περ\ τών κοινών τής άνωτάτω Τριάδος 
άκτίστων ενεργειών, άς άναιρείν επιχειρεί πολυει-
δώς δ * Ακίνδυνο;. Cap. 3. De communibus tupernce 
Triuitati$ increaiitque operationibus, qua$ de medh 
ioUere muliipiicilcr couatur Acindynus. 

δ'. Παράστασις διά πλειόνων, δτι δυσσββώς ούτος 
τοιαύτας ενεργείας είναι λέγει τδν Γίδν κα\ τδ 
Ιΐνεύμα τδ άγιον. Cap. \ . Piuribvs dcmontiralur 
ipsum impie dicere hujutmodi operalhnto esse F t -
iium el Spiritum sanctum. 

ε'. "Ετι παράστασις, Ιτι δυσσεβώς δ αυτές μόνην 
άκτιστόν είναι θεότητα φησι τήν ούσίαν τοΰ θεού. 
£· Dcmonstraiio ailera, quod idem impie dical 
«o/*m increalam divinitalem esse *ub*umtiam Dei. 

ς'. "Οτι κα\ τοΰ θείου Μαξίμου, περ\ τοΰ «μήτε 
τών νοούντων μήτε τών νοουμένων είναι τδν θεδν, ι 
χεφάλαιον καθ 1 έαυτοΰ προβάλλεται. 6. Quod 
divi Maximi cnpud illud, « Deum neque cogilaniium, 
neque cogitatorum esse, > contra teipsum afferat. 

ζ. "Οτι έξ ών περί θείας ουσίας κα\ ενεργείας έδο-
γμάτισαν *Ακίνδυνος καί δσοι κατ' αύτδν, πλείον ή 
πεντήκοντα χακοδοξίαις περιπίπτουσα και πα σαι ς 
απλώς ταίς ά«\αίώνος πονηραίς αίρέσεσι θύρανάνοί-
ξαντες είσοδον παρέ/ουσιν. 7. Quod tx iis qnm de 
dfoina essentia et vperatione docucrunt Acitidynutet 
at$ecUv ejus, in errorei plus quinquagima inci-
danlfel qnodomnibus omnino quw α taculo fuerunt 
hceretibus januum aperiant, ingressnmque prcebeant. 

η'. Περί τού κατεφθαρμένου τούτων ήθους, καί 
ώ ς προσηκόντως τοίς αυτών τρόποις τδν κατά τήν 
έμφύλιον στάσιν λαβόμενοι καιρδν, καίτοι δ\ς πρό
τερον χατά κράτος ήττηθέντες, πάλιν ύπ' άναιδείας 
έπανίστανται τή εύσεβεία. 8. De corruptis eoruin 
moribui, et quod ut virot, Ua moratut decebat, arre-
pto popularii tedilionis tempore, eliamti bis ante-
kac forliter confutaii et prosirali fuerint, rursum 
ijipudenler conlra pUtatem insurgant. 

Ο' . "Οτι μηδ1 έαυτοίς όκόλυθαοί τοιούτοι φθέγγον-
ται . μάλλον δέ είς τ ' έναντιώτατα περιτρέπονται 
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κακά· διδ και ταίς έκ ο:α;;.έτρου δυσσεβιίαις κάθε 
στάσιν ένοχοι. 9. Qiod ne sibi guidein consequente 
ioquantur, imo polius iu omnino contraria mala \nci-
dantt quamobrem impielatum ex diameiro opp?ti-
tarum rei sunt. 

ι'."Οτι κατά τής εαυτών κεφαλής και τδν συνοδικο
ί πιχειρούσι παρεξηγείσθαι τόμον, κα\ ώς τοίς έζεϊ 
φρικώδειιν άφορισμοίς κα\ ταίς έγγράφοις άποκηρύ-
ξεσι πολλαχώς αναφαίνονται διατελούντες ένοχοι. 
10. Quod etiam conira caput $uum9 synodieum /o-
mum detovqutre sataganl, el quod horrendit *x-
cOmmumcationibus et proseriptionibu* in eo conlen-
tisinmultis obnoxii appareant. 

ια'. "Οτι περι πάντων ών δ Βαρλαάμ πρότερος 
κα\ μετ* αύτδν Ακίνδυνος κατά τής εύσεβείας ε π ε 
χείρησε λέγειν, διαλαμβάνει κα\ αποφαίνεται δ πρό
βας έπ\ ταίς αυτών χαταψηφισαμέναις μεγίσται; 
συνόδοις τδμος. H . Quod lomus ille, prnfercns ea 
quw in maximis synodis adverstts Hlos decrea 
sunt, deomnibutqua: primo Barlaani, deinde Acindy-
uus conira pietaum dicere ausi snnt, edisserat ct 
tententam contra proferal. 

ιβ'. Μετρία προτροπή τοις Βαρλααμίτχις πρδς 
έπιστροφήν, καί τοίς εύσεβείν αίρουμένοις πρδς τήν 
τούτων άνεπιστρόφωςεχόντων άποτροπήν. \±, J/o-
derata admonilio Darlaamilis ui retiphcant, et pie-
talem amplectentibus ut eos in errore peninaces aver-
seniur. 

ιγ ' . "Οτι καιρίοίς και άκολού'ω: τοις έαυτοΰ πο-
νηρεύμασιν ό άρχέκακος, τ} τοΰ θ^ού θ;ία χάριτι διά 
τών αύτψ πειθομέ ων νΰν έπεστράτευσεν. 15. Quod 
opporiune ct conserjueulcr secundum nequiiinm suam 
princeps mali, per assedas suo$ contra dimnam Dei 
gratiam bellnm geraU 

ιδ'. "Οτι πρδς ά Βαρλαάμ κα\ Ακίνδυνος σχαν-
δαλίζεσθαι πλάττοντσι, καί ταΰτ' έλεγχος έστι τής 
αυτών κακοδοξίας. I I . Quod en ipsa qua: Bailaam 
el Acindynus sibi vffensioni esse simulant, corum 
pravce doclrince confutatio sint. 

Πρδς τδν αύτδν αίρεσιώτην τής τοΰ Βαρλαάμ 
κακοδοξίας *Ακίνδυν>ν, μετά τήν εκείνου φυγήν κα» 
τήν αύτοΰ συνοδικήν κατ>δίκην υπέρ αυτής συγγρα-
ψάμενον, λόγος άντι^ητικδς δεύτερος. Advenut 
eumdem luvreticum Acindynum Barlanmi prava 
doclrince tequacem, qui pozl ejus fugam, et suam in 
hynodo coudemnalio.iem, pro ea (/I^IVSI) *;rip$it, 
urmo entirrheticus secundus. 

Τά κατάμερος τοΰ δευτέρου λόγου κεφάλαια. 
Secundi libri capiia per ordinem. 

α'. "Οτι κοινδν πάσι τοίς αίρετικοίς τ>, προφάιιι 
τής τοΰ θεοΰ άπλότητος διθείτας ή τριθ^τας ό ν ο μ ά 

ζειν τούς ορθοδόξους · ών χατά ζήλον κα\ ό Ακίν
δυνος διθείαν τοΰ Παλαμά χαψεύδεται. 4. Quod 
comntniM sii omnibut hmelici*% Dei Hmplicitaiis 
oblentu orihodoxot dilheilas el trit/ieitas nominare, 
quorum imitatione Acindynut Palamam dilheilam, 
scu duos asterentem deot esse menlitur. 

β'. "Οτι τψ Άκινδύνω πάς δ τών λόγων άγων, 
κτιστήν δ.ίζαι τήν λαμπρότητα τής θείας φύσεως, 
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καθ' ήν καί «ου; μαΟητάς περιόσ;ραψεν έν Θαβώρ 
ό Κύριος. 2. Quod Acindynns vi ratiocinhrum 
nilalur oilendere, splendorem divina naluiae, quo in 
Thabor discipulos illuminavii Dominut, creatum 
csse. 

γ'. "Οτι άθεος αναφαίνεται ό Ακίνδυνο;, έξ ών 
κατασκευάζει δήθεν τήν τής όιθϊΐας κατηγορίαν · έν 
φ συντομωτάτη έκθεσις τής έπ\ τοίς αύτοΤς τού 
Βαρλαάμ δυσσίβείας καί συνοδικής καταδίκης, δ. 
Quod Acindyuus atheus esse comprobelur. vel ex ii$ 
quibus dilheim accutaitonem concinnai : ubi brevls-
sima Exposiiw Harluami impietalis circa res easdem, 
el iynodicce condemnafionh. 

δ'. "Οτι κα\ δόλψ πρδς άθεΐιν έ φ έ λ κ Ε σ θ α ι πειράται 
πάντας Ακίνδυνος. 4. Quod Acindynut omne* ad 
atheiam, xeu nullilniem deorum dolo perirahere 
tonalur. 

ε'. "Οτι ού δύο φησ\ν ό Παλαμάς, θεότητας, εξαι
ρείται δέ μάλλον τής Ά/ινδύνου κ α \ Βαρλαάμ 
αθεΐας όμού κ α ι όιθεΐας τούς ύπ' αυτών έκτραπέν-
τ α ς ' δείξας ώς ουδέν υροσίσταται πρδς τδ μίαν 
«ιναι καί άπλήν θεότητα ή τής θείας φύσεως λαμ-
πρότης άκτιστός τε ούσα κ α \ θεότης δνομαζομίνη. 5. 
<Quod Palamas ηοη duas deilales dicat, sed polius 
nb Acindyni el Hariaami alheia simul et dilheia 
-eximal eo$ qui ab ipsis circumventi tunt, ostendens 
nihil obslare, quominus una el $hnplex deitas *tf, 
dlvlnce natura: iplendorem qui increalns esl et deitas 
appellalur. 

ς . "Οτι αδύνατον έστι κα\ προφητικώς άπηγό-
%ρευται, τινά τών μετά Χριστδν διθεΐα περιπεσείν · 
οί δέ συκοφαντικώ; τούτο κατά τών ορθοδόξων προ-
ψέροντες, ύπδ της σφών κακίας είς αύτδ περιτρέ-
*;χνται. 6. Quod fiert nequeat, el pro;ilielice prcunun-
tiatum esl, ut qnitpiam corum qui post Clirntum 
fnturi snnl, in ditheiam incidat; qni autem id 
percalvmniam orlliodoxis exprobranl, α maliiia sua 
in hoc ipsum proruant. 

ζ'. "Οτι δι' έτερας ό Ακίνδυνος οδού είς τδ αύτδ 
φέρεται βάραθρον, ποτέ μεν τψ 'Λρείψ, ποτέ δέ τψ 
£αβελλίψ. 7. Quod per aliam viam Acindynut in 
biralhrum incidat, modo cum Ario, modo cum 
Sabellio. 

η ' . "Οτι κα\ τρίτην άλλην παρά ταύτας ούτος 
δυσσέβειαν έκαινοτόμησε , κ α ι τίς α ύ τ η . 8 . Qnod 
prceter lias aliam leriiam impielatem de novo prolu-
tcrit$ el quanam illa tii. 

θ ' . Έπανάληψις κα\ κατάμερος έλεγχο; τών είρη-
μένων Άχινδυνψ περ\ Οεότητος, και παράστασις 
τών περ\ αυτής τού Παλαμά λόγων, ώς ασφαλείς 
(sic). 9. Resumplio el co*i[idQtio per parles diciorum 
Acindyni circa deitalem, el dedaratio eorum qucc 
Palumas cvca eamdem dixit, ei quam lulo illa pro-
iaia sinl. 

ι'. Μαρτυρίαι τών αγίων, δτι( ή θεία φύσι: πηγή 
θείων ενεργειών έστιν · έν ψ παράστασις σαφής, 
£τι Άρειανός έστιν δ Ακίνδυνος. 10. Tetlimonia 
*anclorum, quod divina nalura fons divinarum ope-
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rationum stl, nbi probalio perspicun quod Achr 
dynus sit Arianus. 

ια'. Μαρτυρίαι τών άγίο»ν, δτι ύπέρκειται ή τ^ύ 
θεού ουσία τής οίκείας άκτίστου ενεργείας, και τής 
άπλετος ούκ έξίσταται τδ θείον παρά τούτο* έν ψ 
κα\ περ\ τών αύτομετόχων. 11. Ttstimouin sancio-
rum quod Dei estentia superjaceat iuce increauv 
operalioni, et quod divinum nuinen non ideo α sua 
simplicitale excidal; ubi el\de compariictpibus. 

ιβ'. Παράστασις σαφής διά πλειόνων, δτι *Αρει-
ανδςό Ακίνδυνος· έκθεσις και ανατροπή τής αύτοΰ 
δόξης, κτιστά κατασκευάζοντος είναι πάντα τά κατά 
τδν θείον Μάξι μον ουσιωδώς περ\ τδν θεδν θεωρού
μενα. 12. Demonstraiio clara piuribus exhibitafquod 
Acindynus lil Arianus. Expostiio ei eier$io illm 
senlentiic, qua creata constituit ea omnia csse, quai 
tccundum divum Maximum essen.ialiter circa Deum 
comideranlur. 

ιγ ' . Παράστασις πάλιν, δτι διαφέρει της άκτίστου 
ουσίας ή άκτιστο; ενέργεια· κα\ περ\ θεότητος. 15. 
Demonstralio rursum* quod increata estenlia difre-
rat ab increata operalione. Et de diviniiate. 

ιδ'. "Οτι ρήσιν τού Νύσσης ένθέου Γρηγορίου ώς 
τού Παλαμά προβαλόμενος ό Ακίνδυνος, φρενοβλα-
βώς αντιλέγει ταύτη. 14. Quod diclum divi Gregoni 
Nysseni, quasi Pnlamce esset proferetu, tlulle re* 
fulet Acindynus. 

ιε'. "ΕκΟεσις τής κατά τοΰ θειοτάτου φωτί ς εφε
ξής Ακίνδυνου £ήσεως, κα\ σαφής παρ^στασις έκ 
τοΰ έλεγχου ταύτης, δτι αυτήν έφ* έαυτήν εγείρει 
τήν Οεόπνευστον Γραφήν, και οτι μηδεμίαν ούτο; 
πρεσβεύει θεότητα. 15. Expositio tequcnlh ab Acin-
dyno prolalce contra divinisstmum lumen sententia, 
ac demomiralio clara ex refutaiione iltius, quod 
ille divinam Scripturam ndiersus seiptam commit-
lal, el quod nullam ille deilatem prupugnet. 

ις'. "Ετι περ\ τού θειοτάτου φωτδς, ώς εί κα\ 
άκτιστόν έστιν, άλλ' ούκ ούιία * και ώ ; ού κτιστή 
τινι δυ άμει, άλλ' άπο^δήτως όράται, εί κα\ όφθαλ-
μοίς δράσθαι γέγραπται. 16. lterum agitur de 
divintiiimo luminet quomodo etiamsi increaium ιι7, 
non tamen substantia $it; el quod non creata qnn-
dam facultale, $ed arcano modo videalur, eiiamti 
oculis consp>ci scriptum sit. 

ιζ'. "Οτι και άς προφέρει παρά τών θείων Πα
τρών μαρτυρίας ό Ακίνδυνος, καθ' έαυτοΰ προφί-
ρει * διδ κα\ παρ' αυτών εξελέγχεται διατελών ομό
δοξος τψ Εύνομίψ. 17. Quod ea quw Acindynns c% 
sanctis Patribus proferl teslimonia, contra seipsum 
proferat : quamobrem ab ii$ evincitur eadem senlire 
qiue Ennomim. 

ιη \ "Οτι έξ ών δ Ακίνδυνος γράφει χα\ φρονεί, 
δρατήν καθ' έαυτήν είναι κατασκευάζει τήν ούσίαν 
τοΰ θεού. 18. Q*0d ex i'u quat Adndynus tcribil cl 
senlit, etsettliam Dei tecundum $e visibilem e**e 
astrual. 

ιθ'. Μαρτυρίαι τών αγίων, δ«ι ή θεία ενέργεια ής 
καί ή Οεότης έστ\ προσηγορία, καί τής θείας ουσίας 
διενήνοχε καΛ ύπόστασις ούκ έστικα\ άχτιστος έοτι ' 
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m\ ώς δ συνάγων έκ τούτου σύνθετων είναι τδν 
θεδν, ομόδοξος εστι τω Εύνομίψ. 19. Teslnnonla 
$anclvrumy quod divina operath, cujus el deila* ap-
pelintio estt et α dhlna essenlia differat el hypostasis 

.non sit el increala sil; et quod qul inde colligit com-
posilum esse Dettm, cum Eunomio docirina conveniat, 

κ \ "Οτι κα\ τοΐς "Ελλησιν ομόδοξος έστιν ό Ακίν
δυνο;, κα\ αύτφ τω Επικουρώ · και ώς έξ ών ό 
Παλαμά; Ιφη, εΤς αναφαίνεται θεδ ; απλούς κα\ 
άσύνΟετος έν μιά θεότητι. 20. Qnod cum Grcecii 
consendnt Acindynus, imo cum ipso Ep\curo\ et 
qnod ex iisquce Paiamas dixH,unus declarelur Deus 
inconiposilus in una deilale. 

κα'. "Ετι παράστασις, δτι ή άκτιστο; δύναμις ής 
χα\ ή θεότη; προσηγορία καΟεστηκε, ούτε ουσία εστίν 
ούΟ' ύπόστασις, κα\ πρδς τδ μίαν είναι θεότητα ούκ 
εμποδίζει. 21. Demonslratio alia , quod increoia 
virtusy cuju$ deitas e*t appellaiiu, nrque essentia tit 
ncque hypottaiit, et nihii impediat auominns una 
sil deitas. 

Πρδ; τά τφ Άκινδύνψ κατά τής τού θεού θείας 
χάριτο; κα\ τών ύπ' αυτής κεχαριτωμένων θείως 
συγγεγραμμένα, λόγο; άντ ι^ητ ικδς τρίτος. Adveram 
ett qute Acindynus conlra divihum Dei graliam 
ejusque mvnera dixii, iiber antirrlieticu* tertius. 

Τάκατάμερο; τού τρί-.ου λόγου κεφάλαια. Terlii 
Hbri capita minuiatim. 

α'. "Οτι ούκ άπεικότως παρήλθε τδν Βαρλαάμ δ 
Ακίνδυνος τψ άνακολούθψ τών λόγων, κα\ τή ποι
κίλη κατ* αυτού; άπατη και συκοφαντία. 1. Quod 
Acindynus ηοη leviler prceiereat B.irlaamum, in eo 
>juod non conscquenier loquatur, ei in vario faUucim 
et sycophonlke genere. 

β'. "Οτι κα\ ό Βαρλαάμ l x τού τοί; τών αποστό
λων οφθαλμοί; όφθήναι, κτιστδν έπιχείρει δεικνύναι 
αδ Οειότατον φώς · κα\ δπως έξηλέγχθη. 2. Quod 
eliam Barlaam, tx eo quod apostolis visum $il9 crea-
tum demonstrare conelur divinissimum tumen, et 
quomodo confntatHS fuerit. 

γ ' . Μαρτυρίαι τών αγίων δεικνΰσαι, ώς οί τής 
θείας χάριτος έν μεθέξει γεγονότες άναρχοι κα\ ατε
λεύτητοι κατ' αυτήν ε!ναι λέγονται, δ. Teslimonia 
seiulorum quxbut demonstratur eo$,quidivin(Bgrali<e 
parltcipes fuere, secundum ipsam sine principio el 
tine fine dici. 

δ'. 'Ρήσεις τοΰ Ακίνδυνου άντικείμεναι ταίς τών 
αγίων £ήσεσι ταύταις · χα\ διαβολαι πρδς τούς 
αγίου;, ώς εί; τδν Παλαμάν ου πάλιν άντίθεσις 
τών όγίων ύπεραπολογουμένη , κα\ τδ ευσεβές 
πσριστάσα. 4. Dicta Acindyni opposila diclis san-
clornm; et calumnice ejusdem adversus sancto$, 
dum Puiamam vull impelere; rursumque anlitliesi$9 

qua ex sanclis Palribu$ Paiamas defenditur, ejnsque 
tenleuiiu pia esse comprobalur. 

ε'. "Οτι τήν προγεγονυϊαν άξίαν τώ παρ' ημών 
Δεσποχικώ προσλήμματι, κα\ παρ' αύτοΰ τοΰ 
Κυρίου είρημένην, καί παρά Παύλου κεκηρυγμένην · 
χα\ τών μετ* αύτδν θεοειδών]άθετών έξ ών, φησ\ν, δ 
Ακίνδυνος άθεος αναφαίνεται πάλιν. 5 Quod 
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dignilaiem Dominici assumpli, α nobh facti, ab 
ipio Domino prolali, α Paulo prccdlcaii, necnon α 
dhinis viris qui posl ipsum fueve, despicieus et 
diciis suis vilipendem Acindynu%9 atheus rursum 
deprekendulur. 

ς'. "Εκφ~νσις έν έπιτόμω τού μυστηρίου κατά τδ 
έγχωροΰν, π ώ ; εΓ; μέν Χριστδς, πολλοί δέ χριστοει-
δεί; · χα\ πώς οδτοι νΰν μέν καινή κτίσις καλούνται, 
νΰν δέ άναρχοι κα\ άΐδιοι· καί δτι γεννώμεθα κατά 
τήν χάριν ταύτην, άλλ' ού κτιζόμεθα. β. Declaratio 
compendiosa mysterii pro facultate, quomodo unus 
sit Chrhlus, muiti autem ChrUitformes; el quomode 
uii ntodo nova creatura vocenlur9 modo ixne prin-
cipio et mlerni; el quod tccundum hcnc graliani 
generemur, non vero creemur. 

ζ'. ΤΟτι ώς άνθρωπος ό Χριστδς είληφέναι λέγεται 
τήν άκτιστόν χάριν τού Πνεύματος, κα\ δτι ταύτης τής 
άκτίστου χάριτος, κα\ τοί; οίκείοις μετέδωκέ τε καί 
μεταδίδων. 7. Qnod Chrislus ut homo dicalur 
increalam Spirilus graftani accepisse, et quod incrc-
Mlam illam gratiam suis communicnverii et com» 
municel. 

η' . "Οτι τήν παρά θεοΰ διβομένην κα\ παρά τών 
αγίων λαμβανομένην Οεοποιδν χάριν τού Πνεύματος, 
νΰν μέν κτίσμα φησ\ν δ Ακίνδυνο,-, νΰν δ' αύτδν 
είναι τδν θεδν, αυτήν αύτοΰ τήν ούσίαν* έν ψ κα\ 
πολλοίς άτοποι; περιπίπτων ελέγχεται.... 8. Quod 
Spiritus gratiam illam dhinos facientem, α Deo 
dutam, et α sanclis acceptam, modo creaturum esse 
dicat Aclndymis, modo ipsum esse Deumt ipsamque 
Dei estentiam, unde in multas absurdilates cadere 
arguilur 

θ'. Ποσαχώ; έπ\ τοΰ θεοΰ τούνομα τής χάριτος, 
κα\ ώ ; ή θεία λαμπρότη; εν τών ύπ' αύτη: σημαι
νόμενων, καί ώ ; αύτη τής θείας φύσεως διενήνοχεν. 
9. Quolupliciter nomen graOa! apnd Deum inteltiga* 
iiir, et quod divinus splendor sit unum ex signifi-
catis per eam, quodque Ule α divina natura differat. 

t\ Έκθ?σιςκα\ ανασκευή τών Ακίνδυνου Ρήσεων, 
δι' ών κατασκευάζει τήν χάριν αυτήν είναι τήν ούσίαν 
τοΰ θεοΰ· καθ' άς κα\ τοΰ Εύνομίου δυσσεβέστερο; 
τελών, άθεος τε άμα κα\ πολύθεος εξελέγχεται τό 
τε θείον συντιθείς. 10. Expositio et refulalio dicto-
rum Acindyni, quibus aslruit gratiam ipsam csse 
Dei esseniiam, quibut eliam Eunominm impiefate 
mperans, atheus simul et polylheus she multorum 
deorum cullor, alque Deum composilum faciens 
deprehenditur. 

ια'. "Ετεραι ζήσεις Ακίνδυνου, έν αϊ; κα\ μαρτυ
ρία έκ τών τοΰ μεγάλου Βασιλείου παρακεκομμένη 
μέντοι, άλλά κα\ ούτως αντικείμενη διά πάντω* 
δείκνυται τή τούτου πολυβλασφήμψ κάνταΰθα δει-
κνυμένη δόξη. I I . Alia Acyndini dicta, in quibns 
est lettimonium ex magno Basilio delruncatum, sed 
quod mliilominut eju$ blazpliemce scnleutitu hic 
expoittce omnino opposilnm denwnstratur. 

ιβ'. Έτερα" (δήσις Ακίνδυνου μετά τής αυτής 
μαρτυρίας, παρ' ών αναφαίνεται διατεινόμενος μηδέ 
δύνασθαι τοΤς άγίο'.; όμοφρονήσαί ποτε. 12 Ahul 
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d'ctum Acindyui cum-illo ipso teslimonio, ubi οβ/en- Palumat dicil, 
#/.;fnr illum conuntem licet, nu quam posu cum 
tanclis concordare. 

ιγ'. Παράστασ.ς,ότι τάτόν αύτδν επιδεχόμενα λόγον 
ού πάντη τε καί πάντως ε ν και δτι μή μόνον τδν 
αυτδν επιδέχεται λόγον τή άκτίστω ενεργεία ή άκτι-
στος ουσία, άλλά καί ού τδν αύτδν κατά τδν μέγαν 
Βασίλειον · έν ψ κα\ πολυειδής ανασκευή πάσης τής 
Ακίνδυνου κακονοίας, 15. Deinonslralio , qnod ea 
qucc eamdem rulionem admittunt%non $emper prorsus 
vnum iint, el quod incrcala etsenlia U O H itwdo non 
eamdem solam rationem adrniilal quam divina ope-
ralio, sed m eamdem qitidem, secundum magirtin 
Jtuttiitim, *bi et refulatio lotius Atindyni praw 
doclrlnce. 

ιδ'. Ισχυρά παράστασις διά πλειόνων, δτι τής 
άκτίστου ενεργείας τού θεού, άλλ' ούχ\ τής ουσίας 
μετέχουσιν οι άγιοι. 14. Pnvvalida et futa demon-
Mraiio, quod tancli increalce operationis non 
fjus essenliee participes $·Μ. 

ιε'. ΈκΟεσις ετέρας τού Ακίνδυνου ^ήσεως, 
άφ' ής ομολόγων ελέγχεται, κα\ τδ τής θείας μετα
μορφώσει; φώς άκτιστόν θεότητα λέγειν τούς 
άγιους, αύτδς δέ παραινών μή προσέχειν αυτοί; ώς 
διθεΐταις ν.α\ ψευδομάρτυσιν ουσιν. 15. Exposilio 
alterius d cli Achtdyni, quo arguilur coufileri &an-
cto$ Patres dixisse lumeu diiiua! Trunsfigurationis 
increaiam deitatem fuisse, ac monere ne ipsis uipote 
dilheilis ei (atsU teslibus fides habealur. 

ις-'. Ό : ι ό κπστδν είναι λέγων τούτο τδ φώς, ού 
δύναται μίαν λέγειν θεότητα, κα\ ώς ές ών φησιν ό 
Παλαμάς, μία δντως κηρύττεται Οεότης. 1C. Quod 
fs qui ftoc lumen crcaium a>$* dicil, non possil unam 
dicce deilaiem, et quod cx Pulamw dicli$ una vere 
deilas prwdicetur. 

ιζ'. Εφεξής έτερα τού Ακίνδυνου £ : ,σ ις , ή ; 
ελεγχομένης άκτιστόν μέν αύθις αναφαίνεται τδ 
θείον φώς· αύτδς δέ τά τών θείων ή ;.ών Πατρών 
π,)υειόώς έξουθενών συγγράμματα και αδόκιμα 
λέγων φανερώς. 17. Aliud uuuptr Aciudyni diclum, 
quo refutalo hicreaium rursus onlcndiltfr diviuum 
lumeny ipse vero sai'clorum PvtrHtn nostrorum 
docirinam niuliis modis dttpiccre el uefarie loqui 
aomprobaiur. 

tr/. Έφεξης τού αυτού /$ήσις, ής ελεγχομένης 
άντινομοΟετών δείκνυται τφ τού Χριστού Εύαγγελίφ · 
Βαρλαάμ τε χαί τοίς αίρετικοίς άπασι συνηγόρων, 
άθεος τε και τοίς άγίοις αντίθετο, ' και δ\ς κατα-
c/.ίυάζων έχειν ουσίας τδν θεδν άλλήλαις εναντία;. 
18. Aliud ejus dutum, quo refututo, Chruli Evan-
gelio conirurias lege$ dure convincuur : quod 
liurlanm quoque qui harelicis omnibut patrucinaiur, 
aiheus tit ei tunclis opposiius, qui bi$ adtlruit 
beum /tabcre es$enlia$ muiuo oppo>ita$. 

ιΟ'. "0: ι έξ ώ ν φησιν ό Παλαμάς, εΓ; δείκνυται 
θ^δς έν μια κα\ άπλή καί ίση άκτίστφ θεότητι · ές 
δ·ν δέ ό Ακίνδυνος φησι, δύο Οεοι κ,>\ δύο δείκνυνται 
θεότητες υπερκείμενοι κα\ ύφειμ^νοι (intl. υπερ
κείμενη χαί ύφειμένη). 19. Quod ex iis q»(v 
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unus ottcndaur etse Fkus in 

una et timplici et wquali increata deitate : cx ii$ 
vcro quiv Acindynus nit, dao dii ei diuc deitates esse 
probentur, quorum ctia tuperemineal, alia dcmissiir 

κ'. Παράστασις, οτι τά ήτοιμασμένα προ; θιου 
τοίς άγαπώσιν αύτδν, ά όφθαλμδς ούκ εΐδε, κα\ ούς 
ούκ ήκουσ·, καί έπ\ καρδίαν άνθρωπου ούκ άνέεη, 
άκτιστά έστι, κα\ έλεγχος τών κτιστά ταύτα κατα-
σκευαζόντων "Ακίνδυνου ^ητών. 20. Demousi^atio, 
quod ea quce ρτσραταΐα sunt α Deo diligentibu$ 
iptum, qua nec oculus vidit, nec aurit (itidml, nec in 
cor liominis a*cttiderunlt increata *tnt; et refulatio 
diclorum Acindym, quce illa e$$e creata aditruuut. 

κα'. Έ τ ι παράστασις, οτι τούς αγίους αυτούς δ 
Ακίνδυνος πολυθέους κα\ καινούς φησι θεολόγους, 
ώς τής ανωτέρω ^ηθείση; άκτίστου κληρ'.νομίας 
άνω και ύψηλότερον είναι το βείον κατ' ούσίαν διδά
σκοντας. 21. Demonsiratio ilerum, qnod ipso* $un-
clos Acindynus dicai e&sspolytheos et nuvos i/uologos, 
ti pote qui docuerinl Deum secundum iubslantiam 
superiorem et exceUioran esse supra dicia imreata 
kwreditate. 

κβ'. Έ τ ι παράστασις, ώς ούκ έστιν άλλως είναι 
τδν θεδν έν μι£ θεότητι, εί μή ώς ό Παλαμάς φησι 
τοίς Πατράσιν επόμενος · έν η καί τίνων άντιθ.σιων 
λύσις. 22. DemunstrQtio ilernm, quod iwn potsit 
Deus alio modo in una deitate etse, nisi ut Pulamas 
Pulret secuius dixil; ubi el quarumdam ubjcclioiuiu 
Boluiio. 

κγ'. 'βς έν επιλόγου σχήματι σύνοψις τών Ακίν
δυνου-δυσσεβήματων, εί και μή π ά ν τ ω ν κα\ π:ρΙ 
τής έπί τώ εύφήμφ τοΰ ονόματος μιγαλαυχίας 
σύτού. 23. titiasi in Epilogo Syuopsis impiciulum 
Acindyni, eliamsi tion omnium, ac de ejut super bouo 
nominis nui omine jttclantin. 

Πρδς τά τφ Άκινδύ<ω κατά τού φωτδ; τ ή ; θείας 
χάριτος συγγεγραμμένα, άντι^ητικδς τέταρτος. 
Adverau$ ea quai Acindynu* conlia luiuen divhuc 
grwice scrip&it, aulurhcticus quartus, 

Τά κατάμερος τοΰ τετάρτου λόγου κεφάλαια. 
Quarti libri capua minulutim descripta. 
α'. "Οτ: πολλοίς τεχνάσμασι προκαταλαβών τ̂ /7 

άκροατήν ό Ακίνδυνος, είτα φαν^ρώ; ύπερορίζιι 
τής άκτίστου Οεότητος τδ τής θείας μ ε τ α μ ο ρ φ ώ 3 ε ω ς 

φώς. 1. Quod mtiliis ariibus auditoren captau* 
Acitidytms, dtiude manifeste elimuiui ab incrcata 
Deilale divimv Transfiyuraiiuus luweii. 

jj' "Ckt περιπετής ούτος έαυτψ γενόμενος, προς 
τοίς άλλοις κα\ διθεί:ης αναφαίνεται. 2. Quod in 
suam perniciem lemerarius, prwter alia clm.n 
diilicila oUcndaiur. 

γ' Δείξι;, δτι τών παρ* έαυτοΰ είρημένων άνα-
φων (sic^ αύτδς άπτεται, κα\ πολυπραγμονεί κακώ . 
3. Demomlraiio quud ca quce attingi ηοη posse dicii, 
tptc aUingal, ct curiose pcrperamqne disquirat. 

δ'. Έλεγχος της Ακίνδυνου Θησέως, παρ* ου 
δείκνυται τού; αγίους οίόμενος ανακόλουθα φρονείν 
έαυτοίς τε καί άλλήλοις. 4. Hefuato dicli Ulixu 
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Acindyni, qno putas$e comprobatur sanclos nec sibi 
ipsis, nec inter se mutuo congruentia el con$elfueniia 
sentire. 

e\ "Οτι τδ κατά τδ θαβώριον τού; μαθητάς 
π-ριαστράψαν φώς, άχώριστόν έστι τζς Οεότητος 
&:ε φυσικώς αύτη προσδν, κα\ τ ή ; θεία; φύσδως 
λαμπρότης δν. 5. Quod lumen in Thaborio diseipulos 
itlu&irans, inseparabile fueril α deUate, ulpute quod 
ipA naluralver adesset, et divince natura tpiendor 
essct. 

ς'. "Οτι άνέκφαντος καθ' έαυτήν ή θεία φύσις, 
κ?Λ αύτοίς Ικείνοις οί; άπο^ όήτως έπιφαίνεται τδ 
θείον τούτο φώς. 6. Quod divina nalura per $eappa-
rerenequeat etiam iis ipsis, quibus dtvinum hoc la-
men arcano modo apparet. 

ζ'. "Οτι ούχ oi λέγοντες ύπερκείσθαι πάσης έκ-
φάνσεως τήν θείαν φύσιν, άλλ' οί μή τούτο λέγοντες 
εί: πολυθεΐαν περιπίπτουσιν ώ ; αληθώς. 7. Quod ηοη 
iiquidicuM dicinam naluram omni apparitione su-
pereminere, sed qui hoc neyanl in polylheiam sive 
mulliplicitatem deoruw incidant. 

η'. "Οτι ούχ οί άκτιστόν, άλλ* οί κτιστδν λίγοντες 
τδ θείον φώς, τδ θείον φυσιολογούσιν. 8. Qnod ηοη 
u qui increalnw, $ed qui crcatum dicnni divinum 
lunieii, /)« um rebut naturalibuB annumerent. 

θ'. "Οτι τδ μή γι\ώσκεσθαι τδν θεδν έκ φυσικής 
έμφάσεως ούκ αναιρεί τδ γινώσκεσθαι αύτδν έκ τών 
θείων αυτού προόδων κα\ ενεργειών έν φ κ τ ι σ ή ν 
τήν θείαν πρ'νοιαν και καταληπτήν τήν θείαν φύ
σιν δ Ακίνδυνος ελέγχεται ποιών. 9. Quod ex eo 
quod Deus per naiuralem apparitionem non co-
gnoscatur, non tollatur cognitio ejus per divinat 
emi$$ione$ cl operationei; ubi convincitur Acindy-
nu*, quod divinam promdentiam creatam, divinam-
que naluram comprehensibilem faciat. 

ι'. Έτεραι ζήσεις Ακίνδυνου καί μαρτυρίαι τών 
αγίων «α ρ* αυτού κακώς έκλαμβανόμεναι, παριστά ν 
έπιχειρούντος, μή είναι τδν θεδν κατ # ούσίαν μέν 
άκατάληπτον, άπδ δέ τών οίκείων ενεργειών έπιγι-
νωσκδμενον. 10. Αϊια Acindyni dicta et tetlimonia 
sanelorum ab ipso male usurpata, quibus demon-
slrare conaiur Denm non esse incomprehensibilem 
ucundwn substantiam, $ed ex propriis operationibus 
cognosci. 

ια'. "Οτι xa? τής παρ* εαυτού προβεβλημένης έκ τών 
τού θείου Μαξίμου μαρτυρίας, πάντούναντίον ει
σηγείται δ Ακίνδυνος, κα\ ύπεναντία τοίς πρδ αυ
τού θεολόγοιςδείκνυσι λέγοντα τδν άγιον, κα\ τούς 
θείους ημών άπαντα; Πατέρας παραινεί φεύγειν κα\ 
άποτρέπεσΟαι. 11. Quod Acindynus ex teslimonio 
diviMaximi ubseproiato, omnino contraria inducat; 
Ί sanctum virum advenantia, theologh qui ante se 

tnerunit dicere ostendat, omnesque sanctos Patres 
uoslros (ugcre et aversari moneat. 

ιβ'. Πσράστασις, δτι καλώς δ θ·ίο; έφη Μάξιμος 
υπέρ άπειρίαν είναι τδν θεδν, εί κα\ άκτιστος ή 
απειρία έστιν άλλ' ούχ ώ ; δ *Λκίνδυνο; δυσσεβώς 
διαστρέψαι έξεδίξατο. 12. Prmrnslratio, qtiod probe 
dtxerit divus Maximus Dettni cs*c upra infiwUlem, 
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etiamsi incrtala sil infimtas; sed non quo tenm 
Acindynns impia delorqttere conatus e$t. 

ιγ'. "Οτι έκ τών κτισμάτονν ού τή ; θίίας ουσία;, 
άλλα τών θείων ενεργειών, έν περινοία γινόμεθα. 
Τούτο δ* άθετων δ Ακίνδυνος συναΐδια τώ θ ι ώ τα 
κτίσματα δοξάζων, "Ελ/ητί τε κα\ τώ Εύνομίψ 
συμφωνών ελέγχεται. 13. Quod ex creaiuris ηοη 
diviu(V essentiw, $ed divinarnm operatianum cu-
gmlionem atsequamur. floc cum mgH Acindgnu*% 

crealurat csse Deo coivlertias e.visiinutns* cumGrcc-
cis el cum Eunomio consenlire deprehcndilur. 

ιδ*. "Ελεγχος Ιτι τ ή ; αύτου δόξη; άπαγορεύοντο; 
πνευματικώ; όράσΟαι τδ θειδτατον φώ;, έν φ παρά-
στασις, ώ ; ού τδ φώς μόνον άκτιστόν, άλλά κα\ ή 
δύναμις καθ* ήνδράται. 14. Refnlatioejus $enlenli<et 

qua ncgot divinitsimum lumen spirilunliier videri; 
ubi eliam demonslralur non modo lumen increatum 
esse, sed etiam facultatem per quam videlnr. 

ιε'. Έκθεσις κα\ ανασκευή 0 ήσεως άλλης τού 
αύτου, άδιάφορον πάλιν πειρωμένου δεικνύναι τ?| 
θεία ουσία τήν ένέργειαν, κα\ κτιστήν τήν έπιφα-
νείσαν έν Θαβώρ τοίς άποστόλοις τού θεού λαμπρό
τητα. 13. Expoiilio et refutalio alleriu* ejusdem 
dicl\% quo probare nithur divinam essentiam non 
ditlinclam e$se α divina operatione, el tplendorem 
Dei qui tn Thabore apo$lolis apparuit fuiste crealun. 

ις. "Οτι εί κα\ σωματικοί; οφθαλμοί; τδ θεϊον 
ώφθη φώς, άλλά 'μετασκευασθείσι τή δυνάμει του 
Πνεύματος. 16. Quod eliamti corporeit oculis divinnm 
luwen visum sit, sed transformaiis viriHteSpirifus. 

ιζ*. Έτερα ^ήσις *Ακινδύνου, παρ* ής άθεο; xt-
λέως ελέγχεται τδ είναι τδν Χριστδν θεδν άνελείν 
έπιχειρών, κα\ δεικνύναι τούς αγίου; πάντας αύτφ 
τε τψ Κυρίω κα\ άλλήλοις εναντίους. 17. Atiernm 
Acindyni dicium, quo comincilur perfecle alhcus 
εειε, uipote qui conelur Ckrhium Deum non ese 
probure, ei ostendere $anctos omues tl ipsi Domino 
el sibi invicem repngnare. \ 

ιη'. Παράστασις δια πλειόνων, δτι σύμφωνο; τώ 
Βχρλαάμ δ *Λκίνδυνο;· κα\ μεταξύ διά βραχέων 
ανασκευή τών αμφοτέρων δογμάτων. 18. f)emon$tra-
th pluribut facla% quod Acindynui cum Barlnmno 
consentkl, et paucis inter hccc refulalio dogmaium 
utriusque. 

ι θ \ "Oci τδ μή κτιστή δυνάμει καθοράσΟαι πεφυ-
κδς, ουδέ κτιστόν κα\ ώ ; έκ τών περί αύτδν δρώσι 
τδν θεδν κα\οί τή δυνάμει τού Πνεύματος όρώντε;. 
19. Quod itlud quod α creata faculiale videri ηοη 
polett, crealum non sit;et quod tiqui virlute SpUi-
tus Dcum videnl, ex ris qucc circa illum snnt ipsum 
videanl. 

κ' "Οτιούδεν τών αισθητών τδ περιλάμψαν έν θχ* 
6ώρ τούς αποστόλους φώς. 20. Quod Inmen aposivlos 
illuitransin T/iabur nonexrerum sensibilium numero 
[uerit, 

κα'. "Γμνος είς αύτδ τδ φώ;, κα\ ώς άνυψο" τούτο 
κα\ τά ταπεινώς γεγράφθαι πζρ\ αυτού δοκούντα. 
21 Ilymmis hi illud ipsum lumcn, ct qttod iptutn 
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erigat ea qucc videntur humiltori modo de Hlo dicla 
fni$*e. 

κβ'. Έτερος ύμνος είς αύτδ τδ φώς, καΛ μετρία 
προτροπή τοις άπιστούσι πρδς έπιστροφήν. 22. Alius 
hytnnus in illud ipsum tumen, el moderata adhor-
talto incredulh ad resipiscenliam. 

Έ τ ι πρδς τα τω Άκινδύνψ κατά του φωτδς τής 
χάριτος κα\ τών πατρικών χαρισμάτων συγγεγραμ-
μένα λόγος άντι^όητικδς πέμπτος. Iterum adversus 
ea qnw ab Acindyno conlra lumen gratia* etpalerna 
dona scripta $unt% libcr Antirrheticus quinlus. 

Τά κατάμερος του πέμπτου λόγου κεφάλαια. Quin-
li iibri capita minulalim. 

α'. "Οτι τών τυφλών τήν κατ* αΕσθησιν όψιν τυ-
φλότερος ό Ακίνδυνος τήν διάνοιαν, ώ ; ουκ άγνοών 
απλώς, άλλ' άμφω ταναντία περ\ τοΰ θείου διατει-
νόμενος φωτό,-. 1. Quod iisqui secundum seiwbilem 
ti$um cceci sunit excacaixor mente sit Acindynus, 
nlpole qui non modo iynarus sit, sed etiam dao 
cotitraria de dhino lumine proferat. 

β'.. 'Ρήσεις Ακίνδυνου, ών εξεταζομένου αναφαί
νεται διά πολλών τδ αύτδ φώς κτίσμα κατα σκευάζω ν 
είναι καί ούσίαν τ>ΰ θεού. 2. Dicia Acindyni, qui-
bus examinatis cowprobalur illud idem tumea et 
crealuram et essenliam Dei esse adttruere. 

γ ' . "Οτι δίά τδ πολυσήμαντον τής τού θεοΰ φωνής, 
Ιστι μεν ώς έδίδαξαν, εστί δ' ώς άπηγόρευσαν οί 
Πατέρες '!ράσθαι τδν θεόν δ μή συνε\ς δ Ακίνδυ
νος έκπολεμών πρδς έαυτάς κατ* αλλήλων χρήται 
τ ι ί ς τών αγίων φωναίς. δ. Quod propler dhersas 
tocis Dei $tgnificaHone9t Palres modo docuerint, 
modo negaverint videri potte Deum ; quod cum tn-
telligeret Acindynus, saneiornm vocibus ila utitnr, ut 
ea$ coutra $e invicem pngnare faci<H. 
. δ'. "Οτι τοϋτ' αύτδ ποιών καί άπδ τοΰ Ιδειτ δι-

πλήν έχοντος τήν σημασίαν, άμα κα\ τήν θείαν πρό-
νοιαν εξελέγχεται κτιστδν φρονών. 4. Quod idipsum 
facialcirca verbum vidcre, quod dttpticem habet 
significalionem, el quod simul dhinam providenliam 
crealam tcniire arguatur. 

ε'. Άπόδειξις κα\ παρ* ών αυτός φησιν, ώς τδ έν 
θαβωρ'ψ λάμψαν φώς άκτιστόν έστικα\ ούκ ούσίι 
Οίία, κάν αύτδς μή βούληται. 5. Demonaratio ex 
ejus eliam diciu pelita, qiiod 'umen in Thaborio 
fulgens increalum fuerit,non autem divina eneniia, 
licet \d ipsi miuime placeat. 

ς*. Έπανάληψις τής αυτού £ήσεω.;, ή ; πάλιν έξε-
λεγχομένης, τδ μέν θείον τούτο φώς αναφαίνεται 
τών αγίων δν Ιερδν Φέαμα κοινδν, αύτδς δέ μηδένα 
τούτων αληθή Οεολόγον ηγούμενος κα\ τοίς εύαγγε-
λικοίς θεσπίσμασιν άντιταττόμενος. 6. llesumplio 
illius dicliy quo rnnum eonfulato, apparet divinum 
illud lumen esse sanclorum sacrum el commune 
speclaculum, ip«nm autem nulliun eorum vere iheor 
logmn exislimare. ac evangei cis oracHiU conlradi-
iere. 

ζ'. "Οτι μή μόνον νΰν μεν κτίσμα, νύν οϊ τού θ^ού 
ούσίαν τούτον δείκνυσ.ν οίόμενος τδ φώς, άλλά κα\ αύ
τοίς τοϊς τρισΊν άθέατον, οΤς μόνοίς πρότερον Οεα-
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τλν άπεφήνατο γενέσθαι. 7. Quod ηοη lanlnm roe-
do creaturam, modo wbstantiam Dei tumcnitlud exi> 
siimare arguatur, %ed etiam α tribus illis non visum, 
α quibut tolti tisum fuit&e prius pronuntiaverat. 

Τ|'. "Οτι δύο προβαλλόμενος μάρτυρας τδν Χρυσό-
στομον κα\ τδν θεολόγον Γρηγόριον, τδν μέν καθ' 
έαυτοΰ προβάλλεται, τδν δέ χρυσο^όήμονα Πατέρα 
κα\ συκοφαντεί. 8. Quod duos proferen$ tesles 
Chrysoslomum et Gregorium Theologum, hunc qni-
iem contra se proferai; patrem autem illum aurece 
eloquentiic calumnielur. 

θ'. "Οτι ώς αποστερεί τής τοΰ Ιερού φωτδς εκεί
νου θέα; κα\ τούς τφ Κυρίφ συναναβάντας ε ι ι τδ 
Θαβώριον. 9. Quod ab illiu$ tacri Ivminis visione 
privaverit etiam eo$y qui cuni Damino asccnlcruni 
in Thaborium. 

ι'. "Οτι κα\ τδ Πνεύμα τδ άγιον έξ ών φησι, 
κτίσμα δείκνυσιν υπάρχον. 10. Qnod diciisiUe sui* 
eliani Spirituni sanclum crealuram este declaret. 

ια'. Έτερα 0ήσις Ακίνδυνου, παρ' ής ελέγχεται 
τδν μεν θεδ* άθέλητον λέγων και άνενέργητον, τα δε 
κτίσματα τού τψ συναίδια. 11. Aliud Acindyni di-
clum, quo convincilur dicere Deum $ine voluniate 
ci sine operatione eitt: creaturu* vero ipsi co&-
ternas. 

ιβ'. Έτεραι ζήσεις τοΰ αύτοΰ, παρ* ών ελέγχεται 
πάντας τούς ένθέους λόγους κα\ τούς αύτοίς δμολο-
γοΰντας πολυθέους αποφαινόμενος εΤναι. 12. Α/ία 
ejnsdem dicta, qnibus arguilur illum declarare omnes 
divinos sermones, el qui ipsos profilenlur polylheo* 

ιγ'. "Ετεραι τοΰ αύτοΰ ζήσεις, έν αίς χα\ μαρτυ
ρία έκ τών τού μεγάλου Διονυσίου, καθ' άς ελέγχεται 
τήν μέν κα\ παραχαράττων και παρεξηγούμένος, 
αύτδς δέ πολλούς θεούς κα\ πολλάς θεότητας πρεσ
βεύων. Ι δ . Alia ejusdem dicla, inter' qxtm tst 
teslimonium magni Dionysii, quibn* evincitur ti-
lum pmfalum quidem testimonium adulterare et 
detorquere, ipsum rero multos deos et multas deilatts 
prcedicare. 

ιδ'. Έτ?ρα (5ήσις τοΰ αυτού, καθ'ήν εξελέγχεται 
κατασκευάζων μή αληθώς ήμίν τδν θεδνέπαγγείλασθαι 
τδ Πνεύμα, ευσεβών τι κα\ άσεβων μεταξύ μή δια-
κρίνων. 14. Aliudejusdem diclum, quo demonstrahir 
eum adstruere Deum non vere nobi$ promisisse Spiri-
tum tanclum, ac inter pios et impiot non discernere* 

ιέ. Παράστασις, δτι τά έπαναπεπαυμένα τψ Χρι
στψ κατά τήν προφητείαν έπτά πνεύματα, αύτδ τδ 
Πνεύμα τδ άγιόν έστι· κα\ ώς τούτο κτίσμα λέγει 
δ Ακίνδυνος, ταΰτα λέγων κτίσματα. 15. Demon-
slraih, seplem spiritut qui secundum prophetiam in 
Cltrisio requieverunl, es$e ipsum Spiriium $anctnm; 
et quod Acindynu$ hunc dicat et&e creaturam, cum 
iilos dicil esse crealurcs. 

ις-'. Περ\ τοΰ φόβου τοΰ Πνεύματος, τ ί τ έ έ σ τ ι , 
κα\ πώς έγγίνεται τοίς καταξιουμένοις. 16. Dt if-
were Spiritut, qvidnam *U, el quomodo adveniat in 
105, qnr jpso digni habentur. 

ιζ'. Έ τ ι περ\ τών έπτά πνευμάτων τούτων^ δ Λ 
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άχτιστα, κα\ μαρτυρίας διασάφησις παρ* Ακίνδυνου 
κατ* αύτ·,ΰ κακώς προαγόμενης· έν fj και περί του 
πο ειν κα\ ένεργείν 17. Item de scplem Itis spiri-
tibnstqncd wcreali sinl; et leslimonii illius decla-
ra/io, quod Acindynus conlra seipsum male prolulit, 
ttbi eiiam quid sil facere et operari. 

irt\ "Οτι κα\ £ήσιν παρα/αράξας τοΰ Χρυσοστό
μου Πατρδς, κατά τών χαρισμάτων τοΰ Πνεύματος 
ττροήνίγκεν ό Ακίνδυνος. 18. Qucd dicium Patris 
Cltrysoslomi depravans Acindynus, hsum conlra 
dona Spiritus prolulerit. 

tO'. ΈκΟεσις καί διασάφησις ασφαλής τής τοΰ 
Χρυσοστόμου £ήσεως ταύτη; . 19. Exposilio ct cx-
plicalio certa hujus Clirys§stomi dkti. 

κ'. Έ τ ι διασάφησις, τίς κα\ πρδς τίνας, και παρά 
τί-ο; , ήν φησιν έν ταύτη τή £ήσει παραμυΟίαν. 20. 
Expllcalio iierum, quis, ad quos, el α quo con*olatio~ 
nem vi Iwc dicio cxpyessam nticai. 

κα'. Παράστασις έκ ταύτης, δτι και του; απίστους 
κα'ι τά άλογα τών ζώων κα\ αυτούς (βαβαί!) τούς 
δαίμονας μέλη κατασκευάζει τοΰ Χρίστου τελείν 
*Ακίνδυνος, κα\πρδ τών πιστών τεύξεσθαι τής μελ
λούσης επαγγελίας. 21. Demonstralio tnde, quod Ι*Μ-
fideles et bntin antmalia, el ipsos %(ραρα*!) dmmones 
membra Chrisli facial Acindynus, slaluatque ipsos 
prius quttm fideles futuram promissionem consecu-
luros esse, 

κβ'. Ηαράστασις έ/. διαιρέσεως, τίνα τά πνευμα
τικά χαρίσματα, κα\ τίνα τά μή πνευματικά. 22. 
Demonstraiio per di$tinclionem> quw sht spiriiualia 
dona, el quai non spirilualia. 

κγ'. "Οτι ούκ άχτιστα πάντα τά πνευματικά χα
ρίσματα, κα\ τί τδ άκτιστόν έν τούτοις. 25. Qvod 
omnia spiriluatia dona ηοη sinl increata,el qnodnam 
iucrealuni tit in illis. 

κδ'. Παράστασις διά πλειόνων, δτι ούκ έστιν ή ού-
σ'α τοΰ Πνεύματος, ή άκτιστος ενέργεια κα\ χάρις 
τη Πνεύματος. 24. Demonstratio prolixa, quod 
incrcata opcratio et gralia Spirilu$ non sit c$$entia 
Spiiiius 

y.i\ "Οτι κακώς έκλαμβάνων ό Ακίνδυνος τδ δΛος 
έπ\τοΰ Θεοΰ, ύπέρτερον έαυτδν δείκνυσι (βαβα\ τής 
άπον.ίας!) και αύτοΰ τοΰ Χριστού. 2δ. Quod Acin-
dynus praveaccipiem Wam vocem universus in Deo, 
ieipsum Chrislo superiorem (proh insaniam !) osten-
dat. 

κς^. "Οτι διαφόρως τδ δΛος έπι τοΰ θεοΰ παρά 
τών αγίων εκλαμβάνεται, κα\ ποσαχώς. έν φ ζήσεις 
Ακίνδυνου φανερώς άντιλέγουσαι πρδς τούς αγίους 
και βλασφημίαις άλλοκότοις περιπίπτουσα ι. 26. 
Quod Μα νοχ universus in Deo α sanctis varie 
accipiutur, el quotuplici modo; ubi dicla Acin-
dyni afferunlur, qum cum sanctis viris pugnant el in 
absurdat biasphemias incidunt. 

κζ*. "Οτι διττής ούσης τής έπ\ τού θεού διακρί
σεως έδείχΟη παράτων θεολόγο)ν,δταν περ\ τής μιάς 
αυτών λέγηται τδ δλον ού συμπ:ριβάλλει κυ;\ τήν έ
τέραν · κ ι \ δτι τής Οχίας ένΞρ,είας, άλλ* ού τής 
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θείας ουσίας μετέχει τά τοΰ θεού μετέχοντα. 27. 
Quod cum duplexsil in Deodinslinclio, demomlra-
tnm sit α theologi$t qttod cum illud univor.suin 
de una dicilnr, altera non simul accipitur, el qnod 
ea qua? Deo participant, divinat operalioni. non 
divina* essentuv parlicipent. 

κη'. "Οτι και ή τοίς ένΟέοις πάρα Χριστού χορη
γούμενη σοφία κα\ αρετή, θεία τού θείου Πνεύματος 
έστιν ενέργεια. 28. Quod snpicnlia el virtus η C/irj-
sio divinis hominibus data. divina ditini Spiritus 
(ipratio «/. 

"Ετι Tzphc τάς τ φ 'Λκινδύνω κατά τού Οεί'.α 
φωτδς και τών θείον κοινιΤ.ν ενεργειών τοΰ 
ΙΙατρδς καί τοΰ Υίοΰ κα\ τού αγίου IIνεύματος 
συγγ:γραμμένα, λόγος άντι^ητικδς έκτος. Iterum 
ndvcrsm ea qua?ab Acindyfio conira divimvn luincn, 
et communes operatioucs Palrh ct Filii el Spiri-
lu* sancti scripla sunt, liber Anlirrhelicus sextus. 

Τάκατάμερο; τού έκτου λόγου κεφάλαια. Scxji 
libri cnpiia muiutahm. 

α'. Τί τδ τέλος έκατέρ^υ είδους έκατέρας φιλοσο
φίας, τής τε κατά κόσμον κα\ τής κατά Χριστόν · 
κα\ οτι περ\ λόγους έκατέρα, τδ ζητούμενον ή αλή
θεια* ής οί έκπεσόντεί έξ ανάγκης τφ ψ·ύδει περι-
πείρονται. 1. Quis sil fvm utriuiqnc speciei phito-
%ophias% ejus scilicel qiuv secundum mundum est 
et ejus qua* $ecundum Clirisium ;et quod utraque circa 
raliocinia vertetnr et quosrai veriiatcm, α qua qut 
exciderint necessarie in mendacio complicantnr. 

β'. Περί τής εντεύθεν Ακίνδυνου ψευδογραφίας. 
2. De pravh el fal>is Acyndini scriptis tnde dttclis. 

γ'. "Οτι έξ ών ούτος γράφει περ\ τού έν τή μετα
μορφώσει τοΰ Κυρίου φωτδς, άνυπόστατόν τι φάσμα 
κα\ κτιστδν κα\ αίσθητδν δείκνυσιν οίόμενος αυτά· 
κα\ τρεϊς μέν φύσεις έχειν κατασκευάζει τδν Χρι
στδν, δύο δέ θεότητας, ύπερκειμένην και ύφειμέ-
νην κατά πάντα τρόπον. 3. Quod ex iis qum $cru 
bit de lumine Chrhti in Transfiguralionem, speclrnm 
quoddam sine liypostasi crealum et semibile ipsum 
pulare convincitur: actrcs naluras Christum fiabere, 
aslruil, duatque deiiales, aliam supereminenietn, 
aliam detnissiorem secundum omnem modum. 

δ'. Παράστασις, ώς εί και υποκρίνεται τ^ μ ι ί 
συνηγορείν, άλλ* ούδε μίαν άκτιστόν ό *Ακίνδυνος 
πρεσβεύει θεότητα. 4. Demonstralio, quod etiumsi 
se uni palrocinari simulel Acindynn$t nullam lamcn 
deilatem increatam prwdicet. 
- ε'. "Οτι τδ ύπερουράνιον καί προκόσμιον κα\ ύπερ-
κόσμιον φώς κτίσμα είναι κατασκευάζει κα\ φανε
ρώς αποφαίνεται. 5. Quod supercaileste et qnud 
unie munduni et supramundum c&llumen, crtatArum 
csse aslruai et aperiedeclaret. 

ς'. Παράστασις δτι διθεΐτας δ Ακίνδυνο; ούχ η 
μάς καλεί μόνον, άλλά και τούς Οεοφόρου, Πατέ
ρας κα\ τήν καταψήφισαμένην τοΰ Βαρλαάμ Έκκλη
σίαν τε κα\ βασιλείαν. 6. DemonslraHo, quod Acindy-
nus ηοη no$ tanlum ditheilas vocet, sed eliam 
deiferos Paircs, el Ecclesiam ei imperium α quibui 
Barlaam dannalus fuit* 
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ζ'. "Οτι τών θεοφόρων άκουσας τδ αύτδ λεγόντων 

είναι φώ;, τό τε προκόσμιον κα\ τδ φανέν έν θ α -
βωρίω, δέον τ ή ; πλάνης άπηλλάχθαι, κα\ μή νομί-
ζειν έκ τού δρους λαβείν τούτο τήν αρχήν, δ δεδόλω 
πάρεις εκείνους, ώ ; τούθ' ημών λεγόντων ύπερκό-
σμιον κατηγορεί. 7. Qxtod deiferot Putrei axtdiens 
dicentes, xdipsnm etsc lumen quod ante mundum fnit 
el quod in Tltaborio apparuil, cum oportertt eum ab 
errore se expedirc, nec pulare lunien illud ex monle 
principium accepisse, ille dolo tacitii Patribu$ nos 
insimulel, qnod dkanuis ipsum esse supra mundum. 

η'. "Οτι τδ προκόσμιον κα\ ύπερκόσμιον κα\ τών 
άΐόίοιν αγγέλων φώ; δ θεδς έστιν αύτδ;, καΑ τούτον 
κτιστδν ει/αι δείκνυσιν Ακίνδυνος εκείνο κτιστδν 
αποφαινόμενο;. 8. Quod angetorum lumen ante mun-
dum el supra mnndum, Deus ip$e sit; ideoque Dcuni 
creatum esse dicil, qni Inmen illud creatum decla-
rai. 

θ'. Παράστασις, ότι ούχ ημείς, άλλά Βαρλαάμ 
χα\ Ακίνδυνο; έστιν οί μεταξύ θεού κα\ αγγέλων 
είναι δογματίζοντες φώς δ μήτε θεδς, μήτ' άγγελος 
έστιν έν φ κα\ οτι φώς δ θεδς ού κατ* ούσίαν, άλλα 
κατ* ένέργειαν λέγεται. 9. Demonslralio, quod ηοη 
«08, $ed Barlaam ei Acxndynxt* inltr Deum el angelot 
lumen esse doceant, quod neqne Deus, neque angeltu 
til; vbieiiam Deus lumen dicilur non $ecunditm 
substantiam, sed secundum operationem. 

ι'. Παράστασις, δτι τδ ύπερουράνιον φώς διακο-
πήναι ύπδ τής ουρανίου περιφερείας δ μέγας έφη 
Βασίλειος, ούχ ώς ύλικδν υπάρχον κα\ διά τούτο μή 
δι'εκείνης δυνάμενονχωρείν, καθάπερ δ Ακίνδυνος 
έξεδέξατο φρενοβλαβούς, άλλ* ώς τών αισθητών μή 
δεκτικών δντων εκείνης τής λαμπρότητος, μηδέ δι' 
εκείνης δράσΟαι πεφυκότων. 10. Demonttratio, 
qnod sxtpercaleste tumen accelesti circumferenlia prm-
tcindx dixerii magnus B(isiIinstnon quod mnteriale t*l 
ideoqne non possit eam penetrare, ut stulle Acin-
dymi$ id accepit, ted quod sensibilxa splendorem 
iltum non admiUant ac per Ulum xrideri non poaxnL 

ια'. Παράστασις έξ ών ό Ακίνδυνος προήνεγκε 
τού μεγάλου Διονυσίου κα\ έξ ών αύτδς, παρ'εαυτού 
γέγραφεν, δτι μίαν μένήμεί ; θεότητα πρεσβεύομεν, 
δύο δέ αύτδς έκφυλους κα\ άνίσους κα\ άπεσχοινισ-
μένας παντελώς αλλήλων. 11. Demonslralio ex 
ifs quas Acindynutprotutit magni Dionysii diclh et 
ex tts quce ipse suo marle scripsii, quod no$ quidem 
unamdextatem pr(edicemustille vero duas extraneas, 
xnccquales, et α se invxcem omnino separala*. 

i£ r. "Οτι κα\ £ήσιν παραχάραξες τού σεπτού Μα-» 
ξ'μου προεβάλετο, καθ' ήν πολλοίς άλλο*ότοις περι
πίπτων εξελέγχεται, σάρκα τε κατασκευάζων τδ 
τ ή ; μεταμορφώσεως φώ; , κα\ διά πολλών πολύθεός 
τ ε άμα κα\ άθεος δεικνύμενο;. 12. Quod dictum 
rtnerandi Maxhni proluleril ab se delortum, quo 
posito in wuila absurda labitur, carnem asserm* 
esse lumen iramfxgnralxonh. el mullis modis poly-
t'»eu8 simul et aihcus comprobatur. 

ιγ'. "Οτι π.λαι μέν δ σοφιστή; τ ή ; κακία; δ ΐ 2 
τής πο/υΟεΐας άπατων Ιπε/είρ: : , νύν δέ τώ ένιαίψ 
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δήθΊν συνηγόρων τού ένδς δολίως άφιστάναι θεού· 
13. Quod olim quidem mprobu$ ille iophisia per 
muhiplicilatem deorum faller* comtu* $U; nunc 
uutem unilaii patrocinam ab uno Dec absislat* 

ιδ'. "Οτι λήρος τδ παρ* Ακίνδυνου λεγόμενον, ώ ς 
διά τδ ασθενές τής ημετέρας γνώσιως πολλάς καί 
διαφόρου; λέγομεντάς ενεργείας τού θεού. 44. Quod 
nugcc sinlhcecdictaAcindyni, nos scilicel ob itifirmiia-

Jem cognitionis nostrce mullat ei varias dieere opc-
raliones DeL 

ιε'. "Οτι ώς αύτδς ένέργειαν είναι λέγει τδν Γίδν 
κα\ τδ Πνεύμα τδ άγιον, τψ Σαβελλίψ συμφωνεί. 13. 
Quod cum dicit-Filium et Spirilum $anctum esse 
operalionem, cum Sabellio tenlial. 

ιςΛ "Οτι κακώς εκλαμβάνει τδ, δύναμιν καί 
ένέργειαν τού Πατρδς λέγεσθαι μόνον τδν Υίόν κας 
δτι τούτο καλώς έκλαμβανόμενον, άκτιστόν εΐναι 
παρίστησι τήν κοινήν δύναμιν κα\ ένέργειαν τού 
Ηατρδς κα\ τού Υίού κα\ τού αγίου. Πνεύματος, κα\ 
τ ή ; κοινής ουσίας διαφέρουσαν. 16. Quod male ac-
cipial illud : virtuteiu et operationcm Palris dici 
solnm Filium, et quod, iltud ti recle accipialur, iw-
creatam e$$e]deelaret communem virlntem et opera* 
tionem Palrisei Filiiet Spirilut sancti, ei α communi 
essemia dhlxnclam. 

ι ζ \ Τίς ή ευσεβής διάνοια καθ' ήν έκαστον τών 
τριών προσκυνητών προσώπων δύναμις κα\ ενέργεια 
καλείται* έν ψ πάλιν περ\ τής κοινής τών τριών 
δυνάμεως καί ενεργείας. 17. Quasrxam sit pia tenien-
tia secundxtm quam singulce Ires adorandm personos 
tirlus et operalto voeantur; ubi rursum de commuvi 
triumvirlute el operatxone. 

ιη'. "Οτι τών θεολόγων κα\ μή εΐναι καί είναι τδν 
θεδν ένέργειαν λεγόντων κα\ τούτων έκάτερονδιχώς, 
πρδς δέ κα\ κοινήν τών τριών προσώπων είναι δει-
κνύντων άκτιστόν δύναμίν τε κα\ ένέργειαν, δ Ακίν
δυνος πλήν τού λέγεσθαι δύναμίν τε καί ένέργειαν 
τάλλα πάντα αθετεί. 18. Quod cum theoiogi Deum 
et esse et NON e$se operationem dxcani, et w/rum-
que teortim : cum declareni eiiam communem es$e 
trxum personarum itxcreatam viriutem ei operationetth, 
Acindynxti taniunx dicat virtutem et operalionem* 
ccrleraque omnia txeget. 

ιθ'. Παράστασις, δτι ή ένθεωρουμένη τ^ ουσία τού 
αγίου Πνεύματος, κατά τδν θεολόγον, ενέργεια 
άκτιστός έστι, κα\ σύνθεσιν ούδε μ ία ν έμποιεί, 
κάν εί τής ουσίας διενήνοχεν. 19. Demonslralio, 
quod operatxo χη essentia Spirxtu$ sancli, secun-
dum Theologum comiderata, increata «t/, el com-
posiiionem nullam facxat, etianm ab essenlia dislin-
gualxxr. 

κ'. "Οτι ταύτην κτιστήν εΤναι φανερώς δογματι-
ζων δ Ακίνδυνος, τήν πέμπτην κα\ τήν έκτην τών 
οικουμενικών συνόδων τελέως αθετεί. 20. Quod 
cum Ulam etse crealam aperte doceat Acindynxu, 
quxntam et sextam cecumenxcas synodos omnino vili 
pendat. 

κα'. Παράστασις, δ:ι κάν συμβεβηκό; πως λέγη-
ται ή :νίργ£·α αύτη, άλλ' ούχ οίον μή προσείναι 
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Θεώ* έν J διά πολλών άπόδηξις, ότι διαφέρει τής 
άκτίιτου ουσίας άχτιστες ενέργεια. 21. Demonttratio, 
(fHod etiam&i hcrc operatio aecidens es$e quodam-
wodo dieatur, non iamen ita «l Deo non adsit; 
ubi etiam demomirnth prolixa affertur, qnod 
insreata operatio differat ab increaUi eaenlia. 

κβ'. "Οτι ή ενέργεια αύτη χαι ουσιωδώς προσείναι 
τώ θεψ κα\ ενεργούσα παράτων θεολό/υ>7 μαοτυ-
ρεϊται, κα\ ώς ταύτην κτίσμα φανερώς λέγων δ Α 
κίνδυνος, κτίσμα τδν θεόν ποιεί. 22. Quod lt(vc 
operalio et cstenitaliler ade$se f>eo el operari α iheo-
logis asseralur; el quod cum illam esse crealuram 
aperle dicat Acindynus, Deum ipsam creaturam fa-
ciat. 

χγ'. "Οτι τδ λέγειν, καθάπερ ούτος, τδν Υίδν χα\ 
τδ Πνεύμα τού Ηεού τήν ούσίαν εΐναι του θεοΰ, πο
λύ μέν έχει τδ άλογον, πλείον δέ τδ δυσσεβές· έν φ 
κεφαλαίψ πάλιν παράστασις, δτι κα\ άναρχος έστιν 
ή διαφέρουσα τής θείας ουσίας θεία ενέργεια. 25. 
Quod dicere. ut ille dicil, Filinm et Spirilum Dei 
essentiam Dsi esse, magnam prarferal absnrdilatem, 
majorem vero iwpietatem. In quo capite rursum 
denwnsiratur divinam operationem, α divina etaen-
iia distinclam, esse *ine principio. 

κδ'. Παράιτασις, δτι ούχ ημείς, άλλά Βαρλαάμ 
καί Ακίνδυνος είσιν οί άνισον καί άνόμοιον είναι 
δογματίζοντες τήν θείαν ούσίαν κα\ τήν θείαν ένέρ
γειαν, κα\ δύο θεότητας λέγοντες εντεύθεν, ύπερκει-
μένην και ύφειμένην. 24. Demonslratio, quod ηοη 
ηοη sed Darlaam el Acindynus doceant \naiquulem 
el dissimilem ditinm essemice esse dimnam opera» 
lwnem9 ei qnod hinc duns dtitaies dicant, aiiam 
mpereminentem, aliam demissiorem. 

κε'. "Οτι πρδς πολλαϊς έτέραις δυσσεβ*ίαις, καί 
τάς θείας υποστάσεις άνισους πρδς άλλήλας εΐναι 
δείκνυσιν δ Ακίνδυνος, κα\ ώς πολλαχώς τδ ένιαίον 
τοΰ θεοΰ, κα\ τδ τής αγίας Τριάδος αναιρεί μυστή
ριον δ δέ Παλαμάς ώς αληθώς έστι πρεσβεύων ένα 
τρισυπόστατον θεδν έν μι^θεότητι . 25. Quodpne-
ter alias multas impietate$y divinas hypostases inas-
quales inier se e$$e dictt Acindynns, ei quod mut-
tis modis unitatem Dei et tny$terium S. Trinilntis 
de medio tollat, contra vero Palamat unum ρτω-
dicei in tribus hypostasibus et in una deitate Deum. 

Πρδς τά τψ Άχινδύνφ χατά τοΰ φωτδςτήςνάρι-
τος κα\ τών ύπ'αυτού κατά διαφόρους καιρούς πε
φωτισμένων συγγεγραμμένα λόγος άντι^ητικδς έβδο
μος. Adversus ea qum Acindynus conlra lumen gra-
iice et conlra eos qui per lumen illud variis lempo-
ribusilluminali sunt scripsitjiber Antirrheticus sep-
timus, 

Τά κατάμερος τοΰ έβδομου λόγου κεφάλαια. Seu-
timi tibri capita minutatim. 

α'. "Οτι ευλόγως ό λόγος καθ' όδδν προΐών, έν 
τοϊς περ\ θεωρίας λόγοις τών Ίερώς ήσυχαζόντων 
έληξεν. 1. Quod urmo recte el rationabililer proce» 
den$f in eorumverba de comeinplaiione qui sacrce 
ejnsmodi quieli vacanl, desinil, 

β'. "Οτι ή Οεοπο.δς χάρις και τδ Οιίον φ:ος, ο} δι' 

έτερον τι θείον κα\ άκτιστόν έστιν. 2. Quod deifica 
graiia et divinum lumen non per atiud quidpiam 
dhina et increata sint. 

γ' . "Οτι θυμήρες μέν ήμϊν τδ καχώς άκουε»ν μετ* 
τής ασεβείας (*it), ελεεινοί δέ οί κακώς λέγοντες 
ημάς διά ταύτην. 5. Quod nobit quidem toluptati 
sil cnm pietate male audire; quodque mheri sint ii 
qni nobis ob ttlam maledicunt. 

δ' "Οτι ούκ άλλως δύναται δ Ακίνδυνος καθ' η 
μών λέγειν, ή διά τού τήν ημών πολυτρόπως ύπο-
κρύπτειν και συκοφαντείν διάνοιαν 4. Quod ηοη 
alio wodo possit nobi$ Acindynus maledicere, qnam 
menlem noilram vafre occultando utque calummando. 

ε'. "Οτι κατά μίμησιν Άρειανών τε κα\ Σευηρια-
νών γυναικδς π)ουτούσηςύποδύς προστασίαν Ακίν
δυνος, ταύτης αύτψ συναιρομένης χρήμασι, τήν τε 
ιεράν Έκκλησίαν πρδς έαυτήν κα\ τούς έκ παλαιού 
αγίου; πρδς αλλήλους κα\ πρδς έαυτδν έκαστον 
έσπούδακεν έκπολεμώσαι. 5. Qitod ad imitationem 
Arianornm et Severianorum Acindynus ad mulicris 
dhili* pT(C$idium confugien$t illa pecunias submi-
nislranle, sacram EccUiiam contra seipsam el eo* 
qui ab anliqno sancti eranl contra se muiuoel unum-
quemque contra setpsum committere conaiui sit. 

ς^. 'Ρήσεως τούτου περ\ θεωρητικής δράσεως 
έλεγχος. 6. Refutatio dicli ejus circa visionem con-
templativam. 

ζ'. Ετέρας τοΰ αύτοΰ ^/;σ:ως έλεγχος άπατηλαί; 
συμβουλαίς καταργεϊν έπιχειροΰντος τήν έπ\ τούς 
άξίους τής θείας χάριτος έπιφάνειαν. 7. Refutalio 
atleriut ejusdem dicli, qno [aUacibus consHiis appa-
ritionet ad homines gratia dignot factattollere tala-
git. 

η ' . Έτερων του αύτοΰ Ρήσεων ανασκευή, τή* 
γνώσιν μόνην δογ ματ ίζοντός απλανές ύπαρχε ιν φ ώ ; 
χα\τδν είς άγγελον φωτδς μετασχηματιζόμενον κα
τά τοΰ φωτδς της χάριτος έπιστρατεύοντος. 8. Refn* 
lalio atiorum ejus verborum, oiitfue solam cogiviio* 
nem errori$ expert lumen esse docet ; el enm qui ii* 
nngelum lucis iransformaiur, ad bellum contra lu-
men gralicv suscipiendum concilat. 

θ'. Καθ' Ελληνικής έποψίας, xal τής κατ' α υ 
τήν πεπλανωμένης θεωρίας, καί περ\ τοΰ απλανούς. 
κα\ θείου φωτισμού, καΐτών τούτου τεκμηρίων· κα\ 
ώς έκ τούτου τδρπερβάλλον τής πρδς ημάς αγάπης τοΰ-
θίοΰ παρίσταται. 9. Conlra speculalionem α Graci*-
et gcntilibusinduclam, et comra erroneam hujnswcdi 
conlcmptalionem, ac de erroris experle divina iilu-
minalione, deque illius signh : quodque ex illa re 
supereminens Dei erga nos charilns demon&trctur. 

ι'. Κεφάλαιον τού αγίου Διαδόχου περι τού φωτδ; 
τής θεωρίας, δ παρ' Ακίνδυνου κατά τού φωτδ;· 
τούτου προενηνεγμένον, παρ' ημών εξεταζόμενων, 
ύπέρτε τού φωτδς αυτού κα\ κατά τοΰ κακώς αύτδ 
προβαλλομένου γεγραμμένον αναφαίνεται. 10. C. i -
put S. Diadochi de lumine contemplationis, quud ub> 
Acindyno conlra hoc lumen addnctum esi, α nobix 
outem examinatum, pro boc lumine et contru eum 
qui ip&um prctnlil, scriplum esse deprehendilur. 
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ια . Περ\ τής κατά νουν σχολής, καί τών άπδ ταύ
της τικτομένων έν φ κα\ περ\ θείου πάλιν φωτι-
ομού, κσΛ δθεν άν τις τεκμηριώσαιτο τούς κεκτημέ
νους. Μ. De otio meutali, et de iis qute inde profi-
ciscunlur: ubi iterum de divina illuminatione, et 
nnde cognosci poswit qui illam oblinent. 

ιβ'. "Οτι καΛ πονηρδν είναι πειράται δ.ικνύναι ό 
"Ακίνδυνος τδ φώς τής τού Κυρίου μεταμορφώσεαις, 
και τούς μή τούτο το.ούτον οίομένους απείρους 
εΐναί φησι τής απλανούς φωτοφανείας κα\ παρα-
κλήσεως· δ δ* ημέτερος λόγος θεΐόντε ώς αληθώς κα\ 
υπέρ τήν άπλανήν (sic) κλήσιν είναι δείκνυσι τδ 
θείον φώς. 12. Quod Acindynus lumen iranspgu-
ralionis Domini malum esse demonstrare conelur, 
el eos qui illud non tale esse putant, imperilos es&e 
dical errore vacuce illu&traliouis. At vice versa 
scrmo nosier vere divinum et plusquam eirore va-
cuum ejusmodi divinum este demonsiral. 

ιγ'. "Οτι άφρόνο>ς δ Ακίνδυνος κα\ τδ ίδιαίτατον 
εαυτού φώς δράν φησι τδν δι' αρετής κεκαθαρμέ-
νον νούν χωρίς θείου φωτισμού, κα\ κακοβούλως 
μάλλον τήν άλλην τής ψυχής παράκλησιν έκφεύ-
γειν τούτο παραινεί. 15. Quod stulie Acindynus eum 
qui per virlutem purgalamhabet mentem, proprium 
sibi lutnen videre ail $me divina illuminalione; 
quin eliam pravo comilio omnem aliam ani.i ω 
consolationew fuyere hortatur, 

ιδ \ "Οτι έξ ών νΰν αύθις ό αυτός φησι, πάντας 
τούς άπ' αίώνος κα\ προφήτας και αποστόλους κα\ 
Πατέρας, καί μάρτυρας πεπλανημένους είναι καί 
μεμηνότας δ τάλας άποφαίνει. 14. Quod ex tts qua? 
rursum dicil, omnes α toeculo prophelas, apostolos, 
Palres el martyres in errore ei furiosos fuisse miser 
ille declarnt. 

ιε'. "Οτι κα\ τδ τής τοΰ Κυρίου ενανθρωπήσεως 
μυστήριον διαβάλλει, τδσώμα τοΰ Χριστού σύμβολον 
είναι λέγων φωτδς, ώς τήν έωραμένην τψ Βαπτιστή 
περιστεράν σύμβολον τοΰ Πνεύματος· έν ψ κα\ δτι 

Cndex XCIX, olim CCXV, bombytinus, X V sceculi, foliorun 182. Inilio hanc nolam prxferl : Βιβλίον 
τών κατηχού μένων τής θείας κα>. ίεράς λαύρας τοΰ αγίου δρους κα\ Αθανασίου Πατρδς ημών. Id esl, 
Liber catechumenorum divinai ac sacrce laune sanai monlis (Aiho) el Palrit uoxiri Athanasii. E l in iinc : 
ΤΩδε είληφε τέρμα τδ παρδν βιβλίον διά χειρδς Φιλόθεου μοναχού τοΰ έκ Κωνσταντίνου πόλεως. Id csl : Bic 
finem accepil isle Ubcr per manum Philothei monachi ex urbe Constanlinopoli. Esl autem lomus alius 
openim Gregorii Palanitt conlra Acindynim, qnoruui Index liabetur iniiio : Πίναξ τού δευτέρου βιβλίου 
ctc. Ιιι quo sequenlia Gregorii opcra exliibenlur. 

πίστεως, αλλ* ούκ αποδείξεως είσι βήματα, όσα 
παρ' ήμ£ν περί τ : τών προφητικών θεαμάτων κα\ τού 
θείου λέγεται φωτός. 15. Quodeiiam ipsum dwhias 
Incarnationis myslerium calumnieiur, Corpus Chri> 
sli itjmbolum luminis esse dicevs, quemadmodum 
et columbam Baplisla visam symbolum Spiritus. 
Iiem docetur, qucccumque verba α nobis dicuniur 
circa prophelicas vhxonet el d*n'»nnm lumen, pdei 
esseel non dtmonstrationis. 

ις', "Οτι μανιώδει πλάνη κάτοχος έστιν είκότως 
αύτδς, ήν ανωτέρω τών Οεοφό'ρων κατεψεύσατο. 16. 
Quod furiohi errorl* vere reus ille sit, quem deiferis 
Putribus *upra mendaciter ascripsit. 

Huic ultimo capili adnexaj suni <l:ae Gregori* 
episloltf. Prima esl τψ τιμιωτάτω έν μοναχοίς 
Δαμιανώ τώ φιλοσόφψ. Hujus inilinni cs» : Ήνέχθη 
πολλαχόθεν τά τού Ακίνδυνου πρδς ημάς συγγράμ
ματα ctr. fol. 106. verso. Allcra πρδς τδν εύσεβέ-
στατον έν μοναχοίς κυρδν Διονύσιον, liiiliiini : Τρι
ών δντων τών τής αθεΐας ώς ειπείν γενών elc* 
ful.204. 

Seqnilur deinde έκθεσις τού τών Βαρλαάμ κα\ 
Ακίνδυνου δυσσεβημάτων αλλόκοτου πληθύος. ΚΙ c s l : 
Expotitio stupcnda! multitudiuis inipielatum Bar-
inami el Acindyni. Ibi videlicet errores Bail.iamo 
el Acindyno adscripli capiiibus 41 exponuninr 
sigillalimque rejiciimlur. Inilium cst : Άπο^αλλό-
μεθα τήν άσεβεστάτην άλλόκοτον πληθύν τών τοΰ 
Βαρλαάμ κα\ *Ακινδύνου κακοδόξων δογμάτων 
etc. ful.211. 

Godicciu deniqne clatidlt ejusdem Gregoiii vita 
pcr Philolhoum patriarchaui. Φιλόθεου τού άγιωτά-
του καί οικουμενικού πατριάρχου λόγος έγκωμιαστι-
κδς είς τδν βίον τοΰ έν άγίοις Πατρδς ημών Γρηγο-
ρίου αρχιεπισκόπου θεσσαλονίκης. Inilium : Γρη-
γόριος μέν δ μέγας πανηγύρεως ύπόθεσις clc. foL 
215. 

α'. Απολογία διεξοδικωτέρα πρδς τούς οίομένους 
δύο δείκνυσθαι θεούς, έκ τού τήν θεοποιδν δωρεάν 
τού Πνεύματος ής ύπέρκειται κατ' ούσίαν ό θεδς, 
ούκ άγίνητον μόνον θέωσιν, άλλά^κα\ θεότητα ύπδ 
τών αγίων όνομάζεσθαι· ή περΊ θείων ενεργειών, 
και τής κατ'αύτάς μεθέξεως. 1. Apologia prolixior 
adversus eos qui pulam duo% oslendi deos, si deifi-
cnm donum Spiritu*, cui secundum substnnliam su» 
percmhut Deus, non solum non fucla deificalio, ted 
ciiam deilas α sanctis nominetur; aul de divinis 
operationibus, et de parlicipalione secundum ipsas. 
Vnhium : Εί μέν τίς έστιν δ πρ*.ς τοσαύτην εκτρα
πείς τόλααν cic. Ful. 2. 

. β . Περ\ θείας και θεοποιοΰ μεθέξεως, ή περί τής 
θείας κα\ ύπερφυούς άπλό:ητος. 2. De divina el 
deiftca parlicipatione, seu dediiina ei supematurali 
simplicitale. luilium : Φέρε δή προθώμεν νύν τδ 
ύπδ αμφοτέρων φανερώς λεγόμενον elc. Ful . 19 
verso. 

Τοΰ αύτοΰ λόγος τρίτος, δτι Βαρλαάμ κα\ 
Ακίνδυνος είσιν οί διχοτομοΰντες κακώς δντως κα\ 
άθέως είς δύο άνίσους θεότητας τήν 'uiav. 5. Eju»-
dem liber tertiu$9 quod Barlaam et Acindynm ii 
* I M ( , qui unnm deitatem in duas vere inarquales 
povcram cl impie divherutu. Inilium : Ταίς πνευ-
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ματοκινήτοις τών αγίων Πατέρων επόμενοι ψήφοι; 
eic. Fol . 29, verso. 

δ \ Διάλεξις ορθοδόξου μετά Βαρλααμίτου, κατά
μερος άνασκευάζουσα τήν Βαρλααμίτιδα πλάνην. 
4. Dxalogxts orlhodoxi cxim Barlaamxta, quo Βατ-
laamilicus error minutatim refutatur. Iuilium : 'Op-
θοδοξος. Μαθείν έβουλδμην παρ* υμών τών ζητούν
ταν κα\ έπεκδικούντων τά λείψανα etc. Fol . 37. 

ε'. Τού αύτοΰ ορθοδόξου θεοφάνους διάλεξις πρδς 
τδν άπδ Βχρλαιμιτών επιστρέψαντχ θεότιμον. Θεο
φάνης, ή περ\ θεότητος κα\ τοΰ κατ* αυτήν άμεθέ-
κτου τε κα\ μεθέκτου. 5. Ejusdcm orlhodoxi Theo-
phanis dialogus cum eo qui ex Barlaamilis conver&us 
fueral Theotimo. Theophanes sxve de deitate, et de 
eo quod non participari vel participari ex illa po-
test. Itiitium : Έπεσκέψω κατά σεαυτδν γενόμενος, 
αδελφέ θεότιμε etc. Fol. 58 verso. 

ς'. Άντίθεσις πρδς ά συνέθηκενδ Ακίνδυνος κατά 
τοΰ Παλαμά δήθεν, ώς αληθώς δέ κατά τής εύσε-
βείας αυτής κα\ τών ευσεβών απάντων · έκληφθεισα 
παρά διαφόρων τοΰ Παλαμά λόγων κα\ περιστάσα 
σαφώς, δτι τά παρά τού *Ακινδύνου πρδς συνηγο-
ρίαν οίκείαν έκ τών πατρικών λόγων κα\ παρ* έαυ
τοΰ προβαλλόμενα ού συνηγοροΰσιν, άλλά κατη-
γορούσιν αύτοΰ. 6. Anlilhesis contra ea quoe Acxndy-
rnis composuit adversu$ Palaniamtted reveraconlra 
pietatem ipaam η contra pios omnes, excerpla ex 
divenxs Palamte librit, et clare demonstrans ea 

jquas ab Acxndyno ad sui defentionem prolata sunt 
tum ex SS. PP. ium ex seipso non Ulum purgare, 
ted in crimen vocare. Huic libro pnemiliuulur 
singulorum rapUum argumenla, quae hic exscri-
Lemla duxiimis. 

Τά κατάμερος τού λόγου κεφάλαια. Libri capita 
per partes. 

α'. "Οτι έξ αμηχανίας, κατά της επιγραφής μό
νης δ Ακίνδυνος επεχείρησε· καί ώς έξ ών ένταύθ' 
ούτος γράφει, διθεΐτης ών κα\ *Αρειανδς ύποφαί-
νεται. i . Quod cum aliud ηοη possel, vncriptionem 
tt titulum solum Acindynut aggretsu$ $it; el qnod 
cx xis quce hocloco scrxbxt, dilheila et Arianus com-
probelur eue. 

β'. *Εκ τών ύπδ τοΰ Παλαμά προβεβλημένων μαρ
τυριών άς πλάσας παρέλιπεν δ Ακίνδυνος, δλίγαι, 
τ.αρ' ών ευσεβή τά τοΰ Παλαμά δείκνυται 
και τά τοΰ Ακίνδυνου κακοδόξως έχοντα. 2. Εχ 
teitimoniis quce Palamas prolulerat et qxice per 
dinvnulationem pratermiseral Acindynus, pauca 
afferuntur, quibus p\a Palamam $entiret Acindy-
xtvm vero pravam tueri docirinam demonslratur. 

γ'. 'Ρήσεις τοΰ Ακίνδυνου δεικνΰσαι τήν αύτοΰ 
δόξαν, κα\ αντιθέσεις πρδς ταύτας Εύνομιανδν τού
τον έξελέγχου σαι· καί δτι'προαωπείψ χρησάμενος 
τψ Παλαμά, κατά τοΰ θεοΰ κα\ τών αγίων κ^χώ-
ρηκεν. 3. Dicla Acindyni, quibus ejus doclrina 
ostenditur, et ad ea responsxonet, quibus Eunomxa-
nus es»e arguilur. Et quod personam prcctcnden* 
Palamoe, contra Deum etsancto* proccdat. 

δ*. "Οτιόπ)άσσς έτέραν «πγραφήν έπ\ τν7 αύ

τοΰ >όγου, κατ' αυτής πάλιν αύτδς χωρεί, κα\ δι' 
αυτής κατά τών ένθέων θεολόγων. 4. Quod alteram 
imcriplionem seu Ixlulum in eumdem librum fingens, 
contra illam procedat, et per illam contra divinos 
theologos. 

ε'. "Οτι τά γενναιότερα πλείστα παραλιπών, (δη-
ματίου τινδς έπειτα τού Παλαμά μνημονεύει· άλλά 
κα\ δι* αύτοΰ καλώς νοουμένου πάν *Ακινδύνου 
καθαιρείται τδ φρύαγμα, καθαίρειν έγ/ειροΰντος 
αύτοΰ φρενοβλαβώς τδ τρισυπόστατον της Οεότη-
τος. 5. Quod mullh prcestantioribus prwlennhsii, 
voculam quamdam Palnmce metnoret, qua etiam 
probe intellecla totxus Acindym fremitns de medio 
tollilur, quo Irinam deilalh hxjposta$in cvertere in-
tane conaiur. 

ς'. Άντί^,δησις Ακίνδυνου πρδς τδ ^ημάτιον 
εκείνο, ής ελεγχομένης νΰν μέν "Αρειος, νΰν δέ Σα-
βέλλιος ούτος αναφαίνεται, πολλούς δ* άλλοτε λέγων 
υίούς θεοΰ κα\ πνεύματα τά πολλά. 6. Objeclio Acin* 
dyni conlra voculam illam, qua refulata modo Arins 
xpte^ modo Sabeltxus esse demonttratur, cum etiam 
aliunde multos filioiDei et multos spirilus ene dicat. 

ζ'. Μαρτυρίαιιπαρά τοΰ Ακίνδυνου προβεβλημέναι 
τών αγίων κατά τού Παλαμά δήθεν, αϊτινες έξετιζό-
μεναι καί νοούμεναι καλώς πρδς·μέν τά τοΰ Παλαμά 
ουδαμώς άντικείσθαι δείκνυνται, τδν δέ Άκίνδυνον 
έλέγχουσι πολλαίς κα\ δειναΤς αίρέσεσι περιπί
πτοντα. 7. Testimonia tanctorum ab Acindyno contra 
Polamam prolata, quce $i examinentur et probe i / i -
telligantur, senlentiai quidem Ραίαηιω nullalenus 
repugnare probanlur, Acindynum vero arguunt in 
multas gravesque htvretes incldme. 

η' . Άντίθεσις παρ* Ακίνδυνου, τάς ένυποστάτους 
μόνας είναι λέγοντος άκτί στους ενεργείας, ή ς ελεγ
χομένης κα\ Αρείου χείρων δείκνυται τελών, ώς 
τήν μίαν τών τριών προσώπων θεότητα κτιστήν 
ποιών. 8. Objeclio Acindyni, qua dieit hypostalicut 
solum operaliones increatas ette; itla vero refutata, 
Ario pejor oitenditur, utpote qui unam ex tribus 
personh deitatcm crealam faciat. 

θ'. Παράστασις έξ αυτών τούτων τών ύπ' Ακίν
δυνου προβεβλημένων μαρτυριών, δτι διαφέρει τής 
θείας ουσίας ή θεία ενέργεια* έν ?j πάλιν Σαβέλλιος 
άλλος ών άποδείκνυται. 9. Demon&lratio cx ip*is 
testimoniis ab Acindyno prohlh, quod dhina ope-
ralxo dxfferat α divina e$senlia; ubi rursxtm alius 
Sa' ellius esse probatnr. 

ι . Έτερα μαρτυρία τψ αύτο προβεβλη μένη 
παρά τών τού αγίου Μαξίμου κεφαλαίων, ής εξετα
ζόμενης Σαβέλλιος πάλιν οίτος αναφαίνεται. 10. 
Aliud leslimonxum ab eodexn allalum ex caphxbui 
S. Muxxmi, quo examinalo Sabellius rur$u>n esse 
convinciiur. 

ια'. Παράστασις κα\ άπδ τοΰ κεφαλαίου τούτου; 
δτι διαφέρει τής θείας ουσίας ή ενέργεια, παρ' ής 
είς καταγελάστους έκπίπτων δόξας ελέγχεται δ τούτα 
κακώς προβαλλόμενος. 11. Benionslralio ex eodtm 
capite, quod divxna operatio di/ferat α divina esi&v-
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iiatubiqni illnJ prolulit, in ridicn'as tententias 
delapm* esse comprobalnr. 

ιβ'. Έτερα μαρτυρία 4κ τών είς τδν μέγαν Αιονύ· 
orcv σχολίων προβεβλημένη παρ' *Ακινδύνου, ής 
εξεταζόμενης χτίσμα λέγων ούτος δείκνυται τήν 
ούσίαν τοΰ θεοΰ. 12. Aliud lestimonium ex sckoint 
in marjnum uiony&ium ab Acindyno protatnw, quo 
expemo essentiam Dei creaturam dicere contin* 
citur. 

ιγ'. Α?ασάφησις τού σχολίου τούτου, καιπαράστα-
σι; κάντεύθεν. δτι διαφέρει τής άκτίστου ουσίας ή 
άχτιστος ενέργεια. 13. Explicatio Scholii Itnjus ei 
demonstrniio ex ilio tuwpta, quod incrcata cperaiio 
differal ab increala cisentia. 

ιδ'. Απορία καί λύσις, πώς ό μέγας Διονύσιο;, 
τών άκτίστων ενεργειών τήν μέν πρώτην φησ\ κα\ 
Ήρεσβυτέραν, τάς δ* άλλας μετ' έκείνην κα\ παρά-
στασις εντεύθεν, οτι τής θείας ουσίας αύται διενη-
νόχασιν. 14. Quwstio et εο/wfio, quomodo magnnt 
Dionysius increatarum opetalionum primam dicat 
el senioreni, uHai aulem post illam: et dtmonttratia 
inde peliii, qnod illai ab eaentia divtna differmL 

ιε'. "Οτι τδ δ*>ον είναι τον θεδν ούσίαν καί δλον 
ένέργειαν ουδέν εμποδίζει πρδς τδ διαφέρειν τής 
θείας ουσίας τήν ένέργειαν. 15. Qttod elti Deus to-
iu$ tii esscntia et lolna operatie, hoe niltil impedU 
quominus operatio dtfferat ab essentia. 

ις'. Έτεραι μαρτυρίαι τ φ Άκινδύνω προβεβλη-
μέναι παρά τών τού αγίου Κυρίλλου λόγων, αίτινις 
έξεταζόμεναι μή μόνον ούκ αντικείμενα ι τοίς τοΰ 
Παλαμά λόγοις, άλλά κα\ συνφδσυααΓ δείχνυνται. 
10. Λ/ία testimoniu ab Acindyno prolala ex Ubri* 
tancii Cyrilii, quae cum examinanlur uon modo Pa-
lanuc verbis nun repuguare, icd eiiam UlUsuffragari 
deprehenduntur. 

ιζ'. Έ τ έ ρ ι £ήσις "Ακίνδυνου λέγουσα, ι Τίς ι) 
άλλη παρά τήν ούσίαν τού θεού ενέργεια; ι καθ* ήν 
ελέγχεται κα\ κατ* αυτά δυσσεβών τά βήματα· 17. 
Allud Achidyni dictum sic habeut: ι Qncenam alia 
prwter esseulinm operaiio Dei ? » Ubi convincilnr 
impie loqui. 

ιη'. Παράστασις, δτι ήν έφη τ ή ; ουσίας τοΰ θεοΰ 
έτέραν καί κτιστήν, φυσική έστιν αύτη τοΰ θεού 
ενέργεια, ήν πρότερον ούτος άκτιστόν είναι διετεί-
ν:το κα\ μηδέν τής θείας ουσίας διαφέρειν. 18. Demon-
siratio, quodeam quam dixeral aliam ab essenlia 
Dei et creatam, natumlis &it hcec Dei operaiio, 
quam. prius increatam el ab asentia Deinon differre 
dicebat. 

ιΟ'. "Οτι κα: έκ τών παρ* αύτοΰ προβαλλομένων άν
τί Οεος αναφαίνεται ό Ακίνδυνος, και τών τ.ώποτε 
έΟ'ων άθεώτατος. 19. Qnod ex diclis α se prolalU Α-
cindynus cumprobelur esse inimicut Deit et atheorum 
vm >ium qui unquam fueranl atlieisiimuiAuliwm hujus 
srxli fibri illitcl esl : Ό^άτε τδ τής Ακίνδυνου 
μανίας άκάθεκτον. 

ζ'. Τώ σοφωτάτω κα\ λογιωτάτψ κα\ έμοϊ έν Κυ-
ρίψ πο')εινοτάτω Ιωάννη τώ Γαβρά. 7. Sapienth-
$imot crtidilistimo, mihtque charissimo Joanui Ca-
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brce. Iuithim : • f j i i που τών Παροιμιών δ Σολομών 
ι Δίδου σοφώ άφορμήν, κα\ σοφώτερος έσται > clc. 
F»»l. 77, verso. 

η' . Πρδς τδν ίερώτατον κα\ τά θεία σοφδν μη-
τροπολίτην Αίνου κυρδν Δανιήλ. 8. Ad Danielem 
Αϊη\ melropolitam. Inltinm : "Οντως αίδυΰς οίχο-
μένης έκ ψυχής δρμαθδς απας άντεισάγεται κακών 
elc. Fol . 94. 

Ο'. Τοΰ αύτοΰ πρδς Άκίνδυνον επιστολή · εστάλη 
δ* άπδ θεσσαλονίκης πρδ τής τοΰ Βαρλαάμ κα\ 
αύτοΰ σννοδικής καταδίκης. 9. Ejusdem ephtolaad 
Aciniynum : mi$sa est Theszalomca ante Bartaami 
et Aemdyni synodicam condemnaiionem. Iniiium : 
Τδ διθεΐτας ημάς, τΊν κακόφρονα Βαρλαάμ λέγειν 
cif . Fol. 102 verso. 

ι'. Τψ πάντα καλώ κάγαθω και σοφι^ νομοφύλακι. 
10. Optimo el saprcntissimo nomophijlaci. Iniiium : 
Τά γράμματα πρώην Ιπεμψας clc. Fol . l fO. 

ια'. Πρδς τδν ίερώτατον έν ίερομονάχοις κύριν 
(»ic) Παΰλον τδν Άσάνην. H . ^ A i f sanclissimum 
Panlum Asattrtm hicromonachum. Iniliuin : Έναγ-
χος ήμίν έντυχών, ό καθ* αίμα μέν τοις βασιλεύουσι 
προσήχο)ν σύ clc. Fol . 116 Terso. 

ιβ'. Πρδς τδν τά θεία σοφδν Άρσένιον μοναχδν 
τδν Στουδίτηυ. 12. Ad Arsenium. in divinis sapieti-
temtmonachum Studilam. tnitium : Είδε ναι σε βού-
)ομαι, θεσπέσιε Πάτερ, ώς δ νύν αίτείς παρ* ήμών> 
etc.Foi. 122. 

ιγ'. "Οτι χα\ τδτού Αντιοχείας κατά τοΰ Παλαμά-
γράμμα ψευδός έστιν αυτόχρημα, κα\ τψ συνοδικώ 
τε κα\ άγιορειτικω τόμο) διά πάντων άντίθετον · tih 
κα\κατά τών ευσεβών έστι πάντων, κα\ τοΰ τών ευσε
βών βασιλέως κα\ τής εύσεβείας αυτής, καί αύτοΰ 
δέ μάλλον*ώς άληθώ; τοΰ γράψαιτοΰτό παρά τών Βαρ-
λααμιτών έξηπατημένου. 13. Quod Anliocheni patri-
arcluecontra Palamam scriplum vere mendacium sitt 

ei synodico ef hagioritico tomo in omnibus ορρού-
tum : quare el contra pios omnes est9 conlra piorum 
imperalorem ct ipsam pletalem, imo eliam contra 
eum qul ad hcrc scribenda Burlaamilarum fraude in-
dnctus est. Inititim : Είς καιρδν άρα τής Ιερεμίου 
μνησθήσομαι φωνής elc. Fol . 143. 

ιδ'. "Οτι παρεξήγησίς έστι κα*ι ανασκευή τοΰ τό
μου σαφής, ήν δ τοίς Βαρλααμίταις προσθεμένος 
πατριάρχης γράψας έξήγησιν τού τόμου πρδς άπά-
την καλεί. 11. Quod scripium iltud $it pravu inler-
pretalio el refutfftio clara tomi illius , quod pairi-
archa Barlaamitis adjunctnt exposinonem lomi per 
fraudem vocal. Iniliuji ; "ίίσπερ εις έστι Χρ*στδς 
άληθινδς ό έπι πάντων, Θεδς, αντίχριστοι δέ πολλοί 
γεγόνασιν eic. Fol. 153. 

ιε'. Τψ δσιωτάτψ έν Ιερομόναχοις κα\ έμο> έν 
Kupito φιλτάτω κα\ άδελφώ κα*ι πατρ\ και δεσπότη, 
τψ δντως ΦιλοΟέψ. 11. Sanclissimoin hleromonachis 
miliiqne in Domino chnrhsimo, fratri et patri cl do-
mino vere Pliilolheo.hiivuuf : φ εδόθη πολύ, πολύ 
κα\ άπαιτήσουσιν, αύτδν κατά τδν τοΰ Κυρίου λόγο» 
ctc. Fol. 162 vcrso. 

17'. Τού αυτού πρδς τούς έν τψ άγίψ δρει σέβα* 
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σμιωτάτους γέροντας. 16. Ejusdem ad venerabilhsi-
mo$ iene$ qui in tancto monte (Allio) tunl. I i . i t . : 
'ΤμεΤς μεν εύποιοΰντες κα\ ύμίν αύτοίς πρεπο,δί-
στατα elc. Fol . 173. 

ιζ*. Τοΰ αύτοΰ προς τδν ίδιον άδελφδν τδν τιμιώ-
χατον ίερομόναχον χυρδν Μακάριον. 17. Ejusdemad 
fratrem suum tenerabilissimum hitromemckum 
domnum Macarium. fuiiium : Ούπω μοι δοκίίτε 
κατάλαβαν, δτι πύρ καίεται κα\ κατισχύει φλδξ 
eic. Fol.176. 

ιη ' . Τοΰ αύτοΰ τψ τ-μιωτάτω έν μοναχοί ς τψ άσ-
κητικωτάτψ κΰρ Βησαρίωνι. 18. Ejusdem venerabi» 
lissimo et txercilalisiimo monacho domtw Beiarioni. 
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liiilium : Ευλογημένε τψ θεψ, κα\ έμο\ έκ ψυ
χής ήγαπημένε κύρ Βησαρίων eic. Fol . 177 vcrso. 

ιΟ'. Τοΰ αύτοΰ έτερα πρδς τδν ανωτέρω είρημένον 
ίδιον άδελφδν. 19. Ejutdem altera ad supra memo-
ratum fratrem suum. Iniiiuni : Τοΰτο κόπος εστίν 
ενώπιον μου, φησιν ό ψαλμψδδς Προφήτης elc. Fol. 
178 verso 

κ'. T J κρατίοτη κα\ ευσεβέστατη δεσποίνη, τζ 
Παλαιολογίνη. 20. PoienUttimo! el piissimm dominas 
Pal&ulogina'. l u i l i u i H : Ουδέν ούτως άναγκαιότατον 
ουδέ λυσιτελέστατόν τε άμα κα\ τρεπωδέστατον, eic. 
Fol. 184. 

Codex G , olim C.CLXI, bombycinus, ejusclem selalie et manus ac precedens, constans foliis 342· 
Fol . 12 ver80 scriplum est : Βιβλίον τών κατηχού μένων τής Ιεράς λαύρας τοΰ Αγίου Αθανασίου τοΰ έν 
τψ "Αθψ. i . Liber caiechumenorum sacrce laurx S. Athanasii in monte Alho. Tetlius lomus esl Opertim 
Gregorii Palamie. 

Priino loco ponilor Jojusdem epistola ad Datnia-
num praeetnite hoc mofiilo : Ό λόγος ούτος έχ τών 
πρδς Άκίνδυνον άντι^όητιχών έστι του πρώτου 
βιβλίου δέκατο; · έπε\ δέ ούχ έγγραφη (sic) είς τδν 
αυτού τόπον έν τοίς βιβλίοις έχείνοις, προσετέθη 
ενταύθα. Id est : Ilic $ermo ex Antirrhelicii est ad* 
vcrsus Acindynum decimu* tomi 1. Quoniam autem 
$uo loco sciiplus non fuit in his libris, hic addilut 
esl. In codicc G X V i l l , qui primus lotnus insciiM-
tiirOpenni) Grcgorii, sed non ejusdeni manus est 
ac duo sequenlee, b;cc tpislola ad Daniianum de-
ciino loco scripla esi. 

Scquitur deinde in boc cenlcshno codicc foU II 
lnd< χ arcuratus aliorum operum quae iu eo conli-
neulur, ui sequiiur. 

Τοΰ μακαριωτάτυ άρχιεπισκόμου θεσσαλον'κης 
Γρηγορίου λόγος άποδεικτικδς πρώτος, δτι ούχ\ κα\ 
έκ τού Πού, άλλ' έκ μόνου τού Πατρδς έκπορούεται 
τδ Πνεύμα τδ άγιον. Sanctusimi archicpiscopi Thes-
satonica; Gregorii liber demonstraiionum primiu, 
quod non ex Filio, sed ex solo Patre procedat Spi-
rilus sanclui. lnilium : Πάλιν ό δεινδς xa*t άρχε κα
κό; δφις τήν έαυτοΰ κεφαλήν καθ* ημών, clc. Fol . 13. 

Τοΰ αύτοΰ λόγος δεύτερος περί τής έκπορεύσεως 
τοΰ αγίου Πνεύματος, δτι ούχ\ κα\ έκ τοΰ ΥΙοΰ · χα\ 
πρδς τά παρά Αατίνων έχ τής θείας Γραφής είς συ· 
νηγυρίαν αυτών δήθεν προτεινόμενα. Ejutdem liber 
lecundut de procettione tancli Spiriius, quod non ex 
Filiu quoqtu pr»cedau llem adversu* ea quw α La-
tini$ ex divina Scriptura ad $ui patrocinium affe-
runlur. luilium : r flv μέν ούν έδει κα\ αύτψ τψ τών 
εύσεβούντων καταλόγψ, etc. Ful . 35 veiso. 

Τού αυτού είς τάς παρά τού Βέκχου υπέρ Λαιίνων 
έπ\ ταίς συλλεγείσαις παρ' αυτού γραφικαίς χρή-
σεσιν άντεπιγραφαΐ, δεικνΰσαι δυσ^εβώς έχουσας 
τά , τοιαύτας έπιγραφάς, χα\ αντιθέτους ούσας ταίς 
συνειλεγμέναις τών αγίων ^ήσεσιν. Ejmdcm inin* 
cripiione* quat Veccus pro Laiinn, congregulis α u 
iciipiis locis pr&poiuit appotiiw %tihcripliouez% qui-
bu* osleiidiiur illas intcriplhnes impie se hubere, et 
collecth sanctorum locis adiwuiri. 

Επιγραφή Αατίνων πρώτη. Inicriplio prima La-
tinorum. 

Χρήσεις διάφοροι γραφιχαΐ συλλεγείσαι είς άπό· 
δειξιν τοΰ είναι τδ Πνεύμα χαί έκ τοΰ Τίοΰ, elc. 
Loca diversa Scripluvce collecta ad dcmon$lrandum% 

quodSpiritus eliatn ex FHio, etc. 
Γρηγορίου αρχιεπισκόπου θεσσαλονίκης άντεπι-

γραφή πρώτη. Gregorii archiepiscopi Tlie$$aloxic(C 
adversaria inscripiio prima. 

"Οταν έπ\ τής θεολογίας ίσ^δυναμώσιν άλήλλαις 
ή έκ κα\ ή διά, elc. Fol . 64. Sicque deinccps prae-
missis Lniinorum proposhiouibus respondel arti-
culis uudecim. 

Τοΰ αύτοΰ, δτι Λατίνοι λέγοντες καί έξ Υιοΰ τί* 
Πνεύμα, ούχ έχουσι διαφυγείν τούς έγκαλού/τας 
αύτοίς, δτι τοΰ ένδς Πνεύματος δύο λέγουσιν αρχάς, 
και οτι τούς θεολογικούς συλλογισμούς αποδεικτι
κούς μάλλον δεϊ καλείν, ή διαλεκτικούς. Έγράφη 
δέ πρδς *Ακίνδυνον έτι τοίς εύσεβέσι χα\ φίλοις έν-
αριθμούμενον. Ejusdem, quod Lalini dicculet ex Fi-
lio quoque esae Spiritum, non possinl effugere ab 
accusanlibus se, quod unius Spiritus dno principia 
dicant: et quod iheologicos syllogisnws poiiu* de-
moHslralivos oporleal dicere, quam dialecticos. Scri-
plum est autcm ad Acindynum, qui adhuc cum pVn 
el amicis lunc numerabalur. luilium : Σύ μέν ημάς 
ίσως χρήν είναι λόγον άποδούναι δοκ:ίς, elc. Fo l . 
63. 

Τοΰ αύτοΰ τψ φιλοσόφψ Βαρλαάμ, ού καλώς άπο-
λογη^αμένψ περ\ ών έφη δύο άρχων · ή καθ' Ελλη
νικής έποψίας. Ejusdem philosopho Barlaamo, qut 
ηοη recte se defenderat circa duo principia; sive 
contra speculalionem Grcscanham. lniiinni : "Q 
θρέμμα τής άνωτάτω περ\ λόγους παιδείας, etc. 
Fol . 77. 

Τοΰ αύτοΰ πρδς τδν Βαρλαάμ γράφοντα δτι ούκ 
έστιν άπόδειξις έπ' ούδενδς τών θείων, έλεγχος, δτι 
έστιν έφ' ών * κα\ δτι κυρίω; άπόδε:ξις αύτη, ή δέ 
κατ' Άριστοτέλην άπόδ*ιξ?ς άσύστατον · καί τδ 
υπέρ αυτήνάχρείον. Ejutdein aiivertus Barlamn, 
qui tcripserat super nullu dhinarum rcrum dmoa-
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ttrationem liabert, rcfulatio, quod iil demouslratio 
super quibusdam : cl quod illa vere sil demonura* 
tio, Aristolclica vero denwnairaih sit incerla et 
intlabilis... Iniliuro : Τά μέν τ ή ; δυαρχίας έκ μέ
σου γέγονεν · έΕεκόπη γάρ τών λόγων του φιλοσό
φου, eic. Fol. 90. 

Του αύτου λόγος υπέρ τών Ιερώς ήσυχαζόντων, 
τών προτέρων ό πρώτος, κατά τί κα\ μέχρι τίνος 
λυσιτελής ή περ\ λόγους τριβή. Άπόκρισις πρώτη. 
Ejusdem liber priorum primus pro iis qui tn sacra 
quiete degunt, in quo ei usqne ad quam melam $tu-
dium liticrarum sit ulile. Respon&io prima. Ini-
t : um: Αδελφέ, καλδν χάριτι βεβαιοΰσθαι τήν καρ
δίαν, elr. Fol . 105, vcrso. 

Τού αυτού λόγος υπέρ τών ίερώς ήσυχαζόντων, 
τών προτέρων ό δεύτερος · δτι τοις προηρημένοις έν 
ησυχία προσέχειν έαυτοίς, ούκ άσυντελές ένδον τού 
σώματος πειράσθαι κατέχειν τδν οικείον νούν. Άπό-
κρισις δευτέρα. Ejusdem liber priorum secundus 
pro iis qui in sacra quiete degunl, quod tti qui 
ilegerutit in qukle tibi ipsis ailendere, non tit im-
possibUe inlra corpus propriam mentem continere. 
Ihr.votuio secunda. Inilum» : Αδελφέ, ούκ ακούσεις 
τού Αποστόλου λέγοντος, δτι τά σώματα, etc.Foi. 
115. 

Τού αυτού λόγος ύτϋρ τών ίερώς ήσυχαζόντων,τών 
προτέρων ό τρίτος περί φωτδς και φωτισμού θείου, 
κα'ι Ιεράς ευδαιμονίας καί τής έν Χριστψ τελείότη-
τος. Άπόκρισις τρίτη. Ejusdem liber priorum /er-
lim de iis qui in sacra quiete degunt, de lumine cl 
Uluminaliune divina, de sacra [eliciiate et de per-
[eciione in Chrislo. lnilium : Ούκ άρα μόνον ταΐς 
άρεταίς αϊ κακίαι παραπεπήγασιν elc. Fol . 120. 

Τού αυτού λόγος υπέρ τών ίερώς ήσυχαζόντων, 
τών υστέρων ό πρώτος, ήτοι διήγησις κα\ ανατροπή 
τών ύπδ τοΰ φιλοσόφου Βαρλαάμ συγγράφεντων 
κατά τών Ιερώς ήσυχαζόντων. Τίς ή δντως σωτήριος 
γνώσις και τοις δντως μοναχοίς περισπούδαστος, ή 
κατά τ ώ ; λεγόντων τήν έκ τής έξω παιδείας γνώ
σιν δντως σωτήριον. Ejusdem liber posteriorum p r i -
mu$ pro lis qui in sacra quiele dcgunl, $ive enαr-
ralio ei eversio eorum qucr α philosopho Barlaam 
$cripla suni conira eo$ qui in sacra quiete degunt. 
Qncvnam ixt vere salutaris scienlia α veris nwnachis 
culia; seu conira cos qui dicunl tcientiam exler-
ηω illius di&ciplince jsse vere salularem. Iuitium : 
Ουδέν ψεύδους δεινότερον, ουδέν συκοφαντίας άχ
θους βαρύτερον, eic. Fo l . 140, verso. 

Τού αύτοΰ λόγος υπέρ τών Ιερώς ήσυχαζόντων, 
τών ύστερων ό δεύτερος περί προσευχής. Ejusdem 
liber potieriotum *ecundu$ proiit qui sacram quie-
tem agunt, de Oralione. Initium : Τών μέν ούν ου
δέν μέγα τιθεμένων τήν άπδ τής έξω παιδείας 
δνησιν, etc. Fol . 150, verso. 

Τοΰ αυτού λόγος υπέρ τών ίερώς ήσυχαζόντων, 
τών υστέρων ό τρίτος περ\ φωτδς Ιερού. Ejusdem 
liber posteriorum terlius, pro ii* qui in sacra quieie 
deguni, de $acro lumine. lnilium : Ό δή τής νοε· 
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ράς προσευχής κατά τών διά βίου ταύτη προσανε-
χόντων, eic. Fol . 168, verso. 

Τοΰ αυτού έλεγχος τών συμβαινόντων, έκ τών 
δευτέρων τοΰ φιλοσόφου Βαρλαάμ συγγραμμάτων, 
ή περ\ Οεώσεως. Ejusdem refuialio ubiurdorum 
qmc sequuulur ex iecundis Barlaami philosophi 
scripiis; sive de deificatione. Inilium : Άλλ 1 εί 
μέν κατά Μασσαλιανών καθάπερ κα\ έπιγέγραπται 
οι τδ βιβλίον πεποίηται, elc.Fol. 197, verso. 

Τοΰ αυτού κατάλογος τών έκβαινόντων άτοπων έκ 
τών τοΰ φιλοσόφου Βαρλαάμ προτάσεων, λόγος 
δεύτερος κατά δευτέρων. Eju&dein calalogus absur-
dorum quoe sequuntur ex Barlaumi pliilosophi pro-
tasibus, libcr secundus conlra secuuda icripta. Init . : 
"Ηρετό τις τών είσαγομένων εί δυνατδν άνθρώ
πψ, eic. Fol . 211, verso. 

Τού αύτοΰ κατάλογος τών έκβαινόντων άτοπων έκ 
τών τού φιλοσόφου Βαρλαάμ συμπερασμάτων, κατά 
τών δευτέρων δ τρίτος. Ejusdem cala'ogn$ absurdo-
rumquiv sequunlur exphilisophiBarlaami conclusio-
nibus, liber lertius conlra secunda scripia. ln i i iu in : 
"Α μέν ούν προσκρούει τή άληθεία κα\ τψ τής αλη
θείας θεψ, eic. Fol . 220. 

Επίτομος κατά τδ δυνατδν διήγησις τής έπ\ τοΰ 
παλατίου ενώπιον τοΰ βασιλέως γενομένης διαλέ-
ξεως τού θεσσαλονίκης κυροΰ Γρηγορίου καί Γρή
γορα τοΰ φιλοσόφου, συγγραφεϊσα παρά τίνος τών 
τής συγκλήτου λογάδων παρόντος κα\ αύτηκόου γε-
γονότο;. Compendiota pro facultate narraiio dinlogi, 
qui in palatio coram imperatore habilus esf intcr 
D. Grcgorium arcliiepiscopum Thes&alonicm el Gre-
goram philosophum, scriplus α quodam cx illutlrio-
ribut scnatoribus, qui hccc prvsem audierat. Ini-
Ifiini : ΌρισΟε\ς παρά τοΰ αγίου ημών αύθέντου 
κα\ βασιλέως, elc. Ful. 226. 

Τού μακαριωτάτου αρχιεπισκόπου θεσσαλονίκης 
Γρηγορίου ώς άπό τίνος έτερου συγγραφείς, περί 
τής τού Γρήγορα ψευδογρα^ίας δμοΰ κα\ δυσσεβείας 
λόγος πρώτος. Beatissimi Grcgorii archiepncopi 
Thessalonicemit de Gregorce in scribendo mendaciu 
et impietate liber primus, ab alio quodatn descriptus. 
Inilium : Μεταλαχειν άθλίως τδν Γρηγοράν, Βαρ
λαάμ κα\ Ακίνδυνου τών κακοδόξων, elc. Fol . 252. 

Τοΰ αυτού περ\ τής τοΰ Γρήγορα ψευδογρα-fi ς 
όμοΰ κα\ δυσσεβείας λόγος δεύτερος. Ejusdem < e 
Gregoras in scribendo mendacm el impietate lib.r 
secundus, liiiltum : Έξ ονύχων φασ\ τδν λέοντα, 
XJX έκ τοΰ κρασπέδου τδ ύφασμα, etc. Fol . 24 i . 

Έλεγχος τής είς τδ θειότατον φώς τής τοΰ Κυ
ρίου μεταμορφώσεως, παντοδαπης τοΰ Γρήγορα 
βλασφημίας καί παράστασις έξ αντιθέσεως, οτι 
άκτιστόν τοΰτο εστίν ώς αληθώς καί άΐδιον. Έγράφη 
κα\ απεστάλη τψ άγιωτάτψ κα\ οίκου με νικψ πα
τριάρχη. Refulatio omnimoda blasphemxce Gregorce 
circa dhinissimum lumen iramfigurationis Domini; 
ac demonslratio ex antilhesi, quod iltud increalum 
vere sit et cclernum. Scripta el missa est ad $an-
ciissimum cl acumenicum patriarcham, Ini i iuiu: 
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Ουδέν οίον, u φίλε δέσ-οτα, εί μη λίαν έντεχνου; 
ποιου μσι τους λόγους» elc. Fol . 260. 

Έλεγχο; έτι της είς τδ θε·.δτατον φώς τής του 
Κυρίου μεταμορφώσεως, παντοδαπής του Γρήγορα 
βλασφημίας* και παράστασις έτι δ:ά πλειόνων, δτι 
άκτιστόν τοΰτό έστιν ώς αληθώς κα\ άΐδιον, ουχί 
θεία φύσις, ή πάσι παντάπασιν άνέκφαντος δν (sic) · 
άλλά τδ περ\ αυτήν κατά τούς Οεηγόρους άληθινδν 
κα\ έρασμιώτατον κάλλος, μόνοις τοίς άγίοις κα\ 
νΰν ώς έν ά^αβώνος μέρει κάπ\ τοΰ μέλλοντος 
αίώνος άδιαλείπςως υπάρχον, μεΟεκτόν τε κα\ Οεω· 
ρητόν. Refutaio iterum omnimodo? blatphewicc Gre-
gorcc circa divinissimum lumen travsfiguralionis 
Dotniui; el demonslralio prolixior, qnod illud vere 
increatum sil et a?lernum9 non aulem divina nalnra, 
quw omnibus otnnino invisibili* esl : sed pulchritudo 
illa vera el amabilinima quoe iptam cxrcnmdnl sc-
cuudum llieologoSy solis sanctis ei nunc qua. i pigno-
ris loco et in futuro sceculo ince$tanier pariicipabilii 
et visibilis. lniiiuni ; "Οτι μέν ούν και ήν και ?στι, 
κα\ έσται, τδ τοις έκκρίτοις τών μαθητών, elc. 
Fol . 273, verso. 

Τοΰ αύτοΰ επιστολή, πρδς τον έρο>τήσαντα περ\ 
τής έγκειμένης τψ συνοδικώ τόμψ τοΰ μεγάλου Βα
σιλείου (5ήσεως, κα\ παρά τοΰ Γρήγορα συκοφαν-
τουμένης ώς μή γνήσιας. Eju»dem ephlola ad 
quemdam inierroyantem circa diclum Basilii magni 
in stjnodico iomo allatum, el α Gregora calumniis 

impelitum quasi tion genuinum. Iniituni : Αεί και 
άναγκαϊόν έστ.ν, αδελφέ, τούς παραδεδομένους ύπδ 
τής τού Χ&ιστού Εκκλησίας, elc. Fol . 287, vcr>o. 

Τού αύτοΰ κ·φάλαια έκατδν πεντήκοντα φυσικά 
κα\ θεολογικά, ηθικά τε κα\ πρακτικά, καί καθαρ
τικά τής Βαρλααμίτιδος λύμης. Ejutdem capila 
centum quwquaginla pliytica el Iheologica, ellnca et 
jractica, et pitrganlia α Barlaami ica lue. luiliuiti : 
ΤΗρχΟαι τδν κόσμον κα\ ή φύσις διδάσκει κα\ ή 
Ιστορία πιστούται, eic. Fol. 290. 

ϊυνοδικδς τόμος κατά τής Βαολαάμ και Άκ·.ν5ύ-
ν.υ πλάνης τοίς προτέροις κατ'αυτών τόμοις ομό
λογος. Έγένετο δέ διά τούς ύστερον άκολουΟήσαν:ας 
τ?] τούτων πλάνη τόν τε χρηματίσαντα Εφέσου και 
τδν Γάνου, Γρηγοράν τε κα\ Δεξιδν, καί τούς αύτοίς 
συνυπαχθέντας. Synodicus lomus contra Barlna ni 
el Acindyi errorem, qiii lomu* cum prioribus co/i-
tra eos ediiis lomis consenlil. Factvs est auiem con-
tra eos qui postremo ipsorum errorem teculi sunt; 
Ephesi nempe et Gani epitcopum, Gregoram ct 
Dexium, et alios ab m $ecum adduclos. lnitiuni : 
Ούτε τήν κατά τής Εκκλησίας τοΰ κοινού πολε
μίου μανίαν άγνοείν ούδένα νομίζομεν, eic. Fol 5 2 f

f 

verso. Acl:i est baee synodus anno ,ς-ωνθ' id e*t 
muudi 6859. Cbristi 1551, eui subsciibunt p» st 
imperatorem, Joamiei» Cutlacuzcnum el palriar-
cham G. Γ. Callislum , nielropolil» 25 et epi-
scopi 3. 

Codex CI, olim C C C \ H , bombycinus, cujus folia numeranlur 298. Maxima ex parte scriplus esl mann 
Sylvestri Syropuli qtit hauc nolam in fine scripsii. ΈτελειώΟη τδ παρδν βιβλίον διά χειρδς τού μεγάλου 
έκκλησιάρχου τής άγιωτάτης τοΰ θεοΰ Μεγάλης εκκλησίας διακόνου Σιλβέστρου τοΰ Συροπύλου, έν έ:εΐ 
^ς-^νγ*, μηνΛ Άύγούστω, ίνδικτ. η ' . Id €sl : Absolwu8 ett hic iiber manu magni ecclesiarchcc $anchss\mce Bt% 

Xagnas eccleshv diaconi Sytvesiri Syropuli, anno (mundt) 6953 {Christi 1445), mense Auguslo indiclione 8 

Fui. 3, insci ibilur bic codcx, τών κατηχουμένων 
τής ιεράς λαύρας τοΰ αγίου Αθανασίου, id est : 
Onecliumcnorum tacroj lauras S. Alhanasii (in 
luonle Aibo.) In eo contiiientur Pliilolbci pairiar-
f i»a» t P . opera adversusGr goram pli losoplium (1). 
Exsial iniiio duplcx corumdem Protbeoria, quas 
aicurahis indcx bujusmodi scquilur. 

Τού ά,ιωτά€ου κα\ σοφωτάτου αρχιεπισκόπου 
Κωνιταντννουπόλεως νέας 'Ρώμης οικουμενικού πα
τριάρχου κυρού Φιλόθεου, πρ>ς τά συγγρα^έντα τψ 
φιλοσόφψ. Savciissimi el sapienitssimi archiepiscopi 
Consiunlinopolilani novoe Romcc, mcumenici patriar-
ck<c D Philolhei, adversns ea qucc α philosopho 
t> ripta sunl. 

Γρήγορα χατά τε τού Ιεροΰ τής Εκκλησίας τόμου 
και θείας ενεργείας κα\ θεοποιού χάριτος, κα\ δή κα\ 
τήςόραθείσης έν θαβωρίψ ύπερφυώς θεοφανεία; τε 
και θεότητος, πρδς τδν πρώτον αύτοΰ λόγον άντι£f η· 
τικδς πρώτος. Gregorce conlra sacrum EcclesiiV lomum 
€l dimnam operaiionem, et visam in Thaborio appa-
rilionem Dei €t deilalem primus liber h\e refntatur, 
Antirrlieticus primut. lniliiim : Έδεξάμην τά καθ' 
ημών τε κα\ τής εύσ-βείας τψ φιλοσόφψ Γρήγορα 
πονηθέντα συγγράμματα, κράτιστβ θασιλεύ, elc. 
Fol. δ. 

(t) Edidil Dositheus i» ΤΟΜΩ ΑΓΑΠΗΣ. Vidc tornum srquenlcra. 

Πρδς τδν κατά τή : εύσεβείας και τοΰ Ιερού ταύτης 
τόμου δεύτερον διάλογον τού φιλοσόφου Γρήγορα 
λόγος άντι^ητικδς δεύτερος, π :ρ \ διαφοράς ουσίας 
θείας καί ενεργείας. Advenus secnndnm Gregora 
philosophi dialogum contra piam fideni et fjus εα-
crum tomum Antirrheiicus sccundu*, de dlfferenlia 
es8cnlio3 divincB ab operatione. luiiium : Όύκ ερ
γώδες μέν τι πάνυ κα\ χαλεπδν, ώ σοφώτατε καί 
φιλόχριστε βασιλεύ, eic. Fo). 15. 

Πρδς τδν αύτδν φιλδσοφον Γρηγοράν λόγος αντιρ
ρητικός τρίτος περί τε διαφοράς έτι θείας ουσίας 
και ενεργείας, κα\ περ\ θείας δυνάμεως ήν#ό θ ε ? ς 
φυσικώς έχει κατά τούς Ιερούς θεολόγους. Adversu8 
eumdem philosophum Grcgoram libcr Anlirrheticu$ 
tcriiuB, runum de differenlia dithue essenlioj ab 
operaiione, et de divina virlute quam Deus nalura-
liicr habel secundum sacros theologos. Iiiiliuin : Λέγε 
δή ούν, ώ καλέ Γρήγορα, τά κατά τής ίεράς εκείνης 
συνόδου τε καί τού τόμου γυμνά, eic. Fol . 22, 
veiso. 

Πρδς τδν αύτδν Γρηγοράν λόγος άντι^όητικδς τέταρ
τος έτι περι διαφοράς ουσίας θείας καί ενεργείας, και 
περι δυνάμεως θεού φυσικής · ερμηνεία τε τών 0ητών 
ΚυρίΠονκαλ Ιωάννου τών Ιερών θεολόγο)·/, άπερ δ 
Γρηγοράς καθ' ημών ώς ημέτερα δήθεν κατατεμών 
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χσΛ διάστρεψα; χαχώ; προήνεγκε χαι π»ρ αιτίου κα\ 
αίτιατοΰ,καΐ οπωςοί άγιοι έχρήσαντο ταΐς τοιαύταις 
φωναΓ; θεολογοΰντε . Adwrm* eumdem Gregoram 
iiber Anlirrheticus quartus mrsttm de di/feienlia 
dhimv essenliw ei operalionis, vl de viituie Dei 
namrali. Inierpretalio ilcm diciorum Cyrilli el 
Juaiuiis *acrorum theologoruin, quat Gregoras trun-
caia el deiorta coniia uos ac $'r nonra enent pro-
tulit, el de causa et causalo, cl quomodo tancli 
iheologice lofjnenies his voiibus sint H S I . Inilium : 
Ίέλλά πρ\ν e l ; του; ιερού; έμβαλεΐν λόγους εκεί
νου;, otc. F«)l. 54. 

ΙΙρδ; τδν αύτδν φιλόσοφον Γρηγοράν λόγο; άν-
«££ητικδς πέμπτο; π ε ρ\ ηνωμένη: χαι διακεκριμέ
ν η ; θεολογία;, κα\ περ\ διαφορά, ίδικώς αύΟιο θείας 
ουσία; κα\ενεργεία; κα\ δή κα\ περ\ τού αυτών ηνω
μένου· κα\ δτι ή μέν ένωσι; αύτό> πράγματι θεωρεί
ται κατά τού; θεολόγους, ή δέ διαφορά έπινοία · αί δέ 
τούτων αποδείξεις έκ τε Διονυσίου καί Ιεροθέου, 
τών διαδόχων τών αποστόλων, έκτων θείων Γραφών, 
άπδ τών οίκου με νικών συνόδων καί τίνων άπδ μέ
ρους θεολόγων διδασκά/ων. Ad eumdempliilosophum 
Gregoram liber Autirrhelicus quinlus dc unicu el 
disiincta theologia ; et rurstu specialder de dtfftrvn» 
tia inler dnnnam essentiam et operationem, ac de. eo 
quod in ipsis ttniium esl; el quod unio eorum repcr-
fpiciatur secundum iheologos, differenlia vero per-
spicacilale. llorum poiro demonslrutiones ex l)\o-
nysio ei Hierotheo succcstoribus apottolorum, cx 
diviuis Scripturis, ex mcumenicis lynodis, ex qui* 
busdam magisiris iheologis. liiilium : Νύν δ1 έπ\ 
τήν θείαν κα\ ύπερφυά (sic) τής θεότητας ένωσίν 
τε και διάκρισιν ίόντες τψ λόγψ, elc. Fol . 55. 

Πρδς τδν τρίτον και τδν τέταρτον λόγον τού αυ
τού Γρήγορα περι μετοχής θείας και ενεργείας κα\ 
χάριτος, λόγος άντι£0ητικδς έκτος. Ad tenium et 
quartuiH librum ipsius Gregorce de pnriicipulione 
divina et operalione et gralia, Autirrheiicus se.nus, 
ln i l . : "Α μέν ούν ό τίην μεμωραμένην σοφίανπεοΐ-τός 
τις οίόμενος είναι φιλόσοφος ούτοαίν, cic. Fol . 78. 

"Ετι πρδς τδν τέταρτον λόγον τού αυτού φιλοσό
φου Γρήγορα περ\ τής τού θεοΰ φυσικής καί ουσιώ
δους θείας ενεργείας, δτι άκτιστος, λόγος αντιρρη
τικός έβδομος. Ad quarlum librum ejusdem philoso-
plti Grcgorcc de Dei nalurali el essentijli divina 
vperaiwne, quod iit increata, Anlirrheticus liber 
icpiimus. Iniliuiu : Έπε\ δέ τδν περ\ μετοχής ίερά; 
θεοΰ καί θείου Πνεύματος άπο^όήτου κοινωνίας τε 
χαί θεώσεως λόγος, elc. Fol. 104, verso. 

"Ετι πρδς τδν τέταρτον κα\ δή κα\ τδν πέμπτον 
λόγον τού αύτοΰ Γρήγορα λόγος δγδοος περ\ θείας 
ενεργείας, δτι άκτιστός, και οτι ού σύνθετον διά 
ταύτην τδ θείον, άλλ' απλούν κατά φύσιν. lierum 
ad qnurlum ei insuper ad quinlum iptius Gregorce 
libruin. Liber oclavus de diviua operaiiouc, quod sit 
increala, cl quod Deui non $it ideo compojittu, sed 
timplex secundum nuturam. Imiium : Ό τοίνυν έχ 
Δαμασκού ,Οείος Ιωάννης περι τον Κυρίου ημών 
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Ίησοΰ Χριστού φιλοσόφων, ώς φησι Γρήγορος ctc. 
Fol . H 7 . 

Πρδς τδν πέμπτον κα\ τδν έκτον λόγον τοΰ αύτοΰ 
φιλοσόφου Γρήγορα λόγος άντι£όητικδς ένατος περ> 
θεότητος κα\ θεοΰ κα\ θείας αύθις ^ενεργείας κα> 
Οεώσεως, δτι άκτιστος. AD QUINLUM ET SEXLUM PHI-

LOSOPLII GREGCRCE LIBRUM HBCRANLIRRHELICUS NONUS DT 

DCILATE ET DEO, AC RURSUM DE DIVINA OPERATIONE ET 

DEIFICATIONE, QUOD SIT INCREATA. Ihilinm : "Ηκει δή 
λοιπδν δ ήμίν έπί τδ αύτδ τοΰ λόγου κεφάλαιον clr. 
Fol . 140. 

Πρδς τδν αύτδν φιλόσοφον Γρηγοράν δτι άσχετος 
καί αμίμητος ή θεία χάρις κα\ θέωσις ανθρωπεία 
φύ:ει , εί κα\ Πνεύματι άγίψ έν σχέσει κα\ μιμήσει 
γίνεται ή αυτή · κα\ πώς κα\ κατά τ ίνας τούς 'Μ -
γους, δ Τίδς τοΰ θεοΰ κα\ τδ Πνεύμα τδ άγιον, 
καί ένέργειαι λέγονται τοΰ Πατρδς παρά τών θεο
λόγων, κα\ αύθις ούκ ένέργειαι οί αυτοί · λόγος δέ
κατος. ADVERSUS EUMDEM PHILOSOPHUM GREGORAM, 

QUOD DIVINA GRALIA ET DEIFICATIO SII INCOMPREHCNSIBI-

LIS HUMANCE VATURA* ET QUOMODO AC SECUNDUM 

QUAS RAIIONES FMUS DEI ET SPIRILU* TANCIUT, OPERA-

TIONE* PALRIS DLCUNIUR Α THEOLOGIS, RURSUM QUOD 

IIDEM IP&I NON SINL OPERATIONES. LIBER DECIMUI. Inii.: 
Ταύτα κα\ τά τοιαύτα κατ£ τής μιάς παντοδυνάμου 
καί άκτίστου θεότητος elc. Fol . 155. 

Πρδς τδν αύτδν φιλόσοφον Γρηγοράν λόγος άντι£-
^ητικδς ενδέκατος περί τής Χριστού θείας μεταμορ
φώσεως κα\ τού κατ' αυτήν φυσικού τής θεότητος 
φωτδς, περίτε Οεώσεως ύπερφυούς αύθις χα\ μετο
χής τ ή ; Οεοποιοΰ κα\ φυσικής τού Πνεύματος χάρι
τος. Έν τψ λόγψ τούτψ Γρηγοράς εξελέγχεται ή 
μηδέ γενέσθαι τήν μεταμόρφωσιν δλως τοΰ Χριστού 
λέγων, ή τραπήναι κα\ μεταβληθήναι τ**ν άνθρω-
πείαν μορφήν ή τδ είδος τοΰ Χριστού μετά τών Εί-
χονομάχων · και προσέτι £ητήν καί ορατή ν τήν τοΰ 
θεοΰ δοξά^ων ούσίαν άμα ταίς ύποστάσεσι μετ' Εύ-
σεβίου καί τών Άρειανών, κα\ χτι'στδν κα\ όρατδν 
είσάγων σύν έκείνοις θεδν δν δήπου καί κατ' ούσίαν 
Ιδείν έκδέχονται χα\ προσκυνήσαι· ταΰτα καλ γάρ δ 
τής ομολογίας αυτούς εξελέγχει φίλος Θεόδωρος δ 
Γραπτδς ύπδ Γρήγορα προενεχθείς καθ* ημών δή
θεν. ADVERSU$ EUMDEM PLIILOSOPHUM GREGORAM LIBER 

ANLIRRHEIICTU UUDECIMUS DE \DIRINA CHRITTI TRATNFI-

GURALIOUE, DEQUE NATURALI UCUNDUM IPSAM DEITAIIS 

LUMINE, DE DEIFICATIOITE SUPERNALURALI, EI DE PARTICI- . 

PAIIONE DEIFICCE CL NATURALIS SPIRILUS GRATICE. IN HOC 

IIBRO GREGORAT ARGUITUR AUT DICERE NULLAM OMNINO 

FUIT&E GHRISTI TRANSFIGURATIONENI, AUT DICERE VERSAM 

MUIATAWQUE FUTISE HUMANAM FORMAM SPECIEINQNE 

CHRISLI, IDQUE CUM ICONOMACHIT; ATQUE INTUPER CUM 

EUUBIO ET ARIANIS PUTARE DEI E$$ENIIAM CUM HYPO-

$TAIIBU$ ESUEJFABILEM ET VISIBILEM, AC CUM ILLIS CR*A* 

TUM ET VISIBIIEM IITDUCER* DEUM, QUEM UILICEI se-

CUUDUM ESSENIIAM EL VIDERI EL ADORARI ODMIITUNL. 

SIQUIDEM ITLE CONFESSWNE CLURUS THEODORU* GRAPTUI 

Α GREGORA CONTRA NOT ADDUCTUS illoi IIA UNIIRE COAR* 

GUIT. Itiiiiuai : < Μή άποκρίνου άφρονι χατά τήν 
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δφροσύνην αυτού, ι φησ\ν ό σοφδς Σολομών elc. 
Fol . 471. vcrso. 

Του αύτου παναγιωτάτσυ πατριάρχου πρδς τδν 
αύτδν φιλόσοφον Γρηγοράν λόγος* άντι££ητικδς ιβ' 
υπέρ τών τψ άγίψ βρει τώ "Αθψ μοναστών (sic) και 
τών Ιερώς ήσυχαζόντων έκε? κα\ δή κα\ τών εν

ταύθα · δπέρ τε τών κατά τών θειοτάτων βασιλέων 
κακώς είρημένων αύτψ απολογία, άλλά δή κα\ τών 
κατά του θείου Γρηγορίου κα\ τών Ιερών αύτου 
θαυμάτων πρός γε μήν τψ τοΰ λόγου τέλει κα\ 
άνακε^αλαίωσις τών προειρημένων» Eju$dem tan* 
clhsimi palrrarchwedvertns eumdem philotophum 
Ciegoram Uber anlirrheticus 12, pro monachii in 
tanclo monie Atho degenllbu$, el Hs qui ibidm ut 
tt hic in sacra quieU vivunt ( i . Besychailii) defen* 
sfo 'divinissimorum imperaiorum conlra ejutdetH di* 
cta; similiterque D. Cregorii et miraculorum ejut 
cpologia. Insuperque in fine libri recapitulatio eorum 
qu<* $upra dicla sunL I n i l . : Ένταΰθα με βουλόμε-
vov στήσαι τδν λόγον δ δή κάν τοις φθάσασι προύφην 
eic. Fol . 197. 

Τοΰ αύτοΰ άγιωτάτσυ κα\ οίκσυμενικοΰ πατριάρ
χου κυροΰ Φιλόθεου τψ εύγενεστάτψ μεγάλψ δομε-
στίκψ τψ Παλαιολόγψ περί του έν τοίς πρδς Εύνό-
μιον άντι^ητικοίς τοΰ μεγάλου Βασιλείου £ητοΰ 
τοΰ λέγοντος· < Ό γάρ τετοκώς βώλους δρόσου,· 
χατά τδν Ίώ6 λόγον, ούχ ομοίως τάς τε βώλους κα\ 
τδν Υίδν ύπεστήσατο · χαι περί φεότητος λ*γος ιγ ' . 
Ejuzdem $a*ctinimi et oecumenici palriarchee domini 
Philoihei nobilissimo magno domettico Pala>olegot d* 
dicto S. Batilii in Antirrheticis contra Eunomium, 
qui ait in hunc Jobi locum, c Qui emm peperit 
glebas roris, > non simiiiter gleba* ei Filium^onUi" 
:uis$e9 et de deitate liber dedmut lettius. IniL: ν Αγε 
δή κα\ πάλιν, φίλων ανδρών ευγενέστατε χα\ φιλο
μαθέστατε, πρδς τάς λύσεις ίωμεν τών σών ζητημά
των eic. Fol . 212. 

Τοΰ αύτοΰ πρδς τδν αύτδν περ\ τής έν θαβωρίψ 
θείας τοΰ Χριστού μεταμορφώσεως, δτι ούτε ουσία 
Θεοΰ τδ κατ' αυτήν φώς ούτε κτίσμα * χαλ δτι είδαν 
αύτδ οί απόστολοι, κα\ πώς είδον * κα\ δτι οό σιια-
πάσθαι τούς περ\ τούτων λόγους χατά τινας χρή, 
άλλά κα\ κηρύττεσθαι, καΛ πρδς τήν μετοχών μά
λιστα σπεύδειν πάντας τοΰ θείου φωτδς εκείνου. 
Ejuidem ad eumdem de divina Transfiguralione in 
Thaborio, quod lumen in ea exhibitum neque sub-

• stantia Dei sit neque creatura , el qnod apostoU i>-
. *wn viderint ac quotnodo vidirini; quod kcec lacere 
non oporleal, ut quidam volunt, $$4 poiius ptcedi-
care, Ei quod ad illius dimntc lucis participaiionem 
omnet fesiinare debeant. Init. : Έπε\ δέ τάς περ\ 
τάς λέξεις καθ* ημών συκοφαντίας τε χα\ καινοτο
μίας eic. Fe l . 221. 

Τοΰ αύτοΰ πρδς τδν αύτίν περί τών αυτών λόγος 
ιε' . E)u$dem ad eiundem de reeadem liber 15. Init.i 
Άλλά χαιρδς άν εΓη λοιπδν, χ&\ τδν οίονεΐ τέλος τε 
καΛ σφραγίδα eio. FoK 227 verso. 

Μέχρι μέν τούτων συμπληροΰται τδ βιβλίον, κα
θώς έν ταίς προθεωρίαις διαλααβάνεται. Προσετέ-

P A T R O L . U K . C L . 

ΕΧ CODD, COISLIN. 842 
θησαν δέ έν τώ παρόντι κα\ τά εφεξής. Huc detinit 
liber, ut tn prothcoriis indicalur. ln hoe antem 
exemplari addila $unt qum sequuntur : *0 αύτδς τ φ 
Πετριώτη, δτι ώσπερ εΓς Θεδς ή αγία Τριάς, ουτω 
κα\ μία ή θεότης· κα\ περ\ θείας ενεργείας, ldem 
Pelriotce, quod sicul S. Trmilat unus est Deus, $ic 
una $it deitas : et de divina operatione. Init.: Χθες 
κα\ πρότριτά μοί τις τών συνήθων άγγελίαν ήκε 
κομίζων etc. Fol . 237. 

Τοΰ αύτοΰ τοϊς ενδοξότατο ις κα\ περιφανεστάτοις 
μεγάλοις δομεστίκοις περ\ τής παλαιάς περιτομής 
έρωτήσασιν. Ejusdem gloriosissimis el illuslrissimis 
magnu domesticit de veleri circumcUione. Initiuro : 
Έγώ μέν υμάς ώμην έκτης μακράς αποδημίας elc. 
¥(Α. 243. verso. 

Τά κεφάλαια (ιδ') τής αίρέσεως Ακίνδυνου xal 
Βαρλαάμ κα\ τών δμοφρδνων αύτοΤς, τεθέντα μέν 
ώς αύτο\ συνεγράψαντο, εφεξής δέ ανατρεπόμενα 
παρά τοΰ αύτοΰ πατριάρχου. 14 Capila licereteot 
Aeindgni et Barlaami ac sequacium eorum, posiia 
quidem, ut ip$i uripseruHl, deinde vero eversaab eo-
dem palriarcha. Tiiitiuiu : Proposilio Aryndini. Λέ
γουσα έναντιούμενοι xfj θεία Γραφζ elc. Fo l . 249. 

Συνοδικδς τόμος γεγραμμένος έπ\ ταις έξελεγξά-
σαις κα\ άποβαλομέναις τήν τοΰ Βαρλαάμ χα\ 'Αχιν-
δυνου δυσσέβειαν μεγάλαις συνοΐόι;, έν αίς ούχ ή. 
Εκκλησία πάσα μδνον, άλλά κα\ ή σύγκλητος και 
ο! χαθολικο\ παρήσαν τών Τωμαίων χριτα\, προ
καθημένου κα\ τοΰ θειοτάτου βασιλέως έως οδ πε-
ριήν. Sgnodlcus iomus scriplus in magnis synodis 
quce Barlaami et Acindyni impietatem confutarunt 
et proscripserunt, quibu* non tola $olum Ecclesia, 
ted eliam senalui et calholici Romanorum judice* 
aieranty ptmidettit ditvtissimo imperalore, qnandiu 
zupersles fuit. (nitium : Έπαινετδς αληθώς δ είπών 
τήν ταπείνωσιν αληθείας εΐναι έπίγνωσιν elc. Fo l . 
258. Acta esl hacc synodus mense Augusto, indi-
ciioue 9, anno mundi 6849, id eit Christi 1341. 
Subscribii Joatineg patr. G. P . cum nielropolitis 
octo. Jam 9equkur Ίσον τοΰ παρά τών αρχιερέων 
(ς') γεγονότος γράμματος κατά τήν πεντεκαιδεχά-
την ίνδικτον περ\ τοΰ συνοδικού τούτου τόμου. Ulum 
uerape approbant, Barlaamque in hac eynodo dam-
natum se quoque damnare profitentur. 

Συνοδικός τρίτος τόμος κατά τής Βαρλαάμ κα\ 
Ακίνδυνου πλάνης, τοίς πρότεροις ομόλογος. Έ γ έ 
νετο δέ διά τούς ύστερον ακόλουθησαντας τή τούτων 
πλάνη, τόν τε χρηματίσαντα Εφέσου κα\ τον Γ ά · 
νου, Γρηγοράν τε κα\ Δέξιον κα\ αύτοίς συνυπα-
χθέντας. Idera syuodicus liber jam noiatus fuit co-
dice G. variantibus lantum subscripiionibus. Insu-
per post subscripliones Ha in boc codice legiiur, 
Είχε κα\ έτέραν ύπογραφήν μετά κα\ προγράμμα
τος τούδε i . Habet tl aliani tubtcriplionem cum hoc 
proosniio. 

Prooemii inilium : Ή βασιλεία μου μέλλουσα 
ύπογράφειν έν τψ παρόντι τόμψ, προγεγονότι παρά 
τοΰ κραταιού και αγίου μου αύθέντου κα\ βασιλέως 
τού πατρδς τής βασιλείας μου, κα\ τής θείας καί 
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Ιεράς συνόδου eic. Sic vero desinil : Ταύτα δέ ταχ
τεί ή βασιλεία μου, ώ ; έκ θεοΰ καταστάσα διά τής 
αύτοΰ χάριτος δ-φΙνστωρ {sic) κα\ εκδικητής τής 
αύτοΰ Εκκλησίας, ώστε δέ μένειν τδν παρδντα δρι-
σμδν τής βασιλείας μου βέβαιον καί άκίνητον είς 
αίώνα τ δ ν άπαντα, κα\ ύπογέγραπται παρ' αυτής 
χα\ τψ άγίψ θυσιασττ.ρίψ · ταίς έμαυτοΰ χερσ\ν 
ώσπερ ίερδν ανάθημα, παρουσία τοΰ κραταιού κα\ 
αγίου μου αύθέντου κα\ βασιλέως τοΰ πατρδς τής 
Βασιλείας μου, κα\τού παναγιωτάτου μου δεσπδτου 
τοΰ οίκουμενικοΰ πατριάρχου κυροΰ Φιλόθεου κα·. 
τής περ\ αύτδν θείας κα\ Ιεράς συνόδου. Μην\ Φεβρ., 
ίνδ. ζ'. 

Ματθαίος έν Χριστψ τψ θεψ πιστδς βασιλεύς 
και αυτοκράτωρ τών Τωμαίων. 'Ασάνης δ Καντα
κουζηνός. 

Τοΰ σοφωτάτου κα\ λογιωτάτου χαί διδασκάλου 

της ίεράς θεολογας κυροΰ Γεωργίου τοΰ Σχολαρίου 
π .δς κυρδν Ίωάννην τδν Βασιλικδν έρωτήσαντα 
περ\ τής τοΰ μακαρίου Θεοδώρου τοΰ «Γραπτού Θη
σέως, άφ' ής οί ματαιόφρονες Άκινδυνιστα\ θορύ
βου σι ν · έτι δέ κα\ περ\ών οί αύτο\ περί τοΰ Πνεύ
ματος τοΰ αγίου σοφίζονται. S<ipienlis$imi et erudi-
titsimi *ncra> theologice magistri domini Ceorgii 
Scholarii ad domuum Joannem Basilicum, qui in-
terrogaveral de Theodori Grapii dicto, cujm causa 
vane seutienles Acindyni$loe lurbas movenl. llemque 
cU i i i qua iidem ipsi de Spiritu lophUtice dnpulanl. 
Iniliuin : Χάρις πολλή σοι τής είς ημάς ε&νοίας, 
άριστε φίλων clc. F».l. 284. 

Eisiaut in Godice Gaesareo C C L X X I X . Marci 
Epbesini capita 68, conlra hxresim Acindyoisia-
nim/Vide P . Lanibec. Bibliolhecae Gxsarex lib. 5. 
p. 226. 

DE GREGORIO PALAMA 
ARCHIEPISCOPO THES3ALONICENSI 

Α N O N N U L L I S G R J E C O R U M I N N U M E R U M S A N C T O R D M A S C I T O , 

G R i E C O U U M S E N T E N T I ^ E . 

I Ex ALLATII GVGECIA ORTHODOXA , tom. I. ) ' 

ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΤΟΥ ΑΚΙΝΔΥΝΟΥ 
ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΑΙΡΕΣΕΩΝ ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΤΟΥ ΠΑΛΑΜΑ, ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ, 

ΙΑΜΒΟΙ. 

G R E G O R I I A C I N D Y N I 

A D V E R S U S H J E R E S E S G R E G O R I I P A L A & L E , A R C H I E P I S C O P I 

T H E S S A L O N I C E N S I S , Ι Α Μ Β Ι . 

Σπουδή Παλαμάν ευσεβής πας φευγέτω. 
Ουδέν γάρ δκνεί δυσσεβές παρεισάγειν, 
Τούς τού φρονείν εύ ασφαλέστατους δρους, 
"Ωσπερ χαλινούς έςαποπτύσας άπαξ, 
Κ αϊ τών πατρώων εκτραπείς διδαγμάτων 
Κίνδυνος ούδ.·Ίς, άλλά κα·. φώς νού μόνον 
Τδ κοινδν άγ/,άΐσμα τής Εκκλησίας. 

Sedulo Palamam pius quisque fugial; omnis 
impieutis enim audax est doclor, qui Ititissimis 
cogitandi rcgulis, ut freuis, semel abjeciis, el Pa-
trum dogmalibusomissis (in quopeiicttlum non esi), 
lucem ipsam roenli abslulit, commuuc Ecclesiae 

Α Oi πάσιν απλώς εμφανείς πιστοίς δροι 
Τής εύσεβείας τών φβραυγών δογμάτων, 
ΤΩν ασφαλώς μένωμεν έντδς μηδδλως. 
Όύς ένδιδδντες τοίς Παλαμναίοις δθλοις, 
Οΰς ού σι**πή δει κεκρυμμένους μένειν, 
Κα\ λανθανδντως τΟύς απλούστερους δάχνειν, 
Κα\ φαρμακεύειν, κα\ διαφθείρειν άφνω 

ornamenium. Gunciis fidelibus aperte patent reguto 
pieialis illustriumqtie dogmatum quibus miuime. 
adhaerent, qui Palaina? Htigas amplectuntur, qaa« 
snb silemiu pressas manere ac sic incautos s^crelo 
laccrare, ncc non, vcliia fraudc, iiubccilles amioas 
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Ψυχάς άραιάς συμτταγεί πανουργία, 
*Αλλ' έκχαλύπτειν τδν τής έχίδνης γδνον 
Ές εμφανής ών, ή φθαρ} πας δ φθόρος, 
""Η γούν φυλά^ηταί τις έκ τών δογμάτων·] 
Δεί δέ προΟέσθαι και τδ τών όλων σίβας 
*0 πάσιν Γσμεν και φρονούσαν, κα\ λόγο'.ς 
Υμνούσαν ώς άληκτα τήν Έκκλησίαν 
Τίκτουσαν, έκτρίφουσαν είς ύψος μέγα 
Τους παίδας εξαιρούσαν άγνήν μητέρα. 
Τούτο προτείναι τών έχιδναίων έδει, 
'ίϊς άν πρδς αύτδ τδ σνχνά βλέπε:ν έχειν, 
Τδ τής έχίδνης μ ή φοβούμεθα βλάβες. 
Άναιρεθέν γάρ ούκ άναιρήσει πάλιν. 
Άναίρεσις δέ τού νδΟου τδ γνήσιον, 

Κα\ τδ σταΟηρδν έκ μακρού τού προσφάτου. 
Κα\ μυρίαν πρ\ν έκτεμδν ψεύδους πλάνην 
Τού πολλάκτς φύντος τε, χα\ τετμημένου. 
Τί τοίνυν έστ\ τδ κρατούν πάλαι σέβας ; 
Κα\ τί φρονείν Ιγνωμεν έκ πρώτου λόγου 
Έκ τών φεραυγών πατρικών μαΒημάτων ; 
Τί δ* ή μόνον τρίφωτον εύσεδεϊν κράτος ; 
Δίδου δέ μοι,'νόησιν ήκριβωμένην, 
Κα\ γλώτταν είς έκφανσιν ήσφαλισμένην, 
ίΐαντουργέ Χριστέ τών θεηγόρων λόγων, 
Πρδς ούσπερ ούχ εύτολμος, ούδ' $ττεινέφυν. 
Πλήν τής -παρούσης, ώς οράς, Λόγε, βλάβης, 
Ύφ? ής καθειρχθείς είς ανάγκην του λέγειν, 

Ού καρτερώς ήνεγκα μή ταύτα γράφειν. 
ΕΓ γ* εύσεβείν μοι χα\ γραφή λόγων λόγος. 
Λόγος δέ μοι πάς εύσεβεΤν πάντα τρόπον. 
Σέβας θεού γάρ κα\ θεού βλασφημίαν 
Ού δεί σιωπών έντολ] τού Δεσπότου. 
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Λ Τδ μέν γάρ ύμνείν, τήνδ' άνατρέπειν λόγοις. 

Απανταχού δέ τών έμών λέγω λόγων, 
Άς δστις ευσεβής τε, καί νείκους ξένος 
Είς έξετασμδν τών έμών έλΟοι λόγων, 
Καί που δοκώ τι μή καλώς είρηκέναι, 
Κα\ τών πατρψων ευσεβών ξένως δρω ν, 
Εύεργετείτω τούς ελέγχοντας λόγους* 
Ούκ αγνοώ γάρ, δστις ε!μ\ τήν φύσιν. 
Βροτδς, πενιχρδς, πλημμελής, κατηγμένος. 
Εξίσταμαι δή γνωμικώς τών σφαλμάτων, 
Κα\ προγινώσκω τοίς έλέγχόυσιν χάριν. 
Αύτη γάρ δρθότητος ήμίν αίτία, 
^Ωσπερ πονηρών κ' άσεβων φρονημάτων, 
Οί μισέλεγχοι τών ύπερφρόνων τρόποι. 
Κα\ δή λέγοιμ' άν, ώνπερ ήρξάμην χάριν. 

II Τδ μέν γάρ ήμίν εύσεβούμενον κράτος 
Τριλαμπές έστι, και μονάς πάλιν ξένη, 
Παντουργδν, απλούν, πανσθενές, πάσιν πέλας, 
Μάλλον δέ πάσιν έγκατοιχούν έξ Γσου, 
Κάν άλλος άλλον μάλλον οίκείως Ι χη 
Χχέσει πρδς αύτδ κα\ μιμήσει, κα\ τάσει, 
Έλλαμψιν ώς έκαστος αυτού λαμβάνει. 
Ού γάρ τά βάθρα τής θεώσεως ίσα. 
Βαθμοί δέ πολλο\ πρδς τά τών άθλων μέτρα, 
'Αληπτον, άπρόσαπτδν αύτοίς άγγέλοις, 
"Α^ητον. Ού γάρ έστιν ουδέν τών δλων · 
Ούκ είδος ουδέν, ουδέ μορφή, κα\ φύσις, 
*Ης άν βροτός τις, ή βροτών υπέρ φύσιν 
Λάβοιτο, κα\ γένοιτο τής άγρας πέρας. 

Q Εί φώς γάρ έσΟ" ώς φασιν, άλλά κα^ σκότος, 
Ώς ούτε φώς ών, ούτε δ* αύ πάλιν σκότος, 
Άλλ' ώς μέν άγνδν, ώς δέ κα\ φωτεργάτην, 

vcneno inierimere et sobito pcrdere nefas, sed e 
cftfitr» vipene prolem noiam reddere ut sic omnis 
fto*a retoevealur, ae degmaium pernicies evilc-
iu r . ΑΛΙΟ otnftia comnHiais religio requiritur, 
<f uam, ut omoes scimus, Ecclesia medilatur ct eeraio-
jiibus celebrat el exaliat ut inater sancla, quae 
iiberos 8U03 in aUtim tollk. Jlaec in prirois ser-
peuli remonetramiom esl ui ip&i escpius ocutos 
intendentes, viper* morsusnonmetuanms. Ubi enim 
inleremplum malum csi, non ullra nocebit; spurii 
autem caedei€t leghinium eiacquum cx reeeiui diclo 
ei mendaeii labem semper renascenlis precidil. 
Qoienaf» igiuir aniiquus [cultus? Quld ex primo ser-
mone, e splendida Patrum doctrina didicimus? 
Ubi autem fortuudo nisi in iriplice luce? Da mitii 
igitur intellecluiH pumra, da liuguam eloculioni 
paralam, Cbrisie, divinofum serroonuni coudi-
lor , quos coaipreliendere et proloqui UOQ poiis 
•auni, preier prasemein, nl tides, Verbum, labem 
ad pronunliandum q u « senlio coacius, liaec non 
scribercrbaud polui. l)a ergo mibi doiiuiu pieta-

l is , scrmoni ralionem oiunibusque vocibus pielaieni 
iudi lo; Dei eienim limorem eiDei bla?pliemiaiii, 
jubenic Domino, lacere uon decet; sed laudare i l -

' lum, banc argumentis refulare oporiei. Undique 
jan; scntiones meos pronwuio, ut pius quisque et 

jurgii iramunis, scrmones cxamimndo ubi videril 
mc aliquld a regulis piorum Patrum abho rens 
dixisse, corrigendo errofes meos bcne iacial. Novi 
cnim qualem me naiura gcnuii, morlalent, egenum, 
peccalorem, imbecillimum. Peccaiis autem meis 
6olemniier reminlio el me rcprebcudenlilxis gralias 
ago; ipsa enim ad jusiiliam culpa prodcst, prava-
rum uec non itfipiarum cogiUlionum instar, qure 
Sicpe sa?pjus n.entem a supcrbia averiunt. Me 
oltm talia auspicia cepisse nunc faleri possem; illa 
eiiiiu via qusc nobis ad virlui^m daiur, iriplici 

D hac luce clarescit, sola eadem alque exlranea om-
nia peragii, simplex iu forliiudinesua omnibusprx-
sto esl, imo m omnibus babiiat ex aequo; el l i -
cet aliquis prx cseleris ejus familiariiate uiatur, 
quilibcl tamen pro liabitu, iniitalione, exiensione, 
ab ipsa illustraiur. Varii cuim sunt inlcr sc 
gradus, quibus ad biviniiatem accedimus; nam 
nuiliis eedibus praemia ntensuranlur; est au-
tem absconditum qnoddam^ ct caplui iropcrvium 
eliam angelis, ineflabile, prae quo alia qua?qim 
tanquam uibil sunt; nibil cnim novi, nec forniam, 
nec naluram, qua morialis quidam ceu morlahbus 
praistaus induceretur secretaque fnlimiue percipe-
rei. Si lux sallem, ul aiunl, sive lencbre forcnt, 
scd dum lux abost, non idcirco tenebrx4, puruui 
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Φωτιστικόν τε τών έ# άγνοιας σκότω, 
Φέγγος προσείπον, ώς δ' άμόρφωτον σκότος 
'Αποκρυφήν δ' αύ τής θεαρχίας σκότος. 
Όρά γ3ιρ ούδε\Σ, καν δοκη πάνυ βλέπειν. 
Ό ρώ μένος γάρ ουδαμώς τοις ένθέσις 

-Πάντων όράται παμφαίστατος πάλιν, 
Αύτώ γε τούτω θαύμα θαυμάτων άνω, 
Τψ μηδ' δλως έκφανσιν είς δψιν φέρειν 
*Ως συμφυά μδρφωσιν άφράστω φύσεί, 
Ός ταυτδ μορφήν φασι, ταυτδ κα\ φύσιν, 
Τήν ού θεατήν, και θεουργδν ούσίαν, 
01 τών αληθών μυσταγωγο\ δογμάτων 
Μή σύνθετον λέγωσι τήν άπλουστάτην. 
Κα\ δή σοφώς έδοξε τοίς άκροις οτι 
Αύγήν θεού δέδορκεν άκραιφνεστάτην, 
Ό μηδ' δλως μόρφωσιν, ή σχήμα βλέπων 
Έ ν τ$ προσευχζ κα\ θεού θεωρία, 
Σκότος ορών ακτίνα, φωτίζον σκότο;, 
Γνόφον πόδας κρύπτοντα τού προτού γνόφου 
Κάν ποικίλαις πέφηνε μορφαις πολλάκις 
Έν συμβόλοις άνωθεν είς όμιλίαν, 
Αίνιγματο;δώς έντυχών τοις Πατράσιν, 
*Η κα\ προδήλψ σαρκική παρουσία 

•Φανε\ς ΑΛΗΘΏΣ Ό κρατών πάντων λόγος, 
Κάθ' ήν θεουργεί τήν κακωθείσαν φύσιν. 
Λαβών παρ* ημών, ΆΛΛ' υπέρ πάσαν φύσιν. 
Άλλ' αύθις αύ μέτειμι, κάκείνω γράφω 
Έ φ ' ψ προσελθείν τοίσδε τοις λόγοις έγνων. 
Τδδ' ήν άνειπείν, τίς μέν ημών ή βάσις, 
Τ ί ς δ 'ή Παλαμά τού σοφού τών δογμάτων 
Αυτού πρδ πάντων τάγαθού μόνου περι. 
Κινητικδν γούν, ού κινητόν, ώς λόγος. 
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Λ Κινήσεω; γάρ ουδαμώς έχει φύσιν, 

Έ ν τ ψ κινείσθαι μηδαμώς ΥΠΈΡ φύσιν. 
Κα\ γάρ μένων πέπηγε, κα\ πάντα φθάνει. 
Κινεί δέ πάντα, ΜΉ κινούμενος μόνος. 
"Ολως παρ' ήμίν, κα\ παρ* ήμίν ούδ' δλως. 
Κα\ πανταχού πάς, κα\ κατ* ΟΥΔΈΝ ούδέπη. 
Δοκεί κρατειοθαι, κα\ κρατείται μηδ' όλως. 
Συγκρατος άγνοίς, κάναφής αυτοί; πάλιν. 
ΟΥΔΈΝ γάρ αύτώ τών άλωτών συντρέχει. 
Ούδ' έμποδών οί πρδςτδ χο^ρείν είσάπαξ, 
"Εστηκεν ΟΥΔΈΝ είς ρλας ΔΛΟΝ φύσεις. 
Πέφευγε ποιδν, συμβεβηκδς ούκ έχει. 
Άπειρος έστι, πάν ΥΠΈΡ πλήθος μένει. 
Έ ν έστιν δμμα παντεποπτικώτατον, 

Ρ "Εν φώς, έν δψος, έν παναίτιον σθένος.. 
Μερίζεται γάρ ΟΥΔΑΜΏΣ, πλήν ώς θέμις 
θέμις δέ τριττώς είς άγνάς υποστάσεις. 
Ού γάρ μέρος πέφυκεν, είπερ ούδ' όλον. 
Όλου δέ παντός έστι κα\ μέρους άνω. 
Και τούτο δ' αύ κάκεϊνο, καί πάνθ' ώς κτίστωρ. 
Ού γάρ φύσει πρόσεστιν αύτώ τώνδέ τι. 
Ούδ1 ών φύσει πρόσεστιν ΟΥΔΈΝ, οΤς φύσις* 
Πάσαν γάρ ΑΥΤΌΣ έστιν δ κτίσας φύσιν. 
Εί γάρ φύσις λέγοιτο τοίς θεηγόροις 
Ούχ ώς φύσις δήπουθεν, άλλ' ώς ΕΡΓΆΤΗΣ, 
'Πς ίσμεν αύτδν και ΤΆ λοιπά χρησίμως 
Κατωνομάσθαι τοίς σοφοίς θεηγόροις. 
Μάλλον Οέ πάντ* έχει μέν, άλλ1 ήνωμένως 
Πάντων τε παντάπασιν έξηρημένως, 

C Κα\ μηδέν ώς ένεστι τοις έκτισμένοις. 
Μονάς δέ τις πέφυκεν έν τοίς γνωρίμοις, 
"Ην ούχ ύπερβέβηκεν ώς παντουργέτης. 

•vero veluii aliquod ceu lucifernm,in tencbris nc-
scientiae ambulamibus lucesceos : fulgoreni vero, 
infonuibus lenebris similem dico ceu arcana tene-
brarum supremae majeslatis. Nemo enim vidit un~ 
quam, lameisi clare perspicere, videaiur, siquidem 
in divinis nullo modo perspicax, omniuin eiiam 
visu maxiuie conspicuus, cum ipsi mirum de mi-
randis desuper appareat, Claram cniin manifesta-
lioncm oculis exhibcre non valet, qui velataj ualurai 
Torntaiii ila coniiocii i ,ut formam boc, islud vero 
iiaiuram dicant, necnon indivisibilem esseiiliam, 
divinaque agenlem; incoucussorum vero dogina- ' 
luni iniiialores simplex sub composilo niinime 
pronuniiant, sapiemissinoe eienim pne&tajuibus vi-
sum esi quod Dei Jumeir^urissiiiium spleadeaceret. 
Qui vero non ouunino forraam, eive tigurana, iu ora-
lione ac DAI coniemplattoue cernit, leuebrosuin 
iulgorem, sive lucentes lenebras videt, nubem 
ptima? nubis pedes velanlem. Etsi enim mulioties 
variis sub forwis apparueril, in symbolis eiiam 
desuper pei c(£tus, Patribus in aenigmaie seee 
pra?buerit, sensibili vero, corporeaque pr&seulia 
nobis Yerbum cunciorum domiuator vere appa-
ruil , divini opilicis sub specie, conlaminalajn na-
lutam apud nos indulus, pr;t>poUttilen> vero nalu-
lam. Sed iicrum iongc discedo, ad bunc ciiiiu 

scribo, ad cumque cura bis serutombna aocetter* 
statui. Nunc mibi diceudura in quonam ftiBd* 
inenlo uoslra quidero, io quonam v«ro sapiealis 
PaJamae dogmau uiiunlur, Palainae ptae omnibue 
soliusque opltiui circuni. Mobile quuddam, IIOP 
_nio4uui vW«U verbtm agnoYimae, rouiatiouis eaim 
ualuram miniiEe iiiduit, quod uatufa sua muUri 
nequii. F ixun eniMt slatuluta esl et oiwita viDcit; 
oiiiuia m^vei, ipso sob> irauioto p^rnneente, toitiin 
apud noa, non lantum apnd nos lotuni, sed ubiqite 
loium, nullaqne ex porte nulliun. Vtoci videtur, 

\ ncc WBiiino viociiur; ignarb penriuai, iveturftqne 
ipeia imperaium; ipsi etewim mbil tr*c4abtte iniice-
lur. Ipti ad progrediondum scm«l nihil obslaL, nec 
per omnera uaturam aiiiil mnquam resiilk. TewptfS 
evadii, forluilis Diinime swbjacet; seteruo pernia-
ntuie omnia *fiecn!a vincrt. Inesl ipei ocalus uous UIH 
diqiu perlustrans, lux et celsitad* tina, o n i vtrlue 
omiiium causa. Miniine aelepa eci»ditur, niai in 
quaiitum Ikct^ liciia est en'nn ir iplkiws, ^uoad 
divinas hyposiaees. Nalura vefe I M » diftdiuir, 
hsi pluwliias adsit, sed lolum esl omniiM) qtiod 
dcsu|>er parlibus conslat. Quwl bic auiem, istc 
kerum valet, ulpol* omiiiuni Condilor, cujus na-
turae nibil boruui conveiiil. 0«ibus vero ipsc 
naluram confeii, bi aliquid dc co p;»rdcinaiu, 
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ΕΙ γάρ μονάς πέφυκεν; άλλ' υπέρ φύσιν. 
ΚτΧ γάρ τριάς πέφυκεν, άλλ' υπέρ φύσιν. 
Ζο»ή τε, καί νους, καί τρισόλβιον σθένος, 
ΚαΛ γνώαις αύτη, καί παναλχής αξία. 
Φώς, κάλλος, αύτδ τάγαθδν, δόξα, κράτος, 
Και «άν ο τι φράξου σι ν αύτδν οί λόγοι. 
Πλήν άλλ* άνεξάλλακτον, ώς δν χαί μόνον. 
Παραλλαγής γάρ ούδαμού δήπου τόπος 
Έν τψ τριφεγγεί της έναρχίας κράτει. 
Τριάς μονάς, σώσόν με, σου μόνης λάτριν, 
Τ Πς τάλλα πάντα δημιουργία μόνη;, 
Κα\ κτίσμα πάν δν τής ύφειμένης έδρας. 
Οδχ ήττονος γάρ δυσσεβείας έστί που 
Τού κτίσμα φάσκειν τήν άνωτάτω φύσιν, 
Τό τι φρονείν άκτιστόν ήλαττωμένον, 
"Η τι φρονείν έλαττον ούκ έκτισμένον. 
Αύτη μέν ούν ά λ η κ τ ο ς ή πάντων βάσις 
Καθ' ήν τδ Θείον εύσεβούμεν έμφρόνως, 
Τούς πατρικούς στέγοντες εύπήκτους δρους. 
Έχε ι ς τδ κοινδν έξ Ακίνδυνου δόγμα 
Κα\ καινδν ουδέν, ούδ' υπέρ τά έσκαμμένα. 
*Ορα τδ καινδν τοΰ Παλαμναίον βόθρου 
Καί κοινδν ουδέν, ουδέ τών έσκαμμένα» 
Ά πλω μέν είπείν, κα\ συνημμένψ λόγψ, 
Τουναντίον πάν τοίς λελεγμένοις λέγει, 
'Λντιστρατεύων τψ καθεστώτι κράτει, 
Κινών τε πάντα, κα\ κυκών, κ' άναστρέφοιν, 
Άφήκεν ουδέν ευσταθές τών δογμάτων. 
Τδ δέ φρόνημα τοΰ πολυστρόφου πλάνου 
Έλληνικδν μάλιστα, κα\ τούτου πέρα. 
Μερίζεται γάρ ή μονάς μετρούμενη, 
Ούχ\ προσώποις άλλά βαθμοΓς πραγμάτων. 

ipee enim omnein naluram condidrt. Quod si a Dei 
iuiniglris natura ejus pnedicelur, minime ui na-
lura, eed veluii nalura Cortdilor, qnalem eum no-
vimus et aliunde merilo a sapientibus Dei mini-
tirig nuncupatur. Magts aulem continelin se omnia 
eonjunctim, cuncta etenim undique ipse colligit, 
nihil vero in quantum creaturis convenit. Uniias 
qiwedam nolas iuter personas exsistit, qoaro nullus 
superavit unqaani, utpoie omnium Condilor : si 
enim onilas exsislh, sopra naturamexsistit. Tiinitas 
insuper ipea supra naturam exsisiit: vita qoidem, 
et intejlecias et ler ffelix# virtus, qaibus idem ho-
nor ac prastaniior dignitas, splendor, decus, 
omne bonum, gloria, potestas, uno vcrbo, qusecunqae 
ipsis lingua coneinit. Aliundc vero, veluli quid 
nnumet solum, immulabile pernianel. Nullus euiin 
sane niutaiionis locus in hac ter splendenli majes-
latis tirtuie, datur. Triniias, qu# es eliam unilas, 
salva rae, tui solius adoralorem, a le sola universa 
facia eunt, et omnis crealura prae te bumilis sedis 
instar. Non aulem minus impium aliquo modo v i -
dcrelur supremx Deitatis naiuram crealam repu* 
lari , eive altenuatuin quoddam increalum babcri, 

' sive iiubecilliorem atiquaiu crealurarum inlinnii . i-
lom ipsi tribui. Ipsa eniin firmum omuium piinci-
pium mauet, quo salvo, dc divinis rccie sapieulcs, 

Α Κα\ τέμνεται δήτάμερές πολυτρόπως 
Ούκ είς μέρη μόνον δέ, άλλά καί μέρη„ 
Ώς έξ απείρων συντεθεί μένων ξένων. 
Δημοκρίτου τδ πλήθος ένταΰθα βλέπω, 
Καί νείκος έξάγιστον Εμπεδοκλέους, 
Πλάτωνος είδη, κα\ θεούς τής Ελλάδος, 
"Α ρε ιο ν άβρδν, τήν Σαβελλίου πλάνη ν. 
Ά μ φ ω Παλαμάν έν τι σύνθετον. τέρας 
Έξ αντιφώνων καί κακίστων δογμάτων, 
Πή μέν θεοΰ τέμνοντα τήν απειρία ν 
Είς ούκ ίσις πλάστιγγας, είς άκραν μάχην · 
Πή δ'είς άνουσίωσιν, ούδ' υποστάσεις 
Άγοντα, κα\ φέροντα τάς υποστάσεις, 
Αίς πάν υπέστη δημιουργίας γένος. 

U "Επειτατήν άναρχον ηγείται χάριν, 
"Ην είδεν ουδείς, ούδ' ίδείν έχει φύσιν, 
Κάν αγγέλου χάρισμα προσλάβη φύσιν, 
Όρ$ν αληθώς σαρκικαίς άγναϊς κόραις 
Μασσαλιανοίς έμμανώς αύ συντρέχων. 
Εί δ* αγγέλων πέφευγεν αίσθήσεις φύσις, 
Πώς ού πλάνης δείχνυσιν έσχατης γέμο>ν, 
Άκτιστόν δς φώς, φησ\ν, αίσθήσει βλέπεις 
Τδ δημιουργδν, τάς ασωμάτους φύσεις, 
"Ο μή βλέπειν πέφυκεν ανθρώπων φύσις» 
ΕΙ μή θεατή τ|( βροτών αύθις φύσει ; 
Κα\ δογματίζει τοίς πολυστίχοις λόγοις 
Καί δυσσ^βείν κέκραγε τούς σεβασμίως 
Ώς ευσεβή ταΰτ' εστίν ού κεκραγότας. 
Πώς ούτος είδεν, ού θεοΰ δόξαν λέγω, 

C Άλλ' αύτδς αύτοΰ τήν άσώματον φύσιν; 
Ούδε\ς γάρ, ουδείς οΐδεν αγγέλου φύσιν, 
Ού ψυχικήν έδρεψε γυμνήν ούσίαν, 

Patrum regulas inconcassas, tucimur. Eu comiuune 
Gregorii Acindyni dogma, nibil ipsi novun*, 
nec flne$ excedil. Juxla vero, novuin aspic* Pala-
ma* abytsum : ni l i i l ipsi commune, nec iiufra 
fines clauditur, eed ut clara accurate dfcam, tx 
dtetie conlrarium omnino docel; etalot» potestati 
palana ex advereo slat, cuncta muians, cuiieia mo-
vens, cuncta penurbans, nullu m demum dogmatum 
inviolalum reiiquii. EtenWn giv* mobiiifr Protei 
formas, eive paganotum polius mores ipse inauit, 

ρ persoiiis qtiidem mensurandam unitatcm, mn per-
sonis, m\ rernm gradibus, metaiur. Indivisibilc 
ctiam multis ex pariibus dividit, non lanium per 
paries, sed eliam partcs dividit, veluii extranca 
qusedam inlfrnila i n k r se eommisia, Democriii 
numeros hic aspicio, tnfandamque Empedoclis pu-
gnam, Platonis ideas, necnon Grsecorum deos, 
moliein Arium, Sabelliique errores : ulrumque 
Palamas ia monstrtim aliquod componcns, ex re-
pugnantibus perversisqne dogmatibus, nmdo Dei 
immensilaiem, per inaequales lanccs, sesefortilcr 
impagnaules, parlitur; modo in insubelantialc 
aliquod, non personas gmerans, sed pcrsonas 
ftirens, quibus lotum creationis gcnus prodncitur. 
^Eiernam deinde »>limat gratiam, quani ncu»o 
>idil, uec videre ualuraliUr poiesi, cisi angeli ua-
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Σαφώς δεδορκώς ταΤς βολαις τών ομμάτων, 
Κάν είς τδ μείζον ή κατ* άνθρωπον φ&άση. 
Κα\ γάρ τυποΰται σχηματισμοϊς κα\ τάδε, 
Κα\ συμβόλων εΓωΟε λαμβάνειν πλάσεις. 
Όταν γάρ ήμιν εμφανώς ώφΟαι δέη, 
Έπείπερ έσχεν ούδε ταύτα σχημάτων 
Κατ* ούσίαν ύπαρξιν, ού γάρ σωμάτων 
'Πς ού γε σώμα xffiz κα\ σχήμα πρέπει. 
Άλλ' οδτος, ώ; Ιοικεν, άλλην ούκ δγνω, 
Πλήν ήν βλέπβιν δύναιτο σωμάτων φύσιν* 
'Ασώματον γάρ ουδαμώς έστι βλέπειν, 
Γυμνδν καθ' αύτδ σαρκική θεωρία, 
Ούκ ί|σθετ\ ουκ ήκουσε τών θεοφρόνων 
Ανδρών θεωρών απλανών θεαμάτων, 
Ερωτικών μεν τής αμόρφωτου θέας, 
Προτρεπτικδν τε πρδς τδ μή κεχρωσμένον. 
Τουναντίον δέ τής τούτοις εναντίας 
Άποτρεπδντων έκφ*νοΰς θεωρίας, 
Κάν Παύλος ήδη, κάν Ιωάννης χάρις, 
Κάν Μωυσής άνωθεν έκκεκραγότες, 
"Η μάλλον αύτδ καν τδ τών δλων κράτος 
Βο$ παρ' αύτοΤς, ώς Ίδείν ουδείς έχει 
Ούκ είδος, ού πρόσωπον, ού μόρφωμα μου 
Ού ζήσεται γάρ, δς με τολμήσει βλέπειν. 
Επηρμένος πένητι νφτε κα\ τρόπω. 
Άλλ' ού πρδς ημάς ταύτα φησ\ τούς πάνυ* 
Τούς αγγέλων δπερθεν έξηρημένους, 9 

Τούς φώς ακραιφνές, κα\ θεούς ούκ ήργμένους, 
Τούς πνεύμα, τούς πύρ, τούς υπέρ πάσαν κτίσιν, 
Τους άμφιγράπτους, ούδαμού τούς άκλίτους, 
'βς άκλίτως έχοντας, άλλά τής πλάνης, 
Άλλά πρδς ημάς τούς χαμερπείς ώς κτίσιν, 

turao) sortitus sit. Eam vero muudis carnis oculis 
cernere dwk, qui MassaliauiH* furore ardens obviain 
eurrit Sia] aulem angelorum naiurara perccptio 
fugit, quonam modo mulii erroris vacuus liabebi-
tur qoi iiicreaium lumen pcrceptioae videri d k i l , 
et creaiaras* ei incorpereaa naturas, quaeque b*-
minuoi aatura videre neqAiii, si qnidetn morlaJium 
ocnlis aiioioie conspieiuntur? Praelerea multiplivi 
raiiocioaliotie dogaiaiiiat, ei impielaus accusateoe 
qui non eadem ificrlroinanlur. Quoioodo vero 
ipse, ιιοιι Dei gloriam dice, sed ipse ipsiue incorpo-
ream naitram videnl ? NuMua enim unquaui aogelo-
rum naturara vidit, nec epirilalcm essentiam nudam 
conspexit, oculoruin iraeiu aperle eiiam perlu-
sltando, lametsi plus quam humanas res luslrel; 
illa etenim nobis noa nisi figuris innotescunl, 
syinbolorumqire imagines adbibere eonsue.verunl, 
cum baec aperlius videri opus cst, siquidem et 
quoad esseniiam, ei quoad corpora, formac lalibus 
desunl, namquc illa nec corpus, ncc forma deccl. 
At b ic , ni fallor, nullam aliam novii, corporali 
uaiura excepla, quae^vonspici possit. Incorporalu 
eteaim nullo modo conspici valui, cuin visibili 
carne omnino careal; ille, inquai», inspiratorum 
bominuin, speclac&iorum deinccps infalUbiuuin, 

Α Τούς αγγέλων μένοντας ύστατους κατω, 
Τούς λαμπρδν ουδέν έκ Θεού δεδεγμένους, 
Τούς τοίς πατρφοις έ-μπεριγράπτους Αροις. 
ΕΙ δ' ού προχωρείν ταύτα κομπάζων έχει, 
Χωρεί πρδς άλλους δνσσββεστέρους λόγους 
Κα\ πάντα χωρών πλήν αληθών δογμάτων 
Τέμνει τδ θείον είδοποιών έκτόπως, 
Τήν είδοποιδν, άλλ' άμόρφωτον φύσιν. 
Τουτ\ μέν είδος, τούτο δ' ούσίαν λέγων, 
Ζωήν δέ τούτο, τούτο δ* ίσχύν ουσίας, 
Κα\ γνώσιν άλλο, κα\ σοφδν Θεού κράτος, 
Καί πάσαν άλλην τού Θεοΰ κλήσιν φέρων, 
Τίθησι θειότητας ούκ Γσων βάθρων, 
Θεών άτεχνώς δχλον, ώς έφην άνω, 

g Μεθεκτδν, ού μεθεκτδν, έργον, έργάτην, 
θεατδν, ού θεατδν, είτα συνδρόμου ς, 
Κα\ δημιουργούς, τών μέν ήλαττωμένων 
Ηεοΰ μεγίστου τήν ύπερτάτην φύσιν · 
Τούτους δέ τοΰ σύμπαντος έν μέρει κόσμου 
"Εργων Ιτ ' έργα τοΰ Θεοΰ, φευ τής πλάνης 
Είς ούσπερ Ιξώκειλε κρημνούς, κα\ βόθρους 
Άνήρ δοκών εΤναί τις ού φαύλη φύσις 
Έπείπερ έξήνεγκεν αύτδν τοΰ μέτρου, 
Μείζω φρονήσας, ή καθ' αύτδν βίδέναι. 
Και μή μένων εύ^ ι ζσν έντδς τών δρων, 
ΟΤς πάντας έγκλείουσιν αί θεΐαι φρένες· 
Ούτω φθορά νοΰ τδ φρονείν υπέρ μέτρον*. 
Κα\ Γνώθι σαυτδν ού λαλεϊν εγκαρδίως. 
Όθεν προβαίνων είς κακών άπειρίαν, 

CJ. Άκτιστος είναι, φησ\ν, αρχήν ούκ έχων, 
Ό τής υπέρ νούν ίσμεν αξίας μόνης· 
Αύτδς Παλαμάς 6 βροτδς κάν μή θέλη, 

croiicseque contemplafionis siudiosorum^ adbor-
lationes easque miwnae fucaias, nec pcrcipit, nec 
audit. Sed e contra i a adversum surgens. elsi 
claram visionem ei diaeuadeanJ, etsi Paulus 
jam olim, elsi Joannis gralia, etsi Moysee, desuper 
exclamcnt, qiiia imo, eisi eunctorum coelus clamet: 
c Nenio vidii epeciem, aut peraoaam aui siniu-
lacrum meum. Nou vivct ampliua euim qul 
mc conspicere ausus Tuerit, ι aiiserabili imel-
leclu ac conceplu superbus. Minimevero aptui 
i)08, noa apud doctos lalia predical, non apud 

^ iios supra aagelorum aaiuram sublalos, non 
apud DOS, nec purnm lumen, nec Deitatem asper-
nanles, non apud nos, spiritura etignem supra om-
nem ciealurani extoUenles, aoa apud firmos homi-
nesf qaorum inconcussa fidcs, apud erroris socios^ 
nobis etiain cernentibus, apud infandos viros, apud 
quoscunque angelorum ulliinoardiucsodentcs, apud 
viros, nibll dc Deo recle seaiiemes, qui paiernas 
j.amdiu regulas Iongius abjecenmt. Si vero, lalibus 
jacialis, fincs assequi n^quit, exsecrabiliorcs alios 
sermonesinchoal, cunclisquc diligenler perluslraiis, 
pncler vera doginala, Divinitalcm pnr flguras sin-
guiariter parliendo, figuralam quidcm, sedinionucm 
uaiuram ipsi Iribuil.Hic qnidem spccicm, illic vcfo 
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Άδράς μετάσχων τής άνουσίου πλάνη.-, 
ΚΑΊ τής ταπεινής έσπακώς άγαν Ή α ς , 
Καί γάρ κατα£δεϊν τάς ύφειμένας λέγει 
Έκ τής £εούσης ουδαμώς εξουσία r, 
Ά ς ουσιώδης του θεοΰ μοίρας λέγει, 
Έπείπερ ούκ άποιον ούσίαν άγει, 
Ούδ' αυτ* ενεργή τήν ύπερτάτην φύσιν. 
Ό δ' αύτδς αύτδν έκφανώς ούτω γράφων, 
Άκτιστόν ώς δ* άναρχον άνθρωπου σπόρον, 
Κα'. σΛέρμα νυκτός, κα\ φθοράς έργον φύσει, 
Κα\ βρώσιν οίκτράν τών οδόντων τού χρόνου 
Εί κάκ μέρους έσχηκε μή τεθνηκέναι, 
Κάν έξαναστ*8 κα\ τδ νύν δ ια^έον , 
Τής έσχατης σάλπιγγος έκκαλουμένης 
Τούτον τίς είπών ευσεβή φρένας φέρει; 
Ούκ Ιστι τούτο, πώς γάρ ούκ έστι ; πόθεν; 
Ούτω κατήλθε ν είς τδ πάν κακού βάθος. 
ΕΙΘ' δ φρονήσας ούχ άμαρτεϊν, κα\ φράσας, 
θεδν παρ* αύτψ προσκυνητδν ούκ έχει, 
Ής άν τδ βροντής έκραγέν |!>ήμα φράσαι, 
Καίτοι κατα^ε ίν φησι τάς ύφειμένας 
Ανδρών Οεαυγών οί θεηγόροι λόγοι, 
*βς κα\ μεθεκτάς ού τδν αυτόν γε τρόπον, 
Ό ν π ε ρ μεθεκτήν φασι τήν πρώτην φύσιν, 
Τήν ού μεθεκτήν, τούς ύφειμένους τρόπους. 
Άλλ* ούν γενητάς φασι τών δώρων δόσεις. 
Άλλ' ούχ\ θειότητας άκτίστοΤς. Πόθεν ; 
Ού γάρ κινητδν μή γενητή θειότης. 
Πού γάρ κινηθζ ; πού γάρ ούκ έστι ; Φράσον. 
Ούδ' είς Γσην άνθρωπος άξίαν φθάνει 
Τψ δημιουργώ, κα\ παναιτίψ κράτει, 

Λ Κάν ή Παλαμά δυσσεβεστάτη πλάνη 
Μανείσα δεινώς ουδέ τούθ' ύπεστάλη. 
Άκτιστόν ή φώς φησιν ού βλέπειν μόνον, 
Άλλ' αύτδν είναι κα\ θεδν παρά κτίσιν. 
Εί δ' αύ κατα^ε ίν φασί, κα\ χείσθαι κάτω 
θεού λόγον πάνταρχον, ή πνεύμα κράτους, 

• Ού προσφυώς λέγουσιν, ουδέ κυρίως. 
Άλλ* ώς Ιθος έχουσιν ήμϊν πανσόφως 
Έκ τών παρ' ήμϊν κα\ γενητών πραγμάτων 
Τών ού γενητών έξομιλοΰσι πέρι. 
Έπείπερ ούκ ή ν ουδαμώς άλλως λέγειν 
Αυτής εκείνης της θεαρχίας πέρι. 
"Ολως γάρ φασιν αυτήν έξηρημένην 
Είδους, αφής, νού, μυσταγωγούντος λόγου, 
Τδ γούν καθ' αυτήν οί σοφοί μυστοπόλοι, 
Καίτοι παρεϊναι πανταχού ταύτην λόγος 
Ούκ έκ μέρους δήπουθεν, άλλ' δλην δλοις. 
Ούτως ύπερθαύμαστον ή θεία φύσις, 
Καί πάνθ' υπέρ νουν, κα\ λογισμδν, κα\ λόγον^ 
Μάλλον σιωπή τού λόγου τιμώμενη, 
Εί δ' αύ δοκεί νοεϊν τις , ού νοούμενη. 
Γνώσις γάρ αυτής έστιν αγνοίας βάθος, 
Έ ν άκριβούν τις τήν θεοπτίαν θέλη. 
Ού γάρ δίδωσιν ουδαμώς ούτως ίχνος 
Έ ν τ ψ νοεϊσθαΓτψ νοεϊν πειροψένψ. 
'Ο νύν δέ καινδς, κα\ κενδς θεηγόρος 
Έ κ τών κατ' αυτήν φησ\ν αυτήν είδε να ι 
Τών ουσιωδών, ώς ύπερκόμπως λέγει, 
Τά γάρ κατ' αυτήν, είγε ταυτί μοι λέγης, 

ς Τί ταΰτ* έρεϊς τε, καί προσείποις, γεννάδα», 
Ταύτας δ' ύφεϊσθαι, καί κατα^όεϊν κυρίως, 

Β 

essentiam dicil, illud qui.lein vilaui, islud vero es-
eeniix viriuiem, ct aliunde scientlam sapieiUemque 
Dei potenliai», sive alia quaeque Dei atlributa pro-
ferens, per inacquates gradus Divinitatein recenset, 
promiscuum deorum genus, ul supra dixi , parii-
lum, non partiluin, optis, operarium, visibile, invi* 
sibile, ac deiude concurrentes etiam fundatores, 
aitenualoruna quoque nuroero magni Dei prae-
6taniiorera naturam pnebet, et haec orbemque 
loium pariim, prsestanliora insuper Dei opera (heu, 
lamcuubilis error!) in tot el lantos abyssos gur-
giiesque demersii 1 virum se nalura baud imbe-
cillem puians, seque jam eupra modum ciiollens, 
majora de se senliens, quae ex ipso palent, nec 
intra regulas inclusus manens, quibus, Dei placitis 
omnes diriguntur. Sic mentis error exlra modos 
cogUare, ac Mosce leipsum non ainplius corde 
rccogilare, uude, per iniinilam nialoruni seiieiu 
dolipsus, se ncc creatum, nec inilium habentem 
ciicit, quod sane solt superspiriluales auderent. 
Ipse vero Palama vir mortalis quidem, tametsi no-
lil» itnpii crroris particeps efleclus, quo miser 
ranilam banc lerram latc preinil, si quidem in-
fcriores pcrsonas ex emanatione, miuime vero ex 
sitbsuntia, procedcrc dicit, quas tameu esseniiales 
Γ>οΊ pa<tes conllletur, tamelsi barum substanliain 
έ-cusibilem ducal, iusisqui; suprcuKc naluroi v i i lu -

tem minime tribuat. Hic vero, ipse seipstitn aporie 
talem praedicans, increatum quidem ac veluti pri-
mam liominis semenlem; et noctts fons, ct mortis 
opus naturae, el iriele pabulom lemporis edacis 
denlibus videlur, eisi immorlalilalis donum sorli-
lus s i i , elsi superbire audeat mox dissolvendu*, 
uliima vocante tuba. Quis talia dicens recte aapere 
videatur? Nonne ila haec ? Quare non ita? Quo-
modo? Ila cunclorum malorum in profundum dcve-
nit; imo, sc nou peccare puians ac dieens, Deuiu 
a se adorari raimuae indigerc, loniirua voce cla-
mitare ausus esl. Attamen divinis mspiraiorum 

D bomiuum scrmonibus bumiles spiriKi madidosdich, 
el boruni etiam participes fieri, minime vero eodem 
modo quo primam naluram parlicipem dicimt; e*-
eitim minime parliceps quoa<l humiles parles. Sin 
aulcm gratiarum dona generaia dicunl, niinimc 
vcro iucreatam Deilatem. Quare? Immola naioque 
pcrmanel iion generaia Deilae. Qno euim movere-
tur? Ubinam absii ? Loquere. Non eadem sane d i -
gniialc pracslat bonio, qua creaior ac omnium 
fundalrix potentia, elsi Palamae scelesliusimus er-
ror, rabitii impar illud asserere non erubuerii. 
Iucrcaiuin enira luineii non lautuni se cerncre dici i , 
scd clijm ipsum esse ei Dcuin juxia crealurani ; 
si aliundc procedorc, infraquc dcfluerc dicunl l)cl 
verbuin, suprciuuui Douiinuin, sivc vii lulis spiii-
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Καί πάντ' ένεργβΤν, ώς μεθεκτάς τοίς κάτω 
"Εθηκε Οειότητας έν πλήθει λέγων, 
Ι σ α ς κατ'ουδέν τ*, παναιτίψ φύσει, 
Άπειράκις δ' άπειρον ήλαττωμένας, 
Τοις κτίσμασι δέ συντεταγμένα; κάτω. 
(Ουτω γάρ οδν δπεστιν έργον εργάτη, 
Καί (δεί παρ ' ημάς ού 0υτής εξουσίας. 
Ού γάρ παρείναι πανταχού τδν ήρμένον, 
Ό ς πάντα πληρούν μαρτυρεί κατ' ούσίαν. 
Ουδ' έγκατοικεϊν τοίς θεουμενοις δλον, 
θεδν θεοίς άκτιστόν, άλλ' έκτισμένοις. 
Άλλ' άντ* εκείνου τους δφειμένβυς δχλους 
θεοίς άναρχοι; έργα του πρώτεργάτου.) 
Ούτω δέ παμπόνηρόν έστιν ή πλάνη, 
Ό ς ταύτα χηρύττουσα λαμπρώς έν λδγοις, 

Κα\ πάσιν έξάγιστος έχφωνουμένη, 
Δ'κας τε δή τίσασα λαμπράς, οίς f fe i , ' 
Τομήν άπ' αυτής τής αγνής Εκκλησίας, 
Είςήνπερ ήσέβησε δηγμάτων ύβρει, 
Σπου5αστικώς έσχηκε τοΰ λεληθέναι, 
Τπουλον ώς νόσημα, χαί χαμαιλέων. 
Ούκούν δταν μέν τάς άλωσίμους ίδη, 
ΤΗττον καλύπτει τήν πολύπλοχον πλάνην 
Όταν δέ τούς είδησιν ήκριβωμένους, 
Ούδ'ευάλωτους τοις προκειμένοις βρόχοις. 
Μάλιστα κρύπτειν μηχανάται τήν πλάνην. 
Αρνούμενος μέν τάς προδήλους α!ρέσεις, 

rflv θ* οί λόγοι γέμουσιν αυτών βημάτων, 
Κύκλους δέ πάντας, και περι δρόμου; δλους 
Στρέφων, έλαύνων «ρδς τδν αυτόν ΓΒ βρόχον. 

Α Κα\ γάρ τελευτά πρδς θεών δήμον πάλιν, 
Καί πάντα τά πρίν, ώς έφην, είρημένα · 
Μάλλον δέ τψ πριν δυσσεβεί τών δογμάτων 
Άε\ κακψ πέφηνε χείρον συμπλέκων. 
Ά π α ξ γάρ εί τις έμπεσεΤταί που πλάνης, 
Οΰς φαύλος νους έφυσεν έξ οίδημάτων, 
"Ωσπερ βαράθροις ούκ έπισκοπουμένοις, 
Τψ τών απάντων ακριβώς επισκοπώ^ 
Ούκ Ιστιν αύτφ τάσφαλούς ήφθαι πάλιν. 
Ούκ ουσίας γάρ, ά » * ενεργείας λέγων, 
Τδ πλήθος αύτου τών ύφειμένων θεών, 
Ή θεοτήτων· ού γάρ ήττον ή πλάνη, 
Χάριν τε, κα\ φώς, κα\ χαρισμάτων γένη, 
Γνώσιν θεού, μόρφωσιν, ίσχύν, ώς έφην, 
ΤΗττον νομίζει δυσσεβείν δ γεννάδας, 

Β Πάλιν συνιστάς πλήθος, ώς προδφην άνω, 
Ελληνικών τοι δεισιδαιμονημάτων. 
Δέον γάρ είς Ιν τάγαθδν μόνον βλέπειν, 
Τριλαμπές, άπλουν, ού μεριστδν, ού μ ίγμα, 
Ουδέ σταθμητδν, ού μετρητδν βαθμίσιν, 
Ούτ' ένδον, ούτ* έξωθεν έξηρτημένον, 
Ανωμάλων άθροισμα τμημάτων πέριξ, 
Ού θειοτήτων, ού θεών, ού συνδρόμων. 
Ούκ ουσιωδών, ούκ άνουσίων δχλον, 

* Ούδ' ώντινούν, ώςάπαν είπεΐν έπος, 
Ώσπερ πεπαιδεύκασιν ημάς οί πάλαι 
Άνδρες θεωροί τών αληθών δογμάτων · 
Ό δ* είς έναντίωσιν έξηνεγμένος 
Τούτων όράται, κα\ σαφεστάτην μάχην, 

Q Μερισμδν είς άτμητον είσάγο>ν φύσιν, 

lum, nec omnino recte nee stricte loquuntnr, sed 
ex quadam apud nos consoeludiue, qua gapientfs-
eime, canctis noetrie et ftlUmde crealis rebtie, non 
creaU etiam sermofic cemparare solenl. Si qoi-
dem, de aac taptema majeaiale ntilto alio modo rite 
dfcere valeamns : ila, omntiift specie, tactu, aspectu, 
sermonisqoe doclrfna, eam carere dfcunt sapien-
teg, myst?ria de «a Iractanies; *t lamen eam un-
dique aermonibu» non e i parie laiilum, sed totam, 
ubique prap.esse fatentur. Adeo nobis miranda Dei 
natura supra meniem, ei cogitaiiones, ct sermo-
liem elata, magig gilentio quana voce coiiiur. Quod 
sieamquii gerutari videatm-, intelKgi ncquit, bujas 
cnim scientia ignoraniia? curanlus, si intuliivam D 
Dei visionern aliquis scrutari conarelur; nnllum 
enim omnino veitigium praebst, quo eam scrutetur, 
qui scrutari|volueril. Ille veronune no?us imperitns, 
que diviuorum inierpres, ex ipsa ipsam cognosci 
dicit, videlicet ec ejus gubslanlialibus, quod su-
jerbe vociferalur; qaae vero ad ipsam gpectant, 
cum mihi talia dkas, illa nobilia dicis, voceque 
coufileris, ista vero deflaore riteque procodere, ct 
euncta agere, veluti mortalium participera deltalcm 
staluisti, in vulgum spargcns eam natune primarix 
minime sequalcm, muliis eliam modis errori obno-
xiam, creaturis vero infra commi&tam. Ila ergo 
opug operanii subjacel, alque apud nos ex pole-
tiaie non subjccta procedit. Non enira ubique prae-

esse ereatBm, quod euncta adimplere lestatnr se* 
candnm stibsiamiam, nec eohabitare cum coniero-
phntibos omnia, Deum non a Deis creatum, sed a 
ereaturis, sed ejtis loco submissas turbae diis actcr-
n?s opera primi operantis. Adeo vero infandus ejus 
esi error, ut haec cTare in sennonibus spargere, ei 
goetesta qtiaeque palam proflieri non erubucril: ja-
frtas aulcra, utdecebat, sceleris poenas dedil, sepa-
rationem dico ab ipsa impotluta Ecelesia, quam 
impiis dogmatibustam indigoe l acc ravh . Omni ope 
lamen errores cdare stadens, fallax reluii species, 
sive camcleonis arte, si vlros deceptu faciles ipsi 
obviam occurrunt, callidum errorem minus velaium 
prxbet, secus vero, si scienliaBperitiores adsinl, 
qui paratis insidlis baod facile capiunlur, errorem 
tunc omniuo velare conatur. Apertam sane haerc-
sim palam non conflletur, etsi gingulae fere sermo-
nis voceg eatn redoleant, al nonnisi cnnctis sini-
bus, cunclisque reccssibus perlustralis, deccpios 
in ipsasinsi tias dcmergit. Ad deorum plura l i la lem 
igitur concludit, el ad cuncia pr ius relaia, veluti 
d!xi, imo vero, impiis dogmalibus supra cmiseis, 
lamelsi iniandis, pcjora adbuc admlscere vidctur. 
Cum aliquig cnim errorcm semel amplcxus esi, 
quo scelestce mcnlis est superbia delapstis, veluii 
per inexploratos abyssos, omniura .etiam explora-
torum peritissiroo abreptus, ipsc se vinculis cruere 
non amplius valct; cienini non jam subsumias, scd 
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Κα\ συντιθείς πρόδηλα τήν Απλούστατη ν 
"Η χτισμάτων Εξωθεν ανειλημμένος, 
"Η μάλλον άμφω ^αδιουργών είσάπαξ, 
Τδ πλήθος είσήνεγκε τών σεβασμάτων, 
Ύψιστιχώς "Ελληνας έξαίρων πάλιν, 
"Ανω τά τ?,δε, χα\ τδ πάν ύψος κάτω, 
"Αχτιστα ταΰτα, καί τδ μ ή χτίσμα χτίσμα, 
Καί δυσσεβεί πάς , φησίν, δς ταΰτ' ού σέβει. 
Ού δυσσεβεϊν μόνψ δε τφ λόγψ λέγων, 
Άρχεϊν νομίζει πρδς τδ της μάχης κράτος ' 
Άλλ' ώσπερ δπλοις χαί ξιφών άχμαΙς δλαις 
Δέον τελεϊσθαι τάς υπέρ τούτων χρίσεις. 
Όχνώδ* άριθμεϊν τάς αμύθητους ύβρεις. 
Ούτω συνεχρότησ» δεινώς τήν μάχην 
Πρδς τούς άπειθεϊς τοΖς θεοί; τής Ελλάδος 
Ούτως άναρχος έστι χαί πάντων άνω, [ 
Καί τήν άνεικόνιστον άξίαν βλέπει 
Αύταϊς αληθώς ταίς άφαίς τών ομμάτων. 
"Οθεν τδν δχλον εΐδε τών σεβασμάτων 
Έ ν τή ταπεινή τών ύφειμένων βάσει. 

ΤΩν εί; τδ πλήθος, ώς δοκεί, βλέψας δδε, 
Ένδς χατεφρόνησε τοΰ πάντων κράτους. 
Άλλ* ού γάρ αύτδν ωφελήσει τδ στέφος. 
"Οτανπερ οίκτρώς έκ μιάς θεαρχίας 
ΤρισΊ μοναπλώς συγκαταθλάται λίθοις, 
Πρδς κέντρα δέ γνψ τραυματουργά λακτίσας, 
Καί κτιστδν ούχ άκτιστόν αύτδν μανθάνη, 

SKNTENTliB. 
Α Ααμπράν καθ* αύτοΰ ψήφον αύτδς έκφέρων, 

Είς τήν απάντων έξηρνημένην φύσιν, 
*Ης πάντα δοΰλα, καί τά κρείττω βλεμμάτων, 
Καί νοΰ πρδς άκρίβειαν έπτερωμένου, 
Άφείς κάτω πέπτωκεν έκ φαντασμάτων ; 
Είς νοΰ ματαιότητας είς έργων σέβας, 
"Η μάλλον είπείν, είς άνουσίων σέβας. 
Τουτέστιν απλώς ουδαμώς θεοΰ σέβας. 
Ουδέν γάρ, ουδέν τών άνουσίων σέβας, 
Όπουπερ ούΐέ τών δφειμένων δλως, 
Τής παντανάσσης καί τριπλής έναρχίας 
Τελοΰμεν ουδέν δουλικόντινι τρόπον 
Πλήν γ ' ώς έλάττους τάς ύπερτέρας φύσεις, 
"Η τάξεις, άς έδωκεν άνδράσιν πόνος, 
Καί τών ές ημάς συστικών συνεργάτας, 

& Τιμώμεν ώς ένθεσμον έν συμμετρίαις, 
Άλλ' ούκ άναρχους ώς θεούς, καί δέσποτας. 
"11 πώς τοσαότην ε ίσιων τόλμαν μόνος, 
"Ηκιστα νουν είληφας ά πράττειν θέλεις ! 
Κατά θρόνου σύ τοΰ θεοδρήτου στόμα, 
Έ φ ' ουπερ αύτδς έγκαθήμένος θρόνου, 
Κρινείν απειλεί τους βεβλασφημηκότας, 
Πασών άπαιτών τήν ύπερτάτην δίκην, 
Σύ τούς δρους, άνθρωπε, τούς αΙωνίους, 
Κινείν έπήρθης, ούς θεδς πήξας έχει ; 
Σύ τοΰ θεμέθλου τήν βαθύ^διζον πέτραν, 
*Ος έκμοχλεύσων συγκινείς πάντας λίθους; 
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virtutes sermone dicens, attenuatorufi) deorum 
eive deitatum numerum in intiniium slatuii 
enim non relinquiiur errori locne. Et gratiam, et 
lumcD,*t chrismatum dona, Dei seientiam, forraae, 
virtutem, veluti dixi, Uerora inlcr 96 promiscua 
prebens, iaqwam, ininori impieiaie qna sopersti-
tiosi Gneci, vir ille ingenaus eese laborare praedi-
cat. Umim tamen et solum opiimum confiteri ne-
ceese est, triplici luce splendens, gimplex, indivisi* 
bite>non misinm, nec ponderaium, nec gradibue 
mensaratvm, ntc nitra, nec eitra partibus confla-
lum, Telul i quaedam inaqualium aectionum coagu-
latio circum, nee deiiaium, nec deorom, necamiu-
lalorum, nec tiibstaniialUim, nee insubsUinlialium 
lurbam, nec aliorum omuiura, ut runcta pancU 
absolvam, veluii nos olim docnerunt inspiraii ho-

numerare horresc.o: adeo funeete pugnne strepUum 
mitior Q reaonare augtig cst apud ipsos Grspciae numinis in-

credulos; adeo eunciorum deeuper ge prepotemem 
praebet, dignilateraqtie omnino fignrn iiudatam 
ipso oculofum iractu vcre conlemplari contendil. 
Uude, tuoiilem intw hanc attenuatorum numerum, 
infiQita venerandorui» mukiiudine agnita, ipsc, ut 
mibi vldetor, turbam contempfatus, nnum tantum, 
ccelerorura omaitim viriulem, eprevii. At corona i l l l 
sane roinime proderit, cura ntiserandum fn mo-
dtim, ena snprema poieetas, tripiici lapide mise-
rabilUer fraogitur, se adversus calcar caletlrare 
noscai, ac landem se crealom, non vero increatum 
discat, ip*e clariim in se tesiimoniuin pr&fert, 
«rga prastantissimam oumium naturam, cui omnfa 
subsunt,ei oculorum perspicaciores, ei adsublimiora 

nineg, vererum dagmatum ministn. Ipse tero in f> menle magig elati, ipte enim leprcna respuens ex 
adversum surgere, evidentiseimamqwe pugunm 
eonimiliere videtor, indivigibilem naiuram partiri 
non erubesceng, §iropliciesimum eliawi sub compo-
sito aperte praebens, vel illud exira crealuras collo-
care ausas est, sive poiitis, duplicem seniel nequi* 
tiam agens, venerandoruin numernm in inlinilura 
aaxit, ac slc iterom Graecislongius progressus, q u « 
iufra eunl desuper, quae vero desupcr inira, in-
creata hac, m n creata vero, cieata praedicat, ini-
pieque se gerere, dicit, qui illa non venemiur, ncc 
ei ilkim voce tantura impic $e gorere dixeris ad cer-
taminie victoriam ealis esse pulabil, sed Yeluti ar-
mig sive onmi glailionun strepilu, de bis liiexn ab-
solvi oporieret. Jam vero iniinilasejus stullilias an-

pbanlasiis in nienlis vanitatcs, in operum ad oralto* 
nem, sive, ul accuralius dicam, in insubs(ant'a-
liuru adorationem dclapsus est, quod sane anquam 
Dei adoratio fuil. Nili i l enim, nihil itisubslaniialium 
adoralia, nibil pariter, omnino nihil alientiaioruin 
«}iis cuHue; guprem* eniin ac iriplicis majestalis 
debitoa honores, nemini tribueHdos merilo puta* 
iiius, nis», veluli inferiores, pra3siantcs naluras, 
sive ordines, quos viri labore meruerunl, siv« dc-
nium apud nos salulis opcrarios, meriio vcncremur, 
servalis lamenservandi», eosenim pncpoteiues vel-
uti Deos et Dominos, non colimus. Cutn autem 
tali superbia lu solnsaccensus, qnac agcrc cupis lain 
repentc stalucn«, luno, jtixta ibronum Dco erc-
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Σύ του φυτουργοΰ τδν φραγμδν τής Αμπέλου, 
Τίνος φυτουργο/3, κα\ τίνος τής αμπέλου ; 
Τίνα φραγμδν δέ, κα\ τίς αύτδς ών φράσον 
Άνεπτερώθης ώς διασπάσων όλως ; 
Όκνηρδν ουδέν έμπ,δών πρδς τδ θράσος 
Εί κα\ γάρ ήμεϊς έκ γένους κτηνοτρόφου, 
ΚαΧ χωρικώς έχοντος ώς κτηνοτρόφου, 
Ώς λοιδορών σύ κα\ καθ υβρίζων λέγεις, 
"Ημών δ λαμπρδς τάς άφορμάς τοΰ γένου;, 

ΤΩ κα\ τδν είς ΛΓγυπτον έκ Παλαιστίνης 
Έλθόντα τιμών εύπρεπώς κτηνοτρόφον, 
Ούκ άλλά καί πρ\ν "Αβραάμ κα\ τδν γόνον. 
Ά λ λ ' ουδέ Μωσής εύκλεής κτήνη τρέφων, 
Βόσκων, άμέλγων, έξάγων, καθειργνύων, 
Κα\ πάνθ' ό ποιμήν έκτελών τοίς Ορέμμασι 
Δαυίδ, 'Αμώς τε σο\ βδελυκτο\ ποιμένες, 
Ό ς ουδέ τοϊς ΑΓγυπτον οίκοΰσι πάλαι, 
Οί ζώντες ώς ή ν χωρικώς έκ θρεμμάτων. 
Ταΰθ' ήσυχαστής, κα\ παθών αυτοκράτωρ/, 
Ό τών μεγίστων τού θεοΰ χαρισμάτων. 
Τί ταΰτα φάσκων άγνοεϊν έοικά σε, 
Ό τήν υπέρ νούν εμφανώς δόξαν βλέπων ; 
Τί δρώ δέ κα\ νΰν, άλλά μή λέγω τδ πάν, 
*Ος άν φθονών σοι τοΰ θεοΰ τής αξίας, 
Ό μή γενητδς, ό σπαρείς υπέρ φύσιν, 
Έξ οδ φυγών γέννησιν ευρέθης μόνος, 
"Η μηδ' όπωσοΰν έκ σποράς δλως έφυς; 
*Ή πωσποτοΰν άκτιστος ευρέθης μόνος ; 
Τοΰ γάρ γενέσθαι μηδαμώς φάσις τόδε. 

Α Πλήν ουδέ τών σών ευγενών οΐμαι σπόρων. 
Ί Ι μηδέ τής σής δυστυχούς άκτισίας 
Κινείν, διασπ^ν, ευχερώς ανατρέπε ιν 
Τδν θριγγδν, δν χε\ρ ή παναλκής έν κύκλψ 
Έστησεν έξείργουσα θηρίων βλάβας, 
Έ κ τ ω ν εκλεκτών τοΰ θεοΰ φυτευμάτων, 
*Ός ά προσάπτεις τζ θεοΰ φύσει μόνος, 
Κα\ πάντας απλώς τού θεοΰ κινείς νόμους. 
Έβουλόμην μέν έμβαλείν είς εύθύνας, 
Ός άν με μηδε\ς τών κακών φύγη τόκων · 
Άλλ' ού γάρ ευχέρεια τοΰ πάντα γράφειν. 
Κα\ γάρ τδ δεινδν είς άπειρίαν τρέχει. 
Φύσις γάρ αύτη τψ κακψ πάντως έφυ, 
Τ φ μή φύσις πάρε στ ι ν ουσίας Γχνος, 
Συνεκτικόν γε τής κακής απειρίας, 
Κα\ τμητικής μάλιστα τών ηνωμένων. 
Πρδς δν τδ τριττδν τής θεαρχίας κράτος, 
Εί γάρ συνήκτο, κάν τέτακτο πρδς λόγον 
Τεταγμένον δέ πάν πεφυκδς τυγχάνει. 
(Ούκ έστι δ' ουδέν ού καλδν φύσιν φέρον, 
"Αλλως τε και πέφυκεν ή συνουσία 
Ισχύς τις είναι τών δλων συνημμένων. 
'Αλλ' αδρανές πέφυκεν ή πονηρία, 
Έπείπερ έστ\ν ουδαμώς ήνωμενον. 
Ούτω γάρ ούτως έσττν έστερημένον, 
Τής τοΰ καλοΰ τε κάγαθού μβτουσίας. 
Ισχύς γάρ εί τις τψ κακψ προσήν δλως, 
Αύτψ πρδ παντδς άν βοηθδν ευρέθη.)· 
Κα\ ταΰτα μέν δή τών αναγκαίων πέρα. 

Β 

ctuni, juxia hunc tbronum in quo ipse sedcns, bla-
spbematoribus poenam, jam minaris, poenam vero 
poeuarum omnium acerbissimam, tune, inquam, 
vir mortalia, aeternas leges, quas statuit Deus, 
muiare decrevisti ? Tune fundamenlt inconcussam 
petiain, veluti vecte sublevando, cuncias lapi-
des una movcbis? Tuscpem vineae cuhoris, cu-
jusnain vero culioris, ac cujuanam vineae ? JQuam-
nam demum sepem, ac qualis ipse, veluii oranino 
avulsurus occurrisii ? Responde mihi. Effrenata 
tandem tua? audaciae nihil obsiare valei, si qui-
dem noe ex genere paslorum gregit, ac rusiice, 
veluti gregis pasiores, nosmelipsos gerere iujuriose 
ac ludibriier passim accusas, nobis vero clarara ori-
ginem tribuis, cum gregum pastorem ex Palaesli-
na iEgypium petentem digno bonore prosequi d i -
dicimus: secus enira et Abrabam et ejus pOSteri 
olim, secus Moys^s clarus olim greguin pastor, ar-
nienla pascens, mulgens, deduccns, sive ad slabtila 
reciudens, David, et Amos, gregibus omnia pasloris 
oflkia praebenles, fastidiosi pastores libi videnlur. 
Non ita visum esl olim iEgypii iocolis, qui grcgum 
fruclibusmore agivsti vcscebanlur,8icmonaclius,sic 
passiomim Doininus, praslanlissinium prxsianiio-
rum Ooi «ionorum. Te vero iila diccnle, in iguoranlia 
sedere ac sane gloriam supra menlem proscqui 
mibi videris. Pracsenti aermoiie aliquid sane ege-
ΓιΐΏ, etsi cuncla diccnda non dicam, elsi le Dci glo-
riae iuvidcrc laceam, tu Incicatus, lu supra nalu-

ratn sublatus, unde, generalionis expers solus inve 
niris, sive nullo omnino genere ortus sis. sive 
aliquo modo increaltis solus haberis. IUic enim de 
generalione nulla unquarn vax babila est. Nilii l 
quidem de clara lua origine, nibil de infelici lua 
generaiione movere vel detrabere cogito, eisi rau-
nilionem islam perfacile eruere manas illa valeret, 
q u » prope stans, besliarum morsus ab eleciis Det 
planiie saepius averiil. Tu solus Dei naiuram ag-
gredi ausus es ; lu tolus cuncla Dei btatuta omnine 
aubveriis. Equidem rationetn abs le poposcerim, 
uamqiie prava orania consilia aperte nosco; mibi 
vero deesl lerapus, quo cuncla referam. Jamjam 
eniiu per innniium ruina fesiinat. Natura enim 

ρ ipsa omni malo infecta, heu! nulluiu jam sub-
sianiiae vesligium ipsa praebct, sed veluti quotl-
dam lolius nequiil* commisium, quod imprimis 
ordinata queeque perturbat. Ιιι unum enim triplicfm 
suprcmaB inajestalis virluiem commiscuil, etsi ordi-
nes in ipsa ralione stTvcntiir,ac sic ordinala cuucia 
procreasse creJaiur. Esl enim, est sane bonuin ali-
quod naturam procreans, sccus, eam commislio pro-
duxi l ; est aliqua loiius ordiuis virtus, secus, i m -
becillis nequilia prodnxit, nihil enim absque prin-
cipio omuino ordinalum. Ila vero, ila honesli nec 
noii boni coadunaiioue, omnia baud diflkile com-
ponuniur. Quod si enim malo virtiis quxdam rcipsa 
forc l , in omnibus ipsi auxi l ia l r ix saltcm adessci. Ει 
baec quidem salis ct uhra milii vidcntur. Tu vcio 
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2υβ*έξελού με τής Παλαμναίας πλάνης, ^ **** προσκύνησις έκ πάντων μόνη 
Κάκεϊνον αύτου τής μεθ' αυτού, Χριστέ μου» Και δόξα, κα\ λάτρευσις βίς άπαν πρέπει 
Τριάς μονάς πρόσου με σου μόνης λάτρην, 

4e PalaroiB crrore educ mo, Palamam ipeum, me, lui eotius adoratorem : te golam omnis adoraifo 
Gbri8l6mi,a nequitia erue. Trinitas in uniuiesalva decei, et gloria, el adoraiio in gsecula. 

E X L E O M S A L L A T I I 
DISSERTATIONE II 

DE LIBRJS ECCLESIASTICIS GRJECORVM. 

Piora io boc gynodico uotari 'poterant. Qula 
lamen omnla eo respiciunl, ut illius Ecclesiae fau-
lores contra Romanam Ecclesiam, tanquara viri 
probi, et orlbodoxi omnibus Cbristi fideUbus, et 
laudandi, et imiiandi propouaiilur, non est in illis 
recensendid diulius immorandum : eoque praecipue 
quod in haec novem capita omnia referri possuni. 
Quare caelera prosequamur. 

Sexnus itaque error est, quem Pbilotbeus patri-
arcba Constantinopolitanu?, ut factionis sua? Iiomi-
nem laudando opinionibus quoque suis, ac ba».re-
gibus aucloritalem adderei, in Ecclesiam Graecorum 
intrusit. Ipse enira exemplo novo hominem h»re-
seon propugnatoreni, proptereaque accusaium 
eliam et conriemnatum a plerisqne, in Spiritum 
ganctam, ac Ecelesiam Lalinam injurium, cum 
«criptis editis contra catholicos viros, illius ex Pa-
Ire solo processionem defenderit, ut ex ejus ad 
Yecci inscriptiones confulalionibus, quibus abunde 
safisfecil Bessario cardinalig, et aliis duabug Ora-
llonibus, quag ipse Αποδεικτικούς λόγου: conlra 
Laiinog nuncapavit, Londini Graece publieaiia, ma-
nifesium esl, inter divos rettilit, el ejus memoriam 
ollicio dc novo congcriplo, quod in Ecclesiis cani, 
qurmadmodum e.t in aliorum sanclorum solerani-
latibu* voluit, celebravit, pag. 96 a. c. m. el ss.Pa-
laniae vero laudes Ha prosecutus egt, ut jani Na-
lianzenug, Nysgnnug, Basilius, Chrysostonius, 
Athanasius, c&leraque Ecclcsiae Gra?c& cnlmina, 
quibus cum tanlum scelus commiuit, nihil gint, 
nibil in Ecclesi» uiilitatem egerint, Pag. eiwm 96. 
c l infra vocat eam θαυματουργών, miraculomm ef-
fectorem, θεολογίας σάλπιγγα, TlieoIogLe* tubam, 
πυρίπνουν στόμα τής χάριτος ignem spirans os 
gratfce, πνεύματος δοχεΐον, spiritus reccptaculum, 
στυλον τής Εκκλησίας άχράδαντον, columnam Ec-
clr.giae inconcusgum, εύσεβείας ύπέρμαχον, καί 
ασεβείας άντίπαλον, pietatis propugnaiorein, invpie-
taiis oppugnatorem, πίστεως προστάτην, fidei dc-
fengorem, μέγαν καθηγεμόνα κα\ διδάσκαλον, ma-
gnum ducem et magistrum, λύρα ν παναρμόνιον 
πνεύματος spirilus lyram omni barmouiarum gc-

nere compactam, πηγήν βρύου σαν ,Ίαμάτων νάματα1 

πιστοίς fonlem scaturienlera saoitatum fltienia 0-
delibus* ΐκκληαίας , διδάσκαλον, Ecclesiae magis-

.Irum, φωτδς θείου κήρυκα, luminU divini buccina-
lorera, ούρανομύστην τής Τριάδος, coriestem Tria-
dis mystem, φωστήρα ορθοδοξίας, reciae Qdei spleo-
dorem, Εκκλησίας στήριγμα κα\ διδάσκαλον, Ec-
clesiae fulcrum el magislrum, κήρυκα τής χάριτος, 
praconem graliae, στύλον τής πίστεως, Bdei eolu-
mnam, καύχημα κα\ στήριγμα μέγιστον τών όρΟο» 
δόξων, gloriarn et maximum orlhodoxorurn (irma-
oienium, Θεολόγον δεύτερον, Tbeologum sccundum, 
τών διδασκάλων ακρότητα, Magislrorum apicero, 
θεολόγων τδ στόμα, Tbeologorum os. E l quid non ? 
omnia laudationis capita, quae aliis Palribus divi-
sim ab aliis tribuunlur, in bunc^olum Pbilotheus 
iste congessit. Et ne viderelur eiiam diva3 Virgini 
inferior, byranum illi sacrum, et reciiari solitum 
in officio Acalbisli sic d ic l i , quod nunquam in eo 
gedeaiur, ob reverenliam Deipara?, cujus laudes pr# 
beneficiis acceplis recitanlur, pag. 158 b, c. ι, Γ. 
inde avulsum, ei paucis immulaiig, per parodiam, 
in hunc Palamam, non sine maxima teiueriutis 
nota transvexit. Praeterea in ejus Synaxario, ubi 
Palamae vilaro compendioge exsequitur, inler alia, 
dum ejus in hspreaibug oppugnandis, ac fide ca« 
tholica propaganda studium narrat, nibil aliud, 
nlsi illius in Romanam Ecclesiam macbinas, in 
Latinoa odia, pro aaserendis Grxcorum erroribus , 
ac illig confirmandig, evertendis Latinorum vcrila-
tibus, et praecipue de processione Spirilus sancti 
ex Patre et Filio operam, elsi gubdole nomina et 
circumslantiag laceat, proponit pag. 98, per lotam. 
Palamse praelerea, quse ipse in Latinos de Spirilus 
sancli processionne effutiit, alias inThcoIogia ha-
reses el ineptias, easque quarapluriinas ex ejus 
scriptis coilectas laie prosequilur libello de bac rc 
edito Demetrius Cydonius. Quare bic plura rcferre 
gnpergedeo. Andreas etiam Colossensis Dialogo in 
Marci Ephesini epistolam, conlra riius Latinoruin 
nonnullas bujusce Palamre in ununi collegit pravas 
cl a fidc calbolica alicnassciuenlias, quas bic traiis-
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cribam, quia liber non ouinibus p&let. ι PraHerea Α φή'Τωάννηςέλεφθεου αρχιεπίσκοπος Κωνσταντίνου 
cum Palres tui le Ephesiis iii prtcsolom praeflcere 
vellent , # non prius ponlificis digniiate ornaverunt, 
quam jurejurando poUicitus fuerig, ut quae Grego-
riug Palama in gua editione quam Tumon nomt-
navit, edocet indubitaia Qde susciperee, ae defen» 
sares. llle autem ioter caeteras blagphemaa diffe-
rentias, quas essemlae divinae, et suis energiis fa-
bricavit, bas eliam addidit, ut diviua essentia crea-
iurae minimae appropinquet, quod energfo facit. 
Nam si divina majeslas, ut ait, crealurse junge-
retur, ipsam omnino absumerct. Energia vero pro-
xime facta quoddam temperamentum facit, prople-
rca ct ipsam inhabilat, illuminat, docel, sanctificai, 
atque deificat, quse a divina essentia, ut ipse Gn- ^ 
git, proficisci miiiime possunt. Uem energiam dicit, 
extremum bominis Anem, baereditatem Sanciorum, 
summamque felicitatem. Haec a divina essentia 
prorsug*adimit. Solum Deiiatis nomen dicil ipsis 
esse commune. Si igitur illa Bumma Deitas ex fte 
inter non entia numerator: si omnem entilatem et 
excelleniiam ab aliis accipit; si crcalura inacceg-
sibtlig, si propinqaare nobis sine nostro interitu 
nequeat; si non docet, nec iliuminat, aut sanciificat, 
si Gnis non esi, qnem omnibus hominibus nalura 
indixit, vana sant igilur sacriflcia, qaae il l i offeri-
mas, nil prosunt preces, nil lacrymae, nullae reli-
giosa? observaniiae Gbristianis populis proflcere 
possunt. Unde et atiam fldem quaerere oportebit, 

πόλεως νέας 'Ρώμης, κα\ οίκου με νικδς πατριάρχης, 
c Palamam et ilfius sectatore», et umnia eoruni 
impia dogmata, vel veriug nugamenla, necnon de-
fensores, propugnatoreg, exoeptoresqtie eortim, 
qme in lomo dlgeruntur, geeuadum eorwna expoei-
tionem , iinfr vaniloquentiam , el non gecundum 
gengum divinnm, et ortbodoium, et ot Ecclesiae 
luraina, et magi&tri, quorum nos vestigiis insislen-
teg, et eentenlias scquentes, sanctorum dicia in 
lomo digesgimug : et omncs propter boc, quod eo-
rum nugamenla non acceptamus, quorum parieni 
ipsi nybis iransmiserunt, pars ab ali*>s nuntiata est, 
qui ausi gunt conlra caiioueg, el sine judicio com-
memorationem meam exscindere, viTificae, el di-
vinae Triadis vinculo subjicimus, el anatbcmale 
ferimus. Subscriplio: Joannes niiseratione divina 
nrcbiepiscopug Gonstaniinopotilanus, nova* Romte, 
el oecumenicus palriarcha. ι E l lia*c satis videri 
poterunt ad eos ipsog refellcndos, qnt adco inve-
recunde Palamam inter sanctt>s collocant, e i ejng 
laudes ab ejusdem notas hominibus, sumnto fasiu 
aiendacioque conscriptas, !n Ecclesla recilanl. 
Gum vero ejus hrereses, quod tllius cl sectariorom 
libri prae manibus non sint, non omnibus pateanl, 
lic nos lali viroinjuste baercses appingere videamur, 
earum partem, ex illius sevi scriptoribus, nondum 
ediiis, nec ila in promplu, bic apponemus. Nomina 
nondum reperi: aculi tamen sunt, ei.argumentis 

et novam religionem videre. Qu.e omnia etiam ipsos C ad probandum firmissimis adversarium jugulaui. 
dasmones terrcnt, cum ipst illum Deum unum et 
solum credant, et contremiscant. ι Quomodo ergo 
bominem nefariuro, impium, hxrelicatn, Turcicse 
libidini expogitum, infandaque passum, si vcra nobis 
narrat Gregorag, et ab universali Grxcorum Ec-
closia, etiam dum viveret, frnstra conamibus im-
pcratoribus Gonstantinopoliianis, coacta synodo a 
patriarcbis Antiocheno Ignaiio, et Constanlinopoli-
lano Joanne, non propier in Laiinos dicta, sed 
quamplurimos alfos in fide erroreg analhcmali et 
excomraunicationl subjeclum, adeo pium nobig 
illius gectatorea proponunt. Tomum Ignalii in Pala-
mam, quia prolixior est, pratereo : breviorcm 
Joannis bic babeto: Τδν Παλαμάν κα\ τους όμό-

Primus est: Διάλιξίς τίνος λογίου καί φιλοσόφου 
άπδ τών θείων Γραφών. Είδες τήν άνταπόδοσιν του 
πολέμου, κα\ τών αγώνων. ΕΤδβς κα\ τάς ώδε γινο-
μένας έμφάσεις έκ τής μακαρίας Τριάδος, ούκ έ» 
τής ενεργείας. Αύτη ή δόξα τής Εκκλησίας, αύτη 
ή πίστις τών ορθοδόξων, τών αποστόλων τδ κήρυγ
μα, τών Πατέρων τά δόγματα, τών μαρτύρων τά 
σφάγια, τών οσίων τά κατορθώματα, τών ίερών ή 
ευπρέπεια, τών διδασκάλων fj θεολογία. Κατέπεσε 
τών σών δογμάτων δ δροφος. Συνετρίβη ή οίκία» 
'Ο θεμέλιος ανετράπη. Ό φραγμδς κατεκαύθη. *Ος 
χους, ώσ κόνις ύπδ λαίλαπος τά σά γέγονε κατα
φύγια. Τά τείχη κατεχαλάσθησαν. Αί επάλξεις ήφ-
ανίσθησαν. Είς τέλος άπώλοντο* Τι λέγεις λοιπόν ; 

φρονας αύτου, κα\ πάντα τά άσεβη αυτών δόγματα, ^ Πείθομεν τοίς λόγοις τούτοις, κα\ ταίς έκ τής Γρι 
οίκειότερον δέ είπείν παραλή ρήματα,τούς τε έκδι-
κούντας, καί εκλαμβάνοντας, κα\ έκδεχομένους τά 
έ ν τ φ Τόμψ κατά τήν αυτών έξήγησιν, μάλλον δέ 
φ^υαρίαν, και ού κατ* έννοιαν θεοπρεπή, καί όρθό-
δοξον, κα\ καθώς οί τής Εκκλησίας φωστήρες και 
διδάσκαλοι, οΤς και ημείς επόμενοι, κα\ άκολουθοΰν-
τες τά τών αγίων £ητά ένεγράψαμεν έν τ φ Τόμω, 
κα\ πάντας τούς δι* αύτδ τούτο, ήγουν δτι μή παρα-
δεχόμεθα τά τοιαύτα αυτών παραληρήματα, ών τά 
μέν απεστάλησαν ήμίν παρ 'αυτών, τάδε κα\ παρ* 
έτερων ενεφανίσθησαν , τολμήσαντας άκανονίστως 
καί άκρίτως άποκόψαι τδ μνημόσυνόν μου, τψ άπδ 
τής ζωαρχικής κα\ αγίας Τριάδος δεσμώ καθυποβάλ-
λομεν, κσ\τψάναθέματι παραπέμπομεν, Ί Ι υπογρα

φής μαρτυρίαις ; Εί μέν πείθομεν, τψ θεψ χάρις, 
τψ τούς απεγνωσμένους έκ πλάνης έπιστρέφοντι, 
κα\ μή βουλομέν^) τδν θάνατον τού αμαρτωλού, ώς 
τδ έπιστρέψζι κα\ ζήν αυτόν. ΕΙ δ' ού πείθομεν, δρα 
λοιπδν έν δσσι; κα\ οιαις εμπίπτεις αίρέσεσιν, δ ψυ
χών προστάτης κα\ Εκκλησίας θεού γενόμενος 
κρίμασιν, οΤς οιδεν εκείνος δ άπό^ητος, κάν κα\ μή 
παρεδόθη σοι διά πολλήν αυτού μακροθυμίαν ή Ε κ 
κλησία, κα\ αί ψυχαί. Πάσαι μέν ούν αί αιρέσεις 
παρά τών αγίων Οανατωθ^ϊσαι, κα\ διαφθαρείσαι, 
ξηρά γεγόνασιν όστέα σαρκών άνευ, νεύρων, καλ 
αρμονιών. Σύ δέ ταύτας άναγεννήσας, κ*α\ άναπλά-
σας, καί τά μάταια δόγματα, πνεύμα, σάρξ, άρμο-
νίαι, κα\ νεύρα ταύταις γενόμενα ζών έμψυχον κα\ 
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κινούμενον έδημιούργησας σώμα, ψυχήν έχον τήν Α πον άκτιστόν, κοινωνείς τοίς Μονοθελήταις. ΕΙ γάρ 
πολυθεΐαν, καΐ πυρ πνέον κατά τής Χρίστου Εκ
κλησίας, ής θεμέλιος ό ά ^ α γ ή ς Χρίστου .Πέτρος; 
καΐ μαθητής κορυφαίος. Άλλ' ούκ είς τέλος έπι-
λησθήσεται ό πτωχός. Πτωχοί γάρ έγεννήθημεν κα\ 
τής θείας χάριτος έπιδεείς, εΓπέρ ποτέ διά τάς 
πολλάς ημών αμαρτίας. "Ακουσον ούν. α'. Έν τω 
λέγειν σέ θεότητας απείρους άπειράκις, κοινωνείς 
πάσι τοίς Έλλησι. β'. Έν τφ λέγειν σε* δύο θεότη
τας, ορατήν καΐ άόρατον, ληπτήν καΐ άληπτον, κοι
νωνείς τφ Πλάτωνι, τφ λέγοντι δύο θεούς, ρητδν καΐ 
δ ^ η τ ο ν , όρατδν καΐ άόρατον. γ ' . Έν τφ λέγειν σε 
δύο θεότητας, μεθεκτήν κα\ άμέθεκτον, κοινωνείς 
τοίς Μανιχαίοις, τοίς λέγουσι δόο θεότητας , άγαθήν 
κοΛ πονηρά ν. δ*. Έ ν τ φ λέγειν σε τέσσαρα τινα έπί 
τής θΞότητος, Πατέρα, Υίδν, Πνεύμα, ένέργειαν, 
κοινωνείς τφ Πυθαγόρα, τφ λέγοντι καΐ δοξάζοντι 
θεδν-:ά τέσσαρα, καΐ τήν τετρακτύν παγάν άεν-
νάου φύσεως λέγοντι. ε'. Έν τφ λέγειν σε τδν άν
θρωπον ίκτιστον, άναρχον, καΐ άτελεύτητον, κοινω
νείς Άριστοτέλει, τ φ λέγοντι τδν κόσμον άναρχον 
εΐναι, κ*ΐ άτελεύτητον. ς-'. Έν τ φ διαιρεΤν σε τήν 
μίαν θεότητα είς ύπερκειμένην καί ύφειμένην, 
κοινωνείς Άρείψ τ φ άφρονι, τφ λέγοντι τήν δμό-
τιμον αρχήν τής μιάς καΐ ίσοτίμου θεότητος είς δι
αιρέσεις δπερκειμένας καΐ ύφειμένας. ζ'. Έ ν τ φ 
λαμβάνειν σε πάσας τάς τοΰ Πνεύματος ενεργείας 
είς τήν ένέργειαν τήν ύφειφέμην θεότητα, καΐ τδ 
Πνεύμα ποιεΐν άνενέργητον ώς κτίσμα, κοινωνείς 
τ φ Πνευματομάχω Μακεδονίψ, τφ λέγοντι τδ πανά-
γιον Πνεύμα κτίσμα άν·νέργητον δοΰλον, ίσοδύνα-
μον τφ Πατρι, καΐ τ φ Υίφ. η ' . Έ ν τώ τά ανόμοια 
έίσάγειν έν τ?| θεότητι, τ$ άπλ?| κα\ μιά, καΐ ένιαίΐ 
τδ άόρατον, καΐ όρατδν, τδληπτδν καΐ άληπτον, τδ 
μεθεκτδν καΐ άμέθεκτον, τδ μείζον καΐ Ιλαττον, 
κοινωνείς Εύνομίω, τφ λέγοντι τδν Ινα τής Τριάδος 
Χριστδν τδν Koptov άνόμοΐον τφ Πατρί. θ'. Έν τ φ 
συναιρεϊν, καΐ συναλείφειν τά ϊτρία πρόσο)πα τής 
θεότητος είς 2ν, καΐ λέγειν έξ αυτών τήν ένέργειαν, 
κοινωνείς τφ Σαβελλίψ, τφ συναλείφοντι τά τρία 
πρόσωπα Πατρδς, ΥΙού, καΐ Πνεύματος είς έν πρό
σωπον ασεβώς. t\ Έν τφ λέγειν μείζονα και έλάτ-
τονα θεότητα πρώτην καΐ δευτέραν, κοινωνείς 
*Απολλ·.ναρίψ, τφ καταριθμοΰντι τήν άδιαίρετον καί 
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άκτιστος δ άνθρωπος, καΐ άκτιστος ή σάρξ τοΰ Κυ
ρίου, καΐ κατ' αμφότερα άχτιστος και τδ αΰτδκαΐ έν 
θέλημα.ιδ'. Έν τούτω κοινωνείς τοίς Μονοφυσίταις.Εί 
γάρ άκτιστος δ άνθρωπος, καΐ ό Κύριος, ώς ά θρω-
πος, άκτιστος,ν.α\ θεδς άκτκχτος, καΐ κατ' αμφότερα 
μιδίς φύσεως τής άκτισ,του. ιε'. Έν τούτψ κοινωνείς 
τοίς θεοπασχίταις. Εί γάρ άκτιστος ό Κύριος ώς 
άνθρωπος, και μία φύσις έν αύτώ ή άκτιστος, ή 
αυτή φύσις ή άκτιστος δπαθεν έν τφ σταυρφ. ις-'. 
Έ ν τούτψ κοινωνείς τοίς Άφθαρτοδοκήταις. Εί γάρ 
ή αυτή φύσις κα\ μία έπί τοΰ Κυρίου ή άκτιστος 
καΐ άφθαρτος έπ\ τοΰ πάθους καΐ τοΰ σταυρού. ι ζ \ 
Έν τοότψ κοινωνείς τοΤς Είκονομάχοις. Εί γάρ άκ-
τιστος δ Κύριος, ώς άνθρωπος καΐ απερίγραπτος, 
καΐ διά τοΰτο ουδέ έν*είκδνι δεί περιγράφεσθαι κατά 
σέ, άπδ τούτου καταλύεις καΐ τήν τών σεπτών 
είκόνων προσκύνησιν. ιη'. Έ ν τούτψ κοινωνείς τοίς 
ΜασσαλιανοΤς, τοίς λέγουσιν έχειν έν έαυτοίς δλην 
τήν τοΰ θεοΰ ούσίαν. ΕΙ γάρ άκτιστος δ άνθρωπ ς 
καΐ πάντα κατά χάριν γίνεταί τφ άκτίστω επόμε
νος, καΐ τ ζ θεία φύσει, καΐ κατά σέ γίνεται ουσία 
θεοΰ. ιθ'. Έ ν τφ λέγειν σε δύο αίτια έπί τής θεδ-
τητος καΐ δύο# αρχάς, αίτιον μέν τδν Πατέρα ΥΙού 
καΐ Πνεύματος, καΐ αρχήν, τά τρία δέ αίτιον καΐ 
αρχήν της ενεργείας, κοινωνείς τοίς Αατίνοις, τοίς 
λέγουσιν έπί τής θεότητος δύο αίτια, καΐ δύο αρχάς, 
δν μέν αίτιον Υίοΰ, καΐ Πνεύματος τδν Πατέρα, αρ
χήν, καΐ αίτιον τδν Πατέρα κα\ τδν Τίόν. Τοιαύτα 

t τοίνυν δσγματίζων, καΐ π α ^ η σ ί α διδάσκων, ταράτ-
' τεις τήν τοΰ θεοΰ Έκκλησίαν δ είρηνικδς άρχιερεύς, 

καΐ τοΰ είρηνικοΰ μαθητής, άλλ' ούκ είς τέλος ανα
μοχλεύσεις αυτήν. Πιστδς γάρ δ έπαγγειλάμένος 
μηδέ πύλαι άδου κατισχύσειν αυτής, μηδέ τά τών 
αιρετικών άπύλωτα στόματα. Μή δψούσθωσαν έν 
έαυτοίς οί παραπικραίνοντες * τοίς τών άλλων κα-
κοίς παιδευέσθωσαν, καΐ μή θανέτωσαν, δ θεολό
γος φησίν. Ουδέ γάρ άνέξεται μή διακόψαι τάς κε
φάλας τών αιρετικών δντων καΐ ταραττόντων τήν 
τού Χρίστου Έκκλησίαν, καΐ τήν διθείαν δογματι-
ζόντων, ή διακοπτόμενη θεότης, καΐ διαιρούμενη 
κακώς είς τε τδ μείζον καΐ έλαττον, τδ όρατδν 
καΐ άόρατον, τδ μεθεκτδν καΐ άμέθεκτον. Εί γάρ καΐ 
παρεδόθημεν διά τάς αμαρτίας ημών, παρεδόθημεν 

άσύγχυτον είς πρώτον, καΐ δεύτερον, καΐ τρίτον ρ γάρ ώς καΐ έν άλλοις · άλλ* ούν ούκ είς τέλος έγκατα-
π^ίβωπον μείζον, δλαττον, καΐ Ιτι έλαττον. ια'. Έ ν 
τ φ πο είν σε τδν θεδν σΰνθετον, έξ εναντίων τινών 
δρατών, καΐ αοράτων, ληπτών καΐ άλήπτων, μεθε-
κτών καΐ άμεθέ/.των, μειζόνων καΐ έλαττόνων, κοι
νωνείς Παύλψ τφ Σαμοσατεί, τ φ λέγοντι τδν θεδν 
σύνθετο ν . ιβ'. Έν τφ λέγειν σε μή λαβείν τήν τοΰ 
θεού Έκκλησίαν έπί της σαρκώσεως τοΰ Χριστού 
τελείαν τήν έπίγνωσιν τής θεολογίας, άλλά νΰν επί 
σού, κοινωνείς τψ Μάνεντι, τφ λέγοντι έαυτδν πα-
ράκλητον. Εί γάρ Χριστού σαρκωθέντος ούκ έλάβο
μεν δι" αυτού τελείαν τήν γνώσιν τής θεολογίας, 
άλλά νΰν έπι σού, φαίνεται λοιπδν τδν ένα τής 
Τριάδος είναί σε τδν παράκλητον, καΐ τδ έλλείπον 
τώ Υίώ αναπλήρωσα·., ιγ'. Έν τψ λέγειν τδνάνθρω-

λειφθήσεται ή νέα Σιών, ή νύμφη Χριστού, ή τοΰ 
θεοΰ Εκκλησία, ή τφ αίματι τούτου φοινιχθείσα 
καΐ καθαρθείσα. ι Ιδού γάρ, φησ'ν, έγώ παρέ-
δωκά σε, καΐ έγώ βοηθήσω σοι. Έ ν θυμφ μικρφ 
έ πάταξα σε, καΐ έν έλέψ αίωνίω δοξάσω σε. > Μεί
ζον τδ μέτρον τής φιλανθρωπίας υπέρ τδ μέτρον 
τής παιδαγωγίας, ι Μέχρι γάρ τίνος, φησί, κληρο
νομήσετε τδ δρος, τδ άγιόν μου ; Μέχρι τίνος ή 
κιβωτδς παρά τοίς άλλοφύλοις, Νυνΐ δέ μικρδν έν-
τρύφησον τοίς άλλοτρίοις , καΐ τού βούλεσθαι άπό-
λαυσον, "Οτι δν τρόπον άπώσασθαί με έβουλεύσα-
σΟε, κάγώ άπώσομαι ύμας, λέγει Κύριος παντο
κράτωρ. » Περί μέν ούν τών σων δογμάτων καΐ 
τής σήςίεραοχίας ούτωγινώσκω, και ούτω* ελπίζω, 
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μάλιστα δέ κα\ καλώς οίδα, κα\ τεθά£ ,δηκα, κα\ πε- Α esl infragilis Chrisli Petrua, et discipulonim apex ; 
πίστευκα, ταίς τοΰ Σωτήρος έπαγγελίαις πιστούμε· 
νο; . Ημε ί ς δέ τψ κηρύγματι τών αποστόλων, καΐ 
τοίς δόγμασι τών Πατέρων επόμενοι, κα\ πάντων 
αγίων, ού Οεολογοΰμεν, άλλ'. άνασκευάζοντες τά 
βδελυρά δόγματα, κηρύττομεν κα\ λέγομεν ούτως· 
Πιστεύομεν είς Πατέρα, Υίδν, κα\ άγιον Πνεύμα, 
τρεϊς Ιδιότητας, μίαν θεότητα, τρείς υποστάσεις, 
μίαν θεότητα, τρία πρόσωπα, μίαν θεότητα, μίαν 
ούαίαν, μίαν φύσιν άπλήν, ίσην, άδιαίρετον, άσύγ-
χυτον, ένιαίαν, Τριάδα έν μονάδι, καλ μονάδα έν 
Τριάδ·. προσκυνουμένην, κα\ σεβομένην. Άλλοτρίψ 
δέ ού μή άκολουθήεομεν. Ουδέ γάρ οίδα μεν τήν φω
νήν τών άλλοτρίων άκολουθείν · ουδέ σο\ τψ λη-
στρ.κώς άλλαχόθεν άναβαίνοντι, κα\ μήδιά τής θύ-
ρας είς τήν αύλήν είσερχομένψ τών. προβάτων. 
Ούτω δέ προσκυνοΰντες, ούτω δοξάζοντες, κα\ ούτω 
σεβόμενοι τήν μίαν έν τρισ\ προσώποις θεότητα, 
κ α \ τ ι ς επαγγελίας πιστά; έχομεν, δψεσθαι ταύτην 
τελεώτερον τε κα\ καθαρώτερον, ούκ έν αίνίγμασι, 
πρόσωπον δέ πρδς πρόσωπον έν εκείνη τή άθανάτψ 
βασιλεία, κα\ απολαύσει τών δικαίων, ής δψεως 
γένοιτο πάντας ήμά; έπιτυχειν, καΐ σέ μετανοή-
σαντα, χάριτι κα\ οίκτιρμοίς, κα\ φιλανθρωπία τού 
Κυρίου ημών Ίησοΰ Χριστού, ψ πρέπει πάσα δόξα, 
τ ιμή, κα\ προ3κύνησις, σύν τψ άνάρχψ αύτοΰ Πατρ\ 
τψ μόνψ αίτίψ, και τψ παναγίω, κα\ άγαθψ, κα\ 
ζωογονφ αυτού Πνεύματι,τξ μιακα'ιάδ.αιρέτω θεότητι, 
νΰνκα\άε\, καΐείς τούς αίώνας τών α Ιώνων. Αμήν. 

sed non obliviscctur in finem paupcris, pauporcs 
enini facti sumus, c l divinae graihe, si usquam alias, 
proplcr nostra peccala, indigi. Au<li iiaque : 1. Cum 
dicis DcHates inlinite inlinilas, cuni ^ontilit>us om-
nibus consociaris. 2. Cum dicis, duas Deitaies v i -
sibilcm et invisibilein, comprchensibilem el tncom-
prebcnsibilem Deuro, io eadem cnm Plaioue scntcn-
lia <;s, qtii asserit duos dcns, faudum nefandumquc, 
visibitom el invisibile"n. 5. Cum dicis duas Deitates, 
conimiimcabileni, cl inconimunicabilcm , iu eadem 
cum Manicha-is opinione es, qui duas Deiiaics, bo-
nam cl malam adgiruunt. 4. Cuui in Diviuiiaie 
quaiuor ponas, Pnircm, Filiuni, Spiritum, eiopera-
lioiicm, cum Pythagora scnlis, qui qiiatuor Deum 
esse asseverat, enuncialque qualernionem perennis 
natarce foniein. 5. Cuni ais hominem increatum, et 
sine principio ei fine, Arislotelem prae te fers, qul 
muiulum i lalui l sinc priucipioel line. C. Dum unain 
Deilaiem in superiorem ct infeiiorcm divnlis, rum 
inscnsalo Ario aflirnias, conipar principium tiniiis, 
seqimlisqiiG Deitalis, in superius inferiiisque dis-
ccrpis. 7,.Cum oinnes Spirilus operaliones, in ope-
raiionem infcriorcm, ncmpe Deitatcm accipis, cl 
SpiriUim operaiione, ccque ac crealuram privas, 
non absimilis es Spirims bosli Maccdonio affir-
mami, sanciissimum Spiiiium sine operaiione essc 
gcrvum ojusdem cum Palrc ct Filio facultaiis. 
8. Cuiu dissimilia iti siuiplici, mia, ac sota Ddtate 

c Discepiaiio cujusdain viri erudili, et pbitogopbi e Q "mlioducPi , visibile cl invisibile, coiiipreliensibilc 
sacris liileris. Vidisii pugnae ac cerianiinum reuiu-
neralionem. Vidisti qu«e bic fsffcta; sunt ex beata 
Triade, non ex operatione demonstraiiones. Hic 
osl senstis Ecclesisc, bsc recle senlieutiiim fides, 
Aposiolorum pixdiralio', Pairura dogmata, mar-
lyrum cxde i , coiiiegguruin facinor.i, sacerdolum 
dccor, prsccrploruin de Doo scienlia. Cecidii luo-
rum doguialum culiucn, domus collisa, fuiidamen-
lum evcrsuiu, scpes exusla, veluii ciois, et pulvig 
a turbine lua subterfugia dissipala, muri disjccli, 
propugnacula abolita, funditusque convulsa suni. 
Quid (u inleriinis? num verbis bisce, et divinsu 
Scrip(ura3 lestimoniis suaderis? si suadeuius, Deo 
graiiae habendie sunl, qui desperaios ab errore 

et inconiprebensibilc, couunuiiicabile el iiicommu-
nicabilc, magis ei minus, asseris cum Eunomio 
unum Triadis Chiislum Dominum Patri inaequa-
lem. 9. Cum cuntrahis, ct decurlas in unara Ircs 
Divinitaiis pcrsonas, ab eisquc asserts operalionein, 
non aliomis a Sabellio qui iros Pairis, F i l i i , et 
Spiiitus sancii porsoiias, in unatn impie coarclat. 
10. Cum tiuijorein miuoremque Dtilalem, priinaw 
acsecundam profucris, .cnni Apulliiiarioes, qui in-
coniusam, atquc incorniptibilcin nalurain, in pri-
maiu, cl srcundani,et leriiam personam, majorcni, 
miuorcni, Cl adhuc mino.cin subdividii. 11. Cum 
Dcttm cx CODlrarils quibusdatn visibilibus et i u \ i -
sibilibus, eomprclu-nsibilibus et uieoDiprebensibi i -

converlit, e(, non vull morlem peccaloris, sed m D bus, comnu n.canilibus ei incomiuunicabilibug, su-
converiaiur, ct vivat: si non guaderis, luum cri l 
aninio volvcre, in quol, ei quantos Iiaercscs inci-
das, qui animabus el Dei Ecclcgbe praeesse institu-
lus cs , judiciis, qu^ iiuQabilis i l l e n o v i i , licel 
proptcr iUiug uitniam loleranliam, Ecclcsia, ani-
maeque libi coiicredila; non gint. Omncs ilaque bae-
rescs ocr sanclos Patres inoni iradiue, abolilxque, 
sicca ossa reddilae sunt, absque caruibus, nervis, 
roliquaquc compagc, cccc lu ipse rngeueraiis, in-
siauralisquo stuliis tnis doginalibug, gpiriium , 
carnem, atque compagincm imperiieug, vivms, 
aniinatum, ct se movens corpus cflecisli : pro 
anima deordm niullimdiuein babeng, cl iguem 
advoisus Ecclcsiam sptrans, cujusfundaincnlum 

perioribus cl iufcrioribus coinponis, cum Paulo 
SamosateAO couvenis, Deum compusiiuin aslru-
cnic. 12. Cuui ais Oci Ectlesiam iu Chrisii Incar* 
naiione porfcclam rcrum Lheologicarum cogniiio-
noin noti babuigge, scd mn.c poslmodum tua aeiaic, 
cuin Maneie concordag, eeipsum Paracleumi asse-
renlc ; eleniin si Glirislu incarnato pt-r etim por-
fecie ibcolugica iton suinus assecuti, scd luu boc 
αίνο, nianifoslum apparcl unum Trinitaiis te essc, 
Paracleliun sciIicol,cl quae decranl Filio adimplesse. 
15. Gum liomineni increalum essu conlcudis, cadem 
quai ct Μ·>ιιοιholirae dicia : gjquident si Jioino in 
treauis csi, elcaro Domini increaia, cl secmhlum 
utruinqne increaiu», et eadera, ci una roluiilu. 
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14. Ιη co sane conconlUer congruis cum Monopby- Α ta rpfellentes, iiunc in modum pradiramus, sed et 

profltemur. Credimus in Palrcm, Filium, et Spi itnm siiis ; uam si honio increatus, et Dominus veluii 
liouio incrcalus, ct Deus increatus accundum 
tilrumque uuius nalurae increaiae. 15. Iu hoc ad 
senienliam Tbeopaschitarum accedis; nara si in-
creatus Dominus ut homo, et una nalura in eo in-
creala, ipsa naluia incieaia in cruce passa esi. 
16. Es e l in ApliLlr.trlodocitaruui ba?resi; eleuim si 
4adcm nalura, et una in Domino lncreala, el in-
corruplibilis in passione et cruce. 17. Neque in eo 
differs ab Icouoclastis; nam si incrc^tus est Do-
nrinus, u l bomo, et incircumscripius, proptereaque 
per to ncque iniagine exprimetidus est, boc veno-
randarum iuiaginum cuUum destruis. 18. Facie 
cum Mnssalianis in seipsis universam Dei esaeu 

sanclum, ircs proprieiales, unara Deitatem ; ircs 
bypostases, unam DeUatein ; ires personas, unam 
Deiiatcru, unam esscuiiam, uuam naluram, simpli-
cem, aequalem, indivisam, inconfusam, tinicam, 
Triiiiiatem in unitaie, et tiniiaiem in Trinilaie ado-
ralam, et culiam. Alieno vero non animum intende-
IHUS ; nequc enim vocem alieuorum sequi novimus; 
noque te, qui pwdonum instar aliunde inirudcris, 
el non per poriam in ovium caulain ingredcris.Sic 
porro adoranlcs, s\c tenentes, et s c vcnerantcs 
unicain in u ibu* personis Deilaicm, promistis cer-
tis constabilitnur, eam nos perfeclius, et purius 
visuros, non in «nigmaie, sed facie ad facienn ιιι 

tiam habere clamitanlibus; elcnim, si increaiusesl Β \\\0 immoruli regno, etjuglorum fruitionc : cujus 
bomo e( q i i T C u n q u e divinam naluram consequun 
tur, omnia per gialiam increato accedunt, fit et 
per te essenlia Dei. 19. Cum in Deitate duas cau-
sas, et duo prineipi t adstruas, causam qtiidem et 
pricipium F i l i i , el Spirilus Palrem, (ria vero cau-
sam el principium operaiionis, non abborres a 
Laiiuis, in Divinitate duas causas, et duo principia 
ponenlibus; unaui causara F i l i i , et Spirilus Pa^ 
irem, et aliam causam Spirilus Palrem, et Fil ium, 
causam et priiicipium, Palrei», causam et priiici-
piiMii Paircm ei Fil ium. Haec iiaque vcluti do-
gmata astrucng, et palam edocens Dei Ecclesiam 
perlurbas pacificus praesul et paciiici audilor:ve-

visionis ulinam ipsi participcs efficiamur, ei te a l i -
quando poeniteat, graiia, et misericordia. el bunia-
nilato Domini noslri Jesu Clirisii , cui addecet om-
uis gloria, bonor, el adoraiio, cum ejugdem siuc 
principio Patre, sola causa,et gmicti&siino, et bo-
no, et vivifico illius ^piri iu, uni el in livisae Dcitati, 
nunc, et gemper, et in sxcula soeculoiuni. Amen.i 
Alier e s l : Ή μέν παρά του Κυρίου ημών Ίησοΰ 
Χρίστου, κα\ τών αγίων μαθητών, ΧΛ\ αποστόλων 
αύτοΰ, κα\ τών ίερών προφητών, χα\ τών θείων συν
όδων, χα\ πάντων τών θεοφδρων Πατέρων, χα\ διδα
σκάλων παραδοθείσα πίστις ήμίν κα\ ευσέβεια πά* 
σίν έστι πρέδηλος κα\ φανερά τοί; μετέχουσιν αύτ',ς. 

nimlanienfundilusnonevertes. Fideeuim dignusest, Πανταχού γάρ ομολογείται εΓ; Θεδ; τρισυπόστατο-, 
quiproniisit, ncquepoitasiiiicri prajvalituras adver- ^ κα\ ποιητής ορατών τε πάντων κα\ αοράτων, ώς έν 
sus earo, neque bairelicorum ora effracnala. Neexal-
tentur iu scmetipsis, qui cxasperanL Aliorum iufor* 
luiiisdiscanl, noc mortein subcant, dictum estGregorii 
Tbeologi; ncquecoinimorasponeiadabsuindendaba-
relicorum capi la , EcclesiasDei interturbanlium, et 
unain Deitatem in duas divideulium, abscissa Deitas, 
pessimeque divisa in maju&et minus, visibileelinvi-
sibile, communicabile el incomniunicabile. Licet 
cuini propler iniquiiates noslras tradamur, uamque 
queinajmodum rcbus eliam in aliis Iradiii sumus, 
nibilominus nonadfinem usquc nova Sion deserelur, 
Cbrisii sponsa, Dci Ecclesia,illius sanguine rubefa-
cia, ei expurgaia:i Ecce enim, ail,ego tradidi te, 

τ φ άγίψ τής πίστεω; συμβόλψ ομολογείται. Πατήρ, 
ΥΙδς, και Πνεύμα άγιον, τρεΖς υποστάσεις, μία θεό-
της άπλή, αόρατο;, άνείδεος, ασχημάτιστο;, αμέ
ριστος, αδιαίρετο;, πανταχού τε παρούσα χα\ τά 
πάντα πληρούσα, κα\ πάντα ενεργούσα. Ού μικρδν 
Ιν εκείνη καΐ μέγα, ουδέ άνισότης καΐ άνομοιότη^» 
άλλά πάσα ίσότης κα\ δμοιότης. Αύτη ούν ή πίστι; 
τής αγίας τού Θεοΰ καθολικής κα\ αποστολικής Ε κ 
κλησίας διά μέν τδ τρισυπόστατον τής θεότητο; τδ 
φρόνημα τών Ιουδαίων κατέβαλεν, οίτινες πιστευ-
ουσι κα\όμολογοΰσι θεδν, ού τρισυπόστατον δέ, άλλά 
μονοπρόσωπον διά δέ τδ μοναδικδν αυτής κα\ όμίρι* 
στον τήν τών Ελλήνων πολυθεΐαν άπήλασε, κα\ τήν 

elego opcm icram libi.: inparvo furore percusisle, © Αρείου, κα\ Εύνομίου τών άθεων αίρετικών κάτσ
ει ίιι senipitcrna misericordia gloriiicabo te. > Iiu 
credibile est, quanto punitionis uiensuram ameeat 
buuianilas. < Modicuoi enim, aU, basredila!)itis mon-
lem sanclum meum ; toodicum apud alienigenas 
arca : nuoc paululum in aliena insoleniius te gere, 
c i placila exple jqueinadraodum euira me <*jiccie 
conati eslis, ila el ipse ejiciam vos, dicii Doininus 
omnipotens.» De luis iiaquc dogmaiibus, etsummo 
occupato sacerdotio iia ipsc senlio.et spes me lenet 
i la fuiurum. Quin imo apprimc uuvi, ei confldo.ei 
finiiitor teneo, Salvaloiis proinissionibus indubie 
juniirmalus. Nus vero aposlolorum praedicalioueiu, 
ct dogmaia Palruiu, sanciorumque omnium sequen-
ie&% i.on dc Dco deccmiuius, scd cxecraudj dogma · 

τομήν τής θεότητος. 'Ο δέ νΰν αίρεσιάρχης δ λεγό * 
μένος Παλαμάς πάντα τά δόγματα τ ή ; αγίας τού 
θεοΰ Εκκλησίας, κα\ πάσαν τήν πίστιν ημών κατα
λύει τοίς έαυτοΰ μιαροί; καί άσεβεστάτοις δόγμα3ΐ 
και διδάγμασι, και πάντων έστ\ν αίρετικών άσεβί-
στατο;. *Ιίς άνεφάνη μέν προδήλως ένταΰθα πάση 
τή Εκκλησία τοΰ θεού, καΐ άπε^,όίφη πρδ καροΰ, 
ώς μέλος σεσηπδς, κα\άνίατον ύπ' αυτής · έξεκίνησε 
δέ νύν διά τάς αμαρτίας ημών, μάλλον δέ ίνα οί 
δόκιμοι φανεροί γένωνται, ώς φησιν δ θείος "Απόστο
λος. Μιάς γάρ, ώς είρηται, τρισυπόστατου θεότη
τος δμολογουμένης ήμίν απλής τε κα\ αμέριστου, 
αύ.δς πολλάς κηρύττει θεότητα, μικράς κα\ μεγά-
λας, κα\ διαιρεί τήν μίαν ταύτην είς τάς πολλά;. 
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ΚαΙ μίαν μέν ύπερκειμένην \ Ι γε ι , τάς δέ άλλας Α τών νεφελών, χαί f σομαι δμοιος τψ Ύψίστψ. ι 'Αδύ-
ύφειμένα;, ή ώς έλάττονας έχείνης, ώσπερ τά χτί
σματα. Κα\ τήν μέν ύπερχειμένην οδσίαν λέγει του 
Θεού, τάς δέ ύφειμένας ούοιώδεις ενεργείας, χα\ 
δυνάμεις αυτής, χαί χάριτας ένεργουμένας, ήγουν 
χτιστάς, χα\ πάλιν άχτιστους. "Οπερ ού μδνον έστι 
πολύθεον κα\ Έλληνιχόν «διασπά γάρ τήν μοναδιχήν 
Θεότητα είς πολυΟεΐαν , άλλ* έστι χα\ μωρδν χα\ 
άνόητον παντελώς, λέγει χαί δρατήν σωματιχο 7ς 
δφΟαλμοίς τήν φυσιχήν μορφήν τού Θεοΰ, Χαι θεό
τητα, ήν χα\ ύφειμένην δογματίζει θεότητα , χα\ 
Θεδν δεύτερον χα\ μιχρδν μέχρις ημών χαταδαινοντα, 
χα\ δρώμενον ήμίν. "Οτι δ υπερκείμενος, φησ\ν, 
υψηλός τέ έστι χα\ αθεώρητος. Ούτος δέ δύφειμένος 
Θεδς, χα\ δρώμενος, χα\ άλλ,αι θεότητες Ισοδύναμοι 
αύτψ, Ας ονομάζει χα\ πνεύματα άγια, χα\ άχτιστα, 
έτερα τής αγίας Τριάδος, χα\ ύφειμένα αυτής άπει-
ράχις απείρως, ήγουν άσυγχρίτως έλάττονα αυτής, 
ώσπερ τά χτίσματα. Αύται ούν αί θεότητες, χα\ 
ταύτα τά πνεύματα, χα\ ή δρατή θεότης φησιν δτι 
έν τοίς χτίσμασι θεΐχώς ένεργοΰσιν · άλλη φωτίζει, 
χα\ άλλη χαθαίρει, χαί άλλη ζωογονεί, χα\ άλλη 
φωτίζε·., χα\ άλλη άλλως προνοείται τών δντων. Κα\ 
έχάσ:η έργον έχει ίδιον, χα\ ενεργεί. *Ωστε ού μόνον 
τήν Έλληνιχήν πολυθεΐαν είσάγει, άλλά χα\ του 
Αρείου, χαί Εύνομίου, χα\ Μακεδονίου, κα\ τών 
Μασσαλιανών, κα\ Βογομίλων τά δόγματα περιέχει. 
Φανερώς γάρ δ Σατανάς έσχότισεν αύτοΰ τήν διά* 
νοιαν, χα\ έφάντασβν αύτοΰ τδν νούν, κα\ διεμέρισεν 

νατον γάρ μείζονα (δηθήναι άσέβειαν, ή δτι άνθρωπος 
Θεδς άκτιστος καΐ άναρχος γίνεται. Κα\«τοΰτό έστιν, 
δ πάλαι προεϊπεν ό Κύριος, ι Έλεύσονται ψευδδ-
χριστοι, χα\ ψευδοπροφήται, χαί δώσουσι σημεία κα\ 
τέρατα έν τψ λαψ. Κα\ έάν ύμίν είπωσιν, Ιδού ώδε 
δ Χριστδς, ή ίδού εκεί, μή πιστεύσητε αύτοίς. > Λέ
γουσιν ούν κα\ ούτοι τούτο μόνον, άλλ* δτι γυμνή 
θεότης έστ\ παρ'αύτοίς, δρώμενη σωματικοί ς οφθαλ
μοί;, κα\ αύτσ\ θεοί είσιν άχτιστοι. Τούτο δέ δ θείος 
Παύλος έφη περί τοΰ 'Αντιχρίστου, c *Οτε άποκαλυ-
φθήσεται δ άνομος ύπεραιρόμενος υπέρ πάν σέβα-
σμα, κα\ χαθεδείται έν τψ ναψ λέγων έαυτδν Θεόν. ι 
Τί γάρ πλέον κομπάσαι, δταν ίλθη εκείνος ; κα\ τ ί 
έπινοηθήσεται είς τδ Οψος τοΰ Θεού, κα\ βλασφημή
σει μείζον τοΰ λέγειν, δτι έστι Θεδς άκτιστος καί 
άναρχος, δπερ νΰν δ Παλαμάς έδογμάτισε, κα\ πα£ · 
£ησία διδάσκει; "Οστε ή ουτός έστιν δ Σατανάς, ή 
πρόδρομος αύτοΰ έστιν. Επειδή καΐ τέλος έστ\ τών 
α Ιώνων, ώς οΐμαι, εγγύς ήδη του παντός έστιν ή 
άλλοίωσις. Καΐ μακάριος, δς τηρήσει τάς τοΰ Χρι
στού παραγγελίας, καΐ τών αύτοΰ μαθητών, κα\ τά 
δόγματα τών υστέρων τής εύσεβείας ακέραια, καΐ 
φυλάξεται άπδ τής πλάνης τών Παλαμιτών, ώς άπδ 
«υρδς κα\ δφεως. "Οτι αύτη έστ\ τδ έσχατον τ ή ς 
Εκκλησίας κακδν, κα\ πάντων τών προγεγονότων 
τδ άθ*ώτατον. Καΐ τοΰτό έστιν, οίμαι, δπερ πλανή
σει καΐ τούς εκλεκτούς, ώς άκούομεν τοΰ Κυρίου 
προειρηκότος. Καλδν ο5ν άρτίως ύπομιμνήσκεσθαι 

είς τάς πολλάς, άς βλέπει, θεότητας, κα\ πολλά β ΐίάντα τδν βσυλόμενον ζζν εύσεβώς, κα\ άνάλωτον 
*ΐναι ταύτη τή δλεθριωτάτη πλάνη τών αποστολικών 
λογίων. Ποίων τούτων; ι Κάν άγγελος έξ ουρανού 
εύαγγ^ίση*** δμίν, παρ' δ παρελάδετε, ανάθεμα 
Ιστω, < Τάς φεδήλους κενοφωνίας περιίστασο. Έ π \ 
πλείον γάρ προκόψουσιν ασεβείας, κα* δ λόγος αυ
τών, ώς γάγγραινα νομήν έξει. Διδαχαίς ποικίλαις 
καΐ ξέναις μή παραφέρεσθε, κα\ έσται, φησ\, καιρδς, 
δτε τής ύγιαινούσης διδασκαλίας ούκ άνέξονται άν
θρωποι, άλλά κατά τάς Ιδίας επιθυμίας έαυτοίς 
έπισωρεύσουσι διδασκάλους χνηθόμενοι τήν άχοήν. 
Καΐ άπδ μέν τής αληθείας τήν άχοήν άποστρέψου-
σιν, έπί δέ τούς μύθους έχτραπήσονται, χα\ έσονται 
έν ύμίν ψίυδοδιδάσχαλοι, ώς κα\ πάλαι ψευδοπρς-
φήται έγένοντο, οίτινες έπεισάξουσιν αιρέσεις άπω-

πνεύματα. Κα\ τδ φώς δ βλέπει σκότος έστί μετα
σχηματισμένου πρδς αύτδν τοΰ Σατανά είς άγγελον 
φωτδς, ώς φησιν δ 'Απδστόλος, κα\ άπερ αύτδς βλέ* 
πει σωματικοίς οφθαλμοί ς κα\ λέγει είναι ύφειμένα 
τοΰ .Θεοΰ άπειράκις απείρως ώσπερ τά κτίσματα, 
ταΰτα προσάπτει τψ Θεώ, καΐ λέγει ουσιώδη κα\ 
φυσικά τοΰ Θεοΰ, καΐ κελεύει ταΰτα ήμίν προσκυ-
νείν ώς άκτίστους θεούς, κα\ θεότητας, καΐ ούτως 
ού μόνον είς πλήθος άλλόκοτον, και διάστασιν τοσαύ* 
την διασπ$ τδ θείον τοίς δόγμασιν, άλλά καΐ σύνθε-
τον τδ απλούν, και άμερές, /.αΐ άποιον, κα\ άνείδεον 
ποιεί, ώσπερ τά κτίσματα, καΐ έλάτρευσε τξ κτίσει 
παρά τδν κτίσαντα, έπέχεινα καΐ τών Ελλήνων 
παραφρονήσας. Ού γάρ μόνον ούτως ήσέβησε τφ 

,πλήθει τών θεοτήτων, καΐ τψ τ$ κτίσει δμοιώσαι τδ Ο λείας, δι* ού; ή όδδς τής αληθείας βλασφημηθήσεται, 
Θείον, χαΐ τής τών αγγέλων, και τών αγίων ουσίας, 
καΐ τών ψυχών χείρον δογματίσαι, κσΛ ύφειμένον· 
ή μέν γάρ φύσις τών αγγέλων αόρατος έστι, κα\ αί 
ψυχαί· δ δέ Παλαμάς δρατδν είδος λέγει τδν Θεδν 
φυσικδν αύτοΰ, χαΐ ουσιώδες Εχειν * τδ δέ άόρατον 
τόΰ δρατοΰ κρείττον έστι πάντως καΐ τιμιώτερον · 
ού μόνον τοίνυν ούτως είς τδ θείον ήσέβησεν, άλλά 
και έαυτδν άκτιστόν Θεδν, και άναρχον έδογμάτισεν 
εΐναι. Λέγει γάρ δτι οί μετέχοντες άνθρωποι τής 
ύφειμένης θεότητος, ήτις αυτούς θεοποιεί, καΐ όρών-
τες τδ φώς εκείνο τδν ύφειμένον Θεδν σωματικοίς 
ό^θαλμοϊς, οίτοι γίνονται θεο\ άκτιστοι καΐ άναρ
χοι. Τούτο δέ ούκ Ιλαττόν έστι τοΰ τολμηθέντος πά
λαι τώ διαδόλω, δτεεΤπε, c Θι'̂ σω τδν.θρόνον μου έπι 

καΐ έν πλεονεξία πλαστοίς λόγοις δμάς έμπορεύσον-
ται, ών τδ κρίμα Ικπαλαι ούκ- αργεί, καΐ ή απώλεια 
αυτών ού νυστάξει. Στήκετε ού» έν tfj πίστει, και 
κρατείτε τά ; παραδόσεις, άς παρελάβετε, κα\ έ πά
γων ίζεσθ ε τί) άπαξ παραδοθείση πίστει. τοίς άγίοις.ι 
Τοιαύτα κάΐ δσα τοιαΰτα δεί προτίθεσθαι έκ τών 
άγ-'ων Γραφών, μάλιστα έν τψ παρόντι καιρψ πρδς 
άποτροπήν τής επελθούσης πλάνης. Πάντα γάρ είς 
νουθεσίαν ημών έγράφη, ώς γέγραπται, έν Χριστψ 
Ίησοΰ τψ Κυρίψ ημών, φ ή δόξα κα\ τδ κρά:ο, σύν 
τψ άνάρχψ αυτού Πατρι, καΐτφ παναγίω, καΐάγα-
θοποιψ, και ζωοποιψ Πνεύματι, τή μι$ θεότητι κα\ 
δόξα, καΐ βασιλεία είς τούς αίώνα; τών αίώνο>ν. 'Αμήν. 
< Α Domino nosiro Jesu Curislo, ct suuctis disci-
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pulis, cl aposloli* iHius, necnou sacris prophctis, Α et Macedonii, el Massalianorum , et Bogomilorum 
tlivinisque synodis, c l omnibus dciferis Palribus, 
el niagislris nobia tradila Odes, ct pietas omnibus 
cam possidcniibus, mnnifesla est ei aperta. Ubi 4uc 
cuim oinnes profileniur Deu.n unum in Iribus pcr-
sonis, visibilium oinniuin el invisibilium factorcin, 
quemadinodum in sacro ihlei symbolo aslruilur : 
Paier, Filius, et Spiriius sanclus, tros bypostases, 
una Dcilas, simplex , invisibilis, informis, nullam 
Oguram recipienp, iudividua, indivisa, ubique prai-
scns, omnia explens, e l omnia eflicicns : in ea 
iiftque inagnum est, neque parvum , inxqualiias el 
dissimililudo milla , sed a-qua oninia el similia. 
Ilaec ilaque sancla; Dci ealholieae et aposiolica? 

dccrila stabiliat. Planc cnim Salanas menli illius 
tencbras ofludit, el variis ima^inibus obsedil, ci in 
mulias, quas inluetur Deitales, el plures spirilus 
disparliius esl. Ει lunicn, quod ipse vidot, teiiebnc 
sunt, cum Satanas apud ipsum in angetuin bicis 
traiisfonnaiur, ut ail Apostolu?, Ει quai ipse con-
spicit corporeis oculis ; falelucque esse Deo infe-
riora inliiiite infinilies, qiiemadinodum et crealtirse 
D< i Iribuil, vocatque essemialia, et naluralia Dei , 
prnBcipilque n»>bis, ul ea venercmur, tanquam deos 
incrcatos, el Deiiates : et sic non tantum in im-
manem imilliludinein , et prodigiosam partitionnu 
Numen dictls suis discerpit, verum eliam simplox, 

Ecclcsia: fides, per tres Dciialis byposiases Jud&o- β indivisum, sequale alque informe, composilum, ut 
rum opinationcs ronvellit, qui credunl fatenlurqne 
Deum, al non in iribus byposiasibus, sed una; 
por uniLUcm ipsius indivMuara, plura genti l iuin 
liumina profligat : nccnon A r i i , Eunoraiique ira-
piorum lucreiicorum Deitaiis concisionera. Reccns 
vero hxresiarcha noncine Palamas, uuiversa sanciae 
Dei Ecclesiae dogmata, et. fldem nostram univer-
eam, suis exsecrandis ac impiissimis dogmaiibus 
ct doctrinis confundit, bxreiicorum omnium ne-
quissiinus. Qui palam hic in Ecclesia Oci compa-
rens, paulo anle lauquam membrum marcidum, ci 
medicinam non admiliens, ab cadem ejcclus e.si. 
Cummovil autein ipse mulla proptcr peccaia no-
stra, qum iino, ut probati manifesli fiant, quemad-

sunt aliae crealura, facit. E l cullum exbibuit crca-
lurae, et non Creatori, inulto immar.iu% quam gen-
liles ipsi, insaniens. Nequeenim vo impielaiis ada-
cti sunt numinum multiludine, ul Doum crenlnr:n 
assimilarent, et angelorum, sanctorum, atque ani-
inarnm essenlia inferiorem pejoroniquc slalucro.nl. 
Namque natura angelorum perpici non valel, qncin-
admodum neque anim.v. Palamas vero a i i , Dcum 
specicm babcre visibilem, naluralcm ipsi el essen-
tialeni. Invisibile porro multo est visibili nielius 
ac prscstabilius. Neque bac rationc solum in Deum 
impius fuit, sed ct scipsum Deum increalum, rt 
absque principio esse decrevit; nam asserit, ίηΓο-
rioris Deilatis bomincs participes, quae cos deilicnt, 

niodiuii divinus ail Aposlolus. Nam cum unain ipsi C cerncntcs lumen illud Oeum inferiorem oculis cor-
Bcitatem in iribus bypostastbus confiteamur sim-
plicem alque indivisam, ille muitas Deiiaies palam 
pradicat parvas et magnas, ei banc unam in mul-
tas discerpil, el unatn quidem superiurem, reliquas 
inferiorcs9 sive ea ininores, eiculi creaturas facit, 
et superiorem essentiam Dei appellat, inferi >res 
csseotiales operaliones, et iacultaies illius, et cba-
lismata, qua3 operatur, creaia nempe, ei rursus 
increaia, quod 11011 lanlum gcntiliutn est, c l niuUos 
deos iuducit : unicam enim Dcilateni in mulios 
deos concidit: scd otiam vaniiaium plenum est, el 
a mcnte consilio jue plane diductum. A i l corporco-
ruin oculorom oblittui subjict naturalem Dei for-
inam, et Deilalem, quam inferiorem Deitaiem euuu-

poreis, ficri deos increalos et sine priiuipio. Ho*: 
autem non longe abest ab eo, quod ; liquando dia-
bolus PIISUS cst, cum dix i t :« Ponam scdem meam 
supcr nubcs, (i ero similis Aliissimo. » Sane bac 
iirpiecaie nulla poiest exco^ilari airocior, quaai 
cum se bomo* Deum incieatum cl sinc prinripio 
fieri jactat. E l id esl quod oliin Dominus praedixc-
rat, ι Venienl pseudocltrisli cl pseudopropbctuj , 
et dabuni signa et prodigia in populo : et si vobig 
dixeiint, Ercc hic Clirisius est, vel ecce ibi, ne cre-
daiis illis. > Ui iiaque lantum non boc dicunt, ve-
rum Oeilatem esse apud ipsos corporeis oculis v i -
sam, seque ipsos csse deos incrcatos. Huc vero 
Paulus de Anticliristo enumiavit. c Cum reve-

tiai, et Deum secundum, et parvum, ad iios usque 0 labilur exlex, seipsum superomncm cullum extoN 
pervenieniem, et nobis visibilcm. Quod snperior, 
iuquit, cxcclsus est, ncc visui palct. Hic vero infe-
rior Deus, qui vidctur, et aliai Deitates, aequalis 
ctim co f:\culiatis, quas nuncupal, et Spiriius san-
cios, (1 incrcala alia sanciye Ttiadis, eaque ι η Τό
ποι a iufinite infinila, hoc est absque ulla compa-
ratione ad ea, quemadmolum ct rcliquae crealma; 
desciscenlia. Has itaque Deitalcs, et bos Spiiitus, 
el visibilcm Dcilaieni ail in creaturis aeque atque 
ipsum Deum opcrari, aliam iliuipinare, aiiam ex,-
purgare, aliam vivificarc, aliam alio motlo renim 
curam geroro, el iinamquamquo proprium opus sibi 
viulicare, vi oporari : ul ncn lantuin gculiiitnu 
plurima jititniita inlrodiicat, so<! ( ι Aru, ct Eunoniii, 

P A T K O L . ( IR. C L . 

lcns, et sedebit in templo, direns se ipsum Deuin.^ 
Quid cnim magis jaclabit, cuin ille venerii ? et quid 
in s tbliinUaletii Dei insauiet, et blaspbemabit airo-
cius, qnain cum se dirit Deum inercatum et siue 
piincipio? quod nunc Palauias aninnavit, ei curam 
ο ι uibtis dmuil . Quarc aut bic Salanas csl, aut 
pr^cursor illius, cu:n jam et linis sa^ouli , el, nL 
ipsc opinor, itnpuilalio uuiversi pn^>c si l , et bca-
lus, qui mandata Cbrisli, el illius discipiilorum, ct 
Pairuin decirta saila leita servabii, c l ab erroro 
Pdlami arum, ui ab igue ct colubro iulacia lucbi-
tur, qcol b;ic sil possima Ecclrsia» noxa , ct o t n -
niiini unquam aulca Π Μ Ί J i n , orror i m p i i s M m t i ^ . 

l . l q u c c s l , ul rcor, qno.l !ii frrorcni i n d t i d i t ciia-.n 
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electos, sicuii a Domino prafidtccnle audimus. Op- Α Amen. > E l hnec dc Palamnc erroribus baeresibus-
limum ilaque nunc fucril, ut quicunquc pie vitam 
agerc avel ab errorc isio perniciohissimo immunis, 
aposlolicorum veiborum memor s i l . Quorum ? 
ι Licet angelus do coelo evangcliz3veril vobis prai-
lor id quod accnpisiis, analhema sit. > Profanas 
novasque voces contundilo, in ingenliorem enim 
?mpiciaicm excrescenl, ei sermo ipsorum, ut gan-
gruna, pascuuni labtbit; doctrinis variis et pere-
giinis ne perperam moveamini. ι Ει erit, aif, tem-
pus, cum sanam doctrinam non sustinebunt bomi-
ncs, sed secundum propria desideria , sibi ipsis 
coacervabunt magistres, prurientes auribus, ei a 
vcritate quidem aures averient, ad fabulas vero 
convertenlur, el erunt inter vos pscudomagistri, 

que nuuc salis sint: reliquas alio loco opporttniiiis 
airercnius.Pliilolhcum vero palriarchara, qui ila in 
Palamae laudes effusus c s i , Palama* in omuib^s 
baereses, quasi baercditario jure secuium essc, uon 
minus eo in Lalinos odio infectum , salis probam 
libri ejtis quindecim, quos adversus Niccphorum 
Gregoram Palamas adversarium conscripsit. Ilic 
patriarclrtLum rexit anno Domini 1362, subJoanne 
Pahcologo, aTinos triginta circiler posl Palamam , 
cum ipse dicat Palamam sub Andronico ex Pa-
Iseologis qusrto floruissc, pag. 98, a. c. f. f. 
Του θειοτάτου τοίνυν βασιλέως του 'Ανδρονίκου τής 
εύσεβείας προασπίζοντος τού τών Παλαιολόγων τε
τάρτου, σύνοδος ίερά συγκροτείται, καΐ τού Βαρλαάμ 

quemadmodum el olim pseudopropbetae fuerunt, Β παραγεγονότος, καΐ τών αυτού προβεβλημένων κ? 
qui inlroducent sectas perdilionis, pcr quos via 
puriiaiis blaspbemabitur, et in avara fraudaiione 
iiclis sermonibus de vobis negotiabunlur, quibus 
judicium jam olim non ressat, ei perdilio eoruni 
i>on mulabilcor. Permancte itaque in fide,ci lenele 
tradiiiones, quas accepisiis el ceriatc pro scmel 
concredita fide sanclis. » H&c et similia propo-
ncnda sunt e sacris Litleris, pra?scrtim boc tem-
porc, ad dcsaBvicnlem errorein propellendum. Om-
nia ad instructionem noslram scripla sunt, ul ira-
diium est in Cbrislo Jesu Domino noslro, cui glo-
ria, el polesias cum Palre ipsius sine principio, ct 
sanclissimo, el munifico, vmficoque Spirilu , uni 
Deilati ct gloria, c l regnum in saecula s&culorure. 

κοδδξων δογμάτων, κα\ κατά τών ευσεβών κατη
γορημάτων Πνεύματος θείου πλησθεΐς δ μέγας 
Γρηγδριος, καΐ δύναμιν άμαχον περιβαλλόμενος avfv-
θεν τδ κατά θεού άνοιχθέν έκεϊνο στόμα έφίμωσ?, 
κ. τ . λ. ι Divinissimoilaqueimpcralore Androi.ieo f 

pictalem propugnante, quierat quariusePalaiologis, 
sacra synodus convocatur. In cam cum accessissei 
liarlaanus, illius maleseittientisenormibusdogmati-
bus, nec non contra pios viros accusalionibus pro-
posilis, divino Spiritu repletus magnus Gregoriu?, 
et robore coelilus sibi concesso inexpugnabili cir-
cumvallaius, os illud contra Dcum adaperlum ol>-
duxit > ctc. Yide eiiani, qua? dc Palama habei Grv-
goras lib. x i , cap. 13, Hislor. Rom. 

DE EODKM PAUAIA 

Ex cjusdem Leonis Allatii opcre De Ecclesice Occidentalis et Orientatis pcrpehta 
consensione, lib. 1Ϊ, cap. 16, nura. 3, p. 802. 

III. SubJoannePakeologo ol Joanne Gantacuzeuo, 
Barlaamus monaclius, c l Gregorius Acindynus, mul-
lorum errorum etlirereseoii convicli,cum suis scri-
pliscondemnali et proscripti sunt;qui lieet acerrime 
infamem Palamam persequerentur, non inter se 
tamen conveuiebant, sed unus alium cxagitans ha> 
reseos insimulaltft. De iis pleni sunl receniiorum 
Grsecorum libri. Ipse lamen, quse non omnibus 
obwa sunl, addam. Ει prinium audialur Acindynus: 
Έμο\ λόγοι πεποίηνται καΐ έπιστολα\ δ.ά πέντε 
τμημάτων πρδς Βαρλαάμ εκείνον, και κατ' αυτού 
προθύμως, έφ' ο!ς είς τήν καθ* ημάς μοναδικήν ορ
θότητα έξημίρτανεν. "Οστις ούν ακούει με παρά 
τινυ>ν φιλαιτίων καΐ υβριστών ανθρώπων τής αλη
θείας διαβαλλόμενον, ιί̂ ς άρα υπέρ τού Βαρλαάμ 
πρδς τδν Πα) αμάν δ αφέρομαι, και έστιν επιεικής 
καΐ ασφαλής τή , αληθείας εξεταστής, άλλά μή άλ;ως 
φιλαίτιος, ζητησάτω τούς είρτμένους λόγους μου, 

C καΐ άναγνώτω, καΐ εΓσεται χάριτι Χριστού τού Θ^ού. 
ώς ού δεινός, ή τοΰ δείνος έγώ χάριν, ώς άν οί δια-
βάλλοντες *εΓποιεν, άλλ' υπέρ τής τών δογμάτων 
ακριβείας ένίσταμαι, καΐ ορθώς δειλίώ, και ο!» τολμώ 
παραδέχεσθαι τήν έτέρως έκφερομένην θεολογίαν, ή 
οί Πατέρες ημών οί θεοφόροι παρέόοσαν, κάν Παλα
μάς αυτήν φράζει, κάν Βαρλαάμ ό κακόσχολος, κάν 
δοτισοΰν τών απάντων, καΐ έπί τούτοις πάντα 
παΟεΐν άναδέχομαι, κάν δέη με άποθανεϊν, τής θείας 
χάριτος ένδυναμούσης τήν φυσικήν μου ασθένεια*. 
tOraiiones atque cpislolae conscriplrc sunl a mc, 
qtiinque voluminibus comprehensae, ad Barlaanimu 
illum, el non sinc siudio, adversus illius dicia, 
quibus nostram monaslicam reciiludinem male 
pertraclabat. Quirun(|ue igiiur audil, me ab aliqui-

D bus querulis ct veiilati.s calumnialoribus homini-
bus accusari, quod avn siis Palamam pro Barlaaino 
conionderim, et esl sequus ac santis veiitat s x s i i -
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mator, cl non qucrulus, diclas moas oraiionos con- Α ο ί α σκοτόμαινα 
quirat ct pcrlegai, cl cognoscet, Chrisli Dci gratb, 
n\e non hujus aut illius rausa, qmnadn odi ni 
calumniatores dicerent, scd pro vcriiatc dogmatum 
contenliones fovere, recteqtie limere, nec audcrc 
llicologiam admittcre, tradilam alitcr ac Palres 
nosiri deifeii tradiderum,licet Palamascam ennn-
i i c i , licct Batlaamus, malis deditus arlibus, licct 
tiuicunque alius s i l . Et pro his omnia mc passurum 
promiito,eliam si morsipsa subeundasit, divina gra-
lia meam naturalcm infirmitalem corroborante.»Kt: 
ΜηδεΙς άκούων συγχαταβήναί με είς συμφωνίαν τψ 
Παλαμά, άλλο τι νομιζέτω φρονήσαι παρά τά παρα
δοθέντα ήμιν παρά τής υγιέστατης καΐ πάσι φανερας 
και ώμολογημένης θεολογίας · έπ\ γάρ τψ στέργειν 
οδτά τάτών θεολόγων βήματα, ώς έχουσι κείμενα, 
συνεφώνησα, ούκ έπ\ τψ έτίραν τινά φωνήν κα\ 
προσθήκην ή τού καλού Παλαμά, ή τού Βαρλαάμ 
παραδέξασθαι * ουδέ δλως τινδς δι* άλλων βημά
των καΐ συλλαβών θεολογίαν, ή πίστεως δμολο
γίαν, παρ' ή ν παρέλαβον έκ τής αγίας Γραφής, 
και τοΰ κοινού και θείου συμβόλου τής πίστεως. 
Κάν άγγελος ή δ τήν έτέραν ταύτην συνάγων οί-
κείαις συν^έσεσιν, ού παραδέχομαι, τώ μeγάλq> 
Παύλψ πειθόμενος. Σ'.ωπωμένων ούν τών τού Πα
λαμά οίκείων αύτοΰ βημάτων περι τής θεολογίας, 
καΐ δμολογουμένων απλώς καΐ άκατασκευάστως 
τών άνωθεν ήμίν παραδοθέντων δημάτων τής πί
στεως συμφωνώ τψ Παλαμά, έτέρως δέ ουδαμώς. 
I N Q I I O S audiens me cotrseasisse ciim Palaina, ali-
qnid aliud exisiimet me scnlire praelcr ca quae no-
bis a -snnciissiina, omnibus nota el ab oinnibus 
acccpta tbeologia, tradila sunt. Namquc ipsa iheo-
logorum verba, ul jacent, aiuplecti corisensi; non 
aliam vocem, et addilionem, vel pulcbri Palamrc, 
vel Barlaami accipere, nec alierius simpliciter per 
alia verba aul syllabas theologmm, aul fidei pro-
fessionem, prseler eam quam accepi a sacra Scrip-
tura ei comniuni divinoqtie Π lei Symbolo. Licct 
angelus s i l , qni aliam colligit propria scripiione, 
non admillo, qui magnuin Pauluui audio. Dum 
itaquc proprin Palania? de ibcologia verba silen-
tur, el simpbchei' ac sine ulla artc verba Fidei, 

8-8 
ήν τών 'Ρωμαίω / Υ α τ έ λ α β ε ν Έκ

κ λ η σ ί α ν , π ο λ ύ χείρο>ν τής Αίγυπζίας. Ού γάρ ή ρ -

κ ε σ ε τώ διαβόλψ ή κατά τοΰ γένους τοΰ ημετέρου 
πανολεΟρία, ήν άνθρωποκτόνος ών έξ αρχής πρού-
ξένησεν έκ στάσεως κ α \ ανταρσίας τών ιδίων οργά
νων · ούδ' ίκανδν απλώς έδοξε χωρών τοσούτων κα\ 
πόλεων προδοσία, έτι τε Χριστιανών σφαγα\, κα\ 
άνδραποδισμο\, και λεηλασία», παντδς γένους κα\ 
ηλικίας, άλλ' εί και μή σιδηροίς τισι μοχλοίς δια-
π α λ ε ύ σ ε ι ε τήν Έκκλησίαν Χρίστου, ώσθ' δμοΰ πάντα 
κατά κρημνού κα\ βαράθρων ώθησα ι, δόγματα τε 
κ α ΐ νόμους τούς ιερούς, κα\ Πατέρων δρους βραχύ 
τι π ρ δ ς δύναμιν ό δεινδς ούτοσΐ σοφιστής, πολέμιος 
ήγηται. Τί γάρ ποιεί; 'Λνίστησι π ρ δ καιρού τίνος, 

β ώς ίστε πάντες, άνδρας τινάς ψευδόμενους τά μονα
χών, άλλήλοις έπαναστάντας, μάλλον δ* ειπείν, τοίς 
δρΟοις δόγμασι τής εΰσεβείας, ώς τινα ζιζάνια έπι-
φυέντας, κα\ τδ καλδν της πίστεως σπίρμα λυμαινο-
μένους, οίτινες, εί κα\ σύμφωνα έαυτοίς, *α\ πολύ δια
φέροντα, σύμφωνα δ* ούν δμως τψ κινήσαντι τούτους 
ττονηρψ δαίμονι έλεγον κα\ έφρδνουν. Έτόλμησαν 
γάρ οί μέν αυτών ή ταυτόν τε νομίζειν ούσίαν θεοΰ 
κα\ ένέργειαν, ή εί δεί τι έτερον ένέργειαν οίεσθαι, 
ού συναίδιον ταύτην δοξάζει ν ουδέ μέντοτ συνάναρ-
χον τψ άνάρχψ κα\ άίδίψ θεψ, κτιστή ν δέ καΐ δή 
κα\ φθαρτήν κατά τά κοινά ταύτα δημιουργήματα, 
οίον τήν έν θαβωρίψ φανείσαν τής θεότητος αίγλην, 
ή τήν ποιμένας περιαστράψασαν, ή τινα έτέραν τών 
πολλών θεοφανειών. Ktt\ οί μέν ούτως · οί δ' έτεροι 
ώσπερ έξ ίσου διαμετρήσαντες τά της πλάνης, ή 
μάλλον υπέρβαλεaOat καΐ τούς πρώτους φιλονεική-
σαντες,ώ ψυχής τε, κα\ γλώττης, κα\ χειρδς άκρα
τους ! λογογραφοΰσιν οί τάλανες, ούκ άπ' ουρανού 
φωνούντες, ά λ λ % άπδ τής γής κατά τάς εγγαστρίμυ
θους, ώς Ησαΐας φηστν, έκφυλα τινα και παρέγ-
γραπτα δόγματα, άπερ ούτε οί Πατέρες ήμών^δει-
σαν, ίνα τδ τής Γραφής είποιμεν, ουθ' ήμίν δλως 
παρέδωσαν. ΚαΙ ούτ* άξιοΰσι Παύλψ πίίθεσθαι τψ 
μεγάλψ, τάς βέβηλους έκτρέπεσθαι καινοφωνίας δια-
κελευομένψ, τ>0τε δέ τψ σοφψ Σολομώντι, μ ή σοφί-
ζεσθαι περιττά, κα\ πό£'ω τής χρείας. Τήν γάρ 
ΰπερούσιον μίαν θεότητα, είτουν τδν ένα θεδν διαι-
ρούμενον είς Τριάδα αδιαιρέτως, νέα διαιρέσει ύπο-

qutt dcsupor nobis liadita sunt, pronumiantur, D διαιροΰντες οί τολμητα>, πολλάς τινας θεότητας 
, είναι, κα\ πολλούς θεούς παραόογματίζουσιν άν«-

ρυθριάστως κα\ άδεώς. Κοι̂ >ωνείν γάρ φασιν ούχ 
ήττον κα\ τάς φυσικάς τε κα\ ουσιώδεις ενεργείας 
θεοΰ τών Οεοπρεπών τουτωνί κα: θαυμαστών ονο
μάτων. Και ούδ1 έκεϊνο παρά τής θείας Γραφής ή 
έγνωσαν, ή έδιδάχθησαν · ώς θεο\ μέν και κύριοι 
άγγελοί τε όμοίως κα\ άνθρο>ποι λέγονται, καΐ κν-
ριότης αύτοίς ενεστι, και θεότης καθ' όμοινυμίαν 
θεοΰ σεμνυνοντος κατίΓ χάριν τά ίδια έργα, άλλ' 
ούχι πολλοί θεοί. Διά τούτο ουδέ κύριοι, ουδέ θεό-
τητ:ς άπειροι κατ' αυτούς συμμετρούμεναι' ταίς 
ένεργείαις, άλλ' είς θεδς, είς Κύρος, μία θεότης, 
ώς φησιν ό θείος Απόστολος, φεύγων τδν πληθυ-
σμδν, μήπιας εις Έλληνιτμδν άποκλίνωμεν. Ούτως 
ί ξ ύποθέσεο)ς σαθρας όρμηθέντε;, αύτίκα συγκρι 

ciiiii Palama ipso seutio , alia vero ralione ncqua-
qnain.» 

IV. De Gregorii Patamae erroribus el baeresibus 
multa a uobU in aliis allaia sunl ; sed, ne in diffa-
maiissuno bomine nos videamur esse infacundis-
simi, habeto tibi, lecior, ejusdemroel condemna-
lionis tomum : Ακούσατε, φυλα\ τής γής, καΐ 
γλώσσαι, έθνη πάντα κάτοικουντα τήν ύπ' ούρανδν, 
δσοι δηλονότι θεδν τδν ένα πρεοβεύουσι, κα\ μίαν 
θεότητα τήν έν τρισλ προσώποις δοξαζομένην · άκού· 
σατε οί τψ άγίψ χρισθέντες αίματι τοΰ τιμίου αμνού, 
τού τήν πολύθεον πλάνην τής Ελληνικής θρησκείας 
καταλελυκότος, ίν' εΤς θεδς κα\ μία θεότης τδ λα-
τρευόμενον είη τοίς εις τδν Κύριον ημών πεπιστευ-
κόσι Χριστόν · ακούσατε οίο; χειμών, οΤο, κλύδων, 
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σεων ύπεροχάς, και ελλείψεις, χαι υπερθέσεις, κα\ Α ταύτ* εΤναι λέγων, και πόρ^ω κανονικής εύτα£''ί>ς 
ύφέσεις συλλογίζονται άσυλλογίστως τών προσφά
των τουτων\ θεοτήτων πρδς τήν πάσης Εκκλησία:, 
κα\ σχέσεως, κα\ συγκρίσεως άνωτέραν θεότητα, 
ώσπερ άνωθεν έμβοώσι θείοι λόγοι; και ουκ έστιν 
έκ του παντδς αίώνος, ούδ' είς πέρας αύθις αίώνος 
έτέρως φρονήσαι ή ούτως. Ού μήν άλλ* δ πάντων 
έστ\ν άτοπώτατον, ώσπερ οί προφητικοί φασι λόγοι· 
ι Είπε θεός. Έλάλησε Κύριος. > Κα\ τδ, « Διάκε-
λεύεται παντοκράτωρ. > Και καθ' δλου προσάπτουσι 
φωνήν κα\ λόγον τψ υπέρ λόγον θεψ. Ούτω δήτα 
κα\ ούτοι προσωποποιοΰσι, κα\ είς ούσίανάγουσιν άν-
τικρυς τάςφυσικάς ταύτας τού θεού ενεργείας άνου-
σίους ούσας τδ καθ' αύτάς, κα\ λαλείν, κα\ όμιλεΤν 

κα\ συγχύσεως, κα\ πολέμων παραίτια τζ τε Ε κ 
κλησία κοινή, κα\ Ιδία τοΤς ολοις. Ής δέ πολλά κα*ι 
πολλάκις τούτο ποιήσας, ουδαμώς έώρα σωφρονοΰν-
τας τούς άνδρας, ούδ' άφειμένους τής συντρόφου 
άπαιδευσία^ ούκοΰν ουδέ ένθυμουμένους άπιέναι είς 
τάς λαχούσας καταμονάς, ένθα άποκειράμενοι έστεί-
λαντο διαμένειν* ώ ; άγύρτας λοιπδν, κα\ στασια-
στάς, καΐ καινοτόμους άλλοτρίων κα\ δογμάτων κα\ 
έργοιν έλαύνείν επιχειρεί τής πόλεως. Άλλ 1 ο'τοι 
προαπθ^μενοι οία πείσονται, προσφ:ύγουσι τώ με-
γάλψ τ ε μένε ι τής τού θεού Αόγου Σοφίας, ένθα και 
μικρού άν έκινδύνευον καταλευσθήναι, εί μή ό ίερδς 
ούτοσλ τό«#ς άπειρξε τά τ ή ; έγχειρήσεως. Άλλ' έπΊ 

ώσπερ έμψυχους τοϊςτά αυτών μεμυημένοις καθυπι- χρόνον ενταύθα διαμείναντες έμφρουροι, δμως εκεί-
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τούς τούτων μετέχοντας. Κα\ δή κα\ εύεργετικάς 
φασι τάς τοιαύτας θεότητας, κα\ άγαθοποιού;, ώνβού-
λονται ίδιοτρόπως, τήν δ' ύπερούσιον θεότητα ολίγα, 
ή ουδέν συλλαμβάνεσθαι πρδς τά τοιαύτα. Ταύτα 
κ ι \ πλείω τούτων, τά μέν λαλούσιν είς προύπτον, 
κχΐ λογογραφούσι, τά δέ κα\ μυστικώτερον ύποφω-
νούσι, πρδς ούστινας κα\ άστινας τάς εαυτών ομι
λίας πεποίηνται, άνδράρια πάντως και γύναια σεσω-
ρευμένα. Μαρτυρούσιν ούκ ολίγοι τών δσοι πνευ-
ματικήν έπιστασίαν ψυχών είλήφασιν , εξερεύνη
σα ντες τούς ήπατημένους, είτα κα\ πρδς ημάς 
καταμεμηνυκότες. Άλλ' οί μέν πρώτοι Ι κείνοι 
οΤοίπερ ήσαν οί περ\ τδν Βαρλαάμ τδν είς Ιταλούς 

θεν έξελκυσθέντες, οί μέν αυτών δσοι χαλ προστάται 
τής καινοτομίας ύπήρχον κατατίθενται φυλακή, ο! 
δέ άλλος άλλοθι διασπείρονται. Τδ δ' εντεύθεν όμο-
λογίαν πίστεως παρά τε τής Εκκλησίας, κα\ τ "ν 
έν τέλει άπαιτηθέντες τοσούτον τδ εύσεβεϊν δμολο-
γήσαι φεύγουσιν, δσον τδ άσεβεϊν έτερος. Άλ/ά κα\ 
αύθις κα\ πολλάκις προτραπέντες είς τούτο, ώς ου
δέν μετετίθεντο τού φρονήματος, κελεύονται επί 
δικαστήριον άπαντήσαι, κα\ δούναι λόγον τών 
έγκεκλημένων. Άλλ* ούχ ύπείκουσιν είς τούτο, ούδ* 
αρχήν τολμώσι πα^ησιάσασθαι. "Ο τοίνυν Ιδεί 
ποιήσαι τδ άπ* εκείνου τήν Έκκλησίαν μετ' εξου
σίας πνευματικής, έκεϊνο δή κα\ ποιεϊ. Κα\ πρώτον 
αύτίκα τδν είς ύποψήφιον τελούντα τ{ άγιωτά-η 

τελούντα, κα\ τά εκείνων θρησκεύοντα, συμβαλόν- ^ μητροπόλει Μονεμβασίας Τσίδωρον πειρώνται τών 
τες, τούτοις έπ\ δικαστηρίου τοΰ ιεροΰ τήν ήτταν 
είίτ]φασιν · οί δέ γε δεύτεροι νενικηκότες ούτοι μέ
χρι τινδς ύπερτεθέντες έξετασθήναι, τέως μέν έπε-
κρύπτοντο είς φώς τήν ώδϊνα έκρήξαι τών Ιδίων 
βλασφημιών, μήπως φρονεϊν δόξαντες τά τής πολυ-
Οείαςτής Ελληνικής, λίθοις αύτίκα έμφραγώσι τά 
στόματα · τδ δέ μετά τούτο τ ί ; Έπειδήπερ τδ άντί -
παλον μέρος έδοξαν καταβεβληκέναι, κα\ σύμβολα 
νίκης συνοδικά είλήφασι γράμματα, αύτίκα έπαρ-
Οέντες τή νίκη, πρώτα μέν κρυφίως, είτα κα\ φανε
ρώς άγαν διδάσκαλοι αύτοχειροτόνητοι τής πόλεως 
άναδείκνυνται, κα\ τάς νέας πλάνας, οΤά τινα πο
νηρά σπέρματα ταλαίπωρων ανθρώπων ψυχαϊς 
ένσπείρουσι, κα\ ταΰτα παρά τής Εκκλησίας κα-

τοΰ Παλαμά κα\ τής εκείνου συμμορίας άποστήσαι 
δογμάτων. Έλέγετο γάρ κα\ αύτδς είς είναι τών τά 
εκείνου φρονούντων, εί καΐ λαθών ταϊς άρχιερατι-
καις ύπέπβσε ψήφοις. Άντίτυπον δέ κα\ τούτον εύ-
ρόντεςκα\ παντελώς άνένδοτον τού ίπροΰ έχβάλλουσι 
βήματος παρεσκευασμένον ήδη συλλειτουργήσαι τψ 
πατριάρχη. Είτα καΐ είς κρίσιν καλοΰσιν. Ό δέ 
φανερώς όμολογήσας ούκ άν άπαρνήσασθαι τά 
εκείνων, άλλά κα\ τήν $υχήν προδοΰναι μετά τής 
Εκκλησίας, ή άσύμφωνος γενέσθαι τψ Παλαμά, εί 
τις βιάσαιτο, απαρνείται κα\ άρχιερο)σύνην, καΐ 
Έκκλησίαν, ής έπεκηρύ/θη επίσκοπος. Ούκοΰν καΐ 

. καθαιρέσει συνοδικούς υποβάλλεται, ώς κα\ μετά μι
κρδν χειροτονηθήναι τής λαχούσης αύτδν έτερο· 

τασφαλισθέντες μήτε τοΰ λοιπού δογματίζειν, μήτε D

 # ο δέ γε Αρχηγός κα\ προστάτης τών βλασφημιών 
δίδασκε ιν, ή γινώσκειν κα\ αυτούς δντας ύπ' άραϊς 
κα\ άφορισμοΐς. Προχωροΰντες δ* έπειτα κα\ επι
πλέον τής πονηρίας, ώ τής άναιδείας! έγχειρούσι 
κα\ γάμοις ανθρώπων νέας γυναίκας ανδρών τε κα\ 
παίδων άδεώς άφιστώντες ταΤς ξέναις αυτών καΐ 
άλλοκότοις διδασκαλίαις · προστιθέασι τψ τολμή-
ματι κουράς άλογους κα\ απερίσκεπτους νέο)ν παί
δων, τοΰ πρώτου δηλαδή γένους τών καθ' ημών. 
Δρώσι δέ καΐ ταΰτα ώσανε\ κατά ποιμένας προεοι-
κότες τής πόλεως, καΐ έξδν αύτοϊς δ τι βυύλοιντο 
κατ* έξουσίαν ποιεϊν, Άλλ* δ γε τηνικαΰτα πατριαρ
χών, πρώτα μέν αυτούς ύπεσταλμένως ορών ταύτα 
πράττοντας, εΐτα κα\ είς φώς εκφέροντας, νουθετεί 
τε κα\ συμβουλεύει είς εαυτούς συσταλήναι, άτοπα 

Παλαμάς, τά ίσα κα\ αύτδς μετά τής εταιρίας αύ
τοΰ καταψηφισθείς (ούτε γάρ τής ενστάσεως ένεόί-
δου, ούθ* δπωσούν καθυφίει τής άλογου" άδολεσχίας), 
έκκήρυκτος κα\ Εκκλησίας θεοΰ κα\ ίερωσύνης 
γίνεται, ώς γε διέξεισι τά κατ* αύτδν υπομνήματα, 
σεσημασμένα ύπό τε τοΰ τότε πατριαρχοΰντος τής 
βασιλίδος τών πόλεων, ύπό τε τοΰ θεο υ πόλεως Αν
τιοχείας, καΐ τών καθ* έκαστον αρχιερέων, τών τε 
νύν ένθάδε παρόντων, κα\ τών είς τάς λαχούσας 
ιόντων. Γίνεται μέν ούτως ή τούτων έπίσχεσις κα\ 
αργία, εί κα>, μηδέν ήγησάμενοι τήν έπιτίμησιν, 
άντεί/οντο τής ίερωσύνης, τολμηρώς αναφερόντες 
τάς μυστικάς θυσίας έν άποκρύφψ. Τδ δ* έξης ει
ρήνης ούσης xfj τού θεού Εκκλησία, κα\ τψ μέρει 
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τούτω τών πραγμάτων ήσυχαζόντων, σφοδρά τις Α δάξειε χρηστδν δ παντελώς άγνοήσας νηστείας και

ρούς, καΐ βρωμάτων άντέπνει λαίλαψ εκ τών τοΰ Σατανά πνευμάτων έμ-
φυσηθεϊσα, κα\ πάντ' ανατρέπει, κα\ μετατίθησιν είς 
κλύδωνα χαλεπδν, κα\ τούς ούτω βλάσφημους άναψα-
νέντας, τούς ούτως αληθείας εχθρούς έπ\ τών πρώτων 
ο'ά/ων καθίζει, κα\ Ιερουργούς τούς ά^ητουργούς 
ά^αδείκνυσι, κα\ δογμάτων προστάτας τούς άποστά-
τα; , κα\ ψυχών οίκονόμους τούς αυτόνομους. "Εσχε 
δ' ούτω τάς αίτίας. Τοΰ νΰν τής αυτοκρατορίας 
* Ρωμαίων Ιωάννου τοΰ Καντακουζηνού άρτι τήν 
μεγίστην τών πόλεων κατασχόντος, καΐ τελεώτερον 
δραξαμένου τής βασιλείας, επειδή καΛ πατριάρχην 
έδει ένιδρυθήναι τ φ μεγάλφ θρόνψ τών Ιερέων, διά 
τδν τηνικαΰτα δντα έκ μέσου γενέσθαι, γίνεταί τι 
καινοτομίας πράγμα toppta θεσμών Εκκλησίας κα\ 

άποχάς κα\ πομάτων, -δτε 
τοΰτο προσήκει, και πάσαις ήμέραις άδιαφόρως 
χρώμενος, οΤονποιοΰσιν οίτδν βάρβαρον πολιτευόμε
νοι τρόπον, ού δυνάμεθα λόγψ διεξιέναι δπόσα φασ\ν 
έτερα οί τά αύτοΰ διακωμψδοΰντες. Άλλά γάρ τψ 
τοιούτψ σαθρψ θεμελίψ κα\ έτερον κακδν έποικο-
δομεϊται, κα\ ανομία προστίθεται ανομία κατά τδν 
θείον Δαβίδ. Ό άρχηγδς τής κακίας έξωλέστατος Παλα
μάς, Παλαμάς δν κα\ μόνον ένθυμηθέντες καθαγνί-
σασθαι χρή ψυχήν όμοΰ και διάνοιαν, και δ τοιοΰ-
τος έχθιστος άνθρωπος τής τών θετταλών προ-
καθεζομέντς χειροτονείται άρχιερεύς, δ καΊ πρώην 
μέν καθαιρεθείς, έφ' οΤς καθηρέθη, είτα κα\ 'χΰϊς 
Ιεροσυλίας περιπεσών έγκλήματι, κατά γε τήν τής 

νόμων τών καθεστώτων, ούς οί θείοι απόστολοι κα\ ^ περιβλέπτου μονήν, είκόνας λωποδύτης άπογυμνώ 
ποιμένες τών εκκλησιών οίον τινας πεπηγότας δρους 
προκατεβάλοντο. Κα\" γάρ προτραπέντες άρχαιρε-
σίαν ποιήσασθαι έξειργόμεθα ύπδ τής κοσμικής 
εξουσίας μή &ν ποτε ποιήσαι, δν άν ή θεία χάρις 
μετά τής αδελφικής συμπορίας έκλέξηται, άλλ' δν 
άν προτραπείημεν. Πρδς ταΰτα άντιβαίνομεν μονον-
ουχ'ι πάντες, κα\ άνθιστάμε,θα τή άκανονίστψ ταύτη 
κα\ άπερισκέπτψ κελεύσει πλήν ολίγων τών θερα
πευτικών, καΐ κατά τά άνδράποδα έλκομένων. 'Ο δέ 
ώσπερ δόγματος έχεται τοΰ φρονήματος, νΰν μέν 
τούτον σχεδιάζων είς τήν τού πατριάρχου άξίαν, 
νύν δ' εκείνον. Κα\ τί δεί τά πλείω λέγειν τής στά
σεως ; Τελευτών είς Παλαμάν καΐ Ίσίδωρον τούς 

σας, συντρίψας δέ κα\ τά έλαιοδόχα τών ίερών σκεύη,, 
ίν' ώς Ιούδας άργύριον κτήσηται, κα\ ούδ' ό τρισά* 
θλιος αίδεσθεις τήν τού σωτηρίου πάθους ήμέραν, 
τής μεγίστης τών νηστειών εβδομάδος, λουτροίς θε
ραπεύειν τδ σώμα, καΐ τροφαϊς, κα\ πόσεσιν, είς 
κατάλυσιν μέν τοΰ κανόνος, πρόσκομμα δέ κα\ σκάν-. 
δαλον τής τών μοναχών συνειδήσεως, κα\ τών άκου-
όντο^ν μέν ίσως, τών δέ παρόντων κα\ δρώντων μά
λιστα έν τ§ τής Αναστάσεως Χριστού τοΰ θεοΰ θεία 
μονη. Αύτοΰ γάρ και τοϊς καταποντιστηρίοις μάλλον 
ή καθαρτηρίοις θερμοϊς έχρήσατο. Ούτοι τοίνυν 
ώσπ^ρ ανομίας κρηπίδες υποβληθέντες τξ τού Χρι
στού Εκκλησία, ή φαύλης συμμορίας προβληθέντες 

έκκηρύκτους κα\ αποβλήτους τδ πατριαρχικδν Q ττ) τοΰ Χριστού Εκκλησία ηγεμόνες φαυλότεροι 
αξίωμα περιίστησι. Κα\ χρόνος έπί τοϊς τοιούτοις 
έτρίβετο, τοΰ μέν αύθεντικώς τού πράγματος άπτο· 
μένου, ημών δέ αύ ένισταμένων σφοδρώς ώς είχο-
μεν, κα\ άδικεϊσθαι φασκόντων θεσμούς Εκκλησίας 
κα\ νόμων άκρίβειαν. "Ομως ν.κ$ θέλημα, σαρκός 
τε y.a\ αίματος, καί οία τά θεοΰ κ ρίματα. κα\ τών 
πλειόνων άπο^αγέντων, κα\ διαστάνιων αρχιερέων, 
γίνεται πατριάρχης, ώ θεοΰ νόμοι και δικαστήρια ! 
Ισίδωρος, δ πάσαις ψήφοις πατριαρχών κα\ αρχιε
ρέων ' καθαιρεθείς, και καθίζει έπ\ τού μεγάλου 
θρόνου δ μηδέ σμικρού γούν κριθείς άξιος άνθρω
πος, ώς οί τούτον ακριβώς είδότες, κα\ πάλαι καΐ 
νύν λέγουσιν, άβέλτερος πρδς τοίς άλλοις, κούφος, 
άθελης τδ φρόνημα, ούχ όμιλήσαι είδώς,ού διελείν τδ 

παρεισάγουσι τους τά αυτών πάλαι φρονοΰντας,* ή 
κα\ νΰν φρονείν έπαγγελλομένους τοίς ίεροϊς τών 
Εκκλησιών Ορόνοις, ανθρώπους μήθ' δθεν είσ\, 
μήθ* δτι προεστήσαντο επιτήδευμα παρά τδν βίον 
γινοίσκομένους τοϊς πλείοσι. Κα\ πληρούται λοιπδν 
ή τοΰ θεού Εκκλησία αισχύνης κα\ άδοξίας, ούκ 
έστιν είπεΐν, δπόσης κα\ οίας. Κα\ οί μέν ούτως. 
Ημείς δέ άπαξ τής αυτών κοινωνίας άπο^όαγέντες 
μένομεν ήσυχάζοντες έφ' εαυτών, θεψ μόνψ τά τής 
αδικίας άνατιθέντες, κάκεϊθεν τήν κρίσιν τών γινο
μένων ήξειν έλπίζοντες. Άλλ' ούχ\ κα\ οί ούτως 
ήμά* άδικήσαντες ήρεμείν άγαπώσιν, άλλ' εί μή 
»α\ ^μάς είς τδ ίσον έαυτοϊς βάραθρον συγκατα-
σπάσαιεν, επιτιθέμενοι, κα\ καθέλκοντες έαυτο" 

κρείττον άπδ τοΰ χείρονος, οίον προσήκει τοις άρ- ^ κοινωνεϊν, ούκ άνεκτδν ήγηνται. Ούκούν νύν μ έ ν 
χουσι, τοσούτον άπτόμενος τών πραγμάτων, δσα κα\ 
μύρμηκες, κατά τής γής έρποντες, παιδιά τις άν-
τικρυς κοινή τοίς καταπαίζειν αύτδν βουλομένοις. 
"Ο δέ τούτου χείρον, ούδ' υποταγής νόμου: μαθών, 
ούδ' έν κοινοβίψ τραφείς, άλλ* άστεσι κα\ πολιτείαις 
συμπεφυρμένος, κα\ παιδαγωγείν κα\ παιδοτρ.βίίν 
παιδάρια έλόμενος, ένθα κα\ άποστήσαί φασιν, ώς 
είρηται. γύναιον τοΰ άνδρδς και τών παίδων έν τε 
θεσσαλονίκη, ώσπερ κα\ έν Β^ζαντίψ έτερον, οία 
ή τού Κυδωνίου θυγάτηρ, οία ή τού Τζυράκη. "Όσα 
δέ κα\ διδάσκειν αύταϊς φατι λαθραίαις δμιλίαις 
άπο^δήτους τινάς κα\ άτοπους διδασκαλίας, παρεί-
σθο» τοίς πνευματικώς αυτά έξετάσασι, μή και τδν 
ά:ρα έμπλήσωμεν βλασφημίας Τί γάρ αν >.α\ δι-

πρεσβεύουσι, κα\ καθυπισχνοΰνται μεγάλα, νύν δε 
μεταβαλόντες, ποιούσι τά διωκτών κα\ τυράννων, 
κα\ καθειργνύουσιν ασφαλώς,* ώστ' αθέατους είναι 
κα\ άπροΐτους, δποία κα\ λησταΐ ποιοΰσι τούς είς 
χείρας ίόντας, καλ πιέζουσιν δπόσα δύνανται. Νΰ; 
δ' άπειλούσιν επιπλέον έξάγειν τάτής απανθρωπιάς. 
Είτα κα\ Γραφάς καθ* ημών σκαιωρούσιν, έγκλημα 
ποιούμενοι τήν άκοινωνησίαν, άλλο δ' ουδέν. Αφαι
ρούνται πρδς τούτοις τάς εκκλησίας κα\ τούς τοΰ 
ζην ημάς πόρους, ίνα θάνατος ήμίν βίαιος έπιστη. 
Άλλ* ημείς μέχρι τινδς άνεχόμενοι τής τούτοι πα-
ραπληξίας, <ί>ς ουδέν έπιεικέστερον είδομεν αυ
τούς διατιθεμένους, δρώμεν δ κα\ τ>ύ κακώς αυτούς 
α ρ ξ α σ Ο α ι πο'.εϊν ημάς Ιδει, και κοινήν πρδς αυτούς 
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συντάττομεν ύπόμνησιν, τά μέν άξιούντες, έστι δ' Α τήν άρχιερωσύνην αρπάζοντα, είτα καΐ άργίαις, κα\ 
έπιτιμήσεσι , κα\ διωγμοις έπαναγκάζοντα τήν πρδς 
α^τδν κο'.νωνίαν Ιερέων, μοναστών κα\ πρδς τβύ-

& κα\ συμβουλεύοντες σύνοδον συγκροτηθήναι · καΐ 
εί μή πάντων αρχιερέων, τών γούν εγγύς δντων, 
δπως τά κακώς δογματισΟέντα τε κα\ πραχθέντα 
έξετασθτ), κα\ ούτο> συναφθή τά διεστώτα μέρη τής 
"Εκκλησίας. ΠροσεΟήκαμεν δέ τή ύπομνήσει και 
τών έφ' έχάστοις τών παρ* αύτοϊς πραττομένων 
Ιερούς κα\ Θείους κανόνας , ύφ' ών κωλυόμενοι, τής 
αυτών άπέχομεν κοινωνίας · δ.αμαρτυρόμενοι κα\ 
τ-,ύτο, ώς εί μή μετά κρίσεως ακριβούς τήν προσ-
ήζουσαν Θεραπείαν λάβοι τά πράγματα, ούτ* αύτοΤς 
ποτε κοινωνήσομεν, άλλά κα\ κατά τούς άναγεγραμ-
μένους κανόνας τών Ιερών αποστόλων, καΐ τών 
αγίων κα\ οίκουμενικών συνόδων ταίς αΰταίς αυτούς 
ύποβάλλομεν τιμωρίαις, καΟαιρούντες, ώς εκείνοι, 
καΐ άναθεματίζοντες. Κα\ ημείς μέν ούτως έποιήσα-
μ;ν. Οί δέ άπαξ τής ευθείας άποπλανηθέντες χειρί 
τ? μόνη κα\ δυναστεία έπιθα^,όούντες τ]) έξωθεν, 
σποπτύουσι νόμους κα\ δικαιοσύνην Θεού, κα\ ξιφή-
ρεις καθ* ημών άντικρυς εκάστοτε έξορμώσι, πάν 
δ τι δν έπίδεινον είς ύβριν κα\ άτιμίαν διανοούμενοι, 
ούκ είδότες ο! τάλανες, ποίου καΐ τίνος έσμέν πνεύ
ματος αμφότεροι, ούδ' αρχήν ένΟυμούμενοι τά τής 
δικαιοσύνης τάλαντα, δπως έκάστοις επιμετρεί τών 
πεπραγμένων τάς άμοιβάς. "Εδοξε τοίνυν ήμιν, έπ\ 
τοίς άλόγοις αυτών έργοις καΐ λόγοις τρσνοτέραν τήν 
άποκήρυξιν ποιήσασθαι, έντάξαι τε τώ π^ρ^ντι 
γράμματι κα\ δλίγα τών παρ* αύτοίς πεπραγμένων. 
Και δή συνέλΟόντες οί τε τί) βασιλίδι ταύτη παρόν-

τοις αρχιερέων, και καθαιρέσεις τάς μέν ποιούντα 
καΐ άδοκιμάστως, τάς δέ κα\ διαμελετώντα, τούτον 
τδν πάσι Χριστιανοίς πρόσκομμα γεγονότα, δι' δν 
άπέστησαν κοινωνίας, μυστηρίων θεού, και αγιασμού 
άρχιερίϊς, Ιερείς, μονάχοι, κα\ )αΐκοι, καθαιρούμεν 
δλη ψυχή τε και προθυμία, κα\ τής άναξίως αύτιρ 
περ·τ<θείσης διά τής κοσμικής δυναστείας άπογυμ-
νούμεν πατριαρχικής εξουσίας. "Ετι σύν αύτώ κα\ 
Παλαμάν τδν άρχηγδν τής κακοδοξίας τούς πολλούς 
συνταξάμενον λόγους, έφ' φ συστήσαι τά σαθρά και 
μάταια τής οίκείας φρενδς κυήματα, κα\ τήν τοο 
θεού Έκκλησίαν άναμοχλεύσαντα, Οεότησιν ύπερ-
κειμέναις, κα\ ύφειμένα ι;, κα\ θεούς καΐ θεότητας 
άναπλάσαντα, ορατούς τε και αόρατους, τδ δέ παρά 
τών αγίων Πατέρων τών έν Νικαία κατασφραγι-
σΟέν τής «ίστεως τών Χριστιανών άγιον σύμβολον, 
είς ένα θεδν κα\ μίαν θεότητα πιστεύειν διάκε-
λευόμενον, κα\ τάς ετέρας οίκουμενικάς συνόδους 
παρ' ουδέν θέμενον, κα\ νέας έκθέμενον θεολογίας, 
αυτόν τε υπέρ αυτού, κα\ τών τά αυτά τούτψ φρο-
νούντων, προσέτι καΐ τών αγίων είκόνων, και ίερών 
σκευών, και τής άλλης Χριστιανικής ευταξίας χω-
ρήσαντα, ώς κα\ ίερουργείν τολμών μετά τήν έπ' 
αύτψ καθαίρεσιν. Τούτον τδν Παλαμναϊον ή Παλα-
μάν, κα\ εί τις έτερος τού πονηρού αύτοΰ κόμματος 
έλαθεν έν τψ παρόντι κλέψας τήν άρχιερωσύνην, 

"«ς αρχιερείς ώσε\ δέκα τδν άριθμδν, οί τε έξωθεν β ούχ ίερωσύνης άπογυμνούμεν απλώς, κα*ι διηνεκεί 
δ ά γνωμών κα\ γραμμάτων υπέρ είκοσιν δντες, 
προσλαβόντες δέ κα\ τάς καθαιρετικάς σημειώσεις 
τών ανωτέρω είρη μένων πατριαρχών, κα\ πρδ τού
των τούς αποστολικούς τε κα\ πατρικούς δρους, 
ήγουν περ\· της άκαν.νίστου χειροτονίας τδν τών 
άιίοστόλω^ τριακοστδν, τδν τών έν Νικαία* τής πρώ
της συνόδου τέταρτον, και αύθις τδν έν Νικαία τής 
δευτέρας τρ ί τον περ\ δέ τών Εκκλησίας καΟαιρε-
θέντων, είτα τολμηρώς άπτομένων τής λειτουργίας, 
τδν έν/Αντιόχεια τέταρτον, κα\ αύθις τών αυτών 
έκτον, τδν τών αγίων αποστόλων εικοστών δγδοον, 
κα\ τών αυτών αύθις δέκατον · έτι περ\ τού μή 
ά f ίστασθαι τούς πατίρας τών ίδιων τέκνων δι' άσκη
σιν τδν τών έν Γάγγρα πεντεκαιδέκατον περ\ δέ γε 

καθαιρέσει καθυποβάλλομεν, άλλά κα\ πυρδς καΛ 
σιδήρου άξίους κρίνομεν, ώς τέκνα μωμητά, κα\ 
γενεάν σκολιάν κα\ διεστραμμένη ν, κα*ι τοιαύτα 
άνταποδόματα ανταποδίδοντας θεψ. Κα\ ταΰτα μέν 
ταύτα έννόμως κα\ κανονικώς άπεφηνάμεθα κατά 
τών αναξίων τής τών ψυχών επιμελείας κα\ τοΰ 
αρχιερατικού επαγγέλματος άνιέρων αρχιερέων, 
άτινα κα\ διαμενεϊ βέβαια, κανόνι κ αίς, ώς είρηται, 
κα\ άρχιερατικαϊς άπο^άσεσι νύν τε κα\ πάλαι τδ 
κύρος έχοντα, κα\ ούκ άν Χριστιανοϊς εύσεβοΰσι πα-
ραβαθησόμενα. Ημείς δε, δ λοιπόν έστι, προνοούμε-
νοι τοΰ μέλλοντος, τοΰ μή λάνθανε ιν τούς τοιούτους 
λύκους είσιόντας είς τά τοΰ Χριστού πρόβατα, κα\ 
σπαράττειν ψυχάς απλουστέρας, τοΰτο δή κα\ προύρ-

τών νέα δόγματα καινοτομούντων, πρδς δε καΐ βε- Ο γου ποιησόμεθα. ΚαΙ δή παραγγέλλομεν πάίΐ τοις 
βηλούντων άγια σκεύη, κα\ ά)λα τινά καθιερωμένα 
θεώ, τήν έν Νικαία τδ δεύτερον σκροτελεύτιον δ·.α-
ταγήν · πρδς δέ τούτοις κα\ δσα φασι ν οί θείοι Πα
τέρες έπιτίμια κείσθαι τοΤς τάς ώρισμένας νηστείας 
άνευλαβώς καταλύουσι· ταύτας δή "τάς Ιεράς απο
φάσεις, ώς τινα παντευχίαν ίσχυράν ένδυσάμενοι, 
λέγομεν ούτω μετά τού αγίου Πνεύματος, καΐ τών 
παρ* αυτού σοφισθέντωνίερών αποστόλων χα\ αγίων 
συνόδων Μσίδωρον τδν έκ γένους έπ,νομαζόμενον 
Βούχειρα άναζίως έπιβάντα τού πατριαρχικού θρό
νου, κα\ μήτε τήν συνοδικώς έξενεχθείσανκατ* αύτοΰ 
καθαίρεσιν έπι κακοδοξία εύλαβηθέντα, μήτε είς 
νούν λαβόντα τά άναγεγραμμένα εγκλήματα, οΓ^πιρ 
επεσεν, άλλ' ύπδ κβσμικής εξουσίας καΟωπλ'.σ;;ίν,ν 

εί; τδν Κύριον ημών πεπιστευκόσι Χριστδν, κα\ ένα 
θεδν, κα\ μίαν όμολογούσι θεότητα, φεύγειν πάση 
δυνάμει τήν πονηράν αυτών κοινωνίαν, κα\ άς 
άθέσμως έπί καταστροφή ψυχών ποιούνται διδασκα
λίας, ουδέν λοιμώδους πάθους διαφέρουσας, προσιέ
ναι δέ τοις τροφίμοις τής Εκκλησίας άνδράσιν, οί-
τίνες ώς άπδ πηγής τοΰ παναγίου Πνεύματος 
αρδευόμενοι, τά διδασκαλικά προχέουσι νάματα, 
ών οί καρπο\ είρήνη μέν κατά τ δ . π α ρ ν , χαρά, 
άγαλλίασις, έν· δέ γε τψ μέλλοντι φωτδς άπόλαυσις 
αιωνίου, κλήρος τής άνω Εκκλησίας τών πρωτοτό
κων, βασιλείας ουρανών έπίτευξις. Ταύτα τοϊς τάς 
πατρικάς παραδόσεις μέχρι θανάτου συντηρεϊν δια-
γων.ζομένοις έπαθλα, ταύτα κα\ κληρουχ·'αι τοίς 
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δρια ΙΙατέρο>ν μή μεταίρ£ΐ> φοαιρουμενοις. Έγρά- Α illisinessc a dcilatc Dei, qui pcr gal iam suas crca-
φη ό παρών Τόμος μην\ Ίουλίω, Ίνδκχτιώνος ιε'. 
lAwdil'), trilu» lerrae cl lingusc* gcnlcs omnes qua». 
liabiialis subccelo, quiciinqtie scilicel Deum verum 
colunl, el unam Deilaicm in iribus personis glori-
ficalam. Audilo, qui sanclo pcruncli eslis sanguine 
pnMiosi Agni, qui clhnicne ndigionis errorem, mul-
los dnos asiruonlem, dissolvit, ui unus Dctts una-
que dcitas colerctnr ab iis qui in Clirisium Domi-
inim nostrum crcdidere. Audiic, quae lempcsias, 
quls lurbo, qune lenebra; f nmlto /Egyptiis illis im-
inaniorea, Graecorum Ecclesiam oppresserunt. Nft-
«pie enini suifecit diabolo generis nostri ad intcr-

ioncm eversio, quam, cum bomicida esset ab 
inilio. piocuravit pcr defeclionem el rcbellioriem 

luras sibi cognomines facil, nequc propterea multi 
dii, ncqtie Domini, ncquc deitalcs inflnilx sccun-
diitn tpsos operationibus conHnonsuralae, scd uiius 
Dcus, nnus Dominus, utia Deiias, ul divinus Pau-
lus inquil, pluralitalem vilans ; ne in gentilismum 
abeaimis. Siccx supposilo fntili moii, sialim com-
paralionuin cminonlias, cl defcdus, ct supposilio-
nos, et dcpressioncs, sinculla ralione, recentioruni 
haruni Deilaium concludunt, roferentes ad Dcita* 
lom, quae analogia omni el habitudine ei compara-
lione snpcrior c s l ; qucmadniodum supcrne divini 
sormones inionani; neque ficri potuii, cx quo nata 
sunl srwciila doncc ipsa rursua depcreanl, alia i a -
tiono srnlirc. Necnon, quod omniiun absurdissimum 

ropriorum inslrumentorum ; nec salis illi visum & esi, qucmadmodum prophetarum cluquia emiutiant: 
esi, lot urbium ot regionuin prodiiio, itec non 
Clirisiianorum cftdes el captiyilates, et gencris 
universi ac aelatis direpltones, nisi etiam ferreis 
veclihus Ecclcsiam Dei oonculeret, adeo ut simul 
oimiia in precipitimn agerot, el in profundum de-
mergeret, dogtnaia,legc& sacras et Palrum sancila, 
parum quid ad lantas>trcs dirus iste Sophista et 
Itostis exislimai. Quid enitn facii? Paulo anle, ut 
o i n c s noslis, exsuacitai homines quosdam. mona-
cliorum ros emeniiios et miiliio dccerlanies, ei ut 
apiius dicam, in reclis pielatis dognialibus, wluti 
zizania, enaios, ct probum lidei semeti laidentes; 
qni licel sibimctipsis dtscrepantia el longe divorsa, 
ionsonamia nihilominus eorum molori impio dae-

cliixii Dcus, locutus esi Dominus, el lioc el illud 
pra?cipit Oimiipolcns, » et voccni alque serinoncin, 
qni stipra sertnonem ost, Dco prorsus appingunt, 
iia ct hi personas cffingunl, ct in subslanliam pa-
lam agunl naluralcs has Dei operaiione», qoae cxlra 
suliSianliam sccundum sc sunl, c l loqui, et coji-
sursccrc, ac si viia praBdilne essont, cum illis qui 
cotam sacris iuiliali suni spondcnt, ct in increa-
t:<m naturam eorum panicipcs immutarc. Quin 
inioel bonefaclrices vocant similes dcitatcs, benefi-
cas, cuicunque illne voltierinl, proprio quodam 1110-
do. Supcrsubslantialem vcro Deitaiem parum aut 
niliil ad s imi l i a dicunl confcrre. llaec et pleraquc 
alia parlim palam rccitant et comraenlariis man-

moni pra?dicabanl ac senliebant. Namque ex ipsis C dant, partim clanculum loquunlur, cum quibus ία 
(jiibiam ausi sunt, idcm essenliam Dei et oporatio-
ncm existimare, aut, si opcrationem allud essc te-~ 
ncndum est, non coacternam illam dicere, neque 
cjiisdein principii cum sempilcrno ci principio ca-
ronie Dco, sed creaiam ct corruplibilein, ut rcs 
o:unes crealac qualis in Tliaborio divinitaiis splen-
dor apparuil, aui illa, qua^ pastoribus il luxii , vel 
qiinRCunqiie alia Dci appariiio fuit. Et bi quidem 
bac ralione. Al i i a?quo errore implicali, inio pri-
mos supcrare tonlendcnles, ο aniinam et liuguam 
c i mauum inlempcriis aciam! scripto niiscri Ira-
duut, nou e ca*!o fabulauies, sed cx lerra, ut ven-
triloijuie, velul Isaias tradit, spuria qu^dam nec 
germana dogmaia, quae neque Palres noslri nove-
runl, ut divino cloquio ulaiuur, nequc nobis Ira-
didcrunt: D C C audiunt maguum Pauluin profauas 
vocum novitatcs abjicere praecipieiilem, ncque sa-
pieniem Salumonem: cNoli sapere supervacanea 
el prseler usum.» Namqne Rupcrstibsianlialem unam 
Dciiaieui, sivcunum Deuin iu Triade sitie divisioue 
divisnra, nova divisione subdividcnlcs aiiuaces isli , 
inullas qnasdam deitalcs csso, el iiiullos dtios, prje-
lcr vera dogmalajinpudenlerel icineraiic sanciiiiil. 
Aiuul quippe, uaturales et esseuliales Dei opcralio-
nes diviuorum horum ci adiniraudorum nomimun 
i)on ininue participes essr. Ncc illnd a divina Scrip-
tura inlellcxerunt, aul edocli sunl, deos ei domi-
U J S , angclos simul el liomincs dici, ci polcsiatcm 

colloquium veniuni, hoinuncionibus et mulierculis, 
tfinrre kinc iude collectis. Testinionium exhibent 
non pauci eorum qui spiritualem curam aniniaruiu 
gcrunt, a dehisis per ipsos rem extorquenfcs, tum 
demum ad nos rcferentcs. Sed primi i l l i , quales 
erant Barlaami scquaces, qui ad Italos genus re-
ferebat, c l , quae Italorum suui, fovebai, cougrcssi 
cum islis in judicio sacro, uli par erat, victi dis-
cesserunt. Secundi aulem hi viciores, cum nd 
tcmpus eorum examen diiforrctisr, iultrim hcse 
relinebaiit, nec inpublicum suarum biasphoiinaruiii 
partum cdebant, ne genliliuin superstiliouo, qtia: 
mullos deos colebat, iafecli ac judicaii, lapidibus 
ora obslruerentur- Quid porro indc subseciuum esl? 

^ Cum parlem adveraanlem debellare nisi iuissent, 
el sigua victoriai gynodales liileras deportabscii», 
siatim vicloria elaii, priimim quidem clam, posi-
modum propalara, pra^ceplores per se creaii *iviia-
tis oslonduutur, el novos errores, vchili seir.iiia 
prava, iniserorum bominum animis inscuiiiiaiil. Et 
Iwc, poslquain ab Ecclesia illis injunclum, nequo 
in poslerum dogmata ferre, nctpie docore; sin nii-
nus, cxsc( raiionibus aiquc cxcotiiinuiiicalioiiibus 
fuluri esscnl obuoxii. Tum uiagis ac niagis in nialiiia 
prolicieuirs , ο invrrcctiiitliaiu! uupliis bominum 
luauus ii jiciunt; juvenes tuulieree a viris ct liliis 
ii.trepidc, pcngrinis suis aique absurdis docirinis, 
scparanlcs, facinori addmu (oasiiras tcincrariascl 
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inroasidcratas. ox pnmo nostro genere juvrmim. Α iiilircrcrciu, awiacter myslica sacriflcia Ίιι lalebris 
IVragunt vcro liacc, ac si pastores urbi praiessent, 
licerelque ipsis, qiiidquid libitum fucrit, . commit-
tero. Veruniiamcn, qui innc prsecrat palriarcha, 
primura quidem eos similia clam facere perspiciene, 
prstea in luccm exserere, adborialur, rt consulii, 
ιιι sese contineani, absurda baoc cssc diccns, et a 
ranonico ordine aliena, et confusionis ac luinul-
iuiim causas Ecclcsine connmiiiiur, et ptivaiim 

,oimiibiis. Cum vero enixe ssppusque id repelcns 
nullo modo bomines in menie.n redire intueretur, 
ncque ab inita sibi inscientia removeri, nec de re-
diiu ad propria monasleria, \\h\ comam dclonsi 
pmnanerc promiserant, cogitare, lanquam cirrala-

oflcreniea. Sed cuin jam pacala essel Eccfc&ia, cl rc$ 
tranquillala?, immanisquidam iiirboexoriiur, aSala-
nae ventis excitatus, qui everlit omuia, iinmutatqtie 
in immanem proceilam, et eosqui adeo blaspbemi 
fueruni, adoo veritalis bostes, nd prima gubrrnaciila 
sederefacil, sacrornmqueadminisiraiores, nofando-
nim operum opiflces. c l rebelles, dogmalum propu-
gnaiores, ac adversarios legum, animarum niode-
ratores. Causaca fuii : qui nunc iinperio Gra?corum 
polilur, Joannes Cautacuzenus, jam maxima ur-
bium occupala, el iinperio absolutius arrepto, 
cum pairiarcba in magnum sacerdotum soliuni pro-
niovendns rssct, (|uod, qui tumerat, e medio exes-

lores, et sediiiosos, etdnginaiuii ac operum nova- β seral, nova res audeiur, praeter sanctiones eccle-
l »rcs, urbe pellere conalur. Sed lii porsentisccntes, 
quie crant perpessuri, ad magiuim lemplum Dei V*»rbj 
Sapieniise condigiunt, ubi paruin abfuil quiu lapidi-
IIIIS obrnerenlur ; et obruii fuissenl, nisi sac<T ille 
locus conatus interrupissel. Ibi ad tenipus. veluti 
in oustodia,permansenini, seJ inde postea e i i racl i , 
fjui primas in novalione oblincbani carcori manci-
pantur ; alii bac atque iilac dissipantur. Deinceps 
profossio fnlei t (um ab ecclesiaslicis, tum ab aliis 
«ι«ιι in digniiaie eranl, exposcilur. Ililanium a pic-
tale assercnda refugerunt, quaiilum irapielalem alii 
oderunt. Imo rursum ei ssepius in boc idctu com-
pulsi, cum de fastu non remiiteivnt, ad iribuual 

siasiiras, et leges alias, quas divini Aposloli et 
Ecclesiarum paslores, quasi stabiles quosdam ter-
minos prallxerunt; namque, ad eligendum patriar-
cham vocali, a sxculari facullale impediebamur, 
IIO eum promoveremus quem divina gralia ona 
cuiu ronsensu fraierno elcgisset, sed quem nobis 
proposuisscnl. Nos oinnes hisce opponimur, et prae-
(er canones, el incontiderai» jussioui, paucis as-
senlatoribiis exooptis, el more uiancipioruui pcr-
lra< lis, a iversainur. Ille, tanquam dogmali, sen-
tembe su:e insistii, nitnc bunc, nuncillumin palri-
arcliicam dignitaiem immediale ei insubidc promo-
vens. Γι quid opusest plura dc dissidio illodicerc? 

vocaniur, ui de iis quoruin itisimulaiitiir. rationem ^ Tandcm ad Palamam alqne Isidorum f pruscriplas 
rrddam. Sed nequn hac rationc obediunl, neque 
couiparcre audent. (Juod ilaque faciendtim proptcr-
ca cral Ecclesia cutn spiriluali auclorlate oiii^it, 
rt primum stalim, qui hypoi>sepbitis erat sauclis-
β'ιιΐΛ melropoleos Momimbasia», Isidorum, conanlur 
a Palama et illius factiouis dogmatibus avellcre. 
Namque dicebatur oi ipsc unus esse ex iis qui 
oadem ac ille senlircnl, licet imprudenter aniisti-
mm cilculis obnoxius fueril; verum, ubi eumdem 
pncdurum cl planc obstinatum ipvenissent, sanclo 
bcmate pellmii, pr.Tparaiuni jam ad sacrum cum 
|iairiarcba faciendum ; tum in judicium vorant, 
qtii palam enumiat, iiiinquam se ea abnegalururo, 
»^d animain potius Iraditurum cum Ecclesia, quam 

aique ejeclos, palriarcbicam defert diguilalem. E l 
tempus in his consumebatur, eo quidem cuin 
auciorilaie rem pertractaiite, nobis roulra pro 
viribus resistentibus, opponenlibusque, injuriam 
fieri sanciionibus ecclesiasticis et legum siuccritaii. 
Vicit laiideai voluntas carnis et sanguinis, el, qua-
lia solem ess^ Ijudicia Dei, pluribus al)scissis et 
separatis proesulibus. patriarcha fit, ο l>ei leges e i 
iribunalial Isidorus, omnibus palriarcliarom et 
antistilmn calculis deposilus ; et sedci in niagno 
throno, qui nec pusilli cujusdara dignus judicalus 
csl liomo, quemadinodum qui bene euin et oliin c i 
nuncnorunl, prae aliis stultior, vanus, mcnlc null.i 
cum aliis consucsccre nescius, non mclius a pejori 

non cum Palama opinalurum. Si quis vim inferat, D tiiscerncre, ul alioruni praefectos addecet: ita res 
rerunliat prasulatui et Ecclesia3, cujus eleclus 
fuerat episcopits. Propter id synodali scntenlia de-
ponilur, ct alius non multuin posi tempus i l l i Ec-
closia? praeflcituh Atictor vcro ei propugnalor blas* 
pheniiarum Palamas, simili el ipsc calcuio cum 
universa sua faciione coiulemnatus ; ne<|ue cniin 
de conlcnlionc aliquid remiltebat, neque in quo-
quani a temeraria ilia loquacilale cedebai; ab Ec-
clcsia Dci proscribiltir, ei sacerdolio spoliaiur, ul 
Acta de hac re gcsta commemorant, a patriarcba 
uinc lemporis reg*na3 urbiutn obsignala, ci ab 
Auliochcno, ei omnibus antisiiiibus lum IMUIC 
bic praeseniibus, luin in proprias sedes regres-
sis. E l bic facta cst eorum privalio vi dopo-
siiio, licet ipsi nihili facientes poenam, ?acerdoiio 

perlracians, veluti et fornicas per lcrradi rcpcntes, 
ludicrus plane universis, qui de co ludos facere 
cupiunt; ei quod pejus est, neque obedicDtiae legum 
gnarus, neque in coenobio enulritus, sed in urbibus 
et rebus publicis conrmiistus, et p;rdagogusf et 
puerornm pxdotriba ; binc el separasse aitiut, nt 
diximus, muliercnlam a consorte ct fibis apud 
Tliessalouicam, quemadiuodum elapiid Byzanlium 
aliam, qualis fuerat Cydouii filia, qualis Tzyracai; 
quanlas vero easdem doceat in occuiiis colloquiis 
ricfandas et absurdas doclrinas, relinquimos iis 
qui spirtnaliier ea examinarunl, ne aerem ipsuni 
blasphemiis impleanms. Qnid cnim recti docerv 
poierit, <|ui penitus jejuuii dics non discernil, el 
a cibis ac oolibus abstinenlias, oum opus fucril, ct 
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< uiics dics inditfercntcs usurpal, ui faccre amaiil, Α pr.Tpediti, ab coruin conuminione abstincmus ; id 
q i i barbaram vilam ducunt. Non possumus verbo 
<»vritiiere, qu.fcunque alii ia mediiim affcrunt, 

res illius traducunt. Sed supcr boc pulridiim 
hi-idawntum, malum aliud exa:difieamr, ct in i -
'{iiilas addiiiiriniqiiiiaii, secundum divinum David, 
Auclor iiuprobilatis perdiiissimus Palamas ; Pala-
mas, ciijns vcl sola n»cordaiione animus simul et 
i iMis exp;amla est. flic aequissimus bominum, 
Th. ssalia; iiietropolis anlisies creatur, qui pritis 
d posiius fuerat propter ea, quorum causa depo-
si us osl nou multuni ante, sacrilegii crimine in 
PiTiblepli monasterio obstrielua, cum imagines 
grassaior exspoliassel, ct sacra vasa, qune olcum 
ivripiebaut, contrivissel, veluti Judaft, argemuni 

quoque preteslanles, nisi cxquisito judicio perop 
potlunoque remedio rebus provisum fuisscl, iiu«-
quam nos cum illis communicaturos, scd, juxta 
prascriptos canones aposlolorum et sanctarutn 
alque GBcumenicarum aynudorum, poenis cosdem 
subjecluros, deponenles ct excomniunicanles, qucm-
adinoduui i l l i deccrnunt. Et nos isla perieniavi-
mus. IIIί vero, cum semel a ro.cta via aberrassenl, 
vi soli et poiestali extcriori confidenles, legcs re-
spuunt el justiliain Dei, et armaia manu advorstis 
nos singulis dicbus irriimpunl, oninia conanlcs, 
qnce illis ad injuriam el infamiam mens suggcsserit; 
ncscicittes miseri, qualis el cujus spirilus utrique 
simus, neque vix animo volventcs jitsiilise latices, 

sibi c xnparaiis ι cum neque bis ler miser revcri- & el utin eingulis mensaramur rerum gesiaruni ho-
l i s fnissel 6 a l u t a r i s Passionis dies, maximae joju 
niorum bebdomadis, lavacris et alimenlis fct poli-
bns corpus fovere, ad destructionein regute, offen-
sionem et scandalum conscientije nionacborum, 
r i audirnliiim quoque foriasse, nec non prxscniium 
a<> intut nlium in Rcsurreclionis Christi 0«i divtno 
monasi iTio ; ibt onim suflocatoriis potius, quam 
r\p>irgatoriis lavacris usus cst. Hi ilaque veluti 
in piciaiis fundamcnta Cbrbti Ecclesiae submissi 
a:«t iinprobu; faciionis Cliristi Ecclesiae prajposili 
rnces improbissimi introducunt eos qui olim ea-
d 111 ac ipsi senlicbanl, atit nunc senlire profilenlur, 
in sacras Ecclcsise sedes; bomines, quos neque 
unde origincm liabant, neque quod viiaB insliluluui 
ttvientur, complures noiunl. Et impletur propter- ^ 
VA Dei Ecclesia dedecore et infamia, cujus ncc 
inodum nec qnaliiaiem dicerc novimus. Et de bis 
qiiidem res i(a se babet. Nos vero seind ab eorum 
eommercio separati, quieie egitnus, et nisi nos 
impelcnles in eorum unionem altraxerint, liaud 
loltrandum essc ducunt. Quare, iiunc legalos 
niiiuint, ei maxinia spondent; nitnc, mulato iti-
siiiuto, qu33 perseculorum suntac lyrannurum, 
cdkiunt, el carceribus lulis includunt, ut neque 
vhleri neque visilari ab ullo possiinus : quemad-
moduni lalrones eos tractant, qui ad corum ina-
IIIIS pervciierint, et deprimunt, quanlum possunt : 
iiunc niinantur atiginenta inbumanilatis; lura c i 
litleras advcrsus nos maliliose componunt, crimcn ^ 
nobisopponeiites,quodcum illisnoncommunicamis 
η«τ aliud prxlcrea. Prajlerea adimuut nobis eccle-
M;»S, ct ad vitam susliuendam rcditus, ut inors 
\iolenla abripiat. Nos porro, per aliquod lempus, 
Corum insauiam stisiiucnies, cum uiliilo niodera-
liores faclos vi.Jeamns, facimus, quod, cum ί 111 nia-
b» agere cooperaii», nos facere debebanms, el com-
iniiucm ad ipsf>s d.ri^uiiiis atliuuniliotieni, parlim 
roganles, pai tiu> synodum cogi consiliantes, ct si 
non omniuni, sallcm corum qui a lerant, prxsu-
luu), ut nialc consliiula faclaque examiuarenlnr, 
sirqucdivina?. Ecclc-ia; partcs in unum coalesccrenl. 
Addidimus adhoriaiioni, de iis qu.c ipsi agercnl, 
trattantes sacrosdiviii^sqiie canonos, quilus ncs 

slimcnia. Yisum ilaqus nobis fuit, res eommdem 
tenicrarias et sermones clarius proscribcre. Qua-
rev cum convenissenl, qui in bac regia urbe ado-
raul anlisliles, niimero decein, et qui lougo eranl, 
p«Td»*crcla ac litlcras, viginli el atnplius ; acccpis-
senique deposiliouis sententiam pratdicloruni pa-
triarcbartim, el anle omnia apostolicas ct pater-
nas conslitulioiics, nempe de oniinaiione contra 
canones facta, apostolorum iricesimtini, Nica3n.i» 
primse synoJi quaiium, et Nic^na^. secundje lcr-
t ium; de illis, qni t ab Ecclesia deposili t rursus 
audacler ad miuislrandum manus imponunt, Antio-
cliense quarlum PI sextum, sanctorum aposlolorum 
viccsimum octavum et decimum : de ΠΟΝ alie; andie 
propriis iiliis a patribus, propler exercilatiouew, 
Gangronsis decimuui quintum; de nova dogmala 
infercnlibus, nec non sacra vasa aliaque l>co «itcaia 
profananlibus, Nicaeuae secunda; exiremam decrc-
l u m ; a l haec,quasdiviui Palres poenas imponutit 
iis qui praesciipla jejunia impic violant, bis sacris 
dccrelis, veluUrnialura valida, fulti, ila pronun-
tiainus cum sando Spiritu, et ab eo edodis sacris 
aposlolis sacri>q\ie synodis, bidoruin, cognoineu-
10 Bucliiraru, qui indigne ad paliiarclialc soiium 
asceitdit, ncque dcposilionein, advorsus se a sy-
nodo, quod impia seniiret, prolatam, revei iius ^ l f 

nrqiie criinina, quibus sese tnimerserai, eoustdr. 
ravii, sedsxculari poleutia armatus pairiarcbaiimi 
occupavil, ct postea dcposilionibus el poeni» el 
porsecutiotiibus communioneni sacerdotum, mona-
cbomm, nec non aniistilum, pcr vim procurantom 
el dtip()silionos, bas quidcm sinc judicio et proba-
tione inlimantem, bas vcio machinantem ; bitnc 
Cliristianis omnibus offondiiulum factum, ρ<τ 
qneni coiDinniiiouc mystei iorum Dei et sanciifica-
11 n<% pra^sules, sacerdoies, monacbi, ct laici sc 
privaruul, tolo ammo et conaiu deponimus , et pa-
inarcbali polestale indignc a laicali potcnlia circum-
Ycsl i tum, spoliamus : simulque cum e<> Palamam 
ρ avorum dogmatum auctorem, qui mullas oralio-
nes ad pulridos inanesque proprix mcniis foetus 
corroborandos, et Dei Ecclcsiani deitalibus super-
oiiiincnlibus cl d jrctis cvcrtcudam composuil. 
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el deos atquc deiUles cflinxil vfcibiles cl invisihilcs Α σομένοις- πολύ γάρ ύμιν 
•ct a sanrtis Palrihus, in Nica?a congregalis, sacrum Τοί: δέ επίβουλοι; τούτοις 
Mo\ Chrisiianorum symbolum obsignalum. in unum 
Deuiii r i i n unam Deilalem crcdere pra;cipiens, et 
alias oecutneuicas synodos 'coiiicmpsii, et novam 
-edidit tbeulogiam ; c l pro iis qui cum eo una sen-
liuut conira sacras imagines el sacra yasa,e.t re-
)ii|uum Clirisfiaiiuin ordinem, animis contraivit, 
ut post dcposilionem ipsam Missas cclebrare an-
sus iucrii . Hunc exsecrabilcm Palajnam , ei si 
quis alius cst ejusdem cum eo farina\ peiTrac-
tvque condilioni?, qui nunc praisulalum surripuc-
rit, non eos taniummodo sacerdotio spoliamus, et 
piTpciuae deposiiioni subjicimus, sed el ignc fer-
roque dignos censcmus, tanquam filios vitupei a-
l»iks, et generationem pravani et aiiullcram, c l 
similia Deo relribuentem. E l bxc quidem l"gibus 
ac canouibus consona sancimus co;itra- iudignos 
animarum cura elpontificali dignilate, sacenimos 
prxsules ; qua> stabilia perseverabimt, canonicis 
ct pontificalibus decrelissuffulta, nunc el ab anli-
quo firinitalem habenlia, nunquam a piis Cbt isl ia-
nisviolanda. Nos porro, quod reliquum esl, prjcvi-
drntcs, ne similes lupi claiiculum kivpant in 
Cliristi grpgem, et simplicium animas discerpanl, 
boc quasi necessarium non omiitemus : el monctnus 
oimics qui in Dominuir noslrum CbrisUim credi-
d.runl, c l ununi Detiin imamqiie roniUenlur deita-
lcm, el ut modis omnibus siniilium conimercium 

892 
τδ εντεύθεν ώφ?λιμον· 
κα\ τδ φ ρ ό ν η μ ι , καΐ 

τδ σέβας άμφιβόλοις, Ετι τε άνυποτάκτοις, κ?Λ άπει-
Οέσι, κα\ ξένοις, δ·.ά τούτο και άλλοτρίοις τής 
Εκκλησίας, ι Ό μή ών γάρ μεθ* ημών καθ* ημών 
εστι, > φησ\, κα\, « Ό μή συνάγων μεθ' ημών 
Ιοικε σκορπίζοντι * > τούτοις τοίς οίηματίαις, κα\ 
άλαζόσι, κα\ πάντα έαυτοίς θα££υύσιν ουκ εύεπι-
χείρητα, σύν θεω ειρήσθω, Ισται τά καθ 1 υμάς. 
Ποιήσεται δέ τήν αρχήν ήμιν ό λόγος άπ' αύτοΰ τού
του, εις δν ερείδονται κα\ αύτο\, κα\ έφ' ψ μέγα 
έγκαυχώνται προβόλψ καΐ πρ·>αγωνιστή τού Ιδίου 
αυτών συστήματος. Τούτου γάρ κατασεισΟέντος κα\ 
ταραχθεντος, πείσεται ταυτά κα\ τδ τούτου πάντως 
σύστημα. Κα\ δή άκούετε. Ό Παλαμάς ούτος κα\ ό 
Βαρλαάμ άλλήλοις διαμαχόμενοι, κα\ ασεβείας έγ
κλημα έπιγράφοντες , εξετάσει συνοδικΐ) παρεπέμ-
φθησαν. ΟΓδατε σχεδδν άπαξάπαντες, κα\ ούκ αγνοεί· 
τε τήν μεγίστην έπ* εκκλησίας έκείνην συνέλευσιν, 
έν η προλάμπων ήν φωστήρος δίκην ό τής εύσεβείας 
προαγωνιστής ημών βασιλεύς, δ άοίδιμος και μα
καρίτης πατήρ τοΰ κρατίστου κα\ αγίου μου αύτο-
κράτορος σύναμα τοις άρχουσι τής συγκλήτου. Κα\ 
πρώτος μέν ό Βαρλαάμ καταψηφισθείς οΤα κακο-
δόξως κα\ φρονών και λέγων περί τε τοΰ απροσίτου 
φωτδς τής μεταμορφώσεως, κα\ περ\ τής εύχης, 
τής, ι Κύριε Ίησοΰ Χριστέ, Υιέ τοΰ θεού, έλέησον 
ή μ α ς , » εντεύθεν κα\ εις κατηγορίαν άδεκτος 
εκρίθη κανονικώς. 'Επε\ δέ άμφιγνοοΰντες ευθύς 

fugianl, el eas quas nefaricad animanim pcrdi l io-^ ίμεν ημείς, κα\ περ\ τού Παλαμά, ώς έν Αλλοις 
i i c i H doclrinas dissemiuanl, nibil a peUifcra luc f , JW«i xa\ αυτού άλισκομένου, πειθόμενοι κάνταύθα 
difftTentes ; ct ad germanos Ecdesia? viros rocur 
l-aiu, qui, veluti a fonlc, a Spiritu sancto irrigati, 
clnciriuae fluenta effunduiit, quorum fructus pax 
rsi iu prsesenti, gaudium, ct exsuliatio, el in futu-
ro lumiijs seinpilenii participalio, superioris pri-
«nogeiiiioriim Ecclesias bacreditas, regni coeloium 
possessio. Haec patcnias tradilioaes ad extieinum 
41-quespiriiiim servare^conlcndoutium praeinia sunt: 
bae baercdilaies Patrum limites amovere delrectan-
iiusn. Tonius bic scriplus esi M . Jul. ind. 15. > 

V. Esl eliam palriarcbalis sermo, in quo de 
Birlaamo, Palama, eilsidoro Hypopsepbio Tliessa-
Joniccnsi, bisloria brevissime recensetur, quem 

τοις ίεροϊς κα\ θείοις κανόσι μή δεΐν άνευ κατηγό
ρου κοΛ έλεγχου καταγινώσκειν τινδς όρίζουσι, 
Οεραπεύσαι τρόπον έτερον έκρίναμεν τά τού πράγ
ματος. Καί γε τήν μέν περ\ αύτοΰ έξέτασιν ύπερε-
θέυεθα, πλην ούχ ώστε κα\ ελεύθερον είναι χρήσθαι 
πάλιν τοΤς αύτοΐς. Ουδέ γάρ καλδν ουδέ συμφέρον τούτ' 
έδόκει τψ παντ\ τής Εκκλησίας πληρώματι, έξ:1ναι 
αύτψ τοις αύτοΤς έπιχειρειν, άμφιβαλ,λομένψ κα\ 
μηδέ παρά τών κανόνων κΐκτημένψ τδ ένδόσιμον. 
Μόνοις γάρ ούτοι τοις άρχιερεύσιν έφιασι τδν λαδν 
τά τής Οεοσεβείας έκδιδάσκειν, κάν τις άνακινηθείη 
λόγος γραφικδς, φασ\ν, ώς οί θεοφόροι Πατέρες τού
τον σαφηνί^ειν. Περ\ ών κα\ ό διά τοΰ έπ\ τούτοις 

ii!>et bic exscribere, ut futuris ctiam teniponbus D εκτεθέντος Τόμου συνοδικώς έξεφωνήθη αφορισμός. 
^ i l Palaniilarum os obsirucndum conservelur : 
ΙΙατριαρχικδς λόγος, δι' ού αποκηρύττει τδν Πα-
λαμάν, κα\ τούς αύτοΰ σπουδαστάς. και όμόφρονας, 
·κα\ τούς πειθομένους αύτοΤς, κα\ αποκόπτει αυτούς 
τ " ς αγίας τού θεού Εκκλησίας ώς καινοτόμους 
τής πίστεως. Ή μετριότης ημών αναδειγμένη 
παρά θεοΰ τήν οίκονομίαν κα\ φροντίδα τών υμετέ
ρων ψυχών, καΐ όφείλουσα έκ παντδς τρόπου περι-
ποιεϊσθαι ύμίν τά προς σωτηρίαν, έπειδήπερ έγνώ-
f ισ.·.ν, ώς θορυβούσί τίνες έξ υμών οί τού Παλαμά 
-οπαδοί, κα\ σπουδαστή, κα\ όμόφρον:ς, αναγκαίο ν 
Ικρινεν έγχαράξαι πρδς υμάς τά παρόντα γράμ
ματα, ώς άν μή τοΰ αληθούς αγνοία συλαγωγήσωσί 
τινας άφ' υμών. Προσέχειν δέ άξιον τοί; ήοη όηΟη-

Ού κα\ αυτού καταφρονήσας επέτεινε τούτο πλέον, 
γραφαίς πάλιν ταίς αύταίς κα\ διαλέξεσι χρώμενος, 
ών άποχήν τελείαν έχειν παρηγγέλη. Διά τούτο 
καΐ έν άμφιβάλοις έκτοτε ήν. Προΐών μέντοι κα\ 
έτι πλέον αμφίβολος τδ σέβας κατεφαίνετο, μηδέ 
δμολογίαν, ήν έγγραφον άπητειτο παρά τής Εκ
κλησίας έπιδοΰ.αι Οελήσας. ΙΙώς ούν έμελλε παρα-
θεωρηΟήναι τά παρ' αυτού ίσχυρογνωμονούντος, κα\ 
μήτε τών τοιούτων συγγραμμάτων άποσχέσθαι θέ-
λοντος, κα\ τούς πολλούς άνασείοντος, τοίς διερμη-
νευομένοις παρ' αύτοΰ προσέχειν πείθοντος, παρερ· 
μηνεύοντος δέ κα\ τού Τόμου ένια, κα\ άνυποτάκτως 
πρδς τήν Έκκλησίαν έχοντος; Ά μέλει ουδέ παρε-
Οεωρήθη, άλλ' ώ; τδ φρόνημα κα\ τδ σίβας άμφί-
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βολον, ώς δμολογίαν έγγραφον δεδωκέναι μή ΟΑή- Λ άλλα κα\ αυτονομία χρώνται κα\ ανήκοντα έτέροις 
σαντα, ώς άπειθή, ·κα\ άνυπότακτον τ?| Εκκλησία 
του θεού, ώς θορύβου κα\ ταραχής αυτή αίτιώτα-
τον, ώς νεοφανή κα\ ξένα δόγματα παρεισάγειν φι-
λονεικούντα, άπόβλητον διά ταύτα εαυτής έποιήσατο 
ή Εκκλησία τού θεού, δίκαια πάντως ποιούσα, 
τούς μέν νεοφανείς δογματιστάς, μάλλον δέ παρερ-
μηνευτάς καταισχύνουσα, εαυτή δή περιποιουμένη 
τήνέν ταίς άποστολικαίς κα\ πατρικαίς παραδόσεσι 
βαθείαν γαλήνην κα\ εύστάθειαν, περί ής πολλή κα\ 
μεγάλη γέγονεν ή φροντ\ς κα\ τη ΟεοστεφεΤ, κρατί-
στη κα\ αγία μου δεσποίνη, κα\ τψ θεοδωρήτψ 
κα\ κοτμοποΟήτψ ταύτης βλαστψ, τψ κρατίστψ κα\ 
άγίψ μου αύτοκράτορι, ώς κα\ σεπτά τούτου χάρ.ν 
άπολυΟήναι προστάγματα τής αγίας βασιλείας αύ-

άνερυθριάστως πράττουσι, και μοναχούς άποκ^ί-
ρουσΐ, μηδέν δν αύτοϊς ένδεδομένον. Τετολμήκασι δέ 
τούτο και είς παιδα ευγενή πολλή τή πρδς αύτδν 
άπατη χρησάμενοι. Άπέχεσθε τοίνυν τών τοιούτων 
άπδ ψυχής, έξεχόμενοι τών ορθοδόξων δογμάτων τής 
Εκκλησίας. ΈπεΙ γάρ διά τάς είρημένας αίτιας 
άδεκτός έστι προφανώς κα\ απόβλητος τ5) Εκκλη
σία ό Παλαμάς, τδν αύτδν τρόπον κα\ απόβλητο* 
είσιν αύτώ κα\ οϊ τά αυτού φρονούντες, καΐ οί τούτψ 
πειΟόμενοι, κα\ ούκ έστι τοίς τοιούτοις μερίς τις 
ουδέ κλήρος, έως τής αυτής έχονται γνώμης. Άπέ -
χεσΟε τοίνυν τούτων πειθαρχούντες τή Εκκλησία, 
κα\ στέργοντες, κα\ εμμένοντες έν ταίς εύαγγελι-
καίς καΐ άποστολικαίς παραδόσεσιν. 'Επε\ γάρ δτε 
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τών. Κα\ χάρις τώ θεψ, τψ τοιούτους ήμίν δωρη- τοιούτοι ήσαν τδ σέβας, δηλονότι αμφίβολοι, 
σ χ μένω ορθοδόξους ανακτάς, κα\ προμάχους, κα\ 
προασπιστάς τής Εκκλησίας αυτού. Τούτων κα\ 
ημείς τδν θεοφιλή {ήλον κα\ τήν εύσέβειαν είδότες, 
χείρας ά ε ί π ρ δ ς θεδν ίκέτιδας αίρομεν, κα\ εύχό-
μεθα γαλήνιον αύτοίς κα\ εύθυμον τήν βασιλείαν 
χαρίσασθαι, έπΛ χρόνον μήκιστον. Λείπεται τοιγαρ-
ούν αίσχύνης καΐ έντροπής άναπίμπλασθαι αυτόν 
τε καΐ τούς αυτού οπαδούς, καΐ σπουδαστάς, και 
όχόφρονας, ώς δή τι σεμνδν, καΐ Εκκλησία 

^άναγκαιον τάς εκείνου συγγραφάς κα\ φωνάς, ίνα 
μή λέγωμεν καινοφωνίας προβαλλόμενους έπ\ τοΤς 
π-,οσήκουσι λαχόντος τήν δίκην έφ' έαυτδν, κα\ τού 
ύ τ ο ψ η φ ί ο υ Μονεμβασίας, ώς τά αυτά τψ Παλαμά 
κα\ τούτου φρονούντος έπ\ ταίς γραφικαίς παρεξη. Q * δ ή λ ο υ & χάριν αυτής τών 
γήσεσι, κα\ καθαιρέσει καθυποβληθέντος, διά τδ μή σ α ν ο υ ™ 1 κ α * έ π ' Μ ο ι ί τ 

πιίθεσθαι άποσχέσθαι τούτου, μηδέ δμολογίαν δούναι, 
ήν άπητεΐτοτού οίκείου φρονήματος καΐ σεβάσματος, 
Άλλ' έπειδήπερ οΤς δπως άν τηρηθείεν άτρωτοι τώ 

αρχεκάκω δαίμονι μέλει, οζτοι πάση φυλακή τηρείν 
6 ^ίλουσι πανταχόθεν εαυτούς. Τρόπος δέ ούτος 
α>.ού, κα\ άγων μέγιστος, έξεγείρειν άεί σκανδα-
λ^ποιούς ανθρώπουςτ*8 Εκκλησία. Άλλ' ύμείς ώς 
τών ευαγγελικών, κα\ αποστολικών καΐ πατρικών 
παραδόσεων έθάδες κα\ τρόφιμοι, κα\ γνήσιοι τής 
Εκκλησίας υίοΐ τ | | παντελεί τών όμοφρόνων τψ 

Παλαμά άποχ{) καΐ άνεπιμιξία, αβλαβείς εαυτούς 
τ ρήσαι σπουδάσατε. Τίς γάρ κα\ χρεία τής αυτών 
6 ιλίας και ακροάσεως; Τίνος δέ καΐ χάριν oi φώ· 
ρις τής μέν Εκκλησίας άφηνιάζουσιν, άρχιερατικώ 
δ ; έργψ επιτίθενται, καλ φιλούσι διδάσκειν, καί 
άναπείθειν φιλονεικούσιν, ώς δή καλώς παρ' αυτών 
λεγόμενα; Ήμίν δέ και δακρύσαι πολλάκις έπ' αύ-
τν.ς έγένετο, πιστεύσατε, ένθυμουμένοις οίαν αρε
τής όδόν λιπόντες, είς δσον έξεκυλίσθησαν βάραθρον 
φ*λέριδί πάθει ήττηθέντες, λιπόντες τε τήν έν γα
λήνη τών λογισμών κυβέρνησιν, καί γε θορύβου μέν 
εαυτών τήν καρδίαν, θυρύβου δέ κα\ αυτήν έχοντες 
τήν Ψ^χήν, φιλέχθρως τε και φιλονείκως διακείμε
νο: έπ\ τδ συστησαι τδ παριστάμενον αύτοίς. ΚαΙ 
ουδέ εκείνο συνιδείν έχουσιν, ώς ού καλδν, ουδέ δσιον, 
δρια Πατέρων κινείν, κα\ άντιφέρεσθαι, κα\ μή 
ύπείκειν, μηδέ πειθαρχείν τ§ Εκκλησία έπ\ τοΤς 
ο.οογμένοις αύτη καλώς θεού χάριτι και κανονικώς· 

κα\ προδήλως έχθρο\ κα\ πολέμιοι, κα\ τής Ε κ 
κλησίας απόβλητοι, ούδ' ούτως έπ\ τοίς δόγμασι 
κα\ τζ τής θεοσεβείας διδασκαλία ύπακούειν αυτών 
οφείλετε, ώς τοίς άρχιερεύσι, καθά κα\ φθάσαντες 
είπομεν, τού τοιούτου έργου ανήκοντος, οίς κα\ 
απαραιτήτως πειθαρχείν οφείλετε, κα\ μηδαμώς 
άντιτείνειν. Οία παρά θεού οίκονόμοις δεδομένοις 
ύμίν τής σωτηρίας κα\ λόγον ύφέξειν υπέρ υμών 
μέλουσι. Τίς ό λόγος δοχήν τούς τοιούτους αμφιβό
λους έν ύμίν εύρίσκειν, κα\ κίνδυνον υμάς εντεύθεν 
έχειν ψυχής κα\ άπώλειαν; Καί γε μηδε\ς οίέσθω 
δι' άλλο τι τών απάντων τόν τε Παλαμάν κα\ τούς 
τού Παλαμά τής Εκκλησίας άποβαλείν · τού άκι-

δογμάτο>ν, έπε\ έάλω-
τών τού Τόμου, ώς ήδη 

είρηται, παραχαράττοντες, κα\ μεθερμηνεύοντες 
αυτά, κα\ εΓ γε τής εαυτών ύμίν μέλει ωφελείας 
κα\ ασφαλείας, τελέως τούτων άπεχεσθε, είρηνικώς 
κα\ άταράχως πρδς εαυτούς καΐ πρδς αλλήλους έχε.ν 
σπουδάζοντες, κα\ κατεργάζεσθαι τάς πρδς τήν εαυ
τών σωτηρίαν ής καΐ πάντας υμάς έπιτυχείν γένοιτο 
έν Χριστψ, ου" κα\ ή χάρις είη μετά πάντων υμών. 
c Sermo pattiarclialis, quo proscribunlur Palanias, 
el iliius fauioies, concordes, auililores, et a sancla 
Dei Ecclesia, lanquam liilei innovaiores, exirudnn-
tur. Mediocrilas noslra, cui adminislraiio ac cura 
aRiinaruin vestrarum a l>co concrediia est, cuni . 
niodis onmibus vesirain salulem procurare dcbeat, 

D ei jain audiverit, nonnullos ei vobis perturbari a 
Palaniae sequacibus, fauioribus, el concordibus, 
neccssarium esse duxit, bas ad vos lilteras exarare t 

ne veri ignoralione aliqui cx vobis abripiantur* 
Qtiare allendile, quae dicemus : mulla enim ίικ!ο 
se(|uenlur coimuoda; et insidiaioribus biscc, et 
senlentia ei cultu ambiguis, nec non rcfraclariis, 
conlumacibus, et alienis propicrea ab Ecclesia ; qui 
enim vobiscuni non esl, comra vos e s l ; el qui νυ^ 
biscuin nou colligil, dispergeiiii siinilis esl ; bis in-
quam, m^olenlibus, ac superbis, et omnia sibi 
promilteiUibus, res vesira3, qnod cum Dco dicamr, 
non iia invasu faciles crunl. Sermo ab Ιιυο codem 
oidielnr, cui ipsi adbacrenl, ei pro quo inulia sibi 
j.iciani, propiignalurctn pruprii euHus nacti: a> 
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n.iinqiie concfusso cl peiturbalo, cadel omuino cl Α randae propterea sancti corum impcrii snrra» c x -
i-niversa illius consregatio. Ει jam inlelligUe. Pa-
bimas bic alque Barlaam, muluo deceriaulcs, ct 
co nnpiclatis crimine alius alium iiisiimi)anlt*s, 
disquisilioni synodali demandati sunt. Noslis f< re 
ninnes, iieque ignoralis maximum illum in Ecclesia 
<•ongies.su m, ui quo, slellae inslar, prxdulgebal p !e-
laiis propuguaior imperaior uosler, celebris ac 
licat.ne memoria?, pater potenlissimi el sancli moi 
itnpoiaioris, cum senalns principibus, Et primus 
qiridcm Barlaam, tanquam prava sentiens et eJo-
queits, Uun de inaccessibili Transfigurationis lu-
iuhte, luin de oiaiione illa : c Domine Jesu Ghrisie, 
Fi l i Dei, miserere nostri, > comlomnalur, et sic 
eecundum canones ad accusandum ineplus judica-

peditye sint. Et gratiae sint Deo, qui nobis impp-
ralores orlbo.loxos, Cl Eecicsirc propugnatoree ac 
dofensores, elargilur. Honim eiiam nos dmtiutn 
zelum ei pietatem considcrantcs, manus s mpcr a l 
Deum supplices leudiinus, precamurque. qiiietutit 
illis et paeatum imperium ad annos pluriinos con 
cedi. Rcliquum ilaque fst, ut verecundia cl ronfu -
sionc ipse et sequaces el faulores et (omordes im-
pleantur, qui tanquam vencran.lum quidpiam, c i 
Ecclcsi:e nocessarium, illius, qui conimcriiis p-iv 
nis, el iis quas sibi ipsi anlea indixeral, nuilclatus, 
ct propicr jam dicla in ]udicium vocatus fiieral wia 
cum bypopsepbio Monembasia?, coimimilaria 11 
voces, nc dicanins rccens nala dogmata, aliis pro-

lur. Cum vcro statim nos in varias ctiam senten- & ponunt. Damnalus prtelerca esl dictus Moncmbasia» 
lias divideremiir, de Palama, tanquam qui forte in 
aliis errassc quoque deprebenderelur, in boc cliam 
*anas divinasque legcs au Jientes, quce sine accu-
saiore c i probatione neminem condemnare piacci-
piuut, alio modo rem esse dirigenJam decreviinus. 
Qiiare illius exainen in aliud lcmpus dislulimtis; 
iion ila tamen, tit ille liber esset, iisdcmqtift ulerc-
lur ; neque enim probum neque utile universae Ec-
ol-sioe visum cst, liccre ill i eadem aggredi, de qui-
Ins dubilabatur, cum neque a canonibus potcsta-
ι ni babuisscl. Solis enim canones prsesulibus illa, 
φ ΐ χ piclaiis sunl, populum inslruere permiltunl: 
«nsi in Scripturaj verbis controversia qtncpiam nata 

bypopscpbius , qui cadcm ac Palamas scntiebat iu 
pravis divinorum Eloquiorum expositiombus, v\ 
quoJ ab co se disjungere, et professionem prnpria» 
sentenliae et cultus tradere nollel. Verumiamen, 
quibus id iri animo esl, ut malorum omuitini au-
cloi is daemonis telis impenelrabiles (iant, omni stu-
dio se quacunque ex parte defendere debent. Mo~ 
dus quippe illius est, el ingens certamen, sempcr 
scandala semites in Ecclcsia bomiues cxcilare. 
S d vos in evang<dicis et aposlolicis ct palernis 
tradiliouibus assucti, et c icu l l i , el Iegilimi Eccle-
sia3 fllii, oimiimoda ab iis qui Palamam sequuntur, 
soparalinne, immunes vosmeiipsos conservare atu-

si i , quemadmodum a dciferis Patribus exponatur. Q dcte. Quis enitn eorum commercii et audilorit Γιο quibus, tomo digesto ex synodali eententia, ex-
rommtinicalio lala esl ; qua ille neglecia, malnm 
adauxit, scriptiones rursus easdem el disputationes 
ii>urpans, a quibus, ut omnino abslinerel, jussum 
fu!»rat. Proplcrcaque ex eo lempore in ambiguo res 
crai, ct succcdente lempore magis ac magis circa 
p i . i t e m Paiamas ambiguus videbalur, cum nec 
professionem (idci inscriptts, ab Ecclesia poslulalam, 
cxliibereL Quoiuodo itaque resillius negligipnieranl, 
d n u i ille pervicacius inb;crerel proposiio, nec a si-
mi ibus cummeutariis abslineret, et inullos pertur-
I ans, ad exposiliones suas ampleclendas compel-
ΙιΤιΊ, malcctiam Tomi nonnulla cxponcrel, neque 
Kct-lfsia? se submiilerci ? ideoque ιιοη neglcctus est, 

usus? Cujus vero graliaB ftires Ecclcsiie qtiiilem 
impcrium detreclant, arcbieraiica vero opcra ag-
grediuntur, amaniquc docore, et pcrsuadere con-
tendunl, bona essc quse ab ipsis cnunlianlur ? N<>-
bis porro saepius eos -illacrymare contigit, mihi 
crediic, consideranlibus, quali veritalis via relicu, 
in quanium se barallirum praecipitarint. conleri-
tioni obnoxii, qui negligenles in tranquillitate cogi-
talionnm gubernalioncm, licct tumullu suum cor, 
lumullu suam animam opplciain obtineanl, odiose 
alque conlentiose, quod ipai proponant, conGrmare 
salagiint, nec illud animo capere possunl, neqne 
prubum neque justum esse, Palrum icrininos di-
movere, et adversari, el non cederc neque obedire 

I ut scnlentia (itpictateambiguum,et professionem D Ecclesiae in iis quae ab ipsa probc et secundum ca-
scriptam iradere renuenlem , ut pcrvicacem el Ec-
c!rsia3 Dei 6ubdi nescium, ul tumtiltus et contcn-
lionis polissimam causatn, ul novorum pcregtiiio-
rninque dogmatum assertorem, Dei Ecclcsia vimm 
a sc ipsa proscripsit; juste equideni, novorum dog-
maium auctorcs, imo in alias alque alias senteniias 
scripla Ecclesia; detorqncnles, coulmnelia probro-
que aflkiens, et sibi ipsi in aposlolicis el palernis 
Iraditionibus profundam trariquillilalem ac stnbili-
latcin procmans. Dc qua magna et ingens sollici-
tudo invaserat, a Deo coronaiam potentissimam et 
sanclam mcam doininam, ct a Oeo dalum ac 
nunido dcsiderabilem illius surctiluin, potcntissi-
rauiu et sauciuui nicum impcratorcm ; ul ct vcno 

noncs divina graiia decrcta sunl ; sed ei liberta-
tcni, ac si sui esscnt juris, usurpant quae ad alios 
perlinent, ipsi inverccunde operanlur, et cum fa-
cullaiem nultam liabcant, monacbos detondent, 
idque eliam in juvenem nobilem, niuliis pcllectura 
fraudibus, non sine audacia pra?stileruiu. Ab bis 
i laquc lolo vos aniino scuiovelc, orlhndoxis Eccle-
six dogmaiibus adbxTeutes. Cmn iiaqucpropiurjam 
dicias causas proscriplus si i ab Ecclcsia Palamas, 
codem ac ille modo proscripii suril omnes, qiri 
aquc ac illc sentiunt; qnippc illis credunl; ncque 
csi similibus pars ulla sive ba?redita^^ quoad camdeni 
scntemiam scctautur. Scparaie iln.juc vos ab islis, 
Ecc!eaiuc obedicnlcs, acquicsccnics persevcratilcs-
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que iu Evangclicis el apostolicis tradhionibus. Ele- Α e l procacissirimm, qui scmpcr scriplorum molc c l 
niin, licel non tales essenl piitatc, ambigui scilicct 
et palam bosles et adversarii, et ab Ecclesia ejecii, 
nibilomiuus neque bac ralione in dogmalibus el 
doclrina de pieiaie illis credere debclis, cum id 
minislerii, ut jam diximus, ad anlislites perliueat, 
quibus siue nlla exceptione obedire debelis, ncc 
ullo modo adversari; cum sint a Deo taiiquam 
cecunorai vobis iraditi salutis, et rationem pro vo-
bis rcddiiuri. Qua? raiio fucrit, hoscc ambiguos 
locuin apud vos possidcre, quo periculum aniinae 
subeatis el excidium ? Neino inlerim cxislimet, 
propler aiam causam Palamam, illiusque socios 
ab Ecclesia ejeeios, quaro ob adullerala ipsius Ec-
clesiae dogmala: cuin et ipsi deprelieusi sitil in 

niultiloquenlia, uon arguuienloru.11 roborc, advcr-
sarios oppiiinere conaiur : nuilas habct vencres, 
nullum ing<nii acumcn : satis illi esl, si, quai alii 
anlc ipaum dixeranl, lululeuliore calamo pcicurrat, 
ei cliarlis i l l inal ; sub pictatls specie, iibiqiie vcnc-
nui)i spiiat. E l lamen bunc improbissiiuum bomi-
nein, ac si unus et praecipuus cx saiu-iis ci dcciori-
bus forel, noiiniitli ex Graecis intcr sanclos collo-
carunt, et, hymnis ac aliis cantuis ediiis, in Ee-
clesia celebrarunt, el nunc quoqtie celcbiam. Quu 
in Triodio de itlo afferunlur, a Pliilotheo patriar-
cha ConsUnlinopoliiano male assula, alibi exami-
navimus. Collecloris eiiam, sive editoris incogilan-
lia faclum est, ut in Tomo IX BIBLIOTHCCA* PATRUNI, 

~" —β · ~* τ— — ~ D 

nonniillis, toini verba, ut jam diximus, aduiteran- D *« duarinn Drationum titulo, quarum ipse auctuf 

les, c i iu pravam exposilionem irahemes. Quare, 
si nobis vcslra uiililas et securilas cordi esl, om-
nino eos viiale, pacifice ct Iranquille inter vos ip-
sos, noc non ei alios, viventcs, compleic opera, 
qua? ad vestram saluiem necessaria suiu : cujua ul i -
kam compoles fialis in Ghristo, cujus gralia sit cum 
vobis omnibua. > Et liaec de Palama illiusque liae-
resibue in praesentia salis sint; reliqua opporlu-
niore tempore prosequemur. Palamas ilaque Gre-
gorius, ut videe, non proprias baereses lantum, ob 
quas ciiam ab ipsis Graecis, plurimaruin synodo-
rum calculo, daronatus est, fovii el propagavil; sed 
Grxcorum eliam crrores adversus Latinos, scriplis 

fueral, TANCIISIIMUS nuncupelur. Quod niaxi.i e i i * -
probavit Gennadius palriarciia, Grxcos alloquens 
pro concilio Floreniino : c Vos, Gracos, quainvis 
flagiiiosissimos et filullissimos, si solum adver&us 
Latinos dicant, omnium sanctissimos arbilramini; 
inier alios quidcm muttos, quomdam qui vocauir 
Palamas, et Epbesi Marcum, bominem nec saiis 
menlis compolem, sed iumidum sapienliae oslcnla-
loren i ; nulla virtule vel sanclilaic subnixos, qnia 
loquuDtur et scribunt solum contia Laiinos, cxtol-
lilis et celcbralis, eorumque iiuagines oxornalis, 
festuinque agenies dieai colitis, el veluli sauctos 
adoralis. > Quod, pace lanti viri liceat dixisso, fal-

editis, luiatus est/Ediue sunt Loudini Oraiiones C s u m e s t ' E ^ c P l a e n i m Thessaloiiica, ei noiinullis 
demonslralivae duae, DE PROCESIIONE SPIRIIUT SANCLI 

conlra Lalinos, Grxcc tanlum. Scripsit etiam R E -
FUTALIONES AD JOANNIS VECCI EPIGRAPHAS, de eodem 
argumcnlo, edilas Graece ct Laline, inlerpretc Ar-
cudio, cum Responsionibus Bcssarionis. Alia quo-
qiie wripsisse non dubilo boniincm nugacissimum 

in monle Atho monasteriis, nullus ex Grax-is hoc 
x v i , jam praediclos dignos Unla contmcmoralioue 
exisii inal; imo cliara decreto vetiluin esl, ne quis 
in posterum dc iis officia in Ecclcsin celebrei, Ucet 
de Palama officium ab illius seclx aliquo per sum-
inuni neias in Triodo edituin fueril. 

DE EODEM 

l ix ejusdem Allatii opere De Ecclcsice 
consensione, lib.11, cap. 

II. Sed cum videam, in barum rerum narraiione D 
non omnes convenire, neque, quid scnserit Barlaa-
nius, quid Acindynus, et quid denique Palamas, 
ap»rie dicere, sed veritatem mcndaciis contauii-
nare, immoraudum est paululum referendo negotio, 
iuiuiuic iucurioso, nec oinnibus obvio. Accessit ita-
que Byzanlium Barlaamus Calaber, non rebus ec-
clesiaslicis tanlum, sed pbiiosopbicis eiiam scicn-
tiis nobilis ; inquirit in monacborum, eorum poiis-
siinum, qtii se Έσυχαστίς a quiete, et aninio im-
pcrlurbato nuncupabaul, vitam, inslitiita exaroiuat, 
orandi etiam modum 'perpendil, ot, cum qua?dam 
observassel, qu» ipsi non usquc adco placereni, 

PALAMA 

Occidentalis et Orientalis ptrpetua 
17, num. 2, pag. 828. 

scriplis eliam editis, eorum aliorumquc plurimo 
rum insimulat. Namque cos, ut Euchilas c l Ma>sa-
lianos, vetcrum hxreticorum appellalione, ct i.ova 
Όμφαλοψυχους, UMBILICANIMOS* condcmnavii. Quid 
Euchitae Massalianiquefueriul, veterum scriplorum 
libri satis libi suggercnl. De Ouipbalopsychis, quo I 
non iia se habet, abquid dicemns. Neque eniin iia 
cos vocavit Barlaamus, vcluli vcuiri dcdiibs, el quasi 
animam in vcnire ierentes, eo modoquuolim Ter-
tullianus, ad Montanum iransgressus, appellarcsole-
bat orlboloxos PSYCHICOS, auimales, voluptuarios, 
elc. 111 όμφαλ(5ψυχοι sint GASLRIMARGI, 0 1 qiiod Apo-
stolus ail , VENIRCS PIGRI. Licct enim Grrgorag cos-
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tiem monachos vcluti crapubret vinolcntiac dcdilos, Λ 
ul Canlacuzcnus, !ib. iv, scribif, arguil ; ησιι inde 
tamen id sibi nomen obtinuerunl; nain ita> dicli 
sunt a modo, quo preces Deo effundibant, non 
lum reccns nato, sed nmlla antc a Simeone Xero-
cerci nionasierii abbate invcnto, el llesychasti*, 
scripto eiiam, Iradito. Is i n opere, quod De 
sobrietate et atleniione scripsit, ba?c praicipil : 
Καθίσας έν μια γωνία χατά μονάς πρόσεξαι ποιήσαι 
δ λέγω σοι. Κλεΐσον τήν θύραν, καί έπαρον τδν 
νουν σου άπδ παντδς ματαίου, ήγουν πρόσκαιρου. 
Είτα έρείσας τω στήθει σδν π ώ γ ω ν α , κινών τδν 
αίσΟητδν όφθαλμδν σύν δλψ vot έν μ έ σ ω τής κοιλίας, 
ήγουν κατά τδν όμφαλδν, άγξον καί τήν τής ρινδς 
τού πνεύματος όλκήν, τού μή άδεώς πνειν. Έρεύ-
νησον ένδον έν τοις έγκάτοις εύρείν τδν τόπον τής ^ 
καρδ ίας , ένθα έμφιλοχωρεΤν πεφύκασι πάσαι αί 
ψυχικΛί δυνάμεις. Κα\ πρώτον μέν σκότος εύ ρήσεις, 
καί πάχος ανένδοτο ν · επιμένοντος δέ σού, και τού
του τού έργου νυκτδς κα\ ημέρας ποιούμενου, ε ύ ρ ή -
σεις, ώ τού θαύματος ! άληκτον εύφροσύνην. "Αμα 
γάρ εύρη δ νούς τδν τόπον τής καρδίας , βλέπε ι 
παρευΟύς λ ουδέποτε ήπίστατο. Βλέπει γ ά ρ τ^ν με
ταξύ τής καρδίας αέρα , κα\ έαυτδν φωτεινον δλον 
και διακρίσεως έμπλεον. ι Attende, ul iacias qtioJ 
tihi dico ; clatisis foritms sedcas iu uno aliquo 
angulo seorsim , memcmque tuam abslrabas ab 
omni vanitate, omni re fragili el caduca. Deinde 
nienliim luum peciori innexum inhareai, mo-
Teasque seflsibilem oculum cum tota mente tua r 

in medio ventris, in umbilicum scilicet : quin 
€tiam constringe attractionom splritus narium, ut 
non facile spires; et inquire inlus in visceribus, 
nt reperias loctim cordis, ubi animi facullatcs mo-
ra r i solent. Et primum quidem invenies lcnebras, 
ct crassitudinem miuime ccdentem : ubi vero per-
sliieris, acdies nociesque in boc opcre consum-
pseris, ο rcm admirandam ! percipies laetiiiam, 
quai nullo puncio tcmporis in tern i iu i t . Quam p r i -
mum cnim niens locum cordis repcrcrit, statim 
aspicit, quai nunquam sciebat. Siquidem viso acre, 
<]ui inter spai ium cordis exslat, sc ipsa totani luci-
dam ct discenieudam procbol. ι Yides, eos in mc-
<]iuin vcnlrem, umbilicuin nempe, oeulos dirigere, 
ibique facultales animac commorant.s inlueri ? Id D 
ctiam Palamas pluriinis locis conGrinat; ut advcr-
fus Palnmam Demelrins Cydonius probat. Quare 
recle Umbilicanimi dicii suiK, quod in umbilico 
janimjam, illiusque fanilialcs quserrreiil ct invcni-
rcnt . - t iM» dcmiim lumine implercniur. Si pctas ab 
ipsis, lnincn illud, quo i ia disposili bontiuos cir-
iundebaniur, quid esser, post mulias veiborum 
ambagcs rcspondenl, esse gloriam dcilaiis increa-
iain ; cl eam tamcn bumano visui subjici. Ad quse 
confirmanda, lumcn, quod in Transfiguratione Do-
mini apparuit, adducitur. Cum haque Barlaamus 
IIes>cbaslas ob IKBC ipsa aliaque pcrslringerci, ct 
pra;cipuc luraen transflguraliouis ; Byzantium ac-
jcedens, rem defert patriarcbae et synodus indiciiur. 

Ο PALAMA 000 
Cum auiotn cerncrcnl impcrator ct pa'ria:c!ia, 
dedogmalc qtiacstto molafuissct, nmllas inde tor-
bas in Ecclesia excilalum i r i , qnresliones similos 
probibent, el Barlaamum, lanquam procacom, et 
nionacbis injurium condemnant, condernn.tturi 
paulo pnst eliam Palamam, si niore ipsa Andnw 
nici judcium non internipissel. Et meuliior pa-
lam Cantacuxeitus, qui narrat, Barlaamum vcni *m 
ob 8tulie dicia petiisse, fassumqne Aiissn quod in 
Tbabor lumen rliscipulis circumfulsil, gloriain Dt i , 
principii expcrt^m, ct seternum esse lumen, red-
iisseque in gratiam Palamse; lacens, conlra eum-
dcm Palaniam poenas a synodo constitutas, ne 
ctiam in'poslerum aliqiiid dedogmaie pertractaret. 
Sed Cantacuzenus, dummodo suutn ttieatttr Pala-
rnam, omnia invertil.A Quod prsesumebant, $ed 
tcmerc, Palamilae excondemnatione Barlaami, non 
tantum antea in pubticutnediia doginata, sedetiam 
qua? post synodiim ab ipsis de novo addita fueran', 
nb eadem synodo approbala fuisse; idque cnm 
ad attres palriarchae pervenisset, ne miuas cauii 
fraudibtis Palamilarum seducerenlur, quid in oa 
synodo actutn fuerat, tta declarat : Πατριάρχου 
περ\ τού Τόμου. Έστι μέν άπδ τού Τόμου καταφα
νές τώ μή πρδς άπέχθειαν κρινβιν έθέλοντι ώς έπί 
μόηις τοϊς δυσ\ κεφαλαίοις έγένετο ή κρίσις κα\ ή 
άπόφασις * τώ περι τού έν τψ Θαβωρίψ, λέγω, θείου 
φωτδς, κα\ τψ περί τής ευχής, ώς δηλώσομεν προ
ϊόντες. Κα\ έπ' αύτοϊς τοίς δυσ\χεφαλαίοις κατεδ.κά 
σθη και άπεπέμφθη δ Βαρλαάμ · κα\ τδ έν τψ Τόμψ 
τεθέν τού έπιτιμίου βάρος έπί δεφενδεύσει τών μο
ναχών τών δύο τούτων ένεκα μόνων κεφαλαίων ετέθη. 
Ακούω δέ νύν, ώς Ισχυρίζονται λαχεϊν τήν δικαιω-
σιν έπ\ πασι τοϊς πρότερον κα\ ύστερον δογματιζο-
μένοις παρ' αυτών. Τούτο ψευδός έστι προφανές, καλ 
διαβολή. Πώς γάρ δεφενδεύειν κα\ διεκδιχείν αυ
τούς έμέλλομεν έπ\ τοίς μήπω λαληθείσιν είς τδ 
μέσον τής συνόδου, μηδέ κριθείσιν; Έ π \ γάρ τξ 
συνοδική τής υποθέσεως εξετάσει, είς ήν και δ άοί-
διμος κα\ μακαρίτης βασιλεύς παρουσιάσας ευδό
κησε πρόμαχος είναι καΐ προαγωνιστής τής Εκκλη
σίας θεού , ώς όρθοδοξότατος κα\ ευσεβέστατος 
βασιλεύς, άπητήθη δ Βαρλαάμ είπείν π α ^ η σ ί α περ\ 
τών μοναχών, έφ* οίς αυτών καθαπτόμένος ήν. *0 δέ 
έτέραν τραπε\ς προέτε«νεν, άς δή κα\ προέτεινεν 
απορίας περ\ δογμάτων, καί έζήτει λυθήναι αύτώ 
παρ' ημών τάς τοιαύτας αύτοΰ απορίας. 'Απίκρού-
σθη δέ ού μόνον εκείνος περί δογμάτων λέγειν, άλ>ά 
καί αύτδς ούτος ό Παλαμάς, προκομισθέντων καί 
άναγνωσΟέντων έπί τούτψ άπδ τών ίερών καί θείων 
κανόνων, δσοι δήτα καί άνεγνώσθησαν. Μή πειθο-
μένου δέ μηδ' ούτω τού Βαρλαάμ, προεκομίσθησαν 
καί άνεγνώσθησαν καί άπδ τών συγγραμμάτων 
αυτού τδ περί τού Φωτδς, καί τδ περί τής Ευχής, καί 
κατεψηφίσθη άπ' αυτού τούτου τού οίκείου συγγράμ
ματος, ελεγχθείς κΛ συγγνώμην αίτήσας· άναγνω-
σΟέντος καί τού λόγου τού αγίου Ιωάννου τού 
Δχμασκηνοζί, κα\ τού λόγου τού άγιου Άνδρέοιι 
Κρήτης, ούς έπί τ$ Αεσποτικη τής αγ ίας Μεταμορ-
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φώσεως του Χριστού έ\ρτη συνεγράψαντο. Κάντεύ 
Οεν ουδέ παρεχωρήθη είπείν τι κατά τών μοναχών. 
Έφ ' οΤς ουν ουτ' εκείνον κατήγορον έοεξάμεΟα, ούτε 
αύτο\ άπολογίαν ήντινοΰν δεδώκασι, πώς καθολικήν 
έσχον τήν δικαίωσιν ; κα\ ταΰτα έπί τοΤς δογματισΟείσι 
παρ* αυτών, μαχόμενων τψ· Βαρλαάμ, κα\ έπι τοις 
ύστερον μετά τδν Τόμον περ\ αυτών θρυλλουμένοις. 
Έπειράθησαν μέν κα\ δευτέραν συγκροτηΟήναι σύν
οδον, ποιούμενοι πρόφασιν τδν Άκίνδυνον, ώστε 
κα\ έχρήσαντο τή κοσμική εξουσία, κα\ συνήλθον 
είς τά κατηχουμενεϊα τού ουρανίου τεμένους τής τού 
Θεού λόγου Σοφίας οϊ τε αρχιερείς κα\ ο! τής συγκλή
του έπ"* αύτώ τούτω παρά γνώμην ημετέρα ν έξ οίκονο-
μίας αυτών άλλ' ουδαμώς παρεχωρήθη παρ' ημών 
τούτο διά δύο ταύτα, δν μεν, διότι ούτε πρότερον 
ούτε ύστερον, ούτβ δλως ποτέ αποδοχή κα\ θέλησις ήν 
ημών ζητήσεις δογματικάς κινηΟήναι εν τή Εκκλησία 
θεού διά τδ έ/τεύΟεν επισφαλές κα\ έπικίνδυνον. 
θάτερον δε, κατενοήσαμεν τδν είς τούτο παρ' 
αυτών προσκληθέντα, κα\ ημάς συνωΟούμενον έαυτψ 
έπιγράψασθαί βουλδμενον τήν εντεύθεν τιμήν · 
δπερ ύφεσιν έκρίναμεν τής βασιλικής τιμής κα\ 
μεγα)ειότητος. Διδ ουδέ έδεξάμεΟα, άλλ' άπεκρου-
σάμεΟα τδν τοιούτον αυτού σχοπδν διά τάς είρημέ-
νας δύο αίτία,·. Έζήτησε δέ έπειτα κα\ ήνάγκασεν, 
ίνα ποιήσωμεν γράμμα τοις μοναχοί: χάριν τών 
λαληΟέντων πρότερον, κα\ έπενεύσαμεν είς τούτο. 
"Οθεν καΐ εξετέθη δ Τόμος αρχήν κα\ τέλος ουδέν 
άλλο ποιούμενος άλλ' ή μόνον τά έν αύτψ διαλαμ
βανόμενα δύο κεφάλαια τοΰ θείου λέγω φωτδς τής 
Μεταμορφώσεως, και τής Ευχής, ώς ήδη ήμίν εϊ-
ρηται ·Υπέρώνδή κεφαλαίων κα\τά 0ητά τών αγίων 
ετέθησαν επεξεργασίας πάσης χωρ\ς κα\ έπεξηγή· 
σεως, ώς αγίων 0ητά, κα\ άγίως λεγόμενα κα\ νοού
μενα τοίς εύσεβώς αυτά δεχομένοις. Έν τοίς δυσ\ 
γούν τούτοις κεφαλαίοις τομήν λαβούσης τ?,ς υπο
θέσεως, τδ άτάραχον ημείς περιποιούμενοι τη Ε κ 
κλησία θεού, βάρος έπανετεινάμεθα, κα\ κατά τών 
έπ ' αύτοίς τού λοιπού κατηγόρησα ι τών μοναχών 
πειρασθέντων, κα\ κατά τών λέγειν ή γράφειν τδ 
άπ ' εκείνου περι δογμάτων. Οί δέ, ώς άκούομεν, 
εί τις μέν είς τά συγγραφέντα παρ' αυτών μαχό
μενων τψ Βαρλαάμ, άτινα κα\ ζητηθέντα πολλάκις 
κρύπτονται, κα\ ού φανεροΰνται, κα\ είς τά έν ύστέ-
ροις κα\ λεγόμενα κα\ γραφόμενα παρ' αυτών άν-
τιπίπτων είη κα\ άπελέγχων αυτούς, είς τήν άπδ 
τοΰ Τόμου δικαίωσιν καταγεύγουσι και τδ βάρος προ
βάλλονται, ώσπερε\ καΐαύτά ταύτα πρότερον συγγρα
φέντα παρ' αυτών, καΐ ά νύν εκτίθενται, κα\ δια-
κηρυκεύουσιν, είς έξέτασιν τότε τήν συνοδικήν προ-
ετέθη · τδ δτι δέ κωλύονται τψ τοσούτψ βάρει, ώς 
μή φυλάξαντες τδ έπίταγμα, άλλά τούτου ούτε 
πρότερον ούτε νΰν ούτε αύτοίς τούτοις ούτε τοίς 
υπέρ αυτών έλομένοις λέγειν δλως έμέλησεν. Ημείς 
μένουν μετά τδ γενέσθαι τ ν Τόμον, συγγράμματα 
κα\ απολογίας περ\ δογμάτων ίδόντες τού Παλαμά, 
σχεδδν απίθανα ήγησάμεθα. Διδ κα\ δ εμηνυσά-
μεθα διαφόρως έλθείν αύτδν ώς ήμας, έφ' ψ, εΓ τι 
κα\ έπισυνέβη και έγένετο το·.ούτο, Οεραπεΰσαι τοΰτο 
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Α κα\ διορθώσασΟαι. Ό δέ ούκ έπεΐΟετο, άλλ' έξέ-

φευγεν. Ός δέ δήλον ήμίν έγένετο δι' αναφοράς 
αυτού δτι έξάνάγκης έκινήθη, κα\ λέγει, κα\ γράφει 
περ\ τοιούτων, ώς έλεγε, κα\ έάν κατασιγασθώσιν οί 
κατηγορούντες, παύσεται κα\ αύτδς, μετεκαλεσάμεΟα 
ούς προεβάλλετο, κα\ είπομεν, κα\ έπετάξαμεν αύ-
τοίς, δσα δήτα καΊ έπετάξαμεν, κα\ κατεπείσθησαν, 
κα\ δεδώκασιν δμολογίαν, ώς άπητήθησαν, δ.' ής 
δσα ήσφαλίσαντο έστι μαθείν έξ αυτής. Τ Αρ' ούν 
κατεπείσθη ποσώς κα\ δ Παλαμάς ; Ουδαμώς · άλλ' 
έμεινε κα\ αύθις δ αυτός. Κα\ ούτε πρδς ημάς έθέ-
λησεν έλθείν μετακαλούμένος, ούτε παύσασθαι τού 
λέγειν περ\ δογμάτων. Κρατηθε\ς δέ, ώς έκρατήΟη, 
ούδ' ούτως έπαύσατο, άλλ' έτι πλέον εκτίθεται τά 
τής οίκείας δόξης, μικρά τού έκφωνηθέντος βάρους 

β φροντίζων. "Πστε κα\ έστιν έξ απάντων συνιδεϊν κα\ 
συλλογίσασθαι τδν Οέλοντα είδέναι τδ αληθές, ώς 
άρχήθεν τδ τής αύτου προαιρέσεως, κα\ τδ τής αυ
τονομίας κα\ άπειθείας νόσημα, πάντολμός τις 
άνθρωπος ών, κα\ πολύ τδ έφ' έαυτοΰ φρονείν Ιχων 
είς τά τοιαύτα διήγειρε. Κ.α\ ουδέ νΰν τής γνώμης 
ταύτης ίσχει μεταβολήν, άλλ' έχεται άπριξ τών δε · 
δογμένων έπισπασΐαι πρδς έαυτδν, κα\ μεθέλκειν 
πειρώμενος κα\ οΰς άν δυνηθείη έντδς τοΰ τοιούτον 
αυτού φρονήματος λαβείν. Περ\ ού ού μέγα, εί άν
θρωπος γνώμης τοιαύτης ανίατος διαμείνοι, άλλά 
μέγα καΐ τέρατι σχεδδν έοικδς, εί τις ούτως, άν ού
τως έχη γνώμης, συνεργείν αύτώ βούλοιτο, καΐ 
δμοφρονείν άπ' εναντίας τ$ Εκκλησία θεού. Ήμεϊς 

Q γάρ δπως ποτέ έχη τά πρδ τού Τόμου συγγραφέντα 
παρ' αυτού μαχόμενου τψ Βαρλαάμ, κα\ μετά τδν 
Τόμον, έκτδς τών έξετασθέντων δύο κεφαλαίων ούτε 
βουλόμεθα, ούτε άνεχόμεθα άκονειν αυτών · άλλ* 
άρκούμεθα τοίς παρά τών αγίων, ώς κρατούνται κσΐ 
δοξάζονται παρά τής Εκκλησίας θεού, δεδιότες τά 
σχίσματα, ώς φιλεί γίνείθαι έν τοίς τοιούτοις. Είρη
ται ήμίν τοίνυν διά βραχέων τδ δλον έπ\ τή τοιαύτη 
υποθέσει τής αληθείας · δτι τε έπι μόνοις τοΤς διαλη-
φθείσιδύο κεφαλαίοις, καΐ έπ' ούδεν\ έτέρωτδ πέραςή 
έξέτασις είληφεν ή συνοδική) κα\ δτι έπ ' αύτοίς 
τούτοις κατεβλήθη κα\ κατεδικάσθη ό άτοπώτατος 
Βαρλαάμ, κα\ τοσούτον βάρος έξεφωνήθη κατ' αύ-" 
τοΰ παρά τής τοΰ θεοΰ Εκκλησίας, αυτούς δέ τού
τους και τούς άλλους μετ' εμβρίθειας και έπιτιμή-

D σεο>ς xal αύστηρίας πνευματικής έκωλύσαμεν 
χινείν δλως, κα\ λέγειν περ\ δογμάτων, κα\ τάρα* 
χάς, κα\ θορύβους, κα\ σχίσματα προξενείν τ ^ 
Εκκλησία θεού, κα\ είς τά πρότερον δέ συγγρα
φέντα παρ' αυτών μαχόμενων τψ Βαρλαάμ ούδεμίβ 
τότε, ή κα\ μετά ταύτα έξέτασις γέγονεν, άλλά καΐ 
ζητηθέντα κατά πολύ τά τοιαύτα, ού μόνον ούκ 
εδόθησαν, άλλά και έτερα δογματίζειν μετά τδν 
Τόμον άνερυΟριάστως ούκ έπαύ^αντο. Τά μέντοι 
£ητά τών αγίων ήμίν μέν ώς ανόθευτα έδείχθησαν. 
είς σύστασιν τών τοιούτων δύο κεφαλαίων, κα\ χω
ρίς επεξεργασίας κα\ έξηγήσεως · εί ίέ τις πρδς τδν 
οικείον ταΰτα σκοπδν έθέλει βιάζεσθαι, κα\δ ιερμη· 
νεύειν, κα\ έπ ' αύτοίς έδράζεσθαι, κα\ έν άλλοις* 
έφ' οΤς εΓρηται, ού παρά τοΰτο πάντως κακο\ οί 
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Τά γάρ τών αγίων Α post Tomum editum Aircumferunlur? Coiiali s u u 
τοΐς άγίως ρέν κα\ εύσεβώς νοούσι κα\ δεχομένοις 
φώς έστιν αληθείας προς τδν θεδν, τοΐς δ' έτέρως 
έλεγχος κα\ κατάκριμα. Πλήν ουδέ ίσχυρογνωμονοΰ-
μεν, εΓ τι κα*. έπ' αύτοΐς τοι; αγίων (ϊητοΐς είπεΐν 
έχει τις, άτινα απλώς καΐ άνεξετάστως έδ-ξάμεθα 
ώ ; αγίων. *Εν γάρ έστιν ήμϊν τδ ζητούμενον, ϊνα 
τή Εκκλησία θεοΰ τά οίκεϊα δδγματα ακραιφνή 
διατηρηθώ, κα\ καθώς ήμεϊς έν τούτοις διεδεξάμεθα 
αυτήν, ούτω κα\ πρδς τούς μεθ' ημάς παραπέμψω-
μεν, αμιγή παντδς νόθου κα\ έκφυλου δόγματος. 
Ού μήν άλλά κα\ ή κατά τοΰ υποψηφίου Μονεμβα
σίας συνοδική πράξις αρκέσει τοϊς ένδοιάζουσι, 
κάκεϊνα μετά τών άλλων τών έπ\ τή καταδίκη αύ -
τοΰ φέρουσα, δτι δύσνους περ\ τδ βασίλειον ύψος 

eliam secundam synodum cogere sub prane.Uu 
Acindyni, sa?culari potesiatc suiTulii, vl convcm.'-
runt in catecbumenia coelesiis lempli Dei Verlii 
Sapieniiae praesules, c l scnalus pio liac re praut. r 
voluntaiem nostram, ila illis procurantibus : sod 
nnllo niodo id esl a nobis permissum : luui qu d 
neqtie priusneqtie poslerius neque tiuquam omniito 
conscnsus et volunlas nosira fuerit, quxsiiones de 
dogmalibus moveri in Ecclcsia Dei, proptcr qn:c 
inde sequuntur discrimina et pcrictila; lum quod 
iniellexerimiis, euin qui ad boo accilus Cuerat, vt 
in nos seseinsinuabat, sibi vindicarc, qoi inde or-
tus fuisset, bonoretn, quod iniminutioncm imp«i-
rialis gloriae ac roajesialis judicabamus. Ideoqiie 

πεφώραται, κα\ δτι χαίρει κα\ πρόσκειται τοΐς, οΤς rem non adniisimus, sed objam dtciasduas caus s 
δογματίζει δ Παλαμάς μετά τήν τοΰ Τόμου έκθεσιν 
κα\ τήν δι' αύτοΰ κατά τών τοιούτων έπιτίμησιν. 
ι Patriarcb* de Tomo. Palam est ex ipso Tonio, nisi 
quiscx invidia atqtie odio res dijudicare velit, de 
dtiobus lamen capitulis judicium actum esse et 
dclerminalionem; de divino lumine in monte Tha* 
borio, c l de oralione, ut infra exponemus ; et pro 
duobtis bisce capitulis condemnaiuin, ejectumque 
Barlaamum, poenasque in Tomo appositas, ad de-
fensionem monacborum ob hsec duo solummodo 
capiia indiclas esse. Nunc vero audio, contcndere 
eos judicio se absolutos fuisse de omnibus, quae el 
ante et poslea decreveranl. Hoc purum ptittim csl 

conalus illius repressimus. Poslulavit vero deimta 
ct compulit, ut scriplum <'e iis qua? prins d cta 
fuerant, monacbis concederemus et morem gcs-
simus. Quarc cditus esl tomus, nnllum alitid neqne 
principiuiri neque finem babens, nisi lantum duo 
illa, qua3 in co conliuenlnr, capin, Jivin» iitqiiaui 
Transfigurationis luminis, ct oralionis, ul jam d i -
ximus. De quibus capitibus eldicla Patrum apposiia 
sunt, nulla addila neque exposilione ncqtic cnar-
ralione, lanquarn qua sanclorum dicia sint, et 
sancte enuntiata ac intellecla ab iis qui pie ea ex-
cipinnt. Cuin itaque in bis duobus capitibus causie 
iinis imposilus fuisset, nos quietem Ecclesiae Dei 

mendacium el calumnia. Quanam auiem rationc ^ procuraiites, gravioribus poenis obstrinximus, «ura 
coa defcndere et propugnare coiiareiiur pro iis, 
quae nondnm erant enuntiala in synodo, neque 
examinata? Nam in synodali de bac re examinc, 
in quo celeberrimus et bcatae memoriae imperalor 
sna prasentia vohiit propugnator esse, alque ad-
vocaius EcclesiaeDei, tanquam rectorum dogmatum 
anle alios sectator et piissimus, missus est Barlaa-
mus, ut publice de monacbis ediccret ea omnia 
quorum eosdem iusimulabat ; ille aliam iugrcssus 
viam, proponebat, quaesibi adhibebanl, de dogma-
tibus quaestiones, quas sibi solvi a nobis poscebat, 
qui repulsam passus, non tanuim ipse, sed et bic 
ipse Palanias, inbibilu&que, ne dc dogmalibus dis-
sereret, allatis lectisque de boc ex sacris divinisqne 

eos qui in poslerum monaclios acrusare niieren-
tur, tum eos qui vel ore vel scripto de dogmalibus 
aliquid tradidisscnl. Hi vero, ut uos audimus, si 
quis ea, quae ipsi cum Barlaamo dccertantes scr -
pseruut, el sxpius perquisila abscondunliir, noc 
produciinlur, ea qnoque, qtirc illi poslea dixerunt, 
aut scripscrtmf, advei3alus fuerii, et eos rcprehen-
deril, ad Tomi judicium confugiunt, el poenas pro-
ponunl, acsi ba?c ipsa prius ab iisdein composita, 
el';qua2 nunc exponunt el publicant, in examiic 
synodali proposila fuissenl : ipsos vero probiberi 
ab iisdem poenis similia eloqui, ei lalibus poer.is 
ileri obnoxios, taflquam inobedienies, de quibus 
nequeprius, nequenunc, neque ipsis, neque eorum 

cauonibus, quaecunque lecta sunt. Cum vero nec ρ propugnatoribus curae fuil. Nos ergo, postTomum 
liisceredcret Barlaamus, ex ipsius Commentariis 
allata cl Iecla sunl, qua3 de lumine et oralione 
peilraclabal; el bac sua scriptioue condemnaius 
est, in enore depnltcnsus, et veniam peliil. Lectae 
fnoie quoque oraiio sancii Joannis Damasceni, et 
oraiio sancli Andrese Crelensis ; quas illi in Domi-
niram sam UeCbrisii Transiiguralionis celebriialem 
coiupusuerunt. Nequc inde postea concessum esl 
llli, ul aliquid advcrsus monacbos direrel. Dc iis 
itaque pro (juibus neque eum accusalorem admibi-
nius, neque ipsi responsionem aliquam dederuitt, 
quomodo imivcrsalem absolutionem conscculi 
suni, c l potissimiim de iis quse lanquam dogmata 
prolulcruut, Bailaamo coniraria, dc iis eliam, qtine 

expcdilum, scripliones el responsiones dc dogma-
libusPalamae cum vidissemus, vix induci potuimus, 
ul iidem adbiberemus. Quare pluribus modis eum 
ad nos accivimus, u l , si quid (ale ac< iderai, aui 
facluin fuerat, curarervius et corrigercmus. llle 
non oblen<peravii, sed niandaia deireciavit. L't 
vero nobis innoluil, ita eodem rcfeicnte, necessiiale 
coacium, ui ipse aiebal, cl loqui et scribeiesii ilr..; 
ct, si accusaloribus sileiuium imponcreiur, ipse 
quoqtie scribendi loqucndique iioem facercl; ae-
cersivimus quos ipse proposuerai, ei iinperaiimiis 
ipsis, qusecunque nobis visa sunt : el obeJivenmi, 
dcdcninique profrssiunem, uti poslulatum fuciai; 
qua facilo dignosci poiesl, quui ipsi sua spoiisioue 
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promiserant. An propterea eiiam aliqao moiio sua- Α Imo adversus Monembasia; Hypopsephiura synoda-
deri sibi passus est Palainas? Nequaquam. Sed 
idem, qui prius erat, permanpii; tieque ad nos 
accedere voluit, licet accersitus, nequa de do-
gmatibue dissercndi Gnem facerc ; dctentus vero 
ea ratione, qua fieri poluit, nec ita quievit, sed ad-
buc magis ac magis propriag senieniias promulgai. 
de poenis sibi injunctis parum sollicitus.ul ex om-
nibus conspici colligique potest a verilalis aroatore, 
a principio, propriae eleclionis et audaciac et contu-
macise morbum, Palamam in similia excitasse cum 
omnia vir audeal, qui neduro sententiain permu-
larit, sed raordicus sibi visis adhaerens, ad seipsum 
compellere trahereque conatur quoscunque hac 
sua opinione irrelitos animadverlcrit. De quo nil 
mirum est, si horao talis pervicaciae, sine ullo re-
raedio, perseveret: sed magnura et fere ostento 
ηοπ dissimile, si quis, donec ille ila sentit, opem 
ferre voluerit, unaque ac ille sentire, Eccleeiae 
Dei adversans. Nos enim, utut se babeant, quae ab 
eodera cum Barlaamo decertanle ante Tomum con-
scripta fuerant, et post Tomura, prater jam dicta 
duo capita examinata, neque volumus neque susti-
nemus audire, sed abunde nobis sufficiunt dicla 
Patrum, u l tenentur, ei ab Ecclesia Dei exponun* 
tur, schismata reveriti, qualia in similibus nasci 
consnescunl. Brevher ergo uos exposuiinus sum-
mam in bac verilatis causa de duobus soluramodo 
capiiibus, necde ullo alio synodale examen finitum, 

lis actio baesitanlibus satis fuciit, illa eiiam prater 
alia in condemnalione praeferens, majestati iir.pc-
riali infensum fuisse, ot gaudere et addictissimuni 
esse senlenfiis Paiamae post Toimim edilum, el poe-
nas per euni conlra bosce publicaias. ι Hi% ut jarn 
vides, lector, Barlaamus condemnalu^ asscritur de 
duobus capitibus. Palamas absolulus non est, ttiin 
Barlaamo lum Pahiuae sileniium de dogmatibus 
imponilur. Conilcmnalio i l la quomodo sc habuerif, 
non liquet. Quid ergo nobis Cantactizenus (am do 
Barlaamo quam de Palama adeo diversa oblrudii. 
Nicepborus Gregoras, oculatus etiam ipse tesiis, 
refert, dedogmate nibil actum esse, ob praesenthuu 
imperitaB mullitudinis; tum, ne theologiae mysic-
ria profanis vulgi auribus ingererenlur ; lum, in» 
Palatnas, conlra dispuiante Bai laarao, bla-phein;c 
doclrinae convincerelur ; synodum vero, lumcn iu 
Thaborio, increatum, etipsum nattirale Dei liiineu 
fuisse, diflicile adducor ul credam, decrevisse, cum 
falsuro omnino decrevisset. Quidquid enim adversarii 
asseranl, quod corporeis oculis videlur, increaium 
non est: lumen Tliaboriura corporeis oculis a discipu -

lis visum est: tum, quidquid corporeis oculis videli.r 
creatumest, lumcn Tbaborium visuin est, ergo crra-
tum«st , et nullo modo incrbatum. Plnra Pliilolbeus 
palriarcha, et alii dc boc lumine, pro Palainx sen-
temia, editis etiatn libris, disseruerunl: sed neque 
dictis argumeniis respondent; firmumque et incon-

et propier liaec sola ejectun) dainnaiumque absur- Q cussum stat. Quidquid est, aui Deus est, aut cre 
dissimum Barlaamum, ci laniam poonaro illi a De 
Ecclcsia iufliclam fuisse. Hos autem et alios cum 
vebemenlia, iocrepalione, el austeritale spirituali, 
impedmmus, ne quid omnino movercnt, aut Ioque-
renlur de dogmatibus, et lurbas ac tumuUus, nec 
non scbismata Dei Ecclesiae conciliarenl; et eorum 
quae prius ab ipsis, dum cum Barlaamo disputarenr, 
aut.postea conscripseruni, nullum examcn factum 
fuisse asserimus. lmo sedulo similia posiulata, 
lanttim abfuit, ut tradila fuerint, ut eliam post To-
mum alia inverecunde sancWerint et decreverint. 
DicU porro Pairum ηοη adulteraU ad dicloruni 
duorum capilum firmitateiu absque ulla enarratione 
et exposilioneamplexati sumus. Quod si quis ea ad 
proprium scopum alirahere voluerit, ei inlerpre-
lari , et soper illis firmari, aliisque de quibus di-
clum est, non propterea omnhio mali censendi 
SUDI, qui ea iia sine alio examine acccperunt. Di -
cta enim sanctorum iis qui sancte et pie intelli-
gunt et eiosculantur, lumen sunt veritaiis erga 
Deum ; qui alio modo accipiunt, iis sunl reprehen-
sio et condemnatio. Nec etiam obsiinate probibe-
inue, ne super ipsis sanctorum dicils aKquid quis-
piam dicat, qtiap sitnpliciler et sine praevio examine, 
lanquam sanctorum, aniplectimur. Unum enim 
esl, quod a nobis procuratur, Del Ecclesiae propria 
dogmata saria iccta conscrvari, ct, quemadmodum 
nos eam accepimus, ita et ad posteros ab onini 
adullerio et alieuo dogmaie immunem transmiltere. 
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lura; si Deus, ergo non conspicilur oculis corporeis; 
si creaiura, non ergo increatum. Et dicla Patruni, 
quae pro Palaniae opinione agglomerant, Barlaam 
potius senlcntiam flrroare, latissime probal Joan-
nes Cyparissiata, cap. 4 et 5 Decadis sextae. Quem-
admodum ex alia parte Joseplius Biyennius, orat. 
de Transliguraiione Domini, eommdem diciis Pa-
lam« senleniiaiii corroborat. Quid ergo dicendun» 
est?Palresne sibi invicem contraria Iradidissc? 
Nequaquam. Quare, uti in rebus aliis, ita in bac 
quoque, mcdia via progrediendum tttf, ne a veritaie 
aberremus. Id caiu non assecuii fuissent nequo 
Barlaauius ueque Palauias, in varios errores lapsi 
sunc. Error itaque fuerit, asserere, lumen illud iu 
monleThaborio uon fuissc deitatis i l lus gloriam, 
el lumen proprium, luinenque ab essentia divina 
emanans, quod unuro et idem cum ess^ntia divina 
eral nec aliud, ut asserunt aperiissime Paires, 
EphraBin Syrus, Joanties Damascenus, Dionysitts 
Areopagiia, Andreas Crctensis, Cosmas Mclodus, 
Maximus confessor, Cyridus Alexandrinus, Joami s 
Cttrysostuinus, Gregorius Nazianzenus, Basibus 
Magnus et Aibanasiug Syuadenus. Splendor euiin 
ille, el lumen, ipsa Cbrisli deilas beati fuit, quai 
per miraculum ad illud tempus tecla, ne oculis hu-
manis sua majcstate oiDceret, eo die cessante di-
cto luii^iculo apparuit, et apostoloruni oculus cir-
cumfulsil. Et argumenlum de creato et increaio 
nihil coucludit. Vcrum enim esl, eculis corporeig 
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incrcaUtm conspici non possc, at dumoculi in statu Α slantia in sanetoe missus. Omnes cnira gancti, lam 
el condilione nattira» manent, sed si, diviniore vi 
coi roboraii, ad ahiora eleventur, nil impedit, corpo-
reis liisce oculis in eminenliorem slalura subleva-
tis, dehatem ipsani, ei gloriam deiialis, qua». una 
cum Deo esl, videri. Itlqne expertissima ratione 
contirmalur. Nam beata Virgo, quam niodi) assum-
plain cariit Ecclesia cum co pore ipso, Deuin ct 
diviuiiaicm ipsissimis oculis corporcis, subleva(i3 
tamen el divina vi confirmalis, inlueinr. E l , post 
judicium titiiversah», beati, resmnpiis corporibus, 
corporeis oculii» gtariam deilalis dritaiemqtie ipsam 
couspicjeut. Sicet die Transfiguraiionis «luplex n»i-

homines quam angeli, vident quidem Dei gloriam, 
temporis expenera, subslaniiam vero Dei nulliis 
nequeliomo nequeangelu» vidit, aut videre ρ tegt.» 
Q"is in lam paucis vcrbis tot erraia, praeter unutn 
Palamam, congerere poiuissei? Similia snnt, quae 
narrant, Pbilotbeus, pairiarcba Cousianliuopolila-
m»s, Callistus Angelicndes de sp rituali particip uio-
no, Dainascenus Tbessalonicensis in fine concionis 
de Traiisflguratione Domini. E l nota, Dei essentiaip 
beaiig non vidori, sed ncscio quara clariiatem; 
errore antiquo Annenorum, cujus meminit sanoiiig 
Gregorius, Hb. xvm MORALIUM, cap. 37. Dannaiur 

rarulum cernimus; allerum, cum cessal esse in ^ itaque Barlaanius, damnalur el Palamas. Ergo tnne 
corpore Cbristi ; alterum, quod aposlolorum ocu 
los ad diviniorem aspeclum excitat. De aliisdivinis 
visionibus et splendoribus quid asserendum sit, 
alibi diccmns. Damnaius ilaque esi Barlaamus, 
quod lumen illud neque ex divina essenlia neque 
divinam cssentiam esse aflirmabat, el praelerea C O P -
poreos oculns per millam diviuiorem potentiam 
adeo eU;\ari posse, ut dcitaiem couspiciant. Ex quo 
mufia absurda soqui in doclrina ecclesiaslica, ma-
nifestum est. Sic enim tollerelur visitf beaiilica 
post judicium, et aliornm sanclomm gloria, qui 
nunc in coelo dicunlur degerc, divinam Dei nam-
ram corporeis oculig aspcicnies. Damnalus cst 
etiam ex alia partc, et jure merilo, Palamas, dum 
lutncii illud, el opcrationem D«i, diversum quid 
ab ipso Deo, qiiamvis increatitm, constitueret; c i , 
cmn il l i duo increaia, et duaj deilales objiceren-
tnr, respondebat, id minime obstare; dari enim 
plura increata, et plures deiiates, imo άπείρακις 
απείρους, qnasi diccres, infimtiet infinitat, nodo 
superioses, modo inferiores, et quas oculis conspi-
cerenlur; qnod plane nugari est et ad geniilium 
ineptias, majori eliam tuensiira, in lanta veriiaiis 
luce, referi i . Quare jure eliam ipse, tanquain bae-
relicus et deoruro pluriinorum ruluiin introdu-
c^ns, condemnalur. Qui vero media ingislil vin, ul 
supra diximus, cum Ecclesia et ganctis Palribus 
sentit. Sicenim deitas Ipga, illiugque lumen increa-
lum, corporeis oculis, subleralis lamcn, videri po 

temporis Graeei alia via difficultateui evaserunl; 
neque eniin approbare polerant quod condetuna-
rant. Quare neccsseesi, eos definisse, divinaai es-
gemiam, licet increalara, et Deum, oculis corporeis, 
vi tamcti divina sublcvatis, ut jain diximus, videri 
p^sse; quod in montis Tbaborii lumine arcidii ; 
illinl eniin increatum cum esset, visum tamen est ab 
aposlolis. Hic iimneriio redarguuiilur a noimc-
mine, ac si oporalionom Dci csse qiib! a sub-
sianlia Oei diversum existimagsoiu. Ne<|iic cnim 
consideiandiim est in ea naiione, qud unus aut 
aUer ienuerity sed quid omncs uno ore prolUcan-
tnr. Ει sane profiienlur nunc omnei, si Palamilag 
ab i's lem Grxcis, veluli hxrciicos dainnatos, e^ci-
pias, Leaios, post judicium, Deum ipsum oculig 
corporeis visuros. Ideo *mu!ta in Praleolo corri* 
gunl : Adverftus Barlaaimim et Acindyffum ηοηαιη 
generale conciliuin coaclum iu i l , et celebraium in 
priebeniia illius beali et celeberrimi imperatoiig 
Michaclis Andronici, cognou.enio Palxologi, impv-
ralorig Grsecorum, el Joamiis ejus filii . > Nullum 
cx dictU conciliis generale fuitj; nullum sub M i -
cbaele babitum. Joannes PaLeologus, qui subscri-
psit, non Micbaelis Pal^ologi, eed Andronici j u -
nioris filius f u i l : qui cuin in scbismale vixerit ct 
obierit, fruslra beatus nuinioatur. Prateolus : iGen-
sebanl isti, modo, nullum esse discrimen in divina 
naiura, substantia, <*t effeclu ; sed idem egse, nec 
divergum : modo differemiain esse profiiebantur4 

leiil Idque cum ipsi non perciperent. non tautuiu D e i,betantiain tamcn increaiam; ejug autera essen 
Palamas ipse, sed alii prelerea qui euro secuti sunl, 
dum seipaog a diificultate extricare conaiitur, in 
alios atque alios errores prolapsi gunt. Aitdialur 
David monacbus, in Relalione de dissidio Barlaand 
el Palamae : "Οτι θείον μέν έστι καΛ άκτιστόν τδ 
φώς έκεϊνο κα\ θεδτης «αρά τών αγίων ονομάζεται, 
ούκ έστι κα\ ουσία Θεού, άλλ' ενέργεια, κα\ χάρις, 
κα\ δδξα, κα\ λαμιτρδτης έκ τής θείας ουσίας είς 
τούς αγίους πεμπομένη. 01 γάρ άγιοι πάντες κα\ 
άνθρωποι, κα\ άγγελοι δδζαν μέν άχρ^Α 'δρώσι 
τού Θεού, κα\ χάριν άΐδιον δέχονται, κα\ δωρεάν, 
ούσίαν δέ θβού ουδείς ποτε άνθρωπος, ούτε άγγε
λος, ούτε είδε, ούτε ίδείν δύναται, ι E l quidem lu-
nien illud, divinlimel incrcatum el deilas a sanciis 
Domiualur, «cid^ion eat substanlia Dei, seA-opcra-
lio el gratia :el fkjria, ct splcndor ex divina s 

tialcs acliones, et nalurales, sentiebant esse diver-
sas, non lamen incrcaias, sedcrealas. i N i b i l horum 
Barlaamo et Acindyno in mentem venil, ei aliud 
illos affirma&se, cx eorum Commeniariig planum 
est. Quidqirid lanicn s i l , pulso Joanne patriarcba, 
subrogatoque Isidoro, Palamilis addiclissimo, fa-
vore eliain ioiperatoris Gantacuzeni, qni imperiura 
?dmiuistrabat, adeo Byzantii Palamilarum faciio 
invaluit, ui nibil ad corroboran tos proprios erro 
res inleuiarum reliqucrint, et coactis synodis, et 
Tomis cditis, Barlaami et Acindyni orania anatbe-
niati subjecerint, sua, uti pia el catbolica, pro-
mulgariut, quae poslca eiiain propugnarunt Calti-
stus et Pliiloibeus patriarchae, ejusdem instituu 
cum Palama. Et baec pro Barlaami, Aciudyni, ei 
*>alain$ bxrcsi, salis sint. 

http://PALAM.fi
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GREGORII PALAMiE 

THESSALOMCENSIS ARCHIEPISCOPI 

DIALOGCJS QUI INSCRIBITCR 

T H E O P H A N E S 

SIVB 

DE DiriNITATIS ET RERUM DIVINARUM COMMUNICABILITATE 
ET INCOMMVJSICABILITATE. 

(Malthaei, LECLIONES MOSQUETUES, t. H.) 

ΘΕΟΦΆΝΗΣ. Έπεσκεψω κατά σβαυτδν γενόμενος, Α THEOPHANES. Considerasline lccum, frater Theo-
Αδελφέ Θεότιμε, τά ώμιλημένα Ιναγχος, ή καθάπερ time, recens colloquium, an supcrfluae insiar nu-
τινά περιττήν άδολεσχίαν άμελέτητον άφε\ς, κα\ galionis neglecium el cita obliviouc sopiluiu a 
λεληθότως ύπεκπνείν κατά μικρδν έάσας, τών τής menlis tuse cogiiationibus omoino abstulisli ? 
σης ψυχής εΊξεφδρησας τβλέως λογισμών ; 

ΒΕΌΤΙΜΟΣ. ΊΙ τοΰθ' δ λέγεις, αγαθέ Θεδφανες ; THEOTIMUS. Quid dicis, optime Theopbanes ? Sic-

Hunc dialogum edidi ez cod. bibliotbecse SS. sy« Dialogus legilur eliam in codd. ejugdern bibliolhe-
nodi infol. iiuin. 70. EX codem jain edidi ejusdein OB 524, fol. 460 eeqq. fil 544, fol. 1 eeqq. CX qui-
Gn-gorii aliquol bomilias Mosqua;, 1776, iu 8. Hic bus aliu lempore varieutcs adjiciaro. 
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cinepulasmea memoriaexcidisse bonum iltud beneli- A 

ceniissimumque mihi colloquium quod nm lanto 
liberavit trrorc? errore, inquain.quem peperii Italus 
iste Barlaam ti propler quem periit in exsilio, ct 
ipse illius nescio quomodo eocftis factus Acindyrms, 
sibi suisque sectaloribus certissimura periculum 
(κίνδυνος). 

THEOPH. Scio le multis implicitum negotiie, et nu-
per illapsam omnibus perlurbationera, propter quain 
IUUS aiuicoi nunc imprimis tua indigere scio pru-
deniia : itaque iiuic illa acconimodavi. 

THEOT. Verum ego cunctis negotiis, ecito, lanta-
rum rernrn anleposui consideralionem, i(a ul ilhe, 
obassiduara mediiaiionem, quasi cbaracterem in 
auiina mea impriinereut, nec me dormienlein dimit-
lereut, t i expergefacto slatim quales erant appa- β 
rerent menli singulas examinanli, mihique viderer 
in quodam lucido veritatum divinarum conliiitu 
firmilcr slans, ubi sermonibus tuis constiluliis 
eram, et uude velul ex aliquo profpectu aspicie-
Lain infra jaceutem profundum quemdam voriicem 
obscuramque abyssum caligine plenam, voragino-
*um scilicel errorem illorura qui, spem in men-
dacio reponentcs, eo tantum deleclantur tamque 
copiosam prodigunt fallaciam, ut sibimet mcntiaa-
lur ei seipsos decipiant» Modo enim deificam Spiri* 
tusgraiiam, qua saucli pailicipes Dei vel polius 
unus cum Deo spirilus Uunt, esse creatani audac-
ter aflGrmant, et argumeniis Scripturaeque testimo-
niis omncs convincere maxima conanlur industria; 
modo vero dictmt nos ipsins essenliae Dei esse par- C 
licipes. Noune sic in duas partes claudtcanl, el 
sibi suisque sermonibus contradicenles ulrinque 
luenliunlur el scmetipsos fallunl? Nam quomodo 
QP\ Jpssenliae 4ivinae (juxla ipsos) fit pariiceps, ιιοιι 
iikreaium, sed creatum participat? Quomodo vero 
qoi crcala (juxta ipsos) gralia deificatur, dmnse 
pariiceps est esscnlia?? 

TITEOPH. Theotiine, non dissonant eoruin sermo-
nts cupidiiaii animae islos parientis, ex quo in 
lam absurda elali sunt : ialia enira fnvidis invidia 
stiggerere solet. Illorum quidem loquela loquenii-
bus cOntradicit, ostcndens eos a quibus proiertur 
non semiimprobos, sed nequissimos e*so : qui 
enim ouinino malus esl, ne sibi quidem esl bouus. 
Caeierum isti seniel deslruant. Tu vero, si nonduro 
orani exlricatus cs difficultate, conddeuter eciscU 
lare quidquid volueris : nam cuin eo qui nou con-
tcniionis, sed veritatis sludio perconlalur, amo 
colloqui. 

TLIEOT. Dic mibi, qnseso, ante oinnia, Tbeopba-
nes, quis absurdam banc auspicaius sit doclrinam, 
qua deceptus Barlaatn perpeluo $e probrose mul-
lavit exsilio. Dicebal eniin se quaedam nacium cs^e 
ecripta, e quibus selecios osiendebat muliiplice* 
texius, quos apgro a se animo ferri asscrebai. Non 
ipse, aiebat, ullum subierat daranum; scd in 
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Ούτως οϊει με £αδίως τής μνήμης έκβαλεϊν δμιλίαν 
έκείνην, τήν καλήν έμο\ κα\ τών καλλίστων πρόξε-
νον , δι' ής τοσαύτης πλάνης άπηλλάγην; πλάνης, 
ή ν έτεκε μέν δ Τταλδς εκείνος Βαρλαάμ, κα\ ύφ· 
ής διδλωλε φυγαδευθεις, είσποιησάμενος δέ ούκ οίδ' 
δπως δ Ακίνδυνος κίνδυνος σαφής έαυτψ κα\ τοΓς 
αύτψ πειθομένοις γέγονε μάλιστα άγύρταις. 

θεοφ. Οίδα πολλοίς περιστοιχιζδμενδν σε πράγ-
μασι, κα\ τδν περισχδντα θδρυβον άρτίως πάντας, 
δι' δν είπερ ποτέ τούς φίλους δεϊσθαί σου τής άγχι-
νοίας οίμαι. Ταΰτ' άρα ταύτη ήρδμην. 

θεότ. *Αλλ' έγώ κα\ ασχολίας άπάσης ύπερτέραν, 
εύ Γσθι, πεποίημαι τήν περ\ τηλικούτων σκέψιν, 
ώστε μοι κα\ άπδ τής συνεχούς μελέτης οίδν τινα 
τύπον ένδύναι είς τήν ψυχήν, κα\ μηδέ καθεύδοντα 
άνιέναι, έξεγειρομένψ τε ευθύς παρεϊναι ώς ένήν 
έκαστα βασανίζοντι τψ λογισμψ. Καί μοι έδόκει 
καθάπερ έπ\ σκοπιάς τίνος άμφιφαοΰς τής αληθείας 
τών περ\ θεού δογμάτων έστηκδτι βεβαίως, έφ' ήν 
έτύγχανον ύπδ τών σών λδγων άναβιβασθε\ς, εκεί
θεν ώς έξ άπδπτου τινδς κάτω που διακειμένην 
φάραγγά τινα βαθεΐαν κα\ διασφάγα' έπίσκιον διά-
πλεων ζόφου, δηλονότι ψεύδους άμφιλαφούς, τά εκεί
νων δρ$ν, οϊ ψεύδος άντικρυς θέμενοι τήν ελπίδα, 
τοσούτον έπεντρυφώσιν αύτψ, κα\ τοσαύτην έπιδα · 
ψιλεύονται τήν άπάτην, ώς κα\ σφών αυτών έθελον-
τάς καταψεύδεσθαι, κα\ έξαπατάν εαυτούς. 01 γάρ 
νύν μέν τήν θεοποιδν δωρεάν τού Πνεύματος δι* ής 
μέτοχοι Θεού, μάλλον δέ έν πνεύμα μετά τού Θεού 
γίνονται οί άγποι, κτίσμα δ ια^ήδην λέγοντες κα\ δι' 
επιχειρημάτων κα\ Γραφικών μαρτυριών πάντας 
πείθειν διά μεγίστης ποιούμενοι σπουδής, νΰν δ* 
αύθις ώς αυτής τής ουσίας τοΰ Θεοΰ μέτοχοί έσμεν, 
άρ' ούχ\ πρδς τών κατ' αμφότερα ταυτ\, κα\ καθ* 
εαυτών χα\ τών οίκείων λόγων έφ' έκατέρου μέρους 
ψεύδονται, κα\ ύφ' εαυτών άπατώνται; Πώς γάρ άν 
δ τής ουσίας τοΰ Θεοΰ μετέχων κατ' αυτούς ούκ 
άκτίστου άλλά κτιστού μετέχων είη ; Πώς δ' αύθις 
δ κτιοτ}) κατ* αυτούς χάριτι θεοποιούμενος τής ου
σίας μετέχει τού Θεοΰ ; 

θεορ. Θεότιμε, ούκ άπεικότως οί σφών λόγοι τώ 
πάθει τής αυτούς τικτούσης έοίκασι ψυχής, άφ' ού 
πρδς τήν λογολεσχίαν ταύτην έπήρθησαν * σφίσι γάρ 
έμποιεϊν τοϊς φθονοΰσιν δ φθόνος πέφυκε * κα*ι οί 
τούτων λόγοι τοϊς λέγουσιν άντιλέγουσιν, ούχ ήμι-
μοχθήρους τινάς τούς προΐε μένους, άλλά παμπόνη
ρους δεικνύντες * δ γάρ τελέως κακδς ούδ' έαυτψ 
έστιν αγαθός. Άλλ' εκείνοι μέν εαυτούς καταστρε
φόντων * σύ δ' εί μή τών αποριών άπολέλυσαι τε
λέως, πυνθάνου άδεώς, δπερ άν ή σοι βουλομένω * τψ 
γάρ μή πρδς έριν, άλλά πρδς άλήθειαν ζητητικψ 
διαφερόντως, εύ Γσθι, χαίρω διαλεγόμενος. 

θεότ. Τοΰτό μοι πρδς Θεοΰ πρδ τών άλλων φρά-
σον, Θεόφανες, τίς ποτ* άρα τής άντιλογίας ταύτης 
ήρξε, καθ' ήν ηττηθείς ό Βαρλαάμ άειφυγίαν ύπ' 
αίσχύνης έαυτοΰ κατεψηφίσατο; Γράμμασι γάρ έν-
τυχεϊν έλεγεν εκείνος, άφ' ών κα\ πολυστίχους ύπε-
δείκνυ ζήσεις έκλεξάμενος, δι' άς παθεϊν διεβεβαιούτο 
τήν ψυχήν, ούκ αυτός τι βλάβος ύποστάς' άλλά 
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κατά τών συγγραψαμένων δπόνοιαν δεξάμενος ούχ Α scriptores suspicionem conceperal ηοη bonani, se l 
άγαθήν, μάλλον δέ χαΐ λίαν χακήν. Δυσσεβή γάρ 
έχειν δόξαν ύπέλαβεν αυτούς, ήν δή κα\ άνασκευά-
ζων, αντιρρητικούς λόγους συνεγράψατο. Τοιγαροΰν 
ούκ άν έχοι τις είπεΐν αύτδν τής άντιλογίας κατα-
βαλέσθαι τήν αρχήν. 

ΘΕΟΦ. Καλώς εϊπέ τις τών παλαιών Καισάρων, 
ώς ούχ ύπέχεινάμφω δεϊ τά ώτατοϊς κατηγορούσιν, 
άλλά τψ άπολογησομένψ θάτερον άκήρατον φυλάτ-
τειν ούς, ώστε μηδαμή μηδέν στέργειν μηδέ άπο-
φαίνεσθαι πρ\ν άν διακούση αμφοτέρων. Ταύτα γάρ 
αυτά κάπ\ τής συνόδου διεξήλθε μικρού χα\ έπ\ 
λέξεως ό Βαρλαάμ * χα\ πολύ τών έ κείνου λόγων 
μεταξύ τδ, Τετραυμάτισμαι χα\ πέπονθα τήν ψυχήν, 
ύφ' ών Ιφης συγγραμμάτων δηλαδή. Πρδς ταύτα δέ 

polius valde malam ; suspicalus est enini 6os ini -
piam profiteri doctrinam, ad quam refeltendum 
refulationem composuil. Ilaque a nemine dici pos-
set ipse dispuuiionis fuudamenia Jeeisse. 

* NEOPH. Recte dixil quidara velerum Cxsaruni 
non praebendas esse ambas auree accusatoribus, 
sed et se defensuro unara aurem iniegram t esse 
servandam, ila ui nihil admiltatur aul rejiciaiur 
qoin utraque pars audita fuerit. Nou eadem fere 
ad veibura in eynodo enarravii Barlaam ; el dum 
loquereiur, mulu saucio passns sum animo pro 
illis videliccl q u « dicebaa scripiis. Sed ad refellen-
duni quae asserebai pauco nobis sermone opus fuit: 

ήμίν ολίγων εδέησε λόγων · εϊχομεν γάρ τήν άπδ n a m r e s *P s a e irrefuitbileni nobis auppedilabant re-
τών πραγμάτων άνεξέλεκτον αντίθεσιν. Έξενεγκόν-
τες γάρ ύπεδείξαμιν συγγράμματα εκείνου πολλψ 
πρότερα τών ημετέρων, τείνοντα κάκεϊνα πρδς τήν 
προκειμένην δίκην, πρδς ά κα\ άντέκειτο τά ημέ
τερα. Ταύτα δέ εκείνος τής Θεσσαλονίκης άπαίρων 
άφανίσας, ώς γε φετο, κα\τά μετ' ένιαυιδν συγγε-
γραμμένα οί πρδς· τάς ύφ' ημών γεγονυίας αντιρ
ρήσεις προδεικνύς ένθάδε, τούς ούχ είδότας, ώς ούχ 
ήρξε, (5$ον έπειθιν. Άλλά γάρ άναπεφηνότος ούτω 
£#στα δολίου χατά τούτο χα\ ψευδούς, έπε\ χα\ 
Θεσσαλονικείς άνδρες παρήσαν οί συνειδότες εξετα
ζόμενη; τής αρχής δθβν άνεφάνη πρδ ένιαυτών τετ-
τάρων, δτε μηδέ {[δει πως σχεδδν, πού γής ημείς 

futationem. Produxiinus enim el oslendimu&scripta 
illius noslris multo anleriora, quse ad pneaentem 
iitcm auinebant, ei quibus nosira obluctabanlur. 
Sed illis a Tbessalontca ahlalis ei e conspeciu, ut 
pulabat, subductis, alia ibidem subsliluil quae uno 
posi auno conlra refulationem nostram conipo-
suerat, ei ignaris facile persuasit se conliOversiam 
non exorsum esse. Sed non minus facile detccia e«l 
fraus eliallacia,quia Tbessaionicenies aderant viri 
scienles quaesitam originem paluisse quaiuor anle 
annis, quaudo ille forsan nesciebai ubi noseeserous 
nec litieris unquam nobiscumcollocuiue erat: tunc 
enim, tam longe anterius, simulans se siniplici cui-

έσμεν, μηδέ διά γραμμάτων έτύγχανεν ώμιληκώς C dam monacho morem gerere, ea incboavit qnoruni 
ήμϊν, τότε πρδ τοσούτου χρόνου πρός τινα τών έν 
άπλότητι μοναζόντων ύπακοήν αύτδν ύποκρινάμε-
νον, έχ τούτου τάς λαδάς εύρέσθαι τών κατηγορη
μάτων, ώς κα\ δ συνοδιχδς τόμος καταφανές τίθεται 
τοίς βουλομενοις. Πρδς δέ τοις είρημένοις τίς δ τών 
λόγων άρχων; ούχ δ κατηγορών, ούχ δ έγχαλών, δς 
ήν φανερώς αυτός ; * Ημείς δ' ού μετά μήνας ήκομεν 
έπτά, πατριαρχικοίς γράμμασι μετάπεμπτοι; Πώς 
ούν ού παντδς μάλλον έκφανές, ώς ούχ ημείς ο! τήν 
αρχήν τής πρδς αύτδν άντιλογίας καταβαλλόμενοι, 

accnsatur, υΐ in Aclis synodi clare videbit qtrisquis 
volueiii. Prsierea, quis conlroversia? auclor i iianne 
accusator, nonne insimulator ? quod ipse evidenter 
erat. Nos vero nonne posieepiem menscs venimue, 
patriarcbalitlerisacccrsiii? Nonne igilur clarissirae 
auie omuia llquet non nobis tnbuendum csse iniiium 
dispulalionis ad illum specianlis? Ceieroqnin, sive 
ab eo, sive a nobis exorta s i l , nuane ille magis tn-
culpandus est vel potius exsecraudus qui iinpia lu-
quilur qunni qui duniaxat inchoavii? 

ού μήν άλλ' εϊτ* έχείνος ήρξεν «ϊθ' ημείς, δ δυσσεβώς λέγων μάλιστα μεμπτέος, μάλλον δέ κα\ απο
τρόπαιος, άλλ* ούχ απλώς ό άρξας ; 

ΘΕΌΤ. Εύ λέγεις. Τούτο μέν δή κα\ προδργιαίτε- D THEOT. Bene loqueris. Id quidcra mclius esset ac 
ρον άν είη xa\ δυσχερέστ,ερον μαθεϊν ·*έμο\ δέ ούκ-
έτ' άμφισβητήσιμον ουδέν * κα\ γάρ Ιγνων άχριβώς 
τήν τού άνδρδ; κακοδοξίαν δση. Μακράς δέ ούσης 
χα\ πολυσχιδούς κα\ ύπδ τών διαδεξαμένων αύξηθεί
σης ές τά μάλιστα, μεθόδου τινδς δέομαι, καθ' δσον 
οΤόντε συντετμημένης, ούκ είς χατάληψιν, άλλ* είς 
διασάφ*σίν τ ε κα\ έλεγχο ν αυτής" κα\ σού δέομαι 
μή άνεϊναι κατά τδ έγχωρούν, δδδν ύφηγήσασθαι 
τοιαύτην, δπως δι* αυτής ημείς ίόντες, καΐ ώς δπλο> 
χυχλούμενοι τή άληθεία, πιπτούσας δρώμεν τάς 
εκείνων λεσχηνείας, ψαλμι*ώς είπεΐν, έκ τε τοΰ κλί
τους καΐ έκ δεξιών, ήμϊν δέ μή έγγιζο,ύσας. 

ΘΕΟΡ. Ού μικρόν έστι τδ αίτημα, ώ βέλτιστε, έγώ 
τε τοιαύτα άττα ούτε συνιδεϊν οξύς ούτε έξειπςϊν 
δεινός. Σήν δ' δμως χάριν, έπει καΐ τοϊς υπέρ δύνα
μιν ή αγάπη πείθει, έγχειρεϊν, σχήσειν έλπίσας 

difficilius discere; mibi vcro miiiime dubiuin e s l : 
percallco eniin quanlus sil islius vici error. Qui 
curo sit mulius ac muUiplfx et a successoribus ία 
deicriora auclus, metbodo aliqua indi^eo, qnoad 
fieri potest praecisa, non ad bunc iiilelligci\duin 
quidcm, scd elucidandiun el refellen lum; teqne 
oro ul non OBiitias, quanlum poles, Ulcui ostcn-
dere viain, qua nos ambulanles, et quasi scuto vc-
riiatis circumdali, eorum deliria videaoms, ut fcrt 
psalinus, cadenlia a lalere et a dextris, ad*iitts au-
lem non appropjnquaniia* 

THEOPH. Hattd paxum est quod postulas, cbaris-
siuie, ncque ego lam perspicax qui tauta conspl-
ciain, neque lam disertus*qui u l ia cloquar. A u a -
uicn, cuin supra vjres aggredi suadeat cbarkai, 
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?perans au-xiliatarum mihi Deom charitatis, qnem- Α συλλήπτορα τδν της Αγάπης θεδν, γνώμονα τινα 
dam dogmatam indicem elaborare conabor qno 
vera a falsis discerni possint. Hic libi tam conve-
niens erit, ut adduceus quaseunque volueris, non 
solum ex nuper agilatis, sed eiiam ex fere omnis 
revi qusesiionibua, discas in omnibus veritalem. 
Jlaud parmm Hle etset signum, vel poiius dsmon-
straiio praedicaiae a nobis veritatis, et erroris quo 
deiineninr qoi nobis contradicere audent. Si enhn 
bujusmodi canoni repugnare ostendantur sive ve-
teres haeretici, sive qui nobie hodie contradicont, 
ronsonare vero tum quaa omni tempore, lum qu» 
a nobis recenter piedicta eunt, oonne igitur manU 
festum esl ia qua parte utrumque eit collocandum 
Qua? enim sunt eadem eidem, snnt necessario ea-

δογμάτων έξεργάσασθαι πειράσομαι, δι* οί τά ευ 
έχοντα, κα\ μή διακριθείη άν. "Ος μέντοι κα\ σο\ 
συνδόξει ούτως έχειν, Ινα προσάγων άττα βούλοιο, 
μή μόνον τών άρτι κινηθέντων, άλλά μικρού κα\ 
τών έκ του παντδς αΙώνος, μανθάνοις έν πάσι τάλη-
θές. Ού μικρδν δ* άν εΓη καλ τούτο τεκμήριον μάλ
λον δέ άπόδειξις τής τε ύφ' ημών κηρυττομένης 
αληθείας χα\ τής έπιχωριαζούσης «λάνης τοις άν-
τιλέγεινήμΓν προαιρουμένοις. ΕΙ γάρ άναδειχθεΤεν 
τψ όμοίως έχοντι κανόνι τά τε των πάλαι χαχοδό-
ξων χ«\ τά τών νΰν ήμίν άντιλεγόντων μηδαμώς 
έναρμοζόμενα, έναρμόνια δέ τά έξ «Ιώνος ευσεβή 
χα\ τά παρ* ήμΓν λεγόμενα άρτίως, άρ' ούκ εΟδη-
λον, έν ποία μοίρα τετάξεται έκάτερα ; Τά γάρ τψ 

·«· ' — n '» w ' τ Γ·ΤΤ ' . . . 

dem iuler se: qu* aotem dissimHia sunt alterutro D αύτψ τά αυτά, χα\ άλλήλοις έστ\ν άναγκαίως τά 
horam, sunt et sibii imcem dissimilia. Non imrtim 
tntem quod, qwe dicturus eum, rouhie aliis ex-
tendam aermonibns; veluc enlm imam radicera et 
caasam omninifi quae vera sunt vel falsa circa rcs 
divinaa, nune eloqui breviier volo. 

Theol. Quam jncundum quod nunlias; ne am-
plius lardes : longum eRim odit exordituu qui ye-
hementer optal di&cere. 

Theopk. kicipio. Num intelligis res dlvinas a l i -
qua esse per se credibiles, et aliqna discipuli ani-
niura excitanles ad exa/iien. ei invesligaiionem? 

THEET. Eadem suni credibuia et non,? Haud to- Q 
lelligo qjiid dicas. 

Theoph. Eqnidero quod dico elucidabo. 
7hM. Eiplana, ei MM>c amplectar quod verum 

videbilur. 
THEOPH. Dixit Moysee a Beo edoelue : c Amlf, 

Israel: Dominus Deus unus est; ι nonne hoc per 
se esi credibile? 

THEQT. ha est, si dicis per $e credibile qitod sine 
demonstraiione crediiur. Itaque Moyses, poslquam 
audire jussit, nullam addidil qirca boc demonsica-
tionem. 

TLIEOPH. Bena quidem fecit. U l enim sensus i a 
scnsibilibus raiionali non indigel argumento, i la 
Mec fidcs io biijiismodi indiget ratiocinio. Quare ^ πίστις έν τοΐς τοιούτοι; αποδείξεως. Διδ χα\ πρδς 
nonnisi adversus incredujos prolixi auper illo tcxtu τούς απίστους μόνους υπέρ τόΰ τοιούτου μακρούς άν 

αυτά * τά όποτέρψ τούτων έτερα κα\ άμφοτέροις 
άρα· Ού θαυμαστδν δέ, εΐ τά μέλλοντα (5ηθήσεσθαι 
διά πάντων μοι τίταται τών άλλων λόγων οίονεΐ 
γάρ τήν έν τψ βάθει (ϊίζαν χα\ τδ αίτιον πάντων 
τών εχόντων ε ί τε κα\ μή *ερ\ θεοδ δογμάτων, νΰν 
έκφήναι προήρημαι συνεπτυγμένως. 

Gsot. Ό ς έράσμιον τδ επάγγελμα· μηκέτ' ουν 
μέλλε · πολλών γάρ ανέραστος προοιμίων δ σφόδρα 
τι ποθώ ν μαθεϊν. 

θβορ. Και δή λέγω. Συνορ^ς ώς τά τής θεολογίας 
έστι μέν ώς αΰτόπιστα έστι δ' ώς παρακαλεί τδν 
τοΰ διδασκομένου νουν είς έπίσκεψίν τε χα\ έξέ-
τασιν ; 

θεότ. Τά αυτά κα\ πιστά έστι κα\ μή ; Ού μαν-
θάνω δ τι λέγεις. 

%8οφ. Έγώ δ λέγω ποιήσω φα νερό ν. 
θεόν. Ποίησαν, χαι τδτε συνερώ τψ δοκοΰντι άλη-

%€θφ. 'Εφη Μωνσής, υπο ββ«ΰ μ«θών, « *Αχουε, 
Τσραήλ, Κύριος δ θεός σον Κύριος εΤς έστιν · ούχ 
αύτόπιστόν έστι τοΰτο; 

θβότ. Ναί · εΓπερ φής αύτόπιστόν τδ πιστεοόμβ-
νον άνευ Αποδείξεως. Διδ κα\ Μωύσής άκούειν 
έγχελευσάμενος, εΤτ' άποφηνάμενος ουδέν Επειτα 
περ\ αύτοΰ προσέθηκε. 

QAOCP. Καλώς γε ποιών. 'Ος γάρ αίσθησις έν τοΤς 
ύπ ' αϊσθησιν λογικής ού δείται δείξεως, ούτως ουδέ 

proferrenitir sermoncs^ Sed idem Moyses, Deo 
pariter doceolc, ait: cDominus pluil super Sodomam 
ei Gomorrlia.m igiuem a, Domino dc coelo ι · ; ι et 
cum sjinul ipsi Lolb, in Sodomis apparcret Domi-
DUS, sic in duabuj» congpjcipbaiur nersonis, f i d ^ 
igiiur id paritesaccipimus. 

Tluot. Cux non ? Quid crgo ? 

THEOPH. Credimas igilur unom ctnon itnmn esse 
Dominum. Non ergo ipsa fides nos cogitet omnibus 
praecipit poscerc et dare raiionem, si quis praccipue 
in hls offendal quxrendo quomodo nnus sit c l non 

τις έξενέγκοι λόγους. Άλλ' δ αύτδς Μω^σής χα\ 
τοΰτο μαθών ύπδ θεού φησ\ν ώς ι έπ\ Σόδομα χα\ 
Γ ό μ ο ^ α παρά Κυρίου πυρ έβρεξεν δ Κύριος έξ ου
ρανού, ι χα\ δ τηνικαΰτα τψ Λώτ επιφαινόμενος έν 
Σοδόμοις Κύριος έν δυσιν έφαίνετο προσώποις. 
Πίστει ούν Χ,αλ τοΰτο δεχόμεθα δμοίως. 

Οεόζ. Πώς γάρ ού ; Τί μήν ; 

θεορ. Πιστεύομε ν δή κα\ δτι εις κα\ δτι ούχ είς δ 
Κύριος. Ούκ αυτή ούν ή πίστις βιάζεται ήμά; , κα\ 
παντάπασι διακελεύεται ζητείν καΐ διδόναι λόγον, 
εΓτις μάλ ι^α ^αρά τά τοιαΟτ* επηρεάζει, πώς εΤ^ 
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κα\ πώς ούχ εΓς, Γνα μή Ατοποι τίνες ώμεν κα\ Α unus: ne stulli simus el nobismetipsis in senliende 
ήμΓν αύτοΓς ούτως ανακόλουθα δοξάζοντες χα\ φθεγ- ac dicendo contraeuntes. 
γόμενοι. 

θεότ. Πάνυ μέν ουν. Ού γάρ τούς περ\ ακατά
ληπτου λόγους άνθυπενέγκαι τις άν τών ευ φρο-
νούντων τψ πυνθανομένψ πώς τοΰτ* εστίν όπότερον · 
έπε\ μή τήν έκατέρου πολυπραγμονεΓ αίτίαν τής 
υπάρξεως, άλλά τήν θατέρου πρδ; θάτερον δια-
φοράν. 

θεοφ. Ά γ α μ α ί σε τής συνέσεως. Έν γούν ταίς 
τοιαύταις διπλόαις τής θεολογίας μικρού πάσαν πο-
νηράν αΓρεσιν κινηθείσαν Γδοις άν. Άλλ' ό μέν 
άποδιδούς τδν λόγον ούτως, ώς αμφότερα πιστά, 
μηδέν ήττον ή πρότερον σώζεσθαι τά μέρη, ευσε
βής · δ δέ τψ έτέρψ κατά τού έτερου χρω μένος, 
όποιψουν χα\ δπηδηποτούν, δυσσεβής ή κα*ι άσεβης, 
χατά λόγον τής προκειμένης έκαστης υποθέσεως· 

θεότ. Ποίησον χαλ τούθ' δ λέγεις, πρδς Θεού, σα-
'/έστερον. 

θεοφ. Κα\ δή ποιώ. Πάς μέν δ τών αγίων δμιλος 
Πατέρων ένα είπον τδν Θεδν χατά τήν ούσίαν, τρεϊς 
τδν ένα χατά τάς υποστάσεις * άλλο μέν ούσης τής 
υποστάσεως, χα\ άλλο τής ουσίας, ώς άλλο χα\ άλλο 
σημαινούσης έχατέρας * άχτίστων δέ χαι άχωρίστοιν 
ούσών αλλήλων αμφοτέρων κα\ τών υποστάσεων κα\ 
τής ουσίας, ούτω τηρήσαντες άσάλευτον κα\ τήν 
είς Τριάδα χαΐ τήν είς μοναρχία ν πίστιν. Σαβέλ-
λιος δέ τριθεΐαν χατηγορήσας τών ούτω δοξαζόντων, 
αύτδς είς έν τά τρία συναλείψας διά τού ενιαίου τδ 

Theot. Optime. Non enim incomprehensibilibus 
verbis responderel aliquis benesanus inlerroganti 
quomodo illorum allerulrum s i l , quippe non sci-
8citanli cur utrumqne sit, scd in quo differai 
allerum ab altero. 

Theoph. Miror tuam intelligentiam. !n bujnsmod» 
cnim ambiguis fere omnem siiam esse bxresim 
videas. Sed qui raiionem ita reddii, u i dtiorum, 
credendorum atraque pars nec plus nec minus 
asservetur, pius esi ; qui vero unam conira alieram 
usurpal qualicunque el quolibet raodo, irreligiosus. 

* est el impiue respeciu utriusque proposiiae qu*-
siionis. 

THEOT. Quod ais, fac, quaeso, clarius. 

Theoph. Facio. Universa sanclorum Palrum lurba 
dixerunt Deum esse unum eseentia, et tres in uno 
personas : cuin aliud sil persona, aliud essentia, si-
quidem aliud et aliud utraque signilical; quanquam 
increala el immensa suut ambo, personae videlicet ao 
essentia. Et sic inconcussam tenuerunl fidem in i r i -
nilalcm Gdemque in uniiatem. Sabellius vero banc 
TrinUajisdoctrinara reprehendeitg, el iria in unum 
confundens, divinilatis irinitalem per uniialem 
abstulil; e Scriplurisque sacris lexlus unilateiu in-

τριαδικδν άνείλε τής θεότητος • χα\ έχ τών Ιερών C

 n u e n l e s colligens, ut hunc : ι Ego Deus priinai, et 
Γραφών τούς περ\ μονάδος λόγους συλλεξάμενος, <*° Ρ ° " h * c e l i n ^ n u m , dicil Dominus*; » cs 
οίον Α Έγώ Θεδς πρώτος, κα\ έγώ μετά ταύτα καΐ 
είς τδν α Ιων α λέγει Κύριος, χα\ τδ παρ' αυτού τού 
Κυρίου έν Εύαγγελίοις είρημένον· Έγώ κα\ό Πατήρ 
Εν έσμεν, ι χα\ δσα τούτοις παραπλήσια, προύβάλ-

ego posl 
isttid ipsios Domini in Evangfeliis effatum : c Egoet 
Pater unum eumus;» elquselibet bis similia objicie-
bat in teelimonium ad auferendam pcrsonarum t r i -
nitatem. Nonnesic facit Sabellius et ejus seclatores? 

λετο πρδς μαρτυρίαν είς άναίρεσιν τού τριαδικού τών υποστάσεων. Ούχ ούτω ποιεϊ Σαβέλλιος καΐ 
δσοι κατ' αυτόν; 

θεότ. Τούθ' ούτω πάντες Γσμεν. 
θεορ. Κάγώ διά τδ πάσιν είναι τούτο φανερδν 

σαφηνείας ένεκα προήνεγκα. Σύ γάρ τούς αυτού 
τοιούτους λό, ους προσαγαγών τψ γνώμονι τής πί-

Theot. Id omnes scimua. 
Theopk. Idcquidein, utpote omnibus mamfefUum, 

clariialis causa promli. Tti enim tales ilJius sermo-
nes confereiis cuin fidei indice, qui unucn ac irinura 

στεως, δς χαΐ ένα καί τρία λέγει τδν αύτδν Θεδν, ^ dicil eumdem Deum, agnosres eum a fide sanaquo 
κόδοξον, ώς τδ τριαδι- doclrina esse alienum, quippe qui lollat Dei t r ini-έξελέγξεις άπιστόν τε κα\ κακόδο 

κδν άναιρούντα τού ένδς Θεού, και τούς ύπ' εκείνου 
παρά τούτο πολυθέους λεγόμενους ώς ευσεβείς ανα
κηρύξεις και πιστούς. Άρειος δέ χαΐ αύτδς πολυ
θέους λέγων τούς τρία λέγοντας τά άχτιστα, έν 
άκτιστόν είναι διεβεβαιούτο τδν Πατέρα, τάς άλλα ς 
υποστάσεις είς κτίσμα χατασπών, και ταϊς άπδ τών 
Γραφών μαρτυρίαις, δσαι παριστάσι τήν διαφοράν 
τών υποστάσεων, οίον c δ Πατήρ μου μείζων μού 
έστι, ι κα\, < "Α ήκουσα παρά τού Πατρός μου, ταύτα 
λαλώ, ι κα\ δσα τούτοις παραπλήσια, διαστέλλοντα 
%Λ\ δεικνύντα τήν μίαν τής θεότητος πηγήν, ταύ-
ταις τοίνυν άπδ τών ίερών Γραφών έρανισάμενος 
έχρήτο κατά τών εύσεβώςτήν άγίαν Τριάδα προσκυ-
νούντων. Σύ ούν κα\ τούς Αρείου λόγους τψ αύτψ 

tatein, eos vero quos ideo polylheos vocat, pioa 
et eribodoxos prar.dicabis. Arius aulem c l ipse ρο · 
lylbeos diccns qai tres asserebanl inereatos, uaum 
increalum esse aiftrmabal Palrcm, alias personaa 
crealuris aonuinerans; el Scriplurarum lesliinonla 
dislinctioneni personarum slalucniia, ut: c Pa(cr 
ineus major mc e s t > et : ι Q u * audivi a Paiie 
meo, 1)3BC loquor*, » c la l i a liujusmodi quap uui-
cum designanl oslcnduntque deiialis fontem, U*c, 
ioquani, e sacris Scripluris emeodicala usurpabat 
adversus pio* sanclac Triniiatis cullores. Tu igitur 
Ari i quoque sormooes indici fidei coroparans qui < 
uiium trinumque dicil eumden Deum, demouslra-
bis illum polius vere polyibeuin esse, qui euindem 

* Isa. xu, 4. 9 Joan. xiv, 28. k Joan. xv, 1S. 
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Dcnin creatum simul el increalam dicit, quae ambo Α γνώμονι της πίστεως προσαγάγω ν, δς εν καΐ τρία 
in tuiam convenire natnram repugnal. λέγει τδν αυτόν Θεδν, εκείνον μάλλον δείξεις πολύ-
θεον ώς Αληθώς, κτιστδν τε κα\ άκτιστόν λέγοντα τδν αύτδν Θεδν, ά συμβήναι πρδς μίαν φύσιν αδύ
νατον. 

Theol. Optima quidcnt regula : nec enim (anlum 
demonsirat, sed quasi concidit ac repellit ambages. 
Possuntne vero tall rogula refclli qui errant super 
Domiiii incaruaiione ? 

Tfieoph. Optime. 
Theoi. Quis igilur canon ? 
Theoph. Hic est, Credimus in unum Jestim Cbri-

stun», scilicel in unicum Dei Fi l ium, hominrm 
hctum, eumdenique quasi duplicem. Si igitnr dicat 
Nestorius alium esse de Patre genitum, et alium ex 

θεότ. "Αριστος γε δ κανών ού γάρ μδνον δείκνυ-
σιν, άλλ* οίον κα\ έχτέμνει κα\ άποδιοπομπεϊται τάς 
στρεβλδτητας. Έστι δ* άρα κα\ τούς σφαλλομένους 
περ\ τήν Δεσποτικήν οίκονομίαν δι* δμοίου κανδντς 
έξελέγχειν ; 

θεοφ. Μάλιστα. 
θεότ. Τίς ούν δ κανών ; 
θεοφ. "Οτι πιστεύομε ν είς Ινα Κύριον Ίησοΰν 

Χριστδν, τουτέστιν είς Ενα Υίδν τού Θεού, ένανθρω-
πήσαντα,ταύτδν δ' ειπείν διπλούν. Έάν ουν λέγη Νέ
στοριος άλλον τδν έκ Θεού, χα\ άλλον τδν έκ τής 

Matre Virgine natum ; si unam econtra Eutyches β Μητρδς παρθένου, μίανδέ Χρίστου φύσιν άντιστρδ-
jignoscai naluram : lu eorum sermones fldei confer 
indici, qui unum duplicctnque ul Hominem-Deum 
dicil eumdcm Christum : et slaliui evincclur E u -
tycbes dupticem negans naiuram, et Nestorius 
lollens bypostaseon uniiatcm ei naturae dualiiate 
unitatem perso/iae everiere aggrediens. 

Theot. Ipsiivsnc Barlaam el eorum qui cum eo 
pene corrueruul, errores indigitare ct eodem modo 
refrllere possis? 

Tlteoph. Profecto. 
Theot. Ergoet boc nobis amplius verbis explica. 

φως δ Ευτυχής, προσάγαγε σύ τούς αυτών λόγους 
τψ γνώμονι τής πίστεως, δς Ενα διπλούν ώς θεάν
θρωπο ν λέγει τδν αύτδν Χριστδν · ευθύς γάρ Ευτυ
χής έξελεγχθήσεται, τδ διπλούν αρνούμενος· δ δέ 
Νεστδριος άθετών τδ τής υποστάσεως μοναδικδν, κα\ 
τψ δυϊκψ τής φύσεως άνατρέπειν τδ ένιαίον τού 
προσώπου έγχειρών. 

θεότ. *Η μήν κα\ τάς του Βαρλαάμ κα\ τών αύτφ 
κινδυνευσάντων προσρυήναι δείξας τδν αύτδν τρδ
πον άπελέγξαι σχοίης άν ; 

θεοφ. Πάνυ γε* 
θεότ. Σαφήνισον ο{ν κα\ τούθ' ήμίν διά τών λδ-

γων επιπλέον. 
Theoph. En explanabo. Et sicut priiiiiim Hlnm in- βΒΟφ, Κα\ δή σαφηνιώ · χαθάπερ τδν πρώτον 

tllcem ex Mosaicia lextibus deprompsi, ita bui\c C fexeivov άπδ τών Μωσαϊκών φωνών χατεσχεύασά σοι 
οτ Patrum lestimoniis eruam. Hi qnidem omnes 
iinuin sunt, juxfa Domini volum, el cx uno eorum 
padem ronficereiur regula'; pluribus tamen opus 
est ob nimiam adversariorum pertinaciam. 

Theot. Dic , quseso, Tbeopbanes, ea quje asseris 
et quis loculus sll el ubi operum dixerii,ut pos-
sint qui volueriut in ipsis eorum libris singula 
lcgcre. 

Theoph. Sic faciam, el polissimum citabo ulilis-
sima ad propositum recenter ftnem. Basilius Ma-
gnus, quadragesimum quarium explicans Davidis 
psalmum, a i i : c Ptilcbriludo Omnipolenlis cst in-

γνώμονα, ούτω τούτον άπδ τών πατρικών έξεργασά-
μενος · έν γάρ ούτοι πάντες κατά τήν Δεσποτικών 
εύχήν, ήν δ' άν χαΐ έξ ένδς αυτών κατασκευάσαι 
τδν αύτδν. Πλειόνων μέντςι δεϊ διά τούς επιεικώς 
ίσχυρογνώμονας. 

θεότ. Λέγε πρδς θεού, Θεόφανες, έφ'έκαστου 
τών ύπδ σού προβαλλομένων κα\ τδν είρηκότα, χα\ 
οδ τών λόγων είπε ν, Γν* είη τψ βουλομένω έν ταΙς 
αυτών έκείναις βίβλοις άναγινώσκειν Εκαστα. 

θεοφ. Ούτω δή ποιήσω μάλιστ* έπ\ τών αναγκαιο
τάτων πρδς τδ προκείμενον άρτίως σκέμμα. Βασί
λειος ούν δ Μέγας, τδν τεσσαρακοστδν τέταρτον 
διασαφών Δαβιτιχδν ψαλμδν, ι Κάλλος, φησ*ι, τοΰ 

iclligibilis ejm et visibilie divinilas. · -Gregorius D δντος δυνατού, ή νοητή αύτοΰ χα\ θεωρητή θεό-
Theologus, ad inielligeniiam impellens divini bap 
tistnatig , d ic i t : c Lumen est dtvinitas quae in 
monte apparuit paulo vividior visu . ι Bursus ad 
Cledoniurn gcribens : c Venict quidero , ait, juxia 
ineum sermonem, ul is vero quaiis apparuit et v i -
8U8 esl discipulis , euperanle cminenter buroanita-
lem divioitale. ι —Macarius Magnus , spiritualem 
visionem, quoad fieri potest, explicans, et de lu-
miue rcvelationig disserens : * Quia, inquii, am-
»is cogilalio per sensibiliurn quorunidam repra?-
eentalioneni intral ίιι animam , banc bealuiu divi-
nitatis lumen lunc illuslrat, quuin eam ilke eva* 
cuaruni et informare desierunt : siquidem requi-
ii lur baec omnium cogitalionum privalio ut taUs 

της. > Γρηγόριος δέ δ Θεολόγος, είς άνάληψιν τοΰ 
θείου προτρεπόμενος βαπτίσματος, ι Φώς, φησίν, ή 
παραδειχθεισα θεότης έπ\ τοΰ δρους τοϊς μαθηταϊς 
μικρού στενότερα χαΐ δψεως. ι Κα\ αΰθις πρδς 
Κληδόνιον γράφων, ι "Ηξει μέν, φησ\ν, ώς δ έμδς 
λόγος, τοιούτος δέ οΤος ώφθη τοϊς μαθηταϊς ή παρε-
δείχθη, ύπερνικώσης τδ σαρκίον τής θεότητος. > 
Μακάριος δέ δ Μέγας, ώς ένδν τήν πνευματικήν 
θεωρίαν έκκαλύπτων, κα\ περ\ τοΰ τής άποχαλύψεως 
διατρανών φωτδς, < Επειδή, φησι, πάς λογισμδς 
διά φαντασίας αίσθητών τίνων εισέρχεται έν τζ καρ
δία, τότε αύγάζει αυτήν τδ μακάριον φώς τής θεό
τητος, όταν πάντη εύκαΐρήση άπδ πάντων χα\ 
ασχημάτιστος έκ τούτων γένητα-ι, είπερ ή λαμπρό-
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της εκείνη κατά στέρησα πάντων τών νοημάτων ^ illuminatio purae menli affulgeat. »—Diviis Mclro-
παραφαίνεται τφ χαθαρφ vot. ι Μητροφάνης δέ δ 
θείος, πρδς μέλος συντιθείς τους λόγους, ι Ό κατ* 
ούσίαν αθεώρητος Λόγος, άνθρωπος ώφθης, τδν άν
θρωπον ανακαλούμενος πρδς μετουσίαν της σης 
θεότητος. > Γρηγόριος δέ δ Νύσσης τά τών Πνευμα-
τομάχων άνατρέπων, < Ού τήν φύσιν, φησίν, άλλά 
τήν θεατικήν δύναμιν του Πνεύματος ή τής θεότη
τος προσηγορία παρίστησι. Εί τι γάρ λέγεται περ\ 
αυτής, τών περ\ αυτήν τι άποσημαίνει. Αυτή δέ ή 
θεία φύσις άφραστός τβ κα\ άνεκφώνητο; μένει, 
υπερβαίνουσα πάσαν τήν διά τής φωνής σημασίαν. » 
Κα\ πάλιν δ αύτδς πρδς Άβλάβιον γράφων, « θεδς, 
φησ\ν, ενεργούντα δηλοί, θεότης δέ ένέργειαν · ου
δέν δέ τών τριών ενέργεια, άλλά μάλλον ενεργούν 

pbanes , qui versibus sermones composuil, dicil : 
ε Ο Verbum eseenlia invisibile, bomo apparuisli, 
u l hominem revocares ad divinilaiis tuae pariici-
palionem.»—Gregorius Nyssenug, Spiritus sancti 
adversarioe refellens : c Non naturam , ait, sed 
divioam Spiritus virtutem designat divinilaUs no-
mrn: quidquid enim de hac dicitur , ea q u » ad 
ipsam speciant significat , ipsa vero uatura divina 
ineffabilis est et inenarrabilis , omiiein excedens 
vocis e xpressionem. ι Rursus idem ad Ablaviuni 
scribens : < Deus, inquit , agentem indicat , deilas 
vero virlotero: porro iiullus trium est virtus, sed 
potius unusquisqne eorum agens esl. > — Magniu 
Albanasius contra Maeedonium scribens dici l : 

έκαστον αυτών, ι Ό δέ μέγας Αθανάσιος κατά Β ι Esse Deum est secundaria naturae proprielas: 
Μακεδονίου γράφων, ι Τδ θεδς είναι, φησ\, δεύτερον 
έστι τής φύσεως · κα\ ημείς γάρ θεο\ μέν γινόμεθα, 
τής δέ αυτής φύσεως γενέσθαι ού δυνάμεθα, ι Ό δέ 
μέγας αύθις Βασίλειος πρδς τδν ίατρδν Εύστάθιον 
γράφων, φησ\ν, ι Ούκ οίδ' δπως έπ\ τήν τής φύσεως 
ίνδειξιν τήν προσηγορίαν τής θεότητος φέρουσιν οί 
πάντα κατασκευάζοντας · εξουσίας γάρ τίνος είτε 
εποπτικής είτε ενεργητικής Ινδειξιν ή προσηγορία 
φέρει * ή δέ θεία φύσις έν πάσι τοίς έπινοουμένοις 
δνόμασι καθό έστι, μένει ασήμαντος, ώς δ ημέτερος 
λόγος. Δι* αυτών γάρ ενεργειών διαφοράς έδιδάχθη-
μεν, τού δέ ενεργούντος τήν φύσιν ουδέν μάλλον 
διά τής τών ενεργειών κατανοήσεως έπιγνώναι δυνά
μεθα. "Οταν γάρ άποδιδψ τις λόγον έκαστου τούτων Q 
τών ονομάτων κα\ αυτής τής φύσεως περ\ ήν τά 
δνόματα, ού τδν αύτδν αμφοτέρων αποδώσει λόγον· 
*Ον δέ δ λόγος έτερος, τούτων κα\ ή φύσις διάφορος· . 
ούκούν άλλο μέν έστιν ή ουσία, ής ούπω λόγος μη
νυτής έξευρέθη, έτερα δέ τών περι αυτήν ονομάτων 
ή σημασία, έξ ενεργείας τινδς ή αξίας ονομαζόμε
νων. Τδ μέν ούν έν ταίς ένεργείαις μηδεμίαν εΤναι 
διαφοράν τών προσώπων έκ τής τών ονομάτων κοι
νωνίας εύρίσκομεν · τής δέ κατά τήν φύσιν παραλ
λαγής ούδε μίαν καταλαμβάνομεν εναργή τήν άπό-
δειξιν, καθώς εΓρηται τής τών ενεργειών ταυτότητος, 
τδ κοινδν τής φύσεως ύποσημαινούσης. ι Ό δέ μέ
γας Διονύσιος τήν θείαν κα\ άρχισυνάγωγον είρήνην 
εξυμνώ ν, ι Αύτοθεότητα, φησ\, φα μέν αρχικώς μέν 

nam el nos dii efficimur, ejusdem vero esse naturse 
non possumus. > —Magnus itcrum Basilius, ad me-
dicum Eustathium scribens : < Noecio , a i l , quo» 
uiodo ad desi rnandani natnram nomen diviniiatis 
adbibeant qui omnia struunl: potentiam enim sive 
epeculativam sive practicam boc nomen signiflcat; 
divinam vero naturam , quaecunque excogiientur 
Bomina, quid sit dcftnire neqnil sermo nosfer. lp-
sarum enim operationum discrimen cognoscimus, 
agentis autem naluram ne per operationum quidero 
noliliam scire poesurous . Nain cum quis ralionem 
dat cujusque illorum nomimim , et naiurae ipsiug 
quam ha?c nomina designant, non eamdem utroruni-
que reddet rationem : porro quorum diversa est ra-
lio, borum el nalura discrepat, prohidcque aliud est 
nalura o.ujus nondum reperla esl deflnitio inter-
pres, aliud signiGealio nominum cam ex opera-
tione quadain vel dignitate dcsignanliom . Ergo 
inier personas nullum reperitur operationum dis-
crimen, cum ha conimunibus designentur nomini-
bus , nec ulla deiegitur et indicatur naiurae diffe-
renii», cum , nt diaum est, operatiotuim idemitas 
unilalem naturae significet. > — Magnns Diony-
sitis divinam caileslis bierarchi» felicilalem cele-
brans : « Divinilas , ait, quatenus in Deo ul prin-
cipio el causa consideraiur, unum d<*signat super-
8iib8lanliale et absque initio principium et cao-
sam ; qualenus vcro ut participata spectatur, in -

χα\ θείκώς xa\ αίτιατικώς τήν μίαν ύπερούσιον xal D C Ommunicabile Dei Provicleutiae effluvimn dici-
ύπεράρχιον αρχήν και αίτίαν · μεθεχτικώς δέ τήν 
έχδ&ομένην έκ θεοΰ τοΰ άμεθέκτου προνοητικήν 
δύναμιν, τήν αύτοθέωσιν, ής τά δντα οίκείακ έαυ-
τοΓς μετέχοντα, ίνθεά έστί τε κα\ λέγεται, ι Τήν δέ 
τού δντος Οεωνυμίαν άναπτύσσων, ι Ού γάρ έκφρά-
σαι, φησ\, τήν αύτουπερούσιον αγαθότητα τής αύ-
τούπερουσίου θεότητος δ λόγος επαγγέλλεται, τήν 
υπέρ 'πάσαν ούσαν αγαθότητα κα\ θεότητα, χα\ έν 
άποκρύφοις, ώςτάλόγια φησ\ν, ύπεριδρυμένην, άλλά 
τήν έχπεφασμένην άγαθοποιδν πρόνοιαν ύπεροχικώς 
αγαθότητα, χα\ πάντων αγαθών αίτίαν ύμνεϊ. ι 
Γράφων δέ πρδς Γάϊον, ι Εί θεότητα, φησ\, νοήσαις 
τδ χρήμα τοΰ θεοποιοΰ δώρου, τής ούτω λεγομένης 
θ$ότητος, ώς Οεαρχίας χα\ άγαθα ρχιας δ πάσης 

ruusdeitatem : cujus facta? , proul sibi «oiiwnit, 
participes creaturae divinae sunt ac dieunttir . > 
Al ib i , divina explicans Enlis nomina, dici t : ι Ne-
qoe enim sermo exprimere valet supersiifciatitia-
lem gupcrsubeiamialie divinitalis boniiaiem, q»K« 
est supra onincm bonitatetn ac divinitaiem, ei HI 
abscondito , ul ail Scriptura , sedel; sed maniie-
siatam eininontein bonofica? Providentiae boniia-
tera, qnse esl omiiiuin bonorum causa , celebral . » 
E l scribeng adCaium, dicit: ι Si per divinitaUMii 
inlelligas deiflcam graliam , diviuitati sic spectaiae 
«ideital is et bonilaiis fouli praesiai qui onme 
principiuni anloccdit. ι Idcin adbuc de Dco disse* 
reus, postquain d ivh i i t a icm dixil banc divitiitaieti\ 
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quse est omniio bonorum causa, ne ipse audien- Α *ΡΧή$ ύπεράρχιδς έστιν έπέκεινα. Άλλ' 
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libus videatar patare banc cansam esse per se 
subsistentem , non vero providam virtiuem et 
effustonem supersubstantialis absconditwque na-
tura , el eic plures hujusmodi praler unicara ad-
millere essemias, sufodit : « llaud plura principia, 
ncc plures dico divinilates, snperiores el inferio-
ree, sed varia ex uno Dco bonorum eifluvia. ι Ma-
guus Basiiius ad Eustathium medicum scribens, 
ail sibi displicere qui Dei naturae nomen divinitatis 
imposueiuul. « Ailamen, inquit, eive natura divina 
dicatur iliviiiiias , una erit trium natura, sive ope-
ralio divinitas vocelur, una erit triuro operalio. ι 
Magnus ilem Grtgorius Tlieologue : c Uno lumine, 
aift, illumiuali estis, ob uiihatero naturae seu divi-
ui t t lU . * E i m seeundo sermone de Filio ait : 
«Essenjia? nomina sunt poiissiimim Ens et Deus, 
ctex bis precipue Ens : nam Deus, Θεδς a θέειν, 
currere, vei ab αίθειν, urere, derivaiur, ac pro-
inde est nomen reladvum, non absolutum. · Et 
illustris Maximus : « Unug est Deus, quia nna est 
diviniias simplex, indiviaa, inseparabilis, invieibi-
lis et inintelligibilis · ι Et Sopbrofiymus, qui pa-
Iriarcbalem nobilitavil Hierosolyinorum calhedram: 
c Sicut unura Deum dtdictimis agnoscere, ita 
unam divinitatem conGieri edoctl sumus. > —Nonne 
i^iiur unius Dei modo unam , modo non uuam 
esse divinilaiero a Patribus accepimus? Num la -
meii in eo siium est discrimen , quod aliqna eit 
iucreata , el aliqua creata ? Quis enim eorum qui 
pii dictintur , creaiam asseret bencftcam bono- * 
rumqtie omiiium fontem Providenliam , inlerse-
rens tbeologum Areopagi Dionysium de bac loqui, 
haud vero de prorsus ineflabili supersubsianlialiqiie 
Dei nalura;vel divinam poteoiiam , eo quod.juxla 
ntagnum Basilium, haec , non vero Dei csseηtia 
noruine divinilatis signiQcalur ; vel speculativam 
Spiritns viilutem, cum banc superet Spiriius na-
lura quatenus ineffabilis est et supra omne nomen, 
jit divus docuit Nyssae antistos Gregoriue? Nonne 
jgilur unam et altero modo non unam docemur 
divinilatem? 

ύπερώνυμον ή του Πνεύματος 'φύσις, ώς 6 Νύσσης 
μίαν κα\ τρόπον έτερον ού μίαν τού ένδς διδασκόμεθα θεότητα; 

T/uot. Clarissime. 0 θεότ. Σαφέστατα 

αύτδς Ιτι περ\ τού δντος θεολόγων, ι Έπειδήπερ, 
Ιφη, θεότητα υπέρ τήν πάντων Αγαθών αίτίαν θεό
τητα Ινα μή κα\ αύτδς δόξη τοίς άκούουσι τήν 
αίτίαν ταύτην νομίζειν αύθυπόστατον ύκάρχειν, 
άλλά μή προνοητικήν δύναμίν τε κα\ πρόοδο ν τής 
έν άποκρύφοις ύπερουσιότητος κα\ ούτω τοιαύτας 
ουσίας είναι φάσκειν πλείους τής μιά: , ε Ού πολλά, 
φησί, λέγω τά αίτια, ουδέ πολλάς θεότητας, υπερ
έχουσας καΐ ύφειμένας, άλλ' ένδς Θεού τάς δλας 
άγαθάς προόδου;, ι Και δ μέγας ούν Βασίλειος τψ 
ίατρψ έπιστέλλων Εύσταθίψ, c Μή λίαν άποδέχε-
σθαι, φησ\, τούς έπι τήν τού Θεού φύσιν εκλαμβά
νοντας τδ̂  τής θεότητος δνομα. Ού μήν άλλ' είτε τήν 
φύσιν τού Θεού φαίη τις θεότητα, μία τών τριών 

Β ή φύσις, είτε τήν ένέργειαν ονομάσει τις θεότητα, 
μία τών τριών προσώπων ή ενέργεια. » ΚαΙ Γρηγδ-
ριος πάλιν δ μέγας Θεολόγος, ι Έν\ φωτ\, φησ\, 
περιαστράφθητε χατά τδν τής ουσίας λόγον, είτουν 
θεότητος. · ΚαΙ Ιν τψ περ\ Πού δευτέρψ λόγψ, 
c Ό ών χα\ ό Θεδς μάλλον πως τής ουσίας ονόματα 
χα\ τούτων μάλλον δ ών. Έ γάρ τού Θεού χάν άπδ 
τού θέειν ή αίθειν ήτυμολόγηται, άλλ' ούν τών πρός 
τι λεγομένων έστί, χαΐ oCx άφετος. » Κα\ δ μέγσς 
Μάξιμος, ι ΕΤς Θεδς, δτι μία θεότης, άπλή χα\ 
άμερής χα\ αδιαίρετο;, αόρατος χα\ άπερινόητος.ι 
Κα\ Σωφρόνιος δ τήν Ιεροσολύμων πατριαρχιχήν 
ώραΐσας περιωπή ν, < "Ωσπερ Ινα Θεδν φρονείν 
έδιδάχθημεν, ούτω χα\ μίαν θεότητα όμολογείν παρ-
ειλήφαμεν. ι *Αρ* ούν ού τού αυτού Θεού ποτέ μέν 

G μίαν, ποτέ δ* ού μίαν είναι παρά τών Πατέρων δι-
δασκόμεΟα θεότητα ; Μή μέντοι χατά τδ άκτιστόν 
είναι τήν διαφοράν; Τίς γάρ τών ήρημένων εύσε-
βείν χτιστή ν έρεϊ τήν άγαθοποιδν χα\ πάντων αγα

θών αίτίαν πρόνοιαν, προφάσει τού περι ταύτης 
εΤναι φάναι τδν λόγον, τδν Αρείου πάγου θεοφάν-
τορα Διονύσιον, άλλ' ούχ\ περ\ τής ανέκφραστου 
πάντη κα\ θείας ύπερουσιότητος, ή τήν θείαν έξου· 
σίαν δτι ταύτης Ινδειξιν ή προσηγορία φέρει της 
θεότητος κατά τδν μέγαν Βασίλειον, άλλ' ού τής τοΰ 
Θεού ουσίας* ή τήν θεατικήν δύναμιν τοΰ Πνεύμα
τος, έπεί ταύτης υπερέχει κατά τδ άφραστόν τε χα\ 
θείος πρόεδρος έθεολόγησε Γρηγόριος; ΤΑρα ουν 

Theoph. Cur igiiur non a Ttao necessaria conce-
dente quserimus quomodo illa sit una el non una, 
êt quomodo licet unus sit Spiritns sanctus, Isaias 

&ep*cm spjriiue praevidcril reqnieluros snpcr Do-
jniiii buiraanilate , quos el Zacbarias ab angeJo 
jedoctus seplem D«)miui oculos vocal ? 

Theot. ExrfUcmius quam nos , nenobisniet 
iContradicamus , arbitramur Paires idipsum sen-
SISSQ de lwc utilissimo piae doctr in» punclo. 
Pic igitur quomodo uua el non una ait ejusdem 
Pei divinitas. 

Theoph. Dico ct hoc sicut ipsis Patrnm scripli9 
demoiislratur. Cum cnim pro nominc ineffabilis 
csdeuiiap nomcu diviqitatis usurpatur , unq csl Dci 

θεορ. Τί ούν, ού τοΰ έπιχρινοΰντος αναγκαιό
τατα δεόμεθα πώς μία χα\ ού μία, χα\ πώς ένδς 
δντος τοΰ θείου Πνεύματος, έπτά πνεύματα προεϊ-
δεν Ησαΐας έπαναπαυσόμενα τψ Αεσποτιχω προσ-
λήμματι, ά χα\ Ζαχαρίας έδιδάχθη παρ' αγγέλου 
έπτά τοΰ Κυρίου οφθαλμούς χαλεϊν ; 

θεότ. Διαφερόντως, ίνα μή αύτοι έαυτοΓς ύπεναν-
τίοι ώμεν, κα\ πρδ ημών οίόμεθα τούς Λατέρας 
τούτ* αύτδ πάσχε ι ν έπ\ τοΰ καιριωτάτου τής κατ' 
εύσέβειαν ομολογίας. Λέγε τοίνυν πώς μία χαΐ ού 
μία τοΰ αύτοΰ Θεοΰ θεότης· 

θεορ. Φημ\ δή κα\ τοΰτο, χαθάπερ ύπ ' αυτών 
τών πατρικών έκφαίνεται λογίων. "Οταν γάρ ΏΣ 
έπωνυμίαν τής ύπερωνύμου ΟΥΣΊΑΣ τδ τής θεότητος 
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δνομα προφέρω με ν, μία έστ\ τοΰ Θεού θεότης, \ divinitas , simplex, inJivisa, inseparabriis, incom-
άπλή, άμερής, αδιαίρετος, άπερινόητος · χα\ τούτ' 
Ιδειξεν δ είπών, c Έν\ φωτί περιεστράφθητε χατά 
τδν τής ουσίας λόγον, εΓτουν θεότητος. > 'Αλλά χα\ 
τών τριών προσώπων μία θεότης, χωρ\ς τών προσω
πικών Ιδιωμάτων, άπαραλλάκτως κατά τάλλα πάντ* 
εχόντων. "Ην γάρ άν όνομάσης θεότητα, είτε τήν 
δύναμιν κα\ τήν ένέργειαν, εΓτε τήν ούσίαν, μία 
τών τριών έστιν, ώς χα\ τούτο μικρδν ανωτέρω τδν 
μέγαν Βασίλειον έπ\ λέξεως προηνέγχαμεν είπόντα* 
κάν τδ άθροισμα πάντων τών τοιούτων συμπεριλα-
6ών θεότητα προσείποι τις, μία κα\ ούτο;τών τριών 
προσώπων ή θεότης, ή ουσία δηλαδή, κα\ τά περί 
τήν ούσίαν θεωρούμενα κα\ θεολογούμενα, ώς κα\ δ 
μέγας Αθανάσιος είς τήν έπέτειον τού θείου εύαγ-

prebensibilis; idqtie ostendil qtii dixil : c Uno l i i -
mine illaminati eslis, ob nnitatem essentise seu d i -
vinitatis. ι Est etiam u»a diviailas Irium pcrsona-
rum, qtiae, exceptis pcrsonalibits atlribiilis, caetera 
omnia habent ronstmiHima. Sive enim virtnlom et 
operalionem, sitc essp.irtiam appelles divinilatem, 
una est tr iom, sicirt paulo *upertus dtcrntem ad 
verlum induxiinne magnwn Basilitim; el si quie 
complexionem faoriim omninm dixerit diviniiatem, 
cic eiiam unaesi irinm personnrum riivinilas, reso? -
tia videlicet: Uem de iis quae de essenlia conside-
ranlnr, ac docentur, 111 ait magnus Atbanastus pro 
anniversario «vangelicae praedicationls festo con-
cionem bahens. Cum vero quamdam Dci Tirtutem 

γελισμού πανήγυριν κηρυχτικδν λόγον συντιθείς, Β *ut operattoneni dicimue dmnitatem, plureS arnrt 
φησίν. "Οταν δέ θείαν τινά δύναμιν ή ένέργειαν τοΰ 
θεού λέγωμεν θεότητα, πολλά ί είσιν ένέργειαι θεία ι, 
ταύτην τήν έπωνυμίαν κεκτημέναι · κα\ γάρ ή θεα-
τική κα\ ή καθαρτική κα\ ή θεουργική κα\ ή επο
πτική κα\ τδ πανταχού είναι καΐ τδ μηδαμοΰ, ταυ-
τδν δ' είπεϊν τδ άεικίνητον κα\ τδ έν τψ Θαβωρίφ 
περιλάμψαν τούς τών μαθητών έκκρίτους φώς, ώς 
χα\ταύτα παράτων αγίων μικρδν ανωτέρω δεδιδάγ-
μεΟα τρανώς, άλλά πρδς τοϊς άλλοις κα\ δ μέγας 
Βασίλειος άλλαχοΰ τε πολλαχού παρίστησι τών λό
γων · έστι δ' έφ' ών κα\ τοΰτο λέγει σαφώς, ώς τδ 
Πνεύμα τδ άγιον άπλοΰν τ|1 ουσία, ποικίλον ταίς 
δυνάμεσι* κα\ πάλιν* c Αί μέν ένέργειαι τοΰ θεού 

operalioncs divinae boc nomine gandentes, nempe 
vis contemplandi, pnrgandi, miracnla patrandi, 
exsistendi ubique et nullibi, et, ui \aem dicani, lux 
illa qutt semper movelur el qtiae in roonie Tkabor 
di6cipuk>rnm deieetos illustravii: qnemadraodiim 
paHlo ante didfcimtisa sanctis Patritms, inUrqrios 
praeserlim magnus Basiliue alibi et sa»pe docet et 
in nonnullib clare dicil Spiriium saitctum, esseulia 
sinipUcem, varhiro esse virtutibus; et iierum: 
opcraiiones Dei esse variae , esaeniiam vero sim-
piiciMn. Qoasnam aulera dteit operationc9? Quas 
ipse ibidem memorai: provideniiam, poieniiam, 
honilalem, praefcientiam, polestalcm miraculorum. 

•ποικίλαι, ή δέ ουσία άπλή. ι Τίνας λέγων ενεργείας; ^ factjltaiem civandi, remunerandi vim, et alia 
τ Λν κα\ αύτδς έ μνημόνευσε ν εκεί, τήν πρόνοιαν, τήν " ~ ~ . — . 
δύναμιν, τήν αγαθότητα, τδ προγνωστικδν, τδ θεουρ-
γικδν, τδ δημιουργιχδν, τδ άνταποδοτικδν και τά τοι
αύτα, «ρδς & βλέπων κα\ ό θεολόγος Γρηγόριος τών 
έπτά παρ' Ησαΐα μνησθείς πνευμάτων, < Τάς γάρ 
ενεργείας, φησ\, τού Πνεύματος πνεύματα φίλον τψ 
Ησαΐα καλεί ν. ι Κα\όΔαμασχηνδςθεοφόρος,ε Λέγον
ται , φησ>., πνεύματα κα\ αί δυνάμεις τοΰ Πνεύματος, 
ού μήν άλλά πρδς δ νΰν ήμίν δ λόγος μάλιστα, κα\ τής 
ουσίας εί κα\ μή κυριωνύμως κα\ τής ενεργείας, i 
Κυρίως μέντοι ταύτη: ονομαζόμενης τοΰ θεοΰ θεό
τητος, νοητή έστι τοΰ αύτοΰ κα\ άπερινόητος θεότης, 
μία ούσα ώς ένδς θεού, Γνα τψ ληπτψ μέν έλκη 
«ιρδς έαυτδν κατά τδν θεολόγον Γρηγόριον, τώ δέ 

hu-
jusmodi. Quae censiderans Gregorius Tbeologa*, 
geplem lsaiae spiriuiam memor, ait : c Operatio-
nes enim Spiritus spiritus vocare Isaiae placot. ι 
Et Damascenu* Tbeophorus*: ι Oicuntur , inqoit, 
spiritus viriutes Spiritus , ei imo (ad quod praeci-
pue TERMO lcndit) essentise cliam unproprie dict« el 
operaiionis. ι Cum autem baec esseniia proprie dica-
tur Dei divinitas, inlelligibilis est el iuinlclligibi-
lis ejusdem divinitas; o i qaa esl compreltensibilig 
ad se trahat, juxta Grcgorium Theologtmt ; qna 
vero, inconiprebeusi.biljs, adinira4tioneni movea^ 
ε SapientiaB euim, ait, potentia;que et oper?tioniii, 
non aulem ipsius cssentiae demonstrabilia sunlj 
opera. ι Ncc ipsam tolam creatoris virlulerw ne-. 

άλήπτψ Οαυμάζηται. c Σοφίας γάρ, φησί, χα\ δυνά- Q cessario osteiidimt, juxta mftgmim Basilium. Ha-
μεως χα\ τέχνης, άλλ' ούχ\ τής ουσίας αυτής ένδει- besne igilur recte composUom pise doctrinaj indk 
κτικά έστι τά ποιήματα, ι Κα\ ουδέ αυτήν πάσαν cem? 
τοΰ Δημιουργού τήν δύναμη άναγχαίως παρίστησι χατά τδν μέγαν Βασίλειον. ΤΑρ* Ιχεις χαλώς έσχευα-. 
σμένον χα\ τδν τής εύίεβείας τούτον γνώμονα ; 

Theot. Oplimuni ac perfeclissimnm , ut mili^ 
videtur, Unum libi restat, ul ope bujus indici^ 
Barlaam illum revincas ejusque erroris discipulun^ 
el asseclam Acyndinum. 

TLIEOPLI. lete Barlaam, cl ille ipsius sectator p0r 
riclitaius nc nobis religioitiqae fterel nop Ar in^ 
tanlum, sed €l Lybicus Sabcllius, invidciilcs on\-
iiibus sanciis et ortbodexis moilo iinam (et q«i-
dem sj»pe) admiucnlibns divinitatem , modo NOI\ 
Uiiam soJ.amque esscntiam, sed incrca.iam f^uoquj 

Θ*ότ. Κάλλιστα κα\ τελεώτατα, ώς γέ μοι φαίνε
ται . Αείπεται δέ σοι διά τοΰ τοιούτου τδν Βαρλαάμ 
εκείνον άπελέγξαι κα\ τδν τής εκείνου κακοδοξίας 
μαθητήν κα\ διάδοχο ν 'Ακίνδυνον. 

θεοφ. Βαρλαάμ ούτος κα\ δ μετ' εκείνον άλλος 
εκείνος ήμΓν χα\ τή εύσεβεία γενέσθαι κινδυνεύσας 
ού τδν "Αρειον μόνον, άλλά κα\ τδν έκ Λιβύης Σα-
βίλλιον ζηλώσαντες τούς αγίους χα\ πάντας τούς 
δρθοδόξους Ιστι μέν ώς μίαν, χα\ τοΰτο πολλαχώς, 
έστι δ' ώς ού μίαν κα\ μόνην τήν ούσίαν, άλλά κα\ 
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potentiam el operationem (ut supra osiunsiim cst) Λ 
dicciitibns esse ejusdein divinitatem, hos appella-
runt polylbeos. Ipsi auiem nunc unaui dicunt 
iiicreatam esse illam supersubHtantialera Dei divi-
nitattm, caeteras vero esge crealas, quolquot 
videlioel divin* operaliones a Patribus vocantur 
diviniiates, sicut Arius unam increatam asseruit 
Palris personam, creatas aulem alias ; nunc ab 
es$enlia non discriminant operationem, sicut 
nec Sabellius a substaniia personam. Et sic unl-
late divinitaiis diviniiatum pugnantes dislinctio-
nem, sacra? Scripturae textus anatn aslruenies 
divinilatem adversus orlbodoxog ulrumque profi-
tentes congerunl et male objiciunt. Tu Teroeorum 
scrmoncs comparans pi» doctrin» indici, qui statuit 
ejusdem Dei divinitaiem allero sensu esse unara et 
altero non onam, illos ipsos demonstrabis vere 
polyiheos, quippe qui creaiam simul et increatam 
esse Dei divinitatem prave contendunt, eolain ejos 
essenliam tenenles esse increatam divinitatem, 
faculiaiem vero ejus speculatWam , vlm omnia 
anie creationem scicndi, el anctoritatem ipsius 
potenliamque el providenliam inter creala annu-
nierant. Sic iUis Deus aliqua crealue et aliqua 
erit increalus, et in contraria discerptus. Sed nec 
Filium , nec Spiritum sanctum creaturis adscri-
l»eni possunt, uam uterque est meflabilis baud 
sccus ac Pater. Quod si rursus dicant nullum 
esse disrnmen esseniiam intcr et operationem, 
bnsqtie in unam (oalescere ; tu ilcrum juxia Q 
eumdcm fidei indicem dic quomodo trariilum sit 
coniprebensibilem esse el incomprehensibilein 
fjusdcm divinitalem, visibilemque iis quos inle-
r ior Spirilus virtus dignos facit, et omnibus 
cxteris hivisibilem, commumcabilcm alque in-
communicabilem. Neque enim recie eenserelur 
iuielligi pariiciparive aui videri posse a creaturie 
Dei essemiam, sicut in precedenti disseriatioue 
dcmouslravimus. Videsne ul oplime lalia inier se 
collisa lunien piclalis elicianl Gdelibus, el iu bae-
relicos igiiem damnationis emiltant? 

TLICOT. Optime ; nam cgo ab ipea experientia 
di.lici, anhno jam cx bis elucidato, aculius videre 
religionis veritatem. Sic euim unum individuuinque 
Spiritmn dicitmis honorari, quando cssentiam J) 
personamque ipsam appellamus Spiriium; multipli-
ccm vero alias euiudem dicimus, scpiemquc unum 
csse docemur, el bunc diversimode commuriicabi-
lein essc per sacras effusioneset opcrationes divi 
Spiritus proiitemur. Incommunicabilem igilur lu 
dicis Dei esseniiaiu ac naiuram. 

Theoph. Profeclo, banc scilicel quae est sine no-
mine ei supra omne nomen, 

Theoi. Couiniunicabilcm vero el comprebensibi-
lem assoris virtutem ei polentiam, quam niagnus 
Basilius dixil ex operibus intelligi. 

Thcoph. Iia esl. Mull<e auiem sunt varise Dci 
coni.iiunicaliones, ul dixtiuus in libro de divinis 
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τήν άκτιστόν δύναμίν τε και ένέργειαν, ώς ανωτέρω 
δέδεικται, τοΰ αύτοΰ θεοΰ λέγοντας θεότητα, πολυ-
θέους έφησαν. Αύτο\ ποτέ μέν μίαν λέγοντες Ακτι
στόν τοΰ θεοΰ θεότητα τήν ύπερουσιδτητα έκείνην, 
κτιστάς δέ τάς υπολοίπους, δσαι δηλονότι τών θείων 
ενεργειών Οεωνυμοΰνται παρά τών αγίων, ώς Άρειος 
μίαν άκτιστόν ύπόστασιν τήν τοΰ Πατρδς, κτιστάς 
δέ τάς υπολοίπους · νΰν δέ άδιάφορον τή ουσία τήν 
ένέργειαν, ώς δ Σαβέλλιος τ^ ουσία τήν ύπόστασιν, 
κα\ ούτω τδ ένιαίον τής θεότητος έπιστρατεύσαντες 
τψ διακεκριμένφ τάς άπδ τών Ιερών Γραφών περί 
μιας θεότητος ζήσεις σύμφορη σα ντες κατά τών δρ· 
θοδόξως αμφότερα φρονούντων, προβάλλονται κακώς· 
Σύ δέ προσαγάγω ν τούς εκείνων λόγους τ φ τής ευ
σέβειας γνώμονι, δς του αύτοΰ θεότητα φησιν, Ιστι 
μέν ώς μίαν, Εστι δ* ώς ού μίαν, εκείνους αυτούς 
δείξεις πολυθέους δντως δντας, ώς κτιστήν κα\ άκτ·-
στον τοΰ θεοΰ θεότητα φάσκοντας κακώς, τήν μέν 
αύτοΰ ούσίαν μόνην άκτιστόν εΐναι διδάσκοντας θεό
τητα, τήν δέ Οεατικήν δύναμίν τε κα\ ένέργειαν του 
πάντα πρ\ν γενέσεως είδότος κα\ τήν αυτού άξίαν, 
κα\ τήν έξουσίαν κα\ τήν πρόνοιαν εί% κτίσμα κα-
τασπώντας. Ούτω γάρ κα\ δ θεδς αύτοΤς π η μέν 
κτιστδς, πή δ' άκτιστος υπάρξει κα\ είς τάναντιώ· 
τατα διηρημένος. Ουδέ γάρ τδν Υίδν ή τδ Πνεύμα 
τδ άγιον έχουσιν ύπολογίζεσθαι · τούτων γάρ έκάτε-
ρον άφραστον επίσης τ φ Πατρί. Εί δ* αύθις λέγοιεν 
άδιάφορον εΐναι τ?) ουσία τήν ένέργειαν, είς μίαν 
ταύτας συναλείφοντες, πάλιν κατά τδν αύτδν γνώ
μονα τής εύσεβείας ε ίπε κα\ πώς ή μέν νοητή, ή 
δέ άπερινόητος άναγέγραπται τοΰ αυτού θεότης, 
δρατή τε τοίς άξίοις ά π ο ^ ή τ ω ς έν δυνάμει «νεύμα
τος καΐ πάσι παντάπασιν αόρατος μεθεκτή τ ε χαΐ 
άμέθεκτος * ουδέ γάρ εκείνο ευσεβές άπδ τών κτι
σμάτων νοείσθαι οΓεσθαι ή μετέχεσϋαι ή όράσθαι 
τήν ούσίαν τοΰ θεοΰ, καθάπερ έν τβ πρδ ταύτης δια
λέξει προαπεδείξαμεν. Άλλ' όρ$ς δπως καλώς τά 
τοιαύτα συγκρουόμενα πρδς άλληλα φώς μέν εύσε
βείας έκλάμπει τοίς π ιστοί ς, πΰρ δέ καταδίκης κατά 
τών άπειθών άφίησι; 

θεότ. Εύ μάλα · κα\ γάρ Ιγωγε δι' αύτης τής 
πείρας έμαθον διαυγέστερο ν ήδη κτησάμενος τδν 
νούν έκ τών τοιούτων, κα\ δξύτερον συνορφν τήν τής 
εύσεβείας άλήθειαν. Ούτω γάρ κα\ έν Πνεύμα άμερές 
πρεσβεύειν λέγομεν, όταν τήν ούσίαν ή τήν ύ*ό* 
στασιν αυτήν καλώμεν πνεύμα * πολυμερές δ* άλ
λοτε φαμεν αύτδ, κα\ έπτά εΤναι διδασκόμεθα τδ έν, 
κα\ μεθεκτδν τοΰτο διαφόρως περί τών θείων προόν 
δων καΐ ενεργειών τοΰ ένδς θείου Πνεύματος ποιού
μενοι τδν λόγον. Άμέθεκτον ούν σύ τήν ούσίαν φής 
κα\ φύσιν τού θεοΰ. 

θεοφ. Να\, τήν άνώνυμον έκείνην κα\ ύπερώ* 
νυμον. 

θεότ. Μεθεκτήν δέ κα\ νοητήν τήν δύναμιν καΐ 
τήν ένέργειαν, ήν και ό μέγας έφη Βασίλειος έκ τώι 
ποιημάτων καταλαμβάνεσΟαι. 

θεοφ. Τούτ' αυτό. Μεθέξεως μέντοι τοΰ θεού δια· 
φορα\ τ»ολλα\, ώς έν τψ %tp\ θείων ενεργειών χ*\ 
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τής κατ* αύτάς μεθέξεως κάν τ | | πρδ ταύτης διαλέ- j 
ξει προείρηται ήμΓν. 

ββ^Γ. Τήν δέ ένέργειαν άλλο λέγεις τής ουσίας, ώς 
διαφέρουσαν εκείνης, ταύτης δέ άχώριστον; 

θεοφ. Ής κα\ τής ουσίας τήν ύπόστασιν· τψ γάρ 
άπδ τοΰ ονόματος σημαινομένψ διενήνοχεν έκάτερον 
αυτής. 

θεότ· Μή ούν κα\ τήν ένέργειαν ύπόστασιν δοξά
ζ ω ; 

θεοφ. "Απαγε · ουδεμία γάρ τών τοιούτων ενερ
γειών ένυπόστατος, τουτέστιν αύθυπόστατος, κατά 
τδν μέγαν φάναι Βασίλειον. 

θεότ. Άλλά μήν κα\ διά τής ενεργείας ταύτης 
τδν θεδν φής μετέχεσθαι παρά τών μετεχόντων. 

θεοφ. Κατά τδ έγχωροΰν. 1 
θεότ. Καί διά τής ουσίας τδν αύτδν θεδν άμέθ

εκτον. 
θεοφ. Μάλιστα. 
θεότ. "Οντως λήρος τά καθ* υμών εκείνων φθέγ-

ματα. Πώς γάρ άλλος έσται δ αύτδς, πώς δ* αύθις 
Ισται κατά πάντα τδ αύτδ, τξ ακινησία πρόοδος, κα\ 
τψ άμεθέκτψ μέθεξις καί xfj κρυφιότητι ή έκφαν-
σις. Αλλήλων μέν γάρ ταΰτα διαφέρειν άναγκαίον, 
άλλ* ού διαφόρων δύναται ύπάρχειν, εί γε άχτιστα. 

θεοφ. ΕΙ δέ τά μέν αυτών κτιστά, τά δ' άκτιστα, 
ώ χρηστέ θεότιμε, υπάρχει, κα\ διαφ-ίρων ουσιών 
έστι* 

θεότ. Πώς γάρ ού ; ^ 
θεοφ. Πολύθεοι άρ' ώς αληθώς οί ταΰθ* ούτω διαι-

ροΰντες ούτοι. "Οταν δ* αύθις ταυτδν παντάπασι 
τιθώνται τι) κρυφιότητι τήν έκφανσιν κα\ τ^ ακι
νησία κα\ μονΐ{χότητι τήν πρόοδον, κα\ τ% άμεθεξία 
τήν θείαν μέθεξίν τε καί μετάληψιν, ταυτδν δ' εί
πεΐν τ§ τοΰ θεοΰ ουσία τήν θείαν χάριν καί ένέρ
γειαν, καταληπτδν σαφώς παντάπασι τίθενται τδ 
θείον, δ τής πολυθεΐας ούκ Ιλαττόν έστι κακόν άλλά 
ταΰτα μεν άπο^ρώντως νύν ήμΓν είρήσθαι κα\ αύ
τδς άν, οΐμαι, φαίης. 

θεότ. Ούχ ήκιστα μέν ούν καί πρδς άκρίβειαν 
ασφαλώς καί εύσεβώς. 

θεοφ. Εκείνο δ* ένταΰθα τοΰ λόγου γενομένοις 
διευκρινήσαι άναγκαΓον. 

θεότ. ΠοΓον δήποτ' άρ' εκείνο; 
θεοφ. Πώς φησιν δ τών αποστόλων κορυφαίος έν 

τή δευτέρα τών Επιστολών, ι "Ινα γένησθε θείας 
κοινωνοί φύσεως. > Άλλά καί δ σοφδς τά θεία Μά
ξιμος * c Είς τοΰτο ημάς πεποίηκεν δ θεδς, Γνα 
γενώμεθα θείας κοινωνοί φύσεως καί τής αύτοΰ άΐδιδ-
τητος μέτοχοι. > 'Ο δέ Νύσσης θεΓος πρόεδρος Γρη-
γόριος, c Σκεύος, φησί, τής εκλογής άπαξ γενόμε
νος δ.ΘεΓος Παύλος, οίκος περιληπτικδς τής άπερι-
λήπτου γέγονε φύσεως. > 

θεότ. Εύ σοι γένοιτο, θεόφανες, μή πρδς έπίδει-
ξ·.ν απλώς μηδέ πρδς τδ πείθειν τούς άκροωμένους 
ποιουμένψ τήν διάλεξιν, άλλά πρδς ακριβή τής 
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operaliouibus et communicalionilms el in pnece-
denli disseriatione. 

Tfieot. Dicisne opcralionem aliud esse quam 
essentiam , tanquam ab ipsa diversam, ab ca vcro 
ingeparabilem? 

Theoph. Sicut persona discrepat ab essemia: ab 
hac enim utrumque lantum differl quanlum disso-
nal nominis significatio. 

Theot. Nuin igitur el operationem esse pcrsonam 
arbilraris ? 

Theoph. Absi t : nulla enim talium operationum 
esl bypostasis, id esl, per se subsislens, ut dixit 
magnus Basilius. 

Theot. A l pcr banc opcralionem dicis Dcum 
comiDunicari parlicipantibus. 

Theoplt. Quoad tieri polesl. 
Theot. Et esscntia eumdem Deum esse incommu-

nicabilem. 
Theoph. Oplime. 
Theot. Yere deliria suni eorum conlra vos ser-

mones. Quomodo enim alius erit idem, et quoinodo 
iterum omnino consimilis eril itntnobililali pro-
cessio, incoramunicabiliiati participatio, et impc-
ncirabiliiati manifeslaiio ? Ilaec enim inter se dis-
crepare necesse es l , ged nequeunt diversa simtil 
exgigtere, si sint increala. 

Theoph. Si aulem eorum alia sunt creaia et atia 
increaia, cbartesime Theoiime, exsistunl.ac diver-
sas babent essentias. 

Theol. Cur non ? 
Theoph. Polylbei sunl igiiur isli qui bsec ita dis-

cerpunt. Cum econlra omnino assimilant manifes-
talionem imp^netrabilitati, immobilitati ac perntn-
nentiae processionem , atque inconimunicabililati 
divinam communicaiionem et participalionem, 
idemque pariler faciunt Dei essentiam ac divinam 
graiiam el operationem, comprebensibilem eviden-
lissime faciunt Deum, quod non egl minus malum 
quam polytheismus ; scd haec sufficicnler a nobis 
explanata tu ipse, puto, dices. 

Tficot. Et quidem cuiu maxima et accuralissima 
fidelitate ac pielale. 

Theoph. Id autem huc scrmonis devenientibus 
diligenter est examitiandiim. 

> TheoU Quidnam igitur? 
Theoph. Quod dicit princcpg apostolorum iu se-

cunda Epislola : c U l efficiatnini divinae conaorles 
oaturae > E l sapiens in divinis Maxiiuug : c Ideo 
nos fedt Deus, ui efliciamur dmua? consoriea ua-
lurae el ejug aeternitatii parliclpe*. > Ac divtis 
Nyssse antistes Gregorius : c Vaa eleelionis gemel 
faclus difus Paulus,domuscomprehensibilis incom-
prehenaibilis naiurae effeclug est. > 

Theot. Bene', tibi s i l , Theophanes, qui non ad 
arguendum solummodo nee ad convincendum au-
dilores disseris, sed ad accuratain vcritatis inda-

• II ! V l r . i , 4. 
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gationem ac deraonslrationem. Nunc enim equidera Α αληθείας έρευνάν τε χα\ άπόδειξιν. N J V γάρ έγωγβ 
a le instructus iuicUigo illos, praefalos textus pro 
inagno exempJo allegantes, communicabilem dieere 
essenliam et naturam Dei : boc igitur, ulpote ad 
proposilum finem omnibus ulilius, ezplaua quoad 
facen» poteris. 

Theoph. Id quoque, sicut et pradiela, duplici 
pariter accipilur sensu, ο cbarissime. Audi enim 
rursus eumdem Maximum dicenlem : t Qui entibug 
non ost essciuia coinmunicabilis, alio tamen modo 
vuli capaci* us communicari, ex impenetrabililate 
sii33 es:>eniia? non exil . > El iierum: ι Tuli pror-
sus elficimur di i , praeler essenlix idemilalem. > 
Ει iierum.: c Beala divinhas esseulia omnem locu-
tiom-m noiiliauique ei iniiniialem iuflnile superat, 
nec ullum comprebensionis vestigium vel minmium 
crealuris relinquit. > E l Atbanasius Magnus ail f 
c BeiOca gratia participalur ct videtur a dignis 
Dens, esscutia vero inconimunicabilis est. > Et 
iteruin : < Esse Deum est secundaria nalurse pro-
prieias, nam et nos dii cfficiimir; sed ejusdem 

~esse naturae non possumus. > Et iierum : < Liquet 
non esaentiam Dei, sed gloriam a sanciis visam 
fuisse, sicut de apostoli* acripium est cxpergefa-
cios Petrum ct qui cum eo erani vidisae gloriam 
rjus. > Et Basilins Magnus: c Operaliones ejus ad 
nos dcscenduntt essentia veru manet inaccessa. > 
Ει rursus: ι Nos ex opcrationibus suis dicimus 
innoiescere nobis Deum nostrum, ad ejus aulem 
essentiain accedere non valeinus. > Et Pater 
CbrysostoiMis: c Spiritus graiiam Scriptura modo 
ignem, modo aquam vocat, osicndens DOU ad es-
senliam baec nomina spectare, sed ad operaiionem. > 
E l iterum: ι Non ad mensuram dat Deus Spiriluiu: 
nempe vult osiendere Gbrisli praecursor el bapiista 
ab ommbus nobis Spiriius opcrauonem ad mensu-
ram accipi. Nam bic per spirilum designal opera-
liouem : b#c e*t enim divisibilis, ille vero, scili-
cei Cbrisius, oiunem operationcm babet inlegraiu 
el iudivisibilem. > Si autem bujus operatio men-
suram non patilur, multo minus essentia. Videe 
duo nobis a veoerabilibus ibcologis iradiia, vidclicct 
aliqua incommunicabilem esse Dei e&seutiam, et 
aliijua comniunicabilero, atque participari a nobi* 

σου άναμνήσαντος ένεθυμήθην ώς τά τοιαύτ' εκείνοι 
μέγα δείγμα προβαλλόμενοι μεθεκτήν φασιν είναι 
τήν ούσίαν κα\ τήν φύσιν τού θεού. 'Ας ουν προέρ-
γου δν παντδς μάλλον είς τήν προκειμένην σκέψιν, 
διασάφησον δπόση δύναμις· 

θεοφ. Καί τούτο παραπλησίως τοίς ανωτέρω εί-
ρημένοις τής αυτής Ιχεται διπλόης, ώ φιλότης. 
Άκουε γάρ αύθις τού αυτού Μαξίμου λέγοντος, c Ό 
τοίς ούσι μή κατ* ούσίαν υπάρχων μεθεκτδς, έτέρω 
δε τρόπω μετέχεσθαι τοίς δυναμένοις βουλδμενος, 
τού κατ* ούσίαν κρυφίου παντελώς ούκ έξίσταται. · 
Κα\ πάλιν · c "Ολοι διόλου γινόμεθα θεο\ χωρ>ς τής 
κατ' ούσίαν ταυτότητος. > Κα\ πάλιν · ι Ή μακαρία 
θεότης κατ' ούσίαν έστ\ν ύπερά^ητος κα\ ύπερά-
γνωστος κα\ πάσης απειρίας άπειράκις έξηρημένη, 
μηδ' ίχνος δλως καταλήψεως, κάν ψιλδν, τοίς μετ' 
αυτήν καταλείψασα· > Κα\ του μεγάλου Αθανασίου· 
c Κατά τήν θεοποιδν χάριν κα\ μετέχεται κα\ δρά-
ται τοις άξίοις δ θεδς, κατ' ούσίαν δέ άμέθεκτός 
έστι. > Κα\ πάλ ιν ' c Τδ θεδς είναι δεύτερον έστι 
της φύσεως * χα\ ημείς γάρ θεο\ μεν γινόμεθα, τής 
δέ αυτής φύσεως γενέσθαι ού δυνάμεθα. > Καΐ πά
λιν · « Πρόδηλον δτι ού τήν ούσίαν τού θεού έβλεπον 
οί άγιοι, άλλά τήν δόξαν, ώς χα\ περ\ τών αποστό
λων γέγραπται, δτι διαγρηγορήσαντες δ Πέτρος καλ 
οί σύν αύτψ εΤδον τήν δόξαν αυτού· > Και τού με
γάλου Βασιλείου ι Αί μέν ένέργειαι αυτού πρδς 
ημάς καταβαίνουσιν, ή δέ ουσία αυτού μένει απρόσ
ιτος. > Και πάλιν * ι Ημε ίς έκ τών ενεργειών αύ
τοΰ γνωρίζει ν λέγομεν τδν θεδν ημών · τξ δέ ουσία 
αύτοΰ προσεγγίζειν ούχ ύπ ισχνού μεθα. ι Κα\ τού 
Χρυσοστόμου Πατρός · c Τού Πνεύματος τήν χάριν 
ή Γραφή ποτέ μέν πύρ, ποτέ ύδωρ καλεί, δεικνύσα 
δτι ούκ ουσίας έστί ταΰτα δνόματα, άλλ* ενεργείας.» 
Κα\ πάλιν* < Ούκ έκ μέτρου δίδωσιν δ θεδς τδ 
Πνεύμα * θέλει δείξαι δηλονότι δ τού Χρίστου πρό
δρομος κα\ βαπτιστής, δτι πάντες ημείς μέτρω τήν 
τού Πνεύματος ένέργειαν λαμβάνομεν. Πνεύμα γάρ 
ενταύθα τήν ένέργειαν λέγει · αύτη γάρ έστιν ή 
μεριζομένη · ούτος δέ, τουτέστιν, δ Χριστδς, αμέ
τρητο ν κα\ δλόκληρον έχει πάσαν τήν ένέργειαν. » 
ΕΙ δέ ή ενέργεια αυτού αμέτρητος, πολλψ μάλλον 
ή ουσία. Όρ$ς άμφότερ' ήμίν ύπδ τών σεπτών θεο-

divioam naluram et roioime pariicipari ? Ulrumque Ο χ ο γ ω ν παραδεδομένα; κα\ ώς άμέθεκτός έστιν ή 
igiiur nobis leneodum est ac poneodum ul piae 
fldei regula; el qui alterutrum |usurpanl ad pu-
gnanduiu alierum, i l l i ut iropii iosanique rejiciendi, 
quippe qui nemioi ullatenus consentiuot et sibTmet 
ipsia aut sibi invicem conlradicunt, quamvis ca'te-
roqifiit scianl juxta sanclos propriain angusli in-
genii esse isiam contradiciionis doctrioam, viro 
aulein inlellig^aii el sane diviiia raeditanli omnia 
£bsc consona ct concordia. 

ουσία τοΰ θεοΰ, κα\ μεθεκτή πως, κα\ κοινωνού μεν 
τής θείας φύσεως, κα\ ού κοινωνούμεν ουδαμώς; 
Δεί ούν αμφότερα ημάς τηρείν, κα\ τίθεσθαι ώς 
•ύσεβείας γνώμονα* κα\ τοί»ς τω έν\ χρωμένους 
κατά τοΰ έτερου, κ*\ ταΰτ' οίομένους τδ αύτδ έκά-
τερον, ώς δυσσεβείς τε κα\ άφρονας άπο^απίζειν, 
μηδεν\ κατά μηδέ να τρόπον συγχωροΰντας, ύπεναν-
τίους έαυτοίς ή άλλήλοις, κα\ ταύτ* έπί τών τοιού
των νομίζειν τούς αγίους είδότας, ανδρών μικρο-

γνωμόνων δν ώς αληθώς τήν δόξαν ταύτην τής εναντιώσεως · νουν δ' έχοντι κα\ σύν νψ μετά θεοΰ 
ακοποΰντι πάντα συνψδά καΐ φΟ,ια. 

Theol. Quoiuodo igitur, ο sapiens Tbeopbanee, θεότ. Πώς ούν, ώ σοφέ θεδφανες, πρδς τής άλη· 
per verilatem quaeso, illa ambo sum vcra ? θείας άμφω εκείνα αληθή ; 

Theoph. Ilocetiam lua gralia explanabo. Primum θεοφ. Χήν κα\ τοΰτο χάριν θ ή σο μα ι σαφές. Προ-
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τερΟν δέ δείξομεν ώ ς άνοήτως π α ν τ ά π α σ ι τ ή ν ά π ο - Α deraonstTabimus quara insane i l l i sempor p i x f a i a 
στολικήν κα\ τάς πατρικάς εκείνοι (δήσεις διατε-
λοΰσι προβαλλόμενοι, τάς κοινωνούς ήμά; λέγουσας 
γίνεσθαι φύσεως Θεού, μή μόνον δτι πρδς άνατρο-
πήν τού άκοινώνητον είναι καΐ άμέθεκτον τοίς κτί-
σμασι πάσι τήν θείαν και φύσιν κα\ ούσίαν, δπερ 
διά πάσης τής θεοπνεύστου κηρύττεται Γραφής, 
άλλ' δτι κα\ ώς αύτο\ ταύταις κεχρημένοι διετέλε
σαν, αυτήν τήν εκείνων ανασκευάζει δόξαν. Σύ γάρ, 
δ τι ποτε δοξάζουσιν, οίσθα τών άλλων άκριβέστε· 
ρον. Είπε τοίνυν, πρδς της αληθείας, ού πάντα μεν 
λέγουσι μετέχειν τοΰ θεοΰ, πάντα δέ τά τοΰ θεού 
μετέχοντα τής ουσίας μετέχειν τοΰ θεοΰ ; ώς μηδέν 
έτερον δντος τοΰ θεοΰ πλήν ουσίας μόνης, Γνα μή 
σύνθεος αύτοίς εΓη, μηδέ πολλά τά άκτιστα; 

θεότ. Τοΰτ' αντίκρυ; αύτδ κα\ δοξάζουσι καΐ fj 
λέγουσι. 

θεοφ. Άλλ' αί ζήσεις, άς πρδς ημάς οί αντικεί
μενοι προάγουσιν, ώς αύτοΤς δήθεν συνηγόρους, ού 
μόνον τάλλα πάνθ' απλώς άλλ' ουδέ πάντας τούς 
ανθρώπους κοινωνούς τελείν φασι τής θείας φύσεως, 
καΥ τούτους γίνεσθαί ποθ' ύστερον, άλλ* ούκ έξ 
αρχής ύπάρχειν κοινωνούς. Πέτρος μέν γάρ δ τοΰ 
κορυφαίου χορού τών αποστόλων κορυφαίος γράφων 
τοΤς ίσότιμον λαχοΰσι πίστιν, πρδς εύσέβειαν κα\ 
άρετήν παρακαλεί · % ΔΓ ών, φησί, c τά τίμια ύμΓν 
επαγγέλματα δεδώρηται, Γνα διά τούτων γένησθε 
θείας κοινωνοί φύσεως. » Όρ $ ς δτι δωρεά έστιν έν 
έπαγγελίαις κειμένη τοΤς κατά Χριστδν βιοΰσι; Τίς 
ούν έπαγγέλλεταί τινι τά προσόντα πάσιν έκ γενέ
σεως ; Ό δέ ΘεΓος Μάξιμος, · Είς τοΰτο, φησί, πε- C 
ποίηκενήμάς δ θεδς, Γνα γενώμεθα θείας κοινωνοί 
φύσεως. > *Ως ούκ δ ντε ς άρα πρότερον, ούδ' άμα 
τ$ γενέσει κα\ κοινωνο\ πε ποιημένοι ταύτης. Ό δέ 
θεΓο; Παύλος ούχ δτε μή πιστδς μόνον, άλλά καΐ. 
μιμητής γέγονε Χρίστου, τής άπεριλήπτου φύσεως 
οίκος έχρημάτισε; Πού τοίνυν είσιν οί τά δντα 
πάντα κοινωνεΓν λέγοντες αυτής, έπεί πάντα μετέ
χει τοΰ θεοΰ ; 

θ ε ^ Γ . Έ ^ έ τ ω σ α ν ούτοι παιδαριώδεις γάρ δντες 
τήν διάνοιαν, νεανικοί δέ τήν άπείθειαν κα\ τήν 
άναίδειαν,,ταίς φρεσ\ν, ώς έοικεν, άλλ* ού τ% κακία, 
νηπιάζουσιν. Έ γ ώ δ' οίμαι συνόρων έκ τών είρη-
μένων νΰν, δπως καί μεθεκτδς κα\ άμέθεκτος είναι 
λέγεται κατ' ούσίαν δ θεός· D 

θεοφ· Έξήγησαι τοίνυν, δ τυγχάνεις διανοού
μενος. 

θεότ. Επειδή τοίς άγίοις μόνοις δέδοται κοινω
νούς της θείας φύσεως τελείν, τοΤς μέν άλλοις άμέ
θεκτον έροΰμεν τήν ούσίαν τε κα\ φύσιν τού θεοΰ · 
τοΤς δέ εύηρεστηκόσι τούτψ μεθεκτήν, μάλιστα δέ 
χατά τήν μέλλοοσαν έκείνην λήξιν, κα\ πρδς τοΰτ' 
άρ ' αύτδ κάκείνο φέρει τδ είρημένον Γρηγορίψ τψ 
τής θεολογίας έπωνύμψ· · "Εσται δέ δ θεδ; τά πάντα 
έν πάσιν έν τψ καιρψ τής αποκαταστάσεως, δταν 
μηχέτι πολλά ώμεν, ώσπερ νΰν, τοΓ; κινήμασι κα\ 
τοίς πάθεσιν, ουδέν δλως θεδν ή δλίγον έν ήμίν αύ-
τοίς φέροντες, άλλ' δλοι Οεοειδείς, δλου θεοΰ χωρη-
τικο\ και μόνου · τοΰτο γάρ ή τελείωσις πρδς ήν 

Apostoli el Pairum verba objicere pergani qa;e 
asserunt nos flcri dfvin» consorles natura*. Ncdum 
b»c aslruant non esse incommtinicabilcni iiupar-
licipabilemque omnibtis creaturis divinam naluram 
et essenliam , imo etiam quae indcsiuenler i l l i 
usurpant, ipsam eorum deslruit sentcni>am. Tu 
enim quid isti opinentur scis accuratius quam alii . 
Dic igitur, per veritatem obsecro, nonne dicunt 
omnia esse Dei consoriia, ab omnibus autem Dei 
participibus divinam parlicipari eesentiara ? tan-
quam si niltil esscl in Deo prseler essenliaro; 
n m forte unus sit cum i l l i s Deus ncc plura sint 
increata ? 

Theot. Hoc ipsum palam docent ac profilentur. 

Theoph. At verba quae nobis adversarii opponant, 
tanquam sibi faventia, non modo non caetera om-
nia, sed ne omnes quidem bomincs assenmt effici 
divinae consorles naiure, et hos eliam poslremuin, 
baud ab inilio fieri participes. Nam Pelrus regalis 
apostolorum cbqri princeps, scribens iis qui coae-
qualem sortili sunl fideni, ad pieiaiem et virtutera 
eos hortatur : ι Propler quae, > ait,« pretiosa volis 
promissa donala sunl, ut per haec efficiamini d i -
vinae consories nalurae. > Vides pnemium esse pro-
rnissum iis qui secundum Christum vivuni ? Quis 
aulem alicui polliceiur quod inest omnibus ab ipsa 
origine? Divus autem Maximus: ε Ideo, inquit, 
nos fecit Deus, ut efficiamur divinae consortes na-
turae. > Proinde nec eramus prius, nec simtil cum 
creatione facti sumus illius participes. E l divus 
Paulus nonne quando non discipulus lanlum, sed 
imitalor factus est Cbrisli , incomprehensibilis na-
lurae domus cffecius est? Ubi igitur sunl qui res 
omnes dicunt esse bujus consortes, quia omnia 
Deura participam? 

Theol. Abeanl is l i , pueriles inlelligeniia, juveni-
les iucredulitale el audacia, ut menli raeae vidclur, 
ac nequiiia non parvuli. Equidem nunc, ul arbi-
iror, ex diclis mlelligo quouiodo communicabilig 
et incommuDicabilis essenUa dicatur Deus. 

Theoph. Dic igiiur quid inlelligas. 

Theot. Cum sanctis dunlaxat datum tit consor-
lcs fleri natura* divinae, aliis quidem incommuni 
cabilem dicemus essentiam naiuramque Dei, com 
muoicabilem vero iis quos bic diligii, praesertim 
quoad futuram bealitudinem, idque ipsutn innuunt 
haec verba Gregorii cui cognomen Thcologus : « Er i r 
aulem Deus omnia in oinnibus inslauralionis leni-
pore, quum jam ιιοιι erimus sicut uunc disoerpti 
comaiotionibus el cupiditaiibus, minirae aut per-
paululuin in nobis Deuui feienles, sed lolaliicr 
siinilcs Deo, unius ac toiiui Dei capaces: hxc est 
ciiiui requics in quam ingredi feslinamus. An recla 
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arguxnentari videor? an ila se res babei, mihi- Α σπεύδομεν. Καλώς άρ' έπιβαλείν δοχώ, θεόφανες, 
que conscnlis ei convenis rom ee non alitcr 
babere ? 

Theoph. Absit. Cum cnim Messaliani idipsum 
tenerenl, diccnles eos quos babebant ut purgalos, 
indui persona sacrosancii Spiritus ejusqnc in na-
turam inlrare, divi Palres eos omnino rejecerunl, 
dicenles quodamntodo venire Patrem Filiunique el 
Spirilum sanctum ad eos qui sunt sicul oporiet 
purgaii, et mansionem apud eoe facere jtiita evan-
gelicam proroissioneM>. Hic vcro ne consideres d i -
vinilatcm qualenug esl naiura, nec animum tuum 
rursus perturbct illud quod ait Tbeologus,* nempe 
toiius Dei capaces fore sanctos; sed memenlo ver-
bonnn qua recenler di ihnus, ostendcntes essen 

χα\ ταύθ' ούτω; έχει, xa\ σοΙ συνδοκεί, καΥ συμφή-
σαις άν έπιψηφιζόμενος μή Αλλως έχειν ; 

Seop. "Απαγε! Μεσσαλιανούς γάρ τοΰτ' αύτδ 
φρονοΰντας, ώς οί χατ' αυτούς κεκαθαρμένοι τήν 
ύπόστασιν δέχονται τοΰ παναγίου Πνεύματος, καΥ 
είς έχείνην ανέρχονται τήν φύσιν, οί θείοι Πατέρες 
τελέως άπεχήρυξαν, είπόντες ώς γίνεταί τις επιδη
μία τοΰ Πατρδς χα\ τού Πού καΥ τού αγίου Πνεύ
ματος τοίς ώς χρεών χεχαθαρμένοις, χαΥ ένοιχεϊ 
αύτοΐς χατά τήν εύαγγελιχήν επαγγελία ν . Άλλ' ούχ 
ώς Εχει φύσεως ή θεότης, άλλά μηδέ τδ θεολογιχδν 
έχείνο θορυβείτω σου πάλιν τήν διάνοιαν, ώς δλου 
Θεοΰ χωρητικοί έσονται οί άγιοι, τών λόγων εκείνων 
μεμνημένου, ών Ιναγχος έποιησάμεθα, δεικνύντες 

liai iucommunicabilitaiem uiinime obslare quin per Β μηδαμή μηδέν λυμαίνεσθαι τψ άμεθέκτψ τής ου
σίας τδ δι' έκαστης τών ενεργειών δλον τδν Θεδν 
μετέχεσθαί τε κα\ νοείσθαι λέγεσθαι * ού γάρ σωμα-
τικώς μερίζεται τά ασώματα* διδ καΥ διά τής μιάς 
υποστάσεως δλψ μοι άτρέπτως δλος ήνωται. 01 
χωρητικοί τοίνυν θείας και θεοπ',ιοΰ γεγονότες ενερ
γείας, όλου Θεού καθεστήκασι χωρητικοί. "Οταν 
δέ τήν φύσιν ύπεραναβάντες καθαρώς, πάσαν άπο-
παύσω-ιν ένέργειαν ψυχής καΥ σώματος, ώς μόνης 
τής θείας ενεργείας έπειλημμένοι, τηνικαΰτα τελε-
σθείεν άν όλου και μόνου Θεού χωρητικοί* τούτο 
γάρ ή τελείωσις πρδς ή ν σπεύδομεν, άποστολικώς 
είπεΐν, άποτιθέμενοι τά θελήματα τής σαρκδς καΥ 
τών διανοιών. ΦησΥ γάρ καΥ Μάξιμος δ τών τοιού-

unann|uanique opcrationcm totus parlicipari et 
iuiellioi diralur Dcus (non euim corporaliler divi-
duuiur incorporalia), ac proinde ob unitaiein sub-
staniitt iminuiabiUer tolus toli mihi unitur. Qui 
igilur capaccs divinae dcificaeque fiunt operalioni?, 
tolius Dei reddunlur capaces. Ubi fcro, nalurara 
purilate snpcrgreftsi, requieverunt ab oinnibus 
operibus animx et corporis, utpofe solam adcpli 
divinam opcraiioncm, tunc efficiuntur tolius c l 
uuius Dci capares: baic est enim requies in quam 
ingredi feslinainus, ul ait Aposloius, deponentee 
dt sideria carnis el cogitationum. Dicit eiiam Maxi-
mus, lalium certissimus anle alios inlerpres : 
« Omni3 diviiia operalio pcr seipsam loium Deuin Q των, είπερ τις, έρμηνεύς, δτι c Πάσα θεία ενέργεια 

δι' εαυτής δλον τδν θεδν άμερώς ύποσημαίνει · · 
πάσαν δέ ειπών, πολλάς έδειξε χαΐ ούχ ουσίας ούσας. 
"Οτι δέ ουδέ τοίς άγίοις μεθεκτή έστιν ή ουσία τοΰ 
θεοΰ, δ αύτδς Μάξιμος διά τών μικρδν ανωτέρω 
προηγμένων έδειξεν ήμίν, είπών, ώς ι *0 θεδς τού 
χατ' ούσίαν κρυφίου παντελώς ούκ έξίσταται. » Κα\ 
πάλιν · ι "Ολοι διόλου γινόμεθα θεοί, χωρίς τής 
χατ ' ούσίαν ταυτότητος, ι ΚαΥ δ μέγας Αθανάσιος, 
c Κατά τήν θεοποιδν χάριν χα\ μετέχεται χα\ όρά-
ται τοίς άξίοις δ θεδς, χατ ' ούσίαν δέ άμέθεχτός 
έστι. ι ΚαΥ πάλιν * c θεοΥ μέν γινόμεθα · τής δέ 
αυτής φύσεως γενέσθαι ού δυνάμεθα, ι ΚαΙ δ Χρυ
σόστομος Πατήρ, ούχ έχ μέτρου δίδοσθαι τδ Πνεύμα 
παρά τοΰ Βαπτιστού άχηχοώς, ι θέλει, φησί, δείξαι 

sine divisione rcprsesenlat. > Dicens c omttis, > 
oslendit eas esse plures, non vero esscnlias. Insu-
per saiictis non communicari divinaiu esseniiam 
idcm Maximus in pauio superius diclis demonstral 
dicens: « Dcus cx iinpenctrabililate esseulia? non 
exit, ι et rursu*: c Toli omnino efficimur dii , 
p r . T i e r essentiae idculitalem. t Et magnus Alhana-
sius : « Deifica gralia par.icipatur et videlur a 
diguis Dcus, essemia vero conununicari nequil. · 
Et Uerum : c Dii quidero efficimur, ejusdejn vero 
naturae fieri non possumus. > Ει Pater Chrysoslo-
mus, non ad mensuram dari Spiritum edoctus a 
Bapisla : ι Vult , inquit, oslendere ab omnibus 
uobis ad meiiauram recipi Spirilus sancli operalio-
nem : ha-c esi eiiim quae dividi polcst, quum es- D δτι πάντες ημείς μέτρψ τήν ένέργειαν τοΰ Πνεύμα-
soniia sit indivisibilis. > Unde hic eliam noa vnlt 
ipsos Spiritus participes baberi ul consortes esseu-
ija? Spiritus. Praeier documeula illis theologis divi-
ijiius inspiraia, imo regula: fidei pajilo superius a 
nobis exposiUe repugnat sancios esse consortcs 
divinae essentiae : banc enim ille slatuit siroplicilcr 
communicabilem esse el iiicoinniimicabilem, non 
vero quibusdaro incommunicabilem el quibosdam 
communicabileni. 

T/ieot. Si ergo neque per partes banc distinciio-
ncm admitiil, ncque aliis quidem comniui.icalur, 
aliisveronon communicalur, «quomodo utrunique 
illuil vemin esi? 

τος λαμβάνομεν* αύτη γάρ έστιν ή με ρ ι ζο μένη, ώ; 
τής ουσίας ούσης άμεροΰς. > "Ωστε ούδ' ούτος 
συγχωρεί, ούδ' αυτούς τούς μετέχοντας τού Πνεύ
ματος μετέχην οΓεσθαι τής ουσίας τοΰ Πνεύματος. 
Πρδς δέ τοίς ένθέοις διδάγμασι τών θεοσόφων τού
των >ύδέ τψ ανωτέρω μιχρδν ήμίν έκτεθειμένψ 
γνώμονι τής εύσεβείας έναρμόνιόν έστι τδ τούς 
αγίους μετόχους είναι τής ουσίας τοΰ θεού * εκείνος 
γάρ μεθεκτήν απλώς κα\ άμέθεκτον έτίθει ταύτην, 
άλλ' ουχί τισι μέν άμέθεκτον, τισΐ δέ μεθεκτήν. 

θεότ. Εί τοίνυν μήτε κατά μέρη ταύτην τήν δια· 
φοράν προσίεται* καΐ γάρ υπάρχει άμερής* μήτε 
τισΥ μέν μέτεστιν αυτής, τισ\ δ' ού μέτεστι, πώς 
έκάτερον εκείνο αληθές; 
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τήν'θείαν ούτε ε ί πει ν έστιν ούτε έννοήσαι, οΟτε δλως 
πως θεωρήσαι, δια τδ πάντων αυτήν έξηρημένην 
είναι καΐ ύπεράγνωστον, άπεριλήπτω δυνάμει καΐ 
τών ύπε ρου ραν ίων νδων ύπεριδρυμένην,καΐ πάσι π ά ν 
τη άληπτον τε κα\ ά(&|5ητον άεί. Ουδέ γάρ δνομά έστιν 
αυτής κατά τδν νυν αίώνα ή κατά τδν μέλλοντα δνο-
μαζόμενον, ουδέ λόγος έν ψυχή συνιστάμενο; ή διά 
γλώττης προσφερόμενο;, ούκ επαφή τις αΙσΦητή ή 
νοερά· άλλ' ουδέ φαντασία δλως, εί μή τις φαίη τήν 
έξ αποφάσεων τελεωτάτην άκαταληψίαν, ώς πάντα, 
δσα έστ\ν ή δλως λέγεται ύπεροχικώς άφαιρουμέ-
νην. Κα\ τοίνυν ούδ' ούσίαν αυτήν ή φύσιν δνομάσαι 
θεμιτδν δνομάζοντα κυρίως, δστι; τήν υπέρ πάσαν 

esscniia ncc dici nec intclligi nec ullatenus v id . i l 
polcst, quia res omncs el omnem coginiioncm su-
pereminct, supra incomprehensibilem eiiam coele^ 
stiiim spirituum viitulem sedens, omnibusque om-
nino iiiinlclligibilis semper el inenarrabilis. Ν % 
cnim ullo noroine sive in *vo prsesemi sive in fu-
luro polesl nuncupari, nec ullo exprimi verbo quod 
mens excogiiet vel lingua proferat, nec sensibus 
vel intelKctu aliiugi, nec ulla ropreeseniari imagi-
naiione, nUi forsan ui quxdam omuiuni negalio-
nuro perfeetissime incomprebcnsibilie snnima, <u 
supreraa abomnibue quaecunque sunl vel dicuutui* 
absiraclio. Ilaque ipsam esseiuiam aul naluram 
nominare proprio nomine batid poiesl quisquh άλήθειαν αληθείας έπιγνώμων. Έπεί δ' αύθις παν

ί των εστίν αίτία κα\ περ\ αυτήν πάντα κα\ αυτής J J verilaleni omni verilate superiorem scruiatur. Qnia 
ένεκα, κα\ αυτή έστι πρδ πάντων κα\ απλώς κα\ άπε- lamen illa est omnium causa, omniaque ad eam pcr-
ριορίστως έν έαυτ} άπαντα προείληφεν, έκ πάντων 
αυτήν όνομαστέον, καταχρηστικώς, άλλ ού κυρίως. 
Ούκούν καΐ ούσίαν αυτήν κα\ φύσιν προσρητέον * 
κυρίως δέ τήν ούσιοποιδν τού θεού πρόοδόν τε κα\ 
ένέργειαν. "Οτι δέ κα\ αύτη ούσιωνυμείται κα\ κυ
ρίως αύτη, τού μεγάλου άκουσον Διονυσίου, c Μετι-
τέον, λέγοντος, έπ\ τήν δντως ούσαν τού δντως 
δντος θεολογικήν ούσιωνυμίαν · τοσούτον δέ ύπο-
μνήσομεν, δτι τφ λόγω σκοπδς ού τήν ύπερούσιον 
ούσίαν, ή δπερούσιος, έκφαίνειν (ά^ητον γάρ τούτο 
και άγνωστον κα\ παντελώς άνέκφαντον, κα\ αυτήν 
ύπεραϊρον τήν ένωσιν), άλλά τήν ούσιοποιδν είς τά 
δντα πάντα τής ^αρχικής ούσιαρχίας πρόοδον ύμνή-

tinentac propler eam exsisiunt, et esl ante omnia 
e l simpliciter infinileque cuncta praccedit, ex ou<-
nibus nomioanda est, Qgurale, non propric. Nun-
cupanda igitur est ipsa essenlia et nalura, ct elinm 
proprio nomfne creatrix Dei processio et operalio* 
Porro lianc quoque proprie vocari essenliam n agnws 
docf.l Dionysius dicens: c Inquirendum est verum 
veri J)ei essentiac nomen: memorabimus lanluni 
sermonem non buc lendere, ut supersubstanliali* 
essemia qua iile supereubslantialis est, desisneiur 
(haec enim dici cognoscivo ant indicari nequii α 
ipsam supereminei beatiiicam unioiictn), sed ui 
signiflcelur effusuua in res omnes creatricis D« i 

σαι. > Ό ρ $ ; δτι βντως ούσαν ούσιωνυμίαν τήν C potcnliue efflutium. ι Videa ab eo verum essentiat 
θείαν λέγει πρόοδον; καλεί μέντοι ούτω κάνταύθα 
κα\ τδ κρύφιον πάντη κα\ άνεκφοίτητον κα\ άνέκ
φαντον εκείνο. Εύροις δ* άν παραπλησίως κα\ τήν 
τής φύσεως προσηγορίαν κάπ\ τών φυσικώς προσ
όντων τιθεμένην, ώ ; κα\δ τών Γρηγορίων Οεολογι-
κώτατός φησί που τών έπων c "Ηδε γάρ άνακτος 
έμού φύσις δλβον όπάζειν. ι Ουδέ γάρ τδ διδόναι 
φύσις δτφούν, άλλά φυσικώς τούτο πρόσεστι τφ 
εύεργετικφ. Κάπ\ τού πυρδς φαίη τις άν φύσιν 
Εχειν άνωφερές είναι, και φώς ένιέναι τοίς δρώσιν * 
άλλ' ούχ ή κίνησις αύτψ φύσις, ούδε τδ έμποιεϊν 
απλώς, άλλ' ή τής κινήσεως άρχή. Λέγεται τοιγαρ-
ούν καΐ τά φυσικά φύσις, ώς καλ αύτδ δ μέγας 
Διονύσιος άλλαχού φησι, c Φύσις, γράφων, τ φ ^ 
άγαθφ τδ παράγειν καΐ σώζειν · » δηλονντι φυσι
κώς τούτο πρόσεστιν αύτφ. Καΐ τοίνυν δταν άκού-
ση : τών Πατέρων άμέθεκτον λεγόντων τήν ούσίαν 
τού θεού, έκείνην μοι νόει τήν άνεκφοίτητον τε κα\ 
άνέκφαντον. "Οταν δ' αύθις μεθεκτήν, νόει μοι τήν 
φ ^ ι κ ώ ς προσούσαν τψ θεψ πρόοδον, και τήν έκφαν-
σιν καΐ τήν ένέργειαν καΐ ούτω στέργων αμφό
τερα, ομόλογος έση τοίς Πατράσιν. Άλλά κα\ διά 
τής τοιαύτης ενεργείας έκείνην αυτήν, εί καΐ μή 
καθ* έαυτήν τήν θείαν φύσιν, λέγων μεθεκτήν, έν 
τοίς δροις μενείς τής εύσεβείας · συντηρείται γάρ 
και ούτω τδ άμέθεκτον τ ε κα\ άνέκφαντον τής άνίκ·· 
φο·.τήτου φύσεως εκείνης. "Ιδοι δ* άν τις κα\ τούς 
έξ'··θεν σοφούς ούσίαν ού τήν έκαστου μόνον φύσιν 
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noineii imponi dfrinae processioni ? ei ilem paritcr 
nuucupal illam abscondiiaro ineflabilemque et ine-
narrabilem naturam. Similiter reperias naitirw no* 
nien rebus quie natnra insunl, imposilum, gicui 
maxime inter Gregorios ibeologus alicubi d i c i l : 
c Hacc Regis mei nalura felicilatem largilar. » Nam 
dare non esi natura cuilibet, $ed iiaiuraliter inest 
bcncfactori. Item de igne aliquis dicere posset eju* 
uaiuram sursum tendere et illuminare oculos, 
quanquaro ejus natura non si l moius nec illumi-
naiio, sed motus principium. Idco ipsi naiur* ac-
lus dicuniur natura, sicut itemm roagnus Dio-
nysius alibi scribit: ι Natura boni est producerc 
ci conservare, i| id est, hoc il l i naiura iusnuiii 
est. liaque si Paires audieris dicenlcs incoiiunu-
uicabilem esse Dci esseniiam, illam inlellige qua; 
dici el manifeslari nequil; si vcro comuiuiiicabilcni, 
inlellige tialuralcm Dei processionein, mamfesla-
lioaeiu el operaxioncm : el sic ulrumque ainplo 
ciens, Palribus coosentieg. Imo diceus tali oper -
lione ipsaiu Dei naturam, non lamen in seipsa, 
esse commumcabiiem , non transibis vera; lidt i 
iiinitcs: nam sic eliam servalur inCQininuiiicabili-
las el impcnelrabililas illius intHabilis nalune. 
Viilcre est el profanos pbilosopbos essentiam ap 
pellantes, non soluni cujusque naturam, sed eliani 
uaiuralia el cssentialia : quae quidem abstrabuui 
ab cssenlia eique subjiciunl. Nos vero adbuc in r 
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moranlcs in demonstramla ojus iiicomnitinirabili-
laic, abscnndiium ct inaperlui», qua noliis fas esi, 
inaniO.stemus nalurse divinae fasligium. Tu ergo 
inihi lesponde inlerroganli, cbarissime Tbeotime: 
uonnc pars esseutiae vcl minima omnes bahet ipsius 
Airiutcs ? 

Theot. Otnnes, arbilror, id libi concedunt, scn-
stium experieniia scientes scintilke ignis vel tenuis-
sinix inessc vim fulgendi ct illumiuandi, dissolven-
diqueet urcndi rcs propinquas,sese ullro movendi 
ac naiuraliler sursum tendendi, atqtie simpliciler 
cunctas proprielates ignis, cujus est particula : 
easdem pariter inesse guttae quam aquae cujus est 
siilla, c l massae quam mclallo cujus est fragmeu-
um. 

Theopli. ldeo,si essentiaedivinae siraus parlicipes, 
sve tota .*ive partim alicui communicetur, is erii 
omiiipoiens, ei sic unaquaeque creaiura erit omni-
poioi)S9 quod ne omnes quidein siraul non baberaus, 
eiiamsi universam creationem una compleclaris. 
Hoc Paulus demonslrans iis eliam quus copiose 
«lilarant deificae Spiritus gratiae, non omnia sin-
gnlis incsse leslatu^r dona Spirilus, sed : « Al i i 
quidem, ai t , dalur sermo sapientiac, alii aiilera 
scrmo scienliae, alii vero aliquid, aliud secundum 
cumdein Spiriiuni · . > Et Pater Cbrysostorous, 
clare binc praverlens Barlaarai et Acyndini erro-
rem, difcil: t Non onmia quisque babet, ne gra-
iiain puict esse naturam. > 

Theot. IIoc penilus eluk iraminenlem nunc re-
ligioni pesiem. Nam divin® graliae adversarii per-
suadcre nequeuni ut creata existimeiur gratia quae 
a Batura divina sic disiiRguiHir: quis enim un-
quam limuerit ne qtits pro creatura liabeai Dei 
gratiam ! 

Theoph. Miseri igti hanc distincitonem pro divi-
sione reputanl. Non intelligentes igitur Spiritus 
gratiam, eiei dislincta sit a natura, rioti lamfn 
ab ea discrepare, sed poiius attrahere eos qui 
digui babeniur, ad coinniunionem divint Spiritus, 
non advertunl se blaspbemare in ipsam Patris et 
Fi l i i et Spirilus sancli naluram, lalem gratiam 
iutpugnando, nec audiunt divum Gregorium Nys-
8 uum dicenlcm in libiis conlra Macedonium : 
c Sicui gralia sine detractione a Palre per Filiuui 
cl SphJlum sanctum in dignos dclabilur, sic blas-
pbcmia conirario transmissa flaxu, a Spiritu per 
Filiura in omnium Deum iransil. > lnsuper essen-
tia, per quod participaiur, lot babet personas: 
quod enim lampadfs ex uoa accendunlur, lot flunt 
igniia bupposita. 

έχει. ΚαΙ γαρ όπδσας άν άνάψαι τις λαμπάδα; άπδ 
έποίησε*. 

Theot. Inde sequilur, ο sapicns Theophancs, si 
(ut i l l i conlendunt) essentia D i i pariicipelur. et 
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Α ονομάζοντας, άλλά καΛ τά φυσικά καΐ ουσιώδη · διαι-

ρούντες γάρ υπ**; τήν ούσίαν ταύτα πάντα τάττοοσιν. 
Ημείς δ' Ιτι προσδιατρίψαντες τζ τού άμεθέκτο* 
θεωρία, τδ κρύφιόν τε χα\ άνέκφαντον τής θείας 
φάσεως, έφ' δσον ήμϊν έξεστινάναφήνωμενύψος. 'Ερο· 
μένψ μοι τοίνυν άπόκριναι, χρηστέ βεδτιμε, ού τδ 
μέρος τής ουσίας κα\ τδ βραχύτατον πάσας έχει 
τάς αυτής δυνάμεις; 

θεότ. Πεντάς οΤμαί σοι τούτο συνερεϊν, κα\ δι' 
αίσθήσεως είδδτας, ώς χα\ δ σπινθήρ ελάχιστον 
υπάρχον τού πυρδς, λαμπρδν τε κα\ φωτιστικόν έστι, 
διακριτικόν τε κα\ χαυστιχδν τών έγγιζόντων, αυ
τοκίνητο ν τε φύσει καΐ άνωφερές, κα\ απλώς δσα 
καΐ τδ πύρ, ού μδριδν έστι, χα\ ή σταγών, δσα καΛ 
τδ ύδωρ, ού έστι σταγών * και ή βώλος δσα χα> τδ 
μέταλλον, δτουδήποτ' άν ά π ο ^ ώ ξ διατελοίη. 

θεοφ. Τοιγαρούν είπερ τής ουσίας τού θεού \ κ τ · 
έχομεν, χάν εί πάσης χάν εί μορίου μετέχη τι; 
αυτής, παντοδύναμος Ισται · χα\ ούτω τών δντων 
έκαστον έσται παντοδύναμον, δ μηδέ πάντες έχομεν 
δμού, χάν πάσαν τήν χτίσιν συμπεριλαβών είπης. 
Τούτο δειχνύς δ Παύλος έχ περιουσίας καΐ αύτοίς 
εύμοιρηχό*σι τών Οεοποιών χαρισμάτων τού Πνεύμα· 
τος, ού πάνθ' έκάστω προσεϊναι μαρτυρεί τά χαρί
σματα τού Πνεύματος, άλλά, ι Τψ μέν, φηα\, δίδο
ται λύγος σοφίας, τψ δέ λόγος γνώσεως · Λλλψ δ' 
άλλο τι κατά τδ αύτδ Πνεύμα. > Ό δέ Χρυσόστομο; 
Πατήρ, φανερώς εντεύθεν προαναστέλλων τήν Bap-

C λαάμ καΐ Ακίνδυνου πλάνην, ι Ού πάντα τις έχει, 
φησ\ν, ίνα μή φύσιν είναι τήν χάριν νομιση. > 

θεότ. Σαφής δντως ανασκευή τούτο τής νυν έ-α
νάστασης τή εύσεβεία λύμης. Ουδέ γάρ άν έχοιεν κτι· 
στήν νομίσαι πείσαι τήν τής θείας φύσεως άντιδιε-
σταλμένηνώδε χάριν οί τής θείας χάριτος πολέμιοι. 
Τίς γάρ άν ποτε δείσειε μή τδ κτίσμα νομίση τις 
θεού φύσιν; 

θεοφ. Μερισμδν οί τάλανες ούτοι, θεδτιμε, την 
διαστολήν ύπ ,νοούσι ταύτην. Μή συνορώντες ού * ώς 
εί κα\ διενήνοχε τής φύσεως, ού διασπάται ταύτης 
ή τού Πνεύματος χάρις, έπισπάται δέ μάλλον τονς 
ήξιωμένους πρδς τήν συνάφειαν τού θείου Πνεύμα
τος, είς αυτήν τήν τού Πατρδς κα\ τού Υίοΰ χα\ τού 

k Πνεύματος φύσιν βλασφημούντες ούκ αίσύάνονται, 
κατά τής τοιαύτης χάριτος χωρούντες · μηδέ τού 
Νύσσης ένθέου Γρηγορίου λέγοντος άκούοντες iv 
τοϊς κατά Μακεδονίου λόγοις, ι 'Οσπερ ή χάρις άδ:α 
σπάστως άπδ τοΰ Πατρδς διά τοΰ ΥΙού κα\ τοΰ 
Πνεύματος έπ\ τούς άξίους ρέουσα φέρεται, ούτιο 
και ή βλασφημία είς τδ έμπαλιν χατά διάδοσ ν 
άναλύουσα, άπδ τού Πνεύματος διά τού Υίοΰ έπ\ 
τδν τών δλων θεδν διέρχεται.» "Η γε μήν ουσία παρ* 
δσων έστ\ μετεχομένη, τοσαύτας καΐ τάς υποστάσεις 

τής μιάς, τόσαύτας κα\ τάς υποστάσεις τού πυρδς 

θεότ. Συμβαίνει τοίνυν εντεύθεν, ω σοφέ θεόφα-
νες, εί κατά τούς ήμίν αντικείμενους ή ουσία τού 

• I Cor. χιι, 8. 
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Θεού μετέχεται κα\ ταύτα παρά πάντων, μηχέτι Α qwideni ab oninibus, battcjam non iribus tant ntv 
τρισυπόστατον αυτήν, άλλά μυριοΰπόστατον ύπάρ- sed innumcris conslarc pcrsonis. 
χειν. 

Βεαφ. Μάλιστα. Τδ γάρ άκόλουθον εύ μάλα συν
ήγαγες, άγχίνους ών. Τδ δ* Ιτι χείρον άμα κα\ πα-
ραδοξότερον, δτι μυριοΰπόστατον εντεύθεν Λοιούντες 
οί άντιλέγοντες ήμίν τήν ούσίαν τού θεού, τάς τρείς 
θείας υποστάσεις είς μίαν συναλείφουσι* χατά Σα-
βέλλιον. Έν ένλ γάρ έκάστω τών μετεχόντων τάς 
τρείς είς μίαν συνάγουσιν ύπόστασιν, ώ ; έκαστον 
τών τήν ούσίαν τού θεού μεθεκτήν δογματικόντων 
μυριάκις άλλον Σαβέλλιον διατελείν. "Εδει δέ τψ 
πονηρψ μή oV ένδς ισχύσαντι χατά τής εύσεβείας, 
διά μυρίων, μάλλον δέ κα\ συν πολλαίς ταίς τών 

THEOPH. Piofcclo. Consectariurn optime 
duxisti, utpoie acuto prardilus ingenh». Quod auleiii 
pejus adbuc et absurdtus est, non solum exhinc ih 
tunumeras personas Bci eseemiam dividunl adven-
sarii noatri, sed etiam tres divinas personas in unaift 
coniuudunl, ut Sabeiliue; nam in unoqtioque par-
licipaniiuin (ree personas in unam conlrabunl: ila 
u l quisquis communicabilem Dei esseniiam proli-
leiur, millies alter fiai Sabellius. Ergo oponuii 
daemonem noit per umim lantuin in religioncm in-
vcbi, et*d per millta, rei potids cum multis vesano-

χακοφρόνων μυριάσιν^ αύθις προσβαλείν. Άλλ'ούδ· g ruro millibus Ucrum irruere! A l ne sfc quidem tc-
ούτω τής αληθείας περιέσται. Τήν δέ τών αύτφ 
πειθομένων άφροσύνην έκδηλοτέραν είργασμένος 
έσται. Πρδς γάρ ταϊς άλλαις δυσσεβείαις χαΐ τού 
μόνου Χριστού, βαβαΐτής άπονο'ας! ύπέρτερον έαυ
τδν ό Ακίνδυνος παρίστησιν δλψ λέγων ένούσθαι 
τψ θεώ, και τ}) ουσία χα\ ταίς ένεργείαις χα\ ταϊς 
τρισ\ θείαις ύποστάσεσιν. Εί δ* άρα κατά μίαν τών 
υποστάσεων δλω τψ θεψ ένούσθαι λέγει, κα\ τή 
θεία ουσία χα\ πάσαις ταϊς θείαις ένεργείαις, τού 
μόνου Χριστού διενηνοχέναε φησίν ουδέν. Άλλ' δ 
πολύς έν θεολογία Γρηγδριος τούς φρενοβλαβείς 
τούτους φληνάφους πό^όωθεν άνασκευάζων, ιΧρι-
τδς, φησ\, διά τήν θεότητα · χρίσις γάρ αύτη τής 
άν^ρωττότητος · ούχ ενεργεία κατά τούς άλλους 

ritatem superabit, Sed asseclarum suoruin dcitini-
tiam reddet evidettliorcm. Eienim praiier alia impie 
dicla, ipsi Chrtslo (proh hlultiliatn t) supcrionni 
scse facil Aciudynus, diceasse imiri toli IVo, «i 
essenti*; el operatioaibiis, c i Iribus divints pcrso-
nis. Quod si dixcrilsc per unam duntaxai pcrso-
uarum uniri toti Deo divinxque essenlia* el oinn:-
but divinis operatiouibos, ip&t Cbristo se nou ab-
siuiiiem asserit. Verum mullus in tbeologia Grcgo^ 
rius tsCos amenies inepiosque in anteccsstf m rcfel-
tens, d ic i i : cChristus tinclus esl per divimtaitw: 
ba3C enim unctio buinaniiaUs nort o|)craiione SJIH-
clifical, sicut alios cbristos, sed prasenlia lotius 
ungenlie. > Idipsura congressi in concilium Palrcs 

Χριστούςάγιάζουσα, παρουσία δέ δλου τού χρίοντος.· divinitus docueruni, u l autea dlxiinus, oslendeado 
Τούτο καΐ xoivQ συνελθόντες οί θεόσοφοι Πατέρες 
έδρασαν, καθάπερ έφθημεν είπόντες, ένοικεϊν άπο-
φηνάμενοι τήν θεότητα τοίς ώς χρεών χεχαθαρμέ· 
νοις, άλλ' ούχ ώς έχει φύσεως. Ούτε τοίνυν κατά 
τήν ούσίαν, ούτε καθ' ύπόστασίν τινα, μέτοχος τις 
γίνεται θεού. Μερίζεται γάρ τούτων έχάτερον ούδ* 
δπωσούν, ΟΥΔΈ μεταδίδοται τοπαράπαν ούδενί. Διδ 
κα'ι πάσι παντάπασιν ά/ώρητος κατά ταύτα δ θεδς, 
εί καΐ πανταχού κατά ταύτα πάρεστι. Ή δέ κοινή 
τής τρισυπόστατου φύσεως θεία δύναμίς τε καΐ 
έν:ργεια άπεργαστιχή τε τών έκτος έστι, καΐ είς 
μυρία μερίζεται. Παντοδύναμον γάρ τδ θείον. 
Ταύτ' Atca καΐ πολλοί κατά ταύτην ένοΰνται θε(Τ>, 
ποικίλως χα\ διαφόρως αυτού μετέχοντες. ΚαΙ τδ 

in IIS qui sunt gical oporiel ptirgati, iuiiabiiare di · 
viniutem, non lamen qiiaienus cst nalura; nct 
proinde secutiduin essenUam aut secumlum tuiaul 
persooam 01 aliqua Del pairlicipatio; barum euint 
utraque nullalenus dispertitur nec ulli conimiinica-
lur, ideoqne secundum ipsas nullibi Deiis conliueii 
poieet; Ijcet sccundum easdem sit iibique prscscnSi 
Econira comtunnig tribus divina? nainra3 pcrsouis 
potentia et operalio facit elieriora et millies divi-
dilur, cuni Deussil omnipoleus; et secundum eam 
mulli Dco uuitinlur, Varie *c diverse eam parlici-
pantes. Parsenim operalionis rursus dividiiur j u i -
la Palrem Cbrysostomum, et j i i i l a magnuro Basi-
lium , Spirilus sanctus ndn ad unam mensuram di-

μέρος γάρ τής ενεργείας πάλιν μερίζεται χατά τδν 0 gnis communicatur, sed pro ralionc fidei parliluf 
Χρυσόστομον Πατέρα. Κα\ χατά τδν μέ^αν |Βασί- operaiionem, cum sit simplex qiiidem eescntia* 
λειον, τδ Πνεύμα τδ άγιον ούχ έν\ μέτρψ τοίς άξίοις varius autem virlotibus. 
μετεχδμενόν έστιν, άλλα χατά αναλογία ν τής πίστεως διαιρεί τήν ένέργειαν, απλούν μέν δν τή Ου
σία, ποιχίλον δέ ταίς δυνάμεσιν« 

θεότ. Ά γ α μ α ί σε τής θεολογικωτάτης διανοίας 
ώ θεόφανες. θεοπρετ.ής τε γάρ ές τά μάλιστα έστιν, 
άμιρή μεν δεικνύσα πάντη τήν ύπερούσιον ούσίαν, 
άμερίστως δέ μερίζουσα τήν θείαν τού Θεοί ένέρ
γειαν. Και τδ εύπαράδεκτον ουδέν ήττον πρόσεστιν 
αύτξ. Διά τούτο γάρ χαΐ χο>ρητδν γίνεται κατ* 
ένίργειαν τοΤς κεχαρ^τωμένοις, άνθρωπος μέντοι 
τήν φύσιν ούσι, τδ Πνεύμα τδ άγιον ·έπε\ κατά τ*ύ-
*τήνούτω κα\ μερίζεται · κατ' ούσίαν δέ χα\ ύ^όστα-

THEOT. Adimfor liiam diVinorum sagacitateni, ο 
theopbanes; nam in priiuig digna Deo loqueris, et 
indivisibilera ease ostcndens supersubslanlial^tn 
esseiiliam, c l iudivise divideue Dei operalioiienh 
E i quod coiuiiuinicat, nihilominus in ea remarieL 
Ideo contincri secon;ium operationem polest Spiri-
lus sanclus iu iis quos gralia ditat. Hi tamen aunt 
naiura bomines : iiam ille secundum Ofierationeiii 
quidrin dividifur : secundum csscntiam Tcro ei 
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piMSonam cuin sit indivisus, qtiomodo in <ju« ρί;»υι Α ^iv υπάρχον άμεσες, πώ; 5v τινι χωρηθείη τοπα-
conlineri possrt ? ράπαν; 

θεοφ. Κα\ τδ μετέχον, ω θαυμάσιε θεότιμε 
μέρος έχει τοΰ μετεχομένου. Κάν γάρ εΐ μή μέρους, 
άλλά τοΰ παντδς μετέχει, έχειν άν κυρίως τοΰτο 
λέγοιτ' άν, άλλ* ουχ\ μετέχειν τούτου. Μεριστδν 
άρα τδ μετεχόμενόν έστιν, εΓπερ μέρους μετέχειν 
ανάγκη τδ μετέχον. Ή δέ ουσία τοΰ Θεοΰ παντά
πασιν έστιν αμέριστος * ούκοΰν καΐ παντάπασιν 
έστιν άμέθεκτος. Τδ δέ μερίζεσθαι τής θείας ενερ
γείας είναι πολλάκις ό Χρυσόστομος αποφαίνεται 
Πατήρ. Αύτη τοιγαρούν έστιν ή και παρά τών 
ήξιωμένων τής θεουργοΰ χάριτος μετεχομένη. ΚσΛ 
τοΰτο γάρ είναι τής θείας χάριτος ίδιον δ πολύς τά 

Theoi. Insupcr, quod parlicip.U, ο admiiabilis 
Tlieoiime, p.irlem habet panicipali: alioquin si non 
parie>u, sed loium parliciparet, proprie dicereiur 
boc babere, non aulcm boc participare. DivUibile 
csi igimr participalum, cum pars ejus iiecessario 
c niiiiunicaiiua sil parlicipanli. Atqui essenlia 
I) i csl prorsus indivisibilis: ergo esl etiam 
prorsus incoinmunicabilis. Econlra dividi possc 
divinain operai.onem demonsLrai Pater Cbrjso&io-
lr.us: liaec csC enim qua> bomiiiibus deiiica gratia 
prxparalis toinnnmicaiur. Et, Juxla perilissimiui) 
(licologi;c Maxiniun», esl divlnaB gralias largiri crea 
tutis, prout ipsis convenit, deifiealionem, i l lu- Β θεία Μάξιμος φησι, τδ αναλόγως τοίς ούσι χαρίζε-
siraudo naiurani supcrnaturali lutnine eamqoe supra 
proprios tines supei abuntlantiain gloriae Iraducendo. 
Audi rursus Chrysostomum duo docenlem, notnpe 
"perationem, non essenliam parlicipari, el illam 
di>i i el cotimiunicari, non vcro banc incommuni-
cabilcin cssenliam ex qua diviua profluit op ratio. 
Ει cilaus ilhid Aposloli: iDa pleniludine cjus nos 
omnes accepimus 7,> d i c i l : Si iguis, <cujus cssen-
lia esl divisibile eorpils, stniul dividiiur et non di-
•idiiur, qHanlo magis operalio, et quidem operatio 
incorpore.c csseolia?? Prselerea, quod alicujus par-
licipat csscnliam, communcra cum parlicipalo cs-
sculiam babcrc <!ebel, et quodammodo eamdem. At 

σθαι θέωσιν, λαμπρυνούσης τήν φύσιν τώ ύπερ 
φύσιν φωτί, καλ τών οίκείων Ορων υπεράνω κατά 
τήν υπερβολή ν τής δόξης ποιούμενης. "Ακουσον πά
λιν τοΰ χρυσού τήν γλώτταν αμφότερα διδάσκόντο:, 
τό τε τήν ένέργειαν, άλλ* ού τήν ούσίαν είναι τήν 
ρετεχομένην, κα*ι τδ ταύτην είναι τήν μεριζομένην 
άμερίστως, τήν κα\ μετεχομένην, άλλ' ού/\ τήν 
άμέθεκτον ούσίαν, έξ ής ή θεία πρόεισιν ενέργεια. 
Προθε\ς γάρ τδ άποστολικδν εκείνο, « Έκ τοΰ πλη
ρώματος αυτού ημείς πάντες έλάβομεν, > ΕΙ γάρ 
έπ\ τοΰ πυρδς, φησΊν, Ινθα ουσία έστλ τδ μεριζδ-
μενον σώμα, κα\ μερίζομεν κα\ ού μερίζομεν αύτδ, 
πόσφ μάλλον έπ\ τής ενεργείας, κα\ ενεργείας τής 

quis unquam audivil unara quodaminodo esse Deo g έξ ασωμάτου ουσίας, έτι τδ τινδς μετέχον κατ ' ού· 
et nobis essenliam? praeserlim cum dicat magnus σίαν, κοινήν ανάγκη μετά τοΰ μετεχομένου τήν ού-et 
Basilitis : cOperaiiones Dei ad nos descenduiit, es-
senlia veroejus manel inaccessa.» E l divus Maxi-
mus: iQiiidquid est Deus, boc erit homo gralia dei-
ficalus, praeter essenlia? idenlilaiem.iNon igitur di-
vhia essenlia participari potesi, oe ab iis quidem 
quos divina graiia deilicavit. Sed divina Oj eraiio 
communicari polest; nam «Subobscurum iu bac vita 
lumen verilatis me adducil ad vidcndam el susei-
piendam Dei ilkiminationem,» ail Grcgorius Tbco-
logus; el «Illuniinatk» Dei noslri super nos \> i u -
quii psalmisles Propbeia; et aiinumerandus iltis Ma-
x i m s clare scribit unam csse Dei el sanctornm ope-
raiioncm, bosque vivas esse Chrisli imagines, vel po-
iius graiia cum eo idem aut sallem simillimos lieri . 
μίαν είναι θεοΰ καΐ. τών αγίων τήν ένέργειαν δ τούτοις έναρίθμιος Μάξιμος γράφει δ ια^ήδην, 
ζώσα; είκόνας είναι τούτους Χριστού , κα\ ταυτδ μάλλον αύτψ κατά τήν χάριν ή άφομοίωμα. 

Theoi. Uoc sanissimum est et sanclis maxime D θεότ. Πάνυ μέν ύγιώς έχει, κα\ τοίς άγίοις έ; 
consonuin, quod de divina inconimunicabiiilale de- τά μάλιστα συνάδει τά περ*» τής θείας άμεθεξ:ας 

νήν ανάγκη μετά τοΰ μετεχομέν 
σίαν έχειν, κα\ κατά τι τήν αυτήν; Τίς ουν ποτ* 
ήκουσε μίαν είναι θεοΰ κα\ ημών κατά τι τήν ού
σίαν ; και ταύτα τοΰ μεγάλου Βασιλείου λέγοντος, 
ι Αί μεν ένέργειαι τού θεοΰ πρδς ημάς καταβαίνου-
σιν * ή δέ ουσία αύτοΰ μένει απρόσιτο; * » καΥ τού 
θείου Μαξίμου, ι Πάντα δσα δ θεδς, κα\ δ διά τής 
χάριτος τεθεωμένο; έσται, χωρ\ς τής κατ' ούσίαν 
ταυτότητος, ι Ούκ άρα τής θείας ουσία;ένεστι μετέ
χει ν, ούδ' αυτούς τούς τής θείας χάριτος τεθεωμέ-
νους. Τής δέ θείας ενεργείας ένεστι μετέχειν. c Εί; 
τοΰτο γάρ με φέρει τδ μέτριον ένταΰθα φέγγο; τής 
άληθείαςλαμπρότηταθεοΰ ίδείν κα\ παθείν, ι φησ\ν 
δ θεολόγος Γρηγόριος. Κα\, ι Ή λαμπρότηςτού θ.οΰ 
ημών έφ' ημάς, ι, κατά τδν ψαλμωδδν Προφήτη ν . Κα 

κα· 

immsirasli, ο Tbeopbanc*. Sunt aulem qui dicunt 
incompreliensibilem csso el incommuiiicabHeui Dei 
esscnliam, al comprebendi lameu et eommunicari 
•eipsa supernaturaliler, kJqueaeslimani magis piuin, 
quia supernaiurale divinis rebus congruit. 

Theoph. Verum boc non esi supernaturalo, ncc 
Beo congruum, absil 1 sed polkis conira naluram et 
omnino impossibile. Nam idem sub eodem respeciu 
coinmiinicabile csse el incommunicabile, compre-

' Joan. i , 16. · Psal. XLIII , 4. 

τεθεωρημένα σοι, θεόφανες. 'Αλλ* είσ\ν, οϊ λέγουσι 
κα\ άπερινόητον εΐναι καΐ άμέθεκτον, καΐ νοεϊσθαι 
κα\ μετέχεαθαι τήν ούσίαν τοΰ θεοΰ καθ ' έαυτήν 
ύπερφυώ;, κα\ νομίζουσιν ούτω μάλλον εύσεβείν, 
τδ ύπερφυέ; τοϊς θείοις έναρμ ' ί ζοντε ; . 

θεοφ. Άλλ* ούχ ύπερφυές τοΰτ' έστΊν, ουδέ Οεο-
πρεπές, άπαγε, παρά φύσιν δέ μάλλον κ α ΐ τώ* 
αδυνάτων πάντη. Τδ γάρ αύτδ κατά τδ αύτδ μεθ-
:κτ»ν ε ί ν α ι κ ι ΐ άμέθ-κτον, νοτ,τόν τ ε κα\ ά π . ο ι -
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ν^ητον, τελέως άσύμβατόν έστι καί άσύστατον, κα\ Α beusibile ct iiicomprcbcnsibile, csl prorsus incon-
ώς «ο£ό<υτάτω τού δντως δντος διά τήν άκραν έναν 
τίωσιν. ΈπεΙ καί κατά τόν Νύσσης θείον Γρηγόριον 
τοιούτον έατιν Εκαστον τών έπί Θεοΰ λεγομένων, 
ώστε κάν διαφέρη τψ σημαινομένψ, μηδεμίαν έχειν 
πρδς τδ συνονομαζόμενον έναντίωσιν. Ό δή τοΰτο 
λέγων, τδ αύτδ κατά τδ αύτδ συντιθέμενος καί ά νά
νε ύω ν , τοίς οίκείοις τε λδγοις αύτδς πάλιν άντίθεός 
έστι, καί τδ τού θεού ύπερφυές είς τδ παρά φύσιν 
κατασπφ, καί δ^ αλλήλων ών φησιν άναιρών έκά-
τερον, αθετεί τελέω; τδ είναι τδν θεόν * καί τοΖς 
άθέοις έαυτδν συντάττει. Διά τούτο Γρηγδριος, δ τής 
θεολογίας επώνυμος, ούκ έκ τών κατ' αύτδν, άλλ* έκ 
τών περί αύτδν φησι νοείσθαι τδν θεδν * δ δέ μέ
γας Διονύσιος πάντα μετέχειν προνοίας έκ τής παν-

veiiiens, c i incobxrens, el rctnolissimum a* voro, 
lanquam summe coritradictorium, quia, juxla di-
vum Gregorium Nysseuum, ca sunt quaelibet de Dco 
dicia, u l , eliamsi differanl significaiione, nullam 
babeani cum noroine siirnil adbibito contradiciio-
nem. Qui sic loquilur, idom sub eodem respcclu 
affirmans. suis ipse vcrbis Deo adversalur, confun-
dit iu eo quae sunt supra et qua? conira iialuram, 
el sua dicia alia aliis destruens, pcniius aloleif)ei 
exsislcniiam et atbeis scse ascribit. haque Grego-
rius qpgnoinine Tbeologus dicit: c Dcus 11011 ex bis 
qux in co sui l , sed rx bis quae eum circumstaiii, 
inlelligitar.i Et magnus Hionysius: «Ouinia partici -
panl provideniiani ex creatricc omnium divinitate 

αιτίου θεότητο; έκβλυζομένης. Ό δε θείος Μάξιμος, Β niauantem.» llcni divus Maximus: iCogiuns IUIMIS 
c Έν τψ θεψ, φησ\,γενόμενος δ νούς, τούς περί τής 
ού?ίας αύτου πρώτον λόγους επιζητεί μέν ύπδ τού 
πόθου φλεγόμενος, ούκ έκ τών κατ* αυτήν δέ τήν 
παραμυθίαν ευρίσκει. Αμήχανο ν γάρ τούτο κα\ 
άνέκδεκτον πάση γενητ$ φύσει εξίσου. Έκ δέ τών 
περ\ αυτήν παραμυθείται, λέγω δή τών περΥ άΐδιό-
τητος απειρίας τε και αοριστίας, άγαθότητός τε 
κα\ σοφίας καί δυνάμεως, δημιουργικής τε καί προ
νοητικής καί κριτικής τών δντων. ι Τδ μέντοι άπερι-
νόητον καί άκατονόμαστον καί άκοινώνητον εκείνο 
χρήμα τής θείας ύπερουσιότητος ούκ ούσίαν μόνον 
οί θεο££ήμονες εί καί μή κυρίως, ώς είρήκαμεν, 
δνομάζοντές είσιν, άλλά καί θεότητα καί αγαθό
τητα καί σοφίαν καί ζωήν * καί απλώς 4πόσα καί 

de Deo, primum ardenler cupii ea cognosoTC qua* 
ad essentiain perlincnt, non vcro dc ipsa cssenlia 
raliocinari qui t r i l : bocenim impossibile cst et su-
pra vires cujuslibet nalura creala». De bis lanluni 
quseillam circumsiant raliocinalur, srilicct dc aeter-
nitate, immensitate, inGoitaie, l>oiiiute, aapieni.a 
el faculUle creandi providendique et judicandicrea-
turas.iErgo non solum illam divinamsupersubslan-
tialem, incomprehensibilem incflabilemque el in-
communicabilem naluram tbeologi, ul supradiclum 
est, essenliam vocant, sed eliam, licet impropric-, 
djviniialem, bonitatem, sapientiam el f i lam, imo 
verbo quidquid divinas processioues et operal ones 
desigoaDl. Nam, inquiunl, non valei sernio expr-

τάς θεοπρεπείς προόδους "τε καί ενεργείας όνομα· C mcre supersubslantialem esscnliam vilamque et sa 
ζουσιν αυτού. Καί γάρ ούκ έκφράσαι, φησί, τήν 
αύτούπερούσιον αγαθότητα καί ούσίαν καί ζωήν καί 
σοφίαν τής αύτούπερουσιου θεότητος ό λο^>ς επαγ
γέλλεται, τήν υπέρ πάσαν αγαθότητα καί θεότητα 
καί ούσίαν καί σοφίαν καί ζωήν, τήν έν άποκρύφοις 
ύπεριδρυμένην, άλλά τήν έκπεφασμένην άγαθοποιδν 
πρόνοιαν ύπεροχικώς αγαθότητα καί πάντο>ν αγαθών 
αίτίαν υμνεί , καί δν καί ζωήν και σοφίαν τήν ού
σιοποιδν καί ζωοποιδν καί σοφοδότιν αίτίαν τών ου
σίας χαί ζωής καί νου χαί λόγου κα\ αίσθήσεως 
μετειληφότων. Πού είσιν οί μή άνεχόμενοι τών 
άκτίστων ύπερτιθέναι τήν ούσίαν τού θεού; Ιδού 
γάρ δ μέγα; Διονύσιος καί τής θεότητος και τής τών 

pienliaiD supersubstanlialisdivhiilaiis, quae omncin 
bonitaiem, esaenliam, vitam ac sapienliatn superai, 
et in abscondilo supersedel; sed manilesiaiam be-
ncfaciendo providciiliam,quae esteminenier bonilas 
et oranium bonorum fons, cclebrai, necnon cssen-
liani vilainque et sapientiam, quae essentia, vita et 
sapienlia donat eos qui exsislenlue, viiai, inlelli-
genliaj, loculionis et sensalionis sunl paniripe.?. 
Ubi suut qui negaot increaiis superiomu csse 
Dei esscnliam ? Ecce enim magnus Dionysius clarq 
dicii bac inferiores esse divinilalero, bonorumque 
causam el siiupliciler oinnes processiones, quae iu 
scipsis non subsislunt, sed sunt operationes nobis 

ογαθών αίτιας χαί απλώς πασών τών μετοχών σα- ^ communicatae. Ipse cnim Deus opcralione omnibus 
φώ; ύπερτίθησιν αυτήν, ούχ ώς ύφεστηχυιών καθ* 
έαυτάς, άλλ' ώς ενεργειών αυτής μεθεκτών ήμίν 
ύπαρχουσών. Λύτδς γάρ έστιν δ κατ* ένέργειαν 
ύπδ πάντων μετεχόμενος. "Οτι δ' άκτιστοί είσιν 
αί μετοχαί ών ύπέρκειται κατ* ούσίαν ό θεδ; , τού 
αυτού πάλιν άκουσον, μικρδν ανωτέρω φάσκοντο;, 
καθά καί προειρήχαμεν, δτι τψ λόγψ σχοπδς ομ τήν 
ύπερούσιον ούσίαν, fj ύπερούσιος, έκφαίνειν, άνέκ-
φαντος γάρ, άλλά τήν ούσιοποιδν είς τά δντα πρό· 
Λ$>ν νμνήσαι. Καί γάρ ή τ ' αγαθού θεωνυμία είς 
πάντα τά δντα εκτείνεται, καί υπέρ τά δντα εστίν. 
Ή δέ τής ζωής είς πάντα τά ζώντα εκτείνεται, καί 
ύτιέρ τά ζώντά έστιν. ' U δέ τ ή ; σοφίας είς τ . ά . ι α 
τά νοερά καί λ ο ν ι κ ά καΐ α ι σ θ η τ ι κ ά ε / . : : ί ν £ τ α ι , χ α . 

communicalur. Increatas auiem essc bas proccssio-
nes quas superal essenlia Dci idem u siaiur paulo 
superius diceus, ul prccfalum est, non lcmlcrc ser-
monem ad manifeslandam supcrsubsiauiialcm csscu-
tiain, qua su;<ersubstanlialis est Deus, quippe qua: 
revclari nequil, sed ad cclebrauditm cxsisteulise in 
crealuias clQuvium: liaec cnim dicla de Deo bu-
liitas ad resomnes cxletidilur clomncssupcral; bac 
viia ad ouiiiia extendilur vivemia, et omuibus bis 
antecellii; baec sapienlia ad omnia cxleuditur 
inlelligeutia, rat-ionaliaque el seusibilia, etomnia 
IKLC swpergredilur. Vidcs illas piocesbioncs esso 
crcaiui is btiponores. Ipaa.4 lanieu prxdica<-i possunt, 
iuiii v t ;o iutlfabil s t l impeuctiabd:s c^bcutia. Scd 
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piMSonam cuin sil in.livisus, qtiomodo in qii«pi:>ui Α ^tv υπάρχον άμερες, πώ; 5v τινι χωρηθειη τοπα-
conlitieri possrt ? ράπαν ; 

θεοφ. ΚαΛ τδ μετέχον, ω θαυμάσιε θεότιμε 
μέρος έχει του μετεχομένου. Κάν γάρ εΐ μή μέρους, 
άλλά του παντδς μετέχει, έχειν άν κυρίως τοΰτο 
λέγοιτ' άν, άλλ' ούχι μετέχειν τούτου. Μεριστδν 
άρα τδ μετεχόμενόν έστιν, είπε ρ μέρους μετέχειν 
ανάγκη τδ μετέχον. Ή δέ ουσία τοΰ Θεοΰ παντά-
πασίν έστιν αμέριστος * ούκούν κα\ παντάπασιν 
έστιν άμέθεκτος. Τδ δέ μερίζεσθαι τής θείας ενερ
γείας είναι πολλάκις ό Χρυσόστομος αποφαίνεται 
Πατήρ. Αύτη τοιγαροΰν έστιν ή κα*ι παρά τών 
ήξιωμένων τής θεουργοΰ χάριτος μετεχομένη. Κα\ 
τοΰτο γάρ είναι τής θείας χάριτος ίδιον δ πολύς τά 

Theol. iHSupcr, quod particip.U, Ο admirabilis 
Tbeoiiine, pariem babet pariicipati: alioquin si non 
parie.n, sed loluin pariiciparet, proprie diceremr 
boc babcre, non aulcm boc parlicipare. Divi&ibile 
(si igitur participalum, cum pars ejus uecessario 
c< nimunicamla sil participaMi. Atqui cssenlia 
D. i esi prorsus indivisibilis: ergo esl eliam 
prorsus incoinmunicabilis. Econtra dividi possc 
divinam operal.cuem demonslral Pater Chrysono-
n:us: baec csC enim quai boniinibus deiiica gratia 
prxparalis toiniumiicaiur. Et, juxta peiilissimuiu 
tbeologias Maximuni, esl divlnae gralia: largiri crea-
turis, prout ipsis conveuit, deifiealiouem, itlu- Β θεία Μάξιμος φησι, τδ αναλόγως τοίς ούσι χαρίζε-
slrando naluram supcnialurali lumine eamque supra 
proprios iiues siiperabundanliain gloriae traducendo. 
Audi rursus Chrysostomum duo docentem, nompe 
"pcrationem, non essenliam parlicipari, ei illara 
di>i i et communican, non vcro banc incornmuni-
cabilcin csseuliam ex qua divina profluit op ratio. 
Ει citans ilhid Aposloli: iDn pleniludine cjus ιιοβ 
omnes accepimns T,> dici t : Si ignis, <cujus cssen-
tia est divisibile oorpils, simul dividiiur el non di-
vidilur, quanto magis operalio, et quidem opcralio 
incorpore.c esseolix? Prseteren, quod alicujus par-
licipat csscnliam, communcra cum parlicipalo es-
seniiam babcrc debel, et quodamiaodo eamdem. At 

σθαι θέωσιν, λαμπρυνούσης τήν φύσιν τώ όπΙρ 
φύσιν φωτ\, καλ τών οίκείων Ορων υπεράνω κατά 
τήν ύπερβολήν τής δόξης ποιούμενης. "Ακουσον πά
λιν τοΰ χρυσού τήν γλώτταν αμφότερα διδάσκόντο:, 
τό τε τήν ένέργειαν, άλλ* ού τήν ούσίαν εΐναι τήν 
ρετεχομένην, καΐ τδ ταύτην εΤναι τήν μεριζομένην 
άμερίστως, τήν κα\ μετεχομένην, άλλ* ούχ\ τήν 
άμέθεκτον ούσίαν, έξ ής ή θεία πρόεισιν ένέργε·.α. 
ΠροθεΊς γάρ τδ άποστολικδν εκείνο, < Έκ τοΰ πλη
ρώματος αυτού ημείς πάντες έλάβομεν, > Εί γάρ 
έπ\ τοΰ πυρδς, φησιν, Ινθα ουσία έστι τδ μεριζό-
μενον σώμα, καΐ μερίζομεν κα\ ού μερίζομεν αύτδ, 
πόσφ μάλλον έτ;\ τής ενεργείας, κα\ ενεργείας τής 

quis unquam audivit unara quodammodo esse Deo g έξ ασωμάτου ουσίας, έτι τδ τινδς μετέχον κατ* ού· 
et nobis essenliam? praeerlim cum dicat magnns 
Basilius : cOperaiiones Dei ad nos descendunt, es-
sentia veroejus manel inaccessa.i E l divus Maxi-
mus: iQtiidquid est Deus, boc erit homo gralia dei-
ficatus, praeier essenlia? idenlitateni.iNon igiturdi-
vrna essentia participari potest, oe ab iis quidem 
quos divina gralia deilicavit. Sed divina oj eraiio 
communtcari polest; nam «Subobscuruni in bac vila 
lumen veritalis me adducil ad vidcndam et snsei-
piendam Dei ilkimipaiionem,» ail Grcgorius Thco-
logus; ei «Illuminaik) Dei noslri super nos \> i n -
quii psalmisles Propbeia; ct annumerandus i l l isMa-
xiihtis clare scribit unam csse Dei ei sanctormn ope-
ralioncin, bosquc vivas esse Chrisli iinagines, vel po-

σίαν, κοινήν ανάγκη μετά τοΰ μετεχομένου τήν ού
σίαν έχειν, κα\ κατά τι τήν αυτήν; Τίς ούν ποτ* 
ήκουσε μίαν είναι Θεοΰ κα\ ημών κατά τι τήν ού
σίαν ; και ταΰτα τοΰ μεγάλου Βασιλείου λέγοντος, 
c Αί μέν ένέργειαι τού θεοΰ πρδς ημάς καταβαίνου-
σιν * ή δέ ουσία αύτοΰ μένει απρόσιτο; * » καν τού 
θείου Μαξίμου, ι Πάντα δσα δ θεδς, χαί 6 διά τής 
χάριτος τεθεωμένο; Ισται, χωρίς τής κατ* ούσίαν 
ταυτότητος, ι Ούκ άρα τής θείας ουσία;ένεστι μετ;'-
χειν, ούδ' αυτούς τούς τής θείας χάριτος τεθεωμέ-
νους. Τήςδέ θείας ενεργείας ένεστι μετέχειν. ε ΕΙ; 
τοΰτο γάρ με φέρει τδ μέτριον ένταΰθα φέγγο; τής 
αληθείας λαμπρότητα θεοΰ ίδείν χα\ παθείν, » φησ\ν 
δ θεολόγος Γρηγόριος. Κα\, ι Ή λαμπρότη;τού θ.ού 
ημών έφ' ήμά; , >,κατά τδν ψαλμψδδ ν Προφήτη ν. Κα 

χαί 
iius graiia cum eo idem aut sallem simillimos lieri . 
μίαν είναι θεοΰ καΐ τών αγίων τήν ένέργειαν δ τούτοις έναρίθμιος Μάξιμος γράφει δ ια^ήδην, 
ζώσα; είκόνας είναι τούτους Χριστού , και ταυτδ μάλλον αύτφ κατά τήν χάριν ή άφομοίωμα. 

Theou Uoc sanissimum est el sanciis mavirae D θεότ. Πάνυ μέν ύγιώς έχει, καΐ τοίς άγίοις έ; 
consonuin, quod de divina incommuiticabiiilate de- τά μάλιστα συνάδει τά περΐ τής θείας άμεθεξ'ας 
mnnsirasli, ο Tbeopbancs. Sunt aulem qui dicuut 
incomprebensibilem esse el incoiiimuiiicabiJem Dei 
efscnliam, al comprebendi lamen et eommunicari 
•eipsa supernaluraliier, klqueaslimanl magis pium, 
quia supernalnralc divinis rebus congruit. 

Theoph. Verum boc non est supernaturalo, ncc 
Beo congruum, absil 1 sed polkis contra naturam ei 
omnino impossibile. Nam idem sub eodem respeciti 
comroiiiiicabile csse el incommtinicabile, coinprc-

' Joan. i , 16. · Psal. X L U I , 4. 

τεθεωρημένα σοι, θεόφανες. Άλλ' είσ\ν, οϊ λέγουσι 
κα\ άπερινόητον εΐναι καΐ άμέθεκτον, κα\ νοείσθαι 
κα\ μετέχεαθαι τήν ούσίαν τοΰ θεοΰ καθ' έαυτήν 
ύπερφυώ;, κα\ νομίζουσιν ούτω μάλλον εύσεβεϊν, 
τδ ύπερφυέ; τοϊς θείοις έναρμ^ζοντε;. 

θεοφ. Άλλ' ούχ ύπερφυές τούτ* έστ\ν, ουδέ θεο-
πρεπές, άπαγε, παρά φύσιν δέ μάλλον χαί τών 
αδυνάτων πάντη. Τδ γάρ αύτδ κατά τδ αύτδ μεθ-
:κτ\ν είναι κα\ άμέθ-κτον, νοητόν τε χα\ άπ .οι-
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ν,ητον, τελέως άσύμβατόν έστι καί άσύστατον, καί Α lieitsibile ct ihcomprcbcnsibile, csl prorsus incon-
ώς πο^όιυτάτω τού δντως δντος διά τήν άκραν έναν 
τίωσιν. Έπεί καί κατά τόν Νύσσης θείον Γρηγόριον 
τοιούτον έστιν Εκαστον τών έπί Θεοΰ λεγομένων, 
ώστε κάν διαφέρη τψ σημαινομένφ, μ η δε μίαν έχειν 
πρδς τδ συνονομαζόμενον έναντίωσιν. 'Ο δή τοΰτο 
λέγων, τδ αύτδ κατά τδ αύτδ συντιθέμενος καί άνα-
νεύων, τοίς οίκείοις τε λδγοις αύτδς πάλιν άντίθεός 
έστι, καί τδ τοΰ Θεοΰ ύπερφυές είς τδ παρά φύσιν 
κατασπ$, καί δι' αλλήλων ών φησιν άναιρών έκά-
τερον, αθετεί τελέως τδ είναι τδν Θεόν ' καί τοίς 
άθέοις έαυτδν συντάττει. Διά τοΰτο Γρηγδριος, δ τής 
θεολογίας επώνυμος, ούκ έκ τών κατ* αύτδν, άλλ' έκ 
τών περί αύτδν φησι νοείσθαι τδν Θεόν * δ δέ μέ
γας Διονύσιος πάντα μετέχειν προνοίας έκ τής παν-

veniens, c i incobxrens, el reinolissimum a* vcro, 
lanquam suinme eonlradiclorium, quia, juxta di-
vum Gregorium Nyssetium, ca sunt quaclibel de Dco 
dicta, u l , eliaiusi differaut signiGcaiione, nullam 
babeanl cum noroine simul adbibilo conlradiciio-
nem. Qui sic loquilur, idcm sub eodem rcspcctu 
affirmans, suis ipse verbis Deo adversatur, confun-
dil iu eo quae sunt supra el quae conira iialuram, 
el sua dicla alia aliis desiruens, pcnitus alolet Dei 
exsisleniiam elalbeis sesc asciibit. Ilaque Grego-
rius qpgnomine Tbeologus dicit: c Dcus imn ex bis 
qiitt in co s m l , sed ι χ bis quae cuin circunsiam, 
inlelligitar.i Et niagnus Dionysius: «Ouinia partici-
panl provideniiam ex crealricc oninium tli\initate 

αιτίου θεότητος έκβλυζομένης. Ό δε θείος Μάξιμος, Β niananlem.» Ucm divus Maxinms: iCogilans IIUMIS 
t Έν τψ Θεψ, φησί,γενόμενος δ νους, τούς περί τής 
ουσίας αύτοΰ πρώτον λόγους επιζητεί μέν ύπδ τοΰ 
πόθου φλεγόμενος, ούκ έκ τών κατ' αυτήν δέ τήν 
παραμυθίαν ευρίσκει. 'Αμήχανον γάρ τούτο καί 
άνέκδεκτον πάση γενητζ φύσει εξίσου. Έκ δέ τών 
περί αυτήν παραμυθειται, λέγω δή τών περί άϊδιό-
τητος απειρίας τε καί αοριστίας, άγαθότητός τε 
καί σοφίας καί δυνάμεως, δημιουργικής τε καί προ
νοητικής καί κριτικής τών δντων.» Τδ μέντοι άπερ ι-
νόητον καί άκατονόμαστον καί άκοινώνητον εκείνο 
χρήμα τής θείας ύπερουσιότητος ούκ ούσίαν μόνον 
οί θεο^ήμονες εί καί μή κυρίως, ώς είρήκαμεν, 
όνομάζοντές είσιν, άλλά καί θεότητα καί αγαθό
τητα καί σοφίαν καί ζωήν * καί απλώς 4πόσα καί 

de Dco, primum ardenter cupiiea cognusivrcquai 
ad esseniiain perliuent, non vcro dc ipsa cssenlia 
raltodnari q u x r i l : boc enim impossibile esl ct su-
pra vires cujuslibet naluras creata\ De bu> laniuni 
quse illam circumstant ratiocinalur, sciliccl de aeier-
nitate, immensitate, inGoilaie, bonitate, sapienia 
el facultate creandi providendique et judicandi crca-
turas.i Ergo non solum illam divinamsupersubstan-
lialem, incomprebensibilem ineflabilemque el in-
communicabilem naiuraro tbeologi, ut supra diclimi 
cst, essenliam vocant, sed etiam, licet improprif, 
diviniuten), bonitateui, sapientiam et viiam, uno 
verbo quidquid divinas processiones el operat ones 
desigoaDl. Nam, inquiuut, non valel sermo expr-

τάς θεοπρεπείς προόδους τε καί ενεργείας όνομα- ^ mcre supersubstanlialem esscnliam vitaniqueet sa 
ζουσιν αύτοΰ. Καί γάρ ούκ έκφράσαι, φησί, τήν 
αύτούπερούσιον αγαθότητα καί ούσίαν καί ζωήν καί 
σοφίαν τής αύτούπερουσίου θεότητος ό λο^>ς ε π α γ 
γέλλεται, τήν υπέρ πάσαν αγαθότητα καί θεότητα 
καί ούσίαν καί σοφίαν καί ζωήν, τήν έν άποκρύφοις 
ύπεριδρυμένην, άλλά τήν έκπεφασμένην άγαΟοποιδν 
πρόνοιαν ύπεροχικώς αγαθότητα καί πάντο)ν αγαθών 
αίτίαν υμνεί , καί δν καί ζωήν και σοφίαν τήν ού
σιοποιδν καί ζωοποιδν καί σοφοδότιν αίτίαν τών ού-
σίας καί ζωής καί νοΰ καί λόγου κα\ αίσθήσεως 
μετειληφότων. Πού είσιν οί μή άνεχόμενοι τών 
άκτίστων ύπερτιθέναι τήν ούσίαν τού Θεού; Ιδού 
γ ά ρ δ μέγας Διονύσιος καί τής θεότητος και τής τών 

picnliain supersubstantialis divinitatis, quae omncm 
boniiaiem, esseuiiam, vitam ac sapieniiain superai, 
el in abscoudilo supersedei; sed manifesiatam be-
ncfaciendoprovideuliam,quaeestemiiiemer bonilas 
et oroiiium bonorum fons, cclebrat, necnon ess? n-
liaui vitamque el sapieniiam, quae essenlia, vila ei 
sapieutia donal eos qui exsislenthfi, \ilau, inlclli-
gentise, locutioDis et sensalionis sunl panicipes. 
Ubi sunl qui negant increalis superioreni tsso 
Dei essenliam ? Ecce enim magnus Dionysius daro 
dicii bac iuferiores esse divinilalem, bonorumquo 
causam el siiupliciier omues proccssiones, qu* in 
scipsis non subsislunt, sed sunt operaiiones iiobis 

αγαθών αιτίας καί απλώς πασών τών μετοχών σα- ^ conimunicatae. Ipse cnira Deus opcralioiie omnibus 
φώς ύπερτίθησιν αυτήν, ούχ ώς ύφεστηκυιών καθ' 
έαυτάς, άλλ' ώς ενεργειών αυτής μεθεκτών ήμίν 
ύπαρχουσών. Λύτδς γάρ έστιν δ κατ* ένέργειαν 
ύπδ πάντων μετεχόμενος. "Οτι δ* άκτιστοί είσιν 
αί μετοχαί ών ύπέρκειται κατ' ούσίαν ό Θεδς, τοΰ 
αύτοΰ πάλιν άκουσον, μικρδν ανωτέρω φάσκοντος, 
καθά καί προειρήκαμεν, δτι τψ λόγψ σκοπδς ομ τήν 
ύπερούσιον ούσίαν, fj ύπερούσιος, έκφαίνειν, άνέκ-
φαντος γάρ, άλλα τήν ούσιοποιδν είς τά δντα πρό· 
f^/v ύμνήσαι. Καί γάρ ή τ ' αγαθού θεωνυμία είς 
πάντα τά δντα εκτείνεται, καί υπέρ τά δντα εστίν. 
'11 δέ τής ζωής είς πάντα τά ζώντα εκτείνεται, καί 
ύτιέρ τά ζώντά έστιν. *U δε τής σοφίας είς τ.ά.τα 
τά νοερά καί λογικά κα\ αισθητικά έκ::ίνεται, κα: 

coiumunicalur. lucrealas aulem essc bas proccssio-
nes quas superat essenlia Dci idem it slaiur paulo 
superius diceus, ul prafalum est, non lomierc ser-
moncmad nianifestandam supersubsiamialcrn csscu-
liam, qua suiersubslantialis esl Deus, quippcqua: 
revclari nequil, sed ad celebraiidiini oxsiitciitia? in 
crealuias eiQuvium: bxc oniiu dicla de Deo bu-
liitas ad resomnes cxleiulilur eloninessuperal; bac 
viia ad oumia exlendilur vivemia, el oiunibus liis 
antecellii; baic sapienlia ad omnia cxleudhur 
inlelligeutia, raUoualiaque el seusibilia, etoinnia 
IKL-C siipergrcdilu/. Vidcs illas piocesbiones esso 
crcaiuns biipoiioret». lp*a? laineu pra^dicaii possunt, 
ntiii vt-;o nielfabil s vt inipcuclrajjdis c^bcnlia, Scd 
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fnmdcni andi cfarc doccntem hos superiores creatn- J 
ris ρ ocessus cssc lamcn Deo iuferiores; drcitenim iu 
(inodecimo rapile libri dcdivinis Nominibiis: «Quanto 
pixstaut non cxsislentibns creaturac sanc l» , aul 
^nmiuairices, aul divinae, aut regalos, el quantopat-
licipala antoccHunt parlicrpa.itibtrs, tanto supergrc-
ftriuromnia partrcipanlia etparlieipala incommoni-
cabite principrum. > Cttm enim parlicipata oinnibus 
pr.rstenl partictpaiitibtts, participantee aulem sint 
tpsi angeli, ea qoae angelos ot parttcipanles sttperanl, 
cnatanon sunt, sed etiamh#c parlicipata, ut audi-
risti, supersedet qui essenlia incommunicabilie est. 
Huc vero nunc iendh oratio. Ctim ineffabilis 
Etaus non esseniia laiuum dieatur, sed eiiaro divi-
nitas, bonitas, sapjenlia, vita, omnia demmn qirae 
coinmuni^abilia vocantur; %\ unquaro de Deo audie- ' 
ι is cjus; essentiara e$se boiiiialem, ei naturam esse 
sanctrficationem (riec c$t alia apud cum eanclilas), 
01 divinitalcm non divrdi, nec effumli, nec emitti, 
tn alia quadrbet bfs simitia: ne ptites nnamquam-
qiie operaiionum posse d k i essentiam, $ed seilo 
banc, ticet Doniinari aequeal, ex iMis peranalogiam 
uunctipari qupe rpsi nataraKler insunt. Hein si au-
sliaa tbeotogos dicentes rnnotescere nobis Dei no-
siri bonitatemei sapientiam, non vcro essehliam,ei 
nos quidem deos fieri, ejasdem vero elfici natunr 
pon posse,.et alia his similia : per bonitatem ac di-
\iniialem ne intelligas imcomprehensam inaeces-
saniqne oninino essentiam, qood ipsi clare negant, 
scd bojus divinam operationem, cujus rntelligen-
liaro et consortium nobis, pro rattone purilatis 
uostrae, distribuentie aequitas salutaris maltimode 
ac varre disperiilar. Quaredivus Maximus, ubi dixi t : 
«Ideo nos fecil Deus, til efficianiur divinae consorie$ 
Haturae ejusquc acternitatis parlicipes,» addii: i Per 
deiticationem produetam gratia, tanquam natura 
cflTectse com Dco unionis.» Itaqoe alifei identhalem 
patura cum Deo gecundum cssentiam negavit, se-
cundum operaiionem vero et gratiam affirmavit. 
Bonilatein igilur ac deilaiem, qune ?ariatiir, 
dividiltir, participatur, qua?, licei obscare, hitelli-
gilur, q u » proprio nuncupatiir nomine, quomodo 
tion supergre.lialur i l h simp&cissima, et iitdivisa, 
ct oroni nomine, communicalionc, tnteHectu ve! 
tactu superior bonitas ac divinitas ? Rccte rgilur | 
dixil Caio interroganlr ibeotogus idem Dionysius : 
«Non lanlum eos qoi sant graira di i , sed et ipsam 
poiesiaiem supremam ac divinitaiem, deiGcum 
scilicot donum et graliam, svpereminet qui omM 
pia^cedii principium Deus.» Quod si, juxla enmdein, 
Don participanlium dufitaxat, sed el pariicipalionum 
rausa Deus est, nonne igiiur major est bis caqsalis, 
i^poiecausa? Si aolem oport«t per nos velut per 
i>bacuram Dei imaginem demonslrare qu;e diximus, 
lonne intellectus sapientia esi intelteclus^ nonne 
his velnt illa dividilur, discriroinalur, proccdil, 
raiiocinatur, varie uui|ur et participalur, versalur 
circa inlelligibilia cl inintclligibilia? Et quxdam sibi 
a^imilat, iia lit sccundum opcratioiicm babeant 
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ύπερ πάντα ταΰτά f j T t v . Όρας τάς μετοχάς ταύτα; 
ύττέρ τά δντα ',ύαας; Ταύτας γάρ ύμνήσαι έ~ηγ-
γεΛατο, άλλ* ού τήν άνέχφραατδν τε χαι άνέχφα** 
τον φύσιν. *ΑλλΤ αύθις άχουσον τού αυτού, χαι τών 
ύπερ τά δντα τούτων μετοχών έπέχεινα εΤναι τον 
Θεδν φανερώς θεολόγουντος. Φησι γάρ Ιν δωδεχάτω-
κεφαλαίω τού τής σεωνυμίας ύμνον · « Καθ* δσον 
ύπερέχοΐφΐ τών ούκ δντων τά δντα άγια ή χύρια ή 
θεία ή βασιλικά, χαι αύ τών μετεχόντων α Ε αύτομε-
τοχαι, κατά τοσούτον ύπερίδρυται πάντων τών μετ
εχόντων κα\ μετοχών δ άμέθεκτος αΓτιος.» ΈπεΊ 
γάρ αί αύτομετοχαι πάντων τών μετεχόντων ύπερ-
έχουαι, μετέχοντα δ* είσ\ καί οί άγγελοι, τά χαΐ τών 
αγγέλων ώς μετεχόντων υπερέχοντα χτιστά ούχ 
έστιν, άλλά κα\ τών μετοχών τούτων, ώς άκήχοας, δ 
κατ* ούσίαν άμέΟεχτος ύπερανίδρυται. Πρός δ δ* 
ήμίν δ λόγος νύν. 'Επειδήπερ εκείνο τδ άνώνυμον 
ούκ ουσία μδνον, άλλά καί θεότης καί άγαθότης χαί 
σοφία καί , χαί πάνθ* απλώς, δπόσα χαί τά 
μεθεχτά καλείται, είποτε περί Θεού ακούσεις ώς 
ούσίαν Ιχει τήν αγαθότητα, καί φύσιν τδν άγιασμδν, 
καί ούκ άλλη παρ* αύτδν ή άγιότης, χαί ώς ή θεότης 
ού μερίζεται, ούδ" έκχείται, ούδ' αποστέλλεται, καί 
τάλλα δσα τούτοις παραπλήσια· μή τών ενεργειών 
έκάστην θείαν ύπολάδής είναι λέγεσθαι ούσίαν, άλλ* 
άπδ τούτων δμωνύμως τήν ύπερώνυμον έκείνην 
δνομαζομένην Γσθι, άτε φυσικώς αδτ^ προσόντων. 
*Οπηνίκα δ* αύθις λεγόντων τών θεολόγων τυγχά
νεις άκροώμενος, ώς τήν αγαθότητα τού Θεού ημών 
βίδέναι λέγομεν και τήν σοφίαν, άλλ' ού τήν ούσίαν, 
χαί ώς θεοί μέν γινόμεθα , τής δέ αυτής ουσίας γε 
νέσθαι ού δυνάμεθα, χαί δσα τούτοις έμφερή, θεό
τητα τε καί αγαθότητα, μ ή τήν άληπτον Ιχείνην 
χαί άπ^βιτον παντάπασιν ούσίαν ύπολάμ£ανε, χαί 
γάρ αυτοί τούτο σαφώς άπαγορεύουσιν, άλλά τήν 
εκείνης θείαν ένέργειαν, ής έν περινοία γινόμεθα 
καί μετουσία κατά λόγον της έαυτοΰ καθάρσ:ως 
έκαστος, καθ' δν αύτη πολυτρόπως σωστική δικαιο
σύνη τοΰ μεταδίδοντος μερί£εταί τε χαί ποικίλλε
ται. Ταύτ' άρα κα\ δ θείος Μάξιμος είπών, « Εές 
τούτο ημάς πεποίηκεν δ Θεδς, ίνα γενώμεθα θΞ?ας 
κοινωνοί φύσεως κα\ τής αύτοΰ άΐδιότητος μ^οχοι ·» 
έπήγαγε, « Κατά τήν έκ χάριτος Οέωσιν, ώς έκ τής 
φύσεως τής πρδς τδν Θεδν έκτελουμένης κοινωνίας, ι 
Διδ καί άλλαχοΰ τήν μέν κατ* ούσίαν πρδς Θεδν 
ταυτότητα τελέως άπηγόρευσε, τήν δέ κατ' ένέρ
γειαν χαΐ χάριν άνεκήρυξε. Τής ούν άγαθότητός τε 
καί θεότητος, τής ποικιλλομένης, τής μεptφμέvηc, 
τής μετεχομένηΓ, τής καταλαμβανόμενης εί καί 
άμυδρώς, τής κυρίως ονομαζόμενης, ή απλούστατη 
καί αμέριστος καί υπέρ έπωνυμίαν πάσαν ούσα, 
καί μέθεξιν καί νόησιν, καί παντοίαν επαφή·*, 
άγαΟότης χαί θεότης, πώς ουκ άν υπερκείμενη 
ε ίη ; Καλώς άρ* εϊπΞ πρδς Γάϊον έρόμενον δ αύτδς 
θεοφάντωρ Διονύσιος, ώς, «Ού μόνων τών χάριτι θεών, 
μικρδν γάρ άν είη τούτο, άλλά καί αυτής τής θεαρ-
χίας καΐ Οεότητος, δηλαδή τής θεοποιοΰ δωρεάς και 
χάριτος δ πάσης αρχής ύπεράρχιος Θεδς ύπέρκειται. > 
Εί δέ κα\ κατ* αύτδν αύθ^ς ού τών μετεχόντων μό-
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vov, άλλά καί των μετοχών αίτιος ό θεός έστι, π ώ ; Α eumdem quum ipse inteHectum ; sensibilium vercv 
ούκ &v εΓη μείζων κα\ τώνδε τών αιτιατών, ώς αΓ-
τιος ; ΕΙ 61 δεί κα\ δι' ημών ώς δι* αμυδρά; είκό-
νο: τού θεού τών είρη μένων έμφανεστέραν πορίσα·· 
σΟαι παράστασιν, ούχ\ νους έστι κα\ ή τού σοφία ; 
ουχί κατ' αυτήν καί μερίζεται κα\ ποικίλλεται, καί 
πρόεισι καί σοφίζει πολυτρδπως ένούμένος καί μετ · 
εχόμενος, έγγινόμενός τε νοεροίς κα\ άνοήτοις; καί 
τά μέν έαυτψ έξομοιών ώς κατ' ένέργειαν νούν 
Ιχειν τδν αύτδν αύτψ, τών δ* αισθητών τε καί άλο
γων Iστιν & μή προάγων έκ μή δντων, ού γάρ πέ-
φυκε θεδ<ς, μετασχηματίζων δέ καί τής δυνατής 
επιμελείας άξιων, έξομοιών δή ήκιστα, καί γάρ 
ανεπίδεκτα φρενών. Κατ' ούσίαν δέ άμετάβατδς έστι 
πρδς ύπόστασιν έτέραν, αμέριστος τε κα\ απλούς 

el irrationalium nonnulla, baudeducit quMem c ni< 
hilo, non enim est Deus, sed transformal ac dili-
g<*nter elaborat, non lamen assirnilal, ulpoic intoU 
irgentiae incapacia. Secundtim essenliam vcro lran&-
ire nequit ad aliam subslantiam, sedesl indivisiis, 
simplex, parlicipanlibus haud immisiua. Non ta-
men intelleclus nosler esl sine nomiiie aul snpra 
nomen nec omnibus incomprebensibilis, licel ad 
imnginem Dei facli simus, quia nulla est perfectc 
similis imago, oisi coneimiilima imago Pairis, 
ncmpe Filius Dei unigenitus. Item Spiriius 
Dei lanlus est quantus Pater, et idco perfecte 
easdeni babet operaliones, nec ipso tatnca, ul 
impii asserunt, esl bujusrnodi oporatio, sed secun-

καί τοίς κοινωνούσιν αμιγής. Ούκ ανώνυμος δ' ' duta illas crealuris, prout singnlis congruit, sc 
έστίνό ημέτερος νούς, ούδ' ύπερώνυμος, ούδ' άπε
ρινόητος τοίς πάσιν, εί κα\ κατ' είκόνα τοΰ θεού 
γεγόναμεν, έπεί μηδ' απαράλλακτος έστιν είκών, ή 
μέντοι τοΰ Πατρδς απαράλλακτος είκών δ τού θεού 
μονογενής Υιός. 'ύς δ' αύτως κα\ τδ Πνεύμα τοΰ 
θεοΰ πάνθ' δσα δ Πατήρ · ούκοΰν καί τάς αύτάς 
άπαραλλάκτως έχει ενεργείας. Άλλ' ούκ αύτδ*, ώς 
δ τών κακοφρόνων τούτων λόγος, τοιαύτη ενέργεια 
έστι, άλλά κατ' αυτά; καί ούτος αναλόγως έκάστψ 
τών δντων μετεχόμένος κατ'ούσίαν άμέθεκτός έστιν, 
Ε1 γάρ δ ανθρώπινος νους κατά τδν θεηγόρον Νόσ-
στς φάναι Γρήγορων διά πολλών επιστημών τε και 
επιτηδευμάτων καΐ ονομάτων τών περ\ αυτήν λεγο-

commuDicans, secundum essenliam incommunica-
bilis est. Si enim iiitellectus bumanus, Juxla tbea* 
logmii Nyssae "Gregorium, licct mullis applicelur 
sludiis el nuncupeiur nominibus, riultum simpliei-
taiis patitur detrimenlum: quis Dctim puiavcrii, 
cum sapiens, juslus, bonus, alernus c( aliis nomU 
nibtia Dco congruis vocatur (nisi una cunclis nomi-
nibus attribuaiur signilicatio), vel :»u!iiplicem fieri 
vel ex eorum consorlio in natura* pcrfcctionem ex-
rrescere ? Idem paulo post in ecdcin serinone sub-
d i l : c Omnia nomina deificalionem aliquam et 
exsisttntiam indicantia, non ipsam divinam na-
tur m, sed qua? circa eam pie cogitanlur, dosignanl » 

μένων ουδέν είς τήν απλότητα παραβλάπτεται, πώς Q Q»omodo igilur consenliamus improbis islis, qui 
άντ ι ς οίηθείη τδν θεδν, εί σοφδς κα\ δίκαιος καί 
άγαθδς κα\ άΐδιος καί πάντα τά θεοπρεπή καλείται 
ονόματα, εί μή μία πάσι νομισθείη τοίς δνόμασ', 
ή πολυμερή γίνεσθαι ή έκ μετουσίας τούτων τδ τέ
λειον αύτψ συ ναγεί ρε ιν τής φύσεως; Ό αύτδς δέ 
καί μικρδν έπειτα τοΰ λόγου προΐών, ι Πάντα δέ, 
φ η σ , τά ονόματα, ών ή σημασία θέσεως τινός έστιν 
ίνδεικτική κα\ υπάρξεως, ούκ αυτής τής Οιίας φύ
σεως, άλλά τών περί αυτήν εύσεβώς νοουμένων τήν 
ένδειξιν έχει. ι Πώς άρα κοινωνήσαιμεν άντοϊςκα-
κοσχόλοις τούτοις, κτιστά φρονοΰσι καί διδάσκουσι 
πάντα τά περί θεδν, κα\ τάς άκτίστους και θείας 
ενεργείας ού κοινάς είναι τοίς τρισί προσκυνητοίς 
προσώποις ώς θεωρουμένας περ\ τήν ούσίαν, άλλά 

pulantac docenl omuia de Deo dicla ess&cream, e i 
increalas divinasque opcraliones non essc comnin-
nes tribus adorandis personis ulpole in essenlia. 
Ci nsidcratas, sed esse Filium el Spiriuiiu sanclum? 
Quanquam idem tbeologus, in eodem sceundo ad-
votsus Ennomium scrmone, dicit : < Quodcunq«'C 
de Deo cogilaiur, lioc anle mundi conslilulionein 
erai'; eed nominari dicilur posl crcalionem pjns 
qui nominat. ι Et quidbm Filium ol Spirilum ΟΛ 
ιιοιι esse donuni et gratiam aut aliam lalein rsseii-
ti r operationem, oslcndil ille qtii Triniiaiciii varat 
opiimne sux interprelem providenliae , ac docel ad 
ear.i precibus accedendura nobis el appropinquan-
dum,quia inDeo abscondunlur oplima quaivis boua 

τ^ν Υίδν είναι κα\ τδ Πνεύμα τδ άγιον ; Καίτοι τοΰ D pcnes illam residenlia. Quis enim mente sanus d<cai 
αύτοΰ θεο^ήμονός έν τψ αύτψ πρδς Εύνόμιον δεύ
τε ρψ λόγψ φάσκοντος, ι Πάν δ τί πέρ έστι περ\ τδν 
θεδν νοούμενον, τούτο πρδ της τού κόσμου συστά
σεως ήν * άλλ' δνομάζεσθαι τοΰτό φαμεν μετά τδ 
γενέσθαι τδν δνομάζοντα. > Κα\ μέν δή ώς δ Υίός τε 
κα\ τδ Πνεύμα τοΰ θεοΰ δωρεά τε κα\ χάρις, και 
τοιαύτη ενέργεια κατ' ούσίαν ήκιστά έστι, δείκνυσιν 
δ τήν έκφαντορικήν τών δλων εαυτής άγαθωτάτων 

Dei providentiam esse ipsius essentiam, aut essc 
crealam,qtiiaiioncslesBenlia? Quis rxcclloniia bonu 
ίιι >uperexcellenii Trinilalc iinmaneiUia exisiimot 
esse Filium anl Spiritum Patris? vcl qiiis Ulaimer 
creaturas as<ribal, quia Fil iusei Spiriins Palris ea 
supergredilur baud secus ac Patcr, uipolc QIUIIO. 
nomen omnemque superans participaiiuneni, at-
quedatorctfons snpernaturaliuni illoriun duuon.iti ? 

προνοιών επικαλούμενος Τριάδα, κα\ χρήναι διδάσκων ημάς ταϊ; εύχαίς αύτζ προσάγεσθαι κα\ 
σιάζειν, ώς έν τούτψ μυείσθαι τά πανάγαθα δώρα τά περ\ αυτήν Ιδρυμένα. Τίς γάρ άν τών νούν εχόν
των ούσίαν άμέθεκτον φαίη τοΰ θεού τήν εκείνου πρόνοιαν, ή κτιστήν, οτι μή ουσία; Τ/ς δέ τά πε(Λ 
τήν ύπεράγαθον Τριάδα πανάγαθα δώρα ίδρυμένα τδν Υίδν είναι δοξάσε:ε καί τδ Πνεύμα τού Πατρίς ; 
ΤΙ τ ί ; ταύτα τοίς κτίσμασιν έναρίθμια ποιήσ ιεν, δτι τούτων δ Υίός τε καί τδ Πνεύμα τού Πατρδς 
ύπίρκειται, καθά καΐ δ Πατήρ, ώ; υπέρ παν δνομα και πά?αν μ-.τοχήν, κ:Λ ώς δοτήρ τε καί αΓτια; τ ο ^ 
ύπ^ερφυών τούτων δωρεών *Χ 
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Thfot. Hoc igilur modo, ο sapicns Tbcopbanes, Α θεότ. Τούτον άρα τον τρόπον, ω σοφέ θιόφανες, 

laciem Deietiam nunca dignis videri declarai divina 
Scripltira : c Angcli enim noslri vident faciein 
Palris noslri, qui in conlis esl · . > Eamdem gratiam 
habtiil Moyses; cl nosmel illum ad faciem visuros 
promilli iur; sed nunc est prorsus lavisibilis om-
uibus cisempcr : c Nemo enim, > iierum dicit idcni 
cidem Moysi Deus, c videbit faciem meam , et v i -
v e t l # . » 

Theoph. Non dissonant istud : < Deum nemo v i -
dil unquam 1 1 ; > el islud : c Mundi corde Deum 
videnl > ut unigenitus Dci Filius nobie revelavit. 
Nam iUe ipse, invisibilis csseniia, operaiione et 

χα\ τδ πρόσωπον του Θεοΰ νΰν μέν όράσθαι ύπδ 
τών Αξίων διά τ ή ; ένθέου καταγγέλλεται Γραφής, 
κα\ ι Οί άγγελοι γάρ ημών βλέπουσι τδ πρόσωπον τοΰ 
Πατρδ; ημών τοΰ έν τοίς ούρανοίς, ι ώνκα\ Μωύσής 
έντυχείν ήξίωται · χα\ ήμεί ; δέ τήν πρδς πρόσωπον 
Οέαν έν έπαγγελίαις Ιχομεν * νΰν δ' άθέατον πάντη 
τε κα\ πάσι \α\ άεί · ι Ουδείς γάρ, > φησ*ιν αύθις 
δ αύτδς τψ αύτψ Μωσεί Θεδς, ι δψεται τδ πρόσω
πον μου, καΐ ζήσεται. » 

θεοφ. "Ηκιστά γε έτερον, ι Κα\ γάρ Θεδν ούδεΊς 
έώρακέ ποτε » κα\ ι 01 καθαροί τ|) καρδία τδν θεδν/ 
δρώσιν,ι ώς δ μονογενής Υίδ; τοΰ Θεοΰ έφ α νέρωσε ν 
ήμίν, αύτδν εκείνον, άόρατον κατά τήν ούσίαν, 

«ralia visibilis csl iis qui Deo similes facti sunt. ^ όρατδν και μάλιστα τοί; θεοειδέσι γινόμενοι; χατ\ 
8ed in eo visibile non cst diverstim ab invisibili , 
noc est crealum, ut Barlaam et Acindynus pessime 
upinanlur. Sic enim ubique praescns, invisibilis, 
iudivisus el nunquam ex unitate sua exiens Spir i -
His, iefundilur, supervenit, immiltitur et inbabital, 
ψοη tamen omnibus, videturque et mensuratur ac 
dividilur, dalur et accipilur. Ita Cbrysoslomus 
ibeologug, ut supra dictum est, Baptislam audiens 
de Domino nostro Jesu Christo dicentem : c Non 
ad mensuvam accepit Spirilum » ait : « Spiriium 
bic dicit operationera; haecest enim quae dividitur.» 
Et Basilius, dicens cx operibus Deum agnosci : 
« PotenliaB, inquit, sapienlise el induetrise argu-
i i cnta stiut opera. > Sic dicit Deum cognosci secun-

ένέργειαν κα\ χάριν, άλλ* ούκ άλλον άντ' αύτοΰ, καΐ 
ταΰτα κτίσμα, ώς Βαρλαάμ κα\ Ακίνδυνος κακό* 
δοξότατά φασιν. Ούτω γάρ καΐ τδ πανταχού παρδν 
κα\ άόρατον κα\ άμερές κα\ τής έαυτοΰ ένότητο; 
έχόμενον άνεκφοιτήτως Πνεΰμα έκχείται, κα*ι έρ
χεται, κα\ πέμπεται, κα\ ένοικίζεται, κα\ ταΰτ'ού 
πάσι, χα\ δράται κα\ μετρείται, κα\ μερίζεται, 
λαμβανόμενδν τε και διδόμενον. Ούτω γάρ κα\ δ 
Χρυσόστομος θεολόγο;, ώς ανωτέρω έφημεν, τοΰ 
Βαπτιστού λέγοντος άκηκοώς περ\ τοΰ Κυρίου ημών 
Ίησοΰ Χριστού, ώς «Ούκέκ μέτρου έλαβε τδ Πνε3μα,ι 
Πνεΰμα, φησίν,ένταύθατήνένέργειαν λέγει, αύτη γάρ 
έστιν ή μεριζομένη.» Κα\ δ μέγας Βασίλειο; λέγων Ιχ 
τών ποιημάτων τδν Θεδν γινώσκεσθαι, ιΔυνάμεωΓ,φη-

dum potentiam, baud vero secundum essentiam. C σ \ , κα\ σοφίας κα*ι τέχνη;, άλλ' ούχ\ τής ουσία; αυτής 
ΪΛ[ vero dementes, ubi audiunt Deum Spiritumve 
*ancluin tnaoifestari, communicari, supervenire 
aui mentionem facere, ?el creaturam boc dicunt, 
vcl Dei cssentiam esse aflkmanl. Et eos qui noii 
ipsorum instar blaspbemare audent, quasi duos 
agnoscant Deos incusanl. Non aiiiniadvcrluni mi-
seri apud eamdein Matiem el Virginein mansissc 
Spiritum sanctum et Kilium , sed hunc secuftdum 
yersonam, illum vero secundum solam operalio-
liem : ideoque Filitis tantiira, at non Spiritus sait-
^tus homo factus esi. Ac proinde, cum Deum dici-
uius aut Spiritum aut divinilalem, haud seroper 
iilem inlelligimu3; sed vel dmnam essenliam, ve! 
i^iiam personarum sanclissimae Trinitalis, vel com-

ένδεικτικά έστι τά ποιήματα. « "Ωστε τδν Θεδν εκεί 
γινωσκόμενον κατά τήν δύναμίν φησι·», ού κατά τήν 
ούσίαν. 01 δέ μικρογνώμονες ούτοι, ού άν άκούσωσι 
τδν Θεδν, ή τδ Πνεύμα τδ άγιον έπιφαινόμενον ή 
μετεχόμενον ή έρχόμενον κα\ μονήν ποιούμενον, ή 
κτίσμα τούτο λέγουσιν, ή τήν ούσίαν είναι διαβε· 
βαιοΰνται τού θεού. Κα\ τού; μή κατ' αυτούς βλασ-
φημείν άνεχομένους δ.θεΐα περιπίπτειν λέγουσι, 
μηδ' έκεϊνο έπ\ νούν λαμβάνοντες, οί τάλανες, ώς 
έπ\ τήν μόνην Μητέρα κα\ Παρθένον κα\ αύτδ τδ 
Πνεΰμα τδ άγιον παραγέγονε κα\ δ Υίός · άλλ* δ 
μέν καθ' ύπόστασιν, τδ δΐ κατά μόνην τήν ένέρ
γειαν · διδ κα\ό ΥΙδς μόνο;, άλλ' ούχλ κα*ι τδ Πνεΰμα 
ένηνθρώπησε. Κα\ τοίνυν δταν λέγωμεν θεδν ή 

ir.unes earum operationes, modo universas, medo ^ Πνεύμα ή θεότητα, ούκ άε\ νοοΰμεν τδ αύτδ, τ*4ν 
plures, modo unam duniaxal. Gum enim magnus 
Pionysius diviiiitalem dciparam el fontigeram dicil 
divinitaiem, noimc HitcHigimus sic ab eo appellari 
solam Palris personam l 
τητα θεογόνον κα\ πηγαίαν φ$ θεότητα, ού συνορώμεν 
κήν ύπόστασιν; 

Tlieot. Per ipsum igi^ur facilius quam ipsi attol-
Vunt supcrcilium depriroimtis eiiam Laiinorum, 
quibus conscnlirc videnlur isli omnia aiubiguitale 
^(Tmiscentes, vel poiius in unum confundcnles. 

Theoph. Gum vero alibi rursus idcm dic i t : «Illa 
swprema bealitudo, quse cst nalura divinilas, fons 

θείαν ούσίαν δηλαδή ή τινα τών τ ή ; αγίας Τριάδος 
Ιδίως υποστάσεων, ή τήν κοινήν ένέργειαν αυτών/ 
άλλ' έστι μέν δτε πάντα, έστι δ' δτε πλείω, έστι δ* 
δτε τούτων Ιν. "Οταν γάρ δ μέγας Διονύσιος Οεό-
τούτο,^ ούτω μόνην προσαγορεύοντα τήν πατρι-

θεότ. Δι' αύτοΰ μέν ούν κα\ τών Αατίνων {5άον ή 
εκείνοι αίρουσι κατασπώμεν τήν δφρύν, οΤς έοίκασιν 
δμοφρονείν οί διά τήν δμωνυμίαν ούτοι 7rivia φύ-
ροντες, μάλλον δέ συναλείφοντες είς έ*ν. 

θεοφ. "Οτε δ' άλλαχοΰ πάλιν δ αυτός φησιν, ι Ή 
θεαρχική μακαριότης, ή φύσει θεότης, ή άρχή τής 

• Maiib. xvi.li. 10. 1 0 Exod. xxxin, 20. 4 Ι . Joan. ι λ 18. »·. Malib. τ, 8. 1 3 Joan. ιιι, 3 i . 
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θεώσεως, έξ ή ; τδ ΟεούσΟαι τοίς θεουμένοις εστίν, > Α 
ού τήν τρισυπόστατον φησιν ούσίαν ; 

θβότ. Καί γάρ ό Πατήρ δι1 Τίού έν άγίψ Πνεύ
ματι θεοί τού; θ εου μένους. 

θεοφ. "Οτε δέ αυτήν τήν 0;ωσ'.ν αρχήν εΐναι λέ
γει τοΓς θεουμένο·ς τού Οευύσθαι, χα\ θεότητα καλεί 
καΐ θεαρχίαν καί άγαθαρχίαν ώ ; δωρεάν Οεοποιδν, 
ή ; καί ύπερκεΤσθαι λέγει τ* ν θεδν, ΏΣ πάσης άρχή; 
ύπεράρχιον, ού τήν Οεουργδν ένέργειαν καί χάριν 
ονομάζει θεότητα ; 

θεότ. Πώς γάρ καί υπερκείμενος εΓη ταύτη; δ Ιν 
τρισίν ύποστάσεσι προσκυ νου μένος θεδς, εί μή 
μόνη αύτη εΓη ; 

θεοφ. Κάκεϊνο μέντοι δεί προσδιανοήσασθαι έν Β 
ταΰΟα. 

θεδτ. Τδ ποίον ; 
θεοφ. Ώς εί καί μήθ* ύπόστασις, μήτ* ουσία 

θεία ή θεότης αύτη πέφυκεν, άλλ* ουδέν ήττον άκτι-
σ:ός έστι καί άΐδιος, ώς δύναμις θεοπρεπή; περί 
τδν θεδν ούσα καί πρδ τής τού κόσμου συστάσεως. 
Έπε\ δέ καί αίτία καί άρχή έστι τών θεουμένων 
πάντων, ύπ ' αυτής βελτιούμενων δήπουθεν, ώς υπέρ 
φύσιν γινομένων, ή δέ άρχή καί τδ αίτιον τών έξ 
αυτής ούτω διέστηκεν έπί τδ κρείττον άναγκαίως, 
καί τδ βελτιούν τών βελτιούμενων βέλτιον, καί τδ 
υπέρ φύσιν έτερα ποιούν αύτδ καθ* αύτδ ύπερφυές, 
Οεούνται δέ καί άγγελοι · τδ καί τών αγγέλων κρείτ
τον, καί υπέρ τήν φύσιν δ ν αυτών καί καθ* αύτδ 
ύπ:ρφυές υπάρχον, πώς άν εΓη κτίσμα ; C 

θεόζ. Κα\ αυτό; γε μήν ούτως έχω περί τούτου. 
Πώς γάρ άν τι τών κτιστών καί θεαρχία καί άγαθ-
αρχία καί θεοποιδς κληθείη δωρεά; Μίμησιν μέν
τοι καί θεομιμησίαν τήν θείαν έλλαμψιν ό μέγας 
ούτος είωθε καλείν, ώς έξομοιούσαν πρδς θεδν, καί 
μέν δή καί σχέσιν, ώς ένωσίν τε καί σύνδεσμον 
ύπερφυά, θεού καί τών εύ εχόντων λοχικών. 

θεοφ. Άλλά γάρ δτε πάλιν ούτος, ιθεότητα, φησί, 
φαμέν αρχικώς μέν καί Οείκώς καί αίτιατικώς τήν 
μίαν ύπερούσιον αρχήν καί αίτίαν, μεθεκτώς δέ τήν 
εκ θεού τού άμεθέκτου προϊούσαν δύναμιν τήν αύ-
τοθέωσιν,ι άρ* ούκ άμφω, τήν τε θείαν φύσιν καί τήν 
ένέργειαν, ομοίως δήλος έστι καλών ; Καί μήν ούδ* jy 
άν καινδν τι δόξαι τψ έπιστήσαντι καλώς. "Οτε γάρ 
έλέγομεν ώ ; τήν πρώην όμιλίαν διεκπνεύσαι παρή-
κ α ς τ ή ; ψυχής άμελέτητον άφέίς, τίνα ποτ* έλέγο-
μ-ν ψυχήν, ουχί τήν μνήμην; Αύτη γάρ ή μή τδ 
σκέμμα παρακατασχοΰσα μόνιμον, εί διαφυγή. Προ-
τρεπόμενοι δέ φοβείσΟαι μάλλον τδν κα\ ψυχήν καί 
σώμα δυνάμενον άπολέσαι έν γεέννη, τί ποτέ φαμεν 
ψυχήν, ούκ αυτήν τήν ούσίαν τής ψυχής ; 

θεόν. Ταύθ' ούτω; έκ/ηπτέον καϊ άποδοτέον, ούκ 
έκ τού ακολούθου μό-.ον, άλλά καί διά τής πνευμα-
τοκινήτου τών θεολόγων δυνάμεως άποδεικνύσιν. 
Άλλ'επειδή πε ρ ή ούσιοποιδς δύναμις φυσική έστιν 
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illc dcilaiie undc divinitas influU bis qui deifican-
tur, » nonne cssenliam designal tribus pcrsonis 
cominuncm ? 

Theot. Elcnim Pater per Filium in sancto Spirilit 
deificat eos qui deificantur. 

Theoph. Cum aulcm ipsam deiftc&tioflem dicit 
csse principium undc dii deilicanlur, camque vocal 
divinitatein supremamquc polcntiam ct bonoruin 
fonlem, donum nempe deiGcum, eui praesfarc dicit 
Deum, lanquam omni principto strperiorcm, nonne 
deificam solummodo operalionem et graliam vocat 
divinitaiem ? 

Theot. Qnomodo enim lianc stipercminerct ado-
ralus in iribui persunis Deus, si non baec laiittim-
modo esset,? 

Theoph. Id etiam bic iniellisendum est. 

Theot. Quidnam? 
Theoph. Nempc si baec diviniias, ncquc persoua , 

mque esscntia divina est, c l nibilomintis est in-
crcafa el selerna, cnm si l polcnlia divina in Dro 
ante mundi conslilutionem exsisiens, quippe qum> 
fons est tt causa omnium quae dciiicavit, sou mc-
liora eflecit mpote supra nahiram etevaia; si a l i -
unde causa esl necessario alia et molior quani cf-
fecttis, c l meliorans meliorato melius, ot quod.alia 
snpra naiurain elevai, cst ipsum per sc supernaiu-
ralc : cum ipsi deiflcenlur angeli, quod angclis 
csi mclius eoruiuquc naluram excedit el est pcr sc 
supernalurale, quomodo esset crealura ? 

Theot. Idipsum ego de bis senlio. Quomodo cnim 
qnid crealum diceretur fonsdivinitatts bonommquc 
origo et deifica gralia? Imo divinam illbmina-tio-
nem magnus ille Paler vocarc solct imilalioncm efe 
assimilalionem Dci, ulpote sinules Deo cQicicnlem, 
ct etiam babilum divinuin , tanquam unionem ct 
coMjimctionem Dei cuin crealnris rationalibus bca-
tiflcalis. 

Theoph. Pra»lere:t, cum idem itenim dic i t : ι D i -
viniias, quat< nus in D»o ut piincipio ci causa con-
sidcralur, ununi dcsignai supcrsubsianliale c l abs-
que inilio principium el caiisam ; qualtMius vero ut 
parlicipala specialur, in< Ouiniuuicabilis Dei Pro-
vidcniiae eflltivinni dicimus divinilalem, > nonna 
ambo , ilivinain nempe naluram el operalionem x 

eodem cvidenler vorai iiomitie? E l cerle nil novuiu 
vi.lerctur bcne scicnti. Quando cniin a nobis dicc-
bai is pridiauum colloquiinu dcfeclu meditalipnis e \ 
aniii a eiDavisse, de qua loquebamur auima, nisi do. 
mcii:oria? Ilac enim cogilalioncm nequH rctinero 
iixam, si effugiat. Cum vcro exborlamur ad poliut 
limendum ouin qui polesi ct anhnam et corpus per-
dcrc \rt gebennam , quid animain diciinus, norma 
ipsaiu auimx esscnliam ? 

Theot. Hsec ila interprctanda ct exponenda essa 
non ralio lantum, sev. et auciorilas ibcologoruia 
S;<iritu afllalorum dcmonstrai. Sed cum potcntia 
cicalrix sit naluralis Dci opcratio (naiu Dcus na% 
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lnra vim babcl creandi), illius anlcm participa- Α ενέργεια θεοΰ, φύσει γάρ έστι δημιουργιχδν τδ 
tionc sinl quxctinquc facia su iu , ergo omnia par-
licipaiit natuiales Di i polcnlias c l operaliooes? 

Theoph. Revcra non solam crcatrirem Deo poten-
tiam, sed el ipsius providenliam omnia parlicipanl. 
Proiecio. 

Theot. Quoinodo elenim sine hac permanerent? 
Theoph. H;rc igilur providenlia eel naluralis ct 

cs>cntialis operalio Dei. Dicil enim magnus Alha-
nasius : < Non alia el alia providenlia Paler el 
Filius agit, sed una el eadem divinilaiis opera-
lione. » Parlicipanl igilur omnia crealriccm ac 
providam l)ei polcnliam, sed sicuti domus intelli-
gentiam archilecti et domini providentiam, si 

θείον, xfj δέ ταύτης μετοχή πάνθ' δσα γέγονεν εστίν, 
πάντα μετέχει τών φυσικών τοΰ θεοΰ δυνάμεων τε 
κα\ ενεργειών; 

θεοφ. Κα\ γάρ ού μόνης τής δημιουργικής ενερ
γείας τού θεοΰ, άλλά καί τής αύτοΰ προνοίας άπαντα 
μετέχει. Ή γάρ ; 

θεότ. Πώς γάρ άν κα\ συ ν ί στα ντο χωρΊς αυτή; ; 
θεοφ. Ή τοίνυν πρόνοια φυσική έστι καΐ ουσιώ

δης ενέργεια θεοΰ. Φησ*ι γάρ δ μέγας Αθανάσιος, 
€ Ού κατά άλλην κα\ άλλην πρόνοια ν δ Πατήρ κα\ δ 
ΥΙδς εργάζεται, άλλά κατά μίαν κα\ τήν αυτήν ου
σιώδη τής Οεότητος ένέργειαν. » Μετέχουσιν ούκοΰν 
πάντα τής δημιουργικής τε και προνοητική ζ τού 
θεού δυνάμεως, άλλ' ώς ή οίκία τής τοΰ οικοδόμου 

quidem duratura sit. Ralionales aulem crealurae ^ διανοία;, κα\ τής τοΰ οίκοδεσπότου δυνατής προ-
raiione videnl ex creaturis insilam nalurse Crea-
toris bonilalem el polentiam, soli vero sancti 
proprie videnl el parlicipant, Spiritus commuuica-
lioue siroiles Deo facti, divinaque virlulc lumen 
Dci videnles* el percipienles, ac supcrnalurali 
repleli splendore, atque ipsi bac claritale inefla-
bililer fulgidi apparentes. Nam Spiriius sauclus, 
ui magnus ail Basilius, cuncia replet sua viriute, 
solis vero dignis communicaiur ; et non capitur 
nnindo, sed a sanctis tanluni per cordis muuditiam 
\ idelur ; el omnibus adesl, sed cupiditalum exper-
libus suani manifestal virtutem/minime vero i U 
qnorum cor peccaii focditate sordet. U l enim 

νοίας, εί άρα μέλλει συνεστάναι. Τά δέ λογικά κα\ 
δρώσιν :κ τών κτισμάτων, λογισμψ μέντοι, τήν τώ 
κτίστη φύσει προσούσαν αγαθότητα κα\ δύναμιν. 
Μόνοι δέ και μετέχουσι κα\ βρώσιν οί ά;ιοι κυρ'ω;, 
διά τής τοΰ Πνεύματος μεθεξίως θεοειδείς γεγονό-
τε ; , κα\ θεοειδεί δυνάμει λαμπρότητα θεοΰ ίδόντες 
κα\ παθόντε; κα\ ύπερφυοΰ; άγλαΐας πληρωθέντε;, 
κα\ αύτο\ δι* αυτής άπο^ήτως αίγλήεντες άναφανέν-
τες. Τδ γάρ Πνεύμα τδ άγιον, κατά τδν μέγαν φά-
ναι Βασίλειον, πάντα μέν πληροί τή δυνάμει, μόνοις 
δί έστι μεθεκτδν τοίς άξίοις · και άχώρητον μέν τφ 
κόσμω, το'ς άγίοις δέ μόνοι; διά καθαρότητα καρ
δίας θεωρητόν · κα*ι πάσι μέν πάρεστι ν, άλλά τοί; 

vulius effigies ιιοιι in oranibus exprimilur maleriis, Q μέν καθαρεύουσι τών παθών τήν ίδίαν εμφαίνει δύ-
scd iis taniuni qinc aliqua levitate praeditx sunl ac 
pellucidilala;, sic non In oinnibus auiinis Spiriius 
sancti operaiio, sed in his laniu.n quae nibil obli-
qui habent vel asperi. Tides igitur Spirilum san-
ctuin omnibus adesse qtiidcm essentia, vel si vis, 
virtutc el operalione, commuiiicari aulem et mani-
ftsiari essmuia nciuini, nperatione vero solig 
pravarum cupidilatum sorde purgalis. 

ναμιν, τοίς δέ τδ ήγεμονικδν συγκεχυμένων έχουσιν 
άπδ τών τής αμαρτίας σπ'λων ούκέτι. "Ωσπερ γάρ 
αί τών προσώπων έμφάσεις ούκ έν πάσαι; ταί ; 
ύλαις γίνονται, άλλ* έν ταίς λειότητά τινα και δια-
φάνειαν κεκτημέναις · ούτως ούκ έν τάσαις ταις 
ψυχαί; ή τού Πνεύματος ενέργεια, άλλ έν ταί ; 
μηδέν σκολιδν έχούσαι; μηδέ στραγγαλιώδίς. Όρ$ς 
ώ ; πάσι μέν πάρεστι τδ άγιον Πνεύμα κατ' ούσίαν. 

εί δέ βούλει κα\ κατά δύναμίν τε κα\ ένέργειαν, μετέχεται δέ κα\ έπιφαίνεται κατά μέν τήν ούσίαν 
ούδενΐ, κατά δέ τήν ένέργειαν μόνοι; τοίς τδν άπδ τών πονηρών παθών άποθεμένοις σπίλον. 

Theot. Vere fallacibus sese irretiunt arguliolit θεότ. "Οντως σφάς αυτούς πε ρακρούονταί τε χα\ 
quicunque vobis conlradicere salagunl. Cum enini κστασοφίζονται πάντες οί αντίλεγε ιν σπεύδοντες 
ambo Ίη sacrorum scriplorum libris clare affirmen- ύμίν. Αμφοτέρων γάρ έν ταί; άγιογράφοις δέλτοις 
tur, ipsi nuuc alierulrum duntaxat velut solum σαφώς υπαγορευόμενων, αύτο\ νΰν μέν τοΰ ένδς ώ ; 

D αύτοΰ μόνου είρημένου δήθεν ύπεραγωνίζονται, νύν 
δέ χωροΰσι κατά τοΰ έτερου, ώς μή είρημένου κα\ 

diclum propugnanl, nunc invehuhtur conlra alle-
mm/quasi non ulruroque distincle dicerelur. Et sic 
iidcin idem astruunt ac desiruuui : cum enim 
comniunicari oinnibus supersubsiantlalcui esseu-
ti ιιι) coDlcndanl , necessario increatum conimunl-
c.iri cunclis parlicipanlibus fatentur; cum autem 
crcalam diciml gratiaro, increaium ne ipsis quidero 
cwuiibuscomuiumrari agnoscuui. 

TUeoph. Opposilionein, ο amico, quxrunl quoad 
nomen, baud quoad rem nomine significatam. At 
»i ad significatum advertant menlem, non specios 
dumaxa i signiiicatorum diviserunt, sed co pervene-
r u n i ut discerpercnt rem ipsam de qua csi quxstio. 
ln bis igilur sibimel inviti conlradicuut, corumque 

jcpgiiaiioncs et senuones vclul in alca ciicuuivul-

ούδ* έκατέρου ώρισμένως * ώς είναι τούς αυτούς τδ 
αύτδ κατασκευάζοντας καΐ άναΐβοΰντας. "Οτε μέν 
γάρ μεθεκτήν άπασι τήν ύπερουσιότητα έκείνην λέ
γουσιν, έξ ανάγκης άκτίστου διδόασι μετέχειν πάν
τας τούς μετέχοντας · δτε δέ κτιστήν τήν χάριν, ούκ 
άκτίστου ούδ* αυτού; εκείνους τούς ύπερκοσμίους. 

θεοφ. Τήν κατά τδ δνομα μόνον αντίθεσιν, ώ βέλ
τιστε, ζητούσιν, ού τήν κατά τδ ύπδ τοΰ δνόματο; 
δηλούμενον. Εί δέ που καΐ πρδς τδ σημαινόμενον 
έπιατρέψουσι τδν νούν, ού τά είδη τών σημαινόμενων 
δια.ροΰσιν, ώς άπολαβόντες ακριβώς έ φίκο ντο, ού 
ένεκα ή ζήτησις. Ταύτ' άρα κα\ αύτο\ εαυτοί; ούχ 
έκόντες εΐναι περιπίπτουσι, καθάπερ έν κυβε ;« τ ή ; 
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διανοίας σφ'σι κα\ τ~>ν λόγων κυλινδουμένων τε κα'ι Α 
μετα^,διπτου μ ί ν ω ν κα\ άε\ παραφαινόντων έτεροι*. 
Τούτο δέ μοι δοκοΰαι κα\ αύτο'ι συνιδόντες οί τά του 
Βαρλαάμ Ιπεκδικοΰντες σαφή προτιθέναι τά ύπ* 
αυτών κα\ διά γραμμάτων κρατυνόμενα, μηκέτ' 
έπειτα τολμάν. Ού γάρ άν ύπολογίσαιντο τήν συνο-
ί κήν άπόφασιυ, ή μ ή τοίς γράφουσι μόνον, άλλά 
κα\ τοίς λέγουσιν έπήρτηται, χαΐ τούτων άμφοτέ-
ρο·ς, αύτοίς τοΐς κινούσι κα\ κατήγορου σι ν, άλλ* ούχ 
ήμίν τοίς άναγκαίως πρδς άπολογίαν έρχομένοις. 

θεότ. Άλλ' επειδή σύ, θεδφανες, δικαίως χι\ 
καλώς άπολογούμένος τδ τής ουσίας δνομα διείλες, 
μάλλον δέ άπέδειξας διττώς παρά τής Γραφής 
έκλαμβανδμενον, νύν μέν έπ\ τής άμε θ έκτου ύπερ
ουσιότητος εκείνης, νΰν δ* έπ\ τών φυσικών τε κα\ 
ουσιωδών, ά έστι τοίς άγίοις μόνοις κυρίως μεθ-
εκτά, κατ* αυτά γάρ θεού κα\ ανθρώπων ένωσις 
τελείται· άρ* Ιχεις αυτούς τούς αγίους συμμαρτυ-
ροΰντάς σοι τψ λόγω δείξαι, ώς αυτών τών φυσικών 
τού Θεού μεταλαγχάνουσι κα\ δι' αυτών αύτδν δρώ-
σιν, άλλ* ούκ άπδ τών κτισμάτων μόνον, ώς ημε ί ς ; 

θεοφ. Και τίς άν τούτ* είπεΐν έτόλμησε μη τών 
πείρα μαΟόντων έξειπόντων ; Ό γάρ πείρα μαθών, 
ούτος οΤδε μόνος τάς ενεργείας τοΰ Πνεύματος. 

θεότ. Τίς ούν δ έξειπών; 
θεοφ. "Απαντες ού λόγοις μόνον, άλλά κα\ αύτοίς 

τοίς πράγμασι κα\ θαύμασιν, δσοι μέντοι τών έν-
θένδε μεταστάντων, διά τών έξενηνεγμένων σφίσιν 
ένθέων συγγραμμάτων έτι σύνεισιν ήμίν. ουδέ μέχρι 
νύν άνηκαν, ούδ' άνήσουσιν άπαγγέλλοντες τρανώς. C 

θεότ. Τρείς Ιμοιγε πρδς β:βαίωσιν άποχρησουσι, 
βε^φανες · έπιδείκνυ τοίνυν μηδέν, αναβαλλόμενος. 

θςοφ. Ιείκνυμ·. δή. Κα*ι γάρ δ έκ Δαμασκού 
θείος Ιωάννης τδ λάμψαν έπ* δρους άπδ τοΰ Σωτή
ρος φώς, δ ίδόντες Πέτρος κα\ οί τής βροντής υ!ο\ 
τά προοίμια τής μελλούσης αύτοΰ παρουσίας, κατά 
τδν μέγαν Βασίλειον, δφθαλμοίς λαβείν κατηξιώθη-
σαν, ού πλήρεις έσονται κατά τδν μέγαν Διονύσιον 
πάντες οί Χριστοειδείί, καθ' δ κα\ λάμψουσιν ώς 
ό ήλιος, κατά τδν μέγαν αύθις Βασίλειον, δς κάν τώ 
παοόντι ψυχών αγίων φωτισμδν προσείρηκεν αυτό . 
τοΰτο τοίνυν φυσικήν ακτίνα τής θεότητος δ έκ Δα
μασκού θείος Ιωάννης ε ί π ε ν δδέ μελψδδς Κοσμάς 
ουσιώδη τοΰ Αόγου τοΰ Θεού εύπρέπειαν · κατά φύ- D 
σιν δέ τούτο έχειν τδν θεδν δ μέγας Αθανάσιος, 
c Άνελθών γάρ, φησ\ν, ό Κύριος είς τδν ούρανδν ήξει 
έ ν δόξη φυσική κα\ ούκ έν χάριτι, έν τ$ εαυτού 
Οίότητι, έκλάμπων έκ τοΰ έκ Μαρίας σώματος αυ
τού τοΰ αγίου τήν δόξαν τήν άπό^ητον , ώς κα\ έπ\ 
τοΰ δρους έδει^εν άπδ μέρους, ι "Εχεις όπόσουςάπο-
χρήσειν είς παράστασιν ένόμισας. ΤΙμείς δ' έπιδα-
ψιλευσάμενοι τούς τής αληθείας αύξήσομέν σοι μάρ
τυρας. Φησ\ γάρ δ θείος Μάξιμος · ι Πάντα δσα δ 
θεδς καΐ. δ διά τής χάριτος τεθεωμένος έσται χωρίς 
τής κατ* ούσίαν ταυτότητος. » ΚαΙ άλλαχοΰ πάλιν · 
«Έτοιμους δ Λόγος δς* ελπίδος καθίστησι τή παρα
δοχή τής τών αγαθών άρχετυπίας ψυχωθήναι, κα\ 
γινέσθαι ζώιας είκόνα; Χριστού, κα\ ταυτδν αύτψ 
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vimiiir, jacianlur passim, cl senipor diversam eur-
nsioitdiinl lacirni. Milii auiem videlur cos qni 

Barlaam dcfcndunt, itl jam ιιοιι ausuros, quia clarc 
divulgaia videul quae voce et scriptis stabitiuni : 
nain parvipenderenl synodi dcrreiinn, quac non 
scribcntibus lantum, sed etiam dicenlibns impcn-
del, ei borum utrisque, nempe promoventibus ci 
accusantibns, non vcro nobis, quos necessitas ad 
dofensionem cogit. 

Theot. Sed quia tu, Tbcopbanos, ift jusle rt 
bene defendens, esscnliae nomcn distinxisii, vel 
potius oslendisti dtiplict aensu acctpi iu Scriptura, 
ntinc pro incommunicabili stipcrsiibslaiilialiquc 
natura, nunc pro naturalibus el essemialibus, qiue 
sunl solis sanctis propri* commtinicabilia, per II;KC 
enim filDei et bominutn unio : p o l c s i K u t e m o i i s i r a r e 

ipsos sancios tecum vcrbo tesiari ipsa Dci oaiu-
ralia sibi comrmniicari, curnquc pcr ba?c a sc v i -
deri, non Tero per crealtiras, sicul a nobis vidclur? 

Theoplt. Et quis boc dicere audorel qiiod non 
revolarnnt qui experionlia sciunt? Qni eiiim cxpe-
rienlia didicit, bic solus novU operaliones Spiriins. 

THEOT. Quis igilur revelavh? 
Theopk. Omnes qui ex his lerns Iransierttnt; 

qui por sua scripia divinilus edita nobisctim adbue 
conversaniur, i l l i non eermoniluis tantnm sed et 
actionibus et nirraculis noqtie barlemi3 desiertint, 
neqtie tinqaam desinonl id clarc nobis manifestare. 

Theol. Ti-i^ mlhi ad prnha*.ionm suffieiont, 
Tbeopbancs : dotnonstra igitiir sinc ulta mora. 

Theoph. Demonstro. Divus Joanncs Damasrenns. 
qnod in monle refiils>t a Salvalore tumen, q ' i )d 
vid inles Pelnis el (onilrui filii primitias fulura? 
ip^ttis visionis, juxta magnum Basilium, ocuiis per-
cip re meruerunt, quo o.rnnl replelijnxta magnum 
Diouysiiim/quiciiDqoe similos erunl Cbrislo, el qtio 
fulgebunl sicut sol, juxta magnum eirmdem Basi-
lium, juxta quem adbuc est cliam in prxsenli v i n 
sanclarum illuminalio animarum : illud, inquam, 
natiiralem esse divinitalis radium dixil divue 
Joannes Damasoenus. E l poola Cosmas id vocat 
cssenlialein Yerbi Dei splendoretn. E l in natura 
islud babel Deus, ut ait magnus Atbanasius : 
c Nam, inquit, qui ascendit in ccelum Dominus. 
Teniel in gloria nalurali ct non in gratia, nenipe 
iu sua divinilale, roruscans ex corpore suo a 
Maria sumpto gloriam ineffabilem, sicul in monie 
parlim ostendit. » Jam tat babcs qu»t snlTicore ad 
demonsiralionem exislimasli; sed uos abundo 
veriiaiis leslcs libi augebimus. Dicii divus Maxi-
mus : ι Quidquid esl Deus, enit et qui graiia 
deiGcabiiur, prailer esscnlia3 idcntilalom. · E l a lu i 
rursus : « Spe Yerbuni parai vivificaitiiuprcsso 
bonorum arcbelypo, ei «eri vivas imagincs Cbri -
sti, vel polius idem cum co, vel saliem ei siroiles.» 
Et in ibcologicis capitulis clarc d i c i l : t Uo^nunjPa 
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< st bonorum in Dco tialuralitcr insidenlium pcr \ μάλλον χατά τήν χάριν ή άφομοίωμα.» Έν δέ τοις 

θεολογικούς κεφαλαίοις φανερώς φησιν c Ή τού Θεοΰ 
βασιλεία τών προσόντων τψ θεψ φυσικώς αγαθών 

gmtiam traditio. t Saticlns autem Cyrillus rilans 
U »c Oomini verbnm : ι Paccm meam relinquo 
vobis; t ail : c llanc pacein ilicit suam, ui pro-
priuiu boRum sibi insitum. > Ει in decimo quarto 
*crmone Thesatirorum, pariier istyd aflerens : c Qui 
credil in inc, habei viiaiu selernam, » — < Tan-
quam natura sibi insilam, inquii, et essenlialiler 
immancnlem vitam se dalurum credeutibus in se 
fxdlicelur; procedcns cnirn a Pafre, omnia hujus# 

natiiralia possidei, vita aulcm csl una ex Dei 
iiiiuralibus.» Yides diguis daiain esse hanc vitam 
eimque esse Deo natura insilam, haud vero esse 
ipsam naturam : una eslenim nalura divina, illa au-
lcm viiaestuna cx Dci naluralibus. Ει lanquaro in 

κατά χάριν έστ\ μετάδοσις. ι Ό δέ άγιος Κύριλλος, 
τδ τού Κυρίου προενεγκών, ι Είρήνην τήν έμήν 
άφίημι ύμίν.» — ι Έαυτοΰ τήν είρήνην ταύτην εΐπεν 
εΐναι, φησ\ν, ώ ; ίδιον άγαθδν ένυπάρχον αύτψ.». Έν 
δέ τψ t6' λόγψ τών θησαυρών, εκείνο πάλιν προε
νεγκών, ι Ό πιστέυων είς έμέ έχει ζωήν αίώνιον, » 
—ι Ός φύσει, φησί, προσοΰσαν αύτψ τήν ζωήν κα\ ου
σιωδώς ύπάρχουσαν δώσε ι ν τοίς είς αύτδν πιστεύου-
σιν επαγγέλλεται. Προελθών γάρ έκ τοΰ Πατρδς, 
πάντα τά αύτοΰ κατά φύσιν επάγεται, Ιν δέ τών 
προσόντων τψ Πατρι, κα\ ή ζωή.» Όράς κα\ τοίς 
άξίοις διδομένην τήν τοιαύτην ζωήν; κα\ κατά φύ-

fialura insidens, est ipsa increaia; el qui dixit cam Β σιν προσοΰσαν τψ θεψ, άλλ1 ούχ\ φύσιν ούσαν; Μία 
^sse unam ex Dei naiuralibus, sic ei plura inesse 
Dvio naiuralia etesse pariter increala indicavit. ldeo, 
j 'ix(a cumdem, Filius omnia Dei naluralia possidei. 
Ubi sunt qui dicunt unuro esse increaium, non 
Deuin aut res divinas vocantes simpliciter, tum 
iialuram divjnam et ejus personas, tum cuncla 
:diissimae Trinilalts naiuralia el personaiia, sed 
eolam csenliain a crcaturis separantes? Tanquam 
si aflirmarent solein esse fulgidum, sed caliginc 
plenos ejus radios, vol plures esse soles, quia E\ bi 
sutii lucidi. 

γάρ ή θεία φύσις. Ή δέ τοιαύτη ζωή έν τών κατά 
φύσιν τψ θεψ προσόντων. Κα·. ώς κατά φύσιν ούσα, 
άκτιστός έστι κα\ αύτη. Τών δέ κατά φύσιν προσ
όντων τψ θεψ ταύτην έν είπών κα\ πολλά προσεϊ-
ναι κατά φύσιν τώ θεφ καΐ ομοίως άκτιστα έδή-
λωσε. Διδ κα\ περί τοΰ Τίοΰ φησι, Πάντα τά τοΰ 
Πατρδς κατά φύσιν επάγεται. Πού οί άσυνέτως λέ
γοντες, "Εν έστι τδ άκτιστόν, ού τδν θεδν ή τδ θείον 
λέγοντες απλώς, δηλονότι τήν τε θείαν φύσιν κα\ 
τάς κατ* έκείνην [υποστάσεις, τά τε φυσικά κα\ 
υποστατικά τής άνωτάτω Τριάδος άπαντα, άλλά τήν 

ούσίαν μόνην τών κτιστών έξαίροντες; ώσπερ άν εί τψ μέν ήλίψ μετείναι διεβεβαιοΰντο τής λαμπρότητος, 
τλήρεις δ* εΐναι σκότους τάς π ε ρ \ αύτδν ακτίνας, ή πολλούς ήλίους, έπε \ φώς είσι κα\ αύται· 

Theol. Heclo, ο Tlicophanes, talia dicere pro G θ ε ^ Γ . Δικαίως ; ώ θεόφανες, έν μηδενΐ λόγψ τιΟέ-
voriiatc non dubilasli, nibili aeslimans le muliis 
rfiaplicerc, veruin congruain libi ducoiis laudeni 
U)ii ab liominibus, sed a t)eo vciiluram el nunc 
11 m fuiuro s&cuto, propler bujusniodi aeriuo-

Theoph. Dcum deccl laus, fraler Tbeuiiine, nunc 
e4 in sxcula, qui dedil scruionem in apertione oris 
Η · Λ Π . 

μένος τδ άπαρέσκειν τοίς πολλοίς τοιαύτα υ π έ ρ 
αληθείας ούκ άνήκας. Πρέπειν γάρ σοι τδνίπαινον 
ούκ έξ ανθρώπων, άλλ' έκ τού θεοΰ, νΰν τε κα\ είς 
τδν έπειτα αίώνα, τών τοιούτων λόγων ένεκα. 

θεοφ. Τψ θεψ πρέπει αίνεσις, αδελφέ θεότιμε, 
νΰν και είς τούς αίώνας, τώ δόντι λόγον έν ανοίξει 
τοΰ στόματος ημών. 

GREGORII PALAMiE 
A R C H I E P I S C O P I T H E S S A L O N I C E N S I S 

PROSOPOPCEfiE, 
1D EST 

liabilis pcr ficlioncm personarutn orationibus, slylo raisto, dialogico et maxime 
judiciali, conGrmatio, quid mens in judicio 

conlra corpus contendens, coram judicibus dicere possit. 

PROTHEORIA SEU PRJEMEDITATIO, CAUSM. 

Animi parlis uleiuis ratione discrimen, quo a alii dcclararunt : quidam equorum ferocium bigis 
ratiuue carcnle el palibili differl, YClerum aliler irasccntcm el coric*ip»sceiilem animi parlcio simi-
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l«'in faoicntcs, aiirigrc ratiocinantem : quidam vcna- Α dicencli genere bujusmoili insistenKs, ad judicia-

le η formam dialogi ralioncm prolendiinus, et ut tori viro ratioriiiautcm, equo eui insidct coucupi 
srentem, cani adjulori irascenlem cemparantes : 
quin etiam locorum discriminibus sejungenles, ra-
lionem ut principem in cerebro, tanquam in arce 
summa, e propinquo quasi satclliiio sensuum mu~ 
uitam ac defeusam : iram in corde, cupiditaiem in 
p»cinorc collocant. Eximias voro sapienliae Aposlo-
lus, cviJentins animi partem raiionis parlicipem ab 
experie distinguens, illam spiritum et inlTiorem 
bomincra , banc carncm et eiteriorcm homiucm 
appellat; deinde contrarietatcm earum patefaciens, 

« ^ t Cerno, inquit, altcrara legem qua3 in membiis 
mcis est, repugnantcm logi menti^ mcae, et capti* 
vanlera me sub legem peccaii f . > Orationes autem 
quas corpus et mens seu ralione ulens, et patiens 
animi pars, vicissim babuerunt, exiliter admodum 
stoicus Cleanibes est commenlus, eic eas faciens 
loquentes :Quid, anime, vis factum tibi, mihi indica. 
Qitidquid fieri, ο ratio, desidcro: id regiuin plaoe 
est. Quidam eiiam Ecclesi* sapientum doclorum, 
iamborum scriplor, ait alibi : Tibi quid exoptas 
ficri ; raenlem mcani soleo rogare ; visne Gygis 
res lias ct illas ? Nos vero in juveniliori quodam 

roi species bouestior elxquioi ' essel, judices assi-
dcntes constiluimus, ac parlcs accusaloris airmus 
rationis particeps, defrnsoris corpus tcnel: baec 
emiu cum licla qn.cdani describenda sunl pennil-
tuuiur. Nccquispiam noviiaiis crimen inferai ora-
linni, batid nescisis quo pacio, ct ad iinaginiim, 
ei ad pcrsonarum iigmcnta » sopbistarum ac decla-
if)amium niediialian** provcctai siiul. Quod autou» 
assumplivus slaius s i l , agniiu ιιοιι est etdifficile 
qui in civilibus qcxslionibus exercendis ei mcdi-
landis aliquandiu versalus esl; poiius inlelUgen-
(lum est, cum argumenlum gravero seiiieutiaruro 

^ materiam suppeditaret (saepe cnim motum rerunt-
que naiura contemphtionem altingit), nos lamei» 
quoad licuit, via raiiotieque artiflciosa, re ad civi-
liorem tliluin revocaia ad judicialiuin oraiionunv 
speciem accomraodassc. Quod s\ per oinnia assum-
ptivigen riscapita bae non procedant orationes, n i -
hil mirum; nam nec in omnibus aliis argtimenti» 
omnia incidant necesse es l ; baecqua? praeitiediftari 
oportuit, hoc roodo pramedhala sint. 

DECLARATIO 

Si apud alios qui η ση intclfigerent accurale quam ί 
patior contumeliam ab hoc mecum conjugato cor-
pore, hoc prasens ccrtamon inslitucrem, inibi ipse 
facesserem, illisque conflarcm ncgoii ι : nimirum 
ad rem pertinere ducens, si singulaiim ca quibus 
me malis oncrat haec mibi contubernalis calamitas, 
exponorem. Yerum cum apud vos, omnium viriu-
l»im cuflores, mibi quarrtam passus sim injariam 
divina Providcnlia ul id facerem cnnccssum sif, 
qui boc ipso quod cum eo luctali pei icuinm feci-
slis, inani&stum diccndorum argumeuluin pra!ce-
pistis» non admodum mibi videor operosum aut 
atioqiri tnolesiiim futurum vobis tale cerlamen 
a^grossa. Saiis cnim est brevi quadam oralione 
porcurrisse, ct duntazal in incmoriam vobis revo~ 
casse, quaa mibi solet viiiorum iuipfessioncs ct 
occasiones exbibere, indcqne ul sufifragia feratis 
postularc. Iiaqne paul^ura vestro ki rebuadivinis 
coiileinplaudis iulenniseo studio, audite ine, per 
vestros vo3 ebtestor, virtutis ergo et inullos et ma-
gnos sudores, el jurene meum corpiis repreben-
dam, necne, ui arbitri judices judicate, ne posibac 
iuter nos dissideamus atque discordemas : sed in -
telligamus «irum noslrum allcrum afficiat injuria. 
Nam, qitod miserabilius est, praeter convicia qoi-
bus insolentius in mc debacchatur, ctiatn eorum 
quae immeriio indigiteque patior, mc auctorein 
caiuaraque faecre non teretur. Jam Yeroprogrcs-

ASSUMPTIVA. 

sura ad ca oraiionc explicanda qunc contumeHcc^ 
contra mc aiidct, uihil incommodius factura m\h\ 
vidoor, si paulo aliius iuitium suroam. 

Ego, viri bcalissimi, genere divina sutn, et e sit* 
pcrna illa nobifi prosapia originem duxt, ut qtiner 
sira Dci spiraculum et imago primaria, omniumquo 
terreiioriiin regina; uon enim de me haec magnifii-c 
praedicare verebor, tantum oe osientare mea videar 
apud vos alioqui magniloqua, qui probe nosiis ac 
in bonore ineam liabuibtis coluistisque digniialuin 
ampliludkiem. Posiquain cnim iHa quae nosiri 
primarium cxemplar est bouilas, ad bene facien-
duro suo itigenioapta, mnndum iiiteliigcnlcm cl sulf 
inteHigentiaiD cadciilem, bocque corluni uuiversuu^ 
ct quoriHD capax coelitin esl, procreavtt, (audeiit ν ι 

' conipendiuni coniulil, in unamquc lcmpcraiioHcu» 
et moiUiouem velul in 4cralercin qaeimlaiii coir-
traxil rem unam omnr gencre rer«m niislam, « I 
mullipoieBiein, id nimiruui quoJ c l dicilur, v% 
esl bomo. Hinc cgo iiaelligens el ijminorlalis cum 
sensili c l morial» colligala sum, et coelcstis cirnr 
terreno copulaia, el cu;n ancvlla bera ; quibusnai» 
rationibus ila Ueo visum ncscio; forla-ssis ot am-bo 
simul eodem ad oflicia vkiuiis eaerceud* jugo baj-
reniia eonspirataiaque, allerirtis allerum natura 
froereumr; illud, ut praesianliotis conspiratioiiir 
nobiritaiiiiiiy el comtpinicalione cura immorlali dc* 
gusiata, iimnortaliuieui supcrindtieret: ego banc 

1 ΙΧ,ιυ. vu,53. 
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cum duleriori copulatione, (anquam cippo icflex', Α 
modicedeme scnlicndo, el gloiiatione d<; imagiiiis 
digniiate cobibcnda remiltendaque, cl ιιβιι supei-
biendo, el a Deo, ut primus Lucifer, delicieti.lo, 
eed polius bumililer el demisse sub ejus maiiuui 
validam rne subjiciendo, ila Deo adhaercrem ego, 
mibi < orpiih; neque pusiilum quidcm aui ego a v i -
tam prxsianle causa, aut hoc a ine aninianle abdu-
rereiiir. Islas rationcs opiiitis reputantcs , non 
linum lir.o, sed semppr se inoventem cum aliunde 
inoto, cl siinplicem cum juncto perouscciU ei im-
plicant,quid enim ab illis iwitnnerariitn reruni po-
tcntibus connecli nequeat? Ac qux ab ip*o siatim 
ortu incommoda suhivi, non esl hujus icmpoiis de 
bis tragoedias cxciiasse ; lauiuni date mibi u l ca 
paucis deplorcm. 1 

Simtd ac cum bbc moriali coalui, ac anlequam 
feius Tiiant acccpit, in uiero cum sepuho una sc-
peliia, ct velui in dupliri spelunca. Sarae niorluae 
cadaver Abrabam sepelivit, ila el ipsa diiplici mo-
uumciilo iufodior; iiam ex sapienium senlenlia, si 
ctirpus esl meum sepulcruro, id vcro iu ulero tu-
mulalur, quidni duplici loculo, felu quem eui-
bryon vocant, et UUTO coneepclior? Talibus me 
complexu suo priuium receplam et amplexalam 
umicuin corpus excipil bumanilalis officiis; talibus 
liospiliis c l foederibus prebensam accipit. Quae vcro 
posibac succedunl? gcrmana, u i aiuni, ei eodcm 
colore coniacla,Licadeinque arle figliua, sive na-
tura fingctue. Illinc enim quasi e (uiuulo 'prodeun-
les una sepulti* ulcrino quidera sepulcro defungi-
niur : ego vero hi corporeo etiamnuni iasislo ha> 
ruoqiit*. Aique vcluli cjusJetn v i lx facla iuler 
miscros coetiipiione, calamilosam vitam incboa-
mus; tie<J Ixlamur qnasi a (enebris iu lucem cru-
periinus, ei auraiu viulem trabauius, et almum 
aulcm amplexemur; neque circum genili icem ex-
sullantes Uscivimtis, u l agni, vi lul i , binnuli cir-
Ciim matres, sed itltid, cum cx locis calcmibus 
repeute in aerem frigiduin incurral, ex coramula-
tione angitur, c l acriori dolore conflictaiur : ego 
•ero acgriiudiuum acerbarum couseiisu ipsa quoque 
crucior. Hinc et cjulatus nataliiiis caulibtts ex ad-
verso respondentes, ci midique devincienies fascia? ] 
el cunabalonim vincula, scpalcralibus liganienlis 
cognaia» ei lcciuli seu cuoae, evidens imago inonu-
nienti, ui biiiceiiam uiibi moleslia* coiiduplicenlur, 
scctindis bis nithi posl prima vincults imposiiis ; 
non enim a sapienlibus illepide iuullis appellatio-
iiibus ct conjugaiis id vocatur, sepulcrum, cusio-
dia, amielus, momimenlum, δέμας παρά τδν δεσμό ν 
(a vixiciendo), et tabcrnaculum; quod in eo lanquain 
in lal>erna de via diversclur : dcindesic illud colli-
gatum, iacte luitiitur, el ecnsim augetur; cgo veio, 
tanquam lluvio faiculenio cuidaui illigaia, buic in-
validu dcbilique, c l fluxu perpgtuo influeiili aque 
ellluimi, vehili submcrsa corripior, el in cxircinae 
dememiai iuiiduin praic^ps dcvulvor, n< c potis ^υ«ι 
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<|ni Ipiam menle d guuin, ntiliiquc proprium elTic< ro» 
buiuido gurgite immersa. 

Vcimn enimvero bacc, laineui alioqui niisera, 
(olerabilia lameii, el qualia nemo jure reprebendat, 
ul qua? naturai lcgibus, vi originis iiumulab li serie 
coniuxioncqiic guberueiilur : illud ni:s^riiis t quod 
ex ainentia? fuiulo enaians aliquando, ei lumine 
rationis incliuans circumfundi, corporeis tncmbris 
ad perfectioreni slaluin procedenlibus, ncqnt lum 
plane pure demcnlia defungor: queinadmodum nec 
ex ebiie.aic, v»i soporc gravi, vd veierno conva-
lesrcnle» virli^iiie, atil ob oculos offusis lenebris 
illinc nalis in lolum siaiiin repurganlur. CaHerum 
basce (icmcntia: malas sorles c l lempus, el perce-

\ piiodisciplinarumabradat a incnte, el scieniiam ac 
prudentiaui insculpai, sed impcriosam aliricem fa-
cullatem, ot pcrpelua ciborum el poluum quolida-
norum quasi iributoruni pensa, quaequc inde inibi 
ailveisan facullates ab illa iiuiriuiiiur, concupiscen-
tem ct irascenicm, qtiodiiam ieoipus aul quae do-
clriiia o:nniiio remitlere everiercve possii? haniMi 
serviliHcm quis excussisseglorielur ? Qnis voraccm 
inexplebileinque vcntrem, et gulam fureniem, jcjn-
nii lupalo el freno cominentiai sine vobis cobibeai, 
qui naturs conleniplores iimsitala prudeniia cslis ? 
c l qui coilalionc cum angclis, morlatibus corpu^t -
Hs induli, el jam divoruin natura superiores VUM 
palam piapslaiiics, nibil novi est, si longe supia 

^ corpus evolaveritis : ut liac mibi sint oralioiic 
J veslrae res eximeiida». Caiterorum auiem qui uu.c 

morlales vitam degunt, quisa cupidiiatibas aliojnui 
alienus irascentis aniiui freniiuim compescal ? quis 
ve! sapienliae sapientior iia s i l , <u cupidiuii nibi-
lominus quam aspis,mortiferum veiieniim jacnlaini, 
ei ad praecanlricem vocem obslinaiiue obsurde-
scenli medeaiur? aul quasi vas illud elecliouis, u( 
viperam adbaeresceiilem excuiiai? quis evangrbcu 
progenilus et educalus, quemadniuduiii Azarias et 
socii puelli, uon coluii rorporearum volupialuiu 
assecbm lucupletcm ei pecuuiosuni, ut iUi ιι η 
coluerint ex auro el argfiiio, ei feno mauu-
factum simulacniiii ? Quis, nt paucis absulvam, 
veniris ingluviei, scoriaiionis, avarili;e cateium 
divulsil,nec iisinlcr se funiculo iriptici longoquc, cl 
caetcra vilia conlralienle uexis consirictus leuenu ? 
Ea3 sunl enim, opinor, apud Salouionein am.u.e 
filiae ires birudiuis satigiiiiiariai, id estcamis, qi».c 
sugendo quidquid animale, quidquid iu IUC vil.de 
siiexbaurianl. lluriiui corpusiiictiso, ba^ccrimiiioi : 
horiim noniine baac accusaliouciu faciiio, rt-u.u 
coiiluinclix ei injuriae poslulans : quia ualura, ui 
nostruni genub coitsL*rvarctur9 molieulc, permiMc.»' 
leqtic ct aliinento, ei gencris propagalioni, voiu-
platcm, ut bac lauquan? csca pellecius boiiio, ad 
ciborum peiciptianein, et lcgiliinuin cubilis mulie-
bris usuui coiniliaretur VIYUS, el vita fuitclus non 
penol: biiruii* rcrum ncmini accusabiliam, ctnaia-
raliuin, quasi leg«im non scriplarum, scdjam iuote 
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usilalarum caplata-facileoccasione, corptis.ad qua- Α profundalur, ad id anlem quod sciisum cxaspcrat» 
rum voluptaliim licenliam non cfleriur ? cujusnam 
saliandx libidinis terminos non exsuperai ? Nunc 
csculenlorum saiietales exigit, nunc rursum suavis-
simis et magna dillicullate parabilibtis cilds infar-
lum, facere non potesl quin saiieiur, itcriiiuque 
n-bus quibus abuudat tibrutum deglulit; ct pra>-
seniia improbai, abseniia dosiderat; neque viua 
quae palria tulil, cordi sunl, std ut aqua qua? vici-
nos agros alluil , nibili aealimaiur, el peregrinorum 
eiiis accendilur ; ueque veslimenla qnae ad acsiuiu 
el frigus arcendtim sufficiant, soluin quap.runiur, 
sed quae stnl ex malcria vix parabili, ei arie super-
•acanea curiosius ei delicaiius claborata, adea me 
vi cogit, ut per ancillas cibariurum, obsoiiioruiu, 

iudignelur, iis exercealor aflectionibus quse ex vn-
luplale ei dolore nascuiilur. I l incel ira vires ct po-
lcnliam in corde, in jecinoreque voluplas exercet: 
qui principes aiTeclus ila diuturna commentatione 
corroboranlur, ut el roei parlem ralionis partici-
pem conseiuienlem babeant, abducanlque morige-
rain, uua quadam ratione; aul enim dolo, aut vio-
loniia liabiint. Ο quoiies inlclligentiam inibi volu-
plas suffurala est! qimties, quae faciam ego non sum 
malorum nescia, consilium al iratus meum inipciiil 
animus. Iracundiam quoque c l voluplatem univnsa 
perlurbalionum turba conseqnVtur. Equidetn conor 
uni mibi principalum dcbitum asriscere; verum ab 
bac populari dominaiione avertor, idemque miiii 

el lexlilium adminisiras sibi obsequar, ct tnfiniits Β accidil, ut si qua nobilis puella parentibus o»ba 
. atiis serviam libidiiiibussuppedilandis, et veluii tri-
bnlis conferendis iis quae praeler necessarinui usnm 
exigunlur ; oon ut ea decore, et in rem suaiu absu-
mat, sed ad libidines voluptuosas praceps abula-
lur. 

Quam igilur me vitam irahere pulalis , viri Deo 
dicaii, cum eo ila niisere dementante oberraniem 
ei lubservienlem ? aut quibus absurdis ecaleribue 
turpissime non impingeniem ? isiane modiocria vi-
dcntur ? aul ego frustra temereque alioqui indi-
gnor? Nam si qnoiidiana, eaque sine quibus ιιοιι 
conslaret, exigerei, non quiriiarer: sinudiialis ope-
runenlum siroul el ab aeris immcnsis injuriis prae-
sidium postularet, libeos equidem praebereni; si vul 

relinquator: q u » c u M multaruin ancillarum doniii-a 
sit, nondum aulem impt»rare didiccrii, contcirwi-
tur, aut eiiam colludere docclur : al serius agim-
scens quae quibuscuin cormmpaiur, familia? c: p -
scit imperium, etillas in ordinem servilem red« · it 
et casligat; ilke vero prislinalicenlia berili lascitia-
que reierla?, enibescunt, el in heram insurguiit; \ i 
eiiam quidam servi ferunlur, beris perrgre profe* ns 
moranlibusque, etfamiliae beri.et Uxoruin viri snc-
cessiese ; deitide in revcrsos heros insurrexisse ct 
armis decertasse ; qucmadmodum itcm alii po.sie.i 
Roma fugilivi magnis pradiis Cum persequemil.ci* 
ei fugitivariis dimicarmit. Tale quoddam conlra me 
serviie belluin couciial r.aiura mibi servum c<>r-

garibus abuteretur, si solum modioani el frugalcm C pus, aui etiam acrius, quod illorum parlim am U, 
vilam reciam ceoserei, non tnjuriai loco ducerem, 
talia suppedilare, ncque actiouem poslularem, ne-
que diem judicii dicerem, ul boc cerle lempore jure 
fa.io, quippe quod cuui iinpctu suis cupiuilalibus 
coutra niandaluiii Apostoli, provideat; seniel.cnim 
a naiurali necessiiaie couiniodissiinani nacluin oc-
casioucm, omnem pervagare nefaudam voluplalem 
non desinil. Plaue cnim quod ait divus Paulus de 
peecato : Per legem scriplam peperit in me omnem 
cupidilaiem; captala eiiim pei* mandalum occa-
sione, dccepit me, el occidil : idera eliam iu nos 
ificurrit; invenia euim occasione ex lege naturali, 
id esi, aliiiieuli ei fcnnenii usu, mea caruncula, 

quanquam difllrulier, laucn perierunt, una cum s r -
vilulevitam quoque posuerunt, parlim inlerea p:g-
nandoresiiterutil, duin beros ferro dimicantcs vid. * 
runt, et in se paritcr irrucnies; ubi aulem il l i dopo-
nenda cenuiiTunt arma, etiiicrmcs flagra dunia a( 
tanquam servis incusserunt, itaque fevocarunl iu 
memoriani, qui quibuscuui aUderenl gerere bellmn, 
tum ad sedenique redierunf, et pristinam domina« 
liouem agnoverdnt. Hoc vero meum servile bosiilc-
que malum esl indoniabile, seditiosum, fiigiiivmn, 
quod nutlo paclo iu serviiulcm adducas. Nec ra-
lionem ullam lcneo, qua saperior evadam ; natn 
neque jure belli, ncque lege jtislae serviiutis expu* 

oinnem in iue exeilavil cupiditaiein, el propler re- ^ gnare possflm, sed quoquo modo congrediar on ni-
bus piOverbiis obnoxia tcncor, lapidem coqucus, 
aerem vcrberans,iEiliiopem dealbans, flammaui G E -
dens, in aqais acribens, ex arena funiculum nc-
clens. Ufactum incredibile 1 duarum rerum raiionts 
experliuni potesias mcae iiJei crediia est: alieriMS 
mecum iulrinsccus el e propin<|UO, alterins remo-
lius el extiinaccus conjuncia?. Verum bac extcrior 
servitutem passa esl et subjicieiidi legibus acipii.--
vt l ; nulluin enini aurmantiuni ratione destitulon.m, 
idoneuiu obsequiuui prajslare recusal, sed iu^uui 
iiuposiluiii ceivici bos lollit, ac terrae crussiiwdi-
nem aialro pcifrin^i , id«|iie facit, cervicibus cor* 
naum aci>s quasi altcrasliasias praHcnsas babcns ; 
luupic lcviprs e jiius miirisicriuui fiigfl, s«»d ι·ίί»·:·. fe-

rνιin necessariarum indigentiaiu, prirauni me ad 
eurum legitiinum usum .irahit, deinde ab usci na-
iurali ad alienuai ei conlrariuin naturie abusum 
pcrlrabil, lum a conliuuo el frequenii abusu ad in-
guigilaudi c l deliciandi babilum : landem nie pror-
sus docipiens, intcrficit. Nam deliciis irrctita sive 
fcmiita csi sife mens, vivens mortua esl ; mea 
enim mors est, oblilaui propriarum mibi aclionum, 
tn pccuariis voluplalibus corporis percipiendis ver* 
sar i : quando, irt aher aposlolus scnbit, altrabor el 
hicscor a carnrs ciipiditaie; cupiditas aulem con-
cipii ei gignii peccatum, peccaium autcin absolu-
lum procre.il moneni. Ab uberibio cnrm ip^is in 
m?iv posilum csl, ut cum ad juciiii.liim quidvis 
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\o\ ii peiuians, ore laincn frena rccipif, scssorcm Α liceat dicenda cotisiderare, praeeeps ad luintiandum 

sua sponlc prxsilit, foris cffuliens, qua» non opor-
tel : lamctsi lot s* piis nalurae circnmvallala sil. 
Quid vero gnla canalis quidam omnium capax? quid 
insaniens furensque tangendi scnsus ? raiionine au-
scullare novil, et appetitioni moduni consliluere? 
Quid vcro cor, cum effervescens ei ad uliiouem 
incitalum lumullualur ? quod quamobrem canino 
rilu lalrans Ilomcri pocma fecerit, ac non poiius 
leonino more rtigicus, a niiror; postremo animosa 
parlicula cupiendi cui rile comparari possit? Scylla> 
ne, immortali perniciei, an renascenli bydrae? an 
Typboni capilibus ccnlum praedito ? To l instrumen-
lorum baratbris, el arluum vallis, undique mea 
consepta est altius habilalio : in quibus absurdae el 

c i paccm agilantcm et pnguanlcm vcbil. Paret asi-
itus, liccl nalura tardus sit, ad onus porlandum 
vocatus ; et qucmadmoduni ferocilate exsultanleni 
e.|uum coercui, iiiJcm tardissirauin asimnu adbi-
biio puello ei fuste celeriorem feci. Quid baec mau-
swTacla pecora et subjugalia dico? Non ursus, non 
paidalis, fcrarum immilissima3, non ipse elephan-
tus, niagiiiludine aggcrcs lerrae superans, non leo, 
rex agresiium animantium, noslrum detrectant 
impnrium: sed el in urbibus per fonim el ibcalra 
ducii, spocialoribus oliosis voluplatem cum stupore 
el niiraculo praebenl. Neque sublimibus avibus ad 
fugam satrs fuit acris ingens allitudo : ul neque pi-
scibus ad lalebras profundissimum maris fundum, 

- — » η • 
s boc rationis expers, ferinum et belluinum, ila D rationis expertes faculuics, velut omnimodi ser-ac 

ntausuefacimus ul res ferl, et domamus: allerum 
vero genus domeslicum el cui conlinenter insidere 
nobis praescriptum est idque moderari, nescimus 
quonam pacto ruitigemus, ei ad obedicndum clc-
meuler adducamus ; et lamen genus illtid naiura 
prorsus ad ralioncm obsurdescil: hoc auscultat, cl 
modo quodam ad eam converlilur, al quod a ra-
lione alienum est omnino, ratioui magis obsequitur, 
quain quod natura insigniiur ei ducilur ralione. 11-
lud quoque suppedilal ei labore suo paral corpori 
profntura: corpus vero auxilio mihi dalum ad ob-
ennda prfttlarissima viitulisnimiera, coniraiiumei 
magis renitens deprobenditur: poiiusque ul secum 

pemes in ferinis Libya speluncis, Ialilanl: quas ci-
curare mansuefacerequc pollicelur illa quidcra di-
gnilas imaginis; al si qua sursuin οηκτ^ιιιιΐ, 
dcorsum una convolvunlur, nam illamagis fero iuui 
saepeque numero efTeranlur. QtioJ vos quoiue snb 
sentientcs, et ne quid inde mali vobis acciderci 
cavcnlcs, ex bominum omni consorlio, foraruin 
allricibus lucis occupalis, vos adduccndos censui-
siis, anira suis tegumenlis munita, terrxque pene-
iralia solis radiis impcrvia stibetimes, pcr deserla 
vasla sub dio vagalis, ui corporis sensibus ad wa-
lorum iugressus obsiructis, pirs illa catione careu-
lis animi ferocicns, aliincnlis dcsliluia quiescai, cl 

abcrrcm a ratione, quam ut mecuin ipsnm una ra-Q raiiouis compoi s pars iiilelligcns, a rcruin sub lione utalur, vi cogil. Ac superius explicala causa 
csi : quod cum essei mibi bonoriliius orlus, noa 
iutellexi prhnum, sciliccl cum fatua caruncula uua 
juveniliter desipiens, sive cum materiae sordibus, 
ul Cbaldxorum verbis utar, et quisquiliis siiuul de-
mersa, el velut osireaio indumenlo circumdaia, 
comparalione simililudineque pecudes et ameutes 
naturas refero, serius tamen inlelligere deniens, et 
gioiida aliquando sapere incipiens, adnilor mibi pri-
mordium conveoieos vindicare, corpori ejusquo 
membris imperare cum ralione, et ad munus cui-
que congruens revocarc. llla lamen ipsa sermonein 
eliam pracuccupanlia, plane factis proclamarunl 
quse cives nobili viro, ut est in evangelica parabola, 

seiisum cadcmiuiu perlurbaliouibus vacans, oliosa 
rebus inttlligenlia sola pcrcipicndis incumbat. 

ΕΛο sic sauc : cqnidem bis paucis demnnslravi 
palam, quanla servilc corpus in uie juvcniliter mo-
liatur: quod lamelsi talium injunaruin aucior uia-
iiifesie revincatur, noo lamen abstincbil quomiuus 
conlra etiamnum dicat, qualia sapenuincro liber-
rime diccndo, non muticndo rilu servorum, inso-
lenlius audel: ila nimirum omnibus iu rebus, qua&i 
nalura boslile mibi rcnililur, farlis diclisquc repu 
gnans, el omnino, nulluu» in pactum, nullura in 
foeduscoiens. liaque quidquam eorum quurum nuoe 
accusatur, ac in primis illos ciboruin pereuiaiuiu 
malignos quaesius, et perpemam exactionem se vcl 

per legalos quos miserat, nantiafunt: iNolumus D agere vel paii negaluruin est. Naoi cuin sil nalura 
οι ui rcgnes in nobts; > ducuntenim citius quam du-

* cuntur, renilunturque familiaribus et amicis polius 
quam asciscunt qua3 sunt optima: magisque relra-
liuiit quam (rabunlur. Alque mihi considerate,qua> 
80, primnm aures ct oculos: illa3,ut Ecclesiasla? verbis 
Ular, audicndo, bi videudo non satianlur; quoniam 
illis seniper palenlibus forcs occludere non l ice l ; 
bis quanquam palpebrarum legumcnlum vallum 
cet, elaversio, exsenientia inagni Job, disposiiione 
vana vidcant, quid lamen ba?c ad eorum moiiien-
Imn promplissimum el celerrimum supra uiudum, 
c l inexplebilem ruriosilatem^)eindcquc liiiguam, 
ndotiiabile iiialum, mundum iniquilalis, ul Jacobus 
fratcr Dci loquitur: quse cliani prius quam ralioi i 

conriposilum oi scmper fluens, inealibus tum abdi-
tis, lum apertis, necessario respoiidenlem inanitioni 
replelionem requirit, quam cum non aliler quam 
per cibos et potus natura inolila s i i , idcirco uihil 
sc peccare dicet, naluree legibus sequendis, et qua! 
statuin conservent appctendis, si ad tempus legiii-
mum sufficere, nec malebabcre. cgere medico, οιιι-
nino defessuni conciderc, jaciuraaique earum ac-
lionuni facere quas menlis causa cum laboro 
susceperil, velil. Ili vero, hi, inquam, beati judices 
usilali corpori meo praetextus sunl, si quando dela-
bei)9 aut irruens ad lasciviain fret>o viiae durioris 
rcvocem. U l enim laclanles infanies a mamma 
dcpulsi ploraul , itideui c i boc ab iis quibus faini-
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liariier assuelum erai, avulsum luget, et indignans Α qnidquam, nisi quis inoriem malorum omnium do-
obsiupescit, merbos et vlnculi quo Inter nos colliga* 
mur dissolutionom, excessum e vita injustum, et 
ab agciidarum remm aiudiis cessaliohem cogitans. 
Nam quod baec mantfesta fronia, dissimulanlia, ter-
giversauo et versuta rerusaiio s/it, vobie rton est 
ignotum qui experiundo didicistis, et edocti esils, 
naturam corporis, in rebus honestis operam et la-
borem impendendo, in naturam impatibilem quasi 
fcrrum et adamaniem indurescere; quod vero non 
pro foribus baec contenlio sit, id quoque perspicUum 
umetsi eet, argumentis revincam expositumque et 
planum faciam. Won sane prorsus qood nuiriaris 
neque qtiod nulriendo laeteris, ο stupidum corpus, 
criminamur: ea criminamur qtiibtis malis aul 

milriceir. d ica l ; miscrior vero niulto sum alioqui, 
quod imprudcns nesciaque te roalam bestiam iu 
simi foveam, et pullunt petnlanlem meo malo pin* 
guefaciam. Nohne nulritum el fotum malam mibi 
graliam refers? motdens, Μ scrpens, calcitrostim, 
conlumaciter ignominiam inurens, nec amplius 
domabile: non persuasionis blanditiie delinirrs, 
nou vi frenaris, non probitatis ergo labores attin-
gis. Quid aio, labores non altingis? Praclare mecum 
agereiur, si contra mrn nitereris ; si ad libi grata 
charaque, mihi aulem ingratissiraa in imiciss tmaqtK, 
non violenier tecum corriperes; si meam pulchri-
tudinem amabilem Ιυΐτ>, u i aplid Salomoneta iila 
sus aureara inaurem, non obvolveres. Ne ir.ibi, 

afficimur, aut deteriorea fimuB. Quis enim mente ^ quacso, beatecoetus, tuecensearis, si invcbar in hanc 
praedilus, ei naturse raliones vel mediocriier con-
templatus, maledictis impetat cum aiias facukates, 
tum maxime altrices? Alimenii abusura exlegem in 
deliciis ki inexplebililate reprehendimus. Non au-
tem idem est τρυφή quod τροφή, delicise quod ali-
meniuni, sed aiterum ab aliero longioribus inlefsti-
t iU differiquam Mysorum et Pbryguro flnes differunl, 
taroetsi wciaitaie nominum ea propemodum con* 
veuianl; tu vero autstopidU, aut malignis im>ribus 
praeditum, accutaiionem abusus ad naiuralis usus 
catumniain traduxtsii: idtsmque aut nescisti, aut 
te nescire versuie simulasti, veluli nos adulterii 
vel ebrietalis accusantcs quempiam, calumniareris 

indomitam malamque pecudem u m acerbe, cujus 
lyrannicam rebdlionerti, ille quoque lantus PauluS 
mundo crucifixus, non jam vivens, scd In se v i -
venlem et loquenlein Ghristum gesians, circumsp< -
ctius observabat, et indignans veluti depOrabat, rtii-
storum se vocans hominem, et anxius quserens a 
corpore mortis hujug liberaloretn : ih quod etiaiu 
tanqnam generostis atbleta, coronamque merens, 
vebemeniius irruens, non prius desiil ierire c a k i -
bus et crebris sugillationibus notare, quam in ser-
vittilem adduxerit, morigerumque fecerit. 

Esto sane, inqwit, at libi licebat haiura subdito 
roibi servitutem imponere, quae notas inurere vel-

quasi conviciis noplias cupidas ct sobrium vini Q les, apostolicatn seciita formam, illudque sapiens 
poium inseciemur. luque neque te, ο mea crux, in 
judicium vocamus, ob rerum tiecessariarum dsuirt, 
std qiiia tu banc naclum »peciosam occasioiiein, 
non desinis, Ut iterum illud apostolicum usurpem, 
omnem in me uupidiiateitt eificere : primUm qui-
dem utcns alimenio sicco bumidoque, deinde prai-
ter ct contra quam par sit abutens, eo incumberts, 
ad universam omneinque voluplatis illecebrani 06-
labens et irruens, 6i iina me corripiens, etexhibens 
Dfegotia. Nam duplici et gUlse ei venlHs inlempe-
raulift Hatu exagiiatum, vel polius triplici (in satie-
latibas .enim, aioiU, Yenus est, praelerco eniift 
lunc hortim cotaiiem nialorum legionem), quid non 
mihi diiQCultatum ei miseriarum infcr»? Nam dum 

pnecepturti: Asino foenum et baculusj, servo panis 
et flagra. Ο ludibrium I quibusmedissimulaiionibug 
deludit, nunc fateris te mibi subditum esse na-
tara : nutoc mihi verbis adblandiris, quod subjicero 
liceat, factis perpetuo repuguans. Ego vero quod 
tii veiut asinus pelulans, fuslibus caedendum sis, 
ei u i nialus servus, verberibus lacerandum» intel-
ligere ipsa sero coepi. Verum agedum mibi percon-
tanii responde: quando, quaeso, quaque aslalc mibi 
datur te subjiciendi polesUs, cuua nunquam cum 
Aposiolo diccre possis, le legi Dei subjeciuro esse? 
uirumne puerili et adulta ? At lum menlis impo~ 
tenlia desipiens^ me ipsa 11011 possum uti intellige-
reque quanio libi prxslem. An vero juvenili, an 

es inane, fepleri desideras ; vix pleuum es, deniio D virili ? A l lum omne malum erupit, et inde bellum 
Yebementius incboatur, me jam raeipsara agno-
sceute, et convenieos primordiura asciscente, et 
alio tiiae victusque genere meliori utendum, ei 
legi Dei acquieseendum esse censente : boc auiem 
ac a graia ei coaeva consueiudine divelli non pa-
liente, cum ab ortu ad vicesimum usque annuin 
juventutem in omni libertate licentiaque conlrive-
rit, el ventris ingluviei siuduerit, et solam volup-
latem exercueril; nec dictiiin facile est, quam 
robustis impetibus mibi quasi res novas molieuti» 
el pra3t«r a^quum dumiijanti, renitatur; ac mibi 
diuiumam oonsueludinem, et naturalem legem 
quasi miirum queimlaiD objicit; idque poUssimura, 
quia recens sociun upitulaiorem fentris afiectum 
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laboras ioaniiate, ac itennn exquiris conipleri; 
qnan !o item faine divexaris, ad satictatem (e cibis 
olilt-cias; cum exsaturaium es, voluptatis illecebrAs 
qu t r i s ; quin poiiiis, et esuriens, etplenum» neque 
Baiielaiis moduro, neqtie voluplalis satietaletn no-
s l i ; in quo ego inisera sum, pari poena damnata 
qua i l l * fabulosae Danaidcs, ul in inAnitum, ul illa?, 
i ibi exbauriam, dolio pcrtuso ; aut etiam eadcm 
paliens qua? divinus ille David, buic profundo ctfeno, 
iu quo nusquam subsislas, illigata, ad iiuiiiii per-
peluo delabens fundique uescium, quod enim ex-
iremura profundum tuarum appeiilionum itiventuni 
£gt, quod landem posireimim subsisial, c l tuo uU 
teriua progrediemi obsislat impclui ? ιιοιι esl aiiud 
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co lemporc vebementcm naclum, e» insuper a\ari- Α 
iiam, anibilionem , et si quid aliud boruin comes 
cum tali lanioque coelu coii, nnhi adversaiur, 
astulia bellica fallii, et sub peccati legera capti-
vara abducil, persuadelque ul e( ipsa faciam, fa-
cientique consenliam, quod ueque probo, ueque 
volo. Ita parere didicil; iia leges obedicndi colit. 
Hic opera pretium lueril, amici Dei judices, ut 
non caedam fusiibus, ut asellum agaso solet, ita 
praetcr nafuram superbiens, et effrenale lascivicns, 
«ι non aiuplius pccuario fasiu lumescens, sed 
bciluiito fremitu rugiens, nec rebcllans, ot mani-
feslo lyrannidem occupans, flagris el puguis, ut 
bcii solenl mancipia, foedem : sed fcrro» quod 
aiunt, igneque animadvcrlam, cl illuslris seniel 
pugnam conseram, cominus bostcm aggressa, el Β 
aut ipsum lionesiam degcns vilam exbibeam, aut 
idem quod generosus Sautson faciam patiarque, 
convellam, inquam, quod iiijuriam faciat : et cum 
boste cadente laeia simul excedain. In me igitur 
illud quoquc quadrabat, quod proverbio quuilalur. 
Ab! quam gravo est id bdmiuibus malum? cuai 
quis bonis non utilur bis quse noverit. Nam cgo 
ccrlo sciens in lam rebelle uon essc verberibus 
&nimadvcrlendum, sed ui bostile odio prosequen-
dum, ήοη tamen bono boc anirai consilio ulor; ab 
innumeris enim affectionibus depulsa impedior. 
Quae suni bae? non enim vos celabo. Pudor , par-
citas, miscricordia , nieius non intrcpidus, scd 
lctbalis. Piidol riae bujus, ut conscrvi, cl ut ali-
quando uie a'djuvanlis, si noh hoc lemporc, for- ^ 
lassis in fulurum, el ul sodalis, aniici, socii, 
roaequalis. Parco absiineoque taiiquam ab aeruin-
iioso, infellci, nfisero. Ac me viccm ejus graviter 
iniscrcl, nescfoque quonain modo cum afllicto 
«Jomloleeco, cuni opprcsso Una riiolestiam capio, 
cum dolenie cobaercsco. Praelerfea cavco ne oflcn-
sionibiis acceptis impriidens fual, ct milii causam 
caruti) rerum quas Ipsuiii allcnlavefil, aul vinciis 
aislodianii pcrfodicmibus ac elabentibus aul servos 
corrutiipentibus inqnisiliotiibus et lOfmcuiis vebe-
lncntioribus, atitihinit. Quantum cnifli audax et 
texuernriuiii e&, qtiaiido laulius nnlnlur, taiUuni 
tfb asruttiiia qualibut occufrcnlc Vcxaium, commori-
i^ir; non modo cnim htorbo laborawS, sed et Ιϊί- ^ 
gore, vigiliis, ^sdric, sitique labasccns ac defl-
cicns burai pfovoivitUr, coiicitatque ad misericor-
diam hostcs, licdum irie uascendi ac vrviscendi, el 
profecto renasccndl atquc reviviscendi sociam ei 
participeui. 

Me ihiBer&iii i quid patiar aut faciam, curii tam 
maUipUcibns itialik praedito socio ctfdjtmcta , iis-
demqtie affecrd , cbm qao a pueris iu .ftuntdeiir 
ignoratiohis fiinduin depMlor, ci cum qUo juveul-
llter ad"coniuinclias prolabe^i conipior ? cuin 
ipsum ntembris Vigel suis, equidem indignc fero, ^ 
cuinqtie me ad ncfanda facinora rapil; ciun rursus 
aflligitur miscro, rcflcxadislorqueor, cl maiisucsco. 
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Qiio supplicio, qiia poe«a uon esl digitum laui ve-
cors ci ingratum, et jn me conlumeliosum, iu 
cK mcnieiu ei miserabili commiserescenlexa, ul ue 
liberorum quidem amans mater in sua ipsius viscera 
esset aflecia ? At iu sane adolescens, ita juvene-
sceos el virilem aetatem aiiingens, iue non solet 
auscullare. At senesccns miie duclileque ei tracla-
bile est ad ea quae decentinstvumcntum ? Undenam? 
Qubd certe inciubrorum vigore nexuque solulo, ei 
ingeuUo calore exsiincto, immobili torpore labe-
faclum vcluti compedituni est, ei velerisarborise*a-
rescenti triinco &imile, scili< ei lale possit res ag-
gredi serias ot bonestas, quod sustentantium el se-
ncscenli succurrenlium indiget, praxlare vero 
mecum ageretur, nisi etiam suas mibi calarniuies 
inureret, el quibus abundai, senilibus malis rai 
refercirel, deltrio ioquatn, errore et veterno. Nam 
si verum est, meniein Titbono consenescere, ei bis 
pueros senes beri, ad repuera$cen4um profc lo 
aeiatum conversione reverlimur; ac corpus quideui 
vidct et odit oblusius^ ego rero seuis deliranUs 
lippiludine caecilatcque lanquam lenebris oflundor, 
nec acuiins jaiu cernere possum. Ει iliud cum 
aliaruin rerum obliviscatur, alimemi unien in per-
PQiuum meiuinil, etgenuinis noo auiplius denlibus 
in alveolis iniixis, lamen maxillis moiaribus de-
slilulis molit ut pdtti&jt, quas etiam proverbium 
quoddam ut et Sripionciu, seni largiiur : ego vcro 
non jam disciplina el memoria ulens9 neque sane 
denuo ul didici, pra,cepia recordans, soluin in^ur-
gilor oblivionis pocuio, Uaque paulaiim e sublioii 
ad puerileni rcgrcdior aelatera. Tametsi cuim 
tompcraiionibusadversis affecli sunt etpueri et d̂ -
crcpiii sencs, quod illi bumidi siniel calidi, bisicci 
ct frigidi, uiraque lanieii ajlas sapienliae usum ac 
prddenlia} mifii ncgal; niuiiruin, quando puerile 
corpus s. b pcrliumido sincipile ccrebrum gesial 
aquusuin, ul niliil iiitclligens infaiis sapio : quaudo 
vcia ralvaria scuio cminens parci, nibil ab uva 
passa, ul in provcrbio csl, absimilis, rursum ui 
infans repulur. AHcclloncs enitn cxsuperanles ci 
corporum nalurain, ncc minus niei partem ratio-
cinantcm labefaciare vebemenler possuni. Oniiiio 
reliqua receascre qux bas aelatcs, priinam el po-
slrcmaro dico sorores gcrnianas consequunltir 
cxcrciiienta superAua, calvam depilatam; acccdil 
buc os salivosum el edeniulum, lacrymosi el bu-
inciilcs oeuliy nares mucosae, pedcspanim nonduin, 
parliin non aiilplius ad ingredieiiduni babiles el 
apii : inembiOrum iteni iremula iuconstanlia, ei 
loiius corporis conqdassaiio. S'd quousquereciiarj 
couieiido corporis omhia Irislia mala quibus afle-
clum,aui me miseie ad Condolesceiidum allraltit» 
aul misorins ad collaitandum corripit? IgUuTiiiul-
iii prauermissis, ac morburum examiuibas prjei» -
riiis, a quibus, dum fovetur, riget, artubus tor-
queiur, oi, i»t paocis absolvam, duni male habet, 
4 oncrucior ; summaiim colligam infcstiora niala 
(:uibus iinmcnlo alBcior. Ul natnralibus facultati-
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bus abnsum ad uliosam sulietatem et delicias Α injtiriam paliar, permitlcrc. Si cnim cvangelicus 
facrit, dcmonsiravi: uiquc mihi conanti providcre, 
et ad moderalius vilac genus revocare, reslkeril et 
insiirrcxcrit, libcram vivendi consuctudinem ut 
lcgem immobileiii pranlcndens, et ut indomilits 
qnispiam vilulus, jugum serviuuis ignominiose 
dcspicicns et injuriam spiraas, et taurino more 
savieiis : quodque gravius, ut naltirae fixas et 
ccrtas legcs Iransiliat. Nam cam statmum si l , ut 
mc ducem, qiue rationis sum parliceps, ct ad iiri-
peranduin habitior etaptior, scquatur, ipsum potiud 
imperare mibi contcndit, ui veiim, nolin», ad una 
suppedtlanda voluptaiis eillcienlia pertrahar, ei 
indecore me cum eo geram, vcluii quadam daplicl 
tclo manuarmaia, violcnlissima caplivilate, et irr-
poslura nibil non alliciente pertracla. Molestiarum 
ctiara qnas aspergil nnibi, lum in puerili, tum in 
atate senili, cisi nalura inculpabilium, miscriaut 
lanien muliiplicantium, tragflDdiam obiier altigi. 
Quasi euiin non sufficerent ictaiis vigeniis ei fer~ 
*escentis ad res lurpissimas mala, etiam qusebuic 
iiilerjaccutt suas quoque calauiitates ln\c confc-
runt. Eiomnibusin rebus quanlas quoiicsque mihi 
conlumeliosas sernninas boc lene corpus infundat, 
lcviter aperui. Nc poslbac igitur lara inboiiesle 
imago Dei ab hac lutea conjuge lurpetur, ei do-
uiina mancipati doininaiioni subjiciaiur, vcstrunk 
esi cl reliquum, judices, suffragia fcrre, injuria»-
que rco poeaam cbnsliluere, nec ul ego posihac 

β 

illcjudex, ncquc Dcum formidans, neque bomines 
reveritus, viudicaiionem aggressus est, quanlo 
magis vos vindirabilfs me, qui el religione sancti 
estis, el rerum hiimanarum providi? Nam ei rnc-
riio ne parcatur, si ejns natiirse quod est luciuo-
sum et miserabilo coavertalur ad supplicandum : 
sed ab ejus scditionc manifestaquc lyrannide vos 
abborrentcs, a duobus alierum juste faciendum 
filatualis : aut ut mihi delur ita m^o tractandum 
arbitrio, lorqucndirm, f|agris cxdenduiu, inedia 
suuocaudum, oniai lormctuorum genere crucian-
dum, ul a mc geslorum ratio nulia reposcalur, 
etiam si mutilavcro c i omnino confecero : aui 
.'iposlolira xmulationc, Satanae communi, diro ct 
publico tortori tradain. Qaorum enim vasa fera* 
le t ren» incolen»., ut est in oraculo (iucolunt aulem 
perlurbalionibus incidenlibus) eorum c i poenae siat 
mortalium suffocatricep. Ua verberatum, demeiu» 
inentem ferel scque tandem agnoscet, el a petu-
laniia ccssabit, cx eoque quod cral armatura in-
juslitiae, ad justiliae commodum insirumcntum 
converielur. Ilaque iu poslerum sedilionibus non 
agitabimur, nec aliero akerum jugo nileuaur; sed 
concordi conspiraiione et consensu junctas operas 
in rebus honeslis ct seriis collocabimus , et conju-
gaiorem nostruin colemus, ac nobis ipsis promis-
sam illaui beaiiiudinem , imercedenlibus vobis 
arbilris el lcgatis, comparaluii sumus. 

ALTERA DECLAMATIO , QVMETIPSA EST ASSUMPTIVA REFUTATIO. 

Quibus verbis corpus 

conlra menictn in judicio contendens coram judicibus uti passit. 

In m€ qooi convicia, quol contumelias quanta 
cavilla congcsla mcns isla gravis efluderit, quasi 
comoediam agcrclin tbeatro. non accusaret in foro, 
audistis sane, divinisslnii judices ; soluia enim ci 
libera lingua, ne quid plus dixcrim, large effuseque 
usa esl, ηυη lanquam conservo, aul, ut fpsa loqui-
tur,, conjugato parcens, s>ed ut in mancipiuin 
argenio redcmptum invebens, ct lantuii) non pugttos 
crebros impingens. Ego vero poslquam vesira 
mihi aiquius dicendi locum dat, nihil sum levis 
nionienli viliosivediclurum; bona enim verba dican-
tur necesse esl, scd quae crimina uileniavil mihi, 
ea ul polero dissolvere conabor, seinel auiem boc 
lempore mibi concessa ex xquo dicendi facultalc, 
vo* orabo obtcbtaborque, ul ineam dominam intcrea 
miligctis, siquidem indigna Sii pati censeus, irala 
lKeamaudit oralioiicn», idque aliain contumeliam 
inierprelalur, quod miiio sim ausuni contradicere: 
uique vobis venial in menum queiuadiiiodum neque 
Job ille divinus suorum ipiius faaiulonini de se 

judiciuni vilipcndebat, ut alicubi ip.se inqait; acc 
profeclo nienlitur; nam praner alia bona ci hono-
sla, eliam homiuis veracis lcslimoniuai accopit. 
Neque certc Deus ab ipso Job in judicium vocaius, 
ut couvicialorem reprebendiu Quidni? qui apud 

D divinum Isaiam, c Venile, inquit, et dtsceptemus 
cuin viris deliuquentibus; » et apud magnum 
Davidem inducilur jusliGcatus, et vinceiis cum 
jadicalar. Igilur et b«c quae Dei referl imaginenr, 
exemplis bonilatem illam imitelur, el ni^gno prai-
diia animo palienter banc sive judi< alionem appcL-
lare, sive ctiam dispuLatioaeai oporlet, suslineai, 
eisdemque ralionibus aniaii quibas illo, fortitadi-
nis adamantina aureaque siataa, Tamulares conira 
se juris acliones ferebat. Ulruinne, aiebal beaius 
ille, non sicut el ego in utero fui, ilii quoque 
fuerint? Quod si forte perinde ratiocinaii dicereque 
ac ille justus Job, recuscl, ul ega salic.ai vice vt-rsa 
dicam, concedilc, quaaquatu dissimiliier similia : 
qua illic bcrus erga laaiulos a?quabi!i auimo uio-
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batur; bic erga dominnm ego scrvum liberiaie I 
utor. Nunquid non ct ipsa manu Dei creata est, 
ut ego ficluni? non eniiu se Dei crealuram nega-
bit, lamelsi foriassis figmenltim, ut quae divina sil 
inspiraiio ; nequo male feriaiis boininibus decepta 
persuadebii unquam, quod essentiaB divinae deflu-
vium siu q i i i quidem quanlum magnifacere et 
exlollerc siudueruni eam, ejusdem cum Deo natu-
ras definienles, lanlntn imprudenlcs eamdem con-
viciis adeccrunt, ad beslias, frulices et cucumeres 
deprimciiles, nec ei solum immodicum bonorcm 
ct infaimain, sed el supremsc i l l i nalurae contu-
melias intorquenles. Nam cura constiiuissel Deus 
liominem effingere(ad initium enim proprium mibi 
revocanda esl oraiio), non terrae, non aquis jussit, 
itt bunc quoque sicul et alia animaniium genera 
producereiu, sed accepto pulvere ipse conformavil: 
.Η ut conformatio diviuior esl, ila ei roea species 
anliquior, non enim quadrupedem et pronani fecit, 
non alvo capiteque in lerram protensam el pro-
stralaui scmper, sed rectam et tolam subliinero, 
parvis quidcm iisque duobug planlarum vcstigiis 
terraui leniter altingenleui, sursum aulem capul 
aUollenlem taerem puriorem respirando carpentem, 
et coebbtes puicbiitudines contemplantem : ac 
nalivis quidem nudani imlumenlis, el ad se luen-
dam praesidiis inennem, manibus lameu commu-
nilam, proprio animi rationis panicipis, ei indu-
elrio et versulo exercendis arlibus inslrumento : 
quarum opera lulius mduilur contra incommoda ( 
omnia , quam lanigera? et lougis pilis munilae anU 
maitles ; recliusque, quam quotquot aut corjis aut 
squamis nativis obducunlur; ei pulcbrius, quam 
bene alatae aves; armata est aulem validius ad se 
defcmlendam, propiignaculis manu faclis, quam 
eaj iis quae vel ungulis vtd cornibus pugnanl, aut 
dentibus et unguibus. l la vero inibi sludiose arliG-
cioseque formato, Deus vita3 spiraculum iuf piravit, 
e l id ex ainbobtis lemperatum, bominem el suain 
iinagiD&m nominavil, e l ut pedestribus, nalaiilibus 
€i volaiilibus imperaret, precepit, el ego sine 
nienle qtiidpiam agere nequirem, ul nec mens sine 
me. Sialiin enim quae praecipua est imaginis nola, 
in ariimanles inipeiiir.n exercere, quomodo mens 
corpore desiiiuia, aul inilio recie potuit, aul in eo ^ 
poslea perseveravii? qua ralione conscensus fuisset 
equus, nisi ineae ntanus frena fabricassent : qua 
ra i ione bos incidisset sulcos, nisi iisdein juga aia-
Iraquc eonficiemibus ? Quod si meitiis excogita-
l ione baec reperta Runl , i l lud est quod nunc dice-
bam, alterius opcra egere alieruin ; illa excogilai, 
ego quod est excogitalum, induslria inea periicio. 
Ipsa raiioncs artificiosas videt cl propouit, mauus 
meai maleriam duciilem et Iraclaiu facilcm suppc-
diianies, ejus quod animo iuforinaium est speciem 
conliciunt; cl non jam servum, quanquam ul ser-
vum aui inslrumeulum baec subministro, sed ui 
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i panieeps ejusdem digniiatis cum menle conft-

cicnte, iiuagitiis exemplo, ct boneslarum aclionum 
adjnvans causa surn. Nixum enim frelumque naiu-
ra3 bominis ralione atque descriptione, confirmave-
rim, non mentem solant neque corpus solum ho-
miuem dici, sed utrumque simul, quem ad ima-
gincm suam fecisse Deus dicitur. Nimirum, quero-
admodum cum bomine communico, ila et ab 
bumana dignitaie participo. At tale cum sim, 
me (amen oplima mens e catalogo tanlac nobilitaiis 
expungit, et veluli spurium abdicat, me scrvmn, se 
diviiiam inspiralionem, reginam et meam dominain 
appeilans. Ac poluissem equidem operosius ei cili-
cacius bunc iraclarc locum, suadereque ne amplius 
servum vocaiet nie conservum et intperii consors, 
virlutisque pariiceps et vita3 tum praesenlis, ium 
spera l» : buflicianl tamen quae dixi bacicnus apud 
vos, qiiibus ad obeunda oertamina baic generosa 
corpora exposiia sunt, ut ne dum in boc saruln 
spiritalibus donis, ut socia et consorlia laborum, 
fruantur, verum eiiam in exsprctata regeneralionr, 
simul cum bealis suis spirilibus regnoni, et u l sol 
colluceanl^Caeterum non admodnm bac de re cou-
tendam. Appellct ut^sibi fas visum fuerii; polenlia 
refercialur, suo quidvis arbilrio feral, agat; utauir 
me quemadmodum volet, duutaxal ne viiio mibi 
verlat innoxia, neque me culpa vacans ctilpel. 
Audisiis enim quibus de rebus accuset me, quod 
ali, quod in lu i velim animale manens adliuc, et 

! duro ab animalibus facullalibus gubernor, necdum 
in spirilale transfornialiim. Aliam enim vitam id, 
aliamque victus ralionem, ut in proverbio esl 9 desi-
deral; nunc verofluidum cum sini, et sine faculla-
tibus appetcntibus constare non possim, quidnam, 
quseso, delinrjuo, si naturae inslinctu ciborum f l 
potuum cupidiiale teneor? Quam sibi contumeliae 
notam mens inurit, quae ha?c eadcm mibi suppedi-
tat? Quasi non audierit Apostolum clamantein : 
c Nemo suam cainem o d i l , sed enulrit el fovel 1 .» 
Quo paclo enim aut inilio subslitisset, aul posiea 
conslilissel, nisi sufficienter aieretur? Quippe stadm 
ac in uiero formor, quasi planta vel inierplaiuam et 
animal medium quid, per cas secundas quas appel-
lunl, sive per umbilicum, alor sanguine menstruali: 

^ illinc auleni progressuin lactis rivulo per mammam 
uuiricor, adusque denliuni ortuin, Ubi vero ani-
mandi nalura cupida mibi deutibus os aculis ei lalis 
instruxil, ut ei secare el conlicere facile cibum po-
luerim, tum denique mensaiu solidioribus esculen-
tis ex&lruxii; ila sane naluris corporuin congenitnm 
esl alimeulum, caque naLune cognaiio est, etsi non 
csl corum verbis lides liabenda, qui lapidibus nou-
nullos ali aiunt, facto lamen credendtim esi, quod 
animaioruin nullum careal alimeuio, ul arborcs ci 
berba; el quidquid radicibus fullum terra parit, et 
omnimoda animanlia. An yero d;cmoncs Η sidera 
libamentis illis el odoribus, exbalaliouibus lerrse 

• Eplies. v, 29. 
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ha*c enulriantur,,id Graecanicis ac profanie poe- Α e 8 t » φ ΐ * *d propositam vobis quam plaiiioroitv 
i is el pbilosophis dicenlibus, baud facile assenliar. 
Nam il l i coetum daemonum opinabanlur tsee corpo-
reum ei maleriae volnptatisque avidum, et astris 
animos tribuebant. Iiaque cum animatum corpus 
omne sit alimentariuro, quidquid aniroalum eal 
naturae lege nutrialur et vival necesse e s l : quod 
aulem non nutritur neque vivi i , id ne animatum 
quidem esi. Quaniobrem Servaior noster non modo 
quos moriuos ad vilam revocavit edere jussit, sed 
cl ipse morluus ac jam reviviscens comedit et 
bibit, argumenluui iasolubile rcpeiita vilae alimenti 
pcrceplionern proponeus. E l nalura quidem serva-
trix iia corporis sanguinem procreans, sanguine 
malerno fetus ore oondum prediios, infanles 

agiiainus, coiitroversiam non pcrlinei. Si vero na-
turalem qua nulriendo percipitur, voluplaiem r 

luxuriam definit, multo prius quac in procrcandis 
liberis est, flagiliosam nominabit. At neque nup-
tialis, neque eliam allrix voluplas utlis meniepras-
ditis crimini daiur, quin potius adiftiralioni esk 
Nam illa de genere quod scnsiin eflkiit, succcssio-
ne; baec corporis inaiiitaiem, aiimenio supplei ac 
reparal; ilaque neque divina mens a eua decidil 
ipsius dignitaie, neque prorsos contumelia divexa-
lur, ea concedens qu« a natura detreta sunt et 
sancita; et operam conferens, ac una suppedilans 
ea quae suni precipua, et maxime corpori neces-
saria; elsi de talibus haec erecia fremit, quibusque 

edentulos, lacte perfectos el absolutos, omni ge- Β criminibus aliorum taxat delicias, iisdem ipsa ina-
nere varieiateque ciborum alit; nec, dum crescit, 
nulricatur et educit, adultum vero et jam inhabi-
lem crescendo aetatem atlingens dereliquii: sed ad 
eeneciutem et decrepitam aetalem usque, lanquam 
bona nutrix ducenti spirilum adesi, nunquam dis-
cedens, non noctu, non interdiu. Dormieniium 
eienim non quicscit altrix facullas, sed insoranis 
el pervigil bonae nutricis instar, inspiranti praesto 
est, nunquid non bona faciens? ea certe quae per os 
molila in venirem demittuntur, concoquens ac d i -
gerens, primumque in succos coiivertens, deinde 
ad jecur attrabens et in sanguinera mutans; illinc-
que per venas omnibus suam cuique portionem 

gis delicians revincitur. Gonsiderate enim» quaeso, 
quanta jactet; contumeliam ei servitutem ignobi-
lissimam censet quod iniiio mei curam gerat, et ad 
vivendum necessaria comparet; ac dissimulanler 
cavillamr se praestanlioribus adbaerescendi noii 
esse compoiem, et delerioris curam habere, idcircd 
cujusdam ancillae opsonatricie et paniGcis speciera 
induii, qu* alioqui doraina est, c i euara sludei i n - , 
violatam felicitatem conservare. 

Aiqui si ba?c apud alios desidens sermonibu* 
jactarel, fortassis his praestigiis imponeret; noa 
vero cum apud vos nibil recti, uibil sani dissimu-
let, manifeslo indecore facit. Vos etenim qui bic 

disiribuens, el cuique congruum el proprium con- ^ sedetis tacenies, tergiversaliones bujus perfpicue 
glutinans; ac multam graliam Providentiae buic qua 
nos admiuisiramur, debemus, per quam quae pe-
perit iniiio, eadem et in posteruin cbaritaie com-
pleclilur, nec sinit disperdi dissiparique, alhnenlis 
exccgiialis ac paratis. 

Et ualura quidem, ul dictaui est, ita format, 
conformat, coagmental. Mens auiein rationis com-
pos, et corpus incolens, naturae coulrarias leges 
conslituit, ul alia quaepiara iinperiosa domina : et 
quia quotidianum semper alimentum quacro, me 
gulosum et inexplebile dolium : quia nulrimenlo 
laitor, luxuriosutn et voluptuosum nuncupat, deli-
ciarum enim flnibus alimentum metiiur, quod iis 
quae comediuius et bibimus naiura dulcedinem 

revincelis, qui nobilitalis imaginis illius, si qui 
alii bonam vobis partem vindicasiis, et absque 
perlurbationibus ac veluti citra roateriae contagio-
nein iu corpusculis raortalibus vitam egistis: tamen 
el corporum ex parie curam geriiis, apostolica 
«roalatione vobis ipsi comparanies et adminislrau-
tes idonea; neque corporum lalem aversioneni tam 
indigne tuiistis, quam animorum a staiu nieliori 
lapsura, neque verboruni nexus et series vos tam 
&d commiseralionein trahit, quam aurcae calena3 
virtulum alia solutio, sed ul per omnia justi, jusle, 
bealissimi judices, et corporum jura divino prae-
cepto persecitti estis, uec ob id vos deteriores eva-
sisse censuislis, nec ad conditionem coquoruin et 

j i imeri i , ut suaviute qtiadam ad graiius et avidius ^ mensae struciorum dfescendisse, ut ex mea menie 
pQrcipiendum cibum alliciamur, nee iristes quoii-
dianis alimentis advebendis condolescamus. Novas 
enim leges, nova nomina fingit, aliena quaedam el 
absurda, tum legibos ferendis, tura noaiinibus 
impouendis deceruens, qnasi nefas s i l , ali ctim vo-
luptatc, quod talis τροφή τρυφή, id est alimentum 
delkiie sinl. Ego vero quod nalura naturaeque legi-
bus gubcrnor, ut alar mibi licere, ex orani neces-
silale consequentibus et animi hilarilaie et volu-
piate, censeo: nec deliciae crimioabHes eae sunt, sed 
cbarum alhnentum et naturaa eongruens. Quod si 
quis oppressus moerore, vel pane vesci prorsus 
oblitus fuerii, vel cinerem tanquam panem comede-
xit, et |K)lum cnm HcHt Riiscuerit, arlia ralio- brcc 

nuuc audisiis Etcnim equidem, amici Dei judices, 
neque conspicio quaenam ex mei cura menlr con-
tumeliae noia inuraiur. An vero bera curans ancib-
las, bac ratione fuerit ignominiosa? aut guberna-
tor navcni oncrariam instruens, ex hoc pericuio-
sius navigabit; aut miles arma recudens el repur-
gane ac bellaiorem aleus etiuum, imperilke n i 
mtiitaris idcirco damnabittir, aui inler miliies de-
9eriores enumerabiiur? Qutd non ad bos respicis 
qui in corporibns sine corporis conlagione vilain 
dexerunt, ei cerpora non otJerunt, quin potius 
accurarunt qnanlum oporluit, ο fruslra corpus exo-
sa, contentionisque r a o » ac inuiHi» amana? Quid 
non magui illius rtcordans Aposlolr, qtti ia piua^ 
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disura usquc ad tcrlium coclum raptue est, et verba 
qu# non lieel eloqtii hominibus audivil; el tamen 
nsque denuo progressus, contumeli» loco non ptt-
lavit, suis ipsius manibus coriaceam arlem cxer-
ccre, ol suis ae soeiorum nccessitaiibus inservien-
do gttbvenire. Oratione gupergrediamtir ipsum 
Paulum, ei ejus terlium coelum; num Decs in suo 
statu seniper consistens ad sese refiectilur, el supra 
banc MDiTcrsUatem erecius sedel? Ulrnmne rerum 
qu» posl eum subjacent nulla cura, nulla provf-
dentia tangitur, neque eiiara inttnnarum reriim 
noslrarum procuralionem babel ? an vero accuraiis 
providenter, de tsua ipsius ob id dignilate et gloria 
qwdqnam nuililT Quoaam igiier modo corport 
coojogata mens curam eongeuiti corporig, indigmira 
se siudiiim repaJat, ct banc rebug secundig provi-
detilem Kolertiam repudiat, supra TOS eflfcrens gese, 
qaor*m etiainnoni bttrai gradientium eonversaiio 
»11 cceiis esl? gopra jam coelum corporibus appe-
rcmes apostolos : gapra bonitalis ipsius exemplar 
fthid, qvod omni carni largilor alhnenlura: cujug 
•x. siiuiliiodine nobilitaiem magnifice jaclqng, iion 
gimilitcr ad inferiomm dignilalc providemiam con-

• TenUur; et lamen gufBnium illud boitam plusquaiu 
pientim el nullius oronino indigeng, nultius opus 
asqua.n habet eorum quibus prftvidel: b ec vero 
eepexuimero me et ul inslrtimeulo famiriarf egei, 
t l ut adjuYnnie eausa ae adramiciilo, ei quo ab-
scnte nibil generosuni in primis peificiei. 

Sed foriassis ab bis raiionibtis repreasa, se non 
rajuriarn dicet ex necessariarum mibi rcrum sup-
pedifalione passaro, sed quod longe supra neccssi-
tatein el usum partiin iosatiabili eupidiuie, parlim 
toluptalts avidilaie progressum, banc meeum cor-
ripiam, c l invitam praecipitem; boe enitn fere du e-
bai r qoando se voluptaiibus absurdis maiicipari, et 
nieis decipi praesligiig asseverabal. Id vero refttlare 
quoque facile p t , ae docere audaxne facintis c l 
teinerarium s i l , ila sive fasiu, sive contendendi 
tfudie inciuiaru, ea in me accusare se negcire, 
qikorum ipsa rea s i l , cum oporluisset integcre baec: 
$ed Hifauslmn aihil dicam, admiratione vero digiium 
e&U qui llat ui sibi conlrai ia loquatur imprudens. 
Numquid U04) sursum deorsum versans orationem, 
Clirisli famuli judices, primariaui dignitalem pra> 
lendebat, quod imago diviua alque tolius ratione 
earenMs uaiura; regina essel, ac me famulum, se 
dooiinam nuncupabal? Quonam igitur modo dere-
ponic facta mulalionc, sursum vcrstts Auiniua pro-
«iedunl fowtes, ac oelenderc coealur me velaii 
ducere ac circiimducere imperiosius, ec aulera ut 
maneipium agi ferrique! el quidquid criminis am-
bobus dclinquiiur, id ad me ul auciorem primum 
rojicit? Quod si ipsa impcrai, ego pareo, quantue 
}mpudeDiio3 est allcri sui delicli c l peccali noiani 
jiiarorc? Roganli enim luibi respoude, ο roprcben-
deudi el accusamli libidinc flagrans, tunc a domino 
consiilQta cs quoe conservo muluum pra?stes obse-
^uium, qi:od csl in evangelica parabola, quasi fide-

I PALAMA -980 
Α iis et prudens admiuifiira famili*, ut dcs esram ip 

tempore?Qui Γα igilur ui non (idclitet> et prudenter 
assignatum inunus administres, desqiio lenipore et 
niodo cibuiD, et nt fidelis iacrepe* iu8dd<s ut pro-
dens casiiges ei emendes imprudena, et amniuo 
potestalem in l ibi credita adminislratioRC liberani 
exerceas, el ornee o^ixne? At le earripi violenlia 
tibi snbditi dicis, e tad easdem ad quas ipsum 
inepiias te transtergam agi. TaUbugne prslexlibus 
censes te, qnam ma4e smim mouug obeunti mina-
tug ew ille 9 membrorum divulgidnem evasuram? 
Aiqui taiig opinio vana eal el ii>anis ; a prmcipalu 
cnitn omni eorum qo* subdili peucHrt pc&n» ew-
gontur : sive imperaiorem, sive paedagogitm, sive 
pamilein^sire doctarem dicas, eigj alioqui prd>i 

^ siut, eorucndem crimintim rei 8iial, ut si vel im-
perator cum exercitu deserat acicai, aul paedago-
gng cnai pucro colludal, aul paier cum filio lasci-
viai, aat cui» discip^ik) tuagisler inerliae el olio 
iadulgoat, duplici poeaa, censeo, boruui iiiuiŝ Qig* 
que punielur: altera, quod clanculura eum corrum-
patt quem potiqg se meliorem redditurum pollico 
balur; aliera quod earumdem reug quoruiu ilie 

. deprebendalur ; ul \ice vcrsa duplki venia digni 
gubditi eenseri dcbenl apud eos qui plus summo 
jure qnano clementer rem djjwdicaot; altera pro-
pier eorvnxi naiuraiD quai semper duceai ci ad bo-
nestalem promoveiiiem requirit; akera quod quera 
ad bnnum pr^efecium acceper.a, iu contrariom 

^ depravaxuem et provocanleai H I F C B U . Niliil τβτο 
tam ad viilulem el vilium allicil, quam princepg 
ea faciens quae ad alteniirum exhoriantur, et ex .̂m-
plosuoad similia perpeli-anda Irabens; quciaadrno-
dum el cbara mibi mens dtiplices dabii po&oas, til 
quse nequc quod in homine fucrit inordiiiatuin cor-
rexil, quxque coDselata fuerh, el voluplaiig illcee-
bras siinul excilariu Si ΥΟΓΟ suQocaiil aqiwe, aiunt, 
quid opus esl adbibere? Mihi autem forlassis vcnia 
qua?piam dabilur, quod berani consequar, quas tii 
ista delinquaiu nie doceat. Qtialig enim, aiunl» 
bera, lalis et canis. Ul aulem clarius denmtislra-
lum sji, quod a mc non ipsa corripiatur ad turpis-
gioia qiiacque, sed ipsa magig ad voluptates abriptal» 
meque secum pertrabat, me quaeso patienier au-

D diatis, ab orationis cunsu paulum digredicniem, et 
ad iragoediarum omnium causam, quam explicare 
menn erubescil, recurrcntem. 

Non ginceram, viri judices, imetligemcm vilam, 
ei a corporeo sensu ablegalam nostcr anitnus sor-
tilus ώΐ , sed utrique vilae ei gubjcclae insidel, tum 
plaatariae, tum v i la l i , a quibug con^iiuitio noslra 
corporea gubernaia conservalur. Nam dolore el 
voluplale quasi gubernaculo iemperaiDur; dolore 
cuin inaniute Laboramus, aul aliler angimur; vo-
luptale, cum explemur, ct nulla perlurbaiionc vexa-
nuir, ex opificis nalurae providenlia, affeclionibus 
ejusmodi nobis ad galulem iugcneralis. Si eiiini 
dum defluibus el corruinpimur, non angeremur, 
j;eque dum saiiuinui Ijuiareuiur, iia ul neque c im-



981 , Pl \0S01 v 0P(ja .E. * sa? 
ficientia, nequc conscrvanlia scnlircmus, subito Λ iVreus, quasi dccipiamus, el cos vi corripianiusr 
perireuius imprudenlia. Kunc vero provida naiuia 
quasi manibus duabus utens, fatigatione alque 
deleclalione, illa pungens, bac incscans, ad eden-
dum et bibenduiii exsusciiat fugientes esuriendi 
dolorem, el edendi volupiatem, quod esl alimeii« 
tum, persequcntes : V I T U I D priraario loco, ut qui 
ex esurie woeror nascitur, atuoveatur; secundario, 
ut satuiandi liccnlia detur. Animus autem rationis 
;ompos aliter se nulrire pcr se novit, el praslan-
uori quadam ambrosia frui. Verum cum, ut dixi-
mus, crga sibi subjecias facullales non inlole-
ranler nec implacabilitcr aflectum s i t , consensu 
quodam etiam iis paiieniibus condolescit, ei sane 

pervcrsi scrvi supplim defugiel? Noiine dise<rpe-
lur, ol sors ei cum bypoci ilis cojisliluelur, ut quser 
Uuiquam in lliealro, bac viia, pcrsonam cujusdam 
uiairoQft sancl;e etdiviuaj induta fueril. et omiiem 
iucuriam ac dcinemiam iuitio di»»iniularil9 libero 
vero omnibus nefandis volyptalibus tervierii, et 
ut iniejnperans aucilla, iudecore ne gesserit et tur-
pius incbriarit? quod puto. Nam ei cunciis faculia-
libus praefeciac baec cura demandala est, ut el 
sagaciier motestiani exbibcntia provideret, et ido-
neam inedicinam adhiberet, ul illinc perspicuum 
est: &i quando enim mens in curandis rebus divinis 
exceesu nimio, vel, mc nescio, morb^ corripiaturv 

cum angunlur simul angiiur, el cum laelanlur col- qui cogilalionis non niovendas cbordas moveat, 
laUatur: vel polius, si rem accuratius definire pla-
cet, el ut aiunl artis ruedicinaj studiosi, primum 
ipsa ralionis cnhscnsione palitur, proplerea el pri-
ma ad amovendum dolorem exsurgit, sui causa 
niaxime : deinde, ul est diclum, subdilorum juvan-
dorum graiia. In eo igiiur sapionlis naiurae provi-
deniia fuit, ne maxime principalis animus, snpra 
niala positus cminerei impatibilis, ei sensibus 
nullas diflicultaies quae secundis el inferioribus 
imerveniunt, haurirei; ad eorum eiiiin nulla pror-
sus curauda converleretur. S i enim ita slimulaia, 
condolescens, el conscnsu laborans, videtis quo-
niodo pigrescat, deticias facial, et qux revera 
coromunis cst forluna, ut inforiunium deploret. 

nec esuriei, nec alimenti, nec alius voluptalrs me-
mor s i ' , tum cgo quoquc niilla hanim rerum cura, 
liuliasollicitudine langor : quonam igitur modo pi i-
mas ego parles Irnco, el procurandi el dandi 
cibos, el lempus eorum ac luodum definiendi o i u -
nns sorticntis volupiaies pra?ripio, «leindeque ipsam, 
quo<l est inagis ridiculum, ad eas corripio? lia-
uiollis ip»a cst el delicaia, cgo vero robbsiuiu ac 
violeiitum. 

Verum cnimvero ne singtilis parlibus renitens 
dcfensio contenliosa videalur el perlinax, tua gra-
tia conccdo ine primum voluplaiibus inbiarc et 
con)pleri, insuper te quoqne ad voluptales fruendaa 
a me corripi : tu poslca domiua, rebus nosiris 

mullominas profecio corpus respexissei, si corporis Q imperans , cum oporlct punicn !o cobiberc, et in-
adversitatcs eam nalura decreio non auigissenl. 
Nunc vero, si quidem aliud quidpiam, et lioc quo-
que conslitutura cst opiitiie, u l consensione dolp-
rum agaiur, el eo simul adducalur, ui , quemad-
modum ait quispiani, vicissim ei ex parte (abores 
capessat, ct molestiaruin liberalionem communiter 
conquirat. Quibus enim quoruinlibet incommodo-
rum conimonio est, iisdem coimnuniier c i ab iis 
liberatio curae est. 

IKs ila demonstratis, in rumdeni locum ilerum 
recidil oraiio: ac superius cxposi(» memores eslotc 
parabolce, in qua tldelem ci prudenlem dispensa-
lorem suum domiuus consiiluil, ul sibi obsequa-
tur v dando suo tempore cibo, numquid non ad 

fensam esse ligurilioni, vcbpiiietiliusque iocreparc r 

polius ad eamdem turpiludinein suscipiendaui ut 
maucipium una provolvcris , Κ illa gravi, sancla 
rigidaque «figtiilale bumi prostrala, de qua gloria-
ris et magniiice sentis, meeum volupiaii capiiva 
servaque vuluntaria conslriHgeris. Nec te pudc^ 
pati profueiitem eadem,qu% fabulosus ille scrpens, 
cujus caudam dc capile aiunl conquest.un esse • 
quod motiouis rcpeiitae dux semper essct, ipsa 10-

lius molis se convolveiuis allraherelur cxirema. 
• Tandem vero ad persuadendum aggressam , ul \\\ 

boc scrpendi munere principalus aibi deferretur: 
deinde per prsecipilia saxaque cum caeca ferrelur, 
ipsum capul el rcliquum serpentem cuni eo labc-

animipanem rationispanicip«-in accommodale fid^- D faclalmn fuisse . A l queniadinoduni ill ic, siquidoni 
lem ct prudentein oecoiiomum assunipsiinus, u l qu« 
praeclare possil ex abundanli prudenlia gubemare 
palibikm el amentetB viiam? quaiu etiam in e.o 
niuuere constitulam dorainus beatam pnedical, si 
prudemer el iideliter administret, ac plura se com-
missurura ejus fldci polliceiur : sin auiem domini 
ut moram facicntis obbta, conservos pulsare con-
lumebose, non providenter, coeperii, lotamquc se 
eoincdendo ac bibendo frucndis voluptaiibus deilc* 
rit , cura ebriosis, partcs dico lum <pi£ alere, icm 
quai ali possuut, qvae exlriusecus allapsis saiiela-
tibus seniper referciumur, titrumne, cutn redierii 
dominus, qualia niiuc forain vobis, piu^exct, ac 
bu>usinso!enlis coiituinclioj cau^am in wos traji*-

de cauda capul conquesium fuisset, eam accusans 
injnriue, ridiculuru et stolidinn viderelur : ka eiiam 
tu quoque in bac causa , ut quie animi parli ra-
lionis exporti, caudam irabenli ei cxc& ( uaiii 
inens,aitquispiam, videl),ductandi cedas imperium. 
et leipsam ejus fidei eommillas, quod ad perniciem 
perirabal. Yidentes enim ca?corum , nou caci vi-
dcntium duccs aunl ; ei bos currum, non bovcm 
currus irabit, el lapis ad perpcudiculum, non por-
ρ ndiculum ad lapidem componilur. Quid vcro 
puero, contra provcrbii pr;croptuni. giadium con-
niiftis? qtiis vcnciium propinaiuin combibcns, ma-
jus ((uippiam a«! sc cxcusanduni \e\ dufcnikMiduiii 

babuil, qiiam moriig deprecalioucm ? ki\ yriuiu* 
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houio a muliere prima qoa de perniciosa gusta- Α compellit ? Quod monumeiilum non membra qua? 
verai arbore, posterior accepto cibo coroedens, ve« 
niam apud Deum inetitus e s l : aut ut vi correptus 
moriem eflugit? Gupidilas eaim et ira sub aninium 
raiionis participem subjectae sunt; nou ut ad 
voluplatis suaviuiem illa delabens, secum ipsa 
conlrabat, baec vero ad ferinam saevitiam emm-
pens, secum abducat, sed ut ad captandam et 
babendam honcstalem conveniant et conspirenl: 
cupidiias , u l equus frenls bene moderatus, subii-
mein efferens , et ad vere dcsiderabilia concilans ; 
ira,veluli generosus canis, μηα pro iis ei adversus 
ea quae oporlci belligerans el propugnans; utraque 
nimirum a ratione per diuturnam consueludinem 
ad bene parendum et obediendum doiniia aique 

sunt super terram moniflcat, el aoinisp vilam 
onini ex parte beatam largiiur, sed polius vivificat 
ei adversus animam exsuscilal ? Aut igiiur ego ne-
que sepujcrum, neque calena sum , siquidem ad 
delicias corripior, et una pertrahor : inoonsiderate 
ei inaniier tatibus cavillis illudor; aut nionumen-
lnm revera et caiena sim, ac magnae hinc incon-
tmemiae seipsam mens reatn facii, quod et illigata 
niihi el consepulla delicielur, el vivens morlua sit, 
ac supramodum extollitur, cameiai crux ego simei 
data : boc eiiim nomine me quoque libens appellai, 
u( eiiam dotium perlusum, disaimulans quol et 
quantorum bonorum ego sim conceplaculum, ut 
non mulio post de muliis pauca degustans sum 

cicurala . Yerum mens alioqui temulenia facta, el Β demonstralurum. Si vero perlusum quoqtie suin, 
valde suae strenuilalis aegligens, eiTeminatMr quasi 
vrcors, ei deteritur, ac quantum a constanii (m-
mobiUque cpncenlu decedit, laiHumdam ad currum 
perturba.iionum accedit : quantumque paulatini ab 
imperando descisck, tantuin illa serviluii manci-
palur. Itaque nnlla vi cogitur, nec ad peccandura 
et deUnquendum invita rapitur,sed quod Herculera 
iiassum fuisse fecisseque Graci ac . profant scri-
^lores tcstanlur (ferunt eaim illum post belluas 
el sccleraios bomines perdoroitos, postea volealein 
Lyd& feminae, Ompbalae nomine, serviisse), idcm 
mihi videtur mentis ratio perpeti. Nam quae sunt 
in bomine bellulnae malignaeque perturbaiiones, 
^μιη eas sub suam polesiatem subjicere posset, ( 

libeiis lamen voluptati animique appelilionibus 
se rv i l : vel eliam ut alter primas, inagnus ille 
Samson ab insidiatrice muliercula, eadem volu-
ptale decepta, suum magnum robur ridicule prodit 
e l nuda, ac non jam ipsum veluti comam jaciaus, 
facile a perturbationibus alienigenis captiva duci-
lur, et excaecalur oculis ad honestas res el bonas 
^erspicacibus, pistrinoque illigatur, et circura eum-
dcra voluptalpm orbein, quorum initium est el 
veluti slimulus ventris ingluvies, ipnumeras aerum-
nas perpetiens convolvilur , et quasi lascivis pue-
ris, cupiditati e l iracundix ludibrio est. Ila nieus 
^ponle se malis immergens, ipsa sibi contunieliae 
genus intorquet, et undique cooperta miseriis, 

at certe seusuum meatibus oranino &pecularibusv 

luciferis e( nuntiis comprehensionis rertim, ut id 
eliam stalim apparebit, quod per bos hauriens et 
sese refercicns in mc veluti teinvileniiae pristiiye 
vomitum effundat, et turpissinie debacchetur. Tu 
meos sensus, et eorum facultates malediclis vexas, 
speluncas et lustra ferina cognoniinans, qqorum 
opera maximis affecla beneflciis i u iiigrato et im-
raeiiiori animo es ? Nonne disceudi arlibus tan-
ô uam poniibus* ul ad res contemplandas qus $ub 
iniclligeniiam duuiaxat cadum trajiciaris, usaes? 
Quonam pac^o cas initio sine meia sensibus com-
parasses? Aritbmelicaipne aut barmonicam disci-
pliuam babuisses unquam, nisi auris exsiitisset; 

1 an numerorum proporiioaes, aut geometriain, aui 
astrologiara t oisi luraon oculorum eluxissel ? an 
doctrinam de pulsibus et medeudi scieotiam , nisi 
tangendi et gusiandi sensua libi viam palefectsset Τ 
Meis igitur sensibus atlatis, luis convulsis pouli-
bus, quid libi reliquum aliud supersil, quam 
huqii , el inter res sensibiles volutari, vcl ne bas 
quidem in lotuni atiingere, neque quautum lerra 
medilulliuin est, \ i ta senliendi coiupoie f ru i , std 
sola si res ita feral, plaularia; et tum vere sub 
monumentum carceremque caecum defossa, niaieriae 
sordibus submersa, et profundae illigaia faeci, 
csecam lalpaB aul cujuspiam plantarainis vitam 
iraLai , me solum, ui ipsa comice perstringis, 

indecore. lascivi l : deinde ob boc voluntarium in- j) osireato indumeiiio circumd^ta ? Nunc vero te 
fortuniura de se cooquesta, suaeque deploralione 
calamitatis defuncta, mihi crimen inienlal el raalo-
rum causam attribuit, et, ut videtis, poonas exigit; 
ac conviciis aspergen«, quid non in rae cavillatur, 
quid non irridet ? Sepulcrum me vocat, caienain, 
(aecem imam, et ex Gbaldaicis nugis, naateriae sor-
dcs el quisquilias, dolium pertusum , crucem. 
Atqui si vere sum ego monumenlum, qui fit ul 
non buic persuadeam ad Dei similitudinein elfic-
Uiu niortcni siudiose nieditari, sed ad delicias, 
quod ait,peitraham ? si calena»quf flt ut non com-
priuicns a peccando cobibeam, sed ad nefandam 
\neriijuc liceutiam corripiam ? Qux caleua non arcel 
ab injuria et maUficio, sed eo vinctum velinvitum 

certe caecuiientem ab orlu ad cognosceadum oca-
latam feci, ad pbilosophiam admovi, et degusUto 
lumine, per ipsum ut lerrx concrctionera, maris 
refusionem, coeli conglobatjonem, el omuia qus 
eunt in coelo roiracula Unqu^m in speculo iu-
tuereris, concessi : utque paritbus o.mnibus con-
cordein CQncentum, qui ineiabilibus sonis opifi-
cem conclamal exaudieris, et ex rerum creataruui 
niagniludine, pulcbriludine, conciuna mouone, 
movens illud immobile, et primum ei ipsissi-
muin bonuin infonnavi, e( ad cujus, exemplaris 
primarii iraaginem facta fueris, mem,oriam reiio-
lavi. Atqui hoc praeclarius quid ineoU possit ac-
cidere, quam ex iis qua; meis seusibus baunua-

file:///neriijuc
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lnr , Deuro reperlre τ Nec solum ita per me Α subjecifc incudibus obstrepenUbus fabricare : aut 

guliulis a terra exsudantibus colleclis siagna conti-primum ad Deum asceudit, sed eiiam a Deo 
delabens, «o per me rursum redit. Nara per me 
poeuilendi et veniam impeiraitdi locum invenit; 
si enioi a me disjuncta ct exlra corpus iueril, 
ne poeuilere quidem pcccati pi-iimim poiueri l , 
ut oeque qui deciderunt angeli; uunc vero 
mea conjugaiio boc quoque bojium ei largiu est. 
Quanlas enitn c l quoicuaque lurpiludiues asper-
serit, eae incis sudoribus eiuun(ur tet nive can-
didius clariftcaiitur ; nam stipra berbam oniQem 
abluenlium, el praeter byssopi quamvis aspersio-
oem exstat ca quae diffluii e meis, ut ipsa di-
xerit , speluncis , ut ego, fonlibus pellucidis, la-
cryma, inedia, bumi cubilus prsdurus, flexis 
genibus deprccalio , in precibus dciixa immobili- & 
ter conslanterque ίηίβηΐίο» pecioris percussio, e 
peclore prodiens gravis fumus, interioris inflam-
maiionis iudicium, aliaque ex quibus multipolens 
poenilendi misceiur medicaiiieiilum. Tot numero 
bonorum novi recondere thesauros ego, ex men-
tis meae sent,entia pertusura, et nibil coniinens 
dolium. 

Sed ioepte fortassis et practer decorum apud vos 
quibus lalia Iriia suol , siagula dicendo perse-
quor : iiaque summalim et paucis ostendendum, 
quod quae mihi a raente vilio YertuiUur, ea polius 
passus sim quam fecerim ; qua? autem facio na-
tura duce, quu?que conHcio ha?c sunt. Pbitosopbia 

cere,aul conlra saevos ventos, furenles fluctue 
obluctari, nonnunquam cliam in profuudum de-
orsum vcrso capite, naians teror, el mililariler 
disjectum et scissum iclibus omnibus obslo, ne 
dicani ad quas exercendas artes vanas et inanes 
vi coactuin inslituor, cum praestigialoribus exse-
crandis subjicior, doceorque funein exircmis pedl-
bus scandere et ambulare, subjeciis pugionibus 
tripudiare, capile demisso salire, lapillos cl ferri 
particulas devorare; atque rerum ita diflkiliuin 
atque miserabiliui», et alioqui operosarum quaia 
uon a puero exercitationem conlicio ? Yigeniera 
allingena aetaiem me periinax et ambiiiosuni 
prxsto; eain excedens aualem, uibilo imnori cor 
naiu elaboro; corroboratum et senescens, addi-
scere non cesso cliam quod excogilaiu sapienlius-
sitquam quae juvenes moliunlur; et ul in universum 
dicam, nibil est quod arle parari, quod doclrina 
tradi possit, ad quod non adducar, nibil faciis, 
nibil diciis menti volenti repugnaus, ut neque 
animaniium subjugalium el inanimatorum insiru-
inentorujn obsequjentissioxa qu&que. An etiam ad 
obeunda virlutis niunia, illis lungc jucundiora, 
facilia, naiurae congrueolia, ineptum et adversa-
riura, et veluli repugnans, sediliosum, bostiliier 
sura affectum ? At id tibi diceuli non crederent 
egregti victores i l l i marlyres et bi judices virlulum 

cnim pcr quam ad Deum atlollimur, in coatem- cultores, qui corporum ceriaminibus incorporco 
plationem et actionem secla, siquidem coutem-
plairicem ea vitam amplexetur» per roe naiurae 
opcra perspicit, et per disciplioarum pontcs ad 
eas res qu# ratione intelliguntur traasraiuiiur, et 
posiremo, quod aiuDt, ad ipsum tbeologia? limea 
volando couqaiescil: ein pne conleinplandi pon-
tibus, ageudi scalam malil % bic oliam luagis me 
laboribus propriis aedificans, omnes actionum 
gradus inveniu Dicara, quod omnibus eininet,per 
me ab angelis paululuui dinaiiiulus homo, raul-
tum supra angelos excellit (quis enitn angelorum 
possit quae Deus passus est, ei ui homo luorlem 
iinitari po lu i l ? )per me utique caisum, tortum, 
laniatum , el postremo niorti iraditum, ei diviuo 

rum naturas exsuperant. Yerum tempus esi, ut 
eorum qux diximus summa capita recenseamue, 
Gt opporluniora congruenlioraque percurramus. 

Accusalrix mea men& convicla est, nihil sani 
vilio vertcre, sed fruslra insurgere mihi, et q u » 
inculpala suiil ajccusajidi sludio el caluniniose» 
quaique mibi permittuntur a nalura, culpare. l)e-
fcnsione mea comprobavi^nullam aul injuriam 
aul contumeliam me dominae famulum, imperalrici 
obsequens, inslrumentum ei quae suo me arbilrio 
utalur, inferrc pomisse : sed ipsam polius sua 
socordia torpesceniem, et imbecillilale mollescen-
lem, malam evadere ; et cum oportuisset inlec»ere, 
banc etiam poenas exigcre. Ο calaiuitosum ci mi-

corpori Servatoris conformaium ; iri quo et pec- ο serura roe ! Quis parcet, quis miserebilur, cun> 
calura conderanavit, ut in nobis Dei juslitia COIIH 
pleretur. Quoniaui auieui et meris sciscitatur ex 
me, quando quaque aeiate sibi subjectum esse 
possim, ego nibil cunciatum ita simpliciter re-
epondebo : Ecquando non possum, quaque aeiale 
sum inobsequens, ipsa bive bouuun, sive pravuoi 
sit, rae ducendo vocet ? ut e i ariibus perspicue 
liquet. Nactum litlerarum studioaam et a/nanlem 
honestaiis menlera, p#dagogos sequor, magistris 
pareo, in scholis et auditoriis assideo , ei de 
liberalibus disciplinis el doctrinis quid inculcalum 
non exprimo? Rursus sum ego mentem exerccn-
dis artibus illiberaHbue aptam sortilum ? Doceor 
iljeruiu ariificare, aut lapidibus slruere, aut biaus 

etiam cognala nieus et mecum conjugata nou 
miserelur, oeque meis aCQictationibus referta sa-
Uelur ? sed prscter ea quae nunc paiior, ei in po-
aterum paiiar ejus opera, insuper aliud recentius 
excogitat, inquisiliones, lites et contcniiones ; 
tribunalia, diros tortores, quasi non ea quae mise-
rum patior ipsa peccanle sufficiant. Dei asqualitatei» 
fastuosa concupml, et stalim ego mortaiitate sum 
interceplum, el ad pulverem matrem reversurum : 
ne qua3 taediac inlerveniunt calamilates et obsce-
nilaics memorem, nuditalcm, flculnea velameula» 
el coriacea indumenla, aculeatarum spinarum et 
tribulorum acies. Invidia rursus conflagravil, et 
inibi Ube liqucfaclus vullus concidil : ubi vcra 
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fratrcm exosa fralrem esl ausa iruciitare, ego Α 
slalim trcmuliim ct queribundum ac imposilo signo 
nofatum ei convicmm vagabar. Impegil mens in 
legislationem, vel propb-etiam, Tel sacerdotii digni-
talem, ei inihi maledicentiae supplicia firmiter 
Inbibenlur, ac slatini leprosum eiTicior. Ipsa angelo 
fausta nuntianti diffidit, et mea lingua silenlio 
compedilur; hrec asiu femina». mal;e deccpla est, 
ct ego excaecor, el in pislrinum detrudor. In 
pauca multa comraham : auL sum cum mcnte 
coIligaLum humilt ac illiberali. el nocte diequc sus-
linco continuos labores, ad quoLidianum cibum 
cumquc parcum ct tenucm, ad benam, vel sub-
gtriciam quamdam et brevcm lunicam, vel tegendis 
bumcris penulain cumparandam : auL cum viiam 
volupluosam amplexante, ct multo deterioribus Β 
ntalis aflligor, dum singulis horis iuexplebiliter in 
•enirem infcrcior, et immodicis cibis, poiibus, 
rcbus venereis disleudor et rumpor ; hincque qnot 
morborum agminibus obluclor ! Aul enim ad lec-
tum dccumbens, aut ut ailonita quaedam mioa 
langtiesco, aut febre colliquesco, aui articularibus 
morbis pedtim ct manuum terqucor: tum el car-
iiificibns medicis ifiercenariis curandum medica-
meciisetiauiandum» nonnunquam eiiam tortoribus 
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inbumanis daciwnibus, expnnor. Mrrum banc 
viliorum tragopdiam agai illo vocalissimus Aposio-
lus, qua?, menie omncs babenas et frcna laxante, 
fn me peccando confcruiil scortalores iimnanes, 
et quoiquot contra naturales usus accciidimlur, ul 
me ignominia notent insolcnii : quoqne moto 
pessimecorrumpcndi, nic templum Dei corrumpnnt, 
mcaque membra qua» sunt Chrisli membra, sror-
torum inembra faciuni. CaHerum non bis imus 
nutlorum non malomm mcmor contcnla est, sod 
vos supplex rogal ct obtcstatur, ut sibi liccniiam 
delis utendi me sno arbilrio, torqucndi, fair.e 
necandi, in exiiium Satanac tradendi. Nescit enim 
gapien.% se plane desipientem in ea incidere qux 
sunl in proverbio : Capram ferre non possum, 
inibi bovem imponilc. Nam si qunc in nobis ex 
inordinala matcria a?griiudines adnagcunlur, eas 
ul decet philosophum non ferl, indignatur, et 
gravia se pali censct, quid non csset passa, si 
mecum ira divina calamitatcs illatas accepissel, 
in fastu inflata superbit. Verum baec ex vesiro 
dependenl arbilrjo, el quidquid vigiuii vobis iuerii, 
in eo tanqtiam in divina genientia, tum quac 
facienda, lum qua?non facienda sint definicrUe, nos 
quoque acquiescemus. 

JUDICUM SENTENTIA. 
Yestrag utriusque vlcissim cum orationes audi-

yerimus, tuani, men3 rationis parliceps, quod libi 
sttbditum esi, ut inlemperatura ei inobediens accn-

peranliam accusas, ut ne leipsam quasi non MSI-
pienler inodercris, scd divino libi uiunere conecs-
sum adrninistrum perpeluo criminareris, culpas 

eantis : tuaro rursus, pars animi ratione carens, Q quod merilo culpanduuj non esi. Ap D»n imperaior 
dcfendentis te nibil delinquere ulanimus inlclligens 
tcmcre calumniatur : nobis autem de utriusquc 
orationibus arbitria facienda sunt, et conlroversiaj 
sedandan, ne frustra nosiram etconteroplandi studio 
debiiam viiam interruperimus, hic sedcntes, jam 
diciiM4is quac ex longis exporiinenlis et a divinis 
Scripluris accurale didicimus. Hanc itaque scn-
lenliam ferimus : Si carnis sensum, ο mcns, accu-
ses, ut rebus bonesiis ac virtuti conscnlaneis ad-
versarium, el libi obediendi impotem, imprudeus 
in Manicbaeorum opinionem delaberis; exi>iima-
runt enim exsccrandi illi, intelligenlem animum 
opificium esse boni, ralioois expertem, mali : et 
idcirco neque virtulem capessere, aut graia el opi 
ficio bono corivcnicntia senlirc posse. Sin ipsa boc D bamus, cras enim niorjcniur 1 

Honais, sed effrenciu ct obscqucnlcin ejus inLcm-

doclor, magister cujuscpuqiif is fuerii, ipsi ratio-
ncm reddunt, et poenas luunt eprum quae, qui ab 
ipsis ducunlur, raagislrorum incinia atque ncgli-
gemia peccant?Id ne sapienies quidem exierosla-
tuit: siquideiu pbilosophoram apud illos quidam, 
adolesccntem conspLcalua lascivicniem el flagiiio-
sum, nulluin ineuip ipaledictuni^onliilil, sed pae-
dagogum percu^it, inquie^s : Quid eniin lalia do-
ces? Sin autem dicas, magiium illum Paulum, in 
Epiglola quain ad Romanas scripsil, carnem ac-
cusare, audi quid velit, cl ad quld- bacc Apostolus 
lotjuatur. Nan^ante Domini advciiliun ei ntors ter-
ribilis erat, lerribilis, et inorlis jmperiiiDi babens: 
propterea et apud Isaiam aicbani : « Ε lamus cl W 

» 

1 Ua. X M I , 13. 
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VITA SANCTI PETRI 
ANACHORET.fi ΙΝ MONTE ATflO 

A U C T O R E G U E G O R I O T H E S S A L O N I C E N S I . 

C . JANNINGICOMMENTARIUS PRMTIVS. 

(Acki 88. BoUend. Jonli, t. II, dfe 19.) 

ξ i . Cullus tacer. Palcestra. Mons Atho*. Tempus 
in eo actum. Iter Romanum. 

4. Egimus hoc ipso die 12 de §ancto Ontiplirio, 
qui in quadam soliiudine iEgypli vitaro solus ei 
ignotut omnibus diuiissime prolraxil , paulo anle 
jnortem a non ncmine diviuhus inventus, et post 
mortem sepullus, cum invenlori suo sericm reruni 
a se gcsiarum aniea relulisset. Typicum Sancti Sa-
l>», Venetilsanno 1602 impressum, Onupbrio con-
jungil eodem <iie (crediderim ob simililadineui 
anacboreseos) Petrum, a monte Aiho, quem longis-
simoincolnit tempore, Aibonilam appcllalunj : con-
jnngh aulem utrmnque bis verbis : Είς τάς ιβ' τοΰ 
οσίου Πατρίς ημών Όνουφρίου, καΛ τοΰ οσίου Πα
τρός ημών ΓΠτρου τοΰ Άθωνίτου. Die 12 Junil, 
ttncli Palrh ηοιίή Onuphrii, et tancti Patris nostri 
Petri Athovitce. Gonseniit llorologium Graecum, 
qnod eadem lolidem verbis reicrt; et Molanus, 
nnicus quod sciam apud Lalinos loarlyrologus, 
qui ejus menlionem facjt. Cumautem bic eadem 
omuino Laline proferal, quae Mena?a et Jlorologium 
Gracce, ex alteruiro illorum sua transiulerit. Mar-
tyrologium quoque Moscorum Onupbrii simul et 
Pelri meminil, eodemque die et in una labeila 
ulruroque proponit, figuratum.eodenj prorsus modo, 
id esi erccle stantes, capillis noo admodum pro-
raissis, barba ampla per peclus deflucnle crurum 
tenus, circum verenda frondibus cinclos, cseieriuii 
nudos : u(i videreest iu Kalendario Moscorum, aute 
tomom primum Maii. Adde, tetnplo a fidelibus 
siruclo bonoratum, annuo fesio ac populi coticnrsu 
cdebratum, nec non miraculis in vita atquc post 
moriem clarum fuisse Pelruin , uli constal ex Vjia 
uiim. 49. 

2. Hisce permoti, proponimus etnos hocipsodie 
Pelrum, et quidem Onuphrio (quamvis illo muho 
ju.iior esse debeal) proxime conjunclum : quia dum 
uibil ceni de tempore quo vixerit, nobis constat: 
cui poiius eum conjungamus, quam cut insliuuo 
vitae perquam similis, ac propierea abs rilualibus 
libris conjuuctus ctiam, ul vidimus, fuii? Ex bac 
tameo siniililudine vitaj et conjunclionc Actoruqi 
nemini suspicio debel oriri, quasi par ctiaro fides 
utriusquc Actis adhibenda sit. Naai argumciua cur 

Α minus omni cx parte nobis probari Acta Oimphrii 
.dixinius, plcraquehic non obtinenl. Nottis est enipi 
auclor Vilae Pctri, ΥΙΓ eruditus atque arcbiepiseo-
pus, qui et aliam oliip scriptam Vilaro lestalur 86 
•vidisse et babuisse : nolus locus auachoreseos, 
mons Atlios, iribil in Viia audacigs aul insolenliqs 
diclum scriptumve: nibil insplilum aul inaudilum : 
nibil ex variis consarcinalum : ψ\χ\\ altcrj coulra-
rium, nisi forie in nurpero p«r errorem lale quid 
rcpcriatur. Convenit quidem Yita |WBC cum Vifa 
sancii Ouupbrii, <!e quo inodo, el sanciae Marise 
.Cgypiiaca?, dequa 4! Apriiis egiuius ; qyod omim» 
nitanlur unius duntaxai bomlnis aucloriiate ac 
relatione. Sed Onupbriana aliis duabue (itle rool-
lum cedi l ; quod certiores circuntttanlias, ccrlio-
resque auclorf.s b* habeant quaiu illa. QuoJ Maria 
el Pelrus bis inventi fuerint diversis temporibus, 
semel vivi, iterum morlui, el Peirus quidcm jam 
moriuus a teslibus quaiuor; non item Onupbrius. 
Quod illorum reljq»iia2 Jjegaatur antiquiius iraqgla-
tae, ac certis lopis bpnorifijce recaudiia2tuisse;quod 
de Onupbrianis niious constat 

3. Celeberrimus et olim fuil el nunc cst mous 
Alboe, palaestra vifi gancii, iji iinibiis MacedoniaB 
silus, ubi inUjr siniim Slrymonicuni ad aqniloneni, 
cl Singiticuii ad meridiem, ι ηοη proniomorio, ut 
alii , venim lotus exsut, lotqque longe dqrso pro-
ccdit iii pclagus, } \\\ Mela loqyilur, paucorum sla-
diorum isihmo coiiiiuenli juuclUii; quo cMani a 

ς Xerxe, belluin Grsecis infere^te, olira perfoj>so; 
velificuius Aihos, ufi cauii Juvenalis, et mons ex 
peninsiib, insula iantisper facius fuil. Describiiur 
idem AtUos in Menxis die 5 Julii, ubi de sancla 
Albanasio, "Ορος ύψηλίν τε κα\ επίμηκες, ϊτζί πολυ 
τής θαλάσσης βίηκον, ώς αύχήν τις ύπίστενος. ifon$ 
ultus el pragrandis, longo spatio in mane exporre^ 

• clus, veluii anguslum collum, (jua parie scilicef 
conlincnli commiltitur. 

A. Dc eodem monte religiosisque ejus incoli^ 
multa laudabiliier memorat sub iniiiom ssculi x iu 
Iunocenlius JH papa, scribcns ad Sancli'Aibanasii 
(cujiis iiominis praqcipuum illjc mooasleriuin esi> 
cxterosque abbaies ci monacbps Moiuis sancti sive 
Atl i i , eosquc sub bcaii Pclri ct sua proieciiuMit 
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susciplens ac pmilcgia confirmnns. Sic cnim ait Α 
epislota 168 libri xvi : * Kelalione illiisuium et 
magnorum virorum nostro esl apostolalui declara-
tum, quod ille qui esl mons domus Domini, prae-
paratus in vertice monlium, 111 ad eum cotifluant 
omnes gentes, Sanclus videlicet sanctorum, qui 
Ecclesiae fundamenta in sanctis monlibus colloca-
vit; monlem vestrum, super marc silum, ad inba-
bitandum stiis fidelibus prxelegit, qui effeclum sui 
nominis einuniinis in se habens, licet aridus sit et 
asper, et fertilitaiis gratia destitutus, est tamen 
inler alios inundi montes maxima spiriiualium 
uberlale mirabililer fecundaius. Nain cum treceniis 
monasleriis et gloriosa religiosonim virorum mul-
liludine, arctain ei pauperem vitam ducenlium, 
decoraiur; (anta usque modo refloruit excellentia g 
honestaiis, lanla religiouis eximiae claritale refulsit, 
ut dc ipso ΛΙΙΜΙ Jacob recle possit quis dicere ad-
mirando . Vere sanctus esi isie locus, quia hic eet 
domus Dei, et quxdam quodaroinodo porta coeli; 
iri>i multiludo coeleslis exercitus, lanquam caslro-
rum acies ordinata et paraia suscilare Levialhan, 
virioriose pugnat jugiler ciim dracone, psallens 
Oomino sapienler. Propler quod jani duduin fama 
veslri nominis, quae fuerat effusa eicul oletim cir-
cumquaque, nruilios populos ad se traxerit in odo-
rein nnguenlorum vestrorum, ipsos currere faciens 
a remoiis; Ecclesiarum pralaii el imperatores 
Constaniinopolitani pluresque principes sseculares, 
per privilegia sua iimlta, oWm lantaeliberlatispraee-
minentia vos doiaruut, ui post Deum, cui voiebant G 
vos libere famulari, nullius unquaro essetis juris-
diciioni subjecii. »Ita pontifex, alia deinde prose-
quens de violenio predone, qqi monacborum quie-
lem lurbavit, expilavit ecclesiag, quosdam crudeliler 
eliam interemit; nec non suscipiens tum nionachos, 
luin inaniem ipsutn sub sua el sancti Peiri pro-
lectione. 

5. Alia snbiude moniis facies exslitil secutis 
temporibus , monasieriorum praesertim numero , 
forie in scbismatis poenam, incredibiliter immi-
nuto. Nain qui saeculo superiori montein perambu-
lovit, accuraie lustrans omnia pluribusque descri-
bens Pelrus Bellonius, ail libro suo I, cap. 10, 
Irium dierum itinere in longitudinem, diiuidii vero ^ 
in laiilmiinem palere: a solis Galogeris (sunl ii 
monacbi coelibes apud Graecos) inhabitari: viginii 
iria velquaiuor non amplius monasleria,variis locis 
bita, numerari. Monasleria ipsa babere in adjunclis 
sibi lemplis sacras reliquias, ad easque frequenlein 
iieri concursum.Templa quoque ipsaegregie ornata 
et exsirucia esse, atque inibi Calogeros singulis ' 
ditbus lilurgias canerc, omnia Graeco sermone pro-
ferenif s. Sed de Calogeris, qui iliic ad eex niillia 
dicumur degere, mi et de aliis buc perlineniibus 
videsis Bellouium ipsum, el quae Joannes Langus 
ad lib. xi Nicepbori, cap. 38, sic nolal : c Hodiein 
Atbo monie 22 insignia sunt monasleria Graeco-
rnxu uiouacborum ordinis saacli Basilii, quae tributi 
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nomine Tiircamm lyranno quolannis ex vineiis η 
oliveiis suis pondnnl τι millia obolorum Turcico-
rum. Mons is a Gbrielianis "Αγιον δρος, boc eet MODS 
sanclus dicilur, a Rutenis Suvala [Sviata] bora. » 

6. Praedictum nomen "Αγιον δρος ab illo virortim 
religiosoruin coelu ei eanciis oxercitaiionibus adbae-
slsseAibo pulat Bellonius; cum polius sanctiiati 
Pelri ascribendum, ab ipsaqiie Deipara ei indilura 
s i l , uti num. 11 in Vila legitur. Quando aulem sic 
coeperit appellari lum conslare poterit, quando de 
lempore, quo conversus esi Peirus, constabii. Flo-
ruit in eo monte, prater Pelrum noslrum, nolus 
nobis sanciimonia vilae Aibanasius quidam, palria 
Trapezuntius,Constaniinopoli ]iiierisprol>e eruditus ; 

moniis Cyminae in Asia primum, dcinde Alh i in 
Macedonia sacer ascetes: qui in hujus inleriora ex 
divina revelalione tandem secessit, c ibidemque, 
rogalus a Nicepboro Pboca, mililia? pariler ac domi 
in palatio imperaloris claro, ipsique sancto jani 
antefamiliariier noto et amiciiiae vinculo conjunclo, 
Dei Malri magniiicum sane lemplum condidii, ceU 
lasque plurimas el maximas ad usum ac babiiatio 
nein frairum a fundamenlis excilavit, et lauram 
denique inullorum capacem molitus, migravit «d 
Dominum, > uti Menaea loquuntur ad diem 5 Juli i . 

7. Conilciee porro ex aelate Nicepbori pra3dicii, 
anno 963 imperium suuin orsi, Athanastum istcm 
sub annuro950 floruisse in monte Aibo; atque adeo 
}am antea ibidem alios vilam duxisse solitariam, 
cumet ipse legatur in Menaeis loco citato, seniori 
Anachorctaa ill icse discipulum iradidisse. Potesl 
lamen ab Athanasii-temporibus celebrior faclus 
et magis frequentalus fuisse mons iste, lum propier 
sanctilatem ipsius Alhanasii, tum propler auciori-
taiem Nicepliori, viri opulenii» deinde imperaioris, 
lum etiam propter monasterium et lauram ulrius-
que ope constructam. Quam lauram si dixero 
etiamnum exsiare, eamdemque esse quam Belloniui 
describil, lib. l , cap. 37 , fortassis e r i i > qui consi-
deraiis Bellonii vcrbis mihi assenliaiur. c Monasle-
rium, inquit ille, Agia Laura nuncupatum, inler 
reliqna lotius monlis monasleria facileprincipalura 
obtinet, atqne ad radices celsissimi jugi (quod ve-
rus mons Aibos est) siluro esi, qua parie Lemnon 
speciai.» Geril enim monaslerium boc, solura tnter 
omnia a Bellonio enumeraia, nomen Laura : cui 
additum deinde potesl fuisse Αγία seu tancta, vel 
a fuudatoris Albanasii sancliuic , tel a sanctitale 
ipsius uionasterii, quod et siiu parliculari venera-
bilius esi aliis, et cui alia forle omnia originem 
suam aique adeo etiam veneraiionem debeant. Est 
praeierea monasteriuni- boc, uti illud Aibanasianum, 
in uiontis parte inleriori et magis alta quam reli-
qua, fere in liltoribus siUe aut parum inde remola, 
uli lesialur Bellonius. 

8. Sed redeamus ad Petrum, qui omnino prior 
Albanasio Aibum incoluisse debet. Quo enim paclo 
per annos fere quinquaginla, quos illic exegisse 
dicitur, lalerc ouiiuum ooiniuo oculos poluJ6SCt9 $i 
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tam frequens babitatoribus lunc fuissei ftGlis, ήιΙΒΤίι Α lam in Asiam tela facturos, ι nli narfalar num. 10. 
esse post Aihanasium coepil? Quid etiam sibi vult, 
quod primus aibleta illic degeril Petrus, uti Prolo-
gus; el quod Deipara locum illum Petro coneliiuerit, 
ut sibi electum pro insitiuto monastico, uli Viia 
ipsanum. 11 narrai? S.ine islbaec aperte docent, 
prioreni Albanasio Album incoluisse Pelruro ralque 
utinam tempus quoque intermedium docerent! Sed 
iilud bincsperandum non esi,imlluni indiciuro prae-
benlibiis Aci is , unde in nolitiam saeculi y quo 
floruil Pctrus, veniri possii. lmo nec sciri satis 
cerio, quandiu in Aibo vixerii, ex Aclis potest, 
aliteratque aliter subinde loquentibus. Nam num. 5 
assignam anacboresi ejus in roonie anuos amplius 
quinqtiaginla, qui nnm.42exlenduniurad annos53: 
a l num. 36, aonis 46 dimiaxat in eremo iransa- ' 
ctis, dicilur invenlus fuisse a veualore, vivus ; et 
anno post uno, nionuus, sic ut 47 illic lantum 
cxpleTerit. Yerum cum duo priorcs nmneri oon 
male inler se coacordem, cedere illis posieriorem 
unictio) par esl , diciquc debebil, aul errorem in 
ntiroerum irrepsisse, aui longius qiiam antii spaiitim 
(quod lamen Acta neganl) inier abilum venaioris 
e monle ac rcdilum effluxisse. Possrl forlassis eliam 
susiineri, quod Sanctus annos 47 deterininaie 
vixcril in monte : sex vero, qui superaddwitur, 
imelligendos esse, ex mente primi Vitae scriploris, 
de annis illis qui ab inilio conversionis io itu, 
mora redituque Romano, usque ad inilium babi-

Ut commode isibaec verba inlelliganlttr, separandus 
hic est porias ab «rbe, ac spatium inler utrinuque 
aliquiid inlerjectum concipi debet: quod Romae 
novae seu Gonstantinopoli, ubi porms pars urbis est, 
conveuire non potest; poiest aulem Romae veteri, cu-
jus porlus duooecim fere raille passu& ab urbe sema-
lus esl, sive per illum Ostia Tiberioa, sive Porius 
Augusti, etiam Romanus appellaius inlelligatur* 
Rursum, binc solventibus in Asiain, iler per Cre-
tam instilni recta pote*l ; nou iieui sohenicbus 
Consiauiinopoli, ab Asia solo Bosporo Tbracico 
dircinpia. Deniqne nuin. i 5 , cuni uavis cursum re-
licia Creta prosequerelur, aique ex improvisp im-
mobilis consislerel, jubeiur sinisirorsum flecti 
fersns Aihuin inonlem. Esl aulem Atbus Roma in 
Asiam naviganlibtis a parie sinisira, cum eodem 
navigamibus Conslaniinopoli neceesario relinquatur 
a dexlra. 

§ II. Vita auclor, inventor, nova versio nostra, 
f !· Ex eo quod Romam veterem profectus sit 

Pelrus, uli vidimus, ibtqne habilum acceperil mo-
naaticum, omni scbismaiis suspicionc, quaui aliquis 
objicere posset, eximitur; tamclsi scbismaticus 
atque basrelicus fuerit is. qui Viiam quam edimus 
gua parapbrasi ornavil. Estatitem is Gregorius Pa-
lamas, arcbiepiscopus Tbessalonicensis, s°ripkione 
sua, quam conlra Beccain palriarcham CP. Spi-
ritum sancluin a Palre alqne Filio simul procedcre, 

tationis iuontan&, effluxerint; sic ut toium raelioris C cum Lalinis forliier itienUMn , ptiblicavii, sa> 
vhst spatium anni 53 nmnerandi sint. 

9. Nihilo certiora nobis de Pelri ioco nalali ira-
dunt Acia , quam de saectilo quo vixerit. Num. 6 le-
giiur excilaiuin in palria ejus bellum fuisse contra 
Arabes ; quod iniJUcio quidem esse possit, in illoruni 
confiniis nalum alicubi fuisse Petrum ; sed quibus? 
Occidenialibusnc an sepicntrionalibus, an aliis ? 
Est Arabia? conterimna Palajsiina : parie sui eam-
dein aliingu Syria : Arabiiui inciirsiones subinde 
c i A - i a minor scnstt. Suspiceniur igitur ex aiiqtia 
istarum regionum , ac pnecipue ex alterutra dua* 
rum primarum, oriunduin fuisse Peirum, donec 
aliunde clarior fortasse lux affulgeal aliquaudo. 

ctdo xiv famosus; nec non famosior llla, qua con~ 
fulalus ipse postea fuh a cardinali Bessarione, 
Becci aique catholica? doclrina? de Spirilus saucli 
processione egregio defensorc. lncoluisse aitieni 
et ipse Palamas videlur monlem Atburo, priusquam 
arcbiepiscopus crearetur; ibique Yilam banc scri-
psisse, ei pro coucione ad monacbos ibidem babi-
lantes dixisse. Colligitur id ex Prologo, ubi Aibum 9 

huncce moniem, ei Peirum, nosiraiem atque indi-
genam appellai, qui bic terrarum, nempe in monte · 
hoc Alho, babilavii alque ibidero primum tropaeum 
de vicio daemone erexil. U l vero magis eximalur 
auspicione scbismalis Peirus, noiandiun est, ipstnu 

Excilato (ul dixiinus) bello, in camptim CUIII nlifs D Roma profeclum, in Greia miracula operaiuin esse, 
processil Petrus, caplusque in Arabiam abducilur, 
et carceri aiancipalur. Inde vero diviniiiis erepius, 
Roiiiam iier instiluil; eamque ingressus, a pon-
lifice monasticum induiiur habilom et docelur in-
blitnium. Uiinam hic auctor poniiflcis nomen 
expreesisset l Cerliora inde (emporis indicia nacii 
fuissemue, ac certius disiinxissemus , Romanme 
novani, an veterem profectus fuerii Peirus. Quam-
vis sine illo indicio ausim asserere, Romam bic 
inielltgeiidaui esse velcrem, idque ex ipso navigatio-
nis cureu ostcndo. 

10. Nam ubi Koma discessum meditatur, inqui-
fiturus locum, proposilo sibi inslilulo opporiunmn; 
c lncidiiin nautas, jainparalos discederc ex urbe, 
nec mullo posl c porlu soluiuros, atque per Cre-

nec cum ullo exinde, pracler veclores, colIocuLiiiii 
fuisse usque ad penullimum viiop SUSR annniu; 
adeoque ciun nemine cgisse, qui eum ad scbisma 
pertrahere potuerii. Ut nihil dicam, quod incolae 
ejitsdem monlis monacbi, uuiti fuerinl adbuc Ro-
manae Ecclesiai saeculo x i u ; quando · liumiliter snp-
plicarunl Innocemio 111 papoc ut libcrtntes sibi 
suas confirmaret, seque sub beaii Petri ac sua 
ipsius pap:c protectione sii9Ctpere dignarelur : n(i 
el factum est pcr rescriplum ejusdem ponlilicis, 
Epistolarum ejos libro x v i , episl. 168'inscrtum. 
Qaod si deinde scbismaitci facti sunt monaciii i l l i , 
uti fuii ipae Palamas , quid id faciat, ul ciiam 
scbismaiicus judiceiur fuisse Pelriis, (anto prius 
morluus, cum nihil otnnino quod schisma sapial 
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in lwjusce Viia rcperiatur? imo euni reperianiur Α 
eiiam quae scbismali plane adverscmur, titi eunt, 
iler Romanum, reveremia erga ponlificem summurti 
atque universaleui, habiius monaslicus ab eo sue-
ceplus, miracula patrala. Ufc non dicaro, quod non 
priinus auclor viisesil Patamas ; sed pridem a Ca-
iholico (ut persuadere Acta possint) paucis scripue, 
ornator atqne ampUficalor tantum, uli coHigilw 
ex nuni. 4 . 

42. Ipsa Vi ia , qutt Grcece exstabat in bibliotheca 
Emin. Gard. Mazarini, pridem Laliue submissa 
fuit dccessoribus nostris a P . FranciscoCombefisio, 
libris editis nolissiuio. Eamdem deinde Grscce ρσ-
sceiuibus nobis benignc subminisiravil Combe09ii 
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succcssor, P . Jacobus Quctif : e i qua novam ver-
ftionem ipsi concinnaVimu*, earodem cum le i lu 
Grseco mox ediuiri, posieaqnam litutum Viire, ti 
ephtolam Gombefieii, anne 1055 die 40 JuliS Parisiit 
datam ad PP . Boliandum aique llensehemiim pro-
posaerimus. Titulus Yiiie praeiixue bic c e l : Τοΰ έν 
άγίοις Πατρός ημών Γρηγορίου, αρχιεπισκόπου 
Θεσσαλονίκης, λόγος βίς τόν θαυμαστδν κα\ ισάγ-
γελον (Μον ίου οσίου και θεοφόρου Πατρός ημών 
Πέτρου, τοΰ έν τ φ άγίψ δρει τώ "Αθω άσκήσ^ντος · 
Sancti Patris nottri Gregorii, archiepiicopi Thetta-
hnlcensit, Oratio in admirabilem el angelica parem 
vitam sancliac divini Patris no$lri Pelri9qniinutn* 
cto monie Atho anachoretam egit. 

TOT ΕΝ ΑΓΙΟΙΣ ΠΑΤΡΟΣ ΗΜΩΝ 

ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ 
ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ 
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ΠΕΤΡΟΥ 
ΤΟΥ ΕΝ TQ ΑΠρ ΟΡΕΙ Τ$ ΑΘ$ ΑΣΚΗΣΑΝΤΟΣ. 

S. Ρ. Ν . GREGORII 
A f t C H I E P I S C O P l T H E S S A L O N I C E N S I S 

O R A T I O Ι Ν A D M I R A B I L E M Ε Τ A N G E L I C J E P A R E M V I T A M S A N C T I A C 

D I V I N I P A T R I S N O S T R I 

PETRI 
QVIIN SANCTO MONTE ATHO ANACHORETAM EGIT. 

(Interprele Courado Janningo. 

PROLOGUS. 
1. Haud equidem, utntea fert sentenlia, par est, Α α'. Ού δίκαιον έστιν, ώς γ ί μοι δοκβΐ, τους μεν 

illos qui alibi lerraruiu quidpiam inemoria diguum 
^essere, a nobis magiiiiicc laudari, cum eorum au-
.tlliuus scripia, accuraie paritcr ac elcganier cdita, 
^uniniuinqiie aninue ad ainplexandam virluiem iit-
jgereiiiia ardorein ; illud vero, quod domf uosirai ba-
4>emus, omnle boneslatis exemplar, vitaui videlicoi 
P c l r i , rei-uni gestarum laude ntiili amiquorum.om-
nibtis relro sa;cuiis virtuium faina cclebiium cc-
deniis, negligenlcr curari. Nostis oinncs, quciii 
velini; nisi cuipiam fortassis iguotus sit biece cla-
jrissimue Aihos , ei qui inde cog-nomen tiacins OA 
Petrus. Pelrus, inquam, iile uosiras , iudig«na, 
priiwns atbleui, qui bic lerrarum degees, ombiom 

άλλαχοΰ γης άξιον τι μνήμης είργασμένους, φιλοτί
μως εύφημεΐσθαι παρ 1 ημών, τών υ π έ ρ αυτών 
άκροωμένων συγγραμμάτων προ; άκρίβειαν δμοΰ 
κα\ κάλλος έξενηνεγ μένων, κα\ μεγίστη ν έμποιουν-
των τ^ ψυχη παράκλησιν πρός αρετής άνάληψιν · 
6 6έ οίκοθεν έχομεν παράδειγμα παντός καλού, τον 
Πέτρου δηλονότι βίον, περ\ τοΰ τον αμελώ; πως 
Ιχειν, κα\ ταΰτα μηδενός άποδέοντα σχεδόν τών 
έκ τοΰ παντός αΙώνας έπ ' αρετή περιβεβοημένων. 
Ίστε ζάντες βν λέγω, εΐ μή τόν πδριώνυμον τοΰ-
τον "ΑΟω τις αγνοεί, κα^ τόν έπώνυμον αύτοΰ Πέ-
τρον, τόν ήμεδαπόν κα>. αυτόχθονα κα\ πρωταγω
νιστών, τόν ένταΰθα γής, τόν πάσης γής άντίπαλον 
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καταπαλαίσαντα, κα\ τρόπαιον ένταυΟοΤ πρώτον Α \errarum advcrsariuro profligavil, ijusque furore 
τής εκείνου καθ' ημών στήσαντα μανίας, και τόν 
τοΰ καλού σπόρο ν είς καιρόν άρα καταβαλόμενον, 
έπεί καΐ ανεφύη κα\ τέθραπται καΐ εύφόρησεν, 
ώς νΰν εκ τών δρωμένων έξεστι παντ\ συνόρων. 

β'. Ώς μέν ουν τόν τηλικοΰτον άρχηγόν κα\ ήμίν 
πρός τά τοιαΰτα όδηγόν, τής έκ τών επαίνων γι-
γνομένης αμοιβής δίκαιον έστιν εΓπερ τινά τυγχά-
νειν, πάντες άν συμφαϊεν · έμο\ δέ πάντα τε έξει-
πεϊν τά τού ανδρός, κα\ τά πρός άξίαν έκάστω 
τούτων άποδοΰναι β έγγΰς τών πάντ' αδυνάτων. 
Άγων γάρ ώς έοικεν έκείνω γέγονε, προχισε-
νεγκεΐν ταΐς πρός θεοΰ τοις δικαίοις έπαγγελμέναις 

quo in nos baccbabalur frenalo, prhnum ibidem de 
illo iropcCam erexit, ac virlulun» sennna tempore 
opportuno terrae mandavit : quandoquidein et 
enata siut, el adoleveriul, et uberes protulerint 
fructus ; uli nunc cuivis ex iis quae oculis usurpai, 
manifestum e*i. 

2. Qaamobrem ccwiBeuserinl, ptrto, otones et a> 
quum judiceriet, ut tantus v i r , qui noe ad tara 
sublimia ducil, praemium qtwd ex landatioue pro-
manat, si quis alius, conseqoatur. Ego vero ui 
cuncta qiiae ipsnifl eotnnrtndant, prosequar, eaquo 
proui «nerfetftiir riflgula proleram, fieri vix atil ne 
vix quidem polcrii (tiatn contenlio cjus iiinc, utl 
par eei, omitis lendcbai > ut amequain protnissum 

άμοιβαϊς, οίον τινα βίου σύμμετρον ύπερβολήν, β j U 8 i j s a f)eo pnnmimii consequereiur, qttaiifdam 
κρείττω δηλαδή κα\ λύγου κα\ ακροάσεως. Άλλ* ού 
παρά τοΰτ' άποστατέον είναί μοι δοκεί, σιωπήν 
έπ\ πάντων ήσκηκδτι. Κα\ γάρ ούδε τών τής γής τε 
κα\ θαλάτττ,ς έν ο!ς τελεί ν τε κα\ βαδίζειν έχομεν 
άφιστάμεθα μερών, δτι μή πλώϊμος ή π ο ρ ε ύ 3 ΐ μ ο ς 

έξωτέρω δια πάν;ων ε σ τ ί ν ούοέ τοίς περί αυτών 
ίστορηκόσιν, δτι μή πάντα δι' ακριβείας εΐχον 
έξειπεΐν, άπαντα παρειται · διεξηγητε'ον δέ κάκεί-
νοις έδοξεν ε ίκ ιτως , δσα τε τούτων και έφ' 
δσον ήν. 

veluii convemenlei» vitae prsestamiam, illamque 
majorem, quani ui qutg eloqei verbis aut percipere 
audiiu possii, eo eouferrei) ; non conlinuO lamen 
laudalione mibi abstinewdom puio, aut omnio si-
lentio involveuda. Etenim neque ea lerranwi ma« 
risque spatiu in quibns incedhims ac navigainus, 
non adcanda pmatmts, proplerea qoocTlerra non 
ubique permeabilis, inare ιιοιι ubique imigabile 
sii : neque it, qui lalia describere inslituerunt, 
propierea quod non omnia acturatissimc valearrt 

'cdissercrc, omnia pranermUuint; sed operai prctium dwcuul enarrare, qttafttam per vires et Inge-
nitim licuerii. 

γ ' . Τόν Γσον τοίνυν τρόπον κ3ψ.ο\ νΰν έγχειρη- 3. Pari modo hocce mibi nunc aggrediendnrn est 
τέον. άλλ' ού -.ταροπτέον, οτι τά τής υποθέσεως ομπ$ ; non auiem omnino negligendum, proplerea 
ανυπέρβλητα τψ λόγψ · κα\ ούχ δπως έμοιγε , ^ quod argumeuii cxcellenlia , οοιι modo a me, ve-
προσέτι δέ κα\ πασιν δσοις λόγου μίτεστιν * ουτω ruiu eiiam a diserlissimo qaovis, explicari oraliom4 

γάρ έκ πάντων γένοιτ' άν Γσως έρανος, προσήκων 
τω τής υποθέσεως μεγέΟει. Κα\ τούβ' ούτως Ιχον, 
δσοι τοΰ καταλόγου τών έλλογίμων έπι νουν βαλλό
μενοι, συγγνώμην νεμοΰνται ευχερώς έμοί · δεήαον-
τ α ι γ ά ρ δήπου ταύτης κα\ αύτο\, κοινού τού χρέους 
δντος, κα\ κοινή καθ* ένα πάντων άπολειπομένων. 
'ΐΕγώ δ', ώ Οέατρον Ιερόν, κα\ παντός ούτινοσοΰν, 
χα\ τήν έξ υμών δ·.' ευχών τεθά^ηκα βοήΟειαν. Ει 
γά^ κα\ δυσχερή; ό προκείμενος άγων, άλλά ταις 
υμών έπικλήσεσιν ϊλεως ήμϊν άνωθεν άρτίως 
έποπτευσας, ό κα\ τω προκειμένω πρός τόν ύπερ-
φυα βίον συναράμενος θεός, παν σκώλον εκποδών 
καταατήσαι, κα\ συνδιαΟέντα λόγψ πόρον έν άπόροις 
διδούς. 

uon possil: ila enira foriassis fiel, ul ex oiwiibtis 
colleciio conficialur, argumenli conteniens ntagni-
ludini. Ilis iiaque sic se habenlibus, quotqnoi 
sericm pr.cciare gestoruni ejud !u aniinum revoca-
vcriut, facile veniam dabunl leuuilaii nostrae, qua 
ulique el ipsi indigcrem ; *cum hoc commune s i i 
dcbitum, et cominutiiler ad uouin omnes bic dcd-
ciamus. Ego vero , ο sacri audilorcs , rcm aggre« 
dior, lum cujusvis allerius, ium vceira ope acom* 
lionibus freius. Si enirn periculosac ruo comntii ο 
palxstrcc , vestris suppiicalionibue niolfis, jam no-
bis e calo propilius rcspiiiens Deus, qui et νίκιιιιι 
quo de agemus ad tain ^ubliiuem viue saiictifau-ni 

5 pcrduxit, onme iuipediincmuid ppocul amovfbit^ 
aiaue oraiioni nosirx viaiu per invia ρ nuiei. 

CAPUT 

Peiri pairia, uiiliiia, captiviltis% volum, Uberallo. 

δ'. Γονέας μέν ουν και τήν έκ παιδός πατρίδα 
τοΰ μεγάλου τούτου κα\ Οαυμααίου Πατρός, κα\ ού 
πρέπουσα πατρίς ή τών επουρανίων σκηνή, καλώς 
ποιών ό χρόνος άβύσ^ψ λήθης καθήκεν. "Α γάρ έτι 
ζώντι τψ γενναίοι παρώ-.ται, ώς άρα τής οίκείαί 
αρετής ανάξια, τούτων εικότω; ούοε οί τήν αρχήν 
τά κατ' αυτόν συγγεγρα^ό;ες θ£ΐν ώήΟησαν με-
μνήσβαι. Είς δ δέ 9ipwv εαυτόν, μάλλον δέ ύπό 
Ηεοΰ φερόμενο; κατωκυτα:, και c-ΰ τούς θείους 

4. Quos parentes, qaain patriam infans balmcrit 

magnus bic el adriHnibilis Pat?r, cui pairiam coiw 
fouid)at esse tabernaculum coeleslc, alta oblivionis 
abysso tenipus non incougnie scpelivit. Qua; ctiiiu 

vivens i i l e , ul digna virtute stia , dosp ir i eba i , 

eadem neque cointtieinoranda sibi essc, mciito 
existimarunt i i , qui res ab illo gesias primuni 

liueris mandaverunt. Αι v e r o , in quem babitalio* 

nis locum ipse iransivii, aul polius divino nulu 
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translalus esl, ubi cerUmina sua Dco digne c<Tla- Α Αθλους ήνυσε, κά\ δθεν άνέπτη πρός ούρανδν, τόν 
• i i , ac unde tamen ιη ctelos avolavii; lmnc, in-
quam, celeberrimum veuerandumque locum; hunc* 
virlutum sedero; bunc omnis honestaiis domicl-
l i u m ; hnnc, coeleslium simile, non manufaclum 
tabernaculum ; bticc, omnis celelris puruni, onini 
exsecrabili affeclione anlmi superiorem, asanctitate 
sna congrue cognocninaium[moaiem; bunc, iti parle 
palriae babuit vir ille : cujus nulla meiUfo fit 
uspiam, nisi et montis fiat; nulla gesta audianlur, 
nisi et mons intelligamr; ex qno videlicel ipse dl-
gnosciiur, >b aliisque ejusdem nominis dislingui-
tur , curo Aibonitee merito appellatur. 

5 . Si enim Aibenis lege receptum fait, ut ad* 
venoe posl trienii moram, pro patria sua baberent 
urbein, io illamque ascripti censerentur; quomodo Β νομιζόμενον ην, πώς ού δι/.αίο>ς αντιποιείται του 

περιφανή τουτονί λέγω χα\ σεβάσμιον χώρον, τήν 
τών αρετών εστία ν, τό κάλου παντός ενδιαίτημα, 
τήν τών επουρανίων άντίτυπόν τε κα\ άχειρο-
ποίητον σκηνήν, τό παντός αγίους έ)εύθερον κα\ 
παντός πάθους εναγούς άνώτερον, τό τής άγιωτύνης 
φερωνύμως έπώνυμον δρος · τοΰτό έστιν έν πατρί 
δος μοίρα τψ προκειμένη), κα\ τούτψ συλλαλείται 
χα\ συνάκούεται, κάντεΰθεν ούτος έπιγινώσκεται, 
κα\ τήν πρδς τού£ όμωνύρους φέ£ει διαστολήν 
Άθωνίτής δικαίω; ώνομασμένο^ 

ε\ Εί γάρ Ιν Αθήναις, μετά τριετή προσεδρίαν, 
άντ\ πατρίδος χρήσθαι τή πόλει τους πρόσηλύτους 

ηοη merilo bunc sibi montem vindicel, ut suum, 
vir sancius, ubi annos amplius quinquaginta exe-
git, idque hi lanta virtiilis acquirenda* conten-
lione ? Pneterea si illa cuique pairia habenda sit, 
ubi felicem quU agit vitam (quemadmodam getiti-
iiuro quidani sapiens pronuntiavit), quis,quaesov 

uspiam aul felicius egit aliqiundo, aut inposlerum 
aciurus est quam bic vir in hocce monie ? ubi cum 
Deo frequemer couferebat, ac divina visione digna-
baiur; imo (ui loium corapendio dicam) ubi buuia» 
nam trangressus naturam, inque vere divinam com-
muuuig (quaj vero eloquenliae vis tanlum eloquatur 
niiraciilum!) excellentiaro plus quam naturalein, 

δρους δ άγιος, πλεΤον ή πεντήκοντα περιόδους ετών 
ένταΟΘ' άνύσας, κα\ ταΰθ* ούτω; έναγωνίω: ; Εί δέ 
κα\ πατρίς έκάστω καθ* ήν άν τις ευτυχή (καθάπερ 
τις τών Εξωθεν άπεφήνατο σοφών), τίς άν πΟυ τών 
απάντων βέλτιον ή πράξειεν, ή μέλλει πράςειν, τής 
ώδε τοΰ ανδρός εύκληρίάς · ού θεφ συνήλθε κάι 
θείας θέας επέτυχε, μάλλον δέ, tva τό πάν εΓπω 
συνελών, ου τήν ανθρωπεία ν ύπερ άναβα ς φύσιν', 
κα\ τήν θείαν δντως ήλλοιωμένος άλλοίωίιν (τ£ς 
άν άποχρήσιται λόγος παραστήσαι τό θκΰμα ;) 
πρός τό τής αξίας ύπερφυές, τή τοΰ Υψίστου δεξ·. | 
μετε£(δύθμηται ) Άλλ' δμο;ς τής πατρίδος μεν 
ύπερείδε, τψ δέ τής άνω προξενώ πατρίδος δρεί 

Altissimi cooperanle dexlera, acquisivil. Spreta Q τούτψ προσέόραμεν, ού δή κα\ τόν πολυετή βίον, 
igilur palria sua, in bunc montem, commodum ad κα\ τήν άόρατον άνθρώποις δίαιταν ήνυσε. 
coBlesiem paliiam coinparandam, conscendii, ibique ei mulionnn.annorum aetaiem dnxit, ei insil-
lulum viVendi, quod ocuios humanos laleret, seculus esk 

t». Equidem considcrare YOS yelim incomprehen* ς^. Κ.α\ σκοπείτε xh τής θείας σοφίας άμήχανον,· 
sibilem sapientiaedivin» praeslanliam, ejusdem erga xa\ τήν ποός άνθρωπου; τοΰ θεοΰ κηδεμονίας 
boniines provideniiae exceesum, c l salutein eorum 
proiuovendi desiderium insalfabite. Excilatur in pa-
iria adinirabdis bujusce Pairie bellum adversus 
Arabes. Ipse, bellicae arlis, ut videiur, non omnino 
rudis, CUIII suis genlilibus in campuin procedit ; 
capiiur ab bostibus , et procul a patria captivus 
abducilur ; alienx, ejusque hostilis lerrae intehora 
coaclus adil, arcio carceri mancipalur, cippi pedi-
bus injiciunlur, ipse cibi inedia inaceratur, inlole-

ύπερβολήν, κα\ τήν υπέρ τό σώζειν άνυπέρ(>λητον 
έφεσιν. *Ανα^ιπίζεται πόλεμο% τή του θαυμάσιου 
τούτου Πατρός πατρίδι πρός Άραβας * δ δέ, συ-
στρατιωτικής (ώς Ιοικεν) ούκ άμελέτητός ών, 
συμπολεμεΓ τοΓς δμοφύλοις· ύπό τών αλλοφύλων 
άλίσκεται · πόρ^ω τής ένεγκούσης αΙχμάλωτος 
αποικίζεται· τής άλλοτρίας ένδοτέρω κα\ πόλε μίας 
ποσ\ν άβούληΐος προβαίνει · φρουρίοις άφύκτοις 
καθείργνυταΐ · τψ ποδ\ πέδαΐς δεσμείται, τροφής 

rabilia multa palitur, despond«l animum, vilam D ένδεια πιέζεται, πολλά πάσχει τών αφόρητων, 
desperat; denique ad Deiun confugit, ι ique soli 
imposteruin se viciurum promiilii, si modo liberio-
reni aera conspicere aliquando, ac mala quibus 
premiiiir evadere contingat. Quiii igitur hic v celer 
ad exaudiendum, ei providus ad consuleiidum rebus 
Duseris Deus? Moras tantisper nectil, et cun-
ctando niiserias ejus longiuscule prolendi permil-
( i l ; idque prudenlissime, ut videlicel sic magis 
tnta forel suppiicanli liberlas; quandoquidem ita 
cuin bouinibiis comparaium s i l , ut posieaquam 
iiberaii sunt iis quibus preuiebaniur adversis, vo'a 
priua facia facile uegligaut, ni ea probe conlirma-
yerinl. 

7 . Ouid porro? Pcr quiclem promissa eju» raia 

έξαπορεϊται, τήν οίκείαν ζωήν άπολέγεται, τέλος 
ίτ\ θεόν. καταφεύγει, τούτψ μόνψ ζώσόΐν επαγ
γέλλεται, μό'ον εί φώς ελεύθερον ίδοι, καΐ τών 
συνεχόντων άπαλλάξη δεινών. Τί ούν ό ταχύς δμοΰ 
κα\ προμηθής θ ε ό ; ; 'Αναβάλ)^ται τέως τήν ταχύ
τητα , κάι τψ μέλλειν τάς δδύνας έπιτείνεσθαι 
συγχωρεί · προμηθούμενος δήπου τόν Ικέτην ασφα
λέστερο ν έςειν, επειδή πεφύκασιν άνθρωποι μετά 
τήν τοΰ -ιέζοντος άπαλλαγήν, τών έν αύτψ συνθη
κών ύπερφρονεΐν (δαδίως» άν μή ταύτας ακριβώς 
ίσχυρίσωνται. 

ζ'. Τί τό εντεύθεν; Δι' ονείρων αύτψ τά τής 
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υποσχέσεως έμπεδοί, xa\ αυτόν δναρ έπιπεμπει Α habet Dcus, objecla visione, quae ipsi reprxscntot 
τούτω, τον μέγαν έν ίεράρχαις κα\ Πατράσιν άγίοις 
Νικόλαον, δν κα\ αύτδ; έπεβοάτο θερμότερον, α τε 
τ ή ; πρός θεόν αυτού πα££ησίας πεπειραμένος, κα\ 
διά θαύματος αυτόν άγων, πολλας κα\ πρότερον 
κεχρημίνος υπέρ αυτού θαύμασα. "Ος δή κα\ φά
νεις ούχ άπαξ, άλλ' ήδη και δ\ς, πολύ κατευέμφετο 
τήν τού ανδρός άβουλίαν, πολλάκις μέν δή χ α ι πρό-
τιρον εύςαμένου τήν άπό τοΰ κόσμου φυγήν, ώρμη-
μένου δέ μηδ' δπως ούν έργω τήν εύχήν άποόούναι. 
Ταύττ) τοι δικαίως άρτίως Ιφασκεν, ούτ' αυτός 
εισακούη κάγω πείθειν ήκιστα δύναμα^ πρεσβείαν 
ύ~έρ τών σοι συνοίσειν μελλόντων πρός θεόν 
ποιούμενος. Άλλά γάρ, εϊ μοι πείθη, κα\ άλλον δη 
τινα τών μέγα παρά θεώ δυναμένων έπικέκλησο 

mngnutn episcopum el Patrem, sancium Nicolaum ; 
quem etiam fervcnter hgrocabal, utpole ejns apud 
Demn iulercessionem experius; eunidemque jani 
piidem plnra in se mirabilia operatum, miraculi 
loco babebat. Nequo vero semel tanlym, sed el i ic -
runi se viro videndmn prebiril sanctus, niullum in-
Crepans leineritatem rjtjs, qtiod jam pridem sajpo 
vovisset fugam a saeculo, et nibildum voli sui opcre 
ipso complere curas«el. Quaniobrem, inquicbai. 
merlio ncquc tu nunc cxauJiris, neqqc ego, qui 
pro rebus tibi profmuris apud Deuni imercedo, 
impelrare qtieo. Venjminmen, si me audis , alium 
quoque ex eonup numcro, qui nutllum apud 
Dcum valent, adjniorcm ac palronum invoca , ut 

βοηΟόν, ώστε μοι συμβαλέσθαι σπουδήν, δτι πλεί- Β ΊΙΙο operam suam me« adjtingenle, amplius libi 
στην υπέρ σοΰ ποιούμε νιο. 

η ' . Πέτρου δέ άνθυπενεγκόντος· Κα\ τίς άρα μεί
ζον ή συ δύναται; Συμβώνης, τόν ε ί π ε ί ν Συμεώνης 
εκείνος, δς ευ μάλα πρεσβυτικάς πάλαι ποθ' ύπ-
ανήκε χείρας, κα\ τέσσαρακονθήμερον ύπανέσχε τόν 
πρό τών ανθρώπων θεδν. Άλλ' δ μέν, μετά τήν 
εΐσήγησιν, άπιών ψχετο. Πέτρου δέ πάραυτα τόν 
ύπνον άποσεισαμένου, πολύς έπί στόμα Συμεώνης 
ήν · κα\ βοών ούκ άνήκεν, άντιβολών ούκ ένέδωκεν, 
εως έπεισε * τή γάρ ύστεραία πάλιν εφιστάται ό 
Νικόλαος, κα\ άνατεΐναι «ρός Συμεώνην έπιτάττει 
τάς όψεις. Ό $έ ταχύς έπεστραμμένος, έπιτερπές 
op# θέαμα · σεμνόν ?τι μάλιστα καΐ πολιόν άνδρα, C n e i l l o c u | 0 8 jubel. Ipse vero mox co couversus, 

proficiasn. 

8. Opponeme atilem Pelro : Ecquis, amabo, po* 
lentins opilulari quam m, polesi? Sinieon, ail san-r 
clus. Videlicet iste Simeon , qui seuiles admodum 
lacerlos olim aliquando stibmisit, iisque dies qua-
draginla nalum, eumdem, qui ante conditos bomi-
nes exsistil , Doum stiscepii. Ει Nicolaus quidcm 
bisce dictis recedens evanuii. Petrus vero niox 
excusso sonmo Simeouem frequens ore versabai, 
ac iiidestueiiter inclam;;bai, nec instare ces»avit, 
donec quod peiebat impeirarei. Pusiera uaiuqiie 
die denuo ei aslans Micolaus, inlendere iu Simeor 

κατα τό παλαιόν ίθος άρχιερατικώς έσταλμένον, 
χρυσού τε £άβδψ χοσμίως έπερειδόμενον, και πρός 
αυτόν έπίχαρί τι και προσηνές ένορώντα, κα\ τήν 
άφεσιν εύαγγελιζόμενον, είπερ άρα καΐ τάς πρός 
θεόν σννθήκας εις έργον άγαγεϊν προθυμείται, Τοΰ 
δέ Πέτρου συνθεμένου προθύμως, εκείνος δποι δή 
βούλοιτο βαδίζειν άδέως υπαγορεύει, έξιόντα τής 
είρκτής. Τοΰ δέ τόν περ\ τούς πόδας αύθις έπιδει-
κνύντος δεσμόν, κα\ τό έπίταγμα τών αδυνάτων 
είναι διατει\ομένου παντάπασιν, ήρεμα μετεωρίσας 
δ θεοδόχος, τήν καλόν άπαστράπτουσαν έκείνην 
£ά63ον άκρα ταύτη ψα$ει τών δεσμών, και χρυσώ 
τόν σίδηρον ώς αράχνης (ώς φασιν) ίστόν, άπονητ\ 

jiicuioluni couspicalur fpeciaruluiu, nempe scueiu 
quam maxiiue veiieranduiu ei caniiQi, inatar pon-
lificie more anliquorum vesiiluin, aureo dcrcutrr 
innileniem baculo, in ipsumquc gralioso ac blainlo 
vultu inluenlem, ac miniiamem , fore ui brcvi l i -
berlalem Gonscquaiur , dumnodo quae Dco vovcral 
prompio animo effecia darel ; ei proinptiseime. se 
daLurum, annuenli Pelro suaviier imperat, qito-
cumque velit, carcere egressus abeal. Cuioque ille 
dcnuo, quibus vincius eral , catenas monslraiis, 
quod jubebalur Oeri omnino non pos>e, d icor t i ; 
sanciue, Dei bominis susccplor, Sitiieon, lcaiier 
atlollens quem tenebai pulcbre radianieiu ba<'ii!um, 

δ·.ατ:μνει· κα\ δ Πέτρο; ευθύς, ούχ δπως τών πε- ^ exircmo ejus conthigil vincula; ei auro ferrum. 
δών εκείνων, άλλά xa\ παντός έκτος περιτειχίσμα-
τος (ω τοΰ θαύματος!) έν άκαρεί χρόνου γίνεται, 
κα\ Νικόλαον μόνον σνμπαρομαρ'ούντά οί βλέπει, 
·κα\ πείθοντα μηκέτ' δναρ, άλλ' ύπαρ είναι τήν 
*εδομένην έλευθερίαν · πρός δέ κα\ πόρον εφοδίων 
ύποδεικνύντα, κήπον δή τινα πολυει$έσι τεθηλότα 
δίνδροι;, και πολλοίς τών εδωδίμων βρίθουσιν. 
'Εν τούτοις, δ μέν συλαν εύλα$ούμένος, ού$' άκρφ 
δακτύλψ, τό τοΰ λόγου, ψαύειν τών καρπών εκεί
νων ήνείχετο. Νικόλαος δέ τούτον αύθις θα^ύνε ι , 
κα\ άδεώς έγκελεύεται δρέπεσθαι · ειτ' έξενεγκών 
έπ\ τήν φίλην όδοιπορίαν, καΐ τών ύπεσχημένων 
ύπυμνήσας εκείνων, έξ οφθαλμών γίνεται τοΰ αν
δρός, κα\ άπολιπών έδοξε τούτον, κάν άοράτως, 
άει συνήν. 

P A T » O L . G U . C L , 

queinadaiodum aranei lclam/.quod dici sojei, nullo 
negotio diesecai: ct conlinuo Peirus, uon u:od«> 
vinculis soluium, sed etiam cxir.i sepla (υ iniracu-
luui!) moineuto temporis plane educluin se inira-
mr, soiumqne videt Nicolauui aibi comiicm adesse, 
ac facilepersuadeniem, ιιοιι jaui per eomniuiu, sed 
reipsa concessam esse liberiaiem. Ad baeceliam iier 
ei ostendit opportunum , poinarium scilicei varij 
generis arboribus , inlerqiie cas niuliis, esui bu-
mano aplos fructus ferenlibus, consiuim. Sed iniep 
baec omnia Petrus non inodo deterpere quidpiani 
illorum verebalur,^s«d ne exireino quidem , quod 
aiunt, digilo fructus illos coulingere audebal.Nico-
laus vero animos ci denuo addeus posilo niciu car* 
perc fructus impcral ; lum ad desideraiam ipsqiM 

38 



1003 G R E G O R I l P A L A M . E 1004 

cdiirens viam, renovata prontissorum faciorum memoria, oculis ejtis sc subtraxil; atque sic illum 
dereliquisse visus est , quamvis invisibili inodo coustanler adessel eurui. 

CAPIT I I . 

Iter Romam, ittde in Cretam. Miracula ibidem patrata. 
9. Etenim, cum boc niodo Peinis pra?ur exspe Α β'· Άλλά γάρ ουτω φώ; ελεύθερον 6 Πέτρο; 

clalioiicin Hberimi aspexissel coelum, coi.tiiuiu ocn- παρά δόξαν τεθεαμένο;, Παΰλον ευθύ; τόν μέγαν 
I J S in magnuiu Paiiltnn, tauqiiam in imaginem, 
converlens, neque ipee sibi commitlcndum ptitavh, 
ui carni et sanguini acquiesceret; sed mcliora 
seqiiikns, Deo, ciijus meliori provideniia rcs su;e 
i u disposilrc fuerant, se lolum addici l , ipsiiiiii|iic 
a quo tam inirabiliter vocabalur, mirabili prompii-
ludine ponc sequilur, ue iiiodicum qiiidem ab ipso 
separari, aut a vestigiis ejus dt clinare sustineue. 
Queinadinoduin enim, si quis solem flxis iuliiiius 
est-oculis, simnl alque eos dcflcxeril ad iiiferiora, 

ώ ; πρός άρχέτυπον βλέπων, οΰδ' αυτός έγνω προσ 
αναθέσθαι σαρκι καΐ αίματι · εύ δέ ποιών, δλο; 
γίνεται τοΰ προνοία μείζονι τά κατ' αυτόν διιρ-
κηκότος θεού, κα\ τοΰ θαυμασίως ούτως κάλεσαν-
τος, σύν θαυμαστή προθυμία κατόπιν έπεται, μηδέ 
προσβραχύ διαστήναι, μηδ' άποσχέσθαι τών ίχνών 
άνεχόμενος. Ώς γάρ εί τ ι ; ήλίω τάς δψεις άτενώς 
έπιβαλών, εΓτ* ένορωη τοίς κάτω, πάντα σκότος 
άτεχνώς δρ£ · ούτως εκείνος, τό της ψυχής δμμχ 
τόν νουν άκλινές εις ούρανόν έδράσας, πάντα παρ-

omnia obscura ac lcnebrosa conspicii; iia ille, Β ε*δε £αδίως, οΐκον, πατρίδα, γονέας, τούς καθ' 
ciiiii aninae ociiliun, iiileltacitim, iiiqiiam, irretor-
tuin iiiieiulissei in ccelus, non iuviius dcspexil 
cuncla alia, domimi, palriaut, pirentes, propinquos 
ac familiaies quosi-iiiiqiie, ar omnibus vale diciu, 
atil poitus ue dicio quidein, in id timim iiiciibuii, 
u l secun.ltim Deum viiam iiisiiuierei , illamque 
<;vieris occupaiionibus putiorem ducerel, qua me-
diietur omiiMiiodan) divina? volunlalis exseculio-
IICIII, sicque omnia Cbristo fial, ac pro omnibus Gln islum babeat, juxia divinam Aposloli senie. liam. 

i 0 ha divini amons sagilta vulneratus Petrus, ι'. Ούτω δέ θείψ βέλει Πετρωμένος, τής πρός 
ΓΟΙΙ ΙΊ Ι Ι Ι» Romani versus iter arripil ; illic viclunis 'Ρώμην φερούσης ήψατο, μηδέν ύπερΟέμενος · έκεΓ 
vilam peifeiliorem, sub vesle monaslica, d iaw C τελεσθησόμενος τελεώτερον, και τό κατά μοναχούς 

αίμα προσψκειωμένους, τούς καθ* έταιρίαν ήν-
τινα ούν · και πάσι χαίρειν φράσας, μάλλον δ* 
ούδε χαίρειν φράσας, ένό; γίνεται τής κατά θεόν 
πολιτείας, κα\ έν πάση; ασχολίας ύπέρτερον αύτώ 
μελετεμα, τοΰ θείου θελήματος άπρ\ξ έχεσθαι, 
και ούτω πάντα γενέσθαι Χριστψ, κα\ άντι πάν
των έσχηκένη Χριστόν, κατά τήν Οεοπεσίαν εκείνου 
ψήφον. 

palam icieu.la , sicque vola sna scliiliirus. Intcrea 
magiius Nicolaus, denuo iler ei praiil invisibili nio-
do; ipsumque aiilevertens, prior ad urbem accedit, 
ac Dominum papam imclligibili alloquitur voce : 
sedebal enim, utiunc temporig moris erai, in sub-
limi tbrono , et ipse subliimbus vir <loii! us cflnU 
gcns, ac spirilunliiiiii visionum non insucins. Iluic 
iiaque Pelrum, uoiiduin oculis ab eo usurpatuio, 
connnciidal sancius; serieque rcrum ejus enarraia, 
iniperal ul rum advcutTit, ci praeslet qnidqnid bo-
miuibus, qui railibem \ iiam elcgciim, pr.usiari 
consuevii : el vero si^na a d d i l , unde dignocere 
queat designaluni virum ac iiouieti incJic.it. llisco 
collo(|uio duni liueni iuiponii Nicolaus ; iugrcssiis 
eral urbem Peirus, nibil quidquaiu corum qu;r a 
saurlo patrono aeia fuerani, sciens; c l runiinuo 
adeundam sibi ntclropoliiu putavil. Cuinqiic j . m 
sacris portis appropinquaicl, ac posilU μοιιihus <li-
vinas adorarei iinagines ; ucc opinato acr.orsilur a 
papa, moiiaslicutii doceltir iiisiituliiiu, el congnicn-
tcin instiluio vestcin induilur. Hinr, atluniio simi* 
lis rci uoviiatc (quidcnim polins?) gralias pcrso!-
vi l Deo, elatisque subliine iiianitnts , vocrg ciniuii 
CralUudiuis indices. Neque bic fuiis : veruni etiam 
snlendit laudatiileiii pulnbramque#!a( rila:eni su.nn ; 
et sesluanie saucli Spiriliis aiuore Uagraus, in 
loeum inquiril , sancto propos.lo favenlem. De-
scendens igiiur ad liilus inaris, i nc i J i l , Deo vide-
licct iia providc disponeuie, in uaulas, jam para-

κάπι τοΰ φανερού σχήμα περιθησόμενος, κα\ τήν 
εύχήν άποδώσων. Ν.κόλαος δέ δ μέγας αύθις άφα-
νώς προύπεμπε· καΐ δή προφθάσας, χ α ί προεπι-
στάς τή πόλει, νοερώς συντυγχάνει τψ πάπα · 
καΟήστο γάρ έπι τόν ύψηλ'.ν, ώς έοικε τό τηνι
καΰτα, Ορόνον εκείνος υψηλός, κα\ τά καθ* εαυτόν 
άνήρ κα\ νοερών θεαμάτων ούκ άμοιρος. Συνιστησι 
τοιγαροΰν αύτώ, και πρό τής θέας τόν Πετρον, κα\ 
τά κατ* αυτόν διηγείται, κα\ προστάσσει τελέσειν 
έπ' αυτόν άφιγμένον, δσα τούς τόν άζυγον $!.OJ 
έλομένους ένανελέσθαι νομ·ζεται · σημεία τε προσ-
0ε\ς , δθεν άν έπιγνοίη τόν είρημένον, καΐ τούνομα 
έπειπών. Ό μέν τή συντυχία δίδωσι πέρας· Πέτρος 

^ δΙ ήό*η τήν πόλιν είσήει, μηδέν τών παρά τοΰ προ-
στατοΰντος ύπηργμένων είδω; , κα\ τής μητροπό
λεως ευθύ χωρείν δόξων. Ό μέν ταίς Ιεραις ήδη 
προσίβαινε πύλαις, καπ\ γόνυ κλιθε\;, ταίς Οείαις 
είκοσι τήν προσκύνησιν δι:τέλει νέμων. Ό δέ πά 
πας ευθύς αυτόν μετα^έμπ:ται , καΐ μυεί τούτω 
τήν μονήρη δίαιταν, και μεταμφιέννυσι τήν τξ διαί-
τη προσήκουσαν στολήν · και ώς έκπλαγε'ς τ φ 
γεγενημένω (πώς γάρ ού ;) χάριν άνοιμο/όγεί θ£ψ, 
και χείρας άνασχών εύ/αρ σττρίους άνήει ςωνάς. 
Ού μήν, άλ/ά' και τή καλή κάγαθή προθυμία προσε-
πετίΟει, χ α ι ζέοντι Πνεύματι τόπον έζήτει βοηθή-
σοντα τή προΟέσει. Κατα^5ς ούν έπί τόν αίγιαλόν, 
έντυγχάνει πλωτήρσι θεού δηλαδή πρόνοια, τής 
πόλειος ήδη παρεσκευασμένοις άπαίρειν, και μετ* 
ού πολύ τού λιμένος άνά;'εσθαι μ:λλουσι, και διά 
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τή,· Κρήτης πρός 'Ασίαν άποπλείν ήρημένοις. Α 1<>S discedere cx mbe, r.ec multo posl e portu solu-
Τούτοις τοίνυν και αυτός συνεπαίρει, τών κατά 
νουν Γσως έπιτευξόμενός που, δια τοΰ μακροΰ 
τούδε π*οΰ · μάλλον δέ θεώ χάν τούτω πιστέό
σας, δς πάν δτι λυσιτελές άνθρώποις άνύει 

ια \ Ούτω τοίνυν έχων ελπίδος, δναρ δρα τήν 
άει-αρθένον Μητέρα θεοΰ · ταύτη δΊ τόν έαυτοΰ 
προμηθέα Ν·.κ!λαον έν οίκέτου σχήματι παρίστώτα, 
κα\. Πού καταλύσει Πέτρος, ώ Δέσποινα; πρός 
αυτήν ήρε μα ία φωνή φΟεγγδμενον · τήν δ' ύπο-
λαβ,ύσαν φαιδρώς τε κα\ κοσμίω; άποκριναμένην · 
"Εστιν δρος έπ ' Ευρώπης, κάλλιστον δμοΰ και μέ
γιστον, πρός Λιβύην τετραμμένον, έπ\ πολύ τε τής 

turos, aiquc per Creiam in As«atn vela facluro?, 
Cuin liisco igitur et ipse solvit, visurus, si forte iu 
lam longinqua navigalione occurrerei alicubi locus, 
qui et animi ejus setueniia forel : ma^is vcro in 
boc quoqtie fidebat Deo, qui soltis, quldquid tiiile 
cst bominibus, perikit. 

1 1 . Ilac spe frelus, spr-clabilem in somnis babcl 
Mairem Dei seinpcr virginem, eique aslantcm fa-
mulantis specie sanclum Nicolntuti, providum suuni 
curatorem ; qni ad Deiparam leui voce : Ubi tan-
dem, ο Doinina, coinmorabiiur Peirus ? Et ipsa, 
btande ac tnodeste rcspondens, stibjicit : Esi in 
Europa pulcherrimus juxia aiquc suinmus uioiis, 
qui versus Libyam loiige in mare procunit. Ilunc 

θαλάττης είσω προϊόν · τοΰτο τής γής άπάσης Β e g 0 e loto lcrrarum orbe clegi, alquc decoram et 
άπολεςάμενον, τψ μοναχικψ πρέπον καταγώγιον 
προσκληρώσαι διέγνων έγωγε · ταΰτ' άρα και 
ίδιαίτατον ενδιαίτημα τοΰτ' αφιέρωσα έμαυτή, κα\ 
"Αγιον τούντεΰΟεν καλήσεται · καΐ τών έπ' αύτοΰ τε 
τόν πρός τόν κοινόν άνθρυ>ποις πολέμιον έπαναιρο-
μένων αγώνα, προπολεμήσω διά βίου παντός, καΐ 
πάντως Ισομαι τούτοις άμαχος σύμμαχος · τών 
πρακτέων υφηγητής, τών μή πρακτέων ερμηνευτής, 
κηδεμών, ιατρός, τρο^εύς, ήν άρα βούλει τροφήν 
τε καΛ ίατρείαν, δση τε πρός σώμα τείνει, καΐ 
τοΰτο συνιστά τε και λυσιτελεϊ, και δση τό πνεΰμα 
διανιστά τε καΐ £ώννυσι, καΐ μή τοΰ καλού διαπε-
σεΤν συγχωρεί· συστήτω δέ άρα κα\ τψ Υίψ και 

aptam monastico inetiiulo babilalionem fieri <fe-
crevi; qoinimo ipsum mibi proprimii consecravi 
domiciliuni, aiqne imposierum vocabilur Sancius. 
Quotquot istic adversus communem bomiiitnn bo-
stem susceperinl certamcn , propugnabo ego quoad 
vixerint, ac omnino me illis praslabo inviiicibileiii 
adjulricem ; quid agcndum sit, docebo; quid onnil-
lendum, exponam ; agam corum curatricem, nic-
dicam, nnlricem; provisura ipsis dc quovis cibo 
acrncdicina, sive Hla ad corpus allincai ipsumque 
consolidet corroboretque; sive illa spiriuim exci-
let, ac coiifirmct, impediatque uc virlule spolieiur, 
Commendabo illos insuper Filio ac Oeo nieo, qui-

θεψ μου, οΓς άν γένοιτο καλώς καταλΰσαι τήδε τόν ^ bus illic conligeril finem vitae imponere; ab eoque 
β'ον, τών αύτοίς ήμαρτημένων τελείαν έξαιτησα-
μίνη παρ' αυτού.τήν άφεσιν. 

ιβ'. Οιδ' δτι πάσιν ένήκεν ήδονήν δ λόγος είκότως, 
δτι τήν περισπούδαστσν ήμίν τε καΐ τοϊς εύφρό-
νοΰσιν άπασι κατά ψυχήν σωτηρίαν άναμφιλέχτως 
έπαγγελλόμενος · δταν γάρ ή τοΰ θεοΰ Μήτηρ, ή 
καΐ τά αδύνατα δυνατά καθέστηκεν, ύπισχνείται 
βοηθιίν, καΐ ούκ ένταυθοί μόνον, ουδέ έπί τοΰ 
παρόντος, πρ^ς δέ καΐ έπι τοΰ μέλλοντος αΙώνος, 
καΐ ούκ έπ\ σμικροίς, άπαλλαγήν δέ προξενούσα 
τών apόήτων εκείνων ευθυνών, καΐ των ακήρατων 
αγαθών άπόλαυσιν, τίς ούκ ούν ύπερδαλλόντως 
ήδοιτο νούν έχων ; Άλλ' έπί τά έξης ίτέον · ταύτα 
τής Θεοτόκου περί τοΰ όρους διειλεγμένης, κ α ΐ τ έ -

omnimodam illis exorabo delielonu» suorum re-
missionem. 

12 Oratio islhaec, scio, volupiatem atlulit omni-
bus/nec immerito ; cum inaximopere expetendam, 
non nobis solum, sed cunciis recie senlienlibus, 
anhnse aalulem cilra ambiguilalcm promitlai. 
Quando enim Dei Maier, quae quod fieri non polest 
eflfectum dai, suam addicit operam ; neque nunc 
solum el in praesenli saeculo, sed etiam in fuiuro, 
el non lantum in rebus parvis praslaf, sed arcanis 
quoque illis poenis liberal suos, atque aclernornm 
bonorum voluptate donat; quis , quxso , mentis 
compos non gaudeat supra modum? At vero ad ea 
quaj snpersuni proccdcndum esl. Ctim lalia de 

λος έπειπούσης, ώς καΐ Πέτρος εκεί βιώσεται, D inonlc prolocuta essct Deipara , ac landeiu subjuii-
τοΰ καθεύδειν ούτο; άνείται, καΐ πρός εύχήν χαρίεις 
ε ί-ερ ποτέ διανίσταται, καΐ τήν ψυχήν ώσπερ έπτε-
ρωμένος οία τόν τοιούτων μέν θεαμάτων, τοιούτων 
δέ άκρο/μάτων ήξιωμένον είκό;. 

ιγ. Μικρόν δσον, καΐ τής νεώς τή Κρήτη πα^α-
πλεούσης, οΓς Ιδει σίτων τε καΐ πομάτων (ουδέ γάρ 
έκείνω, τήν σάρκα τηναρχήν ευθύς ύπόσποδον κα-
ταστήσαι προνοουμένω, καΐ διημερεύοντι μέν άπο-
σ ^ , πίνοντι δέ τής θαλάττης, καΐ ταύτης μετριό
τατης) οίς ούν έδει τών επιτηδείων, δείν έγνωσαν 
τψ λιμέ νι προσοκείλαι · καΐ άποβάντες, έπ ' άλφί-
των αε καΐ ποτίμων υδάτων κομιδή πονείσθαι · 

xibsel, forc ut el Pelrus istic loci viiain agcret; 
cxpergi*cit bic c somno , atquead oralionem, laiius 
si unquam alias, se c onfert, loiaque anima (diceres 
alas ei addilis esse) advolal : qucmadn:odum par 
esl iiltmi facere, qui lalia videre speciacula talesque 
audire scnnoues promeruit. 

1 3 . Inlerca navis Creuc appropinquabat, atqne 
veclorcs i l l i , quibus cibo potuque opus erat (ne« 
que ciiim Pclrus, qui statitn a principio caruein 
raiioni prudeuter subjecerat, diesque toios sine 
cibo iratisigiduit, marinam vero eamque modicam 
polabal, illis indigebal) i i l i , inquain, ve< lcres ju.li-
carunt porlum sibi inlrandum, ac descendeulibus 
in terram vicium alque polabilem aauam sludiosa 
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comparantfctni cssc. Cum igilurila faciendum jmli- Α και τοίνυν ουτω δόςαν τε κα\ γ:γενημένον, έπε\ τών 
eassent ac re ipsa iccissent, gubcrnator quoque, 
qui aiiqueiu istis sibi admoduni familiarem babe-
bai, eiMique non procul a poriu habeniem , ut 
ctundein couveniret, e navi ct ipse desccndii. Ecce 
auiem inopinalo conspicatur amicum smiin e uiorbo 
riecumbcniem, non uxoro, ιιοιι filiis b'cio a sMen-
libus, aut solatiuiu argro pro vhili sua aiT.-. eiitilms; 
quin po ius ipsi (iuoque cu;n longa »*griliidiiie 
lucianles, el prope ab illo decuiiibeuLes, dolorcs 
rjns augebani. Quamobrciu Pelri ralionein viveudi 
animo rccolens giibcrnator (erat iiempe idonetis qui 
ex modica couvcrsatioiie virluiem vi i i conjiccrcl) 
alloquhnr iniirmum, et : lnveni, inqtiii, aiuicoruiu 
dileciissime, remedium, quo quoJ ic luosque pre 

τις εγχωρίων ές τά μάλιστα τψ κυβερνήτη συνήθης 
ήν, αύτοΰ -που προς τω λιμένι και μή πόρ(}ω κατ-
ψκισμένου, ώς αυτόν άπήει κα\ αυτός άποβάς · δ ; 
κλινοπετή τόν έταίρον έξ απροσδόκητου τεθεαμενο.*, 
τήν τε σύζυγον αύτώ και τούς παίδα:, ού παρακα-
θημένους, κα\ μηχανωμένους παραψυχήν δση δύ
ναμις τψ νοσοΰντι, μακρ$ δέ κα\ αυτούς προσπα-
λαίοντας νόσω, κα\ τώ παρακεΐσθαι τό δεινών 
επιτείνοντας, τήν Πέτρου πολιτείαν έπ\ νούν άνα-
λαβών (δεινός γάρ ήν, ώς Ιοικεν, έξ ολίγου συμ-
βαλείν ανδρός άρετήν) · Εύρηταί μοι τοΰ πανοικί σε 
πιέζοντος φάρμακον, ώ φίλε εταίρε, προσεφώνησε 
τώ νοσούντι · κα\ τής οικίας ευθύς αύθις άπεπή-
δησεν. riJ. δέ ποδών εΤχεν είς τήν ναύν έπανήκων, 

mii malitm dispellam. Moxque doino egiessus , ^ έπεσθαί ol τόν διά Χριστόν καταπειθή πάσι Πέτρον 
αιτείται · και δς ευθύς ύττακούει, και τού θεοΰ δή 
που νοχρώς παρορμήσαντος. 

quania potcrat celeritate navim rcpelit; ac Petrnui, 
omnibiis Cbristi rausa obsequenlissiaium, se ul 
sequaiur, rogai. Is vero slattin ubedii, a Deo ii:le-
riori uwiw siimulalus. 

14. Gonferi se igilur ad domum illam, incolaruiii 
suoruui iiifinniiale afllictam, eam jae dicto cilius 
crigii roboralque. Ubi eniin pater familias, gravi 
morbo dotentus, priiuiiin conspcxil admirabilem 
buncce Palrcm ; coiuinuo miiius babuil, ad se re-
versnsest, surrcxii, ad pcdes iuediei sui procidii, 
ac sanus exs i i l i i ; mox inde quaio eilissime sur-
gens, deduxil Petnim ad liberos atque uxorcm : 
*|iiibiis otnnibus sanilatem, acsi illam revera mani-
bus fcrrel, integcn ime rcstiluii. lllico namque c ύγίειαν ώσπερ αυτόχρημα ταίν χε 

ur libc- δαψιλώς Ινεμεν. Έκ του- ευθέα cinicli, morbo ac doloiibus quos paliebaniur 
rali , incolumcs surrexerunl, ncscii quid facereiil, 
quidvc luquereulur Pelro, quo lanlum beneficium 
«ufluicnler conipeitsarcnt. At i l l e , quam alienissi-
niiis a laudc sua redilum urgebai, nibiique omnino 
inottis ad eorum plausus , quidquid gcsluni erai, 
Doo auclori refcrebai accrptum. Cuinque eliam 
pecuiiiam reverso jam ad uavini sancto afierrenl, 
ιι hil quidquam admKii : Juquum non esse, in-
quiens. ut pro beueficiis, a Deo sibi collatis, bo-
mini graiias aganl; sed ipsi Deo casia ac lempe-
ranii vita probaiisquc nioitbus adbxrcant, secutt-
diim Dcu ιι vitam insliluanl, nihtl eorum qu;e lieri 
vuli conleinnanl, nibil quod ei displicei uspiam 
pairenl. Ila nainque futurum esl, inquit, ui jiivanle D ί ή ν . ύπερορώντας τών αύτοΰ θελημάτων, 
l)eo non ampl.us, uli paulo anle medicina indi- τών άπαρεσκόντων δλως έκείνψ ποτέ γίνομί-
geaii», iiuo nec iu morbiiiii denuo incidatis. νους · ούτω γάρ ύμείς, φησ\ν, ουδέ ιατρείας έτι σύν 

θεψ διήσεσθε άτε τήν αρχήν, μηδέ νόσψ περιπε-
σόντες. 

CAPUT III. 

llerin montem Athum, el vita iliic dure lancieque acla. 

ιδ'. Έ π \ τήν ύπ' άρόωττία; τοιγαρούν άνατε-
τριμμένην έκείνην άφικν-ίται οίκίαν^ κ ι \ θαττον 
ή λόγος ανεγείρει ταύτην κα\ έπ.ρώννυσιν. γάρ 
μόνον είς Οέαν ήλθε τοΰ θαυμασίου τούδε ΙΙατρός, 
ό βαρεία νόσψ κατεσχημένο; έκείνοί, ^ ω ν τε ήν, 
και ανέφερε, κα\ άνίστατο, και τοίς ποσ\ προσπί
πτων τοΰ τεθεραπευκότος, έ^όωμένος ετύγχανε^* 
ειθ* ούτο> ταχύς εκείθεν διαναστάς, ΙΠ\ τούς «αίδάς 
τε κα\ τήν συςυγον διεκίνει τόν Πέτρον, κα\ τήν 

ροίν φίρων, πάαι 
ευθέως γάρ άπαντες 

έξάντεις τής νόσου, κα\ τών συν,εχόντων διινών 
κρείττονες άνηγείροντο, κα\ ούχ ο τι δράσιιαν είχον, 
ούχ δ τι λέξειαν Πέτρψ, πρός τό τής ευεργεσίας 
άποχρόν μέγεθος· δν δή καΐ τό λίαν άφιλόδοξον, 
πρός τήν έπάνοδον ήπειγε, πρός τόν ύπ' εκείνων 
κρότον άνεπίστροφον παντάπασιν δντα, καΛ πρός 
θεόν αναφερόντα τήν τών γενομένων αίτίαν · ψ δή 
κα\ χρήματα τούτων ιίροσενεγκόντων, μετά τήν 
πρός ναΰν έπανάλυσιν, αυτός ού προσήκατο, Μή 
δεϊν, αύτοίς λέγων, υπέρ τών ύπό θεοΰ τούτο·.ς 
αγαθών ύπηργμένων, άνθρώπψ τήν χάριν όμολο
γείν, άλλ'έκείνψ διά καθαρού τε βίου κα\ σώφρονος. 
*α\ τρόπων προσανέχειν ελευθερίων, κα\ κατά θεόν 

15. Cum lalibus P«lrus diclis animuin quoque 
boMiiuiiin islorum recle composuissei, jussil illog 
domuin reverli; ipse vero e porlu solvit cum reli-
quis vecloribus, qui et felicem navigalionem suani 
viri sancti virtulibiis refercbant acceptain. Toio 
quippe eaieniis lcmpore, diu uociuqne, venlo se-
cundo navigaveranl; ac cunidem imposierun) quo-

ιε'. Ούτω; εκείνος κα\ τόν εντός αύτοίς Ανθρωπον 
εύ διατιθέμενος, τους μέν οίκαδε έπέτρεπεν έπ-
ανιέναι, τοίς συμπλέουσι δέ αυτός συνανήγετο, οϊ 
κα\ τής σφ;ϊ,ν εύπλοΐας, τάνδρός ήτιώντο τήν άρε
τήν, έξ ουρίας · καΐ γάρ διά πάσης ημέρας τε κα» 
νυκτός, τόν μέχρι τούδε πλουν ήνυσαν, κα\ περι τοΰ 
μέλλοντος ύ-ήοχον θαρ4ό.ΰντες, Άλλά γάρ ούτως 
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εχόντων τε κα\ διανοουμένων, έκ τοΰ απροσδόκητου Λ que afllaluriisn fi»!cnter spcrabanl. Verum laliler iis 

aiiimalis et cogitantibus, eccc nec opinalo planc Παντάπασιν , έτ* δντο; τ'.ΰ πνεύματος έπιφδρου, 
κα\ λαμπροΰ κατά πρύμναν προσβάλλοντος, τοΰ 
πρόσω προβαίνειν ή ναΰς άφείται, και ακίνητος 
έμενε . Πάντα δέ κάλων εκείνων κινούντων, ώς κα\ 
ή παροιμία φησ\, τά τής ακινησίας ουδαμώς ένε-
δίδου. Κα\ δή τών ναυτών έξηπορημένων, κα\ μι
κρού τής Γσης μετασχόντων ακινησίας, τοΰτο μέν 
ύπ' Ικπλήξεοις, τοΰτο δέ κα\ ά π δ τοΰ μηδέν έχειν 
πράττειν. Ούτως έκ τόπου τού πράγματος δντος, δ 
0ε?ος Πέτρος τής ήσυχίου καθέδρας έξαναστάς, κα\ 
περιβλεψάμενο:, τδ τού διαφαινομένου δρους δνομα 
Ιρωτ$ * δ δή τδν "Αθω πυθόμενος είναι, συνήκέ τε 
κα\ απαγγέλλει τδ κατέχον άτρεμή τήν ναΰν. Έν 
τούτω, φησιν, ένι τψ Θεψ βου)ομένω, τδν ΰπόλυπον 

eveniu, secundo eliain perscvcranlc venlo el vebc-
menter in puppiin incumbenle, desiit navigium 
porro progredi, et immobile in loco stelit. Ipsis 
atitem omnem,quod dicilur, rudeiWem lnoveuiibus, 
nihil quidquam profecluin c s l ; nautae vcro incntis 
inopes, pari fere cuin navi immobilitate h»rebatrt, 
panini prae siupore animi , parlim quod nescirenl 
quid consilii caperenl. Cum loco lam malo rcs 
esset, divinus Pelrus e sede ubi qtiicscebal sur-
gene, oculosque circuiiiferens, montis qui forie 
sub aspeclum cadebat', sciscitatur nomcn : quem 
ubi Atbum appellari didicil, simul intellexil alque 
alios docuil causam, cur ila moveri nescia cousi-

διανΰσαί με β ί ο ν κα\ τψ τών οίάκων έπικαθε^ο- Β ^ e r e l n a v j S e \ η i, 0cce, inquii, monle Deo volentc 
μένψ, τής γής ευθύς πρδς τδ εύώνυμον ίθΰναι τήν 
ναΰν έγκελεύεται* καΐ δς, ώς ουδέν μελλήσας τδ 
κελευσθέν ήνυσεν, ή ναΰς τών δεσμών άνείται, κάπ\ 
τδ εύκίνητον ευθέως μάλα μετέβαλεν. 

ις ' . rAp* ο!>κ έκπληξις έπ\ τούτοις πάσιν έγγί-
ν ται; Πώς ή πλώΐμος φύσις, ή τής θαλάττης 
ε ,δ ιά^υτος ίδιότης, ποί μέν υποχωρεί κα\ πάροδο ν 
δίδωσι τή νηΐ", τή προσβολή τών πνευμάτων έλαυνο-
μ ε ν η · ποί δ* άρνησαμένη τήν φύσιν, τήν άντι-
τ^πίαν μεταλαμβάνει, και χέρσου δίκην έπ\ χώραν 
παρακατέχει τήν ναΰν; Πώς δέ κα\ τδ τού πνεύ
ματος εύδ.άχυτον έν μέρει συστέλλεται, και μή 

reliqnum meac vitac transigeiiduin mihi esi : cl cla-
vum lenenti imperat, ul sinislrorsum navim ad ler-
ram recta dirigat : quod ubi is, nibil cnnctaliis, t f -
fectuni dediL, illico navis, soluiis \inculis facilliinc 
ut prius moveri c<ppiL. 

ΐϋ . Noune hiitc admiralio cunctis vecloribns 
suborta fueril; quo paclo nafigabdc eleiuenlum, 
fluida maris proprietas, modo cedaL itcrque pracbeai 
navi, impelu venloruni impulse: modo naturam 
quodamiuodo sitam ezuta, conlrariam assumal, ae 
tcrrae instar affixam navim eodem loco dotincai ? 
Qno pacto ilem flniiHssimje nalura; vcnlus parte sui 
contraliatur, ac navim manifeslo impelu suo non 

ώυναρπά^ει ταύτην τψ περιφανεϊ τής 0ύμης, c a b f i p i a l > n u n 0 i p s i V AUdiore corpore obsisleme ; 
. X f >·- - t ~ 1 _ ' . . T - . . . . . μηδενός έπιτειχίίοντος σφοδρότερου σώματος ; Τψ 
f i p εύκινήτω τών υδάτων τό πνεύμα πλεονεκτεί. 
Και τού φανήναι τήν έν τώ πυθμένι τής θαλάττης 
ήπειρον ταύτης διάστασης, τό Οαλάττης £υτήν 
ϊπιφάνειαν, στερέμνιον δσα κα\ ήπειρον γενέσθαι, 
θαύματος ούκ έλάττω φέρεται δόξαν · ούκοΰν προσ· 
Οετέον τούτο τοίς παλαιοίς Οαυμασίοις, κα\ δι-
ηγη:έον ούχ ήττον εκείνων, και ύμνητέον έπι τούτψ 
Ηεόν, ψ μηδέν ών άν βούλατο, τό παράπαν άνή-
νυτον. 

ιζ'. Άλλ* ούτως δ τω Πέτρω σύμπλους όμιλος τή 
γή προσπελάσαντες, πρός τήν ύπώρειαν άποβιβά-
ζουσιν ούκ άδακρυτ\ τόν γεννάδα · δ; και άνέλαβεν 
ήδη καταπεπτωκότας ύπ' άνοίας αυτούς, προειπών 

ventus cniin facilitalc molus aqtiam anlccedil. .Ne-
quc vero niinoris lmraculi gloriam babct, quod 
flnida maris supcriicics, Urma adfustar cominenlis 
fac'a s i l ; qnam qiiod divisis aquis, in fuudo maris, 
continens apparucrit aliquando. Quamobrem bocce 
eliam antiquis unnumcrandum, nec miniis quani illa 
divulgandum vcnit tniraciiluin : iu eoque Deus, qui 
quidquid libucril lam facile perAcil, laudari pra?c':-
puc debet. 

47. Iiaque qui cum Pctro navigabant veclores, 
navi tcrrae adinoia, ad radicein montis gcnerosuin 
viruni non siue lacrymis diiniserunl : quos ipse, 
prae irislitiaanimis concidintes, blande erexil; pra»-

αύτοίς τόν τε πλουν άκίνδυνον, κα\ τήν πρόθεσιν 1) dicens fore ul impostcnim sectire navigcnt, aiqnc 
άνύσιμον έξειν. Οί μέν ούν έστέλλοντο μετ* αγα
θών τών ελπίδων* δ δέ βία μέν, επέβαινε δέ δμως 
τών άβατων, κα\ άνέβη τό δρος, κα\ είσέδυ τά 
άδυτα, θεψ μόνψ τά καθ' εαυτόν έπιτρέψας, ψ καΐ 
μόνψ προεθυμήθη τε κα\ υπέστη ζήσειν, δ και εις 
τέλος άγαγείν έσπούδασεν, ού μόνον άπόσιτος ών 
σχεδόν, τών δσα πέφυκεν ανθρώπων συνέχειν φύ
σιν , και βραχύ τι παρ' αγγέλους ήλαττωμενος 
τουτί τό μέρος, άλλά και ψύχει κα\ καύσωνι καΐ 
τταγετοίς κα\ χιόσι και δμβροις, γυμνός τε και 
ύπαιθρος, ώ τής καρτερίας! ταλαιπωρούμενος. 
'Λνήρ γάρ εκείνος, είπερ τις, νούν έχων, καΐ συνε'ς 
τήν τοΰ γηΐου τούδε συγκρίματος φύσιν, ώς και 
αυτόν βοίΟει τόν νούν, κα; προς γήν κατασπώεα, 

ad icriuinuiu fclicilcr perveniatii. IHL igiiur, epe 
bcna plcni, coeplum iter piosequuniur : ipse vero, 
magno quiJern labore, sed lamcu conlendil per ii»-
via locorum, conscendil monlcin, iuaccessa peuc-
irat, soli Deo se suaque coiuinilleiis; cui paritr.r 
soli vivere titagnopcrc cupiebal, ac viclui 11:11 ρυΠΙ-
ciius fucial. Hoc atiictn ipsuni sLinliosc ad exilum 
pciduxii, non tuodo abstiiieus ab omiiibns fcie 
cibis,qui baiuauaiii suslcnlare naluraia coiibucve-
nuil , faclus bac parie paulo infcrior angelis; vcruin 
cliam frigus, a3Slum, glacicm, nivcs ac imbrcs nu-
i!us, s ib dio (o toleraniiani! ) conslaiitcr tulit. \ i r 
quippe c al , b\ quis alius , perspicax ; alqueinlcl-
ligcbai, quo:r.udo lcrrenx Iiujus concreliouis aa-
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tura aiiimutn aggravei, cunique in tcrram depri- ϋ 
mens, suam in coelo conservationem habere non 
sinal. Ha?c, inquam , probe intelligens, lum aliis 
modis, tum morieraio admodum tisu obviarmn ber-
bannn, niirifice maccrabat corpusculum, vigorem 
animo pr*cl»rum afferebat, alque cor suum verc 
divinuni vcbiculum, et aiterum coehim, imo el 
cbarius coelo b:\biiaculum Deo, diligenti quietis 
conservandae sludio, efliciebai. IIoc vero, ut com-
pcndio dicam, consistil in propensionc aniini ei 
conversione ejus ιιι se ipsum, aul potius iu omnium 
animae facultaluni (eisi diclum mirabib» sit) conver-
sioue in menlem , alque in consiauii eonm», quae 
ralio Deusque diciani, exsecultonc. 

18. Quti porro bic ab illo gesta sunl, pro meriio Q 
suo eiplicari omnino non possunt. Quaudo enim 
mens oinnibus sub sensum cadeatibus superior 
evaserit; tc lurbaiioniim, quas lalia afferre solent, 
pelago emerserii, alque iiiterioivin hominem probe 
perspexeril, considerala pritis lurpt larva qua mor-
taliuii) erraia oblegi coiisn&vcnuit , banc doloria 
adininiculo lollere fesiual : posleaqtiani vero abs-
itilerii fuBduni boccu tegumeiilum; tum plane curo 
auima variis afffciionibus non amplius indecorum 
in niodiim disirabitur, vix laudem consequilur pa-
cftm, veramque ailingit quietcm , el Deum propter 
quem exsislit, quanluiii fiei i potest cognoscit. Tutic 
eiiain svperal naiiram propriam, ac pariicipaiione 
qiiadaui divinam iiiduii, sentperqqe ad iiieliorapro-
gredilur, si modo orani ex paric prol^c munialur, c i ί 
*x nulla adrtnm qtieincuiiquc prabeal veieri ma-
lorum artiflci, qua irrepal; animamque scnpis ιηιιη· 
daiam invenieiis, ibiilcni cu:n asseclis suis habitet, 
pessimneqiie sna? legioni, bcu! casira mc:eiur; 
atque iia sccunduii) seiilenliam illam evangeJi-
cam, ι Novissima bominis islius pejora prioribui 

49. Scd boc qtiidcm omnino abstt ab illo.Quando 
vero mens, uti jam cxplicare cofrpii oratio, onuies 
ani;rae insidunies affechis eliniinaverit, in eainque 
tranqiiillilatcm si>:i>mam induxerit, jamque non 90-
lum ipsa se, sed alias eiiam facuhates anima? ex 
inlegro in se convcrterit, c l quidqnid larvalum est 
a se amoverit, prttis qnidem quidqutd dtiicrioris 1 

ιιoioB est, deinde progrcdtens ad id quod pcrfuciius, 
imo quod perlceiissinituii csl, alqne ad supcriorom 
nuimae parlem aUinct, non modo duas maicriales 
poleniias irausiens, sod eliam ad spirituales aique 
illusionis experles inlclligenlias Iransceudeus , oni-
niaque pie simul ac religiosc in Deuin rcfcrcns, 
surda et muia, prout scripium c s l , Dco asiiierit : 
ttinc condiiionem niateriaj coercet, cxprimtlque 
iu sc rormam coelestem sumina ctiin traiiquillilale, 
uipoie nullo pulsaia pravo afTeclu , lota vcro per 
inftisam graiiam in melius commulata. Talibtis 
igiiur doiaia mens, trans uiiiit etiain ad conjun-
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τδ πολίτευμα Sy^tv έν ουρανοί; ούκ έά, δ·.ά πάν
τ ω ν κα1- τών ενόντων βοτάνων πάνυ μετρίων μετα
λαμβάνων, δεινώς συνέτηξε τδ σαρκίον · κα\ τφ νώ 
τόνον αξιόλογοι ένειργάσατο, χα\ θείον άτεχνώ; 
δχημα τήν καρδίαν, κα\ ούρανδν άλλον, κα\ τού 
ουρανού φίλτερον ενδιαίτημα τώ θεώ, τή καθ' ήσυ-
χίαν άκρ-βεί σχολή συνέστησε · τούτο δέ έστιν, ώς 
συνελόντα φάνα:, τού νού πρδ; έαυτδν επιστροφή 
κα\ σύνευσις· μα>λον δέ, πασών τών τής ψυχής 
δυνάμεων, εί και Οαυμαστδν ε ίπείν , πρδς τδν 
νούν επιστροφή, και ή κατ' αυτόν τε καΐ θεδν 
ενέργεια. 

ιη'. Τά δέ εντεύθεν πρδς άκρίβειαν έξειπείν, 
αδύνατον. "Οταν γάρ δ νούς αίσθητού παντδς άπανα-
στή, και τού κατακλυσμού τής περί ταύτα τύρβης 
άνακύψη, κα\ κατόπτευση τδν έντδς άνθρωπον, τέο>ς 
μέν ένιδών xb προσγενόμενον είδεχθές προσωπειον 
έκ τής κάτω περιπλανήσεως, τούτο διά πένθους 
άπονίψασθαι σπεύδει · κάπειδάν περιέλη τδ δυσει-
δές, τούτο κάλυμμα, τότε δή, τότε μή ποικίλαις 
σχέσεσι τής ψυχής άγεννως διασπωμένης, μόγις 
είρήνην άγει, καΐ τής δντως ησυχίας άπτεται, και 
[γινώσκει] καθ' δσον Ιγχωρε", τδν θεδν, δι' δν έστιν. 
"Ο τε κα\ τήν ίδίαν υπερβάλλει φύσιν, κα· Οεούται 
τή μετουσία, προκόπτο^ν έπ\ τδν κρείττον άε>, 
μόνον εί φράττοιτο πανταχόθεν εύφυώς, καΐ μηδα-
μόθεν έχει πάροδον, ήντινοΰν ό τ?ς κακίας άρχή-
θεν ασκητής, ίνα μή παρεισόύη, κα\ σεσαρωμέ.ον 
εύρων, μετά τών οπαδών τή ψυχή παραμείνη, κα\ 
τής οίκείας πονηράς φάλαγγος στρατό-εδον, φεύ! 
αυτήν άπεργάσηται, κα\ ι γίνηται τά έσχατα τού 
άνθρωπου εκείνου χείρονα τών πρώτων, ι κατά τήν 
ευαγγελική ν έκείνην φωνήν. 

ιθ'. Άλλά μέν τούτο μέν άπείη πάντως. "Οταν 
δέ δ νούς, ώς ήδη φθάσας έδήλωσεν δ λόγος, άπαν 
ένοικον πάθος άπολέσα;, τήν άπροσπάθειαν περι
ποίηση τή ψυχή, καΐ μή μδνον αύτδς πρδς έαυτδν, 
άλλά και τάς άλλας τής ψυχής δυνάμεις δλοκλήρως 
έπιστρέψας, άπαν έπίκτητον έκ μέσου ποιήσηται, 
τέω; μέν δ τί Λοτέ τού πονηρού κόμματος, προϊων 
δέ έπι τδ τελεώτερον, μάλλον δέ τδ τελεώτατον, και 
τά της χρηστοτέρας μερίδος, ούχ δπως τήν ύλικήν 
δυάδα διαβας, πρό; δέ και νοητών και τών ούκ 
αφάνταστων νοημάτων ύπεραναβάς, και πάντα 
θεοφιλώ; ομού και φιλοΟέως αποθεμένος, κωφό; τε 
και άλαλος, κατ α τδ γεγραμμένον, παραστή θεώ, 
τηνικαΰτα λόγον ύλης ίσχει, κα\ πλάττεται τήν 
άνω πλάσιν έπι πάσης αδείας, άτε μηδενδς θυρο-
κοποΰντος τών παθών, τής έκτος χάριτος έπι τδ 
κρείττον μετα£όυθμιζούσης δλον · δ μέντοι τούτων 
εύμοιρήσας νούς, κα\ πρδς τδ συνημμένον σώμα 
πολλά δ-.απορθμεύει τοΰ θείου κάλλους τεκμήρια 4 

4 Μ.ι·.ΐ»ι. νϋ!, Ί5. 
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χάριτι τε θεία καΐ σαρκός παχύτητι μεσιτεύων, κα\ Α clum sibi corptis indicia pulcbriludims divinas 
δύναμιν τών αδυνάτων έντιθείς. inier graiiam ejus et carnis molem inierposila, ct 

iribuil ei facullatein eflkiendi quae (ieri alias non 
po<tsunl. 

20. Hinc fit ut qtiidem divmns ct siue repugnan-
tia operans virtulis babitus nascalur; ui animtis 
in nialuni aul nullo prorsus modo, aul uon facile 
inclinciur; ιιι miracula patramli virlus acquiratur ; 
ιιι quis praesentia perspiciat, et prospiciat fuiura; 
atque de rebus, qua» locis procul remolis conlin-
gunl, ηon aliler quam si sub oculis fierenL, sermo-
cineiur; et, quod praeeipumn esl , in illa acietn 
snatii non inlendanl beali i l l i ; s<ul veluti si quis 
ii) solares radios oblutum converterit, eliam aereos 
atomos dclegit, (amctsi id non inteudet it is qui in-

τών δντων μδνον ή κα\ γεγενημένων, άλλά κα\ β iiieiur; ila i l l i , qui divinis radiis, nalnra sua rc-

κ\ Εντεύθεν ή κατ* άρετήν θεοειδής και απα
ράμιλλος έξις, καΐ τδ ιιρδς κακίαν δλως ού κινητόν 
ή δυσκίνητον αί τε θαυματοποιαΐ, χαΐ τδ διορφν τε 
και προοράν, κα\ περ\ τών πό££ω που συμβαινόν
των, ώς ύπ ' δφ&αλμούς διαλέγεσθαι · χαι τδ δή 
μέγιστον, ώς ουδέ περί ταΰθ' δ σκοπδς τείνει τών 
μακαρίων εκείνων, άλλ* ώσπερ εΓ τις δρφη πρδς 
ή) ιαχή ν ακτίνα, κα\ τών έναερίων ατόμων αίσθά-
νεται· κάν μή τούτο τψ προσορώντι σκοπός· ούτως 
έκ&ίναις ταίς θεία:ς άκτίσι καθαρώς όμιλούσιν, 
αΓς φύσει πρόσεστιν ή πάντων άποκάλυψις, ούχι 

τών έπειτ' έσομένων, δδού πάρεργον ώς αληθώς ή 
τούτων προσγίνεται γνώσις. Σκοπδς δέ αύτοίς, ή 
χατά μοναχούς ύπερτελής τελειότης, ή αληθής 
ησυχία, μάλλον δέ ό τής αληθούς ησυχίας, δν έφη-
μεν, καρπός * τδ δυστέκμαρτον και δυσεκλάλητον 
και δυσεπίτευκτον χρήμα, κάν ημάς τδ τής υποθέ
σεως υπερβάλλον, κα\ περ\ τών υπέρ ημάς επήρε 
διά βραχέων ύποσημήναι τανύν. 
acquisiui; licet nos cxcellentia argumenli ex eiiaverit, ad prodcndum iiimc pancis, tlia 
vircs nosiras eiceduul. 

velanlibus omnia, clare illustrari consuevcrim, re-
rum non modo quae imnc sunl quanque fuernut, sed 
etiam quai fuiurae suut, cogniiioiiem pro quisqut-
liis, ui vere sunl, repulcni : babeant vero pro 
scopo SIIO absoluiam monaslici slalus perfcclionem, 
id esl, veram animi qnielem, aiil poiius ipsimi 
verae quielis, qiicm dixiiuus, friiclum ; reni utique 
diflicileni captu , diflkiliorem du Ιι ι , diflicilliiuam 

ιιι ilia qirsc 

CAPUT IV. 

Semel auiue iterum tenlalus α dcemone per oralionem superior evadit. 

χα'. Ό μέντοι μεγαλόνους δντως ούτοσ\ Πέτρος, C 21. Verc igilur iuagnanimns. biccc Pclrus , quo 
vocains csscl inlclligeits , inaiiibtis pedibusqtie , HI έφ* δ προσεχλήθη συνείς, ολο>, κατά τήν παροιμίαν, 

προσεχώρει ποδί · τούτο δέ ήν, ούχ δ τών χαρισμά
των δγκος · άπαγε! ούδε γάρ έδελεάσθη ποτέ λιχνε,ία 
τούτων δ μέγας, έπε\ μηδέ προύργου τούτ* είναι 
τοίς ύπελθείν έγνωκόσι τήν ήσύχιον άγωγήν, δ 
λόγος έχει δηλώσας · άλλ' ώστε τή χάριτι δυνηθήναι 
δύναι χώραν, έπισκευάσαι τδν έντδς άνθρωπον, και 
πρός τό Γ.ρωτότυπον εύδιαθείναι τό άρχαϊον εκείνο 
και άμήχανον έπανθήσαι κάλλος. Άλλ' δ μέν ούτως 
«ορμημένο;, αναβάσεις έν τή καρδία, κατά τόν 
Ψαλμψδόν είπείν, διέθετο. Τί δ' ό τού φθόνου πα
τήρ, τδ τού δόλου πλήρωμα, δ καλού παντδς αυθαί
ρετος φυγάς, δ κακού παντός εργάτης ή προστάτης, 
μάλλον δέ τό συναμφότερον · δ πρώτος αποστάτης, 

proverbium habel, eo fesli avit. Id vrro erat, nou 
ampliludo donorum ; absit, borum namquc cupi-
dine nunquam caplus fuil inagnus ille vir ; quoniatu 
talia iliis qui soliiariam viiatn slatuorunt aggredi, 
baud magni Ttcierida csso, tiibil atiinel deelaiari 
oraiione noslra : verum eo festinavii ul graihc 
pra*beret locum, ul inlciiorein polirel bominem, ut 
juxia prolotypon suum ri:e cfformarel anliquuiu 
illud et vix reparabile aninii dcnis. Enimvcro si<-
ille incila(c3, ascensiones, sccundum Psalmisiw 
ilictiint \ in corde suo disponcbat. A l vero quid 
parens invidix, plenus do l i , onmis boni ullronoiis 
deserlor, oniuie mali arlifex aul paiiouus, ϊιι·ο 

και τόν πρώτον άνθρωπον άποστήσας τού θεού, ^ ulruinqiie s imul; illc priimis Pci dcserfor, quiquti 
τί συσκευάζει; Και π ώ ; έαυτψ χρήται κατά τής 
τού δικαίου ψυχής; Κακούργως μέν, επιεικώς δ' 
δυως, άξίως έαυτοΰ. Όρων γάρ έξω βελών, δ φασι, 
γεγονότα τόν μέγαν, τή τοΰ κόσμου κα\ τών κατ* 
αυτόν ηδέων φυγή, δι' ών εκείνος συλάν ειωθε τάς 
αγενέστερους ψυχάς, κάντεΰθεν ούκ δναρ μόνον 
διά τοΰ φανταστικού πνεύματος, δ νοεράς όχημα 
ψυχής ή φιλοσοφία φησ\ , θειοτέρων θεαμάτων 
ήξιωμένον χαι προηγμένον έπι τό βέλτιον, άλλ* ήδη 
και τής φαντασίας αυτής ύπερκύψαντα, κα\ τή τών 
άΰλων επαφή καθαρώς προσχωρούντα, καΐ θαυ-
μαστώς φωτιζόμενο ν, ο φησι Δαβίδ άπό ορέων 

priiiio boniini, ul el ipse Deiiiu descrertl, auoior 
fui l ; quid ille macliinatur? Quomodo se gcrii a»l-
versus animam justi ? Maligne quidcm; eed lameu 
moderalione se digna iisus. Conspicicns nainque. 
viruniexlra leli jacuim, ut loquimur, posilum pcr 
fugaui qua inundum et qua3 in mimdo suiil volup-
talos, quibus iiialigniis ille 4enervarft consucvit dc-
geucres aniiuas, dereliqucrat; alquc liinc non 
modo in somuis per imaginarios spirilus (quos 
pbilosopbta aniiDX ralionalis vebiculoiu vocat) di-
vinis visionibus dignaiuin, iisqne a«i prxclarain 
virluteiu progrcssum essc; vcnim jam ipsani qu«-

• Psai. L \ x x i i i , G 
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(jue iinaginaridi facuhaiem supergressum, ad cla-^ Α αιωνίων, και τφ δρει τούτψ τής αίγλης μεταδν 
ram eorum, qnae maieiia nulla constant, intelli-
geniiam pcrvcnisse; ac mirabiliier a monlibus 
:ilernis, quod ahDavid*, illuminalum, huic etiam 
hionli spleridorcm luiTiiiiis impertivisse, depulsis 
iude, quod prius ipse fuerat, tenebris ; ha;c, in-
quam, couspiciens maliguus dxmoti, ferrc non po-
l u i i , inlolerabile ducens,eo Pelrum, eiiaionum 
corporis sarcina gravatum, ex iroo elevaluin esse; 

δόντα τού φωτός, κα\ ούτω ποιοΰντα τό σκότος 
ύπερόριον, όπερ ήν άντικρυς αυτός, ούχ οίος τε 
φέρειν έτύγχανεν ών · τών άνυποίστων ηγούμενος· 
δθεν αυτός ά π ε ^ ύ η κακοβουλία, τόν Πέτρον κά
τωθεν άνηγμένον, Ιτι χαι τό%τού σώματος έφόλκιον 
επαγόμενο ν, τούτον μέν τής άνω καΐ κρείττονος 
έπειλήφθαι μερίδος, έκείνω δέ, μηδέ γοΰν τής κάτω 
παραχωρείν. 

unde ipse consilii sui mal giiilaie excideral : Petrum supernam ac meliorem pariem adeplum esse 
sibi vero nc iiiiluiam quidem perDiilti. 

22. TaliUT ille invidia sRsiu.tiis, lerrere alque 
loco pellcre sanciuin violenier aggredilur. Ac pri-
tmis quidcm insulius , quain ridiculus, imo quam 
ineplus ! Iu virum quippe unum , eutnque non lan-

κβ'. Ούτω δέ τή βασκανία διατεθείς, δέδίτΐεσθαί 
τε και έξωΟείν τούτον έπεχείρει ταϊς έπηρε'αις. 
Και ή πρώτη τών επηρειών, ώς γελοίον, μάλλον δέ 
καταγέλαστον; Πρός ένα γάρ, κα\ τοΰτον ούχ δπως 

tuin armis, sed necessaiiis quo p>o veslimentis de- β δίιλων, άλλά δή καΐ τών αναγκαίων περικάλυμμσ-
siiititum, diulina confectum inedia , perque varias 
alfliclalioncs membris oiunibus miserabiliter coa-
tabescetilein ; in unuro, inquam, nudum, iuerincm, 
debilein, ipse ducis formam atque babilum iiidums, 
sagiltarioruin lurmam sccum trabcre vsus, incon-
dUis vociferalionibus clamoribusquc pcrsouans, 
feroi impetuai faci l ; inquc specum, ubi lunc lcm-
poiia babilabal Sanctus, scse infert, ac ipsuni ad 
Conscremlas secum manus provocat: foiis autem 
larvata sociorum cobors omnia late coinplebant 
fiagore, pra-graudia quae circuai jacebant saxa 
iKtcr se cullidebanl; aibores quoque , alias qui-
liuM radbiiu* evellebani, alias vero confringebanl; 
oumia dcnique veluli adversus speluncam luaebi-
nabanlur. G 

23. Ubi vero maguus ille vir, lalibus pavefacius, 
per oraiionem se ad Deum cx animo convcriii, 
meatisque oculos ad eum flxos iutcndil; ne ιιιο-
mciilo quidem anqdiuspersisiere iliic valens mqtiam 
iste, conliuuo disparuit. Non tamcn diu pusi, in 
scrpentis denuo sc ipsc cum toio exercitu suo con-
vertii; iisque ipsc, repiando pr&cedcns, ducem 
prasiabal se, neuiiquain similis aliis, aut re ipsa 
«•xsisiens^ aut apparens, sed niagniludine immeasus 
visuquc terribilis (referebai enim onini ex pariedra-
tOiiem) insurgebal de lerra ; ac sublime crigens 
rolluii), videbalur ex oculis scinlillas vibrare, in-
Uaiis vcro buccis passitn flanimas spirabat , cruen-

των έστερημένον, καΐ τώ μακρφ τής ασιτίας κατειρ-
γασμένον, και δεινήν τινα σύνΐηξιν ταίς πσικίλαις 
ταλαιπωρίαι; κατά παν ύποστάντα μέλος, πρδς 
ένα γυμνόν, άοπλον, έκνενευρισμένον, στρατηγού 
μορφήν αυτός και σχήμα περιβαλλόμενος, κα\ τοξο
τών ώσπερ έπισυρόμενος πλήθος, παρακελεύμασί 
*ε κα\ βοαϊς χρώμενος, θρασύς έπή · ι · κα> τ9 
σπήλαιον, δ τηνικαΰτα τόν άγιον ένωκισμένον είχεν 
είσήει, πρός συμπλοκήν έκκαλόύμενος * τά δ* 
έκτος πάντα πατάγψ περιηχούντες, κα\ τούς 
ευμεγέθεις τών παρακειμένων λίθων άλλήλοις 
προσαράσσαντες, δένδρων τε τά μέν άνασπώντες, 
τά δέ διακλώντες, πάνθ* ώσπερ έπί τό σπήλαιον 
ή τών οπαδών ματαία εκείνη συνεκίνει φάλαγξ. 

κ γ \ 'βς δ* δ μέγας εκείνος ύποδειλιάσας, έχ 
ψυχής δι* ευχής τ φ Θεφ προσέδραμε, καΐ νοερό ν 
άτενές άνέσχε πρός αυτόν δμμα· μηδέ πρός μικρόν 
παραμένειν έτ' έχων ό πονηρός, αφανής ευθύς 
έγεγόνει. Μετ' ού πολύ δ' αύθις, είς δφεις πανστρατε\ 
μεταβαλών, ήγείτο προέρπων αυτός, ού κατά τούς 
άλλους ών ή φαινόμενος, άλλ* ύπερφυής τό μέγεθος 
και φοβερός ίδείν (δράκοντι γάρ άτεχνώς έώκει) 
βιανίστατό τε δήθεν, και μετέωρον αυχένα φέρων, 
άποσπινθηριάζειν έδόκει τφ όφθαλμφ, γνάθους δέ 
φυσών πύρ άντικρυς έπνει, και φόνιον έκίνει γλώτ-
ταν τών γενείων πολύ προχεομένην, κα\ μεστήν 
ούσαν ή δοκοΰσαν ίοΰ θανατοφόρου · δμόσε δέ κατά 

iani movcns linguani, louge ullra nienlum exlen- ^ τοΰ Πέτρου χωρών, πό^όωθεν ώσπερ τή τοΰ πνεύ-
sam, prx-senlique veneno aut scaleutcin aut scalere 
\Uani. Quaudo vero cum Pelro congredi parabal, 
feniiius minilabatur, furc, ul bpirilus sui impelu 
inipavidum virum abnperet sibi in prxdam. 

^t. Inlei«*a Pctnis tic quidem aspeciu dignabaiur 
adversanum ; uianibusque indefesse in calum ele-
Vaiis, spirilualcui AnicitM b denuo snperavii aique 
eipulit, vclocius reccdcnlcm quam accesseral. Ga-
piebat etiam jxcnitudo scolcslissimum capm , cuiu 
uiunia sccus cvenirent, alquc ipsc mcdiialns fueral. 
ISdinper cuiin pugilis gcnerosi acla consiiScraiis, 
ejtisque imciibum ac subliuicni oraicli modum 

ματος ήπεί)ει 0ύμη, τόν άπτόητον εκείνον άναρπά-
σειν τε καΐ λαφύρεσθαι. 

κδ'. Τού δε μηδέ πρός θέαν γούν δλως έπεστρά-
φθαι άξιούντος, άκλινώς δέ πρός ούρανδν τάς χείρας 
άνατεταμένα; έχοντος, ό νοητός πάλιν Άμαλήκ 
ήττάτο και συνηλαύνετο, και ταχύτερος ήν αποχω
ρών ή προσάγων · ελάμβανε δέ άρα καΐ μετάμε ο; 
τόν άλάστορα, τουναντίον άπαν ή διενοείτο διαπρατ-
τόμενον ' τό γάρ άε\ σύννους τού γενναίου, κα·. τό 
τ ή : εύ/ής σύντονόν τε κα\ μετάρσιον χαλάσαι π:ι* 
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ρώμενος, και λαβείν εντεύθεν ήντινοΰν λαβήν, αυτός Α laxare tentatis ; aliqtiali cx virtuiilms orcasinuu 
άκμαιοτέραν ένεποίει τούτω τήν σπουδήν, κα\ καλλί
στους άκων προύςενει τους στεφάνους. Ώς Ιμοι γε 
τήν τοΰ ανδρός Ενσταση άναλογιζομένω νΰν, ουδέ 
τών μαρτυρικούς άθλους ύπελθόντων άποδείν ήγεί-
οΟαι τοΰτον Ιπεισεν. Ο! μέν γάρ, υπέρ τοΰ μή τό 
πρ*.ς θεόν σέβας έξομόσασθαι, πάντα έξ ανάγκης 
έφερον ό δέ, τήν καρτερίαν εκείνων ούκ έλάττων 
ούτος, ύπερ τοΰ μηδέ πρός βραχύ τόν νούν άπο-
στησαι τοΰ θεοΰ, πάσαν έπαγωγήν πρόθυμος ύπ-
έμ:ι εν. Έπ \ δέ μείοσιν ούτος άφορμαΐς, τούς με
γάλους δείν έγνωκώς ύπενεγκεΓν αγώνας · τί ούκ άν 
άρμενο ς έπαθεν, εΓπερ τών μεγίστων προκινόυνεύειν 
ένήν ; 

sumpia, acuebal polius ejtisdeni dilig*'iit'»m, ι»ι iu-
•itus piilclierrimas ei parabat cnronna. Mibi vern« 
viri constattliam ntinc consideranti, prrsu isum ost, 
niliilo minus ipsnm pra-si lissc, quam <;"i m i r h r i i 
rerlamcn subierutil. Ili iiainque, m ne divinu 
cultui remiuer.iil nuntnim , n^<es ario oiimia per-
ferebanl: nosier vero, nlhil illis ronsianiia c< d<*iis, 
vim oiiinem alacer Uelusque susiinuil, ut ne vcl 
lantillum a D**o mentem separarei. Qui v«:ro 
propier miuoros cansas oredrbaf subetiudn sibt esso 
magna < erlainiriM; qnicl non libens passu* fuisset, 
bi res iuajoiis tiioiuriiii in periculutu iuisscul ad-
duc!«? 

CAPUT V. 

Tetiutm impugnatur α dwtnone^ famulum eja$ simulantet ac reditum in patriam tuadenlo. 

Άλλ' δ μέν ούτω τή τών ευχών προσεδρεί<*, Β Atque ila quidem ille assidirtate prec.indi 
μικρού τοις περ\ θεόν άκαμάτοις ύμνηταί; ήμιλ 
λάτο, ναι είρήνην άγων κα\ πολεμούμενο;. Ό δ' 
ακάματος τής αρετής αντίπαλος, τώ μέν απο
τύγχανε ιν έπιΐιθέμενος* άνιώμενος, όξυτέροις δέ 
δμως φθίνου κέντρσις βαλλόμενος (ζηλοτυπία γάρ 
οιδε μάλλον αύξάνειν άποτ'υγχάνουσα) σφοδρότερον 
αύθις πρίς άμυναν διανίσταται, ταις έκ τοΰ φανε
ρού δ* δμως αποδοκιμασθείς προσδολαίς, πρός δό
λους έγνω τραπέσθαι. Και δή διανοείται στήσαι τ φ 
^ενναίω τον λόχον, δθεν οιδέ ποτε κατ* ανθρώπων 
μέγα δυνηθείς, και τώ πρός τούς προπάτορας φέ-
νακισμψ, πρό^ιζον ώσπερ άπαν (φεύ!) άνασπάσας 
τό γένο; και κατενεγκών. Έπε ι δε νύν Εύα προεν-
τυχεϊν ούκ ήν, γυναικός δψει καθά-αξ απόταξα-

vix aut ne vix quidein cedebal indefessis )llis Dei 
laudatoribus, scu qu'etain agerei vlfam, s u lenla* 
tionibus iufcsiatain. Infatigabilis vero vhiutis iin-
pugnator, qUod volo suo excidis e i , g»avi quidcm 
aili. icbalur doloiv ; atlamen ncrioribtis invidia? 
slimulis agilatus (solei namqiie aemul.itio, ctiin vori 
compos facia non fuerit, magis augeri) veheincu-
tius dcnuo ad viiidida.n instirgiu Verumtamcti 
aperio marte repulsus , ad dolos sibi pulavit con-
fugiendum, planeque constiiuit insidias strtiere 
generoso pugili, quibus oSim buniano g nei i nove-
rat se plurlmum nocuisse; illudque, ptimis paren-
1'bus delusis, radkiius (cbeu !) quodammodo to-
tum exslirpasse ac obtrivisse. Qiioniain vera nunc 

Α I ' · » y% r *t ••"••v/ 

αένου πρός δν δ πόλεμος· ούδ' αυτός 6φ:ν ύποδύς primoloco f.illere Evain non polerai, cuiu is qoi 
προσέρπει, σαίνων τε και θέλγων, και ούτω παρα-
τείνων τήν κακώς άπολουμένην συμβουλήν · άλλά 
t iva τών κατά τόν JSiov οίκετών ύποκριθείς τοΰ 
ανδρός, ίν' έχη τινά πίστιν τό δράμα, πρόσεισιν 
άπολοφυρόμενος» κα\ γονέας είς μνήμην άγων κα\ 
αδελφού;, κα\ τό τής αγχιστείας πάν αύτψ σύ
στημα, φίλων τε τούς αρίστους, και δσοι συνήθεις 
έκ γειτόνων ήσαν, έκ παντός είδους ηλικίας πλέκων 
τον υπέρ αυτού συσχόντα τήν πατρίδα θρήνον, οίος 
εκείνος άριστος άλιτήριος, κα\ τά τοιαύτα πλάσασθ^ι 
βεξιώτατος. 

impugnabatur , omnis omnino ieininx* aspoclum 
subierfugerel, neque ipse iudulus serpentem adre-
pit, mulcendo ac blandiendo perniciosum coneiiium 
8IIUID simulans : verum rnjusdam e servis, quibus 
in saeculo usus fueral Peirus , persona assuinpta, 
ul aliquam fldem rcprrirel f«l ula, accedil sancluin, 
lugubri plane fonna ; eique pareules , fralres ac 
turbaiu ganguine jtinciorum omnein, nec mni an.i-
coruin opiimosquosque, et quoiquol ex vicinis ei 
magis familiares fnerani oiuni seialc, iu uicnio-
liam revocaus (ut est insigniler sccleslus, alqne 

ad lalia conriiiuanda subtilissiuiua) fingit pr.triaui omiiein ipsiue causa eliainnuai lugcre, sic tutn 
appellans : 

κς'» Ήλικιώτην μέν, λέγων, δμιλον κα\ δσοι τών D 46. Noque oblili siint, nequo oblivisconiur un-
έςώρων, ούτ' Ιλαθες, ούτε λήση, πάσης μέν ευθυ
μίας αφορμή, κα\ καλού παντός είκών προκείμ:νο-, 
όπηνίκα δή συν?σθα τούτοις, άληκτου δέ νύν άΟυ -
μίας ύπόΟεσις, δ:ά τής μακράς ταύτης απουσίας 
καταστάς· παϊδας δέ δήπου, τό μηδόλως απόλαυσα ι 
φθά'σαι τής σής καλοκαγαθίας, ούκ άπεικότως 
ά ν ι | δεινώς, κα\ ταύθ* δτι τόν επίσης αρετής σοι 
ν.ομώντα τώ βίψ, μή καταλέλοιπας πυνθανομένους. 
Τί δ* άρα, φησ\, κα\ πραγματευόμενος, φίλε δέ-
αποτσ, φιλέρημο; ούτω γέγονας, και τούς άνθρω
π ο υ ; ανεπιστρεπτί φυγών, τήν μ:τά θηρίων άν-
ν*ι;/ή όιατριβήν, κα· περ:νοστ:Σς τάς άφίλους 

quam coaitauei tmei majores naiu oinnes, te, ctim 
apud ipsos versatus es, CUIK lis hciiliaa c^usam mn-
nisquc bonestaiie exeiiipiuui fuisse ; nuuc vero iis-
dent, per diiilinati) banc abseiitiam tuam, incessa-
bilis trislitioe ai-gumcntuin esso. Juuiores aulein 
naiu non iriuiierito alTiciiiiihir sunimo dolore, quod 
aiιι11 aenus sibt litcai frui pneclara virlutum lua-
riisn excrcitalione; eoque majori aflicuiiUur, q»od 
iiiie!lig:uil netuinetn p.iribus fulgeniem virluiibiis 
poul lc in vivis supcrfuiurum. Quid porro, optin.e 
lit-ri', ul.liiaiib libi coniuleril lam ardemer soltlu-
dim-iii amasbc? Iiomincj?, inlcrdiclu libi ad eos i c -
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diiu, fugisse? prxlulisse iis vilam inier fcras agen- Α λόχμας, κα\ ύπέρχη τά νοσοποιά ταυτ\ σπήλαια. 
«i.mi?>ahus inbospilales oberrasse ? spe<*us liasce 
valeludini iioxins subiisae? lalibula feranim inco-
luisse ci serpeniibus cobabilasse vcnenatis? An 
inqnies ? 131 sccundiim Deiim religiose vivam. A l 
qiiontndo Abrabani religiose inier bomines vilam 
insiiloii? quid porro ejus nepoles ac poslcri ? quid 
eiiam, si iia vis, ejusileni majores, qui boiieslam 
vitaui Yoluptuariae prablialnierunl: nuniquid illosviia 
iuter bumiues acla corrnpii? Nonne eiiam tunc 
multos speciaculo sui ad virimem allexerunl? 
Nonoe corain lesiibus prxclara facinora operaii, 
iiibilomiuus invicli perslilcrunl loiigissimo lem-
pore, desiderium boneslaiis omnium aniniis iiiHiiii-
lcmes, atqne apud ipsos zclo suos per s;ecula ν 

κα\ γειτνιάζεις χηραμοΐς, κα\ συναυλίζη τοΐς 
Ιοβόλοις ; υπέρ τοΰ κατά θεόν άρα φαίας βιούν; 
ΚαΙ πώς Αβραάμ θεοφιλώς ήνυσεν έπ ' ανθρώπων 
τόν βίον; τί δέ και τους άπ' αύτοΰ τε και μετ' αύ
τδν; εί δέ βούλει και τούς πρό αύτοΰ, τό κατά 
θεόν ζήν τοΰ καθ* ήδονήν προελομένους, ή μετ ' 
ανθρώπων έλυμήνατο δίαιτα; ούχί ' καΊ τότε πολ
λού; επήραν τή θέα πρός άρετήν, και μάρτυρας 
παραλαβόντες τών καλώς ήγωνισμένων, άκαταγώ-
νιστοι διέμειναν τψ τοΰ χρόνου μήκει, τοΰ καλού 
πάσιν ένιέντες πόθον, κα\ τψ πρός αυτούς ζήλω 
δι* αίώνος νεάζοντες, άθανάτοις δσημέραι διαδοχαίς, 
άγήρως κάνταύθα και αθάνατοι διαμένουσι; Σύ δέ, 
άμάρτυρον ενταύθα καταλύσεις τόν βίον, και ποός 

, , -ι- _ _ r _ . 
gcnles, immoriali quolidie sucoe^sione eliamnu.n, ουδέν σοι πάνυ χρήσιμον αϊ σπουδαι τελευτήσουσι, 
nec setilo ncc nione subacti, perenuaui? Tu vero 
sinc arbilris bic viiam fiiiics, excrcilalioiiibus l-iis 
nMiil propeinodum libi, nibil aulein *omn:no aliis, 
seu nunc viventibus , scu imposierum vicluris, 
commodi aflereulibus. Quisquis eiiiui praedare 
quidpiain operalnr, itlodque in lucein non proferl, 
juxta tlictiiiii evangelicum, c Luceat lux vesira co-
ram bominibns k; » perinde ac ei operalus tion 
ftM.ssei, nibil proiicii , neminem excilal ad imtian-

μηδενός αυτών άπωναμένου τών νύν, ή τών Ιπε·.τα· 
Πάς γάρ ό καταπράξας τι τών αρίστων, και μή 
τοΰτ' εις φώς ένεγκών κατά τήν θεσπίζουσαν έκεί
νην φωνήν, ι "Εμπροσθεν τών ανθρώπων υμών 
λαμψάτω φώς, » έν Γσα κα\ εί μή κατέπραξεν, 
ουδέν όνίνησιν · ούδ' έπεγείρει πρδς ζήλον ούδένα, 
και ζημιοί τούς εντεύθεν έσομένους βελτίου:, κα-
τίσει δήπου πρεπόντως τήν δίκην έπι τού μέλ
λοντος. 

dum ; posieros vero boifesle victuros damno aflicit, ac propierea debiias aliquaudo , ut par est, ροε«ί3ΐ 
porsolvei. 

27. Quod si puies, vivere te conformiter legt no- κζ'. Εί δέ Οεσμοϊς δοκείς εϊκειν τής νέας χάριτος, 
\ » gralise , eaque foriasse in proposito conGrniaius, x i l τούτοις Γσως στηρίζων σαυτδν τήν έπάνοδον 
vediium libi inlerdicas; ego ex bac quoque lege, C απαγορεύεις· έγώ σοι και άπό τούτων παροίσομαι 
quid expcdial libi ΙΗ inedium proferam, et exposilae τό συνοίσον, κα\ δείξω τό λυσιτελές ήν άρτίως ήχω 
modo sententiae uioiislrabo ulilitatem; quippe qui 
non reienler in domum luam adtmssus sim , sed a 
lcntporibus majorum luorum inler fidelissimos libi 
famulos serviain, ardcnterqiie te amein , ac rerum 
iiiarum salagam. Age igiuir , mi bere, dic, cuiuam 
liioruin luus bic vivcndi inodus placel? quomodo 
non spernere censendus es mandaium i!lud,c Unus-
qnisque placeai proxiino suo"? ι Quo pacio eliam 
pcrsuadee tibi, te Deo bic graium praesiare obse-
<|tiium, qni quae tua solius sunl bic quaeris, imme-
tnor illius : € Neino quod suum, sed quod allerius, 
qwaerai6 ? ι Quam vcro eiiam afferas excusatio-

γνώμην είσηγησόμενος, άτε μή προσφάτως ε:σ-
ψκισμένος, άλλ* έκ προγόνων σοι τελών είς τούς 
πιστότατους τών δούλων, καΐ περικαώς πώς άν 
εΓποις και φιλών και κηδόμενος. Φέρε τοίνυν φρά-
σον, ώ δέσποτα, τίνι τών απάντων αρέσκεια ένΟαδ:; 
πώς δ* ούχ\ τής εντολής ύπερφρονείς, ι "Εκαστος τώ 
πλησίον άρεσάτω, > λεγούσης; π ώ ; δέ και τώ θεώ 
σαυτδν ένταΰθα πείθεις άρέσκειν, τό σαυτού μόνον 
ένταύΟ* επιζητών, μηδ* εκείνου μεμνημένο:, ώς < Μή 
τδ έαυτοΰ έκαστος, άλλά τό τοΰ έτερου ζητειτω · 
Τίνα δέ χα\ σχοίης άν άπολογίαν, έν ούδενΐ τιθέ
μενος, ού μόνον τήν άπδ σού τοίς άνθρώποις, άλλά 

iicm quod nibil facias.non solum quam lu conferre ^ καΐ τήν άπ* αυτών άναστρεφομένην ώσ.-ερ εν 
«liis posses, sed ctiam, qnae iude ad le veluii per 
oibeui rediret, ealutein , juxla quod scripiuin e>l: 
t Qui educil preliosnm a vil i , quasi os ineum eri i ' .» 
Κι, ι Qui peccalorein ab errore converii fecerii, 
tooperiel iiiuhiludiiiAm peccaiorum *. > 

28. Haclenus quidem maligmis iile, quippe eiiam 
Scripltiraruin iulcllig<:ns, lam longa oralioue unde-
tjiiaque se inunicns, e l iam nunc monsirarc rignuiu 
t.oni el inali generoso pugili videbatur, ipstuuque 
« paradiso qnielis sux maliiiose lentabai expellcic. 
PugHi vero ipsi, qui sub verbis cjus latemein dc-
prebeHdcrat dolum, ejtisque apparalii;n ac mali-
liam ulique perspeclain babebai, brevis suilicicbat 

κύχλψ πρός σέ σωτηρίαν, κατά τό γεγραμμένον 
ι Ό έξάγων άξιον έξ αναξίου, ώς τό στόμα μο; 
έσται. > Καί · < *0 άν άμαρτωλόν έκ πλάνης έπι-
στρέψη, καλύψει πλήθος αμαρτιών. > 

κη' . Άλλ' ό μεν πονηρός άτε κα\ Γραφών έμπει
ρο;, ούτω μακρηγορών, και κύχλψ περιβαλλόμε
νος, τό καλού τε και πονηρού ξύλον ώσπερ ύπ · 
εδείκνυ καΐ νΰν τψ γενναίοι, καΐ τοΰ τής ησυχίας 
παραδείσου κακούργως έξωθειν έσπευδε* τώ δέ, 
τόν έφιζάνοντα φωράσαντι δόλον, κ α; τής σκευή; τε 
και σκαιωρίας ούμενουν ούκ άνεννοήτψ γεγονότι, 
μικρός άπέχρη λόγος, και τό κράτος αύτόΟεν κατ* 

% Mal tb . ν , t6. e Roro . xv, 2. Μ Cor. x, 24. 7 Jtrcra. xv, 16. e-Jac. ν, 20. 
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κράτος άνή -ηται. Γεγωνοτέρα γάρ κατά του δολίου Α oraiio, qua ei adversaili vim \ i repulil. Nam elata 
φωνή χρησάμενος, τήν α ί τ ί α ν ήμϊν τ ή ; έπ\ τδ 
κρείττον επανόδου, τήν θεοτόκον, έπιβοάται · κά
κεϊνο; ώς εΐδε μή λαθών, έαυτδν αφανίζει, τδ τής 
υποκρίσεων άποδύς προσωπεϊον, κ α ΐ τδ τής αισχύ
νης είκότως άνθυποδύς · δ γάρ άποδειλιάσα; μέν 
πρδς τήν έκ τού φανερού σ υ μ π λ ο κ ή ν , δολψ δέ 
τήν νίκην κλέψαι π ε ι ρ ώ μ ε ν Ο ς , είτα φωραθε \ς , 
τήν πρώτην ευθύς ή τ τ ώ μ ε ν ο ς , τού δ ρ ά μ α τ ο ς ούχ 
εκών είναι μετ* αίσχύνης αφίσταται, και τή φυγή, 
τοΰ τροπαίου τοϊς άντιπάλοις παραχωρεί, συνέ-
σει μόν$ τδ κατ* αύτοΰ κράτος άναδησάμενος ευ
χερώς. 

κθ'. Ούτως δ νοΰ και φρενών έπιβολώτατος 
ούτοσ\ Πέτρος, διά βραχέος τ ψ πονηρψ δούς πείρα 
έκμαθεϊν, ώς ούκ άνεπιγνώμων τών αυτού τεχνα
σμάτων, δι' ενός άθλου πάσης αρετής άποδείξας 
εναργείς έξήνεγκε. Τώ μέν γάρ συνεωρακενσι τδν 
λόχον, ήκιστα δέ τώ τής κακουργίας εύπρεπεϊ πά
ρα συ ρήνα·., δήλος ε σ τ ί ν ε ί π ε ρ τις και φρονήσεω; 
έπειλημμένος. Έπε \ δέ διά τών τήδε μέν ήδεων 
ώσπερ συνεσκεύασται τδ δέλεαρ, τής έπ ' έρημίας 
διαίτης τδ σκληρδν ύπομαλάττον, κ α ΐ «ρδς τήν έν 
τψ κόσμψ ^αστώνην έκκαλούμενον, δ δέ, τήί μέν 
υπερόπτης ακριβής έφάνη, τδν δ' έπίπονον καΛ 
τεθλιμμένον άνθελόμενος βίον, δμού τε σωφρο
σύνη ν έδειξεν ασκών, χα\ τήν ψυχήν ανδρείος 
άναπέφηνε. Τδν μέντοι πονηρδν, πονηρώς τήν 
άΟεσμον ύποτιθέμενον έκείνην γνώμην άπωσάμενος, 
Θεψ δέ τ ψ φύσει Δεσπότη κα\ Αημιουργψ πειθή-
vtov νείμας έαυτδν, δικαιοσύνης φίροιτ' άν ούκ 
άπεικότως δόξαν. 

b 

contra doli ar< biieclum nsus vocc, causam nosiri 
ad ineliorem slatum nsdilus, Deiparnm dieo, ln -
elamal: et continuo ille, ui vidil se agnitum esse, 
evanescil; exnliis larvata persona, ei confustone (HL 
par crnt) plenus. Quisquis enitn aperto marie con-
gredi meluit, ac eibi clam per dolum parare victo-
riam conattir; ubi deinde dcprebensns, primo sta-
lim congrcssii vinriiur; inviius eiun dedecorc ex 
arena reredil, ac fnga eua adversariie, sola pruden-
tia facihMi» d i i ipso vicloriam reportantibu», tro-
p.ruro erigil. 

29. Iia Petrus aiumi meniisque compos , brevi 
tcmpore neqtiam advcrearitun coutpulit expericttlia 
discere, non sc nescire illius vcnutias; el unico 
cerlaniinc virliitnm onmiuni pro>clarutn 9pecimcn 
edidit. Nam quod insidias deiexeiit, ac malitiae de-
cora, ut proponebatiir, spccie uequaquain debibTS 
sit, nianifesie oslendit ipsum , si quis alitiA, pm-
dentia prscdilum fuisse. Quod vero binc itleoebrw, 
viro sancio proposiia», ex hujus srecuti voluplatibus 
Yeluii concretne esecnt, possenfqiie aipernm errmi-
i\cx vitae 4nsulutum knire el ad febciiatem mtiti-
.datiam «vocare ; iiide eanolws illftruw qitidem egre-
g:us conletnplor apparuerii, labwiosain vero ac 
inisera* viiani iis p rc tukr i i ; uidiciutn esl , etim 
ebiinl et teraperaniia cxcelluisse , el animi foriiiu-
diae enituisse. Qiiod denk|iie neqiiissinium, iro-
piam illuiii nieftiem suggerere ncquiter conaniem, 
repulerii; Deo aulem, qnetn naiura toia Domtnum 
atque Creatorein claniat, obsequeniem sese pra> 

C g i i ier i l ; ei iaudem jusliliae non immerito tribuil. 

CAPUT VI . 

Quartam tentalionem datmonh, angelum menliti, vincit humililale; ac donis coelestibus cumulutur. 

λ'. Άλλά γάρ ούδ' ούτως, δ πρδς δ τι τών κα* 
λών διηνεκώς άσπόνδως έχων, ήσυχάζειν φήθη 
δεϊν · ώ τής μωρίας ! δς ούδ' ώ ; νήπιος, δ φασιν, 
βγνω παθών · μάλλον δ* ώ τής άπυνοίας ! αύτη γάρ 
δταν άπδ τών έκβάντων έλεγχθή, κεναις έλπίσι 
φυσάται, τήν Επειτ* έσομένην ονειροπολούσα νίκην. 
Άλλ' ούχ δ τοΰ θεού θεράπων Πέτρος ούτως, δ κα\ 
τηλικούτων αρετών τε κ*1 τροπαίων στεφανίτης 
φανείς · άλλ' έπ\ θεόν τδ πάν αναφερών, και τήν 
εκείθεν υπέρ τών μελλόντων θα^ούντως βοήθειαν 

50. Ille, qiti qoidquid honostuiH eft irreconcilia-
bili proseqiiiliir odio, neqtie post isia quidem ces-
eandum sibi pulavit. Ο bisaniam t quod nc qiiidem 
ul puer, sicul aiiiut, malo doclus est; aul poiins, ο 
insoleuliani! Ilcc emm, cum optalo remmsnarum 
evcutii frustrala eet, inaui epe (iintescens , obvcn-
turam sibi deinde vicloriam vane imaginatur. Notr 
sic Dei famulus Pelrus, qui laiitarum viriiilum ac 
vicioriarum corouis couspicuus, omnia sua in DCIIIU-
nfcrebal; et biuc ejusdem opern in fuiuriiin fi-

έξεκαλεϊτο. ΚαΙ ούτω ταπεινώσει μέν έρηρεισμέ- ^ deuler iiuplorabal. Alque ila facium esl, ul btuni~ 
νος, ουδέν ύπδ τής είς αύτδν έλθούσης νίκης 
παραβλάπτεται τδν λογισμόν · έλπίδι δέ χρώμενος 
άκατα.σχύντψ, πρδς τήν έπιφερομένην άποδύε-
ται πεϊραν * ένθεν τοι κα\ ταύτης έκ πολλού τού 
περιόντος άναοείκνυται κρείττων, ώς δ λόγος ήκει 
δ.,λώσοίν. 

λα'. 'Ο γάρ Πρωτέω; πολνμορφό^ερος , ή πολυ-
κέφαλος ύδρα * δ πρδς τδ παράγειν άμηχάνως 
εύμήχανος, τούτο μέν πρδς άλλο πάν είδος έπη-
ρείας άπειρηκώς, τοΰτο δέ τήν τοΰ άνδρδς διά 
πάσης αρετής άγο>γήν, καΐ τδ τής πο/ιτείας ήκρι-
β ω μ ί ν ο ν , κ α \ διαφερόντως ύψηλόν τε κ α ι πσρηλ-

litalc quidem fulms, <;x rcporlaia vieioria ΗΜΙΙΙΙΙΙΙ 
animi delrimentum facerel : spe voro, quse ιιοιι 
coufwndil, ercctns, ad inimintrnlem porro teniaiio-
neiti accingerelur; eaque lougissiinc siipcrior appa-
ruoril, uli scqucns oraiio palam faciel* 

51. Nam nequam ille , rmtltiformior Protco , ilTe 
niulliceps bydra, ille ad seducendum etiain ea qtitf 
soduci non possnnl, promplus ; tum quod cseteras 
oiunes nocendi arics despcrarel valiluras, lum quo I 
coiispiccrel viri βαποΐί» conjunctiim cum omni vir-
lutum pcncrc insiilulum, ct exquisilam vivcndi ra-
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Itonem, ncc non deiiiUsa iti summa perfeclione Α λαττωμένον τεθεαμένος, εντεύθεν ήλπισε συλήσει ν 
bnmUitatetn ; liinc spc«n eoncepil auferendi invio-
lubilem «Jiis ibesaiiruui. Ille igiiur, qui ex olim a 
lace depulsusrecesserat, ei iu icnebras misere coin-
intilatus fueraf, ut Pe.lruin iu siinilctn calamiiatetn 
perlrabat, Iucis speciem assumit, angelum lucis 
8imu1ans,j»icqtie sanctum adil, roendaci suoluniine 
lticernam, ex verae pyim^que lucis participaiione 
accrnsam, exslinclurus. IIluc auteni accedens, co-
ram in faciem itlnni alloqui nou audel, gravissiimim 
rjus vultum veritus: sed specui forii secusadstans, 
p«*r osliolmn vocem inira immill i i , blando sermone 
MIO fisus. Inde igitur sancium gatutaus : Virilitcr 
age, inquiebat,, el eonfortare , Pelre. IIoc auicm 
cotisiderante atquc adco inleirogante quisnam isiic 

τόν άσυλον εκείνου θησαυρόν. Ό τοίνυν έπούρσει 
φωτός ήλλοτριωμένος, κα\ πρός σκότος άθλίως 
μεταβαλών, υπέρ του τόν δμοιον τψ Ηέτρψ προστρί-
ψασθαι μώμον, φωτός Αναλαμβάνει σχήμα, κα*ι 
φωτός άγγελον υποκρίνεται, κα\ πρόσεισι τψ 
άγίψ, τψ κατεψευσμίνω παρ* έαυτψ φωτι, τήν έκ 
του αληθινού κα\ πρώτου φωτός ήμμένην δντως 
λυχνίαν άποσβέσαι «ειρώμενος. Κα\ δή προσελθών, 
τήν μέν κατά πρόίωπον δμιλίαν απαγορεύει, τήν 
κριτικο>τάτην έκείνην δψιν ύφορυ'ίμενος· τώ σπη-
λαίψ δέ έξωθεν έφεστώς, διά τής θυρίδος ώμίλει 
τψ τών λόγων εύπροσώπψ θαρρών. Έπεϊθεν τοί
νυν τδν oatov άσπασάμ*νος, 'Ανδρίζου και Γσχυε 
«ροσεφώνησε, Πέτρε. Τού δέ δ:ασκεψαμένου τε 

rssel, ac unde lalia loqnens venirel ? Subjunxit ille Β x a \ Ιρομένου τίς είη, και δθεν δ τό πρόσρημα 
continuo : Princeps tnilUire suin rgo Duinini j?!o-
r ;c : venio auiem signiilcalurus, quam in coclis libi 
pro toleraiis liuc usque laboribus merccdem com-
paraverie ; el sltnitl doclurus quid dcinccps agen-
dtiin libi supersit. 

5 2 . Sciae igitur velini, exerrilaiione smcta aiquc 
lolcramia le omnihus qui hactenus fuertnii aute-
ceilerp, aque adeo majora libi praemia jure mcrito 
ιι» Ί κ τ ο . Jejnnal quidetn Elias, sed qnadraginla 
lanium dieruin curriculo: tu vero septimum jam 
auiiiim bic agens sinc cibis bumatix vitoe propriis 
pcrstas. D.miel cum ferie inirabiliter versaius est; 
anaiiieii <um patuis, el lempore non longo:tu vero 
eiiongo tcmpore el cum miiliis cobabiias. Si tole- 1 

rantiain quoqite Jobi mireiur quispiam; cogites 
cum non »ua sponle suslinuissc maloriitn in«-u -
sum : fu vero inliospila loca lanlo tempore voliui-
Iniciucolis, varii gencrU plurihus juc lcniationibus 
exagiiams ; c l nonduin auirauin despondLLi. Umim 
IIIIIIC destderalur, ol bomines conservatione tua 
nieliores reddas, eosque a rebus lerreuis alisiracios 
iu numertim transferas coelesl um civium, aspicirns 
iii excmpbnn, quod Cbrislusest; a quu c l ego m-nc 
missus celeri volatn adsum. Hic posl illam in 
inonle atbleiicam nioram reversus, bomincs frc-
qucnlcr convcnil, ac leges eis prsscripsii salularcs. 
Si vero eliam stispiccris, IIIIC me advcuissc uon ex 

δούς; έκεϊνος ευθύς ύποτυχών · Αρχιστράτηγος 
είμι, φησ\. Κυρίου δόξης" ήκω δέ σοι δηλώσων 
τήν έν τοΐς έπουρανίοις τεθησαυρισμένην υπέρ 
τών άχρι τήμερον πεπονημένων άνοιβήν • άμα 
δέ σοι και διδάξουν, δ τί ποτε τούντεύθέν σοι 
πρακτέον. 

λβ'. Εύ Γσθι τοιγαρούν, ασκήσει τε και καρτερά, 
τούς πρό σού πάντας ύπερενεγκών, κα\ μειζόνων 
προσηκόντως τευξόμενος βραβείων. Νηστεύει μέν 
γάρ Έλίας , ά)Λά τεσσαράκοντά που ήμερων πε-
ρίοδον · σύ δ' ένταύθ* 'βδομον έτος έλκων, ανθρω
πινής άγευστος διατελείς τροφής. Δανιήλ θηρσ\ 
συνήλθε Οαυμασίως' άλλ* ολίγοις δή τισι, κα\ έπ* 

, ολ ίγον σύ δ* έπι πολύ τε, και πολλοίς. Εί δέ κα\ 
1 τού Ίώβ Οαυμάζοι τις τήν καρτερίαν, άλλ* ακούσιο; 

ήν έπιφορά' σύ δ' εκών τοΤς άοίκοις.έπι τοσοϋτον 
έπιχωριάζων, πολυειδέσι και ποικιλοτέροις περι
πίπτων πειρασμοϊς, ούκ άπείρηκα;. Έ ν ή5η σοι 
λείπεται · τοϊς άνθρώποις συγγενόμενον, βελτίους 
αυτούς άπεργάσασθαι, κα\ τής γής άνασπάσαντα, 
τών ουρανών άποίειξαι πολίτας, πρός παράδειγμα 
Βλέποντα, παρ' ού και αυτός άρτίως τυγχάνω κα-
ταπτάμενος, Χριστδν, δς μετά τήν έπ ' Ορους έκεί
νην έναγώνιον διατριβήν, έπανήκων τώ πλήθει 
τών ανθρώπων συνεγένετο, νόμους σωτηρίους 
έκτιθείς. Εί δ' ύποπτεύεις μου τήν παρουσίαν, ώς 
άθεεί γεγενημένην, έγώ σοι τεκμήριον εναργές 
επιδείξω τού πεμφθήναι πρός Θεού. Δαβίδ μέν 

luimine divino : niAiiifeslo tibi coniprobab» argn- ^ γάρ δ τών αυτού θαυμάσιων υφηγητής, πρ^ς τόν 
~ θεόν αυτόν φησι, ι Σύ έξήρανας ποταμούς "Ηθαν, ι 

δηλονότι τούς άεννάους, κα\ μή προσφάτως χει
μάρρου τρόπον άναδεδορένους. 'Αλλαχού δέ TZVJ 

τών ψαλμών, < "Εθετο πηγάς υδάτων είς έρημον, 
καΐ διεξόδους ύδάτο>ν εις δίψαν, άπό κακίας τών 
κατοικούντων έν αύτοίς. > Κα\ σέ τοίνυν, παρά τδ 
θεοφιλές μηκέτ' είναι κατοικείν ενταύθα, τδ «α-
ρα^όέον ύδωρ, αυτού δι' έμού κελεύσαντος , ά π -
έλιπε. Τούτο δ' ήν δ περιττός τάς τοιαύτας έπ ι -
νοίας προαναχαιτίσας, έτέρω πονηρψ πνεύματι. 

prius reiro 

meulo, a Deo missum esse. David uamque, miia-
bilium divinoruin praeco, sic Dcuin ipsum alloqui-
tnr : < Tu siccasti fluvios Ellian 9 ; > illos videiicet 
lluvios, qui jugiliT mananiul, ιιοιι qui torreutis 
adiiistar receuler proruperunt. Et alio Psalmorum 
loco : < Posuii ioules aquarum in dcsertin», ei exi-
I U S aquarum in sithn, a maliiia babiiaiitium in 
e i s 1 # . ι Quapropter in sigikiun, tc quo.pie non nm-
plius Dco propiiio commorari bic possc, qin^ prae-
1 rfliiil aqua, ipso per me jubenle , dcfecit. Curave 
rat autcai feriilis ille laliuiu commentorum , pcr alium nc juam spirilum, aquaiu illam 
;gcndam. f 

^Paa!. LXXIII, 1 0 Psal. tv i , 53» 
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λγ'. Ού μήν άλλ' εί κα\ τής Αρετής άκων έπαι- Λ 33. Vcrum eniin vero lamclsi malorum ariitVx , 

vel invitiis fueril laudalor virtuiis, el quam apiis-νέτης ήν δ τής κακίας σοφιστής, καΛ πιθανώς οτι 
μάλιστα προήγετόν λόγον, ίν' ούτως εΓπω, πολύ τδ 
μέλι τψ δηλητηρίω παραμιγνύς, κα\ σημείον είς 
πίστιν έπεδείκνυ, τήν πρδς τδ μή δν δοκούσαν 
έκχωρήσαι πηγξν. Άλλ* όστις ήν, ήκιστα τδν 
μέγαν έλάνθανεν; Ούκοΰν ουδέ χαλκδς χρυσοίιδούς 
περιτακέντος άνθους, είτα τή Αυδί* προσαγόμενος 
λήσει · βάσανον γάρ δ ΘεΓος Πέτρος εΤχεν ακριβή 
τδ τής ψυχής δμμα, τή πρός θεόν νεύσει κεκαθαρ-
μίνον. Κα\ τοίνυν συνε>ς τό εράμα, μετριότητι 
τόν επηρμένου έκεΓνον Οάττον καθαιρεί, και μ ι -
κροις μακράν άποδιοπομπεί τόν φένακα λόγοις· 
Άνάξ ός είμι, λίγων, αγγελικής θέας Ιγωγε · πώς 
δ" ού; φησιν, δς παρά τούτο και τούς ανθρώπους 
Ιφυγόν τε και ^ρεύξομαι διά τέλους, άνάξιον έμαυ-
τδν γνούς τής μετ' αυτών διατριβής, ώς εύτελέστε-
ρον ή κατ' αύτονς δντα, κα\ τδ τού Προφήτου φάναι, 
ο)κ άνθρωπον. 

λδ \ *0 μέν ούν, ίδιαίτατόν τι κρίμα, κατά τόν 
Άπόστολον, τόν τύφον έχων, τήν έναντιοτάτην τοΰ 
Αγίου μετριότητα μηδαμώς φέρων, ή τάχους είχεν, 
ήλλοιοΰτο καΐ άπεδίδρασκε · θεός δέ, δ τοίς ταπει-
νοΤς διδούς χά'ριν, έπεμέτρει τψ Πέτρψ δαψιλή τήν 
χάριν, ούκ έν τψ μέλλοντι μόνον αυτήν αύτψ τα-
μιευόμενος, άλλά τής άποκειμένης έχέγγυον ώσπερ 
ά^αβώνα κάνταΰθα προδεικνύς· τούντεύθεν γάρ, 
ανεπηρέαστος δικαίως δ μέγας διετέλει τόν βίον 

simam a<l persuadendum oraiionc:» proiuleril, mnl-
l:nn rnellis, m ila loqtiar, veneno misc ns , in?uper 
et signttm ad fideoi faciemiam addiderit, efliciendo 
ut fons evanuisse sit vtsiis; an ideo, qnis essei, 
mngnum virum latuil ? Minime vero;nec enim 
lalere polerit aes, circutnfuso auri florc iUilnnr», 
post«*aqiiam Ly.Iio lapidi admotum, fuerit : Lydinm 
namque lapidein prwstantissimnm babebU divimi* 
Pclrus OCUIMHI mon'is. recia in Deum ini^ntiotio 
piirgntinn. Fabulam iiaquo inio.lli^eiis, modestia 
superbum illtim subiio confundil, paiic:sque vorb :s 
itnpostorem procul amandal : Indigntis , inquions, 
e^o sum angelica vi*ione (qui enim alifer fieri pos-
sii?)egoqui eliam bominnnt conspecium fugi cl 
fugore nunquaii) desinatn : cum roe iridignum co-
gnosram eonventalio:ie ipsuriim , ul pole viliorem 
conditlone bumana, alque (ut verbis Proplictae lo-
q u a r u ) n o n boininem. 

5A. l))e ig i lnr , qui propriissimiim aliquod jndt-
cium.ul Aposiolus ait, siiperbiam habci , coutra-
riam sibi modesliam viri sancti nulla'etnis ferons, 
quain cderrime potuh, depos ;ia larva rugain ca-
pcssivit. Deus auiem , qni buinilibus dai gratiam, 
uberem cjns mensuram etiam Pelro coiiiultt, uoti 
tanlum in fiituro s.rcnlo repositam, £ed illic repo-
silne securitatem , velut arrbabonem ei i» hoc sav 
culo prxstans. Ex illo namque lemporeconiumelii9 

άνύττων. 'βς γάρ αί τών υψηλοτάτων δρέων κορυ- Q diaholicts liber , juste perfecteque vir mngnns v i -
φα\ πνεύμασιν ήττον περιπνέονται, τή τοΰ ουρανού 
περιφορά συγκινουμένου τοΰ περ\ αύτάς αέρος, 
ή μέχρι κα\ ές αύτάς διά τών συνεχών καθικνου-
μένη, τής κάτωθεν τών άνεμων δρμής τε κα\ γε
νέσεως επικρατέστερα δείκνυται · τόν αύτδν δή 
τούτον τρόπον, κα\ τού Πέτρου νΰν έπι τήν άοπτον 
ώσπερ σκοπιάν πάσης αρετής, δηλονότι τήν ταπεί-
νωσιν άναδεδραμηκότος, και τοΰ ανωτάτου πνεύ
ματος έμπνεουμένου τε και περιπνεομένου χάρισιν, 
ή τών πονηρών πνευμάτων φάλαγξ κάτω που 
παρεΐται προσηκόντως, και άπελήλαται, τών πτε
ρών αύτοίς, ώς τήκεται κηρδς, ύπδ τοΰ θείου διαλυ-
Οέντων πυρός, ώσπερ φασί και ταίς ύφ' ηλίου Οερ-
μοτέραις προσβολαΐς, τήν κατά τούς μύθους Ίκαρου 
μηχα,ήν. 

λε'. Άλλά γάρ ή τοΰ θείου Πνεύματος έπιπνοια, 
τάς κακούργους άπω σα μένη δυνάμεις, κα\ τούς 
άγαθουργούς άντεπιφέρει λειτουργούς, και άρτψ 
τρέφει, τδν έπί γής αυτής ούχ ήττω τών άνω λει
τουργών, τακταΐς ήμερων περιόδοις δι' αγγέλου 
κομιζομένψ. Ηλία μέν γάρ κόραξ τό μισότεκνον 
ύπηρετείτο ζώον, σύμβολον φασι τού πρός τό δμό
φυλον άσυμπαθοΰς · Πέτρψ δέ, της κατ' αγγέλους 
πολιτείας, δ διακομιστής άγγελος, άγγελος σαφή; · 
υς και τό μάννα τψ γενναίψ έπιδείκνυσιν, αυτοφυές 
'5μοΰ τε και πολυειδές δψον, άτε τή τοΰ μεταλαμβά
νοντος δρέξει, τήν γευστήν ποιότητα συμμετοβάλ-

tam peregit.Quemadiuodiim cnim summonnn inon-
lium cacumina ventis minus obnoxia ennl, quod 
aer illis oirciimfusus nna cum coeli cirrurtu niovea-
tur (circuilum autem illtim , per coiilinuationom 
ueque. ad ipsa cacumina pcrlingentem , validiorem 
esse, quain impelum ventorum inferne oriorum, 
manifeslum est); eodem plane modo , cum PeHrus 
jain in invisibilem otnnium virluluin, ut ila loquar, 
speculani, videlicel btimiliiatem, evasisset, ac 
coe^estis spiriius gralia afllalus pciflattisquc essei; 
nequam spiriluum cohors mcrito in inferiorem 
qucmdam locum dimissa abaciaquc est, aliseonim 
dis>olu'is nb igne divino, non secus ac cera liquescil; 
et, ut fabulse referuiil, dissolula?. fiicruiil lcari pc.i-

^ IUT ard«kniioribus solis radiis. 
55. Nempe divini spiriius favns, spiriltbns ma« 

lorutn macbinaloribns repiilsis , eorum loco bcno-
firos submisit, miiiistros ; acvinnn, eliam dum in 
lcrris versabalur ministris coelestibus non inferio-
rem certis dierum intervallis enulrivit, pane nb 
aogelo delato. ΕΓκιβ quidem ministravil corvus, 
qusc volucris pullos suos odio prosequittir, quol 
pynibolum nolasse, aiuul, immisericordem cjus in 
romribuies aiiimiim : Pelro vero, angelicx con-
vcrsaiionis viro, ininister angclus, etquidem ma-
itifesle angelus, adest, qui eliam manna exbibef, 
spontc nalum el varii saporis opsonium, iilpotc 

1 1 Ps l x x i , 7. 
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quud pro vario manducanlis appcliiu variaiu sapo- Α λουσαν i&\ παρέχον. *Έ£η τοίνυν ό μέγας ώς έν 

παραδείσω, καΐ τής γής έξηρημένω χωρίω, μικρά 
τινα σύμβολα φέρων τής πρός τα κάτω κα\ τήν γήν 
κοινωνίας · άσκευον, άπεριμέριμνον, άπραγμάτευ-
τον, κα\, τδ μέγιστον, άφάνταστον άγων ζ ω ή ν 
άπλαϊς έπιβολαΐς τού νου, νοεροίς όσημέραι θεά-
μασιν έντρυφών και γαννύμένος. 

ris spociem semper ingercbat. Versabatur iiaqtie 
magnus Pelrus, veltil in paradiso ac lerris alliorc 
loco lonuia q u & d u m iniicia rctiiiens MI;« cniu re-
bus infei ioribus ac teircnis cornniunionis; viiam, 
re f.imiliari, curis, upgMiis, ot (qtiod capui esl) 
Lurbidis cogiliiionibiis vacuam agons ; atqne puris 
aiiimi moribus ac visionibus spirilualibus quolidie 
gaudens , el deliciis aifluens. 

CAPUT VII. 

Α venatore invcrJus, ci seriem vilm tum exponit; el cupientem illic nitinere, domum remitlit. 

36. Cum boc modo annos sex el quadfaginta fe- λς-'. Άλλ* έν τούτοις ούτω; ευδαιμονίας £ξ έπ ι -
lichcr percgissel, soli Deo vivens, soluinqiie con- βιούς Ιτη πρδς τοίς τεσσαράκοντα, θεφ μόνω καΐ 
leroplans, ab eoque solo vkissim conlemplalits el ζών καΐ δρών, κα\ ύπ' αυτού μόνου κα\ τρεφόμενος 
enutrilns , tandom, snb ipsurn vilae, quod aimil, *<ri δρώμενος, ύστερον έπ* αύτάς, δ*φασι, τάς τού 
occasum, uni soli Iimniiii, eiim videre, superna β βίου δυσμάς, έν\ μόνψ τών ανθρώπων κρείττονι 
providenlia contigil. Vcnalnr i * erai, qui dum ve- προνοία θεατός έγεγόνει. Κυνηγέτης ούτος ή ν ώ 
naiimti opcram dans, per salium oberral, eumque 
pradae diligentius indagandae cansa late circum-
epectat, prodil anie onilos cerva, visu pulchra, 
nt ;ue ejusmodi titm inagmludino, tum pmguedtne, 
ut allicere aique adeo irabere ad persequendiim se-
posset cupidinein venaloris. Talis igiiur illic cerva 
alicunde e luco prosiliena progredtebilur, afque 
admodam lenlc, veluli deindusiria, sempef ftigi-
lans, praectirrebat venalori, prxda! iiibranti; steut 
nec in maikiis, nec inlra teli jactuio veniret, uoque 
vero iia procul subduceret, ut capi noii posetf vide-
retur. Iloc modo in nvultara dtem cerva fugM af, 
ftigabat venator; aul verins dicam , ilfci dmeLal, 

δή θηρωμένψ, και τάς λόχμας περινοστούντι καΐ 
κατ* άγραν άκριβέστερον περισκοπούντι τήν ύλην, 
πεϊραν άρπάσαι, πρδ τών οφθαλμών έλαφος υπέχ
ουσα, καλή μέν Ιδείν, Ικανή δέ θέλξαι τε χαι πρός 
τό μεταδιώκειν έπάραι θηρατοδ ψυχήν, τούτο μέν 
ευμεγέθης, τούτο δέ κατάσαρκος ούσα. Τοιαύτη 
τοίνυν εκείθεν πόθεν του άλσους προαλλσμένη, 
προήει« και καταβραχύ λίαν επίτηδες άε* διαφεύ
γουσα, προήγε τήν θήραν έραστήν, μήτ* εΓσω 
γινομένη χειρών ή βελών, μήτ' έκτος ούτως, ώς 
δόξαι μή θηράσιμος είναι. Κα\ ούτως έπιπολυ ττς 
ημέρας ή μέν Ιφευγεν, δ δέ έδίωχε · μάλλον δέ, 
ίν* εΓπω ταληθές, ή μέν ήγείτο, δ δ' ειπετο · τψ γάρ 

isie seqnebaiur. 111 a eiiim venatorem ad fcaiirimn ^ δσίω φέρων τόν άνδρα παρέστησεν, δς άκρατώς έπ\ 
pcrdiixit, iste concitaJo ctirmi anlrorsuui properane, 
orulis aniinnqne e prseda pendebal. Demd* vidcns 
repeute bomtnein, piMqiiain caimm, 8qiialt*n(em, 
snrdeuleiuqtie, corrugatum, el omui operiinemo 
nudiim, conliuuo in fugam rcpenl^ se conje< il,nietu 
correphis. Iuexspeclata enim visio, (ametsi ιιοιι 
admodiim lerriiica s i l , naia est auimum viri U i i i s 
in dcseno pcrcellere ac dojicere. 

?»7. Cum ergo ille , liutoris slimulo acluvpedcm 
leiro f r r r e i , elata voce ex<lainans vir-Dei: Ο homo, 
vi ogo bonio suui, inqui l : coufide igilnr, oi oinissa 
fuga, rodire ad nos nullus dubila. Forlassis eni;» 
!(Ϊ bodie buc misil Deus, nl reruin a me gestarmu 

τδ πρόσω σπεύδων,δμμα τε κα\ νούν τού θηράματος 
έξηρτημένος. Ειτ ' έξσίφνης άνθρωπον εύ μά>* 
πολιόν ίδών, αύχμώντα, (5υ«ώντα, κατι^δικ\ω-
μένον, παντός περικαλύμματος έστερημένον, π ρ ; ς 
φυγήν ευθύ; Ιτράπετο περιδεής γεγον'.ς · απροσ
δόκητος γάρ έπ ' έρημίας θέα , κάν μικρόν 
δεΓμα φέρη, δύναται πατάξαι ψυχήν ανδρός καΐ 
δουλώσασΟαι. 

λζ'. *Ως ούν εκείνος, φόβου κέντρψ νυγε\ς # ε ς 
τούμπαλιν έπεστραμμένος ήει, γεγωνόν άναβοήσας 
δ τού θεοΰ άνθρωπος· "Ανθρωπο; είμι κα\ αυτός, 
φησ\ν, άνθρωπε, θαδόών ούν, κα\ τής φυγής άφέ-
μενος, έπανήκειν πρός ημάς προΟυμήθητι · θεός 

audiior sis. Venalor , lali voce percepla, priunun ο γάρ ίσως ώ5έ σε, τον κατ' έμέ τήμδρον άκροατήν 
έσόμενον, έπεμψε. Τής φωνής ούν ό χυνηγε'της 
αίσθόμενος, κα\ πρώτον μέν είς εαυτόν, είτα και 
τόν δσιον επανελθών, κα\ τά κατ* αύτδν πρός άκρί-
β·ιαν μεθ' ίκετείαν έξετάσας, κα\ ούτως έξ αρχής 
άχρι τέλους έκμαΟών, τήν αίτίαν τής έπί τδ κρείτ
τον ορμής, αυτής τής ορμής τήν Ικβασιν, τήν έπ\ 
τό δρος άγωγήν και άνάβασιν, τάς έκ τού πονηρού 
πείρας, τά κατ* αύτοΰ τρόπαια, τών έκ θεού χα
ρισμάτων τδ π) ήθος, πάντων έλθών είς άκοήν, ε ί ν 
ούτως οίκαδ' άναλύσας, τού σωτηρίου τούδε και 
τοίς άλλοις μεταοίοωσι διηγήματος · δ δή παρά 
πατίρων υίέσιν, ωιτ.ιρ αγαθού τίνος κλήρου, παρα
πεμπομένου τε κα\ κατιόντος, ήδη δέ τίνος καΐ 

quidcm ad se ipse, deiude ad earictom rcdii i ; 
ojiisque gcsia diligenier ac supptieiterexquireus, a 
capitc ad calcem perdtdicit oinnia : qua? causa ad 
nuliorem viiam ineliluendam stimulavcril , quis 
exilus scculiis sit , qualiter vilam in monte instir-
fueril, qiiomodo ad perfecrionem ascrnderit, quag 
dipmonit lcnialiones susiinueril , qua? illo dcvicio 
liopxa crexeril , quam mtiltie a Deo donis ac 
graiiis cumolaUis fuerii. Ha?ci le omuia cum audi-
vissel, ac domiim reversiis e^sci, sahuarie bujuscc 
narralionis alios qnoque panicipes facil : qux 
ctinm a parcnibus ad (iiios, tanquam pncclara liai-
rcdilas, iraustnibsa dcscendil, et laudeui ab ai.((uo 
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άνάγραπτον ποιησαμένου, μέχρι xa\ πρ>>ς ή μας εύ 
ποιούν ήδη φθάνει · τή τε μνήμη νεάζον, και τής 
όνησίμου δυνάμεως ούχ ύφειμένως έχων, πάσι παν
τδς αγαθού παράδειγμα προκείμενον, και βίου 
τοπαράπαν απλανούς αρχέτυπος είκών, και πάσης 
αρετής ίδέα, πάσης κακίας αμιγής. 

λη'. Άλλ* δ μέν λόγος επείγεται πρδς τδ τέλος· 
έγώ δ* αισθάνομαι πολλά τά τών αναγκαίων είρή-
σθαι παραλιπών, ών δλίγα προσθε'ις, και ταύτσ τών 
μετά τήν πρδς Θεδν έκδημίαν ύπηργμένων τψ 
Οαυμασίψ, προσήκον ποιήσω τψ λόγψ τέλος. Μι
κρδν ούν αύθις άναληπτέον. Τεθεαμένος γάρ ό κυ-
νηγέτης εκείνος τδν τού Θεού άνθρωπον, και είς 
λόγους έλθών, και γνούς αύτδ τούθ' ώς αληθώς δντα 
Θεού άνθρωπον, μάλλον δ' υπέρ ημάς φάναι, καΐ 
άγγελον άτεχνώς Θεού, και μύστην τών άνω κα\ 
θεωρόν * ού δεκάτας άπδ τών ενόντων έδίδου, καθά
περ Αβραάμ πάλαι τψ Μελχισεδέκ έντυχών · ούδ' 
άπδ τών οίκοι τεθησαυρισμένων ύπισχνείτο κομί-
σειν, ή τδ ήμισυ τών υπαρχόντων πτωχοίς διδόναι 
κατά Ζακχαίον* άλλ' όλον έαυτδν Θεώ, κα\ τώ 
κατά Θεδν άνδρΐ παρέξειν ήρείτο, ζημίαν ηγούμε
νος τήν έπάνοδον, και τήν άπ' αυτού διάζευξιν ούκ 
έπι νούν Ιχων. Εντεύθεν, ταύτην έπαγγέλλω σοι 
χάριν, έλεγε, θειοτάτη μοι κορυφή, παραδέξασθαί 
μου τήν συνοικίαν, ίν' ύπδ σο\ διδασκάλψ ταττόμε-
νος, τδ λοιπδν και αύτδς άσαλώς κατά Θεδν βιώσω, 
δυνηθείς διαδράναι τάς ποικίλας τών τής πονηρίας 
πνευμάτων ένέδραί, και πρδς αύτον φθάσαι θεδν, 
τήν κοινήν τών εύ βεβιωκότων άνάπαυλαν · δς και 
ττροσδραμείν αύτψ .πάντας διακελεύεται, κα\ προσ-
ιόντας προσίεται φιλοφρονώ ς, και τών μειζόνων 
ή κατ* ελπίδας άξιοί. Γενοΰ τοίνυν κάν τούτψ μι
μητής τού Δεσπότου, και τήν έμήν μηδαμώς απ
αξίωσης εύτέλειαν. Ού γάρ ϊ τ ' άνέχομαί σου τής 
θέας άποσχέσθαι, τού θεού άνθρωπε * σού γάρ εί 
διασταίην, άβίωτον ούκ άπεικότως ελκύσω β ί ο ν 
ώσπερ εί θησαυρού μετέχειν εξόν, και θησαυρού τής 
γής άπάσης τιμιωτέρου, ε!τ* αύτδς εκών έμαυτδν 
άπήγαγον, στερήσας τής καλής.μετουσίας. 

λθ'. Άλλ', Ούχ\, φησιν δ κα\ τά πόρ(5ω προβλέ-
στων ούτοσι Πέτρος · μηδ' ούτως, ώ ούτος, άρτίως 
διανοού. ΣοΥ γάρ δή κα\ σύζυγος οίκοι κάθηται, και 
προσήκοντες κατά γένος έπιτετράφαται, και προ
σέτι πρόσεστιν ουσία πολλή, πολλών πενήτων έμπλή-
σα: δυναμένη γαστέρας. Ά γ ε δή μοι, φίλον τέκνον, 
βοηθδς έπανελθών γενοΰ κατά τής ένδείας, τοίς ύπδ 
ταύτης αφειδώς πιε*/>μένοις, και μή άνήσης έπαρ-
κείν αύτοϊς, άχρι κα\ σαυτδν έν ίση καταστάσεις 
μοίρα. Τότε γάρ ίσως ευ ποιών έπί τδν αυχένα τδν 
Χριστού ζυγόν άναθήσβ· ι Πτωχοί γάρ, ώ; αύτδς 
είπεν , ευαγγελίζονται · > προσεχή δέ σαυτώ, και 
ταίς γηΐναις όπόση δύναμις ήδοναις τε κα\ μερίμναις 
άποταξάμενος, παράμενον τ/ρείν έν τή σή καρδία 
τήν τού θεού μνήμην, τήν έπ' ονόματι τούτου με
λέτην, τοίς έν κρυπτψ τής ψυχής ταμείοις άνά
γραπτον ώσπιρ ενθεμένος· Οείοις τε βίβλοις κα\ 
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Α li l loiis qtioque mandaia, non sine mulla uiili aie 

ai! DOS usque pervenil; ac memoria sui renovaia , 
non parum virluiis proficuai conlinens , excmpluin 
omnis boni cuuciis pruponiiur, principalis imago 
vilse iindcqiiaqne iuiiorenlie, fonna ouiiiim<uhc vir-
lutis, omuimoda; l.tbis cxpers. 

38. Sed oralio nosira Γιποιη spectat : qtianwis 
exislimcm mulia , qme dic i deberent, ρπιΊ. nnissa 
esse; quoriim pauca, quae posi mirahilis viri ad su-
poros transilum coiitigcmnl, nunc refereus, aplum 
orationi iinem impnnani. Quamobrem paulo alt ;us 
ropcteiida inibi oratio csl . Poslquam venaior illc 
faiini!u:ii D«'i vidcrat, alloculus fiierai, ac vere co-
gnoverai, boiniucm saueluin esse ; aul polius ma-
jorem bouiiiiibiis, aiigclum revera Dei, coelestcm 
sacerdolem,ac Deiialis conlemplaioreai videri; non 
decimas eonnn quae possidebal, uti olim Abrabam 
Melcbisedeco occurreus , largilus e s l ; neque tbe-
sauros doiwi recondilos alluliiruin , aul dimidium 
bonorum suormn, exeiuplo Zacbtti, pauperibus da-
turuin se proniisil ; vernm eese Deodivinoque viro 
lotum addiccre s ia lu i l , rcditum supplicio sibi du-
cens,el oninino cogilans miiiquatu se ab illo d ive l -
lcudum. Qua de causa lianc a ie graliai» pelo, in-
quiebai, vir saiictissime, nl iu societaleui tuam me 
rccipias, quo le magisiro reliquum viias meae, cu-
raruin expers, Deo inipendaoi ; varias malignormii 
spirhuuin iusidias caveam; alqne ad Deum, coiiunu-
nem omnimu, qui beato fine vilam clauseruut, re-
quiem perveniaui ; Deum, inquam, qui omnes ad 
se jubet venire, veiiientes benignc excipit, ac ma-
joribus qiiam speraveranl pratniis remuneraiur. 
Fac igitiir in boc quoqne Domimnn tuum imileris ; 
aique exiguitatcni ineam, qtia?so, ne repudies ; I IOIH 

dum eniin ab aspectu tuo, vir De i , possum avelli. 
Quod si avelli me omnino vclis, Hiiserabileui iiupo-
bieruii), IH c injuria, iraclurus sum vilain : veluli si 
Ibesatiruin iu poteslaie mea babcrem, el quidem 
omnibus mundi diviliis pra*si:niliorem, nijiis ego 
pos>cssione me postea mea sponle exucreui. 

39. Non sic, inquil qui 1'utiira piaevidebai Pclrus, 
ιιοιι sic modo cogita, boiie vir. Sedol namque libi 
uxor doini, et propinqui iu;r cursc commissi s tml : 

ι accedil quod rcs familiaris libi laula suppmai, qu:e 
pluriimim egenoruui lairanles siumacbos possii 
sedare. Age igitur, dilecle i i l i , reveriere, et iuopia 
giaviler laborauiibus opilulare, nec prius desuic 
illis erogarc qua? babcs, quam ad patrm iis r«da-
clus fuoris coiutitioneiu. Tunc cuim forlasse bcne 
faciendo mereberis ui Cbrisii jngo cullitm sidxlas: 
< Paupercs qnippe, tii ipse aii , evangelizanlur , f .> . 
Ailende vero liid ipse ; voltipiaiibus cmUque ler-
renis nuniiuni quaiauoi lieri poiesl rontille; pcr-
.pciuam in aniiiK» luo serva innnoriaiu l )e i , 
ejusque itomou in secreio cordis lui me.diiaudo ve-
litii inscribens, sacras paginas atque cloquia sin-
gulis diebus borisqnc singulis sludiose lccliia. 

" Malih. ι ι , 5 . 
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1'um |iic in liis annj spaiium exogcrs, si ad i:os Α λογίους έντυγχάνι; δσαι ήμέοαι τε χαι ώρι ι . Κ3ν 
rcvcrli aniiuo ciillubiltiiii sil Hio/quiil le (ieri velit τούτοι; Ινιαυσιαίον χρόνον ήνυκώς, ήν πρός ημάς 
Detis, inanifeslius cognosces. αύθις άφίχθαι προΟυμηθή;, είση τδ περ\ σού θέλημα 

του Κυρίου τρανότερον. 

CAPUT VIII. 

Morlui eadaver dccmonem expellit , ac navi iwposium auferlur. 

40. Cum hsc effatus precalusque essel , sermo-
lieiu abruinptt, atque a venaiore recessil. Hic vero 
dnmum revortttur : jamquc deicrminnto tempore 
pr«terlapso, frairem quem babebat a malo dse-
mouc insessum , cuni duobus monacbie condttcens, 
scapba ad sanctum proficiscitur : et appitlsus qua 
parle se inemincrai reclo in montem iiinere pro-
gressnm , imeriori ejus loco ganctum rcperissc, 

μ'. Ταύτα δ μέγας είρηκώς τε χα\ έπευξάμενος, 
παύει τε ομιλών, χα\ του χυνηγέτου όιίσταται · δς 
οίκαδε έπανελθών, ήδη τοΰ ώρισμένου χρόνου ττα-
ρο^όυέντος, άδελφόν Ιχων δαιμονίφ πονηρψ κάτο-
χον, μοναχοίς τισι δύο τούτον συ μ παραλαβών, δι* 
ά/.ατίου, στέλλεται πρδς τδν δσιον · χα\ δή προσορ-
μίσας, ού χατ' ευθύ τοΰ δρου; ένδοτέρω τψ γενναίω 
έντετυχηχώς ήπίστατο, συναποβαίνει τοί; χεχοινω* 

una cnm sociis vecioribus uavi exscendil, aiqueiler Β νηχόσ.ν εκείνοι; τού πλού · κα*. διΑ τής ύπωρείας 
qtiod per nicmtis laius ad vinjm satictum ducebal 
iugredilur, cilaliorc passu quam alii propcrans. 
Anima quippe, qti;e gtimults impcllilur amoris, 
tameisi alis tnsirucla si t , non saiis ciio desideria 
sua altigcril. Ita ille fervido iinpeln, secum ascen-
duntos longe praecurrens, ad loeuin deeideraUnn 
primns perliugit ; nlqtte oculis accnratius perve-
fiiigans nmuin, conspicil viri sancii cadaver, admo* 
duiii dccenter jacens, cum spirilus indc exceasisscl, 
afqii^ ad spirituum Domiuum provolasset. 

i l . T a m acerbo ille spcctaculo, vclnii sagilia 
quadam conilxus, lugubrcm edidit clamorcm, pe-
cius pcrcussit, lacrymas fudil, ingemuil, ejulavit; 

τής πρδς αύτδν ήψατο φερούσης. Συντονωτίρα δε 
ούτος τών Αλλων πορεία χρώμενος (ψυχή γαρ 
αγάπης κέντροις έλαυνομένη, τάχ' άν ούδ' εί 
πτερά σχοίη, χόρον σχοίη τής πρός τά παιοιχά 
ταχύτητος) ούτως ούν εκείνος δρμή ζεούσΐ), τούς 
συνανιόντας πολύ παραόραμών, χα\ τώ ποΟου-
μένψ τών τόπων έπιστάς, όςύτερόν τε τήν δψιν 
έπιβάλλων, τδν νεχρόν όρφ τού μεγάλου, χοσμίως 
εύ μάλα χείμενον, τοΰ πνεύματος άποδεδημηχότος, 
ΧΑΊ πρός τδν τών πνευμάτων έπιδεδημηχότος Αε* 
σπότην. 

μα'. Τή πικρ£ τοίνυν έχείνψ Οέχ, χαθάπερ τιν\ 
βάλει πληγείς , πιχράς ήφίει φωνάς, τά στέρνχ 
τύπτων, δαχρύων, οίμώζων, δλοφυρόμενος · Τίς 

Quid, inquiene, de misero me fiei? Specxcidi, Ihe- ^ γένωμαι, λέγων, δ τάλας έ γ ώ ; τών ελπίδων έψεύ-
saurus ablatus est, salutc privalus sum, et quas 
exspectabam animae diviiias omnino misere perdidi. 
Iia inquiebat, nondum experieniia doclus, inor-
liium illmti non exigiias esse diviliae, el esse ibe-
saunim qni poesessorcs suos tion parum juvarepos* 
sit. Paulo post eiiam daimoiiiacus illa una cuin 
monacbis advenit. Is coiuinuo couolamare, ccm-
lorqucri, ac toto conturbari corpore; maiius iu-
decore proLendere, ac pedcs pari modo moverc; 
Iiorreudnm et nnn bumano morcocuOs distorqitero, 
aique doixcs iut^r se coll;dendo indecorum sire-
piimn et absurdum sonuni enftillere, ei multam dc-
nique spumam ore prolnidere, orlam ex eo, quod 

σθην, τόν Οησαυρόν άφηρέΟην, τής σωτηρίας έστε-
ρήθην τής έμαυτοΰ, χαι τοΰ χατά ψυχήν μοι προα-
δοχίμου πλούτου τελέως άθλίως ήμάρτηχα · μή~ω 
πείρα μαθών, ώς και νεχρός εκείνος ήκιστα μικρός 
τις πλούτος, ουδέ θησαυρός μικρά τούς εύμοιρτ»· 
κότας δνήναι δυνάμενος. Μικρόν δσον, κα\ δαιμόνων 
εκείνος συνανήλθε τοίς μοναχοίς · δς δή καΐ ύπί-
φωνος ευθύς ή ν, έστροβούτό τε, χα\ τδ πάν συνε* 
κλονείτο τό σώμα, τώ τ$ χείρε προύτεινεν άκόσμως, 
κα\ τψ πόδε τόν δμοιον διεκίνει τρόπον, δεινό ν τε, 
χα\ ού κατ' ανθρώπους τώ όφθαλμώ δ ιέ στρέφε * κα\ 
τούς οδόντας άλλήλοις προσαράσσων, άπρεπη 
προέπεμπε ψόρον, κα\ άπηχή τινα ή χ ή ν ' τής δέ 

crcbro exspiraiunisex?pirare non posset, luni pro- f) oi εκπνοής αθρόας μή διεχπνείσθαι δυναμένης, 
picr inordinalum organorum niolum , lum propier 
pblegmatum proOuvinm, ex lurbaiione cerebri na-
tum, lum quod ijisidens splrilus sc quoquc ad-
iiiiscerct. 

42. In Ιιοιηίι.ο, ita ndserabililer afTeclo, iiihabi-
tatis «piriuis per os ejus seraionem piOtnebai, quo 
ipsuin sancii cadaver, veluii si adbuc bcalai aniinae 
conjiinclum osscl, alloqnebatur : Nondum saiietas 
te cepit, inquicus , ereclorum in dedecus iueuin 
impaoniin, bonio insatiabitis? Trcs el quinqtia-
jinta anni simt, ex quo mc crudtditer jaclarc, per-
iC itii. exlcrminare non desiuis. Ad moas vero sa-
filtas, quas noti titiius gencris in tc cgo janilatus 
5U:P , tu non secus ac adamas ppira , ex noininis lui 

διά τήν τών οργάνων άτακτον συγχίνησιν, και τή 
διά τόν έν έγκεφάλψ κυκεώνα συ££οία γινομένη τών 
φλεγμάτων, τοΰ ένισχομένου συναναμιγνυμένον 
πνεύματος, πολύς προύχείτο τοΰ στόματος αφρός. 

μβ'. 'Αλλ* ούτω, φεύ 1 έλεεινώς έχοντος, ΧΑΊ λό
γους έτράνου δι' εκείνου, τό Ινοικον έν έχείνψ 
πνεύμα, καΐ τψ τού οσίου νεκρψ καθάπερ έτι 
συνημμένω τή μακαρία τούτου ψυχή, διε/έγετο· 
Ούκ έλαβες πω, λέγων, κόρον τών κατ* έμού τρο
παίων, ακόρεστε; τρεί; ήδη κα\ πεντήκοντα ένιαυ-
τούς ούκ άνηκες βάλλων, διώκων, ύπερορίζων 
αφειδώς ημάς · σύ δέ πρός τάς παρ* ημών παν
τοίας τών βελών άφέσει;, ίσα ΧΑ\ πετρος άόαμας 
φερωνύμως διέκ:ισο, κα\ ονδέ νύν γοΰν άποχρών 
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είναι σοι δο/.εΐ, και ταΰτ' έξ ανθρώπων γεγονότι, Α 
εί μή και τουτονί με προσαπελάσεις τοΰ άνθρω· 
πίου, καθ* δ πολλά; μέν πρότερον τεμών δόού', 
μόγις δέ δμως πάροδο ν εΰρον κα\ είσρυέν οικώ * 
άλλ' ούμενουν ού πείσομαι, ούδ' έξελεύσομαι, τδ 
μδνον ευφυές έμο\ σχείον καταγώγιον άπολιπόν. 

μ γ*. Έ π \ τούτοις, ώ τού θαύματος! τού κειμένου 
τήν νεκροπρεπή τε κα\ ύποχον δψιν, ύπ ' δψιν 
αποθεμένου τών παρεστώτων, κάπΐ τδ φαιδρότερο* 
άμειψαμένου τήν χ^οιάν, τού δαίμονώντος άπηλ-
λάττετο τδ δαιμόνιον, καπνού δίκην διά τού στό
ματος έκφερόμενον · ώς εΤναι φάναι μικρδν ΰπαλ<-
λάξαντα τδ τού Δαβ\δ, Εύφρανθέντος τού δικαίου 
(τούτου γάρ άγγελος ή τής χροίας άλλοίωσις) έξέλι-
πον ώσε\ καπνδς δ τοΰ Θεού έχθρας. Τί τούτου ® 
πολλψ μείζον είς θαύματος λόγον, τών νΰν ή τών 
πώποτε; Νεκρούς ανέστη σαν ήδη τών πάλαι τινές, 
Ηλίας εκείνος, Έλισσαϊος μετ' εκείνον, δ κα\ δι' 
εκείνου τής διπλασίονος μετειληχώς χάριτος· έαυ
τδν δέ ούδεις, ότι μή Χριστδς, έπι τδ ζήν έπανή-
γαγεν ' ού δή και ούτος εγγύς , ώσπερ έπ\ τής 
απαθούς δ ιαγωγής, ούτω κάπΐ τών θαυμάτων 
άφίχθαι, διά τής εκείνου χάριτος ήξιώθη. Εί δέ 
και τούς εύ παθόντας έξετάζοι τις, τοσούτον εύ* 
χταιότερον άναβιώσεως, δαίμονος άπα).λαγήναι, 
δπόσον τδ δαιμονάν τοΰ τεθνάναι άπευκταιότερον 
ε!εν. 

μδ\ Ό μέντοι θηρατής εκείνος, έπ\ τδ χαίρειν 
ύπδ τοΰ πενθείν μεταβαλών, άμα τ* άδελφω σω* Q 
φρονοΰντι, κα*ι τή συνεκδήμψ τών μοναχών συνω-
ρίδι, τήν σορδν άνελόμενος, κα\ τψ πλοίψ κοσμίως 
ενθεμένος, τδν άνάπλουν διά τοΰ πρδς βοράν τε
τ ραμμένου τού δρους έποιείτο μέρους. Τέως μέν 
ούν, έξ ουρίας ή ναύς έφέρετο" σεμνείου δέ τίνος 
άντικρύς γεγονυια, μήθ' έτερου πνεύματος άν-
τιπνεύσαντος, μή·* β τοΰ φέροντος άπολιπόντος, 
άλλ' ούδ' ύφειμένου, τοϊς σκοπέλοις επίσης αμετά
βατος ήν. ΟΙ μ έ ν ούν προσεπετίθουν τήν άπ ' αυ 
τών συνέργειαν τή £ύμη τοΰ πνεύματος, ή δυνά
μεως ειχον έρέττοντες · ό δ' έγκείμένος , ού του 
πνεύματος άρα μόνον, άλλά κα\ τών ζώντων εκεί
νων έχ πολλού τοΰ περιόντος κρείττων ήν, μάλλον 
δ>, δ και νεκρών χαΐ ζώντων Κύριος, παρ' ού 
πάνθ' ύπερφυώ; έτελείτο.... τοΰ μή καταλιπείν ^ 
τοΰτο τδ θείον δρος, τής έναγωνίου βιοτής άνήκοον, 
τού κατά Δανιήλ τών επιθυμιών άνδρδς, τοΰ θείου 
τούτου Πέτρου δηλαδή. Τού πρόσω τοίνυν κοινή 
ττάντες άπογνόντες, έκρουσαν τότε πρύμναν, καΐ 
ούτω πειθηνίψ τψ πλοίψ χρησάμενοι χαταίρουσιν 
έ π \ τδ καταντικρύ σεμνεΐον εκείνο, κάνταύθα τήν 
έπέραστον έκείνην ακουσίως εναποτίθενται σορόν. 
Άλλά γάρ τών ένταΰθα γενομένων θαυμάτων 
καταλέγειν τδ πλήθος, επίσης ούτ' εύκαιρόν, ούτε 
δυνατόν. 

ΛΤΠΟΝΙΤΛ. Γ0 4 

ciymo rcs i i l i s l i ; ct nc nunc quidcm , pos:qu»tu c 
vivis cxccssisti, satis tibi cgisse videris, nisi lioco; 
etia:» boimmrione me ftxpuieris; in qnetn, poslea-
quam multum priu* confccissem itineris , vix (an-
ihim iuveulo atliiu trrcpsi ac Inbito. Vcrumiamen 
non tibi parebo, non binc excedain : cum boc IVrt 
solum, genio mco apttim, supersit bospUinim 

4 3 . Ad baec, ο miraculuni! quod jac< bat tadaxifev, 
einortuam pallidamquc fariem in astanlcs o l -
vcrltl, eamquc laliori colorc induil : liun i l lbo 
recedil nb encrgumeno d.rmon, per os ojns adin-
etar ftidd elatus, ul modice imitnio D.-ividfco ili» 
uti liccal : LaHaitte justo (lyutilioc ήιιίρρβ tndex erni 
coldris nnitntio) dcfecil sicul fuimis ini inids 
Dei u . Quodnam hoc faclo inajus niraciibiin di i 
polest, aui nosira aul majoriim mciuoria, conn-
gissc ? Noiimilli jam pridcni rcvoearmu inortucH 
ad viiam, vidciicct Elias et posl bunc Elissasus, q««l 
per illuin cliam duplicein graiiam adcpius es>t; Λ 
iicmo uiius, si Cliristtiiu excipias, scipsnm 
resiiluit. Ad Cbrteium anlem, graiia ejus adjto-
vanic, Petrus. uti viia perlufbaiionibus superiolv» 
ila eliam gloria niiraculorum, propins accedcirt 
mcruii. Si qtiis vero ciiam · qtiirum ejus bcnefi* 
cenliam experti sint, cxquiral * uovcril is tanl<» 
optabilius esse liberari dnemonio, quam resuscitasf 
a mortuis, quanto morte ipsa irislius est a dftiuoni') 
vexari. 

44. Vcnator porro ilie^ verso in gaudium luctu, 
una cum fratre sibi jatn resliluto, binisque mona^ 
cbis v is comilibus, cadaver lollit, navigio dcccntef 
iinponit, ac versus borealem a monte plagam rena-
vigat. Et secundo quidem fercbatur venlo navis* 
doucc e rtgione cujusdam coenobii provecla , nullo 
alio in contrarium Uanie venlo, et sccundo iilo 
noii pononle, imo nec imminulo, nou aliier qnam 
aeopybt, hu% eodem immola ba?sil. Ycclores igimr 
siiam ceti iuxftftJeiite vento conferebant operan t 

loto conalv rewh incumbentrs. Sed moriuus \\U\ 
qui jacebal in nati, non inodo ventis, scd ipsis 
etiam vivis bominibus immensum viribus pr:r-
slabal; aut poliua proealabat ille, qui morluorum 
icque ac vivorum Dominiia esl, a qno cuncta perii -
ciebanlur egr^gie, ut ne sacer hic mons perdent 
inaudiiam l.iboriosa? viloc memonam vir i , uti Duiit I 
ait, desideriomm, divitu vidcliccl Peiri noslri. I I-
tcriorem ilaque progressuin oinncs simul desp · 
rantes, puppim anlrorsum prpulerunt; alque iia 
obsequcns sibi navigium nncti, nppnlcruiit ad nici-
naslerium illud quod e regione posilum eral, ibiqtiti 
ainalum impense cadaver illnbcntes dcponuiil* 
Mulliludinem vero niiraculorinn , oo in b>co paira-
toruin, deincops cnuincrare wqtic imporiuniiiu atf 
impossibile forch 

, s Psal. L X V H , 3* 
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CAPUT IX. 

f)t'pusilum Vhulucomi sacrum corpns (Uemoiiiacos smutl, nc Uwplo festoqne livnomlur. 

43. Hli aincn, f|uos siiprn indicavii oraiio nosira Α με'. Ους δ' Ανωτέρω φθάσας έδήλωσεν δ λόγος 
inia ciim venalorc vccios fnis$o, neuliquam feivn- σύ μ πλους γεγενήσθαι τψ κυνηγέτη, μηκέτ' άνεκτόν 
duin pulanlcs, scsc a sacro illo lliesauro avelli, ήγείσθαι διαστήναι τής Αγίας εκείνης σορού, oxr-
simiilaiiler roganl quitloni ut recipiaulur alque aa- ψάμενοι, δέονται μέν ύποδεδέχθαι τε κα\ συντε-
numcrenliir in illir felciier corr.morantmm nume- τάχθαι μετά τών αυτής εύμοιρηκότων εκείνων, ώ; 
fuin, ibidem viiam ct ipsi flnituri: posl moram διά τέλους εκεί βιώσοντες · προσολίγον δέ παραμ:-
vero ιιοιι dituinam aufercntos tbaumaiurgum illud μενηκότες, ύφαιρούνται τδ θαυματοποιον έκεϊ .ο 
rorpus, ίιι Tbracia-ii Irajiciunl, ihidemque illud σώμα, κάπΐ τής Θράκης διαπδντιοι μεταβαίνουσιν • 
deiwo iloponuul inviii . Duni enim itcr fariunl, in- ού δήπου και κατατιθέασιν αύθις ούχ έκδντες εΤναι. 
slanle pramlii lowporp, locns, qui prope lunc abe- Μεταξύ γάρ πορευομένων, δ τού Αρίστου και δ: 
ral , ail illud parandum aplfcsimus eis forlo visus έφεστήκει· και δ παρακείμενος σφισι τηνικαΰτα 
est. Fons quippc indc manabat, aspectn pulrhcr ol τόπος ούτω τυχών, πρδς άριστον άριστος έτύγχα-
guslu snavis ; circiim aulcm ipsum nudlis virebal νεν ών · πηγή μέν γάρ εκείθεν άνε£4δήγνυτο, διειδής 
berba, gralnm prakbens recubiliim ac divcrsorium ; μέν ίδείν, ηδεία δέ πιείν · κύκλψ δέ περ\ αυτήν 
ibideuique iion dcorant arborce, ad aquae decnrsuiri μαλακή τις έτεθήλει πόα, διαίτη τε κα\ καταλύσει 
plaulat:c. β χ α ρ ί ε ν καί που κα\ φυτά τή διεξόδψ παραπεφύκει 

τού ύδατος 

46. Ex aliis ilaqne ramis liuleum,· quo prcliosum μς-'. Ύψού τοιγαρούν τών πτόρθων έξαρτήσαν-
ι-adarer, ipsis vivcntibus vigore pr&slanlius, invo- τες τήν όΟόνην, ή τις έντεθησαυρισμένον είχε τδν 
ΙιιΙιισι rrat, siispcndunl, cjnsque unibram ipsi sn- τών ζώντων ένεργέστερον νεκρδν, ύπελθίντες αύτοι 
bcunl, ac assiduitlos fomi proferunt quos pcncs se τήν σκιάν, κα\ τή πηγή παρακαθίσαντε:, παρέβαλόν 
liabebanl cibos, atquo mandiicanr. Cum rcpenle τε τών ενόντων εδωδίμων, κα\ ήττοντο τροφής* 
inmmierabilis mulliludo cmn»is.clatis, concurrcntrs εξαίφνης δέ πλήθος αριθμού κρείττον, έκ πάσης 
nlimiique vorircranlos, ei manus horrendutn con- ηλικίας συγκεκροτημένον, μέγα άνακράζοντες προ-
torqnenles, iiiipelu in ipsos invadiinl , sumroa se σήλαυνον, δρμή τε χρώμενοι, και περιδινήσει τών 
hijuria ;iflici a Pclro cl male lorqucri lamenliMitrs. χειρών άσχήμονι, τά μέγιστα τε άδικείσθαι λέγον-
Lainenlaiionis auiem II.TC summa e n i , quod a τες, κα\ κακώς ύπδ τού Πέτρου πάσχε ιν · ούτος γάρ 
Pctro Ιιιιιι aliis pltiribus c loris, Ιιιιιι cx boc ipso ήν ή π?.σα τής κραυγής ύπόθεσις, εγκαλούμενος 
oxpcllcrrnlur. δτι πολλαχόθεν τε άλλοθιν, κάκεϊθεν άπήλαυν^ν 

C αδτούς. 

Π. Prope enim a fonlc abcrat, pagus, Pboloco- μζ*. Τή γάρ πηγή παρώκει κώμη, Φωτόκωμις 
inis nominc, in cujiis vicinia oliin porlicns cou- ταύτη τδ έπώνυμον · πλησίον τοίνυν παρ* αύτζ ; 

slnicia fnerat, ubi ingcns muUitiido daemonioriiiii έκ παλαιού στοά τις ήν άνψκοδομημένη. Ταύτη σύ-
morabatur; quas Pelruin adesse seniicnles, ina- στημα δαιμονίων παμπληθές έπεχο^ρίαζε · ταύτα 
nere loco illo nequiveruril. Quo enini pacloduemo τής τού Πέτρου παρουσίας ήσθημένα, μένειν έπι 
nia, qua? meraj lenebrtt sunt, virum ccrlesiis Ιιι- χώραν ούκ έδύναντο * πώς γάρ άν, σκότος άτεχνώς 
minis indcque promananlis gratiac plcmim , ferrcnl δντα, τδ φωτδς τού άνωτάτω μέτοχον κα\ τττις 
prasentem ? Qiicniadmodum enim adorandum illud εκείθεν χάριτος δοχείον, έσχεν ύπομείναι παριόν; 
Gbristi corpus, quod eamdem cum subsistcnle "Ωσπερ γάρ τδ τής αυτής υποστάσεως εύμοιρηκδ; 
Verbo divino pcrsonam babebai ,*eiiam lum ciitu τψ ένυποστάτω Λόγο) προσκυνητδν έχ:ΐνο σώμα, 
Iriduo ab anima sopnratum fui l , non ilem separaba- καΐ τή τριημέρψ διαζεύξει τής ψυχής, ήκιστα 
Ιιιρ a Deilaie ; ila parilcr rorpora illorum, qui du.n διέστη τής θΞότητος · ούτω κάπ\ τών αγίου Πνεύ-
vivclianl Spirilum saiicliim coiiscruli fucriinl, nc ματος έν τψ ζήν τετευχότων, είτα τεθνηκότων, Ά 
quidem posi mortem, ab eodem iuliabilante Spiriln ένωκισμένον εκείνο θείον Πνεύμα, τών νεκρών σω-
ilivino drseriinlur. Idem sane Spirilus qui cliam μάτων ούκ άφίπταται. Τοΰτ' άρα κάκεί τηνικαϋτι 
illic lnnc adcral, .advcuhi suo obstacula difll.ms, διά τής επιδημίας άντιπνεύσαν, τάς τών άντικει-
i.iimicorum spiriluum lcrrofacicbal fitgabalquo ag- μένων πνευμάτων εξωθούν διαταράττει φάλαγγας, 
miiia , qiix univorsam Pbolocomin impiidcuior αί δή πάνδημε ι τψ Φωτοχώμει είσεκώμασαν, κα\ 
invascrant, ejusquo incolas oinncs in furorcin egc- πάντας έκβακχεύσασαι, συγκινούσαι ήεσαν · μηδέν 
ranl aiquc commoveranl : sed tiiliiI qiiidqnaiii 0111- πάντως έκ τούτου κερδάναι δυνηθείσαι πλέων ή τδ 
nino lucri inde relulcriinl, quaui ul apcria fuga sua φανεραν τήν σφετέραν έκ τής ήττης κατασττσαι 
sc vicios lc&larcnlur. φυγήν. 

48. Nam lurba illa homiinim fiirorc pcrciloriim, μη'. 'ί> Y^p μεμηνώς έκιίνος τών ανθρώπων 
illico sai x inenii rr.odchlia^quc rcsiitula , prius δήμος, φθάνει μεταβεβληκώς έπί τό σώφρον τε κα\ 
ciuuix quam ad siispciisum, qnod diviinus, bcaii εύσχημου (και πριν ή φθάσαι προσεγγίσαι τ5( 

Pclris liiiteum conlingcrenl, incondiios anta tla- άπηωρημ:νη τού Πατρός σορψ) κα\ δή τάς απρεπείς 
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φωνάς παραυτίκα μετεποίησαν ε»; ευπρεπείς ώ?>άς. Α roores ιιι canlica dccora coniimiUrujit. Atqno liec 
Ούτω βέ (δαδίως άπηλλαγμένοι τής μανίας άβίωτον 
ψοντο τδν βίον, εί συμβαίη τού κοινού τούτοις 
σωτήρος άποσχέσθαι · περί σφίσ:ν αύτ*ίς είκότως 
δεδιότες, μήποτε και σχετλιώτερόν τι τών προτέρων 
ύποσταίεν, τδ άλεξίκακσν εκείνο σώμα παρακατέ-
^οντες · βία μέν ούν, πείσαντες δ' όμως τους 
ίιακομεστάς εκείνους μοναχούς, τοις μέν χρήματα 
έπέδωκαν, αύτοι δέ τδ θείον εκείνο σκήνος άνελδ-
μενοι, ψαλμσϊς τε και ώ5αίς πνευματικαίς πομπή 
τε δημοσία και άλλως φιλοτιμώτάτη χρώμενοι, 
προέπεμπόν τε και άνέτίθεντο τή κώμη, μάλλον δ*έ 
αύτώ ταύτην άνετίθουν. 

μθ ' . "Αλλά γάρ τίς ενταύθα λβγος, τών επιβάτη-
ρίων θαυμάτων τήν πληθύν άπαρ-.θμήσαιτ' άν ; ό 
μέν γάρ δςύτερον λιγγδς έβλεπε, πρδτερον τής 
δψεως πονηρώς Ιχων · δ δέ τά ώτα ψόφων ειχεν 
άντιλη-τικά, χθες και πρδ ταύτης έκκεκωφημίνος · 
•γλώτταν έτερος εύλιλον έκίνει, τών ιχθύων σχεδδν 
άφων<$τερος τυγχάνων πρώην · και άλλο; άλλου τού 
7Γονήρω;έχων τών μελών, παραχρήμα πάντες άνε,ο-
£ώννυντο · Ιστι δ* ών τδ σώμα πάν, δεινής νόσου 
•παρανάλωμα κινδυνεύον Ισεσθαι, πρδς υγεία ν έν 
άχαρεί μετεποιείτο. Και πάντες Ιχαιρον, έκρδτουν, 
έπαιάνιζον * κα\ τών ουσιών δέ συμφέροντες ήσαν 
Ικαστος ού μικράν άπόμοιραν, αφιέρωσαν τε μέρος 
αύτψ γής τό χαριέστατον, κα\ νεών νεουργήσαντες 
ανήγειραν περικαλλή κα\ πολυτιμήτοις άναθήμασι 

pacio stai cnnipotes celcritcr reddiii, miscrarn porro 
se victwros vilam arbilrabanUir, si contiu£crct, coni-
i w i n e m snlmis su» vindicom a se avell i : et s;bi 
ip>is merito timeiUes, ne illo ablalo, miserabiliii.* 
aliqutd priOribiis miserile fcrendum Jbret; aver-
runcnin ilbid maloruni corpits sibi rcliotierunl; 
non lamen v i , sed induclis ad boc, qui corpiis 
altuterant, monacbls ; quiljns pecuntai» insupor 
daiitcs, ei sibl divinnni illud corpiis ciun psalmis 
et canlicls splrituatibus auferentes, nec non pu~ 
blica ac ccleberrima pompa deducentes, iu paguui 
stium transluleruut, anl polius pagwn cidcm di-
carnnt. 

«10. Jam *ero qiacnam orallo miraculorum ejus, 
quae bic iucrebuerunt, muUitudii^m cnumcret? 
Qui enim prius affectos male oculos babucral lynce 
acullus videbat : qui heri ac pridie 6urdus fueral, 
qnemlibet auribus sonum peicipicbat; alius oli;« 
magis fere rntitas qaam piscis, expedilc movcbal 
l iugium; alii aliorum fnctttbroruiu capli usu, cum · 
deni slatim wipiebant corroborali. Erai i t t qus 
toto corporc Ita aflecil esscnl, ui gravi ma!o pcri-
^lilarenUir dc v i l a ; sed nioinenlo lemporis sanilait 
restitnti sunt, gaadciilibus omnibus, plaudemilus-
qae et paeana canenllbug. Insupcr bonorum suo-
rtiin partem non exignam qirisque coaicrcbariU 
consccrabanl ei partem agri sui cbarisstmau), ai-
qne «dem pulcbrltudlne exitniam consiruebant, 

κεκοσμημένον. Επέχει δέ αύτδς ούκ εκείνον άρα Q eamque preiiosissimis donis adornabani. Oblinci 
μόνον, άλλά και τουτονί τδν χώρον μάλιστα, σύν 
ούκ δλίγοις άλλοις, έφ' ών ά5εταί τε κ α ΐ θαυμά
ζεται, κα\ ταίς έτησίοις τιμάται τελεταίς · επαινώ 
γ ά ρ τδν ε ίπ /Υτα , τούς άγαμους τών τεθνηκότων έπι 
πάσης γής τεΟάφΦαι, τω διά πάσης τάς σφισιν 
ύπηργμένας άριστείας άνακηρύττεσθαι. 

V . Τοίς μέν ούν άλλοις, μικρού δέω λέγειν άπασι, 
συντέθνηκε τδ άριστευειν δ δ' ημών μέγας έν 
Πατράσιν ούτοσ\ ΙΙέτρος, κα\ μ·τά θάνατον αθάνα
τος έστι δι' αίώνος άρ'.στεύς · κα\ δ πάντων έστ\ 
μέγιστον, ώς ούκ ένταυθοί μόνον τούτου μέγα κλέος 
εστίν · ού δ' έπ\ τής γής άπάσης δση τώ νόμψ τής 

aulcm vlr sanclns non islam solum aid»D), sed 
ipsam quam maxime roglonr.m illam cmn aliis nou 
pancis, ubi laudibus elTerUir, miraculis indarescit, 
aiquo anmia colitur celebrilale. Placet nimirntii 
imlit qni ait, probos viros, cum mortui fuerini, 
ubique icrrarum sepulcrram obiinerc;, quia i:bi-
que opera iis pneclare gesta iu ore oiiiniuni ver-
sanlur. 

50. Al i i quidem, parum abesl qtlin dicam onmes, 
cum morle cessanl laudabiliter operari :biccc vero 
roaguus Paler nosler Pelrus, cliam posl moriom 
immortalis mlrabdia pairat pcr saecula : quodquc 
oinnium capul est, non bic modo ac loto lcrrariim 
orbe, qua graliae dirigilur l^gibus atquc evangcli' 

χάριτος Ιθύνεται, κα\ τοίς τών ευαγγελικών λογίων Ο coruin oraculoruoi obedil scilis, suinma Peiri eluoet 
εικει θεσμοί;· άλλά καΐ κατ'αύτδν τδν ούρανον, 
καΐ τάς έπ' αύτοΰ περ\ θεδν δυνάμεις, αΤς καΐ 
αύτδς ένδιαιτα νΰν. *0 γάρ μόνης τής θείας δν 
τυγχάνει φύσεως, τδ πανταχού παρείναι, τοΰτ' 
εκείνο; κ7.τά τήν υπό ίΐεού δεδομένην αύτώ χάριν 
άπηνίγκ-ζτο, παρών μέν το'ς έπ\ γής, δι' εύφημου 
και άν-πιλήστου μνήμης, έν δ' ούρανώ τοίς αιζ" 
αίώ,ος άγίοις έναρίθμιο; διατ:λών, Υ.Α τήν μετ' 
αγγέλων περΓθεόν συν:ξελίττων άληκτον χορ·ίαν. 

νχ'. Ούτω ζών μέν πάντα άπεκτήσατο, θανών δέ 
πάντα έκληρώσατο · κα\ τήν οίκουμένην φυγών 
Ιτ ι περιων, τόν ουρανό ν άποβιούς άντ:λαβε, μάλλον 
3έ πρδ; τή γή καχείνον προσεκτήσατο · κα\ τήν 

gioria; scd ipsiim quoque coelmn pnnetraus, ange-
«icis Poleslaiibus, qnibuscum nunc ipse vorsUur, 
iu a?slimatioiie esi. Quod enim soli divina? natura; 
coinpdit, ubiqiie pV;cscnlem adesse, id Pcirus pcr 
colialam sibi diviuiius graliam couscqui iuoruii : 
tHpilc qni in tnrris cum liominilms vcrselur , per 
elarain alquo indctcbilein mcuioriam sui ; et in coelo 
sanriis qui a s.octilo sunt annum^raius, cum ati-
g«lis circuni Dci ibronmu cboreas sine inlermissionc 
ducit. 

Γ>1. Ila itle, cum vivebat, omnia abdicavil; cum 
moi'IIIIIS fiiit, oinnta consccutus r s i ; ciim viia su-
peierai, munddiu f i i g i i ; cuin illam morte clausil, 
cocluni rccopit; aui polius lcrne coelum adjuiuil 
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feihi possidendum. In v i i a olim sua scnsus lalebat 
uimiium; nunc vita functus, omnes omnium sen-
sus deleciaFt ct juval. Nam liugux propemodum ©m-
nium cum admiratiouc de ipso loqmmlur; siiniliier 
ad omnium fcrme audilum laudes ejus pervenhwt; 
proponilur ipsc oculis spectaculum adurabile, ei 
contrccialione sui perulile. Ni?que sensus lanluin-
modo affieit, vcrum etiam aniniae facudatee ad 
virtutem rccfe componil; oiunes viiae suxexcmpUs 
docens, ubi, et quo modo, el quaitlum facultatibus 
illie utendum s i l . Alquc ita omnimode omnibos 
bene faciens, faclus est bonorum omnium coni-
muiiis apolbcca, virlutis magisler, expulsor v i -
liorum, bonoruni omnis gcnerit provieor, faciKs 
iu rebus anguslissuppedilalor; et verbo ul dicam, 
in necessitatibus cunctis adjulor paratissimus. 
Praecipue lanicn crga quainlibet nlione pr&ditat» 
naluram conforniiicr Deo se gerebat, fngntor 
doemonum, benefactor kominum, contubernalU an-
gclomm. 

52. Ita ille quidem se ipsnm nobis prabuil tbe-
saurum inagnuni ac medicinam, omnis generis 
morbos egregie curantem. Praebuil ileoi se OQini-
bue, sanclc vitam insiitucre volentibus pbilosopbiae 
Chrislianae exemplar; nec non iis qui dicendi fa-
cultaie excclhitit, oplimum argumcnlum, non mi-
niis apium ad coiiimendalioiiein laudaii, quam lau-
damis ipsius. Noslruni vero omnium nemo unus 
ipsum aui perfccte imitari, aul pro merilis laudara 
quivcr i l : quod si quis lair.en facullaie imilandi at-
qne laudandi pollcat, prxclare profecio fccerit, 
gloriftcaii* per ipsum, qiiem rccie sentieules cre-
dimus triiium in persouis, tinuni in essculia Dcum, 
qui uiirabilis csl in Sauctis suis, nuncet scinperct 
in ftaicula sscculoruin. Arncn. 

P A L A H i E n:e 
Α πάντων αΓσθησιν λαθών χατά τδν βίον, νυν έξ αν

θρώπων γεγονώς, πάσαν πάντων αίσΟησιν κα\ xtp · 
πει και δνίνησι. Κείται μέν γάρ ολίγου δεΐν, έπι 
τάς απάντων συν θαύματι γλώττας, φθάνει δέ μι
κρού παραπλησίως, έπι τάς Απάντων άκοάς, κα>. 
θέαμα πρόκειται προσκυνητδν, καΥ δι' αφής λυσι-
τελέστατον · ού μδνον δέ, άλλά κα\ τάς τής ψυχή; 
έπι τδ κρείττον μεθαρμόζει δυνάμεις, τοΤς κατά 
τδν οίκείον βίον ύποδείγμασι πάντας έκδιδάσκων, 
οί δει ταύταις, κα\ δπως, καΐ έφ' δσον χρηστέον. 
Και ούτω παντοίως πάντας εύ ποιών, κα\ κοινδν 
προκείμενος αγαθών απάντων πρυτανεΤον, αρετής 
ήγεμών, φυγαδευτής κακίας, απάντων παντοίος 
προμηθεύς, ποριστής έν άπορίαις εύμήχανος, κα\, 
συνελόντα φάναι, πρδς πάν δτου τις άν δέοιτο 

Β βοηθδς ετοιμότατος, μάλλον δέ πρδς πάσαν λογικήν 
φύσιν, άρμοζόντως έαυτδν σύν θεψ μεταποιών, κα\ 
διώκτης μέν δαιμόνων, ευεργέτης δέ ανθρώπων, 
συμπολίτης δέ αγγέλων ών. 

νβ'. Άλλ' δ μέν ούτως έαυτδν προίθηκεν ήμίν 
χρήμα τε μέγα, και φάρμακον πρδς πάν είδος 
θεραπεία; διαρκές, υπόδειγμα τε φιλοσοφίας αλη
θούς, τοίς κατ' άρετήν βιούν προελομένοις, και 
τοίς περί λόγους μέγα δυναμένοις ύπόθεσιν άρίστην, 
κα\ κοσμείν ουδέν ήττον, ή κοσμείσθαι πεφυκυίαν. 
Έμών δ* ούδεις απάντων, ούτε μιμήσασθαι τούτον 
διά τέλους, ούτε πρδς άξίαν έπαινείσθαι δύναιτ* άν. 
ΕΙ δ' δπως άν έκαστος Ιχοι δυνάμεως ζηλοίη τε κα\ 

Q εύφημοίη, πρεπό>τω; άν δή που δρφη · δοζάζων 
διά τούτου τδν έν τρισιν ύποστάσεσιν ένα κατ ' ού
σίαν, τοίς εύφρονούσι πιστεύομεν θεδν,δς έστι θαυ
μαστός έν τοίς άγίοις αύτοΰ, νΰν κα\ άε\, κα\ είς 
τούς αίώνας τών α Ιώνων, Αμήν. 
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Ό έν άγίοις Πατήρ ημών Γρηγόριος ό θισσα 
λονίκης, ήν έπ\ τής βασιλείας Ανδρόνικου του δ ε ύ 

τε ρου τών Παλαιολόγων, περι τδ χιλιοστδν τριακοσιο-
•τδν τεσσαρακοστδν ίτος τής σωτηρίας. Πάντα δε τδν 
κόσμον, κα\ τά έν κόσμψ καταλιπών, και άπδ τής 
πατρίδος αύτοΰ, τής Κωνσταντινουπόλεως, έπι τδν 
άγιώνυμον "Αθω μεταναστεύσας, τον μοναστικδν 
ύπέρχεται βίον, έν ζ> και Λόνοις άσκητικωτάτοις 
χρησάμενος, και μόνος μόνψ τψ θεψ προσανέχων,* 
δι' άκρας ησυχίας, Οεοειδέστατον έσοπτρον τού αγίου 
Πνεύματος έχρημάτισε, πράξεως κα\ θεωρίας, είπερ 
ιι; άλλος, είς τδ άκρότατον άνελΟών. Ού κα\ ταϊς 
Οενπτικαίς έλλάμψεσι καταυγαζόμενος τήν διάνοιαν, 
σο^ώτατα και Οεολογικώτατα συγγράμματα , οίον 
τινα στήλην ορθοδοξίας τή Εκκλησία τού θεού κα
ταλείπει. Τούτων δ' αποσπάσματα τυγχάνει και τά 
τή πα ρου ση έμφερόμενα βίβλω, θησαυρούς τώ δντι 
θείας γνώσεως, κα\ πνευματικής σοφίας, κα\ τε-
λειότητος τοίς άναγινώσκουσι προμνηστεύοντα. Ού 
μόνον γάρ τά παρά τών παλαιοτέρων αγίων είρη
μένα δ θεοπτικδς εκείνος καΐ ουράνιος συνελέξατο 
νούς, άλλ' δσα και παρ' εαυτού διά μακράς πείρας 
καΛ μακαρίου πάθους ύπερφυώς διεγνώσθη προσ-
Οεις , καλλιστείον άντικρυς τών νηπτικών αυτά 
άπειργάσατο, ώς μηδένα τών πάντων νομίζειν άν-
Ορωπίνης ποτέ διανοίας είναι ταύτα γεννήματα, 
τολλού γε κα\ δεί, τή δ' άληθεία. νούν Χριστού, και 
θεού φωνάς πάσαν έξιστώσας και άκοήν κα\ διά
νοιαν, δι' ών τών μέν Ιερώς ήσυχαζόντων, κα\ τή 
vosp^ νήψει και προσευχή σχολαζόντων γενναίως 
ύπερμαχεί, τάς δ' αντιθέτους τών εναντίων κενοφω-
νίας ταίς γραφικαίς άποδείξεσι ώς τής άληθΐίας 
άναιρετικάς έπιστημονικώτατα διελέγχει. 

Α SaueieeiittHiorke Paier nosler.Grcgorius Tbessa-
lonicensisinler vivos degebal imperantc Audrouico, 
Patoologorum secundo, circa millesimum Irecen-
tesimum qtiadragesimum sahais annum. Toio 
muudo et omnibus qtia? mundi suni relictis , c l 
ex palria gua Consiaminopoli ad sanciuui monlcm 
Albo trausgrcssus, moiiaslicaui amplcxus esi 
viiam, in qua laboriosis vacans exerciiiis, ei sobn 
suli Deo se applicans divipa quieiudinc, diviuissi-
iiium faclus est Spiritiis sancii specujum, iia ut 
in vita aciiva ei comeuiplaiiva nenio alter uliius 
ascenderit. Unde diviuis fulgoribue illutninaU 
inente, sapienlissima piissimaquo reliquil upcra, 
in Ecclesta Dei quasi qu&dam verilaiis coluiiiua. 

Β Horum fragmenia praesens libcr ailert, quui liicsau-
ros veiae Dei scieuliae spirilual squc sapieniiaj ac 
perfccliouis lecloribus aperiuni. Non soluui enim 
vcierum sancioruai scmioiies assucia diviiia: coe-
lesiique visioui iiiena collegit, sed ei quse longa 
ipsemel experienlia et felici graliaj insiinclu di-
diceral, addens, ea pnlclierruxiuiii quasd praemiuiu 
coram vjgilaulibus proposuit; ila ιιι UCJIIO oinuiuiu 
cogilare possjl b«c ea$*i Iiuiuani inlellecuis opcra, 
eiquidcm uiuUum abesl, uaiii veipsa mci le Clirisii 
ei Dei seruionibus loiuiu repleverai auditmii ei 
inlelleclum. lllis pono scriplis sacra vaianles 
quieti spiriialique vigilaniias c i oraiioui gcneroso 
defcmlii, iuaucg veio advcrsarioruni ineplias Scr i -

C piuiai argumcutis e^c vcriiaii cuuirarias doclitt-
siuic coimuc.l. 

YldeNoliiiam ejus icriplis irajmissam, iafra col. 1205. 
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D E PASSIONIBUS3 V I . B T U T I B U S 

£T HENTALIS QUIETUDINIS FRUCTIBUS. 

ξΐηί vcrc cnpiunt \n solitiiriine vitcre, his displi- Α ΤοΓς μοναδικώ- ζήνπροθυμουμένοις αληθώς άηοής 
έστιν ού μόνον ή προς τοος πολλούς, άλλά χαΥ ή προς 
αυτούς τούς δμοτρόπους ομιλία. Τδ γάρ συνεχές δια
κόπτει της προς τδν Θεόν Ουμηρεστάτης ομιλίας 
«αιτδ μοναδικδντου νοΰ, καθ* δ συνίσταται δ έντος 
και δντως μοναχδς, δυαδικδν, Ι ι τ ι δ* δτε κα\ πολυ-
σχϊδές ποιείται · δίδ καί τις τών Πάτερων ερωτώμε
νο;, τίνος ένεκα φεύγει τούς άνθρωπου.;, "Οτι μή 
δύναμαι μττά θεού είναι, το?ς άνΟρώποις συντυγχά-
νω, άπ·κρίνατο. "Αλλος δέ τις, έκ τής πείρας τά 
τοιαύτα εξηγούμενος, ούτήν δμιλ^αν μόνον, άλλά καΐ 
αυτήν τήν θέαντών ανθρώπων αίτιάταί, ώς δυναμέ-
νην λυμήνασβαι τδ ευσταθές τής κατά &άνοιαν τών 
ήσυχαζόντων ηρεμίας. Εί δέ τις έπ* ακριβείας έξ-
ετάζοι. κα\ ή μνήμη τού πλησιασμοΰ, και ή προσ
δοκία τής επιδημίας, καΥ τής κατ' αυτήν συντυχίας, 
άτρεμεϊν τελέως ούκ άφίησι τδ τής ψυχής δ.ανοού-
μενον · δ δέ καΥ γρ*φή τούς λόγους διδούς, επίστρε
φε στέρα μβρίμνη περιβάλλει τδν οίκεϊον νούν · κάν 
μένη τών προκοψάντων καΐ έπειλημμένων, δ** εύ-
ρωστίαν ψυχής, τήί αγάπης τού θεού, έχει μέν ταύ
την, καΥ γράφων, ένεργδν, ά)λΤ ούκ αμέσως καΥ εί-
λικρινώς. "Αν δέ τών έτι πολλοίς νοσήμασι περιπι
πτόντων, ή παθήμασι ψυχής, οίος αληθώς έγώ, καΥ 
διαμένων συνεχώς βοαν πρδς τδν θβόν * « "Ιασαί με, 
οτι ήααρτόν σοι, > τούτον ούκ εύλογον, πρδ τής ίά-
σεως, άφ?ίσθαι τής δεήσεως, καΥ πρδς άλλο τι τών 
απάντων εκουσίως άσχολεϊσθαι · πρδς δέ τούτοις, κα> 
τοις μή παρούσι τών άνθρυ>πων διά τών γραμμάτων 
και οΤς ού βούλεται, μεταδίδωσι τ ή ; ομ ιλ ίας · 

tv\9 nott modo cum saccularibns, scd et cwn ipei» 
ro.rtubernalibus conversatio. Disiurbat cnim conli-
auitalem dnlcissinuK cum l>eo < omrcr&atiouis e l 
mcnkis soKiudinero, qirateiws inlerior et yere mo-
nachus in duas ct aHqrtanda in ltmhas parles di-
>einditur. hleo qnidam Patniro inlerrogaiMs cnr 
riomines fngeici r ι Quia, iuqnit, noi> possam esse 
enm Deo quandiu cnin homhiibua sum. > Alius 
vcro atiquis, cxperientia edmrlus, iton conyersatio-
r em niodo, sed ct aspociuui boinimrm repwbal, IFI 
rmccre valcnicm slubiHi^li mcmaMs nioiiacborum 
^uhiiis. Si quis autein sedato perpendal, roerootH* 
rouversakionis el cx*peciatio coBgrewus ei r o l l o 
fjiii iti eo babcndi, perfecte quieias baud relmquit 
iitiimac cogiiutiauef. Qni etiam litierts serinones 
mandai, molcstrorc suam menlcm implicai cnra : 
t*i si esi progressits ei animae fortftudine adepti» 
t>oi chariiaiem, b«c quidem cum seribenle opcra-
riir, sed non ptire ac siwcerc; si vero s i l e\ iis qni 
mifUis laborant animai rworbis e! passronibirs, qualis 
>cic snni ego, cl quos oporiei jughcr clamare ad 
D»!Uin : < Sana nie, quia peccavi tibi, > i l l i nou con-
\onil ut anie sanalionem dcsinat orare aui ad a l i -
quid aliud sc applicare. Insuper, cliam cum absen-
libus per liUcrascoiiiabulaLur, c l niuliis lcmporilHis. 

hominibuS4iue, el iuicrdnm quibus non vull, collo-
quimu irai^iniuit, cum scripla puriuanere qucaut 
post ficriptoris obiiuui. ldeo imiUi in quiete pcr-
δμιλεί · και πλείοσι καιροίς και άνθρώποις, ένΓοτ 
τ ό . ν γ ο α μ μ ά τ ω ν π ε φ υ κ ό τ ω ν ν . α ρ α μ ΐ ν : ι ν , μ:τά τ ή ν άπο^'ωσιυ τ ^ ύ γ ^ α } α ν : θ 5 . Διά τ ο ύ τ ο π ο λ λ ο ί τ ώ ν Υ.^Ϊ 
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ήιυχιαν άκρων Πατίρων γράψχι τ ι ολως ουκ ήν
έσχοντο, καίτοι μεγάλα και πολυωφελή δυνάμενοι 
έκΟέσΟαι. Κατά πάντα δέ τής εκείνων ακριβείας άπο 
λειπόμένος έγώ, καΐ γράφειν έΟος είχον, άλλ' αναγ
καίας επειγούσης χρείας· νύν δε με και πρδς τούτο 
όκνηρότερον εποίησαν οί βασκάνοις δφΟαλμοίς ένια 
τών έμών γραμμάτων κατιδόντες, κα\ κακουργίας 
ε κ τούτων ζητούντες άφορμάς * οι, κατά τδν μέγαν 
Διονύσιον, προσπάσχουσι στοίχείοις και γραμμαΤς 
σνοήτοις, και συλλαβαίς, κα\ λέςεσιν άγνωστοι r, 
μή διαβαινούσαις είς τδ τής ψυχής αυτών νοερόν · 
καί έστιν ώς αληθώς άλογον κα\ σκαιδν, κα\ τών τά 
θεία νοείν εθελοντών ουδαμώς ίδιον , μή τή δυνάμει 
τού σκοπού προσέχειν, άλλά ταίς λέξεσιν · οιδα δί 
έγώ δικαίως ύπ% έκείνο)ν τάς μέμψεις ύποστάς · ούχ 
ότι μή συμφώνως τοΐς Πατράσιν Ιγραφον · τούτο 
γάρ, χάριτι Χριστού, συνετηρήΟη μοι τοίς γοάμμα-
σιν · αλλ" δτι συνεγραψάμην. περ\ ών άςιος ούκ ήν · 
άλλος τις, δ Ζάν ίσως, τδ τής αληθείας δχήματι 
λόγω, περιτρεπομένω βοηΟείν έπιχειρήσας* πλή>/ 
ό:ον, δτι ούκ οργής, άλλά συμμέτρου παιδείας ήμίν 
ήν έπιφορά· διδ ουδέ ίσχύσαι καθ* ημών έξεγένετο 
τοίς έπιτεΟειμενοί-:. Τάχα δε κα\ τούτο τής έμής ήν 
άναςιότητος · ού γάρ ήν έγώ άξιος, ούδε t/ανός, ά ς 
Ιο.κε, παΟειν τι υπέρ αληθείας, και ούτω κοινώνησα ι 
τοίς τών αγίων παθήμασι μετά / a p a : . Τί γάρ ; ούχ\ 
κα\ ό Χρυσόστομος Πατήρ, δ καΐ σώμα περικείμενος 
έτι τή Εκκλησία τών πρωτοτόκων έν ούρανοϊς συν
ημμένος, ειπ:ρ τις, ασφαλώς άμα, κα\ σα^ώς, κα\ 
μελιχρώς, λογογραφών τήν ευσέ^ειαν, ούχ ούτος τοί
νυν ό τηλικούτος, ώς τά Ώριγένους γράφων και φρο-
\ών, έξεκόπη τής Εκκλησίας, και ύπερορίαν κατεα-
κάσΟη ; Φησ\ δέ και Πέτρος 6 κορυφαίος τοΰ κορυ
φαίου χορού τών τού Κυρ·'ου μαθητών, δτι και τά έν 
έπιστολαίς τού μεγάλου Παύλου δυσνόητα, ο: τότε 
αμαθείς έστρίβλουν, προς τήν ίδίαν αυτών άπώλειαν. 
Έγώ δέ διά τήν μικράν έπήρειαν τών έπιχειρησάν-
των, καίτοι συνοδικώς καταβληθέντων, όμως τοΰ 
γράφειν διενοούμην άποσχίσΟαι τελέως. Εί μή σύ 
νύν, ώ ιερά πρεσβύτις ούκ άνήκας δεομένη, Υ , Λ 
παοακλητικοίς γρίμμασι χρωμένη, κα\ μηνύμασιν* 
έως έπεισας παραινετικοίς λόγοις αύθις έγχειρήσαι. 
Καίτοι σοι τών παραινέσεων ού πάνυ χρεία* κέκτη-
σαι γάρ, χάριτι Χριστού, μετά τού καθ' ηλικία ν 
f ,'(ιοως, και το έν συνέσει γερσρόν, κα\ τον νόμον τών 
ιερών παραγγελμάτων, διά πολυετούς άνέγνως πρά-
;;0>ς, υπακοή και ησυχία κατά καιρδν μερισαμένη 
σου τδν βίον * δι' ών καταλεάνασα το τ ή : ψυχ*-;; 
πυκτίον, έπιτήδειον πεποίησαι, προς τδ δεξασΟαι 
και συντηρήσαι τούς θείους χαρακτήρας. Άλλά γάο 
τοιούτον έστι* ψυχή κατάκρας άλοΰσα πνευματικής 
διδασκαλίας πόθο) · κόρον αυτής ουδέποτε λαμβάνε*. 
Διδ κα\ ή σοφία πιρ\ εαυτής φησιν, Οί τρώγοντας 
με έτι πεινάσουσι* και ό ένιει: τή ψυχή τόν Osiov 
πόΟον τούτον Κύριος, περι Μαοίας φτ.σΐ. τήο τ-τν 
άγαθήν μερίδα ταύτην έπιλεξαμένης, δτι ούκ άφαι 
ρεΟήσεται άπ' αυτής. Σοι δ' ίσως τών τοιούτοι λό-
γΜ\ι δεί. και διά τχ; ύπό σοι παιδαγωγώ νώτα:0υ-

1 I I Petr. ιπ, 10. » Ε. c«i ΧΧΙ>·, Λ' L a \ , i> 
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Α fcc:issimi Paires itiliil onuiino sciibere volucruiil> 

liret maximam inde uliliialem aiTcirc poluisscni. 
Prorsus ab horuin atislfrilaie cgo tleficicns, vel 
scriberc solebam, nonuisi lamen uigoulu neccssi-
lale; imnc vcro me minus ad boc dilgmiit>m fece-
nint qtii iuvidis oculis scripiorum aliipia mcoium 
dospiciunt, iu eisque irrilamenia quxrunt nequilix : 
qui, ut ait magnus Dionysius, concinunl elcmcnlis 
lilierisque vesanis ei syllabis vcrbisque ignolis nou 
penetranlibus animse su« iiilellccium. Esi i M i i m 
slul ι ιι ιιι incptumque veic c l inlclligere div.na vo-
leniibus indignum , non inlcnia* scnlcntia-, sed 
verbis aitendcre. Scio cquidcm illos nieriio inilti 
cxprobrarc, non quod Palribus coiilradixerim 
enim, Cbrisii gratia, scripiis ineis caulum cst), scd 

^ qnod disseruerim de quibus dignus non crain. Alins 
quidani dignus crat, Z.in forlasse, qui veridico scr 
moiie cvcrsum adjuvarc comlus es i . Cocieroipiii) 
r.ou ob 2ram, scd ad congmam correciioucm cos 
impugnavimus, el ideo conlra nos prxvalrrc tiou 
potuerunt aggres&orcg. Forsan quoquc boc cfeuii 
propier mcam indrgnilalem : ncquc cniiu diguiis 
eram et idoneus qui, ul decet, aliquid pro veiii.uc 
patercr, el iia sanclorum pcrsccmioncs l&ius pani-
ciparem. Quid enim? nonne Cbrysoslomns Paier, 
qui adbuc corporc iudulus Ecclcsise primiiivonim 
in coclis jam consociabatiir, qvi magis quat» qnivis 
nliits luto simul clsapienler aiquc suavilor de 
pietaic scripsil, nonnc hic, imiuain, t.mlus \ i r , 
cmquam errores Origeuis lenens ac doeons. a sua 
E«rl"sia puisus esl ci exsiliii niuhaiu.sq 

Dci i IVirus rogii discipuloruui Duniiui senalns 
pr.nrepsii) «'pisloli.^ magni P.mli c-**o 'ju.c<lam «lifli 
cilia ϊιι'οΙΙΐΜ.Ίιι, qu:c huic indocli d<|»r.ival:anl :ul 
suan» iphoiiiiu pcnlilioucm l . Ei ego propter accr-
ban» aggressoriini mauiiam , pariicr a scribcndo 
Tolebam proisus absliuere, nisi tu nuiic, ο vc:ie-
rand.i Maler, indcsiiiciitcr rogasses el borlatoriis 
nsa faisscs lillcris atquc documeiiiis, <lor.cc inciia-
nicnlis mibi pcrsuasisii ul boc opus iierum susci-
pcrcn». Ncc libi mullis opus fuit exliorialionib<is ; 
poUcs eiiiin baud sola aclatis caniiie , scd cliain 
prudciuix scnio, ci sacrorum legcm mandaioriim 
cx ioiigajva praxi pcrcallcs, obedienlia ci qiiieliidiuo 

D vilaiu luam opporluno pani la , quibus poiivisii 
aiiinia? tu.T tabulain, ul idouca iiiiict rocipieiidis 
coiiscrvaiidisquu divini» cbaraclcrtbus. Nam sic se 
rcs babet : aitimu oinnino capia docirinaj spirilalis 
amorc, saliclalcin cjns nunquam babci. Ideo sa-
pieiilia de scipsa dicit : « Qui cJuul mo, adbuc 
esmicul ι VA 'pii auima'. iudii desidcrium boc 
divimnn , Domiims dc Maria dicil 3 : < Opliuiam 
partcin elcgii, qna: non aufcrctur ab ca. » 

Tibi aulcin lorsau bujiismodi scrmouibus opus 
cst, ci prupiur magui rc^is tiliassub tu ) n»agisl rio 
\ ivi iiles; ci po;i*s:miim ob spoii.sas quas v.\ lua 

:'.ui ι i ti« t u ι·ρΐϊΐ)ΐιί> (-onjuiigoro tu\-\> : <( 
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vmitans, qucraadmodiim bic uoslram formam pro t 

nobis verissime assumpsit, sic et Ipsa pcrsonam 
utinc induisii corum qui incipiunl f>* disciplina 
iudigent. Quare ego, licci ad sermoncs, el quidem 
ad lalcs sermones miniinc aptus, per obedienliam 
tamcn, ui pracceptum impleam dandi pelenlibus, 
quse uunc babeo exbibcns ei proferens, debilum 
solvam cbristianae charitatis. 

Scilo igiiur, veneranda tnaler, vel poiiu$ per le di-
ftcani pnclke secundum Demii vivere volenies, mor-
icm csseetiam anuiia:, quamvis lisec sit naiura im-
inortalis. Sic eniro loqnilur dilecms Cbrisio Tbeo-
Logus ; c Est peccatum ad tnoriem, et esi pecraiiim 
uon ad inortem 4 : » mortetn hic aninise profeclo di-
ccns. E l inagnus Paulus : « Sicculi tristiiia niortcm 
operalur ; » morlcm nuimx cerio iiilclligena. E l 
ilerum · :« Siirgequi dorniis, el exsurgc a mortuis, 
et illuminabit te Cbritlus. ι Ex qiiibiisnam mor-
tuis exsurgere jubci ? Profcclo ex iis qui cnccli smit 
carnalibus. desideriis quae mililanl advereus ani-
inam *. Ideo ipse Doniinus mortuos dicit qui io fu-
l i l i boc mundo \ivunt. Nam citidaitf e disciputis 
peteuti tu abirct ad sepeliendum patrem itiuin, 
ηοη concessit, scd pracepil u l «eqneretnr, diinit-
I«MIS moriuos scpclire raortuos euos 7 . Illos bic Do-
Miinus eisi viventcs nppellal morluos, utpote mor-
iuos auima. 

Ut enim scparalio aniinae a corpore, inors CSt 
u>rporis,sic scparatio Dtei abaniina inors eslanimae. 
fct bacc esl vera murs, anima? lDors. Hanc enim 
osiendebat, qoando praecepluni dans in paradieo, 
uixil Dens ad Adam : « 1" qnocimque die come-
vieris ex probibilo li^no, morle morieris e . > Nana 
uinc inoritia est ejus anima, per iraosgressioneia 
a Deo separata. Eienim corpore vivere pcrrexitab-
binc el dcinceps usque ad iriginla et uougcolos an-
nos. A l per pr.i-varicatioiiera aniinam ingressa niors. 
uon soluin enecal animam, el roalcdiclum facil ho-
niincm, scd vel ipsmn corpus mullU laboribus et 
«orruplioni siibjicit, el demum morle tfadit: tunc 
vniin, post iiiterioris homiuSs ex peccaio morlem; 
lisec audiil lcrreuus Adam : c Maleilicla terra in 
vpere luo : spinas el iribulos genniuabii l ibi, el 
ιιι sudore vullus iui vescei is paac, donec revurtaris 
in terram de qua sumplua es, quia pulvis cs, et in 
pulvcrem reycrieris · . ι 

1 ιι luhtra quidem insiatiralionc, in rcsurreclionc 
jtislorutii, re&urgenV ttiam iiijuslorum c l peccalorum 
»orpora, sed ut tradatilur secunda: morti, id est, 
huppliciis aciernis, vcrnii qui non niorilur, siridori 
deiiiiuin, exterioribus ei traciabilibus tencbris, 
laliginosae ei inexaiinguibili ignis gcbcun», juxta 
(iropliciaiu diccnlcm : c Succcudclur uirumque si-
liiul (iiijusti c l pcccalorcs), ci non eril qui cxslin-
-uav 4 · . ι iU»c esl ciutii secunda inors, sicul Joan-
nes in Apocalypsi aos docet. Audi etiain magnuin 
Pauluiu dicenlem ; < Si sccuuduro carnem vixcriiis, 

·» 1 Joan. 5,16. 1 Cor. vn , 10. · Epbes. v, 
\yh Π . · G.cn. 17. 1 0 l s a . i , 51. 
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γατέρας του μεγάλου βχσ·.λέ(·ι; • καΛ μάλιστα τήν 
σύνεσιν, ήν έκτου σου γένους τω χορηγψ τής αφθαρ
σίας νυμφεύσασθαι ποθείς · δν δή και μιμούμενη, 
καθάπερ έκεϊ ος τήν ήμετέραν μορφή ν υπέρ ήμώ; 
ώς αληθώς άνέλαβεν, οΟτω κα\ αυτή τδ πρόσωπον 
ύπέδυς νυν τών είσαγομέ'/ων κα\ διδασκαλίας δεο-
μένων. Διδ κάγω, εί και μή περ\ λόγους, καΐ τοιού
τους λόγους εύπορος, άλλά διά τήν ύπακοήν, κα\ 
τήν έντολήν τού διδόναι τω αίτούντι, έξ ών Ιχω νύν, 
ένδεικνύμενος τήν πρόΟεσιν, τδ χρέος αποτίσω τής 
κατά Χριστδν αγάπης . ΊσΉ τοίνυν, Ιερά π ρ ε σ β ύ τ ^ 
μάλλον δέ διά σού μανΟανέτωσαν αϊ κατά θεδν προη-
ρημέναι ζήν νεανίδες, δτι κα\ ψυχής έστι θάνατος τής 
αθάνατου φύσει. Ούτω γάρ και ό ήγαπημένος θεολόγος 
λέγεί · Έστιν αμαρτία πρδς θάνατον , και Ιστιν 
αμαρτία μή πρδς θάνατον · θάνατον ένταΰθα τδν τής 
ψυχής πάντως λέγων. Κα\ δ μέγας Παύλος, · Ί Ι 
λύπη, φησ\ν, ή κατά κόσμον, θάνατον κατεργάζε
ται · > θάνατον πάντως τής ψ ^ ή ς . Και πάλιν 
t "Εγειραι, δ καθεύδων, κα\ ανάστα έκ τών νεκρών, 
καΐέπιφαύσεισοι δ Χριστός, ι Έκ ποίων νεκρών έγερ-
Θήναι έγκελεύεται; Πάντως έκ τών τεθανατωμένων 
ταΤς σαρκικαις έπιθυμίαις, αι τίνες στρατεύονται 
κατά τής ψυχής. Διό κα\ δ Κύριος νεκρούς είπε 
τους εν τώ ματαίυ τούτψ κόσμω ζώντας. Τψ γάρ 
αίτήσαντι τών μαθητών, άπελθεΓν έπ\ τδ θάψαι τδν 
ιδ'.ον πατέρα, ούκ ένέδωκβν · άλλ*έπέταξίν άκολου
θείν, άφέντα τούς νεκρούς θάπτειν τούς έζυτών 
νεκρούς. Νεκρούς ενταύθα κα\τούς ζώντας εκείνους 
ώνόμασεν δ Κύριος, πάντως ώς κατά ψυχήν νενεκρω-
μένους. Καθάπερ γάρ δ χωρισμδς τής ψυχής άπδ τού 
σώματος, θάνατος έστι τού σώματος, ού'τωςό χωρισμός 
τού βεού άπδ τής ψυχής, θάνατος έστι τής ψυχής. Κα\ 
ούτος έστι κυρίως θάνατος, ό τ ή ; ψυχής. Τούτον γάρ 
έδήλου και διά τής έν τψ παραδείσψ εντολής, δτε έλε
γεν ό θεδς πρός τόν 'Αδάμ ·« *y δ' ανήμεραφάγης άπδ 
τού άπηγορευμένου ξύλου, θανάτω άποθανή. ι Τότε 
γάρέθανατώθη ή ψυχή αυτού διά τής παραβάσεως, 
χωρισθείσα τοΰ θεού. Κατά σώμα γάρ ζών διετέ
λεσε άπδ τότε και είς τδ έςής, μέχρι τριάκοντα και 
έννακοσίων ένιαυτών. Άλλ' δ διά τήν ιναράβασιν τή 
ψυχή προσγενόμενος θάνατος, ού τήν ψυχήν άχρειοί 
μόνον, και έπικατάρατον ποιεί τδν άνθρωπον, άλλά 
και αύτδ τδ σώμα πολύμοχθον, xq\ πολύπαθε;, και 

1 φθαρτό ν άπεργασάμενος , τέλος τψ θανάτψ παραδί-
δωσι · τότε γάρ μετά τήν έκ παραβάσεως τού εντός 
άνθρωπου νέκρωσιν, ήκουσεν δ χοϊκδς *Αδάμ, δτι 
ι Έπικατάρατος ή γή έν τοΐς Ιργοις σου. 'ΑκάνΟας 
κα\ τριβόλους άνατελεί σοι, και έν Ιδρώτι τοΰ προσ
ώπου σου φαγή τδν άρτον σου, Ιως τοΰ έπιστρέψσι 
σε είς γήν, έξ ής ελήφθης · δτι γή ει, κα\ είς γήν 
άπελεύση.ιΕ*δέ κα\ κατά τήν μέλλουσαν έκείνην πα-
λιγγενεσίαν, έν τή άναστάσει τών δικαίων, κα\ τά 
τών άνομων καΐ αμαρτωλών άνίσταται σώματα, 
άλλ' είς τδ παραδοθήναι τψ δευτέρω θανάτψ, τή 
κολάσει εκείνη τή αίωνίψ, τψ άκοιμήτψ σκώληκι, 
τψ τών οδόντων βρυγμψ, τψ έξωτέρωκα\ ψη)αφητψ 

14. · Ι Ρΰΐΐ'. ιι, II. 7 M..ub. ΜΙΙ, ί± 1 Gcn. 
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σκ^τει, τή σκοτεινή κα\ άσβέστψ του πυρδς γεέννη 
κατά τδν λέγοντα Προφήτην, δτι Έκκαυθήσονται oi 
α ο μοι, και οί άμαρτωλο\ δ. μα, κα\ ούκ έσται δ σβέ-
σων. Τούτο γάρ έστιν δ δεύτερος θάνατος- καθάπερ 
Ίϊ'.άννης διά τής 'Αποκαλύψεως έδίδαςεν ή μ ά \ 
"Ακουε δή κα\ τού μεγάλου Παύλου λεγοντο;· < Εί 
κατά σάρκα ζήτε, μέλλετε άποθνήσκειν · εί δέ πνεύ
ματι τάς πράξεις τού οώματος θανατούτε, ζή
σε ̂ θε. * Ζωήν γάρ ενταύθα κα\ θάνατον, τδν έπι 
τού μέλλοντος αίώνος λέγει· ζωήν μέν τήν άπόλαυσιν 
τής άΐδίου βασιλείας· θάνατον δέ, τήν διαιωνίζουσαν 
έκείνην κόλασιν. Ή τής εντολής τού θεού τοιγαρ-
ούν παράβασις πρόξενος γίνεται παντδς θανάτου 
τή ψυχή και σώματι · κα\ τοΰ κατά τδν νύν αίώνα, 
κα\ τοΰ κατά τήν άτελεύτητον έκείνην κόλασιν. Και 
ούτος έστιν δ κυρίως θάνατος, τδ διαζευχθήναι τήν 
ψυχήν τής θείας χάριτος, και τή αμαρτία συζυγήναι· 
ούτος τοις νούν έχουσι φευκτδς δντως κα\ φρικτδς δ 
θάνατος* ούτος τοΤς εύ φρονούσι καΐ τής έν γεέννη 
κ λάσεως φρικωδέστερος. Τούτον και ημείς φύγωμεν 
πάση δυνάμει· πάντα £ίψωμεν · -πάντα προώμεθα' 
πάσιν άποταξώμεθα, κα\ σχέσεσι, κα\ πράξεσι, και 
βυυλήμασιν δσα κατασύρει και διίστησι θεοΰ, και 
τον τοιούτον συ νί στη σι θάνατον. Ό γάρ τούτον φο
βηθείς τε καΐ φυλαξάμενος, σαρκδς ού δείσει προσ-
ερχόμενον θάνατον, ένοικον έχων τήν δντως ζωήν · 
ήτις τψ θανάτψ μάλλον προσκτάται τδ άναφαίρετον. 
*Ως γάρ δ τής ψυχής θάνατος δ κυρίως θάνατος έστιν, 
ούτω και ή ζωή τής ψυχής κυρίως υπάρχει ζωή · 
ζωή δέ έστι τής ψυχής ή πρδς θεδν Ινωσις, ώσπερ 
και τού σώματος ή προς ψυχήν ένωσις. *βς γάρ διά 
τής παραβάσεως τής εντολής, τού θεοΰ διαιρεθείσα, 
ή ψυχή τεθανάτωται, ούτω δι* υπακοής τής εντολής, 
τώ θεψ αύθις ένωθείσα, ζωοποιείται. Διά τούτο* φησιν 
έν Εύαγγελίοις ό Κύριος, δτι ι Τά βήματα ά έγώ 
λαλώ, πνεύμα είσι, κα\ ζωή είσι. > Τούτο δέ και δ 
πείρα μαθών Πέτρος, πρδς αύτδν έλεγεν, δτι ι *Ρή· 
ματα ζωής αιωνίου έχεις, ι Άλλά βήματα ζωής 
αιωνίου τοϊς ύπακούουσι· τοίς δέ παρακούουσιν ή 
εντολή τής ζωής αύτη γίνεται είς θάνατον. Ούτω γάο 
και οί απόστολοι, Χριστού εύωδία δντες, τοΐς με/ 
ήσαν όσμή θανάτου είς θάνατον , τοίς δέ ζωής όσμΓ 
ε ;ς ζωήν. Ή δέ ζωή πάλιν αύτη ού τής ψυχής έσ:: 
μόνον, άλλά και τού σώματος · απαθανατίζει γάρ καΐ 
τούτο διά τής αναστάσεως, ού τής θνητότητος μόνον 
άπολυτ ρου μένη, πρδς δέ ταύτη, καΐ τού μηδέποτβ 
λήγοντος θανάτου, τής μελλούσης κολάσεως εκείνης. 
Χαρίζεται γάρ κα\αύτψ τήνέν Χριστψ άΐδιον ζωήν, 
τήν άπονον, τήν άνοσον, τήν άλυπον, τήν δντως 
άθάνατον. Ός γάρ τψ τής ψυχής θανάτψ, τουτέστι 
τή παραβάσει, κα\ τή αμαρτία, δ θάνατος τού σώμα· 
τος ύστερον έπηκολούθησε, και τδ είς γήν άναλυθήναι, 
και γενέσθαι χούν, και σωματικψ θανάτψ πάλιν ή έν 
τω άδη καταδίκη τής ψυχής, ούτω κα\ τή άναστ-ά-
σει τής ψυχής, δ έστιν ή δι' υπακοής τών θείων εν
τολών πρδς αύτδν επιστροφή, ή τού σώματος ύστε
ρον εψεται άνάστασις, ένωθέντος σύθ:ς τή ψυχ-jj* 

Q-UIETUD1NE, 1050 

i monemiiii; si ;nilem jpii i iu faeta carnis moriifi-
caverilis, v ivc l i s" . » Vilam liic 01 niorleni diiit 
fniuri saeculi : vilam quidem, aelenii regni posses-
sioncm ; monem vero, aempiierna supplicia. Igitur 
iuaudaiorum Dci iransgressio omnei» dat auimae et 
corpori morlem, lum in praesenli saeculo, tum in 
(ulura interminabili damnaiione. 

El ha;c est vera mors, cum anima a divina gratia< 
disjuiigiiur, et peccaio conjungilur. Haec esi sapien-
tibus vcrc fugienda et limenda mors, baic eet bene 
seiuicniibus iiifeniali eiiam poena borridior. lllam 
iu»s fngiamus loiis viribus; omnia abjiciamus, out-
nia rcliiiqiiamus, omnibus reniiiiliemus, liabiiibns-
actibusque el voluntaiibug : quaxiinqiie distra-

^ bunl el eepnranl a Deo, et istam adducunt nioriem. 
Nam qui banc iimu<»ril el ca>eril, corporalis noii: 
nifttuet advintnm moriis, mbabiianlem in se ba-
bfus vcrain viiam, qu;c morte auferri ncquit. Ut 
eiiim animae inors vera mors eM, sic el vila animse 
vcra esi vha : viia auiem animrp esi tinio cuin Deo, 
sicni viia corpoiis esl nnio cum aniiaa. Nam quem-
adinodnm per inandaloruni iransgressionem s«-pa-
rnia a Deo auima morlua esi, iia per legis obedien-
tiam Deo rursue conjuncta vivificalur. Propter 
boc tlicit in Evangeiio Dominus: « Verba qwac ego 
Joquor, epiriiiie et viia suni " \ ι Μ etiam do-
ctiis experientia Peirus di ebat ad eum : c Ver-
ba v\ue aierna? babes ι Sed verba vhai ap-
tomae , obedienllbus sunl; inobrdi<Miiibtis vero , 

I lex viue baec fil in moriem.* Sic apnsioli, cnm 
Cbristi boitus odor rgsent, aliis quidem eranl odor 
moriis in morlem, aliis auicm odor viia* iu v i -
lam * · . 

Rursus bnrc vila non esi aiiimai lantum, scd 
o:>:im eorporis : boc cnim facit immortale pnr re · 
suirectionem , ηοη ni«>do a morlaliiaie liberalum s 

scd insupcr a hcmpiieiua niorle, KCU futura iiiferni. 
piuna ; cique larg lur viiam in Cbrisio a'lernam, 
quielam, rnorbi dolorisqne nesciam, c l vcre immor-
[\\Wm. Queiijaduiodiiiii etiim moriein auimse, id cst, 
ptupvaricaiionein el prccaium, niors «leinceps se-
cuia est, et in pulvcrcm dissolulio, et in lernnu 
resolmio, ei rursus corporis nieriem cousccuta est 

^ animx in inferis damnalio : sic attiitue ro&urrc* 
ctionem, qux esi ad Deum per legis oboiliojiliain, 
ιedilus, posiea scquctur resurreclio corporis iteruni 
niin aniina conjuncli, ei resurrcciionoin banc con\ 
seqtietur vera incorruptibililas, et xicrna cum Oc(\ 
μ1οη« eomm qui, spirhuales ex carualibus facii, 
ut angeli Dci viveni in coelo. < Rapieinur cnim^ 
ail Aposlolus, ia nubibns obviam Cbrislo in acra v 

6t 6io sempcr cum Doinino erimus l i . ι Nam sicut 
Filias Dei, hoino cbariiate faclus, moriuus ê V 
carne, separata quidein a corpore anima, baud sc-
parata vcro divinilale, ideoque corpus suuin susci-. 
la^uni in cctlos assumpsii io gloria; item qu^ 

1 1 Rom. vm, 13. 1 1 # Joan. νι . 6 i . , a Ibid. C0. " U Cor. ti, 15, 10. ι ν IThcss. w, 10. 
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•ccundu u Dcum nunc vivunt, scpnraii a corpore, Α και τή άνα;τάσει ταύτη έψεται ή Λντως αφθαρσία, 
scd non a Deo disjuncti, i» resnrrficiionc lpsum 
corpus assitinciil a«l Peum, coriiiites r»m gaudio 
itteflabili ubi pnccursor pro nobts iuiroivil Josns f \ 
ct rcvelanda iu Cbrisio gtoria nna fruetilcs. N*qiU5 
fi.im resurreclionis tanlum, scd el assuwptioiiis 
«'oiiiinicae ac lotius vii?e divinsc consortcs Pnml. 
Ai non sic, quisecutidtiui car:ie»n in lerra vixerim, 
vi in bora exitus nullam babere cnm Heo nnimicm 
inveiili fuerinl. Nam omnrs qitidem irscirgcnf, "t 
ail aposlolus, scd non eodcm modo : qui bic spi-
riiii facla carnis niorlificavcril, illic cnm Cbrist» 
diviiiam et vcre aeternam vivct vilam ; qui vcro 
liic cnrnis drgideriis c l passionibus tnorliiieaverit 
spiiiitim, illic, clieti 1 cum artiiice ct auctore mali 

κ 2*1 τδ συνδιαιωνίζειν τούς ήξιωμένους τώ θεώ , 
πνευματικούς γενομένους άντι σαρκικών, και ώς 
αγγέλους Ηεού διαιτωμένους, έν τψ ούρανώ. Άρπα-
γησόμεύα γάρ, φησ\ν, έν νεφέλαις είς άπάντησιντού 
Κυρίου είς αέρα, και ούτω πάντοτε σύν Κυρίω έσό· 
μ:0α. Καθάπερ γάρ ό τού Θεού ΊΓίός, άνθρωπος 
γενόμενος διά φιλανθρωπίαν, απέθανε σαρκι, χωρι-
σΟείση; μέν αυτού τής ψυχής άπδ τού σώματος, μή 
χωρισθεί σης δέ τής 0 ε ότητος * διδ κα\ τδ σώμα 
άναστήσας έαυτοΰ, άνελαβεν είς ούρανδν έν δόξη· 
ούτω και οί κατά θεδν ενταύθα ζήσαντες · έν γάρ 
τω χωρίζεσθαι τού σώματο;, τού θεού μή χωριζό
μενοι, έν τή άναστάσει, και τδ σώμα άναλήψονται 
πρός τδν θεδν, συνεισιόντες έν χαρφ άνεκλαλήτψ, 

iiilcmnabilur, c l inlolorabili iiiicrminabiriqne i ra -Β δπου πρόδρομος υπέρ ημών είσήλΟεν Ιησούς· και 
_̂  _ ...Μ. .< · · ν · Λ „ . Γ ' - - ί.. V , . driur Fiipplicio, qiiod cst secunda cl scmpiurna 

iiiors. 

v Ubinam principium babuil vera mors, q u « crcat 
c i offerl animae et corpori lemporalcm ci aMomam 
moriem ? Nonue in regionc viine ? propinrca con-
fiisiim, beu! a paradiso Dei liomo pulsus est in 
exiliurn ul moriiferam c l divitio paradiso incon-
Kriicniem babcns vitam ; sicul cl vera vita, qua» 
.uumaeot corpori vitam nflcrt ve.rc iinmorulem, iu 
bac regione morlis inilium babrbil. N« lamon, qui 
non feslinat viiam aniniac liic nancisci, vana spe 
&c ilccipiat, laitquant illic ram adepturus, ncc spo-
rcl Dei misericordiam sibi ronsequciidam in fituro 

τής μελλούσης άποκαλύπτεσΟαι δόξης έν Χριστώ 
συναπολαύοντες. Ού γάρ δή τής αναστάσεως μόνης, 
άλλά και τής τού Κυρίου αναλήψεως κοινωνοί γενή-
σονται, και πάσης τής Οεοειδούς ζωής * άλλ* ούχ\ 
κα\ οί κατά σάρκα ζήσαντες ενταύθα, κα\ μηδεμίαν 
ευρεθέντες κοινωνίαν έχοντες πρδς τδν θεδν, έν τή 
ώρα τής εξόδου · εί γάρ και πάντες άναστήσοντα?, 
άλλ* έκαστο:, φησ\ν, έν τώ ίδίω τάγματι · δ μέν πνεύ
ματι τάς πράξεις τού σο>ματος ενταύθα Οανατώσας, 
έκεϊ ζήσεται τήν μετά Χριστού θείαν κα\ δντως 
άΐό.ον ζ ω ή ν δ δέ σαρκδς έπιθυμίαις κα\ παθήμασι 
τό πνεύμα ενταύθα Οανατώσας, μέλλει, φεύ, τώ 
δη ιιουργώ κα\ προξενώ τής κακίας έκεϊ συγκατα-
δικάζεσθαι, κα\ τή άνυποίστω κα\ άκαταλήκτω κο-

saeculo, lunc enim lempus eril rclribulionis el dain- λάιει παραδίδοσθαι · δ έστιν ό δεύτερος θάνατο; κα\ 
άδιά'οχο:. Πού γάρ έσχε τήν αρχήν ό δντως θάνατο:, 
δ ποιητικός και πρόξενος, και ψυχή καΐ σώμαπ, 
τού τε προσκαίρου θανάτου και τού αιωνίου ; Ούκ 
έν τή χώρα τής ζωής; Διά τούτο κα\ πάραυτα, 
φεύ, ό άνθρωπος τήν έκ τού παραδείσου τού θεού 
καταδεδίκασται ύπερορίαν · ώς θανατηφόρου κα\ 
άκατάλληλον τψ Οείψ παραδείσψ κτησάμενος ζωήν · 
ώστε κα\ή δντω; ζωή, ή κα\ ψυχή και σώματι πρό
ξενος τής αθανάτου και δ;τω; ζωής, έν τψ τόπψ 
τούτψ τού θανάτου έξει τήν αρχήν - καΐ ό μή σπεύ-
δων κτήσασθαι αυτήν κατά ψυχήν ενταύθα, μή 
κεναΐς έλπίσιν άπατάτω έαυτδν, ώς λήψεται αυτήν 
έκεϊ · μηδε έλπιζέτω λήψεσθαι τήν τού θεού φιλαν
θρωπίαν έν έκείνψ τώ καιρψ. Τότε γάρ καιρός άντ-

naiionis, non Ycro compassionis cl mispricordia»; 
icmpiis revelandaD oflcnsi iratiquc Dci jusiitiic; 
tiMiipus osicndendi inaniim ν-ilidam, c i bracbiuni 
''x<cisum niovcndi iu infideUM u nllionem. Vae i l l i 
qui inctdiliu m mus Dei vivenlis ! Y;c iili qui illic 
cxperitur vindiclam Dei, c l noqnc bicox limore Πι:ί 
:\μιιονίΐ i ra cjus pntiiitiain. nrc opeiibus sibi " O n -
c iiavil cjus misericordiam! Hnjus rnim nunc Lem-
pus est. et propler I oc pra»senii vha nos dona\ii 
f> ns, locum dans poenifetiliac. Quod si ιιοιι cssel, 
hiaitm ac peccassel bomo, bacvila privarfiiur. Quid 
oitim bac opits cssel? llaque nunqtiam drsperaiioni 
I«t<us est apud bomines, liccl cain nmliimolc spi-
i itiis ncquam suggcrat, non solum ncgligniirr v i -
^rtiiibus sed rliam piignantibiis. Qnia cnim fcnpus D αποδόσεως κα\ έκδικήσεως, άλλ* ού συμπαθείας καΐ 
paMiienlift esl vilae tempus, lpsc cliatii q u M v i i MI 
P<(calo si volil ad Doiim ronvcrli, proinde a!> en 
*"scipieiur. Namqiie in pra?scmi viia liberuni ar-
biirium semper rcmanel; libcro aulem arbilrio 
Hilijacoi ut maieria, via ad sisperius osicnsan vi -
i in aul morlem, cleclio vcl fuga; quaiimi ulram 
vrl i i capcsscrc polcst. Ubi igilur cr i l dcsperaiioni 
buus, cum omncs eeuipcr possint, ubi volaerini, 
aiornam consetpii viiam? 

Vide8 m a g n i l u d i i i c D i miscricordi.c Dci. Nun sla-
lim jnsia nlilur jusiilia in nos infidal.s, ^od pa-
ticus conccdii convcrsionh lcmpus. Temporc boc 

1 3 ILbr. vi, 20 

φιλανθρωπίας· καιρός άποκαλύψεως θυμού και ορ
γής και δικαιοκρισίας θεού · καιρός επιδείξεως τής 
κραταιας και υψηλής χειρός, κινούμενης είς κόλασιν 
τών άπειΟών. Ούαι τψ έμπεσόντι είς χείρας θεού 
ζώντος ! Ούαι τψ έκεϊ πειρωμένψ τού θυμού Κυρίου, 
και μή εντεύθεν έκ τού φόβου τού πρός τδν θεόν 
γνωρίσαντι τό κράτος τής οργής αυτού, και δι* 
Εργων προμνηστευσαμένψ τό φιλάνθρωπον αυτού 1 
Τούτου γάρ δ παρών καιρός· δι1 αυτό μέντοι, και 
τήν ζωήν ταύτην ό θεός συνεχώρησεν ήμιν, τόπον 
μ«τ*νοίας παρεχόμενος. Εί γάρ μή τούτο ήν, ευθύς 
άμ.αρ.ών δ άνθρωπο;, κα\ τή : ζωής ταύτη; έσιέρητο 
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άν. Τί γάρ τ, ν δ^ελος αυτή, ·, διδ ούοέ ή άπδγνωσις Α palicn«?« dat nobis polcstalem (tlios Dci fieri; quirt 
δλως έχει χώραν έν άνθρώπο:ς * εί και ό π ό ν τ ο ς 
ποικίλω; υποβάλλει ταύτην · ού τοι; άδια^-ό^ως 
ζώσι μόνον, άλλ1 Εστιν δτε και τοίς αγωνιζόμενοι.;. 
Επειδή γάρ καιρό; μετανοίας 6 τής ζωής έστι και
ρός, αυτό τοΰτο τό ζήν έτι τόν ήμαρτηκότα, τώ 
βουλαμένω έπιστρέφειν πρός Θεόν, εγγυάται τήν 
παρ* αυτού ύποόοχήν.Τή γ ' ρ ενταύθα ζωή, τό αύτ
εξούσιον σύνεστιν άεί· τφ δέ αύτεξουσίω υπόκειται 
ώς ύλη, ή οδός τής ανωτέρω δεοειγμένης ζωής και 
τού θανάτου, έλέσΟαι ή φυγείν · ώς δυνατόν δν κτήσα-
σΟαι οπότερον θέλει. Πού ούν έξει χώραν ή άπόγνω-
σις , πάντοτε κα! πάντων δυναμένων, δπηνίχα βού-
λοιντο, τήν αιώνιου χτήσασθαι ζωήν ; Άλλ* όρας τ> 
μέγεθος τής φιλανθρωπίας τού θεού; Τήν αρχήν ού 
δ:κτ> δικαία χρήται καθ* ημών άπειΟησάντων · άλλά 
μακροΟυμών, παρέχει τόν τής επιστροφής καιρόν. *ΕΥ 
τφ καιρφ τούτω- τής μακροθυμίας, έξουσίαν δίδωσιν 
ήμίν, έάν Οελήσωμεν, υΕοποιτ|Οήναι τούτω * τί λέγω 
υίοποιηθήναι; *νωΟήναι τούτω, καΐ έν πνεύμα γενέ
σθαι μετ'αύτού. Άλλά και έν τώ καιρφ τούτω τής μα-

iliro? filios ii<Ti?imo ipsi adttnari, ci UMIS fieri 
cnm eo spirittts ; scd lioc longanimilaiis temporc, 
si pcrpcram abcamus, ct mortcm malhnns quam 
vcram vrinm, ilte datam potestalem non aufcrl, itno 
eum revocal, et circuit qnrcrens ei rcdncens a<l 
v'\lx opera, sccundiim parabolnm ν*πιι \τ*· , a prtmo 
manc tisqiie ad vil.c vetperam. Ει quis esl Toean* 
tl mercedciii dans? Paier Dommt nosiri Jcsti 
r.Iirisii, el Dcus loiius consolaiionis. Et qua? esi 
vineatii quam vocaiad operanduin? Pei Fiiius, qni 
d i x i i " " : c Egosum vrlis. > Ncmo enrin polcsl a<l 
Cbrisium vcntrc, nt ipse ah in Evangelio, nisi 
Paler Iraxcrit com t T , Ει quinnin sunt palniites? 
Nos. έιικι eiiitn atidi ntrsus diccntem : c Yos estis 
pa!mitcs, Patcr meus agricola cst > Patcr igilur 
per Filiitm nos reconcilinns s ib i , tton repulans 
nobis delrcta nostra", non iri opcrlos malis ope-
ribus, sed ul otiosos vocal, quamvis ipsa oliosilas 
sit peccatum, quoiiiam de verbo otioso redJemus 
ralionem * \ 

κρ^θυμίας, έάν τήν έναντίαν ημείς βαδίσωμεν, κα! άγαπήσωμεν τόν θάνατον μάλλον τής αληθινής ζωής, 
αυτός τήν δεδομένην έξουσίαν ούκ αφαιρείται · κα\ ού μόνον ούκ αφαιρείται, άλλά και ανακαλείται, κα! πε 
ριέρχεται ζητών κα! επιστρέφων πρός τά έργα τής ζωής · κατά τήν παραβολήν τού αμπελώνας, άπό πρωία; 
μέχρι και αυτής τοΰ βίου τής εσπέρας. Άλλά τίς δ καλών τε και μισθούμενος ;*0 Ϊ1α:ήρ τοδ Κυρίου ήμο» 
Ιησού Χριστού, κα\ θεός πάσης παρακλήσεως. Τίς, είς ήν καλεί πρδς έργασίαν άμπελον, "Οτου θεού Υιός, 
δ ε ί π ώ ν ι Έγώ είμι ή άμπελος, ι Κα\ γάρ ούδε\ς δύναται πρός τόν Χρισ.όν έλθείν, ώ ; αύτδς είπεν έν 
Εΰαγγελίοις, εί μ ή δ Πατήρ ελκύσει αυτόν· Τίνες δή τά κλήματα ; *1Ιμε.ίς. Αυτού γάρ αύθις άκουσον λέγον
τα; · c Ύμείς έστε τά κλήματα, ό Πατήρ μου ό γεωργός έστιν· > Ό γοΰν Πατήρ, διά τού ΥΙού, καταλλάσ-
σων έαυτφ ημάς, μή λογιζόμενος τά παραπτώματα ημών, ούχ ώς προσκειμένους τοίς έργοις τοΓς Ατοποι ς, 
άλλ* ώς αργούς καλεί* καίτοι ή αργία αμαρτία έστί. Και υπέρ αργού γάρ λόγου λόγον δωσονεν. 

Άλλ* όπερ έφην , τάς προύπηργμένας έκάστω £ fcicui d m , prauerha cujiisque peccala Pei» parti 
αμαρτίας δ θεός ύπερορών, πάλιν κα! πάλιν έκ/.α- babens, iterum ilcrumque vocat. Ad qi»id aolei» 
λείται. Καλεί δέ, τί ποιήσοντας; 'Εργασομένους 
είς τόν αμπελώνα. Τοΰτο δέ έστι, πονειν υπέρ τών 
κλημάτων δηλονότι υπέρ εαυτών. ΕΤτα, βαβα! το5 
άνεικάστου μεγέθου; τής φιλανθρωπίας ! κα! μισθδν 
ήμίν επαγγέλλεται κα*ι δίδωσιν, υπέρ εαυτών πονού-
σιν. Έλθετε, φησ!, λάβετε ζωήν αίώνιον, ύπ' έμού 
δαψιλώς χορηγού μένη ν κα! τού καμάτου τής όδ\κ-
παρίας, κα! αυτού τού Οελήσαι ταύτην παρ* έμοΰ 
λαβείν, ώς αυτός όφείλων εκτίσω τδν μισθόν. Τίς 
ούκ οφείλει λύτρα τφτού θανάτου λυτρωτή ; τίς ούχ 
ομολογεί χάριτας τφ δοτήρι τής ζωής; Ό δέ κα! 
προσκαταβαλείν επαγγέλλεται μισθόν, και μισθδν 

©perarios vocal? ad operanditm in vinejn suam : 
id csr, ad laborandum pro paliiihibus, ncmpe pro 
scipsis. Dehule, proh incomprehensrb.lcm imscrl-
cordke maguiindinera! merccdem nobis potlicclur 
ct dat, qtii pru nobis laboramus. Yenite, inqiiit, 
pcrcrpite viiam aeieruaiii, a iue vobis «i.agiM> pre-
lio eniptani; laborem vise, ipsamqirc Yolunlatoni 
ejus a nic suscipienda?, tanqnam ipse debhor mer-
ccde mnncrabor. Qurs non dcbet pretiuin redein-
pliouis el a quo morte rcdemptus csi ? qttts noi> 
graiias agit s\\x dalori ? Ille auiem insuf>er sol-
vcnd-an» promktii merccdem, ei merecdem ineffa»-

άπό^ητον . *Εγώ γάρήλθον, φησιν, ίνα ζωήν έχωσι - D bilcm. Nam ; iEgo veui itl vitam habeaut, cl abtm-
κα! περισσόν εχωσι; Τί τδ περισσόν; Τδ μή συν
ε ΐ ν α ι μόνον κα! συζήν, άλλά κα\ είς αδελφούς αΰτφ 
τελέσαι, κ α ! συγκληρονόμους. Τούτο δή τδ περισ-
ςόν% ώς έοικεν, ό διδόμενός έστι μισθός τοΓς προ^-
δ^αμούσι τή ζωοποιω άμπέλφ, κα! κλήμα χρηματί-
σ α ι ι ν αυτή;, κα! υπέρ εαυτών καμούσι, κα! είς εαυ
τούς καλλιεργήσασι. Τί πράξασι; Πρώτον μέν περε-
τεμούσι πάν δ τι περιττόν, κα! μή συντελές έστιν, 
άλλά κα! προσιστάμενον, είς τδ ένεγκείν καρπούς 
άξιους τής θείας αποθήκη;. Τίνα ταύτα; Πλούτον, 
τρυφήν, δόξαν τήν ματαίαν, πάντα τά (δέοντα και 

dautiug liabcani f l . ι Quoutodo abundaiuius? lu eo 
quod nou soium cmn cu sint cl vivanl, sed eliai» 
i i l i : cjus liant ct cobxredes. Ihcc superabuiidamia,tii 
vitlcmr, Cbt merces dala irs qui coufugcninl SK! 
YiviCicant vireiu, ct fatti suni r;ns palinitcs, ei ope-
rati sunl proscipsis.ctscniel claboraveruni. Et quiJ 
receiunl? Primo alisciderunl otiuie qw>d esl sn* 
p« ιΠιιυιη, ei inuiilc, jmo noxium, ad feremluni 
fruclitsiKvino dignosbr>rreo. Q'ie stiin isia ? Divi-
l ia \ voluptas, vana gloria, oiimia fugiliva ct iran»-
itoria, ouiuis auimas et curporis passio turpis e i 

"Ma>ib. i x . 1 7 Joan. xv, 1, 1 7 ' joau. \ i , i i . H J.un xv, i , rj. «»II Cor. v, 10. «· Mailb. xti, 
1 1 Joau. x, 10. 
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piava, om;»is iuonlinata moiilis elalb», omuis audi- Α 
lus, visus et scrmo iletriiueiiluiii aiimac inferrc 
v.ilcns. Nisi qnis cnim baec rescindere ci animft 
surculos resecare diligenter curaverii, frucliitu ad 
viiain aMCrnam iiunquam proferel. 

Possibilo auiem est, iis etiam qui iu coiijugio 
vivtint, hanc a< quirere purtlalem, sed cuin maxiuta 
4'ilUculuie. ldeo quicunque a juventutc Deum 
piopiiiutn nacii, acriori mentis oculo illam inluiti 
sunl viiaiu, el bonorum cjus facti sunl siudiosi, 
miplias sapienler fugiunt, quia in resuireclione, 
ut Dominus aiu neque nubuui neque duciinl uxores, 
sod a?quales an^olis Dei sunl Quis<|uis igitur 
gicul angelus Dci vuli esse, jain nunc, ut il l i rc-
gurrectionis fllii, commislione corporuni soperio-
rcin se merilo cousliluit. Caeleroquin ab uxore 
peccaiuin causatn occasionemque et origiiiem ha-
l>uii. Dissuadendum igilur uoiijugium iis qui nullam 
unquam adversario a seipsis dare ansam voluni. 
Quod si boc corpus dillkile reprimaiur ei ad vir-
tutem revoceiur, vel poiius ut naturalis adversarius 
nobis obslal, quid faciemus? el in quanlum difli-
cultalem ad bonum augebimus, mullis et variis al-
ligali corporibus? quoiuodo liberlalein babebit, ad 
qnam fesiinare jubetur, niulier naturje nexibus ad 
viruin, ad liberos, ad coiisaiiguincos omncs dcviu-
i;ta? quomodo secura Doiuino assidebit, quac de 
&am muliis eurain stiscepii ? Quomodo erii siue 
ii>irba, uiiiliiiudiiie implicala ? 

Proplerea vcre virgo, et similis virgini, et vir- Q 
^inis filio animarum in virginilale decenter vivt n-
liura spon.vo, non soluni camale coujugium, sed 
t tiani tau-ulare commercium fugit, cognalis oinni-

J»us valediccus, ila ui possii confideuier cum Peiro 
dicere ad Clirislum : c Nos reliquiimis oinnia, et 
sccuti suimts le > Quid ergo mirum faciat, si , 
quemadinodiMii lcrrena sponsa patrcm et mairem 
dcrclitiquii ut uioriali spunso adbxreat, ul aii Scri-
-plursi, item ei ipsa suos pro coeiesii ibalaino el 
.-ponso abrciiiinlieL ? Quomudo cognaiionem babero 
possii in terrie, quae conversalionem babel in coe-
i s? Quoniodo, quae ηοη esi filia carnis, sed spiri-
ttH, carnales bab< bil patrcm, aul maircui, aut con-
uiiiguineos ? Quotnodo, cum propriuin corpus fuge-
i i t , et seniper quanlum poiesl fugiat, uipolc ^ 
jarnaiem deponena vitam, ullum babebil respccluui 
£d corpora non sua ? Quod si, ul aiunl, siiuilimdo 
rst amicUia, et quodlibel siniili deieclalur, shmlis 
<Jict dilectis virgo, c l in morbi m recidci atnoris 
>&culi: porro c aimcitia bujus mundi esl iuimica 
i)ci, » , ait Paulus , v , spirilualium nuptiarum 
|)aranympbus. haque uon modo divorlium iucurrel, 
irt.l et coBlealis sponst iniiniciliam. 

Neque inireris aut doleas quod coujugalis in 
£iriptura crimiui non verlaiur remm saecularium 
*nra, iis vero quae virginiiaicm Deo voveruiil, ne 
iJclibare quidcm ta?cularia rcniiltalur, nec ulla v i lx 
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παριόντα, παν πάθος ψυχής τζ κα\ σώματο; ^ ί -
λυχτδν χα\ πονηρό ν, πάντα τδν έν μετεωρισμψ της 
διανοίας συρφετδν, πάν άκουσμα, καΛ θέαμα, κα\ 
πάντα λδγον, βλάβην παραπέμψαι δυνάμενον είς τήν 
ψυχήν. Έάν γάρ μή ταυτά τις έκκδπτ*ιν κα\ περι-
καΟαίρειν τήν βλάστην τής καρδίας διά μεγίστης 
ποιήται τής σπουδής, καρπδν είς ζωήν αίώνιον ού 
μήποτε ένέγκη. Δυνατδν μέν ούν, και τοϊςέν συζυ
γία ζώσι, τής καΟαρδτητος άντιποιεϊσΟαι ταύτης, 
άλλά μετά πλείστης Οσης δυσκολίας. Διά τούτο πάν
τες δσοι έκ νεδτητος ιλεω θ:ού τυχόντες, δξυτίρφ 
διανοίας δμματι πρδς έκείνην είδον τήν ζωήν, κα\ 
τών κατ 1 έκείνην αγαθών έραστα\ γεγδνασι, και τδν 
γάμον προσηκόντως φεύγουσιν, έπε\ κα\ έν τή άνα-
στάσει, καθάπερ δ Κύριος είπεν, ούτε γαμούσιν, 
ούτε έκγαμίζονται, άλλ' ώς άγγελοι τού θεού είσιν. 
"Οστις ούν ώς άγγελος είναι βούλεται θεού, κάν· 
ταύθα κατά τούς υίούς τής αναστάσεως εκείνης, 
επιμιξίας σωμάτων ανώτερο ν έαυτδν δικαίως καθ-
ίστησιν. "Αλλως τε και ή πρόφασις τής αμαρτίας, 
έχ τής συζύγου τήν λαβήν έσχε τήν αρχήν. Παραι-
τητέον ούν τήν συζυγίαν, τοις βουλομένοις μηδεμίαν 
μηδίποτε τφ άντικειμένφ παρασχεϊν οΓκοθεν λαβήν. 
Εί δέ και τδ σώμα τούτο δυσήνιον κα\ δυσανάκλητον 
πρδς άρετήν, μάλλον δέ κα\ ώς έμφυτον άντίθετον 
περιφερομεν αύτδ, τί ποτ* άρα πεισόμεθα, κσ\ έφ' 
δσον τήν πρδς άρετήν δυσχέρειαν αύξήσομεν, πολ
λοίς και διαφόροις συνδεθεντες σώμασι; Πώς δ* Ιξΐΐ 
τήν έλευθερίαν, πρδς ήν σπεύδειν επαγγέλλεται, ή 
φύσεως δεσμοϊς πρδς άνδρα, κα\ παΐδας, καΐ τούς 
καθ* αίμασυνδουμένη πάντας; Πώς δέ άμερίμνιος 
προσεδρεύσει τψ Κυρίψ, τάς υπέρ τοσούτων φρον
τίδας άναδεξαμένη ; Πώς δ' έξει τδ άθόρυβον, πλή-
θεσιν ένεσχημένη; Διά \οντο ή δντως παρθένος, κα\ 
άφωμοιωμένη τή παρθένψ κα\ έκ παρθένου, κα\ 
τών έν παρθενία δεόντως ζησάντων ψυχών νυμφίω, 
ού τήν κατά σάρκα συζυγίαν μόνον, άλλά κα\ τήν 
κατά κόσμον συνοδίαν φεύγει, συγγενέσι πάσιν άπο~ 
ταξαμένη · ώς άν έχη πεπαρ^ησιασμένως λέγειν 
μετά Πέτρου πρδς Χριστόν · < Ήμεΐς άφήκαμεν 
πάντα κα\ ήχολουθήσαμέν σοι. ι Τ ίδ 'άρα κα\ και-
νοπρεπές ποιήσειεν, εί τής επιγείου νύμφης πατέρα 
κα\ μητέρα άφιείσης, ένεκα φθαρτού νυμφίου, κα\ 
προσκολλωμένης έκείνψ, κατά τήν Γραφήν, αυτή 
τούτο δράσειεν, ύπερκοσμίου νυμφώνος κα\ νυμφίου 
ένεκα, τούτους κατα/είψασα ; Πώς δέ κα\ συγγένειαν 
έςδν έχειν έπι γής, οΤς \ir άΛ.Ι. ής] τδ πολίτευμα 
έν ούρανοΤς ; Πώς δ* ή μή σαρκδς ούσα τέκνον, άλ)ά 
πνεύματος, σαρκικδν έξει πατέρα, ή μητέρα, ή τούς 
καθ' αίμα προσήκοντας; Πώς δ' ή και τδ οίκεΐον 
σώμα φυγούσα, κα\ άε\ φεύγουσα κατά τδ δυνατδν, 
1*ς τδν κατά σάρκα βίον άποτιθεμένη, σχέσιν δλως 

ϊξζι πρδς τά μη οίκεια σώματα; ΕΙ δέ και ή όμοιό-
της, ώς φασι, φιλότης, κα\ τδ δμοιον ασπάζεται πάν, 
έξομοιωθήσεται τοις φιλουμένοις ή παρθένος κα\ 
περιπεσείται τή νόσψ τής φιλοκοσμίσς αύθις * ή δέ 
φιλία τού κόσμου, έχθρα είς θεδν, φησ\ Παύλος, δ 

4 1 fLuc. χχ, δ;;. " Mailb. xix,?7. t V Jac. ιν, 4. 
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νυμφοστόλος τοΰ πνευματικού νυμφώνος. Ούκοΰν ού χ remisno concedalur. Vcrumlamcn el conjugalos 
δυζυγήναι κινδυνεύσει μδνον, άλλά καΛ είς έχθραν 
τού ύπερκυσμίου νυμφίου καταστήναι. Κα\ μή θαύ
μασες, μηδ* άνιαθής, εί ταΐς μέν έν συζυγία παρά 
τής Γραφής μέμψις ού προσγίνεται μεριμνώσαις τά 
τοΰ κδσμόυ,· άλλ* ού τα τοΰ Κυρίου. Ταίς δέ τήν 
παρθενίαν έπαγγειλαμέναις τψ θεψ, κα\ ψαύειν 
δλως τών έν κόσμψ άπηγόρευται, κα\ ζήν όλως έν 
άνέσει ού*έφείται. Καίτοι κα\τοίς έν συζυγία προσ
φωνεί ίΓαύλος· f 'Ο καιρδς συνεσταλμένος τδ! λοι
πόν έστιν, Ινα καΐ οί έχοντες γυναΤκας, ώς μή έχον
τες ώσι, κα\ οί χρώμενοι τψ κόσμψ τούτψ, ώς μή 

eic aflaltir Paulus : ι Tempus Lreve est: reliqtium 
esl, ul ei qui babenl uxnres, tanquam non babeu-
tes s inl , el qui ulunlur lioc mtindo, (anquaiu non 
utaulur 1 β . ι Quod diflicilius ego aibi fror quam 
servare virgiiiilalem. Nam jejunhim facilius esse 
quain cibi poltisque leinperaniiani docci cxperien-
tia. Forsan aliquis recte ei vere d i i c r i i , si quis 
nolit salvari, nullum nosad bunc baberc sermoneni, 
8i cui vero cur? esl de sua saliilo, scial bic stalutn 
virgiiihaiis conjugali iuulio uiiliorem esse et faci-
liorem. 

καιαχρώμενοι. ι "Ο τοΰ κατά τήν παρθενίαν αγώνος δυσανυστότερον έγω νομίζω. Καέ τήν νηστείαν γάρ , 
τής περί τρυφήν κα\ πόσιν έγκρατείας, εύχερεστέραν δείκνυσιν ή πείρα. Και φαίη άν τις δίκαια, κα\ αληθή · 
ώς εί μέν μή έλοιτό τις σώζεσθαι, λόγος πρδς αύτδν ήμίν ούδεί;. Εί δέ τινι μέλει τής οίκείας σωττιρίας% 

ούτος Γστω τδν έν παρθενία βίον πολλψ τοΰ μιγάδος άνυσιμώτερον δντα κα\ άπονώτερον. 
'Α'λλά ταύτα μέν άφώμεν, εκείνο δέ έπ\ νούν λάβε 

μοι, παρθένε, νύμφη Χριστού, κλήμα τής αμπέλου 
τής ζωής, δπερ ανωτέρω είρηται. Φησ\ γάρ δ Κύριος· 
ι Έγώ είμι ή άμπελος, ύμείς τά κλήματα, δ Πατήρ 
μου δ γεωργός έστι. Πάν κλήμα έν έμο\ καρπδν φέ-
ρον, καθαίρει αύτδ, ίνα πλείονα καρπδν φέρη. · 
Δείγμα τοίνυν ποιου τήν περι σέ ταύτην έπιμέλειαν, 
τοΰ τής παρθενίας σου καρπού, και τοΰ πρδς σέ 
φίλτρου τοΰ νυμφίου. Και χαίρε μάλλον, καΐ άντι-
φιλοτιμοΰ τήν πρδς αύτδν εύπείθειαν. "Αλλως τε · 
και χρυσδς μέν χαλκούν τι συμμιγές δεξάμενος, 
κίβδηλος καλείται · χαλκδς δέ περιτακέν ψήγμα 
δεξάμενος χρυσού, λαμπρότερος έαυτοΰ φανείται κα\ 
στιλπνότερος · ούτω σέ μέν και τά σά ποθεΐν έκεί-
ναις, ώ παρθένε, τσϊς μή παρθένοις, δόξα· σο\ δέ 
άτι μίαν φέρει ποθείν έκείνας* επιστρέφει γάρ σε 
πάλιν δ πόθος είς τδν κόσμον · τοΰτο μέν, ώς πρδς 
τούς έν κόσμψ ζώντας σχέσιν Ιχουσαν, κα\ συζώσαν 
έκείνοις τήν τψ κόσμψ θανοΰσαν · τοΰτο δέ , ώς 
προσείναι τούτοις βουλομένην, ά και αύτοι βούλοιντ' 
&ν, έαυτοίς, κα\ τοίς συγγενέσιν εαυτών · εύθηνίαν 
παντοίων τών κατά τδν βίον, πλούτον, περιφάνειαν, 
δόξαν, κα\ τήν έπι τούτοις εύθυμίαν κα\ ούτω σνμ-
βήσεταί σοι, τοΰ βουλήματος τοΰ σού νυμφίου έκπε-
σείν. Ταΰτα γάρ πάντα τρανώς έκιϊνος έν Εύαγγε-
λίοις ταλανίζει, λέγων · t Ούα\ οί πλουτοΰντες t ούα\ 
οί γελώντες ! ούα\οί έμπεπλησμένοι! ούαι δταν καλώς 
υμάς είπωσι πάντες οί άνθρωποι! ι Πώς ούν ταλα-

Β 
Sed baec reliirqiiamus. ilmd antem in nieulcm 

inflge, virgo Cbrisii sponsa, quod snpra diclttm cst. 
A : l etiiin Doitiitius : < Ego sum viii?, vos palmites, 
el Pater meus agricola est. Omncm palmitcm inr 
nie fereiiteiu frucium, purgabit eum, tit fmctutn 
ptus afferat*·. ι Hanc de te curani babe ut spccf~ 
Hien fructus lua» virginitalfs, c l sponsi ergi le amo-
r i s ; et exsulta ntagis, et retribue in euiii confideu-
liam. Aliud dicaui ; aurum quidem aore ascito mi-
sluni, adulterium vocatur ; scs vero circunifa>a 
lamina bractealum, niiidios seipso vidclurei fulgi-
diii8. Sic te quidem, virgo, c l Uia desiderare; iis 
<juae pon sunl virginng, gloria esl ; Tnas vero desi-
derare, libt dedecus affcrl: nam le d^sidenum re-
irabit ad inundtiui, lum quia respecltitn habes ad 
viventes in mundo, el cum cis vivis, licel imindv> 
mortu»; tum qoia eadem eis optas, qux i ; si sibi-
inet suisque cognaiis opiant, nempe omnimodam 
vilae prospcritatein, divhias, bonorcm, gloriam, ei 
iw his laeliliam, et sic Ubt accidtii ut voluntaiT 
tponei eicidas. H#c cniiq omnia ille in Evaiigclio 
clare infelicitat, dicens : c Vae vobin divilibus ! vae 
vobia qui vidctis I vobis qui saturati cstis 1 var 
eum bene lixeriut vobis omnes bomines ! > Quo/nodo 
igitur bos dicil infcuces? Nonue (anqiiam ani-n» 
mortuos ? Quac igiiur spousa3 parlicipalio \iia? cun> 

morluis ? Aui qu£ socieus ad conlraria aiubul.ui-
tesvia 1 T ? iNaiu lala ei spaliosa v i a e i l , e , {^uaiucc-

νίζει τούτους; Ούχ ώς τήν ψυχήν νενεκρωμένους; ^ dutii ; el ιι\*\ pedem sistant, et quid dc luis sibi 
Τίς ουν τ|5 νύμφη τής ζωής συγγένεια πρδς τούς 
νεκρούς ; τίς συνάφεια τοίς τάς εναντίας βαδίζουσιν 
δδοός; Πλατεία γάρ κα\ ευρύχωρος, δι' ής εκείνοι 
φέρονται* κάν μή παρακατάσχωσιν εαυτούς, τών 
σών τι μίξαντες, έκπεσούνται τελέως είς άπώλειαν * 
σύ δέ διά τής στενής κα\ τεθλιμμένης πύλης και 
δόοΰ πρδς τήν ζωήν είσέρχη. Διά στενής δέ πύλης 
κα\ δδού, ούκ δγκον δόξης, ούχ ηδονής διάχυσιν, ού 
φόρτον χρημάτων κα\ κτημάτων αναθεμένος τις, 
διιέναι δύναιτ' άν · άλλά μή πλατείαν άκουσασα, 
έκείνην τήν δδδν τοΰ βίου, άλυπον ήγοΰ· πολυσυμ-
φ^ρωτάτη γάρ έστι και βαρυσυμφορωτάτη. Πλα-

admisceanl, iiicideul profecto in pcrdiiionem, ii» 
vero pcr anguslain portam el arclam viani inira» 
ad viiam. Per augualam auiem porlam el vian» 
nemo imnens gloria, aut voluptale diiOuen?, aui 
opum diviiiarumque ferens OHUS, iransire possei. 
Quad autem lala dicatur ista mundi via, non ta~ 
mtn eam siiie inolestia essa repuica;nam nuM»i» 
et gravibus plcna est calamkalibus. Sed lata ct 
spaliosa vocaiur, qtua mulli sunt qui intraul |N*r 
eani, el quisqjie illorum Ingcnti onustus ett caducae 
niateria? acervo. Tua autem, virgo, arclissiina est 
via : iiam duos siiuul iranseunles hattd capit. 

, 5 1 C:>r. Tin, 29, 51. 1 6 Joan. x v , \ , 2, 5. t T II Cor. νι, 11. » Maltb. vn, 13. 
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Pmpt^rca 

pi\r< ccupalac fucraul, postquam a conjngibus 
vidtiaias sunl, prae «inulaiione 11133 coelcsiis viiae 
mundtiin abrenuntianles, tuam elegernnt viam, 
u i et coroHarum esseni consorlcs : quas Paulns 
jubet honorari, utpote spcrantes iti Deum , c l 
inslames obsecraiionibus el oratiouibus * · . Si 
quid irisie in bac viia inest, idipsum afferi conso-
laiionem, ei quod trisle, dat morlcm : uani, dici-
lur, a sacculi Iristilia mortem operalur ; qiiac ajiiem 
sectiudum Dcum, trislHia est, txjeitilciiiiatn iu s;;ln-
ictn slabilcin a o . ldeo comraria n.utulauis boiiis 
bcaulical Doiniuus dicens : « Beaii pauperes sp«rilti, 
quoniam ipsormn est reguum eoelorum , ! . * Ad 
<|uid aulei» , poeiquam d i x i l : t Beali paupcres ; 1 g 
Mibd id i i « spiritu? 1 U i osienderel aniniae mode-
raiiouem a so beari ei laudari. Ει quid non d ix i t : 
t Beaii panpcres spii iius » (sic onim significasset 
inemis iitoderaiionem), sed : < Beaii pauperes spi-
ritu? > U l nos doccrel bcalatn esse ipsain corporis 
pauperlalein c l ad reguuiu coeloruro dticere, sed 
<nm aniuia? l i iHi i i l i i a le pcificitur, eiqtie csi con-
juncla, e l ab ca ducit origiuem. Eienim bcaios d i -
cens pauperos spiriiu, ntirabililer oslendit qua> 
tiara sit sacclis radix ei causa pncfalao bcatiuidiuis, 
scilicct iliorum spifims. Ilio cutm praulicalioms 
ovangelit» roinplexus graliani, fotiiein pauperialis 
e ecipso enrtlii , ifriganieiii tiuiversaui superiicieut 
i e r r« 3 a , sciJicet exleiiorcn» nosliuin boimnem, 

1ΜΪ0 

mi;1l;« oliam « a « n n q u a i miii ido Α τείαν ΟΪ φησ·.ν / . Λ εύρύχωρον αυτήν, οτι πολλοί 
είσιν οί διερχόμενοι δ** αυτής · κα\ τούτων Εκαστο;, 
πολύν συρφετδν τής £εούσης περικείμενος ύλης. 
Ή σή δέ μάλιστα στενή, παρθένε* σύνδυο γάρ ερχό
μενους ού χωρεί. Ταύτ' άρα κα\ πολλαΐ τών ύπδ τού 
κόσμου προκατειλημμένων, μετά τδ μονωθήνα'ι τών 
συζύγων, κατά ζήλον τής σης ύπερκοσμίου πολι
τείας, άρνησάμενοι τδν κόσμον, τήν σήν ειλοντο βα
δίζειν, ώς κα\ τών στεφάνων κοινωνήσαιεν άς χ ι ι 
τιμάσθα: παραγγέλλει ό Παύλος, ώς προσκαρτερού-
σας ταίςδεήσεσι κα\ ταϊς προσευχαΐς, μετά τής είς 
θεδν ελπίδος. Εί γάρ τι κα\ τη τοιαύτη πολιτεία 
πρόσεστιν άνιαρόν, άλλά και τούτο παρακλήσεω; 
ποιητικδν, κα\ βασιλείας ουρανών παρεκτικδν, καΐ 
σωτηρίας πρόξενον · εκείνης δέ και τδ τερπνόν και 
τό άνιαρόν, Οανατηφόρον. Ό γάρ λύπη, φησιν, ή 
κατά κόσμον, θάνατον κατεργάζεται* ή δέ λύπη ή 
κατά θεόν, μετάνοιαν άμεταμέλητον είς σωτηρίαν. 
Διά τούτο κα\ τά εναντία τών έν τώ κόσμω καλών 
μακαρίζει δ Κύριος λέγων * ι Μακάριοι οί πτωχοί 
τω πνεύματι, οτι αυτών έστιν ή βασιλεία τών ουρα
νών, ι Διατί δε ε ίπών < Μακάριοι οί πτωχο\,» προσ-
έθηκε « τύ πνεύματι; ι "Ινα όείξη τήν μετριότητα 
τής ψυχής μακαρίζων κα\ αποδεχόμενος. Διατί δέ 
ούκ είπε, Μακάριοι οί πτωχοί τό πνεύμα, κα\ ούτω 
γάρ άν έδηλούτο τδ τού φρονήματος μέτριον, άλλά, 
< Μακάριοι oi πτωχοί τφ πνεύματι; ι Ή ; άν ήμά; 
οιδάξη, μακαριστήν είναι κα\ τήν έν σώματι πιω-
χειαν, κα\ παρεκτικήν τής ουρανίου βασιλείας, άλλ' 

11 pcrficicutem tpsum vinutiim paradisum. Nam C δταν διά τήν τής ψυχής ταπείνωοιν τελήται, ΑΊ\ 
bujustnodi patipcrtas cet a Dco beaiificaia. Ver-
Imm autein concisum, jtixla propliclam, daus Do-
suinus sisper lcrraiti, volunUriai ei tnuiiiformis pau* 
periatiscausam, c i quidem solam cattsaniosteiidit et 
beaiiiicavit, cuinijue sinl iiiuiii eiTecius, omues brevi 
couipMieiidii indicio. Potest emiti aliqtiis pauper 
esec, iiiMi parcns ol lemperans, et quid^m voliin-
larie^ sed propier gleriam huinanam. nojusmodi vir 
uow «esi paii|)cr spirilu : nam bypocrisie ex superbia 
iwsriiup, qu:e csi opposila pauperlali spiriluali. Qui 
:)uiem cnniriiiun babei moderamnque «l bumil^ni 
s irituiii^ IIOU polosl n<#n gaudtTe prxdicla fr4igaliiaic 
<i bumilitaie ; gloria cnim, dcliciis, opibus , elotn-
iiibus bujusnrtodi, iiidignumse dueit. Et is est boaii-

ταύτη συνημμένη ή , κα\ άπό ταύτης έχ*β τήν άρ/ήν. 
Μακαρίσας γάρ τούς πτωχούς τώ πνεύματι, Οαυμα-
σίως υπέδειξε, ποίον έστιν ώσανει ρίζα κα\ πρόξενον 
τής επιφαινόμενης πτώχειας τοις άγίοις, δηλονότι 
τό εκείνων πνεύμα. Τούτο γάρ τήν τού ευαγγελικού 
κηρύγματος έγκολπωσάμενον χάριν, πηγήν πτώχειας 
άναδίδωσιν άφ" έϊυτού, ποτίζουσαν πάν τό πρόσωπον 
τής γής, ημών, τόν έξω δηλονότι άνθρωπον, και πα-
ράδεισον αυτόν αρετών αποτελούσαν. Ή τοιαύτη γάρ 
πτωχεία, παρά θεού μακαριστή. Λόγον δέ συντετμη-
μένον, κατά τόν προφήτην,διδούς ό Κύριος έπι τής 
γής, τό αίτιον τής εθελουσίου καΐ πολυειδοΰς πτω· 
χείας, καΐ δτι ταύτης αίτιον δείξας τε κα\ μακαρί
σας, πολλά δντα τά αιτιατά, συμπεριείληφεν, h 

ficaius a Deo pauper qui sc his indigiiiuu arbitralur. ^ βραχεί διόάςα; περι πάντων. Δύναται γάρ τις άκτή-
Ι*-ΐ ι» est vorc paiiper, qni boc noineii non dimidiale 
«e rcu i r . Ilaqne divus Lucas dixit : 1 Heaii patipe-
tes 3 3 ,» i ion subdens, ι spinlu. snnlaudiiores, 
e i iliseipult, el similes Fi l i i Dci diccniis : 1 i)is-
<ite a me, quia milis buinei bumiiis corde, c l invc-
wieiis requiein animabus veslris H . 1 Ideo ipsonnn 
esi regmiw coelorum ; cohxrcdes enim smil C.brisli. 

μων ε ί ν α ι , άλλά και ευτελής εγκρατής, και ταύτα 
εκουσίως, άλλά διά τήν οόςαν τών ανθρώπων. 'Ο 
τοιούτο; τοίνυν ούκ έστι τω πνεύματι πτωχός. Ή 
γάρ ύπόκρισις έξ οίήσεως γεννάται * αύτη δέ τής 
έν πνεύματι πτώχειας εναντία* τψ δέ συντετριμμέ-
νον έχοντι, κα\ μέτριον, καΐ ταπ;ινόντό πνεύμα, τώ; 
αδυνάτων, μή κα\ τή φαινόμενη χαίρειν ευτέλεια τε 

ΥΛ\ ταπεινώσει. Δόξης γάρ. καΐ ευπάθειας, εύπορίας τε και πάντων τών τοιούτων, άνάξιον ούτος ηγείται 
εαυτόν. ΚαΙ ούτος δ θεώ μακαριστός πτωχό;, ό άνάξιον τούτων έαυτδν ηγούμενος, Κα\ <,ύτος ό κατά άλή
θειαν πτωχός, μή έξ ήμισείις τού ονόματος άντιποιούμενος. Διό κα\ Λουκάς ό θείος, ι Μακάριο:, 

ι-πεν, οί πτωχοί, > μή προσθείς» τ φ πνεύματι. ΚαΙ ούτοί είσιν οί άκούοντες, κα\ άκολουθήσαντες, κ ι ι 
^υαοιωμένοι τψ τού θ ε ο ύ / ϊ ί ώ , λέγοντι* < Μάθετε άπ' εμού, δτι πράο; είμι κα\ ταπεινός τή καρδία, 

» Gon. 11, 0. 3 3 Luc. νι, 2U. 3 V MaiUi. 
άτχομοιωμένοι τψ 

\ Ί \ ι · ι . JII, 5, 
Χι JX 

ε ο υ ^ Ί ΐ ω , λέγο 
, 0 II Cor. νιι, 10. Al.iUb. ν , 5. 
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καΐ εύρήσετε άνάπαυσιν ταί; ; 
νόμοι γάρ είσι Χρίστου. 

Τρίμερου; δέ ούσης τή ; ψυχής, κα\ έν τρισι δυνά-
μεσι θεωρούμενης, λογιστικώ. Ουμικφ τε και έπι-
θυμητικώ, κα\ νοσούσηςκατά ταύτα πάντα, είκότως 
δ ταύτην ίώμενος Χριστός άπδ τού έσχατου τής επι
θυμίας ήρξατο τής θεραπείας. "Υλη μέν γάρ θυμού, 
επιθυμία άποτυγχάνουσα · τού δέ μετεωρισμού τής 
διανοίας, άμφω ταύτα διακείμενα κακώς · και ούκ 
άν ποθ' υγιές δφθείη, ούτε τδ τής ψυχής θυμούμε· 

^νον, μή τής επιθυμίας π*ροτέρας ίαθείση;· ούτε τδ 
λογιζόμενον, μή άμφω τούτων προτεθεραπευμίνων. 

) Τού δέ έπιθυμητικού πρώτον πονηρδν γέννημα, 
'τήν φιλοκτημοσύνην έξετάσας εύροιςάν. ΑΙ γάρ πρδ; 
'τδ ζήν συντελούσαι τοίς άνθρώποις επιθυμίας ούχ 
υπαίτιοι· διδ κα\ έξ απαλών ονύχων συμπεφύκασιν 

D E MEiNTALl QUlhTUDl.NE. 
ύμώ·/. > Λ·ό Υ.Ά αυτών έστιν ή 'ασ.λεία "ti 

10C2 

των ουρανών · συγκληρ -

Α Cum auicin anima Iriparlltn sit ot in trcs divi.«a 
faculiales, nentpe in raiionabilem, irascibilem η 
conciip'iscibilcni,ciin:qiie bisomnibus srgrolei, nieri-
(o medicus cjus Cbrislus ab uilimn, nenipc a 
concupisccmia, curalioucm coepii. Namque ali l 
concupiscenlia iram, bae aulcm dua» mentcm sn» 
perbia inficiunt: ncque unquam sanarclur atiint.u 
ira, nisi sanata prius concupiscentia; neque intcl-
ectits, nisi ambabus illis antea curatis. 

Primam autem cnnctipiscenliae pravam sobolrm 
si qureras, in?enies amorem csse diviiiarum. Dcsi-
deria ad vivenduni conferentia, viiiosa non siim, 
ideoque a lencris imguibus nobis siml insiia. P<»-

ήμιν. Ή δέ φιλαργυρία, μικρδν ύστερον προσφύεται R cuniae autem cupidilas paulo post nobis adbuc puo-
παισινέτι ούσιν. "Οθεν φαίνεται, ώς ούκ έκ φύσεως, " β iiiiiasciiur : unde liqnel eam baud a naiura, 
άλλ' έκ προαιρέσεως έχει τήν αρχήν. Τίζαν δέ αυ
τήν πάντων τών κακών δικαίως ώνόμασεν δ θεσπέ
σιος Παύλος. Τά μέν γάρ τών κακών αύτη πέφυκε 
γεννάν φειδωλίας, καπηλείας, άρπαγας, κλοπάς, 
και απλώς πάν είδος πλεονεξίας, ήν δευτέραν ε!Γω-
λολατρείανδ αύτδς προσηγόρευσε. Τοίς δέ μή φυομέ-
νοις έξ αυτής , σχεδόν πάσι χορηγεί τήν ύλην τής 
συστάσεως. Ταύτα δέ πάντα, οσα έκ φιλούλία; τίκτε
ται, ψυχής είσι πάθη, ζέσιν ούκ έχούσης πρός άγα-
θοεργίαν. Τών γάρ άπό φύσεως εχόντων τήν αρχήν 
παθών, τά έκ προαιρέσεως εύαπαλλακτότερά είσι· 
δυσαπόβλητα δέ τά έκ φιλαργυρίας πάθη κατεργάζε
ται ή απιστία τής τού θεού προνοίας. Ταύτη γάρ δ 

sed a voluniale oriri . Atqui illatn oimtiom tualo-
nim radicem merilo «ppdlavit divus Paulus 3 \ 
Quacilam cniin maloruui ipsa paril, neuipc parci-
moniaiii, mangonium, rapina*, furia, uno verb» 
omne geuus avaritiae, qtue altcra siitiulaciorum 
servhtis ab eodei» nuiicupaiur Ει quae non gc-
nerai, fcre omnia nulrit ei susiei.lal. Quaicunquu 
auiein ex pecuniae studio naicunlur, sunl passiottc s 
aninue fervorein non babentis ad bona opera. Ori;« 
enim a volunlale passioncs facilius pellumur, quam 
nalura insilae ; scd difficile cjiciuiilur viiia ex anri 
cupidiiale nala, ob diflidentiam di\ina! Provideiuia! 
Qui enim buic non credil, in dnilias conlidit. E l 

μή πιστεύων έπ\ χρήμασι πέποιθε. Κα\ τού Κυρίου Q quanivls Dominum audiai dice.;tem ; ι Facilius e ι 
λέγοντος άκούων, ώς ι Εύκοπώτερόν έστι, κάμηλον 
διά τρυπήματος ^αφίδος είσελθείν, ή πλούσιον είς τήν 
βασιλείαν τών ουρανών, » αύτδς παρ* ουδέν Οέμενος 
βασιλείαν, και βασιλείαν ούράνιον, κα\ άΐδιον, ποθεί 
πλούτον, γήινόν τε κα\ δια^έοντα πλούτον, δς κάν 
μή παρή τοίς ποθούσιν, αύτψ τψ ποθείσθαι ζημιοί 
τά μέγιστα. Έμπίπτουσι γάρ είς πειρασμούς κα\ 
παγίδας τού διαβόλου, καθά φησι Παύλος, οί επιθυ
μούντες πλουτείν. Άλλά κα\ παραγενόμενος οίκοθεν, 
έδειξε μηδέν ών · ε 'θ' ώς [kr άΛΛ. έθ' ώς] μή παρών 
διψώμενος, ύπδ τών μηδέ τή πείρα νούν είληφότων. 
Ού γάρ έξ ένδείας δ δύσερως ούτος έρως· αύτη δέ 
έξ αυτού μάλλον · έξ αφροσύνης δ1 αυτός· άφ' ής και 
δ καθαιρώντας άποθήκας εκείνο;, καΐ μείζονας οίκο-

paupcrem , cr foranien acus iiausire, quain divitem 
iiitrare in rcgnum coelonim <7,> ipse pro uibilo repu» 
lans rcgninu el qnidem rcgnum coelesle el aiiernuin, 
appeiil diviiias, lerresires ei fluxas divitias, qua; 
si non adsinl dcsideramibus, ipso dcsiderio maxiu;e 
nocenl. c Nam qui voliinl divilcs f«eri, incidunt 
tn lciilalionuii c l iu laqueum diaboli, ul aii Pau-
lus w . > IIDO qui cx scipsis divilias babent, lanquam 
nibil babcmes sibi videnlur, ac proittdo, quae uon 
babenl, siliuut, ne experieiuia quidem sapieuies 
facii. Neque eniin venit ab egcsialo miscnimns 
Ute aiuor, sed poiius baec ab iilo, ipse veru ex iu~ 
sauia, uudu ille deslrueus borrea sua. c l uiajoia 
fai-ieus, biulius rcciis&ime a Domiiio nusiro Jcbu 

δομών, παρά τόύ κοινού Δεσπότου Χριστού δικαιότατα D Cbrislo vocaiur. Quomodo enim uon insaiius, qui 
καλείται. Πώς γάρ ούκ άφρων, δς τών μηδέν δ/ήααι 
δυναμένων ένεκα (ούδένι γάρ έκ τού περισσού έστιν 
ή ζωή αύτψ έκ τών υπαρχόντων αύτώ), τούτων ούν 
χάριν, τά λυσιτελέστατα προδίδωσι, και ού σο^δς 
γίνεται πραγματευτής, κα\ τών αναγκαίων αυτών, 
κατά τό δυνατόν ύφαιρών, και προστιθεις τώ κεφα-
λαίψ τής δντως πολυφόρου κα\ πολυκερδούς εμπορίας, 
ή γεωργίας; γεωργίας, ή , κα\ πρ\ν έφεστάναι τόν 
τού άμητού καιρόν, είς εκατόν πολυπλασιάζε·, τό 
καταβληθέν · οίον προδεικνύσα τδ μέλλον κέρδος, και 

pro rebus uibil prodessc valemibus (tiaai iuii.ime 
abuiidantioiem babei viiam cx bis qux- poss.dei), 
pro ibtis, inquaiii, proiiosissiuia iradil, uec sapiou-
lem imilaiur negoiiatorem, ab ipsis necessaiiis 
quanlum polesl dcirubeniem, quod addal suiniuui 
lucrosisbimi feracissimiquc uiercaius ei pia?dii ? 
prxdii sciliccl, quod aniequam ailvedcnt icmpus 
messis, ceniesiina liuge seiueti mulliplicai, vcl.a 
j)ra>iiioiisirans fmurum lucrum, c i lOlligomlain iti 
tempore irilici mcnsuram incffabilcm el iucoinpre-

8 5 I T.m. vi, 10. 3 ; C»loss. ιιι, 5. 3 T M.uh .x ix , 2 i . M I Tim. vi, U. 
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tjiir vcro cnpiunt int solitudine m c r c , ttis displi- Α ΤοΓς μοναδΊκώ- ζήνπροθυμουμένοις αληθώς αηδής 
tf i , ' non modo cutn sawularibtis, scd ei ciim ipei» 
Mtatvbernalibiis conversalio. Di9iurbat €ii»ni coiil i-
nuiialcm cliilcissiniaR eirm Deo c-cmrcrsaiioitis et 
mcnlis sotiiudiitem, qirateiwis inlcrior et \e*e roo-
wacbus in duas c l aKqttanda in tnRliiis parlcs di-
j-einditur. Ideo quidain Pairnm inierrogatMS cur 
rmntines fwgercl r ι Qtiia, iiiqwit, non possnin essc 
enm Deo quandiu cnni homrnibus sum. > Altns 
vcro atiqtiis, cxperientia edwlus, non eouversaiio-
r ein modo, scd cl aypecimn hfHiiimrtti reprobat, irt 
norcrc valcnicm slabitifcili mcniali* niouacborum 
quteiis. Si qnis aulein seduk> perpemlat, ineinoH» 
rouversationis et cxspccialio congre&sus el rollo-

»n eo babemli, perfecle quieias baud reliuquit 
;. 'niiii3c cogiuiionef. Qui etiam lilleris sermones 
mand-it, molcsfrorc suaro menleni irapljcai CHra : 
et si esi progressus ei aninise forlkudine adeplue 
Pci cbariialem, b«c quidem eum scribenle opera-
rVir, sod non pnre ac siHcerc; si vero s\t ex iis qHi 
mirUis laborant animae roorbis ei passronibns, qualis 
>cic suin ego, cl quos oporiei jugrtcr ekimare ad 
DIUM : ι Sana me, quia peccavi libi, ι i l l i non con-
\onii m anie sanalionem dcsinal orare aui ad a l i -
quid alitid sc applicare. Insuper, cliam cum absen-
tibus per lillcrascoiifabtilaiur, cl muliis lcniporibufr 
hoininibus<iue, el imcrdum quibus non vuU, collo-
quiuiu trai^miiiit, cum scripla pcrroanere queaiil 
posi aciiptoris obiiuui. Ideo miilii iu quieie per-
ομιλεί· και πλείοσι καιροίς και άνθρωπο·.:;, Ivfot! 

Β 

έσην ού μόνον ή προς τους πολλούς, άλλα κα\ ή πρός 
αυτούς τούς όμοτρόπους ομιλία. Τό γάρ συνεχές δια
κόπτει της πρός τδν θεόν Ουμηρεστάτης ομιλίας 
καιτδ μοναδίκόντού νου, καθ* δ συνίσταται ό εντός 
και δντως μοναχδς, δυαδικόν, έστι δ* δτε κα\ πολυ
σχιδές ποιείται· διδ καί τις τών Πατέρων ερωτώμε
νο;, τίνος ένεκα φεύγει τούς ά^0ρ?·'.που; , "Ο:ι μή 
δυναμαι μττά θεού είναι, το?ς άνΟρώποις συντυγχά-
ν ω , άπ-κρίνατο. "Αλλος δέ τις, έκ τής πείρας τά 
τοιαύτα εξηγούμενος, ούτήν ομιλών μόνον, άλλά και 
αυτήν τήν θέαντών ανθρώπων αιτιάται, ώς δυναμέ
νη ν λυμήνασΟαι τδ ευσταθές τής κατά διάνοιαν τών 
ήσυχαζόντων ηρεμίας. Εί δέ τις έπ* ακριβείας έξ-
ετάζοι. κα\ ή μνήμη τού πλςσιασμού, καΐ ή προσ
δοκία τής επιδημίας, κα\ τής κατ' αυτήν συντυχίας, 
άτρεμεϊν τελέως ούκ άφίησι τό τής ψυχής δίανοού-
μενον · δ δέ και γραφή τούς λόγους διδούς, έπτστρε-
φεστέρα μδρίμ^η περιβάλλει τόν οίκειον νούν · κάν 
μέν ή τών προκοψάντων καΐ έπειλημμένων, δ** εύ-
ρωστίαν ψυχής, τήί αγάπης τού θεού. έχει μέν τ α ύ 
την, και γράφων, ένεργδν, άλλ* ούκ αμέσως και εί-
λικρινώς. "Αν δέ τών ετι πολλοίς νοσήμασι περ ιπ ι 
πτόντων, ή παθήμασι ψυχής, οίος αληθώς έγώ, καΐ 
δεομένων συνεχώς βοάν πρός τδν θθόν · ι "Ιασαί μ ε Ρ 

δτι ήμαρτόν σοι, > τούτον ούκ εύλογον, πρό τής ίά -
σεως, άφ?Γσθαι τής δεήσεως, καν πρός άλλσ τι τ<Χ»ν 
απάντων εκουσίως άσχολεισθαι * πρός δέ τούτοις, xa t 
τοις μή παρούσι τών άνθρο')πων διά τώνγραμμάτ€ι>ν 
κα\ οΤς ού βούλεται, μεταδίδωσι τ ή ; ο μ ι λ ί α ς · 

τ ο . ν γ ρ α μ μ ά τ ω ν π ε φ υ κ ό τ ω ν : · .αραμίν : ιν , μ : τ ά τ ή ν άποβ'ωσιυ τ > ύ γ ; > ά ! α ν : ° ε · Διά τ ο ύ τ ο πολλο ' ι τ ώ ν 
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1045 DE MENTALI 
ϊ,ιυχιαν άκρων Πατέρων γράψχι τ: ολω; ούκ ήν
έσχοντο, καίτοι μεγάλα κα\ πολυωφελή δυνάμενοι 
έκΟέσΟαι. Κατά πάντα δέ τής εκείνων ακριβείας άπο· 
λειπόμενος'έγώ, καΐ γράφειν έθος εΤχον, άλλ1 αναγ
καίας επειγούσης χρείας· νΰν δέ με και πρδς τούτο 
ύκνηρότερον εποίησαν οί βασκάνοις δφΟαλμοίς ένια 
τών έμών γραμμάτων κατιδόντες, κα\ κάκουργίας 
εκ τούτων ζητοΰντες άφορμάς ' οι, κατά τδν μέγαν 
Διονύσιον, προσπάσχουσι στοίχείοις και γραμμαΤς 
άνοήτοις, κα\ συλλαβαίς, κα\ λέξεσιν άγνωστο:;, 
μή διαβαινούσαις είς τδ τής ψυχής αυτών νοερόν • 
καί έστιν ώς αληθώς άλογον κα\ σκαιδν, κα\ τών τά 
θεία νοείν εθελοντών ουδαμώς ίδιον , μή τή δυνάμει 
τού σκοπού προσέχειν, άλλά ταίς λέξεσιν · οιδα δζ-
έγώ δικαίως ύπ' εκείνον; τάς μέμψεις ύποστάς * ούχ 
ότι μή συμφωνως τοις Πατράσιν έγραφον · τούτο 
γάρ, χάριτι Χριστού, συνετηρήΟη μοι τοις γοάμμα-
σιν · άλλ' δτι συνεγραψάμην, περ\ ών άξιος ούκ ήν · 
άλλος τις, δ Ζάν ίσως, τό τής αληθείας δχήματς 
λόγω, περιτρεπομένφ βοηΟείν επιχείρησα; · πλήν 
ο:ον, οτι ούκ οργής, άλλά συμμέτρου παιδείας ήμίν 
ήν έπιφορά* διό ουδέ ίσχύσαι καθ* ημών έξεγένετο 
τοίς έπιτεΟειμένοίΓ. Τάχα δέ κα\ τούτο τής έμής ήν 
άναςιότητος · ού γάρ ή ν έγώ άξιος, ουδέ ικανός, ώς 
εο κε, παΟείν τι υπέρ αληθείας, και ούτω κοινωνήσαι 
τοίς τών αγίων παθήμασι μετά χαρά:. Τί γ ά ρ ; ουχί 
καΐ ό Χουσόστομος Πατήρ, δ καΐ σώμα περικείμενος 
έτι τή Εκκλησία τών πρωτοτόκων έν ούρανοϊς συν
ημμένος, είπ: ρ τις, ασφαλώς άμα, κα\ σαφώς, και 
μελιχρώς, λογογραφών τήν εύσέβειαν, ούχ ούτος τοί
νυν ό τηλικούτος, ώς τά 'βριγένους γράφων και φρο-
\ών, έξεκδπη τής Εκκλησίας, και ύπερορίαν κατεα-
κάσΟη ; Φησ\ δέ κα\ Πέτρος ό κορυφαίος τοΰ κορυ
φαίου χορού τών τοΰ Κυρίου μαθητών, δτι και τά έν 
επιστολαίς τού μεγάλου Παύλου δυινόητα, οι τότε 
άναΟείς έστρέβλουν, πρ^ς τήν ίδίαν αυτών άπώλειαν. 
Έγώ δέ διά τήν μικράν έπήρειαν τών επιχείρησαν-
των, καίτοι συνοδικώς καταβληθέντος, Ομως τοΰ 
γράφειν διενοούμην άποσχίσΟαι τελέως. Εί μή σύ 
νύν, ώ ιερά πρεσβύτις ούκ άνήκας δεομένη, κ&Λ 
παρακλητικοίς γράμμασι χρωμένη, και μηνύμασιν* 
Ιως έπεισας παραινετικοίς λόγοις αύθις έγχειρήσαι. 
Kahot σοι τών παραινέσεων ού πάνυ χρεία· κέκτή-
σαι γάρ, χάριτι Χριστού, μετά τού καθ' ηλικία ν 
f ήρως, κα\ τό έν συνέσει γεραρόν, κα\ τόν νόμον τών 
ιερών παραγγελμάτων, διά πολυετούς άνέγνως πρά-
;;ο>ς, υπακοή και ησυχία κατά καιρόν μερισαμένη 
σου τόν βίον · δι' ών καταλεάνασα τό τ ή : ψυχη; 
πυκτίον, έπιτήδειον πεποίησαι, πρός τό δέξασΟαι 
και συντηρήσαι τούς θείους χαρακτήρας. Άλλά γάρ 
τοιούτον έστι* ψυχή κατάκρας άλούσα πνευματικής 
διοασκαλίας πόΟφ · κόρον αυτής ουδέποτε λαμβάνε·. 
Διό κα\ ή σοφία περι εαυτής φησιν, Οί τρώγοντες 
με έτι πεινάσουσι· και ό ένιει; τή ψυχή τον Osiov 
πόΟον τούτον Κύριος, περι Μαοίας φησι. zrtc ~τ J 
άγαθήν μερίδα ταύτην έπιλεξαμένης, δτι ούκ άφαι-
ρεΟήσεται άπ 1 αυτής. Σοι δ' ίσως τών τοιούτων λό
γ ο ν £εί, και διά τ ζ ; ύπό σοι παιδαγωγώ ζώιο.: Ου-
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Α fec.'issiir.i Palres niitil omnino sciiberc vulticruiil' 

lioel maximam inde ulililalein aflcire poluisscui. 
Prorsus ab boruni auslfrilaic cgo ileficicns, vd 
scribcrc solebnm, nonnisi lamen uigenle neccssi-
lale; ininc vero me minns ad boc dibgentoni fece-
rinit qui invidis oculis scripioruin aliqna mcoruui 
dtspiciunt, in eisquc irriiamenia quxrutil ncquiliac : 
qui, ut ai l magnus Dionysius, conciminl elemcniis 
lillerisque vesanis ei syllabis verbisque ignolis nou 
penelranlibus animse suae inlellccltini. Esi ouiiii 
stuliuin ineplumque veic c l inlcUigerc divina vo-
leniibns indignum , non inlenta; scnlcmia:, sed 
verbis attondere. Scio cquidcm illos nierito niilti 
cxprobrarc, non quod Pairibus conlradixcriiu (i<! 
cnim, Cbrisii gratia, scripiis ineis caiiluin csl), scd 

^ qnod disseruerim de quibus dignns non erain. Alius 
quidaiu digmis cral, Z.m foriasse, qui veridico scr 
moue cvcrsum adjuvarc comlus cst. Cocicroijuin 
r.on ob sram, scd ad congrnani correciioiictu eos 
impugnavimus, el idco conlra nos praevalirc non 
potuerunt aggressores. Foisan quoquc boc ofcuit 
propier mcam indignilalem : ncquc cnim digutis 
eram et idoneus qui, ul deccl, aliquid pro verSiaio 
patercr, el iia sanclorum pcrsecutioncs laiins p.u ti-
ciparem. Quid enim? nonne Cbrysoslomtis Pater, 
qui adbuc corpore indiilus Ecclcsise primiiivorum 
iu coclis jani consociabaiur, qvi magis quam qtiivis 
nlius luto siinul clsapicnter alquc snavitor de 
pielaic scripsil , nounc bic, imiuain, t.mlus \ i r 7 

^ cmqiiam enoros Origeuis leuer.s ac docrus. a sua 
EiTlosia pulsus esl ci evsiiio miiliaius'1 

D i i i Pc.irus rcgii discipntorinii Uuiniiii seualns 
pr.ureps in.cpislolis tnagni Paiili c^o qii;cdani «liili 
cilia iii'cllci-iu, qn;c hitic inlocli dcpr;ival:aiil ad 
suan» iphoiun» pcrdiiiouciu Ει eg(» proptcr accr-
bain aggressorimi inaliiiam , parilcr a scribcndo 
Tolebam pioisus absiiuerc, nisi lu nunc, ο ve:ie-
rand.i Matcr, indesinciiter rogasses el hortatoriis 
nsa fuisscs litlcris atquc documeiiLS, doncc inciia-
mcnlis mibi pcrsuasisii ul boc opus ilernm susci-
pcrein. Ncc libl mullis opus fuil cxhorlaiioinbus ; 
polfcs eiiim baud sola xlatis caniiie , scd cliain 
prudcniice senio, ci sacroruni legcm iiiaudatoriim 
cs longxva praxi percallcs, obedicnlia ci quicitidinG 

D vitam luam opportuiii pariita, quibus polivisii 
aniniac I U J V tabubim, ul idonea iioicl rocipiendis 
constTvandisque divini» cbaraclchbus. Nam sic se 
res babei : anima omnino capta docirinaj spirilalis 
amore, saiielalem cjns nimqiiain babci. Ide<» sa-
pteulia dt: seipsa dicil : < Qui eJunl nio, adbuc 
esuiieul 9 . ι Ει <|ιιΐ aiiima» imlit dcsiderium Imc 
divimnn , Domimis do Maria dicil 3 : t Oplimaui 
partem elegii, c|»a: non aufcrelur ab ca. » 

Tibi aulcm lorsan bujwsmodi serinonibus opus 
cst, ci prupicr uiagui re^is tiliassub lu > iragisl rio 
\ivi ulcs; i!i posissiuiiiiii ob spon^as quas v.s tiia f.i-
irth.i <'iii i i t i« rrn:|Mi!>iii.*> u M i j u i t g o r 1 . 1 <iqi> : q-in.i 
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vmilans, qucnaadmoduiu liic uoslram formam pro Α γατέρας του μεγάλου βασιλέως · 
uobis verissimc assumpsit, sic et Ipsa pcrsonam 
uuitc mduisti coruni qui incipiunl *K disciplina 
iudigeni. Qtiare ego, l icci ad sormoncs, el quidem 
ud lalcs sermones minitnc aplus, per obedienliam 
tamcn, ui praecepium impleaiti dandi pelenlibus, 
qirae uunc babeo exbibcns ei proferens, debitum 
solvam cbrrstianae charilalis. 1 

Scitoigitur, veneranda maler, vcl poiiu$ per le dU 
ftcani pucllu? secundnm Deuui vivere volenies, mor-
icm csscetiam animac, quaravis b»c sit natnra l in-
inorlalis. Sic eniro loqniiur dtlectus Cbrisio Tbeo-
Logus : c Est peccatum ad mortem, el esi peccaium 
non ad mortem 4 : > mortem bic animse profeclo di-
oens. Et inagnus Paulus : c Sitculi irtsthia moncm 
operatur ; ι mortcm nuinix ccrto intclligens. E l 
Uerum · : t Surge qui dormis, et exsurge a mortuis, 
et illuminabil tc GbriHus. ι Ex quibusnam mor-
tuis exsurgere jubci ? Profccto ex iis qui cnccti suni 
carnalibus. desideriis quse inililant adversus ani-
iiiam *. Ideo ipse Dominus roorttios dicit qui io fu-
lili boc nuindo Tivunt. Nam cuidanf « discipuUs 
peienti tu abirci ad sepelienduin patrem iumn, 
Mon concessit, scd praecepit ui «equeretur, dimii-
MMIS moriuos sepclire raonuos suos 7 . lllos bic Do-
yiiuus eisi vivenics nppellat morluos, utpote mor-
mos aiiima. 

U l enim separatio aniuiae a corpore, mors cst 
(orporis» sic scparatio Dtei ab anima mors esl animae. 
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και μάλιστα τήν 
σύνεσιν, ήν έκτου σου γένους τω χορηγψ τής αφθαρ
σίας νυμφεύσασθαι ποθείς · δν δή και μιμούμενη, 
καθάπερ έκεϊ ο; τήν ήμετέραν μορφήν ύπερ ήμώ^ 
ώς αληθώς ανέλαβε ν, ούτω κα\ αυτή τδ πρόσωπον 
ύπέδυς νύν τών είσαγομένων κα\ διδασκαλίας δεο-
μένων. Διδ κάγω, cL και μ ή περι λόγους, κα\ τοιού
τους λόγους εύπορος, άλλά διά τήν ύπακοήν, κα\ 
τήν έντολήν τού διδόναι τψ αίτούντι, έξ ών έχω νύν, 
ένδεικνύμενος τήν πρδθεσιν, τδ χρέος αποτίσω τής 
κατά Χριστδν αγάπης. ΊσΟι τοίνυν. Ιερά πρεσβΰτις, 
μάλλον δέ διά σού μανΟανέτωσαν αI κατά θεδνπροη-
ρημέναι ζήν νεανίδες, δτι κα\ ψυχής έστι θάνατος τής 
αθάνατου φύσει. Ούτω γάρ και ό ήγαπημένος Θεολόγος 
λέγει · Έστιν αμαρτία πρδς θάνατον , χα\ Ιστιν 
αμαρτία μή πρδς θάνατον · θάνατον ενταύθα τδν τής 
ψυχής πάντως λέγων. Και δ μέγας Παύλος, t Ή 
λύπη, φησ\ν, ή κατά κόσμον, θάνατον κατεργάζε
τ α ι · > θάνατον πάντως τής ψΗχής. Κα\ πάλιν 
t "Εγειραι, δ καθεύδων, κα\ ανάστα έκ τών νεκρών, 
κα\ έπιφαύσει σοι ό Χριστός, ι Έκ ποίων νεκρών έγερ-
θήναι έγκελεύεται; Πάντως έκ τών τεθανατωμένων 
ταΤς σαρκικαίς έπιθυμίαις, αί τίνες στρατεύονται 
κατά τής ψυχής. Διό κα\ δ Κύριος νεκρούς είπε 
τους έν τώ ματαίω τούτψ κόσμω ζώντας. Τώ γ ά ρ 
αίτήσαντι τών μαθητών, άπελθείν έπ\ τδ θάψαι τδν 
ίδιον πατέρα, ούκ ένέδωκεν · άλλ 1 έπέταξεν άκολου
θείν, άφέντα τούς νεκρούς θάπτειν τούς εαυτών 
νεκρούς. Νεκρούς ενταύθα και τούς ζώντας εκείνους 

%Χ hxc est vera mors, anima? loors. Hanc enim Q ώνόμασεν δ Κύριος, πάντως ώς κατά ψυχήν νενεκρω-
usiendebat, qaando prseceptum dans ία paradiso, 
i.ixil Dens ad Adam : « ln quacimque die come-
vieris ex probibilo li^no, inorle morieris \ ι Nana 
uinc inoriua esi ejus anima, per iraosgressionen» 
a Deo separata. Eienim corpore vivere perrexitab-
binc el deiuceps tisque ad iriginla el uongeolos an-
iios. A l per pniivaricaliouera animam ingressa tnors. 
uon solum enecal aniiuam, el malcdictum facil ho-
iniitcm, scd vel ipsuin corpus inullis laboribus et 
«orruplioni sutyicii, el demum morte t f ad i l : tunc 
viiiin» past interioris hominisex peccalo mortem,' 
lisec audiit lerreiius Adam ; c Maleilicla terra in 
upere tuo : spina^ ei iribulos germinabil l ibi , el 
ιιι sudore vultus iui vesceris paae, doncc revurlaris 
\)\ lerram de qua sumpius es, quia pulvis cs, et m t 
pulvcrem reycrieris · . » 

1 it fulura quidem insiaurationc, in resurreclioiic 
justorum, resurgenl rtiaiu iiyuslorum cl peccatorum 
torpora, sed ul tradanlur secumlai inorti, id est, 
bupplicus aeiernis, vcrnii qui ιιοιι morilur, siridori 
deiiiium, exierioribus ei iraciabilibus tencbris, 
laliginosae ei inexaiinguibili igiiis gcbennae, juxta 
(irupbclaiii diccnlcm : ι Succcudclur ulrumquc si-
•iiul (injusti el peccalorcs), ci non eril qtii exsliu-
^w-Ai t 0 . ι iU*c eal eiiiin secuuda inors, sicul Joan-
nusiii Apo^alypsi nos docet. Audi eliaiu magiiuni 
Paulum dicenlcm : « Si sccuudum carnem vixcriiis, 

* \ Joan. 5,16. 1 Cor. vn , 10. · Eplics. v, 
Xih 17. »Ucn f iu, 17. 1 0 Isa. i , 51. 

μένους. Καθάπεργάρδ χωρισμδς τής ψυχής άπδ τού 
σώματος, θάνατος έστι τού σώματος, ούτως δ χωρισμός 
τού βεού άπδ τής ψυχής, θΐάνατός έστι τής ψυχής. Κα\ 
ούτος έστι κυρίως θάνατος, ό τ ή ; ψυχής. Τούτον γάρ 
έδήλου καΐδιάτήςέν τψ παραδείσω εντολής, δτε έλε
γεν δ θεδς πρός τόν'Αδάμ · < *Ι4Ι δ* άν ήμερα φάγης άπό 
τού άπηγορευμένου ξύλου, θανάτψ άποθανή. ι Τότε 
γάρέθανατώθη ή ψυχή αυτού διά τής παραβάσεως, 
χωρισθεί σα τού θεού. Κατά σώμα γάρ ζών διετέ
λεσε άπό τότε και είς τδ έξης, μέχρι τριάκοντα καί 
έννακοσίων ένιαυτών. Άλλ' δ διά τήν παράβασιν τή 
ψυχή προσγενόμενος θάνατος, ού τήν ψυχήν άχρειοί 
μόνον, κα\ έπικατάρατον ποιεί τδν άνθρωπον, άλλά 
κα\ αύτδ τδ σώμα πολύμοχθον, κα\ πολύπαθε;, κα\ 

1 φθαρτδν άπεργασάμενος , τέλος τψ θανάτψ παραδί-
δωσι · τότε γάρ μετά τήν έκ παραβάσεως τού εντός 
άνθρωπου νέκρωσιν, ήκουσεν δ χοϊκδς Αδάμ, δτι 
ι Έπικατάρατος ή γή έν τοίς Ιργοις σου. Άκανθας 
κα\ τριβόλους άνατελεί σοι, και έν Ιδρώτι τού προσ
ώπου σου φαγή τόν άρτον σου, έως τού έπιστρέψσι 
σε είς γήν, έξ ής ελήφθης · δτι γή ει, κα\ είς γήν 
άπελεύση.ιΕ*δέ κα\ κατά τήν μέλλουσαν έκείνην πα-
λιγγενεσίαν, έν τή άναστάσει τών δικαίων, κα\ τά 
τών άνδμων καΐ αμαρτωλών άνίσταται σώματα, 
άλλ* είς τδ παραδοθήναι τψ δευτέρψ θανάτψ, τή 
κολάσει εκείνη τή αίωνίψ, τψ άκοιμήτψ σκώληκι, 
τψ τών οδόντων βρυγμψ, τψ έξωτέρψκα\ ψηλαφητφ 
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σκ'τει, τή σκοτεινή κα\ άσβέστψ του πυρδς γεέννη 
κατά τδν λέγοντα Προφήτην, δτι Έκκαυθήσονται oi 
α ομοι, και οί άμαρτωλο\ άμα, κα\ ούκ έσται δσβέ-
σων. Τούτο γάρ έστιν δ δεύτερος θάνατος· καθάπερ 
Ιωάννης διά της Άποκαλύψεως έδίδαξεν ήμά*. 
"Ακουε δή κα\ τού μεγάλου Παύλου λέγοντος · ι Εί 
κατά σάρκα ζήτε, μέλλετε άποθνήσκειν · εί δέ πνεύ
ματι τάς πράξεις τού σώματος θανατούτε, ζή-
σεσθε. * Ζωήν γάρ ενταύθα και θάνατον, τδν έπι 
τού μέλλοντος αίώνος λέγει* ζωήν μέν τήν άπόλαυσιν 
τής άΐδίου βασιλείας· θάνατον δέ, τήν διαιωνίζουσαν 
έκείνην κόλασιν. Ή τής εντολής τού θεού τοιγαρ-
ούν παράβασις πρόξενος γίνεται παντδς θανάτου 
τή ψυχή και σώματι * κα\ τού κατά τδν νύν αίώνα, 
κα\ του κατά τήν άτελεύτητον έκείνην κόλασιν. Και 
ούτος έστιν δ κυρίως θάνατος, τδ διαζευ/Οήναι τήν 
ψυχήν τής θείας χάριτος, και τή αμαρτία συζυγήναι* 
ούτος τυίς νούν έχουσι φευκτδς δντως κα\ φρικτδς δ 
θάνατος· όίτος τοϊς εύ φρονούσι καΐ τής έν γεέννη 
κ λάσεως φρικωδέστερος. Τούτον κα\ ημείς φύγωμεν 
πάση δυνάμει* πάντα p ίψωμεν · πάντα προώμεθα' 
πασιν άποταξώμεθα, και σχέαεσι, κα\ πράξεσι, χαί 
βουλήμασιν δσα κατασύρει και διίστησι θεού, κα\ 
τόν τοιούτον συνίστησι θάνατον. Ό γάρ τούτον φο
βηθείς τε κα\ φυλαξάμενος, σαρκδς ού δείσει προσ-
ερχόμενον θάνατον, ένοικο ν έχων τήν δντως ζωήν · 
ήτις τψ θανάτψ μάλλον προσκτάται τδ άναφαίρετον. 
Ής γάρ δ τής ψυχής θάνατος δ κυρίως θάνατος έστιν, 
ούτω και ή ζωή τής ψυχής κυρίως υπάρχει ζωή * 
ζωή δέ έστι τής ψυχής ή πρδς θεδν Ινωσις, ώσπερ 
και τού σώματος ή πρές ψυχήν ένωσις. Ός γάρ διά 
τής παραβάσεως τής εντολής, τοΰ θεού διαιρεθείσα, 
ή ψυχή τεθανάτωται, ούτω δι' υπακοής τής εντολής, 
τώ θεψ αύθις ένωθείσα, ζωοποιείται. Διά τούτο φησιν 
έν Εύαγγελίοις δ Κύριος, δτι ι Τά βήματα ά έγώ 
λαλώ, πνεύμα είσι, κα\ ζωή είσι. > Τούτο δέ και ό 
πείρα μαθών Πέτρος, πρδς αύτδν έλεγεν,οτιι *Ρή· 
ματα ζωής αιωνίου Ιχεις. > Άλλά βήματα ζωής 
αιωνίου τοίς ύπακούουσι* τοίς δέ παρακούουσιν ή 
εντολή τής ζωής αύτη γίνεται είς θάνατον. Ούτω γάο 
καΐ οί απόστολοι, Χριστού εύωδία δ ντε ς, τοίς μέν 
ήσαν όσμή θανάτου είς θάνατον , τοίς δέ ζωής όσμΓ 
ε·ς ζωήν. Ή δέ ζωή πάλιν αύτη ού τής ψυχής έσ:: 
μόνον, άλλά και τού σώματος · απαθανατίζει γάρ καΐ 
τούτο διά τής αναστάσεως, ού της θνητότητος μόνον 
άπολυτ ρου μένη, πρδς δέ ταύτη, καΐ τού μηδέποτβ 
λήγοντος θανάτου, τής μελλούσης κολάσεως εκείνης. 
Χαρίζεται γάρ κα\αύτψ τήνέν Χριστψ άΐόιον ζωήν, 
τήν άπονον, τήν άνοσον, τήν άλυπον, τήν δντως 
άθάνατον. Ός γάρ τψ τής ψυχής θανάτψ, τουτέστι 
τ/) παραβάσει, κα\ τή αμαρτία, δ θάνατος τού σώμα
τος ύστερον έπηκολούθησε, κα\ τδ είς γήν άναλυθήναι, 
κα\ γενέσθαι χούν, κα\ σωματικψ θανάτψ πάλιν ή έν 
τω $5η καταδίκη τής ψυχής, ούτω κα\ τή άναστά-
σει τής ψυχής, δ έστιν ή δι' υπακοής τών θείων εν
τολών πρδς αύτδν επιστροφή, ή τού σώματος ύστε
ρον εψεται άνάστασις, ένωθεντ'.ς σύθ:ς τή ψυχ·^· 
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moriemiiii; si :uiieui jpirilu facta carnis morlifi-
caverilis, vivelis 1 1 . » Viiaui bic cl iuorlem diiit 
iinuri saeculi : vilam quidem, aelerni regni posses-
sioncin ; mortem vero, seinpiierna supplicia. Igitur 
iiiatidaioriioi Dci Iransgressio omneii) dat animae et 
corpori mortcm, tum in praesenli saeculo, lum in 
Itilura interminabili damnaiione. 

El hajc esl vera niors, cuin anima a divina gratia< 
disjuugiiur, el peccato conjungitur. Haec esi sapien-
libus vere fugienda ei timenda mors, baic est bene 
seiui<»tuibus infernali eiiam poena borridior. llhun 
mis fugiamtis lotis viribus; omnia abjiciamus, om-
nia reliuqiiarous, omnibus remiiiliemus, liabilibus-
actibusque el volunlaiibu» : qna-ctinque distra-
huni el separant a Deo, et islam adducunt niortem. 
Nam qui banc limitoril el ca\eril, corporalis nou. 
inotiiel advriilnm mortis, inbabiianlem in sc ba-
bfns vcraiu vhain, qu;c morie auferri ncquil. Ut 
eniin aninia» mors vera mors est, sic ei vila animse 
vcra est vila : vila aiitem animnp csi tinio cniii Deo, 
sicul \iiacorporis est unio cum aniina. Nam quem-
admodum per inandalorum tranegcessionem s«-pa-
rnia a Deo anima mortna est, ita per legis obedien-
tiam Deo rursus conjuncia vivificalur. Propter 
IHIC dicit in Evangelio Doimnus: ι Verba qune ego 
loqnor, apiritus et viia snnt H \ ι Id etiam do« 
ctus experieniia Peirus <Ιί· ebai ad eum : t Yer-
ba viia» anerna? habes ι Sed verba x\ix av 
trmae , obedienlibus suni; inobcdicmilitis vero , 
lex viu-e baec fit in moriem.* Sic aposloli, cum 
Cbristi bonus odor rgsent, aliis quidem eranl odor 
moriis in mortem, atiis aiitcm odor .viia» iu v i -
lam 

Rursus IITC vil:i non esl aitiinrc lantum, scd 
o:iarn eorporis : boc enim facil iniinorlale μ τ re · 
siirrectionem , non niodo a morlaliiaie liberalumA 

sod insuper a sctnpiterna inorie, RCU futura iiiferni. 
pciiiia ; cique larg :iur viiam iit Cbristo aiernam,, 
quielam, inorbi dolorisque ncsciam, c l vore immor-
lalfm. Qiieioadiiioduiii cnim moriem aniime, id csl, 
piypvaricaiionem et p^ccahin), niors deinceps se-
cuia est, el in pulvcrcm dissolutio, et in lerraiu 
resoltiiio, et rursus corporis niorieiu cousccuta est 
auimae in inferis damnaiio : sic aniiiue resurre-
ctioiiem, quae esl ad Deuiu per legis obedieiiliani. 
icditus, poslea scquctur resurreclio corporis iterurn 
ruin anima conjuncli, ei re.surrcrlioncm banc CON\ 
scquelur vcra incomtptibililas, et xierna cuni L)o(y 
^loria eorum qui, spirtluales ex carualibus facti, 
i i l angeli Dci viveul in coelo. < Rapiemur ctiim^ 
aii Aposlolus, in nubibus obviam Ciirislo in acra x 

el &ie sempcr cum Domino erimus u . > Nam siciU 
Filiaa Dei, homo cbariiate faclus, moriuus E<\ 
carne, separata quideiu a corpore aniuia, baud sc-
parata vcro divinilale, idcoque corpua suum susci-
LVmn in cados assumpsil io gloria; Uem qu^ 

1 1 Rom. vjii, 13. Joan. vi . 61. l i Ibid. C0. » 11 Cor. n, lo , 1G. I V I Thcss. iv, 16. 
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• cciindu u Dcum nnnc vivunl, scpnraii a corpore, Α xa\ τή άνα;τάσίΐ ταύτη έψεται ή Λντως αφθαρσία 
sed non a Deo disjuncli, in resurreciionc ipsnm 
corpus assumctil ad Detim, cocimte.s n i m gautlio 
ineQabili ;ibi pnccursor pro nobis iuiroivit Josus f \ 
c l rcvclanda in Cbrislo gloria una fmenlcs. Nequt», 
cMiim rcsurreciionis laiilum, sed et assumpiionis 
l O i u i n i c K ac loiius s\\x divinoe consorlos fii-iit. 
A l nonsic, quiseciiiiduui came-n in tcrra vixcrim, 
vi in bora exitus nullain baberc cmn Oeo uninnem 
iiiventi fiierint. Nani omnos quidem rosnrgeni, "t 
aii aposlolus, scd non eodem inodo : qui bic spi-
rim facia carnia niortificavcril, illic cum Cbristo 
diviuam et vere xiernam vivct viiam ; qui vero 
liie cnntis drsidcriis ct passionibus inortiiieaveril 
spiiilutn, illic, cben! cum artiiice c l auctore mali 

κα\ τδ συνδιαιωνίζειν τούς αξιωμένους τψ θεώ t 

πνευματικούς γενομένους άντ'ι σαρκικών, και ώς 
αγγέλους θεού διαιτωμένους, έν τφ ούρανώ.'Λρπα-
γησόμεύα γάρ, φησιν, έν νεφέλαις είς άπάντησιντού 
Κυρίου είς αέρα, και ούτω πάντοτε σύν Κυρίφ έσό-
μεθα. Καθάπερ γάρ ό τού θεού Τίός, άνθρωπος 
γενόμενος διά φιλανθρωπίαν, απέθανε σαρκ\, χωρι-
σΟείσης μεν αυτού της ψυχής άπδ τού σώματος, μή 
χωρισΟείσης δέ τής Οείτητος · διδ κα\ τδ σώμα 
άναστήσας έαυτοΰ, άνέλαβεν είς ούρανδν έν δδξτ;· 
ούτω και οί κατά θεδν ενταύθα ζήσαντες · έν γάρ 
τφ χωρίζεσθαι τού σώματο:, τού θεού μή χωριζό
μενοι, έν τή άναστάσει, κα\ τδ σώμα άναλήψονται 
πρός τδν θεδν, συνεισιόντες έν χαρ£ άνεκλαλήτψ, 

romlemnabilur, ct inlolorabili inierminabiliqnc i ra -Β δπου πρόδρομος υπέρ ημών είσήλΟεν Ιησούς· και 
driiir fiipplicio. quod csl secunda ct scmpiu»rna τής μελλούσης αποκαλύπτεσΟαι δόξης έν Χριστώ 
I.IOIS. 

„ (Jbinam principium habuil Tera mors, q u « creat 
c l offerl an i inx et corpori lemporalcin ct auornam 

morleii) ? Nonne in regionc viinc ? proplnrea con-
fosiim , beu! a paradiso Dci liomo pulsus esl in 
exiliuni ul morliferam c l divino paradiso incon-
μπιοιιΐβοι babens vitam ; sictit c l vera vita, qua^ 

.•Mtimye ol corpori vitam alFcrt v.erc iminnrtalcm, in 
li>c rcgione morl is inilitnu babfbi l . Nc lamen, qni 

non feslinal viiam aniina; liic itaiicisci, vana spe 
decipiat, lanquam illic ram adepiurus, ncc spc-

rvt Dei miserieordiam sibi ronsequcmlam in fwluro 

συναπολαύοντες. Ού γάρ δή τής αναστάσεως μόνης, 
άλλά κα\ τής τού Κυρίου αναλήψεως κοινωνοί γενή-
σονται, και πάσης τής Οεοειδούς ζωής · άλλ* ούχ\ 
κα\ οί κατά σάρκα ζήσαντες ενταύθα, κα\ μηδεμίαν 
ευρεθέντες κοινωνίαν έχοντες πρός τδν θεδν, έν τή 
ώ,^α τής εξόδου · εί γάρ και πάντες άναστήσοντα·, 
άλλ* έκαστο:, φησ\ν, έν τω ίδίφ τάγματι · ό μέν πνεύ
ματι τάς πράξεις τοΰ σώματος ενταύθα Οανατώσας, 
εκεί ζήσεται τήν μετά Χριστού θείαν κα\ δντως 
άΐό.ον ζ ω ή ν δ δέ σαρκδς έπιθυμίαις κα\ παθήμασι 
τό πνεύμα ενταύθα Οανατώσας, μέλλει, φεύ, τώ 
δη λιουργώ κα\ προξενώ τής κακίας εκεί συγκατα-
δικχζεσθαι, κα\ τή άνυποίστφ κα\ άκαταλήκτφ κο-

saccnlo, lunc enim leir.pus erit relribiilionis et dann- Q λά-ει παραδίδοσθαι · δ έστιν ό δεύτερος θάνατος γ.α\ 
άδιά^οχος. Πού γάρ Ισχε τήν αρχήν ό δντως θάνατο;, 
δ ποιητικός και πρόξενος, κα\ ψυ/ή καΐ σώματι, 
τοΰ τε προσκαίρου θανάτου κα\ τού αιωνίου ; Ούκ 
έν τή χώρα τής ζωής; Διά τοΰτο κα\ πάραυτα, 
φεύ, ό άνθρωπος τήν έκ τού παραδείσου τού θεού 
καταδεδίκασται ύπερορίαν · ώς Οανατηφόρον κα\ 
άκατάλληλον τφ Οείφ παραδείσφ κτησάμενος ζωήν · 
ώστε κα\ ή δντω; ζωή, ή κα\ ψυχή και σώματι πρό
ξενος τής αθανάτου και δ^τω; ζωής, έν τώ τόπψ 
τούτφ τού θανάτου έξει τήν αρχήν ·κα1ό μή σπεύ-
δων κτήσασθαι αυτήν κατά ψυχήν ενταύθα, μή 
κεναίς έλπίσιν άπατάτω εαυτόν, ώς λήψεται αυτήν 
εκεί · μηδε έλπιζέτω λήψεσθαι τήν τού θεοΰ φιλαν
θρωπίαν έν έκείνψ τώ καιρψ. Τότε γάρ καιρός άντ-

nai-onis, non vcro compassionis ct miserirordiai; 
icmpus revelandac oflensi iraiiqttc Dci jnsiitiae; 
tfinpus osicudoiidi maniim vdidam,ct braiiiiiiiu 
''xrclsiim movcndi ιιι infidelinu idlionem. Vae i i l i 
qui incidiliu m mtis Dei viventis ! Y;c illi qtii illic 
cxperitur vindiclam Dei, el noquc biccx (imare Dd 
ημιιονίΐ \rx. cjus pnifiiliaui. nec opcribus sibi "On-
c liavil ojus uiiscricordiani I Hnjns rnim nunc tetn-
piis cst, el propicr loc prxsenii vila nos donaiil 
Π IIS, locum dans poenilenliae. Quod si ιιοιι cssct, 
hiaihn ac poccassel bomo, bacvila privarclur. Qnid 
iMiim bac opus essel? Ilaque nunquam d«rsporaiioi;i 
!<II us esl npud bomines, liccl cam niiiliiino;le spi-
litus nequum snggcrat, non solum ncgIig'nior v i -
\<Mtubus sed rliam pugnanlibus. Quia enim lc:npus Π αποδόσεως κα\ έκδικήσεως, άλλ' ού συμπαθείας καΐ 
|:0R:iiienli& est vilae lcmptie, ipsc cliam q * 11 M v i i m 
ptrcalo si vc l i l ad Dciun ronvGrl i , proinde a!> eo 

5<>scipieiur. Namqtie in prnescnti vita libcrnm ar-
biiriutt) semper rcmanel; libcro aulem arbiirio 
^ulijacei ut tnaleria, via ad supcrius oslensan v i -
i ιιι aul morlem, clectio vcl fuga; quaniiu ulrain 
v r l i i capcsscrc polcst. Ubi igilur cri l dcsperaiioui 
buus, cum omncs semper possint, ubi volucrinl, 
aicrnain conscqni viiam? 

Vidcs niagniludititMii tiiisciicordi.c Dci. Non sla-
lim }usla ulilur juslilia in nos infidol.s, ^od pa-
ticus conccdil i'onvcrsioni< tonipus, Tcmporc boc 

1 3 Ikbr. νι, τ>0 

φιλανθρωπίας· καιρός άποκαλύψεως θυμού και ορ
γής κα\ δικαιοκρισίας θεού * καιρός επιδείξεως τής 
κραταιάς καΐ υψηλής χειρός, κινούμενης είς κόλασιν 
το»ν άπειΟών. Ούαι τώ έμπεσόντι είς χείρας θεού 
ζώντος ! Ούα\ τψ εκεί πειρωμένφ τού θυμού Κυρίου, 
κα\ μή εντεύθεν έκ τού φό*ηυ τού πρός τδν θεόν 
γνωρίσαντι τό κράτος τής οργής αυτού, και δι' 
έργων προμνηστευσαμένψ τό φιλάνθρωπον αυτού ! 
Τούτου γάρ ό παρών καιρός «δι 1 αυτό μέντοι, κα\ 
τήν ζ ω - ( ν ταύτην ό θεός συνεχώρησεν ήμίν, τόπον 
μετανοίας παρεχόμενος. Εί γάρ μή τούτο ή ν, εύΟυς 
ά μ σ ρ . ο ^ ν δ ά ν θ ρ ω π ο ; , κα\ τή ; ζωής ταύτης έστέρητο 
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άν. Τί γάρ ή ν δφελ.ος αύτή Υ ; ό\δ ούοέ ή άπδγνωσις Α palicn»!.*© dat nobis pofestatcm filios Dei fieri; quict 
δλως Ιχει χώραν έν άνθρώποις · εΐ και ό πονηρές 
ποικίλως υποβάλλει ταύτην · ού τοι; άδια^-όρως 
ζώσι μόνον, άλλ1 Εστιν οτε κα\ τοίς αγωνιζόμενοι;. 
Επειδή γάρ καιρό; μετανοίας ό τής ζωής έστι και
ρός, αυτό τοΰτο τό ζήν Ετι τόν ήμαρτηκότα, τώ 
βουλομένφ έπιστρέφειν πρός θεόν, εγγυάται τήν 
παρ' αυτού ύποδοχήν.Τή γ.' ρ ενταύθα ζωή, τό αύτ
εξούσιον σύνεστινάεί· τφ δε αύτεξουσίω ύπόκΞίται 
ώς ύλη, ή άδδ; τής άνωτίρω δεδειγμένης ζωής και 
τοΰ θανάτου, έλέσΟαι ή φυγείν * ώς δυνατόν δν κτήσα-
σΟαι όπότερον θέλει. Πού ούν Εξει χώραν ή άπόγνω-
σις , πάντοτε κα\ πάντων δυναμένων, όπηνίχα βού-
λοιντο, τήν αίώνιον κτήσασθαι ζωήν; Άλλ* οράς τι 
μέγεθος τής φιλανθρωπίας τού θεού; Τήν αρχήν ού 
δίκτ; δικαία χρήται καθ* ημών άπειΟησάντων · άλλά 
μακροΟυμών, παρέχει τόν τής επιστροφής καιρόν. Έν 
τψ καιρψ τούτψ τής μακροθυμίας, έξουσίαν δίδωσιν 
ήμιν, έάν Οελήσωμεν, υίοποιηθήναι τούτψ * τί λέγω 
υίοποιηθήναι; *νωθήναι τούτψ, καΐ Sv πνεΰμα γενέ
σθαι μετ*αύτού. Άλλά κα\ έν τώ καιρώ τούτψ τής μα-

dioo? iilios ficri?imo ipsi nditnari, ei uritis fieri 
cnm co spiriius ; scj hoc tonganimilaits lempore, 
si pcrperam abeamits, ct mortcm malitnns qtiam 
vcram vilam, ille datam poteststiem non aufcrl, hm> 
eum revocal, et cirouit qurcrens et rcdncens ad 
vilx opera, secundum parabolarn vrw\T t e , a prtmo 
mane usquc ad vil.e ve^peram. Ει (fuis esl Toean* 

ei iuerredcm dans? Palor Doniiui nosiri Jesn 
Cbrisii , et Dcus loiius consolaiionis. Et quarest 
vineaiii quam vocatad operandum? DeiFiiius, qni 
d i x i i " " : c Egosum vhis. > Ncmo enim poiesl ad 
Christum vcnirc, tit ipse ari in Evangelio, msi 
Paler Iraxcrit eom I T , El quinatn stmt palmites? 
JNos. F!III:I enitn atidi rursus dicemcm : ι Yos esiis 
paJmites, Patcr meus agricola cst > Patcr igitur 
per Filium nos reconcilians s ib i , non reputatis 
nobis delicta nostra", non ni opcrlos inalis ope-
ribus, sed ul utiosos voeal, quamris ipsa oliosilas 
sH peccatum, qtioniam de verbo olioso redJemns 
rationeni * \ 

κρ'ϊΟυμίας, έάν τήν έναντίαν ημείς βαδίσωμεν, κα\ άγαπήσωμεν τόν θάνατον μάλλον τής αληθινής ζωής, 
αυτός τήν δεδομένην έξουσίαν ούκ αφαιρείται · κα\ ού μόνον ούκ αφαιρείται, άλλά κα\ ίνακχλείται, κα\ πε -
ρι:ρχ:ται ζητών και επιστρέφων πρός τά έργα τής ζωής · κατά τήν παραβολήν τού αμπελώνας, άπό πρωία; 
μέχρι και αυτής τοΰ βίου τής εσπέρας. Άλλά τίς δ καλών τε κα\ μισθούμενος ;*0 Ϊ1α:ήρ τοδ Κυρίου ημών 
Ίτσού Χριστού, και θεός πάσης παρακλήσεως. Τίς, είς ήν καλεί πρδς έργασίαν άμπελον, Ό τ ε ύ θ·ού Τίός, 
δ ε ι π ώ ν ι Έγώ είμι ή άμπελος. > ΚαΙ γάρ ούδε\ς δύναται πρός τόν Χρισ.όν έλθείν, ώ ; αύτδς ει-εν έν 
Εύαγγελίοις, εί μή δ Πατήρ ελκύσει αυτόν. Τίνες δή τά κλήματα ; Ημείς . Αύτοΰ γάρ αύθις άκουσονλέ/ον-
το, · c Ύμείς έστε τά κλήματα, ό Πατήρ μουό γεωργός έστιν. > Ό γοΰν Πατήρ, διά τού ΥΊού, καταλλασ-
σων έαυτψ ημάς, μή λογιζόμενος τά παραπτώματα ημών, ούχ ώς προσκειμένους τοίς έργοις τοις £τόποις, 
άλλ* ώς αργούς καλεί· καίτοι ή αργία αμαρτία έστί. Και υπέρ αργού γάρ λόγου λόγον δώσονεν. 

Άλλ* δπερ έφην , τάς προύπηργμένας έκάστω £ Sicui dixi, praierLa cujusqiie peccaia DCIIS p m i 
αμαρτίας δ θεό; ύπερορών, πάλιν και πάλιν Ικκα- liabens, iterum ilcrumque vocat. Ad qi»id aolet» 
λείται. Καλεί δέ, τί ποιήσοντας; 'Εργασομένους 
είς τόν αμπελώνα. Τοΰτο δέ έστι, πονειν υπέρ τών 
κλημάτων δηλονότι υπέρ εαυτών. ΕΤτα, βαβσ.Ί τοΰ 
άνεικάστου μεγέθου; τής φιλανθρωπίας ! και μισθδν 
ήμίν επαγγέλλεται κα\ δίδωσιν, υπέρ εαυτών πονού-
σιν. Έλθετε, φησί, λάβετε ζωήν αίώνιον, ύπ* έμού 
δαψιλώς χορηγουμένην κα\ τού καμάτου τής όδ\κ-
πορίας, κα\ αυτού τού Οελήσαι ταύτην παρ* έμοΰ 
λαβείν, ώς αυτός δφείλων εκτίσω τδν μισθόν. Τίς 
ούκ οφείλει λύτρα τψτού θανάτου λυτρωτή ; τίς ούχ 
ομολογεί χάριτας τψ δοτήρι τής ζωής; Ό δέ και 
προσκαταβαλείν επαγγέλλεται μισθόν, και μισθδν 

©perarios vocal? aJ opcrandmn in vine-i.u suam : 
id csr, ad laborandum pro palmitibus, ncmpe pro 
scipsis. Dcrnde, prab rneomprebensrb.lem imscri-
cordke maguiindiiiera! mercedcin nobis poHicdur 
i-t dat, qui pro uobis laboramiis. Veniic, inq«iit, 
p«Tcrpite viiam acieruani, a uie vobis «i.agiM> pre-
lio eniptam ; laborein viae, ipsamqirc volmitatom 
ejus a me susciplenda?, tanquam ipse dcbkor mer~ 
cede mnncrabor. Quis non dcbet pretium redcin-
ptiouis ci a quo morte rcdemplus csi ? qttis noi> 
graiias agit viur. daiori ? Hle auiem insupcr sot-
Tcndsuu proiuhtii mcrcedein, ei inereedem ineffa»-

άπό^ητον . *Εγώ γάρ ήλθον, φησιν, ίνα ζωήν εχωσι - D bilcm. Nam : fEgo vciri ut vitam habeani, cl abun-
και περισσόν εχωσι; Τί τδ περισσόν; Τδ μή συν
εΐναι μόνον καΐ συζήν, άλλά και είς αδελφούς αύτψ 
τιλέσαι, κα\ συγκληρονόμους. Τούτο δή τδ περισ-
ςόν% ώς έοικεν, ό διδόμενός έστι μισθός τοΤς προσ-
δραμούσι τή ζωοποιω άμπέλφ, κα\ κλήμα χρηματί-
σαιιν αυτή;, κα\ υπέρ εαυτών καμούσι, κα\ είς εαυ
τούς καλλιεργήσασι. Τί πράξασι; Πρώτον μέν περι-
τεμούσι πάν δ τι περιττδν, κα\ μή σ^τελές έστιν, 
αλλά κα\ προσιστάμενον, είς τδ ένεγκείν καρπούς 
άξίους τής θείας αποθήκης. Τίνα ταΰτα; Πλούτον, 
τρυφήν, δόξαν τήν ματαίαν, πότ^τα τά ρέοντα κσ\ 

dautiue babcant*1. > Quoii^oJo abundaiuius? Ιιι ct> 
quod ιιοιι soiuin cnm cu siitt c l vivanl, sed eliant 
fj!i: cjus liant ctcoliceiedos. Ihcc supcrabuiidanlia,iil 
vidcirtr, csl merces dala irs qui confugcninl SK! 
Tivilicani vitcm, ct fadi snni rjus palmilcs, ei ope-
rati smit proscipsis,clseiuel claboraveruiil. El quiJ 
fecei unl ? Prinio abscidcruu! otiuie quod esl sn* 
pcifluum, ei inuiile, jino noximn, ad feretuluui 
fruclits iKvino diguos !ir>rreo. Q'i;e smn ista ? Divi-
lia*, voluptas, vaua gloria, omnia fugiliva et irans-
iloria, oumis auiinx et corparis passio turpis e i 

" M a M b . xx. 1 7 Joau. xv, 1, 1 T ' J o a n . νι, l i . " J.un xv, I, j . «MI Cor. v, 19. M Mdilb. xii» 
50*. 1 1 Jaau. x, 10. 
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piava,om.iis iuoiJinata iuenlis clalb», oiimis andi- j 
ms, vUus ei scrmo (telriinetituiii aiimae tuferrc 
v.ilcus. Nisi quis cnim baec rcscindere e( aiiimae 
surculos resecare diiigenler curaverii, fructiiiii ad 
vilaui aitdinam uunquaiti proferel. 

Possibilc autem est, iis eliam qui in conjugw 
vivunl, lianc a< quirere puritaiem, sed cum maxiina 
4/ilticiiliaie. Ideo quicunque a jtiventule Deum 
propiiium nacii, acriori menlis oculo illam intuili 
sunl viiaiw, el bouoruin ejus facli sunl stndiosi, 
luiplias sapienler fugiunt, quia in resurreclione, 
iit Dominus aii,neque uubunl neque ducunl uxores, 
sod aeqtiales an^rlis Dei sunl Quisquis igilur 
tictil angclus Dci vull csse, jam nunc, ul il l i rc-
eiirreciionis filii, commislione corporum saperio-
ΐιΊΐι se incrito consiiiuit. Caeteroquin ab uxore 
peccaium causain occasioneinque et originem ha-
iiiiit. Diasuadeudum igilur conjugium iis qui nullam 
unquam adversario a seipsis dare ansam volunt. 
Quod 8 i boc corpus dillicile reprimauir ei ad vir-
lutem revoceiur, vel poiius ut naluralis adversarius 
nobis obslal, quid facienius? et in quantum difli-
r.ullalem ad bonum augebimus, mullis et variis al-
bgaii corporibus? quomodo libcrlatem babebit, ad 
quam fesiinare jubettir, mulier nalurje nexibus ad 
virum, ad liberos, ad cousaiiguiiicos omnes dcviu-
cla Τ qtiomodo sectira Doinino assidebil, quai de 
Xtm multis curam suscepii ? Quoiuodo erii sine 
,hirba, uiuliiiudiiie implicala ? 

Proplerea vcre virgo, c l similis virgini, et vir- ( 
^inis fdio animamm in virginilale decenter viv< n-
tium gpou>o, non solum carnale conjugium, sed 
(tiain tae( nlare coinniercium fugit, cognaiis umni-

Jms valediccns, ila ui possii conGdeuler cum Pciro 
dicere ad Cbrislum : c Nos reliquimiis omnia, et 
sccuti sunuis te 1 Quid ergo iiilrtiin faciat, si , 
qiiemadiiiodinn lcirena sponsa patrcm ct niatrein 
dorcliiiquit ul uionnli sponso adba»reat,ul ait Scri-
pUira, item et ipsa snos pro coelesii tbalanio ct 
.«pouso abreuimliei ? Quumudo cognaiionem babero 
possil in lerr i i , quae coiiversalionem babet in C C E -
I s? Qiiomodo, quae uon esl filia carnis, sed spiri-
|us, carnales bab< bit pairem, aul maircui, aut con-
uinguineos ? Quotuodo, cmn proprium curpus fuge-
li t , cl semper quantum poietl fugiai, uipoie ' 
jarnalem deponeiia viiam, ullum babebil respcctuni 
iid corpora 11011 eua ? Quod si, ul aiunl, siiuiliiudo 
r s i amiciiia, el quodlibet eimili deleclalur, similis 
^ict dileclis virgo, el in morbi m recidct amoris 
>seciili:porro c amicitia bujus muiidi est iuiiuita 
Dei, » , ait Paulus 1 V , spirilualium nuptiarum 
jiaranymphus. Itaque 11011 uiodo divorliuin incurrel, 
stid et coele^lis spoust inimiciliam. 

Neque yuireris aul doleas quod coujugalis in 
^cripiura crimiui non vcrlaiur rerum saBCuIarium 
i ura, iis vero quae virginilaiem Deo voveruiil, ne 
iJelibare quidcm ta?cularia remillatur, nec ulla vilse 
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παριόντα, παν πάθος ψυχή; τζ κα\ σώματα; 
λυχτδν χα\ πονηρόν, πάντα τδν έν μετίωρισμφ τής 
διανοίας συρφετόν, πάν άκουσμα , κα\ θέαμα, καΛ 
πάντα λδγον, βλάβην παραπέμψαι δυνάμενον είς τήν 
ψυχήν. Έάν γάρ μή ταΰτά τις έκκδπτίΐν κα\ περι-
καθαίρειν τήν βλάστην τής καρδίας διά μεγίστης 
ποιήται τής σπουδής, καρπδν είς ζωήν αίώνιον ου 
μήποτε ένέγκη. Δυνατδν μέν ουν, κα\ τοϊςέν συζυ
γία ζώσι, τής καθαρότητας άντιποιεΤσΟαι ταύτης, 
άλλά μετά πλείστης όσης δυσκολίας. Διά τούτο πάν
τες δσοι έκ νεότητος ?λεω θ:ού τυχόντες, δξυτίρω 
διανοίας δμματι πρδς έκείνην εΐδον τήν ζωήν, κα\ 
τών κατ' έκείνην αγαθών έραστα\ γεγόνασι, και τδν 
γάμον προσηκόντως φεύγουσιν, έπε\ κα\ έν τή άνα-
στάσει, καθάπερ δ Κύριος ειπεν, ούτε γα μούσι ν, 
ούτε έκγαμίζονται, άλλ' ώς άγγελοι τού θεου είσιν. 
"Οστις ούν ώς άγγελος είναι βούλεται θεού, κάν-
ταύθα κατά τούς υιούς τής αναστάσεως εκείνης, 
επιμιξίας σωμάτων άνώτερον έαυτδν δικαίως καθ-
ίστησιν. "Αλλως τε κα\ ή πρόφασις τής αμαρτίας, 
έκ τής συζύγου τήν λαβήν έσχε τήν αρχήν. Παραι-
τητέον ούν τήν συζυγίαν, τοΙς βουλομένοις μηδεμίαν 
μηδέποτε τψ άντικειμένψ παρασχείν οίκοθεν λαβήν. 
Εί δέ κα\ τδ σώμα τούτο δυσήνιον κα\ δυσανάκλητον 
πρδς άρετήν, μάλλον δέ κα\ ώς έμφυτον άντιθετον 
περιφ^ρομεν αύτδ, τί ποτ* άρα πεισόμεθα, κσι έφ* 
δσον τήν πρδς άρετήν δυσχέρειαν αύξήσομεν, πολ
λοίς και διαφόροις συνδεθέντες σώμασι; Πώς δ* έξίΐ 
τήν έλευθερίαν, πρδς ήν σπεύδειν επαγγέλλεται, ή 
φύσεως δασμοί; πρδς άνδρα, κα\ παίδας, κα\ τούς 
καθ' αίμασυνδουμένη πάντας; Πώς δέ άμερίμνως 
προσεδρεύσει τψ Κυρίψ, τάς υπέρ τοσούτων φρον
τίδας άναδεξαμένη ; Πώς δ* έξει τδ άθόρυβον, πλή-
θεσιν ένεσχημένη; Διά ^ιούτο ή δντως παρθένος, κα\ 
άφωμοιωμένη τή παρθένοι κα\ έκ παρθένου, κα\ 
τών έν παρθενία δεόντως ζησάντων ψυχών νυμφίω, 
ού τήν κατά σάρκα συζυγίαν μόνον, άλλά και τήν 
κατά κόσμον συνοδίαν φεύγει, συγγενέσι πάσιν από
ταξα μένη · ώς άν έχη πεπαρ^ησιασμένως λέγειν 
μετά Πέτρου πρδς Χριστόν · ι Ημείς άφήκαμεν 
πάντα κα\ ήκολουθήσαμέν σοι. ι Τ ίδ 'άρα κα\ και-
νοπρεπές ποιήσειεν, εί τής επιγείου νύμφης ιτατέρα 
κα\ μητέρα άφιείσης, ένεκα φθαρτού νυμφίου, και 
προσκολλωμένης έκείνψ, κατά τήν Γραφή ν , αυτή 
τούτο δράσειεν, ύπερκοσμίου νυμφώνος κα\ νυμφίου 
ένεκα, τούτους κατα/είψασα ; Πώς δέ κα\ συγγένειαν 
έξδν έχειν έπι γής, οΤς [er ±11. ής] τδ πολίτευμα 
έν ούρανοίς ; Πώς δ* ή μή σαρκδς ούσα τέκνον, άλ/ά 
πνεύματος, σαρκικδν έξει πατέρα, ή μητέρα, ή τούς 
καθ* αίμα προσήκοντας; Πώς δ* ή κα\ τδ οίκείον 
σώμα φυγούσα, κα\ άε\ φεύγουσα κατά τδ δυνατδν, 
ΐις τδν κατά σάρκα βίον άποτιθεμένη, σχέσιν δ)ω; 

έξει πρδς τά μη οικεία σώματα; Εί δέ κα\ ή όμοιο· 
της, ώς φασι, φιλότης, κα\ τδ δμοιον ασπάζεται πάν, 
έξομοιωθήσεται τοίς φιλουμένοις ή παρθένος κα\ 
περιπεσείται τή νόσψ τής φιλοκοσμίσς αύθις · ή δέ 
φιλία τού κόσμου, έχθρα είς θεδν, φησ\ Παύλος, δ 

4 1 luc. ΧΙ, 3ϋ. " Mailb. xix,27. ι ν Jac. ιν, 4. 
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νυμφοστόλος τοΰ πνευματικού νυμφώνος. Ούκοΰν ού \ remissio couccdalur. 
δι^ζυγήναι κινδυνεύσει μδνον, άλλά και είς έχθραν 
τού ύπερκυσμίου νυμφίου καταστήναι. Και μή θαυ-
μάσης, μηδ* άνιαθής, εί ταίς μέν έν συζυγία παρά 
τής Γραφής μέμψις ού προσγίνεται μεριμνώιαις τά 
τοΰ κόσμου, άλλ' ού τά τού Κυρίου. Ταίς δέ τήν 
παρθενίαν έπαγγειλαμέναις τω θεψ, και ψαύειν 
δλως τών έν κόσμψ άπηγόρευται, και ζήν δλως έν 
άνέσει ούκΊφείται. Καίτοι κα\τοίς έν συζυγή προσ
φωνεί Λαύλος· ι 'Ο καιρδς συνεσταλμένος τδ λοι
πόν έστιν, ίνα κα\ οί έχοντες γυναίκας, ώς μή έχον
τες ώσι, κα\ οί χρω με νοι τψ κόσμψ τούτψ, ώς μή 

1058 
Verumlamen et conjtigatos 

sic aiTaiur Paulus : c Tempus breve es l : reliquum 
esl, ul ei qui babenl uxores, tauquam uon baben-
tes sint, et qui ulunlur boc mundo, tanquam non 
utaulur ι Quod diilicilius ego aibrror quam 
servare virginUatem. Nani jejiinhiin faoilius csse 
quam ctbi potusqtte teiiiperauliani docei cxpcrieiw 
tia. Forsan aliquis recie ei vere dixcrit, si quis 
nolit salvari, iiullum nosad bunc baberc sermonem, 
si cui vero cura est de sua salulo, scial bic stalum 
virgiuiiaiis conjcgali iuulio uiiliorem esse et faci-
liorem. 

καταχρώμενοι. ι βΟ τοΰ κατά τήν παρθενίαν αγώνος δυσανυστότερον έγω νομίζω. Κα\ τήν νηστείαν γάρ , 
τής περ\ τρυφήν κα\ πόσιν έγκρατείας, εύχερεστέραν δείκνυσιν ή πείρα. Κα\ φαίη άν τις δίκαια, καΐ αληθή · 
ώς εί μέν μή έλοιτό τις σώζεσθαι, λόγος πρδς αύτδν ήμίν ούδεί;. Εί δέ τινι μέλει τής οικείας σωτηρίας* 
ούτος Γστω τδν έν παρθενία βίον πολλψ τού μ ι γάδο ς άνυσιμώτερον δντα κα\ άπονώτερον. 

'Α'λλά ταύτα μέν άφώμεν, εκείνο δέ έπ\ νούν λάβε ^ Sed haec reliuquamus. Ilmd anteni in nienlom 
μοι, παρθένε, νύμφη Χριστού, κλήμα τής αμπέλου inftge, virgo Chrisii sponsa, quod snpra dicliim csl . 
τής ζωής, δπερ ανωτέρω είρηται. Φησ\γάρ δ Κύριος· A i l eiiim Dominus ; ι Ego sum vii i*, vos palrnites, 
ι Έγώ είμι ή άμπελος, ύμεΐς τά κλήματα, δ Πατήρ 
μου δ γεωργός έστι. Πάν κλήμα έν έμο\ καρπδν φέ-
ρον, καθαίρει αύτδ, ίνα πλείονα καρπδν φέρη. » 
Δείγμα τοίνυν ποιου τήν περ\ σέ ταύτην έπιμέλειαν, 
τοΰ τής παρθενίας σου καρπού, κα\ τοΰ πρδς σέ 
φίλτρου τοΰ νυμφίου. Και χαίρε μάλλον, κα\ άντι-
φιλοτιμοΰ τήν πρδς αύτδν εύπείθειαν. "Αλλως τε · 
καΛ χρυσδς μέν χαλκοΰν τι συμμιγές δεξάμενος, 
κίβδηλος καλείται· χαλκδς δέ περιτακέν ψήγμα 
δεξάμενος χρυσού, λαμπρότερος έαυτοΰ φανείται κα\ 
στιλπνότερος · ούτω σέ μέν κα\ τά σά ποθείν έκεί-

ct Pater meus agricola cst. Oiiiiie:n palmitcrn \n 
me lereiilem fruclum, purgabit eum, ut fructuin 
ptus afferai , e . ι llanc de te curani liabe ut spccl-
men fruclus Ιιΐ£ vlrginilalis, el sponsi ergi te anio-
r i s ; ei exsulla magis, et retribue in eum confiden-
liam. Aliud dicam : aurmn quidem aere ascilo mi-
stuni, adulterium vocatur; ses vcro circumftisa 
lamina braclealum, niiidius seipso videturei fulgi-
dius. Sic te quidem, virgo, el lua desiderare; iis 
ijuas non suni virginos, gloria est ; bas vero desi-
derare, libi dedecus affcrt: nam te desidcrium re-

ναις, ώ παρθένε, ταΐς μή παρθένοις, δόξα· σοι δέ C trabil ad inundiim, tum qtiia respectum babes ad 
άτιμίαν φέρει ποθείν έκείνας· επιστρέφει γάρ σε 
πάλιν δ πόθος είς τδν κόσμον · τοΰτο μέν, ώς πρδς 
τούς έν κόσμψ ζώντας σχέσιν Ιχουσαν, κα\ συζώσαν 
έκείνοις τήν τψ κόσμψ θανοΰσαν · τούτο δέ , ώς 
προσείναι τούτοις βουλομένην, ά κα\ αύτοι βούλοιντ' 
Λν, έαυτοίς, κα\ τοις συγγενέσιν εαυτών · εύθηνίαν 
παντοίων τών κατά τδν βίον, πλούτον, περιφάνειαν, 
δόξαν, κα\ τήν έπι τούτοις εύθυμίαν κα\ ούτω σνμ-
βήσεταί σοι, τοΰ βουλήματος τοΰ σοΰ νυμφίου έκπε-
σείν. Ταΰτα γάρ πάντα τρανώς εκείνος έν Εύαγγε-
λίοις ταλανίζει, λέγων · t ΟύαΙ οί πλουτοΰντες t ούαΐ 
οί γελώντες ! ούαΐοί έμπεπλησμένοι! ούαι δταν καλώς 
ύμας είπωσι πάντες οί άνθρωποι I > Πώς ούν ταλα
νίζει τούτους; Ούχ ώς τήν ψυχήν νενεκρωμένους; 
Τίς ούν τή νύμφη τής ζωής συγγένεια πρδς τούς 
νεκρούς ; τίς συνάφεια τοίς τάς εναντίας βαδίζουσιν 
δδούς; Πλατεία γάρ %α\ ευρύχωρος, δι' ής εκείνοι 
φέρονται· κάν μή παρακατάσχωσιν εαυτούς, τών 
σών τι μίξαντες, έκπεσούνται τελέως εις άπώλειαν * 
σύ δέ διά τής στενής καΐ τεθλιμμένης πύλης και 
δόοΰ πρδς τήν ζωήν είσέρχη. Διά στενής δέ πύλης 
ΥΛ\ οδού, ούκ δγκον δόξης, ούχ ηδονής διάχυσιν, ού 
φόρτον χρημάτων κα\ κτημάτων αναθεμένος τις, 
διιέναι δύναιτ' άν · άλλά μή πλατεϊαν άκουσασα, 
έκείνην τήν όδδν τοΰ βίου, άλυπον ήγοΰ· πολυσυμ-
φκρωτάτη γάρ έστι και βαρυσυμφορωτάτη. Πλα-

vhrenles in tiuindo, et cum eie vivis, licei immda 
mor lu»; tum qoia eadem eis optas, qnae ijsi sibi-
mel suisqiie coguaiis opiant, neinpe omnimodam 
vitae prospcritalem, diviiias, bonorein, gloriam, ei 
ΙΗ bis laetiliaro, et sic libi accida ui volunlawr 
aponai ezcidas. H#c cniiq omnia ille in Evangolio 
clare infelicltat, dicens : € Vai vobiK divitibus 1 \\c 
vobig qui vidclis 1 \x vobis qui saturaii cstis ! var 
eum bene lixerint vobis omnes boaiines ! » Qdomodo 
igitur bos dicil infelices? Nonue taiiqiiam aniui» 
niortuos ? Quao igitur spousaB parlicipalio viia? cuui-
morluis ? Aul qiue socieias ad contraria a i i ibulau-
lesvia , T ? 1Ν.1111 lata e l spaliosa viaeit e e , | ; ua incc -

^ (fuiit ; et nisi pedem sistant, ei quid dc luis sibi 
adiiiisceanl, incideul profecio in perdhioneui, it» 
vero pcr angustam portam el arciam viam intra» 
ad vilam. Per anguelam auiem portam el viatit 
neino lumens gloria, aut volupiale diiOuens, aui 
opum divhiarumque ferens onus, iraiisire poiuei. 
Quud aulem lala dicalur isia nuindi via, non ta-
meu eam sine inoleslia esse repuica: nam wtritfi» 
et gravibus plena est calamkalibus. Sed laia et 
spaiiosa- vocalur, qiiia mulli sunl qui intranl per 
eain, el quisqiie illorum ingcnli onustus esi caduca? 
maieria? acervo. Tua aulem, virgo, arclissiina est 
via : naui duos siinul transeuntes haud capii. 

, s 1 C;)r. Yiu, 20, 51. »· Joan. xv, 1, 2, 5. , T II Cor. vi , U . » Matili. vn, 13. 
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pv;v< ccupalx fucraul, posiquaiii a conjugibus 
\idualjc sunt, prae aemulatione luas coclestis viu» 
imuidum abrenuiiiianies, ttiain elegenmt viam, 
«t et coronarum esseni consorlcs : quas Paulus 
jubel honoraii, utpote sporanies in Deum, ei 
instantes obsecraiionibus et oraiionibus * · . Si 
quid iristc in bac viia inest, idipsum afferl conso-
iaiionem, et quod trisle, dal inorlcm : nam, dict-
lur, a saBculi Irisiilia mortein operatur ; qtue ajiiem 
secundum Dcum, irisl i l ia est, |K3Biiiloiitiain in s.lu-
ι«·«ι stabilcm a o . Meo coiiiraria n.undatiis bonie 
beaiiiicjl Doininus dicens : « Beaii pauperes spirilu, 
quoniam ipsonnn est regtium ceeloruin # Ad 
quid auiem , posiquam d i x i l : < Beali paupcres ;» g 
Mibd id i l « spirilu? > Ui ostenderel animae inode-
raliouem a se beari ei laudari. Ει quid non d ix i t : 
< Beali paupcres spiiilus ι (sic eaiin significasset 
inomis iHoderalioMCiii) , scd : c Beaii paupcres spi-
rilii ? > U i nos docerel beaiatn esse ipsatn cotporis 
pauperlaleui et ad regiium cocloruro ducero, scd 
<wm aiiimae liutiiiliiale pcrficilur, eiqtie csi con-
juncla. €1 ab ca dueil origiuein. Eleuim bcalos d i -
cens paupcres spiritu, inirabililer osteudit qva> 
iiara sii sacclis radix ei causa prafala» beaiiliidiuis, 
sciliccl iliorum spiiitus. l l ic cuim pr«edicalionis 
cvangelicac coinplexus graliam, foutcm paupertalis 
e ecipso emillii , irrigaiucm tiuiversaui siiperiicieiit 
<en« 3 a , sciJicetr exleiiorciu nosliunt boniinem, 
<t perficiculcm ipsuui viilulum paradisum. Nam C όταν διά τήν τής ψυχής ταπείνωοιν τελήται, xa\ 

οε φ η σ ι ν και ευρύχωρου αυτήν, οτι πολλοί 
είσιν οί διερχόμενοι δι* αυτής · κα\ τούτων Εκαστο;, 
πολύν συρφετδν τής £εούσης περικείμενος ύλης. 
Έ σή δέ μάλιστα στενή, παρθένε* σύνδυο γάρ ερχό
μενους ού χωρεί. Ταύτ' άρα κα\ πο/J.al τών ύπδ τ<νϊ 
κόσμου προκατειλημμένων, μετά τδ μονωθήνάι τών 
συζύγων, κατά ζήλον τής σης ύπερκοσμίου πολι
τείας, άρνησάμενοι τδν κόσμον, τήν σήν είλοντο βα
δίζειν, ώς και τών στεφάνων κοινωνήσαιεν · άς κ^Ί 
τιμάσθα: παραγγέλλει δ Παύλος, ώς προσκαρτερού-
σας ταιςδεήσεσι κα\ ταις προσευχαϊς, μετά τής είς 
Θεδν ελπίδος. Εί γάρ τι και τή τοιαύτη πολιτεία 
πρόσεστιν άνιαρόν, άλλά καΐ τούτο παρακλήσ:ως 
ποιητικόν, και βασιλείας ουρανών παρεκτικόν, καΐ 
σωτηρίας πρόξενον · εκείνης δέ και τό τερπνόν και 
τό άνιαρόν, Οανατηφόρον. f U γάρ λύπη, φησιν, ή 
κατά κόσμον, θάνατον κατεργάζεται· ή δέ λύπη ή 
κατά Θεόν, μετάνοιαν άμεταμέλητον είς σωτηρίαν. 
Διά τούτο κα\ τά εναντία τών έν τφ κόσμω καλών 
μακαρίζει δ Κύριος λέγων * ι Μακάριοι οί πτωχοί 
τω πνεύματι, δτι αυτών έστιν ή βασιλεία τών ουρα
νών.» Διατί δε ε ίπών < Μακάριοι οί πτωχο\,ι προσ-
έΟηκε « τώ πνεύματι; ι "Ινα όείξη τήν μετριότητα 
τής ψυχής μακαρίζων κα\ αποδεχόμενος. Διατί δέ 
ούκ είπε, Μακάριοι οί πτωχοί τό πνεύμα, κα\ ούτω 
γάρ άν έδηλούτο τδ τού φρονήματος μέτριον, άλλά, 
« Μακάριοι οί πτωχοί τώ πνεύματι; » Ώ ; άν ήμά; 
οιδάξη, μακαγκστήν είναι κα\ τήν έν σώματι π:ω-
χείαν, κα\ παρεκτικήν τής ουρανίου βασιλείας, άλλ' 

tiujusuiodi paopcrlas csi a Dco beaiificaia. Vcr-
hitin autein coiKisum, juxla propbeiam, daus Do-
aiinus super icrrani, volunUri;c ei muliiformis pau* 
periatiscausam, & quidciu solam causamoslendil «t 
beaiiiicavit, cuniijue sint uiulii eflfecius, omues brcvi 
coitiprcbeiidil indi<io. Poi«st eiiim aliqtiis pauper 
esso, invo parcus o( lemperaus, ct quidrm volwn-
tane, seA propter gloriam buinanam. Hujusniodi vir 
•40ii ^si paupcr spirilu : naui bypocrisie ex superbia 
iiasriiur, qt!.<e cs( opposiia paupcrlati spirilnali. Qui 
:\uUu\\ ciMiiriinin babet Biodcraiuiuque e.i bumil^in 
s iriitim, uou polosi \><*n gaudcre prx*dicla fnigaliiaic 
< ι buiniliiaie ; gloria cnim, dclxiis, opibus , e iom-
nibus bujiismodi, iiidignum se dneil. Ει is esl boati-

ταύτη συνημμένη ή, κα\ άπό ταύτης Εχη τήν άρ/ήν. 
Μακαρίσας γάρ τούς πτωχούς τώ πνεύματι, Οαυμα-
σίως υπέδειξε, ποιόν έστιν ώσανει ρίζα κα\ πρόξενον 
τής επιφαινόμενης πτο^χείας τοΓς άγίοις, δηλονότι 
τό εκείνων πνεύμα. Τούτο γάρ τήν τού ευαγγελικού 
κηρύγματος έγκολπωσάμενον χάριν, πηγήν πτώχεια; 
άναδίδωσιν άφ' έιυτού, ποτίζουσαν πάν τό πρόσω-ον 
τής γής, ημών, τόν έξω δηλονότι άνθρωπον, και πα-
ράδεισον αυτόν αρετών αποτελούσαν. ΤΙ τοιαύτη γάρ 
πτωχεία, παρά θεού μακαριστή. Λόγον δέ συντετμη-
μένον, κατά τόν προφήτην,διδούς ό Κύριος έπ \ τής 
γής, τό αίτιον τής εθελουσίου καΐ πολυειδούς πτώ
χειας, καΐ δτι ταύτης αίτιον δείξας τε κα\ μακαρί
σας, πολλά δντα τά αιτιατά, συμπεριείληφεν, έν 

ficaius a Dco pauper qui se bis indigttiuit arbHralur. ^ ?P*X« διοάςας περι πάντων. Δύναται γάρ τις ακτή 
l-ti»est v«rc panper, qui boc uomcii non dimidiale 
u.erciiir. llaquc divusLucas dixil : < Beaii paupe-
ie s " ,»110*1 subdens, < spirim. »ll t siiiKaudiiores, 
e i iliscipult, ei similcs Fi l i i Dci dicentis : c f)is-
<ile a me, quia miiis sumei liumilis corde, ctinvc-
iiielis requiem aniinabus vesiris »Idco ipsorum 
esl regiMiw ccelorum : coba?rcdes enim SHIII Cbrisli . 

μων ε ί ν α ι , άλλά και ευτελής εγκρατής, και ταύτα 
εκουσίως, άλλά διά τήν δόξαν τών ανθρώπων. Ό 
τοιούτο; τοινυν ουκ έστι τω πνεύματι πτωχός. •ιι 

γάρ ύπόκρισις έξ οίήσεως γεννάται * αύτη δέ τής 
έν πνεύματι πτώχειας εναντία· τ ψ δέ συντετριμμε-
νον έχοντι, κα\ μέτριον, καΐ ταππνόντό πνεύμα, τώ/ 
αδυνάτων, μή κα\ τή φαινόμενη χαίρειν ευτέλεια τϊ 

ΥΛ\ ταπεινώσει. Δόξης γάρ. καΐ ευπάθειας, εύπορίας τε κα· πάντων τών τοιούτων, άνάξιον ούτος ηγείται 
εαυτό/. Κα\ ούτος δ θ ί ώ μακαριστός πτωχό;, ό άνάξιον τούτων έαυτδν ηγούμενος. Κα\ ούτος δ κατά άλή
θειαν πτωχός, μή έξ ημισείας τού ονόματος άντιποιούμενος. Διό και Λουκάς δ θειος, ι Μακάριοι, 
ci-πεν, οι πτωχ'Λ, > μή προσθεΙς> τ φ πνεύματι. ΚαΙ ούτοί είσιν οί άκούοντες, κα\ άκολουθήσαντες, και 
^ομο ιωμένο ι τφ τού Θεού/Υίώ, λέγοντι* « Μάθετε ά- ' εμού, δτι πράο; είμι κα\ ταπεινός τή καρδία, 

- I Τ.ι.ι. ιιι, \ 5. 8 0 Ι Ι Ο Ο Γ . νιι, !0. " Maiib. ν, 3. » Gcn. n, 0. 3 3 Luc. ν., 2υ. 3 V Maliii . 
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κα\ εύρήσετε άνάπαυσιν 
νόμοι γάρ είσι Χρίστου. 

Τρίμερου; δέ ούσης τή ; ψυχής, κα\ έν τρισι δυνά- Α Cum aulcm anima IripnrtHa sil ot in trcs divisa 
μεσι θεωρούμενης, λογιστικώ, Ουμικφ τε και έπι-
θυμητικώ, κα\ νοσούσηςκατά ταύτα πάντα, είκότως 
δ ταύτην ίώμενος Χριστδς άπδ τού έσχατου τής επι
θυμίας ήρξατο τής θεραπείας. Ύλη μέν γάρ θυμού, 
επιθυμία άποτυγχάνουσα · τοΰ δέ μετεωρισμού τής 
διανοίας, άμφω ταΰτα διακείμενα κακώς · και ουκ 
άν ποθ* υγιές όφθείη, ούτε τδ τής ψυχής θυμούμε-

''vov, μή της επιθυμίας προτέρας ίαθείση;· ούτε τδ 
λογιζόμενον, μή άμφω τούτων προτεθεραπευμίνων. 

t Τού δέ έπιθυμητικοΰ πρώτον πονηρδν γέννημα, 
"τήν φιλοκτημοσύνην έξετάσας εύροιςάν. Αί γάρ πρδς 
'τδ ζήν συντελοΰσαι τοίς άνθρώποις έπιθυμίαι, ούχ 
υπαίτιοι· διδ κα\ έξ απαλών ονύχων συμπεφύκασιν 
ήμίν. Ή δέ φιλαργυρία, μικρδν ύστερον προσφύεται ^ 
παισιν Ιτι ούσιν. "Οθεν φαίνεται, ώς ούκ έκ φύσεως, 
άλλ' έκ προαιρέσεως έχει τήν αρχήν. Τίζαν δέ αυ
τήν πάντων τών κακών δικαίως ώνόμασεν ό θεσπέ
σιος Παύλος. Τά μέν γάρ τών κακών αύτη πέφυκε 
γεννάν φειδωλίας, καπηλείας, άρπαγας, κλοπάς, 
και απλώς πάν είδος πλεονεξίας, ήν δευτέραν ε!Γω-
λολατρείανδ αύτδς προσηγόρ3υσε. Τοίς δέ μή φυομέ-
νοις έξ αυτής, σχεδδν πασι νΡρηγεί τήν ύλην τής 
συστάσεως. Ταύτα δέ πάντα, δσα έκ φίλου/.ία; τίκτε
ται, ψυχής είσι πάθη, ζέσιν ούκ έχούσης πρός άγα-
Οοεργίαν. Τών γάρ άπό φύσεως εχόντων τήν αρχήν 
παθών, τά έκ προαιρέσεως εύαπαλλακτότερά είσι· 
δυσαπόβλητα δέ τά έκ φιλαργυρίας πάθη κατεργάζε
ται ή απιστία τής τού θεού προνοίας. Ταύτη γάρ δ 

facultates, nempe in raiionabilem, irascibilem η 
conciipiscibilcin, cinrqiie bisomnibus apgrotei, meri-
(o medictis ejus Cbrisius ab ulluna, nenipe a 
concupisccnlia, ciirationcm coepil. Namqtie alit 
concupiscenlia iram, bae autcm cluac meiitem su · 
perbia inficiunt: ncque unquam sanarclur anini:e 
ira, nisi sanata prius concupisccnlia; neque inlcl-
ecius, nisi ambabus illis aulea curalis. 

Primam aulem concupiereniiae pravam sobolrm 
si qnseras, invenies amorem esse dWiiiarum. Dcsi-
deria ad vivenduru conferentia, vitiosa non sum, 
ideoqoe a leneris unguibus nobis smit itisiia. P«>-
cunire auiein cnpiditas pauloposi nobis adliuc pin -
ris iiinasciiur : uiide liquet eaui baud a naiura, 
sed u voluniate oriri . Aiqui illam omninm inalo-
riini tadicem merilo uppollavil divus Paulus , e . 
Qusedara cnim malorum ipsa parit, nempe parci-
inoniam, mangoniuin, rapina?, furta, uno verlm 
oniiie genus avariliae, qiuE alicra siiuulaciorum 
servhus ab eodein nuiicupaiur , d . Ει qua? noi> gc-
nerai, fcre omnia nulrit et sustei.tal. Quxcunqci* 
auiem ex pecuniae studio naicuntur, sunt passioiKs 
aninue fervorem non babenlis ad bona opera. Oitv. 
enim a volunlaie passiones facilius pclluntur, qiiam 
nalura insitx ; scd diflQcile cjiciunlur viiia ex aori 
cupidjlale nala, obdiflidenliam diiiua; Providenliat 
Qui enim huic non credil, in dnilias coitfidil. E i 

μή πιστεύων έπ\ χρήμασι πέποιθε. Κα\ τού Κυρίου Q quamvis Dominuui audial dice.ilein : c Facilius e ι 
λέγοντος άκούων, ώς « Εύκοπώτερόν έστι, κάμηλον 
διά τρυπήματος pαφίδος είσελθείν, ή πλούσιον είς τήν 
βασιλείαν τών ουρανών, > αυτός παρ* ουδέν Οέμενος 
βασιλείαν, κα\ βασιλείαν ούράνιον, κα\ άίδιον, ποθεί 
πλούτον, γήινόν τε κα\ δια^έοντα πλούτον, δ ς κάν 
μή παρή τοίς ποθούσιν, αύτψ τψ ποθείσθαι ζημιοί 
τά μέγιστα. Έμπίπτουσι γάρ εις πειρασμούς κα\ 
παγίδας τού διαβόλου, καθά φησι Παύλος, οί επιθυ
μούντες πλουτείν. Άλλά και παραγενόμενος οίκοθεν, 
έδειξε μηδέν ών · ε'Ο' ώς [έν άΛΛ. έθ' ώς] μή παρών 
διψώμένος, ύπδ τών μηδέ τή πείρα νούν είληφότων. 
Ού γάρ έξ ένδεία£ δ δύσερως ούτος Ιρως· αύτη δέ 
έξ αύτοΰ μάλλον · έξ αφροσύνης δ* αυτός · άφ' ής και 
δ καθαιρώντας άποθήκας εκείνο;, και μείζονας οίκο-

paupcrem , er foramen acus nansire, quam divilcni 
intrarein rcgitum coelorum ' 7 , » ipse pro nibilo repu* 
tans rcgiiiuuel qtiideiu rcgnuin coelesie ei aueriiuui, 
appeiil divilias, (erresires ei fluxas diviiias, qtuii 
si non adsinl dcsiderautibus, ipso dcsiderio maxiiue 
iiocenl. ι Naui qui volunl divius ficri, inciduiii 
in luiilaliouein el in laqucum diaboli, ut ail Pau-
lus > lino qui cx scipsis divitias babeul, lanquaiu 
uibil babciues sibi vidcnlur, ac proi.ide, qua; uou 
babeul, siliunl, ne experieniia quidem sapientes 
facli. Neque enim veuii ab egcsialc iiiiscmiiius 
isle anior, sed poiius bsec ab illo, ipse vero ex iu-
sania, undc ille deslrueus horrea sua. el inajoia 
faiiens, hlulius rcciissime a Dotniuo nosiro Jc^u 

δομών, παρά τόύ κοινού Δεσπότου Χριστού δικαιότατα D Cbrislo vocaiur. Quomodo enim ιιυιι iusanus, qui 
καλείται. Πώς γάρ ούκ άφρων, δς τών μηδέν ό/ήααι 
δυναμένων ένεκα (ούδέν\ γάρ έκ τοΰ περισσού έστιν 
ή ζωή αύτψ έκ τών υπαρχόντων αύτώ), τούτων ούν 
χάριν, τά λυσιτελέστατα προδίδωσι, κα\ ού σοφός 
γίνεται πραγματευτής, κα\ τών αναγκαίων αυτών, 
κατά τδ δυνατόν ύφαιρών, και προστιθεις τώ κεφα-
λαίψ τής δντως πολυφόρου κα\ πολυκερδούς εμπορίας, 
ή γεωργίας; γεωργίας, ή , κα\ πρ\ν έφεστάναι τόν 
τού άμητού καιρόν, είς εκατόν πολ,υπλασιάζε·, τό 
καταβληθέν · οίον προδεικνύσα τδ μέλλον κέρδος, και 

pro rebus uibil prodesse valeuiibus (itaui iuiiiiuie 
abundanlioicm babel viiain cx bis quaj po»s«dci), 
pro iblis, inquani, prcliosissinia (radil, ucc sapicu-
tem imilalur uegoiialorein, ab ipsis necessaiiis 
quatiluin potesl dcirubcuiem, quod addai sumutx* 
lucrosishimi feracissiiniquo uicrcaius ei pra^dii ? 
praidii scilicet, quod aiaequain adveuciU lempus 
messis, cetiicsiina iiuge bcmen mulliplical, vclat 
praMnonslrans fuiurum Uicruui, el colligemlam iu 
tempore irilici ineji^urain incffabilcni et iucompix-

»5 I T.m. νι, 10, s ; Cdoss . m, 5. 3 T Μ itib. xix, 21. »· I Tim. ν,, l). 
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hfiisibtlrm, 01 lioc ni ;rabilissimum, ijuoil tanla ο / 
i.tttiulis prodeal cellariis seges. 

Ita ne in diviiiis qnidero homines deRcit amoris 
optim causa, sed egrslatem liment, promittentem 

omiiia bicreadjicienda qua?reniibus regnum Dei 
imnime credenlcs, et bas lanlum xsiimanlee divi-
tias, eliamsiomnibus circunifluant, abisla morbiflca 
«t exiiiali cupidilaie nunquam resipiscunl , sed 
sempcr cougercnles, sibi impnnunt onus iuulilc, 
ve! potius novissinium sibi adbuc vivis iumuluiii 
circumpoiuinl. In mcram cnim lerram boinineg 
inorlui infodiuniur, in aurea aulem bumo, vivemis 
avari animus. Et fclidnm est boc istius sepulcrum 
iis qui sanos habont smsus, el tanto magis, qtiamo 
plus adjiciei terrae. Namquc ingravescit sepubornm 
illorum iufelicium ulcus, et ejus puior usque ad ' 
coelum ferlur, ei ad angelos D«»i, et ad Deuin. E i 
stcexsecrabiles facli, ei abominalionis vere bomines, 
putrucriiDi, ul Davidicum loquar, a iacie insipientiae 
Stt.l! * · . 

Liberai aulem homincs ab bacfetida lelbiferaque 
labe, elecia volimlarie ei non ad bominum laudem 
inopia, id est, spiriuialts paupertas quam Dotuinus 
beaiam predicuvii. 

Monacbtis vilio illo laborans, non polesl esse 
snbdiius. Si aulem pcrscveret maxima cum perti-
i.acia, valde liniendutn est ne irreuiediabilibus vel 
corporis incidat inalis. Gtezi et Judas, ex Yeteri el 
Ni»vo TefUamenlo, apla sunl exempla. Alleri onim 
niccumi lepra, imago anirafle ineanabilis, alicr in { 
agro sanguiuis, ex laqueo detraclns, prrccops crc-
puit medius, et diifusa suni viscera ejus u . 

Sed 61 pauperias anlecedu obediemiam, quomodo 
praccurrel aulecedenii conscquens ? Si auiem illa 
vltae monaebic* cst velut elenieniarequoddam prin-
cipium, qnoniodoaliquamaliam luctarnm viuc bujus 
bcnesuflerat, qui non prius diviiiis abrenunliavcril? 
Qnid enim ? eiiam si ad obcdicniiam ilie si i repro-
bus, atlamen requiescel solus iu cella, seorsum 
qtdcscens el oraiioni vacans ? At : « Ubi est tbe-
sautus tuus, ai l Dominus, ibi esl et cor luuui **. ι 
Quomodo igilur menlaliier intuebilur sedentem ad 
dcxlcrani wajestatis incoelis, in tcrra tbesaurizans ? ] 
Aut quomodo regnum baereditabit, quod nc eonci-
pere quidcm mundo corde passio permiuit? E l qtii-
clem propter iltud : ι Beaii pauperes spiritu, quo-
niam ipsoruin csl regnum coeloruin. ι 

Vides quam mullas per unam bcaiiludinem cir-
cumcidil Dominus passiones. Quin inio, non illas 
lantuiniKodo, cum dixerimus diviliartim amorem 
csse primum pravse concupisceniiae filiuin. Est cniin 
buic et secundus borridior, ei teriius haml miaus 
ncquam. 

Quis esl igilur secundus ? Ainor gloiiar. Nobis 
enim proftcicntibus rclale el alliuc juvcnibus, 

P A L A . M . E luGl 
τήν έπι του καιρού φοράν, ώ ; άνεκλάλητόν τε κα» 
άνεννόητον · και τ6 παραδοξότατον, δσον Αν άπδ στε
νότερων ή ταμείων τά σπέρματα · ούτως ουδέ έπ' 
άγαθώ τοΓς άνΟρώποις πρόφασις εφέσεως του πλου-
τεϊν ύπολέλειπται · άλλά τήν Ινδειαν ύφορωνται, τω 
προσΟήσειν ύπεσχημένψ τά τήδε πάντα, τοΓς ζητοϋσι 
τήν του θεοΰ βασιλείαν, μή πάντως πιστεύοντες, 
κα\ ταύτην μδνην έχοντες άφορμήν, κάν πάντα περι-
βάλλωνται, τής νοσεράς κα\ ά πόλου μένης επιθυμίας 
ουδέποτε άναφέρουσιν * άλλ' άεί συλλέγοντες, έαυτοις 
άνατιθέασι φδρτον άνδνητον, μάλλον δέ καινδτατον 
έτι ζώσι τάφον περιτιθέασι. Τή μέν γάρ απλώς γη 
τών ανθρώπων οί νεκροί κατο*ρύττονται · τψ δέ κατά 
χρυσδν χοΐ, δ τοΰ ζώντος φιλάργυρου νούς. Και δυι-
ωδέστερος ούτος δ τάφος εκείνου, τοις ύγιώς έχουαι 
τών αισθήσεων και τοσούτον μάλλον, δσον πλέον 
έπιθήσει τδν χούν. Νικά γάρ τδ τών κατακεχωσμέ-
νων εκείνων αθλίων έλκος * κα\ μέχρις ουρανού τά 
τής δσμής φέρεται, και τών αγγέλων θεού, και θεού. 
Κα\ βδελυκτο\ ταύτη γίνονται, κα\τής αποστροφής 
δντως άνθρωποι, Δαυΐτικώς ειπείν, άπδ προσώπου 
τής αφροσύνης αυτών προσοζέσαντες. Άπαλλάττει δέ 
τούς ανθρώπους, τού δυσώδους καΐ νεκροποιοΰ τούτου 
πάθους, ή μή πρδς άνθρωπαρέσκειαν εθελούσιο; 
άκτημοσύνη · ταυτδν δ' είπεΐν ή έν πνεύματι πτωχεία, 
ήν δ Κύριος έμακάρισε. Μοναχδν τό πάθος τοΰτ' 
έχοντα ύποταγήναι αδύνατον. Ά ν δέ παραμένη πε-
ριεπων δτι μάλιστα, πολύ τό δέος, μή καΐ άνηκέστοις 
κατά σώμα περιπέση κακοις. Γιεζή καΐ Ιούδας, έκ 
Παλαιάς και Νέας Διαθήκης, ικανά υποδείγματα. 
Τφ μέν γάρ λέπρα έξήνθησε, δείγμα τής αθεράπευ
του ψυχής· ό δέ έν τψ χωρίψ τού αίματος, έξ 
αγχόνης χωρισθείς [έν ά.ΙΛ. χωρήσας ], πρηνής 
ελάκησε μέσος, κα\ έξεχύθη τά σπλάγχνα αυτού. 

^ Εί δέ ή άποταγή προηγείται τής υποταγής, πώς 
Εσται πρό τού ηγουμένου τό έπόμενον; Εί δε και *ίής 
κατά μοναχούς πολιτείας, οίον τις στοιχειώδης άρ/ή 
καθέστηκεν αύτη, πώς άν έτερον τινα διενέγκη κα
λώς τών κατ' αυτήν αγώνων, ό μή χρήμασιν άποτα-
ξάμενος πρότερον; Τί γάρ, ει κα\ πρός ύποταγήνό 
τοιούτος αδόκιμος, άλλ' ησυχάσει καθ' εαυτόν τ ί 
κελλίψ, καταμόνας σχολάζων, κα\ προσευχή προσ 
ανέχων; Άλλ',ι "Οπου ό θησαυρός σου, φησιν ό Κύ
ριος, έκείκα\ όνους σου. > Πώς ούν νοερώς ατενίσει 
πρδς τόν έν δεξιά τής μεγαλωσύνης έν ύψηλοίς καθ-
ήμενον, έπι γής Οησαυρίζων ; Πώςδέ κληρονομήσει 
τήν βασιλείαν, ήν ούδ' επί νούν λαβείν, ύπδ τοΰ πά
θους καθαρώς συγχωρείται; Διά τούτο· ι Μακάριοι οί 
πτωχοί τψ πνεύματι, δτι αυτών έστιν ή βασιλεία τών 
ουρανών, ι 

Όράς δσα δι* ενός μακαρισμοΰ περιέκοψεν δ Κύ
ριος πάθη. Άλλά γάρ ού ταύτα μόνον, έπε\ κ»\ 
πρώτον γέννημα τής πονηράς επιθυμίας τήν φιλού-
λίαν είρήκαμεν. *Εστι γάρ αύτη κα\ δεύτερον φευκτό-
τερον. και τρίτον, τή κακία ούχ ήττον. 

Ποίον δή τδ δεύτερον; ΤΙ φιλοδοξία. Προϊούσης 
γάρ τής ηλικίας, πρότερον τής φιλοσαρκίας ύπαντ<? 

" Maltb. νι, 35. k 0 Psal. xxxvi», 0. " Λνΐ. ι, 18. k 2 Maiih. νι, 2 1 . 
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τουτ\ τδ πάθος, έτι νέοις ούσι, καθάπερ προοίμιον ^ 
κακόν εκείνης. Φιλοδοξίας δέ είδος, έκεϊνο λέγω νΰν, 
δ πρδς καλλωπισμούς βλέπει σωμάτων, και πολυτε
λείας ενδυμάτων ήν κα\ κοσμικήν κενοδοξίαν οί 
Πατέρες λέγουσι. Τδ γάρ έτερον είδος τής κενοδοξίας, 
τοϊς αρετή [έτ άΛΛ. άρετήν] διενεγκούσιν επιτίθεται, 
συνεπαγδμενον οϊησίν τε και ύπδκρισιν, δι' ών συλή-
σαι κα\ διασκεδάσαι τδν πνευματικόν πλούτον δ 
έχθρδς μηχανάται. Ταΰτα δέ πάντα, τελείας τεύξε* 
ται τής θεραπείας αίσθήσει τε καΐ πόθψτής άνωθεν 
τιμής, μετά τοΰ άνάξιον εκείνης έαυτήν ήγεϊσθαι τήν 
ποθοΰσαν κα\ τής έπ* άνθρωπον εύτελείας καρτερία, 
μετά τοΰ άξιον αυτής ήγεϊσθαι. Πρδς δέ, κα\ τ φ τής 
οίκείας δδξης, προτιμοτέραν ήγεϊσθαι τήν δόξαν τοΰ 
θεοΰ, κατά τδν λέγοντα · « Μήήμϊν, Κύριε, μή ήμϊν, 
άλλ* ή τψ δνδματί σου δδς δδξαν. » Κάν τι τών επαι
νετών έξειργασμένον οίδεν έαυτδν, τψ θεψ λογίζεσθαι 
τήν αίτίαν τοΰ κατορθώματος, κα\ τούτψ χρήναι καΐ 
υπέρ τούτου δδξαν εύγνωμόνως αναπέμπε ιν, άλλ1 ούχ 
έαυτψ. Ούτω γάρ χαιρήσει μέν ώς δώρον λαβών τήν 
άρετήν* ούκ έπαρθήσεται δέ, ώς οίκοθεν μηδέν έχων* 
άλλά κα\ ταπεινωθήσεται, τούς οφθαλμούς τής δια
νοίας έχων έπ\ τδν θεδν ημέρας κα\ νυκτός, ώς τούς 
οφθαλμούς παιδίσκη, ψαλμικώς είπεϊν, έπί τάς χεί
ρας τής κυρίας αυτής* δεδιώς μή τοΰ μδνου κα\ 
δδντος και συνέχοντος έν τψ καλψ διαζευχΟε\ς, εΊς τδ 
τής κακίας βάραθρον κατενεχθή. Τοΰτο γάρ πάσχει 
δ οίήσει δουλεύων και κενοδοξία. Συνεργεί δέ πρδς 
τήν τούτων ϊασιν διαφερόντως κα\ ή άναχώρησις · κ*\ 
τδ καταμόνας πολιτεύεσθαι. κα\ τή κέλλη παραμέ-
ν ε ι ν έπησθημένον μέντοι τής προαιρέσεως τήν 
οίκείαν άσθένειαν, κα\ ούχ ίκανδν λογιζόμενον έαυτδν 
συναναμίγνυσθαι άνθρώποις. Ταΰτα δέ τί άλλο έστιν, 
ή ή έν πνεύματι πτωχεία, ήν δ Κύριος έμακάρισεν, 
"Αν δέ τις έπί νούν λάβη καΐ τά πεφυκότα προσγί-
νεσθαι παρ 1 αύτοΰ τοΰ πάθους αίσχη, φεύξεται τήν 
κενοδοξίαν ή δυνάμεως Ιχει. Ποθών γάρ τήν παρ' 
ανθρώπων δόξαν, έξ αυτών τών υπέρ αυτής έργων, 
άδοξία περιτυγχάνει. "Ωρας γάρ έ πι μελού μένος, κα\ 
μέγα φρονών έπ\ προγόνων εύκλεία, και έπ' εύχροία 
περιβολαίων, κα\ τοιούτοις άλλοις σεμνυνόμενος, 
δήλον εαυτόν ποιεί, νηπιώδους έτι φρονήματος έπει-
λημμένον. Κα\ γάρ ταύθ' δμού πάντα, χους * τί δέ 
χοδς άτιμότερον; ή δέ μή πρδς σκέπην, ή θάλψιν 
χρωμένη τή περιβολή τοΰ σώματος, άλλ' έπτοημένη 
σιρδς μαλακότητάς τε κα\ στιλπνότητας, ού μόνον 
τήν άκαρπίαν τής οίκείας ψυχής, τοϊς όρώσι καταγ
γέλλει, πρδς δέ τούτψ, κα\ τήν τών έταιριζομένων 
ίισχημοσυνην επιτίθεται, Παντδς δέ μάλλον άκουέτω 
τού λέγοντος, δτι c 01 τά μαλακά φορούντες, έν τοϊς 
οϊκοις τών βασιλείων είσίν · ημών δέ τδ πολίτευμα 
tv ούρανοϊς είναι, » φησίν δ θεσπέσιος Παύλος. Μή 
ούν διά τήν έν ένδύμασι βλακείαν, είς τάς σκηνάς 
άπ* ουρανού pιφώμεν τοΰ κοσμοκράτορος τοΰ σκό
τους τοΰ αίώνος τούτου. Τοΰτ' αύτδ πάσχουσι κα\ οί 
σιρδςτήν τών ανθρώπων δόξαν τήν άρετήν μετιόντες. 
ΟΙ γάρ λαχόντες τ£ πολίτευμα έχειν έν ούρανοϊς κα-

QUIETUDINE. 1006 
ante amorcm carnalem subrepil istud vitium, tau-
quam maluin ejtis praeludium. Iloc dico ntinc genue 
gloriae, quod pulchriiudinem consideral corporum, 
el vestiuni sunipluosilatem, el quod vanam mundi 
gloriam Palres nuncupant. Alierum inanis gtorise 
genu» virluie cxcellenles subii, superbia:n sugge-
rens et bypocrisiio, quibus subripere ac dissipare 
spiriiuales divilias inimicus macbinaiur. 

Haic autem omnia pcrfecle sanabii, qui apsiimat 
el appeiit coeleslem gloriam, ea simul cum deside-
rio se babens indignum, el boraimim sufferl cou-
lempium, eo simul se diguum exisiimans, et insuper 
propriae gloriae praeponit gloriam Dei> juxla iliud 
Psalmistsc : ι Nun nobis, Domine, non nobis, scd 
nomiiii luo da gloriam **. ι Et si cujus laudabilis 
aclionis sibi est conscius, scil Deum esse babendum 
ul auctorcm boni bujus operis, et de boc illi glo-
riam merilo, non sibi vindicaudura. Sic hmabilur 
quod viriulem dono acceperil, sed non efferetur 
cuui a se nihil babeat, imo bumiliabitur, oculos 
nienlie ad Deum levans die ac nocte, sicui oculo* 
ancilla?, aif^psalmista, in manibus dominae 8U£ K \ 
quia liinet ne, a £olo datore ei conservaiore boni 
separaius, in mali abyseum deirudaiur; quod ci 
accidk qui superbia3 inservit et inaui glorise. 

Ad illas passiones sanandas confert eiiam ei 
uiile esi seorsim secedere, ei in eoliiudioe tivere, 
et in cella permanere, sentiendo tamen proprhu 
volunialis iufirmilatem, seque indignum repuiando 
conversalione homiuuni. Hoc autem quid atiud e&l 

• quam spirilualis pauperlas, quam Dotuinus bealaui 
dixii ? 

Si quis auiem menle concipiat profluentia ex 
ipsa passiooe dedecora, vanatn gloriam lotis v i r i -
bus fugiel. Nam quaerens bominum existimalioneni, 
ex ipsis operibus ad eam inlentis ducit ignoroiniaiu. 
Siquidem de pulcbriiudine curans, et superbiens dc 
proavoruin nobilitaie, ac de fulgidis vestium colo-
ribus, et de aliis bujusmodi giorians ; osleudii se 
puerili adhuc spirilu inflalui». Eleniin baec uni-
versa pulvis sunl, quid auiem pulvere vilius ? Qua; 
porro IIOD ad legendum -yel calefaciendum corpus 
veatimeiiiis ulilur, sed ad mollitiem et spleodorem 
advolai, uon solum sierilitatein animap. su* viden-

^ libua annunlial, sed prjelerea mereiriciim iinpudeu-
Uain jsuperinduil. Aule omnia audiai dicentein : 
ι Qui mollibus vestiunlur , in dooiibus regutn 
s m i l % 0 . ι A l noslram couversatioiiem esse in coeiia 
divus ail Paulus. Ne igilur induaienloruin molliiie 
nos de coelo detrudamu^ in tabernacula priucipis 
teiiebrarura bujus sseculi. 

Idem accidit virluicin colenlibua propter bomi-
num exisiimalionem. Quibus eiiiiu obligcral con-
versalienem babere in coelis, deducunl, beu t iia 
pulverem suam glonam, Davidicam % e malediclionem 
in se irabcnies. Nam eorum oraiio non ascendii iu 
coelum, sed omneOpus deorsum ruit, nou circuiu-

· · Psal. cxni . k> Psal. cxxir. Maltb. x i , 8. 
P A T R O L . G R . C L . 
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datuin pennis divinae cbarilaiis lerrenos acins ιιο- Α 
slros siirsum rapienlis t ita tit laboree subeant, et 
iuercedem non lucrentur. Quid dico, mcrcedcm 
non lucrantur? Lucrifacinm quidem, scd ignomi-
niatn, ei cogilationum iucoustariliam, el aiiimi ser-
viiutein ac perturbaiionem. ι Qtioniara Deus dis-
sipavii ossa enrum qui hominibus placent; con-
ftisi sunl, quoniam Deus sprevil eos 
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τασκηνουσι, φεύ t είς χουν τήν εαυτών δόξαν, tijv 
Δαβιτικήν άράν έφ' εαυτούς έλκοντες. Ούτε γάρ ή 
προσευχή αυτών άνεισι πρός ούρανδν, και πάν σπού-
δασμα κάτω πίπτει, τά πτερά τής μεταρσίους τάς 
έπ\ γής πράξεις ημών'ποιούσας θείας αγάπης ού 
περικείμενον · ώστε και πόνους υφίστανται, κα\ τ>οΰς 
μισθούς ού καρπούνται. Κα\ τί λέγω τήν τών μισθών 
άκαρπίαν; Κσρποφορούσι μέν ούν, άλλ' α,ίσ/ύνην, 

κα\ λογισμών άστασίαν, κα\ διανοίας αίχμαλωσίαν, κα\ παραχήν. ι Κύριος γάρ, φησ\, διεσκόρπισεν όσ:α 
άνθρωπαρέσκων. Κατησχύνθησαν, δτι δ Θεδς έξουόίνωσεν αυτούς. 

Passio ba»c esl omiiium passionum subiiJissiina 
Μου vinulis aiblcla debel, haud quidem auxibum 
qurercre aui consen9iim fugere, sed lenlationem ul 
consensuni habere ei cavere. Vix enim vel sic cele-
litaieiu lapsus praecurret, et eiiamsi ianiam adbi-. 
beai cautionem, leniaiio est compunclionie causa. ' 
Si vero non sic agaiur, superbiae locus paratur. 
llac auiem laborans difficile resipiscil, vel poiius 
insanabilis e s i ; diabolicum euim est peccatum. Sed 
eiiam anie boc, placendi bominibus cupidilag tan-
liitn servis tuis a(Terl domum, ul vel circa (idein 
iiaufragcul 4 8 juxla eum qui dicit : ι Quatnodo vos 
poieslis credere in me, qui gloriam ab beminibns 
accipiiis, et gloriam qua? a solo Deo esl, non qu;c-
rilis *» ? ι Quid l ibi , ο bonio, et bominura gb>i iae, 
\elpoliu8 vanogloriae nouiini, quod ipsa re ιιοιι <a-
rc i tnodo, sed ei privat, ei praelerea geo<iat iu 
alios iuvidiain, invidiam quidein istain cadis raagi-
slram, el cauaaro primi bomicidii, iiuo poslea dei-
cidii ? 

Numquid ao oaiuraoi conferl, quod eaiu conscr-
vet, aut cusiodial, aut lapsam aliquaieuus suscikt 
alque sanel. Nemo prorsus dicere possit qtiid con-
feral. lioo equidem arbiiror eiiam boc ease uialuui 
in cauta. K l si quis diligenter indagare velit, 
eamdeui inveniet subiililer causam pleruinque tur-
pissima euadeitlem ei cxprobraniem, aique nunc 
larva ae impudeiiier exueniem, nunc libkliuosos 
pudore suffunderilem. 

Ει quidem ethnicae docirin» magiatri nullum 
siue illa opue in vila fieri puianl. Proh errorem, 
qiiem ne erubescuni quidein dicere ! A l ικ>8 eic 
edocli suuuis, qui piaeclaro nuncupamur nomioe 
illtus qui nosiram naturam de seipso luisericordiier 
u n i i i , ledeuin iptuin babemusaciionumapecialorem, 
ad queni iuleudenle», per ipsum et propiet ipsum 
ouine quod eet optiiuum operanlur, omnla ad Dei 
gloriain iacienie.s, ei bominibus placere nullaieiius 
ciipienies ; vel polius uoo placenles, ut ait Pau-
lus, summus inierpre» legislaloris, legiier ipse 
nosier: ι Siboroinibus placerem,Cbriaii servus uon 
esscin °°. > Verum videamus an teriius etiain 
pravce concupiscemi» filiue beaiiflcala perimalur 
pauperUie. 

Terthis porro fllius aniuix concuptscentia aegro-
lantis, esi veniris serviuis, a qua oranis est carnalis 

Τούτο τδ πάθος λεπτότατδν έστι παθών απάντων. 
Διό δεϊ τδν προσπαλαίοντα, μή τδν συνδυασμόν έτα
ζε ι ν, ή τήν συγκατάθεσιν φεύγειν, άλλ' αυτήν τήν 
προσβολή ν, ώς συγκατάθεσιν λογίζεσθαί τε και φυ-
λάττεσθαι. Μόλις γάρ άν ούτω τδ τάχος τής ήττης 

^ παραδράμη · κάν μέν ούτω πράττη νήφων, ή προσ
βολή γίνεται κατανύξεως πρόξενος. Εί δέ μ ή , τ{ 
ύπερηφανία τόπος ετοιμάζεται. Ταύτην δέ δ προσλα-
βόμενος, δυσανακλήτως, μάλλον δέ και άνιάτως έχει. 
Διαβολικδν γάρ έστι τό πτώμα · άλλά κα\ πρδ τούτου, 
τδτής άνθρωπαρεσκίας πάθος, τοσαύτην έπαντλεί 
τοϊς κεκτημένοις βλάβην , ώς κα\ περ\ αυτήν τήν 
πίστιν ναυαγεϊν, κατά τδν είπόντα· ι Πώς δύνασθε 
πιστεύειν είς έμέ, δόξαν παρά ανθρώπων λαμβάνον
τες, κα\ τήν δόξαν τήν παρά τού μόνου θεού ού 
ζητούντες; ι Τί δή σο\ και τή τών ανθρώπων δόξη, ώ 
άνθρωπε, μάλλον δέ τψ κενψ τής δόξης ονόματι, κα\ 
ούκ έ στερημένος μόνον, άλλά και στερητικώ τού 
πράγματος, καΐ ού τούτο μόνον, άλλά πρδς τοίς άλλοις 

^ και γεννητικψ τοΰ φθόνου ; φθόνου, τού δυνάμει φό
νου, καΐ προξένου τής πρώτης μιαιφονίας, και τής 
ύστερον θεοκτονίας; ΤΑρά τι συντελεί τή φύσει, συν-
έχον, ή φυλάττον, ή σφάλλουσαν άναλαμβάνον όπωσ-
ούν αυτήν κα\ ίώμενον; Πάντως ούκ άν έχοι τις 
είπεΐν δτι. 'Δλλ' οίμαι κα\ τοΰτ' εΐναι και τών έν 
προφάσει πα ραχ ρήσεων έλεγχο ν. Εί δέ τις ακριβώς 
έξετάσαι θελήσει, τήν αυτήν δολερώς ε ύ ρήσε ι καΐ 
προξενούσαν τών αίσχίστων τά πλείστα, και ά π -
ελέγχουσαν * κα\ τδ προσωπεϊον άναιδως άποτιθεμ έ
νήν έσθότε κάνταΰθα, κα\ τούς έραστάς καταισχύνου-
σαν * κάν οί τών Ελληνικών δογμάτων καθηγεμόνες, 
ουδέν αυτής άνευ τώνέν τψ βίψ κατορθωμάτων οίων-
ται. Φεύ τής πλάνης, δτι μηδ' αίσχύνονται λέγοντες! 
Άλλ' ήμεϊς ούχ ούτως έδιδάχθημεν, οί φερωνυμως 

Q επώνυμοι, τοΰ δι' έαυτοΰ φιλανθρώπως τδ ήμέτερον 
χρίσαντος * άλλ' αύτδν Ιχομεν τών πραττομένων 
έπόπτην · πρδς δν οί βλέποντες, δι' αύτοΰ τε καΐ δι' 
αύτδν πάν δ τι κάλλιστον κατορθοΰσι, πάντα είς δόξαν 
θεού ποιούντες, και άνθρώποις δλως άρέσκειν ούκ 
λφιέμενοι * μάλλον δέ ούδ' άρέσκοντες, κατά Παύλον 
τόν άκρον μύστην τοΰ νομοθέτου, καΐ νομοδότην 
ημών* ι Εί γάρ έτι , φησ\ν, άνθρώποις ήρεσκο*, 
Χριστού δούλος ούκ άν ήμην. ι Άλλά γάρ 
μεν, εί και τό τρίτον έκγονον, τής κακώς έχούσηςεπι
θυμίας, διά τής μακαριζομένης αναιρείται πτώχειας· 

Τρίτος τοίνυν τόκος, κατ' έπιθυμίαν νοσούσης τής 
ψυχήίι γαστριμαργία · παρ' ής ακαθαρσία πααβ 

" Bsal. LII, C. *8 1 Tiin. ι, 19. 4 9 Joan. ? 44. · · Galal. ι, 10. 
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σαρκική. Πώς δέ αυτήν τρίτην και ύστέραν λέγομεν, * 
καίτοι έμφυτον ήμιν ούσαν έξ αυτής γενέσεως ; ού 
γάρ μδνον αύτη, άλλά και αί πρδς τεκνογονίαν φυσ:-
κα\ κινήσεις έπισημαίνουσιν ύπομαζίοις έτ* ουσι 
ιοίς παισί. Πώς ούν ήμεϊς ύστέραν τίθεμεν τήν τής 
σαρκικής επιθυμίας νόσον ; έπειδήπερ εκείνα φύσει 
πρόσεστιν ήμίν · άνέγκλητα δέ τά φυσικά, παρά τού 
αγαθού Θεού πεποιημένα· ίνα δι' αυτών έν ίργοις 
άγαθοίς περιπατήσωμεν. Τοιγαρούν ούκ έστι δεί
γματα ψυχής νοσούσης. Τοϊς δέ παραχρωμένοις 
τοιαύτα ταύτα γίνεται. Κα\ τοίνυν όπηνίκα τής σαρ
κδς πρόνοια ν ποιούμεθα πρδς τάς επιθυμίας, τότε 
δή κακδν τδ πάθος, κα\ σαρκικών παθών άρχή, καΐ 
ψυχής νόσος ή φιληδονία, ώστε έπ\ τών τοιούτων, 
πρωτοπαθής έστιν ό νούς. Διδ κα\ άπδ τής διανοίας 
πρώτης ορμώμενων τών πονηρών παθών, φησιν δ ' 
Κύριος, δτι έκ τής καρδίας εξέρχονται διαλογισμοί 
πονηροί, κ ά κείνο ί είσιν οί κοινούντες τδν άνθρωπον. 
Κα\ δ πρδ τού Ευαγγελίου νόμος φησί · < Πρόσεχε 
σεαυτψ, μήποτε γένηται £ήμα χρυπτδν έν τή καρ
δία σου άνομημα. ι Εί γάρ κα\ πρώτος δ νούς έστιν 
δ διατεθείς κακώς, άλλά κάτωθεν διά τών αίσθήσεων, 
άναμαξάμένος τήν φαντασίαν τών αίσθητών σωμά
των, ούτω πρδς εκείνα διετίθη * καΐ μάλιστα διά τών 
οφθαλμών πρώτων, δυναμένων κα\ πό£ |5ωθεν τδ μΰ-
σος έπισπάσασθαι, πρδς τήν παράχρησιν επαίρεται · 
καΐ τούτου σαφές μαρτύριον, ή προμήτωρ καθέστη-
κεν Εύα. Πρώτον γάρ εΐδεν δτι καλδν είς δρασιν, και 
ωραίο ν τού κατανοήσαι, κα\ τότε συγκατατεθεϊσα τή 
καρδία, ήψατο κα\ έγεύσατο τοΰ άπηγορευμένου ξύ
λου. Καλώς άρ' έλέγομεν, δτι προτερεύει, κα\ προοί- 1 

μιόν έστιν ή πρδς τά κάλλη τών σωμάτων ήττα τών 
αίσχρών παθών. Διδ και πατρικόν έστι παράγγελμα, 
κάλλος άλλοτρίων σωμάτων μή καταμανθάνειν, και 
έπ\ ίδίω μή τέρπεσθαι. Πρδ μέντοι τής εμπαθούς 
διανοίας, εΐ κα\ φυσικώς ένθεωροΰνται τοίς παισ\ τά 
πάθη, άλλ' ού συνεργεί πρδς άμαρτίαν, άλλά πρδς 
τήν τής φύσεως σύστασιν · διόπερ, ουδέ πονηρά τη
νικαΰτα ταύτ' εστίν. Άλλ' επειδή κα\ τά σαρκικά 
πάθη, παρά τού εμπαθούς νού λαμβάνει τήν αρχήν, 
έξ αύτοΰ δέον κα\ τής θεραπείας άρχεσθαι. Ός γάρ 
έπι πυρκαιάς, δ σβέσαι ταύτηρ προθύμουμένος, εί 
τήν φλόγα διατέμνει άνωθεν, ήνυσεν ουδέν * εΐ 
δέ τήν ύλην άποσπάσειεν [Ισ. ύποσπάσειεν], ευθύς ή 
πυρκαΐά κατεμαράνθη · ούτω κα\ έπι τών πορνικών 
παθών. Εί μή τήν πηγήν τών λογισμών έν3ον ξη ρά
νεις δΓ ευχής καΐ ταπεινώσεως, μόνη δέ νηστεία κα\ 
κακοπαθεία σώματος όπλίζη κατ' αυτών, άνήνυτα 
?χνεϊς· εί δέτήν £ίζαν αγιάσεις, διά ταπεινώσεως κα\ 
προσευχής, ώς έφημεν^έξεις κα\ τοίς έξω τδν άγια
σμδν. Και τοΰτό μοι δοκεί και τδ άποστολικδν εκείνο 
ύφηγεϊσθαι λόγιον, τδ λέγον, περιζώννυσθαι τήν 
όσφύν ημών έν άληθεία * καθά καί τινι τών Πατέ
ρων κάλλιστα πεφιλοσόφηται, ώς τοΰ θεωρητικού τδ 
άπιθυμητικδν περισφί^γοντος, και συστέλλοντος τά 
Οπ* όσφύν τε κα\ γαστέρα πάθη. Δεϊ μέντοι κα\ τψ 
σώματι κακοπαθείας, κα\ της συμμέτρου τών βρω-
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{immunditia. Cur auleiu eam tertiam ultimanique di-

cimus, licet nobls insila sit ab ipsa naiWilate? Non 
solum enim ipsa, sed eliam genitalcs ualuralium 
inotus manifestanlur in laeieutibus adbuc parvulis. 
Qtinre igitur nos ulliimim ponimus carnalis con-
ctipisceniiae morbum ? Quia illa suut oaiura nobis 
indita ; res porro nalurales non suul culpabiltis, ab 
oplimo Deo faclee, ut pcr eas in bonis opeiibus 
ambulemus : nec igittir indicant a^grolantem ani-
mam, sed in abulcutibus bujusmodi indices ftunt. 
Cum igitnr prudeniiam carnis adbibeiuus ad con-
cupisceitlias, lunc niala passio, el carnalium passio-
num (ons, et aniraae morbus amor voluplaium, ita 
ul illis passionibus prin.a afliciaiur mens. ldeo cuni 
ab aiiimo primum incipiani pravae pat>siones, dicii 

* Dominus de corde exire cogitationcs malae, et bacc 
esse quae coinquinanl boimnem 8 1 . Et aitlciior 
Evangelio lex feri : c Cave ne forte s< bropat tili 
mala cogiiaiio ei (Ucas in corde luo. ·• > Si aulem 
anitmitf priinus esi qui niale afficitur, bos laiuen 
affectus habei ab infra, per *ensug hnpressis in eo 
imagiiiibus sengibilium corporum, el pracipue ac 
priniario per oculoe, qui possuntvela longc nefas 
ailrabere, ad abutendum adducitur : cujus rei ma-
nifestumdedit lesliraonium prhna parens Eva. P r i -
nium enini vidii pukbrum esseoculis aspectuqucde-
leciabile, ei Uiuccoii&enlieitg eorde, lu l i l et comedii 
fructum veiitun). Kecle igitur diximug ortuin e cor-
porum pulchritudine peccaium pra-ccdere et aiiieiie 

, turpibus cupidiuiibus. Ideo Paiiv s praciptuiu rie quig 
Λ aliorum corporura decorem indagei, nec proprio 

delcelelur. CauertiHi quamvis libiditiosas cogiiaiio-
ues, nalurales ceniainur in parvulis passionum 
nioius, uou lameu pertinent ad pcccaium, sed ad 
nalune consiituiiotiem, nec proiude lunc niali 
sunt. 

Sed, cum carnales paseiones ab aniini affectibus 
originem ducant, ab boc eiiam certationem incipire 
oportei. Sicui euim qui inceudium exslinguere vult, 
ei.flammam dividii desuper, nibil proiiciti, si vcro ma-
teriam sublrahal, siaiim ignem imminuil ; item de 
immundis cupidilalibus, si non funtem cogitationum 
inlus slccavehs oraiione et bumiiiiaie, sed jejunio 
tantum et uiaceratione corporis conlra illas pugna-

p veris, frustra iaboras; sivero radicem sanclilicaljig 
bumililale el oraiione, ut diximus, babebis cliani 
exteriug sanciiiaiem. Atque id n ih i videtur doceri 
oraculo Aposloli jubenlis nos succingere lumbos 
noetros iiw verilate M , quod quidam Pairum sic in-
terpretatur, u l coniemplalio concupiscentiam repri-
mat, ei compescat luinborum ei venirig passiones. 

Opos csl iamen corpori maieraiione el cenve-
uienli ciborum temperantia, ne infrenum si l i*t ra-
tione validiug. Eienim omnibue carnis pagsionibus 

ί iiihil aliud medelur quam cruciaiiis corporis ei 
oraiio ex bumilitate cordis effervcns : quod est 
spirilualis pauperiag quain beatatn dixil Dominus. 

" Matlb. xv, 19, 20. " Dcul. xv, 9. " Epbcs. v i , 4 . 



1071 GREGORII 
Si quis igilurdiiari cupit sanciilate, sinequa nemo j 
videbit Dominum, reinaneai in sua cella, ufllictms 
el orans in humiliiatc: boni enim nionacbi estsa-
pientiae limen ; sed qusecunqoe foris sunl, ac pras-
scrlim in plateis ei coeiibus, plena B U I I I fornicaiionis 
mislura, ex immuudis auditibug el aspectibus co-
acia, c l miseiara appropianli» nionachi animam, 
imnicrgente. Rtcie adbuc assimilaveris igni urenli 
mundum iniquilatis, qui in liguum voral congre-
dienles, el omuimodas eoruui virlules in cinereni 
verlit. A l non urens ignis in deserio iovenitur. Tu 
pro deseno cellulae iminanc, el abscondere aliquan-
tuluro, donec iransierit libidinis bieoisieo enim ela-
pso, sub dio vivere non nocet. Tunc verepaupereris 
spiriiu, et passiomira victor reguum possidebis, et 
bealus clare praedicaberis a dicenle ;< Beali pauperes 
spiritu, quoniam ipsorum esl regnum coelorum M .» 

Ει cur non beali meriio dicerentur, qui minime 
indivitiis, eed in eo coufidunt, qui non alii quara ei 
cupiuni placere, qui praeierea iu bumilitate vivunt 
in conspectu illius? Fiamos igitur el itos pauperes 
el buiitlles spirilu, ei carne iiiortificaii, el rerum 
vilae inopes, ul noslrum sit regnum cceloium, el 
speraiaui consequainur beaiiiudineui, coelesie re-
guiim bxredilanies. 

Tatiquani «uronwriura quoddam compendium 
Evangelio salutis nostree praiiiiueus Doininus, nou 
bolum lam tuulias virluies uno verbo coinpre-
bendii Laui niuliaque mala una bealiludiue repu-
diatit, et iis qui a malo resipiscentea aniiuae vitfa 
sapienies resciiidunl, benedixii, verum eliam luulla 1 

alia compleius est, quae congruenliam non habenl 
cum rescisione, sed cuni frigore ei gelu, cuui uive 
ei pruiua, tum veniorum hnpeiu, et uuu veib >, 
lum bieiue ct aslaie, quaruin saviiias subeuui 
planlae, frigori ei calori obnoxiae, ei sine quibus n i -
bil i i i lcrra plauiaium fructus unquam dubii maiu-
ros. Quanaro igiiur ilia sunl? Varii tentalionuni 
impeiua, quos grato aniuio ferre debel, qui vull 
trucium reddere auimaruin agricohe. Si quis eiiiiu 
icrraj planias inclemeniia lemporis vcialas mise-
raius, eas moris circuiucingat, c i legumenlo de-
leudut, ei mbil saevi perferre penmllal quainvis 
auipuiei, quamvis purgei, oimiia diligeiaibSime 
laueus, iruclum ab iis colligel uulluni; sed sineic 
debel oa.uia sutfcranl : sieeuiin, posl hieutis aspe-
rilaiem, veris lempore geiuniaut, florcnl , foiits 
coronaniur, el bic pulcbris aucti surculis, einiUuul 
irucius uovellus; qui paulisper foii calidioribus 
solis radiis, crescuni el lualurescuul, el idouei fiuul 
qui colliganiur ei comedanlur. Ila qui gravissiuium 
leniai ioutMi pondus generose nou sufferl, quauivis 
cxlerarum vinuium uulla deiiciai, fritcium divinis 
lorcularibus aeiernoque borreo dignuta nuuquam 
profcret. Oiums enim sludiosus periicitur lolerando 
Yolunlarios iuvoluntariosque labores, bos deloiis 
iraposiios, illos deiulus suscepios. Naiu qu<£ lenc 
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μάτων έγκρατείας, ίνα μή δυσήνιον ή, και του λο
γισμού βιαιότερον. Τοιγαροϋν κα\ τά τής σαρκός 
πάντα πάθη, ουδέν έτερον ίάται, ή κακοπαθεία σώ
ματος , κα\ προσευχή έκ τεταπεινωμένης καρδίας 
ενεργούμενη · δ έστιν ή έν πνεύματι πτωχέ ία, ήν 
έμακάρισεν δ Κύριος. Εί γούν επιθυμεί τις τ',ν 
άγιασμδν πλ'ουτήσαι, ού χωρ\ς ουδείς δψεται τόν 
Κύριον, παραμενέτω τή Ιδία κέλλη, κακοπαΟών και 
προσευχδμενος έν ταπεινώσει · τδ γάρ τού καλώς μο
νάζοντος κελλίον λιμήν έστι σωφροσύνης · τά δ* έξω 
πάντα, κα\ μάλιστα τ ά κατ' αγοράς κα\ πανηγύρεις, 
κυκεώνος πορνικοΰ πεπλήρωται, έξ άκοσμων ακου
σμάτων τε κα\ θεαμάτων έπεγειρομενου,.καΐ τήν 
άθλίαν τού παραβαλο'ντος μοναχού ψυχήν καταβαπτί-
ζοντος. Άλλά κα\ πύρ άν είποις καιόμενον, τόν 

I κδσμον τής κακίας, ύλην ποιούμενον τούς δμιλούν-
τας, και πάν εΐδος τής αυτών αρετής άποτεφρούν. 
Τδ δέ μή καϊον πύρ έν έρήμω ευρέθη. Σύ δ* άντ\ τής 
έρημου, παράμενε τή κέλλη, και άποκρύβηθι μικρόν 
δσον δσον, έως άν σοι παρέλθοι δ χειμών τής έμπα-
θείας* αυτού γάρ παρα£0υέντος, ή ύπαιθρος ού 
λυμαίνεται δίαιτα. Τδτε γάρ καΐ πτιυχή ώς αληθώς 
έση τ φ πνεύμα™, κα\ τήν κατά παθών κτήση βασι
λείαν, και μακαρισθήση λαμπρώς ύπό τού λέγοντος · 
ι Μακάριοι οί πτωχοί τφ πνεύματι, οτι αυτών έστ;ν 

% ή βασιλεία τών ουρανών. > Πώς δ' ού μακαρίζοιντο 
δικαίως άν, οί μή πεποιθότες δλως έπι χρήμασιν, 
άλλ' έπ' αύτφ , οί μή ποθούντες άρεσκε ι ν άλλω, 
πλήν αυτού, οί έν ταπεινώσει μετά τούτων ζώντες 

, ενώπιον αυτού; Πτωχεύσωμεν ούν κα\ ημείς τό 
πνεύμα ταπεινωθέντες, κα\ τήν σάρκα κακοπαθήσαν-
τες, κα\ τδν βίον άκτημονήσαντες, ίν' ημών γένη
ται ή τού θεού βασιλεία, και τών μακαρίων επιτύ
χωμεν έλπίδω;, τήν τών ουρανών βασιλείαν κληρο-
νομήσαντεί. ΟΤά δέ τινας λδγους περιεκτικούς τε και 
κεφαλαιώδεις, τού της σωτηρίας ημών Ευαγγελίου 
προθε\ς δ Κύριος, ού τοσαύτας μόνον άρετάς έν\ 
λόγω περιέλαβε, κα\ τοσαύτας κακίας τού οίκείου 
έξέβαλε μακαρισμού· καΐ τούς διά μετανοίας κατ' 
αύτάς καλώς περιτεμόντας, τδ τής οίκείας ψυχής 
παθητικδν, εύλόγησεν* άλλάκαΐέτερ* άττα πλείστα· 
ούκ άναλογίαν έχοντα περιτομής, άλλά τής έκ κρυ-
μού κα\ παγετού, χιόνος τε καΐ πάχνης, κα\ τής έξ 
ανέμων βίας· και απλώς, ήςχειμώνός τε και θέρους, 

[* υφίστανται τά φυτά ταλαιπωρίας, έκκείμενα τψ 
ψύχει κα\ τώ καύσωνι · ών χωρ\ς ουδέν ουδαμώς 
τών έπί γής φυομένων τελεσφορήσαί ποτε δυνήσε
ται. Τίνα δή ταύτα έστιν; Αί πβικίλαι τών πειρασμών 
έπιφοραΐ, ά; φέρειν ευχαρίστως ανάγκη, τδν μέλ
λοντα καρπόν οίσειν τφ τών* πνευμάτων γεωργφ. 
Καθάπερ γάρ εί τις έλεήσας, ταλαιπωρούμενα τά 
γήθεν φυόμενα, περιτείχισμα περιθήσει, κα\ ύπό 
στέγη ν ποιήσεται, κα\ μή πρός εκείνα διακαρτερείν 
έάσει τά δεινά, κάν περιτέμνη. κάν περικαθαίρη, 
πάντα πράττων τημελώς, καρπο'>σεται παρά τούτων 
ουδέν · άλλά δεί πάνθ' ύπενεγκείν άφείνα; · κα\ γάρ 
ούτω, μετά τήν τού χειμώνος δυσκολίαν, ήρος ώρα 

»k Mltlb. ν, ί. 
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Οάλλει κα\ ανθεί κα\ κομ$ φύλλοις, κα\ προβάλλε- Α slribus planlis, lum ex nnlura, tum ex iuduslria 
ται μετά τών καλών εκείνων τεθηλότων βλαστών, 
και τους δμφακας · οι, κατά μικρδν ομιλούντες ταίς 
ηλίου σφοδροτέραις βολαϊς, άκμάζουσι χαί πεπαίνον-
ται, χα\ πρδς τροφήν ευπρεπείς αποκαθίστανται 
ΧΛΧ συγκομιδήν · ούτως δ μή τδ δύσοιστον τών πει
ρασμών άχθος γενναίως υποφέρων, κάν τών άλλων 
άπασών αρετών μηδεμιάς λειφθή, καρπδν θείων λη
νών, κα\ αποθήκης αίωνίας άξιον, ού μή ποτε ένέγκη. 
Δι' υπομονής γάρ, εκουσίων τε κα\ ακουσίων πόνων, 
πάς σπουδαίος τελειούται, τών μέν επιτιθεμένων 
έξωθεν, τών δέ έπιφερομένων οίκοθεν. "Α γάρ τοίς 
τής γής φυτοϊς έκ φύσεως προσγίνεται, γεωργικαϊς 
τε έπινοίαις, κα\ ταϊς τών ωρών περιτροπαίς, ταύθ' 
ήμίν τοίς λογικοίς κλήμασι Χριστού, πειθομένοις τφ 
τών ψυχών τούτψ γεωργψ, πρόσεστιν έκ προαιρέ
σεως αύτεξουσίως ζώσι· χωρίς δέ τής υπομονής, 
τών ακουσίως ήμίν επερχομένων, ουδέ τά εκουσίως 
πεπραγμένα τεύξεται τής θείας ευλογίας. Ή γάρ 
πρδς θεδν αγάπη, διά τής τών πειρασμών θλίψεως, 
μάλιστα κομίζεται τδ δοκίμιον. Δεϊ μέντοι προκατ-
ορθωθήναι τή ψυχή τά εκούσια, και δι' αυτών ηδο
νής και δόξης έθισθέντες καταφρονείν, ^αδίως κα\ 
τάς ακουσίους οίσομεν έπιφοράς. Ό δέ διά τήν έν 
πνεύματι πτωχείαν εκείνων τε καταφρονών, και 
ύπεύθυνον τοις δραστικωτέροις φαρμάκοις τής με
τανοίας έαυτδν ηγούμενος, προσδόκι^ον έχει διηνε-
κώς θλίψιν άπασαν · κα\ καταδέχεται πάντα πει-
ρασμδν, ώς οικείο ν έαυτψ προσήκοντα * κα\ χαίρει 
περιπεσών, ώς περιτυχών τψ τής ψυχής καθαρσίω· 
κα\ ύλην τούτο ποιείται τής πρδς θεδν πεπονημένης 
τε κα\ άνυσιμωτάτης δεήσεως, κα\ παρεκτικδν άμα 
κα\ φυλακτικδν ηγείται τής κατά ψυχήν ευεξίας · και 
ούκ άφίησι μόνον άμνησικάκως έχων, άλλά καΐ χά-
ριτας ομολογεί τοϊς πβιράζουσι, καΥ ώς εύεργετησάν-
των ύπερεύχεται· διδ κα\ αύτδς ού τήν τών ήμαρ
τημένων μόνον συγχώρησιν λαμβάνει κατά τήν 
έπαγγελίαν, άλλά και τής τών ουρανών βασιλείας, 
χαΧ τής θείας ευλογίας επιτυγχάνει, μακαρισθε\ς 
ύπδ τού Κυρίου, διά τήν έν πνεύματι ταπεινώσεως 
είς τέλος μακροθυμίαν. Ημείς δέ δι' ^λίγων ολίγα 
τής πνευματικής ύποδείξαντες περιτομής, καί τινα 
προθώμεν ήδη τής διά ταύτην ευφορίας. Εφεξής 
τοίνυν τοίς διά τήν έν πνεύματι πτωχείαν, τδν άνα-
φαίρετον πλούτον κτησαμένοις, δ μόνος μακάριος, 
τούς πενθούντας κοινωνούς ποιείται τής οίκείας μα-
καριότητος,· Μακάριοι, λέγων, ο! πενθούντες, δτι αύ
τοι παρακληθήσονται. » Διατί δέ συνήψεν δ Χριστδς 
τό πένθος τή πτωχεία; επειδή κα\ ταύτη σύνεστιν 
άεί. 'Δλλ', c Ή μέν έπι τή κατά κόσμον πτωχεία λύπη, 
θάνατον ψυχής κατεργάζεται, φησιν ό Απόστολος· ή 
δέ έπ\ τή κατά θεδν πτωχεία λύπη, μετάνοιαν άμετα-
μέλητον είς ψυχής σωτηρίαν. ι Και τή μέν άκουσίψ 
ού ση τό άκούσιον, τή δέ έκουσίψ τδ έκουσίον έξ ανάγ
κης έπεται πένθος. Έπε ι δέ τό μακαριζόμενον πένθος 
ένταυΟοί τή κατά θεόν συνήπται πτωχεία, χαΧ δι' 
έκείνην έξ ανάγκης τε γίνεται, κάκείνης ώςαίτίας δλον 

Β 

agricolae, lum ex lempeslalum vicissiiudinibus ad-
veniunl, bsc nobis ralionalibus Cbrisit palmilibus, 
credentibushuic animaruin agricolae, coiilingtini ex 
liberi arbiirii quo gaudemus, cleciiono. At sine pa-
tienlia eorum quaepraier volunlalem nobis super-
veniunt, ne sponle quidem facta divinam conse-
quentttr benediclioneni. Amor enim Dei praeserlim 
ex lcntalionum tribulaiione probaiionem accipii, 

Oporiel tanic» vel voluniariis animam operibus 
dare, et sic voiuptali el gloriae despiciemlis con-
eueli, facile involunlarios etiam paiicmur aggressus. 
Qui porro per spirilualem pauperlalcm itlas asper-
natur, el dignum eflicaci poeimcniise medtdna 
eeipsum ducil, exspectatam semper babel cunctam 
Iribulalionem, omnenique lemalionem accipit 
tauquam proprie sibi debiiam; el in eain incidens 
gaudet, ul animac nactus purgatorimn ; alque illain 
ut inslrumentuin ducil e l ailbibel quo ad Deum 
ascendat laboriosis el efficacissiiuis precibus, ct 
quo adipbcatur et conservel animx sanilalem; 
nec lautum injurias dimiuii el obliviscitur, sed 
persequeniibus graiias agii ac pro eis velul bene-
factoribus precaiur. Propierca ipse quoque non nto-
do peccatorum reniissionem prouiissam recipil , 
\erum eliam regnum coclorum ct divinam benc-
dklioneni consequilur, beaius a Domiuo pradica-
tus, uipote in spirim bumiliiaUs usque ad Unem 
pursecutionem patiens. 

C Nos vero paucis pauca faii de spiriluali circmn-
cisione, noutiullos jam pradoquaintir ejus fntcius. 
Post consecutos spiriluali pauperlaie inamissibile* 
diviiias, solus beatus lugenies facit suae felicitaiis 
parlicipes, dicens : < Beaii qni lugent, quoniani 
ipsi consolabuniur > Gur auiem conjuaxit 
Chrisius lucium pauperlali? quia cum ipsa cst 
scinper. Scd, juxta Aposiolum, iristiiia de paup.cr-
taie quae esl secundum intmdum, morlem opcraiur; 
tristiiia vcro de paupertaie qnae est secunduui 
Deum, poeniltniiain operalur in aniuaae saluieiu e e . 
Et involuiilariam quidem pauperiaiem iiivoluuU-
rius, voluniariam vcro voluuiarius sequiiur lucius. 
Quia veru bealificaius bic luclus conjuu-Uur pau-

^ perlati qux esl sccundum Dcum, propter baiic 
uecessario comingii, ex eaque velul ex causa 
oniuiiio dependet, ei nonnisi uua cuiu bacspiriiualis 
esi el voluittaria. SScU viiieaiuuu quomodo beaU 
pauperlas bealum parial luclum. 

Cum igiiur quaiuor spirilaalis paupertalis .«pecie^ 
seniioiie paiilo superiori oslendoriiuus, qua: scilicul 
in cogilatione esl, qua3 ia corpore, qux in viia^ 
diviiiis, el quse in exlerioribus lcnlaiiouibus, neiuu 
audieus .bas divise proponenlcs, earum pnaxiii» 
csse divisain cxisumet. lNain uua ounies obscrvaii 
sok-nt, idcoquc una conipreheiusae suni bcaliiudine, 

mirabililer siinul ostendit qualis bii velul 
ladix et fons aliorum, neiiiue spirilus nosier. iiic 

" M i i U h . v, 5. B C II Cor. vn, 1 0 . 
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eiiiin evangcliei procepti complexus, ul dictum Α, έξήπται ,κα\ άπδ ταύτης Ιχει συνυπακσυόμενον τ6 
est, gratiam, flumen paupertalis a stipso emiitit, 
irrigans univorsam faciem te r r» noslrae, rxterio-
rem videlicet bominem, ei bunc virtutum faciens 
paradisnm. 

Quaiuor igitur specierum gpiriiualis panpertatie 
unaqua*que proprium generat luctum, aimul cam 
congrua consolalione. Ex voluntaria quidem cor-
poris pauperlate el bumiliiale, quae esi famee, eitis, 
insonmia, ei generatim corporis invaleludo et 
aerumna, et insuper mediiata sensuum repressio ; 
ex his, inquam, IIOD luctus eolummodo, sed et fletus 
nascittir. Sicut enim stupiditas sloliditasqae el 
duriiies cordis ex quiete volupuieque ac dellciis 
oriri aolent, i u ex lcmperante et absiinente vila 

πνευματικόν χα\ έκούσιον. Άλλά γάρ ίδωμεν , π ω ; ή 
μα χαριστή πτωχεία τδ μακάριον άπογεννά πένθος. 

Τεττάρων ουν είδων τής πνευματικής πτωχέ (ας 
ύπό τού λόγου μιχρδν ανωτέρω πεφηνότων, τής έν 
τψ φρονήματι, τής έν τψ σώματι, τής έν τή κατά 
τδν βίον περιουσία, κα\ τής έν τοίς έξωθεν επερχό
μενοι; πειρασμοί;, μηδε\ς δέ υμών άκούων μεμε-
ρισμένως ταύτα προστιθέντων, χα\ τήν κατά ταύτα 
πράξιν μεμερισμένην ύπολάβη. Σύν άλλοις γάρ πε-
φύκασι τελείσθαι * διδ καΐ μακάρισμψ περιεκλείσθη-
σαν έν\, άμα θαυμασίως ύποδείξαντι, καΐ ποίον έστιν 
ώσανε\ ρίζα καΐ πρόξενον τών άλλων, δηλαδή τδ 
«νεύμα τδ ήμέτερον. Τοΰτο γάρ τήν του ευαγγελι
κού κηρύγματος έγκολπωσάμενον, ώς είρηται, χάριν, 

contrilio cordis et compunciio, quas omneni aufcrt Β πηγήν πτωχέ ί ας άναδίδωσιν άφ' έαυτοΰ, ποτίζουσαν 
amariludiDem, et suaviiatis affert hilariialem. 
Eienim absque conlrilo corde impossibile esl, ut 
diciiur, liberari a oequilia; conierit auiem cor 
triplex lexnperantia : jsomni, cibi, ei corporatis 
quietis. Liberaia porro anima per illam conlri-
lionem a nequilia ei amariiudine, oranino conse-
quiinr spirilualeiu suaviiatem, et baec esl conso-
laiio propierquara bealos dicit Dominus qui lugent. 
A i l eliam Joannes ille qui Glimacem nobis spiri-
tualem aermonibus aedificavil: < Siiis el insomoia 
coolerunl cor, corde auiem conlriio eflluunt 
lacrymae. Qui vero est experlus, in bis videbit 
ι isum scilicct bealum, qua? esl consolatk) a Donuoo 
promissa. ι Ita ex grata Dco corporis pauperiate 
beaia consolalio lugentibus orilur. Ex paupertale 
vero menlis el divina animae bumiliiale, quoinodo? 

Humililatem animae coiuitauir scmpcr sui con-
templto ; haec autem ab iniiio in potmae limorcm 
inulium exlendiiur, oculis exbibens adversariorum 
bornbilem ad unius tonneutuin conccrlaiiouem, et 
adbuc forniidinem augens ex eo qtiod scial puenam 
illam esse ineffabilem ei dicto terribiliorein; et 
insuper ejwsaeternilas quantuni addil ej»is borrori 1 
Calor enim el frigus, caligo et iguis, moius el 
staiio, viucula cl teriicula, et ferarum iinmoria-
tium morsus, in unuro coguniur ad isla supplicia. 
E l sic ne adumbratur quidein borribilis illa pcena, 
cuin, ul scriplum csl * 7 , < Nec iu cor botiiinis 

πάν τδ πρόσωπον τής γής ημών · τδν έξω δηλονότι 
άνθρωπον* χα\ παράδεισο ν αρετών άποτελών αυτόν. 
Τεττάρων ούν είδων τής πνευματικής πτωχέίας 
υπαρχόντων, άφ' έκαστου τούτων τδ κατάλληλον 
γεννάται πένθος, μετά τής προσηκούσης παρακλή-
σεως, αύτίκα * διά μέν τής εκουσίου σωματικής 
πτωχέ ίας καΛ ταπεινώσεως, ήτις έστ\ πείνα, χαΐ 
δίψα, χαι αγρυπνία , καΐ απλώς κακουχία, και 
κακοπαθεία σώματος * καΐ πρδς τούτοις ή σύν. 
λόγψ συστολή τών αισθήσεων · έκ τούτων τοίνυν, 
ού πένθος απλώς μόνον , άλλά καί δάχρυα τίκτον
ται. Καθάπερ γάρ αναλγησία, και πώρωσις, και 
σκληρότης καρδίας, έξ άνέσεως, χα\ τρυφής, και 

( ευπάθειας τίκτεσθαι -πεφύκασιν, ούτω; έξ έγκρα-
1 τοΰ; κα\ συνεσταλμένης διαίτης, συντριβή καρδίας 
κα\ κατάνυξις, πικρίας πάσης αποτρεπτική, κα\ 
γλυκείας ίλαρότητος παρεκτική. Και γάρ άνευ συν-
τριμμού καρδίας αδύνατον, φησ'.ν, άπαλλαγήναι 
κακίας * συντρίβει δέ καρδία* ή τριμερής εγκρά
τεια* ύπνου, και τροφής, κα\ σωματικής άνέσεως· 
Απαλλαγεί σα δέ ψυχή διά τής συντριβής ταύτης 
κακίας και πικρίας, άντιλαμβάνει πάντως τήν πνευ-
ματικήν θυμηδίαν * καΐ τούτο έστιν ή παράκλησις, 
δι' ήν τούς πενθοΰντας μακαρίζει ό Κύριος. Φησι δέ 
κα\ Ιωάννης δ τήν διά λόγων πνευματική ν ήμίν 
δειμάμενος Κλίμακα * Δίψα καΐ αγρυπνία έξέθλιψαν 
καρδίαν * καρδίας δέ θλιβείσης, έξεπήδησαν δάκρυα. 
Ό δέ δοκιμάσας, φησ\, γελάσει έν τούτοις , τδν 

ascendil ι quid sil inuulis inoousolabilisqiie ei iu- D ί^ικάρ^ν δηλονότι γέλωτα, παρακληθεις, ώς ό Κΰ-
tcrminabilis ilie lucius. ilts enim qui in D U U I U pec-
caverunt, ex offensarum noiitia iurtus exciiaiur. 
lllie igiiur reprobis, dulci spe ablau et desperaia 
salute, inviium quemquc reuiordens couscienlia 
luctu ingravat urgeulein dolorem. E l hic rursus 
et semper luctus, utpote nunquam cessalurus, 
uovi lucius ii i origo, et alia tcira caligo, ei calor 
sinc relrigerio, ei abyssus desperaiiouis infinita. 

Munc vero luclue maximi esi prciii : propiiius 
eniiu exandil Deus, qui ad nos visitamlos descen-
di l , el sic luge:ilibus proiuisil consolaiionem, sci-
licel scipsum, qui Paraclitus esl et vocatur. V idb i i 

ριος έπηγγείλατο. Κα\ άπδ μέν τής έν οώματι θεο
φιλούς πτώχειας, τδ μακαριστώ; παρακαλούν τούς 
κεκτημένους πένθος, ούτως έχει τήν γένεσιν. Άπδ 
δέ τοΰ κατεπτηχότος φρονήματος, και τής κατά ψυ
χήν ένθέου ταπεινώσεως, π ώ ς ; Ή αύτομεμψία σύν
εστι ν άε\ τή ταπεινώσει τής ψυχής * αύτη δέ τδν 
τής κολάσεως φόβον τήν αρχήν έπανατείνεται σφο^ 
δρώς · πρδ οφθαλμών ποιούσα , τήν έξ εναντίων 
έκείνην, είς ένδς κολαστη ρ ίου φρικωδέστατη ν συνδρο· 
μ ή ν και Ιτι προσθήκην τοΰ δέους έμποιούσα, έχ 
τοΰ μανθάνειν ά^,όητον έκείνην ούσαν, ώς κα\ τών 
είρημένων δεινοτέραν * τδ δέ άτελεύτητον. εκείνης 

* 7 l .Cor. ιι, 0. 
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αίθ ι : , δση προσθήκη τοις δεινοϊςΐ Καύσων γάρ, κ*1 
ψύ (ος, κα\ σκότος, κα\ πύρ, κα\ φορά, και στάσις, 
δεσμά τε και δείματα, κα\ θηρίων άειζώων δήγματα, 
κατ έκείνην είς έν συνάγεται τήν καταδικην. ΚαΙ ούδ 
ούτως οίον έκεϊνο τδ δεινδν παρίσταται, κατά τδ 
γεγραμμένον, έπί νούν ούκ άναβεβηκδς άνθρωπου, Τί 
δή τδ άνόνητον κα\ άπαράκλητον και άληκτον έκεϊνο 
πένθος ; Τοϊς γάρ είς θεδν άμαρτούσιν, έκ τής τών 
έπταισμένών έπιγνώσεως κινεϊται πένθος; Έκεϊ 
τοίνυν έληλεγμένοις, και τής χρηστοτέρας ελπίδος 
άνηρημένης, κα\ τής σωτηρίας απεγνωσμένης, δ τού 
συνειδότος τοΥ ακούσιος έλεγχος, έκάστω πολυπλα · 
σιάζει τψ πένθει, τήν έπικειμένην δδύνην · κα\ τοΰτ' 
αύθις και άε\ τδ πένθος, ώς μηχέτι παυσόμενον, 
έτερου πένθους αφορμή γίνεται · κα\ σκότος άλλο 
δεινδν, χα\ καύσων άψυχαγώγητος, κα\ βυθδς άθυ-
μίας αμήχανος. Ενταύθα δή τδ πένθος τοΰτο λυσι-
τελέστατον. "Ιλεως γάρ έπαχούει θεός · ώ ; και μέ
χρις ημών χατήλΙεν έπισκεψόμενος, καΐ τοϊς ούτω 
πενθοΰσιν έπηγγείλατο τήν̂  παράχλησιν* ήπερ εστίν 
αύτδς Παράκλητός τε ών καΛ καλούμενος* Είδες κα\ 
τδ παρά τεταπεινωμένης ψυχής πένθος, καΐ τήν 
έπιγινομένην παράκλησιν; Άλλά γάρ κα\ ή αύτυ-
μεμψία μόνη καθ* αυτήν, ώσπερ τι βάρος νοητδν τψ 
λογιζομένψ τής ψυχής έπιτεθεϊσα καΐ χρονίσασα, 
συντρίβει κα\ πιέζει, κα\ τδν οΐνον εκθλίβει τδν σω
τήριον, τδν εύφραίνοντα καρδίαν άνθρωπου , τουτ
έστι τδν έντδς ημών άνθρωπον. Οίνος δέ τοιούτος 
έστιν ή κατάνυξις · συνεκθλίβει γάρ τψ πένθει χα\ 
τά πάθη · και χαράς τήν ψυχήν πληροϊ μακαριστής, ( 
τού κατά ταύτα δεινού βάρους άπαλλάξασα. Διά 
τούτο ι Μακάριοι οί πενθούντες, οτι αύτο\ παρακλη-
Οήσονται. ι Παρά δέ τής ,άκτημοσύνη;, ταυτόν δ' 
είπεΐν τής κατά τήν περιουσίαν, κα\ τά περι ημάς 
υπάρχοντα πτώχειας · συνημμένης μέντοι τή πτω
χεία τοΰ πνεύματος, ώς ανωτέρω έφημεν. Συναλλή-
λοις γάρ ταύθ' άπαντα τελούμενα τέλεια τε καΐ 
εύάρεστα θεώ. Παρά τοιαύτης τοιγαροΰν πτωχείας, 
δπως ήμϊν έγγίνεται τδ πένθος, κα\ ή έν αύτψ πα-
ράκλησις, συνετώς άκούων εϊση. Και γάρ έπειδάν δ 
άνθρωπος πάσι χαίρειν είπών, τοϊς τε χρήμασι, ΧΑ\ 
τοϊς κτήμασιν άποτάξηται, ταύτα 0ίψας ή σκορπί-
σας, κατά τήν έντολήν τής περι αυτά μερίμνης τήν 
ψυχήν άπαναστήσας, έπεστράφθαι πρδ; τήν εαυτής 
έπισκοπήν έφίησιν, έλευθέραν τών πραγματικώς 1 
περισπώντων έξωθεν αυτήν. Όπηνίκα δ*, άν δ νους 
αίσθητού παντδς άπαναστή, κα\ τού κατακλυσμού 
τής περί ταΰτα τύρβης άνακύψη, κα\ κατόπτευση 
τδν έντδς άνθρωπον, πρώτον μέν ένιδών τδ προσγε-
γενημένον είδεχθές προσωπεϊον έκ τής κάτω περι-
πλανήσεως, τοΰτο διά πένθους άπονίψασθαι σπεύδει· 
έπειτ' έπειδάν τδ δυσειδές τούτο περιέλη κάλυμμα, 
τότε μή ποικίλαις σχέσεσι τής ψυχής άγεννώς δια-
σπωμένης, εΓσω τών δντως ταμείων άταράχως χι· -
ρεϊ. και τψ έν κρυπτψ Πατρί προσεύχεται · δς αύτώ 
και τδ χωρητικδν τών χαρισμάτων δώρον, τήν τών 
λογισμών είρήνην τά πρώτα χορηγεί· μεθ 1 ής τήν 

QUIETUDINE JOTft 
i orlum ex anima bunuliala Iurtum, ct snboriam oi 

coneolalionem. Eicnim stii despeciio sola pcr sc-
ipsam, qnasi lorcular spirituale iiil-Hociui animae 
iiisians et incumbens, conicrii ac premil, et vinum 
evprimit salulare quod laelificai cor bominis, id esi, 
interiorem nostrum bominem. Hoc aiilem vioum 
esl compunclio, quae comprimil Juciu passiones, 
et aniiAain laeiilia replet beaia, diro cupidhaium 
pondere liberaiam. Proplerea c Bcati qui lugenl, 
quoniam ipsi consolabuntur. ι 

Ex inopia vero, seu quod idem est, ex pecunise 
el subslanliarum pauperiaie, quae est coujuncla 
pauperiaii spirkus, ul supra dixitnus, ba»c eniiii 
omnia *e iiivicem perficiunt e l absolvuni ut sitit 
Dco grala : ex illa igiiur pauperlalc quomodo 

* nobis tnnascaiur lucius ei ea quam aiferi conso-
lalio, hiielligenler audies. Elenim postquam liotuo 
cunciis vale diclo, res et opes abreuiintiavas abje-
cit, juxta praeceptuna, curam de islis supergressa 
ai.ima, convcriere sc ad suain ipsius curnin potesl, 
libtra jam a negoiiis ipsam exterius dUtrabenli-
bu$. Cum autein omni mens sensibili superior, la-
boriosi diluvium luibinis dcspicil, el respicil inle-
riorem bominem, primo quidem inluens tuipeoi 
larvam a misero lapsu sibi applicaiam, luciu eam 
delcrgere sludei, deinde ubi foeduui illud eluit 
opiTiiuentiim, lunc jam non variis babitibus anima 
iguave distracla, in ipsuni pgnetrale secura ingre-
dilur, el in secreto PaLreui orai, et bic illi capa-

; cem gratiarum graliam, pacem cogitaliomun 
largiiur, qua itiairem, iiuiriceiiiqne oiniiis virlulis 
buiiuliiateni perlicii, uon eaui quae facilibus cuique 
volenti verbis ei babilibus conslal, sed qiiam bouus 
ac divinus teslalur spirilus, el quam paiil idem 
spiriius in yisceribus iunovaius Imra bas vir« 
tutes, velut intra tulos par.uiisi spiriiualis parieies, 
verae perfeciionis varia3 pulluiani arborcs, in ipso 
aulcm medio assurgit sacra cbaritaiis regia, pro 
cujus foribus, fuluri praMinniia saiculi, ineflabilis 
et icaniissibilis laililia floret. Nam iuopia maier 
est sccuriiaiis, securiias auicm aiieniiouis et ora-
lionis; bae vero, luclus alquc flelus; el bi pru> 
sumptioncm deleni; bac autem ablafa, iacilior 
vinuiis via efficiiur, obicibus de mcdio sublati», 

* el cojisciemia irreprebensibilis iit ; b;tc purro 
scalurhint Ixliiiam el beatuin animae risum. Et 
UIIIC lacryma* doloris in suaviiatem mulautur, c i 
Dci eloquia dulcia gutturi supcr inel ori fiunt, 
eioraiionis elflagitatio in graliarum aciionem con-
verUiur, el niedilaiio divinorun) tcstiinouionini 
cxsultalio curdis est, cuin spequui non confandii 8 0 , 
c i quse illis quasi praeludio libatis el bujusmodi 
expcricntia pracgtisialis aJbaerens superabundanies 
suavilalig (Jirnias partim discrl, sicul dicilur 6 0 : 
ι Gustale el videle quoniam suavis csi Domiiius, ι 
neiiipe cxultaiio jusioruin, rccloruin la?tiiia, bunii-
iium itelicia;, ei Cun3olaiio liumiliter lugenlium. . 

" Psal. L . 
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Quid igilur ? Num huc usque taniuin consolaiio? Α ϊ*ννητικήν τε 

ba?ci:ine sola sacri dos coujngii ? Nec majoris se 
puriialis dalorein praebel illarum aiiimaruui spon-
sns iis qui suul bealo luctu perfecli, oiiindalique 
c l virtutibus ut sponsa ornati? Non slc : nunc 
oniin nos parali sunius ad viiuperalioncm eorum 
qui ad uos d icunl : Ne propbeies in nomine Do-
luiri i ; secus, projiciemus uomen tuum ul maluni, 

- luendacium et calunuiias conlra (e conipoiientes et 
propheianies 

1080 

και συνεκτικήν άπάσης αρετής 
τεΧειοϊ ταπείνωσιν · ού τοΤς άνυσίμοις ευχερώς 
τφ βουλομένω £ήμασί τε καΐ σχήμασι συνισ-
ταμένην, άλλά τήν ύπδ τού αγαθού κα\ θείου 
Πνεύματος μαρτυρουμένην · ήν αύτδ χτίζει 
τδ Πνεύμα τοίς έγκάτοις έγκαινιζόμενον. *Εν 
δή ταύταις, ώσπερ . έν άσφαλεί περιτειχίσματι, 
τού κατά νούν παραδείσου, τά τής αληθούς 
αρετής παντοδαπά δένδρα φύεται * μεσαιτάτω 
δ' ανεγείρεται τά τής αγάπης Ιερά βασίλεια * 

τούτων δ* έν προθύροις, τδ προοίμιον τού μέλλοντος αίώνος, ή άνεχλάλητδς τε κα\ αναφαίρετος άνθιί 
,χαρά · μήτηρ γάρ άκτημοσύνη μέν άμεριμνίας · άμεριμνία δέ προσοχής κα\ προσευχής · αϊ δέ, πέν
θους κα\ δακρύων · ταύτα δέ τάς προλήψεις απαλείφει · τούτων δέ άποβεβλημένων, 0£ων ή κατ' άρετή\ 
δδδς τελείται τών προσισταμένων έκ μέσου γεγονότων, κα\ συνειδδς άκατάγνωστον προσγίνεται. Ταΰτα δέ 
πηγάζει τήν χαράν, κα\ τδν τής ψυχής μακάριον γέλωτα. Τότε δή και τδ χατώδυνον δάκρυο* 
είς ήδύ μεταποιείται, χαι τά λόγια τοΰ θεοΰ ώς γλυκέα τψ λαρύγγι , κα\ υπέρ μέλι τψ 
στόματι γίνεται, και ή έν προσευχή δέησις, είς εύχαριστίαν μετασκευάζεται, και ή μελέτη τώ* 
θείων μαρτυρίων, άγγαλλίαμα τής καρδίας έστί, μετ' ελπίδος άκαταισχύντου, κα\ οίον ύφεστώσης 
έν προοιμίου μοίρα, σή τοΰ γεύματος ταύτη πείρα προσομιλούσης αύτοϊς, κα\ τδν υπερβάλλοντα 
πλούτον τής χρηστότητος μανθανούσης έκ μέρους, χατάτδν λέγοντα · c Γεύσα,σθε κα\ Γδετε, δτι χρη^τδς δ 
Κύριος · » τδ άγαλλίαμα τών δικαίων, ή χαρά τών ευθέων, ή θυμηδία τών τεταπεινωμένων, ή τών δι* 
αύτδν πενθούντων παράκλησις. Τί οδν ; μέχρι τούτου τά τή ; παρακλήσεως, *α\ ταΰτα μόνα τά τής Ιεράς 
μνηστείας δώρα, κα\ καθαρώτερον τούτων ουδαμώς εμφανίζει έαυτδν, τοίς διά τοΰ μακαρίου πένθους 
τελουμένοις, καθηραμένοις, και διά τών αρετών έσταλμένοις νυμφικώς, δ τών τοιούτων ψυχών νυμφίος; 
Ούμενοΰν και νΰν γάρ ημείς τών ετοίμων είς κατηγορίαν ύπδ βασκανίας καιοίονε\λεγόντων πρδς η μ ά ς · 
Ού μή λαλήσης έπ\ τώ ονόματι Κυρίου · εί δέ μή, έκδαλοΰμέν σου τδ δνομα ώς πονηρδν, συκοφαντίας και 
ψευδηγορίας κατά σού συντιθέντες και φημίζοντες. 

islis amem nuuc prxlermissis, ullerius seruioiieui Τούτων τοίνυν, και τδ νύν έχον, άλογήσαντες 
producanius, sanctorum Palrum effala credentes, Q ημείς, περαιτέρω προάγωμεν τδν λόγον, τά τών 
diccnies, insiruenlesque ei aliis suadenies, nam, αγίων ημών Πατέρων και πιστεύοντες, κα\ λέγον-
ut aii propbeta 6 1 : ι Credidi, propter quod Iocuius 
suin; » el nos quia credimus, ideo loquimur. Cura 
tnim cuncta turpis passio ab inius eipulsa esi, et 
mens, ul anlerior ostendii sernio, ad se el semei-
jpsaiu ei alias animae poienlias caiiverlens omnes, 
cullura virlutum animam decoravit; ad perfectius 
procedcns, el praclicas adbuc ascensiones disponens, 
ct amplius, auxilianie Deo, se lavans, non solum 
maii sordes delergit, sed oinne adveniilium de me-
dio lollit, ciiamsi utile sil pos&essu ac cogilam. E l 
cuin iulelligibilia el nou invisibilcs de bis cogiia-
UOQCS supergrebsus animus, el oinuia deponens ex 
Uei aniore et propier Dei aiiiorem, surdus el 

τες, κα\ πρός έκέΐνα βλέποντες, και τούς άλλους 
πείθοντες, c Έπίστευσα γάρ, φησ\, διδ έλάλησα · ι 
κα\ ημείς πιστεύομεν, διδ κα\ λαλοΰμεν. "Οταν γάρ 
άπαν αισχρδν πάθος ένοιχον άπελαθή, και δ νους, 
ώς ήδη φθάσας έδήλωσεν δ λόγος, αυτός τε πρδς 
Ιαυτδν, και τάς άλλας τής ψυχής δυνάμεις έπυτρέ-
ψα; όλοκλήρο>ς, τή γεωργία τών αρετών φιλοκαλήση 
τήν ψυχήν προίών έπι τδ τελεώτερον, κα\ πρακτι-
κάς έτ' αναβάσεις διατιθέμενος, και έπ\ πλέον, θεοΰ 
συναιρομένου, πλύνων εαυτόν ού τά τοΰ πονηρού 

μόνον αποσμήχει κόμματος, άλλά πάν έπίκτητον 
έκ μέσου ποιείται, κάν τής χρηστοτέρας ή μοίρας 
κα\ διανοίας · ήνίκα δή νοητών, και τών ούκ άφαν-

imilus, ul scriplum esl, Deo astitii; lunc pro m a - D :άστων περι ταύτα νοημάτων ύπεραναβάς, κα\' 
icria babeiur, ei supreiuo plasmaie conforinalur in 
omni sccurilaie, <;uia qibii exlerius ad januam 
pulsat, scd inlcrior gralia in inelius refurmal, t l 
inetfabili vixque credibili luce inlima illustrai, 
aique inierioreni pcrlicil houiineui. E i cuui dies 
clucescii ei luciler orius esi in cordibus iiosiris, ul 
uii princeps apostoUirum e t , exii verus boino ad 
verum opus suum, ut psallil piopbeu ·*, ei luce 
uionsascendii, el educitur iu monies a?ternos, c l 
tcslesiiuui rerum in boc luinine (o res mirabilis !) 
tipeculator fil, non disjuncms aut separaliib a ma-
icria iu pnncipio, ad ruam ducit iUu via : ιιοιι 

πάντα Οεοφιλώς δμού κα\ φιλοθέως αποθεμένος, 
κωφός τε και άλαλος, χατά τδ γεγραμμένον, πα-
ραστή θεψ, τηνικαΰτα λόγον ύλης ϊσχει, κα\ πλάτ
τεται τήν άνωτάτω πλάσιν ίτζ\ πάσης αδείας* άτε 
μηδενδς τών θύραθεν θυροκοπούντος · τής έντδς 
χάριτος έπ\ τδ κρείττον μετα^υθμιζούσης, χαΐ 
άπο^όήτψ, τδ παραδοξότατον, φωτί καταλαμπούσης 
τά ένδον, κα\ τέλειου σης τδν έντδς άνθρωπον · ημέ
ρας δέ διαυγασάσης, και φωσφόρου άνατείλαντος έν 
ταίς χαρδίαις ημών, χατά τδν έν άποστόλοις χορυ-
φαίον, έξεισι κατά τδ προφητιχδν εκείνο λί^ιον, ό 
δντως άνθρωπος, έπι τήν δντως έργασίαν αύτοΰ, 

. ν , 5. «° Ps . l . χχχι ι ι , 0. ·ι P<al. cxv. ««1] Pe ir . i , 19. ·« Psa). cm, 23. 
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κα\ τώ φωτ\ χρώμενος δδφ άνεισιν, ή ανάγεται έ π ' Α <Miim nlis ascendil mentnlts imagmatioms, qnae 
-δρη α ίώνα, χαι τών ύπερκοσμίο3ν έν τούτψ τψ φωτ\ 
πραγμάτων (ώ τοΰ θαύματος !) επόπτης καθίστα-
ταται, μή διαζευγνύμένος, τ) διαζευγνύ μένος τής 
τήν αρχήν συμπροηγμένης ύλης, ώς οίδεν ή οδός · 
ού γάρ διανοίας φανταστικοίς άνεισι πτεροϊς, ή 
πάντα χαθάπερ τυφλή περιπολεί, μήτ' έπ\ τών 
απόντων αίαθητών, μήτ' έπι τών ύπεραναβεβηκδ-
των νοητών τής ακριβούς χα\ ανενδοίαστου κατα
λήψεως αντιλαμβανόμενη · άλλ* έπ' αληθείας άνεισιν, 
ά ^ ή τ ψ Πνεύματος δυνάμει, και πνευματική χα\ 
ά ^ ή τ ψ άντιλήψει, τών άψητων βημάτων δι&,κούει, 
κα\όρά τά αθέατα* κα\ τού θαύματος δλος τούντεΰθεν 
Ιστι τε κα\ γίνεται, κάν εκείθεν άπή, κα\ τοις άχαμά-
τοις ύμνψδοίς άμιλλάται, άγγελος ώς αληθώς άλλος έπ\ 

omnia velut ca?ca circuiens, nec de abfientibus sen-
sibiltbus, nec de stiperioribus intelligibilibus ac-
ruratam et indubiam accipit perceplionem; scd ad 
veritatem evolai ineffabili spiritus virtiile, et apirt-
tuali ac inenarrabili concepiione secreta verlrt 
audir, et invisibilia videt, ac loins abhinc niiracu-
Inm effieitur, eliamsi binc reeedal, alque infatign-
bilibus xmulafiir bymnicidis, aliiis verissime Dei 
angelus in lerra faclus, et per se omne crealurarum 
genus ad eum eflerens, quia ipse omnium paniceps, 
ei ejus qui esi super omnia, consors est, ut imago 
Dei sit perfeeta. 

Proplerea divus ait Nilus : ι Menlis inslauralto 
esl fastigium intelligibile coeli colori simile, cui • ' · • ' " *> ~ — ο ~ - - » -

γής θεού γεγονώς, κα\ δι1 εαυτού πάν είδος κτίσεω; * i a n cta? Trinitatis lumen tempore orationis afful 
αυτψ προσαγαγών, έπε\ χα\ αύτδς έν μετοχή των 
πάντων, κα\ τοΰ υπέρ τά πάντα δέ μεταλαγχάνει 
νύν, Γνα καΐ τδ τής είκόνος άπηκριβωμένον ή . Διό 
φησιν δ ΘεΓος Νείλος, δτι νού κατάστασίς έστιν, 
υψος νοητδν, ούρανίψ χρώματι παρεμφερές, ψ κα\ 
τδ τής αγίας Τριάδος κατά τδν καιρδν τής προσ-
β υΧ*Κ έπιγίνεται φώς * κα\ πάλιν · ΕΓ τις βούλοιτο 
ίδείν τήν τοΰ νοΰ χατάστασιν, στερησάτω έαυτδν 
πάντων τών νοημάτων, και τότε δψεται αύτδν σαπ-
φείρψ ή ούρανίψ χρώματι παρεμφερή. Τοΰτο δέ 
ποιήσαι άνευ άπαθείας τών αδυνάτων εστί* θεού 
γάρ χρεία συνεργοΰντος, κα\ άναπνέοντος αύτψ τδ 
συγγενές φώς. Και δ άγιος Διάδοχος, Δύο, φησιν, 
ήμίν ή χάρις ή αγία διά τού βαπτίσματος περιποιεϊ- ^ 
ται , ών τδ έν απείρως τοΰ ένδς υπερβάλλει· ανακαι
νίζει γάρ ημάς έν τψ ύδατι, κα\ τδ κατ* είκόνα 
λαμπρύνει, πάσαν τήν ^υτίδα τής αμαρτίας ημών 
άπο^ύπτουσα* τδ δέ έτερον έκδέχεται, ίνα σύν ήμίν 
έργάσηται. "Ότε ούν άρξηται δ νους έν πολλή αί-
σθήσει γεύεσθαι τής χρηοτότητος τοΰ .παναγίου 
Πνεύματος, τότε δφείλομεν είδέναι, δτι άρχεται ή 
χάρις ώσπερ έπιζωγραφείν είς τδ ι κατ' είκόνα, » 
τδ ικαθ' δμοίωσιν,ι ώστε ή μέν αίσθησις αύτη, δη
λοί ημάς μορφοΰσθαι τδ ι καθ' ομοίου σι ν · ι τδ δέ τέ
λειον τής δμοιώσεως, έκτου φωτισμού γνωσόμεθα. 

Κα\ πάλιν, τήν πνευματικήν ού δύναταί τις άγά
πην κτήσασθαι, εί μή έν πάση πληροφορία φωτι
σθώ ίη παρά τού αγίου Πνεύματος * έάν γάρ μή τε
λείως τδ ι καθ' δμοίωσιν,ι διά τού. θείου φωτδς απο
λαβή δ νους, πάσας μέν τάς άλλας άρετάς έχειν 
δύναται , τής δέ τελείας αγάπης έτι άμοιρος μένει, 
'βσαύτως δέ κα\ τοΰ αγίου Ισαάκ άκούομεν λέγον
τος , κατά τδν καιρδν τής προσευχής, δράν τήν 
εαυτού καθαρότητα τδν κεχαριτωμένον νούν, όμοίαν 
τή έπουρανίψ χροι$ · ήτις, θεοΰ, ύπδ τής γέρου* 
σίας τού Τσραήλ ώνόμασται, τόπος, ήνίκα ώφθη 
αύτοίς έν τψ δρει * κα\ πάλιν, καθαρότης έστι νοδς, 
έφ' ή διαυγάζει έν τψ καιρψ τής προσευχής, τδ 
φώς τής αγίας Τριάδος. Άλλ' δ κατηξιωμένος τοΰ 
φωτδς εκείνου νούς, και πρδς τό συνημμένον σώμα 
Γτολλά διαπορθμεύει τού θείου κάλλους τεκμήρια, 
χάριτί τε θεία, καΐ σαρκδς παχύτητι μεσιτεύων, 
και δύναμιν τών αδυνάτων έντιθείς. Έντεύθ.ν ή 

get. ι Et rursus : c Si quis velil videre menlis re-
8'auraiionom, vidueise omnibus cogitationibus, et 
timc videbit eam sapphirino seu coelesli colori ei-
niilem. Id autem fieri absque impassibilitate nequit; 
nam egetDeo adjuvanle ct congenerem afflanie lu-
eem. ι E l saucius Diadocbus : ι Dtio, inquit, in 
n?bis gralia gancta per bapiismum eflkit, quornm 
unurn alteri inflnile praesiat : nam renorat nos in 
aqoa, el imaginem Dei in nobis illuslrat, oroncni 
peccaii maculam a nobis exlergens ; alterum vero 
virtutem habet nobiscum operandi. Gum igitur coe-
ρ t animus tmilitim senlire ac gusiare suaviialem 
tanclissimi Spirilus, lunc, ut scienduin esi, inci-
pit gratia quasi pingere divinae imaginis shnilitu-
dinem, el sic gusttis ille ostcndii 1109 ad configura-
lionem informari, al perfeclionem simiitudinis ex 
illuminatione cognoscemus. » Ει ilermn : c Spi-
ritualem nemo consequi poiost cbaritalem, qutn 
cerlissime illuuiineiur a sancio Spirita : nisi 
cnim perfeclam simililudinem diviua (uce acceperit 
auiinus, omnes quidem caeleras virtutes babere po-
lest, perfectae vero cbaritalie adbuc iu.pos manei. > 
Pariier sancinm lsaac audimus diceniem : c Tem-
pore oraiionis videl mens graiia dives suam pnriia-
tein, coloris cadi similem, qua? a senibns Isra«d D i 
gcdes vocaia esi, cuni eis in monte afTulsit. ι Ei rur-
sus : ι Eslmeniis puriias, i» qua lempore oraiionig 
fulget sancueTrinilalie lumen. Porro. lucem hanc 

D videre meriia mens, ad conjunctum corpus multa 
irausiniuil divinx pulcbritudinis sigoa, ei media 
inierccdens gratiaw inlcrdivinam el carnis' adipent, 
banc reddil impossibilium capacem. l l i n c deifonnis 
et superexcettens DeUiabilii8, ad inaluin maximeam 
vix mobilie; binc sermo raliones rerumdiiucidans, vt 
ex interiore munditia revelans naturie mysieria, per 
quxex analogia mens dociliier audieulium elevaiur 
ad superndluraliuui concepUonem, quain ipse Ycrbi 
Paior immalerialibus unxil illecebris ; binc varia 
prodigia, ni iranspicere, ac prjfividere, el dc pro-
cul romolis lanquam anle oculos subjcclis disse-
rerc. Ει quod esl maxiinum, non bunc sibi finem 
illi bcatissimi proponuiit, ied perindo ac &i quU, 
lolarcin inlu ns radium, acrias pcrcipercl aioniQS, 
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ilem qui divinos Α άρετήν θεοειδής χαι απαράμιλλο; έξις, χαί τί 
pure spectanl radios, quorum esl oninia manife-
eiare, i l l i IIOD solum quse suui ct fiierutii, sed et 
posterius fulura quasi obiter prospiriunl, pro raiione 
suae purilaiis. Αι necessaria eit esl aniiui ad seipsuin 
aitemioei reflexio, vel poiius omnium atiima» v i -
riutn (licft hoc sil diclu rairabile) ad animum con-
•ersio, el secundum bunc et Deura operatio, per 
qnam inslaarati inprototypum operantnr, prislinum 
iilu.l ei inaeslimabile dectig reducenle gratia. > Ad 
laniuiii apicem elcvai beatus luctng huoiiles corde 
et pauperes spirilu. 

προς κακίαν δλως άκίνητον, ή δυσκίνητον · εντεύθεν 
6 διατρανών τους τών δντων λόγους λόγος, κα\ άνα-
καλύπτων οίκοθεν έκ καθαρότητας τά τής φύσεως 
μυστήρια · δι* ών αναλογίας λόγοις, πρός κατάλη-
ψιν τών ύπερ φύσιν, τδ διανοούμενον άνιμάται τών 
πιστώς άκροωμένων, ήν αύτδς 6 του λόγου Πατήρ, 
άΟλοις έπαφαΖς κατείληφεν · εντεύθεν αί τ ' άλλα ι 
ποικίλαι θαυματοποιίαι, καΐ τδ διοράν τε κα\ προ-
οράν, κα\ περ\ τών πό^&ω που συμβαινόντων, ώς 
ύπ' οφθαλμούς διαλέγεσθαι, χα\ τδ δή μέγιστον, ώς 
ού περι ταύθ' δ σκοπδς τείνει τών μακαριωτάτων 

εκείνων, άλλ' ώσπερ εΓ τις δρφη πρδς ήλιακήν ακτίνα, καΐ τών αέριων ατόμων αίσθάνεται, κάν μή τοΰτ* 
αύτφ τυγχάνη σκοπδς, ούτως έκείνοις ταίς θείαις άκτίσι καθαρώς όμιλοΰσιν, αίς φύσει πρ όσε στ ι ν ή πάν
των άποκάλυψις, ουχί τών δντων μόνον, ή κα\ γεγενημένων, άλλά καΐ τών έπειτ' έσομένων, οδού πάρερ-
γον, ώς αληθώς ή τούτων προσγίνεται γνωσις, κατά άναλογίαν τής καθαρότητος · προύργου δέ αύτοίς ή 
τοΰ νού πρδς έαυτδν επιστροφή χαΧ σύννευσις · μάλλον δέ πασών τών τής ψυχής δυνάμεων, εί κα\ θαυμα-
στδν είπεΐν, πρδς τδν νούν επιστροφή, και ή κατ* αυτόν τε κα\ θεδν ενέργεια, δι' ής έπε σκευασμένο», πρδς 
τδ πρωτότυπον εύ διατίθενται, τδ άρχαΐον εκείνο κα\ άμήχανον κάλλος έπαναγούσης τής χάριτος. Έ π Ι 
τοσούτον ύψος αναφέρει τδ μακάριον πένθος τούς ταπεινούς τή καρδία, κα\ πτωχούς τψ πνεύματι. 

Quia auiein b*c ob infdiam nobis mollitiera nog Έπε\ δέ ταύτα διά τήν ένοικον ή μ! ν (5αθυμίαν 
exceduni, age ad eorum fundamenia reverei, ad- ύπερ ημάς, φέρε πρδς τήν κρηπίδα τούτων αύθις 
buc de lucin pauca quaedam disteramus. Consd-
quitur bic eiiain orone genus paupertaiig quae est 
piaete* voluntatem ei secundem roundum. Quo-
modo enim non lugeret, qui rerura est inops, qui 
htvitus esurit, qui labore et opprobrio saluratur? 
Sic auiem lugeng est inconsolabilis, eoque magie 
quo pauperior est, et quo longius a vcra scientia 

έπανελθόντες, έτι περ\ πένθους ΟΛΊΓΑ τινά διαλάβω* 
μεν. "Επεται δή τούτο κα\ πάσι τοίς είδεσι τής 
ακουσίου κιΐ κατά κόσμον πτωχέ ίας. Πώς γάρ ούχ 
άν λυποίτο, και δ χρημάτων ενδεής, κα\ δ λιμώττων 
ακουσίως, καΐ δ καταπονούμενός τε κα\ άτιμα-
ζόμένος; Άλλά τοΰτ* άπαράκλητόν έστι τδ πένθος, 
,και μάλιστ' έφ* δσον επιτείνεται τά ττις πτωχείας, 

disiat. Nam iete, non ralioni subjiciene sensuuin Q μάλλον δέ έφ' δσον απέχει τής αληθινής γνώσχως 6 
delecutioncs aique dolores, sed polius eis agiulia ra-
lionig abutens, DOIX solutn illa nullo auget lucro, 
ita ui non prosinl, sed eliam ad maximum irahit 
deirimentum. Signum enim ei manifesiuni contra 
sc ptsebet argumenium, ee non Ormiier credere 
Evang<-iio Oei, et pr?era'»8sis ei proplieiis, el doctis 
ab eo ei posl eum inigsig apoeiolis ad evangelizan-
duin ex pauperlnte inexbausias divitias, ex iguomi-
nia ineiiarrabilem glortam, el ex ingrueiitium ten-
talionum palicntia liheralionein ab aelema angu-
stia et afllieiione illos maueute qui pigrain IIUIIC 

amaut vitam, nec per auguslam arclamque por-
tain ad vilam iuirare voluni. Hcne igilur dixil 
Paulu* Aposlolus : < Sasculi irislilia ntorlem ope-

πάσχων. Ούτος γάρ, μή τφ λόγω τάς i x τής αίσθή-
σεως ήδονάς τ ε και όδύνας ύποτάττων, άλλά μάλ
λον αύταίς εκείνος τή τοΰ λόγου παραχρωμενος δει-
νότητι, κα\ αύτάς έπ* ούδενι κέρδει αύξει, ώς μή 
ώφελε, μάλλον δέ και έπ\ ζημία τή μεγίστη· σημείον 
γάρ καΐ έλεγχον καθ' εαυτού προβάλλεται σαφή, τοδ 
μή βεβαίως τψ τοΰ θεού Εύαγγελίψ, κα\ τοίς πρδ 
αύτοΰ προφήταις, κα\ τοις μετ αύτδν δι' αύτοΰ μα-
θητευθείσι, κα\ άποσταλείσιν εύαγγελίσασθαι διά 
πτωχείας τδν άδαπάνητον πλούτον, δι' εύτελείας 
ϊήν άπό^ητον δόξαν, δι' έγκρατείας τήν άνώδυνον 
τρυφή^, διά καρτερίας τών επερχομένων πειρα
σμών, την άπαλλαγήν τής άποκειμένης αίωνίου 
στενοχ(υρίας τε κα\ θλίψεως, τοίς τδν άνειμένον 

ralur. · Nam superiori eennone ostensum esl esse Οήγαπηκόσιν ένταΰθα βίον, κα\ μή διά τής στενής 
και τεθλιμμένης πύλης κα\ δδοΰ προελθείν είς 
ζωήν προηρημένοις. Καλώς άρ' είπεν δ απόστολος 
Παύλος, δτι c Ή λύπη ή κατά κόσμον, θάνατον 
απεργάζεται · ι χα\ διά τού λόγου γάρ έφάνη, 
αμαρτία ούσα πρδς θάνατον. Εί δέ ή δντως ζωή, 
τής ψυχής φώς έστι θείον, άπδ τοΰ κατά θε>,ν πέν
θους προσγινόμενον, ώς άνωτέρο) ύπδ τών Πατέρων 
εΓρηται, κα\ δ τής ψυχής θάνατος, σκότος Ισται πο
νηρδν, ύπδ τής κατά κόσμον λύπης τή ψυχή προσ
γινόμενον, σκότος εκείνο, περι οδ φησι ό μέγας 
Βασίλειος, δτι Έ αμαρτία, έντή απολείψει τού κα
λού τήν ύπαρξιν ίχουσα, σκότος τυποΰται τοιτ; άδι
κη μασι νοερόν. Άλλά και Μάρκος δ θείος, *0 τοίς 
πονηροίς λογισμοίς, φησι, περιεχόμενος, ::ώς ίδη 

peccaiuin ad lnor(eii). Si aulem vera vila esl luiuen 
aniniae divinum a luclu qui esl socuiubnu Deum 
aiiulgcns, ul a Palribus supra diclum esl, ipsa 
rliam aniinae mors eri l leira caligo a sa:culi irisiitia 
jn aiiimani inducta, caligo nempe isia de qua 
dici l magnus Er«sdius : ι Peccaium, a dcfedu boui 
ortens, lenebras menli ex dclicio ofTuudil. ι Iiem 
divus Marcus : c Qui pravas, iuquil, versal cogita · 
liones, quoutodo vclaiuiu bis c l aubslratum videal 
pcrcaliim, quod e»l caligo et nubes in animam ox 
Mialis cogiialibus, verbis c l opciibus illapsa? Ει 
qui non vidci»l isiud capilale peccatum, quando-
nain precibus ab eo mundabilur ? E l r.on purus 
quvMjiu«'o ί ιι % ci:ict puris^imx caiurjc scdcm? cl 
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τήν ύπδ τούτων καλυπτόμενη ν άμαρτίαν ένυπόστα- Α qui hanc non repererit, quomodo cernet inleriu* 
τον, ήτις έστ\ σχότος, χαΐ ομίχλη ψυχής, έξ εννοιών Chrtsli habitaculum ? 
πονηρών, χα\ λόγων, χαΐ πράξεων έμπεσούσα; Ό δ* ταύτην μή θεασάμενος τήν περιεκτική ν άμαρτίαν, 
ποτε δεηθείς περί «ΰτής χαθαρισθήσεται; δ δε μή καταρισθεις, πώς εδρη τδν τόπον τ ή : χαθαρά; φύσεως; 
δ δέ τούτον μή εύρων, πώς Γδη τδν ένδότερον οίκον τοΰ Χοιστού; 

Χρή τοίνυν κ ρούσα ι διά προσευχής παραμένοντα:, Oportei igttw domam hanc orttione pulsare 
χαΐ ζητήσαι τδν οίκον τούτον, ού μόνον κτήσασθαι, conslaiiler , eamque conaxi baud solum adi-
άλλά χαί φυλάξαι· είσ\ γάρ ο! κα\ μετά τδ λαβείν 
άπολέσαντες· ψιλήν γάρ αυτής γνώσιν, ή συμβατική ν 
πεϊραν, ίσως και όψιμαθείς χαι νέοι χατέχουσ: * τήν 
δέ μεθ' υπομονής παράμονον έργασίαν, μόλις τών 
γερόντων οί ευλαβείς χα\ πολύπειροι * τούτοις ομό
λογος κα\ Μακ.άριος, δ τήν γνώσιν ουράνιος, και 
πάς δ τών οσίων χορός. Άλλ' ώσπερ τδ σκότος 
τοΰτο έκ τών παραπτωμάτων πάντων λαμβάνει 
τήν ύπαρξιν, ούτω τήν κατά κόσμον λύπην έξετάσας, 
εύρήσεις έκ τών παθών πάντων, και γεννώμενη ν, 
κα\ χρατυνομένην. Ούκοΰν είκόνα φέρει, κα\ οίον 
απαρχή, κα\ προοίμιο ν, κα\ ά^αβών έστι τοΰ 
προσγενήσεσθαι μέλλοντος άληκτου πένθους, τοϊς 
τδ μακαρισθέν ύπδ τοΰ Κυρίου πένθος μή προελο-
μένοις* δ μή μόνον φέρει κέρδος τήν παράκλησιν, 
καρποφορούν τδν ά^αβώνα τής αιωνίου ευφροσύνης, 

pisci, 8"d et retinere. Sunt eniin qui reperiam 
amittunt, qoia meram ejus cognitioiiem tempora-
rlamque efpericnliam, qoati ad discendum tardiores 
«mul et jmiiore*, habeat: sed Ια operuro perse-
veranlia pensanere vix poesnnt eeniorum pruden-
tissimi et experiistiini. ι Illis ccelestis ecieotia Maca-
rius, secnon universus eanciorum concinit chorus* 

At non solum ad id conferl luctus ui homo flat 
fere immobilis ad malum et ad priora peccala inde-
clinabilis, sed baec quasi nou faoia reddil. Guin enhn 
ista lugere coepil homo, apod Deum tanquam Mon 
Tolita repulantur; al non volka non sunt culpabilia. 
JSam, qaemadmodam de inopia dolens, baoc sibi 
pr*ter voluulatem eese lesuiur, ac proinde cum 
divitiaruni cupidis aul diviubus io laqueos diaboli 
iwcidei, alque, si non resipisceds efugere ttu-

άλλά Χ§λ ασφαλίζεται τήν άρετήν, άτρεπτον έπ\ τά D duerit laqueoa islos, flelernU inferai poonis reser-
χείρω τήν ψυχήν άπεργαζόμενον. Ητωχεύσας γάρ 
τις κα\ ταπεινωθείς, χα\ τής κατά θεδν εύτελείας 
άντιπβποιημένος, άν μή προκόψας έπί τδ βέλτιον 
προσκτήσηται τδ πένθο;, εύπερίτρεπτός έστι, καΐ 
•ύχερής πρδς ά καταλέλοιπεν έπανελθείν τή γνώμη· 
ποθών αύθις ά παρήκε τήν αρχήν, χα\ συνιστάς 

vabitur: tic et qui peccavii in Deum, st in luctu 
pers-tveraverit, quasi non volita ip*i merito re-
ptitabuntur peccau, et cum iis qni non ita peeca-
vcruni, sine offendiculo ambulabil iu via duceme 
ad vilam aHernam. 

Sed eicut iliac tenebr* ab omoibus peccalU orium 
παραβάτην εαυτόν. "Αν δέ παραμένων καΐ προσεχών Β diifiial, Ua. s»cuH iristiliam scrulalus, reperie* 
τή πρδς τήν μακαριστήν πτωχείαν διαθέσει, τδ πέν
θος έμποιήση έαυτψ, άκλινής πρδς τά οπίσω γίνε
ται, μή παλίνδρομων κακώς, δθεν έφυγε, καλώς 
ποιων. Ή γάρ κατά θεδν λύπη, καθά φησιν δ Από
στολος, μετάνοιαν άμεταμέλητον απεργάζεται τή 
ψυχή πρδς σωτηρίαν. Διδ καί τ».ς τών Πατέρων 
έλεγεν, δτι τδ πένθο; εργάζεται κα\ φυλάσσει· κα\ 
ού τοΰτο μόνον έστι τδ άπδ τού πένθους χέρδος, δτι 
σχεδδν δ άνθρωπος ακίνητο; γίνεται πρδς τδ κακδν, 
κα\ πρδς τά προημαρτημένα άπερίτρεπτος, άλλά 
κα\ εκείνα, ώς μή γεγονότα διατίθησιν έπε\ γάρ 
δι* εκείνα τήν αρχήν πενθεί δ άνθρωπος, ώς ακού
σια τούτω ταύτα λογίζεται παρά τώ θεφ , τά δέ 

eas a cunctis passionibue enasci et nutriri. Ergo 
imaginem fert et eat quaai iniiium praludiumque 
el pignus fiUuri indesincDlis luctus, his qui beali-
ficaium a Domino luclum non elegerint, qui non 
solum lucrifacit consolationem, fructificans aeternaa 
arrham JaUiliae, sed et virtutem s iabi l i i ; imniobi-
lom ad deteriora animam reddons. Panper enint 
qiiisquam bumilisque et ante Deum vilis facius^ 
nisi insuper ad melius proflciens acquisieril lucltun^ 
adbuc proclivis et prenus esl ad illa qux deseruit 
menie repetenduro, rursus desiderans ea quae priua 
reli )uii, et seipsum reddens pr«varica!oreiu. S i 
vero iiumanens et baeretis affectu beate pauper-

άκούσια ούχ υπεύθυνα. Καθάπερ γάρ δ έπ\ πενία Q tatj t luctum sibi indideril, indcclinabilis Οι ad re-
πενθών, ούχ έκούσιον ταύτην έαυτψ προσμαρτυρεί, 
διδ καΐ μετά τών πλουτείν ποθούντων ή πλουτούν-
των, ταίς τού διαβόλου παγίσιν έμπεσείται, κάν μή 
μεταβαλών διαδράναι σπεύση τάς παγίδας ταύτας, 
ι ή αίωνίψ κολάσει τούτψ συμπαραπεμφθήσεται· ού-

Irorsum, noneo rcsiliens, undefugil bonum faciens. 
c Qnac enim sccunduin Deum iristilia esl, pasniteii-
tiam ad saluiem stabilcm operaiur, » ut divus ai l 
Paulus u . Ει propterea, ut quidam Pairum dix.il ι 
c Luctus operaiur et conservai. > 

τω^ δ άμαρτών είς τδν θεδν, άν έπ\ τοίς άμαρτήμασι διατελή πενθών, ώ ; ούχ εκούσια δικαίως αύτψ λογι-. 
σθήσεται τά αμαρτήματα, χαι μετά τών μή ωσαύτως άμαρτόντων άπροσκόπως βαδιεϊται τήν πρδς ζωήν 
« έ ρου σαν αίώνιον. 

Τής μέν ούν αρχής τού πένθους, ήτις κατώδυνός Luclns igilnr inilium, qnnd dolnrosum est, «por* 
Ιστ ιν , ώς κα\ τδν τού θεού φόβον συνημμένον timorem Dci comitem babens, illud operalur lu^ 
κεκτημένη, τοΰτό έστι τν^ χέρδος. Ποοίών δέ, τή crum. Progrediens auteai, Dci amori mirabililcfr 

* H Cor. τ)ιι, 10. 

http://dix.il
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conjungilur, et dulcem ac eacram fruciifieal con- Α *°v θεοΰ αγάπη θαυμαστώς συνάππεται , καΐ 
solaliouem spiritjis suavilatis, quain gtistu lucloe 
vonsors, el quae non cxpertis fere incomprebensi-
dilis est, uipole iuenarrabilis. Nam s\ dulcediuetn 
mellis neino nunliare potest liis qui non gustave-
r i t i i , quts igilur sacrae ex Deo laeliiiae ac gra'iae 
delicias non experlis enarrabit ? Nemo cerie, sed 
tidetur inilnim lucttis esse quasi quaedam peiitio 
conjugii cum Deo, quod fere inaccessum babetur. 
1 leo quasi insiitricia verba proferunlur ad conjungi 
nescientem sponsum, ab iis qui ob desiderium l u -
gent, plangenles seipsos, et eum ploralibus invo-
canies ut uon praesenlera et nunquam fortasse 
a*tilumm. Perfeciio denique tuctus esi consum-
mala casii conjugii copula. Iiaque Paulus, magnoni 

τήν γλυκεράν κα\ Ιεράν παράχλησιν καρποΰται 
τής του Παρακλήτου χρηστότητος, γευομένου τοΰ 
τ φ πένθει ποιωθέντος* ή τοις μή [ πε | πειρα-
μένοις σχεδδν ανήκουστος έστιν, ώς ανόητος. ΕΙ γαρ 
γλυκύτητα μέλιτος ούδε\ς άναγγελεϊ τοις μή γει#-
σαμένοις, πώς άρα τής ιεράς έκ θεοΰ χαράς καΛ 
χάριτος τήν ήδονήν τοίς μή πεπειραμένοις διηγή-
σεταί τ ι ς ; ού μήν, άλλ' έοικεν ή μέν άρχή τοΰ πέν
θους, οίον τις είναι θεοΰ μνηστείας ζήτησις, σχεδδν 
δοκούσης άνεφίκτου. Διδ κα^ τίνες ©Τον προμνηστι-
κοι κινούνται λόγοι, παρά τών διά τήν έπιπόθησιν 
πενθούντων, πρδς τδν άσυνδύαστον νυμφίον, κοπτόν-
των εαυτούς, καΐ σύν όλολυγή καλούντων, ώς ού 
παρόντα, μηδέ παρεσόμενον Γσως. Τδ δέ τοΰ πένθους 

sacramenluui vocans conjuguin in unatn carnem ^τέλος, νυμφική έν άγνεία συνάφεια τελεία. Διόπερ 
coitum, subdi t" : « Ego autem dico in Gbristo 
el io Ecclesia. ι Ut eniin bi sunt una caro, sic 
unus cuni Deo spiritue 6unl Dei conjuges, quemad-
n.odum idem alibi dicil " : c Qui adbscrei D.imino, 
unus esl spiritus. ι Ubi suiil igilur qui conlendunt, 
creaiam esse gratiam inbabiianiem sanciis Dei ? 
Sciant se blaepbemare adversus ipsum spirilum, 
CMJUS participee sunl ill i sancti. 

Nos vero proposiii aliud manifestius pruferaimi» 
exemplum. Iniiiura quippe luctus esi simile con-
versionis prodigi, ac proinde eum qui sic luget, 
pudore suffundil et borlalur ad verba hsec diceuda : 
ι Paier, peccavi in ccelum et eoram le, jam non 

δ Παύλο;, μέγα μυστήριον αποκάλεσα ς τήν πρδς 
μίαν σάρκα τών ομόζυγων συνδρομήν · ι Έγώ δέ 
τοΰτο λέγω, φησ\ν, είς Χριστδν, κα\ είς τήν Έκκλη
σίαν · > ώς γάρ εκείνοι μία σάρξ, ούτω πνεΰμα έν 
μετά τού θεοΰ οί του θεοΰ είσιν · ώς άλλαχού σα
φώς πάλιν είπεν δ αΰτδς, δτι δ κολλώμενος τώ Κυ-
ρίω, έν πνεύμα έστι. Πού είσιν οί λέγοντες κτιστήν 
χάριν τήν ένοικοΰσαν τοίς άγίοις τοΰ δεοΰ ; Γνώτω-
σαν είς αύτδ τδ πνεΰμα βλασφημοΰντες, τδ μετά 
τών αγίων έν τή μεταδόσει γεγονός. Ημείς δέ τοΰ 
προκειμένου και έτερον έμφαν[τ]ικώτερον παράδειγμα 
προθώμεν · ή μέν γάρ άρχή τοΰ πένθους, τή επι
στροφή τοΰ άσωτου έοικε, διδ κα\ κατηφείας έμπ ι -

sum dignus vocari fllius luus , Τ . ι Perfectio auiem τ ο ν έργάτην εαυτής, χα\ τούς λόγους εκείνους 
? 11• ; . _ · ί Ι! _ . ϊ _ » 1~ λ \irt ττΙΑε , < Π / ί » « Α - _f _ _ * • » illius iiem similis esl occursui et osculo supremi 
Palris, cujus ineffabilis misericordiae divitias con-
secutus, c i propier banc multa laeiilia et fiducia 
n-plctus filius, ab eo aroaiur eumque redamai, et 
cuin eo iiurai el epulatur, coeleste combibetfs gau-
dium. 

Eia ergo veniie, et nos in beala pauperiate pro-
cidamus ct ploremus coram Domino e s , Deo nostro, 
ui noslra diluamus peccaia, et ad malum iinmobi-
les iiamus, el Paracleti simus parlicipes, gloriam 
ei danies, cum iugenilo Palre,el Unigenito Filio, 
iiunc et semper, et in s$cula saeculorum. Amen. 
τούς ποιήσωμεν, κα\ τοΰ Παρακλήτου έπιτύχωμεν. 

άναπείθειλέγειν· «Πάτερ, ήμαρτον είς τδν ούρανδν 
καΛ ενώπιον σου, κα\ ούκ έτι είμ\ άξιος κληθήναι 
υίός σου. ι Τδ δέ τέλος αύθις έοικε τή τοΰ άνωτάτω 
Πατρδς προϋπαντήσει τε κα\ συμπλοκή, έν ή τώ 
πλούτφ τής άνεικάστου εύσπλαγχνίας έντυχών, καΐ 
πολλής χαράς καί πατησ ιάς δι' αυτήν ό υίδς επι
τυχών, έφιλεϊτό τε καΐ άντεφίλει, κα\ συνεισελθών, 
συνειστιάτο τψ Πατρ\, τής ουρανίου συναπολαύων 
ευφροσύνης. Άλλά δεύτε κα\ ημείς έν μακαριστή 
πτωχεία , προσπέσωμεν, καΐ κλαύσωαεν εναντίον 
Κυρίου τοΰ θεοΰ ημών, ίνα καΐ τά προημαρτημένα 
άπαλείψωμεν, κα\ πρδς τήν κακίαν ακίνητους έαυ-

έν αύτψ παρακαλούμενοι, κα\ αύτψ τήν δόξαν άνα-
πίμποντες, σύν τψ άνάρχψ Πατρ\, κα\ τψ μονογένει Υίώ, νΰν, και άε \ , κα\ είς τούς αίώνας τών αιώνων. 
Αμήν. 

· · Euhes. νι, 3 i . ί β I Gor. νι, 17. 8 7 Luc. xv, -21. 6 8 P»al. xciv. 

! 
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Τ Ο Γ A Y T O Y 
ΔΕΚΑΑΟΓΟΣ Τ Η Σ ΚΑΤΑ ΧΡΙΣΤΟΝ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑΣ. 

EJUSDEM 
DECALOGUS CHRISTIAPLE LEGIS . 

Κύριος ό θεός σου Κύριος βΤς έστιν, 6 έν Πατρι, Α 
καΐ ΥΙώ, χα\ άγίψ Πνεύματι γνωριζδμβνος · Πατρι 
άγεννήτψ, Υίψ γεννητψ, άνάρχως, κα\ άχρόνως, 
κα\ άπαθώς, ώς Λόγψ* δς δι' εαυτού τδ έξ ημών 
χρίσας πρδσλημμα, κέκληται Χριστδς, και ύνεύ-
ματι άγίψ, και αύτψ έκ τού Πατρδς, ού γεννητώς, 
ά)λ* έκπορευτώς προερχομένψ. Ούτος μόνος θεδς, 
χα\ ούτος θεδς άληθινδς, δ έν Τριάδι υποστάσεων 
Κύριος είς · φύσει, καΐ βουλή, κα\ δόξη, δυνάμει τε 
καΐ ενεργεία, κα\ πάσι τοις τής Θεότητος γνωρί-
σμασι μή διαιρούμενος. Αύτδν μόνον αγαπήσεις, και 
αύτψ μόνψ λατρεύσεις έξ δλης τής διανοίας σου, 
κα\ έξ δλης τής καρδίας, καί έξ δλης τής Ισχύος 
σου, κα\ έσται τά βήματα αύτοΰ και τά, προστάγ
ματα αύτοΰ έν τή καρδία σου, είς τδ πράττε ιν αυτά. -
καΐ μελετών, καΐ λαλειν έν αύτοΤς, καθήμενόν τε 
και πορευόμενον, κοιταζόμενον, κα\ άνιστάμενον. 
Κα\ μνησθήση διαπαντδς Κυρίου τού θεοΰ σου, και 
φοβηθήση αύτδν μόνον · κα\ ούκ έπιλήση αύτοΰ, 
ουδέ τών εντολών αύτοΰ" ούτω γάρ δώσει σοι αύτδς 
Ισχύν τοΰ ποιείντδ θέλημα αύτοΰ· ουδέν γάρ έτερον 
Ικζητεϊ παρά σοΰ, άλλ' ή φοβείσθαι καΐ άγαπφν αύτδν, 
κα\ πορεύεσθαι έν πάσαις ταίς όδοίς αύτοΰ. Οδτος 
καύχημα σου, κα\ ούτος θεός σου. Μή ακούσης τών 
ύπερκοσμίων αγγέλων τδ απαθές και άόρατον, κα\ 
τού έκπεσόντος εκείθεν τδ λίαν πονηρδν, καΛ πρδς 
τήν πλάνην σοφδν, καΐ όξύ, καΐ παμμήχανον, κα\ 
δμότιμόν τι τούτων τψ θεψ δοξάσης · μή ίδης τοΰ 
ουρανού τδ μέγεθος, κα\ τδ πολυειδές τής τούτου 
κινήσεως, τδ περιλαμπές τοΰ ηλίου, τήν τής σελήνης Q 
φανότητα, τών άλλων αστέρων τδ διαυγές, τδ είς 
άναπνοάς τοΰ αέρος εύχρηστον, τής θαλάσσης κα\ 
τής γής τδ πάμφορον, και θεοποίησης τι τών τοιού
των. Πάντα γάρ τοΰ μόνου θεού είσι δούλα καΛ 
κτίσματα, τψ λόγψ αύτοΰ έκ μή δντων γενόμενα, 
ι Αύτδς γάρ είπε, κα\ έγενήθησαν αύτδς ένετείλατο, 
κα\ έκτίσθησαν.ι Τούτον ούν μόνον τδν Δεσπότην κα\ 
Δημιουργδν τού παντδς ώς θεδν δοξάσεις, κα\ πρδς 
αύτδν δι* αγάπης κολληθήση κα\ αύτψ μετανοήσεις 
ημέρας κα\ νυκτδς, έπ\ τοίς έκουσίοις καΐ άκου-
σίοις παραπτώμασιν · αύτδς γάρ έστιν οίκτίρμων 

· · · " Marc. χ ιι, 10. " Deut. νι, 5-7. · · Dcut. χ, 

« Dominus Deus tuus Dominus unus est, ι in 
Patre ei in Filio el iti Spiritu sancto cogni-
tus : in Patre Ingenito; in Filio genilo, qui e.«t 
eine principio, aeiernus, el impassibilis, I H Ver-
bum, qui naluram nostram de seipso nnxit, uiiile 
YOC.UIIS esl Cbristus; et in Spirilu sancto, qui esl 
ipse de Palre, non per ftlialionem, sed per spiratio-
nein procedii. Hic est unus Deus, et bic esi Deus 
•erus, et in trinitate personarum Dominus unus : 
nalura, volunlaie, gloria, poieelate, operatione, ei 
omuibus diviniiatis proprietalibus non divisus. 
lllum soluin diliges, etilli soli servies ex lota menle 
lna,el exloto corde luo, et ex toia fortiiudine i«a ; 
eruntqtie verba ejus el praeccpta ejus in corde tuo, 
ut facias ea, et medileris in eis sedens et atnbu-
lans,d(»rmieiis atque consurgens i e \ Et recordabc-
ris semper Douiiui Dei tui, el timcbis eum solum, 
nec oblivisceris ejus el mandaiorutn ejus : sic enim 
dabit tibi vim faciendi volunlatem ipsins; nibil 
enim pelil a te, nisi ut linieas ei diligas eum, c l 
ambules in omnibus viis e j i i s < 6 . Hic esl gloria tua, 
et bic Deus luus. INe aslimes supernorum angelo-
rtini impasslbiliutem, et delapsi illinc nequitiam, 
doli peritam callidamque et ariiGciosam, nce ullum 
eorum eodem quo Deum bonore gloriflces. Ne con-
sidercs coeli n.agniludinem, muliiformes ejus mo-
tue, eplendorem solis, nitorem lunae, aliorumque 
sideruni fulgorem, neculiliiatem aspirati aeris, n«c 
inaris ac lerre fecunditalcm, nec aliquid boruin 
deifices. Naro cunctae rcs unius Dei sunt famulw 
ac creaturae, vcrbo ejus e nihilo producla3. ι Qus»-
niani ipse dixit, ei facla sunt; ipse inandavit, ct 
creata stinl < T . ι Hunc igilur solum Doininuin cl 
Creaiorem universorum ut Deum coles, eiqiie cba-
lilale conjungcris, el ab eo diu nocluqne veniam 
peies offensarum sponte aut prater voluulalcm 
commissanim : ipse enim esl miserator ei niise-
ricors · · , paliensel mulire miscralionis · · , ei beue-
faclor senipiternus; promillens ct dans regnuui 
coeiesle el aeternum, el vitam doloris ac morlis lu -
sciam eilucis sine vespera possessionem, vereiitibus 

12. · ' Psal. X X T I I , 9. w Psal. L X X X V , 15. c e Jcn. 
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cotenlibtisqne ac diligenlibus ipsom, c l servanlibus Α κα\ ελεήμων, μακρδθυμος και πολυέλεος, και άγα-
praecepta ipsius. Sed idem Detis est eliaro zeloles, 
et jusiiis judex, el ineluendns uhor, relribuens non 
timentibus se, el sibi non obedientibus, et sua eper-
nentibus mandata. ptyas aoternas, ignem inex-
stiiigtiibilem, dolorem indesinentem, iribulaiionem 
sine solaiio, indumenluin iclne caligiiiie, regionem 
lenebrarnni et oppressionis, siridorem denliiirti siue 
ulla miseratione, veneficos ei irrequieios vermes : 
quap praparavii primo nequam aposlaiae, el siroul 
omitibus ab eo seduciis eique servieiuibus, «H eper-
ueniibus factorem &uum, in opcre, verbo el cogi-
tailone. 

θοποιές αιώνιος ' ύπεσχημένος κα\ διδούς ούράνιον 
βασιλείαν, και άδιάδυχον, χα\ βίον άνώδυνον, χα* 
ζωήν άθάνατον, καΐ φώς είς άπόλαυσιν άνέσπερον,' 
τοις σεβομένοις κα\ προσκυνούσιν αύτδν, καΐ άγα-

. πώσι, κα\ φυλάσσουσι τά προστάγματα αύτοΰ. 'Αλλά 
χα\ θεδς ζηλωτής, κα\ δίκαιος κριτής, κα\ φριχτδς 
εκδικητής αύτδς έστιν, έ πάγων τοίς άσεβοΰσιν et* 
αύτδν, καΛ άπειθοΰσιν αύτφ, καΐ άθετοΰσι τά προσ
τάγματα αύτοΰ, κόλασιν αίώνιον, πΰρ άσβεστον, 
όδύνην άπαυστον, θλίψιν άπαραμύθητον, ένδυμα ζό
φου άφεγγοΰς, χώραν σκοτεινήν καΐ τεθλιμμένην, 
Ρρυγμδν έλεεινδν οδόντων, Ιοβόλους ακοίμητους 

σκώληκας, ά ήτοίμασε τφ πρώτφ αποστάτη πονηρψ, και σύν αύτψ πάσι τοίς πεπλανημένοις ύπ',αύτου, 
κα\ άκολουΟήσασιν αύτώ, κα\ άθετήσασι τδν πο:ητήν αυτών, έν έργοις, χαΐ λόγοις, κα\ βιανοήμασιν. 

« Non fncies omnem simililudiiiem, quae est In 
firlo desup«*r, oi quae in lerra deoienm, nec eoroin 
qua» simt in aquis, ad adoraiidnin ea ei coleudtim 
nl deos Τ β . ι Oinnia eiiira sunt creaturae uniits Bei, 
qui in novissimis lemporibus ex virgiuali utero 
carne asgumpia, iu lerra visus esl, ei cum bomini-
biis babiinvii, et pro sabiks bominum paeaus ct 
mortitus, resurrexit, el iit coelos cuiw rorpore as-
oendil, ei sedii ad dexicram majcslaiis iti excelsis, 
iti quo cnrpore venlurus esi t-um gloiia judicare 
vivos el ntorluo*. tjiijus igilur qui propter nos bon&o 
facius est, imaginem pro tuo erga eum aaiore fa -
ries, el per banc illius recordaberis, et per banc 
i)l'im adorabis, el pcr banc animum ievabis ad 
illud adorabile Salvaloris 
«'extcr»in Pairis in coelo. 
rionim faeics el coies , non ul deos, qnod ve-
initir, sed propier lutirn erga eos rcspecium 
aifcrtumque η eximiam reverenliam, per ima-
gines inenlem a l eos erijcns, sicut et Moyses 
fecii imagines Gbertibim inlra Saucia sancloium, 
ip>a auicin sancia saiiclorum eranl supercoelesliiim 
figura, ct sanclum, ubi popultis stabat, imaginem 
gerebal lotins mnndi, c l illa Moyses vocavit saucia, 
non creaiuras bonoraus, sed per eas Grealorem 
mundi Deiim. E l lu igi ur facies Doniini J<suCbri-
eii et ?auctonim imagines, sed per ea* coles illum 
qui ad iniagtuein tuaiii prius fecil nos,acdeinde banc 
euani imaginem, seu naturam noslram, ob ineffa-
bilem misencordiam, assuraere dignatus est, eaque 
circumsrribi. Nec lanium divinam imaginem ado-
rabis, sed el ipsius crucis Qguram : sigoum enim 
magnum esl, et tropanm Gbrisli contra diabolum 
e l universam adversarioruin coborlem. ltaque isti 
fremant clfiigantar, ejus iroaginem videnies. Imago 
ba*c, vtd aniequam «xislerei prololypu?, maxime 
in propbeiis laudala csl, et maxiina fccil miracula, 
imo in serniido advemti suspensi in ea Doniini Jesu 
( l n i s l i , quando veniel jiidicare vivoe et moriuos, 
ipsi pra'cedet magnum illud et liemendum ejus s i -
gnum, cum viriuleet niajpstaic nuilia. Eam igilur 
IIUIIC boiiora, ut cnm fiducia lunc in eam aspicias, 

Ου ποιήσεις πάν ομοίωμα, δσα έν τψ ούρανώ 
άνω, κα\ δσα έπ\ τής γής κάτω, κα\ δσα έν τοΙς 
ύδασιν, είς τδ λατρεύειν αύτοις, ή δοξάζει ν ώς 
θεούς * πάντα γάρ είσι κτίσματα τοΰ μόνου θεού, 
δς έπ* έσχατων τών αιώνων, έκ παρθενικής νηδύος 
σάρκα λαβών, έπί τής γής ώφθη, κα\ τοις άνθρώ-
ποις συνανεστράφη, κα\ υπέρ τής τών ανθρώπων 
σωτηρίας παθών, κα\ θανών, χαΐ άναστάς, είς ου
ρανούς μετά σώματος ανήλθε, κα\ έχάθισεν έν 6ε-
ξι^ί τής μεγαλωσύνης έν ύψηλοίς · μεθ' ού σώματος 
πάλιν έλεύσεται έν δόςη, κρίναι ζώντας και νεκρούς. 
Τούτου τοίνυν τού δι* ημάς ένανθρωπήσαντος, ποιή
σεις τήν είκόνα, διά τήν είς αύτδν άγάπην, καΐ 
μνησθήση δι' αυτής εκείνου, καΐ προσκυνήσεις δ:* 

rorpus sedens a 1 C αυτής εκείνον, άνάγων τδν νούν σου δι* αυτής έπ\ 
liem imagines ^an- τδ προσκυνητδν εκείνο σώμα τοΰ Σωτήρος, τδ καθ

ήμενο ν έν δεξιά τού Πατρδς έν ούρανφ. Ωσαύτως 
κα\ τών αγίων τούς τύπους χαΐ ποιήσεις κα\ προσ
κυνήσεις, ούχ ώς θεούς (τούτο γάρ άπηγόρευται), 
άλλά διά τήν είς εκείνους σχέσιν κα\ διάθεσιν, καΐ 
τήν ύπερβάλλουσαν τιμήν, αναφερομένου διά τών 
εικόνων έπ' αυτούς τοΰ νοΰ * καθάπερ καΐ $ Μωύσής 
έποίησε τάς τών Χερουβ\μ εΙκόνας ένδον τών αγίων, 
καΐ αυτά δέ τά τών αγίων "Αγια τών ύπερουραν/ων 
τύπος ήν, κα\ τδ άγιον κοσμικδν είκόνα έφερε 
παντδς τοΰ κόσμου, χα\ άγια αυτά έ κάλε σε ν ό Μωύ
σής, ού τά κτίσματα δοξάζων, άλλά δι' αυτών τδν 
κοσμοποιδν θεόν * κα\ συ τοίνυν ού θεοποιήσεις τάς 
είκόνας τού Δεσπότου Χριστού, κα\ τών αγίων, άλλά 
δι* αυτών προσκυνήσεις τδν κατ' είχόνα οίκείαν 
πρότερον ποιήσαντα ημάς , κα\ ύστερον τήν καθ* 
ημάς αύτοΰ είκόνα, διά φιλανθρωπίαν άφατον άνει-
ληφέναι εύδοκήσαντα, κα\ κατ' αυτήν περιγραπτδν 
γενόμενον. Ού μόνον δέ τήν θείαν είχόνα προσκυνή
σεις, άλλά κα\ τοΰ σταυρού αυτού τδν τύπον· σημείον 
γάρ έστι μέγιστον, κα\ τρόπαιον Χριστού, κατά τ·ΰ 
διαβόλου καΐ πάσης τής αντικείμενης φάλαγγος· 
διδ κα\ φρίττουσι κα\ φυγαδεύονται, τούτον τυπου-
μενον δρωντες · ούτος 6 τύπος χαι πρδ τοΰ γενέσθαι 
τδ πρωτότυπον, μεγάλως έν τοίς προφήταις έδοξά-
σθη, κα\ τά μέγιστα έτερατούργησεν, άλλά κα\ έπι 
τής δευτέρας παρουσίας τοΰ κρεμασθέντος έν αύτφ 

Exod. χχ, 4. 
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Κυρίου Ιησού Χρίστου, μέλλοντος ίρχεσθαι κρΓναι Α et cum ea couglorificeris. Iinaglnes quoque san-
ζώντας καΐ νεκρούς, έλεύσεται έμπροσθεν τούτο τδ 
μέγα κα\ φρικτδν αυτού σημεΤον, μετά δυνάμεως 
%αί δόξης πολλής. Δόξασον ούν αύτδν νΰν, Γνα μ ε 
τά πα£0ησίας προσβλέψης τδτε, κα\ συνδοξασθής 
αύτψ. Και τάς τών αγίων δέ είκόνα;, ώς συσταυρω* 
Οέντων τψ Κυρίψ, προσκυνήσεις, τδν σταυρδν προ
τύπων σου τψ προσώπψ, καΐ είς μνήμην ερχόμενος 
τής ένειργασμένης έκείνοις κοινωνίας τών παθημά
των τού Χριστού · ωσαύτως και τάς σορούς τούτων 
τάς αγίας, κα\ εΓ τι τών όστέων λείψανον · ού γάρ 
δι έ στη τούτων ή χάρις τοΰ θεοΰ, ώσπερ ουδέ τοΰ 

cloruin , qitippe qui cum Chrislo cmcifixi suni, 
coles, crucem corani le imaginans, el in iucmoriam 
revocans iuditam illis pnrticipalioneni pas.sionuin 
Cbrisii . Uem scpulcra eorum sancla, el si qua* os-
eitim reliquiae : non euim ab bis scparaia est gr lia 
Dei, M O I I I nec ab adorabili corpore Cbrisii separa>a 
ef»l divinitas in cjiis viviiica morie. Hoc fnriens. et 
eos glorificans qui Dcum bonorificanmt c l perfetii 
operibus visi smit in amore Dei, ipse a Dco con 
glorificaberis, et cuin Davide psalles. diceits : « Mibi 
niinis bonorificaii suiii ainiti lu i , D*MIS. > 

προσκυνητοΰ σώματος Χρίστου 5ιέστη ή Οεότης, έπ\ τοΰ ζωοποιού θανάτου. Τούτο δέ ποιών, κα\ δοξάζουν 
τ^ύς τδν θεδν δοξάσαντας, ώς τελείους δι' ίργων φανέντας έντή αγάπη τού θεού, καΊ συ-.δοξασΟήση ύπδ 
τού θεοΰ, κα\ μετά τοΰ Δαβίδ ψάλεις, ι Έμοϊ , λέγων, λίαν έτιμήθησαν οί φίλοι σου, δ θεός. > 

c Ού λήψη τδ δνομα Κυρίου τοΰ θεού σου έπ\ μα- « Νοη 
ταίψ > διά τι τών γηΐνων, ή διά φόβον άνθρώπι\ον, lium 7 t , 

limorem bouiiiium, ή αίσχύνην, ή κέρδος οίκείον, έπ\ ψεύδει ομνύων. 
Έπιορκία γάρ άρνησίς έστι θεού. Διά τοΰτο ουδέ 
όμόσης δλως, άλλά φεύξη τδν δρκον τελείως, ώς διά 
τού δρκου τής έπιορκίας ερχόμενης, κα\ άπαλλο-
τριούσης τού θεού, και τοίςάνόμοις συγκαταριθμού-
σης τδν τή έπιορκία χρώμενον, άληθεύων δέ έν 
πάσι τοϊς σοίς λόγοις, δρκου βεβαιότητα παρέςεις. 
Εί δέ ποτε συμβαίη δρκψ σεαυτδν ύποβαλείν, δ τών 
απευκταίων, εί μέν έπί τινι τών κατά νόμον θείον, 
πράξεις μέν ώς νόμιμον εκείνο * σεαυτδν δέ απαι
τήσεις τάς εύθύνας, δτι £λως ώμοσας * ελεημοσύνη, 
κα! ίκεσία, κα\ πένθει, καΐ κακώσει σώματος έ ξ - C lea praeslili juramenti, eleemosyiia, precibus, luctu, 

assuines nomen Domini Dei lui in va-
» propter aliqnid terresire, aui propier 

aiil pudorem, aut lucrutn 
proprium, inendacher jurans. Perjuriun) eiiim esl 
negalio Dei. Proplerea, nc jures unqti.mi, sed fnge 
omnino sacramenluin, quia per juraiiieiitmii venil 
perjurium, quod a Deo alienat, et inter sceleraios 
adscribit falso utenlem sacramemo ; sed veruro iu 
cunciis sennonibus luis diceus, jurUjuraudi firmi-
lalem prasslabis. Quod si unquaiu (ibi couiigerit 
aliquid sub sacramenlo polliceri (quod esl nefas), 
si promiesum est aliqtiid conforme b gi divinae, 
Hlud faciee, uipote lichum, a te vero poeuas repe-

ι εούμένος Χριστδν, τδν είπόντα, ι Μή όμόσης·» ει 
δέ έπί τινι τών παρανόμων, δρα μή διά τδν δρκον 
πλήρωσης τδ παράνομον, Γνα μή τψ προφητοκτόνω 
Ηρώδη σαναριθμηθής · άθετήσας Ιέ τδν παράνο
μον εκείνον δρκον, δρον θές σεαυτψ τοΰ μηκέτι 
ποτέ όμόσαι, και έξιλέου σεαυτψ τδν θεδν, χρω μ ε
νός έπιπονώτερον σύν δάκρυσι τοϊς προειρημένοις 
φαρμάκοις. 

Ήμέραν μίαν τής εβδομάδος, ήτις καΐ Κυριακή 
καλείται, διά τδ άνατεθειμένην είναι τώ Κυρίψ, κατ* 
αυτήν άναστάντι έκ νεκρών, κα\ προύποδείξαντι, 
και προπιστωσαμένψ τήν κοινήν άνάστασιν, έν ή 
πάν γήινον αργήσει έργον · ταύτην τοίνυν τήν ήμέ-

el corporiaafilictatiotie placans Gbrisium, qui d i x i l : 
ι Non jurabis ; > si aulem est aliquid lege veliluui, 
•ide ne propler sacranieiilum faciag quid illicituui, 
ui non ascribaris cum Herode propbetse occisore, 
el abrogans impium illud jusjurandum, proposilum 
tibi impoue nunquara amplius jurandi, ac Dcum 
libi propitia, laboriosius cuia lacryinis ulens pratfa-
lie remcdiis. 

Unam hebdomadfs diein, quae Dominlca vocatur, 
utpote Ooinino reservaiam, qui in ea resurrexii, c l 
pra?nionstravii, ei cerlam reddidit iiniversalein 
resurreciionem, in qua omue lcrrenum evacuabitur 
opus : banc, iiiquatti, diem sanciifirabis, millimi 

ραν αγιάσεις, κα\ βιωτικδν πάν έργον ού ποιήσεις, ^ οριι· ad victum in ca facies T f , praiier necessaria, 
χι·>ρ\ς τών αναγκαίων · κα\ τοΓς ύπδ σέ καΐ μετά 
σού πάσιν άνεσιν παρέξεις, Γν' δμού δοξάσητε τδν 
τψ οίκείψ θανάτψ κτησάμενον ημάς, κα\ άναστάντα 
κα\ συναναστήσαντα τήν ήμετέραν φύσιν. Κα\ μνη
σθήση τοΰ μέλλοντος αίώνος, και μελετήσεις έν πά
σαις ταις έντολαΤς και δικαιώμασι Κυρίου, κα\ 
εξετάσεις σεαυτδν, μή τι παρέβης, ή παρέλειψας, 
και διορθώσεις σεαυτδν έν πάσι · και προσκαρτε-
ρήσεις έν αυτή τψ τού θεοΰ ναώ, και ταΓς έν αύτψ 
συνάξεσι παραμένεις · και μετάληψη έν είλικρινεΐ 
πίστει, και άκατακρίτω συνειδότι τού αγίου σώμα
τος και αίματος Χριστού · καΐ αρχήν ακριβέστερου 
βίου άρξη · κα\ ανακαινίσεις σεαυτδν, κα\ έτοιμά-

cl omnibus qui sub te et lecura sunt, reqnieui 
concede», ui bimul gloriiiceiis eum qui nog sua 
lnorle acqtiisivil, et rehurgens conresuscilavit no-
siram naturam. Et recordaberis iuttiri saeculi, et 
meditaberis in omuibus raandalis et justlficationi-
bus Domini, ei teipsuro examinabis de offeusis et 
defeclibus, c l T* ab onini lapsu relevabU; el inba> 
rebie ipsi Dei templo, el in ejua coetibus permatie-
bis ; et participabis in sincera flde et innocua con-
scieulia corpus et sanguinem Chr i s i i ; et iuiiiiun 
perfectionU viiae iucboabis; et renovabis teipsmn, 
et' prapparabie ad suscipiendum futura bona aeien. <, 
propter quse rebus ierreois,ue aliis quideiu dieLus 

T l Exod. xx, 7 . T t Deut. xx, 10. 
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abuleris, domhiicn aulcm ab oinnibus ad assiden- Α σεις πρδς ύποοΌχήν τών μελλόντων οαωνιων αγαθών, 
dum Deo, abslinrbis, pr.Tlcr neccssoria el sme 
quibus vivi nequit. Sic eniin Deum babens confu-
gium, non transgrcdieris, nec cupidftalum accen-
deris igne, neo peccati niole gravaberis ; et sic diem 
sanciificabig sabbalorum, sabbalizans a nialisrequie-
srendo. D<»miiiic^e autcm mngnas fcstiviuies lege 
pranceplas adjungcs, eade:n iaciens el ab iisdcra 
absiinens. 

ι llonora pairem tuum ct oiairem luam 7 I , » per 
bos eniin le adduxil in vitam Dens, ei illi sunl libi 
po t Dcum exsisleniia? auctores. Ergo et lu, posl 
Deum, eos bonnrabis el diliges, si ad Dei ainorem 
amor i l l o n i m co::fcrt; ai vcro non conferai, fugies 
ab eis confesiim ; ei si vel impedimeiituin libi sinil, ^ 
praesertiir. ad veram el saluiarem fidem, quia bae-
resi alioui inbaerenl, non solum fugies, sed ei odio 
babebis, buud illos tanlum, ai omncg eiiam aliunde 
amicos et conjunctos, el ipsa lua niembra, et bo-
rum afifectus, ipsumque lotura corpus luuin, et bu-
jns libidinosos babitus. Nam c ui qtiis non odil 
patrem smim, ot malrem, et tixorem, el filios, et 
fralrcs, adhtic anlem et aniu.am suam, ei IIOQ ba 
julal cruccm suam, el ve.nii posl me, non est me 

•dignug, ι aii Clirislus 7*. E l quidem sic erga paires 
et amicos et fraircs sceundnm carneui; conjunclos 
autem fidc nec saluii obslanles houorabis ei ama-
big. Si porro sic parentes secundum cartiem, quanlo 
niagis bonorabis ac diliges eos qui gccuudum gpi-

δι' ά τοίς γηΐνοις, ουδέ ταίς άλλαις ήμέραις κατά
χρηση · έν δέ τή Κυριακή πάντων, διά τδ προσ-
εδρεύειν τψ θειο, άφέξη, πλήν τών αναγκαιοτάτων, 
κα! ών άνευ ζην "αδύνατον. Ούτω γάρ τδν θεδν 
έχων τόπον καταφυγής, ού μεταβήση · τό τε πύρ 
τών παθών ούκ έκκαύσεις, κα! τδ βάσταγμα τής 
άααρτίας ούκ άρεϊς· κα\ ούτω τήν ήμέραν τ ώ . 
Σαββάτων αγιάσεις, σαββατίζων τήν τών κακών 
άπραξίαν. Τή Κυριακή δέ τάς νενομισμένας μ*γά-
λας έορτάς συνάψεις, τά αυτά πράττων, χα! άπδ 
τών αυτών άπεχόμένος, « Τίμα τδν πατέρα σου, κα! 
τήν μητέρα σου > δι1 αυτών γάρ σε προήγαγεν εϊς 
τδν β!ον δ θεδς, κα! αυτοί aot μετά θεδν αίτιοι τού 
είναι. Ούκούν κα! σύ, μετά θεδν, σύτούς κα! τ ιμή
σει:, κα! αγαπήσεις · εΐ κα! πρδς τήν τού θεού 
άγάπην ή πρδς εκείνους συνεργεί · εί δέ μή συν
εργεί, φεύξη άπ ' αυτών αμέσως · άν δέ σοι κα! 
έμπόδιον ώσι, κα! μάλιστα πρδς τήν αληθή κα! 
σωτήριον πίστιν, έτερόδοξοί τίνες δντες, ού μόνον 
φεύξη, άλλά κα! μισήσεις · ούκ εκείνους μόνους, 
άλλά κα! πάντας τόύς πρδς γένους, κα! τούς χατά 
πάσαν άλλην φιλίαν χα! συνάφειαν χα! αυτά σου 
τά μέλη, και τάς τούτων ορέξεις, κα! αυτό σου πάν 
τδ σώμα · κα! τήν έκ τούτου πρδς τά πάθη σχέσιν · 
ι Εί τις γάρ ·ύ μισεί τδν πατέρα αυτού, κα! τήν 
μητέρα, κα! τήν γυναίκα, και τά τέκνα, κα! τούς 
αδελφούς, προσέτι κα! τήν εαυτού ψυχήν, κα! αί
ρει τον σταυρδν αύτοΰ, κα! ακολουθεί οπίσω μου, 

rilum facli suul tibi pareuie»? qui le a vita hi bo- C o 0 x μ ο υ * ξ ΐ 0 ς ' ' ε ! π ε ν 0 ΧΡι°τ6*' Κ α Χ 

nam vitam transtulcruni, et commuiiicaverunt libi 
lumen scieniiae, et docuerunl manifesiationem veri-
tatis, el regcneraverunl te per lavacrum renova-
tiouis, et inseverunl libi spem resurreciionis, 
iramortaliiatis, intenninabilisque regni el baere-
dilatis, el fecerunl lc ex imiigno dignnni seteniig 
bonis, et coelesiem ex tcrrestri, el ex lemporali 
pcternum, et filium ac disctptilum, jam non bomi-
nis, scd Honiiiiis-Dei Jcsu Cbrisli, qui le nrixil 
adoptiotiis gpirilu, et qui d i x i l : ι Pairem nolitc 
vocare vobig snper lerram, nec magisirutn : iimis 
est eiiim Paier veglcr, el Magisier Chriaius 7 e . > 
Oainem igiltir bonorem el amorem dcbes spiriiua-
libus pairibus, quia illorum bonor asccndil ad 

μέν τούς κατά σάρκα πατέρας, κα! φίλους, κα! 
αδελφούς, ούτω · τούς δέ οίκείους τής πίστεως, κα! 
μή εμποδίζοντας πρδς σωτηρίαν, κα! τιμήσεις, κα! 
αγαπήσεις. Εί δέ τούς κατά σάρκα πατέρας ούτω, 
πόσψ πλέον τιμήσεις κα! αγαπήσεις τούς κατά 
πνεύμα σοι γεγονότας πατέρας; οί σε άπδ τού είναι 
είς τδ εύ εΐναι μετεποίησαν, κα! μετέδωκάν σοι τού 
φωτισμού τής γνώσεως, κα! έδίδαξαν τήν φανέρω-
σιν τής αληθείας, κα! άνεγέννησάν σε διά τοΰ λου
τρού τής παλιγγενεσίας, κα! ένέθηκάν σοι τήν ελ
πίδα τής αναστάσεως, κα! τής αθανασίας, και τής 
άδιαδόχου βασιλείας κα! κληρονομίας, κα! εποίησαν 
σε έξ αναξίου άξιον τών αίωνίων αγαθών, κα! ούρά-
ν:ον άντ' επιγείου, κα! αίώνιον άντ! πρόσκαιρου, 

Chrigtum el ad sancligsimum Spiriimn, in q u o D x a ' u l V ; κ α 1 ξ ^ακτδν , ούκέτι ανθρώπου, άλλά του 
adoplioncm rccepisli, el ad eoelestem Pairein, c cx 
quo omnis paiernilas in coclis ei in terra nomina-
tur 7 6 .> Sludebig anlem per (otaui vilain palrem 
habere gpirilualem, el ei raanifesiare omue pecca-
toro el omoem rogiialionem, ei ab co ar.ripere 
sanationem el veniam : illis eniin data egt poleslag 
solveiuli c l ligandi auiinag, el ι quaeciwique alliga' 
Ter in l aup^r lerram, eruul ligata cl in ccelo, e1 

q u T C u m q u e solverinl euper terram, eruni solula el 
in coelo 7 T . » Hanc quippe graiiam et polesUieni a 
Cbristo acccperuut: iiaque obcdies illig, nec cis 
contradiccs, perniciem afferas auim^ luae. Nam 
8i coniradicens carnalibug parentibus, in iig qua3 

θεανθρώπου Ίησοΰ Χριστού, τού χαρισαμένου σοι 
τδ πνεύμα τής υιοθεσίας, δς είπε· ι Μή καλέσητε 
πατέρα έπ! τής γής, μηδέ καθηγητήν είς γάρ 
υμών έστι Πατήρ, κα! καθηγητής ό Χριστός, ι Πά
σαν ο*ν τιμήν κα! άγάπην οφείλεις τοϊς πνευματι
κοί; πατράσιν, ώς τής είς αυτούς τιμής αναφερο
μένης έπι τδν Χριστδν, κα! τδ πανάγιον Πνεΰμα, έν 
ψ τήν υίοθεσίαν έλαβες, κα! τδν έπουράνιον Πατέρα, 
παρ'ού πάσα πατρ-.ά έν ούρανψ κα! έπ! γής ονομά
ζεται. Σπεύσεις δέ διά παντδς τού βίου πνευματικδν 
πατέρα έχειν, κα! έξαγγέλλειν αύτψ πάν αμάρτημα, 
κα! πάντα λογισμδν, κα! λαμβάνειν παο* αύτοΰ τήν 
ίατρείαν κα! τήν άφεσιν · αύτοίς γάρ εδόθη λύειν 

" Exod. χχ, 12. Τ* L<ic. ι ι τ , 26 27. " fthtih. χχιιι, 9. " Epbcs. ιιι, 15. 7 7 liatfli. χ π ι ι , 18. 
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χα! δεσμειν ψυχάς, καΐ πάντα όσα άν δήσωσιν έπ\ 
τής γης, έσται δεδεμένα έν τψ ούρανψ, και πάντα 
δσα άν λύσωσιν έπι τής γής, έσται λελυμένα έν τψ 
ούρανφ · ταύτην γάρ τήν χάριν κα\ τήν δύναμιν 
έλαβαν παρά Χριστού * διδ κα\ υπακούσεις αύτοΤς, 
κα\ ούκ άντιλέξεις αύτοίς, ίνα μή προξενήσης 
άπώλειαν τή σεαυτού ψυχή. ΕΙ γάρ ό άντιλέγων τοίς 

1098 
non sunt divina legc prohibita, morfe affititur, 
jtixla legem, quomodo contradiccns spiritualibus 
patribus non ejicit a se spiriium Dei, ct suam pes-
sumdat aniniam ? Propierea consule seinper patres 
tuos spirituales, et eis morem gere, ut salvetur 
anima tua, et hxrcdites aelerna ct incorruplibilia 
bona. 

κατά σάρκα γονεύσιν, είς ά μή άπηγόρευται τψ θείψ νόμψ, θανατούται, κατά τδν νδμον, πώς δ άντιλέγων 
τοίς κατά πνεΰμα πατράσιν, ού τδ Πνεΰμα τοΰ θεού διώκει άπ ' αύτοΰ, κα\ τήν οίκείαν άπόλλυσι ψυχήν; 
Διά τούτο κα\ συμβούλευσαι κα\ έπάκουσον διά τέλους τοίς σοίς έν πνεύματι πατράσιν, ίνα σωθή σου ή 
ψυχή, κα\ κληρονόμος γένη τών αΙωνίων κα\ ακήρατων αγαθών. 

ι Ού πορνεύσεις, ι ίνα μή άντι του είναι μέλος τοΰ ι Non moechaberis Τ · , > ul ηοη, nedum sis mem-
Χριστού, ύπαρξης πόρνης μέλος, και έκχοπής τοΰ brum Cbrisii , fias mcretricis membrum, et abscin-
θειου σώματος, και (διφής είςγέεννάν · εΐ γάρ θυγά- daris a divino corpore, el dejiciaris in gebcnnam : 
τηρ ίερέως, άν άλψ πορνευομένη, έννόμως κατακαίε- si enim Ji l ia sacerdotis, deprebensa in stupro, 
ται, ώς τδν πατέρα καταισχύνουσα , πόσψ μάλλον ό juxia legcni flammis exurcnda crat , ut violans 
τώ Χριστού σώματι τοιούτον μίασμα προστρίψας, Β nomen patris sui 7% quanto magis qui corporiCbri-
υπόδικος έσται κολάσεως αίωνιζούσης; Άλλ' εΐ sti dedecus inusstt, reus crit aelerni supplicii ? Ει , 
μέν χωρείς, και παρθενίαν άσκησον, ίνα δυνηθής 
δ)ος γενέσθαι τοΰ θεοΰ, κα\ δι' αγάπης τελείας αύ
τώ προσκολληθήναι, αύτψ προσεδρεύο>ν διά βίου, 
καΐ μερίμνων άπερισπάστως άει τά τοΰ Κυρίου, χα\ 
προχαταλαμβάνων τήν μέλλουσιν ζωήν, χα\ ώς άγ
γελος θεοΰ έπι τής γής πολιτευόμενος' αυτών γάρ 
έστιν ή παρθενία, και αύτοίς δμοιούται μετά σώμα
τος, κατά τδ έγχωρούν, δ κολλώμενος τή παρθενία * 
μάλλον δέ πρδ τούτων, τψ πρδ πάντων τών αίώνων 
έν παρθενία γεννήσαντι Πατρ\, κα\ τψ παρθένψ και 
έκ παρθένου Πατρδς έν άρχή προελθόντι γεννητώς, 
κα\ έπ* έσχατων τών αίώνων έκ Παρθένου Μητρδς 
σαρκ\ γεγεννημένο), και τψ έκ μόνου Πατρδς, ού 
γεννητώς, άλλ* έκπορευτώς προίόντι ά π ο ^ ή τ ω ς ^ 
Πνεύματι· ψ θεψ έξομοιούται, κα\ έν άφθάρτω γά
μο) συναρμόζεται, δ αληθή παρθενίαν έπανηρημέ
νος, και ψυχήν καΐ σώμα παρθενεύων, αίσθησίν τε 
πάσαν, κα\ λόγον, κα\ διάνοιαν, τοίς τής παρθενίας 
κάλλεσιν ώραΐζόμενος * εί δέ μή παρθενεύειν 
προαιρή, μηδέ καθωμολόγησας τούτο τώ θεψ, έξ-
εστί σοι μίαν γυναίκα κατά νόμους έν Κυρίο4) άγα-
γέσθαι, κα\ ταύτη μόνη συνοικείν, και ώς ίδιον αη: 
-σκεύος κτάσθαι έν άγιασμψ, τών άλλοτρίων πάση 
δυνάμει άπεχόμενος. Δυνήση δέ τούτων τελέως άπο-
σχέσθαι, έάν φυλάξη τάς πρδς αύτάς άκαίρους συν-
* υΧι'«ς» *ο*ς πορνικοίς λόγοις κα\ άκούσμασι 
μή έπιτέρπη · και αυτήν τήν σήν δψιν τοΰ τε σώ-

si valcas, virginitalcm serva, ut possis toius essc 
Dei, eique pcrfecla uniri cbarilaie, ipsi loia vita 
assidens, el indesinenler de Domino sollicilus, ot 
prseguslans vilam auernam, aiquc in lerra vivcns 
sicui angeli Dei : borum siquidem esl virginitas, ct 
Spsis etiam cuin corpore, quoad valel, similis esl 
qiti virginitati adliaerei, vel potius quani illorum, 
siinilis esl Patris qui ante omnia soecula in virgini-
(ate generavil, et F i l i i qui virgo cx virginc Patrc 
in principio per generaiionem processit et in no-
vissimis temporibus ex virgine Matre carnaliter 
gcnitus est, et Spiritus qui ex solo Patre, non per 
generalionem, sed per processionem ineflabUiicr 
exi t : cui Deo assimilatur, et incorrupiibili jiingilur 
conjugio ille qui veram elegit virginiiatem, virgo 
auiina ct corpore, et cunctos sensus, s^rmoncsque 
ct cogilaliones decore virginilatis exornans. Si vero 
non eligas virginitalem, neque banc Deo despon-
deas, licct tibi unam uxorem jtixla leges in Do-
mino ducere, eique soli cobabitare, et ul proprium 
l i l i i vas in sanclitale possidere, ab alienis lota 
virtule abslinens. Poteris auiem ab bis perfecte 
absiinere, si caveas intempeslivos cum eis congrcs-
fius, el lurpia diccre vel audire non ames, c l ipsos 
corporis ct auimai oculos ab eis averlas, quanium 
poleris, et assueecas non curiosc vultuum pulcbri-
ludincm aspiccre: nam « qtii videril mulierem ad 

ματος καΐ τής ψυχής άποστρέψης άπ* αυτών, έφ' D C Oncupiscciidum eam, jam moechatus esl eam iu 
δσον δυνατόν · καΐ συνεθίσης μή περιέργως τψ κάλ 
λίΐ τών προσώπων ένοράν. ι 'Ο γάρ έμβλέψας γυ-
ναικ\, πρδς τδ έπιθυμήσαι αυτήν, ήδη έμοίχευσεν 
αυτήν έν τή καρδία αυτού · > και κατά τούτο μέν 
ακάθαρτος έστι τψ είς καρδίαν βλέποντι Χριστώ· 
άπδ τούτου δέ κα\ έπί τήν διά σώματος αίσχρουρ-
γιαν καταντά δ δείλαιος. Κα\ τί λέγω πορνείας κα\ 
μοιχείας, κα\ πάντα τά έν αυτή τή φύσει μύση; 
κα\ γάρ και είς τάς παρά πάσαν φύσιν ασέλγειας, 
άπδ τοΰ περιέργως ένοραν τοίς τών σωμάτων κάλ-

corde suo 8 0 , > el propler hoc imraundus cst coram 
inspicicnte corda Chrislo, ct in corporis tnr-
piludiiicm infelix disccdil. E l cur refero fornica-
lioncs el adullcria, el quxcumque aiuil in ipsa 
natura abominaiioncs ? Nain el in contrariam na-
Uirse luxuriam curioso fonnariim corporalium 
aspeclu irabitur bomo. Tu igitur aniaros a te re-
sccans radices, moniferos non feres frucius, scd 
frucliiicabis puritatem, et ejus saiiciilafem, siue 
qua nemo Dominnm vidcbil. 

λεσιν, άκολάστως κατασύρεται δ άνθρωπος. Σύ τοί
νυν τάς πικράς έκκόπτων ρίζας άπδ σεαυτού, θανατηφόρους ούκ οίσεις καρπούς · άλλά κάρπωση τήν 
άγνείαν, και τδν έν αυτή άγίασμόν · ο^ χωρ\ς ούδΐ\ς δψεται τδν Κύριον. 

7 8 Exod. χ χ , 14. " Levit. ΧΧΎ, 9. 8 0 Matlb. ν , 28. 
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υίοθίσίας έκπέσβς 

qui el niorttios vivificat, el opcribus fias filius 
ejus qiii ab inilio est bomicida ; scd quia bomici-
diutti a plaga ineipit, hoecvcroa contiimelia, c i liaec 
ab ira, ira auicin nebis ingrtiit cx illaia uobis ab 
aliis injuria, vel plaga, vel conlumelfo, idcirco 
< ab eo qui auferllibi vcsiimentutn, ciiam inni-
cam noli probfbcre, > u l ail Chrislus t a . E l percutiea-
tein ne repcrcuiias, el convicianti ne convicieris. 
Sic eniiti el ic et noceniem libi a mortali lapsu l i -
berabis, ei libi commissa in se pcccaia Deus con-
dunabit: nam tdimiitiie, inquit, el d h n i u e m i n i » 
llla vero malediciis el maleficus poeua mulciabitor 
aeierna. c Qui auiem dixeril fratri suo: Faluc, rens 
eri igel ici i iKeignis ,» dixil CbriaCus * \ Si igittir po-
lueris maluiii radicitus evellere, inansuetudinis bea-
Itiiiifiiieiu aiiiiti» tnaeprccuraiisCbrisluminagnifltti, 
iiiagislruui el auciorem virtuluin, siue quo, u i d i -
didsl i , non pussuiuus aliquid boni; si vero ιιοιι 
poiucris irae expers maiiere, iralum le reprcbende, 
ei veuiaui pcie a Dco, et ab eo cui male dixisii vel 
fecisti. Quem enim in exordio peccati poenitct, hic 
usque ad ejus exiluin baud pervenit ; qui vero de 
modicis iion dolol, per haec in magna dccidet · · . 

τοΰ xu\ τους νεκρονς ζωοποινυνιος, κα\ υΐο.τοιηθής 
δι' Εργων τω ές αρχής άνθρωποκτόνω. Έπε\ δέ $ 
φόνος έκ πληγής προόάίνει, ή δέ έξ ύ£ρ:ως, αυτή 
δέ έξ οργής · ή δέ όργή ήμίν προσγίνεται έκ τής 
παρ* έτερων έπιφερομένης ήμίν ζημίας, ή πληγής, 
ή ύβρεως, δια τοΰτο, ι 5 Άπδ τοΰ αΓροντός σου το 
Ιμάτιον, καΐ'τον χιτώνα μή κωλύσης, » εΐπεν δ Χρι
στός. Κα\ τδν πλήττοντα μή άνηπλήξης · κα\ μή 
άνθυβρίσης τδν υβρίζοντα. Ούτω γάρ Χα\ σαυτδν 
κα\ τδν κακούντά σε τοΰ φονικοΰ πτώματος έλευθε -
ρώσεις. Σύ μένΐοι χαΐ τών πρδς θεδν ήμαρτημένων 
έξεις συγχώρησιν. < νΑφ«τε γάρ, φησ\, κα\ άφεθή-
σεται ύμίν. · *0 δέ κακολογών καΐ κακοποιών, 
εκείνος δίκην τίσει, κόλασιν αίώνιον. c Ό γάρ ε ί -

Β πών τώ άδελφψ αυτού, Μωρέ, ένοχος έστιν είς τήν 
γέενναν τοΰ πυρδς, ι είπεν ό Χριστός. Εί μέν ούν 
δυνηΟής πρδ£^ιζον άνασπάσαι τδ κακόν, τήν τής 
πραότητος μακαριότητα περιποιήσας τή ψυχή, δόξα
σαν Χριστδν, τδν διδάσκαλον καΊ συνεργδν τών αρε
τ ώ ν ού χωρίς, καθάπερ ΙδιδάχΟης, ού δυνάμεθα 
πο.είν τών αγαθών ουδέν · ει δέ μή δυνηΟής άόργη-
τος διαμΜναι , μέμφου σεαυτδν όργιζόμενον, και 
μετανοεί τώ θεψ, και τώ ύπο σού κακώς άκούσαντι. 

ή.παΟόντι παρά σού. 'Ο γάρ έπ\ ταίς άρχαΓς τής αμαρτίας μεταμελόμενος, εις τέλος αυτής ούκ έρχεται. 
Ό δέ άναλγήτως έν τοίς μικροίς διακείμενος, δΓ αυτών καΐ τοίς μεγάλοις περιπεσείται. 

ι Noa iurtuin facies · · , > iie abscendilorum co- < 0 ύ Γέψε ι ς ·» ίνα μή ό τών κρυφ'ιων γνώστη.-, 
g i i i lo r 8 7 , iil|K>lc a le d&pcctus, imiliiplices a le re- ω ί κ*ταφρονήσαντι αύτοΰ, άποόψ σοι πολυπλασίον* 
petal poeiias. Potius igitiir de subsianiia tua occulte τ τ ΐ ν τιμωρίαν. Μάλλον μέν ούν και άπδ τών προσόν-
dabis poicniibus, ιιι qui videl iu abscondito Deus, τ ω ν σ ° ι » κρυφίως παρέξεις τοίς δεομένοις, ίνα άπο-
reddal libi ceumplum et ia fuluro saeculo vuani λάβη:, παρά τού ένκρυπτώ βλέποντος θεού, έκατον-
uHeruam. ταπλασίονα, κα\ζωήν αίώνιον έν τψ μέλλοντι αίώνι. 

t Non loqueris falsum teaiimonium M , ι «e assi- ( ^ συκοφαντήσεις · » ινα μή έξομοιωβής τώ 
inileris i l l i qui ab initio Dcum apud Evam calumnia- τ 7 ϊ ν ά Ρ χ ή ν π Ρ°? *ty E &*v τδν θεδν συκοφαντήσαντι. 
lus esl, et sis cum co inaledicius. Polius igilur, nisi 
quod muliis sil danitiiUcuui, teges proximi pecca* 
tuai, ul uon imileris Cliain, al Sem ei Japbcib, el 
bciiedicliuiiem cousequaris. 

iNon concupisccs quiJproxiini lu i , non possossio-
iies, noa diviuaa, uon fatuain, oecomniaqumproxiiui 

και έπικατάρατος κατ' εκείνον γένη. Μάλλον μέν 
ούν, εί μή τών πολλών είη τις βλάβη, κα\ σκεπά
σεις τδ τοΰ πέλας πτώμα, ίνα μή τώ Χάμ όμοιωΟξς, 
άλλά τψ Σήμ, και τψ ΊάφεΟ, και τής εύλογ ας 
επιτυχής. 

< 0-»κ επιθυμήσει τι τών πλησίον σου ·ού κτήμα, 
ού χρήμα, ού δόξαν, ουδέν οσα τοΰ πλησίον σνύ 
έσ;ιν. > Ή γάρ επιθυμία έν τή ψυχή συλληφθείσα, τί
κτει άμαρτίαν, ή δέ αμαρτία άποτελεσθείσα άποκύεν 

. , . . . . . . . . . θάνατον. Σύ δέ τών αλλότριων ούκ έπιθυμών, κα\ 
avanlia quidem rapiana cavebis. Pouus i^iiur dc Λ - > . - , . ' S 
. . . . . . . . . . a . Οττ1> έν πλεονεξία αρπάγης, εί δύνασαι, άφέξη. Μάλ-
luis dabis pelcnli, et niisercbens, quaatiun copia ^ v * \ \ \ - - ,r I , . 

, . . . . . . . λονμέν ουν καΐ άπδ των σων παρέξεις τω α τοΰντ:. 
και ελεήσεις καθ οσον έφικτδν τον χρή^οντα έλέ-

ttuni8*. ι Cuncupisceulia euiiu in auinia concepia pa-
»Jt pcccaium, peccaluiu vero perpciralun» parturit 
mortcui. Tu auieai aliena nou concupisccas, ue 

inuiuari voienteua, el si quid amissuiu inveaias, 
conservabis domiao, quamvis bic uaus sil ex ini -
uiicia tuis : sic eaim lucrabcris eum, el vinccs in 
bono iualuui, sicut Cbrislue libi pra^cipil. Ha,*c tolis 
viribus servaus, et ia bis vivens, ia aniiaa lua 
recoudcs ibcsaurum, ei placcbis Deo ei a Deo ac-
cipics diviiias quae secuaduai Deum suut, ei xicma 
h&redilabia bona : qtix uiiuam omncs nos coase-
quaaiur, graiia el cuarilate Doaiiai el Dci saiva-
loris noslri Jesu Cbrisii , cui dobelur otnnis gloiia, 

8 1 Exod. xx, 15. " Luc. vt, 29. 8 3 Luc.-vi. 57. 
8 ' Dan. -xiii, Ai. ** E.\od. xx, LU. ν ibid. 17. 

ους · και ούκ άποστραφήση τδν θέλοντα δανείσα-
σθαι * κάν τι τών άπολλομένων εύρης, άνασώσεις τψ 
δεσπότη, κάν τών έχΟρωδώς πρδς σέ διακειμένων 
ούτος ή · ούτω γάρ κάκείνον καταλλάξεις, κα\ νική
σεις έν τψ άγαΟψ τδ κακδν, καθάπερ ό Χριστδς δ*α-
κελεύεταί σοι. Ταύτα πάση δυνάμει φυλάττων, και 
έν τούτοις ζών, έναποθήσεις σου τή ψυχή τδν τής εύ
σεβείας θησαυρδν, κα\ εύαρεστήσεις τψ θεώ, κα\ 
άγαθοποιηθήση ύπδ τού θ2θύ , και τών κατά θεόν · 
και κληρονόμος γενήση τών αίο^νίων αγαθών · £·ν 
^ M a i t b . v , ^ . " E c c 1 ! . χιχ, 1. t e Exod. *x, l ^ . 
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γένοιτο πάντας ημάς έπιτυχεΤν, χάριτι καΐ φιλαν- Α et bonor, et adoraiio, cum ingenito ejus Patre, et 
θρωπία τοΰ Κυρίου, καΐ θεοΰ χαι Σωτήρος ημών sanclissimo, optimo ct vivifico Spiritu, nfjnc, et 
Ίησοΰ Χρίστου, ψ πρέπει πάσα δόξα, τ ιμή , κα\προσ- semper, ei in saecula saeculorum. Amen. 
χύνησις, συν τψ άνάρχψ αύτοΰ ΠατρΙ, και τψ παναγίψ καΐ άγαΟψ κα\ ζωοποιώ Πνεύματι, vuv t χα\ άεί, 
κ α \ εις τούς αίώνα; τών αίώνων. Αμήν. 

ΕΚ ΤΩΝ 

ΤΟΥ ΑΥΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΑΟΓΩΝ 

mip 

ΤΩΝ Ι Ε Ρ Ω Σ Η Σ Υ Χ Α Ζ Ο Ν Τ Ω Ν . 

ΕΧ EJUSDEM SERMONIBUS 
DE 118 

Q U I S A C R i E I N D U L G E N T Q U I E T U D I N I . 

Έρωντ\<τις χρός αντύγ* Β 

Καλώς έποίη σας, Πάτερ, καΐ τούς τών αγίων περί 
τοΰ ζητήματος μοι λόγους προθέμενος. Σού γάρ 
άχούων λύοντός μοι τά διηπορημένα, έθαύμαζον μέν 
τής αληθείας τδ εμφανές · εκείνο δέ μου ύπεισήει 
τή διανοία, ώς έπείπερ λόγψ παλαίει πάς λόγος · ώς 
κα\ αύτδς ·?ρηκας · μή και τοίς ύπδ σού λεγομένης, 
«ύθις είη τις άντιλογία · έπε\ δέ τήν διά τών έργων 
μαρτυρίαν μόνην έγνων ούσαν άναμφίλεκτον, καΐ 
τούς αγίους τά αυτά σοι λέγοντας άκήκοα, ουδέν τοι
ούτον έτι δέδοικα · δ γάρ τούτοις μή πειθόμενος, 
πώς άν αύτδς αξιόπιστος είη ; πώς δ* ούκ άν άθετοίη 
τον τών αγίων θεόν; Αύτοΰ γάρ έστι λόγος πρδς τούς 
αποστόλους, και δ^ αυτών πρδς τούς μετ' αυτούς 
αγίους είρημένος, δτι ι Ό άΟετών υμάς, έμέ άθε Q 
τεί · » ταυτδν δ* είπείν, αυτήν τήν άλήθειαν. Πώς 
ούν άποδεχΟείη παρά τών ζητούντων τήν άλήθειαν δ 
αντικείμενος τή άληθεία; Διδ παρακαλώ σε, Πάτερ, 
άκοΰσαί μου κα\ τών άλλων έκαστον διεξιόντος, ών 
παράτων διά βίου τήν Έλληνικήν παιδείαν μετιόν
των ανδρών, άχήκοα εκείνων, και είπείν μέν μοι 
καί τι τών δοκούντων παρά σεαυτού πρδς ταΰτα · 
προσθείναι δέ κα\ τάς τών αγίων περι τούτων δόξας. 
Λέγουσι γάρ ημάς κακώς ποιείν, ένδον τού σώματος 
σπεύδοντας, τδν ήμέτερον έμπερικλείειν νούν · έξω 
γάρ τού σώματος, φασι, μάλλον χρήναι, παντι τρόπψ 
τούτον έξωθείν * διδ και διασύρουσι ' σφόδρα τινάς 
τών ημέτερων, κατ* αυτών γράφοντες, ώς τοίς άρ-
χζρίοις παραινοΰντας έφ' εαυτούς βλέπειν, κα\ διά 
τής αναπνοής είσω πέμπειν τδν οίκείον νούν, φά- D 
σκοντες μή κεχωρισμένον είναι τής ψυχής τδν νούν. 
Τδν ούν μή κεχωρισμένον, άλλ' ενόντα, πώς άν αύ
θις είσω -πέμποι τ ι ς ; Φασι δέ, κα\ τήν θείαν χάριν 

Qucettxo ad illum. 
Bene fecisii, Pater, sanctoram quaerenti mihiser» 

mones proponens. Nam te audiens mea dubia re-
solvfcntem, mirabar veritatis evidentiam, Mihi ta-
men timor animum subierat ne, quia verbo verbum 
semper opponitur, ul ipse confessus es, &ermoni-
btis tuis aliquid rursusconlradiceretur. Sed quoniam 
solum ex operibus lesiinioninm scio indubium esse, 
et sanctos eadem ac te dicentes audivi, jam nibil 
bujusmodi metuo.Qui enim hos non credit, quomodo 
ipse dignus fide essot? Konue spcrnit sancio-
runf Deum? Hic cnim ad apostolos, ct per eos 
ad poeteriores eis sanclos d i x i l : ι Qui vos spcrnii 
me spernil 8**, » tel , quod idem csi, ipsam ve-
ritaicm. Quomodo ergo rcciperctnr a verilalcm 
quaerenlibus qui coniradicil veritaii ? Ideo prc-
cor te, Pa lcr , ut audias me singula pefcur-
rentem alia qurc audivi a viris illis qui tiiam in 
etbnica disciplina peragunl, ulque mihi dicas qnid 
isia videantur el addas eanctorum de bis senlentias. 
Nam dicunt nos male facere inira corpus stinlendo 
nosiram includere mentem : siquidem rxtra corptis, 
inquiunt, poliue oporlel cam omni modo cxpellere. 
liaque quosdain nosirorum acriter dilacerani et 
scriptis arguunt suadere incipienlibns ul iu seipsos 
inspiciant, et per respiralionom inlromitianl suam 
mentem, dicentes non separatam esse menlem ab 
anima ; non separatam igitur, sed adunaiam, qtio-
modo quis inlro mitlerel? Eos eiiam accusanl lan-
quam dicenles divinam gratiam pcrnares introduci. 
Sed scio ego ha?c ab illis cabimniose asseri (nam a 
nullo nostrorum audivi talia), et proinde haec quo-
que aliis maligne adjici: idem enim esi ea qtiae non 

8 » 4 Luc. x, 16 
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sunt conlra liomines excogitirc, c l ca quae sunt λ 3fa τών μυκτήρων είσοικίζειν λέγειν. 'λλλ* είδώς έγώ 
malignc iutcrpretari. Tu vcro doce mc, Paler, cnr συκοφαντικώς τούτο λέγοντα; αυτού; (παρ* ούδενδς 
introwiUere omui cura studcamus, ncc malum co- γάρ τούτ* ήκουσα τών ημετέρων), έκ τούτου καΊτοίς 
gitcinus iti corpore mcniem inclmiere. άλλοις ύπενόησα χακούργω; έπιτίθεσθαι· τών γάρ 
αυτών έστι, τά τε μή δντα κατ' ανθρώπων πλάττειν, κα\ τά δντα κακουργείν. Χύ δε διδαξόν με, 
Πάτερ, πώς εΓσω πέμπε ι ν σπουδή πάση προαιρούμεθα, και μή κακδν οίόμεθα, τ φ σώματι τδν νούν 
εμπερικλείει*. 
Respousio. Volentibus quieti te applieare, inulile 

non at conari inlra curpu$ cuntineve mentem 
suam. 

Fraler, nonnc amlis Apostolum dicentem : 
ι Membra nosua lemplum sutil Spiriius sancli qui 
in nobis esi 9 0 ? > E l ilcrum : ι Nos sumus templiim 
Oei vivi, sical dicit Deus : Quoniam inbabilabo 

Άχόχρισις, δτι τοΤς προχφημένοις έν ήσνχ/ςι 
προσέγΛειν έαντοΐς, ούχ άσυντεΛές £ν£ον τοΰ 
σώματος πεφάσΰαι χατέχειν τόν οίχειον νουν. 

Αδελφέ, ούκ άκουεις τού Αποστόλου λέγοντος, 
δτι c Τά σώματα ημών ναδς τού έν ήμιν αγίου 
Πνεύματος έστι * > και πάλιν, δτι ι Οίκος τού 
Θεού ημών έσμεν · »| ώ; και δ Θεδς λέγει, δτι 

in illis, et inambulabo inler cos , et cro illo- Ο β Έ ν ο ι χ ή σ ω έν αύτοίς, και έμπεριπατήσω, καΐ έσο-
rum D e u s 9 1 . ι Quod crgo don.us uicruil esse 
Dei, quis sapiens dediguabiliir nieniis su;« ba-
bilaculum? E l cur Dcus in principio inciusit 
corpore aatmum? Ergo c l ipse malc fecit. Hu-
tusmodi sermones, fratcr, assimila bareiieie, 
qui cciileiiduiil corpus esse malum el mali princi-
pii opus. Nosaulemia corporalibus quideni cogita-
lionibus inesse luenle.m, malum arbiiramur: in 
corpore vero essc, non malum, quia ncc corpus 
malHm csi. llaque cuin David unusquisque conse-
mnt ium Dco vitam claiwal ad Deum : < Siiivit in 
ic aiiiinu mea : quam mulliplicilcr libi caromea'\> 
£ l : c Cor nieum Η caro mca exsullaverual iu 

μαι αυτών Θεό;; > *0 τοίνυν οίκητήριον πέφυκε 
γίνεσθαι Θεού, πώς άν άναξιοπαθήσαί τις νούν έχων, 
ένοικίσαι τδν οίκείον νούν αύτψ; Πώς δέ και ύ Θεδς 
τήν αρχήν ένώκισε τψ σώματι τδν νούν; αρα κα\ αύ
τδς κακώς έποίησε; τούς τοιούτους λόγους, αδελφέ, 
τοίς αίρετικοίς αρμόσει λέγειν", οί πονηρδν και τού 
πονηρού πλάσμα τδ σώμα λέγουσιν. "Ημείς δέ έν τοις 
σωματικοίς φρονήμασιν είναι τδν νούν οίόμεθα κα
κόν · έν τψ σώματι δέ ούχ\ κακδν, έπε\ μηδέτδ σώμα 
πονηρόν. Διδ μετά τού Δα6\δ, τών διά βίου τώ Θεώ 
προσανεχόντων έκαστος βοά πρδς τδν θεόν * ι Έδί-
ψησέ σε ή ψυχή μου* ποσαπλώς σοι ή σάρξ μου, 
κα\ ή καρδία μου. ΧΑ\ ή σάρξ μου ήγαλλιάσαντο έπι 

Oeum v ivun i 9 9 . > Et cum Uaia : ι Yeater meus ^ θεδνζώντα! » κα\ μετά τού ΉσαΐΌυ· c Έ κοι/ιάμου 
quasi ciibara sonabii, c l viscera mea ad inurum 9* » 
dLTCUin qucui iusiaurasii. Ει : ι Propler limorcm 
luuin, Doitiine, in teuire suscepimus spirilum salu-
taris lui . ι Cui coniiJenles non cadeaius, sed ca-
dent qui de terra loquualur, ei terreslria esse 
inealiumur coeleslia diceudi ct viveadi gcnera, 
Morlem quidem Apostolus vocal corpus, dicens , 
« Quis me liberabil de corpore morlis bujus 9 0? ι 
A l loquiiur de maleriali et corporali cogitatioae, 
qtiae formam corporis vere babet; nndc cum spiri-
nialiet divina eam toafereas, inerilo corpus appel-
lavit, non lamen simpliciter corpus, sed morteui 
corporis; idque paulosupra clarius oslendit, quia 
ιιοιι carucm iacusal, sed superiugressuin ex iraas-

ηχήσει ώς κιθάρα, καιτά εντός μου ώσει τείχος χαλ-
κούν, δ ένεκαίνισας · ι και, ι Διά τδν φόβον σου. 
Κύριε, έν γαστρ\ έλάβομεν πνεύμα Σωτηρίου σου * > 
φ θα^όούντες ού πεσούμεθα, άλλά πεσούνται οί άπδ 
της γής φωνούντες, κα\ ώς γηΐνων τών επουρανίων 
£ημάτων α και πολιτειών καταψευδόμενοι. Εί γάρ 
κα\ δ Απόστολος θάνατον τδ σώμα λέγει · c Τις 
γάρ με, φησ\, 0ύσεται έκ τού σώματος τού θανάτου 
τούτου; ι άλλ' ώς τού προσύλου χι\ σοιματικού φρο
νήματος, σωματοειδούς δντος άτεχνώς. Διδ πρδς τδ 
πνευματικδν κα\ θείον πσραβάλλων τούτο, σώμα δι
καίως έκάλεσε * καΐ ούχ απλώς σώμα, άλλά θάνατον 
σώματος · και τούτο μικρδν ανωτέρω τρανότερονδη 
λών, ώς ούχ\ τήν σάρκα αιτιάται, άλλά τήν έπεισ 

grcssioue peccatuai: < Yeaunulaius sum , inquii, ρ ελθούσαν άμαρτητικήν όρμήν έκ παραβάσεως 
Hib pcccaio 9 9 ; » qui porro vouuaulalus est, 
iH)a esi nalura servus. E l ileruni : « Scio quia noa 
babilal in me, boc esl ia carac niea, bonuui 9 7 . > 
Ul vides, non carnem, sed quod babitat in ea dicit 
inaluni. Haac igllur legem qu»3 est in uieiubris no-
nr;s, cl repuguat lcgi inentis uosirae 9 8, iababitarc 
ni corpore uosiro, est a»aluui, aoa vero mealem 
iiuslraui, Piopierea nos pugnanles illam leguai 
pecc.iti, expclliatus cam a corporc, ci baic prxs i -
dem iudaciiuus aaiaiuai, pur qaem legeai daaius 
i'iii(|Uti aaiai^ faculiali, ct cuiquc laeaibruruai 
curpoiiscon^ucaicin : E l quideia scnsilius prxscri-

€ Πεπραμένος, φησ\ν, είμι ύπδ τήν άμαρτίαν ι δ πε-
πραμένος δέ, ού φύσει δούλος, ι Κα\ πάλιν · Οίδα 
οτι ούκ οϊκεί έν έμο\, τουτέστιν έν τή σαρκί μου, 
αγαθόν, ι Όρα ; δτι ού τήν σάρκα, άλλά τδ ένοι-
κούν αυτή φησι κακόν · τούτον τοίνυν τδν δντα έν 
τοίς μέλεσιν ήμώ\/, και τψ νόμψ τού νοδς άντι-
στρατευόμενον νόμον, ένοικείν τώ σώματι κακδν, 
άλλ* ούχ\ τδν νούν. Διά τούτο ημείς άντιπαρατατ.ό-
μενοι τούτω τώ νόμψ τ ή ; αμαρτίας, έξοικίζομ* ν 

αύτδν τού σιυματος, χαι ένοικίζομεν τήν έπισκοπήν 
τού νού · κα\ νομοθέτου μεν δι* αυτής, έκαστη τε δυ-
νάμιι τ ή ; ψυχής, κα\ τοίς τού σώματο; μέλεσιν, 

· · I Cor. νι, 19. 9 1 II Cor. νι, 16. 9 9 Psak ι χιι, 2. 9 J Psal. L X X X I I I , δ. 9 k Isa. χνι, l i . 
v ^ 2 4 . 9 6 lbid. 14. 9 7 ibid. 18. " i b d . ta23. 
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έκάστω τδ προσήκον· ταις μεν αίσΟήσεσιν, ών τε Α bhnus qnid el quaiiiiim apprebeiuleie debeanl, el 
και έφ' δσον έστ\ν 4 ν τ ι ^ηπτέον • τδ έργον δε τοΰ 
νδμου, τοΰτο προσαγορεύεται εγκράτεια · τψ δέ πα-
Οητικψ μέρει τής ψυχής, τήν άρίστην έμποιοΰμεν 
έξιν. Αγάπη δ* έσχεν αύτη τήν έπωνυμίαν · άλλά 
καιτδ λογιστικδν, διά τούτου βελτιούμεν, άποπεμ-
πόμενοι πάν δ τι προσίσταται τή διανοία, πρδς τήν 
εις θεδν άνάνευσιν. Καλούμεν δέ τουτι τδ μδριον τού 
νόμου τούτου, νήψιν. Εγκράτεια δέ τις τδ σώμα 
καΟάρας έαυτοΰ, Ουμόν τε καΐ έπιθυμίαν αφορμή ν 
αρετών δι* αγάπης θείας ποιησάμενος, καΐ νούν άπει· 
λικρινημένον δι' ευχής παραστήσας τώ θεώ, κτάται 
κα\ δρ$ έν έαυτψ τήν έπηγγελμένην χάριν τοις κε-
καθαρμένοις τήν καρδίαν · κα\ τότ* άν δυνηθείη μετά 
ΙΙαύλου λέγειν, δτι ι Ό θεδς ό είπών έκ σκότους 
φώς λάμψαι, δς έλαμψεν έν ταίς καρδίαις ημών, 
πρδς φωτισμδν τής γνώσεως τής δόξης τού θεού, 
έν προσώπψ Ιησού Χριστού. » "Εχομεν δέ, φησί. 
τδν θησαυρδν τούτον έν όστρακίνοις σκεύεσι, τοίς 
σώμασιν ει τδν νούν ημών αυτών ένδον τού σώμα
τος καθέξομεν, άναξίως τής μεγαλοφυίας πράξομεν 
τού νού; Και τ ί ; άν τούτ' είπ^ι, μή δτι πνευματι
κές, άλλά καΐ νούν γεγυμνωμένον θείας χάριτος, 
ανθρώπου δ' δμω; έχων; Έπε>. δέ κα\ έ* έστι πολυ
δύναμου" πράγμα ή καθ* ημάς ψυχή, χρήται δ* ώς 
όργάνψ, τώ ζήν κατ* αυτήν πεφυκότι σώματι, τίσιν 
ώς όργάνοις χρωμένηενεργεί ή δύναμις αυτής; αύτη, 
ήν καλούμεν νούν και άλλά γάρούδείς ποθ' ύπενόησεν, 
ού #* έπί τοίς δνυςιν, ούτ' έν τοίς βλεφάροις, ουδέ μέν
ουν έν τοίς μυκτήρσιν, ή τοίς χείλεσιν, ένψκισμέ- Q 
νην είναι τήν διάνοιαν έντδς δ' ήμίν ένείναι, πάσιν 
αύτη συνδοκεί. Διηνέχθησαν δέ τίνες, τίνι τ ρ ' π ψ 
ώς όργάνψ χρήται τώ εντός. Οί μέν γάρ, ώς έπ' 
άκροπόλει τινΊ, τψ έγκεφάλψ ταύτην ένιδρύουσιν · οί 
δέ τής καρδίας τδ μεσαίτατον, καΐ τδ κατ' αύτδ τού 
ψυχικού πνεύματος άπειλικρινημένον, δχημα δι-
δόασιν αυτή. Ε μ ε ί ς δέ και αύτο\, εί κα\ μήτε έν
δον ώς έν αγγείο), κα\ γάρ άσώματον, μήτ' έξω, 
κα\ γάρ συνημμένον, άλλ' έν τή καρδία ώς έν όρ
γάνψ, τδ λογιστικδν ημών είναι έπιστάμεθ' ακριβώς * 
ού πα£' άνθρωπου τοΰτο διδαχΟέντες, άλλά παρ' 
αύτοΰ τοΰ πλάσαντος τδν άνθρωπον , δς φησιν έν 
Εύαγγελίοις, δπως < Ού τά εισερχόμενα, άλλά τά 
εξερχόμενα διά τοΰ στόματος κοινοί τδν άνθρωπον 

lioc opus Icgis vocaiur lemperaiuia; parli auteiu 
aninia* afleclibili opliiutiiii itiferiiiius habituin, qui 
anior minctipaiur; viin dcnique ralionalem bac 
Jpge meliorantus, rejiciemes quodciuique iuielleclui 
obstat quoininus ad Ot?um asceudai, el banc illius 
legis partem appellamus vigilaniiam. 

Temperantia porro qui corptis stniiii purgat , 
iramque el concupisceniiaui in virluittm fomilem 
diviua cbariiaie converlit, el iulcllecluiii oraiione 
nitmdalum Deo offert, ille polilur el videl in seipso 
graliam nitindis corde promissam, el iimc polcst 
dicere cum Paulo" : c Deus qui dixi l de lenebris 
Iticein splendescere, ipse illuxit iti cordibus no-

£ slris, ad ilhiiHiualionem scienlia; clarilaiis Dei, iu 
•facie Cbrisli Jesu. Eabomus auiem tbesaurum 

islum in vasis ficiilibus, > id est in corporibus. Si 
crgu ipsam mentctu nosiram .iiUra corpus tenc-
bimus, num quid faciemus aublimi inenlis dignilale 
indigiiuni ? Qui boc diceret, baud soluui non esset 
spirilualis, sed animuiu gralia divina, imo ct bu-
mana luidaium baberet. 

Cutn auiem una res sitmullis pollcns faculiatibus 
aniiiia noslra, ei velul inslrumento utalur corpore 
quod vivifical, qua?nam ul organa ad operalioneiu 
adbibeiilla ejus polentia, quam vocamus inlelle-
ctum. Etenii» nemo uoquam suspicaius est iti 
unguibus, aul in pupiliis, nec eiiam in naribiis aut 
iu labiis inbabitare iuleiligentiain; eam vero intra 
IIOS essc oimiee conseiitiuni, sed quidam dispulaitt 
quo interiori utaiur organo. Al i i enii» eam velul iu 
arce quadara in cercbro ponunt; alii vero parlem 
veniris niediam, et quod csl in eoab aniniali spi-
riiu purutn, ul aedem ei assignaul. Nos aulem 
ipsi, ue inlus velut in vase, quia est spiriiualis, 
-uec foris, quia esi uniia, sed iu corde quasi iu or-
gauo menlem esse nosiram cerio novimus, non ab 
boinine id edocli.sed ab ipso creatorc bomiuis di-
cente in Evangelio 1 : ι Nun quod iuirat in os, sed 
quod procedil cx ore, boc coinquinai bonnnem; 
de corde eniin, inquit, exeunt cogiialiones. ι Sic 
etiaro inagnus Macarius : « Cor, ait, rcgii loium 
organum, ei , si babenas cordis teneat cbarii.s, 

έκ γάρ τής καρδίας εξέρχονται, φησιν, οί λογισμοί. , D τβ^1, « cuoclw cogilalionibot el meii.bris : bic 
Ταΰτ' άρα κα\ δ μέγας Μακάριος · Ή καρδία , φη
σίν, ηγεμονεύει όλου τού οργάνου · κάΙ έπάν κατάσχη 
εάς νομάς τής καρδίας ή χάρις, βασιλεύει όλων τών 
Λογισμών, κα\ τών μελών · εκεί γάρ έστιν δ νούς, 
καΐ πάντες οί λογισμοί τής ψυχής. Ούκούν ή καρδία 
ημών έστι τδ τού λογισμού ταμείον, και πρώτον 
σαρκικον δργανον λογιστικδν. Τδ τοίνυν λογιστικού 
ημών έν όκριβεί νήψει σπεύδοντες έπισκέπτεσθαι 
κα\ διορθούν, τίνι άλλψ έπισκεψαίμεθα, εί μή τδν 
Ικκεχυμένον διά τών αισθήσεων νούν ημών έξωθεν 
συναγαγόντες, πρδς τά έντδς έπαναγάγοιμεν, και 
π;>δς αυτήν ταύτην τήν καρδ'αν, τδ τών λογισμών 

eimn intellectua et omnessuulanimaccogilalioncs.i 
Cor igilur nosirum esl rationis sedes, et priiuuai 
carnalc meniis organum. 

Proinde mentem nosiraui diligeuti siudenles' v i -
gilantia examitiare ac regere, quo modo disculia-
mus, nisi intellecium uoslrum ad exieriura sensi-
bus diffusum recoUigemes, ad inleriora reduxeri-
mus, el ad ipsum cor illud, quod esi cogilationum 
ibcsaurus ? Propterea dignui suo nomiiieMacariub, 
posl verba paulo superius allala, dicii ; ι l l l ic igi-
lur oporlet intucri, an inscripserit gralia lcgea 
Spiiilus. ι l i l ic , ubi ? iu principo orgauo, in cba-

99 U Cor. iv, 0, 7. 1 Maltb.jtv, I I , 15. 
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r.latis Ikrono, ubi ialellecius ctomncs suul cordis Α 
cogilationes, ia cordc videlicet. 

Cernis quomodo peniiussit necsse ut qui volunt 
in quieie sibimet atiendere, reducant et includant 
intra corpus mentem, ao prsesertim iulra illud 
quod eet maxime inliinum in corpore corpus, quod 
ncmpe cor nuncupatur. Quod si, juxia Psalmislam 
ι Omiiis gloria filiae regie ab inlns, > quomodo nos 
illam foris qua?ramus ? Ει si , juxla Aposiolum ' , 
ι Misit Deus Spirilum suum in cordibus noslris 
clamanleat : Abba, Paier, » cur non ei iios in cor 
dibus nostris cuai Spiriiu prccabimur ? Si adinic, 
tit a i l propbetarum c l aposiotoruai Dominus \ 
ι Regnum ccelorom iulra nos eet, > nonne exira 
regnuro coBlorum est qui ex iaiima sui iparle in- j 
lellectum expellere diligcmer studei Τ ι Gor no-
slrum, aii Salomon · , inquiril scienliam,» quam 
idem iaielligibileai el divinaai appellavit. Ει ad 
banc Paires cunctos exhoriames , « Imellecius, 
inquiunt, perfecle spirilualis spiriiuali induitur 
scieniia ; quam in nobis, licet in nobis noa si i , 
quaerere ne desinainus. * 

Vidcs, si quis peccaio resislere velit, el virta-
tem cousequi, ac boni cerlaiuinis braviuat, vel 
polius virlulis bravii pignus, nenipe sensutii spi-
ritualera iuvenire, inlra suum corpus el iu seipsum 
inentem reducat necesse esl. Sed meniem, non 
dico extra curporeas cogitationes, sed extra ipsuiu 
corpus educere, ul illic spirilalibus gaudeal con-
lemplalionibus, boc est sumnmia elbnici erroris, ( 
ei omnis mahe doclriiue fons atque radix , daemo 
num invealum ac docuinenium, ignoranib» maler 
et iasaniae filia. Ideo qui loquunlur ex danaonua 
instioclu, ex selpsis excedunt, ne idquidem iniell i-
gentes qood dicunl. Nos vcro nou solam inira cor-
pus et cor, sed et intra seipsam reducimus inenicm.. 

Respondeaut igitur qui dicutit banc non esse 
dUiiaetaai, sed uniiam animae, quoinodo quis iuira 
se roenlem refleclat. Ignorant, ut videtur, aliam 
esse aienlis essenliaai, ei aliam ejus operationem. 
Vel polius id sciemes, decepioribus ullro »ese 
addiderunl, e verborum consimililudine captiun-
calas cruenies ; qui eniin ex dialeciica ad contra-
diciiones exacuunlur, juxla magnum Basiliuai, re-
jiciunl spirhaalis doctriaae siniplicilaleiu, el ever- 1 
tuni vim veriialis, ei opponendo falsain «cienliaru 
et sopbisaialani arguliunculas. Et sic aganl necfesse 
est qui non sunt spirilualee, et se diguos taiuen 
ducunt qui spiritualia judicent ac doceanl. Neque 
eiiiin ignorant raeulein ιιοιι esse oculi siaiilcm, qui 
caetera visibilia videns, seipsuui uoa videl. Sed ia-
lellectus ad alia quidem quae inspicere debet, di-
reclo se movet molu, ut ait magaus Dionysius ; in 
seipsam auiem reverliiur, cum sese aiens respicii, 
quod molutn rellexum idcni ibidem vocal. 

Haec porro intelleclus operaiio inelior est c i 
magis propria, per qnam supra scipeum aliquando 
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ταμείον; Ata τοΰτο και ό φερωνύμως Μακάριος 
έφεςής τοις ανωτέρω μικρδν είρημένοις παρ* αύτοΰ 
φησιν · Έκεϊ τοίνυν δεί σκοπείν, εί ένέγραψεν ή 
χάρις τούς τοΰ πνεύματος νδμους. Εκεί , πού; Έν 
τώ ήγεμονικφ όργάνω· tv τφ τής χάριτος Ορόνιυ 
οπού.δ νούς καΐ οί λογισμο\ πάντες τής ψυχής· έν 
τή καρδία δηλαδή. 'Οράς πώς αναγκαιότατο·/ τοίς 
προηρημένοις έν ησυχία προσέχειν έαυτοϊς, έπαν-
άγειν κα\ έμπερικλείειν τψ σώματι τδν νούν, και μά
λιστα τώ έντψ σώματι ένδοτάτο) σώματι, δ καρδίαν 
όνομάζομεν. Εί δέ κα\ [κατά] τδν Ψαλμψδόν ι ΙΙάσα ή 
δόξα τής Ουγατρδς τοΰ βασιλέως έσωθεν, > πώς 
ημείς αυτήν έξω που ζητήσωμεν ; Εί και κατά τδν 
'Απόστολον, ι 'Ο θεδς έδωκεν αυτού τδ πνεύμα κρά-

, ζον έν ταίς καρδίαις ημών · *Α66ά δ Πατήρ, > πώς 
ημείς ούκ έν αύταίς συνευξόμεΟα τψ Πνεύματι; Εί 
δέ κατά τδν προφητών κα\ αποστόλων Κύριον, ή 
βασι/εία τών ουρανών έντδς ημών έστι, πώς οΊκ 
έ ξ ω καΐ τής τών ουρανών βασιλείας γένο'τ' άν, ό 
τών έντδς εαυτού τδν νούν εξάγείν δ:ά σπουδής 
ποιούμενος ; ι Καρδία όρθή, φηοΛ> ό Σολομών, ζ^τ-ί 
αίσθησιν» ήν δ αύτδς νοεράν κα\ θείαν άλλβ/ού 
προσείρηκε· πρδς ήν οί Πατέρες πάντας προτρεπό· 
μενοι, Νούς, φασ\, νοερδς πάντως, και νοεράν αί-
σθησιν περιβέβληται · ήν έν ήμίν, κα\ ούκ έν ήμίν 
ούσαν έκζητούντες μή παυσώμεθα. Όράς δτι κάν 
πρδς τήν άμαρτίαν άντικαταστήναι τις προθυμηΟή, 
κάν τήν άρετήν προσκτήσασθαι, κάν τού κατ' άρε
τήν άθλου τδ βραβεϊον, μάλλον δέ τδν ά^όαβώνα τού 
κατ* άρετήν βραβείου τήν αίσΟησιν τήν νοεράν, εύ
ρείν έντδς τοΰ τε σώματος, κα\ εαυτού τδν νουν 
έπαναγαγείν ανάγκη; Τδ δ' έξο> τδν νούν ού τού σωμα
τικού φρονήματος, άλλ' αύτοΰ τού σώματος ποιείν, 
ώς εκεί νοεροίς θεάμασιν έντύχοι, τής Ελληνικής 
έστι πλάνης αύτδ τδ κράτιστον, και πάσης κακοδο
ξίας (,ίζα και πηγή · δαιμόνων εύρημα και παίδευυι 
γεννητικδν άνοίας, κα\ γέννημα τής άπονοίας. Διο 
κα\ οί λαλούντες έκ τής τών δαιμόνων έπιπνοίας, 
έξεστηκότες εαυτών είσι · μηδ' αύτδ τούτο συνιέντες 
δ τι λέγουσιν. Ημείς δέ, μή μόνον είσω τοΰ σώμα
τος κα\ τής καρδίας, άλλά και τδν αύτδν, αύτου 
πάλιν πέμπομεν τδν νούν. Κατήγορείτωσαν ούκοΰν 
οί λέγοντες μή κεχωρισμένον, ά>λ' ενόντα τή ψυχή, 
πώς άν αύθις είσω πέμποι τις τδν νούν; 'Αγνοούσι 

1 γάρ, ώς έοικεν, δτι άλλο μέν ουσία νοδς, άλλο δε 
ενέργεια. Μάλλον δέ είδότες, τοίς άπατεώσιν εαυ
τούς συνέταξαν έκόντες, διά τής ομωνυμίας σοφι-
ζόμενοι · μή καταδεχόμενοι γάρ τδ τής πνευματικής 
διδασκαλίας απλούν, οί έκτης διαλεκτικής πρδς τάς 
άντιλογίας ήκονημένοι, κατά τδν μέγαν Βασίλειον, 
περιτρέπουσι τήν ίσχύν τής αληθείας έκ τών αντι
θέσεων τής ψευδωνύμου γνώσεως , τή πιθανολογί» 
τών σοφισμάτων. Τοιούτους γάρ δεί είναι τούς μή 
πνευματικούς · και τά πνευματικά κρίνειν και &-
δάσκειν άξιοΰντας εαυτούς. Ού γάρ δή τοΰτο λέλη-
θεν αυτούς, οτι ούχ ώς ή δψις τάλλα μέν όρά τών 
ορατών, έαυτήν δέ ούχ όρά, ούτω κα\ ό νούς. Άλλ* 

* Psal. xuv, 14. * Galal. ιν, β. *Luc. \ ν ι ι , 2 1 . •Prov. x.xvnt 21. 
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ενεργεί «χεν και τάλλα ών αν δίοιτο περισκοπείν · δ Α elevalus, curo Doo coiijuugitur. ι Ν; nquo, ul aii 
φησι κατ* ευθείαν κίνησιν τοΰ νοΰ Διονύσιος δ μέ
γας. Είς έαυτδν δ4 έπάνεισι, και ενεργεί καθ' εαυ
τόν, δταν έαυτδν ό νούς όρά. Τούτο δ' αύθις κυκλι-
κήν είναι κίνησιν δ αύτδς αύτοΰ φησιν. Αύτη δ* ή 
τού νου έστιν ενέργεια, κρείττων κα\ ίδιαιτάτη · δι 
ής κα\ υπέρ έαυτδν γινόμενος έσθ' δτε, τψ θεψ 
συγγίνεται. Νους γάρ, φησ\ 6 μέγας Βασίλειος, μή 
σκεζαννύμενος έπι τά έξω (οράς δτι έξεισιν ; Έξιών 
ουν, επανόδου δεϊται. Διό φησιν), έπάνεισι πρδς 
εαυτόν • δΓ εαυτού δέ πρδς τδν θεδν, ώς δι* απλα
νούς αναβαίνει τής οδού. Τήν τοιαύτην'γάρ κίνησιν 
τού νοΰ, κα\ δ τών νοερών απλανής επόπτης εκείνος 
Διονύσιος, αδύνατον είναί φησι πλάνη τινί περιπε-
σείν. Ταύτης ούν άπάγειν ό τής πλάνης πατήρ έπι-

niagmi* Basilitis, ialelleclus ad cxlcriora dispcrsas, 
a se, ul vides, exii. Egressus igiiur rediiu indigci. 
Ideo, iaquil, rcvcriiiur ad sciuciipstini» ei pcr sc 
ad Dcmn ascendil qaasi via ιιοιι crralica. » Htinc 
ciiim iiienlis nioium non posse ulli iuridcre eirori, 
dicil ille adhuc nou erroiieus spiriluaiium specti-
lator Dionysius. Ab ilia igilar via bomiacm divcr-
lere pater crroris sempcr cupiens, el inducere in 
viam crroribus suis iuiricaiain, mmqaaai batleaas, 
qua.iiuin ivos sciaitis , cuoperaiorem iuvcncral pul-
ciitib sci aiunibus coaaalem in illam altralicre. Nuiie 
\ero adjuiorcs repcril, cum, ut ipse dixisii , sinl 
qtii toaipoaunl sermonos ad boc dtncnics, c l 
antliiladiai pcrsaadere moliualur inelius essc exda 

θυμών άει τδν άνθρωπον, κα\ πρδς τήν χωρούσαν B\orpus nienlcm in oralione couiiaeri ab bis eiiau 
αυτού τάς πλάνας άγειν, ούδέπω κα\ τήμερον, Οσα γε 
ημείς ίσμεν, εύρε συνεργδν διά χρηστολογίας άγω-
νιζόμενον έφελκύσασθαι ποδς ταύτην. Νύν δ' ώς 
έοικεν, εύρε τούς συλλαμβανομένους, είπερ, ώς αύ
τδς είπας, ε·σ\ν οί κα\ λόγους συντιθέασιν ενάγον
τας πρδς ταΰτα · κα\ τούς πολλούς πείθειν έγχειροΰ-
civ, ώς κάλλιον έξω κατέχειν τού σώματος προσευ-
χόμενον τδν νούν, καΐ αυτούς τούς τδν ύπεραναβε-
οηκότα, και ήσύχιον άσπαζομένους βίον · μηδ' εκείνο 
αίδεσθέντες, δπερ Ιωάννης δ τήν πρδς ούρανδν φέ-
ρουσαν κλίμακα διά λόγων τεκτηνάμενος ήμίν, ορι
στικώς καΐ άποφαντικώς έξεϊπεν, ώς ήσυχαστής 
έστιν, ό τδ ασώματο ν έν σώματι περιορίζειν σπεύ-
δων. RQ συνωδά κα\ οί πνευματικοί πατέρες ημών Q 
έδίδαξαν ημάς είκότως. ΕΙ γάρ μή ένδον τού σώμα
τος περιορίσειε, πώς άνέν έαυτψ τδντδ σώμα ένημ-
μένον, κα\ ώς είδος φυσικδν διά πάσης χωρούντα 
τής με μορφωμένης ύλης ; ής τδ έξω και διωρισμένον 
ούκ άν έπιδέξαιτο ούσίαν νοΰ, μέχρις άν εκείνη ζώη, 
ζιυής είδος κατάλληλον τή συναφεία σπώσα. Βλέπεις, 
αδελφέ, πώς ού πνεύματικώς μόνον, άλλά κα\ αν
θρωπίνως έξετάζουσιν, »είσω τού σώματος πέμπει ν, 
ή κατέχειν τδν νούν άναπέφηνεν άναγκαιότατον τούς 
προηρημένους εαυτών ώς αληθώς γενέσθαι, καΊ 
κατά τδν έσω άνθρωπον φερωνύμους μοναχούς, τδ 
δ' είς εαυτούς μάλιστα τούς είσαγομένους βλέπειν 
είσηγείσθαι, κα\ διά τής αναπνοής είσω πέμπειν 
τδν οίκείον νούν, ούκ άπδ τρόπου. Τδν γάρ μήπω 
Οεωρητικδν έαυτοΰ, μηχαναίς τισι πρδς έαυτδν έπι-
συνάγειν τδν νουν, ούκ άποτρέψειέ τις εύ φρονών. 
'ΕπεΙ ούν τοϊς άρτι πρδς τδν αγώνα τούτον άποδυ* 
οαμένοις, κα\ συναγόμενος συνεχώς άποπηδά· δεϊ 
δε και συνεχώς αυτούς αύθις τούτον έπανάγειν · λαν
θάνει δ' άγυμνάστους δντας δυσθεωρητότατος, κα\ 
εύκινητότατος απάντων ών · διά τούτο τή πυκνά^δια-
χεομένη κα\ έπαναγομένη είσπνοή προσέχειν, εί-
σ\ν οί παραινοΰσι, κα\ έπέχειν τι μικρδν, ώς κά-
κείνον συνεπίσχοιεν τηροΰντες έν αυτή · μέχρις άν, 
σύν θεψ, έπ\ τδ κρείττον προϊόντες, άπρόίτον πρδς 
τά περ\ αύτδν, κα\ αμιγή τδν οίκείον νούν ποιήσαν-
τες, δυνηθώσιν ακριβώς εις ένοειδή συνέλιξιν συν-
αγαγείν. Τούτο δ* ίδοι τις άν και αυτομάτως έπόμε-
νον τή προσοχή τού νού. ΊΙρέμαγάρ εϊσεισί τε και 

qui egrcgiam cl qtiieUiu amplexi sunl viiaui, ae-
qtie banc vereniur dcfinilionem ac dcaioasiraiio-
uein Joannis iilius qui scalara ad ciultnn fereuten» 
scnaonibas fabricaius esl l ι Qaiclus, a i l , dle c.si 
qni iacorporeuai iu coiporeo iucludcre siutitl. > 
Cui consoua sptrilualcs nostri Paires meiito aos 
doaicruol. Nam si non inlus corporis, quoutodo 
ia nobis iiicludereinus ialcllcctum corporc iaduuiiu 
c l vclul foniiaii) naluralcm luli iafasaai inlurmata> 
inaieriic ? a qua quidquid esscl exlraueum ac st>-
paiatuiu, ιιοιι recipcrct subslauliaiu imellecius, 
quandiu iila vivil , viiai geaus coujuuciioiii ton-
fiirme ducens. 

Vidcs, fr.acr, non spiriiualilcr inodo, sed ct bu 
n.ane iiulagaiuibus valde necessariuai paicre, ul 
i l l i intra corpus dacanl ac teneaat inealem, qui 
volunt vcrc sui essc ct digui secundum boaiiacm 
interiorein iuoaacbi. Horlari auleai, pra^cipuc ele-
liienlarios, ui in scaicl iaspi< ianl c l pcr rcspiraiio-
neui intro miiiaal iaieliecluiu, ιιυιι esl incoi». 
grueas. Eum eaiai qui nonduin sibl atlendit, ab 
aniaio ad se quibusdam arlibus rcdiiceudo quus 
bene sanus averlcrei? Quia igilur cerlamen illuj 
ouper ingrcssis, uieas vel rceoilccla jugiler exsilit, 
el jugilcr esi rcvocanda, c l noaduai bene exercilus 
fallii utpoie diflicilliroa visu et mobilissiiua oai -
uiua>, idco aoaaulli eos bortanlur ui a crcbro 
eaiissa el rcducia respiraiionc caveanl, eaiuque 

D suspendaal paultspcr, ad aiealeai cum ea reliaca-
dam, donec, adjuvaaie Deo, ia melias progressi, 
jaai non ad circumslanlia discedealeai, sed purant 
prorsua factani aientem suain possint perfeclc iu 
unum globuin conferre. Id aulcai, ul vidcre esi, 
ullro sequiiur aliealionein inentis. Nam lcailt:r 
ialrat ei exil bicspirilus, ia onmi siudiosa aicdita-
tione, et iaq>rinii8 apud frueatcs corporis c l aaiaii 
qoieiudiue. Ili cniia spirilali gaudeates sabbalis-
mo, ei ab oinnibus suis aclibus, qaaatum possuni, 
ccseanles, suspenduiu oauiia facultaluin animsc 
opera quibus i l exilqua ct varia cogaoscil, ac 
cuactas sensuuai perc^pliones, alqae aniversaiu 
prorsus corporis opcratiuaeiu qux penes uos esl, 
cain vcro quac aoa oaialnu m nobis peudei, ut.rc-
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*piralioncin, lolluiil quatcnus sub uoslra esl poie- Α έξεισι τ ου τι τδ πνεύμα, κάπ\ π,άσης εναγώνιου σχέ
ΣΕΩΣ · μάλιστα ΔΕ έπί τών ήσυχαζόντων σώματς siaie. 

Haec quidem omnia iis compelunt qui jam in i l -
laboriosa et ιιυιι solliciia profeceruul qtiieie ; ciim 
tnim banc peuiius iu^ressa est anima, illa exiude 
oiimia necessario sequi opurtei. A l incipienlibus 
uibil supradiciorum sine labore conlingere vuleas. 
Quamvis enitu cbariialem sequaiur paiienlia, cba-
l ilas enim suilcri, uos lanien doceiuur vi acquirere 
patienliaiu, ut per eaui ad cbarilalem promovea-
iiiur. liein de praifalis. E l quid amplius de bis d i -
cenduiu? Onuies enini experii eos videul qui ob 
iiiexperientiani coulradieuul, illos quippe nou ser-
lno, sed labor ei laborum experieiitia docuit, quae 
uiiles profori fniclus, el sleriles jurgiosorum φ 
jaciaiorum seriiioiies abborrel. 

Quia aulem, skut quidain inagiiomm Docloruu» 
circa baje dici l , formU exlerioribus imerior homc 
assimiiari solel post peccaltun, cur nou boiuiui 
animuui in se convenere, ei nun direcio, sed re* 
llexo et certissiiuo inolu movere sludcnii, mullum 
prodesset oculuiu baud huc illucque circumagere, 
hcd quasi fulcro cuidam iuligere suo pectori vel 
uiubilico? Nam simul ac iu ciicubnu se quasi al> 
extrinsccus pro viribus reflectel, reflexe pariiei in 
seipsum sludens movere inculein, vim iuiellecin* 
\ isu exlerius diflfusam inira cor refundel bujus-
modi babitu corporis. Quod si iulelligibilis beiluas 
polestas rcsidel ip veuirU umbilico, quia bic viget 

κα\ διανοία. Ούτοι γάρ πνευματικώς σαδβατίζοντες, 
κα\ άτ.δ πάντων τών οίκείων έργων καταπαύοντες, 
ώς έφικτδν, πάν μεν τδ μεταβατικδν, και διεξ-
οδικδν, κα\ πεποικιλμένον περί τάς γνώσεις τών ψυ
χικών δυνάμεων, περιαιρούσιν έργον · και τάς 
αίσθητικάς πάσας αντιλήψεις, και πάσαν απλώς 
σώματος ένέργειαν, ήτις έφ' ήμίν · ή δ' ούκ έφ' 
ήμιν τελέως, ώσπερ καΐ τδ άναπνείν, έφ' δσον έφ' 
ήμΓν. Ταύτα δε πάντα τοίς πρόκοψα σι καθ' ήσυχίαν 
άπόνως καΐ άπεριμερίμνως έπεται * τή γάρ τελεία 
πρδς έαυτήν είσόδψ τής ψυχής, αυτόματα ταυτΊ πάν
τα έπιγίνεσθαι ανάγκη. Τοϊς δ' άρχομένοις, [έν] ου
δέν τών είρημένων (δοις άν άμογητΊ περιγινόμενον · 

Β ώς ούν τή* αγάπη έπεται τδ ύπομένειν ή γάρ αγάπη 
πάντα στέγει · ημείς δέ διδασκόμεΟα κατορθούν βία 
τήν ύπομονήν, ώς δι* αυτής πρδς τήν άγάπην φΟάτ 
σωμεν. Ούτω κάπ\ τούτων έχει · κα\ τί δεί πλείω 
περ\ τούτων λέγειν; πάντες γάρ οί πεπειραμένοι 
γελώσι τούς έξ απειρίας άντινομοθετούντας · τών 
γάρ τοιούτων, ού λόγος, άλλά πόνος, και ή διά πό
νων πείρα διδάσκαλος · αυτή τε καρπουμένη τδ συμ
φέρον, κα\ τών φιλονείκων ντε κα\ φιλενδείχτων 
τούς άκαρπους άποστρεφομένη λόγους. Έπε\ δέ καΐ 
καθάπερ τις τών μεγάλων περ\ ταύτα λέγει, τοϊς 
έξω σχήμασι πέφυκεν ό έσω άνθρωπος συνεξομοιοΰ-
σθαι μετά τήν παράβασιν, πώς ούκ άν συντελέσει* 
τι μέγα τψ σπεύδοντι συστρέφειν τδν νούν είς έαυ-

peccali iex qua ilia aiitur, cur ιιυιι isl i repugnaii- c

 τ 6 ν » ώ * H-jl τ * 1 ν ευθείαν, άλλά τήν κυκλικήν 
itsui meiilis legem oratione urmatam oppoiianius? 
JIC pcr lavacnuu regeneralionis expulsus ncquatu 
bpirilus, cum scpteui spirilibus nequioribus scipso 
rediens ilertim inbabilet, et fianl nuvis>ima pejora 
priuribus · . 

« AUende tibi, » ait Moyses; scilicet tibi loit, 
baud alii quidcm lui parii, alii vcro non.Per quid ? 
Per menleui profeclo : naui per uibil aliud poicsi 
quis sibi toli atlcndere. llanc igilur insiiiue cor-
pori ei aniina^ cuslodiani, per banc cniui a pravis 
amuue ct corpuris passionibus faciic liberaberis. 
Tibi crgo asia, Ubi insia, libi iuvigila, vel polius 
te cusiodi, inluere ei examiua. Sic eniiu carnem 
rebellem subjicies spirilui, et verbuin abscondilum 
in cordc luo nuuquam eri l . 

« Si spirilus pulesuion^ liabemis ^iualoruiu tci-
licet spiriluuiu ac ciquduatuui) asccnderil super 
ic, locum tuum ne dimiseris, > dicii Ecclesiasies 7 , 
iiullam auiuiac pai lem , iiullum iuciubrum in-
cusloditum dimiltas. Sic ciiitn ^piritibus ab i n -
Ira nocenlibus supcrior i ics , ci scruialori cor-
diuiu et renum, ba?c ipse pra?.scruiatus, jaiu non 
Bcnilandus aslabis cum fiducia. Nain t si nosiuei-
ipsos judicaFeinus, ηυιι uiique judicarcmur, » ipse 
P j u l i i s d i c i l 4 . Κι bealos experlus illos Duvidis af-
Itcius, dices * : ι Teuebrse nou obscurabunlur a lc, 
ti noxsicui dics iiluuiiuabitur uiibi, quia Ιυ pos^e-

κα\ απλανή κινείσθαι κίνησιν, τψ μή τδν όφθαλμδν 
ώδε κάκείσε περιάγειν, άλλ' οίον έρείσματί τινι τού
τον προσερείδειν, τψ οίκείψ στήθει, ή τψ όμφαλώ. 
Πρδς γάρ τψ είς κύκλον ώσπερ έξωθεν έφ* δσον 
έφικτδν συνελίττειν έαυτδν, παραπλησίως τή σπου-
δαζομένη έν αύτψ τού νού κινήσει, κα\ τήν δι' δψεως 
έξω χεομένην δύναμιν του νού, τής καρδίας είσω 
πέμψει διά τού τοιούτου σχήματος τού σοψατος. Εί 
δέ χα\ ή τού νοητού Οηρδς δύναμις έπ ' ομφαλού 
γαστρδς, ώς τού νόμου τής αμαρτίας εκεί τδ χράτος 
έχοντος, και νομή ν αύτώ δίδοντος, διατί μή τδν άν-
τιστρατευόμενον έκείνψ τού νόμου νόμον, αύτοΰ δι' 
ευχής ώπλισμένον έπιστήσωμεν; ώς άν μή τδ διά 
τού λουτρού τής παλιγγενεσίας πνεύμα πονηρδν 

^άπελαθέν, μεθ' έτερων έπτά πονηρότερων πνευμά
των έπιστρέψαν, αύθις έγκατοικισθή, καΐ γένηται 
τά έσχατα χείρονα τών πρώτων. Πρόσεχε σεαυτώ, 
φησΊν δ Μωυσής, παντ\ δηλαδή · ού τιν\ μέν τών 
σών, τινί δ' ού. Διά τίνος; Τού νού πάντως · ούδενι 
γάρ άλλψ δυνατδν προσέχειν έαυτψ παντί. Ταύτην 
ούν έπίστησον κα\ ψυχή κα\ σώματι τήν φυλακή ν 
δι* αυτής γάρ καΐ σωματικών και ψυχικών πονηρών 
παθημάτων άπαλλαγήση 0αόίως. Σεαυτού τοίνυν 
πρόστηθι, σεαυτψ έπί στήθι · σεαυτδν έπισκεψαι, 
μάλλον δέ προΐστασο, κα\ έπισκέπτου, χαι έταζε. 
ΚαΙ γάρ ούτω τήν σάρκα άφηνιάζουσαν υποτάξεις 
τώ πνεύματι, κα\ ^ήμα κρυπτδν έν τή καρδία σου 
oj μήποτε γένηται. ι 'Εάν πνεύμα τού έξουσιάζον-

• L u c . x i , 2 C . T Ecclc. χ, 4. 8 Cor . χι, 31. »P*.,L 
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τος, τών πονηρών δηλαδή καΐ πνευμάτων, και πα- Α disti renes meos. ι Non solitm concupiscibilera ani-
Οημάτων, άναβή έπ\ οέ, φησιν δ Εκκλησιαστής, 
τόπον σου μή αφής · > τουτέστι μή ψυχής μέρος, 
μή μέλος σώματος άνεπίσκοπον έάσης. Ουτω γάρ 
καΐ τών κάτωθεν έπηρεαζόντων πνευμάτων ανώτε
ρος διαγενήση κα\ τώ έτάζοντι καρδίας και νεφρούς, 
ώς αύτδς ταύτα προετάσας, άνεξετάστως παραστή · 
ση μετά παρρησίας. ιΕί γάρ εαυτούς έκρίνομεν, 
ούκ άν. έκρινόμεθα, > Παύλος έστιν ό λέγων. Κα\ τδ 
τού Δαβ\δ παθών μακάριον έκεϊνο πάθος, κα\ αύτδς 
πρδς-τδν θεδν έρεϊς* δτι ι Σκότος ού σκοτισθήσεται 
άπδ σου, κα\ νύξ ώς ήμερα φωτισθήσεταί μοι, δτι 
σύ έκτήσωτούς νεφρούς μου.ιΟύ τδ τής έμής, φησ\, 
ψυχής μόνον έπιθνμητικδν δλον σδν είργάσω, άλλά 
και εΓ τι έν τψ σώματι ταύτης τής επιθυμίας ζώ-. 
πνρον, πρδς τήν έμποιούσαν έπιστρέψαν, δι' αυτής 
πρδς σέ άνέπτη, κα\ σού έξήρτηται, καΐ σο\ κολλά-
ται. Ώς γάρ τοϊς τών αίσθητών, καΐ φθαρτών ηδο
νών άντεχομένοις, τδ τής ψυχής επιθυμούν δλον κε-
νούται πρδς τήν σάρκα, καΐ διά τούτο δλοι σάρκες 
γίνονται, κα\ τδ Πνεύμα τοΰ θεού ούκ ένι καταμέ-
νειν έν αύτοίς , ούτω τοϊς άνυψώσασι τδν νούν πρδς 
τδν θεδν, και τοΰ θείου πόθου τήν ψυχήν έξηρτήμέ-
νοις, κα\ ή σάρξ μετασκευαζομένη συνανυψούταί τε 
κα\ συναπολαύει τής θείας κοινωνίας * κα\ κτήμα 
κα\ αυτή γίνεται, καΐ οΓκημα θεού, μηκέτ' ένοικου-
ροΰσαν έχουσα τήν πρδς θεδν έχθραν, μηδέ κατά 
τοΰ πνεύματος επιθυμούσα. Τίς δέ και δ μάλλον 
επιτήδειος τόπος τώ κάτωθεν έφ' ημάς άνιόντι πνει'· 

mae partem lotam tuam efliciam ; sed el si quis in 
corpore est concupiscenliae bujus fomes, illuc unde 
eliciiur, conversus, bac ad le volat, el libi appen-
del, cl lecum agglutinatur. Sicul enim qui sensibilia 
el corruplibilia amplectunlur, tolum animae appe-
liluin efTtiiiduut ad carnem, idcoque toii carnalcs 
liiuit, et spiriiuin Dei non babenl iu se immanen-
lem : iia bis qui memetn elevant ad Deuin, ei d i -
vino aniori aniutam devinciunt, Jpsa earo transmu-
taia siir.ul erigitur, ac divino fruilur consortio, et 
i i l eiiam res ei domus Deijam uon iuhabilantcm 
babens Dei ininiiciliaui, nec adversus spiritum con-
cupiscens. 

Uira autem apiior csi spiritu» nos deorsmn in-
vadenti ? carone an meus ? nonne caro, iii qua 
Apostolus nibil bonum dicil babitare anleqiiaui le-
gem viue conceperii ? Eam igiiur poiius oportet 
nunquam dimitli incuslodilam. Secus enim quid 
iieremus? Et cur eam derelinquereiuus? Et quo-
modo repellamus maligui ad eam redituin, qui 
pr&serdm repugnare spiritualUer conlra spirilua-
lta nequiliae nondum sciinus, si non exteriori ba-
biiu nobismetipsis discamus invigilare? Nec solos 
dico recenler incipientes, cum el perfectiorum 
nonnulli, boc silu iu oralione usi, exaudili stinl a 
Deo, ιιοιι ianluinroodo posi Cbristuin, sed eliani 
anie ejus ad nos advemum. Ipse enim couiempla-
tione perfeclissiiiius Elias, ponens faciem suam in -

ματι σαρκδς, και νους ούχ ή σάρξ, εν ή και δ C l e r * e n u A s w * **» c t e i c meHlein »n se et iu Deum 
Απόστολος φησι μηδέν άγαθδν, πρδ τοΰ έγκατοι-
κισθήναι τδν νόμον τής ζωής, οίκεϊν; Ταύτην^ ού
κοΰν χαλ μάλλον δεϊ μηδέποτ' άφεϊσθαι προσοχής. 
Πώς γάρ ημών εΓη; πώς δ' άν άφώμεν ταύτην; 
Πώς δ* άν άποκρουσαίμεθα τήν πρδς αυτήν άνοδον 
τού πονηρού, και μάλιστα οί μήπω πνευματικώς 
είδότες άντεπιέναι τοϊς πνευματικοίς τής πονηρίας, 
εI μή κα\ διά τοΰ έξω σχήματος ημάς αυτούς παι-
δεύσομεν προσέχειν έαυτοϊς ; ΚαΙ τί λέγω τούς άρτι 
επιβαλλόμενους, δτε κα\ τών τελεωτέρων είσιν ο?, 
τούτψ χρησάμενοι τψ σχήματι κατά τήν προσευχήν, 
ευήκοον τδ θείον έσχον ού μόνον τών μετά Χριστδν, 
άλλά και τών πρδ τής αύτοΰ πρδς υμάς επιδημίας. 
ΚαΙ αύτδς γάρ δ τήν θεοπτίαν τελεώτατος Έλίας 

diligenlius reducens, illam muhorum aiuiorum di -
lui i siccilateiu. 

Isti autem a quibus, fraier, illa libi audiia fuisse 
dicis, mibi vidcniur aegroiare Pbarisseorum inorbo; 
ilaque quod esl tntiis calicis, cor scilicet smim, 
iuspicere et mundare nolunl; et patrnm non slan-
les tradiiionibiis, amaut supra omues scderc, nt 
novi legis dociores; e l siium justificali publicaui 
in oratione ipsi dcdignanlur, et aliis oraniibus ad-
iniueiulum dissuadenl. jSicul eniiu Pomtuus d i c i l : 
ι Ule nolebal nec oculos ad coelum levare n . > Eum 
porro hniiaiiUir, qui i<> seipsos visiitn oraudo in-
lei iduul; qui vero coe vocanl omphalopsychos; 
11011 sohtin evidcnler calunmiaiilur quos accusani 

τήν κεφαλήν τοϊς γόνασιν έρείσας, καΐ ούτοι τδν D (quis eniin bormn in umbilico reponil animain?), 
νούν είς έαυτδν κα\ τδν θεδν φιλοπονώτερον συν-
αγαγών, τδν πολυετή έκεΓνον έλυσεν αύχμόν. Ούτοι 
δέ μοι δοκοΰσιν, αδελφέ, παρ' ών άκηκοέναι ταΰτα 
λέγεις, νοσεϊν τήν τών Φαρισαίων νόσον · διδ κα\ τδ 
έσωθεν τοΰ ποτηρίου, δηλαδή τήν εαυτών καρδίαν, 
έπισκέπτεσθαι κα\ καθαίρειν ούκ έθέλουσι · κα\ 
ταϊς πατρικαϊς μή στοιχοΰντες παραδόσεσι, σπεύ-
δουσιν αύτοι προκαθήσθαι πάντων, ώς καινο\ νομο-
διδάσκαλοι· τό τε σχήμα τής δεδικαιωμένης τελω-
νικής ευχής εκείνης, αυτοί τε άπαξιοΰσι, κα\ τους 
άλλoJς τών ευχόμενων παραινούσι μή προσίεσθαι. 
Ιίαθάπερ γάρ έν Εύαγγελίοις φησιν δ Κύριος· 

non soluin, inquaui, fiunt inaniieste cajumniosi 
imposlores, sed et oaiendunl seipsos laudabiliuui 
couvicialores viroruin, baud vt»ro erraniium esse 
correctores, nec propier quieuidiiiem el veriialem, 
at propter vaiiam gloriam scribere, neque ut ad 
vigilaniiam inducant, sed »1 a vigilanlia averlanl. 
lpsum enim ilbid opus, et oiiiues ei siudiose in -
cumbcnies, omni inodo sludeiit ob actum quo illud 
cvercelur, contemnere. E l isli cuin qui dixii 1 1 : 
ι Venier meus quasi cilbara sonabil, et visceia 
mea ad murum a?r<!um quem instaurasii, > ccei\o-
psycltos facile appellareut, et simul uuiversos incu-

»\H1 Kc- . I V I H , 42. »' Luc. xviii , 13. l , l s a . xvi, I I . 
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sarcnl qoicuiiqtie corporeis imagiitibus inlclligibi- Α «Εκείνος ούκ ήθελεν ούδε τούς δφΟαλμ<.ύς είς τδν 
lia divinaque el spiriltialia tiguraiii, nunciipaiit el 
invesliganl. Sed eis nullum idcirco infereul delri-
inenlum, al polius causa beatiludinis erunl el 
pltires addent iti coelis coronas; ipsi vero exira 
sanciuarii velum manebuui, nec ipsam verilaus 
umbram poleruni intueri; iiuo valde limendum esl 
ii6 vel prena mulleitliir aHerna, quia non solum a 
sanciis discesserunt, sed eiiain conira eos verb* 
incesserunt. 

Nam Simeonis junioris tbeologi vilaiu cognoecis 
fere in omnibus inirabilem el supernaluralibus mi -
raculis a Deo glorificatani, ct scripla ejus ecripta 
vila? dicens aliqnis non a reclo errarel. Ει vene-
randum illum Nicepborum, qui multis annis in 
soliludtne c l in quiele peraclis, deinde magis soli-
tarias prxferens sancti Monlis parles, sese ad labo-
rem cxercuil, el ex collectis omnibus Palrum ser-
wionibus cruiam nobis tradidil vigUanliae praxim. 
Ibi ergo illud quod a quibusdam refelli dicis, per-
fcciionis amaniibus clare suadenl. 

Ει quid rtferam veieres sauclos? Viri paulo 
nobis anieriores, in quibus manifesla eniiuil virlus 
Spiriius saucii, omnia ba?c uobis proprio ore 
tradidcrunt, ei illuni ibeologum esse verissimc 
ibeologum ei veritatis niysierioruni Dci certissi-
muni speculaiorem nobitt pradicaverunl. Audis 
illum Tbeoleptum oplime vocalum, qui Pbiladel-
phiae fuit aniisies, seu potinsex ca vclut ex Incerna 
mimdum illuslravit, qui Aibauasius ailer annos uon Q 
paucos pafriarchalem nobiliiavit caibedraui, ei 
eifius scpulcrutn Deus IVcil gtoriosum. E l ilbim 
Niliiin l ial i ium, NiliMagni aemulum, et Silioleai el 
Eliam, ei minimc cedentcs, ftl Gabriel, et Aibana-
feiuni, propbelia? dono dilaios. lllos oinncs audis, et 
mullos alios eis auteriores, aui coa;vos, aut posle-
riores, laudanles e l commendanles sertare voleu-
l€S illam iradilionein quam novi doctores quiclis, 
bujus ne vcsligium quidem coguoscemcs, nec pro-
pter expericmiam, scd incpliaui viiuperantes eani, 
abolere ac dedocere el deiurpare coiianiur, ad 
iiullam audiloruin uiililaiem. Nos vero saiiclorutu 
illorum noniiullos facie ad facieiu vidimus el nta-
gislros babuimus. Quomodo igilur illos pro uibilo 

ούρανδν άραι* ι τούτον δέ ζηλούσιν, ol έαυτοίς έν τψ 
εύχεσθαι προσέχοντες τήν δψιν * οι δ* δμφαλοψύχους 
τούτους δνομάζοντες, πρδς τ φ συκοφαντεϊν σοφώς 
ών κατηγορούσι · τίς γάρ ποτε τούτων έπ ' ομφα
λού λέγει τήν ψυχήν ; Πρδς γούν τώ γενέσθαι δήλους 
συκοφαντικώς έπιθεμένους, και ύβριστάς, τών 
έπαινουμένων σφάς αυτούς έδειξαν δντας, άλλ' ού 
διορθωτάς τών σφαλλομένων · ούδ' ησυχίας ένεκεν, 
και αληθείας, άλλά κενοδοξίας χάριν γράφοντας* 
ούδ' ίνα πρδς νήψιν ένάγωσιν, άλλ' ίνα τής νήψεως 
άπαγάγωσιν. Αύτδ γάρ τδ έργον, κα\ τούς έμμε-
λώς έπειλημμένους τούτου, παντ\ τρόπω σπεύόου-
σιν έξ αυτής τής καταλλήλου πράξεως έξουθενεϊν · 
οί τοιούτοι δέ £αδίως και τδν είπόντα, ώς ι Ό νόμος 

Β τού θεού έν μέσω τής κοιλίας μου, ι και τδν είρηκότα 
πρδς θεδν, δτι ι Ή κοιλία μου ηχήσει ώς κιθάρα, 
κα\ τά εντός μου ώσει τείχος χαλκούν δ ένεκαίνι -
σας, ι κοιλιοψύχους άν προσαγορεύσειαν, κα\ κοινή 
πάντας διαβάλλοιεν, τούς διά σωματικών συμβόλων, 
τά νοερά, και θεια, καΐ πνευματικά τυπούντας, κα\ 
καλούντος, και ανιχνεύοντας. Άλλ' έκείνοις μέν, 
παρά τούτο βλάβος έποίσουσιν ουδέν · μάλλον μέν 
ούν κα\ μακαρισμών πρόξενοι γενήσονται, κα\ μεί
ζονος προσθήκη; τών έν ούρανοϊς στεφάνων* αύνΛ 
δέ καΐ τών ίΐρών παραπετασμάτων έξω μενοΰσι, καί 
ουδέ πρδς τάς σκιάς έξουσιν άτενίζειν τής αληθείας· 
πολύ δέ τδ δέος, μή και δίκην τ ίσου σιν αίώνιον, ούκ 
άποδιαστείλαντες μόνον εαυτούς τών αγίων, άλλά 
κα\ κατ* αυτών τψ λόγψ χωρήσαντες. Συμεώνος γάρ 
τού νέου θεολόγου τδν βίον οίσθα* θαύμα τε δντα 
πάντα σχεδδν, και δι' ύπερφυών θαυμάτων ύπδ θεού 
δεδοξασμένον, τά τε συγγράμματα αυτού, συγγράμ
ματα ζωής είπών τις, ούκ άν άμάρτοι τού προσήκον
τος, και Νικηφόρον δέ τδν δσιον εκείνον, δς πολυετή 
χρόνον έν ηρεμία και ησυχία διενεγκών, έπειτα 
τοϊς έρημικωτέροις μέρεσι τού αγίου "Ορους έμφι-
λοχωρήσας, κα\ άπασχολήσας έαυτδν, έκ πασών τών 
Πατρικών φωνών συνειλοχώς, τήν νηπτικήν ήμϊν 
αυτών παρέδωκε πράξιν. Ούτοι τοίνυν, τούθ' όπερ 
ανατρέπε ιν φής τινας, σαφώς τοίς προαιρουμένοις 
είσηγοΰνται. Κα\ τί λέγω τούς παλαιούς τών αγίων ; 
άνδρες γάρ μικρψ πρδ ημών με μαρτυρημένοι, ν.Λ 
αποδεδειγμένοι έν δυνάμει Πνεύματος αγίου, πάνΟ* 

vepuUules quos experieulia el graiia docuil, islis I> ήμϊν διά στόματος οίκείου παρέδωκαν, τόν τε θεολό-
γον τούτον ώς αληθώς θεολόγον, κα\ τής άληθεία: 
τών θεού μυστηρίων έπόπτην άσφαλέστατον, έφ' 
ημών άνεκήρυττον. Τδν φερωνύμως θεόληπτον εκεί
νον άκούεις τδν Φιλαδέλφειας πρόεδρον , μάλλον δ* 
άπδ ταύτης, ώς άπδ λυχνίας τδν κόσμον φωτίσαντα, 
τδν Άθανάσιον εκείνον, δς έπ' ένιαυτούς ούκ ολί
γους τδν πατριαρχικδν έκόσμησε θρόνον · ού *α> 
τήν σορδν δ θεδς έτίμησε, Νείλον εκείνον τδν έ£ 

Σελιώτην, κα\ τδν Ήλίαν τούς μηδέν άποδέοντας 
προφητικού χαρίσματος ήξιωμένους. Τούτους πάντως 

άκούεις, καΐ πολλούς άλλους πρδ αυτών τε και σύν αύτοϊς, και μετ ' αυτούς γεγονότας, έπαινούντας, 
κα\ παραινούντας κατέχειν τούς βουλομένους τήν παράδοσιν ταύτην, ήν οί νεοι διδάσκαλοι τής ήσυ-

qui a superbia ct verburuiu coiiccrlaiione ad do-
cenduin procedunt, cedcremus? Nou crit boc, non 
e i i l . 

Et (u igiturab islis abborrc, cum David sapieuier 
libiiiiei diccns : c Denedic, aiiiiua uiea, Domino, c l 
ouiuia quae iulra me suut, noiiiiui sanclo cjus 1 3 

ei te Palribus docilem praebeus, audi quoiuodo 
inlro mitlcndain scntpcr iiieiueincxborleulur. 
Ιταλών, τδν του μεγάλου ζηλωτήν Νείλου, 
εκείνου, Γαβριήλ, κα\ Άθανάσιον, τούς και 

ad 

τδν 

, a Psal. c i i , 1. 
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χίας OL μηδ' ίχνος ησυχίας είδότες, μηδ' άπδ πείρας, άλλ' άπδ λογολεσχΐας νουθετοΰντες, άθετείν» 
και μεχαδιδάσκειν, κα>. έξουθενείν πειρώνται, πρδς ουδέν χρήσιμον τών άχουδντων · ημείς δέ καΐ τών 
αγίων εκείνων έστιν οΓς αυτοπροσώπως ώμιλήσαμεν, και διδάσκαλοι; έχρησάμεθα. Πώς ούν τούτους 
παρ* ουδέν θέμενοι, τούς κα\ πείρα, χα\ χάριτι δεδιδαγμένους, τοις άπδ τύφου χαΐ λογομαχίας έπι τδ 
δίδασκε ιν χωρήσασιν είξωμεν ; Ούκ έσται τούτο, ούκ έσται. Κα\ σύ τοίνυν τούς τοιούτους άποτρέπου, με
τά τοΰ Δαβ\δ συνετώς σεαυτψ προσλαλών · ι Εύλογε ι, ή ψυχή μου, τδν Κύριον, κα\ πάντα τά έντδς μου 
τδ δνομα τδ άγιον αύτοΰ, > σαυτδν τβ πειθήνιον παρέχων τοϊς Πατράσςν, άκουε, πώς είσω πέμπε ιν άεί 
τδν νουν προτρέπονται. 

Τ Ο Υ Α Υ Τ Ο Γ Γ Ρ Η Γ Ο Ρ Ι Ο Υ 
ΠΕΡΙ 

ΠΡΟΣΕΥΧΗΣ ΚΑ* ΚΑΘΑΡΟΤΗΤΟΣ ΚΑΡΔΙΑΣ 
ΚΕΦΑΛΑΙΑ Γ . 

E J U S D E M G R E G O R I I 
DE ORATIONE ΕΤ P U R I T A T E COBDIS 

CAPITA TRIA. 

α' Επειδή τδ θείον αύτοαγαθδτης έστ\, και έλεος Β 
αυτόχρημα, και άβυσσος χρηστότητος, μάλλον δέ 
κα\ τής αβύσσου ταύτης περιληπτικδν, ώς ύπερέ-
χον παντός τε ονόματος ονομαζόμενου, και νοουμ
ένου πράγματος · τή πρδς αύτδ ενώσει μόνη, τύχοι 
άν τις τού ελέους· ένούται δέτις τούτψ, τή κοινωνία, 
κατά τδ έγχω^ούν, τών ομοίων αρετών, καΐ τή 
κοινωνία τής κατά τήν εύχήν πρδς τδν θεδν δεή-
σεώς τε και ενώσεως. Άλλ' ή μέν δι' αρετών κοι
νωνία, δι' ομοιότητα, προς ύποδοχήν τού θείου έπιτή-
δειον τδν σπουδαίου πέφυκε κατασκευάζειν, ού μέν
τοι κα\ ένοΰν · ή δέ τής ευχής δύναμις, αυτήν Ιερουρ-
γεϊ, κα\ τελεσιουργεϊ τήν τοΰ άνθρωπου πρδς Ά 
θείον άνάτασίν τε και ένωσιν, σύνδεσμος ούσα τών 
λογικών πρδς τδν κτίσαντα κτισμάτων · δταν μέντοι 
τών παθών και λογισμών δι' έμπύρου κατανύξεως 
ύπεραναβή τά τής ευχής. Τψ γάρ έμπαθεί νω 
ένωθήναι τδν θεδν, αδύνατον. "Ωσθ' δ νους μέχρις άν 
τοιούτος ή ευχόμενος, ουδέ τοΰ ελέους έτυχε · καθόσον 
δε τών λογισμών άνανεύειν δύναται, κατά τοσούτον 
και τοΰ πένθους γίνεται. Αναλόγως δέ τώ πένθει, 
κα\ τοΰ ελέους τής παρακλήσεως μεταλαγχάνει· 
κάν τούτοις έγχρονίσας μετά ταπεινώσεως, κα\ τδ 
παθητικδν άπαν μετασκευάζει τής ψυχής. 

β'. "Οταν τδ ένιαϊον τοΰ νοΰ γένηται τρισσδν, μέ-
νον ένιαίον, τότε συνάπτεται τή θεαρχική τριαδική 
μονάδι, πάσαν άποκλεϊσαν πλάνης είσοδον κα\ υπερ
άνω καθεστδς σαρκδς, κα\ κόσμου, και κοσμοκράτο-
ρος. Και ούτω τάς έξ αυτών λαβάς διαφυγόν π α ν 

1. Quia Deus csl ipsa boniias, ciipsa misericordij, 
et abyssus benignilaiis, vet poiius abyssum lihnc 
coniprebendii, qtiia superat otnne nomeii quod nc · 
miuavi el omnein reiu quae inlelligi polesl, sola 
cum eo iiuioue misericordiam aliquis consequilur: 
conjuiigiUir auieni cum eo aliquis similium viriu-
linn consoriio, quanium capa\ esl, el precibus d i -
vinam oraiioneiu et lOiuinuuionetn pariicipando. 
Alqni communitas quas csi per virmtiim similiiudi-
nem, asceleu apium eflicere poiesl rccipiend* 
unioni divinse, non vero eum iinire; at oralionis 
eflicacia sacram el purfeciam operatur bominis ad 
Deuin elevalionem aique unionem, latioiiales crea-
luras ad Grcalorcm devincieiis, poslquain passioncs 
ac cogiutiones malas fervida compunciione supe-
ravil oralio. Nainque dcdilo cupidhatibus animo 
conjuugi Deus nequit. liaque misericordiain ιιοιι 
consequiiur mens, quin lali vacel oraliuiii; sed 
quantum pa&siones rcspuere polesl, lanlum conlri-
lionem acquirit; el pro raiione coiilriiioiiis, mise-
ricordiae soriiiur solaiium, et uonuisi cum iu big 
perseveravit, tolam quoque iransformaiaiiiiuse cou-
cupiscentiara. 

2. CUIII uniias meniis facla esl irina, una eimul 
rentanens, lunc supreniae conjuugiiur Trinitatis 
uniiaii,on)Deaique re« ludit errori viam, et supcrior 
fit carnc, c l mundi principe. E l ita omncs cx bis 
buborias mali occasioncs fugicns i in seipsa c i iu 
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Deomanet, iitternum combibens spirilalis exsulla- Ατάπασιν, έν έαυτώ έστι, κα ιτώ θεψ, τής πηγαζού-
lionis fonlcm, donec sic una fial. F i i autem una 
simul et irina mens, se ad seipsam converlendo Η 
per se ad Deum ascendendo. At couversio aieniis 
nd seipsam esl stii cuslodia; ejus auieui ad Deum 
ascensus originem dticii ab oratione, ei oratione 
quidem qiia in sc refleciiiur, vel qua iufcrdum a 
seipsa exit, quod est difGcilius. Si quis aulem puri-
Jiceiurbacmenlie reflexione et elevalione ad Deum, 
vi valida proprii divilias aniini siringens, iulclleciu 
ad Dcuni accedit, c l iueffabilia dona percipil, el 
sensu menlali cognoscil qiiam suavis si l Domiuus, 
siculiiicil Psalimsla u : c Gustale et videlequoniain 
suavis esl Dominus. > Invcnire igilur nieiilem quac 
irina sii ac siniul una maiicat et couservelur, c l in 

ση; ένδοΟεν πνευματικής άγαλλιάσεως καταπολαύον, 
μέχρις αν τοιούτον ή. Γίνεται-δέ τδ ένιαϊον τοΰ νοΰ 
τρισσδν μένον ένιαϊον έν τή πρδς έαυτδν στροφή, καΐ 
τή δι* έαυτοΰ πρδς θεδν άνδδψ. Ή δέ πρδς έαυτδν 
στροφή τοΰ νσΰ, έαυτοΰ τήρησίς έστιν, ή δέ πρδς 
τδν θεδν άνοδος αύτοΰ, δι' ευχής μέν ενεργείται 
τηναρχήν, ευχής δέ συνεπτυγμένης, έστι δ' δτε κα\ 
διεξοδικωτέρας, δ κα\ έργωδέστερον. Ά ν δέ διακαρ-
τερή τις έν τή τού νού ταύτη συνελίξει, κα\ τή πρδς 
τδ θείον άνατάσει, βία ίσχυρςί τδ πολυπόρευτον τής 
διανοίας άγχον τής οίκείας, νοερώς πλησιάζει τψ 
θεώ, και τυγχάνει τών άψητων , και γεύεται τοΰ 
μέλλοντος αίώνος, και αίσΟήσει νοερά γινώσκει, δτι 
χρηστδς ό Κύριος, καθάπερ και δ Ψαλμωδός φησι· 

R 
bac cuslodia orel, non esi adinodum difficile; sed u «Τεύσασθε, και ίδετε δτι Χριστδς δ Κύριος, ι Τδ 
jiu pcrseverare ίιι boc siatu ineflabilia dona lar-
ttieiiie, esl diflicilliir.tnn. Omnis eiiim alius virlulis 
lubor, buic comparatus, parvus esi el f icilc lole-
rabilis. Ideo mulli oralionie viituti ob ejus angu-
stiam renunliaiiles, latitudinem cliarismaium baud 
conscqmiuliir; eed eos qui perseveranl, majores 
Dei gratiae nianenl, qua? gravia paiienter ferenies, 
cuiu gaudio ad perfeciiora progrediuiitiir, tlifTicilia 
reddeuies r.iciliora, ct animse uostrse angclicam, ul 
ila diierini , dantcs apiiludiiiciii supernahirales 
pariicipaudi vires, juxla illud Propbetae oraculiim : 
« Qui sperant, assuinenics peunas, nnilabuul forli-
ludiiieui , e . > 

μέν ούν τρισσδν εύρείν τδν νούν, τδν αύτδν δντα μό
νον τηρούντα κα\ τηρούμενον, κα\ εύχόμενον έν τή 
τηρήσει, ού λίαν ίσως δυσχερές, τδ δέ μακρδν χρόνον 
έν ταύτη τή καταστάσει καρτερήσαι τή γεννητική 
τών άπο^ήτων , δυσχερέστατου ώς μάλ'στα. Πάς 
γάρ πόνος άλλης αρετής, μικρδς, και φορητότατος 
συγκρινόμενος πρδς τούτον. Διδ κα\ πολλοί πρδς τδ 
τής ευκτικής αρετής έστενο)μένον άπειπόντες, τοΰ 
πλάτους τών χαρισμάτων ούκ έπιτυγχάνουσιν, άλλά 
τούς υπομένοντας, μείζους αντιλήψεις Οεϊαι υποδέ
χονται, και διαβαστάζουσαι και ύπανέχουσαι, μεθ' 
ηδονής έπι τά πρόσω προβιβάζουσιν, άνυσιμωτέραν 
τήν δυσάνυστον ποιούσαι, κα\ άγγελικήν, ώς είπείν, 

έντιΟϊίσαι έπιτηδειότητα, τήν ημών φύσιν τοίς υπέρ φύσιν όμιλείν ένδυναμοΰσι κατά τό είρημένον ύπδ 
τού^προφήτου, δτι ι Οί υπομένοντες πτεροφυήσουσιν, άλλάξουσιν ίσχύν. » 

J . Mens dicilur et luenlis operalio constare in 
ideis ac cogilationibus; et inens est eiiain bas 
operans virlutes, quae el cor dicilur a Scripiura. 
Secunduin banc cuugrucnlissiinam facullalum 
mentis uoslra divisionem, pars rationalis esl ope-
ratio meuiis in raiiociniis scu cogilaiionibus COII-
sislcns, quac fliinl in oralione, praseriini soliloqtiii. 
E l quideiD mens facile puriiicalur; at. generau* 
cogilaliones potemia lnundari uequit, nisi c l uline 
omnes purgentur animae vires. Namque anima est 
una res inuliis praedtla faculialibus : lota igilur 
iuaculaiur, a qualibel poteniiarum ejus inoriatur 
iualuro, ei uuiversse in unam coalescunl ob uniia» 

γ ' . Νούς λέγεται κα\ ή τοΰ νοΰ ενέργεια έν λογι-
σμοίς συνισταμένη, και νοήμασι · νους έστι και ή 
ενεργούσα ταύτα δύναμις, ήτις κα\ καρδία καλείται 
παρά τής Γραφής. Καθ' ήν κυριωτάτην ούσαν τών 
έν ήμίν δυνάμεων, λογική έστιν ή έν ήμϊν ψυχή, 
ήγουν έν λογισμοϊς ενέργεια τοΰ νοΰ, τοις σχολάσασιν 
έν προσευχή, κα\ μάλιστα μονολογίστψ, καθίσταται, 
κα\ καθαίρεται ^αδίως, ή δέ γεννώσα ταύτην δύνα
μις, ούκ άν καθαρθείη, εί μή κα\ αί άλλαΐτής ψυχής 
δυνάμεις πάσαι · και γάρ f ν έστι πολυδύναμον 
πράγμα ή ψυχή · μολύνεται τοίνυν ολη, κακίας έγ-
γεγενημένης άφ' ήστινοσοΰν τών έν αυτή δυνάμεων, 
κα\κοινωνοΰσι πάσαι τής μιάς τψ ένιαίψ τής ψυχής. 

tem atiiiitse. Quia vcro unar|iia>que facullas diver- D δέ έκαστη τών δυνάμεων διάφορον παρέχει 
sani habf.l operaiioiiem, potcst inlerdum diligeutta 
quamcunque iuundari ad lempus operalioucm, at 
nou idcirco pura cr i l ipsa poieniia, qu;c polius 
niunda esl vel immuuda qualenus cuin uliis coiu-
munical. Propterea qui orationis studio iiiundavil 
opcraiionem meniis, et cui ad ineitsuram affulget 
vel scieniiae lux vel inlelleciualis illusiralio, si se 
ideo purum esse arbilrelur, ena i , el scipsuai deci-
pit, el sua supcrbia illi qui fallere semper moliiur, 
laiam aperiicontra sc januaio. Si vcro sciens pro-
priatn iminuuditiam, non snpcrbiat modica illa 
pur^aiionc, haec ei prodcsl, et alianim auiinx 

τήν ένέργειαν, ένι δι' επιμελείας μίαν ήντιναούν 
καΟαρΟήνα; πρδς καιρδν ένέργειαν · άλλ* ούχ\ διά 
τούτο και ή δύναμις ίσται καθαρά* κοινωνούσα γάρ 
ταϊς άλλαις, μάλλον άν είη ακάθαρτος, ή καθαρά. 
Διδ, ό διά τής κατά τήν προσευχήν επιμελείας 
καθάρας τήν ένέργειαν τού νού, και φωτισθείς 
μετρίως, ή φο>τ\ γνώσεως, ή κα\ νοερά έλλάμψει · 
έάν μέν διά τούτο κεκαθαρμένον έαυτδν λογίσηται, 
πλανάται έαυτοΰ καταψευδόμενος, κα\ διά τής οίή-
σεως, τψ πλαναν άεί έπιχειροΰντι θύραν άνοίγνυσι 
καθ' έαυ<ού μεγάλην. Ά ν δέ είδώς τήν οίκείαν 
καρδιακή ν άκαθαρσίαν, μή έπαρθείη τή μετρία 

u Ps..1. xxxiii , 9. 1 8 Isa . X L , 31. 
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εκείνη καθαρότητα βοηθφ χρώμενος αυτή, κα\ τών 
άλλων τ ή ; ψυχής δυνάμεων τήν άκαθαρσίαν καθαρώ-
τερον opct, και προκόπτει είς ταπείνωσιν, κα\ προσ
τίθησι τψ πένθει, και καταλλήλους εφευρίσκει θερα
πείας έκαστη δυνάμει τής ψυχής· πράξει μέν τδ 
πρακτικδν, γνώσει δέ τδ γνωστικδν , προσευχή δέ 
τδ θεωρητικδν καθαίρων έαυτοΰ, κα\ διά τούτων, 
είς τήν τής καρδίας, κα\ τού νοΰ τελείαν, και αληθή, 
και μονιμωτάτην φθάνει καθαρότητα, ήτις ούκ άν 
γένοιτο ποτέ τινι, εί μήδια τήςέν πράξει τελειότητος, 
xal τής επιμόνου τριβής, θεωρίσςτε καΐ τής έν Οεο*. 
ρία προσευχή.-. 
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Α virium purificalam vidcl inimuitdiiiam, et prollcit 

in btimililale, ct in contritione crescil, ei remedia 
invenit cuiquc aninun facullaii congrua, praxi 
praciicam, scieniia inlelleciualem, et oratioue cou-
lemplativam sui parlo.m ptirgans; atque per liaec ad 
cordis ct inlellcclus perfeclam veramquc ac flrniis-
simam pcrveuit inundiiiem, quam netno unqiium 
adipiscimr nisi perfeclione opcrtnn, et conlriilone 
pcrpetua, conlemplaiioneque et coiuemplaliva 
oralione. 

ΤΟΥ Α Τ Τ Ο Ϊ Γ Ρ Η Γ Ο Ρ Ι 0 1 
T O f ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ 

ΚΕΦΑΛΑΙΑ ΦΥΣΙΚΑ, ΘΕΟΛΟΓΙΚΑ» 
{ΗΘΙΚΑ ΤΕ ΚΑΙ ΠΡΑΚΤΙΚΑ ΡΝ' 

EJUSDEM GREGOR1I 
THESSALONICENS1S 

PHYSICA, T E E O I M C A , M0RALIA ΕΤ PRACTICA CAPITA C I . 

α'. τ Πρχθαι τδν χόσμον, και ή φύσις διδάσκει, χα\ 
ή Ιστορία πιστούται* και τών τεχνών αϊ ευρέσεις, 
και τών νόμων αϊ θέσεις, και τών πολιτειών αϊ χρή
σεις έναργώς παριστάσΐ. Σχεδδν γάρ τεχνών άπασών 
Γσμεν τούς εύρετάς, χα\ τούς νομοθέταςτών νόμων, 
κα\ τούς τήν αρχήν κεχρη μένους ταΤς πολιτείαις, 
Ιτι γε μήν κα\ τών συγγραψαμένων περί δτου δήποτε 
τήν αρχήν απάντων, κα\ ούδένα τούτων δρώμεν 
υπερβαίνοντα τήν τοΰ κόσμου κα\ τοΰ χρόνου γένε-
σιν, ήν Ιστόρησενδ Μωΰσής. Και αύτδς δέ Μωύσής, 
δ τήν αρχήν τής τοΰ κόσμου γενέσεως συγγραψά-
μενος, διά τοσούτων έργων και λόγων έξαισίων 
άναντι^όήτους παρέσχετο πίστης τής καθ' έαυτδν 
αληθείας, ώς σχεδδν άπαν γένος ανθρώπων καταπει-
θές έξειργάσθαι, κα\ καταγελάν άναπεΐσαι τών 
τάναντία σοφισαμένων. Έπε\ και ή τοΰ κόσμου τού
του φύσι;, άε\ προσφάτου τής καθ' έκαστον αρχής 
δεομένη, κα\ χωρ\ς αυτής μηδαμή συνίστασθαι δυνα
μένη, τήν πρώτην εαυτής, ήτις ούκ έξ άλλης ήν, 
αρχήν, δι' αυτών παρίστησι τών πραγμάτων. 

ψ. Ούκ ήρχθαι μόνον, άλλά και τέλος 'έξειν τδν 
κόσμον, ή μέν φύσις αυτού τών ενδεχόμενο/; είναι 
παρίστησιν οίονε\ κατά μέρη διηνεκώς τελευτώσα. 
Βεβαίαν δέ και άναντί^ητον παρέχει τήν πίστιν ή 
προφητεία τών τε άλλων ενΟέων, κα\ Χριστού τοΰ 

1. Incepisse mundum, ei nattira docet, ei bistoria 
atTirmat, el arlium inventioncs, et iustiuuiones 
legum, el imperiorum constiluliones clare leslan-
lur. Nam fere omnes novimus inveniores arlitim, 
el lcgum conditores, ct priinos regnorum instiiu-
iores, et imtitun oinnium qui de qtiacunque re 
scripserunl, ei horum nemiuem videinus qui pra> 
ccdal mundi et lcmporis exordium a Moyse assi-
gualum. Et ipse Moses, qiii primam imindi origi-
nem descripsil, lam imiliia operibus ct scrmonibus 
exiraurdinariis indubia (radidit suae veracilalis 
arguinenla, ul fere imiversum geniis boininuui ad 
gibi crcdendiun et ad rideiidum suos conlradiulorcs 
incilarii. Quia aulcm ea esl mundi bujue natiira ul 
quodcunque aliam seniper requirat causani , ei 
eine causa uibil prorsus exsislere posgil, ex ipsis 
rebue patel priiuam illius fuisse causam, quju ipsa 
iion fueril cx aiia causa. 

2. Non incepisse tanlummodo, sed ot fincm 
babitiirutn essc mundum, ostendil ipsamot ronnn 
in eo contenlarum nalura; qura quodnmniodo per 
parles jugiier fiiiitur. Cui rci indnbiani qtioquc 
praebeni fidein,el aliorum sacrorum verba sciipio-
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runi, et ipsins Chrieli Dei nostri, quibus credanl \ έπ\ πάντων θεού, *οΤς πιστεύειν ώς άληθέσιν, ού 
necesse est ηοη pii modo, sed et impii, cselera 
oinnia qu» illi praedixerunl, vereevenisse vtdentee. 
Imo, ut ab iUis eliain disci polfest, non lantum 
universus bicce nwndus minime in nibilum redi-
bii , sed corporum insiar noslrorum inimuiabitur, 
in formain diviniorem resolulus ac conversue, ul 
nobis consimilis sii , per divini Spiritus virtutem. 

3. Cortum, jiixta eihnicos pbilosopbos, vertilur 
naiura aniina? mundi, el jiistum ac raiioiiom doeei. 
Quodnam rcoluin, quam ratiouem? N.un si non 
sua i|»ius natura, sed natura mundannc quam di-
ciinl atiim;*, ccebim verliuir, ei imindi lotius esi 
mundana anima, cur non vertuniur eliam terra, et 

τοϊς εύσεβέσι μόνον, άλλά κα\ τοις άσεβέσιν άνάγχη, 
κάπ\ τών άλλων ών ούτοι προεϊπον απάντων αλη
θεύοντας αυτούς δρώσιν. Έστι δέ μαθείν παρ* αυ
τών, ώς ούχι πρδς τδ μή δν δ κόσμος ούτος α π α ς 
χωρήσει παντάπασιν, άλλ' ώς κα\ τά ημέτερα σώ-
ματα μετασκευασθήσεται, πρδς τδ θειότερον λυθείς 
τε και μεταστοιχειωθεί, ώς ανάλογος ήμϊν εΓη, τ ή 
δυνάμει τοΰ θείου Πνεύματος. 

γ ' . Τδν ούρανδν, φασ\ν οί τών Ελλήνων σοφοί, 
στρέφεσθαι τή φύσει τής κοσμικής ψυχής, καΐ τδ 
δίκαιον κα\ τδν λόγον διδάσκειν. Ποιον δίκαιον; τίνα 
λόγον ; Εί γάρ μή τή έαυτοΰ φύσει, άλλά τή φύσει 
τής κοσμικής, ήν φασι ψυχήν, δ ούρανδς στρέφεται, 
τοΰ κόσμου δέ παντός έστιν ή κοσμική ψυχή, πώς 

aqua, el aer? Sed, quamvis, juxta illos, s e m p e r Β 0 ύχ\ σ τ ρ έ φ ε τ α ι κ α \ ή γή, κ α ι τ δ ύ δ ω ρ , κ α \ δ ά ή ρ ; 

inoveaiur illa anima, sua laineri nalura staut terra, 
ct aqna inferiorem nacta locum ; sic ct coelum 
suapic natura semper auoveiur motu circulaii , 
superiorem occnpans regiouem. Qualis aniom csl 
isia inundi auiina ciijua iialura coclujn moveiur? 
Num ralionalis? ergo libera esset, nec iisdem scm-
per niotibus agcremr coelestc corpus : libera eiiim 
aliicr alias moveiiiiir. Ει quodiiam vesiigium amnia! 
raiionalis vidcmus in iniima bac spluera, in lerra 
scilicel, vel in proximis ejua aqua ei aere, vel · l 
t i i ipsoigne? nain ei baec informaiuur muudi anima. 
Gnr ileriim atia snnt annnala, alia vero iiianiinaia ? 
ci juxia illos, bujusiuodi ιιοιι sunt omnia quxvis, 
sed omnis lapis, oinne nielalluin, omnis terra, iiuda, 
Kiber, igui* : ipsuin eniin igiiem iideiu dicunl |.ro-
piia nioveri naiiuc, sed non aniina. Gum igilnr 
loutmunis sit auima, cur unum loclum naiura 
liiijus, non sua moveretui ? Αι i;ou csi raiionalis, 
juxia ipsos, moveus cfp-iicuiii corpps anima ; el cur? 
iiinii, jiixla cos, illa fons esl auiiiiarum noslrartim, 
qiiamvis ιιοιι s i l raiionalis, nec sensitiva, nec 
physica? Sed ne uiiani quidem bariim viJemus 
coipds nioveiiicm absque organis; milium porro 
orgaiiiciim inesse tnembrum videtmis, nec terne, 
uec cailo, nec ulli alii eoruin elemenio, quia OIIIIIC 

orgatium diveisis coalescii naiurts, eleniontoruiii 
aiueui iiiiumquodque siraplicis esi iialtiia?, ac piNi!-

serlim cueluiti. Insuper, aniina esl pcrfcciio eor-
poris organici vitam in poleitiia babeulis. Coeliim 
aulein nullnm iiieinbruui aui panem orgauicam 
babens, ιιοιι polcsi vivcre : quo igitnr forlc niodo 
habcrcl animani, quod vitam babcre nequil? Sed 
qui evanucrunt in cogiiaiionibus suis, ex insipiouti 
cordeanimain excogitaverunl quas tieque est, neque 
fuii, neque eril unquam, et banc quidem universi 
s tMis ib t l i s niiindi creatricem reciricemqtie ei guber-
iialricem. Eamdein animarum nosirarum, vel 
poUua cunctarum quasi radicem ei fonicni esse 
dixeruni, orium el ipsain babeuiem ab inielligen-
lia, quam quidem inieiligeiiiiain aliam essc cou-
teiidiint sobstaiUiam pra-ler siiiiiuiuui quom ipsi 
admiiiutu Deum. Et isiinsmodi docliinam iciwnt 
priiiii apjd illos dociorcs et tbologi ; qui non 

καίτοι κατ' αυτούς αεικίνητου τής ψυχής ούσης, άλλά 
τή οίκεία φύσει ή γή τε ϊσταται κα! τδ ύδωρ, τήν 
κάτω χώραν λαβόν; ούτω κα\ δ ούρανδς, τή έαυτοΰ 
φύσει άε\ κινείται, και κύκλω κινείται, τήν άνω κατ
έχων χώραν. Ποία δέ τίς έστι και ή κοσμική ψυχή, 
ής τή φύσει δ ούρανδς κινείται; άρα λογική; ούκούν 
αυθαίρετος άν είη, καΐ ούκ άν τάς αύτάς άε\ κινή
σεις έκίνει τδ ούράνιον σώμα* τά γάρ αυθαίρετα 
άλλοτε άλλως κινείται. Τίδέ κα\ ίχνος λογικής ψυχής 
όρώμεν έπ\ τήί κατωτάτω ταύτης σφαίρας, τής γής, 
πάλιν λέγω, ή τών έγγυτάτω περι αυτήν, ύδατος τε 
κα\ αέρος, ή καΐ τοΰ πυρδς αυτού; και τούτων γάρ 
έστιν ή κοσμική ψυχή. Πώς δέ αύθις και τά μέν 
έμψυχα, τά δέ άψυχα; κα\ τούτο κατ' αυτούς, και 
ταύτα ού τά τυχόντα, άλλά λίθος άπας, μέταλλο-/ 
άπαν, χούς άπας, ύδωρ, άήρ, πύρ * και τδ πύρ γάρ οί 
αύτοι τή έαυτοΰ φύσει φασ\ κινείσθαι, άλλ* ού τή 
ψυχή * κοινής ούν ούσης τής ψυχής, πώς δ ούρανδς 
μόνος τή φύσει ταύτης, άλλ'ούχι τή εαυτού κινείται; 
άλλ" ούκ έστι λογική η κατ* αυτούς κινούσα τδ ού
ράνιον σώμα ψυχή, κα\ πώς ; είπερ πηγή έστιν αύτη 
κατ* αυτούς τών ημετέρου ψυχών ; δμως εϊ μή λο
γική, αισθητική, ή φυσική άν είη. 'Αλλ* ουδέ μίαν 
τούτων όρώμεν σώμα κινούσαν χωρίς οργάνων, όρ-
γανικδν δέ μΓ/.ος ουδέν όρώμεν, ούτε γής, ούτε ου
ρανού, ούτε τινδς άλλου τών έν αύτοϊί στοιχείων, 
ίτζζΧ και πάν δργανον, έκ διαφόρων έστ\ συντεθει-
μένον φύσεων, τών δέ στοιχείων Εκαστον, φύσεως 

ρ απλής έστι, και μάλιστα ό ουρανός. Ή γούν ψυχή, 
εντελέχεια σώματος έστιν οργανικού,δυνάμει ζωή* 
έχοντος* ό δέ ούρανδς, μηδέν όργανικδν μέλος ή 
μέρος έχων, ουδέ δύναται ζήν · πώς ούν άν δλως 
έχοι ψυχήν, δ ζήν άδυνάτως έχει; Άλλ' οί ματαιω
θέντες έν τοϊς διαλογισμοϊς αυτών, έξ ασύνετου καρ
δίας ψυχήν άνεπλασαν, τήν μήτε ούσαν, μήθ' ύπάρ-
ξασαν, μήτε έσομένην, και ταύτην τού μέν αισθη
τού παντδς κόσμου δημιουργδν, καΐ κυβερνήτην, κα\ 
προνοητήν. Τών δέ ημετέρων ψυχών, μάλλον δέ πα
σών, οίον τινα £ίζαν, και πηγήν άνείπον, αυτήν 
έχουσαν τήν γένεσιν έκ νού * δν δήποτε εκείνον νούν, 
άλλον τήν ούσίαν είναι λέγουσι, παρά τδν άκρον δν 
φασιν αύτοι θεόν * καΐ ταύτα τοιαύτα δντα δογματί-
ζουσιν. οί τήν σοφίαν, και τήν θεολογία ν άκρον κατ* 
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αυτούς · τών κνώδαλα, και λίθους Οεοποιούντων ουδέν 
άμεινον, μάλλον δε κα\ πολλφ χείρον περ\ τδ σέβας 
διακείμενοι. Κνώδαλα γάρ, καΐ χρυσδς, και λίθος, 
και χαλκδς έστι. τι, κάν τών έν τοίς κτιστοίς έσχα
των · κοσμική δέ ψυχή, κα\ άστροφδρος, ούτε έστιν 
ούτε τί έστι μηδαμή ούσα μηδαμώς, δτι μή άνάπλα-
σμα διανοίας κακοδαίμονος. 

. δ \ Επειδή, φασίν, ανάγκη κινεϊσθαι τδ ούράνιον 
σώμα, περαιτέρω δέ τδπος ούδεις, είς δν άν προΐϋ, 
έπαναστρέφει πρδς έαυτδ, καΐ τδ προίέναι τούτου 
σιρέφεσθαί έστιν, εύγε* εί γούν είχε τδπον, άνω αν 
έφέρετο, καθάπερ και το πύρ, κα\ αυτού δέ μάλλον τού 
πυρδς, έπει κα\ κούφον τήν φύσιν τού πυρδς μάλλον. 
Αύτη δέ ού φύσεως ψυχής ή κίνησις, άλλά φύσεως 
κουφότητας · εί ούν τδ προίέναι τού ουρανού στρέ
φε σθαί έστι, τδ οέ τή εαυτού φύσει έχει, άλλ' ού τή 
της ψυχής, στρέφεται άρα τδ ούράνιον σώμα, ού τή 
φύσει τής ψυχής, άλλά τή εαυτού, ούκούν ουδέ ψυχήν 
έχει. Ούδ' έστι τις ουράνιος, ή παγκόσμιος ψυχή, 
άλλά μ·5νη λογική ψυχή έστιν ή ανθρωπινή · ούκ ου
ράνιος, άλλ'ύπερουράνιος, ού τόπω, άλλά τή εαυτή; 
ψ'σει, ατε νοερά υπάρχουσα ουσία, 

ε'. Και τδ προίέναι δέ, και πρδς τδ άνω έπεκτεί-
νεσθαι τδ ούράνιον ούκ έχει σώμα* ούχ δτι περαιτέρω 
τόπο: ούκ εστι (κα\ ή μετά τούτο γάρ σφαίρα τού 
αιθέρος έμπεριειλημμένη) τούτω, ού πρόεισιν έπ\ τδ 
άνω* ούχ δτι τόπος ούδεις είς δν άν προΐοι* περικέ-
χυται γάρ ταύτη τδ ούράνιον πλάτος · ούκ επεκτεί
νεται δέ άνοηέρω, έπεί τδ ανωτέρω ταύτης τούτο, λε-
πτότεροναυτής έστι * διδ και ανωτέρω ταύτης έστι τή 
φύσει εαυτού.Ούκ άρα δτι μή έχει τόπον ανωτέρω εαυ
τού προς τά άνωού προέρχεται ό ούρανδς, άλλ' δτι μη
δέν αυτού σώμα λεπτότερόν τε και κουφότερόν έστιν. 

ς*. Ουδέν σώμα τού ουρανίου σώματος υψηλότε
ρου έστιν · άλλ* ού παρά τούτο δεκτικδν ούκ έστι 
σώματος τδ άνωτέροί, άλλ* δτι πάν σώμα συμπεριεί-
ληφεν δ ούρανδς, και μηδέν έτερον έστιν έπέκεινα 
σώμα. Εί δ* ήν διελθβϊν, ώσπερ ήμϊν τοϊς εύσεβέσι 
κα\ πιστεύεται, ούκ άν ήν άπαράδεκτον τδ υπέρ 
τδν ούρανδν έκεϊνο. Ό γάρ τά πάντα πληρών Θεδ.-, 
και πρδς τά έπέκεινα τού ουρανού επεκτεινόμενος 
έπ* άπειρον, ή ν και πρδ τού κόσμου πληρών ώς κα\ 
νύν πληροί τδν έν τώ κόσμω τόπον άπαντα · κα\ 
ουδέν προσέστη τούτο, ώστε σώμα έν αύτψ γενέσθαι. 
Ούκούν ουδέ έκτδς τού ουρανού έμπόδιον έσται τι, 
μή είναι τόπον, οίος ό περικόσμιος, ή δ γεγονώςέντδς 
τού κόσμου, πρδς τδ είναι σώμα έν αύτφ. 

ζ'. ΙΙώς ούν, έπε\ μηδέν έμπόδιον έστιν, ού προ* 
τδ άνω φέρεται ή κίνησις τού ουρανίου σώματος, 
άλλ* έπαναστρέφον είς έαυτδ κινείται κύκλω; διότι 
περ έπιπολάζονώς λεπτότατον απάντων, παντδς σώ
ματος άνώτατόν έστιν, άλλά και κινητικώτατον ώς 
γάρ τδ συμπεπιλημένον άκρως, και βαρύτατον, 
κατώτατόν τε κα\ κουφότατον, άνώτατόν τε άμα 
καΐ κινητικώτατον · έπεί ούν κινεϊσθαι πέφυκεν έπι-
πολάζον άνω φύσει, τδ δέ ούτως έπιπολάζον, χωρι-
σθήναι τή εαυτού φύσει ών επιπολάζει ! άδο ν άτως 
Ιχει, σφαιρικά δέ έστιν, οΤς τδ ούράνιον επιπολάζει 
σώμα, κατ' ανάγκην Οεί περ\ αυτά άπαύστως, ού 

Β 
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Α meliorem, sed polius nuilio pejorem cuhum pro-
fiienlur, quam qui bestias aut lapidee deiiirani, 
Nam bestia?, auruin, xs et lapis sunl aliquid, 
licet crealuraruro inOina?; aniina vcro mnndana et 
Btellifera ncque exislit ncqite aliqnid prorsus aliud 
est quam tueiilis miscre aberraiuis invenluin. 

4 . Cum, iiiquiuni, necesse si l moveri ca»Icste 
corpus, nec uUerior locus sil in queni procedat, 
conrertilur tn seipsur», et proceesns ejus conversio 
optimc c s l ; si ergo baberct spatium , surstim fVr-
relur, sicut ci ignis, c l magis qnam ignis ipse, 
quia naiura levius igne c s l . — Uic autem moius 
non periinet ad naturam ammrje, sed ad naiuram 
levitalis ; ai igilur processus copli est ?jus convcrsio, 
illiim auicm babel a sua naiara, non a natura 
animu», ergo vcrihur corleste corpus, non natura 
aniniar, scd suapte natnra, nec proinde animam 
babel. N«*quc cst aliqna corlesirs c l nnivcrsalis ani-
ma, sed sola est anima ralionalis bnmana, ιισιι 
cceleslis, sed supcrcoelestis, non loco, sed suaple 
natnrn, quatcnus intellcclualis eubstantia esL 

5. Non ideo non procedit nec siirsutn fcrlur 
coelcsfc corpus, quia ullerior locus uon csi. N:mt 
ipsa xlberis spb#ra illo inicrior el in eo circum-
scripta, uec idcirco sursum non procedii, qw'a 
nnllus esi lociis iu qucm proccdai, cum circum-
cingat eam coelesus aniplilmlo ; scd idro non su-
perins tcndit, quia supcrius boc spaiium levina 

Q ca est, ac proiude snpra iilam esi suapie iiatuva. 
Non igiiur quia supcriorem seipso locum mm ha-
bel, fdcirco sursum haud ferlur coeluii), scd quto 
nulluin corpus eo subtilius ac levius est. 

G. NuIIuni corpus corpore ccelcsli sitbliiuiiis c i» 
non quia nullum est supcriu9 apaiium alicujus 
corporis capax, scd quia omne corpus ccelo com-
prebendilur, nccaliud est ullerius corpus. 3i au-
tcm iransiri posset, sicul nos pie credimus, 
non esscl inadmissibiie illud superius ccelo spa-
tiiim. Nam n plens oiunia Deus, c l ulira coduiu 
exiensus in iniiuilum, erat etiam auic muiuiuiu 
cxplens, sirut ei nunc implet omncin niURdi lociini, 
neqiie id obstitii qaiu corpus in eo collocareiur. 
Ergo ncc quidquatn impediel quiu sit exira coeluui 

D iocus, qualis circa mundum el inlus rouiidi est, 
ιιι sil ii) eo corpus. 

7. Quare igitur, cnni nullns s i l obex, non sursnm 
fertur niotus coelesiis corporis, sed in seipsuni cir-
cnlalim converlitur ? Quia supra omne corpus qua-
si supernatai, qua lcnuissimum omnium esl, ei 
etiam mobilissimum : esl euim velut involucnnn 
circumtegens omne gravissimuin, infimiin\ el Ic-
Yissimuii), ahissimum siimil et mobilissimum. Cuui 
igiiur naturaliicr movealur suj>ernatando, qiusd 

amnin ita superfluii, sua iiaiura separari nequeai 
ai> bisqua^ superlabiiur, ciimqiiesplia»rica siul qui-
bus rceleslc rorpus superflucuiat, necessario cir-
cum ea currit iudrsuicmcr, ιιοιι lanquam aniuia-
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ιιιιιι, sotl vi corporali et propria, quia locum loco 
muiat per partes, qtiod csl proprius corportim 
motus, sicut opposiia quies corpomm ex opposilo 
siauiinm. 

8. Videre esl ipso quoque proximos nobis ventos, 
ab bis quaeperlabunlur motu suo non discedere, 
nec supcriiis itnqiinm ascendere, nou qnia spalium 
uon babeni, sed quia leves minus sunt quam su-
periora. Muienl vero supra ea quibus superlabun-
lur, uipoie bis nalnraliter leviores ; moventurau-
leni ci ipsi circtim baec, non uatura auimse, scd 
suapie nalura. E l congrtiam banc simililudiiietii 
volens, uι pulu, exbibere snpiens in omnibus 
Salomon, veniis comparavil coelestc corpus, de 
boc diceus 1 6 : c Gyrat ei in circuilu pergit spi-
riius, c l in circulossuos reveriilnr epiriius. > Dil-
fori aulem naiura propiorum nobis venlorum a su-
bliiuioribus corporibus ac velocissimocorum moiu, 
iu quaiilum dislat ab eorum leviiale. 

9. Duae ex opposilo terra zonas babet temperaias 
el babilabilcs, juxia gcntiles pbilosopbos, et cum 
uiraque ia dtias paries babilalas dividalur, quatnor 
proinde slaluuni. liaquc qiialuor boniinum species 
in lerra esse affiriiiaut, qu:e ad eese invicem Irans-
ire ncqucant. Suiu enim, juxta cos, tcmperatae 
pariis ex obliquo nobis opposilac habitaiores, quos 
a nobis lorrida zoua lerra; separat. Uis aulem op-
posiii suni incoU, qui, til illis videtur, subter ea 
zona tcitiperala babitaiit, siciii el nobissubsunl qui 
codem modo crga nos jacent, el quorum alios qui-
deni oppositos, alios auicm ex diameiro adversos 
nobis esse dicunl. Ignoranl cnini, excepla dccima 
parte spha?r;c lerreslrie, reliquum fcre loiumabysso 
aquarutn circumcludi. 

10. Scirct aliquis, praeter eam qiiam incolimus, 
nullam aliam lerrae parlem babitabilem esse, ulpoie 
ftbysso circumdalam, si animadverteret proporlio-
nem dari inier quaiuor elemcnla qtiibus coalesiil 
roundus. Et proratioue propriaB sublililalis, liorum 
unuiiiqiiodqiielalitisalio in spbaera spaiium occupal, 
nl ipsi Aristoleli videlur. Quinque enim sunt, a i l , 
clemenia, iu quinque spliaeras panibus ita disposita, 
i i l scmper imnus majori circuniciiigatur, terra sci-
licel undis, aere aqua, aer igne, ignis aetberc ; et 
bic csl mmnlns. 

11. Ergo pcllticidissimus aether cxlensior cst 
ig.ie, qnielsiiccr-nsio voramr, ei iguis aeria sphaera 
nuiplior esi, ei rursus aeraqua,ei aqua terra, qua3 
maxime onitiiiiin circuinclusa, minimc palel inier 
quaiuor quas sub coelo suiit. Majus igiiur quam 
lerra spaiimii tencns aqua: spbacra, si lolum amhi 
rct tcrrae circuiium, ita ul circa uniim ccninun 
circumagerelur ulraquc spbacra, aquae scilicet nc 
terra?, nullam liujus parlem a torrestribus animn-
hbus babiiari sinorct umla, opericns lolura e#us 
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φύσει ψυχική, άλλά σοψατοειόεί ] τε και οίκεία * έπε> 
και τόπον έκ τόπων αμείβει κατά μέρη, ή χίνησις 
Ιδιαιτάτη έστι σωμάτων, ώσπερ καΐ ή αντικείμενη 
στάσις, τών εχόντων σωμάτων αντιθέτως. 

η' . Ίδοι τις άν κάν τοΐς εγγύς περ\ ημάς τούς 
άνεμους, οΓς πεφύκασιν έπιπολάζειν, μή χωριζόμε
νους περ\ ταύτα κινούμενους, ανωτέρω δέ μηδα
μώς προερχομένους, ού τώ μή είναι τόπον, άλλά 
τψ κούφα μάλλον αυτών εΤναι τά υπέρ αυτούς. 
Μένουσι δέ έφ' ών έπιπολάζουσιν, άτε κουφότεροι 
τούτων τήν φύσιν βντες* κινούνται δέ κα\ ούτοι περ\ 
ταύτα, ού φύσει ψυχική, άλλά τή φύσει εαυτών. Κα\ 
ταύτην οΐμαι τήν μετρίαν έμφέρειαν, και δ τά πάντα 
σοφδς Σολομών ένδείξασθαι βουλόμενος, τοίς άνέμοις 
όμωνύμως έκάλεσε τδ ούράνιον σώμα, περι τούτου 
γ ρ ά φ ω ν ι Κύκλοι κυκλών πορεύεται τδ πνεύμα, χ*\ 
έπι κύκλους αυτού επιστρέφει τδ πνεύμα. > Απέχει 
δέ τών άνωτάτω ή τών περ\ ημάς άνεμων φύσις, 
χα\ τής ταχύτατης κινήσεως εκείνων, καθόσον άποδεϊ 
καΐ τής κουφότητος αυτών. 

θ'» Δύο ζώναι τής γής είσιν άντεύκρατοι κα\ οίκή-
σιμοι, κατά τούς τών Ελλήνων σοφούς, ών έκατέρα 
είς δύο οίκουμένας μερίζομένη, τεσσάρας είναι ταύ
τας παρασκευάζουσι. Διδ και τέσσαρα γένη τών αν
θρώπων έπι τής γής είναι διισχυρίζονται, πρδς άλ
ληλα διαβαίνειν άδυνάτως έχοντα · είσ\ γάρ κατ* αυ
τούς, οίτήν εκ πλαγίου οίκοΰντες ήμίν άντεύκρατον, 
οϊτινες ημών τή διακεκαυμένη ζώνη τής γής διορί
ζονται· τούτοις δέ είσιν άντικειμένοις οίκούντες, οί 
τδ πρδς αυτούς δοκούν, ύποκάτω τής ζώνης ταύτης 
οίκούντες · ώσπερ κα\ ήμϊν οί τδν αύτδν τρόπον πρδς 
ημάς έχοντες, ών τούς μέν αντικείμενους, τούς δέ 
αντίποδας, κα\ αντεστραμμένους, πρδς ημάς φασιν 
ήγνόησαν γάρ, δτι πλήν τοΰ δεκάτου μέρους τής 
κατά τήν γήν σφαίρας, τ* άλλο σχεδδν άπαν τή 
άβύσσψ περικλύζεταιτών υδάτων. 

ι'. Γνοίη τις άν, πλήν τής καθ* ημάς οικουμένης, 
μηδέν έτερον τής γής μέρος οίκήσιμον είναι, ώςτή 
άβύσσψ περικλυζόμενον, έπί νούν λαβών, ώς ίσομοι-
ρίαν μέν έχει τά τέσσαρα στοιχεία, έξ ών δ κόσμος. 
Κατά λόγον δέ τής οίκείας άραιότητος, τούτων έκα
στον έτερου πολυπλάσιον Ιχει τδ τής σφαίρας οίκείον 
μέγεθος, ώς κα\ τψ Άριστοτέλει συνδοκεϊ. Πέντε 
γάρ είσι, φησν, στοιχεία, έν πέντε χώραις σφαιρικώς 
έγκείμενα* περιεχόμενης άεί τής έλάττονοςτ*5 μεί-
ζονι, γής μέν ύδατι, ύδατος δέ αέρι, αέρος δ ! πυρ\, 
πυρδς δέ αίθέρι, κα\ ούτόςίστιν ό κόσμος. 

ια'. Αίθήρ μέν ούν περιφανέστατα τοΰ πυρδς, δκα\ 
ύπέκκαυμα καλείται, κα\ τής άερώδους σφαίρας το 
πύρ, πολλαπλάσιου Ιχει τδν δγκον, κα\ άήρ πάλιν 
ύδατος, κα\ τδ ύδωρ τής γής, ήτις άκρως συμπεπι-
λημένη, ελαχίστη τδν δγκον έν τοΐς ύπ' ούρανδν 
τέσσαρσίν έστι. Πολλαπλασίως γοΰν τής γής έχουσα 
τδ μέγεθος ή τού ύδατος σφαίρα, εί περιεκέχυτο τήν 
περιφέρειαν τής γής πάσαν, ώς περ\ έν κέντρο ν τάς 
άμφοτέρας περιάγεσθαι σφαίρας, τής γής, λέγω, κα\ 
τού ύδατος, ούδεν\ ταύτης άν ,μέρΞΐ , χερσαίοις ζώοις 
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τδ ύδωρ ήφίει χρήσθαι, κατακαλύπτον άπαν έδαφος Α solom, et universam ejus supcrficiem multa mensura 
αυτής, και πάσης τής κατ αυτήν επιφανείας Οπερ. 
εχτεινδμβνον πολλιο τψ μέτρω. Έπε \ δέ μή πάσαν 
τήν τής γής έπιφάνειαν περιλαμβάνει* έστι γάρ ή 
τής καθ' ημάς οικουμένης χέρσος άκατακάλυπτοο · 
έκκεντρος ούκοΰν έστι κατά πάσαν ανάγκην ή τοι» 
ύδατος σφαίρα. Δεί ούν ζητεϊν πόσον άν έκκεντρος 
εΓη· κσ\ πού τδ κέντρον, άρ' ώς πρδς ημάς κατωτέρω, 
ή ανωτέρω; άλλ'ανωτέρω μέν είναι, τών αδυνά
των · ύφ' ημάς γάρ όρώμεν ούσαν έκ μέρους τήν 
τού ύδατος έπιφάνειαν κατωτέρω άρα ώς πρδς ημάς 
έστι κα\ αυτού τού τής γής κέντρου, τδ κέντρον τής 
τού ύδατος σφαίρας; Λείπεται δέ ζητεϊν, πόσον 
απέχει τοΰ τής γής κέντρου τδ κέντρον τούτο. 

ιβ'. Γνοίη τις άν πόσον έπι τδ δοκούν πρδς ημάς 
κάτω, τοΰ κέντρου τής γής απέχει τδ τής σφαίρας ρ videlur, terrai cenlro centrum sphairai aquaria?, si 

supereminens. Quia vero non totam terrae faciem 
cingit, exstai enim qnem iueolimus continens iuo-
pertus, prorsus ergo necesse est couceniricam non 
esge cum (crra aquain. Oporiet igilur quacrere 
quaiilum sit excenlrica, ei ubi s i i ejus ceninim. 
uirum infra nos, au supra. Scd superius esse nc-
qtift, nam videmus subter nobis esse partim super-
ficiem aquai : inferius ergo nobis esl c i ipsi terr.ne 
ceniro centruin spbscrsp. aqnarise. At quwrendum 
superest quaulum boc centrum a cenlru terrac d i -
iteU 

12. Scirel aliquis quanto inferius sit, ut nobis 

τού ύδατος κέντρον, λαβών έπι νούν, ώς τή έπιφα-
νεία τής γήινης σφαίρας, ήτις έστιν ή καθ' ημάς 
οίκουμένη, εφαρμόζεται σχεδόν ή παρ' ημών δρώ
μενη, καΐ ύφ' ημάς, καθάπερ τδ πατούμενον ύφ' 
ημών τής γής έδαφος, ούσα τοΰ ύδατος επιφάνεια 
"Εστι δέ τδ καθ* ημάς τής γής οίκήσιμον, ώσε\ 
δέκατον τοΰ τής κατ* αυτήν περιμέτρου. Πέντε γάρ 
ή γή ζώνας έχει* μιάς δέ τών πέντε τούτων, τ δ ήμισυ 
παρ' ημών κατοικείται. Ε ίτ ι ς ούντψδεκάτφ τούτψ 
τής επιφανείας μέρει έφαρμόσαι θελήσει σφαίραν 
περ\ τήν γήν, τήν έναρμοζομένην εύρήσει σφαιραν, 
δ.πλασίως μέν σχεδδν έχουσαν τήν διάμετρον τής 
έξωθεν έφαρμοΓο,υ^νης, κα\ ταύτην περιεχούσης 
σφαίρας, οκταπλάσίως δέ τδ μέγεθος ούσαν, καΐ τ δ , 
κέντρον έχουσαν έπ\ τοΰ κατωτάτου δοκούντος ήμϊν 
πέρατος τής γής · και τοΰτο δήλον έκ τού διαγράμ
ματος. 

if. Έστω σφαίρα τής γής κύκλος, φ ένδον ύπογέ-
γραπται, α, β, γ , δ, καίπερι αύτδν έστωπεριηγμένος, 
άντ\ τής σφαίρας τοΰ ύδατος, έτερος κύκλος, συναρμο-. 
ζόμ:νος κατά τήν έπιφάνειαν, τψ άνωδεκάτψ τού έν 
αύτώ κύκλου, ψ έπιγέγραπται, ε, ζ, η , θ· εύρεθή-
σεται γάρ τδ μέν ΏΣ πρδς ημάς κάτω, πέρας τοΰ 
έν αύτώ κύκλου, κέντρον τοΰ έξωθεν περιηγμένου. 
Διπλασίως δέ υπάρχων ούτος τήνδιάμετρον, αναφαί
νεται γεωμετρικαΐς άποδείξεσιν, όκταπλασίαν εΐναι 
τήν σφαιραν, ής ή διάμετρος διπλασία τής έχούσης 
τήν ήμίσειαν διάμετρον σφαίρας· συμβαίνει γε μήν 
τδ δγδοον τής ύγράς ταύτης σφαίρας, *άναμΊξέμπε-
f ιειλήφθαι τή γή , 

aniinadvertcret cum superficie sphxre lerrestris, 
qnam babitamue, fere ad amussiin quadrarc und.ii 
supcrliciem, qiiam videnms juxla ct infra nos, et 
quae est vclut subtrilum nobis lerra? solum, Est 
auiein paris terrae nob«s babiiabilis quasi decitna 
ejns circuilus. Nam quinque terra zouas babet ; 
unius autem ex bis quinque dimidium a noiris in-
colilur. Si quisigitur deciuiac buic sup*;rficiei parti 
apiare vclil spbaeram qua terra incbidatur, invc-
Dieturspbanra? exierius circumsoripta el leriam am-
biens esse diametro fcre dtiplaiu spbxrac inscriptre, 
el octuplam cxiensione, ac cenlruin babere in 
infimo erga nos lerrac lermino. Qiiod clare demon-
siral figura baec geomelrica: 

13. Sil lerrestris epbnera circuius, inlra qticm 
scripiae sunl lilierae Α, B, C, D ; eitqne circa eum 
circumducUis, pro spbeera aquae, aller circulus, e 
cujus supcrUcie derima pars stiperior circuii inclusi 
emergal, c i cui superscriplae einl E, F , G, Η ; rc-
perielur inihmtg ergo lerminus crcul i inclusi esse 
ceiilrunt orbis exterius ci/cuniducli. Cuni auieni hic 
illius s i l diameiro dupbts, cuinque geomeiricie dc-
monstralionibus liqueal spbxram cujus diamclrus 
est dupla, esse ociuplaiu sphaerae cujus diameirus 
esl dimidia, aic coulingit ociavam spbscra? liquidae 
partcra includi terrae ac oomroisccri: quapropier 
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mulli tx bac foiUcs erumpiint, ct amnliim scaleul Α δ ι ' ί κα\ πηγα\ παρ' αυτή; άνα^όήγνυνται πλείστζι. 
uberrima el jugia flucnta, el muitoruin marium in-
fiiudunlur in cam giitns, el lacuum copia abundal, 
ila ui nullus forsan si l locus, ubi fodieus aliquis, 
gubgtlieulem baud reperiai aquam, 

44. PraMer eam quam incolimus, nullam aliam 
lerruD pariem babilari el obvia figura ci raiio docet. 
Sicut euim, si idcm essei ceulriiin lenae e( aquae, 
lerra essel cunrtis omnino inbabilabilis ; iiem c l 
mullo magis, si cenlrum babel aqua lermiuutn 
tcrrae erga nos iitfimum, praeter habilatam a no-
b:s plagam, qtup. superiori gphaMX liquidaj parii 
rcspondet, cattcra omnia iuiiliis cimnnfusa utidis 
liabilari neqiieuni. Quia auieni in sola parie lerrse 
babiiaia animam ralionalem corporis inesse antea 
demoiisiratuin est, cantque unam esse, uempe so-
lam banc nosiram, nio Jo est oslcusum, conscquens 
e.*t in illa lanlum rogionc eiiam lerrestria babitare 
aiihualia ralione carenlia. 

15. Ex coloribus el iormis nudtimode dispositis 
fonnalur visus, odoralug auiem ex vaporibus, el 
gustus ex lnnnorLbua, cl auditus <ix souis, ct laclus 
cx asporis vcl bcvibus geciiudum positiooem. Porro 
fonme sensibus pcrcepiae e corporibus quidem 
suiii, al corpora nun stiui, quamvis sini corporalcs : 
ιιοιι dinplicitcr enim ex corporibus sunl, sed «·χ 
lorpoium speciebus; ncc ctiam stinl ipsac corpo-
rura species, scd liauini inipressiones, el vdul 

κσ\ ποταμών άναδίδοται δαψιλέστατα κα\ άένναα 
γεύματα, κα\ θαλασσών ούκ ολίγων εγχέονται ταύτη 
κόλποι, κα\ λιμναίων υδάτων άναχέονται πλήθη. 
Και ούκ έστι σχεδδν ού τή ; γής όρύξαςτις, ούχύπο£-
βίον ύδωρ εύρήσει. 

ιδ'. Πλήν τής καθ' ημάς οίκουμένης μτδεμίαν 
έτέραν είναι, και τδ διάγραμμα και δ λόγος διδάσκει. 
Καθάπερ γάρ εί τδαύτδ κέντρον γής τε κα\ ύδατος 
υπήρχε ν, ή ν άν ή γή πάσι παντάπασιν άοίκττος, 
ούτω κα\ πολλψ μάλλον, εί κέντρον έχει τδ ύδωρ το 
τής γής'ώς πρδς ημάς κατώτατον πέρας, πλήν τής 
καθ' ημάς οικημένης, ή τώ άνω τής εκείνου σφαί
ρας έναρμόζεται* τ* άλλα πάντα πολλψ τψ ύδατι 
περικλυζόμενα, κατοικείσθαι άδυνάτως έχει. Έπ:Ί 
μόνης δε τής κατά τήν γήν οίκουμένης, λογική·; 
ψυχήν ένσώματον είναι προαναπίφηνεν, ήτις μία 
ούσα, νύν ή καθ* ημάς αύτη μόνη προσαναπέφηνχν 
άκόλουθον ούν έν ταύτη μόνη, κα\ τών άλογων ζώων 
κατοικεΐν τά χερσαία. 

ιε'. Έ κ τών χρωμάτων, κα\ τών σχημάτων πο-
λυειδώς διακειμένων, μορφούται ή δψις· ή δέ βσφρη-
σις έκτων ατμών · γεύσι: δέ έκ τών χυμών, έκ δ'; 
τών ψόφων ή άκοή · ή δέ άφή έκ τών τραχέων, <| 
λείων κατά τήν θέσιν. Αί δε κατά τάς αίσθήσεις Ιγ-
γινόμεν^ι μορφώσεις, έκ σωμάτων μέν είσιν, άλλ* 
ού σώματα είσιν, εί κα\ σωματικαί · ού γάρ άπ/Γς 
έκ σο>μάτων είσ\ν, άλλ' έκ %ών κατά τά σώμι-α 
είδών. Άλλ' ούδ' αυτά είσι τά τών σωμάτο>ν είδη, 

qua?dam iuiagines indivisc dislraclae a corporibus ^ άλλά τά έκτυπώματα αυτών, κα\ οΓόν τίνες εικόνες 
speciebus : ei id niagis ex visu, ei pricseriim cx 
rebus spcciilo inspeclis. 

1G. II <s igitur seiisuiim iinpressioncs iinaginaiio 
auimu» a sci^ibus hibi appropriaus, nou ipsas 
sensaiioiies, scd prscfas imagines in bis impressas 
ptirfccie deirahit a corporibus ot a corponnii spc-
ciebus, easqne recondilag habel quasi ibcsauros, 
t\w<)* tinaiti, inodo aliam vicissim, eiiam abscule 
corpeie, ad suuin usuin inlus exbibeus, ei sibi om-
nia repraisenUus jaui visa, audila, gui>iaia; olfai ta 
atque tucta. 

17. llla aiiimx imaginaiio, in ralionaii animali, 

άχο>ρίστως χωριζόμεναι τών κατά τά σώματα ε ιδών 
κα\ τούτο δήλον μάλλον έκ τής δψεως, και μάλιστα 
έκ τών δι* έσόπτρων όρωμένων. 

ι ς 1 . Τά γούν κατά τάς αίσΟήσεις εκμαγεία ταύτι, 
τδ τής ψυχής φανταστικδν έκ τών αισθήσεων C J 
προσοικειούμενον, ούκ αύτάς τάς αίσθήσεις, άλλά 
τάς έν αύτοίς [ϊσ. αύται:], άς έφημεν, είκόνα:, τε
λέως χωρίζει τών σο^μάτων, κα\ τών κατ* αυτά ειδών · 
και έναποκειμένας έχει καθάπερ θησαυρούς, άλλο τε 
άλλην και μή παρόντος σώματος, πρδς χρήσιν οί-
κείαν ένδοθεν καταλλήλως προβαλλδμενον, ορατά τε 
καθιστών έαυτά \7σ. έαυτώ] άπαντα, κα\ τά ακου
στά, καΐ τά γευστά, και τά όσφραντά, κα\ τά άτηά. 

ιζ'. Τούτο δή τδ τής ψυχής φανταστικδν, έν · 
media esl intellecluiii inlcr cl sciisum. Iiaque in ea D λογιχψ_ζώφ, νού κα\ αίσθήσεως μεθόριον γίνεται. 
rticcptas a sens bus imagines, lauqnaui soparatasa 
corporibus el incorporales jam Tacias intucns ac 
circumvcrsiiiis inielb;cius, varias elaboral cogiialio-
ncs, disputaus, rcpuians ct iiiulliniode lOmputaiis, 
ciiiu cupidiiait?, sine cupidiialc, iudilTcrenier, cu-n 
errore cl absque crrorc : uiidc plcra»que viriuies ac 
neijuilia*, ei bonae mal&qtie *lot*lriii;i; oiuuinii . Cuut 
ciiim ιιοιι onuiis cogilaiio inlcllccius cx b»s ui ilc 
iliis sii , sed qiuedaui aliquaudo excogiieuitir qiiu! 
hisli sciisum cadcre iicquciml, ab ipso inUillccui 
cogiialui iradila, idco dixi ιιοιι omneni vcritaUMii 
vel errurcm, el virtuiein vel nequiliam in cogUalio-
uibus ab iinagiiialiouc oriir.n du«:erc, 

Γάς γοΰν έν αύτψ παρά τών αίσθήσεων προσειλημ;;£-
νας εικόνας , ώς κεχωρισμένας σωμάτων, χτ. 
άσοψάτους ή'η γεγεντ,μένας καθορών, κα\ c£-
ριστρίφων ο νού;, ποικίλους κα\ τούς λογισμό-; 
απεργάζεται, διαλογιζόμενός τε κα\ άναλογιζόμε^;, 
και συλλογιζόμενος πολυειδώς, έμπαθώς, άπαΟ{"»«, 
μέσως, πεπλανημένως τε κα\ άπ/ανώς, άφ' ών οι 
πλείσται σρεταΐ και κακίαι, ευδοξία ι τε καΐ κακό-
δοξίαι τίκτονται. Έπε\γάρ ού πάς τώ νψ λογισμδςεχ 
τούτων και*περΊ τούτων, άλλ' έστιν άτ ις άν εύροι κα\ 
τών αίσθήσει μή δυναμένων ύποπίπτειν, ύπδ τού -.»ού 
τω λογισμψ δίδόμενα, οιά τούτ* Ιφην μή πάσαν άλή
θειαν ή πλάνην, και άρετήν ή κακίαν έν τοΐς λο%

4ι· 
σμοις άπδ φαντασίας ?χε:ν τήν αρχήν. 
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ιη'. Zjttpi θαυμάζειν άξιον κα\ κατασκοπείν πώς t 

άπδ τών πρόσκαιρων και αισθητών μόνιμον έγγίνε-
ται τή ψυχή κάλλος ή αίσχος, πλούτος ή πενία, δόξα 
ή άδοξία · κα\ απλώς ή νοητόν φώς, ζωής αιωνίου 
παρεκτικδν, ή νοητδν και κολαστήριον σκότος. 

ιΟ'. Τώ φανταστικω τής ψυχής εποχούμενος δ 
νούς, κα\ ταΓς αίσθήσεσι διά τούτου συγγινόμενος, 
σύμμικτον άπογεννά τήν γνώσιν. Εί γάρ τις αίσθ\-
τώς προσίδοι δυομένω τώήλίψ, τηνικαΰτα δε και τήν 
σελήνην παρεπομένην μέρει τψ τετραμμένω πρδς 
τδν ήλιον, είτα κατά μικρόν τε άφισταμένην έν ταίς 
εφεξής ήμέραις, κα\ φωτιζομένην μάλλον, μέχρις 
άν γένοιτο καταντικρύ * πάλιν δέ κατά μικρδν ί-
ζούσαν θατέρψ μέρει, κα\ τδ φώς μάλλον κα\ μάλ
λον μειουμένην, και άποτιθεμένην, δθεν τήν αρχήν ' 
έλαβε τού φωτισμού, ταύτας διά τού νού σημείωσα 
μενο; τάς θέας, ώς τάς μέν προλαβούσας έν τή φαν-
τασ'α έχων, τήν δ* άε\ παρούσαν έπ\ τής αίσθήσεως · 
συνήκεν έξ αίσθήσεως κα\ φαντασίας και νοήσεως, 
εξ ηλίου μέν τδ φώς έχειν τήν σελήνην, προσγειότε 
ρον δέ τδν ταύτη: είναι πόλον, καί πολλψ τού ηλια
κού κατώτερον. 

κ'. Ού τά κατά τήν σελήνην μόνον, άλλά και τά 
κατά τδν ήλιον, τάς τε κατ* αύτδν εκλείψεις ; κα\ 
τούς κατ* αύτάς συνδέσμους, τών τε άλλων κατ' ούρανδν 
πλανήτων τάς παραλλάξεις τε και διαστάσεις, και 
τούς κατ' αύτάς πολυειδείς σχηματισμούς , γα\ 
απλώς δσα τών κατ* ούρανδν ίσμεν, πρδς δέ, κα\ φύ
σεως λόγους, μεθόδους" τε και τέχνας πάσας, κα" ̂  
απλώς, πάντων πάσαν γνώσιν τήν έκ μερικών συν 
ηγμένην καταλήψεων, εξ αίσθήσεως και φαντασίας 
συνειλόχαμεν διά τού νοΰ, και ουδεμία ποτ* άνκλη-
6είη πνευματική, φυσ,ική δέ μάλλον, ή μηδέ χω?εΙ 
τά τού πνεύματος. 

κα'. Πόθεν έμάθομεν περι θεού ; πόθεν περι τού 
κόσμου παντός; πόθεν περ\ ημών αυτών βέβαιον τι 
καΊάψευδε: ; Ούκ έκτήςτού Πνεύματος δίδασκαλίας ; 
αύτη ρ ρ ημάς έόίοαξε θεδν είναι μόνον τδν δντως 
δντα, και άε\ δντα, κα\ άμετάβλητον δντα, μήτε 
έκ μή δντων τδ είναι λαβόντα, μήτε πρδς τδ μή δν 
άπιόντα · κα\ τούτον τρισυπόστατον είν.τι κα\ παν-
τοδύναμον · δς έν Εξ ήμέραις, λόγω, έκ μή δντων 
τά δντα παρήγαγεν · άθρόο\ δέ μάλλον, ώς ό 
Μωύσής φησιν, ύπεστήσατο. < Έν άρχή γάρΙ 
έποίησεν ό θεδς τδν ούρανδν και τήν γήν, ι τούτου 
λέγοντος άκηκόαμεν* ού διάκενον πάντο^ς, ούδ' ά^ευ 
πάντη τών μεταξύ πάντων. Τδατ ι μεν γάρ άνα-
μιξ ήν ή γή, κυοφόρον δ' έκάτερον, αέρος τε καΐ 
τών κατ' ειδ.ς ζώων τε κα\ φυτών · ό δέ ούρανδς 
τών διαφόρων φώτων τε κα\ πυρών [ϊσ. πυρσών] έν 
o:c και τδ σύμπαν ύφέστηκεν. Ούτως ούν δ Θεος 
έποίησεν έν άρχή τδν ούρανδν κα\ τήν γην, ο!όν 
τινα ύλην πανδεχή, κα\ δυνάμει τά πάντα φέρουσαν, 
καλώς πό^ο>0εν άπο^απίζων τυύς καθ' έαυτήν 
προύφεστηκέναι τήν ύλην κακώς νομίζοντας. 

κβ'. Μετά τούτο καλλιερνων ώσπερ, και. τ\ν κό-
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qtinuiodo ex lemporariis < ogilalionibns perpeiiiiiui 
in anima insideal dccus vel dedecus, opulentia vel 
iuopia, gloria vel ignonimia, nno veibo vel iniel-
ligibilis Itix vitam pr<rstaus aeiernam, vel iiiielligi-
bilie eupplieioriun caligo. 

19. Imaginalioni animai immorans IniclbOtus, ot 
per eam cinn sensibus coiens, misiain conponcrai 
notiooem. Si quis ciiim scusibiis itiiueiur oixiden-
lem soleni, ei tunc quoque binam gutaeqnctiliHn e 
regione solcm versiis siia, deinde paulaliin digre-
dieittem in gcqiiemibng dicbns ei fulgidiug cplendeii-
tem, doncc in opposilutn observrlur, ac ritrsns al-
lcri parli gensirn appropinquamem, et lumen magis 
magigque miiuieiiieiii ac deponentein ubi lucis ini-

* lium cepi l ; i*iog inltiitus memig aduoians, m aJi»e 
quidcm praescusos in imaginalionem repraesenlans, 
alios vero semper prasenles sen>ibus babeng, con-
cipil ex sensii imagination&que et iiiietleciu, ex 
6 o l e quidem lumcn muiuari hinam, sed bujus polum 
esee lerr» propiorcm e\ iuullo iufcriorein golaii 
polo. 

2 0 . Non solum qua? ad Itwam spc- laui, grd eiiam 
•qtiae ad sol(M»,ct hnjus ecli{>6e.s, el conJMnclioues 
quae stmt bannii cau^se, el alioruin coclesiium pla-
netarmn parallaxes dislantiasqtie ac imiliif<»nnen 
Ggiir:i6/iiuo vcrbo quaecuuqne roilesiiiiin sci«me. 
cl insuper nalurse raiiones b*gosqne el cunctas ar-
les, ac geiioratim, unWcrsalcm scirniiam ex parii-
cubt-ribiis rongcslam percepliouibu<, cx sensib^e 61 
imaginalioue coUigimus per imclleciuin, r i nulla-
Iruns vocari potesl spiritualia, sed poiius pbysica, 
qiin; non percipil ea quffi smil spiritus. 

H. Qui dc Deo, qm de unmsrso tnundn, qui de 
nabisineupsis clil ic iuttis iixmn idiquid el -ccrluni ? 
Noniie (*x spiriius disciplina? hnec enim nos docuii 
Di-uin esse unuin vcre exsislcnlem , sempiiornuiii, 
immuiabilcm, non cx nlbilo egressum, nec ad ni-
(liiiiin abeiiiiieui, etunquo esse Iriiiutii pcrsonis c i 
oumipolenlt-m : qui intra sex dies vcrbo < re tiirae 
ex uibilo eduxil, vcl polius illico, ut ail Muysi^s, 
proluxii , bunc enim dicetttom audiviimis 1 7 : c lu 
principio croavii Dfiis couluin el lerram, ι baitd 
vacna profeclo ncc rcbus carcnlia inlcrmediis. Nam 
l«rra cral aqua» commisia, el ulraqnc fela acro iw. 
auimalitim cl planiaruin fonnis, οαΊιιιιι auictn va* 
riis luminibus ignibusque quibus uiiivorsiiin cou-
>ia(. Sic tgiinr in priivcipio creavil Deus coelum ci 
leiram veltU malcriam aliquain oumiuin capacom, 
el oinuia virlualiler contiiieiilcin, piocnl K a n c r o 
jiciens cos qui maieriain prius per scipsam subsii* 
liscc itisaiiiuut. 

22. Postqitain omnia e nihilo cduxit, dcindc quaui 

T Cen. ι, 1. 
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ornans ct concinnans mundum, rebus quae in oa ^ 
sunt el decorem ejus conficiunt, stiuro cuique con-
giiium ordinem intra sex dies disiribuii, discri-
iuiiians unumquodque solo mandaio, et quasi ex 
tbesauris seposiiis recondila in forniam educens, 
ac componens el acoominodans convenienier, ap-
prime el eloganier aliud ad aliud, el imumqttodaue 
ad uuiversa, el universa ad unumquodque, el >m-
iuobili icrrae, \clut cuidam cenlro subliiniesiiiium 
drculnm, circuuiponens ct intermediorum vinculo 
sapieniissime coueaiciians niobile scmper ooelmn, 
ut idem mundus pcrmaneai quielne simul atque 
molus. Nam cunciis corporibus jugi:er ac cilissime 
mobilibus .circulalim coinposilis, immobile corpus 
necessario mcdium eblinuil locum, opposiiam mo-
tui quictem liabens ul non cyliudii insiar irans* ' 
volvaiur niiiversi miuidi spb&ra. 

23. Poslquatii igiuir lalem opiinius artifex uirl-
<l«-e orbis lcrmino pariiius posiiioueni, uiiiversum 
liimc iiiuiuluiii tnunde, ut iia dicam, fixii alqueiuo-
v i l , rebus terutiiios inier illos inicrjaceniibuft dis-
pcniiur ilem cuique congroum. El stiperioia pri-
mum ordinai ac pcr sublimes ferri jubct regtr.iies 
ac &uiiimo universi lermino scilissitne v.i elegaruis-
sime indesinenler circumagi : qualia sunl levia 
aciuosaque corpora quae Hibjacenlia ad eortim uli l i-
l.uem iransmulaiu , ei quie s»apieiui»»imc lanio 
fttiperemiiieui corpus medium, ul bujus iinmodi-
ciun fiigus sufikieiiter frangere posdnt ac suspen-
drre, el propriam raloi i$ inteuiperiem suo iilinere ^ 
loco, el iucrari quodamraodo uimiatu suimiioru η 
lcrminoruni vclociiaiem, proprio ipsa moiu obviain 
occumntia, vi bos cobibere in loco per advcrsam 
fonversionem, ei pracsiarc nobis uiilissiinas tom-
pcsialum aimi vices t l leiuporaliiim sp.ilioruni mou-
suras. ci sapiemibus dare ecieuiiaiu Dei qui omnia 
cioavj , onliuavitque et exoruavii. Qiuedam \9u\ir 
in sublia>ibus Miperioribusque rcgiouibus vaiio 
jiioui circumagi voluii duplicem ob fiucm, nempe 
propter universi ctacus, el propier miiUimodain uti-
liiaiem. Alia vcro dcoisum et c ina mcd.um collo-
iavi i quse scilicet graviiaiem babeiu, el nalura 
suni pi>?>s>ibilia, cl genciari ac aheiari, disjungi ac 
conjungi, scu polius muiari pro uiilitaic possunl; 
ei lr.ec c l alieinus eormii ad iuviceiii rcspccius 
muiiiie coaciuuans. i i l luuudus recle vocaii queal 
i t iu in uuiversilas. 

21. Sic primum aliqnid in rerum crealione pro · 
ducltiui est, et phmo successit alterum, et buic 
nirsus aliud, ct ita deinceps, et postonmia bomo. 
Quoin lanio Deus bouore ac lania dignaius esl pro-
videntia, ul toluin bunc sensibilcm inundui» anle 
illum fccerit, et coelorura regnuin slatim a cousii-
tulione muiidi fuchl ei prrcparatuni, et consilium 
dc ipso prxbaliiiuni, et Dci manu ci ad Dci ima-
giuein tdl fornialus, ct cx maieria isla seiisibiCque 
mujido non totmn, ul cieiera animali;), sed soluiii 
corpus, ai)in>am vero ex superniuiidialibtis, ^cu 
polius ab ipso t>co pcr spiraculum iuelTabile el 
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σμον έπικοσμών,ό τά πάντα έκ μή δντων παραγα-
γών,τήν οίκειαν έκάιτψ κα\ κατάλληλον τάςιν τών 
προσόντων αύτώ, κα\ συμπληρούντων τδν αυτού 
κόσμον, έν έξ ήμέραις διένειμε, διακρίνων Ικαστον 
προστάγματι μόνω, και καθάπερ έκ θησαυρών απο
θετών έξάγων είς είδος τά έντεθέντα, διατιθείς τε 
και συντιθεις έναρμονίως, άκρως, καΐ προσφυώς 
άλλο πρδς άλλο τούτων, έκαστον τε πρδς πάντα, 
και πρδς έκαστον άπαντα, και τή μέν άκινήτω γή 
καθάπερ τιν\ κέντρω, περιτιθε\ς άνωτάτω κύκλω, 
κα\ συνδών πανσόφως διά των μέσων τδν άεικίνητον 
ούρανόν ' W ό αύτδς διαμένη κόσμος έστώς δμούκαΐ 
κινούμενος. Πάντη γάρ κύκν.^) τών αεικίνητων και 
ταχυκινήτου άγαν σωμάτων περιτεθέντων, τδ άκί-
νητον έξ ανάγκης τήν μέσην έλαχε χώραν, άντί^^ο-
πον τή κινήσει τήν στάσιν έχον, ώς μή μεταχιυρείν 
κυλίνδρου δίκην τήν παγκόσμιον σφαιραν. 

κγ' . Τοιαύτην τοίνυν ό άριστοτέχνης, τών τού 
παντδς περάτων έκάτερος νείμας τήν Οέσιν, τδν 
σύμπαντα τούτον εύκόσμως, ώς είπεΐν, κόσμον, κ*ι 
έπηξε κα\ εκίνησε · τών δέ μεταξύ τών περάτων 
τούτων, διανέμει πάλιν τδ προσήκον έκαστο). Και τά 
μέν άνω τάττει, κα\ μετέωροπο>ειν έπιτάττει , κα\ 
συμπεριπολείν τώ ^ ω τ ά τ ω τού παντδς δρψ, συνε
τώς κα\ κοσμίως εύ μάλα τδν αίει χρόνον · δσα 
κούφα και δραστικά, κα\ μετασκευαστικά πρδς τδ 
χρήσιμον τών ύποκειμένο>ν έστί. Τοσούτον ύπερα\=-
εστηκότατού μέσου συνετώς άγαν, ώς κα\τήν έν τούτω 
τού ψύχους άμετρίαν άποχρώντως θραύειν έχειν πε-
ριημμένα, και τήν οίκείαν τής θερμότητος άμετρίαν 
έπι χώρας κατέχειν · έπέχειν δέ πως κα\ τήν άμε
τρίαν τ ή ; φοράς τών άνωτάτω περάτων, αντιστρό
φως ίδίο>ς αυτά κινούμενα, κα\ κατέχειν έπ\ χώρας 
κάκείνα διά τής αντιστρόφου περιστροφής, ήμίν τε 
παρέχειν ένιαυσιαίων πολυωφελείς διαφοράς ωρών, 
χρονικών τε διαστημάτων μέτρα, κα\ τού κτίσαντος 
κα\ τάξαντος και κοσμήσαντος θεού τοίς συνιείσι 
γνώσιν. Τά μεν ούν έν μετεώρω κα\ ανωτέρω πολυ-
στρόφως ούτω περιχορεύειν διττώς άφήκε, κάλλους 
τε παγκοσμίου χάριν, και ωφελείας πολυειδούς * τά 
δ* άλλα κάτω και περι τδ μέσον έθηκεν, δσα βάρος 
ίχει καίπαθητά τήν φύσιν έστί, γίνεσθαί τεκα\ με-
ταγίνεσθαι πέφυκε, διακρινόμενα τε κα\ συγκρινό
μενα, κα\ πάσχοντα μάλλον μεταβάλλειν πρδς εύχοη-

)στίαν, κατά κόσμον ύποτιθε\ς κα\ ταύτα κα\ τδν 
πρδς άλληλα λόγον, ιν 'έτύμως έχη καλείσθα'. χό-
σμος τδ πάν. 

κδ'. Ούτω δή πρώτον τι τών δντων έν τή κτίσει 
παρήχθη, κα\ μετά τδ πρώτον έτερον • κα\ μετ'αύ'δ 
πάλιν άλλο, καΐ εφεξής, κα\ μετά πάντα δ άνθρωπος. 
"Ος τιμής τής παρά τού θεοΰ χαί προμηθείας 
τοσαύτης ήξίωται, ώς κα\ τδν αίσθητδν τούτον 
άπαντα κόσμον πρδ αύτοΰ γενέσθαι δι* αυτόν. Κα\ 
τήν τών ουρανών βασιλείαν, ευθύς άπδ καταβο
λής κόσμου δι* αύτδν έτοιμασθήναι, πρδ αύτοΰ, και 
βουλήν περ\ αύτου προηγήσασθαι, καΐ χειρ\ QZOJ, 
καΐ κατ είκόνα πλασθήναι θεοΰ, και μή το πάν 
σχείν έκ τής ύλης ταύτης και τοΰ κατ' αίσθησιν κό
σμου, κχΟάπιρ τ* 5 λα τών ζώων · άλλά τδ σώμα 
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Sk ψυχξν, έκ τών ΰιαρχοίμίων, μίλλον ί* \ admoduni mirabile, universuin βιφβι eniinens 
U37 
μόνον τήν 
παρ* αύτοΰ τοΰ θεοΰ δι* εμφυσήματος άπο^ήτου, 
ώς μέγα τι καΐ θαυμαστδν, καΐ τοΰ παντδς ύπερ-· 
έχον, και τδ πάν έποπτεΰον, κα\ τοίς πάσιν έπιστα-
τοΰν, καΐ θεοΰ γνωστικδν άμα και δεκτικδν, κα\ 
δεικτικδν παντδς μάλλον τής ύπερανωκισμένης τοΰ 
τεχνίτου μεγαλειότητος αποτέλεσμα, κα\ μή δτι 
θεοΰ δεκτικδν δι' αγώνος και χάριτος, άλλά και δυ
νατδν ένωθήναι τούτω κατά μίαν ύπόστασιν. 

κε'. Ταύτα και τά τοιαύτα, έν οΤς έστιν ή αληθής 
σοφία και ή σωτήριος γνώσις ή τής άνω μακάριο-
τητος πρόξενος. Τίς δ' Ευκλείδης ; τίς Μαρίνος ; 
τίς Πτολομαίος συνιδείν ήόυνίθη ; τίνες Έμπεδο-
κλείς, και Σωκράται, και Άριστοτέλεις, και Πλά-
τωνες, λογικαίς μεΟόδοις, ή μαθηματικαίς άποδεί-

omnia perscrutaus, cunclis proesiilens, Dei cogno-
sc<»ndi simul ac recipiendi cipax, el magis quara 
raetera opera maiiifestans supcrexcelleiuem ariiflcta 
inagniliceniiaiu, atque non solummodo Deum re-
cipere viriuie ac gral ia , sed el uniri cum eo 
valens in una persona. 

25. HftC el bnjnsmodi stinl in quibtrs vera esf 
eapiemh et salutaris sciemia summam procimns 
be i t i l iKl inen i . Quis aulem Euclides, quis Marinus, 
quis Piolemaeus eadeft) scire potuii? Quinam Em-
pedocles, et Socraue, el Aristoieles, et Plaioncs 
logica meibodo aul malbeitiaiicis demonslrationi-

ξεσι ; μάλλον δέ ποία αίσθησις άντελάβετο τών Β bus, vel potiua quis sensus talia percepil, quis 
τοιούτων ; ποίος επέβαλε νούς ; Εί δέ έκείνοις τοίς 
φύσει φιλοσοφούσι, και τοίς κατ' εκείνους, χαμαίζη-
λος έδοξεν ή κατά πνεΰμα σοφία, κάντεΰθεν τδ καθ* 
ύπερβολήν ύπερέχον αυτής παρίσταται· σχεδδν 
γάρ, ώς τά άλογα τών ζώων, πρδς τήν εκείνων 
σοφίαν έχουσι ν (εί δέ βούλει, καθάπερ τά παιδάρια, 
οΤς κρείττονες δόξαιεν άν οί μετά χείρας πλακούν
τες τού βασιλικού διαδήματος), ή κα\ τοίς [ϊσ, τών] 
έκείνοις εγνωσμένων απάντων ούτως έχουσιν ούτοι 
πρδς τήν αληθή κα\ ύπερανψκισμένην σοφίαν και 
δΊδασκαλίαν τού Πνεύματος. 

κςΛ Ού μόνον δέ τδ γινώσκειν κατά τδ έγχωροΰν 
έν άληθεία θεδν, άσυγκρίτω^ κρείττον τής καθ 
"Ελληνας φιλοσοφίας έστιν, άλλά κα\ μόνον τδ είδέ-

inieilecius penetravii? Si auteni illis naturae pbi-
losopbis eorumque discipulis lerreua visa esl spiri-
lualis sapieitiia, ac proiude supercnnnene ejua» 
excellenlia : iroa enim intuitu euae sapietilia.» fere 
babent ut animalia ratione desiiluta, vcl si mavis,. 
ut parvulos qiiibus meliores tu manlbus vidcantur 
placeni;O quam regia diademala vel omnia ipsis 
nota. lia srgc illi babcnt erga veram el suporexcel-
leuiem sapiemiain eidocirSuam Spiritus. 

26. Non soluiit cognos<cre pro viribus in vori-
taie Deum, longe mulloquc melitis eibnica pbilo-
snphia esi, scd etiam scire duniaxat quem tocum 
bab«al buino coram Deo, omuein antecedil genlium 

ναι τίνα τόπον έχει δ άνθρωπος παρά τψ θεψ, πάσαν C sapiemiam. Solus eaim oimiium lerresirium ac 
υπερβαίνει τήν κατ' εκείνους σοφίαν · μόνος γάρ 
απάντων επιγείων τε κα\ ουρανίων έκτίσθη κατ* 
είκόνα τοΰ πλάσαντος, ώς πρδς εκείνον δρψη, και 
αύτδν άγαπψη, κάκείνου μόνου μύστης και προσκυ
νητής είη, και τή πρδς αύτδν πίστει και νεύσει κα\ 
διαθέσει, τήν οίκείαν καλλονήν συντηροίη, πάντα 
δ* τ' άλλα δσα γή καΐ ούρανδς οδε φέρει, κατώτερα 
εαυτού είδείη, και νοΰ παντάπασιν άμοιρα. "ΟπεροΙ 
καθ' "Ελληνας σοφοί μηδοπωσοΰν συνιδείν δυνηθέν-
τες, ήτίμωσαν τήν καθ* ημάς φύσιν, ήσέβησαν είς 
θεδν, έσεβάσθησαν και έλάτρευσαν τή κτίσει παρά 
τδνκτίσαντα, τοίς αίσθητοίς κα\ άναισθήτοις άστρασι 
νούν περιθέντρ.ς, κα\ τούτων έκάστψ τού κατά σώμα 

ccelesiiunt creaius esl ad imagincin Creatoris, ιιι 
ad ciwi iiitucalur, eiimque diligal, el ejus solius 
inystes el adoraior sit, et fide ac pielaie-in eoit» 
aflectus suam servarei pulcbriiudinem, c l ca'ieia 
omnia quaecuuqne lerra ei coelum buc ferunl, iu -
feriora seipso pularel et iulelligeniia prorsus 
deslilula. Qno<l ctbnici pbilosopbi miaime sciro 
valenles , noslram dedecoravcmnl naturain, Dcuiu 
hihonoraYoruul, el coluentiil veueralique simt 
crealuiam polius quam Creaioreiu, sen&iiivis reb;js 
et inanimalis sideribus inielligeiiliam iribuenlea 
quae iu singtilis respoiideiacm corporis iiiaguiiud^ni 
virtulom ei digniiatem baberel, el isla miscre re-

μεγέθους άναΑογον έν δυνάμει καΐ άξιωματι· κα\ . . . . . . . . . 
Γ 1 Χ Λ . . ' \ & * ι * χ n v e r i u , ei aeos majorcs ac minores eonfessi, deua ταύτα άθλίως σεβόμενοι, και θεούς μείζους τε και ν ., . . 
έλάττους προσαγορεύσαντες, τήν κυριότητα τοΰ 
παντδς επέτρεψαν. Τ Αρ' ούκ έκ τών αίσθητών ούτοι, 
κα\ τής κατά ταΰτα φιλοσοφίας, αίσχος κα\ άδο-
ξίαν, κα\ πενίαν έσχάτηνταίς οίκείαις ψυχαίς προσ-
ετρίψαντο, κα\ νοητδν δντως κα\ κολαστήριον σκότος; 

κζ*. Τδ κατ' είκόνα γεγονότας ημάς αυτούς είδέ-
ναι τοΰ κτίσαντος, ουδέ τδν νοητδν κόσμον θεοποιείν 
συγχωρεί. Τδ γάρ κατ* είκόνα τούτο, ούχ ή τού σώ
ματος έχει θέσι?, άλλ* ή τοΰ νοΰ πάντως φύσις, ού 
μηδέν κατά φύσιν κρείττον. ΕΙ γάρ ήν τι κρείττον, 
έν έκείνψ άν υπήρχε τδ κατ* είκόνα. Έπε\ δέ τδ έν 
ήμϊν κρείττον δ νούς, τούτο δέ εί κα\ κατ' είκόνα 
θείαν, έκτίσθη δ' ούν δμως ύπδ θεοΰ · τί ποτ' άρα 
δυσχερές συνιδείν, μάλλον δέ, πώς ούκ αύτόθεν κατά-

tem omnibus conccsseruiu. Nonne igitur illi ex 
scnsibilibus el ex sua de bis pliilosopbia, dedecns 
ignomiuiaiuque et exlrcmam iniseriam suie aniuiis 
inusseruni, ei spirilales vere ac poeuales leue* 
bras ? 

27. Qtiod sciamub nosmet ad imaginem Creaio«U 
esse factos, ιιοιι ideo n>u«dum inteUifcibilem deifi-
care licei. Nam banc imagi^m, nou corporis con-
etilulio, »ed natura plaue hab«t iiUeilecius, quo 
nibil naturalium ntetius esl. Si qiwd enim essel 
nielius, iit illo non essel I k i imago. Quia voro quud 
esl ia nobis melius, inlcllectus cst, bic aulem, licet 
ad imaginem sii divinam, creaius esl lainen a Doo r 

miiu igilur coucoptu dxtlicile esi> vcl polius aoiuia 
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eo !psoj>atet biinc €S?e tidorflm nostrje infelligen- Αδηλον, ώς ό π . ιητή; τού καΓ»' ή μας νοερού, εκείνος 
κα\ πόντος νοερού ποιητής έστι ; Σύνόουλος ούκοΰν tiae, el oiunium iniclleriualitim aaoionmi ? Conscrvi 

igilar nobis saat omues spirinis ad iaingiucm 
Crealoris facli, eliamsi nobi? sint exoellemiores, 
quia snnt extra corpora, el incrraia- proisus ei in-
cn»ala> italura: propinres. Vel poiius, qtii inler illos 
6UUHI servavertnit ordineai, el illud ad quod facli 
Minl ainanl, liccl iiobis cimservi, sunt laiiteu hono-
rabiles, et dtgnilate nobis inulio stiperiores. Qui 
vero sniun noa servavenmi ordinem, sed rcbeltali 
Hlud rejecernnl ad qtiod creati oranl, ab appropin-
quaiitibtis Dco recesserunl qiiain loagissiaitt, et 
honore suo exnderunl. Et si eliam nos. simul tr.i-
bere in lapsuiu aggredinnttir, non iniiiiies laulum 
guiil atqnc vHos, sed el Deo iufensi el geueri biimano 
pcrnicioat ei iiiimieissimi. 

28. Sed physiologi et astronomi, cmn, licei om-
nia sibi nota gloriantes, nihil praelalormn cx pbilo-
ftopbia iulclligere pusseal, priucipeai spiriiualiuin 
teuebrarum el cimctas poleslales eo duce rebcllatas. 
noii superiores lanlum seipsis, sed et deos vocave-
pniit, el coluernm lemplis, el oblulcruiil eis victi-
mas, el se subjeceruat fuaeslissimis eorum oracu-
Hs, in quibus uieriio plerumque illusi sunl a sacer-
«lotibus non sacris, lu-irationibusque eontaurinaa-
tibus et scclesiissiiiiaiu inspiranlibus superbiam, 
Mque propbetis ac propbeiissis ab ipsa veriiate 
quain lougissime removenlibus. 

ήμϊν πάσα νοερά φύσις, κα\ κατ' είκόνα τού κτίσαν-
τος · εί και ημών τιμιώτεροι, ώς σωμάτων βντες 
έκτδς, χαΐ τή άσωμάτω παντάπασι κα>. άκτίστω φύ
σει μάλλον έγγίζοντες * μάλλον δέ, οί μεν φυλάξαν-
τες τούτων τήν εαυτών τάςιν, κα'ιτδ πρδς δ γεγόνασι 
στίργοντες, εΐ κα\ δμόόουλοι, άλλ' ήμίν τίμιοι, κα\ 
ημών τή τάξει πολλώ τιμιώτεροι. Οί δε μή φυλάςαν-
τες τήν εαυτών τάξιν, άλλ' άποστατήσαντες, και τ% 
πρδς δ γεγόνασιν, άΟετήσαντες, τών έγγιζόντων Θ:ώ 
γεγονότες ώς πο£όο>τάτω, και τής τιμής έκπεπτώ-
κασιν. Εί δέ και ημάς συνεπισπαν έπιχειρούσι 
πρδς έκπτωσιν, ουκ αχρείοι και άτιμοι μόνον, άλλα 
καΐ άντίθεοι, καΐ ημών τφ γένει λυμαντικοι και 

1* πολεμιώτατοι. 
κη'. Άλλ' οί φυσιολόγοι τε κα\ άστροθεάμονες, 

καΐ τά πάντα είδέναι καυχώμενοι, μηδέν τών προει-
ρημένων έκ τής φιλοσοφίας συνιδείν δυνηΟέντες, καΐ 
τδν άρχοντα τού νοητού σκότους, κα\ τάς ύπ' αύτδν 
άποστατικάς δυνάμεις πάσας, ούχ ύπερ εαυτούς 
μόνον, άλλά κα\ θεούςώνόμασαν, καΐ ναοίς έτίμησαν, 
κα\ Ουσίας αύτοίς προσήνεγκαν, κα\ εαυτούς υπ
έταξαν τοίς πανωλέθροις εκείνων θεσπίσμασιν, ύφ' 
ών ένεπαίχθησαν είκότο>ς έπι πολύ, δι' ίερών ανίε
ρων, και καθαρμών μολυνόντων, και προστιθεντων 
τήν έξάγιστον οίησιν, και προφητών κα\ προφητίόων, 
τής δντως αληθείας άποβουκολούντων ώς πο££ώ:ατα # 

κθ'. Ού τδ είδέναι μόνον θεδν, ουδέ τδ γινώσκειν 
29. Νο» »l«.m >n «oquod Uomo _ υ « ι η ι s e i a l ei fi rtv a v i p w T O V l a u t V ( > m X t J ) v 4 e w - t i | v ( i x l , 

ι^ίς νομιζομένοις ίδκόταις, Χριστιανοίς ούσι πρόσεστι eeipsum suuinqne cognoscat ordinem (quod apud 
€brisiianos scitini eliam qni dicniilur idioia?y, scien-
lia adesl subKmior pbysiologia <;! aslronomia et 
funni de bis pbilosopbia, sed etiam noase inlelle-
elus noslri iuibecilliiatem, ei bnic rn^deii qiiaBrere, 
esi incomparabiliter iuulto saiius quam scire et 
perscruiari sidcrum inagniiudincm el naiuranim 
Falioues, origines infcriorum ei circuilus superio-
ruiii, coiiversioues et orius, siaiioues el ?elrogrrs-
su», discessns et congrcssus, et gcneratim onmcs 
eoruni iiiolus varios ei iiiuliiforMies babilus. Sciens 
enitn suam inlinnitatem, rcperil qua ineal ad s;ii«i-
l c in , c l acr.edal ad luineii scici.tiai, c l accipial 
aapicnliain veraiu nec cmii buc saeculo dissol-
veudaai. 

50. Quadibel ratioaalis inlellucluabsque aalura, 
Bive angelicani dixeris sive humaaaai, essenlialiler 
babet vilam, perquana reai<nel exsisienlia iannor-
i.ilis ac corrupiionis incapax. A l qu« nobis inest 
utieUeclualis et ralionalis nalura, non solaai habel 
essenlialiler vilam, sed el opeiationcin. Viviiicat 
enim coajuactuai corpus, iiade bujns dieilur vita. 
lldrc porro vila dicitur relalive ad aliud, et ea est 
operatio. Quod eniio ad aliad, dici ueqnil sub-
8'kiere ia beipso. Augeloruai vero iaielleciuaiis 
naiura noa sic ul operalioneai babct vilaia ; non 
eitita coajnuclua) accepii a De > de lerra corpus, ad 
quod vivificam acciperet virlulcin. Gapax laaien 
«i ipsa est coulrariorunt, bouilaiis scilicci ac inali-

/ύν), υψηλότερα γνώσίς έστι φυσιολογίας κα\ αστρο
λογίας, καίπάσηςτής περι αύτάς φιλοσοφίας, άλλά 
και τδ είδέναι τδν καθ' ημάς νούν τήν έαυτοΰ άσΟέ-
νειαν, κα\ ταύτην ίάσασθαι ζ»τείν, πολλώ κρείττον 
άσυγκρίτως άν είη τοΰ είδέναι και διερευν^ν άστρων 
μεγέθη, κα\ φύσεων λόγους, γενέσεις τε τών κάτω, 
και περιόδους τών άνω, τροπάς τε και έπιτολάς, 
στηριγμούς κα\ άναποδισμούς, αποστάσεις τε χύ 
συνελεύσεις, καΐ πάσαν απλώς τήν έκ πολυκινησίας 
?κεϊ πολυειδεστάτην σχέσιν. Ό γάρ γνούς τήν εαυ
τού άσθένειαν νούς, εύρεν δθεν άν είσέλΟη πρλς 
σωτηρίαν, και έγγίσοι τφ φωτ\ τής γνώσεως, και 
λάβη σοφίαν αληθή, κα\ τώ αίώνι τούτψ μή συ(·-

D καταλυομένην. 
λ'. ΙΙάσα λογική κα\ νοερά φύσις, είτ' άγγελικήν 

' είποι τις, εϊτ' άνθροιπίνην, ούσίαν έχει ζωήν, δι* ήν 
και διαμένει επίσης καθ' ύπαρξιν αθάνατος, διαφθο-
ράν ούκ επιδεχόμενη. Άλλ' ή μέν έν ήμίν νοερά κα\ 
λογική φύσις ού μόνον ούσίαν έχει τήν ζωήν, άλλά 
κα\ τήν ένέργειαν. Ζωοποιεί γάρ τδ συνημμένον 
σώμα · δι' δ και τούτου λέγεται ζωή. Προς έτερον 
ή ζωή λέγεται, και ενέργεια εστίν αυτής. Πρδς γ^ρ 
έτερον, ούδέποτ' άν λέγοιτο ούιία καθ' αυτήν. Ή 
δέ τών αγγέλων νοερά φύσις, ούχ\ και ένέργειαν 
τοιαύτην έχει τήν ζωήν * ού γάρ συνημμένον έλαβεν 
έκ γής παρά θεού σώμα, ίνα κα\ ζωοποιδν λάβη 
πρδς τούτο δύναμιν. Δεκτική μέντοι και αΟτη τών 
εναντίων έστ\, κακίας δηλονότι και άγαθότητος. Κσ\ 
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τοΰτο παριστάσιν οί πονηροί τών αγγέλων, έκπτωσιν 
ύποστάντες δια τήν έπαρσιν * σύνθετοι πως τοιγ*ρ-
οΟν είσι χα; οί άγγελοι, έκ τε. τής καθ1 εαυτούς 
ουσίας, κα\ μιάς τών εναντίων ποιοτήτων, αρετής, 
φημί, και πονηρίας. "ΟΊΖΊ δείκνυται [ϊσ. όείκνυν-
ται], μηδ' ούτοι ούσίαν έχοντες τήν αγαθότητα, 

λα'. Ή τών άλογων ζώων έκαστου ψυχή, ζωή έστι 
τού κατ* αυτήν εμψύχου σώματος, κα\ ούκ ούσίαν, 
άλλ' ένέργειαν έχει ταύτα τήν ζωήν, ώς πρδς έτερον 
ούσαν, άλλ' ού καθ' αύ.ήν. Αύτη γάρ ουδέν έτερον 
έχουσαόράται, δτι μή τά ενεργούμενα διά τού σώ
ματος, δι' δ κα\ λυομένω τούτω, συνδιαλύεσΟαι 
άν,,γκη * θνητή γάρ έστι τοΰ σώματος ούχ ήττον, 
έπεί πάν δπερ έστι, πρδς τδ Ονητδν έστι τε και λέ
γεται * δι' δ κα\ θανόντι συναποΟνήσκει. 

λβ'. Ί1 τών ανθρώπων έκαστου ψυχή, έστι μέν και 
τού κατ* αυτήν εμψύχου σώματος ζωή, και ζωοποιδν 
έχει τήν ένέργειαν πρδς έτερον, όρυ;μίνην πρδς 
αύτδ, δηλαδή τδ παρ' αυτής ζωοποιούμενον. Άλλ' ού 
μόνον ένέργειαν, άλλά και ούσίαν έχει τήν ζωήν 
ώς ζώσα καθ* αυτήν. "Εχουσα γάρ όράται τήν λογι
κήν και νοεράν ζωήν, φανερώς έτίραν ούσαν παρά 
τήν τού σώματος, καΐ τών, δσα διά τού σώματος* 
δι'ο καΐ λυομένου τοΰ σώματος, αύτη ού συνδιαλύεται" 
ΙΙρδς δέ τδ [ϊσ. τώ] μή συνδιαλύε σθαι, κα\ αθάνατος 
δα;.έ>ει, ώς μή π,.δς έτερον όρωμένην, άλλ* ούσίαν 
έχουσα τήν καθ' αυτήν ζωήν. 

λγ'. Ί Ι λογική κα\ νοερά ψυχή ούσίαν μέν έχει 
τήν ζωήν, άλλά δεκτικήν τών εναντίων, κακίας 

'δηλονότι και άγαΟότητος. "Οθεν δείκνυται μή ούσίαν 
έχουσα .τήν αγαθότητα, ώσπερ ούδε τήν κακίαν, 
άλλ' οιόν τινα ποιότητα, καθ* έκατέραν, οπότε παρίη 

παρή], διατιθέμενη. ΙΙάρεστι δέ ού τοπικώς · 
άλλ' ήνίκ' άν ή νοερά ψυχή, το αύτεξούσιον λαβούσα 
παρά τού κτίσαντος, νεύση πρδς αυτήν, και ζήν 
έΟελήση κατ* αυτήν · δι* δ κα\ σύνθετος έστί πως ή 
λογική και νοερά ψυχή, ούκ έκτης ανωτέρω είρημέ-

; νης ενεργείας. Αύτη γάρ πρδς έτερον ούσα, σύνθεσιν 
έμποιείν ού πέφυκεν · άλλ' έκτης κατ' αυτήν ουσίας, 
και μιάς ήστινοσούντών είρη μένων εναντίων ποιοτή
των, αρετής τε, φημι, κα\ πονηρίας (*). 

λδ\ Ό άνωτάτω νούς, τ · άκρον άγαθδν, ή ύπ.^ρ-
ζωος καΊύπίρθεος φύσις, πάντη τε και πάντως 
ανεπίδεκτος ούσα τών εναντίων, φανερώς ού ποιότητα, 
άλλ' ούσίαν έχει τήν αγαθότητα · δι' δ καΐ πάν 
δπεράν έννοήση τις άγαθδν, έν έκείνω έστί. Μάλλον 
δε έκεϊνο; έστι, και υπέρ έκείνό έστι. Και πάν δπερ 
έν έκείνω τις έννοήσειεν, αγαθόν έστι, μάλλον δέ 
άγαθότης, καΐ ύπεράγαθος άγαθότης έστί. Και ή ζωή 
έν αύτώ έστι, μάλλον δέ αυτός έστιν ή ζωή · άγαθδν 
γάρ ή ζωή, και άγαθότης έν αύτώ ή ζωή. Κα\ ή 
σοφία έν αύτώ έστι, μάλλον δέ αυτός έστιν · αγαθόν 
γάρ ή σοφία, καΐ άγαθότης έν αύτώ ή σοφί* [έ>· άΛΛ, 
ουσία), χα ι ή άϊόιότης, κα\ μακαριότης, και απλώς 
άπαν δ τις άν έννοήσειεν αγαθόν. Και ούκ έστιν 
εκεί διαφορά ζωής, κα\ σοφίας, καΐ άγαθότητος, 
καΐ τών τοιούτων. ΙΙάντα γάρ ή άγαθότης εκείνη 

* 11 Pelr. ι, 19. ·* [>,al. χ, 3,2."ί. 
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Λ tire : quod tcstantur angeli ncquam, ob elalionem 
delapsi.Suiil igilur ipsiinei angeli qiiodammodo c«»ni-
josi l i , uempe ex stia subsiaulia, ci ci una c<mira« 
ι iaium qnaiiiatum ; virtutis, inquam, el pravitalis. 
Unde liquei cos ηυιι essenlialem babeie boni-
ι ilcm. 

31. Irralioiia fium animalium uniuscujusque aniina 
»st vita corporis ab ea animali : at vita bacc non 
c>l cjus e.cseniia, scd operalio. Illa cnim nibil aliu I 
I aberc videttir qnam corporis opcraiioncs : unde 
boc pirctnife ipsa necessario sitmil dissolvitur; 
niorlalis cnim ost baud sccus ac corpu?, quia quid-
qtiid c>t, refcrlur a l morlale, cui proinde morienti 
cmunioritiii'. 

n 
D 52. Ilomiiuim rnjiisquc auima est quidein vel 

corporis a se aniinaii viia, el vivifiram babet ope-
ralionem, relalam ad aliud, scilicel ad quod ab ipsa 
viviftcatur. Αι non soluni ut opcrationcui, sed ut 
csseuliain quoque babel vilam, qmiemis iu seipsa 
tivens. Nain palel iu ea rationalis el inlcllccttialis 
vila, qtiae evideiiter alia est quam vita corporis et 
qurcrunque per corpus (iunl ; uiule, cain dis-olvi-
Inr corpus, ipsa non dissolviiur, nec solum ιιοιι 
rommoriiur, scd c l itumorlalis pemianct, uipote 
no ι rcfalani ad aliuJ, sed es&eulialcm babens in 
bc psa viiam. 

53. Raiionalis et intellcclualis anima cssenliale-ui 
quidcm babel vilam, sed capacem curilrariorum, 

Q mali scilicet ac boui. Unde liquel nou esseulidem 
ei esse boniialcii), sicul ncc pravitatem, bas vero 
cssc velul qiitsdani qualitates, qiiarum allerulra 
illaiu, ubi adesl, aflicit. Adesl aulent non localiier, 
sed quando iulellectualis aniuia, quae liberlalem u 
Creaiore accepil, ad se iucurvalur, et suo vivere 
vull arbitrio ; quapropier csl qiiodamumdo coiupo--
siia raliotialis cl iiikdlecluaus anima, non ex su-
pradicia quidein opcraliuue, quse, cuin sil ad aliud, 
in eomposhiouem venire nequit, scd cx suapie 
esccntia ei ex alierutra praifaioruiii contrariurum, 
viilutis, iuquam, c i ncquiiiae. 

54. Suprenius inlelleclue, suminuin bonum, vivi-
dissima al«|uc diviui»si<na natnra, cum sil contra-
rioruni omniuo ei peniius incapax, evidcntcr noti 

^ ui qualilaiem, scd ul subslanliain liahct vitam. 
Uiide qnidquid exc< gilari polesl bonutn, in illo 
csl, vcl poliub ille id esl el supra id est. Et 
quidquid in co excogitari polesl, banuni est, 
sea poiius ipsa bouilas, et superexcellcns boni-
las. Ει vita in eo csl, seu poiius ipsc est vila : iinni 
bonum csl vila, c l bonilas in eo est vii;i. Ει sa-
pientia iu co esi, scu potius ipse csl sapientia : nani 
bonum esl sapienlia, ei boniias in eo esl sapionlia, 
cl a-Ierniias, cl beaiiludo, el gencraiim quidquid 
cxcogiiari polcsi bomim. E l nil in co diflcrmil viia, 
ci sapienlia, et bopitas, el alia bujusaiodi. Ouinia 
enim -bonil;-s illa coll clive, uuiic ac dilissime com* 

"Εως ώδέ είσι τά φυσικά · άπ' εντεύθεν δ: τά 0;νλογ·.κά κεφάλαια» 
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prebendil, c l inlelligilur vocalurque omnium com- Α συνειλημμένω;, κα\ ένιαίως, και άπλουστάτω; συμ-
plexio bonoruin. Ει siinul et verissime conliuet 
quodcunque excogiiari ac dici poiesl de ipsa bo-
iuiin. Nec id tantuin illa cat quidquid vcre cogiia-
tur ab ipsis theologis qnibus aniinus inesl Dei saga-
cissimus el lingna spiritu instincla; sed, tilpolc 
iiieCTaliilis el iiicomprcbensibilis, supra illud est, 
nec ab nniiate ac supernalurali simplicitaie deficil, 
eed uiia esl et siiperexccllcne boniias. Sie enim 
duulaxat inielligitur «l vocaiur, el sic ex solis 
rompeleniibus creationi operaiionibus opifex ei 
Doniinus crcaiionis cognoscilur atil osteuditur, 
tanquam scilicct optima ei superexcellens bouitas, 
esseniiam babcns boitiialem. Quapropter contra-
riutii sil»i ui l i i l prorsus uuquam capcre potest : 
nulla enim essemia conirariuiu aibi quid patitur. 

55. Optima illa el supcrexcelcns bonitasest et<'am 
fons bonilaiis. Namqiio id esl bonum, et bonorum 
sumniuiM, nec deesse potesl perfect.e bonilalu 
Quia auleiii iniellecius est perfecia ei perfeciissima 
bonitas, qnid indms ex ea vclul cx fome rnanuret, 
quam verbuni ? et quidem non siinile ?erbi quod 
nos proferimus, boc enim iion est inietleclus, sed 
corpuiis intelleciu uioli ; ncc simile verbi quod 
iios inius compunimus, boc enim vocem quasi lypis 
in nobis cfformai; nec simile verbi quod no* cogi-
tamus, licei sine voce sit ac moiibus omnino in-

περιβάλλει · κα\ έκ πάντων νοείται χαΐ καλείται 
τών αγαθών. Κα\ έν κα\ αληθές έστιν, δπερ άν τις 
έννοήσειε κα\ είπη περί αυτής αγαθόν. Εκείνη δέ 
ού τούτο έστι μόνον, όπερ αληθώς νοείται, και παρ* 
αυτών τώνθεοσδφψ νψ νοούντων,και πνευματοκινήτφ 
γλώσση θεολόγουντων · άλλ* ώς ά^όητός τε καΛ 
άπερινόητος, κα\ υπέρ ταυτά έστι, καί τού ενιαίου 
κα\ τής ύπερφυοΰςάπλότητος ούκ απολείπεται · μία 
ούσα πανάγαθος καί ύπεράγαθος άγαθότης · κατά 
τοΰτο γάρ μόνον κα\ νοείται κα*ι καλείται, και κιτά 
τούτο παρά μόνων τών πρδς τήν κτίσιν οικείων 
ενεργειών ό Ποιητής και Δεσπότης τής κτίσεως 
[ϊσ. ΛεΙχει, γνωρίζεται, ή , φαίνεται, ήτοι roiovrc] 

δτι έστι πανάγαθος, και ύπεράγαθος άγαθότης, ού-
Β σίαν Ιχων τήν αγαθότητα. Δι* δ και τής πρδς αυτήν 

έναντιότητος, πάντη τε και πάντως έστιν ανεπίδε
κτος · ουδέ γάρ ουδεμία εναντίον ουσία εστίν. 

λε'. Ή πανάγαθος αύτη κα\ ύπεράγαθος άγαθότης, 
και πηγή έστιν άγαθότητος. ΚαΙ τούτο γάρ άγαθδν, κα\ 
αγαθών τδ άκρότατον · και ούκ ήνάπείναι τής παντε
λούς άγαθότητος. Έπε ί δέ νούς έστιν ή ύπερτελής 
καί παντελής άγαθότης, τί ποτ' άν έτερον είη 
τδ παρ* αυτής ώς έκ πηγής προίδν, ή λόγος, και 
λόγος ού κατά τδν ήμέτερον προφορικδν λόγον ; Ού 
νοΰ γάρ ούτος, άλλά σώματος νψ κινουμένου · ού 
κατά τδν ήμέτερον ένδιάθετον λόγον · φθόγγον γάρ 
οίονεΐ τύποις κάκείνος έν ήμίν διατιθέμενος γίνεται* 
άλλ* ουδέ κατά τδν ήμέτερον έν διανοία λόγον, κάν 

corporeis i;srha1um ; boc eniiu e»l imbis poslcrius, Χ ω Ρ ^ φθόγγων ή, έπιβολαϊς άσωμάτοις πάντη συμ-
. . . · . _ : . · « ι ι . „ . ^ i r e o « » f t t i f i i f v i f t r · vAvi7uA/> ν λΛ n t Α * Α £ ~ Χ \ el requiriliiilervaUa el ιιοιι pauca temporum spaiia, 
discursu procedens ei ex priucipio iiuperfeclo ad 
perfecluin progrcdiens conseclarimn ; sed simile 
verbi uaturaliter, ex quo nos rreaior ad suam fecit 
iinaginem, inlelleclui nostro iusil' 1, neinpe iiiitna-
uenlis semper huic cogniiions. Quae maxiine est 
in auprcmo intellectu perfcct;e ac pcrfeciieMiuac 
bonitatis, apud quam omnia tninime sunt iuiperfe-
r ta , excepto quod ab ea siut, sed suut indiscri-
minaliin quidqnid ipsaest. IiaqueFilius supremum 
\?rbum est ei a nobis vocaiur, ut sciamus enm 
isse perfectum, in pcrfecla el propria persona, 
qiita ex Palrc est, c l nibil a paierna substanlia 
differt, ged et»t iitdiscrimiualim idem ac ipse, non 

περαιούμενος· κάκείνος γάρ μεθ' ημάς έστι, καί 
διαλειμμάτων δείται, καί χρονικών ούκ ολίγων δια
στημάτων, διεξοδικώς προιών, κα\ εξαρχής ατελούς, 
πρδς τδ εντελές συμπέρασμα προαγόμενος · άλλά 
κατά τδν έμφύτως ήμίν, έξ ού γεγόναμεν παρά τοΰ 
κτίσαντος ημάς κατ' είκόνα οίκείον, έναποκείμενον 
τψ νώ λόγον, τήν άε\ συνυπάρχουσαν αύτφ γνώσιν, 
ήτις κα\ μάλιστα έκεϊ έπι τοΰ άνωτάτω νοΰ τής 
παντελούς και ύπερτελοΰς άγαθότητος, παρ* ή μηδέν 
ατελές, πλήν τοΰ έξ αυτής είναι, πάντα έστ\ν 
άπαραλλάκτο>ς δσα εκείνη. Δι* δ και Τίδς δ άνωτάτω 
Λόγος έστι τε και παρ* ημών καλείται* Γν* έπιγνώμεν 
αύτδν δντα τέλειον, έν ύποστάσει τελεία τε χα\ Ιδία, 
ώς έκ τοΰ Πατρδς δντα, κα\ κατά μηδέν λειπόμενον 

lamen persona, quae docet ab eo divine gciutum Ο κ ^ ς ™tpt**S ουσίας, άλλ' άπαραλλάκτως τδν αύτδν 
esse Yerbiim. έκείνψ δντα, ει κα\μή καθ'ύπόστασιν, ή τδέξ εκείνον 

γεννητώς θεοπρεπώς είναι παρίστησι τδν Αόγον. 
λς-'. *Η άγαθότης, ή ώς πηγής τής νοεράς άγαθό

τητος προϊούσα γεννητώς, έπεί λόγος έστί, λόγον δέ 
πνεύματος χωρίς ούκ άντις νούν έχων έννοήσειεν* 
διά τοΰτο και τδ Πνεΰμα τδ άγιον ό έκ Θεοΰ θεδς 
Λόγος συμπροίδν έκ τοΰ Πατρδς έχει. Πνεΰμα δέ, 
ού κατά τδ συνδν τψ ήμετέρψ διά τών χειλέων λόγψ, 
άλλ' ουδέ κατά τδ συνδν, εί και άσωμάτως, τψ καθ* 
ημάς ένδιαθέτω καΐ κατά διάνοιαν λόγψ * κά
κεϊνο γάρ δρμή τίς έστι τοΰ νοΰ, τψ ήμετέρψ λόγψ 
συνδιατεινομένη χρονικώς,· και διαστημάτων δεο-
μένη τών αυτών, κα\ έξ ατελούς πρίοΰσα είς τελε'ω-
σιν. Έκεϊνο δέ τδ Πνεΰμα τού άνωτάτω Λόνου, οίον 

36. Bonitas ex bonitate inlellectuali lanquam ox 
fonto per gcneralionem manans, cum Verbum si i , 
vcrbum auiem sino Spiriiu nemo inlellecium ba-
bens concipcre possir, ideo el bpinluru sanciuin 
Dcus Dei Verbum babct secum ex Paire .procedeu-
lem : spiriluio porro non siinilem spiriuis couiitau-
ti« verbura nostris labiis prolalum, nec siituleui 
spiritus vel incorporalis conjuncii verbo quod intus 
couiponimus aul quud cogiiamus, uam isie eliam 
esi conatus quidam iotclleclus cum vcrbo nosiro 
collaborans temporaliter, iisdeinque indigens intcr-
vallis, et e i impcrfecio ad pcrfcctum progrcdicns* 
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τις ί ρ ω ; έστι; άπό/^ητος τοΰ Γεννήτορος πρδς ού-Α Nleaulem spirilus supremi verbi esl've1ut incffabilis 
τδν τδν άπο^ήτως γεννηθέντα Λόγον · φ και αύτδς 
δ τοΰ Πατρδς έπέραστος λόγος κα\ Υίδς χρήται πρ>ς 
τδν Γεννήτορα · άλλ' ώς έκ τοΰ Πατρδς έχων αύτδν 
συμπροελθόντα, και συμφυώς έν αύτώ άναπαυόμε-
νον. Παρ'ού Αόγου διά σαρκδς όμιλήσαντος ήμίν, 
κχ ίτδ δνομα τής διαφόρου παρά τοΰ Πατρδς υπάρ
ξεως έδιδάχθημεν τοΰ Πνεύματος · και μή τοΰ Πα
τρός είναι τούτο μόνον, άλλά κα\ αύτοΰ. Τδ Πνεΰμα 
γάρ, φησ\, τής αληθείας, δ παρά τοΰ Πατρδς εκπο
ρεύεται, ίν* ημείς έπιγνώμεν ού Λόγον μόνον, άλλά 
και Πνεύμα έκ τού Πατρδς, ού γεννώμενον, άλλ' 
έκπορευόμενον, δν δέ τού Τίού, παρά τού ,Πατρδς 
τοΰτ' έχοντος, ώς αληθείας, και σοφίας, και λόγου 
Πνεύμα. Λόγος γάρ ή αλήθεια και ή σοφία τώ Γεν-

qnidam Genitoris erga ineffabiliter geuilum illnd 
Verbum ainor, quo ipsum Pairis amabile Verbum 
ei Filitis genilorem redamat, el quein babet 111 
secum ex Paire procedenlem et intime in seipso 
reqtiieecetiLem. Quod quidem Verbura carnaliter 
nobis converfiatnm nos doeuii nomen alteriiis per 
sonae illins a Patre proccdcntis, scilicet :Spiritns, 
el buuc esse non soluin Patris, sed et suiipsiue. 
Dicit euim " : c Spiriium veritatie, qui a Palre 
procedit, » ut noscmmis non Verbum dunlaxal, 
venun eliain Spiritum, qui ex Patre non est geni-
tus, sed procedit, et qui est eiiam F i l i i , ipsiim a 
Paire babcnlis, ut veritatis sapientia?que ei Verbi 
Spirifum. Mam veriias sapienliaquc esi Vcrbum 

νήτορι κατάλληλος, δ; τψ Πατρ\ έπ' αύτώ χαίροντι, ^ Genitori consiinillimum, quod Palri de ipso gau · 
συγχαίρει, κατά τδ παρ' αυτού διά τοΰ Σολομώντος 
είρημένον · € Έγώ ήμην, ή συνέχαιρον αύτψ. > 
Ούκ έχαιρον, είπεν, άλλά συνέχαιρον · αύτη γάρ ή 
Πατρός τε καΐ Υίοΰ προαιώνιος χαρά, τδ Πνεύμα τδ 
άγιόν έστιν, ώς κοινδν μέν αύτοίς κατά τήν χρήσιν 
(δι* δ παρ* αμφοτέρων και πρδς τούς άξίους πέμπε
ται)· μόνου δέ τοΰ Πατρδς καθ' ύπαρξιν υπάρχον, δι' 
δ καΐ παρ'αύτοΰ μόνου εκπορεύεται καθ' ύπαρξιν. 

λζ'. Τούτου τοΰ άνωτάτω έρωτος τήν είκόνα, και ό 
κατ' εΙκόνατοΰ θεοΰ κτισθείς ημών έχει νους, πρδς 
τήν παρ' αυτού κα\ έν αύτώ διηνεκώς ύπάρχουσαν 
γνώσιν. Παρ' αυτού και έν αύτψ καΐ τούτον δντα, 
καΐ συμπροΐόντα παρ'αύτοΰ τψ ένδοτάτψ λόγψ. 

denti congaudet, juxla illud ab ipso per Salomo-
nom dichiui : c Ego eram quae cum eo congaihU»-
bam. » Non ail GAUDEBAM, sed CONGAUDEBAM ; boc 

enim Pairis el Fi l i i anie saicula gatidium, esl Spi-
riius sanctus, quo il l i coiiiiiiuniier coutumur, unde 
ab uiroque rniuiitir ad dignos; eed ab uno Patre 
originem ducii, ideoque ab eo solo pcrsonaliler 
procedit. 

37. Itlius supremi amoris imaginem crealus ad 
imaginem Dei iotcllcclus noster babci, erga cogni-
lionem a se et in se jugiter conceplain. Ει bic auior 
ab eo el in eo «st, ab eoque procedii simul ciitu 
intimo verbo. Eumdein clare mauifesial iis qui 

ΚαΙ τούτου δείγμα έναργέστατον, κα\ τοϊς μή τά Q inieriora sua inspicCre ncqueuut, insaliabilis bo-
ένδοτάτω εαυτών δυναμενοις καθοράν, ή πρδς τδ 
είδέναι τών ανθρώπων ακόρεστος έφεσις* άλλ'έν 
έκείνψ τψ άρχετύπψ : έν εκείνη τή παντ^λείψ καΐ 
ύπερτελεϊ άγαθότητι, παρ' ή μηδέν ατελές · πλήν 
τοΰ έξ αυτής είναι, πάντα έστιν άπαραλλάκτως ό 
θείος έρως δσα εκείνη * δι' δ και Πνεΰμα άγιον, καΐ 
Παράκλητος άλλος, ούτος Εστι τε και παρ' ημών κα
λείται, ώς τψ Λόγψ συμπαρομαρτών · ίν' ημείς 
έπιγνώμεν δντα τέλειον, έν ύποστάσει τελεία τε καΐ 
Ιδ α, κατά μηδέν καΐ αύτδν λειπόμενον τής τοΰ Πα
τρδς ουσίας · άλλ' άπαραλλάκτως δντα τδν αύτδν τψ 
τε Υίώ και τψ Πατρι, εί και μή καθ' ύπόστασιν, ή 
τις έκ τοΰ θεοΰ θεοπρεπώς έκπορευτώς είναι τούτον 
παρίστησιν ήμϊν * κα\ σεφθώμεν ένα θεδν αληθή τε 

minum ad sciendiiin appeiitus. Sed in illo arcbety-
po, in illa perfectaet perfeclissima bonitale, apud 
qnam nibil imperfecluin, exceplo quod ab ea s i l , 
indiseriminalim esl divinus amor quidquid ipsa 
est. Propterea sancius hlc Spiritus alicr Para-
clitusesi et a nobisvocalur, lanquam Verbicomee; 
ut nos gciainus eum esse perfectum et in perfocU 
ei proprid persona, ac nihil ct ipsum differre a 
Palris subslamia, sed idein indiscriininatiin esse 
quam Pa«rem et Fillutn , nun lamen se< uiiduin 
personam, qunc ipsum a Patre procedere nobis de-
monsirat; utque colamus uuiiin Deiini veruiiiatque 
pcrfectum, in iribus personis veris ac perfeciis, 
non triplieem, absit, scd siinplicem. Neqtie enim 

και τέλειον, έν τρισ\ν ύποστάσεσιν άληθιναϊς καΐ D iriplex csi boniias, nequc tiias boniialuni, sed 
τελείαις · ού τριπλούν · άπαγε · άλλ' απλούν. Ού 
γάρ τριπλή τίς έστιν ή άγαθότης, ούι,έ τριάς άγα-
Οοτήτων · άλλά Τριάς αγία και σεβασμία και προσ
κυνητή, ή άνωτάτω άγαθότης έστιν, έξ εαυτής 
είς έαυτήν χεομένη ά^εύσεως, και έφ' εαυτής 
έστώσα πρδ αίώνων θεοπρεπώς, αόριστος τε ούσα 

eancla venerandaque et adurauda Trinitas est 
siimma bonitas ex seipsa in seipsain jugiter i l la-
bens, el in seipsaanle saictila divine subsisiens, i u -
fit.ii.i el a se una circumscripla, etomuia circum-
s c . ibcns, ei super oinuibus extensa, ei nihil exira 
seuieiipsuiii essc paiiens. 

κα\ παρά μόνης εαυτής ώρισμένη, και τά πάντα ορίζουσα, κα\ πάντων ύπερεκτεινομένη, κα\ μηδέν τών 
δντων έκτδς εαυτής έώσα. 

λη'. "Εχει μένουν καΐ ή τών αγγέλων νοερά και 
λογική φύσις νούν τε κα\ λόγον έκ τοΰ νού, και πρδς 
τδν λόγον έρωτα τοΰ νοΰ · δς και αυτός έστιν έκ 
τού νού, κα\ σύνεστιν άε\ τψ τε λόγψ και τψ νψ, 
κα\ πνεύμα άν καλοϊτο, ώς τψ λόγψ φύσει συμπαρ
ομαρτών. Άλλ* ούκ έχει καΐ ζωοποιδν τδ π.εύμα 

i e Joan. xv, ?6. 

38. Habet quidem angelorum quoque inlellectu:i-
lis et raiionalis naiura inlelleclum, ctex inlellectu 
verbum, et intellectus in verbum amorem, qui et 
ipse ex iniellcciu est, et adbxrei semper inlclle-
clui et verbo, et spiritus vocari possel, ul verbi 
uaturaliter comcs. Sed vivittcus non eat bic spir i -
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ius, quia cniijtinrium baud acc^pil a Dco de icrra Α 
corpus, cnjus viviiicandi el coiiservaiidi virtuie 
polleret. Econlra inlelleclualis et raiionalis uatina 
auiina», quia lerreno concreala est corpori, vivili* 
ciim a Deo accepil spiritum, quo conservat et νι
νί fical conjunctnm cnrpus ; nmlre sagncibtis liquel 
inlelloctiialtMii amorein esse hominis spiriluni cor-
pus vivificanlem, qui cst ex inlelleclti et ex verbo, 
ot iiitell<*ctui inesi, et iu sc habel vorbum cl inlellc-
clum. Per ipsum cniin anima tanfo ?d suw.u corpus 
devinriitir amore, ut nunquam isiud r< linquere 
nec ullaieiuis deserere velit, nisi vim extcriug 
iiifercnle gravissimo quodam morbo aul vulucre. 

39. Intellectnalie e( rationalis nalura animne, " 
curo sola babcal intcUecuitii, verbum et gpiritum 
vivificantem, sola et polius quam incorporalcs 
anpcli ad imaginem Dei ab ipso creala est, et boc 
amiaere neqiiit, etiamsi snain non aguuscat digni-
tatem, ucc digne illo qni ipsam ad snani imagiiicni 
oreavii, senliat el agai. Quin iu-o po^l avilam illam 
in paradiso pcr ligmim pravaricatiQii<vn, el posl-
quaiu ante moriem coipoiis nosanm;e inciirriiuus 
inoriom, quae esl nninrte a Deo s<'paraiio, qtiamvis 
divinam ainiserimus siinilitudiuem, non tainen ad 
iinaginem Dei csse desiimus. Quare si anima rc-
pudiei babinm mali, ei cbarilate bono adbnreat, 
f l buic se subdal operibns cl exercil<o virtulis, ab 
eo illuminahir e( decoratur, elad nieliorein frugein Q 
obedimdo ejus consiliis ol exbormtionibus, se 
recipicns, veram arlernamque consequilur viiam, 
ei per banc etiam coujunclum corpns factl immor-
lale, proiufcsx resurrcciionis in (enipore parliceps, 
et aUcrna? gloria? consors. Si vero non rejiciat suos 
i 11 inalum Iiabitus el lapeus, quibus foedum iuurit 
dedecus Dei imagiui, abalienalur ac rcpellilur a 
Tera vcreqne beata Oei viia, et quia buiic ipba 
prior dcreliquii, juerito a bono derelinquilur. 

4 0 . Allera a stimnia Trinilaic Irinilas, uipole ab 
ea magis qu:im quidvis aliud ad ipsius imaginem 
facia cum ir.lellciiu, verbo el spiritu, scilieet ani-
ma liuniana st-rvnre debel suuni ordincm, el soli D 

Deo subjacere, c l lmic lantum subjungi, subdi ct 
obedirc, eumquc tiiium iniueri, et ornare seipsam 
ejus memoria conicmplaiioncque ac fervidissima 
c l ardciilissiiua cbarilaie : quibus mirabiliier in 
ecipsam ailrabilur, seu polius ad se aliquaudo 
aurabii nalurae illius roysiicum ineflabilemque 
6pbiido:em ; et tunc imagiuem el similiiudiuciii 
babet, quain verissime graliosa, sapiens aique di-
vina per c.tm fatla. Ea enim, sive visibilitcr pra> 
eenlc, $ive invisibilil» r, ul plerumquc nunc contin-
gil . appropinquanlc, docclur Deut» supra scmet-
ipsam, proxirunm vcro ul seipsam amare, ac dein-
de, sui ipsius dignilalem el ordinem cognosceudo 
cl conservando, vcrissimc seipsain diligcrc. N.un 
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τοΰτο · ουδέ γάρ συνημμένον είληφεν έκ γ ή ; παρϊ 
θεοΰ σώμα, ίνα κα\ ζωοποιόν τε κα\ συνεκτικήν 
λάβη πρδ; τοΰτο δύναμιν. ΊΙ δε νοερά και λογικτ 
φυσι; τή ; ψυχής, έπεί γηΐνψ συνεκτισΟη σώματι, 
κα\ ζωοποιδν έλαβε τδ πνεύμα παρά τού Θεού, δ^ ού 
συνέχει κα\ ζωοποιέ! τδ συνημμένον σώμα, παρ' ού 
κα\ δείκνυται τοις συνιούσιν, οτι νοερδς έστιν έρως 
τδ τού άνθρωπου πνεύμα, τδ τού σώματος ζωοποιόν · 
οπερ έκ τού νού έστι κα\ τοΰ λδγου έστ\, και έν 
τω λόγ(;> και τω νφ έστι, κα'ι έν αύτφ έχει τόν τε 
λόγον και τδν νούν. Τοσούτον γάρ έρασμίαν Ιχει δι* 
αύτοΰ φυσικώς τήν πρδς τδ οίκείον σώμα ή ψυχή 
συνάφειαν, ώς μηδέποτ' άπολιπείν τούτο έΟέλει, 
μηδ' άπολείπειν όλως, μή βίας έπενεχΟείσης έχ 
νόσου δή τίνος μεγίστης, ή πληγής έξωθεν. 

λΟ'. Ί\ νοερά κα\ λογική φύσις τής ψυ/ής, μόνη 
νούν έχουσα κα\ λόγον, κα\ πνεύμα ζωοποιδν, μόνη 
κα\ τών ασωμάτων αγγέλων μάλλον κατ* είκόνα τοΰ 
θεού, παρ* αυτού δεδιημιούργηται · και τςΰτ'!χει 
άμεταποίητον, κάν μή έπιγνώ τήν εαυτής άξίαν, καΐ 
τού κτίσαντος κατ' είκόνα οίκείαν, άξίο>ς φρονή τε 
κα\ πολιτεύηται Ταύτ* άρα και μετά τήν προγονι-
κήν έκείνην έν τώ παραοείσω διά τοΰ ξύλου παρά-
βα:ιν, κα\ πρδ τού σωματικού τδν τής ψυχής ημείς 
ύποστάντες θάνατον, δς έστιν δ άπδ τού θεού ταύτης 
χωρισμδς, τδ καθ' δμοίωσιν είναι θείαν άποβαλόντες, 
τδκατ ' είκόνα ούκ άπωλέσαμεν ' άποστέργουσα μέν 
ούν ή ψυχή τήν πρδς τά χείρω σχέσιν, καΐ προσκολ-
λωμένη δι* αγάπης τω κρείττονι, και ύποταττομένη 
τούτφ διά τών έργων και τών τρόπων τής αρετής, 
φωτίζεται παρ' αυτού κα\ καλλ^νεται βιλτιουμένη, 
κα\ πειθομένη ταίς εκείνου βουλαίς κα\ παραινέσεσι, 
παρ* ών κα\ τήν δντως ζο>ήν τήν αίώνιον απολαμ
βάνει · δι' αυτής και τδ συνημμένον απαθανατίζει 
σώμα τής έπηγγελμένης έξαναστάσεως κατά καιρδν, 
τυχδν, και δόξης άΐδίου μετασχόν · μή αποποιούμενη 
δε τήν πρδς τά χείρω σχέσιν κα\ ύπόπτωσιν, παρ' 
ής αίσχος άτιμοποιδν έμποιεϊ τή τοΰ θεοΰ είκόνι · 
άλλοτριούται κα\ αποικίζεται θεοΰ τής δντως μακα
ρίας και αληθινής ζο^ής, ώς έγκαταλιπούσα τούτον 
αυτή πρότερον, έγκαταλιμπανομένη δικαίως παρά 
κρείττονος. 

μ'. Ή μετά τήν άνωτάτω Τριάδα τριαδική φύσις, 
ώς παρ'εκείνης είκόνα εκείνης πεποιημένη μάλλον 
τών άλλων, νοερά, λογική τε κα\ πνευματική;(τοιαύτη 
οέ έστιν ή ανθρωπινή ψυχή), φυλάττειν οφείλει τήν 
εαυτής τάςιν, κα\ μετά θεδν είναι μόνον, καΐ τούτω 
ύπεζεύχθαι μόνψ. κα\ ύποκεϊσθαι κα\ πείθεσΟαι, και 
πρδς αύτδν όραν μόνον, καΐ κοσμείν έαυτήν τή οιη-
νεκεί τούτου μνήμη κα\ θεωρία, κα\ τή θερμότατη 
πρδς αύτδν κα\ διαπύρψ αγάπη · ot' ών θαυμαστώ; 
πρδς έαυτήν έπισπάται, μάλλον δέ, έπεσπάτο ήν 
6τε τήν τής φύσεως εκείνης μυστικήν κα\ άπό;^η-
τον αΐγλην · κα\ τηνικαΰτα τδ κατ' είκόνα θεού χχ\ 
όμοίωσιν έχει ώς αληθώς έπίχαρις, καΐ σοφή, και 
θεία διά ταύτης έκτελουμένη. Διδάσκεται γάρ 
οι 'αύτη; ή παρούσης εμφανώς, ή έγγιζούσης άφανώς 
ώ; έπ\ μάλλον νύν, τδν μέν θεδν, υπέρ έαυτήν, τδν 
δέ πλησίον, ώ; έαυτήν, αγαπάν, κάντεύθεν καΐ τήν 
εαυτή; άςίαν τε κα\ τάξιν είδέναι και συντηρειν, κι\ 
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έιυτήν Ώ ; ΑΛΗΘΏΣ άγαπαν. 'Ο γάρ αγαπών τήν Α q»i amal iniqnitatem, odil ar.imam suam, ct ima-
αδικίαν, μισεί τήν έαυτοΰ ψυχήν, καίτδ κατ' είκόνα 
είναι τοΰ Θ*οΰ διασπών τε - καΐ άχρειών παραπλή-
σιον υφίσταται πάθος, τοίς ύπδ μανίας άνιπαισθή 
τως τάς εαυτών έλεεινώς διασπαράττουσι σάρκας. 
Ανεπαισθήτως γάρ και αύτδς λυμαίνεται κα\ 
άΟλιώτατα διασπαράττει τήν έμφυτον εαυτού καλ-
λονήν, δια^νήσσων άφρόνως τδν ύπδ τής ΑΓΆΠΗΣ 
έ;οον συμπληρούμενον τριαόικδν κα\ ύπερκνσμιον 
?.όσμον τής Ιδίας ψυχής. Τί ΓΆΡ άό.κώτερον ;"τί 
δε όλεΟριώτερον, τού τδν κτίσαντα και κοσμήσαντα 
κατ' είκόνα οικείαν, και διά τούτο παράσχοντα τής 
γνώσεως κα\ τής ΑΓΆΠΗΣ τήν δύναμιν, και τοίς ταύτη 

gkicm Dei laccrans et radens, radcin segroiat in-
sania quam qui crthJeliler proprias miseri discer-
punt carnes. Crudeliicr cnim et ipsti sibi norct, 
ct infelicissime dilanial deroreui sihi natura 
nisiiuii), sluite disniinppns hnfitam sibi tnliis cba-
r li(e trinilalem et supfrmundiaSem sua? anima? 
iwuiidum. Et quid injuslius, quid funesiius quam 
qui creavit el concinnavii ad propriam imagiiiein, 
iieoqtie praesliiit coguoscendi t l ainandi vim, » l 
ea bene uiemibus in^(T:tbiIia insuper doita et viiam 
largitur aeternam, illius uon recordari, sed asper-
naii eum perpeino velle et ainare ? 

καλώς χρωμένοις προσεπιδαψιλευόμενος τάς άπο£5ήτου; δωρεά;, κα\ ζωήν τήν αίώνιον, μη μεμνήσθαι, 
καΐ κ3θορςί> διηνεκώς έθέλειν, κα\ αγαπάν ; 

μα'. Έ ν τών τής ψυχής τής καθ'ημάς χειρόνων, Β 4 1 . Uuum eonim qna» sunl aniti»a nostra dete-
riora, seu poluis cxleris Ionge muiiuquc pojora, esi κα\ μάλλον, και πάνυ μάλλον τών άλλων χείρον, δ 

ν^ητδς καΐ άρχέκακός έστιν δφις, άγγελος νύν τής 
καθ' έαυτδν πονηρίας, έκ τής πρδς ανθρώπους πο
νηράς υποθήκης γενόμενος, τοσούτψ κατώτερος τε 
κα\ χείρων απάντων, όσον έπεθΰμησεν υπερηφάνως 
εξομοιωυηναι κατ' έξουσίαν τω κτίσαντι, παρ' ού 
τοσούτον έγκατελείφθη δικαίω;, όπόσον αύτδς φθάσα; 
αύτδν έγκατέλιπε· τοσούτον δέ έγκατέλιπεν, ώ; ΑΝ
τίθετος έκείνω και αντικείμενος, και φανερώ; ύπ-
•ναντίος τελέσαι. Εί ούν εκείνος αγαΟότη ζώσα, και 
τών ζώντων ζωοποιδς, αυτόχρημα κακά ουτός έστι 
νεκρά κα\ νεκροποιός · εκείνος μέν γάρ ούσίαν έχων 
τήν αγαθότητα, και τού εναντίου δηλαδή τή ; κακίας, 

spiriliialis et auclor mali serpens, angelus nunc 
sti;e ipsius maliiiap faclus per tnala cousiha bomi-
nibus daia ; qui esl lanlum infiinus ointiium el 
pessiiiius, quantum supcrbe conctipil siinilari ma-
jtsiaie Creatori, et a5 boc eo juslius fuit derelicltls, 
quod emn ipse prior dereliquil, aique ila deseruit, 
ut infensus ei opposilusque el manifesle advcrsarius 
sii faiius. Ut igilur ille esl boniias viva el vivcn-
tiuiii vivilica, sic el iste nequiiia est monua ct 
ιιιυι tifera. Itle enim, cum essenlialem babeai boni-
t.<leiu, ei contrarii, scilicei malitiae, sil nalura iu-
capax, qualeuus ad eum accedere nequeuut nequi-

φύσις άνεπίόεκ:ος ών, άτε μηδ' έγγίζειν δέον αύτφ Q ΙΗΒ cnjusquam parlicipes, el niullo niinus praviia-
τούς κακίας μετόχους ήστινοσοΰν πόσο μάλλον τδν 
δημιουργδν κα\ άρχηγδν τής κακίας κα\ τοί, άλλοις 
αίτιον, τ,ύτον ώς πο^όωτάτω εαυτού απωθείται; Ό 
δέ πονηρδς, ού πονηρίαν, άλλά ζωήν έχων τήν ού
σίαν, δι' δ και αθάνατος διαμένει κατ' α υ τ ή ν δεκτι-
κήν μέντοι ταύτην κα\ κακίαν έχων, κα\ αύτεξου-
σιότητι τετιμημένος · ίν' οίκοθεν ύποταττόμενος και 
κ.λλ^μένος τή άεννάω τής άγαθότητος πηγή, μέτ-
ο· ο ς ε η τής όντως ζωής. Έπει δέ πρδς τήν κακίαν 
εκών ούτος άπηυτομόλησε, στερείται τής δντως 
ζωής, άπωσθε'ις ταύτης δικαίως, ής άπέόρα φθάσας 
αυτός* και νεκρδν γίνεται πνεύμα, ού κατ' ούσίαν 
Όύ γάρ έστιν ουσία νεκρότητος), άλλά κατά άποβο-
λήν τής δντως ζωής. 'Ο δέ κόρον μή λαμβάνων τής 

IHS ariifex princepsque eialiisauclor, istum quam 
longissime a se rcjicit. Improbus atiiem, quaiuvis 
non maliliam, sed vilam babcal essentialiler, unde 
bac immorlatis permaiiei, est lamen ncquiiias illius 
capax, ei libcro praedilus fuii arbiirio, ul iiilime 
subjeclus el adbanrens jugi bonilaiis fonli, ver% viiae 
parliceps foret. Quia aulem ad uequiliam sponie 
iransfugit, privaiur vera vita, ab ea meriio repul-
sus a qua prior ipse resiliil, et morluus fil spirilus, 
non per esseiuiam (non esi eniui essemia murlis), 
sed per vera? viiae amisbiunem. A l ille mali fauicui 
non saiians, sed iiiiserriiiie augeus, moniferum 
sese facil spirituin, studens ipsum bominem allra-
bere ad sux moriis cousoriium. 

πρδς κακίαν δρμής, καΐ προστισθε\ς άΟλιώτατα, νεκροποιδν εαυτών ποιεί πνεύμα, σπεΰδον έπισπάν κ^\ 
τδν άνθρωπον πρδς κοινωνίαν τής οίκείας νεκρώσεως. 

μβ'. Ώ ; σκο/.ιδς τούς τρόπου;, και πολΰς έν δό
λοι;, δ τή ; νεκρώσεως μεσίτης και πρόξενο;, τδν 
σκολιδν ύποδΰεται δφιν έν τφ τού θεού παραδείσω 
ποτέ · ουκ δφις αύτδς γεγονο^ς (ουδέ γάρ δύναται, 
δτι μή κατά φαντασίαν, ή δείν ούκ έγνο; τηνικαύτα 
χρήσασθαι, μή φωραθείη δεδιώς), άλλά μή θαρρών 
τήν φανεράν όμιλίαν, προκρίνει τήν δολεράν καΐ 
ταύτην, καθ' ή ν μάλλον έΟά&δει λαθεϊν* ίν' ώς φί
λος δρώμενο;, τά τών έχθίστων άφανώς είσηγήση-
ται, και τώ έξαισίω τής προσλαλιάς (ουδέ γάρ ήν 
λογικδς δ αίσθητδς δφις, ούδ' έφαίνετο δύνασθαι φω-
^ήν άφιέναι πρότερον) έκστήση, κα\πρδς έαυτδν δλην 

έπισπάσηται, κα\ τακς μηχαναίς εύχειρωτον ποιήση-

42. Utpoie moribiis torluosus ei inullus in dolis, 
morlis insiilur el auclor sinuosuui o!iin serpeitlem 
Dei paradi&o induil, non serpens ipse faclus (nequ» 
euim poiest, nisi in specie, qua sibi lunc uon csse 
uienduiu scivii, ne deprebenderelur liiuens), sed 
apertum non ausus (Ongressum, praeelegii arli lkio-
sum, et illum quidem quo magis iidebal seseoccul-
tanduro, ul sub specie atniciliae iniinicissima furtim 
suaderel, el singularilaie colloquii (non enim r;«lio-
nalis, sed seusibilis cral serpens, nec videhaiur 
posse vocem emitiere prius) siupcfacerat, loiainque 
ad se traberet ei artificiis vincibileni facerei audi-
triceni, uique ipsain slalim abbinc assucfaceref 



1151 GREnOPJI PALAMyE Jjnj 
nialo Kubjici ct Hs inscrvfrc quorum imporfo digna Α τ & 1 τήν άκούουσαν · ίνα γύμναση ταύτην ευθύς, εν-
..»rai, ulpole sola ex sensualiler viventibus manu Dei 
formala rationisqiie compos el ad imaginem facla 
Creaioris. Illud aulem permisit Deus, ut videns con-
siliiun bomo daiuni ab inferiore (quanlo enim dcterior 
boinine serpens I) quam cbarissime inlelligerei illtid 
itullatenusesse, acdedignareiursemanifcste infrriori 
stibmiuere, et servarel iidem Creatori, custodiens 
ejus mandalum, ct facile vinoeret defapsum a vera 
vita, ei mcrilus acciperei beaiam inunorialitaiem, 
atque pernianculer viverci ia xternum deiiica-
tus. 

τεύθεν τοις χείροσιν υπότασσε σθαι, και δουλεύειν 
έκείνοις, ών βασιλεύειν άξίως έλαχεν, ώς μόνη τών 
κατ' αίσθηση ζώντων, χειρι θεού κα\ λόγω τετιμη-
μένη, και κατ' είκόνα γενομένη τού κτίσαντος. Έν-
δίδωσι δέ ό θεδς, ίν' ίδών ό άνθρωπος προσαγομένην 
τήν συμβουλήν έκ τού χείρονος (πόσον γάρ χείρων ό 
δφις άνθρωπου !), κα\ πόσω σαφώς συνή μηδαμώς ού
σαν λυσιτελή, κα\ αναξιοπαθή ση τήν πρδς τδ φανε
ρώς χείρον ύποταγήν, και φυλάςη πρδς τδν κτίσαντα 
πίστιν, τήν εκείνου τηρΤιν εντολή ν · κα\ νικητής £α-
δι'ωςτελέση τού έκπεσόντος τής δντως ζωής,κα \λά6η 
δικαίως τήν μακαρίαν άθανασίαν, κα\ διαμένη ζών 
ένθεος είς τούς αίώνας. 

r , - _ μγ' . Ουδέν άνθρωπου κρεΤττον, ώστε βουλευσασθαι 
tiir proponaique senientiam et inde uliliasuggcrat B κα\ γνώμην είσενεγκεϊν, και δι* αυτής γνώναι κα\ 

45. Nibil ita est bomine superius ul ci eonsilic 

ei procurct, n:cdo ille suum servel ordinem, ei scse 
cognoscat, et cusiodiai qua? a ccelesli superiore di-
dicii, in bis vero quae nondtim ab eo didkit, ejus-
dcm solius consilia adiuiliat. Nain nngcli quoque 
lieel nobis diguilate superiores, suni c i ipsi C O I I » 

siliorum ejus de nobi$ ininislr*K niissi propier eos 
qui bxreditalcm<!apienlsalutis",ιιοιιtamen on.nee, 
&ed qui boni el in ordinc suo rcinaiiseruiit : babent 
cnim ipsiinel a Oco intelleclui», verbum e( spirluin, 
vi Crcalori, qui est iiilellccius Yrrbiun et Spiiittts, 
debent sicui uos obedirc : et nos in mullis auie-
ceduul, sed iu qtiibusdani nobis ceduul, ul prxfali 
suinu8 aique dicemus, ueinpein exprimen ia Crea-

πορίσασθαι τδ συνοίσον μόνον ε ί φυλάττε ι τήν εαυ
τού τάξιν, και γινώσκει έαυτδν, κα\ τδν μόνον εαυτού 
κρείττω, καΐ τηροίη μέν ά παρ* εκείνου μάθοι τού 
κρείττονος, είς ά δέ μή παρ* εκείνου μάθοι, σύμβου
λο/ έκεΓνον μόνον συμπαραλαμβάνοι βουλεύων. ΚαΙ 
οί άγγελοι γάρ, εί κα\ υπέρ ημάς είσι τήν άξίαν, 
άλλ'ύ.τηρετοΰνται κα\ ούτοι τοίς υπέρ ημών εκείνου» 
βουλεύμασιν, αποστελλόμενοι διά τούς μέλλοντας 
κληρονομείν σωτηρίαν μάλλον δέ ού πάντες, άλλά 
κάκείνων οί άγαθοι και φυλάξαντες τήν εαυτών τάξιν 
έχουσι γάρ κάκεϊνοι παρά θεού νούν, λόγον, και 
πνεύμα, συμφυή τά τρία ταΰτα · και τω δημιουργφ 
Νψ, κα\ Αόγψ, και Πνεύματι καθ* ημάς όφείλουσι 

loris imagiue, quia nosmagis quaiii i l l i ad Dei iina- Q πείθεσθαι* και πλεονεκτοΰσι μέν ημών έν πολλοί;, 
ginem facli siimus. * ο τ ι & * ? ' ών ημών άποδέουσιν, ώς ίφημέν γε καΐ 
λέςομεν, πρδς τδ τελείν κατ' είκόνα τοΰ κτίσαντος · δι* ά κα\ μάλλον εκείνων ημείς κατ' είκόνα θεοΰ, 
γεγόναμεν. 

44. Quainvis angeli ad Creatori pro viribus mi-
iiistrandtim consliluli sinl, et obediendo solmn 
dcstinaii, haud vero addicli rogeudis inierioribus 
suis, nisi ad boc niilierenlur ab oninium Doiuino; 
Saian dominari superbe affeciavit contra Creatoris 
dccrelum, c l suum ordinem curo angelis coaposla-
lis transgressus, inerilo ejecius est a vei ae vitaj 
ac lucis lonie, ei mortem induit caligiuemque 
aternam. Quia autem bomo non ad obedien-
duin modo Malutus est, sed eliam ad iuiperanduiQ 
omnibus quae super lerra sunt, invidis cum oculis 

μδ\ 'Τπηρετείν ώρισμένων δυνατώς τών άγγίλων 
τψ Κτίσαντι, κα\ μόνον άρχεσθαι κλήρωσαμένων, 
άρχε ιν δέ τών μετ* αυτούς ού ταχθέντων, εί μή άρα 
πεμφθείεν είς τοΰτο παρά τοΰ κρατούντος τών δλων· 
δ Σατάν άρχειν έπεθύμησεν υπερηφάνως παρά 
γνώμην τοΰ κτίσαντος · κα\ τήν έαυτοΰ τάξιν μετά 
τών συναποστατών αγγέλων άπολιπών, έγκαταλιμ-
πάνεται δικαίως παρά τής δντως ζωτικής και φωτι
στικής πηγής* καΐ θάνατον ενδύεται, και ζόφον αίώ
νιον. ΈπεΊ δέ δ άνθρωπος, ούκ άρχεσθαι μόνον, 
άλλά κα\ άρχειν τέτακται τών έπι γής απάντων · 

su>piciens auctor mali, omuem adhibel arlem D β α σ κ ά ν ο ι ς δμμασι τούτον προσιδων δ άρχέκακος, 
ut euiu regno detrudat; quod vi non val^ns, qua 
leuus impediius ab oninium Ooniino, qui ralio-
nalem naiuram creavil liberam et eui juris, dolose 
bomini suggerit consiliaeum regnospoliatura, eique 
ftiriim euadet ui negligal, et pro nibllo repuict, 
ei aspemelur, seu potius adversetur et oppugnet 
dala a superiore praecepta ei consilia, ila ul ejug 
rcbellioni consocialus, coiisociatur eiiam ejtis a3ler-
Uai caligui el morit. 

45. ΓΟΓΓΟ aiiimam raiionalcm aliquando niori, 

πά^ίΐ M X * ^ ΧΡή τ α ι » τ°ΰτον τής αρχής καθελείν 
βία δέ ούκ έχων, άτε κωλυόμενος παρά τοΰ πάντων 
κρατούντος, δς τήν λογικήν φύσιν έβημιούργησεν ελεύ
θερον τε και αύτεξούσιον, σύν δόλψ προσάγει τήν 
καθαιρήσουσαν τής αρχής συμβουλήν, και κλέπτει, 
μάλλον δέ πείθει τούς ανθρώπους περιιδ:ϊν μέν καΐ 
παρ* ουδέν Οέσθαι κα\ άθετήσαι, μάλλον δέ και ά ν τ ι -

τάξασθαι, κα\ τάναντία πράξαι τής παρά τοΰ κρείτ
τονος δεδομένης εντολής τε και συμβουλής, καΐ ώς 
κοινωνήσαντα τής αποστασίας, κοινωνήσαι κα\ τ*-υ 
καθ' έαυτδν αΙωνίου ζόφου, και τής νεκρώσεως. 

pt r . Ό τ ι δέ και ή λογική ψυχή έστιν ώς νεκρού-

"l lcbr . ι, 14. 
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ται, καίτοι ζωήν έχουσα τδ είναι, Παύλο; ό μέγας j 
ή μας έδίδαξε γράφων · c ΊΙ σπαταλώσα χήρα ζώσα 
τέθνηκεν. ι Είρήσθαι μεν ούν έκείνω τούτο και περι 
τού προκειμένου νύν τής λογικής δηλονότι ψυχής, ού 

b χείρον άν είπείν είη · ή γάρ έστερημένη τού πνευ
ματικού νυμφίου ψυχή, εί μή συνεσταλμένη καΐ 
πενθούσα είη, και τδν στενδν καΐ τεΟλιμμένον βίον 
τή ; μετανοίας άνύουσα, άλλά διαχεομένη, και ταίς 
ήδοναίς έαυτήν έφιείσα και σπαταλώσα , ζώσα (κα\ 
γάρ κατ' ούσίαν έστ\ν αθάνατο;) τεΟνηκε · κα\ γάρ 
έστι δεκτική θανάτου τού χείρονο;, ώσπερ και ζωής 
•της άμείνονος. Εί δέ και χήραν λέγει τήν έστερημέ-
νην του σωματικού νυμφίου, σπαταλώσα και ζώσα 
κατά σώμα, πάντως τέθνηκε, φησι, κατά ψυχήν. 
Έπε· και άλλαχού φησιν ό αυτό;, δτι Νεκρούς ήμας 
6>τα; τοί; παραπτώμασι, συν-ζωοποίησε τώ Χριστφ. I 
Τί δέ ό είπών, Έστιν αμαρτία πρδ; θάνατον; άλλά 
κα\ δ Κύριος, άφείναί τινι πρόσταξα; τούς νεκρούς 
θάπτειν τού; νεκρούς, τούς ένταφιαστά; εκείνου; 
κατά σώμα ζώντας, νεκρούς πάντως, κατά ψυχήν 
άπεφήνατο. 

μς^. Έκστήσαντες έκόντες εαυτούς οί τού γένους 
προπάτορες τής τοΰ θεού μνήμης και θεωρία.-, και 
τής εκείθεν εντολή; άλογήσαντες, και τψ νεκρψ τού 
Σατάν όμονοήσαντες πνεύματι, και τού άπηγιρευ-
μένου ξύλου φαγόντες παρά γνώμην ιού κτίσαντος, 
γυμνωθέντες τών έκ τής άνωθεν αίγλη; φωτεινών 
και ζωτικών ενδυμάτων, νεκροί, φεύ! ώ; ό Σατάν, 
κα\ αύτοι κατά πνεύμα γεγόνασιν. Έπε· δέ ό Σατάν, 
ού νεκρόν έστι πνεύμα μόνον, άλλά και νεκρούν τούς ( 
εγγίζοντας, τοίς δέ μετασχούσι τής εκείνου νεκρώ
σεως και σώμα παρήν, δι' ού και συνεπεράνθη πρδς 
έργον έλθούσα ή νεκροποιδς συμβουλή, μεταδιδόασι, 
φεύ 1 καΛ τοίς οίκείοις σώμασι, τά νεκρά κα\ νεκρο-
σιοιά εκείνα πνεύματα τής νεκρώσεω;, κάν διελύθη 
πάραυτα πρδς γήν έπιστρέψαν δθεν ελήφθη τδ άνθρώ-
πινον σώμα · εί μή προμήθεια, κα\ δυνάμει συνεχό-
μενογ κρείττον»., τήν άπόφασιν έκαρτέρει · τού ρή-
ματι μόνψ τ ά πάντα φέροντος * ής χωρίς ουδέν εκ
τελείται τών τελουμένων. Εκφέρεται δ' εκείνη σύν 
δίκη πάντοτε. Δίκαιος γάρ δ Κύριος, κατά τδν θείον 
ψαλμωδδν είπείν, και δικαιοσύνας ήγάπησεν. 

μζ'. Ό θεδς θάνατον ούκ έποίησε, κατά τδ γε-
γραμμένον · άλλά και γενέσθαι τούτον έκώλυσεν, έφ' 
δσον έχρήν, κα\ μετά δικα.οσύνης έξήν κωλύειν τούς 
αυτεξούσιους παρ' αυτού γεγονότας. Προεισήνεγκε 
γάρ βουλήν άπαθανατίζουσαν, κα\ προασφαλιζόμε-
νο; άγαν τήν ζωοποιδν συμβουλήν, οίκείαν έποίησεν 
έντολήν και προηγόρευσε φανερώς κα\ ήπείλησε, 
θάνατον είναι διατεινάμενος τής ζωούσης εντολής 
τήν άθέτησιν ώς άν ή πόθψ, ή γνώσει, ή φόβψ τήν 
τού θανάτου πείραν φυλάςωνται. Τδ γάρ έκαστου Ζ:Λ)Ί 
κτισμάτων συμφέρον ό θεδς φιλεϊ, και γινώσκει, και 
δύναται. Εί μέν ούν έγίνωσκε μόνον, ούκ έφίλει δέ, 
τάχ' άν αύτδς είργων, άτέλεστον ήφίη τδ καλώς 
γινωσκόμενον · εί δ' αγαπών ούκ έγίνωσκεν, ή ούκ 
έδύνατο, τάχ' άν και μή τούτου έκόντο; είναι τδ παο' 
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licet vitam essentialiter habeat, magntis Paulus 
nos docuil scribens : < Viilua quac in deliciis esi 
vivcns, mort.ua esl * · . r ld autem ab illo esse di-
cium de re nobis nunc proposita, de aniina scili-
cei ratimiali, non male asserereiur : vii luaia enirn 
spiriitiali sponso anima, si non anxia sit ei lugens, 
el arc-lain pffliclamque dogal poenitenliaB vilam, 
scd difiluat voluptatibus ct indnlgeat deliciis, qnan-
quam vivcns, uipote por essentiai» est itninorialis, 
uiorliia lamen esi : quippe capax esl morlis, quae 
est mal iun, vcl viiae, quae est bouiini. Si autem 
illc loquilur de vtdua corporali conjuge orbala, 
sic intelligetidiis est: qurc in deliciis esi, elsi v i -
vens corporc, prorsns niortua rsl aninia. Nam 
idem alibi d i r i t : c Cum esseinus mortui pcccatis, 
ronviviflcavii nos iu Cbrisio · llem qui dixil : 
c Esi pccralum ad moriem > Ipse Domiiius 
cnidam pr.Tcipiens ut dimiiterel moriiios sepelire 
iiitiriuos suos, sepubores illos corpore viveutes esse 
prorsus morluos anima demonstraviU 

46. Ubi nliro debliterunt buiuani gpneris pro-
avi a D«i niemoria ei conteinplatione, ejusque 
iiiandalwin spreveriinl, et morluo Snlaii» consen-
seiunl spirilui, ac dc fructu veiiio comederuul 
couira Creatoris sialtitiiin. nudali splendoris su-
piemi lucitlis et vilalibus iiidiiinenlis, et Saiauaa 
inslnr ol ipsi, IIIMI ! .-piriiu inortni sunl. At quia 
Salanas nou morluus soltim esl spir i lus , sod et 
morli dans ad se accedentcs, isiins auletn p a r l i c i -
pibws eliaui corpus incrai per quod coiisiiinniata 
csl c l ducia ad opus inuriifora suasio, u ortem, 
bni l ipsismei corporibus i l l i imtriui et rnonifcr i 

spirilus coinmunicavernni, et slaliin dissolutum 
rediissel in lerratii unde assumpliun esi buma-
nmn ccrptis, si non providenlia ei poientia Dei 
opi i i i i conscrvatiim, ejus qui oimiianno vcrbosaluil, 
senlcntiam opperireiur, siue qua nibil lit eorum 
qua? iiunt, el quae fertur jusle scmpcr, namque 
juxla divum Psalinistam *' : < Jusius Dumijius, el 
juslitias ililexii. > 

47. Dcus morlem non fecit, ul scriptimi osl * v , 
sed qiJu fierel impcdiil, quanliiin opuriebal el ju-

* siiiia liccbai impedire liberos ab ipso faotos. Nani 
priiuiius dedil consilium quo imuiorlalilas confcrri 
possel, c l valide prxHiuuieus viYiQcuin boc consi-
lium , peculiare addidii mandanim, et aperte si-
gniiicavit alqne miiiaius esl, mortein fore affir-

maiis vivificanlis pra;cepli i r a n s g r e s s i o i i i M i i , ul sive 
atnore, sive sciemia, sive niclu a inorlis expe-
rieniia caverent. Nam uniuscujusque crcaturarum 
coiiunodum Deus amal sciique el poicsi. Si enim 
cognosceret laulum, baud vcro diligerct, forsiian 
ipse impediret, nec iicri sineret quod bene co-
guoscil. Si vero amans non cognosccret aui non 
pcsseU Torlasse, ipso cliam iuvilo, quod ainai ac 
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cogiiosoil, infeclnm remanerel. Qunniain aulem Α 
cotnmodum nosirum oplime amai, scilaique poiest, 
qiiodcunqiie nobis vel inviiis ab eo evenil, uiiiiier 
prorsns uobis conlingit, a<l qua? vero gpoule nosira 
fcrimur, ui libera prsditi naiura, valde liiueiidiim 
esl iie inutile s i l . Cum porro, providfiiie Dco, 
aliquid inier oinnia clnre veiimm e>t, sive ut 
in paradiso et in Evangelio Dotnini JHT ipsum, 
eive ul apud filios Isracl per ipsius piopbetas, 
sive ul in lege graiiai perejus apostolos coruiuque 
suecessores, manifesle incommodissitntim esl ac 
ptTDiriosissiiuuni ullru illud appetere et ardere, el 
si quis boc nobis proponal ei ad illud cupieiulum 
nos impcllai, scrmmiibus borians aul proclivem 
iiiiilcens aflfecium, islo cvidenler vsl vilae nosira 
awversarius et iiiimicits. Β 

48. Debebamus igiiur, sivo amoiv, desidorantes 
nos virere (qnid eniui vive:»ies creasscl, si non 
id amarel emincnter?) sive seiemia, rati buic 
inagis qtiam nobis inioloscere noslram uiilita-
tein (annon enim iucomparabililiT sciemior nobis 
esl s( ieuliae dator el sciculiaruin Dominus ?) sivi; 
nieiu, veriii onuiipnientcin ejus foiiiiudineni, lunc 
non decipi, nec mulceri, ncc induci ad violanduin 
ejus cunsilium ei praicepluin, si< ut nec etiamnuiu 
<lata posl illud salularia mamlaia et consilia. 
Srd qiiemadmoduin iimic qui grncrose pecc:<'o 
rcsislnrc nolunl , pro uibHo divina pranepla 
rcpiuaiites, via aiiibulai-.l co-ilr.-.ria, eadem sci- ^ 
iictjl qiia: ducil ad iulerioreui aeiernamque mor-
l«m, si non poeuiiciuia, suam animam recupe -
rcn l ; iiem, ubi protopaiontes illi conjuges, non 
rcluclaii suadenlibus iiiobedieiiiiani. pnuceplum 
«taspexerimi, ad exituni slaiim prodiil jusli Judi-
cis praesignificala eis seulenlia, el jii.Ua banc, si-
uuil ;»c di». ligno comedere, moriui si.nt, el ex 
«veiiiu iiuell-xeniut qualis essel ouliueraium η Μ» 
-inaiidalum, veritalis, atimris, sap fiili:e ei fonitu-
(liuis, »u prae pudore abscondeniiu sc, uuilaii glu-
l i a , (|uae oplime viviiicat imnorialos spiriius, vi 
sine qu ι spiriiuum vila uiultis niorlibus iiiullo po-
jor csi ac crcdilur. 

I 
49. Nondiim iiiib». ftii.sse protoparcntibus de illo 

l i g i i o conic<!ere, ostondil qu id ic i l : c Coiileniplaiio 
crai aibor, sicul mca conleniplalio ad quam solain 
ascofitieroiuiiiinesi pcrfoctius degcniibus, iuoppor-
luniim vero simplicioribus adbucet appciilu avidio-
ribus, sirul nec solidus cibus milis est siiuplicibus 
adlmc ei quibus lacle <tpus csi. > CaMcrum cliamsi 
quis ιιυΐίΐ coiUcmplalioui myslicc conferre ill.-m 
arborcm, ei cjus escam, baud diOic.llime, eqtiuie.a 
pi io, iuie'li-iuir cani iioiicltim ulilcm fnisse ill.s ui-
pne a !h:ic imperfectis. Nam ntilii v ;d lur sen»ibws 
inlueri ac comedere ill.i paradi^i poma fui>so j « i c u n -
«fissimtint. Α' gralissiina stMisibus «sca, mm tst vere 
ac piorsns bona, nccscmpcr bona, ucquc omnibus 
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αύτοΰ ποθούμενον τε χαι γινωσχόμενον, άτίλεστον 
βιετέλεσεν. Έπε\ δε τδ συμφέρον ήμϊν μάλιστα χα\ 
φι\ει κα\ γινώσκει, και δύναται δ τί ποτ* άν μέν ήμίν 
κάν ακουσίως έπέρχηται παρ* εκείνου, καΐ συμφέ
ροντος πάντως ήμϊν επέρχεται* πρδς δ δ* άν ήμεϊς. 
εκουσίως αυτόμολη σωμεν, ώς αυτεξουσίου τυχόντες 
φύσεω.;, πολύ τδ δέος, μή άσύμφορον είη. "Οτα^δέ 
και τού θεού προμηΟουμένου, φανερώς τι τών απάν
των άπαγορευθείη, ώ ; έν παραδείσω, κάν τώ Ευαγ
γέλιο) τοΰ Κυρίου δ . ' εαυτού, ώς έν τοίς τού Ισραήλ 
έκγόνοις διά τών προφητών, ώς τώ τής χάριτος 
νόμψ διά τών αποστόλων αύτοΰ και τών αυτών δια
δόχων φανερώς άλυσιτελέστατόν έστι και όλεΟριώ-
τατον, οίκοθεν εκείνο ποθείν, και πρδς έκεϊνο σπιύ-
δειν, κάν τις τούθ' ήμϊν προτείνη, κα\ πρδς τοΰτο 
σπεύδε ιν ένάγη, λόγοις πείθων, ή προαφ λεϊ θέλγίυν 
σχήματι, φανερώς ούτος ύπεναντίος ημών έστι τή 
ζωή κα\ πολέμιος. 

μη' . "Εδει τοίνυν, ή πόθο), τού ζήν ποθούντ*ς 
η μ ά ς (τί γάρ κα\ ζώντας έκτισεν, εί μή τοΰτ' έφίλει 
δι;.φερόντως ;), ή τώ γινώσκειν μάλλον ημών είδέναι 
τδ συμφέρον ημών εκείνον (πώς γάρ ούκ άσυγκρίτως 
μάλλον ό π ρασ/ών ήμϊν τήν γνώσινκα\ τών γνώσεων 
κύριος ή φοβηθέντας αύτοΰ τδ παντοδύναμον κρά
τος, μή κλαπήναι, μήθελχθήναι, μή πεισθήναι τηνι
καΰτα, τήν έντολήν εκείνου και συμβουλήν άθετήσαι, 
καθάπερ ουδέ νύν, τάς μετ' έκείνην ήμϊν διδομένα; 
σωτηρίους έντολάς τε και συμβουλάς. Έπεί δ' ώσπερ 
νύν οι μή ιυρδς τήν άμαρτίαν άντικαθιστασΟαι γεν
ναίως αίρούμενοι, παρ'ούδεν τάς θεία; έντολάς τι
θέμενοι,* τήν έναντίαν χωροΰσι, ταυτδν δ' είπείν, τφ 
πρδς τδν ένδον και αίώνιον θάνατον, άν μή μετανοίι 
τήν εαυτών ψυχήν άνακτήσωνται * τδν αύτδν τρόπον 
και ή ξυνωρις εκείνη τών προπατόρο)ν, ουκ άντι-
στάντες τοις άπειθήσαι πείθουσΓ, τήν έντολήν παρεί-
δον, είς έργον ευθύς έξέδη τού σύν δίκη κρίνοντος ^ 
η^οαναπεφωνημένη πρδς αυτούς άπόφασις, καΐ κατ* 
έκαίνην ευθύς άπδ τού ξύλου φαγόντες (θανόν x i l 
συνήκαν Ιργψ, τίς, ήν έπελάθοντο, πρδς αΰτοΰ; εν
τολή, τής αληθείας, κα: τής αγάπης, κα\ τής σοφία:, 
και τής δ υ ν ά μ ε ω ς * και ύπ' αισχύνης έκρυπτον έιυ-
τούς γυμνωΟέντες τής δόξη:, ή ζωοποιέ! κρείττονος 
και τά αθάνατα πνεύματα, ής χο>ρ\ς, ή τών -πνευμά
των ζω 'η , μακρώ πολλών θανάτων χείρων έστ\ x i l 

ι πιστεύεται. 
μΟ'. "Οτι μήπω λυσ:τελέ: ήν άπ' εκείνου τοΰ ξύλου 

φαγεϊν τους προπάτορας, δείκνυσιν ό λέγων * ι θεω
ρία γάρ ήν τδ φυτδν, ο'>ς ή έμή θεωρία* ής μόνης 
έπιβαίνειν ασφαλές τοϊς τήν έξιν τελεωτίροις * οΰ 
καλδν δέ τοις απλούστεροι; Ιτι, καΐ τήν έφεσιν λιχνο-
τέροις* ώσπερ ούοέ τροφή τελεία λυσιτελή; τοί; 
απαλοί; έτι και δεομένοι; γ ά λ α κ τ ο Γ . · Άλλ' ε: κα'; 
μη πρδ; θεωρίαν άναγιογικώ; τις έθέλει μεταφέρειν 
εκείνο τδ ξύλον, κα\ τήν άπ' εκείνου τροφήν, ού λίαν 
δυσχερές, ώς έγψμαι, συνιδείν, ώ ; μήπω λυσιτε
λή; ύπήρχεν έτ' ούσιν άτελέσιν εκείνο·; αϋττ; · δοκεί 
; ά ρ μοι κατ* αϊσθησιν προσιδείν τε κα'·. φαγεϊν εκεί
θεν, τών έν τώ παραδείσω δένδρων τελείν [δηΛ. Ενεκα 
- Ι :λ«ΐν | εκείνο τδ ήδιστον. Ή δέ κατ' >ΓσθΓ.:ι 
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τ/ίστη τροφή, ού τών δντως έστ\ κα\ πάντη κάλων, Α bon» ; scd iis qui ea u«i possnnl, Ua ut non snceiim-
ο£δέ τών άε\ -καλών, ούδε τών πρδς πάντας καλών · 
άλλά τοι; μεν ούτω χρήσθαι ταύτη δυναμένοις ώς μή 
ήττάσθαι, καΐ δπηνίκα δεϊ, και έφ' δσον δεϊ, και 
πρδς τήν δόξαν τού πεποιηκδτος, καλόν * τοις δέ μή 
ούτω χρήσθαι ταύτη δυναμένοις, ούκ αγαθόν. Διά 
τοντ' οΐμαι και γνωττδν εκλήθη χαλού τε και πονη
ρού τδ δενδρον εκείνο. Τελείων γάρ έστι καθ' Ιξιν 
θείας θεωρίας και αρετής, προσομιλεϊν τοι; ήόίστοις 
κατ' αισθησιν, και τδν νούν μή άπάγειν τ ή ; πρδς 
θεδν θεωρίας, και τών πρδς εκείνον ύμνων και προσ
ευχών άλλά ταύθ' ύλην ποίεϊσθαι καΐ άφορμήν τής 
πρδς θεδν άνατάσεως, κα\ τής κατ" αΓσθησιν ηδονής 
είς τέλος κρατεϊν διά τής νοερας έπι τάκρείττω κι
νήσεως · κάν άήθης ή κα\ μεγάλη, κα\ σφοδρότατη 

bant, ct quando oporlet, et quanltim oporlet, el nd 
gloriam ejus qui fecii, esi bona; tis veroqui ea sic 
mi nequeunt, mala. Propler hoc, i i l pulo, illa arbor 
vocaiaesl lignum scienlia» boni etmali. PerfirciU enim 
divina? conieinplalionis ac virlulis babitti, compelil 
usurpare SIMISU amceiiissi.i a , nec lamen avocare 
airMiiuin a Dei conlemplaiione confessioneque ei ora-
lione, sed ill.i ul maieiiam ei occasionem adbibere 
surgendi ad Deum, ei scnsiitim vohiplaiem nsqne 
atl fiiiem coniiiierc intelltctuali ad bonuin motii, ct 
eiiainsi insoliia sil magiiat|iie ct co adbiic vebo-
menlior quod insoliia csi, non applicare lunc men-
tis cogitationcm ad illud quod tsl vere mahnii, 
quainvis bonuin videalur ei quem otuuiiio cepil 

μ-t/./.ov έτι διά τδ άηΟες, uh κενούν τδ τής ψυχής /ογι- Β alQue vici l . 
ζεμένος πρδςτδ κακδν δν έκεϊνο τηνικαύτα, κα\ άγαθδν νομιζόμενσντω κατάκραν άλόντι τούτου και ήττηβέντ 

ν'. Συνετέλει τοιγαρούν τοις προπάτορσιν, οΓς έδει 
κατάτδ ίερδν έκεϊνο χωρίον διαιτωμένοις, μηδαμώς 
έπιλελζσΟαι θεού · έγγυμνασθήναι μάλλον έτι, καΐ 
οίον έμπαιδοτριβηθήναι τοις απλώς και δντως κα
λοί;, κα\ κατά Οεωρητικήν έξιν έκτελεσΟήναι · άλλά 
μή άτελέσιν Ιτ' ούσι (*), τοις μέσως έχουσι και πρδς 
τή/ τών χρωμένων ίσ/ύν πρός γε τδ καλδν, ή του
ναντίον £αδιως μεταγομένοις, είς πεϊραν ίέναι · κα\ 
ταύτα τοϊςλίαν κατασπάν πεφυκόσι, κα\ ταϊς αίσθτ,-
σεσι συνεπικρατούσι, κα\ κατασπώσι τδν νούν δλον, 
κα\ χώραν διδούσι τοις πονηροϊς πάθε σι, κα\ πιθα
νό·; δεικνύσι τδν άρχηγδν κα\ δημιουργδν τών τοιού-

50. Ergo piiuiis parenlibtis, q<n debebam in so-
cro illo paradiso vivenles uunqiuin oblivisci, 
expediebal ui magis adlmc exerceienlur el quasi 
gymnaslicc coniererenlur iu puris verisque bonis, 
ei coiiieinplaiiouis pttriicerenlur Inbilu ; 3ed non esl 
imperfeclis adbuc mcdiniiiibusque el pro reruin vi 
ad bonuii) vel ad conirariuui facib* flexibilibtis, in ex-
pcrientiaui ire, bis piaeseriim qui vcbemenler solcni 
cnpere, et sensibus romplaudunt lotumque iniendunt 
animum, el.locum danl pravisciipidilaiibiis, ac doci-
I s se prxbent duci aucloriqne islarum ctipidilalum, 
quarum posl bunc causa esi libidiuosus stiavissimo-

των παθών, ών άρχή μετ'έκεϊνον ή εμπαθής τών Q ΠΙΙΪΙ ctborum esus. Si enim solus illius arboris aspc-
ήδίστων έδωδίμοιν τροφή. Εί γάρ ή δέα μόνον τού . . . . . . . . . . . . . 
ξύλου εκείνου,-κατά τήν ίστορίαν, εύπαράδεκτον τδν 
δφιν είργάσατο, κα\ άξιόπιστον σύμβουλου, πόσω 
μάλλον ή γεύσις κάν τοις έξη; ; Εί δ' ή γεύσις, πόσω 
μάλλον ή μετά πλησμονής έδωδή ; Τ Αρ' ού σαφές ώς 
μήπω λυσιτελές ήν, κα\ κατ' αισθησιν άπ' εκείνου 
οαγείν τούς προπάτορας; ΤΑρ' ού δεον μή κατά 
καιρδν φαγόντας εκείθεν, έκβεβλήσθαι τ',ύ #τού θεού 
παραδ.ίσου , ϊνα μή βουλευτήριου τής κακίας και 
έργαστήριον τδν θείον έκεϊνον.χώρον ποιήσωνται; 
'Αρ' ο /> γ.ζ>. τού σώματο; έδει τδν θάνατον ύποστήναι πάραυτα τηνικαύτα τούς παραβάντας; Άλλ' έμα-
κ^οθύμητεν ό Λεσ.-.ότης. 

να'. Ή μέν τού κατά ψυχήν θανάτου άπόφασις, 
ήν είς Ιργον ήγαγεν ήμϊν fj παράβασις κατά δικαιο
σύνην τού Κτίσαντος· έγκαταλιπόντας γάρ κατέλι-
πεν ώς αυτοβούλους γεγονότας μή βιασάμενος · ή 
μέν ούν άπ->φασις εκείνη προαναπεφώνηται παρά 
τού θεού φιλανθρώπο>ς, καθ' άς αιτίας είρήκαμεν 
άν^σχε δέ κα\ ύπερέθετο τήν άπόφασιν τοΰ κατά 
σώμα θανάτου πρότερον, και ήνίκα ταύτην έξήνεγκε 
δάθει σοφίας κα\ φιλανθρωπία; υπερβολή πρδς τδ 
μέλλον τήν είς !ργον έκβασιν ταύτης έταμιεύσατο, μή 
πρδ; τδν Αδάμ ειπών · ΈπιστράφηΟι δθεν ελήφθης · 
άλλά, ι Γή εϊ, και είς γήν υποστρέψεις, ι *Ένι δέ 
τ ' ϊς συνετώς σκούουσι κάκ τών τοιούτων λόγων :δ.Γν, 
ώ ; ό Θεδς^ού ψυχής, ού σώματος έπο;η-ε θάνατον. 
Ο'τε ρ πρότερον ειπε προστάσσ(ι)ν, θάνετε, ή /άν 
ήΓ.:ραν φάγητε·αλλ', ι ΆποΟανεϊσΟε ήν άν ήμέραν 

(Ί ΊΙ δοτική άντ\ γενικής εϊληπται άντιπτωτικώς. 

ctus, ut fcrt bistoria, scrpeulem rrddidil grahun ct 
digniim Γι ie consiliarium, quanto magis dcitid^ gu- . 
slus! Si tcro gnsiiis, quanto magis ad salieiaieni 
esus! Nonnc igiliir liquci uondiim uiile protopairu · 
tibus fuissede liguo scnsibuscomederc ? Nom»e igimr 
debiiernni, cinu inlempcslive dc il!o comeJisscui, 
ejici a Dci paiadiso, ui non ncquili;c conciliabulinn 
atque οΐΓκ-iiiam iacerenl diviiium illud p rawl ium ? 

Nonne vid corp ris inorlem jam tunc subiro d«buis-
senl p r . T v a r i c a i o r e s ? Se.l p:iiioiilor t*g'»t Dmnimis. 

5I .Mor l i s aniniiu seuteniia, qnam ad exilum na-
bis adduxil transgrvssio proplcr Jndicis xipiiiaiem 

D (uani drscrentes dc^eiuii quos uipotc libero p».ctli-
los arliilrio non rncgil) : illa, inquam, sentettii:» 
miscricord ter a Deo pr.^signifnala cr:ii, O J causa» 
quas tlixinuis. Sc-.l coniiuuii a c d i s M i l i t scutciiiiaiii 
corporalis inortis prius lalam, cl poHiquam banc 
proiiunliavcral, abysso snpiciiliie el iuisericordi.-t* 
exrcssu exse< ulioiiem fjus m f u i n r i i i M proi rasfna-
vit, ιιοιι diccus Adanio : c Htivcrlcre iindi: suinptns 
cs, ι sed : ι Pulvis cs , cl in pulvcrem rcveit^-
ris. > Possuiil porro qni inicuigcnlcr audiunl <i 
bujusmodi vetbis vitlcie Oemn ncc aniin;c uec cor-
poris iiinrtcm fecisso. Meque fuim prius ji:bcnd<> 
dixcrai : ι Moricmini quaciinqu*! dic con»elcrilis. » 
sed : ι Quacunque die coiucdcrilis, iuurieiutni. » 
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Ncqtie nunc dicil : c ln lerrani reverlcre, · scd : Α ψάγητε. · Ούτε νυν, Είς γήν έπίστρεψον, εΐπε, άλλ* 
cReverteris,» praniimiaus ei rcmitteiis, sed lameii 
meriio non impediens futurum. 

52. Manebal igiitir illos protoparentes mors, 
8 :ctil el nos adlmc vivos manet, quia mortale factuin 
esi iinsirum corpus. Estauicm bo* quasilonga quae-
datn, ul ita dixeritn, mors, seu potius niillc morUs 
8'bi alieriiaiini succedentes, donec ;n unam ultiinam 
ot (liiilurnani incidcriitius. Narn in corruptione l i -
nuis, el facii elabituur, donec rflluere ct fieri desie-
rinnis ; et nunqiiain suutus vcre iidoin, Iicct esse 
\i«leamur non alieniis. Sicut ignis levem slipulam 
carpiiin pcrsiringens, aubialms est, se commetieus 
stipulac longiludini; ila nobis pariler variaiis meii-
sura e*f, obftnpens nnicuiqtie vitai spatium. 

ι υποστρέψεις, · προαναγγέλλων καιέφιεις, κα\ μή 
κωλύων συν δίκη τδ έκβησόμενον. 

νβ'. "Εμελλε μέν ουν τόϊς προπάτορσιν έκείνοιςδ 
θάνατος έψεσθαι, ώς κα\ ήμιν τοΓς έτι περιούσιν 
απόκειται · καΐ θνητδν ήμϊν άπετελέσθη τδ σώμα. 
"Εστι δέ δ και τοΰτο μακρός τις, ώς είπεϊν, θάνατος, 
μάλλον δέ μυρίοι, κατά διαδοχή ν έτερος τδν άλλον 
υποδεχόμενος* έως άν είς τον ένα και τελευταί.ν 
κα\ μάκρα ινα καταντήσωμεν. Έν γάρ τψ φθείρε-
σθαι γινόμεθα · κα\ γινόμενοι παρα^όέομεν, μέ
χρις άν τοΰ κα\ παρα^όειν κα\ γίνεσθαι παϋ-
σωμεν κα\ έσμέν δντω; οϋόέ ποτε οί αύτο\, 
κάν δοκώμεν είναι τοϊς μή προσεχουσιν. "Ωσπερ 
πΰρ κα)άμης λεπτής άπ* άκρας δραξάμενον · κάκεϊνο 

γάρ άλλο τε άλλο δν, μέτρον υπάρξεως έχει της καλάμης τδ μήκος · και ήμϊν όμοέοκ άλλοιο-μένοις, μέτρον 
έστ\ τδ προσδν έκάστω τού βίου διάστημα» 

53. Ut aulem mispricordiae vxct-ssuui el abyssmn 
eapicn ia3 non omnino iqnoremus qnam ob causam 
Deus t rininum morlis moratus, no.i aliqnaittispcr 
adhuc pracsiitii bomiui viiaui ? Priinum qnMem o$. 
(endil se cum misericoidia puiiire, seu poiins jus-
tam poenam relaxarc, el non omnino desperemus. 
Dedil eliam tetnpus poenilemli ct ad plaritam ilii 
vitam revertendi. Leniil alierna nativitate morlis 
dolorem. Auxil siiccessoribus genus, ila ul multo 
excedat ab initio natorum rtiuliiltido numero mo-
iieiuium. Pro nno per scnsibilem arboris pulcbri-
lu.liiinn mfcerabili ei iuope faclo Adam, mullos 

νγ'. "Ινα δέ κα\ τήν τής φιλανθρωπίας ύπερβολήν, 
και τδ τής σοφίας βάθος μή παντάπασιν άγνοΰ-μεν, 
τίνος ένεκεν ύπερθέμενος ό θεδς τού θανάτου τδ τέ
λος, ούκ έπ' ολίγον έτι παρέσχε τ* άνθρώπψ fijv; 
Πρώτον μέν έδειξε μετ' ελέους παιδεύων, μάλλον 
δέ έφιείς τήν σύν δίκη παίδείαν, Γνα μή άπογνώμεν. 
τελέως. "Εδωκε δε καΐ καιρδν μετανοίας, καΐ τή$ 
πρδς αύτδν εύαρεστήσεως έξ ύπαρχής πολιτείας. 
Παρεμυθήσατο τή ύπαλλήλω γενέσει τοΰ θανάτου τή\ 
λύπην. Ηύξησε τοις διαδόχοις τδ γένος, ώς καΐ πε* 
ριεϊναι πολλώ τψ μέτρω τήν αρχήν τών γεννωμένων 
τδ πλήθος, τού αριθμού τών θνησκόντων. 'Ανθ'ένδς 

oslendit ppr sensibilia foliciier diialos Dei noiitia, ^ τού δι' αίσθητού φυτού κάλλους, ελεεινού τε κα\ πε-
virtuie, sciemia ct gratia divina ; lesiis Setb, 
Enos, Ilenocb, Noc, Melcbisedecb, Abrabam, el 
quicunque inte.r, el anie, el posi, el prope bos et 
ilios exslilerunl. Quia lamen ex illis tot el lantis 
viris uemo ila perfecte insons vixil ut posset resar-
cire illani proloparenlum cladem, inusliimqiie radici 
gcneris sanare vulnus, et posteris omnibus siifticere 
eanclitatem benediciionemquf, cl ad vilain rcdilutn ; 
id eliam praevidens, lempesiivum oplavii familiarum 
tribuumque deleclum, imde c« leberrima exsurgerel 
virpa, cl ex oa flos, quo uuiversi genf ris sabiiem 
gerniir.aiiirus cra 

νιχροΰ γεγονότος 'Αδάμ, πολλούς έκ τών αισθητών 
έδειξε μακαρίως πεπλουτηκότας θεογνωσίαν κα\ άρε
τήν, και γνώσιν, καΐ εύμένειαν θ ε ί α ν μάρτυς ΙήΒ, 
Ένώς, Ένώχ, Νώε, Μελχισεδέκ, Αβραάμ, κα\δσ&ι 
μεταξύ τούτων, πρδ αυτών τε και μετ' αυτούς, κί-
κείνους ή εγγύς εκείνων άναπεφήνασιν. ΈπεΊ δ" εν 
τούτοις τοίς τοσούτοις κα\ τηλικούτοι; ουδείς τελεως 
άναμαρτήτως έβίω, ώς κα\ άναπαλαίσασΟαι δυνη-
θήναι τήν τών προπατόρων έκείνην ήτταν, καΐ τής 
τοΰ γένους {δίζης θεραπεύσαι τδ τραύμα, κα\ τοί; 
έξης άρκέσαι πρδς άγιασμδν κα\ εύλογίαν, καΐ ίωής 
έπάνοδον άπασι; και τοΰτ'έκεϊνος προήδει, και τών 

γενών κατά καιρδν έκλογήν έποιεϊτο κα\ τών φυλών, δθεν άν ή πολυύμνητος άναβή ράβδος, έξ ής τδ άν-
Coc, δι* ού τήν παντδς τού γένους σωστικήν οίκονομίαν έκτελέσειν έμελλεν. 

54. Oalliiudo diviiiarum sapicniijeet misericordiae D νδ*. "Ω βάθος πλούτου, σοφίας» και φιλανθρωπία; 
Dei! Nam si non inors eseei, el anie morlem mor-

• lalrt velut ex bac radicc nostrum genus, non rcipsa 
priinihis iminorialitaiis nos diiali essemus, nec in 
coelos advocati, ncc supra onibotn prtncipatiim et 
poiesiatem ad dexleram inajcslaiis iit ccelormn 
ibrono sedercl noslra ualura. Ita ecivit Deus socu-
los ex libera nostra aberraiionc lapsus suaple sa-
pietuia cl po^eniia niiscricordiier converiere in nic-
lins. 

55. Forsan multi Adam vhiiperant, qnod iam 
fa(il\;, malo consiliario asaenliens, divinuni viola-
verii matidaliim, elista traiigressione inortein nobis 
iutiileril. Sed non lain maluni est ante expericn-
tiam ve:lc iuoria^in aliqu-nn gusiarc planlain, qua.n, 

θείας! Εί μή γάρ δ θάνατος ήν, κα\ πρδ τού θανάτου 
0\ητδν ώς έκ όίζης τοιαύτης τδ ήμέτερον γένος, ούχ 
άν έργψ τήν άπαρχήν τής αθανασίας ήμεϊς έπλου-
τήσαμ»:ν, ούκ άν είς ουρανούς άνεκλήθημεν, ούκ αν 
υπεράνω πάσης αρχής κα\ εξουσίας έν δεξι^ 
μεγαλωσύνης έν ούρανοϊςή ημών ένεθρονίσθη φύσι;· 
Ούτως οίδε θεδς τα ές αυτεξουσίου παρατροπτ^ 
ημών ολισθήματα τή παρ' έαυτοΰ σοφία τε χαί δυ
νάμει μετα:κευάζειν φιλάνθρωπος έπ\ τδ κρεϊττον. 

νε'. Τάχα πολλοί τδν 'Αδάμ αιτιώνται, πώς εύκο
λους, τψ πονηρψ συμβούλψ πεισθείς, τήν θείαν ήθέ-
τησεν έντολήν * καΐδιά τής τοιαύτης άθετήσεως ήμϊν 
τδν θάνατον προεςένησεν. Άλλ' ούκ έστιν Γσον, πρδ 
τής πείρα; έθελήσαι γεύσασθαι θανάσιμου τινδς Βο-
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%ανης, κα\ μετά τδ μαθεϊν διά -πείρας θανάσιμον χ conqierio expenentia illam esse mortalem, eam ad 
ούσαν, άπδ ταύτη; ποθείν έσΟίειν. Μεμπτέος γάρ 
μάλλον ό μετά τήν πεϊραν απών τού δηλητηρίου, και 
τδν θάνατον άθλίως πρδς έαυτδν έφελκόμενος, τού 
πρδ τής πείρας τούτο πράττοντδς τε και πάσχοντος. 
Διδ κα·. περισσότερον ημών έκαστος ή δ 'Αόάμ εκεί
νος μεμπτέος εστί κα\ κατάκριτος. Άλλ' ούκ έστιν 
εν ήμίν έκεϊνο τδ ξύλον; ουδέ τού θεού νύν έστι πρδς 
ημάς εντολή, τήν εκείνου γεΰσιν άπαγορεύουσα; 
Τούτ' αύτδ μέν έκεϊνο τδ ξύλον, ούκ έστιν έν ήμϊν 
ίσως· ή δέ τού θεού εντολή, κα\ νύν ήμϊν πάρεστι, 
τούς μέν αύτη πειθομένους, κα\ κατ αυτήν ζήν έθέ-
λοντας, τής τε τών οίκείων απάντων αμαρτημάτων 
ευθύνης, και τ ή ; προγονικής αράς κα\ καταδίκης 
ελευθερούσα, τούς δέ και νύν αυτήν άθετούντας κα\ 

eeuni appcierc. Nam viiupcrabilior cst qui pcst 
exiiii experienliam inortem misere attralilt et iu 
se compit, quam qui aute experienliam hoc facit 
et paliiur. (rico iiniisquUque noslrum magis quam 
ille Adam incusaudus est ac damnandus. Aii non cst 
in nobis iila arbor? nomic eliain minc Dci esl ad 
» 0 8 mandalum cam guslare velans? Ipsa quideui 
illa aibor non esi in nobis pariler, std Dei pr&ce-
piuin eiiam nunc uoliis adest, eos qui obediemia 
vilam ipsi confonnare voliint, ab otnni propriorum 
peccaiorum reatu, el ab aviia malediciione ac dam-
natione liberaus, eos vero qui nunc ipsum violanl 
el postpomml mali spiritus leulalioni ac consilio, 
a viia olim in paradiso degenda sinens exciderc ct 

προτιμώντας αυτής τήν τού πονηρού προσβολήν τε *> in iiuihiiienlem ignis ailerni gebennam incidere 

συμβουλήν, τής ζωής εκείνης κα\ τής έν τψ παραδείσψ διαγωγής ούκ έστι μή έκπεσεϊν, και πρδς τήν 
ήι.ε λημένην τοΰ αιωνίου πυρδς γέενναν έμπεσεϊν 

νς'. Τίς ούν έστιν ή νύν ήμϊν αύτη προκειμένη 
τυΰ θεού εντολή \ Ή μετάνοια · ής τδ κεφάλαιον, 
τ^,.ναπηγορευμένων μηκέτι ψαύειν. Έπει γάρ άπε£-
^ίφημεν τού χωρίου τής ένθέου τρυφής,κα\ άπεκλεί 
w-ημεν τού παραδείσου τού θεού δικαίως, καΐ είς τδ 
^αραΟρον τούτο καταπεπτώκαμεν, συνοικεϊν τε και 
ν,υνόιαιτάσϋαι τοις άλόγοις ζώοις κατεδικάσθημεν, 
κ ϋ άνελπιδες κατέστημεν, τδ είς ημάς ήκον, τής 
ποδ; τδν π,ράόεισον ανακλήσεως, αΰτδς ό δικαιοσύνη 
τότε δίκην έπενεγκών, μάλλον δέ δικαίως ταύτην 
επέλθει ν ήμιν συγ λωρήσας, υπερβολή νύν φιλαν-

5G. Quodnam igilur esl boc uobis nunc injun-
ctum Dei luandatuiii ? Poeiiiieiiiia , cujus caput 0*4 

vciita jain non langere. Quia cnim ejecti suinus ο 
loco diviiia* volupiaiis, el merilo cxclusi a Dci 
jinradiso, ol in gtirgiiem isium decidimus, ei ad co-
babiiandum couvivenduuique cum bruiis pecudibus 
siiurus dainuaii, ci nobis cxcidil spes propriis v i r i -
bus iu paradisum redeuudi; ille poslquani iniquitaiu 
puiiiatu exegil, seu potius veniro in uos pcrtnisii, 
cxcessu puslea cbaritalis cl bonilaiis per visccia 
misericordbc suae usque ad nos pro nobis dfeccmli'. 

Ορωπίας καΐάγαθότητος, διά σπλάγχνα ελέους αύτοΰ, Q Et sitnilis iactus uobis prailcr peicaiuiu ex benc* 
μέ Λρις ημών υπέρ ημών κατήλθε. Κ~ι καθ* ημάς 
γενόμενος άναμαρτήτως ώς εύδόκησεν άνθρωπος, 
ίνα τψ δμοίψ τδ δμοιον άναδιδάξη κα\ άνασώσηται, 
τήν σωτήριον τής μετανοίας ήμϊν είσήνεγκε συμ-
βουλήν τε και έντολήν πρδς ήμά; ε ί π ώ ν « Μετα
νοείτε, δτι ήγγικεν ή βασιλεία τών ουρανών, ι Πρδ 
μέν γάρ τής ενανθρωπήσεως τοΰ Λόγου τού θεού, 
'ί-,ον ό ούρανδς άπδ τής γής απέχει, τοσούτον μακράν 
ημών ήν ή βασιλεία των ουρανών. Τοΰ δέ Βασιλέως 

volemia, bomo, ulsimili ftimilc doceret eisalvarei, 
saluiiferuia poeuileulitfs nobis deJil consilium c i 
prajcepium, ad nos dicens : c Piciiiteiiliam agitt?; 
appropinquavii eniin ngiium cadorum. > Nam aute 
incarnaiiouem Verbi Doi, quantuni distai cadum » 
lerra, tantiim longe a nobvs eral regniiiu coelorum. 
Kx quo auien: rex «ujelorum l i ab l iv i l in mibis, et 
uobiscuiu uniri dignat 14 esl, uobis ominbu, cuulcsle 
rogntiin apprupinquavii. 

των ο ρανών ήμίν ένδημήσαντος, και τήν μεθ' ημών ένωσιν εύδοκήσαντος, ήγγικεν ήμϊν πάσιν ή τών ο£-

ρανών βασιλεία 
νζ'. Έγγισάσης ήμϊν τής τών ουρανών βασιλείας, 57. Quia appropinquavil nobU regnum coclornm 

διά τής πρδς ημάς τού θεοΰ Λόγου συγκαταβάσεως, proptcrDei Yerbiadnos desceiisuiii,iie nosnifi ab co 
μή μακράν ημάς αυτού; άπδ ταύτης ποιήσωμεν, procul reiiiovcamu», siiie pucniieutia vivcnlcs. Fagia-
άμετανοήτως πολιτευόμενοι. Φύγωμεν δέ μάλλον τών ρ miis ecoulra sedentiutn ιιι tenebris ei umbra moil i i 
έν σκότει και σκιςί θανάτου καθήμενων τήν άθλιο- niiseriain; poiiaumr opera poeiiiieniiuj,sensui!. Iumii-
τητα · κτησώμεθα τά έργα τής μετανοίας, φρόνημα 
ταπεινδν, κατάνυξιν, κα\ πένθος πνευματικόν καρ
δίαν πραεϊαν έλέου γέμουσαν, δικαιοσύνης έρώσαν, 
καθαρότητος άντιποιουμένην, εί^ηνικήν, είρηνοποιδν, 
φερέπονον, τοϊς υπέρ αληθείας και δικαιοσύνης έν-
ασυενίζουσαν, διωγμ^ϊς.κα'ι ζημίαις, και ύβρεσι, κα\ 
συκοφαντίαις και πάθεσιν. "II γάρ τών ουρανών βασι
λεία, μάλλον δέ δ τών ουρανών Βασιλεύς (ώ τής άφατου 
μεγαλοδωρεάς I) , έντδς ημών έστιν · ζ) και διά τών 
τής μετανοίας έργων κολλάσθαι άει όφείλομεν, άγα-
πώντες ώς δυνατδν τδν τοσούτον ημάς άγαπήσαντα. 

νη\ Τήν πρδς τδν θεδν άγάπην απουσία παθών 
κα\ περιουσία συνίστήσι τών αρετών. Τδ γ3τρ πρδ; 

PATIIOL. C L · 

lcm,cotnpunctionein elluclnm spiriiualem, cor milo, 
misericordia plcuum, justiiiai amans, puritaiis siu-
diosuin, Iranquillum , pacilicum, paliens , dcle-
ciaiiim exanilaiis pro vcriiate cl jti&iiiiac pcr^ceu-
lionibus, damnis, inj ii i is, calumniisque c l crucia-
libus. Nam cieloriitn rcgiiuin, s»'u poiius coeloruin 
rex t(u ineiTabilis mujitliceiilia!) iuira uos c s l ; n i i 
opcribus pocniieiuiui eeinpor adba:rcrc debonnis, 
red.Miiautt'S qtia pusbuniiis luiltim uos atnaitlciti. 

58. Dei ainorciu abscnlia vilirtnim el pra?senlia 
virUiluni cousliluit. Namquti mali «idiinu, indcque 
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vuionim abscnlin, posscssioncm producil bonorun». Α τά πονηρά μίσος, άφ' ούπερ ή τών παθών άπουσί*, 
ΠοαοΓίιιιι autein amans el possessor nofine eminrn-
1»T diligcl optimtim Dominuin, solnm boni onmis 
ilticeiu ci cusloilem, in quo ipse esi cximio modo, 
>t queut cbarilaie in seipso ferl, jnxta ilbim qui 
dixil ; t Q i i maiiel iu cbaritalc, in D«O inanel, c l 
i>cus in co " ?» Patct non soluin rx virtulibus amo-
r o i n Dei, sed iicm cx ainore virluies uasci. Quare 
Dorntniis iu Evanpclio alicubi dixil : c li-bet 
i . a : i d a l a mea, el scrval ca, ille esl qtii ciil gil me. 
Si quis diligii mc , scrnioiiciti nieuni servabil 
Sc.l uc(! opera virtulum laudabilia sunt ct facicn-
nbus uiilia sinc cbarilalo, ncc cbarilas sine opcri-
bns. Quortim umim Paultis mullo sermoite oslendii, 
ad Coriuibios scribens : « Si fecero boc ct ilbid, 
cliarilaicm aiilcm uon babuero, nibil prodesl 
Aboruin iUMii dilecius egregric Cbrislo discipulus, 
•iicens : < N<ui diligainus verbo, neque bngua, sed 
opcn; ol wrhale *·.» 

τδν πόθον, και τήν κτήσιν άντε ι σάγει τών αγαθών. 
Ό δε τών αγαθών εραστής τε και χτέ,τωρ, πώς ούκ 
άν διαφερδντω; φιλοίη τδν αύτάγαθον Δεσπότην, τ'.ν 
μδνον άγαθοΰ παντδς χορηγδν κα\ φύλακα, έν ψ αύ
τδς έστι κατ' έξσίρετον τρδπον, κα\ δν Ota της αγά
πης έν έαυτψ φέρει, κατά τδν είπόντα * ι 'Ο μένων :ν 
τή αγάπη, έν τψ θεώ μένει, κα\ δ θεδς έν αύτώ; ι 
"Ιδοι δ' άν τις μή μδνον έκ τών αρετών τήν πρ'ς 
θεδν άγάπην, άλλά και έκ τής αγάπης τάς άρετά: 
τικτομένας. Διδ και δ Κύριος έν τψ Εύαγγελίψ ποτέ 
μέν φησιν' ι Ό έχων τάς έντολάς μου κα\ τηρών 
αύτάς, εκείνος έστιν δ αγαπών με · > άλλοτε δέ, 
ι Ό αγαπών με, τάς έντολάς μου τηρήσει. > Άλλ' 
ούτε τά έργα τών αρετών επαινετά είσι και λυσιτελή 

^ τοί; πράττουσι χωρίς αγάπης, ούτε μήν ή αγάπη 
χωρίς τών έργο>ν, ών τδ μέν διά πολλών ό Παύλις 
δείκνυσι πρδς Κορινθίους γράφων* « Έάν ποιήσω τά 
και τά, άγάπην δέ μή έχω, ουδέν ωφελούμαι, ι Τδ 

δέ πάλιν δ τώ Χριστψ εξόχως ήγαπημένος μαθητής, λέγων · ι Μή άγαπώμεν λόγψ, μηδέ τή γλώσση, άλλ' 
έργψ και άληθεία. ι 

59. Supremus c l adoramlus Patcr, Paicr esl 
ipsius Veritalis, scilicel unigeniti F i l i i , el Spiri-
iuiu verhaiis liabet, neinpeSpiiilum sancium : sicut 
dcnionsiravii veriuuis Verbiiui. Qui ergo Utum in 
bcipbis aduraui, et iia creduht, et quasi per hos 
operaulur, nain c Spirilus csl , ail ApoaloiuK, per 
quem adoramus c i pcr queui oraiiiu*, > e l : c Neuio 
venil ad Pa lmu nibi per me, > inquil aiitgcuiius 
Dei Fiiius : qui igitur sic iu spkilu c l veritale Pa-
ircm aduraiii, bi sunl veri adoraiores. 

ΙΟ. ι Spiriius esl Deus, c i e«s qui adorani 
eum, in spiriiu c i verilaie oporiet adorare a > , » 
id Cbl , iucorporaliUir iucorporeuui iiileiligcntes. 
Sic eiiiiii cum vere semper videbunl in Spniiu 
ejus ei Yeriiale. Cum enim Spiritus bii Deu&, iucor-
poralis e*i; incorporeuiii auiein non csl in b>c(», 
IKC iuc.dibus lerminis circumscribiuir. Qui ergo 
dixil iu ileienniiiaio quodam ex quibiwcunque lerrx 
ei cceli locis adorairduni esse Deum, non verc io-
ijuiuir, nec vere adoral. Nain Deus, qua incorpo-
ialia, iiidlibi e s l ; qua Dous, ubique. Si ergo Μ 
le.niimis, aul locus, aut creaiura ubi 11011 s i l Deus, 

νθ'. Ό άνωτάτω και προσκυνητδς Πατήρ, Πχτήρ 
σύτοαληθ:ίας έστί* δηλονότι τοΰ μονογενούς "Που. 
Και Πνεύμα άληθεία; έχει τδ Πνεύμα τδ άγιον · καθ* 
και προύπέδειξεν δ τής αληθείας Αόγος. Οί ούν έν αύ
τοίς τούτον προσκυνούντες, κα\ ούτω πιστεόοντες, 
και ώς διά τούτων ενεργούμενοι· ι Τδ Πνεΰμα γάρ 
έστι, φησ\ν δ Άπόστολ,ος, δι' ού προσκυνοΰμεν, κσΐ 
δι' ού προσευχόμεθα · » κα\, ι Ούδε'ις έρχεται πρ ?ς 
τδν Πατέρα εί μή δι'έμοΰ,» ό τού θεού Μονογενής φι-

U σ ι ν οί ούν ούτοις έν πνεύματι και άληθεία τδνάνί.-
τάτω Πατέρα προσκυνούντε;, ούτοί είσιν οί αληθινοί 
προσκυνηταί. 

ξ'. ι Πνεύμα δ θεδς,καΐ τούς προσκυνοΰντας αύτ'.ν, 
έν πνεύματι και άληθεία δει προσκυνεϊνι τουτέστιν 
άσωμάτως τδνάσώματον έννοούντας. Ούτω γάρ καΐ 
αληθώς δψονται τούτον πανταχού, έν τω Πνεύματι 
κα\ τή άληθεία αύτοΰ. Ώς μέν γάρ Πνεΰμα υπάρχων 
δ θεδς, ασώματος έστι· τδ δέάσώματον ούκ έντόπω 
έστ\ν, ουδέ τοπικοϊς δρίοις περιγράφεται. Ούκοΰν 
δ λέγων έν ώρισμένψ τιν\ τών απανταχού γής κα\ 
ουρανού τόποτ; δεϊν προσκυνεϊσθαι τδν θεδν, rv< 
αληθώς φησιν, ούδ' αληθώς προσκυνεί. Ό ς μέν γάρ 
ασώματος ό θεδ; , ούδαμού · ώς δέ θ*.δς, πανταχού. 
Εί γάρ έστιν δρος ή τόπος ή κτίσις, ού μή έστιν ό 

repcnciur iu aliquo circuuwcripiu». Ergo ubique Β^εος , εύρεθησεται περιγραφόμενος έν τινι. Παν 
ΐ'*ΐ, quia inHitHus esl. Wuin iguur iia iolus esl ubi-
qiit?, ul IIIMI paric, sed uiiivct^itaie lerum coutpre-
bcndaiur? U.iiiiuc : sic emm adbuc es^ei corpus. 
fcigo ui imivtrsum conservaiie ci conlinetis, ipse 
t̂ >i iu >»eip6o, ubique oi biipra oiiiuia; a veris ado-
raiu* in 6uo spiruu el sua vciiiaio. 

01. Augelus ci aithua, cum siul iiicorpura!es, ιιοιι 
suut in luco, sed nec ubiqite suul ; ιιοιι cniai cou-
linetii uuiversum, sed et tpsis opus esl conliueiile. 
Ergoei ipsi in omuia coniiiieiiie el comprebendenie 
«jiiu, abcoque modo cuiquc congruu dclerminantur. 

ταχου οϋ>·, αόριστος γάρ · πάς ούν πανταχού, 
ώς ούχ ύπδ μέρους, άλλ' ύπδ τού παντδς περιεχό 
μένος; Ούμενοΰν · σώμα γάρ έσται πάλιν. Ούκοΰν 
ώς τδ πάν συνεχών και περιέχων, αυτός έστιν έν 
έαυτψ, πανταχού τε καΐ υπέρ τδ πάν · προσκυνούμε-
νος παρά τών αληθινών προσκυνητών, έν τψ Πνεύ
ματι και τή άληθεία αύτοΰ. 

ξα'. 'Ο άγγελος κα\ ή ψ->χή ασώματα δντα, ούκ 
έν τόπψ έστιν, άλλ' ούχ\ και πανταχού έστιν · ού 
γάρ συνέχουσι τδ πάν · άλλά κα\ αυτά δεϊται τοΰ συν-
έ/οντος. Ούκούν και αύτάέν τψ συνέχοντι κα\ περι-
έχοντι τδ πάν, ύπ' αυτού καταλλήλως οριζόμενα· ή 

" Joau. ιν, Ιο'. ** Ju.ui. χιν, 21, ^3. , 7 I Cur. 15-1, 5. t S 1 Joan. m,18. *» Joa». ιν, 24. 
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μέντοι ψυχή συνέχουσα τδ σώμα ψ κα\ έκτίσθη, 
πανταχού τοΰ σώματος έστιν, ούχ ώς έν τόπψ, ούδ' 
ώς περιεχόμενη, άλλ* ώς συνέχουσα τε καΐ περι
έχουσα, καΐ ζωοποιούσα τούτο κατ' είκόνα καΐ τοΰτ' 
έχουσα θεοΰ. 

ξβ'. Ού κατά τούτο μόνον μάλλον τών αγγέλων ό 
άνθρωπος κατ'είκόνα πεποίηται θεού, ότι συνεκτι-
κήν τε κα\ ζωοποιδν Ιχει δύναμιν έν έαυτψ, άλλά καΐ 
κατά τδ άρχειν. "Εστι γάρ έν τή τής καθ' ημάς 
ψυχής φύσει, τδ μέν ηγεμονικό ν τε κα\ άρχικόν · τδ 
δέ φύσει δουλεύόν τε καΐ ύπήκοον • Οέλησις, δρεξις, 
αίσθησις κα\ απλώς δσα μετά τδν νούν, τψ νψ συνεκτί -
σθη παρά θεοΰ, κάν ήμεϊς έστιν έφ' ών φιλαμαρτή-
μονι γνώμη, μή τοΰ θεού και Παντοκράτορος μόνον, 
άλλά και τού προσόντος ήμϊν έμφύτως αύτοκράτορος 
άφηνιάζομεν. 'Ο μέντοι θεδς διά τδ έν ήμϊνάρχικδν, I 
και τής γής άπάσης παρέσχε τήν κυριότητα. "Αγγε
λοι δέ συνεζευγμένον σώμα ούκ έχουσιν, ώς κα^ 
ύπεζευγμένον έχειν τψ νψ. Τήν δέ νοεράν θέλησιν, 
οί μέν έκπεσόντες διηνεκώς κέκτηνται πονηράν · οί 
δέ άγαθοι, διηνεκώ; άγαθήν, κα\ ηνιόχου μηδαμώς 
δ:ομένην. Τδ δ' έπίγειον κράτος, ό μέν πονηρδς ούκ 
ε»χεν, άλλ' ήρπασεν δθεν δήλον ώς ούκ άρχων έκτί ·· 
σθη τής γής. Οί δέ άγαθο\ τών αγγέλων, έπισκο-» 
τειν τά κατ' αυτήν ύπό τοΰ Παντοκράτορος προσ-
ε:άχθησαν, μετά τήν ημών έκπτωσιν, και διά ταύτην, 
τής αξίας, εί καΐ μή παντελή διά φιλανθρωπίαν 
καθαίρεσιν. Τά γάρ όρια τών αγγέλων, ώς ό Μωύ
σής έν τή ωδή φησιν, έστησεν ό Θεδς, δτε διεμέρι-
ζεν έθνη * ό όέ διαμερισμδς ούτος, μετά τδν Κάιν 
και τδν Σήθ έγεγόνει.· τών μέν έκ τού Κάιν κάλου - < 
μένων .άνθρωπον;, τών δέ έκ τού Χήθ καταγόμενων, 
υιών θεού κεκλημένων * διαμερέοντος έμοι δοκεϊν 
έ/.τοτε τοΰ όνοματο:, κα\ προκαταγγέλλοντος τδ 
γένο;, έξ ού σάρκα λήψεσθαι έμελλεν δ τοΰ θεοΰ 
μονογενής Υιός. 

ξγ\ Είποι δ' άν τις σύν πολλοίς έτέροις, και τδ 
τριαδικδν τής ημετέρας γνώσεως, μάλλον ήμά; τών 
αγγέλων δεικνύει κατ' εικόνα τού θεοΰ · ού μόνον δτι 
τριαδικδν, άλλ δτι κα\ συμπεριβάλλει γνώσεως άπαν 
είδος. Μόνοι γάρ ημείς τών κτισμάτων απάντων, 
πρδς τψ νοερψ τε καΐ λογικώ, και τδ αίσθητικδν 
έχομεν · δ τώ λογικψ συνημμένον είναι πεφυκδς, 
τεχνών τε και επιστημών, και γνώσεων έξεύρε πο-
λυειδεστατον πληθύν · γεωργεϊν τε κα\ οίκοδομείν, 
κα\ προάγειν έκ μή δντων, εί και μή έκ μηδαμώς 
δντο>ν (τούτο γάρ θεού), μόνψ παρέσχε τών ανθρώ
πων. Γίνεται γάρ σχεδδν ουδέν ουδέ φθείρεται τών 
παρά θεοΰ τελουμένων κιρνώμενονδ' άλλο πρδς άλλο 
τών παρ' ήμϊν, μορφήν έτέραν παρίστησιν έτι τβ 
μήν, καΐ τδ τδν άόρατον τού νού λόγον, ού μόνον ύπ' 
ακοής αΓ^θησιν γίνεσθαι αέρα ένημμένον, άλλά και 
καταγράφεσθαι, καΐ μετά σώματος καΐ διά σώματος 
όράσθαι, παρέσχε τοις άνθρώποις μόνοις ό θεός · 
πρδς πίστιν ενάγων διαρκή τής τού άνωτάτω Αόγου 
διά σαρκδς επιδημίας τε και έμφανείας · ών ουδέν 
ουδαμώς μέ τεστ ι ν άγγελο ις. 

THEOLOGICA, ETC. ΠΠΟ 
Anima tamen eominens corpus cui concrcala esi, 
ubique corporis esl, non velul in Ioco, nec ve'ut 
comprelieosa, seil ul illud coiuincns, comprcheii-
dens, ei viviiicans : ct sic etiam ad iiiiaginem Dei 

62. Non ideo duntaxat tnagis quam atigelus homo 
nd Dei imagincm faclus est, quia conservatricetii 
ei vivificam bahet in scipso virtutcm, sed etiam 
quia imperal. Esl enim in noslra? animac natura 
iin» pars dominans ct imperans; el altera nattira-
liler (amulans ei obedieus : volnnias appeiims, 
eensus el generaiim quttcunque infra intellettnni 
intelleclui concrcala sunl a Deo; quanquam nos 
aliqttando, pcccali amorc ducti, non soluni Dei 
ontiiipolenlis, sed el nobis inditi naluraliler ducis 
babenas delrcclamus. Huic lamen insidcnli nobis 
regi Deus universse lerrae iradidil prim ipatum. 
Augeli vero non babciil corpus iiuelleciui conjun-
cium et snbjtinctum. Inteleclualis porro voluntas in 
lapsis cst scmper mala, ei in louis bona scmpcr, 
i;ec auriga unqtiam imligens. Terreslre auiem in>-
perium nialusquidem uon babuh, sed raptiil; undo 
patel eum non creaium cese principem lerrae. Bont 
vero angcli terresfribus invigilare jtissi $unl, posl 
rasum nostrum, el proptcr islam, i*on lamen, Deo 
mi.«eranle, tmiversam diguitaiis nostrai ruiuain. 
Terminos eniiu angelorum, ut Moyses in caniic<» 
dicii conslimil Deus, qiiando dividebai gentes. 
llaec autcm divisio posl Cain ei Sclb facta cst ; 
uam Cain poslcri dicli suiil filii liohiinniu, Seib 
τ ιτο uepoies filii Dei sunt vocali f ,**;quia nonnuc, 
ul mibi videttir, jam tunc srparahnn ci praiitin-
liatum est gemis, cx quo carmm assninptm us eiat 
tmigeiiilus Dci Fiuus 

63 Forsaii avii{iiis dixeril ctim mtihis aiiis, ipsa 
quo pie noslra cogniiioiie, cum irina sit, ostcndi 
nos magis quam angflos csse ad imaginem D c i , 
nou solum quia irina csl , sed el quia comprebendil 
omiie cognilionis genus. Nos enim soli oniniiiin 
crealurarum, praaer imcllecluin et ralioncm, Iia-
bcmus ctiam sen&uiu : qui inlelleciui natura con-
junclus, arliiim scicntiarunique ei cognitionuin 

> muliiformem invenil muhiiudinem : el agros colerc, 
xdificare domos, et res facere quod non sunt, uon 
lamen res facere quse mininie sunt (boc enim Dci 
es(), solis compctit bominibus. Nani fere nibii co-
runi qua^ a Deo Guut, incipil ac perii, sed conimi-
S(a intcr sc iuvicein quaj sunt apud nos, furniam 
prxbenl aliain. lnsuper, invisibiie inlelleclus 
verbum, non soluin audilus seusui acrc indulum 
subjicere, sed scribore cliam el rum corpore ac per 
corpus videre, solis honiinibus concessil Oeus, iu 
sufllcicatem fidein inducens carualis suprcmi Yerbi 
advenius ei manifcstaliouis. Quoruin nibii prorsus 
angelis inest. 

Dem. x x x i i , 8. •··* Gen. vi, 2. 
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Οί. V i T i i m , licct magis quam angcli ad Dei iroa- Α ξό'. Αλλ' ei κα\ τδ κατ' είκόνα μάλλον ήμεις τών 
αγγέλων έχομεν κα\ μέχρι νυν, πρός το καθ* όμοίω-ginnm clsani ηιιικ* siinus, ad Dei siinilitudinent 

IMMUO niiuiis, ei prascrtiin nunc, snnuis qiian» au-
g Γ. onni. Ν imque, ui caelera minc omillam, per-
i< ΛΛ Dci similiiudo fil superna Dei illuminaiionc : 
(pia priv.ilos esse malos angelos, quia sub len«bris 
MIII I , cuinulari vero divinos spirilus ca, quae voca-
ftir sccunda |u* ei primae luci» elUuviuin, nescii, 
ut aibilror, nemo eorum qui accuralc percalieui 
inspiraia diviniius eloquia. Habcni porro in luce 
bac boni ange.li eliam sensibiliuin oogniiioneni ; 
iicque sensiiiva aut nalurali facubato ha>c perci-
piiint, scd ea cegnoscuul diviua virliile, quain niliil 
i:ll:ticnus praesentium, praileritorunive aul fuluio-
lMKii laicrc poiesi. 

σιν είναι τοΰ θεοΰ, πολλψ έλαττούμεθα, και μάλιστα 
νυν, τών αγαθών αγγέλων. "Ινα γάρ τά άλλα νυν 
άφώ, ή τελείωσις του καθ' δμοίωσιν είναι του Θεοΰ, 
διά τής έκ θεοΰ θείας έλλάμψ:ως τελείται, ής έστε-
ρήσθαι μέν τους πονηρούς αγγέλους, διδ κα\ ύπδ 
ζόφον γεγενήσθαι · έμ-f ορεϊσθαι δέ τούς θείους νόας · 
διδ κα\.δεύτερον καλεϊσθαι φώς , και τοΰ πρώτου 
φωτδς άπο^οήν, ούδένα άν οΐμαι άγνοεϊν, τών επι
μελώς κα\ μετά συνέσεως έντυγχανόντων τοϊς θεο-
πνεύστοις λογίοις. "Έχουσι δέ εντεύθεν οί άγαθο\ τών 
αγγέλων και τήν τών αισθητών γνώσιν · ού γάρ αί-
σθητική και φυσική δυνάμει τούτων αντιλαμβάνον
ται, άλλά θεοειδεϊ δυνάμει γινώσκουσιν αυτά· ής μη
δέν τών οπουδήποτε παρόντων ή παρωχηκότων, ή 
μελλόντων άποκρύπτεσθαι δύναται. 

ξε'. Ταύτης τής έλλάμψεως οί μετέχοντες, μέτρω 
ταύτην έχοντες, αναλόγως τφ μέτρω, και τήν γνώ
σιν έχουσι τών δντων. "Οτι δέ καϊ οί άγγελοι μετ-
έχουσιν αυτής, και δτι άκτιστός έστι, και ώς ή θεία 
ούσΓα ούκ έστι, πάντες μέν Γσασιν οί τοϊς θεοσόφοις 
απόστολοι; και θεολόγοις έμμελώς έντυγχάνοντες. 
Έπεί δέ οί τά εναντία φρονούντες, βλασφημούσιν 
ε!ς τήν θείαν ταύτην έλλαμψιν, ή κτίσμα ταύτην, ή 
ούσίαν είναι τοΰ θεού διατεινόμενοι · και ήνίκα άν 
κτίσμα λέγουσιν αυτήν, ού συγχωροΰσιν είναι τών 
αγγέλων ταύτην φώς · παρίτω νύν ό έξ Αρείου πά
γου θεοφάντωρ, ώς έν βραχεί και τά τρία ταυτ\ δια· 

fme illiiiniiiatioiiibus puJcbri el boni. > Divosspi r i - f σαφών. Κυκλικώς γάρ, φησιν, οί θείοι κινούμενοι 

&">. Luc>s bujtis parlicipc?, ciun eain ad inensn-
ram babranl, buio inensor.B cotigruam baboni 
fcciculiaui rcnini. lllam porro angclis aflulgere, el 
cssc ii»er*aiam, nec tamen csse divinam essenliam, 
tfciii: l quicunquc in divis aposlolis ac tbcologis 
scite v<Ts:»niiir. Sed dissemienlos blaspbemanl iu 
diviu.ini bairr lucem, eam aui crcaturam, aut cssen-
liain Dei csse cunlcndcnles. Cum porro cam dicum 
(Tealuram, non coiicediiui eani esse angdorum 
lucem. Λil^il niiuc Aronpagita ilieologiig, qua>i 
siiiniDAliiii lua illa dilucidans : c Ciiculaliui, in-
quil, divi Spiriltis moli, tin uiilur sine priucipio el 

lus angclos I onos ab co dici, omuibiis li<|tiet, plu-
raliier vero illtimiualioncs illas profureiis, a Dei 
cssenlia discrevii : U&c oniin un.i esl ot oniiiiiio 
in.livisa. Eas deiiium idue priucipio et iitic essc 
dbeiis, quid aliud qtiant incrcatas nobis osteudii? 

νόες, ένοΰνται ταϊς άνάρχοις κα\ άτελευτήτοις έλλάμ* 
ψεσι τοΰ καλού και άγαθοΰ. "Οτι μέν ούν θείους 
νόας τούς αγαθούς αγγέλους φησ\, τοϊς πάσι δήλον 
πληθυντικός δέ ταύτας τάς έλλάμψεις προενεγκών, 
τής τοΰ θεοΰ διέστειλεν ουσίας * μία γάρ εκείνη κα\ 

παντάπασιν αδιαίρετος. Άναρχους δέ και ατελεύτητους προσειπών, τί άλλο ή άκτίστους είναι παρέστησ:ν 
ήμϊν; 

00 Divino boc lumiue el splendure ex:itam pcr 
pin-iaitiiu nostraii) naturam, postqiiain deformilaiis 
cjus iuistTtttm Doi Verbnm pcr viscora inisrricor-
iiia3 assumpsii, indulam fu]g<d us in Tbabor seleciis 
discipulis osieudit: quales oliiu fuerimus, c i qnales 
iu ΓΙΙΙΙΙΓΟ sa:cuIo nos iaclurus sil , si ipsius pro viri-
bus similes vivere voluertmus, dcuioiistrans, ut ail 
Joannes Gbrysostoinus. 

67. lllius divini luminis ac splcndorU pariiceps 
amc peccaium Adam, ulpoie vere slolam iiiduiiis 
gluria}, non cral nudus, sed inulio pulcbrior, supra 
quam <lici possil, us qui nunc urciimfulgent oniaiis 
auro inulio et gcinmarum nitorc diademalibus. 
Iilain divinam illusiraiionciu cl graliaut ipse magiuis 
Paulus coelesiem uosiram babiiaiionem vocat, d i -
cons : ί Ι·ι boc iiigomiscimus, babilalionent uosiram, 
.μιιΐϊ de coelo csi, supcrintlui cupieulcs; si lamen 
vost'ui,noii nudi iiiveniamur ^*" . i j l i i u s divinseillu* 
minalionis ei indumculi cjus arrham idem Paidus 

ξς-'. Ταύτης τής θείας έλλάμψεώς τε κα\ λαμπρό-
τητος, γεγυμνωμένην τήν ημών φύσιν έκ παραδά-
σεα)ς, τής άσχημοσύνης έλεήσας ό τοΰ θεοΰ Λόγος. 
κα\ διά σπλάγχνα ελέους άναλαβόμενος, ένδεδυμένην 
έπιφανέστερον έπ\ τοΰ θαβωρίου, τών μαθητών τοίς 
έγκρίτοις πάλιν υπέδειξε, τίποτε ήμεν ήν δτε · καΐ 
τίν^ς έπίτοΰ μέλλοντος αίώνος έσόμεθα δι* αύτοΰ, εί 

^ κατ'αύτδν ώςδυνατδνένταΰθαζήσαιπροελοίμεθα παρ
ιστάς* ώς κα\ό χρυσούς τήν γλώτταν Ιωάννης φησίν. 

ξζ \ Ταύτης τής θείας έλλάμψεώς τε και λαμπρό-
τητος, και δ Αδάμ μέτοχος υπάρχων πρδ τής παρα
βάσεως, ώς δντως στολήν ήμφιεομένο; δόξης, <Αχ 
υπήρχε γυμνός· άλλά πολλώ κοσμιώτερος ούδ' δσον 
είπεΐν, τών νύν περικειμένων τά χρυσψ πολλψ, κα\ 
διαυγέσι λίθοις κόσμουμενα διαδήματα. Ταύτην τήν 
θείαν έλλαμψιν κα\ χάριν, κα\ δ μέγας Παύλος ούρά
νιον οίκητήριονήμώνκαλεϊλέγων, c Έντούτφ στενά-
ζομεν, τδ οίκητήριον ημών τδ έξ ουρανού ένδύσασθαι 
έπιποθοΰντες · εϊγε κα\ ένδυσάμενοι, ού γυμνο\ εύ-
ρεθησόμεθα. ι Ταύτης τής θείας έλλάμψεως καιτοΰ 

11 Cor. ν , 2, 3. 
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τδν ά^αβώνα, κα\ αύτδς ό Α a Deo acccpit, ctim llierosolyma Damascum abien*, 
Παύλος έλαβε παρά θεού, έξ Ιερουσαλήμ πρδς Δα-
μασκδν άπιών, ίν' εΓπω κατά τδν θεολογίας φερωνυ-
μως έπώνυμον Γρήγορων, πριν καθαρΟήναι τών 
διωγμών, τω διωκομένω προσομιλήσα.;, μάλλον δέ 
βραχεία τού μεγάλου φωτδς λαμπηδόνι. 

ξη ' .Ή μέν θεία ύπερουσιότης ουδέ ποτε πληθυντι-
κώς καλείται · ή δέ τού θεού θεία και άκτιστος χάρις 
κα\ ενέργεια, μεριζομένη άμερίστως, κατ' είκόνα τής 
ηλιακής άκτϊνος, ή και θερμαίνει, και φωτίζει, και 
ζωοποιεϊ, καΐ αύξει, τοίς τε λαμπομένοις τήν οίκείαν 
ένίησι λαμπρότητα, κα\ τοις όφθαλμοϊς τών όρώντων 
έπιφαίνεται. Κατά ταύτην γούν ώς κατ 1 άμυδράν 
είκόνα, καΐ ή θεία τού θεού ενέργεια, ού μία μόνον, 
άλλά και πολλζι καλούνται παρά τών θεολόγων, ώς 
κα\ Βασίλειος ό μέγας. Αί δέ ένέργειαι, φησι, τού Β 
Πνεύματος τίνες; "Αψητοι μέν διά τδ μέγεθος, 
άνεξαρίθμητοι δέ £ιά τδ πλήθος. Πώς γάρ νοήσωμεν 
τά τών αίώνων έπέκεινα; τίνες ήσαν αυτού πρδ τής 
νοητής κτίσεως αί ένέργειαι; Πρδ γούν τής νοητής 
κτίσεως καΐ τών αίώνων έπέκεινα (και γάρ και οί 
αΙώνες νοητά κτίσματα είσι) κτιστδν ουδείς ποτ* 
είπεν, ουδέ ένενόησεν. Άκτιστοι τοιγαρούν αί τού 
θείου Πνεύματος δυνάμεις τε και ένέργειαι; τώ και 
πολλαΐ Οεολογεϊσθαι, άμερίστως τής μιάς κα\ παν
τάπασιν άμερίστου τού Πνεύματος ουσίας διαστελ-
λόμεναι. 

ξθ'^ Ή τού θεού άκτιστος ενέργεια, μεριζομένη 
άμερίστως, και πληθυντικώς προάγεται παρά τών 
θεολόγων, ώς ανωτέρω καΐ Βασιλείω τώ μεγάλψ δια-
τετρά,ωται. Έπει τοίνυν κα\ ή θεία κα\ θεοποιδς 
έλλαμψις και χάρις ούκ ουσία, άλλ' ενέργεια έστι 
θεού, δ:ά τούτο καΐ αύτη ού χρονικώς μόνον, άλλά 
κα\ πληθυντικώς προάγεται, αναλόγως τοίς μετ
έχουσα χορηγούμενη · και κατά τήν έπιτηδειότητα 
τών υποδεχόμενων, έπι μάλλον κα\ ήττον ένιεϊσα τήν 
Οεοποιδν λαμπρότητα. 

ο'. Ταύτας τάς ενεργείας, έπτά ό Ησαΐας εΤπε. 
ΠοΛΛά δέ παρ* Έβραίοις σημαίνει τδ έπτά. ι Ά ν α -
οησεται γάρ, φησι, ράβδος έκ τής ρίζης Τεσσαι, κα\ 
άνθος έξ αυτής άναβήσεται · κα\ έπαναπαύσεται έπ* 
αύτδν έπτά πνεύματα· πνεύμα σοφίας, συνέσεων, γνώ
σεως, εύσεβείας, βουλής, ίσχύος, φόβου. » Τσύτα τά 
έπτά πνεύματα, κτιστά φρενοβλαβώί, οι τά τών αίρε-

ut dicatu sicul Giegorius Tbcologus apiiseime vo« 
caius, iiitindandus inoi persecuior, quem peise-
quebaiur vidit, seu polius parvani magna» Lucis 
scintill.iDi. 

68. Divinn quidcm essenlia niitii|iiaiii plnralilcr 
dicilur; saera vcro vi ittcrcala Dei graiia ei op<Ta-
lio, individiu'. distribuia, ad iinaginein solaris radu, 
qtii c l cabfacil, ei illuslrat, el vivificat, el uulrit, 
v\ iilumiiialis propriam immiuit luccm, el octilW 
videnlium apparel : ad linnc igilur ob«cnriorem 
adbuc iiiiaginein, sancta Dei operalio non inn inn-
tuti), scd mulliplex vocalur a ibeoiogis, ιιι ail Ba-
silius magnus : c Operntioiics spirilus quu*ii:ini? 
ineffabiles quidem sunl ob magnihnlincm, at innu-
inerabiles ob mubiiudinein. Qnomodo enini itnclli-
gamns quae sunl ultra srccula ? Qua-nam oiaul rj» & 
anle inlelleelualiuin creaiionein optrationu>? ι 
Porro anie iiittlligibiles crealuras el ullra $:¥<*ula 
(etenim ipsa sarcula imelligibiles creattira sum) 
neuio quid creatum unqiiam dixil aul cogifavit. 
Incrcaia igiiur simt divini Spirilus viriulfs e( ο ρ · -
rationes; sed quia muli:» a (hcologis iiiMii<»r:uiluia, 
i i t ihiduc ab utia cloumino iudivisa Spir.tus cssen-
lia disiribuuiitiir. 

09. Increatn Dei operaiio, individnc divisa, pht-
raliier a ibcolo^is exbibelur, nl sup>-a Basilius 

magnus osloiHlil. Qui igiitir diviita c i «1« iliea il lu-

ininaiio el gralia nou csseniia, sed op<-ratin tst 
Dei, ideo ei ipsa ιιοιι leinporaliier taiiiwm, srd rt 

pluraliler prxaiatur, aceoiiimodalc il.ua , et pio 
suscipieiiliuin caplu, majurom vcl uiiiiwem cmil-
lens splcndorci». 

70. Dlas operalioucs sepieiH Isaias oiMMiuvavit, 

porru sepiein apud Ilebraos sigiiiticai mtilia. 
< Egrediclur, inquil, virga de radw · Josso, el flos 
de illa asceudei. E l rcquicsi eni supcr eum scpioni 
spirilus : spiritus sapicnlicc, iiiUllccni^, scionl',T, 
pieiaiis, consilii, foi tiniiiiuis, liuioris > Hi so-
plcm spirilus esso crcaios stullo coiitcndiint Uw.c 

τικών φρονούντες, είναι διατείνονται. Ούς κάν τοϊς D l i c o r i l I I I 9Sseittatorcs. Qiio», ampln roriim riifnia-
διά πλάτους πρδς αυτούς 'Αντι^ητικοϊς προσθέντες, 
διαρκώς άπηλέγξαμεν. Άλλά κα\ Γρηγόριος δ θεο
λόγος, τών θείων τούτων τού Πνεύματος ενεργειών 
μνησθεις, Τάς ενεργείας, φησ\, τού Πνεύματος πνεύ
ματα φίλον τώ Ησαΐα καλεϊν. Και αύτδς δέ δ τών 
προφητών μεγαλοφωνότατος, ού τήν πρδς τήν θείαν 
μόνον ούσίαν διαφοράν έναργώς έδειξε διά τού αρι
θμού, άλλά κα\ τδ άκτιστόν τών Οε'ων τούτων παρ-
έστησεν ενεργειών, διά τής τού έπαναπαύεσθαι φω
νής. Τδ γάρ έπαναπαύεσθαι ύπεροχικοΰ αξιώματος 
έστι. Τά ούν έπαναπαυόμενα έπ\ τδ παρ' ημών Λι -
οποτικδν έκεϊ\ο π^όσλημμα, πώς άν είεν κτίσματα; 

t.ilionc adliuc adancla, &ιιΙΏ« ictncr rcfcllimus. Scd 
insupcr Crcgorius Tbeologus, divinas illas spiriius 
operaltoncs iiiemorans : c Spiritus opcialioucs, iu-
quit, spiritns vocarc Ibaix libuii. > Ipsc anUMii pio-
pboiarum subliinihbiinus, nou soluni ras ilifTcrro a 
diviua essentia clarc ostendii ρ<τ niiiiicruui, .̂ e-l c l 
increalas csse bas divinas operahoncs dcmonblia-
vil bac vocc, c ri-(|iiiesccl super eum. > Naiu M I | K T -
requicscere csl ciiiincmioris dignitaiis. Qmv. igiiur 
requicscuul super d c i i H i i i c a n i banc naturam ex 
nobis assiimpiain, quoiuodo esscnl creaia ? 

"· lsa xi, 
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71. Doumitis nosler Jesug Cbrislug, gecundum Α οα'. *0 Κύριος ημών Ιησούς Χριστδς, χατά μέν 

Lucaro, dicil sc ίιι digito Dei ejicere damoma; se-
fundum MallbaMim νι-ro, !n Spiritu Dci. Digitum 
porro Dei magmis Basiliug dicit esse unani gpiritug 
operalionem. Si crgo barum una Spiritus sanctus 
est, aliae etiam profeclo sunt, ul idom adhuc docuit 
nos; sed non ideo muki Dei aut mulii simt spiri-
tus. Nam illae sunt proccssus inanifestationesque et 
nattiralcs virluies nnius spirittis, et unus esl per 
singulas operans. Scd beierodoxi, II.TPC csse creaia 
diccnles septies ad crvaiuram spiriium Dei depri-
mtiiil. Ergo erubcscant seplics. Nam rtirsus pro-
pbeta qui de il)is dixil : c Seplom isii oculi simt 
Dotniiii, qui diecurrutil in universani lerraut * · . > 
Ει qtti in Apocalypsi ecribit : c Gralia vobis elpax 

τδν Λουκάν, έν δακτύλψ φησί θεού έχβάλλειν τά 
δαιμόνια* κατά δέ τδν Ματθαίον, έν Πνεύματι θεού. 
Δάχτυλον δέ φησι θεού δ μέγας Βασίλειος μίαν τών 
τού Πνεύματος ενεργειών. Εί ούν ή μία τούτων τδ 
Πνεύμα τδ άγιόν έστι, καΐ α! άλλαι πάντως · ώς δ 
αύτδς και τοΰτ' έδίδαξεν ημάς, άλλ' ού διά τούτο 
πολλοί θεο\, ή πολλά πνεύματα έστι. Πρόοδοι γάρ τά 
τοιαύτα, κα\ εκφάνσεις, και ένέργειαι φυσικαι τού 
ένδς Πνεύματος είσι* και δι' έκαστης έν έστι τδ 
ενεργούν. 01 δέ κακόδοξοι, κτίσματα ταύτα λέγοντες, 
έπταπλασίως είς κτίσμα τδ Πνεύμα κατασπώσι τού 
θεού. Άλλ' αίσχυνέσθωσαν έπταπλασίως. Ό γάρ 
είπών αύθις προφήτης περ\ αυτών, ώς ι Έπτά ούτοι 
οφθαλμοί Κυρίου είσ\ν, οί επιβλέποντες έπι χάσαν 

a Deo, ei a seplem gpltilibua qiii in conspectu & τήν γ ή ν ι καΐ δ έν τή Αποκαλύψει γράφων, ι Χάρις 
ibroni cjus stinl, et a Jcsu Cbristo S 1 , > baec esse 
spiriiuui sanclum (Sdclibus clare ostcnduut. 

72. Dcus Pater, per Miclueain propbelam prae-
nuntiaia Uuigeniti carnali nafiviiate, volens eiiam 
osiendere diviniiatein ejus es^c sine priucipio; c Ει 
egressus ejus, h.quii, ab inilio, a diebus aetcrni-
tatis s t . Hos autem egressus operationes esse divi-
nitalis divi Palres existiniavcrunt. Has sunl cnini 
Patris, el F i l i i , ol Spiiitus sancti vinules e.l ope-
ralioues : quas creatas esso praedicam qui bT.reii-
corum docirinam proliteri c i vindicare siudenu At 
sero landem resipisccntes iuielliganl quis si l qui 

ήμίν xaV είρήνη άπδ θεού, και άπδ τών έπτά πνευ
μάτων, ά ενώπιον τού θρόνου τού θεοΰ είσι, καΐ 
άπδ τοΰ Χριστού· ι τδ Πνεΰμα τδ άγιον εΐναι ταΰτα, 
τοΐς πιστοϊς εμφανώς παρίστησιν. 

οβ'. 'Ο θεδς χαι Πατήρ, διά Μ ι/α ίου τοΰ προφήτου 
προκαταγγέλων τήν τοΰ Μονογενούς κατά σάρκα γέν
νησιν, βουλόμενος έπιδεϊξαι κα\ τής θεότητος αύτοΰ 
τδ άναρχον, < Και αϊ έξοδοι αυτού, φησιν, άπ ' αρχής 
έξ ήμερων αίώνος. ι Τάς δέ εξόδους ταύτας τάς 
ενεργείας είναι τής θεότητος, οί θείοι Πατέρες εξ
ήγησα ντο. Αύτα\ γάρ είσι τοΰ Πατρδς, και τοΰ 
Τίοΰ, καΐ τοΰ αγίου Πνεύματος δυνάμεις τε κα\ 
ένέργειαι· άς κτιστάς εΐναι περιαγγέλλουσιν, οί τά 
τών κακοδόςων φρονείν τε καΐ έπεκδικεϊν σπουδά-

, υ , Τ Γ - -
ab initio est, quis ad quem dicil David : c Α saeculo ζοντες. Άλλ' όψέ ποτε λαβόντες νούν συνίτωσαν, τίς (scu quod idem esl, a diebus aelernitaiis) iigque in 
sxculum lu es · · ; ι et allente considcrent, si ve-
l inl , Deuin, qui pcr propbciam dixit ogressus ilios 
esse ab imlio, nullibi dicere illos faclos productos-
ve autcreaios cssc. Ει in spiritu Dd divina loquens 
Basilius, non dixit, Faclai surtl, sed : ι Eranl, in-
quit, spiritus operaliones anto iutelligibileg crealu-
ras, el ulira saccula. » Solus igilur Deus ab xierno 
operans ci omnipolens, prout ai.turiores satculis 
babeus viriuics el operaliones. 

73. Dicunl sanciorum evideuler contradiciores, 

Ό άπ' ΑΡΧΉΣ ών · τίς πρδς δν φησιν Ό Δαβίδ, ότι 
f Άπδ τοΰ αίώνος > (τ' αύτδ δ' ειπείν, έξ ήμερων 
αίώνος), c καΐ ΈΩΣ τού «ίώνος σύ ε ί · > καΐ συνετώς 
σκοπείτωσαν, εί βούλονται, ώς Ό θεδς διά τοΰ προ
φήτου άπ ' ΑΡΧΉΣ είπών τάς ΕΞΌΔΟΥΣ ταύτας είναι, 
έγένοντο Ή έποιήθησαν, Ή έκτίαθησαν, είπεν ουδα
μώς. Καΐ Δ έν Πνεύματι θεού θεολόγων Βασίλειος, 
ούκ, Έγένοντο, άλλ', t ΤΗσαν, είπεν, αί τοΰ Πνεύ
ματος ένέργειαι πρδ τής νοητής κτίσεως, καΐ τών 
σίώνων έπέκεινα. > Μόνος ούν δ θεδς έξ αίώνος 
ενεργής τε καΐ παντοδύναμος, ώς καΐ προαιώνιους 
έχων δυνάμεις τ | καΐ ενεργείας. · 

ΟΓ'. ΦασΙ δέ, τοϊς άγίοις αντικείμενοι προδήλω,*, 
cl oppobiltt doilrinae delensorcs: Unum cstincrea- $ οί τής εναντίας δόξης προϊστάμενοι· "Εν έστι τδ 
lum, diviua s• iliccl essciuia ; quidquid aulem ali 
qua emis abVa diflerl, croalum esl. Unde creatu-
ram faciunt cl Palrem, el Filiuin, cl Spiriluni s»n-
clum. Nain uua cl e:;dem esl iribus (q)eratio. Cujus 
atilcin opcraiio ubl croala, in< reaius ille noti esl. 
Proplcrea ιιυιι ipsa Doi operalio, absill Sed opusi l 
effccius, esl creaiura. Ideo cssentialem, id esl ua-
luralem esse molum, distinclam naiura divina 
operaiionem , l>eo insiinctus dixit Damascenus. 
Quia auiem, divinai operationis esi cicaiio, ui ail 
ilivus Cyrillus, quomodo ip*aeni creala, gi non per 
aliaut uperaiioncui ofliciaiur, ei bxc ruisws per 

άκτιστόν, ή θεία φύσις · πάν δέ τδ διαφέρον ταύτης 
όπωσοΰν, κτιστόν έστι · κτίσμα ποιούντες εντεύθεν 
καΐ τδν Πατέρα, καΐ τδν Υίδν, καΐ τδ Πνεΰμα τδ 
άγιον. Μία γάρ καΐ ή αυτή τών τριών ή ενέργεια. 
Ού δέ ή ενέργεια κτιστή, άκτιστος αύτδς ούκ έστι. 
Διά τούτο ούχ ή τού θεού ενέργεια, άπαγε ! άλλάτδ 
ένεργηθέν, καΐ άποτελεσθέν έστι τδ κτίσμα. Διδ κ-ΐ 
ουσιώδη, τουτέστι φυσικήν είναι κίνησιν, τήν δια-
φέρουσαν τής θείας φύσεως ένέργειαν, ό θεσπέσιος 
έδίδαξε Δαμασκηνός. Έπεί δέ καΐ τής θείας ενερ
γείας είναι τδ ποιεϊν δ θείος Κύριλλος !φη, πώς 
αύτη ποίημα, εί μή δι' ετέρας ενεργείας Ινεργη-

· · Zacbar. ιν, 10. 1 1 Apoc. ι, 4. »· Micb. ν, 3 5 P*al. χαι, 2. 
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θήσεται, κάκείνη πάλιν δι' ετέρας, καΐ οΰτω πρδς ch\ aliam, et sic deiuceps in infinilhm proccden lo? Et 
έπάπειρον ίέναι, καΛ τδ τής ενεργείας άκτιστόν άε\ 
ζητείται κα\ κηρύττεται; 

οδ\ Πανταχού παρούσης άχωρίστως τής τε θείας 
ουσίας, καΐ τής θείας ενεργείας, χωρητή έστιν ή τού 
Θεού ενέργεια και τοις κτιστοϊς ήμιν · έπε ι καΐ με
ρίζεται άμερίστως κατά τούς θεολόγους · τής θείας 
φύσεως άμερίστου παντάπασι μενούσης κατ* αυτούς. 
Διδ και ό Χρυσόστομος Πατήρ, είπών οτι ή £ανΐς 
τής χάριτος τά πάντα έπλήρωσε τής γνώσεως · δι' 
αυτής τά θαύματα έγίνετο, τά αμαρτήματα έλύετο· 
καΐδείξας άκτιστόν ούσαν τήν τής χάριτος 0ανίδα' 
εΐτα σπεύδων έπιδεϊξαι καΐ ένέργειαν, άλλ* ούκ ού
σίαν ούσαν, Ιτι δέ και τήν τής θείας ενεργείας δια-
φοράν, πρός τε τήν θείαν ούσίαν, και τήν τού Πνεύ-

operalionis sic awcrnilas quxrilur sempcr ei praidi-
calur. 

74. Ubiqtie prarsente individuc divina ess-nfia 
divinaqae operaiione, operationis Dei oapaces su-
inue nos licel creali, quia indivise disiribuiiur, 
juxla iheologos; scd juxta posdem, natura divina 
incommunicabilis reinauet. Idco Cbrysoslomus Pa-
icr, posiquam dixeral pluvia graliaft omuem iinplcri 
cogniiionem, ca neinpe miracula ficri ei peecau 
elui, et oslendcrat inrrealam esse gralioe pluviam; 
deindc sludens demonstrare illam csseoperaiiouem, 
band vero essentiam, el praclerea divinam opera-
lionein differre a divina essentia el a Spirilus 
persona, pcrgil scribens : c Divisionem dico opera-

ματος ύπόστασιν, επάγει γ ρ ά φ ω ν ι Τδ μέρος λέγω Β , j o n j s . I l 0 n e i l * m p ar2clilus dividitur. Capax igilur 
τής ενεργείας* ού γάρ δή ό Παράκλητος μερίζεται. 
Χωρητή γούν έστιν ημών έκάστω ή θεία χάρις, και 
ή ενέργεια · έπεί καΐ άμερίστως αύτη μερίζεται. Ή 
δέ τοΰ θεοΰ ουσία, παντάπασιν αμέριστος ούσα 
καθ' αυτήν, πώς άν τινι χωρηθείη τών κτιστών; ι 

οε'. Τριών δντων τοΰ θεοΰ, ουσίας ενεργείας, 
Τριάδος υποστάσεων θε ίων οί κατηξιωμένοι τώ θεψ 
ήνώσθαι, ώς έν ε'ναι πνεΰμα μετ' αύτοΰ · καθά καΐ 
Παύλος ό μέγας είρηκεν * ι Ό κολλώμενος τφ Κυ
ρίψ, έν πνεύμα έστιν · ι έπει κατ* ούσίαν ούχ ήνώ
σθαι τούς άξιους ανωτέρω δέδεικται, και πάντες οί 
θεολόγοι μαρτυροΰσι, κατ' ούσίαν εΐναι τδν θεόν 
άμέθεκτον · ή δέ καθ' ύπόστασιν ένωσις, μόνου δια-

cst umisqnisque nodirum divina? gralire ei operatio-
nis, quia individue hsec dividilur. Esscntia vero 
De», CUDI si 1 per scipsam omnino indivisibilis, quo-
uiodo capax cjus esset aliqua crcalura ? > 

75. Curo tria sint in Deo, esseniia, operatio, ct 
sarrosauciae Trinitslis persoiKe; qui Deo ineienliir 
uniri, ila ul units sint cum eo Spirilus, sicut l \ u i -
lus magnus dixil : < Qtii adbajret Domiuo, untis 
spirjms est n ; > quia secundum essenlam m supra 
uslensum est, nemo mcrcltir uniri, et omnes ibeo-
logi leslaninr sccunduiu esseniiam Deuni essc in-
commuiiicabilem; quia aliunde unio hyposlatica 

τελεί τυγχάνουσα τοΰ θεανθρώπου Αόγου· λείπεται β soli competil Deo-Homini Verbo : reliqutim esi tU 
κατ' ένέργειαν ένούσθαι τούς κατηξιο>μένους ένού
σθαι θ ε ώ · καΐ πνεΰμα καθ' δ έστιν έν μετά θεοΰ 
ό χολλώμενος θ ε ψ , τήν άκτιστόν τοΰ Πνεύματος 
ένέργειαν εΐναι καΐ καλεϊσθαι, άλλ' ού τήν ούσίαν 
τοΰ θεοΰ · κάν οί αντικείμενοι απαρέσκονται. Έπε» 
καΐ διά τοΰ προφήτου, ού, Τδ Πνεύμα μου, άλλ', 
c Άπδ τοΰ Πνεύματος μου έκχεώ έπί τούς πιστεύ
οντας, > προέφη ό θεός. 

ος-'. Πνεύματι θεοΰ, φησίν, έκινούντο καΐ Μωυσής 
καΐ Δαβίδ · καΐ δσοι τής θείας ενεργείας χωρητικοί, 
τή αποθέσει τών σαρκικών ίοιοψάτων γεγόνασι, καΐ 
ζώσαί τίνες εικόνες Χριστού · καΐ τ ' αύτδ μάλλον 
αύτώ κατά τήν χάριν, ή άφομοίωμα* καΐ μία ή 
καθαρότης ή έν τψ Χριστώ καΐ τοϊς άγίοις έστί · 

uniantur secunduro esscntiam qui Dco uuiri meren-
tur , et fpirilus secundiim qucm unus^cum Uco 
esi qui Deo ndbaerel, increala Spirilus operaiio 
sit cl Totetur, ei non essenlia Dt i , quamvis boc 
adrersarii iinprobent. Illud ciiam prxdixit Dcus, 
dicens pcr propbelain, non c Spirilum niouin >, 
scd ι de Spiriiu meo eDundam auper credenteh · · . > 

76. Spiriiti Dei, ul scripltun .es', nmvebaniur 
Moyscs c l David, el quicunqnc, deposiiis carnali-
bus propiietatibus facti sunl divinae opeiaiions 
capaces, ci quasi vivae iniagines Chrfcli, seu potii:s 
idcm cuin co pcr graliam el assimilalionein : una 
tnitu pnrilas in Cbrislo ct in sanclis esl, el luineri 

καΐ ή λαμπρότης τού θεού ημών έφ' ημάς δ ένθεώ- D Dei noslri super nos, ut divinissimus canil ps:d-
τατος άδει μελωδ(Τ>ν. Αί γάρ πνευματοφόροι ψυχα\, 
κατά τδν μέγαν Βασίλειον, έλλαμφθεϊσαι παρά τού 
Πνεύματος, αύταί τε αποτελούνται πνευματικαΐ, καΐ 
είς έτερους τήν χάριν έξαποστέλλουσιν. Εντεύθεν 
μελλόντων πρόγνωσις· μυστηρίων σύνεσις· κ-.κρυμ-
μένο>ν κατάληψις· χαρισμάτων διανομαί · τδ ούρά
νιον πολίτευμα· ή μετ' αγγέλων χορεία* ή ατελεύ
τητος ευφροσύνη* ή ένθεος διανομή· ή πρδς θεδν 
δμοίωσις· τδ άκρότατον τών όρεκτών, θεδν γενέσθαι. 

οζ'. Κατά τήν χάριν ταύτην καΐ λαμπρότητα, καΐ 
πρδς τδν θεδν ένωσιν, πλεονεκτοΰσι τών ανθρώπων 
οί άγγελοι. Διδ καΐ λαμπρότητες είσι δεύτεραι, λει-

mista. Nam spiriiu diviles aitimse, juxia magnum 
Basilium, i!lutn>nat:B a Spiriiu, et ip^nc f i u n i spiii-
inalftj, ei in alios graiiam rellecluia. Iude fultiro-
rinn pr;i:scioriiia, intelligenlia inysleriorum, abscon 
dilorutn prrceplio, dislribuiio cbarisnialutii, coc-
lcsiis viia, cum angclis cburus, cominua Iaeiiii.<, 
divini iusiiiicuis donum, Dei simditudo, et qua 
• i l i i l opiabilius, dciiicalio. 

77. Ilac gralia lnceqite et cum Deo unionc, prx-
slaiit boininibus angeli. Ideo velul s»;cuinlarae 
Juccs s u p i e i i K u Lucis miiiislrsc, el secuuda Uimhia-

u I Cor. vi, 17. " Jocl, ιι, 28, scc. ΙΛΧ intcrpr., (ostc B. Pelro, Acl . u 9 17. 
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ria cx |>rimo Lumine fulgcntia snnt virtuies inlel- Α τουργο'ι τής άνω λαμπρότητας, κα\ φώτα δεύτερα 
lcctualcs ei administralorii spiriius; et ungelus τού πρώτου φωτδς απαυγάσματα αί νοεραι δυνάμεις 
priina est lucida ua:ura post primam cx qua res- κα\ τά λειτουργικά πνεύματα· κα\ πρώτη φωτεινή 
plendct, et secunda lux cx prima litce eilluens φύσις, μετά τήν πρώτην, τώ εκείθεν αύγάζεσθαι* 
camque parlicipans. Ει circulatim diviui Spiriius κ α \ δεύτερον φώς άγγελος, τού προ'̂ του φωτδς άπο£-
inoli, principii iinisqne neseiis illuminalioiiibus £ 0 ή τις, ή μετουσία. Κα\ κυκλικώς οι θείοι κινού-
pulclirt el bonf uniunlur. Nama-lernorum.ipsc Deus μ ε ν 0 ι νόες, ένούνται ταίς άνάρχοις και άτελευτήτοις 
cst lux, c l ιιοιι aliud : et quod csl seusibilibus sol, έλ/άμψεσι τού καλού καΐ αγαθού. Τοίς γάρ άίδίοις 
lioc inlclligibilibus Deus, et ipse esi omnis ratio- αύτδς δ θεός έστι φώς, και ούκ άλλο· και δ τοίς 
iialis naiuraj luminare priimun c l suiunia lux. t Si αίσθητοίς ήλιος, τούτο τοίς νοητοίς θεδς · κα\ αύτδς 
audiveris, ail Cbrysostomus Pater , prophetam έστι τδ πάσης τής λογικής φύσεως φωτιστικδν πρώ-
dicentcin : ι Yidi Doiuinuiii scdeulem super so- τον κα\ άκρότατον φώς. < Κάν τού προφήτου λέγον-
Ιΐιιιιι · · >, non suspicabcris visani ab eo fuisse es- τος ακούσης, δ Χρυσόστομος φησι Πατήρ· ι Είδοντδν 
senliam, sed demissionein divinam, c l quidein Κύριον καθήμενον έπ\ θρόνου· ι μή τούτο ύποπτεύ-
obscoriorem quain ab supcruis videlur virlutibus. οης, δτι τήν ούσίαν είδεν έκείνην, άλλά τήν συγκα-

τάβασιν * και ταύτην δέ άμυδρότερον ήπερ αί άνω 
δυνάμεις. 

78. Omnis natura rcmoliseima et omniuo alieoa 0 η \ Πάσα φύσις ώς π ο ^ ω τ ά τ ω έστ\, κα\ παντά-
csl a nalura Dei. Nam si Dcns natura esl, cxlera ηΛαι ξένη τής θείας φύσεως. ΕΙ γάρ δ θεδς φύσις, 
ιιοιι sunl iialnra ; si vero caiicroruin quodque na- τάλλα ούκ έστι φύσις · εί δέ τών άλλων έκαστον φύ-
liira est, ille non esl nalura ; ila ul ne ensquidem, σ ι ς , εκείνος ούκ έστι φύσις· ώς ουδέ δν έστιν, εί 
s i l , si c a i e a sini etlia r si vero esl ille ens, eailera τάλλα δντα έστιν. Εί δ' έστιν εκείνος ών, τάλλα ούκ 
ιιοιι slnl cnlia. Huec de sapienlia el boniiate, et f^τιν δντα. Τούτο κάπ\ τής σοφίας και τής άγαθό-
gcneraiim de omuibiis qtiae circa Deum vel de Deo τητος, και απλώς έπ\ πάντων τών περι θεδν, ή περι 
dictinlur, seuiieiis, bonam ei sanctis ccnsonain 0εού λεγομένων λαμβάνων, καλώς κα\ τοίς άγίοις 
prolileberis tbeologiam. Esl auiem el dicitur naiura ακολούθως θεολογήσεις. "Εστι δέ κα\ λέγεται φύσις 
eniium omnium Dous, quia cuncla eum parlicipanl, τών δντων πάντων δ θεδς, ώς αυτού πάντων μετ
ά parlicipatione bac stibsisiunt; non parlicipa- εχόντων, κα\ τή μεθέξει τούτου συνεστώτων ού τή 
liouc quidcm naturae illius, absitl sed parlicipalione μεθέξει τής αυτού φύσεως, άπαγε ! άλλά τή μεθέξει 
cjiis operalioni?. Sic eiiim est ipsura essc enlium, Q τ ή ς αυτού ενεργείας. Ούτω γάρ και όντότης έστ\ 
ι·ι rurma (orin; rum quasi arclieiypa, ei sapientia τών δντων, και είδος έν τοίς είδεσιν ώς είδεάρχης, 
jupiciitiuni, ei geiieratim omnia in omuibus. Nec κα\ σοφία τών σοφιζομένων, και απλώς τά πάντα 
esl naliira, tanquam supra onuieiii naluram ; nec π ά ν τ ω ν και ούκ ών φύσις, ώς υπέρ πάσαν φύσιν 
«si eus, lanquam supra omnia cntla ; nec forma καιούκ ών ών, ώς υπέρ πάντα τάδντα · κα\ ούκών 
ι st, nec formaiu babct, lanquam sl supra fonnani ούδ' έχων είδος, ώς ύπερ είδος ών. Πώς ούν ημείς 
bii. Quomodo igitur nos propc Dcum fiamus? Num πλησίον τού θεού γενώμεθα; Ά ρ α τή φύσει στλησιά-
ad uaiiiraiiicjus appropiuquanles ? Sed creaturarum ζοντες αυτού; άλλ' ουδέ μίαν έχει ή έξει κοινωνίαν 
ne una quidem ullain babet commuiiicalioiiein aui ή εγγύτητα πρδς τήν άνο)τάτω φύσιν, τών κτυτών 
•tlfinilaleiii cuni suprema natura. Si quis ergo ad απάντων ουδέ έν. Είπερ ούν τις γέγονε πλησίον τού 
DtMiiii accedii, operalione prorsus ei appropiiiquai. θεού, τή ενεργεία πάντως έπλησίασεν αύτοΰ. Πώς 
IjiioiiiOdo igilur? U l banc parlicipas naluraliler ? ούν; 'ϋς μετέχων εκείνης φυσικώς; άλλά τούτο 
Sed id commuiie esl onuiibus creaiuris. Ergo non κοινόν έστι πάντων τών κτισμάτων. Ούκοΰν ού τοίς 
ρι·Γ naluraliier iusila, sed per libcre facl.i propior έκ φύσεως προσούσιν, άλλά τοίς έκ προαιρέσεως 
quis Dco vel ab eo remoiior fii; bberlaie aulein προσγινομένοις, πλησίον τις ή μακράν γίνεται θεού· 
laiiondia lauliim gaudcnl. Ilaqtic inler Oiuiiia, ^ προαίρεσις δέ μόνον τών λογικών έστι. Ταΰτα ούν 
baec lanliun aul procul ant prupe fiunl erga Deuin, μόνα τών άλλων απάντων, ή μακράν ή εγγύς γίνεται 
quae virtute aul iiequilia sive aceeduiil sive rocc- θεού· δι* αρετής ή κακίας, ή έγγίζοντα ή μακρυνό-
liuult E l proinde eliaiu baec lauuiin capacia bunl μενα. Ταύτα τοιγαροΰν μόνα κα\ δεκτικά έστιν 
lclicilalis aul infclicilalis. A l nos fclicilalem slu- άθλιότητος ή μακαριότητος. Άλλ' ημείς σπεύσωμεν 
doaiutis coitsequi. τής μακαριότητος έπιλαβέσθαι. 

79. Atiae ab aliis diffcrenles crealuiac, vel nalura °0'· Άλλο μέν πρδς άλλο τών κτισμάτων συγ-
Pco aflincs, vel alieii:u ab eo dieuiilur. AiBnes enhn κρινόμενον, οίκείον θεοΰ κατά φύσ»ν, ή ξένον λέγε-
deiialis vocanlur naluia* inlclieciuales el inlellcctu ται. Οίκείον μέν γάρ, φησι, θεότητος, αί νοεραΊ φύ-
g»do perceplae; alienae vero prorsus, qua2 sunl sen- σεις, και νώ μόνψ ληπταί · ξένον δέ παντάπασιν, δσαι 
bibiles; ct his ipi>is adbuc renioliores, qiiai omnino ύπδ τήν αίσθησιν · και τούτων αυτών έτι πο4δ£ωτέρω, 
inaiiiinalai c l iniinobiles sunt. Couiparaias igiiur δσαι παντελώς άψυχοι κα\ ακίνητοι. Πρδς άλληλα 
sdii iuvicein croaliira?, similcs \)ao naiura, vel τοίνυν τά κτίσματα συγκρινόμενα, οίκεία θεψ κατά 

' · ba. νι, 1. 

% 
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φύσιν ή ξένα λέγεται· αύτάδέ καθ' αυτά φύσιν άπαντσ, 
ξένα έστί βεου. Πλέον γάρ ούδ' δσον είπεΐν ή νοερά 
φύσις πό£δω έστ\ θεοΰ, ή δσον αίσθησίς τε κα\ τά 
ύπ ' αΓσθησιν τών νοερών απέχει. Τοσούτον ούν 
απέχοντες τή καθ' ημάς φύσει τού θεοΰ , δντως, 
ούαι ήμιν, εί μή γοΰν έκ προαιρέσεως χρηστής, δι' 
έργων και τρόπων αγαθών, εγγύς αύτοΰ γενοίμεθα. 

π \ Ί Ι τών θείων Οεηγόρων ένθεος κα\ κοινή 
γλώσσα, Δαμασκηνδς δ θεοφόρος φησίν έν δευτέρψ 
τών θεολογικών αύτοΰ κεφαλαίων · ι Χρή τδν περί 
θ.οΰ τι λέγειν ή άκούειν βουλόμενον, σαφώς είδέναι, 
ώς ουδέ πάντα ανόητα, ουδέ πάντα £ητά, τά τε τής 
θεολογίας, τά τε τής οικονομίας · ούτε μήν πάντα 
γνωστά, ουδέ πάντα άγνωστα. Τ π έ ρ λόγον δ' Γσμεν 
κα\ δσα λέγειν έφεϊται τών θείων, ώς κα\ ταύτα 
καθ' υπερέχοντα λόγον (ού γάρ έξω λόγου κατ' έλ-
λειψιν, άλλ' έκτδς λόγου τοΰ καθ' ήμά.) , δν θ' ήμϊν 
αύτοίς ένδιαιτώμενον έχομεν, και δν παρ* ημών 
αυτών είς άκοήν έτερων προάγομεν. Ούτε γάρ ούτος 
έρμηνεΰων παραστήσαι δύναιτ* άν, ούτ* εκείνος πο
λυπραγμόνων, οίκοθεν έφίκοιτ* άν. > Ούκ άρ* ήμϊν 
αύτοϊς έπιτρεπτέον περ\ θεοΰ τι λέγε ιν άλλ* ημάς 
αυτούς έπιτρεπτέον πρδς τούς έν πνεύματι τά τοΰ 
πνεύματος λαλοΰντας, και δταν άπαιτώσι λόγον οί 
αντικείμενοι. 

πα' . Φασιν έπιγεγράφθαι τών πρόθυρων τής σχο
λής τοΰ Πλάτωνος· ι Μηδε\ς είσίτω άγεο>ρέτρητος.» 
Πάντη δέ έστιν άγεωμέτρητος, δ μή δυνάμενος περί 
τών άχωρίστων ώς κεχωρισμένων διανοεϊσθαί τε κα\ 
διαλέγεσθαι. Είναι γάρ πέρας χωρίς τοΰ περατου-
μένου, τών αδυνάτων. Γεωμετρία δέ, περί τών πε
ράτων σχεδδν άπας δ λόγος · ά κα\ χωρ\ς τών πε-
ρατουμένων, έσθ' δτε καθ* έαυτά και ορίζεται κα\ 
προβάλλεται, τοΰ νοΰ χωρίζοντος τά αχώριστα. Ό 
δε τδ σώμα τών περι αύτδ χωρίζειν τψ νψ μηδέπω 
μαθών, πώς ακούσει περι φύσεως καθ' έαυτήν; 
"Ητις ού μόνον αχώριστος έστι τών φυσικών ένυπάρ-
χουσα τούτοις, άλλ* ούδ' εΤναί ποτε δύναται χωρίς 
αυτών. Πώς ακούσει περ\ τών καθ' δλου ώς καθ* δλου, 
άπερ Ιν τοίς μερικοϊς είσι; νώ και λόγψ μόνψ τού
των διαιρούμενα, και πρδ τών πολλών νοούμενα, τά 
τών πολλών άνευ μηδαμώς δντα τ ψ γε άληθεϊ λό
γ ψ ; Ηώς ακούσει περ\ νοητών κα\ νοερών; πώς 
ακούσει κα\ νούν έκαστον ^μών έχειν λεγόντων, και 
διανοήματα, και τών διανοημάτων έκαστον ημών 
ύ^άρχειν νΰν, καΐ ού καταγελάσει και άνακράξεται, 
κατηγορών ημών, ώς δύο κα\ πολλούς έχειν νούς 
λεγόντων έκαστον ανθρώπων; Ό δέ έπι τών τοιού
των μή δυνάμενος άκούειν ή λέγειν, περί τών αδιαι
ρέτων ώς διηρημένων, πώς έπ\ τοΰ θεού δυνήσεται 
τι τοιούτον ή λέγειν ή διδάσκεσθαι; Έφ' ού πολλαι 
μέν είσι και λέγονται ενώσεις τε κα\ διακρίσεις, 
κατά τούς θεολόγους· άλλ' αί ενώσεις τών διακρί
σεων έπικρατοΰσι, κα\ προκατάρχουσι * μήτ' άναι-
ρούσαι ταύτας, μήτ' έμποδιζόμεναι παρά τούτων 
αύται μηδέν. Οί γοΰν έναντίοι μή δεχόμενοι, μηδέ 
δυνάμενοι γνώναι, τήν έπ\ τού θεοΰ άδιαίρετον διαί-
ρεσιν, κα\ διηρημένην ένωσιν άκούοντες ημών λε
γόντων συμφώνως τοϊς άγίοις, δτι τού θεού τδ μέν 
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Α (lissiniilcs dicuniur; &ed in seipsis gpnctata?, omnes 

naiura sunl a Deo a l i c n » . Magis, tupra quam dici 
poiest, iuteileclualis natura procul esl a Deo, quam 
sensus ei seiisihilia ab imelleciualibiis disiani. 
Tanlum igiiur a Dco naitira noslra reniolis, vae 
profecio nobis, si non bona vobintate, operibusque 
ac iiioribus bouis, ad eum accedamng. 

80. Diviniius el divis tbeologis consone toqueiis, 
dcifer Daniascenus dicil in sectiudo Ibcologicorum 
capiium : c Qui de Deo aliquid dicere vel audire 
vult, ei clarc scienduui osl in Doo et in Providcnlia 
nec oiunia esse ineffabilia, nec omnia cffabilia, gicni 
nec omnia scibilia, nec omuia nescibilia. Scd supra 
serniouem esae scimus quaecuuque de Deo dicimus; 
quippe quae siiperemineiil sermoiiem (non enim 

; eilra seriiioncm siini propler defcclnm, sed exira 
germotiem iioslruiii), quem nobis ipsis inlimum 
babemus, el qnetn a nobismei ad aiiorum audiium 
proferimus. Nain iieque bic diviua iulerpretando 
cxplanare poiesi, nec ille mulia opera cniiens iiuel-
ligere valel. > Non igitur nobie ipsis permiliere 
debemus ut aliquid dicamus de Deo, sed nos ipsos 
permitterc debemus iis qui in gpiriiu spiriiualia 
loquunlur, etiain quando ralionem exposcum ad-
vcrsarii. 

81. IVicitur inscriptum fuisse in porta srbolae 
Platonis : c Nemo iiitrot g^oineiria» igiiarug. » 
Oinnino aiuem geomeii-Lc ignarus esi, qui ιιοιι 
poiesl de indivisis gicut divisis cogitare el disscrere» 

, Nam leriuinui» nbsque lermiuato impossibile esl. 
' Gconttlria aulemde terminis fcre senipcr loquittir : 

qui eiiaui absque i>rminalis aliquando iu seipsis 
deliiiiuniur v\ propoiiunlur, inlelleclu dividctiU* 
indivisibilia. Qtii auiem corpus a circiimsLanlibus 
illud nesiil abglratiere, qtiomodo imclligal iialuraiii 
in seipsa respecian1, q.i.e quidem ιιοιι solum scpa-
rari iiequil a italiira'ibus quibug eonblat proprio-
lalibus, sed nmiquam esse poieslsiue ipsis? Quo-
inodo inlclligel proprieiaiea lolius es»e oasdem 

•quam pariiinii proprielales, el *olo inie leclu et 
sermone ab bis dislingui; ei anle pluraliiaicm 
CGgilari, qu;e sinc pluralilale nuuqiiain «ιιιιΐ veia 
sermoiiu? Quouiodu inlelligel de iiilelligibilibug el 
iiitellectiialibus , quumodo , inquam , inlelliget, 

I dicenles cuiquc iiosirinn inesse iiitellectum, el 
cngilaiinnes, Π rogiialionibus quenique iiostniiu 
j.-iiu imnc ia.peiaic? nonne irridcbil el clamilabit, 
exprcbraus hobis qnod duo vel plures dicamns bo-
uiini csse iulellcclus ? Qtii porro iu bujusitiodi noti 
poicst senlirc aul loqui dc mdivisis lauqiiaiii divi-
sis, <|ii(»iuodo iu Deo polciil alnjuid lale dicere 
aul discere ? In co enim muliai sunl et dicuuiur 
uniones el di%isioiieg, juxia ibeologos; gud uuioncs 
divigionibus prxslani el anleceduut, ncqno bas 
lollenles, ucque ab bis ipg» niiilalciius impeiliuc. 
Ergo adverarii , qui nou possuul nec valcui 
iulclligcre iu Dco iiidivisam divisioncm cl divigam 
ιι.-lioncsii, cum nos audiunl cousouc saaciis di-
ccnlcs in Dco aliud essc ucscibik ctaliuJ siibild 
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fti anum esse Dctim, qui est gimul incotnpreliengi. 
bilis essemia, et comprelieiigibilig ex operibus 
gecundtim divinas ejiisoperalioueg, sctliccl wcuti-
tfum seieniain ejus erga 1109 volunialem et * icr -
nam ejus eiga nos providcnliam, et «lernam ejus 
erga nos sapienliam; denique ul item ac divua 
llaxiinus loqtiar, eecundiira infinitaiii ejus po-
ten .iam gapienftamqiie el bouiialctn : bxc igWur 
nog, ul nec« s-e esl, dicenles crnn aiiditmi adver-
garii, iiobia exprobranl quod inuliog dcos, elmulla 
admiuamus imreala , el coinposiumi eflingamus 
Deum. Neseitint enin Deum indivise dividi ct 
divisecofijungi, neo lamen exiude nmltipiicaiiouem 
pali aut composiiioneu». 

8 i . Paulus magnus, os Cbrisli, vna eleclloittg, 
divini nominis clarisonus pra»co; ι luvigibilta Dei, 
inquii , a crealura mundi, per ea quse faria gunl, 
intellecla inspicinnuir, sempilerna quoque ejus 
viruig el dmnilas. 1 , T Num igiiur eescntia Dei 
p*r ea quae far.ta autil inllllecta conspirimr? No-
quaqtiatn ; boo e*i eiiimdetneniia baeretieornm, 01 
anle bog Eunomii insnnia. Hic nemp»! anle isloe 
111 isii senliens, pcr oa qiiae facU sun( nibil aliud 
iutelligi scriMt quaiu Dci esscnl am. Sed «livus apo-
gtolug mulium abesi ui lalia doceat. Poslquain 
eniin di i i t q<iod noium csl Dei, mauifesium esse, 
ttogieodii aliud esse supra illud noiiim Dei quod 
revelavii ororiibus intelligentia praeditig, itledeiude 
eubdil: « iiivisibilia enim ipsius, a creattira tmtttdi, ( 

per e» qtiae fat:ta sunt, iulellecla conspiciunlur* 1 
Alqui iioium Dei quid ga , iia discca. Deif» ri 
Palres illud interpretanies aiuiil : Dei alind 
t»sl noiuni, scilicet esseiilia »*jiis; alind vero igno-
luin, ontnia videlicel essemiam circuuistanlia, 
id est bouilas, gapieulia, poieiuia divtuilas, seii 
majeslas : quae invisibilia dicil Paubie, inlelleciu 
umcn per ca qiiie facla sunl. Illa porro ex crea 
luris circa esseniiam Dei intellecia, quumodo es-
gent pariier creaiune? Ergo c l incrcala eslhtiel- ' 
lcclaex operibug opcralio Dei, ei esseolia 11011 e*i; 
quia non gingulariler lantutn, sed el pluraliter illa 
cxbibetur. 

83. Saplemia*, anis el poteutia?, sed non essen-
ni;e capaccg sunt creatnra?, aii iuagnus Basiliws, 
Jv»noinimn refellensdiienlem cx ircatuiis Obteinli 
essenl am Dei. Ergo el iucrtjala esi inldlecla rx 
opcribus operaiio Dei, el csseniia nmi e s l ; ei qni 
niliil diflerre dicunl diviuam essentiani a divina 
opcralione, suni manifesie Euiioiiiiaui. 

84. Recle igilur in RcfiHaliunibus di< it Basilii 
germanug el gcrmana senliens : llirabiliuni qua: iu 
crealionc sunl v pulchriludtiieni t i maguiludinein 
cousideranles, el ex bis cl ex bujusmodi varia de 
Dco excogilanies, propriis iiominibus singulos co-
gilatus nobis iiutatos diulinximus. Nam congrucu-

1 7 Rom. 1, 20. 
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, iexw βχατάληιττον, xb Sl καταληιττδν, e l ; δέ έοτι 
βεδς, 6 αύτδς ακατάληπτος τή ουσία ών, καταληπτές 
δε άπδ τών ποιημάτων, κατά τάς αυτού θι»ίας ενερ
γείας· τήν προαιώνιον αύτοΰ δηλαδή περ\ ημάς θέλη
σιν, τήν προαιώνιον περι ημάς αύτοΰ πρδνοιαν τήν 
προαιώνιον αυτού περ\ ημάς σοφίαν · καΐ ?να κατά τδν 
θείον Μάξι μον είπω, τήν άπε^ον αύτοΰ δύναμιν, και 
σοφίαν, χαΧ αγαθότητα · ταΰτα δε ήσαν άναγκαίως 
ημών είπόντων, άκούσαντες οί αντικείμενοι, κα\ ο' 
μετ' εκείνους χατ' εκείνους, χατηγοροΰσιν, ώς πολ
λούς θεούς, χα\ πολλά λεγόντων άκτιστα, κα\ σύν-
Οετον ποιουντων τδν θεόν. 'Αγνοοΰσι γάρ, ώς δ θεδ. 
αδιαιρέτως διαιρείται, και συνάπτεται δ·.ηρη;/ένως' 
κα\ ούτε πολυπλασιασμδν παρά τοΰτο πάσχει, ούτ-
σύνθεσιν. 

ί πβ' , Παύλος δ μέγας, τδ τοΰ Χρίστου στόμα , τ ' 
σκεύος τής εκλογής, τδτοΰ θείου ονόματος περιφα 
νέστατον δχημα, ι Τά αόρατα, φησι, τοΰ θεοΰ, άπ^ 
κτίσεως κόσμου, τοις ποιήμασι νοούμενα καθοράται 
ή τε άΐδιος αύτοΰ δύναμις κα\ Οειότης. Ά ρ ' ούν f 
ουσία τού θεοΰ τοίς ποιήμασι νοούμενη καθορά 
ιαι ; ουμε νοΰ ν · τδ γάρ τής τών χακοδόξων παρα 
φροσύνης, κα\ πρδ τούτων τής Εύνομίου παρα 
φοράς. Κα\ ούτος γάρ πρδ τούτων χατά τούτους 
έχ τών ποιημάτων ουδέν έτερον, άλλ* αυτήν λ' 
γογραφεί νο·ίσθαι τήν ούσίαν τοΰ θεοΰ. Ό &ϊ 
θείος 'Απόστολ·ς, πολλού δεϊ τά τοιαύτα ύφηγεϊσθαι 
Προδιδάξας γάρ, οτι τδ τοΰ θεοΰ γνωστδν, φανερά 
Ιστι, χα\ δείξας ώς έστι χα\ άλλο τι ύπέρτδ γνωστδν 
τοΰτο τοΰ θεοΰ, δπερ έφανέρωσε πάσι τοις νούν 
έχουσιν αύτδς, εΐτ* έπήνεγκε* ι Τά γάρ αόρατα αύ
τοΰ, άπδ κτίσεως κόσμου τοϊς ποιήμασι νοούμενα 
καθοράται. > Τδ δέ γνωστδν τού θεού τί έστιν, ούτως 
άν μάθοις. Οί θεοφόροι Πατέρες έξηγούμενοι φασί * 
Τοΰ θεοΰ τδ μέν έστιν άγνωστον, ήγουν ή ουσία 
αύτοΰ · τδ δέ γνωστδν, ήγουν πάντα τά περ\ τήν 
ούσίαν · τουτέστιν, ή άγαθότης, ή σοφία, ή δύναμις, 
ή θειότης, ήτοι μεγαλειότης · ά κα\ αόρατα δ Παύλος 
λέγει* νοούμενα μέντοι τοίς ποιήμασι. Τά δέ άπδ 
τών κτισμάτων περι τήν ούσίαν τοΰ θεοΰ νοούμενα 
ταυτί, πώς άν είη πάλιν κτίσματα; Τοιγαροΰν χαι 
άχτιστος έστιν ή έκ τών κτισμάτων νοούμενη τοΰ 
θεού ενέργεια, χαι ουσία ούκ έστιν*έπε\χα\μή ενι
κών αύτη μόνον, άλλά και πληθυντικώς προάγεται. 

π γ . Σο r ίας , και τέχνες, και δυνάυεο^ς, άλλ* ούχι 
τής ουσίας ενδεικτικά έστι τά ποιήματα, φησιν ό 
μέγας Βασίλειος, τψ Εύνομίω άντιφθεγγόμενος, έκ 
τών κτισμάτων λέγοντι δείκνυσΟαι τήν ούσίαν τού 
θεού. Τοιγαροΰν κα\ άκτιστός έστιν ή άπδ τών 
ποιημάτων δεικνυμένη τοΰ θευΰ ενέργεια, και ουσία 
ούκ έστι· χαι οί μηδέν διαφέρειν λέγοντες τής θείας 
ουσίας τήν θείαν ένέργειαν, Εύνομιανοί είσι σοφώς. 

πδ'. Καλώς άρα φησ\«ν έν τοις 'Αντι^όητικοϊς, δ 
αδελφός αύτώ κα\ άδελφά φρονών, οτι τδ κάλλος και 
μέγεθος τών έν τή κτίσει θαυμάτων κατανοήσαντες, 
έ/. τούτων κα\ τών τοιούτων άλλα νοήματα περ\ τδ 
θείον λαμβάνοντες, Ιδίοις όνόμασιν έχαστον τών έγγι-
νομένων ήμϊν νοημάτων διερμηνεύομεν. Έ χ γάρ 
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μεγέθους *αλ M U O % «ών χτισμάτων, αναλόγως Λ ^ ler crftatttrarwm magniltidini et pulctirttudini 
γενεσιουργός θεωρείται. ΚαΙ Δημιουργών μέν τδν 
Ποιητήν προσαγορεύομεν · δυνατόν δέ, <J> έξήρχεσεν 
ή δύναμις, ούσίαν ποιήσαι τήν βούλησιν · χα\ δίκαιον, 
ώ ; άδέκαστον κριτήν. Άλλά καΐ τήν θεός φωνήν, 
έκ τής εποπτικής ενεργείας κεκρατηκέναι χατελα-
βδμεθα. "Ωστε και διά τούτου μερικήν τινα τής θείας 
φύσεως ένέργειαν διδαχθέντες, τής ουσίας αυτής έν 
περινοία διά τής φωνής ταύτης ούκ έγενόμεθα. 

πε' . Διονύσιος ό Αρεοπαγίτης, δ μετά τούς θεσπε-
σίους αποστόλους έξοχώτατος έν Οεολόγοις, μετά τδ 
διευκρινήσαι τήν κατά τάς υποστάσεις τού θεού 
.διάκρισιν, φησίν ι Εί δέ κα\ θεία διάκρισίς έστιν ή 
άγαθοπρεπής πρόοδος, τής ενώσεως τής θείας ύπερ-
ηνωμένως έαυτήν άγαθότητι πληθυνούσης τε κα\ 

concipilur atietor nalune. E l Crealorem qtiidem 
futlorem vocamus; potentem vero, cui poiesias 
suppetit qtridqnid vtilt prodticendi; et jusium, u l 
incorruplum judicem. Imo vocem Deut ex opera-
done qoa cuncla p*rspicil, assumpiam esse iulcl-
ligimti*. Ita n* 6tiam exinde pariiatcm quamdam 
natur» operalionem edocti, essenliam ipsani per 
banc vocein noit concipimtts. ι 

85· Diofiysiu.s Areopagita, post divinilus inspira-
108 apoatolo* sublimiasimus ibcologortim, benedis-
creta personarum Dei disiinciione, a i i : « litsuper, 
dirma dislinciio esl congrua boni proressio, cinn 
imilas divina superemincnter scipsain boniiate 
muKiplicem faciat el pluralem. » Ει paulo posi 

πολυπλασιαζούσης. ι Κα\ μετά τινα* ι Διάκρισιν δέ Β « Dielinciioneiii divinam dicimus esse eximia boni 
θείαν είναί φαμεν τάς άγαθοπρεπεϊς τής θεαρχίας 
προόδους. Δωρουμένη γάρ πασι τοίς ούσι κα\ ύπερ-
χέουσα τάς τών δλων αγαθών μετουσίας, ήνωμένως 
μέν διακρίνεται, πληθύνεται δέ ένικώς · κα\ πολυ-
πλασιάζεται τού ένδς άνεκφοιτήτως. ι Κα\ μετά 
τ ινα· ι Ταύτας ημείς τάς κοινάς χα\ ηνωμένος τής 
δλης θεότητος διακρίσεις, ή τάς άγαθοπρεπείς προ
όδους, ύμνήσαι κατά τδ δυνατδν πειρασόμεθα · » δει-
κνύ; σαφώς είναι κα\ έτέραν διάκρισιν έπ\ τοΰ θεού, 
άλλ' ού τήν ύποστατικήν μόνην ήντήν έτέραν παρά 
τήν ύποστατικήν διάκρισιν, κα\ θεότητος διάκρισιν 
καλεί. Ή γάρ κατά τάς υποστάσεις διάκρισις, ού 
θεότητός έστι διάκρισις. ΚαΙ κατά μέν τάς θείας 
προόδους χα\ ενεργείας, πληθύνεσθαι και πολυπλα-
σιάζεσθαι λέγει τδν θεόν · κα\ τήν αυτήν ενταύθα 
πρόοδον, κα\ προόδους είναι λέγει · έχεί δέ, ού πο· 
λυπλασιάζεται τδ θείον, άπαγε I ουδέ καθά θεδς 
διακρίνεται. Τριάς γάρ ήμϊν υπάρχει ό θεδς, άλλ' 
ούχ\ τριπλούς. Και δείκνυσι δέ και τδ άκτιστόν 
τούτων τών προόδων κα\ ενεργειών · θείας τε γάρ 
αύτάς καλεί, χα\ τής δλης φησ\ Οεότητος εΐναι δια
κρίσεις · κα\ αυτήν έαυτήν τήν θεαρχίαν, κατά τάς 
θείας προόδους κα\ ενεργείας ταύτας πληθύνειν λέ
γει και πολυπλασιά^ειν · ούκ έξωθεν τι προσλαμ-
βάνουσαν, άπαγε! άλλά κα\ ύμνήσαι τάς προόδους 
ταύτας επαγγέλλεται. ΚαΙ προστίθησι, κατά τδ δυ
νατδν, δεικνύς κα\ ύπερυμνήτους ταύτας ούσας, ό 
τών θείων υμνωδών έξοχώτατος ούτος. 

πς-'. Ό αύτδς θεοφάντωρ, είπών ανωτέρω θείαν D 
διάκρισιν είναι τήν άγαθοπρεπή πρόοδον, επάγει · 
c Ηνωμένα ι μέν είσι χατά τήν θείαν διάκρισιν αί 
Εσχατοι μεταδόσεις, ι Μεταδόσεις μέν ούν ενταύθα 
συλλαβών πάσας τάς προόδους και ενεργείας τοΰ 
θεοΰ έκάλεσε. Προσέθηκε δέ τδ άσχετους είναι ταύ
τας, ίνα μήτις νομίση ταύτας είναι τά αποτελέσμα
τα · οίον τήν έκαστου τών δντων ούσίαν, ή τήν έν 
τοις ζώσιν αίσθητήν ζωήν, ή τδν έν τοϊς λογικοϊς χα\ 
•ίοεροϊς ενόντα λόγον τε κα\ νούν. Πώς γάρ άν είη 
ταύΥ έν τψ θεψ άσχετα, κτιστά γε δντα; πώς δέ 
αί τοΰ θεοΰ άσχετοι πρόοδοι χα\ μεταδόσεις κτί
σματα ; τής άσχετου μεταδόσεως φυσικώς ένούσης 
τώ μεταδιδόντι, καθάπερ έπ\ τοΰ φωτδς όρώμεν. 

πζ'. Προιών ά μέγας ούτος, τάς τοιαύτας προόδους 

de guprema Majestate effluvia. Ilabens enim bacc 
cunclis enlibus et effundens omnium bonorum par-
Ikipationes, mdivisa discriminaiur, ei smgulariter 
pioralia fit, el moltiplicaiur ex iinilaic nou exteus.i 
E l paulo infra : < llas nos commuiies ei unilas 
lotius divinilalis disiinctiones, seu boni eflusiones, 
celebrare qua fieri polesi conabimiir. » Iia clare 
osteudii in Dco non solain esse personarum disiiu-
ciioi>em, sed et aliain esse; quam quidem aliam a 
personali disiiiictioue, diviniialis etiam dieiinclio-
nem vocal. Nam disiinclio personarum non divtni-
lalis esl dislinctio. E l divinis processionibus el 
operalionibus mulliplicein ei pliiraletn fieri Detim 
dicil , el hoc modo idem esse proccssionero et pro-
cessiones; essentia vero ιιοιι niultiplicari Deum, 
ab&it! ueqtie eiiim qtia Peus dislingiiilur , nam 
trinus esi nobU Deus, scd non triplex. Oettiotislrai 
eliam increaias esse illas processiones ei operaiio-
nes : divinas enim eas vocat, et totiits ail esse 
diviniialis disiinctiones, el ipsatn dicii Majcstalcin 
supremant divinis processiouibus el operaliouibus 
illis pluralem sese et mtilliplicem farcrc non ali-
quid exlraneum assumendo, absiil Prwterea poll i -
ceiur se bas processtones cetebratnrum ; el adden* 
c qua fieri polesl >, eas esse omni laudc inajores, 
osiendil ille divinoruiii bymnidicoriun sublimissi-
tuus. 

8G. Idem tbeologus, prafatus diviuam distincllo-
nem esse boni processionem, stibdil : f I3iiit:« simt 
secunduni divinam disliuclionem absoluia* couiinu-
nicaiioncs. > Coinniunicaliones bic colleciive voral 
cunclas Dei processiones el operalioncs. AdjeciL 
autem eas csse absoluias, ul ncino arbiiretur cds-
c^se effeclus, puta uniuscujusque eniium cssemian*, 
vcl scnsiiivani vivenlium viiam, vcl indilain ratiiu 
nalibus c l iiiielleclualibus raiionem el inlolligeHr 
liam. Quoinodo euim b»c essent in Deo absoluta, 
cum sinl creata? Aul quomodo absolul£ Dci pro-
cessiones el conunuuiraiioues essenl rrealurx? 
Nam absolula conumuiicatio cointnuuicanti nalura-
litcr tiiiifa est, sicut do lucc videimiri. 

87. Pcrgcus mag» us duclor, illas processiones €t 
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operaliones Dei nliis nonunibos Oeo congruis in- , 
f ign i l , ct parlicipaiiones el quidrm necessarias 
participalionrs vocat, ei supra entia esse freqnrn-
ter in sermonibus osiendit, el eas esse exemplaria 
rcnun in Deo pra»cxislenlia in supeisubstaniiali 
iinionc. Quontodo igiiur baec essenl creaitira?? 
Oeinde quid sinl illa cxeti<plaria docens, addi( ; 
< Exemplaria dicimiis esse in Deo rationes rerum 
rflicieiiles el imiler prajexisienles ; quas theclogia 
pr^dtiteriiiiiiaiioiirs voc.1l, ei diviuas ac bonas 
χoliiiones, quibus res deiiniuiitur el efficiuntur, el 
«M'cunduiii quas eupersubstaiiliaUs opifex res omnes 
< l prarsiiluit el produxii. # Quoiuodo igilur pr&de-
icnuinaliones, ci divhias volitmaies reriim eflicaces 
esseui crcalx? Noime igilur evidenter Dd provi-
deuliani ad creamrani deprimtini qui illas proces- j 
eioues et operaiioiies supponunl creaias? Nam 
cxisienliae viia*que el sapientiae eflicax, c l genera-
tim reruin crealarunt producirix el conservalrix 
operaiio idem esi ac divinae voluniates divinxque 
ill.e participaiiones el coinumiiicaiiones bonilalis, 
qux esi oronium causa. 

88. Aseitalis parlicipalio nibil ullo raodo parti-
cipai, ut magnus ait Dionysius; catera aulem 
parlicipaiiones, qualentis sunl pariicipationes el 
principia reruni, nibil proreus partit-ipant, neque 
eniiit provideniia providenliam, rieqiie vila vilam 
pariicipat; quaicnus vero babenl m e , participare 
dicunlur asciiaiein, quia sine ipso non sunl nec 
parlicipantur, sicut nec pravsciemia sine scientia : 
uiide CIIIII sinl subsistenies per se parlidpaiiones, 
ιιιiiiimc sunl crcaiae. Ha2 igilur, ul dicil divus 
Maximus, uuiiquam csse coeporuul, et iu Dco essen-
lialiler consideraulur, nec fuii lempus quo ιιοη 
Itierinl. Adversarii aulcm subsisicniem per se 
viLim, el bonilatcm, el alia bujusmodi impu- rcpu-
l:\n\es crealuras, quippe quae parlicipanl tomunme 
cMilium nomcn, non aniinadverliiiit illa, quamvia 
cmia dicamur, esse lanieu supra entia, sicui ipse 
;ui ntagnus Dionysius. Fai-ile, qui propler illud 
pariicipaliones pcr se subsisleuies creaturis con-
nuiiieranl ipsum Spirilum sanclum duxissent essc 
crcalum, cum iiaguus Basilius dical ciim e*se 
pariicipem cougrueitiiuiii Deo noiniiium. 

89. Si quis dixeril solain subsisleiiicm pcr sc 
sub*laiiliam cssc roiumunicatiomem, quippc qua* 
Mda ιιοιι parlicipal, sed contmuuical lautuiil (nam 
alia ipsam panicipanl); scial sc ιιοιι inlelligemer 
cogiiarc de aliis comiiiunicaiionibus. Num viven-
lia sanclave aul boua, non quia suul siniplicitcr 
nec quia c\6isieulcin per se subslanliam pariici-
panl, dicunlur esse per parlicipaiionciu vivemia 
sanclaque ei bona, sed quia parlicipanl subsisien-
tcnv per se vilam, el saneiilaiein, el boniiatem. At 
Mibsieiens per sc vita, e l alia bujusmodi, non alius 
vitas participatione vua fil : idco quaienus est per 
i-c vila, Cbi conimumcans, non vero pariicipans. 
Quod auicm vitam ιιοιι pariicipal, sed ipsum com-
u.uuirai ci iraducil viiam vivenlibus, quando esscl 
cicalura? ilcm dc aliis coiiiniuaicaiionibus. 

P A L A M / E | l v 4 

χαΐ ενεργείας τού θεού, έτέροις τε όνόμασι Οεοποε-
πέα·.ν ανυμνεί, χαΐ μετοχάς χα\ αύτομετοχάς καλεί, 
κα\ υπέρ τά δντα είναι πολλαχού τών λόγων ίεί-
xvuat, καΐ παραδείγματα τών δντων είναι ταύτας 
προΰφεατηκυίας ένθεφ καθ' ύπερούσιον ένωσιν. ΙΙώς 
ουν άν εΐεν αύται κτίσματα; Εφεξής δέ και τί ταύτα 
τά παραδείγματα διδάσκων επιφέρει· ι Παραδεί
γματα δέ φαμεν είναι, τούς έν θεφ τών δντοιν ού-
σ.οποιούς, χα\ ένιαίως προΰφεστώτας λόγους · ού.-
ή θεολογία προορισμούς καλεί, και θεϊα κα\ άγαΟΙ 
θελήματα, τών δντων αφοριστικά και ποιητικά· 
καθ* ούς δ ύπερούσιος τά δντα πάντα και προώρισε, 
και παρήγαγε. > Πώς ούν οί προορισμοί και τί 
ποιητικά τών δντων θεία θελήματα κτιστά ; πώ.-
δ* ού φανεροί τυγχάνουσιν δντες τήν τού θεοΰ πρό-
νοιαν είς κτίσμα κατασπώντες οί τάς προόδους ταύ
τας καΐ ενεργείας τιθέμενοι κτιστάς; Ή γάρ ούσιο-
ποιδς, και ζοιοποιδς, κα\ σοφοποιδς, καΐ απλώς ή 
ποιητική, και συνεκτική τών κτιστώς δντων ενέρ
γεια, έστι τά θεία θελήματα, και αί Οειαι αύται μετ-
οχα\ καΐ δωρεαι τής πάντων αίτιας άγαθότητος. 

πη ' . Ή μέν ούν του αύτοείναι μετοχή, κατ* ού· 
δένα τρόπον ούδενδς μετέχει, ώς και ό μέγας Διο
νύσιος φησιν αί β* άλλαι μετοχα\, ή μέν είσι μέτοχοι 
τε και άρχα\ τών δντων, μετέχουσι τοπαράπαν 
ούδενός · ουδέ γάρ ή πρόνοια προνοίας, ούδ' ή ζωή 
ζωής μετείληχεν ή δ' έχουσι τδ είναι, μετέχειν λέ· 
γονται τοΰ αύτοείναι · ώς χωρίς αύτοΰ μή ούσα. 
μηδέ μετεχόμεναι· καθάπερ ούδ' ή πρόγνωσις χω
ρίς τής γνώσεως* διδ ώς αύτομετοχα\, ουδαμώς είσι 
κτιστοί. Ταΰτ' άρα κα\ κατά τδν θείον Μάξιμον, 
ουδέ ποτε τοΰ εΤναι ήρξαντο · κα\ περ\ τδν θεδν 
ουσιωδώς θεωρούνται, κα\ ούκ ήν δτε ούκ ήσαν. 01 
δέ έναντίοι, τήν αύτοζωήν, κα\ αύτοαγαθότητα, κο\ 
•τάτοιαύτα δυσσεβώς νομίζοντες κτιστά, δτι μετέχει 
τής τών δντων κοινής επωνυμίας, ού συνορώσιν, ώς 
εί κα\ δντα λέγεται, άλλά και ύπερ τά δντα έστί· 
καθάπερ αυτός φησιν δ μέγας Διονύσιος · £αόίω; 
δ* άν οί διά τοΰτο τάς αύτομετοχάς τοίς κτίσμασι 
συντάττοντες, και τδ Πνεΰμα τδ άγιον ήγήσαντο 
κτιστόν τοΰ μεγάλου Βασιλείου λέγοντος, μετέχειν 
αύτδ τών Οεοπρεπών ονομάτων. 

πθ' . Εί δέ τις φαίη μόνην τήν αύτούπαρξιν είναι 
1 μετοχήν, ώς μόνην μή μετέχουσαν, άλλά μετεχο-

μένην μόνον (αί γάρ άλλαι μετέχουσιν αυτής) · γνώ-
τω μή συνετώς διανοούμενο; περ\ τών άλλων μετ
οχών. Τά γάρ ζώντα, ή τά άγια, ή τά αγαθά, ον 
διά τδ απλώς εΤναι, και τής αύτουπάρξεως μετέχειν, 
ζήν λέγεται μεθέξει, κα\ άγιάζεσθαι κα\ άγαθύνε-
σθαι · άλλά τψ τής αύτοζοιής μετέχειν, κα\ αύτο-
αγιότητος, κα\ αύτοαγαθότητος. Ή δέ αύτοαγαθότης, 
ή κα\ τάλλα τά τοιαύτα, ούκ άλλης αύτοζωής μεθέξει 
γίνεται αύτοζωή · διδ και καθδ αύτοζωή, τών μετεχο· 
μένιον, άλλ* ού τών μετεχόντων έστί. Τδ δέ μή μετ
έχον ζωής, άλλ* αύτδ μετεχόμενον κα\ ζωοποιούν τά 
ζώντα, πώς άν είη κτίσμα ; Κάπι τών άλλων μετοχών 
όμοίως. 
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lt'. Συμφθεγγέσθω νυν ήμϊν χαΐ Μάξιμος ό θείος, 

τήν ποιητικήν των δντων πρόνοιαν τάς προόδους είναι 
ταύτας τοΰ θεοΰ γράφων έν Σχολίοις* « Κοιναΐ δέ 
ε {αϊ τής τρισυπόστατου διακεκριμένης ένάδος, αϊ 
δημιουργικοί πρόνοιαί τε καΐ άγαθότητες · τουτέστιν 
αί ούσιώσεις, αϊ ζωώσεις, αϊ σοφοποιήσεις. Τ ψ μέν 
ο JV πολλάς φάναι ταύτας κα\ διακεκριμένος, έδειξε 
μή τήν ούσίαν ούσας ταύτας τοΰ θεοΰ · μία γάρ 
αύτη και παντάπασιν αδιαίρετος. Έπει δέ κοινάς 
*φη τής τρισυπόστατου διακεκριμένης ένάδος, ουδέ 
τδν Υίδν είναι, κα\ τδ Πνεΰμα τδ άγιον παρέστησεν 
ήμίν · τούτων γάρ ουδέν τών τριών ενέργεια κοινή. 
Τψ δέ μή μδνον προνοίας ταύτας φάναι και αγαθό
τητας, άλλά καΐ δημιουργικάς, άκτίστους υπάρχουσας 
έδειξεν. ΕΙ γάρ μή, δεδημιουργημένον έσται τδ δη-
μιουργικόν. Ούκοΰν έτέρψ [δε)δημιουργικψ· κάκεϊνο 
πάλιν έτέρψ δεδημιουργημένον έσται · καί πρδς τδ 
εις έσχατον τοΰτ' έλαύνειν άτοπίας, ούδ1 έπ' άπειρον 
στήσεται βαδίζον. ΑΙ τοΰ θεοΰ άρα πρόοδοι κα\ 
ένέργειαι άχτιστο! τέ είσι, και ουσία τις τούτων ούκ 
έστιν, άλλ' ουδέ ύπόστασις. 

Ι^α'. Έπεί δέ καΐ πολυειδές ύπέστησε τδ πάν ό 
προαγωγεύς και κοσμήτωρ τοΰ παντδς άνεικάστψ 
άγαΟότητος υπερβολή, τά μεν είναι μόνον έθελήσας, 
τά δέ πρδς τδ εΐναι κεκτήσΟαι και ζ ω ή ν καΐτά μέν 
νοεράς ταύτης εύ μοι ρεϊν, τάδε μόνης άπολαύειν τής 
κατ' αμφοτέρων, έστι δ' & και μικτήν ταύτην έξ 
αμφοτέρων έσχηκέναι · χαΐ τών λογικήν και νοεράν 
παρ* αύτοΰ λαβόντων τήν ζωήν, τή πρδς αύτδν έΟε-
λουσίψ νεύσει τής αύτοΰ ενώσεως επιτυγχάνε ιν, και 
ζήν ούτω Οείως και ύπερφυώς, τής αύτοΰ κατηξιω-
μένα θεουργοΰ χάριτος, καΐ ενεργείας. Ή γάρ αύ
τοΰ θέλησις, γένεσίς έστι τοΐς ούσιν, ή προαγομένοις 
έκ μή δντων, ή βελτιουμένοις · καΐ τοΰτο διαφόρως. 
Διά ταύτην τήν έπί τά δντα τοΰ θείου θελήματος 
διαφοράν ή μία εκείνη πρόνοια χαΐ άγαθ*της (ταυτδ 
δ' είπεΐν, ή δι' αγαθότητα πρδς τά χαταδεέστερα τοΰ 
θεού επιστροφή), πολλοί πρόνοιαί τε κα\ άγαθότητες, 
καΐ είσι κα\ λέγονται παρά τών θεοσόφων θεολόγων, 
άμερίστως έν τοΐς μεριστοϊς μεριζόμεναι κα\ ποι-
«ιλλόμβναι* ώς τήν μέν προγνωστικήν τοΰ θεοΰ 
δύναμιν καλεϊσθαι* τήνδέ, δημιουργικήν τε καΐ συν-
εχτικήν · τούτων δ' αύ, κατά τδν μέγαν Διονύσιον, 
τάς μέν ούσιώσεις, τάς δέ ζωώσεις, τάς δ* σοφο-
ποιήσεις. Έκαστη οέ τούτων κοινή έστι τοΰ Πατρδς 
κα* τού Υίοΰ και τού αγίου Πνεύματος · και κατ* αυ
τήν έκάστην τήν περί ημάς άγαθήν καΐ θείαν θέλη
σιν, δ Πατήρ καΐ ό Υίδς καΐ τδ Πνεΰμα τδ άγιον 
έστιν, ή ούσιοποιδς καΐ ζωοποιδς καΐ σοφοποιδς 
ενέργεια τε καΐ δύναμις · άς και άσχετους μεταδό
σεις, καΐ αμείωτους προσείρηκε* τών κτιστών όμοΰ τε 
πάντων έξαίρων, χαΐ φυσικώς ένεϊναι διδάσκων τψ 
μεταδιδόντι. 

Ι^β'. "Ωσπερ δ ήλιος, άμειώτως τοις μετέχουσς 
μεταδιδούς θέρμης καΐ φωτδς, έμφυτους ταύτ' έχει 
καΐ ουσιώδεις ενεργείας * ούτω καΐ αϊ θεϊαι μεταδό
σεις, άμειώτως ένοΰσαι τψ μεταδιδόντι, φυσικαΐ καΐ 
ουσιώδεις ένέργειαί είσιν αύτοΰ* τοιγαροΰν καΐ 
άχτιστοι. Καθάπερ δέ τοΰ μέν ήλιακοΰ φωτδς, oC5* 
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Α 90. Consonel minc nobis divus etiant Maximug, 

crenlricem rerum proyidentiam csse illas Dei pro-
cessioncs scribens in S boliis : t Comimines sunl 
uuilati tribus personis distinolae, creairix pn»vi-
deulia et bonitas, id esl, exsislentia? oi viiae et sa.-
pieittia- productio. > Eas igitur iituucratido nmlias 
ci diglinclas, osiendii cas tion esse Dei csseniiam : 
bxc enim una csl ct onmino tiidiscreta. Quia au-
lem eas comintines dixil iiriitaii tribus persouts 
«iisLiucu;, nec Filinincsse necSpirilum sancium no-
bis indicavii : tiorum etdm nulla operatio est iribus 
commuiiis. Aiquc illas non solum providcnliani ei 
baniiatom, sed crealrices oiiatn vocatido, incrcaias 
esse dcmonslravil : nam secns, qtiod rreal crea-
luin essel, ncccssario alio creatore, et bic rursiis 

^ alio erii crcaius; et ui sic pcrveiiiaiur ad exire-
nios absurdiialis limiles, ne in infioiiiim quidem 
procedendo siabilur. Ergo Dei proressioiws oi ope-
rationes sunl increain», et esseuiia aliqua liarnm 
non esl, sicui nec subsianiia. 

91. Quia auiem produetor cl ornator omniuu) 
inefiabili boniiaiis copia nuhifornioin eflccil mun-
dum, quaedam volcns exsiblere lantum, qtwdam 
vcro praetor exs^leniiam vita qtioqtiegaiidere, e: alia 
banc iuteUeciualein sorliri, alia vero uita tluniaxat 
aiiibarum frui, rioimulla deniqtie mi>la quadam ex 
ambabus poitri, eiquce rationalem t l iuiellecliialem 
a se acceperant vilam, I bero ad so iuosu uidoneii) 

Q semm, el exiude vitain consequi supernattiralem 
digna babita d. ifica ipsius operalione alqnc gralia. 
Nam ejua volutiias esl causa entia sive prodticens 
e nihilo give meliorans, ci boc diverslmode. Propier 
bauc divinse erga enlia vobiuialis diversilaicm uua 
illa providenlia el bouilas (seu quod idoui csi, Dct 
propler bouitalcin ad inferiora convcisio) mulure 
providenliai ac bonilales bunl cl vocaiuur a divina 
gapieulibus iheologig, iudivise iu parliripamibus 
digcreUc c l discrimiiiatse, ila ιιι aba quidem prat-
scienlia Dei uunciipcltir, alia auli>m virius crcaliix 
ei conservairix, ei b;cc rursus, juxia iiiagmim l)io-
nysium, Mibdislingtialur in ess^miaj, vii:e ci sapieu-
tise cflOciricein ; illarum aiilem uuaquxque com-
inunis Cbl Palri el Filio el Spiiiiui sanclo, c i secuu-

D duui ipsain utiatuquamque divinaiu erga nos boni-
laieiu c i voltinlaiein, Paler el Filius ei Spirilua 
gancius suui essemia?, vila: el gapieuliae eilcclrix 
operatio ci vir lus, quas ille docior neresgarias 
coiiiinunicaltoiies el imaclas vocavit, eas biiuul el 
a crcaluris omnibus separans, ei ualuraliier iucs&e 
cuiniuuiiicaiili docoiis. 

£2. S c u l sol bine imaiinulione panictpibus coin-
iijiiuit-aiis calorem ei lucem, baec babei ul italurale» 
esscitliatasque operaiiones; ila cunmiunicaiione* 
divhia?, non miniieiitfg coiniiiuiiiranleni, naluralo» 
c&s. niia!csque siiiu ejus opcraliones; orgo r l i u -
cieula) suul. QiioiuadiModum aulem soiaris tuitiiuU 
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ne vesiigium qtiidem remanet, poslquam sol *nb , 
terra est et quaa snper lerra stmt reliquk, n«c 
polest splendore boc fruens oculqs inisceri cum 
eov ei per eum uniri cum fonte lucis, ejus lamen 
color ci quiciiuque liujus effecius ad sensibtlium 
generaliouem el iiicreiiieuluin el ad mulliformem 
bumurum et qualhaluni varieialein conferenies non 
illa derelinquunl, quamvis noti babeanl j>er radium 
CIIm sole communionem: eodem modo, ad obscu-
rain banc rei sensibilis iinaginem, ii lanUim qui 
supernaiurali ac diviuissiinae adbajrenl bici , ctei-
ficam possnnt gratiam sincere participare e( per 
eaiu Deo uniri, coetcra vero omnia crealricis opera-
lionis efleclus sunl graiia quidetn, scilicet gralis, 
cx nibilo prodncii, el non illuslrali graiia, quae est 
splendoris Dei agnomen. • 

93. Illa Dei Itix el doiftca operaiio, oujus parln 
cipes deificaiitur, divina quaedam est graiia, sed 
non Dei naiura ; non quod hxc absit a graiiae parii-
cipibus, ul adversarii demenler lneniiuntur, nam 
ubiqtie adesl .natura Dei; sed qtiia non est coni-
immicabilis, cum uibil s i l croatum, ui eupra osten-
dimus, quod pos&il eam pariicipare. Et divina Qpera-
tio ei gratia apirilus, ubiquc praesens el ab eo in-
separabilis, iis qui ob iinmmiditiain BOO idonei 
siml ad consortium, incommimicabilis est ianqiiaiti 
i»bseus. c Sicul enim, inquit docior, vulknun ima-
giues non iu omnibue inaleriie expriiiiumur, sed in 
iis quae laeviiaLem babem et iranslucidUaiem : iia ^ 
ιιυο in omiubus aaimis graiia spirilue, sed io i is 
qua? uibil ajiibjguum habenl ei obliquum. * Ει rur-
sus : ι Onmibus quidem adesi SpirUuseaocius; sed 
iis qui nnmdi sunt a paesionibus, propriaiii .oaleo-
dii vLrl-nem, iis vero qui memem babeol sordibus 
pcccaii uiaculalain, nauduin osleodit. > 

m.uicut solis lumeo a radio ei a caJore quem 
• h c dal, separari nequit, sed ex illud sii&cipienitbtis 

ii qai oculos noii babem, lucem non pariicipant, 
sed cx radio sobim accipiuiti calorera, nam mininie 
lncero parlidpare possunt oculis carrntia : Ua el 
niulto magis divino splendore fruentium niilltts 
•parllcipare poiest crvaioris eseentia-u). Nonosi enim 
•idlatemis attqna crealurannn quae vtm Jiabeat reci- j 
piendi naturam Cieatori». 

95. Ilic et nunc nec ereaturam oec esseniiam 
•esse Dei commiuikatam divinara essentiain nohis 
rlesienlur simul Cbrisli Baptisla Joannes, el Joan-
fiic.s anle alios discipulos Chrislo dilecl09, el Joan-
nes Gbrysosiomus : wius, ui bisioricus refcrens, 

Cl i r is i i auiem praecursor el Baplisia diccns ι ιιοιι 
ml men&uraui dari a Beo Palre Spiritiim Gbrisio, » 
aureus deiinim ore interpres acribens Spiriiiiin bic 
operationem dici. ι Omnes enim uos ad mensurain 
operalionein Spintits accipimus, ille vero immen-
eain ci inlegraai habet omnein operationcm. Si 
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I Γχνος ύ-τολείπεται τοΰ ηλίου δντος ύπδ γήν, κα\ τούς 

ύπερ γήν έπιλιπδντος, ούδ' 6νι τδ τής αυγής ταύτης 
απολαΰον δμμα μή άνακεκρασθαι ιιρδς αυτήν, χαΐ 
δι* αυτής ήνώσθαι τψ βλύζοντι τδ φώς · ή δ" έχείθεν 
θέρμη κα\ δσα έξ αυτής τ-λεϊται συμβαλλόμενης 
πρδς γένεσίν τε κα\ αύξησιν τοίς αίσθητοϊς, κα\ τήν 
τών χυμών κα\ ποιοτήτων πολυειδη διαφοράν, ούκ 
έπιλείπει ταΰτα, καν μή τδ συναφές έχη δια τής 
άκτϊνος πρδς τδν ήλιον · τδν αύτδν τρδπον ώς κατ* 
άμυδράν έν αίσθητοίς είκόνα, τών επιβαλλόντων μό« 
νων τψ ύπερφυεΐ και Οειοτάτψ φωτί, τής θεοπυιοΰ 
χάριτος είλικρινώς μετέχειν, κα\ δι* αυτής ήνώσθαι 
τ ψ θ ε ψ · τά δ* άλλα πάντα, τή^ δημιουργικής ενερ
γείας εΐσ\ν αποτελέσματα* χάριτι μέν έκ μή δντων 
προηγμένα, δηλονότι δωρεάν · ού κατηγλαισμένα δέ 

I τή χάριτι · ήτις τής τοΰ θεοΰ λαμπρότητος έπώνυ 
μόν έστιν. 

Ι^γ'. Ή τοΰ θεοΰ λαμπρότης αύτη και θεοποιδς 
ενέργεια, ής τά μετέχοντα θεούται, θεία τίς έστι 
χάρις, άλλ' ούχ ή φύσις τοΰ θεοΰ · ούχ ώς απούσα 
τών κεχαριτωμένων, κατά τήν τών εναντίων ληρώδη 
συκοφαντίαν (πανταχού γάρ ή φύσις τοΰ θεοΰ) · 
άλλ' ώς ούκ ούσα μεθεκτή · μηδενδς βντος κτιστού, 
καθά προΟποδέδεικται, τοΰ δυνηθέντος άν μεταλαχεΐν 
αυτής. Και ή θεία ενέργεια και χάρις τοΰ Πνεύμα
τος, πανταχού παρούσα, κα\ αχώριστος αύτοΰ διατε
λούσα, τοϊς δι' άκαθαρσίαν άνεπιτηδείοις πρδς μετά
ληψη, άμέθεκτός έστιν ώσπερ απούσα, ι "Ωσπερ γάρ, 
φησιν, αϊ τών προσώπων έμφάσεις, ούκ έν πάσαις 
τσίς ύλαις γίνονται, άλλ' έν ταϊς λειότητά τινα κα\ 
διάφανειαν κεκτημέναις· ούτως ούκ έν πάσαις ταΐς 
ψυχαϊς ή τού Πνεύματος ενέργεια, άλλ* έν ταΐς μη
δέν σκολιδν έχούσαις, μηδέ στραγγαλιώδες. * Κα\ 
πάΖ ιν ι Πάσι μέν ^πάρεστι τδ Ό νεύμα το ά γ ι ο ν 
άλλά τοίς μέν καΦαρεύουσι τών παθών, τήν Ιδίαν 
εμφαίνει δύναμιν · τοϊς δέ τδ ήγεμονικδν συγκεχυ-
μένον έχουσιν άπδ τών τή ; αμαρτίας σπίλων, ούκ έτι.» 

νδ\ Καθάπερ τδ τοΰ ήλ^ου φώς € τής άκτίνος, κα\ 
τής δι' αυτής χορηγούμενης θέρμης, άχώριστόν 
έστιν * άλλά τών άπολαβόντων τούς οφθαλμούς μή 
κεκτημένοις, άμέθεκτον έστι τδ φώς , τής παρά τής 
άκτινος μόνης άντιλαμβανομένοις θέρμης · ού γάρ 
Ιστιν όλως άντίληψιν φωτδς γενέσθαι τοις τών ομ
μάτων άμοιροΰσιν · ούτω και πολλψ μάλλον, ούδεν\ 
τών τής θείας αίγλης απολαυόντων Ισται μεθ-
εξις τής ουσίας τοΰ Κτίσαντος. Ού γάρ έστιν, ούκ 
έστι τών κτισμάτων ουδέν, δ δύναμιν Γσχει δεκτικήν 
τής τοΰ Κτίσαντος φύσεως. 

^ε'. Συμμαρτυρείτωδέ κάνταύθα νΰν ήμίν τδ μήτε 
κτιστήν, μήτ' ούσίαν είναι τοΰ θεού τήν μετεχομέ-
νην θείαν ένέργειαν, κα\ ό τοΰ Χρίστου Βαπτιστής 
'Ιωάννης, σύν Ιωάννη τψ μάλλον τών άλλων πεφι· 
λημένψ τψ Χριστώ μαθητών, και τψ χρυσώ τήν 
γλώτταν Ιωάννη · ό μέν ιστορώ ν τε κα\ συγγραφό-
μενος, ό δέ τοΰ Χριστού Πρόδρομος και Βαπτιστής 
λέγων, ούκ έκ μέτρου δίδοσθαι παρά θεοΰ Πατρδς 
τδ Πνεύμα τώ Χριστψ · δ δέ χρυσο^ήμων, έξηγού-
μενος καΐ γράφων, δτι τδ Πνεύμα ένταΰθα τήν ένέρ
γειαν λέγιι. Πάντες γάρ ημείς, μέτρψτήντοΰ Πνεύ-
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ματος ένέργειαν λαμβάνομεν, εκείνος δέ άμέτρητον Α aulem inunonsa cst ejus operalio, imilio magis 

δέ ή κα\ όλόκληρον Ιχει πάσαν τήν ένέργειαν. Ει 
ενέργεια αύτου αμέτρητος, πολλψ μάλλον ή ουσία. 
Τδ μέν γάρ είπείν Πνεύμα τήν ένέργειαν, μάλλον δέ 
αύτδ τδ Πνεύμα τού θεού, ώς 6 Βαπτιστής είπε, και 
τώ άμέτρητον είναι ταύτην, τδ άκτιστόν αυτής παρ
έστη σεν · τψ δέ μέτρψ ταύτην ημάς λαμβάνειν, 
τήν πρδς τήν άκτιστόν ούσίαν τής άκτίστου ενεργείας 
διαφοράν · ούδε\ς γάρ ουδέποτε τήν ούσίαν τού θεού 
λαμβάνει, άλλ' ουδέ εί πάντας δμού συλλαβών εΓποις, 
κα\ ταύτα μεριστώς κατά λόγον τής εαυτού καΟάρ-
σεως έκαστος. Προιών δέ δ Χρυσόστομος Πατήρ, και 
έτέραν διαφοράν δείκνυσι τής άκτίστου ουσίας πρδς 
τήν άκτιστόν ένέργειαν* ΕΙ δέ ή ενέργεια, λέγων, το J 
Πνεύματος αμέτρητος, πολλψ μάλλον ή ουσία. 

1^ς\ Εί κατά τούς τών εναντίων λήρους, και τούς Β 
κατ* αυτούς φρονούντας, μηδέν διαφέρει τής θείας 
ουσίας ή θεία ενέργεια, και τδ ποιειν, δ τής ενερ
γείας έστ\, κατ* ουδέν διοίσει τού γεννάν καΐ έκπο-
ρ-ύειν, ά τής ουσίας εστίν. Εί δέ τδ ποιεΤν τού γεν
νάν κα\ έ3&ορεύειν ού διενήνοχε, και τά ποιήματα 
κατ* ουδέν δίΛΐ'σει τού γεννήματος κα\ τού προβλή
ματος * εί δέ τού (Γ ούτως έχει κατ* αυτούς, δ τε «ού 
θεού Υίδς κα\ τδ Πνεύμα τδ άγιον, κατ* ουδέν διοί
σει τών κτισμάτων, καΐ τά κτίσματα πάντα έσται 
τού θεού, κα*ι Πατρδς γεννήματα τε κα\ προβλή
ματα, κα\ θεοποιηθήσεταιή κτίσις» και ό θεδς συν-
τάςεται τοίς κτίσμασι. Διά τούτο 6 θείος Κύριλλος 
τήν διαφοράν έπιδεικνύς τής τού θεού ουσίας τε κα\ 
ενεργείας, τής μεν θείας φύσεως εΐναί φησι τδ γεν
νάν, τδδέ ποιεϊν τής αύτου θείας ενεργείας, κα\ προσ- ^ 
αποφαίνεται σαφώς λέγων * Φύσις δέ κα\ ενέργεια 
ού ταυτδν. 

^ C . Εί μηδέν διαφέρει τής θείας ενεργείας ή θεία 
ούσία^καέ τδ γεννάν κα\ έκπορεοειν, ουδέν διοίσει 
του ποιείν · ποιεί δέ δ θεδς και Πατήρ oV Υί*ύ έν 
άγίψ Πνεύματι. "Οστε και γενν$ καΐ έκπορεύει, 
κατά τήν τών εναντίων δδξαν κα\ τών κατ* αώτονς, 
δι' Υιού έν άγίψ Πνεύματι. 

Ι^η'. ΕΙ μηδέν Ιιαφέρει ή θεία ουσία τής θείας 
ενεργείας, ουδέ τής Θελήσεως διενήνοχε, καΛ ίσταε 
ό μόνος έκ τής ουσίας τοδ Πατρδς γεγεννημέτος, κα\ 
έκ τής Θελήσεως και* αυτούς, ως έοικε, πεποιη-

μ&°ί- 0 

Ιβ'. Εί μηδέν διαφέρει τής Θείας ενεργεία; ή τού 
Θεού ουσία, μαρτυρεϊται δέ παρά τών Θεοφόρων δτ ι 
και ενεργείας πολλάς έχει δ θεδς, ώς και δημιουρ-
γικάς προνοίας είναι τούτου κα\ αγαθότητας, καθά -
περ ανωτέρω δέόεικται, καΐ πολλάς λοιπδν ουσίας 
έχει δ θεό;* δ μηδείς ποτ* είπεν, ή έ φρόνησε τού 
Χριστωνύμου γένους. 

ρ'. Εί μηδέν διαφέρουσι τής θείας. ουσίας αί τού 
θεού ένέργειαι, ουδέ πρδς άλλήλας έξουσι διαφοράν. 
Ούκούν τής τού θεού προγνώσεως ουδέν διενήνοχεν 
ή Φέλησις, ώστ* ή μή πάντα προγινώσκειν τδν θεδν 
(ουδέ γάρ πάντα θέλει τά γινόμενα), ή θελητήν είναι 
κα\ τών πονηρών, επειδή πάντα προγινώσκει, και 
ή μή είναι πάντα προειδοτα, ταυτδν δ' είπείν ουδέ 

esscntia. > Dicendo Spiriium esse opcralionem seu 
polius ipsum Spirihim Dei, sicui Baplisia affirma-
**il, el adjicicudo illain esse immensam, incrcatain 
eam esse oslcndii ; dicend» anlen ad menmram a 
nobis eam rceipi, detwmslral increalam operaiio-
nem ab mcre.ua disliuotaui essentia, nemo eniin 
lmquain esseniiam Dei rccipil, sive universos simul 
collective imelligas, sive seorsim siiigulos pro cujus-
que nitindiiia. Pergens Gbrysoslomus Paler aliam 
suboslendil dislinciionem es&enti» inerealae ab in-
creaia operaiioue, dicens : « Si auieui immenM 
csl Spiritus opcraiio, uiullo raagis essenlia. » 

9G. S i , ul delirant advcrsnrii cortimquc nsaenta-
lores, miiiimc distincta est a divina essentia opcru-
lio divina, crcaiio, qu:e ad operaiionem aitinet, 
iwhiiinc dtfleret a geueraiione et proceesioufl, qui» 
ad essemiam pertincnl. Si antem creatio a gcnera-
lionc et processione non differi, creata HOII diflc-
ruui a generaio ei a procedcme ; ei aulem iia se 
res toalxt-t juxla ipsos, Filius Dei ti Spiriuis sancuig 
nibil diflerent a creaturis, el c rea lm» onuies erutit 
a Deo Paire generat» el procsdenicB, ei deiflea-
bilur crealio, ei Deus crealuris ascribemr. Propier-
ea divus Cyrtlhis differenliam osiendU esscnlix 
Dei ab opcralione, uauirae divinse tribneujs genera-
lionetn, creaiiatMm vero divinae opcraiioni; et iliud 
cjare demonsirat dicensj: ι Nalura aulem el ojui-
ralio non sunt ideni. » 

97. S i Qiiniine d i s i i i i c i a s\i a divina operano e 
divina essenlia, gencraiio ei spirauo non diffcrunl 
a croalione. Aiqui creal Deus Paler per Fdium iu 
sancto Spiri lu. Ergo eliaw, in adversariorum cl 
asseclaruni senlenlia, generat el spirai per Filium 
in sanclo Spirilu. · 

98. Si nibil distincla sil divina es*eiMia a divina 
operalione, non diffen ciiam a volunlale, ct idein 
erit, juxla ipsos, ut videtuf, aJ> esseniia Palris 
generalus aiqiie a volmilaie facl^s. 

99. Si mbil disUi»cta sii a divina opera4km« Bel 
essenlia, cuni tesleittur tbeoVogi mtrllas Doo 
itiesse operaliones, «ec non creatrices prorideniia» 
ci bonitaies, ut supra osienstiin est, «rgo et inulla» 
habet Deus es^eulias : qitod nemo vmquani d i \ U 
a«l sensit in Cbrisliano gencre. 

100. Si minime dUlintfae sinla iHvina ess«nii» 
De\ operaiiones, tiec a se iuvicem distiucix crunt, 
Ergo a prjescieulia Dei dislincia non eril volnutas. 
Ει bic ιιοιι omnia praescirei Dcus, ncc eniin omnia 
vuli ιμιχ firml; tel Tiiala eiiain vellel, quia oninia 
praiscif, ei insupcr, \e i non cssei omnium pra> 
scics, nec proinde Dcus, vcl tion essel bonur*, ideo-
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que uec Dcus. Ergo disttncia esi a divin.i voluitlaie Α 
pra*scicnlia, ergo et ulraque a divina essenlia. 

101. Si nullam inler sc liabeant dislinclioiiem 
divinre operaliones, crealio igimr a praisciemia uon 
crii distincla. Ac proindo quia Deus cocpil crcare, 
crgo ei praescire ooepit. Et quomodo Detis esi, qui 
uon omnia anie sxcula pra*scivill 

102. Si nihil dislincla sil a divina prsescieutia 
crealrix Dei operalio, prwscienli coaivae erunl crea-
luras, ab xleruo creaUe; nain ille ab iHerno crea-
rel, quia ei ipse ab aHerno praescit, el praisciia , 
ab auriio pracsciuniur. Atquoinodoesset Deus,cum 
ejus opera ipso poslcriora non essent ? ^ 

103. Si ininime dislincla sii a Dci praeseieniia 
f rcalri i operatio, crcaiio non subjacet voluiilaii, 
cinn sil ipsamet prsescietUia ; hec volunlaic creal 
Dens, sed sola natnra. E l qtiomodo Deus, qui sino 
voluniaie crearel ? 

104. Dcuscal ipse in seipso, quia ires persouse 
roniiaittrales ei coxtenv.e sibi iuvicem snnt, et se 
invb-em sinc comini.stione compeneiranl. In omni-
bus auiein esl Dcus, c l omnia in eo, ipse quidem 
ιιι conservans, baec vero ut conservala : ergo con-
scrvalricem Dei operationem, et non essenliam 
oninia pariiciparil. Iiaque llieologi opcralioueui Dei 
vocant ipsam ejus ubique prncsenliani. c 

105. PraMer.ea qui Deo placenl el illud ad qnod 
facii suul possidcnt, id est, deiGcalioueiu, juxta 
Piiiris effuum; c Ad boc nos fecil Deus, ul con-
s trtes facerei propriac diviuilatis; » illi igilnr in 
D'o sunl til ab eo dcilicali, c l Deus esl in ipsis til 
vos deiiicans. Ergo et ipsi divinam operaiiourm, 
licct alio modo, sed non esseiiiiam Dei parlicipaul. 
Iiaquc tbeologi diviuilalem essc divinac opcraiionis 
nonieii dicunl. 

10G. Omiicin supereminens esscntiain viiam^ic 
r l divinilaiem alqne bonitatem r.a-ura, quaicnus 
bouitatciu ac divinilatem elalia bujusmodi superal, 
nec noininatur, nec inlelligitur, nec ullo modo 
cerniiur, quia oinnibus longc prsestaus el ignota 
csi, <?l ipsis cocleslibus sptriiibiis supcrsedeus iu-
coiiiprebensibili polemia, c i otnnibus oiunino in-
iulclligibilU c l ineflabilis seutper. Namque illins 
no.i esi nomeu id prjesenli sxculo vel iu fiiiuro 
nomiiiaitim, nec surmo in anima conccplus vel 
lingua prolalus, nec laclus aui petceptio scnsualis 
vel iululleclualis, imo ncc u!la -imagiiialio. Ilaqtie 
llieologi dicunl afiinius eam vocari proposilionibus 
pcrfcciissime iiicomprehciisibilein, quia omuia qua*-
cunque stint aliqualunus sunl vcl diciiiilur superc-
miiienler excedil, iia ut illain ue jusio quidein el 
proprio iioniinc esscnliam ei iialmam nuucupav -
ri i qiiicuuquc veriialis verilaic ouini supcrioiis 
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θεον, ή μή είναι άγαθδν, ταυτδν δ' είπεΐν ούδε 
θεδν. Διαφέρει τοιγαροΰν τής θείας θελήσεως ή 
πρόγνωσις, ούκοΰν καΐ τής θείας ουσίας έκατέρα 
τούτων· 

ρα'. ΕΙ μή πρδς άλλήλας Εχουσι διαφοράν αί θείαι 
ένέργειαι, και τδδημωυργδν λοιπδν τού προγινώσκειν 
ού διενήνοχεν έπε>. ούν ήρ?ατό ποτε δ θεδς δημιουρ
γείν και προγινώσκειν, ήρξατυ λοιπόν. Καΐ πώς 
θεδς, δ μή πρδ αίώνων τά πάντα προειδώς ; 

ρβ'. Εί μηδέν διαφέρει τής θείας προγνώσεως ή 
τοΰ θεοΰ δημιουργική ενέργεια, τή προγνώσει τοΰ 
θεού σύνδρομα έσται τά δημιουργήματα, δημιουρ
γούμενα άνάρχως, ώς άνάρχως αύτοΰ δημ«>υργοΰν-
τος, έπε\ καΐ άνάρχως αυτός τε προγινώσκει, καΐ τά 
προγινωσκόμενα άνάρχως προγινώσκεται. Και πώς 
θεδς, τών ποιημάτων αύτοΰ μηδαμώς υστέρων 
δντων ; 

ργ'. Εί μηδέν διαφέρει τής τοΰ θεού προγνώσεως 
ή δημιουργική ενέργεια, ουδέ, τδ δημιουργείν υπό
κειται θελήσει* έπεί δέ ή Λρόγνωσις, ούδε τψ θέ-
λειν δημιουργεί θεός, άλλα τδ πεφυκέναι μόνον· 
καΐ πώς θεδ; , δ θελήσεως δημιουργών χωρίς ; 

ρδ'. Ό θεδς αύτδς μέν έστιν έν έαυτώ, ώς τών 
τριών θείων υποστάσεων, συμφυώς καΐ άΐδίως έχο-
μένων άλλήλο>ν, καΐ άφύρτως περιχωρουσών είς άλ
λήλας · έν τψ παντΐ δέ έστιν ό θιιδς, καΐ τδ πάν έν 
τώ θεψ, ό μέν ώς συνεχών, τδ δέ ώς ύπ* αύτοΰ συν -
εχόμενον · ούκοΰν καΐ τής συνεκτικής ενεργείας, 
άλλ' ούχΐ τής ουσίας τά πάντα μετέχει τοΰ θεοΰ. 
Ταΰτ' άρα καΐ οί θεολόγοι ένέργειαν φασι θεοΰ 
εΐναι, τδ είναι τούτον πανταχού. 

ρε'. Κα'ι οί τώ θεώ εύαρεστήσαντες, καΐ τοΰ 6V δ 
γεγόνασι επιτυχόντες, τουτέστι τής θεώσεως. Είς 
τοΰτο γάρ, φασι, πεποίηκεν ημάς δ θεδς, 7να κοι
νωνούς ποιήση τής οίκείας Οεότητο;, και οί τοιούτοι 
τοίνυν έν τψ θεώ είσιν ώς ύπ' αυτού θεοποιούμενοι, 
καΐ δ θεδς έν αύτοϊς, ώς Οεοποιών αυτούς έστιν. 
Ούκοΰν καΐ αύτοι τής θειας ενεργείας, ει καΐ τρό
πον έτερον, άλλ* ούχΐ τής ουσίας τοΰ θεοΰ μετ-
έχουσι. Διδ καΐ οί θεολόγοι τής θείας ενεργεία; 
εΐναι δνομα τήν θεότητα φασιν. 

ρς-'. Ή ύπερούσιος, καΐ ύπέρζωος, καΐ ύπέρθεος, 
καΐ ύπεράγαθος φύσις, ή ύπεράγαθός έστι καΐ ύπέρ-
Οεος καΐ τά τοιαύτα, ούτε λέγεται, ούτε νοείται, 
ούτε όλως πως θεωρείται, διά τδ, πάντων έξηρημένη, 
καΐ ύπεράγνωστος είναι, καΐ τών ύπερουρανίων 
νόων ύπερ ιδρυμένη άπεριλήπτψ δυνάμει, καΐ πατι 
πάντη άληπτόςτε καΐ ανόητος αίεί · ουδέ γάρ δνομά 
έστιν αυτής κατά τδν νΰν αίώνα, ή κατά τδν μέλ
λοντα όνομαζόμενον, ού λόγος έν ψυχή συνιστάμε
νος, ή διά γλώττης προφερόμενος, ούκ επαφή τις 
καΐ μέθεξις αίσθητή, ή νοερά, άλλ* ουδέ φαντασία 
δλως. Διδ οί θεολόγοι πλησιοηέραν αύτη μάλλον τ ί 
θενται, τήν δι* αποφάσεων τελεωτάτην άκαταλη-
ψίαν, ώς πάντα δσα έστιν, ή δλως λέγεται, ύπερ-
οχικώς άφαιρουμένην* καΐ τοίνυν, ούδ' ούσίαν αυτήν, 
ή φύσιν, όνομάσαι θεμιτδν, δνομάζοντα κυρίως, όσ
τις υπέρ πάσαν άλήθειαν αληθείας έπιγνώμων. Έπεί 
δ' αύθι; πάντων εστίν αίτία, καΐ περί αυτήν πάντα, 
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και αυτής ένεκα, και αυτή έστι πρδ πάντων, χα\ 
απλώς κα*ι απεριορίστως έν εαυτή άπαντα προείλη-
φεν, έκ πάντων αυτήν όνομαστέον, καταχρηστικώς, 
άλλ' ού κυρίως* ούκούν κα\ ούσίαν αυτήν κα\ φύσιν 
προσρητέον, κυρίως δέ τήν ούσιοποιδν του Θεού 
πρόοδον τβ κα\ ένέργειαν · ταύτην γάρ τήν δντως 
ούσαν τού δντως δντος θεολογικήν ούσιωνυμίαν, κα\ 
ό μέγας Διονύσιος φησιν. 

ρζ*. Εύροι τις άν τήν τής φύσεως προσηγορίαν, 
κάπι τών φυσικώς προσόντων τιθεμένην, έπί τε τών 
κτιστώς δντων, καΐ έπι τού Θεού, ώς κα\ δ τών 
Γρηγορίων θεολογικώτατδς φησί που τών έ π ω ν 
οίδε γάρ άνακτοςέμού φύσις δλβον δπάζειν. Ουδέ 
γάρ τδ διδόναι φύσις δτψοΰν, άλλά φυσικώς πρόσ-
εσπ τφ εύεργετικψ. Κάπ*ι τοΰ πυρδς δέ φαίη τις 
άν, φύσιν έχειν άνωφερές είναι, κα\ φώς ένιέναι τοίς 
όρώσιν, άλλ* ούχ ή κίνησις αύτψ φύσις, ουδέ τδ έμ · 
ποιείν απλώς, άλλ* ή τής κινήσεως άρχή. Αέγεται 
τοιγαροΰν καΛ τά φυσικά φύσις, ώς και αύτδς δ μέ
γας Διονύσιος άλλαχοΰ φησι, Φύσις, γράφοιν, τψ 
άγαθψ τδ παράγειν και σώζειν, δηλονότι φυσικώς 
τοΰτο πρόσεστιν αύτψ. Κα\ τοίνυν δταν ακούσης τών 
Πατέρων, άμέθεκτον λεγόντων τήν ούσίαν τοΰ Θεοΰ, 
έκείνην μοι νόει τήν άνεκφοίτητον τε και άνέκφαν
τ ο ν δταν δ' αύθις μεθεκτήν, νόει μοι τήν φυσικώς 
προσοΰσαν τψ Θεψ πρόοδον, κα\ τήν έκφανσιν, κα\ 
τήν ένέργειαν, και ούτως στέργων αμφότερα, ομό
λογος έση τοίς Πατράσι. 

ρη'. Τδ μέρος τής ουσίας κα\ τδ βραχύτατον, πά
σας Ιχει τάς αυτής δυνάμεις, ώς και δ σπινθήρ λαμ-
π0όν τε και φωτιστικόν έστι, δι ακριτικό ν τε κα\ 
καυστικδν τών έγγιζόντων, σύτοκίνητόν τε φύσει κα\ 
άνωφερές, κα\ απλώς δσα και τδ πύρ, ού μόριόν 
έστι* κα*ι ή σταγών τά πάντ' έχει δσα και τδ ύδωρ 
ο5 έστι σταγών, κα\ ή βώλος, δσα κα\ τδ μέταλλον 
κέκτηται, ούπερ ά π ο ^ ώ ξ τυγχάνει. Τοιγαροΰν εΓ-
περ τής άνεκφάντου εκείνης ουσίας τοΰ θεοΰ μετ-
έχομεν, κάν εί πάσηξ, κάν εί μορίου μετέχη τις αυ
τής, παντοδύναμος έσται, κα> ούτο> τών δντων έκα
στον έσται παντοδύναμον δ μηδέ πάντες έχομεν 
δμοΰ, κάν πάσαν τήν κτίσιν συμπεριλαβών είπης. 
Τοΰτο δεικνύς δ Παύλος έκ περιουσίας, κα\ αύτοϊς 
τοΓς εύμοιρηκόσι τών θεοποιών χαρισμάτων τοΰ 
Πνεύματος, ού πάνθ* έκάστψ προσεΤναι μαρτυρεί τά 
χαρίσματα τοΰ Πνεύματος, άλλά, Τψ μέν, φησ\, δίδοται 
λόγος σοφίας, τψ δέ λόγος γνώσεως, άλλψ δ" άλλο τι 
κατά τδ αύτδ πνεύμα. 'Ο δέ Χρυσόστομος Πατήρ, 
φανερώς προαναστέλλων τήν τών εναντίων π λ ά ν η ν 
Ού πάντα τις Ιχει, φησιν, ίνα μή φύσιν είναι τήν 
χάριν νομίσης. 'Αλλ* ουδέ κτιστήν ήγήσαιτό τις νούν 
Βχων, τήν άντιδιαστελλομένην ώδε χάριν τής θείας 
φύσεως, δτι τε θεοΰ φύσιν ούκ άν ποτέ τις δείσειε 
μή τις τδ κτίσμα νομίση, κα\ δτι εί καΐ διενήνοχε 
τής θείας φύσεως, ού διασπάται ταύτης ή τοΰ Πνεύ
ματος χάρις, έπισπάται δέ μάλλον τούς ήξιωμένους 
πρδς τήν συνάφειαν τοΰ θείου Πνεύματος. 
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indagator. Quia aliunde omnium est cauga, et 

omnia sunt penes eam et propler eam, ei ipsa esi 
anie omnia , el simpliciter el incircumscripte 
omnia in seipsa praebabuit, ex omnibus nominauda 
est, analogice quidem, non proprie, et ideo est 
tssentia ipsa et natura vocanda est; proprie vero 
creatrix Dei processio et operalio, hanc enim esse 
ve.ram veri Ertli» denominationera, magnus dicit 
Dionysius. 

1 0 7 . Inveniet aliquis naiurai nomen imponi na-
luralibus proprielalibus, sive in crealuris, sive in 
Deo,ulacerrimu$Gregoriosinlerlheologus aitalicubi 
poemalum.* Scit eniin regis mei natura felicitaiem 
largiri ». Mam dare non est nalura cuilibei, sed 
naiuraliter compelit benefico. Item de igne dici 

* poiest hanc ei esse naturam ut sursum feratur et 
lucem immUlat videnlibus, at non est ipsi naiura 
motus, nec simpliciter moius productio, sed ut 
motufr imiium. Dicuntur igilurvelnaturalia motus, 
ut ipse magnus Dionyeius alibi dicii , scribens : 
c Natura botii est producere et servare, boc scili-
cet ei naiuraliler inesi. » Cum igitur audis Paires 
incommunicabilem dicenies essentiam Dei, iilam 
intelligc inaperlam et inaccessam; cu m vero com-
municabilem dicunt, intellige naturalem Dei pro-
cessionem| roanifesiationemque el operationem, ei 
aic uirumqtfearopleciena, consentiens eris Palribus. 

106. Pars essennae vel lenuissima omnes hibcl 
j hujus virtules; sicui scintilla esl lucida el luciiera, 

et proiima dissolvens el urens,, et sese ultro n:o-
?ens et sursum fcrens, et generaiim cuncias baboi 
proprietates ignis, cujus est pars. Et gutia omnes 
babel vires aquae, cujus esl s l i l l a ; et massa cuti-
cias proprietates metalli cujus est fragmentum. Si 
ergo ineffabilis illa Dei essenlia nobis commu-
nicarctur, sive integre, sive partim ejus sil aliquis 
consors, erit omnipoiens : et sic unaquaequc reg 
erit ouiinpoten9, quod nec omnes simnl habc-
mtis , etiamsi universam creationem colleciive 
dixeris. Id copiose demonstrai Paulus, ipsisconsor-
libus deificorum spiritus chari.smaturo consoriibus 
non omnia singulis inesse pcrbibens Spiritus doua, 
sed f ali i , tnquit, dalur sermosapienliae, aJii senr.o 

) scientiae, et alii aliud quid secundum eumdem 
Spiriium »·. ι Gbrysosiomus autem Pater, eviden-
ter praeveriens adversariorum errorein : c Nou 
omnia quisque babei, inquit, ul non naturam esse 
gratiam eiistimes. > Sed nec creatam aliquis sa-
piens ducerel sic disiinctam a nalura divina gra-
tiam , quia nemo unquam limerel ne creatura pro 
natura Dei baberctur, et quia licet disiincta sil a 
natura divina, non ab ea distrahitur spiritus gra-
tia, sed potius aitrabit merilos ad divini spiritus 
comniuniouem. 

a e I Cor.xn, 8. 
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109. Essentia a quam mtihis pariicipalur, lam χ 

multa babcl stipposila. Etenim quol lampadas al i -
<juisex una accendil,tol igufe eupposila facil. Con-
sequenter igiiur, si , ul nosiri contendunl adversa-
r i i , esseniia Dei parlicipetur, et quidem ab omni-
btis, jam non ires baec personas hatoi, sed iniiu* 
meras persouas. Quis autem divinis dogmalibus 
iiuiuiriius nescil bunc esse Massalianorum errorem, 
esseniiae Dei fieri parlicipes qui ad summum per-
feciionis In eorum sensu iniellect» pcrvenerunt ? 
Quoruni blaspbemiam adver9arii superare affectan-
les, uon solum elalos ad perfectionein bomines, 
sed etiam generatim universos divinae essentiae 
dicuni parlicipes, stuliissime causanies banc ubi-
que adesse. Scd mullus in Iheologia Gregorius, 
insanam horuin el illorum doclrinam a longe pra-1 
vertens : « Cbrislns, ait, dicilur ob divinilalem : 
Raec enim unciio humaniiatem non operalione, ut 
alios cbristos, sanciilical, sed pracsenlia tolius un-
gentis. > E l divi Patres communi conscnsu docue-
runl inbabitare quideni divinilatem animis con-
g ueuter mundalis,6ed noti quaienueest naiura. Non 
igiiur etcuudiim essentiani, nec secundum hypo-
stasim quamdatn fit aliquis Dei pariicepe: neutra 
enim barnm ullalenua dividilur, aut ulli prorsus 
cominuuicaiur. Idco secundum boe omnibue om-
nino incommnnicabilis esl Deus, quamvis ubique 
sccundum bas adsil; coinmunis autein irium per-
souatuin naitirae operalio et virtus, cum diverse ac 
co. gruenier dislribimur pariicipibus, idcirco gra-
lia douaiis communicalur. Nam Spirilus sanclus, { 
ιιι aii inagnus Basilius, non ad unam iiiensiiram 
dignis se dal, sed pro ralioue fidei dividil opera-
tk-Jieiu, siiuplex quidem essemia, niuliiplex vero 
viilutibns. 

410. Quod parlicipare aliquid diciiur, pariein 
babei participati : iiam si uon partis, scd loiius esset 
lonsors, possidere proprie dicerctur, baud vero 
pailicipare : divisibile ergo esl parlicipalum, quia 
parlim coinniuuicari debei parlicipanli. Essentia 
vero Dei esl oinuino indivisibilis, ergo el omnino 
ost imparticipabilis. DivUibilero tainen esse diviuain 
opetatioiiera crebro in sermoiiibus oslendil Chry-
soslomus Paier ; ea igiiur est quae a deiGcae gratiae 
compotibus pariicipaiur. Audi ergo euin rursus 
aurea liugua ambo clariseiuie doceniem, nempe el 
operalioneni, baud vero esseiiliam dividi, ei illain 
parlicipari, baud vero inconimunicabilem essenliam, 
«x qua divina procedei operaiio : namque aflcrens 
«vangelicutn illud ; ι De pleniludine ejus nos omnes 
accepimus ; · · > subdii :« Si enim ignem, ibi quoJ 
dividiiur essemia el corpus est, dividimus sinmlet 
Aon dividimus, quauio magis operationem, cl ope-
iaiionem quidem ittcorporalis cseenliae I » 

*· Joan. i t i O 
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ρΟ'. Ί Ι ουσία π ι ρ ' 5cm>v έστ\ μετεχομένη, τοσαύ-
τας xa\ τάς ύπβστάσ«Γς ίχει. Κα\ γάρ όπόσας άν 
λαμπάδας άνάψοι τις άπδ τής μιας, τοσαύτας χα\ 
τάς υποστάσεις τού πυρδς έποίησεν. Συμβαίνει τοί
νυν, είπερ χατά τούς ήμίν αντικειμένου; ή ουσία 
τού θεού μετέχεται, και ταύτα παρά πάντων, μη-
κέτι τρισυπόστατον είναι ταύτην, άλλά μυριοϋπόστι-
τον. Τίς δέ χαΐ τών τοίς θείοις δόγμασιν έντε θ ραμ
μένων ούκ έπίσταται Μασσαλιανών είναι τούτο τδ 
παράλημμα, τής ουσίας τού θεού μετεσχηκένιι 
τούς είς άκρον τής κατ* αυτούς αρετής έληλακότα^; 
ών τήν βλασφημίαν οί αντικείμενοι, και ύπερβα-
λέσΟαι φιλοτιμούμενοι, ού τούς κατ' άρετήν μόνον 
διενεγκόντας τών ανθρώπων, άλλά και απλώς ξύμ
πάντας τής θείας ουσίας φασι μετέχειν, άνουστάτφ 
προφάσει, τού παρείναι ταύτην πανταχού. *0 δέ πο
λύς έν θεολογία Γρηγόριος, τάς φρενοβλαβείς τούτων 
τε κάκείνων δόξας πό4δ(5ωθεν άνασκευά^ων, Χριστδς, 
φησ\, διά τήν θεότητα* χρίσις γάρ αύτη τής άνθρω-
πότητος, ούκ ενεργεία κατά τους άλλους χριστούς 
άγιάζουσα, παρουσία δέ δλου τού χρίοντος. Κα\ οί 
θεόσοφοι δέ Πατέρες, κοινή συνεληλυθότες άπεφή^ 
ναντο, ένοικείν μέν τήν θεότητα τοίς ώς χρεών κε-
καθαρμένοις, άλλ' ούχ ώς έχει φύσεως · ούτε τοίνυν 
κατά τήν ούσίαν, ούτε καθ* ύπόστασίν τινα μέτοχος 
τις γίνεται θεού · μερ]ζεται γάρ τούτων έκάτερον 
ούδ' δπωσούν, ουδέ μεταδίδοται τοπαράπαν ουδενί. 
Διδ κα\ πάσι παντάπασιν αχώρητος, κατά ταύτα δ 
θεός· εί και πανταχού κατά ταύτα πάρεστιν, ή δέ 
κοινή τής τρισυπόστατου φύσεως ενέργεια τε καΐ 

1 δύναμις, διαφόρως μεριζομένη και καταλλήλως τοίς 
μετέχουσι, διά τούτο κα\ χωρητή γίνεται τοίς κεχα-
ριτωμένοις · τδ γάρ Πνεύμα τδ άγιον, κατά τδν μέ
γαν φάναι Βασίλειον, ούχ έν\ μέτρω τοίς άξιοις 
μετεχόμενόν έστιν, άλλά κατά άναλογίαν τής πί
στεως διαιρεί τήν ένέργειαν, απλούν μέν δν τ$ ου
σία, ποικίλον δέ ταίς δυνάμεσι. 

ρι'. Τδ μετέχειν τινδς λεγόμενον, μέρος Ιχει τού 
μετεχομένου· κάν γάρ εί μή μέρους, άλλά τού παν 
τν,ς μετέχει, έχειν άν κυρίως λέγοιτ' άν , άλλ' ούχΐ 
μετέχειν τούτου * μεριστδν άρα τδ μετεχόμενόν έστιν, 
είπερ μέρους μετέχειν ανάγκη τδ μετέχον. Έ δέ 
ουσία τοΰ θεού παντάπασιν έστιν αμέριστος· ούκονν 
κα\ παντάπασίν έστιν άμέθεκτος. Τδ δέ μερίζεσθαι, 
τής θείας ενεργείας είναι, πολλαχοΰ τών λόγων ό 

) Χρυσόστομος αποφαίνεται Πατήρ · αύτη τοιγαροΰν 
έστιν ή κα\ παρά τών ήξιωμένων τής θεουργοΰ χά
ριτος μετεχομένη. "Ακουσον ούν αυτού πάλιν τού τήν 
γλώτταν χρυσού, προδηλότατα διδάσκοντος αμφό
τερα" τό τε τήν ένέργειαν, άλλ' ού τήν ούσίαν είναι 
τήν μεριζομένην άμερίστως κα\ μετεχομένην, άλλ* 
ούχΐ τήν άμέθεκτον ούσίαν, έξ ής ή θεία πρόεισιν 
ενέργεια* προσθεΐς γάρ τδ εύαγγελικδν εκείνο, ι Έχ 
τοΰ πληρώματος αυτού ημείς πάντες έλάβομεν,» Εί 
γάρ έπ\ τού πυρδς, φησιν, ένθα ουσία τδ μεριζόμε-
νον κα\ σώμα, και μερίζομεν, και ού μερίζομεν αύτδ, 
πόσω μάλλον έπί τής ενεργείας, και ενεργείας της 
έξ ασωμάτου ουσίας; 
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ρια'. Έτι τό τίνος μετέχειν χατ' ούσίαν, κοινήν Α 114. Inguper, quod participal aliquid gecunduu. 
Ανάγχη μετά τού μετεχομένου τήν ούσίαν έχειν, και 
χατά τι τήν αυτήν. Τίς ούν ποτ* ήχουσε μίαν εΤναι 
τού θεού χα\ ημών χατά τι τήν ούσίαν; κα\ ταύτα 

Β 

τού μεγάλου Βασιλείου λέγοντος * Αί μέν ένέργειαι 
τού θεού πρδς ημάς χαταβαίνουσιν, ή δέ ουσία αυτού 
μένει απρόσιτος * χαι τού θείου Μαξίμου φάσκοντος * 
Πάντα, δσα δ θεδς, χα\ ό διά τής χάριτος τεθεωμέ-
νος Εσται, χωρ\ς τής κατ' ούσίαν ταυτότητος. Ούκ 
άρα τής θείας ουσίας ένεστι μετέχειν, ούδ' αυτούς 
τούς διά τής θείας χάριτος τεθεωμένους · Τής δέ 
θείας ενεργείας ένεστι μετέχειν. Είς τούτο γάρ με 
φέρει τδ μέτριον ενταύθα φέγγος τής αληθείας, λαμ
πρότητα θεού ίδείν καΛ παθείν, φησίν δ θεολόγος 
Γρηγόριος · χα\ ή λαμπρότης τού θεοΰ ημών έφ' 
ημάς κατά τδν ψαλμωδδν προφήτην · κα\ μίαν είναι 
τοΰ θεοΰ κα\ τών αγίων τήν ένέργειαν, ό τούτοις 
έναρίθμιος Μάξιμος γράφει δ ια^ήδην, και ζώσας 
είκόνας είναι τούτους Χριστού, και ταυτδ μάλλον 
αύτφ κατά τήν χάριν, ή άφομοίωμα. 

ριβ*. 'Ο Θεδς αυτός έστιν έν έαυτψ, τών τριών 
θείων υποστάσεων φυσικώς, ολικώς, άΐδίως, κα\ 
άνεχφοιτήτως, άμα δέ κα\ άφύρτως, κα\ άσυγχύτως 
έχομένων αλλήλων, και περιχωρουσών είς άλλήλας, 
ώς μίαν είναι τούτων και τήν ένέργειαν. "Οπερ έπ 
ούδενδςάν τις εύροι τών χτιστών. (Όμοία μέν γάρ 
έν τοίς δμογενέσιν, άλλ' ίκάστης υποστάσεως καθ' 
έαυτήν ενεργούσης. Ιδία και ή ενέργεια.) Ούκ Εχει 
δέ ούτως έπί τών τριών εκείνων θείων και προσκυ
νητών υποστάσεων* ώς αληθώς γάρ μία έχεί κα\ ή Q qoibus una et eadem operalio e i t : unus eiiim e*l 

eseentiam, comrauoem habere debet cum partici-
pato eggeniiam, et quodammodo eamdem. Qui* 
autim unquam autlivil unaoi esse Deo et nobia 
quodauimodo eseemiam ? cura praieertim maguu* 
dical Basilius : « Operaliones quidem Dei ad nos 
descendunt, essentia vero ejus maiiet inaccessa ι ; 
et divus Maximus: c Omne quidquid Deus, erii 
ipsegraiia deifkatue praeter eesenii» identiiaiem. » 
Non igiiur divinam eseentiam datur parlkipare, 
ne ipsis quidem divina gralia deiflcaiis. Divinam 
vero easenliam licet pariicipare: ι ad hoc eoim 
me nunc ducit verilaiis jnbar, ut lucem Dei videam 
et txperiar, ait Gregoriog Tbeologos, » E l lumeu 
Del super nos, jnxia Pealmistam propbetam. « Ει 
unam eseeDei ei sanctorum operattonein, aecriben-
dus ad bos Maximus precUe scribit, et bos egs« 
vivae imagines Cbrigti, et idem potiua cum eo esse 
per graliae assimilaiionem. 

44£. Deus est fipse in seipto, quia tree pergon® 
nunquam a se iovicem exeunieg, naiuraliter inie-
grc el aaieroe, eine ulla Umen commisiioiie ac 
confueione se iovicem compeneirant, ita ul unam 
habeant operaiionen». Quod in milla creaturaruin 
reperiri potesi.Nam «iroilts quidem in congeneribus, 
at qoia umimqne suppoeilom more gibi congruo 
agii, propria simol ineal operatio. Non item vero 
de Irilxis Uiie divinie adorandigque personis, m 

αυτή έστι * μία γάρ ή τοΰ θείου βουλήματος κίνησις, 
έχ προκαταρτικού αίτίου τοΰ Πατρδς ορμώμενη, κα\ 
διά τοΰ Υίοΰ προϊούσα, και έν τφ άγίφ Πνεύματι 
προφαινομένη. Κα\ τοΰτο δήλον έχ τών αποτελεσμά
των* εντεύθεν γάρ πάσα φυσική ενέργεια καθίσταται 
γνώριμος. Και τοίνυν ούχ ώσπερ δμοία μέν, άλλη δέ 
παρ* άλλης χελιδόνος εκτελείται χαλιά ° χα\ άλλη παρ* 
άλλου γραφέως καταγράφεται σελ\ς, κάν έχ των ΑΥ
τών στοιχείων ή , ούτω χαΐ έπι Πατρδς, χα\ Υίοΰ, 
χαι αγίου Πνεύματος, ίδιον αποτέλεσμα παρ' ΈΚΑ
στης δράται τών υποστάσεων * άλλά πάσα ή κτίσις, 
τών τριών έστιν Εργον Ιν. ΚαΧ άπδ ταύτης μίαν και 
αυτήν τών τριών προσκυνητών προσώπων, άλλ' ούκ 
άποτεταγμένην ' έκάστω χα\ δμοίαν νοεϊν ύπδ τών 
Πατέρων μεμυήμεθα τήν θείαν ένέργειαν. t Ο 

ριγ'. Έπεί έν άλλήλοις άσυγχύτως τε κα». άφύρτως 
δ Πατήρ κα\ δ Υίδς καΐ τδ Πνεΰμα τδ άγιόν είσιν, 
δθεν ίσμεν μίαν είναι τούτων ακριβώς τήν χίνησιν 
χα\ τήν ένέργειαν, ήν Εχει ό Πατήρ έν έαυτψ ζωήν 
ή δύναμιν, ούχ έτερον έστι παρά τδν Υίδν, ώς τήν 
αυτήν έχείνψ χαΐ ζωήν και δύναμιν Εχοντα, ούτω 
δή χαΊ δ Υίδς, κα\ τδ Πνεΰμα τδ άγιον. Οί δέ νομί
ζοντας μηδέν διαφέρειν τής θείας ουσίας τήν θείαν 
ένέργειαν, έπειδήπερ ούκ άλλος, άλλ' αυτός έστιν 6 
Θεδς ή ζωή ημών, καΐ αυτός έστιν δ μή πρδς έτε
ρον, άλλά καθ* εαυτόν προαιώνιος ζωή υπάρχων, 
δυσσεβείς τέ είσι κα\ αμαθείς * αμαθείς μέν, έπει 
μήπω έδιδάχθησαν, δτι και ή άνωτάτω Τριάς ούχ 
έτερος, άλλ' αυτός έστιν δ Θεδς, κα\ ουδέν εμποδίζει 

divinae vobinialis motus, a priraario principio Paire 
exciutus, et per Filiuan procedens, el iu SpliMu 
eancto wanifeaiaiui. EA hoc paiet ex opeiibus, 
exinde eniui orani* naitiratig operatio tlt noia. Ergo 
non gieat gimilig quidem, ted aliua ab alia birun-
dine coDttcilnr niddg, nec gtcvt alia ab alio scriba 
describilur pagina, etiamsi ex iiedera lilterii coa-
gtei, i u et in Paire et Filio el Spiritu ganclo pro-
prium opug ab unaquaqae fit pergona, eed univcraa 
ereatio trtotu eai opus unom. Et exinde anam ei 
eamdeai iribes adorandig pertoois, et non propriam 
euique ei gimiltm Iribuere a Palribug didiclmag 
divinam operalionem. 

413. Qtiia in ge inviceiu sine confugione ac cotn-
miglione Pater el Filiug et Spiritug ganctug coexi-
giuBt, unde gcimng unam eue borum profecio ac-
lionem ei operaiiODera : ideo quam habei Paicr in 
geipso Tiiam aal poientiam, haec non alia est apud 
FiUum, quippe qui eaBukm ac Ule habel viuiu ei 
pouniiam ; ul aalera Filius, gic el Spiritug san-
elQg. Qui iero arbitrantur ininime digiinciam eaae 
a diviaa eggeniia divinaua operalionem* quia nou 
aliug, ged ipse eg( Deus v iu noatra, ei ipge non re-
lative ad aliud, ged in geipgo aeierna vita est, ilti 
guni impii e( ignari: igaari quidem, cum nonduin 
didicerinl sororoam Triniuiera non a|iutn, ged ip-
gum egse Deum, neque id taroeo impedire quin 
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dislincta sil a Trinitate unilas ; impii vero, quia Α πρδς τοΰτο, πρδς τδ διαφέρειν τής Τριάδος τήν 
allerutra alteram destruunt essentiam et opcmio 
nem. Na/n quod esl ad aliud, non subsiantia ; et 
quod in seipeo subsislit, ad atiud non egt. S i ergo 
iilse nibil a se invicem dislincta? gint, se invicem 
periiiiuni, vcl poiius eoe qui negant ipsas esse di-
slincias, cx pioruni numero eximunt. 

114. A i nos Filium Dei confitemur esge vitam 
iiostram, quatenus eam producit el opcralur, eum-
que esse in geipso viiam, et absolule ac simpliciter 
prorsus et incrcale ipsum esse uirumque boc dici-
flius, iteinque Pairem c l Spihtum sanctum. Ergo 
ba-c vita nostra, qua velut caust vivenlkim vivifica-
mur, nibil aliud esl quam Paterel Fdius ei Spirilug 
eanclng. Nain irinus personis 
il icil i ir , quia bujus cauea est, quamvis non causa-
iiier, nec relaiive ad aliud, sed absolute ei in se-
ipsa subsisiens a ibeologis praedicelur divina viia, 
nec aliud sil quam Paler el Filius et Spirhus sau-
-cius. Vermn baec nulli sunt impedimenio iis qui 
increaiuni esse agnoscunl Deum, baud modo secuu-
tbim es&entiam el personas.sed c l secundum es-
«entiam ci persooas, sed el secunduin coinmunem 
uiluis divinain operaiionein. Dnuni enim Deum iu 
it ibus pcrsonis coniilemur, unam babeniem essen-
i»am, el potcniiain, el operaiionem, ei quaslibcl 
n4ias «ssemiae proprieiales, quae congeries el ple-
ttitudo diviniiaUs dicuitiur in Scriptura, in unaqua-
que sanclje Trinitaltg personaruin aequaliier spe-
cialse el a tbeologis celebrala?. 

115. Qui divinam hanc delent operalionem, modo 
eam esse creaiam, modo a divina esseniia miuiino 
Uisiinciam dicenieg, alias aliam rursus innovant 
iuqiieiaieui, docendo unam esse increalam opera-
lionein, ucnpe uiiigeailum Patris F i l ium; el banc 
volewies geuieniiaiu conflrmare, haec profcruiil ve-
norabilia Cyrilli verba : < Viia quaiu babet Pater 
in scmeiipso, non aliud esl quam Fi l ius ; el vita 
quse esi in Fil io, nou aliud quam Paler esl. Quod 
probai qui d i c i l : c Ego in Palre, et Pater in me. ι 
Αι uos velui in compendio, quantum poterimua, 
osiendemus borum gaucli verborum senieniiam, el 
€orum qui deiisigsiuia operli caligine nobis conira-

μονάδα* δυσσεβεΐς δέ, δτι δι' αλλήλων άναιροΰσι χα) 
τήν ούσίαν καΐτήν ένέργειαν. Τδ γάρ πρδς έτερον, 
ούκ έστιν ουσία, κα\ τδ καθ' έαυτδ, πρδς Ετερον ού» 
Ιστιν. ΕΙ γοΰν ταΰτα μηδέν διαφέρουσιν αλλήλων, 6V 
αλλήλων αναιρούνται * μάλλον δέ τούς μηδέν διαφέ
ρειν ταΰτα λέγοντας, τοΰ καταλόγου τών Οεοσεβών 
έξαίρουσιν. 

ριδ*. Άλλ' ήμεΤς και ζωήν ημών κατ* αίτίαν τε 
καΐ ένέργειαν, δμολογούμεν είναι τδν τοΰ Θεοΰ ΥΙον, 
και ζωήν είναι τούτον αύτδν καθ' έαυτδν, άσχέτο>ς 
τε κα\ άπρλελυμένως πάντη, κα\ άκτίστως Εχειν τού
τον αμφότερα φα μ ε ν ωσαύτως και τδν Πατέρα καΐ 
τδ Πνεΰμα τδ άγων. Ούκοΰν και ή ζωή ημών αυτη, 

Deug viia uoslra Β π α # 3 * ς ως-αίτίας των ζώντων ζωοποιουμεθα, ουδέν 
άλλο παρά τδν Πατέρα και τδν Υίδν και τδ Πνεύμα 
τδ δγιόν έστι · κατ* αίτίαν γάρ δ τρισυπόστατος 
ημών Θεδς, ημών λέγεται ζωή, χα\ εί μή κατ* αί
τίαν, μηδέ πρός Ετερον, άλλ' ασχέτως κα\ καθ* έαυ
τήν θεολόγου μένη ή θεία ζωή, ουδέν έτερον παρά τδν 
Πατέρα, άλλά δή κα\ τδν Υίδν, και τδ Πνεΰμα τδ 
άγιόν έστιν. Ουδαμώς δέ τά τοιαύτα προσίσταται, 
τοΤς άκτιστόν είναι τδν Θεδν δοξάζουσι, μή κατά τήν 
ούσίαν μόνον και τάς υποστάσεις, άλλά και κατά 
τήν κοινήν τών τριών θείαν ένέργειαν. "Ενα γάρ 
Θεδν έν τρισ\ν ύποστάσεσι θεολογοΰμεν, μίαν Εχοντα 
τήν ούσίαν, κα\ τήν δύναμιν, κα\ τήν ένέργειαν, 
καΐ δσα άλλα περι τήν ούσίαν θεωρείται, α χ*\ 
άθροισμα και πλήρωμα λέγεται θεότητος κατά την 
Γραφήν, καθ' έκάστην τών αγίων τριών υποστάσεων 
επίσης θεωρούμενα κα\ θεολογούμενα. 

ριε'. Οί τήν θείαν ταύτην άθετοΰντες ένέργειαν, 
κα\ νΰν μέν κτιστήν εΤναι λέγοντες, νύν δέ τής θείας 
ουσίας μηδαμώς διαφέρουσαν, άλλοτ' αύθις έτέραν 
καινοτομοΰντες δυσσέβειαν, μόνην άκτιστόν ένέρ
γειαν, τδν τοΰ Πατρδς Μονογενή δογματίζουσι, και 
ταύτην δή βουλόμενοι τήν δόξαν συνιστάν, κάκείνα 
τοΰ σεπτού Κυρίλλου προβάλλονται* Ζωή ήν δ Πατήρ 
Εχει έν έαυτψ, ούχ έτερα τίς έστι παρά τδν Υίδν, 
και οτι ή έν Υίψ ζωή, ούχ έτερα τίς έστι παρά τδν 
Πατέρα. Και αληθεύει δ λέγων, « Έγώ έν τω Πατρ\, 
καΐ ό Πατήρ έν έμοί. > Ημε ί ς δ* ώς έν έπιτόμω, 
κατά τδ έγχωροΰν, ύποδείξομεν τήν έν τοίς £η?οίς 
τούτοις τοΰ αγίου δι άνοια ν, κα\ τδ 'δυσσεβές τών έξ 

dicunt, iiiipieiateni reiegemus. lllos qui Filiuin, D άδιακρίτου ζόφου πρδς ημάς άντιλεγόντων άπελέγ-
ξομεν. Τοίς γάρ τδν Υίδν ούκ άνόμοιον μόνον τφ 
Πατρ\, άλλά κα\ μετά τδν Πατέρα λέγουσι κακώς, ώς 
ού κατά φύσιν, άλλ' έπείσακτον καί κατά μετοχήν 
και προσθήκην Εχοντα τδ ζήν κα\ τήν ζωήν, κα\ ώς 
λαμβάνοντα δεχόμενον ταύτην παρά του Πατρδς, 
κατάτδ γεγραμμένον, ι "Ωσπερ ό Πατήρ Εχει ζωήν 
έν έαυτψ, ούτως Εδωκε και τψ Υίψ ζωήν Εχειν έν 
έαυτψ * > τοΐς ούν τδ εύαγγελικδν τοΰτο νοοΰστν 
ούτω δυσσεβώς, άντιλέγων δ θείος Κύριλλος* Έπει 
ζωή μέν δ θεδς και κατά τήν ένέργειαν λέγεται, ώς 
ζωοποιών τά ζώντα · αύτδς γάρ έστιν ή ζωή τώι 
κατά φύσιν ζώντων, ώς τής φύσεως κτίστης, άλλά 

4UH\ iuodo dUsiiiiUeaiPairis, sed el Palreinferiorem 
inafo dicebajii, lanquam gi non esaeniialiier, ged 
advenliiie el per participaiioneni el adduiouem 
liaberet vivere et vitatu ; » el quasi recipieng eam 
degujuerel a Paire, pro4jt scripiom esl : M t Sicul 
Pater babel viiam iu semelipso, eic dedil ei Fdio 
habere^ivam in semelipgum; 4 illos igitur qui evao-
gelicum boc eiTaiuni laui impie ioielligebant; re-
felleag divus Cyrillus a i i : t Quia vita l)eus dicilur 
«tiCtiiidiHU operaitonem, ul viviflcans vivenlia, ipse 
eniin esi viiu uaturaliier viveuimm, ut naturae 
creaier, H D O Uiviiie vivenNum, 4Jt graiiae daior; 
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καΐ τών θείως ζώντων, ώς χορηγός της χάριτος · 
λέγεται δέ και ζωή αύτδς καθ* έαυτδν, ού πρδς έτε
ρον, άλλ* άφέτως τε και άπολελυμένως πάντη · 0 έ-
λων δ θειος Κύριλλος δεϊξαι, δτι καθ* έκάτερον τού
των ουδέν δ Υίδς διαφέρει τοΰ Πατρδς, και δτι παρά 
τοΰ Πατρδς δέχεσθαί τι τδν Υίδν, ού μετά τδν Πα
τέρα δείκνυσιν, ουδέ χρόνφ δευτερεύοντα κατ* ού
σίαν τδν Υίδν, πρδς πολλοίς έτέροις καΐ τοΰτό φησιν* 
Ούκ έν τψ δέχεσθαί τι τδ είναι έχει, άλλ' ών δίχεταί 
τι . ΚαΙ συμπεραίνων επάγει* Ούκοΰν ού τδ λαβείν τι 
•καρά τοΰ Πατρδς, αναγκάσει δεύτερον είναι τώ 
χρόνψ κατ* ούσίαν τδν Υίάν * τήν ζωήν ένταΰθα ήν 
Ιχει ό Πατήρ, και ήν δ Υίδς παρά Πατρδς λαμβάνει, 
μή είναι τήν ούσίαν έκδεχόμενος. 

ρις-'. "Ετι δεικνύς δ θείος Κύριλλος, ώς εί καΐ 
πρδς τά ζώντα λέγεται ζωή κατ* ένέργειαν δ τοΰ' 
θεού Υίδς, ώς ζωοποιών αυτά, κα\ ζωή καλούμενος 
αυτών, ουδέ κατά τοΰτδ έστιν ανόμοιος τώ ΠατρΙ, 
άλλά κατά φύσιν έχει τδ ζωή τούτων είναι, και ζωο-
ποιείν αυτά καθά κα\ δ Πατήρ · γράφει προϊών * Εί 
μή ζωή κατά φύσιν έστ\ν δ Υίδς, πώς επαληθεύσει 
λέγων · ι Ό πιστεύων είς έμέ, Ιχει ζωήν αίώνιον; > 
Κα\ πάλιν* « Τά πρόβατα τά έμά τής έμής ακούει 
φωνής, κάγω δίδωμι αύτοϊς ζωήν αίώνιον. > Κα\ 
μετά τινα, ώς φύσει προσοΰσαν αύτψ τήν ζωήν, καΐ 
ουσιωδώς ένυπάρχουσαν, δώσειν τοΐς είς αύτδν πι-
στεύουσιν επαγγέλλεται. Πώς ούν ενδέχεται νοεϊν, ούκ 
Ιχοντα τδν Υίδν είληφέναι ταύτην παρά τοΰ Πατρός; 
'Εντρεπέσθωσαν τοίνυν, οί φρενοβλαβώς, ήνίκα άν 
άκούσωσι φυσικώς προσεϊναι τψ Θεψ ζωήν, τήν αύ- ( 

τού ταύτην είναι λέγοντες ούσίαν · ού γάρ τήν αύτοΰ 
ούσίαν τοϊς πιστοϊς ήμϊν παρέχει ό Πατήρ, ή ό 
Υίδς ή τδ Πνεΰμα τδ άγιον * άπαγε τής ασεβείας I 

ριζ*. Κα\ διά τών έξης δ* ούχ ήττον τοϊς τά τοΰ 
εναντίου φρονοΰσιν, άντιλέγων ό μέγας Κύριλλος, 
προελθών φησιν * Ό Υίδς έκ τοΰ Πατρδς, πάντα τά 
αύτοΰ κατά φύσιν επάγεται * δν δέ τών προσόντων 
τώ Πατρι και ή ζωή. Τψ γοΰν είπεΐν δ ν τών προσ
όντων τώ Πατρ\ , πολλά είναι τά προσόντα τούτψ 
φανερώς άπέδειξεν. Εί γοΰν ή ζωή αύτη ή ουσία τοΰ 
Θεού έστι, πολλάς κατά τούς ούτω φρονοΰντας ου
σίας έχει ό Θεός. Πρός γε μήν τή δυσσεβεία, καΐ 
άμαθείας ύπερβολήν ούκ ελλείπει, τδ λέγειν τδ δν 
και τδ προσδν ταυτδν, εί μή άρα κατά τι. Πολλψ δ' 
Ιτι μάλλον άνοητότερον, κατά μηδέν διαφέρειν λέγειν 
τδ δν κα\ τά προσόντα, ταυτδ δ* είπείν τδ δν καΐ τά 
πλείω τοΰ ενός* αδύνατον γάρ πάντη τε και πάντως 
και άλόγιστον, δν είναί τι και πλείω κατά τδ αυτό. 

ριη\ Ό μέν ούν θείος Κύριλλος, κα\ άπδ τοΰ εί
πείν, "Εν τών προσόντων τψ Πατρι κα\ ή ζωή, παρ-
έστησεν δτι ζωήν ενταύθα, ού τήν ούσίαν ονομάζει 
τοΰ Θεού. Φέρε δ' δμως καΐ έπ\ λέξεως αύτδν προ· 
ενέγκωμεν, πολλά τοιαύτα λέγοντα τά τψ Θεψ προσ
όντα. Προΐών τοίνυν έπί τής αυτής υποθέσεως, 
Πολλά, φησιν, προσεϊναι λέγεται τώ ΠατρΙ πλεον
εκτήματα, άλλ' ού τούτων έσται γυμνδς ό Υίός. Πώς 
άν είη τά πολλά ταΰτα κα\ τψ Θεψ προσόντα, θεία 

Μ Joan. ν, 47 ; Μ Joan. x, 27. 
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Α dicilur ctram ipse vila in seipso, nec relaiive ad 

aliud, sed eminenter et absolute prorstis. > Volens 
divue Cyrillna osiendere ulraque hac vha niliil dif-
ferre Filium a Palre, et ex eo quod a Paire aliquid 
accipiat Filius, non probari binc Pairi vel tempore 
posleriorem secundum essentiam esse Ftlium, 
praeier mulla alia hoc dicit : t Non in accipiendo 
aliquid sumitexsistentiam, sedjam cxsisicus accipn 
aliquid. ι E l concluden» addil : < Ergo ιιοιι quia 
accipit aliquid a Patre, seqniiur necessario esse 
posteriorcm tempore senimJum essefuiam Fuiuui. t 
Yilam bic quam habet Patcr acciDi i , ιιοιι cssentiam 
esse inlelligit. 

116. Adhtic ostendens diviis Gyiillus, quamvis 
relalive ad vivenlia dicalur v i ia secundiim opera-
tionem. Filius Dei, ui vivificaus ea eorumque viia 
vocaios, non ideo ipsuni esse Palri di&similem, sed 
adipsius naluram perlinere ul sii r i ia eorum eaque 
viviGcet sicul el Pater ; subiude scr ib i l : < Si ιιοιι 
viia secundum naltiraiii estFiliue, quoinodoveracilei: 
dicil ; « Qui credilin me, habet vilam selernam **¥ ι 
6l ileruio : ι Oves meae vocem meam audiuut, el 
ego vilam aeternam do eis * · . ι Ει paulo post, vitaia 
quam babet esseniialiier in se maneuieui, dalurutn 
se credeutibus in ipsum polbceiur. ^uouvodx) igiluc 
intelligi possel non babcns Filius arcepisse illaiii a 
Palre ? » Ergo erubescanl, qni deinenler, audienles 
iialuraliier inesse Deo viiam, banc esse ipsius es-
senliam dicuni; non eitim suam essenliam credeuli-
bus nobisdal Paier aul Filius aut Spiriius sajiclus» 
apage isiam impieiaiem L 

117. Et subsequenii sermone baud miniis contra-
ria sentieuies refellens magnus Cyrillus, pergit 
dicens : « Filius ex> Patre omula buic naiural ia 
edtictt, unum auiem naluralinm Pairi esi v i i a . ι 
Diceudo igilur unnm ualuraljiiiu Paiiri, plura esse 
buic naturalia clare demoiiitravit. Si ergo baee viia 
esseiuia l)ei esl, plures in illorum seuleiUia essen-
tias habel Deus. Praeter impieialem, iguoraiitiic 
eiiam excessu ιιοιι caret, qui d i c i l idciu csse quod 
e*l el quod naiurale eel, nisi forte seciinduoi quid. 
E l miit io adbuc demeutius coiUenditur ininime dis>-# 
liiiciiuii esse quod esl ab iis qiur. suul u^luralia, e i 
idem esse diciiur unum ac plura : nam impossibilo 
omniao el absurdum proraus esl, aliquid euo unuin 
el plura sub eodetu respectu. 

118. Divus ergoCyrillus dicendo : « Unuin naiura-
lium Palri esl vita, > oslendil vilain hic non esseu-
iiam Dei vocari. Age tamea, elsermone ipsum indu-
cauius niulla numerantem bujusmodi Deo naluralia. 
Persequensigilurideni argumenlum, t Multi , inquil , 
inesse dicuniur Palri aliribuia, sed bis midiifr nou 
esl Filius. » Q u o m o d o mullabacc allributa Dei divina 
forent essenlia ? Volens auiein quaidam indicare 
illorura Palris auribuloruni, ciiat Paulutn diceniem : 
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ι Iroinorlali, intisibili , soli sapienii D e o u : > unde Α ουσία; θέλων δέ δεϊξαι χαί τινα τών προσόντων 
magU adhuc oslendilur nullum aliributorum Dei 

esseuliam esse. Ouomodo enim imroorlalitas, invi-
sibilitas, el generalim orania privative aut negaiive 
dicla, sive simul sive seorsim essenlia forent ? 
On»nie enim essontia nonnisi hoc vel illod esl. Imo 
si cum illis conjuitganlur quae a Ibeologis dicunlur 
aflirmaliva Dei atlribula, palel borum nullo desi-
gnari essenliajn Dei, quamvis omnibus borum no-
immbus, quandoopus est, ularour, ad signiGcandum 
essentiam illam omoi nomini superiorem. 

τούτων πλεονεκτημάτων τψ Πατρι, προήγαγε τδν 
Παύλον λέγοντα, Άφθάρτω, άοράτψ, μόνψ σοφψ θεψ· 
δθεν Ιτι δείκνυται μάλλον, ώς ουδέν τών προσόντων 
τψ θεψ ουσία έστί. Πώς γάρ άν εΓη τδ άφθαρτον, 
κα\ τδ άόρατον, χαΐ απλώς πάντα τά άφαιριματικά, 
ή και τά άποφατιχά, δμού τε, ή χωρίς έκαστον, 
ουσία; ουδεμία γάρ ουσία, δτι μή τόδε ή τάδε έστί· 
τούτοις δέ και τά προσόντα τψ θεψ, καταφατιχώς 
συνταττόμενα παρά τών θεολόγων, δείκνυται μηδέν 
αυτών δηλούν τήν ούσίαν τού θεού, εί και πάσι τοις 

τούτων όνόμασιν, ώς παντάπασιν ανωνύμου τής ύπερουσιότητος εκείνης ούσης, έπ ' αυτής, ήνίχ* άν δέη, 
χρώμεθα. 

119. Naturalia necessario quaeritur cujue s i u l ; et, ρςθ*. Τά προσόντα, έξ ανάγκης ζητείται τίνι πρόσ-
si iiuUiue sinl, naiuralia non sunt; si vero unius εστι, κα\ εί μηδεν\, ουδέ προσόντα έστιν, εί δ' ΙνΙ 
cujusdam sinl naltiralia, cum boc essentia sit / nii- Β τινι πρόσεστι τά προσόντα, τούτο δ" έστιν ή ουσία, 
nime auiem haec, ju i l a adversarios, dislincia sit μηδέν δ1 αύτη πάντη κατ' αυτούς διαφέρει, έκαστου 
a singulis et simul ab omnibus ailribuiis, atlributa 
vero sini muIta,ergo una illa essenlia eril muliiplex, 
ei illud essenlia unum eril essentia pturirnum, el 
mullas proinde babebit essenlias. S i autem et unum 
esi et multas habet eseentias, est necessario prorsus 
composilum. Α tanta impieiate et ignorantia fideles 
eximens divus Cyrillus, in ipsis Tbeiauris a i l : c Si 
quodcunque inesl soli Deo, illud eit profecto ejus 
esseniia, ex multis igimr constat esseuiiis : multa 
euuienim quae Illi soli naturaliier insunt, nulli vero 
alii ; namque est Rex ei Domiuus et immorlalis et 
invislbilie, el prater baec de eo sexcenta dicunt di-
vina» Scripturae. Si igltar unumquodque naturalium 
fjus ad essentlam adscribatur, oonne erit compo-
siiui elsimplex ? ι Quod est cogitaiu absurdissimum. 

τε κα\ όμού πάντων τών προσόντων. Τ ά ^ έ προσόντα 
πολλά, ή μία εκείνη πολλαι έσονται ούσίαι, κα\ τδ 
Ιν εκείνο χατ ' ούσίαν πολλά έσται χατά τήν ούσίαν, 
χα\ πολλάς ούκούν ουσίας Ιχει. Ε! δέ καΐ Ιν έστι 
και πολλάς ουσίας Ιχει, σύνθετόν έστι κατά πάσαν 
ανάγκην. Τούτων ούν τών έπ\ τοσούτον δυσσεβών 
άγνοημάτων, δ θείος Κύριλλος εξαιρούμενος τούς 
πειθομένους, έν αύτοϊς τοΐς θησαυροΐς φησιν · ΕΙ 
δπερ άν ύπάρχη μόνψ τψ θεψ, τούτο πάντως αύτου 
Ισται και ουσία, έχ πολλών ήμϊν ουσιών συγχείσεται· 
πολλά γάρ έστιν ά μόνψ μέν αύτψ κατά φύσιν 
υπάρχει, έτέρψ δέ τών δντων ούδενί · κα\ γάρ Βασι-

, λεύς και Κύριος κα\ άφθαρτος και αόρατος, κα\ πρδς 
τούτοις έτερα μυρία περ\ αυτού λέγουσιν αί θεΐαι 
Γραφαί. ΕΙ τοίνυν έκαστον τών αύτψ προσόντων έν 
ουσίας τάξει κείσεται, πώς ούκ έσται σύνθετος δ 
απλούς; δπερ έστ\ν έννοεΐν άτοπώτατον. 

ρκ\ Παραστήσας διά πολλών ό σοφδς τά θεία Κύ
ριλλος, ώς εί και ζωή έστι, και ζωήν Ιχειν λέγεται 
κατ* ένέργειαν δ Υίδς, ώς ζωοποιών ημάς, κα\ ζωή 
τών ζώντων ών, ούκ έστιν ανόμοιος και κατά τούτο 
τψ Πατρί · χα\ ούτος γάρ ζωοποιεΐ· θέλων προσαπο-
δεϊξαι, ώς εί χα\ μή πρδς έτερον τι, άλλ* άφέτως 
πάντη και απολύτως ζωή και ζωήν έχειν λέγεται ό 
Υίδς, άλλ' ούδ' ούτως ανόμοιος έστι τψ Πατρι κατά 
τήν ζωήν, έπειδήπερ ήνίκα μή ζωήν ημών ώς ημάς 
ζωοποιούντα τδν θεδν λέγομεν, άλλ* άφέτως πάντη 

pendenter prorsus ei absolute dicimus, tunc ejus D και άπολελυμένως, τηνικαΰτα τήν ούσίαν αύτοΰ κα-

120. Postquain deinonsiravit muhls arguroenlis 
sagax divinorum Cyrillus Filium, quanquam vila 
git et vilam dicaiur babere secundnm operaiionem, 
quia tiviflcat noa ei i i l a viventiuro esi, non csse 
in boc dtssimilem Patri, nam et bic vivifical ; 
deinde osiendere volens eumdem FiHum, quainvis 
non relative ad aliud, sed independenier prorsus 
ei absolute vila sii et viiam habere dicaiur, ne sic 
quidem essePalri vila dissimilcm, quia quando Deum 

* ιιοιι vitaiu iiosiraui ul nos vivificantem, sed inde-

essentiam vocamus a naiurati ejus operatione, eicul 
et sapientiam bonilaiemque ei caetera omnia ; boc 
igitur oeiendere volens dicil : ι Gum sic dicimus 
Pairein habere iu semeiipso viiam, tunc vitam ap-
pellamus Filiui», qui esl alius quain Pater persona 
inntum, sed non vila : unde nibil compositum et 
duplex deeocogilatur. Elcum adbuc dicinius Filium 
babere in semelipao vitam, illaiu scilicel quae ab-
solute inielligitur, vilam appellamus Palrero : nam 
vita esi non relaiive ad aliud, sed absoluie in seipso, 
ei viia suiu iu seipsis invicem Paier el Filius, bic 
cuim dixit : « E30 in Patre, el Paicr in me. ι Sic 

λοΰμεν άπδ τής κατά φύσιν αύτψ προσούσης ενερ
γείας, ώσπερ και σοφίαν και αγαθότητα και τάλλι 
πάντα. Τούτο τοίνυν θέλων άποδεϊξαί φησιν, ώς *Οτιν 
ούτως λέγωμεν, ζωήν Ιχειν έν έαυτψ τδν Πατέρσ, 
ζωήν τότε καλούμεν τόν Υίδν, έτερον του Πατρδς 
δντα κατά μόνην τήν ύπόστασιν, άλλά ούχΐ κατά 
τήν ζωήν. Διδ ουδέ σύνθεσίς τις και διπλόη περί 
αύτδν νοείται, και δτε πάλιν ζωήν εν έαυτψ φαμεν 
Ιχειν τδν Υίδν, τήν άπολελυμένως νοούμενη ν έκείνην, 
ζωήν καλούμεν τδν Πατέρα · ζωή γάρ ώ* ού πρδς 
Ιτερον, άλλ* άφέτως αύτδς καθ* έαυτδν δ Πατήρ καΐ 
ό Υίδς έν άλλήλοις είσίν · αΰτδς γάρ εΓρηκεν, t *Εγώ 

" 1 Tiin. ι, 17, 
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έν τψ ΠατρΙ, καΛ ό Πατήρ έν έμοί. » Τά τοιαύτα Α igilur dlvue Cyrtlloe ostendit aliam quodaminodo ei 
τοίνυν ό θείος Κύριλλος, έτερον πως χα\ ούχ Ιτερον 
δεικνυς παρά τδν Πατέρα τήν έν αύτψ ζωήν, ήγουν 
τδν Υίόν. Οί δ' ώς μηδαμώς έτερον δντα παρ' αύ
τδν, και τήν αυτήν κατά πάντα τψ Πατρ\ λέγοντες 
τήν έν αύτψ ζωήν, ώς μηδέν διαφέρουσαν, τά τοιαύτα 
προβαλλόμενοι, κα\ ταύτην είναι διαβεβαιούμενοι 
τδν του Πατρδς Μονογενή, ού τοΤς τού σεπτού Κυ
ρίλλου, άλλά τοίς τού Σαβελλίου κατά πάσαν ανάγ
κην συνίστανται δόγμασιν. 

ρχα'. Άλλά καΐ τδν θείον Κύριλλον χαθ' έαυτοΰ 
προάγειν τούς χατά των εναντίων, πως ού τής με 
γίστης καταδίκης αύτοίς πρόξενον ; το γάρ νυν μέν 
τοΰτο, νΰν δ' εκείνο λέγειν, αμφοτέρων δντων αλη
θών, παντός έστι Θεολόγουντος εύσεβως, τψ δέ τάναν-

non aliam quam Patrem esee vitam qtiaeinipso e«t, 
scilicet Filium. Qui vero dicunt' hnoc nello modo 
alitim esse quam illom, et eamdem omnino qttam 
Palrem esse vitam quse in ipso est, ui i H i n i m e dia-
linciam ; qui igitur talia coatendunl, et banc asse-
runl esse Patris Unigenilum ; illi non venerabilis 
Cyri l l i , eed Sabellii doctrina? prorsus neeessario ad-
haerenl. 

l i l . Sed divutn Cyrillwm contra seipeum afferen-
tes adversarii, nonne maximam contra eeipso* 
inferunt damnaiioneni ? Nam dicere quidem niodo 
unum, modo alierum, quando nlrumque verum 
esi, competii pio cuilibet Cbeologo ; sed dicere w-

τία λέγειν έαυτψ, ούδενδς τών νουν εχόντων. Πώς * W m e l contraria, nutlius eet sapieiHis. Quomodo 
ούν δ καλώς είπών τήν ζωήν έχειν κατά φύσιν τδν 
Υίδν ή ν δίδωσι τοίς είς αύτδν πιστεύουσι, κάντεΰ-
Θεν δείξας δτι μή μόνον ή ουσία τοΰ θεού, ήν ούδεις 
λαμβάνει, άλλά και ή κατά φύσιν ενέργεια τούτου 
λέγεται ζωή, ήν κατά χάριν έλαβον οί ούτω παρ* αύ
τοΰ ζωοποιηθέντες, ώς χαΐ σώζειν δι' εαυτών, ταυτδ 
δέ είπείν κα\ άπαθανατίζειν κατά πνεΰμα, τούς μή 
χατά πνεΰμα ζώντας πρότερον; Έστ ι δ' οΟ; κα\ 
τών χατά τι μέλος, ή κα\ κατά πάν σώμα νεκρών 
γεγονότων άνιστάν. Πώς άν ούν δ καλώς ταΰτα χα\ 
σαφώς βείξας, πρδς άναίρεσιν έπειτα τής θείας 
ταύτης ενεργείας, τδ ζωήν χαλε(σθαι τήν ούσίαν τοΰ 
θεοΰ προήνεγχε; καθάπερ οί νΰν τά τούτου βιαζό-
μενοι, μάλλον δέ συχοφαντοΰντες άνοήτως Ισχυρί
ζονται. 6 

ρκβ'. Ούχ ό τοΰ θεοΰ Μονογενής μόνον, άλλά κα\ 
τδ Πνεΰμα τδ άγιον καλείται παρά τών αγίων 
ενέργεια τε και δύναμις ' άλλ' ώς τάς αύτάς άπα ρ 
αλλάχτως τψ Πατρι δυνάμεις έχοντα και ενεργείας, 
έπεί καΐ δύναμις δ θεδς λέγεται «κατά τδν μέγαν 
Διονύσιο ν, ώς πάσαν δύναμιν έν έαυτψ προέχων κα\ 
υπερέχων. Διδ και συνυπακουόμενον, ή και συνεκφω-
νούμενον έχει τούτων έκάτερον, δταν δύναμις ή ενέρ
γεια καλείται τδ ένυπόστατον * καθάπερ και ό τά 
πάντα μέγας Βασίλειος, , Δύναμις, φησ\ν, άγιαστική 
τδ Πνεΰμα τδ άγιον, ανούσιος, ένύπαρκτο:, ένυπό-
στατος. Τάς δ' έκ τού πάσας ενεργείας ούκ ένυπο-
στάτους ύπαρχε ιν κάν τοίς περ\ τοΰ Πνεύματος 
άπεφήνατο, δι' ού χαι τών κτισμάτων αύθις δήλος ρ «ena ; sufeUnlialia eniui sunl qu* suniex sptritu ui 

igiiurqui recte dixil Filiuna naturalher vham babere 
quamdal eredenlibus in seipstim, el exiudedemou-
tiravit uon soluiu essenliam Dei, quam nemo re-
cipit, sed etiam naturalem bujus operaiionem dici 
viiam, quain graiia recipiunt viri sic a Deo vivifi-
cal i , ut pei* eeipsos lalvent, seti, quod idem esi, 
iimitorialea spiritualiier faciaol eosqui non spirilua-
liter prius vixeranl, ei nonnulloe eorum qu4 aliquo 
membro vel ιοιο corpore erant inoriui, regusciieni; 
quoroodo igilur qui recte ilta ei clarc demonuiraiil, 
ille poslea divinaiu banc operalionem degirucus, 
quod viia vocaiur pro Dei essenlia proiulissei, ui 
nunc verba ejus delorquentcg seu potiue calumiuaii-
les siuhe affirmani ? 

122. Nou Uiugenhug Dci laBlum, ai etiam et 
Spiritus sanclus vocatur a ganctig operalio el virtus; 
ged i ia ul iudiscriuiinaiira easdem babeai ac Pater 
viriuies ei operaiionee, quia Deus ipse virius diciiur, 
•uxta magouui Dionygium, wipoie otunein in se ba-
bens et euiiueoler iocJudene virluiem.ldeouirumqiie 
illorum siniul intelligiiur et edicilur, quaudo vir-
tuies aut operalio vocaiur quod est gubsiamiale, 
s icuidici i iiiaguug omoiuo Basilius : c Spirilus sau-
clus et virtus tancliGcalrix, esgeiiiiali», inbserens, 
eubslantialis. ι lnde operaliones nou omnes esse 
substanliales per hoc quod dicilde Spirilu demon-
•iravi l , per qaod eliam paiet eae a creaiuris diecer-

έστι ταύτας διαστείλας * ένυπόστατα γάρ τά έχ τοΰ 
πνεύματος ώς χτίσματα * πεποιωμένας γάρ ουσίας ό 
θεδς έδημιούργησεν. 

ρχγ'. Ή άποφατική θεολογία ούκ έναντιοΰται, 
ουδέ αναιρεί τήν καταφατική ν, άλλά δείκνυσι τά 
χαταφατικώς έπ\ θεού λεγόμενα, αληθή μέν είναι 
καΐ εύσεβώς έπ\ θεού, ού καθ' ημάς δέ ταυτ' έχειν 
τδν θεόν. Οίον Ιχει 6 Θεδς τήν γνώσιν τών δντων, 
Ιχορεν και ημείς Ιστιν ών, άλλ' ημείς μέν ώς δν-
τ»ν τε και γενομένων, δ δέ θεδς, ούχ ώς δντων ή 
γενομένων· έγίνωσκε γάρ ταΰτ* ουδέν ήττον κα>. πριν 
γενέσεως αυτών. Ό γοΰν είπών περί θεοΰ δτι ού 
γινώσχο; τά δντα ή δντα, ούκ έναντιούται τψ λέ
γοντι οτι γινώικει ό θεδς τά δντα, και δντα γινώ· 

creaturas: factas enim e&eeniias Deus crravii. 

123. IHegauva Dei aiiribuia ^fllrmaiivis ιιοιι eunt 
M>niraria, nec ea desiruuni ; eed esieiHloni ea 
quae affirmalive de Deo dicuntur, vere quidem ei 
pieDeo atlribui, non eese vero iu Oeosicuiin nobis. 
Vtftiii graiia, babei Deus scienliam rcrum, liabemus 
el uos quoruindam sciciUiam ; Md no* ea cogno-
sciuuis ut exststeul:a ei facla, Ikus vero nou °ul exsi-
ftlenlia ei facta , IIHHI ea imn minus cognoscebai 
auleqiiain exsislereia. Qui ergo dicil Deum nonco-
guoscere enlia qualenus eiilia , non conlradicii 
diccuii DCUIII cuguosccre entia, c l coguoccerc ip^a 
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m enlia. Imo eet qu&dam affirmaiiva ibeolog<a Λ 
negaiivae ibeologiae vim habcns ; sicut cuin dicit 
aliquis: Omnis scieniia de aliquo objeclo dicitur, 
ecilicet de eo quod cognoscUur ; *cienlia autem Dei 
circa nullum objecium dicitur. Ipsum enim illud 
dicii Deum non cognoscere enlia quatcnus eniia, 
el scientiaiu rerum noo babere, sicul IIOS videlicet. 
Eodem per hyberbolen modo dicitur etiam Deum 
non esee. Qui autem boc dicit adsignificandum nou 
bene dicere eos qui dicunt esse Deum, paiet enim 
non per byperbolein uti negaiiva theologia, sed 
per ellipsiin, perinde ac si nullus ullo modo csset 
Deus : quud esi iropietalis hyperbola ; ei quodf 

ebeu 1 faciunt qui negativa Iheologia inikiari co-
naniur increaiam inesse Deo tum esseniiam, tum 
operationem. Nos vero non alicrulram altera de- & 
struenles, poiius de utraquepiam iirtniier leneraue 
doctrinam. 

424. Ad cuncias adversariorum cavillationes di-
luendum et amplam relegendum demenliam. suffi-
ciens puto breve boc Pairis effaium : « Sinc prin-
cipio est, inquit,el principitun, ei quod est curo 
principio. Uuus Deus ; sed principium, eo qood sit 
principium, non ideo separalur ab eo quod esl einc 
principio. Non enim naiura i l l i esl esse principium, 
sicut nec buic esse sine priucipio. Ilaec enim sunt 
circa naturam, nou vero iialura. ι Quid igitur ? 
Nuni quia nou naiura, sed circa naiuram sunl esse 
principium ei esse sine principio, creata ideo ba?c 
aliquis dixeril, nisi deliret ? Quia autetn lisec sunt 
iucreata el in nalura Dei insunt, coinposimsne id-
circo Deus ? Nequaquam : nonne enim distincta 
gunt a natura ? Verum si econira idem esset natura 
quaiu naluralia Dei atlributa, compositum tunc esse 
Deutn prxter alios Palres muliis verbis magnus de-
inonslral Cyrillus. Tu vero percurrc uiecum scri-
pta magni Basilii el germani ejus germana een-
lienlie conlra Eunomium. Ibi enim reperies eviden-
ter cum Eunomio concinere adversarios, et suffi-
cientem eoruni babebie confulationem. 

PALAMiR 
σκει αυτά. Έστι δέ και καταφατική θεολογία, δύνα
μιν . άποφατικής θεολογίας έχουσα · ώς δταν είπΐ) 
τις · Πάσα γνώσις κατά τίνος υποκειμένου λέγεται, 
δηλονότι του γινωσκομένου. Έ δέ του θεοΰ γνώσις 
κατ' ούδενδς υποκειμένου λέγεται. Αύτδ γάρ έκεΐνό 
φησιν, ώς δ θεδς ού γινώσκει τά δντα ή δντα · καΐ 
τήν τών δντων γνώσιν ούκ έχει, ώς ημείς δηλονότι. 
Τούτον γάρ τδν τρόπον, και τδ μή είναι τδν θεδν 
καθ' ύπεροχήν λέγεται. Ό δέ τοΰτο λέγων, είς τδ 
δεϊξαι μή καλώς λέγειν τούς λέγοντας είναι τδν 
θεδν, φανερός έστι μή καθ* ύπεροχήν χρώμενος τή 
άποφατική θεολογία, άλλά κατ' έλλειψιν, ώς μηδαμή 
μηδαμώς δντος τοΰ θεοΰ. Τοΰτο δέ ασεβείας εστίν 
υπερβολή. *0, φεύ! πάσχουσιν οίδιά τής άποφατικής 
θεολογίας έπιχειροΰντες άναιρείν, ώς έχει δ θεδς 
και ούσίαν και ένέργειαν άκτιστόν. Ημε ί ς δ* ώς μή 
ύπ' αλλήλων άναιρουμένας, άμφοτέρας στέργομεν 
βεβαιούμενοι μάλλον ύφ' έκατέρας είς τήν ευσεβή 
'διάνοιαν. 

ρκδ'. Τάς τών εναντίων έρεσχελίας πάσας, τελέως 
καθελείν, κα\ πλατύν λήρον άποδεϊξαι, άποχρών 
είναι νομίζω, και βραχύ 0ήμα Πατρικόν. "Αναρχον 
γάρ, φησι, κα\ άρχή, καΐ τδ μετά τής αρχής. Είς 
θεός · άλλ' ούχ ή άρχή, τψ άρχή είναι τοΰ άναρχου 
διείργεται. Ού γάρ φύσις αύτψ ή άρχή · ώσπερ ούδ* 
έκείνψ τδ άναρχον. Περ\ γάρ τ1)ν φύσιν, ού ταΰτα 
φύσις. Τί ουν ; δτι μή φύσις, άλλά περι τήν φύσιν ή 
άρχή, και τδ άναρχον, κτιστά ταΰτ' έρεί τις, εί μή 
μαίνοιτο ; τούτων δέ άχτιστων δντων, καΐ τή φύσει 
τοΰ θεοΰ προσόντων, σύνθετος παρά τοΰτο ό θεός ; 
Ουδαμώς · ού γάρ διενήνοχε τής θείας φύσεως · άλλ 
εί φύσις μάλλον εΓη τά φυσικώς προσόντα τψ θεψ, 
σύνθετον είναι *δ θείον πρδς τοϊς άλλοις Πατράσι, 
και ό μέγας διά πολλών διδάσκει Κύριλλος. Σύ δέ 
μοι δίελθε τά τοΰ μεγάλου Βασιλείου, και τά τοΰ 
αδελφού και άδελφά φρονοΰντος τούτψ πρδς Εύνδ-
μιον. Έκεϊ γάρ εύρήσεις έναργώς Εύνομίψ συνάδον
τας τούς κατά τών εναντίων , κα> τών πρδ ; αυτούς 
άν τιμήσεων έξεις διαρκώς 

425. Propter Eunomianos arbilranles non eam-
dem esse Palris Η F i l i i essentiam, quia omne quod 
de Deo diciiur, eecuudum eseeniiain dici exiaiimant, 
ei probare conaniur, eo quod generare ei generari 
sini diversa, ideo el essentias esse diversas; el 
propler eos qui coutra dicuni ιιοιι eumdein esse 
Deuin qui babet divinam essenliam ei divinam 
operaiionem, quia oiuiie quod de Deo dieitur, 
esseuliam esse pulant, et probareconantur, eo quod 
aliqua sii disiinciio essenlia et operaiionis divinse, 
inulios ideo ac diversos esse deos : oslenditur non 
omiie quod de Deo diciiur, secundurn essentiam 
dici, seddici etiam relalive, id esl respeclu ad ali-
quid quod ipse nou est, verbi gralia Paier dicilur 
lelative ad Filium, iynn Paier non esl F i l ius ; et 
Doiiduus respcclive ad sci viculcs crealuras, douii-

ρκε'. Διά τούς Εύνομιανούς, δοκοΰντας μή τήν αυ
τήν Πατρδς είναι κα\ Υίοΰ ούσίαν, επειδή πάν τδ 
περ\ θεοΰ λεγόμενον, κατ' ούσίαν λέγεσθαι οίονται, 
κα\ φιλονεικοΰσιν, ώς έπει τδ γεννών κα\ γεννάσθσι 
διάφορα έστι, διά τοΰτο κα\ ουσίας διαφόρους είναι, 
κα\ διά τούς αντιλέγοντας μή τδν αύτδν θεδν είναι, 
τδν έχοντα κα\ τήν θείαν ούσίαν και τήν θείαν έν
έργειαν · επειδή πάν τδ περ\ θεοΰ λεγόμενον ούσίαν 
είναι οΓονται, κα\ φιλονεικοΰσιν ώς διαφορά τίς έστιν 
ουσίας κα\ ενεργείας θείας, πολλούς κα\ διαφόρους 
εϊναι θεούς · δείκνυται μή πάν τδ περ\ θεοΰ λεγό
μενον κατ* ούσίαν λέγεσθαι · άλλά λέγεσθαι κα\ ανα
φορικούς · τουτέστι πρός τι, δπερ αύτδς ούκ έστιν · 
ώσπερ δ Πατήρ λέγεται πρδς τδν Υίόν. Ού γάρ έστι 
Πατήρ δ Υιός · και Κύριος πρδς τήν δουλεύουσαν 
κτίσιν · κυριεύει γάρ ό θεδς τών έν χρόνψ καΛ έν 
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αίώνι, χα\ αυτών τών α ί ώ ν ω ν τδ δέ κυριεύειν, 
άχτιστος έστιν ενέργεια θεοΰ διαφέρουσα τής ουσίας, 
ώς πρδς Ιτερδν τι λεγομένη, δπερ αύτδς ούκ έστιν· 

ρκς-'. Οί Λ2ύνομιανοΐ, πάν δπερ έπι θεού λέγεται, 
ούσίαν εΤναι λέγουσιν, ίνα τήν άγεννησίαν ούσίαν 
είναι δογματίσωσι · κα\ τδν Υίδν εντεύθεν ώς τού 
Πατρδς διαφέροντα, είς κτίσμα, τδ γε είς αυτούς 
ήκον, κατασπάσωσι. Και ή πρδφασις αότοΐς, Γνα, 
φασ\, μή δύο γένοιντο Θεοί · δ τε πρώτος ό άγέν-
νητος, και δ δευτερεύων τούτου ώς γεννητδς υπ 
άρχων. Κατά μίμησιν τούτων και οί έναντίοι, πάν 
δπερ έπι Θεού λέγεται, ούσίαν εΐναι λέγουσιν · Γνα 
τήν μή χωριζομένην, διαφέρουσαν δέ τής ουσίας 
τού Θεού ένέργειαν ώς έξ εκείνης ουσαν, μετεχομένην 
μέντοι παρά τών ποιημάτων ( Πάντα γάρ, φησ\, 
μετέχει προνοίας έκ τής παναιτίου Θεδτητος έκβλυ-
ζομένης), δυσσεβώς είς κτίσμα κατασπάσωσι. Κα\ 
ή πρδφασις αύτοΐς, Γνα, φασι, μή δύο γένοιντο θεό
τητες· ή τε υπέρ έπωνυμίαν, κα\ αίτίαν, και μέθ-
εξιν τρισυπόστατος ουσία, και ή έξ αυτής προερχο
μένη, μετεχομένη δέ και ονομαζόμενη τού θεού εν
έργεια. ΚαΙ γάρ ού συνορώσιν δτι καθάπερ δ θεδς 
κα\ Πατήρ, Πατήρ λέγεται πρδς τδν Γδιον Υίδν, και 
άκτίστως Ιχει τδ Πατήρ εΐναι, εί και μή ούσίαν 
σημαίνει τδ Πατήρ · ούτω κα\ τήν ένέργειαν άκτί
στως έχει δ θεδς , εί και διαφέρει τής ουσίας ή 
ενέργεια. Και δτε μίαν θεότητα φαμεν, πάντα δσα 
έστ\ν δ θεός φαμεν, κα\ τήν ούσίαν κα\ τήν ένέρ
γειαν. Εκείνοι τοιγαροΰν είσιν* οί διχοτομούντες 
δυσσεβώς τήν μίαν τού θεού θεότητα είς κτιστά κα\ 
άκτιστα. 

ρκζ'. Συμβεβηκός έστι τδ γινόμενον και άπογινό-
μενον άφ' ού και τά αχώριστα συμβεβηκότα συνορώ-
μεν. "Εστι δέ πως συμβεβηκδς, κα\ τδ φυσικώς 
προσδν, ώς αύξόμενόν τε και μειοόμενον · καθάπερ 
έν τή λογική ψυχή ή γνώσις. Άλλ' ουδέν τοιούτον 
έντψ θεφ , δτι δή παντάπασιν αμετάβλητος μένει · 
δι' ήν αίτίαν, ουδέν αύτψ κατά συμβεβηκδς λέγοα* 
άν. Ού μήν πάν δπερ έπι θεού λέγεται, ούσίαν ση
μαίνει · λέγεται γάρ κα\ τδ πρός τι · δπερ αναφο
ρικό ν έστι, και αναφοράς πρδς έτερον, άλλ' ούκ ου
σίας δηλωτικόν. Τοιούτον έστι και ή θεία ενέργεια 
έπί θεού · ούτε γάρ ουσία έστ\ν, ούτε συμβεβηκός · 
εί και συμβεβηκός πώς έστι παρ* ών καλείται, θεο
λόγων δεικνύντων τούτο μόνον, οτι έστιν έν τψ θεψ, 
κα\ ουσία ούκ έστιν. 

ρκη'. Έ τ ι ή θεία ενέργεια, εί και συμβεβηκός 
έστιν όπως λέγεται, άλλ' ένθεωρεϊται τψ θεώ, κα\ 
σύνθεσιν ούκ έμποιεΐ. Και Γρηγόριος δ τής θεολο
γίας επώνυμος, γράφο>ν περ\ τοΰ αγίου Πνεύματος 
ημάς διδάσκει · Τδ Πνεΰμα γάρ, φησ\, τδ άγιον, 
ή τών καθ' έαυτδ ύφεστηκότων έστ\ν, ή τών έν έτέρψ 
θεωρουμένων · ών τδ μέν ούσίαν καλοΰσιν οί περί 
ταΰτα δεινοί, τδ δέ συμβεβηκός. Εΐ γούν συμβέβηκεν, 
ενέργεια τοΰτ' άν εΓη τοΰ θεοΰ · τί γάρ έτερον; ή 
τίνος ; Τοΰτο γάρ πως και φεύγει σύνθεσιν · τούτο 
λέγων φανερώς, ώς εί τών έν τψ θεψ θεωρουμένων 
έστί * διδ κα\ ούκ ουσία, άλλά συμβεβηκός έστι, 
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Α natur enim Deus in leipporalia et aeterna ei iu 
ipsam aelernilatem : doroiuaiio auiem esl increata 
Dei operalio, distincia ab essentia, ulpote dicia 
relalive ad aliud quod ipse non est. 

426. Eunomiani quodcunque de Deo diciiuc, 
essenliam esse dicunt, ut ingenitam essenliam esse 
doceant, ei inde Filiuin lanquam a Palre dielinclum 
ad creaturam, u l sibi placet, depritnaiit. Ει pre-
leilus eis est ne, aiunt, duo sint dii, nempe primus 
qui sit ingenitus, et secundus qui hoc sil inferior 
ulpote genitus. Islos imilanles adversarii, quod-
cunquede Deo diciiur, essenliam esse dicunl, ut 
impie ad crealuras deprimant non separalam, sed 
dislinciam ab e&seniia Dei operalionem, quae ex 
Deo esi, pariicipatur aulem a creaturis : c Omnia 

' enim, dicilur, participanLprovideuliam e sumroo 
principio manautem. ι E l pratexius eis est ne, 
aiunl, duo sinl divinilates, nempe elaia aupra, 
nomen causalilatemque el communicalioiiein irina 
personis esseniia, et procedens ex bac partictpa-
laque et nominaia Dei operalio. Elenim non adver-
lunl , eicui Deus Paler dicitur Paler relalive ad 
proprium Fdium, et increaia esl paiemilas, licel 
non essentiam significei vox Paler, iia eliam ope-
raiionem increatain Deo iiiesse, licet dialincta sit 
ab esseniia operaiio. Et cum unam divinhatem 
dicimus, omnia dicimus quae Deus est, nempe 
essenliam el operalionem. Illi igilur sunt qui impie 
bipartiuut unam Dei diviuilatein in ereaiam et 

Q increaiam. 

127. Accidens est quod advenit et abit, unde 
inscparabilia etiam accidemia inielligimus. E*i 
eiiam quodam modo accidens quod naiuraliier 
ineet, quia augclur et niinuitur : sicnt in anima 
ralionali scieniia. Sed DOII ilem est in Dco, qui 
omnino imrautabilis permanel : quam ob causam 
nibil in eo accidens dici poiest. Non lamen qnod-
cunque de Deo dicitur, essenliam designal; nain 
dicilur etiam quod est ad aliquid, ei quod proinde 
relativum es(, ei relationem ad aliud, non vero 
essenliam indicat. Hujusmodi est in Deo divina 
operalio; nam neque essenlia est, neque accidens,-

D quamvisquodanimodu accidensaqidbusdani voceiur 
Ibeologis, ostendentibus boc tantum, ncmpu eam 
in Deo esse, nec esse essentiam. 

128. ltisuper divina operatio, quamvis accidens 
quodammodo diciiur, consideraia lamen in Deo 
coiupositioncm DOII facit. ld Gregorius cognoimtie 
Tbeologus de Spiritu saticto scribens nos docei : 
ι Spiriius sanctus, inquit, vel est ens in seipso 
subsisiens, vel ens in alio rcsidens ; quorum utiutu 
subslauiia, alierum vero accidens a ibeoiogis d i -
citur. Si ergo ille sil quid accidens, boc csset 
operalio Dei : quid enim aliud essei aul citjiig 
forei?Hoc enim quodammodo fugil eompositio-
ucm. ι Idquc clare dicil : € Si qualitas iu Deo 
residci)S si l , idco nec sil subslantft, scd accidcns, 
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qni spiritut vocatur, nlhtl aliud e*se potest quam Α χα\ Πνεΰμα ονομάζεται, ουδέν έτερον είναι δυνατόν 
Dei operalio. ι Hocenim ostendit dicens : c Quid 
euim aliud estel? auicujus esset? ι Ει praesiituens 
quomodo nibil aliud, non qualiias, nec quantftas, 
nec aliquid luijusmodi residere io Deo possil, sed 
operaiio tantnm, subdi l : € Hoc eniin quodamraodo 
fugit compositionem. ι Quomodo autem operaiio 
in Deo specuia fugil composilionera ? Quia solue 
«mtitno impassibilem babet operalionem, ei secun-
duro eam operaiur lanium, sed non patilur, nec fit, 
nec mulalur. 

129. liicreaiam aatem innotescere sibi iliam 
operaiionem Tbeologm paulo superitu ipae docet, 
eam a crealura disiingueiis : c Nostrorum enim, 
inquit, dociorum alii Spirilura pulaveruot opera-

εΐ μή ένέργειαν θεοΰ. Τοΰτο γάρ έδήλωσεν είπών * 
Τί γάρ έτερον ; ή τίνος; προκατασκευάζων δέ, πώς 
ουδέν έτερον, ού ποιότητα, ή ποσότητα, ή τι τών 
τοιούτων ένθεωρεϊσθαι τψ θεψ δυνατδν, άλλ' ένέργειαν 
μόνην, επιφέρει · Τοΰτο γάρ πως κα\ φεύγει σύνθε
σιν. Πώς δέή ενέργεια ένθεωρουμένη τψ θεψ φεύγει 
τήν σύνθεσιν ; Επειδή μόνος άπαθεστάτην έχει τήν 
ένέργειαν, ενεργών μόνον, άλλ' ούχ\ κα\ πάσχων 
χατ ' αυτήν, ουδέ γινόμενος, ουδέ άλλοιούμενος. 

ρκθ'. "Οτι δέ χα\ άκτιστόν ούσαν οίδε ταύτην 
τήν ένέργειαν ό θεολόγος, ανωτέρω μικρδν αύτδς 
έδειξε, πρδς τδ κτίσμα ταύτην άντιδιαστείλας. Τών 
καθ' ημάς γάρ, φησί, σοφών, οί μέν ένέργειαν τδ 

lioiiem, aliicrealuram, alii Deura. ι Deuni bic per- & Πνεύμα ύπέλαβον, ol δέ χτίσμα, oi δέ θεόν. θεδν 
μέν ούν ένταΰθα τήν ύπόστασιν αυτήν λέγει. Πρδς 
δέ τδ κτίσμα άντιδιηρημένην δείξας την ένέργειαν, 
μή είναι κτίσμα σαφώς υπέδειξε ν. Άλλά κα\ μικρδν 

προΐών, κίνησιν θεοΰ ταύτην είπε τήν ένέργειαν. 
Πώς ούν ούκ άχτιστος ή τοΰ θεοΰ κίνησις ; περι 
ής χαΐ Δαμασκηνδς δ θεοφόρος, έν νθ' κεφαλαίω 
γράφων , Ενέργεια μέν έστι, φησιν, ή δραστική 
καΐ ουσιώδης τής φύσεως κίνησις · ένεργητικδν δέ 
ή φύσις, έξ ής ή ενέργεια πρόεισιν · ενέργημα δε 
τδ τής ενεργείας αποτέλεσμα · ενεργών δέ, ό κεχρη-
μένος τή ενεργεία, ήτοι ή ύπόστασις. 

ρλ'. Οί εναντίον έχ τού τδν θεολόγον ενταύθα φάνα·., 
Εί δέ ενέργεια ένεργηθήσεται καΐ ούκ ενεργήσει, 

sonam ipsam dicil . Α creatura auiem distinciam 
ostendens operaiionem, banc non esse creaturam 
clare eubostendit. Sed et paulo post, motum Dei 
vocai illam operatiooem : c Noime increaius esi 
Dei molus? ι De qua etiam Damascenua deifer, 
in quinquagesimo nono capilulo scribit : c Operatio 
esl aciivus et essenlialis naturae motus; aclivitas 
auiem est nalura, ex qua operatio procedit; opus 
vero esl operaiionis eflectue; agens demum est 
qui titiiur operalione, scilicet per&ona. 

150. Advmar i i , ex eo quod Tbeologas hic dicat; 
c Si auiem sit operalio, agetar, at non aget, et 
simul agi desinet, > creatam inde pulaverunl el C x a t ^ 0 0 τ 6 ένεργηθήναι παύσεται, χτιστήν εντεύ

θεν ύπενόησαν χαΐ άπεφήναντο τήν θείαν ταύτην 
ένέργειαν. Ήγνόησαν γάρ δτι τδ ενεργείσθαι και 
έπι τών άχτίστων λέγεται, ώς και ό θεολόγος ούτος 
δείκνυσιν άλλαχοΰ γράφων * Εί δέ ενεργείας δνομα 
ό Πατήρ, τοΰτο ένηργηκδς άν είη τδ δμοούσιον. Φησι 
δέ κα\ δ Δαμασκηνδς δ θεοφόρος · 'Εν δεξιά τοΰ Πα
τρδς δ Χριστδς έκάθισε, θείκώς ενεργών τήν τών 
βλων πρόνοια ν. Άλλ' ούδε τδ, κατέπαυσε, τψ άκτίστφ 
τής ενεργείας προσίσταται. Κατά γάρ τδ δημιουγείν 
άρχεται ό θεδς και παύεται * ώς και δ Μωϋσής 
φησιν, δτι « Κατέπαυσεν δ θεδς άπδ πάντων τών έρ
γων ών ήρξατο ποιήσαι. » Τδ μέντοι δημιουργείν 
τοΰτο καθ' δ άρχεται ό θεδς xal παύεται, φυσική 

D και άκτιστός έστιν ενέργεια θεού. 

docuerunt divinam illam operalionem. Nescierunt 
enim eiiatn increala dici opera, prouioslendil idem 
Tbeologus alibi scribens : ι Si auiem Paier essei 
nonien operationis, baec operarelur coosubsian-
tiale. ι Dicil quoque Damascenue deifer : < Ad 
dexieiam Palris Gbrislus sedet, divine operans 
uuiversorum provideniiatn, nec illavox c requievit,* 
qtiiu increata sit operatio impedii. Nain creare 
Dcu3 incipil ac desinil, sicul dicil Moyses : 
c Requievit Deus ab uitiverso opere quod facere 
inceperal * · . ι Crealio tamen illa quam incipit 
Deus et absolvit, esl naiuralia et iucreaia Dei ope-
ralio. > 

151· Divus Uerum Damascenus, postquam dixil 
operaiiouem esse activuin el esseniialem naturae 
iitoiiiiu, osiendere voiens Tbeologum dixisse hujus-
inodi 0|>eraliouem agi et absolvi, addidil : € Scieu-
duin esl operationem esse inoiura, et agi poiim 
qnain agere, ui ai l Theologus Gregorius in sermone 
de Spirilu saucio: € Si auleui operaiio sit, agelur 
sd lke i , al DOII agel, el siniul ugi desineU · 
Man.feaie igilur adversarii creaiam esse docentee 
quaia bic Gregoriu» Tbeologus dicit operalionem, 
ipsain iiaturaUitn el esecnlialem l>ei operaiionein 
df.meiiter ad ciealuras dcprimuni : quam saccr 
)taii>ascenu& ιιοιι aclam aolum, i>ed et agcuiem 

ρλα'. Ό θείος αύθις Δαμασκηνδς, μετά τδ είπείν 
δτι ενέργεια έστιν ή δραστική χαΐ ουσιώδης τής 
φύσεως χίνησις, θέλων δείξαι, ώς τήν τοιαύτην 
ένέργειαν δ θεολόγος είπεν ένεργεΐσθαί τε καιπαΰε-
σθαι, προσεπήνεγκεν · Ίστέον, ώς ή ενέργεια χί-
νησίς έστι, χα\ ενεργείται μάλλον ή ενεργεί , καθώς 
φησιν ό θεολόγος Γρηγόριος, έν τψ περ\ τοΰ άγιου 
Πνεύματος λόγψ. ΕΙ δέ ενέργεια έστιν, ένεργηθή
σεται δηλονότι χα\ ούχ ενεργήσει, χαΐ όμοΰ τδ 
ένεργηθήναι παύσεται· Φανερδν ούν ώς οί τά τών 
εναντίων φρονοΰντες, κτιστήν είναι δογματίζοντες 
ήν ένταΰθα Γρηγόριος ό θεολόγος είρηκεν ένέργειαν, 
αυτήν τήν φυσιχήν κσΛ ούσιο'>δη τοΰ θεοΰ ένέργειαν. 
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1 • ' · 1 O A P i T A P H Y S I C A , 
ς ρενοβλαβώς είς χτίσμα κατασπώσιν · ήν ό ίερδς 
Δαμασκηνός, μή ένεργουμένην μόνον, άλλά χαι 
ενεργούσαν ύποφήνας, Αχτιστον ύπάρχουσαν παρ-
έστησεν , δπως γε μήν ού διαφωνεί χατά τούτο 
τους μοι λόγοις άποδέόεικται. 

ρλβ'. Τά υποστατικά ιδιώματα, άναφοριχώς κάν 
τψ Θεψ προσάλληλα λέγεται. Καί διαφέρουσιν αλλή
λων αϊ υποστάσεις, άλλ' ού χατ' ούσίαν. "Εστι 6" ώς 
και πρδς τήν χτίσιν άναφοριχώς ό Θεδς λέγεται. 
Ού γάρ ώσπερ λέγεται προαιώνιος, προάναρχος, 
μέγας, άγαθδς, Θεδς ή παναγία Τριάς, ούτω δύ
ναται λέγεοθαι καί Πατήρ · ού γάρ έκαστη τών 
υποστάσεων, άλλά μία τών τριών υπάρχει δ Πατήρ * 
έξ ού καί είς δν ανάγεται τά έξης. Πρδς μέντοι τήν 
χτίσιν, διά τδ έν ϊργον εΐναι τών τριών, έκ μηδαμή 
μηδαμώς δντος προαχθέν, καί διά τών υΙών ύπδ 
τΆί χορηγημένης κοινής τών τριών χάριτος είς 
ποίησιν, Πατήρ λέγοιτ* άν καί ή Τριάς. Τδ, ι Κύριος 
ό Θεός σου, Κύριος είς έστιν * ι χαι τδ, ι Πατήρ 
ημών εΤς δ έν τοίς ούρανοϊς, ι ένα Κύριον χαί Θεδν 
ημών τήν άγίαν Τριάδα φησί, καί δή καί Πατέρα 
ημών, διά τής αυτού χάριτος ημάς άναγεννώντα, 
λέγεται άναφορικώς, καθάπερ έφημεν * και δ Πατήρ 
μόνος, πρδς τδν δμοούσιον Υίδν Πατήρ. Ό αύτδς 
δέ λέγεται χα\ άρχή πρδς τδν Υίόν τε καί τδ Πνεύμα. 
Λέγεται δέ χαι πρδς τήν χτίσιν ό Πατήρ άρχή, 
άλλ* ώς χτίστης και Δεσπότης πάντων τών κτισμά
των. "Οταν ούν ταύτα πρδς τήν κτίσιν δ Πατήρ 
λέγηται, άρχή έστι χαι ό Υίδς, χαί ούχ είσι δύο 
άρχα\, άλλά μία * κα\ γάρ άναφοριχώς λέγεται καί 
ό Υίδς άρχή, ώς πρδς τήν χτίσιν, ώσπερ και Δεσπό
της πρδς τά δούλα. Ούκούν ό Πατήρ καί ό ΥΙδς 
μετά τού Πνεύματος, ώς πρδς τήν χτίσιν μία άρχή 
έστι καί εις Δεσπότης, καί είς χτίστης, χαί είς 
Θεός τε χαΐ Πατήρ, χαί προμηθεύς, καί έφορος, 
καί τάλλα πάντα. Καί τών τοιούτων έκαστον ούχ 
έστιν ουσία * ού γάρ άν πρδς έτερον άναφορικώς 
έλέγετο, είπερ ήν αυτού ουσία. 

ρλγ\ Θέσεις, καί έξεις, καί τόποι, χαί χρόνοι, 
χαί εί τι τοιούτον, ού κυρίως έπί Θεού λέγονται, άλλά 
μεταφοριχώς. Τδ δέ ποιεϊν χαί ένεργείν, έπί μόνου 
τοΰ Θεοΰ αληθέστατα άν λέγοιτο · μόνος γάρ ό Θεδς 
ποιεί * αύτδς δέ ού γίνεται ουδέ πάσχει, δσον είς 
τήν αύτοΰ ούσίαν άνήχει * καί μόνος διά πάντων 
έκαστον ποιεί * χαί μόνος έχ μηδαμή μηδαμώς δντων 
ποιεί, παντοδύναμον έχων τήν ένέργειαν, χαθ' ήν 
χαί πρδς τήν χτίσιν άναφοριχώς λέγεται, χαί τδ 
δυνάμει έχει * δύναται γάρ αύτδς είς τήν έαυτοΰ 
φύσιν τι παθεϊν ουδέν ούδαμή. Δύναται δ* π^οσθεϊναι 
τοις ποιήμασιν εί βούλοιτο * τδ μέν γάρ δυνάμει 
παθεϊν Ιχειν, χαί προσλαβεϊν τι χατ' ούσίαν, ασθε
νείας έστί * τδ δέ δυνάμει ποιεϊν έχειν, χαί προστι-
Οέναιτοϊς ποιήμασιν οπότε βούλοιτο, θεοπρεποΰς τε 
χαί παντοκρατοριχής Ισχύος. 

ρλδ'. Πάντων τών δντων είς δέχα συγκεφαλαιου-
μένων, ούσίαν λέγω, ποσόν, ποιδν, πρός τ ι , πού, 
ποτέ, ποιεϊν, πάσχειν, ί χε ιν , κεΐσθαι, καί τών 

T H E O L O G I C A , E T C 1214 
Α tmentleiift, increatam esge demonstravit, in boc 

non dissonans a coguoininato Theologo, slcut in 
germone meo late probautm est. 

πρδς τδν τής θεολογίας έπων υ μον, έν Γοϊς διά πλά
ι* 32. Personalia idiomata eliam in Deo rehlive ad 

ge invtceiu dicuniur. E l disiinct* sunt a seinvicem 
pergonae, non lauicn secunduin eggeniiam. Aliquaudo 
eiiam relalive ad crealuram Deug dicitur. Non enim 
gancliggiina Trinilas, ut dicilur xlernus, gine prin-
cipio, magnug bonusque Deus, sic dici pogget Paier; 
ηοη eniin unaqtueque ptjrsoiiarum, ged ona irium 
Paler eal, a quo guat et ad quem referuniur alise. 
Relaiive taineu ad crealurain, quia e i l unum irium 
opus ex iiierft nibilo produclaui, a filiig cumnv.wi 

^ iriam graiia ad aciionera donatia Triniias vocari 
eliain poeaei Pater. lltud enim : c Dominug beus 
luug Dominug unus eat > et iliud : c Uoug ett 
Pater nogier qui egi in coeligM, ι unum Doimutim et 
Deum DOgirum egge indicanl sancura Triiiiuieui, 
et etiana Pairem nosirum gua gntia nog regeue-
raoiem relalive vocari, aicut dixlmug : Sod Pater 
golug relalive ad consubslanlialem Filiuin eat 
Paier. ldem quoque principium dieitur relalive ad 
Filtuio el Spirilum ganclum. Dititur ciiara relative 
ad crealurasPater principium, ged lanqnam Greator 
ei DoHikius omnig creaiifra?. Cuiii autem sic 
Tocaiur Paier reapective ad creaturaa, principiuin 
quoque Filiug est, el non suiit duo principia, sed 

Q unum; nam ipse Filiug dicitur principium relaiive 
ad crcata, gicut el Domtnug ad gervienlia. Ergo 
Pater ei Filius cuin Spiritu regpective adcrealuram 
onura gunt printfpium, et unug Dominus, el unus 
Creaior, ei unus Deus et Pater, et providug, ei 
cuglog, ei caetera omnia. E l boruni uiiumquodqno 
nort esieflsentia; non enim relative ad aliud dice-
retur, gi egget itliug esscniia. 

153. Situs, babilus, loca, lempora, et alia hujue-
modi, non proprie de Dee dicuniur, sed meiapbo-
rice. Facere anieii» eioperari de eolo Deo verisgime 
dieuntur. Solug emm Deu» facil, ipse aulein non 
fit oeque patilur, in quaiiUim ejug eggenlue non 
coimni l , ct soiug per oiuitia unuiuquodqoe facii, 

D et gola* ex nihilo facii, oumipoienlem babens ope-
ration^m. Et hanc eiiam relalive ad creaiiooein 
dicilur babere fft polentia · qiiamvig eniiii i;ibd 
prorgng in guapte naiura pali possil, polest tamen 
awgere irealionein, g\ velii. Nani pogge paii el 
iceipere augmenium in gua essenlia, gignum iinpo-
temise eM; pogge atitein agere et facia ad nucuiii 
augere, ditinam el omnipoteniem decel potei»laleiii. 

134. Oninia enlia redocuninr ad decem caiego-
riag, quae aunt gubglanlia, quanliias, qualitag, re-
1alio, locus, Uinptis, aclio, pauio, babitug, aiiug^ 

"* Deel. vi, 4. " MaUb. xxui, U 



1215 G R E G O R l 
et insubetanlise caeterae omnes considerantur. Αι j 
Deus substanlia auperaubsiantialis est, in qua cou-
siderantur tantum relatio et aclio, nullam in ea 
Jacienles composilionem aut muiationem. Agit 
enim omnia Deus, nibil ipse in subslantia patiene. 
Esi etiam Crcator relaiive ad crealuram, alque 
principium et Dorninus, qoalentis hnec nb ipso 
exorta est ac dependeu Esi quoque Pater nosier, 
gralla nos regenerans. Est adbuc Pater relative ad 
selernum Filium, el Filius relative ad Patrem, el 
procedens a Paire Spiritue, qui est cum Patre et 
Filio coaeiernus et unius ejusdemque subsiantiae. Qui 
vero dicunl Deum esse meram substanliam, in qua 
nullus modut resideal, sic acfionem operalionem-
queet relationem Deo auferunt. Si aulem bas inesse 
Deo neganl, nibil agit, facii, aut operaiur, nec esl 
principium, Greator aul Dominus, nee Pater no-
•ter esl secundum graiiam. Qnomodo enim hsec es-
eel, in subslaniia sua inodos relalionis et aclionis 
non habens ? Aufer:ur etiam personarum diversa-
rum Trinilas, siabsita liei enbslaniia modns rela-
tionis. Qui autem nec triuus personts nec omnium 
Dominus est, non esl Deus. Aihei ergo sunl qui 
sic adversariis consemiunt. 

135. Habel Deus etiam quod non est substanlia. 
Non (aroen quia boc non est subetanlia, ideo est 
accidens : Quod eniin haud solum nonrecedil, sed 
nec augmenium a u l imminutionem quamcunque 
recipit aut palitur, minime annumerari poiesi ac-
cideniibus. Sed ex eo quod neque accjdens neque 1 

subslantia sit, non ideo merum est nibilum, sed 
exsislil et verissime exsietit. Aiqui non esl acci-
dens, quia omnino immuiabile est; nec esl sub-
sisienlia, quia non est ens in se subsisiens. Ideo 
accidene aliquatenus a nonnullis i lh id vocaiur 
theologis, qui oslendere tanlum voluni illud non 
eese subsiantiam. Quid enim? quia personale 
quodque allributum et pereoiiaruin unaquaeque, 
uec subslaulia esi nec accidens in Deo, num i d -
circo merum esl nibilum ? Absit. liern igiiur divina 
Dei operaiio nec subsiantia nec accidens eel, nec 
lamen meruin eet nibilum. E l ut dicam quod om-
nes admiltunt theologi, si voluniate agit Deus, nec 
ineranaiura, a l ia igitur esi volunlas quam na-
tura. Si auiem divina volunias alia esi quam na-
lura divina, nec taroen e*t eubslanlia, num ideo 
nullatenus exsistit ? Haudquaquam; sed exsislit, 
quia Deus non substantiam solum, sed et volunta-
iem babet qua agii, sive accidens forie banc a l i -
quis Yocare velil quatenus non est substanlia, sive 
uon accidens qualenus nullam facii compositio-
nem aul mutationem. Habeligitur Deus, el quod est 
substantia, el quod non esl subslantia, quamvis id 
nou vocelur accblens, divinam scilicei voluntatem 
el operalionem. 

136· Eseenila, si non operalionem habeal a seipsa 
dislinciam, mimine esl subsisiens, sed mera inlel-
lectus idea. Nam botno w g*nere dictus non cogi-

PALAM /1* 1216 
εφεξής τή ουσία ένθεωρουμένων, ό Θεός ουσία ύ πε ρ 
ου σ ιό; έστιν * ή ένθεωρεϊται μόνα, τό πρός τί τ ε 
καΐ τό ποιεϊν, οΟδεμίαν έμποιούντα ταύτη σύνθεσιν 
ή άλλοίωσιν. Ποιεί γάρ τά πάντα ό Θεό;, μηδέν 
αυτός πάσχων κατ* ούσίαν. Έστ ι δέ κα\ χτίστης 
πρός τήν χτίσιν, κα\ άρχή κα\ Δεσπότης αυτής 
ήργμένης, καΐ αυτής δουλευούσης. Άλλά κα\ Πατήρ 
ημών έστιν, άναγεννών ημάς τή χάριτι · έστι δέ χ α \ 
Πατήρ πρδς τόν μηδαμώς ήργμένον χρονικώς Γίόν, 
κα\ Υίδς πρός τδν Πατέρα · και πρόβλημα Πατρδς 
τό Πνεύμα, συναΐδιον Πατρί τε και Υίφ, μιάς δντα 
χα\ τής αυτής ουσίας. Οί δέ λέγοντες ούσίαν είναι 
μόνον τδν Θεόν, μηδέν έχουσαν ένθεωρούμενον, ουδέ 
τό ποιεϊν και ένεργείν, ουδέ τδ πρός τι Ιχειν τόν 
Θεόν κατασκευάζουσιν. Εί δέ μή ταύτα έχει δν 
αυτοί νομίζουσι Θεδν, ουδέ ενέργεια έστιν, ουδέ δη
μιουργός, ουδέ ένέργειαν έχει * άλλ' ουδέ άρχή κα\ 
κτίστης και Δεσπότης · ουδέ Πατήρ ημών έστι κατά 
χάριν. Πώς γάρ άν είη ταύτα, μή ένθεωρούμενα τή 
καθ' εαυτόν ουσία, έχυ>ν τό πρός τί τε και ποιεϊν ; 
συναναιρεϊται δέ καΐ τό τρισυπόστατον τής θεότητος, 
εί μή τή τού Θεού ουσία ένθεωρούμενόν έστι τό πρός 
τι . Ό δέ μή τρισυπόστατος, ουδέ του παντδς Δεσπό
της ουδέ Θεός. Άθεοι τοιγαροΰν είσιν οί ούτω κατά 
τούς εναντίους φρονοΰντες. 

ρλε'. Έχε ι ό Θεός, κα\ δ μή έστιν ουσία. Ού μήν 
δτι τούτο ούκ έστιν ουσία, συμβεβηκός έστι · τό γάρ 
μή μόνον ούκ άπσγινόμενον, άλλ* ούδ' αύξησιν ή 
μείωσιν ή ντ ι ναού ν έπιδεχόμενον, ή έμποιοΰν, ούκ 
έσθ' δπως άν συναριθμοϊτο τοϊς συμβεβηχόσιν. Άλλ* 
ούχ δτι μήτε συμβεβηχός έστι τούτο, μήτε ούσια, 
τών μηδαμή μηδαμώς δντων εστίν * άλλ* έστι χα\ 
ώς αληθώς έστιν. Ού συμβεβηκδς δέ έστιν, επειδή 
παντάπασιν άμετάβλητόν έστιν. Άλλ' ουδέ ουσία · 
χα\ γάρ ού τών καθ' έαυτδ ύφεστηχότων εστίν. Διό 
και συμβεβηχός πώς έστι παρ' ών θεολόγων τοΰτο 
λέγεται · τοΰτο δειχνύντων μόνον, δτι ούκ έστιν 
ουσία. Τί γάρ, έπει και τών υποστατικών έκαστον, 
κα\ τών υποστάσεων έκαστη, δτι μήτε ουσία έστι, 
μήτε συμβεβηκδς έπ\ Θεού, διά τοΰτο τών μηοαμώς 
δντων εστίν ; Ά π α γ ε . Τδν αύτδν ούν τρόπον και 
ή θεία τοΰ Θεοΰ ενέργεια, ούτε ουσία, ούτε συμβε
βηκός έστι · κα\ τών μηδαμώς δντων ούκ Ιστι. Και 
Γν' είπω τό πάσι τοις θεολόγοις συνδοκοΰν · Εί τδ 
βούλεσθαι ποιεί δ Θεός, άλλ' ούχ απλώς τ ψ πεφυκέ-
ναι, άλλο άρα τδ βούλεσθαι, και έτερον τό πεφυκέ-
ναι. ΕΙ δέ τοΰτο κα\ ή θεία βουλή τής φύσ:ως 
έτερον έστιν έπι Θεού, και ούκ έστιν ουσία, διά τοΰτο 
ουδαμώς έστιν ; Ούμενοΰν · άλλ* Εστι, και τοΰ Θεοΰ 
τοΰ μή ούσίαν μόνον, άλλά κα\ βουλήν έχοντος καθ* 
ήν ποιεί, κάν συμβεβηκός πως ταύτην τις έθέλη 
καλεϊν ώς μή ούσίαν ούσαν, κάν μή συμβεβηκός, 
ώς μηδεμίαν έμποιούσαν σύνθεσιν, ή άλλοίωσιν. 
"Εχει άρα ό Θεδς και δ ουσία, και δ μή ουσία, 
χάν εί μή συμβεβηκδς καλοΐτο, τήν θείαν δηλονότι 
βουλήν χα\ ένέργειαν. 

ρλς'. 'ΙΙ ουσία εί μή ένέργειαν έχει διαφέρουσα^ 
εαυτής, ανυπόστατος Ισται τελέως, και διανοίας 
μόνη θεώρημα. Ό γάρ καθόλου λεγόμενος άνθρωπος, 
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ού διανοείται, ού δοξάζει, ούχ δρ$, ούκ όσφραινεται, Α Ut , ηοη opinaiur, ηοη videt, ηοη odoratur, ηοη 
ού λαλεί, ούχ ακούει, ού περιπατεί, ούκ άναπνεϊ 9 

ούκ έσθίει, κα\ απλώς είπείν, ούκ έχει ένέργειαν 
διαφέρουσαν τής ουσίας, καΐ δεικνύσαν δτι έν ύπο-
στάσει έστί * διδ και τελέως ανυπόστατος έστιν ό 
καθόλου άνθρωπος. Ό δέ ένέργειαν Ιμφυτον έχων 
διαφέρουσαν τής ουσίας, άνθρωπος, μίαν, ή πλείους, 
ή πάσας οϊασπερ Ιφημεν, έξ αυτών γνωρίζεται δτι 
έν ύποστάσει έστ\, κα\ ούχ ανυπόστατος έστιν δ άν
θρωπος. Έπεί δέ αί τοιαύται ένέργειαι, ούχ έφ' ένδς, 
ή δύο, ή τριών, άλλ' 1π\ πλειόνων τψ άριθμψ θεω
ρούνται, δείκνυται είναι τδν άνθρωπον έν ύποστά
σεσι μυρίαις. 

ρλζ'. Ό Θεδς κατά τήν διά τής αυτού χάριτος 
ήμετέραν, τής αυτού λέγω Εκκλησίας εύσεβείας, 

Joquilur, τιοη audit, ηοη ambulal, ηοη re&pirat, 
ηοη comedii, ei ιιιιο verbo, ηοη habet operalionem 
ab essenlia dietinctam, qua indiceiur banc esee in 
subsislenlia : ideo minime subsisiens esl bomo in 
genere. Sed bomo natnralera babens operalionem 
ab essentia distinciam, sive unam, eive pluree, aive 
omnes quascunque diximua, ex hie cognoscitur 
esse in exsistentia, nec esse homo non subsieiens. 
Quia autem hujusmodi operationes, non una, non 
duo, non trea, sed plurimae numerantur, imie patet 
hoimnem in numerosissimie exsislere sobsistenliis. 

137. ^eus, juxta piam docirinam gratia sua no-
bis, id osi suae Ecclesiae dalam, operationem nalu-

sua essenlia diatinctam (elenim praesch et providei 
inferiora, ei facit/et conaervai, ei regit, et muiat 
ad propriem nulum ut sibi videlnr), inde ostendi-
tnresse in subsiatilia, haud vero csneiilia non sub-
sislens. Aiqui oranes hujusmodi operatione», non tn 
una, sed in tribus sub&islenliis babens Deus nobi* 
innoiescit. Adversarii vero dicemes non habere 
Deuni operationem naluralem suae exsisieniise indi-
eero, ideoque a sua essenlia distinclam, in subsi-
etentia esse Deum negant; ei minime subsisientem 
conlendunl iriniim subsistentiis Dominum, tanlo 
euperantes prava docirina Libycum Sabellium f 

quanto nequior eet mala pietale impietas. 

. . . . . . , I — » . -

ένέργειαν Ιμφυτον Ιχων δεικτικήν εαυτού, χα\ χατά 0 ralem babens siwe exaistenli» indicem ideoque a 
τούτο διαφέρουσαν τής ουσίας αύτοΰ. Κα\ γάρ προ-
γινώσχει τε χαι προνοείται τών υποδεεστέρων, χα\ 
δημιουργεί ταΰτα, χα\ συντηρεί, κα\ δεσπόζει, κα\ 
μετασκευάζει κατ' οίχείαν βούλησιν ώς οΐδεν αϋ%δ%, 
έν ύποστάσει δείκνυται ών, άλλ' ούχ ουσία μόνον ανυ
πόστατος. Έ χ ε ι δέ αί τοιαύται πάσαι ένέργειαι,ούκ 
έφ ' ένδς, άλλ* έν τρισιν ύποστάσεσιν υπάρχων δ Θεδς 
ήμίν γνωρίζεται. 01 δέ αντικείμενοι, λέγοντες μή 
έ/ειν τδν Θεδν ένέργειαν έμφυτον δεικτικήν έαυτοΰ, 
και κατά τοΰτο διαφέρουσαν τής ουσίας αύτοΰ, ούκ 
έν ύποστάσει λέγουσιν είναι τδν Θεδν, καΐ άνυπόστα-
τον τελέως ποιοΰσι τδν τρισυπόστατον Κύριον · τοσ
ούτον υπερβάλλοντες χαχοδοξία τδν Λίβυν Σαβέλ-
λιον, δσον πλέον είς κακίαν Ιχει τής δυσσεβείας ή ^ 
ασέβεια. 

ρλη'. Τών τριών θείων υποστάσεων, ού μία ώς 
δμοία ή ενέργεια, χαθάπερ έφ' ημών, άλλά μία 
δντως χα\ τψ άριθμψ. "Οπερ οί τά τών εναντίων 
φρονοΰντες λέγειν ού δύνανται * έπε\ μή χοινήν 
είναι τών τριών άκτιστόν ένέργειαν φασιν, άλλά κα\ 
αλλήλων τάς υποστάσεις ενεργείας είναι λέγουσιν, ώς 
μή κοινής ούσης κατ' αυτούς θείας ενεργείας * ώστε 
ούδ' ούτως έχουσι λέγειν μίαν τών τριών ένέργειαν* 
άλλά και άλλοτε άλλην ούτως άναιροΰντες, άνυπό-
στατον κάντεΰθεν ποιοΰσι τδν τρισυπόστατον Θεόν. 

ρλθ'. 01 τήν κακόδοξον πλάνην κατά ψυχήν νενο-
σηκότες, κτιστήν λέγοντες τήν διαφέρουσαν τής τοΰ 
Θεού ουσίας ένέργειαν, κτιστώς Ιχειν χαΐ τδ δημι-

138. Trium divinarnm personarum operatio ooa 
esl, baudquidem similta, ui apiid nos, sed vere una 
numero. Quod adversarii dicere non pussunt, quia 
tribus communero esse increaiaro operalionem ne-
gant, ot pereon*, juxta eos, snni sui invicem opo-
ralionee, haiid vero communis est divina operaiio; 
et ila dicere neqnetinl unam esse triuni operaiio-
nem, »ed aliam alia sic destruenles, inde non sub-
iisteulem faciunl irinum subsisteniiis Deuin. 

159. Quibus bsereiico errore anima aegrolat, 
creaum i l l i dicenies disiinctaro a Dei essentia ope-
ralionem, crealum quoque in Deo auiuroant actiim 

ουργείν τδν Θεδν δοξάζουσι, ταυτδ δ' είπείν τήν δη- D creandi, seu quod idein esl, creali icem ejus po-
μιουργικήν δύναμιν αύτοΰ · ού γάρ Ιστιν ένεργείν 
χα\ δημιουργείν χωρίς ενεργείας · ώσπερ ΟΥΔΈ ύπ-
άρ/^ειν χωρ\ς υπάρξεως. Ός ούν ούχ Ινι τδν λέ
γοντα τήν του Θεοΰ δπαρξιν κτιστήν, άκτίστως 
Ιχειν αύτδν τδ είναι οίεσθαι, ούτως ούκ έστι τδν λέ
γοντα τήν τοΰ Θεοΰ ένέργειαν κτιστήν, τδ ένεργείν 
τε κα\ δημιουργείν αύτδν άκτίστως Ιχειν οίεσθαι, 

ρμ'. Κτίσματα τοΰ Θεοΰ καΐ είσι χα\ λέγονται 
παρά τών εύσεβώς φρονούντων, ούχ ή τοΰ Θεοΰ ενέρ
γεια κατά τούς τών εναντίων λήρους, άπαγε τής 
ασεβείας ! άλλά τής θείας ενεργείας αποτελέσματα 
έστι τά χτίσματα. Εί γάρ τά χτίσματα ή ενέργεια, 
ή άχτιστα ταΰτά έστιν (ώ τής παρανοίας!), ώς και 
πρ\ν χτισθήναι δντα, ή πρδ τών χτισμάτων (ώ τής 

lenliar» : non enim operari aut creare absque ope-
ratione potest, sieul nec exsislere abgque ex&isten-
lia. Ut igilur qui creatam dicit Dei exsisieniiain, 
putare nequit increaium io eo esse actuin exsi-
slendi exsUtere ς ita qui cretalam dicii Dei opera-
tionem, pulare nequit increaUim in eo esse aclum 
operandi elcreandi. 

140. Creaturab Dei nec sunt nec dicunlor a pie 
geniienlibos, operatio Dei, ul adversarii delirani, 
prob impietasl sed divinse operaiionis effectos sunt 
creatur» . Si eniin creatura essent operailo, vel in-
creaue essent ( ο absurditas t), ita ut antequam 
crearenlur exstiiissenl; vel aate crealionem (o i io-
pieUs!) non habuisset Deus operaiionem, qni l a -
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mefi -eet abaierno agena el omnipotens. Non igitur Α δυσσεβείας l) ούκ είχεν δ Θεδς ένέργειαν. Άλλά μήν 
suffl-cretturae operatio Dei, sed opera ei efleclus, έξ άΐδίου ενεργής έστι καΛ παντοδύναμος, ούκοΰν ή 
quocunque noniine vocentur. Operalio auiem Dei τοΰ Θεοΰ ενέργεια, άλλά τα ένεργηθέντα, χαλάποτ*-
iikcroaia esl ei coxterna Oeo, juxta iheologoe. λισθέντα, δπως άν κα\ δνομάζοιντο, Ιστι τά κτί
σματα. Έ δέ τού Θεοΰ ενέργεια άκτ ιστός έστι και συναΐδιος θ ε φ , κατά τούς θεολόγους. 

441. Non ex eeeeiitia operaiio, sed ex operalione ρμα'. Ούκ έκ τής ουσίας ή ενέργεια, άλλ* έκ της 
ενεργείας ή ουσία γνωρίζεται δτι έστι, άλλ· ού τί 
έστι. Διδ καί ό Θεδς, ούκ έχ τής ουσίας, άλλ' έκ της 
προνοίας αυτού γινώσκεται, κατά τούς θεολόγους, 
δτι έστι. Διαφέρει δέ καί κατά τούτο της ουσίας ή 
ενέργεια, δτι τδ μέν γνωρίζον έστ\ν ή ενέργεια · 
τδ δέ δι' αυτής γνωριζόμενον οτι Εστιν, ή ουσία 
εστίν. Οί δέ τής κακοδόξου δυσσεβείας συνήγοροι 
σπεύδοντες πείθειν μηδέν διαφέρειν τής θείας ουσίας 
τήν θείαν ένέργειαν, τούτο σπεύδουσιν ημάς κατα* 

«»seulia dignoscilur e*?e, ιιοιι lamen quid sit. l i a -
•qne Deus iw»n ex sna es&enlia, s<*d ex sua provi-
deitiia, juxla tbeologos , eogno>cilur esse. Idoo 
<eiiam disliucta eet ab essenlia operalio, quia qood 
'iudicat «esl operaiio, quod vero ea iudicatur, est 
«ssentia. At haereiic» iritpielaiis palroni suadere 
Mudenies non dislinclam esse a divina essentia 
divinam opcraliontm, indicium Dei aufereiido in-
ducere nos volunt ut non cognoscamus Deora eese. 
Qui anteni hoc nescil, maxirae omniui» albeus e l & πείσαι τδ γνο>ριστιχδν άναιρούντες, μή γινώσκειν ότι 
in«anos esl. έιτιν δ Θεός * ώς μηδέ εκείνοι πάντως γινώσκοντες. 
Ό δέ μή τούτο γινώσχων, άθεώτατός τε καί άφρονέστατος πάντων άν είη. 

! 4 2 · Cuin auiem dicunl iati Deo ineiee qnideni 
oporat>on«m, eed »b essentia miniino dislinciaro, 
diseiinulare eonanlur suam impieuiem, el caplioae 
audiiores decipero ti fallere. Sic eliam Libycus 
ille Sabellius dicebat Filium eese a DeoPatrenulla» 
tenus dtstincinm. U i igiiar Ufe convincebaiur 
Palreni dieere »ine Filio pereonalem ntriusqtie 
dtsiinciionem negando; ita isli nune, minime die* 
tinctam asserendo a divina essenlia diviuam ope-
ralionem, nullam Deo operationeui attribyero con^ 
vincuntur. Si enim bae uon sinl distinctae, agereet 

ρμβ'. "Οταν δέ λέγωσιν ούτοι ώς Ιχει μέν ό Θεδς 
ένέργειαν, άλλά τήΐ ουσίας μηδαμώς κατά μηδέν 
διαφέρουσαν» συ σκιάζει ν πειρώνται κα\ ούτω τήν 
οίκείαν δυσσέβειαν, καί σοφιστικώς τούς άκούοντας 
παραχρουεσθαι καί άπατων. Ούτω γάρ χαί 6 Λίβυς 
εκείνος Σαβέλλιος έλεγε καί Υίδν έχειν τδν Πατέρα 
και Θεδν, μηδέν αυτού διαφέροντα. Ό ς ούν εκείνος 
ήλέγχετο Πατέρα λέγων Πού χωρίς, τήν καθ' ύπό* 
στασιν αυτών διαφοράν αρνούμενος · ούτως ούτοι 
νυν, κατ' ουδέν διαφέρειν λέγοντες της θβίας ουσίας 
τήν θείαν ένέργειαν, ούκ έχειν δλως τδν Θεδν ένέρ-

opcrari nequit Deus ; non enim poiesl operari sine Q γεια* άπελέγχονται φρονούντες. Εί γάρ μηδέν ταΰτα 
operalione, juxla iheologos, sicul nec, juxta eos-
dem, oxsistere sine exsislentia. Insuper divinam 
operationem distinctam esee a divina eetentia, 
nbliinc eiiam paiei bene sentiemibne. Operalio 
aliud operatur quod ipse operans noii eau Sie 
operatur et facit DeBg creaUiras, ipee voro increa-
cusest. Eirelmio semper ad aliud dicitur: Filie* 
enim dicimr ad Pairem; paier autem nanqnaraeet 
patris filiue; sicul igilur impoesibile esi reJalio-
nem non distinctain esse ab essentia, ei non esite 
tnodum subsiantia?, sed ipsam subelaniiam; ita 
niinime possibile est operaiionem non eese ab es-
aeniia dtaiinctam, sed esseniiam eese, licei diaeen* 
itant adversarii. 

145. Magnos Basilius in gyllogUlicie capitibusde 
l>eo eermonem facicns dicit : ι Operatio non est 
operalor, nec opus; non igitur ab eseenlia indis-
rrela eet operaHo. ι E l dWus Cyrillns, 6t Deo et 
fpse dieserens, id docet : ι Faeere qoidem esl 
operationi» ; naitiro vero, generare ; natura avtetit 
ei operaiio non sunl idem. ι Et deifer Damascenuei 
c Opus divin» voluntatis. croalio. ι Ec aHbi eureus 
idein chr* dioii ; c AHud esl operatio qwam ope-
raw. Opertui» tnm eti esteii((al(e naiur» motug; 
operaos tero, naiura, ex qua operatfo pracedit. > 
Muhipliciler igiiur dlstineta eat ab rswmlia diflna 
operaiio, y»xt% doiiormes patret. 

διενήνοχεν, ουδέ ποιείν κα\ ένεργείν έχει ό Θεός. Ού 
γάρ έστιν ένεργείν χωρ\ς ενεργείας, κατά τους θεο
λόγους · ώσπερ, κατ* αυτούς, αύθις ουδέ ύπαρχε ιν 
χωρίς υπάρξεως. "Οτι δέ ή θεία ενέργεια τής θείας 
ουσίας διαφέρει, δήλον άν εΓη κάντεΰθεν τοίς εν φρο
νούσαν * ή δέ ενέργεια έτερον ενεργεί, δπερ ό ενερ
γών ούκ έστιν. Ενεργεί γάρ καΐ ποιεί 6 βεδς τά 
κτίσματα, αύτδς δέ άχτιστος έστι. Κα\ τδ προς τι 
δέ, πρδς έτερον άε\ λέγεται. ΥΙδς γάρ λέγεται πρ** 
τδν Πατέρα. Πατήρ δέ τοΰ Πατρός έστιν Υίδς ουδέ
ποτε. Ός ουν τδ προς τι τών αδυνάτων μηδέν δια
φέρειν τής ουσίας, μηδέ ένθεωρεϊσθαι τή ουσία, 
άλλ* ούσίαν είναι, ούτως ουδέ τήν ένέργειαν δλως 
έστι δυνατδν μή διαφέρειν τής ουσίας, άλλ* ούσίαν 

Ι) είναι, χάν οί έναντίοι άπαρέσκωνται. 
ρμγΛ Ό μέγας Βασίλειος έν τοίς συλλογιστικούς 

αύτοΰ κεφαλαίοις περ\ Θεοΰ τδν λόγον ποιούμενος, 
φησιν, ώς ή ενέργεια ούτε δ ενεργών έστιν ούτε τδ 
ένεργηθέν · ούκ άρα τής ούσίβς αδιάφορος «στιν ή 
ενέργεια. Ό δέ θείος Κύριλλος, περί Θβοδ καί αυτός 
τδν λόγον ποιούμενος, Τδ μέν ποιεϊν ενεργείας έστί, 
θεολογεί · φύσεο)ς δέ τδ γ ε ν ν φ · φύσις δέ και εν
έργεια ού ταυτόν. Δαμασκηνδς δ θεοφόρος, Έργον 
μέν θείας θελήσεως, ή χτίσις. Και άλλαχού 6% σαφώς 
πάλιν δ αύτδς, Άλλο, φησίν, εστίν ενέργεια, χα4 
άλλοένεργητικόν. Ενέργεια μέν γάρ έστιν ή ου
σιώδης τής φύσεως κίνησις, ένεργητικδν δέ ή φύσις, 
έξ ής ή ενέργεια πρόεισι. Πολλαχώς άρα τής θείας 
ουσίας ή ενέργεια διαφέρει, χατά τούς θεοειδεϊς 
Πατέρας. 
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ρμδ'. Ή ουσία του θεοΰ παντάπασιν έστιν άνω- Α 444. Eesentia Dei nullatenns nmicupari poieftt, 

νυμος, έπεί καί πάντη Εστίν άπερινδητος· ονομάζεται 
ούν έχ πασών τών οίκείων ενεργειών, μηδενός έκεϊ 
τών ονομάτων πρδς έτερον χατά τήν σημασία ν δια
φέροντος. Έξ έκαστου γάρ κα\ πάντων ουδέν έτερον, 
ή τ δ χρύφιον εκείνο μηδαμώς γινωσκόμενον δ τί 
ποτέ έστι χαλεϊται Επί δέ τών ενεργειών, έκαστον 
τών δνομάτων διάφορον έχει σημασίαν. Τίς γάρούχ 
οίδεν δτι διενηνδ/ασιν αλλήλων τδ χτίζειν, τδ δεσπό-
ζειν, τδ χρίνειν, τδ προνοεϊσθαι, τδ διά τής οίχείας 
χάριτος τδν θεδν ημάς υίοβετείν; Οί ούν τάς φυσικάς 
θείας ταύτας ενεργείας, ώς αλλήλων τε χαΐ της 
θείας φύσεως διαφέρουσας λέγοντες κτιστάς, τί 
άλλο ή τδν θεδν είς κτίσμα κατασπώσι; Τά γάρ 
χτιζδμενα, τά δεσποζδμενα, τά κρινόμενα, και 

cum sU omnino iittomprehensa. Nonainalur fgitor 
ex omnibus suie operalionibus; et nulbim ibi no-
minum ab alio signiflcaiione differt. Singulis enim 
et omnibus nibil aliud vocatur quatu abscoudiiuiu 
illud ndniroe nolum quid sit. De operationibub veio 
nomina eingula diveraam habetil signiiicaiioiiem ; 
quis eniin nescii aee invicem disiincia esse crea-
tionem, dominium, judicium, provideniiain, et 
noslram ex graiia Dei adopliouem ? Qui ergo natu-
ralee illas Dei operationes, ulpote ab invicem ei a 
nalura divina dieiiiiclas, dicuni creatas, nonne 
Deum ad crealuram depriimini? Naui creaia, ei 
gubernala, et judicaia, et generatim omnia bujus-
tnodi aunl crealure; non vero ipge .Crcator, cC 

-»-t w 7 - Γ "~ ( —» ρ ' * 
απλώς πάντα τά τοιαύτα, έστι τά κτίσματα, άλλ* D Dominus, et Judex, nec ipfttiu judictnm, et dom nium, ei creatio, quae sunl naiurales ipsius modi. ούχ δ Κτίστης, καί δ Δεσπότης, και κριτής · ούδ* 
αύτδ τδ κρίνειν, κα\ δέσποζε ιν, κα\ δημιουργείν, 
&περ φυσικώς ένθεωρεϊται τούτψ. 

ρμ*. Ή ουσία του θεού, καθάπερ ανώνυμος 
έοτι παντάπασιν, ώς ύπβρώνυμος κατά τούς θεο
λόγους, ούτως και άμέθεχτος ώς υπέρ μέθεξιν υπ
άρχει κατ* αυτούς · οί ούν άπειθοΰντες ούτοι νύν 
τή διά τών αγίων ημών Πατέρων τού Πνεύματος 
διδασκαλία, και λοιδοροΰντες ημάς τούς αύτοίς 
όμολογούντας, πολλούς γίνεσθαί φασι θεούς, ή σύν-
θετον τδν ένα, είπερ ή θεία ενέργεια τής θείας 
ουσίας διαφέρει, χαί εί δλως ένθεωρείταί τι τή 
τού θεού ουσία. 'Αγνοούσι γάρ, ώς ουχί τδ ένεργείν 
κα\ ή ενέργεια, άλλά τδ πάσχειν κα\ πάθος ποιεί c f i o « * tt«ri coinpo*ilionem. At Deus operalur, nou 

145. Eeseniia Dei, sicut noncupari non potesi 
quia est eupra noroen juxta ibeologos, Ua nec par-
licipari, quia esl svpra pariicipationem juxia 
eoedem. l l l i ergo qui nunc inobediunt tradila a 
sanctii Palribut oostrii Spirilus doclriuw, nosqne 
bis conseaianeos obtrectaut, dicunt multoe fleri 
deos, vel imum composiluro, ai divina opcralio die-
lincia eit a divina essentia, ei si quis modue in 
eubetanlia Dei resideal. Ignorant eniin non in ope-
rando et in operaiioiic, sed in patiendo et in pas-

τήν σύνθεσιν. Ό δέ θεδς ενεργεί, μηδέν αύτδς πά
σχων, μηδέ άλλοιούμένος · ούκ άρα σύνθετος έσται 
διά τήν ένέργειαν. Καί τδ πρδς τί δέ δ θεδς και 
πρδς τήν χτίσιν Ιχει, ώς άρχή καί Δεσπότης ών 
αυτής, άλλ* ού συναριθμείται τοίς γεγονόσι παρά 
τούτο. Πολλοί δέ πάλιν πώς Εσονται θεοί διά τδ 
Εχειν τδν θεδν ένέργειαν, είπερ ενός έστι θεου, 
μάλλον δέ ό αυτός έστι θεδς, ή θεία ουσία, καί ή 
θεία ενέργεια. Σαφής ούν δντως τούτο λήρος τής 
αυτών φρενοβλαβείας. 

ρμς-'. Είπών ό Κύριος πρδς τούς οικείους μαθητάς, 
οτι c Είσί τίνες τών ώδε έστηκότων, οϊ ού μή γεύ-
σωνται θανάτου, έως άν ϊδωσι τήν βασιλείαν του 
θεοΰ έληλυθυϊαν έν δυνάμει, > μεθ' ημέρας Εξ, 
παραλαβών τδν Πέτρον, καί Ιάκωβο ν, καί Ίωάννην D e l ascendena in montem Tbabor, reeplenduil sicol 

ipso paiiene, nec mataius ; non tgttur «wmposkus 
erit proptor operationem. Et retatfofiom babet Deua 
ad ereaiorain, uipoie bujus principium et Dorai-
iws, ted BOO ideo ereaitiris anuumeraiar. Adhuc, 
quo»odo nralli orunt dii ex eo quod babei Dctu 
operaiionem, siqutdem uniue suitl Dei, eea potius 
unus suul Deus, divina eesentia el divioa operaiio ? 
Clarisibno igitar iu boc debrani isli demeniea. 

146. Posiquara dixerat Dominus suie disefpulis : 
c Sunt quidaro de hic elantibus, qui non gustabunl 
moriem, donec videant regnum Dei veniene io vir-
lu te" ; post diesaex assumeos Petrum, ei Joannom, 

καί είς τδ θαβώριον δρος άνελθών Ελαμψεν ώς δ 
ήλιος * καί τά Ιμάτια αύτοΰ έγένετο λευκά ώς τδ 
φώς * ού γάρ ήδύναντο Εκείνοι βλέπειν πλέον * 
μάλλον δέ χαί πρδς τήν λάμψιν ταύτην ούκ ισχύον
τες άτενίζειν, πρηνεϊς εις γήν κατέπεσον. Ό μ ω ς 
είδον, κατά τήν έπαγγελίαν τοΰ Σωτήρος, τήν βα
σιλείαν του θεοΰ, τδ θεϊκδν Εκείνο καί άπό^όητον 
φώς · δ Γρηγόριος μέν καί Βασίλειος οί μεγάλοι, 
θεότητα προσαγορεύουσι, Φως, λέγοντες, ή παρα-
δειχθεϊσα θεότης Επί τοΰ δρους τοϊς μαθηταίς, καί 
κάλλος τοΰ δντως δυνατού, ή νοητή αύτοΰ καί θεω-
ρητή θεότης. *0 γάρ μέγας Βασίλειος και κάλλος 

6oI, el vesiimenla ejus facla sunt candida sicufc 
lax ; el non poierant ille reepicero amplius, aed 
poiius lumen iilud non valontes intueri, proni it> 
lerraHicecidorunl. Slmul viderunt, juxla promissio-
neoi Salvotoris, regnum Dei, divinum netnpe lllnd 
el ineffabile lomen, quod magui GregoHus et Basi-
Mus diviniiateto appellant, dioenies : ι Luiueii eet 
Avmitas disciptiUs in monte manifeetata, el pvlchri-
todo Omnipolentis, inleUigibilis ejui visibiliaque 
diviniias. > Magnas eiiim Basilias luceoi iliam di-
d t etee pulcbriiudiuem Dei, solia sanctie viiibilein 
in vinuie divini Spiriioe. Iiaque tubdlt : c Vide 

w Marc. ?iii, 59 . » 
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runt autera ejus pulchritudinem Petnis ei filii toni- Α είναι τοΰ Θεοΰ φησι τδ φως εκείνο, μδνοις τοίς 
Irui in iiionie, eupra solis jubar splemlenleni, et 
primitias ejus prseeeulbe oculis praesumere merue-
runt. ι Et Damascenus theologus, cum Joanne 
Cbrysoelomo, naturaleiu divinilalis radium luraen 
illud vacaverunt. Prior enim sc r ib i l : < Ab aelenio 
Filius ex Paire genilus, naluralem ab ttlefno ha-
bei radium diviniiaiis ; el diviiiilalU gloria, gloria 
corporis fii. ι E i lingua aurea : « Fulgidior seipso, 
inquii, Doniinus iti nionle apparuii, divinilate 
radios suoe inauifestanle. » 
ή τής θεότητος δόξα, δόξα τοΰ σώματος γίνεται* ο δέ χρυσο^ήμων, Λαμπρότερος, 
νετο ό Κύριος έπ\ τοΰ δ ρου ς, τής θεότητος παραδειξάσης τάς ακτίνας αυτής 

άγίοις θεωρητδν έν τή δυνάμει τοΰ θείου Πνεύματος. 
Διδ καί φησι πάλιν * Είδον δέ αύτοΰ τδ κάλλος 
Πέτρος και οί υίο\ τής βροντής έν τψ δρει, ύπερ-
λάμπον τήν τοΰ ηλίου λαμπρότητα * καΐ τά προοίμια 
τής αύτοΰ παρουσίας όφθαλμοϊς λαβείν κατηξιώθη-
σαν. Ό δέ Δαμασκηνδς θεολόγος, μετά τοΰ χρυσού τήν 
γλώτταν Ιωάννου, φυσικήν ακτίνα τής θεότητος τδ 
φώς έκεϊνο προσηγόρευσαν * ό μέν γράφων * Άν
άρχως ό Υίδς έκ τού Πατρδς γεννηθείς, τήν φυ-
οικήν ακτίνα άναρχον κέκτηται τής θεότητος * κα\ 

φησίν, έαυτοΰ έφαί-

147. lllud divinum ei iutffabile lumen, Uei divi-
niiaiem el regnum, pulcbriludinem ei splendorem 
divinae naiura?, eanclorum in incoinprebeosibili 
aelerniiate visioneni ei felicilalem, oaluralem divi-
Diiaiis radium ei gloriam, pbaniasma et crealuram 
esse blateraoi baeretici, el eos qui ipsorum instar 
in divinam lucem sic blaspbemare non ausi, increa* 
las a?siimaut Dei esseniiam el oporaiionem, poiy-
tbeos calumniose circumclamiianl ; verum erube-
scaal. Quamvis enim increala si l divina lux, unus 
nobis est Deus iu una divinilale, quia, ut aupenus 
crebro demoDStraiuui esl, untus I)ei sunt, ei increaia 
esseulia, et increala operalio, divina scilicei gratia 
ei lux ilia. 

148. Nefarii ergo bserelici, qui post eynodum au- ^ 
dacier dixeruul divinum illud lunien a Salvaiore in 
Tbabor emissum pro phamasmate ac crealura ba-
bendum esse, el id slabilire conali sunt, et a mul-
lis refuiaii baud routaverunl eenlemiam, defini-
tione scripia ei anaibemaio pcrcusei aual. Nam io 
inraruaiionem Dei blaspbemant, et creaiam insane 
dicunl Dei divinhatem, et ad creaturam, quantum 
poesunt, ipsum deprimuni Pairem et Filium et Spi-
riium sancluin. Una enim ei eadem est tribus divi-
niias. Si auiem increalam isii ei adorandam dicunl 
diviniuiem, duas nianifesle agnoscunt Dei divinila-
les, unam creaiaro, el alicram increaiam. Sie sa-
lagiinl cunctos veieree baereticos impieiaie supor-
gredi. 

149. Aliag b^reeim suara velare conantes, et 
increatam dicunl lucem in Tbabor manifestaiam, 
ei eaeeiuiam esse Dei, multipliciier ei in boc blas-
pbemantcs. Quia enim ab aposiolie vieum eet lu-
rnen illud, vieibiiem coneequenler esse aulumanl 
Dei e&seoliam, Verum audiant dicenlem : c Nemo 
stetit in subsfeienlia, qui esseniiam Dei ei Dei 
naturaui aul videril aul enarraveril. Nec solum 
nollus bominum, sed nec angelorum. Ipaa enim 
86x alis ornata serapbim ob excessum emicaniis 
e\ ea coruscaiionis, faciem pennis circumlegunt. » 
Quia igiiur milli unquam visa esl supersubstantia-
lis esseniia Dei, quando hanc esse lumen illud 

ρμζ*. Τούτο τδ θεϊκδν κα„ άπό^ητον φώς, τήν 
τοΰ θεοΰ θεότητα και βασιλείαν, τδ κάλλος καΐ τ£ν 
λαμπρότητα τής θείας φύσεως, τήν έν τψ άκαταλή-
πτψ αίώνι τών αγίων δρασιν και άπόλαυσιν, τήν 
φυσικήν ακτίνα καΐ δόξαν τής θεότητος, φάσμα 
κα\ κτίσμα οί γλωσσαλγούντες αίρετικο\ λέγουσι 
κα\ τούς μή άνεχομένους κατ 1 αυτούς είς τδ θείον 
φώς τοΰτο βλασφημείν, άλλ* άκτιστόν είναι φρο-
νούντας τδν θεδν κατ' ούσίαν, και κατ' ένέργειαν, 
δτι θειτας είναι συκοφαντοΰντες περιαγγέλλουσιν. 
Άλλ' αίσχυνέσθωσαν. Άκτίστου γάρ και τοΰ θείου 
φωτδς δντος, εΤς ήμϊν θεός έστιν έν μια θεότητι * 
ώς ένδς θεοΰ, καθάπερ ανωτέρω πολλαχώς δέόεικται, 
ΧΑΊ τής άκτίστου ουσίας ούσης, ΧΑΊ τής άκτίστου 
ενεργείας · δηλαδή τής θείας χάριτος καΐ έλλάμψεως 
ταύτης. 

ρμη'. Φάσμα τοιγαροΰν χαί κτίσμα φρονεϊν έπί 
τής συνόδου τολμηρώς είπόντες, κα\ κατασκευάζειν 
πειραθέντες οί κακόφρονες αιρετικοί, τδ λάμψαν άπδ 
τοΰ Σωτήρος έν Θαβώρ θεϊκδν έκεϊνο φως, καΐ διά 
πολλών έξελεγχθέντες, και μή μεταπεισθέντες, άφ-
ορισμψ εγγράφω κα\ άναθέματι χαθυπεβλήθησαν. 
ΕΓς τε γάρ τήν διά σαρχδς οίχονομίαν βλασφημούσι 
τοΰ θεοΰ, και κτιστήν είναι φρενοβλαβούς λέγουσι 
τήν τοΰ θεοΰ θεότητα, και είς κτίσμα, τό γε είς 
αυτούς ήκον, κατασπώσιν, αύτδν τδν Πατέρα, καΐ 
τδν Υίδν, χαΐ τδ Πνεΰμα τδ άγιον. Μία γάρ και 
ή αυτή έστιν ή θεότης τών τριών. Εί δέ κα\ άκτι
στόν ούτοι σέβειν λέγουσι θεότητα, δύο φανερώς 
λοιπδν ούτοι λέγουσιν είναι τοΰ θεοΰ θεότητας, 
μίαν κτιστήν, χαι άλλην άκτιστόν. Ούτω φιλονει-

D κοΰσι πάντας τούς έκ παλαιού κακοδόξους ύπερ-
βήναι τή δυσσεβεία. 

ρμθ'. Άλλοτε δέ τήν οίκείαν κακοδοξίαν συσκιά-
ζειν μηχανώμενοι, χαΐ άκτιστόν λέγουσι τδ Ιν Θαβώ
ρ ίω λάμψαν φώς, χα\ ούσίαν είναι τοΰ Θεοΰ, πολ
λαπλώς κάν^ τούτψ βλασφη μουντές. ΈπεΊ γάρ ύπδ 
τών αποστόλων έώραται τδ φώς έκεϊνο, όρατήν 
λοιπδν είναι κακώς φρονοΰσι τήν ούσίαν τοΰ Θεού . 
Άλλ' άκουέτωσαν τοΰ λέγοντος· Ουδείς έστη έν ύπο-
στήματι, κα\ ούσίαν Θεοΰ, καΐ Θεοΰ φύσιν ή είδεν, 
ή έξηγόρευσεν. Κα\ μή μόνον ούδεις ανθρώπων, 
άλλ' ουδέ τών αγγέλων · χα\ αυτά γάρ τά έξαπτέρυγα 
Σεραφίμ, χα\ πρδς αυτήν τήν ύπερβολήν τής εκεί
θεν εκπεμπόμενης έλλάμψεως, ταϊς πτέρυξι π ε -
ρικαλύπτει τάς δ^εις. Έπεί γοΰν ούδέσιν ουδέ ποτε 
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ή ύπερουσιότης ώφθη του θεου, δταν ταύτην είναι \ baeretici dlcunl, invisibilem esse illam Iucem ic-
oi αιρετικοί λέγωσι τδ φως έκεϊνο, άθέατον είναι stantur, el neque aposlolorum sclectos visioncitt 
παντάπασι τδ φώς τοΰτο μαρτυροΰσι. Καί μηδέ ejus in monle sotlilos esse, nec Domihum verfc 
τού; τών αποστόλων εγκρίτους τυχεϊν έπ* δρους hanc eis esse pollicitum, nec veridicum fe*se qtii di* 
τής τούτου θέας, μηδέ τδν Κύριον αληθώς ταύτην c i l ; ι Speculatores facli sumus illins magniludinis, 
έπαγγείλασθαι τούτοις, μήδ' αληθώς λέγειν τδν λέ- cum essemuscura ipsa in monle sanctb w \ i — «El 
γοντα · Είδομεν τήν δόξαν αύτοΰ, σύν αύτψ δντες evigilanles Petrus et qui cum ipso uiranl, tlderiint 
έν τψ βρει τψ άγίψ · καί διαγρηγορήσαντες Πέτρος majestatem ejus*T*\> Alius vero dicil dileclilsitnum 
κα\ οί σύν αύτψ, είδον τήν δόξαν αύτοΰ. Έτερος Ghristo joannem ipsam Verbi dmrtilaiem inmonle 
δέ τδν διαφερόντως ήγαπημένον τψ Χριστψ Ίωάν- revelatam speculatum fuisse. Viderunt igiiur, el 
νην φησίν, αυτήν τήν τοΰ Λόγου θεότητα παραγυμνω* vere inluili sunl increalam divinamque lilccm, Deo 
θεϊσαν έπ' δρους Ιδείν. Είδον ούν και αληθώς είδον invisibili remaufente feectindnm supersiibatantialciH 
τήν άκτιστόν κα\ θείαν ίλλαμψιν έκείνην, αοράτου el absconditam essenliam, licei bseresls duees 
τοΰ θεοΰ διαμένοντος καθ' ύπερούσιον κρυφιότητα, eoruraque asseel» disrumpaiiliir, 
κάν οί τής αίρέσεώς αρχηγοί, καί οί τούτων δμό-
φρονες δια^αγώσιν. Β 

ρν'. Ήνίκα δέ τις ίρηται τούς αιρετικούς τουσδε, *^0· Si q"i «ttlem coniendant hoece H;erelicoa 
ούσίαν είναι τδ φώς έκεϊνο τής θεδτητος είπόντας, dicere essenliam eise lumen illud diviniiaiis, ao 
καί δράται λοιπδν ή ουσία τοΰ θεοΰ, άναγχαζό* proinde videri fosse esscntiam Dei, coacii doliini 
μενοι τδν δόλον έγκαλύπτουσιν, ούσίαν λέγοντες tegunl, asserendo iltud essentianl ab eis voeari, 
είναι τοΰτο φάναι, έπε\ δι' αύτοΰ ή ουσία τοΰ θεοΰ qoia per illud cernilur bei essentia, per creaiuraa 
έώραται * διά γάρ τών κτισμάτων ή ουσία του θεοΰ enim esseolia Dei videiur; et sic rtirsus creaiurani 
δράται* πάλιν κτίσμα κατασκευάζοντες οί τάλανες flngunt esse miseri lucem transfigurailome DomitiL 
είναι τδ φώς τής τοΰ Κυρίου μεταμορφώσεως» Καθ* Spectatur porro per creaturas, iton fes&enua, sed 
οράται δέ διά τών κτισμάτων, ούχ ή ουσία, άλλ' creairix Dei operaiio. l la ul impie et hOc Euuomio 
ή δημιουργική τοΰ θεοΰ ενέργεια, "ύστε δυο· consonanies dicani, per crealuras Dei essemiam 
σεβώς καί τοΰτο, χαί τψ Εύνομίψ συμφωνούντες cerni : ac proinde muhiplex eis esl impietalis 8 θ · 
λέγουσιν, οτι διά τών κτισμάτων ή ουσία τοΰ ges. Fugere igimr oportel islos eorumqne socic-
θεοΰ δράται * ούτω πολύχουν αύτοϊς έστι τδ τής taiem, ul perniciosam el mullicipilem bydram, el 
δυσσεβείας λήϊον. Φευκταϊον ούν αυτούς, και G mullifotrmem pietatis luem. 
τήν αυτών κοινωνίαν, ώς ψυχοφθόρον, χα\ πολυχέφαλον ύδραν, ώς πολυβιδή τής εύσεβείας λήμην. 

Η Peir. ι, 18. Luc ιχ, 32. 
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Τ Π Ε Ρ 

ΤΩΝ ΗΣΥΧΑΖΟΝΤΩΝ 
Διά τούς έξ Ιδίας απειρίας και τής πρδς τούς άγιους άπειθείας, άθενοΰντας τάς τοΰ Πνεύματος μυστικές 

ενεργείας, κρείττον, ή λόγος Ιν τοίς κατά πνεΰμα ζώσιν ένεργουμένας, και δι' έργω* φανερουμένας, 
Αλλ* ού διά λόγων άποδεικνυμένας. 

HAGIORITICUS TOMUS 
D E Q U I E T I S T I S 

Contra eos qfti e* proprta inetperientia et erga sanctos inobedienlia contcmnnnt myatf-
ces Spiritus operaliones, quue melius quara dici polest operantur in tivenlibus secundum 
epiritum» et quffi operibus revelaatur, baud vero sermonibus reteguntur» 

Τ ά μ έ ν άρτίως-χαθωμιλημένα. καί κοινή πάσιν Α Perscila familiariier «nivcrsisque H<»la ei pr#» 
εγνωσμένα, κα\ π α ^ η σ ί α κηρυττόμενα δόγματα, τού tlicaia aiidaclcr dogmala, erani MosaiciB legia tity* 
διά Μωσέως υπήρχε νόμου μυστήρια, τοϊς προφήταις eW ria> solia prophelis in spiritn prffvisa. PronitsN 

P A T B O L G H . C L . jji) 
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aiitcm bom in a?vo iuiuro, sunl my3lcria evange-
licae viue, bis quos spirilus visione dignalur, et bis 
ad mensurain, quasi in pignoris parle, data et 
pranvisa. Sed quemadmodum si quis tuuc Judaeonim, 
non cum graiiarmn actione audiens prophetas pro-
fanles Verbum el Spiritum Dei anernaque ac sem-
piierna, aures cohibuissel, audire visus voces pie-
laii vctilas, ct voci a piis adinissae conlrarias, voci 
iicmpe diccnli : < Dominus Deus tuus Doininus 
unus cst * 8 ι idem forsan ei nunc ei acciderel qut 
noii CIIIII pielatc audirct nola solis viriute mundis 
mysteria Spiritus. Ει sicut adbuc prsediclionum 
Hlaruni exiius consoua evideutiae manifesiavit an-
tiqua mysicria, el credimus nune in Patrem el 
Filium et Spiriium sancluni, diviniiaiein personis 
triuam, unam el siinplicem naiurain iitconipositam, 
incrca-lam, iuvisibilem, iiicoiuprebensibiletn ; iia 
ei luimi saeculi mysleria, in propiiis lemporibus 
n;auifesiaiat per ineirabilem unius Dei in iribus per-
souis perfectis revelaiionem, consona oniui evi-
dentiae osiendenlur. Oporlet lamen id etiam atten-
dere : ut, quauivis novissime lenninis lcrra? reve-
lala sitdivinarum personaruiu Trinilas ralione Uni-
latis minimedeslrticta, propbelis lamen illis etiam 
aiUo rerum eventum perfccie cognoscebatur iisdem-
que credeiuibus jain tuncacceplissimum erat, eodem 
modo eiiam minc scimus ei coiillleniur &ermones 
sive aperte prasdicatos mysticedigiiis in spiriiu pree-
luon&lralos : alii quidem expeheniia edocti, qui-
< unquc reruui posscssioni bouiiuumque gloriae el 
foedis corporis voluplaiibus ad ampleclendainevan-
gehcaiii vilam non solum renuntiaveruiit, sed etiain 
liauc abrcuuiitialionemobedientia coaeianeis Christi 
conlinnaveruni, sibi euim el Deo per quielem sine 
soiliciiudiue vacanus, ei jugi oralione supra se 
ascendeuies.et conjuucii Deo per inysiicain et inin-
lelligibdem cum eo uniouem, quae sunt supra 
menieiu docii su i i l ; alii vero initiali suul sua 
erga bos vcneraiione, flde ac dileciione. Sic igitur 
ei nos, audientes magnuin Diouysium in eecunda 

, ad Caium epistola dkentein : ι Deittcum Dei donum 
essc divinilalem cl deiiaiis principium, et bji i i 
foniem, et dauieiii bauc gratiam dignis Deuin supra 
banc divinitaiem «sse crediinus. > Mulliplicitatem 
enim Deus non paiilur, nec duas sic aliquis dicil 
diviniiaies. At banc deificam Dei gratiain divus 
Maximus de Melcbisedecb scribeng increalain esee 
deuaonsirat, et sempcr procedere a seroper exsi-
ftleuic Deo ; et alibi ssepe Iitmeii illud vocat < lucein 
iiigeniiaiii subsiaulialemque, et dignis, quamio facii 
suitt digui, niamfeslaiam, scd non lunc factain, et 
lucem meffabilis gloriae, et augeloriun uiuudiliaiu. ι 
Magnus aulem Macarius illtid nuncupat ι incor-
poralium escam, ei gloriam naiurac divinx, el fu-
iuri sxculi pulcbriiudinem, ignem diviiuiiin ac su-
pei tceleslem, lumcii ineffabile el iuiellcctuale, ar-
rbaui Spirilus bancli, luctificum sanciilatis oleiim. ι 
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μόνοις έν Πνεύματι προορώμενα. Τά δ' έπηγγελμένο 
τοίς άγίοις αγαθά κατά τδν αίώνα τδν μέλλοντα, 
τής κατά τδ Εύαγγέλιον πολιτείας έστι μυστήρια, 
τοις διά τού Πνεύματος δρ$ν ήξιωμένοις,καί τούτοις 
μετρίως, ώς έν ά^αβώνος μέρει, διδόμενά τε κα> 
προορώμενα. Άλλ' ώσπερ εί τις τδτε τών Ιουδαίων, 
μή μετ' ευχαριστίας άκούων τών προφητών λεγόν
των λόγον, καί Πνεύμα θεού, συναίόιά τε και προαιιύ-
νια, συνέσχεν άν τά ώτα, δοκών άπηγορευμένων 
άκούειν τή εύσεβεία φωνών, καΐ τής άνωμολογημέ-
νης τοίς εύσεβέσι φωνής εναντίων · δηλονότι τής λε-
γούσης · ι Κύριος δ θεός σου, Κύριος είς έστιν * ι 
ούτω και νύν τάχα άν πάθη τις, μή μετ' εύλαβείας 
άκούων τών μόνοις εγνωσμένων τοϊς δι' άρετήν κε-
καθαρμένοις μυστηρίων τού Πνεύματος. Άλλ'ώσπερ 
αύθις ή τών προ^ήσεων εκείνων έκβασις, σύμφωνα 
τοις φανεροϊς ανέδειξε τά τότε μυστήρια, καΐ πι-
στεύομεν νύν είς Πατέρα, και Γίδν, και άγιον Πνεύ
μα, θεότητα τρισυπόστατον, μίαν φύσιν άπλήν, άσυν-
θετον, άκτιστόν, άόρατον, άπερινόητον ούτω καΐ τού 
μέλλοντος αίώνος, έν καιροί ς ιδίοις άποκαλυφθέντο:, 
κατά τήν άφραστον έκφανσιν τού έν τρισι τελείαις 
ύποστάσεσιν ένδς θεού, σύμφωνα τοϊς πάσιν έκφα-
νήσεται τοις φανεροϊς τά μυστήρια. Δεί μέντοι κά
κεϊνο σκοπείν · ώς εί κα\ τοϊς πέρασι τής γής ύστε
ρον έξεφάνη τδ τρισυπόστατον τής θεότητος, τψ 
λόγψ τής μοναρχίας, μηδαμώς λυμαινόμενον, άλλά 
τοϊς προφήταις έκείνοις, καί πρδ τής έκβάσεως τών 
πραγμάτων, ακριβώς έγινώσκετο, καί τοις αύτοϊς 
τηνικαύτα πειθομένοις, εύπαράδεκτον ήν · τδν ίσον 
άρα τρόπον, ουδέ νύν τούς λόγους της ομολογίας 
άγνοούμεν, τών τε πα£(5ησία κηρυττομένων, καί τών 
μυστικώς έν Πνεύματι τοϊς άξίοις προφαινομένων 
οί μέν αυτή τή πείρα μεμυημένοι, δσοι τή τε των 
χρημάτων κτήσει, κα ί τή τών ανθρώπων δόξη, καί 
ταϊς σωμάτων ού καλαϊς ήδοναϊς, διά τήν Εύαγγελι-
κήν άπετάξαντο ζωήν, ού μόνον δέ, άλλά καί τήν 
άποταγήν ταύτην, διά τής πρδς τούς έν τή κατά 
Χριστδν ηλικία προσήκοντος έ βεβαίωσα ν υποταγής* 
έαυτοϊς γάρ, καί τψ θεψ δι' ησυχίας άπεριμερίμνως 
σχολάσαντες, καί διά προσευχής ειλικρινούς, υπέρ 
εαυτούς γενόμενοι, καί γεγονότες έν θ ε ψ , διά τής 
πρδς αύτδν μυστικής υπέρ νούν ενώσεως, τά υπέρ 
νούν έμυήθησαν οί δέ, τή πρδς τούς τοιούτους αίδοϊ, 
καί πίστει, καί στοργή. Ούτω τοίνυν καί ήμ^ϊς, τού 
μεγάλου Διονυσίου λέγοντο; άκούοντες, έν τή δευτέρα 
πρδς Γάϊον επιστολή · Τδ τού θεού θεοποιδν δώρον, 
θεότητα, καί θεαρχίαν καί άγαθαρχίαν. καί τδν τήν 
χάριν ταύτην τοις άξίοις παρέχοντα θεδν, υπέρ ταύτην 
τήν θεότητα είναι πειθόμεθα. Πολυπλασιασμδνγάρ δ 
θεδς ού πάσχει, ουδέ δύο λέγει τις ο*ύτω θεότητας. 
Άλλά τήν θεοποιδν ταύτην χάριν τού θεού, δ θείος 
Μάξιμος περί τού Μελχισεδέκ γράφων, άκτιστόν εί
ναι αποφαίνεται, καί άεί ούσαν έκ τού άεί δντος 
θεού, άλλεχού δέ πολλαχού, άγέννητόν τε καί ένυπό-
στατον φώς τοις άξίοις, ήνίκ' άν γένοιντο άξιοι, φανε-
ρούμενον, άλλ1 ού τότε γινόμενον. Τοΰτο τδ φως ου-

" Marc. χιΐ, 19. 
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τός, κα\ φώς ύπερα££ήτου δόξης, καί αγγέλων καθαρότητα δνομάΓει · 6 δέ μέγας Μακάριος, και τών 
ασωμάτων τροφήν, και τής θείας φύσεως δόξαν, και τού μέλλοντος αίώνος καλλονήν, πυρ θείον καΐ έπο · -
ράνιον, φώς ά^ητον , κα\ νοερον, ά^αβώνα Πνεύματος αγίου, άγιαστίκδν άγαλλιάσεως έλαιο ν . 

"Οστις ούν, τους τήν θεοποιδν ταύτην χάριν τού 
θεού, άκτιστόν, και άγέννητον, καί ένυπόστατον λέ
γοντας, τοις Μασσαλιαυοίς συντάττει καί Διθεΐτας 
καλεί, εΓπεράρα τίς έστιν, ούτος Γστω τοίς τοΰ θεοΰ 
άγίοις αντικείμενος, και τοΰ κλήρου τών σωζόμενων, 
εί μή μεταμεληθείη, έαυτδν έκβάλλων, καί αύτδς 
έκπίπτων τοΰ ένδς καί μόνου τών αγίων φύσει θεοΰ · 
δστις δέ πιστεύων, καί πειθόμενος, κα\ συμφθεγ-
γόμενος τοίς άγίοις, καί μή προφασιζόμενος προφά
σεις έν άμαρτίαις, τδ μέν φανερώς λεγόμενον ουκ 
άποσείεται, ώς άγνοών, αγνοεί δέ τδν τρόπον τοΰ 

Quicuuque igitur diccnies liaoc Oei graliam ess* 
increatain iugeaitamque el subslanlialem, Massa-
lianis adnumeral et dualislas vocai, si quis uenipc 
aii, Ule scial se sauciis Dei advcrsari, et ab etc-
clorum sorle* si ιιοιι rcaipiscai, seipsu/n ejicere, et 
excidere ab uno soloque sancto naiura Dco. Qni-
cunque auiem credfens, el obediens, el consoiiatis 
sanciis, nec peccamino>o8 praetexens ptolexius, 
clare quidem dicium non rejicil oi tgnorans, igno-
rai vero moduin mysterii, non dedigaeiur quserere 
ae discere ascienlibus. Sciei eniaa uibil mcoiivciiiciie 

· —w ~ l » — ι 'I D 

μυστηρίου, μή άπαξιούτω ζητεϊν, καί μανθάνειν Β esao divinis sermouibus el rebus», et eliain in inaxi-
παρά τών είδότων. ΕΓσεται γάρ, ώς ουδέν άνακό-
λουθον τοις θείοις λόγοις καί πράγμασι, καί ταΰτ* 
έπί τών αναγκαιοτάτων, καί ών άνευ ουδέν ουδα
μώς άν συσταίη, ούτε μυστήριον δλως θεοπρεπές. 

"Οστις μόνη τή μιμήσει τε καί σχέσει, χωρίς 
τής θεοποιοΰ χάριτος τοΰ Πνεύματος, τήν πρδς τδν 
θεδν τελείαν ένωσιν αποφαίνεται τελεϊσθαι, κατά 
τούς δμοήθεις καί άγαπωμένους ύπ ' αλλήλων, καί 
τήν θεοποιδν χάριν τοΰ θεοΰ, Ιξιν τής λογικής φύ
σεως, διά μόνης μιμήσεως προσγινομένην, άλλ' ούκ 
έλλαμψιν ύπερφυά καί άπό^ητον , καί θείαν ένέρ
γειαν, όρωμένην άοράτως τοις ήξιωμένοις, καί νοου-
μένην άπερινοήτως, ούτος ίστω, τή των Μασσαλια-

me necessariis ct bioe quibus nlbil prorsus 
staret, nec ulluin n»ysleriuin L)eo coiicrticiis. 

COII -

Qiiicunqiie iinilaiione lamum ei habiiu,sine dei-
flca Spirilus gratia, perfeciam cum Dco utiiuneui fieri 
as.seril, eicut inler eos qui ettnt inoribus consimilee 
et sibi invicem dilecti, et deiiicam Dei gratiam esee 
habilutn rationalis naiure sola imitalione acqui&i-
lum, sed non ineffabilem supernaluraleinquc illu 
roinalionem ac divinam operationem, invisibiliter 
visam a dignit et incomprebense inielleclam, hic 
scial Massaiianorum se inecium errori iucidisse. 
Nalura eoim Deue eril nece^sario prorsus qui d i i i i -

νών, ώς ούκ οιδεν, άπατη περιπεσών. Φύσει γάρ 
Ισται χ«τ* π3σαν «νάγχ,,ν 9eb; 6 θιούμενο,-, «Ι χατά C s i ***** penes imurale... viriulem «ii * l 
φυ^χήν 8ύν«μ (ν ή θέαχκς ίσται, χοΛ τοϊς 8ρο« τ ή ς

 1 ν Λ η M l U T * , i m i , e S » » o s s i t « " " P ' * ' ' " ' * - Ne igilar 
φύσεως έμπεριλαμβάνεσθαι πέφυκε. Μή τοίνυν ού 
τος τήν οίκείαν περιτροπήν, τοϊς ασφαλώς έστώσιν 
έπιχειρείτω προστρίψασθαι, καί μώμον τοϊς άμω-
μήτοις τήν πίστιν έπενεγκεϊν · άλλά τδ φρόνημα 
καταθέμενος, μανθανέτω παρά τών πεπειραμένων, 
ή τών άπ ' εκείνων δεδιδαγμένων, ώς άσχετος έστι 
παντάπασιν ή τής θεότητος χάρις, ούκ έχουσα τήν 
οίανοΰν δεκτικήν εαυτής έν τή φύσει δύναμιν · έπεί 
ούκ έτι χάρις έστίνι άλλά τής κατά τήν φυσικήν 
δύναμιν ενεργείας φανέρωσις. Καί ουδέ παράδοςον 
Ισται τδ γενόμενον, εί κατά δεκτικήν δύναμιν θεώ-
σεως ή θέωσις είη · φύσεως γάρ άν είκότως έργον, 
άλλ' ού θεοΰ δώρον ή θέωσις είη, καί δυνήσεται καί 

hiccesuum errorem tuto slaniibiis imprimere coiie-
lur, el exprobriiuu irreprebensibilibus fide inierre; 
sed suos depohens sensus, discal ab expenis aui 
ab bis quos docucruni, absolutam prorsus esse <li · 
vinilaiis gratiam, n«?c ullalenus posse viKlius naluias 
capi, quia secus jatn non graiia essfel, sed naluralis 
poientise operatio manifesiata. Ει uihil tunc admi-
rabile fieret, si juxla capacem deificaiioais virlutem 
deilicaiio forel ; naiurai eniro proprie opus, el IM»II 

Dei doiium essel deiiicaiio, el deificatus posset 111-
iura Deus fieri el proprie vocari. Nam niliil aliud 
est naiuralis unitiscujusqiie torum poteniia, quam 
nalurae ad operaliouem iitamovibilis u:otus. Ει quo-

φύσει θεδς ό τοιούτος εϊν*ι, καί κυρίως προσαγο - ^ mo<l0 deificalione eupra seipsuin elevalur deifica 

ρεύεσθαι. Ουδέ γάρ άλλο τι καθέστηκεν ή κατά φύσιν 
τών δντων έκαστου δύναμις, ή φύσεως πρδς ένέρ
γειαν απαράβατος κίνησις. Πώς δέ καί έξίστησιν 
έαυτοΰ τδν θεούμενον, ή θέωσις ; Εί έτι τοϊς δροις 
τής φύσεως αυτή περιείληπται, συνιδείν ούκ έχω. 
Υ π έ ρ φύσιν τοίνυν, καί άρετήν, καί γνώσιν, ή τής 

Οεώσεως χάρις, καί ά πείρος τά τοιαύτα άπαντα, 
καί τδν άγιον Μάξιμον ταύτης άποδεϊ. 'Αρετή μέν 
γάρ πάσα, καί ή έφ' ήμϊν τοΰ θεοΰ μίμησις πρδς 
τήν θείαν ένωσιν έπιτήδειον ποιεϊται τδν κεκτημέ-
νον* ή δέ χάρις αυτήν τελεσιουργεϊ τήν άπό^ητον 
ένωσιν · δι* αυτής γάρ δλος μεν δλοις τοϊς άξίοις ό 
θεδς περιχωρεί* δλω δέ δλοι περιχωροΰσιν ολικώς οί 
άγιοι τώ θεώ, δλον άντιλαμβάνοντες εαυτών τδν θεόν 

tus? Si boc intia naim-s limiles coinprebendaiur, 
id inlelligere non valeo. Supra naturam igilur vir-
luleinque ac scifenliain esl deiiicalionis gralia, ct 
infiiiiie oinnia hujusmodi, juxta sauclum Maximum, 
ab boc distant. Vinus quidem omnis el pro viribus 
imilaiio Dei aplum ad diviuaiu unionem faciiuil 
qui eas adeptas eSl, graiia auicui ipsam pcriicit 
iiieffabilem uaionein, per euui eiiim lolus oiuiiibuf 
dignis illabitur Dcus, ei toii omnea inlegre iusideui 
«ahcti Deo, toii in Deum irausmulati, elMwead euin 
a^censionis quasi braviuni consecuti ipsuin Deiim, 
qui sicm aiiima corpori, ipsis lanqoa.m membria 
circiiuifuiidilur, eosque i» seipso digualur acoi-
pcre. 
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καί τής προς αύτδν αναβάλω: , otov Ιπαθλον αύτδν μδνον κτησάμενοι τον θεδν, ψυχής πρδς σώμα π*ρ&-
φύντα τρδπον, ώς οίκιίοις μέλεσι, καί έν αύτφ είναι χαταξιώσαντα. 

Quiciinqiie diccmes in corde atit in ccrehro inei-
dere aniinam, Massalianog esse affirmai, hic scial 
se male in snnclo* invehi. Magnus enim Atbanasi»s 
ccrcbro hiesse rationalcm animae partem dicit. M i -
rarias anlem, miniine ipst magnimdine cedens, in 
corde icponil meutis operaiioncm. E l b i i conciuuiit 
sancii fcre omnes.Qtiod auiem dicil dmieGregorins 
Nysspiws, meiiiein neqne intra neque exlra corptts 
ess<», ulpote inrorpoream, uon adversaiur sanctis 
illis : i l l i enim mcnieui rcponunl tntra corpus, u l -
potc btiic conjunctam. Alio igiiur sensu loquenles, 
minime cum eo dfecrcpant. Neqne eniin dicenti non 
iu loco esse Deui», qualcnus incorporalem, conlra-
dicii qui ail insedissc olim Dei Verbum virginzli et 
iumiaculato ulero, utpoie bic inoff:>biliier lonjuii 
cium nosirae inassa? per inenanabilem mtscricot-
diant. 

Quicunque manifestatara discipulis in Inabor 
lucem dicil fuisse pbantasma, el qtialecunque sym-
bolum appamisse et evanutese, sed non veram esse, 
nec supra omuem cogiiatione, al inforiorem cogi-
tatione operaliooem, chrc couiradicii sanclorom 
senleuliae. Hi eniin, tum seruioiiibti.s, ium scriplis, 
iueflnbilem, irurealam, aeternain, uon temporaueam, 
inaccessam, immeusam, inflnitam, indeierminatam, 

Οστις τους έν τή καρδία, ή τφ έγκεφάλψ λέγον
τας τδν νούν ένιδρύσθαι, Μασσαλιανούς εΐναι Δ:ισχυ
ρίζεται, ούτος Γστω, κακώς τοΐς άγίοις επιτιθέμε
νος. Ό μεν γάρ μέγας Αθανάσιος, τφ έγκεφάλψ τδ 
λογικδν ένεϊναι τής ψυχής φησι · Μακάριος ΔΈ δ τή 
μεγάλε ιότητ ι μηδέν ελλείπων, έν τή καρδία τήν τού 
νού ένέργειαν. Συνωδάδέ τούτοις οί άγιοι σχεδδν 
άπαντες. "Ο γάρ φησιν δ Νύσσης θείος Γρηγό-
ριος, δτι δ νούς ούτε έντδς ούτε έκτδς τού σώματος 
έστιν, ώς ασώματος, ούκ έναντιούται τοϊς άγίοις 
έκείνοις · έντδς γάρ τού σώματος έχεϊνοι λέγουσι 
τδν νουν, ώς συνημμένον τούτω. Κατ* άλλον τοίνυν 
τρδπον τοΰτο λέγοντες, ήχιστα πρδς έκεϊνον διαφέ-
ρονται. Καί γάρ ΟΥΔΈ τψ λέγοντι μή έν τόπψ τδ 
θείον είναι, ή άσώματον, αντίκειται, ό ένδον γενέ
σθαι ποτέ τδν τοΰ θεού Αόγον λέγων παρθενικής 
χαί παναμώμου μήτρας, ώς έκεϊ συνημμένον ΥΠΈΡ 
λόγον τψ καθ* ημάς φυράματι, διά φιλανθρωπίαν 
άφατον. 

"Οστις τδ έν θαβωρίψ τούς μαθητά; περιαστρ ' -
ψαν φώς,φάσμα λέγει, χαί σύμβολον τοιούτον, οίον 
γίνεσθαι καί άπογίνεσθαι, άλλ' ού κυρίως εΐναι, καί 
ούχ ΥΠΈΡ πάσαν νόησιν, άλλά χείρω νοήσεως ένέρ
γειαν, σαφώς άντιφθέγγεται ταΐς των αγίων δόξαις. 
Ούτοι γάρ, κάν τοΐς $σμασι, χάν τοϊς συγγράμμσ-
σιν, άπό^ητον, άκτιστόν, άίδιον, άχρονον, άπρόσ-
ιτον,άπλετον, άπειρον, άπεριόριστον, άγγέλοις και 

angclis el bominibus iuviiibilem, arobctypam pul- ^ άνθρώποις άθέατον, άρχέτυπον κάλλος, καί άναλ-
ckriiudiRem ei immutabilein, gloriaro Dei, gloriam 
Cbristi, gloriam Sptrilus, radium divmitatis, et 
aiia bujusmodi, illam nmicupani. Glorificatur enim, 
inquiunl, caro semel agsumpta, el gloria diviniUli 
fit gloria corporis. Sed in eorpore visibili eral 
gloria non capttnlibus angelis eliam invisibilia. 
Transflgurattir tgitur, noo quod non babebal assu-
mens, nec in id quod non erat transmaiaius, sed 
quod erai suis discipulis manifeslane, eorumque 
aperiens oculos, et ex caecie videniet reddens. 

, Nain ipse remanens kiem, alius quain anlea vide-
baiur, lunc discipulis visus apparuit. Ipee ep.im ve-
rum est glorhe decus, el sicui eol refulgebat, quod 
esi obscura imago, sed impossibile est non imper-
lecle in creatura increalum aduinbrari. 

Quicutique tncreatatu esse dicit solam Dei essen-
tiam, baud vcro el aciernas ejus operaiiones, quas 
omnes supereminel, sicut omnia opera operans, au-
diet sanclura Maximum dicentem : ι Immorulia 
omnia et ipsa iinraorlalilas, ct vivenlia omnia et 
ipsa vila, ei sancia oinnia el ipsa sancliias, ei om-
Dia virtule praedila el ipsamel virius, el bowa omnia 
ei ipsa boniias, el exsisiemia ouiuia ei ipsamel cxsi-
Lictuia, Dei evidenier opera siuti: sed alia quidein 
esse temporaliler coeporunt, fuil enim lempusqyam 
nou essent, alia vero esse leinporaliier ιιοιι coepe-
rvnt,nulluin enim fuil lempusqtiam nonesseni vir-
l«8 , et boniias, et sanciitas ct inunortaliias. » £t 

λοίωτον, δόξαν θεού, δόξαν Χριστού, δόξαν Πνεύμα
τος, ακτίνα θεότητος, και τά τοιαύτα, προσαγορεύου-
σι. Δοξάζεται μέν γάρ, φησ\ν, ή σάρξ άμα τή προσ-
λήψει, καΐ δόξα τοΰ σώματος ή δόξα τής θεότ^τος 
γίνεται. Άλλ 1 αφανής ήν ή δόξα έν τψ φαινομένψ 
σώματι, τοίς μή χωροΰσι τά καΐ άγγέλοις αθέατα. 
Μεταμορφούται τοίνυν, ούχ δ ούκ ήν προσλαβόμενος. 
ουδέ είς δπερ ούκ ήν μεταβαλλόμενος, άλλ' δπερ 
ήν τοϊς οίχείοις μαθηταϊς έχφαινόμενος, διανοίγων 
τούτων τά δμματα, και έκ τυφλών εργαζόμενος βλέ
ποντας. Μένων γάρ αύτδς έν ταυτδτητι, παρ* Δ τδ 
πρ\ν έφαίνετο, νΰν τοϊς μαθηταίς έωράτο φα Γκόμε
νος. Αύτδς γάρ έστι τδ άληθινδν, τδ τής δόξης ώράΐ-
σμα, χα\ ώς ό ήλιος έλαμψεν, ΑΜΥΔΡΆ ή είκών, άλλ% 

D αμήχανο ν άπαραλείπτως έν τή χτίσει, τδ άκτιστόν 
είκονίΓεσθαι. 

"Οστις άκτιστόν τήν ούσίαν μόνην είναι λέγει τοΰ 
θεού, άλλά μή κα\ τάς άιδίους ενεργείας αύτοΰ, ών 
χα\ υπερέχει πασών ώς τών ενεργούμενων απάντων 
τδ ενεργούν, τοΰ αγίου άχουσάτω Μαξίμου λέγον
τος * Τά αθάνατα πάντα, χα\ αυτή ή αθανασία * και 
τά ζώντα πάντα, και αυτή ή ζωή* και τά άγια πάντα. 
κα\ αυτή ή άγιότης * και τά ενάρετα πάντα, και 
αυτή ή αρετή· καί τά αγαθά πάντα, χα\ αυτή ή άγα
θότης · χα\ τά δντα πάντα, και αυτή ή δντότης, θ ε ο 5 
προδήλως Ιργα τυγχάνουσιν · άλλά τά μέν τοΰ είναι 
χρονικώς ήργμένα (ήν γάρ ποτε δτε ούχ ήν), τά ΔΈ τού 
εΐναι χρονικώς ούκ ήργμένα* ούχήν γάρ ποτε δτε ούκ 
ήν αρετή, και άγαθότης, καί άγιότης καί άθανασίβτ 
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καί πάλιν Ή άγαθότης, καΛ πάν εί τι άγαθότητος Α rursiis : « Boniias, et quidquid in bonitalis raiione 
εμπεριέχεται λόγω · καί απλώς πάσα ζωή, και 
αθανασία, κα\ άπλότης, καΐ άτρεψία, καί απειρία, 
καί δσα περί τδν θεδν ουσιωδώς θεωρείται, Ιργα 
Ηεοϋ είσι, καί ούκ ήργμένα χρονικώς. Ού γάρ ποτε 
πρεσβύτερον αρετής τδ ούκ ήν, ουδέ τίνος άλλου τών 
είρημένων κάν τά μετέχοντα αυτών κατ* αυτά, ήρ-
κται του εΐναι χρονικώς. Άναρχος γάρ πάσα αρετή, 
μή έχουσα τδν χρόνον εαυτής πρεσβύτερον, οία τδν 
Θεδν έχουσα τού εΐναι μονώτατον άϊδίως γεννήτορα. 
Πάντων δετών δντων και μετεχόντων καί μεθεκτών, 
ά-ειράκις απείρως ό θεδς ύπερεξήρηται. Μανθανέτω 
τοίνυν έκ τούτων, ώς ού πάντα τά ύφεστηκότα έκ 
θεού , καί ύπδ χρόνον είσί. Καί γάρ έστιν ά τούτων 
άναρχα έστι, καί τψ λόγψ τής μόνης άναρχου φύσει, 

roiuprehendituT, el geaeratim omnis viia, el im-
uiortaliias, et simplicilas, et iiumulabiliias, et i iu-
m€nsitas, elquaelibet essenlialia Dei allributa, opera 
Dei sunl, etsi non lemporaliier cceperint. Nunqtiain 
cnim non exsislenlia pracessil virluiein aut aliquam 
aliam praefataruni qualiiaium, quamvis pariicipaiuia 
eas cum eiseese lemporaliler cceperinl. Nam sine 
principio eel omnis virtus, non habens lempus 
seipsaaiHerius, utpoie soluut Deum habens suae exsi-
stentiae abaete.rno genilorem. Omnibus auicui pariici· 
panlibus et parlicipalis immense el infiuiie Deus 
supereminel. ι Discai igiiur rx bis non oinnia qu;c 
Deo subsunl, lempori subjacere. Eieuim nonnulla 
borum sine principio suiii, quin sola sine principio 

καί τριαδικής μονάδος, καί τής κατ 1 αυτήν ύπερφυοΰς Β eecundum naltiraiii esseniia, ei irina personis Uni-
άπλότητος, ήκιστα λυμαίνεται · τδν αύτδν γάρ τρό
πον και ό νους κατ* άμυδράν είκόνα τής ύπερβαλ-
λούσης εκείνης άμερείας, ουδαμώς διά τάς έμφυτους 
εαυτού νοήσεις, σύνθετος έστιν. 

"Οστις τάς ένσημαινομένας τψ σώματι πνευματι-
κάς διαθέσεις, άπδ τών έν τή ψυχή τών κατά θεδν 
προκοπτόντων χαρισμάτων τού Πνεύματος, ού 
παραδέχεται, χαί τήν τού παθητικού καθ* έξιν 
νέχρωσιν άπάθειάν φησιν, άλλά μή τήν έπί τά 
κρείττω καθ' έξιν ένέργειαν, ολικώς άπεστραμμέ-
νου τά πονηρά, καί έπεστραμμένου πρδς τά καλά, 
ώς τάς πονηράς έξεις άποκτισαμένου, καί ταΐς άγα· 
θαΐς πλουτήσαντος, ούτος ακολούθως τή τοιαύτη δό
ξη, καί τήν έν τψ άφθάρτψ τών δντων αίώνι μετά 
σώματος άπαναίνεται δ ιαγωγήν εί γάρ συμμεθέ- * 
ξει τότε τή ψυχή τδ σώμα τών άπο^ήτων αγαθών, 
καί νΰν δήπου συμμεθέξει, κατά τδ έγχωροΰν, τής 
χορηγούμενης μυστικώς καί άπο^ήτως ύπδ τοΰ 
θεοΰ χάριτος τψ κεκαθαρμένψ νώ, καί αύτδ τά 
θεία πείσεται, καταλλήλως έαυτψ, μετασκευασθέν-
τος, καί άγιασθέντος, άλλ* ού καθ' έξιν νεκρωθέντος 
τού τής ψυχής παθητικού. Καί δι' έαυτοΰ, κοινού 
σώματος τε καί ψυχής υπάρχοντος, τάς τοΰ σώμα
τος άγιάζοντος διαθέσεις τε καί ενεργείας. Έπεί 
γάρ τών άπηλλαγμένων τών τού βίου καλών διά 
τήν ελπίδα τών μελλόντων αγαθών, κατά τδν άγιον 
Διάδοχο ν, ό νους εύρώστως διά τήν άμεριμνίαν κι
νούμενος, τής θείας άψητου [Γσ. άψητων] χρηστό· 

las, et superualural.g ejus siniplicilas, ullum inde 
subeaut deiiimenium :eodem enim modo mens, ad 
lmaginem superexcelleniis illius iiidividuilaiis, ini-
nime ob naturales suas cogilationes Qi composila. 

Quicun<|ue significaias corpore spirituaks dispo-
siiiones, ab indiiis atiimae proiicienlium in Deo cha-
ilsmalibus Spiritus. non approbat, et babilus con-
cupiscibilis iiiorliflcalionem vocai apubiam, baud 
vero melioratain operalionem bujus babitus, oitmino 
aversaniis inala et conversi ad bona, utpote malis 
lubiiibus spoliali el bonis locupleiaii; bic conse-
quenler isii senicitlia? noe in iuliiro saeculo curo 
corporibus negai victuros : si eniiu luuc parlicipa-
luruni esl cum aniiua corpus ineffabilia boua, etiain 
nunc profecto compariicipabifc, qua fleri poiesi, 
daiam mysiice ei ineffabililer a Deo purificaiaemfcuti 
graliam, ei ipsum dMna more sibi congruo patie-
tur, transiniilala el sanoliiicala, ιιοιι lainen secun-
dum babilum envcla vi antiiise coucupiscibili; el 
per t-eipsam, quipp<> qti;* coiumuiiis corpori cl ani~ 
mae bil, sanclilicai.le corpoiis disposiiiones el opo-
ratioiies. Quia enim liberatis a viiae bonis propier 
spem fuiuroruro bouorum, juxia ganclum Diado-
cbum, mens forliler ob securilaleiu mota divinam 
ineffabilein suaviiatem ipsa goslal, corpori quoque, 
pro uiensura sui profeclus, suam coiuinuiiical sua-
vilaleni. Alque bujasmodi heiilia luuc .aniuue ei 
corpori inorla, byinnus esi iudubius incorrtiplibilis 

τητος αύτδς έπαισθάνεται, καί τψ σώματι, κατά τδ β viiae. 
μέτρον τής εαυτού προκοπής, τής οίκειας χρηστότητος μεταδίδωσιν. Ή δέ τοιαύτη έγγινομένη χαρά τότε 
τ ή ψυχή κ α ί τ ψ σώματι, ύπόμνησίς έστιν απλανής τής άφθαρτου βιότητος. 

"Αλλου μέν φωτδς δ νούς, έτερου δέ ή αίσθησις άν-
τιλαμβάνεσθαι πέφυκεν. Ή μέν γάρ αίσθητοΰ, καίτά 
α ίσθητά ή αίσθητά δεικνύντος * τούδε νοΰ φώς έστιν, 
ή έν νοήμασι κειμένη γνώσις · ού τοΰ αυτού τοίνυν 
φ ω τ δ ς , δψις τε καί νους άντιλαμβάνεσθαι. πεφύκα-
σ ιν , άλλά μέχρις άν κατ' οίκείαν φύσιν, καί έν τοϊς 
κ α τ ά φύσιν ενεργή έκάτερον αυτών. "Οταν δέ πνευ
μ α τ ι κ ή ς καί ύπερφυούς εύμοιρήσωσι χάριτος τε καί 
δυνάμεως , αίσθήσει τε καί νψ, τά υπέρ πάσαν αι
σθησιν καί πάντα νούν οί κατηξιωμένοι βλέπουσιν, 
ί να κατά τδν θεολόγον εΓπωμεν μέγαν Γρηγόριον, 
ώ ς οΐδε μόνος ό θε'.-ς, καί οίτά τοιαύτα ενεργούμενοι. 

Altoram lucem mens, aJleraiu sonsus peicipere 
valei. Hic euim sensibilero el sensibilia, qua sensi-
bilia, osiendenlem; roenus aiiiein lux est sila iu 
cogitaiiouibus cogniiio. Non eaindein IgHur iuceai 
viaus el mone percipere valeni, sed laniuiu duuec 
aecundiun propriam naluram in tiaiuraiibus operaiur 
ulrumque borum. Qnando vero spirilualcm el supcr< 
naiuraiem sorlili eunl graiiajn ac virlulem, scnsu 
et niente ea quae sutil supra onineui sensum om-
nemque menlein, vident digni (ul juxla magnoiP 
loquamur Gregoriuin Tbeologum), prout solus scil 
Dem ci quibus hujusmodi cst opcralio. 
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Hxc. a Scripluris edocii stinius, haec a Pairibus Α Ταύτα ύπδ τών Γραφών έδιδάχθημεν * ταΰτα παρα 
tfioslris acccpimus, ha?c parva didicimus expertentia, 
|i.xc apad reverendissimum inier bieromonachos 
ei fraircm noslrum Grcgorium, qui de saera quie-
tiiiline scripsil, ut sanctorom iraditionibus perfecto 
cniiformia sancientes, ad ceriitudinem legeniium 
*iib>eripsiimi$. 

Ego primus inter sancti Montis venerabiles niona-
<:iiO«, bieromonacbus Isaac. 

Ego superior aogusiae et saciae iroperiatis laure, 
Tbeodosius bieromonacbqs. 

Adcrai quoque subscriptio ducis monasterii Ibe* 
rforuni :n piopria lingua. 

Ego snperior augusii et imperialis monaslerii Ba-
topodii, bieroinonacbus Joannicius. 

Aderat qnoque subscriptio ducis monaslerii Ser-
borum iti propria lingua. 

Ego miniimia bbromonachus Pbiloiljeus eadem 
tcntiens subscripsi. 

Ego inter bieromonacbos mirimuft, et dax spi-
riiualis angusti monasterii Espbigmeui, Ampbilo-
tbius. 

Ego iuier hieromonachos niinimus, el dux spi-
fiiualis Balopedii Theodosius. 

Ego superior sacri monasterii Cullumuse, Tbeo-
blcricius biercmonacbus. 

Ego Gcrontius Marulas peccator, inier seues vi-
Ycns augnstae laurae, eadero sentiens subscripsi. 

Ego inler monacbos minimus Gatlistus Mtizaloit. 
Ego inler bieromonacbos vilis Gerasimus, post-

quam vidi ac legi veracissime scripta, baec appro-
bans subscripsi. 

Ego vilissimus senex et nionacborum miniinus 
Moyses, eadem eentiens subscripsi. 

Ego minimus et vilissimus monacborum Grego-
riusSlrabolancadites, besycbasta ulique, eadem co* 
giians ac sentiens subscripsi. 

Ego de sceii Magula senex ei inter bieroniona-
chos ininimus Isaias , eadein sentiens sub-
scrlpsi. 

Εζο nionacborum minluius Marcus Sinaites. 

Ego in sceli Magula el in bieronionacbis inini-
nus Gallislua. 

Aderat quoque subscriplio senis de Syris hesycha-
uce, in propria Ijngua. 

Ego ruoiiachoriiui ininimus Sopbronius. 
Ego iiionacborum minimus Joasapb (1). 
Ego bumilis episcopus Jerisi et saucli Moulis 

Jacobus, saacloriiiu ei Pairum innuiritus tradiiio-
nibus, testor per deleclos qui bic subsci ipserunl, 
oinnes sancti Monlis monacbos conseulientes sub-
scnpsissc, ei ipse consentiens ei sanciens stibscripsi; 
boc insuprr ciiiu omnibus adscribens, si quis nun 
coiisemii sauclis sicul et nos et paulo anieriores 
nobis Paires nostri, nos ejus coix uiumonem ιιοιι 
esso accepiurus. 

(1) Joannes Cantacuzeaus, quoa -am imperator. 

τών ημετέρων Πατέρων παρελάβομεν * ταΰτα διά 
τής μικράς εγνωμεν πείρας * ταΰτα και τδν iv U-
ρομονάχοις τιμιώτατον, κα\ άδελφδν ήμέτερον κύρ 
Γρηγόριον, υπέρ τών Ιερώς ήσυχαζόντων συγγρα-
ψάμενον, ώς ταΐς τών αγίων ακριβώς επόμενα παρα-
δόσεσι, πρδς πληροφορίαν τών έντυγχανόντ,ων ύπ-
εγράψαμεν. 

'Ο πρώτος τών έν τψ Άγίψ "Ορει σεβασμίων 
μονών, ίερομόναχος Ισαάκ. 

Ό καθηγούμένος τής σεβασμίας βασιλικής χΛ 
Ιεράς λαύρας, Θεοδόσιος Ιερομόναχος. 

Είχε δέ κα\ τήν ύπογ^αφήν τού τής μονής τών 
Ιβήρων ηγουμένου τή ίδία διαλέκτψ. 

Ό καθηγού μένος τής τοΰ Βατοπεδίου σεβασμίας 
Β κα\ βασιλικής μονής, ίερομόναχος Ίωαννίκιος. 

Είχε δέ και τήν ύπογραφήν τοΰ τής μονής τών 
Σέρβων ηγουμένου τή ίδία διαλέκτψ. 

'Ο ελάχιστος ίερομόναχος Φιλόθεος τά αυτά φρο-
νών υπέγραψα. 

Ό έν ιερομόναχοι ς ελάχιστος, και πνευματικός τής 
σεβασμίας μονής τοΰ 'Εσφιγμένου, Άμφιλόχιο:. 

Ό έν Ιερομόναχο ι ς ευτελής Γεράσιμος, ίδών καΐ 
άναγνούς τά φιλαλήθως γραφέντα, κα\€άποδεξάμένος 
υπέγραψα. 

'Ο ευτελής γέρων, και έν μοναχοϊς ελάχιστος Μωύ
σής, τά αυτά φρονώ ν υπέγραψα. 

Ό έν ίερομονάχοις ελάχιστος, κα\ πνευματικός 
τοΰ Βατοπεδίου Θεοδόσιος. 

Q Ό καθηγού μένος τής τοΰ Κουτλουμούση ϊεράς 
μονή;, Θεοστήρικτος ίερομόναχος. 

Γερόντιος αμαρτωλές δ Μαρούλης, έν τοϊς γέρουσι 
τελών τής σεβασμίας λαύρας, τ ' αυτά φρονών υπ
έγραψα. 

Ό έν μοναχοΐς ελάχιστος Κάλλιστος ό Μουζάλων. 
'Ο ελάχιστος κα\ ευτελής έν μοναχοί; Γρηγόριος 

δ Στραβολαγκαδίτης, τάχα καΐ ήσυχαστής, νοώνχαΛ 
φρονών ταΰτα υπέγραψα. 

Ό άπδ τής σκήτεως τοΰ Μαγουλά γέρων κα\ έν 
ίερομονάχοις ελάχιστος Ησαΐας, ταύτα φρονών υπ
έγραψα. 

Ό έν μοναχοίς ελάχιστος Μάρκος δ τοΰ Σιναί-
του. 

Ό έν τή τοΰ Μαγουλά σκήτει, κα\ έν ίερομονά-
D χοις ελάχιστος Κάλλιστος. 

Είχε και τήν ύπογραφήν τοΰ άπδ Σύρων γέροντος 
ήσυχαστοΰ τή Ιδία διαλέκτψ. 

' Ο έν μοναχοϊς ελάχιστος Σωφρόνιος. 
Ό έν μοναχοΐς ελάχιστος Ίωάσαφ. 
Ό ταπεινδς επίσκοπος Ίερισού, και Αγίου "Ορους 

Ιάκωβος, ταίς άγιορειτικαΐς κα\ πατρικαϊς έντε-
θιραμμένος παραδόσεσι, κα\ μαρτύρων, δτι διά τών 
ένταΰθα ύπογραψάντων λογάδων, άπαν τδ "Άγιον 
Όρος συμφωνούντες υπέγραψαν, κα\ αύτδς συμφω
νών, κα\ έπισφραγίζων, υπέγραψα. Κα\ τοΰτο μετά 
πάντων προσγράφων, δτι τον μή συμφωνούντα 
τοίς άγίοις καθώς κα\ ημείς, καίοί μικρψ πρδ ημών 
Πατέρες ημών, ημείς τήν αύτοΰ κοινωνίαν ού παρα-
δεξόμεθα. 



1Ν GREGORIUM SINAITAM 
K O T I T U . 

Γρηγόριος ό Ιν άγίοις Πατήρ ημών, ό χατά τδ Σί-
ναιον δρος μοναχδς άποκαρεις, χαι διά τούτο έπι-
χληθε\ς Σιναΐτης, ήκμασε μέν έπ\τής βασιλείας Άν-
δρονίχοϋ του Παλαιολόγου, περί που τδ χιλιοστδν 
τριακοσιοστδν τριακοστδν έτος* είς δέ τδ του Ά θ ω 
δρος έλθών, και τά έκείσε περινοστήσας μοναστή
ρια, χα\ ησυχαστήρια, πολλούς μέν εύρε συνέσει 
και τή κατά τδ ήθος σεμνότητι κεκοσμημένους, και 
περι τδ πρακτικδν μόνον έσπουδακότας, π ε ρ ι δ έ τ ή -
ρησιν νοδς κα* ησυχίας άκρίβειαν, χα\ θεωρίαν έπί 
τοσούτον αμύητους, ώστε ουδέ έξ ονόματος τά τοιαύ
τα οίους δντας διαγινώσχειν * μόνοις δέ τρισ\ν έν-
τυγχάνει κατά τήν αντικρύ Φιλόθεου κειμένην τού 
Μαγουλά σκήτην (Ησαΐας, Κορνήλιος, χαΐ Μακά
ριος αύτυίς τά ονόματα), μικρδν κα\ περί· τδ 

Α Gregoiius sanclus Pater noster, in monte Sinai 
tonsura monachaii inilialus, ideoque vocalus S i -
naita, floruil sub imperio Androuici Palxologi, 
Circa millesiraum irecentesimum tricesiimitii an-
mim. Illinc ad montero Alho migrans, ibique 1110-
nasieria el solitudines percurrens, niuhos invenil 
sapieutia quidem ei uiorum gravilale ornalos el 
ad praclicain taiilum vitam se exercentes, ad ciisto-
diain vero menlis et ad quieiudinis ac conlempia-
lionis exercithiro iia rudes, ut b<ec ne noniiiie qui-
dem dignoscero poluissenl; tres taiitum in nioua-
sierio Magula eregioue Pbilotbei stlo repcrii (quibus 
nomina Isaias, Cornelius el Macarius), paulum 
conleinplationi vacanles. Zelo igilur divino accen-
$us, non solitarios tantum, sed et coenobiias 

r » — — » — — ι — — / » ι — r — r ft 
Ο&ωρητικδν ένασχολουμένοις. Ζήλω θείω τοίνυν oiuues vigilantiam el cuslodiam animi c l incn-
πυρούμένος, ού μόνον τούς κατ1 ,ίδίαν ησυχάζον
τας, άλλά δή και τούς έν κοινοβίοις άπαντος, πε
ρί νήψεως και φυλακής νοδς και νοεράς προσευ
χής έδίδασχεν. Ού μήν άλλά και κατά τά παρόρια 
τής Μακεδονίας τρείς λαύρας μεγίστας οίκοδομήσας, 
και τόπους πάμπολλους, χαι επαρχίας περιελθών, 
απαντάς κοινώς έπ\ τήν τής νοεράς χαΐ άδιαλείπτου. 
προσευχής έργασίαν, ταίς θείαις αυτού διδασκαλίαις, 
προύτρέπετο· κα\ πολλούς δι' αυτής αμαρτωλούς 
έπιατρέψας, και άξίους έξ αναξίων άποδείξας, τής 
σωζόμενων μερίδος άξιωθήναι παραίτιος γέγονεν. 
Ού καΐ τδν βίον Κάλλιστος ό άγιώτατος πατριάρ
χης, ό κα\ μαθητής αυτού χρηματίσας, κατά πλά-

lalnn oraliotiem docuit. lmo in finibus Maccdoni» 
ires lauras maximas aedificavit, plurimisque locis 
ei regionibus peragralis, oranes commuoiier ad 
inenlalis el conlinuae oraiionis usun: divinis suis 
insiilulionibus adborlatiis esl, et multos per ea:n 
cuDversos peccatores, el dignos ex indignis eflcclos, 
cur elecOruro baereditatcm mercrentur causa fuit. 
Illius vitam Callislus patriarcba. (1 ),sanctissimus, qui 
ei discipulus ejus fuil, ample cunscripsil. Caeierum, 
ut iu vita sua comniuuis sacrae vigiianliai magisicr 
celeberrime innoluil, sic vel morluus ad banc pcr 
praesenlia sua scripta nianuducit. Ιιι his eiiim men-
lalte el internae orationis ariem eleganlissime ei per-

τος συνέγραψεν. Άλλά γάρ, ώσπερ έν τή ζωή αυτού Q feclissime docet, deque moralibus virlulibusei viliis 
ό άοίδιμος, χοινδς διδάσκαλος τής ίεράς νήψεως έγ-
νωρίζετο · ούτως αύ μετά θάνατον έπ' αυτήν ταύ
την διά τών παρόντων αυτού συγγραμμάτων χειρα
γωγεί. Τόν τε γάρ τής νοεράς και καρδιακής προσ
ευχής πρακτικδν τρόπον κάλλιστα χα\ τελεώτατα 
μυσταγωγεί, και περ\ ηθικών αρετών καΐ παθών 
έκδιδάσκει, και τίνα μέν τά σημεία τής πλάνης, τί-

disseril.cl qu&dara erroris, quaedam graiiae signa clare 
indicat. E l profecto opere boc nullum i l iud ulilius 
esl iis qui in virlule sive incipientes, sive inedii, sive 
perfecli suut. Abscouditae auiem in eo spiritualce 
diyiliai quol ei quaulae siut reperietqui non curiose 
leget, el gaudio vere ineffabili in earura inventione 
Itfiabilur. 

να δέ τής χάριτος έν τούτοις διασαφεί. Και δλως χρησιμώτατόν έστιν, είπερ τι άλλο, τουτί τδ πόνημα, 
επίσης άρχαρίοις, μέσοις τε καΐ τελείοις. Τδνδέ έ ν αύτοίς κεκρυμμένον πνευ^ατικδν πλούτον, ήλίκο-, 
κα\ δσος τίς έστιν, δ μή παρέργως άναγνούς εύρήσει · και χαρά δντως άνεκλαλήτψ χαοΛσεται έπι τ{ 
εύρίσει αυτού. 

(Ι) Auclor Htslorise ecclesiasticae. Vide tom. CILVU. 
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ΠΑΝΥ ΩΦΕΛΙΜΑ 

Qr ή άχροστιχίς ή£β · 
Λ*γοι διάφοροι περί εντολών, δογμάτων, άπιιλών χα\ Ιπαγγβλιών Ιτι &1 χ«\ κερί λογι«μών χΛ «αθΰν 

χοΛ αβετών Ιτι U xort ι»ερ\ ησυχίας χα\ προαευχής. 

SANCTl PATRIS NOSTRI 

GREGORII SINAITJE 

C A P I T A V A L D E U T I L i A P E R A C R O S T I C H I D E M 

DISPOSITA, 

Quibus componilur acrotlkhii hasc: 

JtermQDes var\i de praeceptis, dograatihus, minis et promissis; et eliam de cogitatis, ac 
yitiis et virlutibus; insup r de quiete ac de oratione*. 

1 · Secundura naturam raiionalis esse aui fieri Α β'. Λογιχδν μέν είναίτινα, ή γενέσθαι χατά φύσιν, ώ ; 
nemo potest ante puriiaiem et incorruptionem. ήν, πρδ χαθαρότητος χα\ αφθαρσίας αδύνατον. Τήν 

auiem irratiooalis eensuura babilus, Iiuic corru- μέν γάρ αίσθητιχή άλογία; δ ξ-.ς, τήν δέ φθοράς 
ptibilis caruis slatus dowinalur. σαρκδς χατάστασις έκυρίευσεν. 

2 . EQS tantum rationales secundum naluram v i - β'. 01 χατά φύσιν λογικο\, μόνοι ol διά καθαρότη-
debis, ςμοβ sauciiOcal puritas. Atqqi rationem το; ώφθησαν άγιοι. Λόγον γάρ χαθαρδν ουδείς τών 
purau) nemo vel sermone sapiens habel, quandiu έν λόγψ σοφών έσχηκε, τδ λογιχδν άνα>θβν διά τών λο-
iiieofi adhuc cogilationibus corrutnpilur. Nainque γισμών διαφθε ι ράντων. Τδ γάρ ύλιχδν χα\ πολύ^}η« 
waierialis el multiloquus sapicntiae mundanae spN μον τής σοφίας τού κόσμου τούτου πνεύμα, τούς λό-
rilus sermones quic|em ad myslica, cogiialioues ϊ©υς μέν έπ\ τών γνωστιχωτέρων, τούς λογισμούς 
veroad agreatfa deducens, cordie domum a sub- δέ έπι τών άγροικοτέρων έπάγον, ποιεί τήν συνοί-
iiauliali sapicniia coutepiplalioDequeet inditisa ac κησιν, τής ένυποστάτου σοφία;, κα\ θεωρίας, κα\ 
uniliva gitosi vacuefacii. άμερίστου, κα\ ενιαίας γνώσεως υστέρησαν. 

δ . Repuia. scienliam veriialia csse proprie sen- γ ' . Γνώσιν αληθείας τήν τής χάριτος αισθησιν εΐ-
sum grali*. Alia» vero, cogilaiiouuui inanifesia- ναι κυρίω; νόμισον. Τάς δέ λοιπάς, νοήσεων έμφά-
liones et reruui denionslraliones vocare opor- Β α«ις xa\ πραγμάτων αποδείξεις άποχαλεΓν δε{. 
ie i . 

4· Meuil graiia? jaciura ex inttdeliUte el incuria δ \ "Όσοι τής χάριτος άποτυγχάνουσι, δι' άπιστίαν 
proveuil, rediiue vero ex fide ac diiigentia. Semper καΐ άμέλειαν τούτο πάσχουσι* και δσοι πάλιν εύρί-
βιιίιη per bas progressus, perillas ecuntra vcrus flt σκουσι, διά πίστεως και σπουδής. Άε\ γάρ [ϊσ. add. 
reirogiessus. διά] ταύτα μέν είς τά έμπροσθεν προΐασι * διά 

τά εναντία δέ είς τού πίσω τελείως στρέφονται. 
5 . Orbuio esse aensibus idem esi ac qiortuuin *\φ x a \ νεκρδν κα\ άναίσθητον είναι, χα\ 

esse, ei idem cajcum csse inlelleciu c l corpore ιιοιι τυφλδν τφ νοΐ, κα\ σωματιχώς μή όρ$ν. 'Ο μέν γάρ 
videre Ille eniiq privaiqsosi vitaet virluleagendi; έστερήθη τής ζώσης και ενεργούσης δυνάμεως· ό 
qui vero non videt, divino carel lumine vi cuju» & μ ^ β > * π ω ν , χ ο ύ ποιοΰντος δράν χα\ δρδσθαε 
aliquis viJere ei videri polesi. θείου φωτός. 

* AcroiUcbidero eliam servavii iulcrprcs, nou sinc labore improbo. 
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ς'. Δύναμιν χα\ σοφίαν, ολίγοι αμφότερα έχ Θεοΰ Α 6. Naiiciscniilur patioi a 

λαμβάνουσιν. Ή μέν γάρ έστι τών θείων μεθεκτική 
αγαθών ή δέ, έκφαντική. Μεταλαμβάνων δέ κα\ μετα-
διδόναι, θείον ώς αληθώς χρήμα κα\ υπέρ άνθρωπον. 

ζ'. Ίερατεϊον άληθινδν χα\ πρδ της μελλούσης 
βιώσεως, ή χωρ\ς λογισμών καρδία ενεργούμενη 
τψ Πνεύματι. Πάντα γάρ εκεί τελείται καΛ λέγεται 
πνευματικώς · χα\ δ μή χτησάμενος τοΰτο άπ ' εν
τεύθεν, λίθος έστ\ διά άλλος άρετάς, είς οίχοδομήν 
επιτήδειος τού θείου ναού, κα\ ού ναδς, χα\ Ιερουρ
γός τού Πνεύματος. 

η ' . "Αφθαρτος δ άνθρωπος έπλάσθη χωρ\ς χυ
μού, οίος χα\ άναστήσεται * ούχ άτρεπτος δέ, ουδέ 
πάλιν τρεπτός * δύναμιν Εχων θελητιχής έξεως τρα-
πήναι, ή ού. Άτρεψίαν γάρ παντελή ού ποιεί πρδς 

1 * β 

Deo virtutem simul et 
•apteollam. Illa enim divina bona pariicipat; hxc 
cotnmuiiicat. Participare aulem et communicare, 
res eet vere divina et supra bominem. 

7. Esl verum sacrarium, eliam auie viiam fuiu-
ram, cor stae cogiiationibus a Spiritu ducmm. In 
eo enim omnia spiriluaiiier agunlar el dicunltir. 
Qui vero illud jaro nunc non babei, lapis quidem 
eet aptus ad diviiii lempli aediilcal.onem, at non 
tcmpluin et sacrariura Spirilus. 

8. Sine bumore incorrupiibilis creatus est homo, 
qiialis et resurgei, liaud vero imm*iabilis el trre-
iraciabilis, vim babens voluntatem moiandi, vel 
non. Perfecta enim volitnlalis iitflexibilitas non est • . . . . . - — . . . . . . . • . . . « . Α · ν · Ι · » « « livn V3l 

τήν φύσιν ή θέλησις · αύτη γάρ βραβείόν έστι τής u

 f i o a u m η η ι ι Π Β , Μ ( | fotara esi inamissibilie bravium 
μελλούσης άτρέπτου θεώσεως. 

θ'. Φθορά γάρ, σαρκδς γένεσις. Έσθίειν δέ, χαΐ 
περιττωματείν, χα\ γαυρι^ν, κα\ χοιμάσθαι, θη
ρίων χα\ κτηνών φυσικα\ Ιδιότητες · άνθ' ών διά τήν 
παραχοήν τοίς χτήνεσιν όμοιωθέντες, τών οίκείων 
χα\ θεοσδδτων αγαθών έχπεπτώχαμεν · κτηνώδεις 
έκ λογικών, καΐ θηριώδεις γεγονότες έκ θείων. 

ι'. Ό παράδεισος διττός έστιν, αίσθητδς χα\ νοη
τός · ήγουν δ έν Εδέμ, καΐ ό τής χάριτος. Έστιν 
ουν δ τής Εδέμ, τόπος ύψηλδς λίαν, ώς εΐναι τρίτον 
έως ουρανού, καθώς οί ίστορήσαντες φάσκουσι, 
παντοίοις φυτοίς ευωδέστατοι; πεφυτευμένος ύπδ 
θεοΰ. Ούτε ούν τελείως έστ\ν άφθαρτος, ούτε πάντη 

deificationis. 
9 . Verumenimvero corruptibilis est natura carnis. 

Manducare auiem, exscreare, inturnescere ac dor-
mire, suul nattirales bestiarum el pecudum proprie-
taies : per quae propier inobedientiam animalibut 
assimiliiali, a bonis diviniCus indilis excidimus, ex 
ralionalibus bruti el «x divinis animales facii. 

10. Adeul duplex paradisut, sensibilis ei spiri-
tualis : scilicel qui esl in Eden, ei qui est a gralia. 
Qui esi in Eden, locua est excelsus valde, usque 
ad ieriiuia coelum aseendens, ui aiunt scriptores, 
omnigenis arboribus fragranlissimis a Deo plan-
lalus. Non esi igiiur perfecie incornipiibilis, nec 

φθαρτός. Μέσον φθοράς xa\ αφθαρσίας πεποιημένος m n i n o c o r r u p l i b i l i s , Medius corrupiionem inler 
ώς είναι άε\, xa\ κάτακομος τοί; καρποίς, χα\ ανθούν 
τα άνθη, χα\ δμφακα, κα\ ώριμα έχων διηνεχώς 
Εηπδμενα γάρ τά δένδρα χα\ οί τέλειοι καρποί, καΐ 
είς γήν ^ιπτούμενοι, χούς ευώδης γίνονται, κα\" ου 
φθοράν δζουσιν, ώς τά τού κόσμου φυτά. Τούτο δέ 
γίνεται έκ πολλής περιουσίας χα\ αγιασμού τής ά · \ 
περιπολαζούσης έχείσε χάριτος. "Οθεν διερχόμενος 
μέσον δ τούτον προσταχθείς άρδεύειν διηνεχώς Ώκεα-
νδς ποταμδς, δ έχπορευόμενος έξ αυτού, χα\ είς τεσ
σάρας αρχάς μεριζόμενος, τδν χούν τεκα\ τά φύλλα 
τά πεπτωχότα, τοϊς ΊνδικοΐςκαΙ Αίθίοψιν κατα^έων, 
επιφέρει χα\ δίδωσι * κα\ δεδεμένος [ϊσ. ήνο>μένος] 
ών, άε\ περ\ τάς άρούρας αυτών πλημμυροί δ Φει-
σών δμού χα\ δ Γεών, έως άν πάλιν έπιμερισθώσιν, 
δ μέν τήν Λιβυχήν, δ δέ τήν Αίγυπτιακήν χώραν ^ 
έπάρδοντες. 

ια'. 'Ρευστή, εϊτ'ούν φθαρτή ήκτίσις, φασίν,ού κατ 
εσκευάσθη πρότερον ύστερον δέ, διαφθαρεΖσα κα\ 
ύποταγείσατή ματαιότητι, κατά τήν Γραφήν, ήγουν 
τψ άνθρώπψ* ούχ έχουσα δέ,άλλά μή βουλομένη, διά 
τδν ύποτάξαντα έπ' έλπίδι τής άνακαινίσεω; τού φθα-
ρέντος Αδάμ. Ανακαίνισα; δέ τούτον, κα\ άγιάσας, 
κάνφθαρτδν φέρη σώμα διά τήν πρόσχαιρον ζωήν, χα\ 
αυτήν άνεκαίνισε, μήπω φθοράς απάλλαξα;. Φθοράς 
δέ άπαλλαγήν τής χτίσεω;, οί μέν τήν έπ\ τδ κρείτ
τον άλλοίωσιν, οί δέ τήν παντελή μετάθεσιν τών 
αίσθητών λέγουσιν είναι. "Εθοςγάρ τή Γραφή απλώς 

et incorruplionem, est semper el fructibus iuxu-
riaus, et vernan» floribus, cruda ei mauira jugiier 
ferens. Puirescenies enim arbores, atque frucius 
maluriorei et in lerram dejecli, pulvis fiunt bene-
ulens, nec corrupiioneiu feteui, ut bujus niutidi 
planta?. Hoc aulein provenitex uberrima sancliiaiis 
graiia illic perpeiiin supereffluenie. ldeo mcdius 
iuterQueos ad irrigandum jugiter paradi^um auinis 
Oceauus exeoquecgrediens,eidividensee iu qualuor 
capiu, buinuin el frondee delapsas lndis ac i£lbio-
pibus cursu advebil el i r ad i i , quorum rampos 
geinper inuudaul uoa conjuncii Pbison el Gebon, 
douec iierum &eparaii, LibyeaiD unus regiouem, 
i£gypiiacaiu alier alluant. 

11. ftelerlur nec fluxa nec corrupiibilis consii-
tuta csse priinilus creaiura ; sed deinde corrupu 
esl ei subjecla vanitali, ul ail Scriplura , id est, 
boiuini, baud quidem sponte, scd non volens, pro« 
pier eum qui subjecil eam in spe renovalionis cor-
rupti A d a m H o c autcm resiauralo et sanciiflcaio, 
quanivis in lemporali \ i l a corpus adbuc ferai cor-
ruptibilo, illa eiiam instauraia csl, sed nonduin a 
corrupiiooe liberaia. Tunc auiem creaturam a coiv 
ruplione tiberalam dicunl, alii cum \u raelius con* 
versa, alii cum pcrfecle a seusibilibus alicuaia esl. 

4 H o m . V I I I , 10. 
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Solel emm Scripttira de rebus huc nsque diflicili- Α «*p\ τών τέως άπορων ποιεϊν τήν κατάφααιν κα> 
I I J J S simpliciler, ai non subtiliier affirmare. 

12. l i qui graiiam recipimil quasi coticipientes 
et pra*gnantee de Spirilu Sancto, vel peccatis d i -
vinum abjiciunl semen, vel Deo viduanlur ob co-
pulam cura inimico intus lalenle. Ει gralia quidem 
excidimus per passiones, omnino aulem orbamur per 
peccalorum habilum. Anima enim cupiditatum et 
peccalorum amans, graiia delapsa privaiaque ac 
viduata, passionwu, ul non dicam, daemonuin doraus 
esl nunc ei in fuiuro. 

13. In aniuium laelitiam ei iuansueiudineni itifun-
d i l , ul foriiiudo, sic el misericordia : una externos, 
internos aliera quasi bosles conierens. 

14. De pr&ceptis mulli curanles, videniur pro- ̂  
gredi, qui nontlum urbem ingressi foris nianent : 
rxilus enim regiariim viaruin, id est vicina vir lu-
libus vitia inscii capcssentes, inconsiderate pro-
cedunt. Quippe lnattdala, haud modo nec defeclum 
uec e\cessum volunt, sed eiiara finem Deo plachura 
ei volunialein requirunt soli Deo inteiiiam; secus, 
iuaitisesl labor, nec reclae Gunt, juxia Scripturaui, 
\ i * Domini ; etenini in onini opere finis requiriiur 
operis. 

15. Ergo in via, id est, in pra?ceplorum obscr-
vanlta, animo quncre Domiuum. Gum euim Joan-
nem audias clamaniem praecipieiilemque oiunibus 
ul vias parenl, et recias facere semitas jubentem, 

ά περιέργως. 
ιβ'. 01 τήν χάριν δεχόμενοι ώς οί περ\ τήν σύλληψιν, 

και έγκυμονοΰντες τ φ Πνεύματι, ή διά πτωμάτων τδ 
θείον αποβάλλουν σπέρμα, ή χηρεύοντες έκ Θεου 
τή του εχθρού κοινωνία, ένδομυχοΰντος αύτοίς. Καΐ 
ή μέν αποβολή τής χάριτος δι' ενεργείας παθών, ή 
δέ παντελής στέρησις διά τήν τών αμαρτημάτων 
γίνεται πράξιν · ψυχή γάρ φιλοπαθής, κα\ φιλά-
μαρτος, ύστερημένη, κα\ άποβαλλομένη τήν χάριν 
κα\ χηρεύουσα, παθών, ίνα μή είπω, δαιμόνων κα-
τοικητήριον έσται, νΰν καΐ έν τψ μέλλοντι. 

ιγ*. Ίλαρδν καΐ ήμέρον ού ποιεί τδν θυμδν ώς ή 
ανδρεία, κα\ τδ έλεος* ή μέν τούς έξω, ή δέ τούς έσω 
καθάπερ έλ ε πόλεις συντρίβουσα. 

ιδ'. Πολλο>. τάς έντολάς εργαζόμενοι , δοκσΰσιν 
όδεύειν οί κα\ μήπω τήν πόλιν φθάσαντες, έξωθεν 
μένουσι* τάς γάρ διεξόδους τών βασιλικών ευθειών, 
τουτέστι τάς άγχιθυρους τών αρετών κακίας λελη-
θότως άραντες, άνοήτως πορεύονται· ούτε γάρ έλ-
λειψιν, ούτε ύπερβολήν, άλλά κα\ σκοπδν θεάρεστον, 
κα\ τδ θείον μόνον ζητουσαι αί έντολαΐ δέονται 
θέλημα, εί δέ μή, μάτην δ σκοπδς [έν άΧΛ. δ κόπος], 
ευθείας κατά τήν Γραφήν μή ποιείν τάς τρίβους 
τοΰ βεού · παντί γάρ έργψ δ σκοπδς ζητείται τού 
πράγματος. 

ιε'. Έν δδψ, τουτέστι δι* εντολών έν καρδία ζήτει 
τδν Κύριον. "Οταν γάρ ακούσης τδν Ίωάννην βοώντα, 
κα\ προστάσσοντα πάσι τάς δδούς έτοιμάσαι, κα\ 
τάς τρίβους ευθείας ποιειν κελεύοντα, τάς έντολάς. 

» r • vvmj «Μ̂ ν,ι ν, ovmitag juuuiiibiu, _ · I » ' » ' 
mandata cordaque ei opera intellige ; nam fteri καρδίας, κα\ τάς πράξεις είναι νόμι nequit recu pneceptorum via, nisi cor s i l reciuui. 

16. Prophetico in sensu virgam ei baculum, de 
quibus Scriptura loquiiur, judicium el providen-
liam iniellige, in niorali vero, psalmodiaiu et ora-
itonem. M'jlciali enim a Domiuo virga disciplina*, 
ad converstonem corripimur ; corripientes autem 
adversarios noslros baculo palienlis psalmodiav 
oralione fulcimur. Ttneoies igitur in manibus ba-
culumei virgam spiriiualium operum,ne desinamus 
corrigere el corrigi, donec penes providenliaiu toli 
simus, judicium elapsi presens et fuiurum. 

17. Referl generalissimum praeferre mandaium, 
quodDei niemoriam praecipit bis verbisn Recorderis 
Uomini Dei lui omni tempore *.> Per quam enim 
inierilus, per hanc c l salus fleri polest. Oblivio 
eniin ab inilio niemoriam Dci delevit, mandaia 
obliiterans,el sic bominem omnino nuduin deiexii. 

18. iEmulus vinulis duobus praeceplis ad pri* 
slinani redil dignilatem, scilicetobediemia et abs 
lineulia, cum ex barum conlrariis omne malum iu 
morialiuin genus irruerit. Ει qui per obedieniiaiu 

αδύνατον γάρ δδδν ευθείαν τών εντολών ποιήσαι, 
κα\ πράξιν άνεύθυνον, εί μή καρδιακήν ευθύτητα 
[έν άΛΛ. καρδιακή εύθύτητι], 

ι τ ' · 'Ράβδον κα\ βακτηρίαν, δταν ακούσης της 
Γραφής λεγούσης, κατά μέν τδν προφητικδν λόγον, 
τήν κρίσιν, καΐ τήν πρόνοιαν είναι νόμισον, κατά δε 
τδν ήθικδν λόγον, τήν ψαλμωδίαν, κα\ προσευχήν 
κρινόμενοι γάρ ύπδ Κυρίου τή £άβδψ τής παιδείας, 
πρδς έπιστροφήν παιδευόμεθα· παιδεύοντες δέ τούς 
έπανισταμένους ήμίν τή 0άβδψ τής ανδρικής ψαλ
μωδίας, τή προσευχή στηριζόμεθα. Έχοντες ούν 
τήν ράβδον κα\ τήν βακτηρίαν έν χειρ\ πράξεως νοδς, 
μή παυσώμεθα παιδεύοντες κα\ παιδεύεσθαι, άχρις 

ρ άν ύπό τήν πρόνοιαν δλικώς γενώμεθα, τήν κρίσιν 
έκφυγόντες, τήν νυν κα\ τήν μέλλουσαν. 

ιζ 1. Πδιον τών εντολών, τδ προτιμών άεί τήν περι-
εκτικήν έντολήν, τήν τοΰ θεού μνήμην, τήν λέγου-
σαν, Μνήσθητι Κυρίου τοΰ Θεοΰ σου διαπαντδς* δι' 
ής γάε άπώλοντο, διά ταύτης κα\ φυλαχθήναι δύ
νανται Αήθη γάρ τήν θείαν έξ αρχής μνήμην απώ
λεσε, τάς έντολάς άμαυρώσασα, κα\ ούτω γυμνδν 
έκ παντδς άνθρωπον έδειξεν. 

ιη'. Έν δυσίν έντολαίς οί άγωνιστα\ πάλιν πρδς 
τδ άρχαίον αξίωμα έρχονται, δι* υπακοής κα\ νη
στείας· έκ γάρ τών εναντίων τούτων ή κακία πάσα 
τώ γένει τών βροτών έπεισήλθε. Κα\ οί |λέν δι' 

1 Dcut. νιιι, 18. 
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υπακοής τάς έντολάς φυλάττοντες, προς τδν Θεδν £ mandaia servant ciiius ad Peiun adeunt; qui per 

abslinentiaiD el orattonem, lardius. Obedieniia in-
cipicntibus, abslineittia mediis gtioslicisqtie el for-
libus compelit. Naro servare per piaecepta obedien-
liant Deo veram, penes paucissimos esi, el ipsis forli-
busdifficilliroum. 

49. Gualodit legem Spirilus vitae, de qua Apo-
siolus, ille qui corde agil et loquitur; sicut legem 
litterae, qui carne operaiur. Ille tuenlein liberal a 
lege peccali el moriis ; hic, Pbarisseos inscius imi-
lans, carnaliler legena- facit el iuleiligil, el ul v i -
deatur niandaia observal 

επανέρχονται συντομώτερον · ol δέ διά νηστείας κα\ 
προσευχής, βραδύτερον. Και ή μέν υπακοή τοίς 
άρχομένοις άρμδδιος, ή δέ νηστεία τοίς μέσοις, κα\ 
γνωστικοίς, κα\ άνδρείοις. Τδ γάρ τηρήσαι τήν διά 
τών εντολών ύπακοήν τψ Θεώ άνδθευτον, λίαν εστίν 
ολίγοις, κα\ αύτοις τοίς άνδρείοις έπίμοχθον. 

ιθ'. Νόμος του Πνεύματος τής ζωήν έστι, κατά τδν 
Άπόστολον, δ έν καρδία ενεργών κα\ λαλών · ώσπερ 
καΐτοΰ γράμματος, δ έν σαρκ\ ενεργούμενος · εκεί
νος μ$ν γάρ ελεύθεροι τδν νούν έκ τού νδμου τής 
ψμαρτίας κα\ τού θανάτου · ούτος δέ λεληθδτως 
Φαρισαίον εργάζεται, σωματικώς τδν νόμον ποιών 
καΐ νοών, κα\ πρδς τδ θεαθήναι τάς έντολάς εργα
ζόμενος. 

κ'. Τήν πασών τών εντολών σύνθεσιν συναρμολογου-
μενην, κα\ συμβιβαζομένην έν πνεύματι, άνθρωπον 
είναι λέγουσι τέλειον, ή ατελή κατά τήν προκοπήν 
γινόμενον, καΐ τάς έντολάς, ώς σώμα · τάς δ* άρε-
τάς, ώς ποιοτήτων έξεις, όστά· τήν δέ χάριν, ώς 
ψυχήν ζώσαν, κα\ κινούμενη ν, κα\ ενεργούσαν ώς 
σώμα τάς τών εντολών ενεργείας. Αμέλεια γάρ κα\ 
σπουδή πρδς τάς μεθηλικιώσεις Χριστού, νήπιον, 
ή τέλειον δείκνυσι, νύν τε κα\ έν τψ μέλλοντι. 

κα*. Ό τδ σώμα των εντολών αύξάναι θέ)ων, τδ 
λογικδν κα\ άδολον γάλα τής μητρικής χάριτος 
έπιποθείν σπουδαζέτω· εκείθεν γάρ γαλουχοτροφεί-
ται πάς δ τήν έν Χριστψ ζητών, κα\ θέλων αύξησιν 
αύξηθήναι. Γάλα μέν πρδς αύξησιν ή σοφία έκ τών 
αυτής μαστών τήν θέρμην δίδωσι· μέλι δέ τροφής Q eiquasi iuel in purgairiccin escam perfectis snam 

Β 20. Equidem omniuin mandatorum compago in 
spirilu concinnala et coaplala, comparalur viro 
perfecto crescendi amplius incapaci. E l niaiitiau 
sunl velul corpus; virlutes auiem seu boni babi-
tus, ossa ; gralia deiuuin, quasi anima pracepiis 
ut corpori viiam raotumque et aclum inspirans. 
Ex incuria eniro vel diligemia crescendi in Cbristo, 
parvuli vel perfecli osleudiinur nunc el iu fuiuro 

21. Praeceptorum corpus qui augere vult, r.»tio-
nabile sine dolo lac nuiricis graiia? concupiscere 
iestinei : inde eniin lactalur quicunque siudcl ac 
quaeril aiiguieiilura facere. Nam illa quasi lac in 
cibuiu el calorera ex uberibus aapieutiain slillal, 

τοϊς τελείοις, τήν εαυτής εύφροσύνην πρδς κάθαρσιν · 
Μέλι, φησ\, κα\ γάλα ύπό τήν γλώσσάν σου. Γάλα 
μέν τήν θρεπτικήν κα\ αύξητικήν, μέλι δέ τήν 
καθαρτικήν τού πνεύματος δύναμιχ ό Σολομών έφη-
σεν. *0 δέ μέγας Απόστολος τήν διαφοράν τών 
ενεργειών αίνιττόμενος, έλεγεν ι *Ως νηπίους γάλα 
υμάς έπότισα, κα\ ού βρώμα. » 

κβ'. Αόγους εντολών, ό χωρ\ς εντολών επιζητών, 
κα\ διά μαθήσεως, ή αναγνώσεως έπιποθών εύρείν 
δμοιός έστι τψ σκιάν άντ\ Αληθείας φανταζομένψ· 
οί λόγοι γάρ τής αληθείας έν τοίς τής αληθείας 
μετόχοις μετέχοντας οί δέ της αληθείας αμέτοχοι 
και αμύητοι, λόγους έπιζητούντες, τούς έκ τής 
μωράνθείσης σοφίας εύρίσκουσι, ούς κα\ ψυχικούς 
έκάλεσεν δ Απόστολος, πνεύμα μή Εχοντας, κάν τή Jj benles, licel veritaie superbiant. 
άληθεία σεμνύνωνται. 

κγ'. 'Πσπερ δ αίσθητδς δφθαλμδς είς τδ γράμμα 
άφορ$, καΐ έκ τού γράμματος λαμβάνει τά αίσθητά 
νοήματα, ούτως δ νούς δταν καθαρθή, καΐ είς τδ 
άρχαίον έπανέλθη αξίωμα, είς θεδν δροί, κα>. έξ 
αυτού λαμβάνει τά θεία νοήματα · κα\ άντί μέν βί
βλου Εχει τδ πνεύμα, άντ\ δέ καλάμου, τήν διάνοιαν 
καλ τήν γλώσσαν Ή γλωσσά μου, φησ\, κάλαμος 
τδ φώς δέ, άντ\ μέλανος · έμβάπτων ούν τήν διά
νοιαν έν τψ φωτι, κα\ φώς άποτελών, διαγράφει 
τούς λόγους έν πνεύματι έν ταϊς τών άκουόντων 

dal sapietitiam, sicut scriplum esl : « Mel ellac 
sub lingua lua. > E l quidem iacte nutriLiai» ei au-
ctricem, melle vero puriflcam Spirims viriuiem 
Salomon significavit. Magnus aulem Aposiolus ope-
ratidnum diversilatem iimuene, ait : t Tauquan> 
parvuUs lac vobis poium dedi, non escaui *. > 

22. Trans mandaia qtii scrmoncs niandalorum 
qu&rilelper scientiam aulleclionem invenire sludei, 
similis est ejugqui umbram pro verilale somniatur. 
Sennones enim veritaies babel veritaiis compos; 
verilatis auiem expcrles et ignari, sennones ejus 
inquirendo, scrmones siullae sapieiaiae rcp. r iunl ; 
quos Aposiolus aniinales vocavii, spirilum non ba-

23. Iiispicieus malerialis oculus liitcram ex lillera 
sensuales desumil cogiialiones : ilemque puriflcaia 
meus ei pribiinae resiiluia digniiali, Ueum iulucns 
ex eo cogilaliones accipit divinas ; elpro libro babel 
spiritum, pro calamo iiilellectum el linguam, sicui 
scripluiu c s i : ι Lingua mea calanius*, > ei pro alra-
iwenio luinen. luiellecluin igilur iinmergeiis in 
luiniiie, ei lucidum eflkiens, sermones scribii spi-
ritualcs in puris audiemium cordibus. Tunc a-no-
fci l quod dictum est, quoiiiudo lideies fuluri sinl 

• I Cur. u i ,2 . * P»al xuv, 2. 
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tlocibMiveOei, ei quomodo, juxla propbetiam, doclu- Λ 
rus sk scienliain Spiritue. 

24. Sicut legem mandatomm babe fldem imme-
diaiam corde produciam : per banc enim omne 
jpraeceptum immiuit ei iafundit lucem animis; in 
«juibus vera (idea cum operibus juncta frucius fert 
tcinperaoUaiu, cbaritatem, ac deniqtie Dei niautis 
humilHatein, quae est ctaarilaiis priocipiuui el co-
lmnna. 

25. De rebus bene sentire, esl cognosccre visi-
bilia ct inmibi l ia : visibilia quidem, q n » BUOT RES 

sensibiles; el invieibilia, seu res imelligibiles, ra-
lionales, spiritalesque ac divinas. 

26. Onbodoxiaineo consistil, ut duofideidogniaia Β 

aguoscanlur et admillanlur, Iriniias netnpe ac dtia-
luas ; triiiitas qnidem in unitaie inconfuse et in-
divise specietur et cognoscatur ; dualitas vero per-
sonarum Cbrisli in una persona ; qui unicus est F i -
lius ante et post incarnationem, post hanc autem 
iu duabus iiaiuris duabusque volimtalibus, divina 
scilicel et biimana inconfuse agnoscendus confiun-
dusque et gloi ilicandus esl. 

27. Generalionem, innascibililalem et proressto-
nem, quae sunl immuiabiles invariabilesqtie san-
lissimae Tritiitalis proprieiales, pie oportcl confile-
ri : scilicei Paler ingemius el increatus e s l ; a i 
f i l ius genitus cl sinttil increaius; alque Sphttue 
eanclus procedil a Paire per Filium, ui Damasce- Q 
nU8 ait, el ulriqtie coaetemns cst. 

28. Mandntis spiriiualiler prodiicta et charitate 
informata tides so!a sufficii ad salulem, si eam 
servemus, nec moritiani ei inforinem vivae et in 
GUiisto formatae pnrferamus. SuOlcil enim ftdeli 
forma et viia operamis in Christo fidei; fidem 
vero in solo serinotie posilaro, el morlu&nt, ei 
exanimeni, nec cbaritate vivam, ignoranlia IIUIIC 

pius docel. 

29. Absqne ulla qualitaie sensibili et composi-
tione Trinilas cum t i l , aimplex est unilaa : Iree 
cnim in nnitale babel Deus p«TS<>nas, quse se iuvi-
cem inconfuse prorsiis compcneiranl. 

30. Trhjus scmper Deus concipimr el diciiur : D 
infinitus enim esl, et omtiium consenralor ac!provi-
dus per Fitiuiu iu Spiriiu sancio; nec ullapersona 
exira aul prauer alias dici cogilarive aul uominari 
uiiquam polesl. 

31. In bomine adest inlellec.tus, verbum el gpi-
l i lus ; nec intellecius sine verbo est, uec verbum 
nbsque Rpirilu ; atque sunl, luni in se invicem, 
ι ιι ιιι in seipsie : inlellectas enim per verbum loqui-
mr, eL verbum perspirituni manileslattir. Siceflor-
malus bomo, obscuram feri eifigiem ineffubilis et 
arcbeiypae Trinilalis, ila oslendens se ad bujus 
iutagiiiem primitus essc factum. 

32. Bene enim iiitcllecius rcprxsculat PaUcui, 
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χαθαραίς καρδίαις. Τδτε γινώσκει τδ είρημένον, πώς 
Εσονται οί πιστοί διδακτοί Θεφ, χαι πώς διδάσκει 
Θεδς άνθρωπον γνώσιν, χαζά τήν προφητεία ν , ί ν 
πνεύματι. 

κδ'. Νόμον εντολών τήν καρδιακώς ένεργουμένην 
πίστιν άμεσον, είναι νόμισον δι* αυτής γάρ πάσα 
εντολή πηγάζει, κα\ ενεργεί τδν τών ψυχών φω-
τισμδν, ών οί χαρποΛ τής αληθούς καΐ ενεργούμε
νης πίστεως είσιν, ή εγκράτεια, χα\ αγάπη, χα\ 
τέλος, ή θεοδώρητος ταπείνωσις, ή τής αγάπης 
άρχή, κα\ κραταίωμα. 

κε'. Δόξα τών δντων άψευδής, ή ορατών και 
αοράτων έστί γνώσις αληθής · ορατών μεν, τών 
αίσθητών, αοράτων δε, τών νοητών, κα\ λογικών, 
χα\ νοερών, χαΐ θείων. 

κς-'. "Ορος ορθοδοξίας έστ\, τά δύω τής πίστεως 
δόγματα εκ καθαρότητος Ιδείν, κα\ γνώναι έξ αύτου, 
τήν τριάδα, λέγω, και δυάδα · τήν μέν τριάδα, έν 
μονάδι άσυγχύτως, κα\ άτμήτως θεωρείν, χα) γ ι 
νώσκειν τήν δέ δυάδα τών Χριστού φύοεων, έν μι? 
ύποστάσει* τουτέστιν ένα Υίδν και πρδ σαρκώσεως, 
χα\ μετά τήν σάρκωσιν έν δύω φύσεσιν όμολο,είν, 
κα\ είδέναι, έν δύω Οελήσεσι θεϊκής τε και άνθρω-
πίνηςιάσυγχύτω; δοςαζόμενον. 

κζ' . Γέννησιν, καΐ άγεννησίαν, κα\ έχπόρευσιν, 
τάς τρεϊς ακίνητους χαΐ αμετάβλητους ιδιότητας 
τής παναγίας Τριάδος δέον όμολογείν εύσεβώς * 
Πατρδς μέν άγεννήτ^υ κα\ άναρχου, ΥΙού δέ γεννη-
τού κα\ συνανάρχου, Πνεύματος δέ αγίου έχπορευ-
τού έκτου Πατρδς, 6ta τού ΥΙού (καθώς φησιν 
ό Δαμασκηνδς) και συναϊδίου διδόμενον. 

χη' . Μόνη έν χάριτι πίστις ήρκει πρδς σωτηρίαν, 
διά τών εντολών, ενεργούμενη τψ πνεύματι, ει 
έφυλάξαμεν, κα\ μή τήν νεκράν, καΐ άνενέργητον 
τής ζώσης κα\ ενεργούμενης έν Χριστψ προτιμή-
σαντες. Αρκεί γάρ τψ πιστψ ή μόρφωσις κα\ 
ζωή τής έν Χριστψ ενεργούμενης πίστεως - πίστιν 
γάρ έν λόγψ τήν νεκράν και άναίσθητον, ή άγνοια, 
κα\ ού τήν έν χάριτι πίστιν, τοις εύσεβέσι νύν έδί-
δαξεν. 

κθ'. 'Απλή μονάς ή τριάς, επειδή άποιος κ ι \ 
άσύνθετος, τριάς, έν μονάδι τρισυπόστατος γάρ δ 
Θεδς, άσύγχυτον έχων τήν είς άλληλα περιχώρησιν 
ολιχώς. 

λ'. Τριαδικώς έν παντ\ δ Θεδς γινώσκεταί τε κα\ 
λέγεται, απερίγραπτος γάρ· πάντων γάρ έστι συνο-
χεύς, και προνοητής, διά τού Υίού, έν άγίψ Πνεύ
ματι · κα\ ούχ έστιν ουδείς, έχτδς, ή χωρίς τών 
άλλων, λεγόμενος, κα\ νοούμενο; οπού δ' άν δνο-
μάζηται. 

λα'. "Ωσπερ έν άνθρώπψ νούς, καΐ λόγος, χα\ πνεύμα, 
κα\ ούτε νους χωρίς λόγου, ούτε λόγος άνευ πνεύ
ματος, κα\ έν άλλήλοις δντα, χα\ καθ* έαυτά * νούς 
γ>ρ διά του λόγου λαλεί, καΐ λόγος διά τού πνεύμα
τος φανερούται* κατά τδ υπόδειγμα τοΰτο, άμυ-
δράν είχόνα φέρει τής ανωνύμου χα\ αρχετύπου 
Τριάδος ό άνθρωπος, τδ κατ* είκόνα τέως καΐ περ* 
τούτου δηλών. 

λβ'. Νούς μέν γάρ, ό Πατήρ* λόγος δέ, δ Υίός * 
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Πνεύμα δέ άγιον, αληθώς τδ πνεΰμα οί Οεοφόροι Α ei verbum Filium, ct spirilus Spiriiiim sanciiim, iit 
Πατέρες παραδειγματικώς διδάσκουσι, τήν ύπερου-
σιον άγίαν, κα\ ύπερφυή δογματίζοντες Τριάδα, τδν 
ένα Θεδν έν τρισιν ύποστάσεσιν, ήμίν πίστιν άλη-
Οινήν, κα\ άγκυραν ελπίδος καταλιπδντες. Τδ γάρ 
γινώσκειν ένα Θεδν, κατά τήν Γραφήν, ρίζα αθανα
σίας, κα\ είδέναι τδ κράτος τής τρισυπόστατου 
μονάδας, ολόκληρος δικαιοσύνη* ή πάλιν, δεον τδ 
εύαγγελικώς είρημένον ούτοι νοεϊν* Αύτη έστ\ν ή 
αιώνιο; ζωή, ινα γινώσκωσί σε τδν μόνον άληθινδν 
θεδν έν τρισΙν ύποστάσεσι, καΐ δν άπέστειλας Ίη 
σοΰ ̂  Χρ:στδν(έν δυσ\ φύσεσι κα\ θελήσεσιν. 

λγ'. Αί κολάσεις διάφοροί είσιν, ώσπερ κα\αιτών 
αγαθών άμοιβαί* ύπδ τδν άδην δέ είσι, κατά τήν 
Γραφήν τήν φάσκουσαν · ΕΙς γήν σκοτεινήν καΐ 

docent Paires excmplis supcrstibstantialem ct 
aupernattiralem expticanles Trinitatem, ei rniuiu 
Deum in tribus personis ut veram fidem et spei 
ancboram nobis tradentes. Nam cognoscere umim 
Deura esl, juxia scripliiram, radtx immorialilatis ; 
et scire poienliam trlnae unitaiia, inlcgra jusiitia. 
Yel adbuc evangclicum effatum sic intelligi opor-
tet : ι Uxc est vila seierna, ut cognosrant le unum 
verum Deum in tribus personis, ei quein misisli 
Jesum Ghrislum, in duabus naluris ei volumali-
bus e . > 

33. U l praemia bonorum, sic poen» sunl diverssp; 
tl in infemo sunt, juxta Scripltiram diceutem :« In 
tcrra caliginosa ei leucbrosa, in terra caliginis 

ζοφεράν, είς_ γήν σκότους αίωνίου, ένθα αμαρτωλοί Β s e m p i l e r i , ^ f l b l p e ccalorcs habitant anle judtciiim 
και κατοικοΰσι πρδ της κρίσεως, κά\ διά τής απο
φάσεως είς αυτήν αποστρέφονται. Τδ γάρ , Ά π ο -
στραφήτωσαν οί άμαρτωλο\ είς τδν φδην, καΐ, Θά
νατος ποιμανεϊ αυτούς, τί άλλο έστ\ν , εΐ μή ή 
τελευταία άπόφασις κα\ καταδίκη αιώνιος ; 

λδ\ Πΰρ, κα\ σκότος, και σκώληξ, κα\ τάρταρός 
έστιν ή γενική ήδυπάθεια, κα\ ή καθολική τού 
σκότους άγνοια, κα\ ό έν πάσι γαργαλισμδς τοΰ 
στρήνους, κα\ ό τρόμος, και ό βοώμος ό δυσώδης 
τής αμαρτίας, οϊτινες ώς αρραβώνες καΐ άπαρχαλ 
τών κολάσεων, ήδη άπ ' εντεύθεν έν ταίς ψυχαϊς 
τών αμαρτωλών ένεργούμεναι, διά τής έξεως φαί
νονται. 

λε'. "Εξεις αί τών παθών αρραβώνες είσι τών Q 
κολάσεοιν, ώσπερ κα\ τής βασιλείας τών αρετών 
αί ένέργειαι. Δεί δέ νοεϊν καί άποκαλεϊν τάς μεν 
έντολάς, ενεργείας, τάς δέ άρετάς, έξεις, ώσπερ κα\ 
τ ά ; κακίας κατά συνέχειαν έξεις λέγουσιν. 

λς-'. ΤΙσαι τών αμοιβών σϊ άντιδόσεις, κάν παρά 
πολλοίς άνισοι φαίνονται* τοϊς μέν γάρ τήν αίώ
νιον ζωήν, τοϊς δέ τήν αίώνιον κόλασιν ή θεία 
δικαιοσύνη χαρίζεται * αμφότεροι δέ τδν νΰν αίώνα 
καλώς ή κακώς διαπεράσαντες, κατά τά έργα τάς 
άμοιβάς έξουσι* τδ δέ ποσδν, ή ποιδν τής μετοχής, 
κατά τήν τών παθών ή αρετών έξιν κα\ ένέργειαν, 
άπολαύουσι. 

λ ζ . Λίμναι πυρός είσιν αϊ ήδυπαθούσαι ψυχα\, 
έν αίς καθάπερ βόρβορος δζων ή δσμή τών παθών, 

et persenleniiam tneam dedurimlttr. t Illifd euim: 
ι Deducti sunt in infernum percalores, ι ct illud : 
« Mors pascii illos, > quid aliad suntquani supre-
ma scnlenlia et feterna damnalio ? 

34. Suni ignis, caligo, vermisque el tariarti*, 
omnium passionum xsltis, el cuncios obieuebraus 
ignoranlia, el comimiiiis oiniiibus deliciarum l i i i l -
lalio, atque Iremor el felidus pulor peccaii: qw.e 
quasi arrba? ac primiliac poenarum jaro iiuiic in pec-
calorum anhuis pr»ari*sa>, per liabilu* mauifc-
sianiur. 

35. Mulclarum arrhoe sunl bab':tus passionum, 
sicui ei viriulum acios stini regni coeleslis pignora. 
Inlelligenda autcm suni per aclus opcra mandaio-
rum, el virtuies vocandae sunt habilus, sicul ct 
nequilia perseverans dicilur babilus. 

36. Itemdepoenis acde pramii*, licet diecrepare 
ntullis videanltir. Aliis eniin aeiernam vitam, aliia 
aeiemum supplicium divina dfelribnil jns l i i ia ; el 
utrique, sive boni sive mali, prxsens elapsi secu-
lem, debilas opeiibns accipient retribulioues, qna-
rttin quaniitaiero ei qualitaicm eum viiiorum aui 
tirlulum babitibus el actibus congrtiaiu eorlionlur. 

37. N » siagna ignis sunl viiios& anini» : tn qui-
bos ut fctidmn aiercus sordes libidinum alii vermem 

σκώληκα τρέφει ακολασίας άκοίμητον, τήν δρεκτι-D incontiuenlia insomnei», itifrenern caFnw concupi-
κήν τής ααρκδς άκρασίαν, κα\ δφεις, κα\ βατρά
χους, κα\ βδέλλας επιθυμιών πονηρών, τούς εναγείς 
καί Ιοβόλους λογισμούς τε κα\ δαίμονας* ή τοιαύτη 
κατάστασις άπ ' εντεύθεν είληφε τδν ά^αβώνα τής 
έκεϊσε κολάσεως. 

λ η ' . "Ωσπερ των κολάσεων α! άπαρχα\ έν ταϊς 
ψυχαϊς τών αμαρτωλών έγκεκρυμμέναι είσΙν, ούτω 
κα\ τών αγαθών οί ά^αβώνες είς τάς καρδίας τών 
δικαίων ένεργοΰσι διά τού πνεύματο;, κα\ μετέχον

τας* βασιλεία γάρ ουρανών έστιν ή ενάρετος ανα
στροφή, ώσπερ ή κόλασις, ή τών παθών έξις. 

λ0 \ Νύξ ερχόμενη έστ\, κατά τδν λόγον τού Κυ-

sceuiiam, el «erpemes rana^j»e el birudines pra-
varum ctipiditatum , nempe foftdas cogilatioties t:t 
lctbiferos daemones. kiiusmodi aulem slalus )<iu 
nttiic futuri praefert arrbam su^plicii. 

38. In animis peccalorum sicut absconditx sunl 
poeiiarmn primiiia?, in cordibtis justorutn ilem ir>~ 
suiu pignora per Spirttum oprrauiia el conimuni-r 
cata : nam ccelorum regHiini .csl viriutis conversa-
lio, sku! damnatio, vifroreiu babitus. 

39. Secunduin Oomiai effaiuui nox veiiiens, e i l 
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idrura illa caligo ubi nemo polesl operari ; vel alia 
iuierpreialionc, est Anlichrislus, qni lenebre est 
ei vocalur ; vel adbuc, in moraliaensu, est perpe-
lua inctiria, quae velut obscura noi aiiimam in lor-
poris somno enecat. U l enim nox omnes sopii el 
morliiis facii similes, sic fmnra? caliginis nox 
peccaioresdolorum ebrielate niorluoe facil el ina-
niines. 

40. Esl bujus mundi jiidicium de quo loqtiiiur 
Evangelium, impiorum incrcdulilas, juxta illud : 
c Qui non credil, jam jndicaius es i* : > et jtidicia-
ria Providemiae probaiio ad oorreplioncm aul cor-
reclionem; et voluntaiis ad bonum nialumve pro-
pensto, juxta illud : < Alienaii eunl peccaiores a 
•u lva T i . Nam in increuulilaie, ei correpiione, 
et opcribus jtistuin Dei judicium lunc revela-
tur , alios puniens, aliorum misercng , aliis 
coronas vcl pocnas retribuens. Primi eniin sunt 
oiunino increduli; secundi credentes quidem, *ed 
ncgligenles, ideoque misericordiler casligamur; 
uliiini, prout ad bouum vel ad malum deflexerini, 
luercedem accipienl. 

41. Teneatur nisi immaculata, aut congrucnlet 
mundeliir nalura pcr spiri luni, unum corpus 
unnsque spirims cuin Gbristo c l nimc ct in fuiura 
insiauraiioue tteri uequil. Nam veterein viliorum 
coiiunissiirain novo graliae vesiiinemo in supple-
nieiitum assuere ιιοιι solel ooiiiipolens c i uaiGca 
spiritus poieniia. 

42. Parem cum Gbristo formam babebit, qui 
Spirilus reuovaiioncm dono acceperii el conserva-
verii, siipernaiuralis gic ineflabililer compos deifl-
caiiouis. Unus auiem cum Ghrisio aul Gbrisli 
meiiibrum baud erit, qui non graiia» jain nunc est 
pariiceps, ncc veriutis el scieiiliae formain,de qua 
Aposiolus, babel in seipso. 

43. Regnmn coeloruiu siiuile est labernaculi a 
Deo per Moysero facii. Esl enim in duas partes 
velo seculi fuluri divisum. Et in primam quidein 
parlem omiies ingredieniur graliae eacerdoies; in 
sccuiidam vero, utpoie spiriiualem, il l i laulum qui 
nunc in ibcologise obscurilalc pouliflces trinain 
ammae viin perfecie sacriftcanles, el Jesum siun-
nium gacerdolmu pouiilictiinque principcm Tr in i -
laii offereuies, in labeniacutuin, ubi crucifixus esl, 
inlrant, fulgidioribus ejtis splendoribus illumiiiaii-
lur. 

44. Olendi l Salvator, plures dicendo mansiones, 
varios esse gradus et slatus in vila fulura. Nam 
iTgiium coelesie, licei tinum sit, mulla iulus babet 
loca : Ha ut sinl ibi velut coelesics ei lerreslres, 
proui majorein babenl virluiem scieniiaiiiquc ac 
deiliralionein. Eienim alia ilariias solis, aliaciari-
las lunae, ci alia claruas slellanuii, et stclla a siclla 
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ρίου, ή παντελής άνενεργησία τοΰ μέ>λοντος σκό
τους · ή καθ' έτερον τρόπ* /, ό Αντίχριστος νύξ, κα\ 
σκότος, κα\ ών ΧΑ\ καλούμενος * ή πάλιν χατά τδν 
ήθιχδν λόγον, ή καθ' έκάστην αμέλεια, ή καθάπερ 
σκοτομένη τήν ψυχήν άπονεκροϊ έν τ φ τής αναισθη
σίας ύπνψ. "Ωσπερ γάρ ή νύξ ύπνώσαι πάντας ποιεί, 
κα\ είκών έστι θανάτου κατά τήν νέχρωσιν, ούτω; 
ή νύξ τοΰ μέλλοντος σκότους νεκρούς καΐ αναίσθη
τους, τή μέθη τών πόνων, τούς αμαρτωλούς απερ
γάζεται. 

μ'. Κρίσις έστ\ τού κόσμου τούτου, κατά τδν εύ · 
αγγελικδν λόγον, ή απιστία τών άσεβων, κατά τδ, 
€ 'Ο δέ μή πιστεύων, ήδη κέκριται, > κα\ αϊ κριτι-
καΐ τής προνοίας πρδς συστολήν, ή έπιστροφήν 
έπιφορα\, κα\ αϊ τών προθέαεο>ν έν άγαθοίς, ή 
κακοίς £οπαι, κατά τήν ένέργειαν, κατά τδ, 'Απηλ-
λοτριώθησαν οί αμαρτωλοί άπδ μήτρας* πρδς γάρ 
απιστία ν, ΧΑΊ παιδείαν, ΧΑ\ πράξιν, ή δικαία τοΰ 
θεού* τότε κρίσις εμφαίνεται * τούς μέν τιμωρούσα, 
τούςδέ ελεούσα, τοϊς δέ στεφάνου;, ή κόλασιν δί
δουσα * οί μέν γάρ πρώτοι, είσιν ασεβείς διόλου* 
οί δέ δεύτεροι, πιστοί μέν, αμελείς δέ* διά τούτο 
κα\ φιλανθρώπως παιδεύονται * οί δέ τέλειοι ή έν 
άρεταϊς, ή έν κακία ι ς πτωμάτων γενόμενοι, τάς 
άμοιβάς έξουσιν. 

μα'. "Αχραντος εί μή φυλαχθή, ή καθαρθή, ώς 
πέφυκεν, ή φύσις διά τοΰ πνεύματος, είς έν σώμα 
κα\ πνεύμα έν Χριστψ νΰν τε καί είς τήν άρμονίαν 
τήν μέλλουσαν, αδύνατον γενέσθαι* £άκος γάρ πα-
λαιότητος παθών, είς χαινδν χιτώνα τής χάριτος 
πρδς συμπλήρωσιν, ή περιεκτική και ενωτική τού 
πνεύματος δύναμις συνάπτε ιν ού πέφυκεν. 

μβ'. Ίσοτιμίαν πρδς τήν έν Χριστψ μόρφωσιν 
έξει δ τήν καινότητα τοΰ πνεύματος λαβών δωρεάν, 
και φυλάξας, τήν ύπερφυά θέωσιν τότε πάσχων 
ά/^ήτως* ε!ς γάρ έν Χριστψ, ή Χριστού μέλος ούκ 
έσται, μή τής χάριτος μέτοχος άπ' εντεύθεν γενό
μενος, τήν μόρφωσιν τής αληθείας κα\ τής γνώσεως, 
κατά τδν Άπόστολον, έχων έν έαυτψ. 

μ γ \ "Εοικεν ή βασιλεία τών ουρανών σκηνή 
θεοτεύκτψ, κατά τήν Μωσαΐκήν, έν δυσ\ καταπε-
τάσμασι τοΰ μέλλοντος αιώνος έχουσα, κα\ είς μέν 
τήν πρώτην σκηνήν πάντες, δσοι Ιερείς χάριτος 
είσελεύσονται , είς δέ τήν δευτέραν, ώς νοητήν, 

) μόνοι δσοι άπ ' εντεύθεν έν τψ τής θεολογίας γνόφω 
ίεραρχικώς έν τελειότητι τριαδικώς λειτουργήσαν-
τες, τδν Ίησοΰν τελετάρχη ν κα\ ιεράρχην πρώτον 
πρδς τήν Τριάδα έχοντες, έν τή σκηνή, ή έπήξατο, 
εισερχόμενοι, κα\ εμφανέστερο ν τάς αυτού μαρμα-
ρυγάς έλλαμπόμενοι. 

μδ'. Πολλάς μονάς ό Σωτήρ έφησε τάς διαφόρους 
αναβάσεις , κα\ προκοπάς τής έκεΐσε καταστάσεως· 
μιάς μέν ούσης τής βασιλεία;, πολλάς δέ ένδον δια
φοράς έχούσης * ώς είναι ούρανίους τε κα\ γηΝους, 
κατά τε τήν άρετήν, καΐ τήν γνώσιν, κατά τε τδ 
ποσδν τής θεώ σε ως έχοντας. Άλλη γάρ δόξα ηλίου, 
κα\ άλλη σελήνης, και άλλη αστέρων, κα\ αστήρ 
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αστέρος διαφέρει έν δόξη, καθώς φησιν δ Ά πόστο- Α diflWi clarilate, ul ail Aposlolus*, licet omnes in 
λος, εΐ κα\ πάντες έν έν\ θείω στερεώματι λάμ 
πουσιν. 

με'. 'Αγγέλοις όμοδίαιτος γίνεται βραχύ τι , καΐ 
Ασώματος, ώς άφθαρτος ό τδν μέν νούν διά δακρύω\ 
καθάρας, τήν δέ ψυχήν, άναστήσας εντεύθεν τ φ 
πνεύματι, τήν δέ σάρκα τφ λόγω φωτοειδές τε κα\ 
πύρινον άγαλμα θείας ώραιότητος ποιησάμενος , 
τδν φύσει πήλινον ανδριάντα εαυτού · είπερ ΑΦΘΑΡ
σία έστί σωμάτων, χυμών έκλειψις κα\ παχυτή-
των. 

μς^. Γήϊνον έσται τδ σώμα τής αφθαρσίας, χωρ\ς 
χυμών κα\ παχύτητος, μεταποιουμενον ά ^ ή τ ω ς 
άπδ τού ψυχικού είς σώμα πνευματικδν, ώς εΤνοι 
καίχοικδν, καΐ ούράνιον τή τής θεοειδίας λεπτότητι· 

ono fulgeani divino firmamenlo. 

45. Mutaiur fere in angelum incorporeum et in-
corroptibilem, qui menlem lacryn>is purgans, 
animamque jam nunc: spirilu, carnem vero ratione 
erigcns, in splcndidam igneamque divinse polehri-
tudinis imaginein convenii suani naturalem lu-
tearoque fonnam ; eiqiiidmii incorrupiio corporis 
esl defeotus humoruro ci crassiiudinis. 

46. Incorrupiionis corpiis erit lerremim, scd 
absque bumoribus el crassiiudinc, ineflabiliier 
transformatum ab animali in spirilale corpus : ita 
ul sii terreslre Rimul ac coeleslc, el subiilitale D«w 

,. " · - -n w . . . . . . . — ' 
οιον γάρ έπλάσθη έξ αρχής, τοιούτον κα\ άναστή- D g i m i | e . Quale enim primiliis crealnm esl, lale 
σεται,ι ίνα ή σύμμορφον τής είκόνος τού υίού τού 
άνθρωπου, κατά τήν όλόκληρον τής θεώσεως μέθ-
εξιν. 

μζ'. Γή πραέων έστ\ν ή βασιλεία τών ΟΥ
ρανών, ή ή θεανδρική τοΰ υίοΰ έξις, είς ήν βε-
βήκαμεν , ή έπιβαίνομεν, τήν έν χάριτι γέννησιν 
τής υιοθεσίας, κα\ τήν διά τής αναστάσεως κοινό
τητα είληφότες· ή πάλιν, γή ΑΓΊΑ έστ\ν ή θεωθεϊσα 
φύσις, ή τυχδν καΐ καθαρθείσα γή αύτη, πρδς 
γεηρούς κατ' άξίαν τοιούτους· ή κατ* άλλην έπί-
νοιαν · γή κατακληρονομού μένη έστ\ τοϊς δντως 
άγίοις ή ακύμαντος τής ΥΠΈΡ νουν είρήνης θεία 

resurgci, υΐ conGgtiretur imagini Fi l i i hominis, 
deificae omnino consors gloriap. 

47. Sancta miiliim terra est regnum coelorum, 
seu deifica fdiatio quam adepli vel adepturi sumiis, 
gralia regeneraii el adnpiali, el resurrectione in-
siaurati. Vel adboc terra sancuest nalura deificata, 
aut forsan terra h«c purincata pro incolis ad 
lantain dignitatem promolis. Vel alio sensu, terra 
vere sanciis reservata, esl incomprebensibilis 
spcuriias et divina pax, in qtia jnstorum generaiio' 
collocabilur, liullo Γ Γ Ρ Λ Ι Η Γ * fnmnUn pennrhnnda. 

γαλήνη, είς ήν ή γενεά τών ευθέων κατωκισθήσεται, μηδενδς τών έν τοις ούσι περιβομβοΰντος, ή σαίνον-
τος αυτούς. 

μη ' . Επαγγελίας γή έστιν, ή απάθεια, καθ' ήν 
αναβλύζει μέλι κα\ γάλα, ή ευφροσύνη τοΰ πνεύ
ματος. 

μθ'. Λόγον οί άγιοι έν άλλήλοις έν τ φ μέλλοντι 
φθέγγονται μυστικώς τδν ένδιάθετον, έν άγίψ Πνεύ 
ματ ι έκφωνού μενον. 

ν'. Έάν μή γνώμεν οίους ημάς έποίησεν δ θεδς, 
ούκ έπιγνιυσόμεθα οίους έποίησεν ή αμαρτία. 

να'. ΤΙσοι κατά τήν ήλικίαν είσ\ν έν πνεύματι, 
δσοι. τδ πλήρωμα τής τού Χρίστου τελειότητος άπ* 
εντεύθεν είλήφασιν. 

νβ'. Τ β ν οί πόνοι, τούτων αϊ άμοιβαί- τδ ποσδν δέ, 
ή τδ ποιδν, τουτέστι τδ μέτρον όποϊόν έστιν, ή 
τάξις, κα\ ή κατάστασις έκείσε διά τής μετοχής 
δείκνυσι. ' 

ν γ \ Νόες, τουτέστιν ίσάγγελοι, φησίν, έσονται 
οί υίο\ τής αναστάσεως τοΰ Χριστού, τή αφθαρσία 
κα\ θεώσει οί άγιοι. 

νδ*. Έν τ φ μέλλοντι οί άγγελοι κα\ οί άγιοι, 
φασι, προκόπτοντες έν τή τών χαρισμάτων προσ
θήκη ουδέποτε λήξουσιν, ή ένδώσουσι, τών αγαθών 
έφετώς έχοντες· ύφεσιν γάρ, ή μείωσιν άπδ τής 
αρετής έπ\ κακίαν εκείνος ούκ έχει δ αιών. 

νε'. Τέλειον άνδρα νόμισον είναι νΰν,τδν τήν δμοίω-
σιν τών τοΰ Χριστού μεθηλικιώσεων είληφότα, ώς έν 
&p,όαβώνι, τδν δέ έν τφ μέλλοντι τέλειον δείκνυσιν 
ή τής^θεώσεως δύναμις. 

48. Sancia promUsionia terra est passionura 
fmnwnitas, in qua melle et lacte scaiet pmdeniia 
gpiritns. 

49. In coelo sancti inter se mysticos ex abun-
danlia cordis sermones babeni, in Spiritu sancto 
colloqnentes 

50. Si nesciamua qwales nos fecerit Deus, nescie-
irms quales nos fecerit peccalum. 

51. Efficiuutur*quMes?p,iAte in spiriln, quicum-
que pleniludinem perfeclionis Chrisli nnnc adepli 
Bunt. 

52. Tol pr*mia quot labores : qiianillas autem 
et qualitas, id esl, mensnra qnaenam si l , ordo el 

^ siaius coelestis possessionis osiendit. 

55. Erunt epiritus, id est, angelis similes, nt 
soripium est, filii reeurroctionis Christi, seu iiicor-
ruptibileg deificatique sancti. 

54. Timo in fuliiro sieculo angrli el fiancti, nt 
dicitnr, proflcere in grnfiarum aagmenlo non desi-
nent aut cessabutit, nec a bono d^ficifnt; nam 
lapsam aul decreinenium a recto in delerius illa 
vita non patitur. 

55. Intellige perfectum nunc esse virum, qui 
similitiidinem incrementornm Gbrisli qnasi pr-
gnus adeptus esi; in futuroaulem sa3Ciilopcrfeciura 
rcddit virtus deifica. 

l C o r . xv, 41. 
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56. Acrommodatam ad suam cum* Deo simiruit- ^ νς\ ·Ίσην έχει πρδ; τδν ομοειδείς κα\ τήν άξίαν τήν 

θέωσιν έν τψ μέλλοντι, 6 τήν άρετήν εντεύθεν πρδς 
τάς μεθηλικιώσεις το» πνεύματος τέλειος. 

dinem et ad sua meriia in futuro saeculo liabebil 
deifieationem, qui nunc virtute per spiriius incrc-
menta esl perfeclus. 

57. Mera gloria esse dicitur scientia, vel coniem-
plaiio spiriiualis, vel accurata dogmatum noiilia ei 
verae IhJei cognitio. 

58. Dicitur menlis excessus, clevatio cunctarum 
animae viriam ad cognitas suprema? Majeslatis pro-
prtfiaies; vel lterum excessus illeest pura etperfecta 
ad inflniiam gloriae lucem alieniio. Exstasisveroest, 
non modo facultatum animae ad coelum raptus, 
scd et ab omni sensu absiractio. Dnplcx aulem 
amor exstaticus spiriium inebriai et desiderium 
exsuperat. 

59. Ex&tatici spirltus amores proprie duo sunt, 
nempe cordialia et exstalicus, : unus iis competit 
qui adbuc sunt il luiriuaii , aller iie qui snnl cbart-
tale perfecli. Ambo auiem animum in quo operan-
tur, a senfiibua avocanl: divinus stquidcm amor esi 
spiritus ebrietas raturales cogiialus ad melius 
eiferens ei &ensuum babilus nuferens. 

60. Gogiiaiiotuini principium elcausa eet memo-
ria ; qua», una el simplex, hominis peccato discer-
pta esl, Deique amisii recordalionem, et facta ex 
simplice complexa ex unaque divisa, propriis nu-
data esi viribtis. 

61. Originis istiuspravarum cogitationum, scilicet ^ 
memonae remedium esi rediius ad pristinam ejus 
ftimplicitaiem. Naro instrutuenliim neqnilise inobe-
dienlia, non solum in anima simplicem bom me* 
moriam infecil, eed et oinnes corrupit ejus vires, 
iiAiiirales ejus ad virluteui motus comprimens. At 
illam memoriam sanal lirme Deo memoria per ora-
lionem adb;t»reus, et a naturalibua ad supernalu-
ralia delkciens, atque spirilui unita. 

62. Generaniur viiia malis aciibua; et cogiia-
tioncs, v i i i i s ; el imaginaiio cogilalionibus; c i 
idea?, mentoria; ei inemoria, oblivione; et oblivio, 
ignoraniia; el igitoranlia, pigriiie; e l pigriliem pa-
r i i concupisceniiae appeliliig; ei appeiilua gignit 
inclinaiionie molus; et motus mater est practica χ 
operalio; el praxig esl irralioHabile mali deside-
rium, el sensibilium senguumque affeclus. 

63. Iti raiionali parie sunl cogilationes; in irae-
cibiH, ferae passiones; in concuptscibili, begliatis 
appeiilus irfemoria; in spirtiu, pbantastnaiimi for* 
mae; in intellectu, ideae oriunlur el opcranlur. 

64. Torrens malarum cogitationum eal velut 
amnis in qtiem infiuenle el couflueme peccaio pro-
cellosus fli aeattis qui cor obruii. 

65. Abyssi Umura Intellige lubricam voluptatem, 
aul fornb aiionis stercus, am materialium rerum 
afitticiionem, quibus gravata viiiosa mcns in abye-

νζ*. Δδξαν αληθή τή* γνώσιν, ή τήν θεωρίαν τού 
«νεύματος λέγουσιν είναι, ή κα\ τήν τών δογμάτων 
άχριβή διάγνωσιν, πίστεως αληθινής έπίγνωσιν. 

νη'.ΊΕκπληξίς έστιν πρδς τά έπεγνωσμένα τε χα\ 
ηνωμένα τής μεγαλοπρεπούς δόξης τών τής ψυχής 
δυνάμεων ολική Ιπαρσις ·ή πάλιν» έκπληξίς έστιν 
ή καθαρά καΛ ολόκληρος πρδς τήν έν φωτί άπειρον 
δύναμιν άνάτασις. Έκστασις δέ ού μόνον τών τής 
ψυχής δυνάμεων πρδς ούρανδν αρπαγή, άλλά χαί 
αυτής τής αίσθήσεως ολικώς Ικστασις * έρως *έ 
δ διττδς, ή τής εφέσεως νικητική μέθη τού πνεύ-

Β ματος. 
νθ'. Κυρίως δύω είσΙν έν πνεύματι εκστατικοί 

έρωτες, δ εγκάρδιος, κα\ δ εκστατικός. Ό μέν γάρ 
τών Ιτι φωτιζόμενων έστ\ν, δ δέ, τών έν τή άγάπή 
τελειωθέντων * αμφότεροι δέ τδν ενεργού μενον 
νούν, τής αίσθήσεως έκ β άλλου σιν* εΓπερ έρως θειος 
έστι, μέθη πρδς τδ κρείττον τών κατά φύσιν φρε
νών, τού πνεύματος, δι' ής κα\ ή αΓσθησις αφαιρεί
ται τών σχέσεων. 

ξ\ Άρχή τών λογισμών, καΐ αιτία, ή διαιρεθείσι 
ένοειδής διά τής παραβάσεως Ιού άνθρωπου άπλή 
μνήμη, δι' ής κα\ τήν θείαν απώλεσε, σύνθετος έξ 
απλού καΐ ποικίλη έκ μονοειδούς, ταις οίκείαις 
δυνάμεσι γεγονυια ώλλετο. 

ξα'. Ιασίς έστι τής αρχεγόνου μνήμης, άπδ τής 
πονηράς τών λογισμών όλεθροτόκου μνήμης, ή πρδς 
τδ άρχαΓον απλούν αυτής επάνοδος · δργανον γάρ 
κακίας, ή παρακοή, ού μόνον τήν τής ψυχής πρδς 
τδ άγαθδν άπλήν μνήμην έδημιούργησεν, άλλά κα\ 
πάσας τάς εαυτής δυνάμεις διέφθειρε, τάς κατά 
φύσιν ορέξεις πρδς άρετήν άμαυρώσας* ίάταιδέ 
τήν μνήμην κυρίως, ή θεία παγιωΟείσα έμμονος 
διά προσευχής μνήμη, άπδ τού κατά φύσιν, είςτδ 
υπέρ φύσιν άνακραθεΖσα τψ πνεύματι. 

ξβ'. Παθών μέν αίτίαι, αίκαθ* άμαρτίαν πράξεις· 
λογισμών δέ, τά πάθη · φαντασιών δέ, λογισμοί, 
εννοιών δέ, μνήμη · μνήμης δέ, λήθη· λήθης δέ, 
άγνοια γεννήτρια · αγνοίας δέ, ^αθυμία. Ταθυ-
μίανδέ τίκτει, επιθυμίας δρεξις · ορέξεων δέ μήτηρ, 
τροπής κίνησις· κινήσεως δέ, ενέργεια πράξεως· 
πράξίς δέ έστι, κακού αλόγιστος έφεσις, ΧΑΊ δ:άθε· 
σις αισθητών, κα\ αισθήσεων. 

ξγ'. 'Εν μέν τψ λογικψ, οί λογισμοί · έν δέ τψ 
θυμικψ, τά θηριώδη πάθη· έν δέ τψ έπιθυμητικώ, 
ή μνήμη τής κτηνώδους ορέξεως · έν δέ τψ νοερώ, 
αϊ φανταστικά^ μορφώσεις · έν δέ τψ διανοητικψ, 
αϊ έννοιαι ένεργούσι κα\ άνατέλλουσι. 

ξδ'. Τεύμα ποτάμιόν έστιν ή έφοδος τών πονηρών 
λογισμών, έν οΤς ή προσβολή, κα\ μεθ' ής ή συγ-
κατάθεσις τής αμαρτίας ώς πλημμύρα κυματου-
μένη γίνεται, τήν καρδίαν καλύπτουσα. 

ξε'. Ίλύν βυθού νόει τήν κάθυγρον ήδονήν, ή τής 
πορνείας τδν βόρβορον, ή κα\ τών υλικών πραγμά
των τήν άχθηδόνα, έξ ών βαρούμενος δ εμπαθής 
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νους, είς βυθδν άπογνώσεως έαυτδν καταβαπτίζει Α sum «iesperetionis se mergit praVis cogiialionibus. 
τοϊζ λογισμοϊς. 

G6. Τιιιη cogiialioncs pro ralionibus rcrum sscpo 
Scriplura dicil , lum ideas pro raiionibus, el ratio-
nes vicis&im pro ideis. Hoc aulem fil, quia motus 
hujusmodi rerum esl quidem in seipso inimaieria-
lis, informatur vero et transforinatur per objecta, 
el sic quod per apparemiam coimiiovel, cognosci-
lnr et noniinaiur. 

67. Improbae cogitationes suni sermones daemo-
iiuiti, el viliorum praecursores, sicut verba ei cogi-
laliones, aciionuin : nemo enini poiesl bonum vel 

' malum facere quod non prius cotnmoveril ipsins 
cogiiaiionein, siquidem cogiiatio esl inforuiis ιηυ-

U lus ab objeclrs quibuslibel excilatus. 
68. Simplices quiilem cogiiationos generat niale-

ria rerum, diabolica auieui coirimoiio malas parit: 
differunl igilur nalurales sermones et cogiiasioues 
comparale ad ea qu® suul prajler vel supra naluram. 

69. Alternatim secum iuvicem iridivise fcoiniuu-
tantur cogilaiiones : uaiurales qttideui iu eas qu& 
sunt praeter naUirain, et quai juxia iiaturam, in 
illas quaesupra naturam, conver&e. Ittin in SOJIIU-
tuo couvcriunliir ac coiigeneranlur, materiales iti 
d&moniacas, el qu.u sunt cx cotnmolione in eas 
qu;e sunt ex maieria. Pariier naturales pariuui 
diviuas; et quae juxla naiuram, cas qtia?. supra 

'uaturatn sunl. Unumquodquc enim quadruplicciii 
κινητικήν τετραχώς διηρημένην, αίτίαν και γέν- babet caiisain qua promovcmr ol procieatul' sua 
νησιν. jn afflnc muiaiio. 

70. Cunsidera ul cogiiaiiouibns adsinl causa?, et 
pbaulasmaia ex cogitalionibus, ct passiones ex 
phaniasmatibus, el iterum passioues ex dafcnioni-
bus, quasi caiena quadam et ordine apnd inordi* 
naios spiritus callide alia ex aliis apta nexaquc sint. 
Αι iitilluiti operatur ex seipso, sed a daemOnibus 
movelur : nec pbantasia hnnginalur, nec passio 
agit absqueciaui furliva dxiiiomim poiculia. Quam-
\ is euiiu Salan cccideril coufraclus, poicniior 
laiiicn est noslra superbiens iguavia. 

ξς-'. Λογισμούς πολλάκις καί τους λόγους τών 
πραγμάτων ή Γραφή είρηκεν, ώσπερ καΐ νοήματα 
τους λόγους, καΐτούς λόγους αντιστρόφως νοήματα· 
τοΰτο δέ γίνεται επειδή ή κίνησις τών τοιούτων 
καθ' έαυτήν μέν άύλός έστι, μορφούται δέ διά τών 
πραγμάτων είς είδος, κα\ μετ α πλάττεται, κα\ ούτω 
τδ προσβαλδν διά τής επιφανείας, γνωρίζεται τε κα\ 
λέγεται 

ξζ». Οί λογισμοί λόγοι τών δαιμόνων είσ\ , και 
τών παθών πρόδρομοι, ώσπερ κα\ τών πραγμάτων, 
οί λόγοι και τά νοήματα· αδύνατον γάρ άγαθδν ή 
κακδν ένεργήσαι, μή προσβαλδν πρότερον τδν έαυ 
τού λογισμδν, εΓπερ λογισμός έστ*, προσβολής άνεί-
δεος κίνησις πραγμάτων δποιωνούν. 

ξη'. Γεννά ή μέν ύλη τών πραγμάτων ψιλούς λο
γισμούς, ή δέπροσβολή ή δα'ιμονιώδης τούς πονη
ρούς τεκταίνει · διαφοράν ούν έχουσιν οι φυσικο\ 
έκ* #τών παρά φύσιν, κα\ υπέρ φύσιν λόγων, κα\ 
λογισμών, κατά σύγκρισιν. 

ξθ'. Ίσουργούσι πρδς τήν έν άτόμψ άλλοίωσιν, οί 
μέν φυσικοί, πρδς τούς παρά φύσιν, οί δέ κατά φύ
σιν, πρδς τούς υπέρ φύσιν ευθύς τρεπδμενοι* αΓτιοι 
δί είσι προς τ ή / έ ν άλλήλοις τροπήν, κα\ γέννησιν, 
τών μέν δαιμονικών, οί έκ τής ύλης, ιών δέ υλικών, 
έκ τής προσβολής· ομοίως κα> τών θείων, οί φυσικοί, 
κα\οί φυσικοί,τών υπέρ φύσιν γεννήτορες* έκαστον 
γάρ προς τδ συγγενές τήν εαυτού άλλοίωσιν έχει 

ο'. Σημείωσαιδτιπροβέβληνται τών μέν λογισμών 
αί αίτίαι, τών δέ φαντασιών, οί λογισμοί, τών δέ 
παθών, αί φαντασίαι, τών δέ δαιμόνων τά πάθη, 
ώς σειρά τις, και τάξις έν άτάκτοις πνεύμασι, δο
λίως, Εν τού ένδς έχομενον ήρτηνται, πλήν ουδέν 
ενεργεί καθ' αύτδ, άλλ* ύπδ δαιμόνων ενεργείται, 
ούτε φαντασία είδωλοποιεϊταί, ούτε πάθος ενεργεί, 
χωρ\ς τήςλεληθότως κρυφίας δαιμονικής δυνάμεως· 
εί γάρ κα\ πέπτωκεν δ Σατάν συντριβείς , άλλά 
πλέον Ισχύει τή καθ 1 ημών £αθυμία γαυ ρ ιού μένος 
υπέρ ήμών< 

οα'. Μορφούσι τδν νούν ημών, μάλλον δέ μορ· 
φοΰνται καθ* αυτούς ημάς, καΐ προσβάλλουσι, κατά 

71. Veriunt riientem iiostram dxmones, vcl po* 
tins scae uobis confonnaai, et nos aggrediunlur 

τήν έξιν τού επικρατούντος, κα\ ενεργούντος πάθους^ secunduin vitiosum babiium ίιι anima domiiiantem 
έν τή ψυχή· αίτίαν γάρ πρδς είδωλοποίησιν, τήν 
έξιν τού πάθους οί δαίμονες χέχτηνται · ποιχίλην 
ούν χα\ πολύμορφου τήν φαντασίαν έγρηγορότως 
χα\ χαθ' ύπνους ύμίν δεικνύουσι* μεταμορφοΰνται 
γάρ οί μέν τής επιθυμίας δαίμονες, ποτέ μέν 
είς χοίρους, ποτέ δέ είς δνους* ποτέ δέ είς ίππους 
θηλυμανείς κα\ πυροειδεΐς, ποτέ δέ είς Εβραίου;, 
τής ακολασίας μάλιστα· τής δέ δργής* ποτέ μέν 
είς έθνικούς,-ποτέ δέ εις λέοντας · κα\ τής μέν δει
λίας, είς τούς Ίσμαηλίτας · τής δέ ακολασίας, είς 
τούς Ίδουμαίους· τής δέ πολυποσίας κα\ Atfpa-
σίας , είς τούς 'Αγαπηνούς · τής δέ πλεονεξίας, 
ττοτέ μέν είς τους λύκους, ποτέ δέ εις τούς παρ-
δάλε'.ς· τής δέ πονηρίας, ποτέ μένεις τούς βφέις, 

P A T R O L . G R . ΓΧ. 

el operantem. Huc eiiim viiiinn pnBoccupani, ut 
binc iniagiualioneui invadant. Yarias ig|(ur ct 
muliifonues nobis vigilanlibus cl dormientibus 
exbibenl iraagines : iransfornianlur cnim daemo-
nes quidem coocupisceniix, modo in porcos, modo 
iit asino», modo in equos ad coiitim nrdenies et 
SUCCCD!>OS, inodo in Hebraos maxiaie luxuriosos; 
daiinones aulem irae, uunc in elbnicos^ nunc Ίιι 
lcooes ; el limuris, in lsinaelitas; el incojiiiiientia?,-
iu Idumaios; et ebrielatis ac intempcrauiia;, in 
Saracenos; et cupidiiaiis, sive in lupos, sive iai 
paniberas; c l inaliiia?, tum in serpenles, tum iu 
viperas, (um in vulpea irausrnuiaiiuir; et iinpu-
deniia?, in caues ; el ac^iae, in felcs. Aliquaudj 

40 
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cliam daemones foriiicalionis, modo in serpenles, Α w r t δέ είς έχεις μεταμορφουνται, ποτέδέ κατ είς 
modo in corvoe el graculos; el in volucrcs con-
verlunlur animales, ac praeserlim aerii dsmones. 
Hanc aulem ob causara Iriplici effigie immulant 
suas forroas spirilus, quod ires babeal anima par-
les ; ita ut triplex sit imago, nerape in volucribus, 
feris et pecudibus, propter concupiscibilem, irasci-
oilem et rmionabilem anim» potentias : ires enim 
viiiortim duces adversus Ires istas vires semper 
armaniur, el ad quod viiium auima propendet, 
buic conformant auam in nos aggressionem. 

άλώπεκας · της δέ αναίδειας, είς τούς κύνας * τής 
δέάκηδίας, είς τους κάττους. "Έστι δ1 δτε κα\ της 
πορνείας, ποτέ μέν είς δφεις, ποτέ δέ κα\ εις κο-
ράκους, χα\ κολοιούς, ώς πετεινά δέ οί ψυχιχο\, 
μάλιστα δέ εναέριοι δαίμονες μεταβάλλονται. "Εχει 
δέ τήν αίτίαν ή φαντασία τριχώς, άλλο ιού σαν τάς 
μορφάς τών πνευμάτων, χατάτδ τριμερές τής ψυ
χής, ώστε κα\ τήν φαντασίαν τριπλή ν είναι, έν 
πετεινοί;, έν θηρίοις, έν κτήνεσι, πρδς τδ έπιθυ-
μητιχδν , θυμικδν , κα\ λογιστικδν τάς τής ψυχής 

δυνάμεις · οί τρείς γαρ άρχοντες των παθών, κατά τών τριών άε\ οπλίζονται, καΐ πρδς δ πεποίωται ή 
ψυχή πάθος, πρδς αύτδ κατά τδ συγγενές μορφάζρνται ήμίν καΐ προσέρχονται/ 

72. Ignis el carbonum inslar invadunl saepc uos 
voluptalis daemones. Spiritus eniin luxurix, ei con-
piscenliam iiiflaimiianl, et raiionem pcrlurbanies, 
animam oblencbranl : siquidem nibil nisi conibu-
stionem, luuiuliuni ac caliginem parit libidinnm 
aestus. 

73. Tenebrae ignoranlia? est yitiorum nox; vef 
adbuc nox ista cst imperium ubi iiascuniur viiia, 
ubi regnal priuceps lenebrarum, ubi fcrai agri, et 
volaiilia coeli, ei repiilia terrae Ogurate dicli spiri-
tus rugieiues quxrunl rapere nos escam sibi. 

74. huerduni viliosos aclus cogitaliones lempore 
prcecedunt, et inierdum sequuuiur. Ει praecedunt 
quidem cogitalioues phaniasias, -sequuuiur vero 
pbautasias passioncs. Ει passiones praecedunl dae- ^ 
uionibus, daeuiones */ero passiones frequuulur. 

75. lniiium ei causa vhiorum esi abusus ; abu-
sus aulein, incliuaiio; et inclinaiionis, proclivior 
voluulas; volunialis auleiu probatio esl tenlatio; 
et lentalionig auciores sunl daioiones, perimtieuie 
Providentia, u l osiendatur quania s i l noslra liber-
laa. 

76. Slimulus peccali et sagilla raorlis est vitio-
*us animae babiiua : neque enim mulariet conveni 
put06l, qui viliis ullro servil. 

77. L l muhipliciier dislinguuntur passiones, et 
dividuiilur io corporales el spiriluales. Corporales D 

subdividunlur in doloriticas ei peccaminosas : do-
Jorifer$ iierum discernunUir in morbiferae et 
poenales. Spiriluales item di? iduntur in irascibiles, 
concupiscibiles el ralionabiles: et raiionabiles sub-
dividunlur in pbanUslicas el intellectuales. Adbuc 
aliae sunl volunUriae ex abusu, alise necessariae e( 
iuvoluniaria, wcut passiones dicue inculpabiles, 
qua; couaectaria et proprielatcs naturse a Pairibus 
vocanlur. 

78. Tum aliud paseiones corporeae, et aliud spi-
riluafcs; tuiu aliud concupiscenliae el aliud i r« , 
aliud raiioais ei aliud intellcctus ac cogitalionis 
paesiones. At secum invicem coeunt et aliae aliis 
ccoperantur passiones corporis et concupiscentiae, 

οβ'. Ός πύρ μέν πολλάκις χα\ ώς άνθρακες οί 
ε^τής ηδονής προσέρχονται δαίμονες* τά φιλήδονα γάρ 

πνεύματα, τδ μέν έπιθυμητικδν έκκαίουσι, τδ δέ 
διανοητικδν, συγχέοντες , σχοτίζούσι τής ψυχής · 
καύσεως γάρ, ταραχής, κα\ σκότους αίτία, ή κυρίως 
τών παθών ηδονή. 

ογ*. Νύξ τών παθών, τής αγνοίας τδ σκότος έστ\ν, 
ή πάλιν, νύξ έστιν ή γεννητική τών παθών επι
κράτεια, έν ή βασιλεύει δ τοΰ σκότους έξαρχος, κα\ 
έν φ τά θηρία τού αγρού, κα\ τά ταπεινά τοΰ ου
ρανού, κα\ τά ερπετά τής γής τροπικ£»ς λεγόμενα 
πνεύματα ώρυόμενα ζητούντα άρπάσαι ημάς είς 
βρώσιν αυτών. 

οδ'. Κατά καιρδν τής τών παθών ενεργείας οί 
λογισμο\, οί μέν προηγούνται, οί δέ έπονται · καΐ 
προηγούνται μέν οί λογισμο\ τών φαντασιών, έπον
ται δέ τών φαντασιών [ϊσ, ταίς φαντασίαις] τά 
πάθη, κα\ τών μέν δαιμόνων προηγούνται τά πάθη, 
έπονται δέ τοίς πάθεσιν οί δαίμονες. 

οε'. Άρχή τών παθών κα\ αίτία έστ\ν ή παράχρησις· 
παραχρήσεως δέ, ή τροπή · τροπής δέ, ή £οπή τής 
θελητικής έξεως* θελήσεως δέ δοκίμιον, ή προσ
βολή · προσβολής δέ, οί δαίμονες, διά τής προνοίας 
παραχωρούμενοι δεικνύειν τδ ημών αύτεξούσιον 
όποίόν έστιν. 

•ς-'. Ίδς τού κέντρου τής αμαρτίας πρδς θάνατον 
ή εμπαθής έξις τής ψυχής · ακίνητο ν γάρ έχει καΐ 
άμετάβλητον τδν τρόπον ό τοίς πάθεσι ποιωθε\ς 
εκουσίως. 

οζ\ Πάθη λέγονται πολυτρόπως, διαιρούνται δέ είς 
σωματικά, καΐ ψυχικά* τά σωματικά υποδιαιρούνται 
είς αλγεινά, καΐ άμαρτητικά * τά αλγεινά υποδιαι
ρούνται είς νοσηρά κα\ παιδευτικά* τά ψυχικά πάλιν 
διαιρούνται είς θυμικά, έπιθυμητικά καί λογιστικά* 
τά λογιστικά υποδιαιρούνται είς φανταστικά καΐ δια
νοητικά. Τούτων τά μέν είσι κατά παράχρηση 
θελητικά, τά δέ, κατά ανάγκην ακούσια, ώς αδιά
βλητα πάθη λεγόμενα, & κα\ παρακολουθήματα, 
χα\ φυσικά Ιδιώματα οί Πατέρες έ κάλε σαν. 

©η\ "Αλλα τά σωματικά πάθη, χα\ άλλα τά ψν-
χικά* τά τής επιθυμίας έτερα, και άλλα τού θυμού* 
έτερα τά τοΰ λογιστικού, κα\ άλλα τά τοΰ νοδς κα\ 
τής διανοίας · κοινωνούσι δέ άλλήλοις, κα\ συνερ-
γοΰσι θάτερα τοί; έτεροι;· τά μέν σωματικά, πρδς τά 
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τής επιθυμίας, τά δέ ψυχικά, πρδς τά τοΰ θυμικού, Α animaft ei irai, raiionis c l inlelleclus, iutellcciiis et 
χα\ πάλιν τά λογιστικά, πρδςτά νοερά, και τά νοερά, cogilalionis inemori&que passiones. 
πρδς τά τής διανοίας κα\ τής μνήμης παθήματα. 

οΟ'. θυμού μέν είσι πάθη, δργή, πικρία, κραυγή, 79. Vitia irascibilis anima; suni ira, acrimoma, 
όξυχολία, θράσος, τύφος, άλαζωνία, καΐ είτι έτερον jurgiositas, irritabilitas, audacia, arroganiia, glo-
έπιθυμίας δέ, πλεονεξία, ακολασία, άκρασία, άπλη- riaiio, cl ceiera ; concupiscibilis. aiilem, avarilia, 
στία, φιληδονία, φιλαργυρία, φιλαυτία ή πάντων inconlineuiia, iulcmperanlia, insatielas, voluplatum 
χαλεπωτέρα· τά δέ τής σαρκδς, πορνεία, μοιχεία, cupido, anri faiues, sui ipsius anior, qui est ont-
άκαθαρσία, ασωτία, αδικία, γαστριμαργία, άκηδία, nium possimus ; ei carnis passiones suui fornicalio, 
περπερδτης, φιλοκοσμία, φιλοζωΐα, και εΓτι έτερον moecliia, impudicitia, comiissatio, injusiilia, inglu-
τά δετού λογιστικού μέρους είσιν, απιστία, βλασφη- v j e s > a c e j i a > fatuitas, luxus, mnims vilae amor, ei 
μ ία , πονηρία, πανουργία, π ε ρ ι έ ρ γ ε ι α , διψυχία , alia; et rauonis,increduliias, blaspbemia, malitia, 
λοιδορία, καταλαλιά, κατάκρισις, έςουδένωσις, εύ- d o j u s > c u r i o s i l a s > dupliciias, detreclalio, diffama-
τραπελία, ύπόκρισις, ψεύδος, αισχρολογία, μωρολο- U0,condemnaiio, vituperalio, dicacilas, bypocrisis, 
γία, ύπουλδτης, είρωνία, φανητία, άνθρωπαρέσκεια, m e n d a c i u m , turpiloquium, scMrrilitas, dissiniutaiio, 
μετεωρισμδς, έπιορκίαι, άργολογία!, κα\ τά λοιπά· i r 0 D j a t osleulalio, placentia t insoleulia, perjuriuin, 
τάδε τού νοδς, οΓησις, έπαρσις, μεγαλαυχίαι, έρ.ς, Β vaniloquium, el reliqua; ei inlelloctus, frasiun-
ζήλος, αυταρέσκεια, άντιλογία, άνηκοΐα, φαντασία, ρ ι | ο > e l a l i 0 ) j a c l a m i a ) conleniio, invidia, sufliojeu-
άναπλασμο\, φιλενοειξίαι, φιλοδοξία, ύπερηφανία, ^ c o u l r a i | i c t i 0 f inobedientia, pbanlasia, illusio, 
τδ πρώτον και έσχατον πάντων τών κακών • τάδε " vanilas,gloriola.superbia, quaeslprimumiiliimvm-
τής διανοίας είοΛ ταύτα, 0εμβασμο\, μετεωρισμοί, q u e 0 | | | n i u | n m a | o r n i n . e i cogitaijonis, disira-
αίχμαλωσίαι, σκότωσις, τύφλωσις, άπαγωγα-, προσ- c l i o i i e 8 > tuinens spirhus, servilitas, obtenebraiio, 
βολα\, συγκαταθέσεις, (*οπα\. τροπα\, παρα^ ισμο\ , ο ΐ ^ ^ ι , ο , cvagaliones, lentationes, consensus, pro-
κα \τάδμοια τούτων, ώς έν δρω δέ φάναι, πάντα | ) e n s iones , inclinationes, repulsiones, et bon.msi-
τά παρά φύσιν κακά ταίς τρισ\ δυνάμεσι τ ή ; ψυ- I | | [ l i a > i u u l > u n o v e r l ) 0 f 0 I u n i a c o m r a „ a l u r a l u 

χής συνεμίγησαν, ώσπερ κα\ τά αγαθά έν αύταίς , , i a | a in Iribus aiiiu)® viribus coroniisla siul, sicm 
πάντα αυνυπάρχουσι κατά φύσιν. e l o m n * , a j u x t a naiuram bona in eissunl cousociaia. 

π ' / Q τής τού Δαβίδ πρδς τδν θεδν μετ' εκπλήξεως 8 Q . J m n i e „ t i 5 excessu cflu*a ο raagiiiloquenlia 
μεγαλήγορίας, έθαυμαστώθη, λέγοντος, Ή γνώσίς D a vjd i s a t j Doiim dicentis 9 ; c Mirabilis facia 
σουέξέμοΰ, ού γάρ δύναμαι πρδς αυτήν ίσχυροτέ- e s t s c i e n l i a t u a c x , m c ; e l ιιοιι poiefO ad eam, 
ραν ούσαν καΐ άνέφικτον υπέρ τήν έμήν ασθενή β q u j a c o„forUila c * l , » ei inaccessa, el supe-
γνώσιν xa\ δύναμιν τήν έπ'" έμοί · πώς καΐ ή σάρξ r i o r d e b i U 8 C i e i l l j a m e a e l y\r\bus meis, quomodo 
ακατάληπτος αύτη χατά τήν σύνθεσιν τήςδιαπλά- e l ipsius carnis bujus iiicomprehensibilis est con-
σεως ούσα, τριαδικήυ έν έκάστψ είόει, κα\ μίαν formalionis composilio, qu* triuam in unoquoque 
έχουσαν τήν άρμονίαν τών Ιδίων μελών καΐ μερών, genere et unicain babcl suoruin rocmbrorum ac 
κα\ άριθμψ έβδοματικψ δευτέρω τιμωμένην, δπερ p a r l i u m harmoniam, sepleno el biuo astimalam 
χρόνον κα\ φύσιν κατά τούς αριθμητικούς εμφαίνει, n u mero , qui lempus el naluram secundum arhb-
ώς είναι xa\ αύτδ είς δόξαν θεού δργανον έκφαντο- Dielicos signiflcaul, iia ul r.t ipsi ad gloriam Dei 
ρικδν τριαδικής μεγαλοπρέπειας φυσιολογούμενον, conferanl auguelam Trinitaiem pbysicc os:e«dcndo, 
κατά τούς ενεργείς νόμους φύσεως. j u x t a eflicaces nalorje leges. 

πα' . Νόμοι φύσεως είσιν αί ποιαι τών ενεργούμε- g | \ Repuu leges naluraj esse particn?aree mo-
νων μελών συνθέσεις, άς κα\ ετερότητας ό λόγος l o r u m m e mbrorum compositiones, quas eliam 
έκάλεσεν, ώς πολυμερείας τών Ιδίων ιδιοτήτων. Έ s e r l l i 0 v o c a l differenlias, quia sunl variae parles 
πάλιν, νόμος φυσικός έστιν ή έχάστου είδους καΐ propriorum allributorum. Ycl rursus lex nalur» 
μέλους ενέργεια έν δυνάμει. "Ωσπερ γάρ ό θεδ ; τήν e s i cujusque generis aul membri operalio iu 
άπασαν χτίσιν, ούτως ή ψυχή τά τού σώματος μέλη D poleiuia. Ut enira Deus omncs crealuras, sic 
κα\ ενεργεί, κα\ κινεί έκαστον πρδς τήν Ιδίαν ένέρ- anima corporis arlus movel, ct ducil uiiuraquem-
γειαν. Ζητητέον δέ τίνι λόγψ τδν θυμδν καΐ τήν qUe ad propriam operalionera. Inquireiidum aiitem 
έπιθυμίαν, ποτέ μέν οί θεοφόροι άνδρες, τής σαρκδς e s l quo sensu parteni irascibilem etcoiicupiscibilem 
είναι φάσχουσι, ποτέδέ , δτι τής ψυχής είσι δυνά- divi Paires modo carnis, modo auiiuae poieniias 
μεις . Καί φαμεν, δτι ούδεμίαν άσυμφωνίαν έχουσιν uiuiciipeiil. Et dicimus nullam in sanctorum ser-
ol λόγοι τών αγίων παρά τοις άκριβοις είδόσιν αύ- monibus dissonanliain invcniri ab bis qui eos per-
τούς, άλλ' αμφότεροι άληθεύουσι, και κατά τδ προα- callenl, sed ipsos uirinque veruin dicere, el pro 
ήκον τάς ποοσηγορίας έναλλάσσουσι πάνυ σοφώς, congrueniia loculioiies muiare valde sapienier, 
διά τήν ά ^ ή τ ω ς άμφω γένεσιν είς τδ είναι κατά τδν quia corpus el anima iiieflabilitcr apia sunl ad 
τής συνυπάρξεως τρόπον · ώς είναι μέν τελεία ή muluain coiijunclionem, iia ul perfecta jam nunc 
ψυχή άπ ' εντεύθεν, ατελές δέ τδ σώμα, διά τήν sil aniiua, imperfccluiii vero corpiis, ulpote pcr 
Ορεπτικήν αύξησιν. f H ψυχή γάρ καθ* αυτήν έχει nulhlioaem cresccns. Namaae aiiiiiia concupiscibi-

* Psal. cxxxvu, G. 
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lem appdilum cl vim irascibilem qua n:o\elur ad Α δύναμιν ορεκτικής επιθυμία;, χαι θυμική ν πρδς 

'fiii liludinem ainor, in seipsa babet a forraatione 
sua, rationalis crcala el inlelloclualis. Neque enim 
concreata est ipsi irrationalis ira el amene concu-
pisccntia, sicul nec in corpore prius ; sed plasnta 
incorruptibile erat absque bumoribus ex quibus 
concupisceiuia et ira bestiaiis secutae sunt. Ubi 
eniin per inobedientiam bomo brutorum corru-
ptioni et crassiludini subjeclus esl, necessariu ira c l 
concupiscenlia iu eo degeneraverum. Ideo mortale 
corpus animae voluniati per irain et concupisccn-
liani resisiit, cum dotninalur j> cum auiem raiioni 
subjacet, animam in bonis operibus sequiiur.Quaiulo 
enim commisia et confusa sunt advenlitia carnib 
cum animae proprielalibus, Utnc simius est jumeniis 

άνδρείαν Ερωτος κινητικήν, άπδ τής διάπλασε ω; 
αυτής, λογικής κτισθεί σης κα\ νοεράς. Ού γάρ συν-
έκτίσθη αύτβ θυμδς άλογος, και άνους επιθυμία* 
ώσπερ ουδέ έν τή σαρκΛ πρότερον * άλλά πλασύέν, 
άφθαρτον ήν χωρίς χυμών, έξ ών ή επιθυμία κα\ ό 
θυμδς δ θηριώδης έπηκολούθησε. Μετά γάρ τήν 
παρακοήν ύποπεσόντι τή φθορ$ καΐ τή παχύτητι 
τών άλόγο>ν, έξ ανάγκης κα\ δ θυμδς κα\ ή επι
θυμία έν αύτφ ένέκυψε. Διά τούτο γάρ κα\ έναν-
τιούται τώ βουλήματι τής ψυχής κατά τε τδν Ουμ\ν 
κα\ τήν έπιθυμίαν, δτε κυριεύει. Έπάν δέ υποταγή 
τδ θνητδν τώ λογικψ, έπεται πρδς τήν τών αγαθών 
ένέργειαν τή ψυχή. "Οτε γάρ συνεφύρησαν και άνα-
μ\ξ έγένοντο τά τ η ; σαρκδς έπείσακτα μετά τής 

Ιιοιιιο, legi peccaii necessario et nalura subjacens, άψυχης ίδιώματα , τότε ώμοιώθη τοίς κτήνεσιν ύ π > 
aique bruius ex rauonali el p*cus ex boimne faclus. 

82. Tum cum anima per afflaium raiionalisei per 
spiraculum vilae iniellcctualis creala esi, iram ei 
concupiscemiam besiialem non concreavii ei Deus, 
sed vim cupiendi appethivam et cum ea ioriiiudi-
ncm suav iiatis amatricera. lia nec corpori formaio 
irain ei concupisceiiliam irralionalem ab initio in-
d id i l ; sed po&lerius per inobedientiam facium e«l 
inortaie, corrupltoile ac besliale, iu illa mutaium 
quibus assiinilaluni est. Nain corpus, aiunt ibeologi, 
l ieel comiplionis capax, incorruptibile creatutu 
est, sicut ei anitna impassibilts. Sed cum eibi invi-
cem coordinemur el coinmuniceiit naluralissiina 

χύψας τψ νόμψ της αμαρτίας διά τήν ανάγκην τής 
φύσεο>ς, χτήνο; έκ λογικού, και θηρίον,έξ άνθρωπου 
γενόμενος. 

πβ'. Καθάπερ τή ψυχή διά τού εμφυσήματος 
δημιουργηθείση λογική, χα\ νοερά δια τής ζωτικής 
εμπνεύσεως, θυμδν χαΐ έπιθυμίαν κτηνώδη ού συν-
έκτισεν αυτή ό θεδς, άλλ' εφέσεως δύναμιν δρβκτι-
κήν, κα\ πρδς αυτή θέλξεως άνδρείαν έρωτικήν 
ούτως ουδέ τψ σώματι, πλαστουργήσας, θυμδν κα\ 
έπιθυμίαν άλογον παρά τάς αρχάς ένέθηκεν. Ύστε
ρον γάρ ταύτα διά τής παρακοής προσέλαβε τδ 
θνητδν, κα\ φθαρτδν, καΐ κτηνώδες, έν οΤς κα\ 
ώμοιώθη γενόμενον. Τδ γάρ σώμα, φασ\ν οί θεολό
γοι , άφθαρτον έκτίσθη, οίον κα\ άναστήσεται, καν 
δεκτικδν [ϊσ. add. φθοράς], ώσπερ κα\ ή ψυχή άπσ-

..«luiHMneiiun . [ i v . * γ ν - » f f w . ^ j , ι ν ν ι ^ "J Τ Λ i 

lege anima c l corpus, ambo corrupta et confusa θή; . Εφθάρησαν δ* αμφότερα καΐ συνεκράθησαν 
sunt, baec passionibue seu poiius daemonibus ira-
dita, illud 4rratk>nalibufl jumentis assimilalum vi ei 
robore status sui morialis. E i anaborum vires una 
conjuuctai uuaiu. besiiaro ira ei concupiscentia 
irraiionalem el amentem eflecerunl, el sic tolos 
liomo comparaius esi jumemis, ut ai l Scriplura, 
el similis faclus est illis. 

διά τδν φυσικώτατον Οεσμδν τής είς άλληλα περιχω-
ρήσεώς τε καΐ μεταδόσεως, ή τε ψυχή καλ τδ σώμα · 
ή μέν τοΐς πάθεσι, μάλλον δέ δαίμοσι ποιωθείσα· 
τδ δέ τοις άλόγοις κτήνεσιν έξομοιούμενον, τή τής 
καταστάσεως ενεργεία, κα\ τή επικρατεί* τής φθο
ράς. Κα\ είς έν τών αμφοτέρων αϊ δυνάμεις γενό
μενοι, έν κτήνος άλογον κα\ άνουν τψ θυμψ κα\ τή 

επιθυμία γενόμενον απετέλεσαν · κα\ ούτω ι παρασυνεβλήθη τοΐς κτήνεσι, κατά τήν Γραφήν, κα\ 
ώμοιώθη αύτοίς, > κατά πάντα τρόπον. 

83. U i iiiilium et origo \iriuium esl boua vo-
lunlas, sctlicei virlulis desiderium, sic Deus causa 
esl ct fons omnis boui. Yirtulis adbuc inittum esi 
fides, vel poiius Chrisius, qui esi peira fldei, 
ei principium fundameiilunique nobis esi ornnium 

πγ'. Άρχή τών αρετών καΐ γένεσις, ή αγαθή 
πρόθεσις, εΓτ* ούν ή έφεσις τού καλού · ώσπερ ό 
θεδς αίτία κα\ πηγή παντδς αγαθού. Καλού δ* 
άρχή ή πίστις, μάλλον δέ δ Χριστδς, ή πέτρα τής 
πίστεως, δν ώς αρχήν κα\ θεμέλιον έχομεν πάντων 

virliilum, ίιι quo fuiidanius ct aedificamus oinne ρ τών αρετών, έν ή βεβήκαμεν, κα\ έν ψ οίκοδομούμεν 
πάν αγαθόν. Ούτος δ λίθος ό ακρογωνιαίος, δ συνδέων 
ημάς έαυτψ, κα\ δ πολύτιμος μαργαρίτης · δν 
ζητών δ είς τδν βυθδν τής ησυχίας είσδύνων μονα
χδς, πάντα τά υπάρχοντα αύτψ θελήματα, π ιπρά-
σκει διά τής υπακοής τών εντολών, ίνα άπ ' εντεύθεν 
αύτδν κτήσηται. 

π δ \ Ισότητα πρδ; άλλήλας αί άρεταΐ κέκτηνται, 
κα\ πάσαι είς Εν συνάγονται, κα\ ένα δρον, και 
ε'δος αρετής συμπληρούσιν. Είσ\ γάρ άρε?α\, καΐ 
είσ\ν αρετών άρετα\ μείζους, ώς περιεκτικαλ καΥ 
συνεκτικα\ τών πλειόνων, ή καΐ πάντων* ώς ή θεία 
αγάπη, κα\ ή ταπείνωση. κα\ ή θεία υπομονή. Φησι 

γάρ δ Κύριος περ\ αυτής* c Έν τή υπομονή υμών 
κτήσασΟ· τά; ψυχάς υμών * ι κα\ ούκ ειττεν · Έ ν 

bonuui. Hic esi lapis angularis nos sibimel cou-
jungeus, ei preliosa margariia, quam quaerens in-
grtssus almsimaui qnieludiueni monacbus, oim:cs 
feuas voluniates vcmlii ac maiidalis subdii, ul iude 
liiam acqiiirat, 

84. Tcucnl siuiiliiudiiicm ititer se virluies, c l 
omnes in utiuni convcniiiiil, et geous unum 
uiiaiiiqMC couiiciuni speciuin. Sunt euim virlules el 
vinuics, c i aiiaa aliis majores, uipoie miillas vel 
cliam cunclas coniprebendentes ac compleclenies : 
aicul amor Dei, bumilius, c l divlna palienlia. Di-
c i l enim de bac Dorainus : ι Iu paliemia vestra 
possidebitis aHiiuas vcstras (Luc. xx i , 49): ai 
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τή νηστεία υμών, ή, Τή αγρυπνία υμών. Υπομονής Α non dixil : ln jejunio vcstro, aul in vigiliis ve-
δε λέγω, τής κατά θεδν γινομένης, τής βασιλίδος 
τών αρετών, τοΰ θεμελίου τών ανδραγαθημάτων. 
Αΰτη γάρ έστιν, αύτη, ή έν πολέμοις είρήνη, ή έν 
ζάλη γαλήνη, ή έν τοις κατορθωκδσιν αυτήν άπε-
ρίτρεπτος ΐδρυσις · ήν ούχ δπλα κα\ δόρατα, ού 
στρατόπεδα άφιέμενα, ούχ αύτη ή τών δαιμόνων 
παράταξις, ούχ ή ζοφερά τών εναντίων φάλαγξ 
βλάψαι δυνήσονται τδν ταύτην κτησάμενον έν Χρι
στψ Ίησοΰ. 

πε' . ΑΙ άρετα\ , κάν αλλήλων είσΙ γεννητικοί, 
άλλ' έκ τών τριών δυνάμεων τής ψυχής τήν γένεσιν 
έχουσιν, άνευ τών θείων. Αίτία γάρ κα\ άρχή τών 
τεσσάρων γενικών έν τοΤς φυσικοϊς κα\ θείων αρε
τών, έξ ών κα\ έν αΓς αί λοιπα\ συνίστανται, τής τε 
φρονήσεως, και ανδρείας, σωφροσύνης τε καΐ δι- Β forliludo, lemperanlia et justilia, causam el origi-

siris. Patienliam aulem dico quse eat secundum 
Deum, quae regina esi virtuium, bonorumquc ope-
rum fuodamenlum. Haec est enim in bello pax, bacc 
in tempestaie serenitas, haec possidentibus ipsam 
inconcussa sedes, quam si quis in Cbristo Jcsu 
adeplus esl, non i l l i arma et lela, non milituoi 
impetus, non ipsa daemonum acies, non tenebrosas 
boeiium catervae nocere possuul. 

85. Invicem quamvis se generent virlules, ex 
tribns lamen Naniro» viribus originem ducunt 
evceplis ibeologicis. Nam qualuor viriuies cardi-
nales, qua? naturales sunt ac divinae, et ex quibus 
et iu quibus csetera consistunt, scilicct prudenlia, 

καιοσύνης, έστιν ή θεία τών θεολόγων πνευματοκί-
νητος σοφία, κατά νούν τετραχώς κινούμενη. Ούχ 
άμα δέ πάσας ενεργεί, άλλ' Ιδία έκάστην έν καιρψ 
αυτής καθώς βούλεται : κα\ τήν μέν, ώς φώς · τήν 
δέ, ώς δύναμιν δξείαν κα\ άεικίνητον έμπνευσιν · 
τήν δέ, ώς άγιαστικήν δύναμιν κα\ καθαρτική ν · τήν 
δέ, ώς δρόσον άγνείας εύφραντικήν , κα\ τοΰ καύ-
σωνος τών παθών άναψυχαγωγικήν. Έκάστην 
έκάστψ, ώς προείρηται, τελείψ τελείαν και τήν 
ένέργειαν κατά τήν τροπικήν δίδωσι. 

πς-'. Τώσιν τελείαν ψυχής ού χαρίζεται τών αρε
τών έξ Ιδίας σπουδής τά επιτηδεύματα, εί μή αύται 
ουσιωδώς έν τή έξει διά τής χάριτος παραγένωνται. 

nera babent divinara divinarum rerum sapienliam a 
Spiritu in mente qiiadrupliciler motam. Quae non 
omnes simtil illas producit, sed seorsum singulas in 
lempore opporluno proul v u l l : et aliam quidem ut. 
lucem, aliani ut robur acerrimum perpetiiumqiie 
impulsum, aliam ut vim sanciificantem ei purgan-
lem, aliam deniqoe ui rorem puriiatis belificum e l 
viliorum flammas refrigeranlem; et singulas siu-
gulis perfectionibus perfeciiones el opcrationes 
congruas largilur, ut d^cium esl. 

86. Bonorum perfectam flrmitalcm noo dant 
animae proprii sui conaius, nisi illa ad substanlise 
babitum graiia pervenerint. Quippe qu« propriuiu 

Έκαστη γάρ έχει χάρισμα ίδιον, ένέργειαν καθ β unaquaequc habet charisma peculiaremque opera-
αύτήν, ώστε δύνασθαι κα\ μή βουλομένους έλκειν 
τούς μετόχους αυτής πρδς έαυτήν τή έξει καΐ φύσει 
τοΰ αγαθού. Κα\ δτε ήμϊν δοθή, άναλλοίωτον κα\ 
άτρεπτον Ικτοτε συντηρείται. Ζώσαν γάρ ώσπερ 
ψυχήν έν ίδίοις μέλεσιν έχουσι, τοΰ ένεργείν αύτάς, 
τήν χάριν τοΰ Πνεύματος. Διδ κα\ νεκρδς άπας δ 
τών αρετών δμιλος χωρ\ς αυτής πέφυκε· κα\ τοΤς 
δοκοΰσι τελείως έχειν ή κατορθοΰσιν αύτάς, κα\ 
αύται έαυτψ μόναι, σκια\ κα\ τύποι τοΰ καλού, κα\ 
ούκ αληθείας Ινδάλματα. 

π ζ \ Ε1σ\ν ούν τέσσαρες μέν αί καθολικα\ άρετα\, 
ανδρεία, φρόνησις, σωφροσύνη, κα\ δικαιοσύνη · οκτώ 
δέ, αί καθ' ύπερβολήν καΐ Ελλειψιν αυτών εγγύς 
παρεπόμενοι· κακίαι μέν παρ' ήμίν, άρετα\ δέ 

lionem, q»a possil eiiam invicios sui compoies at-
irahere ad scipsam habilu el natura 1>oni. E i cura 
nobis data esi, iirmiier et immulabililer conserva-
tur. Esl euim virlutibus quasi anima vivens propria 
earum membra vivificans graiia spiriius. Quare sine 
bac loia virlutum cobors est niorlua, et in iis qui v i -
dcntur eas babereac possidere, nibil est nisi eola um-
bra et imagoboui, non autcm ipsa res quar» efltngiu 

87. Ut sum qualuor viriutes cardinales, foriiio* 
do, prudenlia, temperanlia, Jusiilia, octo suni illas 
per defectum aui excessum proxime consequeniia, 

. παρά τοις έν κόσμψ, κα\ λεγόμεναι, κα\ νοούμε να ι. ρ quoe a nobis mala, a saecularibus vero bona dicun-
Κα\ τής μέν ανδρείας, θρασύτης κα\ δειλία· τής 
φρονήσεως δέ, πονηρία κα\ άγνοια · τής σωφροσύνης 
δέ, ακολασία κα\ ήλιθιότης · τής δέ δικαιοσύνης, 
πλεονεξία κα\ αδικία, εΓτ' ούν μειονεξία. Μέσοι γάρ 
είσιν άρετα\, ού μόνον α! καθολικαΐ, κα\φυσικα\, 
κα\ πάσης ελλείψεως κα\ υπερβολής άνώτεραι, 
άλλά κα\ αϊ πρακτικοί. Κα\ αί μέν τήν προαίρεσιν, 
τή τής γνώμης εΰθύτητι · αϊ δέ, τήν τροπήν κα\ τήν 
ρΓησιν συνεργδν κέκτηνται. Περ\ γάρ αυτών δτι 
μέσαι είσ\ν άρετα\ τής εύθύτητος, μάρτυς ή παροι
μία ούτωσ\ φάσκουσα* < Και κατορθώσεις πάντας 
άξονας αγαθούς. > Πάσαι ούν έν ταίς τρισ\ δυνάμεσι 
τής ψυχής συνιστάμενοι, έν αις τίκτονται και οικο
δομούνται , ώ ; Οεμέλιον τάς τεσσάρας γενικάς 

tur et aeslimantur. Et quidem fortkudinem seqtiun-
tur audacia et (imor; prudenliam, astutia et igno-
ranlia ; lemperanliam, inconiinentia et siupiditas ; 
jnstiitam, avaritia et injusiiiia, quaieoos est defe-
cius. Nam virtutes, non solum cardinales et nalu-
rales , sed et practicae , in rocdio staol, supra 

' omnein defeclum ei e\ce3sum. E l aliae quidetu 
cum aniroi rectiludine cooperalricem habent vo-
hinlaiem , a l i » vero inclinationem# el super-
biam. Aique virtutes inmedio reciiludinis stare 
teslalur Proverbjum dicens : c E l diriges omnes 
bonas semilas. ι Omnes igilur in iribus auHnae po-
leniiis stabilitae, generalaa el aediflcaue ul fundamen-
luin sux consiruclionis bubent quatuor cardbiaJes,. 
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vel pouus Chrislum ; iia ul nalarales practicis pu- Α έχουσι, μάλλον δέ Χριστδν, τής εαυτών οΙχοδομής * 
rificeniur, ilivihae aulcm Η supernaiurales beuigni-
taie Splrilus iufundamur. 

88. Sunt aibe virtutum practica», aliae rcorales, 
aliiE ihcologica? et a Spiritu ίιιίιΐϋ». E l praelicae 
profliiunl a volmiiate, morales a consiituiione, tbeo-
logicw a gratia. 

89. Iiem viiiutes ac vilta generai antma noslra ; 
sed illas srcundum naiuram, ba?c conira nmurai», 
parere solel., Causam enim et origiitem bokii aut 
mali habel anima determinalionem voluniaiis, quae 
est velut acus linearuni index aut librae scopus: 
quocunque veriaiur, boc assumil coopcraiotein, et 
agit: subjectum enim est ulriusque modi operalio-
nibus, quia h;«s et illas penes seipfcuui poseidet, 
alias libera voluniaiis dclerminalione. 

Γνα αί μέν φυσικα\, διά τών πρακτικών καθείρων-
εαι' αϊ δέ θείοι κα\ υπέρ φύσιν, δίδωντάι έν τή χρη. 
στότητι τοΰ Πνεύματος 

πη'. Τών αρετών αί μέν είσι πρακτικοί, αί & 
φυσικα\, αί δέ θείοι κα\ τοΰ Πνεύματος. ΚαΙ αϊ 
μέν πρακτικοί, τής προαιρέσεο>ς · αί δέ φυσικοί, 
τής διαπλάσεως " αϊ δέ θείοι, τής χάριτος. 

πΟ'. "Ωσπερ τήν τών αρετών γένεσιν ή ψυχή ημών 
έχει, ούτω καΐ τήν τών παθών * άλλά τάς μέν κατβ 
φύσιν, τά δέ παρά φύσιν τίκτειν εΓωθεν. Αίτίαν γάρ 
πρδς τήν τού καλού ή κακού γένεσιν ή ψυχή τήν 
£οπήν τής θελήσεως κέκτηται, ώσπερ τι κέντρον πρδς 
γραμμάς, ή ζυγού τδ άνθέμιον · δποι δ' άν τρέψη, 

β τούτο συνεργδν λαμβάνει, κα\ ενεργεί· ύποκιί-
μενον γάρ έστιν άμφοίν πρδς ταίς δυσίν ένέργειαι; 
ή πρόθεσις, επειδή κα\ ταύτας κάκείνας έν έαυτψ 
περιφέρει· τήν μέν, τή γενέσει · τήν δέ, τή αυθαι
ρετώ £οπή τού θελήματος. 

Ιχ'. Νεανίδας ή Γραφή καλεί τάς άρετας, διά τήν 
συγκρ;[τη]τικήν αυτών πρδς τήν ψυχήν συνάφίίαν 
γινομένην, και είς Εν πνεύμα κα\ σώμα μετ' αυτής 
θεωρουμένων. Αγάπης γάρ σύμβολον τδ τής νεανί
δος είδος, και άγνείας, κα\ άγνισμού τεκμήριον ιδ 
σχήμα τών Ιερών τούτων παρθένων. *Ε6ος γάρ τά 
θεία μετασχηματίζειν ή χάρις πρδς δ πεποίωντα·., 
και πρδς τδ συγγενές άπλανώς έν τοις δυνάμενοι; 
ε ίδο ποιεϊν πέφυκεν. 

Ινα'. Είσ\ν ούν ώσπερ δκτω οί προστάται τών 
primarii, ueittpe luxuria, cupidilalis et vanae glo- c π α 0 ώ ν , τρείς μέν οι μεγάλοι · δ τής γαστριμαργίας, 

90. Nuncupal virgines Scriplura virtutes, quia 
velul connubio cum anima coojunguiilur, el quaai 
iiDUS cuiu ea spirilus el una caro consideraniur. 
Nam cbarilalts symbolura est pulcbritudo puellae, 
et<signum casiitatis ac puriialis, sacrarum virgi-
uum decor. Solet enim graiia res divinas iransmu-
lare in id ad quod faclse sunl, ct ad affinia cene, 
qaa fleri poiesi, conformare. 

91. Sictit OLIO siiiii vilioium duces, ires quidcm 

riae principes, quinque vero secundarii, nempe dn-
ces fornicationis, iracundiae, masroris, acediae el 
superbiae : ita opposiue illis sunt, primO ires viriu-
les, leatpcraotisc, paupertaiiy et bunriliialis, ac 
cleinde subjeelie bis casliias, manssueiudo, gaudiuiu, 
sui conteiuptiis, el lola virlulum series. A l viro, 
mbur ei odorem cujusque virluiis aui viiii ediscere 
ac cognoscere, non esi cujuslibet voienlis, sed ejus 
qui agil el patilur Yerbo el a Spirilu accepil dona 

δ τής φιλαργυρίας, κα\ κενοδοξίας · πέντε δέ οί 
τούτοις ακόλουθοι · ό τής πορνείας, κα\ οργής» 
λύπης, κα\ άκηδίας, κα\ ύπερηφανίας · ουτω: εΙΛ 
καΐ αί αντικείμενοι τούτων περιεκτιχα\ τρείς ips-
ταί · άκτημοσύνη, εγκράτεια, κα\ ταπείνωσις' με·1 

ών κα\ αί τούτοις επόμενοι * άγνεία, κα\ πραίτη;, 
χαρά , κα\ ανδρεία, και έξουδένωσις · και απας ό 
τών αρετών οπαδός [ϊσ. όρμαθός]. Δυνάμεως δέ, %Λ\ 
ενεργείας, και οσμής Ιδίας έκαστης αρετής ή 
κακίας μαθεΐν και γνώναι, ού τοΰ βουλομένου παντός Μ ieuiiae e l i i i ie l lecms. 

έστιν, άλλά τοΰ ποιοΰντος κα\ πάσχοντος έργψ κα\ λόγψ, και έκ τού Πνεύματος τά χαρίσματα της ι«· 
στήμης λαβόντος κα\ τής διακρίσεως. 

02. Uua virLus agii, aiia agiiur. Aliae eiiim agunl 
iu uobis, asiantes quaudo oporletet cum, quanlum 
el quomodo volunl; alias veroagiinuspro uulu cinio-
raU babilu nobis propi io. Porro illae sunt subsiaulia-
les, DOS vero vclui cbaractere morali signaii: siqui 
dem flgura lanium est oiuuiuii) opcrum noeiroruni 
niodus cum illis archelypis comparatus, quia pau-
cissitrjs substaniialiler commuiiicanlur spii itualia 
»nle incorrupiibilein futura viia? posscssionem. La-
bores enhn nunc et efligies, ιιοιι proprie viriules 
; gimus el accipiiuus. 

93. Paulo lesle sancuflcal Evangelium qui 
parlicipat ci aliis opcralione comaiunicat luiucn 

ItP'. Τών αρετών αί μέν ένεργούσιν, αί δέ ενερ
γούνται. ΚαΙ ένεργούσι μέν αύται έν ήμίν, έστιδη-
μοΰσάι δτε δεί, κα\ ή νίκα, κα\ δσον βούλονται, xâ  
καθώς· ένεργούμεν δέ ταύτας ημείς, κατά τήν 
προαίρεσιν, καΐ τήν ήθικήν έξιν τής ημών έπιτηδειό-
τητος · άλλ' έκείναι μέν ουσιωδώς, ημείς δέ τυπιχώς 
πρδς ήθος τυπούμενοι · είπερ τύπος έστιν ό πασών 
τών ημετέρων εργασιών τρόπος πρδς τά εκείθεν 
αρχέτυπα. Επειδή ολίγοις λίαν ουσιωδώς τά νοητέ 
μετέχονται πρδ τής μελλούσης άφθαρτου άπολαΰ-
σεως. Τούς κόπους γάρ εντεύθεν κα\ τούς τύπου:, 
ού τάς άρετάς κυρίως, ένεργούμεν και άπολαμβ*-
νομεν. 

Vr ' . Ίερουργεί τύ Εύαγγέλιον, κατάΠαύλον,* 
μεταλαμβάνων καΐ μεταδιδόναι δυνάμενος άνεργείφ 

l 0 R o m . χν, 16. 
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κα\ έτέροις τδν φωτισμδν του Χριστού. "Ωσπερ τινα Α Clir is t i . Nam sermonem divini instar scininis fn 
σπόρον θείον τδν λόγον έν ταίς ψυχικαίς τών άκουόν-
των άρούραις αύτδν ένίησιν. ι 'Ο λόγος υμών, φη
σίν, έστω έν χάριτι ήρτυμένος θείας χρηστότητος, 
Γνα δψ χάριν τοίς έν πίστει άκόύουσι. » Γεωργούς 
δέ πάλιν, και γεώργιον, τούς διδασκάλους, και 
διδασκόμενους είπών, εμφαίνει μάλα σοφώς, τούς 
μέν ώς άροτήρας κα\ σπορεϊς τού θείου λόγου, 
τούς δέ ώς τών αρετών γήν πίαν, καρποφόρον, 
και εύσταχυν. Ιερουργία γάρ κυρίως αληθινή, ού 
μόνον ή τών θείων ενέργεια, άλλά και ή μετουσία 
τών αγαθών κα\ μετάδοσις. 

Ι̂ δ*. Διάφορος έστιν ό διά προφοράς πρδς διδαχην 
προερχόμενος λόγος, κα\ διαφόρως έκ πολλών τρό
πων συνάγεται έκ τεσσάρων είδών · δ μέν έκ μα
θήσεως, δ δ έ έκ τής αναγνώσεως· άλλος έκ π ρ ά - β a c l i b u s * a l i u s e x e r a l l a " Quemadmoduro autem 

audienlium auimoft veluiinagrum hnmiuit: cSermo 
vester, diciiur, sit in gralia conditus dfvinae boni-
talis, utdel graiiam audienlibus in fide. ι Agricolas 
alibi et agricultoramvocans Apostolus magisiros et 
discipulos, manifeste osiendil alios quidem esse 
ut cultores el salores divini verbi, alios vero quasi 
agrum pingueni, frugiferum et segeie uberem. Nanr 
vere et proprie sanctilicatio est, non modo rcrum d i -
vinarum operalio, sed eiiam bonorum parlicipauo 
et communicatio. 

9 δ . Est varius sermo ad doctrinam ore prolaius, 
et varie ex qusdruplici* speciei fonlibus eiuanat, 
scdicei alius ex scienlia, alius ex leciione, alius ex 

ξεως, κα\ έτερος εκ τής χάριτος. "Ωσπερ δέ τδ ύδωρ 
Ιν έστι τή φύσει, μεταποιείται δέ κα\ μεταβάλλεται, 
κατά τήν ύποκειμένην διάφορον τοΰ χοδς ύλην, είς 
οίκείαν ποιότητα, ώς τή γεύσει νοούμενον είναι τδ 
μέν πικρδν, τδ δέ γλυκύ, και άλλο άλμυρδν και 
οζώδες [ϊσ. δξώδες]· ούτω κατά τήν ήθικήν έξιν 
έκαστου προερχόμενος δ λόγος κα\ άλλοιούμένος 9 

ενεργεία γινώσκεται κα\ τήν ώφέλειαν δίδωσιν. 
^ε ' . Επειδή δέ ό λόγος είς απόλαυσα δέδοται 

πάσης λογικής φύσεως, ώσπερ εδέσματα τινα πολλά 
διάφορα, τήν ήδονήν αυτών διαφόρως ή ψυχή απο
λαμβάνουσα αίσθάνεται. "Εχει γάρ τδν έπιστημο-
νικδν λόγον , ώς παιδαγωγδν πρδς ήθος τυποΰντα 

aqua una est nalura, discriminatur vero ac trans-
mulalur, pro diverso burai subjaceulis ingenio, in 
pecaliarem qtialiiaiem, ita u l guslu sestimetur, 
baec amara, illa dulcis, alia salsa el acida; sic ad 
uniuscujusque indoleui accommodaius et con-
versus sermo, opere digooscitur et utilitatem 
afferi. 

95. Ratibnalis cujuslibet naturae ad utilitatein 
cum datus sit sermo, ex eo velui ex mtiliis dapibus 
variis variani anima percipit ac guslat suaviia* 
leiu. Habel enim scienli» sefmoncm ui magistnwr 
mores suos# informanlem ; ei lecliotds, ul aquam 

α υ τ ή ν τδν δέ τής αναγνώσεως, ώς ύδωρ άναπαύ- reficientem el nutrieniem; el aclionis, ut pralum 
σεως έκτρέφοντα· τδν δέ τής πράξεως, ώς τόπον ^ herba pingue; et graliae, ul potum qua ipsa ine-
χλόης πιαίνοντα · τδν δέ τής χάριτος, ώς ποτήριον 
μεθύσκοντα αυτήν κα\ εύφραίνοντα · τήν δέ ά^ητον 
αυτής άγαλλίασιν, ώς έλαιον πρόσωπον Ιλαρύνου-
σαν, κα\ φαιδρά ν εργαζομένη ν. 

Ινς-'. Κυρίως ού μόνον έν αύτη ώς ζωήν ή ψυχή 
ταύτα κέκτηται, άλλ' δτε κα\ παρ' άλ)«ις ακούει 
ταύτα πρδς διδαχήν αίσθάνεται · δπηνίκα προηγήται 
αμφοτέρων αγάπη κα\ πίστις · κα\ δ μέν πίστει 
άκούο>ν, δ δέ αγάπη παιδεύων, άνευ τύφου κα\ δόξης 
τούς λόγους τών αρετών ποιούμενος. Τδν μέν γάρ 
έκ μαθήσεως λόγον ώς παιδαγωγδν δέχεται· τδν 
δέ τής αναγνώσεως, ώς τροφόν · τδν δέ τής πρά
ξεως, ώς ένδιάθετον, ώς νυμφοστόλον ήδύτατον · τδν 

briatur el laeiiflcatur, et ineffabilem ejtis exsullatio-
neni, ut oleum, faciem bilarans et niiidam fa-
ciens. 

96. Deinde, haec non solum in seipsa ul vitam 
anima possidet, sed ctiam aliquando ab aliis do-
ceniibus audiens ediscii, cum ducit ulrumque fldes 
ei cbariias ; unus nempe in fide audii, alter vero 
in cbariiaie docet, sine fastu aut jacianiia de vir-
tutibus sermocinans. Tunc enim anima sermonem 
gcieniiae ut magistrum accipil; et leciionis, ut c i -
bum; et scrmonem opere, non ore expressum, ut 
graiissimum paranympbum; et illuminaiivum epi-

δέ τοΰ Πνεύματος φωτιστικό ν , ώς νυμφίον λόγον ρ ritus sermonem, ul laelifica verba spoosam sponso 
ένωτικδν αυτής , τδν εύφραίνοντα. Πάν γάρ 0ήμα 
έκπορευόμενον διά στόματος, θεού έστιν, οί διά τοΰ 
Πνεύματος έκ στόματος τών "αγίων προελθόντες 
λόγοι, ή δι' ένέργειαν γλυκύτατη τοΰ Ιΐνεύματος 
έπίπνοια , ή ν τρυφώσιν ού πάντες , άλλά μόνοι οί 
άξιοι. Επειδή δέ κα\ τρυφήν έχουσι τδν λόγον οί 
λογικο\, ενταύθα μέν οί τών τού Πνεύματος έναργώς 
εύφραινόμενοι, ολίγοι λίαν ε ίσ ίν τούς τύπους δέ 
μόνον οί πολλοί τών πνευματικών λόγων διά τής 
μνήμης κα\ γινώσκουσι καΐ μετέχουσι, τδν άρτον 
ούπω τδν άληθινδν τοΰ μέλλοντος έν αίσθήσει θεου 
λόγον μετάσχοντες. Μόνος γάρ αύτδς έκείσε προβεί* 

unienfia. Nam sermcncs ex ore Dei procedenles 
sunt omnia verba per Spiriium ex ore sanciorum 
prolaia, el opera dulcissimo Spiritus aCQaia i n -
siinclu, quo non omnes, eed digni lantum iruuntur. 
Cum autem scrinone fruaiilur quicunque rationa-
les, nunc paucissimi sunl quos Spirilus reipsa laeli-
fical, scd plurimi species duniaxat spiriiualiuin 
sermonura memoria cognoscuitt el partieipanl, non-
dum cibaii vero pane divini verbi quem in futuro 
gustabunt, el qui solus illic proponilur ad laelfii-
candos omnes dignos, aec unquam comeditur, nec 
absorbetur aut consumilur. 

ται είς πάσαν τοΤς άξίοις Ικανώς ήδονήν · μήτε έσθιόμενος, μήτε δαπανώμενος, ή θυόμενος πώποτε. 
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97. Est impossibilc siiie sensu ipiritual. Γ , , Ι Ι Ι , ^ * A v e v ) α 1 σ θ ή σ ε ω ς ν ο ε ρ δ ς τ ω ν θ ε ί ω ν έ ν αίσΐ,η-
.jmnarum delic.as senvire. Ut enim, qui sensus m ^ ή δ ο ν ή ν ά δ 0 ν α τ ο ν γ ε υ σ α σ θ α ι . ' β σ π ε ρ γ ά ρ ό 
hebetav.l, eos fecit seniiendi incapaces, ncque vi - Α τάς αίσθήσεις άμβλυνα;, άνενεργήτους αύτάς έποίησε 
det, neque audil, neque odoralur, ulpole iners vel π ρ ο < τ α αίσθητά, και ούτε όρά, ούτε ακούει, ούτε 
potius semimorluus, iia el qui naturales aniipae 
vircs passionibus enecai, eas facii sensus et opera-
lionis exsperte* el inysieriortiin Spiriius incapacea. 
Nara qui spirilualiter nec videt, nec aijdii nec o|-
facit, moriuus esl, quia non vivii in illo Clirisitis, 
uec ipse in eo moveiur et agii. 

» - · V 1 ' , , , , , j , . 

αυτψ ο Αριστο;, μητε αυτός έν αυτψ κινούμενος τε καΐ ενεργούμενος, 

όσφραίνεται, πάρετδς ών, μάλλον δέ ήμιθανής · ούτω 
καΐ δ τάς ψυχικάς κατά φύσιν δυνάμεις νέκρωσα; 
διά τών παθών, αναίσθητους πρδς ένέργειαν και 
μετοχήν τών μυστηρίων τού Πνεύματος έποίησεν. 
Ό γάρ μή ορών, και άκούων, και αίσθανόμενος 
πνευματικώς, νεκρός έστι · Κτιΐζών γάρ έστιν !ν 

98. Quemdani similem eumdemquc, ut non aicaiu 
:inum, operandi modum babem sensus ei anirn;e 
vires, praeseriim cum sane se babeni. Per illos 
enim bae vivunt et agunl, et ulrisque vilalis com-
ntiscelur epirilu*. Siquidem iiifirmaiur yere bomo, 
cum maire viiiorum debililaie aigrotat, in igqn-
viae valeludinario seinper jacens. E l sensus quidcin 
sensibiua, animaj vero pntenli& spiritualia clare 
percipiuni, prascipue qqando nul|us csi in eis Sa-
lanae impeius legi meiiiis el spiriius rrpugnans. 
Posiquam autem isi;« in unuin per Spiritum con-
juncla? sunt el coadunaU», tunc divinarum buma-
narutuque renim immediaie el substamialUcr uaiu-
ram cognoscimt, carunique raiioncs pcniius per-
spicituii, ei uuicam mtiversoruiii causam Trinila-
laiem, quam purissime iieri poicst, couiein-
pl.tlllur. 

99. Primuni quidem dcbel niGnacbus fundamen-

lnm babere in quo sedificiuni opcraiionisconsiruat, 

^η ' . "Ισην και τήν αυτήν, Γνα μή λέγω, κα\ μίαν, 
έχουσι τήν ένέργειαν αί αίσθήσεις πρδς τάς ψυχικάς 
δυνάμεις, κα\ μάλιστα δτε ύγειώς έχουσι. Δι* εκείνων 
γάρ αύται και ζώσι, και ένεργούσι, και άμφοτέροις 
τδ ζωτιχδν συγκέκραται Πνεύμα. Ά^ωστεΤ γάρ 

Β κυρίως ό άνθρωπος , δτε τήν γενικήν τών παθών 
άσθένειαν επιφέρει, έν τώ νοσοκομείω τής Ραθυμίας 
άε\ κατακείμενος. Αί μέν γάρ αίσθήσεις τά αίσθητά, 
αι δέ τά νοητά τρανώς έποπτεύουσιν * δτε μάλιστα 
ούκ έστι μάχη τις σατανική έν αύταϊς , τώ νόμψ 
τού νοδς και τού πνεύματος άντιτασσομένη. Ήνίκα 
δέ είς Sv συναφθώσι διά τού Πνεύματος ένοειδείς 
γενόμεναι, τηνικαύτα τά θεία και τά ανθρώπινα 
αμέσως και ούσιοώώς, ώς έχουσι φύσεως γινώσκουσι, 
και τούς λόγους αυτών τρανώς θεωρούσι, καΐ τήν 
μίαν αίτίαν τών δλων Τριάδα, ώς δυνατδν, καθαρώς 
έποπτεύουσι. 

^θ ' . Πρώτον μέν οφείλει ό ήσυχάζων ώς θεμέλιον 
Ιχειν τάς πέντε άρετάς ταύτας, έν φ κα\ εργασίας 

quinque bas virtuies, scilicct silentium, lemperan- οίκοδομήν ήγουν, σιωπήν, έγκράτειαν, άγρυπνίαν, 
l iam, vigiliam , buimlilaiem et perseverautiam. ταπείνωσιν, καΐ ύπομονήν · εργασίας δέ θεαρίστους 
Opera auiein quibus Deum colii, iria 6unl : psalino-
dia, oralio el iectio, ei insuper inauuum labor, si 
sit iiiOrmns. Nam praedi^lii: viriutes, non solum 
alias coiitineni t sed se invicein sus|inent. E l debet 
quidem a diluculo Deum medilari oratione ei cor-
dis reiolleciione; jugiter orare prima bora; se-
V.unda, legerej tcr..a, psallere; quaria, orare; 
quinta, legcre; sexta, psaJlere; scptima, orare; 
pctava, legcre; nona, psalleie; decima, coinedero; 
undcciiua, ctdjarc, si opus s i l ; duodctiuia, psaliere 
vesperiiiium ofikium. Ει sic oplime diei currini-
luni eiueiisus, Deo placel. 

100. In ompibus, apis iiisiar, niilissimas logcrc D 
oporicl virlules, ei sic paululum e cuuclis colli-
gcndo, ingenlem facere bonoruni opcrum c o n g o -
riem, ex qnibtis mel sapieuiiac dciuglgciur a J auiiua-

"nun cxsultationch). 
401. Ει noqiis spatium f.teilf, si vis, pennne-c 

disco. Tres modi sunl nociu vigilandi, nen>pe p>o 
iucipicmibiis. mediis et peiT(C(is. Ει priiims <i"i-
ilcui bic csl : diniidiam nocicm dormii»', el dimi-
diain vigilare, sive a vcsperc ad mcdiam nnclcio, 
sive a media uocie ad diluculum. Secundtis modus 
bic esi : vigilare a vespera boram uiiam aut duas, 
deindo dormire qualuor boras, i t iiermn vigilarc 
usque ad manc, psallendo el oraudo sex boras us-
^ue ad diluculum; deinde psallcre prima dici hora 

τρείς · ψαλμψδίαν, προσευ/ήν, καΐ άνάγνωσιν, κα\ 
έργόχειρον, έάν έστιν ασθενής. ΑΙ γάρ προειρημέναι 
άρεταΛ ού μόνον είσι πασών περιεκτικοί, άλλά και 
συστατικά^ αλλήλων και άπδ πρωίας σχόλαζε ι ν 
έπ\ τή.μνήμη τοΰ θεού διά προσευχής καΐ καρδια
κής ησυχίας, επιμόνως εύχεσθαι, ώραν πρώτην · 
είτα δευτέραν, άναγινώσκειν · τρίτην, ψάλλε ι ν · τε-
τάρτην, εύχεσθαι· πέμπτην, άναγινώσκειν Ικτην, 
ψάλλειν * έβδόμην, εύχεσθαι · όγδόην, άναγινώσκειν 
έννάτην, ψάλλειν δεκάτην, έσθίειν · ένδεκάτην, 
κοιμάσΟαι, εί χρείαν Ιχει · δωδεκάτην, ψάλλειν τά 
εσπερινά. ΚαΙ ούτω καλώς τδ στάδιον τής ημέρας 
διερχόμενος, αρέσκει θεψ. f 

ρ'. Έκ πάντων χρή ώς μέλισσαν τών αρετών 
συλλέγειν τά χρησιμώτατα, και ούτω μεταλαμβά
νοντα έκ πάντων μικρδν, ποιείν μεγάλην τής εργα
σία; τών αρετών σύνθεσιν · έξ ών τδ μέλι τής σοφίας 
πορίζεται πρδς εύφροσύνην ψυχών. 

ρα'. Τάον δέ εί βούλει και τδ τής νυκτδς διά
στημα διελθεϊν, άκουσον · Τρείς πολιτείας Ιχει ή 
αγρυπνία τής νυκτός · αρχαρίων, μέσων, και τε-
λείιον. Και ή μέν πρώτη πολιτεία έστιν αύτη · τδ 
ήμισυ τής νυκτδς κοιμάσθαι, και τδ ήμισυ άγρι*-
πνεϊν · και ή άφ' εσπέρας έως μέσης νυκτδς, ή άπδ 
μέσης νυκτδς έως πρωί. Ή δέ δευτέρα πολιτεία 
!στ\ν αύτη · άγρυπνείν άφ' εσπέρας ώραν μίαν ή 
5 ύ ω , είτα κοιμάσθαι ώρας τίσσαρας · έγείρεσθαι 
δε είς τδν δρθρον, ψάλλοντα κα\ προσευχόμενον^ 



12Τ3 CAPITA PER ACROSTICHIDEM. 1274 
ώρας έξ Ιως πρω, · είτα ψάλλειν τήν πρώτην ώραν χ e t in silenlio sedere, ut supra diclum esl, ct vel 
κα\ καθέζεσθαι ήσυχάζοντα, ώς προείρηται · κα\ ή opcra horis regtilarc, vel permancre jugiler in ora-
τούς δρους τών εργασιών φυλάττειν διά τών ωρών, i i o n e continua , pro monaehi facultale. Terlins 
ή τήν συνέχειαν δηλαδή τής προσευχής άδιάστατον denique modus esl toiam noctem ducerc insom-
τηρεϊν, δι' ής ή έξις τδν πολιτευδμενον. Ή δέ nem. 
τρίτη πολιτεία, παννύχιον έχει τήν στάσιν και τήν έγρήγορσιν. 

ρ?0 Ιδού γάρ καΐ περ\ βρώσεώς φαμεν, δτι λίτρα < u 2 . T a r l a <^ alimentis slaluimus. Una panis 
άρτου άρκεϊ παντί τψ άγωνιζομένψ πρδς ήσυχίαν, libra salis est cnilibct ad quieludinem lendenii; 
κα\ οίνου μέν δύω βαυκάλια· άκρατου πίνειν, ύδατος 
δέ τρία * κα\ άπδ τών ευρισκομένων σιτίων τρέφε-
σθαι, ούχ δσα ζητεί ή φύσις έπιθυμητικώς, άλλ' δσα 
ή πρόνοια οίκονομεί, χράσΟαι έγκρατώς. Άριστος 
[ΐσ. αρίστη] ούν και σύντομος είδησις περι τών 
ακριβώς πολιτεύεσθαι βουλομένων, τάς τρεϊς τών 
αρετών περιεκτικάς εργασίας τηρείν, νηστεία ν φημί, 
άγρυπνίαν, και προσευχήν, τδ έρεισμα πάντων βε~ Β meoto. 
βαιούσας κραταιότατα. 

ργ'. f l l ησυχία πρδ πάντων πίστεως δειται κα\ 
υπομονής, κα\ τής έξ δλης καρδίας, κα\ ίσχύος, κα\ 
δυνάμεως, αγάπης, και ελπίδος. Ό μέν γάρ π ι -
στεύων, κάν ενταύθα τού ζητουμένου άποτύχη δι* 
αμέλεια ν τυχόν, ή άλλην αίτίαν, άλλ' έν τή έξόδω 
πάντως αδύνατον μή πληροφορηθήναι τδν καρπδν 
τής πίστεως κα\ τού αγώνος , και ίδείν τήν έλευ
θερίαν · δς έστιν Ιησούς δ Χριστδς, ή τών ψυχών 
άπολύτρωσις και σωτηρία, δ θεάνθρωπος Αόγος. 
Ό δέ άπιστων κατακριθήσεται πάντως έν έξόδω · 
άλλά και ήδη κέκριται, φησιν δ Κύριος. Ό γάρ ταίς 
ήδοναϊ; δουλεύων, κα\ δόξαν τήν παρά ανθρώπων 

bibal vero duo vini meri pocula, et aqtiae tria. Cibisj 
occurrenlibus alaiur, nec iis quos natura cupide 
appetit, sed quos offerl Providentia, ulalur. Ilis 
igiiur qoi perfecte vivere volunt, recia ei brcvis 
via esi servare tria opera quibus vtrluies conser-
vanlur, nempe absiinemiam, oraliouem el vigi-
l i am, quac cunctas flnnissimo stabiliunl fnnda-

403. Eslquieti atileomnta opusfides, ei constan-
l ia , ei cbaritas cx loia aniroa, virtule ac poleniia, 
et spes. Nam si quis Odem habel, Iicet nunc Torsan 
a ecopo ob incuriam aliarove causam aberrel, sal-
lem in exilu vitae non potest non ferre multum 
Udei ct certaminis fruclum, el liberiaiem vidcre, 
quae esl Jesue /Chrisius, animarum liberalor et 
salvalor, Deus homo Verbum. Qui vero uon credti, 
certe condcmnabilur in exiiu, eijain judicaius est, 
aii D oniious* Qui enim volupiaiibus inservii, et glo-
riam qiueril ab bominibus, non a Deo, incredulus 
est, inqciit; et quamvis in sermono fidels fidea-

ζητών, κα\ ού τήν έκ θεού, άπιστος έστι , φησί · c tur, semelipsum inscius Pcillit. Namque banc au-
κάν έν λόγψ πιστδς είναι δοκή δ τοιούτος, ήπάτη-
σεν έαυτδν λεληθότως. 'Ακούσεται γάρ, δτι 'Ανθ' ών 
ούκ έλαβες με έν τή καρδία σου, άλλ' ά π έ ^ ψ ά ς με 
οπίσω τού νώτου σου, κάγω άπώσομαί σε. Δεί γάρ 
τδν π.στδν εύελπιν είναι, και πιστεύειν μέν τήν 
τού θεού άλήθειαν, μαρτυρουμένην έν πάσαις ταίς 
Γραφαίς, όμολογείν δέ τήν εαυτού άσθένειαν, ίνα μή 
διπλούν έξη τδ κρίμα κα\ απαραίτητων. 

ρδ'. Συντετριμμένην| καρδίαν και ψυχήν ταπςι-
νο>μένην ουδέν ούτως έμποιεϊ, ώς τδ Ιδιάζει ν έν 
γνώσει, κα\ ή έκ πάντων σιωπή. Κυρίως ούκ άλλο 
τί έστι τδ λυμαίνον τήν κατάστασιν τής ησυχίας, 
καΐ τήν θείαν έξ αυτής περιαιρούν δύναμιν, ώς τά 
περιεκτικά έξ πάθη ταύτα · π α ^ η σ ί α , γαστρι-

diet senlemiam ; Quia non rccepisti me ex loio 
oorde tuo, el nte posl tergum refccisii, et ego 10 
repellam. Debei igitur Udelis bonam spem babere, 
el credeVe quidein Dei veriiaiem, quam leslantur 
omnes Scriplurx, confiieri aulem propriam iufir-
miiaiem, ue duplex et inexorabile incurral judi-
ciuin. 

104. Ad cor conlriliim ei aniinam bumilialam 
nibil lam conducii, qjiam. viia inlerius mysiica et 
oinnino silens. Nec alind proprie lain perlurbaL 
quielis slatum el dmtiam ab ea aufcrt virtutem, 
quani capilalia sex viiia haec : uimia liberlas, eer-
vilus ventris, mulliloquenlia ·, negoiiositas, el.iiio, 

μαργία, πολυλογία τε και περισπασμδς , φυσίωσις, D et regina passionum superbia. His qui sludere ae-
καΐ ή κυρία τών παθών οίησις. Είς άπερ ό μετά 
προθυμίας έθίσας, τελείως και μετά τήν προκοπήν 
έπι πλεϊον σκοτιζόμενος, αναίσθητος γίνεται. Κα\ 
εΐ μέν άνανεύσει πάλιν, μετά πίστεως και προθυ
μίας βαλών αρχήν, τού ζητουμένου τεύξεται πάλιν* 
κα\ μάλιστα ταπεινού μένος και ζητών. Εί δέ έν τών 
προειρημένων διά τής αμελείας βασι)εύσει έν αύτώ, 
τότε άπας δ τών κακών κατάλογος σύν τή όλεθρίψ 
απιστία έκστρατεύσας, έρημον τήν ψυχήν απεργά
ζεται · οΓόν τινα Βαβυλωνίαν πόλιν άλλην , ταίς τών 
δαιμόνοιν γινομένην ταραχαις κα\ θορύβοις ·' ώς 
είναι τά έσχατα χείρονα τών πρώτων ' κα\ έχθρον 
Ουμοειδή, κα\ κατήγορον κατά τών ήσυχαζόντων 

suevii el in eis magis ir.agisque profecil, fil om-
nino CSBCUS ei sensus exspers. Quod si iierum &e 
erigal, cum fide ac diligenlia οσφίυηι iniens, sco-
pum rursus adipiscelur, maxime si bumiliier bunc 
quaesiverit. Si vero una ex praefalis passionibus ob 
negligentiam in eo regnel, lunc tota malorum 
series cum lelifera incredulitale irrumpens, deso-
lauir aniraam, qua3, velut altera urbs Babylon, 
daemonum tradilur turbis ac tumuliibus, ita ot 
iiaiu novissiina ejus pejora prioribus, ct inipugnet 
ejus quielcin boslis et accusator, et linguam ul 
lanceam gladiumquc bipeunem contra illara semper 
exacuet. 

γινόμενον, κα\ τήν γλώσσαν ώς όξεΐαν καΐ ώς δίστομον άε\ κατ' αυτών μάχαιραν θήγοντα. 

« 
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105. Coenosi turltidique inslar maris quieiam Α ρε'. "Υδατα παθών, έξ ών ή Θολερά κα\ συμμικτος 

inundaitfrs animam und« passioniim, aliier irajici 
nequcunt quani levi cila(|ue navi universalis pau-
peilaiis ei lemperamto. Nam ex intemperanlia ei 
ex cupidhate diillticnles in lerram cordis passio-
nuin torrentes, ei omnem malarum cogitaiionum 
piiiredinem atquc sordein in eam invehenles, per-
imbaiil mentem, intellectum foedanl, ingravant 
corpus, ei usque adeo in negligentiam letiebras-
que el lorporcm animain el cor impelluiU, ut 
jam non sccundum natiiram habeanl *e ac een-
tiani. 

106. Desidem, iguavam et insipienleio nibil iia 
reddit cettatitium animam, ui sui amor, qui csl 
v**re passionum fomes. Cura efiint corporis quie-

της ησυχίας πλημμυροϊ τήν ψυχήν θάλασσα, ούκ 
έστιν άλλως περάσαι, εί μή έν τ φ πλοίψ τψ κούφω 
κα\ έλαφρψ τής περιεκτικής άκτησίας και έγκρα-
τείας. Έκ γάρ τής άχρσσίας και φιλοΟλίας οί τών 
παθών χε ίμα^ο ι τήν γήν τής καρδίας περικλύσαν-
τες, χα\ πάσαν σαπρίαν και ύλην λογισμών έν αυτή 
καταγαγδντες, τδτε σύγχυσιν μέν τψ νοΐ, θόλωσιν 
δέ τή διανοία, βάρος δέ τψ σώματι έμποιοϋσι * χα\ 
δλίγωρον, xdl σκοτεινήν, κα\ νάρκωσαν τήν ψυχήν 
χαί τήν καρδίαν άπεργάζονΐαι, κα\ τής οίκείας χατά 
φύσιν έξεως κα\ αίσθήσεως έκβάλλουσιν. 

ρςΛ Χαύνην, κα\ δλίγωρον, και άνουν ούχ ούτως, 
ώς ή φιλαυτία κυρίως, ή τών. παθών τροφδς τήν 
ψυχήν τών σπουδαίων έμποιεί. Ήνίκα γάρ τάς τοΰ 

lem laboribus virluliim praeferat, el pro salulifera B σώματος αναπαύσεις τών υπέρ αρετής πόνων προ-
gnosi repulel non hborare nec operari uliro, prae-
eeriiui in facilibua levibusque mamlatorum operi-
bus, proinde abimam incriem ad percurrendum 
quieiudinis stadium reddere solet, atque desidiam 
in operibus magnam producit et inexpugna-
bilein. 

107. Eximia primaque medicina,qua aegrotanles 
a via niandaiorum luieam qnam ebiberunt caligl-
nem facilc evomant, eslcum iide in oninibue in-
disiincie obedire. E i l enim poito multas in bibenli-
bus germinans vinutes, et cicairices vuliieruut uno 
iclu emundans scalpellum : quo si quis iu flde ac 
simpucilaie uti velil ei sclai, omnes tma passiones 

τιμφ, και περιποιητικήν ηγείται γνώσιν τδ μή 
πονεϊν έν τοίς έργοις εκουσίως, μάλιστα έν εύχερέσι 
τών εντολών μικροίς ίδρώσι, τδτε ατονία ν τή ψυχή 
πρδς τδ τής ησυχίας στάδιόν ποιεϊν πέφυκε , καΐ 
τήν έκλυσιν έν τοίς έργοις χραταιάν και ακαταμά
χητο ν απεργάζεται. 

ρζ'. Ίατρδς άριστος και πρώτες τοϊς πρδς τάς έν
τολάς άσθενούσι, και τήν θολώδη σκότωσιν έλομένοις 
έμειν ευχερώς, ούκ έστιν, ώς ή αδιάκριτος κα\ μετά πί
στεως έν πάσιν υπακοή. Φάρμακον γάρ έστι ζωτιχδν 
πολυσύνθετον αρετών τοίς πίνουσι, και μάχαιρα τάς 
ούλάς τών τραυμάτων άφ' ένδς έκχαθαί ρούσα · ή ν δ 
έν πίστει χαί άπλότητι προκρίνας πασών ένεργείν, 

abscindit, nec sulum qiiieiem adipiscilur, sed jam Q πάντα τά πάθη ύφ' έν περιέκοψε* και.ήσυχίαν ού 
ca per obedieiuiam polilus esi, quia Chrismni in 
venil, ejusque imiiator etfamulus fit ac diciiur. 

108. Or.mis inluctu non operans ei vlvcns, to!e-
rare nequit calorcm quietudinis. Natn qui lugei 
aiqne lerribilia moriis prseludia et consecaiia ine-
diutur, pritisquam ipsamet advcniant, conslamiam 
babebil ei bumililaiem, qua; sunl duo qnieiis fun-
damenla. Qui vero sine bis vilam agil quielam, 
afli semper cum negligenlia superbiani, ex quibus 
tentationes ei distraciiones pulluiaiil el ad leporcm 
nos impellunt. Exinde Olia socordiae intempcraniia 
ignavum clinerme rcddii corpus, menlem vero ob-
lonebrat et indural. Tuuc Jesus se abscondit, quia 
in sede nicnlis sqdalenl lurbidoc cogilationes 

100. Remordenteni nunc vel in futuro conscien-
tiam senliii ab onuiibiis impossibile cst; sed his 
lantum proprie id coniingii,quibus gloria aul amor 
deesl vel defutura est. Nam illa esi quasi dirus 
bostis sonles niullipliciler puniens, et lyrannus 
videtur stimulum el exprobrium ut gladium mfra-
gilem senipcr evaginans. Siimulanle igitur nos 
conscienlia, det)€mus iripliciter, nempe conlra ad-
versarios naturamque el animam, movere illud 
i]uod zelus vocatur, et ira naturalis dicilurab aliis, 
qui banc gladii instar aculi adversus bostes cxe-
rcrcnos jubcnt. Ει quidcui ύ viccril el dualilatcm 

φΟάσας μδνον, άλλ' ήδη κα\ διά τής υπακοής κατώρ-
θωσεν αυτήν Χρκιτδν εύρων, κα\ μιμητής αυτού 
κα\ δούλος, και γενόμενος, και λεγόμενος. 

ρη'. "Ανευ πενθικής εργασίας και πολιτείας 
αδύνατον τδν τής ησυχίας καύσωνα ύπομεϊναι. Ό 
μέν γάρ πενθών, χα\ τά πρδ τοΰ θανάτου κα\ 
μετά θάνατον δεινά μελετών, πρ\ν ή άφ' εαυτών 
ήξουσι, χα\ ύπο{Ιονήν Ιξει κα\ ταπείνωσιν, τά δύω 
τής ησυχίας θεμέλια. 'Ο δέ χωρ\ς τών προειρημέ-
νων ήσυχίαν άγων, σύντροφον έχει άεί τής ολιγωρίας 
τήν οίησιν · έξ ών αίχμαλωσίαι και ρεμβασμοί 
πληθύνονται, καΐ πρδς τήν χαύνωσιν συνωθοΰσιν 
ημάς. Έντεΰθεν ή τής ^αθυμίας θυγάτηρ άκρασία 
χαύνον μέν και άτονον τδ σώμα έμποιεί, τδν νούν 

Β δ έ έσκοτισμένον κα\ πεπωρωμένον εργάζεται. Τότε 
δέ κα\ Τησοΰς έκρύβη , δχλου δντος νοημάτων κα\ 
λογισμών εν τψ κατά διάνοιαν τόπψ. 

ρθ'. Συνειδήσεως βάσανον τής νΰν, ή της μελλού
σης, έναισθήσει γεύσασθαι, τοίς πάσιν αδύνατον. 
Μόνοις γάρ έκείνοις ίδικώς προσγίνεται, οΤς ή δόξα 
χαί ή αγάπη άπ ' έντεΰθεν ή εκείθεν ύστερείται. 
Ός γάρ δήμιος τίς έστι φοβερδς τούς υπευθύνους 

πολυτρόπως κολάζων, κα\ τδν ζήλον ή έλεγχον, ώς 
^ομφαίαν άτομον τυραννικώς άπογυμνών άε\ φαί
νεται. Τριχώς ούν κινεϊσθαι πρός τε τούς εναντίους, 
κά\ τήν φύσιν, και τήν ψυχήν, δοθείσης τής συνει
δήσεως, δ καλούμενος ζήλος, και παρ' έτέροις <ρ-υ-
σικδς θυμός · δν ώς ^ομφαίαν άπότομον πρδς τούς 
εχθρούς όξύνειν ημάς προστάσσουσι. Και εί μέν 
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νικήσας, ύποτάξοι τά δύω τψ έν\, δρος ανδρείας τδτε Α unflnii subjecerif, f unc fortitudinis apicem adepla 
μετα ποιου μένος πρδς θεδν γίνεται. Εί δέ υποταγή 
ταΐς δυσ\ν ή ψυχή, αμαρτία, φημ\, κα\ σαρκι, τέλος 
εκείθεν βάσανος αυτή άνιλεής καθίσταται, ώς δου-
λωθείση αυθαιρετώ γνώμη τοις έναντίοις: Εντεύθεν 
πράττουσα τά αίσχιστα, και ώς τήν έξ αρετών κα-
τάστασιν άπολέσασα , έκπέπτωκε, τού θεού χωρι-
σθείσα. 

ρι'. Κυρίως πάντων τών παθών δύω είσι σκληρά 
κα\ βαρύτατα π ά θ η , πορνεία κα\ άκηδία, τά συν-
έχοντα και έκλύοντα τήν ταλαίπωρον ψυχήν κοινήν 
άλληλουχίαν έχοντα και συζυγίαν άλλήλοις · δυσκα-
ταμάχητα δντα κα\ αήττητα, καΐ τελείως ύφ' ημών 
άνίχητα. Κα\ τδ μέν πλεονάζει έν τώ έπιθυμητικψ, 
περιέχει δέ τήν ύλην φύσει άδιορίστως αμφοτέρων, 

conscendit ad Deum anima.Si vero dualitali anima 
subjicialur, percaio vidcliret aiqne cafni, inde 
consequilur ipsi lornientum immite, ita ut redfga» 
lur sub plena Inimicorum potestale. Unde torpis-
sima perpelrans, ei diguitate viritilibus acquisita 
excidens, Deoorbalur. 

110. Ante omnes passiones dua* sunl durissimae 
el profundissimae, luxuria scilicel et acedia, qua> 
misuram involvunt ac dissolvunl anirnam, mu-
tuamque inler se babenl connexionem et necesei-
uniineni, nec pognari superarive aui devinci a no-
bis ullaienus possunt. Prior quidem abundai in vi 
concupiscibili, et lolam compleclitur substanliam 

λέγω, ψυχής κα\ σώματος, συγκεκραμένην έχον & ulriusque naturae, anima; scilicet atque carnis, lo 
δλην έν δλοις μέλεσι τήν ήδονήν αυτής · ή δέ, άνω
θεν τδ ήγεμονικδν κρατούσα, δλην. ψυχήν και τήν 

- σάρκα καθάπερ σμίλαξ δλη περιλαμβάνουσα, νω-
Οράν, και έκλελυμένην, και πάρετον τήν φύσιν 
ποιεί. Έκβέβληνται δέ, και ού τελείως ηττώνται 
πρδ τής μακαρίσς άπαθείας, οπόταν ή ψυχή, Πνεύ
ματος αγίου είληφυϊα δύναμιν έν προσευχή , τήν 
ποιούσαν άνεσιν αυτή κα\ ίσχύν καΐ βαθεϊαν είρή
νην έν καρδία διά τής ησυχίας ευφραίνεται. Αύτη 
έστιν ή άρχή, και βασιλ\ς, και κυρία, καΐ ή περι
εκτική τών ηδονών ηδονή, κα\ ή σύντροφος αυτής <δα-
Ουμία ή τούς τριστάτας τού Φαραώ έπιφέρουσα τδ 
άκαταμάχητον άρμα· δι* ών σί άφορμα'ι τών παθών 
τψ βί'ο τοίς άθλίοις ήμίν έπεισήλΟον. 

ρια'. Άρχή τής νοεράς προσευχής, ή ενέργεια, 
είτ' ούν ή καθαρτική τού Πνεύματ'-ς δύναμις, κα\ ή 
μυστική τού νοος Ιερουργία * ώσ.~ερ άρχή τής ησυ
χίας, ή σχολή · μεσότης οέ , ή φωτιστική δύναμις 
καΐ θεωρία· και τέλος, ή έκστασις κα\ ή άρπ.γή 
τού νοδς πρδς θεδν. 

ριβ'. Ιερατείου πνευματικόν έστι πρδ τής μελ
λούσης υπέρ νούν άπολαύσεως, ή νοερά τού νο*,ς 
ενέργεια, τδν Άμνδν μυστ^κώς έν ά^όαβώνι τού 
θεού έν τψ τής ψυχής θυσιαστηρίω κα\ ίερουργούν-
τος και μετέχοντος. Έσθίειν δε έστι τδν Άμνδν 
τού θεού έν τψ νοερψ θυσιαστηρίψ τής ψυχής, ού 
τδ νοήσαι, ή μετασχείν μόνον, άλλά κα\ τδ γενέσθαι 

tam singulis passim membris suam insinuans vo-
lnptaiem ; posierior vcro superiorem rationalem-
quc pariem dominans, ei lotam tota ar.tmam et 
carnem quasi hedcra circiiinligans/pigran, desi-
dem ac dissolutam reddil animam. Removentur au* 
tem illa, quanquam non omnino auperanlur anie 
boaiam impassibilitalem, qiiando anima, ex ora-
lione consccuia Spiriius sancii virintein, cx eaque 
adepta requiem forUuidHiemque el profuudam pa-
ccm, in cordU quieludiue lieiatur. Dux, c l regiua, 
ct doinina, ct mater voluplaiuin illa luxuria, et 
comes ejus pigrilia, bic est currus inexpugnabilis 
vcbens Pbaraouis duces : per illas enim passionam 

£ impeius vitam noslram miserrimain irruunt. 
111. Trabit originem menialis oralio ab opera-

lioue scu viriuie purgaiiva Spiritus, et a mysiico 
mentis sacrilicio : sicut principium quieltidinis esl 
animi reculleciio. Mediurn aulem illius cst virlas 
ilbiminaliva ei conlemplalio; fiuis demuiu esi ex-
cessus c l rapius menlis ad Deum. 

112. Imelligibile sanciuariuin est, ante ininlelli-
gibilcin foiuram bcatittidiiiem, spiriitialis operaiio 
rocutis, Aguum niyeltcuni in Dei Spirilu super al-
tari auimae sacrificaniis et pariicipanlis. Mandu-
care aulem agnum Dei spiriiualiier in animae alla-
r i , iion esl illum inielligere aut pariicipare lan-
tum, sed ei similcm forma fieri iu fuluro saecuio. 
Nam bic quidein raliones, eed illic res ipsas iny-ώς τδν Άμνδν κατά τήν μόρφωσιν έν τώ μέλλοντι 

Τούς μέν γάρ λόγους ενταύθα , τά δέ πράγματα τών D sleriorum nos apprehensuros speraiuus 
μυστηρίων έκείσε άπολαβειν έλπίζομεν. 

ριγ'. Προσευχή έστι, παρά μέν τοί; άρχαρίοις, ώς 
πύρ ευφροσύνης άπδ καρδίας άναδιδόμενον · παρά 
δέ τοίς τελείοις, ώς φώς εύωδιάζον ενεργού μενον. 
"Η π ά λ ι ν προσευχή έστιν αποστόλων κήρυγμα· 
πίστεως ενέργεια · μάλλον δέ, πίστις άμεσος · έλπι-
ζομένων ύπόστασις · ενεργούμενη αγάπη * αγγελική 
κίνησις · δύναμις ασωμάτων · έργον και ευφροσύνη 
ΑΥΤΏΝ · Εύαγγέλιον θεού · πληροφορία καρδίας · 
σωτηρίας έλπίς · άγνισμοΰ σημείον άγιότητος σύμ
βολον · θεοΰ έπίγνωσις · βαπτίσματος φανέρωσις · 
λουτρού κάθαρσις· Πνεύματος άγιου ά^όαβών τδ 
τού Ίησοΰ άγαλλίαμα · ευφροσύνη ψυχής· έλεος 
θεού · καταλλαγή: σημείον Χριστού σφραγίς· άκτ\ς 

113. Oraiio est incipienlilius velut ignis la±lUi» 
de corde einicaus, pcrfeclis vero quasi lux suavem 
fuudens odoreui. Vel adbuc oralioesl Aposlolorum 
praedicatio, fldei operalio, seu polius fides imme-
diala, speraiidarum subslaniia rerutn, chariias for-
tuala, motus augelicus, incorporalium virlus, opua 
ei gaudiuin, Evaiigeliuo) Dei, fiducia cordis, spes 
salulis, puritalis signum, symbolum sauciilaiis, 
Dei cogniiio, cliaracier baplismatis, lavacruin mun-
dana; pignus Spirilus sancii, Giirisli exsuliaiio, 
laeiitia animae, Dei misericordia, signum reconcilia-
tionis, sigilUim Cbrisii, radius solis spiritualis, l u -
cifcr cordium, fundamcnluiu Cbristianbmi, Dei 
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reconciliali indicium, Dei graiia, Oei sapienlia, vcl Α νοητού ηλίου · εωσφόρος καρδιών · Χριστιανισμού 
nmius insius s a n i e n l i » nr inr in inm Π Ρ Ι revplfliin. βεβαίωσις * καταλλαγής θεού δήλωσις · χάρις Θεοΰ· poiius ipsitis sapienliae principium, Dei revelaiio, 
inonacborum opus, quietorum slalus, qiiietuilinis 
fons, v i l a angelicse eignum. Quid amplius dicam ? 
oratio est ipse Deus operans omnia in omnibus, 
quia una est Palris, el F i l i i , ei Spirifus sancli opr-
ralio, omnia operans iti Christo Jesu. 

σοφία θεοΰ* μάλλον δέ αύτοσοφίας άρχή · θεοΰ φα
νέρωση · μοναστών έργον · ήσυχαζόντων πολίτευμα · 
ησυχίας αφορμή · αγγελικής πολιτείας τεκμήριον. 
Κα\ τί δεί πλείστα λέγειν ; Προσευχή έστιν ό θεδς, 
δ ενεργών τά πάντα έν πάσι , διά τδ μίαν εΤναι 
Πατρδς, κα\ Υίοΰ, κα\ αγίου Πνεύματος τήν ένέρ
γειαν, τού ενεργούντος τά πάντα έν Χριστώ 'ίησολ 

ριδ'. 'Ράβδον δυνάμεως εί μή Μωύσής παρά θεού 
είλήφει, ούκ άν θεδς Φαραώ γενόμενος, αυτόν τε 
μαστίζη κα\ τήν Αίγυπτον. ΚαΙ νούς εί μή δύνα
μιν προσευχήίέν χειρ· μετάσχοι, τήν άμαρτίαν κα* 
τάς εναντίας δυνάμεις συντρίψαι αδύνατον. 

ριε'. Οί λέγοντες, ή πράττοντές τι χωρίς ταπει
νώσεως, έοίκασιν έν χειμώνι, ή άνευ πηλού οίκο
δομείν. Πείρα δέ και γνώσει ταύτην εύρείν καΐ 
γνώναι, ολίγων λίαν εστίν. ΟΊ γάρ έν λόγψ πε<Λ 
ταύτης διεξιόντες, όμοιοι είσιν οί μετρούντες τήν 
άβυσσον. Ε μ ε ί ς δέ οί τυφλοί νεανικώς περί τού με
γάλου φωτδς τούτου μικρδν φανταζόμενοί, λέγομεν · 
Ή ταπείνωσις κυρίως ούτε ταπεινολογίαν Ιχει, ούτε 
ταπεινοσχημοί · ουδέ φρονείν ταπεινά βιάζεται, 
ουδέ έαυτδν' μέμφεται ταπεινού μένος. Κάν ταύτα 
άφορμα\ και σχήματα ταπεινώσεώς είσιν, ώς τρόποι 
διάφοροι, άλλά χάρις έστ\ν αύτη, κα\ δωρεά άνω
θεν. Δύω δέ είσιν, ώς φασιν οί Πατέρες, ταπεινώ
σεις · τδ έχειν έαυτδν ύποκάτω πάντων, και τδ 
έπιγράφειν θεψ τά κατορθώματα. Και τδ μέν πρώ
τον, άρχή · τδ δέ δεύτερον, τέλος. Έπιγίνεται δέ τοϊς 
ζητούσιν αυτήν, τδ μετά γνώσεως έχειν, και λογί
ζεσθαι τά τρία ταΰτα έν έαυτψ· τδ υπέρ πάντας 
αμαρτωλούς είναι, κα\ τδ υπέρ πάντα τά κτίσματα 
αίσχρούς, ώς είς τδ παρά φύσιν Οντας· και τδ υπέρ 
τούς δαίμονας ελεεινότερους, ώς τδ είναι δούλους τοις 
δαίμοσιν. Λέγειν δέ ούτως οφείλει· Πού γάρ οίδα 
έγώ ακριβώς τάς τών ανθρώπων αμαρτίας όποίαι ή 
οσαι είσίν; δτι ύπερβαίνουσιν, ή έξισοΰνται ταις 
έμαίς άμαρτίαις; Και διά τήν άγνοιαν, ώ ψυχή, 
ύποκάτω πάντων ανθρώπων έσμέν, ώς γή κα\ σπο-
δδς, και ύποκάτω τών ποδών αυτών. Πώς δέ και μή 
έχη έαυτδν αίσχρότερον, πάντων τών κτισμάτων είς 
τδ κατά φύσιν δντων, ώσπερ γεγόνασιν, έμοΰ δέ διά 
τάς αμέτρητους ανομίας είς τδ παρά φύσιν; Άλη-

ι·1 jacco. Quis non scit ac sentit pejoretn daemoni- D ^ώς γάρ κα\ τά θηρία και τά κτήνη καθαρώτερα 

1 U . Nisi virgam virlulis Moyses a Dro accepis-
set, non facius fuissei Deus 1'baraonis ad eum ctim 
^ S y P 1 0 percutiendum. Ua mens, nisi virtulc ora-
lionis polleal, peccaiuin et adversarias potestales 
contererc nequit. 

415. Ei qui dicuiil faciunlve aliquid sinc bumili-
talc, snnt velut in liieme atit sine l u o rcdiiteanics. 
Illam niitem experiemia ei scieniia iuvenirc ac 
lOgnoscore, paiifissiuionim csl. Nam qtii sermone 
de ea disseruiit, similcs suril nietientibus abys-
sum. Nos vcro quibus admodum caecis parva ma-
gnae lucis affulsil scintilla, dteimus ; Vera buniili-
las, nec biiimUa dicit, nec bumilem babct babi-
iuro, nec bumiles affectai sensus, nec seipsum vi-
tuperal buiitiHs. Isia quidem suut inilia, et species, 
el varii modi btimililatis; sed ipsa csl gralia el do-
imin Dei. Porro duptex esi, juxla Paircs, bumili-
las : scilicci sc posibabcre ouinibns, et ascribere 
Dco sua bona. lllud cst initium, boc aulem est per-
fociio litimilitatis. llanc autem qui quaeril agno-
scere cl repniare iria baec in scipsodebel : se esse 
ιι agis quain omncs peccaiorem ; et cunctis lurpio-
reni crealuris, quaienus esi conlra naiuram; ei 
miserabiliorem dxmotiibus, uipote dseinonum ser-
vum. Sic igitur loqui debel : Egone peniius scio 
pcccala hominum quot el quanla sinl, an excedaul 
vel a-queni ineas ipsius imquiialps ? Nam propter 
ignaviaiu, ο anima, sumus infra cuncios bon.ines, 
tanquam lerra, ci cinis, el scabellum pedum eo-
riun. Qtiomodo non me babeam uliorem omnibus 
crealitris, quse snnt secundum naturam proul faciae 
sunt, ego vcro propter inmimeras iniquiiaies suin 
conira naturani ? V I T C enim jiimentael pecora sunt 
I uriora me peccatorc, idcoque oniuibus vilior fac-
lus suro, qui apud inferum vel anle mortem decidi 

lnis essc pecraiurcm, cum sil eorum famulus el 
maucipium, ci jam nunc cum eis iu tcnebris con-
cltisus ? Vere pojor cs da»monibus, qni ois inservis, 
idcoque cuin eis abyssum sott ;tus es, ο miserri-
nie ! Terrani, et infernum, et abyssum ctiam anie 
niorttMii babitans, quomodo te jusiuni menliris,qui 
pucaiorem ci nerandum et daemonem le pravis 
opcribus fecisti ? Proh mendacium ! prob errorem 
luum, ο iniinice Dei, canis inmiunde, quem proinde 
Ignis ei tenebrde manent ! 

έμού τού αμαρτωλού τυγχάνουσι · και διά τοΰτό 
είμι ύποκάτω πάντων, ώς είς τδν αδην και πρδ 
θανάτου κατενεχθεις, κα\ κατάκειμαι. Τίς δέ ούκ 
ο-.δεν έν αίσθήσει, δτι και τών δαιμόνων έστ\ χείρων 
δ άμαρτωλδς, ώς δούλος αυτών κα\ υπήκοος, κα\ 
άπ' έντεΰθεν σύν αύτοίς τφ σκότει συγκαθειργμέ-
νος; "Όντως και χείρων τών δαιμόνων, ό ύπ' αυτών 
κυριευόμένος, και δια τούτο σύν αύτοίς τήν άβυσσον 
έκληρώσω, ταλαίπωρε. Γήν δέ , και φδην, και άβυσ
σον ό και πρδ θανάτου κάτοικων, πώς έαυτδν , δί

καιον όνομάζων φρεναπάτες, άμαρτωλδν, κα\ βέβηλον, κα\ δαίμονα τοίς κακοίς έργοις ποιήσας; Φεύ 
τής σης άπατης κα\ πλάνης, δεισιδαίμων, κύων ακάθαρτε, τψ πυρ\ κα\ τ φ σκότει δ 'άταντ? παραπεμ

πόμενος 
116. Hapcsapiculia quain dal spirilus, esl, j-xta ptC r. 5οφί* πνευνατοκίνητός έστι, κατά τούς ΟΞΟΛ 
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ό νους άνειδεος πάντη δράσθαι, και μήτε έαυτδν, 
μήτε τι άλλο έν ταχύτητι βλέπων, άλλά και τών 
αισθήσεων πολλάκις ύπδ τού φωτδς εκείνου συστελ-
λομένων. Ό γάρ νούς άΰλος κα\ φωτοειδής τδτε 
γίνεται, θεψ ά££ήτως είς έν πνεΰμα κολλώ μένος. 

ριζ'. Είσιν ούν οί ενάγοντες κα\ δδηγούντες είς 
αυτήν τήν θεδσδοτον ταπείνωσιν τρόποι διάφοροι 
έπτά, συστατικοί αλλήλων και γεννητικοί · σιωπή, 
ταπεινοφροσύνη, ταπεινολογία, ταπεινοφορία, αύτο-
μεμψία, συντριβή, εσχατιά. Κα\ ή μέν σιωπή έν 
γνώσει τίκτει τήν ταπεινοφροσύνην. Έκ δέ τής τα
πεινοφροσύνης τίκτονται οί τρείς τρόποι τής ταπει
νώσεως· τδ ταπεινά φθεγγεσθαι, τδ ταπεινά και β 
ευτελή φορεϊν, καΐ τδ έαυτδν διαπαντδς μέμφεσθαι. 
01 τρείς δέ τρόποι ούτοι τίκτουσι τήν συντριβήν τήν 
έκ τής παραχωρήσεως τών πειρασμών γινομένην, 
ήν κα\ οίκονομικήν παίδευσιν φάσκουσι, κα\ έκ δαι
μόνων ταπείνωσιν. Ή δέ συντριβή ευχερώς έργω 
ποιεί τήν ψυχήν ύποκάτω πάντων εΐναι, και έσχατον 
πάντων, ώς ύπδ πάντων κυριευομένην. Οί δύω δέ ού
τοι τρόποι τήν τελείαν και θεοδώρητον φέρουσι τα
πείνωσιν, ήντινα δύναμιν τελειότητα πασών τών 
αρετών καλοΰσι · και αύτη επιγράφει θεψ τά κατορ
θώματα. Πρώτη ούν πάντων έστ\ν ή σιωπή, έξ ής 
τίκτεται ή ταπεινοφροσύνη · αύτη δΙ τίκτει τούς 
τρείς τρόπους τής ταπεινώσεως. Οί τρείς δέ τίκτουσι 
τδν Ινα τής συντριβής · ό δέ τής συντριβής τίκτει 

icaj 
cujtis signtitn est mcne in orando nut-

lam aspiciens formam, nec se atit aliquid aliud 
IDOX yidens, sed a sensibfls s%pc illa luce abrcpta. 
Animus enim tunc imniateriaiis ei Ineidus fil, Deo 
inoffabiliter in unitate spirilus adhaerens. 

117. Inferentes et uucenies ad divinam nuntiliia-
tetn sunt viae septem diversac, quae se iuviccin con-
seqtiuntur et congenerant: silcnlium, hurailis sen-
sus, buinililoquium. bumilis babitus, sui oonlem-
pius, conirilio, et sui ad infnra d^pressio. Ει qui-
dem sileiuinm myslice parit bumilero sensutn. Ex 
bumili anlem sensu nascuntur trcs bumilitalis 
modi, nempe bumililoquium, biimilis et simplcx 
habilus, et perfecla stii despectio. ΗΊ aulein modi 
ires gcneranl roniriiioiiom, ex leiitalionibus qui-
bus relinquimtir, nafam, φ\χ dicilur ProvTdeniira 
disciplina ei ex d&inouibus ol>oria humilUas. Con-
Iriiio auiem farite eflicit ul anima omnibua infcrior 
et vilior fiat ei oinnibus serviat. Sed bi duo modi 
pcrfcclam el divinam importaut IiuuiilUaieiii, quac 
virtiis virlutum onuiinm perfeclio diciiur ; el ba?c 
Deo bona sua tribuit. Primum igilur omnium est 
silentium , ex quo nascitur bumilis SCIISIIS ; bic 
vero paril ires huinililaiis modos; bi autem tree 
unam gcnerant conlriiionem ; aique oonlrilio gi-
gnit septimiim modnm, seu stibjaceniem omnibns 
primani bitmtUiaiem, quje etiam providenlialis di -

τδν έβδομον τδν ύποκάτω πάντων τής πρώτης τα-C cilur hiimililae ; qure quidom providcnlialis intpor 
πεινώσεως τρόπον, δντινα κα\ οίκονομικήν ταπείνω
σιν λέγουσιν. Ή δέ οίκονομική φέρει τήν θεοδώρη
τον, και τελείαν, και άσχημάτιστον, κα\ άληθινήν 
ταπείνωσιν. Και ή μέν πρώτη έπιγίνετα: ούτως* έάν 
μή έγκαταλειφθή ό άνθρωπος κα\ νικηθή, καταδου-
λωθε\ς, και κυριευθή παντι πάθει και λογισμψ, κα\ 
πνεύματι νικώμενος, κα\ μήτε βοή θεια ν εύρίσκων έξ 
έργων, ή έκ θεού, ή έκ τίνος τδ σύνολον, ώστε μι
κρού δείν, κα\ είς άπελπισμδν έλθη, και ταπεινού-
μενος είς πάντα, ού δύναται συντριβήναι κα\ έχειν 
έαυτδν ύποκάτω πάντων, κα\ έσχατον, κα\ δοΰλον 
πάντων, και αυτών δή χείρονα τών δαιμόνων, ώ; ύπ' 
αυτών τυράννουμενον κα\ νικώμενον. Κα\ αύτη 
έστιν ή οίκονομική τής Προνοίας ταπείνωσις, δι 'ής 

lai diviuam, perfectatn, veramque ac miuune ft-
clam bumiliialem. Ει baee prima sic nasciiur; nisi 
forle derelinqiialiir bomo vielu?que el mancipium 
inserviat omni vltio el cogitationi, et maio ppiriin 
supereiur, nec auxilium accipiat ex operibus, nec 
a Deo, nec ab ullo quocunque, iia ut pcne in de-
tperationem incidat, el ta oimiibus bumiliatns non 
possit conieri eC se babere ul omnium htfiinuni, 
novissiaiumquc, cl servum, al(|ue ipsis pcjoieni 
daiinonibus, ulpote ab iis deviclum et superatum. 
E l bxc esl daia a Providenlia bumilitas, ρ«τ quam 
secunda et sublimis diviniius daiur, qu% esl diviua 
virlus operans el faciens omnia, QI cui boiuo se 
velut insirumen>uin miiiisirare videns semper, per 

ή δευτέρα, κα\ υψηλή θεόθεν δίδοται* ήτις έστ\θείί·, D eam mirabilia D«i opfraiur. 
δυναμις, ή ενεργούσα κα\ ποιούσα τά πάντα. Δι 'αυτής δργανον αύτδν έαυ:ή βλέπων διαπανιδς, και δι' 
αυτής τά θαυμάσια τοΰ θεού έργαζόμενον. 

ριη'. Ύποστατικήν τού φωτδς Οεωρίαν πνευματ;-
κήν, νουν άφάνταστον, κα\ άμετεώριστον, ένέργειαν 
προοευχής άληθινήν, και έκ μέσης καρδίας ά ε ί ^ υ -
τον, ψυχής άνάστασινκα\ άνάτασιν, Ικπληξιν Ο.ίαν 
καΐ με[τε]ωροπορίαν τούδε τού παντδς, έκστασιν δια
νοίας έν πνεύματι όλικήν τών αίσθήσεων, άρπαγΙ,ν 
νοος τών οίκείων δυνάμεων, ψυχής κίνησιν άγγελι-
κήν θεοκίνητον, πρός τε τδ άπειρον κα\ τδ άναντες 
κινουμένην, έν τή καθ' ημάς γενεςί εύρείν άμήχα-
νσν, τής τών παθών τυραννίδος έν ήμίν βασιλευο> 
σης νΰν, διά τδ πλήθος τών π.ιρασμών. Πέφυκε γάρ 
δ νούς έντοίς κουφότεροι; μάλιστα, ταύτα καΐ πρδ 

118. Substauliaiis luntinis conlemplaiio spiriuia-
lis, inlellecius a phantasia el saperbia liber, ora-
lionis operaiio vcra ei cx imo corde profliia, auima? 
ctevalio et allnilio, diviuus oxcessus ct a5€<nsu8 

supra bunc ntundtiiii, spiriiualis abslrarlio cogiia-
lionum ab omnibus sensibus, raptus meul's a pro-
priis facuhaiibus, motus augeiicus animoc diviuiUts 
nd infiniium et inaccessuin ereriaa, in nosira na-
lura iiivcriri ιιοιι po.-suni, quia unnc lyraiinica pas-
siouiim (lomin.uio in nobis roguat, ob teuialioniim 
iiiutliludincm. Solol oiiiin animus, qux1 praseriiin 
lcviora siini sibi anle (empus iinaginari, ita ut 
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exignam vitam dlvinitus accepinrn amiilejis, mor- Α καιρού φαντάζεσθαι, ΐνα' καΐ τήν δοθεϊσαν αύτψ 
tuus omnino flal. Quarc oporiel cum imilto judtcio 
nec temporaria anle lempus quaerere, nec quas sunt 
in manibus rejicere ut alia praesumaulur : quippe 
inielleclus praBdicta facile sibi iniaginalur, ei sibi 
eHingil qu» noudum attigil. Ideo valde limendum 
est ne bic acceplis etiam priveiur, ct ne meute sae-
pius excidat, deceptus imaginaliune cl qubicm 
liaud reperiens. 

•M9. Fides non aola, sed et viva operibus ora>io 
€8i gralia.Fides eirim vera vitam Dei babens mani-
festam, ea esl qii» cbariiale formatur in spiritu : 
unde coiilrario morlnam ei inanimem babel fidein 
qui non est operum sibi consrius. A l fldelis non 
iDerilo dioerelur qui ore lenus crederei, fidcm · 
vcro non baberel operibus mandalorum vel spiriiu 
iiiformatam. Oporiei igiiur banc manifeslare proii-
cicndo in operibus, eamque operibus lucidam et 
fulgidam oslmdere, ul ail divus Aposlolus : 
« Ostcnde mib fidem luam ex operibus luis, et ego 
ostondam tibi opera mca cx flde mca 1 1 ; binc de-
inonsirans operibus mandaforum manifcslari fidem 
graiise, sicut (iuiU el refulgenl opcra mandalorum 
per graiiae fidcm. Fides enim est radix mandalo-
rum, vcl potius fons quo riganlur el crescunl. Ει 
in duo dividitur, ncmpe in confessionem el gta-
t'&in, Iicei sil natura indivisibilis. 
προς αύξησιν ταύτας άρδεύουσα. Είς δύο> διαιρούμενη, δμολογ'αν καΐ χάριν, κάν αδιαίρετος φύσει πε 
φυκεν. ^ 

12>. lugens cl exigua brcvisquc obedienliae scala 

Οεόθεν μικράν κατάστασιν άπολέσας νεκρδς έκ πάν
των γένηται. Διδ χρή μετά πολλής διακρίσεως μήτε 
τά τού καιρού ζητεϊν πρδ καιρού, μήτε τά έν χερσιν 
αποβάλλε ιν» κα\ άλλα φαντάζ-εσΟαι · φύσει γάρ δ νούς 
πρδς τά προειρημένα ευχερώς έχει το φαντασιοποιεϊν, 
καΐ άναπλάττειν και είς ά ούκ έφθασε. Διά τοΰτο 
φδβος ού μικρδς, Γνα μή κ αϊ τών δοθέντων δ τοιούτο; 
ύστερηθή, κα\ τήν φρένα πολλάκις άπολέση απατη
θείς, φανταστής, και ούχ ήσυχαστής γενόμενος. 

ριθ\ Χάρις ού μόνον ή πίστις έστιν, άλλά και ή 
ενεργούμενη προσευχή · πίστιν γάρ άληθινήν τήν 
έχουσαν τήν ζωήν τού Ιησού φανερού μένη ν διίκνυ-
σιν, ή δι' αγάπης ενεργούμενη τώ πνεύματι · ούκοΰν 
τήν έναντίαν, και νεκράν, και άζωον κέκτηται πί
στιν, ό μή ένεργουμένην είδώς αυτήν έαυτώ. Άλλ' 
ούδε πιστδς λέγοιτ' άν κυρίως εΐναι, δ λόγψ μόνψ 
ψιλψ πιστεύων, και μή ένεργουμένην αυτήν ταΐς έν-
τολαΐς, ή τψ πνεύματι. Χρή τοιγαροΰν φανερουμέ-
νην αυτήν δεικνύειν ταϊς προκοπαϊς διά τών έργων, 
ή τοϊς έργοις ένεργουμένην έν φωτ\ καΐ λάμπουσαν 
έχειν, καθώς φησιν δ θειος Απόστολος· c Δείξόν 
μοι σύ τήν πίστιν σου έκ τών έργων σου, κάγώ σοι 
δείξω τά έργα μου έκ τής πίστε*ώ; μου· » δεικνύων 
εντεύθεν, δτι έκ τών Εργων τών εντολών φανερού-
ται ή τής χάριτος πίστις, καθώς ενεργούνται αί έντο-
λα\ δ·.ά τής έν χάριτι πίστεως καΐ λάμπουσι. 'Ρίία 
γάρ τών εντολών έστιν ή πίστις, μάλλον $έ πηγή 

quinque habel gradus ad perfeciionem ferenles. 
Primus esl renuuiiatio, secqndus subjeclio, leriius 
ubedieniia, qtiarlus humilitas, quintus cbarilas, 
q\i;c est Dens. Remuitiatio jacenlem ab iitferis su-
sciial ei servum maieriuc liberat. Subjectio Cbri-
sium reperii eique miuistral, ul ipsc aii : c Si quis 
mibi minislrat, me sequilur, ei ubi sum ego, illic 
et imuister meus e r i i l f . > Ubi autetn estCbrisiue? 
ad dexteram Patris scdens. Ergo ubi Dominus, ibi 
est cl famulus, poneus pedcm ad ascensionem, ei 
priusquam sursurn vcnerii, moribus cum Cbrislo 
conscendens et proticiens. Obedienlia operibus man-
dalorum omnino producia, scalam fabricatur ex 

ρκ\ Ή μικρά, και μεγάλη, κα\ σύντομος τών 
ύποτασσομένων κλίμαξ πέντε βαθμίδας τάς προς 
τελειότητα φέρουσας κέκτηται. Πρώτη ή άποταγή, 
δευτέρα ή υποταγή, τρίτη ή υπακοή, τετάρτη ή τα-
πείνωσις, πέμπτη ή αγάπη, ή έστιν δ θεός. Και ή 
μέν άποταγή, έκ τού άδου ανάγει τδν κείμενο ν, *α\ 
τδν δεδουλωμένον, τής ύλης έκνευροί. Ή δέ υποταγή, 
Χριστδν εύρε, και τούτω διακονεί, ώς αυτός φησιν · 
ι *0έμοϊ διακόνων, έμοϊ ακολουθεί· καΐ δπου είμι 
έγώ, έκεϊ καΐ δ διάκονος ό έμδς Ισται.» Πού δέ έστιν 
ό Χριστό;; Έν δεξιά τού Πατρδς έφεζόμενος. Ούκ
ούν έκεϊ δεϊ εΐναι και τδν διάκονον, δπου και δ δια
κόνου μένος, έπιβιβάζων τδν πόδα πρδς τήνάνάβασιν* 
ή προ τού άνελθεϊν τοϊς τρόποι;, Χριστψ συναναβάς 

mullis viriutibus, easque velul ascensiones in anima Β κα\ συνανερχόμενος. Ή δέ υπακοή ενεργούμενη ταϊς 
digponit. Hanc deinde ab illa exeipiens cxahatrix 
bumilitas, et ad coelum provebens, reginae virlu-
lum charitaii iradil, cl Cbrisio adducit el offerl. E i 
sic per brevem scalaui facile ad coelum asceudil qui 
v«re obedieiis est. 

^έντολαΐς διόλου, τεκταίνει τήν κλίμακα έκ διαφόρων 
αρετών, κα\ ταύτας ώς αναβάσεις έν τή ψυχή διατί
θεται* έξ ής ή ύψοποιδς ταπείνωσις τούτον άναλα-
βούσα, κα\ άνωθεν φέρουσα πρδς ούρανδν, τή βασε-
λίδι τών αρετών αγάπη δίδωσι· κα\ Χριστψ προσ-

αγαγούσα, παρίστησι. Καΐ ούτω, διά τής συντόμου κλίμακος, ευκόλως πρδς ούρανδν ανέρχεται δ έν άλη
θεία ύποτασσόμενος. 

121. Ει brevior ad reguiim coelorum pcr exiguam 
viriultiin scalain non est via, qnam ablaiio quiniue 
viiiorum obediculix opposilomm, quae sunl inobe-
dientia, conlradiclio, iu sc complaccnlia, amor 
proprii judicii, et funesia superbia : hxc sunl citim 

ρκα'. Συντονωτέρα όδδς πρδς τά άνω βασίλεια, διά 
τής μικράς κλίμακος τών αρετών ούκ έστιν άλλη. ώς 
ή τών πέντε τής υπακοής αντικειμένων παθών άναί-
ρεσις· παρακοής, φημΐ. καΐ άντιλογίας,αύταρεσκεία; 
τε καΐ δικαιώματος, καΐ τής όλεθρίου οΐήσεως· αδ-

1 1 Jac. ιι, 18. I f Joan. x i i , 2G. 
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ται γάρ είαι μέλη καΐ μέρη τού άφηνιαστοΰ δαίμοτ ^ ,„ e n,bra et partes rebdlis Aemoiiit, qui ikvorat 
νος, τοΰ καταπίνοντος τους νόθους τών υπηκόων, και 
παραπέμποντος τή άβύσσψ τψ δράκοντι. Και ή μέν 
παρακοή έστι τδ τοΰ άδου στόμα· ή δέ άντιλογία, 
ή γλώσσα αύτοΰ ώς δξέϊα μάχαιρα · ή δέ αυταρέ
σκεια, οδόντες αύτοΰ ήκονημένοι · τδ δέ δικαίωμα, δ 
Οώραξ αύτοΰ · ή δέ διάπνευσις τής παμφάγου γα-
στρδς αύτοΰ, ή πρδς τδν αδην προπέμπουσα οίησις. 
"Οστις δέ τδ πρώτον διά τής υπακοής νικά, τά λοιπά 
ύφ' έν περιέκοψε, και είς ουρανούς διά τής μιάς 
βαθμίδος οξέως ανέρχεται, θαύμα δέ δντως, και τών 
άψητων δν, καΐ άνέφικτον, κα\ τούτο ό φιλάνθρω
πος ημών πεποίηκε Κύριος, τδ, διά μιάς αρετής, ή 
μάλλον επιταγής, άχρόνως είς ουρανούς άνέρχεσθαι, 
ώσπερ και διά μιάς παρακοής είς τδν ξιδην κατήλθο-
μεν καΐ κατερχόμεθα. 

ρκβ'. "Οσπερ άλλος κόσμος διττδς ό άνθρωπος, καΐ 
καινδς ονομάζεται, κατά τδν θείον 'Απόστολον τον 
είπόντα · ι ΕΓ τις έν Χριστψ καινή κτίσις. ι Καΐ γάρ 
καΐ ούρανδς, κα\ γή , καΐ πάντα οσα δ κόσμος, ό άν
θρωπος γίνεταί τε κατά άρετήν καΐ ονομάζεται · 
υπέρ ού άπας λόγος και άπαν μυστήριον, ώς φησιν ό 
θεολόγος. Επειδή γάρ ι τήν πάλην ημών έΐναι ού 
πρδς αίμα καϊ σάρκα, άλλά πρδς τάς αρχάς, πρδς 
τάς εξουσίας τοΰ σκότους τοΰ αίώνος τούτου, πρδς 
τά πνευματικά τής πονηρίας έν τοις έπουρανίοις τού 
άρχοντος τοΰ αέρος, > τοΰ Αποστόλου φήσαντος, 
άρμόδιον είναι ώς είς κόσμον άλλον μέγαν τής φύ
σεως τών ψυχικών ημών δυνάμεων εΤναι τούς άντι-

lilios servorum sitorum, eosque Tarlarep reservai 
dracnni. Inobedicnlia est inrerni os; contradiclio, 
ejus lingua ui gladios mucronata; complaceiilia, 
dentes ejns aculi ; proprium judicium, ejus pectus ; 
el spiramen ventris cjus, trabcns ad iufWinim su~ 
perbia. Quisquis aulcm priuiuni illud nbcdioniia 
ι-uperai, c&lera uito coricidii ictu, ei in coelos per 
iwum graduni illico ascendit, scd niirahile pror-
sus iuenarrabileque el ineffabile est miscrirordiae 
Dci donum, sic per unam virtut<»in, sou poiius per 
tinum inandaiuin confeslim ad coelos conacftiidere, 
ut per solam iuobcdienliam in infcrnmn dciabi-
iuur et dccidimus. 

Β 

122. Tum secundus, tum novus altcr muiidus 
vocatur bonio, jnxta diviim Apostolum diconlem " : 
ι Si qua in Cbrislo nova creatura. ι Namque C O B -
tum lerraque ct tiniversus mundns liomo esl el 
nomiiialur, proptcr quom omne est vcrbum et 
omne mystcrium, υΐ aii Thpologus. Eicnini ι quo-
niam non est nobis rolluctatio adversus cariicm et 
sanguinem, sed adversus principes el poiestates, 
adv^rsus reciores tenebrarum bujus saecuji, conlra 
spiritualia nequiiirc in cceleslibus primi acris, » ut 
ait Apostolus roiivcnienler vclut in magiium 
allerum nalursB mundum in aniina3 noslrec viyes 
pugnant lalenies advcrsarii noetri. Nam colluclauies 

παλαίοντας ήμίν κρυπτώς · κατά τών τριών γάρ ol^ , nobis tres prinripes trcs impugnanl potentias 
τρείς άρχοντες τοίς άγωνισταϊς άντικαθιστάμενος 
έκστρατεύουσι, καΐ καθ' δ άν προέκοψέ τις, καΐ είς 
δπερ εργάζεται, ύπ' αυτών πολεμείται. Καΐ δ μέν 
δράκων δ άρχων τής αβύσσου, πρδς τούς καρδιακώς 
προσέχοντας εκστρατεύων ένίσταται, ώς πρδς τήν 
όσφύν τής επιθυμίας καΐ τοΰ όμφαλοΰ τήν Ισχύν 
έχων, και διά τοΰ τής λήθης ένηδόνου γίγαντος, τάς 
καυστικάς τών πεπυρωμένων βελών δυνάμεις άκοντί-
ζων αύτοίς, ώσπερ θάλασσαν άλλην, και άβυσσον τήν 
έπιθυμίαν έχων, δύνων, κα\ έρπων, κα\ έκταράττων 
αυτήν καϊ αφρίζων, άναζέει αυτήν, καϊ πρδς συνου-
σιασμούς έκκαίει, καϊ τοϊς τών ηδονών χε ιμά^ο ι ς 
έπικλύζει αυτήν, κα\ ώς άπληστον ούκ έμπιπλφ. Ό 
δέ άρχων τοΰ κόσμου τούτου πρδς τούς τήν πρακτι-

aniina?; et ubi profcclns est, ubi labor, ibi pralium 
coinmiUniil. Ει quideui draco princeps abyssi 
conlra eosTjtii sunt corde ntienii, diinicans itisur-
git, utpole in concupisccnliam luntborum cl utnbi-
lici poleslalein babens; el prr voluplariuni obli-
viojiis giganleiii ilanuneos ignuortim lclorum ίιιιρΛ-
tus in illos jaculane, coucupiscentiam quasi mare 
subit, irrcpit, perlorbal, el spnmo^am ferv'ulamque 
facil, ct ad copulas camales succendit, c l volupia-
tutn torrenlibus inundal, et tanquam iusaliabilftii 
non implcl. Princeps auiem mmidi bujus opera 
virluies perscquenies aggrediltir, qiiateims coulra 
partem irascibilein lucians; ei per ignaviae gigan-
lein omnimoda passionum prxstigia in aheriug 

κήν άρετήν μετερχομένους άνθίσταται, ώς πρδς τδ[) mumli illius theatrura et sladium pugna spiriiuali 
θυμικδν τήν πάλην έχων, καϊ διά τοΰ τής ^αθυμίας 
γίγαντος, τάς παντοδαπάς τών παθών μαγγανείας ώς 
είς κόσμον άλλον, ή θέατρόν τε κα\ στάδιον τήν 
πάλην νοερώς ποιών, νικών, ή ήττώμενος τούς άεί 
αύτψ άνδρικώς προσπαλαίοντας, κα\ στεφάνους, ή 
αίσχύνην ενώπιον αγγέλων αύτοίς προξένων, τάς 
παρατάξεις αύτοΰ καθ' ημών διηνεκώς καθοπλίζει, 
ήμϊν μαχόμενος. 'Ο δέ άρχων τοΰ αέρος τούς τή 
διανοία πρδς θεωρίαν σχολάζοντας επέρχεται, φαν-
τασιοσκοπών, ώς πρδςτδ λογικόν τε καΐ νοερδν έγγί-
ζων, μετά τών τής πονηρίας τοΰ αέρος πνευμάτων 
και διά τού τής αγνοίας γίγαντος τήν άνατατικήν 

jaculans, vcl vincit, vel vincilur ab i:s qui forlitor 
usque ipsi resislunt; et corouas aut ignominiam 
in conspectu angclorum nobis comparans, sna lela 
semper el arraa in nos conlorquet. Princeps auiem 
aciis inentali vacantes oralioni invadil, hnagina* 
l i o n c i D impetens intelleclumque el rationetn ado-
riens cum malignts spirilibus selbcris; et per gigan-
tcm ignoranliae supcriorem intelleclus partem vclul 
altcruni spiriluale coeluni coenose turbat, ei pban-
tadlica» tcnebrosasquc spirituum fonnas e; iraiisuiu-
talioucs, quasi fnlgura, el lonitrua. prorella ,<|iic el 
fragorcs exhibcns, icrrorem incuiii. Iia bingub 

u I Cor. v, i7. " Ephe». u , 1 2 
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singulas impugnanl lripariila3 animcc farultaies, ei Α διάνοιαν καθάπερ άλλον λογικδν ούρανδν έκταράττων 
qao bellum feriutt, bic pugnam coiiiiiiiUuni. θολοί, τάς φανταστικά; και ομιχλώδεις τών πνευμά
των μορφώσεις, και τους μετασχηματισμούς άπατηλώς καθάπερ άστραπάς, καΐ βροντάς, καταιγίδας τε 
κα\ ψόφους φέρων, δειλίαν επάγει. "Εκαστος έκάστω δηλονότι διά τών τριών πρδς τδ τριμερές τής ψυχής 
προστ .αλαίων, άνθίσταται και πρδς δ τδν πόλεμον ίχει, πρδς αύτδ και τδν αγώνα κέκτηται· 

123. At enim, quamvis sint spiriius, quia taiin>n ρκγ\ Νόες γαρ δντες ποτέ κα\ αύτοι, και τής άύ-
prUtina irmnaterialitate ac simplicitate excideruni, λίας εκείνης καΐ λεπτότητος έκπεσόντες, ύλικήντινβ 
mamrialem quanidam habei iinusquisque composi-
lionem, ordini aul opcralioni asatmilatus corporis, 
ad qnod movendum faclus est. Quia enim et ipsi, 
bominis inslar, angelicis spoliati diviliis divinaque 
privali voluptale, terrenam sicut et nos paliunlnr 
voluptalem, maieriales etiam qtiodaminodo facti 
snni maierialium passionum babilibiis; neque «Ή
ΠΙΟΙ est, quum et anima nostra ad Dei imaginem 

παχύτητα έκαστος κέκτηται · κατά τήν τάξιν, ή 
ένέργειαν σωματούμενος, ο5 ενεργών πεποίωτα»..· 
Επειδή γάρ και αύτοι, κατά άνθρωπον, τήν άγγε-
λικήν ήδονήν άπολέσαντες, τρυφής θείας ύστερηθέν-
τες, χούν, καθάπερ καΐ ήμεϊς, και αύτοι τρυφήν 
πάσχουσιν, ύλώδεις πως και αύτοι γεγονότες ταίς 
τών υλικών παθών έξεσι β και ού δεϊ δαυμάζειν, 
δπουγε και ή κατ* είκόνα θεού λογική και νοερά 

raticnalis inlellectiialiaqne creala, besiialis ei fere ^ κτισθεϊσα ψυχή ημών, κτηνώδης και αναίσθητος, και 
omnis sensus el inlelligenliae exspers facta sil ma-
teriaJis voluptalis operibus ac Dei oblivione. Solet 
enim babilus mulare naturam, el operalionem iu 
voluiiialcm converlere. E l spirilus quidem alii 
sunt maleriales, graves el niolesii, iracundi et vin-
dices, ferarum inslar carnivori, et ad libidinem 
loluplaleiiique hiantes, velnt canes ad sanguinem, 
ί orruplionem cum spiriuialibus comedendo sumn 
hiijus amorem ostendnnt, materiales et crassat 
babentes carnem, delectalionem et babitalionem. 
AUi vero luxuriosi et lubrici , in concupiscentia 
v<»b»t in p:ihide bmidincs ranaeque el reptilia, el 
aliquando vidnt alii pisces rcptant, amaram incon-

σχεδδν άνους ταϊς τών υλικών πραγμάτων άπολαύ-
σεσι γέγονε, θεδν άγνοήσασα. ΙΙέφυκε γάρ ή έξις 
μεταποιεϊν τήν φύσιν, κα\ άλλοιούν τήν ένέργειαν 
πρδς τήν προαίρεσιν. Και τά [6ηΑ. πνεύματα] μέν 
είσιν ύλώδη, κα\ βαρέα τινά και δυσκάθεκτα, θυ-
μοειδή και αμυντικά, καιώς θηρία τινά σαρκοφάγα 
πρδς τήν ύλικήν ήδονήν κα\ τρυφήν κεχηνότα, δίκην 
κυνών αίμοβόρων, τήν σαπρίαν μετά τών πνευμα-
τ ιών των έσθίοντα τήν φίλη ν αυτών φαντάζουσι, τάς 
παχείας καΐ ύλώδεις σάρκας, και τρυφήν και οίκίαν 
έχοντα. Τά δέ ακόλαστα τινα και ύγρώδη, ώς είς 
λίμνην βδέλλαι τίνες τήν έπιθυμίαν, και βάτραχοι, 
κα· δφεις, έστι δ' δτε και είς Εχθύας άλλοιούμενα. 

tinenliae voluptatem quasi deguslanles, et naianl in ^ έρποντα τήν αλμυρά ν τής ακολασίας ήδονήν, ώς άπό-
ebrielalis mari, heves mollesque natura, et lubri-
citale bmiariim voluptatum gaudenlee, foedanim 
cogitationum fluclus turbinesque ac tempesiales in 
anima cienl. Al i i auiem leves et tenues, utpote 
aerii spiritus, vim menlis coniemplativam excitan-
ie% imagin-s vclul vebcmentes venlo immiltunl, el 
aliquando in voluc.res ei in angelos Iransforniali 
aiiimam decipiunt, imaginalioni se ul gnoslicos 
repnesenianles, el converlenles iminulaiiiesque 
oninem spirilus coniemplationem in bis qui adlwc 
mulluin pugnant anle purificalionem epirilualein-
que perfeclioncm. Nam spiriiuale nihil esl, cujus 
effigiem imaginarie baud simutent, seipsos cnim in 
atalum atque modum mysiici progressns subornanf, 
ut veriiaii sufliciani errorem, el illnsionem subsli-
tiiant contemplaiiotii. De islis loquilur Scriptura, 
per bcstias agri volucresquc c<e\\ et rcplilia lerrae 
spiritus nequitiae significans el indicans. 

λαυσιν κεκτημένα· νηχόμενα τώ πελάγει τής πολυ-
ποσίας, λεϊά τινα δντα, και απαλά πως τήν φύσιν, τή 
ύγρότητι τών άλογων ηδονών χαίροντα, κύματα λο
γισμών, και μολυσμών, και τρικυμίας, και ζάλας 
άε\ τή ψυχή διεγείρουσι· τά δέ κουφά Ttva κα\ λε
πτά, ώς εναέρια πνεύματα δντα, τδ θεωρητικό ν τής 
ψυχής ^ιπίζουσιν, άνεμους τινάς βιαίους και φαντα
σίας προτείνοντα, είς πετεινά, έστι δ' δτε και είς 
αγγέλους μεταμορφούμενα τήν ψυχήν άπατώσι · μνή-
μας είδοποιούντα γνωστών τίνων, μετασχηματίζοντα 
τε και μετατρέποντα πάσαν θεωρίαν πνευματικήν 
έν τοϊς έτι μάλιστα άγωνιζομένοις, πρδ τής καθα-
ρότητος και τής πνευματικής διακρίσεως. Ουδέν γάρ 
έστι πνευματικδν, φ μή ώς αύτδ κατά φαντασίαν 

Ρλεληθότως μετασχηματίζονται· πρδς γάρ τήν κατά-
στασιν, καΐ τδ μέτρον τής προκοπής, και αύτοι καθ-
οπλίζονται, πλάνην άντι αληθείας, κα\ φαντασίαν 
άντι θεωρία; έπιφέροντες, είσοικίζονται. Περ\ γάρ 

τούτων ή Γραφή μαρτυρεί λέγουσα, και θηρία του αγρού, κα ι τά πετεινά τού ουρανού, και τά ερπετά τής 
γής, τά πνεύματα τής πονηρίας έπισημάνασα έδήλωσεν. 

12i.Carnis et passionum adversus animam hi-
Eitrreclio quinque niodis fit in nobis. Nunc eniiu 
rebus abutilur caro; nunc contraria natura? tii na-
turaj conformia vult operari: modo in seipsam a 
dienionibus armala, cum bis iTlissima jungit ami-
ci i iam; modo inseipsam rcbellatur, ul viiiis man-
cipelur; postremo bellum moveiur a da?monibus 
nos per abusum bumiliialis impugnanlibus, cum 
omnibus praelaiis modis nibil proiecerunU 

ρκδ*. Ή έπανάστασις τών παθών, κα\ δ έπεγειρ»*-
μενος τής σαρκδς πόλεμος κατά τής ψυχής, κατά 
πέντε τρόπους προσγίνεται έν ήμϊν · ποτέ μέν ή 
σάρξ παραχρωμένη τοις ούσι, ποτέ δέ τά παρά φύ
σιν, ώς κατά φύσιν επιζητούσα ένεργείν · ποτέ δε και 
ύπδ τών δαιμόνων όπλιζομένη κατά τής ψυχής, ώς 
ήδέω; συμφιλιάζουσα τούτοις. Έστ ι δ* δτε καϊ αυτή 
καθ* έαυτήν άτακτεϊ, ώς πεποιωμένη τοις πάθε σι. 
Γίνεται δέ και πόλεμο; έπ ' έσχατων πάντων* έκ 
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φθόνου δαιμόνων κατά παραχωρησιν άνθισταμένων ήμιν δ α ταπείνωσιν, οπόταν 1κ πάντων τών προειρη-
μένων άστοχη σωσιν· 

ρκε'. Αίτίαι δέ κυρίως τοΰ πολέμου τρεις είσιν, έκ 
π ά ν τ ω ν κα\ δ·.ά πάντων ήμϊν προσγινόμεναι· ή έξι;, 
ή παράχρησις τών δντων, κα\ δ κατά παραχωρησιν 
τών δαιμόνων φθόνος, και πόλεμος. Τδ δέ έπανίστα-
σθαι, ή έπιθυμεϊν τήν σάρκα κατά τής ψυχής, και 
τ ή ν ψυχήν κατά τής σαρκδς, τδν αύτδν τρόπον κατά 
τήν έξιν κα\ τήν ένέργειαν έχουσι τά τής σαρκδς κατά 
τής ψυχής πάθη, κα\ τά τής ψυχής κατά τής σαρκδς 
άριστεύματα. ΚαΙ αύτδς δέ ό πολέμιος έστι δ 'δτε 
άττερισκέπτως κα\ άναιτίως, ώς αναιδής, καθ'ημών 
θρασυνόμενο: μάχεται. Μή δδς ούν, ώ φίλος, τή 
βδέλλη ώς αίμοχαρεϊ, άναιμάττειν τάς αρτηρίας, κα\ 
ούδ' έμεϊν αίμα όυνηθείη ποτέ. Μήτε χουν είς κόρον 
τώ δφει και δράκον:ι παραχωρεί, και καταπατή
σεις ευχερώς λέοντος και δράκοντος φρύαγμα. Στ£-
ναξον άχρις αν εκόυθε\ς, επένδυση τδ άνωθεν οίκη
τήριον, και τήν μόρφωσιν τού κατ' είκόνα σε πλά· 
σαντος Ιησού Χριστού. 

ρ κ ς \ Κυρίως οί αυτόχρημα σάρκες δντες, και τήν 
φιλαυτίαν άσπαζόμενοι, ηδονή κα\ κενοδοξία άε\ δου-
λεύουσιν · οΤς δ φθόνος έ^ ί ζωτα ι . Τή βασκανία γάρ 
τηκόμενοι, καΐ τήν τού πλησίον εύπραγίαν πικρίαν 
ηγούμενοι, διαβάλλουσι τά καλά ώς κακά, καΐ τής 
πλάνης δντα γεννήματα, κα\ ουδέ τά τοΰ Πνεύματος 
δέχονται, ή πιστευουσι, μήτε θεδν ίδεϊν ή έπιγνώναι 
τή όλιγοπιστία δύνανται. Οί τοιούτοι, κατά τήν τ ύ -
φλωσιν αυτών κα\ όλιγοπιστίαν, είκότως εκείθεν 
άκούσουσι τδ, ι Ούκ ο!δα υμάς. » Χρή γάρ τδν έρω- £ 
τώντα πιστδν, ή πιστεύειν ά ούκ οιδεν άκούων, ή 
μανθάνειν ά πιστεύει, ή διδάσκειν άπερ έγνω, και 
πολυπλασιάζειν άφθόνως έν τοϊς δεχομένοις πιστώς 
τδ τάλαντον. ΚΙ δ' άπιστεϊ ά ούκ οιδε, κα\ έξουθενεί 
& ούκ έγνω, καΐ διόάσκει ά ούκ έμαθε, βασκαίνο>ν 
τοϊς διδάσκουσι πρακτικώς ταύτα, έσται ή μερίς αύ
τοΰ πάντως, μετά τών εχόντων χολήν πικρίας έπιτι-
μώμενος. 

ρκζ\ 'Ρήτωρ έστι, κατά το^ς δντως έν λόγψ σο
φούς, ό έν συντομία διά τής γενικής επιστήμης τά 
δντα περιλαμβάνων, και ώς έν σώμα κα\ διαιρώ ν 
και συναπτών αυτά, δεικνύων ταύτα ώς δμοδύναμα 
κατά τε τήν ετερότητα, κα\ ταυτότητα · ή και δ κατ' 
άλήθειαν αποδεικτικός λεγόμενος. Ή πάλιν ^ήτωρ 

125. Kcvcrn illius bclli tres Bintt causoc, e i om-
nibus el pcr omnia nobis provcnicntcs : babilus, 
abusus rcrum, ei proptcr hunc abtisum dacitiomim 
invidia ct pugna. Pairo in rebellione ct cowupi-
•ceulia carnis advcrsus anlmam, et anima* advci-
sus canicm, rodein modo 86 babent ei operantur 
c rnis ootilra aniiuam cupiditaies, atqtic aniwac 
conlra ramein bona opcra. Ipsc autem iuiiiii<-us 
ali.(iiatido lemcrc et sue caiisa, uipoie iuipiidcus. 
contra nos ciim fiduria pugnal. Nu credas igitur, «t 
a i trc, artorias birudini S"gendas, qirippc <]unc sau-
guincui attiei, nec unquani poesil sanguiitem vo-
meie. Neque des tcrram in cibtim serpcnti <i 
dracoiii, el iacilc conculcabis lumorem lconis «t 
dra<OuU, dotiec gemiluin exuius, induas siipemtii 
babiialionem ct forinam cjus qtti le ad imagiucm 
suam creavil, Jcsu Cbi is l i . 

1W2C. Omncs vcrc ac propric carnalis ei sui amon: 
capii, voluplali et vaiue gloriai sciuper i i iseniiu. i , 
el in cis mviilia radicem babct. lnviilia eulm labt'-
s<:entcs cl priixiiiii IVlicitateui aegre ferenlcs. cahiiii-
niantur bona lai iqi iaui niala, e l , fitii eirojis, «» 
quae sunt Spirilus nou amptei luniur ticc crcduui. 
et Detim Tidere aui cognoscerc, cuin siiit luodici: 
fldei, ιιοιι possuni. ob siiaui txciialcui ei Ι Ι Λ -
dicaiu lidcin, nicriio in die judicii boc au<!ieu ; 
ι Nescio vos ι D< bet eniin icterrogaus fideli.% 
vcl crcdeie airliens qua$ uescit, vel disccru qux 
credit, vel docere quas cognoscil, ei sinc iuvi, u 
ituilliplicaru t.ilciitum iu iis qui lidcliier accipium. 
Si vero i-rediTC abnual quae ncscit, c l rcjicial qu;u 
ιιοιι itiielligii, ei doc« at qiiuj uon diilicil , iuvitlms 
i s qui baec practice doceut, profecio cuiu amai.g 
fclle coQSoriiu.ii ρ<ΐΐι;ι* babcbil. 

127. Secuti.Uim cos qui scruionc sunt \erc sa -
pieutes, oraior csi qm concise geuerali siicniia ivs 
comprebeudii, e.is jucvelui unuiu corpus tldjvideii* 
ei colligens , oslexdit illas eaindotn vim babc^e 
secm duin di i le iTUiiai i ) et idtnlilaleni; vtl q . i 
v iT i i a i cm pcr>uasorio dicit. Vul adbuo oraior i A | 

έστ\ κυρίως πνευματικός, δ τάς διηρημένας καθολι- l> verus spirilualis, qui divisas el unilas quinque g<-
κάς τών δντων πέντε γενικάς Ιδιότητας, άς δ έναν-
θρωπήσας Αόγος συνήψε, διαιρών κα\ συναπτών 
περιληπτικψ λόγψ φωνής ποιας, ώς £ήτωρ περι
λαμβάνων τδ πάν · ού λόγψ ψιλώ μόνον άποδεικτικψ 
κατά τούς έξω δεικνύων άλλοις αυτά, άλλ' έκ τών 
έμφαινομένωναύτψ έν πνεύματι τοϊςούσι θεωρημά
των, και έτερους φωτίζειν δυνάμενος. Φιλόσοφος δε 
έστιν άληθινδς, ό έκ τών δ ν τ ω ν τήν α ί ; ί α ν τ ώ ν δ ν τ ω ν 

είδώς, ή έκ τής αίτία; τά δντα γινώσκων, κατά τήν 
ύ π ί ρ νούν ένωσιν και τήν άμε σον πίστιν γενόμενος,^ 
ού μόνον μαθών, άλλά κα\ παθών τά θεια. Ί Ι πάλιν 
φιλόσοφος έστι κυρίως, δ πρακτικός τε κα\ Οεωρητι-

ncralcs rcriuti pnqirielalos, quas Voibuiu bo.i.ti 
iaciuni asbiunpsii, separans et coi jungei.s uuiu> 
vocie conipbxiuiie (ul rbetor vurbo univorsali 
uitfii>), ιιοιι meio t;:tituiii dentiouc de:nons(rauvo, 
ui qni non suut ii-yst;ci, i i l is docel nlios, sed c i i au 
vx lis (ju.e s| irilualiter di . l i t i l auribus atil oiulis, 
iliuiiiiiiare alios pousi. Pbiioiopbus auleiu veius 
e»i qui ex icbus rerum causaui ediscii, vel m 
causa res ccgnorcit, el qui i iROinprtbciiKain uuio-
nem iinniediaiamque udem suriiius est, aique rcs 
divinas uon solum doclus, scd el pa^sus cst. Vcl 
ilcrtim ρΐυρηυ pbilo^opbus e^l aaimus iu praitico 

1 1 Luc. XIN, 25. 
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otilcmplalivo sualu stabiliius; pcrfeclus aircm Α τικδς γενόμενο; και πολιτευόμενο; νους· τέλειο; δέ 

philosophus cst inielleclus elhica physicaque ol 
ibcologica inslruetus pbilosopbia, vel polius PHILO-

THEIA, ct ex cibica quidem acliones, a pbysiea vero 
sormoncs, e ibcologia demum i-oniemplaiionem 
irrcprcbcnsibilcmque iidem a Dcoedoclus. V* l rur-
sus sagnx rerum divinarum rbclor est qui ea qr.se 
propric suiil, ab bis demonslrat, cx illisque ralio-
tips barum clarissimc perspicil: qui infclligtbilem 
invisibilcmquc a scnsibili el visibili, ct scnsibilcm 
vmbik-mque ab invisibili c l inscnslbili mundum 
disccrnii, quia visibilia sunt invisibilium imagiues, 
ot invisibilia visibilium arcbeiypi, el objaccre dir i i 
figuras iis η υ 33 non babent figuras, ei specics iis 
qux uon babcnl spccicm, ut bunc muiidum per 

έστι νοΰ; φιλόσοφο;, ό τήν ήθικήν, καν. φυσικήν, 
καΊ Οεολογικήν κατόρθωσα; φιλοσόφων, μάλλον δε 
φιλοθεΐαν, κα\ τ ή ; μεν ηθικής, τάς πράξει ; · τ ή ; δε 
φυσική;, τους λόγου; · τής δέ θεολογικής, τήν 0:ω-
ρίαν, κα\ τήν τών δογμάτων άκρίβειαν έκ θεοΰ διδα
χθείς. *11 πάλιν ,όττωρ ΘεΓος έν θείοις έστιν, ό τά 
κυρίως όντα έκ τών δντων, ή μή δντων διαιρώ/, 
και τούς μέν λόγους εκείνων, έκ τούτων δεικνύων, 
κα\ εκ τούτων, εκείνων τους λόγους δρών ένθεαστ:-
κώτστα · και τδν μέν νοητδν καΐ άόρατον, έκ τοΰ 
αίσθητού και δρωμένου · τδν δέ αίσθητδν και δρώμε-
νον κόσμον, έκ τού αοράτου καΐ αναίσθητου συγκρί-
νων, ώς τδν μέν όρατδν, είχόνα τού αοράτου, τδν οέ 
άόρατον τού δρωμένου αρχέτυπου. Προβέβληνται, 

illuin, ci illuni per bunc spiritualiter cognoscal, ei Ν φησ\, τών ατύπώτων oi τύπο», κα\ τά σχήματα 
τών άσχηματίστων · ώς δι* εκείνου, τούτον, και δ·.ά 
τούτου εκείνον έμφαίνεσθαι πνευματικώς, και τρα-
νώς έν άλλήλοις θάτερον έν Οατέρω όράν, κα\ εμφανή 
ποιεϊν τψ τής αληθείας λόγω · ούκ άναγωγικοϊς, ή 
άλληγορικοϊς λόγοις πλάττειν τήν δίκην ηλίου τής 
αληθείας έλλάμπουσαν γνώσιν, άλλ* επιστήμη πσ\ 
δυνάμει πνευματική τούς τής αληθείας αμφοτέρων 
λόγους, διατρανούντα τά άποδεικνύοντα τούτους έμ-
φαντικώτατα· ώς τδν μέν παιδαγωγδν,ήμών είναι, 
τδνδέ, ο ίκον αίώνιον Οεϊον, δι* ημάς γενόμενον άρι-
δήλως. Φιλόσοφος δέ έστι θείος, δ διά πράξεως κα\ 
θεωρίας άμέσω; ένωθε\ς τψ θεώ, και φίλος αύτώ 
γενόμενο;, κα\ λεγόμενος, ώς τήν πρώτην, κα\ ποιη-
τικήν, κ α ι άληθινήν σοφίαν καΐ φιλήσας, και άγαπή-

muiuo aUerum ίιι altero clare pcrspiciai ci osieit-
dal vcrbo vcrilalis et ιιοιι anagogiois aul allogoii-
cis sermonibus scienliaiii vcriiaiis fulgidam solis 
insiar efDcit, sed scioiilia et virtute spiriluali vcras 
tilriusque rationcs aperlisshne dilucidat et expla-
lial, ita ul btiuc esse paedagogum nostrum, illuin 
veru aelernam Dei donium, manifesie nobis paicai. 
Divns aulem pbilosopbug csl qui por aciivam cl 
coniemplativarn vitain iinincdiale uiiilur Deo, el 
amicus ejus l i l c l dicitur, quia piimani crealriccm 
ci veram sapieuliam anial c i diligil snpra ooinem 
aliam aniiciiiam sapienliamque el scicnliam. Pbilo-
logus auiein ei vere pbilosopbus (licei vana gloria 
pbilosopbi*?. nomei) usurpaverit, ul ail magmis 
Gregoiius), ille csi qni sapieiiliam baruiiice cn-aiu- σ α ς 0 π ^ ρ π 5 σ α ν Λ λ Τ | ν φ ι λ ( α ν | X ( r t σ ο φ ί α ν Χ α 1 γ ν ώ _ 
rarumDeiamatelscruialur, ulnovissiiiedbiim»os', 
sed noii propier laudem et gloriaiu bumanaiu liahc 
pbilosopbiain oslenlalor excn.el, iia ui non maic-
rise, sed nalurali m sapiemiae Dei slud<*at. Scriba 
aulbin docuis in rcgno coclorum esi quicunque per 
praxim ad Dei coiiicmplaiionem ascciidil el in quie-
ludine pcrsevcral; qui profcrl de Ibesauro cordis 
sni ndva ei velera, id est, evaugelica et propbeiica, 
seu Novi π Ycicris Tesiaiueiui cloquia, seu doctri-
na*lia ei praciica, scu legalia ei aposiulica. lla?c 
Cnim suiil nova c i aiuiqua mysieria, quae practicus 
sniba proferl, docius in siatu diviuae pielaiis. 
Scriba Ucm csl ou nis piaciicus qui corporalilcr 

σιν. Φιλόλογος δέ έστι, κα\ δ κυρίως φιλόσοφος (καν 
ή δόξα τδ τής φιλοσοφίας δνομα σφετερισαμένη, ώς 
φησιν δ μέγας Γρηγόριος, λέληθεν), ό τήν σοφίαν 
τήνδε τής δημιουργία:, φιλών κα\ ερευνών, τού θεοΰ, 
κατά τδ έσχατον άπήχημα, άλλά μή δι* ίπαινον κα\ 
δόξαν ά\θρωπίνην τήν φιλοσοφίαν ταύτην ασκών έπι-
δεικτικώς, ϊνα μή φιλόΰλος εϊη , καΐ ού φιλόσοφος 
τής φυσιολογικής τού Θεού σοφίας. Γραμματεύς δέ 
έστιν, δ είς τήν βασιλείαν τοΰ θεού μαθητευθεις, 
πάς ό διά πράξειυς ει ; τήν περι θεού θεο)ρίαν σχο-
λάζο>ν κα\ τ^ ησυχία προσκαρτερών · δς έκβάλ/ει έκ 
τού θησαυρού αύτοΰ τής καρδίας, καινά και παλαιά· 
τουτέστιν ευαγγελικά καΐ προφητικά · ή. έκ τής 

adbuc bouis operibus vacai. Pratcrea oraior diviuus D N i a ? κ α \ ϋαλαιάς Διαθήκης- ή διδασκαλικά κα\ πρα« 
csl, qui cirCvU nalurain soiiiiiiamqiie c l raiiones 
reium versaius, omuia spirilualiier demoustral el 
sermonis vinute di i imii . Pliilosoplius denique ve-
rus csi, qui superiiaturalein I>ei uuionciu guuslice 
( l iminccliaic babci in scipso. 

κτικά · ή νομικά κα\ αποστολικά. Ταύτα γάρ τά 
καινά και παλαιά μυστήρια, άπερ ό πρακτικδς γραμ
ματεύς έκβάλλει, μαθητευθε\ς είς τήν θεάριστον 
πολιτείαν. Γραμματεύς δέ έστι, πάς πρακτικός, δ 
•^ματικώς έτι προς τάς πράξεις ενασχολούμενος. 

'Ρήτωρ δέ θείος, δ φυσικό ς, ό προς τας γνώσει; και τούς λόγους τών δντων μέσος έσιώς, και άποδεικτι 
κδς τών δλων έν πνεύματι τή διαιρετική τού λόγου δυνάμει. Φιλόσοφος δέ ά)ηθής, δ τήν ύπερφυά τού 
θεοΰ ένωσιν γνωστώς και αμέσως έχων έν έαυ:ψ, 

123. Tentuiiics sine spiri.u scribe»e, ol loqui, el 
Ecclesiam aedilicare, suiii animales, ui aii divus 
Aposlolus, spiritum non babcules. Uii enim sub-
jecti sunt malediclioni cjus qui dicii : c V<c qui 
sapiemes sunC in oculis sttis, el coram seipsis pi u-
dcnlcs , e . ι Nam a sdpsis loquuinur, ncc Spiriius 

1 8 Isa. v, 21. 

ρκη'. Οί χωρ\ς Πνεύματος γράφοντες τε κα: λέ-
γοντ;ς, κα\ τήν Έκκλησίαν οίκοδομείν βουλόμενοι, 
ψυχικοί είσιν, ώς πού φησιν ό ΟεΓος "Απόστολο;, 
Πνεύμα μή έχοντες. Οί γάρ τοιούτοι ύπόο-.κοί είσι 
τή άρα τή λεγούση · ι Ούαι οί συνετό: έν έαυτοϊς και 
ένώπ'.ον αυτών επιστήμονες* άφ' εαυτών γάρ λα-
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λνύσι, και ου τδ Πνεύμα του θεοΰ έστι τδ λαλούν εν Λ Dei cst qtii loquitur in ei*, juxia Domini eflaiuin 1 4 

αΰτοίς · > κατά τδν τοΰ Κυρίου λόγον. Έκ γάρ τών 
οίκείων λογισμών πρδ καθαρότητος οί λέγοντες, 
πνεύματι οίήσεως έπλανήθησχν. Περί τούτου γάρ 
φησιν ή ίίαροιμία· ι ΕΤόον άνδρα δόξαντα παρ* έαυτώ 
σοφδν είναι · ελπίδα μάλλον Ιχει δ άφρων αύτοΰ. > 
Κα*. τό · * Μή γίνεσθε φρόνιμοι παρ' εαυτοί;, » ή 
Σοφία παραγγέλλει ήμίν. Άλλά κα\ αύτδς'ό πλήρη; 
Πνεύματος θείος Απόστολος, διομολογεί λέγων * ι Ού 
γάρ ικανοί έσμεν παρ* εαυτών, άλλ* ικανότης ημών 
έκ τού θεού. ι Και τ δ , ι *Λλλ* ώς έκ θεού κατ" 
ενώπιον τού θεού λαλούμεν έν Χριστώ, ι Τών γάρ 
τοιούτων οί λόγοι αηδείς καΊ άφώτιστοι * ούκ έκ τής 
ζώσης γάρ πηγής τού Πνεύματος μεταλαμβάνοντες 
λέγουσιν, άλλ* έκ λίμνης οΤά τίνος βορβορώδους καρ-

Eunim qui ex propnis cogilnlinnibiis anic ptniiba-
liouciu loqmimur, spir iu sapienllac aberrant. D<». 
tii>ju8iuodi d i i M l u r in Proverbila : ι Vidi liowinom 
sapieiuem sibi vidcri ; magis illo speui babebil insi-
piens ι β \ ι Ει alibi : ι Noliie esse prudentes apnd 
vosmeupsos Sapieniia nobis pnecipil. Ipsc 
cliani plcnus Spirita divos Apostolus conGtetur 
dicens 1 8 : « Non quod sufficienl^s slnius ex nobis, 
sed siiflieiemia nosira.ex Deo eai. § E l alibi 1 9 : 
c Sed unquani ex Deo coram Deo in Cbrislo loqui-
niur. » Ulorum nenipe sermones injucuiiJi suni t l 
lencbrosi, quia non e vivo Spiriius fonle hauriunl 
qnse profamur, sed velut e ciBnosa cordis palude 

_ r birudines, reptilia el ranas concupisceniiae, luino-
δίας, βδέλλας, και δφεις καΊ βατράχους επιθυμιών Β fis et luxuriai habenle nutriuiilur, «ι aqua sctenliaj 
κα\ τύφου, και άκρασίας έχούσης τρέφονται, κα\ τ> 
ύδωρ της γνώσεως αυτών δζον θολερόν τε και χλια-
ρόν · ού οί πίνοντες, είς καχεξίαν και άηδίαν κα\ έμε-
τον άλλοιούμενοι, μετατρέπονται. 

ρκθ'. c Σώμα Χριστού ήμεΤς έσμεν, φησΊν δ ΟεΤος 
\\-όστο)ος, καΐ μίλη έκ μέρους, ι Και πάλιν · 
< "Εν σώμα, και έν πνεύμα έστε, καθώς και έκλή-
θητε. » "Ωσπερ γάρ τδ σώμα νεκρδν καΊ αναίσθητου 
έστι χωρίς πνεύματος, ούτως ό νεκρωθε\ς τοϊς πά-
Οεσι διά τής τών εντολών αμελείας μετά τδ βάπτι
σμα, άνενέργητος γίνεται, και άφώτιστος τώ άγίω 
Πνεύματι καΊ τή τού Χριστού χάριτι, έχων μέν τδ 
πνεύμα διά τής πίστεως καΐ τής αναγεννήσεως, 
άνενέργητον δε καΊ άκίνητον διά τήν ψυχικήν νεκρό- Q necmovetur propler luorleui anitiiuj. Ε enim anima 

eorum loeiida est luioBaque ac icpida : de qua bi-
bentes iu cacbexiam, taedium ei voitiiljiin inuiaii 
decidunt. 

129. lnqtiil divug Apostolus * ° : c Nus suiiius 
corpus Gbristi, el ineuibra de membro. ι Et iie-
rum ; 1 1 < Unum corpus el uuus spiritus, sicui vo-
cati eslis ». Quemadmodumenim corpus moriuum <i 
exanime siue spiritu eel, iia qui enecttis est cnpi-
ditaiibus per niandatorum iran grcssionem post 
bapiisma, operaliouein amiuit, lucenique Spiritu* 
sancii, c iCbrist i gratiara, habens quidem Spirhmti 
per Gdem ei regeucraiioncm, sed qui non operalur 

τητα. ΚαΊ γάρ ή ψυχή μία μέν ούσα, τά δέ μέλη 
τού σώματος πολλά, πάντα αυτή κρατεί, και ζωο-
ποιεΤ, και κινεί τά ζωής δεκτικά, τά δέ κατά τινα 
συμβατικήν άσθένειαν καταψυγέντα μέλη, ώς νεκρά 
καΊ ακίνητα, φέρει μέν έν εαυτή, πλήν άζωα, καΊ 
αναίσθητα * ούτως δλον έν δλοις αμιγώς τοΓς Χριστού 
μέλεσιν έστι τδ Χριστού πνεύμα ενεργούν, κα\ ζωο-
ποιούν τά μετέχειν ζωής δυνάμενα, άλλά κα\ τά 
μή μετέχειν ασθενή φιλανθρωπίας ώς οίκεϊα περι-
κρατεί. Λιδ και πάς πιστδς μετέχει μέν διά τής πί
στεως τής υιοθεσίας τού πνεύματος, άνενέργητος δέ 
γίνϊται καΐ άφώτιστος διά τής αμελείας κα\ απι
στίας, τού φωτδς και τής ζωής τού Ιησού ύστερού
μενος · ώς έστι μέν πιστδς άπας, μέλος Χριστού, 
καΊ πνεύμα Χριστού έχων · άνενέργητος δέ, κα\ ακί
νητος, καΊ πρδς μετουσίαν τής χάριτος ανεπίδεκτος. 

ρλ'. Τάς οκτώ γενικά; θεωρίας φαμέν εΤναι" πρώ
την, τήν περι θεού τοΰ άνειδέου, καΊ άναρχου, καΊ 
άκτίστου, καΊ τών δλων αίτιου, τής τριαδικής μ-.άς 
καιύπερουσίου θεότητος· δευτέραν, τής τών νο-ρών 
δυνάμεων τάξεως τε καΊ στάσεο»ς · τρίτην, τής τών 
δντων συστάσεως· τετάρτην, τής οικονομικής τού 
Λόγου συγκαταβάσεως · πέμπτη ν,, τής καθολικής 
αναστάσεως - έκτην, τής φοβερά; καΊ δευτέρας τού 
Χριστού ελεύσεως · έβδόμην, τής αιωνίου κολάσεο>; · 
όγδόην, τής βασιλείας τών ουρανών. ΚαΊ αί μέν τέσ
σαρες, τών παρωχηκότων καΊ γεγενημένων είσίν · αί 

Maub. Ι , 2 Ι . - · · Ρ Γ Ο ? . Ι Ι Ι , 7 . " R o m . u i , Πι. 
2 7 . 1 Ephos. ιν, 4. 

cum una s i l , irnilli vero artus corporis, oiuncs i lU 
regit, viviGcal et movet qui suni vH:e capaces; ai.« 
qua aulem foriuila infirniitatc rofrigcratos artua, 
lanquam inoriuos et imiuobiles, fcrt quidein iu 
sc^sa, sed vii;e ei sensus impoies. Sic lolus i ι 
singiilis inconfuse Cbrisli inenibris htest Cbrisii 
spiriius, iiiovens el vhificans vila3 participanikc 
capaeia, c i otiain consorlio buic imparia tanquaiu 
sibi propria cou>iiiaiur. Ilaque Oinnis fidetis pcr 
liilcin pailiceps est adoplionis spiriius, sed fu I I K T S 

ei cwcus incuria et iiicrudulilale, ei vitam Je.^u 
aiuinil : cl sic sebabel onuiis fidclis qui lnembrum 
(ptidein Cbiisti el Spiriius Cbrisli esl compns, opc-
i-aiioiiis \cro motusquc et pariicipatioitis graliae 

Ο iiopos» 

450. Conlemplaliouis octo prxcipuas numcramus 
species. Prima forma principioque caretuem ei nou 
factum inlueiur Deum; ct causam omuium indivi-
dtiaut Trinilatem, ei supersubsianiialcm divinita-
^em; secunda, iitlelleclualhim vinulum ordinem et 
stamm; u n i a , rerum consliluliunein; quarla, 
Rcdcuipioris Veibi desceiisuiii; quinla, universalcm 
resurrcciiouem; sexia, secunduin ac lerribilem 
Cbribli adveulum ; sepiinia, pocnas aHernas; octava, 
rvymiin coeluniiii. Quaiuor pricres suni de pra?ie-
riiis cl jaui fddis; quatuur posleriorcs, dc fuiuris 

1 8 JI Cor. ιιι, 5 . » 11 Cor. xn, 19 . »· I Cor. x n , 
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κι nwidiiin maiiifeslalis. Eas clarc conlcinplaiiuir c l Α δέ τέσσαρες, τών μελλόντων καιούπω φανερουμένων. 
iiivcniunl qui gratia multam adepii siuit meniis pu-
riialcui. Qui vcro sinc lumiiio adeas accedil, imagi-
nationem cfforinabii, baud conicinplationeiu, pcr 
spiriuiiii pbantasmaluip iuiagiaalioiie deccplus ι l se 
decipicns. 

131. Uic ciiain de errorc oporici, qua fieri po-
icst, dicere, cum niulla variaqiie ejus incoiuinoda 
diflicilc agnosci et fore non iulelligi possint. Error, 
iiiquam, duobus modis osiendhur, seu potius acci-
dii el ingruil, scilicel pur opcralionem, licet e i 
una supcibia iiiUium babeal el originem. Ει prior 
quideiu csicausa poslerioris, posierior vcro est causa 
lertii, qui est per exstasim. Nam causa couieui-

θεο>ροΰνται αύται τηλαυγώς, και ευρίσκονται παρά 
τών κτησαμένων διά τής χάριτος πολλήν νοος καθα
ρότητα. Ό δέ χωρ\ς φωτδς προσβάλλων αύταϊς, 
Γστω φαντασίας ανατύπων, καΐ ού θεωρίας, διά τού 
φανταστικού πνεύματος φανταζόμενος κα\ φαντά-
ζων. 

ρλα', 'ΙοοΙ» και περ\ πλάνης άναγκαΤον κατά δύνα
μιν ειπείν, ώ ; ούσαν τοις πολλοίς, κατά τήν πολ -
μήχανον και πολύτροπον αυτής ένεδραν, δυσδιάγ·.ω· 
οτον, κα\ σχεδδν άκατάληπτον. Ή πλάνη, φησίν, 
δυσι τρδποις εμφαίνεται, ή μάλλον επέρχεται κ/ι 
προσγίνεται, κατά φαντασίαν κα\ ένέργειαν, κάν :κ 
μιάς τής ύπερηφανίας τήν αρχήν Ιχει και τήν αί . ίαν. 
Και ή μέν πρώτη .άρχή τής δευτέρας, ή δέ δεύτε ρ7, 

plandi imaginarie esl prasumplio, quae de Deo Β άρχή τής κατ' έκστασιν τρίτης πέφυκεν · άρχή γ .ρ 
tauquam de aliqua ioriua imagiiialur; unde sequi-
mr deceptae iiuaginalioiiis illusio, quae blaspbeuiiain 
generat; ei insuper iuiaginaiiouis error parii, lum 
vigilia, luin in somnis, singulariuui p b a i i b l a M i w l u m 

lorinidinem, qtiae etiain Ircmor el periurbatio aniuis 
iiuucupari dicilur ; superbiaiu eiiim sequiiur enor, 
cirorciu blaspbemia, blaspbciiiiaui pavor, pavorein 
i i O i i i o r , irciiiureiu exstasis t i a i u r a l i u u cogitaiioiium. 
Lt bic c$lcrrorispriormo.Jus,qui esl pcr imagiualio-
uein. Poslciior aulem inutlus, qtu csi per opcraiio-
n c i i i , bic esl : ei origiueiu ducil a v o l u p i a l o quam 
jiamralU giguil coiicupb»ceiiliu. Namque ex volupiate 
n a s c i l u r baud nomiiuiiidu: impudtciiiie iucoiiliiieii-
i»a; caleCaciens vcro bauc ioiaiu u a i u r a m , c i raiio-

τής κατά φαντασίαν θεωρίας, ή οΓησις, ή τδ θ^ϊον 
ώς σχήμα τι ποιεί φαντάζεσθαι, έξ ής έπεται ή κατά 
φαντασίαν πρδς άπάτην πλάνη, δΓ ής ή βλασφημία 
γεννάται, χαί μεθ' ών ή κατά φαντασίαν πλάνη τί
κτει τήν τών αλλόκοτων φασμάτων δει) ία ν , έγρηγο-
ρότως και κατά τού; ύπνους· δντινα τρόμον κα\ 
κλόνον ψυχής όνομαζόμενον φάσκουσι. Τή μέν γάρ 
ύπερηφανία έπεται ή πλάνη · τή πλάνη, ή βλασφη
μία · τή βλασφημία, ή δειλία · τή δειλία, δ τρόμος * δ 
δε τρόμος τή έκστάσει [ϊσ. τψ δέ τρόμω ή έκστα-
σι;] τών κατά φύσιν φρενών · ούτος δ τής κατά φαν
τασίαν πλάνης τρόπος πρώτος. *0 δέ κατ' ένέργειαν 
δεύτερος τρόπος, έστιν ούτος · τήν γάρ αρχήν διά τής 
ήδυπαθείας τής άπδ τής φυσικής δήθεν επιθυμίας 

ιι. ιιι foedaus lurpi imagiuuui soeieiaie, iu exccssum u τικτομένης Ιχει. Έ κ μέν γάρ της ηδονής τίκτεται 
ι.ιρ.Ι aniiiiam, ebrielaie uisiuosaj operaiiomj» eaui iia 
pbrcneiicatn faciens, ui falsas pruiciai propbetias, 
\a;icinans nempe quoruiudaui saiiulurum visionee 
t l sermoiics taiiquam sibi revdaics, ulpoie iucbi lala 
lorporc passionis, iiuiuulaiaque luonbus, el a da> 
inonio correpia. ilujusinodi bouiiues ab iis qm saj-
culi errore suul decepli, corcula vucaulur, laiiqiiaui 
aSiidenics ei iubsereiiics quoruiiidaui eauciorum ora-
tulis, ct exiude facii spiriiualee, ci ab ipsi» nioii ac 
exaghaii, clqnai ab eis didiceriwi liouiiuibus ρ ι * · 
dicanics; ifcios poiius vcrc dujmoiiiacos dccipiio-
uique ct crrori iuservicjiles vucarc oporlet, baud 
veru propbelas el venlura ac fuiura prA-dicaitlos. 
Ipsccnuu luxuriae dxmon illorum inlclleciuu» oblc-
uebrans xblus libidinosi iuino, eos iu excessuiu iiieii-
lis ducil, quoruuiJaui cis sauclorum iuiagiuei, col-
loquia ei visiunes exliibeus. Aliquando ipsi etiam 
ilajniuiius vidciuur ad lernucui eus coiniiioveru; qul 
ciiiiii coi a d juguui Bclial deviuii i , ud uperaiionem 
(esiiuus inipcilii, ul captivos cl scrvos ut>que ad 
jiioriem babcai quos suppliciis re&erval. 

ή ακολασία τών άψητων ακαθαρσιών * διαθερμαί-
νουσα δέ αυτή τήν δλην φύσιν, κα\ τδ ήγεμονικδν 
Οολώσασα τψ τών Ινδαλμάτων συνουσιασμψ, είς έκ
στασιν άγει τδν νούν, τή μέθη τής καυστικής ενερ
γείας, φρενήρη αύτδν άπεργαζομένη, κα\ προλέγειν 
ποιεί ψευδοπροφητείας, μαντευόμενον αγίων τινών 
δήθεν όράσε<ς, καΐ λόγους εκείνων, ώς δι' αύτοΰ απο
καλυπτομένων μεμεθυσμένον τώ κάρψ τοΰ πάθους, 
κα\ τδ ήθος ένηλλαγμένον, κα\ δα ι μον ιώδη · τούς τοι
ούτους οί κατά κόσμον τή άπατη τής πλάνης αγόμε
νοι, ψυχάρια όνομάζουσι, παρακαθεζόμενα και παρα
μένοντα τεμένεσιν αγίων τινών, και ώς δήθεν πνευ-
ματιώντας, κα\ ύπ' αυτών εκείνων δήθεν ενεργούμε-

^ νους, χαί βασανισμένους, καΐ τά δι' αυτών τοίς 
άνθρώποις αναγγέλλοντας, ούς δαιμονισμένους κν-
ρίω;, και ήπατημένους, κα\ τή πλάνη δεδουλωμένους9 

δέον άποκαλειν, κα\ ού προφήτας, κα\ προλέγοντας 
τά ενεστώτα καΐ τά μέλλοντα. Αύτδς γάρ δ της 
ακολασίας δαίμων σκοτώσας διά τής ένηδόνου πυράς 
τδν νούν αυτών, είς έκστασιν άγει φρενών, φαντάρων 
αγίους τινάς αύτ«ϊς, κα\ ομιλίας κα\ θέας δεικνύων* 

Έ σ τ ι δ' δτε κα\ αύτο\ εκείνοι οί δαίμονες παραφαίνονται πρδς δειλίαν ταράξαι τούτους · τψ γάρ ζυγώ του 
Βελίαρ συνδήσας αυτούς, πρδς τήν κατ' ένέργειαν κατεπείγων αυτούς ώθ*1, Γνα έκδοτους Ιχη κα\ δούλους 
μiχoι θανάτου, τή κολάσει παραπεμψόυενος. 

132. Igimraiiduiii ιιοιι est ircs csse gcnerales ρλβ'. Χρή είδέναι, δτι τρεις καθολικάς ή πλάνη 
, . l u W S ob quas cnor lioinincs subil, nenipe ftuper- αιτίας έχει δι' ών επέρχεται τοις άνθρωποι ς* έξ ύπε;-
;i:.i.ii,iiividiaiiidu,Mv.onuiiicipocaalciii doreltctioiiem. ηφανίας, έκ φθόνου δαιμόνων, κα\ έκ παιδευτικής 
i l .ι vu\ aulcin caiJbic &unl : superbiw, le\iias , iuvi- παραχωρήσεως. Λίτίαι δ: τούτων τζς μέν Οπε;,τφα· 
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κουφότης · τής δέ προκοπής, δ φθόνος · τής Α ιΗ*, d;tmon progressui jcinulans: pueiiatis dcrcli -
υτικής παραχωρήσεως, ή έφάμαρτος βιοτή. ctionis, vita peccainiiiosn. Qui crrai cx ir.vidia c l 

superbia tantum, pronipio sanatur remcilio, p:ar-

νίας, ή 
ί\ πα tfc 
Καλ ή μέν έκ φθόνου, και οίήσεως μόνης, ταχείαν 
t ιι τήν ίασιν, όταν μάλιστα κα\ ταπεινωθη'ή δέ έκ 
παιδεία,* δι* άμαρτίαν τφ Σατανά έκόοσις, πολλάκις 
μ 'χρι θανάτου πρδς άφεσιν δ θεδς παραχωρεί ταύ
τη*. Έστ ι δ1 δτε και ανεύθυνους κολάζεσθαι, πρδς 
σωτηρίαν έκδίδωσι. Χρή δέ είδέναι, δτι και αύτδς ό 
τήο οίήσεως δαίμων προλέγει έν τοίς μή ακριβώς τή 
καρδία προσέχουσιν. 

ρλγ*. Ιερείς και βασιλείς τή άληθεία χρίονται έν 
τή ανακαινίσει πάντες οί ευσεβείς, ώσπερ κατά τδν 
τύπον τότε κα\ οί παλαιοί. Τύποι γάρ ήσαν εκείνοι 
τή ημετέρα άληθεία · ούκ έκ μέρους, άλλ' δλοι δλους 
ή;ιάς έτεκμαίροντο. Ούτε γάρ κατ* εκείνους όμοιό-

seriim si bnmilielur; qui vero ιιι pocnam pecran 
Saianac tradiins esi, sarpe illum usque ad morlcni 
deseril Deus ac derelinquil. Aliquando lamen vel 
jusios pcen.T iradit ad saluiein. Scicndum tero est 
ab ipso superbiie diemonio prxoccnpari eos qui non 
diligenlcr cordi suo invigilaiu. 

153. Sacerdotes ei regns reipsa ungtminr in reno-
vaiione omnes pii , sicut olim flguratc nngcbamur 
vcicres. lbi eiiim pr*iigurabaM noslram veritaiem, 
c l non ex parle, sed lolos loii noa praemonslrabanl. 
Mcque enim congrueniiam lanlum ct siraililudincm 

Ίι - » 1 Γ · » · _ ~l " «J 
τρόπος και ομοειδής ή ημετέρα βασιλεία, κα\ Ιερα- » C um cis babent noslruin rcgninn et saccrdolium, τεία, κάν σύμβολα τά αυτά · ούτε καθ* ημάς διορι-
σ ·δν έχει ή φύσις, ή ή χάρις, και ή κλήσις πρδς τήν 
χρίσιν, τού ε ί ν α ι τά χρισθέντα διάφορα • άλλά μίαν 
καΐ τήν αυτήν κλήσιν, και πίστιν, και μόρφωσιν^Ιχο-
μεν. Δηλοί δέ κα\ εμφαίνει, κατά τδν τής αληθείας 
λόγον, τδ καθαρδν κα\ απαθές, και δλον άφιερωμέ-
νον, θεψ γενέσθαι νύν τε και έν τψ μέλλοντι. 

ρλδ'. Σοφίαν τηνικαύτα εκείνος τψ στόματι λαλεί, 
και τή τής καρδίας μελέτη σύνεσιν, δ θεδν Λόγον, 
τ ή ν τού θεού κα\ Πατρδς ένυπόστατον σοφίαν, τρα
νώς έκ τών δντων έμφαίνων, ώς τούς λόγους τών 
αρχετύπων έν τοίς ούσιν έχων χαρακτηρίζοντας, καΐ 
διά τοΰ κατ' ένέργειαν ζώντος λόγου, τψ στόματι 

q:»ae iisdeui signis porlcuduiilur; neque divcrsiialcm 
babenl apud nos nalura, aul gralia, aul vocaiio ad 
unclionem, ut uncla siui discrepanlia, sed uimn et 
eamdeni vocaliouem fidomqtie ac forinani b.ibcmus. 
Oslendit aulem ac deiuonstrat, juxla vcriiaiis vcr-
bum, purilas impassibiliiasque ei quaevi* sancliias 
unionem cum Deo prasetiluui et fuluraiii. 

134. llle jam imnc ore loquilar sapienliain el 
cordie medilalione pnnlenliam, qiii Dcmi» Vcrbun, 
substanlialem Dei Pairis sapienliani, claru ex rebus 
oslendil; qui raiiune archeiyporum in rebus \ i -
deus cxpressas, ex vivemis pcr operaiiuueiu ra-
liouis sapienlia sapienlia.n ore loquhur, ei coidc 

λαλεί σοφίαν έκ σοφίας · τή δέ καρδία έλ)αμπόμενος illumuialus aique Iransfornialus per virlulem pru 
τή δυνάμει τής μεταποιητικής συνέσεως μελετωμέ 
νης τψ πνεύματι, ποιείν κα\ φωτίζειν δύναται δςά 
τής συνέσεως, τούς πιστώς άκούοντας. 

ρλε'. Ή μεγάλη τής αληθείας αντίπαλος, και πρδς 
άπώλειαν τούς ανθρώπους έλκουσα πλάνη σήμερον 
( δ ι ' ή ; ή άγνοια τοΰ σκότους έν ταίς ψυχαίς τών 
^αθύμων έβασίλευσεν, έκ θεοΰ άλλοτριώσασα αυτούς* 
οί κα\ ώς μή είναι θεδν γινώσκοντες, τδν ημάς άνα
γε ννήσαντα κα\ φωτίσαντα, ή λόγψ μόνψψιλψ π ι -
στευόμενον κα\ γινωσκόμενον, κα\ ούκ έργω, ή τοΓς 
άρχαίοιςμόνοις έπιφαινόμενον, κα\ούχ\ κα\ ήμίν, τάς 
Γραφικάς περι θεοΰ μαρτυρίας άλλοις, ή κα\ τοίς 
είρηκόσιπροσάπτουσι, κα\ δόξαν, ώς φησι περ\ θεοΰ, 
βλασφημοΰσι, τήν δέ έπιγνώσεως δντως εύσέβειαν 

deuiiue sptrilualia mediianlis, facerc et illuminare 
polc>t per banc prudeuliaui lidelos auditores. 

155 Labefaclal mulium veriiatem et bomincs ad 
porniciom miiic irabil error, pcr qucm iguoramia 
caliginosa ia aiiimis ignavorum regnat, a Dco eos 
abalictians: qui quidem, tanquaiu iftcsciciil£s cssis-
lere Deum qui ipsoscreavit et illuminavit, aul eum 
diccnles mera tanlum raiione, alnon openbus crodi 
aiquti cognosci, aut veicribus tantum, baud vero 
nobis nianifesialuiu esse, Scripiura de Doo lesii-
inonia aliis aucioribus aitribuunt, ac gloriam Dci, 
υι ila liicaai, blaspbemanl, aique veram scieniiam 
pielalciiu|ue renucnles, corporaliter tantum, ui ιιοιι 

άπαρνούμενοι, κα\ σωματικώς μόνον, Γνα μή είπω ρ uicam judaice, Scripiuras legunl, ct prncseulcm re-
"Ιουδαίκώς, τάς Γραφάς άναγινώσκονσι, τήν διά τής 
αναστάσεως τής ψυχής έντεΰθεν έγερσιν άπαρνούμε
νοι, και κατοικείν έν τάφοις άγνώστως έπιποθούσι)· 
τά τρία ταΰτα πάθη ύπάρχουσιν · απιστία, πονηρία, 
καΐ ραθυμία. Αλλήλων δέ είσι γεννητικά και συν
εκτικά* απιστία γάρ, πονηρίας διδάσκαλος· πονηρία 
δε, σύντροφος (Ραθυμίας, ής ή οκνηρία σύμβολον · ή 
τδ άνάπαλιν, ^αθυμία, πονηρίας γεννήτρια, ιί)ς ό Κύ
ριος εφησεν ι Πονηρέ δούλε καΐ οκνηρέ, ι Πονηρία 
δέ, μήτηρ απιστίας * πάς γάρ πονηρδς, άπιστος, ό 
δέ μή πιστεύων, και άφοβος θεψ. Έ ς ής ή £αθυμία 
γεννάται, ή μήτηρ τής καταφρόνησε ως, δι' ής πάν 
άγαθδν αμελείται, καΐ πάν κακδν διαπράττεται, 

ρλς'. Δόξα περ\ θεοΰ αληθής, και γνώσις τών 

\ivisconlis ammae neganies resurreclioucm, m sc-
pulcris iuglorii babilare cupiunl. Enorcm subsc-
quuulur tria ba_*c vitia ; incrcdulilas, malilia c l 
iguavia. Hasc se invicein generanl ci conservanl ; 
iucreduluas cnini es( maliiiae niagistra ; maliiia au-
lem comes ignaviai, cujus signum esl pigrilia, aut 
vico vcrsa ignavia est maliiiae mater, u l Doniinu^ 
dk i i (Matih. xxv, 26),iServe male ei p i ^ r . > Ma-
liiia ilcm esl incrcdulitaiis parens : omnis eniai 
nialus, incrodulus es l ; et qui non credit, Dcum nec 
timet : c l ex bacnascitur ignavia nialcr dcspeciio-
nis , per quam omne bonuin coinmiiiiiur, omuc 
malum omiliitur. 

130. Laus Del vera, ct sciemia rcruiu ccria, pcr-

file:///ivisconlis
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fectaia orlbodoxi doeirinam coiisiilml : ideo hic Α 
lalem proferre debet doxologiaai : « Gloria l ibi , 
quia pro nobis boino faclus cs, Vcrbum Dei supcr-
subsianliale. Proplerea laagnmn esl mysteiium 
providemiae tu» , Salvalor nosicr, gloria l ibi . ι 

137. Ad tres varias species, juxia iasiguea» Maxi-
mum, reducunlur scripia qua? nec daiaaarj uec re-
prebendi possunt : priaio, qusc ad sui ineinoriaiii; 
sccundo, qna? ad aliorum utililalcm ; lerlio, qaai 
pcr obedieutiam scripla sunl : in quo genere 
pl<:rxqiie scripiuraB suni composiiae pro iis qui 
\erbum huaiiliier inquiniiu. Quod vero ad jucim-
ditaiem el gtoriam elad oslendendas auctoruai vir-
nues scriplum esl, jam recepil, ul dicilur, merce-
dein suain, millam babens uiiliialeai iu prascmi, Β 
IICC niercedeai ii i ftiiuro,. iino laaquaai hominibus 
placens et fraude corrumpons ^eibum Dei i-.oade-
uniabitur. 

SINAlTiE ]\ ο 
δντων άψευδής, τήν τελείαν τών δογμάτων ορθοδοξία 
συνίστησι * διδ και δοξολογεϊν ουτω; δ τοιούτος οφεί
λει· Δόξα σοι, Χρίστε δ θεδς ημών, δ'ςα σοι, οτι δι' 
ημάς ένηνθρώπησας, δ θεδς Λόγος δ ύπερούσιο,-. 
Δ·ά τούτο μέγα τδ μυστήριον τής οικονομίας σου. 
Σωτήρ ημών, δόξα σοι. 

ρλζ'. Είσ\ν ούν τών συγγραφομένων λόγων, κατι 
τδν μέγαν Μάξιμον, τρόποι διάφοροι τρείς, άκατί-
γνωστοί τε και άκατάκριτοι · πρώτος, ό δι' ύπόμνη-
σιν εαυτού, δεύτερος, ώ : πρδς ώφέλειαν άλλων, τρί
τος, δ δι* ύπακοήν συγγραφόμενος, έν ω ν.ι\ τί 
πλείστα τών Γραφών συνετέθησαν τοΤς ταπεινώς έκ-
ζητήαασιτδν λόγον. "Ο δε πρδς άρέσκειαν κα\ δόςαν, 
και πρδς τδ θεαθήναι, τάς άρετάς λογογραφών, απ
έχει, φησι, τδν μισθδν αυτού, μηδεμίαν ώφέλειιν 
έχων ένταΰθα, ή μισθδν έν τφ μέλλοντι, άλλά καΐ 
ώς άνθρωπά^εσκος, κα> δόλιος καπηλεύων τδν λόγον 
τού θεού, κατακριθήσεται. 

ΤΟΥ ΑΥΤΟΥ ΕΤΕΡΑ ΚΕΦΑΛΑΙΑ 

£ J L S D K M Λ L I Λ C A P I T A . 

t . OinnesCbristi auates perourrere dcbci qtiicuti-
q»»e in Cbristo baplizatus esi. Eamtn cniui virtu-
tein pra?sump.sit,.et per pnccepta eas reperire c l 
discere poiesl. Conceptio qaidem est arrba Spirims 
saacii; nalivitas, virius exsuliaiionis; baplismus, 
vis purgaliva igais Spiritus; iransfiguratio, divini 
coatempbilio luaiiais; crucifixio, morlificatio ab 
oninibus; scpuhura diviai ainoris in corde cuslo-
dia; resurrectio , vivifica aniaiae expergefactio; 
ascensio, memis ad Deum aseensus elrapius. Qui 
\r.ro illas ιιοιι iavenit uec senlii, adbuc infans esl 
corpore ei aiiima, licei virluie seacx ab omaibus 
babealur. 

2. Passiones CUristi viviflcam daut mortiikaiio-
ucin bis qui omnia patiunlur, siquidcai coiupalimur 
ιιι el conglorijicemur; passiones aniein vohiplatum 
mortiflcaiu afferuat morlificalioiicin bis qu4 ipsis 
iaserviunl. Atque esl crux crucis el mors aioriis, 
passioaum Cbristi volualaria passio. 

3. P i l i pro Clirislo est suslinere quidquid acci-
dit. Discipliaa enim Doiniai esl insoatibus qaidem 
iucrepalio uiilis, sonlibus vero nobis objurgaiio nos 
coavertcns et aures nobis aperieas. Itaque coroaam 
subliuealibus promisit Doinimibia s^ecula saeculo-
ruai. Gloria libi, Deus nosier; gtoria libi, saucla 
t r in i tas ; proplcr ouiaia sit libi glori^. 

k α'. Τάς μεθηλικιώσεις πάσας τάς έν Χριστώ 
φθάσαι πάς τις οφείλει ό βαπτισθείς έν Χριστώ* 
προείληφε γάρ τήν τούτων δύναμιν, κα\ διά τών 
εντολών ταύτας εύρείν καΐ μαθεϊν δύναται · και ή 
σύλληψίς έστιν ό άρόαβών τοΰ Πνεύματος , ή δε 
γέννησις, ή ενέργεια τής άγαλλιάσεως · ή δέ βάπτι-
σις,ή καθαρτική τοΰ πυρδς τού Πνεύματος δύνιμις· 
ή δέ μεταμόρφωσις, ή τού θείου φωτδς θεωρία" ή δέ 
σταύρωσις, ή έκ πάντο^ν νέκρωσις · ή δέ ταφή. ή 
τού θείου έρωτος έν καρδία κατοχή · ή δέ άνάστασις, 
ή τής Ψ υχήί ζωοποιδς έγερσις· ή δέ άνάληψις, ή ποο; 
θεδν έκστασις, κα\ ή αρπαγή τού νοός. 'Ο δέ ταύτας 
μή εύρων, μηδέ άΐσΟανόμενος, νήπιός έστιν έτι, κι\ 
τφαώματι , κα\ τώ πνεύματι, κάν πολιδς κα\ πρα-
κτικδς παρά πάντων λογίζηται. 

t> β'. Τά πάθη τοΰ Χριστού ζωοποιδν έχουσι νέκρω-
σιν, τοις διά πάντων πεπονθόσιν , είπε ρ συμπάσχο-
μεν, ίνα καΐ συνδοξασθώμεν, τά δέ πάθη τών ηδο
νών, νέκρωσιν θανατοποιδν κέκτηνται τοίς ένεργούσιν 
αυτά * έστι γάρ σταυρώσεως σταύρο>σις, κα\ νεκρώ-
σεο>ς νέκρωσις, ή τών παθημάτων τοΰ Χριστού 
εκούσιος πάθησις. 

γ ' . Τδ πάσχειν υπέρ Χριστού έστι τδ ύπομένειν 
τά συμβησόμενα' φθόνος γάρ τοίς ανεύθυνοι; π^δ; 
δφελος, έλεγχος δέ πρός έπιστροφήν, ή παιδεία Κυ
ρίου ήμίν γίνεται, άνοίγουσα ήμίν τά ώτα τοις ύπ-

ευθύνοις '· διδ κα\ στέφανον τοίς υπομένουσα δ Κύ
ριος έπηγγείλατο, είς αίώνα αίώνος. Δόξα σοι, ό 
Ηεδ; ημών, δ5ξα σο·., Τριάς αγία, ένεκα πάντων, 
οοcα σο·.. 

file:///erbum
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Γ/epl τής εμχαΘυνς άΛ.Ιαώσεως. \ 

ό'. Ή άκηδία δυσκαταγώνιστον ουσα πάθος, χαυ-
νο; τδ σώμα, χαυνουμένου δέ του σώματος, συγχαυ-
'.ούται καΐ ή ψυχή, αμφοτέρων δέ έκλυΟέντων, άλ-
λ'/ΐουσι τήν κράσιν του σώματος δια τής ήδυπαθείας· 
ή δε ήόυπάθεια κινεί τήν δρεςιν, ή δρεξ'.ς τήν πύ-
ω./σιν, ή πύρωσις τήν έπανάστασιν, ή Ιπανάστασις 
Jt-.vit τήν μνήμην, ή μνήμη τήν φαντασίαν, ή φαν-
ταιία τήν προ,σβολήν, ή προσβολή τδν συνδυασμών, 
ό συνδυασμδς τήν συγκατάθεσιν, ή συγκατάΟεσις 
Τ.ΛΙΙ τήν πράξιν, είτε τήν διά σώματο:, εΓτε τήν 
ο.ά πολυτρόπων παρατριβών, και ούτως δ άνθρωπος 
ήτεηΟεΙς π;ωματίζεται. 

Περί τής αγαθής άΛΛοιώσεως. 

a'. Ή υπομονή έν παντι έργω τίκτει τήνάνδρείαν, 
ή ανδρεία τήν προΟυμίαν, ή προθυμία τήν καρτε- ^ 
ο·χν, ή χαρτερία τήν έπίτασιν, ή του έργου έπίτα-
σ ι ^ , ήγουν προσθήκη, κατευνάζει τήν άκρασίαν του 
σώματος, καΐ τήν ήδυπάΟειαν ήμεροϊτής επιθυμίας, 
η επιθυμία δέ κινεί τδν πδΟον, δ πόθος τήν άγάπην, 
ή αγάπη τον ζήλον, δ ζήλος τήν θέρμην, ή θέρμη 
τήν διέγερτιν, ή διέγερσις τήν σπουδήν, ή σπουδή 
:ήν προσευχήν, ή προσευχή τήν ήσυχίαν, ή ησυχία 
τίκτει τήν θεωρία ν, ή 0εο>ρία τήν γνώσιν, ή γνώσις 
τ ή ν τών μυστηρίων κατάληψιν * τέλος δέ τών μυ-
ατ,ηρίων, ή θεολογία, καρπδς δέ τής θεολογίας ή 
τελεία αγάπη, τής αγάπης ή ταπείνωσις, τής τα
πεινώσεως ή απάθεια, τής άπαθείας ή προόρασις, 
και προφητεία, και πρόγνωσις · ού γάρ τελείας τις 
ά ι ' εντεύθεν έχει τάς άρετάς, ουδέ έκ μιάς άπομειοί £ 
τάς κακίας, άλλά μικρδν αυξανομένης τής αρετής, 
κ ι τ ' ολίγον ή κακία είς τδ μή δν γίνεται. 

Περί των χα(Γ νχνονς χειρασμων. 

ς\ 'Effbr. Ποσαχώς ή γευστική αμαρτία γίνεται, 
ή εφάμαρτος κατ ή άναμάρτητος ; 

\\χόκρ. Τριχώς μέν, ή άμαρτητική, έν πορνεία, 
κα\ μαλακία, καΐ συγκαταθέσει λογισμών, έπταχώς 
δέ ή άναμάρτητος, διά τών ούρων, έν ύλικοίς βρώ-
μασιν, έν κινητικοίς, διά ψυχροποσίας, διά χαυνό-
τητος σώματος, έν κόπω άμέτρω, κα\ διά δαιμονιώ-
δο;ς πολυτρόπως φαντασίας· και τών μέν γεγηρακό-
των πρακτικών, διά τών προειρημένων πέντε συμ
βαίνει πολλάκις τρόπων * τών δέ άβαθων, διά τών 
ούρων κα\ μόνων προχωρεί άναμ\ξ ή τού φλέγματος 
ύλη, ώς οία οί άδηλοι πόροι άραιο\ γεγονότες, έκ 
πολλών πόνων και θειοτέρας ενεργείας καθαρτικής 
τε κα\ άγιαστικής, τδ τής σωφροσύνης προστεθέν 
αύτοίς χάρισμα · δ δέ έσχατος τής φανταστικής ρεύ-
σεως τρόπος έν ύπνω, τών εμπαθών έστι και τών 
ασθενών, δμως και αύτδ ώς άκούσιον, άναμάρτη ιον, 
ώ , φασιν οί Ιΐατέρες. 

Τού μέν απαθούς Γδιον, ή έκ διαλειμμάτων κατά 
πρόνοιαν άναμάρτητος κίνησις, ώς ή λοιπή ύλη 
αναλίσκεται Οείφ πυρ\, τού δέ πρακτικού, πολύτρο
πος άνά'γκη, και άμεμπτος κένωσις, τού δέ εμπα
θούς, ή διττή άπό£(δοιά τε καΐ δύσροια, ή καθ* 
Οπνους φανταστική, κα\ Ιγρηγορότως συγκατάθεσις· 

A L I A . 1302 
De viiiosa mututione. 

4. Accdia, quac est passio pugnatu diilicilis, CIKI--
val corpiis ; rchxaio aulcni corpore, emolltiur ci 
auima ; andwbtis aiilem dissolulis, consiiuuio cor-
poris nmiaiur voluplate ; voluptas autcm movel 
concupisccmiaai, concupiscenlia aeslum, arstus 
coinmotioriem, commolio memoriam, memoria itna-
ginationem, iniaginatio lentationcm, tentalio coin-
placnliam, coir.ptacciuia conecnsnm, consensus 
aclum siiemis, deinde arlionem corpiris, posleaquc 
pcnnulia peccata, ci sic bomo ticlus cucaimbii. 

De bona muiationc. 

5. Perseteranlia in otnui bono paril foriiludinein, 
fortiludo ardorcin, ardor tonstanliani, constanlia 
conlentionem; conleulio xiuiem opcri supcraddila 
sedal corporis inlemp<*raiiliatii, cl delcclationcm 
tuiligai appetilus ; appelilus vero movcl desidcriuin, 
deeideiiuiu amorei», amor z lum, zelus furvorem, 
fervor excilaiiouem, ex.ii.uio uLicriuieiu, alacrilas 
oraliouciu, oraio recollticiioiiom, rcoollcciio con-
leiuplalionein, coniemplaiio scicuiiaiii, scienlia iny-
sleriorum intelligenliani; Gnis aulcm inysloriunun 
est Ibeologia, ibeologix ;vero fructus esl perfcct.t 
ch&rilas ; ct frucius cbarilalis, buiniliias; c l bumi-
lilalis, impassibililas ; el impassibiliiaiis, prajvisio, 
propbeiia ct praescieuiia. Nemo cuiin repenic per-
feclas acquirii viriules, ucc illico viiia ad raelius 
vertit, seJ crcsceulo setisim vir.ule, paulalim vilium 
anuibilalur. 

De tenlalionibus per tomnum. 

G. Qucctiio. Quutupliciier pollutio coulingit, sivo 
cum pcceaio, sive sine peccalo ? 

Rcspontio. Tripliciier coiilingil cum peccato, sci-
Iicet in furnicaiionc, iw molliiie, ct iu vencreo 
coneensu. Sepiuplieilcr aulrni siuc peccato, scilicci 
per urinas, in malenalibus alimcmis, in commo-
lionibus, ob frigidam potioucm, ob corporis obcsi-
tatem, iu labore nimio, denique proptcr niuhjmo-
das imagines a du inonibus exbibilas. Et iis q.iidciu 
qul diuluina insenueruni viiluie, seplcm prajfatis 
sxpe contirigil modis. Ilis vcro qui sunl iutpassi-
biles, ciim urinis tanluin mista profluii flegmatis 
maleria, quia occulii pori rariorcs facii sunt per 
niullos laboifs divinacque praxiin purilalis et san-
clitaiis, dala ipsis cominenlix gralia. Ulliinus au-
tem fliixus inodus ob iuiagincs in soinno, bis con-
lingit qui passionibus aut infirniilaic laborant, et 
esi ipsc, uipole involuntarius, pcccali cxpers, ut 
aiunl Patres. 

Impassibilis adbuc pcr iniervalla, providenlo 
Deo, iucnlpabiles experitur motus, cuin rcliqua 
inateria igne divino cxusia c s i ; praclicus autcm, 
mfflias ueccssilaics iuvolunlariosque cgcsius; vilio* 
sus deinum fluxus einissioncm ct difficullatem pa-
tilur i:i somuo per iiuagiDatiouem, c l in vigilia pct 
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cuiiseiisuui ; quormn quidem prius esi inculpabile, Α 
posterius vero peccaininosum et viluperaiione di-
guum. 

fmpassibiles unuro babent motum et egesttim 
corpori«, praecavenles ut urinaiis maieriue una pare 
ιιi supeidua elabatur, altera igne divino, ut diclum 
<M, sorbcatur el exuralur. Practici vero el medii 
ires babere dicuniur generales modos inculpabilis 
fl IXIIS, quibus eorpus a cormptrice inateria natu-
rabbns pie necessilalibus purgaiur et libcraiur, 
nompccibi gravcs, laxaliva aliuieula, frigidus potus, 
ii.ilura reinissa, laborum cessalio, dtiiique daeitto-
iittm invidia, ob quam nalura per scipsain paiiiur. 
lu.irini auiem et incipieirles scx pariler babcnl 
viiiosos modos, eeiltctl ingluviem, ranam gloriam, 
condeninatioucni, duplicem per imaginalioneiu ei l* 
t*onseiisiiin cmissbmem, ac deimnn, ul supra diclum 
<jsi, d.^monum iiividiam. tli simililer cauie atten-
duiit ui iiaturam Irberenl a corrupiione el adven-
litiig ac Mipcifluia huiiioribus irralionalibusque 
apprlitibus t atque dtscant se diligciuer exercere 
ad buiniliiateni, et seniper el in omnibus se absti-
ΙΜΜβ. 

S I N A I T . E 1*4 

7. Qui in soliluditie nedet, ac de cliarilate vivit, 
di:bcl septeni iuodis eleeraosynaiu acripere : primo, 
uiili ier rogarc; eecundo, uiililer prehcndere; 
lerlio, qtias oflcrunlur tanquam ex Dco acceplare; 
quario, in Deum ut rerauneralorem couftdere; 
quinto, prxcepia observare; uon sexio, daiis abuli; 
scplimo, non esse avarus, eed liberalis et miseri-
α rs. Nam qui io hujusmodi sic sc habei, gaudc* 
qi.Od a Deo, non ab honiiii bus dirigaiur. 

ώνή μέν μίαάμεμπτος, ή δέ άλλη έφάμιρτοί,^ 
έν έπιτιμίοις ορίζεται. 

Τών μέν απαθών, μία έστ\ν ή κίνησί; τε κα\ χ|-
νωσις τοΰ σώματος, κατά πρόνοιαν διά τών ούρων 
τήν ύλην, τήν μέν προχέεσθαι ώς περίττωμα, τήν 
δέ αναλίσκεσθαι, πυρ\ θείω δαπανωμένην, κατά τδν 
φά;κοντα, τών δέ πρακτικών και μέσων, έξ είναί 
φασι τους καθολικούς τρόπους τής γευστικής χινή-
οεω; άνεγκλήτους, δι* ών τδ σώμα τής φθοροποιοί 
Ολης, χα\ τών φυσικών και αναγκαίων καθαίριται 
κα\ έλευθεροΰται, έν ύλιχοίς βρώμασι, κα\ χινητι-

κοίς, διά ψυχροποσίας, και χαυνδτητος φύσεω;, κι;. 
παρέσεω; κόπων, και τέλος, έν φθόνοι δαιμόνων ή 
φύσις πάσχει δι* εαυτής, τών δέ ασθενών κα\ εξ
αγωγικών, όμοίως και αυτούς έξ εΐναι τού; έμπβ· 
θεϊςτρόπους · διά γαστριμαργίας, και καταλαλιάς, xal 
κατακρίσεως, και κενοδοξίας, κα\ τής διπλής έν 
φαντασία συγκαταθέσεως, και τέλος, δ κατ'έπίθιπν 
τών δαιμόνων φθόνος* δμως και ταύτα προνοίας 
έστ\ σκοπδς, καθαρίζειν τήν φύσιν έκ τής φθοράς 
κα\ τών παρείσακτων είς αυτήν ξένων περιττωμά
των κα\ άλογων ορέξεων, παιδεύε ιν δέ τδν άγ«η-
στήν ταπεινού σθαι τή προσοχή, κα\ πάντα έγχρβ-
τεύεσθαι και έκ πάντων. 

ζ'. Ό χατά μόνα; καθήμενο:, κα\ έσθίων άγάπην, 
οφείλει κατά τρόπους έ?.τά τήν έλεημοσύνην δέχε
σθαι* πρώτα;, χρειωδως αίτεϊν, δεύτερον, χρειωοως 
λαμβάνειν, τρίτον, τδ ώς έκ βεού τά επερχόμενε 
δέχεσθαι, τέταρτον, τδ είς Θεδν θα^είν, κα\ αύτδν 
εΐναι μισθαποδότην, πέμπτον, τδ εργάτη ν εΐναι τω* 
εντολών, έκτον, τδ μή ποιεϊν έκ τούτων πβρά/ρη-
σιν, έβδομον, τδ μή εΤναι φειδωλδν, άλλά μεταδοτιχον 
κα\ οίχτίρμονα * δ γάρ έν τούτοις τοιούτος, χαίρει 
ώς παρά θεού, και μή παρά ανθρώπων οίχονομού-
μβνος. 

Ί Ό Γ Α Υ Τ Ο Υ Ε Ι Δ Η Σ Ι Σ Α Κ Ρ Ι Β Η Σ 
ΠΕΡΙ ΗΣΪΧΙΑΣ ΚΑΙ ΠΡΟΣΕΤΧΗΣ 

Ι Τ Ι ΑΙ 

ΚΑΙ ΠΕΡΙ ΤΩΝ ΤΕΚΜΗΡΙΩΝ ΤΝΣ ΧΑΡΙΤΟΣ ΚΑΙ ΤΗΣ Π Α ΑΝ ΗΣ · 
Κ(Λ τίς ή διαφορά *ής θέρμης *ο\ τής ενεργείας, καϊ δτι χωρίς όδηγον, ευχερώς cvr$urtpz*t* 

ΚΕΦΑΛΑΙΑ Ι'. 

EJUSDEM ACCURATA DISSERTATIO 
D E Q U 1 E T E Ε Τ O R A T I O N E 

ΙΤβΜ DE SJGNIS GRATIM ΈΤ ERROR1S 
Et qua til differentia fervori$ et oraiioni$; et quod tint duce faeile superveniat errvr. 

CAPITA D E C E M . 

1. Oporlcret quiileni nos loqui ul inagmis ni»- D β · . Έδι·. μ^ν ί,μας elittlv xoxi τδν μίγανΜ»· 
jisier, Bt:c optis lubcrc Gcri^luraruin adjuloiio vcl »χ»λον, μηδέ δείιΟαι ίής άπ% τών Γρ«?ών^0«!«» 
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ή της όφ' έτερων Πατέρων, ώ σημε.οφόρε Λογγίνε ! Α «lioruin Palrnm, ο signifVr Longine, sed sic esso a 
άλλ* ούτως είναι Οεοδιδάκτους. "Εσονται γάρ, φησι, 
πάντες διδακτοί θεώ, ώς έξ αυτού και δι* αυτού γ ι 
νώσκειν τε και μανθάνειν τά συμφέροντα, ού μόνον 
ημάς, άλλά και άπαντα τδν τών πιστών έκαστον, ώς 
τον νόμον τού Πνεύματος εν ταΐς πλαξι τών καρ
διών ημών φέρειν έγγεγραμμένον, και αμέσως, κα\ 
χερουβικώς, τδ έξαίσιον , τφ Ιησού διά καΟαράς 
προσευχήςπροσομιλείν ήξιωμένους. Επειδή δέ νήπιοι 
κατά τδν καιρδν τής αναπλάσεως έσμεν, μήτε τήν 
χάριν νοούντες, μήτε τήν καινότητα συνορώντες, 
άγνοούντβς δέ μάλλον τδ υπερβάλλον μέγεθος τής 
τιμής τε κα\ δόξης τ\ς μετελάβομεν, και δτι όφείλο-
μεν διά τών εντολών ψυχικώς καΐ πνευματικώς αύ-
ξηνθήναι, και ίδείν νοερώς, δπερ έλάβομεν, πίπτομεν 

Deo doctiis ι (Eruni enim, dicitnr) onincs docibileg 
Dci *, ι ui ab ipso ct pcr ipsuincognoscerernus, non 
solum nos, ai iiiiinnqiiemque fidelinm, uique legem 
spiriliis in labulis cordis noslri ferrctmis inscri-
piam, et iiiimcdiate ac felicissimo Gherubiin more 
cnm Jcsu per purissimam oralionem convctsari 
merereimir. Quoniani autcm infanies sumus cum 
regeneramur, I K C gratiam intelligiimis, nec concipi-
nius renovationem, «ed potius supereminoiiiem 
ignoramus inagniiudinein dignilalis ac gloriae quam 
sortili siiinus, ei nesciinus nos debere per maiidaia 
crescere anima c i spirilu, el intcllectu pcrspicere 
quod accepimus; ideo plerique delabiinur per ne-
gligentiam ei viiiorum babilum in animi sluporem 

διά τής αμελείας και εμπαθέστατης έξεως είς άναι- D et obcaecaiionem, nec jam noviinus an sil Deus, el 
σθησίαν κα\ σκότωσιν οί πολλο\ , κα\ ουδέ εί Ιστι 
θεδς γινώσκομεν, ουδέ τίνες έσμέν, ή ποίοι γεγό
ναμεν, υίοΐ θεού, και υίοι φωτδς, κα\ τέκνα κα\ 
μέλη Χριστού γεγονότες. ΕΙ δέ και άνδρες βαπτιζό-
μεθα, πλήν άλλ1 έν ύδατι μόνον, και ού Πνεύματι αΙ« 
σθανόμεθα* εί δέ και έν Πνεύματι καινούργούμεΟα, 
πιστεύομεν διά ψιλής πίστεως τής νεκράς καΐ ούκ 
ενεργούμενης, κα\ έν διψυχία γίνεσθαι λέγομεν,και 
ούτως αυτόχρημα σάρκες δντες, σαρκικώς ζώμεν, 
καΐ πορευόμεθα * εί δέ και μετανοήσομεν,σωματικώς 
μόνον, κα\ ού πνευματικώς τάς έντολάς ποιου μεν και 
γινώσκομεν' εί δέ και διά πολλών κόπων ή χάρις 
φύανΟρώπως ένίους έμφανεία; αξιώσει, ώς άπάτην 

quid aul quales simus nos, qui ftlii Dei ei ftlii lucis, 
el fllii ac membra Clirisii facii eumus. Quod si jara 
viri bapiijwinnr, solam lamen aquam, non spiriium 
seniiiuus; ei quamvis spirilu renovemur, credimus 
fide lantum morlua, non operibus viva, el in dubi-
latione nou esse dicimus, et sic vere carnales car-
naliter vivimus et operamur. E i s i resipiscamus, 
carnaliier lanluin, non spirilaliler niandaia faci-
mus et coguosctmus. Ει si post mulios laborea 
gralia nonnullos revelalione digtieiur, banc ui illu* 
aioncm accipimus. Ει si ab aliis audiamus bujus-
inodi operationcm, eam ul dcceplionein prae invidia 
arbilramur. Ει ila remaiiemus exanimes usque 

αυτήν δεχόμεθα· εί δέ κα\ παρ* έτερων ταύτην έν- Q ad morlem, ίιι C.brislo non viventes nec operantes; 
εργοΰσαν άκούσωμεν, ώς πλάνην αυτήν διά φθόνον 
/.ογιζόμεΟα, κα\ ούτω μένομεν νεκροί μέχρι θανάτου, 
μή έν Χριστψ ζώντες και ενεργούμενοι, κα\ δ έχο-
μεν, κατά τήν Γραφήν, έν τψ καιρψ τής έξ5δου, ή 
κρίσεως, δι' απιστίας, ή άπογνώσεως άρθήσεται άφ' 
ημών, μή νοοΰντες δτι κατά τδν πατέρα χρή είναι 
και τά τέκνα, θεούς έκ θεού, και πνευματικούς έκ 
Πνεύματος. Τδ γεγεννημένον, φησ\, έκ τού Πνεύμα
τος, πνεύμα έστιν · ημείς δέ σάρκες έσμέν, εΐ και 
πιστο\ και επουράνιοι γεγόναμεν , και τό Πνεύμα 
δ·.ά τούτο τού θεού ούκ εμμένει έν ήμίν, και τούτου 

el quod liabeuius, ui ail Scriputra, in die exitus 
aul judicii, propler incmlulilalem aut despera-
lioneiD, auferciur a nobis, quia non cogilainus 
fdios patri similes esse debere, deos de Deo, spiri-
tu;:les de spiriiu. c Quod naluro esi ex spiritu, 
diciuir, spiiiius est > nos vero carnales sunaus, 
quamvis Odeles coelcslesque facti, el idco Spiritus 
Dei ιιοιι manet in nobis, el proplerea nos direplioni 
el servimti tradidil Doiiiinus, ei slrages muliipli-
cavil, forsan corrigere, exsiirpare el sauare volens 
valenlioribus remediis mabim. 

Ινεκα παρέδωκε Κύριος τάς έπαγωγάς κα\ τάς αίχμαλωσία:, και σφαγάς έπλήθυνεν, Γσως διορθώσαι, ή 
έκκόψαι, ή σώσαι διά φαρμάκων Ισχυρότερων βουλόμενος τήν κακίαν. 

β'. Κα\ πρώτον μέν είπείν, θεοΰ δίδοντος (5ήμα 2. Ει ptiti um quidem ditendmn est, Deo danle 
τοϊς εύαγγελιζομένοις αγαθά τοιαύτα, πώς εύρη τις, b verbum evangilizanlibus htijusniodi bona, quomodo 
μάλλον δέ εύρηται δνπερ έχει, ή εΟ,ηφε Χριστδν διά quis reperiat, vel poiius rccuperei quem babel vcl 
του βαπτίσματος έν Πνεύματι; κατά τδν άπόστολον 
Παύλον, δτι ι|Ούκ οίδατε δτι Χριστδς Ιησούς οικεί έν 
ταις καρδίαις ημών, > φησίν · έπειτα δέ, κα\ τδ πώς 
προκόψει, εΐθ' ούτως κα\ πώς φυλάξει τδ εύρεθέν · 
άριστος γάρ και σύντομος τρόπος, τά άκρα μετά του 
μίσου συντόμως είπείν, πολύν έχοντα πλάτος. Διότι 
πολλοί μέν τδν αγώνα μέχρι τού εύρείν τδ ζητούμε· 
νον ήγωνίσαντο, και έστησαν τήν έφεσινίως τούτου· 
περαιτέρω δέ ού πρόβαίνουσιν , ουδέ μέλει τούτοις, 
άρκούμενοι μόνον είς τήν αρχήν, ήν ευρον, έμποδι-
σΟΙντες δέ κα\ λεληθότως δίοδον άραντες, οίονται 

accepil Cbrisium per bapiisma in Spiriiu, juxta 
Pauluni apostolum dicenteni : « An nescilis quo-
Diam Cbrisuts Jesus babital in cordibus nostris'? » 
Ac dcinde, qnomodo quis proQcial, «eu qnomodo 
repqi lum custodiai: opiimus eniin et brevis modue, 
exircma cuiu medio summaiim dicere, quamvis 
niuliam babcant laiitqdioem. Ideo mulii quidein 
ceiι nnn ceriani usqueduin invenerinl quacsilum, 
ei bac!entis desideriinn sislunl, ulira vcro ιιοιι 
procediiai, ncc ^is cutaost, el ingrcssi Unluin viai 
repcrla; ioilium, inipe iiineulo iransiuun insciia 

* Joan. vi , 45. · Joan. ur, 0. s I Cor. v i , 15; Ephcs. m , 17. 
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i ishwipiiMiio, pulant se recla ire via, cum fruslra Λ καλώς όδεύδΐν, χαι άκερδώ; φέρονται εςωΟ.ν ταύ
τη ; , άλλοι δέ τήν μεσότητα φΟάσαντεςτού φωτισμού, 
προ; τδ τέλος ώκλασαν, £αΟυμήσαντες, ή εί, -χ 
οπίσω διά τής αδιάφορου πολιτείας στρσφενιε;, κα\ 
άρ/άριοι γεγονότες, οί δε προ; τήν τελειό.ητα φ'»ά-
σαντες, δ·.1 απροσεξίας πίπτουσιν έξ c t r j z ^ ; , χ ι \ 

e i ; τά όπί^ω στρέφονται, κα\ τών μέσων κα\ αρχα
ρίων ίσοι προς τδ Ιργον καθίστανται. Αρχαρίων δέ, 
και μέσων, και τελείων έστι, τών μέν, ή ενέργεια, 
τών δέ, ό φωτισμδς, τών δέ, ή τής ψυχής κάΟαρσις, 
ή άνάστασ<ς. 

ϊίκρϊ του πως εύρεΤν την ένέργειαν. 
γ' . Κατά δύω τρόπου; ευρίσκεται ή ενέργεια τού 

Πνεύματος, ήν έν τώ £απτίσματι μυστικώς προειλή-
φαμεν. ΚαΙ πρώτον μέν καθολικώς είπείν, διά τής 

Ι:ΙΙΚΊΙ exlra illam i«*raniiii ; alii niedium adcpti 
illiiiiniialioiiis iier, aulc fincui gun uiuhiint dcsidia, 
\el rolro negligcini viia rcverliiuliir ei ad initiiim 
udcnrft; alii auicin jam fiurin cons^cnti, pra» iiicu-
iia el praesiimptioue caduni, el reiroccdcnlcs, 
mediis el incipienlibtis similes opere iiunl. lnci-
piemibus porro, el mcdiis, aique perfec.ia com-
pieiii, aliis opcralio, aliis illnininalio, aliis aniinx' 
purificaiio el resurreciio. 

Quomodo inveniatur operalio. 

3. Duobus inodis reperiliir operaiio Spirlnn 
quatn in baptismo niyslice acccpimus. Et primn 
quidein pcr maiidatururo opera mulio labore et tem-
pure donuin delegilur, ul ail venerabilis Marcus, ί* τών εντολών εργασίας, διά πολλού κόπου χα\ χρόν«υ 
ct quo magis pracepia implemus, eo lucidius 
aflfulgel nobls sute splcndoribus; sccundo auie.n 
per Β« ieiitiam el invocationem conlinuam Domini 
Jesu, id esi, per Dei memoriam, manifesiaiur in 
nbedientia. £ l primo quideni modo tnrdius, ex 
<eciiudo aulem brevius invenitur, qtiamvis laboiiosc 
oporical discere, ci permaneiiler fodere terram r l 
.iuriiiii exquirerc. Si igilur voluinus ccilo veritatem 
hivciiire et coguoscere, qua?rainiis lauium babere 
iiperaibuicin qua; csi in cordc, sine ulla forma el 
«pecie, baud vcro figiiram aul eHlgieiit ,aliq'iam 
sanctorum imagiuarie speculari nec lucem videre 
(vdel enim error, pra-sertini iu iniiio, mendacibus 
bujtisiiiodi pbanlasiiiatibus iiieiuem iitcxpcrlorum 
dicipere); bed laiilum operalioncm oralionis in 
c r d e agoiuem habere siudeanius, quae mentem 
cnlefaciiei Isiificai, el ad ineffabilem Dei et bomi-
Dii«n amorcm animam acceudii. Ilaque bumililalem 
< t coiitriiionein baud moilicam vidcas cx oralionc 
prufliienlcui : naui oraiio esi, apud incipientes 
quidein, irrequiela saiicii Spiiilus operaiio, in 
inilio ut ignia hiuiti.e de corde eliciius, iu lii.o 
vero ut lux beiieoleiite-ii lacicns. 

ή δωρεά άποκα/ΰπτεται, καί)ά φησιν δ άγιος Μάρ
κος* κα\ καθόσον τάς έντολάς ένεργούμεν , κα:ά 
τοσούτον εμφανέστερου έχλάμπει ήμίν τάς οικεία; 
μαρμαρυγάς * δεύτερον δε, διά τής επιστημονική; 
καΐ επικλήσεως συνεχούς τού Κυρίου 'ίησού, τουτ
έστι τ ή ; τού θεού μνήμης, φανερούται έν υποταγή· 
και έκ μέν τής πρώτης πολιτείας, βραδύτερον, έζ 
δέ τής δευτέρας, συντομώτερον, έάν και μαΟείν 
εύρη έμπόνως και καρτερικώ; όρύσσειν τήν γήν, 
χσΐ τδν χρυσδν έκζητειν. Εί ούν βουλόμεΟα άπλα-
νώς τήν άλήθειαν εύρείν κα\ γνώναι, τήν καρδιακήν 
(ητήσομεν μόνον ένέργειαν έχειν, άνείδεον πάντη 
κα\ άσχημάτι στον, καΐ μήτε μορφήν ή τύπον δήθεν 

( αγίων φανταστικώς ένοπτρίζεσΟαι, μήτε φώτα 0:ω-
1 ρ:ίν (πέφυκε γάρ ή πλάνη παρά τάς άρχά; μάλι
στα τοίς τοιούτοι; φάντασμα σι ψευδέ σι τδν νουν 
άπατων τών απείρων), άλλά μόνον τήν ένέργειαν τής 
προσευχής έν τή καρδία ενεργούσαν έχειν σπουδάαω-
μεν, Οερμαίνουσαν τδν νούν και εύφραίνουσαν, και 
πρδ; άγάπην θεού και ανθρώπων ά££ητον, τήν 
ψυχήν έκκαίουσαν. Διδ κα\ ταπείνωσιν και συντρι
βών ούκ όλίγην έστιν ίδείν γινομένην άπδ τ ή ; προσ
ευχής, είπερ προσευχή έστι, παρά μέν τοίς άρχα-

ρίοις, αεικίνητος ενέργεια νοερά τού αγίου Πνεύματος, έν μεν τη άρχή ώς πυρ ευφροσύνης άπδ καρδίας 
άναδιδόμενον, έν δέ τψ τέλει, ώς φώς ιΰωδιάζον ενεργού μενον. 

4, lla»c sutil autem illius initii signa, in iis qui δ'. Είσ\ fil τεκμήρια τής αρχής τοιαύτα, τών έχ-
ilbid vere inquirunl, necsunlquasi tenlantes, juxta ζητούντων αυτήν αληθώς, κα\ ούχ ώ ; οί πειράζον-
ipsam &apieniiani dicenlcm se inveniri ab bis qui τες [έν άΛΛ. έάν μή ώ ; πειράζοντες] δ/των, κατά 
ιιοιι lciilant illam, appa?ere autem eis qui fidein \y τήν αυτήν σοφίαν τήν λέγουσαν, δτι ευρίσκεται τοί; 
babenl ίι» iUam Ιιι noiinullis qnidcm videlur ut μή πειράζουσιν αυτήν, εμφανίζεται δέ τοί; μή ά~ι-
iux orieas, in atiis vero exsultatio Ircmcbiiiida, in 
aliis gatidium, in aliis la:l !lia cum limorc inisia, 
in aliquibus tresuor et gaudium, el alitpiando in 
quibusdam flcius et pavor. Gaudet euim anina de 
providciuia ei miscricordia Dci, tiiuci vero et 
lieiuit ejiis pra*sciiliain, utpote muliorum peccaio-
ruin roa. Aiiis adliuc in inilio lOiitingil incCTabili.s 
conirilio c l labor ingcnti^siinus aniiuye, quasi doloi* 
paricnlis el panuii.niis. iuxta Scriplurani : pene-
i ra l euim vivus et tflicax sermo, id esi Jcsus, ul 
au Aposiolus ·, usqnc ad divisioiiem animai ac 

στούσιν αυτήν. "Εν τισι μέν δράται, ώ ; φώ; ανα
τέλλων, έν άλλοις δέ, άγαλλίασις έντρομος · έν έτέ-
ροις δε, χαρά, έν άλλοις δέ, σύμμικτο: χαρά καΐ 
φό','ος , έν τισι δέ, τρόμος και χαρά · έστι δ' δτε χα\ 
είς τινας δάκρυα και φ&βος. Χαίρει μέν ή ψυχή 
τήν έπισκοπήν καΐ τδ έλεος τού θεού, φο€ιί:α·. II 
κα\ τρίμει τήν παρουσίαν αύτου, ώ ; υπεύθυνο; έν 
άμαρτίαι; πολλαί;. Έτέροις δέ πάλιν γίνεται πιρί 
τάς αρχάς, άψητος συντριβή και πόνο; άφατο; ψυ
χής, όδυνο>μίνη καθάπερ ή τίκτουσα κα: ώδίνουτα, 
κατά τήν Γραφήν διικνούμενος γάρ δ ζών κα\ Ινε;·-

1 $>>ι> ι, 2. 1 Ikbr. ιν, 1-2. 
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γ ή ; λόγο;, τουτέστιν ό Ιησοΰ;, ώ; φησιν δ 'Από- χ corporte, compagom qnoquc ac mcdullariiui, ui 
passiones <·χ omnibiis pariibus atiima» ac r o r p o r i * στόλος, μέχρι μερισμού ψυχής και σώματος, αρμών 

τε και μυελών, ίνα τδ εμπαθές έξ δλων τών τής 
ψυχής μερών, και του σώματος βιαίως έκτήξη. Έν 
άλλοις δέ, αγάπη και είρήνη άμαχο; πρδς πάντας 
δράται, έν έτεροι; δέ, άγαλλίαμα, δπερ σκίρτημα 
πολλαχώς οί Πατέρες είρήκασι, Πνεύματος ούσα 
δύναμις και καρδίας ζώσης κίνημα. Τούτο και παλ-
μδς λέγεται, και στεναγμδς, τού Πνεύματος άλαλή-
τως υπέρ ημών πρδς τδν θεδν έντυγχάνοντος· 
κύμα \ένάΛΛ. κύημα] δέ τούτο τής τού θεού δικαιο
σύνης και δ Ησαΐας ώνόμασε, κα\ νυγμδν δ μέγας 
Έφραΐμ, ό δέ Κύρΐ€ς, πηγήν ύδατος άλλομένου είς 

violentor ahscindal. In aliis quoque cbaiiias ei pax 
inexpiigiiabilis crga onwes ccruiiiir; iu aliis aiiiciu, 
alaeriias, quaj exsullatio sa?pc a Pairibus vocalur, 
e'. esl spiritus virlus et vivi cordis mottis. Iloc 
otiam dicitnr palpitatio el suspiriutii Spirims pro 
nobisgemilibns iiienarrabilibus Dciiiu posiubiiiiis 1 ; 
a'quc id flnctiim jtistiliae Dei vocavii Isaias, c l 
siiiiiiiluin magniis Epbrahii, aique Domimis * fon-
KMn aqnresaliemis in vilaui a-ternain (aquam atilem 
bpirilum nuiiciipavit), scalentein in coide et vobe-
merlia fervoris exundantem. 

ζωήν αίώνιον (ύδωρ δέ τδ Πνεύμα ώνόμασε), πηδώντος έν καρδία κα\ ύπερ£έον, τψ σφοδρώ τής δυνά
μεως· 

ε'. Δεϊ γινώσκειν, οτι δύω διαφορά; Ιχει τδ σκίρ- Β 
τημα, ήτοι τδ άγαλλίαμα, τδ γαληνόμορφον (δπερ 
παλμδς κα\ στεναγμδς, καΐ έντυχία τού Πνεύματος 
λέγεται), κα\ τδ μέγα τής καρδίας (δπερ και σκίρ
τημα, καΐ άλμα, ήτοι πήδημα λέγεται, καρδίας ζώ
σης πρδς τδν θεϊκδν αέρα άνατατική πτήσις). Ύπδ 
γάρ τοΰ θείου Πνεύαατος άναπτερουμένη τψ Ιρωτι, 
και τών δεσμών τών παθών ή ψυχή ελευθέρου μένη, 
πρδς τά άνω και πρδ τής εξόδου άνίπτασθαι δοκι
μάζει, έφιεμένη τήν τού βάρους διάζευξιν. (Τοΰτο 
και ταραγμδ; τού Πνεύματος, είτ' ούν έκβρασμδς, 
καικίνησις λέγεται, κατά τό'« 'Ο δέ Ιησούς έτάραξεν 
έαυτδν τψ Πνεύματι, κινηθείς έν δυνάμει, κα\ εί
π ώ ν Πούτεθείκατεαυτόν; ») Δηλοί δέ τήν διαφοράν 
τού μεγάλου κα\ τού μικρού σκιρτήματος ό θείος 

5. Sciendiim cst diiplicem cssc exsuhatiotiem : 
sriliccl al.irritalcm placidam, qu;c palpiiaiio gemi-
lusquc ci colloquiuin Spirilus dio.iiiir; ei magnaiu 
cordis exsallalionciii, qnai diciiur el salins, sou 
6uh.Milui8, et cordis vivl divinus sublitueui pcr ;icra 
voialus. Namqtie a divino Spiritu alis amoris 
elata, el cnpi<litafιιm libcra vinculis aniuia, sutsiiiu 
volare etiam nnle inoriem niiiiur, ciipicns a cor-
poris mole separari. IIoc ciiam p^riurbaiio spiriiu-*, 
seo eflervescentia etcommotio diciltir, juxta iilud s ; 
c Jesus ergo turbavit seipsum spiiim, uiotus vcbc-
utenter, el dixii ; Ubi posuisii euui? ι Osiendil 
aulem discrhnen magna? el parvae exsullalionis 
divus David, dicens k : < Montcs exsuiiaverunl ul 
aiietes, el colles sicut agni ovium. ι Quod <le per-

Δαβ\δ, εΐρηκώς* t Τά δρη ώσε\ κριοί, και οί βουνο\£ f e c l j s c l mcipieiitibus dicil : nain quos niemorat 
ώ ; άρνία σκιρτώντες,» περ\ τελείων κ α \ αρχαρίων 
είπών · περ\ γάρ αίσθητών 4 ρέων κ α \ βουνών δτι 
σκιρτώσιν, άζωα δντα ών έμνημόνευσε, περιττον ήν 
αύτψ. 

ς-'. Δεί δε γινώσκειν, δτι δ θείος φόβο: τρόμον ούκ 
έχει (τρόμον δέ λέγω, ού τδν άπδ τής χαράς, άλλά τδν 
άπδ τής οργής, είτ'ούν παιδείας και έγκαταλείψεω), 
άλλ' άγαλλίασιν έντρομον τήν άπδ τ ή ; ευχής έν τώ 
πυρ>. τού θείου φόβου προσγινομένην · φόβον δέ, ού 
τδν έντρομον τδν έκ τής οργής, είτ' ούν κολάσεως, 
άλλάτδν^ττς σοφίας, δς και σοφίας άρχή λέγεται. 
Διαιρείται δέ ό φόβο; εις τρία (κάν είς δύω οί Πα-' 
τ/ρες είρήκασι)· τδν είσαγο^γικδν, κα\ τδν τέ/ειον, 

monies et colb-s, cum inauiines sinl, oxs.iliantes 
d?cere superfluuni erat. 

6. Scipndnm eiiam est divino thnori iremorcm 
non essc (tremorem bic diro, non qni cx laetiiia, 
sed qui ex ira, seu casiigatione el dereliclione 
provmii), sed exsullalioneni iremebiuidam, quamex 
oraiione ignis divini limoris elicit; limorem ameui 
ιιοιι dico ireimilum quein iiiculil ira aul poiiia, 
scd quiesl a sapientia, ei iitiiium sapieniisc dicinn*. 
Porro limor, queni Patres bipariiunlur, neupc in 
iniperfecium et peifecliim, dividimr in Iria, qiue 

είτα και τρόμον ΔΕΙ κυρίως καλείν, είτ' ούν κλόνον, ^ proprie vocare opnrliH ircmorei», el periurba-
κα\ σύντριμμα. 

ζ'. Ό δέ τρόμος διαφοράς έχει πολυτρόπους· 
άλλος ό τής οργής, και άλλος ό τ ή ; χαράς , και έτε
ρος ό τού θυμικού (δταν καθ' ύπερβολην γένηται 
ζέσις, ώς φασι, τού περ\ καρδίαν αίματος), κα\ ΆΛ
λο; ό έκ τού γήρους, και έτερο; ό τής αμαρτίας, 
είτ* ούν πλάνης, κα! άλλος ό τής κατάρα:, διά τού 
Κάιν δοθείς τψ τών ανθρώπων γένει. Πλήν τψ αγω
νιστή παρά τάς ΑΡΧΆΣ, ό έκ τής χαράς, και ό έκ τής 
αμαρτίας πολεμεί τρόμος· πάσι δέ ούχ ούτω συμ
βαίνει, σημεία δέ αμφοτέρων τού μεν, ή έντρομος 
άγαλλίασις έν ευφροσύνη πολλή και δάκρυ σιν ή χά-

liniiein alque iniraclmneu». 
7. TiTtuor auiem iiiultiinodas babcl spccics; 

alius esl irae, alius laetinae, alius cbolera3 (cum 
iiumodicc, ui aiunt, cbullil circa cor aariguU), aliug 
eeneciuiis, alius peccati seu erroris, et alius male-
dicliouis, a Cain tradiuis bumano generi. Iusiiper 
apud virlulis niililcm in initio diniicant trenior 
laftilisB et iremor peccati; omnibue aiiiem non 
pariier conlingit, sed signa sunl ulriiisque : iinius 
quidem, ireincbuuda exsulialio cuin laeliiia ei la-
ciymis qutWus animam gralia consolatnr; alieriue 
vcro immodicus calor, el lumor, el durilics cordis 

1 UUDI . vui . 20. * Jo.»n. ι , i 1 Joar. 33, 34. k Psal. cxm, 4. 
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adnrens animam, c( inflammans mcmbra ad copu- Α 
lain apta, el ad commerciiim carnaJe auiorcmque 
ac lurpia opora iinagiiiationcni el inUrnum con-
scnsum induct ns. 

8. Diiplicem esse oporaiioncm cnilibcl incipicuti, 
ditplicilcr el disliucie hi corde agetiiem, iniani ex 
gratia, el aiieram ox errore, lesiaiur inagmis 
Ascctes. sic loqucns; c Esl operalio spiriiualis, ct 
rsi opcralio Salanica parvulo iguota. ι Ει rursiis 
ir plicem esse calorem operaiionis in Iiotnlnibus 
accensum, sciliaa ex graiia, ex errorc sen peccaio, 
ci cxsanguinis redundatione, quani ei tnisiionem 
Aliicar.us vocavii Tlialassius, c l oporicre cou-
gruentt lemperamia banc miligare et sedare. 

9. Operaiio gralia? esl virtus iguis Spirilus in 
gaudio el la?iilia cordis moia, siabiliens animain, 
calefaciensque ei emuudaus, et cogilaiion/i tem-
pesiive aufcrens, rorporis vero iuoius opportune 
eiiecans. E l batc sunl illius signa, ei fructus veri-
tatem ejns oslcndeiitcs : lacrymoe, coulrilio, bunii-
lilas, lemperantia, sileniium, palienlia, oc ultaiio, 
c l cieiera btijusmodi, quae iudubiaro nobis afferunt 
ccriitudinem. 

10. Operaiio erroris est peccatis aesius ad volu-
pialein acceiidensaiiiinaiii, ei ad copulam carmlcm 
jiigiierconcupisceiitiam et n.oium corporis excitans. g 
Ir.iligcsta aulem tota esiel hicondiia» juxla sancluiu 
J\adoibum, babens laeiitiain irraiionalem, el super-
biain, ei periurbaiionem, et indigesium gaudiiiiii, 
inslabile merilo diceudum, ei in leporis voluplaie 
ad concupiscentiam niaxime operans, delicias igni 
itialeriain gufficiens, ei iiicxpleiuiii veiilrem babens 
cooperaiorem : uudeconsociat sibi eiaccendil com-
imrcium earnis, cxinde incipieos movere aniiuam 
hiflammareque el ad seipsani allicere, ul voluplali 
assueaccns bomo graliatu a seipso paulaiim cxpellat. 

SINAlTiE 131! 
ρι; τήν ψυχήν παρακαλεί, τοΰ δέ, ανώμαλο; θέρμη, 
και τύφο;, καΛ σκληροκχρδία τήν ψυχήν έκκαίουσ*. 
κα\ έκπυρούσα τα συνουσιαστικά μέλη, καΐ itfi; 

συμπλοκήν σώματο; καί έρωτα δια τή ; φαντασία; 
ένδον έν συγκαταθέσει τήν αίσχρυυργίαν ποιούσα. 

η' . Διττή ν είναι τήν ένέργειαν τώ άρχαρίψ παντι, 
κα\ διττώς έν καρδία ένεργουμένην κα\ αμιγώς, την 
μέν, έκ τής χάριτος, τήν δέ, έκ τής πλάνη;, μαρ. 
τυρεί δ μέγας Μάρκος δ ασκητής, ούτωσι φάσκων 
"Εστιν ενέργεια πνευματική, κα\ έστιν ενέργεια <JI 

δανική, τψ νηπίψ αγνοουμένη. Και πάλιν, τριττήν 
είναι τήν Οέρμην τής ενεργείας έν άνθρωποι; άνα-
πτομένην, τήν έκ τής χάριτος, τήν έκ τής πλάνη;, 
είτ' ούν αμαρτίας, καΐ τήν έκ τής πλησμονής αίμα
τος, δπερ κα\ κράσιν δ 'Αφρικανδς έφησε βαΧάν-
σιος, και δι' έγκρατείας έμμετρου όμαλίζειν ταύτην 
κα\ ειρηνεύειν. 

θ'. Ενέργεια τής χάριτος έστι δύναμις του πυ
ρδς τοΰ Πνεύματος έν χαρά καΐ ευφροσύνη καρδυ-
κώς κινούμενη, στηρίζουσα , κα\ Οερμαίνουσα τήν 
ψυχήν, και καθαίρουσα, κα\ τούς μέν λογισμούς 
παύουσά τε ώς πρδς ώραν, τήν δέ τού σώματος κί
νησιν νεκρούσα πρδς καιρδν. Κα\ ταύτα τά σημεία 
αυτής, και οί καρποί οί έμφαίνοντες τήν άλήθειαν, 
τά δάκρυα, δ συντριμμδς, ή ταπείνωσις, ή εγκρά
τεια, ή σιωπή, ή υπομονή , τδ κρύπτεσΟα;, κα\ δαβ 
τοιαύτα, δι' ών άδιστάκτως πληροφορούμεθα. 

ι'. Ενέργεια πλάνης έστιν ή τής αμαρτία; έκ· 
καυσις, έν ηδονή θερμαίνουσα τήν ψνχήν, κα\ πρδς 
συνουσιασμδν έμμανώς σωμάτων τήν έπιθυμίαν Ιν 
τή τοΰ σώματος κινήσει διεγείρουσα' άποιος δέ 
έστιν ολη κα\ αδιάθετος, κατά τδν άγιον Διάδοχον, 
χαράν άλογον, κα\ οίησιν, κα\ ταραχήν, κα\ εύφρο-
σύνην άποιον, κα\ ώς είκδς είπείν, άτροφον έχουαα, 
έν ηδονή χλιαρδτητος πρδς τδ έπιθυμητικδν μάλιστβ 
ενεργούσα, ποριζομένη ύλην εκκαύσεως τά; ήδονάς, 
κα\ τήν ά κόρε στον γαστέρα έχουσα συνεργόν εκείθεν 
γάρ κοινωνεί κα\ άνάπτεται τήν συγχρασιν τής 
σαρκδς, αίτίαν λαμβάνουσα πρδς τδ ένεργείν χύ 
καίε ιν τήν ψυχήν κα\ πρδς έαυτήν έλκειν, ίνα tjj 
έξει ή^υπαθών δ άνθρωπος, τήν χάριν κατά μ·.χ^ν 

έκδιώξη έξ έαυτοΰ. 
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C A P I T A QUiNDECIM. 

α'. Δύω τρόποι είσιν ενώσεως, μάλλον δε είσοδοι Α 
εκατέρωθεν τής νοεράς προσευχής, τής διά τοΰ 
Πνεύματος έν καρδία ενεργούμενης, δΓ ών ό νούς ή 
προλαμβάνει αυτήν έκεϊσε τψ Κυρίψ χολλώμενος 
κατά τήν Γραφήν, ή κινούμενης τής ενεργείας κατά 
πρόοδον έν πυρ\ ευφροσύνης έλκει τδν νούν, ή δε
σμεύει αύτδν πρδς τήν τού Κυρίου *Ιησού έπίκλησίν 
τε και ένωσιν, Εί γάρ και τδ Πνεύμα ίδία έκάστω 
ενεργεί ώς βούλεται, καθώς φησιν ό Απόστολο;, άλλ* 
έστιν δτε μία τής μιάς προηγείται έν τισιν, χατά 
τούς τρόπους ούς προειρήχαμεν. ΚαΙ ποτέ μέν ή 
ενέργεια γίνεται έν καρδία, τών παθών δηλονότι 
μειουμένων, διά συνεχούς επικλήσεως Ιησού Χρι
στού, τής θείας θέρμης άναφανείσης· δ γάρ θεδς 
ήνών πύρ καταναλίσκον τά πάθη, φησιν ή Γραφή· 
ποτέ δϊ τδ Πνεύμα έλκει τδν νούν πρδς έαυτδ, εί; τδ Β 
βάθος τής καρδίας άγχον αύτδν, κα\ τής συνήθους 
περιφοράς άπείργον, καΐ τότε ούκ έτι αίχμάλωτος 
είς Άσσυρίους άγεται έξ Ιερουσαλήμ, άλλ' έκ Βα-
βυλώνος είς Σιών μετοικεσίαν ποιείται τήν κρείτ
τονα, ώστε λέγειν και αύτδν μετά τού προφήτου· 
ι Σ Λ πρέπει ύμνος, δ Θεδς, έν Σιών, καΐ σοι άποδο-
Οήσεται ευχή έν Ιερουσαλήμ* » και πάλιν, ι Έν 
τψ επιστρέψαι Κύριον τήν αίχμαλωσίαν Σ ι ώ ν * 
και τό · ι 'Αγαλλιά:εται Ιακώβ, και εύφρανθήσεται 
Ισραήλ, ι δ πρακτικδς καΐ θεωρητικδς νους δηλο
νότι, ό διά πρακτικής τά πάθη μετά θεδν νικών, και 
αύτδν διά θεωρία ν ορών, καθ* όσον αύτψ έφικτόν. 
Τότε γάρ ό νούς ώς είς τράπεζαν δ,ψιλεστάτην 
κληθείς, έν τρυφή θεία εύφραινόμενος ψάλλει* Ήτοί-
μαοας ενώπιον μου τράπεζαν, έξεναντίας τών θλι~0 
βοντω; με δαιμόνων τε και παθών. 

ΙΙεμΙ τοΰ -τώς δει ΈΤΕΡΓΕ7Ν τήν προσενχήν» 

β'. « Έν πρωία σπείρον, φησίν ό Σολομών, τδ 
σπέρμα σου, > τδ τής ευχής δηλονότι, c καΐ έν 
<σπίρ;ι μή άφιέ-.ω ή χείρ σου, > ίνα μή διάστασιν 

4. Duo sunt inodi unioni*, seu polius iinus et 
aller aditus menlalis orationig a Spiriiu in conle 
formalx, pcr quos illain iiigredilur animus Deo 
adbaercns j-ixla Scripturam, vel operatiotiem pn>-
gressti movens iu igne laniliae reducil intelleciun», 
vel euni devincil ad Domini Josti invocalioncm c l 
unionem. Quamvis eimn Spiriius in singnlis ορ·»· 
returproul vuli , ail Aposiolus l , ali<|iiando (anxn 
una operatio aliam praccedil, juxla prafalos ntodos. 
E l inierdum opeiatio fll in cordo, pnssionibn» 
scilicei ituminulis, el per coniiniiam Josu ChrKli 
invocalintteai divino fervore manifestalo : DCIH 
e n i i i M i o s l e r igiiisconsuineiis vitia, ul ail Scripiur.t *. 
iiiterdinn vero Spirilus aitrabit ad se ittiellccuim, 
ad aliitudin^ui cordis euin astrhtgens, el ab a::i-
lationc soliia libcrans, et tunc jain non capiivus in 
Assyrios lherosol)ma ducitnr, sed Babylone a l 
Sion iransii uicliori Iraiismigraiione, iia ut «!| ip<%e 
CUIII pruplicla dical : c Te dec«l byinnus, Dt*us, iti 
Sion, el libi reddeliir votmii in Jenisalem > ci 
iierum ; c In couvcilcndo Dominus cuplivilairni 
Sion *, ι el : « Kxsuliabil Jacob, ei IscLibilnr 
lsrael \ » praciktie scilicel ct coiiteiuplalivii» 
iniellecins qui per praxim p<t*i Itaum viiia v i ^ r i i , 
et hunc per coiiletnplalioi CIII videt,qua ficri poiett. 
Tunc enini animus quasi ad iueiis;>in laulissitnnui 
invilalus, divina suaviiate gaudt-ns psallii: ι Par.isii 
in conspcctu iucro uicnsam, adversus eos qui iribu-
lanl mc, dajmoiics ei passioucr» \ ι 

QuomoJo oporteat facere ortUionem. 
2. t Mano semiua, inquil Saloiiiosi T , scmcu 

tunm, ι id esi oratinnis, c ei vcsperc ue ccssci 
luanus lua, ι ne forte imerniplionein babens con-

M C i i : . x n f n . ^ c u l . i v ^ l . f Psa l .Lv . 7 , 2 kPsa! cvxv, 1. »Psal.xi:i f 7, •?sa! .x \ i ,5 . 7 EccIc .x: ,6 . 
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lT.iiilalis oraiio, cx utditionis lcmpns pr-viermiMnl, Α καιρού το τής ευχής όιηνεκώς έχον, τήν τής είσ
ι Quia noscis quid magis oriatur, boc aul illud. » 
E l a mane qnideii) scdens in cailictira uiiius paln.a?, 
intcllecium dc tnenic ad cor cogcel i» eo π-liiie, t l 
laboriose iacurvalus, ei pcclus bumerosqtie ot 
coilum graviier alfliclans, pcrseveranier clamiia 
menle c l auima : c Dotnine Jesu Cbriste, miscreie 
luei. « Deinde cum gcmitu ei laborc, c l forsan 
cum fasiidio, iria nomina quasi unum cibuui 
asridue babcns ct jupitcr comedons ( ι Qni enitn 
eduiil me, dicilur *, >) adbuc ^snrient n a n s f c T c n ? 

intoilcctiiiii ad al leiuu d i m i d i t i n i ; < F. l i Dei, nd-
sercre mei, > <l srt»po di« lil.uis ΙΙΟΛ diiuidiiim, i:on 
debes porpeiuo inuiaic IKKC verba : nou radicanlur 
oniui ptanlae continuo iraiislata». Imo comprime 
luotutn rcspiralionis, ne absque ncccssitale respi-
n\s : quippc aura spiriliiijin de cor.U eniissa obte-
ncbral mcntcm, ei ίnlelicciiim <vt'iiiibilum illinc 
cipclui , el eum vel capiivmii incinori.e Iradil, vel 
a d alias jaclaluut cogiiaiiotus s tic scnsti ad incoji-
g r u ι indmii. Si autcm vidrris hioH^s menli tuac 
malouuii &piiiuiuiu imimuidas cngiialioncs cl ima-
gines, ue slupcas, ct si boaaj cogilaiiones libi 
uflulserunl, ne bis alU-ndas ; sed coiiiprimens, 
quaitlum potes, rcspiraiiom n», ei inMlcrium iu 
corde coitcludctis, 11 iiivma.iouein Domini Jcsu 
assidiic et periiiaiiemer rcpciciiM, bicvi comburis 
iil.ts el icpriuiis, cas iuvisibililer divino flagdlans 
i.oiuiue; dicii eitim Joannes Climax ; ι Nomine 
Je>u llagella iainmos, nwlla eniiii valiciora suul ^ X 0 G Κυρίου Ιησοΰ συνεχώς και επιμόνως ενεργό 
arina sive in coelo sive ίιι lerra. > τανέως κατακαίεις κα\ συστέλλεις αυτά, μαστίζε/, 
αύτοΰς άοράτως διά τοΰ θείου ονόματος · φησι γαρ δ τής Κλίμακος · *?ησοΰ ονόματι μάστιζε πολεμίους · 
ουδέν γάρ ίσχυρότερον.δπλον έν ούρανφ κα\ έπ\ γής. 

ακουστή; ώραν λαχ\ν άστο/ή ση, ι δτι ού γινώσκει:, 
φησ\, ποίον στοιχήσει, τούτο, ή εκείνο, > και άπό 
μέν πρωίας καθεζόμενος έν σπιθαμιαία καθέδρα, 
άγΙον τδν νούν έκ τού ήγ:μονικού έν καρδία, κ Λ 
κράτει αύτδν έν αύτη, κύπτων δέ έμπόνω;, και τα 
στέρνα, ώμου; τε κα\ τδν τράχηλον σφοδρώς περι-
αλγών, επιμόνως κράζε νοερώς , ή ψυχικώς τδ, 
c Κύριε Ιησού Χριστέ, έλέησόν με · ι είτα διά τδ 
στενδν και έπίπονον, Γσως, κα\ άηδώ;, διά τών συν-
ε/ές Ιχων (δπερ ούκ έστι διά τδ έν βρώμα τού τρ> 
ωνύμου συνεχώς έσΟιόμενον. Οί γάρ έσθίο^τες μί, 
φησιν, έτι πιινάσουσι), μεταλλάττων τδν νούν είς τδ 
έτερον ήμισυ, λέγε· < Υίέ τοΰ Θεού, έλέησόν με·> 
καΐ πολλαχώς λέγων τδ ήμισυ, συνεχώ; ούκ οφείλε·.; 

* έκ όαθυμίας μεταλλάττειν αυτά* ού ^ιζούνται γάρ 
τά φυτά συνεχώς μεταφυτευόμενα, κράτει δέ Υ.Ϊ\ 
τδν άνασπασμδν τού πνεύμονος, ίνα μή άδεώς πνξ; · 
ή γαρ αύρα τών πνευμάτων άπδ καρδίας α ν α δ ε 
μένη, σκοτίζει τδν νουν καΐ £ιπιζει τήν διάνοιαν 
εκείθεν αύτδν άπείργων , και ή αίχμάλωτον τή λή'̂ η 
παραόίοωσ-ν, ή άλλα άντ' άλλων μελετών αύτ'ν 
παρασκευάζει, άνα:σθήτο)ς είς & μή δεί ε'ρισκό^ε-
νον. Έάν δέ ίόη; τάς ακαθαρσία; τών πονηροί 
πνευμάτων, ήτοι λογισμών άναδιδομένα; , ή μετ;·-
μορφουμένας έν τώ νοΐ σου, μή θαμβηθής , κ*ν 
αγαθά νοήματα πραγμάτων άναφαίνωνταί σοι, μη 
πρόσχης αύτοίς, άλλά κρατών τήν έκπνοήν, ώς δυνατδν, 
και τδν νούν έν καρδία συγκλείων, κα\ τήν έπίκλησιν 

De respiiation. 

5. Conspiiimiidaiu ροιτο libi cs^e re.^pnaliuucin 
lcsiuiiu- Uaias anacboreia de boc loquens, ei iml» 
id:i. LHMIS quiiieiu : ι Kclieiia, inquil, iufrcnoa, 
iiiicllecluiu, quem neiupe dispcllit aiquc dispci^ri 
iuimica polcslas, proplcr incuriam posl bapiisn.a 
revcrteas cum aliis ncquioribus spiiiiibus iu a.\ 
iuaiu negligcnleui, ul ail Doininus, ei novUsnua 
farieiis prioribus pejora. · Alius aulera : < Debei 
ιι onacbus babere Dei inemoriatn pro respiraiione. ι 

IJr.pl T~IQ aru.ircqt;. 

γ'. "Οτι δέ οφείλεις κρατείν τήν εκτ.νοην, pip 
ΊΙσαΐας ό αναχωρητής περι τού:ου λέγων, κα: άλλο. 
πολλοί. 'Ο μέν, K f a ^ i νούν άκράτητον, ωθούμενα-/ 
δηλονότι, και δι.σκεδαζόμενον ύπδ τής εναντία,- δυ
νάμεως, τή ; δι' άμέλειαν πάλιν μετά τδ βάπτισμα 
έπαναστραφείσης, μετά και άλλων πονηρότερων 
πνευμάτων έν τή ^αθύμφ ψυχή, ώς φησιν ό Κύριο,*, 
και τά Ισχατα ποιησάσης τών προτέρων χεί :ονα * ό 
δέ, δτι Όφειλειό μοναχδς Ιχειν τήν τού Θεού μνήμην, 

Alius quoque : « Amor Dci piacoccupct illius re- βάντ ί αναπνοής, άλλος δέ, τήν τού θεού άγάπην, 
sj iraiioiieiu. ι Ει IIOVIIS Tboologus : c Slringe ipsain 
nariuin ailraciioueni, ul ιιοιι absque uetcssilaie 
respires. » E l Cliniax ; < JVsu nieinoria uniaiur 
iiia! rcspirationi, et lunc CU^IIOSCCS qtiicluiHnis uii-
lilalcm. > E l Aposlolus 1 : ι Yivo jaui nou ego, 
vivil vcro in mc Cliriblus, > opcrans elvilam divi 
iiaiu inspirans. Ei Dojniuus : « bpiiiius ubi vuli 
spirai, > ai l , cxemplum sumcns ox vcnti scn^ibiliw 
spiramitio. Quia aulctn puriiiraii pignus spirtlus vi 
iiisiuiin verbuin ui scmen, juxia fratrem Domim 
Jacobuni 3 suscepituus, qund scaiiaaimu, eiqna^i 
cuaiiluui, c l iiuiivise pariki^ulnm, nos deiiical sinc 

προλαμβάνουσαν αυτού τήν :κπνοήν. Και ό νέ'<; 
Θεολόγο; · "Αγςον και τήν τής £ινδς όλκήν, ίνα μ ή 
άοεώς πνής · κα\ ό τής Κλίμακος· Ιησού μνήμη 
ένωΟήτοί τή πνοη σου, και τότε γνώση ησυχία; 
ώφέλειαν και δ Απόστολος· Ούκ αυτός, άλλ' ό 
Χριστδ; έν αύτώ εζη, ενεργών κα\ τήν θείαν ζωήν 
εμπνεόμενος* και ό Κύριος* c Τδ πνεύμα δπου θέ
λει πνεί, > φησ\, τδ παράδειγμα λαβών έκ τΐζ 
•πνΐύσεως τού αισθητού άνεμου. Επειδή καθαροί 
γεγονότες τδν αρραβώνα τού Πν:ύ^ατος, καΐ τδ1» 
έμφυτον λόγον ώς σπόρον, κατά τδν άδ:λφό9εον " l i -
χωβον έδεςάμεΟα, φυτευθέντα, και οίονει συ;.πχ-

1 Eccli . χχιν, 29. 1 Galat. n ? 20. 1 Jac. ι, 21. 
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γένια h μετοχή άμεΟέκτω. και αμιγώς Οεουργούντα j 
ή μας άμειώτως τδν υπερπλήρη δι* αγαθότητα, τών 
εντολών δέ ώς φυλακτιχών τής χάριτος, αμέλησαν· 
τ ε ; , πεπτώκαμεν πάλιν είς τά πάθη δι' άμέλειαν, 
και άντι αναπνοής Πνεύματος άγιου, πνευμάτο>ν 
πονηρών πνεύσεις έπληρώΟημεν. ΚαΙ δήλον ήχάσμη 
και ό τανυσμδ; έκ τούτιυν γίνεται, ώ ; λέγουσιν οί 
Πατέρε,·· δ γάρ κτησάμενος τδ Πνεύμα, κα\ ύπ' 
αυτού καΟαρΟεις, έξ αυτού θερμαίνεται και εμπνέε
ται τήν θείαν ζωήν, και λαλεί, και νοεί, καΐ κινεί-
τ τι, κατά τήν τού Κυρίου φωνήν, oti ι Ούχ ύμεί-
έστε οί λαλόύντες, άλλά τδ Πνεύμα τού Πατρός μου 
τδ λαλούν, φησίν, έν ύμιν · > δμοίως πάλιν ό τδ 
πράττει κα\ λέγει. 

ΠΕΡΊ ΤΟΰ ΠΏΣ ΔΕ7 ΨΑΛΛ-ΕΙΝ. 

δ'. Άποκαμών, φησ\νό τής Κλίμακος, άναστας 
-οοσεύςεται, και πάλιν κα0εσ0ε\ς, τής προτέρας 
εργασία; ανδρείως εςεται · εί γάρ και περ\ τού νοδς 
είρηκεν, δ:ε φθάσει τήν τ ή ; καρδίας τήρησιν, τάδε 
οφείλειν ποιείν, άλλ' ούν ούκ άπεικδς xat περί τής 
ψαλμ ; δίας ειπείν αυτό. Λέγεται γάρ ότι ήρωτήΟη 
περι τής ψαλμωδίας δ μέγας Βαρσανούφιος, τ δ πώς 
δεί ψάλλειν, καΐ άπεκρίθη ό γέρων · Αί ώραι, κα\ αί 
ώόα\, έκ<λησιαστικαί είσι παραδόσεις, καΐ καλώς 
δ.ά τήν συμφωνίαν εδόθησαν. Οί δέ Σκητιώται ού;ε 
ώρας ψάλλουσιν, ούτε ψδας εχουσιν · άλλ' έργόχει-
ρον, και κατά μόνας μελέτην, κα\ κατ ολίγον εύ
χήν. Στήκων δέ είς εύχήν, οφείλεις λέγειν τδ Τρισ-
άγιον, κα\ τδ, Πάτερ ημών * παρακαλείν δέ καΐ τδν 
θεδν, τού παλαιού άνθρωπου ^υσΟήναι, και μή βρα-
δύνειν είς αυτήν · δλην γάρ τήν ήμέραν δ νούς σου 
είς τήν εύχήν έστιν. Και τούτο έδήλωσεν ό γέρων, δτι 
ή κατά μόνας μελέτη, αύτη εστίν ή καρδιακή ευχή. 
Ή δέ κατ' ολίγον ευχή, ή στάσις τής ψαλμωδίας. 
Αεγει δέ σαφώς κα\ ό μέγας Ιωάννης ό τής Κλίμα-
χσς· "Εργον ησυχίας, άμεριμνία έν πάσι · προσευχή 
άοκνος, αύτη έστιν ή στάσις, και τρίτον εργασία 
καρδίας άσυλος, αύτη έστιν ή καθέδρα τής προσ
ευχή:, εΓτ* ούν ησυχίας. 

ΠΕΡ\ ΔΙΑΦΟΡΆΣ ΤΏΝ ΨΑΧΙΌΝΤΩΝ. 

ε'. Τίς ή διαφορά, δτι οί μέν πολλά ψάλλειν διδά-
σκουσιν, οί δέ ολίγον, έτεροι δέ ούδ' δλως, άλλά μό
νην τήν εύχήν, καΐ κόπον, έργόχ.-tpov τυχδν, ή μετα
νοίας, άλλην τινά έργασίαν έπίπονον ; "Εστι δέ ή 
λύσις τών τοιούτων αύτη· "Οσοι άπδ πρακτικής διά 
πολλών κόπων και χρόνων εύρον τήν χάριν, τούτο 
ώς μαΟόντες ούτως έτέροις διδάσκουσιν. ΆπειΟούσι 
δέ μή παραδεχόμενοι τοίς έπισιημονικώς, έλέει θεού, 
έν συντόμω διά θερμής πίστεως, ώς φησιν δ άγ<.ος 
Ισαάκ είς αύτδ φθάσασι. Διδ κα\ μέμφονται τούς 
τοιούτους ύπδ άγνωσίας και οίήσει»ς κλεπτόμενοι, 
κα\ έτέροις διαβεβαιοϋνται, δτι εί εστίν άλλως, πλάνη 
έστΛ, κα\ ού χάριτος ενέργεια. ΚαΊ ούκ οιδασιν, δτι 
κουφον ένδφΟαλμοΐς Κυρίου, κατά τήν Γραφήν, έξ-
άπινα πλουτίσαι πένητα. Κα\ τδ, « Άρχή σοφία:, 
κτήσαι σοφίαν, r τήν χάριν, φησιν ή Παροιμία. Έ π ι -
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\ comniisiionc cl iniininulionc siiporabundaniis bo-
niialis, sed iuoiutaia gratia» nuiritia iransgressi, 
ob incuriam in vitia recidiinus, ilaque pro Spir i-
lns sancii afllatu, nialorum spiritiiiiin flaininibus 
repb»ii smmis. E l evitienL<u* osciialio ct lensns 
baliius ab bis provenii, ul aiunl Palres : nam qui 
spiritum accepilab eoque mundalus est, per ip.Miiii 
calcfil ei divina vha afflalur, el loquinir, ei ϊιιΐΗ-
ligit, el tmovetur, juxia banc Domini voccm ; « N»»n 
vos esli<qui loquimiiii, sed Spiriiiis Palris moi qui 
loqtiitur j n vubis 1 ; · iicm qui a I bostom rc<ln 
eique «iibjioilur, coulraria facit alqun dicit. 

έναντίις έχων, κα\ ύπ ' αύτοΰ κυριευθείς, τάναντία 

Quomodo oporleat p$nllere. 

4. c Qui faligalus osl, ail Jua-.nias Ciimax, sla s 
orabil, el iiertmt sedms, prius foriiier opus perse-
qiMii ir . > Qua.nvis enim boc iaciomlun» dixeril dc 
iiiltlU'cUi, ciun adqUtis er i l fordis ctislodiaui, ιιοιι 
lauicii dtdeccl idcui dc psalmodia dicore. Feriur 
cnin» inlenogalus dc psalinodia inagnus B.irsanu-
pbius qtiomodo psalUire oporleai, respoiidisi-c sc-
nex : ι llorai el canlus, ccclesiastica! suni iradi-
liones, el opliiue pro synipbonia iradila sum. 
Altamcu Scilioise nec boras psallunl, nec canins 
babeni, scd laboraul manibus, scorsim mediiantur, 
el paulisper orani. Siaits ροιτα ad oraiioiieiii, debi*s 
dicere Trisagion, ei Paier nosier, et r»>gare I V I I J H 

ul & veleri homiiic libereris, nec lardiis sis ad or -
C lionem, iiam tola die iuens lua oiaio d«bci. » Sn». , 

oslendil senex privatam mcdiiaiioniun ess^ ipsa;u 
cordis oralionem, brevem vero oraiioiieiu esso s i ; i -
lionem ad psallemlum. Claio iiisupcr dicil ma^iiMs 
Joannes Cliuiax : ι Opus quiciudinis esl varaiio ab 
omiii sollic.iiitHiic; oraiio aulcm impigra, esl sia-
lio ; ac i.criio fqxis i-ordia s.icrnm, esi scs>sio oralic-
nis sou <|tiiclnuiuis. > 

De dirersitate phalleittium. 

5. Undc oaesl diversita<, ul alii iiniUiim psallnrc 
doceaiil," aiii pariim, a!ii miiiiiiu*, sed landiiu ora-
lionuni, laboieiu, manuum opus quodiibct, aui 

j) quoddaiu aliud paMiiUHiia opus luboriosum ? — 
Ad biqtibinodi re»poiisio baic esi. pro praxim 
mullis cl diuluriiis labortbu^ iiivciierunt graiiaui, 
idem lanquam sic cdocli alios docctu. Sed ιιοιι 
atidiunl nuc approbanl eos q»i scilc, miserenle D»M», 
breviler lidei fcrvore, ul ail sanclus lsaac, e o d e m 

d e v i M i e r u n l . ftaque hos vilnperanl, ignorantia <t 
pruisuinpiioiiedecepli, etaliis aflirmanl, qno-l soons 
l i l , i r n i c m esso, ul non gratbe oporatioiicut. Ncc 
sciuni facile essc in oculis Douiiui, juxla scriptuin, 
conrestiin dilarc paiiperem. Ει illud : ι IViucipiuin 
sapieuiia» pos>iderc sapiemiam, » de graiia di i i t 
PruvtM-bimn s . lncrepat auicm Aposlolus discipulos 

1 M.u l i . 2 0 . 1 Prov. iv, 7. 
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qui luiic ignorabaiil gratiam, dicens 1 : c An ηοη Α ?κώπτει δε και δ Απόστολος τους τότε μαθητα; 
cognosciiis qnia ClTistus JeMis Ίιι vobis est? nisi 
fone reprobi eslis, · id c s t ρ χ incuria veslra non 

profifienlcs. Uadc bingularcs in qiiibusdam oralionis 
proprbMaies aSpiritu sancio pcculiari modo itidiias, 
ex incredulilate et superbia non approbaut. 

Contradictioejut. 
6. Dic mihi, ο limuo, si jrjuuel quis, tempeiviiir, 

vigib-t, slei, poeuiieitliam agat, lugeat, paupeiieai 
exerccai, nomie csl boc praxis ? Cur igiiur dids 
absque praxi, psalmodiaiii laniuin proferens, ora-
l i o n e i M acquiri ιιοιι posse? An non el illa sunl 
praxes ? Responsio. Si quis orc prrceiur, et mente 
aberroi, quid prodesl? < Unua aedifieans, el unus 
destrtiens, qnid prode&l illis, nisi l.ibor 1 ? ι Sed 
siciil ore, ita debet c i menie operari, ul non inve-
niauir ore quidem jflslus, corde autem omni p»gri-
lia ei immundiiie plcntis. Id confirmat Apostolus 
dicens* : c Si orcm lingua, ι id esl ore, c apiriius 
ineus orat, ι scilicci vox mea, c rmens autein mea 
siue fniciii esl. Orospirilu, oral>oel mente. ι E l * ; 
c Volo quinque verba loqui, > el reliqua. Tesiattir 
aulem quid pcr boc sigttiiicet, Climax dicens in ser-
monc de oratione : ι Magnus magna et perfeciae 
oralionis ariifex lucc dicil : Voto quinque verba 
tensu meo loqui, el reliqua, Sunt autem opera 
nmlia.sed pariicularia sunt. ι Magnum vero ct uni-
versale opus, juxta Climacem, est uienlalis oraiio, 

άγνοοΰντας τήν χάριν, λ έ γ ω ν ι Ούκ οίδατε ότι Μι
σούς Χρίστος οίκεϊ έν ύμιν ; el μή τι άρα άδόκιμοί 
δστε · ι τουτέστι διά τήν άμέλειαν υμών άπρόχοποι. 
"Οθεν καϊ τά εξαίσια δν τισι τής προσευχής ιδιώμα
τα ύπδ τού ΙΙνεύματος ενεργούμενα ίδιοτρόπιυς, ές 
απιστίας και ύψηλοφροσύνης ού παραδέχονται. 

Άντίρέησις αύτοΰ. 
ς\ Είπε μοι, ώ ούτος, έάν νηστεύη τ ι ; , έγκρ?-

τευηται, άγρυπνη, ?σταται, μετανοίας ποιή, πενόί, 
άκτημονή, ούκ έστιν αύτη πράξις; Πώς ουν λέγε; 
χωρίς πρακτικής, τήν ψαλμιμδίαν προβαλλόμ ν ς 
μόνον, προσευχήν κρατήσαι αδύνατον; Ούχ\ ταΰ α 
πράξεις είσίν; Αύσις· Έάν τις τψ στόματι προσιό-

^ χηται, και δ νούς ^έμβεται, τί ώφέλησεν ; Εις οικο
δομών, και εΤς καταλύων, ουδέν άλλ* ή κόπους. Άλ*.* 
ώσ~ερ τφ σώματι εργάζεται, ούτως οφείλει και τω 
νοι* ?να μή εύρεΟή τώ μεν σώματι δίκαιος, τξ όΐ 
καρδία πάσης άκηδίας κα\ ακαθαρσίας πεπληρωμ:-
νος. Τούτο γάρ κα\ δ Απόστολος δ ι αβέβαιο!, λέγων 
c Έάν προσεύχωμαι γλώσση, ι τουτέστι .στόματα ι το 
πνεύμα μου προσεύχεται, ι ήτοι ή φωνή μου · «ό ίϊ 
νού; μου άκαρπος έστι. Προσεύχομαι τ φ στόματ., 
προσεύξομαι καΐ τώ νοΐ. » Καί* « θελοι είπείν πέντε 
λόγους, ι κ*ί τά ές.'4ς. Μάρτυς δέ, δ τι περι τούτου λέ
γει δ τής Κλίμακος · φησιν έν τώ π.ρΐ προσευχή; 
λόγψ · Ό μέν μίγας τής μεγάλης κα\ τελεία; 
προσευχής έ ρ ^ τ η ς τ̂ χοε φησί · θέΛω εΐζεϊν χέτιε 
Λόγους διά τοΰ νοός μου, καΐ τά έςής. Είσιδέ έρ-

| K T quam ouine bouum reperilur. c No» est, inquii C γασίαι πολλαΐ, άλλά μερικαί είσι. Μεγάλη δέ χαΐ 
saiicius Maximus, cogiiaiione morlis terrtbilius, nec 
mcmoria Dci aliius, ι sublimitaiem operis osten-
dwji*. Q lidatu voro, si sii gralia iu praseuii tem-
pore, audire itolunt, quia ob multam amemiaui ei 
igiioraijtiam obcuioali suuiel modic% fidei. 

περιεκτική, ώς αρετών πηγή, κατά τδν τής Κλίμα
κος, ή καρδιακή προσευχή έστι , δι' ής πάν άγαΟ ν 
ευρίσκεται, t Ούκ έστι, φησιν δ άγιος Μάξιμος, εν
νοίας θανάτου ιροβερώ.ερον · ουδέ μνήμης θεού μ> 
γαλοπρεπέστεοον ι τδ ύπερέχον τού έργου παραδη-

λών. Τινές δέ ουδέ εΐ Ιστι χάρις έν τ φ νύν καιρψ θέλουσιν άκοΰσαι, έκ πολλής αναισθησία; κα\ άγνωσίας 
έσκοτισμένοι δντες χα\ όλιγόπιστοι. 

ζ'. 01 δέ ΟΛΊΓΟΝ ψάλλοντες, καλώς, οΐμαι, ποιούσι, 
^ήν συμμετρίαν ;τετιμηκότες (ΠΆΝ γάρ μέτρον άρι
στον, κατά τούς σοφούς)· Γνα μή τήν δύναμιν ττς 
ψυχή; δλην έν τψ πρακτικψ κενούντες, δ νούς όλί-
γωρος ΈΝ τή προσευχή ευρισκόμενος, άτονη πρδς αυ
τήν. Άλλά μερικώς ψάλλοντες, τδ πλείστον έν τ|| 
προσευχή εκτείνονται. "Ισως δέ έστιν δτε τή ΝΟΕΡΟΊ και 

7. Qui autem parum psallunt, bene, ut pulo, fa-
<;iiii»t, moderationein colenies (omne enim mode-
raium est ι plimnni juxta snpientes), u l non lolis 
aiiinia; \ rvilitis in praxi iinpensis, mens in oraiione 
nr^ligcns facia, adeam relaxelur. Sed parlilo psal-
ItMilcs, plentmque oralioni inleudunt. Aliquando 
tatnen mentali et assidna clamalioite et perpeiua 
iiniiobililatc niens dofaligata pauliim quietie per- ^ συνεχε! βοή κα\ τή έμμόνψ πήξει ό νους άθ^μών, 

cipit 8ese ab augusiia quieludinia in psalmodiae 
l a t i i u d i i K n i explicando. Hic ordo esl opiiuius, ei a 
viris docelur sapienlissimis. 

8 . Qui vero minime psalluni, bene laciunt, si 
s;nl in progressu. IIί eniiu opus rion babent psal-

modia, sed sileulio, et intleficienti oralione, ac 
con^Miplaiione, si pcrvcnerial ad illiuuiiialioiiem. 
Cuai L)eo caiin sanl uuiti, acc uis expcdil oioaUMii 
biiaoi avocare ab ipso, ei iu coiifuhioiiom drjireu?. 
« Scandaluiu ebt, ail Cliiuax, obediculi propria νυ-
luntas, quielo auleiu oraiionis ialertuptio. » Moc-

μικράς αναπαύσεως μεταλαμβάνει έν τώ άπολϋσ-ι 
αύτδν είς τδ πλάτος τής ψαλμυ4>δίας, άπδ τού άτ.-
εστενωμένου τ ή ; ησυχίας. Αύτη ή τάξις αρίστη, κ Ί 
διδαχή σοφωτάτων ανδρών. 

η' . 01 δέ μηδόλως ψάλλοντες, καλώς ποιούσ/ν.έ-ν 
είσιν έν προκοπή. Ούτοι γάρ ού χρήζουσι λέγειν ι!/αΑ· 
μούς, άλλά σιωπήν, και άδιάλειπτον προσευχήν, χχ: 
Οεωρίαν, έάν έφθασαν είς φωτισμόν. Μετά τού θεολ 
γάρ ηνωμένοι ε1σ\, και ού χρείαν έχουσιν αποσπά σαι 
τδν νούν αυτών άπ' αυτού, κα\ βαλειν αύτδν εί; 
σύγχυσιν. c Πτώμα μέν, φησίν ότής Κλίμακο;, ύπ-
ηκόω, τδοίκεΤον θέλημα, ήσυχί^ δέ προσευχής δ;ά-

M l C o r . xui, 5. » Eccli. xxxiv,-28. * I Cor. xt\\ i l . Mbid. IU. 
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στασις. ι Μοιχεύει γάρ τών τοιούτων ό νούς, δταν χ c h a l u r quippe bujnsmodi mrns, a Dei memoria 
άποστή τής τού θεού μνήμης, ώς άπδ νυμφίου. Κα\ 
έν έλαχίστοις πράγμασιν ερωτικώς Ιχεται. Τδ διδάξαι 
δέ και έτέροις τήν αυτήν τάξιν, ούκ έν πάσιν ενδέ
χεται. Τοις μέν ίδιώταις ύπηκοοις ούσι κα\ άγραμ-
μάτοις, ναι · διότι ή υπακοή έκ πάσης αρετής μετ-
έχει,'διά τής ταπεινώσεως. 'λνυποτάκτοις δέ ού δίδο
ται, Γνα μή πλανηθώσιν ευχερώς, κάν Ιδιώται, κάν 
γνωστικοί ώσι * διότι δ αύτόστοιχος ού δύναται έκφυ-
γείν τήν οΓςσιν, δι' ής ή πλάνη έπακολουθείν πέφυ
κεν, ώ ; φησιν δ άγιος Ισαάκ. Τινές δέ μή έννοούν-
τες τήν μέλλουσαν βλάβην, πρδς τδ συνηΟίσαι φασί 
καΐ άγαπήσαι τδν νούν τήν τού θεού μνήμην, τοΓς 
τυχούσι ταύτην μόνην ένεργείν διδάσκουσιν · δπερ 
ούκ ενδέχεται, κα\ μάλιστα ίδιο^ύΟμοις ούσι. "Ετι 

quisi a spon«o itisceden?, el inflmis rebus amorem 
prosliiuens. Idem atilem orilo aiiis guadcri non 
omnibus potest. Obedienlibus qnidein ignaris et 
illiltcratis potesi, qnia obedienlia omnem virlntem 
pcr luimiliiatcm parlicipat. Libcris aulem, sive 
ignari, sivc docii *int, non conceditur, ne faciln 
errent, quia seorsntn meditans non poifsi vilare 
pnesumplioitem, unde sequi solcl error, ui ait 
sancuis Isaju;. Quidaui vero, non cogitanl^s fula-
riim damnuin, ad assnefaciendam, inquiunt, et 
alliciendam mentem ad Dei roemoriam, quibtig vis 
illam solam meiboduui soadenl: qtiod non possi* 
bileest, ac praisenim bis qui seorsim vivunl. Cum 
euim nondum niens eorum munda sii propler ne-

γάρ τού νοδς αυτών ακαθάρτου δντος δι* άμέλειαν, Β gligcntiam el guperbiam, lacryiui* non lota, lurpee 
και ύψηλοφροσύνην, διά δακρύων μή προκαθαρθέν-
τος, είδωλα μάλλον αίσχρά λογισμών, και ού προσευ
χήν ένοπτρίζονται^ τών έν τή καρδία πνευμάτων 
ακαθάρτων, ύπδ τού φοβερού ονόματος ταραχθέντων, 
κα\ άνελείν βρυχόντων τδν μαστίζοντα. Έάν γάρ 
άκούση, ή διδαχθή ό ίδιό^υθμος περί τής εργασίας 
ταύτης, κα\ βούλεται κρατήσαι αυτήν, έν έκ τών δύω 
μέλλει παθεϊν* εί μέν βιάζεται, πλανάται, και ανία
τος μένει · εΐ δ* αμελεί, άπρόκοπος έν δλτβ τή ζωή 
αύτοΰ καθίσταται. 

θ'. Έρώ δέ κάγώ,ώς άπδ πείρας μικρδν έγνωκώς · 
"Οτε καθ ίσης έν ήμερα ή έν νυκτι ήσυχάζων, συ^νώς 
δεόμενοςτού θεού, χωρίς λογισμών έν ταπεινώσει, 
και ατονήσει μένό νούς κράζων,άλγήσειδέ τδ σώμα, ^ 
κα\ ή καρδία τή σφοδρά πήξει τής συχνής επικλή
σεως τού Ίη5θύ, μηκέτι θερμαινόμενος, ή εύφραι-
νόμενος, έξ ών ή προθυμία, και ή υπομονή τψ αγω
νιστή γεννάται, τότε εγερθείς στήθι, καΐ ψάλλε κατά 
μόνας, ή μετά τού συνόντος σοι μαθητού, ή μελέτη 
τινδς ^ηιού, ή μνήμβ θανάτου, ή ενεργεία χειρών, 
και τών λοιπών ασχολούμενος, ή τή αναγνώσει προσ
εχών ιστάμενος μάλλον, Γνα κόπον έμποιής τψ σώματι. 
ΚαΙ δταν μέν Γστασαι κατά μόνας ψάλλων, λέγε τδ 
Τρισάγιον, κα\ είθ* ούτω τήν προσευχήν ψυχικώς, ή 
νοερώς, προσέχοντος τού νού τή καρδία. Έάν δέ ε π ί 
κειται άκηδία, λέγε καΐ ψαλμούς δύω, ή τρεις, κα\ 
τροπάρια κατανυκτικά άνευ μέλους · δτι ού μελωδή-
σουσιν οί τοιούτοι, φησ\νδτής Κλίμακος. Άρκεϊγάρ 

cogilaiiontim iraagines, poiiug quam oralionem 
gpeculanlur, iinmundts cordis gpiriiibug iremendo 
nomtne perlurbatis, et fremehiibus m auferant 
cuin qui ipsos flagellat. Nam si audiat ei doceattir 
tllam nieihodiun qui privaimn vivi l , unum ex duo-
bus paiieiur inabnn ; si lucletur qiiidem abcrrat, 
r l insaiiabilis l i i , si vero s i l negligeus, niillum in 
lola viia profeclum facil. 

9. Dicam equidem, uipote experientia nontiula 
edocius, quafido gedebis die vel nocie quietus, 
frequenler Deiim prtcans eine cogiiaiionibns iu bu-
mililaie, ei faliscel inens clniuiians, corpus vcro 
dolebit, ei ror acriier conteiilum a<i frequenleni 
Jesu invocaiionem, jam non sentii'1 fcrvorciti aui 
Idelitiam, quibug ardor el perseveramia iiiibita 
foveniur ; tuuc gurgeue sta, el pgalle solus aui 
cuin tuocomiie discipulo, vel medilalioni alicujus 
verbi, vel nieinoriae morlis, vel laboti iiiaiiuuni, 
ei aliis vaeaus, vt l leciioni ailcndens, slaiin po-
lius, u l corpus faliges. Ει cum sias s«b»s psalleue, 
reciuTrisagion, auleiiam preces, aniina vel iueuie, 
atlendente cordi inlellectu. Quodsi inslei accdia, 
recilaeiiam duos vel ires psahiios, ei verMCiilos 
iioctnrnos absque canlu, quia c ιιοιι canlabiint qui 
sunl bujusmodi, ai l Gliinax.i c Sufluil enim ipsis 
ad gaudium labor cordis pro pieiaie susceptiis, 

αύτοΐς είς εύφροσύνην δ τής καρδίας πόνος υπέρ εύ- D inqiiii sancius Marcus, et fervor spiriius ad laeii-
σεβείας γινόμενος, καθώς φησιν ό άγιος Μάρκος, 
και ή θέρμη τού Πνεύματος πρδς χαράν και άγαλ-
λίασιν αύτοίς διδομένη. Λέγε δέ κατά ψαλμδν, κα\ 
τήν προσευχήν νοερώς, ή ψυχικώς, άρεμβάστως, και 
τδ, Αλληλούια. Αύτη γάρ ή τάξις τών αγίων Πατέ
ρων, Βαρσανουφίου, καΐ Διαδόχου, και τών λοιπών. 
Και, καθώς φησιν ό θείος Βασίλειος, δεί τούς ψαλ
μούς καθ* ήμέραν έναλλάττειν, διά τδ έρεθίζειν είς 
προθυμίαν, κα\ ίνα μή, φησιν, άηδώς δ νους έχη 
πάντοτε τά αυτά* ψάλλων, άλλά τήν έλευθερίαν αύτψ 
χρή παραχωρείν, κα\ έτι μάλλον είς προθυμίαν 
^ωται. Έάν δέ μετά μαθητού πιστού Γστασαι ψάλ
λων, εκείνος μέν τούς ψαλμούς λεγέτω, σύ δέ τη καρ
δία κρυπτώς προσέχοίν κα\ προσ:υχόμενος, τήρει 

P A T R O L , G R . C L . 

liam el exsultaiionem eis daius. ι Adb*ic intra 
psalmum ct preces anima vel iuenie baud vagauicr 
lacias, dic Alteluia. ilaec esl euiin niclbodiis sau-
clorum Patrum, Barsanupbii, Diadocbi, et alionmi. 
Aique, u l ail divus Basilius, c oponel psalino* Ίιι 
dies aliernare, ad siiiuulaiidiiiii ardorcni, ulque 
nunqiiam ;nens» inquil, eosdem psalinus faslidiat, 
sed liberlas ci periniticnda esi, c l sic majori ac-
cciidclur sludio. ι Quod sl cum discipnlo iideli 
&las pballcns, bic quidem psaliuos recilel, tu vero 
cordcinlus aiiendeniem el precaiilcm tene teipsum. 
Omnes auiem cogiiaiiones, sive seusibilium, sivc 
inielligibilium, in cordc inorias aspcnicris, adju-
vanlc orationc. Nam quieludo cst cogi(aiionuin 
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quae non suut a divino Sptritu, dcpositio ad tem- Α σαυτόν. Πάντα δέ τά νοήματα είτε αίσθητά, είτε 
pus, ne bi* altendcus Linquam bonis, nieliue amit- νοητά, τά άπδ καρδίας άναδιδόμενα καταφρονεί, της 
i a s # προσευχής συνεργούαης. Ησυχία γάρ έστινάπόθεσι; 
νοημάτων τών ούκ έκ τοΰ Πνεύματος Οειοτέρων, έως καιρού, ίνα μή προσεχών τούτοις ώς καλοί;, τδ μεί
ζον απολέσης, 

Πβρϊ χΛάνης 

V. Πρόσεχε ούν ακριβώς, θεού έραστά, έν γνώσδί. 
Έπάν εργαζόμενος τδ έργον, ίδ'ης φώ,·, ή πύρ έξω
θεν ή έσωθεν, ή σχήμα δήθεν Χριστού, ή αγγέλου, 1| 
έτερου τινδς, μή παραδέξη αύτδ, ίνα μή βλάβην 
ύποστής. Μηδέ σύ άφ' έαυτοΰ είκονικώς προσεχών, 
έάσης τδν νούν έκτυποΰν τοιαύτα. Πάντα γάρ ταύτ» 
έξωθεν άχαίρως μετασχηματιζόμινα, πρδς τδ πλά
νη σα ι τήν ψυχήν γίνονται. Έ γάρ άρχή τής προσεν-

^ χής ή άληθεινή, ή καρδιακή θέρμη έστιν, ή φλογί-
ζουσα τά πάθη, κα\ Ιλαρότητα, ή χαράν τξ ψυ/η 
έ μ ποιου σα άδιστάκτψ πδθω, κα\ ανενδοίαστοι πληρο
φορία τήν καρδίαν βεβαιούσα. Πάν γάρ τδ έρχόμενον 
είς τήν ψυχήν, φασίν ο! Πατέρες, κάν αίσθητδν, καν 
νοερδν, και διστάζει έν τούτω ή καρδία, μή παραδε
χόμενη αύτδ, ούκ έστιν έκ τού θεού, άλλ' έ* τ©·3 
εναντίου έπέμφθη. Κάν Γδης τδν νούν έξωθεν ή άνω
θεν έλκόμενον ύπό τινο; αοράτου δυνάμεοις, μή πι-
στεύσης αύτώ, μηδέ αφής αύτδν έλκε4θαι, άλλ' άγξον 
ευθύς αύτδν είς τδ έργον αυτού. Τά τον θεού, φησιν 
ό άγιος Ισαάκ, άφ' εαυτών έρχονται, σου τδν καιρδν 
μή είδότος, Εί γάρ και δ έχθρδς ένδον δ «φυβικδς της 
όσφύος μετασχηματίζει τά πνευματικά, ώς βούλε
ται, φανιαστικως άλλα άντ* άλλων, κα\ άντι μεν 

De errore. 

ΙΟ. Atieftde igilur diligtnter, Dei atnans, in 
gnosi. Quod si opusageii», vidcris (ucem aul igncm 
sive foris sive imus, neinpe vel specieni Clir is i i , vel 
aiigeli, vel cujusvis alius, ne illudadudlie, ul uon 
dainnum subcas. Nee lu libimel imagiiianii atien-
dcns, siiie menlem talia cflmgere. H*c euim omuia 
exieinis iuleittpeslivc efforniala, iiicrrorem animam 
inducuni. Siquidem principium oralionis verum, cat 
curdt* fcrvor viiia comburens, ei bilarilaiem ani-
mse iufercns incuuclalo desiderio, el iudubia ccr-
litudine cor contirmans. Maiu qnodcuiique animam 
subil, aiunt Palres, tum sensibile, lum iitielligibile, 
si cor de eo dubiietrncque id accipiat, ιιοιι esi a 
Deo, sed ab adversario raissum eal. E l s i vidcas 
inciileiu foras aul sureum abreplaiu abqua invisi-
bili poiesluie, ne il l i credae, uec sittas eam abripi, 
eed slatim reduc eam ad suuin opus. c Quae Det 
suni, inquit ganciub lsaac, a aeipsis tcniunl, teiu-
pore quo nescis. > Quauquam eniiu iuiinicus in-
lerior el uaiuralis luiuboruin, irausfonnat spirK 
inaiia, proui vult, imagtnatioiii alia pro alii* exhi-
bens, ei pro fervore quideiu euutu infreiieui uioe-
fiium ouggemis, ut gtavetur luncauima bujusiuodi 
crrore, progaudio aulem lutiiiaiu irraiioaalem el C θέρμης, τήν αυτού άνώμαλον καύσιν έπάγων, cb; 
voluplaieu» lubricaui subaiituens, i u ιιι hU|>erbia 
<i Uis vi puestuif lio p:irla cernalur, abdere sei-
psum iutxpeiiis ei decepiieiteui suam pro giatiai 
operalione perbibere couaiur; allameii lenipus, 
ciperieniia ct seubuseiini deiegcre solel ιιοιι ciasse 
ignoranlibiis ejus opera : ι Gullur ouiui, uii Scri-
4»lura *, gusiu cscas dijudicai, ι id esl, gublus spi-
Tilualis oniiiia patcntcr, qualia siut, coilo dciegit. 

Be lectione. 

II . ι Sinl Cibi operauti, nil Glunax, lecliones 
piaciica*. Has eniin facienti superflua e^i alia leciio. 
L<gc auieut scmpcr bbrusde quiele Ή oratioue : 
puta, oprra €limaci&, sancii lsaac, snncii Maxiuii, 
iiovi Tbeolagi, discipuli cjiis S.cibali, Hesycbii, 
iMiiluibei Sinaita1 , et labum udia quxcunque. 
lUIiqua vcro praueriuhlc ad tempus, non lauquam 
rejicicnda, srd lattquaiii iiun tonduccniia ad sco-
pum iueiiletn in eoium indagalionc ab υιaiione 
dimoiaui. Lege porro solus, non jaciauiia 
iiiflans, nec cuiu suidio facutidi» piOcedeas, nec 
vloquii veiiusUle aut cauura suavilate caplus, uec 
nbscns tanquam prxsens cupidilaie raplus aliqui-
bus placenJi, nec cum inexplcbiii avidilale, quia 
oii.ne inoJcratuin cst optimum, ncc oscitaiiler ei 

βαρείσθαι τότε τήν ψυχήν έν τοιαύτη άπατη· άν:\ 
δέ εύfpoσύvης χαράν άλογον και ήδύτητα κάθυγρον 
πρβσάγων, οίησιν έκ τούτων, κα! τύφον όράσθαιτι-
κτόμενον, λανθάνειν έαυτδν τοίς άπείροις, κα\ ώς 
χάριν ένεργούσιν τήν αύτοΰ πλάνην ήγεϊσθαι βιά-
ζοιτο · άλλ' οδν ό χρόνος , και ή πείρα, κα\ ή αί-
σθησις φανερδν ποιείν αύτδν πέφυκε, τοίς μή 
άγνοούσι τήν αύτοΰ πανουργία ν. ι Φάρυγς γάρ, φησ ν 
ή Γραφή, βρώματα διακρίνει.» Τουτέστιν, ή γεύσις 
πνευματικώς [ϊσ. πνευματική] δήλα πά/τα δποίά 
είσι, δείκνυσιν άπλανώς. 

Slspl αναγνώσεως. 
ια\ ^Εστω σοι εργάτη δντι, φησ\ν δ τής Κλίμα

κος, τά άναγινωσκόμενα πρακτικά. Τούτων γάρ ή 
Ο εργασία περιττήν ποιείται τήν τών λοιπών άνάρω-

σιν. 'Ανάγνωθι δέ άε\ τά περ\ ησυχίας κα\ προτε^-
χής· οίον είς τήν Κλίμακα, είς τδν άγιον "Ισαάκ, 
τά τού αγίου Μαξίμου, τά τού νέου θεολόγου, τα τον 
μαθητού αυτού Στηθάτου, τά τού Ησυχίου, τά τον 
Φιλόθεου τού Σιναΐτου, κα\τών τοιούτων οσα τοιαύ
τα. Τά δέ λοιπά άφες έως καιρού, ούχ ώς απόβλητα, 
άλλ' ώ ; μή συμβάλλοντα τψ σκοπώ, τδν νούν είς 
Ιστορίαν αυτών μετακινούντα άπδ τής προσευχής. 
"Εστω σου δέ ή άνάγνωσις κατά μόνας, μή έν φο:νή 
κόμπου μεγαλαυχου, μή έν σπουδή εύγλωττίας πο-
ρευτώς, ή καλλιεπείχ λόγου- ή εμμελούς ηδονής ή 
άπων ώς παρών έμπαθώς συλούμενος άναισθήιως 

• Job. xxxiv, 5. 
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προς τίνων άρέσκειαν, μηδέ πάλιν άπλήστως* δτι χ perfuoctorie, sed graviter, decenler, llrme, inlel-
πάν μέτρον άριστον, μηδέ τραχέως, μηδέ νωθρώς κα! 
ήμελημένως, άλλά σεμνώς, επιεικώς, ευσταθώς, 
συνετώς, εύρύθμως, νοερώς τεκα\ ψυχικώς, ή κα\ λο
γικώς. Εντούτοις γάρ ένδυναμούμενος όνους, Ισχύν 
έν έξει λαμβάνει, είς τδ προσεύχεσθαι κραταιώς. Έν 
δέτοίς προειρημένοις έναντίοις τούτων, σκδτωσίν τε 
κα! χαύνωσιν, κα! 
ευχήν άτονείν. 

ιβ'. Πρόσεχε δέ και τή προθέσει καθ' ώραν, έν 
άκριβεί έρευνφν, πού £έπει, εί κατά Θεδν δι* αύτδ τδ 
καλδν, ένεκα ψυχικής ωφελείας κάθη σαι ησυχάζω ν, ή 
ψάλλων, ή άναγινώσκων, ή προσευχόμενος, ή τπν 
οίανούν άρετήν εργαζόμενος, ίνα μή συλάσαι άγνώ-
στως· μήπως ευρέθης τψ μέν σχήματι έργά 

iigenler, uumeiOse, cuin imelleciu, aniiua el n -
lioue. In bis eoiin corroboraia mens, vires liabita 
acquiril ad forliler oranduiii. ln prafalis aulem 
bonun conlrariis, caeilaten?, desidiani et periur-
baiionein incurrii, ha ut doleai in cerebro iuiel-
lectus, el ad oralionem debililetur. 

έκστασιν κτάται · ώστε άλγείν κα\ τδ ήγεμονικδν έν τψ έγκεφάλψ, κα\ είς τήν προσ-

12. AUende eiiam intemioni quocuoqtie tempore, 
diligenler scrutans quo vergat, an ipsiiiu bonuni 
prupier Dcuni facias, an propler anintae uiililaleni 
sedeas quielus, vel psallens, vel legens, vel orans, 
vel quamlibet exercens virtutem, ui ιιοιι dkipiaris 
inscius, nec inveniaris epecie quidem operans, 

τ η ς , τψ δέ τρόπψ καΐ τή διανοία άνθρωποις, Β inleulione vero et cogiiaiioue bomiuibus, non Deo 
κα! ού θεψ άρέσκειν βουλόμένος. Πολλά γάρ τά 
ένεδ^α τού δολίου, καΐ σφόδρα κρυφίως βλέπει 
τήν (5οπ^ν τής προθέσεως ώς αγνοούμενος τοίς 
πολλοίς , καΐ άει βούλεται συλ$ν τό έργον αγνώστω;, 
Ινα μή κατά θεδν γένηται τδ γινόμενον. Εί γάρ κα\ 
άνενδοτως πολεμεί, κα! άναιδως προσέρχεται, άλλά 
σύ βεβαίαν τήν πρόθεσιν είς θεδν έχων, ού συλάσαι 
αυχνώς, κάν ακουσίως ^έμβεσθαι ύπ' εκείνου βιάζη 
ται ή £οπή τού θελήματος. Κα! ίσως ή καΐ έξ ασθε
νείας ήττάταί τις ακουσίως, άλλ1 έτοίμως συγχωρεί
ται κα! επαινείται παρά τού τάς προθέσεις καί τάς 
καρδίας γινώσκοντος. Τοΰτο τδ πάθος, τής κενοδοξίας 
λέγω, ούκ έά τδν μοναχδν προκόψαι είς άρετήν* 
άλλά* τούς κόπους υπομένει, κα! έν γήρα ευρίσκεται Q 
άκαρπος. Κα! γάρ κα! τοίς τρισιν επεμβαίνει άε! κα! 
γυμνοί αυτούς τής εργασίας τών αρετών, άρχαρίψ 
λέγω, και μέσψ, και τελείψ. 

ιγ ' . Τούτο δέ μαθών λέγω, δτι χωρίς τών αρετών 
τούτων μοναχδς ού προκόπτει ποτε, νηστείας, 
έγκρατείας, αγρυπνίας, υπομονής, ανδρείας, ησυχίας, 
προσευχής, σιωπής, πένθους, ταπεινώσεως * είσ! γάρ 
γεννητικά! αλλήλων κα! φυλακτικαί. *Απδ γάρ νη
στείας συνεχούς μαραινομένη ή επιθυμία, τίκτει τήν 
έγκράτειαν · ή εγκράτεια, τήν άγρυπνίαν · ή αγρυ
πνία, τήν ύπομονήν · ή υπομονή, τήν άνδρείαν · ή 
ανδρεία,τήν ήσυχίαν ή ησυχία, τήν προσευχήν* ή 
προσευχή, τήν σιωπή ν · ή σιωπή, τδ πένθος · τδ πέν
θος, τήν ταπείνωσιν * ή ταπείνωσις αντιστρόφως τδ 

placere cupieAB. Mullae suut eiiim calidi hosiis iu-
sidiae, ei occultissime, ut muiios laiens, iniuelur 
flexum inlentioiiis, el aemper quaeril clam opus 
furari, u i DOH propier Deum fiat quod fli. Sed 
quamvis le indesinenter impugnet ac iinpudeuier 
invadai, lu lainen Qxam in Deuui iuleulioueiu ba-
bens, ue frequenier abripiaris, eliamsi iovila eva-
gari cogatur ab illo inclinaiio voluolaiis. E l licet 
ob inflrmitalem aliquie vincalur inviiius, prom-
piam lanien veniam e l laudem accipil ab intentio-
nuui c i cordium scrulalore. Veruin lioc vitiimi, 
scilicet vana gloria, non sinil laonacbum in vir-
tuie progredi, sed labores subii, eiseuex siuc 
fruciu inveiiitur. Eienim iribus semper subrepit, 
ei opera virlutuui subripil, scilicet incipieuii, roe-
dio alque porfeclo. 

15. Hoc eiiam expertus dico : Siue bis virtutibus 
niouacbus non prolicil uiiquam, scilicet absque 
jejunlo, leinperanlia, vigilia, palieniia, forliiudine, 
quieludine, oralione, aileuiio, luciu, buiniluatc : 
se eniin inviceiii congenerant ei couservant. Nam 
perenne jejuuium conciipiscentiain exlenuans paril 
leniperanliain ; letnperanlia vlgiliam, vigilia pa-
lienliam, patienlia forliiudinetii, fonitudo quieleni, 
quies oralionem, oraiiosilentiuui, sileutium luciura, 
lucius huinililalein, humililas vicissim luclum. Atque 
deinceps ilerum illiaj inalres quoraodo gigiiant, 

πένθος. Κα! καθεξής άνάπαλιν άί θυγατέρες τάς μη- D P e r a n a I v s i m reperies. Hac igilur mulua genera 
τέρας πώς γεννώσιν, αναλυτικώς εύρήσεις. Ταύτης 
ούν τής άλληλογενεσιουργίας μείζων έν άρεταίς ούκ 
f στι. Τά γάρ εναντία τούτων, πάσι πρόδηλα. 

ιδ'. Δεί δέ και τούς κόπους κα! τούς πόνους τής 
εργασίας ενταύθα τάξαι, κα! πώς δεί μετελθείν έκά
στην έργασίαν, σαφώς έκθέσθαι * ίνα μή άπόνως τις 
ές ακοής δδεύων, τοΰ καρπού αποτυχών, ημάς, ή 
τ ινα; αίτιάσηται, ώς ούκ έστι καθώς είρήκαμεν. Ό 
γάρ πόνος τής καρδίας, κα! δ τοΰ σώματος κόπος, 
οΐδεν έργον αληθείας ποιείν. Έξ ών ή ενέργεια τοΰ 
αγίου Πνεύματος φανερού ται, ή διά τού βαπτίσμα
τος διδομένη σο!, κα! παντ! πιστψ, ή διά τής τών 
εντολών αμελείας τοίς πάθεσι συγχωσθείσα, κα! τήν 
μετάνοιαν ημών αναμένου σα δΓ άφατον έλεος · ίνα 

lione major in virluiibue ΙΙΟΙΙ est. Nanique baruiu 
contraria sunl omnibus mauifesla. 

14. Oporlel bic quoquc labores et induslrlas 
operationis referre, c i quomodo faciendiim sit 
quodcuuque opus clare exponere, ul uon sine labo-
re aliquis ex audilione ambulans, fructu baud 
pcrcepto, nos aliosve accusel, eo quod nunqua:r> 
de boc locuti essemus. Nam induslria cordU et 
corporis labor sciunt opus verilalis facere. E \ 
quibus operaiio Spiritug sancii tiiaaifeetaiur, pcr 
baplisiuuu» libi dau el oiuni lideli, sed propier 
lnandaloruin oinittionam pasaionibus abecondiia, 
ei uoslraiu poenilenliani exspecuos inelTabili u i i -
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eoricordia, ul ηοη in fine absque fructu reperli hoc Α μή cE; τέλος διά τήν άκαρπίαν ημών άκούσωμεν 
audiamus.: c Tolliie ab eo ulenlum, ι ei Ulud : 
ι Quod videtur habere, auferetur ab eo *, > ei nos 
in stipplicia ejiciai, aeiernum in gebenna crncian-
dos. Omnis enim operatio corporalis el spiriiualis 
sine industria et labore facta, facienli nullum un-
quam aCTeret fruclum , quia c Regnuro ccelorum 
vim paiitur, inquit Dominus, et violenii rapiuril 
ilhid *, > vim" appellans laboriosam corporis in 
omnibus vexntionem. Unde, cum niulii muUos 
forsan sine laborc annos degerint vel degani, nec 
induslrie in fervido cordis ardore labores faciant, 
vacui a tniinditia et Spiritus sauclt cxperiee facli 
sunt, rejecta laborum asperilale. Qui eniin negli-
genler et ignave operanlur, videntur forsan nml-
lum laborare ; nunquain umen fruelum gtiiiani» 
utpole industriae ac doloris penilus eipcries. Quod 
testaiur qtii d ic i t : c Si omnes praclaras geramut 
aciiones, cor vero dolens non habeomus, illae spu-
ria3 ac rancidae fiunt. Item aliquando indiligemer 
ambulantes, pra acedia in diatracliones direpli 
imiiiles, oblenebramur, visi in his reqbiem imre* 
nirc, quod non esl, sed insolubilibus fasciis invisU 
biiiter ligali, immobilee et incries in omni opere 
limus, desidia in nobis compleia, pf£9erlitn si in-
cipienies simug. Perfeclis cnim omnia ad mensu-
ram utilia sunt .» Idem leslatur niagnus Ephraim 
diccus : ι Laborem labora laboriose, u l effugias 
jrriiorum labonnn labores. Si non, jnxta prophe-
tam 
labore, et dolores concipiamus quasi pnruirieutis 
felum lassa cordis compage, non geslabimus epl-
rilum salulis in ulcro cordis, sicul audiisli, sed in 
tempore tantum, et sierili deserlo, ei olio, et 
quiete, puianlCs nos esse aliquid, gforiaimir, die 
vero exilus indubie fructum omnein omnes agno-
«cemus. 

• "Αρατε τδ τάλαντον άπ ' αύτοΰ· ι και τ δ , c *0δο
κεί Ιχειν άρθήσβται άπ ' αύτοΰ * > και είς κδλααιν 
άποπέμψη ή μας, αιωνίως έν γεέννη όδυνωμένους. 
Πάσα γάρ εργασία σωματική τε καΐ πνευματική, μή 
Εχουσα πδνον, ή κδπον, ουδέποτε καρποφορεί τώ 
ταύτην μετερχομένφ * δτι c Βιαστή έστιν ή βασιλεία 
τών ουρανών, φησιν δ Κύριος, και βιασται άρπάζου-
σιν αυτήν * ι βίαν είπών τήν τοΰ σώματος έν πίσιν 
έπίπονον αίσθησιν, έπει οί πολλοί μέν ίσως πολλού; 
ένιαυτούς άπόνως είργάσαντο, ή εργάζονται, και διά 
τδ μή έμπδνως έν ζεούση προθυμία καρδίας τούς 
πόνους ποιεΤν, κενοί καθαρότητσς, και αμέτοχοι Πνεύ
ματος αγίου γεγόνασι, τδ δριμύ τών πόνων άπανη-

^ νάμενοι. 01 γάρ έν άμελεία και χαυνώσει εργαζόμε
νοι, κοπιώσι μέν ίσως, ώς δοκού σι, πολλά* ουδέποτε 
δέ καρπδν τρυγώσι διά τδ άπονο ν, είς βάθος ανάλ
γητοι δντες. ΚαΙ μάρτυς δ λ έ γ ω ν Κάν πάσας τάς 
πολιτείας ημών μεγάλας έχωμεν, τήν δέ καρδίαν 
ένώδυνον ού κεκτήμεθα, νόθοι αύται και έωλοι κιθ-
εστήκασιν. Ίσως δ' δτε κα\ άπόνως δδεύοντες, ύπδ 
άκηδίας είς περ*σπασμούς συνωθούμενοι τους ανω
φελείς, σκοτιζόμεθα, δοκοΰντες έν τούτοις άνεσιν εύ
ρείν, δπερ ούκ έστιν, άλλά κειρείαις άλύτοις άορά-
τως δεσμούμενοι, ακίνητοι και άνενέργητοι έν παντι 
έργω γινόμεθα, τής χαυνότητος έν ήμίν πληθυνθεί-
σης, καΐ μάλιστα άρχαρίοις ούσι. Τοϊς γάρ τελείους, 
τά πάντα έν μέτρψ ωφέλιμα. Τοΰτο μαρτυρεί ΧΑΊ δ 
μέγας ΈφραΙμ λέγων Πόνον πόνει έμπονως,ίνα δ·.α-

renes nosiri cleiiciaul^el diesolyanlur iejunii 0 δράατ;ς τών ματαίων πόνων τούς πόνους. Έάν μή, 

χ α τ ^ τ ο ν π ρ 0 φ ή τ η ν , ή οσφύς ημών έκλείπη άπδ έκ-
λύσεως τώ τής νηστείας κόπω, ΧΑΊ ώδίνας συλλη-
φθώμεν ώς τικτούσης Εμβρυο ν τή αλγεινή τής καρ
δίας πήξει, ού μή κυήσωμεν πνεΰμα σωτηρίας έπι-
γής τής καρδίας, ώσπερ ήκουσας, άλλ' έν τοις 
χρόνοις μόνον, και τή άνονήτω έρήμω, κα\ τή χαυ
νώσει, και ησυχία οίόμενοι εΤναί τίνες, καυχώμεΟα. 
Έν δέ τψ καιρψ τής εξόδου αναμφιβόλως πάντα 
καρπδν πάντες έπιγνωσόμεθα. 

ιε'. Ούκ έστι δέ δι' έαυτοΰ τις τήν τών άρετων έπι-
στήμην μαθείν, ε'ι καί τίνες ώς διδασκάλψ τή πείρα 
έχρήσαντο. Τδ γάρ άφ' εαυτού, κα\ μ ή τ ή συμβουλή 
τών προωδευκότων ποιείν, οίησιν Ι χ ε ι , μάλλον τί
κ τ ε ι πέφυκεν. Εί γάρ ι Ό Υίδς άφ' εαυτού ποιχί ού-

qtuecumque demonslrat ei Pater, baec simililer D δέν, άλλά καθώς έδίδαξεν αύτδν δ Πατήρ, οδτω 

15. Ncino poiesi a seipso viriuturo scicniiam 
discere, licei aliqui expcrienlia tauquam roagisira 
usi sint. Nam a seipeo sinc praBCcdenlium consilio 
agrre, prajsunipiionein babel seu poiias paxere so-
le l . Si eniiu ι Filius a senonfacit quidquam, sed 

facil k, ι eiSpiii ius c non loquilur a semelipso 8, > 
quie est bic lantuin adeptus vinutis apicem, ttl ιιοιι 
indigeat alio quodain ipsum ducente ? amentiam 
psiius quam virlutem babere videmr, c l aburfat. 
Ideo suadere oporlet scientibus labores praciicse 
vinuils, ul baic aatagant, ecilicel jejunium famc-
licum, icmpcfanliam ab omni voluplaie, vigiliam 
assiduam, gcnuflexionem molesiam, laboriosam in 
siando innnobililatcm, orationem conlinuam, bu-
militalem sinccram, contritioncin et gemiluin in-
deficienlcm, silemium sapiens et quasi sale condi-
lum, aique in omnibtis paiientiam. Ncque cnim 

* Matib. xxv, 18, 28, 29. f MaClli. xi , 12. 
i v i , 15. 

ποιεί , » κα\ τδ Πνεΰμα · ού γάρ λαλήσει άφ* έαυ
τοΰ · τίς έστιν ούτος ό είς τοσούτον αρετής ύψος 
έληλακώς, ώς μή δεόμένος έτερου τινδς τοΰ μυστ-
αγωγοΰντος αύτδν , άπόνοιαν μάλλον ή άρετήν δοκών 
Ιχειν ήπάτηται; διδ πείθεσθαι δεί τοίς είδόσι τούς 
πόνους τής πρακτικής αρετής, και ούτω μετέρχε-
σθαι · ήγουν νηστεία ν έκπεινον, έγκράτειαν άνήδο-
νον, άγρυπνίαν έπίμονον, γονυκλισίαν έπίμο/6ον, 
στάσιν έπίπονον άκινήτως, προσευχήν Ε μ μόνον, τα
πείνωσιν άνόθευτον, συντριμμδν, καλ στεναγμδ» 
άπαυστον, σιωπήν εύλογον, καΐ ώς έν άλατι ήρτυ-
μίνην, και έν πάσιν ύπομονήν. Ού γάρ χρή πάντοτε 

1 Nabum. ιι, 10. k Joan. ν , 19,20. * Joan. 
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i> αναπαύσει διάγειν, ούδε έν μόνο> τφ κχθίσματι j 
πάντοτε πρδ καιρού, ή γήρους, ή ασθενείας έγκαρ-
τερείν. ι Διότι τούς πόνους, φησιν ή Γραφή, τών 
αρετών σου φάγεσαι. » Κα\ < Βιαστών έστιν ή βασι
λεία τών ουρανών.» Τάς ούν προειρημένας εργασίας 
ό καθ'ήμέραν σπεύδων έμπόνω; έπιτελείν, κα\ τδν 
καρπδν, σύν θεφ , έν καιρψ, τούτων δρέψεται. 

ν Ρ«. cxxvu, 2. * Mallh. χι, 42. 

H E S Y C H A S T A S . 13*0 
i oportet in quiele scmper degerc, «equc hi peipeiua 

sessione amc scncctulis aul infirmiialis tetnpua 
rcmanere. ι Labores uiatiuum tuarum quia raandu-
cabis 1,» ail Scriplura; e l : tViolenti rapiant regnum 
rceloruin *.» t}ui ergo praedicta operaquotidie sludet 
laboriose absolvere, fructum, adjuvanie Deo, Sn 
ituitpore ex illis colligei. 

Τ Ο Υ A T T O T 
ΠΕΡΙ Τ Ο Ϊ ΠΟΣ ΔΕΙ ΚΑΘΕ Ζ Ε ΣΘΑΙ ΤΟΝ ΗΣΥΧΑΖΟΝΤΑ ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΥΧΗΝ 

ΚΑΙ ΜΗ ΤΑΧΕΩΣ ΑΝ I ΣΤΑ ΣΘΑΙ. 

EJUSDEM 
QUOMODO O P O R T E A T SEDERE HESYCHASTAM AD OUAT10NEM 

NEC CITO ASSURGERE. 

Ποτέ μέν έπι σκάμνου, τδ πλείστον διά τδ έ π ί π ο - ^ 
νον · ποτέ δέ, καΐ έπ\ στρωμνής όλιγάκις, έως και
ρού, διά τήν άνεσιν. 'Εν υπομονή δέ οφείλει είναι τδ 
κάθισμα σου, διά τδν είπόντα, Τή προσευχή προσ-
καρτερούντες-και μή ταχέω;άνίστασθαι όλιγωρούντα 
διά τδ έπίπονον άλγος, καΊ τήν τοΰ νοδς νοεράν βοήν, 
κα\ συνεχή πήξιν · ι Ιδού γάρ, φησιν ό Προφήτης, 
ώδίνες συνέλαβόν με, ώσπερ τίκτουσαν. » Άλλά κ ; · 
πτων κάτο>θεν, και τδν νούν έν τή καρδία συνάγων, 
είπερ διήνοικται, έπικαλού τδν Κύριον Ίησοΰν είς 
£οήθειαν. Πονών δέ, τούς ώμους και τήν κεφαλήν 
πολλάκις αλγών, καρτερεί έπιπόνως και ερωτικώς 
έν αύτοίς, ζητών έν καρδία τδν Κύριον. Βιαστών 
γάρ έστιν ή βασιλεία τοΰ θεού, και βιασται άρπάζου-
σιν αυτήν. Τήν σπουδήν έν τούτοις και τών τοιούτων 
πόνων δ Κύριος ύπέδειξεν αληθώς. Υπομονή γάρ 
και καρτερία έν πάσι, γεννήτρια πόνων, κα\ σώμα
τος, και ψυχής. 

Περϊ τού Λώς δει Λέγειν τήν βύχήτ. 
Ούτως εΐπον οί Πατέρες* δ μ έ ν Κύριε Ίησοΰ 

Χρισ:έ, Υίέ τού θεού, έλέησόν με, τδ δλον · δ δέ, τδ 
τ\μισυ· Ίησοΰ, Υίέ ιού. θεοΰ, έλέησόν με . "Οπερ εύ-
κολώτερόν έστι διά τήν τού νού άδυναμίαν. Ουδέ γάρ 
δύναται άφ' έαυτοΰ μυστικώς, χωρίς Πνεύματος, μό
νος είπείν Κύριον Ίησοΰν, εί μή έν Πνεύματι άγίψ 
καθαρώς κα\ τελείως, άλλ' ώς παιδίον ψελλίζον 
έτ ι , πληρώ σα ι ταύτην μετά άρθρων μή δυνάμενος. 
Ούκ οφείλει δέ συχνώς μετάλλασσε ιν τάς επικλήσεις 
τών ονομάτων διά ^αθυμίαν, άλλά βραδέως διά 
τήν συνέχειαν. Πάλιν, οί μέν διά στόματος, οί δέ 
δ ιά νού διδάσκούσι λέγειν αυτήν. Έγώ δέ αμφό
τερα τίθημι% Και γάρ ποτέ αέν ό νούς αδυνατεί 

1 Ac l . ι, 14 » Jcrcm. νι, 24 ; χιιι, 21 ; Micb. ιν, 

Modo in scamoo.ei qiiidem plerumque, ad dcfaiiga-
lionem eede, inodo iu culcila, pauco lenipore, ad re-
quicin. Permaiiens auteui sit sessio lua, propier eutii 
qui d ixi l :« Pcrseverantes in oralione *, »rteque ex 
negligeiilia cilo assurgas propler laboriosum dolo-
rem, Uiielleclualeraque ineniis tiainorein et perpe-

luatn contentionein : ι Ecce enim, ait Propbcia, 
dolores apprebenderunt tue quasi pariuricnictn ' . » 
Sed incurvalus deorsum, et inenlem in corde 
recolligens, si quidem apcrlum sit, in adjulurium 
invoca Doniinum Jesum. E l laboraus bumeris ct 
capiie saepe dofrns, cum indusiria et siudio sic per-
maue, quserens in corde Dominum. c Nam regnuiu 
coeloruui vim patiiur, et vtolenli rapiuut illud. » 
His verbis diligeniiam bujusniodi labomm Doiuimig 
profecio indicavii. Palienlia enim ei perseverau-
tia iu omnibug est corporU el anima» luboruin 
maier. 

Quomodo recilanda sit oraiio. 
Sic dicebanl Paires ,* alius quidera : ι Doniiuc 

Jesu Qiriete, F i l i Dei, miserere mei, » inlegrum ; 
alii yero dimidiam hoc : c Xesu, F i l i Dei, misere-
re mei.» Quod facilius est propler menlis tmbecil-
liiaieui. Noii enim potest a seipsa interius absque 
Spiriiu sola dicere, Dominus Jesus, nec pure ac 
perfecie nisi in Spiriiu sancio, sed ut infans adbuc 
balbuliens illa verba arliculalim pronuoliare nc-
quii . Nec oportel crebro invocationis voces per-
muiare^ecd lente ac perpeiim recitare. Insupcr, 
alii ore, alii inente illam reciiare doceul. A i cgo 
uirumque suadeo. Nam interduin inene, interduni 
os prae accdia reciiare non valet. Proplerea utro-
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que motlo orare oporiel, orc ac menie. Caeteroquin Α λέγειν ακηδιών, ποτε δε τδ στόμα. Διά τούτο έν 
iranquillc el impenurbate clamandum esi, ne sen-
sum aUenlionemque mentis vox lurbet ac impediat, 
donec mens operi assueia proficiat el vires a ip i r i -
lu accipial ad integre et valide oraodum. Tunc 
tnim non indiget oris loqucla, imo nec potesl, so-
lo iniellectu satis occupata, tultim facerc opus. 

άμφοτέροις δεί προσεύχεσθαι, καΐ στόματι, κα\ νοί. 
Πλήν ήσύχως χα\ άταράχως δεϊ κράζειν, Γνα μή τήν 
αΓσθησιν, και τήν προσοχήν του νοΰ ή φωνή συγχέου-
σα, έμποδίζοιτο · μέχρις άν δ νους, έθίσας έν τω έρ
γω, προκόψοι,και δύναμιν.λάβοι παρά τοΰ Πνεύμα
τος, είς τδ δλικώς κα\ κραταιώς εύχεσθαι. Τότε γάρ 

*ού χρήζει λαλείν διά στόματος, ουδέ γάρ δύναται, άρκούμενο'ς μόνον τψ vot δλόκλτ)ρον ποίεϊσθαι τήν Ιργα-
σίαν. 

Quomodo oporleal mentem cohibere. 
Sciio neminem a scmeiipso posse frcnare men-

tem, nisi ipse (renetur a spiritu : infrena enim est, 
non nalura utpoie seraper mobiiis;, sed quia ob 
incuriam agitaiioni consueta, ab initio freno desue-

Περϊ τον χώς δεϊ χρατεΐτ τότ rovr* 
Σύνες, δτι ούδεις δύναται άφ' εαυτού κρατήσαι τον 

νούν, εΐ μή κρατηθή παρά τού Πνεύματος · ακράτη
τος γάρ έστιν, ού κατά φύσιν ώ ; αεικίνητος, άλλ' 
άπδ τής αμελείας τήν περιφοράν οίκειωσάμενος, άρ-

vit. Quippe maudaloritni regeperaloris uostri irans- χηθεν είς τοΰτο έθίσας. Διά γάρ τής τών εντολών τού 
gressioue, a Deo separaii sutnu*, senstt inlel 
leclualem ejus seiisum ei unionem cxuti. lude 
enim delapsa meus, et a Deo eeparata, quocunque 
agilur ul capliva, ncc poiesi aliier sietere, quam 
si Deo obediat, et slet apud euin, eique uniatur 
cum Ut i l i a , ct preceiur eum aasidtte ac perseve-
ranter, e ie i meiilaliler conlilcalur quolidie qiiwvis 
peccaia : qui omnia slalim ignoscii bis qui ciwi 
buiiiilitaie ac contritione peluul, aiquc scmper 
sanctuna ipsius nomen invocanl : c Conflieinini, 
iiiquil, l>omiuo,ei invocate uonien sanctum ejus λ . » 
Aiqui respirationem retrabeiido ei os comprimeii* 
do cobibelur mens, sed partim ei ilerum dissipa-
lur. Cuin aulem adveuit operaiio orationis, lunc 

άναγεννήσαντος ημάς παραβάσεως, έκ θεοΰ έχωρί-
σθημεν, τήν έναίσθήσει νοεράν αυτού αΓσθησιν τε καΐ 
ένωσιν άπολέσαντες. Εκείθεν γάρ έξολισθήσας 6 
νούς, και τού θεού χωρισθείς, πανταχού άγεται ώς 
αίχμάλωτος · κα\ ού δυνατδν άλλως ιστασθαι, εί μή 
θεφ υποταγή, και ατή παρ' αύτοΰ, και αύτφ ένωθή 
μετ* ευφροσύνης, κα\ δέηται αύτοΰ συνεχώς κα\ επι
μόνως, και τούτω έξομολογήται καθ' έκάστην νοερώς . 
δσα πταίομεν, δς και συγχωρεί πάντα ευθέως, τοϊς 
έν ταπεινώσει χα\ έν συντριβή αιτούσι, και άει τδ 
δνομα τδ άγιον αύτοΰ επικαλούμενες. < Έξομολο-
γεϊσθε γάρ, φησι, τψ Κυρίου, και έπικαλείσθε τδ 
δνομα τδ άγιον αύτοΰ. > ΚαΙ ή αναπνοή δέ του άνα-
σπασμού έν τφ συσφίγγειν τδ στόμα κρατεί τδν νούν, 

vere baic i l l a m reiinet ίιι seipsa, c l Iselificot, el Q άλλά μερικώς, κα\ πάλιν διασκεδάζεται. "Οτε ούν 
captiviiate eximit. Aliquando tamen ineme oranlc 
ei in corde cobibila, cogilalio evagaiur, sed me-
dilana. E l ba»c uemini subjicitur, nisi perfectis in 
Spiritu sancto el aberralionum vacalionem ade-
piis in Cbristo Jesu. 

έλθη ή ενέργεια τής προσευχής, τότε κυρίως αυτή 
κρατεί αύτδν παρ' εαυτή, κα\ ευφραίνει, κα\ της 
αιχμαλωσίας άπείργει. Πλήν έστιν δτε τοΰ νοδ; 
προσευχομένου, χ*\ έν καρδία ισταμένου, κα\ ή διά
νοια ^έμβεται, άλλα μελετώσα. Αύτη δέ ούδεν\ υπο
τάσσεται, εί μή τοϊς τελείοις έν Πνεύματι άγίψ, τοί; 
τδ άρέμβαστον φθάσασιν έν Χριστώ Ίησοΰ. 

Περϊ ΤΟΰ πώς δει διώκεtr τους Λογισμούς. 
Ού διώκει τίς ποτε αρχάριος λογισμδν, εί μή 6 θεδς 

διώςη αυτόν. Τών δυνατών γάρ έστι πολεμήσαι καΐ 
διώξαι αυτούς. Άλλά και ούτοι ούκ άφ' εαυτών διώ-
κουσιν αυτούς, άλλά μετά θεοΰ κινούνται είς πόλε-
μον πρδς αυτούς, ώς ένδεδυμένοι τήν πανοπλίαν 

liejuibus cogitationibus, invoca Doniinum Jesum D αυτού. Σύ δέ ερχομένων τών λογισμών, έπικαλοΰ τδν 

Quomodo ejiciendtt $int cogitationes. 

Nemo unquam novilias expellil cogiiationes, nisi 
Dcus eas ejicial. Forlium enim cst eas pugnare ct 
fugare. Imo ne bi quidem illas a semeiipsis remo-
veni, sed cum Deo in praelinin conlra eas moven-
tur, utpote armaturam ipsius iirduti. Tti vero insi-

orel>ro ei perseveranler, ei fugabunlur ; non ferenies 
enim iadilimi ex oralione cordi fcrvorem, quasi 
igne combtisiae fugient. ι Jesu noinine, iuquit Cli -

• max, flagella bostes. ι Iiaquc Deus noster csi ignis 
consuniens nequiiiam. Promptus ad aiixiliam Do-
minus prompiam faciel vindiciam eorum qui ad 
ipsunr tota anima diu nocluque claiuant. Qui vero 
non liabel operalionem oraiionis, alio modo fundil 
i l las , Moysem imiians. Eo euiin surgenle et ad 
coclum levante manus ei oculos, fugat tllas Deu». 
Deinde rtirsus sedens, incipit oraiiouem patienler. 
E l hoc modo uliiur qui nonduiii virtule pollet ora-
tioni». Imo ei qui babel oralionis operaiioneui/ 

1 r*af. civ, 4, 

Κύριον Ίησοΰν συχνώς και επιμόνως, κα; φεύξον-
ται · μή φέροντες γάρ τήν έκ τής προσευχής άναδι-
δομένην καρδιακήν θέρμην, ώς άπδ πυρδς καιόμε-
νοι φεύγουσιν. Ιησού, φησ\ν ό τής Κλίμακος, ονό
ματι μάστιζε πολεμίους. Διότι ό θεδς ημών πύρ 
καταναλίσκον έστ\ τήν μοχθηρίαν. *0 ταχύς είς βοή-
θειαν Κύριος ποιήσει τήν έκδίκησιν ευθέως τών δλο-
ψύχως βοώντων πρδς αύτδν ημέρας κα\ νυκτός. Ό 
δέ μή έχων ένέργειαν προσευχής, άλλοτρόπως τρο-
πούται αυτούς, τδν Μωσέα μιμούμενος. Διεγερθέν-
τος γάρ, κα\είς ούρανδν έκτείναντος τάς χείρας κα\ 
τδ δμμα, φυγαδεύει αυτούς ό θεός. ΕΤτα πάλιν καθ-
εσθε\ς, άρχεται τής προσευχής επιμόνως· καΐ τού-
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τ ω τ ψ τρόπω χράται, δ μήπω κεκτημένος δύναμιν Α contra corporeas passioiies, acediam scilicei ac 

luxurtam, dnrag gravissimasque cupiditates, gaepe 
surgens, tendii maniis ad auxilium adversus eas. 
Raro tamen, meiii erroris, hoc facil, et iterum sedety 

ne mcnli suae illudal deguper ininmus, effigiem 
scilicet veriiaiis exhibens. Nam habere raenlem 
sursum, et deorsum, ot in corde, et ubiquc inof-
fensatn, et iucoltimem gervare, solis compelit mun-
dis aique perfectis. 

κα\ έν καρδία, κα\ παντβχοΰ άπταιστον, μόνων ϊοιόν έστι τών καθαρών κα\ τελείων, άβλαβη διατήρη
σα!· 

Quomodo psallere oportent. 
Ali i dicnnl raro, alii g;epc, alii nunquain. Tu 

vero. nec snrpe psalle, ne pcrlurberis ; nec niin-
quam, ue sequalur remissio et inctiria; sed raro 
psalientes imitare. Nam omne moderalum opiimum 
est, joxla baud destpienies sapieutes. Mulium enim 
psaltere, egt praclicorum, adbuc exira gnosim labo-
ranliun), baud vero quieiorum, valeniiitm in solo 
Deo corde orare ei a cogiialionibits vac&re. ι No-
chirnus, inquil Clhnax, mullnm orationi da, pamm 
psalmodiae. » Sic el tu facere debes. Cmii vides in 
eeesione ina operari oralionem el indesinenler iu 
corde nioveri,*ne nnquam dimiilas eam, neii surgas 
ul psallas ad tempus, nisi le, providenle Deo, dere-
linqual. Nam Deum relinquens interius, exlerius 
6iagalloquens,ex sublimibus ad terrestria deflexue; 
qtiin etiam confusionem facis, ei inenlem cxturbas 

προσευχής, άλλά και δ έχων τήν τής προσευχής έν
έργειαν, έπΊ τών σωματικών παθών, άκηδίας φημ\, 
κα\ πορνείας, τών σκληρών και βαρύτερων παθών, 
πολλάκις έγειρόμενος, εκτείνει τάς χείρας είς βοη
θέ ιαν κατ' αυτών. Πλήν δλιγάκις διά τήν πλάνην 
τούτο ποιεί, και πάλιν καθέζεται, μήπως φαντάση 
τδν νούν αυτού δ έχθρδς άνωθεν, μόρφωσιν αληθείας 
δήθεν δεικνύς. Τδ γάρ Ιχειν τδν νούν άνω, και κάτω, 

Περϊ τον πώς δεί ψάΑΑειν. 

Οί μέν όλιγάκις λέγουσιν, οί δέ πολλάκις, Ιτεροι 
δέ ούδ' δλως. Σύ δέ μήτε πολλάκις ψάλλε, σύγχυσις 
γ ά ρ · μήτε ούδ* δλως,διά τήν επακολουθούσαν χαύ-
νωσιν και άμέλειαν * άλλά τούς όλιγάκι; ψάλλοντας 
μίμησαι. Πάν γάρ μέτρον άριστον, κατά τούς άσΟ-
φους σοφούς. Τδ γάρ πολλά ψάλλειν τών πρακτικών 
ίστι, διά τήν άγνωσίαν και τδν κόπον, ού τών ήσυ-
yαστών, άρκουμένων έν Θεψ μόνψ προσεύχεσθαι έν 
καρδία, και άπεχε σθαι νοημάτων. Ησυχία γάρ έστιν 
άπόθεσις νοημάτων αίσθητών τε και νοητών, κατά 
τδν τής Κλίμακος. Τήν γάρ δύναμιν αύτοΰ πάσαν 
κενώσαντος έν τή πολλή ψαλμωδία, ατονήσει ό νοΰ; 
είς τδ μή κραταιώς και επιμόνως προσεύχεσθαι. Νύ-
κτωρ μέν, φησιν ό τής Κλίμακος, τά πολλά τή προσ
ευχή δίδου, τά δέ βραχέα τή ψαλμωδία. Ούτω 
και σύ οφείλεις ποιεϊν. "Οτε ίδης έν τψ καθίσματί 
σου ενεργούσαν τήν προσευχήν και μή παυομένην a gua iranquillilate; nempe quies, ui indicat no-
κινεϊσθαι έν τή καρδία, μήποτε άφήσης αυτήν, κα\ nien ejug, ad praxim se extendit, ut eam in pace 
άνίστασθαι ψάλλειν έως καιρού, έάν μή οικονομικώς 
καταλείψη σε. Τδν γάρ Θεδν καταλιπών έσωθεν, έξω
θεν Γστασαι προσλαλών, έκ τών υψηλών είς τά χα-
μαιπετή παρεκκλίνων* άλλά κα\ σύγχυσιν ποιείς, 
καΐ τδν νουν έκταράττεις άπδ τής γαλήνης αυτού* 
ησυχία γάρ, κατά τδ δνομα αυτής, και τήν πράξιν 
κέκτηται, διάτδ έν είρήνη και γαλήνη Ιχειν αυτήν. 
'Ο Θεδς γάρ. είρήνη έστ\, συγχύσεως κα\· κραυγής 
έπέκεινα. Δεϊ γάρ άγγελικδν είναι καΐ τδν ύμνον 
ημών κατά τδ πολίτευμα, και ού σαρκικό ν · τδ γάρ 
μετά φωνής έν κραυγή ψάλλειν συμβολικόν έστι 
νοεράς κραυγής, και διά τήν £αθυμίαν και άγροι-
κίαν ημών δίδοται, διά τδ έπανάγεσθαι πρδς τ ' άλη-

serenilateqiie tcneat. Deus enim pax est, siue con-
fusione ac UHitullu. Oporlet igitur angelicuni essc 
hyinniim nostruin alque sialuin, baud vcro carna-
lein. Nam cuin voce clamosa psallerc, signum esl« 
irepid;c inenlis,etpropler scgniiiem et rusticilatem 
nostram concedilur, ul ad veritatcm revertaniur. 
Neecientibus enim oraiionem essc, ul ail Joannes 
Glimax, foniem virlulum insilas animae vires i r r i -
ganlem, convenii raultum psallere, elsine mensura, 
ei gentper variare mulla, el nunqiiam cessare, donec 
a multa laboriosaque praxi ad conlcmplalionen» 
progressi, oraiionem mentalem iiiveniant inlra 
ipeos operaittem. Alia quippe esl quiciis praxis, ei 

Οή. Τοίς γάρ μή είδόσι προσευχήν, δπερ έστιν άρε- D alia coenobitaa; uniisquisque aulein in vocalione 
τών πηγή, κατά τδν τής Κλίμακος Ίωάννην, άρδεύου-
σα φυτά, τάς τής ψυχής δυνάμεις, πρέπει τδ πολλά 
ψάλλειν, και άμέτρως, καΐ άεί έν ποικιλία πολλών 
είναι,, και μηδέποτε παύεσθαι, έως άν άπδ πολλής 
επιπόνου πράξεως είς θεωρίαν προκόψωσι, προσευ
χήν νοεράν εύρηκότες, ενεργούσαν έντδς αυτών. 
"Αλλη γάρ έστι τής ησυχίας ή πράξις, και έτερα τοΰ 
κοινοβίου. Έκαστος δέ. έν ψ ΕΚΛΉΘΗ προσμένων, σω-
Οήσεται. Διδ δέδοικα γράφειν διά τούς ασθενείς, ορών 
σε μέσον τούτων άναστρεφόμενον. Πάς γάρ ό έξ 
ΑΚΟΉΣ, ή μαθήσεως έν προσευχή πάσχων, άπόλλυ-
ται, ώς τδν δδηγοΰντα μή κεκτημένος* ό δέ γευσά-
μενος τής χάριτος, οφείλει συμμέτρως ψάλλειν, κατά 
τούς Πατέρας, τδ πλείστον ασχολούμενος είς τήν 

sua permanens, salvabitur. Iiaqtte vereor scribere 
proptcr debiles, videns te medium inler eos cou-
versantem. Quieqnts enim ex fama el audiiionc 
eraiioni passWae vacai, p^ssuiu i l , quia duceiu non 
habel: qui aulem guslavit gratiain, debei ciim 
mensura psallere, plcrumque oraliooi vacans; qni 
vero segnis esc, psallai legatque opera Pairmn 
praciiea. Siquidem non remis indiget navis, veuto 
vela inflantc, secumlam nempe auram ci epiriiu 
afflante ad striciim labendum in salso cupidiialmu 
mari, aed immorala, rcmig aul cymba trahitur. Si 
qui vero ambiiiose objiciunt ganctos Patres, ant 
aliquos nunc degenteg, tanquam^oianocle siantes 
ei facienles pgaluiodiam, illis ex Scriplura respou-
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demus non omnibus omnla esse pcrfecta, prnpter Α προσευχήν * £αθυμών δέ, ψάλλειν, ή άναγινώσκειν 

τά πρακτικά τών Πατέρων. Ού γάρ χρήζει ή ναύς 
κώπας, τού άνεμου τδν φώσωνα ύπεκτείναντος, αί-

elndii penuriaiit ei virtmis dcfecium, sed parva 
tnagnis non esse prorsus parva, uec inagi.a parvis 
peniltis niagi.a. Nam pcrfectis oinnia euni facilia 
operatu. ldeo nou omnes sunl semper, iiiinc vel 
olim, praclici, nec ouines eatmleiu viaiu tenueriint, 
aut u$4ue ad fiJem servaverum. Muki enim a 
praxi devenerunl ad contemplalionein, et ab oiuni-
l>«s requieverunt, Sabbatum custodienies juxta 
legeiu Spiritus, et in solo Deo betaii eunr, clivints 
aatiati deliciia, et gralia probibiii a psallendo al i-
quidve aliud meditando, in exccssum rapli ad lem-
pus, ei votorum sumuiam partiro el quasi arrbam 
asseculi. Ai i i vero usqne ad linem in praxi ma-
neriles, in salute obdoriuicruiti, mercedem in fuluro 

σιον αυτή ανραν τού πνεύματος χορηγουμένου πρδς 
νήξιν έπιπολαίω; τ ή ; άλμυράς θαλάσσης τών πα
θών, άλλ' ιστάμενη, ταϊς κώπαις, ή τ φ πλοιαρίω 
παρέλκεται. Εί δέ τίνες προβάλλονται τούς αγίου; 
Πατέρα; φιλονείκω;, ή ενταύθα τινας, ώς δτι παν-
νύχιον έποιούντο στάσιν, κα\ άδιάλειπτον ψαλμ* 
φδίαν, άποκρινόμεθα τούτοι; έκ τών Γραφών, δτι ού 
πάντων πάντα τέλεια δι' ένδειαν σπουδής και άπο-
ρίαν δυνάμεω;, άλλά τά μέν μικρά τοϊς μεγάλοι; oi 
πάντως μικρά, τά δέ μεγάλα παρά τοίς μικροί; οΰ 
πάντως τέλεια. Τοις γάρ τελείοις, πάντα ευχερή 
ενεργούμενα. Διότι ού πάντες είσι άει, νύν, ή πάλαι, 

saectilo recepluri, Quidam vero moriui affirmanlur πρακτικοί · ουδέ πάντες τήν αυτήν όδδν ώδευσαν, ή 
bonum odorem ίιι signutn sua± saluiis post morlem 
cxbalasse, qui adbuc vivi graiiam quidein bapiismi 
babcbanl, ut omues, sed ob caplivilaiem el igno-
raiitiam inenlie suae non cnm ea uiyslice commum-
caverunt. Al i i adhuc in ulraque laudcm babent, in 
psalinodia et in oralione, el sic degunt, gratia di-
laii seinper agenle, el uunquam obice ullo impediti. 
Al i i demum usque ad lluem maxima polluerunt 
quielc, viiam privuiam agenles, oralioue sola opiime 
conlenli, ul soli cum solo, Deo u n i l i : iiam pcrfecii, 
ut diximue, oinnia valent, in couforianle ipsos 
Cbrisio, cui gloria in saecula saeculuruni. Ameu. 

έως τέλους έκράτησαν · πολλώ γάρ άπδ πρικτική; 
ήλθον είς θεωρίαν,κα\ κατέπαυσαν έκ πάντων, σαβ-
βατίσαντες κατά τδν πνευματικδν νόμον, καιέντώ 
θεφ μόνφ εύφραίνοντο, κεκορεσμένοι τής θείας τρο
φής, και μή συγχωρούμενοι ψάλλειν, ή άλλο τι μελε-
τάν παρά τής χάριτος · είς έκπληξιν δντες Ιως και
ρού, φθάσαντες τών όρεκτών τδ έσχατον μερικώς, 
ώς έν ά^αβώνι . Άλλοι δέ έω; τέλους έν τψ πρα-
κτικψ έσώθησαν κοιμηθέντες, τήν άνταπόδοσιν έν 
τφ μέλλοντι έκδεχόμενοΐ' τινές δέ έν τω θινάτιο 
πληροφορηθέντες, ώς μετά θάνατον μυρίσαντες είς 
ένδειξιν τής εαυτών σωτηρίας, τήν χάριν τού βαπτί

σματος έχοντες, ώς πάντες, κα\ διά τήν αίχμαλωσίαν και τήν άγνωσίαν τού νοδς αυτών μ ή κοινωνήσαντες 
μυστικώ; μετ' αυτής έτι ζώντες · έτεροι δέ εν άμφοτέροις εύδοκιμούσι, τή ψαλμωδία και τή προσευχή, 
και ούτω διάγουσι, πλουσίαν έχοντες τήν χάριν ώς άεικίνητον, καΐ μηδέποτε έκ τίνος έμποδιζόμενοι · 
άλλοι δέ έως τέλους μάλιστα τήν ήσυχίαν έκράτησαν ίδιώται δντες, άρκούμενοι έν τή προσευχή μόνον πάνν 
καλώς, ώς μόνοι πρδς μόνον θεδν ένωθέντες · οί γάρ τέλειοι, ώς είπομεν, πάντα ίσχΰουσιν έν τψ ένδυ-
ναμοΰντι αυτούς Χριστψ, ψ ή δόξα είς τούς αίώνας τών αιώνων. Αμήν . 

Ejutdem ad interrogantem quemdam dt venlti* moderamine (1). 

Do venlre quid dicam, passitmum rege? Si pos-
sie eum enecare ei scnnmoriuum facere, ue remit-
U t . Dominalur uiibi, aiiiice, ei ei famulor uiservua 
ei caplivufc. Es l cooperaior daeniouuiu.ei vilioruiu 
domus. Per euui fii lapsus nobler, el per euiu re-
surreclio, cum ordinero scrval; el per eum exci-
dimus prima secundaque diguilaie divina. Quare 
corrupio veieri boinine, renovati suitiusin Cbristo; 
sedecce relapsi &uiuus uuper a Oeo, per irausgres-
sioncm iuaiidaioruiii graltaiti iu profeclu conscr-
vanlium ci augenlium, licel prae igiioranlia simus 
elaii, puunles nos cum Dco esse. Valde auiem 
dilTerunl uutriiuine corpora, ιιι Palres dixeruul: 
uaui uni nmhum, alleri parum exigilur ad aus 
lineudaa naiurales ejus vircs, et cuique pro vi el ba-

ΠερΙ τής γαστρδς τί είπω, τής βασιλίσσης τών 
παθών; Έάν δυνηθής νεκρώσαιαυτήν, κα\ ήμιθανή 
άπεργάσασθαι, μή ένδωσης. Κατεκυρίευσέ μου, αγα
πητέ, και λατρεύω ταύτη «ί>ς δούλος αυτής καΐ ύπό-
σπονδος, ή συνεργδς τών δαιμόνων, και τδ τών π ί 
θων κατοιχητήριον δν* αυτής γάρ γίνεται ή πτώσις 
ημών, και δι' αυτής ή άνάστασις, δταν εύτακτη, χα\ 
δι' αυτής έκπεπτώκαμεν τού πρώτου καΐ δευτέρου 
άξιοΊματος τού θεϊκού. Διότι διαφθαρέντος τού άρχή-
θεν, πάλιν άνεκαινίσθημεν έν Χριστψ , και ιδού 
έκπεπτωκότες έσμέν άρτι έκ τού θεού, διά τής τών 
εντολών αμελείας, τών φυλασσόντων και αυξανόντων 
τήν χάριν έν προκοπή, κάν άγνοοΰντες έπαιρώμεθα, 
δοκούντες μετά θεού είναι. Πολλάς δέ διαφορά; έν 
τή τροφή έχουσι τά σώματα, ώς οί Πατέρες είρη-

(1) Sine lilulo iii Grscco. Supplcvil iuicrpres. E D I T . P A T E . 
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κασι, καΛ δ μέν ολίγον, δ δέ πολύ δέεται πρδ; σύ- Α biiu requirilur. Altamen quielista eemper esuriene 

Β 

στασιν τ ή ; φυσική; αυτού δυνάμεως, έκαστο; κατά 
τήν δύναμιν κα\ τήν έξιν έπαρκούμένος. "Ομως δ 
ήσυχα ζω ν, πάντοτε ενδεής οφείλει είναι, μή κορεν-
νύμένος· βαρυνομένου γάρ τού στομάχου, και τού 
νοδς θολωΟέντος διά τούτου, ουδέ προσευχήν δύναται 
λέγειν κραταιώς, ή καθαρώς, άλλ* έκ τής άναθυ-
μιάσεως τών πολλών βρωμάτωντφ ύπνω καταφερό-
μενος, κοίμηθήναι ταχέως έπιποθεί, έξ ού φαντασίαι 
αναρίθμητοι έν τψ ύπνω έπιπίπτουσι τψ vot. Τοι
γαροΰν τψ βουλομένψ σωτηρίας τυχεϊν, και βιαζο-
μένω διά τδν Κύριον ήσύχως βιώναι, άρτου, ώς 
οίμαι, λίτρα Ικανοί αύτψ, και ύδατος, και οΓνου, 
κατά τήν ήμέραν, τρία, ή τέσσαρα ποτήρια, και άπδ 
τών παρατυχδντων βρωμάτων ολίγον έκ πάντων 
χατά καιρδν μεταλάμβανε ιν, άπωθού μενον τήν π>η 
σμονήν, ίνα κάν τούτψ σοφώς χρησάμενος, τδν τρ» 
φον διά τής έκ πάντων μεταλήψεως έκφυγεϊν δυνή-
σηται, κα\ τά τού θεού λίαν καλά ποιήματα μή 
βδελύξοιτο, ευχάριστων αύτψ υπέρ πάντων* κα\ αύτη 
τών φρονίμων ή διάκρισις. Τοίς δέ άσθενούσι κατά 
πίστιν, κα\ κατά ψυχήν, ή αποχή πλέον συμφέρει 
τών εδωδίμων, οΤς λάχανα έσθίειν έκέλευσεν ό Από
στολος, διά τδ μή πιστεύειν αυτούς έκ θεού φυλα-
χθήναι. Τί δέ σοι εϊπω, δτι κανόνα έζήτησας, καλ 
βάρος πολύ, γέρων ών ; νεώτεροι ού δύνανται έν 
σταθμφ και μέτρψ, και πώς σύ κρατήσεις αυτό; 
Τήν έλευθερίαν γάρ πρέπει σοι κρατεϊν έν παντι, 
έσθίοντι * εί δέ ήττασαι, μεταμελού, καΐ πάλιν έπι-
χΐίρησον, κα\ μή παύση ούτω ποιών πάντοτε, rc(-(*j sumplio 
πτων, ΧΑΊ έγειρόμενος, καΐ μεμφόμενος άει σεαυ 

τδν, και μή άλλον, και έξεις άνάπαυσιν, σοφώς διά 
πτωμάτων τήν νίκην ποιούμενος, κατά τήν Γραφήν* 
πλήν μή παραβαίνης τδν δρον δν προεθέμεθα, χαί 
αρκεί σοι* ουδέ γάρ (δωννύουσι τδ σώμα αί λοιπαΐ 
βρώσεις τοσούτον, δσον ή τού άρτου και ύδατος με-
τάληψις. Διά τούτο έλεγεν ό Προφήτης, Τά άλλα 
είς ουδέν θέμενος, υίέ άνθρωπου, σταθμώ τδν άρ
τον σου φάγεσαι κα\ μέτρψ τδ ύδωρ σου πίεσαι* 
τρεϊς γάρ δρους έχει ή βρώσις, έγκράτειαν, αύτάρ-
κειαν, και κόρον. Εγκράτεια έστι τδ πεινά ν έστια-
Οέντα · αυτάρκεια δε, τδ μήτε πειν^ν, μήτε βαρείσθαι · κόρος δέ, τδ βαρεϊσθα μικρόν. Τδ δέ μετά τδ 
κορεσθήναι πάλιν έσθίειν, θύρα έστ\ γαστριμαργίας, δι' ής ή πορνεία εισέρχεται. Σύ δέ ταύτα ακριβώς 
επισταμένος, κατά τήν σήν δύναμιν τδ κρείττον επίλεξαι, μή υπερβαίνων τούς δρους · τών γάρ τελείων 
f στί κα\ τούτο, κατά τδν 'Απόστολον, τδ πεινάν, και χορτάζεσθαι, κα\ έν πάσι δυνατούς είναι. 
Uspl πΛάνης, έν φ χαϊ περ\ ποΛΛών νΛοβέσεωτ. De errore, ubi et de mullis maieriis. 

"Ορα δέ δτι βούλομαί σε άκρ.βώς είδέναι περι τής Sciio me velle tibi penilus innoiescere errorem, 
πλάνης, τού φυλάττεσθαι έξ αυτής , μήπως έξ ul caveas ab eo, nec ignoranlia duclus, inaxitmim 

debel esse, non saiuratus: gravato entm siomacho 
et menle per hunc lurbata, non potest oraiionein 
dicere forliier ac pure, sed mullorum ciborum 
vaporibus ad somnum raplus, cubare cito cupif, 
unde innumera in somno pbantasmata meuti in-
gruunt. Ergo volenti salulem consequi, ei conanli 
propler Dominum quiete vivere, panis, ul pulo, 
libra suflicit, el aquae ac vini Iria vel qualor po-
cula, el ex occurrenlibus cibis omnibus paucuni 
desuinere, rejccla oopia, ul boc pauco sapienier 
utens, superbiain sumendo ex omnibus fugeie 
possil, ei pulcberrima Dei opera noti abborreat, 
gralias ei agens de omnibus: el boc est sapieutium 
jndicium. Infirmis auiem fide c l anima luagts pro-
desl carnis absiinenlia : quibus legiiniina praecepit 
Aposlolus, quia non credunl ipsi se a Deo servan-
dos. Quid vero libi dicam quxrenli regulam, 
grave pondus seniori ? ld juuiores non suetinera in 
staiera el inensura, el quomodo tu sufferes illud? 
Liberlalem tibi comedenti couvenil servare in 
omnibu»; quod t i vincaris, resipisce, el novos 
adbibe uisus, nec desine sic facere semper, lapsus 
resurgere, ac conlemnere ecinper te ipsum , non 
vero alium, c l babebis requiem, sapieuler casus 
in victoriam veriens, juxta Scripiuram. Ne lamen 
excedas mensiirani quam anlea deierminavimus, 
et siiflicii l i b i : neque euim lanlum corroboranl 
curpus elia alimenla, quanluui panis el aquas 

Propterea dicebai propbeta, alia pro 
nibilo repuians: clti poiidere panem luum c o -
medes, ei aquain in mensura bibes »Nam tres 
babet nutriuien lenninos: teinperanliain, fru-
galiialem ei eaturilalem. ln temperamia, pasius 
adbuc esuril ,* in frugaliiaie, nec esurit nec gra-
valur; in salurilate, gravaiur pauluin. Sed post 
saluritalem adbuc comedere, porta est ingluvjae» 
per quaio luxuria ingreditur. Tu vero baec piobe 
sciens, pro viribus tuis melius elige, non ex-
cedens lireites: uam perfeciis compeiil Apostoli 
insiar csatiari, el esurire, ei omuia poesc ·.* 

αγνοίας φερόμενος, βλαβής τά μέγιστα, και τήν 
ψυχήν άπολέσης. Διότι ευκόλως κλίνει τδ αύτεξ
ούσιον τού άνθρωπου πρδς κοινωνίαν τών εναντίων, 
και μάλιστα τών απείρων, τών ρετερχομένων ώς 
ύπ* αυτών εγγύς γάρ αυτών, και κύκλψ οί δαίμονες 
τών αρχαρίων και ίδ.ο££ύθμων πεφύκασι, διατεί-
νοντες παγίδας λογισμών, κα\ λάκκους πτωμάτοιν, 
κα\ φαντασμάτων δλεΟρον ή πόλις γάρ αυτών ύπ' 

subeas daninum, et aiiitnani perdas. Mam facilc 
iuclinalur liberuin boininis arbilrium ad adver-
sariorum socielaleui, ac praserlim apud inexpertos 
el seipsos ducere praesumeuies :eis siqiiideinpropio-
res novitioruin c l solilariorum d$mones circuiusiaiii, 
lendenles cogiialionuiii insidias et laqueos pec-
caioruiu, el phaiilasuiata cxiliosa; civilas enim 
illorum sub poleataie barbaroruui est, uec mirari 

• l i * cb. iv, 10, 11. 1 Pbuipp. ιν, M, 15. 
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oporlel si quu errcl, aul cxcedal, aul in errorem A. 
incidat aul accipial, aul conlraria veritali v i -
deat, aui dicai ex iuexperieniia et ignoraniia res 
iiicongruas: saepius enim aliquis ex imperi^ia 
loqtieiidode vertiaie, alia pro aliis inecie a&serens, 
nescit res, ut suai, recie dicere, ei mulios turbat, 
«l opprobrium et rifiiin irabil ei affert ad quieios. 
Nec eiiim inirum esl errare aliquem noviiium 
eiiam posl niuilos laboree, quia id accidil inullis 
sive nunc sive olim Oeum qu&rentibus. Dei enim 
meinoria, seu raentalis oratio, esi euldimior om-
nibus operibus, eslque et ipsa viriuiiim capul, 
sicut amer Dei. E l qui impudenler ei audacier 
vuk ad Deiiin aceedere el pure eum confWeri, et 
pos>idere eum in seipso coaleadil, is facile necatur ^ 
abil l is , a dxtnonibus scilicet, si derelinquatur: 
iiam coafidealias ei arroganter exqnirens qaae suni 
stio staiui coalraria, cum jaciaulia rejicit quae 
suai lempesiiva. Saepe aucem mieerans Duuiinusy, 
ciim uos videt in allis audaces, non sinit nos lea-
l a i i , ul sifam quisque agnoscens pracsuuipiioaem, 
spoale converialtir, priusquam contingal a damio-
idbns opprobrium c l in bomiaibns irrisio aut ge-
imlus ; el maxiiiie indulgei quxrenli cuin paiicmia, 
e l btiinilitate, ei pracserlim cimi obedienlia et 
ialerrogalione viromm mirabilis illius opcris pe-
riiorum, ne pro frnmento iribulos melai, ct ama-
riludinem pro dulcediae, et pro salute invcniat 
purnickm. Nam forles el perfecti seinper singulari 
certamiae dimicanl cum dnemniiibus, et gladiuin Q 
spiriias, qui est verbum Dei, conlra eos Jugiier 
vibram: dcbiles vero et uovilii fuga cauie ac 
li.nidc quasi arce utenies, et bellum declinanles, 
uec inlempestive audenies, inorlem viiani. Tu 
auiem, si bene quietus es, exspecuns cum Deo 
uuiuaem, noli adiuiliere si quid videas seasibile, 
vel iaielligibile, vel exlerius, vel inlerius, vel eiiain 
imaginem Chrisli, vel adbuc angeli aul sancli for-
laam, vel iucem menti exbibilam aui eflktam, 
quia c i ipsa mens babel vim iuiagiuatidi a sua 
naiura, ei optatas facile potesl reprxseniareforiuas 
IHS qui nonduui perfeclc ad ipsam ailendunl, el 
sic in seipsam inferl detrimenluin. Ipsa qnoquc 
meinoria bonorum aut nialorum turbide aiiiuit 
sensuiii percellere el ad pbantasiam addticere ^ 
s >let : unde biijtisuiodi aniinus a seipso fu pban-
i «siiciis, non quielus. Idco cave ue quid credas 
ciiius assotiiieas, eliam si boniim sit, antequam 
i .icrrogavcns expertos cl mulitiai exquisieris, nc 
forle damuum subeas, scd maiie illnd aegre ferens, 
ei seinper servaas mentem luam siuc colore, forma 
auieffigie: aam eaepe illud eiiam quod Deus mi-
scral ad probalionem el coronaai, muliis damauni 
i a lu l i l : vult eaiai Dorainus aosler noslraai probare 
quo vcrgat liberum arbitriuin. Q»i ergo videi ali-
quid inltdlcclu aui seasu, licel drvinilus missnai, 
c i iacoasultis perilis accipil illad, facilc errat aul 
erralurus csl, ui facilius recipicns. Oportct autem 
ucvilium aticndcre cordi>. opcraliojii, tau |uam non 
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έξουι(αν τών βαρβάρων έστ\, ΧΎ ού δεϊ Οχυμάζειν 
εΐ έπλανήθη ΤΙΣ. ή έξεστη, ή πλάνην έδέξατο, ή 
δέχεται, ή αλλότρια τής αληθείας όρά, ή λέγει έξ 
απειρία; κα\ άγνωσίας τά ούκ ανήκοντα * πολλάκις 
γάρ άπδ ιδιωτείας τις περι τής αληθείας φθεγγό-
μενος, άλλα άντ' άλλων λεληθότως λαλών, ούκ οίδεν 
είπειν ορθώς, ώς Ιχει, κα\ πολλούς εθρόησεν, και 
δνειδος καΐ γέλιοτα άνοήτως φερόμενος, τοίς ήσυ^ 
χάζουτι προεξένησεν ούκ έατι γάρ θαυμαατδν, πλα« 
νηθήναι τινα άρχάριον κα\ μετά πολλούς κόπου;, 
διότι γέγονε πολλοίς, κα\ τοις νύν, κα\ τοίς πάλΛ 
τδν Θεδν έκζητούσιν. Ή γάρ τού Θεού μνήμη, ειτ' 
ούν ή νοερά προσευχή, υψηλότερα πασών τών εργα
σιών έστιν, αύτη και κεφαλή αρετών, ώς αγάπη 
Θεοΰ. Και ό άναιδώς καΐ θρασέως βουλόμενος προς 
τδν Θεδν είσελθείν πα\ όμολογείν αύτδν καθαρώς, καΐ 
κτήσασθαι αύτδν έν έαυτψ βιαζόμενος, ευκόλως θα-
νατουται δ τοιούτος ύπ' αυτών, τών δαιμόνων λέγω, 
εΐ παραχωρηθήσεται · τολμηρώς γάρ και αύθαδως 
τά παρά τήν ίδίαν κατάστασιν έκζητήσας, μετά άλα» 
(ωνείας εκδιώκει πρδ καιρού φθάσαι. Πολλάκις δέ 
σπλαγχvtζόμεvoc ό Κύριος, ημάς βλέπων έν τοϊς 
ύψηλοίς τολμηρούς, ού παραχωρεί πειρασθήναι, Γνα 
τήν εαυτού έκαστος έπιγνούς οίησιν, άφ' εαυτού 
έπιστραφή, πρδ τοΰ γενέσθαι δνειδος δαιμόνων καΐ 
γέλως, ή κλαυθμδς έν άνθρώποις, κα\ μάλιστα τψ 
μετά μακροΟυμίας έκζητούντι και ταπεινώσεως, 
κα\ τδ μείζον μεθ' υποταγής και ερωτήσεως τών 
εμπείρων τοΰτο τδ θαυμαστδν έργον, μήπως άντ\ 
σίτου, άκανθας λεληθότως θερίση και πικρίαν, 
άντ\ γλυκύτητος, κα\ άντι σωτηρίας, εύρήση άπώ
λειαν. Τών γάρ δυνατών και τελείων έστι μονομά
χε ι ν άε\ μετά τών δαιμόνων, και τήν μάχαιραν τοΰ 
πνεύματος, ή έστι 0ήμα Θεού, πρδς αυτούς διηνε-
κώς άνατείνειν, οί δέ ασθενείς κα\ αρχάριοι, τή φυγή 
μετ* ευλάβειας κα\ φόβου, ώς όχυρωματι χρώμενοι, 
και τδν πόλε μον παραιτούμενοι, μή πρδ καιροΰ τολ-
μώντες, τδν θάνατον διαφεύγουσι. Σύ δέ έάν ήτυ-
χάζης καλώς, προσδοκώ ν μετά τού Θεοΰ είναι, μη
δέ ποτε παραδέξη εΓ τι άν ϊδης αίσθητδν, ή νοερον, 
ή έξωθεν, ή έσωθεν, ή κάν είδος Χριστού , ή δήθεν 
αγγέλου, ή αγίου μορφήν, ή φώς φάνταζε σθαι τώ 
νοΐ, ή έκτυπούν , οτι κα\ αύτδς δ νους άφ* εαυτού 
φύσει Εχει τδ φανταστικδν, και ^αδίως μορφάζειν 
δύναται, είς ά έφίεται τοϊς μήπω ακριβώς τούτω 
προσέχουσιν, δς κα\ είς έαυτδν επιφέρει τήν βλά
βη ν . Και αυτή δέ ή μνήμη τών αγαθών, ή κακών, 
τυπουν αθρόως τού νού τήν αίσθησιν, ΧΑΊ πρδς φαν
τασίαν άνάγειν είωθεν δπου και γίνεται φανταστής 
ό τοιούτος άφ' εαυτού, καΐ ούχ ήσυχαστής. Διά τούτο 
πρόσεχε μή πιστεύσης τι συγκαταθέμενος ταχέως, 
κάν αγαθόν έστι, πρδ ερωτήσεως εμπείρων, κα\ 
εξετάσεως πολλής, ίνα μή βλαβής, άλλά μένε βα-
ρούμένος πρδς αύτδ, άε\ τηρών σου τδν νουν άχροον, 
άνείδεον, άσχημάτιστον · πολλάκις γάρ κα\ πρδς δο-
κιμήν έκ θεοΰ πεμφθέν διά στέφανον, πολλοίς 
έβλαψε * βούλεται γάρ δ Κύριος ημών τδ ημέτερων 
αύτεξούσιον δοκίμαζε ι ν πού ^έπει. Ό θεασάμενός 
τι κατά διάνοιαν, ή κατά αισθησιν, κάν Οεόθεν είπ. 
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χαι χωρίς τών εμπείρων δέξηται, ευχερώς πλανά- Α errenti, alia vero omiiia ηοη excipere, ugqtrc duin 

sedentur passiones. Deus enlm non indignatur in ται, ή μέλλει πλανάσθαι, ώς εύπαράδεκτος. Δεϊ 
6έ τδν αρχάριου xfj καρδιακή ενεργεία προσέχειν, 
ώς άπλανεϊ, τά δ* άλλα πάντα μή παραδέχεσΟαι, εως 
καιρού είρήνης παθών. Ό γάρ θεδς ούκ αγανακτεί 
πρδς τδν έαυτψ ακριβώς προσέχοντα διά τήν πλά 

cavenlem sibi diligenler roetu errorig, eliaaiai quid 
ab ipso missum hand admiserii sine iaterrogatione 
el mnlta inquisiliouc, sed eum potius laudal ul ga-
pienlem, eUi qtiibusdam sit iralag. 

νην, κάν ούτως μή προσδέξηται τδ παρ'αυτού, δίχα ερωτήσεως καΛ πολλής έρεύνης, άλλά μάλλον επαινεί 
ώς σοφδν, κάν έπί τινας ήγανάκτησεν. 

Ού πάντας δέ δφείλει ερωτών, άλλ' Ινα τδν έμπι-
στευθέντα και έτερων κυβέρνησιν, κα\ βίω άστρα-
πτοντα,πτωχδν μέν δντα,πολλούς δέ πλουτίζοντα,κατά 
τήν Γραφήν. Πολλοί γάρ άπειροι πολλούς ανόητους 
έβλαψαν, ών τδ κρίμα έζουσι μετά θάνατον. Ού παν

τού γάρ έστιν δδηγήσαι κα\ άλλoυc, άλλ' οΓς εδόθη 

ή θεία διάκρισις, κατά τδν Άπόστολον, διάκρισις 
πνευμάτων, ή διαιρούσα τδ χείρον άπδ τού κρείττο
νος, τή μαχαίρα τού λόγου. "Εκαστος γάρ Ιδίαν γνώ
σιν, καϊ διάκρισιν φυσικήν, ή πρακτικήν, ή μαθη-
ματικήν κέκτηται, καΐ ού τήν τού πνεύματος άπαν
τες. Διά τούτο έλεγεν δ σοφδς Σειράχ, 01 είρηνεύον-
τές σοι, Ιστωσαν πολλοί, οί δέ σύμβουλοί σου, -είς 
άπδ χιλίων. Ού μικρδς δέ άγων έστιν, εύρείν όδηγδν 
απλανή, κα\ τοϊς Ιργοις, κα\ τοϊς λόγοις, κα\ τοϊς 
νοήμασιν. Έν τούτοις όράταί τις απλανής ών, 
όταν έμμάρτυρον άπδ τών θείων Γραφών έχη και 
τήν πράξιν, και τήν φρόνησιν, μετριοφρονών έν οΓς 
δεϊ φρονείν. Βία γάρ ούκ όλίγη, φθάσαι τήν άλή
θειαν φανιρώς, κα\ καθαρεύσαι άπδ τών εναντίων 
τής χάριτος, δτι έν σχήματι αληθείας εΓωθεν (έν τοϊς 

Non omncs oporiet inlerrogare, sed unum alios 
ducere scienlem el v i u refulgentem, qui pauper 
gii et imilloa locuplelans, juxta Scripturam *. Mulli 
euim inexperli inulioa imprudenies perdiderunl, 
quorain damnaiionem Mibibunl posl mortcui. Non 
omnium enim esl alios ducere; sed quibus diviiia 
discreiio, discrelio nempe epiriluum, juxla Aposto-

B lum, boiHjm a inalo aeparans gladio verbi · . Nam 
iiiiusquisqae propriam babel scieniiam el digcre-
tionein naiuralem, aul praclicam, aut malhema-
ticain, sedspiriluaiem noa oiniies. Proplerea dicebat 
sapiens Sirach · : c Bhilli pacifici sim tibi, etconsi-
liariu* sit libi unus de mille. > Sed«non parvadifll-
cnliasesi invenire dticem aon errabuadum operibus, 
gerinonibasque et*cogilationibus. In bis reperi.ur 
aliquig erroris expers, cum prubataai divinis Scri-
pluris habet operationem ei prudenliam, inoderaic 
sapiens in quibus oportet sapere. Nam vi non 
modica oput esl ad aiamfesiam vetiiaieui conse-
quendam tl liberandam ab iaimicig gralia?, quia 
8iib specie veritaiis eolei diabolus, imprimis apud 

άρχαρίοις μάλιστα) δ διάβολος δεικνύειν τήν πλάνην Q l i r 0 , i e s · oslendere suam fallaciam, gua nequam 
αυτού, μετασχηματίζω ν τά πονηρά αυτού ώς πνευ
ματικά. 

Διά τούτο δ πρδε τήν καθαράν προσευχήν φθάσαι 
σπουδάζων έν ησυχία, έν τρόμψ πολλψ και πένθει, 
και τή δι* ερωτήσεως εμπείρων οδηγήσει, οφείλει 
δδεύειν, και κλαίειν πάντοτε υπέρ τών Ιδίων ΑΜΑΡ
τιών, λυ πού μένος και φοβούμενος μήπως κολασθή, 
ή τοΰ θεού έκπέση χωρισθείς νΰν, ή έν τψ μέλλοντι. 
"Οταν ούν ίδη δ διάβολος τινα πενθικώς διάγοντα, ού 
προσμένει έκεϊ, τήν έκ τοΰ πένθους.προσγινομένην 
ταπείνωσιν δε ιλ ι ώ ν ΕΊΔΕ φαντάζεται τά υψηλά μετά 
οίήσεως φθάσαι, πόθον σατανικδν κα\ ούκ ΑΛΗΘΉ 
κεκτημένος, τοϊς έαυτοΰ δικτύοις δεσμεύει αύτδν ευ
κόλως ώς αυτού ύπηρέτην. Διά τοΰτο μέγιστον δπλον 
κρατείν έν προσευχή, κα\ τδ πένθος, ίνα μή είς D ul non in presunipiioneiii ex oralionis lal i i ia ia -

plianlasmaia cxbibens lanquani spiriiualia. 

Propterea qui puram quietis oraiioiicni conse-
qui nudet, in ireuiore niulto aique luclu, duce 
peritoram inlerrogaiione, ambulare debel, el 
flere aen.per gua peccau, moerens et timens ue a 
Deo excidai ac separelur ιιι prrcgeali fulurove a « -
ctilo. Qiiando igilur videl diabobig aliqueui in 
luciu viveaieai, non ibi reinanei, orienlem ex 
luclu furmidaiig bumililalein; gi vero se sibi gu-
bliniia adeplunim iinaginaiur, gataiiicnm babeng 
ei non verum desjderiam, ille suis reiibiig eum 
facile implieal ul guuai servum. Iiaque oplinio 
leciug eat gculo, qui possidet in oraiione luclum, 

οϊησιν άπδ τής χαράς τής προσευχής περιπίπτη, 
άλλά τήν χαρμολύπην έαυτψ εκλεγόμενος, τηρήση 
άβλαβη* ή γάρ απλανής προσευχή, ή θέρμη μετά 
τής προσευχής τοΰ Ίησοΰ, του βαλόντος πύρ είς τήν 
γήν τής καρδίας ημών έστιν, ή φλογίζουσα τά πάθη 
ώς άκανθας, κα\ εύφροσύνην καΐ Ιλαρότητα έμποιοΰ-
σα τή ψυχή, και μήτε δεξιά, ή αριστερά, ή άνωθεν 
ερχόμενη, άλλ' έν καρδία βλυστάνουσα δίκην πηγής 
ύδατος έκ τού ζυθοποιού Πνεύματος* κα\ ταύτην μό
νην έν καρδία σου πόθησον εύρείν και κτήσασθαι, 
τηρών ο ου τον νούν άε\ αφάνταστο ν , και γυμνδν 
νοτμάτων κα\ λογισμών, και μή φοβοΰ* ό γάρ είπών, 

cidal, ged keiiiicnai moeroicai sibi eligeas, servet 
inlaciuin. Nam oratio noa enonea esi oraiio for-
vida Jcau, qui misil igiiem in icrram rordig aosirk, 
combureng viiiasictil spinas, hittiamque el bilari-
lalemaiTerensaniaiae, nec ad dexlerani, aul ad sini-
straro, ant gurgum abiens, scd in torde scaiuricns 
quasi fons aquse a vivifico spirilu. lilam solain iu 
corde tno cupiag invenire ac consequi, scr\ans 
menlem luam geaiper iniagimiai ideariunque ac 
cogiiaiionum experiem; nec limeag. Qai cniin 
dixit k : f Habeie (iduciam : rgo sum, noliie l i -
merc, > ipse nobiscum csi qucm quvrimus, prole-

1 II Cor. vi , jO. ' 1 Cor. xu, 10 ; Hebr. v, U; Epbes. v i , 17. 1 Eccli. v i , Q. ' Matib. xiv, 27. 
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gens nos gempcr. Nec debemus timere aut gemerc, A. 
Deum invocanles. Quod si qui perverst suut ei 
nienlia jacluram sabicruut, scilo id ex singubri-
taie oralionie ei superbia accidisse. Qui eiiim obe-
dienter cum interrogaiione ei buinililate quaril 
Deum, nunqtiam peribit y gratia Chrisli volemii 
orones homines salvoe fieri. Ac eisi veniat tenta-
l io, ad probationem et coronam conlingit, permil-
tentis Dei promptum accipiens auxilium mudo buic 
cognito. Nam recce ? iveniem converaaniemque irre-
prebeneibililer, et studio placendi homiiiibus aiquc 
superbia immunem, innuineris aggrediens tenta-
lioiiibus tola daeroomim pbalanx non laedel, ut 
aiuoi Palres; qui ycro arroganter et proprio con-
silio ainlxjlatit, bi damuuia facile subeunl. Ideo 

S1NAIT.-K Π44 
ι θαρσεϊτε, έγώ είμι, μή φοβεϊσθε, ι αυτός έστι μεθ* 
ημών (δν ζητοΰμεν, υπερασπίζων ημών πάντοτε). 
Και ουκ όφείλομεν δειλιάν, ή στέναζε ιν τον θεον 
επικαλούμενοι. Εί δέ καί τίνες έξετράπησαν, βλα-
βέντες τήν φρένα , δρα δτι άπδ Ιδιορρυθμίας καΛ 
ύψηλοφροσύνης τούτο πεπόνθασιν. Ό γάρ καθ' ύπο-
ταγήν μετά ερωτήσεως και ταπεινοφροσύνης ζητών 
τδν θεδν, ουδέποτε βλαβήσεται, χάριτι Χριστού, τού 
πάντας ανθρώπους θέλοντος σωθήναι. ΕΙ δέ και συμ-
6ή πειρασμδς, πρδς δοκιμήν καΐ στέφανον γίνεται, 
ταχέως έχων τήν τού παραχωροΰντος θεοΰ βοήθειαν, 
δι* ούς οίδε τρόπους. Τδν γάρ ορθώς βιούντα, άμέμ-
πτω; τε άναστρεφόμενον, καΐ άπεχόμενον άνθρω-
παρεσκείας κα\ ύψηλοφροσύνης, κάν μυρίους κινή
σει κατ* αύτοΰ πειρασμούς πάσα το,ν δαιμόνων ή 

regiam debel viain quielus semper lenere. Nam ^ φάλαξ, ού βλάψει, ώς φασιν ol Πατέρες - οί δέ αύθα 
pmnem excessnm facile prsesumpiio sequi solet, cni 
errorsuecedil.Cobibeelatiooein inenlis pautum com-
primendo in onlione os, baud vero nariuin reftpira-
tionein sicul impertlf, ui non saperbia cadaa. Tree 
auiem sunt virlules quieiis, quas oportet diligenter 
eenrare, ei singulie boris scruiari au in eis eeinper 
degamus, ne oblivione decepti exira eas gradiamur. 
Ει bae quidem sunl : leroperamia, silenlium, sui 
despectus, id est, bumiliias. Sunt emm generales 
el sehe iuvicem conaervaiu, ex einque oratio nasci-
tur et crescil semper. Varie auieui principium 
gratiae in oralione manifesiaiur apud quosdaw, et 
muitiinode dieiribulio Spirilus, ail Apostolus λ , pro 

δώς και ίδιοβούλως πορευόμενοι, ούτοι και βλάβην 
ευχερώς υφίστανται. Διά τούτο βασιλικήν δδον οφεί
λει δ ήσυχάζων άεί κρατείν. Τή γάρ υπερβολή έν 
πάσι όαδίως ή οίησις επακολουθεί ν πέφυκεν, ήν 
πλάνη διαδέχεται. Κράτει τδν άνασασμδν του voc, 
ολίγον σφίγγων έν προσευχή τδ στόμα, και ού τδν 
τής 0ινδς, ώς οί αμαθείς, ίνα μή βλαβής έξογκού-
μενος. Τρεϊς δέ άρεταί είσι τής ησυχίας, άς δεϊ φυ-
λάττειν ακριβώς, και καθ* ώραν έρευνάν, εί έν αύ-
ταϊς άεί διατρίβομεν, μήπως ύπδ λήθης κλεπτόμε-
νοι, έξωθεν αυτών πορευώμεθα. ΑΙ δέ είσιν αύται* 
ή εγκράτεια, ή σιωπή, κα\ ή αύτομεμψία, τουτέστιν 
ή ταπείνωσις. Περιεκτικαι γάρ είσι , και αλλήλων 

ipsius voluntaie eernilur ac cognoscilur, ila ui ad c φυλακτικαι, έξ ών ή προσευχή τίκτεται κα\ αυξάνει 
imagineni Eliae Tbesbitae in nobis appareal \ Ια 
iionnullis quidem spirilus limoris, subvertens inon-
tes cupidilaluiH, el conlerens petras seu dura corda, 
euperveuil; iia ut tiinore quasi davie (igaiur el 
niorlua iial earo. In aliis auteui conimolio seu ala-
critas, quam t i exsuliaiionein clarius Patres dixc-
runt, maxime iminaierialis el substanlialis in visce-
nbus oslendilur: quod eniiu non esl suosiiiens et 
eubetanliale, non exeislil. Apud alios denique, el 
iinprimis apud maxime in oratione progressos, «u-
ram lucis lenuem ac lenem afllat Deus, Cbristo 
babitanle in corde, juxta Apostolum, el inyslice in 
apiriiu rcfulgenle. Propierea dicebat Deus ad Hiain, 

διαπαντός. Διαφόρως δέ ή άρχή τής χάριτος έν 
προσευχή αναφαίνεται είς τινας, κα\ πολυτρόπως δ 
μερισμδς τού πνεύματος, φησιν ό Απόστολος, κατά 
τήν αύτοΰ θέλησιν καθοράται και γινώσκεται, ώστε 
κατά τδν τύπον Ήλιου τοΰ θεσβίτου, κα\ έν ήμίν 
φαίνεται. "Εν τισι μέν πνεύμα φόβου, διαλύον £ρη 
παθών, και συντρίβον πέτρας, τάς σκληράς καρδίας, 
έρχεται, ώστε άπδ τοΰ φόβου καθηλούσθαι, και τήν 
σάρκα νεκράν γίνεσθαι· έν έτέροις δέ συσσεισμδς, 
είτ* ούν άγαλλίαμα (δ κα\ σκίρτημα τρανώτερον οί 
Πατέρες είρήκασι), έν πρώτοις άύλον, καΐ ουσιώδες 
έν σπλάγχνοις δείκνυται. Τδ γάρ ανούσιο ν καΐ άν-
υπόστατον, καΐ μή δν εστίν έν έτέροις δ έ , τελεν-

in moiite H o r e b ' : < Νοιι iu commoiione Domiuuni,» ^ ταϊον αύραν λεπτή ν φωτδς είρηναίαν, έν τοις πρ^.-
scilieel in parlicularibus lirouuiu operibus, sed f in κόψασι μάλιστα έν προσευχή , ενεργεί δ θεδς , τού 
aura lenui > lucis esse, ibi Doiuiiium perfcclam esse Χριστού έν καρδίαοίκήσαντος, κατά τον 'Απόστολον, 
oralioneui Oalendene. xaV μυστικώς αναφαινομένου έν πνεύματι. Διά τούτο 
έλεγεν δ θεδς πρδς τδν Ήλίαν έν δρει Χωρήβ, δτ ιούκέντφδε ή τφδε Κύριος, τών αρχαρίων μερικαίς 
ενεργείας, άλλ' έν αύρα λεπτή φωτδς, κάκεϊ Κύριος, τδ τέλειον ύποδείξας τής προσευχής 

Quanio. Quid facial aliquis, ciim tranefonnatur Έρώτ. Τί ποιήσει τις, δτε μετασχηματίζεται δ 
dajinou ίιι augelum lucie, el bomineiu decipit? δαίμων είς άγγελον φωτδς, κα\ αποπλανά τδν άν-

/2€fpoitfio.Propier boc indiget houio mulla discre-
lione, ul dUcriiueu boni ac maii agnoscat. Ne igilur 
le cito ei leviter credas apparenlibus, sed remaoc 
gravis, et post muliasn probaiiooera booum serva, 
niaium vero abjice: debes igiiur probare et discer-

θρωπον; 
Άχόχρ. Διά τοΰτο χρείαν έχει δ άνθρωπος πολ

λής διακρίσεως, ίνα τήν διαφοράν τοΰ καλοΰ και τού 
κακού έπιγινώσκη. Μή ουν σεαυτδν ταχύ έπιδιδου 
τοϊς φαινομένοις διά κουφότητα, άλλά μένε βαρύς, 
και μετά δοκιμασίας πολλής κάτιχε τδ καλόν. Το δ: 

1 I Cor. χιι. • 1JI Rcg. xix f 11. »Jll Reg. x:x, U , 12. 
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πονηρδν άπό^ ιπτε · οφείλεις δέ δοκίμαζειν και δια- Λ nere, *c poslea credere. Scito proinde manifesia 
χρίνειν, και τδτε πιστεύειν. Πνωσκε τοίνυν δτι φα
νερά είσι τά ενεργήματα τής χάριτος, άπερ δ δαί
μων, κάν μετασχηματίζηται, παρασχεΤν ού δύναται. 
Ού πραότητα, ούχ επιείκεια ν, ού ταπείνωσιν, ού 
μίσος τοΰ κόσμου, ούχ ήδονάς και πάθη παύει, άπερ 
είσι τής χάριτος ενεργήματα , τύφος δέ έστιν ή 
εκείνου ενέργεια, και ύψηλοφροσύνη, κα\ δειλία, και 
πάσα κακία. Έ κ τής ενεργείας τοιγαροΰν δύνασαι 
γνώναι τδ έλλαμφθέν φώς έντή ψυχή σου, [εί]τοΰ θεοΰ 
έστιν, ή τού Σατανά. Έ θρίδαξ όμοία έστί κατά 
τήν δρασιν τή πικρίδι, και τδ δξος, ομοιον τψ οίνψ 
κατά τήν ίδέαν, άλλ* έκ τής γεύσεως δ λάρυγξ γι 
νώσκει και διακρίνει τήν έκαστου διαφοράν* ούτω 
και ή ψυχή έάν έχη διάκρισιν, έκ τής νοεράς αίσθή 
σεως γινώσκει τά τοΰ αγίου Πνεύματος χαρίσματα, 
κα\ τά τού Σατανά φαντάσματα. 

esse opera gratiae, quae daemon, quamvis simulet 
prcebere nequit. Non mansuetudinera, non deceii-
tiam, non humilitalera, non mundi odium, non 
volupiatum ei vitiorum fugam operatur, quae suni 
graiiae opera, sed operatio ejus tumor esi, ei su-
perbia, el limor, el omnis nequiiia. Ergo ex operi-
bus cognoscere potes ulrum aflulgens anirnae luae 
lux Dei s i l , an Satauae. Lacluca visu similis est 
roeconidi, et acelum aspeclu simile esl vi.no, sed 
guslu agnoscii gultur ac discernil cujusque discrfr 
men : sic el anima, si habeal discreiionein, inlei-
lecluali sensu judical sancii Spiriius charismala et 
Salana? pbanfasmata. 

http://vi.no
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ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ 
ΤΟΥ ΑΓΙΟΤΑΤΟΥ ΚΑΙ ΣΟΦΟΤΑΤΟΥ ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΘΕΣ ΣΑ ΑΟΝΙΚΗΣ 

ΤΟΥ ΠΑΛΑΜΑ 
ΠΡΟΣΩΠΟΠΟΙΙΑΙ, ΧΑΡΑΚΤΗΡΙ M I K T p , ΔΙΑΑΟΠΚ^ 

ΚΑΙ Μ Α ΑΙ ΣΤΑ ΔΙΚΑΝΙΚΩΤΕΡφ, ΤΙΝΑΣ ΑΝ ΕΙΠΟΙ ΑΟΓΟΥΣ, Η ΜΕΝ ΨΥΧΗ ΚΑΤΑ ΣΩΜΑΤΟΣ, 

ΔΙΚΑΖΟΜΕΝΗ ΜΕΤ ΑΥΤΟΥ ΕΝ ΔΙΚΑΣΤΑΙΣ, ΤΟ ΔΕ ΣΩΜΑ Κ Α Τ 

ΑΥΤΗΣ · ΚΑΙ ΤΩΝ ΔΙΚΑΣΤΩΝ ΑΠΟΦΑΣ1Σ. 

(Εχ Adriani Turnebi, typographi Regis, ofBcina. MDLUI [1]). 

ΠΡΟΘΕΩΡΙΑ. Α 

Τοΰ μέν λογικού μέρους τής ψυχής διαφοράν, ήν 
Ιχει πρδς τδ άλογόν τε και παθαινόμενον, άλλοι μέν 
τών παλαιών άλλως παρέδειξαν)"· οί μέν ίππων σκλη
ρών ξυνωρίδι θυμδν κα\ έπιθυμίαν είκάζοντες, ηνί
οχος δέ αΰ τδ λογιζόμενον · οί δέ χυνηγέτη μέν άν-
δρ\ τδ λογιζόμενον, ϊππψ δέ ψ έ π ο ν τ α ι , τήν έπι
θυμίαν · κυν\ δέ συνεργψ τδν θυμδν " ού μήν άλλά 
και τοπικώ; διορίζοντες, λογιστικδν μέν ώς ήγεμο-
ίΐκδν τώ έγκεφάλφ, ώσπερ έν άκροπόλει έγκαθι-
δρύουσι, προσεχώς δορυφόρου μενον παρά τών αισθή
σεων · καρδία δέ τδ θυμοειδές, και τδ έπιθυμητι-
κδν τφ ήπατι. 'Ο δέ πάνσοφος απόστολο; έναργέ-
στερον διαιρών τδ λογικδν άπδ τοΰ άλογου, τδ μέν 
πνεύμα καλεί και έσω άνθρωπον, τδ δέ σάρκα κα\ 
Ιςω άνθρωπον · είτα και τήν αντίθεσιν τούτων πα
ριστούν, c Βλέπω, φησ\ν, έτερον νόμον τδν έν τοί; 
μέλεσί μου άντιστρατευόμενον τ φ νόμψ τού νοός 
μου, και αίχμαλωτίζοντά με τψ νόμψ τής αμαρ
τίας. > "Αμοιβαίους δέ λόγους ψυχής τε και σώμα
τος, εϊτ' ούν τού λογιστικού τε κα\ παθητικού, 
άμυδρώς συνέθετο Κλεάνθης δ Στωίκδς, ούτω ποιή-
σας * < Τί ποτ* έσθ* δ βούλει θυμέ, τούτο μοι φρα-
σον. Έγώ, λογισμέ, πάν δ βούλομαι ποιεϊν. ι ΝαΙ βα-
σιλικόν γε. Καί τις τών τής Εκκλησίας σοφών διδα-

' σκάλων ίαμβειογραφών φησί που, ι Τί σοι θέλεις 
γενέσθαι, ψυχήν έμήν ερωτώ · θέλεις Γύγεω τά κα\ 
τά ; Ήμεϊς μέντοι νεανικώτερον τψ τοιψδε είδε ι 
τού λόγου έπιβαλόμενοι, κα\ είς δικανικον πλάσμα 
τδ διαλογικών παρεξετείναμεν, καΐ ώς έν σχήματι C 
δικαιοτέρψ, κα\ δικαστάς έκαθίσαμεν · κα\ διώκει 
μέν ή λογική ψυχή, φεύγει δέ τδ σώμα. Έφεϊται 
γάρ ταύτα τή πλασματογραφία · και ούκ άν τις 
έποίση τώ λόγψ καινοτομίας γραφήν, μή άγνοών δπως 
και είς είδωλοποιίαν και προσωποποιίαν αί σοφιστι-
και γυμνασίαι προήχθησαν. Άλλ* οτι μέν αντιθε
τική έστιν ή στάσις, ού δυσχερές συνιδείν τώ διά 
μελέτης τών πολιτικών ζητημάτων έληλυΟότι * έπι-

στήσαιδέ μάλλον χρή, ώς τής υποθέσεως σεμνάς 
υποβαλλομένης εννοίας · πολλαχοΰ γάρ ηθικής θεο_ 
ρίας και φυσιολογικής άπτεται · δμως ώς έξήν, 
πρδς τδ πολιτικώτερον καθελόντες, τεχνικαϊς μέθο
δο ι ς τή τών δικανικών λόγων ίδεα έφηρμόσαμεν. Εί 
δέ μή διά πάντων τών αντιθετικών κεφαλαίων οί λό
γοι κεχωρήκασι, Οαυμαστδν μέν ουδέν, δτι μηδ' έν 
ταϊς άλλαις άπάσαις ύποθέσεσι πάντα έξ ανάγκης 
έμπίπτουσι. Ταΰτα έδει προθεωρηθήναι, και δή 
προτεθεώρηται. 

Η ΜΕΑΕΤΗ ΑΝΤΙΘΕΤΙΚΗ. 
Εί μέν παρ' άλλοι; ούκ είδόσιν έπ ' ακριβές τήν 

κατ* έμού επήρεια ν τοΰ συζυγούς τούδε σώματος, 
τδν παρόντα ένεστησάμην αγώνα, πράγματα δ\ν 
αυτή τε είχον, κάκείνοις παρεϊχον, προύργου ποιού
μενη δήπουθεν τά καθ* έκαστον έπεξ έναι, ών προσ-
τρίβεταί μοι κακών ή σύνοιχος ήδε συμφορά * έπεΊ 
δέ παρ* ύμίν, ώ συμπάσης αρετής άσκηταΐ, ήλίκα 
έξύβρισμαι, κατά θείον ηύτύχησα, οϊ διά τής π.οδς 
αύτδ πάλης σαφή τών λεχθησομένων έλεγχον προει-
λήφατε τήν διάπειραν, ού πάνυ τοι δοκώ μοι εργώ
δες, ή άλλως δχλώδες ύμίν Ισεσθαι τδ τοιούτον 
αγώνισμα. 'Απόχρη γάρ βραχέ' άττα έπελθεϊν, καΐ 
μόνον υμάς άναμνήσαι οία φιλεϊ παρέχειν μοι μο
χθηρίας άπομόργματα, και τάς | ψήφους αύτόθεν 
έπενεγκεϊν αίτήσασθαι. Ούκοΰν έπ\ βραχύ τήν περ\ 
τά θεία Οςωρητικήν άσχολίαν σχάσαντες, ακούσατε 
μου, ώ προς τών υπέρ αρετής πολλών χα\ μεγάλων 
υμετέρων Ιδρωτών · και είτ* έν δίκη μέμφομαι τδ 
έμδν σώμα, είτε και ούχι, διαιτήσατε, Γνα μηκέτι 
στασιάζωμεν, μηδέ διχοστατώμεν · γνώμεν δέ άμφω, 
πότερον ημών αδικεί θάτερον. Τδ γάρ σχετλιώτερον, 
πρδς τψ παροινεϊν άσελγέστερον είσκωμάζον, κα\ 
τήν αίτίαν ών παρ* άξίαν πάσχω, έμοι προσάπτειν 
ούκ αίσχύνεται. Μέλλουσα δέ ήδη έπ* αυτά χωρήσαι 
τψ λόγψ τά κατ* έμού πρδς ύβριν τολμώμενα, ού 
χείρον ήγησάμην μικρδν άνωθεν άρξασθαι. 

Έγώ, ώ άνδρες μακαριστοί, θείον είμι γένος, καΐ 

(I) Curn taunc libellum din qua-sitnm venalem iuvenire despcraremus, cxemplar io bibliolheca Mazariosa asser-
vaiuru describeudum curavimus. Laiine exslal supra col. 93'J. , 



rHOSOPOP(EL«. 1350 
τής άνω ευγενείας άπο^όοή, ώς έμπνευσις ούοα Α ται δριμύτερον · συναισθάνομαι δή και αυτή τών 
θεου, και είκών αρχική, καΐ βασιλις τώνχαμαι ερ
χομένων τάντων. Ού γάρ δείσω ταΰτα σεμνολογεϊν, 
μή και Βάζω κομπάζειν παρ' ύμίν, ώς άλλως μεγα-
λήγορΓς, εΰ είδοσι και σεβασαμένοις τούμδν ώς θέ
μις αξίωμα. Έπει γάρ ή αρχέτυπος ημών άγαθότης 
εΰ ποιεϊν πεφυκυία, ύπέστησε νοητδν κα\ νοερδν κό
σμον, Οπέ στη σε τουτονί τδν σύμπαντα ούρανδν, κα\ 
ών ούρανδς σύνοχος, Ιγνω τελευτών συντεμεϊν τε 
και συνελϊΐν πάντα έν ένι βραχεί κράματί τε τα\ 
πλάσματι, ώς άν κρατήρί τινι παμμιγές τι χρήμα 
κα\ πολυδύναμου, τούτο δή δ λέγεταί τε κα\ έστιν 
άνθρωπος. Εντεύθεν κάγώ ή νοερά και αθάνατος 
συνεδέθην αίσθητώ και θνητφ, και συνεζύγην ου
ράνια γεώδει, κα\ θεράπαίνη δέσποινα · ούκ οιόα οΓς 
τισι λόγοις ούτω δόξαν θ ε ώ · Γσως ϊν* άμφω όμού 
τδν έπ* εργασία καλοκαγαθίας ζυγί,ν έλκοντε και 
συμπνέοντε, έκάτερον τής έκατέρου 'ώναίμεθα φύ
σεως * αύτδ μέν έπενδύσασθαι άφθαρσίαν, ώς εύ-
γενισΟέν τή συμπνοίατοΰ κρείττονος, κα\ κοινωνίας 
αθανάτου γευσάμενον · έγώ δέ αυτή του χείρονος 
συζεύξει καμπτομένη δσα και κύφωνι, μετριοπαθεΐν 
και καθυφιέναι τού έπι τ φ άξιώματι τής εικόνος 
φρονήματος,και μή τυφούσθαι καΐ άποστατεϊν θεού, 
κατά τδν πρ'ν έωσφόρον · ταπεινούσθαι δέ μάλλον 
ύπδ τήν κραταιάν αυτού χείρα, και ούτως έχεσθαι, 
έμέ μέν θεοΰ, έμού δέ τδ σώμα, και μηδέ πρδς 
βραχύ ή έμέ τής ζωούσης αιτίας, ή τοΰτ* έμοΰ τής 
ψυχούσης άπε^/5ωγέναι. Ταύθ* οί δημιουργικο\ λόγοι 

οδυνηρών άλγηδόνων. Εντεύθεν κα\ κλαυθμυρισμοΐ, 
τών γενεθλίων ασμάτων άντίφθογγοι, και περι-
σφίγγουσαι ταινίαι καΐ κειρίαι σπάργανων, συγγε
νείς ένταφίων δεσμών, και σκίμπους ή λίκνον, έ -
αργής είκών μνήματος, ώς κάνταύθα έπαναδιπλου-
σθαί μοι τά δυσχερή, άτε και δευτέρων επιτιθέμε
νων τούτων έπι πρώτψ δεσμών. Ούκ άκόμψως γαρ 
παρά τοίς σοφοίς πολυωνύμως κα\ παρωνύμ*·^ 
τοΰτο καλείται και τάφος, καΐ φρουρά, και χιτών, 
κα\ σήμα, κα\ δέμας παρά τδν δεσμδν, κα\ σκηνς 
παρά τήν εν αύτώ πα ρόδιο ν σκήνωσιν. Είτα αύτδ 
μέν ούτως δεδεμένον, γάλακτι τρέφεται, κα\ κατα-
βραχύ αδξεται · έγώ δέ άλλά κα\ αύτη ώ; τινι ποτα-
μφ τελματώδει, ένόεθείσα τώ πλαδαρώ τοΰτψ, και 
δι* έπ ι^ο ίαςκα ι άπο^όοίας άεννάου ^έοντι, φέρομαι 
οίον ύπόβρυχα, καϊ βυθψ έσχατης άνοιας έγκυβι-
στώ, κα\ ούχ οία τέ είμι έννουν τί και έμαυτής 
ίδιον ένεργείν, πλησμίω έγκαταδύσα ύγρψ. 

Πλήν ταυτι μέν εί και άλλως σχέτλια, άνάσχετα 
δ* όμως, κα\ ούχ οία και μέμφεσθαι, άτε νόμοις φύ
σεως κα\ είρμψ γενέσεως άκινήτψ διεξαγόμενα · 
έκεϊνο δέ σχετλιώτερον, δτι και τοΰ βυθοΰ τής 
άνοίας άνανηχομένη ποτέ, και λόγου φωτι περιλάμ-
πεσθαι αρχομένη, τής σωματικής οργανώσεως προϊ
ούσης έπί τδ έντελέστερον, ούδ* ενταύθα τοΰ άνοη-
ταίνειν καθαρώ, άπαλλάττομαι, ώσπερ ουδέ οι έκ 
μέθης, ή κάρου, ή κώματος αναφερόντες, τού εκεί
θεν ιλίγγου και τής σκοτοδινίας ακριβώς ευθύς κα-

έννοήσαντες, ού λίνον λίνω συνάπτουσιν, άηκίνητον £ θαρεύουσι. Πλήν κα\ τάς κήρας ταυτασί τής άνοιας 
δέ, ώς έφην, έτεροκινήτψ, κα\ συνθέτφ άπλήν έπι-
πλέκουσι. Τί γάρ αυτοί; άπειροδυνάμοις ούσιν, 
άσύγκλωστον; καιδσα μέν ευθύς έν αυτή τή γενέ
σει υφίσταμαι δυσχερή, ού τού παρόντος τραγωδή-
σαι καιρού · πλήν δότε μοι πρδς βραχύ άνακλαύσα-
σθαι. 

Ού φθάνω συμφυήναι τώ θνητώ τώδε, κα\ πριν 
ζωώσαι κυούμενον, έν μήτρα τυμβευομένφ συνθά-
πτομαι, και ώς έν διπλφ σπηλαίφ τδν νεκρδν τής 
Σ ά ^ α ς Αβραάμ έθαψεν, ούτω κα\ αυτή διπλφ έγ-
κατορύττομαι μνήματι. Εί γάρ κατά τούς σοφούς 
τδ σώμα σήμα έμού, τοΰτο δέ τή μήτρα ένσοριάζε-
ται, πώς ού διττή θήκη, τ φ έμβρύψ και τή μήτρα, 
έντυμβεύομαι; Τοιούτοις μετά πρώτα προσπτυσσο-
μένη* καΐ περιπλεκομένην τδφίλονσώμα δεξιούται 
φιλοφρονήμασι · τοιαύταις είσοικίζεται ξεναγήσεσιν. 
Οιαδέ και τά έπ' αύτοϊς; άδελφά, φασ\, καΊ δμόχρωμα, 
καΐ τής αύτοΰ κεραμείας, ειτ* ούν πηλοπλαστικής 
φύσεως. Εκείθεν γάρ τοΰ ξυνού ήρίου έκπίπτοντες 
οί όμόθαπτοι, τής μέν έν μήτρα ταφής άμφω άπαλ-
λαττόμεθα · έγώ δέ τή έν αύτφ εισέτι κα\ νύν ένί-
σχομαι · και ώς τλήμονές τού αύτου βίου ξυνέμπο-
ροι, άρχόμεθα μέν ταλαίπωρου ζο»ής, ού μέντοι χαί
ρομεν, ώς άν έκ σκότου; είς φώς έκραγέντες, κα\ 
σπώντες αέρα φερέσδ'ιον, και ζωογόνον άσπαζόμενοι 
ήλιον · ούτε περισκιρτώμεν τήν γειναμένην, ώ; άρ-
νες, ή μόσχος ή νεβροι τάς μητέρας · άλλά τδ μέν, 
άτε ές αγγείων ένθερμων αίφνης ψυχρφ προσπί-
π:ον τφ περιεχοντι, άλγεϊ τή μεταβολή και όδ*ν£-

οίδε και χρόνος, καΐ μαθημάτων άνάληψις άποξύειν 
τού λογισμού, κα\ μενεγχαράττειν γνώσιν καΐ σύν-
εσιν · τήν δέ γε θρεπτική ν τυραννίδα, καί άπαυστον 
δασμολογίαν τών έσθιομένων εκάστοτε και πινομέ-
νων, ή τάς έπιτρεφομένας παρ* αντί}ς κατ* έμοΰ 
δυνάμεις, τήν έπιθυμητικήν κα\ θυμοειδή, τίς χρό
νος ή τίς επιστήμη παραλύσαι τδ παράπαν ίσχυ
σε ; Τίς τήν δουλείαν τούτων έκδεδυκέναι καυχήσι-
ται ; Τίς άδδηφάγον γαστέρα καΐλαιμδν μαινόμενον, 
έν κημφ νηστείας, και χαλινφ εγκράτειας ήγξε χω
ρίς υμών, οϊ κρείττον ή · κατ* άνθρωπον τήν φύσιν 
ύπερε φρονήσατε ; Και εί τοϊς άγγέλοις παρημιλλή-
θητε, θνητά σαρκία περιχείμενοι, κα\ χαθυπέρτεροι 
δαιμόνιας φύσεως διεδείχθητε, καινδν ουδέν, εί κα\ 

D αύτοΰ πολύ πρότερον περιήτε τοΰ σώματος · ώσθ* 
ύπεξαιρετέα μοι τού λόγου τά υμέτερα. Τών δ* άλ
λων οϊ νύν βρστοί είσι, τίς ώς άλλος άνήρ επιθυ
μιών, έφίμωσε θυμδν βρυχώμενον; Τίς σοφού σοφώ-
τερος ών έφαρμάκευσεν έπιθυμίαν, ούχ ήττον 
άσπίδος Οανατώδη ιδν έγχρίμπτουσαν, κα\ πρδς τήν 
έπάδουσαν φωνήν κακοήθως κωφεύουσαν, ή κατά τδ 
σκεύο; τής εκλογής, ώς έχιν καθαψαμένην άπετι-
νάξατο ; Τίς τραφείς και γενόμενος εύαγγελικώς ώς 
τά περί τίν Άζαρίαν παιδία, ού προσεκύνησε τή 
όπαδφ τών σωματικών ηδονών, πολυυλω χαΐ πολυ-
χρημάτω, ώ·; ούδ * εκείνα τφ έκ χρυσού και αργύ
ρου, χαλκού τε κα\ σιδήρου χειροκμήτφ ίνδάλματι ; 
Τις, ίνα συνίλω, τήν σειράν γαστρι^αργίας, πορ
νείας, φιλοχρηματίας διέσπασε, και ούκ έσ«ιγκτας 
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Ιντριτον κσΛ μακρδν, καΊ τά λοιπά έπισπώμενον 
αμαρτήματα; Αύται γάρ, οΐμαι, αί παρά τψ Σολο-
μώντι άγαπώμεναι τρεις θυγατέρες τής βδέλλης τής 
φιλαιμάτου -σαρκδς, ής αί βδάλσεις έκμυζώσί μου 
τδ ζωτικδν και βκύσιμον. Ταύτα εγκαλώ τψ σώμα* 
τι, ταΰτα κατηγορώ, διά ταΰτα τήν γραφήν έγρα-
ψάμην ταύτην, διώκουσα ύβρεως καΊ αδικίας, δτι 
τής φύσεως διαμηχανωμένης τδ σώζεσθαι τδ γένος 
ημών, και παρακιρνώσης ήδονήν τή τε τροφή κα\ 
τή έξ έπιγονής διαδοχή, δπως δι* αυτής δσα καΊ δε-
λέατος έλκδμενος δ άνθρωπος έπί τε τήν τροφήν 
καΊ θεμιτήν κοίτην γυναικδς, καΐ συνίσταται ζών, 
και θνήσκων ούκ έξαπδλλυται, τώνάνεγκλήτων τού
των καΊ φυσικών εύαφόρμως λαβδμενον τδ σώ>α, 
ώσπερ τινών άγραφων θεσμών, έπ\ τίνα ήδυπά-
Οειαν ούκ εκφέρεται; Τίνος δέ πλησμονών δρον ούχ 
ύπερβάλλεται; Νύν τά πλήσμια τών εδεσμάτων εισ
πράττεται · νΰν τά ήδιστα καΊ δυσπόριστα πάλιν 
κατεμφορούμενον ού φθάνει κορεσθήναι, κα\ αύθις 
έξ ύπαρχής λιχνεύεται · καΊ δυσαρεστείται τοϊς 
παροΰσι, τά δέ απόντα ποθεί · ουδέ οίνων τοις έν-
δαποϊς ευφραίνεται καρδίαν, έξουδεν^ί δέ ώς ύδωρ 
διαπορευόμενον τδν έγχώριον, καΊ δίψει τών άλλο-
δα πών κάεται · ουδέ περιβλήματα τά πρδς θάλπος 
καΊ ψύχος συμμέτρως έχοντα μόνον επιζητεί, άλλά 
τά έξ ύλης ούκ εύπορίστου, καΊ τέχνη περιττή περι
έργως έκπεπον η μένα καΊ άβρότερον έπΊ τούτοις 
προσβιάζεταί με διυπηρετείσθαί ot κατά παιδίσκας 
σιτοποιούς καΊ όψοποιούς, καΊ ίστουργούς τινας, καΊ 

παράχρησιν παρέλκει, καΊ κατάχρησιν · έκ δέ τής 
συνεχούς παρακαταχρήσεο>ς εις έξιν πλησμονής 
καΊ χλιδής τελευτών, άποκτείνει με άντικρυς έξ-
απατών. Ή σπαταλώσα γάρ είτε γυνή έστιν, εΓτε 
ψυχή, ζώσα τέθνηκεν. Έμδς γάρ θάνατος, λαθομέ-
νην τών οίκείων ενεργειών, άμφιπολεϊν ε!ς βοσκή· 
ματώδεις απολαύσεις τού σώματος, δτε κιθ* Ιτερον 
άπόστολον έξέλκομαι καΊ δελεάζομαι ύπδ τής σαρ
κικής επιθυμίας · ή δέ επιθυμία συλλαβούσα, τί
κτει άμαρτίαν · ή δέ αμαρτία άποτελεσθείσα άπο-
κύει θάνατον. Άπδ θηλής γάρ αυτής έν ΙΟει γενό
μενον τοΰ διαχεϊσθαι μέν πρδς τδ ήδυ, χαλεπαίνειν 
δέ πρδς τδ τραχύνον τήν αϊσθησιν, τοίς έξ ηδονής 
καΊ λύπης ένεγυμνάσατο πάθεσιν. Εντεύθεν κα\ 

^ θυμδς ένδυναστεύει τή καρδία, καΊ ηδονή τψ ήπατι . 
Ισχυρά μέν διά τής χρονίας συγγυμνασίας πάθη 
καΊ κορυφαία τών λοιπών, καΊ οΤα συμπείθειν τδ 
έν έμοι λογιζόμενον, κα\ άγειν έπήκοον, ένί γέ τψ 
τρόπψ. "Η γάρ δόλψ, ή βία έφέλκονται. "Ω ποσάκις 
μοι ηδονή έκλεψε νόον ! ποσάκις t Μανθάνω μέν, 
οία μέλλω δρ$ν κακά, θυμδς δέ κρείσσων τών έμών 
βουλευμάτων !> θυμψ δέ καΊ ηδονή πάς δ τών παθών 
δχλος έφέπεται · καΊ πειρώμαι μέν έπιλαβέσθσι 
τής έπιβαλλούσης μοι μοναρχίας · παρά δέ τής 
όχλοκρατίας ταύτης άπείργομαι, ταυτόν τι πά
σχουσα, ώς εί τις ευγενής παίς δρφανιχή περιλει-
φθή, κυρία μέν ούσα θεραπαινίδων πολλών, οϋπω 
δέ άρχειν ειδυϊα, περιφρονείται μέν, ή κα\ συνα-
θύρειν διδάσκεται · όψέ δ' έπιγνοΰσα, τίς ούσα οΓαις 
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δουλεύειν αίσχρώς ταίς άπεράντοις έπιθυμίαις α ύ - G συμφθείρεται, επιβάλλει μέν οίκοδεσποτείν, κάκει« 
τοΰ, δασμοφοροΰσαν χορηγίαις χρειών υπέρ τήν 
χρείαν, ούχ ίνα δεόντως καΊ είς τδ δέον άναλώση, 
άλλά πρδς ήδονήν άσωτευόμενον παραχρήσηται. 

Τίνα γοΰνοίεσθέ με ζωήν έλχειν, ώ θεοΰ άνθρω
ποι, συμπεριφερομένην τώ ούτω χακοδαιμονούντι, 
καΊ ύποδρηστεύουσαν, ή ποίοις τών άτοπων έργων 
ού προσπταίειν αίσχιστα; ΤΑρα μέτρια ταΰτα; ή 
μάτην άλλως έγώ δυσκολαίνω ; ΕΙ γάρ εφήμερα, 
καΊ ών ούκ άνευ συνίσταται είσεπράττετο, ούκ άν 
έσχετλίαζον · εί περιατόλήν τής γυμνώσεως άμα 
καΊ φυλακήν τών αέρος υπερβολών ήτεϊτο, άσμενος 
άν παρεϊχον · εί τοίς προστυχοΰσιν άπεχρήτο, εί 
μόνον άποζήν έδιχαίου, ούχ ύβριν άν τδ συνεκπορί-

νας είς δουλικήν τάξιν έπιστρέφειν καΊ σωφρονί-
ζειν · αί δέ, πάλαι αυτονόμου και αΰτοδεσπότου 
άσελγείας άναπλησθεϊσαί, άναισχυντούσι και έπανί-
στανται, ώς καί τίνες δούλοι λέγονται τών δεσποτών 
οίχομένων κα\ μελλησάντων, αύτοΊ τών μέν οίκιήν 
εκείνων δεσπδται, τών.δέ γυναικών άνδρες άντικα-
ταστήναι · είτα καΊ τοίς δεσπόταις έπανιοΰσιν άντε-
πεξιέναι, καΊ δπλοις κρίνεσθαι · ώσπερ καΊ άλλοι 
χρόνψ ύστερον, "Ρώμης άποδράντες, μεγάλος μά-
χας πρδς τούς επιδιώκοντας κα\ άναδουλοΰντας διε-
μαχέσαντο. Τοιόνδε τινά καΊ κατ' έμοΰ δουλικδν πό-
λεμον έπεγείρει τδ φύσει δούλόν μοι σώμα, ή κα\ 
δεινότερον, καθ' δτι εκείνων οί μέν δπλοις, εί καΐ 

ζειν τοιαύτα ένόμιζρν · ούδ* άν ύπ ' εύθύνην ήγον Τ) μόγις, δμως εφθάρησαν, καΊ άμα τή δουλεία καΊ 
καΊ δίκην, ώς νύν γε δικαίως διώκω βιαζόμενον 
πρόνοιαν αύτοΰ τίθεσθαι εις έπιθυμίαν, παρά τδ 
άποστολικδν παράγγελμα. "Απαξ γάρ ύπερδεξίου 
ορμητηρίου τής φυσικής λαβόμενον χρήσεως, ού 
παύεται διεκθέον είς πάσαν ήδονήν έπ ί^ητον . 
Άτεχνώ; γάρ, δ φησιν δ θείος Παύλος περΊ τής 
αμαρτία:, δτι ι Διά τού γραπτού νόμου είργάσατο έν 
έμο\ πάσαν έπιθυμίαν · άφορμήν γάρ λαβούσα διά 
τής εντολής έξηπάτησέ με καΊ άπέκτεινε · τούτο 
καΊ περΊ ημάς συμπέπτωκεν. » Άφορμήν γάρ καΊ 
τούμδν σαρκίον εύρηκδς τδν φυσικδν νόμον, τδ 
τρέφεσθαι δήπου κα\ ΟάλπεσΟαι, πάσαν έν έμοΊ 
κατειργάσατο έπιθυμίαν, κα\ διά τού δεϊσθαι τών 
αναγκαίων, ποώτα μέν έξίλκει είς την θεμιτήν αυ

τήν ζωήν έξεδύσαντο · οί δέ τδ τέως μέν άντειχον 
μαχόμενοι, Ιως τούς δέσποτας έώρων σιδηροφο-
ροΰντας, καΊ ώς δμοίοις έπιόντας σφίσιν · έπεΊ δ* 
εκείνοι δπλα μέν έγνωσαν καταθέσθαι, ψιλο\ δέ μά
στιγας μόνας ώς δούλοις έπανετείναντο, καΛ ούτως 
άνέμνησαν, τίνες δντες τίσι τολμώσι μάχεσθαι, 
τηνικαύτα είς Ιαυτούς.β έπανήλθον, καΊ τήν πάλαι 
δεσποτείαν έπέγνωσαν. ΤουτΊ δέ τούμδν οίκιτικδν 
καΊ πολέμιον κακδν άτρυτόν έστιν, έπανιστάμενον, 
άφιστάμενον, ούδ* όπωσούν δουλούμενον, καΊ ούκ 
έχω ποτέρως περιέσομαι. Ούτε-γάρ νόμψ πολέμου, 
ούτε δουλοσύνης δικαίας καταγωνίσασθαι οία τε εί-
μΊ, άλλ* δπως άνκαι μετελεύσωμαι, πάσαις παροι-
υ,ίαις ενέχομαι, λίθον έψουσα. αέρα τύπτουσα, Α'-
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θίοπα λευκαίνουσ*, φλόγα ξσίνουσα, καθ" υγρών Α κουσιν, ή Ελκονται. Και μοι σκέψασθε πρώτον ωτα 
γράφουσα, έξ άμμου σχοινίον πλέκουσα. "Ω πράγ
ματος, απίστου t διττής άλογίας έξουσίαν πεπί-
στευμαι · τής μέν ένδον και προσεχώς ύπεζευγμέ-
νης μοι, ΤΉΣ δέ ποδ^ωτέρω και θύραθεν. Άλλ' ή 
μέν έξωτέρ* δεδούλωται, και νόμους υποταγής ήγά-
πησεν. Ουδέν γάρ τών ΆΛΟΓΩΝ τήν άρμόζουσαν 
ύπηρεσίαυ άναίνεται, άλλά κα\ βούς ζυγ',ν έπαυχε-
νίζεται, κα\ πάχος γής ^ήγνυσιν άρότρω, και ταύτα 
προβεβλημένος ΈΝ τοις κροτάφοις κεράτων άκμάς, 
ΏΣ άλλας αί/ΜΆΣ · ΟΥΔΈ Γππος ώκύπους τήν ύπουρ-
γίαν διαπέφευγεν, ΆΛΛΆ καίπερ αγέρωχος ΏΝ, δέχε
ται ΜΈΝ χαλινά τψ στόματι, φέρει ΔΈ άναβάτην, 
είρήνην άγοντα κα\ μαχδμενον. Πείθεται κα\ δνος 

κα\ δμματα, όπως τά μέν ούκ έμπίπλαται, κατά 
τδν Εκκλησιαστή ν, τοΰ άκούειν, τά δέ τού δράν, κα · 
Οόττ τοϊς μέν ούδ" έπιζυγώσαι θύρας έξεστιν, άνα-
πεπταμένοις άεί · τοις δέ παραπέτασμα τδ τών 
βλεφάρων επίθεμα, και ή αποστροφή, κα\ κατά τον 
μέγαν "Ιώ6 διαθήκη τοΰ μή καταθρεϊν περίεργα. 
Άλλά τί ταύτα πρδς τήν προχειροτάτην αυτών και 
άχρονον μικρού (5ιπήν και άπληστίαν πολυπράγμο
να ; ΕΤτα κα\ γλώτταν. Τδ άκατάσχετον κακδν, τδν 
κδσμον τής αδικίας κατά τδν άδελφδθεον "ϊάκωβον · 
ή γε και πρ\ν έφεϊναι τδν λογισμδν, και τά λεκτέα 
έπισκήψαι, προεξάλλεται αύτάγγελος προπετής, έκ-
φερομυθούσα οσα μή χρή, και ταύτα τοσούτοις άπο-

φύσει νωΟής έπί τήν άχθοφορίαν καλούμενος · και g ταφρευομένη ψυσικοϊς Ιρκεσι · τί δέ δ οίσοφάγος. 
ώς τον έκφορον ίππον έπέσχον τώ χαλινψ, ούτω τδν 
νωθέστατον βνον Ιπεισα πηδαρίω και /ίοπάλφ Οάτ-
τόν πορεύεσθαι. Τί λέγω τιΟασσά ταυτι κτήνη και 
υποζύγια ; ούκ άρκτος, ού πάρδαλις τά τών θηρίων 
άμειλικτότερα, ούκ αύτδς έλέφας τών γεωλδφων 
ύττερανέχων τψ μεγέθει, ού λέων Δ τών άγρίωνίβα-
σιλεύς, άποστατούσι τής ημετέρας ΑΡΧΉΣ · άγα-
πώσι δέ Δ:" αγοράς καΐ θεάτρων έν ταίς πόλεσιν 
άγδμενα, και διατριβήν παρεχόμενα τοίς θεωμένοις 
σύν εκπλήξει χα\ θαύματι · ΟΥΔΈ τοϊς μετεώροις 
δρνισιν άπέχρησεν είς άποδρασμδν ύψος αέρος 
άμέτρητον, ώσπερ ΟΥΔΈ τοϊς ίχθύσιν είς άποκρυβήν 
βυθδς θαλάσσης βαθύτατος. Και τήν ΜΈΝ θηριώδη 
κα\ Ουραία ν άλογίαν ούτω τιθασσεύομεν, ώς έξδν. 

δ πανδεχής ΑΓΩΓΌΣ · τί δέ ή μαινουένη και έκμαί-
νουσα άφή ; "Άρα κατακούειν οίδε λόγου καΐ τής 
εφέσεως ϊστασθαι ; Καρδία δέ τί , δταν πρδς άμυ-
ναν καχλάζη τή ζέσει μαιμάσσουσα ; ήν θαυμάζω 
πώς ή (5αψφδία χυνηδδν ύλακτούσαν ποιεί, άλλ" ί.δ 
μάλλον βρυχωμένην λεοντεία. Έ π \ πάσι τδ Ουμο-
πλεκέ^ τής επιθυμίας μόριον τίνι άν πρΟσεικάζοι-
τ ο ; Πότερον άθανάτω κακψ τήΣκύλλη, ή τή παλιμ-
φυεϊ Ύδρα, ή τψ Ικατογκεφάλψ Τυφώνι ; Τόσον· 
τοις οργάνων βαράθροις κα\ μορίων χάραξι τούμδν 
ενδιαίτημα κεχαράδρωται, οΤς αλλόκοτοι καΐ άλογοι 
δυνάμεις ώς δφεις παντοδαποι τοΤς θηριώδεσι χη-
ραμοϊς τής Λιβύης έμπεφωλεύκασιν, άς περ τιθασ-
σεύειν μέν κα\ έξημεροΰν επαγγέλλεται τδ τής εί

χα*, δαμάζομεν · τήν δέ σύνοικον, κα\ ή προσεχώς C κόνος αξίωμα · τά άνω δέ κάτω μετακυλίνδεται · 
έποχεϊσθαι τετάγμεθα, και κατά λόγον κοσμεϊν, 
ουκ Ιχομεν πώς άπομειλιξώμεθα, κα\ διαπραΟνω-
μεν πρ>ς τδ κστήκ^ν. Καίτοι εκείνη μέν έκκεκώ-
φητα* φύσει vph; τον λόγον · αύτη δέ έπαΐει, καί 
τως έπέστραπται · άλλά τδ άλόγιστον πάντη έπι-
πει^έστιρον τώ λόγψ μάλλον, ή τδ πεφυκδς λογού· 
σθαί πη κα\ ^υθμίζεσθαι · κάκεϊνο μέν υπουργεί και 
συνεκπονεϊ τά συνοίσοντα σώματι · σώμα δέ συνερ-
γδν έμο\ δοθέν είς αρετής Ιργα κάλλιστα, είς άντί-
ξουν καΐ πλέον άντιπράττον ελέγχεται, κα\ Οάττον 
Ιμέ συναλογιστεϊν αύτψ παραβιάζεται, ή αύτδ έμοι 
συλλογικεύεσθαι πείθεται. Και τδ αίτιον εΓρηται 
πρόσθεν, δτι έπε\ γενομένη έπί τιμή ού ξυνίημι 
τά πρώτα, άτε τψ νεογνψ σαρκίψ συννηπιάζουσα, 

εκείνα γάρ μάλλον συναγριαίνουσι και άποθηριοΰσι; 
ώς τά πολλά. "Οπερ και ύμεϊς ύπιδόμενοι, κα*ι 
παθεϊν φυλαξάμενοι, ώ μακάριος Ιγνωτε έξ ΑΝ
θρώπων άφανισθήναι, λόχμας κατειληφότες Οηρο-
τρόφους, και άντρα αύτόροφα, και γής άνηλίους 
μυχούς ύποδύντες, κα\ δι" έρημης άοικήτου πλα-
ζόμενοι αίθριοι, ϊνα ταϊς πονηραϊς είσόδοις τών 
σωματικών έπεζυγωμένο>ν αισθήσεων, τδ μέν τής 
άλογου ψυχής άποθηριούμενον άτρεμή ατροφούν , 
τδ δέ νοερδν τής λογικής ψυχής σχολάζον τών περί 
τά αίσθητά τυρβασμών, άσχολον προσανέχη τοϊς 
περί τά νοητά θεωρήμασίν. j 

ΕΤεν. Έ γ ώ μέν ούτω διά βραχέων παρέδειξα, ήλίκα 
τδ υπηρετικών σώμα κατ 1 έμού νεανιεύεται · τδ δέ, 

είτ* ούν σκυβάλψ ύλης χαλδαϊκώς ειπείν, συγκατα- ^ καίπερ τοιαύτα ένυβρίζειν έναργώς έλεγχόμενον, 
δμως ούκ άνέξεται μή ουχι κα\ νύν άντερεϊν, δπ^ϊα 
πολλάκις Οράσεως έλευθεροστομούν, ού δουλικώς 
ύποτονθορίζον αύθαδίζεται, άτε διά πάντων άντι-
κεϊσθαί μοι έσπουδακδς, ώς έχθρδν φύσει, έν έργοις 
άντιπράττον, έν λόγοις άντιλογούν, κα\ δλο>ς μηδέ-
ποτε συμβατικώς κα\ ένσπόνδως έχον. Φήσει τοί
νυν μηδέν πλημμελεϊν, ποιούν "καΐ πάσχον, ά νύν 
εγκαλείται, και μάλλον γε τάς περ> τ^ν άπολλυμέ-
νην βρώσιν μοχθηράς εργασίας* και τήν άπαυστον 
εϊσπραξιν σύνθετον γάρ δν και £έον άει διά τε 
ό δήλων και προφανών πόρων, άναγκαίως απαιτεί ν 
την άνάλογον τή κενώσει άνταναπλήρωσιν · ούκ 
άλλως δέ διαμεμηχανήσθαι τούτο τήν φύσιν, δτι μή 
δ·.ά αιτίων και ποτών · ούκοΰν ουδέν άμαρτάνειν, νό-
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δύϊα , και όστρεώδες άμπισχομένη περίβλημα, 
παρασυμβάλλομαι κα\ όμοιούμαι τοις κτήνεσι και 
άνοήτοις δυνάμεσιν * όψέ δέ συνιέναι ή άφρων, 
καΐ ή μωρά ποτε φρονείν αρχομένη, επιβάλλω μέν 
μεταποιεϊσθαι τής καθηκούσης ΑΡΧΉΣ, κα\ σώματι 
και μορίοις σώματος κατά λόγον έπιστατεϊν, και 
πρδς τδ πρέπον έκάστψ έπανάγειν λειτούργημα" 
αυτά δέ άλλά και προλαλούντα , δμως άτεχνώς 
έκεΐνα Ιργοις κεκράγασιν, δσα οί πόλϊται τοΰ ΕΥΓΕ
νούς άνθρωπου κατά τήν εύαγγελικήν παραβολήν 
στείλαντος πρεσβείαν, έλεγον, Ού Οέλομέν σε βασι-
λεΰσαι έφ" ημάς. "Αγουσι ΓΆΡ θάττον, Ή άγονται, 
κα\ άντεπισπώνται προς ΤΆ συνήθη σφίσι κα\ φίλα, 
ήέπισπώνται π/*δς ΤΆ βέλτιστα · κα\ πλέον άνΟέλ-
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μοις φυσικοϊς έττόμενον, είπερ μέλλει διαρκεϊν έπί Α 
χρόνον, κα\ μή πονήρως έχειν, και δεϊσθαι τοΰ νο-
σηλεύοντος, ή κα\ παράπαν πεαεϊν άποκεκμηκδς και 
ζημίαν έπενηνοχέναι τών δι' αύτοΰ πόνου μένων τή 
ψυχή πράξεων · αύται δέ αύται, ώ μακάριοι, αϊ 
ειωθυϊαι τώ έμψ σώματι σκήψεις, εί ποτε χαλινφ 
τραχυτέρας αγωγής ανακρούσω έ7ΐ\ τδ ασελγές κα-
ταφερόμενον, ή έκφερόμενον. Ός γάρ τά ύπότιτθα 
βρέφη τ$ύ μαστού αποσπώμενα κλαυθμυρίζεται, 
ούτω και αύτδ κλάει, τών οικείων έθών άπειργόμε* 
VDV, και δυσχεραΤνον μορμολύττεται, νόσους φαντάζον 
κα\ ίήξιν τοΰ καθ* ημάς δεσμού, κα\ ύπεξαγωγήν 
ούκ άνεύθυνον, και σχολήν τοΰ πρακτικώς φιλοσο
φείν τολοιπόν. Άλλ" δτι μέν ειρωνεία ταΰτα σαφής, 
και θρύψις βλακώδης και άκκισμδς, ούκ άδηλον ύμίν 
τοίς πείρα μεμαθηκόσι και διδαξαμένοις, ώς φύσις ^ 
σώματος έν τοϊς υπέρ τού καλού πόνοις γυμνασα-
μένη, ές απάθεια ν αδαμαντίνη ν μεταχαλκεύεται. 
*Οτι δέ μή κατά θύραν ή ένστασις, προφανές μέν 
κα\ τοΰτο, δμως ελέγξω και εύηθες άποφανώ. Ού 
•δή τδ απλώς τρέφεσθαι, ούτε μήν τρεφόμενον ήδε-
σθαι, ώ άβέλτερον σύ, αίτιώμεθα ών κακούμεθα ή 
κακυνόμεθα. Τίς γάρ νουν έχων, και λόγους φύσεως 
έπεσκεμμένος έπι ποσδν, κακώς έρεϊ άλλας τε δυ
νάμεις, κα\ μέντοι και θρεπτικάς ; Τροφής δέ παρά-
χρησιν έπι απληστία κα\ τρυφ?| παρανομουμένην 
μεμφόμεθα. Ούκ έστι δε τρυφή κα\ τροφή ταυτόν · 
μακροτέροις δέ ή τά Μυσών κα\ Φρυγών ορίσματα 
διεστήτην αλλήλων, εΐ και τοΓς δνόμασιν άγχιθυ-
ρούντα συνηλθέτην παραβραχύ. Σύ δέ ώς εύηθες ή £ 
κακόηθες τήν κατηγορίαν τής παρακαταχρήσεως 
είς διαβολήν τής φυσική; μετείληφας χρήσεως· και 
ταυτόν τι ήγνόηκας ή πεπανούργηκας, ώσπερ εί 
γραψαμένους μοιχείας ή μέθης τινά, έσυκοφάντεις 
ήμά; κακώς λέγειν τδν σώφρονα γάμον, κα\ πόσιν 
οίνου νηφάλιον. Ούκοΰν ουδέ σε, ώ σκόλοψ έμέ, έπ\ 
δίκην άγομεν διά τήν χρήσιν τών αναγκαίων, άλλ* 
δτι λαβόμενον εύσχήμονός ταύτης αφορμής, τδ άπο-
στολικδν και αύθις είπείν, ού παύη πάσαν έπ" έμοϊ 
έπιθυμίαν κατεργαζόμενον, πρώτα μέν χρώμενον 
ξηρςί'τροφή καΐ ύγρ$, είτα παραχρώμενον, κατα-
χρώμενον, έκδιαιτώμενον, είς δλον και πάν τδ φι-
λήδονον καταφερόμενον, και έκφερόμενον, κα\ συν-
εκφέρον κάμε και παρέχον πράγματα. Διττψ γάρ 
πνεύματι τώ τής λαιμαργίας και γαστριμαργίας & 
έλαυνόμενον, μάλλον δέ τριττψ · έν πλησμοναϊς γάρ, 
φησι, Κύπρις · παρίημι γάρ τδ τέως έφεπόμενον 
τούτοις λεγεώνα· τίνα τών μογερών και σχετλίων 
ούκ έπιτρίβεις μο: ; Έν μέν γάρ τψ κενούσθαι 
άναπληρούσθαι ζητε ί ; · ούπω δε έφθης πεπληρώ-
οθαι, και αύθις κεκένωσαι, και αύθις πληροΰσθαι 
έζήτησας· και δτε μέν κατατρύχη λιμώ, πλησμίψ 
χαίρεις τροφή · δτε δ* πάρεστι πίμπλασθαι, και τά 
πρ>,ς ήδονήν αιτείς · μάλλον δέ κα\ πεινών καΐ 
πιμπλάμενον, ούτε δρον κόρου, ούτε κόρον ηδονής 
οΤδας. Έν τούτψ δέ τλήμων μέν έγώ, άδελφά κα-
τακριθεϊσα ταϊς μυθικαϊς Δαναΐσιν είς άπέραντον 
έπαντλεΐν σοι ώς έκεϊναι τψ τετρημίνω πίθψ, ή κα\ 
χφ θείψ Δαβ\δ ταυτά πάσγουσα, είς ίλύν βυθού ταύ-
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την, η : ούκ έστιν ύπόστασις έμπσγεισα, και είς 
τδ ύφιζάνον άει καταφερομένη και άπύθμενον. Τίς 
γάρ υποστάθμη έσχατη τών σών δρέξεο>ν έπινενόη-
ται, ήτις ύφίσταιτο άν τελευταία, καΐ τή προσωτέρα 
φορ$ σου προσίσταιτο; Ούκ έστι τι έτερον, εί μή 
λέγει τις τδν κατευναστήρα παντδς κακού θάνατον. 
Τλημονεστέρα δέ πολλώ άλλως, οΤς ούκ οΐδ* δπως 
έμαυτήν λανθάνω θηρίον σέ πονηρδν ύπδ κόλπον 
θάλπουσα, και πώλον ύδριστήν έπ\ κακψ τψ έμσυ-
τής πιαίνουσα. *"Η γάρ ούχι τραφέν, και θαλφθεν, 
πονηρας έκτίνεις μοι χάριτας ; Δάκνον ώς δφις, καΐ 
λάξ καθαλλόμενον · άτιμάζον άτασθάλως, και ούκέτι 
καθεκτώς έχον ού πειθούς ποππυσμοίς ύποσαανόμε-
νον ; ού βία χαλινούμενον · ού τών έπί καλοκαγαθία 
μόχθων έφαπτόμενον. Τί λέγω, ού πόνων έφαπτόμε-
νον; ήγάπων άν, εί μή άντέπραττες · εί μή πρδς 
τά φίλα μέν σοι, έχθιστα δέ έμοι, βιαίως συνήρπα-
ζες · εί μή τούμδν έράσμιον κάλλος ένεκαλίνδεις βορ-
βόρψ, ώς ή παρά τψ Σολομώντι ύς τδ έν £ιν\ χρυ-
σούν ένώτιον. Άλλά μοι μηδέν άχθεσθήτε, μακαρία 
δμήγυρις, εί ούτως τψ άδαμάστω τούτψ και κακψ 
θρέμματι έμπικραίνομαι, ού τήν τυραννικήν έπα
νάστασιν κα\ Παύλος δ τοσούτος, δ εσταυρωμένος 
τψ κόσμψ, δ μηκέτι ζών, έν έαυτψ δέ φέρων ζώντα 
κα\ λαλοΰντα τδν Χριστδν, έφυλάττετο, και δυσκο-
λαίνων οίον ώλοφύρετο, ταλαίπωρον έαυτδν καλών 
άνθρωπον, και διαπορούμενος κα\ ζητών τδν έκτου 
σώματος τοΰ θανάτου τούτου βυσόμενον, ψ δή κα> 
ώς αθλητής γενναίος χα\ στεφανίτης εμπίπτων σφο-
δρότερον, ούκ Ιλη£ε πρότερον, πύξ πατάσσων, κα\ 
συ/νοϊς ύπωπιασμοϊς κατατήκων, πρ\ν καταδουλώ-
σασθαι, καΐ κατήκοον παραστήσασθαι. 

ΝαΙ, φησίν άλλ* έξήν κα\ σο\τδ κατά φύσιν ύπο-
τεταγμένον έμέ δουλούσθαι ύπωπιάζειν βουλομένη, 
κατά τδν άποστολικδν τύπον, καΐ τδ σοφδν έκεϊνο 
παράγγελμα· "Ονψ χόρτος και ράβδος, δοΰλω άρτος 
και μάστιγες. Φεύ τής χλεύης \ οία κατειρωνεύεταί 
μου ! Νΰν ομολογείς ύποτακτδν εΤναί μου φύσει · νύν 
χαρίζη μοι λόγοις·τδ έξεϊναι ύποτάσ«ιν, έργοις άε\ 
άνθιστάμενον. Έ γ ώ δέ και αυτή δτι μέν ώς δνον 
ύβριστήν κόπτεσθαι ^οπάλοις έχρήν, κα\ ώς δοΰλον 
πονηρδν μάστιξι ξαίνεσθαι, όψέ μαθούσ" Ιχω · πλήν 
δεύρο άπόκριναί μοι, πηνίκα και έν τίνι τών ηλι
κιών έξίστί μοι δουλοΰσθαί σε, τδ μηδέποτε δυνά-
μενον άποστολικώς έρεϊν, ύποταγήναι τψ νόμψ τού 
πνεύματος; Πότερον κατά τήν παιδικήν και μειρα-
κιώδη ; Άλλά τόθ' ύπ' άνοίας άφραίνουσα, ούχ οϊι 
τέ είμι χρήσθαι έμαυτή, κα\ συνιέναι δσον έγώ 
σού διήνεγκα · άλλ* έν τή νεανική ι ε και ανδρική; 
Κα\ μήν τηνικαύτα πάν κακδν άνέ^ωγε , κα\ δ π> 
λεμος ένθένδε σφοδρότερον άρχεται, έμ?ΰ μέν έμαυ
τήν άρτι γινωσκούσης , κα\ τής καθηκούσης άρχης 
έπιλαμβανομένης, κα\ δίκαιου σης άλλψ βίψ και άλ/η 
διαίτη χρήσθαι άμείνονι, κα\ τψ νόμψ τοΰ θεού συν 
ήδεσΟαι · τοΰ δέ ούκ άνεχομένου τής φίλης κ?ί 
συνήλικος συνήθειας άποσχέσθαι, άτε άπδ γενέσεως 
έως είκοσαετηρίδος αυτονομία έννεάσαντος, και γα-
στριζεσθαι παιδοτριβηθέντος, και ήδονήν μόνη» 
άσκήσαντος· και ούκ εστίν είπείν δπως άνθίσταταί 
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μοι κρατερώς, και ώ ; καινοτομώ και παρά δίκη* Α ρίας ούκ άξιον το ούτως άγνωμονούν, κα\'ύδριστι-
τυραννούση, και τδ χρόνιον 10ος και τδν φυσικον νό-
μον έπιτειχίζει μοι, καΐ μάλισθ' δτι κα\ άλλο συμ-
μαχίκδν έκ καινής προσεταιρίζεται, τδ έπ' δσούος 
κα\ έπ* ομφαλού γαστρδς ισχύον τηνικαύτα πάθος, 
και πρδς γε τδ φιλοχρήματον, τδ φιλότιμον, και εΓ 
τι τούτοις δπαδδν έτερον μετά τοσούδε κα\ τοιούδε 
στίφους συνίσταται κα\ αντιστρατεύεται μοι, και 
καταστρατηγεί κα\ αιχμαλωτίζει με τω νόμψ τής 
αμαρτίας, κα\ πείθει πράττειν και συμπράττειν 
αύτφ, δ μή Θέλω μηδέ βούλομαι. Ούτως οΤδεν άρχε
σθαι· ούτω νδμου ς υποταγής τιμά. Έντευσεν μέν
τοι συνήνεγκεν άν, ω φίλοι θεού, μή ^οπάλοις 
κόπτειν δνηλατικώς τδ γαυρούμενον ούτω παρά 
φύσιν καΐ σκιρτών ακάθεκτα, κα*ι μηκέτι κτηνωδώς 
δγκώμενον, άλλά θηριωδώς βρυχώμενον, ούτε μήν 
μάστΐξι κά\ πυγμαίς δεσποτικώς ύπωπιάζειν τδ 
έπανιστάμενον, και τυραννίδι προδήλως έπιτιθέμε-
νον, άλλά σιδήρψ μετιέναι, δ φασι, καΐ πυρ\, κα\ 
λαμπράν καθάπαξ άρασθαι μάχην, και δμδσε χω-
£ήσασαν τω πολεμίφ, ή ζήν εύκλεώς πσραστησα-
μένην αύτδ, ή τδ τού γενναίου Σαμψών δράσαί τε 
να*ι παθεϊν, και σπάσαι λέγο> τδ ύβρίζον, καΐ π ί -
^ττοντι έπαπιένα* χα'ρουσαν. *Ην δέ άρα κάμοι 
συμπίπτον εκείνο τδ παρά τής παροιμίας σχετλιαζδ-
μενον Αί αί, τδ δήτοι δεινδν άνθρώποις κακδν, 
δταν τίς είδη τάγαθδν, χρήται δέ μή. Ειδυϊα γάρ 
ώ ; ού μαστιγωτέον έστ\ τδ ούτως άπειθές, άλλ' 
ΙχΟραντέον ώς πολεμίφ, δμο>ς ού χρώμαι τάγαθψ 

κώς μοι προσφερόμενου, τή ούτως έπιεικεϊ καΐ 
προσπασχούση έλεεινώςδιακειμένψ, ώς ουδέ σπλάγ* 
χνοις οίκείοις μήτηρ φίλότεκνος · άλλ* ούτω μέν δή 
μειρακιευδμενον νεανισκευδμενδν τε κα\ έξανδρού-
μενον, ού κατακούειν μου πέφυκε · γηράσκον δέ δε-
ξιόν έστι και εύάγωγον πρδς τά δέοντα δργανον; 
Πόθεν ; δ γε τών τόνων κα\ συνδέσμων παρειμένων, 
και τού έμφυτου άπεσβηκότος θερμού, ακινησία 
μαρασμώδει πεπέδηται, καί γερανδρύψ άνανθέντι 
προσέοικε. Ταχύ γ* άν το τοιούτον δύναιτο σπου
δαίων συνεφάπτεσθάι πράξεων, τών ύπανέχόντων 
κα\ γερονταγωγΟύντων δεόμενον. 'Ηγάπων δ' άν, εί 
μή προσανεμάττετό μοι τάς έαυτδύ *ήρ?ς, και τών 
αύτου πρεσβυτικών άνετΐίμπλα κακών, τού λη^είν 
λέγω, κα\ παραπαίειν, και ληθαργεϊν. Είπερ γάρ τι 
αληθές τδν νούν συγγηρ^ν τψ ίιθο>νψ, κα\ δις τούς 
γέροντας παϊδας γίνεσθαι, ές τδ νηπιάζειν τοίνυν 
διά τής περιόδου τών ηλικιών άνακάμπτομεν, και 
σώμα μέν όρά χα\ ακούει άμβλύτερον · αυτή δ' έγώ 
χ ρο ν ι καις λήμαις έπισκοτούμαι, κα\ ούκέτι !χω 
έπαΐειν όξύτερον κάκεϊνο μέν, εί και τών άλλων 
έπιλανθάνεται, τού γε μήν τρέφεσθαι μέμνηται 
έσαει, χαΐ γομφίων ούχέτι τοϊς φατνώμασιν έμπεπη-
γότων, δμως άλήθει γνάθοις άμύλοις ώς οίον τε* άς 
καί τις παροιμία δσα και βαχτηρίαν άποχαρίζεται 
άνδρι γέροντι· έγώ δέ ούκέτι μαθήσει και μνήμβ 
χρωμένη, ούτε μήν άναπεμπάζουσα τάς αναμνήσεις 
ώς Ιμαθον, μόνου κ^τεμφορσύμαι τού ληΟαίου πό-

τουτιΛ λογισμώ. Έκκρούομαι γάρ παρά μυρίων C ^ τ ο ς * Χ ί Λ ο δ τ ω χ α τ α δ Ρ α Χ % ϋ «ναποδίζω πρδς τήν 
παθών. Τίνα ταύτα ; ού γάρ άποκρύψομαι υμάς. 
Αίδώς, φειδώ, έλεος, δέος ούκ άδεες, άλλά χαίρων. 
Αιδούμαι ώς δμόδουλον, και ώς σύνεργόν ποτε, εί 
και μή νύν, ίσως έσόμενον, χα\ ώς συντεθραμμέ-
νον, και φίλον ίταίρον κα*ι ήλικα · Φείδομαι ώς δει
λαίου κα\ δυστήνου και τλήμονος· καί μοι δεινός τις 
ίλεος ύπεισι, και ούκ ο!δ' δπως συνανιώμαι πιεζο-
μένω, χα\ θλιβομένω συνοδυνώμαι, χα\ άλγουντι συν
έχομαι · Ιτι φυλάττομαι μή ταίς κακώσεσιν έκκα-
χήσαν λάθοι πεσδν, και προστρίψαιτό μοι αίτίαν 
αύτοχείρων, ή δεσμίων δ ι ο ρ υ σ σ ό ν τ 6 > ν φρουράν, καΐ 
άποδιδρασχόντων, ή θεράποντας Ιδίους διαφθειρόνίων 
έτασμών κα\ βασάνων έπιτάσεσιν. *Όσφ γάρ θρασύ 

νηπίαχον άνωθεν· Εί γάρ και κράσεσιν έναντίαις 
πεποίωνται οί τε παίδες, κα*ι οί έσχατογέροντε; · οί 
μέν γάρ ύγροι,και θερμο\ , οί δέ ξηροί και ψυχροί · 
άλλά κα\ ύπ* αμφοτέρων τδ φρονείν περικόπτομαι. 
Ταύτ* άρα, δτε μέν τδ σώμα τδ παιδιΧδν ύπ1) βρεχ-
μ φ πλαδαρψ υδαρή φορεί τδν εγκέφαλο ν, ώς νήπιον 
άξύνετον φρονώ* δτε δέ τδ πρεσβυτικδν ύπανέχει 
κρανίον, μηδέν άσταφίδος τδ τής παροιμίας άπεοι-
κδς, ώς νήπιον αύθις λογίζομαι. Δεινα\γάρ αίύπερ-
6ολα\ τών ποιοτήτων, χα\ σωμάτων μέν φύσιν λυ-
μήνασθάι, ούχ ήκιστα δέ και τδ έμαυτής λογιζόμε
νον. 'Εώ καταλέγιιν και τάλλα, δσα ταϊς ήλικίαις 1 

ταύταις, τή πρώτη λέγω κα\ τή έσχατη, άδελφαίς 
*α\ ίταμόν έστιν, δτε και μάλλον εύτραφεϊ, τοσούτψ J J τδ περιττωματικόν φημι τών εκκρίσεων, 
παρά τής προστυχούσης τληπαθείας Χαταρασσδμε-
νόν τέθνηκεν. Ούχ δπως γάρ νοσούν, άλλά κα\ (διγόύν 
και αγρυπνούν, ή πεινών καΐ διψών, ^ιπτάζεται 
κατά γής έκλεϊπον, και παρά δυσμενών έλκον Ιλεον 
μ ή δτι γε τής παρ* έμού κοινωνού γενέσεως και βιώ-
σεως, να*1 μήν κα*ι παλιγγενεσίας και παλιμβιώ-
σεο)ς 

Τάλαινα, τί πάθω ή δράσω, το ι ψ δε συνοίκψ πολυ
πάθει σύζυγε ι σα, κα*ι τοϊς αύτου συνδιατιθεμένη 
πάθεσιν; ψ παιδοτροφούμένψ έπ*ι τδν αύτδν τής 
αγνοίας χατασπώμαι βυθδν, κα\ σφριγώντι πρδς τά 
έφύβριστα συνεκφέρομαι, χα*ι χάλεπαίνω μέν εύ-
σωματούντι, και πρδς ά μή θέμις άρπάζοντι* τλη-
παθούντι δέ πάλιν, καταχλωμένη έπιχάμπτομαι, 
χα\ προσβλέπω ήμερον. Ποίας δίκης, τίνος τιμο>-

τήν ψίλωσιν τών κρανίων, τδ τών στομάτων συελώ-
δες χαι άνοδόντωτον, τά δακρυώδη και ύγρά δμμα-
τα, αί τών μύκτήρων χόρυζαι, και πόδες, τών μέν 
μηδέπω, τών δέ μηκέτι βαδιστικοί · ή τε των μελών 
τρομερά άστασία, και τού παντδς σώματος χράδαν-
σις. Άλλά μέχρι τίνος φιλονεικήσω πάσιν έπεξιέναι 
τοϊς τού σώματος λυγροίς παθήμασι, δι' ών, ή πρδς 
τδ συναλγεϊν έπισπάταί με δυστυχώς, ή πρδς τδ 
συνήδεσθαι συναρπάζει με δυστυχέστερου; Ούκούν 
ιών πολλών άφεμένη, παραδραμούσα δέ κα\ τά 
σμήνη τών νοσημάτων ύφ' ών κα\ Οαλπομένψ, καΐ 
^ιγούντι, και στρεβλού μένψ τά άρθρα, και συνελόντσ 
φάναι, κακώς διακειμένψ, συμβασάνίζομαι, άνακε· 
φαλαιώσομαι ών αδικούμαι τά σχετλιώτερα. Άπ^ 
έδειξα δπιος ταϊς φυσικαϊςπαρακέχρηται δυνάμεσιν^ 
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έ!ς έφάμαρτον πλησμονή ν και τ ρ υ φ ή ν κα*ι δπως Α τής ώσπερ έν θεάτρω κώμψ δούσης, ούκ έν δικαστη-
έμοι πειρωμένη έπιτροπεύειν, κα\ πρδς τδ σωφρο-
νέστερον άνακρούειν έπανίσταται, και άνθίσταται, 
τδαύτόνομον έΟος ώς νόμον άκίνητον προβαλλόμενον, 
οΤά τις αδάμαστος μόσχος, άτιμάζον τδν ζυγδν τής 
δουλείας, κα\ πνέον ύβριν, κα\ ταυρηδδν έξοιστρού-
μενον · τδ δεινότερον, δτι τούς πεπηγότας φύσεως 
ορούς υπερπηδά. Τεταγμένον γάρ άγεσθαι πρδς 
έμού, ά τ ε λογικής και ήγεμονικωτέρας, αύτδ μάλ
λον φιλονεικεϊ άρχειν έμοΰ, έκοΰσάν τε και άκουσαν 
έπισπάσθαι πρδς τδ συνεκπορίζειν τά καθ* ήδονήν 
αύτψ, και συνασχημονεΤν, ώσπερ τινι χειρι δι-
πάλτψ, αιχμαλωσία βιαιοτάτη κα\ γοητεία πιθανω-
τάτη άπειργομένην. Παρετραγφδησα κα\ δσα προσ-
επιτρίβεταί μοι επαχθή, έν τε τή νηπιώδει κα\ πρε 

ρίψ κατηγορούσης, ήκούσατε δήπου, Οειότατοι δικα 
σταί. 'Αφέτω γάρ γλώττη. Γνα μή πλέον τι λέγω, 
άταμιεύτως έχρήσατο, ούδ* ώς όμοδούλου γούν, ή 
ώς αυτή φησι, συζυγούς φειδομένη, ώς δέ άργυρω-
νήτψ άνδραπόδψ προσφερόμενη, και μονονού και 
κονδύλους συχνούς έπεντρίβουσα* εγώ δέ, έπεί χαμοί 
λέγειν έφίησιν ή υμών επιείκεια, φλαΰρον μΐεν ού· 
δέν έρώ* εύφημοι ν γάρ ανάγκη · ά δέ συνείρει εγκλή
ματα κατ' έμού, ταύΟ* ώς άν οίον τε ώ, διαλύσα-
σθαι πει ράσο μα ι. "Απαξ δέ μοι έν γε τψ παρόντι 
δοθείσης Ισηγορίας, δεήσομαι υμών, διαπραΟνειν 
τήν έμήν δέσποιναν, εΓ γε άναξιοπαθεϊν <4"<μένη, 
πρδς όργήν ακούει τών λεγομένων, κα» ύβριν άλλτν 
και τούτο νομίζει, τδ άντιφθέγγεσθαί οί τολμά/ έμέ 

σβυτική ηλικία, εί κα\ φύσει άνέγκλητα, άλλά τά τήν αρχήν · άναμνήσαί τε δπω% ούτε ό θείος Ίώ5 
κακοδαιμονίαν έπιτείνοντα. *Ως γάρ ούκ άποχρών-
των τώνέν άκμαζούση κα\ σφυζούση πρδς τά αίσχι-
στα κακών, και αί παρ' έκάτερα ταύτης τάς κακο-
πραγίας εαυτών συνεισφέρουσι · κα\ διά πάντο>ν 
ήλίκην κα\ δσην έφύβριστον έπαντλεϊ μοι τληπάθειαν 
τδ χρηστδν τουτι σώμα, μετρίως παμέδειξα. "Ινα 
γούν μηκέτι αίσχρώς ούτως ή είκών τού θεοΰ άτι-
μάζοιτο τή πηλίνη συζυγία, και ή κυρία παρά τοΰ 
*Ίπδ χείρα τυραννοίτο, ύμέτερόν έστι και λοιπδν 
τήν ψήφον έπενεγκεϊν, κα\ τήν άρμόττουσαν έπι-
Οεϊναι τψ ύβρίζοντι δίκην, και μή έφεϊναι άδι-
κεϊν με είσέπειτα. Εί γάρ δ έν Εύαγγελίοις εκεί
νος κριτής, μήτε τά πρδς θεδν περιδεής, μήτε 
τά πρδς ανθρώπους αίδήμων , έκδίκησιν πε- ̂  
ποίηκε, πολλψ μάλλον ύμείς έμού, οί και τά θεία 
δσιοι, κα\ ευλαβείς τά ανθρώπινα. Μή γάρ άξιούσθω 
φειδούς, εί «ρδς ίκετηρίαν προτείνει τδ οίκτρδν και 
μογερδντής αύτοΰ φύσεως· άλλά τής επαναστάσεως 

*και καταφανούς τυραννίδος βδελυξάμενοι, δυοϊν θά-
τερον ποιήσαι δικαιώσατε, ή έμο\ δούναι χρήσθαί οί 
δ τι κα\ βούλομαι, στρεβλούν, μαστιγοΰν/λιμαγχο-
νείν, πάση μηχανή βασανίζειν, και μή εύθύνεσθαι 
είπερ πηρώσω, και παράπαν κατεργάσομαι, ή κατά 
ζήλον άποστολικδν παραδοΰναι τώ κοινψ παλαμναίψ 
κα\ δημοσίψ δημίψ, τψ Σατανά. ΤΩν γάρ αγγεία 
θήρες χθονδς οίκήσουσι κατά τδ λόγιον, οίκούσι δέ 
δήπου διά τής έμπαθείας, τούτων κα\ ποινα\ μερό-
πων άγκτειραι · ούτως πληγέν, νουν οίσει τδ άνόη-

τήν τ(Τ>ν ίδιων οίκετών πρ\ς αύτδν κρίσιν έφαύλι-
ζεν, ώς αυτός που φησ\, καΐ ού ψεύδεται δηλαδή. 
Προς τοίς άλλοις γάρ καλ.οϊς και άληθινδς άνθρωπο; 
μεμαρτύρηται · ούτε μήν ό θεδς παρ* αύτοΰ τοΰ 
Ίώ6 έπ\ δίκην προκαλούμενος, ώς βλάσφημον 
ήλεγξε. Πώς γάρ, ος γε παρά μέν τώ θείψ Ησαΐα, 
< Δεύτε κα\ διαλεχθώμενπρδς άνδρας πεπλημμεληκό-
τας, ι φησί · παρά δέ τψ μεγάλψ Δαβίδ είσάγεται 
δικαιούμενος, και νικών έν τψ κρίνεοθαι; Ούκοΰν 
κα\ ή κατ* είκόνα θεού μιμείσθω τού αρχετύπου 
τήν αγαθότητα, και μεγαλοψύχως άνεχέσθω, τής 
εΓτε κρίσεως ταυτησί χρή λέγειν, είτε και διαλέ-
ξεως, και μεθ' οίων λογισμών εκείνος ό τής άνδρίας 
αδαμάντινος και χρυσούς άνδριάς, τάς πρδς αύτδν 
οίκετικάς δίκας προσιετο. Πότερον γάρ, έλεγεν δ 
μακάριος, ούχ ώς και έγώ έγενόμην έν γαστρί, και 
εκείνοι γεγόνασιν ; Εί δ'» ίσως αυτή παραπλησίως 
λογίζεσθαι και λέγειν τοϊς τού δικαίου Ίώβ κατο-
κνεϊ, άλλ* έμοιγε δότε είπείν, εΐ και άντιστρόφω*, 
και άνομοίως δμοια · παρ* δσον έκεϊ μέν δεσπότης 
πρδς θεράποντας έπιεικεύετο· ώδε δέ πρδς δέσποι
ναν τδ Οεραπευτικδν πα^ησιάζομαι . ΨΗ γάρ ούχ\ 
και αυτή χειρι θεοΰ έκτισται, ώς έγώ πέπλασμαι; 
Ού γάρ δή χα\ τδ κτίσμα είναι θεού άπαρνήσεται, 
εί και τδ πλάσμα ίσως, ώς θείον ούσα εμφύσημα, 
ουδέ κακοσχόλοις άνδράσι φενακισθεϊσα πεισθήσε-
ται, θείας ουσίας είναι άπό^όοια, οϊ γε δσψ σεμνύ-
νειν έσπούδασαν, ταυτοφυή τψ θεψ άποφαίνοντες. 

τον, και εαυτό ποτε γνώσεται, κα\ τού παροινεϊν D τοσούτψ καθυβρίζοντες ταύτην έλάνθανον, έως άλό-
πεπαύσεται, μεταβαλδν άπδ τού δπλον εΐναι αδικίας 
είς δικαιοσύνης ευφυές δργανον. Ούτως·ού στασιά-
σομεν τού λοιπού, ούδ* έτεροζυγήσομεν · δμόφρονι 
δέ σύμπνοια τά σπουδαία συνεκπονήσομεν, καΐ θε-
ραπεύσομεν τδν συζεύξαντα, και μνηστεύσομεν έαυ-
τοϊς τήν έπηγγελμένην μακαριότητα, δι' υμών διαι
τητών άμα χα\ πρέσβεων. 

ΕΤΕΡΑ ΜΕΛΕΤΗ, ΚΑΙ ΑΤΤΗ ΑΝΤΙΘΕΤΙΚΗ 
ΑΝΑΣΚΕΓΗ. 

Τίνας αν είποι Λόγους Σώμα κατά Ψυχής διχα-
ζόμενονμετ'1

 ΑΥΤΉΣ ir δικασιαΐς, 
"Οσην μέν ύβριν καΛ λοιδορίαν, και ήλίκα σκώμ-

ματα ξυμφορήσασα κατέχεέ μου ή σεμνή ψυχή, αυ

γών κα\ θάμνων και σικυών κατάγοντες, καΐ: ού μό
νον αυτήν άσυμμέτρψ τιμή και ατιμία, άλλά κ*ι 
τήν άνωτάτω φύσιν υβρίζοντες. Επειδή γάρ βουλη-
θείη ποτέ θεδς πλάσαι τδν άνθρωπον · άνακτέον γάρ 
μοι τδν λόγον είς οίκείαν αρχήν · ού τή γή, ού το:ς 
ύδασιν έξαγαγείν κα\ τούτον, ώς τάλλα γένη τών 
ζώων έκέλευσεν, άλλά χουν λαβών, αύτδς έπλασε · 
κα\ ώς ή πλάσις θέιοτέρα, ούτω χαί τδ σχήμα τοΰ 
μδν άρχικώτερον. Ού γάρ τετρασκελές κα*ι πρηνές. 
γαστέρα καΐ κεφαλήν πρδς γήν διατανυσθέν καΐ κυ-
πτάζον άεί, άλλ' δρθιον χαί δλον μετέωρον, μικροί; 
μέν κα\ Γχνεσι πελμάτων δυοϊν έπιψαΰον τής γης , 
ύψοΰ δέ κεφαλήν άνέχον καί άναπνεον αίθρια, και 
ουρανού κάλλη καταθεώμενον, καΐ γυμνδν μέν συμ-
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φυών περιβλημάτων καί προβλημάτων ψιλδν, χ«ϊρ*ς Α συνιστάμενον, τί ποτε άρα χαΐ πλημμελώ, εΐ φυσι. 
μέντοι προβεβλημένον, οίκείον λογική ψυχή, κα\ 
παντουργδν ώς τεχνουργον δργανον. Δι' αυτών γάρ 
άμφιέννυται μέν τών είροκδπων κα\ τετανοτρίχων 
απαθέστερου, καί τών δσα βύρσα;, ή φολίδας αύτο. 

-φυώς άμπίσχονται στεγανώτερον, καί τών εύπτέρων 
ορνίθων περικαλλεστερον · ώπλισται δέ άμυντηρίοις 
χειροκμήτοις έπικρατέστερον τών δπλαϊς ή κέρασι 
μαχόμενων, ή οδού σι και δνυξιν. Ούτω δέ μοι φιλο-
τέχνως πεπλασμένψ ενέπνευσε και πνοήν ζ ω ή / δ 
θεδς, και τδ έξ άμφοίν κράμα, άνθρωπον χα\ ίδίαν 
είκόνα ώνόμασε, καί άρχειν πεζών τε, καί νηκτών, 
καί πτηνών έπέταξε · και ούτ* έγώ ψυχής άνευ ότι-
ποτούν πράττειν δυναίμην άν, ούτ* αύ ψυχή χωρίς 
έμού. Αύτίκα γάρ τούπίσημον τού κατ* είκόνα, τδ 

κώς σιτίων κα\ ποτών έφίεμαι; Τίνι όε ύβρει προσ-
τρίβεται ή ψυχή, συνεκπορίζουσά μοι ταυτ\, ώσπερ 
ούκ επαΐουσα τού βοώντος αποστόλου, ι Ουδείς τήν 
εαυτού σάρκα έμίσησεν, άλλ* εκτρέφει, κα. θάλπει;» 
Πώς γάρ άν ή τήν αρχήν υπέστη, ή μετά ταύτα 
συνέστη, ούκ άποχρώντως τρεφόμενον, δπερ ευθύς 
έν μήτρα πλαττόμενον, διά τού λεγομένου χορίου, 
είτ' ούν ομφαλού, τρέφομαι τψ καταμηνίψ α ϊ μ 7 τ ι , 

ώς φυτδν ή ζωόφυτον ; Εκείθεν δέ προελθον, τιθη-
νούμαι γάλακτος έ π ι ^ ο ή , έως οδόντων έκ φύσεως · 
έπάν δέ ή φιλόζωος φύσις οδόντωση μοι τδ στόμα 
όξέσι και πλατέσιν, ώστε και τέμνειν και λεαίνειν 
^αδίως, τηνικαύτα και έπι στενότερων εδωδίμων 
παραπέμπει τράπεζαν. Ούτως ουσιώδης τοις σώμα-

άρχειν τών ζώων δηλονότι, πώς άν ψυχή ψιλή σώ- Β ™ ή τΡ<>'ίή. συστοιχία · χα\ ειγε μή πειστέον 
ματος, ή τήν αρχήν κατοιρθώθη, ή κα\ είσέπειτα 
διεγένετο; Πώς άν ίππος έπωχήθη, μή τών έμών 
χειρών χαλκευσαμένων χαλινά ; Πώς Ιτεμε βούς 
αύλακα; μή τουτωνί τεκτηναμένων ζυγά τε κα\ 
άροτρα ; ΕΙ δ' έπινοία ψυχής εύρτται ταύτα* τούτο 
κάγώ είρηκα νύν, ώς έκάτερον Οατέρου δεόμενον· 
εκείνη επινοείς έγώ το έπινοηΟέν αύ:ουργώ · θεωρεί 
και προβάλλει τού; τεχνικούς λόγους αυτή, χείρες 
έμα\ ύλην εύεργδν ύποβάλλουσαι, τδ άνατυπωθέν 
ειδοποίησαν, καί ούπω δοΰλον, είπερ ώς δοΰλον, ή 
δργανον, ταύθ* υπουργώ, άλλ' ώς κοινωνδν τής αυ
τής αξία; τψ κατ' είκόνα συνεργψ τή ψυχή, καΐ 
συναίτιόν είμι τών χαλών. Ίσχυρισαίμην γάρ έχ 

τοίς λέγουσι καί λίθων ένίους τρέφεσθαι, άλλά τ$ 
ενεργεία πιστευτέον, ώς ουδέν τών έμψυχων άτρο-
φόν έστιν, ώς δένδρα καί βοτάναι, κα\ φυτά πάντα, 
κα\ ζώα παντ·δαπά · εί δέ καί δαίμονες καί αστέ
ρες, οί μέν λοιβή τε χνίσση τε, οί δέ άναθυμιάσεσι 
τρέφονται, Ελληνικής εποποιίας και φιλοσοφίας λε-
γού'σης, ούκ έμού κλύειν πάρεστιν. Εκείνοι γάρ τδ 
δαιμόνιον φύλον ύλοχαρές τε και φιληδοΰν έδόξα-
σαν, χα\ τοϊς άστρασι ψυχάς έχαρίσανιο. Ούτω δέ 
θρεπτοΰ παντδς δντος έμψυχου, σώματος, ανάγκη 
πάν μέν δ άν έμψυχον ή και τρέφεσθαι φύσει καί 
ζήν · δ δέ μή τρέφεται, μηδέ ζή, ούδε έμψυχον 
εΐναι τούτο.Ταύτη καί δ Σωτήρ ού μόνον ούς εις ζωή* 

τής γραφικής άνθρωπου φυσιολογίας δρμώμενον, C * π α ν ή ϊ ε θνήσκοντας έσθίειν έκέλευεν, άλλά καί αύ-
μή άν ψυχήν μόνην, μήτε σώμα μόνον λέγεσθαι 
άνθρωπον, άλλ& τδ συναμφότερον, δν δή καί κατ' 
είκόνα πεποιηκέναι θεδς λέγεται * άμέλει, ώς τού 
άνθρωπου κοινωνώ, ούτω μετέχω χαΐ τόύ χατ ' άν
θρωπον αξιώματος. Άλλ' έμέ μέν τοιούτον δν, δια
γράφει τής τοιαύτης ευγενείας, κα\ οία νόθον απο
κηρύττει, δούλον αποκαλούσα, ή βέλτιστη ψυχή · 
έαυτήν δέ έμπνευσιν θείαν, χαί βασιλίδα και δέ
σποιναν έμού. Καί εΐχον μέν έξεργαστικώτερον 
έπεξιέναι τψ τόπψ, καΐ πεϊσαι μηκέτι δούλον χα-
λεϊν το όμόδουλον, καί συνάρχον, αρετής τε μετέχον, 
καί ζωής τ ή ; τε νύν κα\ τ ή ; έν έλπίδι κειμέ.ης · 
άπόχρη δέ καί τοσαύτα παρ* ύμίν είπείν, οΓς έπί 
τούς ασκητικούς άθλους ταύτα συνεβάλλετο^τά γεν-

τδς θανών και άναβιούς έφαγε τε καί ϊπιε , τεκμή-
ριον άλυτον τοΰ άναβιώναι τδ Ορίφθήναι τιθέμενος. 
Και φύσις μέν ή σώτειρα, ούτως αίμα σώματος γεν 
νώσα, καΐ τρέφει, άστομα μέν έτ* δντα και έμβρυα 
δι* αίμάτων μητρ ικών νήπια δέ άνοδόντωτα, γά-
λακτι * τελειωΟέντα δέ, πανδαισία παντοδαπή * και 
ούκ αύξόμενον μέν τιθηνείται καί παιδοκομεί, άκμα
σαν δέ και άναυξές ήδη γεγονδς έπέλιπεν · άλλά και 
έως γήρως καί πρεσβείου ώς αγαθή τροφδς έμπνέοντι; 
πάρεστι, μηδαμώς άφισταμένη, μή νύκτωρ, μή μεθ* ( 
ήμέραν. Καί καθευδόντων μέν γάρ ούκ άτρεμεί ή ^ 
θρεπτική δύναμις · άλλ' ακοίμητος ώς αγαθή τροφδ; 1 

έμπνέοντι πάρεστι, μή αγαθά εκπονούμενη* τά δέ 
γε διά στόματος άληλεσμένα τή γαστρί έντιθέμενα 

ναία σώματα, ώς τε ούχ δσον έν τψ παραυτίκα D καταπέττουσα, καί χυλοποιούσα μέν τά πρώτα, είτα 

πνευματικών χαρισμάτων ως συμπεπονηκοτα πα-
ραπέλαυσαν, άλλά καί έν τή προσδοκώμενη παλιγ
γενεσία τοϊς μακαρίοις αυτών συμβασιλευσουσι 
πνεύμασι, καί συνεκλάμψυυσιν ώς ό ήλιος · πλήν 
ού πάνυ τι περί τούτου διοίσαμαι. Καλείτω ώ; θε-
μιτδν αυτή, κατεμφορείσθω τής εξουσίας, άγέτω, 
φερέτω, χρήσθω μοι δ τι άν βούλοιτο * μόνον μή 
έγκαλείτω μοι τά ανεύθυνα, μηδ* αναίτιου δν αίτιά-
σθω με. Ηχούσατε γάρ οία κατηγόρηκέ μου, έφ' 
οι; τρέφεσθαι τε καί άμφιέννυσθαι άξιώ, ψυχικδν 
μένον έτι, καί ψυχικαϊς δυνάμεσι διοικούμενον, καί 
ούπω είς πνευματικόν μεταστοιχειωθέν. "Αλλου γάρ 
βίου τούτο καί άλλης,διαίτης, ώς φασιν οί παροιμια-
σταί · νύν δέ £οώδες δν καί ορεκτικαϊ: δυνάμεσι 

έν ήπατι άνέλκουσα καί έξαιματούσα, κάκείθεν δια
νεμητικές είς πάν μόριον διά τών φλεβών παρα-
πέμπουσα, καί τδ κατάλληλον έκάστω προσφύουσα. 
Καί χάρις αυτή πολλή τής περί ημάς προμηθείας, 
δι* ής ά τήν αρχήν έτεκε, ταύτα καί είσέπειτα στέρ-
γει, καί ούκ έά διαρ^υήναι ταις προσπλάσεσι τών 
τροφών έπισκευάζουσα. 

Καί φύσις μέν, ώς εΓρηται, ούτω πλάττει, καί 
προσπλάττει, καί συνίστησι · ψυχή δέ λογική, καί 
ταύτ*" έν σώματι ούσα, άντινομοθετεϊ τή φύσει, ώς 
άλλη τύραννο;, καί οΤς μέν τήν έφήμερον όσημέρ^ι 
ζητώ τροφήν, γαστρίμαργον ονομάζει, καί πίΟον 
άπληστον οΤς δέ χαίρω τρεφόμενον, ήδυπαθές και 
φιλήδο;ον. Τρυφήν γάρ τήν τροφήν ορίζεται, δ\ά 
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τήν έπιχριομένην παρά τής φύσεως τοΓς έσθιομένοις Α 
κα\ πινομένοις γλυκυθυμίαν, ώς ήδυσμά τι προσα-
γωγδν είς τδ Ιρσσμίως κα\ άρπαλεώτερον προσίε-
σθαι τροφήν, καΐ μή άποκναίειν άηδιζόμενον έπι 
τοϊς δσημέραι παράφερομένοις προσάρμασι. Καινο
τομεί γάρ και νόμους και ονόματα, αλλόκοτα τινα 
νομοθετούσα και όνοματοθετούσα, ώς ού θεμιτδν σύν 
ηδονή τρέφεσθαι, διά τδ τρυφήν είναι τήν τοιάνδε 
τροφήν. Έγώ δέ φύσει και νόμοις φύσεως διοικ^ύμε-
νον, έξεϊναί μοι τρέφεσθαι φημι, σ ύ ν τή κατά πάσαν 
ανάγκην επομένη γλυκυθυμία κα\ ηδονή · και ούκ έστι 
τούτο τρυφή ένδιάβλητος, ά λ λ " εύχαρις τροφή και 
κατά φύσιν έχουσα. Εί δέ τις "Κύπβ καταποθει;, ή 
φαγειν $ρτον δλως έλάθετο, ή σποβδν ώσεί άρτον 
έφαγε, κα\ τδ πόμα μετά κλαυθμού έκίρνα, έτερος 
ούτο; λόγος, ού πρδς τήν προκειμένην δλοσχερεστέ- Β 
ραν ήμϊν άμφι$βήτησιν · εί δέ τήν έπι τή θρέψει 
φυσικήν ήδονήν φιληδονίαν ορίζεται, π ο λ λ ψ πρότε
ρον τήν έπ\ παιδοποιία ονομάσει έπίρ^ητον · άλλ' 
ούτε γαμική ηδονή, ούτε μήν θρεπτική διαβέβληται 
τοις νούν έχουσιν, οτι μή καΐ μάλλον θαυμάζεται. 
*Ή μέν γάρ τδ ύπο^έον τού γένους άναπληρο,ϊ τή 
δ-αδοχή · ή δέ τδ κενούμενον τοΰ σώματος τή τρο-f ή. 
Ούκοΰν ουδέ ή θεία ψυχή τοΰ οικείου σεμνώματος 
άποπίπτει, ούθ* δλως περιυβρίζεται ύπείκουσα μέν 
τοϊς ούτω θεσπιζομένοις παρά τής φύσεως, συμβαλ
λόμενη δέ κα\ συνεπιχορηγούσα τά έν τοϊς πρώτοις, 
κα\ μάλιστα τών αναγκαίων τ ψ σώματι, εί καΐ αυτή 
τοιαύτα βρενθύεται, κα\ οΓς άλλων κατηγορεί τρυ 
φήν, τούτοις αυτή τρυφώσα μάλλον άλίσκεται. Σκέ-
ψασθε γάρ οία σεμνύνεται. Ύβριν χαΐ δουλείαν ^ 
ατιμότατη ν φησι τδ έπεστράφθαι μου τήν αρχήν, 
καΐ τάναγκαία συνεκπορίζεσθαι, χα\ ειρωνεύεται 
ούχ οία τε είναι τοις τε κρείττοσι προσανέχειν, καΐ 
έπεστράφθαι τού χείρονος, όψοποιοΰ τίνος παιδίσκης 
καΐ σιτοποιοΰ σχήμα περιθεμένη, δέσποινα άλλως 
ούοα, κα\ τδ αυτής μακάριον έσπουδακυϊα τηρεϊν 
άνύβριστον. 

Άλλ* εί μέν παρ* άλλοις βλακεύουσα ταύτ* έκομ-
ψεύετο, τάχ' άν έφενάκιζε * νΰν δέ παρ* ύμίν ουδέν 
υγιές προσποιούμενη, καταφανώς άσχημονεί. Ύμεϊς 
γάρ κα\ σιγώντες, σαφείς ών ακκίζεται ήδε καθή-
σ θ ε έλ,γ/οι, οϊ τής μέν ευγενείας του κατ* είκόνα, 
είπερ τ ι ν έ , , μετεποιήθητε, κα\ διεβιώσατε άπροσπα-
6ώς καΐ οίον άΰλως έν σαρκίοις θνητοίς, π λ ή ν και ρ 
τ ώ ν σωμάτων έν τψ μέρει ποιεϊσΟε πρόνοιαν, αύ-
τουργούντες άποστολικψ ζήλψ, καΐ τάπιτήοεια αυ
τοί έαυτοϊς οιυπηρετούμενοι, καΐ ούκ ώδύρασθε τήν 
τ,οιάνδε τών σωμάτων αποστροφής ώ ς τών ψυχών 
εκ τ ώ ν κρειττόνων άπόπτωσιν, ούτε μήν τήν σειράν 
τα,ν λόγων έσχετλιάζετε, ώς τ ή ς χρυσής άλύσεως 
τών αρετών άλλην άνάλυσιν, ά λ λ * ώς τ ά πάντα δί
καιοι, δικαίως, ώ μακαριώτατοι, κα\ τά τών σώμα
τος έδιώξατε δίκαια κατά τδ θείον παράγγελμα, και 
ού π α ρ ά τ ο ύ τ ο χείρους εαυτών ένομίζετε γενέσθαι, 
ο ύ τ ε εί,* μαγείρων χ&\ τραπεζοποιών τάςιν κατάγε-
σθαι, ώσπερ ν ύ ν τής έμής ψυχή; ηχούσατε. Ώς 
Ιγωγε, ω φίλοι θεού, ούδε συνορώ τ ί ς ύβρις έκ τ ή ς 
π . ε ο ι έμέ προνοίας τή ψυχή προστρίβεται, ά λ λ ά δέ

σποινα παιδίσκων κηδομένη άτιμάζοιτ' άν παρά 
τούτο, ή κυβερνήτης έπισχευάζων τήν φορτίδα έπι-
σφαλέστερον άπδ τούδε πλευσεϊται, ή στρατιώτη; 
άνσ χαλκεύω ν δπλα κα\ διασμήχων, κα\ ϊππον τρέ-
φων πολεμιστήριον, ά στρατέ ία; άλώσεται διά τούτο, 
ή λειποτακτούσι καταλεγήσετα*. Τί μή πρδς τού
τους όρ$ς τούς άσωμάτω; πολιτευσαμένους έν σώ-
μασι, και σώμασι μή άπεχθανομένους, δτι μή και 
μάλλον περ'έποντας έφ* δσον έχρήν, ώ μάτην μι· 
σοσώματε σύ κα\ διακενής φιλαίτιε ; Τί μή τδν μέγαν 
άπόστολον άναλογίζη, δς είς παράδεισον μέν κα\ 
τρίτον ούρανδν ήρπάζετο, και βήματα άνθρώποις 
ά£ £ητα ήκουεν · είς τδ δεδρο δέ πάλιν μετιών, ούχ 
ύβριν ψίτο σχυτουργεϊν και ύπηρετεϊν αύτοχειρι 
ταϊς χρείαις αυτού κα\ τών μετ' αύτοΰ; Ύπερανα-
βώμεν τώ λόγq) Παΰλον κα*ι τδν κατ* αύτδν τρίτον 
ούρανόν · ούχ ό θεδς πρδς τοις αύτοΰ ών άνακεχώ-
ρηκε πρδς έαυτδν χα\ τοΰ παντδς ύπερίδρυται; ΤΑρ* 
ούν άνεπιστρόφως Ιχει τών μετ' αύτον, ούδ' έπιτρο-
πεύει τών έσχατων και περι ημάς; Ή έπιτροπεύων 
προνοητικώς, τής οίκείας ύφεϊται παρά τοΰτο δό
ξης ; Πώς ούν ή συζυγής σώματι ψυχή την τημε'-
λειαν τοΰ συμφυούς σώματος άναξιοπραγίαν εαυτής 
λογίζεται, χαι τήν έπιστροφήν τών δευτέρων άπα-
ξιοί, υπέρ υμάς φρονηματιζομένη, ών έτι χαμα\ ερ
χομένων, τδ πολίτευμα έν ουρανοί;, υπέρ αποστό
λους ούρανοδρόμους έν σώματι, υπέρ αυτήν τήν 
αύτοαγαθότητα τήν διδοΰσαν τροφήν πάση σαρκ\,ής 
τδ καθ* όμοίωσιν ευγενές κομπάζουσα, ούχ όμοίως 
έπ\ τήν πρόνοιαν τών χειρόνων έπέστραπται; καίτοι 
τάγαθδν υπερπλήρες δν ώςάνε.δεές πάντη, ού δεϊται 
ούδενδς ούδαμή ών προνοείται δήπου ' αυτή δέ μου 
πολλαχή δεϊται, κα\ ώς οργάνου υπουργικού, κα\ώς 
συναιτίου και συνεργού, και ού ουκ άνευ γενναίο ν τι 
τήν αρχήν διαπράξεται. 

Άλλ* ίσο); παρά τούτων έπιστομιζομε>ιη τών λό-
γων,*ούχ ύβριοπαθεϊν μέν έρεϊ, οΓς συνεκπορ ζε: μοι 
τάναγκαία, οΤς δέ πο£0ωτέρώ τή ; χρείας, πή μέν δι* 
άπληστίαν, πή δέ διά φιληδονίαν έκτρεπόμενον, 
συνεκφέρω τήνδε οΰχ έχουσαν έκτραχηλίζον. Τούτο 
γάρ άντικρυς έλεγεν, δτε συνανδρίζεσθαι είς άτοπους 
ήδονάς και παρ'έμοΰ άπατάσθαι ίσχυρίζετο· ^δ ιον 
δέ κα\ τούτο έλέγξαι, καΐ διδάξαι εί τολμηρον, ώς 
άπδ φρονήματος, *Γτε φιλαυτίας, αγνοεί ταύτ* έμοΰ 
κατηγορούσα, άπερ αυτή πλημμελεϊ· και δεον έγκα-
λύπτεσθαι, ή δέ* άλλ' ουδέν δύσφημον έρώ. θαυμά-
σαι δέ άξιον, δπως εναντία λέγουσα λέληθεν έαυτήν. 
Ή γάρ ούκ άνω κα\ κάτω τού λόγου, ώ Χρίστου 
θεράποντες, τδ άρχιχδν αξίωμα προύβάλλετο, ώς 
είκών θεία και βασιλίς πάσης άλογου φύσεως · κάμα 
μέν Οεραπευτικδν, έαυτήν δέ δεσποτοΰσανώνόμαζε; 
Πώς ούν, αίφνης μεταβαλλόμενης, άνω ποταμώ* χώ
ρου σι πηγαι, χαμέ μέν πειράται δείκνυε ιν οίον άγειν , 
χα\ περ ιάγε ι δεσποτικώτερον, έαυτήν δέ άγεσθαι 
κα\ φέρεαθαι ώς άνδράποδον, καΐ πάν τδ πλημμε
λώς άμφοιν διαπραττόμενον έμοιγεώς αίτ·*ψ πρω-
τουργώ άνατίθησιν; ΕΙ δ' αυτή μέν άρχει, ί γώ δ* 
άρχομαι, ήλίκης αναίδειας τδ προστρίβεσθαι άλλω 
τήν οίκείαν πλημμέλ^ιαν 1 Άπόκριναι γάρ μοι, ώ 



1365 p n o s o r o r ( f i H « . Γ·66 

φιλεγκλήμον, ού σύ κατέστη; παρα Κυρίου έπι τήν Λ έπιτριβόντων κα τών σωζόντων έχοντα, Οάττον άν 
σύνδουλον θεραπείαν κατά τήν ευαγγελική ν παραβο-
λήν, ώς πιστή και φρόνιμο; οικονόμος, τού διδόναι τρο
φήν έν καιρψ; Πώς ούν ούκ αύτδ διοικείς πιστώς κα\ 
φρονίμως τδ έγχειρισθέν σοι λειτούργημα, και δίδως 
μέν έν καιρώ καΐ μέτρψ τήν τροφήν, κα\ έπιπλήτ-
τεις μέν ώς πιστή τψ άπίστψ, ώ; δέ φρόνιμος σω
φρονίζεις τδ άνόητον, καΐ δλως έπεξουσιάζεις τή 
πεπιστευμένη σοι διοικήσει, και κοσμείς άριστα ; 
Άλλά συναρπάζεσθαι φής παρά τού ύπο χείρα, και 
είς τάς αύτάς αύτψ άτοπίας έκφέρεσθαι. *Αρα σκη-
πτομίνη τοιαύτα, οίει τήν ήπειλημένην τψ κακώς 
οίκονομήσαντι διχοτομίαν άποφεύξεσθαι; Άλλά μά
ταιος ή τοιαύτη δόκησις. Τδ ήγεμονίκδν γάρ άπαν 
δίκας εισπράττεται, ών πλημμελεί τδ άρχόμενον, 
είτε στρατηγδν είϊτοις, είτε παιδαγωγδν, είτε πα
τέρα, είτε διδάσκαλον, κάν άλλως αύτο\ σπουδαίοι 
δντες αύτοίς άλίσκωνται · ώς είγε ή στρατηγδς συλ-
λειποτακτεί στρατώ, ή παιδαγωγδς ουναθύρει παιδί, 
ή πατήρ συναφραίνει υίέσιν, ή συ^αστωνεύεται 
μαθητή διδάσκαλος, διττά;, οΐμαι, δίκας ύφέξειτού
των έκαστος· τήν μέν, οΤς έλαθε διαφθείρας, δν μάλ
λον βελτιούν έπηγγέλλετο· έτέραν δέ, οΤς ταυτά 
πλημμελών έκείνψ έάλωκεν · ώσπερ τανάπαλιν δι
πλής συγγνώμης παρά τών τεταγμένων κρ·νοιντ' άν 
άξιοι παρά τοίς ακριβώς πλέον ή επιεικώς δικά-
ζουσι · μιάς μέν, διά τήν αυτών φύσιν δεομένην άει 
τού έπιστατήσοντο; και τψ καλψ προσβιβάσοντος · 
δευτέρας δέ, παρ' δσον τδ ήγησόμενον έπι τάγαθδν 
εύρε πρδς τουναντίον ένδιαστρίφον και προκαλούμε- C 
ν ο ν ουδέν δέ ούτως είς άρετήν καΊ κακίαν έπαγω-
γδν, ώς τδ ήγεμονούν, συνεφαπτόμενον τών έφ' έκά-
τερα προτρεπομένων πράξεων, και τώ καθ' έαυτδ 
ύποδείγματι έφελκόμενον πρδ; τά όμοια· ώσπερ 
και ή φίλη μοι ψυχή δίπλας τίσει ποινάς, ώς μήτε 
τδ έν άνθρώπψ άτακτοΰν κολάζουσα, και ώ ; αυτή 
συνηδομένη και τδ φιλήδονον συνεκκαίουσα. Εί δέ 
τδ ύδωρ, φησ\, πνίγει, τί δεί έπιπίνειν ; Έ γ ώ δέ τάχ' 
άν συγγνώμης ήστινοσούν τύ^οιμι τή δεσποίνησυν-
επόμενον, και ταυτά πλημμελείν διδασκόμενο ν. Οία 
γάρ, φησιν, ή δέσποινα, τοία κα\ ή κJOJV. "Ινα δέ 
σαφέστερον άποδειχθείη τδ μή παρ' έμού συναρπά
ζεσθαι αύίήν έπι τά αίσχιστα, αυτήν δέ μάλλον άρ-
πάζειν τάς ήδονάς, κάμε συνεφέλκεσθαι, άνάσχεσθέ 
μου πρδ: μικρδν παρεκβαίνοντος τψ λόγψ, κάπ\ τήν Ο σαν, μακαρίζει μέν ό Κύριος, φρονίμως και πιστώς 

έλάθομεν άπογινόμενα. Νύν δέ ή προμηθής φύσις, 
ώσπερ δυοί; χεροίν χρωμένη, πόνψ και τέρψει, κα\ 
τψ μέν νύττουσα, τή δέ,,δελεάζουσα, έπ\ τδ έσθίειν 
κα\ πίνειν διανίστησι, φεύγοντας μέν τδν έκ τού 
πεινήν πόνον , τήν δέ έν τώ έσθίειν ήδονήν διώκον
τας τήν τροφήν άλλά προηγουμένως μέν δι' άπαλ-
λαγήν τής έκ τού πεινήν οδύνης, δευτέρως δέ κατ 
διά τήν έκ τού πίμπλασθαι άνεσιν. Ψυχή δέ λογική 
άλλω; μέν καθ' έαυτήν οίδε τρέφεσθαι, και κρείτ
τονα τινα άμβροσίαν καρπίζεσθαι* πλήν έπείπερ, 
ώς Ιφαμεν, ούκ ασχέτως έχει και άμειλίκτως προς 
τάς ύποβεβλημένας αυτή δυνάμεις, συμπαθεί πο>ς 
και ήδε πασχούσαις αύταίς, κα*». δή άνιωμέναις 
συνανιάται, κα\ ήδομένα-ςσύνή$εται · μάλλον δέ, εί 
δείτάκριβές άποφήνασθαι, κα\ ώς φασι παίοες ια
τρών, αυτή πρώτοπαθεί διά τήν λογικήν συναίσθη-
σιν. Ταύτ' άρακα\ πρώτη, κα\ πρδς άπαλλαγήν τού 
λυπούντος άνίσταται, μάλιστα μέν Ενεκα εαυτής, 
είτα και δι' έπικουρίαν τών ύπεζευγμένων, ώς 
είρηται. *Ην δέ άρα κα\ τούτο τής σοφής φύσεως 
πρόνοια, μή τήν ήγεμονικωτάτην ψυχήν ύπεριδρύ-
σθαι κακών απαθή, κα\ τών συμπιπτόντων ταίς δευ-
τέραις δύσκολων άνεπαίσθητον. Τ Ην γάρ άν παράπαν 
αυτών ανεπίστροφος. Εί γάρ και ούτω /εντριζομένη 
κα\ συναλγούσα, κα\ προσπάσχουσα, οράτε δπως 
βλακεύεται κα*ι θρύπτεται, και τήν ',συμπεριφοράν 
αληθώς συμφοράν δλοφύρεται* σχολή άν έπέστρα-
πται σώματος, εί τών σωματικών κακοπραγιών 
καθειστήκει ανέπαφος. Νύν δέ είπερ τι και τούτο· 
άριστα διατέτακται, έπϊΐειν τών αλγεινών, κα\ 
συμπείθεσθαι, κατά τδν φάμενον, άντιλάζεσθαι και 
πόνων έν τώ μέρει, και συνεξευρίσκειν τών κοινή 
διοχλούντων άπαλλαγήν. ΟΤς γάρ κοινωνία ώντινών 
δυσχερών, τούτοις κα\ λύσις αυτών κοινή μέμηλε. 

Τούτο>ν αποδεδειγμένων μέν ούτως, περιήκει πά
λιν δ λόγος έπΛ τδ αύτδ, και δή τής ανωτέρω παρα-
τεθειμένης παραβολής άναμνήσθητε, έν ή τδν πιστδν' 
κα\ φρόνιμον οίκονόμον κατεστησευ ό Κύριος αυτού 
έπ\ τής θεραπείας αυτού, τού διδόναι αυτού τροφήν 
έν καιρψ. Τ Η γάρ ού προσφυώς είς τήν λογικήν τδν' 
πιστδν καΐ φρόνιμον οίκονόμον έκδεδέγμεθα, ώ ; 
οϊαν τε καλώς διοικεϊν περιουσία- φρονήσεως τήν 
εμπαθή κα\ άνουν ζωήν ; Και μέντοι και καταστά-

αίτίαν τής τραγωδίας άπάσης, ήν ή ψυχή λέγειν 
αίσχύνεται, άνατρέχοντος. 

Ούκ ακραιφνές, ώ άνδρες, νοεράν ζωήν και 
σωματικής συναισθήσεως ανεπίστροφου έλαχεν ή 
καθ' ημάς ψυχή, άλλ' έπο/είτα», ταίς ύπεζευγ-
μέναις αύ:ή ζωαίς, φυτική τε κα\ ζωΐκτ] · ύφ' 
ών κα\ ή σωματική σύστασις ημών διακυβερ-
νωμένη σώζεται. Οίακιζόμεθα γάρ λύπη και 
ήόονή · λύπη μέν, δτε κενούμεθα, ή άλλω; όόυνώ-
μεθα* ηδονή δέ, δτε πληρούμεθα κα\ άπαθώ; έχο-
μεν, πρόνοια τής δημιουργού φύσεως, τών τοιώνδε 
παθών έμπεφυκότων ήμίν έπι σωτηρία. Εί γάρ 
μήτε ήνι:: μεθα άπο^έοντα και φθε·.ρόμενα, μήτε 
αναπληρούμενα έφηδόμεΰα, ανεπαισθήτως τών τε 

διοικούσαν, κάπι πλείονα καταστήσειν επαγγέλλε
ται. Ε.ί δέ τού Κυρίου λαθομένη ώς μέλλοντος, ά ρ ξ -
ται μέν τύπτειν τούς συνδούλους, είς ύβριν, ούκ 
έπιστροφήν, Ολη δέ γένηται τής έν τψ έσθίειν κα\ 
πίνειν απολαυστικής ηδονής μετά τών μεθυόντων, 
λεγω δέ τών Ορεπτών τε και θρεπτικών μορίων, άει 
πιμπλαμένων τ ή ; έξωθεν έγχεομένης αναπληρώ
σεως, πότερου, δθ' ήξει δ Κύριος, σκήψεται οία κα\ 
νύν έφ' υμών, καΐ τήν αίτίαν παροινίας ταύτης εφ* 
ημάς μεταθεμένη ώς απατώντας και συναρπάζοντας, 
τάπιτίμια τού πονηρού δούλου διαφεύξιται * ή αυτή 
τε διχοτομηθήσεται, και τδ μέρος αυτής μετά τών 
υποκριτών τε ήσεται, άτε ώς έν θεάτρψ τώ βίψ 
τούτψ, τ:ρςσωπεί.ν μέν σεμνή'ς τινο. δεσποίνης *c»t 
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Οεοειδούς περικειμένη, κα\ ύποκρινομένης πάσης Α υπέρ ών, κ^ι καθ 'ών χρή συμμάχων καΛ προπό -
άλογίας αρχήν ελευθέρως δε πάσαις άλόγοις-ήδο-
ναίς δουλευούσης, κα\ άσχημονούσης ακολάστου παι-
δίσκης, και μεθυούσης αΓσχιον; "Οπερ οΐμαι. Αυτή 
γάρ έπιστατούση ταις δυνάμεσι πάσαις έπιτέτρα-
πται κα\ γνωστιχώς προνοεϊν τάλυπούντα, κα\ προσ-
άγειν τδ άρμόττον ϊαμα, ώς δήλον εκείθεν. Εί γάρ 
ποτε ύπερβολαις φροντισμάτων περι τάθεια ή ψυχή, 
ή νόσψ συσχεθείσα, κινούση τάς ακίνητους χορδάς 
τών φρενών, λάθοιτό μου, κα\ ού πείνης, ού τροφής, 
ούκ άλλης ηδονής μεμνήσεται, τηνικαΰτα κάγώ τών 
αυτών άνεπιστρόφως Εχω. Πώς ουν προτενθεύω, 
κα\ τής λαχούσης έπιτροπεύειν κα\ διδόναι τροφήν, 
και καιρδν αυτής κα\ μέτρον όρίζειν, προαρπάζω 
τά; ήδονάς, και είτα αυτήν έπ* αύτάς συναρπάζω, 

λεμών, παρά τού λόγου δηλονότι έ; τδ ευπαθές και 
κατήκοον χρονίω συνεθισμώ δαμαζόμενα, και τιθασ-
σευδμενα. Άλλ' ή ψυχή μεθύμων άλλως γινομένη 
και λίαν όλίγωρος τής οίκείας δραστηριότητο:, θη-
λυνεται ώς άκάρδίος, και κακύνεται, καΐ παρ* δσον 
μέν τοΰ εμβριθούς τόνου και άκλινούς καθυφίησι, 
παρά τοσοΰτον τή παθητική ξυνωρίδι έφίησι · παρ ' 
δσον δέ τού κρατεί ν κατά βραχύ παραλύεται, παρά 
τοσούτον εκείνη τώ δουλεύειν ενέχεται. Ούκοΰν βιά
ζεται ,* ούδ' ούκ έθέλουσα πλημμελώς φέρεται · 
δπερ δέ τδν Ήρακλέα παθείν τε και δράσαί φασιν 
Έλληνες- εκείνον γάρ θήρας και κακoύpγoυc χε ι -
ρο^μενον, είτα δούλεύσαι έκόντα γυναικΊ Αυδή Ό μ -
φάλη τούνομα · τούτο δοκεί μοι πάσχε ι ν κα\ δ έν τή 

τδ γελοιώτερον; Ούτως αυτή μέν μαλακίζεται · έγώ Β ψυχή λογισμός. Τά γάρ έν τώ άνθρώπψ θηριώδη 
δέ βία ιόν είμι. 

Άλλ' ίνα μή ?ν πασιν άνθι στάμενον, έριστικδν 
δοκοίην κα\ αύΟαδες, δίδο)μι σήν χάριν, έμέ πρώτον 
ταϊς ήδοναίς έπιχαίνειν και πίμπλασθαι · πρδς δέ 

' συνάρπαζε ιν κα\ σέ πρδς το συνηδυπαθείν. "Επειτα 
ή δεσπότις σύ, ή ap/ουσα τών καθ' ημάς, δέον έπέ-
χειν κολάζουσαν, και τής λιχνείας χαλεπάίνειν, και 
έπιπλήττειν σφοδρότερον, συνεξανδραποδίζη μάλλον 
έπι τήν αυτήν αίσχροπάθειαν, και τδ σεμνό ν εκείνο 
κα\ στρυφνδν αξίωμα καταβαλοΰσα, έφ* ψ κομπά-
ζεις καΐ μέγα φρονείς, συνεπάγη μοι αιχμάλωτος 
ηδονής εθελόδουλος. Και ούκ αίδή ταυτά λέγουσα 
πάσ/ειν τώ μυθικψ δράκοντι; Εκείνου γάρ τήν 
ούράν λόγος μέμφεσθαι τή κεφαλή, ώς αύτη μέν 

κα\ κακούργα πάθη οΤός τε ών χειρούσθαι, δμως 
εκών δουλεύει ή$ονή κα\ θυμώ · ή και κατ* άλλον 
άριστέα τον μέγαν Σαμψών, ώς έιτιβούλψ γυναικι τή 
αυτή ηδονή άπατώμενος, καταπροΐεται τήν αύτοΰ 
μεγάλην ίσχύν, και ψιλούμενος κα\ ούκέτι κομών 
έπ* αυτή, ζωγρείται (5αδίως άλλοφύλοις πάθεσι, και 
παρ* αυτών έκτυφλούται τά διορατικά καλού κα\ 
αγαθού όμματα, έν μύλωνί τε δεσμείται, κα\ π ί ρ \ 
τδν αύτδν κύκλον τών ηδονών, ών ή άρχή, και οίον 
κέντρον γαστριμαργία, απέραντα τληπαθών περι 
στρέφεται, καΊ ώς φκολάστοις παισίν, επιθυμία χα \ 
θυμώ καταπαίζεται. Ούτως έθελοκακούσα ή ψυχή, 
αυτή έαυτήν περιυβρίζει, και περιβάλλουσα κακο-
πραγίαις άσχημονεί, εΐτα τοΰ ταλανίζειν έαυτ-ή* 

ήγείτο τής έρπυστικής κινήσεως άεί. Έ δέ τοΰ ^ τ ή ς έΧ Ουσίου ταύτης κακοδαιμονίας άφεμένη, έμο\ 
παντδς ολκού ύστατη έφείλκετο · όψέ δέ ποτε πεί-
σαι έγχειρίσαι οί ήγεμονείν έν τψ μέρει τής έρπύ-
σεως · εΐτα τυφλήν φερομένην κατά κρημνών και 
πέτρων, φθείρεσθαι αυτή κεφαλή, και αύτψ λοιπώ 
δράκοντι. Άλλ* ώσπερ εκεί είγε ένεκάλει τψ ού-
ραίψ ή κεφαλή γραψαμένη αδικήματος, γελοιώδης 
άν εδόκει και ηλίθιος, ούτω κα\ σύ κάνταΰθα, ώς τψ 
άλόγψ τής ψυχής μορίψ τψ ούραγούντι και τυφλώ · 
Νούς γάρ, φησιν, όρή · τής ηγεμονικής αρχής πα
ραχωρούσα, κα\ πιστεύουσα έαυτήν έπισιτωμένω 
πρδς δλεθρον, Οί βλέποντες γάρ τοίς τυφλοίς ηγούν
ται, ούχ οί τυφλοί τοίς βλέπουσι · κα\ βούς άμαξαν 
έλκει, ού βούν άμαξα, και λίθος ποτΐ σπάρταν εύθε· 

εγκαλεί, κα\ τήν αίτίαν τών κακών προστρίβετκι, 
και ώς οράτε, δίκας είσπράττεται, κα\ ύβρει πλύ -
νουσα, τί μέν ού διατωθάζει μοι, τί δ* ούκ έπισκώ-
πτει, σήμα και δεσμδν καλούσα, και Ιλύν βυθοΰ, 
κα\ κατά τδν χαλδαίκδν λήρον, ύλης σκυβαλον, καΐ 

-αιίθον τετρημένον, καΐ σκόλοπα ; Καίτοι εί μνήμα 
δντως έγώ, πώς ούκ άναπείθω τήν καθ' δμοίωσιν 
θεοΰ, φιλοσοφείν μελέτην θανάτου, άλλ* είς τρυφήν, 
δ φησιν, έπισπώμαι; Εί δέ και δεσμός, πώς ού π ι 
έζω ν επέχω τού πλημμελείν, άλ»λά συνεκφέρω ε ί ς 
£αστώνην άθέμιτον; Τίς δεσμδς ούκ άπείργει τοΰ 
κακουργείν, άλλ' έπ* αύτδ συνωθεί τδν δεσμώτην, 
και άκοντα; Ποίον μνήμα ού νεκροί τά μέλη τ ά 

τείται, ού σπάρτα ποτι λίθον συνδιατίθεται. Τί δέ β έπι γής, και τή ψυχή χαρίζεται ζωήν πανευδαί-
και παιδί, παρά τδ παροιμιακού και τοΰτο παράγ
γελμα, έ^γψειρίζεις μάχαιραν ; Τίς προπίνοντι φάρ
μακον, συνεκπίνων έσχε τι πλέον είς απολογία ν, ή 
θανάτου παραίτησιν ; Τ Αρ' ό πρώτος άνθρωπος παρά 
τής γυναικδς πρώτης γευσαμένης όλεθρίου φυτού, 
δεύτερος βρωματισθείς συνέγνωστο παρά θεοΰ, ήν 
ώς συναρπαγε'ις τδν θάνατον πέφευγεν ; Επιθυμία 
γάρ κα\ Ουμδς ύπέζευκται τη λογική ψυχή, ούχ ίν' 
αυτήν ή μέν καταφερομένη έπι τδ ήδυπαθές συγκα-
ταφέρη , δ δέ συνεκφέρη έπι τδ θηριώδες έκφερό-
μενος · άλλ* ώς άν παρά τήν τού καλού θήραν και 
κτήσιν συλλαμβάνοιεν, επιθυμία μέν, ώς ί~πος 
εύήν.ος μετεωρίζουσα, 
Ικκουφίζουσα • θυμδς 

και πρδς .τά δντως έφετά 
δσα χα*ι σκύλαξ γενναίος 

μονα, άλλά ζωπυρπ μάλλον και έπεγείρει κατά 
ψυχής; "Η τοίνυν ού τάφος, ουδέ δεσμδς έγώ, είπβρ 
εις τρυφήν εκφέρω και συνεφέλκομαι, κα\ μάτν^ν 
τά τοιαύτα σκώπτομαι· ή μνήμα δντως και δεσμός 
είμι, κα\ πολλήν εντεύθεν άκρασίαν εαυτής ή ψυχή 
κατηγορεί, δτι κα\ έν έμο\ δεσμουμένη κα\ θαπτ*-
μένη σπαταλά, κα\ ζώσα τέθνηκε, και ύπεραίρεται, 
καίπερ έμού δοθέντος αύτη σκόλοπος · κα\ τοΰτο 
γάρ άξιοί καλείν με, ώσπερ και τετρημένον πίθο ν . 
ού προσποιούμενη δσων και οίων αγαθών έγώ π ε 
ριοχή, ώς έχω μετ' ού πολύ παραδείξαι διά μικρού 
γεύματος. Εί δέ κα\ τέτρημαι, άλλ* αίσθητηρίοις 
διόπτροις άντικρυς, φωτοφόροις καΊ είσαγγελεΰαι 
τής τών δντων καταλήψεως, ώς και τοΰτο αύτίκ» 
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φανήσεται, δι' ών άρυομένη, και πιυπλαμένη, έωλο- Α συνελείν, και διά β;,α*/έο>ν παραστήΰαι, ώς α μί* 
κρασίαν ώσπερ καταχέει μου, και έ μ παραινεί τά 
©ίσχιστα. Σύ τάμα αισθητήρια, και τάς έν αύτοίς 
δυνάμεις λέγεις κακώς, χαράδρας και φωλεούς θη
ριώδεις έπονομάζουσα, δι' ών τά μέγιστα εύ πεπον-
θυία ούτως άγνο>μονείς ; Ού ταίς μαθητικαίς έπ ι · 
στήμαις δσα καΐ γεφύραις έπ\ τήν ές τά νοητά 
πόρθμευσιν κέχρησαι; Πώς ούν ταύτας τήν αρχήν 
άν έκτήσω χωρ'ις τών έμών αισθήσεων; r A p a άριθ-
μητικήν κα\ άρμονικήν δσχες άν ποτε, μή ούσης 
ακοής ;ή αριθμών αναλογίας, ή γεωμετρίαν, ή άστρο· 
λογίαν, μή φωτιζούσης Οψεως · ή σφυγμικήν κα\ 
Ιατρικήν, μή τής άπτικής κα\ γευστικής όδοποιού-
σης σ. ί ; Ταίς έμαίς τοίνυν αίσθήσεσιν άναιρουμε-
ναις συνανατρεπομένων τών σών γεφυρών, τί σοι 
λοιπόν ήν, ή χαμαΐ καΐ περ\ τά αίσθητά καλινδεί-
σθαι, ή μηδέ τούτων δλως έφάπτεσθαι, μηδέ δσον 
γής έντερον άπολαύειν αίσθητικής ζωής, φυτικής 
δέ μδνης τυχδν ; κα\ τότ' άν δντως έν μνήματι και 
δεσμωτηρίψ άλαμπεϊ κατορωρυγμένη, καΐ. σκυβάλψ 
δλης έγκαταδύσα, κα\ Ιλύΐ βυθού έμπαγείσα, ήν-
τλεις τυφλδν βίον άσπάλακος, ή τίνος ζωοφύτου, 
μδνον με περικειμένη ώς αυτή κ ο ^ ώ ε ί ς , δστρεώδες 
περίβλημα. Νύν δέ άλλ' έγώ σε άπδ γενέσεως άβλε-
πτούσαν είς γνώσιν ώμμάτωσα, κα\ φιλοσοφία προσ-
ήγαγον, κα\ γεύσασα τοΰ φωτός, δέδωκα δΓ αυτού 
ένοπτρίσασθαι μέν γής πήξιν, χύσιν θαλάσσης, ου
ρανού σφαίρωσιν, και τά έν ούρανφ πάντα θαύ
ματα · τής δέ διά πάντων έναρμονίου συμφωνίας 

εγκαλούμαι πρδς τής ψυχής, πεπονθός είμι μάλλον, 
ή δεδρακός * & δέ δρών είμι κατά φύσιν κα\.συν-
δρών, ταΰτά είσι. Τής φιλοσοφίας γάρ δι' ή ; είς 
θεδν άναγόφθα, σχιζομένης είς τε τδ θεωρείν κα\ 
πρακτικεύεσθαι, εί μέν τδν θεωρητήν βίον άγαπή-
σειε, δι* έμοΰ και φύσεως*€ργα διοπτάνεται, και διά 
τών μαθηματικών γεφυρών είς τά νοητά διαπορθ-
μεύεται, και τελευταίου, δ φασιν, είς αύτΥν πετα-
σθείσα τδν βατήρα τής θεολογίας άνεπαύσατο · εί δέ 
πρδ τών θεωρητικών γεφυρών τήν πρακτικήν 0ή-
σειε κλίμακα, ενταύθα κα\ μάλλον έμέ πδνοις Ιδίοις 
έπιβαθρεΰον ευρίσκει τάς πάσας βαθμίδας τών πρά
ξ ε ω ν ειπω τδ έπι πάσι, δι* έμέ δ βραχύ τι παρ 'άγ-

^ γέλους ήλαττωμένος άνθρωπος, παραπόλύ τι άγγε-
λα>ν διήνε^κε. Τίς γάρ άν αγγέλων δυνηθείη μιμή-
σασθαι θεού πάθη, καΊ θάνατον, ώς άνθρωπος δεδύ-
νηται ; δι' έμέ δήπου ξεόμενον, στρεβλού μενον, 
κρεουργούμενον, τέλος θανατούμενον, κα\τώ τεθεω-
μένω τού Σωτήρος σώματι συμμορφούμενου, έν ω 
κα\τήν άμαρτίαν κατεκρινεν; ίνα τδ δικαίωμα τοΰ 
θεοΰ πληρωθή έν ήμίν. Έπει δέ κα\ πυνθάνεται 
μου ή ψυχή, πότε, και έν τίνι τών ηλικιών ύποταγή-
ναί οί δύναμαι, έγώ μηδέν μελλήσαν άποκρινούμαι 
ούτως άπλοΐκώς, Και πότε ού δύναμαι, κάπ\ τί.ος 
τών ηλικιών ού κατήκοόν είμι πρδ; δ άν αυτή σπου· 
δαίον, είτε φαύλον παρακαλούσα ήγήται, ώς δήλον. 
έκ τών τεχνών. Φιλολόγον έλαχον ψυχήν καΊ φςλόκα
λόν ; έπομαι παιδαγωγοις, διδασκάλοις πείθομαι, 

τδν γενεσιουργδν άλαλήτοις φθόγγοις περιαδούσης Q προσεδρεύω δ·.ατρ:6αίς. ΚαΙ τί τών ελευθέρων κα\ 
έπακροάσασθαι, κα\ διά μεγέθους κτισμάτων και 
κάλλους, κα\ κινήσεως εύρυθμου, τδ κινούν άκινή-
τως, κα\ πρώτον καλδν και αύτοκάλλος έφάντασα, 
κα\ οίου αρχετύπου γέγονας κατ' είκόνα άνέμνησα. 
Καίτοι τί τούτου γένοιτ' άν ψυχή τιμαλφέ'στερον, 
θεον εύρίσκειν διά τών φαινομένων έμαϊς αίσθήσε
σιν ; Ού μόνον δέ τά πρώτα ούτως έπι θεδν άνεισι 
δι' έμού, άλλά και άποπίπτουσα θεοΰ, δι' έμοΰ πά
λιν έπάνεισι Δι' έμέ γάρ μετανοίας κα\ συγγνώμης 
τόπον εύρεν · εί γάρ ήν άζυγής έμού και ασώματος, 
ούδ' άν τήν αρχήν είχε μετανοείν άμαρτάνουσα, ώς 
ουδέ οί καταπίπτοντες άγγελοι · νύν δέ και τουτ\ τά
γαθδν κεχάρισταί οί διά τήν έμήν σύζευξιν. Ήλίκα 
γάο άν, κσ\ δσα αίσχη προσμάξαιτο, διά τών έμών 

μαθημάτων τυπούμενον ούκ έκμάττομαι ; Πάλιν βά-
ναυσον κεκλήρωμαι; διδάσκομαι αύθις τεκτονεύειν, 
ή λιθοδομείν, ή χαλκεύειν έπ' άκμοσι βαρυκτύτιοις 
έστηκός · ή τοίς περι γήν ίδρώσιν έλλιμνάζεσθαι, ή 
πρδς άνεμους αγρίους και μαινόμενα κύματα παρα-
βάλλεσθαι* ενίοτε και είς βυθον κάτω κάρα νηχόμε-
νον φέρομαι, κα\ στρατιωτικώς βαλλ,όμενον καΐ έρει-
κόμενον πάιησι βολήσιν αντέχω · ίνα μήλέγω όπόσα 
ματαιοιεχνείν βιαζόμενον πα.δοτριβούμαι, δτε κα-
ταράτοις θαυματοποιοίς ύπυκέίσομαι, κα\ διδάσκο
μαι έπι σχοίνου μετεώρου άκροβατείν, καΐ κατά 
ξιφών όρχείσΟαι, και κυβιστάν, κα\ λιΟίδια κατα-
βροχθίζειν και σιδήρια · και τί τών ούτω δεινών κα> 
σχετλίων, και άλλως δυσέργων, έκ παιδαρίου γυμνα-

« » ' . . . . . ^ » Π 
Ιδρωτών άποσμήχεται ταύτα, και καταλαμπρυνεται u ζόμενον ού τελεσιουργώ, και άκμάζον μέν φιλοτι-
χιόνος λευκότερου. Υπέρ πάσαν γάρ πόαν πλυνόν-
των, κα\ παρ* άπαν ύσσώπου περι^αντήριον, τδ 
άπο^έον τών έμών, ώς άν αυτή μέν καλέσοι, χαρα
δ ρ ώ ν ώς δ* έγώ.φημι, κρηνών διειδών δάκρυον, ή 
ασιτία, ή δυσκολόκοιτος χαμευνία, ή γονυπέτεια, ή 
έν προσευχαίς ά^έμβαστος άναστήλωσις, ή έπιπί-
πτουσα τψ στήθει στερνοτυπία, ό έκπίπτων τοΰ 
στήθους βαρύστονος καπνδς, τοΰ έντδς έμπρησμοΰ 
σημαντήριον, τάλλα δι' ών <b πολυδύναμον τής με
τανοίας κίρναται φάρμακον. Τοσούτων αγαθών θη
σαυρούς οίδα ταμιεύειν έγώ, δ παρά τή ΈΜ3 ψυχ^ 
μετρημένος, κα\ μηδέν στέγων πίθος. 

Ά/λ ' άπειροκάλως ίσο*ς παρ* ύμίν τοίς τών τοί
χ ω ν τρίβωσι διέξειμι τά καθ' έκαστον. Χρή τοίνυν 

μου μενον έπιδείκνυμαι · παρακμάζον δέ ουδέν ήτ
τον εκπονώ τή πείρα £ωννύμενυν καΐ γηράσκον, 
ού λήγω μανθάνον καί τι διαμηχανάσθαι τών νεων 
σοφώτερον κα\ καθόλου φάναι, ούκ έστι τι τεχνητδν 
κα\ διδακτδν, έφ' δπερ ούκ άγομαι, βουλομένη τή 
ψυχή μηδέν άντιπράττον, ή άντιλογούν · ώς ούόέ τά 
εύπειθέστερα τών υποζυγίων κα\ τών όργάνο>ν τά 
άψυχα. ΚαΙ πρδς τά τής αρετής Ιργα, τά πολλψ ήδίω 
εκείνων, κα\ £άδια, τή φύσει προσήκ ντα. σκαιότα-
τόν είμι, καΐάντίξουν, κα\ ώς άνταίρον κα\ στασιά-
ζον έκπεπολέμωμαι; Άλλ' ούχ άν σοι πεισθείεν λε-
γούση τούτο οί καλλίνικοι μάρτυρες, κα\ ο! δικάζον
τες ούτοι άσκηταί · οί διά τών έν σώμασιν άγώνο>ν, 
τάς ασωμάτων φύσεις ύπερεβάλλοντο· Άλλά καιρός 
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τώνείρημένωνάναμνήσαικεφαλαιωδώς, καΊ τά και- Α φθείρουσι, καί μου τά μέλη Χρίστου δντα μέλη 
ριώτερα έπιδραμείν. 

*Εξελήλεγκται ή κατήγορος μου ψυχή, ώ ; ου
δέν υγιές εγκαλεί· μάτην δ' έπιφύεταί μοι, καΊ 
ώς άλλος φιλαίτιος τά αναίτια μ ε ^ ο μ έ ν η , καΊ 
δσα έφεϊταί μοι πρδς τής φύσεως. Άπολελόγημαι 
καΊ ώς ουδέν οΤόν τέ ε*μι άδικειν ή καθυβρίζειν 
τδ Οεραπευτικδν τήν οίκοδεσποτούσαν, τδ δπη-
ρετικδν τήν έπιστατούσαν, τδ δργανικδν τήν χρω· 
μίνην δπω άρα καΊ βούλοιτο · άλλ* αυτή μάλλον 
ύφ' εαυτής κατα^όαθυμούσα, καΊ μαλΟακιζομένη 
κακύνεται · και δέον έγκαλύπτεσθαι, ή δέ και δίκας 
εισπράττεται. *ύ δείλαιον κα\ τλήμονέγώ! Τίς φεί-
σεταί μου , τίς ελεήσει; δτε και ή συμφυής και ομό
ζυγης ούκ οίκτίζεται ψυχή, ουδέ τών έμών κακώσεων ^ και τά πρακτέα και μή, διορίζουσα, 
κατεμφορουμένη πίμπλαται · άλλά π^δς οΤς νύν 
πάσχο), καΊ είσέπειτα πείσομαι δι* αυτήν, προσεπι-
νοεί άλλο καινδτερον, εύθύνας, κα\ δίκας, κα\ δικα
στήρια. κα*ι δημίους άλάστορας, ώς ούκ άποχρών-
των ών τληπαθώ, άμαρτανούσης αυτής. Ήράσθη 
τυφωθείσα ίσοθεΐας, καΊ παραχρήμα θνητδν έγώ, 
και πρδς τήν μητέρα κδνιν παλίνστροφον · Γνα μή 
τά έν μέσω λέγοιμι μογερά κα\ άσχήμονα, τήν γ ύ 
μνωσιν, τά σύκινα π&ριάμματα, καΊ σκύτινα περι
βλήματα, τάς κεντρώδεις τών ακανθών καΊτριβόλων 
άκμάς. 'Εβάσκηνε πάλιν, κα\ έμο*ι τδ πρόσωπον 

- τελχινώδει τηκεδδνι συνέπιπτεν · ώς δέ και άδελφο-
κτονήσαι τετόλμηκεν ή μισάδελφος, έγώ αύθις πε-
ριήειν τρομερδν κα\ βαρύστονον, καΊ ύπδ τψ έντε 

πορνών μέλη ποιου σιν. *Αλλ* ούκ άπόχρη ταΰτα τ ή 
μνησικάκψ μου ψυχή · άλλ* άντιβολεί κα\ δείται 
υμών, ένδούναί ο!, χρήσθαί μοι δ τι κα\ βούληται, 
στρεβλοΰν, λιμαγχονειν, είς δλεθρον παραδούναι τ ψ 
Σατανά. Λέληθε γάρ ή σοφή καθ* έαυτήν εκείνα τά 
τής παροιμίας άτεχνώςάφραίνουσα· Αίγα ού δύναμαι 
φέρειν, βούνέπίθετέ μοι. Εί γάρ τά έξ ύλης άτακτου 
έπιφυέντα ήμΤν νοσήματα, ταύτα ού φιλοσδφως 
φέρει, άλλά δυσανασχετεί, κα\ δεινά πάσχειν οίε τα ι, 
τί ούκ άν έπεπονθει, ταίς τής θεομηνίας έμαίς συμ-
φοραϊς συμπάσχουσα; Ούτω τετύφωται. Άλλά ταυτί 
μέν XT]C υμετέρας διαιτήσεως έξήρτηται, καΊ δ άν 
δδξη ύμίν, εκείνο και στερκτδν ήμίν,ώς θεία ψήφος. 

ΑΠΟΦΑΣΙΣ ΤΩΝ ΔΙΚΑΣΤΩΝ. 

Επειδήπερ και αμφοτέρων τούς λόγους άνά μέρος 
ήκούσαμεν, σού μέν τής λογικής ψυχής διωκούσης 
τδ ύπεζευγμένον και άκόλαστον ώς άπειθές · σου δ* 
αύθις τής άλογου ψυχής φευγούσης έπ\ τδ μηδΓε 
πλημμελείν, ώς ή νοερά ψυχή διακενής συκοφαντεί · 
δεί δέ ημάς τούς εκατέρωθεν λόγους διαιτάν, κα\ 
λύειν τδ στασιάζον, ίνα μή μάτην δεΰρο καθήμεθα, 
σχασάμενοι τδν θεωρητήν βίον και ήμέτερον, λέγο-
μεν ήδη, άπερ έκ τε πείρας μακράς, και άπδ θεο-
πνεύστων Γραφών ήκριβωσάμεθα · καΊ δή φαμέν, 
δτι εί μέν τδ φρόνημα τής σαρκδς, ώ ψυχή, κατ-
ηγοροίης, ώς άντίξουν πρδς τά σπουδαία έργα» και 

θέ/τι σημείψ θριαμβευόμενον · προσκίκρουκε ψυχή C ού δυνάμενον πείθεσθαί σοι, λέληθας σεαυτήν είς τήν 
νομοθεσία ή προφητεία, ή ίερωσύνη, κάμοιτής βλασ
φημίας ή τίσις έναπερείδεται, καΊ αύτίκα λελέ-
πρωμαι. Αύτη εύαγγελιζομέ·^ άγγέλψ διαπιστεί, 
κάμού ή γλώσσα σιωπή πεπίδηται· 'ήδε παραλ*.λό-
γισται πονηρά γυναικΊ, κάγω τυφλοΰμαι καΊ περ\ 
μύ)ωνα στρέφομαι. Συνελώ τά πολλά, ή βαναυσώδει 
ψυχή συνέζευγμαι, κα\ κατατείνομαι <ιοχθοι; νύκτωρ 
καΊ μεθ* ήμέραν, έπ\ τροφή έφημέρψ καΊ γλίσχρψ, 
κα\ τρίβωνι, έξωμίδι φαύλη, ή άμφιμασχάλψ ώμο-
λίνψ · ή άπολαυστικήν ύβριν άσπαζομένη, καΊ πολλψ 
χείροσι κακοί; έπιτρίβομαι, δσώραι άπλήστως γα-
στριζόμενον, καΊ δι* άμετρων σιτίων καΊ ποτών καΊ 
αφροδισίων ύποτεινόμενον κιΊ ^ηγνύμενον. Κάντεύ-
Οεν, δσοις προσπαλαίω νοσημάτων έθνεσιν ! *Ή γάρ 
παρείμαι κλινοπετές, ή άπόπληκτον έρείπιον, ή 
πυρετψ τηγανίζομαι, ή στρεβλοΰμαι πόδας καΊ χεί
ρας άρθρίτισιν · είτα καΊ δημίοις έμμίσθοις ίατροις 
εκδίδομαι, φαρμακεύειν καΊ κρεουργείν * έσθ* δτε 
κα\ βασανισταίς μισανθρώποις δαίμοσι. Συντραγψ-
δεί τω μοι δ τών άποστό)ων μεγαλοφωνότατος, οία 
είς έμέ άμαρτάνουσι τή; ψυχής πάντα χαλινά έφιεί-
σης, οί ί-πόπορνοι, κιΊ δσοι ές τάς παρά φύσιν 
χρήσεις έκκαίονται, εί; τδ έμέ άτιμάζεσθαι* καΊ 
δτ.ως οί κάκιστα φθερούμενοι, ναονδνταμε τού θεού 

τών Μανιχαίων δόξαν έκπίπτουσα' εκείνων γάρ τών 
καταράτων ύπόληψίς έστιν, ώς ή μέν νοερά ψυχή 
τού άγαθοΰ έστι δημιούργημα· ή δέ άλογος τοΰ 
πονηρού · και παρά τοΰτο ουδέ πέφυκεν άρεταίνειν. 
ή φίλα φρονείν καΊ προσήγορα τψ άγαθψ δημιουρ
γήματα εί δέ τούτο μέν ουδέ λέγεις αυτή, άλλά γε 
τδ άκόλαστον καΊ δυσπειθές αίτια, ίνα μή σαυτήν 
ώς ούκ άιρρόνως έπιστατούσαν, άλλά τδ παρά θεοΰ 
σοι δεδομένον ύπουργικδν μεμφομένη διατελής, τδ 
άναίτιον αίτι#. Τ Η γάρ ού στρατηγδς, ού διδάσκα
λο;, ούκ επιστάτη; ούτινοσοΰν, αύτοι τάς εύθύνας 
ύπέχουσιν, ών άν οί παρ* αυτών αγόμενοι σφάλωνται 
έξ ολιγωρίας αυτών; Τούτο ουδέ τοϊς έξω σοφοίς 
ήγνόηται· είπερ τις τών παρ' έκείνοις φιλοσόφων, 

1 μειράκιον ^τακτούν ίδών, αύτδ μέν ουδέν είπε κα
κώς · τδν δέ παιδαγωγδν έτυψεν έπειπών,Ίνα τί γάρ 
τοιαύτα παιδεύεις ; ΕΙ δέ φής ώς δ μέγας Παύλος 
μεγάλα κατηγορεί τής σαρκδς έντ? 4 πρδς 'Ρωμαίους 
επιστολή, άκουσον τί βούλεται, και πρδς τί ταύτα 
φησιν δ Απόστολος. Πρδ γάρ τής τοΰ Κυρίου παρ
ουσίας φοβερδν μέν ήν δ θάνατος , φοβερδς δέ καΊ 
δ τδ κράτος έχων τού θανάτου · διά τούτο καΊ παρά 
τψ Ήσαΐχ έλεγον, ι Φάγω με ν καΊ πίωμεν · αύριον 
γάρ άποθ^ήτκο'^ν ι 
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